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ARGUMENTUM. 

Postquam  auctor  totios  carminis  ar^omentam  paucis  exposnit  (1  —  7.) 

et  MuBam  invocavit  (9 — 11.),  haec  camt:    Aeneas,    Anchisae   et  Veneris 

filins,  Tir  slngnlari   pietate    et   fortitndine  praeditns,    qui  Troia  capta  et 

eversa   noyam  patriam   qnaerens  iam  septem  annos   per   niaria  terrasque 

errabat,    a  Sicuia  in  Italiam  navigans  immissa  ab  Aeolo  rogatu  lunonis 

Troiaiiis  infestissimae  gravissima  tempestate  ad  Libycum    litns  appellitur 

(12 — 156.),   et  ^essus  in    terram  septem    ingentiB   magnitudinis    cervos 

sagittis    prostermt  singnlosque    in   singnlas   naves    (tot  enim  ex  dispersa 

elasse  collegerat)  aeqnaliter   distribnit   (157  —  197.);    deinde    socios   longis 

iam    erroribus  fatigatos,    dum   corpora   curant   et    post    coenam    amissos 

reqiiinmt  amicos,  solatnr  et  spe  fntnrae  qnietis  ad  toleranda,  qnae  instent, 

excitat  (198—222.).    Tnm  Venns  lovem  forte  in  Libyam  ocnlos  coniicientem 

adit  ^eritnrcine  casns  Aeneae  sui,  omnium  calamitatnm  illamm   culpam 

Innonis  invidiae  attribnens;  lupiter  antem  fata  Aeneae  einsque  posteronmi 

breviter  en>onens  spe  felids  posteritatis  potentiaeque  Bomanomm  dolorem 

filiae  consolatar  et  Mercurium  de  caelo  mittit,  ut  Troianis  Garthaginiensium 

hospitiom  paret  (223 — 304.).  Eins  oratione  confirmata  Venus  postero   die 

Aeneae  locorum  ignaro  et  explorandae  regionis  causa  huc  illuc  oberranti 

venatricis  habitu  sese  obviam  praebet,  naves  dispersas  salvas  esse  nnntiat, 

ostendit  non  procnl  inde  abesse  Carthaginem,  eumque,  ut  Didonem  reginam 

in  condenda  urbe  occupatam  bono  animo  adeat,  hortatur  (305—409.).   Sero 

a  filio  agnita  Paphum  abit,  Aeneas  autem  matris  beneficio  densa  nebula 

circnmfnsns  nna  com  Achate  Carthaginem  ingreditur,  ubi  pugnae  ad  Tro- 

iam   oommissae,    qnas   artis  ope  in  templo  effictas   conspicit,  omnem  ex 

animo   eins  pellnnt    metnm    (410  —  493.).   Hic  etiam   sal\os   reperit  duces 

naTinm  Troianamm  in  aliam  litoris  partem   eiectarum,  *qni  conquerentes 

ininriam   a   litoris   cnstodibus    sibi   lactam    a   Didone    benigno    responso 

placantur   (494 — 578.).  lam    Aeneas   mpta   nnbe,    qna    erat   circumaatus, 

prodit  in   conspectnm,   salntat  Didonem  et  receptos  socios  atque  a  regina 

benigne  excipitnr,  qnae  advenis  munera  mittit  et  in  palatio  epulas  instruit 

(579 — 642.).  Aeneas  Ascaninm  filium  e  navibns  adduci  iubet,  Venus  autem, 

qnae   co^^ta  Poenoram  perfidia  eorum  hospitio  et  muliebri  inconstantiae 

non   satis   fidebat,  sopito  in  IdaJiae  lucis  Ascanio,  pro  eo  Cupidinem  sub- 

stitnit,  qni   inter  amplexus  et  oscula  re^nae  animum  amore  Aeneae  in- 

cendat    (643  —  696.).    Demque  initur   convivium    a   Didone    institutum    et 

Aeneas  ab  ea  rogatnr,  nt  Troiae  excidium  et  errores  suos  enarret  (696—756). 
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Qoatnor  illos  versus,  qnos  Heynii  exemplam  secuti  typoram  diversita 

ab  reliqnis  distinzimus,  Uie  ego horrentia  Afartis,  non  esse  Yer^ 

sed  a  Grammatico  aliqno  assntos,  Heinsii,  Bnrmanni  ntrinsqne,  Eoolei 
(in  sini^nlari  de  his  yerss.  .Dissert.  Praneq.  1770.  e^ita),  Henmanni  (Po 
cil.  T.  n.  p.  378.),  Marklandi  (ad  Stat.  Silv.  V,  3,  8.),  Heynii,  Schiracl 
(Clav.  Virg.  p.  426.),  Graseri  (in  Censnra  editionis  Wagner.,  Ephem.  1 
Hal.  a.  1835.  ch.  185.  p.  257  sq.  inserta),  Hildebrandi  (in  Censnra  ed 
meae,  qnam  exhibent  lannii  Annall.  Yol.  XXVI.  fasc.  !.  p.  157  sqq.),  Sd] 
lii,  Peerlkamijii,  Coningtonis,  haud  dnbie  etiam  Ribbeckii  (eos  in  margini 
inferiorem  reiicientis^  aliommqne  est  sententia,  qni  eos,  a  plnnmis  sa 
Codd.  (inter  qnos  Meoic,  Rom.,  tragm.  Vcr.,  Gnd.)  omissos,  et  Vermlii  ingei 
indigpos  esse  et  epici  carminis  gravitati  adversari  censent.  Sed  legnnt 
illi  in  Palat.  (Ambrogio  teste  etiam  in  Bom.,  cni  tamen  a  Ribbecl 
abindicantnr)  aliisque  Codd.  secnndi  ordinis  ac  defendnntur  et  Donati  (v 
Virg.  §.  60.)  et  Servii  (Praef.  ad  Aen.)  anctoritate,  qui  eos  a  Vario  si: 
latos  haberi  refemnt,  iidemque  per  se  spectati  satis  tersi  sunt  et  elegant 
nec  quidquam  continent,  qnod  non  Vergilianum  censeri  liceat,  id  qn 
statim  singula  perlnstrantes  videbimns;  quare  Wagnems  et  in  edit.  sna 
in  Epist.  ad  Groebelium  data,  Dresdae  a.  1836.  p.  18  sqq.  argnmen 
satis  probabilibns  demonstrare  conatnr,  hos  versus  Vergmo  non  ec 
abiudicandos ,  eique  adsentiuntur  lahn.,  Weichert.  de  L.  Varii  et  Ca£ 
Parm.  vita  et  carmm.  Grimae  1836.  p.  69.  not.  61.  Equidem,  qnamqui 
mihi  persuadere  non  poteram,  Vergilium  ab  iis  vere  mcepisse  Aeneid< 
suam,  tamen,  cnra  neroo  facile  divinare  possit,  a  qno  et  quando  hi  ven 
compositi  sint  Augusteo  aevo  dignissimi,  qnos  a  Tucca  et  Vario  rescisi 
esse  Donat.  et  Serv.  U.  11.  referant,  semper  eam  opinionem  habui,  qm 
etiam  Wagner.  in  Epist.  illa  proposuit  atque  Gossran,  Teuffel  in  rai 
RealencycL  VI,  2.  p.  2653.,  Siebelis  in  Progr.  Hildburgh.  a.  1845.  \ 
Aeneid.  ab  Hofm.  Peerlkampio  editae  1.  I.  adnott.),  et  Eappes  Zur  Beur 
der  Aen.  I.  p.  1.  amplectuntur ,  (dnm  Ladew.  et  Bryce  certam  sententi 
non  proferunt),  Vergitinm,  aegre  valedicentem  carminibns,  auibus  glori 
debuit,  et  transeuntem  ad  genus  plane  diversnm  sibique  ab  alio  impositi] 

guo  nnm  eandem  laudem  sibi  comparatums  esset,  certe  dubitare  potei 
os  versns  (qui  Pierio  et  Ribbeckio  testibus  in  Codd.  vel  separat 
Aeneidi  praescripti,  vel  in  margine  adiecti  sunt)  pro  titulo  s.  inscripti< 
praemisisse  uni  vel  paucis  exemplaribus  huins  primi  libri,  quae  familiaril 
quibusdam  tamquam  specimen  totius  operis  mitteret;  a  qua  sent^n 
etiam  nupc  post  ea,  quae  Hildebr.,  SQpn.  et  Peerlk.  contra  Wagnemm 
memet  ipsum  disputarunt,  recedcre  non  possum.  Qnod  enim  Donat. 
Servius  narrant,  Yergilium  non  ipsum  edidisse  Aeneidem,  sed  adeo  m( 
bundum  tamquam  opus  imperfectum  comburi  voluisse,  id  non  impe< 
quominus  po^ta  unum  alterumye  libmm  araicis  quibusdam  flagitantil 
legendum  tradidisse  et  ut  iis,  qui  carmina  prius  a  se  conscripta  Sinto  c 
plausu  excepissent,  etiam  hoc  novum  genus  commendaret,  hanc  inscriptioD 
addidisse  putetur,  quam  totum  carmen  in  publicum  emittens  haud  <lu 
non  adiecisset.  (Non  mnltum  ab  hac  sentenna  recedit  Conrads  in  Qua< 
Virg.  p.  XXV.  suspicatns,  recitando  huic  libro  a  po€ta  praemissos  € 
versus  iHos,  quos  ipse  in  textum  recipi  noluerit;  quam  opinionem  prob 
videtur  Ribbeck.  Proleg.  p.  65.)  Ex  nostra  autem  sententia  neque  auct 
suo  carent  versus  elegantissimi  et  Vergilio  dignissimi,  neqne  unice  apt 
carmini  exor<iium  dctrahitur:  Arma  virumque  cano  etc. ,  quod  apc 
Homeri  !^i/(f()a  fioi  HvvfnSf  Movaa  imitatur,  et  ab  Ovidio  Trist.  II,  l 
Am.  I,  15.  25.  Propertio  m,  32,  (II,  34,)  63  sq.,  Persio  I,  96.  Mart 
Vm,  56,  19  sq.  et  XIV,  185.,  Silio  Ital.  I,  1.,  Ausonio  Epigr.  137.,  Calpni 
Ecl.  IV,  163.,  po6tis  Anth.  Lat.  Burm.  II,  193,  9.  194,  1.  198,  3.  25. 
106,  142.  et  Wernsd.  II,  232,  27.,  Vegetio  de  re  mil.  U,  1.,  Cassiodoro 
orthof^.  Praef.  p.  2278.  P.  aliisque  spectatnr.  (Cf.  autem  de  hoc  vetei 
more  libros  primis  eoruni  verbis  commemoTatis  significandi  Beutl.  ad  f 
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Vt  guamvis  avtdo  parererU  arva  colono, 

Qratum  opua  agnooUa :  at  nunc  horrentia  Martia 


Sat,  I,  3,  7.  et  OchBner  ad  Oliveti  Ecl.  Cicer.  p.  395.)  Henry  vero 
et  NiQck.  in  Progr.  Beje^om.  Neomarch.  a.  1862.  p.  1.  adeo  versus  totinB 
libri  ab  iis  nnmerare  incipiant  et  ille  qnidem  in  CUus,  Mus,  P.  XJX.  et  Twel- 
ve  years  p.  2.  sine  iis  principiom  Aeneidis  asperum  pammqae  Vergilianam 
ceoset  et  Vergilio  necessario  (^horrentia)  Martis  arma  scribendam  faisse 
pntat,  com  arma  per  se  mhil  aliad  sint,  nisi  instromenta  caiasqae 
generis,  (agrestia  Greo.  I,  160.,  naatica  Aen.  V,  15.,  calinuria  Aen.  I,  177. 
etc.),  ut  poSta,  qai  Geo.  1.  1.  scripsisset:  Dicendum  et^  quae  sint  churis 
agretUbus  armoy  nanc  ad  argumentom  epicam  transiens  iam  oppositi  caasa 
Martit  addere  debaerit;  simplex  aatem  arma  in  principio  carminis  ad- 
modnm  frigere,  atqiie  etiam  Aen.  I,  545.  coniungere  po6tam  verba  bello 
et  mm.  —  Ille  ego,  qui,  at  Ovid.  Met.  IV,  226.  IUe  ego  sum,  dixit, 
q»  longum  metior  annum.  Fast.  III,  505.  IUa  ego  aum,  cui  tu  solitua 
vrmittere  caehm,  Plin.  Epist.  I,  6,  1.  E^o  ille,  quem  nosti,  (ubi  vid. 
Cort.)  Anct.  epitaph.  in  Wemsd.  Po^t.  L.  mm.  III,  213,  3.  Illa  ego,  quae 
etc.  Cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  8.  et  Drakenb.  ad  Siliam  IX,  128.  — 
Quiquondam  -  -  modulatus,  scil.  sum,  qaod  recte  simal  audiant  Wund.  et 
Wag^i.,  Oomma  vulgo  post  quondam  positiim  toUentes ;  quoram  iHe  praeter 
Val.  Flacc.  I,  757.  comparat  Aen.  I,  365.  devenere  locos  -  -  -  mercatique 
(sunt)  tohan,  hic  vero  bene  adnotat,  si  modtdatua  Participium  esset, 
QQod  Hejnio  aliisque  videtur,  Bucolica  collata  quodammodo  cum  Georgicis 
aepiimi;  ouod  sane  ab  h.  1.  alienum,  ubi  ^oSta  nihil  aliud  vult  significare, 
qoan  a  ^ncolicis  ad  Georgica,  a  Geor^cis  ad  Aeneidem  se  processisse. 
Alia  antem  non  minus  dura  omissi  Verbi  substantivi  exempla  ad  Ecl.  I, 
i3.  prolata  vide.  Be  ipso  verbo  modulandi  vid.  Ecl.  V,  14.  (ibique  adnott.) 
X,  5J.  Culic.  99.  Tibull.  11,  1 ,  53.  m,  4,  39.  Claud.  rapt.  Pros.  II.  nraef. 
15.  etc.  —  gracili  avena,  quae  Ecll  I,  2.  tent^w  vocatur,  ubi  vid.  adnott. 
Videtnr  hunc  versum  imitatus  esse  Calpum.  VIII.  (s.  Nemes.  I,)  3. 
Incipey  si  quod  habea  gracili  sub  arundine  carmen.  Ceterum  animadverte, 
q^m  submisse  poSta  dicat  de  Bucolicis,  quam  omate  de  Georgicis,  quam 
graviter  de  bellicis  rebus  Aeneidis.  —  egressus  silvis,  relicta  po6si  bucolica. 
&ikae  einm  sunt  pascua.  Vid.  Ecl.  I,  2,  (ibi(][ue  adnott.)  II,  31.  et  FV,  3.  Quare 
PeerUuunp.  errat  contendens,  eum,  qui  se  silvis  egressum  dicat,  cogitationem 
^J^rminis  venatici  non  excitare  non  posse.  —  vicina  -  -  arva,  scil. 
silvis,  quod  ex  verbo  egressus  clarissime  apparet.  Similis  oratio  Gco. 
ni,  295 — 301.  Gossr.  non  m^e  adnotat,  poStam  vocabulo  vicina  indicare 
yoluisse,  maximam  inter  BucoHca  et  Georgica  et  argumenti  et  formae 
intercedere  similitudinem.  —  coegi  arva,  ut  quamvis  avido  parerent 
colono  ut  eomm  proventus  ubertate  cupiditati  intemperantis  coloni 
tttisfacerent.  Parent  arva  et  coguntur  parere  agricolae,  qui  iis  imperat. 
Cf.  Ayien.  descr.  H,  qua  tdlus  paret  aratro,  a<&ott.  ad  Geo.  I,  99.  et 
^ner.  ad  Claud.  in  Eutrop.  I,  19.  Constmctio  autem  verbi  cogendi  cura 
Particola  ut,  quae  Burmanno  minus  elegans  videtur,  satis  defenditur  his 
Jyas:  Terent.  Hec.  II,  2,  26.  Andr.  IV,  1,  30.  Caes.  B.  G.  I,  6.  Cic.  Or. 
'i'  3>  9.  id.  Cat.  IV,  3,  5;  quamquam  eam  rariorem  esse  negari  nequit.  — 
^omis  i.  e.  quamtumvis  sive  vel  maxime  avido  (^nem  auch  noch  so 
'^^^htigen,  fere  i.  q.  selbst  dem  HabsUchtigsten).  Kectius  quam  Brak. 
w  Uy.  I,  4,  4.  Bunn.  ad  Phaedr.  I,  28,  1.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Ad.  II,  4, 
II-  <le  hoc  usu  disputarunt  Brem.  ad  Nep.  Dat.  4,  3.  et  Beier.  ad  Cic.  Off.  I, 
^'  86.  n,  20,  69.,  optime  vero  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  23,  6.  —  avido 
^^•Jno.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  677.  frugibus  immensis  avidos  satiate  coUmos 
f;  ^eo.  I,  47.  lUa  seges  demum  votis  respondet  avari  Agricolae  ibique 
^^ott.;  colono  enim  i.  q.  agricolae.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  4.  Cic.  pr.  Caecm. 
^'^t  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  11,  2,  115.  —  Verba  Gratum  opus  aari' 
K  J^i  qoae  Grasero  otiosa  et  alieni  laudatoris  videntur,  Wagn.  in  ^ist. 
na!S'  P*  ^^'  ^^  defendit.  Diversam  enim  huius  carminis  rationem  et 
^^U^am  ab  eorum,  quae  antea  scripsit,  respidens,  optat  auctor,  ut,  (\uaQ 
gjj^^  scriptums  nt  de  bellls  et  caedibuB,  Eomanis  soiB  non  nmma  i^\BiC^«xi\>> 
^^^  Georgic&,  phme   contnuium  carminam  genus,  placatum  aci^ceil  «X. 
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Arma  yirumque  canO;  Troiae  qui  primus  ab  oris 
Italiam  fato  profiigus  Laviniaque  yenit 


tranqnillTun ,  agricoliB  potissimimi  placuerint;  quare  etiam  gravls 
oppositio  per  at  nunc.  Hanc  ipsam  antem  gravem  et  minns  nsital 
opponendi  rationem  lUe  eao,  qui  -  -  modvlatus  et  coegi  -  -  at  nunc 
canOf  in  quam  vix  incidisset  interpolator  ali(}uis,  nt  hos  versns  : 
Yergfilio  triDuendos  censerem,  imprimis  me  movisse  fateor.  Idem  dice 
genus  invenimns  ap.  Liv.  I,  28,  9.  41,  3.  m,  17,  3.  31,  7.  56,  12.  (« 
ex  Gronovii  coniectnra,  at  vulgari  ai«  snbstitnentis)  IX,  1,  8.  X,  19,  17. 
3  sqq.  cett.  (Cf.  etiam  Hana.  Tnrsell.  I.  p.  429.)  Qni  loci  nostro  s; 
non  ex  asse  respondentes  cui  non  mnltum  probare  videantnr,  is  conside: 
orationem  interposita  Ula  sententia  Gratum  opus  agricolis  qnodammi 
esse  interceptam,  ideo^ue  poStae  licnisse  ea  ipsa  Farticula  adversativa,  q 
beUorum  strepitum  vitae  msticae  tranqnillitati  gravissime  opponeret, 
inchoatam  orationem  rursus  reverti.  Qnare  Thiel.  non  inepte  compa 
Tibull.  I,  10,  15  sqq.  Sed  patrii  servate  Lareal  -  -  -  -  -4t  nobie  aerc 
Lares,  depellite  tela,  Stipnius  sane,  menm  de  h.  1.  indicinm  irride 
omnem  huius  enuntiationis  formam  damnat  et  ad  lUe  ego  necessario  a 
intelligendum  esse  censet;  quod  per  me  intelligat,  cui  mea  ratio  minns  p 
babilis  videatur.  Peerlkamp.,  et  ipse  in  h.  1.  haerens,  sententiam  i 
absolutam  esse  iudicat,  quam  ita  explet:  qui  modulatns  sum,  at  ni 
arma  cano,  quam  vereor  ut  vires  tanto  operi  sufficiant,  —  Ar' 
horrentia,  hic  i.  q.  horrenda  s.  horribilia,  ut  Aen.  I,  165.  horrt 
atrum  nemus  umbra,  ibid.  311.  horrentibue  umbris,  et  ap.  Qninct.  Di 
X,  7.  Tunc  horrentibus  verbis  uma  praecluditur,  Arma  enim  cnm  dic 
tur,  non  licet  de  telis  (hastis,  ensibns)  horrentibns  cogitare  (qna  de  re 
adnott.  ad  Aen.  XI,  602.) 

1.   Po^ta  initio  Aeneidis  pancis  verbis  totnm   carminis    argnment 

complectitur,  Horaemm  secutns,  qui  idem  fecit  et>  in  Hiadis  et  in  Odyss 

principio.    Summa  enim  Aeneidis  est  Aeneae  in  Latium  adventus  et  se 

ex  foedere  cum  Latino  icto  ibi  accepta.    Cf.  Aen.  XII,  187  sqq.  —  Ar, 

virumque  cano  cett.,  i.  e.  Bella  canam  et  viri  fata  illins,  qui  advei 

suo  in  Italiam  ea  excitavit.    Aliam  enim   explicationem  haec  verba  c 

praecedentibus  coniuncta  non  admittercy  quisqne  videt.    Si  tamen  prii 

pium  Aeneidis  per  se  spectatur,  priomm  quainor  versuum  nuUa  rati< 

nabita,  tum  sane  arma  virumaue  cum  Bnrm.  et  Wagn.  (qui  provocat 

Ovidii  locum  supra  land.  Trist.  U,  533.)    per  ^V  6ia  6volv  explicare  p 

sumus,  ut  omnmo  hominis  beUo   clari  notionem  inesse  statuamus    (o 

infra  v.  566.  virtvtesque  viroaque  et  Silii  IV,  11.  Mavors  strepit  et  t 

arma  virosque),  Ceterum  cf.  efiam  Aen.  XI,  747.  —  ^^Jjy  {Ttoelve  ye^ 

I.  p.  3.)   vnlt  animadverti,  quam  graviter  hic    (nt  Aen.  IX,   525.)    de  c 

mine  heroico  po^ta  ntatur    verbo    cano,    cum   de  bucoUco    (v.  1.,   nt 

Culice  99.)   verbo   modvlor   usus    foerit,   et    propterea    qnaesitam  prol 

Vossii  translationem  Waffen  ertont  mein  Gesang.  Sed  nonne  etiam  Ecl.  ] 

3.  VI,  9.  X,  8.  Geo.  I,  12.  11,  176.  verbum  canere  legimus?  —  ,,Prim 

Troiae  ab  oris  ita  intelliges,  primum  e  Troianis  in  has  certe  Ital 

fproprie  dictae]  partes  ad  Lavinium   (quod  iam  auctor  libri  de  Orig. 

Rom.  c.  1.  docuit)   pervenisse  Aeneam;    nam  Antenor,    [^ui  prior  vener 

cf.  infra  v.  246.  sqqj   ad  Venetos  in  intimo  sinu  Adrialico,  in  aUam  I 

liae   partem,    quae   GraUiae   Cisalpinae    erat    [ideoqne  non   pertinebat 

Italiam    antiquam    Kubicone   terminatam,    cui    GaUia   Cisalpina    demi 

Augusto  imperante  adiungebatur]  appnlerat;    cf.    inf.    v.  147.  et,  qui  ai 

eum   ItaUam    frequentarant,    Oenotni,    Enander  et  Hercules,    ex   Grae 

advenerant.  Malim  tamen  primus  pro  primo,  olim  accipere,  ut  Aen.  I,  l 

(ubi  tamen   vid.  adnott.)    Vm,   319.  Hor.  Sat.  II,  2,  93.**   Heyn,   Waj 

hanc  alteram  rationem  probat,  Qn.  Virg.  XXVUI,  3,  e.  cum  h.  1.  com] 

rans  infra  v.  24.  et  Geo.  I,    144.    Nam  primi  cuneis  scindebant  Jisa 

/^num,   L  e,  hominea  anqoissimomm   temporum.    Mihi  prior  ratio  pn 


AENEIDOS  UB.  L 

Litora^  maltam  ille  et  terris  iactatus  et  alto 
Vi  saperum  saeyae  memorem  lanonis  ob  iram^ 


feTendA  yidetar,  ciim  probabile  sit,  yergilinm  in  h.  1.,  ubi  nnniD  qnodqne 
vocabulnm  cnm  sinjgTLlari  vi  et  gravitate  profertnr,  a  prima  et  propria 
verbonmi  significatione  non  recessisBe.  (Etiam  Gossravium,  Ladew.  et 
Ooningtonem  video  nobiscnm  facientes.)  Nauck.  antem  1.  1.  p.  2.  primus 
iM>n  de  tempore,  sed  de  loco ,  de  dignitate  capiendnm  esse  pntat  {,,nicht 
der  ZeU.  sandem  dem  Range  nach.*'),  qnod  probare  non  possum.  —  2. 
longe:  Troicte  ab  aris  pro/ugys  verdt,  Quare  Commata,  quibus  Heyn.  et 
Wagn.  verba  fato  profugua  includunt,  delevi;  fato  autem,  quod  non 
minns  cmn  venity  qnam  cnm  profugua  coniungendum  (quae  etiam  Henrici 
[Tv>.  ytarM  l.  p.  3.  et  Philol.  XI.  p.  487.]  et  Dietechii  [Theol.  Verg.  p.  17.] 
est  sententia),  adiicit  poSta ,  ut  statim  ab  initio  ad  deomm  interventum 
TUUD  sibi  mnniat  (cf.  A ,  67.  Italiam  petiit  faJtis  auctorihm:  esto  f)  vel, 
vt  Serrio  videtur,  „ne  videatur  Aeneas  aut  cansa  criminis  patriam  de- 
sermBse,  aut  novi  imperii  cnpiditate ;''  fatale  enim  fuisse,  nt  Aeneas  bello 
sQperstes  Troianis  imperaret,  iam  ex  Hom.  H.  XX,  302  sqq.  notum  (cf. 
etiam  Liv.  I,  1.);  profugus  deniqne  causam  continet,  cur  Troia  relicta  in 
ItaUam  venerit  Aeneas.  Crossravio  haec  vox  recte  videtur  movere  misera- 
tioDem,  cnm  si^nificet  extorrem  patria  et  quid  petat  nescientem.  Cf.  Sall. 
Cat.  6.  Troiant  Aenea  duce  profugi  aedimis  incertis  vagabantur,  et  Anth. 
Lat.  n,  188,  6.  Aeneaa  intrat  profugus  Carthaginis  arcea.  —  Italiam 
pro:  in  Italiam.  Constat  enim,  non  solnm  poStas,  qui  omnino  Praeposi- 
tiones  saepe  omittere  consnevemnt,  verum  etiam  pedestris  orationis  scri- 
ptores  ante  terramm  quoc[ue  et  regionum  nomina,  ubi  de  raotu  in  aliquem 
Ioc|mi  sermo  est,  Praepositiones  interdum  negligere.  Aureae  tamen  aetatis 
Beriptores  pedestres  non  nisi  insulamm  et  terramm  maritimamm,  ad  quas 
DiTiiim  cursus  dirigitur,  nomina  ita  constmere  solent.  Cf.  Ecl.  I,  63.  Aen. 
151.  U,  742.  781.  m,  601.  IV,  124.  165.  VI,  542.  638.  696.  Vm,  136. 
Hi  100  gqq.,  quod  autem  ad  Nomina  appellativa  attinet,  quomm  simplex 
Aeciu.  eadem  ratione  verbis  eundi  et  veniendi  adiici  solet,  Aen.  I,  201. 
307.  365.  n,  743.  m,  439.  601.  V,  732.  813,  VI,  696.  etc.  Quid  quod 
»deo  Snbstantivis  interdum  talis  Accns.  adinngitur?  Vid.  Aen.  m,  507. 
»ter  ItaUam  et  VI,  542.  iter  Elysium.  Omnmo  cf.  Barth.  ad  Claud.  B. 
Get.  73.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXm,  41,  6.  Heins.  et  Burm.  ad  Aen.  11,  781. 
Cort.  ad  Lucan.  I,  678.  V,  572.  Oudend.  ad  Apul.  Met.  p.  24.  et  33. 
I)whn.  ad  Nep.  Milt.  1,  1.  et  Dat.  4,  1.  Weichert,  de  verss.  ininria  snspp. 
p.  86.  Eapnes  Progr.  snpra  land.  n.  34.  Ruddim.  11.  p.  284.  Ramsh.  §.  134. 
Dot.  1.  Maavig.  §.  232,  4.,  qui  multa  exempla  collegemnt,  et  quae  ad  Aen. 
in,  162.  adnotavimus.  —  Liaviniaque  venit  J^itora.  Copulam  qmj 
JJMn  cnm  lahnio  et  Wagn.  restitni,  quamque  etiam  recentiores  editores 
wyceo  excepto  omnes  iure  recepemnt,  tuentur  omnes  Codd.  praeter  unum 
^b.  (nam  etiam  Med.  Lavinia",  scribens  Copulam  omissam  indicat)  et 
''nmeg,  qui  hnnc  versnm  laudant,  Grammatici,  m  quibus  Quinct.  Inst.  XI, 
3*  eamqne  nt  retineamns,  ipsa  snadet  loci  sentenm:  simplex  enim  eius- 
otodi  appositio  Italiamy  Lavinia  litora,  qua  generi  una  modo  species  ad- 
^tor,  bonae  latinitatis  nsui  videtnr  adversari,  ut  eam  a  Paldamo  ad 
^'  P'  ^^^'f  (q^  tamen  postea  sententiam  suam  mutavit:  vid.  infra) 
^  Bryceo  temere  defensam  censeam,  cum  contra  Italiam  Laviniaque 
»^a^  i,  e.  et  qnidem  L.  litora,  per  epexegesin  illam,  de  qua  ad  Geo.  I, 
<98.  (in,  198.  473.  etc.)  dictum  est,  explicandum  optime  se  habeat.  Cf. 
miprimis  locus  simillimus  infra  v.  569.,  cui  adde  v.  13.  et  v.  554.  cum 
y*gn.  Qu.  Virg.  XXXm,  1.  et  8.  Fluctuat  antem  loci  scriptura  inter 
^fviniaquej  qnod  nos  cnm  Wagn.  edidimns  atque  etiam  Gossr.,  Siipfl., 
™pt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  recepemnt  et  Lachmann.  ad  Lucr.  II,  719.  p. 
J^JS.  probare  videtnr,  et  Lavinaqfie^  cui  Wund.,  lahn.,  Thiel.,  Henry  et 
Conington,  item  Nanck.  Progr.  laud.  p.  2.  et  Paldamns  in  Caesaris  Zeitschr. 
f'  d.  AU.-Wies.  Kn.  (18540  P»  238  8C[.  cum  Servio  patrocinantnr.  Sed  a 
^wwio,  quam  veram  esae  huius  nominis  formam  infra  «A  x.  X\^.  yv^q,- 
^a^,  deducj  non  potest  AdiectiYUin  Lavinus.    Quod  autem  ^ftrras  \iwi^\\. 
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Multa  quoque  et  bello  passus,  dum  conderet  urbem 
Inferretque  deos  LatiO;  genus  unde  Latinum 


oppiduro  primum  a  Lavino,  Latini  fratre,  Lamnum,  postea  LauretUum, 
postremo  a  Layinia  Lamnium  appellatnm  esse,  id  falsom  est;  nam  Lan- 
rentum  et  Layiniom  diversa  foisse  oppida  et  Antoninorum  demnm  aetate 
in  onnm,  Lawolamnium,  coniuncta  esse  constat.  (Cf.  mea  in  Panly 
RealencycL  lY.  p.  829.  cum  nota  adiecta).  liavinium  autem  ab  Aenea 
demum  conditum  esse,  communis  fere  antiquitatis  erat  opinio.  Quare 
minus  recte  Prop.  in,  32,  (U,  34,)  64.  aperte  hunc  locum  respiciens 
Qu»  nunc  Aenea^  Troiani  euscitat  arma  lactaque  Lavinis  moenia  HtoribuHf 
luven.  Xn,  71.  novercali  Lavino,  et  Tibull.  II,  5,  49.  murus^ue  Lavini, 
quamquara  in  his  locis  etiam  Lavints,  Lavinjo  et  Lavini  legi  potest,  ut 
ap.  Verg.  Aen.  I,  258.  270.  VI,  84.  (Cf.  Lachm.  ad  Lucr.  V,  85.  p.  279. 
et  lahn.  ad  luven.  1.  1.)  Vergilius  ipse  etiam  Aen.  IV,  236.  Lavinia  arva 
Bcripsit.  Quo  fit,  ut  in  sola  synizesi  Lavinjaque  causam  quaeram,  cur 
onmes  fere  Codd.,  (inter  33  ab  Henr.  coUatos  32,  dum  unus  modo  Goth. 
cum  Med.  Lavinia  exhibet)  Quinct.  XI,  3,  60.  Gell.  X,  16.  Macrob.  V,  2. 
Prisc.  Vni,  54.  Servius  aliique  Grammatici  hic  Lavinaque  exhibeant.  De 
hoc  autem  synizesis  genere  pauUo  duriore,  Vergilio  tamen  satis  usitato, 
idem  Wa^.  conferri  iubet  Aen.  YU,  231  .precantia ,  VI,  33.  omnia,  V, 
269.  taeniie  [quibus  locis  temere  adiungit  Vll,  769.  et  XII,  401.],  lahn.  ad 
Aen.  VI,  33.  et  ad  Geo.  IV,  243.  Santen.  ad  Terent.  Maur.  p.  429  sq. 
BentL  aliosque  ad  Hor.  Od.  I,  8,  1.  Cf.  etiam  adnot.  mea  aa  Ecl.  VI, 
41.  et  Geo.  I,  397.  Weichert.  de  versu  hyperm.  p.  23.  Lachm.  ad  Lucr.  p. 
279  sq.  Ramsh.  §.  209.  III,  1.  6.  alii.  Ceterum  Lavinia  litora  sunt  ea, 
in  quious  postea  demum  ab  ipso  Aenea  Lavinii  oppidum  erat  condendum ; 
nam  poStae  haud  raro  per  anachronismum  epitheta  petunt  a  rebus  postea 
factis,  et  sic  Vergilius  ipse  Aen.  m,  552.  688.  700.  IV,  275.  VI,  2.  17. 
Vn,  186.  ym,  347.  360.,  quos  locos,  coll.  lacobi  Quaest.  epicis  p.  186  sqq., 
collegit  Siebelis  1.  1.  p.  5.,  recte  contra  Peerlk.  disputans,  qui  pro  Lavi- 
niaque  temere  scribi  voluit  Laurentia,  Copula  male  omissa.  (Cf.  etiam 
lahn.  in  censura  editionis  Peerlk.  Annal.  suorum  Vol.  XLIII.  inserta  p. 
17.)  De  ipso  autem  oppido  eiusqne  situ  in  coUi  di  Pratica  vid.  librum 
meum  Handb.  d,  cUt.  Crfiogr.  III.  p.  715.  —  8«  4.  jtVenit,  iactatus  et 
paasua;  interponitur  ex  more  iue:  postquam  magnos  labores  maritimis 
erroribus  et  tentata  frustra  variis  in  locis  nova  sede  toleraverat.  IloXla 
Sy  iv  novTip  na&€v  aXyta  Sv  xaTa  ^v/uov,  Odvss.  1 ,  4."  Ileyn.  —  Noli 
enim  interpretari :  qui  iactatus  est.  Immo  rarticipiis  et  Adiectivis  ad 
antecedens  aUquod  Substantivum  relatis  nonnumquam  Pronomen  ille,  ut 
Graec.  oyf,  quo  fortior  et  vividior  reddatur  oratio  et  lector  ad  rem  tracta- 
tam  nu^ps  attendere  iubeatur,  pleonastice  adiungi  constat.  E  VergiUo 
huc  pertment  loci  Aen.  V,  457.  IX,  477  sq^q.  796.  X,  385.  XII,  5.,  quos 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXI,  8.  profert.  Alibi  etiam  Pron.  ille,  Participio  vel 
Adiectivo  non  adiecto,  simpliciter  Subiecti  notionem  antea  memoratam 
repetit,  velut  Geo.  n,  435.  III,  215.  362.  Aen.  VI,  593.  et  XI,  494.  Ovid. 
Am.  in,  9,  20.  Scilicet  omne  sacrum  mors  importuna  profaruU,  omnibus 
obscurcLS  iniicit  illa  manus.  ibid.  m,  3,  23  sqcj.  Aut  sine  re  nomen  Deus 
est  '  '  '  Aut,  si  gtiis  Deus  est,  teneras  amat  tlle  pueUas  cett.  Cf.  omnino 
Ruhnk.  ad  Ter.  Adelph.  m,  2,  8.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  11,  6,  83.  idem  et 
lani  ad  Hor.  Od.  I,  9,  15.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  1.  1.  et  I,  6,  58.  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  2.  p.  97.  lahn.  ad  Virg.  Geo.  I,  203.  Haas.  ad  Reisigii 
Vorlesungen  p.  377.  alii.  Cognatus  est  pleonasticus  iUe  usus  eiusdem 
Pronominis  ante  quidem,  cuius  multa  exempla  coUegit  Beier.  ad  Cic.  Off. 
n,  6,  21.  Verbum  iactandi,  ut  Gr.  aaXfvso&ai  et  ^iTTTaCia^^^ai,  saepe 
usurpatur  de  iis,  qui  fluctibus  maris  et  ventis  vexantur.  Cf.  Ovid.  Tr.  I, 
11,  39.  ibid.  m,  2,  15.  Hor.  Epist.  I,  11,  15.  id.  Od.  I,  32,  7.  IV,  4,  54. 
Prop.  m,  3,  (n,  12,)  7.  Cic.  de  inv.  H,  31,  95.  Tusc.  V,  2,  5.  VeUei.  I,  2. 
et  qui  hunc  versum  imitatus  est,  Silius  Vin,  474.  Tum  pius  Aeneas, 
larris  iactaius  et  undis.  Hic  tamen,  cum  terris  adiiciatur,  latiore  sensu 
oapiendnm  de  cninacunqne   generis  vexationibu& ,  ut  vnfca  v.  332.  629.  et 
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Albanique  patres  atque  altae  moenia  Romae. 

Musai  mihi  causas  memora,  quo  numiiiie  laeso 


VI,  693.  Peerlk.  temere  coni.  multa  iactaius  et  yersuiB  4.  tam^iiam 
spuriuD  Yult  deletnm,  ut  mtUta  -  -  mtUta  ngravi  et  ezqoisita  repetitione" 
sibi  respondeant;  sed  vide  qnaer  lahn.  1.  1.  p.  21.  recte  contra  eum  dis^ 
putat.  —  alto.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  11,  203.  et  cf.  similem  locum  Aen. 
V,  627.  et  de  omisso  Praepos.  in  vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  237.  Aen.  I, 
552.  667.  in,  220.  etc.  —  4.  Vi  swperum,  cum  neminem  deorum  praeter 
Tmam  Imionem  Aeneae  infensum  fmsse  constet,  Fr.  Gall.  (in  Ephem.  lit. 
len.  a.  1828.  InJteU.  Bl.  15.  p.  119.),  cui  nova  quaedam  argumenta  adii- 
dens  adsentitur  Gossrau,  satis  mire  ita  interpreiatur ,  ut  non  significet 
.,deoram  numine  et  voluntate,*'  sed  phme  conxrarium  „contra  voluntatem 
deonun,  magno  cum  dolore  deorum,"  quemadmodum  Graece  dicatur  /9/^ 
vofiovyjiif  Ttav  TtoliTbiv;  qua  explicatione  (quam  etiam  Freudenberg. 
Fmd.  Verg.  Spec.  (Bonn.  1845.)  p.  6.  impugnat)  iure  reiecta,  Wagn.  haec 
Terba  ad  unam  lunonem  referenda  esse  statuit,  cum  Graeci  et  Latini 
Pinrali  ntantur  numero,  ubi  unum  aliquem,  sed  suo  nomine  non  definitum, 
indicent,  ut  Aen.  m,  488.  VI,  332.  Vll,  96—98.  359.  XI,  784.;  hinc,  ut 
iam  intelligatur,  quis  sit  ille  obscure  significatus  deus,  per  epexegesin 
adiicere  po€tam  haec:  saevaeque  -  -  iram.  Sed  cum  mira  profecto  esset 
epexe^esis  ni  mmiinis  alicuius  (lunonis),  ob  iram  lunonis,  neque  vi  et  ob 
iram  ita  sibi  respondeant,  ut  illud  per  hoc  explicari  possit,  mihi  quoque, 
j^ter  nt  Grasero  1.  1.,  vi  superum  latiore  sensu  accipiendum  videtur,  ut 
Vn,  432.  caelesttitn  vis  nutgna  et  Val.  Fl.  I,  671.  seu  vohntur  axis  vi 
nepmm.  Ut  enim  concedam,  praeter  lunonem  neminem  ex  deorum  coetu 
Aeneae  succensuisse,  notum  est  tamen,  ipsam  lunonem  aliorum  numinum, 
ex  onibus  Aeolum  et  lutumam  nomino ,  usam  esse  ministerio,  quo  Aeneam 
peraeret,  neque  ceteros  deos  conatibus  eius  semper  restitisse;  quare  heros 
ule  aptissime  vi  superum.  ipsorum  deorum  interventu,  non  hominum  tan- 
tnm  machinationibuB,  iactatus  dici  poterat.  Haec  enim  verba  rationem, 
qna  iactatus  sit,  sequentia  ob  iram  lunonis  causam  calamitatum,  quas 
perpessns  sit,  indicant.  Consentiunt  mecum  Siebelis  1.  1.  p.  6.  et  Freuden- 
Mrg.  1.  1.  p.  6.  atque  etiam  Wagn.  ipse  mutata  sententia  in  min.  edit. 
commemorat  „alionim,  quos  illa  nacta  est  administros,  deorum  operam," 
coll.  Aen.  VI,  63  sq.  et  Ovid.  Met.  XTV,  581.  —  memorem  lunonis  ob 
iram,  pro:  ob  iram  lunonis  memoris,  scil.  acceptae  iniuriae.  Sic  etiam 
Graeci,  v.  c.  Aeschyl.  Agam.  161.  (155.)  fivafitov  f*fivig,  Liv.  IX,  29.  extr. 
TradUur  -  -  censorem  etiam  Appium  memori  Deum  ira  post  ali^uot 
fl»»o«  Uminibus  captum.  Ovid.  Met.  XU,  583.  exercet  memores  %ras. 
Sil.  Xni,  72.  Pone,  Anckisiade,  memores  irasque  metusque.  Cf.  Gronov. 
»d  Liv.  XXXni,  12,  5.  Ceterum  de  hac  hypallage  Adiectivi,  quae,  certae 
l^  adstricta,  nisi  ipsum  Adiectivum  ad  utrumque  Substantivum  transferri 
per  sensum  licet,  niulo  modo  admitti  potest,  cf.  Wakef.  ad  Tac.  Agr.  c.  4. 
P.  138.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  1,  45.  et  m,  4,  84.  Doering.  ad  Catull. 
WV,  310.  Beneck.  ad  lustm.  XUV,  4,  3.  et  ad  Qc.  pro  leg.  Man.  9,  22. 
Hertiberg.  ad  Propert.  lU,  21,  28.  p.  28.  et  IV,  8,  23.  p.  479.  Unger  de 
'*lgio  Kufo  p.  54.  237.  alii,  et  de  eodem  Graecorum  usu  Hermann.  ad 
SopE.  Phil.  1106.  Lobeck.  ad  Sojjh.  Aiac.  7.  Matth.  ad  Eur.  Phoen.  30. 
J|wnhardy  Synt.  p.  426  sq.  Ita  igitur  memor  lunonis  ira  i.  q.  ira,  quae 
^■^  semper  prodit,  lunonem  esse  memorem  iniuriae.  Ad  ipsam  rem 
wtem  cf.  Aen.  V,  781.  sqq.  Peerlkamp.  sine  iusta  causa  omnem  v.  4. 
^nriom  censet,  qnem  recte  contra  eum  defendunt  Bau  in  Sched.  de  verss. 
Bpnriig  in  libro  I.  Aeneidos  Virg.  (Lugd.  Bat.  1846.)  p.  13  sqq.,  lahn. 
Annal.  XLIII.  p.  21  sq.  Siebelis  1.  1.  p.  6.  et  Freudenberg.  1.  1.  p.  5  sqq. 
-;  5^7.  pMulta  quo^ue  et  bello  passus.  Probe  observandum  est 
diwrimen  mter  locos ,  ubi  Particulae  et  seu  etiam  -  -  quoque  ad  diversa 
▼oeabula  referendae  sunt,  et  inter  eos,  ubi  cum  vi  quadam  coniunctae  ad 
'uiam  eandemqne  notionem  pleonatice  referuntur  {a/uch  sogar  vel  au^h 
^^  noch).  Hac  ratione  usurpatum  legitur  etiam  quoque  n.  c.  v^\v.d 
n»nt.  Mere.  U,  2,  56.  Pera.  IV,  6,  7.  Pseud.  1,1,  m.  Tw.  U^c.  TN ,  \, 
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Quidve  dolenB  regina  deum  tot  volvere  caBOS 
Insignem  pietate  viriun;  tot  adire  labores 


28.  V,  1,  36.  Lncr.  in,  292.  V,  154.  518.  603.  VI,  503.  ac.  de  Or.  I,  3 
aUbi,  ut  item  ^pwque  apud  Lucr.  V,  750.  et  VI,  757.  Alia  vero  ratio  e 
V.  c.  illius  loci  Pmiiani  H.  N.  VII,  16,  21.  SurU  vero  et  fortuita  eoru 
(leonum)  quoque  clementiae  exempla  et  similium.  Quod  discrimen  Wagi 
praeter  mea  ad  Lucretii  11.  cc.  ^andium  ad  Stat.  SUy.  p.  12.  et  Vedme 
Hellenolex.  p.  155.  Heus.  laudans,  neglexit;  cui  tamen  in  explicando  h< 
ipso  loco  (ut  quoque  et  sit  t^n  Sk  xalj  caich  nochy  daau  au^in)  nunc  a< 
sentior;  cum  sane  post  illa  terra  iactatua  et  aUo  prior  Heynii  rat 
{rnuUa  quoque  paasuSf  etiam  bello)  vix  ferenda  yideatur,  quam  tamen,  i 
antea  ego  ipse,  sic  etiam  Thiel.,  Haeckerm.  Explic.  Verg.  p.  2.  et  Nauc 
1.  1.  p.  2.  amplexi  sunt.  lahn.  denique  verborum  ordinem  hunc  esse  cense 
et  passus  mutta  quoque  bello ;  auae  ratio  mihi  paullo  contortior  videtn 
—  dum  conderet,  donec  conaere  poterat  urbem  a  fato  sibi  promissa 
(vid.  infra  v.  258.)  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV.  457.  et  Aen.  X,  800.  Heyn. 
Haeckerm.  1.  1.  simpliciter  pro  ,,donec  condidit^'  positum  censent.  - 
urbemf  Lavinium  (cf.  infra  v.  258.  et  XII,  194.).  —  In/erretque  dei 
LatiOf  inferret  in  Latium  Penates  Troia  advectos,  c[uod,  cum  de  p: 
Aenea  agatur,  eo  minus  poterat  reticeri,  cum  non  nisi  religionepubii< 
ordinata  nova  civitas  rite  constituta  censeri  possit.  Vid.  Aen.  Xll,  83 
Hor.  Od.  IV,  4,  53  sqa.  Tibull.  H,  5,  41.  Prop.  V,  (IV),  1,  39.  Rut 
Itin.  I,  571  sq.  et  similes  loci.  Cf.  autem  cum  h.  1.  Aen.  I.  378.  11,  71 
m,  11  sq.  Vm,  11.  Xn,  192.  —  Latio,  in  Latium.  Vid.  adnott.  i 
EcL  n,  30.  Vin,  101.  Geo.  H,  306.  et  Aen.  Vm,  11.  —  6.  7.  ^ent 
unde  Latinum.  Cf.  Aen.  XII,  723  sqq.  Sall.  Cat.  6.  et  Cato  Ong.  a 
Serv.  ad  h.  1.  —  y^lJndej  qua  ex  re,  quo  factum  est,  ut  Aborigines  cu 
Troianis  aequati  communi  Latinorum  nomine  sint  comprehensi  (cf.  Ae 
Xn,  823  sq.  [837.  et  Plut.  Qu.  Rom.  p.  155.  Reisk.  TQiotav  aylaa  t/xj 
fifjjiyfA^va  nalat  Aaxtviav,  ab  Henr.  laud.]),  ut  ao  Ascanio  Alba  & 
condita,  et  ex  eius  posteris  urbis  Romae  conditores  ortum  habuerint.'*  S 
Heyn.y  neque  aliter  Wagn.;  Supfl.  autem  et  Henry ,  (Ztr.  years  I,  p.  4 
qui  putat,  verba  multum  iUe  -  -  -  Latio  qnasi  per  parenthesin  interieci 
esse  (comparans  Aen.  m,  571.  IV,  483.  VI,  83.  739.),  unde  explicant: 
quo  (Aenea),  ut  Aen.  V,  568.  VI,  763.  VHI,  71.,  et  Conin^on  inter  utran 
que  interpretationem  fluctuat.  i,Albam  bene  ab  Albanta  patribus  d< 
signat,  a  senatu,  nobiliore  populi  parte;  cf.  IV,  682.  Vu,  727."  Ha( 
Heyn.y  cui  adsentitur  Wagn.  in  edit.  min.  haec  adnotans:  fypatreSf  peri 
et  secundum  historiam;  ut  Romae  initio,  sic  sine  dubio  Albae  nulla  fu 
plebs;  tenebant  Albam  patriciae  gentes,  patres,  cum  suis  clientelis; 
mihi  autem  Albani  patres  non  Senatum,  sed  omnino  maiores,  antiqu< 
illos  Albanos  significare  videntur,  a  quibus  Romani  originem  duxerunt,  \ 
etiam  VII,  727.  Aurunci  patres.  (Consentit  mecum  Haeckerm.  1.  1.,  du 
Conington  cum  Wagn.  facit.)  De  ipsa  Alba  vid.  infra  ad  m,  389.  • 
altae  Romae.  Vid.  quae  ad  Geo.  I,  485.  disputavimus.  —  8-  Musa 
Homeri  atque  onmino  epicorum  po^tarum  more  in  principio  carminis  inv< 
cari,  non  est  quod  exponam.  Sufficiat  commemorasse ,  Vergilium  etia 
medio  carmine,  ubi  res  gravissimas  et  memoratu  dignissimas  expositun 
est,    Musas   invocare.    Cf.    Ecl.   m,    60.    et  Aen.  Vfi,    37.    —    causa 

'  Conington  adnotat,  Vergilium  haud  raro  uti  Plundi  huius  vods ,  u 
Singul.  sufficiat,  coU.  v.  414.  H,  105.  m,  32.  VI,  710.  Sed  hic  vere  ( 
pluribus  ^duabus  certe)  causis  sermo  est.  —  quo  numine  laeso.  Plun 
nuius  loci  paullo  difficilioris  propositae  sunt  explicationes.  Heyn.,  Wagi 
(in  ed.  Hejm.)  lahn.  (in  edit.  1.),  Seidenstucker  (in  Neues  Magaxinfi 
SchuUehrer  T.  11.  Fasc.  I.  p.  204  sqq.)  Langius  (in  Vindiciis  tragoe 
Rom.  p.  56.),  Mueller  in  Propr.  Blankenb.  11.  1838.  Nauck.  1.  1.  p. 
Steinmetz.  in  Progr.  Merseb.  1846.  p.  16.  et  Haeckerm.  itf  Muetzel] 
Zeitschr.  etc.  VII.  (1853.)  p.  735  sqq.  accuratissime  de  h.  1.  disseren 
at  hun  olim  lo.  Fr.  Gronov.  (Obss.  I,  9.),  quo  seiungunt  a  numine,  ut  s 

Ablatiraa  cansAlia  pro  qua  re  positus,  uec  inmus  ml  itnpulerit,  c^uam.  s 
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Inpulerit.    Tantaene  animis  coelestibas  irae? 
Urbs  antiqoa  fuit^  Tyrii  tenuere  coloni; 


Jauo,  pertinens;  qna  opinione  dnctas  lahn.  locnm  sic  interpretator :  Can- 
8t8  memora,  qna  re  (quo)  Innonis  nnmen  laesnm  sit,  yel  qnid  inde 
(mfiiiM^  mo  laego)  dolens  eadem  impnlerit ;  Mneller.  antem  1.  1.  (et  cnin 
eo  Hfteekenn.)  sic:  ,,Mn8a,  mihi  memora,  qnibns  cansis  sen  nnmine  [i.  e. 
nuuestate  sna  divina,  nt  Haeckerm.  ezplicat]  laeso,  sen  dolore  aliqno 
oommota,  Inno  impnlerit."  At  si  hoc  volnisset  no6ta,  non  tani  ambigne 
seiipeisset,  enm  qnivis  haec  legens  ooninn^ere  deoeat  quo  tmmne  laesoj 
led  onmem  ambignitatem  vitans  qui  potms  yel  ^jtta  posnisset.  Accedit 
qnod,  si  quo  expucamns  quam  6h  rem,  Ablativi  illi  absolnti  numine  laeso 
I  idmodiun  langnent.  Itaqne  quo  numine  laeao  coninnffenda  esse,  nemo  ^ 
n<m  ridet.  NSi  vero  cnm  Scnirachio  p.  510.,  lahnio  in  Wov.  Annal.  snis 
XLin,  1.  p.  25.,  Dietschio  Theol.  Verg.  p.  8  sq.  (Ameisio  et  Ladewigio: 
vid.  infira)  de  alio  qnocnnqne  nnmine  praeter  Innonem  oogitare,  nt  sen- 
SI18  hie  sit:  qno  deo  offenso,  ant  qno  scelere  in  Innonem  commisso  factnm 
ot,  at  dea  impeUeret  etc.  Sed  cnm  poSta  ipse  statim  snbiiciat  nomen 
deae  laesae,  anomodo  Mnsam  rO|?are  potest,  nt  sibi  aperiat,  qno  nnmine, 
i.  6.  quo  deo  laeso,  Aeneas  tot  adire  labores  sit  coactns,  nisi  cnm  Dietschio 
deoram  reginam  alins  cninsdam  dei  laesi  cansam  snscepisse  dixeris,  qnod 
nihi  qnidem  absonnm  videtnr.  (Adseniitnr  mihi  Haeckerm.  1.  1.  p.  739., 
nmnl  eomprobans  priorem  meam  de  voc.  numine  sententiam,  de  qna  tamen 
Birac  discessi.)  Bnrm.,  Henmann.  (Poecil.  Vol.  n.  p.  378.)  et  (Jossran 
fmun  recte  ad  Innonem  ipsam  relatnm  explicant:  qna  parte  potentiae 
Tel  dirinitatis  eins  laesae;  cnm  Inno  plnribns  rebns  praesideat,  idqne  acce- 
dit  ad  veriorem  Wnnderlichii  rationem,  qni  numen  de  consilio,  volnntate 
deie  intelUgit,  et  verba  ita  solvit:  qnod  nnmen  Innonis  laesnm  sit,  onid- 
▼e  dolnerit  dea,  nt  etc.,  hac  addita  ezplicatione:  ^^numen  est  laeeum,  n.  e. 
eoBidUam  deae,  id  qnod  concnpivit,  ad  irritnm  cecidit.  Cnpiebat  antem 
Cvihagini  imperinm  orbis  terramm  parare,  qnae  optata  per  Aeneae 
posteros  irrita  fore  sciebat:  dolens  ma^s  ad  Paridem  et  Ganymedem 
ipeetat.''  Qnam  locnm  capiendi  rationem  lam  Servio  eommemoratam  tam- 
quuQ  simplicissimam  nnnc  inxta  cnm  I.  F.  Wagnero  (in  Diss.  de  locis 
qmlMudara  apnd  Vergilinm  ratione  etymologica  expediendis.  Lnneb.  1823. 
p.  4.),  Abrah.  Vossio  in  Progr.  Cmcenac.  a.  1832.  p.  1.,  Grasero  in 
Ephem.  lit.  Hal.  1835.  p.  257  soq.  Paldamo  (in:  Zeitschr,  filr  AUerthumswiss. 
1S39.  Nr.  104.),  Sfipfiio,  laimio  (in  altera  edit.)  et  Wagnero  (in  min. 
edii)  consentientibns  Steinmetzio  1. 1.  p.  16.,  Frendenbergio  1. 1.  p.  11.,  Siebe- 
lifiol  L  p.  7.,  Eappesio  1. 1.  p.  319.  Brjceoet  Coningtone  reliqnis  omnibns  prae- 
fero,  cimi  mwuna  divom  etiam  Aen.  11,  123.  pro  volnntate  deomm  oracnlo 
jgnificata  legamns,  cnm  qno  loco  cf.  etiam  Aen.  I,  132.  n,  777.  lU,  359.  V,  56. 
^  3^.  X,  31 .  et  qnae  Eappes.  1.  1.  p.  8  sq.  dispntavit,  in  his  locis  omnibns 
"wwii  recte  per  Wink,  TVtUe,  BefM'  expbcans,  a  qnonon  mnltnm  dissentit 
Ameig.  de  oinni  hoc  loco  in  Mnetzellii  Zeitschr,  etc.  vll.  (1853.)  p.  931  sqq. 
doete  dispntans,  qni  Aen.  n,  396.  (nbi  vid.  adnott.)  777.  m,  363.  IV,  94. 
V,  768.  Vn,  584.  i,  31.  XI,  332.  901.  numen  interpretatnr  Gotterbeschluss. 
(Jid.  etiam  Varro  L.  L.  Vn.  p.  363.  Lachm.  ad  Lncr.  n,  632.  p.  111.  et 
^etseh.  Theol.  Verg.  p.  4.  Qnid  qnod  numen  eodem  sensn  de  senatn 
Romano  dicitnr?  Cf.  Cic.  Phil.  m,  13,  32.  ad  Qnir.  p.  red.  8,  18.  et  Liv. 
^,  30,  20.  a  Siebelisio  land.;  qnamq«am  Dietsch.  L  L,  qni  p.  3—11.  (nt 
uite  eiun  iam^  lahn.  in  edit.  II.  p.  434 — 37.)  accnratam  institnit  de  hoo 
^^olo  dispntationem,  potins  de  angnsta  senatns  potestate  et  anctoritate 
^ogitat,  cnm  vim  et  natnram  hnins  vocis  panllo  arctioribns  Umitibns  cir- 
^oniBeribens  eam  dno  tantnm  significare  posse  contendat,  ant  enm,  qni 
^ma  poteetate  imperet,  ant  snmmam  imperandi  vim  et  potestatem.) 
Qttac  Innonem  laeserint  volnntati  eins  repngnantia,  exponnntur  v.  17 — 24., 
^  doleat  V.  25 — 28.  Snperest,  nt  coniectnras  (]^nasdam  snpervacaneas 
jwnmemorem.  Papins  enim  in  Diss.  de  C.  Terentio  Varrone  p.  67.  cnm 
Catroeo  et  Seioppio  legi  vnlt  quo  nomine  Uiesa,  Peerlkamp.  antem  quo 
^'f^tnme  lafsa,  qnam  conieotnram,  ab  lahnio  in  Annal.  btub  XLQl.  '^.  *IV 
*9v  SiebdfM»? /7.  7.  et  Freudenbergio  p.  8  sq.  recte  impugu&tam,  au\.ft  ^"^^b^ 
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Eartha^o,  Italiam  contra  Tiberinaque  longe 
Ostia,  dives  opum  studiisque  asperrima  belli; 


iam  HeynitLB  in  Exc.   ad  h.  1.  dal>itanter  occnpaverat.    Ameis.  denique  1. 

I.  p.  932.  proposuit  coniectnram  quo  niumine  laeaay  qoam,  si  omnino  ma- 
tatione  opns  esset,  et  ipse  com  Ladew.  recepissem,  non  tamen  com  eo 
ezplicuissem :  „durch  wetche  GoUheit  verletzt,  sed  potins  com  Ameisio: 
rydurch  wetchen  GoUerbeschluas  verletzt,**  Putat  autem  Vir  doct.  numen 
Aeneae  (divinum  decretum  de  Aeneae  sorte),  quo  luno  laesa  fuerit,  opponi 
lunonis  numini  v.  48.  Vid.  tamen  quae  Wagn.  Lect.  Verg.  p.  400.  contn 
hanc  coniecturam  disputat,  (quam  Ladew.  Scioppio  falso  adscribit:  cf. 
Heynii  Exc.  ad  h.  L  p.  263.)  Henricum  de  h.  1.  prorsus  tacere  miror.) 
Ceterum /ae<20r6  ntifiten  legitur  etiam  Aen.  11,  183.  Hor.  Epod.  XV,  3.  Ovid. 
Met.  I,  608.  Tibull.  I,  3,  79.  I,  9,  6.  m,  6,  26.  Lucan.  Vll,  848. 
Auson.  Epitaph.  her.  XXVII,  2.  alibi,  ut  violare  Aen.  IV,  27.  et  Tibull.  I,  2. 
79.  Cf.  etiam  quae  Eappes.  L  L  p.  10  sq.  de  voce  laedere  disserit.  Quam  arcte 
autem  inter  se  copulata  sint  verba  quo  numin^  laeso  et  quidve  dolens^  quM 
separari  et  in  duas  sententias  discemi  iam  grammatica  ratio  vetare  yidetur, 
Freudenb.  nobiscum  consentiens  p.  9.  imprimis  Particulae  ve  usu  Vergiliano 
demonstrat,  de  quo  cf.  etiam  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI.,  imprimis  §.  3.  et  5.  et 
Ameis.  1.  L  p.  931.  recte  disputons  contra  Haeckermannum  1.  L  p.  737  sq. 
ve  per  vel  potius  explicantem.  (Ladew.  prius  Quidqve  ediderat,  in  recentisB. 
tamen  edit.  iure  ad  lect.  Quidve  rediit.)  —  impulerit  t  ot  caaua  volvere, 
h.  e.  coSgerit,  ut  subiret,  adiret  tot  casus.  Volveret  quod  proprium  est  de 
temporum  decursu  vocabulum  (vid.  Geo.  E,  295.  Aen.  I,  273.  Vl,  748.  IX, 
6.  etc),  hic  transfertur  ad  mala  perpetua,  quae  quasi  circulo  quodam  et 
orbe  continuo  se  invicem  sequunuir,  ut  continuae  cuiusdam  rerum  vicis- 
situdinis  significationem  habeat.  Volvere  igitur  casus  (scil.  tristes,  duros: 
cf.  infra  v.  204.  221.  H,  10.  m,  709.  V,  869.  etc.)  non  est  Enallage  pro: 
volvi  casilms,  ut  Servius  explicat,  sed  eodem  modo  constructum,  quo  Aen. 
X,  61.  revolvere  casus,  III,  376.  volvere  vices,  VII,  254.  voivere  sub 
pectore  sortem  et  XU,  831.  volvere  sub  nectore  fittctus.  Ceterum  imvellere 
cum  Infinitivo  est  poetica  constructio    (ci.  Aen.  U,  55.  et  520.    Ovia.  Am. 

II,  12,  21.  Val.  Fl.  I,  673.  Stat.  Theb.  X,  737.);  qua  tamen  etiam  poste- 
riores  scriptores  prosaici  utuntur,  velut  lustin.  IQ,  1,  3.  Tac.  Ann.  XIV, 
60.  Cf.  etiam  aanott.  ad  EcL  IV,  54.  et  V,  2.  omninoque  Gossr.  ad  Aen. 
n,  33.  —  10.  Insignem  pietate,  ut  VI,  403.,  ideoque  tanto  odio  minime 
dignum.  Cf.  etiam  infra  v.  151.  vir  pietate  gravis,  Aeneae  KJit&mpietas 
non  solum  deos,  sed  etiam  homines  spectat.  Cf.  quae  Henry  {Ttoelve 
years  I,  p.  5.  et  PhiloL  XI.  p.  488.)  de  latiore  huius  vocis  notione  dis- 
serit,  coll.  Aen.  11,  536.  IX,  493.  Ovid.  A.  A.  11,  319.  Eleg.  ad  Liv.  Au^. 
3.  etc.  —  IL  Tantaene  -  -  iraef  Cf.  Aen.  aII,  830.  Verba  Maronis 
repetit  Auson.  Epit.  her.  XXVII,  9.  Proh  faxdnus!  tantaene  animis 
cadestihtis  iraef  ubi  v.  2.  antecedunt  verba  laesi  numina  Latoidum, 
Ceterum  ^ro  signo  exclamationis,  quod  omnes  priores  editores  adpingunt, 
cum  lahmo  in&rrogationis  signum  posui,  in  quo  nos  onmes  recenuores 
editores  secuti  sunt.  —  12.  Incipit  narratio,  qua  causae  irae  lunonis  con- 
tinentur.  Debebat  autem  (Gossravio  iudice)  lectorem  Romanum  iam 
ab  initio  non  mediocriter  detinere,  quod  Aeneae  errores  cum  bellis  Punicis 
et  Carthaginis  interitu  coniunguntur.  —  Urbs  antiqua  fuit.  Haec  a 
VergiLio  suam  aetatem  respiciente  djci,  non  est  cur  memorem.  Nam  quo 
tempore  Aeneas  illuc  venit,  non  erat  anUqua  urbs.  Sed  cum  Aeneae  ad- 
ventum  nondum  commemorasset,  licuit  sane  poStae  hoc  epitheton  addere, 
ex  quo  urbibus  et  terris  singularis  laus  acceaere  solet.  Cf.  infra  II,  363. 
IV,  670.  Vn,  306.  XI,  540.  infra  v.  531.  ffl,  164.  luven.  XIV,  270, 
Oreta  antiqua  etc.  —  Perfectum  fuit  et  ipsum  Vergilii  aetatem  spectat, 
qua  vetus  Carthago  deleta,  ab  Augusto  autem  haud  dubie  nondum 
restituta  erat  (cf.  liber  meus  geo^r.  ll.  p.  850  sq.  not.  9.),  quod  po^ta 
cum  laude  imperatoris  significare  vix  neglexisset.  Cf.  i^tur  Aen.  H,  325. 
fmt  lUum  et  III,  11.  campuSj  ubi  Troia  fuit  —  Tyrittenuere  coloni; 
Tyro    enim  per  Didonem  colonia  in  Africam  deducta  et  Carthago  condita 

est  nono  circiter  ante  Chr.  n.  seculo  medio.    Causam,  cur  patriam  reli- 
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Quam  Iimo  fertur  terris  magis  omnibus  unam  15 

Posthabita  coluisse  Samo:  hic  illis  arma, 


aierit  Dido,  infra  v.  338  sqq.  poSta  narrat.  Yidetur  hanc  locnm  respexisse 

Anen.  descr.    613.    Tartesgumque    dehinc-  Tyrii  dixere   colonL    Ceterum 

\  ottod  attinet  ad  aayndeton,  cfC  locum  similiter  conformatum  infra  y.  530. 

\  M  locusy  Hespertam    Grraii  cognomine  dicunt.    —  13.   Karthago.    Sic 

:  cnra  recentissinus  editoribus    (inter   quos   tamen  Ribbeck.,  hic  et  infra  v. 

366.  rV,  265.  347.  KartkagOy  alibi  autem  Carthago  scribens,  Cod.  Med.  auctori- 

tem  aoxie  sequi,  quam  sibi  constare  maluit)  in  Verg.  verbis  nomen  nunc  scripsi- 

m&.  Ct  Drdc.  ad  Silium  I,  3.  Schneider.  Gr.  Lat.  1, 1.  p.  289  sq.  Wagn.  Orth. 

Verg.  p.  444.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  429.  Ceterum  de  significatione  nominis 

tmL  infra  v.   298.  adnott.  —    Italiam   contra,    ex    adverso,   e  regione 

Italiae,  de  qua  Praepositionis  signiiicatione  cf.  quos  laudat  Hand.  Turs.  n. 

p.  109.,  Drak.  ad  Liv.  XXXVll,  15,  7.  Burm.  ad  Vellei.  H,  76,  3.  Oudend. 

adFroni  I,  4,  7.  et  Davis.  ad  Bell.  Hisp.  27.    Praepositionum  Casui  suo 

postoositarum    multa   exempla    collegerunt  Ruhnk.    ad   Yellei.  11,   91,   2. 

Markl.  ad  Stat.   SOv.  III ,  3,  22.    Wunderl.  ad  TibuU.  I,  3,  67.  Thiel.  ad 

Aen.  IV,  257.   Bach.  ad  Ovid.  I,  35.  Matth.  ad  Cic.  p.  Mur.  4  ,  9.  Hand. 

I   Ture.  n.  p.  68.  125.  440.    Ruddim.  11.  p.  335  saq.  Ramsh.  §.  151.  3.  et  4. 

I   alii.   £   Yergilii  carminibus  inter  alia   exempla  nuc  pertinent  Geo.  I,  161. 

1  383.    Aen.    I,    32.    348.    m,    75.  V,  370.  VI,  329.    Alia  res  est,  ubi 

Pnepositionem  inter  Subst.  et  Adiect.  interiectam  videmus,  ut  vel  hoc  vel 

niad  praecedat,  quemadmodum  Ecl.  VI,  19.  IX,  36.  Aen.  I,  667.  n,  718. 

IV,  410.  XI,    720.  XII,  949.  —    Tiberinaque.    De  explicativo  Copulae 

pw  Tid.  infra  ad  v.  27.  —  ,fLonge,  procul  sita,  magno  interiecto  maris 

iiiterTallo,    ex   adverso   Italiae,    et  quidem  Romae,  quam  per  Tiberim  de- 

a^ari  puto."    Heyn.   Participio  enim  verbi  esse  cum  Latmi  non  utantur, 

aSter  fieri  non  potest,  quam  ut  Adverbia  ipsa  haud  raro  pro  Participiis 

Tel  Adiectivis  posita  videantur  (cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  11,  2,  106.  Matth. 

tdCic.  Rosc.  Am.  5.  11.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  58,   9.  et  lug.  7,  6.    Hand. 

Tnn.  n.  p.  747.  alii).  Quare  si  v.  c.  Ciceroni  pr.  Flacc.  29.  extr.  scribere 

^i  Longe  omnino  a  Tiberi  ad  Caicum  pro  longa  est  via  a  T,  ad  C,y 

#ini  etiam  po^tae  Vrbs  fuit  contra  Tiberina  longe  litora  pro  longe  re- 

iDota,  distantia?   lahn.  tamen  et  Thiel.  coniungunt  longe  contra   (weithin 

gegmUber),  quod  probare  non  possum.  Wund.  apte  confert  Graecorum  usum, 

T.  c,  Soph.  Ai.  204.   tov  Ttlafi6ivo<;   rriXod-fv  ofxov.  —  14.  divea  opum, 

atetiam  II,  22.    Vid.  adnott.  ad  EcL  11,   20.  et  Aen.  V,  73.  —  ^atudiis 

aiperrima    belli   graviter    pro    dedita,    vacans    studiis.    Vulgo  beUum 

didsolet  asperum  [cf.  Aen.  rX,  667.  XI,  635.  XH,  124.  Hor.  Ep.  H,  1,  7. 

SalL  Ing.  29,  1.  48,  1.  etc.],  tum  studium  beUi,    denique  urbs  aspera  belli 

ftudiis.    Vutus   bellica  a  po€tis   per   iram   exprimitur   eiusque  attributa. 

Exasperatur  autem   is,    qui    offenditur    et    aa    iram   provocatur.    Itaque 

<uper,  TQaxv<\    modo  iratus,  ferus,  ferox,  saevus;  modo  fortis,  bellicosus; 

nodo  acer,  ardens,  concitatus,  flagrans,  ut  h.  1."  Heyn.    Cf.  Aen.  IX,  176. 

Qeerrimtts  armis.  Aen.  IX,  664.  XI,  635.  XII,  124.  etc.  Non  prorsus  eodem 

sensTiapud  lustin.  11,  3,  7.  gens  beUis  aspera  commemoratur.  —  V.  13  et 

li  a  Peerlk.  spurios  habitos  bene  defendunt  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  17.  Rau. 

io  Schediasm.    n.    15    sqq.,  j^ui    docet,    auctorem   immerito    a  Viro  doct. 

reprehendi,    quoa  de  Carthagine  dixerit,  qualis  bellorum  Punicorum,  non 

Didoms  tempore  fuerit,  cum  Carthago,   Tyri  thesauris  florens,  ex  Vergilii 

mente  iam  Aeneae  tempore  urbs  fuerit  splendida  et  magnifica  (I,  358  sqq. 

446  sqq.  IV,  75.  655.),  cmcta  autem  undique  bellicosissimis  nationibus  (FV,  39 

8^0.),  quae  Didonem  continuo  bellum  meditari  cogerent  (cf.  I,  563  sqq.);  et 

Sieoelis  1.  1.  p.  8.,  qui  vere  memorat,  omissis  his  verss.  ne  terram  qjQ^em 

ant  regionem   nos    scire,   ubi   iUa  urbs    fuerit  sita,  cum    colonias  Tyrio- 

rnm  multas  variisque   terris   dispersas    fuisse  constet.    —    15-    Conington 

oomparat  Hom.  Od.  Vlii,  284.  ij  ol  yaidiov  noXv  (ftlTUTri  foTXv  dnaaiiov. 

„Qaam  lono  fertur  unam  omnium  maxime  amasse,  etiam  Samo  praetulisse, 

in  qua  antiqnissima  et  celeberrima  lunonis  religio  erat.    De  templo   luno- 

lis  Samiae  v.  Herodot.  HI,  60."    Heyn.    Wagn.  conferri  inbet  Pawcv^».^ 

Ees  Samiorum  p,  57  sqq.,  cul  adde,  quoB  laadavi  in  libro  meo  geo^.  "iX. 
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Hic  currus  fuit;  hoc  regnum  dea  gentibus  esse; 
Si  qua  fata  sinant;  iam  tum  tendi^ue  fovetque. 


h 


I.  202.  imprimis  Pausan.  YII,  4,  4.  et  Yarro  ap.  Lactant.  Inst.  I,  1 
)f.  etiam  Lactant.  ad  Stat.  Theb.  I,  261.  p.  27.  A.  SchoL  Lncani 
458.  p.  637.  et  quos  praeterea  laudat  Un^er  de  Valgio  Rufo  p. 
Homems  tamen  IL  IV ,  52.  Samum  inter  urDes  Innoni  maxime  caras 
commemorat.  Vid.  infra  ad  v.  24.  —  magis  omnibus  unam, 
unam  omnium  maxime;  unua  enim  saepe  Superlatiyis  adiu^tur,  n 
426.  (ubi  vid.  adnott.),  raro  Comparativis,  ut  ab  Hor.  Epod.  Xll,  4.  I 
que  sagadua  unus  odoror.  —  16.  colere  terras,  urbes  dicuntur  dii, 
praeter  ceteras  curae  cordique  ipsis  sunt,  et  in  quibus  templa  magi 
nabent.  Cf.  Ecl.  n,  60  sq.  et  lll,  59  sq.  ibique  adnott.  —  De  1 
Samo't  hic  cf.  adnott.  ad  £cL  11,  24.  et  53.  Peerlkamp.  et  ob  Aen. 
286.  et  ob  Silii  I,  26.  Statiique  Theb.  H,  252.  locos,  quos  ex  n 
fluxisse  putat,  (quibusque  haud  dubie  addidisset  infra  v.  24.,  nisi  c 
hunc  spurium  haSeret)  „mallet,  Virgilius  hic  scripsisset  pos^iabitis  col 
Argisr  Non  tamen  opinor,  Peerlkampium ,  quanta  sit  viri  doct.  aud 
nobis  velle  persuadere,  vere  a  Vergilio  ita  scnptum  esse.  Vid.  etiam, 
lahn.  Annal.  1.  1.  p.  25  sq.  et  Siebelis  p.  8.  contra  eum  disputant.  — 
jfHic  illiua  arma,  hic  currua  fuit:  ducta,puto,  rei  imago  ab  ant 
heroibus,  qui  curribus  vecti  ad  pugnam  egrediebantur ,  reduces  auten 
in  loco  tecto  collocabant  ac  reponebant,  v.  H.  VIII,  44L  V,  194.;  tra( 
iUa,  ut  alia,  ad  deos,  quibus  currus  sui  essent,  qui  in  iis  locis, 
potissimum  frequentarent  dii  et  colerent,  reponerentur.  Pro  talibus 
nabentur  poStis  eae  urbes  eaque  loca,  quae  celebriore  aliqua  reli|non 
claruere.  JEgregius  hanc  in  rem  locus  H.  XI II,  21  sqo.  de  Aegis  Wej 
sacris.  lunonis  autem  currus  e  nobili  Homeri  loco  11.  V,  720  sqq 
Odyss.  V,  381.)  notus  est.  Burm.  laudat  Val.  Pl.  V,  184."  Heyn. 
Stat.  Theb.  XH,  298.  Heyn.  praeterea  de  lunone  InnCq  (i.  e.  curru  ^ 
Olympiae  culta  Pausaniam  V,  15.  p.  414.,  et  ouod  ad  eius  arma,  ha 
potissimum,  attinet,  de  "HQtf  onXoafAlt^  Eliae  culta  Lycophronem 
610.  848.  conferri  iubet.  (Infra  11,  614.  etiam  luno  ferro  accincta  appi 
Expressit  hunc  locum  Ovid.  Fast.  VI,  45.  Poeniteat,  quod  non 
Carthaqinis  arceSf  Cum  mea  aint  Ulo  currus  et  arma  loco.  Ceteru 
Adverbio  hic  pro  illic  posito  (ut  ap.  Nep.  Att.  2,  3.  hic  ita  tdxit)  pi 
Serv.  ad  h.  1.  vid.  Hana.  Turs.  III.  p.  77.,  de  correpta  autem  forma 
adnott.  ad  Ecl.  I,  7.,  et  de  Verbo  proximi  Nominis  Numerum  seq 
arma,  cumu  fuit)  ad  Ecl.  I,  58.  —  17.  18.  Cupit,  ut  Carthago  re| 
gentium,  ca]}ut  imperii  terrarum  sit  (<juemodmodum  Val.  Fl.  I, 
canit:  Experiar,  quaenam  populia  longisstma  cunctis  Regna  velim). 
attinet  ad  constructionem  cf.  Aen.  VUI,  65.  celsis  caput  urbibus  et  X, 
captU  populis  ibique'  adnott.  —  18.  Si  qua  ratione /ata  sinam 
apud  Hor.  Od.  in,  14,  19.  d  qua  potuit  vagantem  PaUere  testa, 
noli  coniungere  qua  testa^  Ovid.  Trist.  I,  5,  41.  Deminui  si  qua  nu 
ira  potest  etc.  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  14.  Cf.  etiam  Aen.  VI, 
IV,  651.  et  XI,  701.  Repetit  haec  verba  auctor  carm.  in  Anth.  Lat.  I, 
60.  Dietsch.  1.  1.  ad  haec  verba  adnotat:  „Iuno  audivit  quidem  de 
sed  aut  num  vera  sint,  ouae  audiverit,  dubitat,  aut  ut  ex  fatis  aliqi] 
Buum  usum  vortere  possit,  ruturum  sperat.**  Cf.  infra  v.  37  sq.  —  luno 
t  um  (cf .  Vn,  643.  Vm,  349  sq.  X,  533.),  scil.  priusquam  progeniem  Trou 
sanguineduci  audierat  (Heyn.  onmino  explicat:  ante  Romam  conditam), 
dit,  contendit,  operam  dat,  fovetque  animo  et  cogitatione.  Recte  Wa) 
min.  edit.  hoc  verbo  „studium  a  blando  quodam  et  auasi  matemo  a 
profectum"  significari  censet.  Praesentia  autem  offenaere  non  posse, 
tendit  et  fovet  studium  futuri  e  ventus  significent,  et  Infinitivo  esse 
cetur,  „Iunonem  non  iUud  solum  cupivisse,  ut  Carthago  aliquando  re] 
gentium  fieret,  sed  ut  gentibus  [semper)  esset,"  verissime  docet  Di( 
Theol.  Verg.  p.  18.  Tres  Codd.  apud  Burm.  favetque,qaod  re 
iubet  Becker.  Eleg.  Rom.  p.  104.  Sed  cum  praecedat  tendit^  Wagn.  veri 
censet  requiri  fonins  verbum,  fovere,  non  ignavius,  favere.  Ceteru 
Flaut  Baccb.  V,  1,  1.  Quam  magis  inpedort  meo  fot^eo,  quas  taeus 
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Proj^niem  sed  enim  Troiano  a  sanguine  duci 

Aumerat;  Tyrias  olim  quae  verteret  arces;  20 

Hinc  populum  late  regem  belloque  superbum 


teiiai  ittrbet,  Ovid.  Met.  Vn,  633.  animo  mea  vota  /ovebam  et 
siinilei  locos.  —  Cetemm  Peerlk. ,  temere  haerens  com  in  Infin. 
Pnes.  use  a  verbo  teruUt  pendente  et  in  fine  hexametri  posito,  tom 
in  dictione  /ovet  hoe  regmtm  esse  (qoa  sane  Vergilius  vix  usus 
foisset  Terbo  tendit  non  adiuncto),  Vergilium  in  yerbis  Hic  currua 
fmt  desiisse  censet,  ut  cetera  omnia  hoc  regnum  -  -  ^ovetque  ab  antiquis 
Gnuninaticis  adiecta  sint;  simulque  proYocai  ad  Semum  (Fraef.  ad  Aen. 
p.  2.  Burm.),  qui  scribat:  Auguatus  Tuccam  et  Varum  hac  lege  iussit 
Aaieidem  emenaare^  ut  superfua  demerent,  nihil  adderent,  Unde  et 
temipUnos  eius  invenimus  versictdoSf  ut:  hic  currus  fuit,  ipse  tamen 
addois:  „Dicent  fortasse,  qui  contra  me  disputare  cupiant,  in  Seryio 
iQgeBdom  esse:  hic  cursus  /uii,  ac  respici  Aen.  I,  534.,  ubi  revera  est 
heiDistiehium  hic  cursus  fmt/*  £t  ita  profecto  est.  Neglexit  enim  Yir 
doct.,  verba  hoc  regnum  -  -  /ovetque  a  Servio  ad  hunc  ipsum  locum  sine 
oUa  dubitatione  tam^uam  Vemliana  ezplicari.  Rau  Schediasm.  p.  18  sqa. 
SiebeHs  p.  9.  imprimisque  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  28  sq.  et  Dietsch.  1.  1. 
etiam  hunc  locum  lure  contra  Peerlk.  defendunt.  —  19.  sed  enim,  aXXa 
yi^.  Cf.  Aen.  n,  164.  V,  395.  VI,  28.  (ibique  adnott.)  et  vid.  Burm.  ad 
Ond.  Am.  m,  2,  73.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  U.  p.  98.  Matth.  ad  Cic.  pr. 
ireh.  §.  5.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  530.  Gossr.  ad  Aen.  V,  395.  et  Hand. 
Ton.  L  p.  444  sqq.,  de  Graeco  autem  dlXa  yaQ  Herm.  ad  Viger.  p.  811. 
Sehaef.  Melet.  crit.  p.  76.  Elmsl.  ad  Eur.  HeracL  481.  Stallb.  ad  Plat. 
ipoL  p.  19.  alii.  Sententiam  aliquam  hic  reticeri  locumque  ita  supplendum 
ttse:  sed  timebat,  ut  hoc  efncere  posset,  audierat  enim  etc.,  ideoque 
ueebat  Aeneam  Latio,  non  est  quod  adiidam.  Pedestri  oratione  Ver^us 
Knpdsset:  sed,  cum  audiisset  -  - ,  id  metuens  et  his  accensa  arcebat 
wn  etc.  —  19—22.  »,Enimvero  e  Troiana  stirpe  ortam  habituram  esse 
iGceperat  gentem  {progeniem  dixit),  quae  Carthaginem  aliauando  esset 
erenam.  Populum  enim,  ab  ea  gente  oriturum,  ad  exscinaendam  Car- 
tbginem  in  Africam  copias  suas  esse  traiecturum.^'  Heyn.  Gossr.  per 
frogeiuem  intelligit  Scipionem  Aemilianum,  qui  Carthaginem  diruit,  cum 
gentem  Aemiliam  ab  Aemilio,  Ascanii  filio,  oriundam  tradant,  Bomani 
utem  postea  demum  significentur  verbis  hinc  popuhtm  etc.,  quod  nimis 

ntumest;  quamquam  etiam  Ladew.  (cui  Conington  adsentitur)  lahnium 
L  L  {>.  31  s€[.  secutus  per  progeniem  gentes  modo  Bomanas  a 
Troianis  maioribus  originem  repetentes  indicari  censet,  <]uae  a  reliauo 
popnlo  seiungantur,  ut  Aen.  VT,  756  sq.  proles  Dardania  a  nepotious 
ikdade  genle.  —  a  sanguine.  Cf.  Aen.  IV,  191.  230.  V,  45.  etc.  Prae- 
PontioQem,  quam  pauci  quidam  Codd.  omittunt,  agnoscunt  Quinctil.  Inst. 
U,  3.  Donat.  ad  Ter.  I,  2,  3.  Priscian.  XVI,  2,  15.  p.  1033.  P.  aliique 
Giimmatici.  —  duci,  non  i.  q.  ductum  iri,  nam  gens  iam  exoriebatur. 
-  20.  Tyrias  arces,  Carthaginem  a  Tyriis  conditam.  —  verteret 
{itntoren  soUte,  sc.  fato  sic  volente)  pro  everteret.  Cf.  Aen.  II,  652.  V, 
5]I0.  X,  88.  Hor.  Od.  m,  25,  16.  Ovid.  Met.  XII,  138.  Tac.  Ann.  H,  42. 
ni.36.  V,  4.  etc.  Burm.  ad  Nuc.  191.  Boettich.  Lex.  Tacit.  Pr487.  et  de 
tttriusque  verbi  permutatione  in  Codd.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XIII,  169.  et 
wakenb.  ad  Sa.  XV,  41L  —  21.  Hinc,  Troiano  a  sanguine.  cf.  v.  238. 
Heyn.,  qxd  Hinc  ad  progeniem  referendum  esse  putat ,  pro  eo  coni.  hunc 
fopuW,  ne  reprehensioni  inanis  repetitionis  locus  sit;  cui  Waen. 
opponit,  saepissime  apud  po^tas  ante  dicta  ita  repeti,  ut  nova  accedat 
^^,  quae  potissimum  ur^enda,  ut  h.  1.  late  regem  beUogue  superbum, 
°^  Siebelis  p.  9.  hinc  rec&us  refert  ad  sanguinem  Troianum  et  ordinem 
Terbonmi  hunc  esse  docet:  Sed  enim  audierat  Troiano  a  sanguine  duci 
progeoiem,  quae  olim  Tviias  arces  verteret,  hinc  (ex  hoc  sanguine  duci) 
popoliua  late  regem  belloqne  superbum,  venturum  excidio  Lib^^ae,  h.  e. 
^  in  excidium  Libyae  venturus  sit.  Eadem  et  Henrici  sententia  m  Tw. 
P^  I,  p.  7.  et  PhiloL  XI,  p.  489.  Droposita,  qui  simul  docet ,  Yvxji^  \o<» 
■fflima  messe  tautologiAm,  eum  verba   Tyrias  quae  verteret    oirce»  cou- 
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Venturum  excidio  Libyae:  sic  volvere  Parcas. 
Id  metaens  veterisque  memor  Satumia  belli, 


silinm  modo  fati  indicent,  quo  populiis  a  Troianis  ortns  in  Italiam  gi 
misBUs,  yerba  antem  venturum  exctdio  Lihfoe  hnne  popnlnm  a  fato  sib 
demandata  vere  exsecnturnm  prodant.)  Cadit  igitur  Probi  (vid.  Ribbeck 
Proleg.  p.  142.)  et  Servii  de  h.  1.  dubitatio.  Omnino  cf.  quae  lahn.  Annal 

I.  1.  docte  de  h.  1.  disputat.  Wund.  docet,  similiter  (de  hominibns)  usur- 
pari  ttndey  coll.  Hor.  Od.  11,  12,  7.  iuvenisj  unde  periculum  -  -  cotdremmi 
damua;  ctii  loco  adde  eund.  Od.  I,  12,  17.  l,  28,  28.  Sat.  J,  6,  12.  U,  % 
21.  Cic.  de  Or.  I,  15.  Sall.  lug.  14,  22.  Censorin.  c.  22.  etc.  cum  ipsiii 
Yerg.  Aen.  I^  6.  genus  unde  Latinum  et  YIII,  71.  genug  omnibus  unde  €$i. 
Ante  onmia  autem  comparandi  erant  loci  Aen.  1 ,  235.  Hinc  fore  ductom 
revocato  a  sanguine  Teucri,  Hor.  Od.  IQ,  17,  2.  hinc  Lamias  fend 
DenominatoSj  Su.  III,  106.  hinc  patriam  clarumque  genus  referebat  ImH' 
co  et  similes  loci.  Cf .  Gronov.  ad  Plaut.  Truc.  1 ,  1 ,  42.  Drak.  ad  Sil.  I, 
283.  Bentl.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  12,  17.  Kritz.  ad  Sall.  1.  1.  Hand. 
Turs.  m.  p.  86.  362.  alii  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  505.  et  m,  490.  --po- 
pulum  late  regernjyro  late  regnantem.  Cf.  Burm.  ad  Petron.  c.  81 
extr.  et  ad  Lucan.  VII,  419.  Comparant  evovx^dojv  Homericum  et  tvoy- 

g(6tav.  Substantiva  autem,  imprimis  verbalia  in  tor  et  trixy  aliu 
ubstantivis  Adiectivorum  loco  per  appositionem  addi,  res  est  notissiiDa. 
(Vid.  adnott.  ad  Geo.  H,  145.)  Hic  autem  locus  propterea  memorabili», 
quod  tali  Substantivo  Adverbium  adiicitur,  quo  accuratius  describatni. 
iNon  prorsus  similis  est  Horatii  ille  locus,  quem  comparant,  Od.  m,  17,6 
sqq.  Late  tyrannus^  cum  ibi  praecedat  Infin.  tenuisse,  ad  quem  AdverbitUD 
referri  possit.  Magis  huc  pertinet  Plin.  Ep.  m,  5.  Drusus,  GermamoA 
latissime  victor.  —  hello  auperbumy  utpote  victorem,  xvdiotavjtt.  Supet' 
bus  enim   vocabulum  sollemne  de  victoribus  et  triumphantibus.    Cf.  mfn 

II,  556.  m,  3.  Eleg.  ad  Messal.  6.  Cons.  ad  Liv.  333  sqq.  Hor.  Od.  I,  35 
3.  id.  Od.  IV,  14,  69.  Tibull.  11,  5,  46.  et  dc.  pr.  Marcell.  3,  9.  —  22 
venturum  excidioj  adexcidium,  ut  alibi  auxUio,  subeidio  venire.  d 
adnott.  ad  Ecl.  U,  30.  Vm,  101.  Geo.  II,  306.  X,  214.  Henry  {Tw,  yeaf 
I,  p.  7.)  comparat  Cic.  ad  Att.  Vm ,  7.  subsidio  venturus,  Verb 
Venturtem  excidto  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  91.  —  Libyae,  magni 
ficentius  quam  Carthaginis  (in  Libya  s.  AMca  conditae),  ut  Aen.  11,  5M 
ni,  1.  aI,  268.  Asia  pro  Troia,  quamquam  etiam  solum  varietati 
studium  poStam  moverc  poterat,  ut  post  Kartliaginem  et  Tyrias  ard 
commemoratas  hic  Libyam  poneret,  quae  Henrici  est  sententia  {Tw,  yea^ 

I.  p.  8.)  Libyae  autem  sccundus,  non  tertius  Casus  est.  —  sic  votver 
Farcas,  i.  e.  machinari,  moliri,  ut  infra  m,  375  sq.  sic  faJta  deum  n 
Sortitur  volvitque  vices.  Sed  etiam  hic  cogitandum  videtur  de  certo  i 
praefinito  fatorum  ordine  et  cursu,  quae  undarum  instar  a  flumine  prov< 
lutarum  se  invicem  sequuntur.    Cf.  supra  ad  v.  9.  et  infra  v.  262.  Heni 

II.  11.,  qui  recte  reprebendit  Vossii  conversiouem  so  roW  es  die  Spind 
der  Farcen,  de  quarum  fusis  hic  nullo  modo  cogitandum  sit,  confert  t3au< 
R.  Pros.  m,  410.  /Sic  numina  fatis  volvimter.  Ceterum  Peerlkamp.,  nesci 
utrum  contra  ipsum  Vergilium,  an  contra  librarios  disputans,  verba  si 
transponenda  censet:  Progeniem  sed  enim  Troiano  a  sanguine  dm 
Audterat  Libyae  excidio :  sic  volvere  Parcas.  Hinc  populum  late  regei 
belloque  superbum  Venttirum,  T^yriiis  olim  qui  verteret  arces;  Rau  auten 
qui  m  Sched.  laud.  p.  20  sq.  recte  contra  eum  disputat,  ipse  praetc 
necessitatem  hanc  suadet  loci  mutationem:  Progeniem  -  -  duci  Audieroi 
Tyrias  olim  qui  verteret  arces^  Hinc  populum  -  -  Venturum ;  excidio  h 
byae  sic  vowere  Parcas.  Utrique  coniecturae  adversatur  locus  Sidon 
Apoll.  Carm.  V,  103.  p.  44.  Est  nunc  eximius,  quem  praescia  saecul 
cCamant  Venturum  excidto  Libyae^  ab  Ungero  de  Valg.  Ruto  p.  391.  allatu 
—  23.  Id  metuens  rei  descriptionem  absolvit,  ut  infra  v.  61.  Sed  pati 
omnipotens  sveluncis  abdidit  atris  Hoc  metuens.  Respexit  autem  nui 
locum  Ovid.  Met.  IV,  642.  sqj.  Memor  iUe  vetustae  Sortis  erat  -  -  -  J 
metuens  etc.  —  veteris  belii.  Quaerunt  interpret^s,  utrum  ex  poStae,  a 

ex    Innonls    persona    vetus  dicatur.    Connexua   docet,  V\oc  «ItAium    esf 
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,  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesserat  Argis  — 

um  etiam  causae  irarum  saevique  dolores  25 

erant  animo;  manet  alta  mente  repostum 


dam  (ef.  etiam  infra  v.  47  sq.);  et  constat,  voce.  vettis  et  antiqutu 
i«  re  praeterita  modo,  sive  nuper,  sive  olim  acciderit,  dici.  i^De 
fe»  cf.  Aen.  VI,  449.  VIII,  332.  TibuU.  IV,  I,  63.  Ovid.  Met.  I, 
jp.  Enm.  11,  2.  Snet.  Vesp.  8.,  de  voc.  antiqau»  Ovid.  Met.  I,  116. 
XV,  686.  Trist.  I,  5,  32.  IV,  10,  94.  Lncan.  VI,  721.  Val.  Pl.  E, 
rminoqne  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  VIII,  9.  et  Ovid.  Trist.  III,  21,  I.) 
tem  saepins  ita  nsnrpetnr  kdiiect.^antiqwis  y  qnam  velusy  ex  natnra 
le  vocabnli  facile  conclnditnr;  anttgua  enim  snnt  omnia,  qnae  ante, 
antem,  qnae  diu  fnerant.  Cf.  Fronto  de  differ.  vocab.  p.  2192. 
.  Syn.  IV:  p.  83  sq.  et  Lindem.  ad  Plant.  Mil.  III,  1,  156.  Eodem 
^eku  htUum  legitnr  ap.  Cic.  pr.  leg.  Man.  11,  31.  Henry  1.  1.  qni 
dlum  etiam  hic  per  long  exercised,  long  accuetomed,  inveterate 
,  conferri  inbet  Tac.  Ann.  I,  20.  vetus  operis  et  laboris  et  ibid. 
vetus  regnandi.  —  Saturnia,    Cf.  Hl,  380.  IV.  92.  V,  560.  VII, 

0.  etc.  Servins  haec  adnotat:  „Vergilin8  nbicnnqne  lovi  vel  Innoni 
nomen  adinngit,   cansas  iis  cmdeutatis  adnectit."  —  24.  Prima, 

t  Wund.  (nt  antea  etiain  Wagn.)  pro  prins,  olim  positnm  habent  (vid. 
\d  V.  1.);  cnm  tamen  sic  jpost  illa  veteria  memor  belli  tantologia 
n  loco  inferatnr,  nnnc  cnm  Tnielio,  S^pflio,  Gossr.y  Ladew.,  Siebelisio 
et  Wagn.  (in  edit.  min.)  explico:  princeps  ante  omnes  {sie  vor 
als  Hauptfterson  f  ip  ngoud^oig).  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  613.  et 
).  Ameisio  in  MnetzeUii  Zettschr.  etc.  Vn.  p.  934.  prima  simpli- 
st  zuerst,  nt  bellnm  Troiannm  opponatur  praesenti  Aeneae  insecta- 
|nae  tamqnam  illins  belli  continnatio  spectetnr;  et  lahn.  Annal.  1. 

1.  ad  verba  veteris  belli  relatnm  reddit  per  von  vom  herein,  im 
Beginn.  Peerlk.,  cni  plane  otiosnm  videtnr  illud«rw»a,  totos  versns 

24.,    qni  onmino  ordinem   verbomm  valde  tnrbent,   pro  insititiis 

nt  iam  alii  ante  enm  temere  de  iis  dnbitaverant  (cf.  Weichert.  de 
ininria  snsp.  p.  83.)  et  Heyn.  pntaverat,  Vergilinm,  si  Aeneidem 
are  ei  licnisset,  eos  deletnmm  rnisse.  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  28  sqq. 
I  p.  10.  et  Ran  Sched.  p.  22.  etiam  hos  versns  recte  tuentnr.  — 
aris  Argis.  Cf.  Hora.  H.  IV,  51.  iJToi  ifiol  TQfis  filv  (jloXv 
ai   eiai    noXtiegj  jiQyoq    te    ZnaQrn    rt    xa\    evQvdyvia    Mvxrivn. 

antem    pro   Argivis.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  1 ,  62.  et  IV,  58.  —  25. 

primariae,  nnde  Romanns  po^ta  iram  et  odium  Innonis  in  Aeneam 
,  nimio  Carthaginis  amori,  cni  ab  Aeneae  nepotibns  interitura 
m  iri  praevidet,  Vergilins  alias  cansas  tamqnam  secundarias  adinngit ; 
le  ammadvertendnm ,  qnomodo  hic  poSta  noster,  carroen  epicnm 
ims,  qnod  Angnsto  et  Komanis  snis  placeret,  illam  cansam  ceteris 
18  anteponat,  Paridis  antem  iudicinm  (qnae  Homero  H.  XXTV,  28 
%  est  odii  Ulins  cansa)  raptnmqne  Ganymedis  ita  tantnm  adiiciat, 
rebus  accedentibus  odium  magis  etiam  adauctnm  esse  dicat.  Cete- 
on  tam  cnm  Heynio  et  Ribbeckio  vss.  25 — 28.  in  parenthesi  positos 

qnam  potins  cnm  Wnnderl.  et  ceteris  recentioribns  editoribns  ana- 
|n  statuo.  VergUius  enim,  ardore  po6tico  abreptns  et  oblitns  coeptae 
is,  alia  infert,  qnam  qnae  proprie  scribenda  erant,  et  v.  25. 
atlcam  sententiae  rationem  intermmpit,  ad  quam  demnm  v.  29. 
knr,  verbis  His  accensa  super  cansas  ante  commemoratas  in  nnnm 
etens  et  coeptam  orationem  continnans.  Simplex  sententiamm 
damm  ratio  haec  erat:  Id  metuens  memorque  veteris  belli,  et  magis 
fteeensa  beUi  cansis,  Paridis  indicio  et  Ganymedis  raptn,  iactatos — 
;  longe  Latio.  SimUem  stmcturae  mutationem  invemmns  V,  705.  et 
9.  —  26.  Exciderant  animo.  Cf.  Liv.  XXXTV,  37.  p{icie  mentio 
'ot  ex  omnium  animis,  idemque  XXIX,  19  eztr.  excidere  de  memO' 
iuDiplex  verbnm  excidere  sic  legitur  Stat.  Theb.  I,  645.  Nec  dum 
retponsa   DeOm   monitusque  Exciderant.    Ovid.    Mfit.   YQl,    Wi. 

omfdg  Aiciits.  Triat.  IV,  5,   10.  nomen  tuum  wt/ii  excicUt-,  C\c.  «A 
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ladicitim  Paridis  spretaeq|ue  iniuria  formae 
Et  genus  invisum  et  rapti  Ganymedis  honores. 
His  accensa  super  iactatos  aequore  toto 

DiY.  V,  13.  Liv.  XXVn,  3.  Quinct.  XI,  2,  29.  etc.  —  manet  alta  menti 

(tief  in  der  Seele)  repostum  (quam  formam  Bjncopatam  YergilinB  Serri^ 

teste  „de  Emiio  transtnlit:"  vid.  Geo.  in,  527.  Aen.  I,  253.  fll,  364.  VI 

59,  655.  IX,  716.  XI,   149.  cum  adnott.  ad  Geo.  HI,  166.  Aen.  Vm,  274 

et  al.)  Cf.  Hom.  n.  XIX,  125.  t6v  «T  axog  d^if  xard  <pQiva  ri;>f  fia&uvw 

Cic.  ad  Fam.  X,  34.  quaeperpeiuo  animo  meo  fixa  manebunt  et  adnott.  u 

Geo.  III,    527.   extr.  Bepetuntur  autem  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  172 

145.  et  I,  178,  39.  -  -  27.   De  Faridis  iudicio,  qui  Venerem  lunoni  « 

Minervae   pulchritudine  praestare  censuerat,   cf.  Hom.  H.  XXIV,  25  sqq 

Eurip.  Troad.  925  sq.  Hvgin.  f.  92.  Lucian.  D.  D.  16.  et  quod  attinet  a2 

artis  monumenta,   in  quibus  ezpressum  est,  Inghirami  Gal.  Om.  I.  tab.  9. 

Gerhard.  Vasengem,  tab.  2.  Welcker  Le  jugement  de  Faris.  Paris.  1846.  8. 

(Extrait    dee    Annales  de   Vlnet,    arch.   T.  XVII.    p.   132^215.)  aliL  - 

ffSpretae   iniuria  formae   adiectum    ad  declarandam  iudicii  indolem. 

spreia  forma  est  lunonis  pulchritudo,  pulchritudini  Veneris  posthabita ;  et 

quia  id  cum  lunonis  iniuna  factum,  dixit  plenius:   iniwria  spretae  formae. 

Formam  adumbravit  Statius  Theb.  I,  246.,  ubilupiter:  neque  enim  arcoM 

de  pectore  faUax  Ta/ntalua  et  saevae  periit   iiimria  mensae.    Cf.   Orid. 

Fast.  VI,  43.  Causa  duplex  irae:  rapto  Oanymede  dolebam;  Forma  ^wh 

que   Idaeo    iudice   victa    mea  est.^*    Ueyn.     Verba    s^eto/eque    imuria 

Jormae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  403.  Adde  Firmicum  de  err.  prof. 

reHg.  p.  4.  Bursian.  quod  irata  mulier  pro  iniuria  spretae  fecerat /ormM, 

a  Wold.  Bibbeckio  comparatus.   Quod   attinet  ad  Part.   que  vi  ezplicatin 

praeditam,    cf.    similes  loci  Geo.  II,  242.  III,  198.  158.  IV,  481.  Aen.  l 

258.    n,    722.  m,  366.  IV,  355.  cum  adnott.  ad  EcL  III,  34.  et  alibL  - 

28*   „Genus  invisum,    propter   Dardanum,    lovis    et   Electrae  pelliciB, 

filiae  Atlantis,  filium,    a  quo  Troiani  ducunt  originem.   [Cf.  VHI,  134  sq.j 

et  Ovid.  1.  1.  V.  A2.  iras  In  genus  Electrae  Dardamamque  domum.  Verba 

Et  genus  invisum  hinc  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  54.  —  rapti  (cf. 

V,  255.)  Ganymedis  honores,  ministerium  poculorum,  ad  quod  receptuH 

est,  remota  Hebe.*'    Heyn.    Honores  enim  (ut  Graec.  iifiaii    cf.  Valclen. 

ad  Eur.    Hippol.    v.  107.)  etiam  alibi  signincant  singula  munera  et  mini- 

steria  diis  #m   Olympo   mandata.    Alii  minus  recte  rapti  honores  iungoBt 

Wagnerumy  qui   rapti   cum  contemptu    dici    putat,    quemadmodum   apii4 

nostrates  entfUhrt,  quod  corrumpendi  notionem  involvat,  ut  infra  IV,  198. 

Hic  Hammone  satus,  rapta  Garamantide  A'vmpha,  Henry  (Tw.  years  l 

p.   9.    et   Philol.   XI.    p.  489.)  refutare    studet  coU.  locis  Aen.  V.  254.  et 

Ovid.  ez  P.  I,    9,    1.,    quibus  in  ezemplo  mihi  donato  adiecit  Val.  Fl.  H, 

414.;  sed  vide  quae  Kappes.  1.  1.  p.  13  sq.  contra  eum  disputat.    De  rapta 

autem  Ganymedis,  quem  plurimi  Trois  ex  CaUrrhoes  filium  fuisse  narrant, 

vid.  Hom.  11.  XX,  232  sqq.  Apollod.  U,  5,  9.  et  HI,  12,  2.  Ovid.  Met.  X, 

143  sqq.  Verg.  ipse  infra  V,  254  sqq.  alii.    Mirum  est,  Ravium,  qui  ahbi 

iure  adversatur  reerlkampii  omnia  addubitandi  prurigini,  hunc  versum,  vel 

illi  non  snspectum,  ipsum  danmare  in  Sched.  p.  23.,  cum  oneret  et  extr» 

modum  protrahat  sententiam  interpositam ,   cum  prius  hemistichium    nihil 

novi  inferat,  alterum  autem  indignum  sit  carminis    epici  gravitate,  quod 

Ganymedis  raptum  inter  causas  irae  lunonis  enumeret,  cumque  praeterea 

intempestiva  Copulae  repetitione  molestus  sit ;  quae  causae  quam  leves  sint, 

quisque  videt.   —   29.    His   est  Ablat.  causae  cum  voc.  accensa  arcte  co- 

hacrens   et   pertinet  ad  utramque  irae  et  doloris  causam,  quam  ad  v.  25. 

exposuimus.  Hiibler.  in  Spec.   adnot.  ad  Aen.  L.  I.  Fribergae  1793.  p.  3., 

Graser.  in  Censura  edit.  Wagn.  supra   laud.  (contra  quem  hic  disputat  in 

Epist.  ad  Groeb.  data  p.  25)  et  JTauck.  1.  1.  p.  4.  coniungunt:  super  Iiii 

accensa,    ut    super    sit   Praepositio,  de  cuius  significatione  huc  pertinente 

dictum  est  ad  Geo.  IV,  559.  Wa^.  vero  cum  Heynio  interpretatur  per  tn- 

suner,  conferens  Aen.  VU,  462.  ibique  adnott.,  eandemque  rationem  etiam 

Ishn.,  SOpA.  et  Comngt.  sequuntur,  scil.  ut  ad  metum  (v.  23.)  etiam  doloi 

et  in   accedant;   quod  tamen  nimis  quae&itum  Nidttvix.    Q.u]M:e  nunc  cun 
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Troas;  reliquias  Danaum  atque  iumitiB  Achilli;  30 

Arcebat  longe  Latio^  multosque  per  annos 


Ameiaio  in  Muetiellii  Zeitschn  etc.  VII.  (1853.)  p.  933.  et  Ladew,  super 
pro  Pnepositione  habeo  cnm  a^fptore  toto  coniungenda,  ut  haec  verba 
mjwndeant  seqq.  maria  omnia  ctrctm;  qnamquam  non  reticendum  est, 
alibi  poStam  nostmm  ubique  aut  simplici  Ablativo  uti  aequore  toto  (Aen. 
L 128.  V,  456.  XI,  599.  XII,  501.  coU.  Geo.  m,  359.  470.  Aen.  I,  511.  Vm, 
96.  X,  665.),  aut  Praepos.  in  adiungere  (X,  569.  et  XEI,  614.),  quod  nostrae 
aplicationi  fortasse  opponi  potest.  Quod  autem  ad  locum  attinet.  quem 
Praepogitio  occupat,  Ameis.  conferri  iubet  Aen.  I,  700.  II,  278.  Vl,  17. 
Vn,  358.,  quibus  adde  IV,  233.  —  iactatos.  Vid.  supra  ad  v.  3.  — 
atquore  toto.  Vid.  infra  v.  128.  —  V.  30.  iteratur  m,  87  —  reliquias 
Danaum,  (quae  verba  ex  h.  1.  repetiit  auctor  Anth.  Lat.  I,  164.), 
Troianos,  qui  a  Danais  et  ab  Achille  vivi  relicti  erant,  qui  Achi- 
Tonun  manus  effugerant:  reliquiae  enim  etiam  eius  dicuntur,  cuius  pars 
reKcta  est  (ut  Aen.  IV,  342.)  et  eius,  qui  aliquid  reliquit  (ut  Cic. 
Sen.  6,  19.  ut  avireliquias  [i.  e.  Carthaginem  ab  avo  relictamj/)er«€^mire); 
de  quo  Genitivi  usu  vid.  infra  ad  v.  462.  Conington  confert  Aesch.  Agam.  517. 
vj^toy  d^xtoi^at  tov  XtXfififi/vov  ^ogog.  Grammatici  fere  omnes  (Serv., 
Donat.  Art.  in,  I,  2.  et  ad  Ter.  Phorm.  prol.  22.  Charis.  p.  237.  Diomed.  p. 447. 
Beda  p.  2344.  Mar.  Victor.  p.  2481.  alii)  hic  scribunt  relliquias  {dQ  qua 
literae  liquidae  geminatione  cf.  Schneider  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  584  sq.  Ritter. 
Bem.  Gramm.  Lat.  p.  27.  et  134  sqq.  Lachm.  ad  Lucr.  m,  1014.  p.  203 
8q.,  Corssen.  de  pronunt.  I.  p.  83.  alii);  optimi  tamen  Vergilii  Codd. 
kuic  «cribendi  rationi  minus  favent.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  463.  etRibbeck. 
Proleg.  p.  429  sq.  Graecos  autem  Vergilius  plerumque  Danaorum  vel 
Graioruf»,  interdum  etiam  Achaeorum  vel  Argivorum  nomine  dicere  solet.  — 
Danaurnatque  AchiUis.  Copula  interdum  eamhabet  vim,  ut  per  epexegesiu 
(de  qna  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  498.)  praegressae  multitudinis  notioni  subiungat 
%ila,  quaeprae  ceteris  excellere  signmcentur.  Cf.  Geo.  IV,  14.  Aen.  IV,  45. 
VH,  535.  Vm,  330.  IX,  454.  811.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXm,  6.;  neque  ahena 
wnt,  quae  Hand.  Turs.  I.  p.  467.  disputat.  „Nomina  Danaum  et  AchiUis 
Gnecos  apte  complecti  apparebit  comparanti  Hom.  Od.  n,  344.  immitis 
ntgenium  fortis  nerois  desi^nat ,  nec  magis  in  contemptum  dicitur,  quam 
Mwitf  Hector  v.  99.  Adae  de  Aiace  lofio&vfjiog  apud  Soph.  Ai.  885.** 
W\md.  —  De  forma  Genitivi  Achilli,  quam  praestantissimi  libri  (Med., 
Gud.,  duo  Bem.  alii,  Prisc.  p.  706.  et  1101.  P.  Claud.  Sacerd.  U,  46. 
hobas  Inst.  II,  1,  51.  et  Servius)  tuentur,  cf.  Wagn.  ad  h.  1.  Schneid.  Gr. 
^t.  n,  1.  p.  163  sq.  et  quos  laudant  lahn.  ad  Ovid.  Met.  Xm,  304. 
Wotz.  ad  Cic.  Tusc.  III,  10,  21,  Madvig.  ad  Cic.  de  Pinn.  V,  18,  49. 
Seebodii  BibL  crit.  1824.  Voll.  Vm.  p.  877.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6, 
W  VoL  L  p.  284.  Et  Wagn.  quidem,  a  Schneidero  aliisque  dissentiens, 
^oeet,  Nomina  Graeca  in  €vi  desmentia  apud  Dores  t«nninata  esse  in  rjg, 
^Tv6(v(  -  Tvdfis,  Voffivg  ~  "'Ogifijg  (vid.  Prisc.  VI,  18,  92.);  hinc 
Otttitigse  Genit.  in  ov  formatum  sive  primae,  sive  Aeoliensis  tertiae  De- 
dinationis  (Greg.  Cor.  p.  617.  ed.  Schaef.)  et  inde  ortam  Latinam  Genitivi 
tenmnationem  t,  quae  res  confirmetur  eo,  quod  Plutarchus  illam  ipsam 
formain  servarit  MarceU.  20.  Ovlf^ov,  lovtiaiiv  Wvaaiwg.  Sic  igitur 
propriam  eiusmodi  nominum,  qualia  smt  AchilleSf  Ulixes,  terminationem 
Genitivi  esse  i,  Accusativi  en  (cf.  etiam  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  18.  Vol. 
^  p-  112.  et  adnott.  ad  Aen.  n,  476.);  contra  qnae  per  eus  scribantur, 
^ue  altera  ratione  in  es  terminentur  (ut  NereuSf  TereuSf  OileuSj  Ilioneus, 
Idofneneus  etc.),  Genitivum  mittere  in  ei^  Accusativum  in  ea  (cf.  Ecl. 
VI  35.  42.  78.  Aen.  Vm,  382.  X,  764.  XI,  675.);  Vergilium  autem  ab- 
*HniUMe  a  formis  AchiUei  —  AchiUea,  Ulixei  —  Ulia^a  (a  Nomin. 
^chMeusy  Ulixeus  factis),  quibus  Horatius  et  alii  saepe  utantur.  (Cf.  etiam 
^  EcL  Vm,  70.  et  infra  adv.  41.  adnott.)  —  Arcebat  Latio.  sexto  Casu, 
ttt  Aen.  VI,  316.  arcebatharena  etXI,  826.  Troianos  arceat  uroe.  Cf.  etiam 
Geo.  m,  131.  Aen.  I,  300.  VD,  779.  VIH,  73.  Cum  Dativo  constructum 
^  i.  q.  defendere,  ut  Geo.  111,  155.  arcebis  hunc  pecori.  —  SV.  1?^^^ 
poterat;  multoagne  per  annos  egit  (luno)  etc.  EioBmodi  autem  mNemoTi^ 
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Errabant  acti  fatis  maria  omnia  circum. 
Tantae  molis  erat  Romanam  condere  gentem. 
Vix  e  conspectu  Sicolae  telluris  in  altum 


exempla  apud  poStas  haud  rara.  Cf.  v.  c.  Tibull.  I,  3,  70.  I,  8,  54.  Ovid. 
Met.  X,  455.  Silius  U,  543  sqq.  etc.  Copula  que  etiam  hic  vim  iUam  ei- 
plicativam  habere  videtur,  de  qua  ad  Ecl.  III,  34.  diximus.  —  multoti  per 
annoSf  i.  e.  per  septem,  ut  Hejii.  docuit  in  £xc.  11.  ad  L  m.  Yid.  infra 
V.  755.  Praepos.  autem  per  notionem  diutumitatis  et  continuationis  inesse 
{volle  7  Jahre  hindurch),  non  est  quod  memorem.  —  32.  acti  fatit. 
„Quaerunt  interpretes  multi,  quomodo  ya^  agi  potuerint  Troiani,  ciun 
antea  ipse  poeta  nominasset  iram  lunonis  ?  Sed  res  facilis  explicatu :  nam- 
que  fata  sunt  etiam  ouaecunque  mala  a  deo  aut  dea  quadam  immissa.  Sic 
etiam  de  voluntate  lovis  Aen.  IV,  110.  Sed  fatis  incerta  feror^  i.  e.  iii- 
certa  sum  propterea  quod,  quae  voluntas  sit  lovis,  nescio.''  Ita  Schiracb. 
p.  410  sq.  Similis  nuic  rationi  fatis  pro  voluntate  lunonis  capienti  est 
eorum,  qui  de  ipsius  lunonis  odio  fatali  cogitant,  ut  Gossrau.  Sed  praestar^ 
videtur  simplicior  ratio,  ut  de  ipsis  Troianorum  fatis  cogitemus,  quae  eod 
nusjuam  consistere  patiebantur,  antequam  sedem  destinatam  invenissent 
Troiani  enim  a  fato  destinati  crant ,  ut  imperii  Romani  conditores 
fierent;  luno  reluctatur  et  per  plures  annos  hoc  impedit;  nihilominofi 
fata  impleri  debent,  ideoque  quodammodo  etiam  suis  fatis  propellan- 
tur  Troiani.    Cf.   infra  v.  382.  cUUa  faJta  seciOus,    X,    67.  Itauarn  fatii 

riit  auctoriims  et  lY,  14.  heu  quibus  ille  iactatus  fatis  cum  locis  Aen. 
2.  205.  aliis.  (Yideo  hanc  expucationem  etiam  W^nero  in  edit.  min., 
Ladewi^o  et  Dietschio  Theol.  Vere.  p.  17  sq.  probari;  Haeckerm.  autem  p.  2 
sq.  (et  tn  Zeitschr.  f.  d.  Gymn.  W.  XIX.  p.  45.),  quem  iure  refutat  Dietscn.  L 
1.,  fatis  pro  malis,  casibus,  laboribus  positum  censet,  ut  lU,  182.,  coll.  I,  240. 
628.  et  Yl,  532.)  Hinc  etiam  apparet,  acti  hic  non  esse  i.  q.  circumacti,  sed  po- 
tius  protinus  acti,  ut  sensus  sit:  fatis  Italiam  versus  agebantur,  nihilominiu 
tamen,  a  lunone  prohibiti,  multos  per  annos  circum  omnia  maria  errabant; 
quod  Henry  <juoque  iClass.  Mus.  XIX  et  Tw.  years  I.  p.  10.)  bene  per- 

Eexit,  qui  etiam  conierri  iubet  infra  v.  133.  huc  acti,  —  maria  circum. 
idem  Praepos.  postponitur  etiam  Geo.  11,  382.  Aen.  HI,  75.  VI.  329.  Lucr. 
I,  935.  Cic.  N.  D.  II.  41,  105.  Stat.  Theb.  lU,  395.  alibi  et  a  Verj;ilio 
quidem  maxime  in  fine  versuum.  Cf.  supra  ad  v.  13.  Plus  autem  dicere 
circum  {rings  rnnher),  quam  circa  (simpliciter  urnher)^  vere  observat 
Nauck.  p.  4.  —  33.  motis,  moliminis,  laboris,  dilficultatis.  Hac  significflr 
tione  voc.  molis  imprimis  apud  Tacitum  legi,  multis  exemplis  prolatis 
(Ann.  I,  45.  II,  78.  Xin,  35.  Hist.  m,  84.  cett.)  docet  Boettich.  in  Ui^ 
Tacit.  p.  300.  Velleius  aliquoties  (11,  95,  1.  97,  4.  115,  1.  alibi)  de  beib 
mole  loquitur.  Conington  comparat  Liv.  XXV,  11.  Plaustris  transveham 
naves  haud  magna  mole.  Imitatur  hunc  locum  Sulpitius  Sever.  Hist.  II 
p.  316.  magnae  molis  erat  urbem  restituere,  cuius  etiam  Calpum.  1,  84. 
memor  fuit  Romana>e  pondera  molis  commemorans.  -  Romanam  cotf 
dere  pentem,  sedes  m  Italia  figere  et  stirpem  ibi  condere,  unde  Romani 
oritun  essent.  Cf.  lustin.  II,  6.  JDeuctxlion,  a  quo  getius  humcmum  canr 
ditum  est  et  XVUI,  3.  Tyrioru/m  gens  condita  a  Phoenicibus  fuit.  Con- 
trarium  est  evertere  (Aen.  UI,  1.)  et  exscindere  (Aen.  IV,  424.)  gentem^ 
quod  Nauck.  I.  1.  adnotat.  —  34.  sqq.  Troianis  ex  Sicilia  in  Italiani 
profidscentibus  luno  parat  exitium.  nffic,  ut  in  Odyssea,  in  medias  res 
abnpitur  lector.  Quomodo  enim  e  Sicilia  solverit  Aeneas,  qui  tum  classe 
in  Italiam  tendebat,  infra  videbimus  sub  finem  libri  ID.  Sed  tempestatc 
mox  orta  a  cursu  avertitur  et  ad  litus  Africae,  tantum  non  naufragic 
facto,  deiicitur.  Rerum  autem  ordinem  ipsamque  dictionem  ad  Homeri 
exemplum  in^tituit  Od.  V.,  ubi  Ulysses  e  Calypsus  insula  Ithacam  petens 
cum  lam  Phaeaciam  in  conspectu  habet,  tempestate  a  Neptuno  excitatfl 
naufragus  enatat.  Quod  ibi  Neptunus  facit,  tributum  h.  I.  Aeolo,  quod* 
que  Leucothea,  hic  Neptuno.  Cf.  Macrob.  Sat.  V,  2.  In  Homero  tamei 
maior  rerum  varietas  narratioidsque  suavitas.'*  Hej^,  —  e  conspectt 
abennt,  qui  ex  eo  loco,  ubi  antea  fuerant,  conspici  amplius  non  possunl 
Cf.  XI,  903,   Vic  e  conspectu  exierat  etc.  Conington  praefert  sdteram,  qua 
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Vela  dabadt  laeti  et  spum^  salis  aere  ruebant,  35 

Cnm  lono  aetemum  servans  sub  pectore  volnus 
Haec  secum :  ,;Mene  incepto  desistere  victam 


co^tari  potesty  explicationem :  qui  eom  locomy  nbi  antea  faerunty  con- 
spicere  amplius  non  possnnty  (non  out  of  sight  from  Sicily,  sed  mtt  of 
Mt  of  JSicily.)  —  Sieulae  telluris.  Sic  teUus  de  insulis  etiam  infra 
ffl,  73.  ap,  OFid.  Met.  m,  597.  Hor.  Od.  I,  7,  29.  TibnU.  IV,  I,  78.  et 
aHbi.  —  35.  vela  dabant,  scil.  ventis,  qnod  alibi  additur,  v.  c.  Ovid. 
Met  1,  132.  Cf.  praeter  alios  Mitsch.  ad  Hor.  Od.  IV,  15,  4.  et  adnott. 
ad  Aen.  in,  6S6.  Contrarium  est  ventis  vela  negare  apud  Ovid.  Met.  XI, 
487.  —  laetif  alacres,  utpote  Italiae,  labomm  fini,  tandem  adpropinqnantes. 
Hibait  po^ta  ante  oculos  Odyss.  V,  269.  yri9^6awog  <f'  ovgtp  niraa^  laiia 
iloi  "oSvaatvg.  Paullo  aliter  Haeckerm.  1.  1.:  „Laetabantur  potius  nau- 
tviuu  more  Troes  de  erpedito  navium  cursu;  vide  I,  416.  696.  lU,  347. 
IV,  190.  295.  Vn,  430.  IX,  89."  In  quibusdam  libris  post  laeti  distingui- 
tu:  sed  cum  laeti  et  ad  praegressa  et  ad  sequentia  spectet,  praestat 
Bolk  hic  interpunctione  uti;  vid.  ad  IX,  243.  Haeckerm.  I.  1.  huic  rationi 
Terborom  coUocationem  obstare  temere  iudicans  coniungit  verba  laeti  et  -  - 
teeabantf  ut  etiam  Nauck.  1.  1.  laeti  et  pro  et  Zae^' positum  esse  censet; 
et  Haeckerm.  quidem  confert  locos  Aen.  I,  262.  III,  430.  668.  IV,  124. 
Vin^  517.  XI,  367.,  ubi  eadem  ratione  Adiectivum  cum  emphasi  quadam 
P&rticulae  et^raeponatur,  Nauck.  autem  minus  apte  Aen.  in,  276.  IV, 
166.  y,  349.  Vl,  629.,  quos  locos  plane  alius  generis  esae,  quisque  videt.  — 
'pumas  ealia  aere  ruebant,  Cf.  locus  paraUelus  X,  214.  campoa  aalis 
Mre  tecabanty  Val.  Fl.  I,  687.  volat  immtssis  cava  pinus  Jiabenie,  Infin- 
dkque  Malum  et  spumas  vomit  aere  tridenti.  Sal  ipro  mari  positum 
redit  etiam  infra  v.  177.  UI,  385.  V,  845.  866.  VI,  697.  aUbi.  Posteriores 
poitae  etiam  de  singulari  aUquo  mari  usurpant.  Cf.  Avien.  descr.  terr. 
912.  Hyrcawum  sal.  —  aere^  aeratis  navibus,  imprimis  aereis  rostris, 
Q&re  ita  susdtabant,  ut  spumas  ageret.  Praeter  locos  modo  comm.  cf. 
etiam  Aen.  V,  198.  X,  414.  et  Ulos  locos,  ubi  pinvs,  abies  etc.  pro  nave 
ponuntur.  (Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  38.)  De  aeratis  navibus  cf.  Aen.  V, 
198.  VUI,  675.  X,  223.  etc.  (Ceterum  simiUter  de  aratione  loquitur  po6ta 
Boster  Geo.  I,  50.  ferro  cum  scindimus  aequor.)  —  ruebant  Hevn.  mter- 
pretatur  ner  secabant,  Wagn.  per  sulcahant.  Kectius  tamen  Schirach.  p. 
^<2.  et  Doederl.  Synon.  H.  p.  123.  (auibuscura  etiam  consentiunt  Thiel. 
et  Hieckerm.  p.  3.)  accipiunt  pro  eruebant;  quemadmodum  infra  v.  85. 
to<ttni  (mare  venti)  a  sedibus  imis  ruunt.  Lucr.  VI,  727.  mare  ruit  arenam. 
^Qs  IX,  493.  caelumque  ruentes  Eurique  et  Boreae.  Unde  tamen  non 
«eqmtur,  cum  Lerschio  Ant.  Virg.  p.  125.  hic  et  1.  X.  1.  1.  de  remis  aere 
firnuitis  co^tandum  esse.  Nescio,  quid  sibi  veUt  Ladew.,  qui  expUcationem 
Dostram  reiidens  locum  Germanice  sic  reddit:  ,tumi  streckten  mitehernem 
Seknabd  die  schdumende  Salzjluth.^*  —  36'  „Aeternum  vulnus,  qui  v. 
25.  gaevi  dolores,  dolor  de  jniuria,  et  cum  dolore  ira;  ita  Gr.  elxog. 
Adumbrata  autem  lunonis  indignatio  ez  Odvss.  V,  281  sqq.,  uhi  simiUs 
oratio  Neptuni.  -  -  Similem  prorsus  locum  videbis  inf.  Ub.  Vll,  286^320." 
H^.  Ita  etiam  XQ,  160.  de  tristi  volnere  mentis  sermo  est  et  Ovid.  Met. 
K,  540.  canit:  quamvis  animo  grave  volnus  habebam,  —  sub  pec^ore. 
Cf.  Aen.  XII,  831.  Irarvm  tantos  volvis  sub  pectore  fhtctus.  Eadem 
«tioae  sub  jvro  nostro  in  legitur  infra  v.  100.  453.  sdibi.  Conington 
eomparat  Aesch.  £um.  156.  itvipfv  —  vn6  q>Q(vaq  vnd  Xofiov.  —  87. 
^aec  secum,  „8ine  consdo"  Serv.  Cf.  autem  Geo.  I,  389.  IV,  465.  Aen. 
Uf  93.  multosque  similes  locos,  et  de  omisso  verbo  dicendi  adnott.  ad  Aen. 
I.  335.  Cum  nac  lunonis  iratae  oratione  Gossrav. '  conferri  iubet  simUes 
Aen.  Vn,  286.  Ovid.  Met.  11,  518  sqq.  UI,  262  sqq.  IV,  420  sqq.,  sicut 
NeDtuni  irati  ap.  Hom.  Od.  V,  281.  —  Mene  incepto  desi ster eetc. 
«le  fleyn.  (in  minore  edit.)  signum  exclamationis  pro  interrogationis 
Bgno  post  re^em  posuit.  Apertum  est  enim,  lunonem  indignahundam  se 
jtam  interrogare,  cur  Aeneae  perdendi  consiUo  desistens,  vel  nihil  certe 
Hi^ns,  qno  iuvetur,  iUum  in  Itsmaiu  tendere  tranquiUe  patiatuT.  ^vmilm, 
m1  querentis,   interrogationem  per  InGnitiYum    expreBBam  iniia  \eg\m\i%i 
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Nec  posse  Italia  Teucrorum  avertere  regem? 

Quippe  vetor  fatis.    Pallasne  exurere  classem 

Ax^vom  atque  ipsos  potuit  submergere  ponto  4C 

Umus  ob  noxam  et  fiurias  Aiacis  Oilei? 


y.  97.  et  V,  616.  Cf.  de  hac  interrogandi  ratione  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr 
I,  5,  10.  Hemdorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  73.  Ramsh.  §.  168.  6.  Krto 
Untersuch,  a,  d.  Gebiete  der  Lat.  SpracJUehre.  Fasc.  I.  p.  17  sqq.  et  Stall 
haum.  ad  Buddim.  II.  p.  226.  —  victam  se  fateri  pntat,  si  desista? 
adversari  Troianis.  Cf.  einsdem  lunonis  verba  Aen.  VII,  310.  Vincor  ai 
Aenea.  —  38-  Teucrorum  regem,  i.  e.  ducem,  principem.  Sic  etian 
infra  v.  543.  553.  575.  et  alihi;  quare  etiam  Ascanius  infra  v.  677.  regiu 
puer  dicitur.  —  Italia  avertere.  Cf.  Geo.  11,  172.  —  89.  lahn.  malt 
mterrogandi  signum  posuit  post  fatiSf  cum  „Iuno  indignabunda  hae 
interroget,  ^uod  sequentia  doceant.*'  Immo  ironica  est  obiectio,  qaan 
ipsa  sibi  facit  deorum  regina,  et  ad  <j|uam  ipsa  statim  respondet  nov] 
interrogatione.  Quamquam  enim  ne  du  quidem  fata  possunt  infrin^er 
(cf.  Aen.  Vn,  293.  IX,  94.),  possunt  tamen  morari  (Aen.  Vn,  31.)  atqu 
ad  tempus  certe  mutare  (Aen.  VI,  449.),  et  imprimis  lupiter  eorum  or 
dinandorum  et  moderandorum  habet  potestatem  {aortitur  fata  Aen.  ni 
376.);  cf.  quos  ad  Geo.  I,  416.  laudavimus.  Quare  luno,  frustra  nitens,  u 
fata  superet,  id  certe  efiicit,  ut  Troianos  per  aliquot  annos  a  terra  fati 
destinata  arceat.  Ita  multo  fortius  et  vividius  procedere  orationem,  quis 
que  videt.  Quippe  autem  haud  raro  ironiae  mservit,  ut  Aen.  IV,  iXi 
Cic.  Mil.  12,  33.  Plaut.  Epid.  V,  1,  12.  SU.  Ital.  V,  117.  et  alibi.  O 
Wunderl.  ad  Aen.  1.  1.  Hemdorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  2,  4.  Passov.  ad  Pen 
Sat.  I,  88.  Ruperti  ad  Silii  1.  1.  KShner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  21,  48.  aliL  - 
vetor,  prohibeor,  mihi  interdicitur;  ut  ap.  €ic.  Lael.  22.  eitr.  Act 
affimus:  guod  vetamur  veteri  proverbio.  Nep.  Hamilc.  3,  2.  Ut  aprm 
fecto  morum  Hasdrubal  cum  eo  vetaretur  esse^  alibi.  —  39.  sqq.  „Potu 
tamen  Pallas,  (et  quanto  magis  ego,  v.  46.)  contra  fata  h.  e.  quamqoBJ 
faustus  reditus  fato  erat  destinatus)  Achivorum  classem  coelesti  i^ 
comburere  et  fluctibus  opprimere  [ad  Caphareum,  Euboeae  promontoriui 
unius  Aiacis  ulciscendi  causa,  [quem  aea  fulmine  percussum  scopol 
allisit.]  Vid.  ad  v.  41.  Ab  Eunpide  haec  sumta  esse,  Macrob.  Sat.  ^ 
22.  docet.  Locus  est  in  Troad.  v.  77 — 86.;  videntur  etiam  versus  23  9 
Virgilio  ante  oculos  fuisse.  Fabulae  fundus  est  in  Homero  Od.  III,  !• 
sq.  et  multo  maps  IV,  499  sq.;  sed  ibi  Neptuno  tribuitur,  quod  h. 
luGnerva  facit:  Illwn  exapirantem  -  -  Turbine  corripmt.**  Haec  Heyt 
qui  praeterea  confert  Quint.  Cal.  XTV,  420  sqq.  Lycophr.  Cassandr.  39 
93.  et  Hygin.  f.  116.  Vid.  etiam  Hor.  Epod.  X,  11  sqq.  Prop.  IV,  6,  (II 
7,)  39.  am.  Ipse  Vergilius  meminit  huius  facti  etiam  Aen.  II,  403.  et  V 
841.  Ceterum  hac  quaestione  multo  '  vividiorem  fieri  lunonis  irat 
orationem,  quam  si  po^ta  scripsisset:  At  Pallas  tamen  potuit  etc.,  n( 
est  quod  demonstrem.  —  Pallasne  pro:  nonne  Pallas.  Interdum  enim  n 
quae  natura  sua  negativa  est  Particuia,  etiam  in  eiusmodi  interro^tion 
bus  ponitur,  quae  affirmativam  exspectant  responsionem ,  impnmis 
verbo  primario  enunciati  adfigitur.  Cf.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  111,  17,  6 
Gemh.  ad  Cic.  Off.  I,  17.  Matth.  ad  Cic.  Rosc.  Am.  12,  33.  Beier.  Ex 
XI.  ad  Cic.  Off.  I,  11.  p.  336.  Kiihner.  ad  Cic.  Tusc.  11,  11,  26.  Ochsne 
Ecl.  Cic.  p.  102.  Orell.  ad  Cic.  MQ.  14.  p.  86.  alii.  —  40.  Argivom  pi 
ArgivCm  cum  recentissimis  editoribus  scripsimus.  Cf.  Corssen.  ( 
pronunt.  I.  p.  243  sqq.  et  Ribbeck.  Prole^.  p.  438.  Peerlkampii  cod 
classem  Argivam  recte  reiicit  lahn.  Annal.  L  i.  p.  32.  —  ipsoa,  Argivo 
Graecos,  inifiaTa^,  qui  opponuntur  classi.  Ita  etiam  apud  Homeru 
avToi;^  V.  c.  n.  XIV,  47.  rtQlv  tivqI  vrjas  ivin^fjaait  XTiivai  Sk  avToi 
Cf.  etiam  H.  XI,  525.  XXI,  521.  et  similes  loci,  ex  Vergilii  autem  ca 
minibus  Geo.  m,  387.  H,  297.  Aen.  ni,  619.  etc.  -  41.  „  Uniua  c 
noxam,  [ut  infira  v.  251.  uniua  ob  iram^  cum  antea  Achivis  esset  studi 
sissimA:  oh  Aiacis  Oilei  f  insanam  bbidinem,  qui  stuprum  Cassandr 
intalerat  in  Minervae  templo,  in  conspectu  ipBiua  ^e^ye.  ^L  \sSx^  II,  40: 
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Ipsft  lovis  rapidum  iacolata  e  nubibus  ignem 

Disiedtque  rates  evertitaue  aequora  ventis, 

Hlum  exspirantem  transnxa  pectore  flammas 

Turbine  corripuit  scopuloque  infixit  acuto;  45 

FaciniLB  hoc  honeste,  graviter  tamen,  declaratnr  per  noxam  et  per  farias^* 

tiefn.  Noxa  enim  cnm  scelns  significat,  cni  poena  debetnr,  tnm  poenam, 

que  scelus  Beqnitnr;  est  enim  onmino  detrimentnm  et  qnod  aliis  a&erimns 

icelere,  et  qnod  ipsi  capimns  poena  sceleris  (cf.  DoederL  Syn.  n.  p,  153.); 

et  furiae  hand  raro  pro  furore,  qno  scelera  committnntnr,  ad  qnae  Pnriae 

quasi  instigare   videntnr.    Cf.    Aen.    m,    331.  VIII,  205.  Ovid.  Met.  VI, 

595.  Wagn.    confert    Hom.    D.  XX,    87.     MoZga    xai   i^€Qo<poTttg    ^Eoivvg 

fmih  ffifiaXov  oyQiov  «rijv.  Untus  ut  snpra  v.  16.  iUius,    Oilei  dubixmi 

«utram  sit  Snbst.,  scil.  filii,  (ut  Hygin.  fab.  97.  et  114.  Lncil.  ap.  Non. 

«.  687.  aliiqne  scribnnt  Aiax  Oilei  (filitui)  et  Ovid.  Met.  XH,  622.  Oileos 

Aiax  {AXas   CiXfiog,  ApoUod.  m,  10.  9.),  an  Adiectivnm,  cum  etiam  Aiax 

OHeus  (i.  e.  Oilides)   notus  sit  ex  Cic.  Tnsc.  m,  29,  71.  Or.  11,  66,  265. 

(nbi  tamen  OHeos  etiam  Gen.  graecns  esse  potest,  nt  ap.  Ovid.  1.  1.)  Sen. 

m,  661.  Sidon.  ApoU.    V,  197.   Hygin.  fab.  81.  Dict.  Cret.  I,  17.  Darete 

Phryg^3.   14.    aliis.   Cf.  Bnrm.  ad  Gratii  Cyn.  103.  et  interpp.  ad  Ovid. 

Met.  aE,  622.  Priorem  rationem  cnm  Servio  seqnuntnr  Gossr.,  Ladew.  et 

Conington.  Cetemm  Med.  OUi,  qnod  non  probandnm  videtur,  cnm  Nomin. 

nbivifl  scribatnr    Oileus,   nnsqnam  Oiles    (vid.  snpra  ad  v.  30.);  receptum 

tunen  est    a   Ribbeddo,  qui  ^ovocat  ad  Cod.  SaJiisb.   Macrobii  IV,  5,  5. 

Codd.  Diomedis  p.  423.,  Scnol.  Hor.  Od.  H,   4,  5.  et  Aspemm  ap.  Serv.  ad 

km,  vm,  383.  Eadem  Episynaloephe  infra  v.  120.  Hionei.  Vid.  adnott.  ad 

EcL  VI,   42.    87.    et   al.  ^d  ipsam  rem  cf.  Quint.  Smym.  XIV,  445  sqq. 

508.  532.  et  Serv.  ad  h.  1.    —    42.    Habemns  hic  exemplum  deae  fnlmen 

nodenntis,    nt   etiam  infra  IV,  120.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  I,  372.  et  tortum 

wn  ab  love    (sed   a   Minerva)   fulmen.    Conington  conferri  iubet  Aesch. 

Sun.  827.  et  Enrip.  Tro.  80.  De  diis  antem  fulmen  iaculantibus  Heyn.  in 

Exc.  ad  h.  1.  scripto  agere  memorat   Cupemm   Harpocr.  p.  100.  Bnrm.  in 

lore  Fnlgnratore    c.    15.    et   Winckelm.    Monum.    ant.  med.  T.  11.  c.  2., 

qmbns  adde  Wagn.  ad  VaL  Fl.  I,  116.  et  IV,  670.  —  Ipsa.  Oppos.    Ast 

f?o  T.  46.  Vid.  adnott.  ad   Ecl.  I,    38.   —   rapidum  fnlmen  dicitnr  ob 

iogentem  celeritatem  {reissende  SchneUigkeit)^  ut  Geo.  I,  92.  U,  321.    Sol 

rcqndia  (qnamquam  in  iUis  locis  etiam  vehemens  onmino  significare  potest: 

ct  adnott.    ad    Ecl.   n,    10.).   De  celerrimo  hominum  incessn  hoc  Adject. 

infra  I,    644.    nsurpatnm    videbimus.    —    iaculari  verbum  soUenme  de 

folnune,   qnippe   qnod    rei  vehementiae  iam  sono  optime  respondeat.    Cf. 

Aen.  n,    276.   Hor.    Od.    I,    2,2.  Ovid.  Am.  m,  3,  33.  etc.  Val.  Fl.  IV, 

871.  —   42—46.   „Facta  per  tempestatem  navium  dispersione  ad  Capha- 

reom,  Enboeae  (cf.  inf.  XI,  260.)   promontorinm,   Aiax  ad  Gyras  petras, 

prope  Myconnm  insnlam,  actus  naijfri^nm  fecit.  Ipsnm  vero  Pailas  fulmine 

pereossnm  proceUae  vi  scopulo  etiam  iUisit.    Commentarii  loco  esse  potest 

oeneeae  imitatio  in  Agamemnone  528  s^q.    Adde  Quintnm  Cal.  1.  c.  XIV, 

M7  sqq.*'   Hejfn.    PauUo  aHter  Aiacis  mteritum  narrat  Hom.  Od.  IV,  499 

-511.   Ban   in  Sched.    land.  p.   24.    hos  qnatnor  versns  42—45.  tnmore 

tngico  insignes  ab  hoc  loco  aUenos  et  ab  afia  manu  adiectos  habet.  —  43. 

diiiecit   rates,   i.    e.    disoersit.    Vid.  infra  v.  128.  et  170.  Cf.  etiam  v. 

70.  —  44.  exspirantem  ilammaSj  fnlmine  ictnm  et  animam  efflantem. 

Pinralis  mnltos  et   crebros  ignes  indicat,   nt  Geo.  I,  473.  Aen.  I,  727.  H, 

478.  m,  574.  IV,    567.  cett.    Cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  p.  410.  et  quae  ad  Ecl. 

I,   76.   et   alibi   adnotavimns.    Cetemm   compara  Stat.  Theb.  XI,  2.  ex- 

tpiraffiique  receptim /ulmen  Capaneus,  Claud.  Rapt.  Pros.  I,    154.    spirat 

«exhaushun  flagranii  pectore  stdphur^  et  Attii  locnm   (Clytemn.  fr.  5.)  a 

Servio  hic  aUatum:    In   pectore  fidmen   inchoatum  flarnmam   ostentabat 

lovis    ( qnibns   locis    satis    refutatur   lectio   transfixo    tempore    a   Probo 

commemorata  (cf.    Serv.  ad  h.  1.    et   Ribbeck.    Proleg.   p.    141.),    cuius 

in   Codd.   nec   vola   nec  vestigium   reperitur) ,   praeterea   antem  sinulem 

locnm    Lneretii    VI,    391,    (tffti  flammas    ut   ftdgvais    ?ialent    Pectore 

perfiit»),    —  45.    Turbtne   corripnit.    Cf,    Lncr.   Yl,    ^^h.    TwUtve 


22  P.  VERGILI  MAROOTS 

Ast  ego,  quae  divom  incedo  regina,  lovisque 
£t  soror  et  coniunx,  una  cum  gente  tot  annos' 
Bella  gero.    Et  quisquam  numen  lunonis  adorat 


caeUsti  aubito  correptus  et  igni.  —  infixit.  Panci  qnidam  Codd. 
et  ed.  Innt.  inflixit,  nt  X,  303.  Namque  inflicta  vadis  dorso  dum 
iniqtw,  atque  etiam  apnd  Serv.  legiinns:  „Coniutii8  ait,  inflixit 
quod  sit  vehementius'*  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  127.);  sed  acuto  s 
verbum  infiaendi  accommodatius  videtur,  quam  infligendt,  at^ue  La^ 
etiam  propterea  aptius  videtur,  quod  contineat  notionem  m  eode 
permanendi,  qua  excludatur  honesti  fnneris  cogitatio.  Accedit  d< 
ouod  etiam  Sidon.  Apoll.  V,  197.  hunc  locum  imitatus  scripsit:  fi 
Uepharei  Cautibus  inter  aquas  flamniam  ructabat  Oilefts  et  quod  in  ^ 
Poet.  L.  min.  V,  1367,  14.  legimus  Infigar  scopulo,  Cf.  etiam  Ovid.  i 
337  sqq.  Ennius  p.  274.  Hessel.  s.p.  144.  Vahlen.  Sen.  Agam.  571.Gronov 
VI,  8.  et  Heins.  ad  h.  1.  et  Ovid.  Fast.  III,  599.  Henry  in  Novis  Ani 
et  paed.  LXVIII.  p.  602.  infigere  explicat  per  transfodere,  et  i 
scoptdoque  in  unam  coniungit  notionem  „em  wtrbelnder  Fels^*,  quam 
sententiam  nunc  ipse  retractat.  Cf.  etiam,  quae  Eappes  1.  1.  p.  44  sqc[ 
sime  contra  eum  disputavit,  infigere  non  solum  significare  m  aliquu 
etiam  ad  aliquid  figere  comprobans  loco  Silii  XII,  738.  Natis  infigunt 
matres.  (Cf.  infra  v.  687.  et  Lucr.  IV,  1175.)  —  46.  47.  Cf.  Hom.  H.  XVI 
sqq.  Aen.  Vn,  304.  307 — 310.  Ast.  De  hac  antiquiore  Particulae  formi 
redit  infra  v.  116.  n,  467.  in,  330.  410.  et  alibi,  quamqae  or 
gravitati  optime  convenife  facile  perspicis,  cf.  Hand.  Turs.  1.  p.  4 
quae  incedo  magna  cum  vi  pro  smiplici:  quae  sum.  Incessm 
dearum,  imprimis  lunonis,  satis  notus.  Ci.  infra  v.  405.  V,  649.  Pr 
2,  6.  inceait  vel  love  digna  soror,  h.  e.  tamquam  luno,  etc.  Cf. 
Epist.  p.  81.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  100.  Len«.  ad  Stat.  Sil^ 
98.  et  Thiel.  ad  h.  1.  Similiter  infra  v.  497.  de  Didone:  Regina 
cessit.  De  incedendi  verbo,  quod  numquam  simpliciter  est  i.  j.  ii 
respondet  nostro  einherschreiteny  Kappes  1.  1.  p.  17  sq.  conferri  mbe 
Qu.N.  Vn,  31.  SaU.  lug.  31.  Liv.  I,  26.  U,  6.  Hor.  Epod.  XV,  17. 
Bacch.  rV,  9,  146.  etc.  Cf.  etiam  Aen.  V,  68.  —  dtvom  regina 
quam  lovis  uxor.  Ita  etiam  apud  Graecos,  v.  c.  Pind.  Nem.  I,  3 
&td}V  fiaaUia  vocatur,  quia  lupiter  est  Zfvg  fittatlivg.  —  lovis 
et  coniunx  ex  Homerico  x«<riyyiiriyv  ^loxov  t€,  D.  XVI,  432.  (col 
n.  rV,  59  sq.).  Cf.  praeter  alios  Hor.  Od.  III,   3,  64.    Coniuge  mt 

et  sorore.    Ovid.  Mec.  III,  263.  Si  maxima  luno  rite  vocor 

regina  lovis^pte  Et  soror  et  coniunx.  Senec.  Agam.  340.  Ades,  o 
soror  et  comunXj  Consors  sceptri,  Regia  luno.  Epit.  Iliad.  99.  wi*Ai 
coniwnx  dicor  tua  quaeque  sororis  DtUce  fero  nomen.  —  coniun 
fere  ubique  (Aen.  Vl,  473.  523.  764.  et  Geo.  IV,  465.)  Medic.  conse; 
Vatic,  quos  iam  Heyn.  recte  secutus  est.  Cf.  Velius  Longus  p 
Schneider.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  463  sq.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  422.,  qui 
Voll.  HercuU.  P.  n.  Col.  IV.  lin.  4.,  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  434. 
annoSy  per  tot  annos.  Vere  enim  Serv.  ad  h.  1.  y,Tot  annos  coi 
tionem  significat;  tot  annis  intervallum.^'  Cf.  Ramsh.  §.  135.  3.  Zui 
395.  Billroth.  §.  168.  not.  etc.  Reiicienda  igitur  paucorum  librorum  lec 
annds.  —  Peerlkamp.  praeter  necessitatem  coniecit  victa  cum  gente. 
etiam  quae  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  34  sq.  Siebelis  p.  11.  et  Nau<^ 
(simul  memorans,  lunonem  ira  abreptaon  hic  non  videre,  totMn  g 
etsi  unam  modo,  plus  esse,  quam  singulos  aliquot  homines  a  S 
deletoSy  quae  fortasse  reticuissex,  si  reputasset,  lunonem  consulto 
maius  extoUentem  non  de  una  Aiacis  nave,  sed  de  tota  Argivom 
loqui)  de  hac  coniectura  iudicant.  Haeckerm.  p.  4.  minus  probf 
cogitat  de  una  Priami  gente,  ut  repeti  dicas  e  v.  28.  genus  invi 
haec  prodeat  sententia:  „Pailas  tot  adversarios  vicit,  ego  cum  un 
familia  bella  tantum  gero.*'  —  48.  ,,Praeclare  ad  invidiam  bella 
pro:  eam  perdere  cupio.**  Hewi.  Cam  seqq.  verbis  cf.  Hom.  Od. 
i2S,  —  £t  Quisquam.  Vid.  a<uiott.  ad  (Jeo.  U,  433.  —  qmsquam 
poaitnm,    quia  luno    negativam   exspectat  TesponsiOTiem.  N^id..  «jjjii 
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terea^  aut  supplez  aris  inponet  honorem?^' 
Talia  flammato  secum  dea  corde  volutans  50 

iborum  in  patriam,  loca  feta  furentibus  Austris; 


a.  m,  761.  —  numen  (yid.  adnott.  ad  y.  8.)  lunonis  cum  ain^Qlari 
et  ^vitate  pro  me,  Hand  raro  enim  ad  yim  orationis  augendam  pro 
Eimpliei  Pronomine  personali  nomen  ipsnm  ponitur.  Cf.  Aen.  II,  79.  549. 
674.  m,  61t.  IV,  31.  d;o.  —  adorat  -  -  imponet  optimorum  est  libro- 
nuD  (Med..  Rom.,  aliorum)  leetio  (qaiboscnm  etiam  conspirare  Anecd.  Paris. 
rbet.  ed.  Eckstein.  Halis  1852.  p.  20. ,  Dietsch.  testatur  Theol.  Verg.  p.  4.  ' 
DoU  23.);  alii  (inter  quos  Paiat.)  eum  Quinct.  Inst.  IK,  2,  10.  pracDent 
adorei  -  -  imponat,  quod  Burm.  defendit.  Sed  recte  Heins.,  Heyn.  et 
recentiores  omnes  alteram  lectionem  praeferunt.  Indicativus  mirantis  est 
Td  indignantis,  et  sij^ficat  h.  1.,  lunonem  miraturam  esse,  si  quis  am- 
pliiu  se  adoret;  Coniunctivus  autem  esset  dubitantis  et  indicaret,  luno- 
nem  Tix  credere,  se  posthac  a  quoquam  cultum  et  adoratum  iri;  quod 
iuigiudius  esset.  Cf.  loci  simillimi  £leg.  in  obit.  Drusi  v.  7.  Et  quis- 
quam  leges  audet  tibi  dicerejlendi  et  quisquam  lacrymas  temperet  ore 
tmsf  Ovid.  Am.  III,  8,  1.  Et  quisquam  ingenuas  etiamnum  suspicit 
arktt  ubi  yid.  Heins.  Caosa  corruptelae  in  promptu  est;  haeserunt  enim 
librarii  in  diversis  temporibus  adorat  -  -  imponet,  fortasse  etiam  in  Part. 
praeterea  cum  Praesente  coniuncta.  Diversa  autem  tempora  posuit  Ver- 
giliiis,  qnod  praeterea  adorat  idem  est  cum  adora^it;  quae  Wagneri 
exjdicatio  mihi  verior  videtur  lahnii  ratione,  qoi  haec  adnotat:  „Futurum 
inpoMt  cnm  Praesenti  adorat  propterea  iunctum  est,  quod  posteriora  ex 
pnoribiis  sequuntur,  ideociue  tempore  succedunt.**  6U)ssr.  explicat:  „iam 
minc  ab  hominibus  negligor,  neque  in  posterum  mihi  sacra  ferent.'* 
Nihilonunus '  Bryce  inponat  et  Conington  tnpanit  ediderunt;  ceteri  recen- 
tiores  cditores  nobiscum  consentiunt.)  Imponere  autem  de  sacriiiciis  legitur 
etiam  Geo.  m,  490.  Aen.  IV,  453.  VI,  246.  253.  —  Praeterea  hic  i.  q. 
pogfhac.  Cf.  Geo.  IV,  502.  neoue  illum  -  -  praeterea  vidit.  Quod  autem 
attinet  ad   Praesens  adiectum,    Wagn.  in  min.  edit.  comparat  Prop.  11,  7, 

2.  quondam  flemus  (pro  flevimus)^  luven.  IV,  97.  olim  est,  Ter.  Eun.  IIj 

3,  46.  croM   est,    Plaut.    Trin.  III,  3,  87.  ium  coneluco.  (Alia  res  est,  ubi 

riukan  et  olim  pro  interdum  ponuntur:  vid.  adnott.  ad  Aen.  U,  367.  et 
,  125.)  —  honos  po^tis  sollemne  de  sacrificiis,  libationibus  etc..  quae  in 
deonun  honorem  fiunt.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  UI ,  486.  ~  50.  „Nota 
narrandi  artificium:  non  ante  verbis  consilium  luno  exponit,  sed  statim, 
quid  ea   peregerit,    subiicitur.    Habuit    autem   po^ta  ante  oculos  D.  XIV. 


pectore    cordis    Protegit  imbutam  fiai 

Tlieb.  I,  249  sq.  Flammato  versans  inopinum  corde  dolorem  Talia  luno 

refert.  —  secum  corde  volutans,  Cf.  infra  IV,  533.  et  VI,  185.  —  61. 

61  Cf.  Hom.  Od.  X,  1  sq.  Nimborum  in  patriam.  Conington  conferri 

iabet  infra    v.    540.    et    Ovid.  Am.  III,  6,  40.  Nilus,  Qui  patriam  tantae 

Aew  celat  aquae.    —   iWm^,  de  quo  vocabulo  cf.  Doederl.  Synon.  11.  p. 

88.,  gecundum    Isidor.    Orig.  Xm,  10,  3.  p.  1146,  17.  „est  densitas  nubis 

intempesta    et    obscura**    cL   Aen.    H,   615.  m.  198.  Vm,  392.  608.  XII, 

416.);  hic  vero  pro  vento,  procella,  positum  videtur,   quae  nubes  cogit  et 

impeflit,  et   ita  causa  fit  praecipitum  pluviarum.    (Cf.  Hor.  Od.  I,  17,  4.) 

—  fetus  eadem  metaphora  pro  plenus  positum  l^tur  etiam  inf.  H,  238. 

ap.  Sil.  XVn,  452.   colla  serpentis  feta  veneno,  aDbi.    Cf.  etiam  quae  de 

yoe.graviebis  ad  Geo.  HI,  317.  et  Aen.  IV,  329.  adnotavimus  et  Preinsh. 

idFlor.  111,5,  18.  Ceterum  de  yoc.  fetus  eiusque  orthographia  vid.  adnott. 

ad  Ecl.    I,   49.    —    loca  feta.    Pluralem   eadem   ratione   Singulari  per 

ippositionem  adiectum  vide  Aen.  V,   359.   clipeum,  Didymaonis  artes.  IV, 

263.  ensis  -  -  aua^  munera  Dido  Fecerat.  Ovid.  Trist.  H,  295.  temphm. 

tua  munera,  Martis.  Sil.  Ital.  VI,  648.  taurum.  dona  lovis.  Cf.  Thiel.  ad 

Acn.  V,  359.,  qui  de  eodem  Graecorum  usu  conlerri  iubet  Herm.  ad  Viger. 

p.  898.  Porson.  ad  Enrip.  Or.  mi.  et  Matth.  Gr.  Gramm.  |.  m.  NwVi*. 

furenitdus  Auttris  redeant  U,  304.  Cf.  etiam  Geo.  111,  1^0.  Kesv.  ^> 
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Aeoliam  venit.    Hic  vasto  rex  Aeolus  antro 
LnctantiB  ventoB  tempestatesqne  sonoras 
Inperio  premit  ac  vinclis  et  carcere  frenat. 
lUi  indignantes  magno  cum  murmure  montis 
Circum  claustra  fremunt;  celsa  sedet  Aeolus  arce 
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578.  604.  etc.  Servins  comparat  Ennii  fragm.  (inc.  116.  p.  84.  VaMen.) 
fwrenjtibus  ventis.  —  52>  ^^Aeoliamvenity  h.  e.  in  nnam  ex  Aeoliis  sen 
Vnlcaniis  vel  Liparaeis,  fortasse  in  ipsam  Liparam.  Cf.  Aen.  Vlil,  416. 
417.  Tnm  adi  Odyss.  X,  1  sq.**  Ueyn.  Homems  insnlae  Aeoliae  situm 
non  accnratius  indicat;  Romani  vero  septem  vel  noyem  insnlas  illas,  qoae 
prope  septemtrionale  Siciliae  litns  iacent,  illis  nominibns  appellamnt,  qmppe 
qnae  omnes  sint  Ynlcaniae,  ignes  antem  e  terra  emmpentes  et  tempest&^ 
res  arcte  coninnctae  esse  soleant.    Cf.  Strab.  VI.  p.  424.  Diod.  Sic.  V,  7. 


Plin.  H.  N.  ni,  9,  14.  Heynii  Exc.  L  ad  b.  1.  et  liber  mens  geogr.  III, 
p.  816.  —  52--56.  Aeolns  ventos  inclnsos  tenet  vasto  antro.  Ci.  Ovid. 
Met.  I,  262.  IV,  663.  XI,  431.  Lucr.  VI,  106  sqq.  Val.  Flacc.  Arg.  I,  579 


816.    —  52 — 56.    Aeolns  ventos  inclnsos  tenet  vasto  antro.    Cf.  Ovid. 

b.  I,  262.  IV,  663.  XI,  431.  Lucr.  VI,  106  sqq.  Val.  Flacc.  Arg.  I,  579 

sqq.  et  mnlti  alii  poStamm  loci.  Heyn.  coll.  Aen.  X,  54.  et  Senec.  Qn.  N. 


sqq.  et  mnin  am  poeiamm  loci.  neyn.  cou.  Aen.  a,  d4.  et  »enec.  v^n.  n. 
Vl,  18.  adnotat,  „natnrale  esse  yaporem  et  spiritnm  per  loca  concaTa 
(snbterranea)  concitari,  sicqne  fieri  ventum.^'  Cf.  qnae  de  hac  re  expoflni 
in  libro  meo  geogr.  I.  p.  604  sq.  —  53.  Omnia  verba  snnt  delecta  et  cmn 
singnlari  vi  et  gravitate  posi£a;  imprimis  autem  hic  versus  pingenteB 
ha&t  numeros,  quo  quasi  ventos  luctantes  ipsi  videmur  audire,  id  qnod 
iam  Schirach.  p.  479  sq.  adnotavit.  —  luctantes,  prorumpere  sempei 
conantes  et  laoorantes,  sed  coSrcitos  ideoque  non  inter  se  discordes  e1 
confli^entes  (ut  Aen.  n,  416.  X,  356  sqq.  al.),  sed  potius  Aeolp  reluctantes 
ut  etiam  Haeckerm.  p.  4.  recte  interpretatur,  comparans  Ovid.  Met.  XV 
299  sqq.  Cf.  infra  II,  416  scjq.  Ovid.  Met.  I,  57  sqq.  et  IV,  433  sqq.  - 
«on  ora«,  strepentes.  Exprinut  hoc  epitheton  Homeri  &villtt  ^xtjfaaa 
Ita  etiam  Xll,  139.  JUimina  sonora  conmiemorantur,  ut  apud  Homeroii 
D.  I,  157.  &aXttaaa  fix^ioaa.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  I,  667.,  qui  huiu 
loci  non  immemor  scripsit:  Dij  quihus  undarum  temneftatisqiie  sonora 
Imperium.  Cetemm  hunc  totum  versum  repetit  Vergilu  iniitator  in  Antl 
Lat.  I,  178,  218.  —  54.  Inperio  premit.  Cf.  infra  v.  285.  Serviti 
premit  ac  -  -  dominabitvr.  X,  54.  dictone  -  -  Karthago  premat  Ausoniati 
rers.  V,  39.  premitur  ratione  animus  vincique  laborat  etc.  Vid.  etiai 
infra  v.  63.,  ubi  sibi  opponuntur  premere  et  laxas  dare  habenas.  - 
frenatf  tenet,  cohibet.  —  vincula  per  carcerem  declarantur  et  pi 
custodia  sunt  posita.  Noli  enim  de  compedibus  cogitare.  Vincla  et  eara 
eadem  ratione  coniunguntur  a  Val.  Fl.  I,  602.  Ceteram  cf.  Ovid.  Me 
XIV,  224.  Aeolon  Hippoiaden  cohibeniem  carcere  ventos.  —  magno  cui 
murmure  (cf.  infra  v.  124.  et  245.  ibique  adnott.),  ita  ut  murmure 
Cf.  etiam  Lucr.  1 ,  276.  ita  perfurit  ctcri  Cum  fremitu  saevitqt 
mina^ci  murmure  pontus  et  adnott.  ad  Geo.  11,  424.;  montis  autem  cm 
murmure  iungendum  esse,  intelligitur  ex  v.  245.  et  ex  Lucani  imitatioi 
X,  321.  ac  muUo  murmure  montis  invictis  canescit  fluctibus  amnis.  S: 
etiam  Hand.  Turs.  n.  p.  154.  h.  1.  rectissime  interpretatur:  „ita  ut  mi 
gno  murmure  resonaret  mons."  Schirach.  vero  v.  501.  defendit  vulgarei 
explicandi  rationem:  venti  cum  magno  murmure  fremunt  circum  clausti 
montis.  Praeivit  autem  nostro  Lucret.  VI,  196.  Spehtncas  -  -  venti  ctit 
tempestate  coorta  Implerunt^  magno  indignantur  murmure  clausi;  Ve: 
gilium  vero  imitati  sunt  Stat.  Theb.  I,  346.  et  Val.  Fl.  I,  574  sqq.  impr 
mis  591  saq.  —  56.  Fremunt  venti  circum  claustra,  septa,  canceiio 
quibus  includuntur,  erapturi.  Cf.  Stat.  Theb.  L  346.  iam  ctaustra  rigent 
Aeoliae  perctdsa  sonant.  Claud.  R  Pros.  I,  73.  si  forte  ahenos  Aeoh 
ohiecit  nostes  —  et  fractae  redeunt  in  claustra  nroceUae.  Vid.  etiai 
similis  locus  Aen.  XI,  297  sq.  Ladewigio  facete  aanotanti:  ,,Die  Wini 
holde  war  ein  Zellengefdngniss  mit  Einzelhaft^*  claustra  sunt  portf 
singnlumm  cellarum.  Henry  {Tw.  years  I.  p.  28.)  ventos  hic  cum  equ 
circensibus  carceribus  clausis  et  emmpere  aventibus  comparari  censet,  col 
Sidon,  ApoU.  ad  ConBent.  lUi  (equi)  od  c7au«tra /remunt  elN«l.¥\A,^\^ 
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Soeptra  tenens  mollitque  animos  et  temperat  iras; 

Ki  faciat,  maria  ac  terras  caelumque  profandum 

Quippe  ferant  rapidi  secum  verrantque  per  auras. 

Sed  pater  omnipotens  speluncis  abdidit  atris  60 

Hoc  metuens  molemque  et  montis  insuper  altos 


i  Tenti  I%races  egui  Yocantnr.  Sed  yide  qnae  Conington  contra  enm 
dispatat,  Vergilinm  cogitasse  qnidem  de  eqnis  cnmlibns  ratns,  non  tamen 
de  eadem  me&phora  per  totnm  locxmi  strenne  serranda.  —  56.  57.  fjCelsa 
maree,  extra  antrmn,  alto  in  montis  [iUnd  continentis?  J  cacnmine  [de 
qin  8^f.  Toc.  arcis  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  240]  infra  v.  140.  atUa  dicta 
s.  regia.  Sic  apnd  Homemm  Od.  X.  pr.  habet  regiamAeolns,  nt  etiam 
apnd  (^ointnm  f.  c.  475.*'  Heyn,  Henry  {Class.  Mus,  XIX.)  celsam  arcem 
intelligit  de  alto  solio  in  ipso  antro;  et  sane  negari  neqnit,  si  haec  vocis 
agnificatio  probari  posset  exemplis  similibns,  totnm  locnm,  impriniis  t. 
80  8q.,  facuiorem  rore  ad  expbcandnm  et  infra  v.  140  sq.  melins  respon- 
rarom.  Nnnc  tamen  (cf.  Tw.  years  I.  p.  18.)  vir  doct.  mntata  sententia 
reetiTiB  eogitat  de  Aeoli  arce  iMurg,  Scnloss,  nt  Aen.  m,  134.  lY,  260. 
Ecl  U,  61.  Ovid.  Met.  XI,  59.  al.)  ventomm  carceri  vicina,  cnm  etiam 
ex  Qnmto  Cal.  XIV,  473  sqq.  et  Ovid.  Her.  XI,  65.  illam  ab  hoc  diversam 
«e  appareat ;  qnod  inre  probat  Coninj^n ,  non  inepte  comparans  arcem 
tfwm  ap.  Inven.  X,  307.  et  Statii  l%eb.  VULl,  21.  (Plnto)  sedens  media 
Ttqid  in/elicis  in  arce.  —  57.  Sceptra  tenens,  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
n,  536.  Heniy  1.  1.  haec  non  propne  intelligenda  censet,  sedet  per:  habi- 
tit  (jjuu  his  residence",  nt  Aen.  IX,  4.)  et  sceptra  tenens  per  regia  po- 
testate  praeditns  („invested  with  regal  power**)  explicans,  coll.  Stat.  Theb. 
I,  140.  Ovid.  ex  P.  ffl,  2,  59.  cnm  Aen.  I,  82.  257.  IV,  597.  VH,  252. 
I.  143.  n,  505.  etc.;  in  qno  ei  non  adsentior,  cnm  Aeolns  placide  et 
trsnqiLQle  sedens  sceptrnmqne  tenens,  <][no  infra  v.  81.  nfitnr,  bene  oppona- 
twTcntiBfrementibns.  —  mollit  animosy  natnram  ferocem  et  cnpiditatem 
t^ociter  emmpendi  reprimit  et  coercet.  Wnnd.  adnotat,  rebns  inanimatis 
«tiun  Aen.  vll,  383.  animos  tribni,  sed  alio  sensn.  Snnt  etiam,  qni 
<nmo«  pro  ventis  positos  existiment,  contra  qnos  bene  dispntat  Schirach. 
p.  331  sq.  Cf.  ammosos  Euros  Geo.  11,  441.  Cetemm  verba  moUitque 
mms  et  temperat  iras  iterantnr  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  21.  —  68.  ^i 
faeiat  -  -  quippe  ferant  pro  vnlgari:  quod  ni  faxdat  Aeolus,  ferant 
^itique,  Etiam  pedestri  oratione  mnteto  ordine  dici  poterat:  quippe,  ni 
faeiat,  ferant.  Exspectaveris  fortasse  ni  faceret  -  -  ferrent;  qno  tamen 
IiBperfecto  non  opns  est,  cnm  de  re  sermo  sit,  qnae  fieri  possit  et 
»b  Aeoli  arbitrio  pendeat.  Vid.  11,  599.  VI,  292.  XI,  912.  etc.  —  maria 
^.  Eadem  ratione  totns  mnndns  tribns  illis  primariis  partibns  signifi- 
atar  Ecl.  IV,  51.  Lncr.  V,  95.  Ovid.  Trist.  n,  53.  et  alibi.  —  profun- 
itrn  caelum,  altnm,  vid.  ad  Ecl.  IV,  51.  Habnit  poSta  ante  ocnlos 
LtCTet.  I,  279.  280.  Venti  -  -  corpora  caeca,  Quae  mare,  quae  terras, 
l^  demmte  ndbHa  caeli  Verrunt  ac  subito  vejcantia  turbtne  raptant, 
^i  Tid.  aanot.  mea.  —  verrant,  secnm  abripiant  et  qnasi  vacnis  locis 
'«lictifl  trahant.  Cf.  Schirach.  p.  628.  Sic  Lncr.  V,  267.  verrentes  aequora 
w»A'.  Ovid.  Met.  VI,  706.  (Boreas)  Verrit  humum,  Lncan.  V,  hl2.,Cori 
f^Twrt  mare.  Ad  ipsam  rem  cf.  Ovid.  Met  XI,  432  sqq.  —  60.  abdidit, 
^'  q.  secretos  clansit,  scil.  eos,  de  cnins  Pronominis  omissione  vid.  infra 
^  T.  413.;  speluncis  antem  est  Ablativns,  nt  VII,  387.  Geo.  III,  96.  et 
CnL  47.  Cum  Dativo  constmitnr  II,  553.,  quia  ibi  est  i.  q.  infigere.  Cetemm 
^-  Henry  Tw.  years  I.  p.  21.  —  61.  Hoc  metuens,  non  nt  snpra  v.  23. 
^^  metuens.  Wscrimen  utrinsque  loci  Wagn.  Qu.  Virg.  XVII,  p.  455.  ex- 
poait  ita,  ut  id  metuens  sit  ob  talem  Tnetum  (rei  incerto  tcmpore  futnrae) 
^0<*  metuens  autem  ob  hunc  metum  (rei  praesentis  vel  modo  mstantis).  — 
■  ^olem  et  montes  altos,  tv  6ia  ovoiv,  molem  altorum  montium.  Cf. 
^  Oeo.  n,  192.  et  alibi  adnott.  Moles  autem  montium  haud  raro  dicitnr, 
^-  c.  Senec.  Thyest.  1084.    —   insuper  Heyn.    explicat  per  proeterea  (jii 

l   fSL^'  ^^^'       '-       ^*  ^'  *^^^^  insuper  imposito  et  aliDi  \i&ud  ittto^-, 
■^'  fifethis  Waad.:  „$nsuper  (vTn^&ey)  imposuit  idem^qnod  «u|>er  impo«uit, 
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Inposuit  regemaue  dedit,  qui  foedere  certo 

£t  premere  et  laxas  sciret  dare  iussus  habenas. 

Ad  quem  tum  luno  supplex  his  vocibus  usa  est: 

;;Aeole  —  namque  tibi  divom  pater  atque  hominum  rex  ^ 


at  m,  579.  diiisse  pogtam  manifestum  est.  Insuper  pro  praeterea,  hae 
sententiarum  iunctura,  languere  mihi  videtur,  et  positura  verboruD 
offendit.**  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  67.  Haec  miper  impowit  liquidum  -- 
Aethera.  Liv.  XXI  ^  45.  casteUnm  inmper  imponurU.  Cat.  R.  R.  18,  5. 
imwMT  arbores  sHpitewpjie  imponito  etc.  Dra&enb.  ad  Liv.  L  supra  L  et 
Hand.  Turs.  III.  p.  384.  —  62.  f,/oederecerto,  certa  lege,  ratione;  nou 
temere  et  pro  eorum  im^etu.**  Ueyn,  Foedera  imprimis  certas  et  inunu- 
tabiles  naturae  leees  significant,  ouare  apud  Ovid.  Met.  X,  353.  de  naMarai 
/oedere  et  ap.  Colum.  X,  219.  ae  caeli  foederUms  sermo  eet.  Cf.  ctiain 
Aen.  IV,  520.  Ovid.  Met.  n,  757.  V,  532.  (ibique  Bach.)  X,  353.  Lncr. 
I,  587.  V,  58.  922.  Prop.  IV,  20,  11.  (m,  20,  21.)  Tibull.  IV,  13,  2.  cett. 
im^rimisque  Geo.  1 ,  60.  et  quae  ibi  adnotata  sunt.  CerUm  autem  JoedM 
legitur  etiam  ap.  Hor.  Od.  ni,  24,  23.  Pers.  V,  45.  Prop.  1.  modo  L 
Sff.  It.  XIV,  346.  XV,  75.  in  Anth.  Lat.  I,  172,  9.  al.  Nauck.  p.  5.  miniiB 
recte  intelligit  „foedus  pactum  lovem  inter  et  Aeolum,*'  ut  non  sermo  sit 
de  lege,  qua  Aeolus  ventos  adstricte  teneret,  sed  qua  ipse  adBtrictos 
teneretur.  Vide  etiam  quae  Haeckerm.  p.  5.  contra  hanc  expUcationeiD 
disputavit.  —  premere,  habenas  inhibere,  retrahere,  adducere  (cf.  infn 
XI,  600.  et  Ovid.  A.  A.  III,  467.),  cui  opponitur  iaara«  dare,  laxare  (i.  q. 
immittere  VI,  1.),  ideoque  modo  coercere  (v.  54.  frenare\  modo  liberiorem 
impetum  concedere;  khxaa  dare  autem  pro:  dare,  ut  laxae  sint,  eadem 
prolepsi  dictum,  qua  infra  v.  69.  mbmersas  ohrue  puppe^et  v.  311.  doism 
clausam  occulii.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  11,  353.  (Aen.  II,  736.  III,  141.  237. 
•  V,  500.  etc.)  Non  igitur  hic  est  mera  illa  circumlocutio ,  auam  alibi  de- 
prehendimus,  ubi  dandi  verbum  Adiectivis  vel  Participiis  aaditur,  qua  d< 
re  ad  Aen.  UI,  70.  diximus.  Ceterum  cf.  simillimus  locus  Manil.  in,  372 
Et  dabit  in  pronum  laxas  effusus  luibenas,  et  Aen.  XI,  623.  datis  re/eru* 
tur  habenis.  —  iussus,  a  love,  qui  eum  regem  quidem  ventorum  fecerat 
sed  suo  imperio  subiectum.  Cf.  v.  77.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  922.  temer 
coni.  iustus;  Peerlk.  autem  praeter  necessitatem ,  mrsus  (i.  e.  contrs 
vicissim).  Siebelis  p.  11.  huic  coniecturae  recte  opponit  Servii  scholion 
yjussus  ob  hoc  posuit ,  quia  suo  nihil  facit  impeno.  Nam  toUe  hoc  e 
maior  est  omnibus  dis,  si  ad  eius  voluntatem  possunt  elementa  confundi. 
Vide  etiam  quae  praeter  lahn.  Annal.  I.  1.  p.  26.  Haeckerm.  p.  5.  de  ho 
loco  disputavit,  Participium  iusstis  magis  aa  verba  laxcu  dare^  quam  a 
nremere  habenas  pertinere  censens  et  comparans  praeterea  imitationei 
nuius  loci  ap.  Val.  Flacc.  I,  592.  regemque  dedit,  quem  itissa  vereri  Saet^ 
cohors,  —  44>  Ad  quem  etc.,  i.  e.  quem  aUoouta  est;  vid.  adnott.  ad  '^ 
742.  Scrv.  et  Charisius  p.  239.  ad  per  aptid  explicant,  quod  probare  vide 
tur  Hand.  Turs.  I.  p.  93.  —  supplex,  Vide,  quantum  luno  de  superbi 
sua  remittat,  ut,  quodpetit,  assequatur.  —  his  vocibus  usa.  Cf.  Lucr.  ^ 
1045.  vocibus  usi  Inter  se  /uerant,'  Ceterum  totus  hic  versus  iteratur  ii 
Antn.  Lat.  I,  147,  6.  —  66—96.  Cf.  Hom.  Od.  X,  21.  xnvov  yu^  rafiln 
avifJL6fV  noitiae  KQovltov,  *Hfikv  nuvifiivm  i}(f*  dQVvfiiv.  ^fAeole;  nam^u 

—  po^tica  ratio,  aua  (Homeri  exemplo  yap,  v.  c.  D.  XXIV,  334.,  ubi  cl 
Em.)  prosaicam  lormam  in  causa  [aUocutionis]  reddenda  relrnquit,  e 
simul  orationi  vehementiam  affectus  concUiat;  Aeole:  quandoquidem  til 
lupiter,  TTATn^  avigiiv  re  d^eiuv  rt,  dedit  hoc^  ut  possts  tempestates  ex 
citare  et  sedare.**  Het/n.  Adde  Pind.  Olymp.  IV,  3.  Agath.  in  Anthol 
lacobs.  IV.  p.  15.  l4Xla  S^fd^  ivvaaat  yuQ,  ^  fiftfitiJQd  fjie  rev^ov  eU 
Ovid.  Fast.  IV ,  577.  Parrhasides  steUae  —  namque  omnia  nosse  potesti 

—  Persephonen  miserae  natam  monstrate  parenti.  OreU.  ad  Hor.  Epo^ 
XVn,  45.  (£t  tUj  potes  nam,  solve  me  dementia)  et  interpp.  ad  VaL  Fma 
I,   13.    (Namque  potest)   Omnino  haec  ratio  sententiam  inchoatam  statii 

past  pnmam  voceiBf  imprimis  post  Vocativum,  parenthesi  adiecta  interruin 
pendjf  po^tis    saHa    n^itata.    Cf.  Aen.  1,  \9S.  Wl.  Ti\.  NU,  Ul.  m.  Xl 
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julcere  dedit  fluctus  et  toUere  vento  — 
s  iniinica  mihi  Tyrrhenum  navigat  aequor 
n  in  Italiam  portans  victosque  Penatis  : 
iite  vim  yentis  submersasque  obrue  puppis^ 


12.  Ovid.  Her.  V,  113.  Met.  I,  2.,  auos  locos  lahn.  hic  comparat.  Con- 
tinent  aatem  haec  Terba  causam,  cur  luno  Aeolum  potissimum,  non  alium, 
predbns  adeat.  —  Verba  divom  pater  atque  hominum  rex  redeunt  X, 
)43.  Cf.  Ennii  Annal.  VI,  2.  (v.  179.  p.  29.  Vanl.)  divom  pater  atque  homiuum 
rex  et  Homeri  (D.  I,  544  etc.)  naxi^  ctvSg^iv  re  &iaiv  re,  —  66.  dedit 
mlcere  Graeca  constructio  pro  dedit  potestatem  mulcendi,  de  qua  infra  ad 
T.  319.  accuratius  dicetur.  Mulcere  i.  q.  placare,  mitigare,  reprimere, 
tttinfra  r.  197.  pectora  mulcet.  —  fftollere  eos  vento,  h.  e.  concitare, 
otaltemsurj^nt.fVid.  infrav.  134.1  Sumptum  ah  Ennio  Annal.  XVlI,  [5.  v. 
425. p.  M.  Vahl.]  Auster  et  Aquilo  Endo  mari magno  fluctus  extoUere  certant. 
Cf.  ethun  Odyss.  X,  21.  22."  Hei/n.  Oum  Cod.  Pal.  aliique  praebeant  ventosy 
PeeiUL.  coniicit  ventis,  (unde  illam  lectionem  ortam  esse  censet) ;  qnod,  statim 
seqnentibus  verbis  Incute  vim  ventiSy  minus  gratum  esse  patet.  Cf.  etiam, 
[nae  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  33.  contra  eum  disputat.  Ceterum  his  verbis 
imo  tantum  blanditar  Aeolo,  qui  vere  non  habet  potestatem  maris  turbandi 


l 


et  ooncitandi  (cf.  infra  v.lSS  sqq.),  quod  vere  memorat  Nauck.  p.  6.  Quod 

antem  attinet  ad  Pal.,  Hamb.  11.,  Donati  et  Acronis  lectionem  ventoa,  Wagn. 

Teriflsime  censet,  ei  adversari  et  coUocationem  verborum  (cum  poSta,  si  ventoa 

sciipsisset,  haud  dubie  cetera  ita  composuisset :  Et  fluctus  mulcere  dedit  et 

mere  ventos,  nihil  reveritus  syllabam  orevem  in  dedtf)^  et  usum  dicendi  (cum 

Tii  Latinum  sit  toUere  ventos  hoc  quidem  sensu ;  coU.  Wolfii  Analcct.  Ut.  Pasc. 

I.p.  189.  Eo  usitatius  Yeroflitctas  tollere  de  vento.  Cf.  infra  v.  103.  Hor.  Od.  I. 

3, 14.  [ToUere  seuponere  vult /reta,  sc.  Africus),  Val.  Fl.  I,  601.  11,  508. 

«fiosque  locos   a  lourm.   prolatos.  —  67    sqq^    Cf.  simillimus  locus   Hor. 

pd.iV,  4.  53  sqq.  Gens  inimica  mihi,  non  i.  (j.  invisa,  sed  me  infestans, 

impeta  lacessens.  —   navigat  aequor.  Verba  intransitiva  apud  Bomanos 

non  minus  quam  apud  Graecos  interdum  cum  Accusativo  Obiecti  construi^ 

bter  omnes    constat.    Cf.  infra  v.  524.  m,  191.  V,  235.  627.    Ovid.  Met. 

XV,  49.  aequor  Navigat  lonium.  Cic.  Fin.  11,  34,  112.  cum  Xerxes  mare 

ffnMavisset,  terram  navigasset.  Suet.  Claud.  1.  Oceanum  s^temtrionalem 

pnmus  Romanorfnm  elucum  navigavit.  SaU.  Cat.  11,  7.  Quaehomines  arant, 

migant  et  similes  locos.    Quo  pertinet  etiam  notissimum  iUud  ire  viam, 

«^  Geo.   IV,  208.  Aen.  IV,  468.  VI,  122.  etc.    Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Her. 

Vn,  40.  p.  90.  et  Past.  I,  122.  p.   18.  Lambin.    ad  Hor.  Od.  I,  28,  36.  et 

J4,  4.  Cort.   ad    «c.    Ep.    ad  Div.  Xm,  68.  imt.  ad  Gratii  Cyn.  64.  p. 

^-  Wemsd.   Poet.    L.  mm.  I.  p.  237.  Munck.  ad  Hyg.  fab.  38.  p.  99  sq. 

Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1.  Vol.  I.  p.  64.    Kritz.  ad  SaU.  Cat.  20,  fl.  Thiel. 

»d  Aen.  n,  542.  et  m,  191.    Doering.  ad  Hor.  Od.  m,  16,  26.  Unger  de 

Vilgio  Rufo   p.  245.   Ruddim.   11.  p.  221.  285.  et  quae  ad  Aen.  In,  191. 

sdnotavimus.   —    68*    Ilium  in  Italiam portans  cett.,  in  Italia  novas 

wdes  quaerens,  ibiaue  novum  regnum  conditurus,    quod   continuatum  re- 

pon  Troianum  haberi  possit.    Per   victos  Penates  (qui  redeunt  VUI, 

H.)  oovus  cultus  deorum  in  Italiam  invehendus  intelligitur;  victi  autem 

Tocuitnr,    quod    Troiam   tueri    non   potnerant.  Heyn.    conferri  iubet  infra 

Vin,  12.  ei  Ovid.  Fast.  IV,  251.     Chm  Troiam  Aenecu  Italos  portaret  in 

^ot.  Vide  etiam  eiusd.  Epist.  VII,  51.  Hion  in  Tyriam  transfer  felidus 

^hm,   infra   Aen.    Vlli,    36.    et  Silium   m,    565.    Quo  Troiae  extremos 

cineres  -  -  -  Assaracique  Larem  et  Vestae  sacra  feramusf  inprimis  autem 

Hor.  Od.   rV,  4,  53.     GenSf  quae  cremato  fortis  ab  Hio  lactata  Tuscis 

fi^qvorilniSt   sacra  -  -  Pertulit  Ausonias    ad  urbes.    De    Penatibtis   aUo 

tnuidatis  cf.   Ovid.  Metam.  m ,  539.  Hac  Tyron,  hac  profugos  posuistis 

*fde  Penates    et    auae    supra    ad    v.    6.    adnotata   sunl,  de  ipsis  autem 

Peoatilms  praeter  alios  imprimis  MftUer.  de  Etruscis.  T.  H.  p.  87.  Ceterum 

^d.  infra  n,  293.  —    Incute,  iniice,  immitte,  vim,  violentiam,  furorem, 

vtntis  (tertio  Casu),  i.  e.  concita  ventos  vehementiores.    Sic  etiam,RcT«'^ 

2V?.    yec^s  l.  p.   22  sq.,    qni  compar&t   Ovid.    Trist.    1,    ^,41,  i^viem^ 

iscniigfUe  mtnof  et  in  exemple  mibi  donaiio  addit  Lucr.   VI,   %\^.  Avetw 
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Aut  age  diversoB  et  dissice  corpora  ponto. 
Sunt  mihi  bis  septem  praestanti  corpore  Nymphae; 
Quarum  ^uae  forma  pulcherrima  Deiopea, 
Conubio  iungam  stabui  propriamque  dicabo; 


loca  {Uitibus  aubmittere  debent  Martiferam  vim.  Simt  vero  etiai 
ventis  sextiim  Casmn  esse  opinantes  maJe  explicent:  inctite  Troianif 
per  ventoB.  SeryinB  ntramqne  explicationem  afferens  Ennii  (fr.  inc.  1 
84.  Vahlen.)  landat  verba:  dictis  Romanis  inctUit  iram,  <jao  loco  noi 
horam  yerboram  explicationem  refelli^non  posse,  vere  iadicat  Eappee 
—  Bubmersas  ohrue,  i.  e.  sabmerge  et  obrae,  gravias  qaam  saon 
Vid.  sapra  ad  y.  63.  —  70.  age  diversos,  i.  e.  dissipa,  disperg^ 
Synesin,  nam  antea  de  navibas  sermo  erat;  nnde  etiam  yolgaris 
orta  diversasy  qaam  praeter  plares  Codd.  deterioris  notae,  Donata 
Ter.  Andr.  11,  1,  28.  et  Schol.  Lacani  IV,  457,  etiam  Wakef.  ad  Lac 
413.  agnoBcit.  —  diversos  significat :  in  diversas  partes,  alinm  aliorso] 
Geo.  rV,  432.  Lacr.  IV,  1200.  Tiball.  III,  4,  59.  etc.  —  dissice 
Ribb.  edidimas  ex  Med.,  Bom.,  Gad.,  daoram  Bem.,  Minoraag.  et  < 
Isidori  Orig.  XVllI,  2,  7.  aactoritate;  SchoL  Lacani  IV,  458.  Serv.,  I) 
et  ceteri  recentiores  editores  scribant  disice.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V 
yyDisiice  corpora,  h.  e.  eos,  sed  nraedare  corporat  qaippe  naafragio 
mari  mersos.  Atqae  sic  factam  viaes  inf.  v.  118.  128.  129.'^  Heyn,  Cot 
enim  non  solam  poStis  Graecis  (v.  c.  Soph.  Aj.  858.  Ear.  Sapd. 
Troad.  206.  etc.)  et  Latinis  (cf.  infra  11,  18.  365.  Ovid.  Met.  II 
Tibnll  I,  9,  74.  IV,  4,  10.  Sil.  VI,  572.  Val.  Flacc.  II,  653.),  sed  < 

Ejdestribas  scriptoribas  (vid.  Ereyssigii  Glossar.  Liv.  p.  148.  et  Boetti 
ex.  Tacit.  p.  133.)  haad  raro  pro  ipsis  hominibas  (personis)  pona 
imprimis  si  illi  iam  mortai  cogitantnr.  (Cf.  infra  VI ,  303.  306.) 
etiam  adnott.  ad  Geo.  m,  69.  et  Thiel.  ad  Aen.  11,  364.  —  71.  1 
expressas  ex  D.  XTV,  267  sqq.  (abi  lano  Gratiarmm  nnam  proi 
Somno;  hic  enim  locas  Hevnio  comparandas  erat  pro  XIV,  238.,  abi 
Somno  3-g6voy  a  Valcano  fabricandam  poUicetar)  et  praeter  allam  r 
sitatem  adiectas,  qaod  po6ta  ipse  videtar  sensisse,  cam  Aeolas,  ad  la 
verba  respondens ,  hoc  eias  promissam  plane  non  caret ,  sed  idias  [ 
commemoret  caasas,  qaibas,  at  lanoni  morem  gerat,  impellatar.  Pra( 
observandnm,  lanoni,  qaam  alibi  Charites  vel  Horae  comitantnr, 
Nymphamm  choram  adesse.  Ceteram  cf.  similis  locns  Claad.  Cons.  '. 
et  Olybr.  142.  Sunt  mihi  pubentes  alto  de  semine  fratres  etc.  — 
septem.  Solent  enim  poStae  nameros  maiores  ita  circnmscribere 
Adverbia  maltipHcativa.  Cf.  Ecl.  I,  43.  Aen.  I,  381.  393.  n,  U6.  V, 
Hor.  Epist.  I,  20,  26.  H,  1,  23.  H,  1,  24.  Ovid.  Fast.  m,  163.  id. 
n,  497.  mnltiqae  alii  loci,  et  vid.  Bamsh.  §.  156.  not.  4.  —  praesi 
corpore,  nt  Geo.  IV,  538.  (de  alia  sane  formositate).  —  72. 
pufcherrima  (est),  pro:  pnlcherrimam ,  circamlocatione  Graecis  p( 
mam  po^tis  freqaentata.  Cr.  Soph.  Oed.  R.  345.  et  Matth.  Gr.  Gr.  § 
Sic  Aen.  I,  157.  Quae  proxima  litora  cursu  Contendunt  petere,  XII, 
viam,  quae  proxima,  poscit,  —  forma.  Heins.  malnit  formam^ 
iasta  caasa.  —  Deiopea  cam  lann.  et  Wagn.  edidi,  optimomm  • 
(Med.,  Rom.,  aliomm)  Servii  et  Donati  (ad  Ter.  rhorm.  ProL  3.)  aactori 
secatas.  Valgo  Deiopeiamf  minas  exqaisite,  qaod  ex  recentioribas  ec 
bas  anas  Bme  servavit.  DeXopea  epitheto  Asia  notata  iam  adfait 
rV,  343.  —  Conuhio  iungam,  De  forma  conubium  (prima  syllaba  j 
longa),  qnam  cam  Haopt.,  Ladew.  et  Ribb.  optimoram  liDromm  aacton' 
secatas  recepi,  vid.  Drak.  ad  Liv.  IX,  43,  23.  Wagn.  Orth.  Verg.  p 
Lachm.  ad  Lacr.  11,  1061.  p.  136.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  95.  Vahli 
Ephem.  gynm.  Aastr.  1860.  p.  18.  Fleckeisen.  tit.  Lat.  p.  14.  et  (51 
laadat)  Ribbeck.  Proleg.  p.  393.  Cetemm  Conubjo  triDas  syllabis 
nnntiandam  (atetiamm,  136.  IV,  126.  168.  VII,  96.  253.  333.  XH, 
cf.  ad  Geo.  I,  397.  et  alibi*adnott.),  cam  nasqaam  inveniatnr  c< 
aJterias  sjrllabae  correptae  exemnlnm.  Vide  Herm.  Elem.  doctr.  mel 
63.  et  Wagneri  longam  adnot.  aa  h.   1.    „VeiV)&  «tabili  propriaT 
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Omnis  ut  tecum  meritis  pro  talibuB  amios 

Exigat  et  pulchra  faciat  te  prole  parentem/'  75 

Aeolus  haec  contra:  ^^Tuus^  o  regina;  quid  optes/ 
Explorare  labor;  mihi  iussa  capessere  fas  est. 


dicabo,  h.  e.  dabo  Bimpliciter ,  ad  omatnm  et  declarationem  yerbomm 
refer  cotmubio  iungam,  Idem  yersus  IV,  126.  legitur.  Aemulatns  poSta 
est  iUud  Jtiato  6nvt4fiivtti  xal  aiiv  xexXrja&ai  axoinv  [Hom.  II.  XlV, 
26S.J."  Heyn.  Maronem  autem  imitatns  est  Yal.  Fl.  m,  535.  Quem  tibi 
matoio  tot  dedignata  dicam,  totumane  hunc  versnm  repetunt  po^tae  Anth. 
Lat  1, 147,  31  et  VI,  84,45.  Sententia  naec  est:  Legitimo  matrimonio  {connu- 
^,  non  tantmn  coniuaio)  Nympham  tecum  iungam,  ita  ut  numquam  tibi 
nusQg  eripiatur ;  non  ad  tempus  ^ntum  tibi  dabo  (quemadmodum,  ut  hoc  utar 
eiemplo,  Venus  Paridi  Helenam  deditin  coningium),  sed  tamquam  perpetuam 
Titae  sociam.  Proprium  enim  saepe  id  est,  quod  perpetuo  nostrum  manet.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  Vu,  31.,  ubi  adde  Plaut.  Most.  I,  3,  68.  lUum  amaJtorem 
tihi  proprium  futurum  in  vita  et  Salmas.  Exercc.  Plinn.  p.  176.  Quare 
etiam  additur  dicabo ,  de  quo  Donat.  ad  Ter.  Phorm.  I,  2,  11.: 
„Plns  est  dico  quam  do ;  dicatur  perpetuo ,  datur  ad  tempus.*' 
(Lftdew.  tamen  potius  de  praecipua  possessione,  „vom  ausschliesstichen 
fiailtej/*  vult  cogitari.)  Ceterum  totus  v.  73.  repetitur  in  Anth. 
Lat.  Vl,  84,  45.  Hoc  autem  promittit  luno  Pronuba,  cui  vincla 
iugaHa  curae  ( Aen.  IV ,  59.  166.).  —  74.  omnes  ut  tecum  etc. 
Homer.  (D.  XIV,  269.  et  Od.  V,  210.)  ^e  alkv  UlSiav  ijf^aTa  navta  — 
uigat  annos,  Cf.  VII,  776.  Ter.  Heaut.  11,  3,  39.  Ovid.  Met.  XII,  208 
Cic.  Tusc.  I,  39.  Plin.  H.  N.  Vn,  43.  Plin.  Ep.  III,  1.  Henry  Tw.  years 
y  p.  23.  confert  Ovid.  Trist.  11,  161.  Ldvia  sic  tecum  sociaUs  compleat 
annos.  —  76.  Verba  et  pulchra  -  -  parentem  simplicissime  sic  capio: 
^  per  pulchros  liberos,  quos  tibi  pariat,  te  fiaciat  patrem.  Thiel.,  com- 
parans  Hor.  Od.  III,  5,  5.  et  Prop.  IV,  (V,)   11.  96.,  pulchra  prole    (quod 


fvichra  prole  cum   Servio  pro  pulchrae  prolis  positum  censet.    Ceterum 

wiem  ThieL  docet,  quanti  fecerint  veteres  matrimonium  liberis  auctum  et 

muun  infelix  contra  habuerint   connubium  iis  destitutum,  do/nov  ^fjiiTelrj 

(lucian.  dial.  Mort.  14.),   domum  imperfectam   (Val.  Fl.   VI,   689.),    coll. 

Schol.  ad  Soph.  Oed.^  Tyr-  921.  Tiluov  iv  yduq}  (t6  ^x^iv  tixva)'  59^ev 

»al  fo  Tov  ivttVJiov  "Oufiqoq  wriai  (II.  11,  701.)   xal  ^ofjiog  j^/i^reiijc*     Cf. 

Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  44.  Hemsterh.  ad  Lucian.  T.  I.  p.  410.  Markl.  ad 

&ir.  Suppl.    1143.    et   Kupert.  ad  Tac.  Ann.  I,  3,  2.    Kau  in  Schediasm. 

l^ad.  p.  25.  hos  duo  versus,    qni  languidum  contineant  et  supervacaneum 

^ditamentum,  non  a  Ver^o  scriptos  censet.  Repetuntur  autem  in  Ausonii 

eent  nupt.  75  sq.  itemque  m  Anth.  Lat.  I,  172,  41  sq.  ita  mutati,  ut  versui 

?3.  hicBubstituatur:  Exigat  et possit parvos  educere  natos,  et  ibid.  1, 178, 241. 

l^us  /  decus  i  nostrumj  jacialt  te  prole  parentem  Egregia  -  -  coniunx, 

"^  76.  Animadvertendum,  quod  Aeolus  nihil  plane  respondet  ad  lunonis 

promiua,  sed  simpliciter  tantum  imperata  se  ooedienter  facturum  significat 

*tqiie  ita  omnem  fecti  culpam  a  se  removet.  —  Contra  noli  pro  Praepos. 

P<«tpo8ita  habere,  ac  si  pro  adhaec  (respondet)  positum  esset;  sed  ratione 

^cm  dictum    est,  qua  supra  v.  37.  Haec  secum,  —  quid  optes.  quid  id 

nt,  quod  optas.  Nauck.  p.  6.  apte  confert  Cic.  Phil.  V,  12,  33.    Quid  con- 

^tpMuu,  tu  videris  etc.  et  lunonis  blanditias  Aeoli  potentiam  amplificantes 

flic  ab  eo   simili  adulatione  referri  docet.   —    77.    „Explorare,  recte 

^wnQ  id    fiat,    quod  velis  fieri.    Tu  ipsa  videris,  an   recte  haec  a  me 

portnles.    Praemumt   transitum  ad  NepTOni  indignationem    de  Aeoli   au- 
aacia        "  ^.     -  .      —  -j-   ~o-       .«^      - 

rtUati 

w6or  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  92  sq.,  ut  seqq.  mihi  iussa  capessere  fas 
J?iWd.  V.  94.  et  ap.  Auson.  1 1.  v.  11.  —  iussa  capessere,  acdpeTe  eteisftc^. 
^ spad  PJaatum  Trin.  H,  2,  19.  capessere  imperia.  —-  fas  e«t,  oifvd\rKi 
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Tu  mihi  quodcumque  hoc  regni;  tu  sceptra  lovemque 
ConciliaS;  tu  das  epulis  accumbere  divom 
Nimborumque  facis  tempestatumque  potentem/^  8o 

Haec  ubi  dicta^  cavum  conversa  cuspide  montem 


meum  est.  Cansam  statim  ipse  adinngit.  Ceternm  cf.  v.  c.  Sen.  B^poL 
618.  Te  imperia  regere,  me  aecet  iussa  exaemd  et  Silius  Vlil,  40.  Hatidy 
inquit,  tua  tus  nohis  praecepta  morari,  —  t8>  ^yVerba  hanc  sententi&m 
fundunt :  tuae  erga  me  graiiae  debeo  hoc  yentorum  regnum,  ^uod  mihl  a 
loTe  impetrasti,  quin  et  ipsum  inter  deorum  ordines  ^cum;  is  enim  de- 
signatur  antiqua  poSsti  per  istud:  epulis  accumbere  divom;  ut  de 
Somno  Homer.  1.  1.  v.  241.  itlaTTivdCtov."  Heyn,  Duplici  enim  ratione 
secundum  Servium  divinos  honores  merentur,  Dearum  coniugio  et  convivio 
Deorum.    Cf.   etiam   Ecl.    IV,    63.   Heyn.   praeterea  adnotat,    antiquiorei 

So^tas,  qui  aSrem  per  lunonem  declaraverint,  videri  eius  beneficio  Aeolom 
eum  factum  narrasse,  cum  aSr  concitatus  ventos  creot.  —  Tu  mihi  fk. 
Quod  attinet  ad  Pronomen  personale  cum  singulari  vi  ter  repetitxmi,  cf. 
Geo.  rv,  465  sqq.  Hor.  Od.  IV,  14,  41  sqq.  multosque  alios  locos.  - 
quodcumque  hoc  regni.  Cf.  Aen.  IX,  287.,  ubi  Wagn.  haec  adnoUt: 
„Ita  loquuntur  interdum,  qui  per  simulationem  modestiae  aut  alia  de 
causa  rem  verbis  ertenuant,  (^uac  mac^na  sibi  videntur  aut  videri  debent;" 
consentit  igitur  cum  Henrico  m  Philol.  XI.  p.  492.  Scilicet  qui  sic  utitui 
voc.  quodcumquej  significat,  se  ipsum  non  audere  de  gravitate  et  pretio 
alicuius  rei  iudicare,  sed  potius  hoc  iudicium  auditoris  vel  lectoris  arbitiio 
permittit.  Aeolum  autem  neque  decebat  regnum  suum,  quod  lonoms 
mtercessioni  debebat,  coram  ea  elevare,  neque  nimium  de  eo  gloriari,  ne 
lovis,  patroni  sui,  coniugem  offenderet;  quod  etiam  Henry  in  schedis 
mecum  communicatis  adnotavit.  Ceterum  ci.  etiam  Stat.  Silv.  V,  3,  13. 
Tu  decus  hoc  quodcumque  lyrae  —  dedisti.  Lucr.  11,  15.  hoc  aevi  ^uod- 
cumque  est.  Phaedr.  V,  6,  3.  Eia,  in  commune  quodcumque  est  lucrt.  etc. 
—  sceptra  (vid.  infra  v.  253.)  lovemque  Concilias,  i.  e.  effecisti, 
ut  lupiter  sceptra  s.  potentiam  meam  mihi  tribueret,  ipsumque  mihi 
reddis  propitium.  Haud  raro  enim  Verba  assumunt  duo  Obiecta  di- 
versa  ratione  explicanda.  Cf.  infra  v.  426.  II,  258.  IV,  695.  VI,  70.  etc. 
Nauck.  1.  1.  adnotat,  lovem  pro:  gratiam  lovis,  ut  v.  720.  SycJiaeum  pro: 
memoriam  Sychaei  (ubi  vid.  adnott.)  et  n,  312.  Ucalegon  pro:  domus 
Ucalegontis  positum  esse.  —  concilias,  -  -  das,  Heyn.  Praesentia  prc 
Praeteritis  posita  capit,  sed  vere  iudicat  Wund.,  esse  ea  significantiora 
Tribuitur  enim  lunoniy  quod  etiam  tum  fiebat.  Tu  sceptra  lovemqw 
concUias  significat:  tu  mini  et  dedisti  et  servas  sceptrum  (re^um)  meum 
dum  efficis,  ut  semper  lovis  fruar  favore  et  benevolentia.  Vid.  iof ra  ac 
V.  517.  adnotata  et  cf.  Val.  Fl.  IV,  28.  et  iam  mihi  limina  caeli  conciliai 
Ceterum  tu  da^  accumbere  eodem  modo  dictum,  quo  supra  v.  66.  dedi 
mulcere  et  infra  v.  319.  dederat  diffundere,  ubi  vid.  adnott.  Bau  in  Sched 
p.  26.  totum  V.  80.,  qui  mhil  novi  contineat,  abesse  malit.  —  81—83 
,^Haec  eadem  ap.  Quintum  1.  1.  v.  479  sqq.  Aeolus  /c^criv  vn  dxafidroiCi 
oooQ  fAfya  tvxpt  TQiairri  —  fi{ff  6*  i^^rj^i  xoXavfjv.  (Non  male  epithetoi 
aoiecit  Maro  cavum  montem,  propter  antrum.)  Egregie  autem  dei  potenti 
declaratur,  uno  ictu  latere  montis  perrupto  ac  patefacto.**  Heyn,  —  Ma 
crob.  VI,  2,  31.  totum,  qui  sequitur,  locum  a  Naevio  sumptum  esse  tradi 
Cf.  etiam  Hom.  Od.  V,  291  sqq.  Aeolus,  quem  luno  in  arce  sive  r^ 
sua  sedentem  allocuta  est  (vid.  supra  ad  v.  56.),  acoedit  ad  montei 
ventorum  carcerem  continentem  et  ictu  hastae  s.  sceptri  (v.  57.)  partei 
eius  in  latus  versus  protrudit,  ut  foramine  seu  hiatu  facto  et  claustris  0 
56.)  apertis  omn^s  venti  simul  prommpere  possint.  Recte  etiam  Ladew 
„Er  schiebt  deti  Berq  mit  der  umpekehrten  Lanze  etwas  au/  die  eii 
Seite,  d,  h.  richtet  tkn  auf  der  etnen  Seite  etwas  in  die  Hohe.^*  (G 
etiara  eius  Appendix  et  Haeckerm.  p.  5.  in  explicando  loco  nobiscuj 
consentiens.)  —  cavum  montem.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  11,  53.  et  T 
44.  Haupt.  et  Bibbeck.  scribunt  cavom.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  11,  22.  - 
conversn  cuspide  (hastae),  ut  infra  v.  478.  versa  hasta.  Hasta  prii 
erecta  nunc  deorsum  ei  retro  quidem,  quod  ie\  naXuiM  moiime  accomm< 
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Inpiilit  in  latnB :  ac  venti^  velut  agmine  factO; 
Qua  data  porta/roant  et  terras  torbine  perflant 
Incubaere  mari  totumque  a  sedibus  imis 


datum,  flectitiir,  ut  in  obliqnam  conyersa  inferiore  sna  parte  montem 
tu^t.  Hasta  antem,  anae  non  solnm  diis  (cf.  Geo.  II,  536.  ibiqne  adnott., 
Oni  Met.  n,  707.  al.),  sed  antiqniore  certe  aetate  etiam  regibns  (vid. 
Hom.  n,  1,  234.  11,  46.  186.  VU^  412.  etc.  Aen.  VII,  173.  247.  Vm,  306. 
Xn,  2o6  »qq.  coll.  Instino  XLIII,  3,3.)  pro  sceptro  erat,  ferream  cn- 
spidem  non  habebat,  nt  perinde  esset,  utmm  snmma,  an  ima  eius  parte 
aliqnid  feriretur.  —  82.  inpulit  in  latus.  Impellere  de  maion  vi, 
m  T.  c.  iauua  aliqua  convellitur,  legitur  etiam  VaL  Fl.  I,  609.  (ubi  , 
Hippciades  portam  carceris  ventorum  extrinsecus  impulit)  Ovid.  Am.  I,  6, 
il.  et  Petron.  c.  16.  Servius  comparat  £nnii  locum  (Ann.  fr.  inc.  77.  p. 
79.  Yahl.)  nctm  me  gravia  impetue  Orci  Pertulit  in  latus.  (Henrj  sententiam 
k  hoc  loco  in  Tw.  years  I.  p.  24  sq.  prolatam  nunc  retractat.)  —  in  latus 
HejTL  pro  in  latere  positum  censet,  coll.  infra  v.  114.  Unam  -  -  inpuppim 
feritet  Stat.  Tbeb.  I,  119.  dubiamque  iugo  fragor  irmuUt  Oeten  miuus; 
sed  aliter  locum  capiendum  esse ,  vel  bic  ipse  Statii  locus  Hejnium  docere 
^tent  Cum  enim  hic  non  scriptum  sit  conversam  cuspidem  inpulit  in 
M^,  sed  conversa  cuspide  cavum  montem  inpidit  in  Mtus,  sententia  ea 
esse  debet,  quam  supra  exposuimus.  —  ac  venti  etc.  Cum  hoc  loco 
egregio  cf.  similes  Hom.  Od.  V,  291  sqq.  Verg.  Geo.  I,  316  sqq.  Aen.  m, 
m  sqq.  Ovid.  Met.  XI,  480  sqq.  Tnst.  I,  2,  14  sqq.  I,  4,  5  s^q.  Silii 
XVn,  237  sqq.  Lucaui  V,  560  sqq.  et  Val.  Fl.  I,  610  sqq.,  qm  omues 
fere  plns  minnsve  a  Vergilio  pendent.  —  ac,  i.  e.  ac  statim.  Nam  Wag- 
oero  auctore  Qu.  Virg.  XXXV.  6.,  „imprimis  frecmens  est  copulae'  usus, 
eoin  properatur  ad  sequentia  aut  celenter  aliquid  fieri  indicatur.'*  Cf. 
ien  II,  692.  V,  502  sqq.  857.  VHI,  520.  XI,  296.  etc.  —  velut  agmine 
facto.  Agmen  interdum  dicitur  de  rebus  magna  copia  et  cum  furore 
jnodam  proruentibus.  Sic  Geo.  I,  322.  agmen  aguarum  pro  densissimo 
unbre  commemoratur,  atque  etiam  in  Lucilii  Aetna  57.  de  ventorum  agmine 
Mrmo  est.  Cf.  etiam  infra  v.  434.  et  Geo.  IV,  167.,  ubi  agmine  facto  de 
^nbos  dicitur  magis  ez  propria  vocis  significatione.  qua  legitur  Aen.  VHI, 
5%.  hven.  m,  162.  al.  —  V.  83  sqq.  Cf.  Hom.  Od.  V,  291  sqq.  Sin^lari 
vtifieio  verba  coniuncta  vides,  quae  fere  omnia  literam  caninam  contment, 
quod  minun  quantum  facit  ad  rem  horrendam  vivide  enarrandam.  Cf.  infra 
V.  87.  90.  296.  422.  572.  11,  5,  313.  655.  IV,  178.  XI,  607.  Verba  Qua 
^  portaf  ruunt  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  118.  ut  seqq.  Incubuere 
«wn  ibid.  I,  178,  217.  Ceterum  cf.  etiam  Val.  FL I,  596.  rea;  *Mnc 
flrf^  et  claustra  refringit  Ipse  volens  placatque  data  fera  murmura 
porta.  —  84.   Incumbere  imprimis  de  rebus  gravibus  et  molestis  dicitur, 

2we  prementes,  vexantes  per  longius  tempus  alicui  rei  insident.  Cf.  Geo. 
i«  310.  377.  luven.  VI,  292.  saevior  armis  Lnixuria  incubuit,  victwnque 
^«*c*twr  orbem.  Hor.  Od.  1 ,  3 ,  30.  febrnim  terris  incubuit  cohors.  Luor. 
^f  142.  (mortifer  aestus)  Incubuit  tandem  poptdo  Pandionis,  Ceterum 
Henry  {Tw.  years  I.  p.  30.  et  PhiloL  XI.  p.  493.)  nos  attentos  facit, 
puta  vi  in  toto  hoc  loco  Verba  Nominativis  suis  praemissa  in  pnncipio 
Tenmmi  ponantur  (Incubuere,  Insequitur,  JEknpiuntf  Intonuere)  et  comparat 
^milem  locam  infra  v.  104.  105.  {frangmUur.  insequitur.)  —  a  sedibus 
imt  ruunty  h.  e.  erunnt  a  fando,  quod  infra  11,  419.  imo  Nereus  ciet 
^^quora  fundo.  Vid.  auae  supra  ad  v.  35.  adnotavimus.  Wagn.  conferri 
lubet  Gronov.  Diatr.  in  Stat.  S.  p.  15.,  apud  quem  Theb.  I,  228.  invenimus 
^^^  exdtam  a  sedibus  imis  Ekmenidum  belbasse  aciem.  —  Peerlk.,  ne 
Tox  ruunt  statim  redeat,  primum  neutra,  post  activa  significatione  usur- 
I*tttm  (quod  sane  Vergilius  vitare  poterat),  proponit  cientt  auam  coniectu- 
fwn  SieoeliB  p.  11.  recte  et  gravitate  et  sono  Codd.  lectione  multo 
u^eriorem  iudicat.  (Vid.  etiam,  quae  lahn.  in  Annal.  suis  XLm.  p.  23. 
^^  Peerlk.  eiusmodi  repetitiones  temere  vitnperantem  disputat.)  Codd. 
'^onem  tuetur  etiam  Silius  IX,  492.  hunc  locum  sic  imitatus;  caelumque 
^^ifiUes  Ejurigtse  et  Boreae  parent   Cari^pte    Notique    lunonis  precibua. 
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Una  Eurusque  Notusque  ruunt  creberque  procellis  SS 

Africus  et  vastos  volvunt  ad  litora  fluctus. 

Insequitur  clamorque  virum  stridorque  rudentum. 

Eripiunt  subito  nubes  caelumque  diemque 

Teucrorum  ex  oculis;  ponto  noz  incubat  atra. 

Intonuere  poli  et  crebris  micat  ignibus  aether  ^o 

Praesentemque  viris  intentant  omnia  mortem. 

Extemplo  Aeneae  solvuntur  frigore  membra; 

Ingemit  et  duplicis  tendens  ad  sidera  palmas 


—  85.  Cf.  Hom.  Od.  V,  295.  creher  procelliSj,  proceUosns. 
Similiter  Vn ,  483.  comibua  ingens,  IX,  163.  purpurei  cristis^  X, 
722.  pwrpureum  pinnis ,  IX ,  359.  aurea  buUia  cingula  et  mnlta  si- 
milia.  Creber  autem,  ut  hic  de  vento,  sic  alibi,  vel  ap.  Cic.  de  Or.  n,  13, 
56.  Thucydidea  creber  est  rerum  freqaerUia  etad  Att.  1, 19,  1.  in  scribendo 
multo  essem  creMor,  quam  tUy.  de  nominibiiB  dici  constat,  ut  omittam  lo- 
coB,  ubi  pro  Adverbio  ponitur  (Aen.  V,  460.  Lucr.  11,  •  559.  Plaut.  Poen.  II, 
38.  etc.).  Peerlk.  mavmt  aterque  proceUis,  quo  po6ta,  Siebelisio  iudice  p. 
14.,  Bubitae,  quae  sequitur,  noctis  ac  tenebrarum  aescriptionem  temere  pra^ 
occupasset.  —  87.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  495.  Quippe  sonant  clamore  vH 
stridore  rudentes,  aui  hunc  locum  videtur  ante  ocuLos  habuisse.  Servinscx 
Pacuvio  in  Teucro  naec  affert:  armamentCm  stridor  et  rudentum  sihtba. 
(Vid.  Fragm.  p.  100.  Ribbeck.)  Ceterum  cf.  quae  modo  adnotavimus  ad  ?. 
83.  —  88.  89.  Cf.  Odyss.  V,  293.  avv  dk  v€(f)i(aai  xttXv\p€  rttlav  ofiw 
ital  novjov,  ogojQei  <f*  ovQav6&€V  vv^.  ibid.  IX,   66—69.  et  infra  III,  198., 

ubi  nindn  idem  quod  h.  1.  rn^es.  —  Eripiunt ex  oculis.  Cf.  Aen.  Vlft 

254.  prospectum  eripiens  octdis.  Lucr.  I,  219.  Ex  oculis  res  quaeque  re- 
^pente  erepta  neriret.  Albinov.  fr.  de  nav.  Germ.  14.  (ap.  Wemsd.  ro6t.  L. 
min.  IV.  p.  233.)  Ut  nihU  erepto  valuit  dignoscere  mundo.  —  subito. 
Wakef.  aa  Lucr.  I,  1109.  coni.  subitae,  praeter  ullam  necessitaibem.  Cete- 
rum  totus  v.  88.  repetitur  in  Anth.  Lat.  6urm.  I,  178,  338.  —  89-  incubaiy 
ut  modo  V.  84.  incumbere.  ^Est  vero  imago  horrida  sistens  densam  et  quasi 
impressam,  arcte  inhaerentem  mari  caliginem.*'  Schirach.  p.  451.  Cf .  Avieni 
Or.  mar.  236.  pigra  incubat  Caliqo  terras.  —  90.  poli,  caelum.  Cf.  infra 
V.  608.  n,  251.  in,  589.  IV,  7.  V,  721.  cett.  et  quae  de  axi  ad  Geo.  II, 
271.  adnotavimus.  —  micat  ignibus  aether.  Cf.  Silius  I,  135.  ruptoqti^ 
polo  micat  igneus  aether  et  Anth.  Lat.  I,  178,  339.  micat  ipnibus  aetMT' 
Micare,  quod  de  onmi  celeri  motu  dicitur,  quo  quid  subito  apparet  et 
evanescit  (cf.  n,  734.  Vn,  743.  Vm,  392.),  haud  raro  de  folmine,  velut 
ap.  Ovid.  Trist.  I,  2,  45.  celeri  micuerunt  nubUa  flamma.  Met.  XI,  512. 
micantia  fulmina.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  402.  octdis  micat  acribus  igniij 
et  Doederl.  Synon.  U.  p.  79  sq.  —  91.  intentant  omnia  mortefi^ 
CatuU.  LXrV,  (LXn,)  187.  ostentant  omnia  letum.  ~  92.  Locus  expressos 
ex  Hom.  Od.  V ,  297.  xal  ror  Wvaanog  Ivro  yovvara  xal  tfdov  ^io^i 
unde  patet  Aeneae  esse  Genitivum.  „RepentinuB  timor  presso  cutsu 
sanguinis  frmis  atque  horrorem  incutit  facitque,  ut  torpeant  membra, 
palkat  08.  Cf.  Xn,  905.**  H^<^-  Horror  autem  Aeneae  repetendus  est  ali 
exspectatione  ingloriae  et  inutilis  mortis.  Conington  conferri  i^abet  Hom 
n.  XXI,  272  sqq.  et  Aesch.  Choeph.  345  sqq.  363  sqq.;  Henry  auteni 
{Tw.  years  I,  p.  32.)  Hom.  Od.  V,  311.  Sen.  Agam.  518.  et  Herc.  Oet 
1165.,  simul  aonotans,  Aeneae  horrorem  eo  magis  excusandum  esse,  cun 
ille  non  suam  modo,  sed  etiam  omnium  amicorum  et  sociorum  morten 
imminere  et  sic  ultimam  Troiae  spem  ad  irritum  casuram  videat.  (Cf 
etiam  Philol.  XI.  p.  493.)  Prisois  autem  heroibus  et  metuere  et  fler< 
haud  indecorum  erat.  —  solvuntur  frigore  membra.  Sic  de  morienti 
Aen.  XII,  951.  ast  illi  solvuntur  frigore  membra.  Cf.  etiam  III,  175 
Xn,  909.  et  adnott  ad  Geo.  FV,  199.  Haupt.  et  Ribbeck.  scribunt  sohon 
tur.  Tid.  adnott.  ad  Geo.  m,  523.  et  IV,  302.  —  93.  Cf.  Hom.  Od.  V,  298 
^OxB-iang  iT  aQa  fJnf  nQog  ov  fJiyaX^ToQK  &vfjuVf  ubi  secjuitur  similL 
oratio  Uljssis,  nt  hic  Aeneae*.  —  duplices  manus  hic  et  alibi,  v.  c.  IX 
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voce  refert:  „0  terqae  quaterque  beati^ 
ante  ora  patrum  Troiae  sub  moenibus  altis  95 

sit  oppetere !  o  Danaum  fortissime  gentis; 
le !  mene  Hiacis  occumbere  campis 
potuisse  tua^ue  animam  hanc  e£mndere  dextra  ? 
is  ubi  Aeacidae  telo  iacet  Hector^  ubi  ingens 


Q  solum  ambas  esse,  at  vnlgo  explicant,  sed  dnplicatas,  complicatas, 

caelnm  Tersns  sublatas,  Schirach.  p.  393.  contendit,  com  sic 
habeamos  imaginem,  quae  poStam  deceat;  quod  milu  qoidem 
18  qnam  verixis  yidetor;  et  duplex  pro  ambo  etiam  YII,  140.  X/ 
icr.  VI,  1145.  et  alibi  legitur.  Ceterum  ad  ipsam  rem  cf.  infti  v. 
[,  176.  Ovid.  Met.  II,  477.  487.  VII,  188.  IX,  279.  293.  XI,  541. 
m  adnott.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  III,  2,  31.  et  Becker.  Eleg.  Bom. 

quos  Thiel.  laadat.  —  94.  Verba  Talia  voce  re/ert  iterantar 
.  212.  atqae  in  Anth.  Lat.  I,  172,  93.  et  III,  81.  98.  Cf.  etiam  Aen. 
5.  et  XI,  123  sq.  —  O  terque  etc.  „Cf.  Hom.  Od.  ibid.  v.  308  sq.  Tqio- 
g  Jttvaol  cett.  et  D.  XXI,  279  sqq.  Nostram  imitatar  Seneca  Afi^am. 
[."  Heyn,   Vid.   etiam  similem  focom  Ovid.  Met.  XI,  539  sq.  et  cf. 

in,  3,  2G.  O  mihi  felicem  terque  quaterque  diem.  Pro  terque 
ue  (Geo.  H,  399.  Aen.  Xn,  155.)  dicebant '  etiam  ter  et  quater 
td.  I,  31,  13.)  et  ter  quaterque  (Hor.  Sat.  E,  7,  76.,  abi  vid.  Heind.) 
ae  sensa  bis  terque  (Hor.  Epod.  V,  33.,  abi  vid.  Bentl.)  et  ter  et 
t  (Hor.  Od.  I,  13,  17.)  —  %,  Quis.  Vid.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  V, 
jt  Thiel.  ad  h.  1.  —  96*  ante  ora  parentum,  at  Geo.  IV,  477. 
L  X,  443.  cttperem  ipse  parens  apectator  adesset,  —  Verba  Troicte 
ettibus  aUis  repetantar  X,  469.  —  oppetere  (mortem)  non  prorsas 
8t,  qaod  obire  mortemj  significat  enim  mortem  oblatam  fortiter 
j,  dem  Tode  heaegnm  (cf.  Cic.  Tasc.  I,  45,  109.  Off.  L  31,  113.  pr. 
I,  45.  CatalL.LXlV,  102.  etc.),  illad  aatem  onmino  vita  decedere,  nal- 
is,  qaam  moriens  prodat,  ratione  habita.  Cf.  Doederl.  Syn.  UI.  p. 
)onington  tamen  ex  Phaedr.  IH,  16,  2  et  Sen.  Troad.  3.  6.  9.  pro- 
adet,  oppetere  et  obire  esse  mera  synonyma.)  Simplex  opvetere, 
Toc.  jnortis,  apad  poStas  tantam  et  postenores  scriptores  peaestres 

velat  SLD,  Val.  Fl.  I,  554.  Tac.  Ann.  n,  24.  Plin.  H.  N.  X,    3,  4. 

-  96—98.  „I^oiu6^^i^'  Tydei  f.,  potissimam  inter  Achivos  memo- 
loniam  cam  eo  congressas  Aeneas  a  Venere  morti  ereptas  faerat. 
.  V,  239  sqq.  311  saq.  —  Fortissimum  eam  appellat  ex  D.  VI, 
1  Hdenos  de  eodem:  Ov  iij  fytu  xagTiarov  jlxou,mv  <priul  ytvia&ai.^* 

—  97.  mene  -  -  non  potutsse.  Vid  sapra  ad  v.  37.  —  occum" 
Vide  infra  ad  n,  62.  —  98.  hanc  Peerlk.  cam  contempta  additam 
imorat,  pro:  qaam  nihili  facio.  —  animam  effundere  Schirach.  p. 
ctam  patat,  qaod  simal  cam  sangaine  effaso  anima  effagiat;  sed 

de  qaovis  mortis  genere  asarpatar.  Cf.  Ovid.  Her.  Vn,  181. 
tffundere.  Cic.  Phil.  XH,  12.  extremum  spiritum  effundere  etc. 
inir  omnino  pro  perire;  qoare  etiam  simplex  Ablat.  instram. 
r  tua  dextray  vno  t^;  aris  dt^tag.  Ceteram  cf.  Sen.  A^^am.  506 
d  hanc  locam  imitatar.  —  99.  Cf.  Hom.  Odyss.  IH,  108  soq.  — 
iea  Achilles  vocatar  ab  avo  Aeaco,  lovis  et  Aeginae  filio,  relei, 
us  et  Phoci  patre.  Vid.  etiam  Aen.  VI,  58.  —  aaevm  Hector 
)ro  fortis,  at  a/cery  asper  (v.  14.)  Portitado  enim  beUica  sine  aliqaa 

(ira,  farore,  vehementia)  cogitari  vix  potest;  saevus  aatem  latiore 
>mnino  dicitor  de  onmibas  rebas,  qaae  cam  farore  aliqao  et 
itia  exercentar  vel  cgnianctae  sant.  Ceteram  cf.  infra  v.  138.  Aen. 
L  Hor.  Od.  n,  12,   5.  Ovid.  Met.  XHI,  177.  etc.  Haapt.  et  Bibb. 

Saevos:  vid.  ad  EcL  IH,  42.  VII,  29.  al.  —  telo,  hasta.  Vid.  Hom. 
,  319.  —  Cam  Homeras  H.  XXIV,  786.  narret,  Hectoris  corpas  sab 
[)iae  moenibas  sepoltam  esse,  Wanderl.  verbum  iacet  de  sepaltara 
lom  Maronemqae  de  Sarpedonis  sepoltara  aliter  tradidisse  patat, 
lomeram,  qai  D.  XVI,  667.  refert,  Sarpedonis  corpas   in  Lyciam 

foisae;  (e&ndemqae  sententism  repetit  GrosBr.)  Quod  cwt  dlditQAmxva^ 
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Sarpedoii;  ubi  tot  Simois  cofrepta  sub  undis  loo 

Scuta  virum  galeasque  et  fortia  corpora  volvit." 
Talia  iactanti  stridens  Aquilone  prooella 


cum  Wagn.  nullam  video  cansam.    lacertj  ut  Qraecorum  xtTaS-at,  Terbim 
proprium    de  mortuis  et   interfectis,  neque  hic    aliter  intelligendum  esse, 
lam  additum  voc.  telo  videtur  indicare,  ut  telo  iacet  sit   i.  q.  telo  stratiu 
est,    (quod   etiam   Nauck.    p.    7.   animadvertit.)    Cf.   Hom.  II.  XVlll,  20. 
xilTai  ndrgoxXog.  ibid.  X,   386.  Od.  m,    109.  Soph.  Phil.  359.  Oed.  Col. 
366.    etc.    Aen.    n,   557.  V,  871.    VI,    149.  IX,    486.  X,  557.  XI,  102. 
Ovid.    Met.    I  ,    720.    X ,    386.    id.    Her.    XTV ,    2.    Val.    Fl.    H ,    217. 
etc.    Sic    etiam   Ovid.    Her.  III ,    106.    iacere   pro    patria    ( i.    e.  ceci- 
diflse).    Cf.   Drak.   ad    Silium   n,   594.   Bach.    ad  Ovid.   Met.  I,   720.  et 
Staver.  ad  Nep.  Thras.  2.    Praesens  autem  iacet  (ut   iam  Wagn.  docet) 
aptum  in  rc  praeterita  quidem,  sed  cuius  recens  viget  in  animo  memom, 
ut  infra  H,  275.  (ubi  vid.  lahn.)  ibid.  557.  663.  III,  3.  VII,  363.  XI,  172. 
Imprimis  conferatur  Sen.  Agam.   512.  invidit  Pyrrhus  patri  -  -  Qui^uA 
ad  Troiam  iacet,  Felix  vocatur.    Aliorum  pogtarum  exempla  sunt  Hor 
Sat.  I,  6,  13.,  ubi  vid.  Bentl.  et  Orell.,  ibid.  1,  2,  56.  II,  3.  61.,  Pers.  IV, 
2.  Tibull.  II,  4,  55.  Ovid.  Met.  VII,  290.  etc.    Cf.  etiam  lahn.  ad  Aen.  11, 
275.  Madvig.  Obserw.  de  locis  quibusdam  Gramm.  Lat.   (Havn.   1837.)  p. 
15.    et  Freudenberg.  Vind.  Verg.  p.  17.    —    100.    Sarpedon,  lovis  ct 
Laodamiae  fil.,  rex  Lyciae  et  socius  Troianorum,  a  Pafroclo  interfectus. 
Cf.  Hom.  n.  n,  876.  VI.  198.  XVI,  419  sqq.  667.  sqq.   et  alibi.    (Ceterum 
vide,  quae  de  collocatione  nominum  in  hoc  loco  Henrv  Tto.  years  I,  p.  33. 
paullo  subtilius  disputat.)  —  101-  „Contendit  cum  Homero  II.  XII,  22  sq. 
xal  2ifi6(ig  oS-i  (in  cuius  litore)  noXXa  fiodyQia  xal  xQV(paXiiai  KdnntfSov 
iv  xov^atj  xalr\fit^4tov  yivog  avSgdiv.  Sic  in  mari  inf.  v.  118.  Adde  XI,  257. 
QuoB  Simois  prenuit  iUe  viros.  Proelia  autem  ad  Simoentem  facta  respicit'' 
Heyn.  De  ipso  Simoente,  qui  nunc  vocatur  Dumbrek  s.  Diimrek  Tschcd 
vid.  librum  meum  geogr.  11.  p.  118.  et  quae  exnosui  in  Pauly  Realencvd. 
VI.  p.  2159  sq.  nota.    Ceterum  hunc  locum  videtur  respexisse  Silius  IIIi 
474.  correpta  sub   armis  Corpora  mutta  virum  spumanU  vertice  torquem 
sq.   —    V.   101»    infra    VUX   539.    repetitur,   ubi    lectio    stU>    undas,  ui 
hic    sub    undis ,    recepta  ex    auctoritate   codicis    Medicei.  Weichert.   d< 
verss.  iniur.  suspp.  p.  68.  etiam   hic  scripturam  Codd.   quorundam  W 
undas   praefert;    sed    lahn.,    cui   Wagn.    et    omnes    recentiores    editorei 
adsentiuntur,  ibi  quidem,  cum  Futurum  volves  adiiciatur,  bene  se  haber« 
sub    undas ,    hic    vero    Accusativum    tempori   Perfecto    volvit    non  satii 
congrucre    memorat.    Quod   mihi,   etsi    volvit,   post    iacet  positum,    noi 
Peitectum,  sed  Praesens  esse  statuo,  nihilominus  verum  videtur.    Quar 
non  dubito,  lectionem  sub  undas  a  librariis  ex  illo  loco  huc  translatan 
esse.    Quomodo  etiam  scuia  et  gcdeae  in  flumine  nare  potuerint,  infra  a( 
V.  119.  videbimus.    Quominus  eniin  propter  verba  sub  undis  de  his  armu 
submersis  et  in  alveo  fluminis  provolutis  co^temus,  impediunt  iam  corporc 
virum  adiecta,   cum  corpora  mortua  sub  undis  non  maneant.  —  corporc 
mortuorum.    Cf.  supra  v.  70.    Ceterum  de  Caesura  versus  cf.  Santen.  ii 
Terent.  Maur.  p.  270.   —  Rau  in  Sched.  p.  26  sq.  w.  99-^101.  tamquan 
prorsus  redundantes  non  ab  ipso  Vergilio  adscriptos  censet.  —  102.  Heyn 
conferri  iubet  Hom.  Od.  V,  313.  iactanti,  vociferanti  concitate,  commo 
tiori  animo  loquenti,  sine  notione  iactantiae.    Cf.  Ecl.  11,  5.  Aen.  H,  76S 
aliique  loci.    Ttiiel.  tamen,  qui  multa  disputat  de  hoc  vocabulo,  comparam 
Aen.  n,    588.  IX,  621.  X,  95.  322.,  inoignationis  et  irae  notionem  iness) 
putat.  Hfibler.  in  Spicil.  adnott.  p.  4. ,  cui  hic  usus  Dativi  iactanti  durio 
videtur,   iactanti  Ablativum   absol.    esse    statuit;   sed   vere   docet  lahn. 
nusquam  Ver^um  in  hac  structura  usum  esse  simplici  Participio,  omissi 
Ablativo    Subiecti.    Deinde    etiam    offenderet   Ablativus    Participii,    no: 
Adiectivi  vices  sustinentis   in  i  formatus.    Cf.  Ramsh.  6r.  Lat.  §.  28.  i 
51.  not.  et  lahn.  ad  Geo.  I,  13.  —  stridens  Aquilone  procella,  i 
e.    ab    aquilone    incitata,    immissa.    Cf.    Hom.    Od.    XII,    407.    Z4<pvQo 
^tydXij  avv  XafXani   i^vtav  (a  Coningt.  comparatus.)  „Magna  igitur  venl 
yis  a  aeptemtrioue  veniens  Jerit  velum  et  laoei&t  advtraa^  a   pror 
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im  adversa  ferit  fluctusque  ad  sidera  tolUt, 

igOBtur  remi^  tum  prora  avertit  et  undis 

latus;  insequitur  cumulo  paeruptus  aquae  mons.  105 

amma  in  fluctu  pendent^  nis  unda  dehiscens 

am  inter  fluctus  aperit,  furit  aestus  harenis. 


B,  exdtatque  flnctimi  ingentem,  auo  utiinqae  circa  navis  latera  se 
Tente  renu  .frangmitiir ,  seu,  quoa  proprie  dicitur,  detergentur.  De- 
aatem  remis  iam  obliquo  cursu  feixur  navis,  prora  avertit  se, 
i  in  hane  vel  illam  partem  fertur,  et  navis  undis,  fluctibus  dat 
.  IUustrantur  haec  ex  Yalerii  Fl.  imitatione  I,  618.  619.  [Excusst 
w  remi;  cotwersaque  firofUem  Puppis  in  obliquum  reaonos  latere 
{ icto.l  Cf.  Quint.  Cal.  XIV,  592.  Fimdus  est  in  Odyss.  IX,  70  sqq." 

—  103.  /luctus  ad  sidera  tollit  Cf.  Ovid.  Trist.  I,  2,  19. 
i  morUes  volvunhtr  aquarum!  lamiam  tacturos  sidera  mmma  putes. 
amp. ,  cum  y.  106.  yerbum  fluctw  redeat  et  Med.  a  m.  pr.  exnibeat 
^que^  temere  conL  pontumque  ad  s,  t,  (^uoties  enim  ap.  Vergilium 
1  Yoces  post  brcTe  interYaUum  iterentur ,  mfra  ad  v.  429.  videbimus. 
un  Siebelis  p.  11  sq.  —  104.  Franguntur  remi^  qui  non  moti  e 
rominent;  nam  mos  velis    et    remis    simul  utendi   adversatur  non 

Homeri,  sed  etiam  ipsius  Vergilii  verbis  Aen.  ni,  207.;  auod 
Conington  adnotat.  —  In  seqq.  lahn.  retinuit  Cod.  Med.  et  Gud. 
em  proram  avertit^  sciL  procella,  quam  etiam  Ladew.  et  Wagn. 
aitisaima  edit.  receperunt.  Sed  cum  verba  et  undis  dat  latus  minus 
de  ad  procellam  referantur,  eauidem  plurimorum  Codd.  (inter  quos 
Palat.  et,  si  Ambrogio  fidem  nabemus,  Rom, ,  quem  tamen  Pierius 
I  scripturam  exhibere  refert)  auctoritatem  secutus  recepi  diMciliorem 
m  prora,  quae  Servio  quoque  commemoratur  et  Valerii  Flacci 
one  (vid.  supra)  defenditur,  quamque  post  me  etiam  Gossr.,  Supfl., 
Bibb.  et  Coningt.  retinuerutft.  Cf.  etiam  Senecae  locus  statim  laud. 
isso  autem  Pronomine  reflexivo  vid.  quae  infra  ad  v.  234.  adnota- 
—  105.  undis  Datlatus:  simul  audi  Genit.  na/ois;  prora  latus  navis 
}fi   opponit.    Cf.    Sen.    Hippol.    1073.    QmlUs    turbiao  rector    mari 

retentai,,ne  det  obUquwn  latus.    SimUiter  Aen.  X,  425.  telo  dat 

—  insequitur  cumulo  etc.  Asyndeton  bene  expnmit  celerem 
CQrsum  eventommque  conjsequentiam.  Vid.  infra  v.  115.  Hevn.  coniun- 
"sthkmons  aquae  praeruptus  cumulo  interpretatur:  „praerupxus  propter 
inem  cummatae  aquae;''  rectiuB  autem  cum  Wunderl.  iunge 
tur  cumulo,  h.  e.  mole  sua,  s.  aqua  cumulata  (in  speciem  cum^ 
i)  necdum  dilapsa  et  late  diffusa,  ut  n,  498.  amnis  fertur  in  arva 
cmnmlo.  Eadem  est  Henrici  (Tw.  years  I.  p.  36.  et  Philol.  XI.  p. 
ententia,  qui  conferri  iubet  Aen.  II,  529.  VIU,  146.  Ovid.  Met.  XI, 
t  Xm,  5d8.  Videtur  autem  ^eta  intelligere  decumanum  fluctum^ 
\m  minoiibus  ipse  maior  et  periculosior  succedit.  Cf.  Ovid.  Met.  Xi, 
bi  vid.  lahn.  et  Bach.)  Trist.  1,  2,  47.  Lucan.  V,  672.  Silius  XIV, 
ibi  vid.  Drak.)  VaL  FL  n,  54.  etc.  Graeci,  qui  tertium  quemque 
I  ceteris  maiorem  et  graviorem  putabant,  riiv  joixvfAlav  vocabant. 
esch.  Prom.  1015.  (ubi  cf.  Blomfield.  Gloss.)  £urip.  Troad.  83. 
•eidleri  adnot.)  HippoL  1213.  Plat.  de  Bep.  V,  17.  (ibique  Astii  adnot.) 
a  et.  I.  ep.  17.  etc.  —  praeruptus  aquae  mons.  (]!onington 
at  ApolL  Bhod.  n,  580.  xviia  —  dnoTfifiyi  aKonij  Xaov,  Oterum 
3tt.  9A  Qtto.  1, 181.  —  V.  106-  Hejn.  de  una  eademque  navi  intelligit, 
ns  Bt:  „Hi,  alii  ex  iisr  qui  in  navi  sunt,  v.  c.  in  dextris  transtns, 
t  summo  in  fluetu,  alii,   qui    in  sinistris    sunt,    merguntur   mari,'* 

autem  Wund.  et  Wagn.  de  diversis  navibus  co^tant,  cum  v.  108. 
tur  verba:  Tris  Notus  abreptas  etc.  Itaque  hi  i.  q.  horum  naves. 
\dent.  Cf.  X,  303.  Ceterum  Conington  confert  similem  locum  Aen. 
H.  —  furit  aestus  harenis  (via.  adnott.  ad  EcL  VI,  8.)  Henry 
•ars  L  D*.  38.  et  Philog.  XI.  p.  494.),  ciii  etiam  Conington  adsentitur, 
r  recte  liabet  Ablativum  instrum.,  quem  dicunt,  non  loci,  explicans 
ke  sandsy  not  on  the  sands,  coll.  Aen.  III,  557.  ae^tib  miscenl^r 
e,  AeiL  H,   499.   /ureniem  eaede  Neoptolemum  et  Y«l.  ¥\,  1,  H4. 

3* 
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Tris  Notus  abreptas  in  saxa  latentia  torquet  — 
Saxa  vocant  Itaii;  mediis  quae  in  fluctibus,  Aras^ 


ense  fwrms.    Becte  antem   Wund.  cogitat  de  arena  in  fondo  maris  colL 
Ovid.  Met.  XI,  499.  Pontus  -  -  ex  imo  verrit  arenas,  Vid.  etiam  Geo.  III, 
241.    Aen.    UI,    557.    et   lY,   297.   et  quae  Eappes.  1.  I.  p.  20.  dispntaTit. 
Alibi  arefiam  de  Htore  maris  nsnrpari  constat.    Cf.    Aen.    I,    540.  V,  34. 
VI,  316.  XI,  626.  etc.    Non  antem  opus  est,  nt  cnm  Henrico,  qni  conferri 
inbet  Sall.  Iws,  80.,  Vergilinm  de  Syrtibus  cogitasse  stataamos,  quamqiiam 
etiam  Coning&)n,  praeterea  comparans  Soph.  Ant.  590.  xvlCvdei  fivaao^at 
xtJiaLvav  ^tva  xal   Svaauivov,  Maronem  fortasse  Apollonium^  Rhod.  imi-  . 
tatum  esse  putat,  qui  IV^  1265.  de  Syrtibus  canat:  i^ic^a  tf'  v6wq  Saiyo- 
utvov  noXinaiv  knijQoyaii   ^pafxa^oiatv,     Parere  autem  verbum  sollemne 
de   mari.    Cf.    Aen.    VII,    464.    Hor.  Ep.  I,  11,  10.  Lucan.  V,  599.   Sen. 
Agam.  64.    etc.    (Henry  praeterea  confeix  Cul.  270.  Phlegethonta  furentm 
ardentUms  umUa  et  Val.  Fl.  U,    615.    Qua  brevilms  furit  aestus  aquiiw 
aestus  autem  haud  raro  de  vehementiore  motu  fluctaum  dicitur.  Vid.  vm, 
674.  (coll.  cum  VII,  462,)  Cic.  Or.    UI,    39,    157.     Undique    omnes   venti 
erwmpunty  saevi  exsisiunt  turbines;  /ervit  aestu  pelaffus.    Imprimis  autem 
maris  accedentis  et  recedentis  i^^tationem  illudque  tempus ,  auo  mare  cnm 
impetu  litora  versus  tendit    (die  Fluth)y    hoc  vocabulo  signincari,  non  est 
quod  memorem.    Conferri   potest  cum  h.  I.  Tibull.  IV,  1,  75  sq.    Vel  n 
sublimis  fiuctu  consurgeret  imo,  Vel  si  interrupto  nudaret  gwrgite  parUttoi 
ibique  Huschkius.   —   108-    Notus  non  magis  quam  Eurus  v.  110.  com- 
memoratus  proprie  intelUgendus ;  nam  Notus  s.  Auster  a  Sicilia  navigantes 
non    potuit   occidentem  versus  ad  Aras  illas  s.  Aegimuri    insulas  defene; 
sed  ut  saepe  species  pro  genere,   ita  Notus  pro  vento  omnino  positus.    Ce- 
terum  Eurus  et  Notus  haud  raro  a  veteribus  conitmguntur,  ubi  de  magnA 
tempestate   mare   intemum    vexante   agitur.    Cf.    e.   g.  Hor.  £pod.  X,  3. 
Stat.  Theb.  VI,  307.  et  Thiel.  ad  h.    I.    —    108.    saxa  latentiay  sciL  si 
mare  magna  tempestate  commovetur  et  altos    erigit    fluctus.    Cf.    V,   124 
sqq.  Sic  Aen.  Uli  706.  saxa  caeca  et  ap.  Stat.  Theb.  I,  373.  scuca  submena 
vadis.    Ceterum  respexit  hunc  locum  Silius  XVU,   275  sqq.    At  gemifuu 
Notus  in  scopulos  atque  horrida  saxa  Dura  sorte   rapit,  elc.    —   Versu» 
109.    Heynio    et    Peerlkampio   ut   ieiunus    manu    aliena   illatus    videtor. 
Sed  recte  defendunt  hoc  versuum  ^enus,  etymologias  nominum  proprioram 
continens   et  propterea   ab    Heymo  aliisque  saepe  in  vo&iCag  suspidonem 
vocatum,  Valcten.  ad  Eurip.  Phoen.  v.  639.  p.  299.   Abresch.    et   Aeschyl. 
T.   I.    p.    370.    lacobs.  ad  Anthol.  Gr.  Vol.  lU.  P.   U.  p.  231.  Gurlitt.  in 
AnimadVv.  ad  vett.  auctt.  1800.  p.    10.    Weichert.   de  verss.  iniuria  suspp. 
p.   64    sq.    lahn.    ad  h.  I.  alii.    Becte  igitur  Wagn.  sustulit  asteriscos  ab 
Heynio    huic   versui   appositos,   qui   laudatur  a  Quinctiliano  Inst.  VIU,  2. 
(„mixturam  verborum'*    in  eo   vituperante),    Charisio  Inst.  Granun.  IV.  p. 
246.   P.  aliisque  veteribus  Grammancis,  atque  etiam   ad  ipsam  sententiam 
requiritur,  cum  simplici  notioni  saxa   latentia   profecto   non    adiecisset 
poSta    accuratiorem    illam    descriptionem    Dorsum    immane  mari  summOy 
quae   tum   tantum   bene   se   habet,  si  antea  certa  quaedam  saza  uomine 
adiecto  signiflcata  sunt.    Quare  etiam  lahn.  Annal.  I.  I.  p.  35.  Siebelis    p. 
12.  et  Bau  in  Sched.  p.  27.    hunc  versum  contra  Peerlk.  defendunt.    Orao 
autem,  quo  verba  posita  sunt,  suadet  locum  cum  Haeckermanno  Expl.  p.  6, 
Ladew.  et  Wa^.  m  min.  edit.  sic  interpretari:   Saxa  (enim,  KUpp^,  non 
insulas)     Itali  yocant  Aras,  quae  medits  in  fiuctibus  (sitae  sunt,  quare  et 
ipse  modo  eas  sic  appellavi);   non  autem  sic:   (Haec)  saxa,  quae  in  mediiB 
nuctibus,    Itali    vocant    Aras.    Arae   sunt  Aegimuri  instdae,    ex  adverso 
Carthaginis  sitae  et  30  mill.  pass.  ab  ea  urbe  remotae.  Vid.  rlin.  V,  7,  7. 
Contra    Carthaginis    sinum    duae   Aegimuri   arae,    scopuli    verius    quam 
insidaej  inter  Siciliam  maxime  et  Sardinictm.    Cf.  etiam  Strab.  U.  p.  123. 
VI.  277.  et  Liv.  XXX,  24.  (Haeckerm.  I.  I.  conferri  iubet  AmtEen.  ad  Aur. 
Vict.   orig.   Eom.    VU,    5.)    Nunc    Al    Djamur  s.  Zimbra  et  Zowamoore 
vocantur.  Vid.  liber  meus  geogr.  II.  p.  853.  Quod  autem  attinet  ad  locum, 
gnem  ProD.  relativum  obtinet,    cf.  infra  v.  287.  et  U,  663.  et  cum  epana- 
phoi:»   Ecl    I,    27.    et    29.  Aen.  U,  405  ac^.  IH,  m  «^.  ^t  «imiUa  locos. 
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Dorsnm  inmane  mari  summo  —  tris  Eurus  ab  alto  110 

h  brevia  et  sjrtis  urguet^  miserabile  visu, 

Mditque  vadis  atque  aggere  cingit  harenae. 

Cnam;  quae  Lycios  fidumque  vehebat  Oronten^ 

Ipsius  ante  oculos  ingens  a  vertice  pontus 

In  puppim  ferit:  excutitur  pronusque  magister  115 

Volvitor  in  caput;  ast  illam  ter  fluctus  ibidem 


Cetcnim  flnctuat  lectio  huius  versus;  Medic.  enim  aliique  mediisque  in  /., 
ilii  mMtiisque  ft.^  alii  mediis  in  ft.  praebent.  Lectio  a  nobis  et  recentiori- 
bu8  editt.  omnibus  recepta  nititur  Oodd.  Rom.,  Palat.  et  Grammaticorum 
snpra  laud.  auctoritate  ipsaaue  sententia  defenditur.  Bene  etiam  in 
tet&ttj,  cum  certus  quidam  inaicetur  in  medio  mari  locus.  Vid.  Wagn.  Qu. 
Virg.  XIV,  5,  a,  1.  —  110.  Dorsum  alibi  taemaa  appellant;  pulvinum^ 
TOCJit  Serv.  sid  Aen.  X,  303.,  nos  ein  Riff,  Praeter  hunc  alterum  Aeneidos 
locam  cf.  Plin.  Epist.  VI,  31.  sub  f.  Eminet  et  apparet  saxeum  dormim^ 
mpadosque  fiuctus  in  immenaum  elidit  et  toUit,  Saepius  de  montibus  in 
terra  sitis  usnrpatur.  Cf.  Liv.  I,  3,  3.  Caes.  B.  G.  VII,  44.  Suet.  Caes.  44.  etc. 
-.^marimmmo^  sub  maris superficie  latentes  scopuli;  oiof^t  S*  aXfxri  ^nXong 
ilUiTat  yaifig  vnhg  oaaov  ^x^vaa,  Apollon.  IV,  1270.  1271. :  e  quo  loco, 
nbi  in  Syrtes  incidisse  Argonautae  dicuntur ,  plura  transtulit  Vergilius.** 
8ic  Heyn.,  in  cuius  eiplicatione  non  nimis  urgenda  est  Praepos.  mb ,  pro 
m  rectius  posuisset  m.  PoSta  enim  niliif  aliud  yult  oicere,  quam 
imma  aeqnare  superficiem  maris,  ita  ut  fluctibus  supeme  alluatur  nec 
congpici  possit,  eum  mare  ventis  moveatur.  (Vid.  etiam  Haeckerm.  1.  1.  et  in 
ZeitKhr.  etc.  XIX.  p.  46.,  qui  verba  Dormm  imm.  m.  summo  et  ipsa  paren- 
thesi  includi  recte  iubet.)  —  111.  brevia  et  syrtes  Servius  (quocum  facit 
Ladew.,  supra  v.  61.  molem  et  montes  comparans)  per  Hendiad^  pro  brevia 
Byrtiiiin  dictnm  putat;  immo  i^o^iAsyrtes  inierpretatur  per  brevia,  ra  ^Qnyia^ 
Tadosa  loca  (vid.  infra  V,  221.  X,  289  Senec.  Ep.  22.  Pomp.  Mel.  I,  7.),  quibus 
iKbi  ojjponuntur  profunda  (v.  c.  ajjud  Tac.  Ann.  I,  70.).  De  vi  cxpbcandi 
nmplici  Copulae  propria  disputavimus  ad  Ecl.  III,  34.  Ceterum  hic 
wni  de  Syrtibus,  quae  proprie  dicuntur,  maiore  et  minore  in  Libyae  litore 
(nd.  Aen.  IV,  41.),  sea  de  aliis  vadosis  locis  oogitandum.  —  miserabile 
tm.  Ci.  IX,  465.  et  Anth.  Lat.  I,  172,  102.,  ubi  I,  178,  429.  similiter 
nmrabile  dictu.  —  112.  aggere  cingit  harenae^  quam  mare  ex  imo 
fuBdo  excitaverat  (v.  107.)  —  113.  Hic  versus  Ovidio  oDversabatur ,  cum 
Met.  XlV,  241.  scriberet:  TJna  tam>eny  quae  nos  ipsumque  vehebat  Ulyxem. 
—  Oronies,  nomen  a  Vergilio  fictum,  quod  apua  Homerum  non  invenitur. 
Itenim  de  hoc  homine  sermo  est  infra  VI,  334.  Med.  utroque  loco  Orontem 
oliibet:  sed  cum  Genitivnm  faciat  Oronti  (v.  220.),  secundum  ea,  quae 
Wagn.  supra  ad  v.  30.  et  in  Qu.  Virg.  HI,  1.  disputavit,  Accusativus  in 
«n  eiire  debet.  —  113—115.  j,Unam  ingens  pontua  ferit  in  puppim, 
wtn  in  puppim  delato,  xaia  ngvuvaVy  a  verticc,  h.  e.  desuner  (vid. 
*d  Geo.  if  310.),  alte  insurgens  nuctus  desuper  in  caput  irruit.  Odyss.  V, 
313.  llttatv  (i^a  xvfta  xar  axQrig,  ^ftvov  ineaav^evov.  [Adde  Od.  X,  367.] 
Puppi  ita  depressa,  inclinatur  gubemator  et  in  mare  prolaoitur ;  quamquam 
^t  ipse  fluctus  adiuvare  satis  casum  hominis  potuit."  Heyn.  Ingens 
wtem  pontue  magna  cum  vi  dictum  pro  unda,  quae  totius  ponti  instar 
in  navem  incnmbit.  Conington  comparat  Val.  Fl.  IV,  666.  magno  puppim 
mcul  aequore  vestit.  —  Cum  v.  115—119.  cf.  Hom.  Od.  V,  314  sqq. 
^xcutiturj  scil.  illico;  quod  per  Asyndeton  indicatur.  Cf.  supra  v.  105. 
Conuna  vulgo  post  excutitur  positum  iure  sustulit  Wagn.,  cum  Sub- 
iectmn  interpositum  ad  utrumque  Verbum  pertineat ,  etsi  alteri  de- 
mm  adiiciatur.  Vid.  Wunderl.  Obss.  ad  Tibull.  I,  6,  81.  Ceterum  cf.  Aen. 
^,  3.53.  excusso  magietro.  Magiater  autem  i.  e.  gubemator.  Cf. 
V,  176.  867.  VI,  353.  (coll.  cum  v.  337.)  Val.  Fl.  I,  18.  Plenius 
Lir.  XXDC,  25,  7.  et  XLV ,  42,  3.  magister  navis  anpellatur.  Cf. 
«^  Cort.  ad  Lucan.  II,  696.  Nomen  autem  huius  gubematoris  dv- 
wmiiB  ex  Aen.  VI,  334.,  nhi  Leucaspis  vocatur.  Wagn.  m  Tsmv.  ft^\V». 
«2M»  reete  tpsum   Oronten   intelligit,   qui  loco  modo  la\id.  dux  cWsis 
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Torquet  agens  circum  et  rapidus  vorat  aequore  vertex, 

Adparent  rari  nantes  in  gur^tevasto, 

Arma  yirum  tabulaeque  et  Trola  gaza  per  undas. 


appellatiLr.  Qaod  ictu  excussuB  pronus  volvttur  in  caputy 
translatnm  est  ex  verbis  Odyss.  XII,  413.:  6  cT  ap'  (xvSiQv^rig)  aoviVTiiQi 
ionttug  Kdnn€(f  &n*  txQtdtriv.  Cf.  autem  Ovid.  Met.  II,  320.  (Pnaethon) 
volvitur  tnpraecepSf  et  ibid.  VI,  237.    JMc,    ut  erat  pronus,  -  -  VoUfitwr, 

—  Aat  itlam.  Cum  ex  viginti  Aeneae  navibus  (y.  381.)  septem  modo 
servatae  esse  perbibeantur  (y.  170.),  nihilominus  yero  y.  102  sqq.  duodecim 
modo,  non  tredecim  nayium  ruinae  describantur,  Bibbeck.  Proleg.  p.  68. 
difficultatem  remoyere  studet  coniectura  ast  aliam,  ut  nayis ,  aua  Lycii 
et    Orontes   yehebantur,    interitum  cum  magistri  casu  y.  115.  aDsolutum 

j  esse  suroamus.  Ast  cum  Pron.  alitu  etiam  Aen.  11,  467.  IV,  488.  VI, 
316.  Vn,  395.  IX,  727.  coniungi  memorat.  —  ter  non  stricte  est  interpretan- 
dum,  cum  allbi  etiam  pro  aliquoties,  saepe  usurpetur.  Cf.  m,  421.  VI, 
609.  X,  873.  et  quae  supra  ad  y.  94.  adnotavimus.  —  rapidua  vorat 
aequore  vertex  cum  singulari  yerborum  delectu  dictum,  quae  ipso  sono 
rem  narratam  optime  exprimant.  Intelligenda  videtur  protoda  yorago 
maris  inter  fluctus  aperta,  quae  nayem  vorat,  absorbet,  xarantvn.  De 
yoc.  vertes  yid.  adnott.  ad  Geo.  I,  481.  Kibbeck.  et  Ladew.  hic  cum  Bom., 
Gud.,  Bem.  II.  III.  et  Charisio  p.  68.  scribunt  t;(>r^.  —  118.  Adparent, 
ex  alto  emersi.  —  rari  non  solum  omans  est  epitheton,  quoa  Heynia 
yidetur,  sed  longe  yiyidiorem  reddit  imaginem,  si  raros  (fv&a  xal  fv^a) 
nantes  et  longo  interyallo  disiunctos  yasto  mari  oppositos  co^tamus. 
£odemque  spectat  huius  yersus  sedatus  per  numeros  spondaicos  mcessns 
post  concitatissimos,  qui  praecedunt,  yersus.  Henry  (Tto,  years  I.  p.  41.] 
praeterea  non  inepte  censet,  singulos  hos  nantes,  quos  non,  ut  ceteros, 
yertex  statim  absorbuit,  etiam  bene  opponi  armis,  tabulis  et  Troiae  ggxtA 
per  undaSf  i.  e.  ubique  in  superficie  maris  iis  repleti,  apparentibus.  Thid^ 
nantee  perperam  ciu)it  de  nayigantibus,  Gossr.  autem  ineptius  de  nayibus 

—  gurgea  proprie  ae  vertice  s.  de  mari  yel  flumine  profundo  et  in  orbeic 
acto  dicitur  (cf.  infra  VI,  296.  Oyid.  Met.  XV,  714.),  deinde  autenr 
pro  mari  omnino  ponitur  (Aen.  III,  197.  421.  564.  V,  33.  VI,  310.  tt 
816.  XI,  624.  Geo.  IV,  387.  Hor.  Od.  H,  1,  33.  Oyid.  Met.  IX,  226.  C5c 
Diy.  I,  8,  14.  oett,).  Heyn.  comparat  Homm jAiya  XalTfitt  &ttlaaafis,  —  119 
„Conspiciuntur  passim  nantes  (cf.  Od.  XII,  417.  418.)  et  armay  h.  e 
clypei ,  quos,  cratdbus  textos  corio  indutis,  quis  dubitet  aqua  ferri  potuisse  * 
[rraetera  etiam  de  galeis  corio  consertis  cog^tari  licet.]  Laudant  Liy.  I 
37.  mu&ique  martales  -  -  in  flumine  ipso  periere,  quorum  fluitaniia  arvu 
ad  urbem  coanita  in  Tiberi,  Adde  sup.  I,  100  sqa.  et  Aen.  VHI,  539 
Cf.  DoryiH.  ad  Charit.  p.  627.,  qui  et  ManO.  V,  51.  laudat.  Erant  auten 
militum  arma  in  puppious  religata,  vid.  [infra  y.  183.  VEQ,  92.  etl  X,  80 
Nayium  armamenta  alii  malunt  intelligere;  sed  arma  virum  dicit  [haud 
dubie  ea  ipsa  de  causa,  ne  de  navium  armis,  ut  V,  15.  VI,  353.  et  aHbi, 
cogitemus]."  Heyn,  —  tabulaeque.  Cf.  Oyid.  Met.  H,  428.  Et  laeerai 
nuper  tabidas  in  litore  vidi.  id."Trist.  I,  6,  8.  Naufragii  tabulas  -  -  mei 
Bespicit  Maro  Hom.  Od.  XH,  67.  nCvaxag  rt  vtnv  xal  atauara  wmr^v 
xviLitt&*  «Adf  qoQiovai.  Henry  I.  L  p.  42.  non  de  ipsius  nayis  tabuBs  (ths 
planks  of  the  vessel)  cogitanaum  esse  docet,  auippe  quae  integra,  non  fracU 
pessum  lyerit,  sed  potius  de  transtromm,  guoematoris  tuguni  (steersman^s 
oaramie)  et  aplustns  fragmentis  (coU.  Lucr.  II,  556.  Sil.  It.  X,  324.  Cic.  Arat. 
ap.  Prisc.  [Vll,  15,  74.  p.  342.  KrehlJ  Butil.  Itin.  I,  513.),  et  in  schedis 
mecum  communicatis  confert  etiam  Curt.  IX,  36.  strati  erant  ctxmpi 
sarcinisy  armis,  avulsarum  tabularvm  remorvmque  fragmentis.  —  Tro- 
'ia  qaza,  ut  infra  11,  763.  Sic  Med.  et  alii  bom  Codd. ;  ceteri 
Trotca.  Quamquam  autem  2Vow?t«  ex  meliorum  librorum  auotoritate 
legitur  apud  Hor.  Od.  m,  3,  32.  Oyid.  Her.  I,  28.  VH,  184.  XVH, 
109.    160.    Met.   XV,    730.    ex   Pont.    H,    10,    14.   Stat.   Sily.    I,    1,    35. 

luven.   vni,  221.  alihi,  Vergilius  tamen  ubique   (infra  v.    249.  11,  56.  161. 
290,  393,  461.  m,  306.  596.  V,  417.  cett.)  ait«t^  ioxm^  Xk&^x^  ^<^(e^^^ 
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lam  validam  IlioDei  nayem,  iam  fortis  Achatae^  120 

£t  qua  vectas  Abas^  et  qua  grandaevus  Aletes^ 
Vicit  hiemps ;  laxis  laterum  compagibus  omnes 
Acdpiunt  inimicum  imbrem  rimisque  fatiscunt 

tnterea  magno  misceri  murmure  pontum 
Emissamque  hiemem  sensit  Neptunus  et  imis  125 

StftgDa  retusa  vadis  graviter  commotus;  et  alto 


Efims,  ad  Oyid.  Her.  I,   28.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  Xn,  604.)    PleTiqne 

mter  atramqne  formam  hoc    tantiim    disorimims   statuimt,    nt    alteram 

(TVoiitf)   magis   ad  po^ticam   orationem  pertinere    dicant   (vid.  Cort.  ad 

kcan.  I,    106.    BentL    ad    Hor.    Od.  11,  13,  8.  Thiel.  ad  Aen.  VHI,  526. 

Wagn.  ad  Aen.    II,    27.  et  Weichert.  in  Po6tt.  Latt.  reU.  p.  322.);   lahn 

aat^  alind  proponit  discrimen  panllo  snbtiUns,  qnod,  onm  mnltis  veternm 

lodi  idTersetur,  non  opns  est  nt  repetam.  —  120.  Nomina,  certe  lUonei 

et  Ahantds,    snnt   ez  Uomero   petita,   non  antem  ipsi  homin^s.    Nam  et 

nioncns  (H.    XIV,    489    sqq.)    et   Abas    (II.   V,    148   sjq.)    ab  Homero 

commemorati  in  bello   Troiano  perierant.  —  Ilionei.    Sic    omnes    Codd. 

hie,  Yll,  249.  et  IX,  501.  (nnUns  Iliont),  nt  etiam  Accns.  I,  611.  formatnr 

mwm,  qnia   vir   Nominativo    nbiqne    (I,  521.   559.   VII,  212.  IX,  569.) 

Difmmi,  nnsqnam  Iliones  vocatnr.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  30.  et  snpra  ad 

T.  41.  —  Chaxis.  I.  p.  107.  P.  agnoscit  formam  Achati^  de  qna  cf.  Ueins. 

ad  h.  L  qnamqne  recepit  Kibbeck.   (cf.  eins  Prole^.  p.  200.  et  infra  ad  v. 

220.)   Sea  contra  omninm  Codd.  anctoritatem  nihil  mntandnm  videtnr.  — 

Tocem  grandaevusy   qnae    apnd    nnUnm   scriptorem  YergiUo  antiqnio- 

rem  inveniatnr,   fortalsse   ab   hoo   ipso   fictam  censet   Schirach.   p.  427.; 

qnod,  cmn  Snbstantivo  grandaevitaiis  secnndnm  Noninm  H,  365.  iam  Attins 

lAlcom.  fr.  6.  Bacch.  fr.  7.)  et  Pacnvins  (Hermi.  fr.  1.)  nsi  fnerint,  minns 

probabOe  videtnr.    Posteriores  scriptores  etiam  Adiectivnm  aUqnoties  nsnr- 

Dint.    Cf.  Ovid.  Met.   Vn,  160.  Val.  Fl.  VH,  348.  PUn.  H.  N.  H,  7,  5. 

Tac.  Hist.  in,  33.  —  122.  Vicit  hiemps:  tempestas,  /fi^ojy,  (vid.  infra 

125.  196.  ete.)  labefactavit,  solvit  navinm  latera,  nt  aqna  snbiret.  —   im- 

hrem  aanam  maris  post  Enninm  (qni  secnndnm  Serv.  ad  h.  1.  haec  scripsit: 

ratiha  fremebat  imber  Nej}tuni,)  p.  73.  Vahl.  et  Lncr.  I,  716.  (nbi  vid.  adnot. 

mea)  784.  VI,  148.  1175.  dixit;  post  Ver^nm  antem  saepe  aUi  poStae,  nt  Ovid. 

Am.  n,  15,  23.  Val.  Fl.  IV,  665.  Stat.  Theb.  m,  251.  etc.    Cf.  adnott.  ad 

Geo.  IV,  115.  —  inimicum,  exitiosnm.  —  rimiaque  fatiscunt,  solvnntnr, 

tttiimas  a^int.  Vid.  adnott.  ad  Grfo.  1, 180.  De  ipsa  re  cf.  etiam  Ovid.  Met. 

XI ,  515.  Rimapatet  'praeheique  tjiam  letalibus  undis,  —  124 — 126.  „Tem- 

pestM  tandem  deferbmt  Neptnni  interventn.  Apnd  Hom.  Od.  V,  334.  Ulyssem 

prospidt  Lencothea  et  offert  xg^^i/dvov  snnm,   at  servat  enm  Minerva  v. 

M^Miq.;  nam  aNeptnno  tempestas  fnerat  immissa.*'  Hei^.  Neptnni  antem 

timqnam  ducie  ventorum  (cf.  Stat.  Theb.  m,  433.)  est  ventos  AeoU  temeri- 

tate  conmiotos  in  ordinem  cogere.  —  Totns  v.  124.  redit  infra  IV,  160.  nno 

t&ntom  voc.  mntato.  —  magno  murmure.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  359. 

—  pontum.   Heins.  malebat  j>on^,  nt   misceri  esset  Infin.  histor. ,  qnod 

Heynio  non  insnave  vidctnr,  sed   recte  reiicitnr  a  Wagn.  Qu.  Virg.  XXX. 

p.  531.,*  cnm  non  tnm  demnm  pontns  misceri  coeptns  sit.  Heyn.  pntat,  dn- 

pliean  luc  esse  stmctnram:   Neiptunua  aensit  -  -  mieceri,  JEmtssam^ue 

wmen  ^  et  stagna  refusa;  rectins  antem  ad  emissam  et  re/tAsainteUigas 

eM€,  ut  tres  habeas  Infinitivos.    Misceri  tempore  Praesente  dicendnm  erat, 

qnia  e^amtnm  miscebatnr  pontns,  hiemem  vero  emissam  stagnaque  refusa 

ewe,  cio^t<rr«irfti;  exprimendum.    Cetemm  cf.  infra  v.   134.  Aen.  IX,  714. 

Orid.  Met.  XI,  491.    Bella  geruM   venti   fretcujue  indignantia  miscent  et 

liaulet  loci.  —  Marklaoid.  ad  Stat.  SUv.  V,  2,  113.  temere  coni.  hiemem  ut 

mait.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  n,  66.  —  126.  „stagna  pro  mari  novasse  vi- 

detnr  po€ta  ex  Uuvn  apnd  Homemm."  Heyn.   Legitnr  eadem  signif.  infra 

X,  765.  Ovid.  Fast.  IV,  278.  Lucan.  Vm,  853.  Sil.  VH,  282.  alibi;  plemm- 

one  tamen,  nt  h.  L,    de  profnndo  mari  nsnrpatur,   qnod  semper  stagnat. 

Hic  ^iim  ez  imis  vadis,  ex  imo  fnndo  (vel  nt  v.  84.  a  sedwva  imis)  re- 

fnsum,  aurmm  erutum  est  (ut  Aen,  YU,  225.,   cnm  qno  loco  e^axxi  Cj^ 
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ProBpiciens  Bumma  placidum  caput  extulit  unda. 
Disiectam  Aeneae  toto  videt  aequore  clasBem; 
Fluctibus  oppresBOS  Troas  caeUque  ruina; 
Nec  latuere  doli  fratrem  lunonis  et  irae. 


n,  163.  et  Aen.  VI,  107.  conferri  possunt.)  Cf.  Cerda  ad  h.  1.  et 
in  Spec.  Adnott.  ad  Aen.  L.  I.  p.  5.  (quem  lahn.  landat.)  Videta 
locom  respexisse  Stat.  Theb.  I,  359.  Stagnoque  refiua  est  Funditus  e 
sptanavtt  Lema  veneno.  Henry  Tw.  years  p.  44.  confert  Lncan.  I 
lasscuque  refunderet  undas.  —  126—129.  „Grraviter  commotus, 
batns,  avyxv^itg^  rei  novitate,  sensit  Neptonns  tenmestatem  in  n 
invito  et  nesciente]  motam ;  tum  capite  ille  e  mari  sabuito  prospicit.*' 
—  Totus  fere  versns  127.  iam  legitnr  Geo.  IV,  351.  —  alto  I^roapx 
in  longinqam  {weithin  auf  dem  meere  hinaueschauend:  cf.  infra  y. 
181.  m,  136.  Thiel.  ad  h.  L  et  Burm.  ad  Ovid.  Her.  V,  61.).  Quan 
Silius  Vn,  '257.  hunc  locum  respiciens  cecinit :  ut  cum  twrhatis  pl 
caput  extultt  wuUs  Neptunus  totumque  videt.  Heyn.^  cui  Wt 
Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  46.  adsentiuntur,  mmus  rect 
teUige  ex  fundo  maris,  in  quo  regia  dei  est;"  quod  si  voluiss 
ctor,  potius  suspicimSy  vel  certe  ex  aUoprospidens  scripsisset  (w 
IV,  409.  prospiceres  arce  ex  summa  et  VU,  288.  ex  aethere  -  -  pra 
neque  adiecisset  verba  seqq.  summium  -  -  extulit  unda.  Nihilominui 
Haeckerm.  Expl.  p.  7.  rraepos.  ex  supplendam  esse  arbitratui 
prospicere  numquam  cum  Darivo,  sed  semper  cum  Accusativo  lo< 
prospiciatur  [accuratius :  rei,  quae  spectetur  f,des  Ge^enstandes  d 
tracntung:  Ladew.1  construi  soleat ,  quod  sane  vemssimum :  cf 
I,  154.  VI,  357.  Vn,  288.  Sed  quid  alto  cum  Ladew.  pro  Dativo  hab 
cogit?  Immo  hic  locus  non  aliter  intelli^iidus  est,  atque  infra  v.  181 
mectum  latc  pdago  petit  et  ap.  Silium  XVIl,  236.  Tcuibus  ardenten 
Neptumum  ut  aJUo  Prospexit^  ubi  non  magis  opus  est  intellecta  Prs 
Ablativus  tLutem  jaelago  est  i.  q.  per  pdaguSf  ut  hic  et  ap.  Silium 
q.  per  altum.  (Vid.  supra  et  cf,  quae  Henry  Tw.  years  I.  p.  45.,  no 
consentiens,  verissime  ae  h.  1.  disputat.)  Ceterum  Haeckerm.  1. 1.  cum  t 
loco  conferri  iubet  Geo.  IV,  252.  Val.  Fl.  I,  642.  Sil.  Ital.  VH,  254. 
IV,  1,  123.  et  Ovid.  Met.  V,  487.  —  placidum  caput.  Temere  i 
quent  interpretes,  non  intelligentes,  quomodo  graviter  commoti  cap 
placidum  esse  possit.  Graviter  commotus  et  iratus  est  Neptunus  in 
et  Aeolum,  sed  placidus  pro  dei  maiestate.  £t  miram  quandam  sua^ 
cum  maiestate  coniunctam  loco  inesse  sentimus,  si  cogitamus  Nep 
quamvis  iratus  sit,  tamen  placido  et  tranquillo  vultu  ex  undis  furent 
aestuantibus  prospicientem.  Henry  {Class.  Mus.  XIX.)  placidum 
Neptuno  tribui  putat,  quia  placaturus  sit  mare  (v.  142.),  eumque  antc 
se  ipsum  placare  oporteat,  qui  fluctus  placare  velit,  coll.  Aen.  1, 255. 
quo  caelum  tempestatesque  serenat,  in  Tuj.  years  autem  p.  46  sq., 
me  disputans  (qui  in  prima  edit.  scripseram:  ,^graviter  commotua 
ventos  et  Aeolum,  sed  placidus  Troianis)'*  Neptunum  pUicidum  caput 
dere  censet,  ut  eo  ad  ordinem  restituendum  conferret  neque  irato 
perturbationem  aogeret;  ^uod  mihi  pauUo  subtilius  videtiu'.  (In  e 
tamen  libri  mihi  oonato  vir  doct.  haec  omnia  expunxit,  ut,  quid  nuii 
1.  statuat,  nesciam.)  Eappesio  denique  1. 1.  p.  22.  pUuddum  eaput  es 
{gefdUig)  er^a  eos,  qui  se  invito  in  rqgno  suo  cum  laboribus  conflic 
Ceterum  imitatur  hunc  locum  Silius  Vll,  254.  Vt  cum  turbatis  pl 
caput  extulit  undis  Nentunus.  —  129.  disiectam  -  -  oppressos 
sup.  V.  69.  70.  -  caeti  ruina,  imbribus  cum  vento  vehementiss: 
procella  coniunctis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  324.  Sic  etiam  ap.  Sil. 
ccteli  ruina.  et  ap.  Val.  Fl.  Yill,  334.  poli  ruina,  cum  quibus  lc 
Liv.  XL,  58.,  ubi  Bastamae  caelum  in  se  ruere  aiebant,  Henry  (7\c 
p.  48.)  comparat  Ovid.  Met.  XI,  518.  Inque  fretum  credas  totum  desc 
caelum  et  Hor.  Od.  I,  16,  11.  tremendo  it^piter  wse  ruens  tumtdtu.  - 
„8tatim  Neptuno  in  animum  venit,  lunoms  machinatione,  ut  satiar( 
snaiD  TeucroB,  huic  tempestatem  esse  coniatam.  Ita  doloe  ^tirae 
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Eoram  ad  se  Zephyrumque  vocat,  dehinc  talia  fatur: 

,,Tantane  vob  generis  tenuit  fiducia  vestri? 
lam  caelum  terramque  meo  sine  numinC;  Venti; 
IGflcere  et  tantas  audetis  tollere  moles? 
Qqos  ego  — !  Sed  motos  praestat  conponere  fluctus.  135 


Habmsse  fertnr  po^  ante  ocnlos  Hoiner.  II.  I,  536.  537.  Sed  verba  e% 
ApolloiL  IV,  753.  Oud*  aXoj^ov  Kqov(Sko  ^idg  Xdd^ov^  Simile  argnmentmn 
fioe  tractatnm  ab  Ovid.  Met.  I,  601  sq(j."  JJey».  —  131—141.  ftios  modo 
m\m  ]>ro  toto  yentomm  agmineponi,  m  promptn  est.  Yide  supra  y.  85. 
-dehine  pro  deinde.  nt  6eo.  III,  167.  infra  y.  256.  Sall.  Cat.  3,  2.  Sen. 
N.  Qu.  m,  29,  6.  Suet.  Aue.  49.  alibi.  Cf.  Kritz.  ad  SaU.  1.  1.  et  Hand. 
lon.  n.  p.  231.  Cetermn  cUmnc  una  syllaba  pronuntiandum,  queroadmodum 
etiam  infra  y.  256.  YI,  678.  et  IK,  480.  Litera  enim  k  in  eiusmodi  synaeresi 
prorsTw  n^Hgitur,  quare,  ut  deinde  (Ecl.  III,  58.  V,  15.  Geo.  I,  106.  etc.), 
dekceps,  dewrmm  ex  similia  duabus  syllabis,  ita  etiam  vehementer  (Lucr. 
n,  1024.),  vehemenU  (ibid.  III,  153.),  prohibeat  (ibid.  I,  976.)  et  quae  sunt 
dnsdem  generis,  tribus  syUabis  proferenda  sunt.  Cf.  Bamsh.  §.  212.  U,  1. 
b.  et  adnott.  ad  EcL  VII,  7.  —  182.  ^generis  vestri:  non  tam  ori^^nis, 
Qiuun  omnino  gentis:  tantumne  vos  conndentiae  in  vobis,  in  vestris  viribus, 
oabetb?**  Heyn.  Alii  enim  adnotant,  yentos  esse  Astraei>  unius  ex  Titani- 
bi»,  et  Aurorae  filios  (cf.  Hesiod.  Th.  278.),  pertinere  igitur  ad  Titanum 
ttirpem  et  familiam,  unde  eorum  insolentia  tacile  ^licari  possit;  quod 
tu&en  hic  altius  repetitum  yidetur^  quamquam  etiam  wagn.  a&otat,  inesse 
bic  qnandam  contemptus  significationem,  aut  quia  Venti  ex  humillimo  sint 
genere  deorum,  aut  quod  nati  sint  ex  Astraeo,  qui  contra  deos  arma  sum- 
PKrit.  —  fiducia  pro  confidentia;  illud  enim  saepius  in  bonam,  hoc  sae- 
pins  in  nudam  partem  didtur.  Imitatur  h.  1.  Val.  Fl.  m,  669.  nec  parva 
whifiducia  gentis,  ubi  yid.  Burm.  Ceterum  cf.  Claud.  B.  Get.  380.  tan- 
tmevos  OtUcifidueia  belli  Eriaitf  Oyid.  Epist.  XVH,  123.  Non  eet  tanta 
Mfajktcia  eorparie  et  similes  locos.  —  133.  Tantas  aquarum  moles  eri- 
rQnt  yenti,  ut  inteirallum  inter  caelum  terramque  suDlaturi  yideantur. 
iam.  £o  iam  processistis  audaciae,  ut  etc.  Pedestris  orationis  scriptor 
^insaet:  Tantane  yos  tenet  fiducia,  ut  iam  audeatis  etc.  —  „Scite  hic 
eaelum  terramque,  etsi  alibi,  ubi  haec  iunguntur,  caelum  terrasque 
legitur ;  nam  ubi  non  est,  cur  de  ma^o  aliguo  tractu ,  aut  de  yariis  terris 
^ites,  Singularis  praeferri  solet."  Haec  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  J).  412. 
Cf  ajatem  cum  h.  I.  luyen.  n,  2h.'caeluim  terris  miecere  et  mare  caelo. 
Similiter,  sed  metaphorice  pro:  omnia  conturbare,  etiam  Liy.  IV,  3,  6. 
«o«fcwi  ac  terras  miecere.  Cf.  etiam  Aen.  V,  790.  maria  omnia  caelo 
^fiiemt.  Non  autem  opus  est,  ut  cum  Ladew.  terram  de  solo  maris  fnndo 
iDtelligamus,  quemadmodum  y.  107.,  cum  hic  potius  proyerbialem  locutio- 
Dem  habeamus.  —  meo  sine  numine,  sine  yoiuntate,  iussu  meo,  ideoque 
neglecta  mea  imperii  maiestate.  Vid.  supra  ad  y.  8.  Senrius  comparat 
*»ui  Tcrba  (fr.  mc.  128.  p.  86.  Vahl.)  vestro  sine  momine,  venti.  —  134. 
I^ntaf  moles,  seil.  aquarum,  tantos  (tam  altos)  fiuctus.  Sic  rectissime 
^ond.,  oomparans  moUm  maris  an.  Silum  XTV,  123.  et  toUere  freta  ap. 
nor.  (M.  I,  3,  16.;  neque  aliter  Scnirach.  p.  492.  h.  1.  interpretatus  est. 
Beyn.  minus  probabiliter  moles  explicat  per  renmi  perturbatdones,  tempe- 
jtatem;  quo  sensu  Verplius  yix  dixisset  tollere  moles.  Immo  cf.  Aen.  V, 
'S9.  IJhycis  tu  testis  m  undis  Quam  molem  subito  excierit.  —  135.  Q,uos 
^p  -~  sdl.  grayissime  ulciscar,  grayissima  poena  afficiam.  Notissima  apo- 
Bi^is.  Eo  autem,  quod  Neptunus  haec  yerba  quasi  secum  loquitur  nequo 
ventos  yerbis  Vos  ego  increpans  appellat,  sunmiam  eorum  despicientiam 
Mi,  non  male  obseryat  Nauck.  p.  9.  „Similis  comminatio,  naturae  con- 
^eniens,  est  apud  Ter.  Eun.  V,  6,  19.  Ego  te  furci/er,  si  vivo;  intellige 
*'^'*»car.  Propius  ad  nostrum  accedit  Val.  Pl.  I,  202.  lUum  ego  -  -  tu 
^|">^  non  indignantibus  undis  Hoc  caput  accipias."  Wund.  Adde  Ter. 
AB<ir.  1, 1,  137.  Quemguidem  ego,  si  sensero  — .'  Sed  quid  opus  est  verbist 
^^  Her.  Xn,  207.  Qtu?^  e^idem  actidum  -  -/  Sed  qydd  praedicere  poe- 
^AUtnei/  et  Stat  Theb,  IV,  518.  lamqtte  ego  vo$  —  /    ^>\^  apo»ft^«Stt 
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Post  mihi  non  simili  poena  commissa  laetis. 

Maturate  ftigam  regiaue  haec  dicite  vestro: 

Non  illi  itnperiom  pelagi  saevumque  tridentem^ 

Sed  mihi  sorte  datum.    Tenet  ille  immania  saxa^ 

Vestras,  EurC;  domo&{;  illa  se  iactet  in  aula  140 

Aeolus  et  clausa  ventorum  carcere  regnet'^ 

Sic  ait  et  dicto  dtius  tumida  aequora  placat 


exempla  inyeniuntiiT  Aen.  n,  100.  et  Y,  195.  Cf.  Qainct.  InBt.  IX,  2.  Gro- 
nov.  Obss.  IV,  20.  interpp.  ad  11.  11.  idemque  ad  Liv.  XXn,  39,  16.  etac 
Mil.    13,  33.    Cetemm  Schrader.  (Obss.    tf  5.  et    Praef.    Emendatt.  p. 
Ln.)  collata  Statiana  illa  haius  loci  imitatione  temere  coniecit  Vos  egol  - 
conponere  fluctua^  ut  XII,  109.  conponere  bellum,  Cf.  etiam  infra  v. 
249.  ibique  adnott.  —  186.  Fostf  scil   si  in  posterum  tale  quid  iteram 
ausi    eritis    {ein  andres  Mal),  non  simili,  immo  graviore,  foena  cow* 
missa  luetis  h.  e.,  non  sola  verborum  obiurgatione  defungemmi.  —  miki 
luetis.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  6.  (et  30.)  —  187.  ,,Maturate  fugam, 
praecipitate ,  accelerate  receptum  in   antra  vestra;    h.  e.   ocius  discedite. 
Inepta  est  apud  Servium,  Macrob.  Sat.  VI,  8.  et  GeUium  X,  11.  in  b.  1. 
interpretando  subtilitas.*'   JETeyn.   Qaod  hic  maturare  /ugam,  idem  infra  v. 
357.  celerare  fugmm,    Cf.  etiam  Geo.  I,  261.  —  188.  imperium  -  -  tri- 
dentem:   ut  v.  78.  quodcunque  hoc  re^ni,  aceptra.  —  saevus  tride%Si 
insigne  imperii  marituni,  quia  po^tis  dicitur  «oetmm  imperium,    Vid.  sapn 
ad  V.  99.  Wagn.  praeterca  conferri  iubet  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  8,  33.  Schi- 
rach.  autem  p.  574.  eaevum  minus  probabiliter  explicat  per:  coSrcentem  im* 
petum  ventorum,  ut  hoc  epitheton  iram  Neptuni  respiciat.   Coningt.  coofeni 
mbet  actevam  falcem  Priapi  ap.  Tibull.  I,  1,  22.  —  189.  sorte.  sortitioBe 
inter  fratres   instituta.    Cff.   Hom.  H.  XV,  187  sqq.    Hesiod.    Theoff.  ^So. 
Aesch.  Prom.  229.  alii.  —  Tenet.    Conington  oonmarat  Hor.   Od.  jII,  4, 
62.y  ^t  Lyciae  tenet  Dumeta  nataiemgue  sUvam  Deuus  et  Patareus  ApoUo. 
—  immania  eaxa  Heyn.  ezplicat  per  vastum  antrum  v.  52.   Sed  rectiiu 
Henry  Tw,  years  I.  p.  49.  et  FhOol.  XI.  p.  495.   latiore  sensu  dicta  ca{ttt 
de  omni  sazosa  Aeoba,  ventorum  patria.  —  140.  Vestras,  Eure^  domot^ 
ut  iam  apud  Homerum  Odyss.  XQ,  81.  82.   ffni^  &v  vfiil^  -  -  /^wym, 
(paiSifi   Vdvftait.  ibid.  III,  43  sg.  «v/eo  vvVf  a>  f f rv*  —  fjvrtiftaTi  etc,  Cf. 
etiam  Aen.  IX,  525.  XI,  686  sq.  Hor.  A.  P.  292.  Vos,  o  PompiUus  sangmt, 
carmen  reprehendite,  Sil.  XVI,  213.  Hasdrubal,  huc  aures,  h%ic  quaeso  ad- 
vertite  sensus.  Cic.  N.  D.  I,  19,  51.  Et  qtiaerere  a  nobis,  Balbe,  soletis.  id. 
pro  Deiot.  10.  extr.   Vos  vestrafortuna,  Castor,  non  potestis  esse  conteRtif 
id.  de  Or.  I,  35,  160.  Qmd  est,  Cotta,  inquit,  quod  tacetisf  etc.,  quos  omnes 
locos  ita  esse   intelligendos ,  ut  ex   pluribus  eiusdem  ^neris  unus  modo 
instar  omnium  appelletur  {VestraSy  Eure  ceterique  venti,  domos  etc.),  non 
est  quod  memorem.    Cf.  de  Graecis  Matth.  Gramm.  11.  §.  431.  et  Bem- 
hardy  p.  419.,  de  Romams  autem  Buddim.  n.  p.  387  sq.    Ceterum  cum  h. 
1.  cf.  Greo.  I,  371.  Eurigue  Zephyrique  domus,  —  Cum  verbis  seqq.  iHa 
se  iactet  in  aula  etc.   Heyn.  comparat  Hom.  II.  I,  179.  OTxai^  itav,  avv 
wvai  Ti  ayg  xal  aott  haootai,  MvQfiMviaaiv  avaaai,    Cf.  etiam  Gko. 

IV,  90.  vacua  reanet  in  aula.  Cetorum  haec  cum  ironia  quadam  did  (ibi 
pro  rege  se  gerat  et  faciat,  quod  libet),  quisque  videt.  —  aula,  re^ia,  arx. 
Cf.  supra  V.  56.  Sic  etiam  Viil,  242.  Caci  spelunca  vocatur  regia,  Serv. 
haec  aduotat :  ^Aula  autem  vocabulo  irridetur  Aeolus,  sequitur  enim  career; 
et  nihil  tam  contrarium,  si  simpliciter  intelligamus.*'  Sed  ventorum  car- 
cerem  ab  Aeoli  regia  diyersum  esse,  supra  ad  v.  56.  vidimus.  Henry  L  L  etiam 
aulam  de  tota  Aeolia  intelligit.  —  clauso  carcere  regnet,  i.  e.  regnet 
quidem,  sed  ita  ut  carcerem  dausum  teneat  nec  mBi  foedere  certo  (supra 

V.  62.)  aperiat.  Wagn.  et  Ladew.  comparant  Aen.  Vn,  249.  Talibus  Ilionei 
dictis,  bei  diesen  Worten^  ut  hio  clauso  carcere,  bei  verschhssenem  Kerker. 
Magna  apparet  in  singulis  verbis  amaritudo.  Ceterum  cf.  Val.  FL  I,  416. 
clausis  quem  detinet  Aeolus  antris.  Henry  (qui  Tw.  years  I.  p.  50  sqq. 
et  Philol  XI.  p.  495.  bene  de  h.  1.  disserit)  comparat  infra  v.  374.  clausc 

Oi^po,  —  i4/l*  y^Sedata  tempestas.    AliteT  smmA  Mg^QjnftTi\?(visi  txaotatum 
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^iasque  fu^at  nubes  solemque  reducit. 

»thoe  simm  et  Triton  adnixus  acuto 

idunt  navis  scopulo;  levat  ipse  tridenti  145 

istas  aperit  syrtis  et  temperat  aequor 

I  rotis  summas  levibus  perlabitur  undas. 

Juti  magno  in  populo  cum  saepe  coorta  est 


ih  Oridio  Met.  I,  330  sqq.  —  dicto  cttiua,   anteqiiam  orationem 
t,  qxuk  se  motos  eomponere  velle  fiuctus  dixerat.    Qoale  illud  Yvlgo 


ap. 

,  2,  80.  (ubi  vid.  Heindorf.)  Liv.  XXUI,  47,  S,  Petron.  c.  131.  in 
jat.  Bunn.  IV,  252,  2.  et  saepius.  Cf.  etiam  Valeken.  ad  Eur.  Hip- 
J6.  et  Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  ll,  3,  7.  —  V.  148.  respondet  supra  v. 
144 — 147.  „Habuit  fortasse  ante  oculos  Apollon.  Iv,  930  sqq.,  ubi 
cum  Nereidibus  navem  Argo  inter  erraticas  rupes  salvam  deducunt, 

Bq^."  Heyn.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  I,  657.  658.  lam  placidis  ratis 
iqms,  guam  gurgite  ab  imo  Et  Tethys  et  magnis  Nerevs  socer  erigit 
■-  Cymothoef  ima  ex  Nerei  et  Dondis  filiabus,  cuius  nomen  Serv. 
V  &iHv  to  xOjLia  deducit.  Cf.  Hesiod.  Theg.  245.  Apollod.  I,  2,  7. 
X,  13^7.  Nihil  autem  in  eo  quaerendum,  quod  haec  potissimum  Nereis 
noratur.  Erat  omnino  dea  aliqua  marina  nominanda,  eodemque  iure 
[uaevis  alia  potefat  memorari.  —  simul  et,  Cf.  V,  298.  Vill,  182. 
6.  Sie  simul-que  VII,  240.  IX,  358.  XI,  294.  834.  simul-simul  I, 
a-et  XI,  863.  ete.  —  Triton,  Neptuni  et  Amphitrites  filius,  notis- 
leujB  marinus,  a  quo  sin^are  genus  horum  deorum  Tritones  appel- 

Cf.  Hesiod.  Th.  930.  ApoUod.  I,  4,  5.  Apollon.  1597  sqq.  Solet 
lue  Neptuno  ad  manus  esse  eiusque  mandata  exsequi.  Cf.  mfra  X, 
vid.  Met.  I,  330  sqq.  alii.  —  adnixust  scil.  navibus,  ad  utrumque 
Cjrmothoen  et  Tritonem,  referendum  esse  patet.  Quare  Wagn.  re- 
)  Bustulit  Commata,  quae  erant  post  Oymotnoe  et  adnixus,  ut  simui 
id  praegressum  nomen  referatur.  Sic  infra  V,  298.  VII,  340.  Vin, 
!,  358.  aI,  834.  XH,  294  sq.  Liv.  VI,  40.  Ex  quo  adsciti  sumus 
tn  cimtatem  et  patres  etc.  —  Detrudunt  naves  (scil.  illas  tres, 
otuB  in  saza  latentia  torserat  v.  108.)  scopulo  (i.  e.  ipsis  illis  saxis 
m),  Porro  ipse  Neptunus  levat  naves,  scil.  scopulo;  quare  minus 
ost  scopulo  plene  mterpungitur.  Simile  officium  Aeneae  praestat 
)ee  Aen.  X,  246.  —  14o-  ,fAperit  syrtes,  via  ex  arenosis  vadis 
it  naves  exire  possent,  ut  saepe  po6tae  de  amtu  facto.*'   Heyn,    Cf. 

alios  VaL  FL  l ,  7,  Henry  (class.  Mus.  XIX.  Tw.  years  L  p.  63. 
)L  XI,  p.  496.)  hunc  potius  sensum  inesse  putat:  man  aequato  loca 
)er  tempestatem  vadosa  fiuctibus  rur^us  t^t,  ut  apertum  per  ea 
;eat,  s.  navigabiles  faoit  syrtes,  coll.  Plin.  H.  N.  n,  46,  45.  [sio  enim 
n.  46.  legendum  est]  aperto  mari  netvigare,  Aen.  I,  393.  (Mperto 
ien.  X,  13.  Alpes  inmittet  apertas  et  descriptione  Syrtium  ap.  Sall. 
.  Sed  vide,  quae  Conington  contra  eum  disputat.  —  temperat  a«- 
flaetos  placat.  Cf.  RutiL  Itin.  I,  155.  Temperet  aequoream  dux 
a  viam.  Ceterum  Ravio  in  Sched.  p.  28.  vss.  144 — 146.  levibus  de 
iuspecti  sunt.  —  147.    „Tali3  Neptunus  quadrigis  vectus  in  variis 

congpidtur.  Dactyl.  Lippert.  Iml.  I,  1.  n.  121.  Saxius  ad  Vergil. 
V.  p.  37.  Cf.  Aen.  V,  817  sqq.  [Caeruleo  per  summa  levis  volat  ae- 
jurru  et  Hom.  H.  Xlll,  29.  a  Coningt.  oomparatus.]  Pulohre  autem 

celeritatem  exprimunt,  etiam  verba  labi  per  undas,  Vni,  91.  Zja- 
wta  vadis  abies,**  Heyn.  Labi  enim  plerumque  de  oeleritate  quadam 
iicitur,  velut  Hor.  Od.  n,  14,  2.  Jugaces  io^umtur  anni,  Ovid.  A. 
65.  cito  pede  labitur  aetas,  Hor.  £p.  I,  2,  43.  (anmis)  Labitur  et 
in  omne  votubiUs  aevum  etc,  —  levibus  rotis,  eeleri  ourru.  Vid. 

ad    Geo.  m,  170.  et  cf.  infra  v.    156.   —    14»— 153-    Jn  prosa: 
«  in  magno  poptdo,  cum  coorta  est  seditio,  sHenit.    Comi^i^^Q 
is   cam  Buuri  Batb   freqaem   eat  et  ab  Homero  IL  H,  \4\— \4& 
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Seditio  saevitque  animis  ignobile  volgus, 

Ifimque  faces  et  saxa  volant;  furor  arma  ministrat:  t&O 


dncta ;  at  h.  1.  tnmnltiis  maris  com  seditiono  fit  comparatio.''  Heyn,  C£ 
etiam  Cic.  pro  Mil.  2.  ceteras  tempestates  et  procdlaa  in  UUs  dumtaxai 
fiuctibua  concionum  et  similes  locos.  Comma  ynlgo  post  Ac  positmn  cnin 
Wnnderl.  snstnlimns;  cohaerent  enim  Ac  vekttif  qnemadmoanm  11,  626. 
IV,  402.  (nbi  vid.  adnott.)  441.  VI,  707.  XI,  908.  et  saepins.  Nempe 
Particnla  Ac  comparationibns  cnm  aliqna  vi  praemissa,  nt  lectorem  atten- 
tnm  reddat  ad  ea,  qiiSLe  seqnnntnr,  semper  ad  nraegressa  spectat,  ^QBe 
gravi  aliqna  comparatione  illnstranda  snnt,  non  aa  ipsam,  qnae  snbiicitnr, 
comparationem ;  qnare  nec  opns  est,  nt  nbiqne  apodosis  a  Partt.  sic,  ita 
incipiens  seqnatnr,  qnalis  hic  v.  154.  snbiicitnr.  Of.  adnott.  ad  n,  626.  — 
veluti  antem,  cni  respondet  sic  v.  154.,  cnm  Part.  cum  coninngendnm  (nt 
IX,  792.  ceu  cum),  respondet  Homerico  tog  o«  et  est  i.  q.  nt  fieri  solet, 
cnm  etc.  In  collocatione  verbomm  seqa.  flnctnat  libromm  scriptruti,  alus 
magno  in  populo,  aliis  in  magno  poptuo  exhibentibns ;  sed  iUnm  verborom 
positnm,  ntpote  ad  sonnm  snaviorem,  ne  dnae  vicinae  arses  syllftbas 
habeant  panter  cadentes,  inre  praetnlit  Wagn.  Qn.  Virg.  XIV,  2.  colL 
infra  11,  365.  718.  m,  211.  V,  270.  449.  VI,  451.  VII,  4.  54.  379.  601.  XI, 
456.  —  Magnum  antem  populum  esse  freqnentem ,  mf^o  nnmero 
constantem,  qnisqne  videt.  Cf  e.  g.  Hor.  Sat.  I,  6,  79.  /n  magno  vt 
popttlo  etc.  Lncr.  IQ,  1040.  (reges)  magnisqui  gentibua  imperitanmt, 
Of.  etiam  illi  loci,  nbi  de  maania  legionibue  (Hor.  ^t.  I,  6,  4.  Sall.  Cat. 
53,  3.),  magnis  copiis  (Cic.  ad  Div.  XII,  5.  Sall.  Ing.  13,  2.),  adeoqne  ubi 
de  magna  pecunia  (Ter.  Ad.  HI,  3,  87.  Cic.  Rosc.  Am.  7,  20.   Nep.  Cim. 

1.  etc.)  sermo  est,  et  Santen.  ad  Balbnm  p.  1829.  Hnschk.  ad  Tibnll.  I,  1, 

2.  Orell.  et  Kritz.  ad  Hor.  et  Sall.  U.  ll.;  de  pecunia  antem  Bremi  ad 
Nep.  Phoc.  1,  3.  Beneck.  ad  Instin.  VUl,  3,  8.  et  mea  in  Aufg.  z.  BHd. 
d,  lat.  StHs  XVn,  70.  p.  53.  ed.  VI.  Cetemm  Wagn.  bene  adnotat,  non 
otiosnm  esse  epitheton  magno.  sed  ideo  adiectnm,  nt  nnins  hnins  viri 
anctoritas  ac  virtns  magis  exsplendescat.  Videtnr  antem  po6tae  BomaniiB 
popnlns  ob  ocnlos  versari ;  nnde  magis  etiam  hoc  epitheton  illnstratnr.  — 
cum  saepe.  Ut  apnd  Graecos  nolXaxts  hand  raro  post  «/,  idv,  ^ij,  fva, 
fya  fjiTJ  ponitnr  (cf.  Abresch.  Dilnc.  Thncyd.  p.  174.  Heindorf.  ad  Plat. 
Phaed.  §.  11.  et  Stallb.  ad  Plat.  Diall.  sell.  I,  2.  p.  33.),  ita  apnd 
Latinos  interdnm  cum  saepe  et  uhi  saepe  coninngnntnr ,  si  agitnr  de  re, 
qnae,  nt  nnnc  fieri  cogitatnr,  ita  saepins  fieri  solet  (velut  cum  —  id 
quod  saepe  fit  —  seditio  coorta  est),  nt  i^tnr  cum  saepe,  ubi  saepe  idem 
fere  sit,  qnod  cum  forte.  Cf.  v.  c.  Geo.  Il,  279.  Aen.  Vm,  353.  X,  723. 
Lncr.  IV,  1199.  In  triviis  cum  saepe  canes ,  discedere  aventes  etc. 
Similiter  Aen.  X,  723.  ceu  sa£pe.  Cf.  Thiel.  ad  h.  1.  et  Voigt  in  Zeitsch.  f.  d. 
Alt.  -  Wiss.  Xn.  (1854.)  p.  74.  Omnino  tota  loci  conn)rmatio  rccedit  ft 
pedestri  oratione,  qnae  sic  se  haberet:  velnti  si  forte,  cnm  magno  in  pop. 
seditio  coorta  est,  vimm  -  -  conspexere,  silent  etc.  —  Pro  coorta  est 
Hanpt.  more  sno  coortast,  Bibbeck.  antem  cnm  Med.  a  m.  sec,  (6nd., 
qni  choorta  praebet)  et  feidori  (Orig.  I,  36,  35.)  Gnd.  4.  cohorta  est.  Cf. 
eins  ProW.  p.  423.  et  Wa^.  Orth.  Verg.  p.  440.  —  149-  saevire 
animis  Heymo  est  i.  q.  saevire  ira;  rectins  antem  cnm  Wnnderl.  eadem 
ratione  dictnm  accipies,  qna  alibi  stupere  animo,  pendere  animo  et 
similia.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  491.  et  Aen.  IX,  123.  Cetemm  animis 
Plnrali  nnmero  dicitnr,  qnia  populus  et  mdgus  snnt  collectiva;  qnare 
etiam  v.  152.  Conspexerey  sitent.  —  ignobile  volgus,  i.  e.  neqnam, 
mdis  et  dissolntns.  Sic  apnd  Livinm  X,  20,  8.  ignobile  agmen  nsnrpatnm 
videmns.  De  forma  volgus  cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  445  sq.  Bibbeck. 
Proleg.  p.  439.  et  adnott.  ad  EcL  I,  63.  -  160.  lamque  faces  (torres, 
titiones)  volant,  ad  incendia  excitimda.  Cf.  Aen.  XII,  656.  lamque  faces 
ad  tecta  volant.  Cic.  har.  resp.  18,  39.  ardentes  faces  in  tecta  iactare. 
Cic.  Cat.  I,  13,  32.  Desinant  miaUeolos  et  faces  ad  injkmmandam  urbem 
conmarare.  id.  ad  Att.  IV,  3,  3.  ut  alios  cum  accensis  facibus  addtixerit.  Tac. 

Hist  IV,  60.  faces  tnticere  castris.  id.  Ann.  XIV,  45.  canglobata  mtUtUudine, 
sauca  et  faces  minitante.  Stat.  Theb.  Yl,  5^6.  rotantur  «oxa,  fcictft  ^i^.  VP^ 
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Tiim,  pietate  gravem  ac  meritiB  si  fbrte  virum  quem 

Conspexere^  siient  arrectisque  auribus  adstant; 

Dle  r^t  dictis  animos  et  pectora  mulcet : 

Sic  cunctus  pelagi  cecidit  fra^or,  aequora  postquam 

Pro8])iciens  genitor  caeloaue  mvectus  aperto  155 

Flectit  equos  curruque  volans  dat  lora  secundo. 


etiam  adnott  ad  X,  131.  Cortias  ad  Lncan.  YII,  512.  et  Uiiger  de  Valg. 
Bofo  p.  124.,  qni  adnotat  honc  locom  nsorpari  a  Gunthero  Ligor.  X,  154. 
p.  191.  Tda,  faces  et  saxa  volant,  Saperyacanea  igitar  Freinshemii  coni. 
/aflimc^  mdes  etc.  Ceteram  cf.  Ovid.  Met.  Xn,  244.  pocula  misaa  volant. 
VaL  fL  I,  142.  Crateres  mensaegue  volant  et  similes  loci.  —  ministrat^ 
porrigit,  praebet.  Vid.  mfra  v.  213.  Geo.  II,  431.  ac.  Pic.  11,  26.  ar- 
dak»  faces  furUs  Clodianis  ministrare,  Tac.  Hist.  IV,  12.  viros  et  ar- 
ma  ministrare  etc.  Omnino  cf.  similis  locas  Aen.  VQ,  506  sqq.  -  151- 
„Gravem^  venerabilem  [cf.  Cic.  de  or.  11,  37,  154.  Brat.  17,  65.  pr.  Mor.  17, 
36.  etc.],  pietateac  meritis,rehgioiie  erga  deos  et  sanctitate,  beneficiisqae 
is  patriam  ac  cives  coUatb.  Utramqae  hominibas  aactoritatem  conciliat.'* 
H^  Magis  tamen  hoc  alteram  respicitar.  Qoare  Henry  in  Philol.  XI.  p. 
497.  pietatem  interpretatar  Herzensgiite  et  pietate  cu;  meritis  pro  piis  men- 
ttt  positam  censet.  —  arrectis  auribus,  Cf.  infra  11,  303.  .^th.  Lat. 
I,  170,  114.  arrectis  aurilms  adstant  Orantes  veniam  Plaat.  Bad.  V,  2, 
6.  Mto  mihi  kic  sermone  arrexit  aures,  Ter.  Andr.  V,  4,  30.  arrige  aures, 
ibjque  Westerh.  Arrigere  enim  est  advertere,  attendere  aascoltare ;  auare 
etiim  arrtfctwamm»  (Sall.  lug.  68,  4.  86, 1.  cf.  Aen.  XII,  251.)  et  similiabaad 
nro  legontar.  Cf.  Dietsch.  ad  SaU.  lu^.  24,  1.  adstare  aatem  non  i.  q. 
nmplex  starct  sed  certo  qaodm  loco  vd  consilio  stare,  nostram  dastefien. 
Vid.  Aen.  n,  303.  328.  III,  123.  VII,  72.  181.  IX.  677.  XII,  93.  Ennius 
tf.  Cic.  Tusc.  I,  35,  85.  Plaut.  Asin.  lU,  3,  120.  Cist.  II,  3,  53.  cett.  et 
cf.  Wonderl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  10,  8.  etLachmann.  ad  Prop.  IV,  11. 
^.  398.  —  153.  Ill€  QL  ommiiViB  Codd.  et  vett.  editt.,  c^uibuscum  conspirat 
QninctiL  Inst.  XQ,  1.,  restituit  Wagn.;  ^uod  volgo  legitur  iste,  vitium  est 
reeentiorum  editt.  inde  a  Burmanno.  £t  tUe  quidem  Pronomen  prorsus  suo 
loeo  est  initio  enuntiatiy  ubi  oratio  ita  mutatur,  ut,  quod  antea  Obiectum 
^nt,  statim  Subiectum  fiat  sententiae  et  magna  cum  vi  commemoretur. 
Cf.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  45,  2.  et  Grysar.  Theor.  d.  lat.  StUs  p.  85.  — 
regit  animos  vehementer  commotos.  Cf.  v.  149.  —  pectora  mulcet,  ut 
infi»  T.  197.  Hor.  Ep.  H,  1,  211.  Val.  Fl.  I,  299.  et  alibi.  Ceterum  quam 
Tea  BBt,  quae  hic  po^ta  dixerit,  vix  opus  est  ut  exemplis  comprobetur. 
Cf.  tamen  Lucan.  I,  297.  Cic.  pr.  Sext.  29j  62.  Tibull.  IV,  1,  45.  Claudian. 
lyn,  248.  et  similes  loci.  —  wi.pelagt  cecidit^  fragor.  Cadere  i.  q. 
PJnujleniri,  desinere.  Cf.  e.  g.  Ecl.  IX,  58.  ventosi  cecideruntmurmuris  aurae. 
LiT.  XXVI,  39,  8.  ventivis  cecidit.  id.  XXXVI,  43,  11.  aquHones  cecid&re  mul- 
tiqae similes  locL  De/ragore  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  357.  et  Aen.  VII,  677.— 
otquora.  Heumann.  Poeicil.  T.  II.  1.  m.p.  369.  coni.  aeguore,  cum  supra  v. 
126.1egamas  altoprospiciens.  Sed  cf.  Greo.  I,  393.  et  aliiloci.  —  15b' genitor, 
i.  e.  deus,  Neptunus.  Cf.  infra  V,  817.  lungit  equos  auro  qenitor,  Ovid.  Met. 
^.  202.  gemtor  profundi^  Stat.  AchilL  1,  61.  o  magm  genitor  rectorgue 
ffofimdi,  omnino  autem  achiott.  ad  Geo.  I,  163.  et  U,  4.  —  postquam 
"flectit.  Vid.  adnott.  ad  EcL  I,  30.  et  infra  ad  Aen.  m,  1.  — 
nCaelo  aperto,  sereno,  quod  antea  nubibus  erat  obductum^'  cf.  v.  143. 
Videtar  hunc  locunf  respicere  Stat.  Theb.  m,  316.  aperto  FlagraiaM 
^'^tiutit  eguas.  —  invectus  [»,«on  feierlicher  Auffahrt:  cf.  Aen.  Vm, 
714.  et  Xn,  77."  Gossr.]  per  mare.  Equos  Neptuni  vid.  Hom.  H.  Xm, 
23,  24.  [cf.  etiam  Aen.  V,  817J  Posteriores  pofitae  tribuunt  Neptuno 
krppocampos,  vid.  Stat.  Theb.  II,  45—47.;  ut  Proteo  Geo.  IV,  389." 
%».  —  V.  156-  repetit  po«ta  sententiam  v.  147.  et  ad  narrationem 
^paratione  illa  interraptam  revertitur.  Cf.  Henry  in  Philol.  XI.  p.  495 
K  oomparans  similes  locos  Aen.  I,  62.  63.  coll.  cum  v.  54.,  IV,  ^l^  sa. 
»11.  cam  V.  567—69.,  ibid.  v.  528.  coll  cam  v.  522.,  VU,  V^^  scv.  eoYL. 
cum  T.  J69.,  Vm,  729  aqq.  coU.  cam  v.  619  sqq.  et  625.,  XIl,    %^,    aoW 


1 


.  V 


46  P,  VERGnj  MARONIS 

Defessi  Aeneadae.  qoae  proxima  litora;  corsu 
Contendunt  petere  et  Libyae  yertuntur  ad  oras. 
£st  in  secessu  longo  locus:  insula  portum 


com  y.  855. ,  quibns  in  schedis  mecam  commiiiiicatis  addit  Aen.  V,  575. 
coll.  cum  y.  555.  et  X,  270.  cmn  y.  262.  Currus  secundus  est  qui 
facile  et  celeriter  sequitur  eqnos,  yel  potins  (nt  Henry  Tto,  years  I.  p.  58. 
exnlicat  coll.  Pind.  Pyth.  11,  21.  &Qfiara  nnftix^Uva)  qni  facQe  obseqnitiir 
yolnntati  anrigae  ideoqne  hic  Neptnni,  i.  e.  celer^  velox,  fere  i.  q.  snpn 
y.  147.  leves  rotae;  qnamquam,  si  Henrici  explicationem  amplectimur,  non 
sola  inest  yelocitatis  notio,  ut  cum  Heynio  etiam  Wagnero  yidetur,  fiii 
adnotat,  a  yento  secundo,  <jno  celeriter  nayigemus,  huic  Adiectiyo  omniBO 
adhaerere  potuisse  celeritatis  notionem.  Oonington  apte  confert  Aen.  VI, 
146.  namque  ipse  voUm  fticilisque  sequetwr.  Currua  autem  secundm, 
cui  oppositus  est  currus,  qtii  non  audit  habenas  Geo.  I,  514.,  non  n^ftds 
potest  offendere,  quam  vela  secunda  ap.  Oyid.  A.  A.  H,  64.  et  Fast  ul, 
790.  et  similia.  (Quae  prius  contra  lahninm  disputayi  nnius  Cod.  Rom. 
lectionem  fiuctuque  temere  praeferentem,  nunc  omitto,  Cum  ille  in  edit. 
altera  sententiam  snam  iure  mutayerit.)  Henry  in  Philol.  XI.  p.  497. 
currvm  interpretatnr  „der  Wagen  u.  die  Pferde  (das  Gespann)"'  oofl,  Geo. 
L  514.  m,  91.  Aen.  VH,  163.  Sil.  Ital.  IV,  480.  etc.  Cetemm  Heyn., 
Wagn.,  Thiel.,  Coningt.,  Nauck.  p.  10.,  alii  eurru  pro  tertio  Casn  habent 
(de  qua  forma  yid.  adnott.  ad  Ed.  Y,  29.)  et  cum  yerbis  dai  lora 
coninngunt;  lahn.  yero,  cni  ego  adsentior,  propter  collocationem  yerbomm 
inn^t  curru  secundo  voUmSy  ad  yerba  dat  lora  ex  antecedentibus  inteUigens 
BatiYum  equis,  (juibns  profecto  aptins  dantnr  lora,  qnam  currui,  quamqnAm 
me  non  fugit,  etiam  Aen.  YI,  1.  legi  classique  immittit  hdbenas.  Eadem 
ratione  etiam  Gossr.,  Ladew.,  Haeckerm.  Expl.  p.  8.  et  Kappes  1.  1.  p.  23. 
locum  intelligunt.  Ckmru  volare  legitnr  etiam  Aen.  V,  819.  XII,  478.  et 
Silii  H,  263.  et  lora  dare  eadem  ratione  dictum,  qua  I,  35.  11,  136.  ek 
alibi  vela  dare  (scil.  nayi.)  Cf.  etiam  Geow»  n,  41.  pelagoque  volans  da 
vela  patenti.  Addo,  hunc  locum  omatissimnm  ante  oculos  fuisse  Silio  YIIi 
254—259.  et  Statio  Theb.  V,  504  -709.  —  157.  Defemntur  Troiani  »d 
litus  Libyae  haud  longe  a  Carthagine.  —  Defessi,  tempestate  proisos 
fessi ;  nam  Part.  de  Adiectiyis  et  verbispraefixa  auget  notionem  yerbonun 
simplicium.  Vid.  Rnhnk.  ad  Ter.  Eun.  Il,  3,  31.  Bremi  ad  Nep.  Milt.  22. 
Bach.  ad  Oyid.  Met.  XI,  331.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  44.  VoL  I.  p.  63. 
alii.  —  Aeneadae,  Troiani,  Aeneae  socii  et  comites,  ut  saepe  apod 
Vergilium.  Cf.  I,  569.  m,  18.  V,  108.  VII,  284.  334.  616.  VIII,  180.  541. 
648.  IX,  235.  468.  735.  180.  X,  120.  235.  468.  etc.  Sic  omnes  Komanos  Ae- 
neadas  yocari,^  yel  ex  Lucretiam  oarminis  principio  satis  notum :  Aeneadum 
genetriXf  hominwn  divumque  voluptca,  Alma  Venus,  Cf.  Aen.  Viil,  648. 
Oyid.  Met.  XV,  682.  695.  Past.  IV,  161.  Trist.  U,  261.  —  qvae  proxima 
litora,  Vid.  supra  ad  y.  72.  —  158-  Verba  Contendunt  petere  repe- 
tuntur   in   Anth.    Lat.   I,    170,   21.    —    159—169.    lahn.    de  hae  portiu 


autem  p.  8.  comparat  similes  portus  descriptiones  ap.  Hom.  Od.  IX,  116. 
Caes.  H.  G.  m,  112.  Liy.  XXVI,  43.  Lncan.  II,  613  sqq.  Silium  XV,  220 
saq.  et  Solin.  c.  9.  Cf.  etiam  Henry  Tw,  years  I.  p.  61  sq.  lam  Seryius 
aonotat,  lectores  hic  habere  fictum  po^ca  licentia  locum,  quem  nnsqxuun 
in  Africa  esse  constet;  nihilominus  Shaw  {Travels  p.  200.)  inter  promon- 
toria  Mercnrii  (Cap  Bon)  et  Apollinis  (Cap  Zibel)  ea  fere  regione,  nbi 
Aquilaria  urbs  Caesari  B.  Ciy.  11,  21,  23.  commemorata  quaereDda  sit, 
locum,  qualem  hic  poSta  describit,  sibi  yisns  est  inyenisse.  —  159*  i^ 
secesBu  longo,  ut  Aen.  m,  229.  Henry  Tw.jtears  I.  p.  60.  et  Philol. 
XI.  p.  498.  comparat  Oyid.  Trist.  I,  1,  41.  et  Rin.  Epist.  n,  13.  et  m, 
15.,  in  quibus  locis  onmibns  secessus  sit  locus  ab  hominnm  oommercio 
remotuB,  Qnod  imitationi  horum  yersuum  apnd  Claud.  I.  I.  incriptus  est 
tituluB  £st   %n  conepectu  longe  locusy    Peei^.    CVau^^xmk   hiMC  yere 
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it  obiectu  laterum,  qnibtis  omnis  ab  alto  160 

igitor  inque  sinas  scindit  sese  unda  reductos. 


Veigilium  lee^e  arbitrator  cupiens,  ut  Codd.  huic  lectioni  faveant. 
ide  quae  Sieoelis  p.  12.  verissime  contra  eum  disputat  et  cf.  infira 
t29  tq.  ,,Traotum  litoris  remoturo  et  infrequentem  designat  poSta, 
i  ftdveiBO  insula  est  praetexta,  quippe  quae  continenti  est  obiecta. 
[quod  enim  attanet  ad  asyndeton  ci.  loci  prorsus  simillimi  supra  y. 
nfra   y.    530.    etc.]   effictt  portum  obtectu   laterum    suorum, 

reddit  navium  stanonem  in  illo  looo,  quoniam  insula  ei  obiecta 
et  ventorum  vim  excipit.'*  Sic  Heynms  verissime.  Insula,  ante 
tom  paryi  sinus  e  transverso  sita,  (laterum  obiectu)  efficit  portum,  i. 
it,  ut  sinus  portus  instar  sit  navibus.  Hinc  apparet,  Wagn.  temere 
re  in  verbis  insula  efficit  porUrni,  ut  adeo  Mundam  pro  peninsula 
m  accipiat.  Yeigilius  de  vera  insula  cogitavit,  neque  aliter  ve- 
ipfii  eum  intellexerunt.  Cf.  Solin.  Polvn.  c.  9.  Euboea  itmda 
'um  obiectu  efficit  Aulidie  portum.  Adde  Gaes.  B.  C.  III,  112. 
uMula  obie<^  AUxandriae  portum  efficit,  Sidon.  ApoU.  V,  395. 
nmue  reducto  EffieiutU  flexu  fkmi,  et,  qui  multum  facit  ad  hunc 
illustrandum,  Lucan.  n,  610  sqq.  Nec  tamen  hoc  arctis  immienim 
)u8  €iequor  (in  sinum  scil.  terrae  lingula  effectum)  Portue  erai,  si 
wlentae  insula  Coroe  Exciperet  eaxis  lasaasque  refunderet  undas, 
m  portus  faciem  apud  Carthaginem  novam  descnbit  etiam  Livius 
,  42,  8.,  ubi  parva  insula  obiecUi  ab  alto  portum  ab  omnibue  ventis 

fadt.  De  ipsa  dicendi  ratione  cf.  Tac.  Hist.  m,  9.  eum  terga 
itus)  fkmine,  latera  obiectu  pcdudis  tegerentur^  Plin.  H.  N.  II,  10, 
la  territe  obiectu  occultatur;  et  omnino  de  usu  eiusmodi  Substanti- 
I  verbalium  in  us  desinentiura  pro  Particip.  Perf.  Pass.  positorum 
az  in  lahnii  Annall.  T.  I.   P.  U.  p.  295.  Kjitz.  ad  Sall.  Cat.  42,  3. 

ad  Reisig.  p.  702.  et  Qossr.  ad  Aen.  I,  677.  —  160.  quibue,  ad 
latera.  —  omnis  ab  alto  unda,  soil.  veniens,  allabenB.  Doctiss. 
ert  Adnott.  in  Aen.  libros  n.   priores  (Lucoav.  1834.)  p.  5.  de  hae 

Participii  conferri  iubet  locos  a  Wexio  prolatos  ad  liv.  n,  18.  (in 
latt.  Liw.  promulside,  Asoaniae  ed.  1832.):  Phaedr.  IV,  24,  24. 
.  MeL  m,  6,  1.  m,  9,  3.  Cic.  Phil.  H,  28,  69.  Ovid.  Met.  I,  20. 
[Jat.  3.  et  infra  v.  198.  380.  550.  V,  45.,  qui  tamen  non  omnes  eodem 
lue  referuntur.  Cf.  potius  ^uae  ad  Ecl.  1 ,  8.  Geo.  U,  243.  et  m ,  33. 
ivimuB.  —  161.  Yerba  %n  ainue  ecindit  aeee  unda  reductos 
lenrieo  {Class,  Mus,  XIX.)  sic  possunt  explicari:  fluctus  se  scindunt 
snlae  obiectae  litora  et  fracti  eamque  utraque  parte  circumfluentc» 
\09  sinus  efficiunt,  ut  reductus  sit  i.  c[.  profundus  (quemadmodum 
VI,  743.  redueta  vaUis  et  similia),  smus  autem  commemorentur, 
fluctus  in  oomuum  formam  promoti  semper  sinum  quendam  effldunt 
en.  XI,  626.  pontus  extremam  sinu  perfundii  arenam):  sed  mihi 
«re  videtur  altera  explicatio:  fluctus  litoribus  insulae  allisi  sinuoso 
et  magifl  magisque  oilataiis  orbibus  reoedunt;  qua  ratione  undas 
I  lon^  tractu  retrorsum  ari  sensimque  dissolvi  constat;  hanc  enim 
maxime  iuvat  locus  Geo.  Iv,  420.,  ubi  prorsus  eadem  verba  leguntur, 
0  de  specu  sermo  est,  in  quem  fluctus  influunt,  non  de  insula,  quam 
it  drcumfluere.  Cf.  etiam  Geo.  m,  237.  FlucUts  -  -  longius  ex 
te  sinum  trahit  et  auae  E^pes  1.  1.  p.  24  sqq.  mecum  consentiens 
i  novam  Henrici  explicationem  in  Philol.  XI.  p.  499.  [et  Tw,  years 
62  sqq.]  prolatam  disputat,  quam  tamen  Henr.  ipse  nunc  retractat, 

libri  exemplo  mihi  donato  video,  quare  a  me  omittitur;  quamquam 
nma  re  oum  ea  oonsentiunt  Nauck.  p.  10.,  ^ui  sinus  reductos  de 
is  partibus  lon^  seoeesus  post  insulam  inteDigit,  coll.  Aen.  VI,  703. 
le  redueta,  et  Imieckerm.  ^ip\.  p.  8.  et  Zeitschr.  eto.  XIX.  p.  46.  locum 
iernretatus:  „Franguuntur  mans  fluctus  ad  obiectae  insulae  litora  fracti- 
anaunt  sese  et  influunt  utrobioue  in  sinus  reductos  [inter  singula  insulae 
intoria?]*%  qui  quo  iure  contenaat,  loco  Geo.  laud.  suam  potius,  quam  no» 
, expHcationem luvari, alii indioexit, Heyn^haec addit:  „Insuiauoii ^&ti «g^. 
r.  m  loeo,  quem  bie  expreesit,  Od,  XJTJ,  97  sq.  ^io  6\  n^o^lyixt^ 
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Hinc  atque  hinc  vastae  rupes  geminique  minantur 
In  caelum  scopuli,  quorum  sub  vertice  late 
Aequora  tuta  silent;  tum  silvis  scaena  coruscis 


Iv  ttvT^  jiXTttl  dno^^dSytg  ^  lifiivog  noTininTtiyZtti,  Al  t*  Mfjmv 
axenoiuai  dvgaTJoov  /ufya  xvfia  "ExTod^iv:  sed  est  aiios  locns,  qnem  Maro 
ante  ocolos  liabnit,  in  descriptione  terrae  Oyclopum  Odyss.  IX,  116.  £i 
eodem  loco  cervi  inf.  v.  184.  poStae  in  mentem  venere.  —  162.  !&> 
Nnnc  de  aecesau,  seu  continentlB  ipsius  litore  agit.  Hinc  atque  hinc. 
Ab  ntroqne  litoris  huins  introrsum  reducti  comu  seu  latere  duo  scopnli 
eminent  silYis  obsiti.**  Heyn,  Hinc  aJtque  hinc  redit  infra  y.  500.  IV,  447. 


86.  —  Nauck.  1.  1.  ad  vaetae  rupes  intelligit  eunt,  quemadmodum  etiam 
V.  164.  eet  ad  scaena  deauner,  ut  gemini  scopuli  in  caelum  minaDtes 
(^vfo  axontlot  Hom.  Od.  Xll,  73.)  a  reliquo  btore  saxoso  (nQofilniH 
dxToi  dno^^tiSyts  Hom.  Od.  XTTI,  97.)  et  airum  nemua  a  eilvie  conticu 
magis  distinguantur.  -  g  emini  minantur  In  caelum  acopuli,  tamalti 
sunt,  ut  videantur  in  caelum  tendere.  Of.  Hom.  Od.  XII,  73.  01  Sk  iv^ 
axontlot'  6  fikv  ov^ttvbv  tvqvv  Ixdvti  d^tltj  xogwf^.  Minari  autem  did 
res  excelsas  et  eminentes,  satis  notum.  Or.  SiUus 'IV,  2.  eaxa  minaatia 
caelo,  Stat.  Theb.  YI,  774.  minantes  acopuli.  Olaud.  I,  228.  minantet 
turrigerae  ripae,  Sic  etiam  Aen.  IV,  88.  mincie  murorum  ingentet.  Id 
quidem  Hennco  {Tw.  years  I.  p.  67.)  concedo,  in  ca>elum  minari  non  eo 
sensu  pro  cado  minari  esse  posituin,  quo  an.  Prop.  lU,  9,  [IV,  8,147. 
ca^loQue  minamJtem  Coeum^  non  tamen  ei  aasentior  in  explicandis  locis 
Aen.  11,  628.  et  YJJI,  668.,  ubi  vid.  adnott.  —  gemini,  duo,  ut  infra  II, 
203.  415.  500.  m,  535.  IV,  894.  VI,  894.  EX,  265.  Ter.  Andr.  IV,  1,  51. 
Ovid.  Epist.  Xn,  104.  Lucan.  HI,  456.  Olaud.  HI.  Oons.  Hon.  153.  gemhi 
fraiires  (qui  non  eodem  partu  sunt  editi);  quamquam  non  facile  cQcitaT, 
nisi  de  duabus  rebus  aliqua  certe  ratione  inter  se  coniunctis.  —  164. 
r^uorum  sub  vertice  -  -  tuta  silentj  a  ventorum  vi  defensa,  ut  n&ves 
m  iis  tutae  sint.  Of.  Val.  Fl.  UI,  732.  Flamina  conticuere;  iacei  tint 
fiuctibus  aequor.  Simillimus  etiam  est  Ovidii  locus  Met.  IV,  525.  ImmniA 
aequoribus  scopulus,  Pars  ima  cavatwr  FlucUbuSy  et  tectas  defendii  a& 
imbribus  undas,  cui  adde  Olaud.  B.  GOd.  523.  EffidJtwr  porius  -  • 
tutaque  ventis  Omnibus  in^enti  mansuescuni  stagna  recessu  (ab  Henr. 
laud.)  „Superior  litoris  ora  silvis  obsita  est.  Hoc  nemus  in  litore  Vergilini 
ex  una  olea  ap.  Homer.  Od.  XIH,  102.  propagavit,  tamquam  ex  surculo.* 
Heyn.  —  Scaenam  (vid.  adnott.  ad  Geo.  11,  381.  et  III,  24.),  Graec 
axTivijVf  quae,  dnd  Tijg  axiag  dicta,  proprie  umbraculum,  cameram  a 
arborum  ramis  ac  frondibus  sive  natuni  sive  hominum  manibus  contextam  si- 
gnificat  (cf.  Serv.  ad  h.  I.,  et  Placidi  GIoss.  f.  501.  a  Wagn.  laud. 
,Jtem  scena  dicitur  arborum  in  se  incumbentium  quasi  concamerati 
densatio^')  atque  inde  demum  ad  theatrum  relata  est,  quia  antiqmssimii 
temporibus  ludi  sub  eiusmodi  simplicibus  umbraculis  edebantur  (cf.  Oyid 
A.  A.  I,  106.  lUic,  quas  ttderant  nemorosa  Palaiia,  frondes  SimpUcitei 
positae  scena  sine  arte  /mt) ,   hic  de  nemore  esse  intelli^endam ,  et  epexe 

fesis  statim  adiecta  et  mfra  v.  310  sq.,  ubi  idem  locus  iterum  describitiii 
ocent.  Henry  (Tw,  years  1,  p.  69  sqq.)  longa  de  h.  1.  disputatione  noi 
sine  veritatis  specie  docere  studet,  Vergilium  cogitasse  de  postico  scen» 
in  theatro  picta  silva  omato.  Isidorus ,  hunc  ipsum  fortasse  locun 
respiciens,  scenam  interpretatur  arborum  densitatem;  vid.  Gronov.  a( 
Stat.  S.  p.  258.  Praeterea  cf.  Eappesii  I.  I.  p.  27  sqq.  de  hoc  loo 
disputatio.    Oeterum   sHva   et   nemus   (i.   e.   pars    silvae   amoenior   cun 

gascuis,  vofi^:  cf.  Doederlein.  Syn.  U.  p.  92. ,  qui  tamen  neglexi 
ervii  verba  infra  v.  310.  adscripta:  Lucus  arborum  mtdtitudo  cun 
rdigione,  nemus  composiia  muUiiudo  arborum,  silva  diffusa  ei  incuUa 
haud  raro  sic  coniunguntur.  Vid.  Ovid.  Met.  I,  568.  id.  A.  A.  UI,  689 
Hor.  Od.  I,  21,  5  sqq.  Oic.  Div.  I,  50.  Vitruv.  11,  1.  etc.  —  silvis  co 
ruscis,  tremula  luce  per  intervalla  ndcantibus,  dum  aura  moventur.  Vid 
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Desuper  horrentique  atnun  nemus  imminet  umbra;  lt>5 

Fronte  sub  adversa  scopulis  pendentibus  antrum^ 
IntoB  aquae  dulcea  vivoque  sedilia  saxo^ 
Nympharum  domus.    Hic  fessas  non  vincula  navis 
UUa  tenent,  unco  non  alligat  ancora  morsu. 


mfnXn,  701   sq.   coll.  cum  Aen.  n,   470.  XII,  88.  Ovid.  Met.  IV,  493. 
Wikef.  ad  Lncr.   V,    597.   et   adnot.   mea    ad    Qeo.   IV,   73.    Geterum 
yjm  loens   infra    iternm    describitnr   v.    310.    311.    —    105.    Desuper 
imminet.  vCf.   infra   v.  419.   11,    46.   VI,    677.  etc.   —    atrum  nemu9 
folionmi  densitate,  per  qnam   solis  Inx  penetrare   neqnit,   obscnmnL  — 
korrenti  umbra,  hac  ipsa  de  cansa  horrorem  movente;  nt  etiftm  infra  v. 
311.  et   Geo.    FV,    468.    caligantem    nigraformidine  lucwn.    Cf.    etiam 
Prooem.  Aen.  v.  4.   ibiqne  aonott.    Aliter  Wagn.  in  edit.  min.,  qni  coU. 
Aa.  UL  23.  dentia   hastUibus   horrida   myrhu ,    de   nmbra   arbomm  ra- 
Bonmi  aensitate  horrentinm  sive  horridamm  cogitat,  eademque  est  Nanckii 
P-  10.  sententiay   qni  praeterea  silvas  coruscae  de  arboribns  frondentibns, 
(Mmore  frondeo  v.  191.),  nemus  antem  aJtrum  de  pineto  intelligit.  —  166 
-168.  Hoc  antmm  et  ipsnm  ex  Homeri  1.1.  v.  103 — 112.  |>etitnm,  qnocnm  etiiun 
cf.  (M.  Xn,   317  sqq.    —    frona  adversa  de  interiore  sinns  recessn  est 
ledpiendnin,  qni  adversns   est   sinnm  intrantibns   ideoqne  etiam   insnlae 
oMectae.    Frons  hic  est  praempta  et  ardnapars  petrae  {Felswand),  qnam 
etiam  nostri  poStae  appellant  des  Berges  Felsenstim,   qnamqnam  Henrico 
[Tw.  years  L  p.  73.)   ubenter  largior,  frontem  de  locomm  sitn  nsnrpatnm 
per  se  hoc   non  significare,    sed  omnino  esse  partem  anticam,    materiae 
ntione  non  habita.  —  scopulis  pendentibus  antrum.    Cf.  Geo.   FV, 
418.  tpeeus  ingens  Exesi  kUere  tn  montis.  —  scopulos  penderUeSf  i.   e. 
mtoB  et  snperimpendentes,    ex  hoc  versn  snmpsit  Stat.  Silv.  n,  2,  16. 
Pladdo  '  "  recessu  Hinc  atque  hinc  cwrvas  perrumpunt  aequora  rwpes  -  - 
i^  et  m  terraSj  scopuUs  pefidentibus ,  exit.    Omnis  locns  ad   Yergilii 
ezemplom  formatns.    Ver^o  antem  praeivemnt  Lncr.  VI,  195.  spelunctU' 
«M  vdui  saxis  pendentious  structas  et  vetns  poSta  (Ennins?)  apnd  Cic. 
Toaoi  I,  16,  37.  jPer  speluncas  saxis   structas   asperis ,   pendentibus.    Cf. 
(^  pendula   rupes   ap.    Claud.    in    Bnf.   11,    507.    et   lod   ab    Henr. 
(2Vp.  yeca-s   I.    p.    74.)    landati:    Ovid.   Met.    XIQ.    810.    Am,   m,    1, 
5.  Heroid.    XV,    141.   et   Eleg.    ad    Liv.    252.    —   167.  aquae  dulces. 
Cf.  G«o.   n,    243.    sedilia,    Homeri   Od.    XII,    318.    &6q}Xoi  Nvuipffuv. 
^ifotaxo,  Abkt.  materiae,  ut  infra  v.  655.  11,  765.  III,  286.  V,  609. 
«3.  Vn,  634.  X,  784.  Geo.  I.  262.    etc.    Cf.  Bnrm.   ad  Silium  XTV,  543. 
oterpp.  ad  Petron.   c.  105.  Dgen.  ad  Cop.  v.  30.  alii.    Vivum  interdnm 
<3>ppomtar  ei,   qnod  arte   est   factum,   ut  idem  sit,    qnod   nativum,   non 
nrtitimn.    Cf.  mfira  m,    688.  vivo  saxo.    Ovid.  Her.   Vl,  88.  viva  saxa. 
Met.  m,  159.  et  Past.  n,  315.  ptimtcg  tytpo   €ko.  11,  469.  vivi  lactu.  Am. 
pi.  6,  59.  vivum  ferrum.  Plin.  H.  N.  XXXV,  15,   50.  vivum  sulphur  etc. 
Verba  vivo  sedUia  saxo  repetit  Ovid.  Met.  V,  317,  imprimis  autem  cf. 
J^r.  Vict.  in  Werasd.  Pofit.  L.  min.  m,   104,  6.    in  antro  Herbida  ces- 
P^bui  swU  structa  sedUia  vivis.   —  168.   Nympharum  domus.  Omnia 
eaim  einsmodi  antra  ad  mare  sita^  imprimis  abdita  et  solitaria,  in  quibus 
^^  poesent  nemini  observatae,  Nympnamm  domicilia  habebantnr.  Praeter 
Homen  l  1.    cf.    (Jnint.   Smyra.   VT,  470  sqq.  ab  Heynio  commemoratns. 
~   168.  169.  Hic  non  opns  est  yincnlis  aut  ancoris.    Hie,  in  secessu,    in 
wm  pone  insnlam.  Hom.  Od.  Xm,  100  sq.  "'Evroa&^v  Jti  r*  uv^v  Siafio7o 
mMvoiv  lifijis  fvaailfAoi,  oj    av  SQfiov  fAitqov  txavrai.   Cf.   etiam  Od. 
^  136.  ^v  h    lifihv  ivoguog,  tv*  ov  /p<cw  ntiafAatog  iativ,  ovr*  ivvag 
h^Ht,  ovtt  7rgvfivr,ai*  Avaifftti  etc.  —  fessae  naves  redeunt  V,  29.  Sic 
^^  Ovid.  Met.  VI,  519.  et  Tibnll.  II,  5,  46.  fessae  puppes,  apud  Ovid. 
«t.  XI,  393.  et  A.  A.  m,  748.  feseae  carinae,  apnd  Prop.  IV,  (m,)  21, 
^^;  festa   vela   commemorantnr.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,   529.  — 
^ineula   snnt    fnnes,   mdentes,    quibus    in   litore  alligantnr   naves.    — 
**co  nvn   alligat    ancora    morsu  pro:    morsu    uncae   ancorae,  i.   e. 
^Tt,  qnae  fnndnm  quasi  morsu  appetit.    Vid.  snpra  ad  v.  4.    Cf.  etiam 
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Huc  septem  Aeneas  coUectis  navibus  omni 

Ex  numero  subit;  ac  magno  telluris  amore 

Egressi  optata  potiuntur  Troes  harena 

£t  sale  tabentis  artus  in  litore  ponunt 

Ac  primum  silici  scintillam  excudit  Achates 

Succepitque  ignem  foiiis  atque  arida  circum 

Nutrimenta  dedit  rapuitque  in  fomite  flammam. 


infra  Xn,  274.  Sil.  VII,  624.  qua  JUmla  morm  Loricae  crebo 
resolvercU  ictu,  Calpurn.  Ecl.  Vfi,  8.  adunco  JibtUa  morsu  et  Ov 
Vlll,  318.  JtasUis  huic  mmmam  mordebat  fibula  vestem,  Similil 
Hor.  Od.  IV,  6,  9.  securis  mordax,  i.  e.  incidenB,  commemoratnr. 
pro  unco  coni.  ullo,  quod,  nisi  mera  coniectura  esset,  lahnio  Ani 
^.  34.  non  displiceret.  Cetemm  Vergilius  hic  et  infra  VI,  3. 
terreas  ex  suo  tempore  infert;  cam  antiqui  Homeri  temporibos  1 
perforatis  {ivvnrg:  Hom.  U.  I,  436.  XIV,  137.  XV,  498.)  pro  anc( 
rentur.  Bibbeck.  cum  Med.,  Gud.,  Bem.  III.  et  Servio  scripsit  anch 
eius  Proleg.  p.  423.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  416.  —  170-178 
hunc  in  portum.  Vid.  v.  159.  ,tSeptem  navibusy  una  qua 
vehebatur,  tribus  e  scopulis  a  Tritone,  tribusque  aliis  e  syrtibus  s< 
arenosis  a  Neptxmo  expeditis.  Ceteras  praeter  unam  servatas  mox  vid 
fuit  enim  tota  classis  XX  navium."  Heyn.  Vid.  infra  v.  381 .  Bis  denis  P 
conscendi  navibus  aequor.  —  171.  112.  Cf.  Odyss.  V,  462.  6  d*  ix  7i 
Xiaa^&ilg  2j(oiv(p  vn^xKvd^riy  xvOi  ^k  CMatQov  ttQOVQccv.  —  haren^ 
ut  Aen.  V,  34.  VI,  316.  Potiri  harena  eodem  sensu  legitur  ap.  Ov 
Xn,  38.  Xm,  729.  et  alibi,  ut  potiri  litore  v.  c.  ibid.  XI,  55.; 
autem  post  tanta  maris  pericula  quaevis  est  terra.  —  telluris 
Tto&osj  soli  attineendi  cupiditas.  Sic  etiam  apud  Graecos  ^Qtog  ha 
usurpatur.  Vid.  Bmnck.  ad  Soph.  Oed.  R.  651.  et  Thiel.  ad  h 
Ecl.  IX,  56.  Aen.  11,  10.  VI,  193.  ibique  adnott.  —  y,tabentes  artt 
unda  marina  respersos,  madidos,  simpliciter.  Po^tae  enim  tabem 
ponunt  de  humore  cormpto,  mox  de  quocunque,  imprimis  sordid 
Od.  V,  455.  ^dXaoaa  cfj  xrjxK  noXlri  ^v  aioua  t*  Qivdg  i*.  Cf. 
135.  et  Aen.  VI,  6  sqq.    Imitatur  hunc  locum  Val.  Pl.  H,  448."  E 

174.  Cf.  Geo.   I,   135.    Ut  silicis  venis  abstrusum  excuderet  ignem 
VI,    6.    quaerit  pars    semina,  Jiammae    Abstrusa  in  venis  silicis. 
silici,  quae  est  Med.,  Rom.,  Gud.  aliommque  bonomm  libromn 
etiam  ab  Eutychio  II,  4.  et  Amsiano  p.  228.  Lind.  exhibita  (^cf.  ] 
Proleg.  p.  208.)j  alii  (duo  Bera.  et  aliquot  Servii  et  Prisc.  p.  889.  I 

Sraebent  siliciSy  quod  temere  praefert  Nauck.  p.  11.  contende 
^ativo  potius  Ablativum  ponendum  fuisse,  ut  Aen.  IV,  579.  vagin 
ensem.  —  excudit.  Pauci  quidam  libri  excussit,  ouod  temerc 
Wakef.  ad  Lucr.  VI,  159.  et  688.  Formam  Perfecti  cudi  probant  1 
X,  4,  23.  p.  889.  P.  Phocas  p.  1715.  aliique  Grammatici.  C 
Vossius  Anal.   III,   26.  et  qm  hos  laudat  Buadim.  I.  p.  231.  not 

175.  Succepit  ignem  fohis.  Cf.  Ambros.  Hexaem.  £1,  3.  ExUg 
se  coUisis  iqnis  eitcussus  excipiatur  foliis.  Succepit  autem  cum  i 
simis  editonbus  (praeter  Ladew.)  scripsimus  Med.,  Rom.  et  Servii  f 
supra  ad  v.  144.  et  ad  Aen.  VI,  249.  auctorite.  Cf.  Wagn.  Orth.  i 
473.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  447.  —  aripLa  Nutrimenta  dedit  fl 
arida  ligna  et  folia,  aridas  stipulas,  quibus  flamma  nutritur.  C 
Met.  ViJl,  643.  ignes  foliis  nutrit.  Fortasse  huius  loci  memor  fui 
Cyn.  10.  scribens  altaque  clrcum  Firmamenta  de^Ut.  —  176.  y^Rap 
in  fomite  flammam,  raptim  excepit  lignis  aridis  pro  fomite  si 
alibi  fom/es  rapit  Jlammam,  quam  raptim  concipit."  Heyn,  Wagn. 
catur,  significari  eam  ignis  excitandi  rationem,  qua  hodie  pastores  i 
qui  exceptam  fungo  scintillam  in  aridum  stipulae  manipulum 
eumque  fomitem  celeriter  vibrent,  donec  per  auram  suscitata 
stipulas  corripiat;  ut  igitur  Rapndt  JUmmam  in  fomite  sit  i.  ( 
motu  effecit,  ut  fomes,  h.  e.  manipulus  ille,  ardere  inciperet.  Sii 
locuni  sic  capias:  flammam  (quae   iam    incrat)  in    fomite   (s.  aridi 
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Tnm  Cererem  cormptam  undis  Cerealiaque  arma 
Expediont  fessi  rerum  frugesque  receptas 
Et  torrere  parant  flammis  et  trangere  saxo, 

Aeneas  scopulum  interea  conscendit  et  omnem  180 

Prospectum  late  pelago  petit^  Anthea  si  quem 


mentis),  raptiin    snscitavit ,    nec    rnrsns  exstingni   passns    est ;    qnam   si 

geqnimnr  intepretationem ,  nec  abnndare  Praepositionem  (<|nod  v&nm  est 

Wimderlichio ,    lacobo    ad    Lncil.    Aetn.    v.  20.  et  Thielio,  qni  coniparant 

Gnec.   iv    DatiTo  instrxunenti ,    qnem    vocant,    pleonastice   adiectnm    in 

fbrmola  h  ofifxuai  oquv  et  similiDns,  coll.  Soph.  Phil.    102.   Antig.  951. 

%er.  p.  610.   et  Bemhardy  Smd.  p.  213.),  nec  in  formte  pro  in  fomitem 

positom  esse,  qnod  Rnddim.  U.   p.  327.  censet,   facile  apparet.    Explicat 

QQodammodo  hxmc  locnm  Lncani  versns  Vin,  776.  Excitat  invalida^  admoto 

hmte  flammas,  Conington  (qni  nobiscnm  videtnr  consentire)  confert  PUn. 

XVI,    11.    [immo  40,  77.]  terUur  lignum  ligno  ignemque  concipit  aUritu, 

acipiente  materia  aridi  fomitis  fvingi  vel  folio-nfn  fadUAmo  conceptu  et 

Vil.  FL  II,   449.  cttum  strictis  alius  de  cautiU^  ignem  Ostendii  foliis  et 

ni/^6  paadt  amico  j  qnibns  adde  Lncan.  m,  683.  cui  fcLcHes  pra6bere 

vimada  carinae  Nunc  pice ,  nunc  liquida  rapuere  incenaia  cera.  Ex  asse 

aBtem  respondent  hnic  loco  versns  Ovid.  Met.  Vm,  641   sqq.  (ignes  Sue- 

dtat  hestemo»  foUisque  et  cortice  sicco  Nutrit)  ab  Henr.  comparati  recte 

de  h.  l  dispnuinte   m  Tw,  years  I.   p.   75  sq.    Cetemm   etiam   hic   pro 

Usmom  panci    Codd.    praebent   flammasy    qnod   probat  Wakef.  L  1.  — 

177.  Ceres  pro  fmmento.    Cf.   adnott.  ad  Ecl.  V,  69.  HnHc  versnm  sic 

unitatur  poSta    Anth.    Lat.   I,    171,    3.    Tum   Cererem   corruptam  undis 

«"utttt  ab  alto,  —  jyCerealia  arma,  instmmenta  ad  pinsendnm  fmmentnm 

et  eoqnendnm  panem,   pnta  esse   illa  ipsa  saxa  (v.  179.),  porro  mactram 

KQ  ar?enm,  qno  farina  snbigeretnr.  De  fermento  enim  nondnm  cogitabant: 

xd  farinam  illam   snbactam,  sen  pnltem,  continno  qnadramm  forma  snb 

OBere  coqnebant.  Aliter  lvr€«  StnTog  Odyss.  VII,  232."  Heun.  Cf.  adnott. 

»d  Geo.  I,  160.  —   178.  Expediunt.    Cf.  infra  v.  702.  Vl.  219.  etc.  — 

/««tt  (exhausti   viribns)   rerum,   qnas  perpessi   erant,   calamitatnm   et 

^m ,  qnoB  snbierant.    Cf.  infra  v.  204.  De  graeca  antem  constractione 

AwM  rerum  cf.  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  m,  292.  et  Vm,  384.  id.  ad  Val. 

FL  VI,  266.    Ondend.  ad  Lncan.  11,  213.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  H,  16 ,  26. 

et  qnos  landat  Kritz.  ad  SaU.  Cat.  7,  6.    Vid.    etiam    qnae    ad   Geo.   IV, 

310.  et  491.  adnotavimns.    Sic  ap.  Stat.  Theb.  m,  395.  fessus  heUique 

f^^oe^M ,   ap.    Silinm    H ,     234.    trepidi    rerum   fessique    salutis ,    Aen. 

^,  589.    trepidae  rerum   et    ap.   Hor.    Od.    II,    6,   7.   lassus   maris    et 

^narm  leffimns.  Fessas   res  antem    invenimns    Aen.    m,  145.  et  XI ,  335. 

~~  178.   179.    Animadverte  simplicem  priscomm  hominnm  rationem  panis 

«onfidendi.    —  fruges,  h.  e.  grana   fmmenti,    receptas,    servatas.   (nt 

<Iiae  iam   maris    esse   videbantnr.    Cf.   infra    v.    583.  et  VI,    111.)   — 

iorrent,    nt    facilins    comminni    possint  ,    et  frangunt   saxo,  a,ut 

gnna   saxis    contnndnnt ,    nt    mnlti    popnli   mdiores    etiamnnm    faciunt, 

ant  mola  trasatili  ntnntnr,   qnod  propter  Geo.  I,   267.,  nbi  eadem  verba 

l^imns,  nrobabilins.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  11,  448.  pars  frangit  adorea  saxo 

fMrra.    (Nescio,  cnr  Henry  hanc   explicationem   m    Tw,   years   I.   p.    77. 

prohatam  nnnc  retractet.)  —  Peerlk.,  cum  dno  Codd.  (Zulich.  et  Hamb.  L), 

praebeant   Exiorrere  „hoc  praeferret,  nisi  sit  niminm.''    Sed  recte  Siebelis 

L13.:  „At  non  solnm  niminm,  sed  contra  nsnm  loquendi,  cnm  nemo 
mukornm  fnwes  extorrere  dixerit.  Meminisse  debebat  Geo.  I,  267."  — 
180—184.  Cf.  Hom.  Od.  X,  146  sq.  Aeneas  interea  (dnm  ceteri  his 
vilibus  et  a  regia  dignitate  alienis  negotiis  occupati  sunt,  ut  infra  VI,  9.) 
scopulum  conscendity  haud  dubie  unum  ex  geminis  illis  scopnlis,  qui 
snnra  v.  162.  commemorati  sunt.  Non  autem  solus  eum  conscendit,  sed 
Acnate  comite,  ut  ex  v.  174.  et  188.  apparet.  —  j,Omnem  prospectum 
laie  pelago  petit,  in  prosa:  prospectnm  capit,  prospectat,  quantum 
ticct,  per  omne  pelagus.  Cf.  Od.  X,  146  et  95  sq."  Heyn.  Cf.  Catull  LXIV, 
241 .    At  pater ,  ut  summa  prospectum  ex  arce  petebat  et  (qnem  praAtAtea 

4» 
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lactatum  vento  videat  Phrygiasque  biremis 
Aut  Capyn  aut  celsis  in  puppibus  arma  Caici. 
Navem  in  conspectu  nullam;  tris  litore  cervos 


confert  Coningt.)   Pacuv.   Chrys.  fr.  9.   (Ribbeck.)  incipio  saxum  temp 
acandere    Verticem   mmmuaque    in    omnis  partis  proepectum  awsupo 
Pelago    i.  q.    per   pelagus,    nt   snpra  y.  126.  alto  prospiciens,    Pel 
autem,  poStis  sans  freqnentatam,  semper  altnm  mare  mdlcat.  —  si  vic 
non  pro  ut  videat  positnm»   qttae  Heynii  est  sententia.    Nam  an  vis 
esset  Anthea,  incertom  erat.     Verba  aatem  easplorandit  tentandi,  ut  ] 
Graecos  Part.  iiy  ita  apud  Bomanos  sequitur  rart.   si    (nostrum    ob). 
Virg.  Ecl.  VI,  57.  Geo.  jn,  331.  332.  Aen.  I,  578.  IV,  110.  VI,  78.  X, 
Hensing.   ad   Vechner.    Hellenolex.    p.    424.  Ruhnk.    ad  Ovid.  Her.  V, 
Obbar.  ad  Hor.  En.  I,  6,  41.  Vol.  I.  p.  279.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  7, 
EUendt.  ad  Cic.  Brut.  c.  49.  184.  Gossr.  ad  Aen.  I,  578.  multique  alii 
Si  quem  Anthea,   ut  apud  Prop.  V,  (IV,)  11,    19.    Aut  si  qms  p< 
iudex    sedet   Aeacus   uma,  i.   e.    si   quis    iudex  sedet,  qualem  memo 
Aeacum.    Verba  ut  recte  injtelligas,  proprie  ita  collocanda   esse   cogita 
quem  (sociorum  amissorum)  videat,  (ut)  Anthea,  aut  Capynf  aut  Caic 
ut  Nomina  propria  Pronomini  a^positionis  loco  sint  adaita,  ducum  ai 
nomina    pro    navibus   eorum    posita.    Paullo    aliter  lahn.,  qui,  colL  ( 
Met.  XV,  497.  aliquem  Hipfotytum,  Val.  Fl.  V,  473.  aliquam  Thessal 
Vii^.   Aen.  IV,   328.   si  ^jms  parmdus  Aeneas  et  11,    81.  alicniod  m 
PaXamedis  (qui  tamen  loci  non  omnes  sunt  eiusdem  generis),  interpreti 
„si   ullum   Anthea   (aliquem    talem,  qui   pro  Antheo  habetur)   an    nu 
videat:  ob  er  etioas  vom  Antheus  sdhe  oder  nicht^    Atque  etiam  Li^ 
explicat:    „o&   er  nicht  ein  Scliiff  erbUcken  konnte,  das  ungef&hr  so 
sdhe,  toie  das  des  Antheus,**    navem   ex  armis  ducis  in  puppi  susp 
agnosci  potuisse  memorans.  (Gf.  etiam  Weickert.  in  Progr.  supra  lau< 
5.  Bach  Geist  der  rom.  EUg.  p.  233.   et   Becker.    Elefi;.    Bom.    p.    3 
Gossravio,  nostram  interpretationem  ob  addlta  verba  Phrygiasque  bire 
quae  tum   ordinem  turbent,  rciicienti,  quis  nihil  aliud  est,  quam  nosl 
ein  nominibus  jpropriis  haud  raro   adiectum  (v.  c.  da  behauptet  ein 
etc.),  neque  alixer  Nauck.  p.   11.,  qui  comparat  nostrum:    „Z>a  war 
Antheus  zu  sehen.*'  Ceterum  reiicienda  est  altera  illa,  quamquam  Ciui 
p.  194.   et  Servio  ad  Aen.  X,   792.  testibus  antiqua  lectio  st  qua  (i. 
quo  loco),   quam  tamen  praetulit  Gtlnther.  in  Ammadw.   in  aliquos 
locos    (Gotting.    1817.)    n.    3.    Anlheus    etiam    infra   v.    510.  et  jQI, 
commemoratur.  —  182.  oiremes  ^oSta  onmino   pro  navibus  posuit; 
infra    V,    119.    eaedem    naves    trtremes    vocantur.    Ceterum    hunc 
anachronismum ,    cum  Homeri  aetas  biremes  et  triremes  nondum  novi 
vere  memorat  Conington.  —  188-    Capyn.  Vid.  adnott.  ad  II,  35.  — 
V.    183.    aut   Caicum  debebat  dicere   vel  Caici  navem.    Nunc  ponit  a\ 
Caici  in  puppibus  celsis;  quod  de  aplustribus  fortasse  intelligem 
Verum  arma  tn  puppibus  poStico  omatu   omnino  dictum  puto  pro  a 
navis  Caici;    ut  arma  navts,   seu   armamenta,    pro  ipsa  navi  dicta 
ornate.    Hoc  verius.    Nam  arma  in  puppibus  religata  j^f.  VIII,  92.  e 
80.]  cum  Servio  intelligere  vix  possis ,  quippe  quae  hauci  facile  e  longii 
conspicua."   Heyn.    Equidena   cum    Wund.,   Wagn.,   Thielio  et  Conin^ 
adsentior   Servio.     Nam  qui   armamenta  navis   e  longinquo    videt,    u 
arma    religata  videre   potest;    in  quam   rem    Wund.    praeter   Aen.    ) 
92.    apte    confert    Val.    Fl.   I,    404.   at  prora   splendet   tua    cuspis 
aUay  Aeacide;  tantum  haec  aliis  excelsior  hastis,    Ceterum  cf.  supn 
V.  119.  adnotata.  —    184.  in   conspectu.    Cf.  Aen.  X,  260.  —  „C/«f 
ex    Homeri  capreis  fecit:   vid.   sup.  ad  v.    159.    Nullos   tamen  cervoi 
Africa  invenin,    Herodotus,   Aristoteles   et  Plinius    post    illos   Vlll, 
51.  affirmaverunt.    Firmat  tamen  se    ipsum  Vergilius   Aen.  IV,     154. 
Lucan.  IX,  921.^   ut  Oppianum  et  Philostratum  taceam.     Fortasse  tai 
cervi  nomen  latius  ab  us    usurpatum  dicas.    Sunt  enim,    quod    histc 
naturalis   auctores    docent,   vana    cervorum    et   capreolorum    genera 
Africam    sjiarsa.    Quicquid    cst,    cervos   proprie    dictos    nunc    per 
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Prospicit  errantis ;  hos  tota  armenta  sequuntur  185 

A  tereo  et  longum  per  vallis  pascitur  agmen. 

Constitit  hic  arcumque  manu  celerisque  sagittas 

Corripuit;  fidus  quae  tela  gerebat  Acnates, 

Ductoresque  ipsos  primum  capita  alta  ferentiB 

Comibas  arboreis  stemit,  tum  volgus  et  omnem  190 

Hiscet  agens  telis  nemora  inter  frondea  turbam ; 

Nec  prius  absistit;  quam  septem  ingentia  victor 

Corpora  fondat  humi  et  nimierum  cum  navibus  aequet. 


Afrieae  Yersiis    Beptemtrionem   sitas   errare,    affirmat,    at   alios    taceam, 

Skaw  TraveU  pag.  243.    Cf.  inf.  V,  37.''  Heyn.   Qnod  etiamsi  non  esset, 

nemo,  qni  est  snbacti  iudicii,  haereret   in    cervis  et  silvis  (v.  191.   552. 

IV,  399.)  Libyae  commemoratis,  poStam,  non  historiae  naturalis  scriptorem 

M  Were  recordans.  Qoare  non  opos  est,  nt  Antilopen  Damam  a  Ver^lio 

^nmcari  cnm  Thielio  statnamns.  —  185.    errantes,  pascentes,  nt  Ecl. 

11,21.  —  tota  armenta,  ganze  Rttdd.    Armenta  enim,  (jnod  proprie  de 

bonm  CTegibns    dicitnr,    interdnm    etiam   ad    aliomm    ammalinm  turbas 

tiMBfertur.    Cf.  Aen.  III,  540..  nbi  equi,  et  Geo.  IV,  395.,   ubi  phocae  et 

iliAe  bestiae  marinae  (Neptunt)  arm^enta  vocantur,  ut  ap.  Plin.  H.  N.  VII, 

2,  2.  extr.  de  cynocepkalarum  armentte  sermo  est.    Cf.  etiam  adnott.  ad 

Qeo.  lU,  286.  —  sequuntur,  Haupt.  et  Ribbeck.  secuntur.  Vid.  Wagn.  Ortli. 

Verg.  p.  450.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  392.  —  186.  Longum  Nauck.  p.  12.  non 

cun  aomen,  sed  cum  Verbo  pascitur  vult  coniun^,  ut  significet  langhin,  et  v. 

ieqiL  kie  egrolicat  per  tum,  de  quo  usu  diximus  infra  aa  v.  828.  —  187«  Cf. 

Hom.  Od.  lA,  156.  hiCf  in  valle.  —  ISS,  arcum,  -  -  sagittas--  quae  tela 

cadem  fere  ratione  dictum,  qua  infra  Vn,  477.  locum,  quo  litore,  ap.  Cic. 

Plul.  I,  1,  1.  In  aedem  TeUuris  convocati  sumus,  in  quo  templo  —  ieci 

fimdamenta  facis    et   similia.    Peerlk.,    qui    tela    ad  arcum  referri  posse 

temere  negans    quaerit:    „An   Aeneas    gestabat   arcum,   Achates   autem 

Mgittas?'*    verba  Jidus   miae    tda   gestabat    Achates    non    esse   Vergilii 

rorpicatur,  atque  etiam  Ribbeck.  uncis  ea^inclusit.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  67.) 

Sed  recte  iam    Sibelis    p.    13.    arcum   cum    sagittis   apte  tela  mci  posse 

contendit   colL    Ovid.  Met.   V,    366.    cape  tela^   Chipido^  Inque  dei  pectus 

cderes  molire  sagittaSj  et  cum  Pyrrhi  (Aen.  II,  477.),  Hectoris  (VI,  166.), 

Anchisae  (IX,  647.)  Evandri  (XI,  30.)  et  Remi  (IX,  330.)  armigeri  comme- 

moreDtim  non  probabile  esse  Aeneam  solum  eo  caruisse.    Henry  autem  in 

PhiloL  XI.  p.  502.  conferri  iubet  locum  Sidon.  Apoll.  I,  2.,  ubi  Thalestris 

oreum  laten  innectere  dtram  gravitatem  regiam  iiuUcatf  quem    tamen,    si 

cominus  avem  fertunque  venanti  monstres  -  -  manui  post  tergum  reflexae 

per  inserit.    (Ceterum  cf.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.    37.)    —   189—193. 

Cornibus  arboreis,  i.  e.  ingentibus,  scil.  tot  ra^iis,  quod  arbor  habet, 

instmctis.  Similiter  Aen.  XH,  888.  hasta  telum  arboreum  dicitur.  Ceterum 

cf.  Ed.  Vn,  30.  rarnosa  comua  cervi,   ibique    adnott.    —    Capita    alta 

eornibus,    pro    vulgari:    capita    altis  comibus    instructa.    —    ferentes 

ek^tins,  quam  simplex  hahent/es,  cum  sint  altis  comibus  omata  et  cervi 

ipsi  hoc  omatn  superbiant.     -    190.   volgus   bene    de   grege    cervorum 

anctoribus  opposito.    Cf.  Geo.  III,  469.  —  191.  „Miscet  agens  turbam, 

onate  pro    agit,  xXovei^f  ut  promiscua  fuga  se  ipsi  invicem  trudant,  cum 

a&tea  longo  agmine  inceaerent.**  Heyn.  —  agens  telis.    Cf.  Aen.  IV,  71. 

6eo.  UI,  412.  Silius  X,    219.    ViriaSius  agens  telis  -  -  -  obtruncat  hostem 

ete,  —  nemora  frondea  pro  frondosis,  ut  infra  v.  430.  fioreapraia  pro 

floridis.  —  nemora  inier,  Praepos.  postposita,  legimus  etiam  Aen.  IV,  70. 

—  198.  septem,  propter"Beptem  naves  servatas.  Cf.  v.  170.  —  192.  ingentia 

corpora  gravins  quid  et  grandius  sonat,  quam  si  magnos  cervos  scriptum 

esset.    Onmino  Romani  haud  raro  utuntur  voc.  corporis  in  circumlocutio- 

nibus  ipsius  personae,   de  aua  sermo  est,  si  ipso  adspectu  admirationem 

soi  iniidt.    Vid.  simiUimum  tocum  Geo.  III,  369.,  porro  Geo.  III,  51.  IV, 

475.    Aen.  n,  18,  VI,  22.    Ovid.  Met.  HI,  58.   VH.  650.  K,  272.   XI,  690, 

Sil  XrV,    105.  Val.  Fl.  II,  653.  Liv.  XXIX,    21,  6.  Plin.  Pan.  33,  1.  Tac 
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EQnc  portmn  petit  et  socios  partitur  in  omnis. 

Vina  Donus  quae  deinde  cadis  onerarat  Acestes  195 

Litore  Trinacrio  dederatque  abeuntibus  heros^ 


Ann.  rV,  72.   mTiltoBC[iie  alios  locos,  coll.  cum  iis,  quae  siipra  ad  v.  70. 
adnotayimus.    Vid.  etiam  Burm.  ad  Aen.  YII,  650.  Tniel.  ad  Aen.  11,  18. 
Gronov.  ad  Stat.  Theb.  II,  83.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  Vm,    152.   alios.  ^-- 
victor  omatns  poStici  cansa  adiicitor.    —  fundat  -  -  aequet.    Pand 
qoidam   Codd.    pmdit  -  -    aequat,    qaod    qnodammodo   defendi  potest,  a. 
samimoB,   poetam   rem,   qoae  facta  est,  simpliciter  narrare;    Coninnctiyii& 
vero,    in  qxio  ontimi  Codd.  consentiont,  melius  consiliom  Aeneae  indicat, 
qni  non  pnus  aDsistere  volnit,  qnam  septem  cervis  interfectis.    (Cf.    lahn. 
ad    Aen.    V,    347.    et   Hand.    TorseU.    IV.   p.   569.)    Cetemm  de  Particc. 
antequam  et  priusauam.  cnm  Indic.  et  Conionct.  constmctis  vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  306.  —   numL    Med.,  fragm.  Vat.,  Bom.,  Gnd.  aliiqae  Codd.  et 
Nonins  p.  312.  praebent  humoy  cnins  aberrationis  cansam  Wagn.  in  elisione 
sibi  videtnr  invenire,    ut  etiam  Geo.  IV,  215.    Aen.  in,   670.  V,  202.  522. 
Vn,    570.   Vm,    512.    X,    179.    Hvmi  autem,    quod   praeter  Codd.  PaL, 
quatuor  Pariss.  et  Bera.   in.  a  m.    sec.   etiam  Servius  agnoscit,  hoc  loco 
unice  vemm ;    cum  etiam  Ver^ns  discrimen  illud ,  ut  hunU  sit  in  terrOf 
i.    e.    in    terrae   superficie    (Ecl.  m,  92.),    vel  tn,  ad  terram  (Aen.  V,  78. 
481.  VI,  423.  IX,  754.  et  X,  697.  XI,  640.  665.),    humo  autem  a  terra  vel 
e    terra   (Geo.    II,    460.    m,    9.  Aen.  m,  3.  X,  558.),    diligenter  servare 
soleat.  (Nam  G^o.  IV,  115.  humo  est  Dativus,  2k  figat  pendens,  ut  ap.  Hor. 
Sat.  n,  2,  79.  hwno  (iffigere,)    Cf.  etiam  Buddim.  II.   p.  272.  et  Kamsh. 
§.  147.  B.  C.  Kritz.  ad  ^.  Cat.  55,  3.  et  adnott.  ad  Aen.  X,  558.  Recte 
igitur    onmes    recentiores    editores   hwmi  servarunt.    —   numerum   eum 
navibus   aequet,    Sic  aequare    aliquid   cum    aliqua   re   etiam   ap.   Cic. 
Verr.  act.  n.  I.  I,  8,  21.  de  Leg.  m,  10,  24.  al.    Cf.  autem  supra  v.  170.  — 
194.  Hinc  non  de  loco,  sed  de  tempore  intelHgendum.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  11. 
148.  Ceterum  anteauam  Aeneas  portum  petit  et  cervos  inter  socios  partitur, 
videtur  hos  ipsos  aavocasse,  ut  cervos  aurerrent;  vix  enim  ipse  et  Achates  sep- 
tem  ingentes  cervos  poterant  auferre.  Non  autem   opus  erat,  ut  po€ta  haec 
omnia  fuse  enarraret.    —  portum,  i.  e.  stationem  navium  supra   v.    159 
sqq.  descriptam.    —  partitur  in   omnes  pro  inter  omnes.    Cf.  infra  V, 
61.  Plaut.  Aul.  I,  2,  30.  dividere  arqenti  dixit  numm^s  in  viro».  Tac.  Ann. 
n,  67.  Thracia  in   Khoemetalcon  jUtum  -  -  inque  Uberos  Cotyis  dividitwr 
etc.    —    195 — 197.    ^,Deinde  vina,  quae  etc.    In  Drepani  portum.  qui 
Siciliae  est,  classis  Troiana  delata  fuerat  Aen.  m,  707.;  non   longe  aoerat 
Aegesta   vel   Segesta,   quam    Graeci    etiam    Egestam  scribunt,  condita  ab 
Aegesto  Tro€,  quem  Vergilius  Acestem  appellat,  cf.  V,    31.    61.    Benigne 
fuerant  ab  ipso  excepti,  ut  etiam  inf.  I,  558.  570.;  hinc  bonue  [benignus, 
liberalis:  cf.  adnott.  ad  Ed.  V,  61.].  Idem  iterum  hospitio  Aeneam  excipit 
Aen.  Vy  36  sqq.    Quod  vina  commendat  ut  Acestae  munus  Uvtfiov,  id  ut 
poSta  et  Homeri  imitatione  facit  Od.  IX,  197  sq(^.'^    Heyn,    Ceterum  verba 
ita   coniungenda   esse   patet:    (Primum  cervos  m  socios  partitur,)  ddndt 
etiam  vina  dividit,  qwie  etc. ;  vocem  deinde  autem  alibi  quoque  (III,  609., 
ubi  vid.  adnott.,  V,  14.  400.  VII,  135.)    non  suo  looo  inferri,    iam    Wa^. 
adnotat,  qui  comparat  etiam  Geo.  IV,  284.,  ubi  simili  ratione  Particmae 
iam  saepe  alieno  loco  positae  leguntur.    Cf.  etiam  eiusd.  Qu.  Virg.  XXV, 
7.  et  Nauck.  ad  Phaedr.  I,  8,  3.    Pauci  q^uidam   Codd.    ex   corr.   praebent 
Deinde  bonua  quae  vina  caais,  quod  Schirach.  p.  349.,  Bothius  ex  Peerlk. 
non  debebant  praeferre.    Cf.  etiam   Siebelis    p.    13.    —    Vina    onerare 
cadis^  quasi  pro  onere  infundere  cadis,  pro  vulgari:   cados  onerare  vino. 
Cf.   m,   465.    (stipatque  carinia  Ingena  argentum)  et  Vlll,  180.  (onerant- 
aue  canistrut  aona),  ae  €[ua  hvpaUage  cf.  Ramsh.  §.   206.  3.  p.  1001.  — 
196*    Litore    Trinacrto.    Trinacria  vocatur    Sicilia    ob   tnangularem 
formam  et   ro^a,  quae  habet,  axQa  s.  promontoria;  quare  Bgivaxitj  v^trog 
iam  Homero  Od.  Xi,  107.  XII,  127.  et  alibi  commemorata  vuligo  eadem  in- 
sula  habetur.    (Vid.  tamen  librum  meum  geogr.  m.  p.  778.  nota  48.)    Cf. 
etiam  Aen.  m,    384.  440.  582.  V,  393.  450.  555.  etc.    Bomanis  eadem  de 
causa  etiam  Triquetra  vocabatur.    Cf.    Plin.    H.    N.  m,    8,    14.  —    Voc. 
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Dividit  et  dictis  maerentia  pectora  raulcet: 

„0  socii  —  neque  enim  ignari  sumus  ante  malorum  — 
0  passi  graviora^  dabit  deus  his  quoque  finem. 
Vo8  et  Scyllaeam  rabiem  penitusque  sonantis  200 

Acoestis  scopulos;  vos  et  Cjclopia  saxa 


keros  non  cmn  dividit  comiiiigendam,  Commate  post  ahmmiibus  posito, 
Qt  Aoieas  mteUigatur ,  (quae  est  Henrici  sententia),  sed  nomini  Acestes 
per  appositionem  additum.  Similis  locus  infra  VUI,  464.  legitur.  Cf. 
etuuD  aII,  902.  et  infra  ad  v.  412.  adnott.  .Consentiunt  mecnm  Eappes  1. 
L  p.  29.  et  Conington.  —  198-  199.  Totum,  qui  sequitur,  locum  Servius 
ei  NaeTii  libro  de  bello  Punico  translatum  perhibei;.  Similem  habemus 
Uljsffls  orationem  ap.  Hom.  Od.  XU,  208  sqj.  et  Teucri  ap.   Hor.  Od.  I, 

1,  21  sqq.  y,In  prosa:  0  socii!  satis  meministis,  vos  graviora  his,  quae 
aodo  eiperti  sumusy  passos  esse.  Itaque  spem  retinete,  habitura  esse 
finem  etiam  haec  mala  praeteritis  leviora.''  Hetm.  —  ante  mala,  r« 
nfkv  araara;  ut  apud  Qmnct.  Declam.  I,  14.  tUe  elegit,  qui  recipit  ante 
wUorem,  Plura  huius  usus  exempla,  ex  quo  Adverbia  ita  cum  Substantivis  et 
AdiectiTis  copulantur,  ut  per  fi^^am  v(f*  ipogt  quam  Grammatici  vocant,  nova 
exristat  vocabulorum  comjpositio,  proferunt  Becker.  Eleg.  Bom.  p.  204. 
Baddim.  n.  p.  304.  et  396.  Zumpt.  §.  262.  Ramsh.  §.  208,  6,  b.  (locos  diversissi- 
mos  miscens)  Hand.  Tursell.  I.  p.  389.  alii.  Vid.  etiam  broukh.  ad  Prop.  I,  1, 

2.  Yechner.  Hellenol.  p.  230.  imprimisque  Eritz.  ad  Sall.  lug.  76,  5., 
acdff&tias,  quam  Bamsh.  et  alii,  inter  diversos  locos  vulgo  huc  tractos 
distmgnens,  coll.  iis,  quae  supra  ad  v.  13.  disputavimus.  Ceterum  Sapflius 
et  Haecketm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  46.  hunc  locum  aliter  capiunt 
et  anU  a  voc.  malorum  seiungentes  satis  artificiose  explicant  per  Grae- 
eom  nta  et  naQog  cum  Praesente  coniunctum,  nostrum  sonst  {sind 
vnr  ja  auch  sonst  mcht  unkimdig  der  Leiden) ,  qui  usus  Adverbii 
ttrte  ezemplis  comprobandus  erat;  Gossr.  autem,  qui  illum  Graecis- 
inimi  Bomanis  plane  abiudicat  ,  verba  sic  iungi  mbet:  antea  non 
i^ri  sumus  maiorum,  nescio  quomodo  antea  cum  Praesente  coniunctum 
explicans,  quod  tamen  Nauck.  p.  12.  ita  studet  defendere,  ut  dicat,  ignarl 
«ww  idem  fere  esse,  quod:  non  sumus  experti.  -  199.  „0  passi  gra- 
ffiora.  Hor.  Od.  I,  7,  30.  O /ortes  peioraque  passi  Mecum  saepe  viri. 
Locns  autem  expressus  ex  Hom.  Od.  XII.  208.  tfu  tfCioi,  ov  yao  nm  n 
ttatuv  aSatifjiovig  ilfitv]  Macrobius  Sat.  V,  11.  Maronem  in  his  locuple- 
tiorem  Homero  existimat.*'  Heyn.  Cf.  etiam  Senec.  Octav.  652.  Ghamora 
M.  Dabit  hic  nostris  finem  curis  vel  morte  dies.  —  200.  Quae  hic 
AenMs  commemorat,  accuratius  narrantur  infra  111,  555 — 675.  ,,Scyllaeam 
rahiem  [periphrasi  personae  pro  Scylla  rabie  furente],  seu  quoniam  Scjlla 
canibiis  cmcta,  vid.  ad  Ecl.  VI,  75.,  de  quibus  rabies  propne  dicitur;  seu 
nmpliciter,  quatenus  furor,  saevitia,  rabies  mari,  tempestati,  procellis 
tnbuitur.*'  Ueyn.  Eqnidem  priorem  rationem  praeferendam  dixerim  Cf. 
Geo.  m,  496.  Hor.  Ep.  I,  10,  16.  H,  2,  75.  Prop.  IV,  15,  (m,  16,)  17. 
^'  De  ipsa  ScyUa  locus  primarius  est  apud  Hom.  Od.  XII,  73  sqq.  Cf. 
qwe  de  permutatione  eius  cum  altera  Scylla,  Nisi  filia,  ad  Ecl.  1.  1. 
MBotaTimus.  —  ,,sonantes  scopuli,  flucnbus  allisis,  et  quidem  t)6«^7w«, 
^  int«rioribus  adeo  rnpis  recessibus  et  antris,  sunt  ii  ipsi,  qnious  Scylla 
"isidebat.  Vid.  inf.  DI,  555.  558.  566.  Ter  scoptdi  clamorem  inter  cava 
'fixa  dedere.*'  Heyn,  Cf.  etiam  Aen.  11,  487.  pemtus  cavae  plangoribus 
^'^  Femineis  rdutant.  Stkpflius,  comparans  Aen.  VI,  59.,  penitus  recte 
«plicatper  nostrum  weithin\  Ladew.  autem  conferri  iubet  Hom.  Od.  XH,  238. 
^}'  et  Qocet,  quam  perversum  esset  coniungere  verba  penitus  accestis.  (Vid. 
«tiamHaeckerm.  1. 1 .)  Sonantes Q,xitem scopuli  sunt  n^TQui  nlayxr ttiin  Home- 
n«hmu8  r^onis  descriptione  Od.  XII,  59.  Cf.  Aen.  III,  432.  Scyllam  et  cae- 
pf^eis eanibus  resonantia  saxa,  —  201.  ^accessistis  ad  eos,  hactenus,  quod 
^  fretum  Sicnlnm  in^ressi  non  longe  ab  iis  aberant,  cum,  dati  ab  Heleno  ora- 
«ili  memores,  statim  ad  laevam  convertunt  cursum."  Heyn.  Accestis  per  syn- 
wpen,  qneiDadmodum  infra  IV,  606.  exstinxem,  FV',  682.  Exstincti,  V,  786.  tra- 
«,  VI,  57.  direxti,  XI,  118.  vixetXI,  467,  iusso  etc.  Lucretiana  huius  synco' 
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Experti:  revocate  animos  maestumque  timorem 

Mittite;  forsan  et  haec  olim  meminisse  iuvabit, 

Per  varios  casus,  per  tot  discrimina  rerum 

TendimuB  in  Latium^  sedes  ubi  fata  quietas  205 


exempla  plura  congesBi  ad  eins  I,  71. ;  alia  vide  ab  Orellio  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  73. 
Buddiin.  I.  p.  283.  not.  86.  p.  326  sq.  not.  10.  11.  Bamsb.  §.  62.  p.  141  sq.  et 
Corssenio  de  pronnnt.  n.  p.  26.  sqq.  prolata.  De  constmctione  yerbi  acceaefuH 
cum  simplici  Accns.  vid.  infra  ad  v.  307.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  1198.  temere  eonl 
Vo8  ad  Scyll.  rahiemj  qnamquam  huic  coniecturae  opitulatur  Bottend.  pr.  — 
V08  ante  geminatum  et  cum  singulari  vi  repetitum  hoc  sensu:  Vos  enim  lidem 
estis,  qui  et  -  -  et  -  -.  Thiel.  apte  comparat  Ciris  v.  132.  Malus  ilUpwff 

rn  nec  sua  flectere  mater  irattan  potuit,   quem  nec  pater  atque  atm. 
etiam   Aen.  I,    664    sc^.   VI,    261.    etc.   —   yyCyclovia   saxa^  litus 
Cyclopum  saxosum   in   Sicilia,    cuius    rupes   et   an&a    illi   incolebant  in 
Aetnae  vicinia.    Vid.  inf.   in,   569.  644.  675.    Accesserant  scilicet  et  ad 
hoc  Utus,   et  in  portu  escenderant,  sed  ab  Achaemeuide  moniti  fugiunt" 
Heyn,  Cyclopia  autem  pro  omnium  fere  Codd.  et  Servii  lectione  Cyclopea 
(KvxlciTieitt)    restituit    Ueinsius,    qui  multus  est  hac  de  re  et  comparat 
inter  alia  de  forma  CydopXus  (KvxXiomoQ,  qua  etiam   Graeci  utebimtar, 
ubi   brevi  syllaba  opus  erat,  velut  Eurip.  Or.  954.)  Sil.  XIV,    514.  530. 
Claud.  Rapt.  Pros.  I,  98.  Cf.  idem  de  formis  Canopeus  et  Canoptus  (Prop.  IV, 
10,  (in,  11,)  45.  Hor.  Epod.  IX,   16.),   ut  Burm.  de  formis  Cauccueu»  t\ 
Oaucasius  (Ecl.  V,  42.),    Elvseus  et    Elyeiua  (Geo.  I,  38.),  Romuleus  et 
Romulius  (Serv.  ad  Geo.  III,    503.),    Pelopeus  et  Pelopius  (Gronov.  ad 
Sen.  Thyest.  641.)  Praeterea  cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  110.  Bibbeck.  tamen 
Cyclopea  edidit,  recte  autem  Cyclopum  saxa  hic  commemorata  in  Prole^. 
p.  68.  defendit  contra  Prid.  Conrads.  p.  XVIII  sq.  —  experti^  sciL  estis. 
Vid.  infra  ad  v.  237.  —   203.    Revocate  animos.    Vid.  infra    v.  214. 
revocant  vires.  —  maestus  timor^  qui  maestos  et  sollicitos  reddit.    Cf. 
adnott.   ad  Ecl.  X,  6.  Geo.  I,   75.  etc.    —   203.    y.Forsan  et  haec  etc. 
Pertinet  huc  Euripideum,  ouod  Macrob.  Sat.  Vn,  2.  laudat.  'Hg  ri^v  rot 
(Tco^/iTft  fitfdvrja&at  novtoVfh&Une  conversum  a  Cic.  de  Fin.  n,  32,  [105.1;  et 
ante  Eunpidem  Homeri  locus  Od.  XV,  398 — 400.  Ingeniosa  imitatione  naee 
secutus  est  Stat.  Theb.  I,  472.  For^an  et  Jias  venturus  amor  praemiserit  iras, 
Ut  meminisse  iuvet.**  He^n.  Particulam /or^on  pedestris  orafionis  sonptoribus 
admodum  raro,   Ciceroni  nusquam  usurpari,  satis  constat.    Cf.  Charis.  p. 
165.  P.  Friedem.  ad   Buhnk.  Orat.  p.  250.  et  Hand.  Turs.  n. jp.  719.  — 
olim,  de  futuro  tempore,  ut  infra  v.  288.  IX,  98.  X,  12.  Ecl.  X  34.  Hor. 
Od.  n,  10,   17.  517.  etc.    Cf.  Hand.  Turs.  IV.  p.  369  s(j.    Ceterum  eadem 
fere  sententia  (praeteritorum  malorum  memoriam  esse  mcundam)  praeter 
locos  iam  laudatos  legitur  apud   Cic.    ad  Fam.   V ,    12.  Senec.  Herc.  fnr. 
655.    Val.   FI.  I,    249.    Stat.   Theb.   I,    472.    Anth.    Lat.   I,  178,   70.  Cf. 
etiam  Hom.    Od.    Xll,    212.    nal  nov    twvSs    uvnffia&ai  6fto  (a  Coningt. 
allatus ,    qui    adnotat ,    his    verbis     opposita    legi    Aen.    XI ,    280.    nec 
veterum  memini    laetorve    laborum)    et    Manut.    ad    Cic.    Epp.    ad    Fam. 
V,    12.    —   204.    rerum   discrimina,    discrimina,    in    quae  res  nostrae 
adductae    sunt.     Cic.    Or.    I,    1,    3.    dixit     rerum    omnium    certamen 
atque.  discrinien.    Cf.  etiam  supra  v.  178.  Verba  |jflr  tot  discrimina  rerum 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  37.  et  155.,  ubi  praecedunt  verba   Per  tot 
castt8,  ut  ibid.  v.  184.  et  m,  81,    10.  Per  varioa  casus  legimus.)  —  206- 
Tendimu8  in  Latium.    y,Quaera8,   unde  iam  tum  Aeneas  nomen  novae 
sedis    sibi    promissae,    Laiium^    noverit?    cum   aliis  in  locis   tam  incerta 
omnia  ei  essent.    Scilicet  in  locis  inferis  certiora  edoctus  fuerat  VI,  891. 
2.  Cf.  Excurs.  XV.  ad  I.  11.'*  Heyn.  lam  antea  LaHi  nomen  ex  Anchisae  de 
caelo  delapsi  ore  audiverat  (V,  731.);  sed  haec  omnia  ad  inferiora  tempora 
referenda,  quare  Conrads  p.  VII.  non  temere  in  hoc  loco,  ut  aliis,  offendit. 
Cf.  ad  n,  771.  in,  185.  al.  adnott.  —  aedea  ubi  fata  quietas  Osten- 
flunty  h.    e.   fati  decreta  oraculis  et  auguriis  nobis  significata  promittunt. 
Ostendere  enim  {aus  der  Feme  eehen  Mssen)  interdum   i.  q.  promittere. 
Cf.  Cic.  de  Sen.  18.  wr  -  -  oatendit  fructue  fuiuros.  id.  ad  Div.  V,  12,  2. 
^^<%/  miAi  saepe^ostendis,  te  esee  facturum     S»SV.  l\xg.  I^^F^fvMorihw 
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Ofitendont;  illic  fas  regna  resurgere  Troiae. 
Durate  et  vosmet  rebus  servate  secundis/^ 

Talia  voce  refert  curisque  ingentibus  aeger 
Spem  vultu  simulat;  premit  altum  corde  dolorem. 
Im  86  praedae  accingunt  dapibusque  futuris:  210 

Tei^ora  diripiunt  costis  et  viscera  nudant; 


nwmim  praenUa  modo ,  modo  /ormidmem  ostentare,  Vid.  Gbssraa  ad  h. 
l  Naack  p.  12.  locma  minus  recte  sic  distingxiit  -  -  in  Latimn;  sedes 
vki  fata  qui^as  Offtendunt ,  iUic  etc.  —  /as  (est)  reaurgere,  fatis 
Tolentibas  resnrgent.  Ut  autem  oppida  et  regna,  quae  florent,  stare, 
QW  dimta  snnt,  iacere  dicontnr,  ita  restaorata  reeurgunt,  Cf.  Ovid. 
rist  I,  523.  Vieta  tamen  vinces  eversaque  Troia  resuraes.  Prop.  V,  (IV,)  1, 
47.  Arma  reeurgeniie  portans  victricia  Troiae.  (Hor.  Od.  III,  3,  65.  ter  si 
rtmrgai  muru»  aeneus)  etc.  —  206.  Ostendunt  idem  fere,  quod  promit- 
M.  Gossrau  comparat  Cic.  ad  Div.  V,  12.  quod  mihi  saepe  ostendisy  te 
e$$e /actvrum,  Aade:  ibid.  IX,  8.  in.  Etsi  munus  flagitarey  quamvis  quis 
(utemerii,  ne  populus  qtddem  solet,  nisi  concitatus,  —  20i'  ^Durare 
pro  durare  se,  animum  suum,  poStae  primum,  deinde  alii  scriptores,  ut 
TMitM.  Tlvirt^waoi.  n.  n,  299."  ffcy».  Cf.  Val.  Fl.  I,  237.  Ingentes 
ditrate  animae.  Claud.  6.  Get.  269.  DuraJte  'parumper,  inqtdt.  Ovid.  Am. 
in,  11,  27.  His,  et  quae  taceo,  duravi  sojepe  /erendis,  Ter.  Ad.  IV,  2,  15. 
SUt  SflY.  I,  2,  91.  n,  1,  141.  Liv.  X,  46.  in.  XXm,  18,  10.  Wemsd. 
Po<t  Lat.  min.  IU ,  233,  63.  etc.  Multa  alia  exempla  congessit  Heins.  ad 
SQ.  n,  463.  Omnino  cf.  infra  ad  v.  234.  adnotata.  —  vosmet  rebus 
nrrate  secundis.  Cf.  Aen.  V,  625.  cui  te  exitio  Fortima  reservati 
Rm  in  Sched.  p.  29  vss.  204 — 207.  utpote  Vergilio  indignos  vult  deletos. 
-  2D8.  Taliamo'.  haec,  ut  infra  v.  370.  406.  410.  559.  11,  323.  336. 
5S8.  650.  679.  Ili,  344.  358.  485.  et  alibi  saepissime;  neque  auter  inter- 
dnm  pedestres  scri^tores.  Cf.  Bremi  ad  Nep.  Them.  n,  8.  —  voce  refert; 
eodem  pleonasmo  mfra  v.  614.  ore  locuta  est.  Cf.  etiam  adnott.  aa  Aen. 
IV,  359.  —  curis  ingentibus  aeger,  quia  praesentibus  rebus  con- 
sternatus  edtum  non  videt.  Aeger,  (non  autem  aegrotus,)  ut  alibi 
meiuij  vulneratus  et  similia,  a  corpore  saepe  ad  animum  transfertur,  ut 
at  L  q.  tristis,  moestus,  curis  vexatuis  et  agitatus.    Vid.  Ecl.  I,   13.  Geo. 

1,  237.  IV,  464.  Aen.  I,  351.  H,  268.  Qc.  pr.  CaeL  8,18.  SaU.  lug.  71, 

2.  Pkut.  Epid.  I,  2,  26.  Liv.  I,  58,  9.  11,  36,  4.  XXX,  11,  3.  etc. 
Cf.etiam  Doederl.  Synonyn.  IV.  p.  172.  —  209.  Spem  vultu  si- 
mulat.  Cf.  Stat.  Silv.  V  ,  1  ,  159.  comites  tamen  uiuUque  ficto 
^pem  simulani  mUtu  et  Calpum.  XI,  17.  Quid  vultu  mentem  premis 
ot  tpem  fronte  serenans  etc.,  aperte  hunc  locum  et  Aen.  Iv ,  477. 
[Cansilium  voUu  tegit  ac  spem  fronte  serenat)  spectantes.  Plures  locos 
simOeB  congessit  Peerlkamp.  ad  n.  L  —  Premit  (occultat)  altum  dolo- 
''••m.  Heyn.  interpretatur:  premit  alto  (i.  e.  intimo)  corde  dolorem,  atque 
etiun  Nauek  p.  13.  verba  aUum  dolorem  vetat  coniungere,  et  premit 
«feo»  explicat  per  ^dissimulat  longe.**  Rectius  vero  Wund.i  „Epitheton 
o^  non  repetendum  ab  actu  premendi,  sed  per  se  altus  jdolor  est  is, 
ju  Mnitus  msedit,  in^ens,  gravis.  Tac.  Ann.  XVI,  29.  altus  pavor. 
Wt&wia  est  aUum  dolorem  abscondere,  quam  dolorem  occultare  alto 
ttano.  Cf.  Val.  FI.  I,  733.  talesque  prementem  corde  metusj**  cui  loco 
•^e  infira  IV,  332.  curam  sub  corde  premebat.  Ceterum  cf.  etiam  CatuU. 
LXVm,  117.  altus  amor  et  Peerlk.  ad  h.  L  —  210.  sqq.  Cf.  Hom.  II. 
h  459  gqq.  se  praedae  accingunt,  i.  e.  accingunt  se,  ut  ex  praeda 
'.<^^  caesis)  dapes  futuras,  coenam  parent.  Cf.  Aen.  11,  235.  Accinaunt 
<^"w«  operi.  Vai.  D.  FV,  592.  animos  accinge  futuris  etc.  —  dapibus- 
nt  futuris.  Bespexit  hunc  locum  (et  simul  infra  v.  712.)  Claud.  in 
^*wp.  n,  945.  dapibus  quae  iam  devota  /tUttris;  fortasse  etiam  Val.  FI. 
J^»  592.  animos  accinge  /uturis.  Ceterum  cf.  infra  v.  429.  504.  712.  et 
»\,  297.  -  211.  Tergora,  corium ,  nellem.  Cf.  infra  v.  3ftS.  —  diri- 
P^^nt  {sie  reiwen  l^),  qaoa  omnea  Codd.  praeter  Tmum  "Rot^iv^.  a^ 
foiB  Naaio  p,  414.  exbibent,  ob  bnnc  ipsum  Codd.  conBenaxxxn  (^swjActd 
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Pars  in  frusta  secant  veribusque  trementia  figunt; 
Litore  a^na  locant  alii  flammasque  ministrant. 
Tum  victu  revocant  vires  fusique  per  herbam 
Inplentur  veteris  Bacchi  pingmsque  ferinae. 


etiam  Bachio  ad  Tib.  I,  2,  84.)  cnm  lahnio  restitoi»  in  cuias  edit.  inyi 
anctore  legitur  derwiunt  (cf.  eius  adnott.  p.  405.  et  441.)»  neque  tM 
Supfl.  et  mbbeck.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  n,  8.  Wagn.,  (aui  etiam  m  Phiio 
Sup^l.  I.  p.  342.  de  h.  1.  disseruit)  et  ceteri  recentiores  editores  praeter  mod 
nommatoB,  quod  costts  adiectum  sit,  prsCetulerunt  unius  Cod.  lectionei 
{ieripmnt  (ste  reisaen  Mnweg^  herdb).  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  3( 
et  Thiel.  ad  h.  1.  —  viscera,  quidquid  sub  corio  est,  ipsae  cames.  0 
Geo.  m,  559.  Aen.  VI,  253.  Vm,  180.  Ovid.  Met.  XV,  88.  Cic.  Tu» 
n,  8,  20.  cum  inhaesisset  tunica  visceribus  (Herculis).  ibid.  c.  14.  ext 
Spartae  vero  pueri  ad  aram  sic  verberibus  accipiuntury  ui  muLiai 
vtsceribus  sanguis  exeat,  et  alibi.  Cf.  Isidor.  Orig.  XI,  1.  Serv.  ad  Aei 
VI,  253.  et  Oiivet.  ad  Ecl.  Qc.  p.  27.  —  212.  Cf.  Hom.  D.  I,  465.  Pai 
respondet  antecedenti  lUi.  Cf.  adnott,  ad  Ecl.  I,  65.  Wagn.  Qu.  Virj 
Vn,  4.  p.  403  sq.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  244.  alii.  — pars  -  -  secant,  Bci 
viscera.  Pluralis  Verbi  Singulari  nominum  coUectivorum  a  Vergilio  rario 
quam  ab  aliis  scriptoribus,  adiungitur.  Cf.  infra  11,  32.  m,  676.  V,  12 
Vl,  660.  Ceterum  poSta  hic  ante  oculos  habuit  Hom.  H.  I,  459  sqq. 
veribus  (Ablat.)  ftgunt,  i.  e.  transfodiunt.  Cf.  Aen.  X,  382.  hunc  - 
intorto  figit  tdo.  Ecl.  11,  29.  Aen.  V,  516.  544.  XII,  537.  Hirt.  B.  Ale 
30.  teUs,  Ovid.  Met.  V,  55.  iaculo,  eiusd.  Her.  XV  (XVI),  278.  sagU 
aUquem  figere.  Etiam  Henry  Tw.  vears  I.  p.  78.  recte  exnlicat  {„not  < 
spits,  but  with  spits.")  Thiel.  edidit  verubus.  Sed  vide  aanott.  ad  Gk 
II ,  396.  —  trementia,  adhuc  palpitantia.  Cupiditatem  autem  eden 
et  festinationem  significari  hoc  epixheto,  verissime  docet  Wund.  Alia  ( 
ratio  loci  Aen.  III,  627.  Oum  -  -  tepidi  tremerent  sub  dentibus  art< 
Ceterum  verba  veribusque  trementia  figunt  repetuntur  in  Anth.  Lat 
171,  9.  —  213-  „Ahena  locant:  quorsum?  certe  non  ad  elixandas  cami 
quibus  heroica  tempora  plane  non  utebantur,  ut  notum  est.  Et  tom 
cames  in  antec.  versu  significatur.  Igitur  his  ahenis  aquam  calefaciui 
cf.  Aen.  VI,  218.  219.,  ut  se  lavent  ante  epulas,  ex  more."  Hegn.  \ 
etiam  Wapi.  in  min.  edit.,  Bryce,  Conington  (qui  putat,  Vergilitmi  1 
memorem  ruisse  ApoUonii  Rhod.  m,  271  sqq.),  Nauck  1.  1.  p.  13. 
Schrader  in  Muetzellii  Zeitschr.  etc.  VII.  (1853.)  p.  725.  locum  intelligui 
Fortasse  tamen  etiam  hic,  ut  alibi,  suorum  temporum  mores  poSta 
heroicam  aetatem  transtulit;  non  inepte  enim  Ladew.  in  Append.  o 
morat,  tot  homines  (etiamsi  de  septem  modo  navium  ducibus  cogitem^ 
sub  diu  calida  lavantes  ridiculam  praebere  imaginem,  de  solis  aut 
manibus  lavandis  cum  NaucMo  cogitare,  esse  absonum.  Ceterum  ai 
scribendum  ex  Cod.  Med.  auctoritate,  non  ahena.  Cf.  Schneid.  Gr.  L 
I,  1,  p.  130.  et  190.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  439  sq,  et  Ribbeck.  Proleg. 
202.  et  423.  —  Flammas  ministrant,  pro:  subiicitmt  aSnis  ignem. 
supra  ad  v.  150.  —  214.  fusique  (prostrati,  hingestreckt)  per  herbt 
legimus  iam  Geo.  n,  527.  et  redit  Aen.  V,  102.  et  IX,  164.  Cf.  eti 
Ovid.  Met.  I,  438.  /usua  in  herba.  Claud.  Epith.  Pall.  et  CeL  1.  j 
gramina  fuderat  artus.  Sic  Aen.  II,  252.  fusi  per  moenia  Teucri  et 
837.  fusi  per  dura  sedilia  nautae.  Stat.  Silv.  11,  1,  110.  fustu  humi  € 
(Recte  etiam  Henry  1.  1.:  ,^not  scatteredy  but  laid  at  ease.**)  —  2 
Satiant  se  et  carne  ferina  et  vino.  —  impleri  cum  Genitivo  Graecor 
more  construitur  etiam  infra  H,  586.  Stat.  Theb.  m,  472.  id.  AchiU. 
247.  Cic.  ad  Fam.  IX,  18.  id.  Sen.  14,  46.  liv.  I,  46,  8.  id.  Vn,  7, 
cett.  Cf.  Heins.  ad  h.  1.  Drakenb.  ad  Liv.  XXIX,  14,  2.  Ruddim.  n. 
188  sq.  Zumpt.  §.  463.  et  Ramsh.  §.  112,  2.  —  Bacchi,  vini.  Vid.  adn( 
ad  Ecl.  V,  69.  —  ferinae^  scil.  camis,  ut  plene  dicunt  Sall.  lug.  18. 
PJin.  H.  N.  VI,  28,  32.  alii.  Substantivum  omittitur  etiam  a  Val.  Fl.  1 
569.  captaque  dapes  auxisse  ferina ,  u\)\  feriiva  >^to  i^taeda  feri 
CottiDgton  eonfert  agninamy  bubtdam^  vitulinam  v^.Y\ixS>.  k\i\.  W^  ^, 
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PoBtquam  exempta  famea  epuliB  menBaeque  remotse 
Amissos  loDgo  socioB  Bermone  reqturunt 
Spemqae  metamque  inter  dubii,  bou  vivere  credant 
Sive  extrema  pati  nec  iam  exaudire  vocatos. 


-  216.  Hoc  est  Homericiim  (Od.  IT,  68.  Xn,  306.  etc.)  Aiti^  iifti 
noaiof  »«l  Wijtirof  tS  f^ov  fvro.  Cf.  infra  Vlll,  184.,  ubi  verba  Pottquam 
txempla  fcmtee  iterantQr.  —  „m«n<ae  Ttmotae  Doto  vet«ruin  more. 
qao  mensa  cam  epulia  coDTlTae  apponebataT  et  aoferebatDr.  At  h.  1.  fnai 
per  herbam  epoliuitur.  Itaqne  improprie  dictnm."  He^.  Cf.  OTid.  Het. 
1111,  676.  lattua  aomtaan  peliere  remota  etc.  ContmriDm  eet  in«nni  ;»M)&i, 
r.  c.  ap.  Orid.  Het.  XQ,  311.  Naack  p.  13.  apte  comparat  noBtnim  die 
Tafd  au/he/ien.  Peerlk.  tamen  praefert  iuuqh  Cod.  lectionem  mentaeque 
rtfietae,  haec  adiicienH:  ,,Men>ae  erant  tori  in  herba,  per  quam  iQsi 
edebant.  Liba,  credo ,  subatr«tA  cami  habebant .  Coeiia  (ini&  «ocios 
Teqnirebant.  Non  opoa  erat  propterea  menUB  remoTere,  sed  relinqnere." 
^n&re  ^s^.  ii>  ^t.  min.  per  raeneat  daptun  reliquias  iuteUigit,  atqae 
etiun  Siebelis  p.  13  nq.  multa  de  h.  1.  diapntans  recte  Tidetor  co^itare  de 
ipaifl  epnlia  Tel  fercahs  flnita  coena  remotis,  nt  infra  t.  733.,  nbi  mensaa 
ipsas  non  remotas  esee  ei  eo  elnceat,  qnod  post  eptdas  compotatio 
indpiat  et  Dido  t,  736.  libationem  in  menaam  feciase  memoretmr.  Cf. 
etiam  qnae  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  27.  contra  Peerlk.  disaerit.  Bau  in  Sched. 
p.  30.  totnm  TerBum  tollendom  censet.  —  217<  „Longo  termone,  non 
tuD  qnalia  post  coenam  eBae  Bolet,  quam  potius  moltis  cnm  qaerelia. 
Tnl^ari  orationei  multa  de  sociia  amiasis  inter  se  conqnenuitnr.  Amitta 
loetoram  parte  dolentet  MuUaijae  conqaeeti,  Orid.  Het.  XIV,  242."  Heyn. 
Peerlkamp.,  coll.  Silio  X,  403.  Interdum  moetto  loeiat  elamore  reqitirutU, 

trseter  necesBitatem  coni.  longo  damore,  sed  Siebelis  p.  13.  adeo  ridicu- 
im  cenaet,  eos  in  terra  clamore  requiri,  quoa  ipsi  in  aeqaore  iactari 
«ciaat.  Cf.  etiam  lahn.  1.  I.  —  ..requirunt  aocioe,  declarant  deside- 
riuiii  amisaomm  sociomm,  couqnemntnr  eoe  aibi  ereptos,  Mvjiaafitvoi  Si) 
Iniita  q.aovs  Matov  txKtgovg,  Od.  XH,  309."  Ham.  Cf.  Cic.  Hanil,  3, 
6.  et  22,  65.  de  Fin.  V,  20.  Parad.  I,  1,  7.  Val.  ¥\.  D,  145.,  imprimis 
antem  Silii  locus  modo  land.  eodemque  senan  etiam  simplei  qiiaerere  infta 
V,  B14.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Bnrm.  ad  Orid.  Met.  II,  239.  Cnm 
Tero  amiaaoa  aut  tacitie  animi  sensibns  aat  luctu  et  querimomia.  non 
aatem  lougo  aermoDe  deBideremos,  ueBcio  an  rectius  Siebeua  1.  1.  eiplicet: 
qoaenmt,  Bciacitautur  de  tunissia  aociis,  {tie /orgekea  in  langem  Gegpr&ck 
iKwh  den  verlomen  Oe/Ohrten) ,  vel  (ut  accaratina  dici  poteiat)  varias 
propODant  coniectnias,  qnid  de  iiB  factum  ait  et  ubi  esse  pOBsint,  qno 
umen  non  exclnditnr  dolor  caria  Bociia  fortasae  orbatoram.  Cf  etiam  qnae 
Henrj  Tw.  yeart  I.  p.  80.  bene  (et  rectiuH,  pato,  qnam  in  Fhilol.  XI.  p. 
503.)  de  h.  1.  diBpntat.  —  218.  Spemqae  metumque  inter  legimns 
eliam  in  Anth.  Lai  m,  81,  67.  et  V,  135,  1.  De  Praepos.  poBtpasita  Tid. 
snpra  ad  v.  13.  32.  et  aL  adnott.  Conington  conferri  inbet  Aeach.  Agam. 
667  aqq.,  quem  Veigilius  fortasse  imitatna  sit.  —  dubii,  seu  •  -  tive 
poEtice  pro  ufrun  -  -  on,  ut  apad  Graecos  *ri:«  —  tlrt  pro  iio'r(pov  —  ^, 
(Cf.  V^er.  p.  515.  Matth.  §.  637.  5.  p.  1253.  Kahner.  §.  838.  d.)  8ic 
etiam  mfra  v.  738.  erTavitine  nia,  »eu  laita  reeedii,  incertian.  Cf.  etiam 
mgn.  Qu.  Viiv.  XXXVI,  6.  Verba  dubii,  teu  vicere  credant  iteran- 
tor  in  Anth.  Lat.  I.  170,  21.  —  219.  Sive  ertrema  pati  etc.,  i.  e. 
dTe  iam  ease  mortnos.  „Ej^ema  pati  proprie  dicuDtar,  qni  cradeli 
snpplicio  affecti  animam  efflant,  h.  e.  Bimpliciter,  oni  moriuutur  morte 
violenta ,  flactibns  submersi."  Heyn.  Cf.  v.  c.  Tac.  Hist.  FV,  59.  fwaem, 
faman  et  ejitrema  pati.  Sic  etiam  Aen.  VI,  457.  /erro  extrema  teqm. 
Vid.  omnino  adnott.  ad  Aen.  UI,  315.  —  Verba  nec  iam  exaudire 
vocatot  latius  modo  persequnntur  sensom  verbomm  anteoedentiam  et 
pro  in^rato  iUo  mortuos  esae  subetituant  Bcntentiam  a  more  mortuos 
TOtandi  et  conclaDiaadi  petitam,  de  quo  Wonderl.  intentretw  ad  Ter.  Enn. 
n,  3,  56.,  Wagn.  antem  Gronovii  Diatr.  p.  317.  conferri  inbet,  CAiTftme- 
metatQT  hic  moa  Aen.  III,  68.  VI,  231.  et  506.    Cf,  etiam  tfiajb  B^enrj  \. 
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I  V 

Praecipue  pius  Aeneas  nunc  acris  Oronti,  230 

Nunc  Amjci  casum  gemit  et  crudelia  secum 
Fata  Lyci  fortemque  Gyan  fortemque  Cloanthum. 

£t  iam  finis  erat,  cum  luppiter  aethere  summo 
Despiciens  mare  yelivolum  terrasque  iacentis 
Litoraque  et  latos  populos,  sic  vertice  caeli  235 


1.  et  Conington  dlspntant.  —  220   Verba  Praecipue  pius  Aeneat  ite- 
rantor  VI,  176.  Wagn.  post  Aeneas    Commate    difffcinxit,   cnm    sensns  sit: 
Praecipue  hoc  facieoat  Aeneas,  qni  nimc  cett.;  qnod  mihi  j^anllo  snbtiliiii 
▼idetnr.  (In  recentiss.  tamen  edit.  Wa^.  Comma  recte  delevit.)  —  Oronti 
Plnres  Codd.  OronHs;   sed  meliores  (Med.,  fragm.  Vat.,  Gnd.  et  Bom.  a 
m.  sec,  sicnt  Serv.,  ChariB.  p.  107.  et   Prisc.    p.    706.)   alteri   Bcriptute 
favent.    Cf.  snpra  ad  v.  30.  (et  120.)    De  Oronte  iam  y.  113.  sermo  foii 
Amycus  itemm  commemoratnr   V,    373.    et   XII,    509.,   Lyctu    IXf   556., 
Oyas  infra  v.  612.  V,  118.   152.   184.  223.  XII,  460.,  CloarUhus  infra  t. 
510.  612.  IV,  288.   V,   t.   122..  245.    -   fata  Lyci,  i.  e.    mortem  fitig 
addnctam,    qnae   nemo   potest   effagere,    nt   IV,  20.  /(Ua  Sychaei  et  HI, 
507.  fata  ceterrima,    Cf.  etiam  Aen.    IV,    678.   X,    438.    iH.    740.    Ctim 
verbis  fortemque  Gryan  fortemque  Cloaniihum,  qnae  redennt  infra  y.  612., 
cf.  6.  g.  Hor.   Ep.  I,    ly  20.   nox  longa  dieeque  longa  et  vid.  adnott  ad 
Ecl.    Iy,    6.;   secum  gemere  antem,  nt  alibi  secum  reputare,  cogUoft^ 
perpendere   et    similia.    Cf.    snpra    y.    50.   Non   tamen  opns   est,  nt  cnm 
Nanckio    p.    13.    post   casum   Commate  distingnamns ,  ^emit  bis  positais 
cogitemns   copnlamqne  et  ner  etiam  explicemns.    Ran   m   Scbed.    p.  32. 
Vergilinm  in  yerbis  Fata  Lyci  snbstitisse ,  cetera  antem  y.  222.  yerba  ib 
aliena  mann  e  y.  612.  addita  esse   snspicatnr.    —   In  conscribendis  jem. 
223—227.  Maro  plnres  Homeri  locos  ante  ocnlos  babnit;  imprimis  II.  XDI. 
pr.  et  Vm,   71.    52.,   nt  in   toto   hoc   loco   in  praestantissimis  habendo 
memor    fnit   Odyss.  V,   5  sqq.    Macrob.    antem   Sat.  VI,    2.  etiam  hnnc 
locnm  a  Naevio  (qni  ipse   plnrima  ex  Homero   transtnlerat)    ex  libro  L 
belli  Pnnid    snmptnm  esse  memorat.    Vid.  snpra  ad  y.  198.  —  Inpiter  in 
arce  caeli  constitntns  despicit  in  terras.    Cf.   infra  X,  3.  Qyid.  Met.  I, 
163.  Val.  Pl.  I,  498.  et  similes  locos.  —  223.    Et  iam   finis  erat  (sdl. 
hnins  sermonis),  qno  reqnirebant  et  gemebant  amissos  socios,  cum^  pro 
yulgari:  postqnam  hic    sermo   finitns   erat,   Inpiter  prospexit    etc.   Fomp. 
Sab.   male  finem   diei  interpretatnr.   Wagnero    yidetnr  po€ta   hac  trans- 
itionis   formnla    exprimere    yolnisse    Homericnm   illnd:    «u?    ol    fikv  roi- 
avxa  n^6g  AXliqXovg  ayogtvov,  Imitatns  est  enm  Val.  Fl.  I,  350.    Bt  iam 
finis  erat  cett.    Cf.  etiam  Stat.   Theb.   VI,  234.  Finis  erat,    Cetemm  de 
hac  ratione  dno  membra   per    et   iam,    iamque   —    cum    coninngendi   cf. 
adnott.  ad  Aen.  lU,  135.  —  luppiter.  Ita  antiqnissimi  qniqne  Cod.  constanter 
exhibent.  Cf.  Cellarii  orthogr.  h.  y.  ed.  Harl.  Schneider.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  426. 
Haas.  ad  Beisigii   Vorles.  p.  284.  not.  314.  et  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  444. 
—  aethere  summo  (nt  y.  225.  vertice  citeli)  Despiciens.    Cf.  Hom.  D. 
V,  754.  et  Vlli,  51.  Hanpt.  et  Ribbeck.  Lachmanno  snasore  ad  Lncr.  IV, 
418.  p.  236.  edidemnt  Dispiciunt;  sed  yide  adnott.  ad  Geo.  n,    187.  ei 
infra  y.  396.  —  mare  veltvolum,  in  qno  yela  yolant,  secnndnm  Macrob. 
Sat.   V,  6.  p.  529.  lan.  ex  ^iyii  Andron.  Helena  snmptnm,  nbi  hic  yersue 
legebatnr:  Tu  quipermensus  ponti  maria  alta,  velivola.    Cf.  etiam  Orid. 
ex  P.  IV,  16,  21.   velivolique  maris  vates.    Lncretins  V,  1441.  ipsas  naTes 
velivolas  dixit:    Tum  mare  velivolis  fiorebat  propter  odores  (sic  enim  pro 
ynlg.  veUvolum  ex  optimis  Codd.  edendnm:  cf.  adnot.  mea  ad  h.  1.;  prc 
propter  odores   antem    Lachm.    ex   coni.    edidit   pnmpibus) ,    qna    in   rc 
secntns    est   Eiminm   in    Andron.    fr.    8.    p.    103.    Vahl.     Vid.    Colnmni 
ad  Annal.  XTV.  p.  105.  Hessel.  et  Planck.  ad  Ennii  Med.  p.  118.  —  ter- 
ras  iacentes.lAte  porrectas  snb  ipso  ex  alto  despiciente.    Cf.    in,    689 
et  Qyid.  Met.  H,  179.  Ut  vero  sttmmo  despexit  ab  aethere  terras  -  -  iaceiues 
Man.  I,  247.  terrae  pekigique  iacentis,  ibid.  y.  535.  terrasque  iacentes.  Wemsd 
Pofft  L.  mm.  VI,  569,  1.  inter  luci/erum  caelum  terrasque  iacentes  et  Twc 
Hist.  I,    86.  iacentia  etjplana  urhis    loca.  —  latos  populo».^  \,  e,  late  h» 
bitantea,  Vergii.  ab  Ennio  p.  11.  ed.  Hessel.  (a.  knn.l.tt.  \.  >^.^.\«Jt\>iTAft\ss 
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ConBtitit  et  Libyae  defixit  lumina  regnis. 
kU^ue  illum  talis  iactantem  pectore  curas 
Tnstior  et  lacrimis  oculos  suffusa  nitentis 
Adloquitur  Venus:  ,^0  qui  res  hominumque  deumque 


nmpsisse.  Yerba  autem  sic  posita,  latos  poputds,  intendimt  vim 
AdiMtivl  YicL  adnott.  ad  Geo.  111,  219.  —  stc  Bnrm.  (quem  seqnitar 
Peerik.)  male  interpretatnr  ^sic  temere,  sine  certo  consilio  eas  imprimiB 
tms  inspiciendi"  colL  Hor.  Od.  II,  9,  14.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  2, 
4^  m  explicationi  adversantor  yerba  seqn.  talis  iactantem  pectore  curas; 
Beqae  meiins  Heyn.:  »,8ic,  nt  erat,  despiciens  mare  et  terras  constitit;*' 
wmB  Wnnd.  (cnm  qno  consentit  Wagn.)  perspexit,  aic  post  Participinm 
{dapiciens)  interpositnm  esse  more  Graecornm,  nt  sententiam  per  Partici- 
pun  eraressam  qnasi  denno  repetat  Piurticnla ;  quemadmodnm  e.  g.  apnd 
rht.  Pnaed.  C.  5.  p.  9.  {Swxgajrig)  xtt^tCofiiros  ovT(og  fjSti  rd  lutna 
itdfyno.  Cf.  infra  Vn,  668.  Vm,  488.  Flor.  I,  7,  7.  Heindorf.  ad  Plat. 
1 1.  &remi  ad  Lysiae  Accns.  Agor.  §.  39.  Lachmann.  ad  Propert.  I,  23,  6. 
et  Wagn.  Qn.  yirg,  XXV.  eztr.  Ladew.  adnotat,  eadem  ratione  nsorpari 
Pwt  cfewMfe  (Aen.  D,  391.  Vm,  481.)  et  tum  (Aen.  V,  382.  XH,  6.)  — 
Hrtice  caeli  {iv  dxQOTaTin  xooyt^jj  *OXvunow  ap.  Hom.),  nbi  arx  s. 
Mlatiiim  loYis  erat.  vid.  Ovid.  Met.  I,  16§.  Quare  pater  ut  summa  mdit 
oatwrniuB  arce  colL  cnm  v.  673.  patria  love  naius  ab  arce  Desilit  in 
terras  et  II,  306.  mmmam  petit  arauus  arcem.  Cf.  etiam  infra  v.  250. 
Bn  in  Sched.  p.  32  sq.  hnnc  versnm  non  minns  qnam  v.  227.  abesse 
nlit.  ~  defixit  lumina  (vid.  adnott.  ad  Geo.  m,  433.)  regnis  Lihyae^ 
kQ.  co^tans  de  parando  Troianis  apnd  Poenos  hospitio  (cf.  infra  v.  297.). 
AHi  soiptores  Praepositionem  in  aadere  solent.  Of.  Ovid.  Am.  H,  8,  15. 
Cart.  VU,  8.  id.  IX,  3.  cett.  Vergilins  vero  etiam  VI ,  469.  lUa  solo  fixos 
ociUoi  aversa  tenebat.^  Nanck  p.  13.,  perperam  comparans  Geo.  II,  290^ 
ngnii  Dativnm  habet.  —  Atque  fere  i.  q.  et  statim.  Cf.  Aen.  VI,  185. 
et  Hand.  Tnrsell.  I.  p.  480.  Non  tamen  hnc  pertinere  Geo.  1 ,  203.,  ab 
Handio  coUatam,  sno  loco  vidimns.  Verba  tales  curas  iactantem 
Hejn.  ad  Part.  tic  refert  et  ita  interpretatur:  „cnm  hnnc  in  modnm  ocnlis 
tnuDoqae  in  Aeneae  fatis  esset  defirns.*'  Inmio  ad  Libyae  defixit  lumina. 
ngms,  non  ad  Partic.  gic^  haec  verba  referenda  atqne  ita  capienda  esse, 
Qt  ipse  adsnectns  litoris  Africi  et  memoria  eomm,  qnae  in  mari  Libyco 
ioieae  acdaerant,  has  cnras  provocare  cogitetnr,  ex  iis,  qnae  modo  dis^n- 
tata  snnt,  apparet.  TcUes  aducitnr,  quia  verbis  conatitU  et  defixit  lumina 
om  satis  indicata  est  lovis  meditabnndi  conditio.  Peerlk.  sine  iusta  cansa 
vm.  uUe$  iactana  in  pectore  curcu,  ut  Venus  ipsa  illas  curas  pectore 
Boreat  Sed  vid.  lahn.  Annal.  l.  1.  p.  38.  et  Siebelis  p.  15.  Ceterum  bic 
Teiwis  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  103.,  ut  seqq.  verba  Tristior  et 
laerimis  ibid.  v.  101.  ■—  228.  Tristior,  scil.  quam  esse  solebat, 
«^dftn&VA  traurig  vel  weniger  heiter  als  geioohnUch  (ut  recte  Henry 
in  Tw,  years  l.  p.  83.  et  Philol.  XI.  p.  503.);  de  quo  usn  Com- 
W&n  cf.  Beier.  ad  ac.  Off.  I,  21,  17.  Herzog.  ad  Caes  B.  G.  I,  15 
mUdsL  Gr.  Lat.  §.  154.  4.  —  lacrimis  oculos  suj/usa,  mit  Thrdn&ii 
M  den  Augen.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  ^Sujfkmdi  lacrimis  oculos  et  sujfundi 
rvbore  ora  (Ovid.  Met.  I,  484.)  legitunae  sunt  j}o€tarum  constructiones. 
%unq|Le,  omissis  Accusativis  ocmos  et  ora,  idque  proprie  nsurpavit 
PHnias  raneg.  cf.  2.  f.  Ad  quas  ille  voces  lacrimis  etiam  ac  midto  pudore 
fitfmditwr.'^  iVund  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  430.  —  Verissime  autem 
S^nos:  y,Dicendo  nitentes  expressit  nimiam  etiam  in  lacrimis  pulchritu- 
^m;"  in  qnam  rem  cf.  Ovid.  Met.  Vn,  730.  A.  A.  I,  533.  Ter.  Phorm. 
I)  2,  58.  et  similes  locos.  Cetemm  hae  Veneris  lacrimae  lovem  eo 
nttgis  tangere  debebant,  cum  alias  lacrimare  non  sit  deorum^  ut  Ovid. 
™.  IV,  519.  refert.  —  229.  Sequentem  locum,  quem  totum  a  Naevio 
WH  Pun.  1.  I.)  sumptum  esse  refert  Macrob.  Vl,  2,  31.,  ante  oculos 
wdt  Silius  m,  577  sqq.  —  qui  res  hominumque  deumque  etc.  Cf. 
^.  Od.  XX,  112.  og  T€  &€oiai  xal  avt^Qtanotaitf  avaoan^.  Hev&A., 
^ttiBL  et  BentL  ad  Bor.  Od.  I,  12,  14.  maiont  dearumque  ut  Aen.  U,  1\^m 
^»^  WsJtef.  iB  eontextxun  adeo  recepit,  neqae  improbare  videtiiT  ^\i\jftCiV., 
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Aeteniis  regis  imperiis  et  fulmine  terres,  iSO 

Quid  meus  AeneaB  in  te  committere  tantum, 
Quid  Troes  potuere,  quibus  tot  funera  passis 
Cunctus  ob  Italiam  terrarum  clauditur  orbis? 
Certe  hinc  Romanos  olim  volventibus  annis, 


qiiod  in  fine  versnain  Vergilius  alias  semper  ntatur  forma  deorum  (I,  2M. 
Xl,  725.)  atque  etiam  inmi  v.  332.  legamns  kommumque  locorwnqtte;  sed 
non  omnia  ad  eandem  normam  sunt  redigenda^  neque  yersus  hypenneter 

EoStae  inyitis  Codd.  obtradendus,  quem  propterea  a  Weioherto  ae  fem 
yperm.  p.  18  sq.,  lahnio  et  recentissmiis  editoribos  iare  rOpudiatiun 
censeo.  —  230.  Aeternis  regis  imperiis,  Solus  enim  lupiter  fatim 
scit  et  exsequitur  (cf.  III,  251.),  quare  est  summus  dens  et  rex  deorom 
hominumque.  „Et  fulmine  terres  possit  otiosum  videri  post  illa:  fa 
res  -  '  imperiiSf  sea  fidmen  inaigne  summi  imperii;  grayiuB  aatem^/tiifltMe 
terreSf  quam  fulmen  geris,  iacis/*  Heyn.  Qoare  fere  semper,  nbi  Inpiter 
inyocatur,  fulminis  mentio  iniicitur,  nt  tv,  208.  XII,  200.  ei  alibi.  CetenuD 
terres  absolute  positum.  Seryius  minus  recte  regis  ad  dsos,  terret  ad 
homines  refert.  —  231.  Versom  ex  Hom.  II.  IV,  31.  adumbratum,  rMan 
autem  orationis  formam  ex  Odyss.  I,  44  sqq.  expressam  esse,  iam  atjn. 
adnotayit.  Quid  -  -  tantum  lahn.  ad  Ecl.  1,  19.  sic  interpretator:  ,,qTK> 
tandem  nomine  significem  illad  tantum,  quod  in  te  commiserint.**  Cetentm 
in  promptu  est,  Venerem  non  re  yera  cogitare  de  peccato  ab  Aenea 
commisso,  sed  tantum  ita  qoaerere,  ut  loyi  consilii  mutationem  exprobret 
eumque  ad  opem  Troianis  ferendam  instiget.  (Yid.  etiam  infra  ad  y.  237.) 
—  ^2.  Quthus  -  -  clauditur  orbis  non  est  simplex  uarrantis  addi- 
tamentum,  quod  admodum  langueret,  sed  concludentis  cogitatio,  pro:  at 
iis  claudatur;  in  qua  Indicatiyus  non  potest  offendere,  cum  res  m  facto 
posita,  s.  quae  yere  locum  habet,  cogitetur:  (ut  iis,  quod  fieri  scio,  clandft- 
tur  orbis).  Cf.  exempla  a  Bamsh.  G.  Lat.  §.  183.  not.  2.  congesta,  Drak. 
ad  Liy.  XXXIX,  12,  7.  et  EUendt  ad  Cic.  Brut.  36,  138.  Naack  tamen  p 
14.  de  huius  rationis  yeritate  dubitans,  coll.  Aen.  n,  71.  post  or&w  puneu 
distinguit  et  quibus  explicat  per  „namaae  his."  —  tot  funera^  h.  e.  tot 
clades  et  calamitates,  passis.  Cf.  Hor.  Od.  I,  8,  14.  Sub  lacrinum 
Troiae  Funera  et  Stat.  Theb.  III,  163.  miseraiuktque  funera  passi.  - 
ob  Italiam,  propter  Italiae  aditum;  ne  ad  Italiam  accecfant  (cf.  y.  31.  e) 
et  252.)  et  gentis  Bomanae,  Carthaginem  eyersurae,  auctores  fiant,  in  toti 
terrarum  orbe  nuUus  considendi  locus  iis  relinauitar.  Sic  iam  Heyn.  hae 
yerba  rectissime  interpretatur;  minus  recte  Scnirach,  p.  512.  (coll.  Aen 
Xn,  865.,  cuius  loci  prorsus  alia  est  ratio)  ob  per  circum  explicat,  nt  ta 
breyiloquentia:  Clauditar  totus  orbis  errantibus  circum  Italiam,  nec  e 
peryenire  possant;  quam  tamen  explicationem  etiam  Hand.  Tarsell.  IV.  ( 
357.  et  Nauck.  p.  14.  (propter  Italiam  alias  terras  Troianis  non  claasai 
immo  oblatas  esse  contendens  coU.  Aeo.  IV,  90  sqq.)  probant.  ~  23^ 
HinCy  ab  his  Troianis  (yid.  adhott.  ad  Geo.  I,  505.  et  Aen.  I,  21.)  /on 
orituros  esse,  a  sanguine  Teucri  revocato,  a  stirpe  Teucri  per  noyai 
progeniem  quasi  instaurata  (cf.  sup.  I,  19  sqq.),  Romanos  --  ductore^ 
oeUo  potentes,  qui  totum  orbem  terrarum  imperio  regerent.  —  Volvent 
bus  annis,  (quod  etiam  ap.  Yal.  Fl.  I,  506.  et  in  Anth.  Lat.  I,  172,  & 
legitnr)  sc.  se;  quoniam  annus  in  orbem  redit:  nfQinXnfi^vtuv  iyiavrw 
Cf.  Geo.  n,  295.  ibique  adnott.,  ibid.  y.  402.  Aen.  I,  269.  etc.  cam  adno 
ad  Geo.  I,  163.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  36.  De  yerbis  antem  traiw 
tiyis,  quae  omisso  Pronomine  reflexiyo  neutrorum  s.  mediorum  natanu 
induunt,  praeter  eos,  quos  a  me  ad  Lucr.  I,  398.  et  a  Kritzio  ad  Sal 
Cat.  6,  7.  laudatos  yides,  cf.  Drakenb.  ad  Sil.  IX,  645.  Bentl.  ad  Hor.  O 
VI,  19,  5.  Ruhnk.  ad  Vellei.  11,  82.  idemque  ad  RutU.  Lup.  p.  73.  < 
Oyid.  Her.  7,  49.  19,  77.  Ruperti  ad  Liv.  II,  3.  2.  p.  153.  Tzschuck.  a 
Pomp.  Mel.  III.  p.  48.  Boetticner.  Lex.  Tacit.  p.  313.  s.  y.  muiare.  Thi 
ad  Aen.  I,  104.  Haas.  ad  Reisigii  Vorles.  p.  290.  aUos.  Ex  VeryiUo  hi 
pertinent  inter  alia  accingere  (Aen.  II,  235 ),  culdere  (Geo.  I,  513. 
agglomerare  (Aen.  II,   341.),  avertere  (Aen.  I,  104.  402.),  durare  (Ecl.  V 
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fore  ductores  revocato  a  sangaine  Teucri,  235 

aare^  qui  terras  omni  dicione  tenerent. 
itus;  qoae  te^  genitor^  sententia  vertitr 


sgemnare  (Geo.  1,  333.  Aen.  UI,  199.  IV,  531.  V,  227.),  inainuare 
,  tlQXiungere  (Aen.  X,  240.),  ponere  (Aen.  VII,  27.  X,  103.),  praeoi- 
Aen.  n,  8.  IV,  251.),  proripere  (Aen.  V,  741.),  stemere  (Aen.  Vm, 
tigt^e  (Geo.  I,  479.  Aen.  III,  7.),  turbare  (Aen.  VI,  807J,  urgere 
n,  200.),  vertere  (Geo.  11,  33,  333,  365.  et  saepins),  et  Participia 
(Aen.  Xn,  86.),  pascens  (Ecl.  IV,  45.),  quaesane  (Geo.  I,  74.), 
Aen.  X,  362.),  steUans  (Aen.  VQ,  210.),  volvens  (etiam  Geo.  I, 
Q.  I,  234.  CnL  193.  et  alibi:  cf.  etiam  infra  v.  269.  voUjemiis 
t)f  vohUans  (Aen.  III,  607.)  cett.  (Praeterea  vid.  indicem  alioram  Ver- 
kDBolnta  vi  sine  Accns.  Obiecti  a  Ver^o  positorum,  qnem  Ribbeck. 
p.  65  sq.  exhibet,  ita  tamen,  at  non  nbiqne  consentire  possim.)  Nescio 
qno    inre  Nauck  p.   14.  contendere  possit,   hoc  loco  de   omisso  se 

non  minns    absnrdnm    esse,    quam   si    nos  dicere   yeUemus   sick 

Jahre,  sich  roUende  Wagen;  nobis  enim  verbam  roUen  et  tran- 
:  intransitive  asurpatnr,  nam  dicimns  etiam  dUe  Thrdnen  rolleui 
iner  roUt  etc. ;  quis  aatem  talem  intransitivom  verbi  volvendi  nsom 
mplis  probaverit?  —  235.  Hinc  fore  ductores,  Vid.  suprav.  21. 
Minott.  —  revocato  a  sanguine  Teucri,  e  propagatb  genere 
qni  primas  erat  rex  Troianorom.  Cf.  III,  107  sq.  et  IV,  274.  Qaod 
canai  verbam  attinet,  cf.  Geo.  IV,  282.  Nec  genus  unde  novae 
revocetur  habebit,    Plnres    Codd.    Praepositionem    omittant;    sed 

Cod.  Med.  nna  cnm  Rom.  eam  agnoscit ,  et  Wagnero  iadice 
)rtior  est  haec  oratio :  Hinc  -  -  a  revoc,  s.  T.,  qaam  si  adsciveris 
kbsoL  (vid.  ad  Ecl.  I,  53.)  Praepositionem  haad  dabie  absorbait 
laod  etiam  alibi  factom  viaemas,  velat  Geo.  IV,  423.  Aen.  I,  19. 
IV,  230.  (^abi  eadem  fere  verba  legimas)  656.  V,  45.  VI,  600.  XI, 
f.  Alia  est  Krehlii  sententia  ad  Frisc.  Vm,  13,  68.  prolata,  cni 
»nda  qnidem  videtnr  esse  Praepositio  et  poStici  sermonis  indolem 
ere;'*  qaam  propterea  qoataor  iUis  Grammatici  locis,  abi  hic  ver- 
rtar  (praeter  1.  1.  XVHI,    13,    108.  24,  201.  25,  253.),  anins  vel 

Cod.  anctoritate  motas  paallo  capidias  delevit.  Ceteram  videtar 
som  respicere  Silios  VUI,  414.  Therapnaeo  a  sanguine  Clausi.  — 
fin>  dicione  Serv.  interpretatnr:  omni  potestate,  i.  e.  pace,  legibas, 
^ns  vero,  coU.  Aen.  X,  53.  magna  dicione  -  -  Carthago  premat 
m,  cnm  Heynio  et  lahnio  explicneris :  sammo  imperio  omnes  partes 
somplectente.  Sic  Aen.  VII,  487.  omni  cura.  Ladew.  comparat  Cic. 
lU,  11.  omni  impunitaie  proposita  et  Val.  Fl.  lU,  711.  hoc  omnt 
firmo.  Wa^ero  Vergilias  vfdetar  exprimere  voloisse  Homericam 
lauv.  Non  igitar  erat,  car  Wakef.  (coll.  Aen.  V,  627.  VIII,  26.  et 
.)  ex  nno  fragm.  Vat.  reciperet  terras  omnis:  mnlto  minas  vero 
pot^  Peerlkampii  coniectnra  terrcu  dornini  dic.  ten.  qaam  lahn. 
.  1.  p.  26.  impognat  et  Siebelis  p.  15.  iore  infelicem  dicit.  Ceterani 

Wa^.  dicione  scripsimas.    Sic  enim  Medic,  Vat.  et  Rom.  con- 

qnotiescnnqne  haec  vox  apad  Vergilinm  invenitar;  item  condicio 
.;  eaqne  scribendi  ratio  anrea  aetate  commani  asa  videtor  recepta 
ef.  Cellarii  Orthofipr.  d.  213.  ed.  Harles.  Lindemann.  Gramm.  Lat. 
p.  14.  not.  8.  Scnneiaeri  Gr.  Lat.  I.  1.  p.  249  sq.  et  Wagn. 
er^.  D.  422.  et  432.),  qnamqnam  valgarem  scribendi  rationem 
lefenait  Harlesios  in  Zeitschr.  f.  d.  AUerthumstviss.  1840.  Fasc. 
»5.   p.   529   sqq.  —  237.  Pollicitus  Wanderl.  (cai  adsentiantar    s 

Brrce  et  Naack.)  accipit  pro:  poUicitas  es,  comparansplares 
t>i  altera  persona  Verbi  sabstantivi  omittitnr  (Ecl.  V,  4.  VUl,  48. 
.    Her.    X,   115.  Horat.  Ep.  I,  3,  35.  Od.  II,  3,  24.,  qaibas  adde 

202.  Aen.  V,  687.  X,  827.);  neqne  aliter  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1. 
Sed  omnes  iUi  loci  nihil  commnne  habent  cnm  nostro,  abi  omis- 
1  fine  totias   sententiae    nimis   dara   esset.    Qoare   cam   Heynio, 

Wagn.  (adsentientibas  Haaptio  et   Coningtone)    Panctam  valgo 
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Hoc  «qaidem  occasum  Troiae  tristisque  ruinas 

Solabar  fatis  contraria  fata  rependens: 

Nunc  eadem  fortiina  viros  tot  casibus  actos  240 

Insequitur.    Quem  das  finem^  rex  magne^  laborum? 

Antenor  potuit  mediis  elapsus  Achivis 


post  PoUictttis  poBituin  in  Comma  mntavi,  nt  anacolathon  hic  habeamiu 
magnae  animi  commotioni  prodendae  aptissimum :  Certe  -  -  poUidtiu, 
quae  te,  genitor,  sententia  vertit?  pro:  qaae  sententia  te  poUicitom  -  • 
vertit?  Of.  etiam  Ber^k.  in  lahn.  Ann.  phil.  1861.  p.  637  sq.  et  qoae  Eappesl. 
1.  p.  30.  contra  Henricam  Panctum  defendentem  dispatavit,  recte  doeens, 
has  onmes  interrogationes  non  exspectare  lovis  responsionem,  sed  eaie 
potias  admirantis  et  dolentis  Veneris  exclamationes.  Ceterom  faenmt  etiam, 
qai  de  Apocope  {polUcUu^s)  a  Yergilio  plane  aliena  cogitarent,  qmin 
tamen  Bibbeck.  (qai  cf.  in  Proleg.  p.  153  sq.)  in  contextam  inyehere  non 
dabitavit,  Colo  post  PoUicitu^s  posito,  iore  a  Coningtone  reprehensns. 
Raa  deniqae  in  Sched.  p.  34.  vss.  235  et  236.  omnino  abesse^  poUicitvM 
aatem  in  poUicitum  matari  malit.  —  quae  te  sententia  ttertitf  qnod 
novam  consiliam  vertit,  matavit  animam  taam  et  effecit,  at  aliter  res 
evenire  iabeas  Troianis,  qaam  antea  tibi  placait;  nam  te  i.  q.  animniQ 
taam,  secandam  Cic.  Tasc.  I,  22»  52.  Oum  nosce  te  didt,  hoc  dicit,  no- 
ace  animum  tuum.  Ceteram  cf.  infra  v.  260.  et  Aen.  IV,  595.  Qftae 
mentem  insania  mutatf  Conington  praeter  necessitatem  quae  pro  cur  Tel 
guomodo  positam  censet,  ^aemadmoaam  sapra  v.  8.  quo  numine  lae»o  pro: 
qaam  ob  laesionem  naminis'.    —   genitor  secandam  Schol.    Maii   fortins 


maloram  caasas:  h.  e.  solando  minaimas,  tollimas.  Cf.  Geo.  I,  293.  et  IVt 
464.*'  He^,  Sic  infra  XII,  110.  metum,  Moret.  29.  laborem,  Ovid.  Fast.II, 
821.  lacrtmas,  Claad.  de  nopt.  Hon.  et  Mar.  46.  wdnera,  et  si  de  prosai- 
cis  Bcriptoribas  quaerimas,  Cic.  in  Vatin.  c.  11.  miseriam,  pr.  Mu.  96. 
brevitatem  vitae,  Tac.  Ann.  11,  36.  rejndsam,  ibid.  XVI,  13.  cladem,  Flin. 
Ep.  Vlll,  11.  desiderium  soUxri  legimas.  Cf.  Olivet.  ad  Ecl.  Cic.  p.  400. 
Triiel.  et  Peerlkamp.  ad  h.  I.  Barm.  ad  Claad.  IV.  Cons.  Hon.  234.  idem- 
qae  ad  Val.  FI.  II,  151.  —  239.  f,reoendens.  compensans,  yata  con- 
traria,  Troianoram  calamitates  [vid.  aa  Aen.  IX,  136.],  fatis  bc.  atiiB, 
iisqne  melioribas,  novo  Italiae  regno,  h.  e.  sperans,  fortanam  Troianonmi 
futaium  esse  tanto  laetiorem.  Plane  aliter  contraria  fata  dicantar  Aen. 
VII,  293.  [abi,  at  IX,  136.,  de  diversoram  hominam  contrariis  fatis  sermo 
e8t|*'  Heyn.  Biedermann.  in  Diss. :  Qaomodo  solemar  fatis  contraria  fata^ 
(Pnberg.  1780.)  Noehden.  Anmerk.  I.  p.  27.,  Voss.  in  Progr.  Cracenac.  a 
1832.  p.  3.  Haeckerm.  Expl.  p.  9.  et  in  Zeitschr.  XIX.  p.  46.  et  Thiel.  >ati#  pw 
Dativo  habent,  et  Haeckerm.  qaidem  praeter  locam  illam  Aen.  Vn,  293.  fatii 
contraria  ostris  Fata  Phrygum  conierri  iabet  Aen.  IV,  628.  litora  litoribm 
contrariay  Ovid.  Met.  XIV,  301.  verha  contraria  verbis  et  Tiball.  III,  4,  83 
votis  contraria  vota.  Sed  qaid  tam  significat  rependensf  cam  rependere  sem 
per  sit  i.  q.  par  pari  reddere,  compensare  aliqaid  aliqaa  re,  et  cam  Ablativi 
construi  soleat.  Cf.  e.  g.  Gellias  I,  3.  (a  Coningt.  laad.)  Rependere  e 
compensare  leve  damnum  debUiUUae  honestatis  maiore  alia  honestate  e 
maltos  similes  locos.  —  Cam  v.  240.  sententia  cf.  Aen.  VI,  62.,  quoi 
aatem  ad  verba  attinet,  infra  v.  599.  omnibus  exhaustos  iam  casibus  e 
III,  708.  pelagi  tot  tempestatibus  actus  (quos  locos  Coningt.  comparat.)  - 
241.  Quemfinem.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  145.  —  das  pro  facii 
constitais.  df.  infra  IV,  225.  Liv.  XXVI,  41,  9.  ea  faio  quodam  daL 
nobis  sors  erat  etc.  —  242 — 249-  „Antenor,  et  ipse  Troia  profagu 
[mediis  elapsus  Achivis,  ut  II,  318.  telis  PanUius  elapsus  Achivom 
nactus  est  novas  sedes,  condito  Patavio;  cur  Aeneas  non  simili  forton 
i>otitar?**  H^.  Fuit  autem  Antenor  Aesyetae  et  Cleomestrae  filias,  sene 
froianns  et  Priamo  familiarissimaa,  sed  Graecis  clam  favens  (Hom.  D.  H 
203,    262.    Dictys    I,    6.    11.    V,    S.   LycopYii.   ^\Q.  V\i\<vxxft  ^viXiL,  %>^^.  ^ 
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HlyricoB  penetrare  sinus  atque  intima  tutus 

Regna  Lioarnorum  et  fontem  superare  Timavi; 

Unde  per  ora  novem  vasto  cum  murmure  montis  245 

It  mare  proruptum  et  pelago  premit  arva  sonantL 


MulMiov  alii) ,   de  cuiuB  in  Italiam  adventu  Aelius  LargoB,  Ovidii  aeqna- 

bs,  rinCTlare  epofl  conscripsit.    Vid.  Ovid.  ei  P.  IV,  16,  17.    Cf.  de  eo 

Heynii  Erc.  VTl.  ad  h.  1.  Stoll.  in  Pauly  Realencycl.  I.  p.  1082  sqq.  ed. 

1  et  Stiehle  in  Philol.  XV.  p.  593  sqq.   De  Henetornm  s.   Venetoram   co- 

biiia  ab  eo  in  Italiam  supenorem  dncta  cf.  Strab.  V.  p.  212.  et  Xn.    p. 

608.  Cas.  Plin.  H.  N.  VI,  2,  2.  m,    19,    23.    Solin.    44.    et   Livins  I,    1. 

out&tw  deinde  vartis  AtUenorck  (et  ipstim  Troia  profagum)  -  -  venisse  in 

Mmm  maris  Adriaiici  sinumy  qaem  Vergilius  Iltyricos  sinus  appellat, 

nt  Oic.  Manil.  12,  35.  mare  lUyricum^  qoia  magnae  maris  Adriatici  parti 

llljiTicam  adiacet.  —  intima   (vel  ut  Bibbeck.  cam  schedis  Vat.  scnpsit 

ntma:  vid.  adnott.   ad  Geo.   IV,  66.;  i.   e.  ad  intimom   maris   Adria- 

tici  sinimi   sita)  regna  Liburnorum,  Dlyrici   popali,  in  ora  maritiroa 

habituitis,  de  qao  vid.  librom  meom  geogr.  III.  p.  837.  —  tutus,  incolamis, 

opponitor  verbis  tot  caMbus  actos.  —  „Fontem  Timavi,  h.  e.  Timavam, 

tuptrat,  [praetemavigat :  cf.  Ecl.  Vm,  6.  Aen.  m,  698.  Ovid.  Trist.  1, 11,  5. 

Tac.  Ann.  aV,  46.  Neo.  Them.  3.  Liv.  XXXI,  23.  etcj,  qaatenas  classe  litora 

iegens  (neqae  enim  aliter,  nisi  carsa  propias  ad  Iilyricam  litas  servato, 

mare  Adriaticam  tato  navigari  potest;  cf;   liv.  X,  2.)  praetervectas  erat 

sinam  Teigestinam,  in  qaem  Timavos  immittitar;   de  qao  eiosqae  orihus 

novem  |i.  e.  fontibos  ex  montiam  cavemis  prorompentibas,  non  ostiis,  at 

Nanck.  p.   14.  interpretatar]   vid.  not.  ad  Ecl.  Vm,  6.  Ei  us  prorampit 

aqoa  magno  cum  fragore,   vasto  cum  murmure  montis  hrid.  sapra  ad 

f-  ^.];  statimqne  in  onam  flamen  collecta  maris  speciem  reiert  late  agros 

inundantis:    It  mare  proruptum,  et  p.  p,**  Heyn.    Cf.  Schilleri  nostri: 

fW  der  wiUie  Strom  wird  zwn  meere.  Ceteram  verba  vasto  cum  murmure 

repetnntor  a  SiUo  I,  469.  et  cum  murmure  montis  in  Anth.  Lat.  I,  172,  28. 

- proruptum,    qaod   cam    vi    erapit.    Cam    enim  prorumpere    etiam 

traoidtivo  sensa  asarpetar  (cf.  adnott.  ad  Aen.   m,   572.   et  VU,   459.), 

potest  Part.    Perf.   Pass.    eodem    fere    sensa  dici,  qao  alibi  Part.  Praes. 

Aetivi  praerumpens.   (Qaare  non  opos  est,  at  cam  Heasing.  ad  Vechner.. 

flellen,  p.  511.,  Vossio  ad  EcL  T.  U.  p.  395.,  Thielio,  Kappesio  I.  p.  34., 

Siebelisio  p.  15.  aliisqae  proruptum  pro  Sapino  habeamas,   ita  asoipatam 

ot  apnd   Hor.  Od.  I,   2,   15.  Tiberis  it  deiectum  monumenta  regis,  hoc 

«awu:  Timavas  it,  ut  prorampat  (active)  mare,  Timavas  ante  se  rampit 

Qiare  vel  at  com  Kappesio   et  Siebelisio  explicemas:  it  (in)  mare  (de  mia 

Praepositionis  omissione  diximas  sapra  ad  v.  2.),  qaamqaam  Aen.  Vll,  32. 

legimos  Tiberinus  -  -  In  mare  prorumpit.)  Sic    enim    apad  Sil.   m,  51. 

Proruptum  exundat  pelaaus.    Cl.    etiam    Aen.    VII,  459.    toto  proruptus 

corpore  sudor.  V^.  FL  iV,  bOl.  nroruptus  Vesevus.  ib.    VI,   632.  proru- 

ptus  nnber.  Stat.  Theb.  II,  626.  Proruptus  sanguis.  Cic.  pr.  Rosc.  Am.  24, 

^.  prorupta  audacia.  Heins.  ad  Claad.  in  StiHch.  U,  462.  Barm.  ad  Val. 

n.  IV,  507.  Roperti  ad  SU.  Ital.  m,   51.  et  qnae  nos  ad  (5eo.  IV,  369. 

adnotavimos.    Hanc  explicationem ,  etiam  Wa^ero,  Gossrayio,  aliis   pro- 

batam,  Haeckerm.  p.  9  sq.  imprimis  contra  Ladew.   defendit,  qai  tamen 

postea  matata  sententia  ex  ipse  nobiscom  consensit.  —  pelago,  aqoaram 

abondantia  pelago  simili.    Of.  sopra  adnott.  ad  v.  181.  —  premit  arya, 

dom  inondans  vastat  arva.    Cf.  (Jort.  ad  Lucan.  IV,  107.  (qua  zona  niva- 

lis  perpetuaeyue  premunt  hiemes)  et  qaae  supra  ad  v.  84.  de  incumbendi 

voc.   adnotavuuas.    (Qaae  Henry    Tw.  years  I.  p.   83 — 95.  fasias  de  h.  1. 

dispatavit,  ande   paaca  qoaedam  repetiit   in   Philol.  XI.   p.   504  sq.,   ea 

omjiia  vir  doct.  nanc  recfe  retractat,   quare  a   me  omittuntar).    Ceteram 

Sdiirach.  p.  541.  non  iniaria  reprehendit   po6tam,  qai  Venerem  hoc  loco, 

n<m  se  ipsam  loqoi  debere  oblitas  sit.    Negari  enim.  nejjait,  hanc  poSticam 

regionis    descriptionem   a  Veneris   persona,  imprimis  si  tempas  et  caasam 

tpectamuB ,   qoa  illa  lovem  adloquitur,  prorsus  esse  alienanv*.  Qno^  ^^m 

Urabiiiv,  Hefn.  (in  Exc.  ad  h.  L),  Wagn.  et  Gosflr.  sen&er\mt.    Isoii  mVrafiL 

TEB&JL.    FAJtS  n.    ED.    IV,  - 

o 
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Hic  tamen  ille  urbem  Patavi  sedesque  locavit 
Teucrorum  et  genti  nomen  dedit  armaque  fixit 
Troia;  nunc  placida  conpostus  pace  quiescit: 


est  i^tnr,  Peerlkampimn  et  Kaviam  (in  Sched.  p.  35.)  hos  versos  onmioi 
Yergilio  abindicare  et  pro  glossemate  eeographico  nabere,  qnod  inre  n 
prehendit  Siebelis  1.  1.  Addnntnr  enim  m  versns,  nt  difficnltates,  quai 
Antenor  feliciter  snperaverit,  magis  premantur.  — 247-  Hicy  in  his  locis  litori 
Adriatici,  et  qnidem  in  intuno  sinus  recessn  inter  Enganeos,  qni  tnm  hm 
loca  tenebant,  Patavinm  ille  condidit.  Hic  enim  Adverbinm  est,  noi 
Pronomen  cnm  iUe  coniunctum,  nt  ffl,  558.  V,  675.  et  alibi.  —  tame) 
ant  fere  i.  q.  saltem  (cf.  adnott.  ad  £cl.  X,  31.),  nt  Antenori,  qni  salten 
certam  sedem  in  Italia  invenerit,  in  seqq.  opponatur  Aeneas,  cni,  muuD 
qnam  ad  multo  maiora  natns  sit,  hactenus  ne  j^edem  qnidem  in  Itali 
ponere  conti^erit  (cf.  adnott.  ad  v.  249);  ant  simplicins:  ciuamqnam  c 
cum  tot  difhcultatibus  conliictandnm  fuerat.  —  ille  cxun  vi  dictnm,  a 
V.  250.  opponitnr  nos.  Quod  illi  licuit,  qnidni  etiam  nobis?  —  urbei 
Fatavi.  Gf.  Rnddim.  II.  p.  37  sq.  et  Bamsh.  §.  96,  4,  g.  De  ips 
nrbe,  quam  nunc  Padova,  Padua  dici  inter  omnes  constat,  cf.  hbc 
meus  geogr.  III.  p.  580.  —  248.  Teucrorum  pendet  a  voc.  aedes.  Naucl 
p.  15.  coniimgit  verba  Teucrortm.  et  genti,  Copulam  ita  postpositai 
censens,  nt  v.  262.  et  alibi.  —  genti  nomen  dedit,  scil.  Venetorum  (c 
Liv.  I,  1,  3.  gens  universa  Veneti  ajjpellati),  quod  wlgo  veteres  a 
Henetis  Paphlagoniae,  qnos  Antenori  viae  socios  fiusse  ainnt,  dnctnm  ess 
volunt.  (Cf.  liber  mens  geogr.  III.  p.  578).  Snnt  etiam,  qni  cum  Senri 
perperam  de  po€tico  Antenoridartim  nomine  coeitant,  quod  legitnr  v.  • 
ap.  Messal.  Corv.  de  progn.  Ang.  10.  ab  Heynio  land.  Henry  deniqne  {T% 
yeara  I.  p.  96.  et  Philol.  XI.  p.  505.)  coU.  Livio  I,  1.  pamm  probabilit^ 
de  nomine  Troiae  cogitat  locumque  adeo  sic  vult  distinctum:  genti  nanu 
dedit,  armaque  fixit,  Troia,  non  repntans,  po^tam  hic  de  gemXt  loqi 
urbem  antem  ab  Antenore  conditam  diserte  Patavium  appellare.  —  f^armi 
^ue  fixit  Troiay  pace  scil.  et  tranquillo  otio  parto;  quod  snavi  reni 
unagine  reddidit,  petita  Ula  ab  iis,  qui  miUtia  missi  arma  snspendebant 
figebant.**  Heyn.  Cf.  Eurip.  Hec.  898.  (a  Wagn.  laud.)  Aen.  IV,  495.  arma  fii 
thalamo,  Aen.XUy  l^S.Jigere  dona,  Hor.  Ep.  I,  1,  4  sq.  ibique  Schmid.  et  0 
bar.,  cum  adnott.  ad  (Ecl.  VII,  24.  et)  Aen.  V,  484.  De  forma  Trotus  vid.  snp 
ad  V.  119.  —  Nunc  ^lacida  conpostus  pace  quiescit.  „Pro  simpli 
quiescit  dixit  composttus  quiescit.  Sane  componi  absolute  mortni  dicunti 
et  udem  quiescere.  At  Veneris  consiUo,  quo  hoc  exemplum  affert,  n* 
conveniret,  Antenoris  mortem  placidam  landare.  Sed  dicendum,  po(;tam 
1.  compositum  novo  exemplo  usurpasse,  nt  sensum  intenderet,  tranquil 
vita  fmi  Antenorem,  ut  se  componere  dicuntur  U,  qui  se  quieti  dant 
somno.  Nec  pax  mortuis  tribuitur.**  Heyn.  Adsentiuntur  hnic  en)Ucatioi 
iam  Bnrmanno  probatae  (qui  conferri  iubet  adnott.  ad  Val.  Fl.  V,  296.  i 
RntU.  I,  161.  et  infra  ad  Aen.  m,  387.),  Schirach.  p.  362.,  Hubler  1.  c. 
6.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VII,  444,  PeerUt.,  Henry  (Tw.  years  I.  p.  96.  et  PhU< 
XI.  p.  505.),  Kappes  L  j).  35.  Nauck.  p.  15.,  ELaeckerm.  in  Zei^eAr.XIX.  p.  4 
Gossrau,  ei  Ladew.  Conington,  qmbns  nunc  me  ipsum  adiungo,  commotus  pot 
simum  fragm.  Varroms  Atacini  ap.  Senecam  Controv.  III,  16.  Desierant  latra 
canes  wrbesque  silebantf  omnia  noctis  erant  placida  composta  quiete 
Lucr.  VI,  73.  verbis^^cic^a  cimpace  quietus  coU.  cum  simUi  loco  Aen.  VI 
321  sqq.  Is  genus  indociU  -  -  Composuit  legesque  dedit.  -  -  Sic  placu 
populos  in  pace  regebat,  praeterea  Ennio  Ann.  XVIII,  7.  p.  66.  VahL  Sicut  fc 
equus  -  -  nunc  senio  confectus  qmescit  (a  Coningt.)  et  Curtio  IV,  20.  Mu 
ego  casibus  defuncia  -  -  nwic  tamen  longa  pace  cuncta  refovente^  s 
tutela  Eomanorum  mansuetudinis  acquiescit  (ab  Henr.  laud.)  et  destitut 
a  s^e  locum  inveniendi,  nbi  pax  pro  morte  posita  appareat.  Prius  cn 
lahnio,  Wagn.  et  Handio  et  Stat.  SUv.  I.  p.  50.,  (adsentiente  Bryc< 
haec  verba  de  morte  Antenoris  inteUexi,  cum  pacis  et  tranquilUtatis  nol 
iam  inait  verbis  antecedentibus  armaque  fixit^  verbis  autem  nunc  -  -  qu\ 
aciS  in  sequeDtibua  per  oppositionem  Tespondeaixt  Yvaec\  caeli  q[uibus  omIri 
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No8,  taa  progenies;  caeli  qaibus  adnuis  arceni;  250 

N&vibas  —  infandam!  —  amissis  unius  ob  iram 
Prodimor  ataue  Italis  longe  disiungimur  oris. 
Hic  pietatis  iionos  ?  sic  nos  in  sceptra  reponis?" 
OUi  subridens  hominum  sator  atque  deorum 


arce^f  Tox  campotUus  plenimque  de  mortois  dicatur  et  hoc  tantam  de- 
faisse  fideatur  absolntisBimae  felicitatis  imagini,  ut  Antenor  felicem  renim 
siummi  cnrsQm  nsqne  ad  mortem  servarit,  ante  quam  veteres  nemiuem 
bettam  fuisse  praedicarunt ,  ita  ut  placida  demum  et  beata  morte 
felicitas  humana  omnibus  suis  numens  et  partibus  expleri  censeretur. 
CompogUua  igitur,  ut  alibi  etiam  de  dormientibus  dicitur  (Varro  ap.  Senec. 
Ep.  56.  Ovid.  Aen.  I,  4,  53.  Val.  Fl.  VII,  246.  al.),  sic  hic  de  secure  et 
tiinqmlle  vivente.  Cf.  Geo.  IV,  338.  Vix  defwa  senem  passus  conponere 
mmbra.  Tac.  Ann.  lU,  44.  Prop.  I,  11,  13.  U,  2,  2.  Silius  XVU.  359. 
aliosque  locos  ab  Uenr.  aUatos  docte  de  h.  1.  disputante.  Sic  autem  a 
Venere,  quae  filio  suo  non  placidam  mortem,  sed  felicem  vitam  ogtat, 
aptissime  sibi  opponuntur  sententiae:  Antenor  nunc  placida  pace  in  quietis 
sedibas  fruitur,  Aeneas  vero  etiamnum  Italiae  oris  longe  disiuns^tur  et 
eam  periculis  conflictatur.  De  forma  conpostus  vid.  supra  aa  v.  26. 
adootAta.  —  250.  „Magno  cum  artificio  se  ipsam  facit  unam  ex  Troianis, 
qui  inioriam  tulerint:  Nos,  tua  progenies^*  Heyn.  Weickert.  (Adnott. 
in  Aen.  L.  L  U.  p.  7.)  rectius  censet,  Vergilium  hic  sequi  vulgarem  illum 
fori  Romani  morem,  ex  quo  causae  patronus  mala  iUa,  auae  cliens  suus 
passus  est,  ad  se  quoque  pertinere  nn^t.  (Cf.  Weisk.  aa  Cic.  pr.  Bosc. 
Am.  §.  7.)  Nos  enim  i.  q.  eso  et  Aeneas  meus.  Eadem  ratione  Sol 
Aeetae  filii  causam  agit  apud  Val.  Fl.  I,  513.,  quem  locum  AVund.  una 
nim  Soph.  Aj.  269.  hic  comparat.  —  caeli  quibus  adnuis  arcem, 
qoibiu  (cui)  promittis  post  mortem  inter  deos  relatum  iri.  —  adnueref 
Wttvivf ty  (ut  ap.  Uom.  U.  U,  112.  vniaxsro  xal  xarivfvaey),  nutu  pro* 
mittere.  Cf.  infra  IX,  106.  X,  115.  XII,  187.  Hor.  Od.  IV,  6.  22.  Val.  FL 
I;  40.  Catull.  LXIV,  204.  Tibull.  IV,  1,  133.  etc.  Praesens  autem  rem 
TiTidias  indicat,  quam  Perf.  adnuisti.  Cf.  supra  v.  99  6(^.  iacett  volvit 
ibique  adnott.  —  251.  infandum!  hic  et  Geo.  I,  479.  intenectionis  modo 
interpositum,  ut  alibi  indignum  (Hor.  £p.  I,  6,  22.  Ovid.  Met.  V,  36.  id. 
^X  6,  1.),  miserum  (Aen.  VI,  21.),  malum  (Cic.  Verr.  U,  1,  20.  Phil. 
X,  9,  18.  Ter.  Phorm.  V,  7,  55.  et  saepius),  nefas  (Aen.  VUI,  688.  X, 
673.  Hor.  Od.  lU,  24,  30.)  et  similia.  Cf.  BentL  ad  Hor.  Sat.  U,  5,  79. 
Cort.  ad  Lucan.  I,  626.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  37.  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
l  6,  22.  VoL  I.  p.  313.  et  Ruddim.  I.  p.  320.  -  252.  ^Callide  et  invi- 
diose  iUa:  unius  ob  iram,  sc.  lunonis,  [cL  y.  i.j,  etnavibus  amissis,  pro 
niTinm  parte,  et  prodimur,  per  fraudes  perdimur,  per  insidias  lunonis 
cakmitatibuB  vexamur.*'  Heyn,  —  Italis  longe  disiunqimus  oris, 
mari  medio  aliis^ue  terris  interiacentibus.  Burm.  confert  Val.  Fl.  U,  562. 
ftanwis  longis  disiungimur  oris,  —  253.  Hic  fietatis  (qua  Aeneas 
msignia  fuit)  honosf  Hic  est  hic  ipse,  non  alius,  ideoque  fere  i.  q.  talis, 
^\  m:  ist  das  dfyr  Lohnf  Cf.  adnott.  ad  EcL  VU,  33.  et  Wagn.  Qu. 
Virg.  XX.  p.  475.  —  honos  i.  q.  praemium;  ut  Aen.  V,  249.  30§.  Ovid. 
Met.  U,  285.  hunc  fertUitatis  honorem  re/ersf  Ter.  Eun.  V,  6,  22.  Hic 
Pfo  illo  tibi  munere  honos  est  habitust  ubi  vid.  Ruhnk.  Verba  ipsa  Hic 
pitiatis  honosf  leguntur  etiam  Eleg.  ad  Liv.  v.  133.  et  in  Anth.  Lat.  IV, 
^,  I.  De  forma  honos  cf.  adnott.  ad  Ecl.  lU,  56.  Geo.  III,  118.  cett.  — 
Sic  no»  in  sceptra,  in  promissum  Italiae  re^um  (vid.  adnott.  ad  Aen. 
m»  296.),  cum  Troiano  exciderimusj  reponis,  restituis?  Cf.  Val.  Fl.  V, 
®>S.  (Donec  Aeeten)  Graius  nepos  m  regna  reponat,  id.  VI,  742.  solio 
^^«ponere  fratris.  Silius  V,  486.  certahat  pulsos  per  regna  reponere  reges, 
I^eerlkamp.  confert  Val.  FI.  IV,  7.,  ubi  eadem  amara  ironia:  Sic  luno 
<^Km  fovetf  Adde  Epit.  Hiad.  102.  Haec  ita  dona  refers  nobisf  sic 
diUgoT  a  tef  —  sceptra  pro  regno,  insigne  pro  re  ipsa,  ut  «ui^t^ 
r  78.  VU,  422.  iX,  9.  267.  X,  852.  Ceterum  verba  «ic  no«  in 
*fl5«hy  repants  repetuntur  in   Antb.    L&t.    I,    178,    34.    —    254—^86. 

0» 
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Voltu.  quo  caelum  tempestatesque  serenat^  255 

Oscula  libavit  natae^  aehinc  talia  fatur: 
^^Parce  metu^  Cytherea;  manent  inmota  tuorum 


,,Seaiiitur  nobillBBimiis  locus,  in  qno  snb  vaticinii  specie  arte  non  impro- 
babui  explicantur  origines  Bomae,  incrementa  splendorque  imperii  Augusti. 
—  254—256.   Aliter  haec  Yergilius  adomavit,   quam  Homerus  sua,  cum 
Thetidi  annuentem    facit  lovem  D.  I,    517  sq^.,  in  quibus  lovis  maiefltas 
augustior.    At  hic  placidi,  imkirCov,  lovis  suavis  imago."    Heyn.    Praeter 
locum  laud.    Verguius  etiam  Hom.  H.  XVI,   53  sqq.  ante  oculos  habmt. 
Singulari   autem  arte  hic  lovem  inducit  de  onmi  Bomanorum  historia  bie- 
viter   exponentem   et   futuram    populi   magnitudinem   praedicentem,    ono 
simul  occasionem  sibi  parat  Au^sto  ingeniosa  ratione  adulandi.  —  254* 
Cf.  Ennius  Ann.  I,  31.  p.  9.Vahl.:  UUiresponciet  rex  Albailongod.  Antdquiorem 
Pronominis  formam  Codd.  etiam  IV,  105.  V,  10.  197.  284. 358.  VI,  321.  VII, 
458.  505.    VIII,  94.  594.  IX,   740.  X,    745.  XL  120.  XII,  18.  309  et  aUbi 
praebent,   semel    etiam    Plur.    olUs   Aen.   VIIl,    658.    Cf.    Varro    L.   L 
VI.    p.    89.    Bip.    Quint.    Vm,    3,    25.    Prisc.    I,   6,    33.    p.    553.   P. 
Isidor.   Orig.  I,  34.    Colunma  ad  Ennium  p.   50.    (p.    17.  Hessel.)  Planck. 
ad  eiusd.  Med.  p.   78,  et   quae  nos  disputavimus  in  Praef.    ad  Lucr.  p. 
XVill.  sq.  VV^agn.  memorat,  Vergilium  nac  antiquiore  forma  in  narratdone 
modo  gravi  et  sedata,  numquam  in  orationibus  uti.    Cf.  etiam  Niebnhr. 
Lect.  Vol.  n.  p.  155.  a.  1844.  a  Coningt.  laud.  —  „8ubridens,  un^touv. 
Compara  similia  XQ,  829.  In  v.  255.  Enmum  [Ann.  fr.  inc.    3.  p.  67.  Viihl.| 
ante  oculos  fuisse  notat  Servius:  luppUer  hic  risit,  tempestatesque  serenae  Ri- 
serunt  omnes  risu  lovis  omnipotentis.^d  Ennius,  utut  oratio  horrida  est,  multo 
vividius   rem  expressit.  Heyn,  —  Verba  ^omtnum  sator  atque  deorum 
redeunt  Aen.  XI,  725.  —    255.  Vultu,  quo  -  -  serenat.  Sic  solent  po€tae 
oculorum  vultusque  singularem  quendam  habitum  circumscribere.  Cf.  e.  g. 
Prop.  V.  (IV,)  6,  33.  (mali  adspexit  (Apollo)  Felopeiwn  Agamemnona  vuUu, 
Ovid.  Met.  n,  748.  Aaspicit  hunc  oculis  tsdemy  quibus  abdita  nuper  Viderat 
Aglauros  Jlavae  secreta  Minervae.    Deos  autem  vultu  suo  vel   laeto  vel 
irato  in  regno  suo  et  pacem   restituere  et  turbas   movere,  res  ^t  satis 
nota.    Cf.  supra  v.  127.  Peerlk.  comparat  suavem  imitationem  Ovidii  Fast. 
rV,  6.  (Venus)   risit  et  aetfier  Protimis  ex  illa  parte  serenus  erat.  Wund. 
adnotat,    ad   caelum   et   tempestatem  diversam   verbi  serenandi 
requiri    significationem ,    comparans    infra    v.   355.    Ovid.   Met.   II,    312. 
Tib.   ni,    3,   21.    et    similia    zeugmatis    exempla.    Ceterum    ut  Heynius 
inscnptionem  ap.  Gudium  p.  V.  n.  3.  lOVI  OPT.   MAX.  SERENATORI, 
sic  Henry  {CUiss.  Mus.  XIK.)    apte    comparat   imaginem    lovis   sereni  in 
lucema  fiotili  Musei  Passer.  Tom.  I.  tab.  33.  repraesentatam  cum  inscri- 
ptione  lOVI  SERENO  SACR.  cui  in  Tw.  years  I.  p.  98.  et  Philol.  XI.  p. 
505.  addit  inscriptionem  lOVI  SERENO  m  Boissardi  Topogr.  Romae.  V. 
tab.    24.    et   verba   Martialis    IX,    25,    3.   haec   sunt  lovis  ora  sereni.  — 
Oscula  libavit  natae.    Oscula  in  hac  dicendi  formula  prima  significa- 
tione  accipiendum  videtur,   qua   idem   valet,    quod   labella   (parvum   os, 
arofidiiov) ;   ut   oscula    liha/re   prorsus    eadem   ratione    dictum   sit,    qiia 
Jluvium,  amnem,  dapes  libare  (cf.  Ecl.  V,  26.  IV,  54.  Aen.  I,  737.  V,  92.).  IUa 
autem  significatione  legitur  oscuLum  e.  g.  apud  Hor.  Od.  I,  13, 15.  Ovid.Met.  I, 
499.  Martial.  XI,  92,  7.  Petron.  126.  alibi,  fortasse  etiam  Aen.  XII,  434. 
et  ap.  Phaedr.  IV,   23,  7.,   quamquam  delibare  osculOf  quod  ibi  et  ap. 
Suet.    Aug.   94.    (a    Coningt.    laud.),   legitur,    non  prorsus  idem  est  quod 
libare  oscula.    Cf.  etiam  adnott.   ad  Geo.  U,   523.    Schirach.  p.  476.  et 
V^akef.  ad  Lucr.  VI,  621.  Wagn.  conferri   iubet   Hgen.    ad   Cop.    p.    57. 
Imitatur  hunc  locum  Silius  I,   104.  OUi  permtdcens  genitor  caput  oscula 
libat.    —    fyNatae,    cum    ener^a   adiectum,    licet    oUi  antecesserit,   ut 
revocetur  in  animum  persona,  de  qua  agitur.    Ita  semper  fere  Homerus, 
T^  d*  — "ExTOQi  et  al.'*  Heyn.   —  Parce  metu,  (pUdso  rov  (pofifTa&ai, 
spare  die   Furcht,  i.  e.  noli  metuere.    Nam  parcere  alicui  rei  interdum 
Jaem  est  quod  abstinere  aliqua   re,   desinere,  cessare  aliquid  facere.    Vid. 
infra  H,  534,    Non  tameii  abstinuit,  nec  t;oci  iraeque  pcpercit)  c^ui  locus 
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ata  tibi;  cernes  urbem  et  promissa  Lavini 

oemsk  sublimemque  feres  ad  sidera  caeli 

agnanimum  Aenean;  neque  me  sententia  vertit  260 

ic  tibi  —  fabor  enim^  quando  haec  te  cura  remordet, 


oet,  qnomado  haec  significatio  e  primaria  prodierit.  Sic  IK,  656.  beUo, 
«.  n,  339.  flatilfus,  Li?.  VI,  3,  4.  lammtts,  Cic.  Planc.  35,  86.  at*xUw, 
uit.  Psend.  I,  1,  3.  labori  parcere  etc.  Cf.  etiam  Ecl.  ni,  94.  et  Geo. 
339.  Ceterum  de  contracta  Dativi  forma  {metu)  vid.  adnott.  ad  Ecl. 
29.  —  Cytherea,  Cythera  et  Cythereia  Yenas  dicitnr,  quia  ex  spoma 
m  exorta  in  Cytheram  insnlam  (nunc  Cerigo  dictam)  primum  egressa 
i  (flesiod.  Theog.  188  sqq.)  ibique  antiquissima  templa  habuit.  Herod.  I, 
).  Paus.  m,  23,  1.  Hor.  Od.  I,  4,  5.  Ovid.  Met.  IV,  288.  etc.  et 
x>bitz.  ad  Lucian.  Char.  c.  5.  Vergilius  hac  una  nominis  forma  (Cyth&- 
0  utitur.    Vid.  infra  v.  657.  IV,  128.  V,  800.  Vm,  523.  615.    Respexit 

Dc  locum   Silius    m,    571.   peJle  metua Cytherea,    —    manent 

mota  tuorum  Fata  tibi ;  quia  Venus  v.  237.  quaesiverat:  quae  te 
iadia  vertitf  Manere  verbum  proprium  de  immutabili  fato,  quod  extra 
» positum  ne  lovi  quidem,  qui  solus  fata  novit,  ad  irritum  reddere 
*t.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  39.  Sic  etiam  VH,  314.  Val.  Fl.  IV,  709. 
faii  eerta  nam  lege  manebat,  H,  572.  Priami  sed  quis  iam  vertere 
fM  Fata  queatt  Manet  immotis  nox  Dorica  lustris  etc.  —  258.  Lavi- 
a  nominativo  Lavinium  (vid.  ad  v.  270.);  nam  Vergilius  quoque,  ut 
ines  fere  aureae  aetatis  po^tae,  Genitivum  Substantivorum  in  ium  et  ius 
dnentium  non  in  ii  sed  in  i  terminavit.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IX,  151. 
^.  urbem  et  promissa  moenia,  h.  e.  promissam  Lavinii  urbem. 
.  W&^.  Qu.  Virg.  XXXm.  p.  545.  cum  iis,  quae  ad  Ecl.  n,  8.  et  alibi 
DotaYmius.  —  ffi9.  „«w6/»wcw^W6  feres  cett.  Propter  v.  250.  caeli 
ibtu  adnuds  arcem.  Bene  addidit  feres,  ut  gratius  esset,  quod  per 
iam  fieret,  ut  docet  Servius.  Becipietur  utique  olim  Aeneas  inW  deos, 
n.  Xn,  794.  Indigetem  Aenecm  scis  ipsa  et  scire  fateris  Deberi  caelo 
tisque  ad  sidera  tolU.  Utrumque  ex  Ennio  I.  AnnaLJfr.  47.  p.  12.  Vahl.] 
m  erit^  quem  tu  tolles  ad  caervla  caeli  Templa.'*  Heyn.  Aeneam  autem, 
i,  in  bello  cum  Etruscis  gesto  subito  ex  hominum  conspectu  ereptus, 
mici  fluminis  gurgite  haus^  putabatur,  lovis  Indigetis  {/1i6g  x^^oviov) 
nine  vere  inter  aeos  relatum  esse,  narrant  Liv.  I,  2.  et  Aur.  Vict.  de 
.  G.  B.  14.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XIV,  600.  TibuU.  11,  5,  43  sq^  et 
►n.  Hal.  I,  64.  Ribbeck.  et  hic  recepit  Adverb.  sublimen.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
542.,  ubi  sidde  Bitschl.  Opusc.  11,  462  sqq.  —  adsidera  caeli.  Cf.  adnott. 
Bd.  V,  51.  —  „magnanimus,  quod  semel  notamus,  male  de  generosa  animi 
oleaocipiunt;  est/ortis,  animosus,  ex  ufya^hv/Liog,  fiiyaXf\TtoQ,  quae  omnia 
[>ellicam  virtutem  referenda.**  Heyn.  Kedit  hoc  Aeneae  epitheton  V,  17.  et 
204.  Alibi  aliis  heroibus,  XQ,  144.  et  878.,  etiam  lovi  tribuitur.  —  lam 
»rte  ad  illam  Veneris  quaestionem  (v.  237.)  lupiter  respondet:  neque 
sententia  vertit,  i.  e.  etiamnum  cum  fatis  consentio,  quaeque  antea 
iicitus  sum,  praestabo.  Ne  fort^,  coU.  X.  608.  nec  te  sententia^^Uit  et 
Uibus  locis,  nec  pro  neque  scriptum  msJis,  vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  AXXIT,  3. 
\,  ubi  nec  fortius  et  gravius,  neoue  moUius  et  lenius  esse,  ideoque  hoc 
bro  loco,  quo  nihil  moUius  ac  lenius  cogitari  possit,  magis  convenire 
jtur.  Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  147,  35.  et  I,  170,  50.  — 
.  Hic  (Aeneas)  opponitur  Ascanio,  qui  v.  267.  commemoratur.  Cf. 
ott.  ad  Ecl.  m,  5.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XX,  7.  —  tibi,  ut  supra  v. 
,  est  Dativus  ethicus,  quem  vocant  (ct.  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  6.),  cum 
109»  geret  coniungendus,  quod  perspexerunt  Wakef.  et  Wagn.,  quibus  in 
edit.  etiam  lahn.  adsensus  est,  postquam  prius  cum  Servio  coniunxit 
fdbor  enim  (tibi,  non  aliis,  tibi  soli).  Sed  primum  haec  oppositio 
i  —  non  aliis)  multo  languidior  est  h.  1.  altera  (fabor  —  non  celabo), 
quam  Dativ.  obiecti  facillime  intelligi  potest  ex  verbis  adiectis, 
indo  (quidem)  haec  te  cura  remordet;  deind^  vero  iam  Y^^a^.  ^eimm^ 
otavit^  duo  vocabula  ita  posita,  ut  atromque  spectet  ad.  abam^  OYV^^^* 
,  Ib  ipsjs  tamen  nulla  ait  inter  ae  oppositio,  noB  aolete  \\«b  vMkg^  ^^ 
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Longius  et  volvens  fatorum  arca«na  niovebo  — 
Bellum  ingens  geret  Italia  populosque  ferocis 
Contundet  moresque  viris  et  moenia  ponet; 


inxta  poni  (nt  h.  1.  hic  et  tibi  ioxta  posita  stint),  ne  alterins  vis  per 
altemm  deprimatnr ;  deniqne  cf.  locns  simillimns  IV,  20.  Anna,  fabor  etim 
etc.  Qnare  non  erat,  cnr  Thiel.,  Henry  in  Philol.  XI.  p.  506.,  Haeckerm.  Eipl 
p.  10  sq.  et  in  Zeiischr,  XIX.  p.  47.  et  Kappes  1.  1.  p.  37.  ad  Servii  explica- 
iionem  reverterentnr  et  Thiel.  qnidem  post  lahn.  plnra  de  Part.  enim  tertio 
ennntiationis  loco  posita  dispntaret,  Henry  antem  premeret  voc.  tibi  et  te, 
qnae  sibi  invicem  respondeant.  Ceteri  recentiores  editores  nobiscnm  faciunt. 

—  262.  „Qnandoqnidem  haec  cnra  te  mordet,  cmciat,  rem  tibi  exponam 
et  fataaltius  repetam.**  Heyn.  —  remordet  pro  iternm  iternmqne  mordet, 
non  cessat  mordere,  nsnrpatnm  videtnr,  nt  Aen.  VII,  402.,  ap.  Lncr.  III,  837 
sqq.  Advenit  id,  quod  ectm  (animam)  de  rebus  saepe  futuris  Afacerat  — 
Fraeteritisque  male  admissis  peccata  remordent.  ibid.  IV,  1131.  Aut  qwm 

conscivs  ipse  animus  se  forte  remordet,  Inven.  II,  35.  vitia castigata 

remordent,    Liv.    VHl ,    4 ,    3.    Libertatis    desiderium    remordet   animot. 
Cetemm  conferendae  simt  mordaces  soUicitudines  apnd  Hor.  Od.  I,  18,  4. 
et  edaces  curae  ap.  ennd.  Od.  11,   11,  17.  Bespexernnt  antem  hnnc  locnm 
Cland.  B.  Gild.  302.  non  impar  naturae  cura  remordet  et  anctor  epi^. 
in  Anth.  Lat.  HI,  84,   1.    Vince  mero   curas  et  quidquid  forte  remordet^ 
Ckmtprime.  —  262.  Longius  et  volvens.  Plnres  Codd.  Longius  evolvens; 
sed.  Copnla  aegre  desideratnr.  Ipsa  antem  locntio,   nisi  malis  cnm  plnnmis 
editoribns,  etiam  Nanckio  1.  1.,  Aldenhov.   Ueber  d.  Virgil.  Fataltsmus  p. 
26.  not.  57.  et  Dietschio  Theol.  Verg.  p.    19.,    de    metaphora   cogitare   s 
libro  snmpta,  qni  longins  volvitnr,  evolvitnr,  nt  plnra  legi  possint  („qnasi 
Inpiter   libmm   fatalem    mann    teneat   ac    non    tantnm    primas    pagiuas 
introspiciat,  sed  medias  qnoqne   et   extremas'')*    q^od   tamen    love   minns 
dignnm   videtnr  (nam  locns,  ad  qnem  Ladew.  provocat,  Ovid.   Met.  XV, 
8(j^ — 814.,   a  nostro  mnltnm    discrepat,   qnamqnam   etiam   Wagn.  censet, 
„Ovidinm  haec  verba  arripnisse  ac  rnetorice,  sed  pamm   feliciter,  exoma- 
visse"),  ita  est  explicanda,  nt  Inpiter  narrando   id  efficere   cogitetnr,  nt 
fata  ipsa   qnasi  ante  Veneris   ocnios  volvantnr,  ideoqne,  si   snmmam  rei 
spectamns,   longius  volvere  idem  fere  sit,  qnod  altins  repetentem  narrare, 
qnomodo  fata  volvantnr.    Cf.  etiam  lU,  102.  ibiqne  adnott.    Thiel.  roinns 
probabiliter  coninngit  verba  longius  movebo  et  Eappes  1.  1.  fabor  langius. 

—  arcana  movere,  qnasi  occlnsa  aperire  et  in  Incem  protrahere.  (/f. 
Schirach.  n.  498.  Heyn.  movebo  simpliciter  per  proferam,  narrabo,  explicat, 
coU.  Benti.  ad  Hor.  Od.  III,  7,  20.  (nbi  legimns  historias  movet.).  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Aen.  VII,  45.  641.  et  X,  163.,  nbi  cantfis  movere.  et 
Ovid.  Met.  XIV,  20.,  nbi  carmen  movere  legitnr.  Panci  q^nidam  Coda.  et 
editt.  vett.  monebo  vel  docebo,  temere.  —  a63.  Bellum  tngens,  nt  Geo. 
n,  279.  — Italia,  pro  in  Italia,  more  Graecomm.  Cf.  ad  Geo.  I,  134.  Aen. 
I,  2.  et  al.  adnott.  — populos  feroces,  Rutnlos  et  Etmscos,  contun- 
det,  snperabit,  vincet,  ferociam  eomm  trangens.  Cf.  Liv.  XXVII,  12. 
adhortatus  muites  (Hannibal),  ut  memorejt  Trasimeni  Cannarumque  co»i- 
tunderent  ferociam  hoHtia.  einsd.  XIj,  52,  6.,  nbi  de  contma  Antiochi  regis 
classe  sermo  est.  Similiter  Hor.  Od.  III,  6,  10.  impetus,  ibid.  IV,  3,  8.  remtm 
minas,  Prop.  I,  1.  10.  saevitiam,  et  Cic.  Rep.  I,  1,  1.  beUum  contundere  (uxe- 
mnt,  et  Cic.  PhU.  XIII,  13.  coninngit  contundere  et  Jrangei^e.  Ferocia  Bxitem 
militnm  in  lande  est.  Cf.  SaU.  Cat.  11.  Ing.  102.  Liv.  lU,  27.  Tac.  ffist.  D,  76. 
a  Gossravio  laud.  —  264-266.  „moresque  viris  et  moenia  ponet, 
nrbem  condet  Lavininm  et  novnm  impcrinm  fnndabit  legibns  {moret 
ponet)  jyer  illnd  trienninro,  qno  re^nm  tenebit.**  Heifn.  Mores  pro  legibns 
etiam  VI,  853.  et  VIII,  316.  legitnr;  ponere  antem  tam  moenibus  qnam 
morUms.  i.  e.  legibns,  convenire,  Bnrm.  docere  stndet  locis  Lncani  n,  12. 
(sive  nil  positum  est)  et  Aen.  X,  623.,  qni  tamen  non  prorsns  einsdem  snnt 
generis.  Aptins  conferri  poterant  Hor.  Sat.  I,  3,  105.  Silins  XIU,  5:^. 
Cic.    Verr.  u,  5,  11.,  nbi  leges  p&nere,  et  Prop.  V,  (IV,),  9,  64.,  ubi  iura 

ponere  legimns,  et  Graecomm  vouo^iiiiv,  Vf agn.  Yasxv^ti  x«w!^«l  statnen- 
aam  et  eMni  ad   mores    supplendTUQ   esse  eeikse^   <^^  Vxix^  N\\x)L^\tT^ 
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Tertia  dam  Latio  regnantem  viderit  aestas  265 

Ternaque  transierint  Rutulis  hibema  subactis. 
At  puer  Ascanius,  cui  nunc  cognomen  lulo 
Adoitur,  —  Dus  erat,  dum  res  stetit  Lia  regno  — 


Nuck.  p.  15.  et  Ladew.    Imponere  mores  etiam  infra    VI ,    853.    legitnr 
Vm,  42.  XI,  708.  Tibnll.  11,  5,  56.  htc  magnae  iam  locu8  urbis  erit,  qoi 
loens  omDino  com  nostaro  conferendns,   etc.    Cf.  Schwab.  ad  Phaedr.  V,  2, 
Momiay  terbes  ponere  pro  condere,  satis  tritnm.    Cf.  Cerda  ad  Aen.  VIII, 
52.  Heina.  et  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  m,  13.  et  Rnhnk.  ad  Vellei.  I,  2.  — 
265  sqq.    Aeneas  per  trienninm  regnabit,  per  triginta  annos  Ascanins,  per 
trecentoiB  Albani  reges;  Bomae  autem  imperium  erit  infinitnm.  —  Tertia 
dum  cett.,  h.  e.  donec.    Animadvertas   antem    Partic.    dum   cnm   Fntnro 
eiaeto  coninnctam  et  cf.  Hand.  Tnrsell.  U.  p.  304.  —  aestas,  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  IQ,  190.    —   terna  hibernojSCTl,  castra,   h.  e.  tres  hiemes; 
tena  pro  tribns.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vlil,  73.    —    Rutulia    aubactis^ 
Tqiim)  ?ieto  ac   caeso.    Noli    vero   Rutulis  subactie  pro  Ablativis   absol. 
habere;  est  potius  tertius  Casus  cum  transierint  coniungendns  et  Graeco- 
rom  more  nsurpatus  pro:  ex  quo  Rutuli  subacti  erunt.  (S.  luven.  XTV,  10. 
Cm  $eptimu8  amnus  Transierit  puero  (a  Coningt.  comparatus)  Demosth. 
in  Mid.  c.    24.  fia^vqovfi(V  ^«fi;  rn  XQiOfi  fxeCvij  dtayfyovoTtt   hri   dxToi 
et  ThiLcyd.  I,  3.  med.,  qnos  locos  Wunderl.  laudat,  et  Buttmann.  ad  eand. 
in  Mid.  orat.  p.  169.    Vid.  etiam  supra  ad  v.  102.  Cetemm  Rau  in  Sched. 
p.  35  M.  w.  265.  et  266.  levibus  de  cansis  snspectos  habet.   —  267.    At 
puer  Aseanius.  Vid.  supra  ad  v.  261.  De  Part.  at  transitioni  inserviente, 
„iibi  ad  aliam  vel  rem,  vel  personam,  vel  tempus  (alii  oppositnm)  oratio 
confertor,*'  cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVII,  2,  a. ,  qui  Aen.  1,  305.  689  sqq. 
IV,  156.  296.  393.  642.  V,  178.  188.  210.  258.  Vl,  9,  232.  VII,  500.  511. 
774.  789.  multosque  alios  locos  congessit.  —  cui  (vel  quoi^  ut  Ribbeck.  scri- 
bit:  Tid.  eius  Proleg.  p.  413.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  344.)  cognomen  lulo.  Peerlk. 
aeiite  adnotat :  „Iupiter  sic  loquitur,  quasi  Troiani  suo  monitu  ac  voluntate, 
il»si  nesdentes   et   unprudentes,  hoc  fecissent,  ut  luii  cognomine   vocare 
indpaent  Ilum,'*  Bnrm.  commemorat  lectionem  lulua;  sed  lulo  praeter 
Codd.  nobis  cognitos  defendit  etiam  Rufin.    de   Schem.    Lex.    p.    33.    an. 
Bunn.    Cf.  Gronov.  ad  Liv.  I,  1.  extr.  Beneck.  ad  lustin.  Xlll,  7,  1.  Rua- 
dim.  n.  p.  125  sq.  Ramsh.  §.  116.  not.  alii.  lam  Servius  docet:    „Dicimus 
et  wmen  mdhi  est  Cicero  et  Ciceronis  et  Ciceroni.  MeUus  tamen  Dativo." 
Ceternm  lulus  hic  ex  Graecorum  ratione  est  nomen  trisyllabum,  apud  Hor. 
Od.  IV,  2,  2.  et  alibi  Latina  ]}ronuntiatione  bisyllabum.    —    26o*    Heyn. 
honc  versum  subditicium  esse  singulari  Excursu  (VTII.  ad  h.  1.)   ostendere 
stndoit,  secutus  in  hac  re  Virum  doct.  Britann.  in   Miscell.   Obss.  Vol.  I. 
p.  5.  et  82.,  atque  etiam    Gossr.    minus    aptum    et    talem    censet,    quem 
Vergilins   haud    dubie    emendatums    fnisset.    Tuentur    autem  eum  Codd. 
omoes,  Servins  et  Auctor   Ubelli  de  progenie  Au^.  ab  Heynio  ipso  laud. 
(qui  V.  267.  et  268.  recitat);  tnetnr   etiam  Homeri  auctoritas,  II.  VI,  402 
Bq.  Tbv  ^*  *'ExTfoQ  xaXUaxi  2xafAav^QtoVf    at^rap  ol   nkXoi  jtOTvavaxT* ' 
otoq   yuQ   igvfTo  ^lltov  "ExTtuQj   qucm  vix  dubitare  possumus  quin 
po^  mte  oculos  habuerit;  tuetur  denique  ipsius  loci  ratio,  cum  iam  illud 
munc  tale  additamentum  exspectari   iubeat    et  causa    aliqua,    unde  ipsuni 
loli  coenomen  Ascanio  venent,  vix  reticeri  potuerit;    quibus  causis  permoti 
eum  liuinio  (snpra  ad  v.  109.),   aui  etiam  cf.  in  Annal.  suis  XLIII.  p.  38. 
et  Wagn.  astenscos  ab  Hoynio  aapictos  sustulimus,  in  quo  omnes  recentiores 
editores  nos  secuti  sunt.  Similem  autem  nominis  alicuius  explicationem  et  ety- 
mologiam  apnd  Vergilium  haud  raro  deprehendimus.  Vid.  Aen.  I,  288.  III,  334. 
Vn,  411.  VIII,  271.  331.  338.  343.  etc.  Ceterum  Ascanium  antea  lulum  appel- 
latum  foisse^  non  nisi  Romanorum  scriptorum  est  commentum,  in  imperatomm 
gratiam   emctum.    Ascanii  quidem  nomen  in  fuga    demum   ipsi    inditum, 
priuB  vero  JSuryleonem  vocatum  fuisse,  refert  Dionys.    I,    65.    Cf.    Hejruii 
&c.  XVII.  ad  1.  n.  et  Ovid.  Met.  XIV,  609.,  qui  haud  dubie  Vergilii  lo- 
cinn    ante   oculos   habuit.    —   dum  stetit.    Vid.  infra  ad  HI,    \^.   ^- 
Dott.    Res  si€it't  Ilta  regno   po€tice    dictum    pro:    res    «tetit    V>.    ^. 
iBeolumiB    manBit)  Iko   regno   (dnm   regnum   Uium   inooVume   Mt^,   «^ 
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Triginta  maffnos  volvendis  mensibus  orbis 
Imperio  explebit  regnumque  ab  sede  Lavini 
Transferet  et  longam  multa  vi  muniet  Albam. 
Hic  iam  ter  centum  totos  regnabitur  annos 


mnl   ciLm    regio    imperio    cecidit   etiam   (eversa   est)    res    Ilia.    A 
enim  stantU  h.  1.,  nt  saepe,  i.  q.  incolomem  esse.    Cf.  Geo.  IV ,  20( 
II,   56.  et  imprimis  11 ,   88.    Dum  stabat  regno  incolumis.    WagD 
lUo  regno  minus  recte  pro  Dativo   habuit,  coll.  parallelo  Livii  Ipci 
res  Latina  ei  repnum   avitum  pcUemumqtie  puero    (Ascanio)    sietit 
inre  vitnperat  SiebeUs  p.    16.,    in   explicando   loco  nobiscnm  conse 
qnare  Wagn.  in  recentiss.   edit.   sententiam  suam  recte   mutavit. 
autem,    cui  res  stetit  llia  regno  non  Latinum  videtur,  proponit  conie 
dwn  res  steiit  llia.  reani  Triginta  menses  etc.    Sed  vide  lahn.  Ai 
L    p.    39.   —  269—271.    vlftgesimo    regni   anno   Ascanius  Albau 
gam    condidisse     sedemque    regni    a    Lavinio    in    novam    nrbem 
tulisse    traditur.    [Cf.   Cato    ap.    Serv.    ad    h.    1.    Varro    R.    R. 
18.  et  Dion.  Hal.  Ill,  34.]   Quem    si  verbis  sensum   inesse   voluit,  i 
locutus  est  po^ta  pro:  Ascanius  XXX  annos  imperio  explebit,  ctmi  i 
transferet.    Si  tamen  ad  communem  grammaticam  rationem  verba  s 
nihil  definit  poSta,   sed  Ascanium  XXX  annos  esse  regnaturum,  et 
regni  tempore  urbem  novam  conditumm  ait.    Sed   prius  cum  poetae 
nibus   convenit;   cf.    inf.    VHI,    42.    47.    48.    —    orheSj  annos,  mo 
longos,  ut  alibi,  epitheto   ex   natura   anni   deprompto,    quatenus    ii 
mensium  snatia  comprehendit.    [Cf.  Aen.  III,  284.  etc.]  Argutatur  a 
in  Somn.  ^cip.  11,  11.  et  Serv.  cum    aliis    interpretibus  in   h.    v." 
Triginta  magnos  orbes  ex  hoc  loco  repetit  j)o6ta  Anth.  Lat.  lEI,  81. 
volvendis  mensibus.    Participium  Futuri  Passivi  ut  Participiuni 
sentis  Passivi  usurpatum  legimus  etiam  IX ,   7.   volvenda  ilies,   i. 
volvens;    quocum  cf.  supra    v.    234.   ibique  adnott.,  Ennii  Annal.  i 
60.  p.  76.  Vahl.  clamor  ad  caelum  Volvendus  per  aethera  mugit  et 
Qu.  Virg.  XXIX,  4.,   (qui  huc  etiam  refert  Aen.  I,  494.,  ubi  vid.  a 
Schmidt.  iiber  den  Infin,  p.  62.  Goerenz.  ad    Cic.    Acad.   II,    43,    1 
Ritschl.    Parerg.   I.  p.    27.  —  magnos   orbis.    Cf.  Aen.  V,  46.  « 
orbes,  —  270.  ab  sede.  Sic  Heins.  ex  Med.,  Rom.  aliisque  libris  meli 
Cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  482.  Hand.  Turs.  I.  p.  5  sq.  et  adnott.  ad  C 
171.    De  genitivo  Lavini  a  voc.  sedis  pendente  Weickert.  1.   1.  c 
iubet   m,    295.    VII,    697.    714.    Vm,    231.  X,  68  sq.  Suet.  Octav. 
Ramsh.  p.  167.  (§.  106.  b.  p.  313  sq.  ed.  2.)  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  II,  5,  16 
Matth.    ad  Cic.  Cat.   II,   24.  alios.    Vide  etiam  supra  ad  v.  247. 
autem  non  a  Nomin.    Lavinum  descendit,  sed  contractum  est  ex  L 
(Vid.  adnott.    ad  Ecl.  I,  32.  et  Aen^  I,  2.  IX,   151.)    Veram  enim 
nominis  formam  Lavinium  fuisse,  satis  probatur  per  nomen  gentile 
niensis  et  Lavimus;  a  Lavino  si  duceretur,  Wagnero  auctore,  vel  La 
vel  Lavinensis,  vel  etiam  Lavininus  formandum  esset.    Vid.  etiam  a 
ad  V.  9.  et  258.    Erat    autem    Lavinium    oppidiuu    Latii    maritimu 
Aenea  conditnm  et  in  coniugis  honorem  ita  appellatum,   unde   At 
eoloniam   Albam    Longam   deduxit,    quae  regum    sedes   mansit    usc 
Romuli  tempora.  Cf.  de  eo  liber  meus  geogr.  EIl.  p.  715.  —  271.  2 
ferety  quor    ex  verbis  statim  sequentibus  apparet.    ~    munietj  ej 
et  moenibus  cinget  (cf.  supra  v.  7.),    multa   vi,    magnis    opibus, 
hominum  rerumque  apparatu.    Praeivit  Lucr.  I,   729.  midta  munita 
vi,  —  271.  longam  Albam  hic,  ubi  de  urbe  demum  condenda  seri 
Lonaa   vero   Alba   infra    VI,  766.,  ubi  urbs  iam  condite  et  nomine 
cogitatur,  cum    recentissimis   editoribus   nunc   scripsimus.    Nauck. 
idem  discrimen  intercedere   docet,    quod   inter   der   grosse   Alexam 
Ale.vander    der    Orosse,    AUter    censet    SQpflius,    etiam    hic  Longc 
scribens.  De  ipsa  urbe  vid.  librum  meum  modo  comm.  HI.  p.  717.  - 
Per  CCC  annos  reges  e  Troiana  stirpe  Albae  Longae  esse  regnatun 
—  iam  de  eo,  quod  nondum  est,  sed  aut  statim  (ut  hoc  loco)  ai 
tempore  certe  fiet,  ideoque  confidenter  exspectari  potest  (ut  nos:  ej 
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Gente  snb  Hectorea^  donec  regina  sacerdos 

Harte  gravis  geminam  partu  dabit  Hia  prolem. 

Inde  Inpae  folvo  nutricis  tegmine  laetus  275 

Romolus  excipiet  gentem  et  Mavortia  condet 


idion  tperdeuj  er  unrdschon  kommen  etc.).  Cf.  Aen.  IV,  566.  VI,  676. 
6.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIV,  5.  et  Hand.  Tnrs.  m.  p.  125.  (Aliter  tamen 
Conington,  qni,  si  enm  recte  intelligo,  iam  per:  ab  eo  inde  tempore  explicandnm 
ceoset.)  —  ter  centum.  Vid.  adnott.  aa  ?.  71.  Cf.  Instin.  XLIIl,  1,  extr. 
ABhi  treeentis  anms  caput  regni  fuit.  —  ^,regnabitur  ff^nte  sub  Hc' 
etorea,  regnnm  tenebitnr  a  regibns  Troianae  stirpis.  Cf.  Xn,  826.  Sit 
LatiHm;  mni  Albani  per  saectUa  reges  etc.  —  Gena  Hectorea  est 
TroiaDa  simpl.,  nt  V,  190.  Hectorei  sociL  Ex  Troiana  saltem  stirpe,  si 
Don  omnes  ex  Aeneae  prosapia,  oriimdi  fnemnt  reges,  qni  Albae  Longae 
iMpeianmt."  Heyn.  De  ipsa  re  cf.  etiam  infra  VIII,  42  sqq.  et  Instin. 
Xun,  1.  eitr.  —  274.  Rhea  Silvia  etiam  Horatio  Od.  HI,  9,  8.  IV,  8,  22. 
OndioFast.  n,  598.  aliisane /^ta  vocatnr  ab  Dio,  qnasi  Troiana  stirpe 
oriimda ,  qnare  eadem  Horatio  Od.  III ,  3,  32.  Troica  sacerdos.  — 
Ttgina,  n.  e.  regio  san^nine  orta,  nt  fiaaiXiaaa;  vid.  adnott.  ad  IX, 
223.    saeerdos ,    virffo  Vestalis.    Coningtoni     dubinm    videtnr,     ntrnm 

X'a,  an  aacerdos  Adiectivi  loco  positnm  sit;  eqnidem  vero,  si  omnino 
qoaestio  movenda,  non  dnbito,  sacerdotem  esse  capnt  sententiae.  (Cf. 
etiara  VII,  660.  et  Hor.  1.1.)  Dictnm  autem  est  eadem  ratione  gna  Sall.  Ing.  12. 
(nbiTid.  Fabri  et  Dietsch.)  mulier  ancUla  et  similia.  Cf.  etiam  snpra  v.  21., 
infr»  ▼.  382.  et  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  13.  Geo.  D,  145.  Aen.  HI,  324.  etc. 
Martegravis^  e  Marte  gravida,  gemellos  nno  partn  edet.  Rheam  Silviam, 
Nnmitoris,  regis  Albani,  nliam  fuisse,  qnam  Amnlins  avnncnlns  Vestalem 
esse  Tolnerit,  ne  nmqnam  stirps  Numitoris  propagaretnr,  satis  constat.  Ex 
(^Qomndam  narratione  Rhea  Suvia  post  Romuli  Remiqne  partnm  in  Tibe- 
nm  praecipitata  nxor  dei  flnminis  facta  est  (cf.  Hor.  Od.  I,  2,  17.  et 
Conon.  Narr.  48.) ;  alii  vero  eam  in  carcerem  coniectam  et  a  filiis  liberatam 
<88e  narrant.  (Dion.  Hal.  I,  10.)  Cetemm  gravis  pro  gravidus  legitnr 
etiam  »p.  Ovid.  Fast.  II,  615.  iacet  illa  (Rhea  Sylvia)  gravis  (e  Marte), 
ni,  22.  Met.  LK,  638.  Plin.  H.  N.  EX,  6,  5,  et  alibi;  qnare  etiam  tropice 
Aen.  YI,  516.  de  eqno  Troiano:  armatvm  peditem  gravis  attidit  alvo^  Liv. 
XXVUI,  15.  nvi^es  graves  imftre  etc.  —  Prolem  dare  legitur  etiam 
»p.  Ncmes.  Cyn.  118.  et  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  67.,  nbi  hic  locus  sic 
^anitur:  His  demum  exactis  geminam  dabit  lliaprolem.  Verbnm  proprinm 
le^mus  Aen.  VTI,  660.,  quem  Rhea  sacerdos  Purtivo  partu  sub  Ivmi' 
*it  edidit  oras,  Ceternm  vid.  adnott.  ad  Geo.  iV,  204.  et  de 
ttomine  Iliae  sic  postposito  infra  ad  v.  412.  —  275 — 277.  Romulns  Romam 
WDdet.  Ut  Inpam  nutricem  commemorare  possit,  Romulnm  antiquorum 
^^«mm  more  Inpinam  peUem  gessisse  narrat.  Cf.  de  hoc  more  Aen.  V, 
3".  VD,  688.  Vni,  553.  EX,  304.  XI,  679.  Silius  11 ,  156.  etc.  —  laetus 
ttgmine  (i.  e.  pelle)  lupae  Heynio  et  ThieUo  nihil  aliud  est,  qnam 
oinatas,  snccinctns  (nt  infra  v.  323.  succinctam  -  -  tegmine  lyncis). 
Nesdo  tamen,  an  rectins  expUces:  in  gratam  laetamqne  lupae  nutricis 
nemoriam  pelle  Inpina  indui  solitus;  qnamqnam  me  non  fu^t,  alibi  eius- 
iQodi  epitheta,  velnt  laetits,  gaudensj  tutus  etc.,  nihil  fere  abud  significare, 
l^iAm  nabensj  gestans,  utens.  Cf.  e.  g.  infra  v.  696.  II,  417  etc.  Simillimus 
^  Oridii  locns  Met.  1 ,  475.  silvarvm  latebris  captivaruTngue  ferarum 
^rwiis  laetus.  Propert.  V,  (IV,)  10,  20.  Romulo  galeam  modo  lupinam 
Wboit;  Vergilinm  antem  de  pelle  Inpina,  corporis  tegmine,  cogitare  vix 
hhbm  videri  potest,  imprimis  si  infra  v.  323.  II,  722.  V,  37.  VH,  666. 
^,  460.  XI,  576  sq.  et  Geo.  IV,  342.  comparamus.  (Cf.  etiam  Henry 
^.  years  I.  p.  98.,  qui  recte  censet,  Vergilium,  si  de  galea  modo 
wgitasset,  potins  nt  Aen.  VII,  888.  scripturum  fuisse.)  —  Romulus 
frcipiet  gentem.  Heynins  (cui  Conington  adsentitur),  de  gente  regia 
^tans  antea  commemorata,  minns  rcct<i  explicat:  „8uccedct  in  regno 
AlUno  Romnlns.''  Non  enim  Albae  regnavit  Komulus,  sed  Romae,  qnam 
condidit;  qnare  rectins  Ladew.  et  Wagn.  cum  lahnio  Annal.  1.  1.  p.  39: 
T^Xionitor   et    Amnlins  cnm    filios   non  reliquissent,  propagavit   post  eos 
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Moenia  Romanosque  suo  de  nomine  dicet. 

His  e^o  nec  metas  rerum  nec  tempora  pono : 

Impenum  sine  fine  dedi.     Quin  aspera  luno^ 

Quae  mare  nunc  terrasque  metu  caelumque  fatigat,  280 

Consilia  in  melius  referet  mecumque  fovebit 


gentem  Bomaliis.'*  Sed  alia  etiam  defendi  potest  explicatio,  nt  geatm 
pro  popnlo  positam  haboamns  et  excipere  com  Thielio  ad  asylnm  refera- 
mns,  qnod  Komolus  Bomae  apemerit;  qnare  etiam  adinngantnr  verba  et 
Mavortia  coiidet  moenia.  Similiter  etiam  Siebelis  p.  17.:  ,,recipiet  gentem 
(Albanam)  apnd  se,  h.  e.  in  civitate  sna.  -  -  Qnoa  antem  partem  tantom 
Albanomm  civinm  excepit,  nihil  obstat ;  nam  excipiet  gentem  non  necessario 
cogit,  nt  totam  gentem  exceptnm  iri  arbitremur.**  Peerlk.  temere  conL 
Romulus  excipiens,  (qnod  pro  veniens,  nascens  positnm  accipit)  gentem  d 
M.  condet  moenia.    Sed  vide  quae  lahn.  AnnaL  1.  1.  contra  enm  dispntat. 

—  „Moenia  Mavortiaj  Koma  a  Martis  filio  condita;  nt  saepe  al.  Sant 
haec  omnia  vaticiniornm  et  oracnlomm  more  per  ambages  ac  pleniore 
ore  exposita,  qnam  in  oratione  lovis  ad  filiam  exspectari  poterat.'*  Heifii, 

—  27».  279.  Sensns  est:  Bomanomm  imperinm  nec  locomm  nec  temporam 
finibns  circnmscribo.  Metae  enim  ad  ambitnm,  tempora  ad  diutnrmtatem 
imperii  referenda.  Rerum  metas,  h.  e.  terminos  imperii.  Cf.  X,  472. 
III,  429.  etc.  imprimisqne  Sil.  VII,  478.  Hic  regna,  et  nuUae 
regnia  per  secula  metaej  praeterea  antem  Anth.  Lat.  I,  147.  10.  nec  meiat 
rerum,  nec  tempora  pono  et  Rntil.  Itin.  I,  137.  nuUis  ohnoxia  tempora 
metis;  qnod  antem  attinet  ad  vocem  res  pro  imperio  magnaqne  potentia 
positam,    Aen.    I,    268.    IV,    49.    VI,    857.     VII,    600.    A,    88.    etc. 

—  pono  '  '  dedi;  rectissime,  asyndeton  enim  sic  est  explicandnm: 
Non  pono  imperio  Romano  termmos  neqne  loci  neqne  temporis;  nam  iis 
dedij  constitui,  imperium  sine  fine  mansnmm,  infinitnm.  AeterMm 
urbem  Tibnlli  II,  5,  23.  (ubi  vid.  interpp.)  et  aliorum  significat.  Nanck.  p. 
16.  comparat  Hor.  Od.  III,  3,  45.  nomen  in  ultimaa  Extendat  oras  (Roma). 
Respicit  hunc  locum  Sulpit.  Sat.  v.  33.  Aut  fruatra  uxori  memiaxque 
Diespiter  olim  Imperium  aine  fine  dedi^  dixieae  prohatur.  Cetemm  noU 
putare,  lovera  hic  se  fato  superiorem  significare,  immo  etiam  haec 
secundnm  fata  dat  ac  ponit.  Cf.  etiam  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  20.  et  snpra 
ad  V.  257.  adnott.  —  280  sqq.  ^lpsa  luno  aliquando  stuoio  Romanomm 
tenebitnr.  Fnit  enim  cum  love  et  Minerva  remm  Romanami^  tntela.  -^ 
luno  fatigat  metu,  h.  e.  terroribus,  mare,  terras^  caelum.  Vereaiis 
fortasse,  ne  turgere  videatnr  oratio;  sed  subest  sententia:  Innonem  omnia 
nunc  miscere ,  ut  Troianos  perdat.  Inf.  IX,  400.  Froinde  omnia  magno 
Ne  cessa  turbare  metu;  nt  Vll,  301.  Absumptae  in  Teucros  vires  caeUque 
niarisque.*^  Heyn.  Rectins  tamen  metu  passivo  sensn  dictnm  pntes:  m 
FurcM.  Cf.  supra  v.  23.  Id  metuens  -  -  Satumia  etc.  —  fatigare 
absolute  positum  est  vexare,  requiescere  non  sinere,  nt  VI,  533.  quae  ie 
fortuna  fatigat  et  VII,  582.  Martera /atigare.  Cf.  etiam  VIII,  94.  remigio  no- 
ctemque  diemqfte  fatigare,  Lncr.  III,  838.  curisque  fatigat.  id.  V,  1422.  beUoque 
faUgant.  Ep.  ad  Caes.  de  ord.  rep.  II,  10,  5.  multipliciter  aninuts  curis 
atque  laboribus  fati(jatur.  TibuU.  IV,  1,  184.  quamvis  Fortuna  -  -  me 
adversa  fatiget.  Ovid.  Met.  I,  573.  locum  sonitu  fatiqare  et  multa 
similia.  Cf.  Thiel.  ad  h.  1.  imprimisque  Unger  de  Valgio  Rufo  p.  231  sq. 
et  adnott.  ad  VIII,  94.  —  aspera  luno,  ut  apud  Prop.  V,  (IV,)  9,  71. 
et  al.  Cf.  adnott.  ad  v.  14.  huius  Hbri.  —  28l-  Consilia  in  melius 
referet,  animo  mutato  in  rectam  viam,  a  qua  declinavit,  revertetnr  et  in 
meliorem  partem  consulet.  Heyn.  comparat  mfra  XI,  425.  MuUa  dies  -  - 
Retulit  (mutavit^  in  melius,  et  Wnnd.  Tac.  Ann.  I,  33.  f.  aninmsn  tn 
bonum  vertere.  Henry  autem  Tto.  years  I.  p.  99.  et  Philol.  XI.  p.  506. 
nos  iubet  ipsam  lunonem  de  hac  mentis  mntatione  dicentem  andire  ap. 
Ovid.  Fast.  VI,  41  sqq.  —  Praepositionem  in  Adiectivis  adiectam  efficere 
notjonem  Adrerbii  modnm  exprimentis,  satis  notum.    Sic  in  meliw  legitnr 

etiam  apnd  Celanm  II,  2.  (nbi  opponitur  in  peitwV,  <^o\itt^  \n  petW  etiam 
Quinct  inat  I,  3,  1. ;  in  deterius  Tac.  Aim.  ^V,  ^'i.-,  in  maiu»  ^i«^.  \a% 
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nos,  rerum  dominos;  gentemque  togatam. 

lacitum.     Veniet  lustris  labentibus  aetaS; 

domus  Assaraei  Phthiam  clarasque  Mycenas 

10  premet  ac  victis  dominabitur  Argis.  285 

tur  pulcbra  Troianus  origine  Caesar^ 


Tac.  Hist.  m,  7.    Cf.  Cort.  ad  Plio.  Epist.  m,  11,  1.  Kritz.  ad 

1.  Walch.  ad  Tac.  A^r.  p.  305.   et  quos  laudat  Hand.  in  TurseU. 

330  sqq.  —  282.  Macrobio  teste  Sat.  Vl,  5.  Vergilius  htinc  versum, 

ecundum  Suet.  Octav.  40.  Augustas   in  populi   concione  recitavit,  a 

sumpsit.  —  Romanos,  rerurrt  dom%no8,  h.   e.   orbis  terrarura 

ores.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  14,  49.  Ovid.  Fast.  I,  515  sqq.  U,  136    sqq. 

Planc.  4,  11.  etc.  Sic  rerum  domdnt  et  rerum  domina  etiam  ap.  Prisc. 

81.  et  Auson.  ord.  nob.  urb.  in  Wernsd.  Pogt.  L.  min.  V,    1323,  9. 

erba  autem  gentemque  togatam    spectant  ad  togae,  h.  e.  pacis, 

c  virtutes,  ut  totius  versus  sententia  sit:  Komanos  et  belli  et  pacis 

claros;    nam  sine    bellica   virtute    numquam    rerum   domim    fieri 

;nt.  Henry  1.  1.  paullo  subtilius  explicat:   Komanos,  qui  toga,  pacis 

inducti   orbi  terrarum  imperant,   coll.  Cic.  Cat.  II,    13.  Ul,  6.  10. 

e  autem  in  toga  commemorata  offendamus,  Heyn.  cogitandum  esse 

it,  maiorem  mgnitatem  in  toga  olim    fuisse,    quam   nunc   in  ullo 

nti  genere."   Heyn.  Nemini  enim  praeter  civem  Romanum  toga  uti 

}uid  quod  adeo  exsulibus  eius  usus  erat  interdictus?    Cf.  Plin.  Ep. 

Oarent  togae  iure,  quibus  aqua  et  igni  inf-erdictum  est.    Quare  ap. 

d.    m,    5,   10.    legimus  Anciliorum  et  nominis  et  togae  ohlitug, 

>cum  Florus  IV,  11.  sic  imitatur:  Antonius  patriae^  togae^  fascium 

a  Cicerone  autem   pr.  Rab.    Posth.    10,  27.,  Sallustio  lug.  21,  2. 

Romani   xar*  Hoxnv  togati  appellantur.    Cf.    omnino    Heind.  ad 

it.  I,  3,  31.  et  Obbar.  ad  eiusd.  Ep.  I,  1,  96.  —  283;   Sic  placi- 

sic    a  fato    est  constitutum;  quod  alibi  sic  visum,  ovTa)^  S^ioxjai. 

nd.  ad  Hor.  Sat.  H,  6,  22.  Plures  Codd.  addunt  est;  sed  in  talibus, 

placitum,  licitum^  datnm  etc,    Verbi  substantivi  omissionem,    vel 

ssa  Coniunctione ,  sollemnem  esse  docet  Wagn.  Qu.   Virg.   XV,  9. 

31.  n,  488.  624.  IX,  135.  m,  2.  X,  106.  —  283-285.    Splendide 

trum  bella   cum   Graecis    gesta    et    Achaiam    in    provinciae    Rom. 

redactam   indicat.    —    lustris   doctius  quam  annis,    quia,   cum 

plurium  annorum   spatium  complectatur ,  sic  temporis  olim,  post 

aecnla,  futuri   notio    melius   exprimitur.    —    domus    Assaraci, 

a    Troianis    oriundi.    Assaracus    enim,    Trois    filius,    est   proavus 

Vid.  Hom.  D.   XX,  230—241.  Apollod.  m,  12,  2.  (3onon    c.    12. 

ius   AnnaL  I.  fr.   29.  p.    9.    Vahl.   Assaraco  natus   Capys   optimus 

^tjm    ex  se    Anchisen   generat.    Cf.    etiam    Geo.    HI,    35.   ibique 

.,    Aen.    VI,    778.    cum    Servii    scholio,    Silius    XI,    297    sqq.   etc. 

A  praeclare  per  Phthiamy  utpote   Achillis  patriam,  et  Mycenas, 

ononis  sedem,  declarata,  nec  non  per  Argos,  quos   tum  Diomedes 

(H.  II,  559  sqq.) :  erat  tamen  haec  urbs  tantae  tum  dignitatis ,    ut 

omemm  tota  Graecia  per  Argos,  et  totus  exercitus  Argivorum  no- 

laigniretur.    Inf.    VT,    839.    Eruet    ille    Argos,    Agamemnoniasque 

s.    Gravissima  vocabula  etiam  ista:  Servitio  premet  -  -  domi- 

r.**  Heyn.  Cf.  de  his  locis  libri  mei  geogr.  Vol.  IH.  et  de  Phthia 

,    Thessaliae   regione,   p.   889.,  de  Mycenis  (quarum   memorabiles 

B    apud    vicum    Kharvati   reperiuntur)  p.    998.  et  de    Argis  (quae 

jn  Argo  vocatur)  p.  999.    Ceterum  de  totius  loci  forma  et  compo- 

[Venit  -  -  Cum  -  -  premet  -  -  dominahitur)  cf.  adnott.  ad  Geo.   I, 

servitio  premet  fortius,  quam  supra  v.    54.    imperio  premere: 

kiam  dommahitur  adiectum.  Argis  sextus,  non  tertius  est  Casus, 

^erba  victis  Argis  pro  Ablat.  absol.    habenda.   —  286  sqq.    „Aa 

im   referas  haud  dubie   verius,    quam    ad    lulium    Cacsarem   cum 

Cerda  et  aliis  &p.  Bnrtn    [etiam  lahnio  Annal.  1.  1.  p.  ^^.^  "^Bxa 

nram  jmperium   v.   287.  facile   Caea&ri  tribuitur,  neque  \b  «polil» 

onwtus,  neqne  ab  eo  p&x  restituta  v.    290.     Contra   de  kvxgu&V^ 
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Imperium  Oceano,  famam  qui  terminet  astris; 
lulius;  a  magno  demissum  nomeh  lulo. 
Hunc  tu  olim  caelo  spoliis  Orientis  onustum 
Accipies  secui*a;  vocabitur  hic  quooue  votis. 
Aspera  tum  positis  mitescent  saecula  beUis 


f 


illa  nbiqne  obvia.    Vid.  impr.  Aen.  VI,  793  sq.    Is  vocatos   Itdius  C 
iure  adoptionis;    nomen  lulii  antem  cnm  esset  demissum  \\id. 
a   magno    lulo,    h.    e.    nomen,    qnod    ad    eum,    adoptione    m    e 
luliam  assnmptnm,  venit,  Troianus  inde  appellatnr.'*  Heyn,  Peen 

fraeter  necessitatem  pro  lulius  a  coni.  luUa  stirps,  Angustnm  a  Bc 
ulinm  Caesarem  appellatum  esse  negans.  Sed  verissime  Siebelis 
opponit,  mnltnm  ditterre,  utrum  luUus  Caeaar  scribatur,  an  Caesar 
cedat,  lulius  sequatnr  post  longins  intervallnm,  idque  potins  pro  a 
tione  habendum  esse:  der  lulier  (i.  e.  lulia  gente  ortus),  plenum 
nomen  Angnsto  ex  adoptionis  iure  fuisse  C.  Inlio  Caesari  Octs 
Praetera  cL  quae  lahn.  Annal.  1.  1.  (cui  tamen  in  interpretando  ipsi 
non  adsentior)  et  Freudenberg.  1.  1.  p.  12.  contra  Peerlk.  disjpnta 
pulchra  origine,  i.  e.  clara,  egregia,  nihil  amplius.  Sunt  emm,  ' 
Venere  hnius  gentis  matre,  temere  cogitent.  —  287.  Imjperium  ot 
'  -  terminetf  totnm  orbem  terramm  imperio  suo  subiiciet.  Cf.  inf 
795  sqq.,  nbi  idem  multo  magnificentins  profertur.  Similes  sententii 
solum  apud  po€tas,  vemm  etiam  apud  pedestres  scriptores  Roma 
haud  rarae.  Cf.  v.  c.  Cic.  Cat.  m,  11,  26.  IV,  10,  21.  pr.  Arch.  \ 
etc.  -•-  famam  qui  terminet  astris,  qni  nt  terminet  — ,  est  in 
Cf.  infra  v.  379.  fama  super  aethera  notus.  £cl.  V,  43.  usque  ad 
notus,  Hor.  Od.  I,  1.  extr.  Prop.  I,  9,  17.  etc.  —  288.  lulius  —  n^ 
Eandem  appositionem  habemns  infra  III,  19.  —  demissum,  dedn 
nomen,  qnod  ab  lulo,  qni  gentis  luliae  auctor  habebatnr,  ad  exun  d* 
Cf.  Geo.  in,  35.  deinissaeque  ab  love  gentis  nomina.  Hor.  Sat.  H, 
ab  alto  deniissum  genus  Aeneae.  Tac.  Ann.  XU,  58.  Nero  Rofi 
Troia  demissum  et  Itdiae  stirpis  auctorem  Aeneam  -  -  exsectUus. 
autem  varia  pronuntiandi  ratione  in  eodem  versu  obvia  offendi :  luUus  -  - 
nam  vel  optimi  Romanorum  po€tae  in  norainibns  ab  litera  l  incipie 
eam  haud  raro  tam^uam  consonantem  proferre  solent.  (Cf.  Weiche 
Lucii  Varii  et  Casu  Parm.  vita  et  carmm.  Grimae  1836.  p.  344.) 
etiam  in  mediis  vocabnlis  per  synizesin  iieri,  sn{)ra  ad  v.  2.  vidimi 
apud  Catull.  LXIV,  37.  nno  eodemqne  versu  legimns  Pharsaljam  t 
Pharsalia  tecta  frequentant,  (Cf.  Cora.  MuIIeri  Spicileg.  animad 
Catnlli  Carm.  in  nupt.  Pel.  et  Thet.  Hamb.  1836.  p.  12  sq.)  — 
spoliis  Orientis  onustum,  qnemadmodum  Claud.  IV.  Cons.  Hoi 
Arcadius  captae  spoliis  Babylonis  onustus.  Tempornm  autem  ratio 
de  ea  expecutione  cogitari,  C[uae  a.  n.  724.  ab  Aegynto  per  Syri 
Asiam  minorem  facta  est,  cuiusqne  mentio  etiam  Aen.  VlII,  685.  ini 
De  bello  Parthico  a.  734.  snscepto  (ad  quod  Heyn.  et  alii  haec  verl 
fernnt)  prioribus  Aeneidos  libris  nondnm  sermo  esse  potest.  Vid.  C/omm< 
vita  carminibusqne  Virg.  p.  XXV.  cum  not.  54.  Nec  minus,  quae  Burm.  a 
disputat,  ut  conferas  suadeo.  —  (in)  caelo  Accipies,  Sic  infra  v 
gremio,  VI,  393.  lacu,  VIII,  178.  toro  accipere,  ap.  Liv.  IX,  7,  9.  i 
Urbe  tectisque  accipere  etc.  De  ipsa  re  autem  cf.  Geo.  I,  24 — 4: 
16—39.  Aen.  VI,  792—798.  VIII,  678—688.  adnott.  ad  Ecl.  I,  6  et 
ad  Ovid.  Trist.  1,  1,  20.  —  secura^  nemine  intercedente ,  lunone  pl 
Cf.  supra  V.  279  sqq.  —  vocabitur  votis,  honores  divinos  a< 
Cf.  Ecl.  V,  80.  Geo.  1,  42.  et  Aen.  V,  234.  De  Augusto  autem  in  d 
numerum  referendo  et  iam  tunc  Laris  instar  a  Romanis  coli  coept 
quae  ad  Ecl.  I,  7.  Geo.  I,  24.  et  alibi  adnotavimus  coll.  cum  iis, 
Hertzberg.  de  Diis  Rom.  patriis  etc.  p.  47  sq.  et  Freudenberg.  Vind. 
p.  12  sqq.  disputarnnt.  —  hic  quoqne,  nt  Aeneas  ipse.  Cf.  snj 
259  sq,  —  29l'  „Ad  lannm  clansnm  a.  U.  C.  725.,  et  pacem  per  tei 
orbem  restitutam  recte  refertur.  [Ci.  Suet.  OetaN.  <i.  11,  Hot.  Od. 
8  8q.    etc,]   Nec   tamen   hinc    pro\)ate  aAiqms  axi^dvM^t,  \tfi^  K^^ 
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Cana  Fides  et  Vesta^  Remo  cum  fratre  Quirinus 
lora  dabunt;  dirae  ferro  et  compagibus  artis 


piimiiiii  Aeneidis   libmm  esse  scriptom.    [Gf.   Diss.    de   vita    et    carmm. 
Virg.  L   1.1    —    saecula    aspera   mit  escent ,    tempns    illud    erit 

rtam,  nnitis  bellis.    Tribnitur  tempori,   qaod   hominnra   est.*'    Heyn. 
adnott.    ad   Geo.  I,  468.  et  11,  295.    —   positis  bellis.    Cnm  arma 
pofiere,  deponere  saepissime  dicatur,    veteres   haec  verba  interdnm  etiam 
ad  bellnm  transfemnt.    Sic  infra    YlII,  639.   et  Cland.   Land.  Ser.   204. 
pojjto    certamine.    Ovid.   Met.    VIII,    47.  poterat   deponere   bellum.   ibid. 
jQY,  571.  deponendique  pudore  BeUa  gerunt  (nbi  ad   deponendi  rectins 
fortasse  beUa,  qnam  arma  snppleas)  etc.  —  292 — 296.    MFidem  ait,  reli- 
giones  patrias   et  concordiam,   exstinctis  bellis  et   discordiis,   remp.   esse 
temperatnras.  —  Fides  cana,  prisca,    antiana,  qnalis    maiomm  fnit." 
Hew,   Eadem    de     cansa    Aen.    Y,     744.     Vesta    (ad    qnvm    etiam  hic 
epitneton    ^t    extendendnm^    nominatnr    cana     et     Verttas    a    Varrone 
apod    Noninm    lY,    25.    Ci.    etiam    Hor.    Carm.    saec.    57.    lam  Fides 
et  Pax   et    Honor   Pudorgue   priscus    et    Martial.    I,    16,  2.  r/  quid 
Umga  Hdes  canaque  iura  valerU.    Eodem   redit   Henrici   {Tw,  years  1.  p. 
102.  ei  Philol.  Xl.  p.   506.)  explicatio   y,hoaryy  die  vor  AUer  grauende.** 
Minos  recte  Schiracn.  p.  352.  (Acronem  secntas)   hoc  epitheton  intelli^ere 
lidetnr,  cni  cana  idem  est  qnod  alba:  „nam  Fides,   inqnit,   albo  velata 
purno  ineedit.    Hor.  Od.  I,  35,   22.   et  albo  Fides  vekUa  panno.**  Fides 
antem  Romae  colebatnr  in  templis  a  Nnma  Pompilio  (Dion.  Hal.  11.  extr.) 
et  ab  AttiUo  Calatino  (Cic.  N.  D.  U,  23.)  exstmctis.  —  Vestat  'Earia, 
Satnmi  et  Rheae  filia,  cnstos   domomm   et  civitatnm,   (concordiae,  pacis, 
seearitatis  pnblicae:  cf.  Geo.  I,  498.},  patria  crat  Romanomm  dea,    cnins 
ddtam  antiqnissimnm  Nnma  Lavimo  Romam  transtnlit. .  (Dion.   Hal.   11, 
S.  Liv.  I,  20.  Ovid.  Fast,  VI,  269.  alii.)   ---    „Cnm  his  Romulus  et  Remus 
[cf.  (jeo.  n,  533.  Remus  et  frater]  iura  dabunt,  imperio  Romano  prae- 
enmt,  rem  Romanam  tnebnntnr;  redibit  res  ad  pristinam  illam  tempomm 
saoctitatem  et  integritatem,  qnae  erat  ante  parricidinm  Remi  a  Komnlo 
oommissnm.*'  Hevn.  Igitnr  fratmm  concors  coiiunemoratio,  qnornm  nominibns 
non  opns   est   ni  certos  Vergilianae  aetatis  homines   significari  putemns, 
Dtlqae  pacis  et  tranquillitatis  symbolnm  esse  potest  et  cadit  Peerlkampii 
seosom  ridicnle  detorqnens  explicatio:  „temuore  Romnli  et  Remi  rcdibnnt; 
eiedes  igitur  fratema  et  perpetua  bella  reoibnnt.    Cf.  Heynii  excnrs.    ad 
k  L  Wagn.  Verffilinm  alios  anctores  secutnm  esse  pntat,   qui  Remnm  non 
a  Romnlo,  sed  ab  alio  homiae  (Celere?  qnem  Serv.  ad  Aen.  XI,  603.   et 
Ovid.  Fast.    IV,    837.   nominant)    occisum    retulerint.  —    lura  dabunt, 
l  e.  le^es  ferent,  qnibns  iura  continentur,  (quare  etiam  Hor.  Sat.  1 ,   1,9. 
eonlnngit    iuris    legumque  peritus)    omninoque    prima    iuris    fundamenta 
condent,  non  solum    ins  dicent.  Cf.  infra  v.  507.  IQ,   137.   V,  758.   VTI, 
246.  Vin,  322.  670.  Geo.  IV,  561.  Ovid.  Met.  I,  576.  Prop.  V,(1V),  11,  18. 
Liv.  I,   8,  XXX,    32.  Hor.  Od.    III,  3,   44.    Lersch.  Ant.   Verg.    §.   2. 
ct   Henry    Tw.    years  I.    p.    102.    et    PhiloL    XI.   p.    506.    p.     6.    sgq. 
Cetemm   Bach.  ad  Ovid.   Met.  I,   217.  hunc  locum  temere  adiunmt   lis, 
iD    qnibns    dno    Nomina   per   Praepos.    cum   coniuncta   sequatnr  Plnralis 
Verbi  nnmems  (qna  de  re  conferendi  viri  docti,  qnos  Eritz.  ad  Sall.   Cat. 
43,  1.  landavit);  neglexit  enim  vir  doct.,  verbnm  dabunt  etiam  ad  Fidem 
et    Vestam  esse  referendum.    Neqne  id   omnino    verum   est.    quod    Bach. 
ibid.  docety  in  einsmodi  locis,  ^ualis  hic  est,  vel  Hor.  Sat.  I,   10,  85.  Te, 
MesMola^  tuo  cum  fraire  et  similibus,   cum  prorsns  idem  esse,  quod  et; 
immo  ei  nomini,  cni  alterum  per  cum  adiungitur,  plemmque  priores  partes 
defoimtar.    (Cf.  omnino  Heindorf.  ad  Hor.  I.  I.  Ruhnk.  ad  Ter.  Enn.  11, 
2,   10.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  18.  Vol.  I.  p.  311.  et  Handii  Turs.  II.  p. 
138. )    Probe   antem    animadvertendum,    hic    quidem ,    nbi   salva    Romuli 
gloria  fieri  posset,  Remi  qnoque  mentionem  fecisse  poStam,  supra  vero  v. 
276.,  nbi  msi  Romnli  scelere   commemorato  fieri  non   potuisset,    protsu^ 
enm  silniase.    Cetemm  fjt  tmti  eat,  nt  Peerlkampii  temeTamm  di^^T&m 
eomBctumw  Numa  cum  vate  Qutrtti  I.   //.,  qaam  multiB  \ei\A&  ^xoWi^ 
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Claudentur  Belli  portae;  Furor  impius  intus 
Saeva  sedens  super  arma  et  centum  vinctus  aenis  295 

Post  tergum  nodis  fremet  horridus  ore  cruento." 
Haec  ait  et  Maia  genitum  demittit  ab  aito^ 


studet,  qnamqne  etiam  Siebelis  p.  18.  iure  portentosam  dicit.  —  293*  Oiim 
verbis  dirae  portae  longius  disiimctiB  cf.  v.  74,  99,  190,  195, 454. 
III,  162.  175.  etc.  aKappesioI.  p.  39.  congesti. —  ferro  et  comvagibm, 
h'  cfi«  ^voiv.  Cf.  Aen.  11,  627.  ferro  crebrisque  bipennibus  et  vid.  adnott. 
ad  EcL  II,  8.  VIU,  95.  Geo.  I,  335.  Ceterum  Henry  (CIom.  Mus.  XIX. 
Tw.  years  I.  p.  1031  et  Philol.  XI.  p^  507.),  qui  de  Adiect.  dirus  cum 
Ablat.  rei  constmcto  conferri  iubet  Tlin.  H.  N.  V,  4,  [4.]  Silium  IV,  tit. 
et  Catal.  XTV,  2.,  coniun^t  verba  dirae  ferro  et  compagilma  artity  nt 
portae  (totae  ferreae)  ea  ipsa  de  causa  dirae  dicantur,  quod  magna  ferri 
massa  et  singulis  quidem  partibus  s.  segmentis  UySeveral  pieces  adapted  to 
each  other^*  ?  )  compactae  sint,  non  claudejitur  ferro  et  campagibHt^ 
quod  Conington  probare  videtur.  Sed  vide,  quae  Kappes  1.  I.  contra  eum 
disputat.  Accedit,  quod  Vergilius  ipse  Aen.  VII,  022.  ut  Ennius  (Ann.  VIII,  2. 

E.  40.  Vahl.)  ap.  Hor.  Sat.  I,  4,  ^i.ferratos  modo  belli postes  (non  ferreoty  ut 
ucan.  I,  60.)  commemorat  et  quod  ibid.  v.  609  sq.  legimus  CerUmn  aerei  cUm- 
dunt  vectes  aetemaque  ferri  Jiobora.  Sententia  igitur  haec  est:  Portae  taiB 
firmiter  clausae  non  facile  poterunt  aperiri.  —  artis.  non  arctis  scribendum 
esse,  iam  satis  constat.  Vid.  Broukh.  ad  Tibull.  I,  5,  53.  Drakenb.  ad  Sil.  Vll, 
280.  Nolten.  Lex.  antib.  p.   25.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  52,  6.  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  I,  5,  29.  Vol.  I.  p.  247.  lani  ad  Hor.  Od.  I,  38,  7.  Grotefendi  Gr.  L»t. 
II.    p.    199.    (§.    183.)    Schneideri    Gr.   Lat  I,  2.  p.  449.  —  ,,Bellum,o 
JfoXfuogf  h.  1.  dei  personam  sustinet:  ut  [infra  Vl,  279.  Hor.  Sat.  I,  4, 
61.  et]  ap.  Plin.  XaXV,  36,  16.  —  Belli  nortae;  respicit  lani  templum 
(cf.  Aen.  Vn,  697  sqq.  et  Liv.  I,  19.),  quoa,  pace  restitnta,  clausum  qna- 
si  pro  carcere  et  cuslodia  Belli,    quod    JPwror  .declarat,    esse   videtur." 
Heyn.  Belli  fores  et  portam  etiam  Val.  Fl.  HI,  60.  et  353.    et   Sanguinei 
magna  ostia  Belli  idem  V,  308.  commemorat.  —  Furor.  „Vergilius,  ut 
rem  variaret,  Purorem  cum  Bello  lani  templo  inclusit.    Fnror  enim  inter 
Martis  comites  apud  Stat.  Theb.  III,  424.    Apud  eundem  VU,  52.  in  regia 
Martis  habitat  Puror.**   Wund.   De   Pnrore  aut^ra  pro  numine  a  veteribus 
habito  cf.  etiam  Petron.  c.   124.    Heumann.  Poecil.  T.  H.  1.  IV.  c.  3.  et 
Heynii  Excurs.  supra    laud.    Fortasse  huc  etiam   trahendi   infra  v.   348., 
supra  V.  350.  et  similes  loci.  —  Impius  autem  dicitur  ob    bella  cirili», 
quae  proprie  impia.    Cf.   AJars  impius  Geo.  I,  511.  Verba  Furar  impna 
intus  iterantur  ab  Orosio  VII,  5.  (ubi  male  lc«(itur  impius  impitis.)  —  29& 
Saeva  arma,  ut  VIII,  482.  IX,  648.  XI,  545.  —  aenis  nodis,  catenis, 
ut  ap.  Lucr.  VI,  356.  nodi  et   vincla  coninnguutur.    Putant  autem,  Ver- 
gilium  hic  spectasse  Apellis  picturam    ab  Augusto   in    foro  dicatam,   in 
qua  Bellum,  forma  humana  indutum,  restrictis  post  tergum  manibus  Ale- 
xandri  triumphantis  currui  iunctura  conspiciebatur.  Cf.  Plin.  H.  N.  XXXV, 
36,  16.    Cetemm  imitantur  h.  I.  Manil.  I,  921.  iam  bella  quiescani,  atqve 
(ulamanteis  Discordia   vincta  catenis  Aetemos  habeat  frenos   in  carctrt 
clausat  Ovid.    Fast.   I,   702.  religata  catenis  lampridem  nostro  sub  pedi 
Bella  iacentf  et  Calpurn.  I,   46.  dMt  impia  vinctas  Post  tergum  Betlona 
manus.  —  296-  vinctus  post  tergum.    Cf.  Aen.  II,  57.  et  Csdpum.  1.  l 
Ribbeck.  scribit  pos  tergum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  29.  —  Sequentia  verbft 
fremet  horr.  ore  cruento  tam  arcte  cohaerent,  ut  supervacanenm  sit  quae- 
rere,  utrum  ore  cruento  cum  horridusy  an  cum  fremet  coniungendum  sit,  quam- 
quam,  si  XII,  S./remit  ore  cruento  comparamus,  hoc  alterum  praestat.  Ote- 
rum  hic  locus  sic  iteratur  a  Cassiodoro  Var.  V,  21.  p.  80.:  «fo  quo  veriuB 
diceret   vaies    Mantuanus:    Claudentur   litis  portae;  furer    impius  inttu 
Inclusus  fremit  horridus  ore  cmetUo.    liau  m  Sched.  p.  37.  praeter  ne- 
cessitatem    coniecit    irritus    coll.   infra   V.    442.  —  297—304.    ^Obserra, 
(]uam    succincta   in   sqq.    narratio   sit.    Bene   autem    deorum    ministerittni 
interponitur  in  hospitio  Troianis  parando,  ne  res  miraculo  careat.*'  H^ 
—   tlaec  ait   post  talia  fatur  v.  256.  iteratum.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV, 
499.  —  Maia  genitum,   Mercurium,  quem  illa  Atlantis    filia  ex  love 
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Ut  terrae  utqne  noyae  pateant  Earthaginis  arces 

Hospitio  Teucris;  ne  fati  nescia  Dido 

FiniDus  arceret    Volat  ille  per  a6ra  magnum  300 

Remigio  alarum  ac  Libyae  citus  adstitit  oris. 

£t  iam  iussa  facit,  ponuntque  ferocia  Poeni 

Corda  volente  deo ;  in  primis  regina  quietum 


pepcrit  in  Cyllene,   Arcadiae   monte.    (Hesiod.    Theog.   938.    Paus.    VTII, 

II.I   Cf.  infra  VIII,  138.  —  demittit  ah  alto,  ut  in  Anth.  Lat.  I,  171, 

3.  anittit  ab  alto.  —  demittity   ut  pateant  -  -  ne  arceret:  consecutio 

temporum  yariata;   nam   Praesens  historicum  et  Praesentis  et  Imperfecti 

CoDiQDctiTus  excipere  solet,    etiam  apud   historicos.    Cf.   Matth.    ad    Cic. 

Bose.  Am.  9,  25.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  33,  1.  et  41,  5.  Beneck.  ad  lustin. 

II.  11,  11.  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  V,  33,  96.  Daehn.  ad  Nep.  Milt.  4,  4. 

Vir  doct.  in  Seebodii  Bibl.   crit.  a.   1821.  I.  p.    176.  Ruddim.  II.  p.  381. 

ibi^oe  StaUb.,   alii.  Rectius,    quam  lahn.  ad  Aen.  YI,   754.,  de  hoc  loco 

indicat  Thiel.,   qui  apte  conferens  locum  simillimum  Plaut.  Mil.  Glor.  11, 

1,  52.    Detli  {tabeUas)  mercatori^   qui  ad  illum  deferat  meum  herum  -  - 

W  M  veniretf  Yerbis  ut  -  -  pateant  proximum  missionis  consilium  et  finem 

mdBne  censet,    ceteris  autem  ne  -  -  arcerei  secundariam  modo  sententiam, 

lofis  sdlicet  cogitationem   aliquam   cum   illo  consilio   tamquam   intemam 

caosam  coniunctam.    Scilicet  sententia  haec  est:  lupiter  Mercurium  demittit, 

Qt  K.  arces  pateant ;  nam  erat  metuendum,  ne  Dido  -  -  arceret.  --  Cum  verbo 

pateant  cf.  supra  v.  233.,  ubi  contra  cunctus  clauditur  orbia,  —  novae 

Karthaginis  Vnd.  supra  ad  v.  13.).  Servius  adnotat,  Livio  teste  ipsum  Kar- 

Uutginis  nomen  Foenorum  lingua  significare  Novam  Civitatem.  Haud  dubie  enim 

Tocabatur  KarthadhacUha,  quare  etiam  Solinus  3U.  et  Isidor.  Orig.  XY,  1,  30. 

scribunt  Carthada.  (Cf.    Bochart.  Phaleg  p.  468.  Sic  sane  nomen  Karthaginis 

NoTae  in  Hispania  ridiculum  fere  continet  pleonasmum.)  —  299.  ne  Dido  fi- 

nibugarceret,  quae  Pygmalionis  metu,  quem  infesta  classe  venturum  time- 

bat,  omnem  oram  custocuri  iusserat  (cf.  inii-a  v.  564.),  quare  Troiani  facile  pro 

hostibus  haberi  et  litore  arceri  poterant.   Finibus  autem  (Ablat.)  arcere, 

at  supra  v.  31.  Arcebat  LcUio,  uoi  vid.  adnott.  --  fati  nescia.  Heynius 

eogitat  de  fato,  quo  Troianis  Italia  sit  petenda;  sed  cum  neque  Mercurius 

de  hac  fati  voluntate  Didonem  edoceat,  et  illa  ipsa  infra  v.  569  sqq.  Troia- 

Ais  sedes  eligendi  optionem  faciat,  Dietsch.   Theol.  Verg.   p.  20.  rectius 

sUtuit,  Didonem  nihu  aliud  monendam  fuisse,  nisi  Aeneae  conservationem 

in   UtiA    esse.    Bavio    in    Sched.    p.    37.   verba    ne   fati    nescia    Dido 

Fuubus  arceret   e    ^lossa   nata   videntur.    Nauck.    vero  p.  17.  locum  sic 

(iistiDguit:  -  -  Teucris;    ne  fati  nescia  Dido  Finibus  arceret,  volat  ille 

etc.;  sed  recte  Ladew.  in  Append.  p.  239.  opponit,  sic  Mercurio  non  solum 

fiti  notitiam,  quam  non  habeat,  sed  etiam  liberum  consilium  huius  itineris 

iiKiendi  adscribi,  quod  tamen  love  modo  iubente  susceperit.  --  301.  remi- 

gio  alarum.    Alae  avium  cum  navium  remis  comparari  solent.    Vid.  ad 

ii«o.  IV,    59.    et  Aen.  VI,   19.  (ubi  remigium  alantm  redit,  quod  etiara 

legimns  in  Anth.  Lat.  m,  235,  7.)    —    ^02.    Et  iam  iussa  facity  po- 

%untque  pro  vul^. :  Vix  iussa  facit,  cum  -  -  ponunt.  De  hac  vi  Copulae  que 

rid.  adnott.  ad  Aen.  11,  692.   —   iussa  facit,  ut    infra  IV,  295.  hissa 

faeessere.   Supra  v.  81.  eodem  sensu  iussa  capessere  scriptum  vidimus.  — 

poHunt  ferocia   corda^    feroces    animos;    mites    et   placidos    animos 

aceipiant.  Cf.   Aen.   XI,   366.  Pone  animos.    Prorsus  ead!em  ratione  Liv. 

VIII,  1,  8.  animos  feroces  ponere,  similiterque  Hor.  A.  P.  160.  iram,  Cic. 

id  Fam.  VUi,   6.    inimicitias,  Liv.  I,  19,  4.  curas  ponere  cett.  —  303. 

foUnte  deo.  Coningtoni,  aui  comparat  Aesch.  Theb.  427.  Siov  &4kovjoiy 

»iiioertum  videtur,   utrum  naec  verba  ad  solum  Mercurium  sint  referenda 

(que  simplicissima  est  ratio),  an  omnino  de  deorum  voluntate  accipienda;** 

i^pod  eqmdem  dubitaverim).  Verba  imprimis  regina  -  -  m^^Uemque  benignam, 

^oajiiquam  sane  post  antecedentia  paullo  languidiora  videntur,  non  tamen 

eterea  statim  eiicienda  esse,  recte   docet  Siebelis  p.  18.  contra  Peerlk. 
itaos,  et  provocans  ad  Silianam   huius   loci  imitationem    XLH,    160. 
Motns  erat  placidumque  animum  mentemque  quietam  Troius  in  miseram 
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Accipit  in  Teucros  animum  mentemque  benignam. 

At  piuB  Aeneas  per  noctem  plurima  volvenBy  3 

Ut  primum  lux  alma  data  est;  exire  locosque 
Explorare  novos,  quas  vento  accesserit  oras, 
Qui  teneant  —  nam  inculta  videt  —  hominesne  feraene, 
Quaerere  constituit  sociisque  exacta  referre. 
Classem  in  convexo  nemorum  sub  rupe  cavata  3 


rector  stisceperat  Annam.  Didonem  autem  hic  taceri  non  potnisse, 
promptn  est.  Cf.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  4t.  —  ,,quietufn  -  -  ati 
mum,  ^jfijZoy,  pro  placidum,  propitium,  «t/^fy V**  Ueyn.  Conington  memon 
animum  mentemque  (ut  ap.  Hom.  xutci  (pQ^ya  xal  xara  <^vfi.6v)  ead( 
ratione  coniungi  Aen.  VI,  11.  et  ap.  Lucr.  III,  142.  403.,  qui  etiam  \ 
1183.  scribat  animi  mens  et  m,  94.  animum  —  mentem  quam  sat 
vocamus.  Peerlk.  utrumque  versum  inde  a  verbis  in  primis  regina  taj 
quam  Vergilio  indignum  censet  delendum.  —  305.  „Narratio  redit  ad 
222.  Paratur  nunc  Aeneae,  terram  incognitam  explorantis,  ad  Carth^ine 
accessus,  cui  Venus  mater  intervenit.  Cf.  cum  hoc  loco  Hom.  Od.  X,  1 
sqq.  Fer  noctem  plurima  volvena,  ovx  lijgddriv  -  -  "Ynvof  ( 
yJLvxfoog,  nolla  (pQfalv  og^tdvovta^  H.  X,  4."  Meyn,  Repetuntnr  ha 
verba^in  Anth.  Lat.  I,  170,  77.  Cf.  ibid.  v.  72.  dum  plurima  voh 
Lucr.  VI,  33.  volvere  curarum  fluctus.  SaU.  lug.  113.  naec  secum  ^ 
diu  volvensj  supra  v.  50.  et  similes  locos.  Wund.  (qui  comparat  cadenU 
apud  Val.  Fl.  I,  355.,  h.  e.  qui  ceciderat)  volvena  pro  Participio  Praesenl 
historici  habet  (qui  voiverat);  rectius  autem  Wagn.,  qui  Qu.  Virg.  XXI 
1.  Participium  Praesentis  pro  Participio  Perfecti  apud  Vergilium  inven 
negat,  volvens  de  re  durante  accipit:  dum  volvebat.  Cf.  etiam  adno 
ad  Aen.  1,  492.  et  II,  15.  Cetcrum  de  illo  usu  Participii  Praes.  ab  al 
scriptoribus  non  alieno  cf.  Periz.  ad  Sanct.  Min.  I,  15,  2.  Voss.  Arist  ] 
233.  Wolf.  ad  Suet.  Caes.  c.  20.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  5,  95.  Walch. 
Tac.  Agr.  28.  et  in  Emendd.  Liv.  p.  82.  —  306.  lux  alma^  grata,  iuca 
da.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VUI,  17.  —  307.  „ExpIorat  loca  nova,  et  quide 
ad  quas  oras  accesserit,  venti  vi,  tempestate  appulsus.  Cf.  supra  v.  3i 
VII,  131.**  Heyn.  Adde  VII,  150.  —  quas  acceaserit  oras,  nt.sni 
V.  201.  accestis  scopulos.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  vento,  sciL  acti 
ut  infra  v.  333.  —  308.  ttQui  teneant,  sc.  iUa  loca;  ne  ad  oras  pei 
nere  putes,  vetant  interiecta  haec:  inculta  videt.'*  Wagn.  —  De  or 
syllaba  videt  arsis  vi  producta  cf.  ad  EcL  IV,  51.  VI,  44.  53.  et  al 
aanott.  —  hominesne,  Jeraene.  Duplex  ne  pro  i^rum  —  an  posib 
(ut  nos:  ob  Menschen^  oh  wilde  Thiere)  apud  po^tas  saepius  invenitur  ( 
n,  738.  V,  95.  702.  XI,  126.  XII,  321.  Ovid.  Met.  UI,  256.  XDI,  912.  X 
503.  Tibull.  IV,  5,  20.,  ubi  vid.  Bach.,  etc),  rarissime  apud  pedesl 
orationis  scriptores,  velut  ap.  Cic.  pr.  Rosc.  Am.  13.  et  Caes.  B.  G.  V 
14.  (Cf.  Ramsh.  §.  174.  lU,  3.  not.  1.  et  Hand.  Tursell.  IV.  p.  86  sq.) 
309.  exacta,  explorata  et  investigatione  comperta.  Cf.  Silius  I,  6 
mittitque  viros  qui  exacta  reportent  (imitatus  Aen.  IX,  193.  mittUi^ 
viros  qui  certa  reportent)  Ovid.  A.  A.  II,  130.  Calypao  Exigit  Odr^ 
faJta  cruenta  duci-s.  Tac.  Ann.  U,  85.  exa<:tum  cst  a  Titidio  Laleo 
cur  etc.  Suet.  Caes.  47.  margaritarum  pondiis  sua  manu  exigere.  Hei 
(7W.  years  I.  p.  106.)  simpliciter  per  „facta,  transacta**  explicat.  —  „Co 
ductus  ex  Odyss.  VI,  119  sqq.,  ubi  Ulysses  inPhaeacum  insula  experrect 
et  multo  magis  ex  Odyss.  X,  144  sqq.,  ubi  Ulysses  ad  Aeaeam  insul 
appulsus  est.  —  310-  Classcm  occultat  sub  convexa  rupe  nemoribns  e 
sita.  Vid.  V.  162 — 165."  Heyn.  —  in  convexo  nemorumj  sub  ru 
cavata,  quae  supra  nemoribus  fomicatim  curvatis  tecta  est.  Intelligen( 
est  autem  locus  supra  v.  164  sqq.  descriptus.  Ceterum  cf.  infra  v.  6( 
XI,   515.    et  lustin.   II,   10.  extr.  convexa  vuLlium;  de  ipso  autem  dicei 

fenere    (convex-um  nemoritm    pro  convexa  nemora)   cf.   adnott.  ad  Greo. 
93.    Sic  Aen.  IV,  451.  caeli  conve-xa.    Quae  Henry  in    Tw.  years  1. 
106  aaq.  et  Fhilol.  XI.  p.  50S.  de  V\oc  loco  d\sp\itai\it,  ut  probaret,  conti 
esae   lunatoa  fere  litoris    sinus,   ea   nuuc  \v^^  v\]lxq  x^V.Y«A\aX>.  —  c\au«* 
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Arboribus  claasam  circum  atque  horrentibus  umbris 

Occolit:  ipse  uno  graditur  comitatus  Achate 

Bina  manu  lato  crispans  hastilia  ferro. 

Cui  mater  media  sese  tulit  obvia  silva 

Viigims  08  habitumque  gerens  et  virginis  arma^  315 


occulit,  nt  snpra  v.  69.  submeraas  obnte  puppes.  Yid.  adnott.  ad  v.  63. 
-  V.  811.  iteratiir  infra  III,  229.  De  horrentibus  umbris  vid.  supra 
id  T.  165.  et  ad  X,  237.  —  comitatus  Achate,  Sic  comitatus  passive 
etuunap.  Cic.  Cat.  II,  2.  pr.  dom.  28,  76.  Phil.  XII,  10,  25.  Ovid.  Am.  I,  6,  33. 
Tibull.  ni,  2,  13.  Calpum.  m,  27.  IV,  87.  Anth.  Lat.  II,  192,  5.  etc.  et 
comitor  Ovid.  Trist.  lll,  7,  47.,  quod  eo  rainus  mirandum,  quo  saepius 
etttm  forma  activa  comito  apud  eundem  Ovidium  (ex  P.  I,  9,  47.  11,  3, 
a  Met.  Vm,  692.  XIV,  259.)  invenitur.  Omnino  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX, 
•>3.  -  V.  313.  iterum  legitur  XU,  165.  Expressit  po6ta  Hom.  11.  XU,  298. 
^vo  doif^i  Tivaaatov,  crispans  nove  dictum  pro  leniter  vibrans,  dum 
hastilia  in  mann  celeriter  euntis  nntant  tremuntque,  ut  etiam  Wagn.  et 
Udew.  recte  explicant.  Cf.  Silius  VIII,  374.  non  illis  aolitum  crispcire 
kagtiUa  eampo,  Similiter  dicitur  coruscare  Aen.  VHI,  661.  Cf.  etiam 
Ed  X,  25.  qyflLssans.  Henry  (in  Class.  Mus,  XIX,  et  Tw,  years  I.  p. 
10§  sqq.),  qui  negat  verbo  crispancU  inesse  vibrandi  notionem  omnenique 
huQs  actLonis  commemorationem  ab  hoc  loco  alienam  putat,  comparans 
Fnmcog&ilorum  doigts  crespis  et  Britannorum  grasp,  locum  ita  explicat, 
ac  si  Bcriptum  esset:  crispat  manum  in  hastilia,  i.  e.  plena  manu  circum- 
plectitnr  nastilia,  ^uae  demissa  ad  latus  gestat;  quam  tamen  explicationem 
Diims  qnaesitam  vir  doct.  recte  nunc  ipse  reprobat.  —  bina  pro  duo.  Cf. 
adnott.  ad  EcL  Vm,  73.  —  lato  /erro,  Vid.  Aen.  IV,  131.  lato  venabula 
ferro.  ,3ina8  hastas  gerere,  mos  fere  heroum  et  apud  poStas  (cf.  XII, 
165.)  et  apud  artifices.  Achates  Aeneae  comes  datuB,  ut  ap.  Homerum 
i^foanoyTtg  heroum  et  iratgoi,  Idomenei  Meriones,  Diomedis  Sthenelus, 
Acnillis  Patroclus,  sicque  alii.  —  314.  Antequam  silvam  egreditur,  sese 
tulit  obvia,  cf.  inf.  v.  503.  et  EcL  VI,  57.  [adde  Aen.  X,  552.  et  de 
funnuk  se  /erre  pro  ire  Aen.  I,  503.  11,  456.  672.  m,  599.  V,  290.  VII, 
m.  Vm,  199.  IX,  597.  XI,  762.],  occurrit  ei  [media  silva  vid.  Geo. 
III,  237.1  Venus,  puellae  venatricis  habitu  et  armis.  Habuit,  quem  imi- 
tftretur,  Hom.  Odyss.  VII,  19  sqq.  et  Xm,  221  sqq.,  ubi  Minerva  altero 
loco  puellae,  aqualem  gestanti,  in  altero  pastori  assimilata,  Ulyssi  obvia 
et  ?iae  dux  fit.  Sed  non  infeliciter  rem  variavit  Virgilius."  Heyn,  —  316. 
gtrena.  Cf.  XII,  472.  Ouncta  gerens,  vocemque  et  corpus  et  arma  Metisci 
et  fid.  adnott.  ad  Geo.  II,  122.  —  et  virginis  arma,  Spartanae. 
Primum  Heyn.  in  repetitione  voc.  virginis  haesit  eamque  parum  snavem 
eve  dixit,  secutus  communem  illum  multorum  errorem,  qui  repetitionem 
einsdem  vocabuli  post  breve  intcrvallum  a  veterum  scriptorum  elegantia 
aibhorrere  censent,  sed  longa  disputatione  huic  loco  adiecta  refutantur  ab 
yiado.  Cf.  acUiott.  ad  Ecl.  VI,  16.  Et  hic  quidem  verissime  Wagn.  docet 
Toc.  mrginis  necessario  iterandum  fuisse,  quod  aliter  haec  onmia,  etiam  os 
(faod  absurdum  esset)  ad  Spartanae  simiLtudinem  composita  fuisse  i>oi^ta 
diceret.  Virginis  autem  arma  sunt  virginalia,  quae  virgini  conveniunt, 
l  e.  levia  et  habilia,  quare  etiam  v.  318.  habilis  arcus  commemoratur. 
Wagn.  confert  Callim.  h.  in  Dian.  v.  8  sq.  J6g  d"  iovs  xal  rofa*  ia 
nhiQ'  ov  at  (pao^TQrjv^  ovd*  ah^to  fi^ya  ro^ov.  Ceterum  idem  Wagn., 
eiun  ex  vulg.  ratione  po^,  postquam  Spartanae  virginis  arma  Venerenj 
g^stare  dixit,  quasi  se  revocans  male  haec  subiiciat :  vel  qualis  equos  etc, 
rectissime  mutavit  distinctionem  loci,  post  arma  et  Spartanae  (ul>i  vul^o 
Semicolon  ponitur)  Commata  ponens.  Sic  habemus  hanc  sententiam  satis 
^tam:  Virginis  os  habitumque  gerens  et  vir^is  arma,  vel  Spartanae, 
Tel  Thressae;  neque  opus  est  Waardenburgii  (in  Opusc.  orat.  p.  196.) 
oonl  Virginis  os  habitumque  gerens  Dea,  virginis  arma  Sp,,  multo  minus 
utem  Peerlkampii  audaci  commento;  Numinis  os  hahitvnnqM  gerens, 
«rf  virainis  arma,  qnod  recte  impugpsmt  Siebelis  p.  \S  ac^.  ^  \«Xwi. 
iiatMl  L  L  p,  23.  In  voce  enim  mrginu  repetita  miimne  laaexen^MLni  «8^» 
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Spartanae^  vel  qualis  equos  Threissa  fatigat 
Harpalyce  volucremque  fuga  praevertitur  Hebrum. 


et  Yenerem  Deae  os  habitmnqne  prorsxis  depoBtusse,  ajoparet  ex  y.  495. ; 
nam  abiens  demum  dea  agnoscitur.  Denique  virgini  opartanae  Mark* 
land.  ad  Stat.  Silv.  Y,  2,  118.  p.  270.  male  substitui  Yoluit  Sarranam  (l 
e.  lYriam:  Yid.  adnott.  ad  Geo.  11,  506.);  habemus  enim  h.  1.  communem 
aliquam  comparationem,  et  poSta  in  uniYersum  describit  speciem  habitum- 
que  Yirginis  Yenetricis ,  (^ualem  lector  sibi  repraesentet ,  non  qnalem 
Aeneas  sibi  Yideatur  conspicere.  —  qualis  equos  fatigat,  sciL  ciirsu 
suo,  quem  equi  celeritate  aequare  Yix  possunt.  Cf.  Aen.  V,  253.  Velocet 
ifictdo  cervos  cursuque  fcUigat.  Sic  locum  cum  SerYio  (qui  memorat,  ne 
equites  quidem  insequentes  Harpalycem  assequi  potuisse),  Henrico  in  PhiloL 
XI.  p.  508.,  Ladew.  et  Coningtone  nunc  explico.  (Prius  cum  Heynio  fako 
cogitavi  de  HarpaWce  ipsa  equo  insidentc.)  Fatigat  autem  et  praevertOwr 
non  satis  recte  Wund.  docet  pro  /atigavit  et  praeversa  est  positum  essc. 
Solent  enim  poStae  in  comparationibus ,  ubi  rerum  onmibus  notarum  fit 
mentio,  quae,  quamYis  lon^e  ante  actae  sint,  tamquam  praesentes  cogitan- 
tur,  tempore  Praesenti  uti.  Sensus  est  imtur:  quaJis  Harp.  in  fabmis  et 
artium  monumentis  fatigat.  siYe  qualem  Harpalycen  e^uos  Tatigare  memi- 
nimus.  Eadem  ratio  est  loci  Tibulli  U,  4,  55.  Qiudamd  habet  Circe, 
quidquid  Medea  veneni^  i.  e.  quidquid  Yeneni  Circen,  Medeam  habuisse 
scimus  Ycl  habere  cogitamus.  Cf.  lahn.  ad  Aen.  H,  275.  p.  457.  ed.  U. 
idemque  ad  OYid.  Trist.  IV,  1,  19.  Bach.  ad  Prop.  m,  22,  13.  et  Geid 
der  itam.  Eleg.  p.  175.  cum  adnott.  ad  EcL  VI,  30.  et  Vin,  45.  —  317. 
yfHarpalyces  m  vetustis  fabulis  notum  nomen.  Alia  est  ab  Ipbiclo 
spreta,  a  qua  cantilena  Harpalyce  dicta,  ut  ez  Aristoxeni  vnofjiv^fiaai 
narrat  Athenaeus  XIV,  3.  p.  019.  F.  Alia  Clymeni  filia,  de  qua  ex  Eupho- 
rione  Parthenius  £rotic.  c.  13.  Hic  tertia,  pauUo  iUa  notior  ceteris,  Uar- 
palyci,  Amymnaeorum  (ita  legendum;  sic  Amymnos  Epiri  memorat  Steph. 
Uyz.)  Thraciae  regis,  filia,  quae  in  silYis  educta  Yenatibus  et  cursibus  sese 
duraverat.  De  ea  Yid.  h.  1.  SerY.  et  Hygin.  f.  193."  Heyn.  —  fuga 
praevertitur  Hebrum.  Cf.  Silius  m,  307.  cui  cesserit  tndtua  amnu: 
Tanta  fuga  est.  Fuga  enim  de  onmi  celeri  motu  dicitur,  de  celeri  incessu 
(Geo.  m,  142.  Aen.  IV,  430.),  naYigatione  (VII,  23.),  Yolatu  ^Geo.  IIL 
201.  Aen.  IX,  15.),  eademque  ratione  Yerbum  fumendi  de  naYigatione  infn 
m,  268.,  refugiendi  de  Yolatu  m,  258.  etc.  Fortasse  huius  loci  memof 
Gratius  Cyn.  378.  scripsit  latwnique  fuga  mperabitis  amnem.  —  praever- 
titur.  Cf.  Aen.  VII,  807.  cursuque  pedum  praevertere  ventos  et  XH.  346. 
vel  equo  praevertere  ventos.  —  Hedrum.  Heynius,  Heumannum  (PoeciL 
T.  n.  p.  379.),  Gesnerum  et  Bentleium  (ad  Hor.  Od.  I,  25,  20.),  Burman- 
num  (ad  Anthol.  Lat.  T.  IL.  p.  290.),  BruncMumy  alios  secutus,  pro 
omnium  Codd.  lectione  recenit  Rutgersii  (Lectt.  Venuss.  c.  6.)  coniecturam 
Eurum  (quam  etiam  Schiracn.  p.  540.,  PeerUuunp.,  Bryce  et  Bibbeck.  Codd. 
lectioni  praetulerunt  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  364.,  ubi  Bentleius  1.  L 
testis  citatur),  cum  Hebro,  qui  aUbi  lenis  et  placidus  fluere  dicatur, 
volucer  curms  non  conYcniat,  comparatio  autem  celeritatis  cum  Yentis 
satis  nota  et  accommodata  sit  (coU.  Aen.  Vn,  807.  VIII,  223.  et 
Geo.  m,  193.);  sed  quam  in  ipsa  Veirgilii  editione  deseruit  lectionem, 
eandem  iure  tuetur  Heynius  in  Obss.  ad  TiduU.  I,  7,  14.  Ad  Ubrorum  enim 
omnium,  Nonii  p.  307.  362.,  Prisciani  Vm,  35.  p.  803.  et  Acronis  ad  Hor. 
Sat.  I,  3,  38.  auctoritatem  accedit  manifesta  huius  loci  imitatio  Siliana 
U,  73  sqq.  Quales  Threiciae  Rhodopen  Fangaeaque  lustrant  Saxons 
nemora  alia  iugis  cursuque  fatigant  Hebrum  innupta  manus;    et 

Srofecto  Thressae  Nymphae  Yelocitas  aptissime  comparatur  oum  Thracii 
uminis  celeritate.  (Cf.  Abr.  Voss.  in  Annott.  ad  duos  priores  Aen.  Ubros. 
Crucenaci  1832.  p.  3.)  lUud  autem,  quod  Hebrum  lene  et  placido  flumine 
proYolvi  tradunt,  Codicum  lectioni  non  obstare,  Heyn.  ipse  concedit,  cum 
po^tarum  in  his  non  semper  summa  sit  subtUitas,  coU.  Burmanno  ad  Val. 
M  V,  180.,  cui  lahn.  addit  eiusd.  obserYat.  ad  AnthoL  Lat.  T.  n.  p.  290. 
et  Hand.  ad  Stat.  I.  p.  372.  (Cf.  eliam  auaft  Yr«bgiv.  mfta  ad  III,  76. 
adnotavit)    Accedit,  quod  etis^  Stat.  Tlieib.  IK,  4^.  ^\.  C^\q.\i<\«  m  ^^n&&.« 
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Namque  hnmeris  de  more  habilem  suspenderat  arcum 

VenatriX;  dederatque  comam  diffimdere  ventis; 

Kada  genu  nodoqae  sinus  collecta  fluentis.  320 


I,  332.   Hebro  celerem  et  concitatom  cQrsmn  diserte  tribnmit.    Quae  cnm 

ita  sizit,  Codd.  lectionem   reyocare   cum   WcJ^ef.   (qni   etiam   ad   Lucr.    I, 

1003.  conf.),  Both.,  lahn.  et  Wagn.  non  dnbitayimus,    nosQ^e   secnti  snnt 

Gossr.  (qni  erroris  pericnlnm  cnm   Klopstockio   nostro    mngolf.    I.    Die 

yfmer  Hebnts  wdmen  mit  AiUereil  dea  CeUen  Lager  snbire,  qnam  cnm 

iliis  poStae  vim  inferre  malit),  Haupt.,  Ladew.,  Henry  in  Tw,  years  1.  p. 

112.  (qui  confert  Silinm  III,  306.    Autololes^  levibus   gens  ignea  plaiitis, 

Od  tompes  cursu,  cui  cesserit  incttus  amms)  et  Conington.    (Sic  etiam 

ipud  HoT.  Od.  I,  25,  20.  recentissimi  editores  iure  defenderunt  lectionem 

tidro  contra  Bentleii  aliommqae  scripturam  Euro,)    De  ipso  Hebro  cf. 

adnott.  ad  Ecl.  X,  65.  -     318.   Namque  humeris  etc.     Veste  succincta 

erat,  at  genna  nnda  apparerent,  et  comam  solutam  arcnmque  cum  sagittis 

hiithsi   pneUae  Spartanae  vel  Thressae  raore.    Male  autem  interpp.  qui- 

(iim  haec  ad  Spartanarum  puellarum  exercitationem  pahiestricam  referunt, 

in  qna  nndae  conspiciebantur;  neque  erat,  cur  Heyn.  cogitaret  de  Sparta- 

iiirain  „brevibns  tnnicis,    iiqne  ad  femur  nsqne  d^ssutis,  ut  nudum  femur 

iu  mcessn  "appareret;**  immo  Wagn.  verissime   docet  comparationem  cum 

poella  Lacaena   institntam   ad    arma   tantnm    spectare,    reHquum  autem 

iuLbituD,   qni  hoc  loco  describatury  omnibus  venatricibns  cnm  ipsa  Dlana 

esse  conmiunem,  coll.  Christodor.  in  Anthol.  lacobs.  T.  III.  p.  172.  v.  308 

8qq.  iv  «f  inl    yovviov    nnQ^^ivioy    Xiyvtojdv    dvaC(oa&flaa   ;|fiTOii'a,    xal 

fQiXps  dxQi^^ifivov  ttvu fjiivri  nloxov  avoaig,  C*f.  etiam  Interpp.  ad  Callim. 

h.  in  Dian.  11.   et  ad  Oppiani  Cyneg.  I,  97.  —  de  more  --  venatrix^ 

pro  vnlgari:  more  venatricis.     Vid.  etiam  III,  65.  369.  IV,  57.  VI,  39.  X, 

^31  etc.  —  habilem  arcum,  «(jaDOTcf,  qui  facile  haberi,  tractari  potest: 

cf  Aen.  IX,    305.  365.  XII,  432.    liv.  XXTT,  46.  hahilis  brevitaU  gladius 

ete.  (cf.  HejTL  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  9,   7.  et  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  II, 

•>31.):  hoc  igitnr  ioco,  cnm  de  virgine  sermo  sit,  fere  i.  q.  levis  (ut  Val. 

Fl  In,  523.  levis  ommhus  arcus).  —  humeris  suspenaerat.    Cf.  Hom. 

IL  I,   45.  idf  wfAoiaiv  ^ojy,   a  Coningt.  comparatus.    Imitatus  est  hunc 

l»>ciun  Nem^.  Cyn^.   88.    pictamque  pharetram  Suspende  ex  humeris.  — 

319.  dederai  ventis  comam  dxffundere.  „Ita  Daphne  venatrix  comis 

golatis  apnd  Ovid.  Met.  I,  529."  Wund.  Amplificavit  hunc  locum  Claudia- 

nus  de  B.  P.  n,    30    sqq.    Ceterum    dederat   diffundere,    ^eaxsv   aviftoig 


SUt.  Sflv.  V,   3,  213.  primusque  dedisti  Non  vxdgare  loqui.  Hor.  Od.  I, 
26,  2.  Tradam  -  -  Poriare  ventis  etc.   Hnc  pertinent  etiam  notissiraa  illa 
^obeo  dicerey  scribere,  poUiceri  et  similia.  Ct.  de  hoc  dicendi  usn  Qninctil 
IX,  3.  Sanctii  Min.  lU,  6.  Drakenb.  ad  Liv.  I,  54,  9.  Gronov.  ad  eiusd. 
XXXVn,  33,    5.  Westerh.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  III,  2,  4.  Bach.  ad 
Ond.  Met.  V ,  619.  Dissen.  ad  Tibull.  HI,  4,  48.  Thiel.  ad  Aen.  IX,  362. 
Rnddhn.  n.  p.  230.  ibique  Stallb.  Ramsh.  §.  168.  4.  not.  2.  alii,  et  quod 
ad  Graecos  attinet,  Casanb.  ad  Athen.  I,  7.  j).  24.,  Herm.  ad  Viger.   p. 
^.  alii.  —  320.  Nuda  genu,  tunica  igitur  ita  succincta  erat^  nt  tantuni 
swinmi  genu  attingeret,  non   ad   pedes  deflueret.    Infra   enim   v.    404., 
ttbi  Venns  deae  speciem  mrsns  indnit,  pedes  vestis  defluxit  ad  imos.    Sic 
Orid.  Met.  X,  536.   Nuda  genu,  vesteni  ritu  succincta  Dianae,  et  auctor 
aniiini»  in    Anth.    Lat.  I,  147,  21.  hunc  locnm   sic   imitatus:    Venus  -  - 
^Wa  gemt,   nudos  cervix  ctd  lactea  crines  Corripit  (colligit?)  in  nodum. 
Qttod  ad  constmctionem  attinet,  cf.  Aen.  VIII,   425.  nudus  membroy  XI, 
^.  nudus  tempora.  Ovid.  Met.  VII,  183.  nuda  pedem  etc.  et  adnott.  ad 
Ed.  I,  54.  —  sinus  fluentes,  vestem  pa»vxok7iov.  Fluendi  YeThxan  M. 
^nun  tffaUen)  hand   raro  de  amplis  laxisque   vestibus  nsnrpatnr.    Cf. 
Oril  A.  A.  ni,  301.  Haec  tunicis  fluentibus  awra»  excipit.  Prop.  W,  \^, 
(in,  17,)  32.  jEt  ferieg  nudos  veste  Jluente   t)^ea,    Tibiul.   I,    6,    \4.    El 
Jmfe^iso  cm  to^a  laaM  sinu.    Sic  Catnll.  LXIV,  68.  de  yiuttonte  omicti^ 
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Ac  prior  „Heu8,  inquit,  iuvenes,  monstrate,  mearum 
Vidistis  si  quam  hic  errantem  forte  sororum, 
Succinctam  pharetra  et  maculosae  tegmine  lyncis, 
Aut  spumantis  apri  cursiun  clamore  prementem/' 
Sic  Venus ;  et  Veneris  contra  sic  filius  orsus: 
,,Nulla  tuarum  audita  mihi  neque  visa  sororum, 


Tac.  Germ.  17.  de  fiuUante  veate,  Lacan.  II,  362.  de  fl^txo  amictu  lo< 
Vid.  etiam  Aen.  V,  179.  —  Sinum  tunicae  coLlegerat  nodo 
verba  Heyn.  rectissime  non  de  fibula  (ut  IV,  139.  VI,  301.  et  Olaudi 
R.  P.  n,  40.  CoUectae  tereti  nodantur  iaspide  vestes),  quam  in  hu 
non  in  pectore  gestabant,  sed  de  cingulo  capit.  Comprobant  enin 
interpretationem  loci  Stat.  Theb.  IV,  205.  micat  igneus  ostro,  Und 
que  sinum  nodis  irrugat  Iberia,  Non  igitur  nodo  pro  innodum^^^Q 
ut  Aen.  XI,  776.,  quae  Nauckii  p.  18.  est  sententia;  ibi  enim  ad< 
verba  fulvo  auro.  Henry,  qui  in  2'w,  years  I.  p.  113.  neque  de 
neque  de  cingulo,  sed  de  veste  ipsa  in  nodum  collecta  cogitandum  c 
hanc  explicationem,  quam  loco  Aen.  VI,  301.  et  imagine  Dianae  ii 
Pio  Clem.  III.  tab.  38.  probare  studuit,  nunc  ipse  retractat.  O 
collecta  sinus  pro  collectos  habens  sinus,  s.  sinus  nodo  sibi  coUi 
Cf.  de  hac  constructione  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.,  ubi  praeter  hunc  locui 
possuntAen.  11,210.  219.  221.  273.111,  428.  etX,  157.Scalig.  adMamL] 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  IV,  369.  et  lliiel.  ad  h.  1.  —  321.  iuvenea,  i 
apnellat,  quia  nomina  eorum  se  nescire  iingit.  Ceterum  cf.  adno 
Ecl.  I,  8.  et  42.  —  322.  errantem,  ferae  alicuius  vestigia  pers 
tem.  —  323.  Succinctam  nharetrOf  ut  alibi  gladio,  ferro, 
succinctus  dicitur  (Auct.  ad  Herenn.  IV,  52.  in  Liv.  VII,  5,  3.  XL 
etc).  Succingere  enim  est  interdum  i.  q.  cinctu  adiungere  aliquid 
VI,  555.  paUaj  XII,  401.  amiciu  succingi);  pharetra  autem  ab  h 
nendet  cingulo  vincta.  Cf.  Aem.  Magn.  Arb.  75.  in  Wemsd.  Po6t.  I 
In.  p.  223.  succincta  togam  ritu  pharetratae  LHanae.  Geo.  IV,  342 
mvia  incinctae  pellibua.  Codd.  qmdam  minoris  pretii,  Rom.  a  m. 
Nonii  p.  350,  8.  Cod.  w.  eihibent  pharetram,  quam  lectionem  etiam 
p.  1081.  tamquam  deteriorem  commemorat.  —  tegmen  lyncis.  V 
V.  275.  Maculosae  autem  lyncum,  pantherarum  et  similium  ferarum 
venatoribus  imprimis  acceptae.  Cf.  Aen.  XI,  577.  Madvig.  in  Tii 
for  Philol.  op  Paedag.  1859.  p.  36.  (vid.  Philol.  XV.  p.  553.1 
pharetra  distmguens  verba  potius  sic  vult  coniuncta :  et  maculost 
melius  maculoso:  quod  vere  legi  in  uno  Cod.  Vindob.  testatur  Ri 
Proleg.  p.  353.)  tegmine  lyncis  -  -  cursum;  cui  tamen  Ekius  ibid.  p 
recte  opponit,  bestiarum  pellem  po^tis  Latinis  non  dici  tegmeny  n 
tegendum  corpus  hmuanum  adhibitum;  quare  Ribbeck.  Proleg.  p.  31 
parte  Madvigio  adsentiens,  recipiendam  censet  C/od.  Gud.  a  m.  pr.  lecl 
et  macidosae  tegmina  lyncis  Aut  sp.  a.  c.  c.  prementem,  quod  propter  p 
unde  fiattegmen,  Ivnx  a  venatrice  agitetur;  sed  dubito,  num  bene  co 
poiuerint  t^mina  lyncisaut  cursum  apri  prementem,  quae  planediversa 
noliones.  Vid.  etiam,  quae  Ladew.  in  Append.  ?•  239  sq.  contra  utrumq 
putat  et Haeckerm.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  47.  —  324  prementem.  Pren^ 
e.  urgere,  acriter  insequi)  haud  raro  de  feris,  quas  venatores  persequuntu 
Geo.  in,  413.  (ubi,  hicut  clamore  premere)  et  Aen.  IX,  790.  (Cf.  etiam  i 
467.  II,  530.  VUI,  249.  IX,  330.)  Cfeterum  hic  pro  aprum  premere  poStic 
sum  apri  premere.  Verba  Aut  spumantis  apri  cursum  repetuntur  in 
Lat.I,  172,  9.  —  326.  ct  Veneris  contra  etc.  De  respondente  Copula 
X,  628.  et  Xn,  623.  usurpatur,  ut  de  alloquente  Geo.  IV,  380.  Cf. 
Qu.  Virg.  XXXV,  11.,  qm  laudat  Creuzer.  ad  Cic.  Rep.  I,  36.  De  d 
antem  Veneris  nomine  cf.  infra  ad  v.  554.  adnotata.  —  326-  a 
neqi 
Hom, 
hac 

itudUum  velim  etc.    De  omisso  autem  \ei\>o  sv&al.  e«t  V\^.  Vois^ 
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0  —  quaia  te  memorem,  virgo  ?  namque  haud  tibi  voltus 

Mortalis,  nec  vox  hominem  sonat;  o  aea  certe; 

An  Phoebi  soror?  an  Nympharum  sanguinis  una? 

Sis  felix  nostrumque  leves  quaecumque  laborem  330 


494.—  327.    jjiineas  horiim  versuTUn  videas  in  Odyss.  VI,  149  sqq.,  ubi 

Ulysses   in    terra    ignota    Nausicaam   simili  modo  alloquitur;  et  Nausicaa 

respondet  fere   v.   192  sqq.  ut  Venus  v.  338. ;  add.  Od.  IV,  376  sqq.,  ubi 

Menelaus   cum  Idothea  sermonem  habet.    Cf.  Hymn.  in  Vener.  92  sqq.  et 

107  sqq.    [et    Apoll.  Rhod.   IV,  1411  sqq.  a  Coningt.  laud.]    Imitatus  est 

Bsqae  ad   fastidmm    copiosus   Stat.    Theb.    FV,    176  sqq.    Cf.  mox  ad  v. 

334."  Heyn,   Habemus  autem  hic  Aposiopesin  quandam.  rost  o  enim  pro- 

piie  debeoat  sequi  Vocativus,  quem,  verum  deae  nomen  ignorans,   Aeneas 

omittit.    Quam  te  memoremf  i.    e.    quo    nomine    te    appellem.*   Wund. 

comparat  similem  locum  Demosth.  p.  Cor.  p.  232.  Eh*  a>  —  tC  av  liniav 

9i  7ii  oQ&aig  nQoaiinoi;  cui  Conington  addit  Aristoph.  Nub.  1378.  to  rC  c^ 

ilntf;  Burm.,  quem  Nauck  sequitur,  cum  Vergilius,  si  illud  voluisset,  haud 

dubie  scripsisset    Sed  quam  te  memoremy  virgot   haec  minus  probabiliter 

sie  distinxerat:  0  (quam  te  memoremf)  virgo.    Namque  etc,  Tniel.  autem 

0  —  quani  te  memoremf   —   virgo^    ut  etiam  vox  virgo  cum  dubitatione 

tliqoa  proferatur.  —   328—332.   Divina  Veneris  natura,  quamvis  humana 

jpecie  recondita  esset,  tamen  elucet  nec  prorsus  celari  potest.    Sic  etiam 

V,  646.    Iris    sub   Beroes    specie    Troianarum    mulierum    coetum   ingressa 

Pyr^nem  fallere  non  potest,  quod  ante  commcmorat    Siebelis  p.    19.    Cf. 

efiam    similis    locus    Stat.   Theb.    rv,    746.    nam   te    vidtusqiie  putlorqm 

Mortali  de  stirpe  negant.  —  vox  sonat  homtnem,  h.  e.  sono  prodit  homi- 

nem.  Verbis  sonitus,  ubi  Accusativum  regunt,  inest  notio  sono  aliquo  indi- 

cMdi,  significandi.  Cf.  infra  VI,  50.  Geo.  m,  338.  Anth.  Lat.  III,  162,  3.  Quem 

MM  vox  hominem  labris  emissa  sonaret.    Ovid.   A.  A.  HL  286.    femineum 

quid  sonare.    ibid.    288.    raticum  sonare.  Pers.  III,  21.  Sonat  vitium  per- 

cmafideUa.     Cic.  Brut.  73,  259.    Cotta    sonabat    contrarium    Catulo.  id. 

Off.  lU,  21 .  haec  dxio  verba  inter  se  discrepare,  re  unum  sonare  videntur. 

-  0  dea  certe.  Cf.    Hom.    Od.    XVI,    183.    ^  fjtdla  ng   ^sog  iaai.    Cf. 

idem  ille  Aem.  Magn.  79   sq.   ibid.    p.  224.    Te  qidcumque  deus  stlvosa 

per  anira  ragantem  Conspicerety  veram  crederet  esse  deam  et  similis  locus 

Orid.  Met.  XI V,  841.  OUea,  namque  mihi  nec  quae  sis  dicere  promptumy  Et 

liquet  esse  €ieam.  —  329.  on  Phoebi  sororf  an  N.  s.  unat  Duplex  an  non 

pro  utrum  "  an  positum,    sed  duas  hic  esse  et  diversas  interrogationes,  iam 

Heyn.  vere  adnotavit.  Siniilis  est  locus  Cic.  Brut.  23, 89.  paucis  anteqtwm  mor- 

tmts  est,  an  diebus,  an  mensibus.  Vid.  autem  de  h.  1.  et  de  similibus,  ubi 

iffinnatio  formam  interrogationis  induit,   Hand.    Turs.  I.  p.  315.  —  san- 

guinis,    e    genere  Nympharum   una.    Vid.    supra   v.    19.    IV,    230.    VI, 

778.  836.    etc.    Peerlk.    praeter    necessitatem   coni.    Nymphartm  agminis 

loia,  colL  Stat.  Achill.  11,  225.  XJnam  virgineo  natarum  ex  agtnine  poscunt 

et  Claud.    rapt.    Pros.    m ,    58.     tiatarum     agminis   una ,    quos    putat 

hnius  loci    esse   imitatores.    Si   autem    adnotat:    „Diana   pudica,    omnem 

Tirorum  contactum  exosa,  neaue  Nymphas  habebat  matres,  neque  natas  ex 

incesto  Nympharum,**  haud  aubie  rem  nimis  intendit;    quid  enim  impedit, 

quominus    Dianam   Naidis    alicuius  vel    Hamadryadis,    quae  non  ad  ipsius 

comites  pertineret ,  filiam  sibi    adiunxisse    cogitemus  ?   Kecte   ig^itur   lahn. 

Annal.    1.    1.    d.    41.    et  •Siebelis    p.    19.   Codd.    lectionem  contra  Peerlk. 

defendunt.  —  380.  „<Sta  felix,  x^h*^  ^*«>  Urj^t ,  sis  propitia.    Ecl.    V, 

65.    Sis    bonus    o  jelixqtie    tuis.     Petitum     ab    auspiciis    et    ominibus.** 

He^.    Quam  Heynii  explicationem  ob   illum    ipsum    Bucol.   locum   etiam 

Wagn.  probat.    Minus  recte  Wund. :  ,,A  Graeco  x^^Q^  hi   hymnis  usitatis- 

limo,  Callim.  in  lov.  94.  in  Dian.  259.,    hanc   formulam    repetes;    Latinis 

proprium  salve.^*    Felix  autem  activa  significatione  (pro  :    felicem  reddens) 

praeter    Ecl.    1.    L    etiam   Geo.    I,   345.    legi   videtur,  ubi  vid.  adnott.   — 

quaecumque,  qualiscumque   dca    es,    respectu    verborum    antecedentium 

0«  -  -  an.  Coningtonem  qvxiecumque j^ro  Vocativo  habere  mitOT.  —  le-ces 

lahorem  nosirum  <?/  -  -  doceaa.  I^elle  soUicitudinem  nosti&m  ^o^i^iv^o 

sab  qno  caelo   etc,   —   831.    tandem  bene  cxprimit  Aene^  i^oat  ViTi^'^ 
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Et;  quo  sub  caelo  tandem,  qnibus  orbis  in  oris 
iHctemur^  doceas ;  ignari  hominumque  locorumque 
Erramus  vento  huc  vastis  et  fluctibus  actL 
Multa  tibi  ante  aras  nostra  cadet  hostia  dextra/' 

Tum  Venus:  ^^Haud  equidem  tali  me  dignor  honore;   335 
Virginibus  Tyriis  mos  est  gestare  pharetram 
Purpureoque  alte  suras  vincire  cothurno. 


errores  in  regionem  sibi  prorsns  inco^tam  delati  admirationem  et  dtibi- 
tationem  (too  in  aller   WeU  toir  uns  jetzt  befinden),  Prorsus  eadem  ratione 
infra  v.  369.     Sed  vos  qui  tandemf    Cf.  praeter  mnltos   alios  locos  Cic. 
Mil.  3,  7,  in  qua  tandem  urbe  hoc  -  -  ditpviantf    Ter.  Adelph.  IV,  5,  51. 
Ingua  tandem  civitate  te  arbitrare  viveref    et  Drakenb.  ad    Liv.    III,  9, 
9.  Burm.  infra  ad  v.  369.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  1,1,1.  alii.    —    332.  ,D« 
versu  hypermetro  (quo  Nauck  p.  18.  infinitam  dubitationem  et  ignorantiam 
prodi  putat,  coU.  Aen.  11,  745.)   vid.  ad  Geo.    I,    295.    U,    69.    344.  alibi 
adnott.   —   383.    Heins.   e   pluribus    Codd.  edidit  et  vastis,  quem  pluriini 
editores  secuti  sunt.  Sed  mebores  libri  (quibus  etiam  Medic.  adnumerandiis, 
in  quo  legitur  et  vaatis  flu^tibus,  sed    allero    et   inter    vastis    et    fludibvs 
superscripto)  vastis  etj  quod  nos  cum    Wagn.   revocavimus,    qui    docet,  ea 
Aoiectiva  bisjllaba,  quae  per  se  maiorem  quandam  vim  habeant,  a  Vergilio 
ita  in  medio  versu  coUocari,  ut  altera  syllaba  sub  ictum  cadat;    quo   fiai 
ut  ad  ipsius  Adiectivi  significationem  accedat  rhythmi    gravitas;    et  quod 
ad  hoc  ipsum  Adiect.  vastus  attinet,  Geo.  IV,  362.  422.    430.    Aen.   I,  52. 
86.  146.  162.  245.  H,  780.  III,  13,  191.  414.  431.  605.    617.    647.    656.   V. 
198.  368.  432.    821.    multosque    idios    locos    comparat.    (Ceteri    recentiores 
editores  P^^ter  Stipfl.,  Bryceum   et    Coningt.    nos    secuti    sunt.)   —  334- 
„Odyss.  AVl,  t63  sqq.    Telemachus  Ulyssem ,  a  Minerva  augustiore  fonna 
ac  corporis    specie   aei    instar    omatum,    aUoquitur    simili    fere    oratione. 
Neque  dissimile  Alcinoi  dictum  Ulyssisque  responsum    Od.    VTI,    199   sqq. 
208  Bqq/*  Heyn.  —  multa  hostia,    Vid.    adnott.  ad  Ecl.  I,    33.  et  de 
ipsa  re  etiam  Ecl.  1,7.  —  cadere  verbum  proprium  de  victimis,  quae 
mactantur.    Cf.  Hor.  Od.  m,  18,  5.  Ovid.  Fast.  IV,  652.  TibuU.  I,  1,  23. 
etc.    De  totius  versus  ratione  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  562.  —   836-    Tum 
Venus.  De  omissione  verhorum  dicendi^   respondendi,  secum  cogitandi  et 
similium  mazime  in  oratione  affectus  plena  cf.  Cort.  ad  Lucan.   II,  522 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,   3.  Ruddim.  U.  p.  358.  Ramsh.  §.  208,  2,  c.  alii. 
Ex  VergUio  huc  pertinent  Aen.  I,  37.  76.  370.  559.   11 ,  42.  657.  675.  m, 
84.  265.  rV,  416.  702.  V,  870.  VI,  347.  509.  544.  560.  695.  713.  860.  (868?  ubi 
vid.  adnott.)Vn,  552.  Vm,  313.  469.  IX,  390.  multique  alii  loci,  quos  dUigenter 
coUegit  Wilms.  Progr.  p.  17  sq.  —  haud  equidem  tam  saepe  a  Romanis 
coniungi,  nemo  mirabitur,  qui  cogitaverit,  haud  habere  vim   cum  jnravi 
asseverationc  negandi.    Cf.  Weo.  I,  415.  Aen.  V,  399.  Plaut.  MU.  IQ,  1, 
35.   Merc.   m,    1,    16.    Ter.    Hec.    II,   1,  35.  Cic.  Legg.  m,  11,  26.  etc., 
quos  locos  Hand.  TurseU.  m.  p.  31.  congessit,  —  ^jTali  honore^   ex  ?. 
anteced.    intellige  divino;  vult  enim  moftalis  virgo  videri,  non  dea.  [Cf. 
supra  V.  49.1  —  336.  Poenorum  mores  et  historia  respiciuntur  etiam  infra 
V.  621.  742.  IV,  494  sqq.  et  alibi.  Cf.  Movers  Die  Phoenizier  I.  p.  582.  611.612 
sqq.  675.  alibi.  Duncker  Gesch,  d.  Alterth,  I.  p.  157.  167.  169.  170.  401.  et 
Schrader  in MuetzeUii  Zeiischr.etc.YJI.  p.  724.  —  337.  Ad  venantium habitum 
pertinebat  cothurnus,  ne  a  sentibus  et  silicibus  laederentur  crura.  Versus  ex 
Livio  Andronico  adumbratns ;  Sed  iam  purpureo  suras  include  cothumo,  Cf. 
sup.  Ecl.  Vn,    32.*'  Heyn.  Wagn.   conferri  iubet  Peerlkamp.  in  Biblioth. 
cnt.  Vol.  II.  p.  35.  et  Weichert.   Po6tar.  Lat.  Carm.   Rehq.  p.  68  sqq., 
qui  versus  istos  non  Livii,   sed  Laevii   esse  doceat.    De   cothurno  autem 
venatorum,  qui  differt  a   cothumo  tragico  (Ecl.  Vm,  10.)  eiusque  forma 
cf.  Bottiger   Kl,  Schri/ten  I.  p.  213.)   Quia  surae  eo  vinciuntur,  Catullo 
Epithal.  132.  dicitur  tegmina  surae.  Rectc  altCy  quia  cothumus  excurrebat 

Joer    tibiaro.    Cf.    Hems.  ad  Ovid.  Am.  m,  1,  14.  et  adnott.  ad  Ecl.  VU, 
2.,  uhi  (quem&dmo^wm  etiam  ap.  ^emes.  Cyn.  ^Q.")  pumceus  cothumus,  nl 
bic  purpuretu.  Hibbeck.  cum  ralat.  BCiipait  cotu,rao.  N\^.  ^  ^Ol.  '^iXL 
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Pumca  re^a  vides,  Tyrios  et  Agenoris  urbem; 

Sed  fines  Libyci,  genus  intractabile  bello. 

Imperium  Dido  Tyria  regit  urbe  profecta,  340 


32.  —  338.  nMira  brevitas  pro:  vides  Pimica  regna,  ubi  Tyrii  snnt  et 
orbfi  Agenoris.  Nam  nrbem  ipsam  Aeneas,  cni  media  ailva  occurrerat 
iBiter  ?.  314.,  videre  non  potuit.  Et  infr.  v.  365.  cemes  dicitur."  Wwid, 
—  Agenoris  urbem;  a  progenie  Agenoris  conditam.  Agenor  quidem  ex 
Aem>to  oriundus  primus  Sidonis,  non  Tyri  postea  demum  a  Sidoniis 
cowlitae  (lustin.  XVin,  3.  cf.  etiam  lesaias  23,  12.),  rex  fuisse  perhibetur 
(Apollod.  n,  I,  4.  III,  1,  1.);  sed  Sidon  et  Tynis  a  poetis  naud  raro 
«nfiuiduntur,  quare  etiam  infra  v.  446.  613.  IX,  264.  XI,  74.  Sidonia 
Dido.  et  Cartnago  urbs  Sidonia  I,  678.  IV,  345.  etc.  Nauck  p.  19. 
(^harinem  eodem  iure  Agenoris  urbem  appellari  docet,  quo  Boma  ap. 
Orid.  Am.  I,  8,  42.  Aeneae  urha  dicatur,  et  Siebelis  p.  20.  etiam  ap. 
Siliuin  I,  15.  XVlI,  58.  198.  392.  et  404.  Agenoreus  pro  Carthaginiensis 
l€|ri  eommemorat.  Iteratur  autem  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  8  sic 
mntatus:  Punica  regna  videna ,  Teucros  et  Agenoris  urbem.  Peerlk. 
tmen,  temere  haerens  in  Agenoris  urbe,  hunc  versum  duabus  adeo 
coaiecturis  vexavit,  aut  Tyrioque  ab  Agenore  stirpemy  aut  Tyriaque  ab 
mqine  stirpem  legendum  esse  censens.  Cui  Siebelis  1.  1.  vere  opponit, 
non  po^tam  ad  lectorem,  sed  Yenerem  ad  Aeneam  joqui,  qui  quamquam 
ludiverit  Punica  se  regna  videre,  non  tamen  scire  possit,  Tyriorum  s. 
stirpis  Agenoreae  esse  urbem  eamque  in  Libycis  finious  sitam;  idemque 
censet  lahn.  Annal.  L  1.  p.  41  sq.  —  339.  ,fSed  fines  Libyci  sunt, 
b.  e.  terra  est  Libyae  pars;  (fines  saepe  pr0|j[^sa  re^one;)  simulque  fines 
PTo  mcolis,  Libybus,  dixit,  qui  erant  populus  indomitus,  asper  et  ferox. 
^am  ad  Libyes,  non  ad  rhoenices,  hoc  spectat:  genus  tntractabile 
hellOf  indomiti,  invicti.**  Heyn.  Wagn.  quidem,  ab  Heynii  ratione  disce- 
dens,  post  Libyci  gravius  distinxit,  ut  alterum  hemistichium  ad  Tyrios 
referatur,  quorum  (Carthaginiensium  scil.)  fortitudinem  Komani  satis 
faerint  experti,  cum  contra  nulla  causa  appareat,  cur  Libyes  hoc  epitheto 
ornentur;  sed  recte  videtur  lahn.,  iam  ipsorum  verborum  ordinem  premens, 
cwn  Heynio  facere,  cura  pogta  hoc  epitheton  adiecissi;  videatur,  ut  appa- 
reret,  cur  Tyrii  terram  non  expugnaverintj  sed  mercati  sint.  (cf.  v.  367.) 
[In  min.  tamen  edit.  Wagn.  mutata  sententia  haec  adnotat:  ,,Haec  Tyrii 
lenent,  roansueti  homines,  sed  finitimi  iis  sunt  feroces  Afri.'*]  Quod  autem 
attinet  ad  appositionem  per  synesin  factam,  fines  (sunt)  Libycij  genus 
pro:  fines  habitant  Libyes,  genus  etc,  cf.  locus  simillimus  Aen.  Iv,  40. 
nhc  Gaetndae  urbes,  genus  insuperabile  bello.  Similes  loci  sunt  infra  v. 
533.  Geo.  n,  97.  Aen.  III,  15.  IV,  40.  201.  V,  734.  VII,  670.  Ovid.  Fast. 
ni,  102.  Grraecia,  facundum,  sed  male  forte  genus.  Liv.  FV,  3.  Sutrium, 
tociot  poptdi  Romani,  obsidebat.  Alia  exempla  suppeditant  Cort.  ad 
Sall.  Cat.  5,  8.  et  Heusing.  ad  Cic.  Oflf.  I,  34.  22.  (Contrariuin  habemus 
infra  V.  533.,  ubi  vid.  adnott.)  Non  igjtur  opus  est  coniectura  Viri  docti 
Brit.  in  Class.  Joum.  1814.  Nr.  XVUI.  p.  590.  prolata  Adfbies  Libyci, 
cnins  Wagn.  mentionem  fecit,  neque  Peerlkampii  commento  Vicini  Libyes. 
('eterum  cf.  Grat.  Cyneg.  159.  gemis  intractabilis  irae^  Senec.  Hippol. 
229.  et  271.  animus  intractabilis,  Senec.  Epist.  25.  aetas  dura  et  intracta- 
hUiSy  Gell.  XVIII,  7.  homo  intractabilior  etc.  —  340.  De  ratione,  qua 
Ver]^U8  Carthaginiensium  fabulis  ad  Didonem  s.  Elissam,  deam  suam 
tntelarem,  pertinentibus  usus  fucrit  in  carmine  suo  componendo  cf.  impri- 
misMovers  Die  Phonizier  I.  y.  609  sqq.,  jui  de  Didone  dea  etiam  lustin. 
XVni ,  6,  8.  Qnamdiu  Carthago  tnvicta  fuerit  ^  pro  Dcn  cidta  est 
conferri  inbet.  Fabula  de  Didone  s.  Elissa  (Aen.  IV,  335.  610. 
F.  3.),    Pygmalionis,    regis   TjTii,  sorore  et  avunculi    sui  Acerbae  (quem 


<ie  formula    dicendi 

ieeturam  rei 

«J  vid.  Ond.  Ep.  ej  F.  JU,  3,  61.  Sen.  Troad.  248.  adeoque  L\v\W  I33w, 

^  26.,  omnes  dictwne  re^ere  impermm  usi.  Et  iura  regerc  disLerao.^  ^^«»^- 


dicendi    renere    imperium.    scribi  voluit  gerit^  quam.  eo>\\- 
petit   Gent.  m  Anuot.  crit.  in  Virg.  Aen.  (Lugd.  Bat.  \%^4!)  $•_ X? 
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Oermanum  fimens.    Longa  est  iniuria,  longae 
Ambages ;  sed  summa  sequar  fastigia  rerum. 
Huic  coniunx  Sychaeus  erat^  ditissimus  agri 
Phoenicum  et  magno  miserae  dilectus  amore^ 


Theb.  XI,  165.  et  Mana.  IV,  59.  Tid.  Markland.  ad    Stat.    S.    I,    2.  267. 
Saepins  sane  dicitur  imperio   regere   poptilos,    terras^    ut    Aen.    VI,   851. 
LucT.  V,  1127.  et  alibi;    sed  cmn  hic   tmperium   de   terra.    cni   imperat, 
dictum  sit,  recte  etiam  dici  poterat  impertum  regit.  Wagn.  nand    raro  sic 
Nomina  cum   Verbis  cognatae  significationis  coniungi  comprobat  locis  Geo. 
ni,    192.    sinuare   volumina  et  Cic.  Part.  or.  32.  et  40.  partitiones  distri- 
buere,    dividere.    Cf.    etiam    adnott.    ad   Aen.    XII,    680.    —    841— SU- 
Germanum  fugiens;   Dido  enim  manet  domo  profuga,  etiamnum  qnasi 
Pygmalionera  fratrem  fugit.    Iterantur  autcm  haec  verba  in  Anth.  I,  178, 
458.    „Longe    suayissima   metaphora:    non  totam  rem  per  ambages,  quasi 
longum  aedificium  permeabOy  sed  leviter  tangam,  summam  rerum  enarrabo, 
eztremitatcs  quasi  ezponam,  initium  et  finem.**  Haec  Schirach.  p.  409.  — 
Longa   est   iniuria   (scil.    fratris)    pro:    longum  est,  narrare  iniuriam; 
longae    amhages,    i.    e.    longis    ambagibus   opus  esset,  si  rem  enarrare 
vellem.  Cf.  autem  Lucr.  VI,  1080.  Nec  tibi  tam  longis  opus  est  ainhagihts 
usquam.  —  sequar    (sciL  narrando),  exponam.  Geo.  11,  434.  qni<l  maiora 
sequart    Cf.    etiam    Aen.   11,    434.,  ubi  prosequi  eodem  sensn  legitur.  — 
fastigia   rerum,    rerum    capita,    res    maxime    iUustres.    Videtur    hnnc 
locum  imitatus  esse  Stat.  Theb.  n,  267.    Longa  est  series^  sed   nota   ma- 
lorum  prosequar,  quem  Peerlkamp.  confert.    Praeterea   hnnc  locum  respe- 
xit    Pnsc.    laud.    Anast.  148#  laudtm  releqo  faatigia  summa.  Narrationem 
subiectam  pluribus  verbis  persequitur  lustinus  XVin,  4,  3  sqq.  Of.  Heynii 
Excurs.  XI.    —  343-  Sychaeus  Heins.  exMed.,  Pal.  aliisque  antiquioribus 
Codd.  restituit:*  vulgo  Sichaeus.  Brunck.  edidit   Sycchaeus.    Ceterum    se- 
cundum    lustinum    1. .  1.    Didonis   avunculus    et   coniux ,    qui  erat  Herculis 
sacerdos,  vere  vocabatur  Acerbas,  quare  Servius    ad  h.  1.  eum    Sicharbam 
nominatum  fuisse  refert.  (Cf.  etiam  Movers  1.  1.  p.  614.)  Ceterum  animadverte 
po^tarum  Romanorum  in  pronuntiatione  nominum  propriorum,  imprimis  exter- 
norum,  inconstantiam ;  liic  enim  Sychaei  prima  syllabaproducitur;  paullopost 
vero  V.  348.  (ut  alibi  semper:  cf.  tV,  20.  502.  552.  632.  VI,  474.  Ovid.  Heroid. 
Vn,  79.  et  99.  Silius  I,  90.  m,  245.  IV,  825.)  corripitur.    Simile  variatae  pro- 
nuntiationis  exemplura  dcprehenditur  in  SXcania  I,  557,  et  Stcani  V,  293.  in 
Apvlus  et  Apulia  ap.  Hor.  Od.  III,  4,  9.  10.  etc.  Cf  oranino  adnott.  ad  Aen. 
ni,  35.  et  Drak.    ad    Siliura    IV,    778.    Non    igitur    erat,    ut   Peerlkamp. 
propterea  nirais  audacter  coniiceret  coniux  aequaevus.  —  Pro  ditissimu» 
agri  (quod  etiara  legitur  ap.  Siliura  V,  260. ,  ut   ap.    Servium    Pompeinm 
p.  141.  L.  et  Cassiod.  de  orth.  p.  564.  ed.  Ven.  1729.)  in  pluribus  editt.  ex 
Huetii  (in  Hiietianis  p.  62.)  comectura  legitur  ditissimus  auri,  quod  etiam 
Heyn.  (et  cum  eo  Peerlkamp.)  praeferendum  censet,  non  tam,    quod   Pjjr- 
maiion  v.  349.  358.  363.  tamquara  avarus  describatur  (quae  res  sanc  nihil 
probat),  quam  „quod  in  tali  gente,   qualis  Phoenicura,  mercatu  et  naviga- 
tione  inclyta,  ex  auri  potius  copia  quam  ex  latifundiis   declarari  debuisse 
videantur  divitiae;**  quae  etiam  Ribbeckium  videntur  movisse,  ut  aur»  adeo 
in    contextura   reciperet,    a    recentioribus   editoribus   iure    destitutus    (cf. 
eius    Proleg.    p.    364.);  nam    hic    quoque    Vergilius    Roraanorum   suorum 
ingeniura    rationemque    sequitur.    (Vid.    etiam   lahn.   Annal.   I.  1.    p,  26.) 
Recte    Codd.  lectionem   defendit  Wagn.    Qu.  Virg.   XXXIX.,    qui  poStae 
raenti  latifundia  illa  et  immensas  agrorum  possessiones  divitum  Romano- 
rum  obversatas   esse   suspicatur,  coraparans  TibuU.    I,  1,  2.  III,  3,  12.  et 
Cic.  Rep,  I,  17.    Cf.  etiam  infra  X,  563.  et  VH,    537.    Vergilium  autem 
saepe  Romanorum  potius,  ^uam    horainum,    de   quibus   narrat,    mores    et 
instituta   respicere,   alibi    iam    vidimns.    De   constmctione    vid.    ad   Geo. 
n,  136.    —    344.    mis erae     dil e  c t  u s  a m o r  e.     Misera    appellatur 
futuri    temporis   ratione    habita,    quo   orbata   erat  raarito  tara  caro.    Est 
witur  vatfQov  ngojeQov;  nam  infra  demura  narratur.   cur  raisera  fuerit. 
ffurm.  minns  recte  hoc  epitheton  lefert  ad  m^eWcfemJiV^wDi^B,,  cvuo   Aeneam 
deperibat,  amorem,  coU.  locia  Ovid.  Epist.  \T1,   1.   e\.   kni.  W.,  V^,  ^V, 
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Ciii  pater  intactam  dederat  primisque  iu^arat  345 

Ominibus.    Sed  regna  Tyri  germanus  habebat 

Pygmalion^  scelere  ante  alios  inmanior  omnis. 

Quos  inter  medius  venit  furor.    Hle  Sychaeum 

ImpiaB  ante  aras  atque  auri  caecus  amore 

Clam  ferro  incautum  superat,  securus  amorum  350 


Naack  p.  19.  eomparat  Hom.  D.  XIX,  287.    najQoxU  /lot  ShI^  nXklatov 

Mij^agiofiive  &vfi^.  — magno  dilectus  amore.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  11. 

mU  aUos   dUectus   amore,    —   pater ,    Belns.    Vid.    infra   v.    621.    — 

intactamy  virginem,  Homericnm  xovQiStriv  aXo/ov  (vid.   Buttmann.  Leiil. 

I,  12.).    Cf.  Hor.  Od.  I,  7,  5.  intacta    PaUas.    Inven.    VI,    162.    intactior 

omni '  '  Sabina,    i.    e.  castior.    —    ,yprimisque   iugarat    Ominibus 

h.  e.  noptiis,  {primis  hymenaeisy  Stat.  Theb.  H,  202.  et  primo  hyfmenaeo^ 

Silius  ni,    64.],    pro    qnibns   anspicia  nnptialia  dici  solent;  nnde  snmpsit 

omina.  Propert.  III,  19,  (FV,  20),  14.  Contineant  nobis  onuna  prima  fidem 

pro  amore.^'    Heyn.    Nnptiis    enim   antecedebant   sacrificia    cnm  anspiciis 

«oniuDcta.    Cf.  infra  IV,  59.  Val.  Max.  11,  1.  Tac.  Ann.  XI,  27.  Inven.  X, 

336.  Catnll.  LXI,  19.  etc.    Praeterea  Wnnd.  docet,   omina  hic  esse  fansta 

Mspicia,    cnm    Catnllo   teste   LXI,    19.  bona  tantnm  nubat  alite  virgo.  — 

primis,  nt  intactam.   Nondnm  ob  alinm  maritnm  antea  capta  erant  omina. 

-  iuqare  antem,  i.  e.  in  matrimoninm  dare,  patri  propne  convenit.  Vid. 

Doering.  ad  Catnll.  LXTV,  21.    Sic  Stat.    Theb.    n,    202.   primis   Hyme- 

naeis  -  -  -  iugari  (nbi  Lactantins  nostrum  locnm  comparat).  —  846.  ger- 

manus,  seil.  eins,  Didns,  nam  ad  Huic  v.  343.  haec  snnt  referenda.  — 

ante  alios  inmanior  omnis.    Ante  et  praeter  aUoSy  omnesj  cunctoSf 

ceteros  a  poetis  et  posterioribns   prosae    orationis    scriptoribns   interdnm 

Comparativis   et  Snperlativis  per  abnndantiam   qnandam  adinngitnr.     Sic 

apud  Snet.  Galb.  9.  legimns  Galba  multo  praeter  ceteras  aUiorem  crucem 

Hatui  iussit,  apnd  ipsnm  antem  Virg.  Aen.  IV,  141.  et  Vil,  55.  ante  alios 

jpvlcherrimus  omnes,  nt  ap.   Tibnll.  m,    4,    93.  longe  ante    alias  omnes 

nitissima    matery    Nep.    Att.    3,    3.    quod  -  -  unus  ei  ante    alios   fuerit 

missimuSy  et  Liv.  I,  15,  8.  longe  ante  alios  acceptissimus  mdlitum  animis. 

Cf.  Hand.  Tnrs.  I.  p.  386  sq.  Rnddim.  11.  p.  82.  101.  305.  Ramsh.  §.   305. 

extr.   Dissen    ad    libnll.    1.    1.    alii.    —   Quos  inter ,    int.  Sychaenm  et 

P^gmalionem.     De  Praepos.   postposita  vid.   adnott.  ad  Geo.   1 .    161.  et 

Aen.  I,  132.  —  furor  antem  significantins  qnam  ira,  inimicitia.  Conington 

conferri  inbet  Hor.  Epod.  VII,  13.  et  Lncan.  I,  8.  Bnrmann.,  Henmannnm 

secntns  (Poecil.  T.  U.   p.  380.),   furorem    hic   litera   mainscnla   scripsit, 

nescio  an  recte ;  qna  de  re  vid.  adnott.  ad  v.  294.    Cetemm  furor  medius 

vemit    eodem  moao  dictnm,  qno  11,  508.  (nbi  vid.  adnott.)  medius  in  pene- 

tralibus  hostis  et  similia.  (Cf.  etiam  Geo.  FV,  436.  Aen.  I,  76.  VII,  169.) 

Hoc  antem  magis   poSticnm,  qnam  aliqnot  Codd.  (inter  qnos  etiam  Med.) 

lectio    medios,   qnamqnam    etiam    Serv.   haec   adnotat:    „Ordo   est:  inJter 

qw>s  m^edios.**  Lectionem  vero  medius  (qnam  lahn.  qnoqne   in  Annal.  snis 

XLni.  p.   34.  defendit)  etiam  Lactant.  ad  Stat.  Theb.  I,  84.  agnoscit  et 

Seneca  Ep.  14.  agnoscere  videtnr  sic  scribens:    Qui  furentitim  principum 

armis  midius  intervenit.  —  349-    ante  aras,  scil.  domesticas   (cf.  enim 

infra  FV,    21.  miseri  post  fata  Si/chaei  Coniugis   et  sparsos  fraterna 

caede Penatis),  qno  detestabilins  fit  scelns.  —  auri  caecus  amore.De 

cins  divitiis  ethabendi  cnpiditate  cf .  Movers  1.  L  p.  613 350.  Clamferro 

incautum  (vid.  Aen.  III,  332.  et  Drak.  ad  Sihnm  II,  99.)  superat^  oppri- 
mit,  necat;  omnia  magna  cnm  vi  et  affectn  dicta.  —  ^^Securus  amorum 
germanae,  nO  cnrans  amorem,  qno  illa  maritnm  amplectebatnr,  ne  ea 
qnidem  cogitatione  a  scelere  revocatns,  qnod  sorori,  qnae  valde  conin^em 
amabat,  cmmmos  Inctns  crearet.  Vn,  303.  Optato  conduntur  Thybridis 
alreo,  Securi  pelatji  atque  mei.*'  Heyn.  De  verbo  securus  cnm  Genit. 
constmcto  cf.  Aen.  X,  326.,  Anth.  Lat.  I,  146,  5.  et  168,  10.  (in  qnibns 
locis  redeunt  verba  securus  amorum),  Aen.  VII,  304.  Lncan.  V,  526.  Ovid. 
Tr.  I,  1 ,  49.  Pers.  VI,  12.  Chud.  de  nnpt.  Hon.  229.  Tac.  Il\Bt.  \X1,  \\. 
et  vid.  aupra  ad  r.  343.    Tuentnr  antem  receptam  lectionem  p\\mmi  Co^^. 
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Germanae;  factumque  diu  celavit  et  aegram 
Multa  malus  simulans  vana  spe  lusit  amantem. 
Ipsa  sed  in  somnis  inhumati  venit  imago 
Coniu6^s;  ora  modis  attoUens  pallida  miris 
Crudelis  aras  traiectaque  pectora  ferro 
Nudavit  caecumque  domus  scelus  omne  retexit. 
Tum  celerare  fugam  patriaque  excedere  suadet 


et  Schol.  Hor.  Cracq.  ad  Or.  m,  8.  Med.  AMOREM,  superscripta  t 
litera  V,  Bottend.  n.  et  Bem.  III.  a  m.  pr.  amore.  De  Plurali  autemhicF 
vid.  infra  ad  y.  463.  —  aegram,  scil.  animo;  o^^er  enim  deanimi,  aegrot 
cornoris  valetudine  dici  solet.  Vid.  supraad  v.  208.  —  852.  malus  ad  frai 
ac  aolum  spectat.  Wunderl.  Obss.  aa  Tibull.  I,  5,  20.  maltts  Ck^mmatis  i 
dendum  et  pro  ezclamatione  accipiendum  esse  censet;  cf.  tamen  adnott.  ad 
Vlll,  559.  et  lahn.  ad  Geo.  I,  320.  p.  394.  editt.  II.  —  vana  spe  mu 
desideratum,  quem  fortasse  aUquo  profectum  simulabat,  rediturum 
—  luait,  decepit.  Cf.  infra  v.  408.  VH ,  440.  XI,  427.  Ter. 
IV,  5,  63.  Cic.  ad  Q.  Fr.  II.  12.  etc.  Verba  vana  gpe  lusit  a 
tem  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  14.  170,  91.  et  178,  19.  —  863.  ^ 
sed,  be  postposita  Partic.  sed  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  in  8o\ 
(qnod  redit  infra  11,  270.  353.  et  alibi)  idem  est  quod  per  somnw 
636.  Temere  ambigit  Serv.,  utrum  a  somno  an  a  somnio  aeducendun 
Burm.  conferri  iul^t  Comment.  ad  Val.  Max.  I,  7.  ext.  10.  et  I 
Advers.  Vni,  20.  — imago,  simulacrum,  Mulov,  Cf.  Aen.  FV,  654 
293.  —  jfConiugis  inhumati,  auget  rei  atrocitatem  Jquod  ne  sepel 
quidem  JPVgmalion  Sychaeum  a  se  interfectum]  et  sonmii  narrati  prob 
tatem  epitheton  hoc,  si  memineris,  insepultos,  nisi  humentur,  quieti 
non  posse."  Heun,  In  verbis  ora  modis  pallida  miris  ante  o 
habmt  Lucret.  I,  124.  simuLacra  modis  pauentia  miris,  h.  e.  miro 
paUida.  Cf.  etiam  Geo.  I,  477.  et  Aen.  X,  822.,  ubi  verba  modis  paL 
m»mredeunt.  Wagn.,  Haupt.,  Coningt.  et  Nauck  p.  19.  versum  sic  disting 
ConiugiSf  ora  modis  att.  pallida  miris;  Orudelis  etc.,  ut  attoUens  pertinc 
voc.  imago  i  et  Nauck  quidem  post  Peerlk.  comparat  Apul.  Met. 
8.  umhra  tlla  misere  trucidati  Tlepolemi ,  paUore  deformem  aiJU 
fadem^  quietem  interpeUat  uxoris,  Wa^.  autem  malit  ita  scri 
esse  a  Vergilio:  inhumaii  venit  imago  Contugisy  ora  modis  attoUens  pc 
miris,  Oruaelisque  aras^  quod  probat  reerlk.;  cum  tamen  haec  Copula  desi 
auecausa  appareat,  cur  veniat  ora  iam  attollens,  quae  potius  aitollit  de: 
aum  -  -  nuaat,  ratio,  quam  nos  cum  reliquis  editoribus  amplexi  sumus,  vi 
praeferenda.  Vide  etiam lahn.  1. 1.  p.34. —  855.  Crudeles  ara«yh.e.locui 
scelus  crudele  in  se  commissum,  quod  per  traiectaque  pectora  f 
significatur.  Sic  autem  poStas  haua  raro  praedicata,  quae  ipsis  homi 
aliquid  agentibus  conveniunt,  ad  res  transferre,  quae  cum  ulorum  ac 
aliqua  ranone  coniunctae  sunt,  satis  notum.  Cf.  III,  44.  crudeles  terr 
litus  avarum^  III,  616.  limen  cnuiele,  VI,  563.  limen  sceLeratym,  VI, 
nemora  fortunata  etc.  Conington  quaestionem  movet,  utrum  caed< 
Pygmalionis,  an  in  Sychaei  domo  patrata  fuerit,  utrum  igitur  arm 
Penates  in  iis)  pariicipes  quasi,  an  spectatores  modo  et  testes  c 
cogitandae  sint,  atque  coU.  mfra  IV,  21.  et  Ovid.  Her.  VII,  113.  ad 
alteram  opinionem  amplectendam  proclivis  est.  Mihi  vero  cum  natui 
ipsius,  tum  epitheton  crudeles  priorem  rationem  probabiliorem  re< 
"ndentur.  —  Traiicere  i.  q.  transfodere.  Cf.  Aen.  n,  273.  EX,  63 
339.  400.  Caes.  B.  G.  Vn,  25.  etc.  —  866-  Nudavit,  cum  clam 
esset  caedes,  manifestam  fecit.  Ceterum  nudavit,  cui  communis  inest 
monstrandi,  duplici  significatione  accipiendum,  propria  ad  pectora,  ui 
pria  (pro  monstravit)  ad  aras  relatum.  Cf.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  2, 
quae  oe  zeugmate  ad  Geo.  I,  93.  adnotavimus.  —  Hinc  caecum  sa 
occultum  (vid.  infra  11 ,  453.  m,  706.  V,  163.  et  adnott.  ad  Geo.  I 
464.  in,  210.),  domus,  ab  affini  coramissum.  Cf.  Ovid.  Her.  VII,  11 
^7.  Codd,  8criptar&  fiuctuat  inter  patria  et  patriam,  ut  fere  semp 
talibus  locis,  (Med,  patriae.)  Sed  recte  iam  B\rcTi\.  -^^^  oVi  «SLtAcx 
/uffam  praetuUt  Jectionem  pcttriaque,  compatasva  Vito^  TQ.>  ^^.   sce^ 
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Aiuulianique  viae  Teteria  tellare  recludit 
TIieflaurOB,  igDotum  argeDti  ponduB  et  auri. 
His  comiDota  fugam  Dido  Bociosque  parabat. 
Conyemuut,  quibus  aut  odium  erudele  tyranni 
Aut  metuB  acer  erat ;  navis,  quae  forte  paratae, 
Corripiiint  onerantque  auro.    Fortantur  avari 
Pygmalionie  opes  pelago ;  duz  femina  facti. 
Devenere  Iocob,  uni  nunc  ing^tia  cernis 


ueedere  terra.  Accedit,  qnod  etiam  Cento  Tergil.  in  Antb,  Lat.  1,  178,  166 
eibibet  patriaque  excedere  niasit.  Cnm  h.  1.  conferri  DoteHt  Ovid.  Epist. 
TII,  113  Bijq.,  nbi  Dido  haec  ipBB  Aeneae  scribit.  —  358-  „aurili'im 
viae,  nt  suit  Auiilinm  riae.  De  bi>c  apj^^ieitionie  asu,  inaij^i  breTitate, 
Tid.  Wolf,  ad  Tacit.  Ann.  I,  3.  [et  lacob.  DiwnieB.  Virgill.  Part,  I.  p.  13. 
similemqne  locnm  Aen.  I,  636.)  —  Cun  indicat,  ubi  reconditi  sint  thesanri, 
ipee  [qnaei]  reelatlit  telliire^  h.  e.  efTodit  e  telliire.  Ablativi  Terbis  e 
Praepoeitione  re  compositis  similiter  adiecti  Aen.  IV.  545.  Geo.  II,  313." 
Wnnd.  Adde  Geo.  I.  275.  II.  520.  (nhi  vid.  adnott.)  IV,  88.  Aen.  I,  679, 
n,  115.  IV,  244.  546.  V,  99.  178.  40i).  TH,  32.  X,  330.  473.  —  veteri»  ex 
Hed.  aliisqae  Codd.  pro  vrtere»,  quod  Pal.,  Eom.  et  Gud.  eihibent,  cum 
recentissimis  editoHbnB  nnnc  recepimns ;  nemo  enim  vi-teri»  pro  GenitiTO 
babebit  cnm  oinc  coninngendo.  —  359.  Tkesanroii.  Ribhect.  ihcruauroe. 
Vid,  ad  Geo.  IV,  229.  Cetemm  do  ij)sa  ro  cf.  Inatini  XVIII.l,  6sqq,  namtio,— 
tpnofuinar.7«nfi  ponifuj  etc.  lastin,  ofinimmetu  regit  terrae  eredi4erat ; 
quam  rem  etti  homines  ignorahaiii,  fama  mmea  loquebatiir.  —  360.  fugara 
loeiotque  parabat.  Cnm/u^awparoreComnfttoncomparatCTWininiparare 
rV,  299,,  cnTDtocioaparareautemcotmUepararell,  181.  Cf.  etiam  Cic,  Lael. 
15,  54.  amicot  parare.  Impcrfecto  antem  hic  ntitnr  poEta,  ania  senno  est  de  re 
Don  nno  tempore  peracfa.  —  861.  „Odium  crudete,  fiTao^  «nijv/t, 
proprie  qnale  est  iromanis  animi,  miignam  [Bectins  Wa|^. :  „qaale  profl- 
ciacitur  ab  ira  recenti  et  qnaBi  crnda,  ergo  asperrimum."]  Sic  crudelia, 
atroi,  soeTna  et  similia  poefis  pro  ingens.  —  metu»  aatem  acer,  SpifiCi, 
Tebemens,  proprie  de  anirao  eiasperato."  Heyn.  Iteratar  hic  totns  locna 
Co»trenittrd:  -  -  aeer  erat  ia  Antb,  Lat,  I»  170,  105..  odium  crudeie  tyranni 
antem  ibid,  168,  8.  et  170,  31.  —  364,  „In  verbia  Pygmalionis  ope» 
Tis  et  Bcamen  inest,  scilicet  qnas  ille  animo  et  gpe  iam  praeceperat,  at  et 
in  altero  dux  femina  facti,  ad  hoc  faciendnm  dace  Didone."  Heffn. 
Aliter,  sed  minns  recte,  nisi  fallor,  Gobbt.;  „Pyqmalioni$  opft,  non  fjnsH 
ille  iam  Buas  potabat,  qnod  nimis  argntum  est  (?);  scd  qnae  ei  lare 
bereditatis  ipsi  cedere  debebant ;"  coi  tamen  eiplicatjoni  etiam  Siebelis  p. 
10.  et  Kappes  I,  I.  p.  39.  adsentiantnr,  idemqae  Conington  statnere  Tidetnr 
(haec  adnotans:  „the  Ireantre»  were  hit  from  the  tiTne  lehen  he  tleui 
their  oirmer.")  Ceteram  opea  cam  Henrico  {Clat*.  Mut.  XX.  Tte.  year» 
L  p.  115  sq.  et  PhU.  XI.  p.  509.)  non  de  aolis  thesanrig,  lam  t.  359. 
commemoratiB,  intelligo,  sed  omaino  de  opibaa,  qnihos  regni  m&trnitndo  et 
firmitas  nititur,  naTibns,  Tiris,  armis  etc.  Cf.  infra  t,  571,  et  Saet.  Caea. 
79.  Quin  etiam  valida  /ama  percrcbruit,  Tnigraturum  AUxandriam  vel 
Hium,  trantlatU  nmul  opiinu  impcn».  Conington  qaidem  huic  eiplicationi 
adversatar,  sed  etiam  Siebelis  1.  1.  nihil  impedire  ceaaet,  qaominns  de 
propriis  qaoqae  I^gmalionia  opibas  plas  Tel  minns  abreptum  ease  putcmns. 
Peerlk.  male  coni.  tpet,  quamMam  non  immemor  est  locorum  OTid.  Her. 
Vn,  150.  Accipe  et  advectat  Pygmalioni»  opet  et  Alcirai  ATiti  V.  por- 
tantar  avari  tic  Pharaonit  opet.  Vide  etiam  qnae  labn.  1.  1.  p.  43.  et 
Siebelis  L  1.  contra  eam  dispntant.  Verba  dttx  femina  facti  tterantnr  in 
Aath,  Lat.  I,  147,  39.  et  178,  437.  —  366.  Devenere  loco».  Sic  IV, 
165.  deveaire  tpeluncam,  Val.  Fl.  I,  84.  devenire  eileae,  Orid.  Met.  III, 
4C2.  verba  aure»  non  pervenientia  nottras  cett.  Cf.  snpra  ad  t.  2.  et 
307.  —  cerni'*,  i.  e,  cemere  potea,  cemere  licet;  qno  scnsn  Praesens 
saepisBime  a  poStis,  interdnm  etiam  a  proaae  orotionts  scrmloiVVraB  ^lsQlT- 
patur,  nt  a  Cjc.  Acad.  II,  33,  106.  Unde  memoria.  ei  nthU  perctpimHS?  l,<\"ae\ft 
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Moenia  surgentemque  novae  Earthaginis  arcem^ 
Mercatique  solum^  facti  de  nomine  Byrsam, 
Taurino  quantum  possent  circumdare  tergo. 


locnm  Wi^.  affert.)  Haec  antem  est  multomiii  Codd.,  inter  qnos  Medic, 
lectio;  alii  (Pal.,  Rom.,  Gud.  et  duo  Bern.)  cemes,  quod  Burm.,  Heyn., 
Bryce  et  Ribbeck.  praeferunt,  cum  superato  demum  coll.  v.  419.  Aeneas 
Cartha^nem  conspiciat.  Sed  primum  Puturum  propterea  ferri  non  potest, 
quod  Venus  v.  370.  dicit:  Quo  tenetis  itert  ideoque  non  potest  iam  nunc 
sumere,  eos  Carthaginem  ituros  esse;  deinde  etiam  quam  maxime  offendunt 
verba  nunc  cemeft,  et  verissime  Wagn.  docct,  nunc  non  aliter  a  Vergilio 
cum  Futuris  iungi,  nisi  ita,  ut  Praesentis  et  Futuri  notio  iungatur,  ut 
Ecl.  V,  49.,  ideoque  si  de  consilio  praesenti  tempore  capto  eoque  statim 
exsequendo  agatur,  ut  Geo.  11,  2.  Aen.  X,  582.  coll.  Ecl.  VI,  6.  Geo.  II, 
226.  Aen.  IV,  654.;  quemadmodum  etiam,  ubi  Perfectis  nunc  adiiciatnr, 
utriusque  temporis ,  praeteriti  et  praesentis ,  ratio  habeatur,  ut  Ecl.  Vlll, 
35.  IX,  53.  Aen.  IV,  345.  356.  vIII,  99.  etc.;  quae  omnia  in  h.  1.  non 
cadere,  quisque  facile  intelligit.  Cernis  igitur  impersonaliter  capiendum 
(fnan  sieht)  fere  i.  q.  sunt,  inveniuntur.  —  366.  surgentemy  condi  coeptam 
et  in  altum  crescent^m;  unde  etiam  ad  nioenia  supplendum  videtur  twr- 
gentia,  quamquam  etiam  urbis  moenia  iam  absoluta  possunt  cogitari,  cum 
adiiciatur  «n^rcn^ia.  Cf.  autem  adnott.  ad  Ecl.  VI,  39.  Geo.  III,  29.  et  IV,  12. 
—  367.  Devenere  -  -  mercatique  sunt  aolum.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I, 
53.  et  ad  Prooem.  Aen.  v.  1.  p.  3.  et  Weickert.  1.  1.  p.  7.  cum  iis,  quae 
supra  ad  v.  237.  adnotavimus.)  lahn.  tamen,  Venerem  consulto  sententiam 
non  absolvere  existimans,  quod  safts  indicet  Partic.  sed  v.  369.,  mercati  pro 
Particinio  habet  et  condiacre  arcem  vel  tale  quid  supplet.  At  Partio.  sed 
nihil  aliud  indicat,  nisi  nolle  Venerem  narrationem  inceptam  latius  perse- 
qui  (cf.  Aen.  I,  135.  11,  100.  et  Wagn.  ad  Aen.  VI,  511.);  dixerat  emm  v. 
342.,  se  summa  tantum  fasiigia  rerum  velle  attingere  ;  unde  non  sequitgir, 
sententiam  ipsam  non  esse  absolutam.  —  facti  de  nomine,  ut  v. 
523.  ducis  ae  nomine,  Iterantur  haec  verba  in  Ciri  487.  —  Byrsam, 
„Arx  Carthaginis  ,  media  urbe  sita ,  a  Phoenicibus  appellata  esse 
videtur    n^tsa   (Bosra),    munimentum;    cui  respondet    vox    Uebraica  -««a, 

lociM  pra^cisus,  munitus.  -  -  -  Quic  opinioni  et  derivationi  nominis  favet 
natura  arcis,  a  Strabone  XVil.  p.  1176.  ita  descripta:  Kttra  ju^ffriv  Sk  r^y 
noliv  ri  axQonoXigy  ^v  ixaXovv  Bvganv^  ^(fovg  Ixavtug  oQ^ia.  Graeci 
duram  vocabuli  pronuntiationem  mollientes  Bosra  in  Bvqaa  mutasse  (vid. 
Casaubonum  ad  Strabonis  locum  et  Simonis  Onomasticum  p.  192.)  indeque 
alii,  argumento  ex  significatione  Graecae  vocis  [apud  Graecos  enim  BvgfJtL 
est  detracta  pellis]  petito  (Tacit.  Hist.  V,  2.),  fabulam  de  tergore  taurino 
composuisse  videntur.*'  Wund.  Sollicitat  hunc  totum  versum  367.  Becldus 
de  sensu  crit.  n.  p.  62.,  quippe  similem  ei,  qui  supra  erat  109.;  Peerl- 
kampio  autem  et  Kavio  in  Sched.  p.  38.  praeterea  etiam  v.  368.  spurios 
videtur;  atque  etiam  Ribbeck.  utrumque  versum  tamquam  spurium  uncis 
inclusit.  (Cf  eius  Proleg.  p.  67.);  sed  verissime  censet  Wapi.,  non  essc 
verisimile,  Vergilium  rera  a  multis  celebratam  silentio  praetenisse.  Poterat 
vero  etiam  hos  versus  defendere  Silii  auctoritate,  qui  haud  dubie  Vergilinm 
ante  oculos  habuit  I,  24.  sic  scribens:  Tum  pretio  mercata  locos  nova 
moenia  ponit,  Cingere  qua  secto  permissum  litora  tauro.  Praeterea  idem 
vir  doci.  censet,  ordinem  sententiarum  non  satis  esse  commodum,  ac 
totum  locum  multo  fore  expeditiorem ,  si  transpositis  versibus  hoc  ordine 
procedat  oratio:  Mercatique  -  -  Taurino  -  -  Demiiere  -  -  Moenia  cett.; 
quare  adeo  suspicatur,  fortasse  transpositos  esse  versus  a  Tucca  et  Vario 
ob  ingratam  vocis  /acti  iterationem ;  cui  tamen  recte  adversatur  Weickert. 
1.  1.,  qui  quaerit:  num  devenerint  postquam  sint  mercati?  et  docet,  inter 
devenere  et  mercati  sunt  similem  intercedere  rationem,  atque  inter  verba 
explebit  -  -  repmmqne  transferet  v.  270  sq.  Pedestris  sane  orationis 
scriptor  aic  dixjsset:  Devenere  locos,  ubi  nunc  ingentia  cemis  moenia  sur- 
gentemque  Earthaginis  arcem,  meicataque  sxrat  aoVam  cmantum  taurino 
possent  circnmdare  tergo,  facti  de  nomme  ByraasDL.  —  ^Si.  TauT\>\o  -  - 
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Sed  vos  qui  tandem;  quibus  aut  venistis  ab  oris? 

Quove  tenetis  iter?"     Quaerenti  talibus  ille  370 

Suspirans  imoque  trahens  a  pectore  vocem: 

^O  dea,  si  prima  repetens  ab  origine  pergam 
£t  vacet  annaiis  nostrorum  audire  laborum^ 
Ante  diem  clauso  conponet  Vesper  Olympo. 


tergo.  Tergum  vox  ezqmsitior  pro  pelle,  corio.  Cf.  supra  v.  211.  V,  351. 
Ovid.  Met.  XH,  96.  XIV,  225.  A.  A.  U,  655.,  fortasse  etiam  Aen.  VI, 
243.  etc.;  qnare  etiam  interdom  pro  rebus  ponitur,  quae  ex  corio  sunt 
factae,  velut  pro  scutis  (Aen.  IV,  412.  X,  718.  coll.  cum  Ovid.  Met.  XIl, 
96.),  caestibus  (Aen.  V,  403.),  tympanis  (Stat.  Achill.  VIU,  221.  Theb. 
VIII,  221.)  etc.  —  369.  y)In  qui  tandem  interrogationis  vim  auget 
Particula,  et  desiderium  intentius  sciscitantis  inde  elucescit."  Heyn.  Cf. 
supra  ad  v.  331.  adnott.  Pro  aut  venistis  Bom.,  Minoraug.  aliique,  etiam 
Codd.  quidam  Quinctil.  IX,  2,  7.,  advenistis,  quae  lectio  fortasse  prodiit  ez 
Med.  scriptura  AUDUENISTIS  (litera  T  superscripta.)  -  870.  Verba 
Ciuove  tenetis  iter  repetuntur  Aen.  IX,  375.  Q^ove  post  auty  ut  VI, 
614.  842.  X,  92.  et  alibi.  Cf.  W^.  Qu.  Virg.  XXXVI,  3.,  qui  inter 
Particulas  ve,  vel,  sive,  aut^  maume  in  comparativis ,  interrogativis  et 
ne^tivis  enuntiationibus  certum  a  po6tis  discnmen  non  observari  docet, 
nisi  quod  vel  a  commotiore  oratione  ezcludatur.  Hiiel.  docet,  contineri  his 
verbis  notissimam  illam  quaerendi  formuliuu  eorum,  qui  ez  improviso  sibi 
occurrant,  unde  et  quot  nol  xai  no^ev;  de  qua  conferri  iubet  Heind.  ad 
Plat.  Lys.  1.  eundemque  ad  Hor.  Sat.  U,  4,  62.  et  Buhnk.  ad  Xen.  Mem. 
H,  8,  1.  Ceterum  cf.  similis  locus  Aen.  VIII,  113  sq.  et  (quem  Ladew. 
comparat)  Liv.  I,  1,  7.  JPercunctatum  deindej  qui  mortaUs  essent,  unde 
aut  quo  casu  profecti  domo  etc.  —  370.  talious  (tua),  scil.  verbis  re- 
apondet.  Cf.  infra  v.  559.  Talibus  llioneus.  —  trahit  a  pectore  vocem. 
Cf.  m,  246.  IV,  553.  V,  482.  780.  VI,  55.  VII,  292.  XI,  377.  840.  —  871. 
Suspirans  cett.  BaQvarfvdx^y  Hom.  D.  I,  364.  et  saepe  alibi.  Cf.  O^d. 
Met.  X,  402.  suspiria  dtucit  ab  imo  Fectore  et  XI,  709.  attonito  gemitus 
a  corde  trahuntur,  Hor.  £pod.  XI,  10.  latere  petitus  imo  spiritus,  Apoll. 
Rhod.  n,  207.  i^  vndtoio  aiij^^of  dfjinvtva^g  et  similes  locos.  —  372— 
374.  f,Si  ego  fata  nostra  ordine  ezponere  velim  et  tu  ea  audire  velis,  dies 
nos  deficiat.  Homerus  minus  sobrie  Od.  m,  113  sqq.  et  XIV,  196.  annos 
pro  die  ponit.'*  Hcfpfi.  Adde  eiusd.  Od.  XI,  330.  —  pergam  absolute  pro 
^ergam  narrare  (scil.  fata  mea).  Cf.  Cic.  Verr.  II,  3,  20.  Pergam  atque 
msequar  longius.  id.  Brut.  74.  in.  Sed  perge  de  Cdesare  et  redde  quae 
restant.  id.  de  Legg.  II,  22,  69.  Sed  perge  cetera  al.  Goerenz.  ad  Cic.  de 
Legg.  I,  13,  37.  et  Boetticher.  Lez.  Tacit.  p.  19.  Wagn.  pergere  hic 
sigiomi^re  putat  narrationem  ordine  et  ad  finem  perteztam.  —  fjrepetens 
aprima  oriaine,  dn  dqx^^i  Soph.  Ai.  1097.  Simillimus  locus  est  Geo. 
IV,  285.  6."  nund.  —  repetens  hoc  connezu  verborum  fere  i.  q.  ezordiens. 
Cf.  Cic.  pr.  Arch.  I.  inde  usque  repetens.  id.  de  Or.  I,  20,  91.  cwn  re- 
peteret  a  Corace.  Tusc.  I,  48,  116.  repetunt  ab  Erechtheo  etc.  —  373. 
„In  annalium  nomine  argutatur  Macrob.  Sat.  m,  2.,  et  ijost  eum  alii. 
Gravius  est  vocabulum  quam  historia,  narratio,  eoque  magb  epicum.  — 
374'  OlympuSy  h.  e.  caelum  [vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  56.1,  ctauditur 
modo  nubibus  obductis,  modo  tenebris  noctis  praetentis,  ut  n.  I.  Nec  huc 
trahenda  porta  caeli  Geo.  m,  261.  [Quidni?  Occidentalis  caeli  porta 
clauditur  Phoebo  invecto.]  Vesper  conponet  diem,  non  quasi  mortuum 
et  sepultum;  sed  quia  quieti  se  reddere  [et  componere  se  ad  sonmum: 
cf.  Geo.  IV,  189.  438.]  videtur  sol  occidens;  tamquam  thalamoclauso 
aliquis  se  somno  tradit.'*  Haec  Heyn.,  qui  simul  memorat,  non  simile  esse 
illud  condere  diem  £cl.  IX,  52.,  ubi  vid.  adnott.  Schirach.  p.  362.  cum 
Scaligero  aliisque  alteram  ezplicationem  de  sepultura  ^uadam  diei  sequi- 
tur.  Cf.  ommno  supra  ad  v.  249.  adnotata  et  Plm.  Ep.  II,  17.  in. 
composito  die.  —  Ceterum  neutiquam  probare  possum,  ^uod  Wagn.  (quem 
sequuntur  Gossr.,  Stipfl.  et  Conington),  spreta  onmmiji  fere  CooiCiXuai 
lectione    conponet,   quam  etiam  NonixiB    p.   255,  2.    Lactdsit.   ^  %\«X>. 
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Nos  Troia  antiqaa^  si  vestras  forte  per  aoris  375 

Troiae  nomen  iit;  diversa  per  aequora  vectos 


Theb.  I,  231.  et  SchoL  Cracq.  Horatii  Epist.  11,  3,  8.  anctoritate  su 
taentnr,  in  conteztum  inyexit  scriptoram  conponaif  a  Rom.  tantom,  Pal 
a  m.  pr.  et  Corrado  auctore  ab  aliis  qnibnsdam  (Pierii)  Codd.  exhibitam,  quae 
sane  Heomanno  (PoeciL  HI.  p.  380.)  ynlgari  elegahtior  (!)  yidetor.  Aper- 
tum  est  enim,  errare  Timm  doctiss.,  cum  dicat,  ut  conponet  recte  se 
haberet,  antea  scribendum  fuisse  n  vcuxU,  non  ai  vacety  quod  a  poSta 
scriptum  sit,  quia  tum  nec  virgini  audire  nec  ipsi  Aeneae  narrare  Tacave- 
rit;  conditioni  autem,  cui  locum  non  esse  ipsi  significemus,  certum  quen- 
dam  eventum  adiungi  non  Ucere;**  nec  quae  Qu.  Yiig.  VI,  3.  de  eadem 
re  disputat,  omnia  vera  dixerim.  Primum  enim  n  pergam  et  ti  yaod 
non  id  significant,  quod  Wagn.  arbitratur;  hoc  enim  si  poSta  vellet  dicere, 
neque  Aeneae  pergendi  nec  puellae  (Yeneri)  audiendi  tempus  suppetere, 
non  pergam  et  v€u:etf  sed  pergerem  et  vacaret  scribere  debebat.  Immo  ne 
scire  quidem  ille  potuit,  utrum  deae  vacaret,  an  non  vacaret  se  audire, 
quamquam  ea  sororem  aliquam  hic  errantem  sibi  quaeri  ▼.  321  sqq. 
significaverat;  quare  rectissime  per  Coniunctivum  Praesentis  loquitur,  quo 
res  prorsus  in  incerto  posita  relinquitur :  si  pergam  (quod ,  si  me  tantum 
nieasque  rationes,  non  tempus  specto,  quominus  faciam  nihil  impedit),  et 
si  tibi  vacet  (quod  utrum  sit  an  non  sit,  scire  nequeo).  Eiusmodi  autem 
sententias  conoitionales  haud  raro  sequi  apodosin  per  Indicativum  prolatam, 
ubi  eventus  certissimus  cogitetur,  quaecunque  sit  conditionis  ratio,  satb 
notum  est;  (cf.  adnott.  ad  Aen.  Hy  54  sq.  et  al.)  itaque  h.  L  Coniunctivum 
excipere  poterat  Indicativus  Futuri,  cum  haec  sit  sententia:  sive  vacet 
tibi  audire,  sive  non  vacet,  si  peigam  in  narrando,  profecto  nox  ingruet, 
nriusquam  ad  finem  pervenero.  SimiHimus  est  Ciceronis  ille  locos  Tusc. 
V,  35,  102.  Diea  dejicietj  si  velim  paupertaJUs  causam  defei^dere^  ubi 
Wagn.  vehementer  errat,  si  OreHium  scripturam  dejiciat  defendisse  ezisti- 
mat;  immo  et  Orellius  (in  utraque  editione,  qui  etiam  cf.  in  Addendis 
Vol.  11.  P.  2.  p.  639.)  et  Elotzius  lectionem  deficiet  ex  optimis  Codd. 
rectissime  servarunt.  Etsi  igitur  Wagnero  largior,  illos  locos  a  doctiss. 
Obbario  in  lahnii  Annall.  \oL  XHI.  p.  421.  laudatos,  quos  ipse  profert 
(Hor.  Epist.  I,  16,  54.  Sit  spes  faUendiy  miscebis  sacra  profanisy  Sat. 
I,  9,  54.  Velis  tantummodo  -  -  ExpugnabiSy  et  Prop.  IV,  (V,)  5,  9.  lUa 
velity  poterit),  ab  hac  re  esse  alienos,  ceteros  tamen  ab  eodem  Obbario 
ibidem  commemoratos,  quos  Wagn.  tacet,  Cic.  pr.  Quinct.  21,  68.  Quod  si 
velim  confiteri,  illitd,  opinor,  concedent,  et  Tusc.  I,  13,  29.  Si  -  -  eruere 
conerj  ipsi  ilU  -  -  profecU  m  caelum  reperientur,  ubi  ne  varietas  quidem 
scripturae  deprehenditur,  vere  huc  quadrare  iudico;  neque  tales  locos, 
quales  sunt  Hor.  Od.  in,  3,  7.  si  fraetus  iUabatur  orbis,  impavidum 
ferient  ruinae  et  luven.  XII,  115.  si  concedas  mactare,  vovebity  nihil 
probare  dixerim.  Alia  res  est  Virg.  Ecl.  U,  57.  VII,  68.  X,  33.,  ubi  et 
tlodicum  auctoritas  et  sensus  Coniunctivum  Praesentis  pro  Indicativo 
Futuri  retinere  nobis  suadeut.  (Vid.  adnott.  ad  hos  locos.)  Ceterum  cf. 
de  hoc  usu  Indicativi  Futuri  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  140.  Kriti.  ad 
Sall.  lug.  42,  5.  Klotz.  ad  ac.  Tusc.  V,  36,  102.  et  Obbar.  ad  Hor.  E^. 
1,2,  34.  Vol.  I.  p.  162.  Non  supervacaneum  autem  mihi  videbatur  haec 
aUorum  causa  etiam  in  hac  edit.  repetere,  quamquam  Wagnerumy  nunc 
veriora  edoctum,  in  min.  edit.  lectionem  conponet  tacite  restituisse  vidL 
Ceterum  cf.  sinailes  loci  Mar.  Vict.  in  Wemsd.  Po^t.  L.  min.  IQ,  108, 
50.  ante  diem,  Salmon,  tenebris  nox  humida  condet,  Quam  possim  mores 
huius  percurrere  turbae  et  Saleii  Bassi  ibid.  IV,  271,  197.  sed  prius  emenr 
so  Titan  versetur  Olympo,  Quam  mea  tot  laudes  decurrere  carmina 
possint.  —  clauso  Olympo,  Vid.  supra  ad  v.  373.  —  V.  375  sqq.  ad 
Veneris  quaestiones  ita  respondetur,  ut  primum  verba  quibus  venistis  ab 
orisf  tum  demum  278.  illa  ^ui  tandem  (estb?),  denique  v.  280.  ultima 
illa,  Quo  tenetis  iterf  respiciantur.  —  Troia  antiqua:  vid.  ad  v.  12. 
coll.  adnot.  ad  £cl.  I,  63.  et  IV,  58.  —  si  per  aures  iit,  si  pervenit 
ad  aures  vestras.  Sic  Lucr.  I,  418.  Argumentorum  sit  copia  missa  per 
autes  (a  Coningt.  comparatus).    SimiUter  SiL  Ital.  III,  135.  ire  per  ora 
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Forte  soa  Libycis  tempestas  adpulit  oris. 

Smn  pius  Aeneas,  raptos  qui  ex  hoste  Penatis 

Classe  veho  mecum,  fama  super  aethera  notus. 

Italiam  qnaero  patriam  et  genus  ab  love  summo,  380 


et  Tiball.  IV,  1,  175.  per  claroa  ierirU  tua  /acta  triumphos.    Vid. 
Haod.  Torsell.  IV.  p.  433.  et  lacob.  ad  Lncil.  Aetn.  68.  Ceteram  cf.  Hom. 
Od.XV,  403.  tt  nov  dxovfig.  —  376.  diversaper  aequora  Heyn.  explicat: 
„alia  Tia,  qnam  qna  iter  parabiuims;  ez  illis:  OUtade  Ufitvot,  aXXriv  ocfov, 
iUa  Hlivi^u  "Hl&ofjitv  [Od.  IX ,  261   sq.].  Bectias  autem  inteUige  maria 
longe  distantia,  ijrocnl  oisiuncta,  ut  Aen.  III,  4.  diversa  exiUa^  ubi  vid. 
ad]U)tt  Cl  etiam  infra  v.  756.  —  ^tempestas  adpulit,  divQo  niXnaixvua, 
Fortesua,  (ut  dicitur  sponte  sua),  casu,  c|ualem  tempestas  afferre  solet. 
Habnit  in  his,  quam  sequeretur,  poSta  orationem  Ulyssis  ad  Pol^hemum 
OdTss.  EK,  259  sqq.*'  Hetfn,  Adiiciuntur  autem  haec  verba,  ne  Tyni  Aeneam 
nalo  eonsilio  et  nostili  animo  yenisse  putent.    Gf.  etiam  infra  y.  527  sqq. 
SoperTacanea  igitur  audax  Gentii  Annot.  crit.  p.  3.  coniectura  Orta  furens, 
Pemk.  mera  ooniectandi  prurigine  abreptus,  suspicatur  Yergilinm  scripsisse 
per  aequora  ventis   lactatos   Lihycis  etc;  nam  quae  addit  ad  excu- 
aodam  conieeturam:  ,,in  tempestate  semper  est  casus/*  ea  ipsa  compro- 
bmt  Codd.    lectionem.    Subst.    autem    forte   post    Adyerb.    forte    modo 
pnegressum  neutiquam   potest    ofTendere.    Yid.   infra   ad  y.  429.  adnott. 
Uterom  cf.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  43.   —   378.    Sum  p  ius  Aeneas, 
Apatom  est,  poStam  imitari  yoluisse  grayissimum  illud  Etfi  *Odvaaevg  -  - 
sff/  utv   xXiof   ovgavov    txii   Hom.  Od.  IX,    19.,  quod  tamen' ei  minus 
felkner  cessisse,   yerissime  docet  Naegelsbach.  in  Act.  liter.  Monac.  1.  1. 
Nr.  110.  Pius  fuit  in  patrem  (III,  481.^  in  patriam,  in  deos;  et  hanc  in 
^  pietatem  (de  qua  iam  Hom.  IL  Xa,  298  sq.  agit)  imprimis  hic  spe- 
ctari,  doeent  yerba  adiecta  raptos  qui  ex  hoste  Penates  Classe  veho  mecum, 
Cf.  etiam  n,  691.  et  Heynii  Excurs.  XII.  ad  h.  1.    —    raptos   Penatis, 
(a.  Penates,  ut  Bryce,   Hau^t.  et  Ribbeck.  scribunt),  festinanter  et  cum 
periedo  ex  urbe  iam  ab  hostibus  occupata  et  incensa  ablatos.    Yid.  supra 
td  T.  6.  et  68.  imprimisque  infra  ad  II,  293.  et  717.  De  raptis  ab  Aenea 
LarHms  etiam  Tibull.  II,  5,  20.   loquitur.  —  ex  hoste,   ut  ambiguitas 
eritetur,  quae  inesset  yerbis  ab  hoste,    —   379*    super  aethera  notus. 
Piaeter   Homeri  locum   supra    laud. ,    ^uem    Verg.    imitatus    est ,    cf. 
etiam  supra   t.    287.    famam  qui  terminet  astris,    Nugantur  autem,  qui 
Biiiltis  yerbis  po^tam  od  hanc  Aeneae  sui  ipsius  laudem  student  defendere; 
UUD  haec  yeroa  magis  bellum  Troianum  et  Aeneae  fata,    quam  herois 
virtatem  respicere  patet.    £au  in  Sched.  p.  38.  eo  adeo  procedit,  ut  yy. 
378.  et   379.    spunos    censeat.    —    380.   „Fabulam   poSta   sequitur,  qua 
Dirdanas  a  Corytho  Tyrrheno  genus  ducere  [yel  ex  urbe  Tyrrhena  eiusdem 
Bominis,  quae  postea  Oortona  yocabatur,  onundus|  ferebatur,  cum   Cory- 
tlnu  Samothradcus  in    eum  esset  translatus   similitudine   nominis.    Yid. 
Aen.  Vn,   205  sqq.,   240.  YIII,  134  sqq.  adde  m,  167  sq^.  YII,  122.  [205 
%  240  sq.]    II,    620.    Hactenus   Italia  est   Aeneae   patria,   et   hactenus 
fems  quaerit,  petit   terram,    in  qua  progenitor  ortus  erat;  pro  hoc  dicit, 
petete  se  stiipem  et  originem  ^eneris  a  loye  ducti,  quatenus  Dardanus, 
loTiB  filaus  ex  Electra  et  genens  auctor,  ex  Italia  oriundus  est.    Cf.  III, 
H  aqq.**    Heyn,  Similis  locus  legitur  Aen.  in,  129.    Oretam  proavos^ 
pttaims,  —  et  genus  ab  love  summo,  Nauck  p.  21.  explicat  „principia 
peoeris  nostri  ab  loye  oriundi*'  et  cum  patria  conferri  iubet  propnas  sedes 
Aea.  JH,  167.  BumuuuL,  paucorum  Oodd.  minoris  pretii  auctoritate  motus, 
Cepolam  soitftolit,  quem  Heyn.,  Thiel.  (qui  genus  habet  pro  Accus.  remotio- 
ris  Obieeti)  et  Peerlkamp.  (certe  in  adnof.  subiecta)  temere  secuti  sunt. 
Immo  rectisaime  Wagn.  (quem  etiam  Gossr.  ceterique  recentiores  editores  se- 
^onntur)  Copulam,  quam  WunderL  iam  restituendam  cenauerat,  ad  Cod.  Med. 
anBtofiUitem  proyoeans,  ex  bonis  Codd.  reyocayit,  cum  iis,  quae  y.  375 — 
279.   de   aiia  persona    exponat  Aeneas  et  quae  y.  380.  sqiq.  de  ftrustrato 
kaetcaua  conaino  Italiam  petendi  dicat,  minus  commode  mterpoiuiktiQx  i. 
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Bis  denis  Phrygium  conscendi  nayibus  aequor 
Matre  dea  monstrante  viam  data  fata  secutus;^ 
Vix  septem  convolsae  undis  Euroque  supersunt. 
Ipse  ignotus,  egens  Libyae  deserta  peragro^ 
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380.  sui  generis  commemoratio.    Addo  aliam  causam.    Ad  Didonis  qoae- 
stionem   vos    qyi  tandemf   Aeneas  iam  responderat  v.  378  sq.;  nimc  re- 
spondet  ad    alteram    Qtio    tenetis  iterf   Quare   etiamsi    Copola   ez  Codd. 
auctoritate  esset  omittenda,  tamen  locas  non  aliter  posset  explicari  nisi 
per   appositionis  illad  genas  (Italiam  pairiamj  genua  ab  love  swfimo\  de 
qao  sapra  ad  v.  339.  diximas.  lahn.  patriam  interpretatar :  ut  sit  patris 
(vel:  quam  patriam  fatam  mihi  destinavit),  et  genus  Nominativoin  habens 
servata  tamen  Copula  et  Semicolo  post  mecum  posito  locom  sic  interpre- 
tatar:  ,4^^611^)   q^  fama  saper  aethera  notus  et  lovis  summi  genus  suin, 
quaero  Italiam  patriam;'*   eamque  rationem  probavit  Censor  eius  in  Diar. 
Bt.  lenens.  a.  1827.  Supplem.  n.  94.    p.    366.;   temere,    ut    mihi    videtor. 
Primum    enim   si   ^enus    Nominativus   esset  per  appositionem  ad  Aeneam 
referendus  (^uae  etiam  Burmanni  et  Peerlkampii  est  sententia),    admodani 
ambigue  scnpsisset  Vergilius,  Copulam  adiiciens,    ItaUam  quaero  patriam 
ET  genua;  deinde  vero  non  tamquam  fama   super  aethera   notus,  ?el 
quia  tam  clarus  et  celebratus  est,    Italiam  quaerit  patriam,  sed  deonun 
oracula   secutus.    Quae   Peerlkamp.,    comparans   lustin.    XVII,    3.   Qmt 
et   ipsa   genus  Aeacidarum   erat,   opponit:    ,,Aeneas   in    Italia    quaerere 
poterat    patriam »    genus    ab    love    non    poterat    quaerere.    Hoc   seciuD 
ferebat.   £rat   ipse   hoc   genus,'*    ea   satis    refutantur   Heynii   adnot.  su- 
pra  posita.  Siebelis  p.  21.  versus  sic  vult  transpositos:   377.    380   (omissa 
Copula  et),  378.  379.,  qua  traiectione  non  opus  est,  si  Aeneam  commotiore 
dicere  animo  ideoque  logicum  sententiarum  ordinem  minus  curare  codtt- 
mus.    Ladew.  verba  et  genus  ab  love  summo  si  vere  Yergilii  sint,  ab  eo 
interim  modo  adiecta  censet  versus  explendi  causa,  ut  postea  latius  expo- 
nerentur.    Ceterum  cf.   Avien.  descr.  115.  Ausonis  hatc  regio    estj  puJbi 
genus  ab  love  smrmo,  ~  381.  Bis  denis.  Cf.  supra  ad  v.  71.  adnott.  — 
Fhrvgium  aequor,    litori   Troadis   seu    Phrygiae    minoris   praetentum, 
aliis  noc  nomine  non  dictum.  —    conscendi  aequor  navibus,  pro  vul- 
gari:  conscendi  naves  et  navigavi  aequor.    Qui  enim  in  aUum  evenitur,  is 
et  aequor  conscendere  dici  potest.    Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  11, 
103,  1.  Bis  denis  Italum  conscendit  navibus  aequor.  —  382.  Matre  dea 
monstrante  viam,  ex  Aen.  U,  589   s^q.    Ceterum  cf.  supra  v.  273.  — 
data  fata  „monstrata  tum  per    auspicia  tum  per  oracula  III,  95  sqq. 
163  sqq.  375  sqq.'*  Hetrn.  Adde  Aen.  I,  205.  IV,  614.  V,  703.  VI,  45.  72. 
376.    VII,    239.    255.    584.    IX,    137.    Cic.   Div.  I,  44,  100.  Liv.  V,  15,  4. 
XXIX,    10,  8.  etc.  £t  hic  quidem  ea  deorum  monita  respici;  quae  Aeneae 
data  fuerint,  priusquam  ab  Antandro  solverit,  docent  Aldenhoven  1.  L  p. 
14.  et  Dietsch.  L  I.  p.  20.,  cui  data  fata  sunt,   „quae  ex  fatis  Dii  vel  qoi 
eorum  regnator  est  luppiter  constituerunt,  decreverunt,  posuerunt.*'    Dart 
autem/ato  eodem  sensu  legitur  e.  ^.  ap.  Val.  FI.  I,  534.  ubi  lupiter  dicit: 
cum  fata   darem  (quem  locum  et  ipsum   a  me  allatum  esse,  Dietsch.  non 
debebat  reticere,  iu  alio  eiusdem  po^tae  loco  addendo  me  lapsum  notans.) 
Praeter  omnem  i£^tur  necessitatem  Peerlk.  coni.  mea  fata,  —    283.    Vix 
septem  convoisae   etc.   Wagn.  recte  interpretatur:   „ex   harum,  undis 
Euroque  convulsarum,  numero  vix  septem  supersunf    Cf.   v.   c.  Lucan. 
III,  528.  Orebra^^  sublimes  conveUunt  verbera  (remorum)  puppes,  Wund. 
convolsae  explicat  per  quassatae.   Servius  perperam  dubitat,  utrum  undis 
Euroque  cum  convolsa^,  dJiQximsupersunt  coniungendum  sit.  —  384.  ignotus 
active  n.  I.  dictum  putat  Cort.  ad  Lucan.  V,  500.,  non  recte;  sensus  est :  Qoam- 
quam  £ama  super  aethera  notus  sum,  tamen  nunc  ignotus  {un^ekawnt)  deserta 
Libyae  perag[ro.  Peerlk.  etiam  hunc  versum  coniectura  vexavit,  exsul  pro  Li- 
byae  elegantius  fore  iudicans  et  comparans  Ovidii  Ibin  113.  JSxsuL  inops  erres 
atque  Sen.  Med.  20.  per  urbes  erret  ignotas   egens   Exsul,    Sed    quisque 
yidet^  Ldbyam  £uropae  et  Asiae  oppositam  necessario  addendaui  foiaae» 
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Eoropa  atque  Asia  pnlsus/'    Nec  plura  querentem  385 

Passa  Venos  medio  sic  interfata  dolore  est: 

^Quisquis  es,  haud,  credo,  invisus  caelestibus  auras 
Vitali»  canpis;  Tyriam  qui  adveneris  urbem. 
Perge  modo  atque  hinc  te  reginae  ad  limina  perfer. 
Nam^ae  tibi  reduces  socios  classemque  relatam  390 

Nontio  et  in  tutum  yersis  Aquilonibus  actam^ 
Ni  frostra  augurium  yani  docuere  parentes. 
Aspice  bis  senos  laetantis  agmine  cycnos, 


etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  34.  censet.   —   885.   »£nm  interpellaTit, 

Td  non  passa    querentem,   pro   non  paaaa  eum  queri  plura,  graeca 

ntioiie;   yel,    inter   fata  querentem,   non   paasaf  8C.   qneri  luura: 

ovi*  tta  xXaUiVj  Iliad.  VII,  427.**  Heyn.  Priorem  ratiouem  ut  simpuciorem 

ewn  Thielio,  Oossravio,  Nauckio  p.  21.,  Ladew.  et  Wagn.  (in  edit.  min.;  in 

Daiore  enim  alteram  secutus  erat)  amplector.    Eadem  ratione  pati  infra 

Vn,  421.  et  sinere  X,  426.  cum  Participio  loco  Infinitiyi  iungitur.  Ceterum 

c£  FaL  FL  VI,  469.  Nec  passa  precari  uUerius  et  Silius  fill,  661.    Nec 

pam  plura  in  medio  sermone  loquentis  Sic  euieo  incipiunt.  —   InterfanfU 

Tocab.  apud   Livium    m,    47,   4.   VII,   36.  9.  XXXVI,  27,  3.  28,  4.  Plin. 

£p.  I,  23.  et  alibi  lc^itur.  —  387.  888.  „0  carum  te  superis,  cum  Car- 

tuginem  delatus  sis  [£is  imprimis  caram]!    Ezpressit   autem  illud,    quod 

abquoties    apud  Homerum,  ov  yitQ  Stto  at  ^iiuv  aixtiit  ytvia^ai  tt  tQa- 

(fiutv  Tf,  ut  Odyss.  m,  27.  vitales  auras  ez  antiquo  sermone  habet; 

vid.  V.  c.  Lucret.  m,  406.  et  al.  [m,  576.  V,   855.  VI,  1226.]**    H^.  — 

earpis,    Sic   carpere  haud   raro   apud   poStas  pro  capere,  quae  uttro  se 

offerant,   iisque  uti;  metaphora,  ut  videtur,  ducta  a  floribus  et  fructibus, 

qu  ad  yiam  crescentes  ab  omnibus  possunt  carpi.    Cf.  6eo.  m,  435.  Aen. 

nr,  522.  555.  Hor.  Od.  I,  11,  8.  Pers.  V,  151.  Martial.  VH,  46,  11.  Ovid. 

Fut.  m,  622.  etc.    Vid.  Gossr.  ad  h.  1.  Alio  sensu  <Mfra  carpere  legitur 

Geo.  IV,  311.    —    invisus  caelestibus,  ^raTissima  vel  miseri  Yel  scele- 

rati  et  abiecti  significatio.    Cf.  Valcken.  ad  Eur.  Hippol.   408.   Heind.  ad 

Hor.  Sat.  I,    3,    123.    (ubi  Dis  inimice  senex  legitur)  et  Thiel  ad  h.  1.  — 

389>  se  per/erre  ad  aliquem  locum  alibi  non  videtur  inyeniri.    Senecae 

enim    locus,    a  Burm.   laud.,    Epist.  58.  Plato  ipse  ad  senectutem  se  Mi- 

gentia  pertulU  alius  est  generis.    Cf.  autem  infra  III,    345.    cum   sese  a 

moeni&u»  heros  -  -  adfert^  atque  Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Val.  Fl.  IV,  199. 

BaTio  in  Sched.   p.  39.  hic  yersus  spurius  videtur,  cum  absurdum  sit  ad 

naufragiim  in  terra   ei  incognita   dic^re:    „quaere   limen    reginae,**    quasi 

qui  Tiam  nosset,  praeterea   autem    offendant   verba   Ferge   modo  in    hac 

breyi  q^i  bis  posita  (cf.  y.  401.);  quae  altera  causa  certe  paullo  gravior 

est,  quam  prior.  —  890.  Naves  per  tempestatem  amissas  cum  sociis  moz  te 

reperturum  nuntio;  tibi  autem  cura  nuntio  coniungeDdum.  —  classem  re- 

latam,  reductam,  reducem.    Plures  Codd.  receptam;  sed  relatam  melius 

anadrat  ad  reduces  et  versis  aquilonibus.  Alibi  sane  re/erri  potius  dicitur 

de  navibuB,  ouae  vel  invito  gubematore  adversis  ventis  in  portum  reiiciun- 

tur    (Senec.  Epist.  85,  29.  et  Ovid.  Am.  11,  9,  31  sqq.  et  Burm.  ad  h.  1.), 

vel  ez  portu  m   altum  redeunt  (Hor.  Od.  I,   14.  in.)  —  891.  in  tutum^ 

in  portum,  ad  litus.    —   versis  aquilonibus,  h.  e.  ventis  mutatis,  ita 

ut  secundi  fierent.  —  aetam.    Agi  ventis  naves  vulgo   dicuntur.    Cf.  Hor. 

Od.  m,  7,  5.  Ovid.  Met.  IV,  420.  etc.  —    vani  narentes,    „Vanus  non 

modo   qui  poUicetur,   quae   praestare  nequit,    sea   et    qui    profitetur  vel 

fdsam  vel  manem  doctrinam.**    He^tpn.   Ideoque  qui  ipsi  decepti  alios  quo- 

que  decipiunt.    Sic  vani  haruspices  anud  Cic.  Div.  I,  19.  in.,  vanus  auetor 

ap.  Liv.  XXIX,  32,   10.  etc.  —   898—899.    „Duodecim   naves  cum  An- 

tbeOy  Sergesto,    Cloanthoque   servatas  moz  v.  584.  videbimus.  Has  totidem 

olorea    Bignificant,    quos   ab   aquila    [qui    etiam    XU,    247.    fulvus  lovis 

eles,   atque    V,   255.    et   IX,    564.    lovis   armiger,   ut   ap.   Ovid.    Met. 

IV,   362.  eadem  de  causa  regia  aJes  vocatur]  modo  agitatos  [sedibus  suis 

cxtenritos]  et  dispersos  (hoc  significat  turbabai),  hoste  abacto,  ludibundos 

^andenteaque  interram  devolaxe  ostendit  Venus. Dissident  autem  olore 
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Aetheria  quos  lapsa  plaga  lovis  ales  aperto 

Turbabat  caelo;  nunc  terras  ordine  longo  395 

Aut  capere  aut  captas  iam  despectare  videntur: 


et^  aquilae  anctore  Plinio  X,  74.  95.  Athen.  IX.  p.  393.  D.  fjLayttai  ik  {9 
xvxyog)  xal  j^  aer^  avroe  f^tfXV^  /4fj  JiQooQ^aucvog.  Hinc  ap.  Homeromui 
cycnorum  anserumve  gentem  irruens  aqaila  indncitur  egregio  v.  c.  loco  11. 
XV,  690  sqq."  Heyn.  Cf.  etiam  Aristot.  H.  An.  V,  34.  et  XVII,  24.  cum 
Aen.  IX,  563.  et  XQ,  447  sqq.  Antiqui  interpretes  mirantnr,  quo  iure 
Vergilius  augurio  cycnorum  utatur,  cum  cycni  inter  aves  au^rales  non 
inveniautur.  Sed  cum  cycnus  avis  sit  Veneri  sacra,  licuit  utique  po^Ue 
hic  ez  iis  augurium  repeCere,  quemadmodum  etiam  Aen.  VI,  194.  e  colum- 
bis,  quae  et  ipsae  inter  aves  au^rales  non  inveniuntur,  augporium  posta- 
lari  facit.  Accedit,  ouod,  Servio  teste,  Aemilius  Macer  in  ^Ogvi&oyovlif 
certis  verbis  dicit:  Cycnus  in  auquriis  nautis  gratissimus  atigur:  hme 
optant  semperj  quia  numquam  mergttwr  undis.  Cf.  lahn.  ad  n.  1.,  qui 
docet,  inter  augurium  et  auspicium  hoc  interesse,  quod  augurium  et  petatui 
et  certis  avibus  ostendatur,  auspicium  qualibet  avi  demonstretur  et  non 
petatur.  —  393.  bis  senosy  non  i.  e.  bia  sex  Aen.  XII,  899.,  sed 
positum  est,  quia  de  duabus  senorum  partibus  sermo  est,  quamquam 
alibi  etiam  distributivos  numeros  pro  cardmalibus  usurpari  vidimus  ad  Eel 
Vlli,  73.  —  laetantesy  quod  liberati  a  periculo  et  rursus  in  unun^  agmen 
congregati  sunt.  agmine,  non  amplius  xurbati,  sed  rursus  coUecti.  reerl- 
kampio  totus  hic  versus  sono  et  cursu  tam  illepidus  videtur,  ut  eum  a 
Vergilio  sic  scribi  potuisse  non  credat.  Quare  hanc  suadet  verborum  trans- 
positionem  et  mutationem:  Agmina  bis  senos  laetantia  conspice  c^cnat. 
Sed  recte  Siebelis  p.  22.:  „Non  animadvertit  bis  senos  prooterea  pnmum 
obiecti  locum  tenere,  quod  ille  numerus  hic  propter  auoaecim  amissu 
naves  alicuius  momenti  est,'*  vereque  lahn.  AnnaL  I.  1.  p.  34.  Imperativum 
Aspice  optime  versum  incipere  docet.  —  394.  apertum  caelum  aliis  (ut 
Thielio)  est  serenum,  aliis  (ut  Heynio)  liberum  et  volantibus  pervium. 
Equidem  cum  Weickerto  1.  1.  p.  7.  interpretor:  nullum  usquam  praesidium 
praebens,  ubique  patens  aquilae  impetui.  Cf.  Caes.  B.  C.  III,  84.  «i 
equites  miUe  apertioribus  etiam  locis  septem  milium  Pompeianorum  impettm 
sustinere  auderent.  Apertum  igitur  caelum  opponitur  quodammodo  terrii 
captis  et  comparatur  cum  alto  mari  (pelago  aperto^  Aen.  V,  212.),  ub; 
Aeneae  naves  omnibus  veutis  fuerant  expositae  et  ab  lis  turbatae,  ut  cycn 
ab  aquila.  Cf.  Ovid.  Met.  VI,  693.,  ubi  Boreas  Idem  ego,  inquit,  cun 
fratres  caelo  sum  nactus  aperto  —  Nam  mihi  campus  is  est  —  tank 
molimine  luctor.  Aliter  supra  v.  155.  caelum  apertum  erat  i.  q.  serenum.  — 
895-  Turbabatf  non  turoaverat.  quia  tempus  modo  praeteritum  opponitui 
praesenti.  Cf.  Aen.  I,  239  sq.  II,  22  sq.  472  sq.  726  sq.  ni,  183  sq.  49( 
sq.,  quos  locos  lahn.  comparat.  —  ordine  longo^  longo  agmine.  —  V 
8vo.y  cuius  sensum  editores  omnes  inde  a  Burmanno  non  perspezerunt 
quomodo  intelligendiis  sit,  primus  recte  indicavit  Weickert.  1.  1.  Cycni 
postquam  aquila  discessit,  laeti  de  periculo  superato  rursus  in  agmei 
coierunt  et  ordine  longo  volantes  locum  quaerunt,  ubi  considant;  atqu( 
pars  eorum  (posteriores  puta  longi  ordinis)  adhuc  incerti,  quo  loco  si- 
dere  velint,  e  longinquo  oculis  capiunt  terras,  i.  e.  eligunt  considend 
locum,  alii  (priores  agminis)  iam  locum  elegerunt  et  in  eum  {terras  i€m 
caftasy  sc.  a  se  oculis,  non,  ut  Burm.  Thiel.  et  Gossr.  explicant,  ab  aliis. 
<]ui  in  terram  iam  descenderant)  despectant,  sive  loco,  in  quem  delabantur 
iam  electo,  in  eo  est,  ut  considant.  Unde  apparet,  non  opus  esse  Aug 
Weicherti  coniectura  in  Epist.  crit.  p.  47.  prolata:  aut  terram  nunu 
despectare.  Ceterum  de  focutione  locum  capere  (i.  e.  eligere)  vid.  Geo 
II,  230.  Ante  locum  cafies  oculis  Caes.  B.  G.  IV,  26,  5.  V,  23 
4.  et  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  234.  Consentiunt  nobiscum  ceteri  recentiores 
editores  (etiam  Wagn.  in  min.  edit.,  qui  prius  locum  aliter  explicuenty 
Siebelis  pl  22.,  Eappes  I.  p.  40  sqq.  et  Nauck.  p.  21.  neque  dissentin 
videtur  Haeckerm.  m  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  47.  Henry  autem  (Class 
Mus.  XX.,  Tw.  years  1.  p.  118  sq.  et  Philol.  Xl.  p.  510  sq.)  hanc  proponii 
e]q>Iicationem:   cycni  iidem  (non  diversae  eorum  partes)  vtdentur,  conspi* 
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Ut  reduces  illi  ludant  stridentibus  alis 
Et  coeta  cinxere  polum  cantusaue  dedere, 
Haad  aliter  puppesque  tuae  puoesque  tuorum 


cnmtiir,  aul  (et)  capere  terrasy  insidere  terram,  cnd  (et),  postqnani  rursos 
eroluimt,  terras   antea  captas   qnasi   cum    contempta  deapectare;    quam 
imprimis  propter  Partt.  awt  -  -  atU  a  poSta  nsnrpatas  et  ob  comparationem 
T.  400.  institntaro   probare  non  possum.    Rau  in  Sched.  p.  39.  toto  yersn 
tamqnAm  spurio  eiecto  v.  395.  terrU  (i.  e.  a  terris)  pro  terraa  scribendum 
esse  eenset.  —  despectare  terraa  etiam  ap.  Ovid.  Met.  IV,  623.  legitur. 
De  Terbo  autem  videntur  passive  capiendo  pro  conspiciuntur    vid.   infra 
ad  r.  494.  adnotata.  Cum  Pal.  captvs  (u  tamen  in  o  mutato)  iam  respectare 
et  Gad.  captos  iam  -  -  espectare   exhibeant,    Ribbeck.  (quem  iure  nemo 
lecentioram  editomm  secutus  est    et   Conington   acriter   obiurgat)  jpauUo 
espidius  e  coni.  edidit  aut  capsos  iam  respectare ,   haud  dubie  Yelleium  I, 
i6.  respiciens.    (Cf.  eius  Proleg.  p.  321.,  ubi  Salmas.  ad  Yell.  1.  1.  et  ad 
%i8ci   Proc.    13.   laudatur.)    Nam   quis   tandem  hic  cogitabit  de  capsis 
iliierkdjige,  Menageriekasten),  quos  oycni  tamquam  perfo^um  respiciant? 
fiecte  etuun  Ladew.  in  Append.  p.  240.   Bibbecldo   o^ponit,    tali  perfugio 
offlnino  iam  non  opus  esse  cycnis,  aquila  eos  persequi  desistente.  —  897. 
reduces  ez  dispersa   fuga  etiam  super  mare  extensa,  salvi  et  incolumes 
soper  terra  denuo   congregati,    ubi  jtacile  se  recondere  possint.    Conferas 
Autem  cum  hoc    loco  supra  v.  390.  reduces  socios.  —   ludunt^    utpote 
Jsetantes    (v.    393.),    quod   salvi    sunt   reversi.    —   stridentibus    alis 
{dyaii6fifvoi  njt^vyfaaiv)  exquisitius  quam  clan^entibus.    Yid.   supra  v. 
102.  —  398'  J^t  coetu  cinxere  polum,    De  his  verbis    Weickert  1.  1. 
sie   exiK>nit:    „Neque    offendor  versu  398.;    nam  haec    est    sententia:    qui 
modo  cinxere  polum  cantnsque  dedere,  nunc  reduces  (i.  e.  iamiam  in  terras 
delapsuri)   ludunt  stridentibus   alis.    Quod    autem    hic    versus  adnectitur 
Part.  et,  de  eo  tenendum,  quod  dixi  ad  v.  365.   de  liberiore,  qua   utuntur 
poStae,  enuntiatorum  nectendorum  rationes.  '*  Scilicet  his  verbis,  quibus  non 
quae   ante    dissipationem   fecerint  cycni   indicatur,   ut   Ladew.   et  Wagn. 
censent,  sed  auae  periculo  liberati  faciant,  antecedentia  illa  reduces  ludunt 
stridentibus  cuds  amplificantur  modo  et  aho  laetitiae  indicio   augentur;    in 
Perfectis  antem  cinxere  et  dedere  non  haerendum,  tempus  enim  respicitur 
modo  praeteritum,  quo  aquila  ab  insectatione   desistente  cycni  antea  dis- 
persi    rursus    congregati   sunt ,    antequam    reduces  ternun    longo   ordine 
capiunt.    Consentit   mecum    in  hac   loci   explicatione   Sintenis    i.    I.    Cf. 
ebam    Kappesii   de   h.    1.    disputatio    p.  45  sq.  —  polum,  caelum:  vid. 
supra  ad  v.  90.    Cf.  etiam  Aen.  V,    13.    cinxerunt  (Hthera  nimbi.    Peerlk. 
temere  coni.  Uicum,  cum  cycni  non  in  terra   versantes,    sed   tantum   sub 
caelo  volantes  augurium  dare  possint.    Cf.  etiam  lahn.  AnnaL  1.   1.  p.  43. 

—  cantusque  dedere,  sciL  laetos;  quo  alluditur  ad  nautas,  qui  et 
ipsi  in  redita  et  portum  propinquum  petentes  laetos  cantus  edere  solent. 
Lhire  autem  cantus,  ut  vocem,  gemitum  dare  et  similia.  Cf.  Aen.  I,  405. 
Vn,  560.  IX,  704.  etc.  De  cantu  autem  cycnorum  vid.  ad  Aen.  IX,  458. 
Cetemm  Ladew.  versus  male  sic  transponendos  esse  censuit:  393.  297. 
298.  394 — 96.  399.  etc.;  vide  enim  quae  contra  eum  disputat  Wagn.  Lect. 
Verg.  p.  401  sq.  —  399.  Haud  aliter.    Cf.  Hand.  Turs.  lU.    p.   21   sq. 

—  pu vp esque  pubesqu  e,  Coniugton  comparat  Hom.  II.  I,  1 79. 
Oixad*  imv  0VV  v^vai  J€  kcu  aotg  itdQotaiv.  Peerlk.  putat  pro  pupnesque 
tuae  po^tam  elegantius  scripturum  misse  puppesque  ducuml  Sea  vid. 
lahn.  L  1.  —  pubes  tuorum,  i.  q.  turba  (comitum)  tuorum.  Cf.  Geo. 
L  343.  n,  167.  Aen.  II,  477.  798.  V,  74.  119.  Hor.  Epod.  XVI,  7. 
(jfermania  pubes.  id.  Od.  III,  5,  21.  captiva  pubes  etc.  Non  autem  licui^e 
Vergilio,  ntpm>pes  tuae^  sio  etiam  pubes  tua  scribere,  quod  Peerlk.  requirit, 
recte  docet  lahn.  I.  I.,  cum  ptibes  tua  uon  comites,  sed  liberos  Aeneae 
agiiificaret.  Charisius  duobus  locis  Inst.  I.  p.  53.  et  113.  vituperans 
Codd.  scripturam  legit  puberesque,  quod  eo  magis  mirandum,  cum  sequa- 
tsr  tenet  et  subit.  Qmnctil.  vero  Inst.  IX,  3.  et  Rufinianus  p.  32.  cum 
Codd«   coDspirant.    Cf.   Burmann.   ad    h.    I.    De   alliteratione  puppesque 
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400 


Aut  portum  tenet  aut  pleno  subit  ostia  velo. 
Perge  modo  et,  qua  te  ducit  via,  dirige  gressum." 

Dixit  et  avertens  rosea  cervice  refulsit         ' 
Ambrosiaeque  comae  divinum  vertice  odorem 
Spiravere;  pedes  vestis  defluxit  ad  imos, 
Et  vera  incessu  patuit  dea.    Hle  ubi  matxem  40S 

Adgnovit,  tali  fugientem  est  voce  secutus: 

,;Quid  natum  totiens^  crudelis  tu  quoque^  falsis 


pubesque  vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  79.  —  400.  Aut  portum  (iam) 
tenetf  ut  cy^  illi,  qui  terram  iam  captam  despectant,  aut  -  -  subit 
ostia,  nt  iUi.  qni  demom  capiont  terram.  —  ostia  h.  1.  nt  Y,  281.  aditns 
portos.  Plemns  Cicero  Verr.  IV,  53,  118.  (nrbs)  in  u^usgne  pariua 
ostium  aditumque  proiecta  est,  —  401.  qua  te  ducit  via.  Cf.  £cl.  IX, 
1.  ibiqne  adnott.  —  402.  „Obserya  modam  praesentiae  divinae  testificandae 
ex  more  ▼etemm.  Digrediens  dea  numen  specie  divina  manifestum  facit; 
ad  hanc  refer  pnlcherrimam  cervicem,  coinam  odoratam,  pallam  ad  talos 
demiBsam  com  levi  incessu."  Heyn,  In  discessa  autem  solent  dii  nnmen 
snom  antea  celatnm  indicare.  Cf.  infra  IV,  277.  V,  658.  IX,  659.  — 
avertens,  scil.  se.  Vid.  snpra  ad  v.  104.  et  234.  —  „Sin  in  rosea 
cervice  non  tam  Horatii  Oarm.  I,  13,  2.  anctoritatem,  qnam  rationem 
desiderasy  ant  pnta  roseum  esse  omnino  snaye  vel  polchnun,  ant  colorem 
floridnm  exprimi  in  tenera  cnte  etiam  candidissima  perlncentem.**  Heffn, 
Cnm  rosea  cervice  Wnnd.  confert  Aen.  U,  593.  ro^m  os  Venerist 
(ubi  tamen  vid.  adnott.)  et  ap.  Homemm  qaoqne  hymn.  in  Vener. 
182.  Jcigriv  Veneris  admirari  Anchiseu  memorat.  Conington  de  pulchra 
cervice  Veneris  conferri  iubet  Hom.  H.  m,  396.  et  de  roseo  colore 
Anacr.  53.  ^PoSoSaTnvlog  ukv  *H(6s,  ^Po^oTiii^fig  Sk  Nvfj(f>ait  'iWo/powc 
6^  uiif^Ctfi,  Adde  Aen.  XII,  606.,  nbi  roseae  genae,  et  Ovid.  Met.  VH, 
705.,  ubi  Aurora  roseo  spectabiUs  ore,  Cf.  etiam  Mitscherl.  ad  Hor.  Od. 
I,  13,  2.  —refulsit.  Cf.  infra  v.  588.  11,  590  Hor.  Od.  I,  12,  28.  et  Pers. 
Prol.  12.  (a  Coningt.  allati).  Ceterum  verba  rosea  cervice  rejulsit  ite- 
rantur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  22.  —  „Ambrosias  comas,  ambrosia  — 
deorum  hoc  unguentum  est  —  delibutas,  ab  Homero  habet,  D.  I,  529." 
Heyn.  Vid.  etiam  ad  Geo.  rV,  415.  Thiel.  non  inepte  confert  Ovid.  Fast. 
V,  375.  tenues  secessit  (dea)  in  auras.  Mansit  oaor;  posses  scire  fuisse 
deam  et  Eurin.  Hipnol.  1391.,  ubi  &cTov  ddfjivig  nvevfiu  deam  promt.  — 
vertice,  quoa  Wuna.  ad  comas  trahendum  et  i.  q.  in  vertice  esse  cenaet, 
rectius  cum  verbo  spiravere  coniungas,  et  pro  a  vertice  positum  accipias, 
ut  6eo.  loco  modo  laud.  v.  417.  ckdcis  -  -  spiravit  crinibus  aura  et  Aen. 

L544.  veniens  Marsorum  mowtibus  Umbro.  Sic  etiam  Wagn.,  Ladew.  et 
^ckerm.  1.1.  Bespexit  hunc  locum  Silius  VII,  469.  spirantem  sacro  trtixerunt 
vertice  odorem.  —  408-  p  edes  vestis  defluxit  ad  imos.  ^PaUaYenens  vel 
ez  illo  nota  Iliad.  V,  315.  ninloto  aadvov  nrvy/ia  et  338.  kfifiQoftiov 
Jiic  ninXoVf  8v  ol  XdQireg  xdfnov  avtaC,  Itaque  habitum  deae  declarat.'* 
Heyn.  Omnino  enim  paUa  s.  vestis  usque  ad  pedes  defluens  plurimarum 
dearum  ^ezcepta  tamen  Diana:  cf.  snpra  ad  v.  320.  adnott.)  erat  vestimen- 
tum.  Cr.  Spanhem.  ad  Callim.  in  ApoU.  32.  Interpp.  ad  Propert.  IV,  16 
gn,  17,)  32.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  SE,  165.  Bach.  ad  TibuU.  HI,  4,  35. 
Dissen.  ad  eiusd.  1,  1,  46.  alii  cum  adnott.  ad  Aen.  V,  619.  Defluit  autem 
nunc  vestis,  quae  antea  fuerat  succincta.  Cf.  supra  v.  320.  ibique 
adnott.  —  40d-  ,fince8sum,  cogita  levem  iUum  et  volatui  sinulem, 
columbarum  instar."  Heyn.  lahn.  nacde  re  conferri  iubet  Vossii  Epist. 
mythol.  22.  T.  I.  p.  138.  et  Antisymbol.  T.  U.  p.  66.,  cui  adde  Lessing. 
in  frafinnm.  ad  Laocoontis  Vol.  II.  reUctis  p.  34.  Vid.  etiam  supra  v.  46. 
infra  V,  647.  Ovid.  Met.  III,  609.  similesque  locos.  Verba  Et  vera  incessu 
patuit  dea  repetuntur  in  eodem  iUo  Anthol.  loco  v.  23.  —  De  hiatu  {elea.  lUe) 
m  sensuB  pausa  et  ante  graviorem  distinctionem  admisso  cf.  adnott.  ad 
£cl.  II,  53.  —  407*  totiens.  Ideoque  iam  antea  aUquoties  sub  falsa 
imaginp  Yenus  se  .ob^tulerat  filio.    Vergilius  unum  modo  simUem  Veneris 
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Ladis  imaginibus?    Cur  dextrae  iungere  dextram 

Non  datur  ac  veras  audire  et  reddere  voceB  ?^' 

TaliboB  incusat  gressumque  ad  moenia  tendit.  410 

At  Venus  obscuro  ^adientis  aere  saepsit 

Et  multo  nebulae  circum  dea  fudit  amictu, 

Cemere  ne  quis  eos  ^eu  quis  contingere  posset 

Molirive  moram  aut  veniendi  poscere  causas. 

Ipsa  Paphum  sublimis  abit  sedesque  revisit  415 


cimi  Aenea  congressam  infra  narrat  11,  589.,  nbi  tamen  yera  dea  apparet. 
Cetemm  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  72.  —  quoque  cnm  crudeUSf  non  cnm 
lucUt  coniangendom  esse,  in  jprompta  est ;  quare  yerba  crudelU  tu  quoque 
Commatis  inclasimns.  —  408.  409.  Cf.  verba  Ulyssis  ad  matrem  inter 
nmbras  versantem  Odyss.  XI,  209  sq.  —  veras  -  -  voceSf  scil.  matris, 
non  alienae  virginis;  cur  mihi  non  licet  tecam  coUoaai,  at  filias  cam 
matre.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  318.  Ceteram  eadem  tere  yerba  iterantar 
infra  VI,  689.  Conington  comparat  Catall.  LXn,  (LXTV,)  166.  Nec  missas 
awUre  qttemU  nec  re^ldere  voces.  —  410.  Talibus  incusat  Cf.  Epit. 
niad.  103.  Talibus  incusat  dictis  irata  trementem.  —  gressum  tenait. 
Sic  iier  tendere  infra  y.  656.  VI,  240.  VII,  7.  Oyid.  Met.  II,  547.,  cursum 
tendere  Lacr.  V,  630.  Sil.  IX,  216.  Liy.  XXTH,  34,  5.  Val.  PI.  I,  483.  et 
saepios.  —  411.  At  Venus  pro:  Venas  aatem.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  n, 
246.  —  412.  „Densa  nabe  circamfadit  eos.  Ab  Homero  eam  boc  petiisse 
notom  est.  Imprimis  compara  Odjss.  VII,  14.  39 — 43.,  qaem  locam  iam 
monstrayit  Macrob.  V,  4.,  de  Uljsse,  qaando  Alcinoi  regiam  intrat,  ad 
coios  exemplam  totas  Aeneae  ad  Caitbaginem  et  Didonem  aditas  est 
adombratos.  Adde  [Hom.  H.  V,  344.]  ApoIIon.  IH,  210—214.  et  alios. 
Totam  locam  expressit  Val.  Flacc.  V,  400  sqq.*<  Heyn.  (^aanta  aatem 
arte  bic  Homeri  exemplam  secatas  sit  poSta,  qaisqae  facile  mtelligit.  Sic 
enim  potest  Aeneas  otiose  laetari  laadibas  sais  ab  Ilioneo  praedicatis  (y. 
522  sq.)  et  saayissima  yoloptate  perfasas  testis  fieri  amoris  et  yenerationis 
saorom.  £t  qaam  efficax  deinde  sabitas  Aeneae  progressas  ex  nabe  post 
verba  illa  Didonis:  atque  utinam  rex  ipse  •  -  adforet  Aeneas  (y.  575.)!  — 
412.  multo  (i.  e.  denso,  at  Homeras  nollTfv  ii^ga  d^i)  nebulaeamictu. 
Cf.  Horo.  n.  XV,  308.  ilfiivog  &fio'uv  >««Ai;v  et  Hor.  Od.  I,  2,  31. 
Nfthe  eandentes  kumeros  amictus  Augur  ApoUo.  —  dea  nomini  Veneris 
in  altero  demam  enantiato  per  appositionem  magna  cam  yi  additam,  at 
infra  y.  692.  Cf.  etiam  similem  certe  locam  XII,  632  sqq.,  praeterea  aatem 
sapra  y.  195  sq.,  infra  496.  717  sqq.  11,  403.  m,  162.  628.  IV,  91.  VII, 
19.  Xn,  901  sq.  et  Henrici  adnott.  ad  y.  718.  in  Tw.  years  I.  p.  165.  et 
PbiloL  XL  p.  530.  Baa  in  Sched.  p.  40.  hanc  yersam,  qai  sensa  non 
dilTerat  a  priore,  in  saspicionem  yocat  et  ex  inani  yariandi  stadio  ortam 
gospicatar.  —  413-  414.  eosj  paallo  negligentias,  cam  poStae  Casas 
obbqaos  Pronominis  w,  ea,  id  tanqaam  iyxXiTixov  asarpati  stadiose  eyi- 
tare  soleant.  Cf.  lahn.  ad  Oyid.  Trist.  I,  1,  13.  idemqae  et  Schiller  (p. 
103.)  ad  Hor.  Od.  m,  11,  18.  Bach.  ad  Oyid.  Met.  IV,  745.  et  imprimis 
OreU.  in  singalari  excarsa  ad.Hor.  I.  I.  scripto,  Vol.  I.  p.  407  sq.  Loci 
hac  Dertinentes  praeterea  sant  Oyid.  Met.  VlII,  16.  Trist.  III,  4,  27. 
TibolL  I,  6,  25.  etc.  —  contingere,  yim,  iniariam  iis  inferre.  —  moliri 
moram,  fortias  qaam  facere.  AfoUri  enim  non  facile  dicitar,  nisi  de 
rebas  difficilibas  magnamqae  laborem  et  apparatam  reqairentibas.  Cf. 
infira  y.  424.  II,  109.  m,  6.  VI,  477.  etc.  —  Ceteram  non  haerendam  in 
Partiealis  ve  et  aut  (de  qaibas  yid.  sapra  ad  y.  370.)  post  ne  et  neu  po- 
sitis,  qoibas  non  opponitar,  sed  sabiangitar  aliqaid  antecedentibas;  qaare 
etiam  II,  187.  n«  -  -  ati/  -  -  neu  et  IV,  338.  et  XII,  135.  neque  -  -  neque 
-  -  aut  dici  poterat.  —  Poscere  pro  aaaerere  legitar  etiam  Aen.  III,  59. 
qtuie  sit  sententiaj  posco.  —  415.  ^Versas  ex  Horoero,  sed  omatias  ex- 
pressi,  Od.  VIII,  362  sqq.  Compara  Hymn.  in  Vener.  58.  59  sqq.  et  Od. 
vn.  80.  81  sqq.  de  Minerya.  At  ex  Vergilio  Statias  Theb.  V,  61.  lUa 
PaphoH  veterem  centumque  altaria  linquens.'*    Heyn.    Etiam  h.    I.    Codd. 
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Laeta  suas;  ubi  templum  illi,  centumque  Sabaeo 
Ture  calent  arae  sertisque  recentibus  nalant. 

Corripuere  viam  interea;  qua  semita  monstrat. 
lamque  ascendebant  collem,  qui  plurimus  urbi 
Immmet  adversasque  aspectat  desuper  arces. 


qmdam  Paphon  praebent,  gnod,  Wagn.  teste.  ex  sois  qnoqne  Codd. 
Cort.  ad  Lncan.  V,  496.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  De  Papho  \ 
sacra  cf.  adnott.  ad  Geo.  U,  64.  et  Aen.  X,  51.  coll.  cmn  iis,  qnae 
ad  y.  16.  adscripsimns.  —  suhlimis  abit,  Cf.  v.  259.  X,  lA.  Gr 
404.  Orid.  Met.  IV,  720.  VII,  53 J.  Li?.  I,  16.  34.  etc.  —  416-  „ 
tnris  et  sertomm  odores  exhalantinm  tantnm  fit  mentio,  non  victin] 
caesamm,  satis  docte  interpretes  refemnt  ad  morem  sacromm  Ve 
qnod  arae  nnllns  sangnis  ofnmdebatnr,  maxime  Paphiae  Veneri.  Vid. 
Hist.  U,  3.  aanguinem  arae  Veneris  affundere  vetitum.**  Heyn,  Cf.  1 
loci  Hor.  Od.  I,  19,  16.  et  IV,  11,  8.  a  Coningtone  allati.  —  laeta  He; 
Wagn.  interpretantnr:  qnoniam  gandet  Papho.  Equidem  cnm  Wn 
Venerem  laetari  pnto,  onod  de  incolnmitate  filii  bene  sperat.  Spes 
de  filii  salnte  concepta  Yeneri  grairior  profecto  erat  laetandi  cansa, 
veneratio ,  qna  Cypri  incolae  eam  proseqnebantnr.  Mecnm  cons 
videtnr  Conington,  taetam  Venerem  opponi  trietiori  v.  228.  ratns.  Segn 
ad  qnae  Wagn.  provocat,  cansam  moao  continent,  cnr  Paphnm  abiei 
centum  arae.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  UI,  18.  (et  Aen.  IV,  20 
Sabaeo  ture.  Cf.  Greo.  I,  57.  et  U,  117.  —  417.  sertis  halat 
apnd  Tibnll.  UI,  4,  23.  Spirabat  Syrio  myrtea  rore  coma.  Vid.  a 
ad  Geo.  IV,  109.  —  418.  Socios  visendi  cnpidi  properant  ad  n 
,,Corripere  viam  doctins  qnam  iter  celerare;  sic  corripere  gre 
doctins  etiam  V,  144.  corripuere  campum  currus.  Et  sic  rapere.  Vi 
Val.  Pl.  I,  4.*'  Heyn.  Adde  Geo.  III,  104.  Aen.  V,  144.  316.  VI, 
Oyid.  Met.  H,  158.  Corripuere  viam,  et  Plin.  Epist.  IV,  1.  tanto 
viam  ipaam  corripiemus.  Similiter  Hor.  Od.  I,  3,  32.  gradum  corr 
Nescio  an  Gossran  hnnc  verbi  nsnm  recte  sic  explicet:  „ita  nt  amb 
termini  brevi  intervallo  temporis  interposito  ao  eo,  qni  it,  atting 
atqne  in  nnnm  anasi  corripiantnr."  —  qua  semita  monstrat.  Cf. 
V.  iOl.  oua  te  ducit  via^  dirige  greeeum.  —  419.  Tamque.  Vid.  ' 
Tnrs.  III.  p.  143  sq.,  qni  docet,  poStas  narrationibns  snis  hac  Par 
addere  perspicnitatem  et  inmen,  qno  ocnli  qnasi  in  res  praesentes  vert 
Cf.  infra  II,  615.  et  XI,  182.  —  Imperf.  adscendebant  post 
corrifuere  viam  non  potest  offendere.  Vid.  snpra  ad  v.  395.  Sensm 
Celenter  viam  ad  collem  dncentem  confecemnt,  tnm  collem  lente  a( 
debant,  et  iam  snmmnm  coUis  fasti^nm  assecnti  mirantnr  etc.  —  eo 
qnales  prope  Carthaginem  plnres  fnisse  Polyb.  I,  46.  et  43.  refe 
„qui  plurimue  urhi  imminet  ad  magninidinem  refero  montis  snb 
nrbis  moenibns  accnbantis.  Pro  magno  monte  po^ta  diceret  muUum  mc 
nt  Geo.  in,  52.  plurima  cervix,  longa  et  crassa."  Heyn.  Cf.  adnol 
Geo.  1.  1.  Ecl.  I,  34.  XH,  60.  Aen.  VI,  659.  Peerlk.  comparat  Stat. 
I,  114.  qua  plurinws  arce  CUhaeron  Occurrit  caelo,  Bespexit  hnnc  ] 
anctor  carm.  in  Anth.  Lat.  HI,  81,  51.  In  summo  collem,  qui  plurin 
hunc  iuxta  sequitur.  —  urhi  imminet,  nt  snpra  v.  165.  —  420.  < 
ctat.  Wnnd.  comparat  Tac.  Agr.  c.  24.  Brttannia  Hihemiwn  adi 
Adde  Colnm.  VHI^  8,  2.  tabulatumy  qw)d  adspidt  meridiemy  i.  e. 
diem  versns  spectat,  sitnm  est.  Waj^.  conferri  inbet  Waarden 
Opnsc.  p.  169.  Peerlkamp.  pro  arces  com.  aedesy  qnod  statim  narrel 
424.,  Poenos  moliri  demnm  arcem;  qnae  res,  qnamqnam  habet  a! 
offensionis,  non  tamen  hanc  coniectnram  excnsat.  Becte  enim  Siebel 
25.:  „Arx  ita  iam  stare  potnit,  nt  admirabilem  adspectnm  praeberet 
qne  tamen  perfecta  esse ;  id  qnod  confirmant  1 ,  366.  surgentemque  i 
Carthaginis  arcem  et  IV,  260.  Aeneam  fundantem  arces  et  tecta  novt 
conspicit.**  LadewigiO  arces  hic  snnt  colles  mnniti,  nt  Geo.  U,  535.,  ad 
locnm  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  nos  delegat.  —  421.  „Sic  Ulysses  Phae 
nrbem :  Bav^aCtv  <f'  *0^va€vg  Ufiiyag  *a\   y^af  ftaag    etc.     Odyss. 
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Miratar  molem  AeneaS;  magalia  quondam, 

Hiratar  portas  strepitumque  et  strata  viarum. 

Instant  ardentes  Tjrii;  pars  ducere  muros 

Molirique  arcem  et  mambus  subyolvere  saxa, 

Pars  optare  locum  tecto  et  concludere  sulco;  425 


^  i3  sqq.  [Coniii^n  Yergiliiim  hic  Apollonii  Rhod.  III,  215  Bqq.  memorem 
^  fnisse  patat.l  Magnum  aedificii  opus  bene  com  casis  et  tn^unis  componi- 
tur.  Magatia  sunt  agrestia  aedificia  stativa;  id  nomen  snDorbia  Cartha- 
ginis  retinnerunt.  Cf.  IV,  259.  60.*'  H^,  Cf.  liber  meus  geogr.  11.  p. 
850.  —  molem  scil.  aedificiorum  {den  Riesenbau.)  Cf.  Hor.  Od.  III,  29, 
10.  d/B»ere  -  -  molem  propinquani  nubibus  arduiSf  i.  e.  Romam.  Non 
igitnr  opus  est,  ut  cum  PeerlK.  scribamus  moleSf  aut  cum  Siebelisio  p.  23. 
«wUm  ad  Bolum  arcem  referamus.  Magalia  (quorum  nomen  haud  dubie 
a  semitico   nuio   derivandum,   cui    cognatum    vidotur    graecum    /ifyaooi) 

laioT.  Orig.   XV,    12.  ita  describit:  Magalia  aedijicia  Numidarvm  agre- 

ttim  oblanga^  ineurvis  kUeribus  teeta^  cfuaai  navium  carinae    sutU,    sive 

rotunda  in  modwn  fumorumy  et  magalia  dicta,   quasi  magaria,    quia 

magar  Punici  nov€un  villam  dicunt,    Cf.    etiam    rlaut.    Poen.    prol.    86. 

Serr.  ad  h.  1.  et  quae  ad  Geo.  UI,  340.  adnotavimua,  ubi  alteram  nominis 

fomuuu  maptUia  invenimus,  qua  etiam    Silius    XTV,    7.    XY,    419.    locum 

oostnun  respiciens  utitur.    Maf alia  autem  hoc  quoaue  loco  antea  stetisse, 

Aeneas  ex  circumiectis  magaliDus  (vid.  lY,  259.)  lacile  potest  concludere, 

qnod  yere  memorat  Ladew.,  quare  non  opus  est  haec  verDa  cum  Servio  ad 

po^tam  referre.    Peerlkamp.,    et   in    voc.   moHs   et   in  magalibus  haerens, 

totum  versum   ut   spurium  damnat,   cui  recta  adversantur  Rau  in  Sched. 

jMg.  41    sq.  et  Siebelis  p.  23.    —    422.    strepitus  frequentiam  hominum 

d^iificat.    Conington  confert  Hor.  Od.  III,    29,  12.    OmUte  mirari  beatae 

limum  et  opes  strepitumque  Romas,  —  strata  viarum,  pro:  stratas 

Tias,  ex  Lucretio  I,  316.  et  IV,  416.   sumptum.    Diximus  de  noc   poStico 

dieendi  ^nere  supra  ad  v.  310.  ad  Geo.  L  393.  II,  284.  et  alibi.  Cf.  etiam 

ThieL  ad  h.  1.    Ladew.   comparat  Liv.   XXX,    10,  14.  constraia  pontium, 

—   423 — 425.    Instant    operi    Tyrii;    ut  plene  dixit  Silius  EI,  407  sqq., 

honc  locum   imitatus :    CondebaJt  primae  Dido  Garthaginis  arces  Instabat' 

que   operi   subducta   classe   iuventus   cett.  et  sic  Virg.  ipse  infra  v.  504. 

iI)ido)  instans  operi  regnisque  ftUuris,    Absolute  tamen,  ut  h.  L,   instare 

etiam  infra  U,  491.  et  in  Anth.  Lat.  I,   171,  9.  Instant  ardentes  legitur. 

y,Ciim  Dativus  operi  desit,   vide   an  malis   iungere  instant  -  -  ducere  -  - 

optare,    Sic  Aen.  U,  627.  instant  eruere   [cui   loco  addi   poterat  X,    181. 

Dicr.  lY,  998.  corripere  instant  etc.];  verbum  instant  ardorem  et  festina- 

tionem  notat.    Ne^ue  obstat,  quod  pars  -  -  pars  interpositum.    Yid.  Ecl. 

L  ^-  66.    Tum  distinctio  mutanda  est.''   Haec   Wund.,  (cui  adsentiuntur 

Goasrao,   simul  coU.  loco  Aen.  XI,  887.    docens,   sequens,  nars  -  -  pars 

huic  rationi  non  obstare,  et  Conington)    nescio  an  recte;    vulgarem  tamen 

distiDgiiendi  rationem  deserere  non  ausus  sum.  —  ducere  muros  legitur 

etiam  Hor.  Od.  lY,  6,  23.  Sall.  Hist.  U.  (Murum  ab  angulo  dextri  lateris 

ad  peUudem   haud  procul   remotam    duxit,    a    Servio   laud.)    et    alibi. 

Sic  etiam   Graeci   UavvHv   rcr/oc.    Ceterum   Henry    {Class.  Mus.  XX.) 

wmros    recte ,    puto   de    ipsius    arcis ,    non    urbis ,    m(^enibus    intelligit ; 

eenset  enim,   arcem   ante    omnia   exstmendam  et   muniendam,  dum   de- 

mum    (V.  sequ.)    urbem  aedificandam  fuisse,  et  de  duabus  operarum  par- 

tibiis    sermonem   esse,    auarum   altera  in    arce,    altera   in  urbe  condenda 

occnpata  sit;  cum  non  iiaem  simul  et  arcem  in  medio  constitutam  et  urbis 

muros  exstmere  possint,  quibus  muris  omnino  non  statim   opus  sit,  arce 

iam  condita.  Consentit  nobiscum  Ladew.  —  424.  moliri  arcem,  magno 

labore  aedificare.    Cf.  infra  UI,  6.  132.  Geo.  I,  271.  et  329.  Hor.  A.  P. 

399.  oppida  moUri  et  supra  ad  v.  414.  —  subvolvere  saxa,  in  sublime 

efferre    ad    arcem    in    editiore  loco  exstructam  muniendam.  —  425.  Pars 

optare  locum  tecto^  ut  concludi  potest  ex  eo,  quod  locum  sulco  conclu- 

dunt.    optare^    i.    q.    eligere,   destinare,   Graec.    ontiiVj    nostrum    sich 

ttussehen,   amersehen.    Optare  locum  hoc  sensu  legitur  etiam  infra  UI» 
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[lura  magistratusque  legunt  sanctumque  senatum;] 
Hic  portuB  alii  enodiunt;  hic  alta  theatri 


109.  132.  V,  247.  et  ap.  Petron.  c.  122.  Cf.  etiam  Aen.  Vm,  503. 
Liv.  VI,  25,  5.  Ut  ex  coUegis  optaret,  quem  veUet  etc.  Drakenb.  ad 
Sil.  Xni,  689.  Cort.  ad  Sall.  Ing.  79,  8.  Eraest.  Clav.  Cic.  s.  y.  Rnpert. 
ad  Liv.  III,  64,  5.  et  Hengin^.  aluqne  ad  Cic.  pro  Rosc.  Am.  £[,  3.  Qaare 
procnl  dnbio  reiicienda  est  altera  lectio  (a  Bom.  a  m.  pr.  et  16  Codd. 
Henrici  exhibita)  Fars  aptare  locum  t,,  qnam  tamen  Kappes  1.  L  p.  46 
sq.  defendit  et  per  praeparare  aedificio  condendo  explicat,  alteram  lectionem 
fortasse  ez  Aen.  III,  109.  ortam  indicans.  Meliorem  scriptoram  (quam 
Henry  in  24  Codd.  invenit)  etiam  Douati  (ad  Andr.  IV,  5,  2.)  auctoritas 
tnetnr.  —  concludere  sulco^  fossa  dncta,  qna  fnndamenta  aedinm 
ponantnr,  ant  linea  descripta,  intra  ^nam  domns  aedificetur,  nt  Eappes  p. 
48.  explicat.  Certe  non  ae  fossa  circnm  aedes  dncta  cogitandnm,  qnare 
etiam  Servins  adnotat :  „Civitas  enim,  non  domns,  circnmdatnr  snlco;" 
qnamquam  Lersch.  Ant.  Yerg.  §.  19.  p.  30.  morem  urbem  condendam 
aratro  designandi  (Aen.  Y,  755.)  a  Yergilio  hic  etiam  ad  singnlas  aedes 
privatas  transferri  snspicatur.  Henry  autem  (qni  tamen  nunc  retractat 
omnia,  quae  de  h.  L  scripsit  in  Tw,  years  I.  p.  124  sq.)  putat  tecto  ad 
•  omnes  urbis  domus  et  concludere  sulco  ad  totam  urbem  refcrendum  esse, 
ut  locum  tecto  sit  i.  q^,  locum  ad  aedificandum  idoneum.  —  426.  ^Jn  hac 
urbis  condendae  descriptione  po€ta  plura  a  Romanoram  moribus  instita- 
tiBque  ad  Poenos  transtulit,  ideoque  novae  urbi  iura,  magistratum  et 
senatum.  qui  Romae  ab  initio  urbis  inerant,  adeoqae  thcatrum  tribuit.  Yid. 
Ant.  Maioragius  de  Senatu  c.  9.  et  Lersch.  de  morum  in  Yirg.  Aen. 
habitu  p.  39  sq."  lahn.  Heyn.  tamen  cumque  eo  Hand.  ad  Gronov.  Diatr. 
in  Stat.  c.  2.  p.  13.,  Peerlkamp.,  Gossr.  et  Rau  in  Sched.  p.  42.  hnnc 
totum  versum  neque  grammatico  aliquo  vinculo  cum  ceteris  connexum, 
neque  sententiae  convenientem ,  cum  reliqua  omnia  ad  aedificia  nova 
spectenty  quae  excitentur,  adeoque  versui  507.  renugnantem  spurium  ha- 
buere  et  a  librariis  ex  ipso  illo  v.  507.  et  Aen.  V,  758.  confectum;  quare 
eum  cum  omnibus  recentioribus  praeter  Henricum  in  7\o,  years  I.  p.  125. 
et  Coningtonem,  consentiente  ipso  Wa^ero,  ^ui  prius  illis  adversatos 
fuerat,  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  376.,  uncis  inclusimus,  tamen,  ac  si  Ver- 
gilianus  esset,  interpretati  sumus.  Yid.  etiam  quae  Siebelis  p.  24.  dispnta- 
vit.  Haeckerm.  in  Zeitsckr.  etc.  XIX.  p.  47.  versum  abesse  qmdem 
posse,  sed  propterea  non  statim  spurium  iudicandum  esse  censet.  — 
lura  m  agistratusque  legunt,  quae  Burm.  de  magistnitibus 
iuridicis  intelligit,  Yoss.  autem  cum  Servio  sic  explicat:  „eligunt  loca, 
ubi  iura  dicautur,  aut  magistratus  oreentur/'  equiaem  potius  cum  Wagn. 
et  lahnio  per  zeugma  interpretanda  censeo :  inra  constituunt  magistratns- 
que  legunt,  qui  ius  dicant,  leges  administrent.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  93. 
Alia  zeugmafis  exempla  vide  Aen.  H,  259.  lY,  100.  131  sq.  YH,  188.  444. 
754.  X,  72.  Xn,  930  sq.  Ceterum  de  concione  s.  comitiis  videtur  cogi- 
tandum,  in  quibus  Aeneas  haec  omnia  institui  cernit;  quamquam  in 
carmine  non  omnia  ad  amussim  exi^^enda,  in  quo  licuit  ea  omnia  comme- 
morari,  quae,  ubi  nova  urbs  conditur,  fieri  solent,  etsi  non  onmia  uno 
eodemque  tempore  fiebant  et  ab  Aenea  vere  conspici  poterant.  —  sanctum 
senatum ab  Enniopetitnm  videri potest(vid.  v.  74. ed.Hessel.; s.p.  38. Vjiiil.); 
quamquam  sanctus  omnino  proprium  est  Senatus  epitheton.  Cf.  Cfic.  Cat.  I,  4, 
9.,  upi  Senatus  vocatur  orois  terrarum  sanctissimum  gravissimttmque 
consiUvm,  Hor.  Od.  lY,  5,  3.  patrum  sanctum  concilium.  Sacrum  dixit 
luven.  XI,  29.  —  427.  portus  effodiunt,  proprie,  nam  dnos  habebat 
Carthago  portus  inter  se  cohaerentes,  quornm  maior,  bellicis  navibus  de- 
stinatus,  proprio  nomine  Cothon  dicebatur.  Cf.  Serv.  ad  h.  I.  Strabo 
XVn.  p.  832.  Hirtii  B.  Afr.  62,  5.  ibique  Cellar.  et  Davis.,  Bochart. 
Chan.  I,  24.,  Estrnp  Lineae  topogr.  Carthaginis  (Havn.  1821.)  p.  35.  et 
liber  meus  geogr.  H.  p.  850.  —  427—429.  Hic  alta  theatri  etc 
Ribbeck.  ex  solo  Nonio  p.  340,  20.  recepit  hinc.  —  „An  theatri  stractu- 
ram  Phoenicibus  recte,  atque  adeo  in  ipso  rerum  initio,  dederit,  viderit 
po@ta:   Graecarum  profecto  civitatum    coloniis    hoc   accommodatius.    Sed 
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Fandamenta  locant  alii  immanisque  columnas 
Rupibos  excidunty  scaenis  decora  alta  futuris. 
Qaalis  apes  aestate  nova  per  florea  rura 
Exercet  sub  sole  labor,  cum  gentis  adultos 
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res  pneclare  ob  ocnlos  posita."    Heyn.    Urbem  autem  theatro  carentem 

Ronumos  homo  non  poterat  cogitare;  qnare    hoc    ex   amore,    quo  Bomani 

ladis  Bcenicis  stadebant,  non  cx  ipsins  rei  probabilltate  indicandnm.    Cf. 

etiim  Aen.  V,  288.  et  664.  atque  Lersch.  Ant.  Verg.  p.  32  sq.  —  Heyn. 

in  maiore  edit.  recepit  lectionem  Codd.  Rom.,  Pal.  a  m.  pr. ,    fragm.    Vat. 

et  Bem.  II.  m.  iheatris,  quae,  si  grammaticam  spectas,  fortasse    defendi 

wrtest  Geo.  IV,    161. ;    sed  theatrt  praeter  Servium  et   Nonium  340,    20. 

MedieenB,  Gud.  am.  sec.  aliique  meliores  Oodd.  exhibent,  quos  cum  Wagn. 

Becnti  sxmiuB    ( adsentientibus    onmibus    recentioribus    editoribus    praeter 

Ribbeckiam);  imprimis  cum  sequens  scaenis  Singularis  in  Pluralem  mutandi 

uisam  praebere  facile   potuerix,    praeterea    autem    non   verisimile   sit,    in 

Doya  Qrbe  condenda  plura  simul  mchoata  esse  theatra.  (lahn.  in  contextu 

qiiidcm  retinuit  theatri,  ad  X ,  476.  vero  cum  Heinsio    et   Heynio   altcram 

Monem  praetulit.)    —    „alta,    quod  tertio  versu   post  iterum   legitur, 

eoniectura  non  toUendum  esse,  patebit  ex  Geo.  n,  125.    Cf.  Aen.    I,   504. 

5fi5.  579.  582."  Wund.  Adde  Aen.  I,  103.  106.  107.  109.  I,    336.  338.  340. 

1,375.  377.  n,  203.  211.  IIl,  195.  200.  202.  209.  m,    195.   198.  201.   204. 

III,  262.  264.  268.  V,  487.  489.  504.  505.  V,  819.  821.  etc,  Weichert.  de 

Teres.  iniur.   suspp.  p.  97.   repetitam  vocem  alta  diversa,    quam   habeat, 

Botione  excusari  censet;  nam  prius  alta  dicitur  de  fundamentis  theatri,  ad 

^  supeme  despiciunt,  alterum  de  columnis ,   ad    quas  ex  inferiore  loco 

aUquMiao  su^icient.    Cf.  lacobs.  in  Disquis.  Virg.  I.  p.   6.   et  adnott.  ad 

Aen.  I,  315.  «iebelisio  autem    I.  I.    vox  non   sine    vi  iterata  ad  magnifi- 

centiam  theatri    augendam   facere  videtur.    Nihilominus  PeerUcamp.   pro 

dta  coni.  lata.  —   fundamenta  locant  pro   magis  usitato  iaciunt.    (Vid. 

id  V,  631.)  Bibbeck.  ex  uno  fragm.  Vat.  recepit /jc/mw/,  ceterorum  librorum 

leetionem  ex  IV,  266.  huc  translatam  ratus.  Sed  recte  adversatur  Conington, 

neqpe  alius  quisquam  recentiorum  editorum  secutus  est.  —  429.  excidunt. 

Cf.  infra  VI,  42.  Suet.  Calig.  37.  excisae  rupes  durissimi  silicis.  id.  Claud. 

20.  partim  effosso  monte,  partim  exciso  cett.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  III, 

I,    110.   —  decora  alta.    Vid.    infra  11,  448.  Rutil.  Itin.  I,  93.  densis 

decora  aUa  tropaeis.  Silius  III,   144.  decora  alta  relinquamf  Stat.   Theb. 

V,  422.  decora  alta  patrum,    Ceterum  Conington  commemorat  M.  Aemilii 

Seaari  theatrum  trecentis  sexaginta  columnis  omatum  (Plin.  XXXVI,   15, 

24.)  —  43<^436.  ,.Expressa  ex  Georg.  FV,  162-169.,  ubi  vide.     Cf.  Aen. 

VL  707.    —   709.    Praeiverat  Homerus  II.  II,  87  sqq.*'    Heyn.    Ut  hic  ab 

apibus,  admodum  industrio  et  laborioso  animalium    genere,    ita   infra   IV, 

402.  a   fomaicis    comparationem   sumit   po^ta.    —    aestate   nova,    initio 

lestatis    (ubi  sol  terras  caelumque  aestiva  luce  rechmt,  ut  Geo.  IV,  51. 

leprimus).    Cf.    novos   soles   Geo.    11,  332.   et   similes   locos.  —    qualis, 

taJi  labore,  qualis  etc.    —    florea  rura  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I, 

155,  4.  et  in  Wemsd.  Po5t.  L.  min.  VI,  406,  15.  —  481.  ^^sub  sole,  jper 

diem,    interdiu,  ut  siA  die,  sub  nocte  accipitur  po€tis;  supra  quoquo  Ecl. 

n,    13.    sole    sub    ardenti   nihil   aliud    est,    quam  in    sole."    Heyn.    Ita 

etiam  Schirach.  p.    590.    haec    verba   interpretatur.    Cum  tamen,  si  nihil 

aliud    significarent ,    quam    interdiu,    satis   languerent,    siquidem    per   se 

patet,  noetu  apes  cessare,  equidem  potius   cum    Thielio    explico:    cum    sol 

splendet;    constat  enim,   sole  splendente    apes    imprimis   laboriosas    essc. 

Neqne  aliter  in  loco  ab  Hevnio  allato  sole  sub  araenti  explicandum:    quo 

tentpore  sol  ardet;  sub  sole  autem  si^ificantius  quam:  in  sole.    Cf.  Ecl. 

n,    13.    Ovid.    Met.   I,    602.    «wA    nittdo  die.  Hor.  Od.  I,  1,  25.  sub  love 

frifiido  etc.  —  Exercet  labor.  Kritz.    Sall.   Cat.   11.    in.    {Sed  primo 

fMgis  ambitiOf  quam  avaritia  animos  hominum    exercebat),    ,,res,    mquit, 

fxereent  homines,  cum  eos  ita  occupatos  habent,    ut   in    iis    toti    sint   et 

qoasi   defixi    teneantur,    eoque    aut   eiagitentur,    aut    fatigentur ;''    quod 

eomprobftt  coU.  Geo.  H,  415.  Hor.   Epist.   I,   11,  28.  strenua  nos  exercet 
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Educunt  fetus  aut  cum  liquentia  mella 
Stipant  et  dulci  distendunt  nectare  cellas, 
Aut  onera  accipiimt  venientum,  aut  agmine  facto 
Isnavum  fucos  pecus  a  praesepibus  arcent:  435 

Fervet  opus  redolentque  thjmo  fragrantia  mella. 
,;0  fortunati;  quonmi  iam  moenia  surgunt!'^ 
Aeneas  ait  et  fastigia  suspicit  urbis. 
Infert  se  saeptus  nebula  —  mirabile  dictu  — 
Per  medios  miscetque  yiris  neque  cernitur  uUi.  440 

Lucus  in  urbe  fuit  media  laetissimus  imibrae, 


inertia,  Liy.  XXXIX,  40,  9.   sirmdtates    et   exerctterunt   Catonem  et  ipH 
exerctdt  easy  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Heaut.  I,  1,  21.  —  432*  Qtii  hic  sequitnr  locus 
paacis  modo  yocibus  mutatis  iteratur  ex  Geo.  IV»  163 — 169.,  ubi  vid.  adnott. 
(Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Y,  37.)  —  liquentia  hicproducta,  sed  correpU 
prima  s^Uaba  infra  Y,  238.,  ubi  vid.  Heyn.  Qua  in  re  nemo  haereret,  etiamBi 
rarticipium  non  eodem  iure  a  iTgui  atque  a  Itguere  deduci  posset,  cum  Lucre- 
tius  yel  uno  eodemque  yersu  (IV,  1255.)  scribaf':  Orassague  conveniunt  ItquidU 
et  iTquida  crassis,  Ceterum  liquentia  meUa  etiam  ap.  (Jalpum.  £cl.  II,  66.  et 
lifpiiata  meUa  ap.  Oyid.    Fast.  IV,   152.  legimus.    Cf.  enam  Aen.  IX,  679. 
liquentiaflumina  {cumGeo.Hf  187.  et  Aen.  III,  28.)  —  433.  distendunt 
aa  ingentem  mellis  copiam  referendum.    Sic   Tibull.   n,  5,    84.    Dietendet 
spici»  horrea  plena  (Jerea,    Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VH,  3.    et    Geo.   I, 
49.  —  484.  agmine  facto,  Vid.  supra  y.  82.  —  436.  Fervet  opus,  fervide 
agitur.    Sic  Tibull.  I,   10,   53.  beua  calent.    Contrarium  est  frigere,    Cf. 
Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  m,  3,  11.  et  lacobs  Blumenl.  U.  p.  429.  Vir  doct. 
in  Miscell.  Obss.  T.  n.  p.  29.   pro    mella  coni.    tectay  ne  idem  yocabulum 
post  breye  intenrallum  repetatur.    Sed  yide,  quae  supra  ad  y.  315.  et  alibi 
adnotata  sunt.  Rau  in  Sched.  p.  43  sq.  hunc  totum  locum  y.  426—436.  in 
suspicionem  adducere  conatur!  —   43 1.    „Egregia   ad   affectum    haec   ex- 
clamatio.    Quid  enim,  his  rebus  conspectis,   Aeneae,   per  maria   et   terras 
erranti,  ut  noyam  sedem   quaereret,    noya   urbe    conaita  optabilius  yideri 
potuit?''  Heyn.  Cf.  similis  locus  Aen.  III,    493    sqq.    —   438*    fastigia 
auspicit  urbis.    Ideoque  iam  ex  colle  (y.  419.)  descenderat  Aeneas,  et  in 
eo  erat,  ut  urbem  ipsam  intraret.    Ceterum  cf.  VI,  579.  668.    Cic.    N.   D. 
n,    2.    cum   caelum   mtspeximus.    id.    de  har.  resp.  9.    cum  suspexerit  in 
caelum  etc.  --  439.  440.  „Obserya,  quomodo  in  singuUs  yulgarem  formam 
eyitayerit;  etiam  ipso  graecismo:  fitayeTui  avSgeaatVy  immiscet  se  turbae, 
nec  cemitur  ab  ullo,  ov^fvl  oQaTai.  Cf.  tamen  Hom.  Odyss.  VH,  37—42." 
Heyn.  Ceterum  ad  miscet  ex  antecedentibus  Infert  se  Pronomen  reflexiyum 
supplendo  repetas;  ^uare  hic  locus  non  iis  adnumerandus,  de  quibus  supra 
ad  y.  234.  disputaymius.    —   439.    saeptus  nebula.    Cf.  Anth.  Lat.^, 
192.,  7.  nebula  saeptus  pervenit  ad  urbem.    Contra  Stat.    Sily.    I,    1,   32. 
puro  celsum  caput  aSre  saeptus.  —  mirabile   dictu.    Cf.    Geo.    11,   30. 
m,  275.  IV,  544.  Aen.  H,  174.  680.  m,  26.  IV,  182.  VII,  64.  Vm,    252. 
—  V.  440.  laudatur  Apuleio  de   deo   Socr.    p.    145.,   sed    falso   lutuniae 
adscribitur.   —    441.   Templum  in  luco  conditum  ex  yeterum  more,  et  luc 
quidem  in  media  urbe,  I^raepositione    adiecta,    cum  jproprie   de    spatio 
medio  sermo  sit.    Vid.  infraU,  328.  512.  665.  m,  624.  V,    110.    160.    ete. 
coll.  adnot.  ad  6eo.  m,  217.  Ceterum  de  hoc  more  Carthag.  lucos  media  in 
urbe  serendi  cf.  Moyers  Phoniz.  I.  p.  582.  —  Lectionem  umbrae^  quam  Probi 
apud  (Sery.  et  Pomp.  Sab.),  sched.  Vat.  a  m.  pr.  et  trium  Codd.  Burmanni 
(MontaJb.,  Bigot.  et  Mentel.  m.  a   m.    sec.)  auctoritas   tuetur,    tunquam 
exquisitiorem  restituit  Heinsius,    quem    nos   cum   recentioribus   editoribus 
onmibus   praeter   lahnium^    qui   plurimorum   librorum   scripturam  umbra 
defendit,  et  Markland.  Epist.  crit.  p.  121.  secuti  sumus,  cum  apertum  sit, 
meliorem  illam  lectionem,    qua    omnis   ambiguitas    eyitatur,    luxta   illud 
media  multo  facilius  in  alteram  mutari  potuisse,  quam  contra,  quare  etiam 
Haeckerm.  Expl.  p.  11.  lectionem  t4m^a€  defendit,  coU.  Stat.  Theb.  Vl^  91. 
SUva  largae  oputentior  umbrae.    Quod  autem  Wagn.   proponit    disonmen 
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Qao  primum  iactati  undis  et  turbine  Poeni 

Modere  loco  signuni;  quod  regia  luno 

Monstraraty  caput  acris  equi;  sic  nam  fore  bello 

Egregiam  et  facilem  yictu  per  saecula  gentem.  445 


constnidioiiiB»  qoi  contendit,   Adi.    lciehts  et    Part.    lcietans,    abi    proprie 

osarpentar,  adinnctaiD  habere   Ablatiyum,    sed   nbi   copiam    qoandam   et 

affiuenliim   significent,    reqniri    Genitiynm,    nt   Aen.    XI»    73.,    ubi   laeta 

laborum  sit    &boriosa,    noXvtQydg^    nolvKxvog,    ({yyarHy  kunstreichj  (scd 

FKthis  explieatnr:  laeta  hoc  ipso  labore,  qnod  suis  manibns  yestem  amato 

texere  poterat),  id  certe  a  poStis  non  strenne  servari,  primom  docet   ipsius 

Yeigilu  auctoritas,  qui  in  gemino  illo    loco    Geo.    II,    112.   scripsit   Ittora 

f^^eUi  laett9sima,    {Jihi   xamen    Haeckerm.   myrtetis    pro   Datiyo   habere 

Tioimiis),  contra  yero  Aen.  XI,  280.  nec  veterum  memini  laetorque  malorum 

(nbi  non  erat,  cur  Wagn.  Genitiyum  a  solo  yerbo  memini  pendere  censeret), 

deinde  etiam  posteriorum  poStarum  usus,  qui  Adiectiyo  laetus  etiam  proprie 

poiito  saepe  denitiyum  iunjnmt,  ut  SQ.  VII,  338.  XIV,  279.    Stat.   Theb. 

V.  118.  VaL  Fl.  III,  650.  VI,  266.   Claud.  IV.  Cons.  Hon.  393.  Sall.  Hist. 

n,  91.    Quare   puto,   po6tas   Romanos    utraque   constructione   promiscue 

foisse  UBos,  et  hic  quidera  Genitiyum  a  Vergibo  esse  positum,  quod    Abla- 

Utqb  ambi|^tatem  aliquam  efficere   poterat ,    in    parallelo   autem   Georg. 

loeo  Ablatiyum,  quod  forma  myrtetortim  carmini  minus  conyeniens    yideba- 

tnr.    Ceterum  de  graeca  illa  constructione  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  310.  et 

491.    Similes  loci  Aeneidos,  ubi  Codd.  scriptura   fluctuat   inter  Ablatiyum 

et  Genitiyum,  ita  taraen  ut  illum  plures  et  meUores    libri   tueantur,    sunt 

m,  81.  Vm,  223.  IX,  246.  X,  453.  XI,  338.  XH,  766.,  ad  quos    yid.    ad- 

nott.  —  442  sqq.    Eadem  res  narratur   a   Silio   11,    411    sqq.   et   lustino 

XVm,  5.  Wagn.    non    repngnayerit,    siquis  primum   cum   Substantiyo 

n^num  inngere  yelit,  coll.  (^.  Virg.  XXVlII,  3,  s.,  ubi  comparatur  impri- 

mis  in,  537.  primum  omen,  i.  e.  quod  modo  in  litus  egresso  obtigit.    Sed 

DmplidoT  est  ratio,  ut  explicemus:   primorum  aedificiorum  fundamenta  fo- 

dientes,   yel  „dum  aedificandi  causa  primum  fodere  incipiunt,"  ut  etiam 

L*dew.  et  Wagn.  ipse  in  min.  edit.  locum  explicant.  —  443—445.    „5»- 

onum,  omen  intelligam.  Sic:  caput  equi  -  -  atque  omen  clamore  salutantf 

Silius  £[,411.  Po^tiun  agnosce  m  hoc,  quod  non  simpliciter  inyentum,  sed 

ab  luRone  manstrahimt  obiectum  fodiennbus,  narrat.*'  Heyn.  caput  acris 

equi.  Cf.  Aen.  IV,  156.  Vm,  3.  et  Qyid.  Met.  VII,  542.  Silio  II,  411.,  de 

eadem  re  af  enti,  yocatur  bdlator  equus,  Significatur  eo  futura  Carthaginis 

fortona  belnca.  (Cf.  lustini  1.  1.  equi  caput  repertumf  bellicosum  potentem- 

que  populum  futurum  significans)    De  capite  eoui  in    numis   hmus    urbis 

apparente  et  ae  cnltu    IToafiitivoi  Innlov   ibi  norente  Eappes  1.  1.  p.  48. 

eonferri  iubet  ApoUod.  m,  1,  1.  n,  5,  11.  Diod.  Sic.  XIII,  86.  et  Moyers. 

Ph5n.  I.  p.  664.,  Henry  autem  Tw.years  I.  p.  126.    etiam  lucemam  anti- 

yam  (in  Passerii  Lucem.  fict.  T.  II.  tab.  27.)   commemorat,   caput   equi 

laeolo  transfossum  ostentantem,  quod  symbolum  Carthaginis  captae  habea- 

tor.  —    Sic   (hoc  signo)  nam  (ae  Part.  nampostposita  cf.  Aen.  m,  379. 

X,  585.  Hor.  Sat.  H,  3,  20.  et  41.  id.  Epist.  H;  1^86.  Plaut.  MU.  IV,   9, 

2.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  n,  6,  78.  et  Hand.  Turs.  IV.  p.  3.   omnino  autem 

rid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.)  portendebatur,  fore  Poenos  gentem  bellicosam 

(ef.  inf.  m,  539.)  et  facilem  victu,   quod   Heyn.,    memor    fortasse    loci 

Geo.  n,  460.,    (qnem    etiam  Ladew.    comparat,  /acilem   victu  pro  facili 

victu  ^yleiehten  Erwerbs,^*   positum  censens,    ut    melius   respondeat  yerbis 

t^egwm  bello)    interpretatur:    „quae   habitura    esset  yictum   facilem   et 

expeditam,  affluentem  ex  agrorum  ubertate  et  cultu,*'  rectius  autem  Wagn. 

(qni  victu  pro  Supino  habet,  ut  m,    620.    visu  facilis)   latiore   sensu   de 

omnis   generis   felicitate  ideoque    de  Carthaginiensium  opibus  et  omnium 

remm   afflnentia  omnino  dictum  Vergilioque   illud  Homericum   ^ioi  ^fTa 

Ctiorrif   obyersatnm  fuisse  putat.    Comparat   autem   Vir   doct.    formulas 

dioendi  facillime  agere  et  facilius  vivere  apud  Ter.  Adelph.  m,  4 ,   56.  et 

Plaut.   Cnrc.  V.  2,  6.  atque  Theocr.  XI,   7.  Ovito  yovv  daiarn  Siay" 

Kvxlmiff,  Phaedr.  m,  7,  13.  Taubm.  ad  Plaut.  Epid.  11,  2,  29.  Westerh. 

id  Terent.  L  1.  Graey.  ad  Cic.   Ep.  ad  Fam.  m,  12.  et  ad  lustin.  II,  1. 
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Hic  templum  lunoni  ingens  Sidonia  Dido 
Condebat,  donis  opulentum  et  numine  divae, 
Aerea  cui  gradibus  surgebant  limina  nixaeque 
Aere  trabes,  foribus  cardo  stridebat  aenis. 


cnm  adnot.  sua  ad  Geo.  n,  460.  Contrariom  est  asper  vicUt  Aen.  YIII, 
318.  Alio  sensu  ap.  Senecam  £p.  90.  legimns  sapiens  victu  facilis.  Peerl- 
kamp.,  cni  Wafinieri  ezplicatio  non  satisfacit,  imprimis  cam  victus  tantnm 
de  re  tenui  dici  soleat  (cui  Siebelis  p.  24.  recte  opponit  ba^siUcwn  vietum 
ap.  Plaut.  Pers.  I,  1,  32.,  luxvariosum  victum  ap.  Quinct.  Y,  10,  27.  et 
eximia  veste  et  victu  convivia  ap.  Lucr.  IV,  1127.),  YeTgTlinm  Jiaud  facilem 
vinci  scripsisse  putat.  Eademque  ratione  lahn.  Annal.  X£in,  1.  p.  44.  (com- 
parans  Aen.  III,  621.)  et  Haeckerm.  Expl.  p.  12. etia Zeitschr,  XIX.  p.  47.  etiam 
Codd.  lectionem  ezplicant,  victu  pro  Supino  verbi  vincendi  habentes,  ut  gen» 
/acilius  victu  sit,  quae  facile  vincat  {siegreich.)  Sed  recte  Henry  in  Tu).  yeart 
I.  p.  127.  et  Philol.  XI.  p.  512.  cumque  eo  Conington  memorat,  verba  beUo 
egrepam  et  facilem  victu  respondere  v.  14.  dives  opum  studiisque  asperrima 
bellu  (Henricum  tamen,  quae  nobiscum  consentiens  11.  II.  disputjEtvit,  nunc  re- 
tractare  video.)  —  446.  lunoni.  Ex  loco  templi  media  in  urbe  conditi 
concludendum  est,  ipsum  deae  tutelari  urbis  sacratum  fuisse  (cf.  Vitruv.  I, 
7.  et  Lucian.  de  aea  Syria  §.  28.),  quam  re  vera  eandem  cum  Didone 
ipsa  habendam  esse,  Silium  I,  81.  secutus  suspicatur  Movers  Phoeniz.  I. 
p.    611.    —    Sidonia  Dido,  inuno    Tyria;    sed   vid.    adnott.  ad  v.  338, 

—  447.  Condebatf  pro  quo  condiderat  ezspectaveris,  quod  Peerlk. 
Bcribi  mavult,  Wagn.  positum  censet,  aut  quia  aliqua  pars  operis  restiterit, 
aut  potius  quia  rem  imprimis  memorabilem  expositurus  sit  poSta.  Prior 
tamen  causa  praestat,  quod  coll.  v.  455.  etiam  Ladew.,  Siebelis  p.  25.  et 
Haeckerm.  II.  II.  censent;  neque  erat,  cur  Wagn.  in  min.  edit.  templum 
iara  exaedificatum  foisse  contendens  mutata  sententia  Imperfectum  pauUo 
artificiosius  explicaret,  haec  adnotans:  „Condidcrat  signincaret  conaitam 
esse  hoc  temijlum  ante  effossum  caput  equi  [quod  sane  verissimmn]; 
condebat  significat  propter  effossum  Didonem  cepisse  consilium  eius 
coudendi:  ergo  ista  res  enecit,  ut  ibi  conderet  templum;*'  (juamquam  etiam 
lahn.  in  Annal.  suis  XLIII.  p.  20.  similem  protulit  sententiam.  —  Tem^ 
plum  donis  opulentum  et  numine  divae.  Dona  non  tam  de  donariis, 
quam  de  vasis,  utensilibus  totoque  apparatu  sacro  intelligit  Wund.; 
numen  autem  divae  cum  Servio  accipit  de  simulacro  deae  ez  auro 
aliave  pretiosa  materia  facto,  quam  ezplicationem  etiam  Schirach.  p.  510. 
et  Haeckerm.  p.  13.  amplectuntur.  AIu  (ut  Burm.,  qui  coU.  Ovio.  Am. 
III,  1,  2.  13,  8.  et  Fast.  III,  296.  docet,  saepe  numen  inesse  loco  dici,  qui 
venerabUis  et  religione  horrendus  sit,  et  lahn.  ad  Aen.  I,  8.  p.  436.  edit. 
II.)  numen  ad  deae  praeseutiam  et  maiestatem  referunt,  qua  adeuntibus 
horrorem  iniecerit  et  petentibus  auzilium  tulerit.  Ita  vero  opulentum 
paullo  durius  dictum  esset ;  quarc  cum  Wagn.  rectius  locum  sic  ca^imus,  ut 
templum,  quod  ner  numinis  summam  potentiam  et  auctoritatem  (vid.  supra 
ad  V.  8.)  donis  oitatum  sit,  propterea  ipsum  divae  numine  opulentum  dica- 
tur;  eademque  est  Dietschii  Thcol.  Vcrg.  p.  8.  sententia  locum  sic  exph- 
cantis:  „Condebat  templum,  quod  opulentum  futurum  erat,  cum  hominum 
pietas  mazimas  eo  opes  collatura  easque  sua  potentia  diva  luno,  regin& 
caeli,  tuitura  et  conservatura  esset."    Oterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  U,  178. 

—  448.  449.  t)Ad  heroicorum  temnorum  ma^ificentiam  pertinet,  quod 
omnia  ez  aere  fecit.  Unam  laudabo  Alcinoi  regiam  Odyss.  VII,  86  sqq. 
Homerus  eandem  elegantiam  ad  deorum  sedem,  Olympum,  transtulit.'* 
Heyn.  Cf.  etiam  ILiad.  I,  426.  Od.  IV,  71.  XIIL,  4.  —  Aerea  cui  gra- 
dibus  surgebant  limina^  cuius  templi  limen  erat  ez  aere.  Surgere 
autem  non  modo  totum  aediiicium  dicitui'  (ut  supra  v.  366.  arz),  sed  etiam 
singulae  eius  partes,  imprimis  editae  et  altae,  ut  h.  I.  fores,  ad  quas  per 
grfMlus  adscenaebatur  (vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  541.).  nixaeque  aere  (i. 
e.  aeneis  columnis:  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  35.  VI,  165.  Ecl.  A,  59.  etc.) 
trabes.  Hanc  lectionem,  iam  a  Servio  in  multis  libris  inventam,  quibus- 
cum  etiam  plures  Burmanni  Godd.  conspirare  videntur,  et  a  Probo  p.  9, 
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rimam  in  luco  nova  res  oblata  timorem  45o 

,  hic  primum  Aeneas  sperare  salutem 
et  aailictis  melius  confidere  rebus. 
16  Bub  ingenti  lustrat  dum  singula  templo 


szhibitam  fcf.  Bibbeck.,  qxd  eam  inyenit  in  Bern.  n.  a  m.  pr.) 
mpimn  et  Henricam  (C^c^.  Mua.  XX,  qni  etiam  conf.  in  Tw.  years 
28  sqq.  et  Philol.  Xl.  p.  513.)  secntus  nonc  recepi  pro  vulgari 
le  ctere  tmbes,  Rectissune  enim  Henr.  observat,  mirom  fore»  si 
knun,  maximi  templomm  omamenti,  in  tam  magiiiiico  templo  de- 
lo  nnlla  omnino  mentio  fieret,  et  si  Yergilins  nihil  nisi  aeueas  trabes 
lorare  Yolnissety  nnllam  apparere  cansam,  cnr  orationem  variaverit 
linuna  -  -  nexae  aere  trahea),  imprimis  antem  ad  comprobandam 
ctionem  facere  apertam  hnins  loci   imitationem   apud   Stat.   Theb. 

Ferrea  compago  laterwn,  ferro  arcta  teruntur  Ijiminat  /erratis 
mi  tecta  colunmia.  Yul^tam  Heyn.  et  Wagn.  sic  interpretantur: 
%exaSy  i.  e.  postes  nezi,  mncti  liminibus  aereis,  mrgebant,  erant  ex, 
kl  dnrum  est  iungere  suraebant  aere,  et  ea  est  coriocatio  verborum, 
Bsario  iungi  deb^mt  trahes  nexae  aere,  quae  Wunderlichio  (qui 
kt  Graec.  /pi;<Jo<f<TOff  pro  xQtfOtoe  usurpatum  et  Soph.  Electr.  837. 
Ttcmc  tQXiai  x^vif^ivr tt  ywttixtov)  sunpliclter  aereas  signiiicare 
r,  ut  nectere  ahquid  aliqua  materia  nihil  aliud  sit,  quam  rabricare 
de  materia;  eamque  explicationem ,  si  onmino  haec  lectio  probanda 
ir,  et  ipse  praeferrem  alteri  ab  Heynio  propositae,  ut  nexae  aere 
iint  postes  aereis  candinibus  iuncti,  quemadmodum  apud  Claud.  B. 

237.  /errati  postes;    immensaque  nectit  cUmstra  chalybs,  i.  e.  ex 

facti  erant  cardines  immensarum  valvarum;  neaue  adsentirer 
de  postibus  lapideis  aere  iunctis  cogitanti  et  trtwes  HymeUias 
Od.  II^  18,  3.  comparanti,  cum  iuxta  fores  aereas  et  limina  aerea 
ibie  etiam  postes  aerei  intelligendi  essent.  Immo^  si  nixae  legimus, 
le  omnia  sunt  aerea,  cTadus,  columnae,  trabes,  ianuae;  nam  aerea 
xun  ad  limina,  sed  etiam  ad  trabes  pMertinere  censeo.  (Consentiunt 
m  Hanpt.,  Ladew.  et  Wagn.  ipse  in  recentissima  eoitione  (qui 
putat,  trabes  e  ligno  factas  atque  aere  modo  obductas  fuisse,  ut 
olim  in  Pantheo,  quae  etiam  Coningtonis  est  sententia,  nexas  aere 
.  q.  aer€U{is  esse  censentis),  dum  Bryce»  Bibbeck.  et  Coninfii;.  itemque 
m.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  48.  plurimorum  sane  et  optimorum  Codd.  lecti- 
wie  servant,  quam  mutata  sententia  nunc  etiam  Henry  videtur  ])rae- 
un  ex  52  Codd.  ab  eo  collatis  49  eam  exhibeant ;  sed  quid  hac  in  re 
octoritati  tribuendum  sit,  iam  ex  eo  apparet,  ^uod  virorum  doctorum, 
101.  Vat.  inspexerunt,  alius  nixa^,  alius  nexae  m  eo  legisse  sibi  videtur, 
on  mirum,  eandem  varietatem  lectionis  inveniri  lY,  217.  V,  279.  Q^o, 
Qnod  autem  toties  materiam  repetit  poSta,  facit  Homeri  exemplo. 
r  apnd  Ovid.  Met.  n,  107.  legimus  Aureus  axis  erat,  temo  aureus, 
summae  Ourvatura  rotae,  ubi  Bach.  praeter  h.  1.  comparat  Aen. 
1.  Callim.  in  ApoU.  33  sqq.  in  Dian.  110.  in  Del.  260.  Adde  eiasd. 
fet.  lY,  637  sq.  —  450  sqq.  Totum,  aui  sequitur,  locum  usque  ad 
Rau  in  Sched.  p.  44  sqq.  suspectum  haoet,  et  multa  in  eo  vituperat, 
13  V.  450.  453.  458.  459.  462.  469.  477.  483.  488.,  quae  (maximam 
satis  levia)  hic  repetere  longxun  est.  —  450.  ffoc  in  luco,  in 
oplum  erat  conditum.  (Yid.  v.  441.) —  nova  res,  non  exspectata» 
donstat  autem  Adi.  novus  hoc  sensu  et  in  bonam  et  in  malam 
dici.  Cf.  Buhnk.  ad  Ter.  Phorm.  V,  7,  79.  Matth.  ad  Cic.  pr. 
im.    1.  Bach.  ad  Tibull.  n,  6,  37.   et  Geist  der  Bdm.  Eleg,  d. 

timoremy  quomodo  Dido  eum  cum  sociis  exceptura  esset.  —  452. 
ctis  melius  confidere  rebus,  h.  e.  in  afnictis  rebus,  et  con- 
bflolnte  positnm  pro  confidenter  sperare.  Sic  certe  sequente  Infinitivo 
CUB.  constmcto  (Cic.  ad  Att.  I,  10.  VI,  7.  9.  Verr.  V,   69.  in  Liv. 

6.  cett.)  vel  Particula  ut  (Cic.  ad  Qu.  fr.  1 ,  2.  Plin.  Epist.  II,  5, 
I  hoc  verbnm  etiam  a  pedestris  orationis  scriptoribus  saepe  usurpari 

—  463.  sub  templo,  in  inferioribus  templi  partibus.  Sic  IX, 
iiHmus  obscttris  prtmum  sub  vallibus  umbram,  Martial.  XI,  85,  9. 
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Reginam  opperiens,  dum;  quae  fortuna  sit  urbi, 
Aruficumque  manus  inter  se  operumque  laborem  455 

Miratur^  videt  Siacas  ex  ordine  pugnas 
Bellaque  iam  fama  totum  volgata  per  orbem, 
Atridas  Priamumque  et  saevum  ambobus  AcniUen. 


Hic  miserum  Scythica  sub  rupe  Promethea  radat  cett.  --  464-  Beginam 
opperiens.  Quaeri  potest,  onde  sciat  Aeneas,  reginam  illnc  esse  Ten- 
turam  ?  Scilicet  ^b  operis  in  condenda  nrhe  occnpatis  hoc  audiTisse  putandus 
est.  —  Verba  quae  /ortuna  sit  urbi  ad  opulentiam  urbis  spectaat, 
quae  iam  supra  v.  447.  indicata  est  et  ex  templi  magnificentia  apparet. 
Altera  enim  Wagneri  explicatio,  ut  haec  ad  fortunam  resque  urbia  in 
artis  operibus  expressas  referamus,  minus  placet.  Haeckerm.  p.  14.  fortmum 
explicai  per  incrementa  {das  Gedeihen,  AufbliUien.)  —  456*  „Artificum 
manuSy  h.  e.  opera,  et  operum  laboremy  opcra affabre  elaborata,  inttr 
se,  dum  yarii  generis  et  artificii  opera  comparat.'*  Heyn.  Yerba  igitv 
inier  se  ad  miratur  refert:  dum  inter  se  miratur  (mirabundus  comparat) 
artificum  manus  etc.  eademque  ratione  Wagn.:  ,,dum  modo  has  (pictunu), 
modo  iUa  (opera  statuariorum  et  caelatorum)  contemplatur.^'  Sed  mirari 
vix  significare  potest  mirabundum  comparare;  quare  nunciudico,  SenriumVos- 
sium  etHaeckerm.  p.  14.  et  Zeitschr.XDi.v,  48.  rectius  coniungere  manus  inter 
«6,scil.certantes  yel  „manus  artificum  inter  se  opeiantium/'  ut  Siebelis  p.  25. 
explicat.  Kappes  autem  1.  1.  p.  49.  verba  inter  se  non  solum  ad  arti- 
ficum  manus,  sed  etiam  ad  operum  laborem  pertinere  censet  plura  exempli 
Pron.  reflexivi  ad  Casum  obliquum  relati  colii^ens,  imprimis  simulimum  locum 
Aen.  n,  454.  Eademque  est  Schraderi  in  Muetzellii  Zeitschr.  YII.  p.  723.  sen- 
tentia:  „X)ic  Worte  inter  se  beziehen  sich  auf  denganzen  Vers  u.  bezdck- 
nen  das  Zusammengehoren  u.  Ineinandergreifen  der  verschiedenen  Arbeiten.** 
Certe  non  est  causa,  cur  Terba  inter  se  cum  Ladew.  et  Ribbeck.  corrupta  habe- 
amus  et  huius  coniecturam  intrans  anu>lectamur,  quam  defendere  studet  Cod. 
Bem.  in.  lectione  a  m.  pr.  intra  se  (cf.  eius  Proleg.  p.  346.),  sed  quae  adTer- 
satur  Tersibus  antecedentibus,  unde  Aeneam  iam  j^us  in  templum  intarasse 
patet.  Peerlkamp.  Tero  (coll.  Aen.  Vn ,  452.  a,  457.  et  Silio  VIH, 
196.  dumque  inter  se  mirantur)  coni.  mirantur  (sciL  Aeneas  et  Achates) 
inter  se,  non  ^erspiciens,  quam  male  hic  se  habeat  Pluralis  inter  lustrat 
et  videt.  (Cf.  etiam,  quae  Kappes  I.  I.  p.  49  sqq.  contra  Peerlk.  disputat) 
Manus  autem  Wund.  rectius  certe,  quam  Heyn.,  refert  ad  artem  (KuMt' 
weise)  cuique  artifici  propriam  (nostrum  ^l) ,  coll.  Petr.  Satyr.  S3. 
Zeuxidos  manus  vi^,  nondum  vetustatis  iniuria  victas  et  Stat.  SjIt.  I, 
3,  47.  veterum  (artificum)  manus,  quibus  adde  eiusd.  Theb.  VHI,  305. 
Promeiheasque  manus  et  Mart.  IV ,  39.  comparasti  -  -  aolus  veteres 
Myronis  artes,  Solus  Praxitelis  manus  Scopaeque,  Solus  Phidiaci  ioreuma 
caeli.  Bectissima  autem  omnium  Tidetur  Ladewi^  et  Haeckerm&nni  L 
I.  explicatio:  manus  artificum  in  fingendo  tcI  pingendo  occupatas,  nam 
templum  nondum  erat  conditum,  sed  demum  condebatur  (v.  447.). 
Ab  arte  autem  s.  singulis  omamentis,  auae  perita  artificum  manus  (Aeo. 
XI,  439.  XII,  210.)  aedificio  addiderat,  oistingue  operum  laborem  (cf. 
Geo.  n,  155.  et  Aen.  I,  507.)  i.  e.  magnos  labores,  qui  in  ipsa  operum 
exstmctione  subeundi  erant,  m  saxis  subTolTendis  (t.  424.),  lundameotis 
locandis,  columnis  excidendis  (t.  428.)  etc.  Cf.  audnott.  ad  Geo.  1.  I. 
Eadem  fere  repetit  Haeckerm.  I.  I.,  qui  adeo,  si  quis  operum  pro  pleniore 
forma  operarum  positum  haberi  Telit,  non  prorsus  adTcrsetur,  [qua  tamen 
Vergilius  non  nisi  in  nominibus  propriis  utitur:  Tid.  infra  ad  t.  565.] 
totumque  locum  Ternacule  sic  readit:  ^^Wdhrend  Aeneas  staunend  das 
{bunte)  Unter-Einander  der  schaffenden  KUnstler  u.  arbeitenden  Werk- 
meister  betrachtet.  —  466.  videt  -  -  pugnas  etc.  „Ea,  quorum  arga* 
menta  hic  exponuntur,  aut  depicta  putanda  sunt  in  ^ariete,  Graeconmi 
more,  aut  sculpta  ana^Iypho  opere  in  pariete  et  in  ipsis  foribus;  ut  iof. 
VI.  20  sqq.*'  Hei/n,  Vide  infra  ad  t.  466.  Hae  autem  imagines  templo 
lunonis  prorsus  erant  conTenieotes ,  cum  bellum  Troianum  a  lunone  esset 
excitatum.    Cf.   supra  t.  24.  —   458*   Pro  Atridas,  quod  Schaefer.  ad 
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Constitit  et  lacrimanB  ^^Quis  iam  locus.  inqoit,  Achate; 
Qnae  regio  in  terris  nostri  non  plena  laboris?  460 

En  Priamus !    Sunt  hic  etiam  sua  praemia  laudi ; 
SnQt  lacrimae  reriun  et  mentem  mortalia  tangunt. 


lAmb.  Bo8.  p.  291.  recte  defendit,  Seneca  Ep.  104.  honc  versnm  afferens 

exhibet  Atridem;  sed  Sin^nlaris  iis  debetor,  qm  voc.  ambobus  non  con- 

Toure  tribns  pntabant,  qnod  qnomodo  ezplicandnm  sit,  statim  videbimns. 

-    ,^8aevum  ambobua  Achillem;  saevus  fnit    in   Priamnm,    Hectore 

ca»o;  in  Agamenmonem  saeviit  ira  et   pervicaci   odio  propter  ereptam 

Briaeidem;  itaqne  saevnm  omnino  accipiam   pro  infestnm,  iratnm;  nam 

9aev%u  po^tis   ae    iracnndo."   Heyn.   Ambobua  Wnnd.    et  Thiel.  positnm 

eenflent,  qnia  in  voce  AtHdas  de  Agamemnone  praecipne  cogitetnr.    Qnod 

negat  Wa^.,   qni  Baevum  non  solnm  iratum,  sed  etiam  nocen^  signi- 

ficare,  et  ita  Atridae  ntrinsqne  cansae  saevnm  fuisse  Achillem  docet.    £t 

recte  qnidem.    Nam  voci  amho,  nt  Graeco   afji(fia  et  afnfonQoi  (de  qno 

vid.  Sehaefer.  loco  modo  land.),  interdnm   inest  notio  dnamm    partinm, 

^[oae  sibi   opponnntnr,  vel  certe  distingnnntnr,   ita  qnidem  nt  nnmems 

smgolomm,  qni  altemtram  partem  efnciant,  plane  non  spectetnr.    Unde 

tamen  minime  seqnitnr,  veram  esse  Bmnckii  sententiam,  qni,    coll.  loco 

Vn,  470.,  pamm  probabiliter  ambobus  pro   Troianis  et  Ackivis  positnm 

esae  eenset.    Ut  antem  hic  Adiect.   aaevus  cnm    Dativo   constmitnr,    sic 

Yerbnm   saevire  ap.  Tibnll.    I,    2,    88.   —  Cetemm  pro  vnlgari  forma 

AMUem  ex  Cledonio   Gramm.  p.  1884.   P.  et  cod.  Dorvill.,  qnocam  con- 

spirsnt  Codd.  qnidam  Nonii  p.   388,  12.,  revocavi  scrtptnram    AchiUen, 

Wagnemm  secntns,  qni  Qu.  Virg.  III,  1.  docet,  Nominnm  Graecomm  masc. 

gvL   m  <u  et   es  desinentinm  Accnsativnm  a  Yerj^o  terminari  in  an  et 

€R,  et  ex  optimomm  libromm  fide  nbiqne  recte  edi  Acestenf  Aenean  (vid. 

ad  Aen.  V,   850.),  Anchisen,  Antoreny  Niphaten,  Oronten  (vid.  Heins.  ad 

Aen.  I,    113.)   cett. ;   qnare    etiam   de  forma  Achillen   non  dnbitandnm, 

qnam  Heins.  et  Bnrm.  etiam  in  antiqnis  Ovidii  Codd.  Am.  H,  18,  1.  III, 

6,    1.  et  alibi  invenemnt.^   (Yid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  65.  snpra  ad 

T.  30.  et  infra  ad  v.  581.)    Non  reticendnm  qnidem,  ceteros  Codd.  omnes 

enm  PriBC.  XVIU.  p.  202.  Nonio  p.    388.   et  Ams.   Messio   p.   214.  hic 

formam  Achillem  tneri,  qnam  Sapfl.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Ladew.  receperunt; 

fed  Codd.  in  hac  re  non  ma^am  esse  anctoritatem,  vere  contendit  Wagn., 

com  haec  forma  nominis  apnd  Yergilium  non  nisi  in  fine  versnum  legatnr 

Aen.  I,  458.  IX,  792.  21,  438.,  et  ultima  eius  litera  etiam  in  antijuissimis 

libris,  nt  in  ipso  Med.,  per  lineam  transversam  exprimatur,  quae  interdum 

etiam  literam  n  desLmet,  ut  in  Med.  Ecl.  IX,  10.  Aen.  Y,  298.  VI,  445. 

IK.    184.    X,    128.    Denique   non    negligendum,    Frontonem  in   Exemplis 

eloentt.  p.  495.  ed.   Maii  legisse  aaevum  ambobus  TJlysaem,  et  Peerlkam- 

pinm  hnnc  totnm  versum  propter  leves  illas  difficultates  spuriiun  censere, 

qoem  Siebelis  p.  25.  recte  contra  eum  defendit.  —  460.  nostri  laboris, 

h.  e.  famae  de  nostris  calamitatibus,  plena,  ut  nos:  iUe  Stadt  war  voll 

v<m  diesem  Ereigniss.    Cf.   adnott.   ad   H,    11.  et  IV,  189.  --  461.  En 

Priamusl  Sic  en  cum  Nomin.  etiam  Aen.  IV,  597.  (ubi  vid.  Thiel.)  V, 

€39.  672.   alibi   constmitur,    cum  Accus.   autem   Ecl.   V,  65.;  dubia  est 

consbnctio  Aen.  VIII,  612.    Vid.  Hand.  Tnrs.  H.  p.  367  sqq.,  qui  docet, 

rariorm  qnidem  esse  Accusativi  adiuncti  exempla,  sed  non  falsa.  —  yylaudi 

pro  virtnte  et  rebns  gestis,   quae  laudem  merentur,   nt  saepe;  scil.  ex 

Homerieo  xUog.    Virtuti  etiam  hic  honos  suus  habetur."  Heyn.  Cf.  infra 

V,  355.  Vm,  273.  IX,  252.  X,  825.  Burm.  ad  Val.  Fl.  VI    546.  et  Grysar 

Theor.  d.  lat.  StiTs  p.  302.  Ptaemia  laudis  etiam   apud   Cic.    pr.    Mil. 

30,  81.  legimns.  Sie  praecepta  kxudis  ap.  Cic.  de  Legg.  I,  24,  62.  et  similia. 

—  462.   ffSunt  etiam  hic  lacrimae,  h.  e.  miseratio,  rerum;  deflentur 

ns,  h.  e.  casns   hnmani,  snnt  hic,   oni  lacrimas  impertiant  casibus  et 

cihmitatibnB  aliomm.    Imitatns  haec  Val.  Fl.  I,  723   sq.,  sed  alium  in 

aensnm:  Sunt   htc  etiam  tua  vtdnera,  praedo;   sunt  lacrimae   earusque 

parems,  uro:  est  hic,  qno  lacrimae  tibi  exprirai  possint,  parente  necato.*' 

Hegu,  Cf.  etiam  Wemj^.  Po€t.  L.  min.  VI.  p.  484.  Sunt  mM,  msnt  lacri- 

mae.  Lacrimae  igitur  rerum  sunt  lacrimae  propter  res.  Wagn.  apte  comparat 
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Solve  metuB ;  feret  haec  aliquam  tibi  fama  salatem/' 
Sic  ait  atque  animum  pictura  pascit  inani 
Multa  gemens  largoque  humeetat  flumine  voltum. 
Namque  videbat,  uti  bellantes  Pergama  circum 
Hac  fugerent  Graii,  premeret  Troiana  iuyentus^ 
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infra  U,  784.   lacrimaa  diUctae  pelle  Oreusae  (i.  e.  ob  Creosam  amisaim 
effasas^  X,  863.  Lausi  dolores,  i.  e.  ex  Latisi  caede,  et  U,  413.  ereptae 
virgiim  ira,    i.   e.    ob   ereptam   virginem,   Enrip.  Hec.   743.    ed.   Matth. 
oQ^S  Vkxgov  t6vd\  ov  xaruaTdCto  dtixQy;   eiosd.  Suppl.   1148.  yow  ali;, 
tvxag  (ubi  vid.  Marklaiid.).  Cf.  etiam  rerizon.  ad  Sanctii  Min.  II,  3,  1.  ^ 
II,    13,  2.  Ruddim.  U.  p.  42.  not.  6.  Drakenb.  ad  Liv.  IV,  45,  8.  RuhDlL 
ad  Ter.  Andr.  I,  5.  26.  Cort.  ad  Sall.  Cat.  38,   4.  Kritz.  ad  eiusd.  52,  6. 
multique  alii.    Maie  igitur  Burm.  sic  distinguit:    SmU  iacrimae:  rertm  d 
mentem  m,  t^   ut    mortalia  rerum  sint  res  mortales;   contra  quem  bene 
disputat  Schirach.  p.  472.  —   mentem  mortalia  tangunt^  casus  huma- 
narum  rerum  nusencordia  afficiunt  incolarum  huius  terrae  anmios ;  populiu, 
ad  cuius  terras  appulimus,   habet  humanitatis  sensum.    ,,Illud  vero  prae- 
clarum,  quod  humanitatis  cultum  ex  conspectis  artis  operibus  colligit,  ex 
eorumque  argumentis.    Imitationem  loci  habes  ap.  Yal.  Fl.  I,   723.  724.'* 
Heyn.  Tanyere  (nostrum  riihren),  ut  ap.   Cic.  Att.  U,  19.  Minae  Ctodii 
modice  me  tangunt  et  alibi  saepissime.    Peerlk.  temere  haerens  in  lacrimit 
rerum,  nec  minus   temere  putans  pro  mentem  potius  menteg   scribenduin 
fuisse  (cf.  U,  35.  54.  YUI,  440.  IX,  292.  etc.),  etiam  hunc   versum  conie- 
ctura  vexavit,  Yergilium  mnt  lacrimae,  reor,  atque  hominea  m.  t.  scripsiase 
Buspicatus.    Sed  vlde  Siebelisium  1.  1.  et  lalmium  1.  1.  p.  44  sq.  —  46^- 
465.  Solve  metus  (scil.  corde,  animo,  quod  additur  infra  v.  562.)  hic  et 
Y,  420.  pro  vulgari :  solve  animum  metu.    Sic  pone  metus  ap.  Ovid.  Am. 
UI,  6,  61.  62.    Solvere  metua  dixerunt  etiam   Hor.  £pod.  9,  37.  Lucan.  V, 
782.  et  Plin.  H.  N.  XI,  37.,  ut  eolvere  iras  Ovid.  Met.  .IX,  274.  Ue  Plurali 
nominum  abstractorum  vid.  adnott.  ad  EcL  YJl,  4.et  Aen.  IY,28.Voca^uloraffl 
autem  aifectum  aliquem  signiiicantium  Pluralis  usurpatur  ad  altiorem  affe- 
ctus  gradum  exurimeudum.  Sic  amores  KcL  IX,  56.  X,  6.  Aen.  I,  350.  IV,  28.  V, 
334.,  irae  Aen.  1,  11.  U,  381.  VU,  15.  etc.  CY.  Un^er  de  V^io  Rufop.  226  sq. 
—  ,fHaec  fama,  quod  Troianorum  calamitates  in  ms  ipsis   terris  iii- 
notuerunt ,   hoc   nobis  horum  hominum   animos  praebebit  propitios.    Sed 
cum  maiore  benevolentiae  significatione  ad  Achatem  amicum  retulit:   tibL** 
Heyn,  —  tibi  enim  est  Dativus  ethicus,  quem  vocant,  ut  sensus  sit:  crede 
mihi,  persuadeas  tibi,  hanc  famam  nobis  allaturam  esse  salutem.    Vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  VIU,  6.  —  feret  pro  adleret.    Cf.  Burm.,  qui  comparat  Ovid. 
Am.  lU,  5,  32.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  117.  et  VJ.  Cons.  283.  ibique  Heinsii 
adnott.  —  464.  pascit  animum,  ut  alibi  (v.  c.  Lucr.  U,  419.  Cic.  PhiL 
XI,  3.)  oculi  pascuntur.    (Cf.  etiamPlaut.  Poen.  IV,  5,  2.,  ubi  adeo  ocuUs 
epulas  dare   legitur.)    Utrumque    coniungit  Cic.  Verr.  V,  26,  65.  pascere 
oculos  animumque  exsaturare.  —  inani,  quia  imagines  modo  rerum,  non 
res  ipsas  repraesentat.    Cf.  e.  g.  Ovid.  Fast.  V,  463.  inanis  imago,  Trist 
lU,  11,  25.  inanis  umhra  cett.    Iterantur  autem  verba  aique  anitmu»  pi- 
ctura  pascit  inani  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  146,  6.    „Ceterum  in  sqq.  observa 
intelligentiam  poStae  in  descriptione  rerum,  et  h.  L  quidem  seu  pictanun 
seu  sculptarum,  v.  475.  tempestive  transeuntis  ad  eam  orationis  formam, 
aua  res  quasi  ante  oculos  geri  videntur,   non  pictae  adspici.**    Heyn.  — 
465.  Multa  gemens,  nokku  oTtvuitav,    Vid.  ad  Geo.  lU,  226.  —  tf^9^ 
que  humectat  flumine  vultum   ad   nostri  sermonis  rationes  non  est 
exigendum;   et  humectat  est  exquisite  pro  irrigat,  neque  humectat  ieiunum 
putandum  post  largo  Jiumine.'*    Heyn,    Cf.  Aesch.  Prom.  399.  JaxQuai' 
aTCMTuv  —  Q^og  naokidv  —  iify^e   et  Hom.   II.  IX,  14.  daxyvx^tov  moTf 
»Qtivfi  fAddvv^Qog.    Humectare,  vox  antiquior,  quam  po^tae  magis  pedestri 
voc.   irriganiU  praeferre  solent.    Cf.  infra  XI,  90.  Lucr.  I,  919.  Kt  lacrtk- 
mis  scUsis  humectant  ora  genasque.    Ovid.  Met.  IX,  656.  et  huanectat  laeri- 
marum  grojnina  rivo,    Stat.  Theb.  lY,  591.  largis  humectant  imbrHms  ora. 
Qaare  humectans  simpliciter  pro  lacrimasia  av»  V^m.  YL.  li.  X,  3,  3.  et  XI, 
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Phryffes,  instaret  curru  cristatus  Achilles. 

procul  hinc  Rhesi  niveis  tentoria  velis 

Qoscit  lacrimans,  primo  quae  prodita  somno  470 


I.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  126.  —  466—468.  Videt  in  parie- 
porticns  sibi  contrariis  et  in  plures  ariolas  dis^ertitis  octo  imagines, 
m  binae  sibi  respondent,  victoriae  Hectoris  victoria  Acbillisy  morti 
morsTroili,  Troadibus  Palladi  snpplicantibus  Priamus  Acbilli  suppli- 
et  Memnonis  pngnae  Amazonum  proeliom.  Cum  autem  Diacis  tem- 
18  pingendi  ars  nondnm  inventa  faerit,  Heynius  in  Exc.  XV.  ad  hunc 

de  anaglypho  opere  ex  aere  facto  cogitat  (coll.  praeter  multos  alios 
io  ipso  Geo.  III,  26.  et  Aen.  YI,  20  sq.)  cique  rationi  non  obstare 

picturae  v.  464.  arbitratur,  quae  po^tica  elegautia  de  „quovis  opere, 
Qgoras  renim  ac  signa  repraesentet^'  dici  possit.  Cum  tamen  aliud 
lum  Tocabuli  hac  latiore  significatione  usurpati  nnsquam  inveniri  ri- 
',  pictura  autem  multo  breviore  tempore  confici  possit,  quam  sculptura, 

Vergilium  de  templo  brevi  ante  condito  loquentem  etiam  hic  suae 
(  mores  ad  antiquissima  iUa  tempora  transtulisse  putaverim.    Yide 

Y  469.,  ubi  nivea  vela  nostrae  opinioni  favere  videntur.  „Respicit 
mum  pugnam,  Patroclo  occiso,  factam,  cum  versus  castra  fugerent 
,  insequentibus  Troianis  et  instsuite  Hectore,  II.  XYII. ;  quo  facto  die 
iti  Acmlles^  novis  a  Thetide  acceptis  armis,  prodit  et  Troianos  fu^t, 
-emque  occidit  n.  XIX— XXII.  Cum  Rhesus  mox  sequatur,  noluisse 
tempomm  ordinem  servare  dicendus  est.  Cum  v.  467.  bene  compa- 
L  XlV,  14.  Tovg  fikv  SgivofAivovg,  xovg  dk  xXoviovrag  oma&fVy  et 
',  7."  Haec  Heyn.,  qui  huic  loco  plures  adiecit  excursus.  —  Vide- 
uii  -  -  fugerent  Graii  eodem  modo  dictum,  quo  Ecl.  VI,  31. 
i/,  tf^'  -  -  fiUssent,  ibid.  v.  64.  canity  ut  -  -  duxerit  etc.  —  Hac  -  - 
•ro  kcu:  -  -  iUac,  Cf.  Prop.  I,  3,  13.  et  quamvis  duplid  correptum 
i  iuberent  Hac  Amor,  hac  Liber,  durus  uterque  deus  et  Hand.  Turs. 

3.  Vid.  etiam,  quae  de  hic  -  -  hic  sA  Ecl.  IV,  56.  adnotavimus.  — 
ere  hostem,  verbum  proprium  de  hac  re.  (Cf.  Liv.  I,  57,  3.  Caes. 
Vn,  3.  IV,  32.  B.  C.  III,  46.  cett.)  Sic  Aen.  Vm,  249.  Deguper 
»  teHs  premit.  Cf.  etiam  supra  v.  324.  —  468.  instaret  curru. 
Md.  Met.  Xn,  73.  lam  curru  instabat  AchiUes.  -—•  „In  criatatus 
Servius  vim  quaerit,  cum  secundum  Hom.  II.  XIV,  380.  in  Achillis 

terribile  quiddam  fuerit;  Wa^.  autem  memorat,  aptiorem  a  Servio 
potuisse  locum  D.  VI,  469  sq.  loipov  iTtnioyrfirrjV  dnvov  an*  axgoraTris 
of  v€vovTf(  vofiaas.'*  Cf.  etiam  infra  XII,  89.  —  469—473.  De 
,  Thradae  rege  et  Hecubae  fratre,  eiusque  sociis  a  Diomede  occisis  deque 
eins  ab  Ulysse  aBductis  vid.  Hom.  II.  X,  433  sqq.  470  sqq.  et  Heynii 
rVI.  ad  h.  L  —  f,niveis  tentoria  velis  dixit,  deserto  priscae  ae- 
nore.    Erant  enim  Achivorum  et  Troianorum  tuguria,  xha(at,    stipi- 

vimine  et  aggere  terrae  munita.    [Cf.  Hom.  11.  XXTV,  448  sqq!]" 

Simile  anacnronismi  genus  iam  supra  v.  168.  in  ancorarum  usu  de- 
idimos.  Vela  de  tentoriorum  tegumentis  legitur  etiam  apud  Cic. 
V,  12,  30.  tahemactda  carbaseis  intenta  velis.  —  470.  primo  somno 

eolL  Eurip»  B^es.  600.  paullo  artificiosius  expUcat:   „prima  nocte, 

Bhesns  ad  Troiam  transegit,*'  adsentiente  tamen  Eappesio  1.  1.  p. 
pii  eonferri  iubet  Hom.  D.  X,  251  sqq.  471.  et  578.  Equidem  cum 
trl.  Obss.  in  Tibull.  1, 10,  8.,  Thielio  et  Poerlk.  interpretor:  alto  somno; 
}  enim  somnus  altissimus.  Sic  Phaedr.  III,  10,  30.  uxorem  dormien- 
Mculo,  Sopita  primo  quae  nil  somno  senserat,  Propert.  I,  3,  3. 
r  et  aceubuU  primo  Cepheia  somnOf  neque  aliter  primus  sopor  ap. 

IX,  90.  et  prima  qmes  infra  v.  723.  II,  268.  Vul,  407.  et  Ovid. 
TII,  33.     iVtma  qmes  aderat^  qua  curisfessa  diumis  Pectora  sommts 

(Consentit  mecum  Henir  m  Tw,  years  p.  132.  et  Philol.  XI.  p. 
qui  primos  omno  pro  Ablativo  instrum.  habet  cum  prodita  coniun- 
.  Commode  autem  somno  tributum,  prodere,  quod  per  aomivum 
1.    Seqnitur  Msronem  Ovidius  Heroid.  1,  40.    Rhesus  somno  proditus. 

praeterea  eonfert  Heroid.  X,  5.    Me  eamnusque  m£us  male  prodidii 

WIL,  FAJtS  n.  ED.   IV,  u 
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Tydides  multa  vastabat  caede  cruentus, 

Ardentisque  avertit  equos  in  castra^  priusquam 

Pabula  gustassent  Troiae  Xanthumque  bibissent. 

Parte  aha  fugiens  amissis  Troilus  armis. 

Infelix  puer  atque  impar  congressus  AcniUi;  4^5 

Fertur  equis  curruque  haeret  resupinus  inani^ 

Lora  tenens  tamen*,  huic  cervixque  comaeque  trahuntur 

Per  terram  et  versa  pulvis  inscribitur  hasta. 


et  tu.  —  471.  Tydides,    Proprie  Ulysses  erat  adiangendas,  quem  tameD 
poStae  licoit  omittere.  —  vastabatf    h.  e.  hominibus  orbabat.    Cf.  Qeo. 
IV,  16.  Hirt.   B.   G.  Vm,  24.  fines  vastare  civilms,    Cic.  Sext.  24,53. 
forum  vastatum  ac  relictum,  id.  Agr.  II,  16.    Lir.  III,  32,  2.  et  aL   Cete- 
mm  vastabat  Imperf.,  quia  res  per  aliquod  tempos  durans  cogitatur,  ioita 
Perf.  avertit  iLoqiajixfas  positum.    Cf.  exempla  similia  a  Mattn.  ad  Cicpr. 
Bosc.  Am.  44,  127.  et  Eritzio  ad  Sall.  Cat.  10,  1.  prolata.  —  caede  enm 
cruentua  coniungendum,  quod  sine  eiusmodi  additamento  languet,  non  eiim 
vastabat.    Cf.  Lucan.  lY,  2.  Caesar   Martem  saevus  agit  non  midta  caedf 
nocentem^  ubi  Peerlk.  pro  nocentem  legi  vult  cruentum,  —  472.  ardeniit 
equos.    Cod.  Moret.  II.  cUbentes,   atque  etiam  Heyn.  coll.  Aen.  XII,  S4. 
coniicit  candentis,  cum  hic  color  Rhesi  equis  constanter  tribuatur  (Hom. 
n.  X,  437.    Eurip.  Bhes.  404.  Epit.  IHad.  735.);  sed  haud  dubie  ceterorum 
Codd.  omnium  lectio  ardenHs  retinenda  et  per  animosos,  alacres,   fortes 
explicanda,  ut  infra  YII,  781.    Verissime  enim  docet  Wagn.:  „equos  Rhesi 
fatales  consentaneum  est  fuisse  acerrimos  et  f ortissimos  *,   quod  etiam  in 
pictura  expressum  apparere  poterat.'*    Servius  autem  ad  Aen.  I,  752.  ad- 
notat,  hos  Khesi  equos  originem  duxisse  a  Thracii  Diomedis  equis  illis  bu- 
mana  came  vescentibus  (de  quibus  praeter  alios  cf.  Unger  de  Valgio  Bufo 
p.  375.)  —  avertitj  abigit;  avertere  enim  de  praeda  abigenda  haud  raro 
dicitur.    Cf.  infra  X,  78.  Caes.  B.  C.  m,  59.   Liv.  I,  7,  5.  XXXVn,  8. 
extr.  Catull.  64,  5.  Stat.  Theb.  IV,  648.  cett.  Burm.  ad  h.  L  Drakenb.  ad 
Sn.  III,  321.  Oudend.  ad  Lucan.  III,  150.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  4,37. 
Ruperti  ad  Liv.  T.  I.  p.  28.  alii.    Ceterum  cf.  infra  v.  528.  raptas  ad  Ittora 
vertere  praedas.  —  4t2.  473.  ,;Fatale  hoc  fuisse  [Troiam  a  Graecis  expu- 

glari  non  possejy  si  Rhesi  eqm  gustassent  herbam  et  aquam  Scamanari, 
omerus  non  hal^et;  neque  is,  quem  Euripidem  non  esse  nuper  post  alios 
evicerunt  Yalckenaerius  et  Beckius,  auotor  Rhesi.  Nam  v.  600—604.  vix  eo 
referre  possis.  At  memorat  eam  fabulam  Eustath.  et  Schol.  ad  X,  435., 
quiPindarum  auctorem  laudat  (Fragm.  n.  151.),  nec  non  Serv.''  Haec  Heyn., 
cuius  cf.  Exc.  XYI.  ad  h.  1.  De  Xanmo  s.  Scamalidro  vid.  librum  meura 
geogr.  n.  p.  118  sq.  et  quae  scripsi  in  Pauly  RealencycL  Yl,  p.  2159  sq. 
nota.  —  Post  hunc  versum  Ribbeck.  transposuit  v.  479—482.  (cf.  eiui 
Emend.  Verg.  p.  11.);  sed  vide  quae  Ladew.  m  Append.  p.  240  sq.  verissime 
contra  eum  disputat.  —  474.  ,,Troilus,  Priami  filius  congressus  e  curni 
cum  Achille  iam  ante  Diadis  tempora,  vulnere  adverso  accepto,  exciderat 
curru,  pedibus  inter  lora  impeditis,  ut  supina  cervioe  triUieretur.**  Hetm. 
Cf.  Hom.  n.  XXIV,  257.  Qumt.  Smym.  IV,  155  sqq.  ADollod.  m,  12,  5. 
Lycophr.  307.  ibique  Tzetz.  Senec.  Agam.  747  sq.  Hor.  (}d,  II,  9,  15.  My- 
thogr.  Vatic.I,  210.  alii  et  Heymi  Exc.  XVU.  a^  h.  1.  Henry  Tw,  yearsl 
p.  133.  commemorat,  in  Millingen  Peintures  des  Vases  €fr.  tab.  17.  api>a- 
rere  vas  Troili  roonumentum  sepulcrale  ostendens,  unum,  quod  superait, 
artis  opus  ad  Troilum  pertinens.  —  puer.  Sic  Horatio  1.  L  impubis  Troi- 
los,  —  armis  amissts  de  solo  dypeo  intelligendum ;  nam  haafAm  certe 
manu  adhuc  tenebat,  quamquam  ita  inversam,  ut  per  terram  tracta  sulcos 
faceret  (s.  puherem  inscriberet).  Cf.  v.  478.  —  4?6.  Fertur  equis.  Cf. 
Geo.  I,  513.  —  inani  curru.  rectore  privato.  Verba  curruque  haeret 
resupinus  inani  iterantur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  136.  —  477.  Lora 
tenens  tamen.  Heyn.  iure  miratur,  Quinctilianum  YH,  9,  7.  dubium  fa- 
cere,  sitne  ktmen  cum  teuens,  an  cum  sequentibus  eoniuogendum.  — 
478'  pulvis  inscribitur  hasXa.    Recte   «um  ^\.  in»crib«re  oiioiM  r« 
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Interea  ad  templam  non  aequae  Palladis  ibant 

CriDibos  lliades  passis  peplumque  ferebant  480 

Sappliciter  tristes  et  tunsae  pectora  palmis ; 

Diva  Bolo  fixos  oculos  aversa  tenebat. 


oUmdd  et  aliqutd  aUqua  re  dicitur.    Cf.  Ecl.  III,  106.,  Plauti  locos  de- 
pewitus  ap.  Serv.:  eorpus  virgU  ulmeis  inscribere,  Silius  XIII,  32^.    Pan 
im  ' '  vix  uUa  inscribens  terrae  vestigia  comu  et  adnott.  ad  Aen.  VI, 
229.   Cetemin    animadYerte   syllabam  brevem   post  antecedentem  longam 
tfsis  Ti  productam  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  53.  —  V.  „479—482.  ex  II. 
VI,  289— 312.,   ubi,  Heleno  docente,  Hector  ad  urbem  regressus  Hecubam 
ad  Minenrae  templum  in  acropolin  Troianarum  matronarum  pompam  ducere, 
doDAriijue  loco  deae  peplum  egregie  elaboratum  consecrare  iubet,  ut  Dio- 
medis  mipetum  illa  reprimat.  .[Adde  Iliad.  VI,  87  sqq.]  —  Interea  non 
ad  tempus  potest  referri,   sed  inter  cetera  tabularum  argumenta,   in  alia 
area,  ecce,  occurrit  hoc,  quod  -  -.''    Ueyn.    Silpflius  tamen,  hic  aliam  rem 
imagine  repraesentari  censens,  quam  ab  Homero  1.  1.  enarratam,  interea 
DFopna  significatione  positum  putat;   nescio  quomodo,  cum  aptum  non  vi- 
dnm  inter  hanc  et  priorem  ima^inem  connexum.    Bibbeckium  hos  versus 
alio  loco  posuisse,   iam  supra  incucavimus.  —  non  ae^uae.   iniquae,  in- 
fensae  Troianis.  —  480-  lUades  mulieres  Troianae  etiam  II,  5S0.  et  lU, 
65.  Tocantur.  —  crinihus  passis,  solutis  et  per  collum  sine  lege  sparsis; 
Quod  praecipuum  erat   lilctus  indicium.    Vid.  mfra  11,  403.  1117  65.  Hor. 
Scrm.X  8,  24.  Ovid.  Past.  III,  219.  Caes.  B.  G.  I,  51.  extr.  VII,  48.  Liv. 
I,  13.  in.    Cf.  etiam  Ter.  Heaut.  H.  3,  49.  Phorm.  I,  2,  56.  et  Eirchmann. 
de  Funer.   11,  12.  p.  200.    Multi  Codd.  sparsis;  sed  vulgaris  lectio.    cui 
edam  Nonius  p.  370,  12.  patrocinatur,  aptior,  cum  secundum  Gellium  X v,  15. 
sparsi  crines  sint  vi  et  rurore  soluti  et  turbati,  passi  autem  consilio  soluti 
et  expansi;   quare  illi  conveniunt  bacchantibus ,  vaticinantibus  omninoque 
foribundia,    ni  contra  lugentibus   et  supplicibus.    Cf.  lahn.  et  Peerlk.  ad 
h.  1.,  Burm.    ad  Aen.  II,  403.  et  Ovid.  A.  A.  m,  709.   Drak.  ad  Liv.  I. 
13,  1.  et  (quos  Ribbeck.  Proleg.  p.  147.  laudat)  Eretzschmer  de  Gellii  fon- 
tibus  p.  86  sq.  et  Hertz.  de  Getlio  et  Nonio  in  Fleckeis.  Annal.   phil.  a. 
1862.  p.  788.  —  neplumque  ^erebanty  quo  dono  deam  placarent.    y^Pe- 
I^um  ulud  aut  aeae  signo  iniidebatur  pro  amictu,  aut  tantum  ad  ^enua 
apponebatur.  ut  ap.  Homerum  1.  c;  et  sic  Athenis  in  Panathenaeis  Miner- 
vae,   (vid.  Cirin.  v.  21  s<jq.)    lunoni  Olympiae,  et  sic  porro.**    Heyn.    Cf. 
Hejmi  Excurs.  de  Palladio  inf.  ad  n,  293.    Baro  omnino  Latini  hoc  voca- 
bulo  graeco  utuntur,  quo  xai"  f^oxn^  ^ere  vestem  illam  Minervae  quiuto 
quoque  anno  in  Panathenaeis  oblatam  significant.    Cf.  praeter  11.  II.  Plaut. 
Merc.  Prol.  66.  et  Stat.  Theb.   X,  56.    De  Veneris   amictu  legitur  apud 
Cl«id.  Nupt.  Honor.  122.    Cf.  etiam  Manil.  V,  387.  etc.   Erat  omnino  vestis 
ampla  et  longa,  us^ue  ad  pedes  demissa,  quae  faciem  adeo  et  brachia  ve- 
IsMtf   et  aua  potissimum  feminae  pompam  ducentes  et  festos  dies  cele- 
brantes  uteDantur.    Cf.  Poppo  ad  Xen.  Cyrop.  III,  1,  13.  —  481.    Prius 
cum  Wagn.  (^ui  confert  Sil  VI,  572.    SoUiciti  laeti)  coniunxi  verba  sup- 
plieiter  trtstes  et  explicui:   supplicantum  modo  tristes,    ut  in    summo 
rerum  diacrimine;   nunc  vero,   cum  sane  offendat  voc.  ferehant  tam  nude 
podta  et  tristes  additis  verbis  tunsae  peetora  palmis  iam  satis  prematur, 
eom  Hejnio,  Ladew.  et  Eappesio  I.  p.  54.  coniungo  YeTh& /erebant  suppliciter, 
jd  potiua  cum  Henrico  (in  Tw.  years.  I.  p.  133.  et  Philol.  XI.  p.  513.)  ibaiU 
(et)  ferebinU  suppliciter,  ut  hoc  Adverbium  ad  totam  sententiam  pertineatj 
etijun  ad  crines  passos  et  tunsa  pectora.  —  tunsae  pectora,  i.   e.  sibi 
tamdentes  pectora.    Cf.   adnott.  ad  Geo.   I^  206.  colf.   cum  iis,  quae  de 
Accns.  remotioris  Obiecti  ad  Ecl.  I,  54.  Geo.  lU,  383.  supra  ad  v.  228.  et 
alibi  adacripsimus.    Ceterum  de  plangoribus  feminarum  vid.  infra  ad  IV> 
668.  —  V.  482.  iteratur  VI,  469.    „Diva  solo  fixos  oculos  aversa 
teuebat.    Homer.  L  c.  v.  311.   ''iiff  Jftfat^  ivxoff^vfi'   aviffvs    Si  ITallag 
*A»ini.    8ed  in  Vergilio  suavior  rei  imago  esse  videtur  ayersa  facies  oculis 
m  terram  Jixis,  quam  renuens  caput.**    Hetm,    Aversi  vocautwx  ^\\,  i\m 
■on  eanDt,  non  aadiunt  bommnm  preceB.    Cf.  Hor.  Epod.  X,  \^.  Cvc.  ^^ 
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Ter  circum  HiacoB  raptaverat  Hectora  muros 
Exanimiimqae  aoro  corpas  vendebat  Achilles. 
Tum  vero  mgentem  gemitum  dat  pectore  ab  imo, 
Ut  spolia,  at  curraS;  atqae  ipsam  corpos  amici 
Tendentemqae  manas  Priamam  conspexit  inermis. 
Se  qaoqae  principibas  permixtam  aagnovit  Achiyis 


Bnit.  ep.  16.  Tibnll.  III,  3,  28.  ibiqne  Hnschk.  IGtBcheil.  ad  Hor.  O^ 
23,  19.  lahn.  ad  Orid.  Trist.  I,  3,  45.  Bach.  GeUt  <L  R&m.  J^V 
188.  Comngton  conferri  iubet  contrariam  sententiaiii  ap.  Oyid.  Ti 
3,  45.  Ad  vaUm  vultus  reUtUit  iUa  (Yenns)  mmw.  —  483^-487.  ,,^ 
aigumentnm:  redditio  carporis  Hectorei  ex  Iliad.  XXIV.  478  sqq. 
yef  ad  artis  rationem:  raptaverat  [adhnc  spirantem:  cr.  etiam  A< 
272.] ;  nam  hoc  antecesserat,  et  corpns  lacemm  et  foedatnm  immanei 
contnmeliam  vel  in  tali  opere  argnere  poterat.  [Conin^n  apte  conf 
milem  locnm  Aen.  YlUy  642  sq.  ibiqne  Plnsqnamperf.  eltsttUerant.].  H 
corpns  circa  mnros  Troiae  ter  rap^tnm  ex  Cycbcis  petiit  Yergilins  [e 
eomProp.  1^,(10),  1,  28.].  In  Homero  tantnm  fngatnr  ter  circa  mni 
XXII,  2u8.];  caesns  antem  statim  ad  naves,  e  cnrm  ligatns,  trahitni 
T.  399.  sqq.]."  Heyn.  Cf.  Heynii  Exc.  XVin.  ad  h.  1.,  in  qno  d( 
YcT^^nm  imprimis  Enrip.  Androm.  105.  106.  ab  Ennio  Latinam  1 
(cf.  Ennii  Anoromach.  fr.  12.  p.  239.  HesseL  s.  p.^05.  VahL  Vidi  -  - 
Hectorem guadriiugo  raptarier)  ante  ocnlos  habnisse ;  Vergilinm antei 
Homemm,  ob  ocnlos  foisse  anctori  Eoit.  Hiad.  1004.  pedAusque  exec 
membra  Ter  eircum  muros  victor  trakit,  nbi  cf.  WemBdorf.  PoStt.  mi 
IV.  p.  742.  Cogitandns  antem  est  AchiUes  in  tentorio  sedens  et  ant 
Priamns  snpplex  et  divinnm  illnd:  Myfjaai.  naroog  aeio  iamiam  fai 
piens.  —  auro  corpus  (mortni)  vendebat  Achilles,  sciL  Priamo 

2ni  noctn  precibns  adierat  Achillem,  nt  filii  corpns  sepeliendnm  rec 
[om.  L  L  V.  2S2.yQvaov  6i  arfiaa^  ifffger  dixu  narta  talavta.  Cf. 
adnott.  ad  Aen.  n,  273. ,  nnde  apparebit,  Henricnm  locnm  sic  miei 
corpns  ipso  demnm  raptando  prorsns  exanimatnm  vendebat  AchiUes. 
mm  cf.  Aen.  VI,  621.  Vendtdit  hic  avro  pairiam.  Conington  pr 
comparat  Stat.  Silv.  H,  7,  55.  Ludes  Hectora  JTiessalosque  currus  E 
plex  Priami  potentis  aurum,  —  485-  Ut  spolia  etc.  conspexity  tun 
(vid.  ad  EcL  Yl,  27.)  ingentem  gemitum  dat  p.  ab  imo ;  non  inanes 
qnerelas,  nnns  enim  ille  gemitns  longe  significantior.  —  gemitum 
redit  metaph.  dictnm  IL  53.  gemitum  dedere  cavemae.  Saepins  1 
gemitum  ederCy  velttt  Ovid.  Her.  XI,  51.  Met.  II,  623.  cet.  Vid.  etia 
nott.  ad  Vn,  560.  —  ,,Adstant  ex  alia  parte  spolia,  h.  e.  arma,  < 
caesnm  Hectorem  spoliaverat  victor,  currus,  cni  illigatnm  enm  rapta 
et  ipsum  corpus  amici,  sc.  Hectoris,  ex  cnrm  snpinnm,  pnlven  i 
bens,  qnod  onoqne  die  orto  ter  drca  Patrocli  tnmnlnm  dnctare  s 
Achilles.  Vid.  II.  XXIV,  44  sqq.''  Heyn.  Henry  tamen  {Class.  Mus 
rectins  non  de  Achillis,  sed  de  Hectoris  cnrru  cogitat,  cnm  inxta  coii 
spolia  Hectoris  non  sit  locns  Achillis  cnrmi,  hic  antem  non  conspi 
Hector  victoris  cnrmi  alligatns,  sed  corpns  eins  iam  venditnm  Priamo. 
AchUles  antea  raptaverat  (v.  483.).  De  Partic.  ut  ter  repetita  Bnrm 
ferri  inbet  Ecl  VI,  66.  Gteo.  I,  135.  Aen.  I,  290.  398.  660.  Drakenb.  \ 
XU,  187.,  sna  ad  Snet.  Tib.  21.  Gronov.  ad  GelL  m,  9.  et  ad  Liv.  X3 
9.  —  487.  yfManus  inermes  noli  inertem  pntare  omatnm.  Nam 
eo  spectant,  onod  intraverat  hostilia  castra,  snpplex  ad  genna  Achilli 
cnbitnms.  [Aiiter  hnnc  locnm  intelligit  Henij:  vid.  infra  ad  U,  6 
488.  Cnm  Achivis  permixtum  proelio,  ngofio^oig  uixd^irxa,  sen  pn 
tem  Aeneam  saepe  ap.  Homer.  invenias,  impnmis  II.  V.  et  XX.;  ai 
ad  posteriora  tempora  respicitnr.*'  He^,  Pnta  igitnr,  ad  aliam  ima 
transire  po^tam,  qnae  concnrsnm  pngnantinm  repraesentabat.  Sed 
prioribns  prolixnm,  ita  hic,  nbi  Aeneas  semet  ipsnm  conspicit,  brei 
enm  esse  decebat.  Cetemm  non  temere  Servins  qnaerit,  anomodo  i 
se  potuerit  in  pictnra  cognoscere?  adeoqne  de  nomine  aascripto  co 
recte  tamen  adiungit,  potins  ex  fac\a&  toi^abwa  \^qj]Qa<\Ta  <!Xa«2ki  ^  ^x^ 
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ue  acies  et  nigri  Memnonis  arma. 

Amazonidum  lunatis  agmina  peltis  490 

38ilea  furens  mediisque  in  milious  ardet, 
Bubnectens  exsertae  cingula  mammae, 


si  de  ▼nltas  Bimflitadine  cogitare  nolamus  ?)  facile  enm  pottusse 
(Cf.  etiam  de  h.  1.  Ribbeck.  Proleg.  p.  126.)  —  adpnovit. 
Yat.,  Bom.,  Bem.  m.  et  Ald.  DI.  agnoscity  qaod,  iam  Fabncio  pro- 
coll.  y.  470.  recepit  lahn.,  qoi  Perfectam  haic  loco  ab  iis  illatam 
qoi  etiam  haec  yerba  ad  Part.  ut  v.  486.  referrent.  Sed  qaamqaam 
!8t,  po^tam  in  hac  tota  descriptione  Praesentibas  et  Impenectis  ati ; 
com  hic  Aeneas  appareat  tantam,  nihil  vero  egregie  ab  eo  factam 
;ar  in  pictnra,  qaod  Praesens  oropius  ad  ocalos  admoveret,  non 
^agn.  (qoi  etiam  cf.  in  PhiloL  Sappl.  I.  p.  315.)  adnotat,  a  vehe- 
mo  animi  affectn,  qai  re^et  in  proxime  pra^essis,  ita  per  Perfe- 
dchre  ad  sedatiorem  orationem  transiri;  qao  fiat,  ut  illa  magis  ex- 
cant.  Imprimis  aatem  me  movit  Codd.  aactoritas,  nt  Perfectum 
n.  Praesens  ex  ipso  illo  v.  470.  facile  poterat  repeti.  Consentiont 
Q  omnes  recentiores  editoresy  etiajn  Ladew.,  qm  prius  adffuoscit 
'  —  489.  Agnovit  Memnonem  pugnantem,  Tithoni  et  Aurorae  iilinm 
ra  V.  751.,  ubi  etiam  de  eius  armis  diximus,  coll.  cum  Hom.  Od. 

et  Hesiod.  Theog.  984.),  ^ui  Indos  et  Aethiopes  (quo  spectant 
a  niger  et  EA^ae  acies,  e  regionibus  Troadi  ab  oriente  sitis  adductae) 

aunliaturos  adduxisse  et  postquam  Antilochum,  Nestoris  filium, 
Tit,  fortiter  pugnans  ab  Achiile  occisus  esse  a  poStis  Homero 
ibus  traditur.  Praeter  locos  modo  laud.  cf.  de  eo  Hom.  Odyss. 
.  Quint.  Smym.  II,  100  sqq.  Dictys  IV,  4.  VI,  10.  Pind.  Nem. 
.  Paus.  X,  31.  Hefn.  ad  Apollod.  p.  300  sqq.  et  Excurs.  XIX, 
MQUer.  ad  Tzetz.  in  Lycophr.  v.  18.  p.  304.  Walz.  in  Pauly  Real- 
rV.  p.  1757  sqq.  Movers  Phoniz.  I.  p.  228  sq,  alii.  De  eius 
Vulcano  fabricatis  vid.  Aen.  VIH,  384.  ibique  adnott.  ^  Eoae 
Cf.  Qto.  n,  115.  Eocie  (Umtu  Arabum.  Ovid.  Am.  11,  6,  1.  Eoi 
t.  Sic  terrae  orientales  Horatio  Od.  I,  35,  35.  Eoae  por^, jpopuli 
Ovidio  Am.  I,  15,  29.  simpliciter  et  absolute  Eoi  vocantur.  Videtar 
alludi  in  Anth.  Lat.  Burm.  I.  107.    Filius  AuroraCf  Phoebi  na- 

\lumnuBj  Producit  genHs  miuia  tetra  suae. lam  nunc  mon^ 

maneai  mti  Pergama  casusy  Oum  nigrum  Priamus  suscipit  auxi' 
490— -491.  .,De  Amazonibus  duce  Penthesilea  auxilium  Ilio  ferentibus 
;.  Smym.  libro  I.  Induxerunt  autem  Amazonas  in  belli  Troiani 
1  poStae,  qui  post  Homerum  scripsere,  quia  celeberrimae  erant  in 
historia  Amazonum  impressiones  in  Asiam  minorem  factae,  imprimis 
^iam  et  Lydiam;    quarum  una  in  Priami  tempora  incidit:   vid.  D. 

De  reUquis  loci  classici  apud  Strabonem  [XI.  p.  504.  et  XQ,  552. 
it.*'  Heun.  Cf.  Heyn.  in  Cxcurs.  XIX.  ad  h.  1.  idemque  ad  Apol- 
5,  9.  p.  372  sq.  Interpp.  ad  Ovid.  Met.  Xn,  611.  etlustin.  11,4.  — 
lunatae,  i.  e.  in  formam  lunae  iam  semiplenae  factae,  propriae 
niasonum.  Cf.  etiam  infra  XI,  663.;  auare  exercitus  Ainazonum 
eb.  V,  145.  lunatum  agmen  vocatur.  —  491*  Penthesilea,  Martis 
le  filia  (Hygin.  f.  112.),  ab  Achille  occisa  esse  fertur.   (Vid.  Dictys 

et  Tzetz.  ad  Lycophr.  999.  omninoque  Teuflfel.  in  Pauly  ReaUncycl. 
19.)  —  Hejrn.  mstmctionem  in  fine  versu8  491.  sustulit,  quam  Wagn. 
rocavit:  nihil  enim  ad  ardorem  faciunt,  auae  v.  492.  adiiciuntur, 
rix  similiter  illatum  orationi,   ut  dea  inira  v.  691  sq.     Ceterum 


,,   «-«. — ,    ..«  supra   ..  ^-.^.  ^.v  ^.-.   —  ,^-^^ — ^ 

e  exquisitius  quam  subnectens  mammam  ctngulo ,  balteo  subnexam 
[Vid.  adnott.  ad  v.  305.  coU.  cum  IV,  139.1  Dextra  scilicet  pa- 
t  nudata,  ut  venatricibus  delectis  Diajiae  Callim.  in  Dian.  213. 
i  di  atfiv  t»^oi  df^in^ol,  xttl  yvuydg  itti  7ro^((pa<V€TO  (maCoq.^^ 
'inod  Mttinet  ad  conBtractionem  CL   Geo.  III,  16t>.  circlo%  Cen)ic4 


118  P.  VERGILI  MARONIS 

Bellatrix;  audetque  viris  concurrere  virgo. 

Haec  dum  Dardanio  Aeneae  miranda  videntur; 
Dum  Btupet  obtutuque  haeret  defixus  in  uno, 
Regina  aa  templum^  forma  pulcherrima  Dido, 
lacessit  magna  iuvenum  stipante  caterva. 
Qualis  in  Eurotae  ripis  aut  per  iuga  Cynthi 


suhnecte,  —  ExsertuB  (vel,  nt  Hanpt.  et  Ribbeck.  Bcribnnt,  exeritu 
tamen  Wapi.  Orth.  Verg.  p.  436.)  pro  nadatas  leritur  etiam  XI,  6 
803.  in  locis  hnic  simillimis,  ut  apnd  Stat.  Achill.  I,  346.  exserta  br 
Sil.  VIII,  587.  exserto  humero  etc.  Iteratur  hic  versus  in  Anth. 
Burm.  VI,  84,  5.  —  Versus  498.  egregie  formatus,  ut  totus  de  Amaz^ 
locus  est  pulcherrimus.  —  Bellatrix  pertinet  ad  antecedentia  met 
mtlihvB  ardet  etc.,  virgo  tantum  vins  opponitur.  —  andetque 
concurrere  virgo  ex  Homerico  'AfAa^ovaq  AyTiavciQttg  D.  VI,  18 
189.  natum  videri,  iam  alii  notarunt.  De  verbo  concurrendi  prop 
pugnantibus,  qui  manus  conserunt,  cf.  Bremi  ad  Nep.  Iphicr.  I,  4. 
terpp.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  7.  —  494  sqq.  ^lnterea,  dum  mirando  hae< 
opera  contemplatur  Aeneas,  Dido  aavenit.  Cum  hac  oeconomia  ren 
laudatum  locum  Odyss.  VII,  133  sqq."  Heyn,  —  Dardanio  H 
(Tw.  yearsl.  p.  135.  et  Philol.  XI.  p.  514.)  cum  singulari  vi  adiectum 
tur,  cum  Aeneas  has  imagines  in  terra  peregrina  conspiciens  Dardai 
recordationum  plenus  esse  debeat.  --  videntur  Aeneae,  h.  e.  ab  j 
Videri  enim  hic  passive  capiendum,  quemadmodum  supra  v.  326.  39( 
IV,  16.  Aen.  II,  591.  624.  Ter.  Andr.  in,  5,  10.  Cic.  Acad.  I,  11,  4 
25,  79.  Caes.  B.  G.  I,  22.  Liv.  IV,  40.  2.  Ovid.  Am.  III,  11,  15.  ex  1 
9,  18.  multisque  aliis  locis.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  4.  mirandu 
supra  V.  269.  volve^vdus,  pro  Participio  Praes.  Passivi  positum  esse 
maivs,  haec  sic  interpretatur :  „dum  Aeneas  haec  videt  et  miratur.**  i 
simplicius:  dum  Aeneas  has  res  admirabiles,  admiratione  dignas,  ' 
Nam  non  8olus  Aeneas,  sed  unus  quisque  haec  debebat  admirari.  — 
haeret  defixus.  Vid.  VII,  249 sq.  coU.  cum  VI,  156.  VHI, 520.  et  quae 
ad  V.  226.  adnotavimus.  —  Verba  obtutuque  Jiaeret  defixus  in  uno  itei 
in  Anth.  Lat.  Burm.  HI,  81,  65.  Henry  U.  U.  oonfert  Petron.  c.  89. 
video  totum  te  in  iUa  haerere  tahula^  quae  Troiae  halosin  ostent 
496.  Regina,  caput  sententiae,  iure  incipit  versiun,  quem  nomen  Di 
res  minoris  etiam  momenti,  quam  eius  pulchritudo,  recte  claudit, 
Henry  U.  U.  bene  animadvertit.  —  497.  InceBBit,  cum  d^itate  quad 
maiestate,  tamquam  regina;  ut  supra  v.  46.,  ubi  vid.  adnott.  —  iuv 
stipante  caterva.  &..  infra  IV,  136.  Ovid.  Met.  III,  186.  comitum 
stipata  suarum.  Cic.  p.  Mur.  24,  49.  CatUina  stipatus  choro  iuve 
Liv.  XLn,  39.  stipante  turha.  Plin.  Pan.  23,  3.  sttpatus  sateUitum  t 
Wemsd.  Po6t.  L.  min.  VI,  490,  3.  Innumera  pariter  comitum  stipan 
terva  cett.  Activam  autem  constructionem  passiva  longe  fortiorem 
cum  voluntarium  iuveniun  comitatum  significet,  in  promptu  est. 
Cod.  Rom.  lectio  comitante  ex  II,  40.  370.  V,  76.  invecta  est.  (Cf.  Ril 
Proleg.  p.  281.)  Ceterum  mira  est  Burmanni  opinio,  qui  ob  oomparat 
cum  Diana,  quam  Nymphae  comitentur,  iuvenes  de  puellis  (coU.  adnc 
Phaedr.  H,  2.)  aut  ceite  de  invenibus  utriusque  sexus,  ut  apud  Suet 
31.,  vult  accipi.  Immo  rectissime  iam  GelUus  IX,  9.  principes  Tyrios 
Ugit.  —  498-  ),Comparatio  splendida  Didonis  cum  Diana,  quam  tra 
poeta  post  Homerum  Od.  VI,  102-110.  et  ApoUon.  m,  876  sqq/* 
Quahs,  quo  habitu,  qua  forma,  cum  voce  Diana^  non  cum  Verl 
iun|B[endum;  cf.  adnott.  ad  v.  499.  —  Eurotas,  notissimus  Pelop* 
fluvius  iam  Ecl.  VI,  83.  commemoratus,  qui  Spartam  permeans  in  2 
Laconicum  effunditur  (nunc  Vasili^Potamo  et  in  extremo  cursu  Iri  vo( 
Cf.  Uber  meus  geoer.  III.  p.  873.  Laoedaemone  autem,  ut  in  Delo  i 
praecipue  vigebat  Dianae  cultus,  quare  adiungitur  Cynthus^  mons  in 
taU  DeU  insulae  parte  situs  (nunc  Castro  appellatus:  vid.  Ubrum 
modo  comm.  UI.  p.  1025.},  ad  cuiuB  radices  Deloa  oppidum  erat  cond 
in  qno  monte  cnm  ApoUo  et  Diana  nati  esse  ^petVoiViewito,  \q.  ^^a  W: 
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Exercet  Diana  choros^  quam  mille  secutae 

Hmc  atque  hinc  ^lomerantur  Oreades;  iUa  pharetram  500 

Fert  homero  gramensque  deas  supereminet  omnis ; 

Latonae  tacitum  pertemptant  gaudia  pectus : 

Tafis  erat  Dido^  talem  se  laeta  ferebat 

Per  medios,  instant  operi  regnisque  futuris. 

Tum  foribus  divae^  media  testudme  templi;  505 


Cynthius  et  Cynthia  vocantnr.    Cf.  Ecl.  VI,  3.  Geo.  m,  36.  Hor.  Od.  m, 

28,  J2.  etc.  —  per  iuga  Cynthi.    Cf.  Aen.  IV,  147.    Ipse  iugis  Oyntki 

gra^tr.  —  499.    Diana  prima  syUaba  producta   invenitur  etiam  apud 

Hor.  Od.  I,  21,  1.  Ovid.  Met.  Vin,  352.  et  Prop.  m,  26,  14.  (D,  28,  60.) 

fCf.  Diomed.    11.   p.  436.   P.    et  lahn.   ad   Hor.    Od.   m,    4,  4.)    Alibi 

Teigiliiis  syllabam  ubique  corripit,  etiam  Nominativo  XI,  582.  —  Exercet 

choros,  i.  e.  ducit,  instituit.    Similiter  ludos  exercere  apud  Prop.  IV,  13, 

(III,  14,)  3.  et  infra  Aen.  III,  281.  palaestras  exercere.    Vid.  etiam  Geo. 

t  268.  403.  Aen.  VH,  380.  et  similes  locos  et  cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI, 

J45.  —  Scbirach.  p.  402.  haec  scripsit:    „Nescio  vero,  an  illa  comparatio 

DiaDae  choros  agentis  cum  Didone,   quae  incessit  maj^a  iuvenum  stipante 

eaterva,  ut  opus  urgeat,  satis  sit  iusta.    Quae  similitudo  Dianae  venantis 

mm  Didone  aedificante?    £t  cur  cemimus  Dianam,  ut  illa  pharetram  fert 

iiQmero?   Saltem  optem  aliis  hanc  imagiuem  magis  placere,   quam  mihi.'' 

8ed  in  eiusmodi  comparationibus    summam  tantum   rei  spectandam,    non 

ODun  quodque  verbum  aurificis  statera  examinandum  esse,  non  est  cur  me- 

morem.    PoSta  hoc  unum  vult  indigitare,  Didonem  pulchritudine  et  maie- 

state  deae,  et  viragini  quidem  deae,  similem  apparere.  —  500.  Hinc  atque 

kinc,    Vid.  supra  ad  v.  162.  —   glomerantur.    Cf.  infra  IV,  155.  IX, 

539.  689,  imprimis  autem  IX,  440.    {Quem  circum  glom^rati  hostes  hinc 

camminut  atque  hinc  Proturbant)  et  de  animalibus  Aen.  VI,  311.  Geo.  IV, 

79.  cett.  —  OreadeSf  Nymphae    montium,    venetricum   habitu  Dianam 

Bolent  comitarL  —  pharetram  fert  humero  bene  adiicitur,  quoniam  dea 

humeris  tenus  dea^  omnesy  i.  e.  ceteras  Nymphas,   supereminet.    Cf.  autem 

nmillimua  locus  Ovid.  Met.  m,  181.  tamen  altior  iUis  (Nymphis)  Ipsa  dea 

(Diuia)   esi  coUoque  tenus  supereminet  omnes;  unde  tamen  non  sequitur, 

etiam   in  nostro  loco  cum   Pal.,   Bom.    et  Goth.  II.  scribendum  esse  dea 

8 
ntpereminet.    Cod.  enim  Med.,  in  quo  legitur  DEAS  UPEREMINET  rece- 

rtke  favet  lectioni.  Cf.  etiam  adnott.  aa  Geo.  n,  219.  et  quae  Eappes. 
.  p.  54.  disserit.  Henry,  quamquam  in  46  Codd.  invenerat  lectionem 
dsaSf  tamen  in  Tw.  years  p.  136  sqq.  et  in  Philol.  XI.  p.  515.  alteram  a 
tribuB  modo  suorum  Codd.  exhibitam  (Gothano  illi  adoit  August.  C.  et 
Bamberg.  A.  a  m.  sec.)  ad  v.  412.  et  692.  provocans  ^raetulit;  (nunc  tamen 
sententiam  videtur  mutasse,  cum  in  exemplo  libri  mihi  donato  omnia,  quae 
de  h.  1.  eommentatus  est,  expunxerit.)  Ceteri  recentiores  editores  nobiscum 
eoDsentiont.  —  502.  Latona.  ^riTta,  Coei  Titanis  et  Phoebes  filia  (Hesiod. 
Theog.  404.),  quae  ex  love  Apollinem  et  Dianam  in  Delo  monte  Jpeperit. 
(Hom.  bymn.  in  ApoII.  45  sqq.  Callim.  hymn.  in  Delum,  Apollod.  I,  4,  1.) 
Animadvertas  antem  tacitum  matris  in  liberis  intuendis  aefixae  gaudium 
admodum  pulchre  commemoratum.  Thiel.  inter  alia  comparat  Ovid.  Am. 
L2,  39.,  ubi  Venus  Laeta  triumphanti  (Cupidini)  de  summo  mater  Olympo 
PlaudU.  —  tacitum  pectus.  Burm.  confert  Ovid.  Epist.  XIII,  69.  tacUo 
in  peetore  dixi  et  Stat.  Theb.  II,  481.  ta^dto  sub  pectore.  —  pertem- 
ptanty  permeant,  replent.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  250.  (et  ad  Ecl.  I, 
49.)  —  503.  talem  se  laeta  ferehat.  Iterantur  haec  verba  in  Auson. 
cent.  nnpt.  44.  et  in  Anth.  Lat.  1, 170, 165.  Cf.  supra  ad  v.  314,  adnott.  — 
904.  Urbem  condendam  praeclare  opus  regnumque  futurum  aj^pellat, 
qnia  totnm  regnum  hac  una  urbe  mtebatur.  Instare  cum  Dativo  rei  confi- 
ricndac  constTuctum  legitur  etiam  ap.  Tac.  Agr.  18.;  cum  Accus.  autem 
infra  Vm.  433.  —  505-  506-  Ordo  verborum  hic  est:  Saepta  arwM  wb- 
nixague  aJie  ^oUo  resed^  /orilnts  divae,  h.  e.  in  parte  temi[^^i  ij^TO^mo^ 
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Saepta  armis  solioque  alte  subnixa  resedit. 
lura  dabat  legesque  viris,  operumque  laborem 
Partibus  aequabat  iustis  aut  sorte  trahebat: 
Cum  subito  Aeneas  concursu  accedere  magno 


foribuB  f  media  testudine  templif  i.  e.  simpliciter  sub  testndine  s.  sab  tecto 
templi  testxidinato;  nam,  Praepositione  in  non  addita,  Bomanis  onmia  di- 
cnntar  media,  anae  snnt  post  priucipia.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  YII,  566. 
(Qnamqnam  mediam  testudinem  etiam  proprie  posse  intelligi,  infra  videbi- 
mns.)  reerlkamp.  tamen,  hoc  non  concedens  et  foribua  mvae  cnm  media 
testudine  templi  conciliari  posse  negans,  coniicit:  foribw  divae  media,  a 
testudine  templi^  hac  addita  explicatione:  ,,ab  ea  parte,  nbi  iacet  testndo 
templi,  e  regione  testndinis  s.  medii  tempH/'  qnod  qnam  otiosnm  sit,  qniMae 
videt.  Cf.  etiam .  qnae  SiebeUs  p.  26.  et  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  45.  contn 
enm  dispntant.  £t  lUe  qoidem  verba  m^dia  test.  templi  a  resedit  seiungens 
locnm  i>anllo  artificiosins  sic  expUcat:  ,,foribns  media  parte  testndinis  im- 
missis  siye  ad  mediam  testndinem  dncenl^bns  ;'*  hic  vero,  qnem  etiam  Ladew. 
et  Conington  seqnnntnr,  /oribus  divae  interpretatnr :  in  TiQorata  [gradibus 
elato  „fn  der  durch  Stufen  erhobenen  VorhaUe  des  Tempeh:^^  Laaew.l,  et 
mediam  testudinem  de  media  eins  tecto  intelUgit,  cui  tamen  rationi  aaver- 
sari  videtnr  adiecta  vox  temnli.  quae  de  toto  tcmplo  co^itari  inbet.  Be- 
ctios  igitnr  Haeckermanno  Expl.  p.  15.  (qui  etiam  cf.  in  Zeitschr.  etc. 
XIX.  p.  48.)  fores  divae  non  snnt  portae  terapU  in  pnbUcnm  ferentes,  „8ed 
ad^^ti  potins,  quo  continebatur  numen  iUud  (s.  simulacmm)  divae  v.  447.", 
nt  igitnr  Dido  „ante  lunonis  penetralia,  medio  in  templo  testudinato  rese- 
derit"  (coU.  Varr.  L.  L.  IV,  33.  VI,  4.  R.  R.  m,  5.  et  Lucan.  n,  127.)  et 
diva  pro  statua  divae  dictum  sit,  quemadmodum  II,  168.  et  227.;  earoqne 
expUcationem ,  quam  etiam  Henry  Tw,  years  p.  138  sqq.  et  Philol.  XI.  p. 
5J5  sq.  proponit  et  docte  defcndit,  cum  Wagnero  nunc  amplector.  RibbecK. 
denique  duoiam  recepit  Cod.  Pal.  lectionem  media  e  testudine.  Schrader. 
aliiqne  temere  haeserunt  in  voc.  medius  post  pauca  verba  repetito;  diversa 
enim  significatione  usurpatnr.  Cf.  Weichert.  ae  verss.  iniur.  snspp.  p.  97. 
et  qnae  snpra  ad  v.  315.  adnotata  vides.  —  De  testudine^  i.  e.  conca- 
meratione,  cf.  Varr.  L.  L.  IV,  33.  p.  45.  Bip.,  qni  docet,  Cavum  aedium 
si  sub  divo  Htjdici  impluvium,  si  fomice  testtidinato  tectum,  testudinem. 
Vid.  id.  ibid.  Vl,  4.  de  R.  R.  UI,  5.  et  Cic.  Bmt.  22,  87.  Ceterum  Ver- 
giUns  hic  Romanomm  morem  spectat,  apud  quos  Senatus  saepe  in  templa 
cogebatur,  et  ad  fores  templorum  tribunal  ponebatur.  Cf.  GeUins  XTV,  7. 
—  506.  Saepta  armis,  armatis  sateUitibus.  Sic  arma  hand  raro.  Cf. 
infira  X,  150.  Liv.  IX,  9.  XXXI,  12.  etc.  Etiam  nos:  von  Waffen  um- 
ringt.  —  „solio  alte  subnixa  resedit;  erant  enim  throni  excelsi,  ideo- 
que  pedibus  snbiecta  scabella.  (Cf.  Hom.  Odyss.  IV,  136.)**  Heyn.  Re- 
ctius  vero  Henry  {Class.  Mus,  XX.  et  Tw.  years  I.  p.  141.),  cui  etiam  Co- 
nington  adsentitnr,  non  putat  de  scabeUo  esse  cogitandnm,  cuius  commemoratio 
po^ta  non  esset  digna  (?) ;  sed  solio  subnixa  expUcat:  ipsnm  soUum  premens, 
m  soUo  recumbens,  cqU.  Aen.  m,  402.  stwnixa  Petelia  muro.  Cland. 
Epith.  Hon.  et  Mar.  99.  Caesariem  tunc  forte  Venns  subnixa  corusco  Fin- 
gebat  solio,  Ciris  v.  195.  subnixae  nubibus  altis  et  ibid.  348.  ctibito  subnixa. 
MenteL  I.  et  Moret.  n.  alto,  nt  apud  Ovid.  Epist.  IX,  153.  Solio  seM 
Agrius  alto.  Sed  plurimomm  Codd.  scriptora  praestat.  Cetemm  verba 
solioque  alte  subntxa  resedit  repetiit  Auson.  cent.  nupt.  48.  et  respexit 
hunc  locum  Stat.  Theb.  11,  385.  Sublimem  solio  saeptumgue  horrentibus 
armis.  —  607.  Verba  lura  dabat  legesque  virisy  juae  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  Burm.  I,  172,  8.,  iuris  normam  et  reipubUcae  discipUnam  legibus 
ordinandam  spectant.  Vide  supra  ad  v.  293.  aanott.  —  508-  Opns  aedi- 
ficationis  partiebatur  inter  cives  snos  vel  de  sententia  vel  sorte.  —  operum 
laborem.  Vid.  snpra  v.  455.  —  sorte  trahebat  opus,  sorte  dncta 
snum  cuiqne  laborem  aedificandi  assignabat,  quod  nemo  mirabitur,  cnm 
infra  n,  201.  adeo  ductus  Neptuno  sacerdos  apuareat.  —  509.  Cum  su^ 
bito  saepe  coniunguntnr.  Vid.  infra  v.  535.  11,  620.  731.  UI,  137.  590. 
XU,  249.  —  concursu  magno,  CTun  mnitoinixv  PoeiaQr\ua  concurBatione, 
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ergestamque  yidet  fortemque  Cloynthum  510 

nque  alios^  ater  quos  aequore  ixaho 
t  penitusque  alias  avexerat  onro. 
simul  ipse^  simul  percussus  Achates 
le  metuque;  avidi  coniungere  dextras 

sed  res  animos  incognita  turbat.  515 

nt  et  nube  cava  speculantur  amicti; 
una  viris;  classem  quo  litore  linquant^ 


.  519.  clamore  ad  mnltitndinem  comitnm  referendns  est.  In 
tem  locis  Latinos  simplici  Ablativo  conditionis  nti  cum  Verbo 
.rcte  cohaerente,  res  satis  nota.  Yid.  Brem.  ad  Nep.  Dion.  8,  2. 
:Jic.  Cat.  III,  2,  6.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  49,  2.  —  510.  An^ 
H.  et  Cloanthus  v.  222.  inter  amissos  socios  commemorati; 
ero  nnnc  primnm  fit  mentio.  —  avexerat.  Lachmann.  ad  Prop. 
Peerlk.  et  Haeckerm.  ExpL  p.  15.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p. 

Heinsio  credens.  hanc  esse  meliorom  Codd.  lectionem:  yid. 
1.  L)  advexerat  Vergilio  restitnendam  existimant.  Sed  qnamvis 
nrae  etiam  cormptae  lectiones  adverterat,  aduxerat,  addtixerat 
leantnr,  omnis  tamen  loci  sensns  vnlgarem  flagitat  lectionem. 
t  enim,  banc  esse  sententiam:  Aeneas  et  Achates  mirantnr  pa- 
laetantnr,  CTun  eos,  qnos  tempestas  ab  iis  seinnxerat  et  in  auas 
3xerat,  mrsns  hic  adesse  viaeant.  Cf.  etiam,  qnae  lahn  in 
L  phil.  XLni,  L  p.  46.  de  hoc  loce  dispntavit.  De  adiecto 
;a8.  orae  vid.  snpra  ad  v.  2.  —  513.  Aeneas  stnpet,  qnod  so* 
I  dncesqne  navinm,  qnas  ventns  dispnlerat,  praeter  exspectatio- 
bIvos  et  congregatos  reperit.  Obstipuit.  Sic  Coda.  Bom., 
;t  Bem.  II.  anctoritate  nnnc  scripsimns  cnm  recentissimis  edi- 
Wapn.  Orth.  Verg.  p.  461.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  45L  (Hanpt. 

scnbnnt  Opstipuit.)  Cf.  antem  loci  simillimi  Aen.  VUI,  12L 
anto  percuMUs  nomine  Pallaa  et  IX,  197.  Obstipuit  magno 
'CUS8US  amore,  —  eimul  -  -  simul  jpro  et  -  et  positnm  non 
B  (vid.  Geo.  m,  201.  Aen.  I,  631.  11,  220.  V,  675.  IX,  318. 
58.),  sed  etiam  pedestris  orationis  scriptoribns  (vid.  Caes.  B.  G. 

II,  65,  4.  ni,  50,  12.  Tac.  Ann.  XIV,  40.  etc.)  satis  nsitatnm 
;.  —  percussus.  Sic  fragm.  Vat.,  Rom,  et  a  m.  pr.  Pal., 
em.  n.;  sed  Med.  aliiane  boni  Codd.  perculsus,  qnod,  nt 
minns  qnadrat,  ita  cnm  taetitia  minime  coninngi  potest;  qnare 
ef.  ad  Lncr.  I,  262.  et  Conington  hanc  lectionem  praeferentes. 
m,  percelli  nisi  de  gravioribns  rebns,  qnibns  animi  vires  plane 

non  nsnrpari,  perctUi  vero  leviorem  spectare  affectnm,  qno 
idem  et  vnlneretnr,  neqne  tamen  prorsns  constemetnr  et  ener- 
L8.  Cf.  de  homm  verbomm  nbivis  fere  confnsomm  discrimine 
ntl.  ad  Hor.  Epod.  XI,  2.  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  98.  idemqne 
)pp.  T.  I.  p.  7.  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  I,  12.  Bremi  ad  Ncp.  Dion. 
,  ad  Cic.  pr.  Deiot.  6,  17.  Kritz.  et  Dietsch.  ad  Sall.  Cat.  6,  2. 
im  percussus  anh  xoivov  non  minns  ad  Pron.  ipsCf  quam  ad 
ferendnm,  ut  snpra  v.  144.  Cimothoe  simul  et  Trtton  cutnixus. — 
ia,  qnod  vident  se  servatos,  metu,  quod  snnt  in  aliomm  po- 
omm  mens  hostilis  videtnr.  —  coniungere  ardebant.  Cf. 
n,  105.  IV,  281.  Ovid.  Met.  V,  166.  rtiere  ardet  tUroque  etc.  — 
icognita,  i.  e.  conditio  sua  dubia  et  incerta,  cnm  nesciant, 
ido  et  Carthaginienses  socios  suos  ideoqne  etiam  se  ipsnm,  si 
coDspectnm,  exceptnri  sint.    Iteratur  hic  totus  versns  in  Anth. 

I,  172,  7.  —  616.  yfDissimulant  pro  vulgari:  contment 
nna  prommpant^  qnia  rerom  eventus  et  conditionem  non  aa- 
Heyn.  Heyn.  igitnr  intelli^  vult  ardorem  prommpendi,  similiter- 
Dn  animi  contentionem  (yfmeir  emotions**);  sed  simplicius  simnl 
mtiam  snam.  —  nube  cava.  Vid.  adnott.  ad  H,  360.  —  Peerl- 
eris  placeret,  si  hic  venus  in/ra  demum  post  v.  b\9.  poB\\.w« 
7.  linguant,  quo  litore  claBsem  liqnerint,  nt  adhuc  \\)\  «a\. 


^ 
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Qaid  veniant;  cunctis  nam  lecti  nayibus  ibant 
Orantes  veniam  et  templum  clamore  petebant. 


(qno  litore  etiamnuin  classem  linqoant:  vid.  snpra  ad  t.  79.) ;  altera  eniin 
explicatio,  qnam  prins  adieci,  nt  totnm  locnm  sic  capiamns:  specnlantnr, 
qnam  fortnnam  sibi  fnisse,  qno  litOre  classem  se  reliqnisse,  qna  de  cansa 
hnc  yenisse  viri  narratnri  sint,  fortasse  panllo  artificiosior.  —  518.  Quid 
veniant,  ob  qnid,  cnr  veniant,  nt  apna  Graecos  tI  pro  J<a  ri;  vid.  infra 
VI,  389.  Plant.  Amph.  I,  1,  13.  Ovid.  Met.  XI,  622.  Caes.  B.  G.  I,  47. 
Liv.  XXXI,  39.  in.;  quibns  omnibns  locis  veniendi  verbo  interrogativnm 
qmd  adinngitnr.  Cf.  oronino  Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  4,  7.  et  Adelpli. 
ni,  3,  50.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  V,  651.  (qnos  Bnrm.  landat)  Weickert 
Annott.  in  Aen.  libr.  II.  prior.  p.  8.  Znmpt.  §.  358.  Ramsh.  §.  174.  1. 
not.  5.  alii.  —  cunetis  nam  etc.  Non  possnm  adsentiri  lahnio,  Wagnero 
aliisqne,  qni,  vnlgarem  scriptnram  cuncUa  (navibns)  deserentes,  edidemnt 
cunctij  ita  tamen  nt  lahn.  (in  priore  edit.),  Thiel.  et  Sfipfl.  coniungerent 
cuncti  nam  lecii  navibus  ibant,  Wagn.  antem,  bene  seniiens,  qnantopere 
anres  laederentnr  verbis  cuncti  nam  lectiy  maiore  distinctione  post  ctincti 
posita,  qna  inincnndns  sonns  evitaretnr,  vel  certe  leniretnr,  haec  cohaerere 
statneret:  Quid  veniant  cuncti,  i.  e.  qnid  veniant,  et  cuncti  qnidem  io 
nnam  videlicet  legationem  coninncti;  cni  in  altera  edit.  etiam  labn.  ad- 
sentitnr.  Codd.  anctoritas,  qnomm  Gnd.  (a  m.  pr.),  Pal.,  dno  Goth., 
Mentel.  I.  (a  m.  pr.)  et  II.,  Moret.  I.  et  II.,  fragm.  Moret.,  IMHnoganr., 
Lips.  obl.,  dno  Bem.,  alii  (ex  Henrici  Codd.  omnino  17),  ut  etiam  Servins 
et  Donatus,  cunctisj  Med.  vero,  fragm.  Vat.  (a  m.  pr.)  Rom.,  quatnor 
Paris.,  alii  (inter  Henrici  Codd.  23)  cuncti  exhibent,  nisi  vnlgatae  scriptn- 
rae  ma^  patrocinari,  certe  utramqne  aequabilitei*  tneri  censenda  ort, 
praesertmi  cnm  vel  Particnla  nam  postposita  (in  qua  non  haerendnm  esse, 
ad  Ecl.  lY,  61.  docnimus),  vel  voc.  lecti  vicinitas  librarios,  nt  cunctis  in 
cuncti  mntarent,  facile  movere  potnerit.  Quis  autem  non  videt,  si 
Wa^eri  opinio  vera  esset,  Vergilium  ita  scripsisse,  ut  verbis  nam  lecti 
navibus  ibant  post  illa  Qui<i  veniant  cuncti  contradictio,  qnam  vocant,  in 
adiecto  inesse  videatur,  cum,  praegressis  verbis  classem  quo  litore  Unqwsfd, 
neroo  haec  Quid  veniant  cuncti  aliter  intelligere  possit,  quam  de  toto 
olassiariomm  numero?  Tum  neque  illud,  quod  Ucti  erant  navibus  cansam 
continet,  cur  cuncti  veniant,  neqne  hoc  cognoscere  cupinnt  socii,  qnid 
cuncti,  non  singuli  veniant,  sed  omnino  cur  classe  relicta  huc  accedant, 
et  ita  qnidem,  nt  ex  nna  qnaque  nave  lecti  appareant  viri;  nam  hoc 
tantum,  quod  legati  a  quavis  nave  pari  hand  dnbie  numero  delecti  veninnt 
et  certo  festoqne  ordine,  bini  fortasse,  progrediuntnr ,  necopinae  et  mirae 
rei  speciem  praebet,  qna  Aeneas  eiusque  comites  insolitum  qnoddam  et 
singulare  exspectare  iubentnr.  [Jnde  non  aliter,  nisi  hoc  epitheto  addito, 
cunctis  navibua  lecti  ^  haec  instam  priorum  continere  cansam ,  facile 
nerspicitnr.  Si  autem  lahn.  censet,  tum  potins  omnibua  navibus  scribendnm 
ruisse,  veramque  interpretationem  hanc  esse:  „qnid  omnes  simul  (coninncti) 
veniant,  id  qnod  vix  exspectandum  fnit,  cum  ad  diversas  naves  pertinerent 
eaeqne  naves  antea  dispersae  essent;'^  equidem  contendo,  ea  ipsa  decansa, 
qnoa  antea  dispersae  fuerant  naves,  hic  ctmctis  non  inq)te  scribi  potnisse 
OTO  omnibus.  Cetemm  post  me  etiam  Peerlkampio,  Gossravio,  Bryceo, 
Henrico  (in  Tw.  yeare  I.  p.  142.  et  Philol.  XI.  p.  518.),  SiebeHsio  p.  26., 
Ribbecldo  et  Conmgtoni  lectionem  cunctis  probatam  video,  qnomm  alter 
hoc  novnm  arenmentum  adiungit:  „Custodes,  qni  a  litore  arcebant,  per- 
misemnt,  nt  Troiani  legatis  missis  a  re^a  peterent  veniam.  Neqne  enim 
orones  Troiani  nltro  naves  inanes  reliquissent,  neqne  tanta  erat  cnstodnm 
mnlldtndo,  ut  eos  invitos  abstrahere  potuissent,  neqne  capere  eos,  qni 
appnlerant,  sed  depellere  debebant  cnstodes,"  Henr.  antem  conferri  inbet 
Aen.  XI,  60.  et  "Vll,  152.  Nihilominns  etiam  Haeckerm.  Expl.  p.  15  sj. 
(et  in  Zeitachr,  etc.  XIX.  p.  48.),  Kappes  I.  p.  54  sqq.,  ^chrader  in 
Mnetzellii  Zeitachr.  VII.  (1853.)  p.  726.  et  Ladew.  cnm  Wagnero  praefenmt 
alteram  lectionem.  —  519«  yyOrantes  veniam  simpl.  propitiam  et  ben^- 
roJam  raiantatem,  nt  ne  escendere  ac  litns  tenere  prohiberentnr.  Scilio^ 
pt  sequeuB  oratio  v.  425  sqq.  ad  mteWigeTiton  ei.v^\\a^  %\\.,  «^^tandnm, 
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Postqnam  intro^essi  et  coram  data  copia  fandi;  520 

Maximas  Hionens  placido  sic  pectore  coepit: 
„0  regina,  novam  cui  condere  luppiter  nrbem 
[ustitiaqae  dedit  gentis  frenare  superbaS; 
Froes  te  miseri,  ventis  maria  omnia  vecti, 
}ramus:  prohibe  infandos  a  navibus  ignis,  525 

?arce  pio  generi  et  propius  res  aspice  nostras. 


ATes  iQas  ad  litnB,  anod  raro  adiri  solebat,  appnlsas  pro  praedatoriis, 
ij*fTptxatg ,  fnisse  haoitas.  Accurrerant  Poeni,  prohibentes  Troianos 
scendere,  fd  fecissent,  \gm  naves  combnrere  minati  erant."  Heyn.  Eadem 
igiuf.  vemia  sane  etiam  IV,  432.  et  XI,  101.  legitur,  quem  locum  comparans 
'omngton  Hejnio  adsentitur.  Nihilominus  rectius  cum  Ladew.  explicueris: 
eniam,  quod  peregrini  huc  venerint,  coU.  Aen.  III,  144.,  ubi  via.  adnott. 
fagrn.  tamen  potius  cogitat  de  venia  reginae  conveniendae,  cum  adiiciatur: 
t  templum  (quo  Dido  se  contulerat)  clamore  petebant,  jniam  explicationem 
ire  reiicit  Conington.  De  Participio  Praes.  orantes  vid.  adnott.  ad  Aen. 
1,  114.  Verba  Orantes  veniam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170, 
15.  —  619.  clamore,  non  suo,  sed  multitudinis  eos  stipantis  et  ad 
nnplinn  comitantis.  Conington  tamen  iUam  praefert  rationem,  ut  ipsorum 
lamar  oppunatur  placidae  orationi  Hionei  v.  521.  —  V.  520.  iteratur  XI, 
48.  atque  etiam  m  Anth.  Lat.  I,  168,  17.  legimus  postquam  data  copia 
andi.  Quod  autem  Poeni  Troianorum  sermonem  inteUigunt  sine  inter- 
rete,  cuius  conunemoratio  a  poSta  epico  aliena  esset,  in  carmine  neminem 
ffendet;  ^uamquam  hoc  per  se  magis  mirandum,  quam  quod  apud  Home- 
am  Graeei  et  Troiani  sine  uUa  difficultate  inter  se  coUoquuntur.  —  521. 
\faximu9,  sc.  natu  (ut  v.  654.)  et  propterea  etiam  auctoritate  (ut  etiam 
.cn.  in,  107.);  utrumque  enim  arcte  cohaeret.  Cf.  Cic.  Verr.  IV,  62,  138. 
ncipii  is  loqui,  qui  et  auctoriUUe  et  aetate  et,  ut  mihi  visum  est,  rerum 
w  antecedebat.  Conington  conferri  iubet  Liv.  XX  ,17.  aenata  dato 
uaimus  natu  ex  Os  (lef^atis  Locrensium)  etc.  Idem  Hioneus  etiam  VII,  712. 
eterorum  nomine  loqmtur.  Commemoratur  praeterea  infra  v.  559.  611. 
H,  212.  249.  IX,  501.  569.  Vid.  supra  ad  v.  120.  —  placido  pectore, 
L  e.  placido  animo,  qui  se  prodit  placida  et  leni  oratione.  Sic  Placido 
re  legatos  aUoquitur  Latinus  VIT,  194.  Infra  autem  n,  107.  Sinon 
\cto  j^ectore  /atttrf  i.  e.  ad  fraudem  composito  animo.  —  522  sqq.  „Oratio 
gregie  ad  consiUum  et  ad  affectum  dicentis  audientisque  comparata,  cum 
[na  non  sine  fructu  compares  alteram  ad  Latinum  R.  habitam  Aen.  VII, 
!13  sqq."  Heyn.  Gossr.  apte  haec  adnotat:  „Inest  captatio  benevolentiae, 
[uae  oicitur.  Tu,  cui  maxime  benignum  se  praestitit  lupiter,  non  deeris 
niseris;  quae  iustitia  regis  subiectos,  non  eris  iniusta  in  peregrinos;  quae 
trbe  condiUk  hoc  loco  hxmianitatis  semina  iecisti,  non  ostendes  te  inhu- 
nanam."  —  novam  urbem.  Vide  supra  v.  298.  —  dedit  condere. 
Hd.  8upra  ad  v.  66.  et  319.  —  623.  yj gentes  frenare  superbas, 
eroees,  int.  Afros,  non  Poenos*JCf.  etiam  Eappes  I.  p.  56.  et  Conington, 
[ui  confert  Numidas  infrenos  IV,  41.  et  ibid.  v.  320.  Ladew.  tamen  sine 
usta  cauaa  censet,  vocem  iustitia  iubere  haec  de  Poenis  inteUigi.]  — 
ustitiam  ad  totum  mitiorem  vitae  cultum  leges^ue  ac  iura  data  (v. 
07.)  rcfer,  quibus  feritatem  eorum  mitigavit  Dido."  Heyn.  —  vecti 
lariOf  per  maria,  ut  navigare  aequor  v.  67.,  ubi  vid.  adnott.  Plane 
adem  ratione  Val.  Fl.  V,  670.  Ibimus  indecores  frustraque  tot  aequora 
eeti.  —  52&— 526.  Infandos  ignes  Heyn.  expucat  „qui  adversus  fas 
laque  gentium  inferuntur"  (quod  essent  nefandi  ignes) ;  rectius  Gossr. : 
quos  commemorare  non  Ucet  sine  horrore."  Vid.  infra  ad  11,  2.  — 
pium  genuSf  Troiani  h.  I.,  qui  nuUam  iniuriam,  nuUum  nefas  commi- 
erant  praedas  agendo.  Nam  pietas  interdum  pro  iustitia  memoratur, 
fnatenus  haec  metu  deorum  et  religione  sancitur."  Heyn.  Accedit,  quod 
Leoeas  ipse  proprio  quasi  epitheto  pius  vocatur,  unde  facUe  inomnem 
ins  gent€m  potest  illud  transferri.  Cf.  v.  378.  cum  m,  266.  et  VH,  1\„ 
bi  Trocs  TnrsTiB /?// rocsntar.  — ,fpropiu8  aspice  res  nos tras,  cow^V- 
\(mem  et  locnm,  quo  snmna,  accumtius  inspice;  sc.  depTecatxiT  \\x^\cvjvm 
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Non  noB  aut  ferro  Libycos  populare  Penatis 

Venimus  aut  raptas  ad  litora  vertere  praedas; 

Non  ea  vis  animo  nec  tanta  superbia  vietis. 

Est  locus,  Hesperiam  Graii  cognomine  dicunt,  530 

Terra  antiqua,  potens  armis  atque  ubere  glebae; 

Oenotri  coluere  viri;  nunc  fama^  minores 

Italiam  dixisse  ducis  de  nomine  gentem. 


de  se  ex  primo  rermu  adspectu  fortanaeqiie  specie,  postnlatqae  a  regina, 
nt  accuratius  sibi,  qai  smt,  exponi  patiatar.  Non  se  aa  popalandas 
incolaram  terras  ac  sedes  venisse  ait.**  Heyn.  Ceteram  cf.  Aen.  n,  690. 
—  527.  ferro  j)opulare  Fenatea,  qai,  haad  raro  cam  Laribos  con- 
fasi,  pro  aedificus  et  habitationibas  ponantar.  Cf.  Ovid.  Met.  Xn,  551. 
ingue  meoa  ferrum  flammaaque  Penates  Imjndit  et  Cic.  pr.  Rosc  Am. 
8.  nudum  eiicit  domo  cUque  focis  patriis  aiisque  Penatibus  praecipitem 
exturbat.  Qoid  qaod  Ovia.  Met.  I,  174.  canere  aasas  est:  coelicolas  •  • 
suos  posuere  penatesf  —  populare  qaod  hic,  at  sapra  v.  471.  ro^tore, 
ad  caedem  hominam  spectat,  qai  domas  (Penates)  incolant,  com  popvl(tri 
dicatar  locas,  qai  incolis  privatar,  active  asarpatam  legitar  etiam  Geo. 
I,  185.  Aen.  IV,  403.  XII,  263.  Liv.  in,  6.  urbs  Eomana  morbo  popuiaiwr. 
Prop.  IV,  17,(111, 18),  29.  luctuspopidavit  Achivos.  Plaat.  ap.  Diomed.  I.  p.395. 
Quae  ego  vopvlabo  probe.  Pacav.  ap.  Non.  I.  185.  Patriam  popufatit 
meam.  Ovia.  Met.  I,  249.  Entrop.  IX,  8.  cett.  De  constractione  venimut 
populare,  qaae  Graecoram  asam  imitatar,  ex  qao  verbis  consiliom 
significantibas  simplicissima  ratione  Infinitivas  adiangitar,  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  IV.  54.  et  Geo.  I,  280.  Imprimis  verba  eandi,  veniendi  et  mit- 
tendi  ita  constrai  solent;  velat  Plaat.  Bacch.  IV,  3,  18.  Parasitus  modo 
renerat  aurum  petere.  Ter.  Phorm.  I,  2,  52.  vultisne  eamus  viseref  Liv. 
XLn ,  25 ,  8.  Legati  veniunt  nyectUari  dicta  factaque,  Ter.  Ean.  IQ,  3, 
22.  misit  orare,  ut  venirem  cett.  —  528.  vertere  praeda»,  pro  avertere, 
abigere.  Vid.  sapra  ad  v.  472.  et  cf.  infra  VIII,  208.  et  Ovid.  Met.  II. 
842.  Argentum  -  -  ad  litora  verte,  —  ad  litoray  at  inde  abdacantor 
navibas.  Vid.  v.  472.  —  529.  y^Ea  vis,  aadacia,  at  idibi,  cf.  XII,  799.; 
superbia,  insolentia.  Vcrba  nec  tanta  superbia  victis  repetnntar  in  Anth. 
Lat.  I,  178, 56.  —  „V.  630.  ex  Enniano  [Ann.  I,  21.  p.  12.  Hess.  s.  p.  7.  Vahl.] 
Est  locusy  Hesperiam  quam  mortales  perhibebant  expressnm  esse,  iam  Servio 
notatam  et  Macrobio  Vl,  1.,  elegantiore  atiaae  oratione.  Porro  v.  530— 
533.  repetantar  III,  163  sqq.**  Heyn.  —  locus  n.  \vro  regione.  Hesperia 
veteribas  aat  Italia  est  (at  etiam  infra  v.  569.  VII,  601.  VIII,  148.  Ovid. 
Met.  II,  458.  Lncan.  I,  224.  etc.),  aat  Hispania  (Hor.  Od.  I,  36,  4.  Lacan. 
IV,  14.  cett.).  De  Italia  tamen  saepias  asarnatar.  Ceteram  cf.  locns 
similiter  conformatns  sopra  v.  12.  —  531.  y,Terra  antiquay  a  prima 
inde  hominnm  memoria  habitata,  non  ignobilis  et  obscara,  cf.  not.  ad  v. 
12.;  potens  armis  atque  ubere  glebae,  incolaram  fortitadine  et  soh 
abertate  excellens,  ov&ag  aQovQrii.  [Hom.  H.  IX,  141.:  adde  yovrof 
aXtorjg  Od.  I,  193.]  Nobilissimas  inter  veteres  versas.**  Heyn.  —  uher 
glebae,  pingae  et  fertile  solam,  fertilitas.  Cf.  Geo.  II,  185.  234.  275. 
Aen.  ni,  95.  VII,  262.  Colam.  X,  90.  uhera  campi.  Tac.  Hist.  m,  34. 
ubere  agri  Aoruit  Cremona  cett.  —  582-  Oenotrt  (at  recte  Bom.,  dnm 
Med.  male  Oenotrii  exhibet:  cf.  Wagn.  in  Var.  lect.)  OtvtoTgot  s.  Otvtizooiy 


Apollod.  p.  264.  et  in  Excars.  XXI.  ad  h.  1.);  ande  poStis  tota  Itaha 
vocatar  Oenotria  (Val.  Fl.  I,  589.),  Oenotrius  antem  pro  Italo  asarpatur. 
Cf.  Aen.  Vn,  85.  Sil.  I,  2.  XQ,  650.  Vm,  221.  IX,  474.  Claad.  Stilich. 
II,  262.  et  Heins.  ad  Sil.  IX,  473.  et  XIII,  51.  Bectias  aatem  nomen  a 
Graeco  ohog  dedaci  videtar,  at  sit  teiTa  vini  ferax.  Cf.  liber  meus 
flrcogr.  ni.  n.  489.  —  minores,  proprie  nata,  Verplias  ad  posteroe 
transferre  solet  Vid.  ad  Aen.  VIIl,  268.  —  538«  ducts  de  nomine,  ex 
valgari  opmione,  qoae  Italiae  nomen  &b  Italo  c^uo^Axa  ^^^\.  V5.I.  Arist. 
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Eic  carsns  foit: 

Cam  Bubito  adsorgens  fluctu  nimbosus  Orion  535 


de  Bep.  VII,   10.  Thuc.  VI,  2.  Dion.  Hal.  I,  35.  72.  Hypin.  f.  127.  Plut. 

fiom.  2.),  oaod    rectxas   ab  Osconun  vocabnlo  rftluj  vitdu,   (i.   e.    bos) 

derirator,  et  terram  bnbns  abnndantem  significat.    Yid.  Uber  mens  geogr. 

in.  p.  488.    Cetemm  cf.  Aen.   VH,  671.  et  Avien.  descr.  955.  plebemque 

Jftjjrfe  nomine  dixit,  —  gentem  posnit  pro  terra.    Sic  iam  Hom.   Od. 

IVII,  526.  0ea7iQwtdiv  iv  niovi  drifAtp.    Cf.  idem  H.   II,   547.  Od.  VI, 

3.  ete.  Nep.  Dat.    4.   qui  Cappadoctam  tenebatf   guae   gens  iacet  supra 

OSicittm.FloT,  n,  7,  1.  sectttae  statim  Africam  gentes  Macedonia,  Grraeeia, 

Sjfria.  Liy.  V,  34.  Celtarum,  quae  pars  GaUiae  tertia  est.    Similiter  Caes. 

B.  dr.  I,  18.  Sulmonenses,  quod  oppidum  etc.  Contrarium  snpra  vidimns 

T.  339.  —  Hie  cursus  fuit.    Hanc  lectionem   ex  omnibns   fere    Codd. 

pro  Tnlgari  Huc  cursus  fuit  Wagn.  restitnit,  verba  sic  explicans:  „hanc 

teiiam  nayinm  cnrsn  petebamns,^'  Heyninmqne   landans,   quod  JV,   46. 

Pfaeatantiwrimomm   Coad.    anctoritatem  secntns   ediderit   Hunc  cursum 

teyiM  vento   tenuisse   cannas.    Alteram   vero  scriptnram   in   Qn.    Virg. 

XVI,  1.  ex  Servii  adnot.  „vel  iste  cnrsns,  vel  pro  iliuc*'  ortam  snspicatur. 

Pronomen    antem    demonstrativnm   interdum    fnngitur  vice   Adverbiomm 

lod.    Cf.  infra  IV,   46.  V,  798.  et  VI,  18.  lahn.,  qui  in  priore  edit.  hunc 

ProBominis  nsum   non  agnoscens,   cum   ^cursns  nondum   descriptus  sit,*' 

reeeptam  lectionem  reiecerat,  in  altera  et  ipse  tacite  eam  restituit,  quam 

etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Peerlk.  et  Bryceum  omnes  rece- 

penmt.    Cetemm  cnm  hic  primus  nobis  offeratur  versns  mancus  et  imper- 

leetos,  panca  hac  de  re  disputanda  videntur.  Habemus  autem  ex  optimorum 

Codd.  eonsensn  in  Aeneide  nos  LV  versns  imperfectos:  a)  nnius  vocabuli: 

I,  560.  n,  346.  720.  m,  640.  b)  dnomm  verboram:  II,  66.  233.  767.  m, 

218.  661.  IV,    44.  V,  322.  574.  653.  VH,  702.  Vm,  41.  536.  IX,  167.  520. 

X,   17.   580.  728.  XI,  375.  391.  c)  trium  w.:  I,   534.  636.  H,  614.  623. 

WO.  IV,   400.  503.  VI,  94.   VII,    129.  248.    439.  Vm,  469.  IX,  295.  467. 

761.  X,   284.  876.  XD,  631.  d)  quatnor  w.:  II,  468.  m,  470.  527.  IV, 

361.  516.    V,  294.  VH,  455.  VIII,  760.  IX,  721.  X,  490.  «)  quinque  w. : 

n,    787.  m,  316.  V,  792.  815. ;  ex  quo  indice  patet,  libris  V:,  IX.  et  X.j 

com  reliqnis  oomparatis,  plnrimos,  VI.,  XI.  et  XII.  vero  pancissimos  eiusmodi 

Tersas  contineri.  Q^os  si  Servius  ad  Aen.  IV,  361 .  aliique  (nt  nuper  etiam  Zille 

tn  Progr.  Gjmn.  sni,  Lips.  1865.)  censent  a  Vergilio  consulto  et  certo  quodam 

eonsilio   relictos  esse,   sciHcet  ut  animo  lectoris  argumenti  gravitat^  com- 

moto  ad  meditandnm  mora    daretur;   huic   opinioni  ut   paucos   quosdam 

loeos.  velnt    infra  v.  560.    11,  233.  346.  720.  lll,  218.  640.  XI,  375.  alios 

opitalari    pntes,    adversantnr   tamen    imprimis    iUi  loci,   in    quibus    ipsa 

KBtentia  et  eonnexns  non  est  absolntus,   ut  poStam   aliqnid  additumm 

fdiflse,    qnis^ne  facile  perspiciat;  praesertim  cnm   ipsi  illi  loci  hand  raro 

tun    plani  smt   et  simplioes,   in   quibus   mens   nentiquam  commorari   et 

defigi  poBsit.    (Cf.  Aen.  I,  636.  560.   H,  66.   767.  III,  316.  470.  IV,  44. 

516.   V,   294.  VI,   94.  VH,  439.  702.  Vm,  41.  536.  IV,  467.  520.  721.  X, 

728.  876.  XI,  391.)    Quid?   quod  nonnulla  hemistichia   inveniuntur,  quae 

Bahro  sensn  salvoque  connexu  prorsus  abesse  possint,   velnt  IV,   503.  V, 

653.  X,   284.   alia?    Quare  Hevnius  ad  Donat.  vit.  Virg.  §.  59.  et  m  Dis- 

qnis.  I.  de  carm.  epico  extr.  (T.  II.  p.  35  sq.  ed.  Wagn.),  huius  rei  cansam 

ex  properantia   qnadam  et  festinatione  poStae  repetendam  esse,  verissime 

eontendit ;  cni  sententiae  accedit  celeberr.  VTeichert.  I.  1.  p.  73.,  doctissime, 

«t  solet,  hae  de  re  disserens;  qui,  ad  Donati  (vit.  Virg.  XII,  §.  46 — 49.) 

et  Servii   (ad  Aen.   VI,  164.  862.  IV,  324.)    auctoritatem  provocans,  hanc 

feitinationem  ortam  esse  docet,  „partim   ex  vehementiore  enthei  pectoris 

Botn,    qno    percitus    poSta  animum,    obiecta   sublimium    phantasmatum 

ipecie  inflammatnm,  ingrata  absolvendi   loci    alicuius  explendique   versus 

Bora  inhiberi  nollet;  partim   ex  laudabili  studio  totum  opus  celeri  calamo 

eoBn^nandi,   antequam   singulas  partes  melius  concinnaret,   carminis  de- 

Krq>tioDi  animo  conceptae  £Klaptaret,  lacunas  expleret  et  aspera  laevi^aret.'^ 

8ie  igitnr  Verplins  emsmodi  rersus  explendoa  alteri   totms  camvma  x^- 

eensioDJ  reliqmt,    qmm  qnominus  perficeret,    praematara  impeAitwa   ee>t 
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In  vada  caeca  tulit  penitusque  procacibus  Austris 

Perque  undas  superante  salo  perque  invia  saxa 

Dispulit;  huc  pauci  vestris  adnavimus  oris* 

Quod  genus  hoc  hominum?  quaeve  hunc  tam  barbara  morem 


morte.  Quod  antem  ipsi  poStae  per  fatnm  non  licnerat,  id  sibi  liceie 
existimamnt  Grammatici  et  librarii;  quo  factum  est,  nt  plurimi  illi  yersiu 
imperfecti  ab  iatis  hominibus  suo  Marte  explerentur;  <^uod,  ut  ei  ipsi 
loco  accidit,  qui  nobis  haec  disserendi  occasionem  praebuit,  cum  in  Coad. 
Dorrill.  sic  ezpletus  legatur:  huc  cunctis  ire  voluntas,  ita  etiam  de  U, 
614.  640.  767.  787.  111,  661.  X,  284.  490.  876.  XI,  375.  391.  aliis  valet; 
idemque  Weichertus  statuendum  esse  susmcatur  de  Y,  595.  m,  110.  et 
484.,  qui  pleni  ai>parent  in  nostris  editionii>us.  De  aliorum  yero  int^ntate 
versuum,  qui  et  ipsi  quibusdam  Viris  doctis  suspecti  sunt,  Telut  ni,  340. 
380.  661.  691.  lY,  237.  244.  VI,  824.  VU,  444.  VHI,  676.  IX,  24.  667. 
X,  460.*  XI,  171.  309.,  eidem  Viro  eruditiss.  minime  dubitandum  videtur ; 
quod  adnott.  ad  hos  locos  vel  probabitur,  vel  repudiabitur.  —  535-  Subito 
fluctu  adsurgens  Orion.  Quod  proprie  de  mari  dicitur  (fluctu  adsurgerti 
cf.  etiam  Geo.  II,  160.  fluctibua  aasurgena  Benacua)^  hic  poStice  tribuitor 
Orioni,  quo  media  aestate  (Plin.  XVUI,  28,  68.)  oriente  atque  ineunte  hieme 
(vid.  ad  Aen.  VII,  719.)  occidente  procellae  mare  turbare  solent;  qu&re  ab 
eodem  (qui  propterea  Aen.  IV,  52.  et  Prop.  IQ,  8,  (II,  16),  bX^aquofnu 
vocatur)  tempestates  excitari  dicuntur  Hom.  IL.  XVill,  486.  XXII,  29. 
Hor.  Od.  I,  28,  21.  IH,  27,  17.  Epod.  X,  10.  XV,  7.  Virg.  Aen.  IV,  52. 
VII,  719.  alibi;  qua  de  re  Wund.  conferri  iubet  Idelerum  in:  Monad. 
Corresp,  von  Zack.  Dec,   1813.   p.  547.    Erat  autem  Orion   ex   vetenim 

.  mythis  sive  Hyriei,  venatoris  celeberrimi,  sive  ipsius  Neptuni  filius  vena- 
torque  strenuus  et  Dianae  minister,  ingenti  corpore  praeditus,  ^ui  vel  a 
scorpione,  vel  a  Diana  ipsa  occisus  inter  stellas  relatus  est.  Vid.  Hom. 
Od.  V,  120.  272.  XI,  570.  Ovid.  Fast.  V,  499  sqq.  Apollod.  I,  4,  3.  ibique 
Heyn.  p.  21  sqq.  aUos.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  UI,  517.,  ubi  etiam 
de  duplici  mensura  Casuum  obliquorum  huius  nominis  i^tur.  —  fuit  -  - 
cum  tulit.  Eadem  consecutio  temporum  exstat  apud  Tac.  Hist.  I,  11. 
extr.,  quem  Wund.  confert.  De  usu  Particulae  cum  in  adiun^ndis  rebos 
necopinatis  cum  singulari  quadam  vi  usurpatae  cf.  adnott.  ad  III,  301.  — 
&36-  vada  caecat  latentia.  Vid.  supra  ad  v.  356.  De  ipsare  vid.  supra  v. 
1 10  sqq.  —  „procacibu8  Austris,  ventorum  procellosorum  vi  ac  tempestate 
victos,  partim  per  altum  partim  inter  scopulos  penitus  nos  disiecit.*'  Heyn.— 
Frocaces  austri,  venti  vehementes ;  Horatio  Od.  I,  26,  2.  Epod.  XVl,  22. 
Ovid.  Her.  XI.  14.  aliis  protervi,  Lucretio  VI,  iiO.petulantes,  Gt,  daUytii. 
Vid.  Cerda  ad  h.  1.  et  Wakef.  ad  Lucr.  1.  L  —  537.  „superante  salo, 
fluctibus,  victa  a  maris  ac  procellarum  vi  navigantium  arte  et  labore. 
Ita  sup.  V.  122.  vicit  hiemSf  et  inf.  II,  311.  Volcano  superante.'*  Hegn. 
Non  erat,  cur  Conington  dubitaret,  utrum  superans  nic  sit  vincens 
LfOverpowering*') ,  an  tantum  tumescens  et  alte  adsurgens  (,,rising  high''). 
De  sato  pro  mari  posito  cf.  Aen.  II,  209.  Ovid.  Am.  II,  11.  24.  Prop.  I, 
6,  2.  I,  15,  12.  Catull.  LXII,  16.  Sen.  Herc.  Oet.  731.  Hippol.  332.  multi- 
que  alii  non  solum  poetarum  loci  et  Bremi  ad  Nep.  Them.  8,  7.  —  538- 
adnavimus,  appulmius.  Cf.  infra  IV,  613.  VL,  358.  Ita  etiam  solatae 
orationis  scriptores  dixisse  patet  ex  Cic.  Bep.  U,  4,  9.  IUa  magna  commo- 
ditas;  et,  quod  ubique  gentium  est,  ui  ad  eam  urbempossit  adnare.  Plenios, 
navibus  adnare  scripsit  e.  g.  Liv.  XXVUI,  36,  12.  —  pauci;  qaia 
Ilioneus  de  Aeneae  ceterorumque,  <]ui  cum  eo  servati  erant,  naviDOs 
nihildum  comperit.  —  539.  Heyn.  sic  distinxit:  Quod  g.  h.  hamiman, 
quaeve  etc.,  naec  addens:  ^Potest  interpun^i:  Quod  g.  h.  hominwnf  sc 
est.  Sed  hoc  non  quaeri  poterat :  verum:  qm  homines,  quae  potrMi,  qoae 
tam  barbara,  est  fic^c  terra  vestra,  ut  permittat  hunc  morem?*'  Sed 
recte  Wagn.  ab  iUa  interpunctione,  quam  omnes  recentiores  editores  cum 
eo  secuti  sunt,  fortiorem  exire  orationem  censet,  cum  hic  omnis  vis  posita 
sJt  in  ProDomme  Quod,  L  e.  quam  ferum  et  inhumanum.  Ceterom  Maorobio 

teste  Sat,  VI,  1,  32.  haec  verba  sumpta  a\mt  ^x^rifiiV  Tl.,  ubi  legantor 


AENEIDOS  LDB.  L  12T 

Permittit  patria?  hospUio  prohibemur  harenae;  540 

Bella  dent  primaqae  yetant  consistere  terra. 

Si  genus  hmnanum  et  mortalia  temnitis  arma^ 

At  sperate  deos  memores  fandi  atque  nefandi. 

Rex  arat  Aeneas  nobis,  quo  iustior  alter, 

Nec  pietate  fuit  nec  bello  maior  et  armis.  545 


QiM>d  ffemu  hac  hominum^  ScUumo  sanote  create;  qno  magis  etiam  com* 
raobatcr  nostra  hniTiB  loci  distinctio.  —  quae  hunc  tam  harhara  m, 
P.  patriat  qnae  terra  tam  barbara  est,  ut  hnnc  morem  permittat? 
Gotsr.  pairumn  positnm  censet  pro  terrai  qnae  patria  esset  moris,  hoe 
tensn:  Wo  ist  diese  SiUe  zu  Haueet  —  540.  Hospitio  harenae, 
omate  pro :  ab  escensn  in  litns,  qnod  statim  post  primam  terram  dixit. 
litns  antem  (Servio  iam  memorante)  inre  gentinm  commnne  onmibns  fnit. 
Cl  Oc.  ]^r.  Rosc.  Am.  26,  72.  Nam  quid  e$t  tam  commune,  guam 
tpirOuB  vivie,  terra  mortuis,  mare  fluchiantibus ,  litua  eieciist  (Cf. 
etiam  Aen.  VII,  229.)  De  harena  (vid.  ad  £cl.  YI,  8.)  pro  litore  posita 
▼id.  snpr.  ad  v.  107.  Yerba  hoepitio  prohibemaMr  harenae  iterantnr  ab 
0ro6io  V,  2.  et  in  Anth.  Lat.  I,  178,  93.  —  541.  Bella  cient,  ho- 
■lines  hic  habitantes.  Cf.  V,  585.  De  prima  terra  cf.  W^n.  Qu. 
Yurg.  XXym,  2.,  qni  comparat  U,  334.  612.  V,  338.  341.  D[,  696. 
aliofiqne  locos,  nbi  jprimua  pariter  de  loco  nsnrpatnr.  Vid.  etiam 
Geo.  U,  44.  wimi  Utoria  oramy  imprimis  antem  ci.  Yal.  Fl.  lU,  305., 
qni  procnl  dnbio  hunc  locnm  ante  ocnlos  habnit  sic  scribens:  quae 
(tellns)  no9  primia  frohihebit  harenie,  Ran  in  Sched.  p.  50.  versnm  541. 
rednDoare  et  ab  aha  mann  explicandi  cansa  adiectnm  pntat.  —  542.  Haeo 
soitentia  hand  raro  a  Teteribns  scriptoribns  nrolata  mvenitnr,  nt  a  Cice- 
rone  Finn.  I,  16,  51.,  a  Livio  lU,  17.  et  alibi.  Qnod  attinet  ad  Conionct.  si 
tegnente  adversativa  Particnla,  si  et  at  eadem  ratione  sibi  respondent 
ufralV,  612.  VI,  405.  Geo.  IV ,  239.  et  in  aliis  locis  a  Gronovio  ad  Liv. 
XUy,  37.  et  Beiero  ad  Cic.  Cff.  I,  31,  114.  p.  245.  conjfestis,  velnt  Ter. 
Eon.  Y,  2,  47.  Liv.  1.  1.  etc.  Cf.  etiam  qnae  snpra  ad  Frooem.  Aeneidos 
V.  4.  p.  4.  dissemimns.  De  Partt.  «i  -  -  tamen  cf.  Bnhnk.  ad  Vellei.  U, 
41.  Cort.  ad  Sall.  Ing.  85.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  mortalia  arma  (pro: 
niortalinm  arma,  nt  Geo.  lU,  319.  cura  mortcUis),  qnibns  ininriae  vindicta 
a  vobis  exigi  potest.  —  temnere  pro  nsitatiore  contemnere  legitnr  etiam 
infra  V.  665.  Vl,  620.  X,  737.  Lncr.  lU,  970.  Hor.  Sat.  I,  1,  16.  U,  2, 
38.  Tac.  BQst.  UI,  47.  etc.  —  543.  At  sperate  deos,  Cf.  Hom.  Od. 
n,  66.  ^gyy  d*  vnoJtlaare  fAfjviy.  —  sperate,  i.  e.  metnite.  Vid.  adnott. 
ad  EcL  VIQ,  26.,  ubi  addi  possnnt  Doederl.  Synon.  lU,  p.  57.  Huschk.  ad 
mnll.  I,  9,  23.  Stallbanm.  ad  Plat.  ApoL  c.  26.  p.  76.  et  infra  Aen.  IV, 
419.  —  memores  /dndi  atque  nefandi,  Conmgton  comparat  Catnll. 
nvni,  (XXX,)  ll.  Si  tu  ohUtus  es,  at  dii  meminerunt,  meminit  Fides, 
—  fandum  atque  nefandum^  i.  q.  fas  et  nefas;  ut  apud  CatuU. 
LXlV,  406.  Omnia  fanda,  nefanda  malo  permixta  furore.  Particulam 
antem  atque  etiam  contrariis  copulandis  inservire,  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV, 
25.  his  locis  colL  docet:  G^.  I,  505.  (fas  atque  nefas)  IV,  475.  Aen.  IV, 
190.  VI,  127.  306.  IX,  595.  755.  Multa  exempla  ex  aliis  scriptoribus 
tompta  praebet  Hand.  Tnrs.  I.  p.  461  sq.  —  544-  Habemus  h.  1.  duas 
virtntes  primarias  Aeneae,  pietatem  er&^  deos  (ex  qna  etiam  prodit  pietas 
in  homines  et  institia:  of.  Cic.  N.  D.  U,  61, 153.  cognitio  deorumy  ex  qua 
oriiur  pietas,  cui  coniuncta  est  iustitia  reliquaeque  virtutes  et  ibid.  I,  2,  4. 
Et  kaud  scio,  an  pietaie  adversus  deos  subtata  una  excellentissima  yirtus, 
iusiitia,  toUatur)  et  virtntem  beUicam,  h.  e.  eas,  <juas  tota  antifuitas 
primas  ease  volnit  viri  hoc  nomine  vere  digni,  paucis  verbis  egregie  ex- 
presM.  Cf.  etiam  infra  VI,  759.  VU,  243.  IX,  772.  XI,  126.  —  ^mo* 
iustior  alter  etc.  Cf.  infra  VI,  164.  Grat.  Cyneg.  103.  haud  illo  quis- 
quam  se  iusOor  egit  et  Anth.  Lat.  U,  192,  2.  Vir  magnus  bello,  nuUi 
pieiaie  secundus.  Ceterum  haec  verba  cum  toto  v.  545.  iterantur  in  Auson. 
eent.  nnpt.  5  sq.  —  „Iusiior  pietate,  nt  vul^o  iungi  v\deo  \e;^«kQi  «^ 
Thielio,  Haeekenn.  Exyh  p.    16. ,   Wagnaro  in   min.  edit.  et  Lad«?i . ,  c^ 
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Quem  si  fata  viram  servant,  si  vescitur  aura 
Aetberia  neque  adhuc  crudeiibus  occubat  umbris; 


memoraty  Teteres  pietatem    in  parte  iastitiae  posmsse   et  conferri  inbet 
Gc.  Nat.    deor.    I,   41,    116.    Est  enim  pietas   iustUia  adversum  deM\ 
durissimxim.    Praestat  interpungere:  Quo  iustior  aUer,  Nec  p.,  b.  e.  Qao 
nec  alter  iostior,   nec  maior  mt  pietate,  bello  et    armis.   uiuu^TtQufj 
fiaaiUvg  t*  dyad^bg^  xqartfjog  r    aiyfjriTfig,  de  Agamemnone  11.  III,  179." 
Heyn,  Qnam  exnlicationem  inre  amplectitar  Weickert,  negationem  interdnm 
ad  verba  antecedentia  e  seqnentibos  et  apud  Graecos  et  apud  Latdnos  repe- 
tendam  esse   docens,  coU.   Beckio   ad  Demosth.   de   Pace   init.  Abreseh. 
Dilucid.  Tbuc.   p.  84.  Scbaefer.  ad  Lamb.  Bos.  p.  777.  Buttm.  et  Matth. 
ad   Sopb.  PliiL   771.  Mattb.  in  ampl.  Gr.  §.   609.   p.   1227.    et  Held.  ad 
Caes.  B.    C.  in,  71.,   quibus  praeter  Oudendorp.  ad  eund.  Caes.  L  adde 
Hand.  Tursell.  IV.  p.  140.  §.  18.    Gossr.   confert   Caes.   B.    C.  III,  71. 
Sed  in  literis,  quas  scribere  est  solitus,  neque  in  fascibu»  ineignia  lawreae 
pra£tidit,    Idem  valet  de  aliis  Particulis  ex  altero  sententiae  membro  in 
priori  repetendis.    Cf.  infra  XI,    174.  {si)  VI,  692.  VH,  296.  et  Vm,  143. 
(per),  U,  654.  V,  512.  VI,  416.  {in)  etc.  (Consentiunt  mecnm  Gossr.,  Biyce 
et   Conington.)  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  aI,    126.    Ut  bic  pietate  moMT, 
sic  XI,  292.  pietate  prior.  —  bello  etarmis  non  differre,  sed  eandem  rem 
declarare,  iam  Heyn.  adnotat;  et  Wagn.  conferri  iubet  Weicbert.  ad  VaL  Fl 
VUI,  470.,  cui  adde  Drak.  ad  Liv.  m,  69,  2.  Cf.  infra  Aen.  IV,  615.  VH,  235. 
Sen.  Agam.  61.  Sil.  VIII,  217.  (ubi  vid.  Interpp.)  XI,  615.  LiY.  I,  27,  3.  m,  69, 
2.  IV,   1,  5.  9,   11.  37,  5.  iX  10,  5.  Tac.  flist.  II,  74.  etc.    Ceterum  cf. 
loci  simillimi   infra  VI,  403.  769.  et  XI,  126.  —  Cum  y.  &46.  cf.  Hom. 
Od.    XIV,  44.  et  XX,  207.    —   V.  546  sq.    scribens,    quibus    opponimtar 
infra  y.  555  sq.,   po^ta  ante   oculos   babuit   Homeri:    Et  nov  itt    C*»fh 
Xttl    ooq    (faog    fitXtoio.    tt    d*    ^di;    r^^rijxf,    xal    ilv  lit^ao    Sofioiaiv^ 
Od.  XX,  207.  XIV,  44.    et  al.  —  vesci  aura,    pro   vita   fmi,    ex   Lu- 
cretio  V,  383.   {quaequomque   vides   vesci  vitalibus  anris)  sumptum,  re- 
dit  infra  m,  595.    Quid  puer   Ascanius?    superatne    et   vescitur   auraf 
Cf.    etiam   Stat.    Tbeb.   I,  237.    nec    iam   amplius    aethere    nostro    Ve- 
scitur,    Ceterum    in    boc    utroque    loco   Wa^.    Qu.    Vir^.    IX.    p.  409. 
arbitratur,  Singalarem  cnira  ob   soni  elegantiam  esse  positum,   cum  hie 
superior  Tersus  et  inferior  claudatur  Ablatiyo  Pluralis,  armis  -  -  umbris, 
illic  autem  antecedentis  versus  extremum  yocabulani  sit  oris.    Alibi  enim, 
ubi   de  aura,  qua  circumfundimur,  de  aSre  (Atmosphdre)  sermo  est,  ubi- 
que  Plurali  utitur  Vergilius.    Cf.  praeter  Geo.  IV,  499.  Aen.  VII,  287.  X. 
898.  XU,  267.  cett.   imprimis  supra  y.  387.,    ubi   auras  vitcUes  carpere 
legimus.    Vid.  tamen  adnott.  ad  VI,  204.  747.  VII,  230.  646.  Henry  (in 
2\v.  years  I.  p.  144.  et  PbiloL  XI.  p.  517.)  premens  bunc  Singularem  et 
yersum  ex  Hom.  El  nov  In  Ctuii  xal  ogq  <^do;  iJfAiblo  translatum  censenflf 
coll.  Statii  loco,   quem  modo  laudayimus,   (ubi    sane   de   caeli  adspecta 
sermo  est),  Aen.  VI,  829.  {lumiria  vitae)  et  Silio    Xm,    497.   (/na  luct) 
explicat  potius:  si  caeli  lumen  {auram  luminis  ap.  Lactant.  de  Phoen.  45.) 
conspicit.    Vide  tamen ,  quae  Kappes.  I.  jp.  56  sq.  contra    eum    dlRputat, 
utramque  explicationem  recte,  puto,   comun^ens   et  aura    cuftheria  vesei 
per  Licht  u.   Luft  schopfen  explicans.   Lacbmann.  tamen   ad  Lucr.  m, 
405.  p.  167.,    ubi  pariter  aetherias  auras  remoyendas  putat,  potius  et  bic 
aura  Aeria  et  VI,  761.  auras  .Aeruu  scribi  yult,  ut  V,  520.,  cum  aether 
non  nisi  de  superioribus   purisque  aSris  regionibus   dicatur,    neque  quod 
Statio   licuerit,   etiam  Lucretio  et  Vergilio  sit  condonandum.    Sed  nonne 
etiam  VI,  436.  et  XI,  104.  Vergilius  loquitur  de  yita  bominum  in  aethere 
degenda?  Cf.  etiam  quae  Conington  contra  Lacbm.  disputat.  —  547.  ne- 
que  adhuc,    i.  e.  nondum.     vid.  EcL    IX,  35.  Aen.  X,  855.  XI,  70.  — 

^mbris  Heyn.,  Yf&pi.  etHaeckerm.  ExpL  p.  17.  male  pro  tertio  Casu  babent, 

ut  occubare  umbris  sit  i.    q.    occumbere  morti  11,    62.    Immo  occubare 

"  umbris  i.  q.  in  umbris,  inter  umbras  cubare,  iacere.    Cf.  Aen.  V,  371.  et 

X,  706.     Umbrae  autem  pro  Orco  positae,   ut  Aen.  VI,  734.  et  ap.  Silinm 

/,  439.  XI,  142.  XV,  167.;  quaie  etiam  epitbeton  Orci  {crudelis,  ut  apud 
Jlor.   Od.  JI,   3,  24.  nU  miseranSy   Epist.  11 , 1,  \1^,  lum  «xora&Ou  auro 
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tus;  ofBcio  nec  te  certasse  priorem 
L  Sunt  et  Siculis  regionibus  urbes 
I  Troianoque  a  sanguine  clarus  Acestes.  550 

im  yentis  liceat  subducere  classem 
aptare  trabes  et  stringere  remos; 


fts  transf ertor ,  de  cmas  causa  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  492.  Noli 
erere  in  hac  tautologia,  quae  yidetur.  Wund.  conferri  iubet 
ententiae  artificiosam  iterarionem  apud  luven.  Vll ,  53  sqq. 
aud  rara  est  apud  poStas  Graecos  et  Romanos  haec  ratio  sen- 
irmatiye  expositae  addendi  eandem  sententiam  negative  expres- 
48-  Prius  cum  Heinsio  (quem  Heyn.,  Wagn.,  Siipfl.j  Gossr., 
Uaupt.  8e<}uuntur)  ex  uno  Cod.  Hamb.  (quocum  conspirat  unus 
irici)  recepmius    ne,   Commate   post  mettm   distinguentes ;   nunc 

ea,    quae  Henry  in   2'w.  yearsi.  p.  145.  et  Philol.  XI.  p.  51 8. 

I.  ^.  59  sqq.  exposuerunt,  cum  lahnio,  Thielio,  Ladew.,  Ribb.  et 
restituimus  ommum  ceterorum  Codd.  (ouorum  Hcnry  40  enu- 
tionem  nec,  quam  etiam  Nonius  p.  254,  28.  Charis.  p.24().  et  Donat. 
i^horm.  proL  21.  tuentur  atque  etiam  Schirach.  p.  356.  Yoss.  in 
ucenac.  p.  202.  et  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  40.  com^ 
lensus  est:  Si  Aeneas  adhuc  viyit,  nihil  timemus  (immo  certissime 
ossumus,  Italiam  nos  assecuturos  esse);  nec  te  tunc  poeniteat, 
obis  officium  praestitisse,  certissime  enim  remunerationem  ex- 
otes.  —  549-  Poeniteai.  Rectius  fortasse  Paentteaty  ut  recen- 
tores  scribunt.  Vid.  adnott.  ad  EcL  H,  34.  et  X,  16.  —  „wrAc«, 
puta  Troianis  et  amicas,   id  quod  proximo  Tersu   indicatur;    et 

Egestam  ab  Acesta  conditam."  Wagn,  —  550.  Armaque. 
inc  cum  Ribbeckio,  Ladew.  et  Coningtone  hanc  omnium  fere 
ionem,  etiam  a  Yossio,  Progr.  laud.  p.  5.,  Haeckerm.  £xpl.  Verg. 

in  Zeiischr.  etc.  XIX.  p.  49. 'Ct  Henrico  in  Tio,  years  I.  p. 
arma  in  onmibus  49  Coda.  a  se  collatis  inTenit,  sed  nihilominus 

Philol.  XI.  p.  518.  sententiam  suam  mutayit)  defensam,  cui 
lem    Wagn.,   Bryce,    Haupt.    et  nunc  etiam   Henry   sequuntur) 

Cod.  Med.  lcctionem  Arvaqfie.  Quamquam  enim  verissimum  est, 
B.  contendit,  arma  ad  timorem  Poenis  incutiendum  commemorata 
d  animos  exasperandos  idonea  ab  hoc  loco  j^rorsus  esse  aliena, 
itatio  prius  fraudi  mihi  fuit),  nunc  tamen  mtellexi,  iam  verba 
o  nec  te  certasse  friorem  Foeniteat  praecavere,  ne  Ilionei  yerba 
i  haberi  possint ,  mimo  significare ,  arma  ad  fipratiam  Didoni 
n  adhibenda  commemorari;  et  bene  Haeckerm.  I.  L,  quae  hic 
tacite  indicet,  ea  infra  IV,  48.  Annam  aperte  eloqui  memorat. 
em  iuxta  urbes  multo  facilius  ex  y.  569.  huc  poterant  transferri, 
cum  etiam  ibi  Acestes  commemoretur,    quam   in   omnibus   fere 

arma  mutari,  quae  etiam  supra  y.  247  sq.  cum  urbe  condita 
itur.  Cf.  etiam  XII,  192  stiq.  Sententia  igitur  haec  est :  (Adeoaue 
n  Italia  considere  non  contigerit),  possumus  certe  in  Sicilia  sedes 
i>i  Acestes,  popularis  noster,  benigne  nos  excipiet,  ut  tibi,  a  qua 
id  petimus,  nisi  ut  classem  ventis  quassatam  hic  secure  reficere 
eat,  armis  auxiliaribus,  si  quando  opus  sit,  gratiam  referre  pos- 
l>e  Aceste  vid.  supra  ad  v.  195.  —  Post  hunc  versum  poStam 
i  per  Acesten  referenda  plura  additurum  et  iis,  quae  Hioneus  v. 
)t,  paullo  accuratius  praefaturum  fuisse,  Ribbeck.  haud  temere 
r,  m  cuius  editione  propterea  v.  551  tribus  asteriscis  a  v.  550. 
r.  —  651.  subducere,  in  litus  et  trabibus  fulcire.  Cf.  Hom. 
75  sq.  Hor.  Od.  I,  4,  2.  etc.  Sic  subducere  puppes,  naves,  classem 
en.  m,  135.  Caes.  B.  Civ.  UI,  23.  Liv.  XXni,  28.  XXLX,  1. 
:2.  al.;  contrarium  est  dedwcere  Aen.  in,  71.  IV,  398.  et  alibi. 
ceat  subducere  classem  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  79.  — 
lihis  liceat  trabes  aptare  navibus,  ad  usum  navium  accommod%x«, 

V,  753.  et  Geo.  i,  172.):  (nam  male  Heins.   e  Cod.  ^oiiX^aXV^. 
:   e,  eligere,  praetulit,  not&tua  propterea  a  ScMracYi.  p.  ^Q\.)  e\ 

.    PASS  JL    EJ>.   IV.  ^ 
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Si  datur  Italiam  sociis  et  rege  recepto 

Tendere;  ut  Italiam  laeti  Latiumque  petamus; 

Sin  absumpta  salus  et  te,  pater  optume  Teucrum,  555 

Pontus  habet  Libjae  nec  spes  iam  restat  luli, 

At  freta  Sicaniae  saltem  sedesque  parataS; 

Unde  huc  advecti,  regemque  petamus  Acesten/^ 

Talibus  Uioneus;  cuncti  simul  ore  fremebant 


stringere  ferro  (cf.  Greo.  11,  368.)  remoa,  sive  arbores,  quibus  pro 
remis  utamur  (cf.  Aen.  IV,  399.),  b.  e.  naves  reficere,  reparare.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  317.);  de  omissa  autem  Praepos.  in  vld.  ad  Geo.  Ill,  237.  Aen. 
III,  220.  al.  —  553-  Italiam  tendere,  rursus  omissa  Praepos.  in.  Yid.  supn 
ad  V.  2.  adnott.  —  rege.  duce.  Vid.  supra  v.  514.  —  o54.  ut  Italiam 
Latiumque  petamus,  Vid.  ad  Aen.  I,  177.  325.  Voc.  Italiam  (sicut  DI, 
254.)  repetiit,  ut  Pron.  eam  evitaret.  Vid.  Ecl.  II,  33.  56. 57.  63.  III,  101.  V,  42. 
X,  69.  Aen.  I,  325.  IH,  524.  607.  IV,  312, 13.  VI, 360.  X,  149.  202.XI,  140.  Ovid. 
Tr.  II,  401.  Met.  V,  157.  Hor.  Od.   U,   18,  37.  cett.  et  cf.   labn.  ad  h. 

1.  id.  ad  Ovid.  Trist.  m,  5,  11.  Wagner.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  13.  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  I,  141.  Schneider  in  labn.  Annal.  LXI.  p.  256.  alii.  Prae- 
terea  bic  Italiae  nomini  iterato  ex  opposito  Siciliae  nomine  singularem 
vim  accedere,  bene  docet  Wagn.*,  quare  etiam  in  utroque  versu  eandem 
sedem  tenet:  unde  patet,  Weicbertum  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  97.  temere 
baerere  in  hac  voce  repetita.  Bene  autem  iuxta  se  ponuntur  tendere 
Italiam,  i.  e.  cogitare  de  itinere  in  Italiam  faciendo,  parare  profectionem 
in  Italiam,  et  petere  Italiam,  re  vera  eo  iam  proficisci.  Ceterum  HeyB. 
male  censet,  verba  Italiam  petamus  pendere  ab  omissa  notione  roaamug, 
liceat  nobis  per  te,  ut  etc.  Immo  rectissime  Wund,  (cui  etiam  Wagn., 
labn.  et  Conmgt.  adscntiuntur) :  „Iun^e:  apt.  ir.  et  «^..  r.,  tU  petamtu 
Italiam,  si  dcSur  -  -  aut  Siciliam,  ai  salus  absumpta,  Vide  banc  mem- 
brorum  posituram  apud  Cic.  Catil.  I,  7,  18.  Quamobrem  discede^  atoM 
hunc  mihi  timorem  eripe,  si  est  verus,  ne  opprimar,  sin  falsus^  vl  t^xnaem 
aliquando  timere  destnam.**  Bau  in  Sched.  p.  51.  totum  versum  554. 
delendum  et  Italiam  cum  locutione  et  stringere  remos,  ut  cum  verbo 
motum  significante,  iungendum  censet;  quae  mira  esset  dicendi  ratio.  — 
555.  556.  Amisso  Aenea  nulla  iam  salus  speranda  Troianis.  Conversionem 
orationis  in  Vocativum  animi  vehementer  a^tati  signum  esse,  vere  obser- 
vat  Gossrau,  coll.  loco  Aen.  II,  56.  —  ,,Stn  absumpta  salus,  si  naUa 
salus,  nulla  salutis  spes  est,  sin  periimus,  siquidem  is  periit,  in  quo  res 
nostrae  positae  sunt,   una  cum   lulo.''    Heyn.    Bepetuntur  baec  verba  in 

-Antb.  Lat.  I,  178,  239.  Cf.  etiam  Epit.  Iliad.  934.  exhausta  paene  salute. 
—  pater  optume  TeucrHm.  Cf.  Aen.  V,  358.  —  556.  haoet,  mortuum 
retmet,  ita  ut  te  nunquam  remittat.  Cf.  VI,  362.  Ovid.  Met.  I,  361.  « 
te  modo  ponius  haberet.  ibid.  XI,  701.  Et  sine  me  me  pontus  habet.  Hor. 
Od.  I,  28,  9.  habent  Tartara  Panthoiden  (ubi  vid.  Mitscberl.)  et  Cland. 
VIII,  93.  Hunc  Alpes,  kunc  pontus  hahet  etc.  —  nec  spes  iam  restat 
luli,  si  spes,  quae  antea  fuit,  abiicienda  est.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIV, 

2.  et  adnott.  ad  Geo.  III,  252.  Spes  luli  autem  non  tantum  „omate  pro 
lulo^'  positum,  quod  Hevn.  censet ;  sed  sic  accipiendum:  lulus,  in  qno 
spem  nostram  ponimus.  Si,  patre  amisso,  ne  filius  quidem  superstes  est, 
cui  confidere  possimus.  Cf.  spes  surgentis  hdi  Aen.  IV,  274.  VI,  364.  et 
X,  524.  (Henry  in  Tw,  years  I.  p.  148.  et  Pbilol.  XI.  p.  519.  paullo  sub- 
tilius  explicat :  „at  his  present  age  nobody,  and  only  the  promise  of  a 
man,  er  wird  nicht  als  eine  Person ,  scmdem  nur  als  eine  Hoffnuna 
erwdhntj^*  et  in  schedis  mecum  communicatis  comparat  Serv.  ad  Aen.  VI, 
877.  „E8t  autem  Ciceronis  in  dialogo:  Fanni,  causa  difficUis  laudare 
puerum;  non  enim  res  laudanda,  sed  spes  est^*  et  Aristot.  Eth.  Nicom.  c. 
9.  Ovdk  nttXg  evdaiu(ov  larlv.  ovnw  yaQ  n(taXTix6g  raiv  roiovtmv  6ia 
VAixiav.  o/  ^k  X(yofj.fvot  ditt  rtiv  Hnida  fiaxaoiCoVTai.)  —  567.  Tum 
Siciliam  liceat  repetere.  —  Sicania,  Sicilia.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  4. 
ubi  etiam  de  duplici  mensura  vocis  egimus.  —  sedes  paratas  ab  Aceste, 

quJ  laetus  nos  recipict.     Sic    infra  iV,   75.  vrbs  parata.    —   regemque 
petamus    Acesten^    ut  nobis  rex  ait  Aeueaft  \oco.    —  ^9^«   Talibus 
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lanidae.  560 

Tam  breviter  Dido  voltum  demissa  profatur: 
idte  corde  metum^  Teucri;  secludite  curas. 
dora  et  re^  novitas  me  talia  cogunt 
ri  et  late  miis  custode  tueri. 

genus  Aeneadum^  quis  Troiae  nesciat  urbem  565 

itesque  virosque  aut  tanti  incendia  belli? 
obtunsa  adeo  gestamus  pectora  Poeni^ 
tam  aversus  equos  Tjria  Sol  iungit  ab  urbe. 


leus,  sdl.  reginam  adloqnitnr.  Cf.  snpra  ad  ▼.  335.  adnotata.  Tali- 
)T0  his,  at  snpra  ▼.  208.,  ubi  vid.  aanott.  —  ^,Fremitu9  h.  1.  ac 
(or  adsensum  commotis  bominnm  animis  indicat.  Simplicius  Homeri- 
[D.  1,  22.  et  al.j :  ^'EvS^  aXkoi  fjihv  nayreg  imvtftjf^riaav  !rf/«io/." 
.  Cf.  infira  VIII,  717.  X,  96.  V,  555.  Ovid.  Met.  I,  199.  Con/remuere 
r  (dii)  cett.  —  561.  voltum  demissa.  Cf.  Stat.  SU?.  I,  2,  11.  Ipm 
futptam  aenetrix  Aeiie'ia  duxit,  Lumina  demissam  et  dulci  probitate 
tem.  Tbiel.  de  bac  Yeterum  muliemm  coram  viris  verecundia  confeni 
Musgray.  ad  Sopb.  Oed.  Col.  243.  Concedo  quidem  Henrico  (in  Pbilol. 
519.),  bic  non  cogitari  ]posse  de  pudore  et  nmiditate  quadam  Didonis, 
amen  cujn  eo  cogitaverim  de  misericordiae  significatione ,  quae  non 
demissis  oculis  prodi,  sed  potius  de  gravi  et  tranquiUo,  qui  decet 
rem  et  reginam,  babitu.  Cf.  etiam  Eappes  1. 1.  p.  61.  et  Haeckerm.  £xpl. 
sq.,  qui,  dementiam  et  benignitatem  significari  ratus,  coU.  Yal.  Fl. 
40.  liemitsaque  supplex  Haeret  ad  ora  ducis,  baec  verba  reddit  per 
kerabUusender  Mtene/*  Fortasse  tamen  non  errat  Donatus  baec  ad- 
M  „non  solum  propter  femineam  verecundiam,  sed  etiam  propter 
I  V.  539 — 541.**  —  952.  Solvite  corde  metum,  Vid.  supra  ad  v. 
V)dd.  qoidam  corda  metu,  sed  vid.  etiam  SiJium  XII,  324.  Solvite 
>re»  eorde  timores  et  Antb.  Lat.  Burm.  I,  178, 183.,  ubi  in  tragoedia 
i^ilii  versibus  consuta  verba  SoJmte  corde  metum  repetuntur.  Heyn. 
b.  L  praeferendam  censet  paucorum  quorundam  Codd.  lectionem 
;  sed  recte  Wagn.  Qu.  Virg.  iX.  extr.  p.  416.  bic,  ubi  de  certo  aliquo 
sermo  sit,  praestantissimomm  Codd.  lectionem  unice  veram  esse  censet. 
\ecludite  curas,  exqnisitius  quam  excludite,  eiicite,  deponite  solli- 
lem  ac  metnm.  [Similiter  Cio.  p.  Cael.  9,  22.  excludere  cv^iditatem^ 
i,  Res  dura,  quod  vul^o  res  durae,  dura  rerum  conditio,  quae  cogit 
L  vel  invitos  facere  (moltrt).**  Ueyn.  Wagn.  confert  Liv.  aXXIV,  5.  -  - 
«ni:  ai  legem  in  se  latam  per  beUum,  t^poribus  duris,  in  pace  et 
te  ac  beata  republica  abrogaretis.  Didonis  res  dura,  aspera  est  ob 
1  Pygmalionis,  et  recte  Peerlk.  reiicit  Burmanni  coni.  Res  dura,  At 
novitas  etc.  —  664.  custode  pro  custodibus,  ut  saepe  miles,  eques, 
,  remex  etc.  Singulari  numero  pro  Plurali  ponuntur.  Vid.  infra  11, 
\b.  IX,  380.  cett.  et  labn.  ad  Ovid.  Trist.  1,  10,  4.  Ramsb.  §.  203. 
a.  p.  958  sq.  alii.  —  565-  Aeneadas  mo  Troianis  iam  supra  v.  157. 
18,  abi  vid.  adnott.  —  Aeneadum  autem  pro  Aeneadamm;  de  qua 
vi  forma,  quae  redit  VIII,  180.  X,  120.  et  Xl,  503.  et  qua  Lucretium 
n  sunm  exordiri  constat,  cf.  Priscian.  VII,  3,  9.  p.  733.  P.  Scbneider. 
»t  n,  1.  p.  23  sq.  Lacbm.  ad  Lucr.  V,  440.  p.  292.  Buecbeler  Grundr. 
t.  Dekl.  p.  9.  69.  Neue  Formenl.  d.  Lat.  Spr.  I.  p.  17  sa.  Corssen  Krit. 
-.  p.  225.  et  Ueber  Ausspr.  etc.  I.  p.  589.  ed.  1.  Quod  ad  ipsam  rem  at- 
cf  infra  VH,  195.,  ubi  etiam  Latinus  rex  fata  Troianorum  satis  sibi  nota 
icit.  —  quii  Troiaenesciaturbemf  Cf.  Stat.  Theb.  I,  227.  quisfu^ 
ktdmi  nesciatf  —  566.  „Possis  sane  per  virtutes  tTtrorum  exponere;  sed 
e  tamen  ntmmque  vim  babetsuam,  nec  amplectar  facile  ieiunam  figriram 
idjn.  VirtuUSf  res  praecLarae,  foiikiter  ^estae.*'  Heyn.  Wa^.  priorem 
em  magis  poSticam  censet,  locumque  sic  interpretatur :  viros  eximia 
m  laade  condecoratos ,  coU.  CatulT.  LXVni,  90.  Troia  vipim  et  vir- 
ommum  aeerba  cinis.  —  tanti  incendia  belli.  Cf.  Cic.  pr.  Marc. 
et  de  Bep.  I,  1.  in,^  ubi  incenditim  beUi  legimus.  —  561  •  fm&>  adeo 
f.  yenn  iam)  odiunsa  pectora,  b.  e.  stapida  ingenia  i^ci.  H,  ^QQ. 

9* 
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Seu  vos  Hesperiam  magnam  Satomiaque  anra 

Sive  Erjcis  nnes  regemque  optatis  Acesten;  570 

Auxilio  tutos  dimittam  opibusque  iuvabo. 


improvida  pectord) ;  ideoque:  non  tam  barbari  sTunus,  nt  Troianonun  ras 
praeclare  gestas  et  fata  ignoremos  neaue  commiseremur.     Cf.  Hand.  TnrB. 

1.  p.  141.  Obtundere  autem  saepe  aa  sensus  et  afiectus  hominum  trans- 
fertur.  Cf.  Cic.  de  Senect.  23,  83.  animi  acies  obtusior.  id.  Tusc.  I,  33,  80. 
muiUa  -  "QtMe  acuant  mentem,  multa,  fiuae  obtundant,  eiusd.  fragm.  ao. 
Lactant.  Il7  5,  4.  qtudam  hebetis  obtuewue  cordia.  Gellius  XHI,  24.  med. 
obtuso  ingenio  esse.  Sic  ap.  Auct.  ad  Herenn.  m,  9,  17.  Sil.  II,  297.  Stai 
Silv.  V,  1,  170.  jJibi  obtusae  aures  etc.  et  apud  Claud.  in  Eutrop.  11,  47. 
eodem  sensu  retusum  cor,  Burm.  conferri  iubet  Donatum  ad  Ter.  Eun.  V, 

2,  41.,  qui  explicat:  „Non  sunt  corda  nostra  ab  humanitate  aliena;''  qoare 
etiam  Haeckerm.  £xpl.  p.  19.  cum  Thielio  de  animi  vel  cordis  duritie  cogi- 

.  tari    miUit,    comparans   Lactant.    et   Eutrop.  IL    11.    et   locum   sic   inter- 
pretatur:    „Non  adeo  barbari  sumus,  ut  hospitio  vos  prohibeamus  arenae 
(nam  id  supra  v.  539  sqq.  questus  erat  llioneus),  nec  tam  ignari,  ut  Aenea- 
dum  genus  Troiaeque  urbem  nesciamus.'*    Cf.  Aen.  VII,  195.  Ceterum  ob" 
tunsa  Med.,  Bom.,  Pal.   (a  m.  sec),  Gud.  (a  m.  pr.)  et  duorum  Bem.  aa- 
ctoritate  cum  Haupt.y  Wj^.,  Ladew.  et  Coningt.  scripsimus.    Vid.  ad  Geo. 
I,  262.  (ubi  adde  Ribbecku  Proleg.  p.  148.).  Ribbeckium  hic  obtusa  senrasse 
miror.  —  gestamus.  Conin^on  comparat  Lucr.  Vly  1145.  caput  incemsum 
fervore  gerebant,  —  f,Sol  tungit  equos,  pro  consequente:  agit;   aver- 
sus,  in  aversa,  remotA  ab  aequatore  caeli  parte.''  ^fyj^'  Sed  dabito,  num 
aversus  simpHciter  pro  remotus  poni  potuerit,    ut  ninil  aliud  aignificetur, 
nisi:   non  regiones  uim  remotas  mcolimus,  quo  nulla  barum  rerum  notitia 
pervenerit ;  immo  etdam  propriam  Participii  notionem  (tergum  obvertens)  re- 
spiciendam  esse  censeo ;  nam  caelum  mite  et  clemens  etiam  animos  mitiores 
et  clementiores  reddere,  fri^idum  contra  et  asperum  feritatem  et  inunanitatem 
iuvare  putabatur.  (Vide  etiam,  quae  Henry  ui  7'w.  years  1,  p.  149  sq.  et  in 
PhHol.  XI.  p.  519.  de  h.  1.  disputat.)    Vid.  Silius  XV,  334.,    aperte  Vcr- 
gilium  imitatus,  quem  tamen  non  recte  videtur  intellexisse  haec  scribens: 
^ed  miisnam  aversos  Pho^bum  tum  iungere  ab  urbe  Romulea  fHubitabit 
eguost    (Cf.  Peerlk.  ad  h.  1.)    Haeckerm.  p.  19.   praeterea  conferri  iubet 
Claud.  Ep.  Pall.  et  CeL  62.  Stat.  Theb.  I,  683  sqq.  V,  297.  et  VaL  Fl.  I, 
518  sqq.    Ceterum  cf.  etiun  similes  loci  Aen.  VI,  796.  et  VII,  225  sqq.  — 
569*  Hesperiam  magnam,   simpl.   potentem.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  I, 
148.    Sic  Italiam  magnam  Aen.  IV ,  345.    De  paribus  s^Uabis  in  vidnas 
arses  cadentibus  Heweridm  nwgndm  vid.  Qu.  Yirg.  XXXTII,  8.  extr.  cum 
adnott.  adGeo.  III,  219.  et  supra  ad  v.  225.,  de  epexegesi  autem  per  simplicem 
copulam    additam    adnott.    ad    Geo.    1 ,    498.     Ceterum    de    Saturniis 
arvis  yid.  adnott.  ad  Ecl.  IV^,  6.  et  Geo.  U,  173.  —  570.  Eryx  aut  rcx 
est  antiquissimus  Siciliae   ab  Hercule  occisus  (ApoUod.  II,  5,  10.   H^rgin. 
f.  260.),  aut  mons  huius  insulae  satis  notus  cum  celeberrimo  Veneris  templo 
(cf.  Aen.  V,  759.),  quae  inde  saepe  Erycina  appellatur  (Hor.  Od.  I,  2,  33. 
Cic.  Verr.  II,  8,  22.  Ovid.  Her.  XV,  57.  cett.).    Et  hic  quidem  de  montc, 
non  de  antiquo  illo  rege  cogitandum.    De  ipso  autem  monte,   qui  nunc  S. 
Griuliano  YocB.tnTf  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  781.  —  optatis,  prac- 
fertis,  eligitis.    Vid.  supra  ad  v.  425.    Quare  non  opus  est,  ut,  mutata 
etiam  structura,  cum  Wagn.  intelligamus:  si  optatis  venire  in  Siciliam  et 
ad  Acesten.  —  571.   j^uxilio  tutos,  quod  m  prosa:    rebus  necessariiB 
instructos,  munitos.    Pedestris  esset  orano,    si  acciperes:    iOmiUam  cum 
auanlio,  praesidio."    Ita  Heyn.  rectissime.    Non  igitiu  huc  pertinent,  qnae 
ad  Ecl.  A,  24.  disputavimus ;    neque   prorsus  huc  quadrat  locus  a  Wund. 
coUatus,  Tac.  Ann.  I,  39.   legaios  (quorum  vitae  timendum  erat)  praesidio 
auxiliarium  equitum  dimitttt  (Germanicus).    Etiam  Conington   tutus  recte 
Participium  habet  cum  auxilio  coniungendum,  ut  VI,  238.  et  IX,  143.,  ou- 
xilium  autem  minus  recte  de  praesidio  inteUigit.  —  „opes  dicuntur  omnia, 

Jjuibus  subvenimus,   recreamus,   res  necessariae.    iVia.  supra  ad  ▼•364.) 
i  er&nt  Troiam  omnium  egeni  v.  599.  Alio  sensu  nic  versus  legitur  Vllli 
27L'*  Wufid.  —  672. pariter  mecum,  hic  i.  c^.  xui«^m^\MBv  «^  «a(^q  cum 
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et  his  mecam  pariter  conaidere  regnis: 
quam  statno^  vestra  est;  subducite  navis; 
^jrriusque  mihi  nullo  discrimine  agetur. 
utinam  rex  ipse  Noto  compulsus  eodem  575 

t  Aeneasl    Equidem  per  litora  certos 


ure  (cf.  V.  574.)  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  37.  pariter  per  stmttl 

Sic  pariter  mecum  etiam  apud  Cic.  Verr.  V,  67.  173.  et  Cnrt.  ni, 
Vagn.  pariter  explicat  „pan  cnm  Poenis  iure.**  Voas.  ad  Ecl.  U, 
m  minas  recte  interpretatnr:  inxta  me  {um  mich,  bei  mir).  Cete- 
n.  cnm  h.  1.  comparari  inbet  Apollon.  Ar^.  I,  827.  —  572.  Voltis 
voltifl),  -  -  veetra  est:  ut  etiam  nos:  WoUt  ikr  -  -,  euer  ist  die 
e.  T^d.  adnott.  6eo.  II,  5J9.  Becte  enim  Wagn.  snstnlit  interro- 
j^nm  hnic  versni  vnlgo  appictnm  (qnod  ex  recentioribns  editoribns 
lington  temere  restitmt);  cnm  einsmodi  interrogatio,  qnae  nsnrpetnr 
oi  alteri  gratnm  et  volnpe  fore  existimet  (nt  Ecl.  IIl,  28.  Aen.  VI, 
inns  convenire  videatnr  Didoni,  non  tam  invitanti  et  bortanti,  qnam 

relinqnenti.  —  Pro  regnis  Ladew.  prins  ex  nno  Cod.  Rom.  re- 
crris,  sed  inre  nropterea  vitnneratns  ab  Haeckerm.Expl.  p.  19.  postea 
1  lectionem  reaiit.  De  pecnJiari  enim  et  proprio  Troianomm  regno 
non  Dosse,  iam  docet  v.  574.,  qnod  et  ipsnm  non  fngit  Haeckerm. 
qnoa  etiam  Aen.  IV,  373.  legimns  eiectum  litorej  egeiUem  Excepi 
iemens  in parte  locatfi, — 57o>  Urbemquamstatuo,  vestraesty 
ctionem  inversam,  qnam  dicnnt,  non  nisi  apnd  poStas  hic  ibi  obviam. 
h.  Gramm.  Gr.  §.  474.  Buttm.  ad  Soph.  Phil.  706.  Rnhnken.  ad  Ter. 
ol.  3.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  I,  80, 30.  Davis.  et  Etihner.  ad  Gc.  Tnsc. 
.  Ochsner.  Ecl.  Cicer.  p.  42  sq.  Krtlger.  Untersuch,  ans  d.  Geb,  d. 
ichl.  Fasc.  ni.§.87.  Bnddim.II.  p.  1 9 . /ferycenm  ad  h.I.,  alios.  Exempla 
i  baec  habemns  :  Plant.  Amph.  IV,  1,1.  Naucraten  quem  convenire 
navi  non  erat.  id.  Cnrcnl.  III,  49.  sed  istum,  ^uem  quaeriSf  ego  sum. 
D.  rV,  3,  11.  Eunuchum  quem  dedisti  nobtSt  quas  turbas  dedit! 
n  Ter.  Andr.  Prol.  3.  jpopulo  ut  placerent,  quas  fecisset  fahulas, 
.  VI,  1.  (iaos  cum  Matto  pueros  miseram,  epistolam  mihi  attur 
Liv.  I,  1,  3.  tn  quem  primum  egressi  sunt  locum.Troia  vocatur 
statuere  urbem,  pro  condere,  nt  sMbi  ponere.   Yid.  ad  Aen.  n, 

Cetemm  his  verbis,  qnibnscnm  cf.  simiJis  locns  Ovid.  Fast.  m, 
ec  tellus  quantulacuMfue  vestra  est,  Didonem  non  cedere  posses- 
re,  sed  tantnm  liberalins  loqni  pro:  potestis  nna  nobiscnm  pari(][ne 
eniB   inre  hac   in    nrbe   vivere,    in   promptn   est.   —  subducite 

ne  nntrescant  in  salo.  Cf.  111,  135.  Contrarinm  est  deducere 
—  5? 4.  mihi  agetur,  a  me  regetnr,  tractabitnr.  Fortasse  anctor 
tco  ayuv  cogitavit;  apnd  Latinos  enim  alind  exemplnm  verbi 
lac  significatione  de  hominibns  nsnrpati  me  invenisse  non  memini, 

id 


^agn.  delevit  Commata  post  ipse  et  eodem  vnlgo  posita;  cnm  hic 
it  appositioni  locns  et  compulsus  arcte  cohaereat  cnm  Adforet, 
le  aelatns  esset.  —  Noto  eodem,  qno  vos,  compulsus.  Sic 
(rba  rectins  coninngnntnr,  qnam  si  eodem  pro  Adverbio  loci 
.  Notnm  antem  et  Enmm  pro  vehementioribns  ventis  a  poStis 
B  videri,  hoc  ipso  loco  coU.  docet  Wnnderl.  Obss.  in  Tibnll.  I, 
Dc  Enro  vid.  ad  Geo.  n,  339.  —  utinam  ipse  -  -  Adforet 
Cf.  Vn,  263  sqq.  Ipse  modo  Aeneas  -  -  -  Adveniat.  —  576. 
non  idem  est,  qnoa  auosdam,  sed  homines,  qnibns  fidcs  haberi 
uverldssige  Leute),  inaicat.  Sic  homines  certi  ap.  Cic.  Verr.  IV, 
46,  103.  ad  Fam,  I,  7.  VI,  12.  XVI,  11.  ad  Att.  V,  17,  1.  pro 
II.  pr.liarc.  6, 16.  cett.Nep.Pans.  2,  4.  etc.Vossins  tamenProgr.  p. 
[enn.  Expl.  p.  20  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  49.  atque  HeivT^ 
L  XI.  p.  b20.  (qui  conferant  8il,  XI,  274.  f^ec  non  et  certis 
t^emtf)  pot/ns  explicAnt  per  „eigen8  dazu  Erleseney  ExpreMe.**^    - 
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Dimittam  et  Libjae  lustrare  extrema  iubebo, 
Si  quibus  eiectus  silvis  aut  urbibus  errat/^ 

His  animum  arrecti  dictis  et  fortis  Achates 
Et  pater  Aeneas  iamdudum  erumpere  nubem  580 

Ardebant    Prior  Aenean  compellat  Achates : 


577.  Dimittamy  in  diYersas   partes   emittam.    —   Wagn.   recte  Gomm& 
pro  Semicolo  in  fine  versus  posnity  cnm  hic  sit  sensos:  lustrare  extrem 
mbebo  et  explorare,  an  forte  erret.    In  Terbo  lustrare  enim  interdain 
latet  notio   explorandi;    qaod   etiamsi   non    esset,    saepe    ante   Part.  n 
(nostnim  ob:  vid.   supra  ad  y.  181.   adnott.)  supplendam  est  Participiiun 
aJiquod,   ut  vimrust  exploraturus  etc.    Cf.  supra  v.  181.  11,  756.  Vl,  78. 
X,  458.   Xn,   727.    Neque  in  Indicativo   errcU  baerendum,    cum,   niilk 
dubitationis  significatione  adiuncta,   huic  si  ubique  Indicativus   addatnr. 
Cf.  praeter  Wagn.  ad  h.  1.  Schmid.  et  Obbar.   ad  Hor.    Epist.  I,  7,  39. 
{Inspicey  si  poasum  donata  reponere  laetus,)  Ellendt.  ad   Cic.   Brut.  49. 
184.   {An  tu  id  laboras,  si  huic  modo  Bruto  probaturus  es,)  Kuhnken.  ad 
Ter.  Eun.  III,  4,  7.  (Visam,  si  domi  est,)  Held.  ad  Caes.  B.  C.  II,  34. 
Herzog.  ad  eiusd.  B.  G.  I,  8.  Dissen.  ad  Tibull.  III,  1,  19.  et  de  Graeco 
fi  Viger.  p.  505.  ibique  Herm.  p.  835.  Stallb.  ad  Plat.  Apol.  c.  12.  extr. 
alii.   Gossr.  locum  potius  sic  capiendum  esse  suspicatur:  lustrare  iubebo, 
ut  reperiatur,  si  errat.  —  678.   eiectus  verbum  proprium  de  naufragis. 
Cf.  Gronov.  ad  Senec.  Controv.  III,  J6.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  3,  18. 
Vid.  etiam  infra  IV,  373.  eiectum  litore^  egentem  Excepi  et  Cic.  pr.  Rom. 
Am.  26.  —  Pro  urbibus   pauci  guidam  C(Kld.  montihus,    quod    Burm.  et 
Peerlk.    (qui  provocat    ad  Sedulii    Carm.   pasch.    18.    [I,    211.]    omnUm 
hirsutus  silvis    et  montibus  errat  et   Aen.    XI,    569.    soUs    exegit   mori' 
tibtis    aemtm)    praetulerunt,    cum   rarae   admodum  in   Africa    sint   nrbes 
(cf.   tamen   IV,    40.    Gaetulae   urbes   et   ibid.    v.    173.    Extemplo  Libvae 


uno  modo  Goth.  montibus  scriptum  vidit:  cf.  Philol.  XI.  p.  520.)  ita 
defendit ,  ut  doceret ,  urbibus  errare  positum  esse  i>ro  errare  per  urbes  et 
urbes  omnino  hominum  habitationes  indicare,  silvis  oppositas:  sUwu 
autem  et  montes  tam  saope  coniungi,  ut  librariorum  lapsum  facile  prodani 
Heins.  rupibvs  coniecerat.  —  579.  „Prorumpit  tandem  omnia  videns  satis 
tuta  et  secunda  esse  Aeneas  et  in  conspectum  prodit.*'  Heyn.  —  animum 
arrecti  dictis.  Arriaere  ofiimum  etiam  Sall.  Cat.  39,  3.  lug.  68,  4. 
84,  4.  86.  in.  93,  7.  alibi  legitur.  Cf.  etiam  Tac.  Ann.  IH,  11.  arrecta 
civitas,  Virg.  Geo.  DI,  105.  arrectae  spes  etc.  Magis  usitatum  est 
animum  erigere.  Discrimen  tamen  inter  utramque  dictionem  intercedere, 
bene  docet  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  1.  1.,  secundum  quem  erigitur  is,  qui  com 
antea  afAictus  et  quasi  abiectus  iacebat,  rursus  attoUitur  et  vires  resumit; 
contra  animus  arrigitur  (ad  aliquam  rem  regitur),  si  re  aliqua  ita  com- 
movetur  et  excitatur,  ut  eam  non  negligat,  sed  ad  eam  se  advertat. 
(Iniuriam  igitur  mihi  facit*  Conington  adnotans,  Hejnium  et  me  utrumque 
verbum  videri  confundere.)  De  SinguL  animum  pro  Plundi  posito  Bunn. 
conferri  iubet  supra  v.  529.  fadde  Aen.  IX,  721.]  Ter.  Heaut.  III,  3,  9.  H. 
4,  10.  Liv.  n,  52.  Cic.  Phil.  VII,  2.;  et,  cum  alibi  etiam  animos  de  uno 
homine  saepe  dicatur  (coll.  adnot.  sua  ad  Phaedr.  II,  2.,  ad  Lucan.  VI, 
176.  VII,  100.  rX,  9.  et  Drakenb.  ad  Liv.  11,  27.  et  29.),  in  hac  rc  solos 
Codd.  spectandos  esse  docet.  —  680-  erumpere  nubem,  ut  Digest. 
XXIX,  5,  3.  erumpere  vincula.  Sic  Tac.  Ann.  I,  61,  5.  elabi,  Hor.  Od. 
rV,  15,  9.  evagariy  Liv.  I,  29,  6.  et  Plin.  Ep.  VI,  20.  egredi,  Stat.  Tbeb. 
V,  258.  exire  cum  Accus.  construunt.  (In  Propertii  loco  a  Coningtone 
laudato  IV,  2,  (lU,  3,)  21.  pro  Lipsii  coni.  praescriptos  evecta  est  pagina 
gyros  Henr.  Keil. ,  recentissimus  editor,  restituit  vulg.  lectionem  prae- 
scripto  sevecta  est  pagina  ayro.)  Imitatus  est  h.  1.  Val.  Fl.  V,  466. 
Admonet  his  socios,  nd^uUimque  eniptt  loson.  —  581.  eomvellaiy 
adJoquitur.    Cf.   U,  279.  370.  Ul,  414.  N ,  V^\.  W,  Aa^.l^,  m.  XI,  532. 
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dea,  quae  nunc  animo  sententia  surgit? 

.  tuta  vides,  classem  sociosque  receptos. 

abest^  medio  in  fluctu  quem  vidimus  ipsi 

trsum ;  dictis  respondent  cetera  matris/^  585 

i  fatus  eraty  cum  circumfusa  repente 

t  se  nubes  et  in  aethera  purgat  apertum. 

t  Aeneas  claraque  in  luce  refulsit 

oaerosque  deo  similis ;  namque  ipsa  decoram 

iem  nato  genetrix  lumenque  iuventae  590 


Animo  aententia  surgit  (der  Oedanke  steigt  in  der  Seele 
nmlJTiin  oritor  animo,  nt  saepe  est  mihi  »ententia,  sic  stat  sententia 
ia.  Cf.  etiam  Aen.  IX «  191.  quae  nunc  animo  sententia  mrgat. 
m  saspicatoT,  haec  Terba  ex  ApoU.  Rhod.  I,  463.  Alaovi^ri,  iCva 
UTu  (pQfal  firjTiv  iUaattg;  translata  esse.  —  583«  receptos, 
.  Vid.  snpra  ad  v.  178.  —  684.  Unus,  Orontes.  v.  113  sqg.  —  - 
.  suwra  V.  390  sqq.  et  VI ,  334.  —  686.  Ovtko  nav  ilqriTo  inog^ 
rss.  aVI,  11.  Cetemm  cf.  qnae  snpra  ad  v.  412.  adnotavimus.  — 
ireum/usus  repente  etc.  Cf.  Hom.  Od.  Vn,  143.  xal  tot* 
jToio  ndXiv  ;|fvro  ^iawaTog  aij^.  —  687.  ,,Purgat  «6,  solvitnr, 
.Tir  nebula  (xS  tot«  d^  ^*  avTolg  ndliv  yvto  (non  kvro)  (hiat^aTog 
1.  Vn,  143.)  in  aethera  apertum,  uf  a€r  purus  reddatur  [cf. 
ad  Aen.  VI,  42.  et  V,  20.,  ubi  contra  in  nubem  cogitur  aer],  et 
lux,  remota  nebula;   et  re/ulsit    ^ro   vulgari:    apparuit,    nihil 

[BectiuB  W&pk.  de  nitore,  signo  vigoris,  accipit,  coll.  suj^ra  v. 
tea  cervice  refuUit]  Nunc  puta  eum  adstitissc  multo  pulchriorem 
i,  quam  unquam  antea.  ViJent  autem  haec  ad  primos  statim 
gniculos,  conspecto  Aenea,  in  Didone  excitandos.  Declaratur  forma 
tas  viri  per  partes:  species  oris  et  pectoris  heroe  vel  deo  digna, 
ivenilis,  gratus  oculorum  vigor.**  Ueyn,  Ceterum  Codd.  quidam  in 
aod  vulgatae  lon^e  praeferendum  censet  Wakef.  ad  Lucr.  m,  507. 
ituperatus  a  Coningtone.  (Vid.  etiam  supra  ad  v.  547.)  Cum 
m  Codd.  scriptura  conspirant  etiam  Nonius  236,  9.  et  Serv.  ad 
,  20.  —  589.  ,,Locus  effictuB  ad  Uomericam  formam,  Odyss.  VI, 
5.  ct,  nisi  huc  iidem  translati,  XXIII,  156—162.,  ubi  Ulyssi  Minerva 
ecus  diviuum  impertit.  Verba  Os  humerosque  deo  similif  omatius 
nt  formam  augustam  et  divinam,  quam  Homerus  simplicius:  i^^^xe 
Cowd  T  ttaidiHv  xal  ndaaova.  Cr.  Odyss.  XVI,  174  sq."  Heyn. 
eroSf  scil.  latos  ac  torosos,  corporis  robur  viriumque  efficaciam 
e,  docet  Heyn.  coll.   Val.  Fl.  n,  490.,  ubi  Hesione   Herculi:  tne 

namyue  potes:  neque  enim  tam  lata  videbam  Pectora,  Neptunus 
"jum   tungeret  astris ,    Nec   tales    humeros  pharetramque   gerebat 

Videtur  autem  po€ta  de  ApoUine  maxime  cogitasse,  cuius  cum 

pulchritudo,  tum  humeri  et  caesaries  ante  onmia  celebrantur. 
.  Od.  I,  2,  31.  Val.  Fl.  n,  491.  et  TibuU.  I,  4,  37.,  a  Thielio 
^terum  vid.  Hom.  Od.  VI,  235.   coU.  cum  v.  232.  (vid.  infra)  oif 

xaTirivt  ^dgiv  xeqalj  t€  xa\  utftotg.  Verba  Os  humerosque  deo 
iterannir  m  Auson.  cent.  nupt.  51.  —  690.  ^,ipsa  decoram 
iem  nato  genetrix  -  -  afflarat,  non  quasi  comas  eius  bre- 
1  jpromissiores  mutarit;  sed,  -  -  -  (omnino)  effecit  dea,  ut  similis 
)0lliiu  vel  Baccho,  qui  in  vulgus  notabiles  sunt  caesarie  sua.'* 
>e  eaesarie  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  337.  Pecrlk.,  temere  haerens 
B  caesariem  afflaraJt^  coni.  decorein  caesaru,  Vergilio  obtrudens 
'ecor  nusquam  praeterea  ab  eo  usurpatam  et  insolentem  Genitivum 

pro  caesariei.  Vid.  etiam  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  46.  —  lumen 
le  purpureum  pro  iuventa  pulcherrima.    Lmnen  cst  nitor,  qui 

proprie  tribuitur  et  de  rebus  varii  generis  dicitur.  Sic  Val.  Fi. 
.  et  SUt.  Theb.  IX,   802.    ferri,  Colum.  X,  97.  calthae,  ibid.  258. 

4.  hyacinthi  lumen  comiDemoratvLT.    Lumen  igitni  utventoe^  c^o^ 
eWt  AuaoD.  cent  nnpt  51.  (vel  lux  iuventas  ap.  Val.  ¥\.  \,  ^^^.^ 
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Purpureum  et  laetos  oculis  afflarat  honores: 

Quale  manus  addunt  ebori  decus,  aut  ubi  flavo 

Argentum  Pariusve  lapis  circumdatur  auro. 

Tum  sic  reginam  adloquitur  cunctisque  repente 

Improvisus  ait:  ;,Coram)  quem  quaeritis;  adsum  595 

Troius  Aeneas,  Libycis  ereptus  ab  undis. 

O  sola  infandos  Troiae  miserata  iabores^ 


fere    i.    q.   fios   mventae   ap.    Liv.    XXVHI,  35.  XL,  6.  etc:  purpureut 
aatem  omnino  pro  pulcbcr,  nitidus   (cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.),  qnamqnain 
hic  etiam  proprie  de   rubore   intelli£^i   potest.    Imitatns    est  bnnc  locnm 
Val.  Fl.  V,  366.  roseae  perfuaian  luce  iuvenUie.    Inventam   antem  cum 
caesarie  eodem  modo  innxit  Tibull.  I,    4,  37.    Solis  aetema  est  Phoebo 
Bacchoque    tuventas:    Nam   dccet    intonsus    crinis   utrumque    deum.    Cf. 
etiam  Ovid.  Met.  Xm,  914.    et    Claud.    XXXI,    41.    —    591.    ^Laeto» 
oculis  afflarat  honores:  fecit,  nt  inesset  oculis  desiderabilis  aliqiift 
vcnustas,  gratia,  x^C"^  ^"^  Y^fgog;  honores  dixit  pro  bonore;  honos  autem 
pro  pnlchritndine ;  res  nota.  Laetos  ad  oculomm  lulgoremy  qualis  in  lueido 
luvcntae  et  pulchritudinis  llore  esse  solet,  referes ;  nam  laeta  po^tis  proprie 
lux,   nitor.''   Het/n.  Hand.  ad  Stat.  Silv.    I,   2,    113.   docet,    omnibus  iis 
locis,   in  quibus  honos  aut   de    pulcbritudine ,    aut    de   gratiosa   dignitate 
dicatur,  boc  uno  excepto,  usurpari  Singularem.    Cf.  tamen  etiam  Su.  Xll, 
243.  niveosqfte  per  arius  It  Stygius  color    et  formae  populatur  honoret. 
Verj^ilium,  ut  rlurali  uteretur,  metri  ratio    videtur  movisse,    quamauam 
vcl  nulla  nietri  rationc  babita  numeros  variare  solet.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
IX,  3.  p.  4(18  sqq.    Ceterum    de  honoris  voc.    pro   gratia,   pulcbritudine 
usurpato   cf.  adnott.  ad  Geo.  II,   404.    Quanta  auteni  sit  vis  oculomm  in 
aniore  conciliando,   satis  notum.    Tbiel.  omnino  conferri  iubet  Cic.  de  Or. 
III,    29.    de  Legg.  I,  9.  Quinct.  Inst.  IX,   14.  alios.  —  ,.afflarat,  quod 
Homems  dixit  affuderat,  xaT^fv;  X^Q^'*'  x€(fttXn  t€  xttl  al^oic  —   et  xux 
xftrttXijg  /fvfv  noXv   xtiXXog  jiS^fivri.    Affiare   noc   sensu   ductum  videtur 
inae,    quod  contactus   boc   genus  est   minus   snb   sensum   cadens;    unde 
spirare,  spiritus  etiara  ad  res  non  sensiles  traductum ;    ita^ue  et  vates  et 
po6tae  afflxiri  dicuntur   [cf.  Aen.  VI,  50.1,  quippe  conUicti^  percussi.    Ita 
etiam  ftdmen  afflare  dicitur  [vid.   Aen.  II,  649.1."    Heyn.    Cf.  Claud.  B. 
Gild.  208.  et  Hcyn.  ad  TibuD.  11,  1,  80.  —  5»2.    693.    Comparatio  haee 
est:  Venus  auget   Aeneae   pulcbritudinem    decore    singulis    eius   membris 
circumfuso,  sicut    artifex    ebori   etc.    decus  addit   auro    circumiecto.    Cf. 
similis  locus  Aen.  X,  134  sqq.    Oratio  autem  variata  est  pro:  quale  decus 
manus  artificum  (cf.  supra  v.  455.)  addunt   cbori  aut   argento   aut  Pario 
marmori,  si  ea  includunt  auro,  nam  verba  fulvo  circumdatur  auro 
etiam  ad  ebur  pertinent.  —   aut  uhit  i.  e.  aut  quale  est  decns,  nbi  etc. 
De  Particulis  aut  et  ve  sibi  respondentibus  cf.  adnott.  ad  v.  370.    Imi- 
tatur  hunc  locum   po^ta  Anth.  Lat.  I,  170,  66.    Ac  veluti  Pariusve  lapis 
circumdatur  auro.    De  Pario  lapide.  cf.  adnott.  ad  Geo.  m,  34.  —  Ar- 

gentum circumdatur   auro.    Cf.  Hom.  Od.   VI,   232.  wc  ^  ot€ 

TtgynvOnv  n€gixfv(Tai  aQyvgq)  dvriQ.  —  flavo  auro,  ut  Aen.  Vll,  279. 
et  XI,  776.  fulvfim  aurum.  Cetemm  ebur,  argentum,  marmor  cett.  baud 
raro  pro  ipsis  operibus,  artificiis  ebumeis,  argenteis,  marmoreis  cett. 
ponuntur.  Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  28.  (Hunc  capit  argenti  splendor, 
stupet  Albius  aere.)  Scbmid.  ad  Hor.  Epist.  I,  16,  17.  (i  nunc,  argentum 
et  marmor  vetiis  aerame  et  artes  Susnice)  et  qaae  nos  ad  Geo.  n,  193. 
Ecl.  X,  59.  et  alibi  aanotavimus.  —  6&4.  sic  Bunn.  cum  Servio  non  ad 
sequentia  Aeneae  verba,  sed  ad  habitum  eius  et  formam  pulcherrimam, 
qua  Veneris  beneficio  praeditus  erat,  vult  referri;  quod  equidem  probare 
non  posBum;  immo  sic  nihil  aliud  est,  nisi :  his  verbis.  -  595  sq.  Prae- 
clara  et  affectus  plena  oratio.  Cf.  Hom.  Od.  XXI,  207.  *'Er^ov  fihv  ^n 
Sd*  avTog  fyto  xaxa  noXXa  fioyriaag  et  XXIV,  321.  Kftvog  fifv  tos  o^ 
avTOf  fytj,  TraTfQ,  Sy  av  u€TaXX(^g  et  Appulei.  Met,  V.  p.  332.  muMm 
lu^etta,  adgtm.  —  597.  sola:   noudTim  emm  c^euuv^ixSiXCL  ^<^\aa   «tir^is 
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Qnae  nos,  reliqnias  Dananm,  terraeque  marisque 

Omnibas  exliaustos  iam  casibus,  omnium  egenos 

Urbe,  domo  sociaS;  grates  persolvere  dignas  600 

Non  opis  est  nostrae,  Dido,  nec  quidquid  ubique  est 

Oentis  Dardaniae,  magnum  quae  sparsa  per  orbem. 

Di  tibi,  si  qua  pios  respectant  numina;    si  quid 


inTeucrat  Aeneas ,  qnem  misereret  Troianorum.  —  698.  reliquias  Da- 

iia«TO,  a  Danais  relictos,  stra?!  Troianomm  ab  Achivis  factae  snperstites. 

Vid.8apTa  V.  30.  et  III,  87.  —  599.  exhaustos,  attritos,  vexatos.  Cf.Cnrt.  IV, 

16.  eitr.  carpora  tanto  cursu  exhamta.  Lncan.  IV,  638.  e^hausti  sudoribus 

artHs.  n,  340.  partu  e^hausta  etc.  (cf.  etiam  Geo.  IV,  248.)   Sic  respondet 

Irie  locua  verbis    s^ra  v.  240.  lectis.  tot  ca^bus    actos,    Unus    Ribbeck. 

coU.  Aep.  IV,  14.  A,  57.  et  XI,   256.  fra^m.    Vat.  a    m.    pr.    lectionem 

txhmtU  recepit,    qnam    sane    etiam   Serv.    a^oscere    videtnr,    lectioni 

ejJiauMos  haec    adiiciens:    „Sic  veteres  dicebant  cladem  hausi^  1.  e.  per- 

tnli."  Sed  etiam  Peerlk.  exhaustos  hic  reqniri  docet.  —  Conington  memorat, 

boc  onum  esse  exemplnm  Genitivi  omnium  a  Vergilio  epico  metro  accom- 

modatl  —   600.    Wold.  Ribbeck.    conferri    inbet  po6tae   trag.   verba  ap. 

Aelian.  V.  Hist.  m,  129.  (fr.  adesp.  107.  Nanck.)  anohg,  nvoixog  etc.  — 

ioeias,    Qf.  snpra  v.  573.    Sociare  antem  urbey  domo  pro  recipere  in 

wbem,  in  domos  positum  esse,  qnisqne  videt.    Cetemm  hacc  dno,  urbem 

et  domos  8.  tecta ,    hand   raro  coninngi  memorat  Burm.,  coll.  Liv.  IX,  7, 

9.  Orid.  Epist.  VI,  55.  (et  Met.  XIII,  633.)  Conington  comparat  consortia 

teda  urbis  Geo.  IV,  153.   —    grates  persolvere  dignas  redit  11,  537. 

Portaase  hnnc  locnm  respexit  Stat.   Theb.  VII,  379.    Nec  laudare   satia 

dtffnasque  rependere  grates   Sufficiam;    referent    Sttperi,    —   601.    Non 

opis  est  nostrae  panllo  insolentins  dictnm  pro:  non   est   in    potestate 

oostra,  non  valemns,   impares   snmns.    Simili  tamen    ratione  ntitnr   hoc 

Toeabnlo  Hor.  Ep.  I,  9,  9.     Dissimulator  opis  propriae.    —    quidquid 

uhique  est  Gentis  Dardaniae,  qnotqnot  snnt  Dardani.    Cf.  Hor.  Sat.- 

I,  6,    l^    Lydorum    quidquid    Etruscos  incolit    fines,    ibiqne    Heindorf. 

Lncan.  Vli,  363.  quidqnid  hominum  sumus.  Liv.  XXIII,  9,  3.  iurantes  per 

qfddqtdd  Deorum  est,  Hor.  Epod.  V,    1.    At  o  Deorum  quidquid  in  caelo 

regit.  Liv.  II,  5.  35.  49.  III,  17.  25.  Ceternm  quidqmd  tdnque  etiam  Hor. 

Sat.  I,   2,    60.   et  Lncan.  II,   162.   coninngnnt.  —  602.  Non  reticendnm, 

Pecrlk.    altemm   hemistichinm   magnum   ^iae   sparsa    per    orbem   aliena 

mann  additnm  censere,  cnm  Aeneas  de  abis  Troianomm  coloniis  tnm  nihil 

idverit,  immo  ipse  dixerit,  se  esse  reli^ias  Danaum^  cnmqne  praeterea 

Tarient  Codd.  etiam  quae  magnum  et  aspera  exhibentes.    Sed  recte  opyo- 

nit    Ran    in    Sched.    p.    52.,    scire  Aeneam   Troianos  per  omnes  Graeciae 

popnlos  in   captivitatem  esse  abdnctos   (Aen.  III,  325.),  in    Creta  ipsnm 

reuqnisse  partem   snomm  (ib.   190.),  et  ab   Aceste  Troiano  in  Sicilia  vix 

discessiBse  (I,  549  sq.),  si  antem  Aeneas  verbis  nos,  reliquias  Danaum^ 

ngnificare  volnisset,   iam  nnsqnam  Troianos  praeter  se  et  snos  snperesse, 

ne  verbia  qnidem   nti  potnisse  quidquid  vinmie  est  gentis  Dardaniae 

idemqne  fere  censent  Sintenis  p.  26.  et  lahn.  Annal.  1.  1.  p.  46.  —  603; 

Cf.    Hom.    Od.    VI,    180.    si  qua  pios  respectant  numina,   i.    e.   si 

anmina  snnt,  qnae  pios  respicmnt.    Cf.  11,   536.  si  qua  est  caelopietas 

et   V,    688.    respectare  et  respicere  imprimis  dicitur  de  gratia  et  favore, 

ino  dii  homines  proseqnuntnr.    Vid.  Serv.  ad   Aen.    I,    230.   Taubm.   ad 

Plant.  Capt.  IV,  2,   54.  (coU.  einsd.  Bacch.  IV,  3,  24.  et  Rud.  V,  2,  29.) 

Bentl.  ad  Hor.  Ep.  I,   1,    105.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  18.  et  Orell. 

id    Hor.   Od.  I,   2,  36.  —  608.  ««  q^-id  -  -  iustitia  est:  si  institia  in 

oDo  pretio,  honore  est.    Aliquid  enim  haud  raro  praegnanti,  quem  dicunt, 

lenKU   dici  constat  pro  magno  aliquo  et  gravi.    Cf.   Ovid.  Fast.   V[,  27. 

Est  aliqmdy  mipsisse  lovi^  lovis  esse  sororem.  id.  Met.  XIII,  241.    Est 

aUqmd,  de  tot  (rraiorum  mUWms  unnm  legi.  Cic.  ad  Div.  VI,  18,  4.  ego 

qwque  cdiquid  sum.  id.  'w  Caecil.  15,  49.  ut  tu  tamen  aliquid  esst  uideare. 

TuBe.l,  10,  20.  V,  36,104.  adAtt.  UI,  15,  5.etc.  Nititnr  ant^ra  \ect\o  iu«titia^\> 
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Usquam  iustitia  est  et  mens  sibi  conscia  recti, 

Praemia  digna  ferant.    Quae  te  tam  laeta  tulerunt  605 

Saecula?  qui  tanti  talem  genuere  parentes? 

In  freta  dum  fluvii  current;  dum  montibus  umbrae 


Heinsio  revocata,  quem  ceteri  editores  omnes  (nam  etiam  lahn.  in  altera 
edit.  Nominativum  tacite  restitoit)  inre  secnti  sont,  Medic.  a  m.  pr.  et 
Gnd.  anctoritate  (quibns  Ribbcck.  etiam  fragm.  Yat.,  Pal.,  Bom.  et  aliqaot 
Codd.  Prisc.  p.  1029.  P.  adiungit)  et  Servii  testimonio,  qui  locum  sic 
explicat:  „Bi  valet  apud  homines  iustitia.'*  Yulgo  legitur  tuHitiae,  ut 
sensuB  sit  aut:  si  qua  iustitia  usquam  in  terris  reperitur,  quae  dubitatio 
eo  minus  huc  quadrat,  cum  nunc  ipsum  Dido  iustitiam  et  aequitatem  se 
eolere  ostendat,  aut:  si  quid  iustitiae  'est  apud  deos,  quae  sententia 
quomodo  cum  verbis  et  mena  sibi  conscia  recti  coniungi  poterat?  Quam 
facilis  autem  fuerit  vere  lectionis  in  alteram  mutatio  sequente  Yerbo 
substantivo,  quisque  videt.  Quare  probare  non  possum,  Haeckermannum 
Expl.  p.  20.  et  m  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  49.  atque  Henricum  (de  Codd. 
scnptura  cum  Ribbeckio  non  prorsus  consentientem  et  inter  34  Codd.  a 
se  collatos  30  lectionem  iuMitiae  continere  memorantem)  mutata  sententia, 
quam  in  Tio,  years  I.  p.  152.  protulit,  in  Philol.  XI.  p.  520.  rursus 
exstitisse  vulgans  lectionis  patronos.  (Cf.  etiam,  quae  Eappes  1.  1.  p.  62 
sq.  contra  Henricum  disputat.)  Haeckerm.  autem  propterea  verba  mens 
sibi  conscia  recti  artificiose  sic  explicare  coactus  est:  „Scilicet  non 
recte  facti,  ut  XI,  812.  Ovid.  Met.  VIII,  530.  IX,  706.  luven.  Xm,  193. 
Yal.  Fl.  ni,  262.,  ait  noster,  sed  nude  recti:  dii  autem,  si  quis  omnino, 
conscii  sunt  recti,  i.  e.  haben  ein  Beimustsein  vom  Rechten.  Enimvero 
sunt  numina,  ut  ipse  ait  Yergilius  Aen.  n,  141.  conscia  veri.*'  NoU  tamen 
ob  locum  Aen.  IX,  252.  cum  Peerlk.  et  Siebelisio  p.  26.  verba  sic  distin- 
guere:  Di  tibi  (si  qua  pios  respectant  numina^  si  quid  Usquam  iuatUia 
est)  et  mens  sibi  conscia  recti  Praemia  digna  ferent.  Tortasse  hunc  locum 
ante  oculos  habuit  Stat.  Theb.  n,  359.  oculos  polo  demittere  si  quos 
lustitia  et  rectum  terris  defendere  curat,  —  605.  ^fFelix  hominum  aetas, 
in  qua  te,  tam  generosam  feminam,  nasci  contigit.  Cf.  Odyas.  YI,  154 
saq.  De  hac  laudandi  ratione  vid.  Ovid.  Met.  IV ,  322  saq.  et  ibi  Burm.** 
Hei/n,  —  laeta  saecvla  sunt  fausta,  felicia.  Cf.  Yal.  Fl.  IV,  31.  laeU 
venti,  ibid.  540.  laeta  sors.  Plin.  H.  N.  XI,  37,  77.  laetum  prodigium. 
Suct.  Caes.  77.  exta  laetiora  cett.  Cf.  etiam  infra  YI,  649.  nah  melioribus 
annis,  —  Pro  tulerunt  duo  Codd.  Burm.  tuleret  fortasse  rectius  (vid. 
adnott.  ad  £cl.  Y,  34.  et  X,  13.),  quamquam  Wagn.  plcniorem  formam 
incitatius  loquenti  convenientiorem  censet.  —  Yerba  qui  tanti  talem 
genuere  parentes  spectant  communem  veterum  opmionem,  parentum 
naturam  animumque  propagari  in  liberos,  de  qua  Thiel.  conferri  iubet 
Wyttenb.  ad  Plut.  de  ser.  num.  vind.  p.  84.  Cf.  autem  Epit.  Hiad.  623. 
qni  te  genuere  parentesf  Ladew.  apte  comparat  Schilleri  nostri  verba  in 
Yirg.  Aurel. :  Welch  glUcklich  Land  gebar  dichf  Sprichj  toer  sind  die 
gottgeliebten  Eltem ,  die  dich  zeugtenf  —  607 — 610.  Cum  hoc  toto  loco 
cf.  Ecl.  I,  59  sqq.  Y,  76  sqq.  Tibull.  I,  4,  65  sqq.  Hor.  Epod.  XY,  7  fiwjq., 
Ovid.  ex  P.  lY,  5,  41  sq.  et  Sil.  It.  Vn,  476  sq.,  ubi  simili  asseveratioDe 
notio  voc.  semper  circumscribitur.  Wold.  Ribbeck.  conferri  iubet  simUem 
locum  in  Certam.  Hes.  et  Hom.  p.  324,  10.  Goettl.  —  Peerlk.  (recte 
notatus  a  Siebelisio  p.  27.  et  lahnio  Annal.  1.  1.  p.  47.)  et  Rau  in  Sched. 
p.  52  sq.  utrumque  versum  607.  et  608.  ut  a  colore  et  gravitate  carminis 
epici  prorsus  alienum  (?)  spurium  censuerunt,  haud  dubie  nescientes,  hos 
versus  non  solum  ab  onmibus  Codd.,  sed  etiam  ab  Isidoro  Orig.  D,  4,  6. 
Schol.  Hor.  Epod.  XY,  7.  et  Probo  5,  8.  Keil.  exhibitos  una  cum  v.  609. 
ut  Yerdlianos  repeti  in  Anth.  Lat.  I,  180,  2—4.  —  „Quod  Tibullus  I^  4, 
65.  nude:  dum  robora  tellus  —  vehety  hoc  omatius  extulit  Yergihus: 
donec  umbrae  silvarum  [?]  convexa  montium,  b.  e.  latera  et  ambitus, 
adeogue  montes  convexos,  obscurabunt,  et  omatius  lustrabunt  [obibunt], 
ninbra  pro  flexu  solis  procedente  et  circxmiagente  se."  Heyn,  Rectius 
expUcueris:    Dum  umbrae  de    raontibua   cadeiv^ft  l^d.  "E^^^.  \,  %^.^   L  e. 
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Luatrabunt  convexa,  polus  dum  sidera  pascet, 
Seniper  honos  noinenque  tuura  laudcsque  raanebunt, 


ipsorom  montiiun,  lustrabunt  dcclivia,  fastigata  montiam  latera  idcoquc 
ipsas  Yallcs.  Cf.  lustin.  II,  10.  cxtr.  convexa  valliurnj  Plin.  V,  5,  5. 
convexa  vallis  atque  etiani  supra  v.  310.  convexa  nemonim.  Eandem  fere 
sententiam  iam  Henry  in  Tw.  years  I.  p.  152  sqq.  et  Philol.  XI.  p.  521 
sq.  protulit,  quera  tantum  in  eo  non  scquor,  quod  montibm  explicat: 
inter  montes.  (Cf.  autem  docta  eius  disputatio  de  yoc.  convexua  (=  con- 
vectus),  qua  comprobantur  Isidori  verba  Orij?.  III,  38.  Convexum  enim 
cunmm  est,  quasi  conversum  seu  inclinaium  et  ad  modum  circuli  fle.cum.) 
Hudemann.,  qui  in  Muetzellii  Zeitsckr.  a.  1S53.  VU.  p.  654  sq.  bcnc  dc 
h.  1.  disputat,  in  summa  re  nobiscum  consentiens,  umbras  intelligit  dc 
nubium  ad  montium  cacumina  collectarum  umbra  declivia  montium  latcra 
s.  valles  lustrante  i.  e.  obeunte  {ilurchwantlem,  durcliziehen),  de  qua  verbi 
signif.  conferri  iubet  Ecl.  II,  12.  Geo.  IV,  519.  Aen.  I,  581.  III, 
3S5.  IX,  58.  Ovid.  Ib.  113.  Cic.  Fin.  II,  25,  87.  Tusc.  IV,  19,  43.  Prorsus 
aliam,  sed  minus  probabilem,  loci  expediendi  rationem  ingrcssus  est 
Markland.  ad  Stat.  Suv.  U,  3,  35.  p.  102.,  qui,  cum  convexa  alibi  nusquam 
de  vaUibus  usurpetur,  montibus  autem  pro  e  montibus  mire  dictum  esset, 
cum  Teteribus  quibusdam  Gramm.  ac  Schol.  Hor.  Crucq.  Od.  I,  28.  et 
Epod.  XV.  suspicatus  est»  verba  sic  esse  coniungenda:  Lvstrabfinty  convexa 
polus  dum  sidera  paseet  (i.  e.  convexi  poli  sidera);  cui  coll.  Ovid.  ex  Pont. 
IV,  9,  129.  Tu  nostras  audis  inter  convexa  locatus  Sidera  -  -  preces 
adsentiuntur  Hand.  ad  Gronov.  Diatr.  in  Stat.  T.  I.  p.  326.,  lahn.,  Haeckcrm. 
£xi>L  p.  21.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  49.,  Kappes.  I.  p.  60  sq.  ct  Ribbeclc. 
Scd  quid  sibi  volunt  verba  umbrae  montilms  lustrabuntf  quis  unquani 
usus  est  simplici  verbo  lustrandi,  Accusativo  Obiecti  non  addito?  Haecker- 
ni2nni  enim  convcrsio:  ,,«o  lange  an  Bergen  Schntten  hinziehen**  ex 
libidine  est  facta.  Quare  Ribbeck.  coactus  est  suspicari,  Vcrgilium  fortasse 
inter  v.  607.  et  608.  interponere  voluisse,  quid  in  montibus  umbrao 
lostrarent;  <)uamguam  Proleg.  p.  65.  etiam  verbum  absoluta  vi  pro 
circumvagari  positum  defendere  studuit,  provocans  ad  Corsscnii  Symb. 
crit.  p.  410.  sqq.  HeiuBius  autem  (cum  quo  laciunt  Wakcf.  ad  Lucr.  I,  232. 
ct  Vossins  p.  202.)  eo  adeo  progressus  est,  ut  coniiceret:  dum  moutibus 
umbrae  Lustra  dahunt  (quam  coniecturam,  lahnio  minime  displicentcm, 
Vo8s.  conversione  german.  expressit),  Bunn.  denique,  fretus  duorum 
Codd.  lectione  instabunt^  constabunt  legendum  esse  suspicatus  est.  Quid 
Meyer.  in  Progr.  Utinensi  a.  1842.  p.  5  sq.  (ab  Haeckenn.  laud.)  de  hoc 
loco  iudicayerit,  dicere  non  possum.  —  polus  dum  sidera  pascet  non 
significant:  dum  caelum  sidera  habebit,  vel:  dum  sidera  in  caelo  errabunt, 
ut  Heyn.  hunc  locum  capit,  coU.  Callim.  in  Del.  176.  Tefgfatr,  rivfxn 
nUiata  xar*  fjiQa  fiovxoXiovToij  a  quo  non  multum  difTert  Haeckerm.  p. 
22.  paseet  per  sustinebit  exnlicans,  ut  ap.  Piin.  XFV,  1 ,  3.  vitis  brevitate 
crassiiuiiinem  pascens,  coll.  Silio  VII,  476.  JDum  sidera  caelo  LuceJmnt 
ct  TibuU.  I,  4,  66.  Dum  caelum  stellas  vehet ;A\fied  apertum  est,  hic  scqui 
no^tam  Epicureorum  rationem,  ex  qua  aetheri  ipsi  insunt  particulae  igni- 
lerae,  unde  sidera  nutriuntur  (cf.  Lucr.  L  232.  untl^  aether  sidera  pascit 
et  Schleiermacher.  in  Wolffii  et  Buttm.  Mus.  d.  Alterthums-Wiss.  I.  3.  ]). 
400  sqq.),  non  vero  (ut  W^agn.  et  Ladew.  putant)  Heracliti  ct  Stoicorum 
sententiam  de  aquarum  vaporibus  stellas  alentibus  (dc  qua  cf.  Cic.  N.  I). 
U,  46.  Tusc.  I,  19,  43.  Lucan.  X,  258.  Burm.  ad  Val.  Fl.  II,  62.  Hcins. 
ad  Ovid.  Trist.  I,  11,  16.  Drak.  ad  SiL  VII,  639.  alii  et  liber  mcus  geogr. 
L  p.  499  sq.).  Qaare  non  satis  mirari  possura,  Thielium  miseram  rccepiRsc 
Brodaei  coniecturam  palus  dttm  s.  p.  Cf.  potius  Anth.  Gr.  adesp.  348. 
(Pal.  IX,  821.)  ems  nolog  aaxipnc  Uxij  (a  Wold.  Ribbcckio  laud.).  Cetcrum 
Med.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Isidori  Orig.  II,  4,  6.  minus  rectc  pnficit. 
(Volgarem  lectionem  Henry  in  40  Codd.  invcnit,  pascit  tantum  in  nno 
Gud.  a  m.  pr.)  De  polo  pro  caclo  po.sito  vid.  sunra  ad  v.  \)0.  l\viTm.  \\\c. 
conferri  inbet  Barib.  ad  Stat.  Thch.  IV,  74.S.  Oudend.  ad  Lwotv.\\.  W,  ^^\. 
:tlios.  —  609.  6W.   „Qaocanqae  ahicro,    bcneficii  acceptl  TueTuoi  exo-,  wwti 
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Quae  me  cumque  vocant  terrae."    Sic  fatus  amicum  610 

Bionea  petit  dextra  laevaque  Serestum, 

Post  alios,  fortemque  Gyan  fortemque  Cloanthum. 

Obstipuit  primo  adspectu  Sidonia  Dido, 
Casu  deinde  viri  tanto,  et  sic  ore  locuta  est: 
,yQuis  tO;  nate  dea,  per  tanta  pericula  casus  615 

Insequitur?  quae  vis  inmanibus  adplicat  oris? 


manent  etiam  ea,  quoruni  memoria  servatur.**  Heyn,  Rectius  Wagn.: 
,,Ant  inepta  usus  est  poSta  hyperbola,  aut  haec  ita  accipienda  sunt:  In 
iis  terrisy  in  quibus  consedero,  ut  perennis  sit  beneficii  tui  memoria, 
efficiam."  Plane  alia  est  Henrici  sententia,  qui  (Clasa,  Mu8.^^.  et  in 
Tta.  years  I.  p.  155.)  locum  sic  capit:  Tua  laus  semper  manebit,  quamvis 
ego  quid  de  me  fiat  nesciam,  quo  tandem  venturus  sim  ignorem.  Putat 
enim  Yir  doct.,  longe  maiorem  esse  Didonis  laudem,  si  Aeneas  eam  non 
a  sua  praedicatione  susj^ensam  faciat,  sed,  sui  respectu  non  habito, 
omnino  perennem  fore  significet.  Ceterum  v.  G09.  legitur  etiara  Ecl.  V, 
78.  —  Quae  me  cumgue  vocant  terraej  fati  ratione  habit^,  cui 
parendum  est  (cf.  Aen.  111,  494.  nos  alia  ex  aliis  infata  vocamftr.  Aen. 
Y,  656.  fcUisque  vocantia  regna  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  496.);  quae  verba 
simul  urbane  et  blande  respondent  ad  Didonis  invitationem  v.  572.,  quod 
bene  perspeiit  Henry  1.  1.  —  010.  De  vocabulo  dicendi  (Sic  fatus  post 
ait  V.  595.)  iterato  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  499.  —  611.  Serestum 
ne  quis  vitiose  scriptum  existimet  pro  Sergestum,  quem  supra  v.  510. 
poi^ta  commemoravit,  meminerit  ibid.  v.  511.  diserte  scriptum  legi  Teu- 
crorumgiie  alios,  atque  hic  etiam  Gyan  adiungi,  cuius  supra  nondum 
mentionem  factam  viderimus.  Evincit  autem  rem  locus  Xli,  561.,  ubi 
legimus:  Mnestltea  Sergetttumque  vocat  fortemque  Sere^um,  qui  etiam 
Brunckium  errare  docet,  Serge^tum  et  Serestum  unius  eiusdemque -nomiifis 
varias  modo  formas  habentem.  Ceterum  Serestus  etiam  IV,  288.,  V,  487. 
et  IX,  171.  commemoratur.  —  612.  De  it^ratione  epitheti  fortis  vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  6.  —  613.  ttObstipnitf  animo  perculsa  est,  quod  iam 
futuri  amoris  est  signum."  Serv.  —  primo  adspectu  pulchritudinis 
eius.  Primo  enim  cum  adtmectu  coniungendum,  non  pro  Adverbio  haben- 
dum  esse,  ^Jgiod  apud  Vergiiium  rarius  omnino  inveniatur,  censet  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXVIII.  extr.,  huc  etiam  trahens  simillimum  locum  Aen.  IV,  176. 
Parva  metu  primo;  mox  sese  adtoUit  in  auras.  Sed  etiamsi  verba  sic  con- 
iungimus,  tamen  Adiectivum  loco  Adverbii  positum  habeamus  necesse  est,  cum 
sequantur  verba  casii  deinde  viri.  (Cf.  iwinott.  ad  VII,  528.)  Paulo  subti- 
lius  enim  quam  verius  Siebelis  p.  27.  haec  adnotat:  „PoSta  tamen  non 
sine  ratione  primo  adspectu  scnpsit,  quoniam  non  tam  in  adspeetu  ipso 
erat  cur  obstupesceret,  quam  in  primo  tamque  subito  adspectu ;"  quam- 
quam  primo  -  -  tietnfle  magis  prosae  orationi  convenire  (quod  lahn.  An- 
uall.  1.  L  p.  34.  contendit)  non  negaverim.  Nihilominus  etiam  Geo.  IV, 
310.  legimus  primo  -  -  mox  et  Aen.  V,  654.  et  659.  primo  -  -  ium.  Ce- 
terum  Henry  apte  comparat  Propert.  IV,  (V,)  4,  21.  Obstupuit  regis  facie 
et  regalihue  armis  Interqne  obfitas  excidit  uma  manus.  —  614.  casus 
est  fortuna,  ri/yij,  ut  statim  v.  sq.  Respexerunt  hunc  locum  Siliua  II,  412 
sqq.  et  Val.  Fl.  VII,  288.  —  sic  ore  locuta  est.  Idem  pleonasmus  redit 
VI,  70.  et  IX,  319.  repetiturque  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  53.  Vid.  infra  ad 
VI,  76.  —  Peerlk.  etiam  hos  versns  coniecturis  vexavit:  Obstitpmt  primum 
(c^uod  in  Med.  legatur  PRIM  superscripta  modo  litera  0)  -  -  -  Casu  deimie 
viri:  tandem  sic  ore  locuta  est  (quod  Val.  Fl.  1.  1.  ita  legisse  videatur). 
—  616.  Quis  te  -  -  casus  Insequitur,  quo  tandem  nomine  appellem 
casum  illum,  qui  te  insequitur?  Canus  etiam  nic  i.  q.  fortuna  Cf.  supra  v. 
240.  eadem  fortuna  viros  tot  casibus  actos  Insequitur,  —  616-  ,,»nma»i- 
bns  oris  Libyae,  cuius  immanes  et  feri  incoIiEte  [quae  haud  dubie  nnice 
yera  est  eiplicatio:  cf.  infra  IV,  39  sqq.];  sive  etiam  horridae  et  asperae 
incuitaegne  terrae;  aut  ipsa  litora  periculosa  navigantibus.  -  -  adplicat^ 
ita  tulit,  ut  navem  appjicueris:  ut  v.  317.  odp4tt."    Hcyn.    C.C.  Aen.  XH, 
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Tone  ille  Aeneas,  quem  Dardanio  Anchisae 

Alma  Venos  Pkn^gii  genuit  Simoentis  ad  undam  ? 

Atque  eqnidem  Teucrum  memini  Sidona  venire 

Finibus  expulBum  patriis;  nova  regna  petentem  620 

Auxilio  Beli;  genitor  tum  Belus  opimam 

Vastabat  Cyprum  et  victor  dicione  tenebat. 

Tempore  iam  ex  illo  casus  mihi  cognitus  urbis 

Troianae  nomenque  tuum  regesque  relasgi. 

Ipse  hostis  Teucros  insigni  laude  ferebat  025 


303.  terrae  adplicai  tpmm,  —  617.  618.  ^^Secundnm  Hom.  n.  II,  820. 
2$].  Sic  Njmphanua  partos  ad  fluminum  ripas  plenunque  coUocant 
poStae.*'  Heyn,  Qaod  iam  Servius  adnotat.  —  Tune  ille  Aeneast  taim 
darus,  inclytus.  Cf.  11,  540.  IV,  215.  V,  391.  cett.  et  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXI,  6.  Peerlk.  conferri  iubet  Val.  Fl.  IV,  467.  Tune  iUe  Odrysiae 
PkimeHB  rex  inclytus  oraef  et  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XIV,  95.  —  quem 
Dardanio  Anchisae  etc.  Cf.  Hom.  II.  II,  819  sq.  De  hiatu  L>ar- 
danio  An^ehisae  Tid.  adnott.  ad  £cl.  II,  24.  et  cf.  Aen.  lU,  74.  XI, 
31.  —  618.  Alma  Venus,  ut  ap.  Lucr.  I,  2.  et  in  Anth.  Lat.  I,  178,  6. 
Vid.  adnott.  ad  £cl.  VIII,  17.  —  Verba  Simoentis  ad  undam  redeunt 
ni,  302.  De  voce  unda  Singulari  numero  usurpata,  ubi  merae  inservit 
drcumlocationi  (velut  Geo.  U,  163.  III,  349.  IV,  355.  508.  Aen.  X,  833. 
cett),  vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  415.  de  Simoente  autem  supra  adnott. 
ad  T.  100.  —  619—626.  „Teucer,  [Aiacis  maioris  frater,  cum  a  Troia 
Salaminem  reverteretur]  a  patre  Telamone  non  admissus  (cf.  Horat.  Od. 
I,  7,  21.),  cum  [novas  sedes  novumque  regnum  quaerens]  Cyprum  petiisset, 
aoeessisse  ad  Belum,  Sidonis  ac  Tyri  re^em,  putandus  est,  ut  cum  ab  eo 
oopiae  in  Cypro  haberentur,  earum  auxilio  adversus  incolas  insulae  utere- 
tur,  qnos  in  nova  sibi  sede,  Salamine,  paranda  alienos  et  infestos  experie- 
batur.**  Heyn.  Cf.  £urip.  HeL  89  sqq.  144  sqq.  Soph.  Ai.  1036.  Pind. 
Ncm.  rv,  76.  Vellei.  I,  1.  lustin.  XJLIV,  3.  et  Heynii  Excurs.  YXTU  ad 
h.  L  Cum  V.  620.  cf.  Anth.  Lat.  U,  192,  75.  Evandrum  Arcadia  pro- 
fugum  nava  regna  petentem.  ~^  621.  Belus,  Nomen  regium  (bel)^ 
tainqiuun  mollius,  proprii  nominis  loco  posuit  poSta.  Vero  enim  nomine 
Elisae  (s.  Didonis^  et  Pygmalionis  pater  vocabatur  Mutgon  vel  Matgen 
(vid.  loeeph.  in  Apion.  I.  p.  927.),  vel  rectius  Mutto  (vid.  Movers  de  Phoen. 
U.  1.  p.  353.  et  leep.  ad  lustin.  XVIU,  4,  3.)  Alii  eum  MetHnum, 
Mettem,  Methrem  ai)pellimt.  Cf.  interpp.  ad  lustin.  L  1.  et  Heyn.  1.  1.  — 
Opimam  C^rum,  L  e.  opulentam,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  7,  11.  Larissa,  I, 
31,  4.  Sardinia,  U,  12,  22.  Capua  opima  commemoratur.  Cf.  etiam  Cic. 
pr.  leg.  Man.  6, 14.  A^.  U,  19, 51.  Liv.  XXXT,  41.  Auct.  B.  Hisp.  11.  etc.  cum 
Aen.  U,  782.  De  ipsa  insula  (nunc  Kebris  apnellata)  eiusque  fertilitate 
vid.  libnim  meum  geogr.  lU.  p.  1044  sq.  et  Tauly  Realencycl.  U.  p. 
823.  —  622.  dicione.  Vid.  suijra  ad  v.  236.  Pro  tenebat  unus  Menag. 
L  prtmebatt  quod  Heynio  exauisitius  videtur,  sed  fortasse  ex  VII,  37.  et 
Xy  54.  huc  translatuuL  —  6^.  casus  mihi  cognitus  -  -  nomenque 
regesque.  Simile  protozeugma,  ubi  Praedicatum,  plnribus  Subiectis  com- 
mune,  onius  tantum  et  primi  quidem  numerum  geuusque  seouitur,  habe- 
mus  e.  g.  V,  343.  Mesozeugmatis  exemplum  praebet  U,  460.  Turrimy  unde 
Troia  videri,  et  Danaum  solitae  naves,  et  Achaia  castra,  Hypozeugma 
deni^ue  invenimus  e.  g.  £cL  I,  58.,  ubi  cf.  adnott.  —  casus,  interitus, 
tirbts,  nt  infra  U,  507.  Urbis  captae  casum  et  ap.  Ovid.  Met.  XIU,  576. 
casus  Trotae  etc.  —  624.  f,reges  Pelasgi  pro  Achivorum  ducibus; 
etiam  hoe  licentius  et  posteriorum  poStarum  Graecorum  exemplo  [qui  Pe- 
lugos ,  antiquissimos  Graeciae  incolas ,  interdum  omnino  pro  Graecis 
veteribiLB  commemorant] ;  nam  Homero  Pelas^i  diversus  ab  Achivis  sunt 
popolus,  in  Thessalia  Larissam  incolens:  [cf.  fl.  U,  840.  X,  429.1.''  Heyn. 
Vid.  infra  U,  83.  106.  152.  VI,  503.  VIU,  600.  IX,  154.  —  626.  ip««, 
M  alii  Bolum,  sed  adeo  ipse  hoatiB.  Cf.  Wagn.  Qu.  Vixg.  XVHi^  %.^ 
qm  eompMnU  locos  Ecl   V,  62  aqq.  Geo.  I,    16.  Aen.  IV,  4^b.  Yli,  m. 
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Seque  ortum  antiqua  Teucrorum  ab  stirpe  volebat 

Quare  agitO;  o  tectis^  iuyenes,  succedite  nostris. 

Me   quoque  per  multos  similis  fortuna  labores 

lactatam  hac  demum  voluit  consistere  terra. 

Non  ignara  mali  miseris  succurrere  disco.^'  630 

Sic  memorat ;  simul  Aenean  in  regia  ducit 

Tecta^  simul  divom  templis  indicit  honorem. 

Nec  minus  interea  sociis  ad  litora  mittit 


Vni,  298.  alios.  —  ^^Teucroa^  Troianos,  ab  antiqTiiore  illo  Teucro  dictos,  a 
guo  Dardanns  fuit  exceptus,  cum  e  Samothracia  in  terram  Troianam  tra- 
iecisset:  yid.  ApoUod.  ILI.  12  sqq.  Ab  his  originem  ducere  videri  Yolebat 
Teucer  Telamonius ,  propter  «natemum  genus.  Erat  enim  ex  Hesione 
Laomedontis  filia  natus,  quam  Telamon  a  sodali  Hercule  muneris  loco 
acceperat.  Vid.  Soph.  Ai.  1300."  Heyn,  Adde  Diod.  IV,  41.  Apollod.  UI, 
12,  7.  et  cf.  Klopferi  Lex.  myth.  I.  p.  860  sq.  s.  v.  Hesione.  —  ineigni 
laude,  ut  apua  Lucr.  VI,  95.  ut  insigni  capiam  cum  laude  coronam.  — 
ferebat  pro  efferebat,  quod  pedestres  scriptores  cum  laude  coniungere 
solent.  Sic  etiam  Liv.  VXl,  10.  miris  pro  concione  eam  pugnam  laueUbu» 
tuUt.  Cf.  etiam  Aen.  VUI,  288.  Verba  insigni  laude  ferebat  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  3.  —  626-  seque  ortum  volebat  (scil.  esse), 
prorsus  ut  nos:  er  wollte  von  ihm  abstammeny  i.  e.  asseverabat  se  ortum 
esse,  ortus  haberi  volebat.  Cf.  Cic.  de  Or.  U,  60,  246.  qui  se  mUt 
dicacem,  de  Finn.  V,  5,  13.  Strato  phyaicum  se  voluit.  de  Off.  II,  22,  75. 
Qui  vero  se  poptdares  volunt.  de  Div.  II,  44,  93.  Volunt  illi,  omnes  eodem 
tempore  ortos  cett.  et  Goerenz.  in  lahnii  Annall.  a.  1826.  I,  2.  p.  312. 
De  homoeoteleuto  ferebat  -  -  volebat  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  256.  — 
ab  stirpe  pro  vulg.  a  stirpe  Heins.  e  Medic.  (qui  a  m.  pr.  exhibet  AD, 
a  m.  sec.  AB)  aliisque  bonis  libris  restituit.  Ut.  adnott.  ad  Geo.  I,  171. 
Ribbeck.  tamen  a  restituit.  —  627.  Quare  non  nisi  cum  (tgite  vel 
age  coniunctum  ap.  Verg.  legitur.  Cf.  Geo.  II,  35.  Aen.  VU,  130. 
429.  VIU,  273.  —  agite''succedite:  quemadmodum  Geo.  H, 
35.  Aen.  VIU,  273  sq.  Cf.  Plaut.  Curc.  1,  88.  agite  bibite.  Sticb. 
I,  3,  68.  agite  licemini.  Stat.  ITieb.  XI,  478.  ctgite  ite,  obsistite  cett.  Of. 
Hand.  Tursell.  I.  p.  205.  et  infra  adnott.  adlU,  169.  —  tectis  succedite 
nostris,  ut  Aen.  VIU,  123.  nostris  succede  penatibus  hospes.  —  628- 
per  multos  -  -  labores  lactatam,  ut  Aen.  Vl,  693.  iactatum  periclis. 
Praetereacf.  Aen.  I,  3.  29.  182.  IV,  14.  etsimiles  locos.  —  629.  consistere 
terra  ut  Aen.  VI,  807.  —  630.  „Sensus:  ipsa  ovx  aTrnQoxaxog,  ijpsa  tot 
mala  experta,  animum  habeo  pronum  ad  succurrendum  aliis,  aui  tortuna 
adversa  lactantur.**  Heyn.  Peerlk.  non  inepte  comparat  Epist.  ad  Hebr.  4,  15. 
—  682.  tfSimul  tlivumtemplis  indtcit  honorem.  Si  de  supj^licatione 
diis  propterfelicem  Aeneae  hospitis  adventum  decreta  cum  Serv.  et  aiiis  inteUi- 
gimus,  a  more  antiqui  saeculi  recedere  dicendus  est  poSta  et  deflectere  ad  suae 
aetatis  vitam.  Nam,  ut  ex  toto  Homero  satis  constat,  heroicis  temporibus 
hospitis  adventu  in  domo  sacrum  fit  caeditur  victima,  et  ex  ea  epulo 
sacro  hospes  excipitur.  [Conington  tamen  conferri  iubet  Aesch.  Agam.  87 
sqq.  594  sqq.  1056  sq.]  Veterem  iUum  heronm  moremVergilii  exemplo  deseruit 
etiam  Val.  Fl.  U,  650  sq.  Simul  hospita  pandi  Festa  iubet,  templisque 
sacros  largitur  honores.**  Heyn.  Ceterum  cf.  Aen.  lU,  264.  (numinibus) 
meritos  indicit  honores  et  Caes.  B.  G.  VU,  90.  suppUcaJtio  indicitur,  de 
voc.  honoris  autem  adnott.  ad  Geo.  lU,  486.  et  supra  v.  49.  —  templis 
honores  indicere  legimus  etiam  Aen.  UI,  204.  ap.  Silium  VU,  90. 
et  alibi.  Val.  Fl.  U ,  650.  hunc  locum  sic  imitatur :  Sic  memonU  -  -  simul 
hospita  pandit  Tecta  iubet  templiegue  sacros  largitur  honores.  Verba 
templis  tndicit  honorcs  legimus  etiam  ap.  Silium  VU,  90.  Quod  attinet 
ad  duplex  simul  (de  quo  vid.  supra  ad  v.  513.),  Conington  adnotat,  hic  et  U, 
220.  eo  duo  Verba  cum  eodem  Subiecto,  supra  vero  v.  513.  et  V,  675.  duo  Su- 
biecta  cum  uno  Verbo  conimm.  Adde  Aen.  XU,  268.  et  758.  atque  praeterea 
etiAm  Geo.  Ul,  201.  et  Aen.  uL,  318.,  ubi  duo  Praedicata  sic  cum  uno  Verbo 
comungvntur.  —  638.  JS^ecminus  intcrea.T\^,Qi^o.\i,^.  — ^a4.„H^of^ 
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auros,  magnorum  horrentia  centum 

lom,  pingois  centum  cum  matribus  agnos; 

laetitiamque  dii. 

18  interior  regali  splendida  luxu 

tis  seu  pilis  [cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  151J  et  ^^rga  suum  pro 
1  toto  loco  ante  ocolos  po^ta  habuit  Odyss.  vlli,  59  sqq.** 
ga  apud  po^tas  hand  raro  totum  animal  significant,  haud  duoie 
un  totius  corporis  pars  maxime  carnosa  ideoque  etiam  praestan- 
.  Cf.  Aen.  m,  242.  VI,  422.  VII,  20.  (coll.  cum  Oiad.  Met. 
et  Moret.  57.,  ubi  terga  suis  pro  solo  petasone  posita  videntur.) 
>8.  (ubi  Yid.  adnot.)  taurinum  tergum  pro  tota  pelle  tauri  usurpatum 
Ceterum  cf.  similem  locum  Aen.  V,  96  sq.  —  636.  f,Munera 
ique  dii,  h.  e.  diei:  ut  tauri,  ^ues,  ovesque  cum  agnis  sint 
]uibus  diem  tam  faustum  hilariter  exigant.  Sunt  riSr  ^fivtjitt^ 
spitalia.''  Heyn,  Retinui  quidem  hanc  lectionem  ab  Heynio,  Brun- 
io ,  Wagn.  et  omnibus  recentioribus  editoribus  (praeter  Coningto- 
aam  a  Kappesio  I.  p.  68  sq.  defensam,  qui  omnes  sec[uuntur  Gellii 
m  IX,  14.  sic  scribentis:  In  iUo  versu  nihil  dubium  est,  quin 

dii  scripserit  pro  diei;  Munera  laetitiamque  dii:  quod 
»  dei  legunt,  ah  insolentia  scilicet  vocis  istius  aohorrentes.  Sic 
',s  dii  a  veUribus  declinatum  est.  ut  fames  fami  etc.  (cf. 
r.  de  Gellii  fontibus  p.  95  sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  173.  et  203.); 
18  Teritate  mihi  nondum  esse  persuasum  fateor.  Ut  enim  non 
illam  secundi  Casus  formam,  de  aua  erunt  fortasse  qui  dubitent, 
lins  in  altero  loco,  ubi  pristina  nuius  vocabuli  flectendi  ratione 
).  I,  205J.  ^  quem  1.  vid.  adnott.,  ubi  viris  doctis  de  hac  forma 
ns  adde  Eoenium  de  lingua  epica  Rom.  p.  81  sqq.)  potius  die 
quamquam  literas  e  et  i  anti^uioribus  temporibus  sexccnties  con- 
constat,  ita  ut  etiam  in  illo  ipso  Georg.  loco  Charis.  p.  101.  dii 
oisse  contendat;  ut  porro  non  opponam  Codd.  (etiam  Med.,  Rom. 
actoritatem,  qui  omnes  fere  dei  videntur  exhibere    (Henry  in  46 

in  duobus  modo,  Helmst.  et  Goth.,  dii  invenit),  cum  insolentior 
>leta  forma  pro  causa  corruptionis  haberi  possit;  ipsa  tamen  sen- 
{  est,  quae  magnopere  ofifendat,  Yergiliumque  aliud  quid  scripsisse 
)icari.  Quis  enim,  quem  non  plane  fugit  veterum  vivendi  ratio 
Karonis  de  his  rebus  loquendi  mos  et  consuetudo  (cf.  Aen.  I,  195. 
30.  V,  248.  IX,  165.  cett.),  sibi  persuadere  potest,  poCtam  in  de- 
convivii  tam  lauti  laetique  apparatu  ciborum  modo  raentionem 
sc(ue  tam  accurate  enumerasse,  vinum  vero,  certissimum  com- 
itiae  indtamentum,  prorsus  tacuisse  ?  cui  etiam  probabile  videatur, 
.m  subtili  pulchri  venustique  sensu  praedito  tauros  illos.  sues, 
os?)  iiiei  laetitiam  &^i^e\l&n?  auamquam  Siebelis.  p.  27.  aunotat: 
B  pecudes  non  misit,  ut  simpuciter  dono  essent,  sed  tamquam 
donum  festi  iUius  diei."  Quod  quam  mirum  esset,  probe  sen- 
Servins,  qui  utramque  lectionem  novit,  si  dii  praeferendum  sit, 
)tilius  et  parum  probabUiter  distinguendum  censet  inter  pecudes 
iltrum  destinatas,  quae  ad  multorum  dierum  usum  sufficiant,  et 
a  ad  hunc  potissimum  diem  hilariter  exigendum  comparata ;  Heins. 
xm.,  Bothius  p.  12.  (coUato  lacobs.  ad  Anthol.  Palat.  n.  225.) 
r.  p.  202.,  Mullerin  Progr.  Blankenb.  a.  1837.,  Haeckerm.  Expl.  p. 
^eiischr.  etc.  XIX.  p.  49.,  Henry,  (in  Class.  Muss.  XX.,  Tto.  ycars 
Philol.  XI.  p.  487.  et  523.)  et  Conington  lectionem  dei  amplectun- 
nrnes  vero  eadem  ratione  explicant.  Plerique  (etiam  Bryce,  qui 
tuans  propensus  tamen  videtur  ad  meum  explicationem  proban- 
3onington)  de  Bacchi  muneribus  cogitant,  quem  deum  cum  alii 
n  Vergilius  ipse  infra  v.  734.  laetitiae  datorem  nuncupent.  Cf. 
414.  ^tovvaov  ydvog,  Hesiod.  Scut.  H.  400.  o»«  ^towaog  <fwjc' 
i^fda  etc.  Wagn.  opponit,  Bacchum  non  simpliciter  tlei  nomine 
gnari  potuisse;  immemor  haud  dubie  loci  Aen.  IX,  336.  muitoque 
mUfra  deo  victus,  i.  e,  Baccho  a,  vino,  a aamquam  noii  n^o  Yimf^ 
j  connexus  clare  docet,  qnia  dena  iDtelugenaQs  sit,  noii  pTOt%u% 
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Instruitur  mediisque  parant  conyivia  tectis: 

Arte  laboratae  yestes  ostroque  superbo^ 

Ingens  argentum  mensis  caelataque  in  auro  640 


nostro  esse  similem.  Gravior  caosa  mihi  videtar  defectos  Copnlae  ante 
mv/nera,  quam  et  ipse  aegre  desidero.  Nihilominus  Baspicor,  po^tam,  vere 
de  vino  cogitantem,  utique  scripsisse  munera  laetiUamque  deif  ita  qnidem, 
ut,  cum  denm  praedicato  aliquo  minns  vnlgari  et  nsitato  accnratins  indi- 
care  vellet,  qnod  non  statim  sibi  snccurreret,  versnm  idteri  recensioni  im- 
perfectnm  relinqnere,  quam  tritum  quidd^un  et  qnotidianum  ponere  mala- 
erit.  (Cf.  etiam  snpra  ad  v.  534.  adnott.)  Uenry  antem  (qui  prins  mecum 
de  Baccho  cogitaverat)  nnper  in  Philol.  1. 1.  novam  iniit  rationem ,  nt  tauri 
illi,  snes  et  agni  vocentur  munus  tam  splendidnm  et  laetificnm,  ac  si  a 
deo  sdiquo  missum  sit,  quam  explicationem  fulcire  studet  coU.  Aen.  YUI, 
200.y  qui  tamen  locus  nihil  probat,  cnm  Dido,  huins  muneris  anctor,  aeqnaii 
nequeat  Uerculi,  lovis  filio,  post  mortem  inter  deos  relato,  qni  propterea 
ipse  iam  vivus  pro  deo  haben  potnerit ;  similiterqne  etiam  Haeckerm.  U.  IL 
expUcat:  ,,Adeo  nitidum  erat  id  pecus,  nt  vel  dens  tcdi  mnnere  laetas 
foret**  wahre  GoUesgeschenke,  an  denen  ein  Gott  seine  J^\eude  haben 
konnte:  contra  qnas  interpretationes  magis  etiam  valere  videntnr»  quae 
supra  iectioni  mun.  laetitiam^jue  dii  opposuimus.  PeerUE.  deniqne,  et  ipse 
sentiens,  laetitiam  dei  significare  debere  vinum,  quod  ut  commemoretor  et 
rerum  series  et  consuetudo  postulet,  pauUo  audacius  coniecit  muneraqw 
laticemque  Lyaei.  (Vid.  quae  Siebelis  p.  27.  contra  eam  dispntat.^  — 
637.  lam  CatuUus  dixefat  LXIV,  46.  quacunque  opulenta  recessit  Megta" 
Tota  domus  gaudet  regali  splendida  gaza,  Burm.  cum  Serv.  splendida 
explicat:  nt  splendida  sit,  splendida  imtruitur  accipiens  pro  sptentUde  m- 
struitwTf  coU.  snpra  v.  506.  VU,  343.  VIU,  30. ;  quoa  vix  probaveris.  SpUn- 
dere  autem  et  splencUdus  de  convivii  apparatu  proprie  dici,  demonstrare 
studet  coU.  locis  Cic.  pr.  Quinct  30.  Cland.  B.  Gild.  181.  in  Bnfin.  II, 
340.  et  adnott.  ad  Phaedr.  XIV,  24.  Vid.  etiam  Obbar.  ad  Uor.  Ep.  I,  5,  7. 
Vol.  I.  p.  254.  Bectius  tamen  cum  Uenrico  in  Tw.  years  I.  p.  158.  coninnxeris 
verba  splendida  regali  luxu,  quam  instruitur  regali  luxu.  Verba  At  do' 
mus  interior  redeunt  U,  4b6.  atque  mediisque  parant  convivia 
tectis  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  44.  et  tectis  in  menns  ma- 
tatis  ibid.  VI,  84,  17.  Conington  comijarat  Cic.  Verr.:  Act.  c.  U.  34, 
[84.]  instructa  et  exomata  domus  et  ibid.  IV,  27,  [62.]  omnibus  rebus 
instructum  et  paratum  convivium.  Ceterum  cum  iiUerior  domus  et  mediis 
tectis  tautologice  dicta  sint,  Peerlkamp.  praeferendam  censet  lectionem  Ai 
tiomus  intereaf  quam  exhibet  Cod.  Ambrog.  Frontonis  Exempl.  EIoc.  p.  525. 
ed.  Maii.  —  ^9.  vestes,  scil.  sunt  vel  instmnntar.  In  narrandi  enim  et 
describendi  brevitate  saepe  Substantiva  sola  sine  Verbis  poni,  vere  memorat 
W^.  coU.  Geo.  II,  473.  Aen.  UI,  216  sqq.  392.  IV,  201  sq.  V,  822  sqq. 
VII,  732.  VIU,  678  sqq.  XI,  633.  Uic  autem  Verbum  eo  facilius  poterat 
omitti,  cnm  praecedant  verba  domus  instruitur.  Intellige  ant«m  vestes 
stragulas  purpureas  magna  arte  textas.  Qua  signif.  voc.  vestes  etiam  Geo. 
U,  464.  Hor.  Sat.  U,  6,  103.  Cic.  PhU.  U,  27,  66.  Ovid.  Met.  VIU,  657. 
aUbi  legitur,  neque  raro  cum  Adiect.  stragulus  coniunctnm  (Cic.  Verr.  Ut 
7,  20.  liiv.  XXXIX,  6,  7.  cett.).  Onmino  semper  fere,  ubi  de  vestibos 
tamquam  de  rebns  splendidis,  magnificis,  pretiosis  sermo  est,  hoc  sensa 
capiendum  est  vocabulum,  fortasse  etiam  Aen.  lU,  483. —  arte  laboratae, 
nove  dictum  pro  magna  arte  textae  pictaeque.  Cf.  tamen  Ovid.  Met  lU, 
158.  antrum  arte  laboraJtum  nuUa.  —  ostro.  Vid.  infra  v.  700.  V,  111. 
Hor.  Od.  lU,  29,  15.  coenae  sine  aulaeis  et  ostro,  et  adnott.  ad  Geo.  I, 
207.  —  superbo,  i.  e.  sjplendido.  Vid.  infra  v.  697.  U,  504.  etc.  Sic 
osProque  superbo  etiam  m  Anth.  Lat.  I,  178,  23.  De  hoc  antem 
Ablativo  materiae  vide  qnae  infra  ad  v.  655.  adnotavimus.  Noli  enim  con- 
inngere  ostro  laboratae.  —  640.  Ingens  argentum,  quod  redit  lU,  466., 
est  ingens  copia  argenti,  vasorum  argeuteornm,  xit  pecunia  magna  magna 
vis  pecnniae  apud  Tac.  Uist.  I,  66.  Nep.  Cim.  1.  cett.  et  magnitudo  pe- 
cumeie  &p.  Cic.  Inv.  U,  56.  Heyn.  minus  recte  de  magnis  vasis  cogitat 
Cetenun    ef.    snpra  ad  y.  593.  adJiotat&.    Neibs^  Ingens  argeiOum  mfentii 
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Fortia  facta  patram,  series  longisBima  rerum 
Per  tot  ducta  viros  anti^nae  ab  origine  gentis. 

Aeneas  —  neque  emm  patrius  consistere  mentem 
Passas  amor  —  rapidum  aa  navis  praemittit  Achaten, 
Ascanio  ferat  haec  ipsumque  ad  moenia  ducat.  645 

Omnis  in  Ascanio  cari  stat  cura  parentis. 
Munera  praeterea  Uiacis  erepta  ruinis 


iterat  Aoson.  cent.  napt.  60.  —  caelataque  in  auro  etc.  Yasa  anrea, 
in  qmbos  caelata  i.  e.  opere  anagljpho  sen  exstantibns  fignris  repraesen- 
tata  sxmt  praedara  maiomm  Didonis  facinora.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  UI,  37. 
CwaatrQitar  antem  caelandi  yoc.  modo  cnm  Praepos.  in  (e.  ^.  Plin.  H.  N. 
XXXniy  12,  55.  Satynm  in  phialay  AreopagiUu  in  acvphut),  modo  cnm 
simplici  Ablativo  (Cic.  Div.  I,  36,  79.  spectem  argento.OYid.  Met.  V,  188. 
^ffpeo  fiumina  cett.)  —  Fortia  /acta ,  nt  Aen.  X,  369.  et  ap.  Liv. 
XJLVI,  39,  3.  mvUis  fortibus  factis.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  232.  474.  X, 
282.  397.  791.  XII,  322.,  contra  vero  Aen.  11,  548.  Vm,  483.  XI,  812.  etc. 
—  yyseries  rerum  ducta,  dedncta;  non  antem  de  opere  e  metallo  con- 
fiato,  at  ibici  solet  dici  alibi.**  Heyn.  Verba  series  longissima  rerum  repe- 
tontar  in  Anson.  cent.  nnpt.  17.  —  antiquae  gentis.  Heyn.  cnm  Brnnck. 
edidit  aniiqua  (origine),  qnam  lectionem  si  ab  omnibus  fere  Codd.  exbiberi 
eenaet,  vehementer  errat.  Immo  Med.  et  alii  boni  libri  (Pal.,  Gnd.  et  Bem. 
HL  certe  a  m.  sec.)  vnlgarem  lectionem  tnentnr,  qnam  revocavimns  cum 
Wagn.,  qai  censet,  librarios  elisioue  deceptos  et  memores  fortasse  similinm 
loGoram  sapra  v.  733.  Geo.  FV,  286.  etc.  epitbeton  ad  proximnm  voc.  ac- 
commodasse.  Vid.  etiam  adnott.  ad  IX,  179.  Etiam  lann.,  Gossr.,  Thiel. 
et  Ladew.  Wagnernm  secnti  snnt,  dnm  Stipffl.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Coning- 
ton  restitaerant  lectionem  antiquay  quam  plurimi  sane  Codd.  praebent 
(Bom.,  dao  Bottend.,  duo  Paris. ,  fragm.  Mor.,  alii,  a  m.  pr.  autem  Pal., 
Gad.  et  dao  Bem.)  —  643.  »,Affectus  patemus  bene  a  po^ta  exhibitns; 
tom  generosum  Aeneae  studium  benevolentia  reginae  provocatnm.  —  amor 
non  passus  est  mentem  consistere;  ergo  eum  agitavit,  permovit,  ut 
filio  nantiari  iuberet  fortunae  vices  secundas,  eumque  arcesseret."  Heyn.  — 
natrius  amor.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  VL  33.  Consistere  i.  q.  tranquil- 
Inm,  qoietam  fieri  vel  esse  {Ruhe  fmden,  haben).  Cf.  Cic.  Phil.  U,  28,  68. 
neque  vigilanUm,  neque  in  somnis  posse  mente  consistere.  pr.  dom.  54.  extr. 
Hl  nejtjue  mens ,  neque  vox,  neque  tingua  consisteret  cett.  Transfertur  im- 
primis  ad  qniescentes  vehementiores  animi  affectus.  Vid.  Burm.  ad  Petron. 
46.  idemqae  ad  Quinct.  Decl.  349.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,  627.  (tn/ra- 
daque  constUit  ira).  —  644.  rapidum  praemittit  Achaten,  i.  e.  ra- 
pide  praemittit,  Praedicato,  quod  Subiecto  convenit,  vel  per  Adverbium 
expTimendam  erat,  ad  Obiectum  relato,  ut  saepe  apud  poStas.  Cf.  etiaro 
qoae  snpra  ad  v.  169.  adnotavimus  et  Obbarium  in  Diariis  Schol.  Darm- 
ftad.  1832.  ch.  150.  p.  1201  sqq. ,  multa  exempla  afiferentem.  Rapidus 
aotem  de  concitato  honunum  incessu  non  raro  dicitur.  Cf.  Aen.  Vn,  156.  XI, 
909.  Xn,  81.  cett.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  42.  —  praemittit  Achaten,  ut 
ante  epnlas  a  Didone  paratas  et  priusqnam  alii  mittantur  a  regina  legati, 
qui  Bociis  in  navibos  relictis  laetam  nuntium  de  Carthaginiensium  hospi- 
talitate  adfeitmt,  haec  nuntiet  Ascanio  ipsumque  cum  muneribus  adducat. 
Cf.  etiam  Weickert  1. 1.  p.  9.  He^.  praemtttere  pro  simplici  mittere  positum 
eoiBet,  qaod  neutiquam  proban  potest.  Eadem  ratione  Achates  infra  VI,  34. 
prMmittitar.  —  ferat^  nuntiet  haec  omnia.  Ferre  pro  referre,  nuntiare, 
redit  U,  160.  si  vera  feram.  Cf.  Ter.  Phorm.  V,  6,  17.  Quod  /ers,  cedo. 
Tae.  Ana.  I,  5.  fama  eadem  tiUit.  VI,  47.  commentarii  ad  senatum  missi 
ferebawt  XV,  60.  haec  ferre  Granius  Silvanus  iubetur  etc.-  —  646. 
siat  mm  pro  simpUci  est  positum,  quod  Heyn.  existimat;  sed  i.  q.  semper 
▼enator,  positA  est,  ut  perpetuitatis ,  constuitiae  notio  accedat.  \^d. 
•dnott.  ad  Aen.  II,  163.  —  cari  parentis,  i.  e.  amantis,  paullo  fortius 
dietum,  qnam  Homeri  (f^ilov  narpof.  —  647  —  656.  „Ap\id  'ftomftTVUKi 
Bone»  fere  iur^ia  bospitilm  advems  dantar  ab  iis,  qui  eoa  exci^Vsmt, 
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Ferre  iubet,  pallam  signis  auroque  rigentem 

Et  circumtextum  croceo  yelamen  acantho, 

OrnatuB  Argivae  Helenae^  quos  illa  Mycenis,  650 

Pergama  cum  peteret  inconcessosque  njmenaeos^ 

Extulerat;  matris  Ledae  mirabile  donum; 


Hoc  loco  iubet  Aeneas  apportare  Achatem  e  navibns,  quae  Didoni  donet/^ 
Hejfn.  —  Cum  v.  647.  cf.  Vn,  243.  fortunae  -  -  parva  prioris  Munera, 
reltqtUcu  Troia  ex  ardente  receptaa  et  HI,  476.  Pergameis  erepte  ruini»,  — 
ferre  iubet,  omisso  Accns.  Obiecti.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.  — 
palla,  yestis  ampla  et  superior  (deonun  imprimis,  vatum  et  mulierum)  a 
coUo  usque  ad  pedes  defluens,  cuius  nomen  secundum  Varronem  apud 
Serv.  ad  h.  1.  et  Isidor.  1.  infra  laud.  a  Graeco  ndkXHV  deducendum,  ut  a 
mobilitate  inferioris  potissimum  amplarum  yestium  partis  appellata  sit,  ei 
alio  autem  Varronis  loco  L.  L.  IV,  39.  ab  Latino  oo^om  repetendum,  qaod 
superius  sit  vestimentum.  Cf.  Aen.  VI,  555.  Vm,  702.  XI,  576.  Hor.  Sat 
I,  2,  98.  id.  ad  Pis.  215.  Ovid.  Am.  IH,  13,  26.  TibuU.  m,  4,  35. 
Val.  Fl.  I,  385.  Isidor.  Orig.  XIX,  25,  2.  Spanhem.  ad  CaUim.  H.  in 
ApoU.  32.  Markland.  ad  Stat.  SUv.  U,  3,  16.  Gieri^.  ad  Ovid.  Met.  XI, 
166.  lacobs.  Blumenl.  11.  p.  112.  Dissen.  ad  Tibidl.  I,  7,  46.  Schirach. 
p.  569.  s.  V.  rigere.  Creuzer.  SynU>,  11.  p.  330.  Boettigeri  Sabina  H.  p. 
140.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  79.  p.  242.  et  ThieL  ad  h  .L  —  uP<^li<^ 
eignis  auroque  rigens  plena  ac  densa  auro,  quo  pertextae  et  eMctae 
sunt  in  tela  ngurae.  Aen.  aI,  72.  Tune  geminas  vestes  auroque  ostroqm 
rigentes  Exttdit  Aeneas:  quas  Dido  —  tenui  telas  discreverat  auro,  -^ 
Rigentes  togas  ex  nostro  duxit  Claud.  1, 205.**  J^ey».  Videntur  igitur  signit 
auroque  figura  iUa  ivos  ^ia  SvoTv  dicta,    de  qua  ad  £cl.  II,  8.  egimos, 

2uamquam  hic  etiam  notiones  disiungere  possumus.  Nos  simiUter:  vo% 
rold  u.  Stickerei  strotzen,  Cf.  etiam  Lucr.  V,  1427.  veste  Purpurea  atqite 
auro  signisque  rigentibus  apta,  quem  Maro  ante  oculos  videtur  habuisse, 
et  Anunian.  Marc.  XVI,  10.  rigentia  auro  vexiUa.  Burm.  praeterea  Salmas. 
ad  Vopisci  Carinum  c.  20.  et  Kubenium  de  re  vestiar.  I,  2.  conferri  iubet 
Verba  pallam  signis  auroque  rigentem  iterantur  in  Auson.  cent.  nupt.  58. 

—  „ctrcumtextum  velamen  acantho,  praetextum  acanthi  foliis  vestis 
oram  ambientibus.  De  acantho  vid.  ad  £cl.  III,  45.,  ubi  in  pocuUs  ansae 
acantho  circumlitae,  ut  apud  Ovid.  Met.  XIV,  701.  crateris  os.  —  croceumf 
quod  eius  modo  species  est;  nam  vulgare  genus  est  flore  albo.  Calpuin. 
£cL  rV,  68.  rutUum  dixit,  ubi  Tityrum  cantanUm  rutUo  spargebat  {icantko 
Nais.  £t  similiter  puto  Sidonium  Statius  dixit  in  loco  ex  nostro  expresso 
SUv.  in,  1,  37.  38.  Hic  tibi  (Hercules)  Sidonio  celsum  jmlvinar  (Msantho 
(h.  e.  cui  intextus  ex  purnura  acanthus)  Texitur,  et  stgnis  crescit  torus 
asper  ebumis.**  Heyn.  De  aliis  acanthi  epithetis  cf.  Gebauer  de  poSt.  1. 
p.  202  sq. ,  de  eiusmodi  autem  omamentis  acanthinis  Salmas.  ad  Uellan. 
p.  45.  Sturz.  Voss.  ad  Geo.  IV,  123.  et  lahn.  cum  Gierigio  ad  Ovid.  Met 
jLni,  701.  —  ttvelamen  seu  omnino  peplus,  vestis,  seu  expressum  est  ro 
xgii^i^yfv,  fuo  caput  velari  et,  si  complicaretur,  frons  religari  poterat 
[Hoc  probabihus.j  Abstulerat  cum  Helena  Paris  multas  vestes  et  omamenta, 
xfifiijXuc,  quae  ipsa  cum  Helena  repetebant  Achivi.  Vid.  H.  nL  70.  et 
al.**  Heyn.  —  Araivam  Helenam,  IdQyeiriv  'Ekivnv  (Hom.  IL  U,  177. 
a  Coningt.  laud.)  LEitiore  sensu  pro  Spartana.  Verba  Ornatus  ArgivaeHs' 
lenae  iterantur  in  Auson.  cent.  nupt.  42.  —  651*  cum  peteret,  Vid.  ad- 
nott.  ad  £cl.  IV,  51.  VI,  44.  aL  —  hymenaei  (fortasse  etiam  Hymenaeus 
Singul.  numero:  vid.  tamen  ad  Aen.  lY,  127.  iJ.)pro  ipsis  nuptiis  etiam  in, 
328.  IV,  99.  Geo.  (lU,  60.)  IV,  516.  Stat.  Theb.  III,  283.  et  saene  apud  poetas 
legitur.  Verba  inconcessosque  hymenaeos  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  7. 

—  652.  Leda,  celeberrima  Tjiidarei,  regb  Spartani,  uxor,  Helenae,  Ca- 
storis,  PoUucis  et  Clytaemnestrae  mater  (Hygin.  f.  14.  77.  ApoUod.  I,  7, 
10.  alii),  quae  secundum  Hom.  H.  IH,  426.  237.  et  Od.  XI,  298  sqq.  solam 
Helenam  ex  loYef  Dioscuros  autem  ex  T^  ndareu  peperit.    -  653.    ^Habes 

sceptrunif  h.  e.  hastam  vel  Bcipiouem,  vn&i^ive  ^M^iia^  regiae,  ut  omnino 
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Praeterea  Bceptrani,  Hione  qnod  gesserat  olim^ 

Haxima  natarum  Priami,  colloque  monile 

Bacatum  et  duplicem  gemmis  auroqne  coronam.  (555 

Haec  celerans  iter  ad  navis  tendebat  Achates. 

At  Cytherea  novas  artes^  nova  pectore  versat 
Consilia,  ut  faciem  mutatus  et  ora  Cupido 
Pro  dulci  Ascanio  yeniat  donisque  furentem 
Incendat  reginam  atque  ossibus  inpUcet  ignem;  660 


bommiiiii  genere  vel  honore  insigmum.    Sic  apud  Eorip.  Troad.  150.  Hecuba 
2*inTg^  Uoukfiov  dif^kidofjLiva  choros  se  celebrasse  dicit.'*   Heyn,    Cf. 
etiam  Stat.  Theb.  YI,  81.  —  Ilionea  historiam  nemo  praeter  Hyginum 
f.  109.  240.  et  243.  refert.    Erat  autem  Priami  et  Hecubae  filia,  Polynme- 
stori,  Thradae  regi,   nupta,  ex  quo  Deipylum  suscepit.    Parentes  autem 
eom  ei  Polydorum,  fratrem  natu  minimum  (vid.  adnott.  ad  in,  49  sqq.), 
edueandum  tradidissent,  Ilione  miro,  quo  hunc  amplectebatur ,  amore  com- 
mota  eaX,  ut  fratre  cum  ipso  filio  permutato  Polydorum  filium,  Deipvlum 
&atrem  esse  simularet;  quae  fraus  effedt,  ut  Polymnestor,  ^aemio  Grac- 
oorum   corruptuB,  ipsum  filium  pro  Polydoro  interficeret.    JQione  autem, 
priuB  marito  e  medio  sublato,   ipsa  sibi  manus  intulit.    Attius  scripsit  de 
ea  tragoediam,   quare  commemoratur  Horatio  Sat.  U,  3,  64.   et  Caceroni 
Acad.  II,  27,  88.  et  Tusc.  I,  44,  106.    Cf.  Heynii  Exc.  XXIV.  ad  h.  I.  — 
maxima,  scQ.  natu.    Vid.  supra  ad  v.  521.  —  654.   collo,  tertio  Casu, 
ut   coUo    omamentnm  esset.   —   monile   bacatum  (cf.  adnott.  ad  Ecl. 
X,  27.,     ubi   adde   Ck^rssen.    de   pron.   I.   p.   38.    ed.   2.)    nove    dictum 
pro  monili  margaritis  ornato.     Post   Vergihum    etiam   Silius   VIII,  134. 
dixit.    Hargaritae   ipsae    ob   formae   simintudinem   etiam   ab  Hor.  Epod. 
8,    14.,    ab    Ovidio  Met.    X,   116.    et    in    Culice    67.    baccae   Yocantur. 
Cf.  etiam  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  U,  3,  241.  —  655.    ),Coronam  intelligo 
duplici  materia,  h.  e.  diadema  aureum  gemmis  distinctum.    quo  in  monu- 
mentis  antiquioribus   saepe   deas   omatas    videas.    Ovid.  Met.  XIII,  704. 
fknU  paieram  claramque  auro  gemfnisque  coronam.'*    Hetm.    Gossr.  du' 
pUcem  eoronam  proprio  sensu  dictam  putat,  coll.  Val.  FI.  YHI,  235.  Jpsa 
Muam   tktpUcem  Ckfthtrea   coronam  Donat  et  armtras  -  -  -  gemmas;    sed 
hie  ipse  locus  non  aliter  intelligendus  atque  nosterT  cum  po^ta  sese  ipse 
interpretans  subiiciat  et  arsuras  cdia  cum  virgine  gemmas,  quod  iam  Heyn. 
perspexit.  —  gemmis  auroque  est  Ablativus  materiae,  ut  supra  y.  167. 
ubi  vid.  adnott.    Verba  dupCicem  gemmis  auroque  coronam  repetuntur  in 
Antb.  Lat  I,  178,  364.;    verba  autem  colloMie  monile  cum  toto  v.  655. 
iterantur   in   Auson.    cent.    nupt.    61  sq.  —  656-    Haec  celerans,  i.  e. 
Yd    celeiiter  allatums,   quemadmodum  apud   Hor.  Od.  II,  7,  24.  depro- 
perare  coronas,  ibid.  III,  24,  62.  proptrare  pecuniam  et  similia ;  vel,  quod 
probahilius  videtur,  haec  (mandata)  celeriter  exsecuturus,  ut  imperium  ali- 
coiuB  eelerare  legimus  apud  Val.  Fl.  IV,  80.  385.  et  alibi.    Celerare  cum 
Acc.  Obiecti  etiam  infra  VIU,  90.  X,  249.  et  alibi  leg^tur.    De  Participio 
Praesentds  pro  Futuri  posito  Yid.  ad  Aen.  U,  111.  —  iter  tendere  redit 
iafra  VU,  7.  Iter  contendere  dicit  Cic.  pr.  Bosc.  Am.  34,  97.  —  657  sqq. 
„Videnint  iam  Germanus  et  Ursinus,  in  toto  Veneris  artificio  et  machina- 
tione  Vernlium  ante  oculos  habuisse  ApoIIonium  lU,  7  sqc^.,  impr.  25  sq. 
112  sq.   Yenus,  Aeneae  timens,    ne  lunonis  fraude  Didoms  et  roenorum 
Yoluntas   in   Troianos   mutetur,   reginam   eius   amore   infiammat;    eodem 
meta  impulsa  mox  in  nuptias  consentit  infr.  IV.  107  sqq.*'  Heyn.  —  667. 
novas  artesj  fraudes,  ut  infra  VU,  477.  Tibull.  I,  4,  76.  etc.    Verba  At 
Cftkerea  novas  artes  repetuntur  in  Auson.  cent.  nupt.  83.  —  658.  faciem, 
eorporis    formam  (Oestalt),  ut  Geo.  II,  131.  Aen.  UI,  310.  V,  722.  alibi. 
De  constractione  faciem  mutatus  Yid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  —  659.  660. 
„Donis  /urentem  Yix,  nisi  dure  admodum,  dicas:   quamYis  y.  713.  Ex- 
pieri  mentem  nequit,  arde^citque  iuendo.    Melius  ut  donis  incendcU  regvnam 
furenUm,  amore  inter  haec  ipsa  actam,  ant,  ita  ut  amoie  furat,  m^m^\i. 
fik  etiam  alibi,  utTV,  22.  antmumque  labantem  impulit,  utlabaret.^^  He^. 
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uippe  domum  timet  ambiguam  Tyriosque  bilingois; 

rit  atrox  luno  et  sub  noctem  cura  recursat. 
Ergo  his  aUgerum  dictis  adfatur  Amorem: 
;;Nate;  meae  vires;  mea  magna  potentia  solus^ 


Nec  donis  /urenUm,  nec  donia  tncendat,  ut  meretricalam»  iimgi  posse  scribit 
lacob.  ad  Lucil.  Aetn.  v.  112.,  sed  Ablatiyo  donis  hoc  si^iincari:  dim 
dona  affert;  contra  quem  recte  dispatat  Wagn.,  qni  inn^ens  verba  dom 
incendai,  coU.  infra  v.  714.,  docet,  molieres.  etiam  alienissimas  a  meretricio 
more,  dononun  splendore  et  praestantia  valde  commoveri ;  furentem  aatem 
proleptice  dictam  ad  utramqae  enantiatam  hoc  modo  referendum :  ineendat 
reginam  et  implicetignem,  ut  furai  (,,farere  eam  faciat'^:  Schirach.  p.  447.). 
CL  infra  n,  430.  lY,  22.  etc.  cum  adnott.  ad  6eo.  I,  320.  et  n,  353. 
Henrj  in  2\jd,  years  1.  p.  159.  et  Philol.  XI.  p.  526.  paullo  subtilius  premit 
genus  donorum  et  cogitationes,  quae  iis  in  Didonis  animo  excitatae  fuerint, 
cum  croceum  velamen  flammei  et  duplex  corona  coronae  nuptialis  (?  de 
qua  conferri  iubet  Tumebi  Adv.  XXlA,  4.)  memoriam  ei  afiferre  potuerint. 
—  Incendat  reginam.  Vid.  infra  v.  687.  —  y,08aibus  implicei  ignem, 
exquisitiore  forma,  quam  oaaa  implicet  igni,  h.  e.  ipsis  ossibus  ac  m^ulhs, 
ut  de  amore  loqui  mos  est,  flammas  inserat,  immittat,  insinuet."  Hetfn, 
Bedit  hoc  totum  hemistichium  infra  YII,  355.  atque  repetitur  etiam  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  192.  De  oeaibue  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  120.  Ad  con- 
structionem  cf.  Cic.  de  Div.  I,  36,  79.  Dii  vim  suam  naturis  hominum  im- 
pUcant,  h.  e.  penitus  immittunt.  —  661.  662.  „domum  amhiguam  puto 
pro  stirpe,  gente  Didonis  dictam,  et  ad  fraudulentum  Pygmalionis  ingeniom 
resoici.  Locus  Aen.  I,  96.  97.  aliter  se  habet.''  Heyn.  £st  igitur  domut 
anungiM  i.  q.  domus  ambiguae  fidei  (cf.  Liv.  YI,  2,  3.  esse  ambigua  fide 
tn  amicitia  alictUus),  fallax,  cui  fides  haberi  non  potest.  Sic  II,  98.  spoT' 
gere  voces  ambiguas,  i.  e.  suspicionum  plenas,  ideoque  ambieuum  s.  male 
ndum  aliquem  reddentes.  —  Tyriosaue  bilingues,  h.  e.  rallaces.  Non 
miranda  autem  haec  fallacia  ei  perfiaia  populi  soli  mercaturae  studentis. 
Quare  Punica  fides,  Punica  reUgio  in  proverbium  abiit.  Of .  Cort.  ad  Sall. 
lug.  108,  3.  Rupert.  ad  Liv.  XXI,  4,  10.  XXTT,  6,  8.  alii.  Bilinguis  eodem 
sensu  legitur  ap.  Plaut.  Pers.  n,  4,  28.  Tamquam  proserpens  bestia  est 
bHinquis  et  scelestus.  *  Phaedr.  II ,  4 ,  25.  Quantum  nomo  bUinguis  saepe 
conctnnet  mali.  Sil.  JI,  56.  Discinctos  inter  Ldbyas  populosque  bilin- 
gues  (i.  e.  Carthaginienses).  id.  XVI,  157.  Dimitte  bitingues  Ex  aaumo 
socios  (ubi  vid.  Drak.)  cett.  Punctum  prius  in  fine  huius  versus  positam 
nunc  in  Semicolon  mutavimus;  cohaerere  enim  hunc  versum  oum  sequente 
docent  v.  670.  et  671.,  juod  vere  animadvertit  Conington.  Yenus  timet, 
ne  luno  Tyriorum  perfidia  utatur  ad  Aeneam  perdendum.  —  „Urit  luno 
atroxj  infesta;  cogitatio  de  lunonis  in  Aeneam  odiis  et  consiliis  eam  cru- 
ciat.*'  Heyn,  Urere  pro  vexare,  an&^ere,  pungere  satis  frequentatum.  Cf. 
Ovid.  Met.  lY,  278.  tantus  dolor  urU  amantes,  Sen.  Herc.  Oet.  620.  Vrit 
miserum  gloria  pectus.  Flor.  11,  6.  Liv.  X,  17.  in.  VeUei.  11,  77.  Cort.  ad 
Lucan.  IV,  578.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  n,  2,  43.  et  Obbar.  ad  Hor.  L  L 
Fasc.  V.  p.  82.  Cf.  etiam  Ecl.  Vlil,  82.  —  „sub  noctem:  vesperi  haec 
geruntur.  Vid.  inf.  v.  726.  Narratum  autem  de  dea  secundum  morem  hu- 
manum:  nocte  qmppe  in^ruente  curae  ac  sollicitudines  recrudescunt.*' 
Heyn.  Cf.  Aen.  IV,  531.  (Jvid.  Rem.  Am.  585.  Tristior  idcirco  nox  est, 
Quom  tempora  Phoebi:  Quae  relevet  luctus,  turba  sodalis  abest.  idem  Met. 
Vlll,  81.  curarum  maxima  nutrix  Nox  irdervenit.  Val.  Fl.  JII,  361.  aspera 
curis  nox  etc.  —  cura  recursatf  ut  XH,  802.  —  663.  aligerum  Amo^ 
rem.  Sic  apud  Silium  VU,  458.  aligeri  substantive  sunt  Cupidines  alati: 
Dumque  hic  aligeris  instat  O/tiierea,  et  apud  Stat.  Silv.  m,  3,  80.  Mer- 
ourius  summi  lovis  cUiger  Jrcas  nuntius  vocatur.  —  664 — 666>  ,tMeae 
vires.  mea  potentia,  oro:  per  quem  ego  valeo  et  potens  sum.  Petiere 
hinc  alii,  ut  Stat.  Silv.  1,  2,  i35.  tu,  mea  sufpma  potestas;  adde  Ovid. 
Met.  V,  365.  [Amia  inanusque  meae,  mea,  nate,  potentia].  Paullo  aliter 
filii  patrum  a&fvog,  robur,  dicuntur;  unde  et  Tragici,  v.  c.  Eurip.  Troad. 
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Nate,  patris  snxnmi  qui  tela  Typhoia  temnis,  665 

Ad  te  confugio  et  sopplex  tua  numina  posco. 
Frater  ut  Aeneas  peiago  tuus  omnia  circum 
litora  iactetur  odiis  lunonis  acerbaC; 


570.  Astyanax  '^nioqog  Ivtg/*  Beyn,  Cf.  etiam  Ovid.  Am.  L  1,  13.  (de 
Amore):  Suni  tiin  magnay  puer,  nimiumque  potentia  regna.  id.  Ifet.  Y,  369. 
Tu  mperas  ipsumque  lovem^  tu  numina  ponti  Victa  domas  etc.  Theocr. 
IdjU.  Ain.  in.  et  JBionis  Idyll.  III.  in.  Difficile  iadicatu  est,  atra  distin- 
gnendi  ratio  praest^ty  ea,  qnam  nos  com  Wagn.  et  recentioribas  editoribas 
omnibos  secati  samas  (adsentdente  Kappesio  I.  p.  70.),  an  altera,  at  Gonuna 
(▼el  adeo  Semicolon,  ^aod  Henry  valt)  ante  eohu  ponatiur  et  coniangantor 
Terba  solue  qui  temnts ,  cai  patrocinantar  Heyn. ,  Wakef.,  Weickert..  lahn. 
ad  Aen.  XII,  858.,  Haeckerm.  Expl.  p.  23  sq.  et  in  Zeitechr.  etc.  XIX.  p. 
50.  atqae  Henry  in  Tw,  yeare  I.  p.  160  s^.  et  Pbilol.  XI.  p.  527.  Illam 
enim  saadet  repetitas  Vocativas  nate,  qai  voc.  solua  ei  ^raeposito  vidde 
lingaet  meliasqae  prorsas  abesset,  et  comparatio  similislociAen.  Vni,  581. 
care  pti^.  mea  eola  et  sera  voluptas;  baic  vero  favet  Cod.  Med.  aactoritas 
et  coUati  loci  Ovid.  Met.  V,  365.  Arma  manusque  mea>e,  mea,  nate,  potentia 
ete.  Stat.  SUv.  I,  2,  137.  Tu  mea  summa  potestas,  Nate  et  Wemsa.  Poet. 
L.  min.  lY,  92.  Laetare  Cupido  TerribHem  divum  (Martem)  tuo  solo  nu- 
mine  vietvm,  oni  omnes  videntar  hanc  locam  respicere.  Qaam  aatem  Henry 
praeterea  addit  caasam,  Capidinem  neatiqaam  esse  solam  Yeneris  poten- 
tiam,  qnae  etiam  palchritadmem  saam  et  caestam  habeat,  ea  non  maltam 
valet,  cam  apertam  sit,  Yenerem  hic  fiUo  blandiri  veUe,  qao  promptias 
iUe  mandata  saa  exseqaatar.  Qaod  ad  nostram  attinet  rationem,  satis 
notam  est,  Nominativam  interdam  praecedenti  Yocativo  ita  sabiici,  at  ap- 
peUationis  caasam  contineat;  at  igitar  Naie  -  -  solus  sit  i.  q. :  Nate,  qui 
solus  es  etc.  Of.  Aen.  VI,  324  sq.  tu  parce,  -  -  Proice  tela  manu, 
sanguis  meus.  Prop.  II,  6,  19.  7u  criminis  auctor,  Nuiritus  duro 
RcSmde  lacte  lupae,  Ovid.  Her.  XTV,  73.  Surge,  age,  BeUde^  de  tot  modo 
fratribus  unus.  Hor.  Od.  I,  2,  43.  Liv.  I,  2,  47.  etc.  Accedit,  qaod  solus 
est  in  us  vodbas,  qaae  carere  Vocativo  videntar  (vid.  Baaer.  ad  Sanct. 
Min.  n,  6.  p.  231  sq.);  qoamqaam  aUter  statait  Fliscian.  Y,  14,  77.  (p. 
673.  Patsch.),  qai  ex  Atncida  in  Hymenaeo  hnnc  profert  versam:  Fmx 
leetule  Udihus  sole  amorihus.  Cf.  etiam  Baddim.  I.  p.  135.  et  qaae  de 
Nominativo  pro  Vocativo  posito  ad  Aen.  XI,  464.  dispatavimas.  —  665. 
,JLmor  lovis  falmina  frangens  aat  calcans  elegans  poStaram  et  artificam 
veterom  lasas,  saavi  cam  varietate  expressas  passim  invenitar  in  gemmis; 
V.  e.  Mns.  Flor.  T.  11.  t.  16,  1.  [abi  videmas  Capidinem  lovis  falmina  ad 
eeaa  frangentem].  —  tela  TyphoXa  iTviftoiaf  alibi  Twffaua),  qaibas 
lapiter  asos  est  in  Typhoeam  [i.  e.  falminaV'  Heyn.  De  IVphone  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  279.  Ceterom  optimi  Codd.  ^ed.,  fragm.  Vat.,  Bom.) 
Prisc.  p.  588.  P.  et  Servias  praebent  lectionem  Typhoia.  qaae  metro  ad- 
versator;  qaare  iam  Branck.  Typhoia,  edidit,  qaae  Aaiectivi  forma  in- 
venitar  apad  Claad.  de  R.  P.  III,  183.  cervix  Typhota,  Vid.  etiam  sapra 
ad  V.  201.  lam  Servias  adnotat:  „MaIti  legant  Typhota".  NihUominas 
B3>beck.  et  Ladew.  ediderant  Tffphoea  et  iUe  ooidem  provocat  ad  Gramm. 
ineditom  inBibl.Leid.,  oaiasPeerlk.  haec  affert:  ^yTvphbea  corraptam  protaUt. 
Dorieom  est.  lUi  enim  de  n  dinhthongo  t  abiiciant  et  e  sola  brevis  remanet". 
Sed  cor  praeter  necessitatem  noc  circaita  atamar?  Raa  in  Sched.  p.  53. 
hone  versnm  spariam  censet.  —  666*  Verba  Ad  te  confugio  hinc  repe- 
timtar  in  Anth.  Lat.  I,  178,  3.  et  194.  —  j,tua  numina  posco,  taam 
OTwm  et  aoxUiam  imploro,  qaod  per  potentiam  et  numen  declarat."  Heyn. 
Cetemm  cf.  Schirach.  p.  536.,  qm  admodam  acerbam  de  toto  h.  1.,  atpote 
ridicolo  et  Venere  inaigno,  fert  iadiciam.  —  667.  Frater.  Etiam  apad 
TTboU.  n,  5,  39.  Aeneas  volitantis  frater  Amoris  vocatar.  Magna  aatem 
eom  vi  yoc.  frater  incipit  sententiam.  -  pelago  pro:  in  pelago,  atsapra 
V.  3.  (nbi  vid.  adnott.)  aUo  pro:  in  alto.  —  omnia  cirum  Litora.  Cf. 
idnott.  ad  V.  32.  —  iactetur  odiis  cett.  Qaia  plarimi  et  praestantissimi 
Codd.  (Med.,  Bom.,  Gad.,  fragm.  Vat.  a  m.  sec.  eto.)  exhibent  iaetawrque. 
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Nota  tibi^  et  nostro  doluisti  saepe  dolore. 

Hunc  Phoenissa  tenet  Dido  blandisque  moratur  670 

Vocibus,  et  vereor,  quo  se  lunonia  vertant 

Hospitia;  haud  tanto  cessabit  cardine  rerum. 


WagD.  Oq.  Yirg.  XII,  13.  aut  traiectionem  stataendam  esse  censet,  cnm 
proprie  dicendom  esset,  pelago  odusqm  iactetur;  aut  cormptelam  in  prae- 
gresso  yersn  latere  et  yocem  pdago  occupare  Verbi  alicnins  locnm,  quale 
peragret;  ant  deniqne  circum  pro  circet  a  librariis  inyectnm  esse  (qaod 
yerbum  drcare  tueantur  Broucknus.  ad  Prop.  IV,  9,  35.  et  Herm.  Elem. 
doctr.  metr.  p.  619.).  Equidem  Copulam  prorsus  negligendam  duxi,  quam 
yanam  modo  de  metro  soUicitudinem  inyexisse  mihi  persuasum  sit,  et  yideo 
mecum  consentire  Ribbeckium  Proleg.  p.  65.  De  productione  autem  syllabae 
breyis  arsis  et  caesurae  yi  e£fecta  yid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  et  Qeo.  n, 
211.  cum  addend.  coU.  Fleckeisenio  in  Annal.  suis  LXI.  p.  33.  —  lunonii 
acerhae.  Hanc  difficiliorem  lectionem,  in  quam  librarii  yix  sua  sponte 
deduci  poterant,  cum  Ribbeckio  et  Cdnin^one  ex  fragm.  Vat.,  Pal.  et  Gad. 
a  m.  pr.,  Minoraug.  aliisque  Codd.  recepimus,  cum  yidgaris  lectio  iniquae 
(quam  ceteri  recentiores  editores  seryarunt)  facile  ex  VIII,  292.  huc  trans- 
ferri  ))otuerit,  quamquam  non  reticendum  est,  etiam  in  Anth.  Lat.  1, 192,  2. 
legi  Aeneas  odiis  lunonia  pressus  iniqvae.  Etiam  Aen.  XI,  587.  Codd. 
quidam  deterioris  notae  pro  /atis  urgustur  acerbis  exhibent  /.  u.  iniqws, 
quod  ex  Aen.  II,  257.  eo  transferri  potuit.  Cf.  autem  Cic.  Lael.  24.  extr.  ini- 
nUcus  acerbus,  id.  Catil.  IV,  6.  extr.  hostes  acerbissimi.  ad  Diy.  I,  4,  1. 
Curio  acerbus  etc.  —  669.  Nota  tibi  (sunt)  pro:  notum  tibi  est,  yel: 
res  tibi  notae  sunt,  Graecorum  more.  Cf.  Herm.  ad  Viger.  adn.  139.  p.  739. 
Matth.  Gr.  §.  443.  Kflhner.  Gr.  §.  423.  not.  et  quos  hi  laudant.  Wund. 
comparat  Plin.  Panej^.  c.  44.  An  prona  parvaque  sunt  ad  aemulandum, 
quoa  nemo  incolumitaiem  turpitudine  rependitf  Peerlk.  autem  Claud.  U. 
Kufin.  294.  ut  cessisse  duces  -  -  cognita  tlufino.  —  nostro  doluisti  do- 
lore,  ut  ap.  Plaut.  Pers.  V,  1.  y.  ult.  Bene  ei,  qui  hoc  gaudio  gaudet. 
Cf.  Ruddim.  n.  p.  158.  —  670.  ,,Adumbratum  putant  ex  notiis  yerss. 
Odyss.  I,  55 — 58.,  ubi  IJlysses  similiter  a  Calypso  retinetur."  Hegti.  — 
Hunc  Wagn.  (^.  Virg.  XX,  6.  a.  explicat  eum  nunc,  ut  hic  de  tempore 
intelligendum  sit,  quemadmodum  infra  y.  732.  IV,  47.  X,  629.  alibi.  Ali- 
gnot  Codd.  (Pal.,  fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Bem.  in.  alii)  Nunc,  quod  Wakef., 
Kibbeck.  et  Conington,  hunc  ex  y.  680.  huc  translatum  censentes,  praefe- 
mnt;  sed  Medic,  Bom.,  Gud.,  Bem.  II.  alii  et  Anth.  Lat.  I,  14,  14.,  ubi 
yerba  Hunc  Phoenissa  tenet  iterantur,  yulgarem  lectionem  tuentur.  — 
tenet,  i.  e.  amore  apud  se  retinet,  explicatur  yerbis  adiectis  blandisque 
moratur  vodbus.  Cff.  Burm.  ad  Val.  Fl.  Vn,  257.  a  Peerlk.  laud.  — 
671.  672.  „Sollicita  est  Venus  et  metuit,  ne  hospitium  hoc  Aeneae  in 
Innonia  urbe  [luno  enim  Carthaginis  praeses:  cf.  supra  y.  15.]  ad  eius 
exitium  yertat  (cf.  IV,  96.  etc.)  lunonis  in  Aeneam  odiis.*'  Heyn.  —  quose 
lunonia  vertant  Hospitia.  Conington  confert  Ennii  Alex.  fragm.  I. 
fn.  98.  Vahl.]  Quo  sese  vertant  tantae  sortes  somnium  et  Aeneia  hospitia  Aen. 
X,  494.  Gent.  Annot.  crit.  p.  8.  pro  Hospitia  praeter  omnem  neceasitatem 
coni.  Consilia,  —  ,,tanto  cardine  rerum,  in  tanto  rerum  momento, 
dum  res  snmma  agitur,  an  Troiani  ab  Italia  fatalique  regno  ayerti  possint, 


Stores  Substantiyum  ex  antecedente  Adiectiyo  mtelligendum  est.  Cf.  Cic. 
tmt.  29, 1 12.  aptum  videbatur  ad  senatoriam  sententiam,  cuius  (senatos)  erat 
Hie  prmceps,  vel  maxime.  Pacuy.  ap.  Cic.  de  Or.  11,  46.  stomacho  aceoff^ 
mo€tatissimum  lac  caprinum,  quoniam  (caprae)  vescuntur  fronde  magis 
quam  herba,  Liy.  11,  53.  Veiens  beUum  exortum,  quibus  (Veientibus)  Sabini 
arma  coniunxerant  etc.  Cf.  Gossr.  ad  h.  1.  —  Cardo  autem  haud  raro 
de  eo  dicitur,  in  quo  maximum  momentum  est  positum.  Cf.  Stat.  Theb. 
X,  853.  Sen.  Troad.  62.  Quinct.  Inst.  IV,  12,  3.  XII,  8,  3.  et  Burm.  ad 


AENEroOS  LIB.  L  151 

Quocirca  capere  ante  dolis  et  cin^ere  flamma 

Repnam  meditor,  ne  quo  se  nomine  mutet, 

Sea  magno  Aeneae  mecum  teneatur  amore.  675 

Qua  facere  id  possis^  nostram  nunc  accipe  mentem. 

Reeius  accitu  cari  genitoris  ad  urbem 

Sidoniam  puer  ire  parat,  mea  maxima  cura^ 


V»l.  FL  V,  19.  —  678.  Cingere  flamma  hinc  repetitur  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  61.  et  358.  Sic  etiam  Aen.  A,  Hd.  moenia  cingere  Jlammis  et  alibi 
fUoKma  involvere.  circumdare,  Flcanma  aatem  haad  raro  jear"  ^lo/^v  de 
amore.  Catnll.  LXIY,  92.  cuncto  concepit  pectore  flammam.  Hor.  Od.  I, 
27,  10.  digne  pver  meliore  flanrnia,  Ovid.  Met.  Vll,  17.  excuU  pectore 
flammas  cett.  Cetemm  cf.  supra  v.  660.  ^  ne  quo  se  numine  mutet: 
ne  dei  cuinsdam  (et  hic  quidem  Iunonis)  machinatione  aliqna  animus  eins 
mntetnr.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  50. 
de  Didonis  i^sins  numine,  i.  e.  Yoluntate,  cogitat,  quo  tamen  sensu  numen 
hominibus  bibui  non  solet,  nisi  ubi  diis  in  aequo  ponuntur.  Yid.  infra  ad 
n,  396.  —  675.  Post  Part.  sed  ex  antecedente  negativo  ne  supplendum 
»se  affinnativum  utj  vix  est  quod  commemorem,  cum  hoc  genus  breviter 
dicendi  et  Graecis  et  Latinis  scriptoribus  satis  sit  usitatum.  Praeter  multos 
alios  cf.  Stallb.  ad  Phit.  Apol.  p^  36.  B.  et  ad  Symp.  p.  192.  E.  Drakenb. 
ad  Liv.  XL,  42,  11.  Buhnk.  ad  Kutil.  p.  46  sq.  Ueindorf.  ad  Hor.  Sat.  I, 
1,  3.  Bremi  ad  Nep.  Thras.  3»  1-  et  Beneck.  ad  lustin.  XXX,  1,  8.  — 
j^mecumi  pariter  atque  ego;  amet  Aeneam,  quam  ego  amo,  tueor,  etsi 
aliter,  et  tamquam  mater.  Cf.  Not.  ad  £cl.  U,  12.^'  lieyn.  Vid.  etiam  £cL 
n,  31-  Qeo.  I,  41.  n,  8.  Aen.  IV,  115.  et  similes  locos,  Drakenb.  ad  Liv. 
XXX Vm,  48,  16.  et  Hand.  Turs.  11.  p.  138.  Kectius  tamen  Siebelis  p.  27.: 
y^ecum  non  est :  sicuti  ego,  pariter  atque  ego,  sed  potius  simul  mecum 
Aeneae  amore  teneatur.**  Serv.  mecum  male  ex^licat:  „per  meos  amores, 
me  adnitente  ;'*  quod  tamen  probare  videtur  Conmgton,  comparans  Aen.  IV, 
115.  Mecum  erit  iste  labor.  reerlk.  tamen,  cum  matemus  amor  longe  alius 
sit,  qnam  amor,  quo  Cupido  feminas  incendere  soleat  (quod  iam  Serv.  ob- 
servavit),  hanc  profert  coniecturam:  Sed  m.  Aeneae  mentem  incendahtr 
amore.  VeriBsime  autem  SiebiLis  1.  1.  opponit,  neminem  reprehensurum 
esse  matrem,  quae  pueros  hortetur:  amate  mecum  parentem  vestrum.  Cf. 
etiam  lahn.  Annal.  I.  L  p.  47.  Eiusdem  farinae  est  Gent.  1.  1.  p.  10.  con- 
ieetara  pectus,  nee  magis  probandum  Bibbeckii  commentum :  „Forta8se 
media  ttf  teneaiur  amore  secundum  Graecam  locutionem  ^faov  laufiavHv 
ct  fyiiv.**  —  676.  »,gtto,  h.  e.  qua  ratione,  ut  IV,  115.  plene  dicicur.  Cf. 
VaL  FL  I,  701.  £t  £cl.  IX,  44.  quacurume  eadem  eliipBi  usurpatur.'* 
Hcjfn.  Ut  etiam  aUqua  £cl.  III,  15.  Cf.  adnott.  ad  noc  locos  coU. 
eum  Aen.  I,  682.  V,  476.  590.  XI,  293.  multisque  aliis  locis.  —  nunc 
accipe,  audi.  Vid.  infra  ad  11,  65.  Verba  nostram  nunc  accipe  mentem 
rq>etantiir  in  Anth.  Lat.  I,  178,  49.  162.  et448.  —  677.  accitUy  ut  alibi 
(imnimis  apud  Tadtam)  missu,  monitu  et  similia  Substantiva  verbalia 
haa^  raro  usurpantur,  si  causa,  cur  quis  aliquid  faciat,  ex  alio  pendet  ho- 
■line.  Cf.  Guntheri  Latin.  rest.  P.  U.  p.  15  sqq.  Goerenz.  in  lahnii  An- 
nalL  philL  et  paedd.  a.  1826.  I.  p.  296.  Haase  ad  Reisig.  Vorles.  p.  702. 
Boettich.  Lex.  Tacit.  p.  LVI.  sq.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  Xm,  216.  et  Kamsh. 
§.  171.  ni,  10.  Acciiu  istius  enam  apud  Cic.  Verr.  III,  28.  in.  legitur.  — 
Ascanius  dicitur  regius  puerj  quatenus  Aeneas  ipse  saepe  rex  vocatur. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  38.  Cf.  etiam  Aen.  V,  252.,  ubi  Ganymedes  regius 
puer  vocatnr.  —  mea  maxima  cura.  Oura,  L  e.  in  auo  cura  mea  po- 
nta  est  (Gegensiand  der  Sorge,  Liebling),  imprimis  de  puellis  amatis  dicitur. 
QL  EcL  X,  22.  Aen.  III,  476.  Prop.  lU,  32,  (11,  34>,  9.  tune  meam  potuisti 
iemgert  euramf  etc.  Idem  Ascanius  eldam  infraX,  132.  Veneris  iustissima 
cwra  vocatur.  Wagn.  haec  verba  otiosa  censet  et  adiungit  similibus  ad- 
ditamentia  otiosiB,  qualia  sint  supra  v.  245  sq.  infra  III^  52.  [ubi  tamen 
Tid.  adnott.]  V,  158.  VIII,  95.  X,  243.  XII,  263.  Sed  rectissime  Servius: 
JbcanioBy  cui  regnum  Italiae  Romaque  tellus  debentur  [Aen.  IV,  275.], 
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Dona  ferens  pelago  et  flammis  restantia  Troiae. 

Hunc  ego  sopitum  somno  super  alta  Cythera  680 

Aut  super  Idalium  sacrata  sede  recondam, 

Ne  aua  sdre  dolos  mediusve  occurrere  possit 

Tu  taciem  illius  noctem  non  amplius  unam 


maxima  cara  Yeneris  introdacitur,  ut  X,  132.  et  X,  50."  Accedit,  qnod 
tota  Yeneris  oratio  acconunodata  est  ad  (hipidini  persuadendnm,  quo  etiam 
haec  Ascanii  notatio  conferre  poterat.  Cetemm  iterantur  haec  verba  in 
Auson.  cent.  nupt.  8.  —  679.  pelago  et  flammis  restantia  Troiat, 
i.  q.  supra  v.  647.  Tliacis  erepta  ruinis.  Praepos.  ex  vel  de  notissimo  po€- 
taxTim  more  omissa.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  275.  II,  520.  al.  Conington 
mdhi  obloquens  06^0  et  flammis  minus  probabiliter  pro  Dativo  habet.  — 
680.  Pragm.  Moret.  Nunc  ego,  ut  supra  v.  670.  oed  recte  Wagn.  Qq. 
Yirg.  XX,  4.  hunc  locum  iis  adnumerat,  ubi  Pronomen  koc  ad  accurataos 
definitum  Subiectum  referatur,  quales  sint  III,  49,  IV,  189.  487.  Vn,  565. 
611.  IX,  364.  Xn,  416.  865.  —  sopitum  somno,  Sopor  et  sopire  de 
alto  somno  dicitur;  quare  ap.  Lucr.  IV,  445.  legimus:  quom  suavi  devinxU 
membra  sopore  Somnus,  et  in  summa  corpus  iacet  omne  quiete  (ad  quem 
1.  vid.  WaKef).  Thiel.  comparat  Hor.  Od.  I,  24,  5.  Ergo  QiutUilium  per- 
petuus  sopor  urget.  Phaedr.  III,  10,  31.  sopita  primoquae  nil  somno  sen- 
serat.  Nep.  Dion.  2.  ut  somno  sopitus.  Plin.  H.  JN.  XXI,  18,  71.  papaveris 
semine  somnum  allici ;  sed  modo  servandum^  ne  sqpor  fiat.  Ladew.  autem 
Soph.  Oed.  Tyr.  65.  vnvto  ivdovxa.  -680—688  Of  infraX^  86.  Cythera, 
ra  Kv&ri^a  (vid.  supra  ad  v.  257.)  in  utroque  loco  alta  dicuntur,  utpote 
insula  qnae  alte  prominet  e  mari.  Cf.  etiam  X,  51.,  ubi  celsa  Faphos  at- 
que  aUa  Cytkera  coniun^untur.  De  Cythera  Veneri  gratissima  vid.  supra 
ad  V.  257.  —  super  (Jytheray  super  Idalium  Heyn.  interpretatur : 
„in  temnlo  super  monte  Cytherorum  vel  Cypri.**  Sttper  autem  saepe  pro 
in  et  aa  de  locis  altioribus  dici  Wagn.  comprobat  his  locis:  Aen.  VI,  203. 
515.  VII,  557.  Ovid.  Met.  XV,  875.  super  cutaperennis  Astra  ferar.  Liv. 
XXI,  5.  castris  super  ripam  positis;  (quibus  adde  Aen.  VI,  504.  Ovid.  Met. 
XIII,477.  lUa  super  terram  defecto  poplite  lahens.  Phaedr.  11, 6, 11.  ti<  scopU' 
lum  super  -  -  mtram  iUidat  corticem  et  locos,  ubi  super  c.  Ablat.  hoc  sensn 
coniunpitur:  infra  v.  700.  Ecl.  I,  80.  Hor.  Od.  I,  12,  6.  Propert.  I,  21,  9. 
etc.)  smiulque  commemorat  contrarium  usum  Part.  sub  de  humili  loco  coU. 
Aen.  IX,  244.  (ubi  vid.  adnott.)  Geo.  II,  157.  Bach.  ad  TibuU.  II,  3,  21.  et 
Beisi^.  ad  Oed.  Col.  v.  666.  Vid.  etiam  supra  ad  v.  453.  —  „ldalium, 
10  ^lodliov  oQoq,  est  mons  in  Cypro,  ut  v.  692.  in  dUos  Idaliae  lucos; 
etsi  et  ipsa  urbs  Idcdia,  *fSal(a  x^Q^y  appellata  est  Idalium,  unde  Vemts 
Idalia  oicta.  Urbem  saltem  altero  loco  intelligas  X,  86.,  quia  cum  Papho 
Idalium  commemoratur:  et  ante  v.  51.  Sic  rokyoi  xtti  *riaXiov  ap.  jn^eocr. 
XV,  101.  Erat  autem  templum  in  monte  positum.  Cf.  Strab.  XIV.  p. 
1001.  cum  nott.  Casaub.**  Heyn.  Cf.  etiam  Catull.  XXXVI,  12.  LXIV,  96. 
Lucan.  Vm,  716.  Plin.  H.  N.  V,  31,  35.  Schol.  Theocr.  XVT,  100.  cett. 
Hinc  Aen.  V,  760.  Venus  Idalia,  Prop.  V,  (ly),  6,  59.  a.strtim  IdaUum  (sidus 
Veneris),  Stat.  AchiU.  I,  32.  volucres  Idaliae  (columbae  Veneri  sacrae)  et 
similia.  Etiamnum  vicus  illius  regionis  ad  Olympi  radices  situs  (DaUn) 
antiqui  nominis  vesti^a  servavit.  Cf.  Engel  Kypros  I.  p.  98.  153.  et  liber 
meus  geogr.  III.  p.  1045  sq.  —  ,fSacrata  seaey  (v  refifvd,  in  templo. 
Sic  Erechtheus  abditus  erat  in  Minervae  templo  Athenis  H.  II,  549  et 
PhaSthon  in  templo  Veneris  apud  Hesiod.  Theog.  990.  Similis  fabula  fuit 
de  Cinyra:  cf.  Pindar.  P.  n,  27.**  Heyn,  —  682.  ne  qua,  ratione  ac  via. 
Vid.  suprav.  676.  —  ,fmedius  occurrere,  in  medio  negotio:  sup.  v.348. 
Quos  inter  medius  venit  fwroT^  h.  L  de  eo,  qui  impeditum  alfert.**  Mey^. 
Cf.  etiam  Aen.  X,  402.  Q,uam  medius  Rhoeteve  intercipit,  Rau  in  Sched. 
p.  53  sq.  etiam  hunc  versum  non  ipsius  Vergilii  esse  censet.  —  688.  »»/«- 
ciem  falle,  mentire,  simula,  falsam  ezhibe.  Facies  pro  toto  corpore  et 
habitu.  Cf.  v.  658.**  Heyn,  Sic  apud  Soph.  Philoct.  129.  fiogipfiv  iolovv. 
Ita  imprimis  Participium  /alsus  pro  ficto,  simulato  haud  raro  legi  constat. 
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FaDe  dolo  et  notos  pueri  puer  indue  voltus, 

Ut,  cnm  te  gremio  accipiet  laetissima  Dido  685 

R^alis  inter  mensas  laticemque  Ljaeum; 

Com  dabit  amplexuB  atque  oscula  dulcia  figet, 

Occultum  inspires  ignem  fallasque  veneno." 


Yerba  FaUe  dolo  iterantar  in  Anth.  Lat.  I,  170|  88.  —  non  amplius, 
yML  anott.  ad  Ed.  ni,  105.  Conington  comparat  Lncr.  IV,  414.  Digitum 
nan  alHor  unum.  Yerba  noctem  non  amplius  unam  repetnntnr  in  Anson. 
cenl  nnpt.  95.  et  in  Anth.  Lat.  I,  178,  98.  VI,  84,  44.  —  684.  notoa 
pueri  vultus,  ex  more  poStamm  pro:  vnltns  puero  proprios,  solitos  (cf. 
jJH,  911.  non  corpore  notae  Su/Jiciunt  virea);  induere  antem  vultus 
metaphorice  certe  legitnr  etiam  in  Eleg.  adLiv.  v.  181.  Urbsgemit  et  vultum 
miserahilis  induit  unum.  Thiel.  praeterea  comparat  Liv.  lU,  38,  7.  adeo 
novum  sibt  ingenium  induerat,  Drakenb.  ad  Sil.  I,  38.  et  Heins.  ad  Cland. 
de  Cons.  Stil.  121.  Ceterum  de  faciei  et  wltus  discrimine  Bnrm.  conferri 
inbet  Donat.  ad  Ter.  Enn.  n,  3,  5.  Cic.  pr.  Clnent.  26,  72.  Recordamini 
faciem  atque  iUos  eius  fictos  simulatosque  vultus.  Qninct.  Inst.  XI,  3. 
Nanne  in  eadem  facie  tamen  quasi  vultus  muitandus  est.  —  pueri  puer. 
8olent  veteres  in  iterandis  iisdem  vocabnlis  vim  aliqnam  quaerere.  Cf. 
infra  V,  324.  569.  X,  361.  600.  734.  VII,  656.  plnresque  locos  similes  et 
Tid.  Paldamnm  de  repet.  vocum  p.  6.  Wagn.  ad  Aen.  IV,  83.  et  V,  118. 
lahn.  ad  Aen.  I,  552.  p.  451.  ea.  U.  et  quae  ad  Aen.  III,  159.  adnota- 
vimpB.  —  686-  inter  mensas,  ut  alibi  inter  pocida,  inter  vina  etc. 
Coningixm  confert  Hor.  Sat.  n,  2,  4.  Discite  non  inter  lances  mensas' 
que  nitmUs  [sic  enim  scribere  debebat].  Verba  Regalis  inter  mensas 
kgnntnr  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  168.  21.,  ut  ibidem  m,  93,  7.  regales 
dcqnbus  gravare  mensas,  haud  dubie  infra  v.  706.  ratione  habita.  —  .,/a- 
ticem  Lyaeumyro  vulgari:  laticem  Lyaei.  Sed  po6tarum  more  pro  denvato 
Adiectivo  latex  Lyaeius,  quod  vix  usus  ferret,  ponitur."  Heyn.  Latex  de 
Tino  legitur  etiam  infra  v.  736.  Geo.  11,  192.  Lucr.  V,  14.  Ovid.  Met.  Xm, 
653.  YaL  Fl.  I,  666.  alibi ;  Lyaeum  autem  Bacchum  dici  a  Xvitv  (qui  curas 
solvit  et  dissipat,  der  Sorgenbrecher,  vel,  ex  aliomm  sententia  minus  pro- 
babili,  qni  corpus  solvit  et  enervat),  satis  notum.  lam  haud  raro  Lyaeus 
pro  ipso  vino  ponitur,  velut  Hor.  Od.  I,  7,  22.  Epod.  IX,  38.  Ovid.  Am. 
IL  11.  49.  Prop.  IV,  4,  (m,  b\  21.  Sil.  m,  370.  alibi  (cf.  adnott.  ad  Ecl. 
IV,  32.  et  V,  69.) ,  et  latex  Lyaeus  eadem  ratione  dictum ,  qua  ursi  Nu- 
midae  apnd  luven.  IV,  99.,  Numidae  dentis  opus  ap.  Ovid.  ex  P.  IV,  9, 
28..  Romula  gens  ap.  Hor.  Od.  IV,  5,  1.,  heroes  sensus  apud  Pers.  I, 
69.    et   mnlta   id    genus   alia.    Cf.   Buddim.    H.   p.   4.    et    quae  ad  Ecl. 

IV,  1.,  VJJLl,  13.  supra  ad  v.  21.  et  alibi  adnotavimus.  Conington  com- 
porat  latices  Lenaeos  Geo.  m,  510.  et  cinerem  Sychaeum  Aen.  VI,  552., 
ad  qnos  locos  vide  adnott.  —  dabit  amplexus.  Vid.  VUI,  405.  et 
cf.  adnott.  ad  U,  698.  Respondet  amplexus  petere  Aen.  VlU,  615.  — 
oscula  figere  ei  Lucr.  FV,  1175.  et  forilms  miser  oscida  figit.  Cf.  Aen. 
n.  490.  oscula  figwnt  et  Anth.  Lat.  I,  173,  105.  osctda  figit.  Oscula 
dulcia   hand  raro,   nt  in  Wemsd.  Po6t.  min.  IV,  497,  75.    Totus  autem 

V.  687.  repetitur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,55.  —  ,,occultum  inspires  ignem, 
(quae  verha  hinc  repetuntur  in  Anth.  Lat.  VI.  84,  48.]  pro  accendas,  et 
nmgitor  etiam  nova  rei  imago:  fallasque  veneno,  h.  e.  per  fraudem 
[cbm:!]  venenum  [amoris]  ei  |non  sentienti]  instilles.  Quod  autem  hoc  ita 
adfftmit  poSta,  ut  Didonem  inter  convivii  hilaritatem,  quae  animum  relaxat, 
imore  inflammet,  naturae  humanae  convenienter  comminiscitur.^'  Heyn. 
Cam  verbis  inspires  faUasque  Schrader  in  Muetzellii  Zeitschr.  VII. 
p.  725.  et  Ladew.  apte  comparant  Graeca  laf^B  i/npaltSv.  Praeter  Aen. 
Vn,  650.  fallitque  furentem  Vipeream  inspirans  animam  cf.  etiam  Hor. 
Emst.  I,  17,  10.  qui  natus  moriensque  fefetlit.  De  amoris  veneno  cf.  e.  g. 
SL  Vn,  453.  tda  bkmdo  medicata  veneno  et  Prop.  m,  3,  (U,  12),  18.  Si 
ptidcr  est,  alio  traice  tela  tua  (Amorem  adloauitur):  Intactos  isto  satitis 
temptare  veneno.  Cetemm  vide  etiam  similes  locos  Val.  Fl.  VU,  259.  Oc- 
cupat   an^lexu   Venus   et  furialia  figit  Oscida  permictumque   odiis  in^ 
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Paret  Amor  dictis  carae  ^enetricis  et  alas 

Exuit  et  gressu  gaudens  incedit  luli.  690 

At  Venus  Ascanio  placidam  per  membra  quietem 

Inri^at  et  fotum  gremio  dea  tollit  in  altos 

Idabae  lucos.  ubi  moUis  amaracus  illum 

Floribus  et  dulci  adspirans  complectitur  umbra. 

lamque  ibat  dicto  parens  et  dona  Cunido  695 

Regia  portabat  Tyriis  duce  laetus  Acnate. 

Cum  venit;  aulaeis  iam  se  regina  superbis 


spirat  amorem  et  Claud.  in  Eutrop.  11, 188.  Infunditque  animo  furiale^ 
osctUa  virus.  —  V.  689  et  90-  iterantur  in  Aiith.  Lat.  VI,  84,  52  sq.  iil- 
timis  modo  yerbis  in  sic  ore  locutus  mntatis.  —  690.  „SnaTiter  pro: 
formam  Ascanii  indoit.  —  gaudens  adiectum,  nt  alibi  laetus.  VKi.  ?. 
996.'*  Heyn.  Mihi  potios  gaudens  sic  explicandam  Tidetar:  sibi  ipse  pla- 
cens  in  persona  snscepta  et  tacito  gaudio  perfusus,  dum  meditatur  domm 
nectendum  et  amorem  sibi  per  fraudem  inflammandum.  —  incedit.  Tid. 
supra  ad  v.  46.  —  691.  „quietem  irrigare  habet  ab  antiquioribiis 
pogtis,  Lucretio  [TV,  909.  somnus  per  menihra  quietem  Irriget]  et  Furio 
Antiate  ap.  Macrob.  VI^  1 .  [mitemque  rigatper  pectora  somnumh  qui  duxere 
ex  flomerico  [Od.  11,  395]  inl  ylvxvv  vnvov  (^x^vtv ,  ntQl  o*  afiPg6a$of 
x^/v&^  vnvog.  Nata  autem  loquendi  forma  ex  notione  humoris  primam 
nocti,  tum  somm.o  adiuncta;  unde  vygog  vnvog  [liquidus  dictus  Val.  Flacco 

IV,  16.,  hunc  locum  imitato]..  Ex  eo  artificum  ratio  ducta,  ouod  Somnos 
comu  defundit  quietem  vel  somnia.*'  Heyn.  Cf.  etiam  Geo.  lU,  511.  sopor 
irrigat  artus  et  Interpp.  ad  Sil.  X,  356.,  ubi  oculis  quietem  irrorare  le- 
gitur.  Conington  praeter  Val.  Fl.  1.  1.  conferri  iubet  similem  certe  locum 
Aen.  V,  854.  —  692.  fotum  gremio,  positura  gjremio,  adiuncta  tamen 
blandientis  amoris  notione  verboque  ab  avibus  omninoque  animalibus,  quae 
pullos  fovent,  ad  homines  et  deos  translato.  Cf.  inira  v.  718.  IV,  686. 
Vin,  388.  Claud.  I,  144.  Ipsa  meo  fovi  gremio.  Cf.  etiam  EcL  III,  4. 
ibique  adnott.  —  De  voc.  dea  post  Veneris  nomen  adiecto  vid.  adnott  ad 

V.  412.  —  f.amaracuSy  sampsuchum  vel  maioranat  quae  inter  coronarias 
est.  Vid.  Plin.  XXI,  11,  35.  39.:  In  Cypro  laudatissimum  et  odoratissimun. 
ibid.  c.  22,  93.;  et  ut  umbram  h.  1.  efflciat,  luxuriantius  ibi  nasci  debef 
Heyn.  Cf.  etiam  Dioscor.  III,  47.  et  Billerb.  Flor.  class.  p.  156.  Ex  eo  fiebat 
unguentum  nobiHssimum  amaracinum.  Cf.  Lucr.  IV,  1175.  —  694.  comr 
plectitur  adspirans,  adhalando  odores.  Etiam  Catull.  LXI.  (LIX),  7. 
suaveolentis  amaraci  fiores  commemorat,  ex  quo  loco  nescio  an  iure  Heniy 
in  Tw.  yearsLp.  162.  et  PhiloL  XI.  p.  527.  concludat,  amaracum  Hymeni 
fuisse  sacrum  id!eoque  hic  aptissime  commemorari.  —  Cum  ordine  verooram 
ibat  —  et  dona  Cupido  -  -  portahat  cf.  11,  419.  saevitque  tridenU  -  ^  at- 
que  imo  Nereus  ciet  aequora  fundo  similesque  loci.  —  696.  duce  laetus 
Achate,  nil  fere  aliud  est,  quam  simplex  Achate  duce,  vel  Achatem  ha- 
bens  ducem.  Vid.  ad  v.  275.  —  697  sqq.  Cum  toto  hoc  loco  cf.  Val.Fl. 
II,  332  sq^.  Statius  Theb.  I,  514  sqq.  et  Silius  XI,  278  sqq.,  qui  omnes 
Vergilium  imitati  sunt.  ,fAulaea  sunt  vestes  stragulae,  spondae  et  toro 
iniectae.  Sic  erant  vestes  arte  lahoratae  et  ostro  sup.  v.  639.  Alia  sunt 
aulaea  6eo.  ni,  25.*'  Hei^n.  Bectius  cogitaveris  de  coenatione  in  modum 
tentorii  aulaeis  iatenta.  Etiam  Ladew.  aulaea  (partem  pro  toto  positam) 
interpretatur  ,,einen  Baldachin  des  SpeisesaXons.**  Henry  U.  ll.  (quem 
tamen  video  sententiam  suam  nunc  retractare)  cogitavit  potius  de  solo 
lecto  reginae  aulaeis  obducto  et  Conington  incertus  est,  quid  statuendum 
sit.  Ceterum  de  aidaeis  cf.  OrelL  ad  Hor.  Od.  III,  29,  15.  et  de  epitheto 
superhis  adnott.  ad  Aen.  11,  504.  —  se  componere  de  eo  dicitur,  qui 
ab  omnibus  conspectus  cum  gravitate  ^uadam  et  servato  decoro  corporis 
habitu  considit  vel  decumbit  (nostrum  stch  zurecht  setzen).  Cf.  Plin.  Ebist. 
rV,  11.  postquam  se  composuit.  (Ovid.  Met.  XIV,  753.  fde  mortuo)  tecto 
compositus).    Ad  apes  translatum   etiam  Geo.  IV,  189.  legitur,  ubi  vid. 
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Aurea  conpostiit  sponda  mediamque  locavit; 

lam  pater  Aeneas  et  iam  Troiana  iaventas 

Conveniunt  stratoqae  snper  discumbitur  ostro.  700 

Dant  famuli  manibus  lymphas  Cereremque  canistris 

Expediunt  tonsisque  fenmt  mantelia  villis. 


adnott.  Sic  memhra  companere  Geo.  IV,  438.  Similiter  etiam  togam  com- 
ponere  (zurechi  legen)  ap.  Quinct,  11,  3,  156.  (ab  Henr.  laud.)  —  698. 
iponda  aurea^  lectxim  auro  obductum,  „em  goldnes  Speisesopka*'  regibus 
etiam  a  Cicerone  Tusc.  V,  21,  61.  Suetonio  Caes.  49.  aliisque  tribuitur.  — 
Aurea  duabus  syllabis  pronuntiandum,  ut  etiam  infra  VII,  190.  ut- 
qne  alibi  ante^if  postea,  interea  et  similia  (e.  g.  apud  Lucr.  11,  693. 
eadem,  m,  930.  torreat,  Plaut.  Pseud.  11,  2,  1\,  beatus  etc).  Cf.  Ecl. 
m,  96.  Vn,  7.  54.  Geo.  I,  397.  11,  200.  Aen.  I,  2.  V,  352.  VI, 
280.  Vn,  190.  609.  et  quae  his  locis  adscripsimus.  —  mediamque 
locavit  scil.  se,  quod  ex  antecedentibus  repetendum  (vid.  infra  v. 
718.).  Medius  enim  locus,  tamquam  primus  et  honorificentissimus,  re- 
i»iiiae  debetur  (cf.  infra  Vn,  169.);  neque  Romanos  tantum  mores  a  pogta 
hic  spectari  (cf.  Plut.  Cic.  c.  2.  Cat.  min.  57.  Snll.  5.  Cic.  de  Rep.  I,  12.), 
sed  etiam  apud  Africae  populos  eandem  consuetudinem  obtinuisse,  docet 
Sallust.  lu^.  11,  3.  ne  meditts  ex  tribus,  quod  apud  Numidas  honori  du^ 
eibwr,  lugurtha  foret,  Gossr. ,  cui  haec  se  collocandi  ratio  contra  omne 
decorum  esse  videtur,  locum  potius  sic  explicat:  „medio  in  conclavi  ali- 
quantulum  a  ceteris  remotam."  Quae  ultima  verba  certe  non  ad  Aeneam 
et  Aacanium  possunt  referri  (cf.  infra  v.  718.);  quare  prius  cum  Heynio 
explicui:  in  media  sponda  se  locat  regina,  ut  Aeneas  et  Ascanius  ad  utrum- 
que  eius  latus  accumbant;  nunc  tamen,  cum  Aeneas  et  Ascanius  in  proxime 
ant^cedentibus  non  diserte  commemorentur,  immo  Aeneas  demum  post  Di- 
donem  intret  (v.  699.),  coU.  infira  v.  738.  petius  cum  Henrico  (TV^.  ^ears 
I.  p.  163.)  et  Ladew.  locum  ita  capio,  ut  ab  altero  reginae  latere  Troianos, 
ab  altero  Poenos  accubuisse  censeam.  Et  Henr.  quidem  mensam  sic  coUo- 
catam  videtur  cogitare  D»  ut  Dido  [cum  Aenea  et  Ascanio?]  in  extrema  et 
transversa  mensa  {head  of  the  table,  am  obem  Ende  der  TafeD  accumbat. 
Ceterum  respexit  hunc  locum  Val.  Fl.  n,  346.  iam  medium  Aesonides,  iam 
se  regina  locavit,  quem  comparans  Peerlk.  locum  nostrum  sic  explicat: 
,,Bon  mediam  inter  vicinos,  sed  mediam  in  lecto  suo",  quod  nemo  facile 
probabit.  Ceterum  cum  lahn.  et  Wagn.  Punctum  vulgo  post  locavit  po- 
atum  in  Semicolon  mutavimus,  ut  sententiae  ita  cohaereant:  Cumvenit"^ 
lam  (etiam>  pater  Aeneas  etc.  Adversatur  nobis  ceterisque  recentioribus 
editoribus  Conington,  Punctum  restituens.  —  700.  „Po8tquam  Dido  conse- 
derat,  discumbunt  locis  suis  Troiani;  instruuntur  mensae  epulis;  tum  v. 
707.  etiam  Poeni  ad  mensas  accumbunt.  Interea  apportantur  munera 
Aeneae  v.  709.,  et  Dido  a  falso  Ascanio  amore  Aeneae  accenditur.  —  strato 
ostro,  super  toro  purpurea  veste  stragula  tecto.  Cf.  v.  639."  He^rn. 
Addc  infra  v.  708.  et  Stat.  Achill.  n,  82.  pict^  discumbitur  ostro,  De 
PraqKM.  super  vid.  ad  v.  680.  adnott.  V.  700*  cum  sequente  hemistichio 
reperantur  in  Auson.  cent.  nupt.  41  sq.  —  701.  702.  „Post  discubitum  -  - 
aqua  affertur  ad  manus  lavandas;  afferuntur  ad  eas  tergendas  (non  ad 
mensas  integendas,  ut  quidam  commentantur:  hoc  enim  ut  ne  opus  esset, 
meBsas  cum  ipsis  ferculis  tolli  mos  erat)  ;^ff^o^axTpa  levia  ac  moUia;  si- 
mulque  instruitur  mensa  pane  e  canistris  deprompto  et  apposito.  Apud 
Homerum  panis  (quippe  crustae  vel  placentae  nostrae  similior)  in  canistris 
apponitur,  ut  Od.  I,  147.  et  al.;  quod  pressius  sequitur  noster  Aen.  Viil, 
180. 181."  Heyn.  —  manibus  tertium  esse  Casum  sive  a  dant  pendentem, 
rire  cum  lyntphas  coniungendum,  in  promptu  est.  Cf.  sapra  v.  654.  Plures 
Codd.  meHoris  notae  (Bom.,  Gud.,  al.)  mverso  verborum  ordme  Dani  mantbus 
famdi  lymphas,  quos  lahn.  secutus  est.  Nos  ceteros  Codd.  et  Priscianum  de 
fif.  oum.  c.  L  p.  1346.  secuti  cum  reliquis  editoribus  vulgarem  et  naturalem 
mboTom  ordinem  servavimus.  —  que  —  flr?/c,  i.  e.  alii  —  aUi:  vid.  Wagn. 
tdh.  L  et  Qu.  Virg.  XXXIV,  1.,  EcL  I,  64.  Aen.  VI,  616.  X,  130.,  XI, 
"6  tq.  206.  606.,  ubi  vid.  adnott.  —  Verba  Cererem^  panem  (vid.  ad  Ecl. 
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Qainquaginta  intus  famulae;  ({uibus  ordine  longam 
Cura  penum  struere  et  flammis  adolere  Penatis; 


IV,  32.  et  V,  69.)  canistris  expediunt, jaromunt  Bingnlifl  copTiTJs 
distribnendum.  Cf.  infra  IV,  592.  Caes.  B.  G.  Vll,  18.  Liv.  XXTV,  26,  10. 
Ovid.  A.  A.  I,  422.  cett.  imprimisqne  Varr.  R.  R.  11,  10,  6.  cibaria  expe- 
dire  pastoribus.  Si  tamen  comparo  Hom.  Od.  I,  ItO.  aTrov  ik  dfimai 
naQivr^viov  iv  xavioiOiv,  et  Aen.  VIII,  181.  onerantque  canistris  Dona  la- 
boratae  Cereris,  proclivior  snm  ad  amplectendam  Sieoelisii  p.  28.  et  Henrici 
in  PMlol.  XI.  p.  528.  explicationem :  panem  in  canistris  stmxenmt,  nt 
coenaturis  paraxns  esset.  —  mantelia  tonsis  villis;  vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  377.,  nbi  eadem  verba  legnntur.    Utebantur  autem  iis  non  solum 

Sost  manuum  lavationem,  sed  etiam  in  ipsa  coena  ad  manus  tergendas.  Cf. 
ieckeri  Gallus  n.  p.  153.  a  Siebelisio  laud.  Ceterum  Peerlk.,  quem  offendit 
panis  medius  inter  lymphae  et  mantelia  commemoratus ,  cuiq[ue  ipsa  ma»- 
telia  fastidium  pariunt,  utrunique  versum  701.  et  702.  spunum  censet  et 
ad  exemplum  loci  Geo.  IV,  376.  huic  sane  simillimi  formatum,  Ravius  an- 
tem  in  Sched.  p.  54  sq.  bis  versibus  eiectis  non  contentus  totum  locum  v. 
699—706.  exsulare  iubet.  —  703.  704.  „In  interiore  aedium  parte  erant 
feminae,  quae  panem  canistris  stmerent,  ut  circumferretur  et  distribueretiir 
convivis  [m  atrio  epulantibus:  cf.  v.  726.]:  quod  vs.  701.  Cererem  caM- 
stris  expedivmt  Apud  Gellium  FV,  1.  struere  penum  est  instmere  et  ador- 
nare  edulia  ac  cibos.*'  Heyn.  Neque  aliter  h.  1.  capiendum  est,  ubi  neuti- 
auam  de  solo  pane  cogitandum.  Cf.  autem  Hom.  Od.  VH,  103.  ntvrrixovTa 
o/  ol  ^^wtd  xara  iwfjia  yvvaixis  etc.,  at(]^ue  similis  locus  Silii  XI,  2768qq. 
—  ordtne  longam  —  penum.  Hanc  difficiliorem  lectionem,  quam  ei- 
bibent  Cod.  Palat.  et  Charis.  I.  p.  57.  P.,  fortasse  etiam  Priscian.  V,  34. 

6654.  P.,  vulgari  ordinelongo  cum Wagnero  (quem  etiamSflpfl.,Eappe8. p.72., 
aupt.,  Ladew.,  Ribbeck.  et  Conington  sequuntur)  praeferre  non  dubitavmius, 
quamtumvis  illam,  a  ceteris  Codd.,  Nonio  p.  247.  coll.  p.  58.,  Eugraphio  ad 
Terent.  Eun.  H,  3,  18.,  Schol.  Pers.  ad  Sat.  HI.,  Servio  et  Donato  exhi- 
bitam ,  defendant  Heinsius,  Heynius,  Gossr.,  Bryce,  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
etc.  XIX.  p.  50.  et  Henry  {Tw.  years  I.  p.  164.  et  PhiloL  XI.  p.  529.,  qni 
eam  in  53  Codd.,  longam  vero  in  uno  modo  August.  C.  invenit).  Utn^- 
que  lectionem  iam  antiquitus  in  libris  inventam  fuisse,  testatur  Geilins 
IV,  1.  lam  si  Vergilius  ipse  vere  scripsisset  ordine  longoy  hanc  locutio- 
nem  ei  satis  familiarem  (cf.  v.  395.  U,  766.  VH,  482.  754.  Vm,  722.  XI, 
144.)  nemo  facile  mutasset;  contra  vero  altera  lectio  longe  difficilior  ex 
his  ipsis  locis  facillime  potuit  mutari,  imprimis  si  forte  imperitior  librarius 
aliquis  haesit  etiam  in  feminino  vocabuli  genere.  Accedit,  quod  etdam 
Ausonius  Idyll.  in,  28.  sic  scribens:  Conduntur  fructus  genuntan  nuhi 
semper  in  annum.  Cui  non  longa  penus,  httic  quoque  prompta  fames, 
haud  dubie  hunc  locum  ante  oculos  habuit.  Longa  autem  penus  (quae 
secundum  Cic.  N.  D.  n,  27,  68.  est  omne,  quo  vescuntur  homines:  cf. 
etiam  Plaut.  Pseud.  I,  2,  45.  Tmc.  II,  2,  19.  Ter.  Eun.  11,  3,  19.  etc.)  est 
i.  q.  dapes  per  longam  seriem  dispositae  (non  penus  in  longum  tempns 
sufnciens,  ut  Conington  ad  Gellii  1.  1.  provocans  verba  inteUigere  videtur) 
et  ordine  cum  struere  coniungendum ,  i.  e.  certa  quadam  ratione,  bene  et 
recte;  ut  vere  explicat  Wagn.,  recte  et  ordine  apud  Cic.  Verr.  V,  84.  Liv. 
XXXin,  12.  et  alibi  coniungi  demonstrans.  Ci.  etiam  Ecl.  I,  73.  G^. 
IV,  4.  Aen.  in,  179.  XI,  241.  etc.  Noli  igitur  vocem  ordine  cum  Coning- 
tone  a  Verbo  struere  seiungere  et  ad  famulas  eammque  negotia  rite^- 
visa  referre.  Ceterum  Serv.  adnotat,  struere  (quodWagn.  expucat  „in  sin- 
gulos  missus  componere**)  verbum  proprium  esse  de  hac  re,'  quapropter 
etiam  ferculomm  composiiores  structores  appeUati  fuerint,  fiua  de  re  cf. 
Silius  XI,  279.  Tac.  Ann.  XV,  37.  luven.  11,  136.  XI,  136.  Martial.  X,  4S, 
15.  Petron.  35.  Conington  tamen  latiore  sensu  pro  instruere  onmino  {to 
fumish  or  replentsh)  accipiendum  esse  censet.  —  Cura  penum  struere. 
Hic  non  Infinitivum  pro  Gemndio  positum,  Bedpmum  struere  Nominativum 
Subiecti  esse,  quemadmodum  ap.  Tac.  Ann.  XIV,  14.  Veius  Neroni  cura 
erat  curriculo  quadrigarum  insistere,  nec  minus  studium  cithara  bidicrum 
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Centam  aliae  totidemque  pares  aetate  ministri^  705 

Qoi  dapibus  mensas  onerent  et  pocula  ponant. 

Nec  non  et  Tyrii  per  limina  laeta  frequentes 

Convenere  toris  iussi  discumbere  jpictis. 

Hirantor  dona  Aeneae^  mirantur  lulum 

Flagrantisque  dei  voltus  simulataque  verba  710 


m  modum  canere  (Fahren  war  eine  Liebhaberei  von  ihm,  Citherapiel  seine 
Lieblmgsbe8chdftigung\  yu  est  qnod  commemorem.  Cf.  qaae  de  hac  con- 
itmetioiie  ad  Geo.  I,  305.  adnotavimTis.  —  ,,et  flammis  adolere  Pe- 
nateSf  h.  e.  flammaft  in  Penatibos;  Penatee  antem  dicti  aut  pro  foco,  aut 
pro  p^etrali,  siye  omnino  pro  domo;  VH,  71.  castis  adoUt  tium  aUaria 
taediM  pro  taedas  in  altari,  nt  fJibi  adolere  focos^  aras  et  alia;  et  Geo. 
IV,  379.  adolescunt  arae  ignilmSf  ardent  ignes  in  aris.  Statios  totum  h.  1. 
expressit  Theb.  I,  512  sqq.,  nbi  -  -  adolere  focos  eptdasque  recetUes  In- 
stawrare  iubet.  —  Adolere  focos,  qnamqnam  sententia  ambigaa,  etiam  ex- 
preaait  Silias  XI,  278.,  qni  locosex  nostro  est  adumbratns.'*  Heyn.  Al- 
taria  et  aras  adolere  praeter  1.  1.  Aen.  YII,  71.  legitur  etiam  ap.  Lucr. 
IV,  1233.  Tac.  Hist  11,  3.  et  Ann.  XIV,  30.  De  voce  adolere  ejrolicanda 
Tid.  adnott.  ad  Ecl.  VTQ,  65.  et  ad  Geo.  IV,  379.  Sic  etiam  incendere  aras 
et  aUaria  infra  III,  279.  et  Vm,  285.,  ubi  vid.  adnott.  Ceterum  bic  non 
de  aolis  dapibus  coquendis  (ut  Coningtoni  yidetur  coU.  Aesch.  Agam.  1038. 
et  1056.),  sed  etiam  de  sacris  faciendis  cogitandum  puto;  nam  ture  in 
aris  accenso  (yid.  Geo.  1.  c.)  coluntur  Penates  (quos  a  penu  nomen  duzisse 
Teteres  ezistimarunt,  Cicerone  teste  de  N.  D.  II,  27,  68.).  Schirach.  p. 
320.  de  solis  sacrificiis  h.  1.  intellic^it  et  sic  etiam  WcLgn,\  „tus  in  focis 
aceendimt  ad  habendum  Penatibus  nonorem.''  —  705-  i06*  »,Ducentis  aliis 
miBiKterium  dapum  et  yini  apponendi  mandatum.  —  pares  aetate,  inteU. 
iuyenes,  pueros,  ex  more.  Val.  Fl.  IL  653.,  loco  hinc  ezpresso:  centumque 
pares  primaeva  ministri  Corpora,  [Henry  U.  U.  et  Wagn.  comparant  l^. 
Ann.  JLV,  69.  Vestinus  decora  servttia  et  pari  aetate  Jutbeoat.]  Cibus 
ipud  Homer.  statim  ab  initio  apponitur;  yina  in  poculis  circumferuntur  a 
pveriB ;  maiores  caMces  ad  Ubationem  faciendam  aa  finem  coenae ;  ut  etiam 
iiic  infra  y.  723."  Heyn.  —  dapibus  mensas  onerent,  Vid.  supra  ad 
T.  686.  —  onerent  -  -  ponant  ^ro  yulg.  onerant  -  -  ponunt  ex  pluri- 
monim  et  optimomm  Codd.  auctontate  cum  Wagn.  restituimus,  qui  pro- 
pterea  siistuiit  Punctum  yulgo  in  fine  y.  704.  positum.  In  Coniunctiyo 
aotem ,  cuius  rationem  Wa^.  e  dictione  guibus  cura  est  explicandam 
caaet  („quibus  haec  cura  imuncta  est,  ut  onerent  et  ponant"),  equidem, 
Td  si  non  praecederent  yerba  quibus  cura  penum  struere,  minime 
baererem;  qmdni  enim  po6tae  constructionem  ita  yariare  Ucuerit,  ut 
utea  de  re,  qnae  yere  est,  historice  per  Indicatiyum  locutus  (Dant,  -  - 
Etpedmnt  -  -)  iam  sic  pergeret:  Praeterea  centum  aUae  totidemque 
miniBtri  adsunt,  ut  onerent  et  ponant,  consiUo  Didonis,  quae  famulas  et 
ministroa  instituerat,  spectato?  lahnium,  aui  prius  et  ipse  Indicatiyum  in 
idnot.  ad  Aen.  V,  347.  defenderat,  in  eait.  U.  sententiam  suam  retra- 
etasse  et  Coniunctiyum  recepisse  yideo,  eundemque  etiam  ceteri  editores  me 
reeentiores  praeter  Bryceum  et  Henricnm  in  Pmlol.  XI.  p.  529.  (qui  tamen 
Indieatiyum  in  octo  mofdo  Codd.  inter  44  a  se  coUatos  myenit)  omnes  ex- 
kibent.  —  707.  per  limina  laeta  Convenere,  i.  e.  in  domum.  Laeta 
latem  sunt  limma,  quia  conyiyium  paratur,  in  auo  omnia  sunt  laeta  et 
hi]aria;  q^ifte  laetina  propterea  ad  ipsum  coenaculum  s.  tricUnium  trans- 
Certur.  Ceterum  cf.  supra  adnott.  ad  y.  441.  et  591.  Alterum  huius 
Tenofl  hemistichium  iteratur  in  Auson.  cent.  nupt.  29.,  Anth.  Lat.  I, 
178,  417.  et  cum  toto  yersu  sequente  ibid.  Vl,  84,  25  sq.  —  708. 
torinicti,  pulyinaria  yestibus  straguUs,  quae  acu  pictae  sunt,  tecta. 
Cf.  rv,  206.  Verba  iussi  discumbere  Wund.  cum  yerbo  mirantur 
■eiius  eoninnfip  putat ;  sed  rectius  iunxeris  Convenere  iussi,  i.  e.  Convenere 
€t  iibentar  oiscumbere.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  5.  et  adjiott:  ad 
Oeo.  I,  206.  —  710.  „Flagrantes  dei  vultus.  AThitTOT  octdos  fuigentes 
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Pallamque  et  pictum  croceo  velamen  acantho. 

Praecipue  infeliX;  pesti  devota  futurae^ 

Expleri  mentem  nequit  ardescitque  tuendo 

Phoenissa  et  pariter  puero  donisque  movetur. 

Ille  ubi  conpiexu  Aeneae  colloque  pependit  715 

£t  magnum  falsi  inplevit  genitoris  amorem^ 

Ueginam  petit.    Haec  oculiS;  haec  pectore  toto 

Haeret  et  interdum  gremio  fovet^  inscia  Dido^ 


indicari,  utpote  Amoris ;  saepe  apud  Ovidiom  igne,  ignU  fvlaore  nUcank», 
item  flagrantes  ociUi,  Jiagrantia  Ivmina  amantian.'*  Heyn,  Etiam  Cic.  pr. 
Cael.  20,  49.  flagrantiam  octUorum  in  iis  notat,  qui  ad  amorem  pellicere 
cnpinnt.  Cf.  etiam  CatuU.  LXIV,  (TiXTF,)  91.  flagrantia  decUnamt 
Lumina.  Kihil  tamen  impedit,  quominus  simul  de  genis  liagrantibua  cogi- 
temus.  —  711.  ,tpictum  int.  h.  1.  circumtextum,  ex  v.  649.  Totum  hunc 
versum  post  superiorem  abesse  aequo  animo  ferrem.''  Heyn.  £tiam  Bau 
in  Sched.  p.  55.  et  Bibbeckius  (cf.  eius  Proleg.  p.  (57.)  hunc  versum,  quem 
praetermittit  Servius,  Peerlk.  autem  intactum  reliquit,  spurium  censent. 
itecte  tamen  eius  av&iviiav  defendenmt  lahn.  et  Wagn.,  qui  haec  adnotat: 
,,Potest  hic  versus  e  v.  648  sq.  coniiatus  videri ;  sed  solet  ita,  quae  modo 
in  universum  commemoravit,  deinde  per  singulas  partes  persequi  Vergilius;'* 
et  in  min.  edit.  turbata  rerum  compositione  significari  Tyrios  modo  dona, 
modo  lulum  (i.  e.  Cupidinem)  miratos  esse  verissime  memorat.  Adiiccre 
poterat,  verba  ei  pictam  croceo  velamen  acantho  hinc  repeti  in  Auson. 
cent.  nupt.  60.  —  712 — 714.  Hos  tres  versus  Ribbeck.  Proleg.  p.  68. 
dittographiam  sequentium  v.  715 — 722.  habet.  —  in/elix  Jt^hoeuissa, 
pesti  devota  Juturaey  pro:  amori  exitiabili  destinala.  Sic  infra  IV, 
90.  peste  tenerif  amore  pestifero,  exitioso.  jfestis  pro  pemicie  etiam  V, 
699.  A,  55.  et  saepius  legitur.  Cum  verbis  seqq.  Expleri  mentem  •  • 
tuendo  (intuendo)  cf.  VaJ.  Fl.  VII,  121.  Vim  fruUur  -  -  Implerique 
nequit,  et  Stat.  llieb.  VIII,  650.  illam  tmam  -  -  Ads^aicit  et  vuUu  nam 
exsatiaHir  amato.  De  constructione  per  Accus.  remotioris  obiecti  vid. 
adnott.  ad  £cl.  I,  54.  —  Verba  pesti  devota  futurae  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  115.  et  totus,  qui  sequitur,  versus  ibid.  I,  146,  7.  — 
714.  movetur  fortius,  quam  ^ielectatur,  tenetvr.  Verborum  ordiuem, 
quem  nos  cum  Heyn.,  Wagn.  (et  recentioribus  editoribus  omnibus)  secuti 
sumus,  Brunck.  ex  optimis  plunmisque  Codd.  et  Charisio  Inst.  11.  p.  191. 
P.  pro  vulg.  puero  pariter  restituit.  Wagn.  comparat  Geo.  I,  455.  Aea. 
n,  729.  IX,  559.  —  716.  „Ruit  primum  puer  in  amplexum  patris,  inde 
ad  reginam  procedit.  Desiderium  patris  ex  absentia  cLixit  amorem  mo- 
gnum^  quem  explevit,  satiavit  amplexu.'^  Heyn.  —  complexu  --- 
pependit.  Cf.  Geo.  11,  523.  pendent  circum  oscula  nati.  —  implevit 
genitoris  amorem,  satisfecit  amori  erga  patrem,  ficto  amore  ergm 
patrem  ita  se  gessit,  ut  ad  amorem  omnibus  numeris  perfectum  nikU 
deesse  videretur.  Sic  iam  Burm.  locum  interpretatus  est,  quem  nunc  com 
lahnio,  Peerlk.  et  Ladew.  sequor.  Similiter  implere  pro  satisfacere  vel 
explere  legitur  e.  g.  ap.  Plin.  Epist.  X,  56.  partes  officii  implere,  Ovid. 
Am.  III,  1,  30.  leges  implere,  alibi.  Peerlk.  de  verbo  impiere,  in  quo 
haeret,  Cortium  ad  Plin.  Epist.  p.  350.  et  Lucan.  VI,  216.  KuhnL  ad 
Vell.  rat.  U,  95.  et  Walch.  ad  Tac.  Agr.  44.  conferri  iubens,  multa  hic 
turbata  esse  suspicatur.  —  falsus  genitor,  i.  e.  qui  fallebatur,  qui 
putabat,  verum  esse  Ascanium.  Cf.  Burm.  ad  Ovid.  Heroid.  U,  37.  Coning- 
toni  vero,  qui  hanc  explicationem  reiicit,  faisus  simpliciter  est  i.  q.  non 
verus,  ut  inlra  III,  302.  Jalsus  Swiois.  —  717.  Reginam  petiti  „accur- 
rit  ad  Didonem  et  oscula,  ^quae  quasi  in  ore  adhuc  sunt  ei,  figit;  ita  ut 
Aeneas  quasi  Didonem  osculari  videatur.''  Gossr.  —  Haec  opponitur 
antecedenti  Aeneae.  Cf.  adnott.  ad  EcL  IX,  16.  —  718-  oculis  haeret 
in  puero.  Cf.  Val.  Fl.  VI,  657.  Regina  virum,  neque  enim  deus  amovet 
ignem,    Persequitur    lustrans    oculisque   ardentibus   haeret.  —    De  verbis 
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Insidat  quantus  miserae  deus.    At  memor  ille 

Matris  Acidaliae  paulatim  abolere  Sychaeum  720 

Incipit  et  vivo  temptat  praevertere  amore 

lam  pridem  resides  animos  desuetaque  corda. 

Postquam  prima  quies  epulis  mensaeque  remotaC; 


gremio  fovet  Heyn.  haec  adnotat:  ,,Hft^  noli  ex  nostro  sedendi  moTe 
aestimare;  nam  Iiuns  iam  tnm  pubes  foit,  siqnidem  ante  septem  annos 
patris  dnetn  e  Troia  egressns  est.  Sed  accnmbentinm  sitns  ammo  reprae- 
sentandns  est:  ex  qno  Inlns  appUcare  se  gremio  reginae  [inxta  se  accn- 
bantis]  potnit.*'  Sed  gremio  /ovet  proprie  dictum  esse,  probat  yerbxun 
vmdat.  Poeta,  reram  Ascanii  minimnni  qnatnordecim  annos  nati  aetatem 
non  cnians,  bic,  nt  alibi,  yeritatem  poSticae  inyentioni  postuonit.  Cetemm 
gremio  /ovet  eadem  ratione  dictnm ,  qna  VIII,  388.  amplexu  fovere  et 
nmilia.    Cf.  etiam  Hom.  H.  XXI,   506.  snpra  y.  692.  et  infra  IV,  S4.  — 

Haee Dido.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  195.  et  412.  —  719.  Insidat. 

Hane  Med.,  Pal.,  Gad.  a  m.  sec.  aliommqae  Ck>dd.,  Nonii  p.  311,  20.  et 
Senrii  ad  Am.  VI,  708.  lectionem  nnnc  cam  recentissimis  editoribns  praeter 
Hanpt.  omnibns  (etiam  Wagn.  ipso   in  min.  edit.,  qnocnm  prins  eam  im- 

Sognayeram)  praetnli  alteri  insiaeat^  non  retractans  qnidem,  ^aae  prias 
e  discnmine  yerbomm  insider^  et  insidere  exposni,  at  considerans  in 
prioribnB  scnptnm  esse  interdum  gremio  fovet,  nt  etiam  de  tempore, 
qno  snbinde  meidat,  non  solnm,  qno  iam  insideatf  apte  cogitari  possit.  An 
eeteros  editores  eadem  cansa  moyerit,  nescio.  —  quantus  deus.  Vid. 
sQDra  ad  y.  664.  —  miserae  lon^  significantins,  qnam  aimplex  sibi.  — 
,^cidaliaj  Venns  ab  Acidalio  K^nte,  qni  est  in  Orcbomeno  Boeotiae 
dyitate,  in  qno  se  Gratiae  layant,  qaas  Veneri  constat  esse  sacratas.*' 
Serv.  Hnins  fontis  praeter  Seryinm  nemo  mentionem  facit;  neqae  boc 
Adiectixpm  praeter  b.  1.,  Mart.  VI,  13,  5.  (abi  nodus  Acidalius  i.  q. 
zona  Veneris)  et  IX,  14,  3.  (abi  arundo  Acidalia,  ad  illam  fontem  cre- 
seens,  eommemoratnr)  nsqoam  legi  yidetnr.  —  abolere  Sychaeum,  h.  e. 
Sydiaei  memoriam,  desiderinm,  amorem.  Plenias  Val.  liax.  Vm,  14. 
tiolere  memoriam  hominis,  nt  ap.  Tac.  Hist.  I,  84.  foeddssimae  noctis 
abeiere  memoriam  et  similia.  Sibns  I,  61.  bnnc  locnm  imitatns  scripsit 
abolere  AegaUs.  Cetemm  eadem  breyitate  Verg.  Aen.  I,  78.  lovem  pro : 
loyiB  gratiam,  Aen.  U,  312.  Ucaleao  nro:  domas  Ucalegontis,  III,  275. 
ApoUo  pro:  aedes  ApoUinis,  Tiball.  IV,  9,  1.  iter  ex  animo  sublatum 
pudlae  pro:  metas  de  itinere  sascipiendo  snblatns  ex  animo  paeUae,  et  IV, 
1,  183.  {ej.  Ungeri  coni.  de  Valg.  Knfo  p.  30  sq.  et  451.)  Fortuna,  ut 
Mgties  illum,  me  adversa  fatigat,  L  e.  Mystae  amor.  —  j,praevertere, 
exqninte  pro  simplici:  occnpare  amore.  Nam  qaod  occupamns,  in  oo 
Dmnl  praeyeitimns  alios,  ne  occupent.**  Heyn.  Wimderl.  Senrium  secutus 
nc  expHcat:  „antequam  a  lunone  capiantur,  impeUere:'*  rectius  antem 
Wagn.:  „tentat  amore  Aeneae  Didonem  ante  incendere,  quam  prioris  ma- 
fiti  memoria  refrioetur.''  Sic  etiam  Siebelis  p.  28.,  coll.  Aen.  I,  317.  et 
Vn,  807.  PeerUcampio  tamen  yerbum  praevertere  obscumm  et  huic  loco 
ttittns  conyeniens  yidetnr,  quare  hoc  toto  yersu  praeter  primum  yocabulum 
eiecto  et  y.  716.  in  auxUinm  yocato  hanc  audacissimam  suadet  yersnxmi 
yerbommqne  transpositionem :  panlatim  aholere  Sychaetim  Incipit,  et/alsi 
implmnt  genitoris  amore  lam  pridem  resides  animos  desuetaque  corda. 
Sed  yide  qoae  Siebelis  et  lahn.  U.  U.  contra  enm  disputant.  --  ,,amore 
vivo^  nt  jiamma  viva;  opp.  resides  animi,  animus  ad  amandum  iners 
ft  qm  desnent  amare.**  Heyn.  Melius  perspexit  WMpi.  vivum  amorem  hic 
opponi  yeteri  illi  et  paene  intermortuo  Sychaei.  Of.  etiam  Schirach.  p. 
&.  Propterea  addit  desuetaque  corda,  quae  desuescere  paene  ince- 
pennt  amare.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  814.  ibique  adnott.  et  VII,  693. 
rtaides  papuLos  desuetague  bello  Agmina.  Ceterum  hunc  locum  ante 
ocQkw  habnit  Claud.  Rapt.  Pros.  praef.  n.  sic  canens:  Desuetae  repetit 
fiia  eanora  Ifrae  Et  resides  levi  modulatur  pectine  nervos.  —  723.  „£pulis 
fcnctis  fit  hbatio ,  delectat  cantns  citharoedi ,  seruntur  sermones ;  Aeneas 
eioratnr,    nt  fata  sua  exponat.    Postquam  prima  quies  epulis,  h.  e. 
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Crateras  magnos  statuunt  et  vina  coronant. 

Fit  strepitus  tectis  vocemque  per  ampla  volutant.  725 

Atria;  dependent  lychni  laquearibus  aureis 


cum  primum  epulandi  finis  est  factus.  Nam  libaUo  ad  finem  coenM 
fiebat:  vid.  v.  705.  VIII,  184.  et  273.  279.  280.  Cf.  sup.  ad  v.  216." 
Heyn,  Wa^.  confert  Liv.  XXI,  5,  9.  Cumprima  qtues  sdentiumque  ah 
hostibus  fuU.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  m,  130.  —  mensas  non  totu 
inteUige  cum  ipsis  fulcris  et  pedibus,  quibus  etiam  ad  pocula  coliocanda 
opus  erat,  sed  tabulas,  in  quiDus  cibi  appositi  fuerant,  quas  cum  novo  quo- 
que  cibo  mutatas  esse  constat,  quare  etiam  singula  fercula  mensae  voca- 
bantur.  Cf.  etiam  supra  ad  v.  216.  adnotata,  ubi  mensae  {Tische)  omnino 
non  aderant.  His  mensis  s.  dapibus  remotis  epulas  secuta  est  compotatio 
(s.  mensae  secundae,  Geo.  U,  101.)  cum  libatione.  —  724.  Cf.  Hom.  D.  I, 
469  sqq.  Crateras  magnas  atatuunt,  quia  nunc  incipit  compotatio, 
in  qua  utebantur  maioribus  poculis.  Vid.  etiam  Hom.  H.  VI,  2o6. 
et  adnott.  ad  £cl.  V,  68.  Iterantur  autem  haec  verba  in  Auson.  cent.  nupt. 
23.  —  lam  vina  coronant  duplici  modo  explicari  potest.  Si  ad  Homeri 
locum  laud.,  unde  reliaua  petita  sunt  (ubi  at^v^rfi^a;  intatixlfavro  notolo), 
ad  Hiad.  VIII,  232.  (^uoi  de  copia  cibi  potusque:  nlvovttq  x^i^r^a;  /;i(- 
attwiag  otvoio)  et  smiiles  locos  respicmius,  pocula  usque  aid  majginem 
impient  vino,  quod  mar^em  eorum  ambit  {atiifti);  sed  si  aetatis  Yer- 
gilianae  morem  et  simiUimos  poStae  nostri  locos,  ut  Geo.  11,  528.  (abi 
vid.  adnott.;  et  Aen.  UI,  525.  spectamus,  praeferenda  est  altera  interpre- 
tatio:  sertis  cingunt  pocula;  eaque  etiam  Scnirachii  (p.  366  sqq.)  et  omnium 
recentiorum  commentatorum  est  sententia.  Nec  minus  Buttmann.  in  Leii- 
logo  U.  p.  100.*  ed.  2.  et  Nitzsch.  ad  Hom.  Odyss.  I,  419.  Vergilium,  Ho- 
meri  verba  non  recte  intelligentem,  vere  crateres  coroUis  omatos  significare 
voluisse  existimant.  Cf.  etiam  Aen.  VU,  146.,  ubi  hic  versus  uno  tantum 
vocabulo  mutato  iteratur.  —  725.  „Comparant  illud  Mvriatrtifts  <r  ofia- 
dfiaav  ava  (liyaQa  axioivta,  Qr^^^,  I,  365.  et  alibi  repetitum.'*  Heyn.  — 
Fit  strepitus,  nam  vina  linguas  solvunt  animosque  bibentium  exhilarant 
£xplicantur  autem  haec  verba  seauentibus  vocemque  vohUant.  Cf.  Burm. 
et  alii  ad  Petron.  39.  Pauci  Coad.  (Pal.,  Menag.  I.,  Bem.  U.  a  m.  pr., 
dum  Gud.  a  m.  pr.  Id  exhibet)  It  atrqoitus.qxiod  Peerlk.  et  Ribbeck.  prae- 
ferunt,  coll.  Aen.  IV,  443.  665.  V,  451.  VUI,  595.  IX,  497.  661.  XI,  192., 
quibus  opponi  possunt  Geo.  IV,  188.  Aen.  U,  209.  et  VI,  220.  Servimi 
utramque  lectionem  novit.  —  vocemvolutant,  ampli  coenaculi  respectu 
habito.  Prosaice  dicendum  erat:  vox,  i.  e.  clamor,  se  volutat  per  atria. 
Ceterum  cf.  infra  V,  149.  vocem  volutant  litora,  X,  98.  ccieca  volutant 
Murmura,  et  Ovid.  Met.  XU,  55.  confusaque  veroa  volutant.  Sic  verba 
volvere  etiam  ap.  Cic.  de  Or.  UI,  47.  in.  et  Brut.  70,  246.  Codd.  qoi- 
dam  Pluralem  vocee  exhibent,  qui  Peerlk.  videtur  praeferendus.  —  per 
atria;  nam  in  atrio  Bomani  coenabant  antiquissunis  temporibus.  Cf. 
Gessneri  Thes.  v.  tablinum,  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  18. 
et  alterum  eius  hemistichium  cum  toto  v.  726.  in  Auson.  cent.  nupt.  31  sq. 
Pro  ampla  Codd.  quidam  et  Schol.  Hor.  Od.  UI,  19,  23.  exhibent  aUoy 
quod  ex  IV,  665:  huc  translatum  videtur.  —  726.  „Continuatam  in  multam 
noctem  coenam  indicare  vult  po^ta.  Observa  et  hic  summum  omatum  ver- 
borumque  dignitatem  in  re  tenui.  Nou  lucemas  vel  candelabra  posuit,  sed 
lychnos  et  funalia.  Cf.  Odyss.  VU,  100  sqq.  de  regia  Alcinoi.**  Heyn. 
Maro  imitatus  videtur  Lucr.  V,  296.  pendentes  lychni  claraeque  corutcit 
Fulgurihus  -  -  tedae.  Ribbeck.  provocans  ad  Ritschel.  in  Mus.  plul.  X.  p. 
450.  ex  Pal.  a  m.  sec,  Mentel.  I.,  Menag.  I.  Bem.  UI.  a  m.  pr.  et  Auct.  de 
gen.  nom.  p.  84,  4.  H.  recepit  formam  lychini.  —  laauearibua  aureit. 
Laquear  s.  laqueare  (i.  e.  res  laqueorum  similis)  siguinoat  omamenta  cava 
et  depressa  in  contignationibus ,  mterstitia  trabium  anaglyphis  et  pictuns 
omata  {Tafdwerk  mit  ZierratJien).  Cf.  Beckeri  GaUus  U.  p.  218.  ed.  2. 
Laquear  Smgul.  numero  usurpatum  praeter  Culicis  v.  62.  vix  unquam  in- 
vemtur;  lac^iearia  autem  saepms  commemorantur,  v.  c.  infra  VIU,  25.  Sil. 
VU,  142.  Sen.  Ep.  14.  Plin.  H.  N.  XXXIU,  3,  18.  La^uearia,  quae  nune 
et  in  privatie  twmibua  auro  teguntur.    Idem  significant  tecta  laqueata 
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Incensi  et  noctem  flammis  iunalia  vincunt. 

Hic  regina  gravem  gemmis  aaro(me  poposcit 

Inplevitqiie  mero  pateram^  quam  jBelus  et  omnes 

A  Belo  soliii:  tum  facta  silentia  tectis:  730 

yjuppiter  —  nospitibus  nam  te  dare  iura  loquuntur  — , 

Hunc  laetum  Tyriisque  diem  Troiaque  profectis 

Esse  velis  nostrosque  huius  meminisse  minores. 


apnd  Cic.  Leg.  11,  1,  2.  Tnsc.  I,  35,  85.  Verr.  1,51.  in.  Hor.  Od  11,  16, 
li.  alibi,  et  lacunar  (lacnnarum  simile  qmd)  apnd  eosdem  Tusc.  V,  21. 
62.  et  Od.  II,  18,  2.  itemque  ap.  Vitruv.  VII,  7.  Cf.  etiam  Markl.  ad 
Stat.  Silv.  rv,  2,  31.,  qoi  utramqne  yocem  eiusdem  originis  esse  censet,  ut 
a  laeu  —  lacunar  et  mde  lacuntxrium ,  lactuirium,  laquearium  formatum 
sit.  —  De  synaeresi  aureis  vid.  supra  ad  v.  698.  —  727.  funalia,  fnniculi 
ccra  illiti.  Vid.  Hor.  Od.  111,  26,  6.  Sil.  VI,  667.  Cic.  de  Sen.  13,  44. 
Cereus  funalis  ap.  Val.  Max.  HI,  6,  4.  legitur.  —  vincunt,  Cf.  Stat. 
Theb.  I,  520.  Aat  alii  tenebras  et  opacam  vincere  noctem  Adgreesi  tendunt 
auraiit  vincula  Ivchnis.  —  728—730.  Cf.  Stat  Theb.  I,  539  sqq.,  Vergi- 
linm  imitatus.  Hict  i.  e.  tum,  de  tempore,  ut  apud  Graecos  Hvd-a  pro 
TOT#.  Cf.  Geo.  IV,  264.  Aen.  n,  122.  199.  386.  533.  699.  735.  743.  III, 
^69.  453.  IV,  648.  et  pennulti  alii  loci,  quos  coU^t  Wagn.  Qu.  Virg. 
XXm,  2,  b.  Aliorum,  enam  pedestrium,  scnptorum  locos  anerunt  Burm. 
ad  Val.  FI.  I,  535.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  1,  9,  7.  et  Hand.  TurseU.  m.  p. 
79.  —  729.  pateram,  qua  semper  Ubabatur.  Cf.  Aen.  UI,  354.  XH,  174. 
etc.  —  omnes  a  Belo,  sc.  orti,  originem  ducentes,  i.  e.  reges  Tyriorum, 
oru  genos  suum  a  Belo  ducebant.  Vid.  sunra  ad  v.  160.  Geo.  11,  243.  (et 
ni,  2.)  Conington  a  Belo  minus  probabiiitcr  explicat:  inde  a  Beli  tem- 
pore.  Ceterum  hunc  Belum  alium  esse  at€[ue  Didonis  patrem  supra  v.  621. 
eommemoratum,  in  nromptu  est.  —  y,8oliti,  sc.  mero  implere,  h.  e.  qua 
usi  fuerant.  A  Belo  autem  Tvriorum  regum  stirpem  ducere  solebant 
Graeei.  Vid.  ApoUodor.  H,  1.  Serv.  supra  ad  v.  642.  et  Salmasii  Exerc. 
PliiL  p.  402.  £x  nostro  Silius  1,  87  sqq.  [omnisque  nepotum  A  Belo  se- 
ries.Y  Heyn,  Conington  comparat  locum  smiUem  Aen.  IX,  300.  Per  caput 
koe  iuro,  per  quod  pater  aiUe  solebcU.  —  facta  silentia  post  strepitum 
(v.  725.),  quia  nunc  fit  Ubatio.  Cf.  Val.  Fl.  H,  347  sq.  sacris  dum  vincitur 
exHs  Primafames,  circum  patera  it  Bacchus  et  omnis  Aula  silet.  Cf. 
etimm  Aen.  Al,  241.  tum  fajcta  silentia  linguis  etc.  —  781—786.  Preces 
inter  Ulumdum  ad  lovem  ^^vioi',  hospitalem,  factae.  Cf.  Hom.  Od.  VII, 
179  sqq.  —  luppiter  —  hospitihus  nam  etc.  Vid.  supra  ad  v.  65.  et 
444.  —  „hospitibus  te  dare  iura,  praeesse,  sub  tutela  eos  habere; 
non  aliter  nsus  loquendi  fert,  auatenus  aare  iura  simpUciter  est  imperare. 
Dieerem  esse:  qui  hos]oitibus  iiUUas  iniurias  ulcisceris;    sed,  an  dare  iura 

{>ro  ius  reddere,  uldsci,  dicatur,  dubito.  [Et  recte  quidem;  valet  potius: 
ovem  (Jia  ^iviov)  constituisse  iura  hospitum,  quae  etiamnum  tueatur.  De 
Praegente  autem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VHI,  457)  Expressa  illa  Homerica 
Od.  Vn,  179  sqq.  Adde  Od.  Xm,  50  sqq.  et  plures  aUos  locos.**  Heun. 
Cetenim  Haupt.  et  Ribbeck.  locuatur.  Vid.  ad  Ecl.  V,  4.  et  28.,  ubi  adde 
Corssen.  de  pron.  1.  p.  73.  ed.  2.  —  782.  Cum  nocte  res  a^tur ,  argutantur 
DonnalU  in  vocabulo  cliem.  Sed  verissime  docet  Wund.,  loqui  Didonem  nostro 
more  etintelUgendumesse  diem,  cui  noctis  iUa  pars,  qua  coenatum,  adnume- 
retur;  coU.  Caes.  B.  G.  IV,  29.  Eadem  nocte  accidit,  ut  esset  luna  plena, 
quae  dies  tnaritimos  tiestus  maximos  in  oceano  efficere  conauevit.  Vid.  etiam 
Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  2,  25.  Interpp.  ad  Ovid.  Fast.  V,  442.  et  Prontin. 
I,  5,  19.  et  Burm.  ad  h.  I.  --  Tvrii  Tr o iaque  profecti esAemTdMone 
eoninnguntur  Aen.  IV,  111.  --  733.  esse  velis.  Velle  verbum  soUemne 
ene  de  dtis,  adnotat  Thiel.,  comparans  formulam  illam  cum  dOs  volentibus 
<Cat.  B.  R.  c.  141.  et  Cic.  Oif.  1,  12,  6.)  et  Livii  plures  locos  (I,  16,  3. 
VO,  26,  4.  XXIV,  21,  10.  XXXIX,  16,  11.),  uhi  volens  et  propitius 
eoQiunctiim  de  diis  usurpatur.  —  huius  cum  vi  repetitum  pro  eiuSf  quod 
Ungnidius  esset.  Vid.  ad  v.  742.  -  minores,  nepotes,  posteros.  Cf. 
tupra  ad   v.   532.  adnott.    Conington  memorat,  quantum  discrepet  ab  hoc 
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Adsit  laetitiae  BacchoB  dator  et  bona  lono; 

Et  voB  0  coetum,  Tyrii,  celebrate  faventes.**  735 

Dixit  et  in  mensam  laticum  libavit  faTonorem 

Primaque  libato  smnmo  tenus  attigit  ore; 

Tum  Bitiae  dedit  increpitans.    Hle  inpiger  haasit 


loco  Didonis  imDrecatio  infra  IV,  622  sqq.  —  784.  AdsU,  Servma  comme- 
morat  alteram  lectionem  Adsia,  qoae  £amen  in  Ck>dd.  nobis  cognitis  non 
invenitur.  Aduse  yerbom  proprium  de  diis ,  qui  invocantur,  nt  piaesentes 
vel  auxilium  ferant,  vel  festum  aliquod  concelebrent.  Cf.  Geo.  I,  18. 
Aen.  m,  116.  IV,  578.  Vm,  78.  X,  256.  461.  TibuU.  I,  1,  37.  5,  21.  7, 
49.  Ovid.  Met.  III,  613.  Catull.  LXII,  5.  multique  alii  loci,  Gronov. 
ad  Sen.  ffippol.  974.  Drak.  ad  Silii  XVU,  80.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  IV. 
15.  —  Bacehu»  laetitiae  dator,  Heyn.  confert  ^faiQa  ^iarvaov 
nolvyri&ioq  ap.  Hesiod.  Op.  et  D.  614.  De  Baccho,  qui  cur  invocetur,  ei 
verbifl  additis  laetitiae  dator  (cf.  supra  v.  636.)  facile  intelligitur,  Cartha- 
gine  culto  vid.  infra  ad  IV,  58.  —  bona  luno,  benigna,  propitia,  foftu- 
nans,  XQ^^^Vx  ar<(^4-  Of.  adnott.  ad  £cl.  V,  61.;  quo  loco  coDato  Wagn. 
iubet  comungi  bona  adnt,  cui  tamen  contradicit  Conmgton  bonam  lunonan 
explicans  „^£0  ffiver  of  blessings,**  ^uod  sane  Baccho ,  laetitias  daJtori, 
bene  respondet.  —  coetum,  convivium  (cf.  Catull.  LXIV,  (LXII),  33. 
385.  407.  a  Coningt.  laud.)  et  celebr are  j^ro  interesse.  Cf.  Cic.  Att.  I, 
19,  9.  cofwennJtus  ceUbrare,  id.  Verr.  I,  26,  66.  conoivium  eelebrare  ser- 
mone  et  laetiUa,  Aen.  VIII,  173.  sacra  -  -  -  eelebrate  faoenJtes  etc. 
—  786—740.  Finitas  epulas  seauitur  soUenmis  libatio.  Cf.  Aen.  Vni, 
279.,  ubi,  ut  hic,  m  mmsam  uuti  libcmt,  Laticum,  laticis,  hono- 
rem,  h.  e.  vinum  in  deorum  honorem  libatione  e£fusum.  Latiees  absolute 
de  vino  etiam  Mud  VaL  Flaoc.  I,  666.  Hac  (patera)  peZa^o  libtxt  latices.  Cf. 
infra  IV,  207.  Vid.  etiam  Maorob.  Sat.  m,  2.  et  11.  Imitatur  h.  1.  Sil.  VH,  748. 
In  mensam  —  sacrum  libavit  honorem  et  XI,  303.  Bacchi  de  more  liquarem 
Irrorat  mensis,  —  Mensam  autem  secundam  intelligendam  esse,  docet  v.  723. 
cum  Geo.  II,  101.  collatus.  —  787-  ^fUbato,  h.  e.  postquam  libatom  erat, 
vel  libato   laticum  honore,   alteri   tradit  vel  tradi  iuMt  poculum,  unde 

£rimo  loeo  gustaverat  regina,  ut  et  ille  libatione  facta  bioeret;  quod  is 
letus  lubensque  facit.'*  Heyn,  Wakef.  (et  lahn.  in  priore  edit.)  ex  nno 
Cod.  Hamb.  edidit  libatum,  Both.  autem  recepit  Heinsii  coniecturam, 
minus  etiam  ferendam,  libatos,  Eddo  enim  non  poterat  attinfere  libatum 
vinumj  quod  non  erat  in  poculo,  sed  in  mensam  effluxerat.  Nemo  autem 
unquam  libatum  vinum  dint  pro  vinOf  unde  libatum  est.  Quod  attinet  ad 
usum  Participii  absoluti,  vid.  infra  11,1 29.  composito,  Cic.  Off.  11,  12., 
42.  de  Knn.  II,  27.  83.  Caes.  B.  G.  VII,  52.  Liv.  XXXIV,  31.  lustin.  H, 
5.  aliosque  locos  et  cf.  Perizon.  ad  Sanct.  Min.  m,  9.  Ruddim.  II.  p. 
297.  Ramsh.  §.  171.  m,  3.  Beneckium  ad  lustin.  XXXQ,  1,  9.  et  ^uos 
Kritz.  laudat  ad  Sall.  Cat.  41,  5.  —  summo  tenus  attigit  ore,  prmiis 
labiis  degustavit,  ut  decet  feminam,  imprimis  ex  antiquorum  sentiendi 
ratione.  Becte  enim  Servius :  „Et  verecundiam  reginae  ostendit  et  morem 
Romanum.  Nam  apud  maiores  nostros  feminae  non  utebantur  vino,  nisi 
sacrorum  causa  cems  diebus.''  Peerlk.,  cui  hoc  nimis  tenue  et  orationi 
prosae  aptius  videtur,  quique  praeterea  haeret  in  otioso  illo  Primaque, 
nanc  prorert  coniecturam  non  mmus  audacem  quam  lan^dam  et  ieiunam: 
Vinaaue  vix  labio  summa  tenus  attigit  ora,  Ckun  Bitu»e  etc.  (Cf.  lahn. 
Annal.  1.  1.  p.  48.)  Verba  summo  tenus  attigit  ore  iterantur  in  Anth.  Lat. 
I,  14,  19.  Conington  comparat  Lucr.  I,  940.  Labrorum  tenus,  —  738. 
f^JlQovnivtv  illa  et  dedity  propinavit,  iterum  repletum  praeberi  iussit, 
tnerepitanSf  simpL  adhortans,  mvitans,  ut  et  ipse  biberet;  nil  amplius. 
Obiurgandi  hic  nec  locus,  nec  dignus  vel  reginae  vel  epici  poStae  persona 
talis  sarcasmus.  [Cf.  etiam  Aen.  m,  454.  Liv.  I,  7.  Caes.  B.  G.  II,  30.  et 
quod  ad  simplex  verbum  increpare  attinet,  Aen.  IX,  127.  X,  278.  Liv.  I, 
51.  in.  II,  10.  VI,  37.  in.  smiilesque  locos,  quamquam  non  ubique  satis 
clarum    est,    utrum   modo    clara   voce   indamare,  an  obiurgare  verbisque 
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Spumantem  pateram  et  pleno  se  prolait  auro; 

Post  alii  proceres.     Cithara  erinitus  lopas  740 

Personat  aurata,  docuit  quem  maximus  Atlas. 


castigare  aliqaem  significet.]  Becedit  a  more  nostro  res  etiara  in  eo,  quod 
non  Aeneae  nospiti  a  regina  praebetar  poculum;  nam  in  honorem  eius 
adventus  diis  libatur.**  Heyii.  Non  minns  recedit  po6ta  ab  Homeri  usu, 
apud  quem  vina  intei  conyivas  distribuuntur  a  praecone  ad  singulos  acce- 
dente.  ^Vid.  Odyss.  VIll,  70.  et  al.)  -  Bitias  (ut  paullo  post  lopas) 
PuniciLm  est  nomen  (vid.  Drakenb.  ad  Sil.  II.  409.  et  733.  et  Servius  aa 
h.  L),  qui  Bitiam,  classis  Punioae  praefectum  a  Livio  commemorari  refert, 
cuius  nomen  idem  esse  videtur  cum  Bithyae  nomine  ap.  Appian.  Pun.  111. 
114.  120.  et  Zonar.  IX.  30.  apparentis,  quamquam  etiam  inter  Aeneae 
comites  alius  erat  Bitias,  quem  Tumus  occidit.  Vid.  infra  DC,  672.  7U0. 
et  XI,  396.  —  739.  t,pleno  auro  se  nroluit,  poculum  vini  plenum 
hausit,  quod  tantum  labris  attigerat  Dido;  proluere  se,  gulam,  dictum 
puta,  ut  vino  per/undi,  madere^  tinguif  de  ebriis;  quae  omnia  notiora 
sunt.  MuUa  prolutus  vappa  etiam  Hor.  Semi.  I,  5,  16."  Heyn.  Cf. 
Copae  V.  29.  Aestivo  recubans  te  prolue  vitro,  Hor.  Sat.  11,  4,  27.  prae- 
eordia  mulso  prolueris  melius,  et  Pers.  Prol.  1.  fonte  lahra  prolui  ca- 
ballino,  De  auro  autem  pro  poculo  aureo  vid.  Stat.  Theb.  IV,  187. 
vftcuantque  proftmdo  Aurttm  immane  mero  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  I,  148. 
coQ.  iis,  quae  ad  v.  593.  huius  libri,  ad  Ecl.  X,  59.  Geo.  11,  193.  al.  adno- 
tavimus.  —  740.  ^Ad  Homeri  imitationem,  imprimis  Od.  VUI,  62  sq. 
Ueroicis  temporibus  semper  ttoiSdg  conviviis,  quae  fere  cum  re  divina  erant 
coniuncta,  aderat.  Cf.  Qmnctil.  I,  10,  10.  —  crinitus:  proprius  is  citharoe- 
doram  habitus,  comam  alere;  fortasse  Apollinis  exemplo.  [In  Ennii  certe 
fragm.  ap.  (3c.  Acad.  pr.  11,  28,  89.  (p.97.VahI.J  et  infra  Aen.  IX,  638.  crinitus 
ApoUo  commemoratur.]  Traduxisse  tamen  ex  suis  temporibus  ad  vetera  vidctur 
Vergilius.'*  Heyn.  Verba  cithara  crinitus  lopas  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  VI,  S4,  22.  Servio  teste  hic  lopas  erat  „unu8  de  Drocis  Didonis,  ut 
Pnnica  testatur  historia,"  qua  de  re  dubitare  liceat.  (Vid.  adnott.  ad  v. 
sequ.)  —  personat,  canit  ckhara,  magna  voce  usus,  ut  per  magnuro 
spatium  audiatur,  alia  significatione ,  quam  qua  legitur  hoc  voc.  Aen.  VI, 
171.  418.  Stat.  Silv.  II,  7,  88.  Cic.  Phil.  H,  41.  et  alibi  ^ubi  Accus. 
OlHecti  additur).  Cf.  potius  Cic.pr.CaeI.  20.  in.  non  loquuntur  soUim,  ven/m 
etiam  personaiU  et  Tac.  Ann.  XVI,  4.  vlebs  personaoat  certis  Tnodis  plau- 
suque  composito,  quibus  etiam  addenaus  videtur  eiusd.  Ann.  XIV,  15.  ii 
dits  et  noctes  personare,  ubi  dies  et  noctes  Accusativum  temporis  habeo. 
Sic  poStis  ctiam  simplex  verbum  sonare.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  64.  et 
Burm.  ad  VaL  FI.  V,  691.  idemque  ad  Phaedr.  III,  16.  —  docuit  quem 
91.  A.  Sic  plures  Codd.,  in  quibus  Med.,  Pal.,  Bom.  et  Gud.,  quos  cum 
UJmio  secuu  sumus,  suadente  etiam  Wakef.  Silv.  crit.  IV.  p.  3i6.  Vulgo 
docutt  quae  m.  A.  Sed  nova,  quae  incipit  versu  sequ.,  sententia  de 
aigumentis  carminum  mira  ratione  adiuncta  videri  debet,  si  iam  antea 
argnmenti  vel  uno  verbo  mentio  facta  est ;  et  quam  facile  ex  quem  maximvs 
fieri  potuerit  que  s.  quae  maximus  in  promptu  est  (^uare  non  mirandum. 
Henneum  in  29  Coddt  quae,  in  septem  quem,  in  cetens  q  invenisse.)  Quoa 
autem  Wagn.  vulgatam  retinens  opponit,  illa  verba  lopas  cithara  personat 
fla^tare  Accusativum  Obiecti  ea,  quae  docuit,  hoc  iusta  causa  destitutura 
Tidetur.  Qnidni  enun  jjo^tae  personandi  vocera  absolute  usurpare  licuerit? 
quam  siimli  certe  ratione  usurpatam  iam  supra  vidimus  ap.  Tac.  Ann. 
XVI,  4.  et  mihi  quidem  personat  sine  Accusativo  Obiecti  longe  fortius 
commovere  videtur  exspectationem  (  quemadmodum  nos :  der  Sdnger 
grei/t  in  die  Saiten).  Kiecte  igitur  Wagn.  in  recentiss.  edit.,  ut  onmes 
recentioreB  editores  praeter  Peerlk.  et  Henricum  (Tw.  years  I.  p.  167.  et 
PhOoI.  XI.  p.  531.),  rautata  sententia  et  ipse  nobiscum  facit  coll.  Aen.  V, 
"05.  ^Vid.  enam  Haeckerm.  in  MuetzeUii  Zeitschr.  etc.  VLlI.  p.  255  sqq. 
ct  XIX.  p.  50.)  Si  enim  Servius  scribit:  t.quae  legendura  est,  non  ftuem; 
nec  eiufa  istum  docere  potuit,  qui  Didonis  erat  temporibus,'*  quod  Henr^ 
qaam  maxime  premit,    noc  non  multum  valet  in  carmine,  iraprimis  si 
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Hic  canit  errantem  lunam  solisque  labores; 

Unde  hominum  genus  et  pecudes^  unde  imber  et  ignes; 

Arcturum  pluviasque  Hyadas  geminosque  Triones; 

lopam  iam  senem  esse  cogitamus,  nt  eiQsmodi  citharoedos,  quem  poStae 
ab  Atlante,  Laomedontis  et  Hercnlis  aeqnali,  edoctnm  fin^ere  inre  sno 
licuerit.  (Yid.  infra.)  ,,Qnod  Atlantem  cantns  ma^tmm  lacit,  fabnlam 
alicnins  po6tae  Graeci  redolet,  nti  illnd,  qnod  Ecl.  YI.  Silenns  physica 
docet.  Atlanti  vnlgo  tribnta  sidemm  notitia  ac  sphaera  inventa.  Cf.  Intpp. 
ad  Ovid.  Met.  lY,  631.  etc.  Obss.  ad  Apollod.  p.  271.  Idem  inter  primos 
philosophos  recensetnr  a  Diogene  Laert.  mprooem.  [§.  1.];  qnamqnam  haec 
onmia  ad  solnm  astronomiae  stndinm  referri  possnnt.  [Ct.  etiam  Cic.  Tnsc. 
V,  3,  8.  Plin.  Vn,  56,  57.  Diod.  m,  60.  IV,  27.  Pans.  IX,  20,  3.  Schol. 
Apoll.  Rh.  IV,  264.  Tzetz.  ad  Lycophr.  873.  Heraclit.  de  incred.  4.  Senrinm 
aa  h.  1.,  alios.]  Cnm  lopas  Tyrins,  nunc  Poenns,  citharoedns  indncendns 
esset  a  poSta,  acute  Atlantem  e  vicinis  Manretaniae  montibns  anctorem 
carminnm,  qnae  cecinit,  ei  arcessiyit.*'  Ueyn.  —  maximus  Atlas,  Bib- 
beck.  cnm  Med.,  Rom.,  MenteL  I.  et  pancis  aliis  libris  nbiqne  scripsit 
AtlanSy  fortasse  rectins.  Cf.  Wi^.  Orth.  Verg.  p.  457.  Ribbeck.  Proleg.  p. 
434.  et  Corssen.  I.  Lp.  2*55.  —  742—748.  ,.Praeclare  etiam  hoc  ad  rationes  an- 
tiqnissimomm  tempomm,  qnibns  onmis  pnilosophia  naturae  qnalicnmjiue  con- 
templatione  continebatnr,  quod  carminis  argumentum  ex  cosmogonia  et  ei 
physicis  petitum  est.''  Heun,  Vid.  similem  locum  Ecl.  VI,  31  sqq.,  praeterquem 
Conington  etiam  ApoU.  Rh.  I,  496  sqq.  conferri  inbet.  Ninilominns  Kau 
in  Sched.  p.  56  sq.  hunc  totnm  locum  y.  742 — 746.  ab  alia  mann  adiectnm 
pntat.  —  Hic,  lahn.  (coll.  locis  Aen.  V,  708.  VI,  684.  VII,  48.  IX,  449. 
etc.  et  Bachio  ad  Ovid.  Met.  XI,  160.)  Vergilinm  rectius  isque  scriptumm 
fnisse,  nihil  tamen  mutandum  esse  censet,  cum  poStae ,  nbi  senten- 
tiae  ratio  id  patiatnr,  Pronomen  id  evitare  (vid.  supra  ad  y.  680.),  im- 
primis  autem  nbicumque  aliqua  Pronomims  emphasis  ant  oppositio  captari 
possit,  Pron.  hic  nti  consueyerint.  (Cf.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  13.  et 
m  Noy.  Annal.  phil.  et  paed.  Snppl.  VoL  IV.  p.  635.  Wagn.  Qn.  Virg. 
XVn.  p.  455.  alii.)  Hoc  igitnr  loco  lopas  Pronomine  hic  apte  distinguitur 
ab  Atlante  antea  commemorato  et  evitatur  illud,  ne  quis,  rron.  is  posito, 
hoc  totum  enuntiatum  ad  Atlantem  referat.  *  Bothius,  coU.  y.  321.,  coni. 
Ac  canitf  qua  coniectnra  parum  numerosa  facile  supersedemus.  —  erran- 
tem  lunam  pro  lunae  -errores  seu  cnrsus.  Errare  antem  et  vagari 
(vaga  luna  Hor.  Sat.  I,  8,  21.,  vagus  sol  CatuU.  LXIV,  272.  TibnlL  IV, 
1,7.)  yerba  propria  de  sideribns,  quae  quamquam  oertnm  cnrsnm  habent, 
tamen  non  sunt  fiza,  sed  alia  atqne  alia  loca  adeunt.  Cf.  Greo.  I,  337. 
Heindorf.  et  Dissen.  ad  Hor.  et  Tib.  U.  U.  Lnnae  autem  errores  hic  eo 
aptins  commemorantur,  quia  ab  iis  etiam  pendet  lunae  yarietas,  cnins 
causam  lopas  exposnisse  censendus  est.  —  solis  labores,  defectus 
eommaue  causas.  Cf.  Geo.  U,  478.,  locus  nostro  simiUimus.  Sic  etiam 
lunae  tahores  ap.  Silium  XIV,  348.  Heniy,  cui  soUs  errores  prius  (7>r. 
years  1.  p.  168.  et  Philol.  XI.  p.  531.)  mlul  aliud  significare  yidebantnr, 
nisi  diumos  et  annuos  circuitns  {diumal  and  annual  revohuions),  nt 
Errantem  lunam  soUsque  labores  sit  i.  q.  labores  errantis  lunae  et  solis, 
nnnc  sententiam  suam  ipse  retractat.  —  ignes,  cum  imher  addatnr  et  de 
rebus  caelestibus  in  seqc).  sermo  sit,  de  fnlminibus  inteUigendum.  Conington 
de  elementis  aquae  et  ignis  sermonem  esse  censet,  companins  Lncr.  I. 
714.  Et  qui  quattuor  ex  rebus  posse  omnia  rentur,  Blx  tgniy  terra  €Uque 
anima  procrescere  et  imbri^  quoa  tamen,  cum  terra  et  aSr  non  adiicianrnr, 
et  VergiUus  scribat  unde  imber  et  ianes,  elementa  antem  ipsa  sLot 
omnium  rerum  principia,  minus  est  probabile.  —  744.  De  Arcturo  yid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  204.,  de  Ht/adibus  ad  Geo.  I,  138.,  ex  qno  loco  in 
Codd.  cjuibnsdam  etiam  huc  myito  metro  translata  est  lectio  PUadasque 
8.  Pletadasquef  Hyadas,  fortasse  quia  Ubrarii  haesemnt  in  tantologia 
pluviae  Hyades.  (Sed  cf.  Plemyrium  undosum  Aen.  UI,  693.,  stagnantem 
Hebrumihi^.  v.  698.  et  simUes  locos.)  —  „gemini  Trionessxmt  UeUce  et 
C)iiosura,  Ursa  maior  et  minor,  teriones,  h.  e.  boyes,  dictae,  quia  ab  antiquis 
hominibus  snb  boum  iugo  iunctomm  forma  sidem  haec  comprehensa  fnisse 
videntur.  -  -  -  Usus  etiam  tuUt  hoc,  ut  septem  in  fJtero  homm  teriaman, 
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Quid  tantum  oceano  properent  se  tinguere  soles  745 

Hibemi^  vel  guae  tardis  mora  noctibus  obstet. 

Ingeminant  pfausu  Tyrii^  Troesque  sequuntur. 

Nec  non  et  vario  noctem  sermone  trahebat 

Infelix  Dido  longumque  bibebat  amorem 

Multa  super  Priamo  rogitans^  super  Hectore  multa;  750 

Nunc,  qmbus  Aurorae  venisset  niius  armis; 


UrBa  nudore,  stellae  clarissimae  (cf.  Cic.  N.  D.  n,  41.)  septenlriones 
appeUarentnr.  De  signis  his  yid.  Eratost.  I.  2.  8.  14.  Idem  yersas  m, 
516."  Heifn.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  m,  381.  —  746.  746.  Canit,  cur  diermn 

rtia  decrescant  et  nursns  increscant  diversis  anni  temporibus.  Cf.  Geo. 
481.  482.,  nbi  eosdem  dno  yersns  legimns  ibiqne  adnott.  Hic  vero 
non  poBsnm  reticere,  Henricnm  {Tw.  years  I.  p.  168  sq.  et  Philol.  XI. 
p.  531.)  cnm  eo^e  Ladew.  et  Coningtonem  ad  Geo.  1. 1.  potins  cogitare  de 
noctibns  bibemis  et  ad  verba  quae  mora  obstet  intelligere  „qnominns 
Oceano  se  tin^nant;^'  cni  tamen  explicationi  per  se  minime  spemendae  et 
locis  ab  Hennco  collatiS)  Ovid.  ex  P.  n,  4,  25.  Her.  XVm,  113.  Senec. 
Agam.  53.  Lncr.  V,  698.  et  Anson.  Prec.  cons.  des.  49.,  qnodammodo  adin- 
t^  adTersari  videtnr  Particnla  adversatiya  vel,  qnae  indicat,  Vergiliam 
nentiqnam  anasi  cnrta  sententia  de  biemali  modo  remm  conditione  loqni  yo- 
husse.  —  747.  Panci  qnidam  Codd.  et  Scbol.  Lncani  I,  133.praebent  plaumm 
yel  pkmsus  ex  vnl^ari  dicendi  ratione  (cf.  Geo.  I,  411.  tngemtnare  voces. 
Aen.  V,  457.  ing.  ictusy  ibid.  434.  ing,  vulnera  etc.:  vid.  ad  Aen.  I,  233.), 
eamqne  lectionem  defendnnt  Gnntber.  in  Animadw.  ad  aliqnos  Aen.  locos 
p.  8  sqq.  Henry  in  Tw,  years  I.  p.  170.  et  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  66. 
(qnamqnam  in  contextn  plausu  servavit.)  Sed  inre  Heins.  et  cnm  eo  Voss. 
p.  203.  revocavit  optimomm  et  plnrimomm  Codd.  lectionem  plausu,  qnae 
defenditnr  simillimo  loco  Aen.  IX,  811.  ingeminant  hastis.  pro:  bastis 
ingeminant  ictns,  i.  e.  alias  snper  alias  iacnlantar  bastas.  Cf.  etiam  Greo. 
I,  333.  Aen.  m,  199.  IV,  531.  et  V,  227.  ibiqne  adnott.  —  748-  De  nsn 
iSaffticnlamm  nee  non  cf.  Hand.  Tnrsell.  m.  p.  234.  —  Noctem  ser- 
mone  trahebat.  Cf.  Ovid.  Met.  XH,  159.  noctem  sermone  trahunt,  Sic 
etiam  ddem  trahere  ap.  Petron.  c.  111.  et  tempus  irahere  Aen.  VI,  537. 
Viiam  trahere  (Aen.  II,  92.  etc.)  satis  notnm.  Cf.  etiam  Geo.  m,  379. 
noetem  ludo  ducere  ibiqne  adnott.  et  Antb.  Lat.  m,  81,  87.,  nbi  locns 
noeter  absnrde  sic  mntatns  iteratnr:  vario  noctem  sermone  requirunt.  — 
749-  Infelix  DidOf  ntpote  nescia,  qnid  mali  sibi  impendeat.  Cf.  snpra 
y.  712.  —  longum  bioehat  amorem,  imbibebat  qnasi  longo  hanstn. 
Dido  permnlta  rogabat,  nt  noctem  traheret  eoqne  diutins  praesentia  et 
coUoqnio  Aeneae  tmeretnr,  et  sic  amorem  iam  captnm  magis  magisqne 
imbibebat.  De  verbo  hibendi  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  359.  Verba  longum- 
mte  hibebat  amorem  iterantnr  in  Antb.  Lat.  I,  146,  4.  et  longum  amorem 
ie^mns  etiam  infra  m,  487.  —  750.  Habemns  bic  palcbmm  Epanalepsis 
exemplnm,  cnm  idem  vocabnlnm  et  incipiat  et  finiat  versnm.  Cf.  Inl. 
Bnfinian.  de  schem.  lex.  ed.  Bnhnk.  et  Frotsch.  p.  240.:  ^Epanadiplosis  est, 
enm  idem  verbnm  in  eadem  sententia  et  primnm  et  extremnm.  Latine 
didtnr  inclnsio'^  lani  A.  P.  p.  419.  et  £cl.  VII,  4.  Ambo  -  -  -  ambo, 
Geo.  rV,   342.  Ambae  -  -  -  ambae,  V,  567.   Alba  -  -  -  albam,  Aen.  IX, 

127.    UUro uUro,  XI,  358.  Ipsum ipso,  XII,   29.    Victus  -  -  - 

vicius.  —  super  Priamo,  Cf.  amiott.  ad  Geo.  IV,  559.  et  snpra  ad  v. 
29.  Sic  Aen.  X,  839.  MuUa  super  Lauso  rogitat  —  751.  Aurorae 
filius,  Memnon.  Vid.  snpra  ad  v.  489.  „Meranonis  arma  nec  apnd  Pin- 
damm,  nec  apnd  Dictyn  et  Qnintnm  qnidqnam  babent  praecipni.  -  -  Ita- 
qne  niai  no^ta  fabnlam  pamm  nnnc  notam  secntns  est,  nec  commentitinm 
est,  qnod  in  Servianis  legitnr,  a  Vnlcano  facta  fnisse  ei  arma,  [qnod  Ar- 
ftrnnn  in  Aethiopide  sna  primns  finxisse  videtnr:  cf.  Welcker  Der  epische 
OycUu  p.  211  sqq.];  ad  barbaricnm  exercitns  Memnonii  apparatiun,  a 
Iroiano  more  diversnm,  referendnm  est.  Cf.  Dictyn  IV,  4.  et  5.  Qnod 
Biii  probare  malis,  acdpienda  verba  snnt  simpliciter,  nt  sit  variata  oratio 
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NunC;  quales  Diomedis  e<}ui.  nunc,  quantus  Achilles. 

^lmmo  age  et  aprima  dic,  nospes;  origine  nobis 

Insidias;  mquit;  iJanaum  casusque  tuorum 

Erroresque  tuos;  nam  te  iam  se^tima  portat  755 

Omnibus  errantem  terris  et  fluctibus  aestas.^^ 


pro  ynlgari:  mvJUa  ro^itana  —  parro  $nper  Memnone  et  Diomede  et 
Achille.  '  '  Sed  ut  hmc  rationi  non  satis  confidam,  facit  primnm,  qnod 
etiam  snpra  v.  489.  niari  Memnonis  arma  memorata  singnlare  qjiia  de 
armis  ehiB  indicare  videntnr,  et  qnod  v.  752.  snbiecti  ZHomedMequi 
similiter  certa  aliqna  ratione  snnt  dicti.'*  Haec  Heyn,  in  Excnrs.  XXVI. 
ad  h.  1.  —  quibua  armie  pro:  eum  vel  in  qnibns  armis,  nt  Aen.  IX, 
269.miibu8  ibaJt  in  armu.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  24.  Aen.  11,  122.  III, 
64.  rv,  517.  —  Diomedis  antem  equi  (qni  mrsns  commemorantnr  X, 
581.)  non  diversi  videntnr  ab  Bhesi  eqnis  iam  snpra  v.  472.  commemoratis, 
qnos  Diom^es  abdnxerat,  et  qni  propterea  facile  ipsins  Diomedis  did 
poterant.  (Of.  Hom.  II.  X,  567.)  Qnod  enim  Heyn.  in  eodem  £zc. 
obiicit,  etiam  aliis  eonis.  Aeneae  abdnctis,  snperbiisse  Diomeden  in  Indis 
fnnebribns  Patrocli  (II.  XXIII,  290  sq.),  hoc  nihil  yalet,  cnm  Bhesi  eqni 
et  per  se  longe  celebriores  et  iam  in  antecedentibns  commemorati  sint. 
Conmgton  nescit,  ntmm  eqni  Aeneae  a  Diomede  erepti  (Hom.  D.  V,  263 
sqq.),  an,  qnibus  Diomedes  in  cnrricnlo  eqnornm  vicerit  (H.  XXHI,  377 
sqq.),  an  deniqne,  qnibns  cnrm  vectns  Diomedes  cnm  Aenea  congressns 
fnerit  (H.  Y,  295.),  sint  intelligendi.  —  752.  yjquantua  qnam  magnns  et 
corporis  viribns  et  animi  virtntibns."  Ueyn,  Henry  Tw.  years  I.  p.  171. 
et  Philol.  XL,  p.  531.  de  sola  corporis  magnitndme  contat,  qnae  sane 
imprimis  spectanda,  anatenns  cnm  ea  etiam  arcte  cohaeret  terribilis 
fomtndinis  notio.  Cf.  Aen.  XI,  283.  miantus  In  clipeum  adturgai  et  ibid. 
644.  Tankisinarrna  pcUet.  Yal.  Fl.  V,  209.  quantus  iacet  Inachus  antro. 
Ovid.  Met.  AIH ,  842.  Adspice,  eim  auanttu  etc.  De  insigni  corporis 
magnitndine,  qna  Achilles  excelluerit,  Henry  confert  Lycophr.  Gass.  860. 
Qnmt.  Calabr.  m,  60.  709.  Hor.  Od.  IV,  6,  9.  Prop.  H,  7,  51.  (H,  9,  13.) 
iJios.  —  Ban  in  Sched.  p.  57  s(^.  vv.  751  et  752.  ab  inepto  Grammatico  ad- 
iectos  pntat.  —  76S>  i,A  prtma  origine,  excidinm  Troiae  a  aimnlate 
inde  Achivomm  reditn  eqnoqne  fabricato.  [Vide  infra  II,  13  sqq.l  Male 
alii  post  Servinm:  a  raptn  inde  Helenae.*'  H^m.  —  dic,  Secnndnm  Bhemn. 
Palaemon.  Art.  gramm.  p.  1382.  Vergilins  dixit  dice;  eamqne  Imperativi 
formam,  nbicnmqne  per  metmm  licet  (VI,  318.  343.  VQ,  M6.  ne^  minns 
dv^e  Oeo.  IV,  358.  et  Aen.  XI,  464.),  reponi  inbet  Wakef.  ad  Lncr.  U, 
484.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  1.  —  754.  casus  tuorum  in  patria  ante  et 
inter  Troiae  excidinm,  erroresque  tuos,  post  Troiae  eversionem  et  fn- 
gam  e  patria.  Cf.  infra  H,  10.,  nbi  Aeneas:  Si  tantus  amorj  inquitf 
casus  cognoscere  nostros.  —  756-  septima  aestas.  Yid.  adnott.  ad  Ueo. 
m,  190.  Cf.  antem  Aen.  V,  626.  Septuma  post  Troiae  excidium  iam 
vertitur  aestas  etc.,  qnem  locnm  cnm  nostro  vix  conciliari  posse,  cnm 
Aeneas  secnndnm  IV,  193.  hiemem,  quam  langa,  cnm  Didone  transegisse 
perhibeatnr,  iam  veteres  animadvertemnt.  {Gt.  Serv.  ad  h.  I.,  Conrads. 
p.  Xni.  XV.  et  Bibbeck.  Proleg.  p.  78  sq.,  qni  non  solnm  propterea,  sed 
etiam  quod  haec  Didonis  compntatio  per  se  satis  inepta  sit,  hunc  libmm 
a  po6ta  versu  imperfecto  finitum  et  verba  fiam  te  iam  septima  -  -  fiuctibus 
aestas  ab  antiquo  interpolatore  addita  esse  snspicatur).  „Annomm  nume- 
mm  vel  ex  ipso  Aenea  vel  ex  Teucro  scire  potuit.  Cf.  v.  619  sqq.  Cetemm 
cum  Aeneae  narratione  novus  remm  ordo  exsnrgit,  qui  interquiescendi 
locnm  opportunum  praebet.**  Heyn. 
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ARGUMENTUM. 

Aeneas  Didonis  voluntati  se  satiBfiacturam  et,  quamvis  luctns  yerba 
praepediat,  Troiae  excidinm  plene  enarratonim  profitetor  (1— 12.)  Narratio 
msa  baec  est :  Graeci  decimo  iam  belli  anno  Hiom  yi  exnugnari  posse 
^ilidentes  ad  dolnm  confaginnt  fugamqne  simulantes  circa  Tenedum  insu- 
lam  latitant,  equo  ligneo  tantae  magnitudinis ,  ut  urbis  portis  recipi  non 
posset,  cuius  uterum  armatis  impleverant,  in  agro  Troiano  relicto  (13 — 56.), 
f nem  Sinon,  a  popularibus  suis  capitis  danmanim  ad  Troianos  se  confu^ere 
usidiose  simuluis,  donum  Graecorum  esse  fingit  Palladi  ex  voto  dedicatum 
pro  reditu,  quod  si  Troiani  in  urbem  suam  mvebant,  eos  Graecis  exitium 
esse  paratoros.  (57—199.)  Paullo  post  Laocoon,  Neptuni  sacerdos,  qui 
bastam  in  equi  latus  oontorserat ,  una  cum  filiis  suis  a  serpentibus  e  mari 
advenientibus  necatur  (200 — 227.),  cuius  supplicio  terriH  Sinonisque  dolo 
deeepti  Troiani  diruta  muri  pai1«  equum  m  urbem  trabunt  et  in  arce 
eonstituimt.  (228—249.)  Nocte  autem  insecuta  Graeci  a  Tenedo  reversi  ab 
annatis  illis,  qui  equo  ligneo  nunc  a  Sinone  reserato  indusi  fuerant, 
caesis  portarum  cnstodibus  in  urbem  intromittuntur.  (250—267.)  Aeneas 
per  0omnum  ab  Hectore  monitus,  ut  fuga  sibi  consulat  et  deos  tutelares 
patriae  incendio  eripiat  (268— 297.),  sed  turpi  fugae  honestam  mortem 
praeferens,  postquam  urbem  captam  videt,  cum  paucis  comitibus  bostem 
fortiter  adgreditur.  (298—  360.)  Et  primum  quidem  Troiani  feliciter  pu- 
j^nant,  postea  autem,  Coroebi  consilium  secuti,  ut  caesorum  bostium  arma 
induant,  et  a  Graecis  agniti  telis  obmuntur.  ^361 — 437.)  Dum  sic  Troia- 
norum  dolus  in  ipsorum  pemiciem  vertit,  Pnami  re^a  a  Graecis  expu- 
gnatnr  et  dimitur  Priamusque  ipse  a  Pyrrbo,  AcbiUis  filio,  interficitur. 
(438 — 558.)  Aeneas  borrore  percussus  et  ab  onmibus  desertus  meminit 
patris  senis,  ooniugis  parvique  filii  (559—566.) ;  Helenam  autem  conspiciens 
ira  exardescit  eiusque  caede  patriam  ulcisci  statuit,  mitiji^atus  tamen  a 
Venere  matre  domum  patriun  repetit  familiam  suam  e  penculo  eretotums. 
(567 — 633.)  Ancbisae  igitur  patri  diu  fugae  reluctato,  tandem  vero  oieomm 
ostentis  victo  sacra  patria  et  Penates  committit  eoque  in  humeros  suos 
rablato  Ascaniumque  filium  manu  ducens  fugam  capessit,  Creusa  uxore 
ipsnm  a  tergo  sequente.  (634 — 729.)  In  hac  autem  trepida  fuga  Greusam 
amittit,  cuius  quaerendae  causa  totam  urbem  pererranti  obvia  fit  umbra 
Qxoris,  quae  eum  de  morte  sua  certiorem  faoit  et  de  ipsius  sorte  conso- 
latur.  (730 — 794.)  Tum  Aeneas  ad  suos  revertitur,  quomm  magnam 
multitajdinem  utriusque  sexus  confluxisse  videt  ipsum,  quocumque  terramm 
coofogere  velit,  in  exsilium  seaui  paratam.  (795—804.)  (Cetemm  Macrob. 
Sat  V,  2.  y,omnia,  quae  hunc  librum  faciant,  paene  ad  verbum  a  Pisandro 
transacripta  esse^'  refert;  qua  de  re  cf.  Heynii  Exc.  I.  ad  hunc  librum 
p.  486  sqq.  et  Welcker  Der  epische  Cyelus  p.  99  sqq.) 
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Conticuere  omnes  intenti<}ue  ora  tenebant. 
Inde  toro  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  alto: 

;;Infanaum;  regina^  iubes  renovare  doiorem. 
Troianas  ut  opes  et  lamentabile  regnum 
Eruerint  Danai^  quaeque  ipse  miserrima  vidi 


,,Hic  et  tertius  liber  epiBodinm  de  Troiae  excidio  Aeneaeque  erroribiLs 
complectimtar;  qnod  praeclare  poSta  intexoit,  qoippe  cmn  Aeneae  fiatis 
imprimis  coniunctum,  et  ad  excitandam  admirationem  natnra  Bua  et  ma- 
gna  remm  inter  bomines  fama  eximie  aptum.  Quod  autem  Aeneae  partes 
narrantis  tradidit,  eo  illud  commodi  assecutus  est  poSta,  ut  tota  narratio 
maiorem  babeat  auctoritatem,  magisque  miserationem  faciat,  cum  ab  eo 

exponantur  res,  qui  e&mm  pars  magna  fuit  ipse. Est  hic  liber  inter 

perfectissimas  operis  partes  ipsius  poStae  iudicio  babitus;  quippe  quem 
cum  quarto  et  sexto  Augusto  speciminis  loco  praelegerit.  [Yid.  Diss.  de 
vita  et  carm.  Verg.  p.  XXII,  cum  nota.  58.].  (^em  autem  ex  an- 
tiquioribus  poStis  ante  oculos  babuerit  Yergilius  in  excidio  Troiae  expo- 
nendo ,  disputatum  est  in  Excursu  ad  buius  ubri  princ. ;  ubi  suapicatus  snm, 
eum  IHadem  parram  cum  Euripidis  tragoediis  impnmis  esse  secutum."  Heyn. 

1.  Conticuere  -  -  tenebant.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  DI,  588. 
Intenti  ora  tenebanty  babebant  Yultus  et  oculos  intentos  et  conTersos 
in  Aeneam.  Noli  tamen  intenti  ora  tenebanJt  cum  8ervio  dictum  putare 
pro  intenta  ora  tenebant;  immo  auia  ipsi  intenti  erant  in  rem,  etiiun  ora 
m  Aeneam  conversa  tenebant.  Sinmiter  Ae!i.  VIII,  520.  defixique  oratenebant. 
Cf.  etiamAen.  Yil,  250.  defixaLatinu8"tenetoraetAnth,  Lat.  U,  194,  7.  Con- 
ticuere  omnes  inientique  ore  loquentis  Ora  tenent.  Haeckerm.  in  Muetzellii  Z. 
XI.  p.  739.  et  in  Comm.  in  Aen.  11.  p.  5.  parum  probaliter  ora  tenebant  ei- 
'plic&t  isiehielten  den  Mund,  coU.  Lucano  TY,  172.  Yerba  conticuere  omnes 

Sraeterea  repetuntur  ibid.  II,  193,  13.  et  totus  versus  in  Auson.  Perioch.  XIQ. 
dyss.  —  2.  t^ab  alto  toro:  altus  tantum  omat.  Et  erant  tricliniares 
lecti  magnificentiae  causa  alti;  accedebant  pulvini.'*  Heyn.  Cf.  YUI,  541. 
et  XI,  301.  —  8.  ;,Cf.  Odyss.  IX,  12  sqq.  et  YII,  241.  242.;  sed  in 
Yergilio  omnia  omatiora.  Beluctatur  Aeneas ,  narrationemquc  prindpio 
deprecatur ;  nimium  enim  sibi  animxun  iri  conmiotum  barum  calamitatum 
recordatione ;  quas  ne  Acbiyos  quidem,  cladis  auctores,  sine  lacrimis 
narraturos  esse;  noctem  praeterea  extremam  (cf.  Od.  XI,  328  sqq.)  vix 
longam  narrationem  ferre."  Heyn. — dolorem  infandum.  quem  iw  verbis 
exprimam  vix  a  me  impetrare  possum  {einen  unaussprechlichen)  ideoque 
fere  i.  q.  borribilem,  acerbissimum.  (Cf.  Aen.  I,  251.  525.  H,  132.  lY, 
85.  YIII,  483.  578.  etc.  atque  Henr.  in  Tto.  years  II.  p.  3.)  —  iubes 
renovare,  scil.  me,  dolorem.  De  omisso  Accus.  Obiecti  apud  verbum 
iubendi  cum  Infin.  Activi  constmctum  vid.  adnott.  ad  EcL  Yl,  85.  Iroi- 
tatus  videtur  b.  1.  Stat.  Tbeb.  Y,  28  sqq.  Immania  tmlnera,  rector,  Inte- 
grare  iubes  etc.  Similis   est  etiam  locus  Ovid.  Met.  XIY,  465.    Admoniiu 


vulga 
ctionem,  ex  qua  post  dolorem  Comma  et  post  fui  Punctum  ponitur, 
quamque  Wagn.  et  Conington  retinuemnt  atque  ille  etiam  in  Lect.  Verg. 
p.  415.  defendit,  contendens  illa  distinctione  loco  inferri  inusitatum  genus 
stmcturae  nimium  animi  motum  indicans  et  a  ^ravi  et  sedata  simplicitate, 
quam  ingressus  orationis  eiusmodi  narrationi  praemittendus  requirat, 
alienum.    Sed  nonne  magis  baerendum  in  verbis  renovare  dolorem  (quae 

Ser  se  nibil  significare  possunt,  nisi  recordando  renovare  animi  dolorem  s. 
enuo  dolere)  pro  narrando  renovare  dolorem  positis?  Loci  enim,  in 
auibus  verba  dicendi  baud  raro  omittuntur,  sunt  alius  generis.  (Cf.  etiam 
ae  b.  1.  Wyttenb.  in  Ecl.  bist.  p.  384.,  a  quo  tamen  recte  dissentit  Unger 
de  Yalgio  Rufo  p.  351.)  De  constmctione /ar»  (narrare,  canere  etc),  tU 
cf.  Ecl.  YI,  31.  65.  etc.  —  4.  regnum  lamentabile,  quod  lamentabile 
exitium  babuit  {beklaaens-.beweinenswerth,  ut  Ovid.  Met.  YUI,  262.  la- 
mentabUe  tributiim),  Repetuntur  baec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  7.  —  6. 
eruerint,   ex  fondamentis  quasi  everterint.    Quod    attinet  ad   mutatam 
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£t  quoruni  pars  magna  fui  —  quis  talia  fando 
HTrmidonum  Dolopumve  aut  duri  miles  Ulixi 
Temperet  a  lacrimis?    £t  iam  nox  humida  caelo 
Praecipitat  suadentque  cadentia  sidera  somnos. 

ooDstractioiiem  tU  emerint  —  quaeque  vidi,  cf.  £cl.  lU,  41.  Y,  47.  Geo. 
I.  25.  51.  255.  311.  433.  11,  120.  207.  285.  III,  24.  180.  Aen.  I,  124.  742. 
IV,  293.  V,  648.  VI,  60.  709.  890.  IX,  722.  X,  150.  162.  759.  XII,  917.  et 
Tid.  Drak.  ad  Liv.  XLI,  6,  4.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  7.  Wunderl.  ad 
TlbiilL  I,  3,  18.  Goerenz.  ad  Cic.  Legg.  III,  8,  19.  Gemh.  ad  Oic.  Cat.  m. 
3,  7.  Ochsner.  ad  Cic.  EcL  p.  188.  Bach.  ad  TibolL  II,  1,  17.  idemqne  ad 
Ond.  Met.  m,  581.  Becker.  Eleg.  Rom.  p.  199.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  5,  9. 
mnltiqiie  alii.  —  Verba  quaeque  ipse  miserrima  vidi  iterantur  iii 
Anth.  Lat.  I,  178,  321.  —  quorum  pars  mdgna  fui,  quaram  calami- 
tatum  magna  pars  me  ipsum  atti^t.  Cf.  infra  VI.  31.  X,  426.  Ovid.  A. 
A.  I,  170.  Eit  pars  spectaid  muneris  ipse  fuit  id.  Met.  XIV,  482.  veUem" 
tfue  horum  pars  una  fuissem,  id.  Her.  III,  46.  et  fueram  patriae  pars 
eao  maana  meae.  Silius  XI,  506.  pars  ipse  haud  parva  laborum.  Sen. 
Herc.  nir.  732.  magna  pars  regni  trucis  Et  ipse  dominus,  Sen.  Cons.  ad 
Mare.  18.  Erisque  et  spectatrix  et  ipsa  magna  pars  commtium.  id.  de 
tranq.  an.  14.  Uanus  Giianae  caedis  mdgna  portio,  Thiel.  conferri  iubet 
Cuperi  Obss.  11,  6.  Ceterum  ex  his  ipsis  verbis  satis  apparet  Aeneae 
coiwilinm  et  totius  libri  argumentum.  Non  enim  vult  omnem  Troiae  ex- 
pngnatiouem  accurate  enarrare,  sed  tantum  quae  ad  se  pertineant  comme- 
morare,  auippe  qui  hac  tota  narratione  nihil  aliud  specter,  quam  auomodo 
Didoni  piaoeat  eiusque  ndsericordiam  et  favorem  sibi  concuiet.  Non  abs 
re  erit  oommemorare,  Henricum  (Class.  Mus,  XXI.  et  Tw,  years  II.  p. 
4  sqq.)  inde  rejpetere  causam  Vergilii  contra  magnum  Nanoleontem  de- 
fendendi,  qni  m  libro  FrScis  des  guerres  de  C^ar  par  Napolion;  icrit 
par  Af.  Marchand  h  Vile  St.  Hilme  sous  la  cUctie  de  TEmpereur.  Par. 
1836.  Vergilium  vituperat,  quod  illam  expugnationem  nunus  recte  et  accu-' 
rate  atqae  ita  enarraverit,  ut  leges  strategeticas  saepe  violaret.  —  fando^ 
L  e.  cum  talia  fatur.  Hnnc  ranorem  usum  Gerundii  ita  pro  Participio 
Praes.  Act.  positi,  ut  non  sit  Ablat.  causae,  sed  tantum  actionem  aliquam 
in  idem  tempos  incidentem  significet  (quemadmodum  infra  v.  361.  III, 
481.  et  IV,  333.  rursus  fando,  Aen.  XI,  160.  autem  vivendo  legimus), 
ipnd  LiYiai|i  aliquoties  deprehendimus,  ut  YJil,  17.  Novi  deintus  con- 
tmee  —  populando  wque  ad  moenia  atque  urbem  pervenerunt,  id. 
XXI,  34.  Hannibal  nec  temere  credendo,  nec  asjpernandOy  -  -  be- 
mgne  cum  respondisset,  XXII,  14.  Qui  modo  oaguntum  oppugnari 
indigncmdo  foedera  et  deos  ciebamus,  Cf.  etiam  Heins.  ad  Ovid.  Met. 
XV,  497.  Ruddim.  I.  p.  307.  n.  p.  255.  et  (juae  infra  ad  v.  81.  adnotavimus. 
I^us  Vergilium  imitatus  11,  651  s^.  quts  tristia  fata  piorum  Imperet 
evolvens  lacrimis,  —  ?•  „Myrmtdones  et  Dolopes  ad  Achillem  et 
Neoptolemom,  eius  filium,  spectant.  Vid.  Iliad.  n,  684.  [et  IX,  484.].  Cf. 
inf.  T.  29.  —  miles  Ulixi,  Mirum  est,  quod  hoc  de  Achemenide  (vide 
DI,  614.)  accepisse  Asinium  Pollionem  memorant  Servius  et  Pomponius.'' 
HefH.  Qoibus  autem  populis  Ulysses  imperaverit,  narratur  ap.  Hom.  II. 
n,  631  sqq.  —  durus  aut  omnino  strenuus,  fortis,  ut  Geo.  U,  170.  Sci' 
piadas  Stros  beUot  aut  potius  severus,  saevus  {hartherzig) ,  ut  infra  III, 
273.  eaevue  Ulixes.  Sic  Tibull.  III ,  4 ,  76.  vincuniur  moUi  pectora  dura 
preee.  m,  2,  3.  ferreus  iUe  fuit:  durus  et  iUe  fuit  etc.  Alio  sensu 
dnms  legitar  infra  HI,  94.  —  De  forma  Ulixi  vid.  supra  ad  Aen.  1,30. 
UUxem  aatem,  non  Ulyssem^  si  Codd.  fidem  sequimur,  constanter  dixisse 
Tidentiir  veteres  Romani.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vin,  70.  —  8.  De  con- 
straetione  verbi  temperandi  (sibi)  cum  Praepos.  a  cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
360.  Qaod  faic  temperare  a  lctcrimis,  ap.  Silium  1.  1.  vmperare  lacrimis. 
—  8.  9.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  330  sq.  Nox  descendit  in  oceanum  et  sidera 
cMiont,  ideoque  iam  extremum  est  noctis  tempus.  —  9.  praecipitaty 
oadaso  Pronomine  reflexivo.  Vid.  supra  ad  I,  234.  Praedpitare  ita 
Qsarpatam  lefltar  etiam  infra  IX,  669.  XI,  617.  Lucr.  11,  248.  IV,  630. 
VI,  292.  Cic.  N.  D.  1,  32,  89.  de  Or.  lU,  55,  209.  Caes.  B.  C.  DI,  25.  in. 
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Sed  si  tantuB  amor  casus  cognoscere  nostros  10 

Et  breviter  Troiae  supremom  audire  laborem^ 
Quamquam  animus  meminisse  horret  luctuque  refugit. 
Incipiam.    Fracti  beUo  fatisque  repulsi 


Liv.  V,  18,  7.  Vn,  6,  9.  XXV,  11,  6.  alibi.  Addito  Pronomine  Cato  apnd 
Frontonem  p.  69.  Dum  se  intempegta  nox  praecipitat,  Cf.  etiam  Orid. 
Trist.  I,  3,  47.  nox  jMraecipitata  idemqne  Met.  IV,  91.  (nbi  vid.  Bach.) 
lux  Praecipitakir  aquis  et  agms  nox  surgit  ab  tedem,  et  Interpp.  ad 
Tibnll.  in,  4,  17.  Praeterea  vid.  infra  ad  t.  250.  —  nox  humidamo^ia 
humentes  umbras  (lY,  351.)  et  pruino$as  tenebrcu  (Ovid.  Met.  V,  141). 
Qnare  apnd  Stat.  Theb.  X,  148.  etiam  Somno  humentea  alae  tribnnntnr.  — 
cadentta  sidera,  oceidentia,  nt  saepe  apnd  po^tas.  Cf.  infra  IV,  81. 
(nbi  hic  versns  fere  totns  iteratnr)  et  480.  Hor.  Epod.  10,  10.  Ovid.  Met. 
IV,  626.  etc.  et  Bnrm.  ad  Lncan.  I,  15.  —  suadent  somnum,  invitsmt 
ad  somnnm.  Of.  Ecl.  I,  56.  ibiqne  adnott.  Ovid.  Fast.  n,  635.  lamque 
ubi  euadebit  placidoe  nox  humida  sonmos,  id.  Met.  JLLll,  418.  lamque 
viam  euadet  noreas  et  Stat.  Theb.  X,  116.  primoaque  hortantia  eowmo» 
lumina.  —  10.  Si  tantus  amor  etc.  Of.  Hom.  Od.  XI,  380.  ei  <r  h* 
axovffAivaC  y€  XilaUat.  —  amor  cogn  o  scere.  De  voc.  cunoris  pro 
desiderio  posito  vid.  adnott.  ad  Ecl.  TK,  56.  et  Aen.  I,  171.,  et  de  constra- 
ctione  cnm  Infinitivo  Geo.  I,  305.  et  ad  Aen.  I,  704.  Sic  ap.  Stat.  ^v. 
m,  2,  40.  amor  pandere  et  ap.  ennd.  Theb.  I,  698.  amar  mergere. 
Respexit  hnnc  locnm  imitator  Vergilii  in  Anth.  Lat.  I,  178,  413.  8ed 
si  tantus  amor  menti,  si  tanta  cupido  est.  —  supremum  laboremt 
ipsnm  nrbis  excidinm,  interitnm.  Conington  confert  Cland.  Entrop.  n,  289. 
Phrygiae  casus  venisse  supremos.  Labor  enim  (a  labendi  verbo  dnctnm 
voc.)  respondens  Graeco  novog  et  fioy&og  interdnm  aemmnas  significat, 
qnibns  vires  attemntnr.  Cf.  Aen.  I,  460,  597.  IV,  78.  Vn,  481.  IX,  202. 
—  12.  „refugit,  ad  formam  Aoristi  pro  Praesente.  Locnm  expresMre 
alii,  V.  c.  Seneca  Agam.  417  sqq.  [nbi  verbnm  reftufit  cnm  Infinitivo 
loqui  constmitnr,  nt  h.  1.  animus  refugit  cnm  Infinitnro  meminisse].  E 
Ciceronis  Phil.  XIV.  [c.  3,  9.]  expressnm  versnm  volebat  Mnret.  Var. 
Lect.  V ,  3.  Saltem  sunilia  snnt:  Itefujpt  animuSf  P.  C,  eaque  formidal 
dicere,  quae  cett.''  He$in.  In  Ciceroms  tamen  loco  refugit  procnl  dnbio 
est  Praesens,  nt  in  illo  simillimo  Tnsc.  I,  45,  108.  ita  tetra  sunt  ^puaedam^ 
ut  ea  fugi<tt  et  reformidet  oratio  et  ap.  Senecam  1.  1. ,  ^  nbi  ooninn- 
gnntnr  verba  refugit  atque  inhorrescit.  In  nostro  antem  loco  et  si- 
milibns  (ut  IX,  10  sq.  X,  726.  804.  XII,  351  sq.)  Perfectnm  non 
pro  Praesente ,  sed  de  re  hoc  ipso  temporis  momento  iam  vere  nrae- 
terita  nsnrpari,  in  promptn  est.  Sententia  enim  haec  est:  Nnnc, 
memoria  rei  facta ,  norret  animns ,  nt  etiam  antea  eam  sibi  revo- 
care  evitavit ;  nihilominns  Inctn  oppresso  incipiam.  Non  antem  hnc  trabendus 
est  nsns  Peifecti  dogiaTixcSg  positi  de  re,  qnae  fieri  solet  (vid.  ad  (}eo.  L 
49.).  Cetemm  de  variatione  temporis  in  eodem  versn  cf.  Interpp.  ad  TibnlL 
IV,  2,  7.  Oatnll.  LXIV,  148.  al.  Peerlk.  tamen,  in  hac  diversi  temporis 
coninnctione  haerens,  vitii  aliqnid  snbesse  censet,  et  qnamqnam  etiam  has 
dnas  coniectnras  profert:  re/ugitque  dolore  et  luctu  refugitque,  difficul- 
tatem  felicioribns  fortasse  expediendam  relinqnit.  Dnbito,  nnm  inter  hos 
feliciores  nnmerare  velit  Gentinm  in  Annot.  crit.  in  Verg.  Aen.  (Lngd. 
Bat.  1864.)  p.  1 1 .  coniicientem  luctttsque  resurgit.  Cetemm  cf.qnaeFrendenbm. 
Vind.  Vei^.  p.  15  sqq.  Haeckerm.  i.  1.  contra  Peerlkampinm  omninoqne  de 
hoc  loco  dispntant.  —  18.  incipiam  Henrico  {Class.  Mus,  XXI.  et  Tw. 
years  U.  p.  11.)  non  est  i.  q.  initinm  faciam,  sed  rem  snsdpism,  ud 
mannm  capiam  (untemehmen),  qnod  jprobat  (Donington,  et  ille  qnidem  oom- 
parat  Aen.  X,  876.  Lncr.  I,  50.  Tibnll.  IV,  1,  1.  Hor.  Sat.  I,  1,  94. 
sinulesque  locos,  ut  Aen.  VI,  493.  Ter.  Andr.  I,  3,  13.  V,  1,  17.,  qnibus 
hic  addit  Ecl.  V,  10.  et  Geo.  I,  5.  Discrimen  antem  tam  snbtile  est,  nt 
multis  in  locis  ntraqne  significatio  locnm  habere  possit.  — ;  fracti  bello, 
attriti  et  paene  devicti  iaeoqne  i.  q.  infra  v.  109.  longo  festi  beUo.  Of. 
infra  v.   170.   Xn,  1.  Hor.  Sat.  I,  1,  5.   MHes  -  -  muUo  iam  fractus 
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)actore8  DaDaum  tot  iam  labentibus  aimis 

nstar  montis  equum  divina  Palladis  arte  15 

Ledificant  sectaque  intexunt  abiete  costas. 

^otom  |rro  reditu  simulant;  ea  fama  vagatur. 


\emifra  labore  et«.  Prop.  11,  8,  31.  Viderat  illa  fuga  fractos  m  litare 
\ekivo9,  Cf.  Hnscbk.  aa  Tibnll.  in,  2,  6.  — -  ,yFati8  renulsi:  (moniain 
itak  erat,  non  nisi  poet  novem  annos  Troiam  capi;  via.  Iliad.  II,  328. 
.  ImpedimeBtiB  interpositis  ab  eiitn  Yotorum  reiici  dicimnr,  ergo  et 
?pe2&."  Heyn.  Sed  cnm  illo  oraculo  bono  potius  animo  essent,  qnam 
e«»erarent  hortari  debnerint  Graeci,  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  21.  fata 
^Qs  intelligit  de  calamitatibns  et  cladibns  belli,  nt  verba  /(Uie  repidgi 
lio  tantnm  modo  idem  exprimant,  qnod  fracti  beUo.  —  14.  Ductores 
o^tae  ob  pleniorem  sonnm  dicere  amant  pro  dncibns.  Gf.  infra  YI,  334. 
in,  6.  470.  513.  Geo.  IV,  88.  etc.  Sic  Ductorea  Danaikn  etiam  ap.  Lncr. 
,  87.  —  labentihus  annis  non  pro  lapais  dictum,  adhnc  enim  in  eodem 
pere  Aduvis  tempns  terebatnr.  Cf.  Wagn.  Qn.  Virg.  XXIX,  et  adnott. 
1  Aea.  I,  305.  et  492.  Verba  tot  iam  laoentibus  amUs  iterantnr  in  Anth. 
«t.  I,  170,  141.  —  15.  yylnstar  montis,  ad  montis  magnitndinem ; 
reTiter  magnam  imaginem  rei  animo  obiecit  statim  ab  initio.  Ita  fabulae 
er  se  puerili  dignitatem  adiecit.**  Heyn.  Cf.  Instar  moniium  eductae 
Sframides^  Tac.  Ann.  II,  61.  Omnino  autem  poStae  solent  res  celsas 
lideooiie  homines  magnos)  cum  montibus  comparare.  Cf.  infra  IX,  674. 
er.  Phorm.  I,  2,  18.  Ters.  m,  65.  Ovid.  Trist.  I,  2,  19.,  e  Graecis  autem 
lom.  Od.  IX,  191.  X,  113.  Callim.  H.  in  Dian.  52.  cett.  Burm.  ad  Anth. 
[,  262,  3.  et  Waardenburg.  Opusc.  p.  170.  Quod  ad  ipsam  rem  attinet, 
f.  infra  ▼.  1S6  sq.  —  divina  Patladis  arte  (quae  verba  repetuntur 
1  Ant^.  Lat.  I,  178,  137.),  i.  e.  Pallas  fabros  in  exstruendo  equo  consilio 
10  et  praeceptis  adinvit ,  nam  verus  equi  fabricator  etiam  secundum  Ver- 
iKnm  (infra  v.  264.)  erat  Epeus.  Quare  Hom.  Od.  Vm,  493.  r6v  *En(i6s 
noij^tv  avv  li&rjytji  et  II.  XV,  71.  tiaox*  ^yatol  "Ihov  atnv  Uoiiv 
^^aifii  Sta  fiovlag.  Eurip.  Troad.  10.  ^Enfthg  /Lifiyavaitn  IlallaSoq 
fmifiov'  tnnov  tivx^tav  ^waquooag.  Hygin.  f.  \^%,£^eu*  monitu  Mi- 
ervae  equrnn  fedt,  Quid,  quod  Proclus  e  Lesche  tradit,  Epeum  fecisse 
ov^tov  tnnav  xar  li^vag  nQoaigeatv?  Sic  etiam  Argo  navis,  quae 
eemidum  Ovid.  Trist.  HI,  9,  8.  cura  pugnacis  facta  Minervae  est 
£  eUam  VaL  Fl.  I,  93.  Tritonia  -  -  -  Moliri  hunc  (Argum)  puppim 
ibeO,  ajp.  Catull.  Epithal.  8.  Phaedr.  IV,  6,  7.  et  Claud.  B.  Get.  15.  ab 
Ma  PaUade  faeta  esse  dicitur.  Peerlkamp.  praeter  necessitatem  coni. 
jMfli»,  iUvinam  Palladia  artem,  Aedificani,  coll.  Aen.  V,  350.  —  „tn- 
Bxunt  costas  abiete  secta,  h.  e.  trabibus  abiegnis,  tantum  ad  de- 
bmiEtioaem  nlteriorem  vocis  aedificant  spectat.  IntesnvnJt  simpl.  est  texunt, 
(mstraQnt.  Texere  autem  de  trabibus  iunctis  et  in  fabrica  e  iigno, 
■primis  navium,  fre^uens  est.  Cf.  inf.  v.  112.  [et  XI,  326.]*'  Heyn. 
Uexere  pro  texere  le^tur  etiam  Aen.  X,  785.  opus  (scntum)  trifms  tauris 
.  c.  conis  tanrinis)  tntexere,  —  costas.  Conington  confert  Lucr.  V,  1297. 
I  emd  conscendere  costas  [cui  loco  addeGeo.  I,  273.]  et  Pers.  VI,  31., 
bi  3e  navi  dicatur  [ut  etiam  ap.  Plin.  XUI,  9,  19.]  —  ahiete  secta, 
*  voc.  abiete  tribus  syllabis  pronuntiando  vid.  ad  Aen.  I,  2.  —  17- 
^reerant  famam,  equum  hunc  Palladi  esse  positum,  votis  pro  reditu 
tseeptia.  Servius  votum  pro  Participio  habet,  id  est  vovisse  pro  reditu. 
Jtdem:  AUius  in  Deiphoho  inscriptum  dicit:  Minervae  donum  armipo- 
mti  Danai  abetmtes  dtcant.  Cf.  Hjgin.  f.  108.  et  ibi  Not.  Quod  hic  ex 
yio  equuB  dicatus  dicitur,  non  repugnat  iis,  qui  ad  Palladem  placandam 
tstmetnm  dicunt:  Quint.  Xn,  38,  379.  In  id  etiam  consentit  Ver^il. 
ifin  V.  162  sqq.<*  Heyn.  De  votis  autem  et  sacris  pro  felici  alicmus 
^ditn  faetis  cL  quos  Uudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  3,  36.  VoL  I.  p.  221. 
^temm  Peerlk.,  coll.  infra  v.  31.  44.  189.,  Attii  verbis  modo  laud., 
[jgmo  f.  106.  /fi  e^fuo  scripseruntx  Danai  Minervae  dono  dant,  et  Senec. 
gaiB.  626.  Vuhmns  stmulata  dona  molis  immensae,  pro  Votum 
nBcit    Dommi^    cum  votum  idemum   post   reditum,    si  von   oompotes 
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Huc  delecta  virum  sortiti  corpora  furtim 

Includunt  caeco  lateri  penituBOue  cavemas 

Ingentis  uterumque  armato  muite  conplent.  20 

Est  in  conspectu  Tenedos;  notissima  fama  **j 

Insula,  dives  opum,  Priami  dum  regna  manebant. 


facti  essent,  solyendmii  fnerit.  Sed  vid.  Hal.  Troiae  ap. Petron.  89.  S^^aMgra- 
vea  equi  recesws  Danai  et  in  voto  latent.  Cetenun  cf.  etiam  Hor.  Od.  Tf^  6, 
31  sqq. — 18—20.  „Dactore8  Dananm  sortiti,  sortione  facta,  includunt  hw 
caeco  laterif  h.  e.  in  latns  sive  corpns  eqni  occnltnm,  in  qno  occolU 
latere  poterant.*'  Heyn,  —  huc  caeco  tateri.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  I,  53. 
Qnod  attinet  ad  constmctionem,  cf.  Geo.  n,  76.  Huc  germen  includtmi, 
—  Caecum  antem  latua  i.  q.  obscnmm,  tenebricosnm ,  in  qno  nemo  videre 
potest,  nt  infra  m,  203.  caligo  caeca,  Lncr.  11,  55.  caecae  tenebrae.  C5c. 
ml.  19,  50.  caeca  nox,  Sil.  Xl,  456.  Chaos,  caeca  sine  sidere  molet  etc. 
Cf.  etiam  qnae  de  cognata  signif.  ad  Aen.  I,  356.  et  536.  adnotatimns.  — 
delecta  virorum  corpora  poStice  pro:  viros  delectoe,  i,  e.  praestan- 
tissimos  {auserleaenet  ni  ap.  Cic.  Sext.  49.  in.  et  Yatm.  9.  extr.  (lelecti 
viri  et  principee  civitatis)^  qnod  minime  adversatnr  yoci  sortitif  nam  etiam 
inter  delectos  institni  potest  sortitio.  De  circnmlocntione  ipsins  personM 
per  Toc.  corpus  facta  vid.  ad  Aen.  I,  193.  Ceternm  penitus  conplent 
coninnffendnm;  complere  antem  (ausfUUen)  fortins  esse,  qnam  implert 
{anfuuen),  Thiel.  aocet,  simnl  commemorans,  Yergilinm  cxmi  Lncretio 
imprimis  amare  hoc  vocabnlnm.  „Fnemnt  antem  Ulyssis  praecipnae  ea 
in  re  partes.  Vid.  Odyss.  Vni,  494.  Sv  noj  ig  dxQonoltv  ^olov  nyttyi 
diog  ^OSvaaivg,  duxit,  h.  e.  fecit,  ut  tiuceretur  in  arcem,  Et  sic  ceteri, 
nt  Qnintns  XH,  22  sqq.,  apnd  qnem  Calchas  yates  primn4  frandis  anctor 
est,  modnm  et  rationem  Ulysse  snbiiciente;  et  ap.  Tryphiod.  44  sqq.  He- 
lenns  Troia  profngns.  Deniqne  obsenrasse  non  poemteat,  qnam  omate 
poSta  eqnnm  designayerit,  einsqne  notionem  qnam  mirifice  yariayerit;  ot 
cavemam,  uterum,  latehras,  curvam  compaffwus  alvumf  et  sic  porro.'' 
Heyn,^ —  armato  milite  conplent,  CSf.  Hom.  Od.  Vlll,  495.  ivd^mv 
ifAnlriaag.  Henrico  {Class,  Mus.  XXI,  Tw,  years  H.  p.  15.  et  PhiloL  aL 
p.  597.)  iidem  noyem  dnces  infra  y.  260  sqq.  nominati  mtelligendi  yidentnr, 
qni  y.  18.  ddecta  virum  corpora  yocantnr,  nt  haec  yerba  prioribns  per 
epexegesin  addantnr;  praeter  illos  enim  dnces  alios  milites  eqno  inclasos 
fnisse  negat,  et  sic  Yergilinm  contra  Napoleontem  defendit  (cf.  adnott.  ad 
y.  5.),  qni  po^tam  yitnperans  docet,  eqnnm  mnltis  militibns  armatis  im- 
pletnm  non  jpotnisse  tam  latenter  mnris  admoyeri  neqne  tam  fiacile  et 
frande  non  detecta  in  nrbem  introdnci.  Sed  nt  Napoleonti  concedam,  rem 
pamm  credibilem  esse,  etiamsi  tieetdement  cent  gtterriers^*  eqno  indnsos 
cogitemns,  inde  tamen  non  seqnitnr^  solos  illos  noyem  dnces  in  machina 
latuisse,  qni  rei  efficiendae  yix  snffecissent,  atqne  etiam  y.  328  sq.  et  400 
sq.  plnres  ex  e<]no  prorapisse  yidentnr  indicare.  Qnid  antem  impedit, 
qnominns  yel  nuiil  tribnentes  licentiae  poSticae  machinam  yiginti  yel 
triginta  armatos  continentem  cogitemns?  Yergilinm  certe  praeter  illos  no- 
yem  dnces  etiam  alios  milites  eqno  inclnsos  cogitasse,  ex  ipsis  eins  yerbis 
yidetnr  apparere  delecta  virum  corpora  includunt  -  -  fenitusque 
cavemas  -  -  armato  milite  conplent;  noyem  enim  hommes  ingentis 
eqni  alynm  penitus  complere  non  poterant.  Cf.  etiam  Enstath.  ad  Hom. 
Od.  XI,  522.  et  Qnint.  ^mym.  XU,  314.  327  sqq.  Cetemm  de  Singolari 
milite  pro  militibns  yid.  ad  Aen.  I,  564.  et  infra  y.  495.  —  21—28*  Est 
in  conspectu,  scil.  Troiani  litoris.  Cf.  mnltos  locos  eadem  ratione  con- 
formatos:  Geo.  m,  146.  Aen.  I,  159.  H,  713.  m,  163.  (LV,  481.)  V,  124. 
Vn,  563.  Vm,  597.  (IX,  381.)  XI,  316.  522.  etc.  —  Tenedos  insnla. 
olim  Leucophrys  dicta,  agro  Troiano  praetenta,  XL  stadiis  a  continente 
abest.  Vid.  Hom.  H.  I,  38,  452.  et  saepius,  Herod.  I,  151.  VI,  31.  Thnc 
Vn,  37.  Strab.  Xm.  p.  900.  Cas,  Plm.  V,  31,  39.  Mela  11,  7.  alii.  Etiam- 
nnm  Tenedos,  apnd  Tnrcas  antem  Bogdscha  Adassi  yocatnr.  Vid.  libram 
menm  geogr,  II.  p.  161  sqq.  De  naeca  nominis  terminatione  cf.  adnoti 
ad  Ecl.  Vr,  13.  —  ,,dives  opum  Tnt  I,  14.  cf.  adnott.  ad  EcL  II,  20.  et 
Aen.  V,  73.]  propter  incolamm  diyitias;  nisi  ad  templnm  maxime  ApoUinis 
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rnc  tantom  sinus  et  statio  male  fida  carinis; 

cic  86  provecti  deserto  in  litore  condunt 

>8  abiisse  rati  et  vento  petiisse  Mycenas.  25 


lintbei  respicit,  ^uod  in  insula  erat,  Iliad.  I,  38.  Eodem,  quod  notis- 
nam  ^cana  pofitice  ornat)  yocat,  pertinere  pnto.  [Hoc  altius  repetitom 
etnr.  Bectins  Wagn.  VergUinm  sna  potins  tempora  respicere  censet, 
i  res  Troicae  snmmomm  po^tamm  carminibns  celebratae  iam  omnibns 
rint  notissimae.  Cetemm  imitatnr  haec  Senec.  Troad.  224.  Noia  fama 
netlosi].  Nnnc  tantnm  ainus  et  atatio,  h.  e.  ea  vastities  in  insnla 
Graiecis]  facta,  nt  illa  boc  nno  nota  sit,  qnod  naves  tempestate  iactatae 
fitomm  recessn,  qnem  nnum  appellat,  sttUionemf  etsi  parwrn  tutam, 
)ent.  Eodem  mox  spectat  desertwn  Utusy  in  qno  condunt  se  Achivi.*' 
yn.  —  manebant,  stabant,  florebant.  Of.  infira  v.  56.  455.  et  XI,  615. 
male  fida  Serv.  falso  interpretatur  „in  pemiciem  nostram,*'  quia  ibi 
fted  lat^erant.  Immo  mcXe  haud  raro  Adiectiyis  additum  yitiosam  ali- 
im  yirtntis,  quae  Adiectiyo  exprimitur,  rationem  indicat,  quae  altem- 
m  in  partem  modum  excedit,  ux  per  se  et  parum  et  nimium  significare 
Bit;  piemmqne  tamen  defectum  aliquem  mdicaus  idem  est  quod  non 
is,  mmust  parum^  nostrum  nicht  recJit,  ideoque  non  tam  fortiter  negat, 
un  simplex  negatio  non.  Sic  male  fidus  etiam  apud  Tac.  Hist.  I,  52. 
itnr:  male  fidas  provincias;  infra  y.  735.  (ubi  yid.  Gossr.)  numen  m. 
icum,  TVf  8.  (Dido)  m,  sana  (auod  etiam  apud  Cic.  Att.  IX,  15.  Hor. 
.  I.  9,  3.  Oyid.  Met.  III,  474.  alibi  inyenitur),  Geo.  I,  105.  m.  pinguis, 
r.  Od.  ly  9.  extr.  m.  pertinax,  Sat.  II,  5,  45.  m,  vaUdus,  Sat.  I,  9,  65. 
salsHS,  Oyid.  Met.  YII,  741.  m.  tectus,  id.  Her.  VII,  27.  m.  gratus, 
{t.  YI,  785.  m.  sobriuSf  Lucan.  I,  87.  m.  concordes,  Suet.  Aug.  21. 
iones  m.  quietae  cett.  (Cf.  etiam  Geo.  I,  360.  et  448.)  Alterius  signi- 
tionis  exempla  ad  Geo.  I,  105.  collata  yide.  Cf.  omnino  Bentl.  ad  Hor. 
m,  14,  11.  Heind.  ad  eiusd.  Sat.  I,  2,  129.  Ruhnk.  ad  Vellei.  n,  47. 
^.  ad  Tibnll.  I,  4,  24.  idemque  ad  Oyid.  Met.  m,  474.  730.  IV,  285. 
n,  ThieL    ad  h.   1.,  imprimisqne  Hand.  Turs.  III.  p.  584.    —  statio 

0,  i.  e.  locns,  ubi  stare  possunt  nayes,  sed  minus  t^tae  {eine  Rhede), 
»orta  probe  distinguenda.  Quare  SiUus  XIY,  201.,  hunc  locum  imitatus: 
nift»  quondam  portus  f  nunc  litore  solo  Subsidmm  infidum  fugientibus 
mara  nautis,  Henry  comparat  Yell.  Pat.  II,  72.  ExUialemque  tempe- 
\em  fiigimtibus  statio  pro  portu  foret  et  Conm^n  memorat,  stationi  mctle 
we  oppositam  esse  stationem  tutissimam  Geo.  rv,  421.  Cetemm  yerba  insula 

etc.  significant:  insula  praebet  sinum  male  fidum  etc.,  nam  epitheton 
ad  ssman  et  ad  statUmem  pertinet.  Non  raro  enim  essejA  dicitur, 
^  habet  tantum  aliquid.  Conf.  Wunderl.  Praef.  p.  vm.  £x  hac 
em  interpretatione  loci  patet  etiam,  yulgo  male  Semicolo  in  extremo  y. 
iDteipiing^,  quod  cum  Wa^.  in  Comma  mutayimus.  —  24.  Huc  -  - 
eondunt;  nam  recte  dicitur  se  condere  in  locum.  Cf.  Aen.  XI,  187. 
can.  n,  609.  Brtmdusii  tutcu  condit  se  Magnus  in  arces.  Senec.  Cons. 
Mflarc.  22.  eondere  se  in  tenebras.  Coninfton,  cum  non  m  lituSf  sed  in 
tre  adiiciatnr,  potius  coniungi  yult  yeroa  Huc  vrovectif  cui  rationi 
itat  coUocatio  yerbomm  Huc  se  provecU  -  -  conaunt;  et  cum  conditi 
oeant  in  litore,  quidni  etiam  scribi  potuit  huc  -  -  in  litore  se  conduntf 
etiam  snpra  y.  18.  Cetemm  hic  per  prolepsin  de  re  sermonem  esse, 
im  pofltea  demum  Aeneas  comperire  potuerit,  in  promptu  est.  Cf.  infra 
31.  59.  237.  248.  396.  455.  686.  741.  m,  17.  595.  al.  et  quae  Eappes 
igr.  n.  p.  5  sq.  disputayit.  —  25*  abiisse.  Eadem  forma  plenior,  cui 
kminatici  eontnctam  cUfisse  praeferre  solent,  legitur  etiam  Aen.  m,  606. 
,  140.   iperiisse),  V,   196.  (rediisse)^  V,  595.  (subiisse) ;    ut  petOsse  m, 

1.  Sctlieet  poStae  in  eiusmodi  rebus  metri  causa  liberius  yersantur.  — 
ti,  aeSL.  snmus;  eUipsis  paullo  durior,  quae  tamen  redit  V,  192.  687.  et 
H.  —  „vento  petere  Mycenas  est  omnino  nayibus  adyehi  Mycenas. 
■iKa  eompositio  est  apud  Yal.  Fl.  I,  391.  remo  petere  Colchos.  Adde 
i.  IV,  381."  Wund.  Imprimis  yid.  infra  y.  180.  coll.  cum  I,  307.  m, 
\.  IV,  46.  et  381 .  Thie].  tamen  cum  Heynio  vento  explicat  vento  secundo 
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Ergo  omnis  longo  solvit  se  Teucria  luctu: 
Pandontur  portae,  iuvat  ire  et  Dorica  castra 
Desertosque  videre  locos  litusque  relictum. 
Hic  Dolopum  manus,  hic  saevus  tendebat  Achilles ; 


i.  e.  cnm  ventas  secundus  esset.  Mycenae  antem  pro  tota  Graeeia  po- 
sitnm,  nt  saepissime  apnd  poStas.  De  omisso  Accusatiyo  Snbiecti  eoty  qai 
ex.omni  ooiinexu  facile  inteUigi  potest,  praeter  Thiel.  ad  h.  1.  et  eoa,  qooc 
laudat  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  31,  7.,  cf.  Garaton.  ad  Cic.  Yerr.  I,  8,  22. 
Huschk.  ad  Tibnll.  I,  3,  27.  lahn.  ad  Ecl.  YU,  19.  Beneck.  ad  lostin. 
XXXVni,  1,  7.  Frotscher.  ad  Rnt.  Lup.  p.  112  alios.  Historicos  saepiiu 
quam  Ciceronem,  Latinos  autem  omnino  rarius  ^uam  Graecos  hunc  Accxt- 
sativum  omittere,  satis  constat.  Nihilominus  etiam  Cicero  pro  Deiot.  8. 
Addit  etiam  illud,  equiUa  iwn  opUmos  misisse  et  simile  ratione  alibi. 
Yergilius  hunc  Accusativum  Subiecti  non  solum  omittit,  si  idem  estSub- 
iectum,  quod  inest  Verbo  Infinitivnm  regenti  (ut  Aen.  II,  433.  UI,  200. 
603.  IV,  493.  XI,  503.  etc.),  sed  etiam  si  diversum  (ut  Aen.  m,  184.  Vl, 
457.  YII,  290.  IX,  354.  etc.).  Kibbeck.  snspicatur,  verba  ei  venio  fetam 
Mycenas  fortasse  ex  v.  180.  huc  inlata  esse,  cnm  imperfectam  rebquiBset 
po^ta  sententiam,  quare  etiam  tribus  asterisds  inter  v.  25.  et  26.  positis 
lacunam  indicat.  — 26.  ,yomni8  Teucria,  sc.  gens ,  ait  Setv.;  ant 
l^eucria  terra,  regio.  Sunt  utique  omnes  Troiani.  Sic  Dardania  v.  281. 
pro  ipsis  Teucris.*'   Heyn.  —  solvit  se  luctu,  liberat  se  a  luctu.    Sic 

ri  Prop.  V,  (IV),  6,  41.  aUguem  m^tu  solveref  Hor.  Epod.  XVH,  45. 
entia  solvere,  Liv.  VII,  3,  9.  reHgione  solvere  et  multa  similia;  im- 
primis  antem  cf.  Lucret.  IQ,  916.  Dtssolvant  animi  magno  se  angore  ei 
metu.  Inversa  constructione  supra  I,  562.  scriptum  vidimus  cordt  metum 
solvere,  —  27.  Panduntur  portae,  Sic  etiam  ap.  Silium  XII,  744.  et 
Petron.  in  Wemsd.  Po^t.  L.  min.  IV,  756, 15.  Conington  de  portis  apertis, 
^acis  signo,  conferri  iubet  Hor.  Od.  III,  5,  29.  et  A.  P.  199.  —  iuvat 
%re,  ut  ap.  Stat.  Theb.  I,  616.  et  Nemes.  in  Wemsd.  Po6t.  L.  mio.  I, 
290,  100.  hnius  loci  memores.  —  f,Dorica  castra,  Habet  hoc  a  poste- 
rioribus  po^tis.  Homems  Achaeos,  Argivos  vel  Danaos  memorat  [et  sic 
Verg.  ipse  infra  II,  462.  Achaica  castra].  Dorum  nuUae  fuere  opes,  nisi 
postquam  cum  Heraclidis  in  Peloponnesnm  descenderant  LXXX  annis  f>ost 
Troiam  captam.  -  -  Homems  etiam  hoc  addit,  castais  ab  ipsis  AehiTis 
fnisse  ignem  snbiectum,  Odyss.  Vm,  501.  Sequitur  id  Quintus  CaL  XH. 
337.  et  30.,  Tryphiod.  v.  138.  207  sqq.  et  ceteri."  Heyn.  Cetemm  iam 
Servius  notat  to  xaxiufpaTov  in  his  Dorica  castra;  quare  Wa^.,  non 
immemor,  veteres  vel  maxime  obscoenitatem  ex  eiusmodi  comunctione 
nascentem  fagisse,  coll.  Cic.  Orat.  c.  45.  et  Quintil.  Inst.  Vm,  3,  45., 
hic  et  infira  Vl,  88.  legi  malit  Doria  castra,  et  formam  AdL  Dorius  (ut 
alibi  AchcUus  .Troius ,  MaeoUus)  comprobare  studet  duobus  locis  Pindari 
Nem.  V,  69.  Heyn.  *la&fi6v  ^toqiav  et  Lsthm.  n,  22.  /tioolmv  aiUpmv] 
quae  certe  iis,  quae  lahn.  ad  Aen.  I,  119.  de  diversa  signwcatione  Adie- 
ctivomm  in  ius  et  icus  exeuntixmi  (panllo  subtilius  sane)  dispntayit,  noB 
convenirent.  Mihi  non  landandus  quidem  Vergilius,  nihil  tamen  mntandum 
videtur  h.  1.,  cnm  neque  Propertius  II,  8,  32.  et  V,  (IV),  6,  34.  Doriea 
castra  scribere  dnbitaverit.  Similis  est  etiam  TibuUi  locus  I,  4,  6.  tenmora 
sicca  canis  (ubi  vid.Bach.et  Huschk.)  et  infira  v. 462.  ^cAeiiea  ea^lra.  Praeterea 
cf.Geo.  II,  13.  o/auca  canentia  etAen.UI,  203.  caeca  caUgine.  quamqoam  in  his 
locis,  cnm  sjllabae  ca  ca  non  lambum  efficiant,  res  panllo  aliter  se  nabet.  Alia 
exempla  einsdem  xaxofptovingt  quae  tamen  nihil  obscoeni  continent,  ot  Aen.  V, 
71.  VII,  135.  et  Vm,  286.  tempora  ramis,  V,  222.  ctirrere  remis,  VHI,  315. 
duro  rohore,  XU,  630.  honore  recedes  etc. ,  collegemnt  Obbar.  in  Seebodii 
Nova.  BiblT.  V.  VoL  I.  p.  183.  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  I,  18,  61.  Bach.  et  Huschk. 
ad  Tibnll.  I,  4,  6.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  H,  20,  10.  Ochsner.  ad  Ovid.  Met.  IV, 
783.(T.ILp.531.ed.Bach.)Naeke  in  Mus.Rh.m.p.380.Wagn.  ad  Aen.V,71.et 
lahn.  ad  Aen.  VI,  310.  —  V.  28.  infra  V,  612.  paulio  mntatns  sic  redit: 
Desertosque  vitletportus  classemque  reUctam.  —  29.  De  Partt.  hic  --  hic 
pro    hic  -  ~  illic    positis    vid.    adnott.   ad  Aen.  I,  162.  et  de  Dolopibut 
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boB  hic  locos;  hic  acie  certare  solebant.  30 

Btupet  innuptae  donnm  exitiale  MineryaC; 


id  T.  7.  Heyn.  minnB  recte  hic  tantmn  repetitam  et  Dolopes  MTmi- 
I  Achillis  accensos  pntat.  —  tendebat,  tentorinm  habebat;  muitare 
i.  Intellige  tabemacnla ,  tentoria.  Vid.  infira  Vm,  605.  Liv.  XXVII, 
XLIV,  5.  extr.  Caes.  B.  G.  VI,  37.  Snet.  Galb.  12,  19.  Cnrt.  VH,  2. 

Vn,  328.  Silins  XII,  749.  Tac.  Hist.  I,  31,  55.  etc.    Imprimis  cf. 

imiUimns  Orid.  Her.  I,  35.    lUic  AeacideSy  iUic  tendebat  AcJdUes, 

I  Gaes.  B.  C.  III,  82.  praetorifim  tendere.  Contrarinm  est  deienderey 

ntoria  tollere.    Vid.  Caes.  B.  C.  m,  85.   Liv.   XLI,  3,  1.    Cetemm 

i  re  Tid.  snpra  ad  I,  469.  adnott.  —  30*  nfClassibus,  h.  e.  navibns 

-am  snbdnctis.    Cf.  Fabretti  ad  tab.  Hiac.  p.  323.**  Heifn.    Plnrsdi 

ntitnr  Verg. ,  qnia  sermo  est  de  singnlomm  popnlomm  classibas  in 

ooninnctis  (<2qw  Schiffslager  der  Grriechen).  Ci.  Henry  Tw,  years  II. 

—  aeie  pro  vnlg.  acies  (qnod  exhibent  Pal.,  omnes  Gothani,  Mino- 

dno  Bem.,  Rnfinian.  de  schem.  Lex.  p.  33.  et  Isidor.  Orig.  IX,  3,  59.) 

L,    Bom.,    Gnd.  aliisque   libris   restituit  Heinsins,  anem  Heyn.  et 

orea  editores  omnes  inre  secnti  snnt,   qnamqnum  Bibbeck.  adnotat: 

ii  sQtem  acieSf   quo   jplacere  possit  propter  praegressum  classibus 

599.:  (et  VII,  42.)'*   Servins  ntramque  lectionem  affert.  —  81—34. 

Tbis  stupet  -  -  mirantur  male  argntuitur;  poStae  iun^nnt  talia, 

id  varietatem  orationis  et  copiam,  modo  ad  omatum  vel  vmi  adden- 

adem  notione  aliter  atqne  ahter  exposita.*'    Heyn,   Vid.  infira  v.  64. 

5  sqq.  rV,  86  sqq.  ibid.  404.  ThieL  ad  Aen.  VII,  573.  et  Wap.  Qu. 

rDr,  4,  d.    Alia  exempla  congressemnt  Drakenb.   ad  Liv.  f,  3,  2. 

ad  Floi.  IV,  10,  3.  Buddim.  U.  p.  342.  et  Xritz.  ad  Sall.  Cat.  23,  6. 

s  transitiva  significatione  usurpatiun  (anstaunen)  legitur  etiam  Val. 

620.  stupuitque  fragorem  -  -  Atlas,  ibid.  V,  96.  omnia  dum  Mopsus 

Petron.  c.  29.  thim  omma  stupeo.  luven.  Xm,  16.  Stat.  Theb.  IV, 

[n,  150.  alibL    Alia  exempla  Accusatdvi  Obiecti  verbis  intransitivis 

habes  EcL  II,  1.  Aen.  Il,  542.  m,  195.  IV,  509.  Vm,  434.  XI, 
^.  etc  —  ffinnuptae,  epitheton  maidfeste  expressnm  ex  Eurip. 
538.  X^Q'''^  Hvyoq  xtaiov  {h.  e.  dyauov,  naq^ivov)\  h.  L  tantum 
ad  rem  nihil  facit.**  Heyn,  Cf.  Ovid.  Trist.  II,  293.  Hor.  Od.  III, 
Prop.  IV,  19,  (m,  20),  7.  a  Thielio  laud.,  ubi  Minerva  virgo  et 
voeator.  Innuptae  pro  virginibus  etiam  ap.  Verg.  ipsum  legimns 
F,  476.  et  Aen.  XII,  24.  —  donum  Minervae,  qnod  a  Graecis 
mlationem  oblatum,  destinatiun  erat  Minervae.  Bedeo  enim  nunc 
m  iis,  qnae  Eappes  in  lahnii  Annal.  LXXII.  p.  289.  et  in  Pro^.  U. 
q.  doetc  dispntavit,  ad  priorem  hnins  loci  expBcationem  plnrimis  edi- 
probatam,   quam  in  edit.  3.  a  Wagn.  in  errorem  indnctns  temere 

(quod  etiam  Haeckermanno  accidit  in  Comm.  p.  10.  et  ZeUschr. 
}.  W,  XIX.  p.  50.).    Fingnnt  enim  Graeci,  hoc  eqno  Minervae  ob- 

compensare  velle  Palladium  raptum,  quod  ipsum  ut  reddant  a  se 
ure  non  possint.  Vid.  potissimnm  v.  17.  183  sq.  et  189.  (ubi,  ut 
mervae  est  Gren.  obiecti  a  voce  eUmd  pendens  ut  ap.  Cic.  Verr.  U, 

miem  Gossr.  laudat,  dvium  Romanorum  dona  sunt  dona  civibus 
>bjata)  coU.  cnm  Laocoontis  verbis  v.  44.  et  49.  et  Servii  adnot.  ad 
»raeterea  autem  cum  Attio  v.  127.  B.  {Minervae  donum  armipotenti 
\e  Danai  dieant)  et  Hvgino  fab.  108.  (Danai  Minervae  dona  dant)^ 
«os  Henrico  debeo.  Kam  video,  etiam  ab  hoc  viro  doctiss.  (qm 
n  Tto.  years  U.  p.  17.  et  Philol.  XI.  p.  598.  interpretatus  erat: 
,  enins  cansa  fnit  Minerva,  donum,  quod  Minervae  debebant)  et  a 
ro  ip80,  (qni  prins  explicaverat:  donum  a  Graecis  consilio  Minervae 

Troianis  obiatam)  mntati^  sententia  nnnc  probari  explicationem 
propositam.  (Vid.  Henr.  in  Fleckeis.  Annal.  phil.  a.  1867.  p.  717., 
morat,  hnnc  locum  fere  totum  ex  Eurip.  Tro.  531  sqq.  esse  trans- 
et  Wagn.  in  recentiss.  edit.  a.  1861.)  —  exitiale  autem  per  pro- 
adiicitnr  ab  Aenea  narrante  pro:  quod  postea  «xitiale  esse  co^ovi; 
aliter  v.  237.  faJtalis  machima  et  v.  245.  monstrum  in/dix  accipien- 
(Cf.   etiam  Henry  L  L)  —   ,^exitiale  donum  legitur  etiam  apud 
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Et  molem  mirantur  equi;  primuBque  Thymoetes 

Duci  intra  muros  hortatur  et  arce  locari, 

Sive  dolo  seu  iam  Troiae  sic  fata  ferebant. 

At  Capys  et  quorum  melior  sententia  menti;  35 

Aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 

Praecipitare  iubent  subiectisque  urere  nammis, 


Yal.  FL  y,  448.  Sapientios  antem  Vergilias  de  equo  coiiBilia  inire  Troianos 
facit,  antequam  in  arcem  dednctus  erat,  qnam  apud  Homemin  dedncto 
iam  in  arcem  equo,  Odyss.  YIII,  504  sqq.,  e  quo  loco  pleFaqne  hic  ex- 
pressa.''  Heyn,  —  32.  molem  equi  (qnae  verba  redeunt  inira  v.  150.) 
mirantur^  stupore  solnto.  Thymoetenj  quem  Diod.  Sic.  III,  87.  Lao- 
medontis  filium  fuisse  perhibet  et  cuius ,  Burmanno  auctore ,  etisun  Tzetz. 
ad  Lycophr.  224.  et  Gud.  inscr.  COXXXYI,  11.  mentionem  facinnt,  nominat 
ex  auctoritate  Euphorionis,  ut  Serv.  adnotat.  Fuisse  enm  inter  senes  Iliad. 
lU,  146.  recensitos  et  ap.  Quintum  11.  pr.  Penthesilea  caesa  suadere,  ut 
nrbem  relinquant  incolae,  Heyn.  memorat.  —  33-  arce  locari,  Hep. 
de  templo  Minervae  cogitat,  cui  tamen  quomodo  equus  invehi  potnerit, 
non  liquet;  templi  enim  parietes  vix  diruissent  Troiani,  nt  nrbis  mnros 
dimemnt  (vid.  infra  v.  234.).  —  34.  dolo ;  qnia  nxore  filioque  per  Priamum 
occisis  instnm  causam  proditionis  habere  Thymoetes  vidcDatnr ;  vid. 
Serv.  —  Sic  i.  q.  nt  id  ita  fieret.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  50.  —  fata 
ferebant  {hrachten  es  so  mit  sich)^  ut  alibi  res,  uausy  tempus,  oecasiOf 
causa.  natura  fert.  Vid.  Beutl.  ad  Ter.  Heaut.  iVy  1,  54.  et  Ochsner.  ad 
Ecl.  (Jic.  ^.  322.  a  Thielio  laud.  Cf.  etiam  infra  v.  94.  Sabin.  Epist.  HL 
31.  Nec  8%  faia  feranty  tulerint  si  cetera  quamvis.  Vid.  Pl.  VUI,  174.  et 
tuafata  ferebant;  et  Burm.  ad  Lucan.  I,  393.  —  35 — 39.  Capys  et  qnibns 
melius  consilium  placebat,  equum  aut  delendum,  aut  accTmttins  explorandum 
esse  censuemnt.  Capya  autem,  ab  Homero  non  commemoratms ,  apud 
Vergilium  aliquoties  nominatur:  Aen.  I,  183.  VI,  768.  IX,  576.  X,  145. 
Capuam  ab  eo  esse  conditam,  etiam  Liv.  IV,  37,  1.  et  Silins  II,  30.  et  299. 
refemnt.  —  quorum  mentij  i.  e.  quibus.  Cf.  Marldand.  ad  Stat  Silv. 
IV,  6,  91.,  qui  comparat  Aen.  VIII,  205.  {Caci  mens,  i.  e.  Cacns.)  Manil. 
II,  626.  et  Yal.  FL  VI ,  ]81.  {quibus  mentibus  pro  quibns);  onuiinoqne 
mentem  haud  raro  „simpliciter  proper«ana"  poni  docei  coU.  Grat.  Oyn^. 
96.  Inven.  VI,  316.  Ovid.  A.  A.  III,  25.  Ceteram  cf.  Aen.  XI,  314.  quae 
sit  dubiae  sententia  menti^  Expediam,  —  36  sa.  Cf.  Hom.  Od.  YIll, 
507  sq.  —  Danaum  insidias.  Cf.  Hom.  Od.  VIII,  494.  ov  tiot*  /^ 
ttx^dnoliv  dolov  liyityi  dios  ^Oavaaevg,  praeter  quem  Coninrton  oonferri 
inbet  Eurip.  Tro;  530.,  qui  equnm  Troiannm  Soliov  arav  appellet.  —  Fe' 
lago  pro:  in  pelafi^.  Vid.  adnott.  ad  Ecl  II,  30.  VUIj  101.  Geo.  11,  306. 
Sic  ap.  Ovid.  Met.  IV,  91.  lux  -  -  Praecipitaiur  amus,  Stabat  auten 
machina  mari  vicina  inxta  deserta  Graecomm  castra  ideoque  fadle  ex  alto 
litore  eo  praecipitari  poterat.  —  insidias.  i.  e.  equnm,  qno  parantnr 
insidiae.  —  8i.  iubent.  Charis.  Inst.  rV.  p.  241.  P.  Nonins  p.  400, 
22.  et  Schol.  Cmc(i.  Hor.  Od.  1 ,  16.  iubet,  Sed  cum  Grammatici 
illi  versum  25.  (qni  Pluralem  flagitat)  non  adiiciant,  ex  eomm  au- 
ctoritae  locum  non  mutandum  esse,  venssime  memorat  Wagn.  Qn.  Virg. 
VIII,  5.  Consentiunt  etiam  cum  Codd.  Prisc.  XVH,  1,  11.  et  23,  172.  p. 
1040.  et  1150.  Pntsch.  et  Macrob.  Sat.  V,  5.  —  subiectisque.  Cnin 
duae  proferantnr  sententiae,  equum  aut  abolendum,  aut  explorandnm  esse, 
et  prior  sententia  in  duas  partes  sit  divisia  (equum  vel  in  mare  praecipi- 
tandum,  vel  flammis  comburendum  esse).  Heyn.  invitis  omnibns  libns  invexit 
lectionem  subiectisve,  Sed  satis  constat,  .simplicem  Copnlam  haud  raro 
habere  vim  disiunctivam  Particulae  ^6/  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  442.); 
quare  onminm  Codd.  lectionem  cum  Wund.,  lahn.  et  Wagn.  restituimus, 
qnam  etiam  recentiores  editores  omnes  recepemnt.  Cf.  locnm  simillimam 
Tibull.  I,  9,  49.  lUa  velini  rapido  Vulcanus  carmina  damma  Torreat 
et  liquiila  deleaJt  amnis  aqua,  Ladew.  apte  cum  h.  1.  conferri  iubet 
eundem  TibnU.  II ,  8,  80.  Prodigia  indomitis  merge  sub  aequorUfuSy  Et 
miccensa  mcris  crepitet  bene  laurca  fioonwM».  —  ^.»ca«a«  loiiebras,  Ct 
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Aut  terebrare  cavas  uteri  et  temptare  latebras. 
Scinditur  incertom  studia  in  contraria  volgus. 

Primus  ibi  ante  omnis  ma^a  comitante  caterva  40 

Laocoon  ardens  summa  decurrit  ab  arce 
£t  procul:  ,,0  miseri;  quae  tanta  insania,  cives? 
Creoitis  avectos  hostis?  aut  ulla  putatis 
Dona  carere  dolis  Danaum?  sic  notus  Ulixes? 
Aut  hoc  inclusi  ligno  occultantur  Achivi^  45 

Aut  haec  in  nostros  fabricata  est  machina  muros 


xotlov  i6xov  ap.   Hom.  Od.  IV,   277.  et  Vm,  515.  (a  Coningt.  laud.)  — 

temptare  (vid.  ad  Ecl.  I,  49.),  explorare  equi  cayitatem,  adioncta  tamen 

perienlosi    conatas    notione,    quod  lam  ad  Ecl.  IV.  32.  docuimns.  —  89. 

volquB   incertum,    anceps,    dubinm,  quid  faciat,  (ita  ut  hoc  epitheton 

neutiquam  ad  «olum  omatum  additum  sit,  quod  Heyn.  censet),  sctnditur 

(cf.  l^.  Hist.  I,  13.    Hi  discordes  m  duas  fa^tiones  ecindun^r,   Quinct. 

prooem.  In8t.§.  13.  scidit  deindeae  studium,  Petron.  in  Wemsd.PoSt.  L.  min. 

in,  51,  217.  pectora  per  dubiai  scinduniur  territa  cattsas),  in  contraria 

ttudia,  in  aiversas  opiniones,  sententias,  consilia.  Studium  enim  secundum 

Donat.  ad  Ter.  Hec.  II,  1.  est  vohmtas  hominis  intentior  et  impensior;  quare 

etiam  a  Cic.  pr.  Marcell.  10.  in.  et  alibi  consilia  et  studia  coniunguntur.    Imi- 

tatos  est  h.  1.  Statius  Theb.  V,  147.    Nec  varius  fremory  aut  studia  in 

eomtraria  rapti  £>issensus,  ut  plebe  solet,    Totus  autem  yersus  iteratur  in 

Anth.  Lat.  Ill,  81,  44.  —  40.  „De  Laocoonte   vid.    infra   v.   201  sqq.   — 

vrimus  ante  omnes,  quia  sequitur  magna  comitante  catervay  quam  tur- 

iMun  iUe  decursantem  ardens  ira  antevertebat.**  i/et/n.  Non  roimm  autein, 

quod   magna    hominum   turba   sacerdotem    iam    seiiiorem    summo    ardore 

sanunaque  festinatione  ab  arce  decurrentem  comitatur.    Cetemm  primus 

aante  omnes,  quo  ceieritas,  qua  Laocoon  ira  stimulatus  accurrit,  fortius  ex- 

primitur,  legitur  etiaro  infra  V,  540.,  ut  V,  833.  princeps  ante    omnes  et 

Senee.  Herc.  Oet.  1271.  primo  et  ante  omnes  muii  fletum  abstulisti.    (Cf. 

etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  475.)  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVlII,  3,  h.  hunc  locum 

cura  V.   147.  huius  libri,  III,  437.  IV,  342.  V,  497.  540.  746.   X,  428.  XII, 

461.  aUisque  refert  inter  eos,  ubi  primus  de  exemplo  dicatur,  quod  quis 

praeeat,  ae  proinde  de  eo,   qui  prae  ceteris  aliquid  faciat  vel  patiatur.  — 

41.  ardens,  scil.  ira,   ut  ap.  Hor.  Sat.  I,  4,  48.    At  pater  ardens  Sasvit 

et  alibi.  —  ab  arce,  IleQyd/utpj  unde  prospectus  erat  versus  litus.  —  42- 

Et  procul,    Verba   dicendi    in    concitatiore    potissimum   oratione  saepe 

omitti,  res  est  notissima.    Prorsus  eadem  ratione  6eo.  IV,  353.  Et  procul: 

.,0  ffemitu  etc.    Cf.  etiam  infra  ad  III,  85.  adnott.    Ceterum  hoc  procul 

aptissime   hominis  ardorem  exprimit.    Non  exspectat ,   dum  ad  cives  suos 

perveniat,  sed  iam  ex  longinquo,  remotus  adhuc,  iis  acclamat.  —  O  miseri. 

Miter,    ut    infeUx    (XI,  175.   ubi    vid.   Wa^.)  „dicitur  interdum  is,  qui 

panun  opportuna  vel  facit  vel  loquitur.**  Cf.  V,  671.  —  Verba  quae  tanta 

tnsania,  civesf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  127.   —  43-  Creditis 

aveetos  hostest  i.  e.  ne  credite.    Cf.  mfra  v.  596.  IV,  565.  592.  XI,  389. 

XU,  39.,   quos  locos  con^essit  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXI,  5.    Eadem  ratione 

expUcandmn  sequens  ulla;   nam  a/ut  uUaputatis  i.  q.  nulla  putetis.  — 

4^  sie  notus  ulixes,   in  bonam  partem?  Nonne  potius  astutia  eius  et 

nuditiA  satis  nota?  Cf.  Lucan.  V,  567.  Sic  est  tibi  cognita,  Magne,  nostra 

fdesf  Ovid.  ex  P.  m,  7,  32.  An  fortuna  mihi  sic  mea  nota  fuit?  Sil.  UI, 

110.   sie  foedera  nota  ibique  Interpp.  —  46.  Heyn.  non  temere  pro  Aut 

kaec  legi  rultAtque  haec;  Ribbeck.  autem,  qui  v.  45—47.  asteriscos  prae- 

posuit,  suspicatur,  „po@tain  ipsum  dubium,  utmm  v.  45.  an  46  sq.  versui 

48.  oppooeret,  interim  utraque  adposuisse,  ut  tamen  in  edendo  textu  aut 

V.  45.  ant  46  sq.  omissums  esset'S  quod  probat  Ladew.,  Conington  autem 

roicit.    Et  sane  v.  45.  et  46.  minime  se  invicem  exciudere  arbitror;  potest 

enim  eqnos  aut  iam  continere  armatos,  aut  in  eum  finem  aedificatus  ea&«^ 

Qt  hostes  in  eius  teigimi  aAseendant  et  inde  urbem  BpeculeutuT  iii  e^Xd^Mft, 

si  iSen  poeait,  desiHant,  poteat  vero  ebam  aJius  quis  dolas  lateTe.    N^x^wsi 

TSMaiL.   PAMB  n,   BD,    IV,  y^ 
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Inspectura  domos  Yentoraqae  desuper  urbi, 

Aut  alimiis  iatet  error.    £!quo  ne  credite,  Teucri, 

Quidquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentis/^ 

Sic  fatus  validis  ingentem  viribus  hastam  50 

In  latus  inque  feri  curvam  compagibus  alvum 


oerte  45.  delere  non  poterat  anctor,  nigi  etiam  t.  50  sqq.  mntatis;  v.  enim 
45.  remoto,  nnlla  prorsnB   apparet  caasa  hastam  in  equi  alynm  contor- 
qnendi;  nisi  forte  dixeris,  Laocoonta  eo  tantum  significare  YeUe,  machinam 
esse  concidendam  et  destmendam.  —  47.  ,,Adumbratum  hoc  ex  poliorcetica 
posteriorum  temporum,  qua  turris  rotis  subiectis  muro  admoveri  solebat, 
ut   demisso  in   murum  ponte   escensus  oppugnatorum   fieret    in    urbeni." 
Heyn,    Cf.  etiam  Yeget.  IV,  19.«  qui  Maronem  de  equo  Troiano  loqui  ut 
de  machina  oppugnatoriascribit.  Vid.  Schirach.  p.  386.  —  desuper  veniura. 
Cf.  I,  164.  419.  IV,  120.  VI,  677.  etc.  —  48-  aliquia,  i.  e.  alius  quis,  ut 
etiam  Aen.  IX,  186.;  de  quo  dicendi  genere  praeter  eos,  quos  iam  Beneck. 
ad  Cic.  Cat.   I,  6,  15.   et  Kuhner.  ad  Tusc.  III,  18,  43.   laudarunt,  vid. 
Emesti  ad  Tac.  Ann.  I,  4.  Heusing.  ad  Ovid.  Her.  XII,  80.   Buhnk.  ad 
Vellei.  I,  17,  7.  Wolf.  et  Orell.  ad  Cic.  Tusc.  lU,  14,  29.  alii.  —  error,  fraus, 
dolus,  quemadmodum  apud  Liv.  XXII,  1,  3.  errore  sese  ab  tnsidiis  munierai, 
Neque  mepte  contoleris  Aen.  VI,  27.,   ubi  Labyrinthus  inextricabilis  error 
vocatur.    Diomedes  p.  429.    minus    bene    distinxit:    -   -  latei  error  equo. 
Ne  crediteyT.,  quae  interpun^endi  ratio  etiam  Servio  commemoratur.  -^ 
49>  Habeo  Danaos  suspectos,  etiam  cum  ultro  dona  offerunt.    Versus  nobi- 
lissimus.  —  Quidqutd  id  est  etc.    Cf.   Ovid.  Her.  XVm,  (XTX),  203. 
Quid4juid   id   est,    tkneo  et  Anth.  Lat.  I,  178,  88.    Quidquid  id  esi,  timeo 
vakim  praedicta  priorum.    Sic  Quidquid  id  est  legitur  etiam  Nemes.  Cyn. 
219.  Calpum.  Ecl.  IV,  12.  Rutil.  Itin.  I,  311.   et  Quisauis  is  es  ap.  TibulL 
n,  3,  33.  —  et  dona  /erentes.    De  Part.  et  pro  odeo,  vel  posixa,  quem 
eius  usum  male  negavit  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  I,  4.,  praeter  Broukhus.  ad 
Prop.  U,  19,  32.  cf.  Goerenz.  ad  Qc.  Legg.  II,  25,  63.  et  Acad.  II,  18,  58. 
Brem.  ad  Nep.  Thras.  1 ,  5.  Matth.  ad  Cic.  j)r.  Deiot.   10,  29.  et  Hand. 
Tursell.  U.  p.  520  sq.  Lachmann.  quidem  ad  Lucr.  VI,  7.  p.  348.  adnotat: 
„ut  ap.  Verg.  timeo  £>anaos,  ct  dona  ferentes,  i.  e.  et  eos  dona  ferenies; 
quam   superlativam    dicit   coniunctionem   Diomedes   p.   411.  -  -  Uoe  ideo 
oico,  nequis  forte  pro  e/»£^i  positum  existimet;''  sed  vide,  quae  Conington 
recte  contra  eum  disputat.  —  dona,  quale  hunc  equum.    Cf.  v.  31.  Henry 
Tto.  years  U.  p.  19.  conferri  iubet  Soph.  Phil.  665.    l^^&gdiv  aSw^a  (^»P« 
xovx    dvriatf4a.    —   60*    validis   viribus,    ma^na  vi,  nil  amphos.    Cf. 
Epit.  Iliad.  314.    Et  magnam  validis  contorsit  vrribus  hastam.  —  51-  i^ 
latus   inque   curvam   alvurn.    Prius    cum   Thielio  interpretatus  sum: 
tanta  vi  hastam  in  latus  infixit,  ut  illa  in  ipsum  alvum  penetraret;    quod 
probare  videtur  Conington  coll.  Aen.  X,  482  soq.    Nunc  vero  perlectis  iis, 
quae  HeniT  in  Tw,  years  U.  p.  20.  contra  Tnielium  disputat,    cum  eo, 
Heynio,  Wagn.  (qui  etiam  cf.  m  Qu.  Virg.  XXXUI,  5.)  et  Ladew.  verba 
inque  /.    curvam  cUvum   per   simplioem    epexegesin    yoci   latus  adiectam 
censeo,  cum  sequantur  verba  utero  recusso  et  infra  v.  231.  legamus  qui 
cuspide  robur  iaeserit  et   tergo   (quod  respondet  lateri  in  hoc  loco)  sctl. 
intorserit  hastam,  unde  apparere  videtur,   hastAm   non  perforasse  latus 
equi,  quod  in  tanta  machina  tenue  esse  non  poterat,  sed  in  eo  inhaesisse. 
De  Praepositione  iterata,   qua  ictus  vehementia  ezprimitur,  cf.  infra  VU, 
99.  et  aonott.  ad  v.  358.  huius  libri.    Haupt.   et  Bibbeck.  soribont  alvom. 
Vid.    adnott.    ad    Ecl.    U,   22.    et   al.    —    alvus  curva   compagihus 
est  ex  compage  lignomm  curva  facta.  —  Ferus  vel  ferum  pro  equo  etiam 
infra  V,    818.   et    de   eodem   equo  Troiano   ap.  Petron.   in  Wemsd.  Po8t. 
L.  min.  IV,  755,  12.  legitur,   ut  Adiect    ferintu   pro  eguinus  Aen.  XI, 
571.    a.    interpp.    ad    Riaedr.    I,    12,   9.,    ad   Ovid.    Uer.  X,    114.   et 
Met.    VI,   77.  (ubi   alii   pro   ferum   edunt    fretum)    et    ad    Auson.  Epist. 
XXIV,    17.    Apud  Ovid.   Fast.    I,    550.    etiam    de   bobus    dicitur:    tra- 
xerat  aversos  feros.    Ccterum  et  fera  (bestia)  et  ferwm  (animal)  et  fenu 
(Aen.  VU,   489.  Ovid.  Met.  VIU,  400.  Phaedr.  lY,  3,  3.  Sil.  YI,  268.?) 
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ContorBit    Stetit  illa  tremen»  uteroque  reousso 

Insonaere  cavae  gemitanique  dedere  caveraae. 

Et,  si  fata  deum,  si  mens  non  laeva  fuisset^ 

Inpulerat  ferro  Argolicas  foedare  latehras;  55 


dicitar.  —  52-  utero  recussOf  i.  e.  repercasso,  i.  e.  sonum  reddente. 
RecHtiendi  vocabolam  admodom  raro  ib  Tetenim  aor^)tis  invenitur. 
Veigiliitt  aotem  TerbiB  cnm  Praepos.  re  oompositis  libenter  et  cum 
amore  aaodam  atitor,  et  hic  qnidem  cam  camalaia  litera  ciuiina,  tum  na- 
meris  aactylkiB  trementem  equom  eo  yiyidias  pingere  Tolaisse  videtur. 
Qoibus  iocifl  uraeterea  rectisims  iegitar  (Yal.  Fl.  V,  167.  Appulei.  Met. 
lY.  p.  87.  et  Y.  p.  114.  Bip.  Sidon.  Apoll.  II,  427.),  ibi  prima  signif.  valet 
qaatieDdo  retro  polsas  vel  depulsus.  —  68<  cavernae  pro  caverna,  h.  e. 
eqao  cavo.  Wagnero  eojoae  eavemae  vix  ferendum  videtur,  nisi  iuueris 
cavae  msonueref  i.  e.  cavum  quid  sonuere;  at  infra  Y,  866.  Twn  rauea 
agmiuo  louge  gale  msDa  sonabant,  Geo.  lY,  370.  Saxosuaque  sonans  Hy- 
pams,  Aen.  VII,  141.  Hic  paier  omnipoteta  ter  caelo  clarus  ab  alio  tn- 
tamuU.  Qaamquam  autem  per  se  non  naerendum  est  in  pleonasmo  cavae 
cavemae^  cum  etiam  ap.  Lucr.  I,  8^.  soniku  sananSy  ibid.  III,  826.  (ubi 
vid.  adnot.  mea)  cmxius  angor.  ap.  Plaut.  MiL  IV,  1,  13.  pulchra  pulchri- 
btdo  et  similia  kgamus,  et  Locanas  III,  418.  hunc  iocom  sic  imitatus: 
Saepe  cavas  motu  terrae  mugire  cavemas  verba  sua  vix  per  cavwn  quid 
mmgire  interpretaturom  fuisse  pato,  tamen  nunc  cum  GosBravio  (sensum  melius 
ac  eipiimente:  ,4ta,ut  cavas  eas  esse,  i.e.  equi  uteramcavumeBse  facile  posses 
eognoecere'')Henrico in  Tw,yearsll.'p.2\,  et  laAe^ .aomMSkgo  insonuere  cavae 
et  explico:  at  cavae  res  sonare  solent  (nos :  kohl  tonen,  hohL  klingtn)  quarum 
sonos  fdscos  in  seqq.  apte  per  gemiium  sig&ificatur.  (Of.  adnott.  ad  Ecl. 
I,  58.)  Cetemm  vid.  infra  LK,  700.  Dat  teUus  gemitum.  Cf.  etiam  III, 
555.  gemiius  pda^L  —  54  sq.  Verba  sic  inteliigenda  esse  patet:  si  fata 
fuissent  (L  e.  si  fatale  fuisset,  at  insidiae  detegerentor:  cf.  infra  v.  438.) 
et  si  snens  uon  laeva  (non  stulta)  fuissei,  Cf.  autem  Ecl.  I,  16.,  ubi 
haee  altima  verba  iam  legimus,  ibique  adnott.  Fata  deClm  autem  hic,  infra 
V.  257.  VI,  376.  VII,  50.  239.  al.  commemorantur,  quia  dii  decemunt,  quod 
inde  evenire  necesse  est.  Cf.  Dietsch.  Theol.  Verg.,  qai  p.  11  sqq.  accu- 
ratam  institait  de  faU  notione  disputationem  et  p.  13.  notEi  83.  inter  deoa 
et  faia  eandem  rationem  interoedere  docet,  quam  in  dvitate  inter  ma^gi- 
straius  et  leges,  Heyn.,  quem  sequitur  Haeckerm.  in  Comm.  p.  10  sqq. 
et  ^eiischr.  ftc.  XIX.  p.  51.,  ndnus  recte  coniungit:  si  fata  deum  nofi 
fuismnt  (seil.  nt  insidiae  laterent),  vel  si  /ata  devm  non  laeva  fuissent 
(qoan  ratieaem  Noehden  I.  p.  80.  Miiller  m  Progr.  Blankenb.  a.  1837.  p. 
19.  et  Aldenhov.  d.  Verg.  Fatal.  p.  21.  sequuatur);  idemque  memorat, 
verba  ^isM  sic  eoniungi  posse:  si  mens  laeoa  (L  e.  stultitia  Troianorum) 
ii0f»  fuiMeety  qoae  tamen  ratio  alteri  videtur  postponenda.  Ceterum  hic 
tottts  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  42.  —  Et,  si  m.  n.  L  fuisset, 
Impmleratf  at  fuii,  ideoqoe  non  potuit  impellere;  oontra  si  —  fuisset, 
Impuhsset  lignificaret:  si  non  fnisset,  ut  esse  poterat,  fieri  poterat,  ut 
hDpeUcret.  itaque  impulerat  gravioa  indicat  mentis  perversitatem  eorum, 
qu  eqaom  non  diraerunt,  quam  Conianct.  impulisset.  Cf.  de  hoc  discri- 
mine  (qMd  temere  negat  Conington)  Drakenb.  ad  Liv.  XLl,  24,  4.  Ruhnk. 
id  VelL  Pat.  II,  52.  Ooereni.  ad  Cic.  Legg.  I,  21.  p.  87.  idemque  ad  Cic. 
Fina.  m,  10.  p.  356.  Wagn.  ad  Eleg.  m,  Mesaal.  p.  44.  Boetticher.  in 
Lex.  Tacit.  v.  tndieat.  p.  255.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  85,  48.  Stallbaum.  ad 
Baddim.  II.  p.  376  sq.  Gemlurd.  Opuac.  p.  231  sqq.  lahn.  ad  Ovid.  Trist. 
n,  d7.  Zampt.  §.  510.  alii,  et  qaae  ad  Gko.  U,  54.  Aen.  I,  374.  et  IV, 
18  sq.  adnotavimns.  Ladew.  oomparat  Hor.  Od.  n,  17,  27.  me  truncus 
Ul&peus  ceirebro  SmtuUrai,  nisi  Foiumus  idum  De^tra  ievassei.  Ceterum 
de  eonstractione  impmlerai  -  -  foedmre  vid.  supra  ad  Aen.  I,  10.  —  56. 
„Argolieas  latebraSf  eqnum,  qao  latebcmt  Argivi.  —  foedare,^  pro 
lacerare,  at  aliis  in  k>Gis  de  vulnere,  aut  mutilato  corpore,  ut  tdaxvvHv, 
Imfima^M,  et  simpl.  vohi^aro,  inf.  III,  241.  VII,  575.,  unde  et  cum  ea 
voee  iniigitar  II,  286.;  h.  L  diifringere  et  dissolvere  machinae  compagem 
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Troiaque  nunc  staret,  Priamique'arx  alta  manereB. 

Ecce,  manus  iuvenem  interea  post  terga  revinctum 
Pastores  magno  ad  regem  clamore  trahebant 
Dardanidae;  qui  se  ignotum  venientibuB  ultro, 
Hoc  ipsum  ut  strueret  Troiamque  aperiret  AchiviS;  60 


[quo  etiam  extema  eius  spedes  foedatur].  Ad  Yerbam  onmia  expressa 
apnd  Petron.  c.  89.  y.  20  sq.'*  Heyn.  De  foedandi  Terbo  pro  yulnerandi 
et  lacerandi  posito,  quod  qnoyis  ynlnere  corpns  qnodyia  foedatnr,  cf.  III, 
241.  IV,  673.  Vn,  575.  Oyfd.  Met.  m,  522.  XIV,  190.  Tibnll.  IV,  1,  57. 
Drakenb.  ad  Liy.  VUI,  10,  6.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  c.  35.  p.  366.  et 
Boetticheri  Lex.  Tacit.  p.  204.  —  56.  Kecepi  nimc  cnm  Wagn.  (qnem 
etiam  yide  in  Philoi.  Snppl.  I.  p.  315.  et  in  einsd.  XVII.  p.  170.),  Grossrayio, 
Ribbeckio,  Ladewigio  (m  recentiss.  edit.)  et  Coningtone  antiqnam  Medioei 
et  Mentel.  I.  lectionem  staret  -  -  -  maneres,  qnam  etiam  Lips.  obl.  prins 
yidetur  exbibnisse;  cum  sic  non  modo  homoeoteleuton  huic  loco  minime 
conveniens  eyitetur,  sed  etiam  enallage  personae  animi  affectus  melius  ex- 
primatur ;  nihil  enim  in  urbe  Troia  yel  augustius  yel  Aeneae  carius  fuisse  indi- 
catur,  quam  domum  Priami.  Wagn.  comparat  etiam  locum  consimiIemVn,6S4. 
quos  €uves  Anagnia  pascit^  Quos,  Afnasene  pater,  ubi  idem  a  Nominatiyo 
ad  Vocatiyum  transitus  antiquam  lectionem,  sed  in  paucis  admodum  libris, 
obliterayerit,  cui  loco  in  Phflol.  XVII.  p.  170.  addit  Silium  VII,  565.  Mu- 
tasaentque  sohtm  sceptris  Aeneia  regna  NtUlaque  niunc  stares  terrantm 
vertice,  Roma,  Haeckerm.  autem  (qui  etiam  cf.  in  Comm.  p.  11  sq.)  in 
Zeitschr.  etc.  XlX.  p.  51.  Verg.  ipsius  Aen.  11,  42S  sq.  III,  118  sq.  et  VII, 
684  sq.  Praeterea  addi  poterat  locus  Geo.  11,  170.  ThieL,  Stkpfl. ,  Haupt 
et  Bryce  retinuerunt  lecuonem  stares,  quam  ex  Bibbeckii  Oodd.  Gud.  et 
duo  Bem.  exhibent.  —  maneres,  ('f.  supra  y.  22.  et  Oyid.  Met.  Vlil, 
114.  (patria)  swoerata  iacet,  Sed  finpe  manere.  —  57*  „Simonis  fraudes 
etiam  Quintus  [Xll,  261  sqq.],  Tryphiodoms  [y.  211  sqq.],  Dictys,  Du^, 
Tzetzes  Posthom.  680  sq.  memorant.  Datum  ei  genus  matemum  oommune 
cum  Ulysse,  nam  filius  Aesimi  fuit,  nepos  Autolyci,  cuius  filia  Anticlia, 
quae  Ulyssem  edidit:  Schol.  Lycophr.  344.  et  Sery.  ad  h.  1.  Videntur  in 
eum  poStae,  qui  Homericas  fabmas  omarunt,  transtulisse,  quae  de  Ulysse 
narrantur  Odyss.  IV,  244  sqq.,  praeiyisse  autem  onmibus  Lesches.  Perperam 
enim  ex  Pisandro  duxisse  narrationem  de  Sinone  Vergilium  tradit  Macrob. 
V,  2.  Iliadis  paryae  particulun  constituebat  Sinon  apud  Aristot.  Po€t.  23. 
tog  6  Aiayfii  tf^aiv  addit  Tzetz.  ad  L^rconhr.  344.  -  -  Fuit  Sinon  etiam 
fabulae  Sophocleae  argumentum  Hes^^cmo  laudatae.  £x  hac  aut  iJia  tra- 
goedia  profecisse  yidetur  Vergilius  in  Sinonis  oratione,  quae  Graeearum 
tragoediaram  eloquentiam  et  acumen  redolet.''  Haec  fere  Hewi,  in  Exc. 
IV.  ad  h.  1.  Etiam  apud  Bomanos  hanc  Sinonis  fabulam  in  yulgus  notam 
fuisse,  apparet  ex  Plauti  Bacch.  IV,  7,  13.  —  manus  "revinctum.  Vid. 
ad  Ecl.  T,  54.  Of.  autem  Auson.  Oup.  cmc.  60.  devinctum  post  teraa 
manus.  Epit.  Hiad.  540.  manibus  post  terga  revinctis  et  Oyid.  Met.  III, 
575.  mambus  post  terga  ligatis,  Ceterum  Bibbeck.  etiam  hic  pos  terga. 
Vid.  ad  I,  296.  —  58.  trahebant  Heyii.  interpretatur:  cum  festinatione 
adducebant,  ut  VI,  753.  ConvenJtus  trahit  in  medios.  Bectius  autem  Thiel. 
(colL  locis  Claud.  in  Eutrop.  II,  102.  Lucan.  VHI,  415.  Oyid.  Met.  XI,  91. 
Hor.  Epist.  n,  1,  191.  luyen.  X,  87.  99.  aliis,  itemque  Buhnk.  ad  Ter. 
Heaut.  IV,  2,  11.  et  Eritz.  ad  SalL  Cat.  47,  4.)  trahere  yerbum  proprium 
esse  docet  de  captiyis,  qui  plerumque  inyiti  sequantur.  Cf.  infra  y.  123. 
403.,  ubi  pariter  yoluntas  sequendi  deest.  Alibi  (ut  infra  y.  321.  457.  VI, 
753.  etc.)  etiam  ii  trahuntur,  qui  ducentem  non  tam  celeriter  seqni  pos- 
sunt.  —  59—62.  Qui  se  —  ultro  -  -  obtulerat.  Cf.  infra  Vul,  611. 
et  Anth.  Lat.  I,  14,  8.  Obtulerat  gui  se  ignotum  venienHbus  uUro.  Hanpt.  et 
Bibbeck.  Optulerat  cum  Med.  et  Bom.  Cf.  Bibbeck.  ProL  p.  390.  etWagn.Orth. 
Verg.p.414. — hoc  ipsum  ut  strueret,  sc. ut  adduceretur  ad  regem  et  coram 
eo  fabulam  a  se  fictam  nroferre  nosset,  qua  Troiam  Graecis  aperiret.  Henry  in 
Tw.  yearsll.  p.  21.  et  Philol.  Xl.  p.  599.  yeiba  sic  yult  constmi:  strueret  koc 
p^um,  8cil.  fU  Trfnam  aperiretf  sed  tecte  ILap^^.  H.  "^.  ^»  ^«^cftV  «bruer««  et 
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Obtulerat  fidens  animi  atque  in  utrumque  paratus, 

Seu  versare  dolos  seu  certae  occumbere  morti. 

Undique  yisendi  studio  Troiana  iuventus 

Circumfusa  ruit  certantque  inludere  capto. 

Accipe  nunc  Danaum  insidias  et  crimme  ab  uno  65 


aperiret  noUonea  esse  coordinatas,  qnae  dicuntnr,  et  jerh&  Troiamque  aperiret 
simplicem epex^esinepicain  voci strueret  adinngi.  Stntere  voc.  insidianimper 
et  doli.  Cf.  LiY.  XXILI,  17,  10.  inaidias,  Senec.  Herc.  Oet.  1468.  dotos, 
Cic.  Cluent.  64.  in.  calamitatem,  Sen.  Epist.  10.  periculaj  Cic.  Att.  V,  31. 
MoUtciiudinem  strtiere  etc.  Vid.  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  III,  586.  —  Troiam 
aperiret  Achivis.  Cf.  Silins  XIII,  50.  nostris  aperit  mala  Perpama 
fatis  et  Stat.  Theb.  XII,  294.  facHes  aperiret  Athenas.  —  61.  /tdens 
animi  pro:  animo  fidens,  animo  confidente.  Vid.  ad  Geo.  IV,  491.  et  sn- 
pra  ad  Aen.  I,  178.  Verba  fidens  animi  in  utrumqus  paratus  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  43.  et  obtulerat  fidens  animi  ibid.  I,  172,  13.  Lucan. 
antem  IX,  373.  hac  constructione,  ut  videtur,  male  intellecta  coniunxit 
adeo  fidens  armorum,  Cod.  Bom.  et  Seneca  de  vita  beata  8.  hic  fidens 
antmo  ezhibent ,  ut  praeter  alios  locos  legimus  in  Epit.  Diad.  714. 
fidens  animogue  manuque.  —  in  utrumque  paratus.  Praeter  Sen.  1. 
modo  1.  cf.  fland.  Tursell.  III.  p.  310.  et  Ruddim.  11.  p.  97.  —  62.  n^er- 
sare  dolos,  ut  consUia,  curas,  h.  e.  agitare,  h.  1.  cum  adiuncta  notione 
efficiendi,  ad  ezitum  perducendi.'*  Heyn.  Bedit  haec  locutio  respondens 
Graecorum  xigSia  vtou&v  infra  XI,  704.  Cf.  etiam  Senec.  Agam.  631. 
Ueuit  versare  dolos.  Sic  Val.  Fl.  11,  568.  dolos  votutare,  idemque  V,  292. 
similiter  tiolos  movere.  Cod.  Bem.  II.  et  Nonius  418,  27.  exhibent  versare 
dolo,  atqne  etiam  Serv.  hic  adnotat:  y,Versare  dolo^  dolo  evertere  et  sub- 
audis  'firoumos:  aut  Dolos  versare,  h.  e.  exercere,*'  sed  ad  XI,  704.  in 
loco  nostro  unam  agnoscit  lectionem  versare  dolos,  Ceterum  perinde  est, 
ntrum  Injfinitivos  a  paratus  pendere ,  an  voci  utnmque  per  appositionem 
adiectos  esse  statuius.  Peerlk.  cum  versare  dolos  signincare  non  possit 
doloB  ad  exitum  perducere,  sed  tantum  moliri  dolos,  quod  ab  h.  1.  alienum 
sit,  hanc  profert  coniecturam:  Seu  superare  dolo,  quam  multis  verbis  com- 
pTobare  sxudet.  —  seu  certae  occumbere  morti,  statim  simulatque 
Graecum  se  significavit.  Cf.  infra  72.  et  102.  Occumbere  morti  ex  Ennio 
[fr.  Erechtiiei  5.  p.  111,  Vahl.]  sumpta  locutio,  qui  Servio  auctore  scripsit: 
ut  vos  vostri  Uberi  Defendanty  pro  vostra  vita  morti  occumhunt  fortiter . 
Apud  enndemAnnal.XV.p.  108.Uessel.legimus  Occumbunt  muUil^  (ap. Vahl. 
p.  59.  vero  letum).  Leto  utrum  tertius  an  sextus  Casus  sit,  non  minus  dubium 
guam  apud  Val.  Fl.  I,  633.  segni  occumbere  leto  et  Sen.  Hipp.  997.  flebiU 
leto  occubat:  vid.  etiam  Aen.  I,  547.  ibique  adnott.);  eandemque  constru- 
ctionem  imitati  sunt  Ovid.  Met.  XV,  499.  Phaedr.  IV,  1,  14.  (ubi  occum^ 
bere  neci),  aliL  Vulgo  occumbere  mortem  dici  constat  (Cic.  Tusc.  I,  42. 
ertr.  Liv.  XXVI,  25,  14.  XXXI,  18,  6.  Suet.  Octav.  13.  SU.  Xm,  380.  etc.), 
vel  etiam  morte  (Liv.  I,  7,  7.  Cf  Drakenb.  ad  Liv.  11.  11.  Ruddim.  n.  p. 
145.  et  Zumpt.  §.  387.).  Simplex  verbum  occumbere  eodem  sensu  legimus 
«upra  I,  97.  Ovid.  A.  A.  Ul,  18.  Lucan.  IX,  567.  Cic.  ad  Att.  ifl,  15. 
Suet.  Octav.  12.  extr.  lustin.  Vll,  51.  al.  Ceterum  verba  seu  certae  oc- 
efgmhere  morti  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  99.  et  totus  versus  ibid. 
I,  178, 180.;  Codd.  autem  Med.,  Gud.,  Bem.  n.,  Pal.  a  m.  sec.  etNoniil.l. 
male  scribunt  certe.  —  63.  64.  „OmatiuSy  auam  Quintus  Cal.  XII,  361. 
ilXt>&(v  mXXog  Miaaov  ixvxltoaavTo  n€Qiatao6v.**  Heffn.  —  Verba  Undi- 
que  visendi  studio  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  104.  —  circum' 
fusa  ruit  ornate  pro  circumfnnditur.  Solent  enim  poStae  Verba  simplicia 
ita  eircumscribere ,  ut  iis  Participio  positis  aliud  Verbum  similis  significa- 
tsonis  adinngant,  ouo  notio  fortius  exprimatur.  Sic  Aen.  I,  26.  manet  re- 
postum.  Il,  169.  sublapsa  referri.  V,  864.  Classis  advecta  subibat.  VI,  310. 
lapsa  cadunt.  Ovid.  Met.  11,  453.  lahens  ibat  rivus  etc.  —  certant  inlu- 
dere  capto,  h.  e.  cert«tim  illudunt,  contumeliis  afficiunt.  Peerlk.  com- 
pwst  Hetresipp.  de  excid.  Hieros.  m,  18.  alii  certabant  capto  uikuiere.  — 
De  Sinffu.  el  PluraJi  comancto,  rutt  -  -  certanlt^  vid.  BUpi^  «A  N.  ^V.  — 
0L    sSisUeit  nnnc  AeneBs  DidoniB    volontati    Bupra   1,   ^l^.   ^to\»X»fc» 
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Disce  omnis. 

Namque  ut  conspectu  in  medio  turbatus  inermis 

Constitit  atque  oculis  Plnygia  agmina  cireumspexit: 

;,Heu,  quae  nunc  telluB,  inquit^  quae  me  aequora  poBBniit 

Accipere?  aut  quid  iam  misero  mihi  denique  restat?  70 

Cui  ne<]^ue  apud  Danaos  usquam  locus,  et  super  ipsi 

Dardanidae  mfensi  poenas  cum  sanguine  poscuntr^ 


Accifte,  audi.  Cf.  infra  v.  308.  I,  676.  H,  308.  IV,  611.  VI,  633.  ctc. 
Contra  dare  pro  dioere.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  19.  —  y,Ab  uno  erimine 
ditfce  omnes,  pro  vnlgari  ex  unius  scelere,  et  h.  1. 'qnidem  frande,  ex 
uno  exemplo,  cognosce,  quales,  quam  perfidi  omnes  Danai  sint.  Ita  sim- 
pliciter  accipio.''  Ita  Heyn.  rectissime;  quare  neqne  PeerDcampii  conieetara 
opus  est:  jDisce  omnia,  qnae  ne  aptum  quidem  senium  praebet,  neqne 
Gentii  Annot.  crit.  p.  13.  Disce  nomines.  Imitatur  h.  1.  SQiua  VI,  ^. 
Nosces  Fahioe  certamine  ab  uno.  Cf.  etiam  Cio.  in  Pison.  35,  85.  G^ffnoaeit 
ex  particula  parva  ecelerum  et  erudeUtatis  iuae  genua  univergmn*  et  Ter. 
Phorm.  II,  1,  35.  tmtem  coanortBf  omnea  noris.  Apud  Snidam  legi  pro- 
verbium  i^  ivdg  ric  ndv^  oq^,  Peerlk.  docet.  —  67.  eonspeetu  »» 
medio;  medins  inter  Troianos,  ita  nt  omnes  eum  conspieere  possent. 
Repetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  415.  —  turbatua,  non  „qui 
videbatnr*S  ut  Gossr.  explicat,  sed  vere  turbatus,  quia  homo  andax  quidem 
est,  sed  non  tam  fortis,  ut  morte  imminente  vere  turbari  et  constemari 
non  possit.  Non  omnia  enim  in  Sinone  sunt  ficta ;  timor  certe  hic  est  vems. 
Infra  demum  v.  76.  Cubi  vid.  adnott.)  deponit  formidinem.  (Sic  etiam 
Henry  Claas.  Mue.  XXI.  et  Tw.  years  II.p.  25.  hunc  locnm  e^)it.)  — 


inermis  secnndum  Henricum  in  Tw.  years  11.  p.  22.  et  Philol.  XI.  p.  600. 
hic  et  Aen.  I,  491.  non  est  i.  a.  sine  armis,  sed  prorsus  desertns  et  inops 
(„helpless  and  defenceless*^),  coll.  Tac.  Ann.  VI,  ^\.  Et  aenectutem  TiberH 


ut  inermem  despiciens.  —  68-  Egre^e  sententia  adiuvatnr  exita  Bpondaico; 
ut  etiam  infra  III,  517.  drcumspictt  Oriona,  Ipsi  videmus  qnasi  homiius 
metum,  qui  dubio  suspenso^ue  animo,  quomodo  Graeci  se  et  mendacia  sna 
excepturi  sint,  caute  et  anxie  circumspicit  et  in  vultu  eomm,  qni  eircnm- 
stant,  animi  sensa  legere  studet.  Cetemm  cf.  Ovid.  Met.  VI,  169.  ConatitU^ 
aJtque  oculos  circumtulit  aUa  superbos.  —  69.  Quorsum  confugiam,  omu 
spe  salutis  praeclnsa  ?  Quinct.  inst.  IX,  2.  legit:  Heu.  quae  me  telku ; 
quod  cum  Cunningh.  Peerlk.  praefert,  cnm  aptius  sit  aa  misericordiam  et 
cum  sequantur  verba  aut  quid  iam  misero  etc.  Videtur  autem  hnnelocom 
respicere  Val.  Fl.  in,  304.  qtdnam  reditusf  fnuie  me  hospita  teUus  Acei- 
pietf  ^^o^  ^o^  primis  prohibebit  harenisf  Praeterea  ct.  Ennii  Androm. 
fr.  9.  (Trag.  v.  112  sqq.  p.  103.  Vahlen.)  imprimis  verba  Quo  ticcedamf  quo 
appUcemf  Cui  nec  arae  paknae  domi  stant  etc.  et  Cic.  de  Or.  III,  56.  214. 
Quo  me  miser  conferamf  quo  vertamf  in  Capitoliumne  ete.  —  70,  Cf. 
Hom.  Od.  V,  299.  (et  465.)  t&fioi  iyw  Seilos^  jl  vv  /uoi  /uif xtflrra  yhnjrm; 
—  iam  denique,  ut  Aen.  VI,  61.  X,  890.  XII,  497.  iam  tandem.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  n,  7.  —  reatat.  Cf.  infra  XII,  793.  Quae  iam  finia  erit, 
coniunxf  quid  fienique  restatf  et  Ter.  Adelph.  m,  8,  3.  id  mieero  reatat 
mihi  maie  eto.,  a  Thiel.  laud.  Verba  aut  quid  -  -  restat  ?  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  I,  178.  434.  —  71.  72.  ^Et  qnem,  tamquam  hoetem,  insnper 
ipsi  Troiani  extremis  aflicient  suppliciis.**  neyn.  Ribbeck  nbiqne  scribit  apuJL, 
ut  pleramque  Med.  et  Rom.  exhiDent.  (Cf.  eius  Prolcg.  p.  398.)  Sed  vid. 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  426.  et  429.  —  super  pro  insuper  etiam  infre  Geo. 
lU,  263.  Aen.  I,  29.  IV,  606.  V,  482.  VII,  462.  XI,  685.  Hor.  Sat.  U,  7, 
78.  Ovid.  Met.  XD,  206.  Cic.  L^.  II,  21,  23.  aHbi.  Cf.  Bnrm.  ad  Phaedr. 
III.  11.  et  rv,  23.  Heins.  ad  Val.  Fl.  VI,  88.  Drak.  ad  SQ.  IX,  275.  Giysar 
Thcor.  d.  lat.  St.  p.  462.  Bach.  ad  Ovid.  1.  I.  Lachmann.  ad  Lncr.  VI, 
514.  p.  375.  alii.  —  72.  poenas  cum  sanguine,  h.  e.  poenam  cmentaro. 
supplicium  raeumiposcunt.  Cf.  infra  v.  866.  0a«YMW  dant  aanguiHe 
Teticriy  i.  e.  vita,  XI,  592.  det  sanguine  poenas.  IX,  422.  aanguine  poenas 
Peraolves.    Eodem  modo  Ovid.  Met.  XV|,  87.  dixit:  dapibua  ctmn  mmgmue 
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Quo  gemitu  ccmverdi  animi  compressuB  et  omnis 

ImpetuB.    Hortamur  fari,  quo  sanguine  cretus, 

Quidve  ferat;  memoret,  quae  sit  fiducia  dapto.  75 

[Hle  haec  depoaita  tandem  formidine  faturj: 


^attdmL  Vid.  adnott.  ad  Aen.  lY.  514.  Ceteniin  Peerlk.  ooni.  po9cant,  nt 
seBsns  sit:  Quid  restat,  cnm  nec  mihi  locns  apnd  Danaos  sit,  et  Troiani 
praeterea  vitam  poscant.  Poterat  sane  ita  scribere  Vergilins;  sed  invitis 
omnibnjs  Cknld.  ninil  mntandnm ,  cnm  cui  etiam  pro  iKrm  inihi  capi  possit. 

—  78-  €onver9i  animiy  mntati,  misericordia  capti.  Of.  Silii  X,  623. 
Hi»  dieti»  sedere  animi  mina€f  et  converaa  repente  Pectora.  —  74.  quo 
sauguine  (yid.  ad  Aen.  I,  19.)  cretus  (ab  obsoleto  creo^  nnde  crescere, 
formatoBi,  non  per  syncopen  ex  cfealus  factnm).  pro  natns,  nt  infra  III, 
606.  (qiii  ioons  nogtro  simillimns)  lY,  191.  Vlli,  135.  IX,  672.  Lncr.  11, 
»06.  IV,  1224.  V,  6.  et  61.  Ovid.  Met.  IV,  607.  XIU,  31.  Varr.  L.  L.  VI,  2. 
alibL  —  75-  ^Liteipnnctione  locus  adinyandns.  Male  distinguitnr :  Qutdve 
ferat  memoret,  qna  oratione  nibil  iehmius  post  hortaimwr  fari,^*  Hetpi. 
DistiiKiioBem  Heynio  probatam  (quam  iuvat  similis  locus  III,  60S.)  fere 
onwes  recentiores  editores  nobiscnm  secnti  snnt;  Conin^^ton  tamen  locum 
flic  diBtinjdt:  Hortamur  fari;  quo  sanguine  cretuSf  Quidve  ferat,  memoret, 
mioe  wO,  f.  e.  —  Quid  ferat,  ut  nos:  was  er  brinffe,  i.  e.  quid  velit 
dieere.  Cf.  infra  v.  161.  et  VlII,  119. —  quae  sit  fiducia  capto,  qua  s.  cuius 
reifidncianltro  se  captivum  obtulerit;  nam  fidens  animi  se  ultro  obtuierat  (cf.  v. 
M  sqq.),  quamqnam  capto  hosti  a  Troianis  omnia  erant  metnenda.  Heyn. 
ndBns  i^cte  int^retatnr:  ,,num  habeat,  quod  ad  veniam  impetrandam 
afferre  posait."  Haeckerm.  in  Comm.  p.  12  sqq.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX. 
p.  51.  coQ.  Aen.  X,  152.  explicat:  anae  fides  capto  haberi  possit  {^welches 
Verirauen  dem  Ge/angenen  gebmre"),  quem  ad  quaestiones  propositas 
mendaciis  responsurum  esse  timendum  sit.  Sed  num  fiducia  pro  fiae  poni 
p<M98it,  dnbito.  (Qnae  Henry  in  Tw.  yeare  11 .  p.  23.  et  Philol.  XI.  p.  600. 
contia  me  dispntavit ,  propterea  notatus  a  Kappesio  II.  p.  7. ,  vir  doct. 
ime  retractat!)  Peerlk.  verba  memorety  guae  »U  Jiducia  capto  nna  cum 
versn  seqnente  tamquam  spuria  et  ex  simili  loco  mfra  HI,  609  sq^q.  con- 
ficta  exBulare  iubet,  adsentiente  Gruppio  in  Minoe  p.  19S.  (quem  Kappes. 
affert);  sed  vide  qnae  Preudenberg.  Vind.  Virg.  p.  19.  et  Kappes.  1.  1. 
eontra  enm  dispntant.  Ribbeck.  au^m  invitis  omnibus  libris  e  coniectura 
Bapervaoaaea  et  pamm  felici  edidit  Quive  fuat,  memores  quae  sit  f.  c, 
qnod  non  facile  cuiqnam  probabitur;  et  Servius  commemorat  lectioDem 
memoretnf  quam  qni  Codd.  oontineant  nescimus.  Idem  Bibbeck.  nobiscum 
ocmuDmacat  snpplementum  huius  loci  a  sodali  seminarii  Bitschel.  propositum 
ct  ei  paiaUelo  iUo  libri  III.  loco  petitum:  quidve  ferat.^  [Priamus  r«c 
ipse  haud  miuUa  moratus  Dat  iuveni  dextram,]  quae  sit  jidncia^  capto, 
qnod  Coningtoni    ipsins  Bibbeckii  coniecturam  iure  reiicienti  non  dispbcet. 

—  V.  76.  abest  a  guinque  Codd.  (inter  quos  Pal.,  Gud.  et  Bem.  n.),  in 
atiw  (inter  qnoe  Med.  et  Bem.  I.  HI.)  ab  alia  manu  in  margine  est  ad- 
seriptuB  et  a  Serrio  praetermittitur,  qnare,  praesertim  cum  inrra  IH,  612. 
in  loeo  hnic  omnino  persimili  iterum  legatur  et  versui  107.  adversetur,  ab 
Heinsio,  Bmnckio,  Kibbeckio  (qui  eum  in  mar^em  inferiorem  relegat), 
Ladewigio,  Coningtone,  aliis  non  temere  in  suspicionem  vocatur,  defenaitur 
tamen  a  Wilmsio  in  Progr.  Dnisburg.  a.  1865.  p.  2.,  neque  Frendenberg. 
1  L  enm  videtnr  damnare.  lahnius  (qui  etiam  vid.  ad  Geo.  n,  129.)»  Pom- 
poninm  Sabinnm  secntus,  eum  ab  Aproniano  vel  ob  repetitionem ,  vel  ob 
verba  fatur  et  inmiit  (qua  de  re  vid.  infra)  snblatum  esse  statuit ;  Wagnero 
vcro  nentia  res  ita  comparata  videtur,  ut  Apronianum  offendere  potuerit, 
qnare  nondnm  omnem  scmpnlum  sibi  exemptum  esse  confitetur.  Hejrn., 
eoBtra  Heinsinm  potissimum  (jjui  verba  deposita  formidim  Sinoni,  homini 
andaei,  non  convenire  dixerat)  disputans,  versum  sic  defendit :  „Fingit  Sinon  et 
hoc^  qnasi  deposnerit  formidinem;  ut  v.  67.  turbatus  constitit,  h.  e.  qui  vellet 
viden  tnrbatns.''  Sed  si  versus  tamquam  Vergilianus  agnoscitur,  nescio  an 
Hcmy  (CZow.  Mus.  XXI.  et  Tw.  years  U.  p.  240  coU.  v.  67.  (ubi  vid.  adnott.) 
reetins  de  vera  formidine  oogitet,    quam  nunc  demum  Sino  deponat,   cum 
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„Cuncta  equidem  tibi,  rex,  fuerit  quodcumoue,  fatebor 
Vera,  inquit;  neque  me  Argolica  de  gente  negabo; 
Hoc  primum ;  nec,  si  miserum  Fortuna  Sinonem 


post  illa  Quo  geimitu  conversi  anind  etc.  (y.  73  sq.)  meliorem  spem  concipere 
et  de  fraude  fdiciter  perficienda  certins  cog[itare  poBsit.  —  77.  Fatebor  post 
hortamwr  fari  per  conclasionem  aliqnam  iteratnr  pro:  fari  inssns   fatei>or. 
Sic  y,  385.    Ducere  dona  iube,    Ouncti  -  -  iubebant.    Cf.  etiam  Aen.  IQ, 
523.   V,    71.  VI,  901.   VII,  602.  similesqne  locos  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552. 
p.  450  sa.  ed.  II.    —    77.    „Haec  Sinonis  oratio  [qnacnm  cf.  Achemenidis 
verba  intra  m,  613  sqq.]  eximia  arte  est  composita.    A  veris  indpit  dicere 
et   in   falsa  desinet,   nt  bene  Serv.    Nota  enim  erant  et  confessa,  qnae  de 
Palamede  et  Ulyssis  odiis  narrat;  yemm  etiam  Calchantis  responsnro,  sed 
a    Tragicis    fere    ad    Polyxenae   sacrificium    in    Achillis    tnmnlo   tractnm. 
Praeterea,  ut  animi  andientinm  tanto  inagis  capiantnr,  etiam  miserationem 
movet;  imprimis   y.   137  sqq.,  qnos  sine  motu  animi  vix  perlegas."  Hepn, 
Ceterum  vid.  snpra  ad  v.  57.  —  Cuncta  vera  fatebor,  narrabo  vere, 
fuerit  quodcunque,  h.  e.    quidquid   inde    mihi    acciderit,    Graec.    «c 
iafxat  71 1^,  Bene  Serv.:  „id  esi;,  (micunquen^  sequatur  evenhu.**  Wagn. 
quodctinque  refert   ad  Cuncta,  cou.  Liv.  XXX,  17.  Quidquid  aUudf&^ 
ceritf  quod  cordi  foret  Masinisscie,  ea  patres  comprobare,iieTL  Cyr.  vlu. 
2,  12.  naQeTyc  ndvra  Srov  Hdn  et  Anab.  II,  5,  7.  tp  nvi  ivryxdvoitp 
"ElXfivtj  ij   fovXtp  ri  fXtv&ioif^  ndvrag  i^xTfivov;  (cf.  etiam  Haeckerm.  m 
Comm.  y.    13  sqq.  et  Archtv  f   Phil.  XVm,  3.  p.  441  sqq.,   qni  locon 
Germ.    sic  reddit:    j,AUe8,   was   es  auch  (gewesen)   sein  moa),  sed  recte 
Weickert.  1.  1.  p.  9.  Servianam  explicationem  praefert,  qnod  Wagneri  inter- 
pretationi  non  convenire  videatur  Coniunctivus   modus.    Immo  fuerii  cum 
Wund.  et  Thielio  pro   Futuro  exacto  accipiendum,   ouod   etiam   sine  uUa 
relatione   interdum  pro   simplici  Futnro  poni  docet  Wnnd.   coU.  Caes.  B. 
G .  rV.   25.  Ego   certe  meum  officium  pra^titero,    Scilicet  hand  laro  id, 
q^d   futumm  est,  animo  ut  iam  factum  cogitamus.    Thiel.  confert  Liv. 
aXX,  30,  4.  Prop.  I,  19,  15.   et  Cic.  Tnsc.  V,  4,   10.,  in  quibns  onmibus 
locis  fuerit  pro  erit  positnm  legatur.    £x  Vergilio  huc  pertinent  Geo.  U, 
51.  Aen.  IX,  297.  X,  503.   XI,  688.   et  similes  loci.    Neqne  aliter  h.  1. 
intellexit  Phaedr.  ProL  l.  III.   v.   27  sqq.   sic  scribens:  Sed  iam,  quodr 
cunque  fuerit  {ut  dixit  Sinon,   Ad  regem    cum  Dardaniae  pemuetus 
foret)  Librxm.  exarabo  tertium  Aesopi  stUo ,  i.  e.  quodcunqne  mini  aoddet, 
sive  inter  uoStas  habeary  sive  excludar  eorum  numero.  Itaone  haec  Vergilii 
verba  nihil  alind  sibi  volnnt,  quam  Terentiana  illa  Hec.  tV,  4,  47.  quid' 
quid  futurum  fuerit,    Consentiunt  nobiscnm  Gossr.  et  Sdpflius,  qni  etiam 
hoc  urget,  sententiam  illam  non  simpliciter  adiectam  esse  vocabnlo  ctmeta, 
sed  inter  cuiicta  —  vera  interpositam.    Ouncta  enim,  quodcunque  omni- 
no   Latinnm   esse    negaverim.    ( Henry   prins  Wagnero  adsensns    in   Tus, 
years  11.   p.    30.,    nunc,    reiecta  sententia  sua,  quid  de   hoc  loco  statnat, 
nescio.)     Ceterum    ante    Heyn.    vulgaris     lectio    erat    fuerint    quaecmn- 
que,   quam  exhibent  Codd.  Minoraug.  Bem.  m.  a  m.  pr.,  tres  Paris.,  tAu 
(omnino  30  Codd.  Henrici),  dum  in  Pal.  et  Gud.    fuerit  quaecum^uey  in 
plerisque  autem  editt.  antiquis  fiierit  quodcunqi4e  legitur.  —  inqutt  adie- 
ctum,  quamquam  v.  76.  praecessit  fattir.  Vid.  adnott.  ad  Greo.  Iv,  499.  — 
78.  negabo,  fortius  (juam  nego:  non  is  sum,  yui  umquam  neget,  nt  etiam 
nos   confidentins  loquimur:   ich  werde  das  ntcht  leugnen,    Ovid.  Met.  X, 
25.   nec*  me  tentasse  negabo  et  Xm,  215.  nec  me  suasisse  negtxbo,  —  79. 
Hoc,  me  esse  Graecnm,  primum,  sc.  fateor,  ut  v.  690.  Hoc  tantum,  sc. 
precor.    Becte   Peerlk. :   „Hoc  primum  a  me  dictum  esto.    Potmssem  fin- 
gere,   me   non  esse  Graecnm,  neque  mea  sj>onte  ad  hoc  bellum  profectnm. 
Sed   fateor,  Graecns  snm  etc.**  —  nec.  si  miserum  etc.    Haec  ex  Attio 
in  Telepho   \h.  6.  s.  v.  619.]  sumpta  Macrobio  teste  Sat.  VI,  1.  Ntnn  si  a 
me  regnum  Fortuna  atque  opes  Eripere  qmvit,  at  virtutem  non  quiit.  — 
Sinonem    cum  vi  quadam  pro  me.   Vid.  ad  Aen.  I,  48.  —  80.  J^inxit, 
fecit,  ut   ap.    Hor.    Od.   IV,  3,  12.   nobUem  fingere,  i.  e.  efficere,  reddere. 
Cf.  etiam  Aen.  Vm,  365.  —  vanum.  Vid,  ad  Aen.  I,  392.  —  improbay 
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Finxit,  vanam  etiam  mendacemque  inproba  finget.  80 

Fando  aliquod  si  forte  tuas  pervenit  ad  auris 
Belidae  nomen  Palamedis  et  incluta  fama 


nt  apnad  Hor.  Ep.  I,  1,  68.  guperba  Fortuna,  quae  iUndit  rebns  homanis. 

Cf.   Obbar.   ad  Hor.  l.  ].  Rupert.  ad  Tac.  Ann.   III,    18,  6.  idemqne  ad 

Inven.  III,  40.  VI,  698.  VII,  197.    Eadem  vi  et  gravitate  hoc  Adiectivnm 

postponitnr  Aen.  XI,  767.  et  XII,   250.    Qnod  autem  attinet  ad  omnem 

orationis  formam,  Peerlk.  praeter  Macrobii  locum   iam  allatum  comparat 

Plant.  Trin.    in,   2.  63.    Sed  ut  inaps,  infamls  ne  mn,  et  Calpurn.  Ecl. 

II.  61.     Rmticus  es^  fateor,  sed  nan  et  harharua  Iclas.  —  81.    y^Fando, 

h.  e.  narrando,   aliomm  narratione;    alibi  £ama.    Formula   exordii  etiam 

apnd  alios  obvia:  v.  c.  Apollon.  n,  1041.,  ubi  Brunck.   confert  Ovid.  Met. 

aV,   497.   [fando  aliquem  Hippolytum  veslras,  puto,  contigit  aures,  qui 

loeos  ex  nostro  videtur  iluzissej."    He^n,  Adde  eiusd.  IX,  8.  Nomine  fd 

qua  auo  tandem  pervenit  ad  aures  Deianira  tuas,   ubi  Burm.  pro  tandem 

coniecit  fando,  cui  tamen  iure  adversari  videntur  lahn.   et  Bach.    Fando 

emnt  qni  paasive  usnrpatum  esse  dicant  (ut  Ecl.  VIII,  71.  canJtando,  Gco. 

n,  239.  arandoj  250.   habendo,    UI,   453.  tegendo   etc.),    de  quo  passivo 

Gtmndii  usn   praeter^eos,    quos  laudat  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  23,  53., 

ct  Rnhiik.  ad  Vellei.  n,   151.  Passov.  ad  Tac.  Germ.   44.  Walch.  Emend. 

Liv^p.   181.    Zumpt.  ad  Cic.  Verr.  I,  18,  54.  Beneck.  ad  lustin.  Praef.  §. 

5.  Wcber.   Uehungssch,  d,  Lat.  St.   Vol.  I.   p.  333.  ed.  2.  Bnddim.  11.  p. 

255.  Gruber.  AUgem.   Schulzeit,  Ahth,   IL   1833.    Nr,  147,  et  148.  alios. 

Reoentisfiimis  tamen  temporibus  exstitemnt,   qui  etiam  in  einsmodi   locis 

Gemndio  activam  si^ficationem  vindicarent  (Hoffmann.  in  lahnii  Annidl. 

Vn,   3.    p.    250.  Kritz.  in  AUgem.   Schulzeit.   1830.   Nr.   112.  et  ad  Sall. 

Ing.  62,  8.  Billroth.  Lat.  Gramm.  §.  261.  cum  not.  1.  Weissenbom.  Syntax 

d.  lai.  Spr.  §.  38.  not.  4.  Gemhard.  de  Supino  et  Gerund.  ap.  Lat.  Opuscc. 

p.  129.  Eckstein.  ad  Voss.  de  Art.  gramm.  V,  9.  p.  782.  Euendt  in  Diar. 

liter.  Halens.  a.  1832.  ch.   136.  p.  447  sq.  Wagn.    in  edit.  min.  Virg.  ad 

Ed.    Vlli,   71.  alii),  vel  potius,  id  quod  mihi  cum  Bachio  ad  Ovid.  Met. 

XV,   497.  verissimnm  videtur,   Gemndium   pro  Substantivo  verbali  plane 

afaBtracto  haberent,  in  quo,  per  se  spectato,  nec  agendi  nec  patiendi  notio 

insit,    quod  vero,   cnm,  in  verbi  temi>oris  notionem  mutatum,  solvi  possit 

per  impersonale  nostrum  man,  pro  varia  ipsomm  locorum  natura  moao  per 

Activnm,    modo   per  Passivum    aptius   convertatur;    velut  Ecl.    VHl,   71. 

GmlOiuio  rumpHur  anguis,   dadurch,   dcue  man  singt,  quod  non  minus 

reete  reddideris  dadurch^  daaa  Einer  singt,  quam  dadurch,  dcufs  aeeungen 

wd,   verbo  durcKa  Singen  cett.    Quare  supra  v.  6.  fando  eodem  iure 

Qsorpari  poterat  pro:  cum  talia  fatur,  heim  Sprechen,  Erzdhlen,  auo  hic 

^ip.  Cic.  N.  D.  I,  29,  82.,  ne  fando  quidem  auditum  est,  ap.  Ovia.  Met. 

l  sapra  land.  et  ap.  SiUum  X,  484.  si  Porsena  fando  audttus  tibi)  pro: 

e<m  Horensagen.    Cf.   etiam  Hand.  Lehrb.  d.  lat.  StHs  p.  224.   —  82. 

aliquod  nomen  Palamedis.    Pronomen   autem  ciUquis  vel  clarissimo- 

nun  viromm  nominibus  adiici  solet,  ubi  aliqua  dubitatio  significatur,  num 

iw  etitm,  cnm   qnibus  loquimur,  vir  ille  satis  notus  sit,  ut  in  Ovidii  loco 

npra  land.  aliqms  Hippolytus.    Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  XV,  494.   et 

Borm.  ad  Ovid.  Bem.  589.  et  Met.  X,  560.  et  vid.  supra  ad  Aen.  I,  181. 

Gennanice   sic   convertas:    Wenn  irgend  etwa  der   Name  etc.  Wagn.   in 

edit.  min.  baec  adnotat:   „Explicatius  hoc  sic  dixeris:    Fuit  aliquis,  Pala- 

aedes  dictos,  et  andisti  fortasse  nomen  eius.**    —   82.    Fabula  de  Pala- 

mede,   qnamquam  apud  Homerum  non  invenitur,   erat  tamen  antiquissima 

et  a    Poiitiiomericis ,   qui    vocantur,  satis  celebrata.   (Cf.  Pausan.  X,  31. 

SchoL  Enrip.  Or.  432.  Schol.  L;rcophr.  386.  Hygin.  f.  105.  Serv.  ad   h.  1.) 

Fait  antem   Palamedes  Nauplii,  regis  Euboeae  filius,  qui  Ulyssem,  ne  in 

b^Hnm  Troiannm   proficisci  deberety   mala  fraude  insanum  se  simulantem 

doh    conTicit;    nnde   exitiabile  Ulyssis   odium    exortum,    quod   Palamedis 

eiedem  addnxit.   Duplex  autem  de  ratione,  qua  interfectus  fuerit,  narratio 

iiivenitnr.    Ant  enim  Ulyssis  et  Diomedis  fraude  sublatus  dicitur,  qui  eum, 

it  tbeMori  effodiendi  causa  in  foveam  vel  pnteum  descenderet,  inductum 
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Gloria,  quem  falsa  sub  proditione  Pelasgi 

Insontem  infando  indicio;  quia  beUa  vetabat, 

Demisere  neci;  nunc  casaum  lumine  lugent:  85 

Illi  me  comitem  et  consanguinitate  propinquum 


lapidibos  ibi  obrnerint  (Dictys  n,   15  sqq.);  ant  l^timo  indioio   capitig 
damnatus   esse  fertar ,  qnod  in  eins  tentorio  Priami  literae  cnm  mi^a 

Secnnia»  proditionis  mercede,  inventae  sint,  qnas  Ulysses  clam  ibi  abscon- 
endas  cnravisset,  nt  enm  proditionis  accnsaxnm  convincere  posset.  (Ovid. 
Met.  Xm,  56  sqq.  Hygin.  f.  105.)  Hanc  alteram  fabnlam  etiam  Vergilias 
seanitnr.  Cf.  H^rnii  Excnrs.  IV.*  ad  h.  1.  imnrimisqne  libellns  doeciss.: 
PaJamedes.  Scr.  (>tto  lahn.  Hamb.  1836.  8.  —  Belides  vocatnr,  qnoniam 
avia  eins,  Amymone,  Danai  filia,  Beli  neptis  fnit.  Patronymicnm  antem 
a  BeU  nomine  formatnm  proprie  Beltdes,  non  BelXdes  pronnntiandam ; 
sed  Priseian.  n,  7,  37.  p.  584.  P.  hanc  formam  diserte  rerert  inter  eieni- 
pla  patronymicomm,  anae  pennltimam  vocalem  contra  regnlam  prodncnnt; 
eademqne  hnins  nominis  prodnctio  etiam  apnd  Ovid.  Heroid.  XIV,  73. 
Stat.  Theb.  VI,  291.  Sil.  I,  75.  et  m,  650.  invenitnr,  nt  Lycur^idea  ap. 
Ovid.  in  Ibin.  503.  et  similia.  (Tyrrhtdae  infra  YII,  484.  mmns  hac 
pertinent,  onm  dnplex  fnerit  nominis  forma,  Tyrrheus  et  Tyrrhus.)  lahn. 
conferri  inbet  Onwens.  Noctt.  Hagan.  III ,  23.  —  83-  falsa  sub  pra- 
ditione,  h.  e.  snb  falso  crimine  proditionis;  nam  literas  eins  ad  Priamnm 
datas,  sed  a  se  fictas,  protnlerat  Ulysses.  Conin^n  oonfert  Inven.  X, 
69.  sfib  crimine;  Henry  antem  Tw.  years  II.  p.  31  sqq.  Servianam  illam 
interpretationem  impngnans  explicat:  dnm  fingebatnr  proditio  (j,€btring  or 
ai  ihe  time  of  a  false  or  feianed  treaeon.**  —  Pelasgi.  Vid.  ad  Aen. 
I,  624.  —  84.  De  cnmnlans  elisionibns  vid.  Wagn.  adnot.  ad  Geo.  U, 
441.,  qni  docet,  plnres  elisiones  in  eodem  versn  se  excipientes  valere  ad 
illnstnmdam  rei  vel  vehementiam  (nt  illo  loco),  vel  magmtndinem  (nt  Aen. 

VI,  552.  Xn,  897.),  vel  difficnltatem  (nt  Aen.  m,  505.),  vel  perpetnitatem 
(nt  Aen.  VQ,  623.),  vel  pertinaciam  (nt  Aen.  IV,  84.),  vel  mdignationem 
(nt  hic),  ant  indicare  animnm  plennm  irae  (nt  Aen.  n,  96.  et  Geo.  m, 
332.  IV.  330.),  horroris  (ut  Aen.  H,  12.  m,  658.  IV,  181.  VU^  78.  VUI, 
81.  647.),  pertnrbationis  (nt  Aen.  FV,  203.).  —  infando  indtcio^  dela- 
tione.  Vid.  snpra  ad  v.  82.  —  hella  vetabat,  dissnadebat  bellam 
et  oppn^ationem  Troiae.  Qnam  cansam  fingi  ab  homine  frandnlento, 
qno  certms  Troianomm  animos  Palamedi  ideo(][ne  et  sibi  conoiliet,  non 
est  cnr  doceam.  —  y.demittere  neci  ad  similitndinem  alterins  formae: 
demittere  OrcOy  umhris,  h.  e.  ad  loca  infera,  ex  Homerico:  tfn^xag  "kiit 
nootatpfy'''  Heyn.   Sic  nwrti  demittere  V,  692.  X,  624.  dem.  leto  Val.  FL 

VII,  313.,  dem,  Orco  mfra  v.  398.  et  IX,  527.  Hor.  Od.  I,  28,  11.,  iiem. 
umbris  Sil.  I,  439.  XI,  151.,  dem.  Erebo  id.  II,  131.,  tiem.  (Md  manes  id. 
IV,  342.  Aen.  XII,  884.  dem.  stygiae  nocti  Ovid.  Met.  m,  695.  Eadem 
ratione  Aen.  Xn,  464.  stemere  morti,  Vm,  566.  stemere  letOy  X,  319. 
deOcere  leto  etc.  —  cassum  lumine,  qnod  etiam  ap.  Lnor.  V,  718. 
legitnr,  antiqne  pro  privatnm  vita.  Cassus  enim,  de  onins  origine  vid. 
diversas  Doeaerlini  (Sjmonym.  m.  d.  102.)  et  Handii  (Tnrs.  II.  p.  6  sq.) 
sententias  coU.  cnm  adnot.  mea  aa  Lncr.  m,  561.,  ant  si^nifieat  L  q. 
vanns,  inanis  (cf.  Aen.  XQ,  780.  cassa  vota^  Lncr.  m,  106z.  cassa  for* 
mido),  ant  orbatns,  privatns  aliqna  re.  (Sic  Aen.  XI,  104.  ctethere  eassus, 
et  Cic.  Arat.  369.  luminis  cassus.)  Lumen  nt  lux  (VI,  721.)  hand  raro 
pro  vita.  Cf.  XII,  93.  Inde  luminis  orae  VH,  660.  —  V.  86.  et  87. 
apodosin  continent  ad  v.  81  sqq.  si  forte  etc,  et  ante  eos  intelliffendam 
est  verbnm  scitote  (me  a  patre  missnm  esse),  qnod  in  einsmooi  locis 
saepe  omitti  constat.  Cf.  v.  c.  exempla  Liviana  a  Fabrio  ad  Liv.  XXI, 
18,  8.  congesta.  „Sic  Achilli  Phoenix,  Aiaci  TeUimonio  Tenoer  oomes 
{&€Qan9av  iTaTQf}^)  datns  esse  legitnr;  et  plnres  singnlis  heroibns  additi 
memorantur.*'  Heun.  Comitem  et  consang.  propinqiium,  i.  e.  et  qnidem, 
et  inanper,  cnm  etiam  ^ropinqnns  esseni.    Hand  raro  enim  Copnla  magnam 

nanciaoitur  vim  et  gravitatem,  si  reB  liatnisk  «w&  non  disinnctas  itA.coninn- 
^t,  Ac  81  diversae   essent  et  aiteTVk  non  \asel  oom^^Vak  q.wsbl  ^^TL^yd,  <^aam 
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Paaper  in  arma  pater  primis  huc  misit  ab  amiis. 

Dnm  stabat  regno  inooiumiB  regumque  vigebat 

ConcilijB  et  nos  aliquod  nomenque  wBCusque 

Gessimus.    Invidia  postquam  pellacis  Uhxi  —  90 

Haud  ignota  loquor  —  superis  concessit  ab  oris; 


dh  ea  geJnneta.  Vid.  Wagn.  Qq.  Virg.  XXXIV,  2.,  qni  praeter  hiino  locnm 
iffisTt  £cL  Vm,  101.  Geo.  II ,  290.  428.  III,  338.  Aen.  IV,  102.  VI,  640. 
Vn,  357.  VnL  444.  X,  734.  alios,  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  34.  Cetemm 
Sino,  Aesini  fiuns.  geauB  ab  Antoljco  duxit  (Hygin.  f.  108.),  nnde  propin- 
^nitas  Qla  cnm  PaJuunede  explicanda.  —  ^VeranB  87.  eximiae  artis.  €f. 
mfra  SI^  614  sq.  et  copiosiorem  locnm  Ovid.  Met.  III,  583—596.*'  Heyn, 
-•  mis%t  in  arma^  n.  e.  ad  beUnm.  Ante  ocnlos  habikit  hnnc  locum 
Loeaa.  ni,  292.  Non  comiger  Hammon  MiUere  Marmarieaa  ceasavit  in 
arma  etUervae.  —  Qnod  pater  pauper  est,  Heynio  ad  amplificationem 
Homerieae  similem  Yidetur  pertinere;  Servina  antem  eoU.  Ter.  Ad.  IQ,  3, 
31.  paapertatem  militandi  causam  fnisse  memorat.  Mihi  Tidetnr  ad  mi- 
lerationem  angendam  additnm,  atqne  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  verissime 
adnotat,  Talere  haec  ad  mitigandam  Troianomm  iram,  onm  oomes  modo 
priacipiBy  wm  ipse  nnns  e  principibns,  neqne  proprio  iUomm  odio,  sed  sola 
coiisayigninitate  et  panpertate  coactns  ad  Troiam  venerit,  eoll.  Ter.  Heant. 
I,  1,  58.  in  Aeiam  hinc  abii  pro^ter  pauperiem  ofcme  ibi  siTmd  rem  et 
gUfriam  armds  heUi  repferi.  Imprimis  etiam  cf.  Aen.  LQ,  615.  —  primis 
ab  annie  Heyn.  recte  mterpretatnr:  ab  initio  belli,  neqne  aliter  Kappes. 
n.  p.  8.  Haeckerm.  in  Comm.  p.  14.  et  Zeiticnr.  etc.  XIX.  p.  5t.  et 
l4idew.  Alii  (velnt  Gossr.,  Wagn.  m  min.  edit.,  Henry  in  Tw,  yeairs  H.  p. 
38  sq.  et  Philol.XI.p.600.  et  Conington)  explkant:  in  inventnte  prima  (qnem- 
admodiim  Vm,  517.),  cni  tamen  expUcationi  obstare  videntnr  dulces  naii, 
(fsu.  V.  138.  memorantnr,  qoamvis  Hino  v.  57.  ex  RomaBonun  dioendi  nsn 
me&ns  appeUetnr.  Immo  ex  necessitiidine,  qnae  inter  enm  {^(QUTtovTtt) 
tt  Palamcden  intercessit,  enm  non  pnemm  fdisBe,  cnm  iUi  adinngeretnr, 
est  perepiennm.  Non  prorsns  eadem  esiratio  looi  iUins  Aen.  VQI,  517.,  qnem 
evm  VaL  Fl.  I,  22.  et  Ovid.  ex  P.  II,  5,  43.  Henry  oonferri  inbet.  PeerUt., 
eoi  piior  iUa  interpretatio  et  ipsa  non  satisfacit,  cnm  omnes  Graeci  primo 
bdli  amio  profeeti  aint  nihUqne  in  eo  ut  memoratu  dignnm,  praeterea  vero 
«tiam  Codd.  flnctnent  inter  clb  anni»,  in  annds,  ab  armis,  panUo  andacins 
ctm.  Pauper  in  arva  poter  primis  haec  mdsit  in  armis,  eoU.  Ovid.  Met. 
yUL,  313L  A.  A.  181.  et  SiL  ItaL  V,  580.,  nbi  pariter  primM  in  armds 
legator.  Sed  vide,  qnae  Frendenberg.  p.  21.  et  Kappes  L  1.  recte  contra 
em  dispntant.  —  88.  89>  ,iDum  stabat  refno  incolumis,  Dnrior 
oiatb  pro:  dnm  erat  incolnmi  regno,  h.  e.  potesliate  sive  anctoritate,  qnam 
ktbehat;  vel  pro:  dnm  regnum  eins  stabat,  erat  incolume;  nt  regnum  sit 
anetoritBs,  qna  qniB  regnare  dieitnr,  h.  e.  potens  esse,  (^ibns  valere. 
SeittnB  igitni :  qnamdin  Ule  erat  incolumi  mter  Aehivomm  prinoipes 
aaetoritate;  nnde  lUe  vigebat,  valebat,  in  regum  eonciHis.**  Heyn.  Qnae, 
Bisi  fllHipUeiiiB  regno  poStiee  pro  in  regno  positnm  aceipere  volnmus, 
veriaBimA  videtnr  locnm  intelUgeudi  ratio,  quoenm  of.  Aen.  I,  268.  dum 
res  sieiii  lUa  repno  itemqne  Aen.  IX,  596.  ibiqne  adnott.  —  Stare  dionn- 
tar,  qjpl  in  feHci  statn  sno  manent,  et  statnm,  quo  erat  Palamedes,  indicat 
AUatmw  refao,  h.  e.  regia  anctoritate,  dignitate;  qno  qnidem  sensn  etiam 
patre  adhnc  vivente  regis  fiUo  regnnm  commode  potest  tribni.  Ladew. 
eomparat  Val.  FL  V,  608.  illa  du^tm  cras  regna  tnkebis  iUssona.  Peerlk. 
tsmen,  haac  vim  voeabulo  regni  inesse  negans,  coni.  Dum  stabat  rerum 
imtciumif.  Cetemm  Wnnd.  comparat  Cic.  Off.  II,  1.  Utinam  respublica 
stetisseif^  quo  coeperat  statu!  —  regum  (vid.  adnott.  ad  Aen.  1,  268.) 
eoneiliis  eigeoat,  in  reffum  dncnmqne  exercitus  conciliis  (i.  e.  simpU- 
cfter:  inter  reees)  anetoritate  sna  mnltum  valebat ;  erat  enim  orot^ ttirfvro? 
iwifmv  et  mnltarnm  remm,  etiam  Uteramm  inventor  clariBsimus.  Codd. 
qnidam  (iiiter  qnos  tamen  etiam  fragm.  Veron.  a  m.  pr.)  oonBtiiiB.  ^^ 
po^tae  servant  discnmen  ntrinaqne  vocabnli  satis  notum.  Conciliuia 
(m  eancsmdoj  quiviB  eat  coettta  conFocatus,   eaneiliwn  NWO  (,ii  ew^ 
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Adflictus  vitam  in  tenebris  luctuque  trahebHm 

£t  casum  insontis  mecum  indignabar  amici. 

Nec  tacui  demens  et  me^  fors  si  qua  tulisset, 

Si  patrios  umquam  remeassem  victor  ad  Argos,  95 


gtilendo)  non  nisi  consoltantiam  s.  deliberantinm   conTentns.    Of.  de  hoc 
discrimine  Gronov.  ad  Liv.  XLIV,  2,  5.  Ondend.  ad  Caes.  B.  G.  V,  48. 
Bremi  et  Daehn.  ad  Nep.  Epam.  3,  5.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  18.  Kritz. 
ad  Sall.  Cat.  42,  2.  et  Ing.  29,  5.  Beneck.  ad  Instin.  IX,  5,  2.  alii.  Wagn. 
tamen   in   edit.    min.    et   Coningt.    edidemnt    consUiia,    Qnod  attinet  ad 
verbum  vigere  Conington  confert  Lncr.  IV,  1156.  mmmo  in  honare  tngere. 
Adde  Tac.  Ann.  lY,  20.  etnctorite  et  gratia  apud  aHquem  vigere  et  gimiles 
locos.  —  89-  Schiracb.  p.  425.    nonien  decuaque  per  fy  Sut  SvoTv  pro 
nominis  decore  positnm   censet.    Bectins,   nisi  fallor,    nomen    ad  famam, 
gloriam,    decua   ad    anctoritatem ,    dignitatem,    honorem  retnleris ;  ita  nt 
sensns  sit :  dnm  Palamedes  auctoritate  florebat,  ego  qnoqne  propter  cogna- 
tionem  ali<}no  honore  et  gloria  gavisns  snm.   —   gerere    mterdnm  i.  q. 
habere.    Vid.  ad  Geo.   n,  122.    Cetemm  verba  et  nos  aliquod  n,  d  Get- 
simua  iterantnr  in  Antb.  Lat.  I,  178,   82  sq.     —    90 — 98.    Pellax  Ulixes 
est   Homeri    noXvuriTig ,    notxtXo/jifirfig.    Nnsqnam    antem    praeterea   legi 
videtnr  boc  Adiecx.,  nisi  apnd  Anson.  Epit.  Xll,  4.   (captus  nellacis  Laer- 
tiadae  insidiis)  et  Amobium  p.  58.  {petlax  homo)  et  p.  231.  Handd.  (pelUu 
Ltppiter),   qni  aperte  Vergilium  ante  oculos  habnemnt.    Bentleios  tamen 
et  HuscUdus,  cum  etiam  h.  1.  aliquot   Codd.  (Pal.,  Gud.  et  primns  Bem. 
a  m.  pr.,  fortasse  etiam  fragm.  Veron.,  in  quo  .  .  LLACIS,  ita  tam^ 
ut  A  potius  quam  E  ante  L  fuisse  videatur)  praebeant  faUacie^  Horado 
qnoque  Od.  III,  7,  20.  et  Tibullo  ni,  6,  47.  pro  vulg.  faUax  hanc  vocem 
restitui  posse  suspicati  snnt,    auam  sane  snpposito  voc  faUax  a  librariis 
saepe  expulsam  esse,  minime  esx  improbabile.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo. 
IV,  443.  Orell.  ad  Hor.  1.  1.  suspicatnr,   Ver^um   hoc  epitheton  (quod 
praeter   Med.   et  alios  bonos  libros  etiam  Cbansius  p.  52.,    Yelins  Longos 
p.    2227.    P.    Donat.    ad   Ter.    Phorm.    I,    2,    17.    et    Servius   t€«tantar) 
ex  antiquiore  aliquo  Tragico  sumpsisse.  —     Ulixi.    Vid.  ad   Ecl.   VIU,  70 
et  Aen.  I,  30.  —  91*  superia  conceesit  ab  oris,  e  vita  ad  loca  infera. 
Vid.  supra  v.  85.    Superae  orae  eaedem,    quae  Geo.  11,  47.    luminis  orae 
vocantur,  ad  quem  1.  vid.  adnott.,  coU.  cum  iis,  quae  ibid.   y.  171.  ad- 
scripsimus.    De  concedendi  vocabulo  ad  Ecl.  11,  57.  et  X,  63.  dissemimos. 
Cf .  omnino  Aen.  X,  820.  vita  per  auras  Concessit  ad  Manes  et  Tac.  Ann. 
XIV,  51.    Burrus  vita  concessit.    —    92.    in   tenebris.   inclnsus  domi, 
vitans    hominum    conventus.    Cf.    Sall.    lug.    14,    15.    dausi  m    tenebris 
cum  maerore   et   luctu    morte  graviorem  vitam  exigunt,    Locntionem  m 
tenebris  amat  Lucretius:  cf.  11,  15.  55.  IH,  77.  V,  H.  —  vitam  trahere 
pro  misere  vivere,   das  Leben  hinschleppeUf    legitur  etiam  infra  III,  646., 
Phaedr.    m,    7,    12.    Plin.    H.  N.  AXVill,   2,   3.  alibi;  qnamqnam  apud 
Phaedr.  IV,  4,  37.  etiam  vitam  luxu  trahere  invenitur.  Cf.  etiam  senectaa» 
trahere  ap.  Ovid.  Met.  VII,  2.   (et  supra   ad   I,  748.  adnott.)    Cetenun 
Petron.  c.  45.    hunc  versum  repetiit,  Smgulari  modo  in  Plnralem  mntato 
afflicti  -  -  trahebant.  —  98.  casum  insontis  amici,    Cf.   Aen.  V,  350., 
ubi   haec  verba  redennt.    Bibbeck.  scribit  cassum.    Vid.  ad  Geo.  I,  340. 
—  meeum  indignabar.   Cf.    adnott.  ad  Aen.  I,  37.  —  94.  Nee  tacm 
demens  et  me  etc.  i.  e.    Attamen  non  tacni,  quin  etiam  me  etc.    De  Parl 
neque   pro  nec  tamen  posita  cf.  Bremi  ad  Nep.  Enm.  4,  2.    et  Ages.  I,  4 
Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  IV,  26.  Kflhner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  2,  4.  Krits.  ad. 
Sall.    lug.    10,    6.   alii.    Copula   autem    praegressa   negatione  vim  habet 
particulae   sed.    Cf.  Aen.   VQ,  70.  X,  343.   11,   94.   et  Wagn.  Qu.  Viig. 
XXXV,  2.  —  tulisset.    Coniunctivns  Plnsquamperfecti  pro  Coni.    Puturi 
exacti,  ut  saepissime,  cum  in  verbis  me  promisi  uUorem  (fore)  lateat  notio 
Futuri.    Cf.    infra  v.   189.  HI,  652.  VI,  880.  IX,   41.   etc.     De  ipso  verbo 
/ereneli  Yi^.  snpm  ad  v.  34.    —    96-    cid  Argos.    Quod  Peerlk.  affert,  ot 
paacomm  qnonindam  Codd.  lectioiiem  ad  figro*  ^«\\mb^  etiam  Heynio  aptior 
videtar,  cwai  de  homine  pmato  'agatni>  "^twiWkiA^ssv  ^«afe  ^^^o^a^  8i- 
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FromiBi  ultorem  et  verbis  odia  aspera  movi. 
Hinc  mihi  prima  maU  labee,  hinc  semper  UUxes 
Criminibos  terrere  novis,  hinc  spargere  voces 
In  Yolgom  ambiguas  et  qoaerere  conscius  arma. 


Donem,    Palamedis,    qai   in   Enboeae  insula  habitarit,   oonBangnineam   et 

eomitenK  Ar^os  patriam  snam  appellare  non  potoisse,  id  nihil  valet,  eom 

etiam  alibi  Kigos  pro  Graecia  omnino  ponator.    Cf.  snpra  ▼.  55.  78.  infra 

V.  119.  I,  285.  n,  178.  326.  etc.  —  remeare  antem  proprie  de  victoribus 

dicitur.    Vid.  Cort.  ad  Lucan.  VII,  256.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  IV,  589.    - 

M.    Promisi  ultorem^  h.   e.  minatus  sum  ultionem.    Quod  attinet  ad 

rerbum  nromiUere  cum  sunplici  Accus.  Obiecti  constructum  (pro :  promittere 

se  fore  aliquem)  cf.  infra  IV,  227.    Senec.  Controv.  IV,  29.  promiUere  se 

oratoremj   Quinct.  Decl.  1,  6.  promiUere  se  parricidam  etc.    Imitatus  est 

h.  1.    Chuid.    de    laud.    Stil.   I^    241.    Oum  se  promitteret  aUer  Exsulis 

nUorem,  De  elisionibus  cumulatis  vid.  supra  ad  v.  84.  Ceterum  in  promptu 

est,  in  prosa  oratione  verba  ita  coUocanda  fuisse:    Promisi,  si  unquam  in 

p«biam  remeassem  et  fors  si  qua  tulisset,  me  ultorem  fore.  —  verbis 

odia  asjpera  movi,   odium  Ulyssis  concitavi.    Cf.  Wunderl.  in  Praef.  p. 

XV.,  qui    comparat  Ovid.   Am.  III,   lli^43.    Facta  movent  odium,  —  9?. 

Hine,  ex    hac  re.    Vid.  Hand.  Turs.  III.  p.  89.  et  cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 

5.  m,  308.  et  Aen.  I,  21.  —  „nrima  mati  labes  elegantius  quam  origo 

vd  caussa  [labentis  in  me  malij :  xaxoa  d*  uQa  ol  nilfv  aQxht  li-  ^»  ^^^* 

Explieat  lustin.  XVII,  1.  Haec  prima  maU  lahesj  hoc  initium  impendentis 

rmnae  fuii/*    Ueyn,   Frima  labes  igitur  i.  q.  hiitium  labis ;  laoes  autem 

interdum  pro  malo,  calamitate,  pemicie  omnino  dicitur;  e.  g.  Cic.  pr.  Flacco 

10.  eztr.    Ifmocentiae  labes  et  rmna,  Val.  Fl.  V,  237.  regnorum  labes  etc. 

—  98-  99-  volgus  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  149.)  mascul.  genere  usurpatum 

admodum  raro  apud  scriptores  Augusto  priores  vel  aeqimles  legitur.    Cf. 

Varro  ap.  Nonium.  3.  n.  261.  Caes.  B.  G.  VI,  14.  Sall.  lug.  69,  2.  73, 

5.  Liv.   VI,  34.  Nep.  Alcib.  8.    Apud  Vemlium  alias  ubique  est  neutrius 

«neris  (Geo.  m,  469.  Aen.  I,  149.  190.  II,  39.  798.  XII,  131.)    Cf.  etiam 

i^ris.  I.  p.  21.  Eeil.   —  ,,e<  (luaerere  conscius  arma,    Varie  haec 

erpoai   i>08sunt,  nec  dixerim,  quid  verius  sit.    Arma  esse  j)ossunt  consilia, 

qoae  agitabat  Ulysses  ad  depellendum  imminens  sibi  a  Smone  periculum; 

8ie  conscius  sc.  periculi  imminentis.    Possunt  etiam  arma  (ut  m€ichinae, 

lA^ayai  et  Ttvxia)  esse  fraudes  et  insidiae,  quas  in  Sinonem  parabat;  aut 

conseius  communicato  scilicet  cum  aliis  consilio,  cuius  illi  conscu  fierent  [quae 

etiam  Wagneri  est  sententia].  Hoc  verum  videtur,  cum  statim  Calchantem  con- 

siliomm  socium  assumpsisse  dicatur.'*  Heyn,  Sic  etiam  MuUer  in  Progr. 

BUakenb.  1837.  p.  19.,  hunc  sensum  esse  s&tuens:  „er  suchte  im  geheimen 

Bmnde  {ndt  Kalchas)  gewaUsamen  Angriff/*  quam  argutiorem  interpreta- 

tioiiem  recte  reiicit  Censor  in  Nov.  Annal.  phil.  XXIV^  1.  p.  117.  Eauidem 

loeum    pwillo   obacuriorem   sic  explico:    conscius    sibi    imuriae   Puamedi 

illatae   quaesivit  socios,  quorum  armis  (opera)  se  tueretur  et  me,  quem 

iHiiis  ultorem  fore  sciret,  persequeretur.  Conscius  in  malam  partem  dictum 

{sehddbewusst)  haud  raro  absolute  usurpatur.    Cf.  Plaut.  Most.  m,  16. 

NU  e€t  miserius,    quam  animus  hominis  conscius,    Sall.  Cat.   14,  3.  quos 

animus  exagitabat,  Catull.    LXV,  24.  huic  manat  tristi  conscius 


ore  yudor.  Sen.  Herc.  fur.  629.  Fudorque  serus  conscios  vuUus  tegU. 
esQid.  HippoL  495.  Val.  Fl.  m,  211.  ibid.  v.  584.  etc.  Cf.  Amtzen.  ad 
Oat.  Diat.  I,  17.  Brem.  ad  Nep.  Dion.  911.  Cort.  ad  Sall.  Cat.  25,  4. 
laooba.  in  AUgem.  LU,  ZeUg,  1807.  n.  26.  Arma  vero  iam  Donatus  recte 
iBterpretatur  ^consiliorum  tela,  quibus  me  confoderet.*'  Consentiunt 
laeeiim  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.;  Henrv  vero  Tw,  years  II.  p.  35. 
et  Phflol.  XI.  p.  600.  consdus  coU.  Aen.  II,  267.  V,  455.  similibusque 
loeu  simpliciter  explicat:  conscius  consilii  sui,  quod  ceteris  occultat,  et 
mnna  proprie  dicta  putat,  ut  Aen.  XI,  229.  alia  arma  Latinis  Quaerenda. 
Haeekermaimo  denique  (Comm.  p.  15  sqq.  et  in  ZeUschr.  etc.  XDL.  ^. 
52.),  qui  quaerere  consdtss  pro  oxymoro  nabet,  conscius  est  i.  (^.  %\mi^\bx 
f«W,  arr/ia  satew  de  theaauria  reeonditis,  qaibuB  Ulyssea  pro  anms  wltBATM» 
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Nec  re^uievit  enim;  donec  Calchante  ministFo  — 
Sed  quid  ego  haec  autem  nequiquam  ingrata  revolvo? 
Quidve  moror;  si  omnis  uno  ordme  habetis  Achivos 


lOU 


capienda  videntnr;  qaod  nemo  facile  probabit.  Cetemm  Peerlk.  (cni  etiam 
hic  adsentitiir  Gmppe  1.  npra  L)  haao  terba  et  quaerm^  oomtdtis  arma 
habet  pro  spnrio  versiu  imperfecti  sapplemanto,  qoae  aaiie  facillima  eat 
ratio  difficoltatem  aiiqoam  ezpediendi.  Cf.  etiam  qoae  Kappes.  II.  p.  7.  mihi 
adsentiens  contra  eom  diapatat.  —  100>  enim  Heyn.  exphcat  per  <fif,  mme. 
Rectios  aotem  Weickert.  p.  9  sq.  eo  caasalem  neznm  indicari  statait,  cnm 
haec  sit  sententia:  ««c^aaesiyiBse  Ulixem,  aoibas  artibos  et  machinationibis 
me  eyerteret ,  ex  eo  mtellectam  est,  qaoa  non  reqaievit,  doaee  est  eic ;" 
qaamqaam  Viro  doct.  affirmativam  hoias  ParticoJae  vim  omnino  negaBti 
non  adsentior.  (Cf.  adnott  ad  Qeo.  I,  79.)  De  Particolis  neque  mm 
vid.  adnott.  ad  Geo.  n,  104.  Kappes.  II.  p.  10.  recte  convertit:  yyUnd  $o 
ruhte  er  denn  nicJU,'*  —  Calchante  ministrOf  iavante.  Cf.  Sall.  lo^. 
33.  quibua  iuvaMtilme  quibueque  ministrie  ea  egerit.  —  101.  „Betioere 
Sinonem  samma  cam  arte  tam,  cam  maximam  exspectationeiii  exdtaaaet, 
facile  sentis.'*  Heffn.  De  hac  aposionesi  s.  retioentia  vid.  ad  Aen.  I,  135.; 
de  Calchante  aatem»  Thestoris  nlio,  vate  eelebenimo  in  bello  Troiano, 
qai  Graecis,  at  eqaam  cekberrimom  exstmerent  soasisse,  postea  antem 
vel  ipse  sibi  manas  intalisse,  vel  moerore  et  stomacho  confectas  obiisse 
fertar,  qaod  Mopsam  in  arte  vaticinandi  se  saperiorem  inveniaset,  cf.  Hob. 
n.  I,  69.  185.  et  n,  299.  Hygin.  f.  97.  Strabo  XIV.  p.  643.  Tzeti.  ad 
Lycophr.  427.  et  980.  Cic.  Div.  H,  30.  Ovid.  Met  XII^  11.  alii.  —  101. 
Sed  quid  ego  haec  -  -  revolvof  Peerlk.  comparat  Liv.  XXXVill,  48. 
Sed  quid  ego  haec  ita  argumentarf  Cf.  etiam  Ennii  Annal.  V,  15.  <v. 
210.  p.  33.  Vahl.)  Sed  quid  ego  hic  animo  lamentorf  ibid.  IK,  10.  (t. 
318.  p.  48.  Vahl.)    Sed  quid  ego  haec  memorof  Catoll.  EpithaL  164.  Sed 

guid  ego  ignaris  nequidquam  conqwror  aurisf  Ovid.  Her.  XV,  207.  et 
iliam  VI ,  110..  abi  Sed  quid  ego  haecf  colL  Heinsio  ad  Ovid.  L  1.  et 
Oadend.  ad  Appal.  Met.  U.  p.  106.  Cf.  adnott.  ad  Gtoo.  II,  434.  Ceteram 
hic  totos  versas  iteratar  in  Anth.  Lat.  I,  178,  157.  et  ex  parte  U>id.  v. 
222.  (Sed  quid  ego  -  -  revolvo,)  —  Sed  autem,  qaod  est  mirantis  et 
improbantis  id,  qaod  ipse  iaciat,  jpraeter  h.  1.  nasaoam  apnd  Vergiliom 
invenitar;  haad  raro  aatem  apad  (Jomicos,  e.  g.  Plaat.  luid.  U,  6,  15. 
Trac.  n,  3,  14.  et  Ter.  Phorm.  IV,  2,  11.,  in  qaibos  locis  omnibas  eed 
ad  saperiora  spectat  sermonemane  abrampit,  et  oMtem  (at  alibi  in  inter- 
rogatione)  fere  i.  q.  tandem;  vid.  Hand.  Tursell.  L  p.  575.  et  »83.  Cf. 
v.  c.  Plaat  Asin.  ill,  3,  126.  quem  te  autem  deum  notninemf  Ter.  Eob. 
V,  7,  5.  quid  hoc  autem  'et  maiif  etc.  Etiam  nobis  dicere  lioet:  Doek 
wae  ertodhne  ieh  aber  noch  -  -f  Peerlk.,  <jai  fatetur,  se  nollam  asqnam 
exemplom  conianetaram  Particc.  aed  auiem  laveniase  (1),  eoni.  Sed  quid 
eqo  haec  aut  cur  nequidquam  i.  r.f  ^  quid  haec  revolvo,  qaare.tam 
dia  in  his  narrandis  moror.  De  discrimine  inter  formalas  quid  cammemoro, 
fuid  loquor^  quid  enumero  et  similes  per  Indicativam  (de  rebos,  tflMe 
lam  oommemoratae  sunt,  sed  ita  at  facila  reticeri  potaerint),  «t  inter 
quid  commemorem  eett.  per  Conianctivum  (de  robas,  qoae  nondam  sont 
commemoratae,  qnasqae  at  verbo  indicem  sofficit)  cf.  imprimis  BenecL  ad 
dc.  Cat.  IV,  8y  16.  —  ingrata,  aat:  qaae  mihi  apud  vos  nihil  gratiae 
referent,  qoae  vestro  non  intersont,  aut  „qaoeam  non  libenter  memini," 
at  Servios  ezplicat  —  102.  Quidve  moror,  scil.  vos  narrando,  qaae 
vestra  non  interest  soire;  qaamqoam  homo  versatos  hoc  qoaai  maxuie 
Troianoram  dehere  interesse  bene  novit  Cf.  TiboU.  IV,  1 ,  146.  Q^tmque 
Hebrus  Tanaieque  Geta»  rigat  atque  Moeynos.  Qturi  mararf  Oeeamug 
ponto  qua  contwet  orbem  etc.  Sapflias  dooet,  in  eiasmodi  locis,  abi  hac 
vel  simiU  aliqoa  formala  oratio  sabito  abnuupator,  vulgo  Aeooa.  Obieeti 
vos  solere  onutti;  velut  Cic  Verr.  IV,  46,  104.  ne  multis  morer.  id.  Bosc. 
Aro.  7,  20.  et  Verr.  I,  13,  34.  n«  diuOus  teneimn.  Verr.  IV,  49,  109.  mm 
obtundam  fUutivs  (sc  aares  vestras).  Ceterum  Wagnerom  secuti  distin- 
ctionem  huius  loci  mutavimus.  Vulgo  enim  post  moror  signum  interrogandi, 
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Idqne  audire  sat  est?  lamdadum  Bomite  poenas; 

Hoc  IthacuB  velit  et  magno  mercentor  Amdae. 

Tnm  vero  ardemns  scitari  et  quaerere  cansas,  105 

Ignari  scelemm  tantomm  artisqu^  Pelasgae. 

Prosequitur  pavitans  et  ficto  pectore  fatur: 


post  mU  €&t  Semicolon ,  et  post  poenas  Ponctam  ponitur,  at  verba  Si  -  - 
kabeUs  et  -  -  sat  e»t  arte  cohaereant  cnm  iamduditm  etc.,  qnam  ra- 
tionem  probant  Voss.  in  Progr.  Oracenac.  a.  1838.  p.  1.  et  Haeckerm. 
in  Comm.  p.  17.  et  ZeUschr,  etc.  XIK.  p.  52.  Sea  onmes  reoentiores 
editores  Dobiscom  faciant.  —  s%  omnts  uno  ordine  h.  A,  Si 
omnes  Graecos  eodem  loco  habetis,  si  discrimen  non  facitis  inter  ceteros 
GraecoB,  qoibos  iore  infesti  estis,  et  me,  qai  vobis  sam  amicas  rebasque 
Testris  consalo.  —  idque  audire  sat  est.  Heyn.,  Sflpfi.,  Gossrav.  et 
Ladew.  id  explicant:  esse  me  anam  ex  Achivis.  Paallo  aiiter  lahn.: 
,Jdque  non  ad  Terba  si  omnes  uno  ordine  Jmbetis  Achivos,  sed  ad  saperi- 
ora  referendom  est.  Qaid  plara  narro  vobis,  qai  omnes  AchiTos  ano 
ordine  habetis,  et  qaibus  iam  satis  est  audire  ea,  quae  adhac  narravL'' 
WaciL  satem  in  min.  edit.  colL  Hor.  Epist.  I,  7,  37.  rexque  paterque 
aumti,  Terbum  audire  pei  appellari  interpretatur,  ut  sensus  sit:  si  satis 
esty  (me)  AchiTum  appellari.  reerlk.  praeter  necessitatem  coni.:  Quidve 
marorf  8i  -  -  Aehivos,  Hoc  me  aucare  sat  est.  —  „iamdudum  ita 
pontum,  nt  possit  per  quam  primum  [toI  staiim]  exponi,  ut  saepe.  Vulgo 
didmiiB:  iamdudum  sumere  debebatis  poenam.*'  Heyn.  Ita  etiam  Serr.  et 
Donat.  ad  Ter.  Andr.  I,  4,  1.  et  recte  Doederlein.  Synon.  lY.  p.  267.  (quo- 
cum  faciunt  Wa^.,  Ladew.  et  Ameis.  in  lahnii  Annal.  LaII.  p.  35.) 
ellipain  statuit  plenae  orationis:  iamdadum  sumendas  sumite  poenas. 
Aliter  tamen  Hand.  Tursell.  UI.  p.  160.  censet,  cuius  sententiae  prius 
perperam  adseuBi   sumus.    Vid.  potius,  quae  ad^Geo.  I,  213.  adnotaTimus. 

—  „Versus  104.  illustratur  ex  Diad.  1,  255.  Vf  xtv  yti^fiaai  nglafAog, 
nQia/jioio  Tt  narSeff^kiloi  ?<  TQtHtg  ufya  Mty  xtxaQoiato  d-vuip  Ei  — .** 
Hsffn,  Cf.  etiam  OTid.  Fast.  II,  693.  Occidite  inemem.  Hoc  cupiant 
fratres  Tarquiniusque  pater  et  ibid.  IX,  7.  Hoc  veUt  EfurystkeuSj  velit 
koe  germana  Tonantis.  —  Ithacus  pro  Ithacensis,  ^ld-axiqaiog  (i.  e. 
Ulysses);  nam  forma  Ithacesius  nusquam  Tidetur  iuTeniri.  Ithacus  Ulyxes 
etiam  infra  t.  122.  UI,  629.  et  apud  luTen.  XIY,  286.  dicitar.  Praeterea  forma 
AdiectiTi  Ithacus  inTenitur  OTid.  Met.  XIII,  512.  Am.  II,  12,  29.  ex  Pont. 
n,  7,  60.  Prop.  IV,  11,  (in,  12,)  29.  cett.  Ita  iam  apud  Graecos.  Cf. 
Eurip.  Cyd.  103.  Ceterum  cf.  adnotl  Aen.  I,  119.  et  519.  —  magno 
mercentur,  magno  emant;  multum  pecuniae  impendant,  si  hoc  efm;erc 
poBsxDt,  ut  Tos  me  interficiatis  (nostrum:  viel  darum  geben).  Thiel.  docet, 
etaam  Graecoe  ita  loqui  (nQ^atfifiv  av,  et  ovx  iv  nQiaiu^v)   colL   Xen. 

\  Mem.  II,  5,  3.  Soph.  AL  477.  Antig.  1171.  Vid.  ad  Aen.  IX,  206.  Ceterum 
\  hbri  gaidam  hoc  magno  merceniur ,  qvLod  praeferendum  censet  Peerlk., 
I  colL  Orid.  Her.  1.  supra  L  —  105.  Tum  vero.  Bectissime  Weickert.  p. 
f  10.,  comparans  Graec.  ror£  (fif  et  HoogCT.  ad  Viger.  p.  498.  b.r  ,^ostro 
loeo  Pariicalarum  haec  est  Tis:  iam  antea  cupiebamus  audire  Sinonis 
aarrationem,  tum  Tero  maxime,  cum  medium  abrupisset  sermonem.'*  Est 
Kwtnim  nla  erst  recht,  da  nun  voUends.  Cf.  infra  t.  228.  III ,  47.  IV, 
396.  449.  571.  et  Henjnr  in  Tw.  years  DL  p.  36.  et  PhiloL  XL  p.  600.  — 
ardemus,  Vid.  adnou.  ad  Aen.  I,  515.  —  scitari  eausas,  ut  ap. 
Orid.  Met.  II,  51.  causam  viae  scitari.  Cf.  etiam  infra  t.  114.  Plaut. 
Gapt.  n,  2,  13.  Hor.  Epist.  I,  7,  60.  OTid.  Met.  X,  564.  etc.  —  Ribbeck. 
vro  causas  e  coni.  ediait  castis,  oum  Pal.  a  m.  pr.  exhibeat  CAtSVS.  — 
M^  artis  Pelasfae.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  624.  —  107.  Prosequitur 
abiolute  pro:  pergit  nanrando,  ut  ap.  Silium  XV,  104.  Saepius  dicitur 
prasequi  aliquddf  i.  e.  pergere  in  aliqua  re  accuratius  enarranda.  Vid. 
Uc.  pro  Boec.  Am.  30.  Auct.  ad  Herenn.  I,  9.  in.  Flor.  IH,  12.  extr.  Geo. 
m,  340.  l^^us  verbis  prosequi.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  342. 
Ameii.  proseqtUttir  refert  ad  artes  Pelcugas,  ut  sensus  sit:  personam  suam 
tnetur    („er  Ideibt  seiner    RoUe   treu''),    quod    mihi   auaesitnm   Tidetur. 

—  pavitans.    Cf.    VI,  498.  et  XI,  813.    Hic  autem  ae  simulato  paTore 
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;;Saepe  fugam  Danai  Troia  cupiere  relicta 
Moliri  et  longo  fessi  discedere  bello; 

FecisBentque  utinam!  saepe  illos  aspera  ponti  lio 

Interclusit  hiemps  et  terruit  Auster  euntis. 
Praecipue,  cum  iam  hic  trabibus  contextus  acemis 
Staret  equus,  toto  sonuerunt  aethere  nimbi. 
Suspensi  Eurypylum  scitantem  oracula  Phoebi 


co^tandam  esse,  iam  prodont  verba  adiecta  fido  pedore,  Troianonim 
enim  coiiosae  qoaestiones  iam  omnem  Sinonis  auxietatem  snstnlerant.  — 
Ficto  peetore,  snbdolo,  ad  fraudem  composito  animo,  h.  e.  sabdole  et 
fraudnlenter.  Contrarinm  est  aperhtm  pectua  ap.  Cic.  Lael.  26,  97.  ubi 
vid.  Seyffert.  Ceterum  cf.  Aen.  I,  b2\.pkun€lo  sic  pectore  coepitf  IX,  740. 
sedaio  pectore  Tumus  j  X,  556.  et  XI,  685.  ininUco  pectore  fatur,  XII 
888.  saevo  sic  pectore  fcUur  et  similes  locos.  —  109.  f,Moliri  fuff^am 
grave  vocabulum  pro  parare.  Vid.  sup.  I,  414.;  et  fessi  longo  bello 
eleganter  adiectum  vocabulo  discedere.*'  Hewi,  Discedere  autem  prima 
et  propria  si^piif.  accipiendum:  abire  in  varios  locos,  r^ones;  sc.  in  suani 
quisque  patnam  tendebat.  De  ipsius  rei  veritate  vid.  Hom.  U.  U,  110 
sqq.  coU.  cum  Ovid.  Met.  XIII,  216  sqq.  —  110.  Feciasent  utinam! 
tum  ego  non  essem  infelix.  —  111.  iltos  -  -  Interclusit  hiemps.  Ut, 
de  rebus  dictum,  intercludere  idem  fere  est  quod  impeddre  (v.  c.  Oaes.  B. 
G.  VII,  2.  et  Cic.  Att.  VII,  20.  intercludere  alicm  fugam).  ita  etiam  ad 
homines  translatum,  intercludere  aliquem  (ab  aliqua  re,  vel  cum  simplici 
Ablat.) ;  quare  etiam  interdum  absomte  dicitur,  ut  hic,  ubi  supplendam 
est:  quominus  irent.  Cf.  e.  g.  Cic.  Att.  VIII,  8.  Intercludor  dolore, 
quomwus  ad  te  plura  scribam.  —  Pro  ponti  exspectaveris  pon^o,  ut  infia 
iV,  52.  legimus  Dum  pelago  desaevit  hiemps;  sed  vide  locos  a  Coningtone 
coUectos:  Stat.  SUv.  In,  5,  78.  hiemps  montis,  Claud.  Bell.  Get.  151.  k, 
rerum,  Ovid.  Her.  V,  34.  h,  amoriSy  coU.  cum  Hor.  Sat.  II,  2,  17.  hiemat 
mare.  —  111 — 118-  ffTerruit  euntes,  ire  volentes,  ut  Graed  poStae 
verbis  utuntur,  deterruit,  quo  minus  navigarent.**  Heyn,  Hic  sane,  cum 
non  de  ipsa  profectione,  sea  de  consilio  proficiscendi  sermo  sit  (nam  nimia 
subtile  esset  sumere,  aliquot  naves  vere  iam  cursum  ingressas,  sed  statim 
Austro  ad  reditum  coactas  esse),  euntes  necessario  pro  ituros  vel  iter 
parantes  accipiendum ;  quamquam  raro  omnino  apud  Vergilium  Participium 
Praesentis  pro  Partic.  Futuri  positum  videmus  (de  qua  re  praeter  alios 
cf.  Bach.  ad  TibulL  I,  3,  29.:  vid.  etiam  infra  ad  v.  114.  adnott.),  neque 
alius,  nisi  huius  ipsins  verbi.  Cf.  loci  Aen.  IX,  243.  XII,  73.  VI,  392.  a 
Wagn.  Qu.  Virg.  XjUX,  2.  a,  coUati,  qui  simnl  docet,  Particip.  ituros  bis 
omnino  apud  Virg.  legi,  VI,  680.  et  758.  —  Trabes  acernae,  supra  v.  16. 
ex  abiete,  —  contextus  (vid.  sup.v.  16.)  staret,  esset;  etsonuerunt  nimbi, 
ortisunt  turbines.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  744.  temere  coni.  tonuerunt. — 114 — 119. 
„Suspensiy  soUiciti,  dubii,  quid  faceremus.  Quare  interdum  usurpatur  de  iis, 
oui  oraculaadeunt.  Cf.  UI,  372.  et  IV,  9.  —  Eurypyli  plures;  vid.  Burm.  ad 
Ovid.  Met.  XII,  357.;  celeberrimus  Telephi  nlius,  qui  l^oianis  auxilio 
venit,  et  poStis  cycUcis  atque  etiam  tragicis  argumentum  nobUe  olini 
suppeditaverat;  de  quo  late  Quint.  Cal.  VI,  119  sqq.  At  h.  I.  intelligeD- 
dus  is,  qui  fere  apud  Homerum  invenitur,  Euaemonis  fiUus,  ex  Ormenio 
Thessaliae  copias  ducens.  Vid.  II.  D,  734  sqq.  [ibique  Ameis.J"  Heyn.  — 
scitantem,  quae  omnium  fere  et  optimorum  Codd.  est  lectio,  cum  lahn. 
et  Wagn.  pro  vulg.  Supino  recepimus ,  quod  Peerlk. ,  contra  Wagn.  dispu- 
tans,  retinendum  censet.  (Etiam  Slipti.^  Gossr.  et  reUqui  recentiores 
editores  scitantem  praetulerunt).  Participium  autem  Praesentis  non  pit> 
Partic.  Futuri  positum  esse,  sea,  cum  ita  solvi  possit:  mittimus  Eurypylum, 
isque  scitatur  oracula  Phoebi,  propriam  Praesentis  potestatem  tuen,  idem 
Wagn.  docet  Qu.  Vir^.  XXIX.  2,  2.^,  comparans  Xcn.  C*yr.  V,  4^24. 
nffovxa  intfiifji  n{/6g  avtdyj  liyovittf  oii  x.  r.  l.  Soph.  Ai.  768.  (781.) 
o  J^  -  -  nfiinn  fit  aol  ifiQovru  TOi;^^  intaiolitg  Tfvxoog  ffviaaaHy. 
ib.  813.  (826.)  nffiipoy  tty*  fifiiv  ayytloyf  xaMriy  qaiiy  Ttvx^f^if-i^oyxa. 
CatuU.    XI,    9   sqq.    Sive  tram   aitas  gradietur  Alpes,  Caesaris  visens 
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Hittimas,  isque  adytis  haec  tristia  dicta  reportat:  115 

yy  „  Sangoine  placastis  ventos  et  virgine  caesa, 
Cum  primam  Ibacas^  Danai^  yenistis  ad  oras; 
Sanguine  quaerendi  reditus  animaque  litandum 
Argolica.'' "    Volgi  quae  vox  ut  venit  ad  auris; 
Obstipuere  animi  gelidusque  per  ima  cucurrit  120 

Ossa  tremor,  cui  &ta  parent,  quem  poscat  Apolio. 


moKumefUa  fnagni  etc.  Liv.  XXI,  6,  2.  legoH  a  Saguntinis  Romam  missi 
auxUium  ad  Mhun  iam  haud  dubie  imminens  orantes,  Phaedr.  1,  2p  22, 
Alium  rogantes  regem  misere  ad  lovem^  ibiqne  Burm.,  ^ai  tamen  loci 
non  omnes  einsdem  generis  esse  mihi  videntur.  —  Scitari  antem  et 
iciscitari  verba  propria  de  consulentibns  oracula.  Cf.  de  illo  Ovid.  Met. 
X,  564.,  de  hoc  Liv.  V,  15,  3.  et  Cic.  Div.  I,  34.  76.  —  115-  adytis 
reportat.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  520.  et  Aen.  I,  358.  De  adyto  vid. 
ad  III,  92.  —  ii^,  placastis  vento 8,  Bnrm.  de  h.  1.  conferri  inbet 
Pirrhasinm  ad  Cland.  R.  Pros.  III,  282.  —  „virgine:  expetita  victima 
Iphigenia,  snbstitnta  tamen  mox  cerva.  Sed,  cum  haec  fabula,  post 
Homemm  demum  adscita,  varie  olim  tractata  fuerit,  videntur  etiam  fuisse, 
qin  Agamemnonis  filiajn  vere  immolatam  traderent.  Quod  et  Lncr.  I,  85. 
•eqnitnr:  Aulide  quo  pacto  Triviai  virginis  aram  Iphianassai  turoarunt 
sanguine  foede  etc.  —  cum  venistis,  venire  volebatis.**  Heyn.  Rectins 
WwiuLi  ,3Iera  est  temporis  notatio,  ex  qua,  utrum  ante  profectionem ,  an 
in  itinere,  an  nost  adventnm  in  agrum  Iroianum  sacrum  illud  factum  sit, 
non  patet.  Neque  in  re  nota  opus  erat  notatione  accuratiore.**  —  118. 
Verba  Sanguine  quaerendi  reditus  iterantnr  in  Grat.  Cynee.  411.  et 
Anth.  Lat.  I,  178,  398.  —  litare  (de  qno  verbo  vid.  adnott.  ad  IV,  50.) 
bic  respondet  placandi  vocabulo  v.  116.  —  anima  Argolica,  vita  unius 
e  nnmero  Graecomm.  Thiel.  j  qui  de  ipsa  re  conferri  inbet  Lobeckii  Aglao- 
phamum  I.  p.  119.,  non  dissimilem  comparat  Senecae  locum  Troad.  358., 
000  Calchas,  Poljxenae  caedem  postulans,  ad  quaestionem  quid  iubeat 
btos  effare  respondet:  Danl  faJta  DanaiSy  quo  solent  pretio,  viam, 
Mactanda  virgo  est.  Ceterum  animadverte,  qnam  bene  et  graviter  sibi 
respondeant  v.  116.  et  118.  Sanguine  -  -  et  virgine  caesa,  —  Sanguine  -  - 
(mtmaquc  Argolica.  —  119.  volgi  vox  venit  ad  auris.  Repetnntur 
haec  in  Anth.  Lat.  I,  178,  148.  verbis  et  venit  in  pervenit  mutatis.  Cf. 
etiam  Silins  XII,  338.  wlgique  Deus  (i.  e.  vox  Dei,  oraculum)  pervenit  ad 
amres  et  Dict.  Cret.  de  bello  Troi.  p.  21.  (iuae  vox  ut  ad  exercUum  venit. 
—  120.  Obstipuere.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  351.  —  Vulgo  animis:  sed 
animi  Medic.  et  plurimi  alii  Codd.praebent,  quos  cumWakef.,  lahn.  et Wagn. 
secoti  sumns,  cum  etiam  Heinsius  nullam  alterius  lectionis  mentionem 
fiidat,  qnae  quomodo  in  editiones  vulgares  irrepserit,  nescimus,  imprimis- 
aue  cniD  etiimi  V,  404.  et  IX,  123.  ex  optimomm  Codd.  auctoritate  legen- 
<lum  ait  Obstipuere  animi.  kitellige  igitur  nobis,  Graecis.  Conington  vere 
adnotat,  qnommns  ommi,  utGeo.IV,  491.  et  Aen.  X,  686.,  positum  cense- 
tmus,  impedire  locos  n,  73.  III,  260.  IX,  498.  et  similes.  (Etiam 
recentiores  editores  omnes  praeter  Bryceum  animi  ediderunt.)  —  gelidus 
Iremor, ut  ap.Ovid.Met.  II,  200.  gelida  formido,  ibid.IU,  100.  gelidusterror, 
Heroid.  XI,  82.  geiidus  metusy  ibid.  XVI,  67.  gelidus  horror,  Lucan.  I,  246.  ge- 
Uduspcwor  etc.  Vid.  etiam  infra  III,  29.,  ubi  frigidus  horror  legitur.  —  per 
imacucurritOssa.  Quiaenim  medulla  ossibus  inclusa  sedes  caloris  habeba- 
tur  (cf.  Geo.  m,  272.  Aen.  III,  308.  et  IX,  475.  cum  Hom.  II.  XX,  406.,  unde 
adeo  ossa  sudare  dicuntur  Aen.  Vn,  458.),  ossa  haud  raro  variis  affectibus 
tacta  perhibentur,  ut  Aen.  III,  57.  et  VII,  172.  458.  pavore,  Geo.  III,  457. 
et  Aen.  V,  172.  dolore,  Geo.  m,  258.  457.  Aen.  I,  660.  VII,  355.  VIU, 
390.  mmore,  Aen.  IV,  101.  furore  etc.  —  121.  Cui  fataoarent,  h.  e. 
dnbitantium  et  metuentium,  cui  fata  hoc  parent,  ut  macietur  victima; 
qnisqne  enim  vereri  poterat,  ne  sibi  ipsi  mors  j)araretur.  Cetemm  cf. 
sapra  ad  t.  3.  adnott.  Sic  etiam  Uaeckerm.  m  Comm.  p.  18  sqq.  et 
Zeiisckr.   etc.  XIX.  p.  53.  locum  recte  interpretatur.    Contra  M^liex.  \tv 
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Hic  Ithacus  vatem  magno  Calchanta  tumultu 
Protrahit  in  medios;  quae  sint  ea  numina  divom. 


Progr.  Blankenb.  a.  1837.  ^.  21.  (qnoccun  ne  bis  idem  dicatnr  et  yerbam 
parandi  Obiecto  careat,  facinnt  Oossrav.,  coll.  loco  Ovid.  Met.  XIV,  213., 
ubi  fata  parare  sit  i.  a.  mortemparare,  Freudenbeig  Vind.  Verg.  p.  22., 
qni,  coll.  Ovid.  Met.  XlV,  213.  Talta  fingebam  misero  mihi  fata  oarari 
et  ibid.  XIH,  454.  Sensitqwi  (Pohrxena)  Mifera  sacra  [aliquot  Coda.  /oto, 
quod  probat  Doering.  ad  Hor.  Od.  1,15,  4.]  parari^  memorat,  fata  alicm 
parare  sollemnem  esse  formulam  de  iis,   qui  diis  pro  victima   immolentur, 

.  et  Aldenhoven.  Uber  d.  Virg.  Fatal.  p.  22.)  faJta  Accusativum  habet  a  verbo 
parent  pendentem,  ad  quod  ex  voc.  mittimus  v.  115.  intelligi  vult  Crraeei 
vel  dv^ea  Crraecorum  et  verba  sublato  Commate  post  verbum  oorerU  sie 
construit:  quem  poscat  ApoUo,  cui  (i.  e.  ut  ei)  faia  parent.  Eamaue  ra- 
tionem,  ^uam  tamen  coUocatio  verborum  non  videtur  iuvare,  cum  CenBore 
lencnsi  m  Allgem,  Lit.  Zeit,  1840.  n.  156.  probat  lahnius,  et  ipse 
Accusativum  Obiecti  aegre  desiderans,  non  tamen  Graeeif  sed  ea  verba 
inteUigens,  ^uod  voluisse  po^tam,  qui  modo  v.  129.  posuisset  verba  quae 
vox,  credi  vix  potest.  Sea  quamvis  Ovid.  Met.  XIV,  213.  ^ata  parare  pro 
mortem  parare  dixerit ,  tamen  ut  fata  pro  Nominativo  Subiectd  nabeamus, 
iam  poscere  videtur  alter  Nominativus  ApoUo  post  iteratum  Pron.  relati- 
vum  et  sine  Copula,  ideoque  eadem  constructione  servata,  adiectus;  Aocus. 
contra  Obiecti  (scU.  caedem  victimae)  facUe  inteUi^  potest  ex  v.  118.; 
parare  autem  etiam  alibi  absolute  ponitur,  omisso  Accus.  Obiecti,  ut 
Quinct.  Decl.  XVII,  5.  quaeaivitf  quia  tereremj  cui  pararem  (cf.  Balmk. 
ad  Ter.  Andr.  I,  5,  19.  et  lacob.  in  Quaest.  Epic.  p.  94.  not.)  et  Fata 
aliq^uid  parare  haud  raro  dicuntur.  Cf.  Ammian.  XXI,  15.  finem  parantibm 
fatis.  Lucan.  U,  68.  Non  alios  motus  tuncfata  parabant,  e€  VI,  783. 
Quid  fata  pararent^  Hi  fecere  palam.  Val.  FL  I,  326.  Sin  eUiud  Fortuna 
parat.  Claud.  in  Rufin.  I,  142.  Heu  nescis  -  -  guid  fortuna  paret  etc 
Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  consentiunt.  AUi  tamen  locum  corm- 
ptum  censent  et  vir  doct.  quidem  in  Misc.  Obss.  n.  p.  86.  coniieit  eict 
fata  (i.  e.  mortem)  paret  (scU.  ApoUo),  Peerlk.  autem  quid  fata  pareiU 
(quod  propterea  probari  non  potest,  quia  non  duhium  est,  quid  poBtulent 
fata,  sed  tantum  quem),  Dietsch.  denique  Theol.  Veig.  p.  21.  quod  (vel 
potius  qucte)  poscat  ApoUoj  ut  haec  sit  sententia:  „cui  fata  illud,  quod 
ApoUo  necessarium  esse  dixit,  destinaverint;*'  quam  coniecturam,  si  quid 
mutandum  esset,  ceteris  praeferrem.  Sed  vide  quae  Eappes  n.  d.  10. 
mihi  adsentiens  contra  eam  disputat.  — poscat,  ad  mortem;  de  qua 
eUipsi  cf.  Drakenb.  ad  SU.  III ,  202.  Ceterum  hi  duo  versus  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  70.  sic  in  unum  contrahuntur :  Obstipuitf  cui  fata  pareHt, 
quem  poscat  ApoUo  et  verba  cui  fata  parent  iterantur  ibid.  UI,  81,  102. 
Conington  comparat  Hor.  Od.  1,4 ,  12.  seu  (Faunus)  poscat  agnam  (uhi 
tamen  rectius  editur  agna.)  —  122.  Hic.  Vid.  ad  Aen.  1,  728.  —  maano 
tumultu,  cum  magno  tumultu.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  60.  (X,  24.Aen. 
I,  751.  ni,  64.  et  alibi).  Sic  Stat.  AchiU.  I,  493.  Increpitans  magnovatm 
Calchante  tumultu  et  Val.  Fl.  11,  312.  rapitur  subito  regina  tumultu.  — 
123.  protrahit,  invitum,  reluctantem.  Vid.  supra  v.  58.  — flagitat, 
impenose  quaerit.  Cf.  Doederl.  Synon.  IL  p.  143.  —  Quae  sint  ea 
numina  divum,  quod  numen,  h.  e.  quae  voluntas  Phoebi  et  sententia 
oracuU  sit.  Cf.  ad  Aen.  I,  8.  et  133.  Cum  tamen  oraculum  ipsum  per 
se  satis  clarum  sit  {anima  ArgoUca  litandum  esse),  sensus  horum  verborum 
aUus  esse  non  potesi,  quam  hic:  quem  Deus  tamquam  victimam  immolari 
velit,  ut  iam  Servius  locum  inteUexit.  Peerlk.  tamen,  ut  omnis  obscuritas 
toUatur,  legi  vult:  quem  signent  numina  iUvdm^  Dietsch.  denique  TheoL 
Ver^.  p.  5.,  qui  negat  fiumen  unquam  esse  deorum  voluntatem  ora<nilo 
significatam,  locum  potius  sic  interpretatur:  „qui  sint  ii  du,  sdUcet  qai 
tam  atrocia  postulent,  ut  <^uasi  dubitans  nec  credens,  id  fieri  posse,  ^uaeiat 
Uliies,  nnni  dii  sint,   qm  talia  postulare  possint.'*    Conington  suspicatur, 

fortaase   reapici    pi-imam  vocis  &ignifVc&\ioiLm  (n^U^\>  ut  quae  sint  numina 
sit   L   q.    quem    dii  innuant,  et  Lac\mifijaa  ^«tLXAXL^^UBv.  ^\i^^\«\l^Q32. 
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Flagitat.    Et  mihi  iam  multi  crudele  canebant 

ArtificiB  scelas  et  taciti  yentura  videbant.  J25 

Bis  quinos  silet  ille  dies  tectusque  recusat 

Prodere  voce  sua  quemquam  aut  opponere  morti. 

Vix  tandem,  magnis  Ithaci  clamoribus  actus, 

Conposito  rumpit  vocem  et  me  destinat  arae. 


prolatun  (ubi  numine  propterea  in  momitie  mntatnr),  numen  numquam  pro 
nntufom,  refelli  censet  Catoll.  LXn,  (LXIV,)  204.  Aiinuit  kwicto  caelestum 
MMNtne  redoTj  Quo  kmc  et  telitts  (Uque  horrida  contremuere  Aequora. 
—  124-  Multi  canebant,  vaticinabantor ;  qoia  vates  vincta,  non  soluta 
oratione  ntebantur.  Cf.  infra  v.  176.  Aen.  III,  373.  444.  457.  V,  525.  VI, 
345.  Vm,  49,  499.  Cic.  Div.  U,  57,  117.  Liv.  I,  7,  10.  Ovid.  Met.  H,  641. 
TfboU.  1 ,  7 ,  56.  Hor.  A.  P.  403.  multiq^ne  alii  loci  et  Gronov.  Obss.  UI, 
24.  —  12&.  videbant,  providebant;  tactti,  apud  se.  secum.  Recte  autem 
Wagm.:  yyVaticinabantur  me  peti  Ulixis  crudeli  scelere  tacitique 
praevidebant  immolatum  me  iri.''  Quibus  tamen  sibi  contradicens  addit: 
r,mMiii  -  -  et  i.  e.  multi  -  -  aliif  ut  Eol.  I,  65.  pars  -  -  et;^*  quae  etiam 
lAdew.  repetit.  Cf.  Hor.  Epist.  I,  7,  62.  mirari  secum  tadtus,  lustin.  XVI,  4. 
taeiiuB  eoUoquitur,  id  1,  10.  tacitua  edocet,  Martial.  VI,  5.  tadtrnn  te 
dieere  credoy  et  VI,  64.  tadtua  quaeraey  ubi  idem  est,  quod  secreto,  re- 
metis  arbitris.  Cf.  etiam  Interpp.  ad  Ovid.  Her.  XIII,  69.  Totus  bic 
"^enoA  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  98.  et  verba  Artificia  scelus  (quae 
etkm  infra  XI,  407.  redeunt)  ibid.  m,  81,  9.  —  126.  Bis  quinos.  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  I,  71.  Vldetur  hunc  locum  respezisBe  Stat.  Theb.  ni, 
574.  6is  seno  premit  ora  die.  Virg.  bis  quinos  scripsit,  ut  Hor.  Epist.  I, 
7,  1.  quinque  dies  tUd poUicitus  etc,  ubi  vid.  interpp.  —  „Tectus,  h.  e. 
teete,  omate  additum,  est  dissimulans,  ut  saepe  etiam  apud  Ciceronem 
1«.  g-  pr.  Eosc.  Am.  40,  116.  de  Finn.  II,  17,  54.  de  Or.  II,  73,  296.  Or. 
42,  146.];  sdlicet  tamquam  qui  rem  horrendam  et  in  aliorum  exitium 
Tertentem  eloqui  detrectaref  Heyn.  Vid.  Matth.  ad  Cic.Bosc.  Am.  40,  116.  et 
pr.  Deiot.  6.  16.  Henry  (Claes.  Mus.  XXI.)  tectus  interpretatur  per: 
(fomo  se  occultans,  ut  sensus  sit:  nihil  praeterea  dijdt,  sed  domo  se  abdi- 
dit,  et  ita  locnm  a  Statio  intellectum  putat,  qui  Theb.  m,  570.  canat: 
lUe  nee  adspectum  vulgij  nec  fida  tyranni  CoUoquia,  aut  coetus  procerum 
per/errey  sedatra  Se^ie  tegi  et  superum  clausus  negat  acia  fateri.  (In 
reeeDtioribns  tamen  seriptis  haeo  recte  non  repetit.)  —  127.  aut  oppofiere 
morti.  Ut  Particulae  coniunctivae  saepe  disiunctivarum  loco  ponuntur 
(nd.  adnott.  ad  Geo.  I,  442.),  ita  etiam  disiunctivae  interdum  inveniuntur, 
nbi  copnlativas  exspectamus,  cum  verba  tantum  sint  diversa,  res  eaedem 
fd  ccrte  wmillimae.  Cf.  Geo.  IV,  198.  Aen.  II,  127.  187.  779.  786.  IV, 
529.  VI,  803.  VII,  805.  VIH,  205.  Prop.  I,  9,  10.  TibuU.  I,  4,  48. 1,  9,  64. 
(ibi  vid.  Dissen.)  ac.  pr.  Quinct.  2.  8.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI,  11. 
Opponere  morti.  Sic  etiajn  XI,  115.  se  opponere  morti.  Ceterum  verba 
ememquam  aut  opponere  morti  repetuntur  m  Antb.  Lat.  I,  172,  64.  — 
{29.  Composito  (ut  eum  invsse  compositum  erat^  pro  usitatiore  ex 
compoeito  O^iv.  V,  14,  2/  XXXVI,  25.)  vel  de  compostto  (Apulei.  Apol.  I. 
in.).  Sine  Praepositione  legitur  etiam  ap.  Ter.  Phorm.  V,  1,  29.  (ubi  vid. 
Bnhnk.,  qni  etaam  cf.  ad  Vell.  Pat.  n,  110,  2.  et  Suet.  lul.  Caes.  20.)  et 
Nqp.  Dat.  6,  6.  (ubi  vid.  Brem.  et  Daehn.).  Cf.  etiam  supra  ad  Aen.  I, 
737.  adnott.  —  vocem  rumpit,  ^naoH  ffwvrjy,  i.  q.  erumpere  facit,  edit. 
Cf.  III,  246.  IV,  553.  et  XI,  377.  Drakenb.  ad  SiL  IV,  528.  Heins.  ad 
Glaad.  R.  Pros.  U,  249.  Burm.  ad  VaL  Fl.  I,  508.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met. 
Xy  147.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  416.  et  Wilms.  Progr.  laud.  p.  8.  — 
dsstinare  Wagn.  recte  explicat:  designare,  ^uem  immolari  v.ehnt  dii; 
faod  nofl  didmus  als  Opfer  bezdcknen;  coU.  Liv.  IX,  24.  ducentos  viginti 
quinque,  qui  omnium  conseneu  destinabantur  et  vnfandae  colonorum 
taems  et  defectionis  auctores,  vinctos  Romam  deducunt.  ImitatuT  Wtlq 
locvm  Val.  FL  U,  283,  crudelis  scopulis  me  deHinai  fnma.  —  Oe\;&T\xm 
OdelmotiB  tergivenationem  Heynio  videtui  po^ta  adumbraase  ex  \\\«A.  \, 
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Adsensere  omnes  et,  quae  sibi  quisqae  timebat,  130 

Unius  in  miseri  exitium  eonverBa  tmere. 

lamque  dies  infanda  aderat;  mihi  sacra  parari 

Et  salsae  fruges  et  circum  tempora  vittae. 

Eripui;  fateor,  leto  me  et  vincula  rupi 

Limosoque  iacu  per  noctem  obscurus  in  ulva  t35 

Delitui;  dum  vela,  darent  si  forte,  dedissent. 


69  sqq.  —  130.  titnebat  pro  tiinuerat.  Hmiis  enim  loci  alia  ratio  est, 
atque  Aen.  I,  447.,  ubi  vid.  adnott.  Verba  quae  sibi  quisque  timebat 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I.  178,  425.,  ut  sequentia  unius  in  miaeri 
exitium  ibid.  v.  220.  et  I,  170,  99.  —  131.  Conversa  tulere  vulgo  pro 
converterunt  (scil.  adsentiendo)  positum  esse  censent  (vid.  ad  Qeo.  I,  32U. 
et  supra  ad  v.  64).  Equidem  propter  antecedens  adeensere  cum  lahnio 
praefero  Ruaei  explicationem:  omnes  passi  sunt  verti;  ouod  sibi  qmsque 
timuerat,  id  a  Calchante  in  me  unum  converti  onmes  ubenter  ferebaiit 
Sic  etiam  Thiel.,  Ladew.,  Eappes  n.  p.  11.  et  Haeckerm.  in  Comm.  p.  20. 
et  Zeitachr.  etc.  XIX.  p.  53.  Aliter  tamen  Henry  in  Tw.  vears  II.  p.  38. 
et  Philol.  XI.  p.  601.  et  Wagn.  („converterunt  et  [trans]  tulerant  in  meum 
exitium**),  contra  quos  disputat  Haeckerm.  11.  11.  —  132.  Verba  lamque 
dies  infanda  aderat  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  48.  Conington, 
comparans  infra  III,  356  sqq.,  memorat,  non  ^rammatice  quidem,  logice 
tamen  cohaerere  verba  lam  dies  aderat  et  Ertpui  leto  me,  —  aacra  de 
ipsa  inmiolatione  capiendum,  ut  ap.  Ovid.  Met.  Xni,  454.  crudelihua  aria 
Admota  est,  sensitque  sibi  fera  sacra  parari  et  ap.  eund.  ex  P.  II,  75. 
Dumque  parat  sacrumf  dum  velat  tempora  vittis.  (Vid.  etiam  supra  ad  v. 
121.)  —  133.  tfSalsae  fruges,  mola  sidsa,  h.  e.  far  tostum  contnsum 
sale  adsperso.  Znovdd^  i*  ovXoxvTUf  re  fjial*  ioavf^Jvug  vnttlv^ttf^ 
Quintus  Cal.  XII,  375.*'  Hei/n.  Salms  tamen  fruges  vel  molam  salsam  et 
ovXoxvTttg  differre,  docuit  Vossius  ad  Ecl.  p.  429.  Bomanus  igitur  mos  ad 
Graecos  transfertur,  ut  etiam  alibi  apud  vergilium.  De  Bomanonun  mola 
salsa  vid.  adnott.  ad  (Ecl.  Vm,  82.  et)  Aen.  IV,  517.  —  vittas  et 
sacerdotes  gerebant  et  hostiae  (cf.  Oeo.  m,  486.  et  infra  V ,  366.)  ideoque 
etiam  humanae  victimae.  Vid.  etiam  infra  v.  156.  Ovid.  ex  P.  m,  2,  74. 
et  Trist.  IV,  4,  78.  —  134.  parari  -  -  Eripui.  Ab  Infinitivo  absoluto, 
qui  vulgo  historicus  vocatur,  saepe  ita  transiri  ad  verbum  finitum,  ut 
stimuletur  exspectatio,  (coU.  Aen.  Vl,  197  sqq.  Vm,  213  sqq.  492  sqq.  et 
XH,  216  sq.)  docet  W^.  Qu.  Virg.  XXX,  1.  —  fateor.  „Vide  quam 
religiosum  se  simulet  Sino,  qai  quod  ad  sacra  destinatus  efraferit,  tam- 
quam  nefas  fatendum  putat.'*  Gossr,  Ceterum  prius  hemisticnion  verbis 
sic  transpositis  Eripui  letOy  /ateor,  me  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  156. 
—  fyVincula  non  sunt  vittae,  sed,  ^uibus  ligatus  servabatur,  et  ad  aram 
adducebatur:  etsi  iam  vittatus.  Vid.  infra  v.  156.  Ante  aram  vero 
soluta  stabat  hostia.**  Heyn.  Cf.  luven.  XII,  5.  Sed  procul  eximsMm 
petulans  quatit  hostia  funem,  et  Silius  XVI,  264.  Victtmaque  €uimotae 
stabat  suoiecta  bipenni,  Cum  subito  ahruf^  fugiens  aUaria  tenntf 
Exsiliat  vinclis  cerfc.  Etiam  Wagn.  adnotat:  ,7Videtur  laxus  funis  ei,  cum, 
ut  simulaty  ad  aram  duceretur,  iniectus  esse,  quo,  si  fugere  conaretor, 
retineri  posset.*'  Peerlk.  vero,  cui  etiam  Haeckerm.  U.  11.  adsentitur,  non 
sine  prooabilitatis  aliqua  specie,  Sinonem  e  carcere,  in  quo  ante  tem^ 
sacrincii  ligatus  fuerit,  aufugisse,  eique  interpretationi  non  obstare  putat, 
quod  infra  v.  146.  Priamus  viro  manicas  altque  arta  levari  vincla  iubeat; 
pastores  scil.  Troianos  eum  ligavisse;  si  enim  Sino  vere  iam  ad  aiam 
adductus  fuisset,  in  tanta  hominum  multitudine  eum  nec  vincula  rumpere 
nec  aufugere  potuisse;  et  sane  vincula  rumpere  pro  simplici  anfugere 
legitur  etiam  infra  VIII,  651.  Val.  Fl.  570.  Ovid.  Am.  m,  11,  3.  Cic. 
Catil.  IV,  4,  8.  et  alibi.  —  135.  obscurus  delitui,  Vid.  adinott.  ad 
Geo.  n,  353.  et  Aen.  VI,  268.  —  in  ulva.  Vid.  ad  Geo.  m,  175.  Vidctur 
huDC  locum  spectasse  Lucan.  II,  70.  Exul  limosa  Marius  cmut  abdidit 
rUva.  —  iSS.  Pnu8  cum  Wagneio,  qum  e^am  ^^^fl.,  Goasr.,  BTTce,  Rib- 
beck,    et  Coningtoa   sequontur ,  lociun  ft\c  A\tA\x\x\r    duoa  ^o^  dora&^  <% 
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Nec  mlhi  iam  patriam  antiquam  spes  ulla  videndi 
Nec  dolcis  natos  exoptatumque  parentem; 
Quos  illi  fors  et  poenas  ob  nostra  reposcent 


forU  deduaeni;  none  tamen  cnm  intellexerim,  sic  oriri  miram  sententiam 
gennanice  sic  reddendam:  Ich  hielt  mich  verborgen,  bis  die  Griechen  ab- 
•ead/fi  w&riilenj  werm  sie  eitoa  {bereits)  abgesegeU  wdren^  yel  certe  ((yoni. 
Plnsq.  pro  Coni.  Fntnri  exacti  posito)  abgesegeU  sein  wHrdeuy  (nam  qnod 
Wagn.  ui  edit.  Hejn.  adnotaTit,  deeUsseni  esse  i.  q.  datnri  essent,  id  nnnc 
mse  yidetnr  retractare,  cnm  in  recentiss.  edit.  explicet  per:  ,,8i  fntnmm 
niisset  nt  darent'*)»  potins  cnm  lahnio,  Peerlk.,  Hanpt.  et  Ladew.  itemqne 
Haeckerm.  in  Comm.  p>  20  sqq.  Archiv.  f.  Phil,  XYIU,  2.  ^.  313  sqq.  et 
Zeitschr.  f.  d.  G.  W.  XIX.  ^.  53.  amplector  Heynii  distinctionem ,  nnme- 
romm  elegantiam  veritati  rei  posl^onens ;  nam  sic  demnm  apta  prodit 
sententia.  Cetemm  Wagn.  recte  defendit  hoc  hemistichium  (si  forte 
dedissent)  contra  Heyninm,  qni  snspicatns  est,  hnnc  versnm  imperfectnm 
et  ab  aliena  manu  expletum  esse:  ,,nam  placatis  demnm  humano  sanguine 
diis  vela  datrui  erant  Graeci ;  dnbitari  igitur  potorat,  postquam  Sinon  fuga 
se  snbtraxerat,  quid  iUi  facturi  essent.^*  Cetemm  huius  loci  memor  fuit 
YaL  Fl.  Vn,  271.  spes  et  via  sola  sahUis,  Q^am  dederit,  si  forte  dabit. 
—  187.  ^Seqnentia  egregie  ad  miserationem  ficta.  Li  quibus  respexisse 
videri  pot^t  11.  V,  408.  409.  —  patriam  antiquam,  pristinam;  nihil 
amplins.  Onmibus  colonis,  exsulibus,  transfugis  prior  patria  est  onHqua 
patria.**  Heyn.  De  voc.  antiquus  pro  pristinus  posito  cf.  adnott.  ad  Aen.  I, 
23.  Sed  nescio,  an  Wa^n.  rectius  mterpretetur:  longa  consuetudine  caram; 
qnae  etiam  Coningtonis  videtur  sententia,  cum  adscribat  y,an  epithetof 
afeciion**  et  hnnc  locum  aliter  capiendum  esse  doceat  atque  IV,  633.  —138. 
fi[bbeek.  pro  dulcis  natos  recepit  Cod.  Pal.  a  m.  pr.  lectionem  duplicis, 
aoam  etiam  Serv.  novit  haec  adnotans:  ,,Quidam  sane  non  dulces^  sed 
dtmlices  legemnt,  qnia  dulces  leve  esset  et  commune  epitheton  liberomm.^' 
Sed  reete  Gonington  hanc  nnmeri  commemorationem  ieiunam  censet  et 
Tolgarem  lectionem  locis  6eo.  II,  523.  et  Aen.  IV,  33.  defendi  docet. 
Henry  {Gass.  Mus.  XXI.  Tw.  years  U.  p.  39.  et  Philol.  XI.  p.  601.)  natos 
Bon  de  ipsins  Sinonis  liberis  intelligity  cuius  uxor  non  commemoretur,  qui- 
qne  adhnc  iuvenis  sit  et  a  patre  primis  ab  annis  in  arma  missus  (v.  87.), 
sed  de  fratribus  eius ,  qni  solius  parentis  additi  respectu  habito  nati  di- 
cutnr;  qnod  nemo  facile  probabit  atqne  a  viro  aoct.  ipso  nunc  iure 
retractatnr.  —  189»  fors  {^rofors  sit)  a  poStis  saepe  in  modum  Adverbii 
Bsarpari ,  satis  constat ;  qua  Particula  veteres  tum  nsos  esse,  cum  oratio 
id  lem  adscendat  non  per  se  notam,  sed  quae  probabilitetem  excedere 
▼kieatnr,  ut  per  eam  sententia  exprimatur  verbomm:  fieri  adeo  potest, 
nt  — ,  recte  docet  Hand.  Tursell.  II.  p.  710  sq.  Cf.  Aen.  V,  232.  VI, 
^.  Xn,  183.  Lncr.  I,  488.  (ubi  Codd.  lectionem  fors  ita  pro  vulg.  credere 
festitni,  quod  probat  Hand.  1.  1.,  ipsnm  tamen  locum  aliter  atque  ef^o 
explicans,  dum  Lachm.  credere  servans  lectionem  a  me  receptam  contemptim 
alto  silentio  transit.)  Val.  Fl.  IV,  620.  cett.  Cf.  etiam  adnot.  mea  ad 
Locr.  1.  l.  (et  Orell.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  49.,  unum  illnm  locum,  ubi  forma 
fcrsit  reperitnr).  Singularis  autem  est  poStamm  formula  fors  etj  pro 
fortasse  etiam^  qna  secnndnm  Handium  progreditur  oratio  ad  rem  opinione 
coneeptamy  sea  gravitate  et  magnitudine  ainpliorem,  ut  rcspondeat  nostro 
meileScht  sMst,  vielleicht  sogar  (cf.  Aen.  XI,  49.  Hor.  Od.  I,  28,  81.,  ubi 
fid.  Lambin.,  Prop.  II,  9,  1.  etc.),  eandemque  (suadente  iam  Cortio  ad 
Locan.  FV ,  387.)  etiam  hic  ex  Codd.  Medic.  Gud.  et  Rottend.  IQ.  cum 
Wagn.  revocavimns,  cum  vulgaris  illa  lectio  adpoenas,  cuius  apud  Servium 
■ec  vola  nec  vestigium  reperitur,  quamque  etiam  Ribbeck.  in  Codd.  non 
videtar  invenisse,  utpote  facilior  ex  hac  dimciliore  {et  poenas)  orta  videatur, 
iMprimis  si  sumimus,  librarios  non  fugisse  similem  locum  VUI,  495. 
Bsgem  ad  supplicium  praesenti  Marte  reposcunt.  Quare  probare  non 
poasnm,  Thielium  et  S^pfiium  rediisse  ad  Heyn.  lectionem  ad  poenas. 
Foeaas  antem  Wagnero  minime  alterum  Obiectum ,  sed  repo«cere  bic  CTVsn. 
limplid  Accns.  fpws  constructmn  videtnr,  cni  alter  Accna.  poevK&s  i^^x 
Kppoaiionem  Mdjongatar:  itaqae  quos  poenas  reposcunt  i.  q.  qaoB  ^  \iiv\eiv- 
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Efiii^a  et  culpam  hanc  miserorum  morte  piabunt.  140 

Quod  te  per  superos  et  conscia  numina  yeri^ 

Per,  si  qua  est,  quae  restet  adhuc  mortalibus  usquam 


doB  reposcont;  coU.  simili  loeo  Aen.  VI,  20  sq.  ium  ffendere  poenat 
Cecropidae  ivsti  —  miaerum!  —  septena  ^wtannis  Corpora  natorum, 
qxd  tamen  non  prorsns  einsdem  est  genens.  Qnare  Laaew.  potins  com- 
parat  infra  VII,  606.  ideoqne  quos  pro  a  qmbua  positom  JAbet,  <{Tiae 
ratio,  etiam  Haeckermanno  in  Comm.  p.  21.  et  Zeitsehr.  XIX.  p.  53. 
probata,  sane  Wagneriana  est  simplicior.  Utnt  antem  locnm  capis,  signi- 
ncatio  Part.  et  eadem  manet  et  sententia  est:  Non  solnm  spes  nnlla  est 
liberos  videndi,  sed  etiam  timendnm,  ne  illi  pro  me  pnniantnr.  Qnare  non  erat, 
cnr  Sikpflins  cnm  Bnrm.  et  Heynio  volgarem  lectionem  defenderet,  Wakef.  an- 
tem  e  Cod.  Colleg.  les.  ederet  forsan  poenas,  Ceteri  recentiores  editores 
omnes  nobiscnm  facinnt.  —  reposcere  est  i.  q.  tivTait€ty,  nt  ap.  Liv.  III, 
23.  auxiHum  rlaium  reposcerey  qnem  locnm  Wagn.  comparat.  —  140-  ob 
nostra  Effugia,  ob  fngam  meam.  Serv.  baec  adnotat:  ,,DiceDdo 
effugia  verbo  sacromm  et  i^  cansam  apto  nsns  est:  nam  hostia,  qnae  ad 
aras  addncta  est  immolanda,  si  casn  efmgeret,  effiigia  vocari  vetere  more 
solet;  in  cnins  locnm  qnae  snpposita  fnerat,  succidanea  etc.'*  Apnd  alios 
enim  scriptores  effugium  ant  est  ratio  et  via  fngiendi  (Lncr.  III ,  523.  Cie. 
N.  D.  n,  47,  121.  Ovid.  A.  A.  11,  21.  cett.),  ant  locns  ipse,  qua  qois 
effugere  potest  (Hirt.  B.  Alex.  16.  Liv.  XXIV,  26,  12.  Tac.  Ann.  m,  42. 
Xn,  31.  XVI,  15.).  Cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXIU,  1 ,  8.  et  Boetticher. 
Lex.  Tacit.  p.  169.  Dnos  modo  praeter  hnnc  novi  locos,  in  qnibns  effugium 
nibil  fere  aliud  significare  videtnr,  quam  ipsam  fugam,  Val.  Fl.  I,  803. 
mors  sera  viam  terUataque  claiudat  Effugia  et  Tae.  Hist.  IQ,  18.  propw^ 
qua  Oremonensium  moenia  quanto  plus  spei  ad  effugium  -  -  €i€ioanL  — 
culpam  hanCf  i.  e.  meam  {nostra  effugia).  Vid.  adnott.  ad  IX,  205.  — 
iabunty  h.  e.  expiabnnt,  pro  punient,  ulcisoentur.  Vid.  infra  v.  184.  — 
.  141.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  122.  Quod  est  relativnm  infinitnnL, 
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fere  i.  q.  propter  quod,  qnae  cum  ita  sint,  significans,  ut  apnd  Graecos  o 
pro  jf«^^  6,  rfi'  6.  Cf.  Hermann.  ad  Viger.  p.  706.  n.  27.  Matth.  Gr.  Gr. 
§.  477.  e.  Kuhner.  Gr.  Gr.  557.  not.  4.  Ramsh.  §.  178.  not.  2.  d.  Bentl. 
ad  Ter.  Andr.  I,  5,  54.  Schmid.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  94.  et  Parei 
Lex.  Plaut.  s.  v.  Quod.  Sic  infra  VI,  363.  Quod  te  -  -  Per  genitorem 
orOf  -  -  Eripe  me  etc.  Hor.  Ep.  I,  7,  94.  Quod  te  per  Genium  dejBtram' 
que  de^sque  Penatis  Ohsecro  et  obtestory  vkae  me  redde  priori.  Ter. 
Andr.  I,  5,  54.  Quod  te  ego  per  dextram  hanc  oro  et  per  Genium  tuum  — 
ne  abs  te  hanc  se^eges.  Sil.  XIII,  463.  Quod  te  per  nostri  Martit 
precor  aemula  factay  arce  etc.  £x  quo  Pronominis  relat.  njsn  ortum 
videtur  illud  dicendi  genus,  quo  Particulis  siy  nisiy  ubi,  ut,  utinam^  nSy 
aliis  Pronomen  qttod  praefigitnr.  Etsi  enim  postea  in  eiusmodi  composi- 
tionibus  Pronoroen  vim  suam  plane  deposuit,  ita  ut  transitioni  tantom 
inserviret,  initio  tamen  de-  tali  relatione  ad  antecedentia,  ex  qnibns  sequen- 
tia  prodirent ,  cogitatum  fuisse ,  vix  poterit  negari.  Cf .  hac  de  re  luknui 
ad  Cic.  Fam.  XIV,  4.  in.  Bremi  ad  Nep.  Hann.  1,  2.  Beier.  ad  Cic.  OfL 
1 ,  43 ,  5.  et  n,  8,  29.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  2,  2.  Otto  ad  Cic.  Pinn.  I,  20, 
67.  Ruddim.  11.  p.  355.  Eiihner  §.  145.  not.  22.  Aliter  de  h.  I.  statmt 
Gossr.,  qui  coll.  X,  904.  hanc  esse  stmcturam  putat:  quod  te  oro,  hoeetiy 
miserere.  —  yyconscia  numina  veri,  inspectores  ac  teetes,  me  vera 
narrare.'*  Hef/n.  Aliter  Thiel.,  qui  coU.  Gronov.  ad  Liv.  11,  48,  2.  Ruhnk. 
ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  5.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  11,  3,  208.  Schmidio  ad 
Hor.  Ep.  I.  7,  98.  et  Kflhnero  ad  Cic.  Tusc.  lE,  29,  72.,  verum  hic  pro 
iustoy  recto  positum  censet,  ut  Sinon,  obtestans  Troianos,  ad  iustitiam 
deomro  provocet,  timendam  iis,  qui  insonti  vim  aiferant.  (Quae  Henry 
Tw.  vears  11.  p.  41.  de  hoc  loco  scripsit,  ea  vir  doct.  nuno  inre  retractat.) 
—  i42.  Animadvertas  obtestandi  formulam  per  attraddonem  kliquam 
prolatam.  Pro  Accusativo  enim,  quem  exspectas  iuxta  Praepositionem  par, 
conditionalis  sequitur  sententia,  ut  Praepositio,  quad  absolnte  podta,  noa 
habcre  videatur,  quo  referatur.  Sed  hanc  ipsam  enuntiationem  oonditio- 
nalem  continere  Obiectom  ad  Praepositionem  pertinens ,  omnemqne  soitui- 
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Intemerata  fides^  oro^  miserere  laborum 
Tantorum,  miserere  animi  non  digna  ferentis/' 

His  lacrimis  vitam  damus  et  miBerescimus  ultro.  145 

Ipse  viro  primus  manicas  atque  arta  levari 


tiam  ita  esse  solvendam :  ptr  intemeratcm  fidany  ai  qua  est  etc.,  vix  est 
quod  doceani.  Ita  etiam  Graecos  locntos  esse  constat.  Soph.  Phil.  469. 
ngoi  yvv  at  nnTgog  -  -  -  tiqo^  t*  tt  tC  aoi  xat*  o2x6v  iari  TTQosipiX^g, 
Loco  nostro  ex  asse  respondet,  qui  infra  legitur  X ,  903.  Unum  hocj  n  ef\ 
n  qua  est  tneUs  venia  hostibusy  oro.  Cf.  etiam  lY,  314  sqq.  YI,  459.  X, 
597.  903.  Xn,  56.  Ovid.  Met.  YII,  854.  Fer,  si  quid  merui  de  te  bene, 
ferque  manentem  —  am^tremj  Ne  -  -  patiare  et  similes  locos.  Bene  de 
nac  rc  dissemit  Krflger.  in  Untermch.  a.  d.  Oeb.  der  lat.  Sprachl,  m. 
p.  211  sqq. ,  ^ui  etiam  illos  locos  comparat^  ubi  per  a  Casu  suo  per  alia 
▼ocabula,  unpnmis  Pronomina  interiecta,  disiungitur,  velut  Aen.  IV,  314. 
XII,  56.  Liv.  XXin,  9,  2.  Fer^  ego  te,  fili^  quaecunque  iura  liberos 
inngunt  parentibusj  precor  quaesoque  (ubi  vid.  Rupert.),  Sil.  I,  658. 
•nbuU.  IV,  5,  7.  Ovid.  Past.  11,  841.  Plaut.  Men.  V,  7,  1.  Ter.  Andr.  V, 
1,  15.  etc.  Cf.  Broukb.  ad  Tibull.  IV,  5,  7.  Westerh.  et  Ruhnk.  ad  Ter. 
Andr.  UI,  3,  6.  Drak.  ad  Silium  I,  658.  V,  82.  eundemque  ad  Liv.  XXIX, 
18,  9.  Oudend.  ad  Lucan.  p.  798.  Herzog.  ad  Sall.  Cat.  35,  5.  Miitzel.  ad 
Curt.  rV,  55,  24.  Hand.  Tursell.  IV.  p.  440.  alios.  —  Pro  restet  Med.  a 
m.  pr.  et  Bem.  11.  exhibent  restat,  quod  imus  Conington  recepit,  ut  hic 
hab^unus  similem  pleonasmum  ac  VI,  367.,  guem  tamen  locum,  in  c[uo 
«1  repetatuT,  cum  nostro  non  posse  comparari  quisque  vidct.  Cf.  potius 
infra  ▼.  536.  Non  magis  probanda  eiusdem  Med.  a  m.  pr.  lectio  umquam, 
Cf.  snpra  I,  604.  —  ^yfides,  quam  hic  inclamat,  est  iusti  rectique 
observantia,  h.  1.  iuris  divini  et  humanitatis.  Hefm.  Cf.  infra  v.  541.  — 
intemeratus  i.  q.  inviolatus,  vox  po^tica  (cf.  III,  178.  XI,  584.  Stat. 
Theb.  U,  724.  cett.),  qua  tamen  etiam  pedestres  scriptores  posterioris 
artatis  utuntur  (Tac.  Ann.  I,  42.  49.  XII,  34.  XVI,  26.  cett.).  Contra 
temeratus  legitur  YI,  841.,  ubi  vid.  adnott.  —  144.  non  di^na,  quibus 
non  €»t  dignus,  quae  non  meretur.  Sic  Aen.  XII,  811.  digna  indigna  pati, 
Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  n,  2,  103.  Ceterum  hic  versus  primo  voc. 
excepto  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  84.  et  178,  213.  —  V.  145.  repetitur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  121.  His  lacrimisj  pro  vulgari:  ipsi  cum  lacrimis 
narranti.  Wund.  comparat  Liv.  XXXTV,  3.  negastis  hoc  piis  precihus 
earum.  Wagn.,  Ladew.  et  Conington  itemquc  Haeckerm.  in  Comm.  p.  22. 
et  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  45.  de  sexto,  non  de  tertio  Casu  cogitantes  coll. 
infra  t.  195.  TtUibus  tnsidiis  -  -  cretlita  res  explicant:  his  lacrimis  moti 
vel  indncti  {in  Folge  dieser  Thrdnen,  to  this  tearfnl  ctppeal )  et  ad  mise- 
rescimus  intelligunt  ei  ^  quae  ratio  mihi  paullo  artinciosior  videtur.  — 
ultro  prius  cum  Heymo,  Wagn.  in  Qu.  Virg.  XXVII.  extr.  et  Doederl. 
Lai.  Syn.  u.  Etym.  m.  p.  107.  (coU.  Lindem.  ad  Plaut.  Capt.  m,  4,  18.) 
explieui:  non  solum  eius  precibus  et  lacrimis  impulsi,  sed  nostro  etiam 
sensu  commoti,  facili  promptoque  animo,  cui  explicationi  adsentiuntur 
Haeckerm.  U.  11.,  qui  adeo  ultro  cum  sequente  versu  cohaerere  opinalur, 
ut  n,  279.  et  V,  446.,  Bryce  et  Conington;  nescio  tamen  an  Schirach.  p. 
611.,  Ladew.  et  nunc  Wagn.  ipse  in  min.  edit.  rectius  cum  Servio 
interpretentur  per  insuper,  noch  dazu,  obendarein  noch,  de  qua  vocis 
signincatione  diximus  aa  Geo.  FV,  204.  et  Aen.  V,  55.  —  146.  manicas 
atque  vincla  eodem  modo  coniungit  Silius  XV,  141.  (Etiam  Geo.  IV, 
405.  Cod.  Mor.  I.  pro  manibus  vinclisque  perperam  exhibet  manicis  vin- 
eidsque.)  InteUi^nda  autem  sunt  vincula  supra  v.  57.  commemorata,  nam 
▼ineula,  qnae  Sino  a  Graecis  sibi  iniecta  finxit,  se  rupisse  mentitas  est  v. 
134.  —  levari.  Propric  levare  vincula  i.  q.  laxare,  hic  tamen  pro  demere, 
auferre  positum.  Prorsus  enim  dempta  esse  Sinoni  vincula,  patet  e  v. 
153.;  levare  autem  hanc  habere  vim  et  potestatem,  docet  vel  unus  locus 
Ovid.  Mct.  Vm,  648.  Furca  levat  iUe  hicomi  Sordida  terga  suis,  nigro 
pendentia  tiano.  Cf.  etiam  Liv.  I,  34.  extr.  superimpositum  capiti  decus 
leeare  (et  infra  m,  36.)  —  Conington  temere  dubitat,  utrum  viro  tertius  an 
sextus  sit  Caaus,  cum  Verg.  idibi  sempeT  levareaUquem  aliqua  re  construere 
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Vincla  iubet  Priamus  dictisque  ita  fatur  amicis: 

.,Quisquis  es^  amissos  hinc  iam  obliviscere  Graios; 

Noster  eris  mifaique  faaec  edissere  vera  roganti: 

Quo  molem  faanc  inmanis  equi  statuere?  quis  auctor?  150 

Quidve  petunt  ?  quae  religio  ?  aut  quae  macfaina  belli  ?'' 

Dixerat.    Hle,  dolis  insti-uctus  et  arte  Pelasga, 

Sustulit  exutas  vinclis  ad  sidera  paimas: 

;,Vos,  aeterni  ignes;  et  non  yiolabile  vestrum 


soleat.  Sed  locos,  qnos  afferre  Doterat,  Ecl.  IX,  65.  Geo.  n,  400.  Aen.  X, 
25.,  omnes  alins  esse  ^eneris  et  nic  non  nisi  de  Dativo  co^tari  posse,  qnis- 
qne  videt.  —  148-  Htnc^  ex  hoc  tempore,  i.  e.  posthac,  m  postemm;  qna 
significatione  hoc  Adverbinm  inde  ab  Angnstomm  aetate  nsnrpari  coeptnm. 
Cf.  Aen.  I,  194.  H,  671.  Val.  Fl.  m,  671.  TibnU.  II,  4,  35.  Tac.  Agr.  14. 
Ann.  II,  67.  Plin.  IV,  23,  37.  et  Handii  Tnrsell.  III.  p.  91.  —  „amissos 
Graios  dixit,  nt  liberos,  amicos,  snpra  I,  217,  socios  amissoSf  qnibns 
privati  snmns."  Heyn,  Nisi  malis  cnm  Coningtone  interpretari:  Graios  di- 
mitte  et  obliviscere,  coll.  Donato  ad  Ter.  Heant.  III,  1,  71.:  „Qnod  nos 
dicimns  dimittere^  antiqni  etiam  dicnnt  amittere.^*  —  149*  Noster  eris. 
Conington  (praeter  Plaut.  Mil.  11,  5,  21.  et  Amph.  I,  1,  243.,  imde  appareat 
nostrum  oppositnm  esse  alieno)  conferri  iubet  Cic,  Q.  fr.  I,  1,3.  Ter.  Ad. 
V,  8,  28.  et  Val.  Fl.  II ,  561.  et  eris  pro  esto  positum  habet  coU.  Madvig. 
Gramm.  §.  384.  Cetemm  haec  verba  arcte  coha^rent  cum  superioribus, 
cum  sensus  sit:  Obliviscere  Graecos,  (nam  posthac)  noster  eris.  Cf.  etiam 
Henry  in  Tw.  years  II.  p.  41.  et  Philol.  XI.  n.  601.  —  mihique 
edissere^  i.  e.  sed  his  missis  edissere.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXV,  2.  Cf. 
autem  Homeri  (II.  X,  384.  et  al.).^ilJl*  ayi  fioi  tod^  elnk  xal  dtQixiojg 
xniaXi^ov.  Karius  edisserendi  verbum  legitur  ap.  Cic.  Brut.  17,  65.  de 
Leg.  n,  22,  55,  et  Liv.  XXII,  54,  8.  XSVH,  7,  4.  XXXIV,  52,  3.  Hic 
versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  320.  sic  iteratnr:  Fare  mihi  atque  haec 
edissere   vera  roganti.  —  150.    Qwo,  quorsum,  quem  in  finem.    Sic  Aen. 

IV,  98.  XII,  879.  Hor.  Ep.  I,  5,  10.  {qtto  mihi  fortunam,  si  non  conceditur 
utii)  et  idibi  saepissime.  —  molem  equi.  Vid.  snpra  v.  32.  —  151.  „Quid 
in  equo  fabricando  spectamnt:  num  religionis  causa,  nt  deo  alicui  conse- 
crarent  [cf.  supra  v.  17.],  an  ut  machina  bellica  esset,  fabricati  snnt? 
[Conin^on  explicat:  reU^onisne  observandae  an  machinae  fabricandae 
causa?]  Mox  v.  152.  dohs  instructus  Homericnm  xaxojpi  &6Xoiai  xfxn- 
Ofifvoq^  xiQ^aifoqQtov  D.  IV,  339."  Heyn.  —  arte  Pelasaa,    Vid.  supra 

V.  106.  —  154.  Haec  omnia  a  Sinone  bilingni  simulate  dici  in  promptu 
est.  Cum  enim  sidera,  quae  testes  invocat,  nihil  tale  vidissent,  re  vera 
non  licuit  ei  Graecomm  sacrata  inra  resolvere.  Vid.  infra  ad  v.  161. 
ffAeterni  ignes  vix  alii  esse  possnnt,  qnam  sol,  luna  et  sidera,  de  quibns 
etiam  Serv.  ac  Donatus  acceperunt ;  nam  paullo  ante :  Susttdit  ad  sidera 
pnlmas.  lis  aetemitatem,  numen  tribui,  et  locum  in  iureinrando  dari, 
notum  est,  et  satis  docuit  Burmann.  ad  h.  1."  Heyn.  Cf.  infra  HI,  599. 
IX,  429.  Xn,  175.  Per  ignes  etiam  Horatio,  in  notissimo  illo  loco  Od.  I, 
12,  46.  Micat  inter  omnes  lulium  sidus^  velut  inter  ignes  Luna  minoreSy 
et  Senecae  Herc.  Fur.  125.  nox  victa  vagos  Contrahtt  i^nes  sidera  sij^ifi- 
cantur ;  aeterni  autem  Sol  Lunaque  dicnntur  in  Gmten  Inscrr.  p.  ^XI, 
10,  11.  et  p.  XLII.  Cf.  etiam  Lucr.  V,  402.  Sol  -  -  astemam  suscepit 
lampada  mundi,  et  de  toto  loco  vid.  Miscell.  Obss.  T.  I.  p.  228.  —  ^tnon 
vioiabile  bene  ad  periurii  ultionem  retnlit:  ner  qnos  nemo  impnne 
peierat.**  Heyn.  Bnrm.  de  Sole  periurii  vindice  conferri  mbet,  quae  in  love 
Fulgnratore  c.  15.  dispntaverit.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  5.  nota  25.  de 
hoc  loco  sic  indicat:  „Summa  arte  poSta  Sinonem  i&i  inrantem  fecit,  nt 
Troiani  ei  crederent  et  tamen  ipse  ndem  servaret.  Etenim  cnm  sidera 
illud  non  vidissent,  vere  iuravit  sibi  nefas  esse  Graecomm  inra  resolvere, 
nec  vcro  Troiani  dubitant,  quin  illa  rescindat.*'  Marklandi  ooniecturam  ad 
Stat.  Silv.  I,  1,  36.  prolatam  Vestae  numen,  quam  Heyn.  speciosissimam 
dixit,  iam  Vir  doct.  m  MisceU.  Obss.  T.  I.  p.  7  sq.  et  Hand.  ad  iUnm 
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Testor  niunen,  ait;  tob,  arae  enseaque  Qefandi, 
QuoB  fn^,  vittaeqne  deum,  qnaa  hoBtia  gessi: 
Fas  mibi  Graiorum  aacrata  reBoivere  iura, 
FaB  odisBe  viros  atque  omnia  ferre  sub  auras, 
Si  qna  tegunt;  teneor  patriae  nec  legibuB  uUiB. 
Tu  modo  promissis  maneaB  servataque  serres 
Troia  fidem,  si  vera  feram,  si  magDa  rependam." 


Statii  locnm  p.  84.  recte  reftitanint,  eam  Teatae  commemorstio  t,  Sinonis 
persoiu  et  conditioDe,  qni  ad  eidera  mBnua  tollat,  prorgns  aliena  sit.  Cf. 
etiam  Isbn.  ad  Geo.  n,  486.  et  Wa^.  ad  h.  1.  Nihilominns  Peerlk.,  cmn 
re«  die  agfttar  neqne  alinB  ijniia  in  caelo,  ad  quod  manos  toUat,  ^raeter 
Bolem  conspioi&tnr,  recoqnit  Marklaudi  coniectnnun,  altersmetiamadiiciens; 
et  non  violabiU  lesior  Troiae  mimm.  i.  e.  VeBtBni!  —  155.  emet, 
invidiose  pro  Sinzolari,  at  ap.  Stat.  Theb.  XI,  629.  Sic  Plnralis  hand 
raro  ftpnd^TOBtaa.  Cf.  Aen.  m,  120.  157.  488.  IV,  219.  VI,  41.  VTI,  217. 
Vm,  729.  X,  36.  228.  532.  et  alios  locoa.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  VH, 
98.  —  nefandi,  qnod  Bibi  nefarie  et  tnala  fraade  paratag  pntat,  —  156. 
vittae  dedm,  qnibns  atantnr  in  BacrificiiB  deonini.  vide  sapra  t,  133.  — 
V.  157  Bqq.  Sino  respondet  ad  Friami  verba  v,  148.  Fae  mihi,  scil.  ett, 
nOD  tit,  qaod  Serr.  int«lligit.  Non  enim  precatnr,  at  aibi  lieeat  inra 
resolTere  etc, ,   sed  teBtatnr,  sibi  fas  eBBe.    Cf,  Bimilltmam  locnm  Lacani 

X,  194,  Fat  mibi  magnortim,  Ca«*ar ,  terrtta  parentam  Prodere  ad  koe 
aeei  poptdit  igjwta  profaiit  et  Stat,  Silv,  I,  2,  82.  Fat  mihi  tanctomm 
venia  dixitte  parentum.  —  Oraiorum  tacrala  retolvere  turo. 
Sic  tacrala  ivra,  i,  e.  leges  sacrae,  nun  riolanilae,  etiam  apad  Ovid. 
Met.  X,  321.,  tacratae  Ugn  ap.  Cic.  pr.  Seit,  7,  16,  pr.  dom.  17,  43,  OfT. 
in,  31 ,  llt.  et  Baepias  le^W.  —  „Reaolvit  iwra,  qai  in  ea  peccat; 
Aen,  rV,  27,  taa  ivra  moUto.  Ad  inra  gentis  tidv 'EUqvtuv  eommnnia 
pertinnisse  Tidetni,  consilia  et  conateeins  barbaris  non  prodere."  Wwid. 
Inra  retolvfre  etiam  ap,  Siliam  XVII,  77.  et  alibi  inTenitar.  -  168. 
,,3eqni  debebat:  Foe  mini  est  ci  inHto  odio  in  eos  omnia  arcana  (haec 
sant;  si  qua  tegunl)  proferre,  Gi  inTersione  agnoBcea  poStom,"  ffegn. 
-—  ferre  tub  auraa,   i.  e.    in  vnlgns  efferre,  diTnlgare.    Cf.  OTid.  Met. 

XI,  184.  efferrf.  mb  aura»  et  ibid,  III ,  296.  erirrat  iam  vox  properata 
tutf  aurat.  Vid,  etiam  infra  t.  259,  Thiel,  canfert  Graec.  Syiiv  in'  aiiyag, 
de  qao  vid.  Rnhnk.  ad  Timaeam  p.  265.,  et  Coninffton  comparat  Hor.  Od, 
I,  18,  13.  tub  divtun  rapiam.  —  159.  Cnm  Sino  ad  Troianos  ee  tranBitn- 
ram  semperqae  inter  eoB  Tersatnnim  simnlet,  nnllis  porro  officiie  patriae 

SracBtandis  ae  teneri  perhibet,  teneri  -  -  leijibua  sollemnis  formnla 
icendi  Vid.  XH,  819.  Cic.  Phil.  XI,  5,  11.  id.  Har.  resp,  8.  Orid.  Met. 
X,  203,  al.  et  cf.  Schfitz.  in  ClaT,  Cie,  a.  v,  §.  17.  Heraog,  ad  Caes,  B.  G. 
IV,  22.  et  Bach.  ad  Orid.  I,  1,  —  nec  ullia  fortioB  qnam  ntiU!t.  Cf. 
Ciris  T.  269,  Cai  Parcae  tribuere  nec  uUo  vulnere  laedi.  Cie.  Cat.  II ,  4, 
8.  Nemo,  non  modo  Ronuie,  ted  nec  uUo  in  angulo  lotiut  Ilaliae 
opprettut  aere  atieno.  —  \9fy.  pronxiaait  manere,  at  apnd  Graecoii 
hjfiivnv  toif  tlQtiufroi<,  ToTt  tauoloytifiivais  cett.  (de  qno  ci,  StaJIb,  ad 
Plat.  Crit.  c.  10,1,  pro  magis  naitato  atare  pronaatit.  Sie  infra  VIII,  643. 
diclit  manere.  Sa^ius  Mditar  Praepos.  >n ;  velat  Nep.  Agee.  2.  in 
paclione  manere.  Caes.  B.  G.  I.  36.  Cic.  Att.  VD,  15,  etc.  Verba  Tu 
modo  promiaaia  maneaa  Iterantar  in  Anth.  Lat.  I,  147,  38.  —  „Servata 
epregie  adiectnm,  nt,  qood  revelaturut  aii,  ad  Troianoram  s^atem  per- 
tinere  Tideatnr."  Heyn.  BeBpeiit  h.  1,  Senec,  Epiat.  92,  in  quolibet  rerum 
habitu  tervata  aervat.  —  161.  ai  vera  /eram,  pro  Tnlgan:  dicam.  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  I,  645.  —  ai  magna  rependam,  reddam  qnaei  pro 
Bbertate  mihi  donata,  ai  emero  qaoBi  libertatem  meam  aperiendiB  inBidiis 
Graecoram.  Cf.  Sctiirach.  p.  564.  jSi  autem  conenlto  ambij;(ae  dictom: 
Troiani  pntant  esae  afSnnantia  ([iro  cum  positnm);  potest  vero  etiam  esBe 
dnbitantiB  (pro  aiquidem).  Omnino  iam  molti  obBerrarant  haias  inriBia- 
— .-ji  „j;a_.~_  ;_  —  omnia  Terba  ita  Bnnt  compoaita,  nt  Sino  nihil 
ani    antem   omnia   male   \nt«ll\gu\\,  ti«Cftm«  vv\.. 
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Omnis  spes  Danaum  et  coepti  fiducia  belli 
PaJladis  auxniis  semper  stetit.    Impius  ex  quo 
Tydides  sed  enim  scelerumque  inventor  Ulixes 
Fatale  adgressi  sacrato  avellere  templo  l^ 

Palladium  caesis  summae  custodibus  arcis 
Corripuere  sacram  effigiem  manibusque  cruentis 
Virgineas  ausi  divae  contingere  vittas: 
Ex  illo  fiuere  ac  retro  sublapsa  referri 
Spes  Danaum;  fractae  vires,  aversa  deae  mens.  no 


) 


Snbest  enim  haec  sententia:  Qnam  vera  iUa  snnt,  qnae  snnt  falsa  (me 
hostiam  fnisse,  aram  cfPngisse  etc.)»  tam  vera  snnt,  qnae  vobis  nnncdicam. 
Vid.  snpra  ad  v.  154.  —  162.  ,,Fabnlam  instruxit  Sinon  hnnc  fere  in 
modnm:  Eannm  esse  donarinm  Minervae  destinatnm  ad  deam  placandaniy 

3nod  Pallaainm  ex  eins  templo  esset  snrreptnm.  Iram  ^nim  deae  fnisse 
eclaratam  prodigiis  v.  171 — 175.;  qnibns  omni  Troiae  capiendae  spe  snb- 
lata,  Calchantem  monnisse  Achivos,  nt  domnm  redirent,  et,  anspiciis  novis 
captis,  Palladinm  Troiam  reveherent,  aliamqne  itemm  profectionem  pararent. 
[Vid.  tamen  infra  ad  v.  178.]  Interea  dea,  donario  eqni  dicato,  acqnieseere 
visa  est  Graecis.  —  Fiducia  idem  fere  est,  qnod  spes  certa;  belli,  de 
belli  exitn;  s tetit  yio  vnlgari:  posita  ftdt  in.'^  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 

I,  646.  — 163*  Conington  auxihis  pro:  per  anxilia  positnm  censet  {,^od 
by  the  aidy  toas  kept  up  bjf  theaid^*)  et  comparat  imra  v.  352.  />«,  quibui 
imperium  hoc  steteraty  Liv.  VJJLl,  7.  discipuTiam  mUitaremy  qua  stetit  ad 
hanc  diem  Romana  res,  et  XLV,  19.  regnum  -  -  fratema  stare  concordia. 
—  164 — 170.  „Palladio  rapto  fortnna  Achivomm  mntata  est.  Dicmedes 
h.  1.  impius  propter  Palladinm  ablatnm.*'  Heyn.  Idem  etiam  eo,  ^nod 
nnmina,  Martem  et  Venerem,  vnlneravit,  impinm  se  ostendit.  Cf.  mfra 
XI,  277.  —  sed  enim.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.;  et  hanc  qnidem  sen- 
tentiam  sic  solve:  Sed  ex  qno  Diomedes  et  Ulixes  (hi  enim  tanti  seeleris 
anctores  erant)  -  -  adgressi  -  -  Corripuere  sacram  effigiem,  -  -  cecidit  spes 
Graecomm.  —  scelerum  inventor.  Cf.  snpra  v.  125.  artifex.  De  Ulixe, 
cninsvis  doli  inventore,  cf.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  19.  Cetemm  cf.  Cland. 
m.  Cons.  Hon.  102.  ferus  inventor  scelerumy  Petron.  79.  iniuriae  tnrai- 
tor,  Tat.  Ann.  IV,  11,  71.,  facinorum  et  flagUii  repertor,  Epit.  Diad.  527. 
fraudis  commentor  et  Aen.  VI,  529.  hortcUor  scelerum.  —  165.  adgressi 
avellere,  nt  VI,  584.  adqressi  rescindere  caelwn.  —  Fatale  Palladium, 
qnia  inde  pendet  imperii  fatnm;  qnare  Ovid.  Fast.  VI,  427.  Aetheream 
servate  deam,  servaoitis  urbem.  Imperium  secum  transferet  iUa  loci.  — 
avellere;  Palladinm  enim  catenis  vinctnm  temploque  alligatnm  fcusse, 
narrant  mvthographi.  Cetemm  de  Palladii  historia  cf.  Serv.  et  Heynii 
Excnrs.  IV.  ♦♦  ad  h.  1.  —  167.  Corripuere,  per  vim  cepemnt.  Cf.  Corte 
ad  Sall.  Cat.  18,  5.  —  manibus  (caede  cnstodnm  arcis)  eruentis,  ouo 
scelns  eornm  mnlto  ma^  angetnr.  (Cf.  infra  ad  v.  717.  adnott.)  —  168. 
„GraviB8ime  singula;  etiam  quod  vittas  virgineas  deae  memorat;  nam 
est  nihil  aliud,  qnam  deam  virginem  (snpra  v.  31.  innuptam)  cUUngere, 
contrectare,  maniDus  impnris.  [Vid.  infra  v.  718—20.]  Vittae  h.  1.  esse 
videntnr  in  capite  Minervae,  et  dea  sine  casside.  Inf.  v.  296.  est  Vesta 
vittata.'*  Heyn.  Memor  hnius  loci  luven.  VI,  50.  cecinit  PoMcae  adeo 
Cereris  vittas  attingere  dignae.  De  diversis  matronamm  et  virginnm  vittis  cf. 
Turaebi  Adverss.   XXIII,  5.  Interpp.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  31.  ad  Prop.  IV, 

II,  34.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  I,  477.  —  169.  170.  „Ex  iUo  tempore 
spes  Achivomm  Troiae  expngnandae  evannit,  et  secnnda  fortnna  est 
mutata.  —  fluere,  diffluere,  ailabi  fcf.  Lncr.  V,  281.  Cic.  Or.  3.  10.  de 
Finn.  H,  32,  106.  pro  Marc.  8,  23.  Manil.  II,  807.  Sen.  Cons.  ad  Mare.  21. 
etc.];  retro  sublapsa  referri  pro  vnlgari:  retro  ferri.  labi;  de  mole, 
qnae  in  altum  erat  evecta.*'  Heyn.  Wakef.  ad  Lncr.  I,  1038.  translationem 
ex  saxi  fragmine,   qnod  vetustas   subruit',    vel  mina    qualibet    deeidente 

repetit,  Bryce  autem  ab  homine   in  loco  declivi  vel  in  acervo    materiae 
exagger&Uie  non  flrmiter  insistente,  sed  ^ein&vm.  ^«^V^^utA,  et  Conington  ab 
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Nec  dubiis  ea  signa  dedit  Tritonia  monstris. 
Vix  positmn  castris  simulacrum:  arsere  coruscae 
LuninibuB  flammae  arrectis  salsusque  per  artus 


bomine,  qni  stans  in  solido  (XI,  427.)  nndiB  refluentibns  abripitar.  Wagn. 
baec  ab  aestn  maris  recedente  translata  esse  censet  rectissime.  Henry 
aatem  {Clnss,  Mm.  XXI.  T%o.  years  11.  p.  43.  et  Philol.  XI.  p.  602.) 
Jhtere  et  retro  referri  coniunctim  per  retro  fluere  explicandum  et  imaginem 
non  de  mole  in  sdtum  eyecta,  sed  de  flumine  sumptiun  putat,  coU.  Geo.  I, 
200.  retro  sudlapsa  referri  (ubi  vid.  adnott.)  et  Lucr.  IV,  425.  omnia 
ferri  et  fiuere;  (quam  tamen  sententiun  nunc  ab  eo  revocari  video.) 
Liest  autem  non  prorsus  evanescentis,  sed  sensim  modo  cadentis  spei 
notio,  quod  bene  docet  Eappes.  n.  p.  11  sq.  Conington  baec  opposita 
eenset  v.  163.  spes  stetit,  —  171 — 176-  „Unde  Palms  Tritonia  dicta 
sit,  iam  veteres  ignorarunt.  E  pluribus,  quae  memorantur,  causis  ma- 
xime  probabilis  est,  quod  a  jQiTtOy  quod  Aeolibus  caput  est,  sit  appellata 
Tgijojffyiia^  eajnte  lovis  nata.  Alii  modo  ab  amne,  modo  a  palude 
seu  Libyae,  seu  Boeotiae,  seu  Thessaliae,  seu  Argolidis  ductum  nomen  esse 
volunt."  £r«yn.  Cf.  idem  Heyn.  ad  Hom.  D.  IV,  515.  Vm,  39.  et  ad  Apollod.  p. 
297.  Sed  iliam  etymologiam,  quae  Heynio  maxime  probabilis  videtur,  aa- 
modum  dubiam,  nomenque  TpiToyfveias,  Tritoniae  (Aen.  II,  615.  V,  704. 
H,  483.  Ovid.  Met.  H,  783.  V,  250.  al.)  et  Tritonidis  (Aen.  H,  226.  Ovid. 
Met.  n,  794.  in,  127.  al.)  rectius  a  Tritone,  Boeotiae  flumine,  in  Copaidem 
paludem  effluente,  repetendum  esse,  recentiores  Viri  docti  oomprobarunt. 
Cf.  Welcker.  Prometb.  p.  283.  not.  494.  Voelcker.  Mijth.  d,  lap.  Geschl. 
p.  218  sq.  Preller  Griech.  Myth.  Lp.  148.  Nitzch.  ad  Hom.  Od.  m,  378. 
Creuzeri  Symbolik  11.  p.  705  sq.  Kwpferi  Lex.  mytbol.  H.  p.  264  sqq.  et 
quae  ipae  in  libro  meo  geo^.  I.  p.  30.  11.  p.  827.  835.  et  in  Pauly  Realenc. 
vl,  2.  p.  2146.  exposm.  Probe  autem  discemendae  sunt  Graecae  et 
libyeae  ae  Tritonia  fabulae.  Cf.  Erause  in  Pauly  Recdencl.  V.  p.  45  sq. 
—  ea  signa  dedit:  eius  rei  signa  dedit,  id  significavit  (sc.  aversam  esse 
mentem  suam  a  rebus  Graecorum).  Cf.  supra  v.  75.)  III,  504  sq.  660. 
IV,  237.  VI,  153.  Vn,  595.  XD,  468.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVH,  2,  6.  Wopkens. 
ad  Sept.  Sev.  n,  8.  Miscell.  Obs.  N.  T.  H.  p.  19.  et  ad  Hygin.  fab.  106. 
p.  196.  not.  4.  Cort.  ad  Sall.  Cat.  52,  S.  p.  32S.  Eritz.  ad  emsd.  lug.  54, 
4.  alii.  —  monstra,  ostenta,  portenta.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  554.  — 
172.  Vix  positum  -  -  arsere  pro:  et  arsere  (cf.  Aen.  11,  692.  ibique 
adnott  m,  8.  V,  857.  VI,  498.  VIII,  520.  XI,  296.  cum  adnott.  ad  Geo. 
n,  80.)  vel  cum  arsere  (cf.  I,  34  sqq.  n,  323.  XII,  154.).  Sic  10,  90.  Vix 
ea  fatus  era;ni,  tremere  onmta  visa  repente.  X,  659.  Vix  proram  attigerat: 
rumpit  Satumia  /Unem.  XII,  650.  Vix  ea  fatus  erat:  medius  volat  etc. 
Ovia.  Met  n,  47.  Vix  hene  desierat:  currus  rogat  Hle  patemos  (ubi  yid. 
Baeh.).  —  ,,arsere  -  -  arrectis,  ocoli  Palladii  exarsere  ira;  lumina 
arrecta  exquisitius  quam  erecta,  ut  semper  po3ta,  v.  c.  v.  206.  [TV,  280. 
Xn,  618.];  erigere  oculos,  vulttis,  ut  contra  demittere,  deiicere.  Porro 
Palladinm  sudavit,  subsiliit  clypeo  hastaque  mota;  quibus  omatus  Palladii 
deelaratur."  Heyn,  Sudor  aut«m  e  simulacris  vel  deorum  vel  hominum 
prommpais  malum  omen  habebatur.  Cf.  Cic.  de  Div.  11,  27.  in.  Heins. 
ad  Sfl.  1 ,  98.  {vultusque  in  marmore  sudat  Elisae)  Freinsb.  ad  Flor.  11, 
8,  3.  et  Ruperti  ad  Liv.  I,  31.  p.  87  sa.  et  ad  Geo.  I,  480.  adnott.  Ce- 
temm  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  1185.  epitneto  salsus,  quod  temere  censet 
depravatum  esse,  clarus  vel  aliud  eiusdem  potestatis  vocabulum  substituen- 
dum  esse  suspicatur.  Sed  scdsus  aptissimum  sudoris,  sanguiii^  (Ennii 
Crea^.  fr.  8.  Attii  Epin.  fr.  12.  Inc.  fr.  39.),  lacrimarum  (Attii  Med.  fr. 
15.  Fbin.  fr.  7.  Lucr.  I,  125.  919.,  quorum  locorum  plurimos  Coningtoni 
debeo:  cf.  Macrob.  Sat.  VI,  2.  et  Nonius  X,  n.  2.)  epitheton;  et  sudoris 
qnidem  salsi  causam  quaerit  Aristot.  Problem.  11,  3.  Ceterum  Servius: 
,3oc  [saUus  sudor]  Ennius  de  lamis  dixit,**  quod  Vahlen  p.  178.  m:  „de 
laerimia*'  emendandum  suspioatur.  Et  sane  lamae  commemoratio ,  oui 
mactieliea  generi  secundum  Flin.  Xn,  17,  36.  lacrima  erumpit  incisa  parte 
Mi,  ab  Ennio  aliena  censenda.  Peerlk.  temere  coni.  soUus  IvuifUyf, 
ServiuB  doecAt,  „ea8e  indicinm  commoti  nmniniB ,  ne  iotle  m  ^m^si^Sr 
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Sudor  iit  terque  ipsa  solo  —  mirabile  dictu  — 

Emicuit  parmamque  ferens  hastaraque  trementem.  175 

Extemplo  temptanda  fuga  canit  aequora  Calchas, 

Nec  posse  Argolicis  exscindi  Pergama  telis; 

Omina  ni  repetant  Argis  numenque  reducant; 

Quod  pelago  et  curvis  secum  a\rexere  carinis. 


cro  alter  anilibet  hvmor  inteUigeretur."  Ribbeck.  Proleg.  p.  144.  adnotat: 
yysalsus  snaor  non  displicnisset  fortasse  critico,  si  meminisset  Sinonem  menda- 
cissimum  et  impndentissimum  hominem  taliatam  pntida  fingere.*'  —  ipta^ 
totum  Palladiumoppositum  singulis  snis  partibns,  unprimis  hmnnilm*  {trrecUi 
(cf.  adnott.  ad  Geo.  II ,  297.),  quod  tamen  negat  Conington,  ipaa  per  ,yOfher- 
aelf^*  expUcans.  —  eviicuit,  subsiluit.  ClT  V,  319.  —  17o.  parmamyue 
/erantf  reerlkampio  nimis  frigidum  videtur;  qnare  com.  varmam  quaiiefu. 
—  trementem,  qnia  emicat,  exsilit.  —  176—179.  Dubium  est,  ntmm 
Extemplo  cum  canitj  an  CMmtemptamla  aequora  coniungendum  sit;  illud 
tamen  praestare  dixerim.  —  Temptandafuga  aequora  pro:  in  Grae- 
ciam  revertendum  esse.  Cf.  adnott.  ad  £cl.  lY,  32.  —  ,^Omina  ni 
repetant  [pro  nsitatiore  auspicia  ni  repetant:  vid.  Drakenb.  ad  Liv. 
VILL,  30,  2.]  Argis  ductum  videtur  ab  imperatoribns  Romanis,  q\ii  ad 
auspicia  rej^etenda  ac  renovanda  Romam  nonnumquam  ex  castris  reverti 
solebant,  si  v.  c.  malum  omen  inciderat.  Itaque  similiter  statuit,  esse 
Achivis  Graeciam  repetendam,  anspicia  ibi  instauranda,  et  cum  ipso 
Palladio  avecto,  ut  restituatur  in  sedem  snam,  revertendum.*'  Haec  Heyn., 
quem  Sujpfl.  et  Wagn.  in  min.  edit.  non  debebant  sequi,  nt  infra  vide- 
bimns.  Weickert.  autem  1.  1.  p.  10.  Thiel.  et  Conington  amplectnntnr  I. 
H.  Yossii  explicationem,  ex  qua  Graeci  iubentur  auspicia  Aigis  institnta 
(omnia)  eodem  loco  repeterc  et  voluntatem  numinis '(numm)  denno  ex- 
plorare,  quam  secuti  e  Graecia  profecti  sint.  Sed  ut  Weickerto  concedam, 
Yossianam  rationem  poSta  longe  esse  digniorem,  et  numen  reducere  id 
vere  significare  posse,  quod  ille  suspicatur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.), 
cnm  me  non  fugiat,  ipsa  auspicia  interdum  deos  et  divoa  vocari  (cf.  Hor. 
Od.  rV,  14,  34.  Ovid.  Trist.  II,  173.  ibique  Interpp.);  nemo  tamen  non 
videt,  quam  mire  dictum  esset:  voluntatem  divinam  secum  sive  avehere 
sive  advehere  navibus;  praesertim  cum  v.  179.  non  ipsum  vatem  divino 
spiritu  afflatum,  sed  Sinonem  loqui  audiamus,  quod  Indicativns  ov&m-e 
Ince  clarius  demonstrat;  et  magnam  esse  totius  loci  ambiguitatem ,  cnm 
quivis  lector  ante  omnia  de  Palladio  restituendo  cogitet.  Contra  vero  etiam 
Heynii  interpretationi  non  exigua  obstat  djfflcultas.  Quomodo  enim  Calchas 
de  Palladio  illo,  vix  castris  positOy  statim  post  prodigia  ab  eo  edita  tam- 
auam  de  navibus  iam  avecto  et  redncendo  potest  loaui?  Quamvis  enim 
aicas,  v.  179.  non  spectari  tempus  vaticinii  editi,  sea  id  ipsum  tempns, 
quo  Sinon  Troianis  hanc  fabulam  enarret,  quamvis  adeo  totam  v.  179.  cum 
Gossravio  (qui  in  verbis  numen  reducant  explicandis  Yossium  seqnitnr)  et 
Dietschio  (vid.  infra)  suspectum  habeas,  restant  tamen  Calchantis  verba 
numen  reducant^  quae  iam  ablatum  Palladium  videntnr  ponere.  Nemini 
autem  Sinon  persuadebit ,  statim  post  illa  prodigia  smmlacmm  navi 
impositum  et  avectum  fuisse,  Calchanta  autem  tum  demum  haec  cecinisse. 
Quare  nisi  sumas,  Yer^um  hanc  flctam  Sinonis  narrationem  consnlto  ita 
composnisse^  ut  homo  iste  sibi  ipse  contradiceret,  ant  ambigna  et  obacnra 
proferret,  vix  alia  superest  via  locum  expediendi,  quam  nt  statnas,  inberi 
Graecos  a  Calchante  palladium  suis  manibus  pollutum  et  templo  avubum 
(v.  165.)  in  sedem  suam  reducere,  tempore,  ^uo  hoc  facienonm  sit,  non 
accuratius  constituto,  numen  autem  pro  deae  smiulacro  esse  positum,  qnia 
una  cum  Palladio  etiam  ipsa  dea  discessisse  videbatur,  cuins  numen  erat 

filacandnm,    cuius   mens    propitia   erat  revocanda    (vid.  infra   v.  183.    et 
ahn.    ad  Aen.  I,  8.  p.  437.  ed.  11.  coll.  adnot.  nostra  ad  Aen.  I,  447.  et 
lY,  204.);  et  versum  179.  a  Sinone,  cuius  spreta  eventomm  veritate  (nam 
Palladium   non   prius  in  Graeciam  ablatum  esse  scimus,  quam  com  Troia 
eversa  totws  rediret  Graecomm  exeTcitu&^  inteTsit  modo,  nt  fallat  Troianoe, 
adiici,  nt  eomm  animos  magis  exacerbeit  et  «A  ec\\s;AXQL\\v\i!^\DL  T^^isnidiam 
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£t  nunc  quod  patrias  vento  petiere  Mycenas,  180 

Arma  deosque  parant  comites  pelagoque  remenso 
Improvisi  aderunt    Ita  digerit  omina  Calchas. 


eo  certiuB  commoveat.  (Vid.  etiam  docta  de  b.  1.  Eappesii  n.  p.  12  sqq. 
dispntatio.)  Haec  fere  omnia  com  iam  in  pnnia  edit.  dispataverim,  non 
video,  qoi  factom  sit,  i^t  Siipflias  me  cam  Thielio  Yossianae  explicationi 
albnm  odciilam  adiicere  contenderet.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  7.  contra 
me  dispatans,  et  numen  amqaam  pro  simalacro  dei  positojn  esse  negans, 
qoamyis  toz  dtU  sic  asarpetar  Aen.  n,  320.,  versam  179.  simpliciter  ut 
gpariom  delendam  et  re^uiiint  absolate  positam  censet  pro  in  gratiam 
redacant  8.  reconcilient,  qaod  dabito  nam  alii  probatari  sint,  certe  non 
probavenmt  Eapijes.  1.  1  et  Haeckerm.  in  Comm.  p.  24.  Leniore  medicina 
Ladew.  in  recentiBs.  edit.  asas  est,  qai  Bachnero  saasore  (Annot.  crit.  ad 
(^.  Or.  pro  Com.  Balbo  hab.  P.  U.  Saerini  1866.  p.  12  sq.)  versam  179. 
post  T.  183.  transposait;  sed  ne  hoc  qaidem  opas  esse  arbitror.  Verissime 
enim  Wagn.  et  Haeckerm.  1.  1.  (qai  etiam  cf.  in  Ezpl.  Veig.  p.  13.) 
eontendont,  etai  namen  simpliciter  pro  stataa  dici  non  soleat,  namen 
tamen  et  praesentiam  dei  ita  cam  signo  eins  coninnctam  cogitari,  at 
recte  dicator  et  avehi  nnmen  et  redaci;  Ladew.  aat^  memorat,  at 
ezercitoa  aaapidia  habitis  cam  diis  proficisci  dicatar,  ita  etiam  nwnm 
placataim  ab  eo  reduci  iare  potoisse  scribL  Ceteram  Peerlk.,  cai  poSta 
mdignaa  videtar  v.  179.,  satis  aadacter  coni.  Quod  velago  twrpi  aecum 
anexere  raptnOf  ^aod  commentnm  recte  reiicit  Freadenn.  p.  24. — pelago 
et  eurvis  eartnia.  Vid.  adnott.  ad  EcL  m,  34.  et  Aen.  U,  86.  — 
Curvis  carinia,  vtiual  xogtoviaiv,  legimas  etiam  Geo.  I,  360.  Cf. 
praeterea  Aen.  VI,  4.  curvae  puppes,  —  Pro  avexere,  plarimoram  (26 
Henrici)  et  optimoram  Codd.  lectione,  alii  (13  Henrici)  Codd.  deterioris 
Dotae  ezhibent  advexerey  qaod  Ladew.  prios  receperat,  postea  vero  cam 
cetoia  editoribos  recte  reiecit.  (Cf.  etiam  Haeckerm.  in  Zeiischr.  etc. 
HX.  p.  54.,  qai  tanc  potins  advexerant  scribendam  faisse  memorat, 
domom  aatem  reditionem  Qraecoram  a  Sinone  consalto  bis  conmiemorari, 
qoo  magis  prematar.)  Non  enim  probare  possnm,  qaod  Henry  in  Philol. 
XL  p.  602.  retractans  partem  eoram,  qaae  in  Tw.  yeara  U.  n.  44  sq. 
feri^t,  nanc  defendit  lectionem  advexere  totamqae  locam  Palladii  nalla 
oommo  ratione  habita  sic  interpretatar:  Nisi  Graeci  nianent  i.  e.  favorem 
deoram,  qaem  secam  e  patria  Troiam  attalenmt,  sed  Uljnda,  et  Diomedis 
ealpa  amiseront,  reducant,  i.  e.  ominibas  Argis  repetitiB  sibi  rarsas  con- 
cUie&t.    (Video  tamen  haec  qaoqae  a  viro  doctiss.  nanc  improbari,   qai 

2aod  hoaie  de  hoc  loco  stataat,  nescio.)  —  180.  181*  >»£t  nanc  qaod  in 
rraeciam  rediernnt,  hoc  eo  peitinet,  eo  consilio  factam  est,  at  parent  — 
Md  poSta  ezqnisite  mediam  orationis  membrnm  neglezit  [vel  potias,  qaae 
Wonderl.  est  sententia,  brevitatem  ezqaisitajn  secatas  est].'*  //eyn.  Ceteram 
verianme  doeet  Wagn.,  eam  esse  horam  ennntiatoram  nataram,  at  parant 
et  ctderunt  manifesto  apodosis  ad  ^od  peUere  relatae  rationem  nraese 
ferant.  Comma,  valgo  post  nunc  positam,  iam  in  altera  edit.  Peerikamp. 
aeeiiti  omisimas.  —  ^uod,  i.  e.  quod  attinet  ad  id,  guod,  etiam  pedestn- 
bu  aeriptoribas  satis  freqaentatom.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XVQ,  51. 
Bohnk.  ad  Ter.  Heant.  Prol.  16.  Haschk.  ad  Tiball.  I,  5,  47.  Goerenz.  ad 
Oe.  Finn.  I,  21,  71.  et  de  Legg.  II,  12.  Eiihner.  ad  do,  Tasc.  m,  30,  73. 
Odmier.  Ed.  Cic.  p.  278.  a&os.  —  Verba  vento  petiisse  Mycenas 
iam  legimas  sapra  v.  25.,  abi  vid.  adnott.  —  181.  arma  farant,  opes 
et  eopias  bellicas  instaarant,  deos  parant  comites,  sacris  factis  placatos. 
Vid.  snpr.  I,  360.  Hemy  haecverba  versas  178.  ratione  habita,  qaem  qao- 
nodo  ezplicet,  sapra  vidimas,  idem  significare  censet,  qaod:  nanc  namen 
redacont.  —  182.  Improvisi  aderunt.  „Artificiose:  neoae  enim  men- 
titor  et  tamen  decipit:  nam  veram  metam  falso  meta  abigit,  at  dam 
reverawroe  timent,  non  timeant,  ne  non  abierint.**  Haec  Servias.  Cf.  Gron. 
ad  aimilem  Livii  locam  I,  52.  Ceteram  animadverte  longam  vocakm 
bnecedente  syllaba  longa,  vt  saepe,  eliaam.  Cf.  Aen.  IV,  4U.  NHi,  ^^\. 
XI,  »b2,  etc.  et  quae  de  eliaione  diphih<mgi  ae  ad  Aen.  X,  il^.  «AnoW 
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Hanc  pro  Palladio  moniti;  pro  numine  laeso 

Effigiem  statuere;  nefas  quae  triste  piaret. 

Hanc  tamen  inmensam  Calchas  attoilere  molem  tS5 

Roboribus  textis  caeioque  educere  iussit^ 

Ne  redpi  portis  aut  duci  in  moenia  posset, ' 

Neu  populum  antiqua  sub  religione  tueri. 


YimiiB.  Horatii  aliquot  locos  huc  pertinentes  coUegit  Orell.  ad  Sat.  I,  9, 
dO.  —  Ita  digerit  omina;  omen  v.  172  sqq.  commemoratum  interpre- 
tator  et  docet,  qao  quidqne  ordine  secnndmn '  illad  faciendom  sit ;  nam 
distribuendi  stque  ita  ordinandi  notio  ubiqne  inest  digerendi  vocabnlo.  ^Cf. 
infra  III,  446.)  Simili  ratione  ap.  Ovid.  Met.  XII,  21.  Calchas  navem 
volucres  in  heUi  tUgerit  annos.  Pro  ex  ordine  narrare  legitor  digerere 
y.  c.  Cio.  Or.  I,  41 ,  186.  et  Liv.  II,  21,  4.  —  Pro  omina  paaci  qaidam 
Codd.  deterioris  notae  exhibent  omnia,  satis  langaide.  —  18t$.  pro  Fal- 
ladio,  loco  PaUadii  in  Tenedam  insalam  avecto.  ,,Interea  moniti, 
Calchantis  monita  [cf.  v.  185.J,  PaUadii  vice,  qao  rapto  deae  sibi  iram 
conHavere,  ad  sacrilegiam  expiandam,  hanc  effigiem^  hoc  eqai  signum, 
stataenmt.'*  Ueyn,  JNumen  tamen  laesum  non  solnm  est  raptom,  sad 
etiam  poUatam,  imparis  manibas  contrectatnm,  contaminatum.  Cf.  Won- 
derl.  ad  TibaU.  I,  3,  79.  Qaare  non  erat,  car  Dietsch.  1.  1.  scriberet: 
„Igitar  donec  demonstraverint,  Uiedere  idem  esse  ac  raperef  ego  hoc  did 
patabo:  Hanc  effigiem  pro  PaUadio  (scU.  rapto)  proqne  laesa  eo  divina 
potentia  PaUadis  stataere;*'  qaocam  tamen  etiam  Henry  Tw.  years  U.  p. 
46.  consentit,  numen  per  „t^  divine  unll,  sancUon,  majesty**  expUcaas. 
Ceteram  of.  adnott.  ad  Aen.  I,  447.  Fiare  aatem  pro  expiare,  at  snpra  v. 
140.  Ovid.  Fast.  HI,  291.  311.  Sil.  VI,  821.  XVII,  565.  al.  Peerlk.  oom- 
parat  Ambros.  £pi8t.  I,  18,  17.  fames^  quae  triste  piaret  nefas,  „Qoid 
Achivos  addacere  potaerit,  at  eqaam  Palladi  consecrarent ,  ignoramos. 
Sinonis  aatem  dolos  hoc  fere  modo  concinnatos  esse  pata:  Achivos  ait 
fraadem  hanc  machinatos  esse,  nt  Troiani  vicissim  ad  sacrilegiam  com- 
mittendam  pelUcerentar,  donario  Minervae  violato ;  qao  facto  iram  deae 
in  eos  versam  iri.  Ne  tamen  eqnas  pro  donario  ab  ipsis  in  acropoli  in 
Palladis  templo  coUocari  posset,  eom  in  tantam  magnitudinem  exstractom 
esse,  ne  in  arbem  recipi  posset.  £a  nnnc  se  Troianis  prodere  veUe ,  nt  in 
rem  saam  vertant;  nam,  dacto  eqao  in  Palladis  templam  deam  tantam 
Troianoram  stadiam  esse  sasceptarun,  at  non  niodo  arbem  tueator,  verom 
etiam  at  Troiani  vicissim  Acnivos  beUo  sint  petitari.*'  Hegn.  —  186' 
Attollere  de  celsis,  magnificis  aedificiis  legitar  praeterea  III,  134.  Plin. 
XXXVI,  5.  laven.  XIV,  95.  (abi  eadem,  qaa  hic,  constractione:  dum  wnb- 
liore  novas  attoUit  marmore  viUas:  cf.  etiam  sapra  adnott.  ad  Aen.  I, 
655.)  et  aUbi.  —  immensam  molem.  Cf.  v.  32.  150.  et  Sen.  Agam.  626. 
vidimus  simulaia  dona  molis  immensae.  —  186.  caelo  educere,  tantom 
facere,  at  caelum  attingere  videatar.  Bedit  haec  locatio  VI,  178.  De 
Dativo  cmIo  pro  ad  caelum  posito  vid.  adnott.  ad  £cl.  II,  30.  (et  Geo.  II, 
306.)  —  187.  Kespondent  sibi  Ne  et  Ne  u,  aut  vero  distin^nit  modo  Verba 
recipi  et  duci  tamqoam  dao  membra  eiasdem  sententiae.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Aen.  I,  414.  —  posset.  Sic  Pal.,  Gad.  et  Bem.  II.  a  m.  sec., 
qaos  cam  recentissimis  editoribus  praeter  Wagn.,  Supii.  et  Bryceam  nanc 
secutas  sum;  fragm.  Vat.,  Med.,  tres  Bem.  (I.  et  U.  a  m.  sec.)  possit^ 
quod  iUi  editores  retinuemnt.  (Cf.  Wagn.  in  PhUoL  Snppl.  I,  p.  215.) 
Conianctivo  Praesentis  haec  verba  tamquam  Sinonis  cogitatio  proferontor; 
si  vero  possent  legimus  ad  Calchantis  consiUum  pertinent,  qaod  aptias 
videtor.  FacUe  autem  posset  in  possit  mutari  poterat  propter  simUe 
verbum  iussit  in  fine  superioris  versus  positum.  —  188.  antiqua  sub 
religione  tueri,  ne  effigies  eadem  religione  culta,  qua  ant^  Troiae 
Palladium  cnltum  erat  (ideoque  antiqua  rel.),  popolam  hoic  reUgioni 
qnasi  suhiectnmf  plane  deditum,  tueatur;  quod  certe  equus  iUe,  qaam- 

dJa  nondum  in  urbem  receptos  erat,  ex  vet^nvm  o^vnione  non  poterat.    Cf. 

etiuB  qua^e  ad  Aen,  I,  23.  adnotavmoa,  ^n.  a&  ksiL.\N^  \^.  ^\.B\irai. 
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Nam  si  vestra  manus  violasset  dona  Minervae, 

Tum  magnum  exitium  —  quod  di  prius  omen  in  ipsum        190 

Convertant !  —  Priami  imperio  Phrygibusque  futurum ; 

Sin  manibus  vestris  vestram  ascendisset  in  urbem, 

Ultro  Asiam  magno  Pelopea  ad  moenia  bello 

Venturam  et  nostros  ea  fata  manere  nepotes/^ 

Talibus  insidiis  periurique  arte  Sinonis  195 

Credita  res  captique  dolis  lacrimisque  coactis; 


ad  Val.  Fl.  YIII,  8.  —  189.  violasset.  Vid.  supra  ad  y.  94.  adnott.  — 
dona  Minervaey  i.  e.  Minervae  oblata.  Cf.  Phaedr.  IV,  15,  5.  et  vid. 
adnott.  ad  y.  31.  (et  36.)  Sic  etiam  PentadiuB  in  Wemsd.  PoSt.  L.  min. 
m,  264,  13.  eqnom  Troianom  vocat  munua  PaUaditun.  —  190.  exitium 
'  -  /ttlvrtf»».  infinitiyus  com  Accos.  pendet  a  notione  dioendi,  quae  latet 
in  Terbo  iuasit  y.  186.  posito;  de  qua  re  satiB  nota  cf.  Perizon.  ad  Sanct. 
IGii.  jy,  5,  l.p.  222.  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  n,  45,  138.  Bremi  ad  Nep. 
Ages.  6,  2.  Walcb.  Emendd.  LiYY.  p.  268.  Moebius  ad  Caes.  B.  G.  I,  30. 
Cort.  et  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  21,  3.  Znmpt.  §.  620.  multique  alii.  —  quod 
di  -  -  convertant.  Mala  omina  et  exsecrationes  in  nostes  couYertendo 
i  86  aTertere  posse  Yeteres  opinati  sunt ;  quod  Thiel.  docet  colL  Interpp. 
ad  Sopb.  Pbil.  1120.  Bubnk.  ad  Ter.  Eun.  IV,  3,  13.  Mitscberl.  ad  Hor. 
Od.  I,  21,  13  sqq.  Yoss.  ad  Geo.  m,  513.  p.  660.  OYid.  Am.  m,  11,  16. 
Eleg.  ad  LiY.  Aug.  450.  —  192—194.  »fSm  a  Yobis  in  urbem  inductus 
eaiet  equus,  Troianos,  conYersis  fatis,  Argos  esse  bello  petituros  et  exci- 
Biiros."  Heyn.  —  in  ipsum,  in  Calcbantem.  —  ascendtsset  in  urbem. 
Cf.  infra  t.  237.  scandit  fataUs  machina  muros.  —  198.  Ultro,  sponte 
ina,  non  lacessitam,  non  proYocatam.  Onponitur  enim  bellum,  quod 
Troiani  poBteriH  eorum  Graecorum,  qui  nunc  aa  Troiam  pugnent,  ultro  illaturi 
sint,  bme  bello,  quod  a  Graecis  coacti  ^ue  modo  defendentes  gerant.  CL 
X,  312.  (Prius  cum  Wagn.  Qu.  Vi^.  XXYII,  2.,  qui  tamen  postea  ipse 
86ntentiam  mutaYit,  ultro  bic  et  XI,  286.  pro  Graec.  nfQmo^ev  positum 
de  boote  ex  ulteriore  loco  Yeniente  intelli^enaum  esse  perperam  censui.)  — 
Asiam,  Asiae  gentes,  Troiani  cum  sociis  suis.  Via.  SMinott.  ad  £cl.  I, 
62.  (ubi  addi  possunt  Aen.  X,  365.  et  XIL,  232.)  —  Felopea  ad  moe- 
nia,  Argorum  et  Mycenarum.  Felopea  autem  pro  PeZopdfa,  ut  Prop.  lY, 
18,  (lU,  19),  20.  Felopea  domus,  ibia.  V,  (IV,)  6,  33.  Felopeus  Agamemnon, 
Stat  Tbeb.  X,  749.  Felopea  Fhalanx,  Lucan.  VII,  778.  Fdopeus  Orestes 
etc.  Cf.  de  bis  AdiectiYis  ab  nominibus  propriis  in  eus  formatis  Cepheus, 
Tkeseus,  AchHleus,  Ferseus,  et  similibus  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  2,  90.  jBurm. 
ooBferri  iubet  Lutat.  ad  Stot.  Tbeb.  I,  225.  —  194.  nostros  ea  fata 
manere  nepotes,  „i.  e.  fore,  ut  nostris  nepotibus  id  accideret,  quod  Yobis 
fore  ut  accideret,  Calcbas  dixerat.*'  Haec  Wajp.  Qu.  Virg.  A.V11,  2,  b. 
Yid.  supr»  ad  y.  171.  Manere  pro  exspectare  s.  ruturum  esse  legitur  etiam 
yn,  596.  X,  438.  Xn,  Ol.  et  alibi.  Cf.  etiam  similis  locus  m,  505. 
maneai  ea  ewra  nepotes.  —  195«  Talibus  insidiis,  cum  addatur  per- 
mtri  arte,  non  teruum,  sed  sextum  Casum  s.  AblatiYum  instrumenti, 
gneiii  Yocant,  esse  patet,  ut  sensus  sit:  talibus  insidiis  adbibitis,  yoI  per 
UM  insidiaB  effectum  est,  ut  res  crederetur.  Vid.  supra  ad  y.  145.  — 
196.  lacrimis  coactis  Heins.  ez  optimis  Codd.,  SeiYio,  Donato  ad  Ter. 
^m.  I,  \,  22.  et  Nonio  p.  253,  22.  restituitpro  Yulg.  coacti  (quod  exbibent 
Giid.  a  m.  sec.  et  quidam  Nonii  Codd.).  CS>actus  enim  de  omnibus  rebus 
dicttar,  qoae  non  sunt  naturales,  natiYae,  sed  studiose  affectatae;  quare, 
ut  hoc  ezemplo  utar,  ap.  Quinct.  Inst.  IX,  4.  eztr.  legimus:  Ut  numeri 
sponie  Jluxisse,  non  arcessiti  et  coacti  esse  viderentur.  Ita  lacrmae 
coaeiae  bic,  ap.  OYid.  Met.  VI,  628.  (sicut  humor  coactus  ap.  luYen.  JLLLl, 
133.)  et  in  Antb.  Lat.  I,  178,  333.  sunt  simulatae,  (ut  nos  nervorgepresste 
TThr^inen).  TbieL  comparat  Ter.  Eun.  I,  1,  22.  falsa  lacrimula,  Quam 
oculoe  terendo  n^era  vix  vi  expresserat,  et  Prop.  I,  15,  39.  Quis  te 
cogehat  -  -  fletum  invitis  ducere  hmdnibmf  Magis  eUam  \iUQ  ^Qi\ki^\> 
Oridii  loeuB  Am.  L  8,  83,  tUsamt  ocuU  kusrimare  coacti,    Coi\iBgV>i3^  ci^iQl- 
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Quos  neque  Tydides  nec  Larissaeus  AchilleB; 
Non  anni  domuere  deceni;  non  mille  carinae. 

Hic  aliud  maius  miseris  multoque  tremendum 
Obicitur  magis  atque  inprovida  pectora  turbat.  200 


parat  Aesch.  Ajg^.   794.  avikaaxa  ngoaionaBiaCofjiivoi,  —  ,,Aehillet 

Larissaeua  aimpl.  Thessalos;  nam  Larissa  [relasgiotidis  Thessalicae  nrbs 

ad   Peneum    sita,   etianmom    antiqno  nomine,    apud   Tnrcas   autem  Yeid 

scheher  appeUata:  cf.  liber  mens  geogr.  III.   p.    886.]   tom    non  Achilli 

parebat,  sed  Letho,  et  a  Pelasgis  habirabator.    Vid.  Hom.  II.  II,  840  sqq. 

—  mille  carinae,  ut  IX,  148.  numero  paullo  liberius  expresso,  nt  solent 

poetae.    Vid.  Popiom  ad  Iliad.  IL  Bames.  ad  Enrip.  Androm.  106.  Monck. 

ad  Hygin.  f.  97.  Wemsdorf.  ad  PoCtt.  Latt.  minn.  T.  IV.  p.  645.**   Beyn, 

Adde  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XII,  7.,   abi  pariter  miUe  raies  Grraecormn  in 

bellam  Troiannm  proficiscentium  commemorantor,   nt  in  Wemsd.  Po€t.  L. 

min.  111,  223,  65.  legimns  Graecia  coniurcU  repetendam   (Helenam)  wuUe 

carinia   et   in   Anth.   Lat.   I,  99,  3.    Troiam  petererU  cum  miUe  oarinis, 

Conington  confert  Aesch.  Agam.  45.  arolov  kQytitov  /Mioyat/rav.  Secnn- 

dnm   Hom.  H.  11,  494  sqq.  omnino  erant  1186.    Sed  miUe  saepissime  pro 

nnmero  rotundo  ponitur.    Cf.  etiam  Varro  K.  R.  n,  1.    Si  numerus  non 

est  ad  amussim,  ut  non  est,  cum  dicimue  miUe  naves  Oeee  ad  Troiam. 

Cetemm  neque  -  -  neque  -  -  non  -  -  non  eadem  ratione  sibi  respondent 

Geo.  I,  395.  Cf.  etiam  Ovid.  Her.  IX.   15.   —    199.    f»Sequitar    locus   de 

Laocoonte,  in  quo  animadvertendum,  quam  accommodate  po€ta  omnia 

ad  terrorem,   quem  hoc  ostentum  Troianorum  animis  non  potuit  non  inii- 

cere,  extulerit.    Cf.  v.  228  sq.  et  Excurs.  V.  ad  h.  v.  Homerici  loci  IL  IL 

305  sqq.,  ubi  Nestor  ostentum  Achivis   in    Aulide   morantibus    obiectum 

memorat,  sinule  est  exordium.    Vid.   Herderi  Orit.  Wdlder.  P.  I.  p.  98 

sqq.*'   Haec  Heyn.,  aui   in  Excursu  illo   de  Laocoonte  scripto  snspicatur 

Vergilio  in  hac  fabula  Euphorionem  ante    oculos   positum  fnisse,  quem 

^uanti  fecerit  po^ta  noster,  lam  ad  Ecl.  X,  50.  vidimus.    (Cf.  etiam  Serv. 

ad  h.  1.)    Et  saue  Vergilii  narratio  differt  ab  iis,   quae  Sophodes  in  tra- 

goedia  sua  (cf.  imprimis  eius  fr.  343.  Nauck.)  idiique  scriptores  de  Laoco- 

onte    tradunt.     Enumerationem   multomm    viromm  doct. ,    qui   de   hac 

fabula  recentioribus  temj^oribus  scripsemnt,  vid.  in  Pauly  Mealenc.  IV. 

a  760.,  ubi  PreUer   doctissime  de   Laocoonte   disputat.    Ceterum    Heniy 

{Claes,  Mu8.  XXI.  Tw,  years  II.   p.  47.  et  Philol.  XI   p.  603.)  verissime 

observat,   hac   tota  narratione   symbolice  significari   Troiae    eversionem; 

venire  enim  serpentes  a  Tenedo,  unde  etiam   classis  Graecorum   advecta 

sit,  corripere  sacerdotem ,  qui  repraesentet  religiouem  et  deos  Troianorum, 

quos  Graeci  expellant,  et  considere  in  arce,  quam  Graeci  occupent;  prae- 

terea  etiam  singulis  dictionibus,  quibus  po^ta  de  serpentibus  utatur  {ad 

litara  tendunt  v.  205.,  agndrte  certo  v.  212.  etc.)  hanc  allegoricam  compa- 

rationem  cum  classe  et  exercitu  Graecomm  Troiae  exitium  ferente  adiu- 

vari.     In    Tw,   yeare   autem   et   Philol.    11.  U.    addit   etiam   Petron.    c. 

89.    V.    35.    [Wemsd.  Po^t.  L.  min.  IV,    758.],   ubi  strefitue  serpentum 

cum   remorum  aono   et   tumida  eorum  pectora   cum   cUtu    raUbus  com- 

parentur.   —  Hic  i.  c|.  tum.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,   728.   —  aliud^ 

alia  res ,    respectu  habito  Sinonis  v.  57  sq^.   apparentis ;    sic  autem  haec 

verba  constmas:  aliud  maius  muUoque  mama  tremendum  mieeris  obiicitur, 

Cf.  similis  locus  XU,  244  sq.  et  Val.  Fl.  n,  209.  locum  nostrum  imita^<me 

sic  exprimens  Hic  aliud  Venus   et  muUo  magis    ifsa   tremendma  Orsa 

nefas,  —   obiiciturf  ut  de  ostentis  et  rebus  mins  vel  inopinatis,  pro 

evenit.  —  200.  inprovida  pectora  Wund.  interpretatur  p|er:    ,yTroiano6 

credulos,  a  Graecomm  dolo  sibi  non  caventes.*'  Equidem  prius  locum  cum 

Heynio,  Vossio,  Weickerto  p.  10.  et  Wagnero  per  prolepsin  Adiectivi  ex- 

plicavi:  turbat  pectora  ita,  ut  improvida  tiant;  ita  enim  naec  res  conster^ 

navit  Troianos,  ut  omissa  onmi  cautione  id  facerent,  quod  Sinon  optabat. 

Nanc  rero  cum  Xappesio  II.  p.  16.   Haeckermanno  in  Comm.  p.   25.  et 

J^ettgchr.  etc.  XIX.  p.  51.  Lade^rigio  et  Coi^nng^ii^  ^<\ui  epitheton  ad  solam 

mentw  caJjginem  Troianorom  refeit)  ^mp^diet  \ii\.^tVT^Wt\  QSfUM^V^Tum 
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Laocoon^  ductaB  Neptano  sorte  sacerdos^ 
SoUemnifl  tanrom  ingentem  mactabat  ad  aras. 
Ecce  antem  gemini  a  Tenedo  tranqoilla  per  alta 
—  Horresco  referens  —  inmensis  orbibus  angues 
Incumbunt  pelago  pariterque  ad  litSra  tendunt;  205 

Pectora  quorum  inter  fiuctus  arrecta  iubaeque 
Sanguineae  superant  undas;  pars  cetera  pontum 
Pone  legit  sinuatque  inmensa  volumine  terga.  : 


eupeetaYerant,  colL  Oic.  pro  Lig.  6,  17.  FataUs  quaedam  calamUaa  in- 
cidiste  videtur  et  imiprovidae  hominum  mentee  oecupavisse,  Henrico  autem 
{Tw,  yeare  II.  p.  48.  et  Philol.  XI.  p.  604.)  improvida  modo  adiectum 
Tidetor,  at  notionem  verbi  turbare  pleniorem  efficiat,  qnod  recte  improbat 
Kappes.  1.  L  et  Henr.  nonc  ipse  retractat.  —  pectora,  ut  snpra  1,  567. 
Cetenun  verba  atque  improvida  pectora  turhat  iterantur  in  Anth.  Lat. 
ni,  81,  9.  —  201.  „Ouc  tu8  8orte.  Yel  ex  historii»  hoc  habuit; 
interempto  enim  Neptuni  sacerdote,  ex  aliis,  ut  mo8  erat,  sacerdotibus 
Laoeoon,  qui  Apollinis  Thymbraei  erat,  sorte  obtingente,  Neptuni  sacra 
curavit,  ut  narrat  Serv.  ex  Euphorione;  vel  unum  sacerdotii  adipiscendi 
modum  e  pluribus  posuity  ut  poSta.  Quod  autem  in  his  adiunctis  paullo 
eopioaior  est,  ex  eo  artem  poStae  agnosce;  facit  enim  exapectationem.'* 
Heifn.  Cum  autem  aortes  ducantur  (cf.  infra  VI,  22.  Cio.  Div.  I,  18,  34. 
n,  33.  in.  cett.),  etiam  qui  sorte  constitutus  est  sacerdos.  ipse  ductus 
voeatur.  Cf.  Tac.  Ann.  I,  54.  Xm,  29.  Sall.  fragm.  ap.  Serv.  ad  h.  L 
{Sorie  ductus  fusti  necat)  et  infra  V,  498.  Ceterum  secundum  Hygin.  fab. 
135.  Laoooon  nonNeptuniy  sed  Apollinis  erat  sacerdos.  — 202.  ^Aras  sol" 
lemnes  dixit ,  ad  quas  soUemne  saciificium  parabatur;  ut  soUemnis 
drcus,  in  quo  sollemnes  ludi  habentur,  Ovid.  Fast.  V,  597.,  soUemnia 
tkeatra  Art.  I,  133.,  campus  sollemnis  Claudian.  de  VI.  Cons.  Hon.  5." 
Heyn,  Arae  autem  pro  ara,  ut  saepe,  v.  c.  ID,  65.  Cf.  Orell.  ad  Hor.  Od. 
I,  14,  7.  et  adnott.  ad  Aen.  VIII,  98.  ,,Ceterum,  quod  in  prima  statim 
Troiani  exaultatione  de  sacro  Neptuno  faciendo  cogitasse  feruntur,  mirum 
videii  potest.  Sed  Neptunus  cum  ApoUine  Troiae  tutela  est  habitus;  etsi 
Homerus  solum  Apomnem  memorat.  Illi  itaque  soluta  obsidione  sacra 
parantur  ;ifap<aiii^«a,  et  quidem  in  ipso  litore,  ut  etiam  ap.  Hygin.  135. 
itf  sacrum  faceret  Neptuno  ad  litus;  et  sic  apud  Homerum  Neptuno  sacra 
fiunt.*'  Heyn.  Cf.  etiam  infra  III,  21.  Cadicolum  regi  mactabam  in  litore 
tantrum.  —  Cum  v.  203  Boq.  cf.  Petron.  Troiae  halos.  in  Wemsd.  PoSt.  L. 
min.  lY,  758,  29  sqq.  Ecce  aJUa  monstra.  Celsa  qua  Tenedos  mare 
Dorso  repellit  -  -  -  angues  orbibus  geminis  ferunt  Ad  saxa  fluctus  etc. 
—  gemini,  duo,  ut  saepc  apud  poCtas.  Yid.  adnott.  ad  Aen.  I,  162.  — 
a  lenedo^  in  der  Richtung  von  T.  her,  i.  e.  ab  ea  regione,  in  quam 
Graeci  se  fugisse  simulabant  (cf  supra  v.  21  sqq.);  nam  angues  hic  sunt 
signuro  periculi  a  Graecis  renavigaturis  imminentis.  Quint.  Smym.  443.  et 
Ljoophr.  347.  serpentes  a  Calydnis,  duabus  parvis  insulis  iuxta  Tenedum 
(ab  Homero  IL  II,  677.  commemoratis :  cf.  liber  meus  geogr.  U.  p.  162. 
cum  nota  22.)  venisse  tradunt.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  v.  199.  —  per 
alta,  sciL  maria,  quod  Substant.  non  solum  a  poStis  (vid.  supra  I,  3.  34. 
126.  Geo.  I,  324.  443.  etc),  veram  etiam  a  pedestribus  (velut  Cic.  Finn. 
nr,  23,  64.  Caes.  B.  G.  IV,  24,  28.  cett.)  haud  raro  omitti  constat.    Quid 

2aod  posteriores  poStae  etiam  Adiectivum  addere  non  dubitabant?  Cf. 
vien.  deacr.  terr.  84.  boreali  ab  alto.  Raro  autem  Pluralis  huius  vocis  pro 
8ingulari  ponitur.  —  204.  Verba  Horresco  referens  repetuntur  in 
Andi.  Lat.  I,  170,  16.  et  I,  178,  322.  —  incumbunt  pelago,  pro  innatant, 
led  cum  significatione  magnitudinis  et  ponderis,  quo  mare  quasi  premunt. 
Tid.  adnott  ad  Aen.  I,  84.  et  similem  Ovidii  locum  Met.  IV ,  690.  veniens 
immenso  bellua  ponto  Eminet  et  kUum  sub  pectore  possidet  aequor.  Imitatur 
autem  honc  locum  Nemes.  de  laud.  Herc.  30  sqq.  in  Wernsd.  Fo^t.  L. 
min.  I,  285.  —  pariter,  simul,  pari  conatu,  conionctim,  quod,  pi^^aeiWxii 
B  tr MDqaUJam  mare  cogitamuB,  horrorem  rei  minun  qT&antoDi  B^x^^^>« 
nxajL,  FAMB  n,  xd,  iv,  ^^ 
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Fit  sonitus  spumante  salo:  iamque  arva  tenebant 
Ardentisque  oculos  suffecti  sanguine  et  igni  210 

Sibila  lambebant  linguis  vibrantibus  ora. 


Auctor  centonis  Verg.  in  Wemsd.  Poet.  L.  min.  VI,  84,  10.  hunc  locuin 
paulo  mutatum  sic  repetit :  Incedunt  parltery  pariterque  ad  limina  tendtmt. 
—  pectora  arrecta^  ut  infra  XI,  496.  cervicibus  arrectis.  Cf.  etiam 
I,  152.  II,  173.  IV,  280.  X,  726.  XII,  618.  —  ,Jubae  sanguineae, 
(fovfai,  rubentes  hydrorum  —  nam  hoc  genus  supplendum  —  barbae  seu 
comae.  Ap.  Homer.  II.  U,  308.  (^Qaxfov  inl  vdijra  darfoivo^.*'*  Heyn.  Sau' 
gnineus  i.  q.  purpureus ,  ruber.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  27.  An^es 
mbati  etiam  aTlauto  Amph.  V,  1,  56.  (ubi  vid.  Taubm.)  et  Livio  XLIII. 
13.  commemorantur ;  Plin.  vero  XI,  37,  44.  acribit:  Dracomtm  cristas  qui 
viderit  non  reperitur  (^quod  adnotat  Conington.).  —  superant  pro  vuJ^. 
exsuperant  cum  Wund.,  lahnio  et  Wagnero  ex  omnibus  fere  Coad.  resti- 
tuimus  (in  quo  nos  secuti  sunt  posteriores  edit<.>re8).  Exsuperant  Wagnen» 
ortum  videtur  ,,e  prae^^ressa  vocali,  quae,  cum  citatius  hic  currant  numeri. 
facile  decipere  potuerit  librarium  dic^antis  verba  calamo  excipientem." 
Kvnnendi  significatio  siiperandi  verbo  inest  etiam  v.  219. ;  et  Accus. 
Obiecti  adiicitur  etiam  Ovid.  Met.  I,  317.  superatqv^.  cacnmine  nuJjes  -  - 
Pornassits.  In  eo  autem,  quod  vox  superant  paullo  post  v.  219.  redit,  non 
haerendum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  429.  —  .Jegit  pontum  egregie  de 
vestigiis  incessus  lenis  vel  tractus  in  superficie.**  Hetjn.  Legere  enini  haud 
raro  significat  locum  aliquem  tarde  et  lente  peragrare,  permeare  (cf.  Aen. 
XII,  481.  Aeneas  legit  orbes  (viaei.  Ovid.  Met.  V,  578.  saltns  Ugere. 
Senec.  Med.  791.  luna  caelum  legit);  imprimis  dicuntur  naves  mare,  aetpuor 
Irgere  (cf.  Aen.  III,  127.  706.  Ovid.  Met.  XV,  709.  Fast.  IV,  289.  566. 
Prop.  IV,  (III,)  22,  12.  cett.);  qnare  hic  de  serpentibus  per  aquam  na- 
tantibus.  —  Pone  (i.  e.  tergo:  vid.  ad  Geo.  IV,  487.)  legit  sinnatqnf. 
i.  e.  pone  legit  sinuans.  Cf.  quae  ad  Ecl.  VI,  20.  VIII,  97.  infra  ad  t 
224.  353.  et  alibi  adnotavimus.  Hanc  autem  lectionera  sinnat-que  pro  vulg. 
sinvantqne  ex  Med.,  Pal.,  Gud.,  duobus  Bern.  et  Lips.  alt.  cum  Wagn. 
restitiiimus ,  qui  Qu.  Virg.  VIII,  2,  a.  docet,  Pluralem  ex  subiecto  Plnrali 
Nominis  ortum  esse  ipsumque  orationis  nexum  requirere  Singularem,  ad 
voc.  pars  referendum;  cuin  haec  sibi  invicem  respondeant:  „Pector», 
anteriorem  partem,  angues  per  mare  invecti  excelsa  tenent,  et  pars 
cetera,  posterior,  in  magnos  sinus  [spiram,  orbem]  est  collecta.** 
Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  III,  42.  (serpens)  immensos  saltn  sinuatur  in  arcftn. 
ibid.  IX,  64.  (anguis)  jie.ros  sinuavit  corpus  in  orbes  et  LucQ.  Aetna  47. 
Sq^iametis  intortos  sinuat  vestigia  serpens.  Peerlk.  sine  idonea  causa  lo- 
cum  sic  mutandum  censet:  iubaeque  Sanguineae  superant;  undans  pars 
cctera  pontum  Fone  legit,  sinuatque  in  mille  volumina  terga,  —  yyFit 
sonitusy  ut  ostenderet  serpentum  magnitudinem ,  quorum  in  lapsu  fluctus 
movebatur."  Haec  Sermus.  Cf.  Ovid.  1.  I.  v.  688.  unda  Insonuit  veniensqtte 
etc.  —  arva  pro  littore.  —  210-  suffecti  oculos  sanguine,  oculis 
suffusis  sanguine,  rubentibus  ct  ardentibus.  Cf.  infra  IV,  643.  VU,  399. 
et  Ovid.  Met.  Vni,  284.  De  voc.  siiffectus  vid.  Val.  FI.  11,  105.  maculis 
suffecta  genaSy  coll.  cum  I,  821.  suffecta  leto  lumina,  et  de  constructione 
intra  ad  v.  273.  —  ora  sibila,  ut  Geo.  III,  421.  et  Aen.  V,  277.  coUa 
sibila,  avofCorTtt.  Cf.  Lucan.  IX,  630.  Hlic  e  faucihus  angues  Stridula 
vibratis  fuderunt  sibila  linguis.  Silius  II,  586.  Ignea  sanguinea  radiabant 
lumina  ftammay  Oraque  vibranti  stridebant  sibila  ling%ta.  Wold.  Ribbeck. 
addit  Pelag.  de  arbitrii  libert.  p.  580.  palam  sibilant  imjnique  serpentcs 
vibrantibus  infecta  linguis  ora  lambentes.  Heyn.  conferri  lubet  Hesiod. 
Theog.  826.  Scut.  235.  et  de  ipso  serpente,  qui  hic  commcmoratur, 
Quintum  XII,  456.  ^n^aiiaQuyriaf  <f^  novjoq  Niaaofjf^vtoVf  xal  xvfia  ^ita- 
TfyTo'  if\  <V  fffYoovTo,  Atvbv  h/fiwovT€g.  —  vibrare  verbum  propr.  de 
volubilitate  lingiiae  serpentum.  Cf.  praeter  locos  modo  laud.  Lucr.  lU. 
657.  lint/ua  vibrante,  minanti  Serpentts  cauda  etc.  Val.  Fl.  1,  61.  {hraco 
muUi/icUnf  ling^ias  vibrans.  Plin.  H.  ^.  "Xl,  ^l,  ^^.  Tenuissima  serpentihns 
(lingua)   et  Irts-idca,    vihrans,   aXri   colori«  clc.  ft\,  QroAew'^.  ^  \wkml.  I, 
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Dififogimus  visu  exsangues.  Dli  agmine  certo 

Laocoonta  petunt;  et  primum  parva  duorum 

Corpora  natorum  serpens  amplexus  uterque 

InpGcat  et  miseros  morsu  depascitur  artus;  215 

Post  ij^sum  auxilio  subeuntem  ac  tela  ferentem 

Corripmnt  spirisque  li^ant  ingentibus;  et  iam 

Bis  medium  amplexi,  ois  collo  squamea  eircum 


6^8.    Idem  Geo.  III,  439.   significat  micare.    „Ceterum  similes  de   ingen- 

tiom  draconum  allapsu  plures  sunt  po^tarum  loci    (cf.    Cerda),    v.    c.    de 

draconibus  ab  Hercule  puero   et  a  Cadmo  interremptis  cett.    Ex  Vergilio 

hausere  Manil.  V,  580  sqq^.   Ovid.  Met.  IV,  688  sq.  Val.  Fl.   II,   497  sqq. 

Silius  II,  584  sqq.  imprimis*VI,  149  sqq.    et  de  eodem  monstro,    de  quo 

Doster  agit,  Petron.*  c.  89.  v.  29  saq.  Adde  Stat.  Theb.506  sqq."  He}jn.  Cf.etiam 

Lessin^i  Laocoon  p.  55  saq.  et  Schirach.  p.  469.  —  212.  exsangues,  |)allidi, 

semianimi.    Sic  etiam  alibi  exsanguis  de  iis,   qui  raetu  sunt  perculsi.    Cf. 

Ovid.  Met.  EX,  224.  exsanguis  metu.  Cic.  har.  resp.  1 ,  2.  Exsanguis  atque 

aestuans  se  ex  curia  repente  proripit.    Auctor  carra.  in  Anth.  Lat.  I,   14, 

11.  haec  verba  sic  iterat:  Diffugiunt  vis^u  exsangues.    —  agmine  certo, 

L  e.  in  certum  scopum   directo;    recta  via   a    destinato   scopo   non  aber- 

rantes  Laocoonta  petunt,  ut  Aen.  XI,  767.  certam  ha^tam,  Hor.  Od.  I,  J2, 

23.    certam  sa^ittam,    Val.  Fl.  I,  366.   certa    iacida  legimus.    Conington 

observans,   quam  apte    sibi  opponantur  verba  diffugimm  et  agmine  certo 

peiunty  comparat  Lncan.  IX,  721.  semper  recto  lapsurus   limite  Cenchris. 

Agmeu  autem  de  lapsu,  tractu  serpentum  etiam  intra  V,  90.  et  Geo.  III, 

423.  legitur.    Videtur  hunc  locum  respexissc  Val.  Fl.  V,  354.  certo  oeu  me 

pMat  agmine.  —  miseros  artus,  i.  e.  miserorum  artus.    Vide  tamen  ad- 

nott.  ad  Aen.  I,  4.  Vir  doct.  in  Miscell.  Obss.  T.  I.  p.  29.  temero  coniecit 

teneros  artus.  —  215.   Inplicatj  circumdat  spiris  (vid.  infra  v.  217.).  Cf. 

Ovid.  Met.  IV,  362.    nitentem  contra  elabique  volentem  Inplicat,  7U  ser- 

pens.    —    f,morsu  depascitur,  iTnv^fitrai,  proprie   de  eo,    qui  devorat 

(fiic  po^tae,  morsu  lacerare,  consum^re);   h.  1.  ornate  pro  raordet:    neaue 

alit^r    intelligendus   Lycophronis   TraiSo^Qcag  JToQxrjg.*'    Heyn.    Ncque   nic 

simpliciter  est  mordetj   sed  morsu  consumit,  exhaurit.     Cf.  Geo.  IJI,  458. 

Veroa  morsu  depascitur  artus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,    168,   23.    Me- 

mores  antem  huius  loci  fuerunt  Claud.  Idyll.  III,  11.  et  vivos  impune  ferox 

depascitur  artus  et  Sympos.  in  Wemsd.  Poet.  L.  min.  VI,  536,  2.    Fron- 

(bcamam  subolem  morsu  depascor   acuio.  —  216-  auxilio  suheuniem. 

Sic  Petron.  in  Wemsd.  Po6t.  L.  min.  IV,  762,    59.    de  eodem  Laocoonte: 

Aecumuiat  ecce  liberHm   funus  parens,   Infirmus  auxiliator.    Coningtoni 

incertnm  est,  utrum  auxUio  Ablat.  instmm.  aut  Dativus  sit;  mihi  de  Da- 

tivo  non  videtur  dubitandum.    Cf.  Aen.  I,   22.    —    tela  ferentem,  cum 

telo  in  manu   adproperantem.    Peerlk.    haec    adnotat:    „Haec    et    alia   in 

Laocoonte  Vaticano  non  conspiciuntur.    Neque  Vergilias  ex  istis  imaginibus 

praeclaros  versms  fingere  potuit.    Nam  aetatem  Plinii  non  superare  viden- 

tur  (?).    Docta  et  elegans  de  isto  Laocoonte  est  Disputatio  L.  I.  F.  lans- 

seni.   Leidae  a.    1840.**    —  217.  spiris   ingentibus.    Spira   {ajrfion)  dc 

variis  rebus  sinuatis  et  incurvatis  dicitur,  de  basi  columnarum,  dc  genere 

operifl  pistorii,  de  omamento  ouodam  capillorum  etc.  De  sinuosis  serpcntum 

flexibufl    legitur    etiam   Geo.    II,    154.    et    Aen.  XII,  848.    Similitcr  apud 

Lactant.  Op.  D.  11.  p.  255.    Bip.  intestinorum  multiplices  spirae  coramp- 

morantur.  Henr>'  (7"«?.  years  11.  p.  52.  et  Philol.  XI.  p.  62.)  rccte  distinguit 

inter   »piru8    {spirale    Windungen)    serpentum    erectorum    et    Laocoonta 

eircumplicantinm   atque  orbes    eorum  aquae  innatantium    (supra   v.    2u4.) 

▼el    humi    cubantium.    —    ^bis    circumdati   collo   squamea    terga, 

cm    corpus    et    collum    eius,   h.    e.  oranino  superiorera    corporis  partem, 

tnctibms  corporum  suomm  bis  circumdedissent,  super  eius  caput  eminent, 

emicant  capitibufl  suis.*'  Heyn.  De  constmctione  circumdaii  terga  \\d.«  ^ 

EcL  1,  .S4.  et  aJiW  adnott.,  de  tmcsi  autem  ad  Ecl.  VI,  G.  (leo,  \\\,  *N^V 

V4* 


212  P.  VERGILI  MARONIS 

Terga  dati  Buperant  capite  et  cervicibns  altb. 

Ille  simul  mambus  temut  divellere  nodos  220 

Perfasus  sanie  vittas  atroque  veneno, 

Cbimores  simul  horrendos  ad  sidera  tollit, 

Qoalis  mngitos,  Aigit  com  saucias  aram 

Taams  et  incertam  excnssit  cervice  secorim. 

At  gemini  Upsa  delabra  ad  samma  dracones  225 


Aen.  TL,  567.  ete.  —  219.  capittj  sdL  sao;  si  enim  de  Laoooontis  cu>ite 
eogitari  Toloisset  pofita,  seiibendum  erat  eatnU,    Cf.  Yoes.  p.  204.    Ladew. 
eofl.  Aen.  I,  579.  YII,  392.  IX,  721.  X,    334.    Singnlarem  ita  e^lieat,  nt 
co^tandom  sit  eapita  ntrinsqne  serpentis  eadem  altitndine  snblata  s^er 
Laocoontis  capnt  ita  sibi  ficina  esse,   nt   nnnm    yideri   possint.    —    ^^O- 
aitnul  -  -  simul.  Vid.  ad  I,  513.  —  tendit  divellere.  De  bac  constn- 
ctione  cf.  MarkL  ad  Stat.  SAt.  n,  6,  70.  Bartb.  ad  Prop.  I,  4,  15.  Scbmid. 
ad  Hor.    £p.    I,    19,  16.  OreU.  ad  einsd.   £p.    I,    10,  20.  et  Tid.  Aen.  Y, 
155.  X,  354.  Hor.  Od.  m,  4,  51.  Ep.  I.  7,  31.  U,  2, 57.  etc.  -  n  odoSyqTubna 
liffant  sacerdotem,  L  q.  antea  gpirae.    Cf.  Orid.  Met.  lY,  491.    (Erinjs) 
Nexa  -  vipereis  dittendens  brachia  nodis,  et  infra  VHI,  260.  Cacum  cor- 
ripit  in  noekun  amplexans,!.  e.   bracbiis  qnasi    nodnm  stringens.    (Vid. 
etiam  snpra  I,  296.)   —    221.   Maxime  ad  borrorem  fadt,  qnod  vitta», 
inMas    sacerdotis    (cf.    X,    537.),    commemorat,   qnae   imprimis   sacrae  et 
inTiolabiles  babebantnr.  Sanies  bic  saliTam  Teneno  tinctam  Tidetnr  sapu- 
ficare,  nt  ap.  Lncan.  IX,  770.  783.  794.   sangninem  Tenenatnm.  —  aftro 
veneno.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  130.    —    222.    De  clamoribu»  Lao- 
coontis,  a  qno,   cnm  neone  beros  sit,   neqne  pbilosopbns  Stoicns,  dolons 
Ticti  qnestnsque  repr^i  lans  aliena,  singnlarem  Excnrsnm  (YI.  ad  b.  lib.) 
scripsit  Heyn.    —    ^23.    Of.  similis  comparatio  ap.  Hom.  IL  XX,  403  sqq. 
Dnbinm  est,  ntmm  Quali»  mugiiu»  sit  Accns.  Plnr.,  ad  qnem  ex  siwe- 
riore  Tersn  toUit  repetendnm,  an  Nomin.  Sing.  omisso  Terbo  est.  Eqnidem 
cnm  Heynio  et  Wagnero  priorem  rationem  seqnor,   qnae  mibi  non  solnm 
simplicior,  sed  etiam  aphor  Tidetnr,   cnm    ctamoribu»   bene  respondeant 
mugitu»  Plnr.  nnmero ;  neqne  aliter  Teteres  ipsi  locnm  Tidentnr  intellexisse, 
cnm  Lactant.  de  M.    Pers.    33.  scribat  Quales  mugitus  fingit  {f)  saucius 
taurus  et  OTid.  Met.  V,  597.  mugitus  victima  dkros  Edidit^  nterqne  band 
dnbie  bnnc  locnm  respiciens;  Peerlk.  tamen,  Ladew.  et  Conington  ^teram 
rationem  amplectnntiur.    Ceterom  Verg.  (|nam  maxime   amat  in  compara- 
tionibns  nsnm  Pronominis  qualis  ant   Singnlari  (£cL   Viil,    85.    Aen.  I, 
430.  498.  592.  IV,  7U.  213.  V,  273.  VI,  205.  X,  134.  641.  XII,  4.  331.)  ant 
PlnraU  (Aen.  m,  679.  IX,  679.  X,  264.  XI,  659.)  positi.    Cf.  etiam  infra 
ad  T.  471.  adnott. ;  de  collocatione  antem  Terbomm  Q^cUes  mugitus  (toUit) 
cum  fugit  taurus  pro :    Qnales  mngitns  toUit  tanms ,    cnm  fugit  etc.  Tid. 
adnott.   ad  Oeo.  Ill,    387.  —    fugit  cum  sauciu»  aram*    Cf.    similes 
loci  LiTii  XXI,  63.  {immolanti  ei  vitulu»  iam  ictu»  e  manibu»  »acrific€mtium 
sese  cumproripiusset  etc.)   et  Taciti  Hist.  IU,  56.  —  cum  fugit  et  ex- 
cussit  Weickert.  p.  11.  docet  idem  esse  quod:  cum  fugit  excussa  securi, 
coU.   Wagn.  Qu.    Virfi:.  XXXTV,  3.    Sic  Ecl.  Vm,   96.    lupum  fieri  et  se 
condere  silvis  pro :  lupum  factum  se  condere.    Vid.  adnott.  ad  EcL  VI, 
20.,  supra  ad  t.  208.,  infra  ad  Aen.  11,   353.  749.  IV,  154.  aL    -  224- 
^incertam  securim,  non  satis  certo  et  TaUdo  ictn  depressam.  Imitatio 
Senecae  Agam.  777.    cervice  taurus  vulnus  incertum  ferens^    et  alia  ap. 
SiUum  V,   64.  65.  [taurus  -  -  pressamque  ad  coUa  bipennem  Incerta  cer- 
vice  ferens  aUaria  liquit.]    Sapienter  autem  boTe  non  quacunque,    sed,  ut 
dignitatem    res  baberet,  boTe  Tictima  in  comparatione  nsus  est;   quod  in 
sacro  Neptuni    HeUconii    iam    fecerat   Homerus   loco,,   qnem   ante  ocnlos 
noster  babuit,  IL  XX,  403,  404.'*  Het/n.  SimiU  ratione,  qna  bic  de  seeuri 
incerta,  apud  Martial.  U,  66,  2.  de  tncerto  acu  sermo  est;  contrarinm  est 
infra  XI,  707.    certam  quatit  improbus  hastam.  —  ,,securim  per  i  Ver- 

J'}2jum  scripsisse,  Probi  Valerii  testimonio  constat  apud  GeU.  Xin,  20.*' 
^.    Cf.   Dr&keDh.  ad  Liv.  IX,  16,  17.  et  Schneider.  Gr.  Lat.  n,  1.  p. 
^09.    —    225.    At  pro   autem.    Cf.   adnoU.   «A  Qtw.  U,  1A6.  —  lapsu 
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Effagiant  Baevaeaue  petont  Tritonidis  arcem 
Sab  pedibasqae  aeae  clipeique  sub  orbe  teguntur. 
Tum  vero  tremefacta  novus  per  pectora  cunctis 
Insinaat  pavor,  et  scelus  expendisse  merentem 


effugiunt.  LapsUy   verbo  ejfugiunt  adiectiuD,  geniLs  motos  serpentibus 

{(Toprium  (cf.  Yll,  349.)  designat.  Wund.  adnotat.  diversi  fipeneris  esse 
ocoBy  ubi  bic  Ablativas  adinncto  Adiectivo  loco  simplicis  Adveroii  ponatnr, 
at  ap.  Val.Fl.  I,  686.  £cce  autem  moUi  zephyros  descendere  lapsu  Adspiciuntj 
h.  e.  molliter,  leniter  descendere  et  ap.  eund.  I,  91.  Accepere  deaCj  celertque 
per  aethera  lapsu  Diversae  petiere  viasj  h.  e.  celeriter  petiere.  Ceterum 
pro  efugiunt  Medic.  aliique  Codd.  praebent  diffugiunt,  quod,  quamquam 
non  recepit,  praeferre  tamen  videtur  lahn.  ad  Geo.  II,  8.  p.  404.  ed.  II., 
et  re  vera  receperunt  Wagn.  in  min.  edit.  et  Ladew.,  ut  significet:  disce- 
dunt,  linquunt  locum,  ubi  antea  fuerant  (cf.  adnott.  ad  Geo.  11,  8.  et  al.). 
Loci  autem  a  Ladew.  collati,  Aen.  X,  804.  et  Uor.  Od.  IV,  7,  1.  diffugere 
nivesy  buc  minus  quadrant,  in  quibus  diffugere  eadem  ratione  inteUigi 
posait,  qua  supra  v.  212.  Cum  tamen  perfc^ium,  quod  petunt,  addatur, 
et  serpentes  eodem  a^ine,  quo  venernnt,  templum  Minervae  petant,  cum 
porro  lectionem  effugtunt  etiam  Macrobii  Sat.  III,  4,  4.  auctontas  tueatur, 
diffugiunt  autem  ex  v.  212.  facile  repeti  potuerit,  cumque  etiam  Geo.  I, 
244.  legamus  Jlexu  sinuoso  elabitur  anguis,  plurimorum  Godd.  lectio 
videtur  praeferenda,  quam  etiam^  RibbecL  et  Comngton  retinuerunt.  Hom. 
BL  VI,  297.  simpliciter:  at  <r  oti  vriov  fxarov  Af^^vrig  iv  noUi  axQy. 
—  ,,delubra  ad  summat  Minervae  templum  in  arce  summa.  [Cf.  Hom. 
n.  VI,  297.  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  541.]  Minerva  h.  1.  saeva,  irata 
Troianis.  At  Palladium  ex  arce  abreptum  supra  vidimus  v.  164.;  unde 
ergo  h.  1.  Palladis  signum?  dicendum  scilicet,  fuisse  aliud  ac  diversum  ab 
Qlo  arcanae  religionis  Palladio."  Heyn.  —  226.  Tritonidis.  Vid.  supra 
ad  V.  171.  Macrob.  1.  1.  Tritonidos  scribit  contra  Codd.  nobis  cognitorum 
anctoritatem.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VIH,  345.  —  „«u&  pedibus,  [ut  Ecl. 
V,  57]  h.  e.  inter  pedes,  et  post  clipeum.  Eeregie  hoc  a  poSta  adum- 
bratum  ex  eo,  auoa  Palladis  si^a  {^oava)  interdum  draconem  pedibus 
adporrectum  habent.**  Heyn.  Cf.  Val.  Pl.  11,  257.,  ubi  Hypsipyle  patrem 
abdit  sub  Bacchi  statuam:  tacita  pavidum  tunc  sed^  locavit,  Sub  pedibus 
dextra^e  Dei,  De  coUocatione  Part.  que  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  22.  — 
elipet  sub  orbe.  Sic  veteres  de  omnibus  rebns  rotundis  loqui  consue- 
verant.  CUpei  orbis  redit  infra  X,  546.  Cf.  etiam  Aen.  XII,  670.  ocu- 
lorttm  orbesy  Gvid.  Her.  XVII,  87.  orbis  mensae,  id.  in  Ibin  176.  orbis 
rotae,  Plin.  H.  N.  VIII,  16,  19.  rotarum  orbes  cett.  Hand  raro  etiam 
Genitivo,  aui  rem  accuratius  indicat,  non  addito  simplex  orbis  ponitur,  ut 
vera  signincatio  ex  toto  connexu  eruenda  sit.  Sic  orbis  pro  clipeo  legitur 
Aen.  X,  783.  Val.  Fl.  VL  345.  Stat.  Theb.  IV,  130.  Sil.  IV,  328.  Petron. 
c.  89.  extr.  alibi.  —  229.  per  pectora  -  -  Insinuat  pavor,  sc.  se. 
Cf.  Lacr.  V,  74.  Et  quibus  ille  modis  divom  metus  instnuarit  Pectora. 
Cic  Or.  I,  20,  90.  insinuare  alicuiy  id.  ad  Div.  IV,  13.  insin.  in  consuetu- 
dine  alicuiuSy  Verr.  III,  68.  in.  insin.  in  famUiaritatem,  Liv.  XL,  37,  4. 
insimtaverat  suspicio  animis  etc.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  —  novus 
pavor  non  solum  est  subitus,  repentinus,  ut  ad  Geo.  IV,  357.  explicui, 
sed  vere  novus.  Scilicet  ad  priorem  terrorem  conspectu  serpentnm  provo- 
eatum  (sopra  v.  212.)  accedit  nunc  novus  pavor  miectus  Laocoontis  sup- 
plicio.  Cf  etiam  Henry  in  Tw.  years  11.  p.  53  8(][.  et  Philol.  XI.  p.  604. 
bene  de  h.  L  disputans  et  pavorem  per  ,yrelig%ous  awe  and  terror** 
explieans.  —  228 — 232.  Scetus  expendisse,  i.  e.  poenas  sceleris  (sacri- 
legii  in  equum,  Minervae  donum,  commissi)  persolvisse.  Cf.  infra  VII, 
307.  (ubi,  ut  hic,  legimus  scelus  merentem)  cum  eiusd.  libri  v.  596.,  ubi 
ftefas  eodem  sensu  usurpatur.  Ideoque  haec  verba  prorsns  idem  significant, 
qnod  XI,  258  Supplicia  et  scelerum  poenas  expemlere.  Verbi  autem  ex- 
pendendi  usus  pro  solvendo,  dando  positi  ex  eo  tempore  est  repetendus, 
10  pecania  ponderabatur,  nondum  numerabatur.  Cf.  infra  X^^^^.^> 
7.  etc.    Veroa  ^  ^ca/us  expendisse  merentem  iterantur  'm  kn^.  \i^\*<  ^i 


^: 
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Laocoonta  ferunt,  sacrum  qui  cuspide  robur  230 

Laeserit  et  tergo  sceleratam  intorserit  hastam. 

Pucendum  ad  sedes  simulacrum  orandaque  divae 

Nuraina  conclamant. 

Dividimus  muros  et  moenia  pandimus  urbis. 

Accingunt  oranes  operi  pedibusque  rotarum  235 

Subiciunt  lapsus  et  stuppea  vincula  coUo 

Intendunt.     Scandit  fataiis  machina  muros 


170,  134.  —  230.  sacrum  robur,  quod  infra  v.  260.  cavmn  rohur.  — 
231.  Laeserit;  qnia  sacrum  erat  robur.  Vid.  supra  ad  v.  183.  —  ter- 
aum.  Vid.  stip.  ad  v.  51.,  nbi  latus  et  alvum  (ut  v.  52.  et  258.  uterum) 
dixerat.  —  2o2.  Cerda  et  Conington  putant,  Vergilium  hic  memorem 
fuisse  Eur.  Tro.  522  sqq.  dva  <f'  l^oaafv  keatg  -  -  toS*  Uq6v  dvaytTf 
^oitrov  '/AeoJi  dioysvfT  x6q(jc.  —  ad  sedeSf  scil.  deae,  h.  e.  templum, 
quod  in  arce  erat.  —  stmulacrum,  quia  equus  iUe  Palladi  dedicatuii 
habebatur.  Heyn.  comparat  Homericum  ^^/  aYak^a  ^idiv  &fXxrriQtof 
Odysa.  VUI,  509.  —  orandaque  divae  Numtna,  numen  eius  exoran- 
duni,  placandum.  (Cf.  III,  543.)  —  233-  Conclamant,  omnes  simul. 
uno  ore  clamant.  —  234 — 237.  Dividimus  muros^  dirumpimus,  ut 
aditus  fiat.  Cf.  Stat.  Silv.  I,  1,  11.  nunc  neque  divisis  cepissent  Pergama 
muris  (ubi  tamen  alii  edunt  discissi^).  Heyn.  recte,  puto,  adnotat,  de 
porta  Scaea  amplificata  posse  cogitari,  a  qua  non  longe  steterit  equus 
{ir  Ttvlaig,  Eurip.  Tro.  525.)  eademque  est  Hcnrici  sententia  iu  Flecteis. 
Nov.  Annal.  phil.  a.  1867.  p^71S.  —  moenia  iuita  mnros  commemorata 
sunt  aedificia  intra  muros  Wagn.  ad  Aen.  IX,  196.  coll.  Niebuhr.  Jtom. 
Ge^sch.  Vol.  II.  not.  80.  docet,  moenia  ubi  post  muros  commemorentur, 
videri  ipsam  urbeni  cum  aedificiis,  ubi  ante  muros,  munimenta  significare. 
ut  ap.  Liv.  X,  10.  praesidium  armatum  se  intra  moenia  ac  muros 
accepturos  confinnant.  Quomodo  per  se  differant  murus  et  moeniuy  do- 
cent  Herzog.  ad  Sall.  Cat.  6,  2.  p.  39.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  94,  4.  Schmid. 
ad  Hor.  Ep.  II,  3,  3.  T.  II.  p.  306.  Grysar.  Theor.  d.  lat.  Stils  p.  332. 
Weber.  Uebungssch.  Vol.  I.  p.  153.  not.  3.  Doederl.  Synon.  V.  p.  350  sqq. 
alii ;  moenia  autem  interdum  pro  ipsa  urbe  eiusque  aedificiis  poni,  probant 
loci,  quales  sunt  infra  IV,  74.  VI,  549.  IX,  196.  Flor.  I,  4.  moenia  muro 
amplextis  est.  Vitruv.  VlJl,  4.  in.  Zama  —  cuius  moenia  rex  luba  ^U^ 
plici  muro  sepsit.  Sall.  Cat.  52,  25.  lustin.  11,  12,  14.  V,  7,  12.  Curt.  HI, 
1.  etc.  Cf.  (ironov.  Obss.  11,  12.  Vales.  ad  Amm.  Marc.  XX,  19.  Amtzen. 
ad  Plin.  Pan.  18.  Tross.  ad  Auson.  Mos.  2.  p.  130.  Kritz.  1.  L  Beneck. 
ad  lustin.  1. 1.  p.  57.  alii.  Bryce,  discrimen  illud  respiciens,  locum  paullo 
subtilius  sic  interpretatur :  muris  perfractis  ac  subrutis  privamus  urbem 
tutamento  suo  {,yWe  make  a  wide  hreach  in  the  wcdls,  and  (thtis,  in  otir 
mailness)  lay  open  the  defences  of  our  citu),*^  quam  explicationem  Henry 
1.  1.  repetit.  —  accingunt,  scil.  «e,  ut  infra  XI,  707.  pugnae  accinge,  et 
in  fragm.  Pomponii  ap.  Nonium  p.  4r)9.  dum  ego  revertor,  age^  anus, 
accinge  ad  molns.  Vid.  supra  v.  229.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  Male 
igitur  Wakef.  ad  Geo.  II,  33.  coni.  Accingunt  se  operi.  Stat.  I,  1.  v.  62. 
huius  loci  memor  scripsit  operique  intenta  iuventus.  —  „rotarum  la- 
psus  egregie  pro  simplici  rotas,  quae  labentes  dicuntur  poStis,  quando  vol- 
vuntur."  Heytt.  Conmgton  comparat  rooxtiv  fidafig  ap.  Sopn.  El.  718. 
Supjionunt  autem  rotas  pedibus  equi,  ut  eum  trahere  possint  in  ur- 
bem  fcf.  Schirach.  p.  447.)  et  lapsns  rotarum  cum  remigio  alanan 
(Aen.  I,  301.  VI,  19.)  et  similibus  locutionibus  comparandum  est. 
Cf.  etiam  Kappes.  II.  p.  17.  contra  Ladew.  disputans,  qui  prius  lapsns 
rotarum  per  ,,Rollen  der  Rdder^^  explicuit,  in  receutiss.  tamen  edifione 
et  ipse  recte  interpretatur:  „die  gleitenden  Rollen  oder  Rdder.'*  —  237 
stuppeavincula.  Conington  confert  Eur.  Tro.  537.  xltafTTov  ajjwifioloig 
X/voifTi.  —  „ii»^c«€/»/n<exquisitius  quam  illigant,  innectunt.  Cf. 'iV,  506." 
Hn/n.  Immo  i.  a.  iniiciunt  [anlegen);  de  nodo  constricto  non  opus  est  utcogi- 
temiw,  ciim  nihil  aliud  velint  Troiani,  quam  fune  collo  miecto  equuw 
trahere.     Cf.   adnott.  ad  Geo.  IV,399.    B^sveiit  \\\ttv(i\Qc^  kvv&on.  Mos. 
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Feta  armis.     Pueri  circum  innuptaeque  puellae 

Sacra  canunt  funemque  manu  contingere  gaudent. 

Hla  Bubit  mediaeque  minans  inlabitur  urbi.  240 

0  patria,  o  divom  domus  Ilium  et  incluta  bello  § 

Hoenia  Dardanidum !  quater  ipso  in  limine  portae 

Substitit  atque  utero  sonitum  quater  arma  dedere; 


42.  Intendunt  coUo  mvlorum  mncida  nautae.  —  Scandit  muros,  h.  e. 
tnmsscendit ;  niaior  imago,  qnam  si  portam  intrat,  quae,  murorum  impo- 
sitomm  et  attingentium  parte  deiecta,  erat  latior  facta:  cf.  inf.  VI,  514.515." 
Hevn.  Scandere  muros  et  moenia  etiam  ap.  LiWum  V,  21.  XXIX,  7.  XXX,  30. 
aL  leginius.  (Cf.  einsd.  III,  68.  et  IV,  2.).  —  mackina  fatalis,  quia  in  fatis 
erat,  nt  per  eam  Troia  exscinderetur.  Sic  Vil,  115.  fatale  crustum  et  XI,  129. 
fatales  murorum  moles.  Alio  sensu  fatcdis  dicitur  IX,  133.  —  ,<,feta  armisy 
plena  viris  armatis  [vid.  adnott.ad  Aen.  I,  51.];  ut  iam  ^yxvfjLuv^  Xnnov  t*i;/^>i' 
ap.  Enrip.  Tro.  11.,  h.  e.  HvonXov^  nt  ibid.  v.  524.;  supra  v.  20.  uterum  di- 
xerat.  Inf.  IV,  516.  armatum  peditem  qravis  attulit  atvo.  Locus  autem  ex 
Ennianis  expressns  ap.  Macrob.  VI,  2.  [Alex.  fr.  11.  p.  101.  Vahl.]  Nam  maximo 
Saltu  superavit  ffravidus  armatis  equus  -  -  Qni  suopartu  ardua  perdat  Per- 
gama,**  Heyn.  Cf.  etiam  Lucr.  I,  477.  Nec  clam  dnrateus  Troinnis  Fergama 
partu  Indammasset  equus  nocturno  Graiugenarum,  —  238-  circum. 
Vid.  ad  Ecl.  HI,  45.  —  innuptae.  Vid.  supra  v.  50.  Fortasse  hunc 
locnm  ante  oculos  habuit  Stat.  Theb.  IV,  16  lamque  svos  circum  pveri 
innuptaeque  patresque  FundtnUur  mixti  et  Silv.  I,  1,  12.  Nec  grege  pei'- 
mixto  pueri  tnnuptaequc  puellae.  Praeterea  innuptaeque  puellae  legimus 
etiam  m  Anson.  cent.  nnpi.  64.  —  239.  sacra  canunt,  sc.  carmina,  h.  e. 
hjninos,  ut  canere  querelam  Geo.  I,  378.  Vocem  autem  carmina  haud 
raro  omitti,  ad  Ecl.  Vll,  22.  docnimus.  Ceternm  Heyn.  adnotat,  hic  et  in 
toto  loco  manifesta  esse  Enripidei  chori  vestigia  Troad.  526  sqq.  Verba 
Sacra  canunt  hinc  repetiit  Auson.  cent.  nupt.  24.  —  mediae  urhi,  in 
die  eigentliche  Stadt,  quae  opponitur  muris  (v.  234.).  Heyn.  haec  adnotat: 
^Omnia  media  dicnntur,  qnae  post  initia  sunt  [vid.  ad  Aen.  I,  505.],  h.  1. 
ttrbs  media  est  tota  nrbs  intra  muros;  etsi  vere  per  mediam  urbem  ad 
arcem  dnctns  est  equus,  ut  Palladis  in  templo  collocaretur.  Cf.  Eurip.  1. 
c.  540,  541.  et  Odyss.  VIII,  504.  —  minans  simpl.  ad  altitudinem  refer. 
Nam,  qnae  altitndine  sna  super  cetera  eminent,  minari  iis  dicuntur.  Cf. 
Aen.  IV.  88.  et  SeiT."  Adde  Aen.  I,  162.  II,  628.  VIII,  668.  et  Burm. 
ad  Val.  Pl.  IV,  178.  Melius  antem  iunguntur  verba  illabitur  urhi  mediae 
(de  qna  constmctione  vid.  quae  ad  Ecl.  11,  30. ,  infra  ad  v.  688.,  alibi 
adnotavimus)  minansj  quam  minans  mediae  urbij  quod  tenuius.  —  241  — 
248-  divom  domus  Ilium  vocatnr,  quod  magnum  habet  templorum 
nnmemm  ideoque  pluribus  diis  incolitur.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  16.  Ce- 
temm  v.  241.  Servio  teste  (?)  totus  est  Ennianus.  (ed.  HesseL  p.  140.)  Cogitat 
antem  Grammaticns  haud  dnbie  de  illo  Ennii  loco,  guem  infra  ad  v.  501. 
attnlimns.  —  „V8.  242.  ad  omina  pertinet,  quae  putide  exsequitur  Quintns 
Cal.  Xn.  V.  503  sqq.  Expressus  e  nostro  Senecae  Agam.  v.  628  sqq." 
Heyn.  Peerlk.  confert  Silium  I,  598.  O  patria^  o  Fidei  domvs  inclyta  et 
VI,  479.  Carthago,  fraudum  domus,  Ceternm  quo  iure  Ilinm  divom 
domus  appelletnr,  apparet  infra  ex  v.  351.  —  242.  Dardanidnm. 
De  hac  forma  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  —  quater  ipso  in  limine 
etc-  C*nm  homini  vel  in^redienti  vel  egredienti  ominosum  putaretur  limen 
taogere  (cf.  Ovid.  Trist.  i,  3,  55  sq.  Ter  limen  tetigi  ;  ter  sum  revocatvs;  et 


Cas.  IV,  4,  1.  Bronkhus.  et  Bach.  ad  Tibull.  1.  1.  et  Interpp.  ad  Ovid. 
Am.  I,  12,  2.),  qnam  maxime  infanstum  omen  haberi  debebat,  quod  haec 
macbina,  qnae  neri  non  poterat  nt  limen  ipsnm  non  tangeret,  m  limine 
quater  std*Hitit.  Cetemm  cf.  Senec.  Agam.  628.  tremuitque  saepe  Limine 
m  ipso  sonipes,  —  ^uater  -  -  atque  -  -  quater.  Vid.  adnott.  ad 
oio.  IV,  86.  —  sonttum  -  -  arma  dedere;  etiam  \voc  '^^tVivTiftXi^X.  ^\ 
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ListamuB  tamen  inmemores  caecique  fiirore 
Et  monstrum  infelix  sacrata  sistimuB  arce.  245 

Tunc  etiam  fatis  aperit  Cassandra  futuris 
«Ora  dei  iussu  non  umquam  credita  Teucris. 
Nos  delubra  deum  miseri^  quibus  ultimus  esset 
Ille  dies;  festa  velamus  fronde  per  urbem. 


deomm  beneyolonun  sifi^a  monentia  ,  nt  Troiam  sibi  cayerent.  —  244. 
Inatamus  tamen.    Via.  Aen.  I,  423.  ibiqne  adnott.  et  infra  y.  491.  Heyn. 
comparat  Qnintnm  Cal.   XII,  427.    ol  J'  a/ua  navrtg  Ellxov  i7rifiQ{anrt({ 
etc.  —  inmemorea,    scil.  maH  omini8,^^no  Dii  nos  monnerant,  a  nobis 
non   intellecti.    Thiel.    confert   Catnll.    XaX,    1.    Alfene  inmemor    (scil. 
amicitiae,  sodalitatis)  atque  unanimis  false  sodalibus   et  alios  locos,  nbi 
Adiectiya  relativa  absolute  nsnrpantnr,  velnt  Tibnll.  I,  7,  38.    Prop.  I,  9, 
7.  Hor.   Od.  ni,    24,  54.  —  caecique  furore,    Cf.  infra  v.  357.  Hor 
Epod.  Vn,  13.  Furome  caecus,  an  rapit  vis  acriorf   id.  Serm.  11,  3,  44. 
quemcunque  inscitia    veri   Caecum    agit  et    mnlta  similia.    Yerba   caeti 
furore  legnntnr  etiam    in  Anth.  Lat.  I,  170,  124.  et  UI,  81,  23.  —  245. 
Cf.  snpra  v.  33.  ibicjne  adnott.  „monstrum  infelix  de  eqno  portentosae 
magnitndinis,  qni  exitinm  nrbi  erat  allatnms.*'  neyn.  Cf.etiam  Aen.  m,  65B., 
nbi  Polyphemns  monsitrum  —  ingens  appellatnr.  In/elix,  nostmm  tm- 
selig,  i.  a.  pemiciosns,  ezitiosns  :  cf.  infra  III,  246.  Vl,    521.  X,  850.  XH, 
941.  —  24o*   Cassandra,  Priami  et  Hecnbae  filia,    Heleni   soror  gemina, 
omninm    Priameidnm    longe   pnlcherrima   (Hom.    H.   Xm,    365.) ,    qnam 
amoris  fmctnm  ipsi  poUicitam   Apollo   artem  vaticinandi    docnit;    postea 
vero  cnm  pnella  promissis  non  staret,  nt  vaticiniis  eins  nemo  fidem  nabe- 
ret,  dens  effecit.  (Apollod.  m,  12,  5.   Qnint.  Cal.  XII,   156  sqq.  525  sqq. 
Hy^n.  fab.  93.    Tiyphiod.  417    sqq.    et  loci    infra  ad   v.   249.    landati.) 
Troia  capta   in  ipso  Minervae  templo,    cnins  sacerdos   erat,   ab  Aiace, 
Oilei   filio,  stnprata  Agamemnoni   in   praedae  divisione   obtigit ,    qnocnm 
Mjcenas  profecta  a  Cl>Taemnestra  occisa  est.    (Hom.  Od.  XI,  422.  Dictys 
V,   13.  Hygin.  f.  108.   Lycophr.  1108.)  Commemoratnr  etiam  infra  v.  343. 
404.  m,  183.  187.  y,  636,  X,  68.  —  246.  Tunc  etiam,  sicnt  antea  iam 
saepins.    Cf.  Servins   et   lahn.  ad  Ed.  m,    10.  p.  371.  ed.  IL  —  fatit 
(Casn  tertio),  sc.  canendis.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  i,  382.    Conington  etiam 
hic  incertns  est,  ntmm  fatis  pro  Dativo,  an  pro  Ablativo  modxun  et  ratio- 
nem  indicante  habendnm  sit,  ^namqnam  propter  Ovidii  locnm  infra  land. 
magis  proclivis  est   ad   Ablativnm    agnoscendnm.   —   247.    dei  iussu, 
Apollinis,  cnins   amores  illa  illnserat.    Cl  Apollod.  m,    11,  2.  —    non 
umguam    (pro    nnmqnam,    nt   Ecl.   I,    35.   Prop.   I,  6,  2.  et  alibi  apnd 
po^tas ;  pedestres  enim  scriptores  non  nisi  negue  umquam,  neque  usquam, 
neque  uuus  et  similia  ponunt :    cf.  lani  A.  P.  p.  492.)   credita,  qnibns 
nnmqnam   credebatnr,   ofl   icmarov/^tvtt,  (de   qna  re   praeter    locos  snpra 
landatos  cf.   etiam   infra  m,   187.   ^uem  tum   vates  (ktssandra  moveretf 
et  Propert.  lY,  12,  (m,  13,)  61.,  nbi  Cassandra  ipsa  certa  loquor,  inqnit, 
sed  nuUa  fides.    Cnm  antem    credor  interdnm    pro:    mihi  creditnr,    ad 
Graecomm  exemplnm  dicatnr  (cf.  Matth.  Gramm.  Gr.  §.  490.   Ovid.  Trist. 
m,   10,   35.  vix  eqtUdem  credor.  Fast.  III,  74.    ibid.  v.    351.  Her.  XVII, 
129.   Met.  Vn,  98.)    prins  credita  pro  Nominativo  habni  cnm  Cassandra 
coninngendo ;  nnnc  tamen  ob  locnm  Ovid.  Met.  XV,  74.  talibtis  ora  Docta 
quidem  solvit  (Pythagoras) ,  sed  non  et  credita  verhis  (qnem  non  accnra- 
fins  a  me  inspectnm  esse  doleo)  cnm  Henrico    {Tw.  years  II.  p.  55.  et 
Philol.  XI.  p.   605.)  Ladew.,  et  Coningtone  coninngo  ora  credita.   Henry 
simnl  docet,  voci  ora  in  principio  versns  positae  ex  Vergilii  dicendi  nsn 
maiorem  vim  tribnendam  esse,  qnam  nt  aperit  ora  idem  esse  possit ,  qnod 
simplex  fatnr.  —  248.  Verba  quibus  ultimus  esset  Ille  dies  explicant 
antecedens    miseri:  nt   qnibns  -  -  esset.    Aliter  tamen   Conington,    qni 
haec  verba  non  cnm  misert,  sed  cnm  seqnentibns  festa  velamus  etc.    con- 
inngens  interpretatnr    per:    qnamqnam  nltimns    erat  dies.    Cetemm   cf. 
etmm  YI,   513^    nbi  de  falsts  gaudiis  (hnins    diei  et)   supremne  noctis 
jsermo  eat  —  248.    249.    „Felore  piopmm  \iaft  \\i  te,  snspeiMds  snper 
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InYolvens  umbra  magna  terramque  polumque 
Hyrmidonumque  dolos;  iusi  per  moenia  Teucri 
Conticuere;  sopor  fessos  conplectitur  artus. 
Et  iam  Argiva  phalanx  instructis  navibus  ibat 
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templomm  postrbus  coronis  ac  sertis,  etiam  frondibas  infalisqne.  Tradnxit 
TerlMim  aliis  locis  po^ta  ad  yictiroas  vel  sacerdotes,  snpplices,  alia,  nbi 
eoronae  tcI  infnlae  ac  Tittae  nsns  est."  Heyn.  Thiel.  comparat  Prop.  V, 
(IT,)  9,  27.  devia  puniceae  vdabant  limina  viUae  et  Ond.  Met.  VIII, 
264.  Templa  caranantur,  Adde  Aen.  III ,  405.  545.  V,  72.  Plant.  Amph. 
V,  1,  42.  LiT.  I,  32,  6.  InTen.  VI,  301.  Tibnll.  I,  1,  11.  Val.  Fl.  11,  188. 
{delubraqtie  festa  fronde  tegunt)  et  cf.  SerT.  ad  Aen.  VII,  751.  Ulitinm  ad 
Grat  Cyneg.  442.  Lambin.  et  Wakef.  ad  Lncr.  V,  1197.  —  260  sqq.  Lo- 
cns  praestantissin^ns,  qno  silentinm  et  tranqniUitas  noctis  nna  cnm  snmma 
Troianomm  secniitate,  qnam  snbito  seqnentnr  snmmns  tnmnltns,  snmmnm 
pericnlnm  et  exitinm,  egresrie  depingitnr  et  ex  oppositis  mira  qnaedam  Tis 
et  singnlaris  affectns  repeiitnr.  —  ,tVertitur  caelum:  ex  Tnlgari  per- 
snasione,  caelnro  singnlis  noctibns  circnmagi.'*  Heyn.  Cf.  OTid.  Met.  II, 
70.  similesqne  loci  et  qnae  in  libro  roeo  geogr.  I.  p.  510  sqq.  exposni. 
Cetemm  vertitur  interea  caelum  secnndnm  Macrob.  VI,  1 .  Enniannm  est  nemi- 
stichinm.  Ann.  enim  VI.  fr.  20.  (p.  64.  Hessel.  s.  p.  34.  Vahlen.)  sic  se  habet : 
Vertiiur  interea  caelum  cum  ingentibus  signis,  —  ru  it,  pro  snr^t  ex  oceano. 
Nam  nox  seonitnr  solem,  ideoqne  ex  mari  snrgit,  qnando  sol  occidit,  et  tingit 
se  oceano,  nbi  sol  oritnr.  Cf.  infra  V,  721.  nox  atra  pohim  bigia  subvecta 
tenebat  et  OTid.  Met.  IV,  92.  aquis  nox  turgit  ab  isdem  cnm  adnott.  ad 
Aen.  I,  745.  11,  8.  et  Geo.  11,  842.  Macrob.  V,  5.  censet,  Vergilio  ante 
ocnloa  fnisse  Hom.  D.  VIQ,  485.  Sequitur  antem  hanc  opinionem  Schillems 
Doster  in  carmine  die  Nacht,  nbi  Sole  in  mare  praecipitato  An  dem  Him- 
mel  herauf  mit  leisen  Schritten  kommt  die  duftende  Nachty  qnod  Henry, 
etiam  in  recentiomm  carminibns  mnltnm  Tolntatns,  in  schedis  mecnm 
eommnnicatis  memorat.  Ruere  eodem  sensn  legitnr  infra  VI,  539.  VHI, 
369.  X,  256.  De  monosyllaba  hnins  Tersns  clausnla  Tid.  adnott.  ad  6eo. 
L  181.  —  251.  Involvens  umbra  etc.  ad  natnram  noctis  omnino  spectat 
ideoqne  non  repngnat  tt.  251.  et  240.  umbra  magna,  qnia  caelnm  et 
terra,  i.  e.  mnndns  ipse  magnns  est.  Vid.  ad  Geo.  II,  338.  Cetemm  cf. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  in .  219.  Aen.  I,  225.  569.  Haeckermanno  anidem 
m  Archiv  f.  PhU,  JLVill,  3.  p.  436.  et  Comm.  p.  26.  magna  umJbra  nil 
ene  Tidetnr,  nisi  obscura  (VI,  452.),  atra  (Val.  Fl.  V,  95.),  nigra  (Lncr. 
rv,  341.),  densa  (Hor.  Od.  I,  7,  21.);  tnm  Tero  cansa  non  anparet,  cnr 
poHa  pro  tali  epitheto  hoc  innsitatnm  posnerit.  IJtnt  antem  noc  est,  id 
eerte  concedendnm  erit,  nmbram  noctis  commemorari  posse,  etiamsi  Inna 
Ineeat  (Tid.  infra  ad  t.  255.).  Cetemm  animadTcrte,  qnam  apte  clansnla 
illa  monosyllaba,  hoc  homoeotelenton  et  spondaicnm  Tersns  metmm  rei 
depin^endae  respondeant.  —  262.  Myrmidonum  dolos  non  tantnm  i.  q. 
Mjrmidones,  nt  Hejn.  arbitratnr,  sed  etiam  ad  insidias  ab  iis  stmctas  et 
eqnnm  relictnm  referendnm.  Cetemm  cnr  Mjrmidones  appellentnr  Graeci, 
snpra  ad  t.  7.  Tidimns.  —  fusi  (prostrati)  per  moenia,  ner  nrbem 
qnae  propterea  infra  t.  265.  somno  vinoque  sepuUa  dicitnr.  Cf.  snpra  ad 
T.  234.  adnott.  Noli  enim  haec  Terba  ad  Tigiles  in  mnris  disnositos  et 
lopitos  referre.  Cetemm  Tid.  Geo.  11,  527.  Aen.  I,  214.  Stat.  SilT.  I,  2, 
»9.  Fusa  iacet  stratis  et  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  I,  252.,  qni  ad  h.  1.  adnotat, 
iv&d^  eadem  ratione  nsnrpatnm  legi  in  Oppiani  Cyneg.  IV,  350.  —  263. 
jrsopor  [h.  e.  altns  somnns]  complectitur  artus.  Non  moratnr  poSta 
in  oomiMationibns  Troianomm,  qnas  attingit  tantnm  t.  265.  At  Tide 
iaeptias  Qninti  Cal.  XIII.  pr.**  Heyn.  —  254-266.  Phalanx  (qnam 
Hejn.  de  classe,  Wnnd.  antem,  cnm  minns  placeat  pedestris  innctura: 
datfis,  naribns  instractis,  it  a  Tenedo,  rectius  de  exercitn  intelligit)  tox 
Yergilio  naitatissima,  tcI  minimis  exercitns  partibns  8ignifLcaiid\&  ^  ^Q 
adhibetnr.    Cf.  Aem  VI,  489.  XI,  92.  XU,  277.  544.  551.  662.    ~  instru- 
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Litora  nota  petenS;  flammas  cum  regia  puppis 
Extulerat  fatisque  deum  defensus  iniquis 


ctis  (1.  e.  instracta  acie  ordinatis)  navtbus  ihat  (qnae  verba,  si  fiha- 
lanx  ae  exercitn  accipitnr,  coninngenda  esse  patet)  eadem  ratione  dictom, 
qna  ap.  Liy.  XXV,  27.  navtbus  proficiad,  ap.  Ovid.  Fast.  I,  233.  rak 
venire  et  similia.  Cf.  autem  Aen.  X,  213.  ter  denis  navibus  tbant.  — 
yytacitae  per  amica  silentia  lunae  omate  pro  noctn.  Silentia  noctis 
saepe  apud  poStas;  eadem  tacita,  ailena^  taciturma.  Nnnc  Vergilius  si' 
lentia  ad  lunam  transtulit;  [nt  etiam  Stat.  Theb.  11,  58.];  qnod  magis 
etiam  po6ticum,  cnmque  silentia  lunae  per  se  dici  recte  possint  pro  nocte, 
sive  luna  fulgeat  sive  lateat,  po6ta  tamen  v.  340.  ohlati  per  lunam  satis 
declarasse  videtur,  se  lunam  cum  ratione  posuisse,  adoptata  eorum  opini- 
one,  qui  Troiam  plenilunio  excisam  tradiderant.  Vid.  Vet.  Schol.  Euripi- 
deae  Hecub.  913.    et  Petron.  89,    54.    55.    [quibns  adde  Leschen  in  Uiade 

1)arva:  Nv^  filv  ^rjv  fi^aarjf  Xa/LiTTQrj  S*  in^TiXXe  afl'vri].  —  amica  «i7., 
1.  e.  grata  et  faventia  insidiis  Achivorum."  Hey^n.  Vid.  adnott.  ad  Gei». 
IV,  115.  et  cf.  imprimis  Stat.  Theb.  I,  370.  neque  amico  sidere  inonatrat 
Luna  viaSy  idemque  Silv.  V,  2,  38.  tempus  amicum  fraudibfis.  Cum  iadta 
autem  luna  conferri  possunt  Aen.  III,  515.  Hor.  Od.  11,  8,  10.  taci- 
tuma  noctis  signa^  Silius  XV,  566.  tacito  sub  lumine  Phoehe ,  et  tacita 
nox  ap.  Ovid.  Met.  IX,  474.  Hcr.  XVIII,  78.  Fast.  11 ,    552.    Tibull.   1 ,  6, 

6.  Henry  {Tw.  years  II.  p.  58.  et  Philol.  XI.  p.  608.)  haec  verba  satis 
poetice  sic  explicat:  nemo  eos  videt  praeter  mnam,  nihil  eomm,  quae 
spectat,  prodentem  et  evulgantem,  et  Conington  Vergilinm  fortasse  tran- 
quiUum  et  nubibus  vacuum  funae  lumen  {,,the  cloudless  tranquillity  of  the 
nwonlight**)  exprimere  voluisse  putat  coll.  Plin.  XVIII,  28,  [69.]  silente 
caelo  et  serentsque  noctibus;  quod  vix  probari  potest.  Cetemm  fateor, 
si  V.  340.  et  fama  illa  de  Troia  plenilunio  capta  non  esset,  me 
praelatumm  fuisse  Politiani  Obss.  Syll.  II,  100.  in  Gmteri  Thes.  Crit.  I. 
p.  117.  explicationem ,  qui  silentia  lunae  de  interlunio  s.  Inna  minime 
Incente  intelligit,  cum  alibi  (v.  c.  Plin.  XVI,  39,  74.  XVIII ,  31,  74.  Cat. 
E.  R.  29.  40.  Colum.  Vlil,  5,  15.)  luna  sUens  hoc  significare  soleat  et 
interlnnium  insidias  magis  adiuvet,  quam  plenilunium.  Sic  etiam  statuit 
Haeckerm.  in  Comm.  p.  26  sqq.  et  Zeitschr.  cet.  XIX.  p.  55.,  qui,  cum 
Vergilius  v.  251.  360.  397.  420.  621.  sibi  constet  in  atrae  noctis  comme- 
moratione,  Statius  autem  Silv.  V,  4,  7.  Theb.  II,  58.  et  VI,  289.  lunam 
pro  nocte  ponat,  per  silentia  lunae  nihil  aliud  significare  censet,  quam 
per  silentia  noctis  ap.  Tib.  I,  5,  16.  IV,  1,  29.  Sil.  I,  67.  V,  2.  VHI,  63S. 
Val.  Fl.  n,  288.  m,  398.  et  Ovid.  Met.  VII,  184;  infra  autem  v.  340. 
lunam  ad  tempns  modo  appamisse,  ibid.  p.  104.  minus  probabiliter  suspi- 
catur.  Cf.  etiam  infra  ad  v.  360.  adnott.  Non  mimm  tamen,  Viros 
doctos  diversissimas  de  h.  1.  sententias  protulisse  et  Peerlk.  (coll.  Ovid.  Met, 
VQ,  184.  Fertque  vagos  mediae  per' muta  silentia  nocti^  Incomitata 
pedes  et  Hevnii  adnot.  ad  Tibull.  IV,  1,  129.)  per  miUa  silentia,  Dietschium 
autem  Theol.  Verg.  p.  22.  (quamvis  dubitanter)  tecta>e  p.  a.  s.  lunae 
coniicere  ,,ut  luna  ifio  ipso  temporis  momento  nnbibus  obscnrata  ad 
ceteras  res  divinitus  in  Graecomm  utilitatem  provisas  accessisse  dicatur.** 
Sed  Codd.  lectionem  satis  tuetur  Paullin.  carm.  XV,  255.  repetens  verba 
tacitae  per  amica  silentia  lunaey  ut  etiam  ap.  Stat.  Theb.  II,  58.  mediae 
silentia  lunae  commemorantur.  (Ceterum  cf.  quos  Tanbmann.  commemorat, 
quibus  Burm.  addit  Muret.  Epist.  III,  50.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  58. 
Torrent.  ad  Hor.  Od.  I,  25.  alios).  Recte  vero  Wagn.  Comma  vnlgo  in. 
fine  versus  positum  sustulit,  cum  haec  rectius  cum  subiectis  inngantur. 
Ladew.  (contra  quem  recte  disputat  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  55.) 
coll.  Aen.  III,  8—10.  post  petens  Colo  distinguit,  nt  a  voce  flammat 
apodosis  incipiat  et  sententia  sit:  classis  ibat,  cum  Sinon  conspectis 
flammis  claustra  laxat.  Sed  vide  adnott.  ad  v.  258.  —  256.  Fax  ex  navi 
praetoria  sublata  signum  erat  profectionis,  et  nunc  quidem  reditns  versus 
litus    Troianum.    Henry  in  Tw.  years  H.  p.   59.  comparat  Stat.    Acbill 

7,  33,  /aeilms  de  puppe  levaiis  et  Liv.  XXIX,    25.    lumina  in  wivilms 
stngula  rogtratae ,   hina    oneraria^e  hahevent;    in   praetoria   nare    insigne 

noeturfium  trtuni  lumiTmm  fore.    —  2&1.    f  ata  deOLm  \>u<i«a  pro  <Im 
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InclusoB  utero  Danaos  et  pinea  furtim 

Laxat  claustra  Sinon.    Illos  patefactus  ad  auras 

Reddit  equus,  laetique  cavo  se  robore  promunt  260 

Thessandrus  Sthenelusque  duces  et  dirus  Ulixes, 


iniqmg ,  infestis,  sc.  Troianis ,  Aeneam  enim  Troiannm  hic  loqni  debemns 
meminisse.  Fata  antem  deomm  non  solnm  snnt,  qnae  ipsos  tenent  (nt 
Vn,  293.),  sed  etiam,  qnae  ab  iis  dantnr  (nt  supra  v.  54.  in,  7l7.  IV, 
604.  V,  784.  W,  376.)  —  defensus,  ita  nt  servaretnr  a  Troianis.  —  258- 
Danaos  et  claustra  laxat  per  zeu^a  dictum  esse  pro  clanstris 
(foribns  in  lat^re)  laiatis  emittit  Danaos,  in  promptu  est.  Ct.  adnott.  ad 
Oeo.  I,  93.  Aen.  I,  426.  et  al.  Ceterum  non  erat,  cur  editores  fere  omnes 
haererent  in  consecutione  temporum  ihat  -  -  cum  extulerat  ••  -  et 
laxat,  qnae  est  leffitima  et  naturae  prorsns  conveniens.  Argiva  phalanx 
(classis)  ibat  (cui  Imperfecto  notio  inest  rei  durantis),  cum  (postquam) 
regia  navis  flammam  (quae  signum  esset  profectionis)  exttderai  (quae  res 
praeterea  tam  celeriter  fit,  ut  vix  animadversa  iam  praeterierit),  quo  signo 
eonspHccto  Sinon  extemplo  laxat  claustra ,  quae  et  ipsa  actio  est  tam  cito 
transiens,  nt  commode  Praesente  tempore  significari  potuerit.  (Cf.  modo 
ad  V.  256.  adnotata.)  Plusquamperrectum  et  Praesens  eadem  ratione 
coninngnntnr  Aen.  VUJ,  219  sq.  et  XII,  430  sq.  Conington  mihi  adsensus 
c»)inparat  Aen.  X,  262.,  ubi,  ut  hic  Imperf.  et  Plusquamperf.,  sic  Praesens 
ct  rerfectnm  coniun^antur.  Quod  autem  attinet  ad  illum  Plusquamperfecti 
nsnm  de  re  tam  subito  et  improviso  accidente,  ut  conspectu  citius  transeat, 
cf.  V.  c.  Liv.  II,  14,  6.  Proelio  inito  adeo  concitato  impetu  se  intulerant 
Etrusci,  ut  /ttnderent  ipso  incursu  Aricinos,  id.  XXAJl.  2.  Postquam 
rtcejpere  se  reffii,  verterat  periculum  in  Romanos.  id.  XXVIIl ,  2,  1.  Tria 
milUa  fermje  aberatj  cum  fiaud  dum  quisquam  Jiostium  senserat  etc.  Copula 
aotem  {faiisque),  qnam  Heyn.  unius  Cod.  ^ulich.  auctoritate  deletam  malit, 
onmes  antem  recentiores  editores  iure  retinuemnt,  oifendere  non  potest. 
Sent^ntia  enim  haec  est:  Cnm  classe  adpropinquante  navis  re^a  facem 
eitnlisset ,  Sinon  ea  conspecta  statim  claustra  laxat ,  ut  a  verbis  fatisque 
dfum  apodosis  incipiat.  Cf.  autem  de  hoc  usu  Particulamm  cum  -  -  et 
s.  que  adnott.  ad  Geo.  11,  80.  et  Aen.  II,  692.  Admodum  similis  locus 
est  Aen.  III,  8  sqq.  His  expositis  facile  apparebit,  errare  lahnium,  locum 
sic  distingnentem :  petens.  Flammas  cum  -  -  -  Sinon ;  illos  etc.,  ut  apo- 
dosis  incipiat  ab  his:  iUos  patefactm ;  contra  quem  recte  disputat  Weickert. 
1.  1.  p.  11  sq.,  veram  huius  loci  rationem  bene  perspiciens.  Wagn.,  oblitus 
hand  dnbie,  se  in  carmine  interpretando  versari,  horum  versuum  membra 
rta  di^osita  malit:  Et  iam  Argiva  phalanx,  flammas  cum  regia  puppis 
Extvleratj  tacitaeper  amica  silentia  lunae  Litora  nota  petens.  instructis 
Hatribus  ibat  A  Tenedo;  fatisque  cett.  Peerlk.  deniqne  praeter  necessi- 
tatem  coni.  Extulit:  at  fatis  divUm  def.  in.,  at  pro  ttim  vero^  tunc 
autem  positnm  esse  statnens;  qna  coniectura  omnis  loci  vigor  tollitur.  — 
S9-  Laxat  claustra  Sinon.  Cf.  Anth.  Lat.  II,  192,  14.  laxantem 
claustra  Sinonem  et  Petron.  in  Werasd.  Po6t.  L.  min.  IV,  763,  57. 
Danai  relaxant  ckmstra.  Similiter  Geo.  II,  331.  Laxant  arva  sinus.  -- 
Sinon  Graeca  forma  hic  et  infra  v.  329.,  nt  hiatus  evitaretnr.  Cf.  Bentl. 
ad  Hor.  Od.  III,  8,  18.  Ochsner.  ad  Cic.  Ecl.  p.  435.  et  53.  alii.  —  ad 
auras  reddit.  Vid.  supra  v.  158.  sub  auras  ferre.  —  260.  „««  pro- 
mtifi^,  prodennt:  InnoS-iv  ix/vfi(voty  xotXov  Xo/ov  ixngoliTiovTfg  Odyss. 
Vm,  516."  Heyn.  Quae  sequitur  singulomm  virorum  enumeratio,  eam  ad 
Homeri  exeraplnm  conformatam  esse,  non  est  qnod  memorem.  Similes 
locos  habemns  Geo.  IV,  334.  Aen.  VII,  710.  et  alibi.  Cetemm  de  nnmero 
heronm  eqno  inclusomm,  ut  omnino  de  toto  equo,  cf.  Heynii  Excurs.  III. 
M  h.  I.  —  261-  Thessandrus,  qui  Homero  non  commemoratur,  idem 
e?ae  videtnr,  qnem  alii  (Herod.  IV,  147.  VI,  52.  Paus.  IX,  5,  7.  Apollod. 
in.  7.  2.  Hjg.  f.  71.  Schol.  Pind.  01.  11,  76.)  Thersandrum^  Dictys  autcra 
IL  et  ipse  Fhessandrum  vocat,  i.  e.  Polynicis  et  Arg^  filins,  anem 
tamen,  a  Vereilio  dissentientes,  P&vlb.  et  Dictys  U.  U.  iam  \iieuw\A\^^Q 
Troiano   a    Telepbo   oceisum  perbibent     Sthenelu^,    Capanei    Teg,\&   ^\* 
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Demissum  lapsi  per  fonem,  Acamasque  Thoasque 
Pelidesque  Keoptolemus  primusque  Machaon 
Et  MenelauB  et  ipse  doli  fabricator  Epeos. 


Eyadnes  fil.,  Argiyonun  dnx  et  Diomedis  comes  (cf.  Hom.  II.  II,  564.  IV, 

365   sqq.  V,    111  8C|q.  etc.),  etiam  ap.  Hor.  Od.  I,  15,  24.  et  IV,  9,  20. 

commemoratar.    Alii  duo  Stheneli  infra  X,  388.   et   Xll,  341.  prodennt. 

Ceterum  duces  universe  dictum,    tiyefAovig^  vyv^^^s;  non:  duces  hmus 

expeditionis.  —  262  fiDemissum  lapai  per  funem^  h.   e.  delapsi  fone 

demisso;  ex  historia  hoc  acceperat;  at  e^regie  ad  magnitudinem  eqiiid<&- 

clarandam  acconmiodaYit.    Itaque  emphasm   Quinctil.   a^ovit  Inst.  Vlll, 

3,  84.,  ubi  vid.  not."   Heyn.  Thiel.  confert  Hor.  Ep.  Il,  1,  210. />«r  «- 

tentum  funem  ire,  et  eiusd.   A.  P.  461.  Si  curet  quis  opem  fcrre  et  <fo- 

mittere  funem.    Quod  autem  attinet   ad  collocationem  TerDorum,   cf.  Iocqb 

prorsus  eadem  ratione  conformatus  infra  v.  339  sqq.  —  Z>e  Acamante^ 

altero  Thesei  fil.  Demonhoontis  fratre,  qui   et  ipse  apud   Homerum  non 

invenitur ,    cf .   Tzetz.  aa  Lycophr.  495.   Interpp.  ad  Hygin.   f.    108.  et  ad 

Sabini  Epist.   II,  23.  —  Tnoas,  Andraemonis  et  Go^es  fil.,  qui  Aetolos 

ad  Troiam  expugnandam  duxisse  fertur.    (Cf.  Hom.  II.  II,  638.   IV,  507. 

Xm,  215  sq.  Hvgin.  f.  97.  Tzetz.  ad  Lycophr.  1011.)    Alius  ThooM,  Ae- 

neae  comes,   infra  X,  415.   commeraoratur.   —  268.  Neoptolemus,  ce- 

leberrimus  Achillis  e  Deidamiae  fil.,  Pelei  nepos,  proprie  I^rrhus  vocatns, 

qui  Troia  capta  Priamum  eiusque   filium   Politen  interfecit    (vid.  infra  v. 

526.),  PoljTxenam  ad  Achillis  tumulum  immolavit  (vid.  infra  HI,  321  sqq. 

ibique   adnott.),  Andromachen   et  Helenxmi   captivos   in    Epinim   abdoxit, 

ubi  illam  matnmonio  sibi  iunxit,  tandem  vero,   Andromache  repudiata  et 

Heleno   transmissa,   cum  Hermionen,   Menelai   et   Helenae  filiam  Orestae 

desponsam  rapuisset,    Delphis  ante  aram  patri  constitutam  ab  Oreste  oc' 

cisus  est  (vid.  infra  UI,   294  sqq.  325   sqq.).    Cf.   de   eo  Hom.  Od.  XIX, 

326.  XI,  505.  Pind.  Nem.  IV,  82.  VH,  50.  Paus.  I,  11.  11,  23.  Dictys  VI, 

7 — 9.  Eurip.   Androm.  et    Orest.    pluribus    locis.    —   „primusque  Ma- 

ehaon  intelligo,  qui  primus,    inter   primos,  egressus  est.    Argutantur  in 

hoc  iam  veteres.    Vide  Sext.  Aurel.  Victor  0.  G.  Rom.  c.  1.**  Heyn.  Ne- 

gari  tamen  nequit,  hoc  primus  septimo  ex  novem  heroibus,  qui  enumeran- 

tur,   additum  admodum  molestum   esse   (quod   etiam   Wagn.   censuit  Qn. 

Virg.    XXV 111,    5.),   praesertim    cum   in    seouentibus    non    Machaon,  sed 

Neoptolemus  primas  partes  agat,   ut  ne  verois  quidem  snper  omnes  ex- 

cellens  vel  cum   Henr.  Tw.  years  11.  p.    61.  per:    qui  primas  agit  partes 

(jfthe  person  playing  the  first  part^*  vel,  quod  exemplo  mihi  donato  ^cripsit: 

,fthe  nead  of  the  gang,  the  nnglecuiery'  explicari  possit.  Conin^ton,  cui  ad- 

sentiri    non   nossum,    aut    locum   corruptum   (?),    aut   sic  distinguenduin 

censet:  -  -  Neoptolemus;  primusque  Machaon  -  -  Epeos  Inva^aU  urbemj 

ut  discemantur  ex  ejuo  prorumpentes  et  ad  urbem  accurrentes;  vix  enim. 

sumi  posse  a  Vergiho  non  recte  intellecta  esse  Homeri  verba  H.  XI,  506. 

nnvatv  iQHfrevovTa  Maxvova^  noifiiva  Xadiv.    Non  inepte   tamen  Burm. 

comparat  Val.   Fl.   IV,   221.    Asper   lason  Et  simul  Aeacides,  simul  et 

Ccdydonis  alumni,  Nelidesque  laasque  prior,     Henry  autem,   qui  prinms 

hic  non  aliter  atque  supra  v.  32.  mteiligendum  putat,  po^tam    consulto 

ordinem  turbasse  suspicatur,  ut  oratio  magis  poStica  fieret  (?).    Ceterum 

Machaon,  Aesculapii  ule  filius,    et  bellica  virtute  et  vulnera  sanandi  arte 

excellentissimus  (Hom.  H.  II,  732.  IV,  194.  XI,  514.  coll.  Tzetz.  ad  Lyconhr. 

911.  Proi>ert.  U,  1,  59.  aliis),  qui  cum  Podalirio  fratre  Messeniae  quasaam 

nationes  in  bellum  Troianum  duxerat  (cf.  Hom.  H.  H,   729  sqq.  DT,  202.) 

Heynio  teste  apud  Thessalum  in  nQtafifvnx^    sub  f.   memoratur,   naulo 

postquam  equo   exierat,    vitam  umisisse.    Apud  po^tas  nomen  eius   naud 

raro  xar    ^oxriv  pro   excellenti    medico    ponitur   (Ovid.   Bem.    Ahl    546. 

Martial.  11,  16.  Stat.  Sil.  I,  4,  114.  Sidon.  Apoll.  II,    12.  etc.    Cf.  omnino 

Eerkhoven  de  Machaone  et  Podalirio  primis  medicis  militaribus.  Groning. 

1837.)  —  Epeosy  Panopei  fil.,  qui  Minerva  hortante  equum  condidit.  Horo. 

H  Xmi,  m.  Od.  Vin,  493.  Dictys  I,  17.  Hygin.  f.  180.  Paus.  H,  19. 

Ovid.  Faat  IH,  825.  alii,  Heymi  Exctii^.  I£L  «a  Xi.  V  ^t.  «upra  ad  v.  15. 
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InYadimt  arbem  somno  vinoque  sepultam,  265 

Caeduntur  vi^ileB,  portisque  patentibus  omnis 
Accipiant  socios  atque  agmina  conscia  iuneunt. 

Tempus  erat  quo  prima  quies  mortalibus  aegris 
Incipit  et  dono  (uvom  gratissima  serpit: 

In  somnis  ecce  ante  oculos  maestissimus  Hector  270 


adnott.  De  gnraeca  nominis  forma,  qnam  optimi  Codd.  exhibent  pro  yuI^. 
E^peu8y  Tid.  adnott.  ad  £cl.  YI,  13.,  qmDascnm  cf.  qnae  lahn.  ad  h.  L 
digpntayit.  Conington  vnl^.  scriptnram  servayit  coll.  Piant.  ap.  Yarr.  L. 
L.  vn.  p.  324.  Epeum  fiunificum  et  eiusd.  Bacch.  IV ,  9,  13.  Epitut 
Pisiaeleru»  land.  a  Lachm.  ad  Lncr.  III,  374.  p.  159.  —  ^jdolifabri- 
cotor,  Sic  doloy  pro  eqno  ad  insidias  facto  Homer.  Odyss.  yill,  404.'* 
Re^  Non  tamen  tamqnam  aedificator  e^ni,  qni  machinae  constmctionem 
optimi  nosset,  Epeos  ezpeditioni  erat  adiectos.,  sed  qnia  etiam  miles  erat 
fortissinins.  Cf.  Sfipflins,  qni  comparat  Hom.  H.  TI.  314  sqq.,  nbi  etiam 
Paris  ipse  sibi  domnm  snam  exstrnzisse  narratnr.  —  265-  C?.  Ennins  Ann. 
Tin.  fr.  17.  p.  43.  Yahl.  (p.  82.  Hessel.)  Nunc  hosteis  vino  domiti  somnoque 
tepuUei.  Idem  est  infralA,  189.  aomno  vinoque  soluti,  Sepultus  de  ehrua 
legitnr  etiam  infra  IH,  630.  Petron.  in  Wemsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  763,  56. 
tepuUas  Ptiamidae  nocte  et  mero.  Epit.  Iliad.  732.  somno  vinoque  se- 
pmltum  Obirunccmt  et  Prop.  IV,  10,  (111,  11,)  56.  assiduo  lingua  sepulta 
mero  (coU.  Annlei.  Met.  Yin.  p.  206.  Elm.  cdiquem  (vino)  sepelire  ad 
mortem);  de  aormientibns  hand  raro:  velnt  Aen.  YI,  424.  custode  sepuUo 
etc  Lner.  I,  134.  morho  adfectis  somnoque  sepidtis,  —  266.  Caeduntur 
rigiles.  Yid.  infra  ad  v.  332.  adnott.  —  2o7.  agmina  conscia  (qnae 
rem  cognitam  habebant)  iungunt,  h.  e.  sibi  adinngnnt,  qnod,  si  snmmam 
rei  spectamns,  nihil  alind  est,  qnam  se  cnm  agminibns  coninngnnt.  Cf. 
adnoU.  ad  IV,  142.  et  XI,  145.  —  268  sqq.  „Locus,  cni  similes  e  plnri- 
bns  po^tis  excitari  possint,  quoties  per  somnnm  species  obiicitnr,  adumbra- 
tns  Tidetnr  ex  IL  XXIII,  62  8<lQ->  ^hi  Patrocli  nmbra  Achilli  apparet. 
Terg^nm  jplane  exnressit  Statins  Theb.  Y,  265  sqq.  et  totnm  locnm,  qui 
aeqnitnr,  S<meca  Iroad.  438  sqq.*'    JTe^.   Ck)nington  memorat,  incertum 


,  ntrnm  Ver^ns  tantum  de  sommo,  an  de  nmbra  Hectoris  re  vera 
apparente  cogitan  velit.  Cf.  similis  locns  Aen.  I,  353  sq.  — prima  ^uies. 
(jL  snpra  I,  470.  primus  somnus  ibiqne  adnott.  —  mortales  aegri,  quos 
Heyn.  minns  reete  per  infirmos  eiplicat,  hic,  non  minus  quam  Geo.  I,237.,8UDt 

rtins  Homeri  Sdlok  fiooToi,  quibus  opponuntur  fddxctQfg  &iof.  (Vid.  Ecl. 
13.  et  Aen.  I,  208.  ibiqne  adnott.)  Tniel.  apte  commemorat  Sil.  IV,  794. 
Heul  primae  scelerum  causae  mortcdibus  aegris  Naturam  nescire  dedm, 
eolL  cnm  TibxdL  I,  7,  61.  Bacchus  et  afflictis  requiem  morlalibus 
aferi.  Aen.  XI,  182.  Aurora  -  -  miseris  mortalibus  abnam  ExttUerat 
tmeem;  et  de  ipsa  re  Soph.  Phil.  827.  ijjnvog)  odvvag  ddarig  xa\  dlyituv. 
Earip.  Or.  207.  norvia  Xij^  xaxaiv  To^ai  SvgTvxovai  tvxTaia  S-tog. 
HbnJL  m,  4,  20.  (Somnus)  menti  Deus  utUis  aegrae,  et  Ovid.  Met.  XI, 
625  sqq.  —  Primum  autem  somnnm  altissimnm  esse  constat.  Cf.  Aen.  I, 
470.  ibiqne  adnott.  —  269.  Wold.  Ribbeck.  comparat  Eurip.  Hec.  914. 
fUOcdtvxTtog  tiiXvfiav  ^Hfiog  ix  dglnvtov  vnvog  ridvg  in  oaooig  Kidvaiat, 
demo  hic  AblatiYnm  esse  natet.  —  serpit,  quia  latenter  membris  infun- 
ditnr.  Cf.  etiam  Plin.  H.  N.  VH,  24.,  nbi  somnus  serpens  commemoratur. 
Cetemm  Punctnm,  qnod  vnlgo  in  fine  huius  versus  ponitur,  in  Colon  mu- 
tsrimns,  cnm  haec  arcte  cohaereant:  Tempus  erat  —  ecce,  in  somnis  adesse 
TisQs  est  Hector.  In  prosaica  oratione  membra  sententiae  per  cum  con- 
miigendA  erant.  Cf.  loci  simillimi  III,  90.  XQ,  113.  XI,  550  saq.  608  s^. 
iProbat  distinctionem  a  me  factam  Conington,  qnam  etiam  Laaew.  sequi- 
tar,  dnm  ceteri  recentiores  editores  Punctum  servant.)  —  270.  Po6ta 
initatns  yidetnr  Enninm,  cuius  Cic.  Acad.  IV,  16,  51.  haec  Yerba  aifert: 
fitus  Homerus  adesse  po^ta  (Annal.  I.  fr.  7.  p.  6.  Hessel,  s.  p.  4.  Vahl.); 
qvare  Memla  hoc  ipso  Maronis  loco  collato  snspicatnr,  integmm  Ennii 
Tersum  hnnc  foisse:  In  somnis  mihi  visus  H,  a.  p,  (Spangenb.  &\ilem  ^. 
2.  sie  aeripsit:  Iruomms  idt  visus  H.  a.  p.,  et  statim  snDixmgvt  ^\At\mi 
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ViBUs  ade^e  mihi  largosque  effundere  fletus, 
Raptatus  bigis,  ut  quondam,  aterque  cruento 
Pufvere  perque  pedes  traiectus  lora  tumentis. 
Hei  mibi;  qualis  erat!  quantum  mutatus  ab  illo 


illam  versxim,  quem  infra  v.  274.  a  Vergilio  translatum  videmus).  —  mae- 
stissimus  Hector,  Thlel.  recte  adnotat,  talem  Superlativum  nominibuB 
propriis  additum,  ut  pulcherrima  Dido,  maximua  Atlas  etc.,  indicare 
absolutam  aliquam  et  in  suo  genere  perfectam  speciem  maestitiae,  piddiri- 
tudinis,  magnitudinis.  —  271.  visus  adessCy  adstare,  sic  ut  quondam 
conspiciebatur,  cum  raptatus  erat.  Videri  verbum  proprium  de  somniis 
et  sonmi  simulacris,  ut  apud  Graecos  ^oxfTv  (de  quo  Thiel.  conferri  iubet 


Valken.  ap.  Wyttenb.  ad  Plut.  de  S.  N.  V.  p.  54.   et  Stallbaum.  ad  Plat. 

!.).    Cf.  infra  III,   150.   V,   637.  TibuU.  ""  " 

495.   XV,    653.  id.  A.  A.   II,  328.  Cic.  Div.  I,   23,  46.  24,  29,  51.  Acad. 


Crit.  2.).    Cf.  infra  III,   150.   V,   637.  TibuU.  UI,  4,  24.   Ovid.  Met  K. 


11,  14,    47.   extr.  cett.  —  Raptatus  bigis.    Cf.  Ennii  Andromacbae  fr. 

12.  (p.  105.  Vahl.)  Vidi  -  -  tiectorem  curro  quoflriiugo  raptarier.  Com- 
ma  post  bigis  positum,  quod  iam  Gronov.  (cui  adscntitur  Hand.  in  Diatr. 
ad  Stat.  T.  I.  p.  217.)  et  Wakef.  toUi  iusserant,  nosque  in  I.  et  U.  edit. 
cum  Heyn.  et  Wagn.  omiseramus,  in  edit.  lU.  cum  lahnio  restituimas, 
cum  verba  lU  quondam  non  solum  ad  raptatus  bigis,  sed  etiam  ad  se- 
quentia  aterqtie  etc.  pertineant.  (Secuti  sunt  Haupt.,  Ladew.  et  Conington. 
Wagn.  in  rccentiss.  edit.  et  Kiobeck.  utrumque  Comma  et  antc  et  post 
ut  quondam  omisenint.)  Sensus  enim,  quem  rectissime  perspexit  Henrv 
{Class.  Mus.  XXI.  Tw.  years  U.  p.  62  sqq.  et  PhUol.  XI.  p.  60S.),  hic 
est:  Hector  somnianti  mihi  visus  adesse  cadem  signa  exliibens  acceptae 
iniuriae,  quae  vigilans  eum  exhibentem  videram  ad  Troiam  statim  post- 
quam  raptatus  erat  bigis  etc,  et  constructio  loci  sic  procedit:  maestissimTLs 
Hector,  raptatus  bigis  aterque  cruento  pulvere  perque  pedea  traiectus  lora 
tumentes,  ut  quondam,  visus  adesse  mihi  largosque  effundere  tietus.  In 
somniis  autem  mortui  solent  apparere  eodem  corporis  habitu ,  quo  erant. 
cum  moriebantur.  (Cf.  Ovid.  Met.  XI,  653.)  Eodem  enim  statu  sunt 
etiam  apud  inferos  (vid.  Aen.  VI,  494.).  PeerUc.,  qui  sine  iusta  causa  bane 
suadet  versuum  transpositionem :  271.  274—278.  272.  273.  279.  etc.,  pro 
bigis  ut  qtiondam  scribi  voluit  quondam  bigis.  —  ^^ater  nlus  quam  re- 
spersus,  inquinatus.  Cf.  Hom.  D.  XXU,  401  sqq.'*  Heyn.  Wund.  adnotat 
foeditatem  adspectus  magis  notari  adiecto  cruentOy  quam  voc.  ater.  Cf. 
infra  XU,  450.  ubi  atmm  agmenj  i.  e.  pulvere  sorclidum,  et  adnott.  ad 
Geo.  I,  129.  —  273.  traiectus  per  pedes  lora  graeca  constructione. 
pro:  traiectis  per  pedes  loris,  s.  habens  lora  per  pedes  traiecta.  Partidp. 
rerf.  Pass.,  pro  Participio  Medii  Giaec.  positum,  Accus.  Obiecti  attrahit. 
Sic  V.  c.  Tac.  Hist.  VIU,  74.  ceram  posuit  casus  suos  in  marmore  exprcs- 
sam  et  Val.  Fl.  I,  398.  inseqvaris  casusque  tuos  expressa,  PhcUcre-,  arma 
gcrisy  i.  e.  expressos  in  se  habentem,  habentia.  Gossr.  (qui  fusius  de  bac 
re  disputat)  comparat  Hor.  Sat.  I,  6,  74.  pueri  laevo  suspensi  loetdos 
tabfdamque  lacerto.  Cf.  etiam  Naegelsbach.,  C/Cnsor  meus  Monac.,  1.  1. 
p.  110.  omninoque  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.,  ubi  praeter  hunc  locum  addi 
possunt  Aen.  U,  210.  219.  221.  De  ipsa  re  cf.  Hom.  D.  XXU,  396  sq.  - 
tumentes;  ut  o/rfrtr  in  fabula  Oedipodis.  Ceterum  Henry  ^U.  U-K  arte 
medica  edoctus,  mortuis  non  tumere  pedes  loro  traiecto,  simulque  premens 
locum  Soph.  Ai.  1040.  "Ext(oo  fjh'  -  -  aTi^^ifv^iv  ftiov  et  ipsius  VerKilii 
Aen.  I,  483.  Hectora  -  -  raptaverat  Exanimum€jue  -  -  corpus  vendeoat 
AchiUesy  admodum  probabiUter  contendit,  VergiUuni  hic  et  Aen.  1,  483. 
cogitAre  Hectorem  nondum  mortuum  ab  AchUle  currui  aUigatum  et  sic 
demum  raptando  (^ut  ipsius  po^tae  verbo  utar)  prorsus  enecatum  esse. 
Recte  adsentiuntur  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.  —  274.  Locus  praer 
stantissimus  et  pristinae  praesentisque  fortunae  comparatione  miserabiUter 
tangens  animos.  Versum  274.  Ennii  (p.  125.  HesseLs.  p.  4.  VahL)  esse  Servius 
docet.  Vablen  autem  verba  tantumAV  mihi  qualis  «ra^  Ennii  esse  censet  caque 

tauKjnam  Annal.   I.   fr.  8.    Btatim  post   iragm.  supra  ad  v.  270.  aUatum 
poBuit    —    Hei  mihi!  Aliquot  Coad.  Kcu,  c^xsAssi  \^\\Q(\Vj^m  Wagn.  pro- 
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Hectore,  qui  redit  exuvias  indutus  AchiUi;  275 

Vel  Danaum  Phrygios  iaculatus  puppibus  ignis, 
Squalentem  barbam  et  concretos  sanguine  crinis 
Volneraque  iUa  gerens,  quae  circum  plurima  muros 
Accepit  patrios!     Ultro  flens  ipse  viaebar 


pterea  reiicit,  qnod  Romani  Jieti  me,   non  keu  mihi,  contra  het  mihi,  non 

hci  mr  dixerint  (coll.  Hnschk.  ad  Tibnll.   11,   6,  28.   et  infra  XI,  58.  XII, 

62^).).    Qnam  sententiam  qnamqnam  falsam  esse   nnper  contendit  Handius 

TureelL    III.    p.    68    sq.,    hand  pancis   locis   Codd.   anctoritate    heu  mihi 

edendnm  esse  censens   (vid.  ad  Aen.    XI,   57.),   hic  tamen    ob  meliorum 

Codd.   consensum    hei  retinendum.    Cf.    Hand.    ibid.  p.  44.   ~    (nuantum 

mutatus  ab  illo,  i.  e.  quantnm  mutatione  facta   diversus  ab  lUo.     (Cf. 

Hand.  Tnrs.  I.  p.  42.)    SimiUimus  est  locus   Ovid.  Met.  VI,  273.     Heijt 

miantum  haec  Ntobe  Niobe  dhtabat  ab  illa,  Quae  etc.  Cf.  etiam  Val,  Fl. 

IV,   398.     Qualis,  et  a  prima  quantum  mutata  iuvental   Stat.  Theb.  VII, 

707.     QttafUum  diverms  ab  illo,   Qui  tripodas   etc.    Silius    X,    508    sqcj. 

Heu    quis  erat!  quam  non  similis  modo  Punica  telis   Agmina   turbantt. 

Wold.  Ribbeck.  praeterea   confert  Ambros.  spir.  sanct.  II.  prol.  13.  hunc 

locum   sic   imitatum:  longe  mutatus  ab  illo  bamsoney  qui  rediit  allophy- 

lorum  indutus  exuvias.  —  ^^qui  redit^  pro  qualis  redibat ,  paullo  insolen- 

tius;  et  inf.  v.  279.  accepit  pro  acceperat,  graeca,   saltem  Homerica  stru- 

ctura.**    Hetfn.    Bothius   in  Virg.    Virgiliano   p.   13.    coniicit,  aut    v.  276. 

ia*^ilatus  in  iactdatur  mutandum,  aut  hic  qui  exuvias  rediit  indutus  Ach. 

legeDdum  esse:    eandemque  coniecturam  etiam  Peerlk.  profert,    sed  illud, 

Wasmero   iudice,  non  necessarium,   quia  ad  iaciUatus  non  cum  Bothio  est 

intelligendum,  sed  repetendura  sit  qui  redit,  hoc  autera  inelegans  ol)  duram 

eliidoDem.    Ceterum   vid.  adnott.  ad  Aen.   I,    99.  et  lahn.  ad  h.  1.,    qui 

docet,  poStam  voc.  rc<JUt  non  ex  grammatica  lege  ad  erat,  sed   ex  cogita- 

tione  a<l  praesens  tempus  referre,  tamquam  Hectorem  redeuntem  intueatur. 

Cf.  simaes  locos  11,  663.  IV,  149.  VI,  534.  VII,  458.  XI,  172.  cum  adnott. 

et    Wagn.    Qu.    Virg.    VH,    2.    Recte   igitur    etiam    Freudenberg.   p.    17. 

Peerlkampii  coniecturam  reiicit.  —  ,^exuvias  A.,  arma  Achillea,  Patroclo 

.  detracta.  U.  XVII,  194.**  Heyn.    De  forma  Genitivi  Achilli  vid.  ad  Geo. 

III,    91.    —   276.    Danaum  puppibuSj  in   naves  Achivorum.    Respicit 

pngnam   ad  naves  Graecorum  II.  XUI.  sqq.  et  XVI,  122.    rol  fi'  ^u^i<).ov 

oJtttfKttov  nxfo  Nri'l'  O^oj.'*    Heyn.    Cf.  etiam  Hom.  II.  XXII,  374.  "Exrow, 

rt  ojf  rr,nq  MTinriafv  nvol  xriX^q}  imprimisque  D.    XV,    596  sqq.     Ovid. 

Met.  XIII,  91.     Ecce  ferunt  Troes  ferrumque  igne^que  lovemque  in  Da- 

naas    classes.    Dativus   autem   haud    raro    sic    adiun^itur    verbis    motum 

aliquem  indicantibus.    Cf.  adnott.    ad  Ecl.   U,  30.    Sic  iam  Hom.  H.  IV, 

523.    et   XIII,  549.  afjnfxa  XiiQf  ffilotg  haooioi   naaadng  etc.  Puppihus 

iae  ulari  est  nostrum  den  Schij^en  zuschleudem  et  aptissime  dicitur  de  vi- 

bratis   et  rapido  impetu   coniectis  ignibus.  Vid.  adnott.   ad   Ecl.  II  ,  30. 

VIII,    101.     Aen.  II,   36.  85.  al.   Ladew.  paullo  subtilius  de   propria  si- 

gnil  voc.  pnppes  cogitat,  cum  naves  ad  terram  applicatae  puppes  bton  adver- 

tant.  —  277.  Squcuentem  barbam  --  ^eren*:  naec  ad  verba  quantum  mu- 

tatus   erat    referenda    esse    patet.    —    ,yeoncretos  sanguine    crines, 

foedum   quidem,  sed  quod  horrorem  non  minus  quam  miserationem  facere 

qi^t.**   Heyn.    Cf.  Ovid.  Met.  XII,  270.  barba  concreta  sanguine  pendet. 

XIV,  201.  concreiam  sanguine  barbam.  Val.  Fl.  III,  386.  pingm  concretos 

sanguine  crines.  —  ,,vulnera  omnino  in  pugnis   cum  Achivis  factis  ac- 

cepta  interpretabar ;  nunc  intelligo,  haec  non  convenire  cum  ceteris,  quae 

nuserationem  faciunt,   meliusoue  referri  ad  to  nikiCioifai,  yulneribus  foe- 

dattm  cum  sit  corpus  caesi  Hectoris  ab  accurreniibus  Achivis,  vid.  Iliad. 

XXII,   369 — 375.;    simulque    ad  laniationes   tracti    circa    muros    corporis; 

quandoquidem   adiectum  circum  muros  patrios.*^  Heyn.  —  gerens.    Vid. 

M  Geo.   II,   122.  et  Aen.  I,  315.    —    278-   circum  plurima  muros. 

PnepoBitione  ad  Graecorum   exemplum  a  Casu   suo  semncta.    Cf.  etiam 

supr»  adnott.  ad  v.  142.  —  279.   ultro,  non  cum  /ietw,  ae^  cum  cowr 

pmare  comuDgeDdum,  ble,  ut  infra  v.  372.  IV,  304.  YI,  3^1.  4^^.  IL,  ^., 
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Compellare  virum  et  maestas  expromere  voces:  2S0 

ffi  lux  Dardaniae,  spes  o  fidissima  Teucrum. 

^uae  tantae  tcnuere  morae?  quibus  Hector  ab  oris 

Ixspectate  venis?  ut  te  post  multa  tuorum 
Funera^  post  varios  hommumque  urbisque  labores 
Defessi  aspicimus!  quae  causa  indigna  serenos  2S5 

Poedavit  voltus  ?  aut  cur  haec  vohiera  cerno  ?" 


significat:  non  compellatnB  ab  eo,  ideoque  prior  enm  videbar  compdlare, 
von  /reien  StUcken.  Yid.  snpra  ad  v.  145.  et  Wagn.  Qn.  Yiig.  XXVII, 
2.  —  flens  ipse,  non  minns  qnam  ille.  Cf.  y.  271.  et  Ovid.  ex  P.  I,  4, 
53.  et  narrare  meos  flenti  flens  ipse  labares.  —  281—286.  MQ^a^  imme- 
mor  caedis  Hectoris  enm  obinrgat,  qnod  tam  din  abfaerit  et  nnnc  demom 
ad  anxilinm  Troianis  ferendnm  adveniat.  —  Etiam  in  his  Enninm  [in  Alex. 
fr.  10.  n.  101.  Yahl.]  ante  ocnlos  habnit,  cnins  versns  ap.  Macrob.  YI,  2.[p.  5)1. 
Jan.]  U  lux  Troiae,  germane  Hector!  Q^id  ita  cum  tuo  [rectins  coniuo]  lace- 
rato  Corpore  miserf  aut^  qtU  te  sic  Respectantibus  tractavere  nobisf  [Cf.  etsam 
Anth.  Lat.  I,  147,  7.  0  hix  Dardaniae,  Troianae  gloria  aentis.]  —  Lux 
antem  non  ad  gloriam  referendnm,  sed  de  salute  accipiendnm,  si  qnidem 
ex  Homerico  (paog  expressnm."  Hevn,  Et  sic  sane  lucem  afferre  pro  sa- 
Intem  ferre  legitnr  ap.  Cic.  Man.  12,  33.  alibi.  Cf.  etiam  Phil.  X,  6, 12.  Tamen 
etiam  idtera  en>licatio  (qnam  Gossr.  praefert)  ferri  potest;  anamanam  boc 
sensn  saepins  tumen  nsnrpatnr.  Nam  etiam  ap.  Plin.  H.  N.  XYII,  5,  3. 
(non  Epist.  XVII,  5.,  nt  Gossr.  scribit)  Cicero  lux  doctrinarum  altera 
(post  Homemm)  vocatnr,  nt  Cic.  Cat.  IV,  6, 11.  Romam  lucem  orbis  terrarum 
appellat.  —  Dardaniae,  Vid.  ad  III,  156.  Pro  fidissima  SchoL  Hor. 
Cmcq.  Sat.  I,  7.  et  Od.  IV,  5.  sanctissima,  invitis  Codd.  et  Macrob.  Sat. 
IV,  2.  —  282.  quibus  ab  oris.  Vid.  ad  Geo.  II,  171.  —  283-  Ex- 
spectate  venis  pro  exspectatns.  Eandem  attractionem  Vocativi  habemns 
infra  IX,  485.  XII,  947.  et  apnd  Prop.  HI,  7,  (H,  15,)  2.  Lectule,  de- 
liciis  facta  beate  meis,  Catnll.  LXXII,  1.  JRufe  mihi  frustra  ac  nequid- 
quam  credite  amice,  Tibnll.  I,  7,  53.  sic  venias  hodieme,  Pers.  III,  28  sq. 
Stemmate  quod  Tusco  ramum  millesime  ducis,  Censoremve  tuum  vel  quod 
traheaie  salutas;  qno  pertinet  etiam  notissimnm  illnd  macte  viriute  esto. 
Cf.  Periz.  ad  Sanct.  Mm.  II,  6.  Rnddim  II.  p.  11  sq.  Heind.  ad  Hor.  Sat 
n,  6,  20.  Hnschk.  et  Dissen.  ad  Tib.  1.  L  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  m,  14, 
2.  lacobs.  Blumenlese  U.  p.  76.  Bach.  Geist  d.  Rom,  Eleg.  p.  75.  Kr%er. 
Untersuch,  III.  p.  32.  p.  76  sqq.  alli,  et  de  eodem  Vocativi  nsn  apnd 
Graecos  praeter  eos,  qni  a  Matth.  Gr.  Gr.  §.312,  1.  et  a  Kuhnero  Gr. 
Gr.  §.  510,  4.  landantnr,  Britann.  Diar.  Class.  Vol.  XVL  p.  351.  Conington 
confert  Aesch.  Snppl.  535.  yfvov  noXvfiijGTOQy  (qdnroQ*  lovg.  Cetemm 
de  formnla  exspectatum  venire  Peerlk,  conferri  inbet  Plant.  Mostell.  H,  2, 
11.  Gronov.  ad  einsd.  fab.  I,  3,  31.  et  Interpp.  ad  Liv.  XXVIII,  27.  — 
ut  ((o^,  qnomodo,  i.  e.  qnalem)  nnnc  plnrimos  editores  secutus  coninngo 
cnm  te  adspicimus,  Particnlam  cnm  Gossravio  et  Eappesio  U.  p.  17.  ad 
tristem  Hectoris  habitum  referens,  non  vero  cnm  Laaew.  explicans  per: 
qno  sensn,  aua  animi  motione,  qnae  interpretatio  nnm  Rom.  dicendi  nsni 
conveniat  dnbito.  Wnnd.  et  Wagn.  (qnibns  prins  adsensns  snm)  inngunt 
ut  defessij  i.  e.  qnam  defessi,  quantis  cladibns  exhansti.  Sed  vide,  quae 
Kappes  I.  1.  et  Conington  huic  rationi  opponnnt,  cni  etiam  verbomm  collo- 
catio  non  favet.  Cetemm  Conin^top  suspicatnr,  Vergilio  hic  ante  ocnlos 
fuisse  Hom.  II.  VU,  4  sq.  *'i2ff  a^a  tw  (Hector  et  Paris)  TQtifaaiv  iilJo- 
u^roiai  wavtiTr^v.  —  284.  hominumque  urbisque  labores.  Cf.  Creo. 
I,  118.  hominumque  boumque  labores  et  snpra  v.  11.  Troiae  stmremum 
laborem,  —  defessi^  sc.  cladibns.  Heyn.  coniparat  Horat.  Od.  lC  *•  ^^- 
Tradidit  fessis  leviora  toUi  Pergama  Crraiis,  (jossr.  (coU.  Claud.  R,  Pros. 
I,  105.  T^e  recipit  post  fidmina  fessum  luno)  coniungit  verba  post  funera 
de/ewi,  gnasi  pro«mneribns  defessi  posita.  —  causa,  res,  qnae  in  cansa 
eat.  LncT,  JIi,  484.  pauUo  si  durior  catua  insinuavit.  V ,  347.  i^*  « 
trutsor  incubuisset  cauea.    —   indtgna,  txMCVva,   ^<iXfc?X»5i^,\^  XI,  108. 
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Hle  nihily  nec  me  quaerentem  vana  moratuT; 

Sed  graviter  gemitus  imo  de  pectore  ducens 

^eu  fuge^  nate  dea^  teque  hiS;  ait^  eripe  iiammis. 

Hostis  habet  muros;  ruit  alta  a  culmine  Troia.  290 

Sat  patriae  Priamoque  datum:  si  Pergama  dextra 

Defendi  possent;  etiam  hac  defensa  fuissent. 

Sacra  suosque  tibi  commendat  Troia  Penatis; 

forUtna  tndigna;  imde  exclamatio  illa  indigmtmf  Hor.  Ep.  I,  6,  22.  Ce* 
ternm  cf.  cnm  hoc  versu  Emiias  1.  supra  laud.  quid  te  ita  contuo  lacercUo 
Corpore,  Afiser,  aut  qui  te  sic  tractavere  noois  respectantHma  f  —  287. 
Ille  nihil,  Bcil.  respondit  ad  quaestiones  meas  (cf.  supra  adnott.  adv. 
24.);  nec  me  —  moratur,  non  curat  vanas  quaestiones  meas  (hdlt  sich 
dabei  nieht  auf)^  sed  fugam  celerrimam  mihi  suasurus  statim  rem  ipsam 
paacis  Yerbb  aperit.  Sic  autem  morarif  ^imprimis  voce  nihil  adiuncta, 
saepe  pro  cwrare  dici  constat.  Cf.  infra  Y,  400.  Plaut.  Aul.  U,  1,  47. 
Hor.  Ep.  I,  15,  16.  U,  1,  264.  Ovid.  Fast.  I,  161.  Liv.  lU,  56.  IV,  42. 
etc.  Henry  {Tw.  yeara  U.  p.  70.  et  Philol.  XL  p.  609.)  explicat:  non 
moratur  fogam  meam.  Sed  nonne  hoc  poneret  consilium  tugiendi  ab 
Aenea  iam  significatum?  —  288.  „Gemit  de  patriae  interitu  et  quod  vir 
fortis  forti  fugam  suadere  cogitur."  Goasr.  Ct*.  Ovid.  Met.  I,  656.  aUo 
tanUan  nupiria  ducis  Feotore  et  X,  402.  mttpiria  du^it  ab  imo  Pectore. 
Totus  hic  versus  inde  a  voce  gemitus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  92.  — 
289-  Heu  fuge.  Cf.  infra  UI,  44.  et  Hand.  IhirseU.  lU.  p,  68.,  qui 
docet,  cum  Imperativo  heu  coniungi,  ubi  ad  rem  agendam  aliquem  excite- 
mus  cum  maiore  animi  commotione.  —  290.  Hogtia  habet  muros.  Vid. 
Borm.  ad  Val.  Fl.  lU,  45.  —  f,Euit  alto  a  culmine  Troia  (etiam  inf. 
T.  603.)  exHomerico,  quod  saepius  invenitur,  xar  ax^riq.  Dorvill.  bene 
coni.  ruit  alia  a  culm.  Troia,  quod  significantius  est,  et  sic  Acronem 
legiBse  lani  vidit  ad  Hor.  Carm.  IV,  6,  3.  [ubi  legimus  Troiae  victor 
altae  Fhthius  AchiUes]  et  Hom.  U.  XIII,  772.  uilno  naaa  xr<r*  nx{)i)i 
'llto^  ttintivri,  Adde  IL  XV,  557.  558."  Heyn.  Quae  consideranti,  cum 
Codd.  in  eiusmodi  re  non  magna  sit  auctoritas,  Cod.  autem  Coll.  les. 
di^rte  alta  exhibeat  et  infra  v.  603.  item  simpliciter  legatur  sternitque  a 
euknme  Troiam^  mihi  lectio  aUa  (etiam  Bruncldo,  Wakefieldo,  Schirachio 
p.  371.  lahnio  et  Gossravio  magis  arridens)  praeferenda  visa  est,  quam 
post  me  etiam  Stipfl.,  Haupt.  et  Ladew.  receperunt,  et  Schrader  in  Muet- 
seilii  Zeit»chr.  VU.  p.  727.  defendit,  dum  Wagn.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Co- 
ningt.  alto  servarunt,  quod  etiam  Schenkl.  in  ZeUschr.  /.  tl.  Oest.  G.  1852.  p. 
3M.  coU.  infra  y.  410.  defendit.  Wagn.  tamen  in  Philol.Suppl.  I.p.  376.  et  ipse 
proclivis  est  ad  alteram  lectionem  praeferendam,  haec  adnotans:  ,,Et  po- 
tuenmt  librarii,  ut  alio  scriberent,  eo  induci,  quod  meminerant  illa  ex 
alto,  ab  alio  vel  a  swmno  culmine  multis  locis  scripta,  quae  de  tecti 
ahitudine  vel  sunmiitate  accipienda  sunt;"  quare  in  recentiss.  edit.  et 
ipse  alia  restituit,  quod  improbat  Haeckerm.  in  Zeitschr.  ctc.  XIX.  p.  55. 
Cetcrum  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  485.  —  „Ad  v.  291.  292.  cf.  inf.  XI,  288. 
2S9.  Habet  patria  et  Priamus  omnia,  quae  a  te  ad  ipsum  defendendum 
fieri  ac  praestari  potnerunt.*'  Heyn.  Cf.  Aen.  IX,  135.  ISat  fatis  Venerique 
datian.  Val.  Fl.  UI,  688.  Sat  lacrimis  comitique  datum  et  Silius  U,  501. 
sat  Fidei  proavisque  datum,  Ceterum  NaegeCbach.,  censor  meus  Monac., 
1.  L  p.  111.  hunc  locum  (rectius  fortasse)  sic  distingui  voluit:  Sat  patriae 
Priamoque  datum:  si  Pergama  dextra  Defendi  possent,  etiam  hac  de- 
fensa  ftdssent;  Sacra  suosque  tibi  cpmmencUtt  Troia  Penates.  Sensum 
enim  etae:  Urbi  et  regi  sat  datum,  m  enim  servari  diutius  omnino  non 
possunt;  sed  sacris  et  Penatibus  servandis  cura  etiamnum  adhiberi  potest; 
quam  ratiooem  etiam  Conington  probat.  —  292.  hac,  ^ttxnxtdg^  Hectoris 
nanu,  h.  e.  mea.  Cf.  VIU,  570.  IX,  205.  etc.  —  293.  „Penates  sunt 
publici,  dii  Troiae  patrii,  urbis  tutela.  De  forma  eorum  ac  specie  vid. 
lU,  148.  173.  174."  Heyn.  Cf.  Heynii  Excurs.  IX.  ad  h.  1.  MiiUer.  de 
£trttsciB  T.  U.  p.  87.  Voss.  ad  Geo.  p.  205.  Heindorf.  -ad  Hor.  Sat.  I,  5, 
65.  Schmid.  ad  Hor.  £p.  1,  7,  93.  l&cohs  Hlumenlese  U.  p.  ^^.  ^\.\^\^. 
m  Panlj  JUaiencycL   V.  p,  1314  Bq.    De  etymologia  hm\XB  noc\&  k^\N«  ^ 

rSMeiL.     FAB8  U.     ED.   IV»  i^ 
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Ho8  cape  fatorum  comites,  his  moenia  qoaere, 
Magna  pererrato  statues  quae  denique  ponto/'  295 

Sic  ait  et  manibus  vittas  Vestamque  potentem 
Aeternumque  adytis  effert  penetralibus  ignem. 
Diverso  interea  miscentur  moenia  luctu 


pefUtus  sive  a  penu  deductae)  cf.  Oic.  de  N.  D.  n,  27.  68.  Macrob.  Sat.  m, 
4.  Emesti  in  Clav.  Cie.  s.  y.  et  Muret.  ad  Plant.  Asin.  I,  1,  28.  Facile 
eo8  loco  moYeri  et  aaferri  Dotnisse,  apparet  infra  ex  y.  717.  —  „Saera  et 
Penates  poasont  pro  eaaem  re  baoeri:  nt  illa,  auibiis  generis  nolio 
inest,  declarentnr  per  bos.  Sic  saepe  eacra  nniYerse  de  deornm  simnbicris, 
etiam  de  bis  ipsis  Penatibus:  v.  c.  Ovid.  Fast  I,  527.  Mox  tamen  ?. 
296.  297.  vittas  Vestamque  et  ignem  sacrum  memorat,  qnae  onmia  cnm 
Penatibus  asportavit ;  baec  igitur  per  eacra  declarare  potuit."  Heyn.  Hoc 
rectins.  Of.  etiam  Ovid.  Met.  I,  287.  Tectaque  cumque  suis  raptunt  pe- 
netralia  sacris  et  Hor.  Od.  IV,  4,  53.    Chns,  quae  cremato  fortM  ab  ilio 

-  -  sacra  Natosque  maturosque  patres  Pertulit  Ausomeu  ad  urbes. 
Infra  y.  320.  scuira  victosque  deos  eadem  ratione  iunguntur.  Ad  sacra 
igitur  simul  audi  sua  ex  sequente  suos  repetendum.  Tbiel.  tamen  priorem 
rationem  amplectitur,  bunc  locnm  non  aliter  explicans  atque  IJI,  12. 
Penatilms  et  magnis  dis,  IH,  442.  divinosque  lacus  et  Avema  sonantia 
silvis  et  similes.  —  294.  fatorum  comites,  comites  errorum  et  casuum, 
qui  a  fato  tibi  sunt  destinati.  Totus  bic  Yersus  iteratur  in  Anth.  Lat.  1« 
178,  197.  —  295*  magna  Yocat  LaYinii  ab  Aenea  condendi  moenia  (i. 
e.  urbem:  Yid.  ad  y.  234.),  Romae  inde  oriundae  respectn  babito.  Cf.  III» 
159.  Tu  moenia  magnis  Magna  para.  Ceterum  Wagn.  docet,  Maana 
cum  Yi  relatiYae  enuntiationi  adiunctum  esse  boc  sensu:  pererrato  auidem 
ponto  demum,  sed  magna  statues;  ut  III,  546.  Praeceptisque  Helenif 
dederat  quae  maxima,  rite  lunoni  -  -  adolemus  honores.  Cf.  etiam 
Aen.  y,  728.  Eriiger.  Untersuch.  m.  §.  85.  p.  209.  Ramsh.  §.  169,  3,  d. 

—  statuere  autem  moenia  dicitur  de  primo  conditore,  ut  Aen.  I,  573.  nt 
IV,  655.  Prop.  IV,  10,  (III,  11,)  21.  Vellei.  I,  1.  Mela  H,  18.  —  296.  ,,Vittas 
religiose  posuit,  cum  Vesta  vittata  ant  cum  viUis  dicenda  esset.  Sup.  y. 
168.  de  Pallade:  Virgineas  ausi  divae  coniingere  vUtas.  Visns  autem  est 
Hector  ex  ipsa  Vestae  aede  simulacrum  deae  cum  igne  sacro  e£ferre.  Quo 
Yero  loco  Penates  positi  fuerint,  po^ta  non  docuif  Heyn.  Of.  adnott.  ad 
Ed.  II,  8.  6eo.  I,  173.  335.  cett.  OfiEendere  autem  potest  Vestae  simula- 
crum  e  templo  ablatum,  cum  Paus.  Cor.  35.  et  OYid.  Fast.  VI,  295. 
asseYercnt,  nusquam  in  templis  fuisse  buius  deae  simulacmm ,  sed  tantnm 
iffnem  perpetuum,  quo  ipsa  significetur.  Sed  cum  Ovid.  L  1.  ipse  dicat 
Et  diu  stuUus  Vestae  simulacraputavi  et  antea  III,  45.  bona  fide  Vestae 
simulacra  commemoret,  etiam  Ver^^o  bic  error  facile  condonandus,  im- 
primis  cum  extra  templa  effigies  bmus  deae  Yarie  exprimeretur.  Cf.  Maffei 
gemm.  T.  II.  tab.  76.  Montfauc.  Suppl.  T.  I.  tab.  22.  Begeri  Tbes.  T.  II. 
p.  629.  638.  Lips.  de  Vesta  c.  3.  et  Heyn.  ad  Apollod.  p.  7.  Cetemm 
Vesta  cum  Laribus  et  Penatibus  baud  raro  coniungitur.  Cf.  mln  V ,  744. 
IX,  258.  —  297.  De  adytis  penetralibus,  i.  e.  intemis,  Yid.  adnott 
ad  Geo.  I,  379.,  ubi  tecta  penetralia.  Sic  etiam  V,  660.  fod  penetrales, 
rV,  504.  seties  penetrcdis,  Cmd.  Met.  Xin,  337.  signum  penetrale  Miner' 
vae  etc.  —  e/fertj  i.  e.  per  somnum  efferre  mibi  Yidetur;  somnium  mibi 
eum  producit  efferentem.  —  298 — 301.  „Interea  urbs  miscetwr  luctu,  b.  e. 
in  urbe  miscetur  (cf.  11,  486.  et  IV,  160.,  et  ibi  adnott)  luctus,  b.  e. 
eiulatus,  damor  (mox  y.  301.  sonitus)  diversus^  e  diYends  urbis  partibas.'* 
Heyn,  Potius  in  diYexsb  urbis  partibus,  ut  cum  Henrico  {Tw,  years  H. 
p.  71.  et  PbiloL  XI.  p.  609.)  etiam  Ladew.  et  Wagn.  epitbeton  recte  expli- 
cant.  Cetemm  cf.  Xn,  621.  quisve  ruit  diversa  clamor  ah  urbe,  nbi  qnae  aii- 
tecedunt  y.  620.  qmd  tanto  turbantur  moenia  luctu,  prorsus  i.  q.  bic 
miscentur  moenia  tuctu.  Vid.  etiam  XU,  805.  luctu  mtscere  hymenaeos, 
Conington,  cui  luctiis  Yidetur  .jpeadiarhj  used  of  ihe  agony  during  a 
battle,''  confert  supra  y.  26.  369.  et  Sall.  lug.  97.  luctu  atque  eaeds 
fmnia  eonplentur.    Scilicet»  cum  prima  luctu^  causa  sit  caedes  Yel  mon 
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Et  magis  atque  magiS;  qoamquam  secreta  parentis 

Anchisae  domus  arboribusque  obtecta  recessit,  300 

Clarescont  sonitus  armorumque  ingruit  horror. 

Ezcutior  Bomno  et  summi  fastigia  tecti 

Ascensu  supero  atque  arrectia  auribus  adsto; 

In  segetem  veluti  cum  flamma  furentibus  Austris 

Incidit,  aut  rapidus  montano  flumine  torrens  305 

iStemit  agros^  stemit  sata  laeta  boumque  labores 


aUcmas,  eins  in  proelio  imprimis  locum  esse  per  se  patet.  Ceteram  vide- 
tur  hunc  locum  respexiBse  Val.  Fl.  lU,  113.  Ai  magis  tnterea  diverso 
turbida  motu  Urbs  agitur.  —  299.  magis  atque  magia,  nt  Geo.  III, 
185.  Aen.  XII,  239.  Tac.  Ann.  VI,  21.  Suet.  Vit.  11.  Vesp.  3.  Tit.  3.  Plin. 
Ep.  Vn,  3.  X,  28.  Sen.  de  Benef.  U,  15,  4.  Cf.  Hand.  Turs.  m.  p.  565. 
cum  adnott.  ad  Geo.  IV,  86.  —  800.  ^domus  secreta  recessit,  pro: 
erat  secreta,  remotior  a  litore  et  porta  Scaea,  eaque  parte,  qua  Adiivi 
urbem  ingressi  erant.  Stat.  Theb.  V,  242.  et  si  lata  recessit  Urbe  domus,'* 
Ueyn.  Sic  et  alibi  recedere  de  locis  abditis  et  remotis;  velut  Catull. 
LXIV,  42.  qwicunque  opulenta  recessit  Regia,  Ovid.  Met.  VIII,  589. 
frocul,  enl  procufuna  recessi  Insula  grata  mihi  etc.;  unde  repetendus 
usus  Subst  recessus  (Aen.  VIII,  193.  etc).  —  301.  Clarescunt  sonitus. 
Cf.  infra  v.  705.  clarior  ignis  Auditur.  Sic  vox  clarescit  in  Gabii  Bassi 
fracn^  ap.  GeUium  V,  7.  et  tidiae  ap.  Quinct.  I,  11  (19),  7.  Omnino 
multft  verba  ad  auditum  et  visum  pariter  referri  constat.  —  armorum 
ingruit  horror.  Ingruere,  quod  plerumque  de  rebus  molestis  et  per- 
nidons  dicitur ,  quae  subito  accidunt  (cf.  Vni ,  535.  bellum  ingrvdt,  XII, 
284.  imber  ferreus  ingruit  cett.),  hic  nihil  fere  aliud  est,  quam  subito 
adpropinquare,  propinquius  audiri.  Ceterum  cf.  Doederl.  Synon.  II.  p.  122. 
et  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  274.  —  horror.  Cf.  XII,  405.  saeuus  cam^is 
vuigis  et  magis  horror  Orebrescit.  —  802.  Excutior  somno.  Cf.  Ovid. 
Met.  rX,  695.  (ibique  Gierig.  et  Bach.^  XI,  678.  Her.  XIH,  111.  Claud.  in 
Buf.  II,  140.  Calpum.  Ecl.  X,  11.  et  Cort.  ad  Lucan.  I,  77,  117.  — 
fastigia  teeti  Henry    (7'u?.  years  II.  p.  72.)  recte  explicat  per  tectum 

fafftigatum,  comparans  Liv.  XLIV,   9.  scutis  super  capita   densatis 

fastigatam,  sicut  tecta  aedificiorum  sunt,  testudinem  faciebant.  —  802  ~  308. 
Aseensu  supero,  pro  adscendo.  Sic  VI,  676.  hoc  superate  iugum,  i. 
e.  adscendite.  —  303.  Verba  arrectis  auribus  adsto  (vid.  ad  Aen.  I, 
152.)  continent  Bimcd  stuporis  notionem;  ita  enim  sententiae  cohaerent: 
arrectis  auribus  adsto,  veluti  -  -  stupet  pastor  accipiens  sonitum.  „Quae 
sequitur  comparatio  duplex,  adumbrata  est  ex  H.  11,  455.  456.  XI.  155  sqq. 
et  IL  IV,  452—455.  adde  V,  87  sq.  XI,  492  sqq.  Lucr.  I,  282-290.  Cf. 
int  V.  496  sq.  Aen.  XII,  523  sqq.  et  X,  405  sqq.  [Adde  Hor.  Od.  III,  29, 
33  sqq.  IV,  2,  5  sqq.,  imprimis  autem  Ovid.  Met.  VIII,  551  sqq.]  -  -  - 
FortaBse  in  eo  poSta  reprenendendus  videri  potest,  quod  ex  Aeneae  nar- 
ramtis  persona  talis  comparatio  non  satis  commoda  intexta  sit.  Sed  illius 
narrantis  recordationem  suavitas  narrationis  iamdudum  audientiuiu  animis 
excussit.'*  Wagn.  in  edit.  min.  adnotat:  „rei  magnitudine  et  atrocitate 
ita  abripi  po^tae  animum,  ut  rem  non  diserte  indicet,  ad  quam  spectet 
comparatio:  Tum  omnia  ardere  et  vastari  mihi  visa,  veluti  cum  ctc." 
BectiuB  antem  Ladew.  imprimis  sequens  inscius  tertium  comparationis 
continere  censet.  Uterque  stupet,  causam  rei,  quam  videt,  non  perspiciens, 
quid  de  re  eoeitandum  sit  nesciens.  —  304  sqj.  Cf.  Hom.  II.  II,  455  sq. 
IV,  452  sqq.  V,  87  sqq.  furentibus  Austris,  i.  e.  ventis  omnino.  Vid. 
tamen  adnott.  ad  £cl.  II,  58.  Conington  adnotat,  pro  furentibus  exspectari 
posse  ferentibusy  ut  Geo.  11,  311.,  sed  invitis  Codd.  nihil  mutandum  esse 
recte  indicat.  —  ^5.  torrens,  /£^^a^^o;,  rapidus,  quippe  auctus  mon- 
tano  /lumine,  aquarum  colluvie  e  montibus  delabente.  Vergilio  ante 
oculoB  fuiase  videntur  Hom.  H.  XI,  492  sqq.  et  Lucr.  I,  281  sqq.,  quod 
etiam  Conington  animadvertit.  Ceterum  cf.  Anth.  Lat.  HI,  106,  23.  Ut 
gravis  hibemo  torrens  de  monte  volutus.  —   806.  Sternit  -  -  sternit 
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Praecipitesque  trahit  Bilvas;  Btupet  iDSciuB  alto 

Accipiens  soDitum  saxi  de  vertice  pastor. 

Tum  vero  manifesta  fides,  Danaumque  patescunt 

Insidiae.    lam  Deiphobi  dedit  ampla  ruinam  310 

Volcano  superante  domus^  iam  proximus  ardet 

Ucalegon;  Sigea  igni  freta  lata  relucent. 

Exoritur  clamorque  virum  clangorque  tubarum. 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  (xibi  hic  locus  addatur.)  —  Verba  aata  laeta 
boumque  labores  legnntur  etiam  Geo.  I,  325.,  nbi  vid.  adnott.  Cf. 
etiam  ibid.  v.  118.  De  laetis  aatis  vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  1.  Cet^Tum 
praeterHora.  1.  1.  cf.  etiamll.  V,  92.  —  307.  inscius,  causam  tumultufl 
nesciens.  Verba  stupet  inacius  redeunt  infira  VU,  381.  et  X,  249. 
—  308.  Cf.  Iliad.  IV,  455.  Tuiv  di  rf  triXoaf  ^ovnov  (v  ovQtair  hlvf 
noiui^v.  Gossrau  praeterea  confert  similes  comparationes  ap.  Uom.  D.  IV, 
452.  XI,  155.  Lucr.  I,  282.  Hor.  Od.  III,  29,  38.  IV,  2,  8.  Geo.  11,  304. 
Aen.  X,  405.  XII,  523.  —  accipiena,  audiens.  Vid.  supra  ad  v.  65.  — 
saxi  de  vertice,  ut  I,  225.  lupiter  de  vertice  caeli  despicit.  Ceterum 
verba  scuri  de  vertice  pastor  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  136.  —  309  — 
813.  Tum  vero  manifestafides,  scil.  captae  urbis,  ut  alibi  rehua 
fides  Jieri  dicitur  eventu ;  ideoque  L  q.  res  iam  manifesto  intellecta  est. 
(Etiam  Haeckerm.  in  ZeHnchr.  XIX.  p.  55.  recte  vertit:  ,,Da  nun  war  die 
Sache  klar,*')  Sic  Lucan.  I,  423.  Addita  fati  Peioris  manifesta  Ades.  Liv. 
VI,  13,  7.  manifesta  fides,  publica  ope  Volscos  hostes  adiutos.  Burm.  con- 
ferri  iubet  Gronov.  ad  lustin,  IX,  3.  et  sua  ad  Ovid.  Met.  XII,  365., 
Wagn.  autem,  cm  fdes  est  i.  q.  res  fidem  faciens,  Soph.  El.  Sb7.  rii' 
i^uitaa  niattv,  —  310.  Deiphobi  domus  prima  incensa.     (Cf.  Hom.  Od. 

VIII,  517.)  Hic  Priami  ex  Hecuba  fil.,  heros  fortissimus  (de  quo  vid. 
Hiad.  XII,  94.  XIQ,  463.  516  sqq.  Apollod.  m,  11,  5.  Hygin.  f.  113. 
alios),  Helenam  post  Paridis  mort^m  duxerat  et  impediverat,  quominus  ea 
Graecis  traderetur.  Cf.  Odyss.  VIII,  517  sqq.  cum  schol.  Quint.  CaL  XHI, 
354  sqq.  Tryphiod.  602  sqq.  et  infra  Aen.  VI,  495.  525.,  ubi  ipse  in  in- 
feris  narrat,  quomodo  ea  nocte  perierit.  —   dedit  ruinam,  ut  ap.  Lucr. 

'    U,  1145.  (a  Coni^t.  laud.)  moenia  mundi  Expugnata  dabunt  labem  pttr 
tresque  ruinas.    Mem  est  ruinam  trahere   infra  v.  465.    631.  VUI,    192. 

IX,  712.  et  Claud.  R.  Pros.  UI,  379.,  ducere  ruinam  ap.  Hor.  Od.  II,  17, 
9.  et  facere  ruinam  ap.  eund.  Sat.  U,  8,  54.  —  311.  Volcano  y  ignc 
(yid.  ad  Geo.  I,  295.)  superante,  ut  supra  I,  537.  superante  salo,  ubi 
vid.  adnott.  Ribbeck.,  cum  Pal.  exhibeat  Volcane  superante  et  Bem.  L 
Vulcano..  supante,^  edidit  ecsuperante.   — proximus  ardet  Ucalegony 

?ui  erat  e  principibus  Troianis  et  in  consilio  seniorum.  Cf.  Iliad.  lU, 
48.  „Imitationem  manifestam  vide  apud  luvenal.  UI,  198.  lam  poscit 
aquamj  iam  frivola  transfert  UccUegon,  qui  hoc  nomine  hominem  nobilem 
notavit.  Ibiaem  v.  201.  uUimus  ardebit  usurpatum,  ut  h.  1.  UcaUgon 
ardet,  h.  e.  aedes  hominis.*'  Wund.  Cf.  Hor.  Sat.  I,  5,  71.  ubi  sedulus 
hospe^  Paene  -  -  arsit,  Tibull.  U,  5,  21.  ardentesque  deos,  Ovid.  Fast. 
VI,  437.  quo  tempore  Vesta  arsit.  Similiter  infra  UI,  275.  aperitur 
Apollo  et  ibid.  v.  552.  cMoUit  se  diva  Lacinia  contra  (i.  e.  templum 
Apollinis,  et  lunonis  Laciniae)  et  IV,  611.  Jiammasque  furentes  Culmina 
perque  hominum  perque  deorum.  Cic.  Cat.  mai.  c.  16.  Ouius  quidem 
ego  villam  contemplans  —  abest  enim  non  longe  a  me  (i.  e.  a  mea  villa) 
etc.  —  9\%t^Sigea  freta  relucent,  prospicienti  ex  urbe  per  tenebras. 
Of.  Qoint.  ibid.  464  sqq.  —  lata  cum  dilectu  h.  1.  positum;  nam  latd 
relucet  mare  circa  Sigeum  promontorium.**  Heyn.  —  Lata  pro  late.  Sic 
Aen.  Xn,  785.  pater  omnipotens  ter  caelo  clarus  ah  cUto  intonuit  et  per- 
multa  similia.  Sigeum  autem  promont.  (nunc  lenischeer  appeUatum)  in 
ea  parte  litoris  Troiani  situm,  ubi  Hellespontus  exit  in  mare  Aegaeum. 
(Cf.  Strab.  XUI.  p.  595.  Ptol.  V,  2.  Steph.  Byz.  p.  597.  Mela  I,  18,  3. 
Plin,  V,  30,  33.  et  liber  meus  geoCT.  U.  p.  114.)  Ut  hic  Sigea  freta,  ita 
Aen.  VII,  294.  campi  Sigei,  in  Ciuice  ^(i^.  Sigca  litora  commemorantur 
cett.    —    818.    ffiubarum   clang or  YxA^\^    ftt  Tt^vtwsissk  ^emplo 
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Arma  amens  capio;  nec  sat  rationis  in  armis; 
Sed  glomerare  manum  bello  et  concurrere  in  arcem  315 

Cum  sociis  ardent  animi;  furor  iraque  mentem 
Praecipitant  pulchrumque  mori  succurrit  in  armis. 

Ecce  autem  telis  Panthus  elapsus  Achivom^ 
Panthus  Othryades^  arcis  Phoebique  sacerdos, 
Sacra  manu  victosque  deos  parvumque  nepotem  320 

Ipse  trahit  cursuque  amens  ad  limina  tenmt. 


memoratar;  etsi   Iliacis  temporibns  nondnm  faere  tnba  et  lituus.*'  Heyn, 
Yide  tamen  infra  ad  V,  113.  Locam  nostro  simillimnm  legimus  snpra  I,  87. 

—  314 -^317.  yyNec  sat  rationis,  h.  e.  parum  consilii,  in  armit 
[capiendis];  nec  mihi  satis  ip^i  constabat,  quid  et  quantxmi  his  armis 
profaturos  essem  captae  et  mcensae  iam  urbi.  —  ardent  animi  [quae 
Terba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  III.  81,  45.],  ardeo,  hic  unus  impetus  erat, 
glomerare  manum  bello,  comgere  milites  ad  pugnam,  et  cum  iis 
{cum  sociis)  in  arcem  ad  regem  concurrere."  Heyn,  Glomerare  manum 
redit  IX,  792.  Sic  IV,  155.  agmina,  EX,  .440.  hostes,  VI,  311.  aves,  Geo. 
IV,  79.  opes,  Tac.  Hist.  III,  31.  legiones  glomcrare  etc.  —  bello,  ?A 
bellum,  aa  pugnam;  nam  tertius  est  Casus.  Sic  infra  III,  540.  beUo 
armantur  equi.  Geo.  II,  447.  bona  bello  Comus.  Ovid.  Met.  VH,  459. 
bello  vires  acquirit  amicas  cett.  Cf.  etiam  VI,  599.  Alius  generis  esse 
locos,  ubi  Danyus  verbis  motum  aliquem  indicantibus  adiectus  legitur, 
(qua  de  re  ad  Ecl.  11,  30.  et  alibi  diximus),  in  promptu  est.  —  317-  men- 
tem  Praecipitant,  nimis  maturant  consilium  semel  captum.  Sic  apud 
Sil.  m,  166.  Fraecipitat  consulta  viri  et  apud  Liv.  XXTU,  32,  2.  prae* 
ctpitata  consUia  legunus.  Cf.  etiam  Aen.  VIII,  443.  et  XII,  699.  prae- 
ctpitare  moras,  Sil.  XIII,  774.  praec.  tempus  et  permulta  sinulia.  Verba 
euror  iraque  mentem  Praecipttant  repetuntur  in  Anth.  Lat.  m,  81, 
106  sq.  —  ytHla  una  cogitatio  anmium  subit,  quam  pulchrum  sit, 
fortiter  pugnando  mori.  Sic  Geo.  IV,  218.  pulchramque  petunt  per  vol- 
nera  mortem.**  Heyn.  —  Succurrit,  nttQCaratai,^  eadem  ratione  absolute 
positum  videmus  Cic.  ad  Div.  XVI,  2,  6.  Succurrit  grave  esse.  Liv.  IL 
38,  5.  illud  non  succurrit,  vivere  nos  etc.  Plin.  H.  N.  VII,  48,  49.  illua 
adnotare  succurrit.  ibid.  XVII,  1,  1.  et  XXXTV,  18,  51.  mirari  succurrU 
cett.  Sic  etiam  suhire  ap.  Curt.  VIII,  2,  6.  suhit,  anniversarium  sacri'-^ 
ficium  Libero  patri  non  esse  redditum.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  560.  — 
318—321.  uFanthus,  nav^oot;,  Hav&ovg^  sacerdos  Apollinis,  cuius  tem- 
plum  erat  in  arce.  Videtur  Panthi,  Othryos  f.,  persona  ducta  ei  Hiad. 
XV,  522.,  ubi  Apollo  Panthi  filium,  Polydamantem,  tuetur."  Heyn.  Cf. 
etiam  Iliad.  m,  145.  XIV,  449  sq.  XVLI,  40.  et  infra  v.  429.  De  nomine 
pronrio  iterato  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  Nomina  appellativa  eodem 
mouo  Adiectivo  aliove  praedicato  amplificata  geminantur  Eci.  VI,  55.  Aen. 
I,  109.  n,  405.  m,  80.  IV,  25.  V,  116.  (VI,  86.  X,  821.)  et  aHbi.  Cf.  lahn. 
ad  Aen.  XII,  858.  —  319.  arcis  Fhoebique  sacerdos,  i.  e.  Phoebi, 
cuiuB  templum  erat  in  arce,  ubi  omnium  deorum  tutelarium  templa  esse 
finguntur.  Cf.  XI,  477.  Similiter  infra  VTI,  419.  lunonis  temjdtque  sa- 
eerdos.  —  820.  ,ySacra  deosque,  h.  e.  simulacrnm  Apollinis;  uti  y. 
293.  Sacra  suosque  -  -  Fenates.  Non  tamen  ignoro,  vasa  et  utensilia 
gacra  ab  aliis  inteUigi  [quod  rectius  esse  puto.  Conington  tamen  et  hic 
ct  V.  293.  cogitat  de  figura  ivog  Ji«  ^votv].  Deorum  autem  simulacrum 
in  excidio  templi  et  urbis  ex  raore  secum  ferre  et  servare  studet  sacerdos, 
ut  Aeneas  Penates,  ne  in  hostium  potestatem  veniant."  Heyn.  —  victos 
deos  cum  magno  affectu  dictum,  ut  Aen.  I,  68.  victos  Fenates.  —  par- 
vum  nepotem  fingit  pofita  ad  rei  miserationem  augendam.  Quamc^aam 
enim  credibile  est,  Pantiium, 'hominem  iam  seniorera,  cuius  tres  filii  pro 
Troia  pugnantes,  Euphorbus,  Polydamas  et  Hypenor,  ab  Homero  11.  II. 
nominantur,  plures  habuisse  nepotes,  nihil  tamen  singulare  de  nepote 
quodam  eius  constat.  —  manu  -  -  Ipse.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  IH,  o95. 

—  trahit,  guia  puernJus  an  pasaus  non  potest  aequaie.  Cl.  VxIt^  ^*  '^'^V- 
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,,Quo  res  summa  locO;  Panthu?   quam  prendimos  aroem?^ 
Vix  ea  fatiM  eram,  gemitu  cum  talia  reddit: 
^^Veiiit  Biunma  dies  et  ineluctabile  tempus 


Silius  IV,  30.  dextra  laevciQue  trahuntur  Parvi,  non  aequo  comitanUei 
ordine,  nati  et  quae  supra  ad  v.  58.  adnotavimns.  Ceterum  ex  hoc  verbo 
voc.  ferendi  ad  sacra  deonque  supplcudum  esse,  nou  est  cur  doceam.  — 
cursu  tendit,  1.  e.  se  confert,  admncta  tamen  celeritatis  et  trepidatioois 
Dotione.  Saepius  dicitur  curmmj  iter,  gradum  tendere  et  similia.  Yid.  ad 
Aen.  I,  410.  et  Y,  834.  —  ad  limina^  scil.  Aeneae.  Huius  autem  domum 
a  belli  tumultu  remotam  (vid.  v.  300.)  Panthus  petere  videtur,  quia  pos- 
sessorem  non  minus  pium  quam  fortem  virum  esse  sciebat,  cui  sacia 
parvumque  nepotem  maxima  cum  fide  concrederc  posset.  Verba  cvrmupie 
amens  ad  limina  tendit  repetuntur  in  Ausonii  cent.  nupt.  54.  —  322.  Quo 
locoy  quo  statu.  Cf.  Aen.  EX,  723.  quo  sit  fortuna  loco.  Hor.  Epist.  I, 
12,  25.  quo  sit  Romana  res  loco,  Stat.  Theb.  VH,  558.  quo  tua  sit  foT' 
tuna  loco  et  Drak.  ad  Liv.  11,  47,  5.  Verba  Quo  res  summa  locof  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  1,  178,  317.  —  res  summa,  salus  reipublicae,  ut 
saepissime.  Cf.  Plaut.  Merc.  V,  4,  26.  ubi  loci  res  summa  est  nostra 
publicaf  Aen.  XI,  302.  Nep.  Eum.  IX,  2.  Liv.  XXXm,  7.  8.  Henry  {OaM. 
Mus.  XXIY.)  locum  potius  sic  capit:  quo  loco  res  summa,  scil.  agitur? 
i.  e.  uhi  atrocissimum  est  certamen?  coll.  Liv.  XXm,  49.  ibi  rem  sum- 
mam  agi  cernentes;  sed  in  Tw.  uears  II.  p.  73.  et  Philol.  XI.  p.  609. 
mutata  sent^ntia  nobiscum  facit.  Thiel.  haec  verba  de  aroe  interpretatur, 
quae  nunc  Troianis  res  summa,  i.  e.  gravissima,  esse  debeat;  et  sequenfia 
q^uam  prendimus  arcem  per  qualem  p.  a.,  j,wie  treffen  wir  die  BurgV' 
in  eo  certe  verum  perspiciens,  quod  arcem  proprio  sensu  dictum  aecipit. 
Heyn.  enim  aperte  errat,  haec  adnotans:  ,,Optimum  factu,  ut  arcem  pro 
perfugio  accipias ;  quo  confugimus  ?"  Wagn.  m  Aen.  1, 8.  (ubi  vid.  adnott.), 
et  ipse  recte  de  urbis  arce  cogitans,  qitam  minus  recte  explicat  per  quo 
modoj  consentiens,  ut  videtur,  cum  Burm.,  haec  ita  interpretante :  „qua 
via,  ratione  ad  arcem  pervenire  possumus?**  Weickert.  p.  12.  (Servixun 
secutus):  „quae  iam  arx  reliqua  est,  quam  [pro  ambsa]  prendere  possi- 
mus?  i.  e.  arcem  non  amplius  possumus  capere,  obtinere."  Eamque  expli- 
cationem  amplexi  sunt  lahn.  (retractans  eam  sententiam,  quam  aa  E}cl.  I, 
19.  proposuerat) ,  SGpfl.,  Wagn.  in  min.  edit.  et  Conington.  Henry,  qui 
prius  (ulass.  Mus.  1.  1.)  explicuerat:  quem  comprehendamus  locum  natura 
munitum,  qui  nobis  sit  pro  arce,  ex  auo  cum  successu  pugnare  possimus? 
in  Tw.  years  et  Philol.  II.  11.,  etiam  nic  sententia  recte  mutata,  interpre- 
tatus  est:  quo  statu  arcem  inveniemus?  potestne  arx  retineri  et  diutius 
dcfendi?  Rectissimam  vero  omnium  rationem  iniisse  videtur  Eappes.  n.  p.  18 
sqq.,  qui  (in  summa  re  cum  Thielio  et  Henrico  consentiens)  locum  sic  expUcat, 
ut  sit  Aeneae  praesagientis  arcem  captamesse  quaestio:  qualem  s.  quo  statu 
invenio  arcem?  („cS«  welche  treffe  ich  die  Burgf**)  quae  non  differat  ab 
exclamatione:  Ergo  amissa  est  arx  (,^also  keine  Burg  treffen  wir  mehr^*). 
Eadem  est  Ladewigii  de  h.  1.  sententia,  et  Heniy  in  Philol.  XI.  p.  610. 
nobiscum  apte  comparat  Silium  I,  598.,  qui  haud  dubie  hunc  locum  ante  oculos 
habuit  sic  scribens:  O  patria,  -  -  -  quo  tua  nunc  sunt  Fata  locof  sacrame 
manmt  in  collihus  arccsf  Arcis  autem  sortem  Aeneas  facile  praesagire 
potuit  ex  adspectu  Panthoi  (v.  320  sq.),  et  sic  utraque  eius  quaestio  arcte 
cohacret,  nam  salus  civitatis  imprimis  pendet  ah  arcis  retentione  et  de- 
fensione.  Denique  non  desunt  coniecturae,  quibus  huic  loco  succurrendum 
censerent  viri  aocti.  Burm.  enim  qua  prendimus  arcem?  Schrader.  qua 
tcndimus  arccmf  Peerlk.  quin  prendimus  arcemf  legendum  esse  suaserunt. 
—  De  Vocativo  Fanthu  (a  Graeco  nomine  Ilav&ovg),  qui  redit  infra 
V.  429.  (ut  apud  Stat.  Theh.  m ,  546.  et  573.  Melampu)  cf.  Rud- 
dim.  I.  p.  45.  Zumpt.  §.  52.  2.  Ktihner  §.  15.  not.  7.  p.  27.  Sdmd- 
der.  II,  1.  p.  81.  alii ;  et  de  verho  prendendi  infra  v.  444.  Ovid. 
Am.  n,  9,  3.  prendere  teUurem.  Grat.  Cyneg.  429.  prendere  ^nes, 
ihique  Burm.  —  323.  gemitu,  i.  e.  cum  gemitu,  gemens.  Cf.  1,  519. 
Jir,  664.  YIU,  216.  391.  X,  m.  XI,  60^.  etc.  —  324  saq.  „Ad- 
mirabilis  oratio,  gravitatis  et  doloris  pleiia,  eit  ^  ^<\ftm  ^^ififtA^;]»^  A\^I- 
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Dardaniae.     Fuimus  Troes^  fuit  liium  et  ingens  325 

Gloria  Teucrorum;  ferus  omnia  luppiter  AreoB 

Transtulit;  incensa  Danai  dominantur  in  urbe. 

Arduus  armatoB  mediis  in  moenibus  adstans 

Fundit  equus  yictor^ue  Sinon  incendia  miscet 

Insultans.    Portis  alii  bipatentibus  adsimt,  330 

Hilia  quot  magnis  umquam  venere  Mycenis; 


linis,  et  in  tali  reTnm  conditioDe!  Euripidis  illam  Troad.  585.  respexisM 
poStam  Yolnnt:  77(>/y  tioi*  ri/niv.  B^fiaxev  oXflog.  Bifiaxe  Tyofa,  — 
summa  dies,  extrema;  uogtnfiov  a.  atatjnov  ^ag  Homeri  D.  VIII,  72. 
l%c  Val.  Fl.  I,  542.  Accuerat  sed  summa  dies,  nbi  yid.  Bnrm.  Cf.  etiam 
Hom.  n.  yi,  448.  "'Eaairat  ^fiuQ,  8t"  av  nor"  oXtiXff  ''iXtoi  Igri  cett." 
Ueyn.  —  ineluctahile  tempus,  qnod  nemo  elnctari  potoit,  qnamqnam 
per  decem  annos  elnctati  snmns ,  nt  hoc  malnm  arceremns ;  ideoqne  i.  q. 
mevitabile,  fatale.  Sic  yjU,  334.  /atum  inductabile,  Yellei.  II,  57.  ine- 
htctabilis  vis  fati  cett.  Wagn.  coDlert  Enr.  Alc.  892.  ri^};,  tvyti  dvand" 
Xaiarog  f{xii.  —  Dardaniae  Dativnm  qnam  Genitivnm  haberi  malim. 
-  325-  Fuimus  Troesy  eadem  cnm  vi  dictnm,  qna  Cicero  snp- 
plidnm  Catilinariomm  popnlo  nuntiavit  uno  illo  verbu  vixerunt  (Plnt. 
Cic.  22.).  Sic  simplex  /t/wepro  vixisse,  periisse  (Plant.  Tmc.  I,  2, 
94.  Capt.  ni,  3,  1.  TibuU.  lU,  5,  32.  Prudcnt.  Cathem.  praef.  2.  etc.) 
et  esse  jDTO  vivere  (Cic.  ad  Qn.  fr.  1,  1.  ad  Brut.  15.  ad  Div.  VI,  3.  extr. 
Stat.  SIiv.  I,  4,  1.)  hand  raro  dici  constat.  Henry  in  Tw.  years  U.  p.  74. 
praeter  recentiomm  auosdam  locos  in  edit.  IJI.  a  me  prolatos  confert  Eleg. 
mcerti  anctoris  [de  Maecen.  moribnndo]  in  Wemsd.  Po€t.  L.  min.  [III.  p. 
179.]  (lacrimae  tibi  procident,)  Oum  dicar  subita  voce  fuisse  tibi  et 
Plant.  Psend.  I,  3,  17.  Mortuus  est,  quifuit;  qui  e^t,  vivos  est.  (Cf, 
etiam  adnott.  ad  Catal.  14,  7.)  —  fuit  Ilium.  Sic  Propert.  n,  8,  10. 
Ei  Thebae  steterunt  aUaque  Troia  fuit.  Cf.  etiam  Aen.  VH,  413.  et 
mmc  magnum  tenet  Ardeanomen,  Sed  fortuna  fuU.  —  Ilium  et  ingens 
Gloria  Teuerorum,  nt  VI,  64.  Ihum  et  inaens  gl-oria  Dardaniae.  — 
326-  nFerus  luppiter,  nt  alibi  saevus,  n.  e.  iratns,  cmdelis.  — 
omnia  Argos  transtulit,  Argivis  victoriam  et  remm  snmmam  permisit 
Troia  nnnc  eversa.  [Cf.  Macrob.  Sat.  III ,  9,  15.  Unns  Cod.  Bigot.  pro 
amnia  praebet  omina,  qnam  lectionem  a  Coningtone  (coll.  v.  178.  182.  et 
351  sqq.)  admodnm  probabilem  censeri  miror.]  —  328—388-  Mediis  in 
moenious,  in  meaia  nrbe;  nam  in  arce.  Cf.  v.  240.  252.^'  Heyn.  — 
adstans,  stans  erectns.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  545.  et  Aen.  I,  152.  — 
329-  Fundit,  freqnentes  ex  alvo  sna  demittit.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV, 
20.  Petron.  c.  89.  haec  sic  imitatnr:  Danai  relaxant  claustra  et  effundunt, 
riros.  —  incendia  miseet  Heyn.  recte  explicat  per:  passim  facit.  Ita 
miscere  eaedes,  (Vid.  snpra  ad  v.  298.)  Conington  confert  Aen.  X,  406. 
dispersa  immittit  incendia.  —  victor,  qui,  quod  voluit,  consecntns  est, 
vo6  compos.  Cf.  Geo.  m,  9.  et  17.  Aen.  m,  439.  X,  409.  XI,  565.  Sic 
etiam  victrie  Aen.  VII,  544.  Cf.  Burm.  ad  Petron.  112.  —  330.  Insul- 
tans.  laetitia  exsnltans  nosque  irridens.  Cf.  Bach.  ad  Tibull.  I,  3,  37.  et 
dand.  in  Rnfin.  I,  56.  —  portis  adsunt,  et  per  portas  intrant  nrbem.  — 

Sortae  antem  bipatentes  non  snnt  simplicitcr  patentes,  apertae,  nt 
eyn.  explicat,  sed  portae  duamm  valvamm.  Bedit  hoc  Adiectivnm,  ouod 
Maro  ab  Ennio  snmpsit  (p.  65.  Hessel.  s.  Ann.  I.  fr.  44.  p.  12.  Vanl.), 
infra  X,  5.  bipatentia  tecta.  Intelligendae  antem  portae  Scaeae.  Cf.  sup. 
V.  266.  portisque  patentibus  omnes  Accipiunt  socios.  —  „alii  -  -  Millta 
Quot,  alii  ad  portas  munt  tanto  numero,  ut  vix  plures  piima  statim  pro- 
fectione  e  Graecia  exiisse  putares."  H^.  Haec  autem  sententia  tam  prae- 
dara  est,  nt  non  videam,  quo  iure  Heyn.  hunc  versum  cnm  Bryanto  v. 
331.  spnrinm  habeat,  quem  inre  defendit  Wacfn.,  qui  etiam  bene  perspexitj 
hic  Don  sibi  opponi  verba  alii  -  >  alii,  sed  priores  tantnm  alios  iis,  qm 
ex  eqno  prodiennt,  opnoni;  hisque  alteros  alios  non  tam  oppositos,  qnam 
eomm  nnmero  comprenensos  esse,  hnnc  in  modum:  „alii  did^ui^ii,  \,  ^. 
vel  adyenizzni^  veJ  idrenere;  borum,  qni  iam  adyenenmt,  qxndLttOi  's\aA  Oc^- 
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Obsedere  alii  telis  angasta  viarum 

Oppositi;  stat  ferri  acies  mucrone  corusco 

Stricta;  parata  neci;  vix  primi  proelia  temptant 

Portamm  vigiles  et  caeco  Marte  resistunt."  335 

Talibus  Othryadae  dictis  et  numine  divom 

In  flammas  et  in  arma  feror,  quo  tristis  Erinys^ 


Bident,"  qnod  non  erat  cnr  Conington  improbaret.  Henry  in  Tw,  yean 
n.  p.  75.  et  Philol.  XI.  p.  610.  praeterea  memorat,  hnnc  versmn  elaam 
eo  defendi,  qnod  totus  repetatur  in  Ansonii  Perioch.  XX.  Hiad.,  lectionem 
autem  unquam  a  se  inveiitam  esse  in  28  Codd.,  dum  17  nun^ruam  exhibeant. 
—  832.  ObsTdere  vias  etiam  apud  Lucr.  IV,  346.  legitur,  ubi  vid.  Wakef.  — 
angusta  viarum.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  422.  —  333.  Oppositi,  se 
opponentes,  obsistentes  fu^entibus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Medic, 
Grud.  a  m.  pr.  aliique  Codd.  oppositis,  ad  telis  relatum  (ut  Ovid.  Halieat. 
50.  Et  rjiit  oppositi  nitens  in  vulnera  ferri  et  Heroid.  XIII,  80.  Saeva^tte 
in  oppositos  pectora  ferre  viros),  sed  Burm.  vulpratam  recte  contra  Hems. 
defendit  coll.  Aen.  X,  428.,  literam  «  geminatam  suspicatus  ex  se^uente 
stat;  cui  adsentiuntur  Heyn.  et  Wagn.,  qui  etiam,  ne  bis  idem  dicatur, 
Nominativum  praestare  censet.  —  stat  -  -  stricta  pro  vulgari  stricta 
est;  stat  autem  significantius  quia  enses  sublati  et  erccti  horrent.  Yid. 
infra  ad  v.  774.  —  mucrone  corusco.  Vid.  infra  v.  552.  —  334.  P»- 
rata  neci,  i.  e.  necare,  si  quis  occurrat.  Cf.  Ovid.  Fast,  m,  215.  lam 
steterant  acies  ferro  mortiqtie  paratae.  —  primi  —  Portarum  vigi- 
les,  in  primo  urbis  introitu  constituti.  Vid.  infra  v.  613.  XII,  577.  et 
adnott.  ad  Aen.  I,  541.  Gossr.  de  terapore  intelligit:  qui  primi  irruentibus 
se  obiiciunt  et  sane  loci  et  temporis  notio  hic  in  unam  confunduntur,  quae 
etiam  Eappesii  II.  p.  20  sq.  est  sententia,  qui  recte  disputat  contra  Ladew., 
de  prima  vigilia  cogitantem,  nam  cum  vigiles  supra  v.  266.  commemorati 
temporis  ratione  habita,  quo  Troia  capta  est,  iam  secundae  vel  tertiae 
yigiliae  esse  debuerint,  hic  de  prima  vigilia  sermo  esse  non  potest.  Quod 
int«lligens  etiam  Ladew.  in  recentiss.  edit.  sententiam  suam  mutavit 
Henry,  qui  prius  in  Tw.  years  n.  p.  76.  mihi  adsensus  erat,  in  Philol. 
XI.  p.  610.  mutata  sentcntia  primos  vigiles  simpliciter  per  ngoqvXnxfg^ 
vigilcs  ante  portas  hostem  versus  constitutos  explicandos  censet.  —  335- 
tycaeco  Marte,  noctumo  proelio,  in  quo  cemi  ac  discemi  hostis  nequit." 
Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  19.  Cum  tamen  v.  255.  et  340.  Troia  ple- 
nilunio  capta  esse  dicatur,  ncscio  an  Gossr.  (cui  nunc  etiam  Ladew.  video 
adsentiri)  rectius  explicat:  in  blinder  Wuth,  ut  XII,  279.  caeci  ruunt; 
quamquam  ipse  Vergilius  etiam  infra  v.  360.  atrae  noctis  umbram  com- 
memorat  (ubi  tamen  vide  adnott.).  —  336.  Numine  ditom  [per  vim 
deorum:  vid.  ad  Aen.  I,  8.],  tamquam  a  deo  aliquo  [et  hic  quidem  ab 
Erinnye:  v.  337.]  actus  -  -  in  medium  incendium  et  pugnas  ruit  Aeneas.'* 
[Sua  enim  sponte  tam  temerarium  consilium  non  cepisset.]  He^jn.  Ladew. 
recte  adiicit,  sic  loqui  Aeneam,  cum  ipse  non  intelligat,  uude  sibi  tam 
t^merarium  consilium  venerit.  Conington  autem  comparans  supra  v.  195. 
et  III,  172.  minus  probabiliter  Olhryadas  dicta  et  numina  divom  non 
disiuncta,  sed  arcte  coniuncta  esse  censet,  ut  ipsis  Panthoi  verbis  expreasa 
sint  numitta  (i.  e.  voluntas)  divom,  (juemadmodum  IX,  661.  coniungantur 
dicta  et  nuTnen  Phoebi.  Peerlk.,  cui  mterpretatio  illa  non  satisfacit,  verba 
et  mimine  dlvom  spuria  et  ad  explendum  versum  imperfectum  addita 
censet.  —  337.  Cf.  infra  v.  511.  in  hostes  ferri.  XIIj  346.  in  proeUa 
ferri.  X,  442.  in  Pallanta  feror  etc.  —  Erinys  Heymo  est  animi  im- 
petus,  ardor  pugnandi.  Hunc  autcm  pugnandi  ardorem  suum  tristem 
vocare  non  convenit  heroi,  ut  verissime  docet  WunderL  Erinys  potius  est 
dea  ad  caedem  instigans,  quae  tristis  vocatur,  utpote  funerum  et  luctus 
causa.  Etiam  Coningtoni,  oui  confert  Lucan.  IV,  187.  {civilis  Erinys\ 
Erim/8  est  the  dcmon  of  battle.  —  Erinys  autem   simplici  n  scriptnm 

invenitur,    quoties   hoc   nomen  in  Medic,  1SA>m.  et  fr.  Vatic.  legitur,  L  e. 

Aen.  11 ,  337,    VII,    447.  570.*,    quorum  Co^^.   wiL<i\ftY^\a.\fcm  csasi  Wagn. 
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Qno  fremitas  vocat  et  sublatus  ad  aethera  clamor. 

Addm:it  se  socios  Rhipeus  et  maxumus  armis 

Epytus,  oblati  per  lunam^  Hypanisque  Dymasque  340 

Et  lateri  adglomerant  nostro  iuvenisque  Coroebus 

Hygdonides.    Hlis  ad  Troiam  forte  oiebus 

Venerat  insano  Cassandrae  incensus  amore 


seeati  Biimiis,  qni  de  hac  nominis  scribendi  ratione  confem  inbet  Blomf. 
id  Aesch.  Prom.  525.  et  in  Glossario  p.  82  sq.  ed.  Lips.  lacobs.  ad  Anth. 
PaLT.  in.  p.  258.  imprimisque  Hermann.  Praef.  ad  Soph.  Antig.  ed.  III. 
p.  Xii  sqq.,  qnibns  adde  Ellendt.  Lex.  Sophocl.  T.  I.  p.  679.  —  338. 
fremiius  vox  propria  de  pngnantinm  strepitn.  Cf.  infra  V,  148.  Ovid. 
Mct.  V,  2.  Lncan.  Vn.  45.  —  339—346.  De  Aeneae  pngna  Eem.  legi 
inbet  Qointnm  Smym.  XII,  300  sqq.  —  Addunt  se  socios,  nt  Vl,  778. 
ccmiiem  sese  addet,  —  Rhipeus  et  qni  praeterea  hic  commemorantnr 
Aenefte  commilitones,  a  Vergilio  snnt  ficti;  in  JHomericis  certe  carminibns 
frostra  eos  qnaesiyeris.  —  maxumus  armis.  Panci  cinidam  libri  maximus 
onfiif,  male.  Cf.  Eleg.  ad  Liv.  14.  Maximus  iUe  armts,  maximus  Hle  toga, 
Val.  PI.  m,  619.  socius  qui  maximu»  armis  Adforet  et  snpra  Aen.  I, 
545.  nec  beUo  maior  et  armis.  De  Snperlativo  (vocnm  maxime  tnsyllabamm) 
in  tmus  exennte  vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  474.  et  Ribbeckii  Proleg.  p. 
450.  —  840.  Epytus  CHnvrog)  pro  vnJg.  Tphytus  ex  optimis  Mbris  Heins. 
restitnit;  et  sic  Epytides  e  consensn  omninm  libromm  infra  editnr  V, 
547.  et  579.  Iphytus  ex  v.  435.  hnc  translatns  est;  qni  error  hand  dnbie 
etiam  effecit,  nt  in  libris  qnibnsdam  deterioris  notae  scriberetnr  maxumus 
asnUs  (qnod  iam  memoravimnsV  —  340*  o  hlati  per  lunam,  Inna  splendente 
agniti.  Cf.  snpra  v.  255.  et  infra  v.  360.  cnm  adnott.  Non  igitnr  opos 
est,  nt  cnm  Haeckerm.  Comm.  p.  26.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  104. 
ant  hmam  hoc  ipso  tempore  aliqnamdin  illnxisse,  ant  Vergilinm  non  satis 
memorem  foisse  eomm,  qnae  ante  scripsisset,  statnamns.  —  341 — 346. 
adglomerant,  scU.  se  (nt  XII,  457.  ap.  Val.  PL  11,  171.  IQ,  87.  et 
alibi),  qnod  ex  verbis  se  addunt  repetendnm  videtnr;  qnamqnam  hoc  ne 
cfQB  qnidem  est.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  et  11,  208.  Sensns  est: 
smgnli  deinceps  nobis  se  adinngnnt.  Cetemm  de  glomerandi  verbo  vid. 
ad  Aen.  I,  500.  —  Rectior  h.  1.  distingnendi  ratio,  ex  qna  qnatnor  viri 
RhipeuSy  Epytus^  Hypanis  et  Dymas  se  socios  addnnt,  dcbetnr  Wnnderl. 
Vnlgo  enim  sic  distingnnnt:  Addunt  se  socios  Rhipeus  et  maximus  armis 
Epytus;  oblati  per  lunam  Hypanisque  Dymasque,  Sed  nnlla  apparet 
cansa,  cnr  soli  Hypanis  et  Dymas  per  lunam  oolati  fnisse  dicantnr:  et 
eadem  nominnm  propriomm  collocatio  iam  snpra  adfuit  v.  260  sc^q.  Peerlk. 
praeter  necessitatem  coniecit  se  lateri  aggt  nostro.  —  „Snaviter  rernm 
miserabilis   facies  distingnitnr  episodio  brevi  de  Coroebo,  conficto  illo 


168.  Pans.  X,  27.),  ant  a  Peneleo  (Virg.  infra  v.  424.).  Tota  narratio  ex 
Posthomericis,  qni  vocantnr,  snmpta.  De  Coroebo  vid.  etiam  Ovid.  in 
Ibin  577  sq.  et  Stat.  Theb.  I,  605.  Cetemm  et  iuvenis  Cor.  et  mr.  Mygdo- 
nides  coninng;ere  licet;  cf.  IX,  335.  et  V,  503.  IX,  28.  Wagnero  taraen 
verbomm  positns  snadere  videtnr,  nt  Mygdonides ,  tamqnam  appositnm 
Commate  a  praegressis  seinngatnr,  nt  XH,  517.  Arcada,  —  342  sqq.  Cf. 
Hom.  n.  Xm,  364  sqq.  Illis  ad  Troiam  etc.  Ante  Heinsinm  contra 
optimomm  Codd.  anctoritatem  edebatnr  lUis  qui  ad  T.  (qnod  Pron.  relat. 
llacrobii  Codd.,  Sat.  V,  5,  7.  v.  341—344.  afferentis,  insemnt).  Scd  ve- 
rissime  Wagn.  memorat,  defectnm  Pronominis  non  posse  offendere,  cnm 
qnae  v.  342 — 346.  legantnr,  sint  Trcr^/v^crcr,  parentheses  antem  einsmodi 
laepe  Copnla  destitntae  inveniantnr,  nt  snpra  I,  268.;  coll.  Gronov.  ad 
liv.  V,  32.  Drakenb.  ad  ennd.  XL,  57.  et  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IH,  387. 
—  843.  insano  amore,  nimio,  qni  omnem  aliam  cogitationem  anferens 
et  pervertens  Coroebnm  ad  mtentnm  vocabat.  Thiel.  de  noc  amoTO  fcj\>iJCL«i\ft 
eonfem  inbet  Taubmann.  ad  Plant.  Triii.  III,  2,  47.  Hem^oii,  «A  Hox- 
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Et  gener  auxilium  Priamo  Phrygibusqae  ferebat^ 

Infelix,  qoi  non  sponsae  praecepta  furentis  345 

Audierit. 

Quos  ubi  confertoB  audere  in  proelia  vidi, 

Incipio  super  his:  ^Juveiies^  fortissima  frustra 

Pectora;  si  vobis  audentem  extrema  cupido 


Sat.  n,  2,  5.  et  Interpp.  ad  Hor.  Od.  IQ,  21 ,  3.  (seu  rixam  et  iiucmM 
amores)  et  Ovid.  Met.  IX,  519.  {insanos  fateamur  amores),  Cf.  etiam 
Ed.  X,  44.  et  infra  v.  776.  insanum  dolorem,  —  844.  Cf.  Hom.  H.  V, 
613.  oenerf  i.  e.-qnem  se  fore  sperabat,  gener  fntnms.  Sic  etiam  Pindaro 
01.  Vn,  4.  didtnr  yafifiQog  et  infra  Aen.  IV,  35.  mariti,  Cf.  RnhnL  ad 
Ter.  Andr.  IV,  4,  53.  Dissen.  ad  Tibnll.  m,  2,  14.  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  2,  28.  Vol.  I.  p.  155.  et  qnae  iam  ad  Ecl.  VIQ,  18.  adnotavimn*.  —  Cnm 
Terbis  Venerat  -  ^  Et  ferebat  (pro:  et  ferens)  Henry  in  Philol.  XI.  p.  611. 
comparat  I,  480.  ibant  -  -  peplumque  ferebant.  —  345'  Cf.  snpra  ad  v.  247. 
adnott.  t^praecepta  h..l.  sunt  monita  vatis  a  deo  actae,  scil.  Troiaoomm 
cladi  ipse  tamqnam  pars  accederet,  neve  snas  nnptias  speraret.*'  He^fn,  — 
furentisj  iv&ovtnaCovttjjg,  a  deo  actae,  vaticinantis.  Sic  furere,  /uror 
et  similia  hand  raro  de  vatibns  et  fatidicis.  Vid.  Aen.  VI,  100.  262.  Ovid. 
Her.  V,  121.  Cic.  Div.  I,  2,  4.  etc.  Cf.  etiam  lU,  443.  insanam  vaJtem 
ad&picies.  —  846*  Audierit  Heins.  ex  Medic.  et  aliis  bonis  Codd.  (qni- 
bns  etiam  PaJ.  adinngendns  videtnr,  in  qno  Wagn.  qnidem  audieral, 
Ribbeck.  antem  audierit  legi  memorat)  pro  vnlg.  AwUerat  recte  restitnit. 
Qui  non  audierit  est  i.  q.  qnippe  qni,  ntpote  qni  non  and.,  insofern^  da 
er  nickt  hortey  et  snspensnm  facit  ennntiatnm  a  cogitatione  et  indicio 
narrantis;  Indicativns  vero,  non  intemnm  aliqnem,  sed  extemnm  modo 
connexnm  verbomm  indicans ,  simplicem  rei  gestae  relationem  adinngeret: 
der  Ungliickliche,  der  nicht  horte;  qnod  hic  minns  aptnm  esse,  qnisqne 
videt.  Cf.  infra  V,  623.  VI,  591.  (nbi  vid.  adnott.)  IX,  728.,  et  contra 
Oeo.  II,  490  sq.  Aen.  IH,  321  sqq.  —  847—354.  Audere  in  proelia  (nt 
ap.  Grat.  Cyn.  498.  audere  m  artes,  ap.  Stat.  Theb.  I,  439.  aiudere  iu 
manus  et  sinuliter  Oeo.  m,  232.  irasci  in  comua)  absolnte  dictnm  pro 
andacia  incendi  ad  pngnandnm,  cnm  andacia  procedere  in  pngnam.  l)e 
hoc  absolnti  verbi  nsn  cf.  Tac.  Hist.  11,  25.  rursuis  ausi.  ibid.  V,  11.  rebut 
secundis  longius  ausuri.  Stat.  Theb.  I,  439.  Neque  enim  meas  audeat  istas 
Civis  in  usque  manus,  ibid.  VI,  19.  ausura^  trans  alta  ignotae  biremes 
cett.,  Barih.  ad   Stat.    et  Bnrm.  ad   Grat.  11.    11.    Boetticn.  Lex.  Tacit 

S.  72  s(][.  —  Gronov.  tamen  ad  Senecae  Herc.  fnr.  779.  p.  59.  (cf.  Unger 
e  Valgio  Bnfo  p.  384.)  et  Bnrm.  coniicinnt  ardere;  qnare  etiam  Handins 
Tnrsell.  in.  p.  268.  (comparans  Manil.  IV,  220.  in  bellum  ardeiUes  et  si- 
milia)  hnnc  locnm  bis  sic  scriptnm  profert:  ardere  in  proelia  vidi.  Et 
sane  cnm  v.  346.  antecedat  Audierit,  v.  349.  antem  seqnatnr  audeniemf 
Vergilinm  melins  sic  scriptnmm  fnisse  negari  neqnit;  et  cnm  audere  et 
art&re  saepe  a  librariis  confandantnr  (velnt  VQ,  623.  et  XI.  895.),  ardere 
in  arma  antem  XII,  71.  legatnr,  coniectnra  illa  per  se  nentiqnam  spemenda 
videtnr,  qnam  etiam  Peerlk.  comprobat,  Paldamns  antem  in  Caesaris 
Zeitschr.  f.  d.  Alt.-Wiss.  Xn.  (1854.)  p.  241.  impngnat  et  Haeckerm.  in 
Zeitschr,  f  d.  €h/mn.'W.  XIX.  p.  404.  certe  snpervacaneam  censet.  Etiam 
recentiores  editores  omnes  Codd.  lectionem  recte,  pnto,  seryamnt.  —  348. 
Incipio  absolnte  pro  dicere  incipio.  Cf.  Ovid.  Met.  VlU,  716.  IX,  281. 
Sall.  Ing.  109.  extr.  (Tao.  Ann.  XII,  10.)  Sic  etiam  ingredi  Aen.  IV,  107., 
nbi  vid.  adnott.  —  super  his  Hejnio  videtnr  esse  i.  q.  post  haec,  inde; 
qnae  temporis  significatio  iam  inest  verbis  qttos  ubi  vidi;  qnare  Weickert 
1.  1.  p.  12.  rectins  cnm  Servio  super  per  insnper,  his  antemper  ad  hos  ex- 
plicat,  comparans  Homerica  xolat  S*  tiqx*  dyogivnv^  toTai  ok  fiv&mv  ^/'^* 
Mihi  his  potins  sextns  Casns  videtnr;  cnm  Quos  '  -  his  minns  b^e  ubi 
respondeant,  incipere  alicui  vix  dici  posse  videatnr  atqne  etiam  XI,  13. 
s$c  incipitn»  Jiortaiur  et  ibid.  704.  et  astu  Incipit  ^adolegamns.  Sententia 
igitur  baec  est:  qnamqnam  videbam  8atA&  i\lo«  ner  se  andere,  ideoqne  non 
multo  borttkta  opns  esse,  incipio  tajaen  eoa\n.B  Neiu>\&  ^0^,^%:^.  tunen  in 
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Certa  seqoi,  quae  sit  rebus  fortuna,  videtis.  350 

Excessere  omnes  adytis  arsique  relictis 
Di,  quibus  iinperium  hoc  steterat;  succurritis  urbi 
Incensae:  monamur  et  in  media  arma  ruamus. 


edit,  min.  his  cnm  Weickerto  ezplicat  ad  hos,  quod  reprehendit  Wilms. 
Progpr.  laud.  p.  8.  mihi  adsentiens,  nt  etiam  Haeckermannnm  in  Zeitschr, 
ctc.  XTX.  p.  104.  mecnm  consentire  video.  Cetemm  de  illa  Particnlae 
«icper  Ti  et  pdtestate  snpra  ad  v.  71.  dictnm.  —  „Qnae  seqnnntnr,  sic 
OTdinare^  invat:  0  invenes,  fmstra  fortes,  8i  vobis  cupido  certa  est  sequi, 
BeqxLendi,  audentem  extremay  h.  e.  aliqnem,  qni  extrcma  mortis  pericidA 
adire  decrerit,  seqnimini  me;  a^ednm!  moriamnr,  nam  videtis,  deos  tnte- 
lara  ac  praesides  Troiae  nos  plane  desemisse  nrbemqne,  cni  sero  snccnr- 
ritis,  iam  captam  et  incensam  esse.  NihO  igitar  snperest,  qnam  honeste 
mori.  Horiamnr  etc.*'  Haec  fere  Hetfn. ,  qnem  seqnnntnr  Wnnd.  et  lahn., 
verba  qna^e  sit  '  -  Incensae  in  parenthesi  posita  exhibentes.  Sed  tam 
IsQga  parenthesis  in  tam  concitata  oratione  mihi  non  magis  placet,  qnam 
Wa^ero,  qnem  recte  pnto  apodosin  a  verbis  quae  »it  v.  350.  inchoasse, 
nt  haec  prodiret  sententia:  „si  decrevistis  me  seqni,  videtis  oronia  esse 
|>crdita:^  ergo^  qnod  nnnm  victis  snperest,  moriamnr.**  Peerlk.  Vergilinm 
ric  corrigit:  Incipio:  quae  eit  rebus  fortuna  videtisx  Exceesere  omnes, 
<idytis  arisque  relictis,  Di,  quibus  imperium  hoc  steterat,  succurritis  urbi 
hieensas  sero,  o  iuveneSf  /ortissima  frustra  Pectora!  si  vobis  audentem 
extrema  cupido  Certa  sequiy  moriamur,  et  in  m^dia  arma  ruamus.  Una 
stdus  victis  nuUam  sperare  salutem,  (!)  —  fortissima  frustra  o«- 
ctora,  qni  fmstra  fortissimi  estis,  qnomm  fortitndo  non  amplins  proaest 
dvitati.  Cf.  infra  V,  389.  Ovid.  Met.  Vm,  140.  et  Lncan.  VU,  736. 
(peritura  frustra  agmina).  SimiUimns  est  nostro  locns  V,  729.  lectos 
mvenes,  fortissima  corda.  —  pectora  cnm  caritate  qnadam  pro  ipsis 
hominibns  positnm.  Cf.  Ovid.  Met.  m,  58.  IX,  248.  X,  71.  Trist.  IV,  10, 
92.  —  349.  si  vobis  -  -  cupidoy  omisso  verbo  est,  nt  VI,  133.,  nbi  vid. 
adnott.  et  Wagn.  Qn.  Virg.  XV,  9.  —  cupido  -  -  sequi,  Vid.  adnott. 
ad  Acn.  I,  703.  et  snpra  ad  v.  10.  Unns  Ladew.  (qni  etiam  cf.  in  Progr. 
NeostreL  a.  1853.  p.  22.)  pro  audentem  ex  Med.  (cni  adde  Gnd.  et  Bern. 
L,  ntmmqne  a  m.  pr.,  fortasse  etiam  Pal.,  in  qno  atiden...)  recepit ' 
leetionem  audendi  et  Commate  post  Certa,  Semicolo  post  sequi  distingnens 
hnnc  Infin.  Graeco  more  pro  Imperativo  positom  censet,  eandemane  ra- 
ttonem  etiam  Kappes.  Progr.  11.  p.  22  sq.  defendere  stndet;  sea  vide, 
qnae  Wagn.  in  Philol.  SnppL  I.  p.  376  sq.  (adsentiente  Haeckerm.  in 
Zeitschr,  XIX.  p.  105.)  opponit,  hnnc  nsnm  Infinitivi  Romanis  prorsns 
abindicans  (de  qno  vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  405.)  etcnra  loco  nostro  com- 
parans  geminnm  Aen.  IX,  194  sqq.  Servins  haec  adnotat:  „Multi  aiuiendi 
legnnt,  mnlti  audenti,  sed  nentmm  procedit.  Ergo  audentem  legendnm 
eat,"  idqne  praeter  mnltos  Codd.  (inter  quos  tres  Bera.  Ribb.  vel  a  pr., 
vel  a  sec.  m.)  etiam  Isidor.  Orig.  I,  36,  20.  exhibet.  —  349-  quae  sit 
rebus  fortuna,  videtis:  omnia  perdita,  nihil  iara  sperananm  esse 
videtis;  qnibns  verbis  apodosin  priornm  eificientibns  respondent  seqnentia 
moriamitr  etc.  ideoqne,  nnnm  qnod  victis  snperest,  certe  fortiter  pngnantes 
honeste  moriamnr.  -—  „V.  351.  ex  veteris  religionis  persnasione  interpre- 
tandns,  qna  nrbes  captae  vel  capiendae  a  diis  fsibi  ipsis  captivitatem 
timentibns]  deseri  credebantur.  Vid.  Mnreti  Var.  Lect.  V,  19.,  qui  tamen 
argatatnr,  et  Cerda  ad  h.  L  Enripidis  locum  e  Troad.  23.  [Xfinto  rd  xXti- 
tov^IXiov  fitSfMovg  «T  ijuov^]  iam  Macrob.  V.  cap.  extr.  comparavit.  Cf. 
Trjphiod.  v.  496.  497.  Hinc  evocatio  deomm,  de  qua  h.  L  Servius." 
Fevn.  Adde  Aesch.  S.  c.  Th.  310.  [284.1  a  Coningt.  land.,  Macrob.  m,  9. 
Int^rpp.  ad  Silii  H,  365.  MitscherL  et  OrelL  ad  Hor.  Od.  H,  1,  25.  Ex- 
eedere  antem  verbum  est  proprinm  de  hac  re.  Cf.  Silius  Vlll,  442.  et 
Tac.  ffist.  V,  13.  —  De  adytis  vid.  supra  v.  297.,  infra  v.  404.  764.  m, 
92.  V,  84.  cett.  —  862.  quibus,  per  qnos,  quomm  tutela.  —  steterat. 
Vid.  snpra  ad  v.  163.  adnott.  —  35«.  moriamur  et  in  m.  a.  ruamus^ 
pcr  hjsteron  proteron  saiis  gnve  et  nervosum,  de  qno  vid.  «h^oW..  ^ 
Aen.  117,  d62.  Moriamur  et  ntamua  antem  pro  menteB  ve\  TXkCii^o  Tnwnar 
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Una  salus  victis  nuHam  sperare  salutem/^ 

Sic  animis  iuvenum  furor  additus.     Inde;  lupi  ceu  355 

Raptores  atra  in  nebula,  quos  inproba  ventris 

Exegit  caecos  rabies  catulique  relicti 

Faucibus  exspectant  siccis,  per  tela,  per  hostis 

Vadimus  haud  dubiam  in  mortem  mediaeaue  tenemus 

Urbis  iter;  nox  atra  cava  circumvolat  umora.  360 


mur.  Cf.  snpra  ad  v.  208.  et  224.  adnott.  Bryce  in  his  Yerbis  gradationem 
aliqnam  invenit,  qnae  sic  expiicat:  moriamnr,  non  tamen  ut  etiam  homo 
iners  et  ignaims  mortem  sibi  consciscere  potest,  inimo  mendo  in  hostes 
et  fortiter  pugnando  mortem  quaeramus.  Ceterum  cf.  supra  v.  337.  — 
354.  yyUna  salusi  intell.  honestam  mortem,  qua  se  ab  hostium  potestate 
liberent.  Eadem  sententia  legitur  apud  Stat.  Theb.  XI,  259.  et  alibi.*' 
Heyn.  Cf.  Cic.  ad  Div.  V,  13.  Senec.  N.  Q.  11.  sqq^.  cett.  et  Ruhnk.  ad 
YeUei.  II,  5,  3.  —  356.  animis  furor  additus,  mflammati  sunt  Cf. 
Stat.  Theb.  V,  33.  O  miseraey  qmbus  hic  furor  addiUis.  —  „Com- 
paratio  tantum  ad  impetum  et  rabiem  irruentium  referenda;  nil  am- 
plius.  Homerus  comparatione  luporum  saepe  utitur,  v.  c.  II.  XI,  72. 
ol  <f/,  Xvxoi  cuf,  f^vvoy.  Lupi  raptores  ex  epitheto  aivrai,  Iliad.  XVI,  353. 
natum  videtur;  et  XVI,  156.  Xvxoi  cas  *  ^/nfxpayoi  item  Odyss.  VI,  133. 
de  leone:  xiXerai  <f/  i  yaarrjQ,  Mrjltov  nnnriaovTa  —  fX&t^v.'*^  Hetfn.  — 
366.  lupiraptores.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  13.  Geo.  II,  145.  Aen.  I,  21. 
Sic  Ovid.  Met.  X,  540.  (ubi  vid.  Bach.).  Raptoresque  lupoa  -  -  Vitat.  VeU. 
Pat.  II,  27,  2.  (ubi  vid.  Buhnk.)  numgtuim  defuturos  raptores  Ital^cae 
libertatis  lupos.  Phaedr.  I,  31,  5.  milvius  raptor  etc.  Comparatio  hominis 
oum  lupo  redit  infra  IX,  59  sqq.  —  y^atra  in  nebula,  [ut  in  loco  modo 
comm.  V.  61.  nocte  mper  media]  ex  observatione  sagacitatis  in  taUbus 
animantibus.  Sic  ApoUon.  11,  124.  ijuaTi  /<r/ifo/^^  lupos  praedari  facit  et 
Hom.  H.  X,  297  sq.  Bdv  ^*  fiucv,  (aars  X^ovrs  Svta^  dia  vvxta  fifXaivav 
^ju  ($>6vov,  av  vixvag,  did  r  J^vna  xa\  fi^Xav  alua  (per  tela,  per  hogtes).** 
Heyn.  Ceterum  Praepos.  tn,  quae  abest  a  Codd.  quibusdam,  defenditur 
etiam  auctoritate  Lactantii  V,  9.  —  Cum  seqq.  verbis  compara  Hom.  Od. 
VI,  133.de  leone  :  x^Xfzai  di  i  yamrtQ,  fjiriXtoy  nfiQriaovraetc,  —  impro^ 
ba  ventris  rabies,.m&gn&,  insatiabiUs  voracitas  et  fames  crucians.  De 
epitheto  improbus  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  119.;  rdbies  autem  de  lupi 
edacitate  etiam  infra  IX,  64.  et  ap.  Ovid.  Met.  I,  234.  CoUigU  os  (Lyca- 
onis  in  lupum  mutati)  rabiem  et  Xl,  369.  (lupus)  saevit  pariter  rabieaue 
fameque,  Conington  comparat  xniXoydaroQaQ  Xvxovg  AeschyU  S.  c.  Th. 
1035.  (980.)  —  exegit  e  latebris  suis.  —  caecos.  Hoc  Adiectivum 
Latinis  haud  raro  poni  de  effrenatis  (habendi  maxime  et  edendi)  cupidita- 
tibus  [quae  animum  occaecant  et  omnia  pericula  contemnere  cogunt]  Thiel 
memorat,  his  locis  collatis :  Cic.  pr.  Quint.  26.  pr.  Rosc.  Am.  25.  pr.  Sext. 

10.  luven.  XII,  51.  Lucan.  I,  87.  et  Bentl.  ad  Hor.  Epod.  VH,  13.  —  358- 
per  tela,per  hostes,  Ladew.  conferri  iubet  Hom.  H.  X,  298.  Liv.  Vni, 
30,  6.  et  Dl,  39,  8.  De  Praepositionibus  a  poetis  maxime  et  oratoribus 
cum  singulari  quadam  vi  magnoque  cum  vigore  simpUcis  Copulae  loco  re- 
petitis  vid.  supra  v.  51.,  infra  v.  364.  527.  664.  VI,  404.  VII,  499.  IX, 
557.  XI,  477.  497.  696.  XH.  293.  318.  682,  Hor.  Ep.  I,  1,  46.  ibid.  L  2, 
12.  TibuU.  II,  1,  67.  etc.  Cf.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  14,  42.  lacobs.  Blumml, 

11.  p.  94.  Zumpt.  §.  744.  ThieL  ad  h.  L  et  Aen.  EX,  556.  Vid.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  rV,  6.  Longe  aUa  ratio  est  eorum  locorum ,  ubi,  cum  de 
rebus  cogitatione  seiunctis  sermo  sit,  optimo  cuique  scriptori,  etiam 
pedestris  orationis,  Praepositiones  post  Copulam  sunt  repetendae.  — 
359.  ^jVadimus:  impetum  et  furorem  notat  verbum  in  hoc  contextu;  ut 
et  aUbi  fgx€aaai,  ire.  [Burm.  confert  infra  v.  396.  414.  Val.  Fl.  VI,  229. 
Phaedr.  IV,  17.]  —  360.  Nox  circumvolat,  quippe  alata  inf.  Vni,  369. 
8jc  SomnnB,  Somnia.  Vid.  ad  TibuU.  II,  1,  89.  —  cava  umbra,  quatenus 

jpsj  ea  circumd&ntnr/'    Heyn.   ScilVcet  ut  aUbi   (V,  810.  IX,  671.  X,  636.) 
fus&es  eadem  de  caosa  cavae  dicuntui,  qua  G^o.  Y^ ,  \^^.  uebuCoe  inanes, 
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Qois  cladem  illius  noctis,  qnis  ftinera  fando 
Explicet  aut  possit  lacrimis  aequare  labores? 


qnia  nihil  Bolidi,  finni  et  compacti  contineiit  (qnare  etiam  YI,  293.  de 
imagine  cavoy  i.  e.  inaDi,  sermo  est),  ntque  propterea,  quod  hac  ipsa  na- 
tnra  sna  omnibus  facile  cedit  et  cniqne  rei  se  circummndit,  cava  nubea 
interdnm  idem  est,  quod  ambiens  aliquid,  circnmfusa  alicui  rei  (velut  Aen. 
1,  516.  nube  cava  anucU  et  Ovid.  Met.  V,  251.  cava  circumdata  nube  (Trito- 
nia)  Seriphon  Deserit:  cf.  etiam  Aen.  Y,  810,  et  X,  636.),  sic  hic  nocti 
umifra  cava,  i.  e.  omnia  involvens  et  t^ens,  tribuitur.  SimiUimus  huic 
locns  legitur  infra  YI,  867.  nox  atra  caput  triati  circwnvoUU  umbra, 
Ceterum  Ortuinus  et  cum  eo  Peerlk.  (qui  etiam  temere  haeret  in  iterato 
Yoc.  noctiei  cf.  lahn.  ad  Aen.  I,  315.  p.  446.  ed.  U.),  Gossr.  et  Gruppe  in 
Minoe  p.  198.  haec  verba  Nox  atra  c.  c,  umbra  spuria  censent,  versum 
imperfectum  fuisse  suspicati.  Sed  recte  lahn.  ea  non  solum  Ver^ilio  digna, 
sed  etiam  ob  y.  370  sq.  necessaria  iudicavit;  cui  Wagn.  adsentitur,  verbi 
ofra  repetitionem  post  breve  intervallum  (v.  356^  aliis  locis  sinulibus 
exeusans  ^vid.  adnott.  ad  £cl.  VI,  16.  Aen.  I,  315.  U,  207.),  omnemtamen 
locum  aliam  difiicultatem  continere  arbitratus,  quem  Qu.  Virg.  XL,  2., 
ooliatis  verbis  v.  340.  oblatiper  lunam,  inter  eos  refert,  ubi  Vergilius 
dormitasse  videatur,  quod  ut  statuamus,  minime  opus  est.  Thielius  enim 
censet,  Vergilium  cogitasse  de  tali  anni  tempore,  ubi  luna  iam  media 
Docte  occidit,  ita  ut  accessum  Graecorum  et  primum  concursum  Troianorum 
(T.  255.  et  340.)  lunae  splendor  adiuvasse,  quae  autem  inde  ab  hoc  versu, 
qno  atrae  noctis  ingressus  diserte  indicetur,  sequantur  res  horroris  et 
misenae  plenae,  noctis  tenebris  involvi  iure  dicantur  (cf.  v.  397,  420,  569, 
621,  725.).  Quod  quibus  fortasse  paullo  subtilius  disputatum  videbitur 
(cnm  sane,  quod  Thielius  de  luna  media  nocte  occidente  dicit,  cum  pleni- 
lunio  vix  conciliari  possit,  atque  tam  atra  nocte  mutatione  armorum, 
quae  t.  3b9  sqq.  narratur,  non  opus  fuisse  videatur),  ii  cum  Bryceo,  Ladew. 
et  Wagn.  in  min.  edit.  cogitent  de  obscuratione  lunae  nubibus  ad  tempus 
effecta,  vel  potius  statnant,  noctem  etiam  luna  lucente  ob  universam  na- 
tnram  suam  atram  caecam  (v.  397.)  et  obacuram  (v.  420.)  dici  posse  (q[uae 
eliam  Kappesii  U.  p.  25  sqq.  docte  de  h.  L  disputantis  est  sententia) ; 
etsi  non  nego  spissas  umbran  noctis  v.  621.  conunemoratas  huic  opinioni 
qnodammodo  adversari.  Non  tamen  inde  sequitur,  epitheta  illa  noctis,  atra, 
caecoy  obscura,  quibus  poSta  in  hac  narratione  utitur,  pro  epithetis  mere 
omantibus  habenda  esse,  quod  Stipliius  censct,  quamquam  ipse  recte  per- 
spexit,  iis  non  tam  obscuhtatis,  quam  horroris  et  metus  cum  nocte  con- 
iuncti  notionem  inesse.  Omnia  tamen  haec  rei  expediendae  pericula  ca- 
derent,  si  nobis,  metaphorico  vocis  usu  non  clarius  indicato,  liceret  inge- 
niosam  et  po^ticam  Uenrici  opinionem  sequi  (in  Fleckeis.  Annal.  phil.  a. 
Ib67.  p.  719  sqq.  prolatam),  qui  comparans  Aen.  VI,  866.,  Hom.  Od.  XX, 
351  sqq.  Silium  IX,  44.  ^ubi  sane  legimus  nox  Stygia  quas  iam  circum- 
rolat  umbra)  Hor.  Sat.  II,  1,  58.  Stat.  Silv.  V,  1,  216.  (Aen.  VI,  827  sqq. 
Hor.  Od.  I,  4,  16.  aliosque  locos)  et  premens  verbum  circumvoUU  docere 
ftudety  noctem  non  proprie,  sed  de  nocte  sepulcri,  quae  umbra  mortis 
A«Deam  eiusque  comites  in  haud  dubiam  mortem  vcuientes  circumvolet, 
esse  inteUigendam.  —  361.  „Odyss.  lU,  113.  rig  xty  ixuva  Ildvta  ye 
fii^riowTo  xitTi<i^vrjj(uv  dv»{tionu}v ;  imitatus  Silius  V,  421  sq.  et  U,  650 
Bqq.,  nbi  plura  in  Sagnuto  eversa  ex  altero  Aeneidis  libro  petita  sunt.  Sic 
illa  mox  t.  363.,  quae  inter  eximios  locos  equidem  ponere  soleo,  Urbs  an- 
tiqma  ruit,  belle  transkta  snnt  ibid.  v.  654  sqq.**  Heyn.  —  361  sq.  Cf. 
Hom.  Od.  m,  113  sq.  —  fando  Explicet,  ut  infra  IV,  333.  fando 
Emtmerare.    —    362.    Respexerunt    hunc    locum    Silius    U,    654    sqq.    et 

expUcet, 

Ep.      __,   ,       .  .  .  _  ^ 

Uret,  laboribus  esse  Ablativum,  non  Dativum,  et  SerTVOLm  «iw^  ^^  Vj- 
ptUige  loqueDtem  („pTo:  Idbonbna  aeqoare  lacrimas,  n.t\I\l)  ^^-A   ^^'^ 
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Urbs  antiqua  ruit  mtdtos  dominata  per  aimoB , 
Plurima  perqne  yias  stemuntar  inertia  passim 
Corpora  perqne  domos  et  religiosa  deorum 
Limina.     Kec  soli  poenas  dant  sanguine  Teucri; 
Quondam  etiam  victis  redit  in  praecordia  virtus 
Victoresque  cadunt  Danai.     Crudelis  ubique 
LuctuS;  ubique  pavor  et  plurima  mortis  imago. 

Primus  se  Danaum  magna  comitante  caterva  370 

AndrogeoB  offert  nobis  socia  agmina  credens 


clamhua  austroa.y*  —  363.  Urb8  antiqua  ruit.  Of.  Y.  290.  Ruere 
com  singolari  ?i  de  urbium  interita.  Cf.  Hor.  Epod.  XVI,  1.  SiliuB  n, 
655.  De  epith.  arUiqua  ?id.  adnott.  ad  Aen.  I,  12.  Fro  labores  Codd. 
quidam  iiotorett  qnod  etiam  Orosins  in  sno  Codice  legit.  (Yide  snpra.)  — mul- 
tos  dominataper  annos.  Cf.  infra  v.  556  sq.  —  364.  8ternuntur  eor- 
pora,  Cf.£pit.]Iiad.  356.  totia  stemuntur  corpora  campig.  ,flnertia  corpo- 
ra  possnnt  esse  sine  ?ita  et  motu  [ut  ap.  Claud.  E.  Fros.  I,  20.];  malim  ta- 
men  acdpere  pro  corporibus  inertium  hominum  dictum,  h.  e.  imbellinm, 
senum,  infiwtum,  feminamm:  ut  pecora  inf.  IV,  158.'*  Heyn.  Sunt  igitur 
corpora  inermium,  qui  se  defendere  non  possunt.  Cf.  infra  IV,  158.  et  EC, 
730.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  et  193.  —  paseim,  yariis  loda 
dispersi.  Cl.  Aen.  lU,  510.  poMim  in  Utore  eicco  corpora  curamui. 
Apulei.  Met.  VHI.  p.  210.  passim  prostrati  solo  cett.  et  Hand.  TuraeLL 
IV.  p.  406.  —  365-  domoa.  Voss.  praetulit  duorum  Codd.  lectionem 
domus.  Sed  Tide  adnott.  ad  Geo.  IV,  446.  —  religiosa  deorum  Li- 
mina,  i.  e.  sancta.  Sic  Cic.  de  imp.  Cn.  Fomp.  22,  65.  fanum  reUgiosum. 
pr.  Flanc.  35,  86.  religiosa  aUaria.  pr.  Bab.  perd.  2,  7.  religiosi  tod  cett 
Vid.  Festus  v.  religiosus.  p.  231.  ed.  Lindem.  Ceterum  Kappes.  U.  p.  27. 
recte  cum  Servio  nos  attentos  facit  ad  gradationem  in  h.  1.  conspicuam: 
non  solum  in  plateis,  sed  etiam  in  domibus  adeoque  in  ipsis  deorum  tem- 
plis  strata  interfectorum  corpora  couspiciuntur.  —  366*  poenas  daut 
sanguinCf  pro  caeduntur,  moriuntur.  Cf.  supra  y.  72.  -  367.  „Sentea- 
tia  eadem,  aliter  tamen  expressa,  Iliad.  XI V,  480.  481.*'  Heyn.  Totos 
hic  versus  cum  initio  sequentis  iteratur  in  Anth.  Lat.  UI,  bl,  78  sq.; 
respexit  autem  hunc  locum  Tao.  Agr.  37.  et  aUquando  etiam  victis  tra 
virtusque,  —  Quondam,  1.  e.  suo  tempore,  aliquando,  interdum,  quo 
sensu  hoc  Adverbium  imprimis  in  oomparationibus  haud  raro  usurpatur. 
Cf.  Geo.  UI,  99.  IV,  261.  Aen,  U,  416.  VU,  378.  699.  XU,  863.  Lucr.  VI, 
108.  Hor.  Od.  U,  10,  18.  Sat.  I,  2,  55.  Ovid.  Fast.  U,  799.  Prop.  U,  7,  2, 
Cic.  Div.  I,  43.  extr.  (Sic  etiam  olim  infra  V,  125.  (ubi  vid.  adnott.)  VUI, 
391.  Geo.  IV,  433.  et  aUbi).  Cf.  Ruhnken.  ad  Ter.  Eun.  U,  2,  15.  Heina. 
ad  Ovid.  ex  P.  I,  7,  71.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  U,  67.  Schmid.  ad  Hor.  Ep. 
I,  18,  78.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX,  170.  et  Orell.  ad  Hor.  Sat  U,  2.  82. 
—  368*  ffCrudelis  luctus,  ut  saevus  dolor^  qui  in  nos  saevit.  [Sie 
crudelis  vita  VIU,  579.  et  IX,  497.  i.  e.  cum  acerbo  dolore  coniuncta.]  — 
369.  plurima  mortis  imago,  h.  e.  ubique  caedes  facta  cemitur,  pasaim 
caesorum  cadavera  proiecta.  Magis  hoc  accommodatum  antecedentibus, 
quam  varias  caedis  tonuas  et  genera  intelhgere.**  Heyn.  Cf.  Ovid.  Met. 
X,  726.  repetitaque  mortis  imago.  Fetron.  c.  123.  (v.  257.)  htrida  mortis 
imago.  Wa^.  comj)arat  Tac.  Hist.  lU,  28.  varia  pereuntium  forma  et 
omni  imagme  mortium.  Fraeterea  cf.  Aen.  VI,  405.  VIU,  557.  IX,  294. 
XU,  5^.  De  Singulari  plurima  imago  vid.  adnott.  ad  £cL  VU, 
60.  Ceterum  totus  v.  369.  cum  ultimis  superioris  verbis  affertur  ab  Orosio  U.  5. 
extr.  —  370.  magna  comitante  caterva,  ut  supra  v.  40.  —  37L  »*^n- 
drogeus  alibi  non  commemoratur  in  Troicis.  Fomponius  Sabinus:  rnHes 
Menestkei,  duds  Athenarum;  nescio,  unde  habeat.  Diversua  est  Minois 
filius  VI,  20.**  Heyn.  Graecam  formam  Androgeos  ex  Med.,  Pal.,  Uud.  a 
iB.  pr.,  Paiifl.  3.,  tribus  Bem.  (ja  pi.  vel  sec.  m.),  Cod.  Keg.  Prisc.  p.  602., 
Seir,  AUiBque  GriuumatlGis  bic  et  iBix«L  n.  ^%1.  ^^oiii  TftfiASLtiBsiBiii  edii 
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Inscias  atque  ultro  yerbis  compellat  amicig: 

JPestinate,  yiri.     Nam  quae  tam  sera  morator 

Segnities?  Alii  rapiont  mcensa  feruntque 

Pergama;  vos  celsis  nimc  primum  a  navibus  itis?^^  S75 

Dixit  et  extemplo  —  neque  enim  res^onsa  dabantur 

Fida  satis  —  sensit  medios  delapsus  m  hostis. 

Obstipuit  retroque  pedem  cum  voce  repressit. 


inde  a  Wagn.    recepimus  (at  Y,  265.  Demoleos),    Vid.  etiam  infra  ad  y. 

392.  et  VI,    20.   et  cf.  adnott.  ad  £cl.  VI,  13.  —  socia  agmina.    Sic 

infra  t.  613.   9ocium  agmen,    —   873-    Nam  quae,   non  i.  q.  qoaenam, 

qpae  tandem ,  ut  vulgo  interpretantur.    Immo  sensos  hic  est :  Festinate 

Tiriy  nam  nihil  est  morandom.    Qoae  igitor  segnities  yos  moratar?    Cf. 

adnott.    ad  Geo.  IV,  445.    —  sera  -  -  Segnities,  ex  qoa  sero  veniont, 

qoae    seros,  i  e.  tardos,   facit;  langsam,  trdge.    Sic  Val.    Fl.  IV,    705. 

9eruM  amnie.  —  874.  rapiunt  /eruntque,  Heyn.  confert    Graec.  ayHV 

xmX  fp^^uv^  quod,  certe  si  discrimen  ilfad  spectamos,   ex  quo  aynv  de 

hommibus  et  animalibus,  (p^geiv  de  rebas  inanimatis  dicitur  (of.  praeter 

alios  Kruger.  Ind.  ad  Xen.  Anab.  y.  «/<«»'}>  minus  huc  quadrat;  quamquam 

negari  nequit,  etiam  Graecos  illud  aiscrimen  non  ubique   servasse,   sed 

ntrumque   yerbum   saepe    ita    coniunxisse,    ut    omnino    tov  aQnaCetv  xal 

Ifjartvftv  notionem  exprimeret.    Ut  hic  raiaere  et  ferre,  ita  ap.  Sall.  Cat. 

11,  4.  raperey  trahere,  agere,  lug.  41,  5.  auceref  trahere,  rapere^  ap.  Cic. 

Ee^.  m,  33,  45.  agere,  rapere,  dissipare,  ap.  Liv.  XXII,  1.  ravere  et  agere 

eoiiiang^antaj.  —  Fergama,  praedam  JPergamorum.  —  87o*  nunc  pri' 

mum,  L  e.  nunc  demum.    Cf.  adnott.  ad  lU,  205.  et  Vn,  118.  et  Wagn. 

Qb.  Virg.  XXVIU,  5.   —  itia  pro  venitis.    Simplex  verbum  eundi  haud 

raro  pro  compositis  omninoque  pro  Terbis  quemcumque  motam  indicantibus 

ponitar.    Sic  Ter.  Eun.  U,  3,  13.  Adelph.  UI,  3,  7.  Stat.  Theb.  XU,  360. 

(jpro  venure),  ibid.  IV,  776.  Ovid.  Met.  11,  331.  et  supra  v.  173.  {pto  fluere), 

im.  IV,  130.  (pro  exire),  Ovid.  Am.  UI,  62.  Her.  XV.  61.  (vto  praeterire), 

Lacr.  m,  527.  Luc.  II,  263.  (pro    obire,   perire),    Ovid.   Met.    VI,    146. 

QoiBct.  Inst.  VU,    1.   extr.   (pro  .diacurrere,  percurrere)   cett.    Ceterum 

Conington  in  fine  versas  Punctum  posuit  pro  interrogationis  signo;  sed 

quaestio  fortius  exprimit  Androgei  mirationem  et  indignationem.  —   876. 

,^Notabili8  est  verboram  structimh  per  copulam  apud  Virg.  Aen.  U,  376. 

dixU,  €t  extemplo  -  -  eemit,*'  Haeo  Hand.  TurselL   U.  p.  671..  abi  agit 

de  Part.  extemplo  pro  continuo,  eine  mora  usurpata,  ut  infra  IV,  173.  V, 

426.  746.  VI,  210.  etc.    Vid.  etiam  infra  ad  v.  692.  —  Reeponea  non 

fida  eatis,    quae  fidem  non  faciunt,  ideoque  suspecta.     Itecte  autem 

Senius  cogitare  videtur  de  symbolo ,  quo  utebantur  in  beUo ,  vel  de  tes- 

•era  militari,    de  qua  cf.  Buperti  ad  Sil.  VU,  347.    Bespexit  hanc  locum 

SUtius  Theb.  U,  535-537.  ~   377.  sensit  delapsus,  ya&tr   ifinsaoiv, 

ddapsus  in  hostes  sensit  (se  delapsum  esse),  ideoqae  i.  q.  intellexit  se  in 

hoates  incidisse.    De  hac  attractione  Graeca,  quam  pedestris  Bomauoram 

ontio  nisi  in  verbis  cupiendi  et  appetendi  imitari  sibi  non  indulsit,  po^tae 

Tero  etiam  ad  verba  sentiendi  et  declarandi  transtulerunt,  cf.  praeter  eos, 

0008  laudat  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  7,  22.  Vol.  I.  p.  341.,   Markl.  ad  Stat. 

&1t.  V,  3,  69.   Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  43.  et  Qa.  Virg.  XXIX,  6. 

lo.  Aug.  Wagner.  ad  Val.  FL  VI,  490.   Walch.  ad  Tac.  A^.   27.  p.  319. 

B&tticher.  Lex.  Tacit.  §.  235.    Schmidt.  de  Infin.   p.  86.  aJii  et  qaae  iam 

id  Oeo.  U,  510.   adnotavimus.  Gossraa,   qui  singularem  de  h.  1.  scripsit 

Exeorsum,  ut  omnibus,  quotquot  huc  faciunt,  locis  congestis  (qaorum  tap 

nttQ  haod  paaci  prorsus  alius  sunt  generis)  demonstraret,  hanc  graecam 

CiMistractionem  a  Vergilio  esse  alienam  (quod  tamen  minime  evicit),  sensit 

F»>i«iis  abeolute  dictum  (ut  lU,    669.   vUI,  393.  alibi)  et  ex  totius  loci 

eoBBexa  verba  errorem  suum  vult  intelligi.     Ceterum  Prisc.    p.    1183.   et 

*l  pro  delapsus,  quod  Med.  et  meliores  Codd.  tuentQx,  exhibet  ittoipsus, 

et  plores.Codd.  auJe  ^iiiapsut,  —  &K.  ObsHpuiU  Vid.  ad  Goo.  IN,  ^. 
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Xnproyisam  aspris  veluti  qoi  Bentibus  anguem 

Pressit  humi  nitens  trepidusque  repente  refugit  380 

AttoUentem  iras  et  camda  colla  tumentem: 

Haud  Becus  AndrogeoB  yisu  tremefactus  abibat. 

InruimuB  deuBis  et  circumfundimur  armiB 

Ignarosque  loci  passim  et  formidine  captOB 

bternimuB;  adspirat  primo  Fortuna  iabori.  386 

Atque  hic  succesBu  exsultans  animisque  CoroebuB 

,;0  Bocii,  qua  prima,  inquit,  Fortuna  salutiB 


et  Aen.  I,  513.  —  retroque  pedem  cum  voce  repressitf  ut  Yocem 
repressit  (cf.  Aen.  IX,  324.),  ita  pedem  retraxit.  De  pleonasmo  retro 
reprimere  vid.  ad  Geo.  I,  200.  Wagn.  confert  Enniom  ap.  Macrob.  VI,  2. 
(p.  168.  HesseL  s.  p.  156.  VahlJ  Sol  equds  iter  represnl,  —  379—381. 
Comparatio  ab  Homero  petita,  ll  III,  33  sqq.  Cf.  etiam  0?id.  Fast.  II, 
341.  AUonihuque  meiu  rediity  ut  saepe  vicUor  turbcUum  viso  retulit  angue 

pedem  et  laven.  I,  43.  Falleaty  ut  nudis  pressU  qui  calcilms  anguem,  — 
aspria  pro  aspens;  de  qna  syncope  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  166.  Aen.  IV, 
59.  et  aL  Conington  comparat  Knniiim  [Hedaph.  t.  2.p.  166.  VahLJ  Muresnmt 
Aeni,  aspra  ostrea  plurtma  AbycUy  abi  tamen  Vahlen  edidit  spissa.  Sic  ap. 
Pallad. XIV,  67 .  aspro  veiamine  et  ap.  Scrib.  Larg.  Comp.  1 8o.  eitr.  Unteo  atpro, 
—  Totns  V.  379.  iterator  in  Antli.  Lat.  I,  178,  369.  —  380.  humt  ni- 
tens,  incedens  per  homom.  Cf.  Cic.  N.  D.  II,  48,  124.  crococUli  Jiwna- 
tilesque  testudines  ortae  extra  aquam^  simul  ac  niti  possunt,  aquam  perse^ 
qy.uiUur,  —  381.  Attollentem  iras,  h.  e.  capat  iratom,  ideoqae  L  q. 
capat  prae  ira  erigentem  (cf.  adnott.  ad  Xllf  4.),  et  caerula  colla 
tumentem.  Cf.  Geo.  IH,  421.  toUentemque  minas  et  silfila  coUa  tur 
mentem  ibiqae  adnott.  —  V.  382.  contra  Schraderum,  qui  cam  otio- 
som  patabat,  tamqaam  imitationem  antiqaae  simplicitatis  recte  defendit 
Peerlk.  —  visu  tremefactus ,  nt  sapra  v.  212.  visu  exsangues,  —  383- 
circumjundimur  armis.  Cf.  Aen.  UI,  634.  Geo.  IV,  274.  Caes.  B.  C. 
m,  63.  B.  G.  VI,  36.  VU,  28.  Liv.  XXU,  14.  extr.  cett.  —  densis,  at 
infra  v.  383.  Cf.  etiam  VII,  673.  XI,  650.  XII,  409.  IX,  534.  XI,  834. 
XII,  280.  457.  563.  De  Copala  et  postposita  vid.  adnott.  ad  £cL  I,  34.  — 
dS^.  passim  Sternimus,  Vid.  snpra  v.  364.  —  385.  adspirat,  L  e. 
adiavat,  favet.  Primom  de  vento  secando  (Aen.  VII,  8.),  tum  de  divino 
afHata  dicitar,  qao  qais  ad  rem  aliquam  sascipiendam  excitator  et  inilam- 
mator  ;  deinde  omnino  pro  annuere,  favere,  iuvare  asarpator.  Cf.  Aen. 
IX,  525.  Vos,  o  CcUUope,  precor,  aspirate  canenU.  Ovid.  Met.  I,  2.  Di 
coeptis  '  -  Adspirate  meis.  Tiball.  II,  1,  35.  Huc  ades  (Messala),  ad- 
spiraque  mihi.  II,  3,  71.  quibus  adspiraixU  Amor  et,  qui  fortasse  honc 
locum  ante  oculos  ha^uit,  Ammian.  XIX.  p.  150.  adspiravit  auram  quMr 
dam  scUutis  Fortuna.  Eodem  sensu  etiam  afflandi  verbo  atuntur.  Vid. 
Heyn.  ad  Tib.  U,  1,  80.  ThieL  comparat  Cic.  Tusc.  V,  9,  27.  Fortuma, 
omnes  aditus  tuos  intercUisi,  ut  ad  me  adspirare  non  posses,  et  de  pro- 
spero  aut  adverso  fortunae  Jiatu  conlerri  iubet  Liv.  XIjV,  8.  Beier.  ad 
Cic.  Oflf.  U,  6,  19.  et  Ruhnk.  ad  Rut.  Lup.  p.  172.  ed.  FrotBcher.  — 
primo  labori,  Cf.  Silius  IV,  311.  primumque  laboren^  -  -  caMtMM  vidti. 
Conington  comparat  Aesch.  Pers.  97.  ^^89.)  q,il6n\tiav  yaQ  aaiiovaa  to 
n^tajov  naQaytt  flQOTov  tig  aQXvaraia.  —  386«  successu  exsultans 
animisque.  Wund.  animos  refert  ad  fortitudinem  sociorom,  ut  sensos 
sit:  Successu  et  virtute  sociorum  elfertur  Coroebus.  Sed  rectios  Wagn., 
cui  animis  alterius  exsuitare  vix  Latinum  videtur,  docet,  exsuitare  non 
solum  de  laetitia,  sed  etiam  de  fiducia  illa  dici,  quae  cemator  in  aodacia 
et  fortitudine,  ut  V,  398.  iuventas,  qua  Jidens  iile  exsuUat,  et  X,  813.  A«c 
minus  ilie  JlxsuUcU  demens,  Lausus.  Sensus  igitur  est:  „Coroebas  et 
laetatur  successu  et  maiores  capit  animos,**  vel,  ut  equidem  explicuerim: 
exsoltans  successu  et  animo  inde  sibi  addito.  Pluralis  autem  maiorem, 
qtuua  SingulariB,  indicat  liniTninn  {^in  vieifachem  Mutite).    Vide   XI,  491. 

/!^^xwli€Ugue  oHsmis.    €f.  etiain  Oeo.  \1\>  V\>b.  ^  Kii\lki.  Lat,  I,  172,  16. 
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Monstrst  iter,  quaque  ostendit  se  dextra,  sequamur! 

Mutemus  cUpeos  Danaumque  insignia  nobis 

Aptemns.    Dolus  an  virtus^  quis  in  hoste  requirat?  390 

Arma  dabunt  ipsi.''     Sic  fatus  deinde  comantem 

Androgei  galeam  clipeique  insigne  decorum 

Induitur  laterique  Argiyom  accommodat  ensem. 


Dro  exmdianM  amimi  ex  hoc  loco  restitaendum  yidetar  exsuUans  cmmis.  ^ 
888-  Qua  ostendit  ae  dextra;  qoa  Fortana  se  faventem  ac  propitiam 
OBtendit.  Cf.  Aen.  IV,  579.  VIII,  3u2.  Sic  lupiter  dexter  apud  Per».  V, 
114.,  dexter  dem  apad  Siliam  V,  227.,  sidue  dextrum  Stat.  SilY.  III,  4, 
63.,  001^  dextrum  Val.  Fl.  I,  245.,  pes  et  hora  dextra  Sil.  VII,  172.  cett. 
Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  3^  38.  —  sequamur.  Cf.  locas  simillimas 
XII,  625.  sequamur  -  -  qua  prtma  viam  victoria  pandit.  Ceteram  ani- 
madTerte,  qaam  ef&cadter  haec  verba  Coroebi  Maciae  pleni  pagnent  cam 
Aeoeae  Yerbia  y.  354.  Una  ealus  victis  nuUam  sperare  soMUem,  —  889* 
^lnsignia  nimiB  fortasse  ar^te  de  clipeoram  msignibas  ac  scalptaris 
vei  de  galeis  et  crista  accipiant.  Enimvero  poetaram  ratione  Yel  ipsi 
elipei  snnt  insigniaf  qaatenas  Danai  his  ipsis  insigniantar,  ut  mox  clipei 
wksigne;  Yel,  at  malim,  omnino  arma,  qaibas  di^osci  poteranf  Heyn, 
Becie;  tamen  imprimis  clipei  et  galeae  sant  intelligendi,  atpote  insignibas 
omati.  Cf.  infra  t.  392.  Tac.  Hist.  I,  38.  extr.  Liv.  XXVII,  33,  3.  notum 
insigne  galeae.  Sil.  X,  564.  Clipeus  terror  Nomadum  atque  insigne  super^ 
b%any  nbi  insigne  de  galea  cam  crista  intelligitar,  coll.  v.  399.  Galeis 
earpsere  stqterbum  cristarum  decus;  et  Interpp.  ad  Caes.  B.  G.  I,  22.  Id 
se  a  GaUicis  armis  cUgue  insigniOus  cognovisse.  Ceteram  Vergiliam  contra 
Homeri  auctoritatem  diversa  samere  Graecoram  et  Troianoram  arma, 
etiam  infra  ex  t.  393.  et  lU,  306.  apparet.  —  890*  Uolus,  an  virtus, 
sit,  adhibeatar.  —  quis  -  -  requirat,  i.  q.  qois  est,  aai  reqairat.  —  in 

koste,  in  caasa  hostis,  si  cam  hoste  agatar.     Verba  dotus  an  virtus 

requiratf  repetantar  in  Anth.  Lat.  I,  170,  88.  tiohtsqxie  et  virtus  etiam 

ap.   Luer.    V,    856.   sic    sibi  opponantar.  —  891.   Arma  dabunt  ipsi. 

Henij  (Clau.  Mus.  XXIV.  Tw.  years  U.  ^.  77.  et  Philol.  XI.  p.  611.) 

boe  «pn  reetissime  non  solam  de  caesis  hostibas  inteliijgit,  qaoram  armis 

ati  Telint,  ne  taatologia  insit  post  Terba  mutemus   cUpeos  etc.,   sed  ad 

bofftes  omnino  refert,  nt  sensas  sit:   eo,   qaod  caesoram   hostiam   arma 

indiiimas,  Graecos  cogamas,  at  nolentes  Tolentes  ipsi  nobis  arma  snppe- 

ditent.  —  Deinde,  at  tUa  ^Yid.  Herm.  ad  Viger.   p.    772.)   haad  raro 

Participiis  addi  et  modo  sabiici,  modo  praeponi  solet.  Cf.  imprimis  Wagn. 

Qa.  Virg.  XXV,  7.,  qai  comparat  cam  h.  L  infra  V,  14,  400.  VII,  135. 

VIII,  481.  et  de  Part.  «mi»  (Aen.  V,  382.  et  XII,  5.)  et«V  (Aen.  I,  225.)  pror- 

tos  eadem  ratione  nsarpatis  agit,  laadato  Beiero  ad  Cic.  Off  II,  5,  16.  Adde 

TorseH.  de  partt.  c.  233,  3.  p.  1302.  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  51 ,  40.  et  Bach. 

ad  Orid.  Met.  XI,  263.  —    comantem  galeam,  cristatam,  tnnovQiv\ 

comans  enim  i.  q.  comatas.    Cf.  Geo.  III,  312.   (IV,  122.)   Aen.   III,  468. 

Xn,S6.  (413.)  etc.  — 892.  Androgei  hic  serraTimas  (at  etiam  reliqai  re- 

centiores  editores),   com  praeter  Codd.  etiam  Charis.  p.  71.   P.  et  Senr. 

banc  Latinam  formam  agnoscant  et  Probos  Inst.  II,  1,  39.  diserte  scribat 

^Vergilios:  Androgeos  Androgei  ;**  infra  tamen  VI,  20.  ob  commanem  fere 

ijodicam  et  Grammaticoram  consensom  formam  Androaeo  recepimas.  Vid. 

nipra  ad  t.  371.  —  ,yclipeum  induitur,  iyedvaarojiOTO  saper  hameros 

imecto   et  inserta  mana  [sinistra  ciipei]  ansae,  dxavqj.    Cf.  mfra  t.  671. 

672.'*    Beyn.   Vid.  etiam  Hom.  II.  XIV,  377.  —  clipei  insigne  deco- 

Tum   aat  pro  clipeo  simpliciter  positam  (cf.  t.  389.),  aat  fortasse  rectias 

cun  Sfipflio,  GossraTio  et  Ladew.  de  clipeo  insigni  aliqao  omato  cogitan- 

dam.    Vid.  VII,  657.   Sic  omatnm  descnbitar  scatam  Achillis  ap.  Uome- 

nun  (IL  XIX,  478  sqq.),   Hercalis  ap.  Hesiodam,  Aeneae  ap.    Yergiliam 

VUL  625  aqq.    Cf.  etiam  ^ndent.  c.  Symm.  I,  488.  clipeorwn  insignia. 

—  lateri  accommodat  ensem^   sic  ap.  Siliam   V,  146.    Uinc   ensem 

lateri  tiextraeque  accommodat  hastam  et  ap.   OTid.  Met.  VUi,  ^^.  h.11^ 

is  accommadai  aias.  —  89i'  ipse  Dymas;  eni  igitUT   a  po)&»\Sk  TQBio 

VXmQJL.    FAM8  JX    BD,   lY.  \^ 


242  P.  VERGILI  MARONIS 

Hoc  RhipeuB;  hoc  ipse  Dymas  omnisque  iuventas 

Laeta  facit;  spoliis  se  quisque  recentibus  armat.  395 

Vadimus  inmixti  Danais  haud  numine  nostro 

Multaque  per  caecam  congressi  proelia  noctem 

Conserimus;  multos  Danaum  demittimus  Orco. 

Diffugiunt  alii  ad  navis  et  litora  cursu 

Fida  petunt ;  pars  ingentem  formidine  turpi 

Scandunt  rursus  equum  et  nota  conduntur  in  alvo. 
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qxiam  oeteris,  dignitas  tribni  videttur.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII ,  96.  et  X, 
63.  Cetemm  cf.  similis  Ovidii  locus  Met.  lU,  617.  Hoc  Lilws,  hocfiawu, 
pTorae  tutela,  MelarUhuay  Hoc  probcU  Alcimedan  etc.  —  od5.  Spoliis 
recentibuB  Heyn.  pro  novis,  aliis,  qnam  quae  habaeront,  armis  poaitnm 
pntat;  snnt  potins  arma  modo  parta  inteUigenda.  —  396.  y^Haud  nur 
mine  noetro,  h.  e.  averso,  nobis  non  propitio.  At  si  '  -  Audiat  atfersa 
non  meua  aure  deue  Tibull.  III,  3,  28.,  nbi  vid.  not.  Mox  v.  402.  inviti* 
divis,  tt^xriTi  &fdiv.''  Heyn,  Adde  Ovid.  Her.  11,  126.  protinus  illa  (vela) 
meoa  auguror  esse  deoa.  ibid.  XII,  84.  meos  deos.  Met.  lY,  373.  Vota 
suos  habuere  deos,  Cf.  etiam  Geo.  lY,  22.  190.  Aen.  V,  832.  XII,  187. 
Xm,  195.  Hor.  Epod.  IX,  30.  Ventis  iturus  nan  suis.  Ter.  Ad.  V,  6,  10. 
pauUatim  plebem  facio  meam.  Cic.  pr.  Mil.  1 ,  3.  reUqua  muUitudo  civhm 
nostra  est.  id.  pr.  Quinct.  7.  29.  utebaiur  populo  suo  etc.  Cf.  ad  loeos 
snpra  land.,  imprimis  Geo.  IV,  190.,  adnott.  rart.  antem  Jutud  SnbstatitLvis 
praefigitnr,  nbi  attributivi  nominis  notio  tollenda  et  contraria  est  cogi- 
tanda,  nt  docet  Hand.  Tursell.  lU.  p.  25.  PanUo  aliter  locnm  explicat 
Ameis.  in  Mnetzellii  Zeitschr.  etc.  VIi.  (1853.)  p.  932. ,  qni  numen  nic  et 
in  omnibns  iUis  locis,  c[nos  iam  snpra  ad  I,  8.  attnlimus  (II,  777.  III, 
363.  etc.),  capit  de  consibo  et  decreto  deomm  {Gdtterbeschluss)  ad  Aeneam 
einsque  socios  pertinente,  cnius  loco  hand  raro  etiam  fata  vel/ola  tUitm 
ponantur,  nt  I,  32.  39.  205.  258.  262.  382.  11,  67.  294.  m,  7.  17.  395. 
IV,  110.  225.  340.  440.  etc.  Dietsch.  tamen  Theol.  Verg.  ^.  10.  hanc  ex- 
plicationem  im^ngnans  ant  verba  fiaud  numine  nostro  ab  insnlso  librario 
assnta,  ant  comectnra  andaci  indumine  falso  scribendnm  esse  censet.  Sed 
vide,  qnae  Ladew.  in  Append.  p.  242.  et  contra  eum  et  contra  Haeckerm. 
dispntavit,  qui  in  Comm.  p.  28.  et  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  (50.  et)  105. 
haec  verba  coll.  Aen.  I,  674.  ad  Troianos  a  coniunctione  cnm  Danais  ab- 
horrentes  refert.  Numen  enim  hoc  sensu  de  hominibus  did  non  potest, 
nisi  nbi  cum  diis  eodem  loco  et  nnmero  habentur.  Snperest,  nt  referam 
in  Gnd.  et  Bem.  L  Bibb.  a  pr.  m.  male  scriptum  esse  nomine.  Henr^  in 
Philol.  XI.  p.  612.  memorat,  inter  36  Codd.  a  se  coUatos  non  nisi  iUos 
dnos  (Gud.  70.  et  Bem.  172.)  hanc  praebere  lectionem  ab  alia  mann  in 
numine  mutatam.  —  397.  nox  caeca,  qua  nihil  cemi  potest,  nt  iam 
snpra  v.  305.  —  proelia  Conserimus.  Cf.  Liv.  XXI,  50,  1.  XXVD,  48, 
3.  XXXV  y  4,  2.  etc.,  uhi  pugnam,  proeUa,  certamen  eonserere.  Saepins 
sane  manum  vel  manus  conserere  Uiiyvvvai  ras  x^^Q"^)  legitnr.  —  o96. 
demittimus  Orco,  Homeri  (D.  I,  3.  etc.)  /ftVf*  nQoidnrHr,  Cf.  supra 
ad  V.  85.  disputata.  lahn.  tamen,  quamqnam  in  contextum  recepit  d^- 
mittimus,  in  adnott.  ad  Geo.  11,  8.  p.  404.  ed.  II.  defendit  alteram  Med. 
aUorumqne  Codd.  lectionem  dimittimus,  quam  panllo  artificiosins  expUcat 
per:  removemus  e  vivis.  Verbo  simpUci  usus  Verg.  io&a  IX,  785.  scripsit 
miserU  Orco.  —  Orco,  pro:  in  Orcnm.  Vid.  ad  Ecl.  11,  30.  VIQ,  101. 
Geo.  n,  306.  —  400.  iitora  fida,  tnta,  quibus  confidi  potest,  qnae 
tntnm  praebent  perfug[inm.  Sic  infra  VI,  524.  ensis  fidus.  Cic.  Att.  IX, 
10.  /uga  fidissima.  Ovid.  Met.  VII,  192.  nox  arcanis  fidissima  etc.  Contra 
vid.  snpra  v.  23.  st^Uio  mtUe  fida.  --  401.  ,ySeandunt  rursus  equum. 
Fortasse  dictnm  nolis  a  poSta;  nimis  enim  portentosnm  hoc  et  abhorrens 
a  fama  virtutis  Achivomm;  sed  formidine  turpi  adiedt.*'  Heyn. 
Peerlk.  propterea  pntat,  VergiUnm  scripsisse  scandant  -  -  condantur,  i.  e. 
si  posseht  et   anaerent,  rnrsns  eqnnm  scanderent  et  in  eins  alvo  conde- 

rentur,   de  hoc  usn  Praes.  Coni.  oompai&ns  Aen.  I,  58.  U,  103.  V,  325. 

VI,  294.  XI,  912,  Sed  non  opns  eeX  \l9A  ^jxssx^xx'^  «\^\^Afta&A&^  Aeneam 
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Hea  nihil  inTitis  fas  (]|uemquam  fidere  divis! 
Ecce  trahebatur  passis  Priameia  virgo 
Crinibus  a  templo  Cassandra  ad^tisoue  Minenrae 
Ad  caelum  tenaens  ardentia  lumma  frustra,  4u5 

Lumina,  nam  teneras  arcebant  yincula  palmas. 


haec  omnia  narrare.  —  conduntur.  Of.  IX,  152.  nec  equi  easea  eande* 
wmr  m  ahfo  et  Bnrm.  ad  Oyid.  Met.  XIY,  176.  Cetenim  vid.  snpra  v. 
19.  20.  —  408.  ,»DiiB  aversisy  nulla  in  re,  ne  secundo  qnidem  remm  snc- 
oesan,  confidere  licet.*'  Heyn,  Immo  tnvitis  divis  Dativns  est,  non 
AblstiTns,  qnod  etiam  Conington  comparans  simUem  locaro  V,  800.  longa 
adnotatione  docet,  et  respondent  haec  verba  versni  385.  Fortnna  primnm 
nobis  favere  visa  est,  sed  mox  intelleximns  ei  diisqne  omnino  Hdem 
haberi  non  posse;  qnibnscnm  cf.  qnae  ad  v.  388.  adnotavimns.  Cnm  hnius 
vcrsns  sententia  cf.  infra  V,  56.  Ovid.  Met.  Vm,  619.  Trist.  IV,  8,  47.  Catnll. 
LXYin,  77.  et  (qnem  Peerlk.  landat)  Alcimnm  Avitnm  1.  Y.  Quam  nihU  invi- 
U»  prosH  eontendere  divis,  Cetemm  He^.  aliiqne  hnnc  versnm  tamqnam  epi- 
phonema  ad  snperiora  retraxemnt ;  rectins  antem  Wagn.  et  seqnentes  editores 
enm  seqnentibns  adinnxemnt,  verba  enim  Ecce  trah^atwr  etc.  cansam  oonti- 
nere  hnins  exclamationisy  in  promntn  est.  ^  403— 406*  ^Vini  Cassandrae  ab 
Aiaee  Oilei  f.  coram  Pallade  illatam  esse,  vnlgo  memorant.  Sed  etiam 
aUi  poCtae  veteres  abstractam  tantnm  ab  Aiace  e  Minervae  sacro  Cas- 
ttndram  narrasse  videntnr,  qnos  seqnitnr  Dictjs  V,  12.  [Cf.  etiam  Pans. 
V,  19.]  -  -  -  Pntanda  est  Cassandra  confngisse  ad  templnm  Minervae, 
snpplez  deae  facta,  Ixtrfvnvaa,  nnde  nnnc  ea  abstrahitnr  et  captiva  ab- 
dnatnr.  Etiam  argnmentnm  freqnens  priscde  artis  apnd  Pansan.  X , 
26.  Plininm  et  in  gemmis.'*  Heyn.  Ct,  einsd.  £xcnrs.  X.  ad  h.  1., 
nbi  doeeronr,  ex  verbo  trahere  et  Graec.  Uxav  (ap.  Enrip.  Tro.  69 
a^.  Lycophr.  358.  al.)  de  vi  Cassandrae  illata  coniectnram  facere  no-^ 
bi8  non  licere,  et  qnae  snpra  ad  v.  246.  adnotavimns.  —  traheha^ 
tur  crinihue.  Comngton  conferri  inbet  Aesch.  SnppL  428  sqq.  909. 
et  Enrip.  Iph.  Anl.  1^6.  Troad.  881.  etc.  —  passts  crinihus,  taro- 
qnam  yates^  qnae  solntis  et  in  faciem  immissis  capillis  vaticinabantnr, 
eoeqne  divmo  afflatn  concxtatae  concntiebant.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  503. 
(Ctfmenta)  immissie  puppim  stetit  ante  capHUs,  TibnU.  II,  5,  66.  Haee 
ceeinit  vates  -  -  iactavtt  fusas  et  caput  ante  comas  (nbi  vid.  Heyn.  et 
Baeh.)  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  405  sq.  Hnnc  locnm  ante  oculos  habnit  Ovid. 
Met  XIII,  410.  411.  tractata  eomis  antistita  Phoebi  Non  profecturas 
tendebat  ad  aethera  jHilmas.  —  tendere  de  manibns  et  brachiis  satiB 
Qsitatam;  non  item  de  oculis.  Apud  Ovid.  enim  Met.  I,  730.,  ubi  aliauot 
Codd.  et  editt.  vett.  praebent  Qiws  potuit  solos  tcndens  ad  sidera  mutuff 
Dimc  editnr  toUens.  Sed  cnm  sensus  sit:  manns  ad  caelum  tendere  im- 
Dedita  certe,  qnod  potuit,  oculos  tendebat,  nuHo  modo  in  hac  dieendi 
formnla  haerendnm.  Cf.  etiam  adnott.  ad  v.  306.  —  lumina  -  -  Lu- 
mina.  De  hac  anaphora  vid.  snpra  ad  v.  318.  adnott.  Praeter  locos 
mfira  ad  v.  406.  laud.  cf.  CatulL  Lxll,  (LXIV),  260.  cavis  celebrabant  orgia 
dstiSf  Orffia,  ijme  etc.  (a  Coningt.  aUatus.)  —  f,ardentia.  ii*a,  pudore  erepto. 
[Haec  eontraidicunt  iis,  qnae  Heyn.  ad  v.  403.  adnotavit.  De  sola  ira  et  despe- 
ntione  cogitandum  videtur;]  arcebant^  antiqne,  continebant,  coercebant. 
tloyor.*'  Hevn.  Vel  potius:  impediebant  eam,  ne  manus  tenderet.  Vid. 
etiam  Henr.  m  Tte.  years  11.  p.  80.  —  Versum  406m  quem  Bryant.  spUrium 
itqne  etiam  Heyn.  pro  epica  mvitate  paullo  leviorem  nimis^ue  ingeniosum 
censet ,  rectissime  defendunt  Wagn.  et  Peerlk. ,  et  ille  quidem  comparat 
VsL  FI.  Vn,  269  sq.  ilU  has  ego  voces,  Qua  datur^  hasce  manus,  ut 
passumf  a  Utore  tendo,  Ovid.  Met.  XIV,  734.  ad  postes  *  -  Oculos  et 
paUida  hrachia  tendens,  atque  ipsius  Verg.  Aen.  V,  508.  pariterque 
oeulos  telumque  ietencUt  et  XII,  930.  oculos  dextramaue  precantem 
Protendens',  PeeiDc.  antem,  comparans  etiam  similes  locos  Eurip.  Androm. 
»0  iqq.  Ovid.  Met.  I,  635.  730.  IV,  680.  et  Claud.  R.  Pros.  m,  108., 
doeet,  fannc  versum  et  a  Statio  et  a  Sednlio  esse  lectum,  ^OT\m 
iik   Theb.     VD,    31 L    canAt:    servontttr  peetora   ferro^   Pcctortt;  twlf" 
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Non  tulit  hanc  Bpeciem  furiata  mente  Coroebus 

Et  sese  medium  iniecit  periturus  in  agmen. 

Consequimur  cuncti  et  densis  incurrimus  armis. 

Hic  primum  ex  alto  delubri  culmine  telis  410 

Nostrorum  obruimur  oriturque  miserrima  caedes 

Armorum  facie  et  Graiarum  errore  iubarum. 

Tum  Danai  gemitu  atque  ereptae  virginis  ira 

Undique  collecti  invadunt;  acerrimus  Aiaz 


Urgo  nuUua  tnetuSt  [ubi  tamen  nonc  aliter  editnr],  hic  aatem  Carm.  Pasch.  [Y, 
218  sq.l  Saucia  deiecUu  jUctebat  lumina,  tantum  Luminat  nam  gemmas  arce- 
bant  vmcula  pdlmae,  Accedit,  qaod  aactor  Ciris  (y.  4U2.  403.)  eam  ana  cam 
antecedente  in  carmen  saam  transtalit.  —  407.  Bespexit  hanc  Yersom  Stat 
Theb.  I,  605.  Haudtulit  armorumpraestane  animique  Coroebue,  —  hanc 
epeciem,  hoc  spectacolam  (EracKeinung)  snonsae  manibas  colligatis  igno- 
minioBe  per  arbem  tractae.  Vid.  Cic.  Phu.  XI,  3.  Ponite  itaque  ante  octdoi, 
P,  C,  miaeratm  quidem  iUam  ac  flebilem  epeciem  maltosqae  locos  similes. 
Cf.  sapra  v.  269.  imago,  —  furiata  mente,  farore  concitata,  in  foro- 
rem  aaacta,  fAaivofiivr^  (cf.  sapra  v.  341  sqq.).  Sic  Orid.  Fast.  n,  761. 
furiatoi  concipere  ignes,  i.  e.  insannm  amorem,  SiL  YII,  617.  furiata 
iuventus  cett.  Ipsnm  yerbam  furiandi  legitar  ap.  Hor.  Od.  I,  25,  14. 
Stat.  Theb.  XI,  488.  Sil.  XIV,  297.  alibi.  —  Coroebua.  Vid.  snpra  t. 
343.  —  408-  periturus  Heins.  ex  ontimiB  Codd.  restitait  pro  morttwrut, 
qaod  inter  alios  Codd.  praebent  Bem.  I.  et  n.  Cf.  mfra  ▼.  675. 
et  XI,  856.  —  409.  Denaie  armie,  prias  cam  Wagn.  (qnem  etiam 
Conington  seqiutar)  pro  Ablativo  habai,  at  sensas  sit:  deneis  armis 
instracti  incurrimus  in  hostes,  coU.  Aen.  III,  222.  Irruimus  ferro ;  nnnc 
tamen,  perlectis  iis,  qaae  Xappes.  n.  p.  27.  dispatayit,  non  tam  v.  347., 
qoam  y.  383.  et  511.  conferendos  esse  ratns,  potias  Datiyam  esse  statao, 
nt  locas  hano  sententiam  contineat:  facimas  idem,  qaod  Coroebas  fecerat, 
L  e.  raimas  in  densa  hostiam  Coroebam  cingentiam  arma,  et  haec  yerba 
respondeant  saperioribas  sese  medium  nuecit  in  agmen.  Ladew.  et  Haeckerm. 
in  Zeitschr,  XTX.  p.  105.  eandem  repetant  sententiam.  —  410.  Hic  pri- 
mum.  Cf.  snpra  I,  451.  Bespondent  tum  y.  413.  atqae  etiam  y.  420.  — 
^elubrum  mt.  Mineryae,  ex  qao  Cassandra  erat  abdacta.  Cf.  y.  425. 
Erat  antem  illad  in  acropoli;  ad  hanc  igitnr  iam  peryenerat  Aeneas  me- 
diam  per  nrbem;  y.  359. *|  Heyn.  —  411.  miserrima  caedes,  eoqae 
miserior,  qaia  ciyes  a  ciyibas  ocddantnr.  Ceternm  yerba  oriturque  mis. 
caedes  repetnntar  XI,  885.  —  412*  Armorum  facie,  specie,  forma; 
nam  etiam  de  rebns  inanimatis  facies  hand  raro  dicitar:  cf.  Geo.  II,  131. 
IV,  361.  Aen.  V,  768.  Sall.  Cat.  31.  lag.  46.  78.  Mela  II,  1,  5.  Tac. 
Hist.  V,  23.  Plin.  Ep.  n,  17.  etc.;  facie  antem  et  errore  Ablatiyos  esse 
caosae  {caedes  facie  -  -  errore  -  effecta,  excitata,  s.  propter  faciem, 
errorem),  non  est  qnod  commemorem.  —  errore  iubarum^.  e.  errore 
ex  iabis  orto,  at  infra  y.  436.  vulnere  Ulixi,  i.  e.  Yobiere  ab  Ulixe  accepto. 
Exempla  haias  osas  Geoitiyi  yid.  a  Matth.  ad  Cic.  pr.  lcg.  Man.  15,  43. 
Beiero  ad  Cic.  Off.  m,  8,  36.  Benecldo  ad  Cic.  Cat.  1,  2,  4.  aliisqae 
collata.  Ceteram  yid.  sapra  ad  y.  389.  —  413.  gemitu  atque  ereptae 
virginis  ira^  dolore  et  ira  propter  Cassandram  sibi  a  Coroebo  ceteris- 
^ne  ereptam.  Vid.  adnott.  ad  Aen.1,462.  et  IV,  178.  Sic  ap.Liv.  XXXVIl,  51,6. 
tra  erejftae  proyinciae,  ibid.  I,  5,  3.  ira  praedae  amissae,  ap.Silinm  V,  344. 
frafemi  vuCnfris  ira  turbatus  etc.  Ceteram  gemitus  irae^pte  etiam  infra 
Vn,  15.  coniangantnr ;  qaam  lato  aatem  sensn  Bomani,  miprimis  poStae, 
Yoce  gmitus  ntantnr,  apparebit  collatis  locis  Aen.  I,  485.  U,  53.  III,  555.  IV, 
667.  vn,  15.  Vm,  420.  XII,  929.  —  414.  Heyn.  coninngit  yerba  inva- 
dunt  undiaue,^%di  iam  yerbornm  coUocatio  et  coll.  locas  VU,  582. 
XJndique  couecti  coeunt  potias  undique  cam  coUecti  ooniangendom  esse 
docent,  qnod  etiam  Conmgton  perspexit.  —  414.  acerrtmus  Aiax 
{QUeas),  qm&  Cassandrae  amore  ardebat.  (Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  41.)  — 
4J6.  pemtnt  Atridae,  simplidtet  pio  4\xo\>\]A)  ^t  «tiam  infra  y.  500.  Cf. 
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Et  gemini  Atridae  Dolopumqne  exerci^s  omnis ;  415 

Adversi  rupto  ceu  quonaam  turbine  venti 

Confligunty  Zephjrusque  Notusque  et  laetus  Eois 

Eurus  equis;  stndunt  silvae  saevitiq[ue  tridenti 

Spumeus  atque  imo  Nereus  ciet  aequora  fundo. 

Hli  etiam,  si  quos  obscura  nocte  per  umbram  420 


adnott.  ad  Aen.  I,  161.  —  Dolopum,    Vid.  snpra  ▼.  7.,  ex  qno  loco  in 

multofl  Codd.  et  editt.  vett.  hic  illata  lectio  Dolopumve,    Cf.   etiam  infra 

▼•  "^85.    —    416-419.    „Ad  Homeri  dnctum  n.  IX,  4—7.,  et  Ennii  ex 

AnnaL  XVH  [fr.  5.  p.  64.  Vahl.l  ap.  Macrob.  VI,  2.  [p.  514.  Jan.],  sed 

mnlto  omatios  et  vanate;  porro  Homerica  cnm  arte  effectnm  rei  atteznit: 

9tritbaU  sUvae  etc.''    Heyn,   De  ventis  inter  se  confligentibos  cf.  Aen.  X, 

356  sqq.  (I,  85.)   Geo.  I,  318.   Hor.  Od.   1,9,    U.   3,   12.  Ovid.  Met.  I, 

57  Mq.  IV,  620.  XI,  490.  Tibnll.  I,  4,  124.  IV,  1,  194.  Sen.  Med.  938.  et 

qno«  ikadat  MitBcherl.  ad  Hor.  Od.  I,  3,  12.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I, 

318.  —  Cetemm  praeter  Homeri  et  Ennii  locos  iam  landd.  cf.  etiam  H  XVI, 

765  sqq.  et  (qnem  Henry  comparat  in  Tw,  years  11.  ^.  81.)  Aesch.  Prom. 

1080   sqq.  —  rupto  turhinej  qni   de   caelo  prompit  in  terram.    Nam 

rumpere  etiam  significat  hervorbrechen  lassm  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  129.), 

qnare  ee  rumpere  s.  rumpi  interdnm  i.  q^rommpere.    Cf.  Aen.  XI,  548. 

tantus  se  mtoibua  imber  Ruperat,  Geo.  III,  428.    amnes  rumpuntur  fonr 

tibug,   et  adnott.   ad  Geo.  I,  446.    Prorsns,  nt  hic  Vergilios,  Petron.  c. 

123.  (t.  197.)  canit:  -  -  nec  rupto  turbine  venti  Deerant.  —  quondam, 

Vid.  snpra  ad  y.  367.    —    „Eurus  laetus  Eois  equis,  Homerico  nsn, 

Jjinoig^  pro  cnrm,  ad  omatnm  spectat.    Bigis  yecti  yenti   apnd  po^tas  et 

Bealptores.  [Cf.  Merrick.  ad  Trypmod.  172.,  ab  lahnio  land.]  Nec  Zitfvoop 

IxTfivaarra  Enrip.  Phoen.  218.  aliter  accipere  debebant,  qn%m  de  Zephjro 

inYecto  cnrm.    Commnne  enim  hoc  omnibns  diis,  ^noniam  prisco  tempore 

-  -  bigia  vecti  reges  vel  qnadrigis,  nnmqnam  eqnis  insidentes,  conspicie- 

bantnr.    Itaqne  nemo  vidit  eqni&item  lovem,  et  sic  porro."    He^,   Sed 

enm  Venti  hand  raro  etiam  eqnitare   dicantnr    (cf.  praeter  Ennp.  1.  1. 

Hor.  Od.  IV,   4,   44,  vel  Eurus  per  Siculas  emdtawt  umitM,  (nbi  Orell. 

hoc  affert  fraCTi.  Eure  -  -  Qui  per  caelum  candidus  emjtitas),  Yal.  Fl.   I^ 

610.  portam  Jmpulit  Hippotades:  fundunt  se  carcere  laeU  Thraces  ama, 

Zephurueque  et  -  -  Notus  etc),  eqnidem  onm  Doerin^.  ad  Catnll.  LaVi, 

54.  Weichert.  in  Comment.  I.  de  Medea  oestro  percita  p.  13.  lahnio  et 

Thielio  equos  hic  proprie  dictos  censeo.    Eoi  antem  Yocantnr,  qnia  Enms 

ftb  oriente  flat.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  489.  Geo.  I,  371.   et  11,  339.  -*- 

Jaetus  antem,   nt  snperbns,  gestiens,  ayaXXofifvog,  pro  ynlgari  vectns, 

cf.  I,  [275.]  696.  276.   et  saepe.    Cetemm  Vergilinm  plnres  expressemnt. 

Cf.  Colnmna  ad  Enninm  pag.   114.;    adde  inf.  X,  356  sqq.  IV,  440  sqa.'* 

Hefpi,  Vid.  adnott.  ad  U.  ab  Heynio  landd.  —  stridunt,    Aliqnot  Coad. 

(inter  qnos  Medic.  a  m.  pr.)  strident,  male.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  FV,  262. 

~  Nereo  h.  1.  tridens  tribnitnr,   qnod  notandnm.    Unde  tamen  non  se- 

qnitnr,  Nerenm  hic  pro  ipso  Neptnno  esse  positnm,  qnod  Cerda,  Schirach. 

p.  598.,  Forcell.  et  Dom  Seiffen.  in  Lex.  nom.  propr.  p.  267.  (qni  nter^ne 

male  enm   Tethyos   fllinm   fnisse   tradit),   alii   aroitrantnr,   cui   opinioni 

etiam  adrersatnr  SiUi  locns  infra  land.   Erat  antem  Nereus,  antiqnissimns 

dens  marinns  et  fatidicns,  secnndnm  Hes.  Theog.  233  sqq.  et  Pind.  Pyth. 

in,    163.    Oceani   et  Terrae  fil.  natn  maximns,    qni   cnm  Doride  nxore 

qoinqiiaginta  fflias  (Nereides)  pro^ennit.  —  ^Spumeus,  h.  1.  spnma  ma- 

ns  adapersns,  spnmosns.  [Vid.  infra  y.  496.  et  JQ,  626.]  saevit  tridenti^ 

eleganter,  nt  aubi  flagris,  verbere,  infert  tridentem  mari  ad  impellendnm 

flhid  et  flnctns  excitandos.*'  Heyn.  Qnare  snpra  I,  142.  tridens  ipse  saevus 

didtor.    Cetemm  Henry   (Tw.  years  H,  p.   82.   et  Philol.  XI.   p.  612.) 

■lemorat,  non  oonstmenanm  esse  spumeus  Nereus  saevitf  sed  Nereus  saevit 

spumeuSf  qnare  Conmia  post  spumeus  ynlt  restitatnm,  quo  non.  oi^na  enl^ 

enm  iam  Yerbomm  eollocatio  aoceat,  qnomodo  locns  iiite\\ig^TL*iTU^  ^V  — 

129.  y//«  etiam,  qai  Bupra  v.  370.  383  sqq.  396  sqq.  oomnkemoxVb^  %^^ 
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Fudimas  msidiis  totaque  agitavimus  urbe, 
Apparent;  primi  clipeos  mentitaque  tela 
Adgnoscunt  atque  ora  sono  discordia  signant. 


Bibbeck.  quidem  Proleg.  p.  310.  dnbitat,  num  hi,  an  Ai&x  et  Atrid&e  eun 
reliquo  exercitu  (v.  414  sqq.)  intelligendi  sint;  sed  recte  Ladew.  in  App^nd. 
p.  242.  docet,  iam  verba  totcique  agitavimus  urbe  de  illis  modo  eogitare 
nos  inbere,  qnamquam  totnm  locnm  minns  clamm  talem  esse  indicat,  qnem 
Vergilins  hand  dnbie  correxiBset,  si  carmen  retractare  ei  licniaset.  —  «t 
quosy  i.  e.  qnoscnnqne,  nt  Graece  it  tif  pro  Sanq,  Cf.  snpra  ad  t.  142. 
—  obscura  nocte.  Vid.  snpra  ad  v.  360.  —  421.  instdtis^  dolo,  fal- 
lacia  y.  387  sqq.  narrata.  —  422.  apparent,  Graecomm  pnncipibns  se 
adinngere  cnpientes.  Hi  per  totam  nrbem  agitati,  qni  primi  adgno- 
scnnt  mentita  tela,  opponnntnr  y.  413  sqq.  commemoratis.  Qnomodo  Rib- 
beck. ,  sine  insta  cansa  haerens  in  voce  primi  (vid.  Proleff.  1.  L),  cnm  in 
Cod.  Pal.  legatnr  .RI.  MI,  e  coni.  edere  potnerit  Priami  hac  explicatione 
adiecta:  „adgno8cnnt  mentita  arma,  cUpeos  et  tela,  non  Graecomm,  sed 
Priami  Troianomm  esse,*'  non  perspicio,  cnm,  ne  nreeam,  Troiana  arma 
minns  apte  Priami  arma  dici,  non  de  Troianis,  sea  de  Graecis  armis  a 
Troianis  indntis  sermo  sit.  —  mentita  tela  Servins  explicat:  „qnae  nos 
Graecos  esse  mentiebantnr  ;'*  Participinm  igitnr  Perfecti,  cnm  anctor  Im- 
perfecto  mentiebantur  ntatnr,  pro  Partic.  Praesentis  j>ositnm  censet,  qna  de 
re  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Rectins  tamen,  nisi  fallor,  mentitue  pas- 
sive  ceperis  pro  nimulatusy  falstis  positnm,  nt  ap.  Ovid.  Met.  V,  327.  Ei 
se  mentitis  Superos  celasse  Jiffuris,  nbi  vid.  Bacn.,  ibid.  X,  439.  mUrix 
Nomine  menttto  veros  exponit  amoreSj  Val.  Pl.  VII,  155.  Non  iam  men- 
titae  vuUum  vocemque  resumit  Chalcioprs  cett.  Cf.  Rnddim.  L  P.  299. 
Erhard.  ad  Petron.  c.  100.  Drakenb.  ad  SiL  11,  637.  et  nostra  ad  £cL  IX, 
35.  Dispntavit  tamen  contra  me  Eappes.  II.  p.  28.,  mentita  cnm  Servio 
explicans:  qnae  Danaos  mendacio  fefellemnt.  —  423*  Adgnoscunty 
tamqnam  sna  sibiqne  satis  nota;  de  qna  verbi  significatione  et  discrimine 
a  latiore  voc.  cotfnoscendi,  qnod  interdnm  pro  agnoscere  ponitnr,  ef. 
Rnhnk.  ad  Vellei.  11,  95,  3.  Gemh.  ad  Cic.  Lael.  I,  5.  et  27.,  100.  Brem. 
ad  Nep.  A^es.  I,  4.  Daehn.  ad  einsd.  Dat.  33.  Bach.  Geist  d,  Rom.  Ele^, 
p.  296.  Kntz.  ad  Sall.  Cat.  47,  3.  alii.  —  ^ysignant  h.  L  agnoscnnt.  Sie 
notare  etiam  vnlgari  sermonei  et  fftiuiiova&ai,  TtxfAafQiffd^at.  Porro  ora 
sono  discordia  signant,  pro:  onservant  discordiam  et  discrepantiam 
sermonis  comitnm  meomm ;  qnippe  qui  Troiani  essent.''  Heyn,  At  signare 
non  est  i.  q.  a^oscere  vel  observare;  qnare  lahn.  explicat:  discrepantiam 
sermonis  pro  signo  habent.  Thiel.  antem  coll.  Doering.  Ed.  vett.  poStt 
[p.  591  et  Bach.  Geist  d.  Rom.  Eleg.  ad  Ovid.  ex  P.  III,  2,  24.  rectins 
lortasse  signare  idem  valere  pntat  qnod  declarare,  indicare,  ideoqne  h.  L 
„an  dem  Tone  \dem  AccetU^  dem  Dialect]  weisen  sie  nach  die  nicht  mit 
der  ihrigen  stimmende  Rede^  eandemqne  interpretationem  Gossr.,  Ladew. 
(qni  comparat  Ovid.  Her.  XVI,  208.  Et  qui  Myrtoas  crimine  signet  aquas) 
et  Wagn.  in  min.  edit.  repetnnt,  et  hic  qnidem  affert  Qninct.  XI,  3,  31. 
verba  nam  sonis  homines^  ut  aera  tinnitu,  dignoscimus ;  Haeckerm.  antem 
in  Comra.  p.  29.  et  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  105.  ora  pamm  probabiliter 
pro  Nomin.  Snbiecti  habet  locnmqne  sic  vertit:  „und  anch  die  Versdii&' 
denheit  der  Aussprache  macht  kenntlich;**  ntqne  etiam  Henir  11.  11.  ex- 
plicat:  ex  lin^^nae  genere  cnm  armis  non  congmente  conclndnnt,  baec  esse 
ralsa  et  mentita.  Wakef.  minns  apte  locnm  sic  distinxit:  oro,  sono  dis- 
cordioj  signanty  nt  sensns  sit:  observant,  ora  (i.  e.  spedem,  exteranm 
habitnm  —  ob  Graecoram  arma  scil.  v.  395.)  lingnae  minns  esse  Gon^n^ 
sermoue  Troianos,Graecos  habitn  esse.  Ceteram  Wnnd.  adnotat,  posteriores 
demnm  Homero  poStas  discrimen  statnisse  inter  Graecoram  et  Iroianorani 
lingnam,  et  errare,  qni  Homemm  barbaromm  lingnam  verbisll.11,867.  Knpmp 
PitnftttQoq  cSrtov  distinxisse  sibipersnaserint;  nam  adiectnm  pa^ftaooq^sirmv  illnd 
non  iffa^'6  probare,  qnamlocnmOd.  VIII,  294.  Zivrtag  ic^pfo</>Qii'ovc.  At  vero 
etjam  VergQina  snmere  videtnr ,  vana  taiLtam  ^i^fecXx)  ^isfferre  Graecoram 
et  Troianomm  linguam.    Alteri  enim  «\two%  Iws^^Mftft  \s^^y^qsi^^  q^kA 
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Hicet  obruimur  numero;  primuscjue  Coroebus 

Penelei  dextra  divae  arroipotentis  ad  aram  425 

Procumbit;  cadit  et  Rhipeus;  iustissimus  unus 

Qui  fiiit  in  Teucris  et  servantissimus  aequi; 

Dis  aliter  visum;  pereunt  Hypanisque  Dymasque 

Confixi  a  sociis;  nec  te  tua  plurima^  Panthu^ 


Smonis,  Achaemenidis   atiominqiie  ezempla   testantnr.    Qaare  etiam    hlc 

tantom  de  diverso  sano  loqaitur  et  Henrr  (Tw.  vears  U.  p.  83.  et  Philol. 

XI.  p.  612  sq.)  non  temere  distingnit  inter  os,  lingoam  ipsam,   et  sonum 

orit,  hmua  ungnae  sonitnm,  comparans  somtum  vocis    Aen.  XII,  837.   et 

vocem  consonam  linguae  ap.  Silinm  XYII,  444.  —  424.  Ilicetf  qnod  yel 

ez  ire  licet  ortnm,  vel,  qnod  magis  probabile,   ez  i  licet  contaractnm  est 

(cf.  Schneider.  Gramm.  I,  2.  p.  483.),    obliterata  prima  significatione,  a 

poStis  aareae  aetatis  nsnrpatnr  in  re  illico  {aofort)  vel  agenda  et  accele- 

randa,   vel  iam  acta  et  accelerata,   nt  idem  sit,  qnod  ipsnm  iUico,  cnm 

qoa  Particnla  propterea  saepissime  a  librariis  commntatnr,  qnod  etiam  h. 

1.  factnm    esse  videmns.    Cf.    infra  v.  758.  VII,  583.  VIII,  223.  XI,  468. 

TibnU.  n,  6,  15.  Stat.  Theb.  I,  92.  cett.  et  Hand.  T^rsell.  m.  n.  200  sq.  — 

mumero,  mnltitndine.    Cf.  Ecl.  VH,  52.    Sic  etiam  Nep.  Milt.  5,  4.  sim- 

phci  Yoce  numero  ntitnr  pro  nnmero  snperante  (ap.   Tac.  Agr.  25.  eztr.) 

—  425 — 430-  ^Divae  aa  aram,  non  tam  in  ipso  templo  Minervae  snp. 

V.  403.,  qoam  potins  ante  templnm  in  ngovatp  vel  in  n({)ifi6X(p,  nt  et  ez- 

pressnm  vides  m  tab.  Iliaca  n.  104.  [qnam  tamen  ezplicationem  Haeckerm. 

m  Comm.  p.  30.  et  Zeitschr,  etc.  XIa.  p.  105.  propter  v.  404.  adiftieque 

Minervae  non  temere  reiicit,    et  Ck)roebnm  in  ipsnm  templnm  penetrasse, 

nt  sponsae  snccnrreret ,  tabniam  vero  illam  non  cnrandam  censet.  Propter 

versnm  antem  407.  addere  debebat,  Coroebnm  per  apertam  templi  iannam 

videre  potnisse,    qnae  intns  fierent.]    —    Peneleus  hic  alins  est,  qnam 

Homericns  Boeotomm  dnz  [IL.  II,  494.  XIV,  487  sqq.  XVI,  335.  al.];  nam 

is  [ez  scriptomm  Homero  posteriomm  narratione]  ab  Enrypylo  fnit  occisns, 

Tclephi  filio:  Pansan.  IX,  5.  fin.  [Dictys  IV,  17.1"  Hei^.  Bectins  Conington 

aliam  modo  de  eodem  Peneleo  narrationem  a  Vergilio  spectari  censet.  — 

armipotens  alibi  est  velMartis  (Aen.  IX,  717.  Lncr.  I,  34.J   vel  heronm 

(Aen.  VI,  500.  840.)  epitheton    (qnare  etii^m  apnd  Stat.  Silv.  m,  2,  20. 

Ansonia   armipotens    commemoratnr) ;  sed    etiam   Aen.   XI,    483.  legimns 

Armipotens  prtieses  heUi,    Tritonia  virgo,    —   426.    iustissimus  unus 

sdl.  omninm,  qnod  modo  additur,  moao  omittitnr,  nbi  untu  Snperlativo, 

eoins    vim   angeat,    adiicitnr.    Omittitur   etiam   VII,    536.   nec    minns  a 

Lncilio  ap.  Non.  IV,   64.  Planto  Asin.  m,  1,  18.  Hor.  Epod.  12,  4.  Cic. 

Or.  m,  34.  eztr.  pr.  Planc.  41.  97.  pr.  Rab.  Posth.  9,   23.  ad  Div.  I,  9, 

37.  Lael.  1,  1.  Nep.  Cim.  3.  cett.,  additnr  ac.  Brat.  6,  25.  ad  Att.  Vm, 

4.  ad  Div.  IV,  13.  Nep.  Dion.  2,  1.  Enm.  2,  1.  Att.  3,  3.  cett.  Vid.  Rnhnk. 

ad  Ter.  Andr.  I,  1,  91.  Bentl.  et  Orell.  ad  Hor.  A.  P.  32.  Beier.  ad  Cic. 

pT.  Scanro  p.  169.  Ochsner.   ad  Ecl.  dHc.  p.  34.  Bremi  et  Daehn.  ad  Nep. 

Mih.  1,  1.  HenEOg.  ad  Caes.  B.  G.  V,  45.  alii.    Cf.  etiam  snpra  ad  I,  15. 

infra  ad  m,  321.  etXI,  821.  adnott.  —  427.  tjCt  servantissimus  aequi 

[nt  ap.  Ovid.  Met.  I,  322.  non  illo  -  -  quisquam  -  -  amantior  ae^i:  cf. 

etiam  Grat.  Cyneg.  104.],    qni  ob  eam  virtntem  cadere  non  debmt  com- 

minii  bominnm  indicio ;  sed  diis  aliter  visum,  de  cansis  et  rationibns, 

auae  nos    homines    latent.    Landant  Homericnm   Od.    1 ,    234.    Nvv   <f* 

ki^Qvg  ifiaXovTo  &(ol  xtixa  firiTiofovTtg/*  Heyn,  —  visum  est,  nt  Graec. 

^fSoxtat^  verbnm  proprinm  non  minns  de  cteomm  consiliis,  quam  de  ho- 

minom  decretis.    Cf.  Aen.  m,  2.   Ovid.  Met.  I,  366.  sic  visum  Superis. 

ibid.  VII,  699.  non  ita  Dis  visum  est,  id.  Fast.  IV,  9,  39.    Non  ita  Coeli- 

^Hnu  visum.  Stat.  Theb.  V,  57.    Dfs  visum  turbare  domos  etc.    Verba  ZHs 

(diter  visum  repetit  Seneca  Ep.  98.    Cetemm  plnres   Codd.   cnm  Donato 

^  Ter.  Andr.  I,  2,  18.   ezhibent  visum  est,    Sed  vide  adnott.  ad  Aen.  I^ 

^  —  iTli.plurima  pietas,  Vid.  ad  Aen.  IV,  3.  —  Panthn.  T\^.  %ftL 

▼.  3)8.  —  430'  ladentem  texit,  i,  e.  tegendo  impedivit,  quoimxi\)A  ^j^b^i^tw 
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Labentem  pietas  nec  ApoUinis  infula  texit.  4S0 

Iliaci  cineres  et  flamma  extrema  meorum, 
Testor,  in  occasu  yestro  nec  tela  nec  uUas 
Vitavisse  vices  Danaum  et,  si  fata  fuissent 


caderes.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  659.  —  Apollinis  infula,  vittae 
sacerdotis.  Cf.  snpra  y.  121.  Eadem  signif.  infula  leji^tnr  infra  X,  538. 
Cic.  Verr.  IV,  50,  110.  alibi;  de  yictimaram  vittis  v.  c.  Oeo.  IIL  487.  et 
Varr.^  L.  L.  VI,  8.    Cetemm  VergiliuB  hic  memor  fait  Hom.  IL.  I,  28. 

flfi    VV    tOl   oO  XQf^^<f(*ll    OXflTTTOOV   XtU   ajffAfia   &(oio.   481-  4^*    yfQ*^^ 

cnm  affecta,  egregia  orationis  inflexione,  se  incolnmem  abiisse  narrat! 
Testatnr  incenmnm  Troiae  et  rognm  snomm;  cf.  Senec.  Troad.  28  sqq." 
Heyn.  Similis  est,  qnem  snpra  legimns,  locns  v.  154  sqa.  Thiel.  de  hac 
remm  inanimamm  testatione  conferri  inbet  Cic.  pr.  Sext.  20,  45.  Hor.  Od. 
IV,  4,  38.  Prop.  II,  7,  91.  et  exempla  a  Bnrm.  ad  Anthol.  Lat.  n,  39,  3. 
con^esta.  —  43t.  flamma  extrema  meorum.  Prins  explicni  flamma 
rogi,  in  qno  corpora  propinqnomm  caesomm  combnrebantnr ;  nnnc  tamen 
cnm  Ladew.  seqnor  Eappesinm  II.  p.  29.  mihi  opponentem,  rognm  exstmere 
rem  long^oris  temporis  esse,  qnam  qnod  Troianis  fngientibns  concessnm 
fnerit,  nt  potins  co^tandnm  sit  incendinm  nrbis,  qnod  qnasi  ro^  vioe 
fnngatnr.  —  43L  lUaci  cinerea.  Conington  comparat  Cfatnll.  I^VIU, 
90.  Troia  virum  et  virtutum  omnium  acerba  cinis.  —  432.  Testor  -  - 
vitavisse,  omisso  Accns.  Pron.  personalis,  nt  snpra  ▼.  25.,  nbi  vid.  ad- 
nott.  —  „tn  occasu  vestrOf  snp.  I,  238.  occasum  Troiae  tristi$que 
rudnas,  —  vices^  fortnnae  casns,  et  qnidem  h.  1.  pngnae.  Recte  hactenus 
Servins  per  pugnas  interpretatnr."  Heyn,  Nimimm  onia  per  vicissitndinem 
pngnatnr.  Poterant  conrerri  Stat.  Theb.  X,  749.  beUi  tentare  vice»,  ^os 
III,  13.  belli  vices  noviMe,  Cland.  FV.  Cons.  Hon.  282.,  Senec.  Octav. 
480.  Martis  vices  etc.  et  Markl.  ad  einsd.  Silv.  V,  2,  152.  Simili  ratione 
Henry  (Class.  Mus.  XXIV.)  locnm  sic  explicat:  Testor ,  me  nihil  vitasse, 
qnod  nuhi  vicissim  facerent  vel  redderent,  i.  e.  me  provocasse  certamen 
non  timentem,  ne  me  interficerent :  ooll.  Tac.  Hist.  lY,  3.  iniuriae  vicem 
exsolverey  Ovid.  Met.  XTV,  35.  Spementem  speme,  sequenU  redde  vices, 
Plin.  Pan.  85.  Prop.  I,  13,  10.  et  Schol.  Hor.  Od.  IV,  14,  13. ;  sed  in  7\r. 
years  U.  p.  84.  et  Philol.  XI.  p.  613.  mntata  sententia  de  variis  discnr- 
sionibus  ( ^^militarti  manoeuvres ,  Wendungen,  Schvwnkungen)  Dananm 
cogitat.  Rectius  antem  Thiel.,  cnm  per  nec  -  -  nec  dnae  rationes  sibi 
oppositae  indicentnr,  per  tela  modnm  eminns,  per  vices  modxun  cominns 
pngnandi  (eine  Gegenseitigkeii  des  Oefechtes)  significari  censet  simUiterqne 
etiam  Wagn.  PhiloL  Snppl.  I.  p.  415  sq.  de  verbo  gladiatorio  etnm  Gang 
machen  cogitans  locnm  sic  interpretatnr:  y,«r  habe  heinen  Gang  mit  den 
Danaem  vermieden/*  Ladewigio  antem  vices  simpliciter  snnt  vicissitndineB 
belli.  Bnrm.  ad  Prop.  I,  13,  10.  vices  minns  recte  de  poenis  acdpit.  Et 
Peerlk.  qnidem  (quem  etiam  Ladew.,  Hanpt.  et  Ribbeck.  seqnnntnr)  locnm 
sic  vnlt  distinctnm:  vitavisse  vices^  DanaCm  et^  si  fata  fitissent,  Ut  eo- 
derem  mentisse  manu,  nt  sensns  sit:  Si  fato  constitntnm  fnisset,  nt  ca- 
derem,  memisse  nt  manu  Danaum  caderem;  et  sic  sane  manu  cadere 
legitnr  ap.  Silinm  n,  705.  (nbi  vid.  Drak.,  qni  etiam  hic  sic  distingnendnm 
esse    censet:     Vt   cadfirem,   mendssey   manu)   et   Senec.   Agam.  515.    Sed 

Jnamvis   non  haerendnm  esset  in  copnla  postposita  (vid.  Mnott.   ad  EcL 
,  34.),  cnm  tamen  sic  verba  Danaum   manu  nimis  longe  et  incommode 
disinngerentnr  et  manu  melins  coninngitnr  cnm  meruisscy  qnam  cnm  ea- 
derCf  retinni  vnlgarem    distinctionem   nec   tela  nec  uUas    Vitaviese  viees 
Danaumj  qni  Genitivns,  cnm  non  solum  ad  vicesj  sed  etiam  ad  tela  per- 
tineat   (qnae   si    ab   eo    avellnntnr,    tam   nnde  posita   offendnnt),   facile 
excnsatur.  Dietsch.  Theol.  Ver^.  p.22.  locum  sic  interpretatnr:  „»  Duiais  hoc 
fata   dedissent,  nt  caderem,  illnd  me  mann  (i.  e.  per  ea,  qnae  mann  iUis 
inflixi)  memisse/'  cnm  fatis  non  minns  qnae  accidant,   onam  qnae  qnis 
perScJatf   tribni  appareat  ex   Aen.    IX,    137.,   simnlqne  Haeckermannnm 
impugDat  in   Mne^ellii  Zettschr,  qIc.  W.  '^.  1%%  &aa.   vnlgarem  distin- 
ctionem    defendentem    coli.  locia  1,   ^Q.  reUquias    DaiuiMm  v^.  \L,  436. 
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Ut  caderem,  meruisse  maniL    Divellimur  inde; 

Iphitus  et  Pelias  mecam;  quorum  Iphitus  aevo  435 

lam  gravior,  Pelias  et  volnere  tardus  Ulixi ; 

Protinus  ad  sedes  Priami  clamore  vocati. 

Hic  vero  ingentem  pugnam,  ceu  cetera  nusquam 


voinus  tgtgjy.  (Non  tamen  reticendnm,  hnnc  Timm  doct.  postea  in  iisdem 
Ephem.  XIX.  p.  106.  sententiam  snam  mntavisse  et  yitnperasse  Wagnernm 
etiam  in  receutiss.  edit.  vices  Danaum  coninngentem).  Dietschii  igitnr 
reprehensio  etiam  in  Wagn.,  qni  eins  rationem  ,,admodnm  perplexam'' 
esse  indicat,  memet  ipsnm  et  Eajppesinm  II.  p.  30  sq.  cadit,  ani  a  me  in 
eo  tantnm  recedit,  qnod  Tnanu  hic  et  infra  y.  645.  ad  hostes  refert  {„durch 
FemdeaharuP*)  et  ?erba  itt  caderem  non  minns  ad  meruisBe  manu,  qnam 
ad  ei  fata  /uissent  pertinere  censet.  Henry  in  Philol.  XI.  p.  613.  mecum 
eonsentit.  —  si  fata  fuissent.  Vid.  supra  v.  64.  Dno  Codd.  tulissentt 
qnam  lectionem  6nrm.  veram  habere  non  debebat.  —  ^fmeruisse 
manu  [mnltnm  commota],  strage  qnam  inter  hostes  edebat.  Bene  Serr. 
id  est  fortiter  dimicasse;  M  enim  merentur  occidi,  Centies  antem  manus 
pro  pngna.''    ^<^*   Caedes   mnltomm   hostium    antea   patrata   tamquam 

Sretinm  est  yitae   pro  patria  proiectae.    Manu   pro  virtute  legimns  etiam 
len.  XI,  16.    —    436.  iphitus  et  Pelias  ap.  Uomerum  non  commemo- 
lantnr.    Snnt  qui  Iphitnm  eundem  habeant  cum  eo,  qui  v.  340.  ex  opti- 
momm   Codd.   auctoritate   Epytus  vocatur,  idque  nomen   Dietschio  1.  1. 
teste  etiam  hic  Iphiti  nomini  substituendum  censet  Eckstein.  Anecd.  Paris. 
p.  10.    Quod  attmet  ad  iterationem  nominum  propriorum  loco  Pron.  ille 
—  kic,  qnae  in  oppositionibns  et  distinctionibus  saiis  usitata  est,  cf.  v.  c. 
Aen.  X,  697.  Quinct.  Inst.  IX,  3,  35.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552.  p.  451.  ed. 
n.  —  „meeum,  sc.  divellnntuT  a  ceteris.    Dnm  alii  discurmnt,  ni  tres  ad 
trcem  pergnnt.''  ffeyn,  —  aevo  gravior,  Cf.  Liv.  11,  19,  6.  aetate  aravior, 
Aen.  iX  ^6.  et  Hor.  Sat.  I,  1,  4.  gravis  annis,  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  49. 
De  aevo  pro   aetate  vel  anms  posito  vid.   adnott.  ad  III,  491.  In  Anth. 
Lat   I,  172,  4.  et  178,  252.  coniunguntnr  verba  lam  gravior  Pelias.  — 
436.   volnere   „non  quod  accepisset  Ulyxes,   sed  quod  dedisset.**    Sic 
Gefiins  IX,  12.  hnnc  locum  afferens.    Yid.  ad  Aen.  I,  30,  462.  supra  ad  v. 
413.  et  infra    ad  v.  526.  Bnrm.  hic  comparat  Sil.  XIV,  434.     Volvitur  in 
ibi^htf   Lychaei   vtUnere    Cydnus,   ibique    Drakenb.    De    forma   GenitiTi 
VUxi  Tid.  ad  Aen.  I,  30.  et  11,  7.  —  Ceterum  Peerlk.,  cum  Copula  et  in 
maltis  Codd.  desideretur,  legendum  putat  a  vulnere,  Ribbeck.  sine  iusta 
aiua  Terba  quorum  Iphitus  -  -  -  Ultxi  naQiv&iaftog  signis  indusit  (quod 
iam  Heumann.  Poecil.  T.  11.  1.  III.  p.  382.  suaserat).    Si  parenthesi  opus 
esset,  eam  potius  a  verbis  Iphitus  et  Pelicu  inciperem,  cum  sane  cohaereant 
Tcrba  diveUimur  vocati.  —  487.  clamore  vocati,    Vid.    Geo.  III,   43. 
et  Aen.  IV,  303.  —  488 — 568.  Sequitur  narratio  de  pugna  in  acropoli  ad 
Priami  aedes  facta,  de  harum  aedium  expugnatione,  et  de  caede  Priami.  - 
Hie  vero  ingentem  pugnam  etc.  Cf.  Hom.  Od.  Vlll,  519.  — ceu,  i.  q. 
tamqnam  si,  als  wdre,  in  comparatione  conditionali ,   ubi  confertur  aliquia 
ntm  eo,  quod  non   est   quidem,  sed,    si  conditio   daretur,  locum  habere 
powct.    Cf.  Hand.  Turs.  H.    p.  47  sq.  Stat.  Theb.  m,  122.  Val.  Pl.  III, 
2S0.  V,  544.  Silius  XVII,  480.  etc.  Thiel.,  huic  explicationi  obstare  pntans, 
<pkod  Vergilins  ceteray  non  alia   scripserit,  parum    probabiliter   nusquam 
forent  per  Graecismnm  sic  explicat:    nullo  loco   numeranda,    pro    nihilo 
Ittkenda  essent.    Sed  primnm   nic  Graecismus,  quem  loci  a  Thielio  collati 
((^e.  Cat.  mai.  22.  in.  et  Plaut.  Cist.  IV,  2,  18.)   neutiquam  comprobant, 
^QTtiB  exemplis  non  nititur;  deinde  etiam  sequentia,  nuZa  tota  morerentur 
n  vrhe,  roinns  ei  respondent.    Illud  cetera  autem ,  qnod  Thielio  negotium 
Cteeant,  quid  impedit,  quominus  pro  Adverbio  habeas,  quemadmodum  IX, 
^.,  ubi  Tid.    a!dnott. ;  nt  sensns  sit:  als  wdre  Ubrigens  (sonst)  nirgends 
^^f   quamquam   ne   hoc   quidem   opus    videtnr;    possunt   enim   cetera 
^^,  L  e.  omnia  alia  certamjna,  quae  per  urbem  commiUiniitni,  ^\i- 
nmetiiD  eogitata  buic  anl  pngnae  commode  opponi :  ala  vi&wi  s&mmtliclve 
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Bella  forent;  nnlli  tota  morerentur  in  urbe, 

Sic  Martem  indomitum  Danaosque  ad  tecta  ruentis  440 

CernimuB  obsessumque  acta  testudine  limen. 

Haerent  parietibus  scalae  postesque  sub  ipsos 

Nituntur  ffradibus  clipeosque  ad  tela  sinistris 

Protecti  obiciunt;  prensant  fastigia  dextris. 

Dardanidae  contra  turris  ac  tecta  domorum  445 


Ubrige  Kdmpfe  nirgends  vorhanden  sive  gar  nicht  da  wdren.    De  bello 
autem  a  po^iis  et  posterioribus  solutae  oratioDis  scriptoribus  interdum  pro 


proelio  (ut  apud  Graecos  nolifnp^TO  fiayri)  posito  idem  Thiel.  conferri 
lubet  infra  IX,  182.  XII,  633.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  295.  et  Cort.  tA 
Plin.  Ep.  IX,  4.  (Cf.  etiam  Aen.  I,  48.)   —  441.   „vides  duplicem  pugnae 


Troianorum  faciem  in  iis,  auae  sequuntur,  exhibitam,  cum  alii  ad  culmen 
aedium  et  turrim  defendenaam,  pars  ad  fores  tutandas  vires  et  consilia 
convertissent.  Altera  pugna  v.  458 — 468.,  altera  v.  479 — 495.  descripta.** 
Wund.  Alii  enim  Graecorum  scalis  admotis  clipeis  protecti  in  fastigimn 
domus  Priami  evadere  tentant,  alii  per  ianuam  concisam  irrumpunt.  „In 
culmine  aedium  Priami  puta  fuisse  turrim  eductam,  quam  v.  460.  nominat; 
ea  oppugnatur,  et  desuper  a  Troianis  propugnatur.  Acta  testudine 
scutorum  haud  dubie,  avvnOTnajuqi.  Nimis  enim  aUenae  forent  ab  illa 
aetate  machinae  bellicae.    Praeiverant  antiquiores  poetae  Graeci,  ut  colli- 

fas  ex  Quinto  Cal.  XI,  358  saq.,  ubi  simili  modo  oppugnantur  moenia 
roiae  (cf.  mox  v.  443.  444.)'*  Heyn,  Testudinem  a^ere  eodem  sensu  usur- 
patum  redit  IX.  505.  Cf.  ibid.  v.  517.,  imprimis  autem  Liv.  XXXIV,  39. 
XLIV,  9.  Drakenb.  ad  Sil.  I,  365.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  11,  6.  Kritz. 
ad  Sall.  lug.  94,  3.  alii.  —  limen,  quod  infra  v.  450. /9r«*.  —  442- 
haerentj  admotae  sunt,  idque  poStice  pro  admoventur.  Signum  autem 
est  celeritatis,  si  res,  quae  commode  fiunt,  ita  enarrantur,  ac  si  iam  factae 
essent.  Sic  Aen.  III,  63.  stant  arae  pro  eriguntur;  III,  22b.  adsttHt 
Harpyiae  pro  advolant,  et  similia.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  11,  45.  Vn,  9.  etc 
—  De  voc.  parietHms  quatuor  syUabis  pronuntiando  vid.  adnott.  ad  Aen. 
I,  2.  —  443.  Nituntur  gradihus.  6rra£fu«  post  scalas  commemorati  sunt 
singuli  earum  asserculi  {Sprosgen)^  ut  etiam  Kappes  II.  p.  31.,  Ladew.  et 
Conington  vocem  interpretantur.  Errare  enim  puto  Wagnerum  in  min. 
edit.,  qui  verba  postesque  etc.  a  prioribus  seiungens  cogitat  de  foribus,  ad 
quas  aditus  fuerit  per  gradus,  et  sententiam  ex  prosaicae  orataonis 
consuetudine  formatam  hanc  esse  putat:  alii  sub  ipsos  postes  nituntur, 
gradibus,  alii  clipeis  protecti  scalis  prensant  fastigia;  quae  explicatio  cum 
voci  nitunturf  tum  verbis  prensant  fastigia  et  seqq.  videtur  adversari.  Immo 
infra  demum  v.  449.  de  iis  sermo  est,  qui  imas  obsedere  fores,  ut  per 
eas  irrupturos  arceant.  Accedit,  quod  etiam  infra  v.  479  sqq.  de  gradibus 
8.  scalis  domus  in  publicum  ferennbus  ne  verbum  quidem  legimus.  Verba 
postes  sub  ipsos  adiiciuntur,  quia  Graeci  ab  ima  parte  ianuae  eniti  inci- 
piunt.  Sic  si  locum  intellexisset  Wagn.,  non  fuisset,  ut  adiiceret:  „0e- 
terum  si  quid  habet  confusi  ea  ratio,  convenit  hoc  fervori  exponentis  ea, 
quae  simul  facta  sunt.**  -  ad  tela,  adversus,  contra  tela,  ut  Geo.  II, 
352.  munimen  ad  imbres.  Cf.  Dissen.  ad  Tibull.  I,  9,  46.  Hand.  tamen 
Tursell.  I.  p.  84  sq.,  qui  hanc  significationem  Particulae  omnino  negat^ 
ad  hic  explicat:  re^one  iactorum  telorum,  minus  apte  conferens  infia 
Xn,  372.  obiecit  sese  ad  currum.  Med.,  Pal.,  Gud.,  Beni.  I.  a  m.  pr.,  alii 
scribunt  ac  tela ,  quod  ex  scriptura  at  tela  ortum  videtur ;  fragm.  Vat,  a 
m.  pr.  ad  tecta  ex  v.  445.  huc  translatum.  —  444.  clipcos  -  -  Pro- 
tecti  obiciuntf  i.  e.  obiiciunt,  ut  iis  protecti  sint  (cf.  Kappes  U.  p.  31.), 
de  quo  proleptico  Participii  usu  diximus  ad  Geo.  I,  320.  —  prensant 
fastigia  d.,  corripiunt  ea,  ut  in  culmen  evadant.  j,Fastigium  proprie 
erat  superior  pars  m  fronte  templi  seu  aedium.  Cogitandum  de  veterum 
domoram  forma ,  c[uae  plura  tabulata  non  habebant  [  V  vid.  infra  ad  y. 
464,  et  jpsius  Heynii  veA>a  infra  8Ct\y\;5l\,  i«k&Vv^\\S!a.  \\!l  fronte  aedium  satis 
bnmile.  —  445.  Culmina  do mor um  tecta,  ^ot^^  y^ '^'^^^  ^"^  ^^* 
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Cidinma  convellant;  his  se^  quando  ultima  cernnnt, 
Extrema  iam  in  morte  parant  defendere  teliB^ 
Aoratasqae  trabes,  veteram  decora  alta  parentam; 
Devolvont;  alii  strictis  macronibus  imas 
Obsedere  fores;  has  servant  agmine  denso.  450 

Instaarati  animi  regis  saccarrere  tectis 
Aaxilioqae  levare  viros  vimqae  addere  victis.  « 

Limen  erat  caecaeqae  fores  et  pervias  asas 


rebas,  qnibiis  snperior  domtis  pars  te^tnr,  h.  e.  tegnlis.    Agitnr  autem 

de  iraa  Priami  aomo,  cni  ma^ficentiorem   speciem  adiecit,   qnam   qnae 

apnd  Homemm  est.*'    Heffn.  Vide  etiam  Ucta  pmetralia  6eo.  I,  379.  et 

ci.  adnott  ad  Aen.  IV,  260.  Bibbeck.  recepit  Pal.  et  Gnd.  a  m.  pr.  lectionem 

foto,  enm   etiam   Bem.   I.   tuta    ezbibeat;   sed    recte    ceteri   recentiores 

editores  Ynlgrarem  lectionem  retinnemnt,    qnam  praeter   plnrimos    Codd. 

etiAm  Prisciani  p.  744.,   Cledonii  p.  1903.  P.  et  Servii  anctoritas  tnetnr. 

Tecta  literis  minntis  scriptnm  facile  in  tuta  transire  idqne  in  tota  mntari 

Dotoit,  qnod  sane  iam  Serr.  in  qnibnsdam  Codd.  invenit,  sed  satis  langni- 

hm  dixerim.  Wakef.  ad  Lncr.  11,   191.   corrigit  Ctdmine,  qnod  sit  novfA^ 

ro&tr.  —    446.    hie  -  -  teliSf  hoc  teloram  genere,  i.   e.  his  rebnspro 

tdis  ntentes.  —  quando,  nt  Aen.  I,  261.  IV,  291.  315.  VI,  50.  mnltisqne 

aliis  in   loeis.  —  ultima^  qnod  alibi  extrema,  t«  l^ayaxa^  nltima  fata, 

finem  et  interitnm  omninm,  minam  commnnem.    —   447.    Extrema  in 

morie  (qnod  redit  XI,  846.),    ipsa  morte  iam  instante,  qnae  omnia  finit, 

waeter  qnam  nihil  sperari  potest:  im  letzten  Todeskamp/e,  Thiel.  coUato 

Horatiano   illo  (^P*    I»   16,  79.)  mors  ultima   linea  rerum  est,  inter  alia 

laodat  CatnU.  LXXYI,  18.  Extrema  iam  ipaa  in  morte  tulistis  opem,  Hor. 

Ep.  H,  1,  12.   supremo  jmey   11,  2,  173.  morie  suprema  (ibiqne  Schmid.), 

el  Prop.  I,  19,  2.  extremo  rogo.    Ribbeck.  etiam  hic  verbis  hic  se  "  telis 

nuofv^4aimg  signa  adiicit.  —  448.  Auratas  trahes.  Cf.  Tibnll.  III,  3, 

16.  Awraiaequs  trabes  marmoreumque  solum.   Cland.   Ep.    ad  Seren.  42, 

Amraiaeque  /erant   eulmina   celsa    trcLbes.    —    veterum   decora   alta 

parentum  cnm  singnlari  vi  adiectnm;  pancis  enim  verbis  omninm  remm, 

Tel  splendidiasimamm  et  din  mazimi  factamm,  fraeilitas  legentibns  in 

BOBoriam  revocatnr.    £o  tristins  antem  interenntis  splendoris  spectacnlnm, 

qood  ipsi  domini  enm  dimnnt,    nt  per  tempns   modo  ritam  servent.    Cf. 

qm  loeom  nostmm  imitatns   e«t,  Stat.  Theb.   Y,  422.  Quinquaginta  ilU 

trMbns  de  more  devinctisy  Magnorum  decora  altapairum,  Tac.  Hist.  III, 

71.  statuas,  deeora  maiorum^  et  snpra  adnott.  ad  Aen.  I,  429.  Ribbeck. 

pro  aUa  *ez  Pal.  fragm.  Yat.   (in  ano  KLTk  snperscriptnm)  et  Bera.  I. 

ft  m.  pr.  recepit  t7Za,   qnod  ab  initio   fortasse  etiam  in  Gnd.     scriptnm 

oat,  m  qno  antiqna  lectio   erasa  est;   sed  o^,  qnod  significantins  est, 

pnctcr  ceteros  Coad.  etiam  Prisc.  p.  772.  P.  ezhibet.  —  449.   460.  clIH 

•  •  Ohsedere /ores.  „Troianis  defendendae  erant  fores,  ne  eflFringeren- 

twr,  hostesqne  in  aedes  irmmperent,  qnod  fit  v.  479—495."  Wund.  —  has 

itrvantf  i.  e.   eas  ita  obsessas.    Vid.  Wag.  Qn.   Virg.  XX,  2.  eztr.  — 

451.  t)Hoc  ipso  reram  adspectn  renovatnm  in  Aenea  consiUnm,  qnod  iam 

fridem  ceperat  (v.  315.  concurrere  in  arcem),  nt  regiae  Priamoqne  snc- 

«Trcret.**   Heifn.   —    Instaurati  animi  (antea  adversa   fortnna  fracti) 

■iln  et  sociis.    Instaurare  animum  pro   reficere,    recreare,    viz   ^bi    in- 

▼CBies.    De  constractione  huins  formnlae  cnm   Infinitivo   vid.  ad  I,  527. 

Bd  IV,  54.  Geo.  I,  280.  et  alibi  adnott.  —  462.  auxilio  levare.   Vid. 

>daott.  ad  IV,  538.  —  vim  addere,  vires  reficere,  nt  apnd  Ciceronem 

•liosqne  hand   raro   antmfim,  animos  addere.  —  468—468.  „Cnm  aditns 

•d  regiam  obsideretnr  ab  hostibns,  postica  porta  eam  intrat  Aeneas ,   et  a 

^crgo  pervenit  ad  portam  regiae,  qna  parte  pngnatnr.    Illa  porta  poetica 

W  oroatn,   qnem   tam  vnlgaris  res  viz  videtnr  capere  posse,  desijniatnT 

per  qnatnor  determinationes.  —   caecae  fores^  h.  e.  \guotae  i\n«  \i<^^ 

«ipiitn  fiunles  et  ohviae.   Jleyn.    Vid.   adnott.  ad  Aen.  1,  ^b^.   —   nsus 

iteiorum,  L  e.  aditoB  tectorum,  Friami  erat  ptr^iua^  \i,  e.  \\j^  ^«iXft- 
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Tectorum^  inter  se  Priami,  postesque  relicti 

A  tergO;  infelix  qua  se,  dum  regna  manebant,  455 

Saepius  Andromache  ferre  incomitata  solebat 

Ad  Boceros  et  avo  puerum  Astyanacta  trahebat. 

Evado  ad  summi  fastigia  culminis;  imde 

Tela  manu  miseri  iactabant  inrita  TeucrL 


baty  nt  familia  regia  per  plnres  domns  sive  palatii  partes  dispersa  ex  Qna 
in  alteram  facile  transire  posset  yitato  antico  limme.  Henry  in  FhiloL 
XI.  p.  614.  his  verbis  iannam  nnmqnam  clansam  significari  censet.  —  454. 
tnter  86^  nt  I,  455.  —  postes  relicti  a  tergo,  h.  e.  porta,  onae  a 
tergo  B.  postica  aedinm  paixe  erat,  opposita  illi,  qnae  erat  in  eamm  n-onte, 
tnm  fere  neglecta ,  qna  nemo  fere  ntebatnr.  Becte  tamen  Henry  (CZojt. 
Mfts.  XXIV.,  Tw,  years  II.  p.  85.  et  Philol.  XI.  p.  614.)  docet,  verba  a  tergo 
non  solnm  ad  postes  relictos,  sed  ad  totam  ennntiationem  pertinere,  nt 
constmctio  loci  sic  procedat:  A  tergo  limen  erat  caecaeque  forea  ete. 
omnia  enim  haec  verDa  limen,  fores.  postes  ad  nnam  eandemqne  notionem 
pertinent.  Servins  comparat  Hor.  Ep.  I,  5,  31.  Atria  servantem  postico 
faUe  clientem,  ad  qnem  locnm  vid.  Obbar.  Vol.  I.  p.  266.  —  45a  tn- 
felix,  non  qno  tempore  se  ferre  solebat  ad  soceros,  sed  postea,  Hectore 
occiso.  —  dum  regna  manebant,  Yid.  snpra  ad  ▼.  22.  —  456.  SaS' 
pius  '  '  solehai,  Enndem  pleonasmnm,  nobis  qnoqne  nsitatnm,  inyeni- 
mns  Ecl.  I,  20.,  nbi  vid.  adnott.  —  incomitata;  matronae  enim  Troianae 
non  minns  qnam  Graecae  sine  ancillamm  comitatn  foras  prodire  non 
Bolebant.  Cf.  Hom.  11.  m,  143.  Enrip.  Phoen.  v.  86—93.  Plant.  Amph. 
III,  2,  48.  et  Gronov.  ad  einsd.  Cas.  H,  2,  1.  Andromache  vero  ooe 
solito  comitatn  hic  non  egebat,  qnia  per  posticam  illam  iannam  ex  Hectoris 
domo  latenter  ad  soceros  accedere  poterat.  —  457.  Ad  soceros,  i.  e. 
ad  socemm  et  socmm,  ad  Priamnm  et  Hecnbam;  nt  infra  v.  bl9^patrti 
pro  parentibns.  Vid.  Gronov.  ad  Liv.  I,  39.  Bnrm.  ad  Val.  FL  VI^  274. 
et  qnos  Obbar.  landat  ad  Hor.  £p.  I,  2,  44.  VoL  I.  p.  172  sq.  Sic  ap. 
Liv.  XXVI,  50.  apud  soceros  tuos,  —  ,ytrahebat  accommodatnm  brevibns 
pneri  gressibns,  pro  dncebat.  Sio  snp.  v.  320.  partfumgue  nepotem  Ipss 
trahit/*  Heyn,  Cf.  adnott.  ad  v.  58.  hnins  libri  et  VaL  Fl.  11,  551.  par- 
vumque  tranens  cum  coniuge  natum,  „Haec  Homericae  narrationi  Diad.  VI, 
389.  467.  non  accnratins  respondent,  qnam  alia  mnlta  a  Vergilio  expodta. 
Nam  apnd  Homemm  nntrix  infantem  gestat."  Wund.  Bene  antem 
Gossr.:  ,,Dolore  afficimnr  et  misericordia  vel  legentes,  si  hnnc  beUi 
terrorem  cnm  secnra  illa  felicitate  comparamns,  qna  regia  domns  ante 
fmebatnr.''  Cetemm  Astyanax  Troia  capta  a  Graecis  de  mnro  praedpi- 
tatns  periit.  Cf.  Enr.  Troad.  716.  Qnint.  Sm.  XIII,  251  sqq.  Oind.  Mct 
Xni,  415  sqq.  Welcker  Ep.  Cycl.  U.  p.  185  sqq.  et  Tenffel  in  Fanly 
Realeneycl.  I.  p.  1940.  ed.  2.  —  458.  „evado,  sc.  hac  porta  ingressns 
regiam  in  cnlmen  et  ad  tnrrim  pervenio.*'  Heyn.  Hoc  antem  poterat 
Aeneas,  qnia  Graeci  domnm  Priami  tantnm  ab  antica  parte  oppugnabant 
De  verbo  evadere  vide  Noninm  h.  v.,  Barth.  ad  Stat.  Theb.  111,  468.  et 
Cortinm  ad  Sall.  Ing.  53,  3.,  qnos  Bnrm.  landat.  Cf.  etiam  infra  VI,  128. 
et  Silins  XII,  56.  (a  Ladew.  land.):  tacito  si  ad  culmina  nisu  evasii 
serpens.  —  fastigia  summi  culminis,  i.  e.  snmmnm  cnlmen.  Simili 
abnndantia  oicendi  Aen.  XI,  726.  scriptnm  videmns  summo  sedet  aUms 
Oh/mpo,  Lncan.  V,  16.  Lentulus  excetsa  sublimis  sede.  Ovid.  Met.  D,  1. 
Rerjia  Solis  erat  sublimibtu  alta  columms.  Trist.  lU,  1,  59.  gradibus 
sublimia  celsie  Ducor  ad  -  -  templa  Dei,  Vid.  Bach.  ad  Metam.  1.  c, 
qni  landat  Schrademm  ad  Mnsaenm  p.  250.  Ladew.  comparat  Liv.  XL, 
2,  2.  tempestas  fastigia  cdiquot  templorum  a  culminibus  abrttpta  foede 
dissipavit.  —  459.  inrita^  non  qnoa  deerrabant  a  scopo,  sed  qnod  Troia- 
nomm  interitnm  avertere  non  poterant.  —  460.  Haec  tnrris,  nnde  omnis 
regio  circnmiacens  ocnlis  perlnstrari  poterat,  iam  ab  Homero  11,  XIH,  13 
8q,  XXIf  526  sqq.  alibi  coramemoTatnr.  Cf.  etiam  Sen.  Troad.  1072  sqq. 
(1078  8qq,)  Chansins  1.  p.  25.  P.  Vi.  \,  \^^t  tuTT«m*,  ^^od  etiam  apparot 
in  fragm,  Vat. ;  sed  fonnam  turrim  toien&a  Y^J^^^t  ^\at^%  Cq^^  ^\s&«l 
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Tarrim  in  praecipiti  staiitem  summisqae  sub  aatra  460 

Edactam  tectis,  ande  omnis  Troia  videri 

£t  Danaum  solitae  naves  et  Acliaica  castra, 

Adgressi  ferro  circum;  qua  summa  labantis 

lonctaras  tabulata  dabant^  conyellimus  altis 

Sedibus  inpulimusque ;  ea  lapsa  repente  ruinam  465 


etiam  Priseiani  p.  761.  P.  et  Yalerii  Probi  apnd  Gelliam  XIII,  19.   aacto- 
ritBB  et  Yerg.  band  dnbie  im  et  in  elisioiie  contrahi  maloit,  qoam  em  et 
«t.     (Vid.  etMun  Geppert  in  Zeitschr.f.  d.  G.    W.    XIX.  p.    806.)    Cf. 
XU ,  673.  674.  Drakenb.  ad  Liv.  XXITT,  37,  5.  et  Schneider.  Gr.  Lat.  11, 
1.  p.  ^M)9.,   qni  atramaae  formam  ]frobam,  htrrim  tamen  naitatiorem  esse 
doeet.  — 4ob — 467.   in  praeciptti  stantem   prias   interpretatns  snm: 
in  alto  positam,  colL  laven.  I,  147.  omne  innraecipiti  vitivm  steUty   i.  e. 
nunmam  gradnm  assecatam  est;  nanc  cam  Henrico  (Tw.  years  II.  p.  86. 
et  PhiloL  XI.  p.   614.),  Gossr.  et  Conin^.  explico :  in  ertremo  margine 
teeti  stantem,  at  facile  impelli  posset  in  nostiam  capita;  nam   altitamnis 
Dotio  iam  inest  yerbis  summis  sub  astra  eductam  tectis.     Tarris   erat   in 
smmmis  tectis  domas  regiae  educta,    exstracta.    Cf.  Bach.   ad   Orid. 
Met.  V,  291.    Ablatiyas  pendet  a  Praep.  ex  in  ?erbo  eductam.  —  „Hanc 
e  ridniA   locis,  at  eqaidem  arbitror,  ferreis  ancis  et  contis  qnassatam  et 
labefactatam  tandem  m  obsidentes  deiiciant."  Heyn.  —  461*  Cf.  Hom.  H. 
XHL  13.  14.  et  XXI,  526  sqq^  —   omnis  Troia  videri  Et  D.  solitae 
navee  et  Ach.  castra.    De  noc  mesozeagmate  (pro  Troia,  naves,  castra 
--  soUta)  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  623.    De  Terbo  videndi^tasvve  asarpato 
rid.  ad  Aen.  I,   494.    —  Achaica  castra  nanc   cam  iubb.,  Ladew.  et 
Coningt.  e  Codd.  Med.,  Pal. ,  Gnd.  et  tribas  Bem.  (qaoram  UI.  certe  ab 
alt.  m.  exhibet)  restitai.    Barm.  propter    cacophoniam  ez   aliqnot  Codd. 
(inter  qaos  fragm.  Yat.)  receperat  Achaia,  qaod  ceteri  editores  senrarant. 
Sed  rid.  sapra  ad  v.  27.  adnott.  et  cf.  etiam  V,  623.  —  463.  qua  sum- 
ma  tabulata  dahant  iuncturas  labantes,  Heyn.,  qni  sermonem  esse 
pntat  de  torri  plariam  tabalatoram  s.  contignationam,  sic  pergit:   „Sam- 
Mnm  tabalatam  fadle  admittebat  ancos  et  contos  in  iuncturis  sais  (h. 
e.  qoa  parte  trabes  insertae  et  f altae  erant  pariete) ,   qnae  facilias  cede- 
bsnt  et  insertom   ancam    recipiebant,    qaam   solidas   paries;   itaqae  lar 
hautes,  cedentes,  lazantes  se:   et  dabant  iuncturas  lab.,  offerebant, 
fnebebant  sdlicet  aggredientibas  tarrim  ferro.*'  Bectias  Henry  (Tw.uears 
U.  p.  87.  et  PhiloL  XI.  p.  614  sq.,   qnocam  consentiant  Ladew.,  Wagn. 
ia  min.  edit.  et   Coningt.)  de  ipsaram    aediam,  ipsias  palatii   tabalatds 
eofitat.    TroianoB   enim  in  tecto    aediam    stantes  neqae    potaisse   facile 
nmma  tarriB  tabalata  attingere,  et  tarrim  sabTersaros  (non  destractaros) 
lOD  deboisse  a  samma  parte  incipere,  sed  potins  in  ima  parte,  qaa  cam 
ptlatio  cohaerebat,  ianctoras  lazando  eam  impellere  et  protraaere.    lun- 
dtsrae  \p\xa  sant  compa^es,  qnae  tarrim  cam   sammo  tabalato  aediom 
I.  lolario,  coi  illa  imposita   erat,   connectebant,  et  labantes  dicantar, 
jua  facile  coUabefieri  poterant.    Cf.   etiam  XU,  672.    Qaod  Caesar  B.  G. 
VI,  29.  de  turri  quaUuor  tabulaiorum   loqaitar,    nihil   ad    hanc    locnm 
ittinet.  —  altis  sedibus,  ab  altis  sedibuSf  i.  e.  sammis  tectis  (v.  460.). 
-  466.    Perfectam   inpulimus   referendnm    est  ad   Piaesens   trahit  y. 
466.  ut  sensas  sit:  impalimas  et  ita  roinam  trahit,  i.  e.    abi  im^olimas 
cadit.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  228.   Impelli  aatem  de  iis  asarpan,  qaae 
libefactando  loco  sao  mo?eamas,  coll.  Aen.  IV,  22.  Solus  hio  inflexit  sen- 
M«,  animumque  labantem  impulit  docet  Wand.  Adde  locam  Lacani  VI,  35  sq. 
Kxitruiturf   quod  non  aries  impellere  saevuSj   Quod  non  uUa  queat 
violM'  machina  belli.  —  Ita  convaba  saperior  tarris  pars  in  oppognantiam 
<>pita  decidit.    Nam  Pronomen  ea,   tnrris,  h.  e.  ea  pars  tams,  de  sape- 
Qore  Mrte  torris  intelligendam.    Bibbeck.  coll.   Aen.  XII,  356.  ez  Gad., 
^on.  I.  et  PaL  a  m.  pr.  recepit  lectionem  elapsa.  —  ruinam  trahii. 
vid.  rapra  ad  t.  310.    Apte  tamen  ruinam  tranere  dici  de  ma^o  lt«4E;mv 
U  vnlao,   emng    lapaua  in   longum    qoAHi    trahatoi,    Wie    p«t«^^\i 
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Cum  sonitu  trahit  et  Danaum  super  agmina  late 
Incidit    Ast  alii  subeunt^  nec  saxa  nec  ullum 
Telorum  interea  cessat  genus. 

Vestibulimi  ante  ipsum  primoque  in  limine  Pjrrhus      470 
Exsultat  telis  et  luce  coruscus  a^na: 
Qualis  ubi  in  lucem  coluber  mala  gramina  pastus, 


N5hden.  —  467.  ^Subeuiit  tamen  alii  in  caesomm  locnm,  t.  467.,  et 
interea  ex  posterioribus  ordinibns  tela  ingerantnr.  Narratio  in  iolo  Neo- 
ntolemo  snbsistit.**  Heyn,  —  469*  sqq.  Expognatnr  domns  regia  per  Neopto- 
lemum,  AchilUs  f.,  qni  ipsam  iannam  erat  a^gressns.  —  ante  vetti- 
bulum  ipsum,  gleich  vor  dem  vestibukm  {yyX,  adnott..  ad  .Geo.  lY, 
75.)  qnod,  cnm  Pyrrhns  iam  invasistet,  ei  a  tergo  erat,  ntipBamm  aedinm 
iannam  disontiendi  pericnlnm  facere  posset.  De  vesUbulo  antem  yid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  Vl,  273.,  locnm  nostro  Bimillimnm,  qnem  anetor  cann.  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  28.  sic  imitatnr:  VestibvJkKn  arUe  ipHum  eaevique  m 
limine  regia,  Ceterum  de  Pyrrho  s.  Neoptolemo  vid.  snpra  ad  y^  263.  — 
470.  Exsultat  (Ribb.  ExuUat),  pngnat  cor}>ore  vehementer  moto  et 
agitato  celeri  gressn  modo  adsilienB,  modo  resiliens.  Gostr,  minns  reete: 
,yexsnltat  ira,  quod  tam  din  resistant  Troiani.*'  —  ^telis  et  luce  coru' 
scus  a€na,  h.  e.  armis,  thorace,  clipeo  et  galea  ex  aere  splendentibns; 
nt  saepe  ap.  Homemm  kafntofitvog  simili  in  re:  Diad.  XIU,  :i40.  o90i 
d*  afitfiSiv  Avyrj  /ailirf^iy  xo{jy^tav  dno  Xnfinoufkdmv.  8io  aiolog,  et 
a  purte  xoQv^aioXog/*'  Heyn,  Minns  recte  igitnr  Conington  de  fignia  Mq 
dia  dvoiv  loqnitnr,  cnm  praeter  tela  etuun  arma  in  cenanm  yeniant 
Cetemm  cf.  snpra  v.  333.,  infra  v.  552.  etc.  Peerlk.  temere  conL  geUeaque 
cor,  aBna,  De  voc.  coruscus  et  coruscare  yid.  ad  Aen.  I,  164.  et  Geo.  IV, 
73.  Imitatnr  hnnc  locnm  Yal.  Fl.  I,  486.  horrentem  teUs  et  parmae  Imes 
coruscum,  (Luoe  coruscare  de  pennis  legitnr  ap.  Grat.  Cyn.  7b.)  —  aena, 
Apud  Gellinm  n^  3,  5.  legimus:  „aena  snperscripto  h  m  libro  mirandae 
vetnstatis,  qni  ipsius  Vergilii  fmsse  credebatnr;'*  qnare  etiam  Bibbeckn 
qni  in  Georg.  ahenus  ediderat,  in  Aen.  nbiqne  recte  aenus  aeripsit.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  296.  i^ubi  addi  potest  alter  locus  Proleg.  Bibb.  p.  423.) 
—  471— 475-  f^Bespexit  locum  notum  Nicandri  Ther.  31 — 34.;  gunnl 
tamen  sna  effinxit  ad  Homeri  ductum,  sed  omatins  et  cnm  variatioDe,  IL 
XXn,  93 — 95.  -  -  At  apud  Vergilium  Pyrrhus  non  sustinet  hostem,  sed  ag- 

Seditnr.*'  Heyn,  Cf.  etiam  Geo.  III,  425  sqq.  437  sqq.  Silius  VI,  146  sqq. 
I,  6.  XVn,  448.  et  Stat.  Theb.  IV,  95  sq.  —  4?!.  Cum  coninnclioDe 
verbomm  Qualis  ubi,  quam  amant  poStae  (yid  infra  IV,  143.  VI,  270. 
Vm,  589.  IX,  560.  XI,  492.  XH,  451.  TibuU.  II,  4,  17.  cett.),  cf.  altera 
ei  respondens  fualis  cum  Geo.  III,  196.  Aen.  III,  679.,  VIH,  622.;  eaqne 
non  Commate  mterposito  seiungenda  esse  docent  Mitscberl.  Obss.  in  CatalL 
et  Prop.  p.  1 19. ,  Weichert.  ad  VaL  JFl.  VIII,  463.  et  Wagn.  ad  Geo.  I, 
303.  (Jetemm  cf.  supra  ad  v.  223.  adnott.  —  De  colubro  nd.  ad  Geo. 
m,  418.  —  Verba  in  lucem  aut  corrupta  aut  ieiuna  esse  censent  Heyn. 
et  cum  eo  alii,  qui  h.  1.  multis  coniecturis  inanibns  yexarunt,  ciun  BnmL 
e  Ivstro,  Heyn.  (coll.  Geo.  III,  431.  et  Sil.  VI,  155.)  ingluviem  vel  extHmt 
Yel  exstiUatf  Schrader.  in  luds  yel  in  sUvis,  Peerlk.  etiam  in  luco  legen- 
dum  esse  censerent;  Valcken.  autem  ad  Theocr.  p.  252.  hnnc  Tersnm 
inter  eos  habet,  quos  Vergilius  retractatnrus  fnisset.  Sed  recte  tnentnr 
Codd.  lectionem  lahn.  et  Wagn.,  qui,  Bmnckio  anctore,  Commatis  distiii- 
gnens  post  tegebat  et  terga,  in  lucem  iungit  cum  verbo  convoivit,  cniB 
„in  eo  ipso  versetur  onmis  hacc  comparatio,  nt  amiis  comscans  I^nrrhns 
conferatur  cnm  fulgido  an^uis,  noTa  cute  induta,  in  lucem  prodenntis 
splendore;"  quare  facile  fern  possit  quaedam  verbomm  rednndantia,  planeiDa 
Vergiliana,  in  verbis:  in  lucem  convolvit  et  arthtus  ad  solem,  Eqnidem  Tero 
ne  rednndantiam  quidem  in  hoc  loco  invenio;  nam  in  lucem  et  ad  soiem  apole 
diverso  sensu  capienda  snnt,  cnm  illud,  quod  opponitnr  verbis  sub  terris,  mhii 
Alind  sJt,  quam :  in  auras,  an  tlas  2'agesiiichtf  an  die  frische  iMft  kerauf;  — 
(Qt  enim  apud  Ter.  Hee.  V,  4, 12.  legimus  mertuum  ab  orco  in  lueem  redueem 
/aeere,  it&  etiam  hic  colnbeT ,    <^ui  i^i  \i\sni^m  Q^aaa\  ifioctA  aopitas  sih 
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Fiigida  sub  terr»  tnmidum  <}uem  bruma  tegebat; 

Nunc  positis  dovus  exuviis  mtidusque  iuventa 

Lubrica  convolyit  sublato  pectore  terga 

Arduus  ad  solem  et  linguis  micat  ore  trisulcis.  475 

Una  ingens  Periphas  et  equorum  agitator  Achillis, 

Armiger  Automedon^  una  omnis  Scyria  pubes 


teiTm  latQerat,  nmic  tn  lueem^    in  vitam,  redit);  —  hoc  autem,  coi  oppo- 

sita  est  friqida  bnmia,  aperte  respiciat    calorem  aestiynm,    qno  angais 

u>riean8  fhutnr.    (Repetant  hanc  explicationem  meam  Wagn.  in  min.  edit. 

et  Ladew.)  Henry  vero  [Tw.  yeara  II.  p.  89.  et  Philol.  XL  p.   615.)  verba 

m  lueem  nec  cnm  exstdtat,   nec  cnm  convolvit  ynlt  coniungi,  sed  senten- 

tiam  y.  472.  abrumpi^  y.  473.   antem  novam  incipi  pntat,    nt    ad  yerba 

iHa  Yerfonm  omissnm  mtelli^endam  sit;  qnod  probare  non  possnm.    Terga 

antem  m  lucem  convolvit  breyiter   dictnm   pro:   in  lucem  progressns 

eonyolyit;  <]uemadmodimL  Geo.  lY,    82.   per  medias  acies  (incedentes)  -  - 

iugenies  aiumoe  -  -  veraantj  Aen.  X,  637.  in  faciem  Aeneae  (conformatam) 

-  -  ornat  telis,   XI,    781.   per  agmen   (currens)    -  -   apoliorum    ardebat 

amore,  similiterque  Geo.  Il,    243.    Huc   dulces  undae    (infundaiftur    et) 

calce¥Uur    etc.    Bepetitionem   yero  yoc.  lucis   diyersa,    quam  in   utroque 

Tenm  babeat,  notione  bene    defendit  lahn.  ad  Aen.  L  315.,  nbi  yid.  ad- 

nott.   —  mala  gramina  pastus,    Vid.    ad    Geo.   Il,  375.  meUa,   i.  e. 

Teaenata,   noxia,    ut    apud    Tibull.    I,   2,   51.    malae   herbae.     Ceterum 

iterantnr  haec  yerba   in    Anth.  Lat.  I,  178,  289.,   ut  sequentia  tumidum 

ipum    bruma   tegebat   ibid.    y.    291.    —    472.    jitumidum,    quia   mala 

gramina  pastus,  succiB  yenenatis  repletus,  ex  yulgari  hominum  opinione. 

IVid.   Oyid.    Met.  I,   460.    et    X,   313.]    Apud    Homer.    (II.    XXII,    94.] 

Tidimns   fiffigiiaxtog   xaxik    (fttQjuaxa,    apud   JNicandr.  1.   c.    inti  r*  ^xo^^cr- 

acrro  ifOQfifjf.    De   explicatione   singulorum    yid.   Not.    ad   Geo.   ni,  426. 

437.    439. ,    ubi    iidem    yersus    leguntur.     Expressere    hunc    locum    cer- 

tatim  alii,  ut  Statius  Theb.  IV,  95  sqq.  Silius   XVU,  447—451.  XII,  9— 

le.  VI,  155."  Hegn.  —  bruma.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  211.,  ubi  adde 

Hdndorf.  ad  Hor.  Sat.  11,  6,  25.   et  Schmid.  ad  eiusd.  Ep.  I,  7,    10.,  hic 

1  Thielio  laudatos.  —  V.  478.  iteratur  ex  Geo.  IH,  437.,  ubi  yid.  adnott. 

Ceterum   Henry  observat,   serpentes   exuviis   modo   positis    maxime    esse 

Tenenatas  noxiasque  et  conferri  iubet  Stat.  Theb.  IV ,  95  sqq.,  idemque  in 

VhJM.  XI.  p.  615.    memorat,  Nunc  magna  cnm  emphasi  versnm  incipere, 

qoia  Pyrrhus^  nunc  primum  in  beUo  apparens  comparetur  cum  serpente, 

m  nnnc   primum   post   somnum  hibemum   apricans  appareat.   —    474. 

Lubrica  convolvtt   terga.     Cf.  Hom.  L  1.    v.    95.    (Xiaao/Lnvog    neQl 

Xf*f  et  Anth.  Lat.  I,  171,  4.  se^^tena  volumina  traxit  Lubrica  convolvens,  — 

tublato  pectore,  erecto  capite  et  superiore  corporis  parte.  Cf.  Geo.  III, 

426.  —  475'  Arduus  ad  solem.  Cf.  Ovid.  Met.  UI,  43.  (anguis)  media 

{i^  parte  leves  erectus  in  auras.  Ceterum  etiam  hunc  versum  iam 
eeimus  Geo.  m,  439.,  ubi  vid.  adnott.  —  476-478.  „Occurrit  Feri- 
}»Aa«  apud  Homerum  (II.  V,  843.1,  sed  non  hic;  Automedontis 
nnfilarov.  aurigae  Achillis,  saepius  nt  mentio."  Heyn.  „arm  i^«r  Pyrrhi, 
um  Achillis  auriga  fuit.'*  Serv.  Erat  autem  Dioris  filius  et  post  Achillis 
mortem  Pyrrhi,  Achillis  filii,  armiger.  Cf.  Hom.  D.  XVI,  148.  XVII,  429. 
456.  XIX,  392.  Ovid.  A.  A.  1,5.  II,  738.  Trist.  V,  6,  10.  aAn,  —  Achillis. 
Vergilius  ex  optimomm  Codd.  auctoritate  utraqne  forma  Genitivi  AchiUis 
«t  AchiUi  (ct.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  70.)  usus  est  ita,  ut  solo  aurium 
i»dicio  in  Draeferenda  vel  hac  vel  illa  duceretur.  Docet  igitur  Wagn., 
w  Aehiui  scripsisse  adiuncto  Adiectivo  tertiae  Declinationis  (Aen.  I, 
^.  [ubi  vid.  adnott.J  m,  87.,  VI,  840.),  vel  ad  evitandnm  sigmatismum 
(Geo.  ni,  91.  II,  275.  X,  581.);  recte  contra  nostro  loco  in  libris,  ut 
^etur,  omnibuB  scriptum  esse  agitator  Achillis,  item  XII,  351.  in  Med. 
iliiique  equis  adspirat  Achillis,  —  477.  ,,Scyro,  insula  de  (^cladibns 
«Mi  Iquae  etiamnum  Skyro  vocatnr:  cf.  Hber  meus  geogr.  IH.  p,  VV^S.Y 
wpiis  adduxerat  Pyrrhu*  ah  avo  Lvcomede  acceptas,  cuina  ffiia,  D<d<^aaiiS&, 
*Wii  mater  ex  AcbiUe,    Cf.  R  XIX,  326  sqq.   Odysa.  XI,  505  «qc^-    ^^ 
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Succedunt  tecto  et  flammas  ad  culmina  iactant. 

Ipse  inter  primos  correpta  dura  bipemii 

Limina  perrumpit  postisque  a  cardine  veilit  480 

Aeratos;  iamque  excisa  trabe  firma  cavayit 

Robora  et  ingentem  lato  dedit  ore  fenestram. 


fabulam  de  Achille  apud  Lycomedem  latente  Homeros  non  habet."  Heym. 
—  auccedunt  tecto  He^.  expiicat  p6r:  fores  adoriontar.  Coningtoii 
aatem  tectum  propria  sigmf.  (das  Dach)  positom  censet,  ut  sensns  ait: 
dom  Pvrrhas  ipse  fores  ag^reditnr,  comites  eius  scaliB  enitontor  ad  tectom ; 
qnod  tamen  Vergiliam  aliter  expreBsnrom  foisse  pnto.  Immo  com  de 
omni  Scyria  puSe  sermo  sit,  succedere  tecto  videtar  esse  L  q.  accedere 
ad  domam,  ot  I,  627.  significat  ingredi  domam.  —  flammas  ad  c 
iactantf  at  detorbent  eos,  qui  staut  in  colmine.  —  479 — 482.  Ipse^ 
Pyrrhas;  cf.  ▼.  469.  470.  et  491.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  464.  —  bi- 
penni.  Isidor.  Orig.  XIX,  19.:  Bipennis  dicitur,  quod  ex  utragus  parte 
habeaJt  acutam  aciem^  auasi  duae  pennas.  Fennum  autem  antiqui  <icutum 
dicebaut;  et  Qainctil.  Inst.  I,  4,  12.  A  pinna  {quod  est  acutum)  securit 
utr-inmts  habens  aciem  Bipennis,  Bedit  hoc  vocabolam  infra  t.  627.  V, 
307.  aI,  135.  alibi.  Vid.  etdam  ad  Geo.  IV,  331.  —  „dura  iimina^  ipsas 
fores  e  dara  materia,  ilice,  factas.'*  Ueyn,  Immo  proprie  saperom  inferamqae 
ianaae  limen  (cf.  Plaut.  Merc.  V,  1.  1.  ibiqae  interpr.)  imprimis  aatem 
inferam,  at  ianaam  fandamento  et  falcro  suo  privet.  —  ^Fores  etiam  per 
posteSf  et  qaidem  aere  obdactos,  a  eratos^  declaravit.'*  Heyn.  Cf.  infra  y.493. 
VU,  622.  et  VIII,  227.  Vid.  etiam  Henry  in  Tw,  years  U.  p.  92.  et  PhfloL 
XI.  p.  616.  Lacr.  III,  370.  Sen.  Hipp.  863.  et  Lacan.  V,  531.  Hertzberg.  vero  in 
HaU.  Jahrb.  1839.  Nr.  289.  p.  2309.  (laad.  a  Ladew.  in  Ap^end.  p.  241) 
postes  capit  de  trabibas,  qaae  vfdvis  pro  axi  erant  [et  e  qaibas  cardines 
prominebantl.'*  vellit,  movet,  labefactat,  a  cardine,  at  e  cardinibas 
[qai  apad  Bomanos  erant  lignei,  caneati  et  in  ntramqae  limen  immisa] 
emoveat,  annititor;  adhac  enim  de  conata  agitar;  cf.  v.  492.  493. 
Qaintns  Cal.  XI,  388.  similibas  fere  verbis.*'  Heyn.  Cf.  adnott  ad 
Aen.  X,  801.  Sed  rectins  fortasse  Henry  in  Tw.  years  IL  p.  91.  et 
Philol.  XI.  p.  615.  et  Kappes.  U.  p.  32  sqq.,  ^nem  in  hoc  looo  ex- 
plicando  imprimis  seqaendam  esse  pato,  de  re  lam  perfecta  cogitant: 
perrapto  limine  ianaam  vere  iam  ab  inferioribus  cardinibus  avulsit 
Conington  Praesentia  prorumpit,  vellit  de  actione  continuata  (,,0  process 
stm  going  on*%  Perfecta  autem  cavavit,  ctedit  de  singulari  et  consammato 
fiacto  („a  single  completed  act'')  capienda  esse  censet.  Ceterom  de  toto 
hoc  loco  praeter  doctam  Kappesii  explicationem  cf.  etiam  Ladewigii  eani 
seqaentis  adnot.,  et  de  ianuis  Komanorum  omnino  Beckeri  Grallaa  U.  p.  219 
sqq.  ed.U.  De  Praesentis  historici  et  Perfecti  conianctione  praeter  moltos  alios 
ex  recentioribas  cf.  Held.  ad  Caes.  B.  C.  I,  41.  Wolf.  ad  Tac.  Ann.  U,  7. 
in.  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  20,  1.  Beneck.  ad  lustin.  V,  7,  3.  Bach.  ad  Ovid. 
Met.  U,  311.  Obbar.  in  Seebod.  Bibl.  crit.  1828.  ch.  15.  p.  119.  lahn.  ad 
Aen.  X,  465.  aliL  Pertment  huc  Geo.  I,  35.  UI,  228.  Aen.  lU,  3.  VI,  498.  X, 
444.  725.  803.  XU,  298.  352  sqq.  etc.*'  „Tandem  perruptae  et  perforatae  forei, 
laxata  asserum  vel  tijg^orum  coagmentatorum  compage  [<^aae  oltima  verba  hie 
potius  delenda:  vid.  infra]:  iamque  cavavit  robora  ftrma,  fores  roboreas 
[ut  VU,  610.]**  Heyn.  Schrader.  in  Muetzellii  Zeitschr.  U.  p.  772.  et  VU.  p.  725. 
minus  recte  de  roboreis  modo  formis  (Jialtnien)  ianuae  cogitatj.  excisa 
trabe,  non  assere,  ut  Heynio  videtur,  sea  exciso  inso  illo  limine  inferiore,  at 
hic  non  Ablativum  instrumenti,  sed  Ablativos  absolutos  habeamas ;  nam  onde 
asserem  illum,  qao  quasi  pro  ariete  usus  esse  sumitur,  excidisset  ?  Wagn.  adeo 
de  arbore  regiae  vicma  somniat,  coll.  Aen.  IX,  87.,  quod  iure  refatatione  non 
egere  censet  Ladew.  in  Append.  L  1.,  ipse  de  parte  postiam  oogitans.  Sed 
onmino  eiusmodi  arietatione,  de  cuius  effectu  infra  demum  v.  492.  sermt^ 
est,  nou  Bolam  cavata  esset  ianua  neque  fenestra  modo  in  ea  facta. 
„ded$t,  effecit,  [bipenni]  fenestram,  aperturam  [in  ianuae  inferiore  parto 
a  limine  et  cardme  infero  abscisa&A,  iugeiitem  lato  ore,  foramine,  qa<» 
proBpectua  intra  atriom  patet.'*    Hetfn.  Fenesira»  ^^XArOiS^  ^c^  oisi  foi 
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Adparet  domus  intus  et  atiia  longa  pateBcunt; 

Adparent  Priami  et  veteram  penetraiia  regum 

Armato6qae  vident  stantis  in  limine  primo.  485 

At  domus  interior  gemitu  miseroque  tumultu 
Miscetur  penitusque  cavae  plangoribus  aedes 
Femineis  ululant;  ferit  aurea  sidera  clamor. 
Tum  pavidae  tectis  matres  ingentibus  errant 
Aroplexaeque  tenent  postes  atque  oscula  figunt.  490 

Instat  vi  patria  Pyrrnus;  nec  daustra  neque  ipsi 


inina  puietom  faisse  vel  clathris  ferreis  vel  valyis  ligneis  claasa,    satis 

constat  (yid.  Aen.  III,  152.  et  cf.  Borm.  ad  Prop.  I,  3,  31.);  qu&re  fenestra 

hand  raro  pro   qnocnnqne  foramine  ponitnr.    Cf.  v.  c.  Caes.  B.  C.  U,  9. 

fenMtrcLe  ad  tarmenta  ndUenda,  i.  e.  Schiessscharten,  et  Inven.  I,  104., 

nbi  adeo  de  aiurium  feohestris  {Ohrlocher),  e  qnibns  inanres  pendent,  sermo 

est ;  oe  antem  omne,  anod  patet,  significare  docent  Barth.  aa  Gratii  Cyneg. 

28.  et  Bnrm.   ad  h.  I.,  qni  comparat  os  vtdneris  apnd  enndem  Grat.  v. 

352.  et  Seren.  Sam.  44.  —  483.  Tria  h.  1.  diserte  commemorantnr:  vesti- 

bnlnm  v.  469.,  atrinm  v.  483.,   interior  domns  v.  486.    Accessemnt  er^o 

primnm  ad  vestibnlnm  a  phitea,  tnm  ad  atrinm  per  iannam,  deniqne  m 

domum  interiorem  ex  atrio.    Cf.  Schirach.  p.  340.    De  atrio   einsqne  dis- 

crimine  a  cavo  aedinm  s.  cavaedio  vid.  infra  ad  v.  512.  —  485.  Artnati 

snnt    iidem,  de  qnibns  v.  449.  450.  sermo  erat.    —    486*   In  hac  eversae 

urbis  descriptione  poSta,  Servio  teste,  secntus  est  Enninm,  qni  Annal.  1. 

n.    [p.  49.  Uessel.  s.   fr.  17.  p.  23.  Vahl.]    Albae  excidinm  smiili  ratione 

enarraverat.    Cf.  etiam  Liv.  I,  29.,  nnde  maxime  v.  489.  illnstrari  lahn. 

memorat.    „Proprie  clamory  lacrimae,  gemitus  miscetur^  qnatenns  promiscne 

a  plnribns  vel  oiversis  fit;  hinc,  si  qno  in  loco  hoc  factnm  signincatnr,  ut 

h.  1.  in  domo,  ipsa  domus  miscetur  gemitu;    pro  pedestri:  impletnr 

domnsTmixto  ac  vario  gemitn].'*  Heyn.  Cf.  I,  124.  misceri  murmure  pon- 

htm,  lY,  411.    misceri  clamoribus  aequor,  et  imprimis  supra  v.   208.  mi- 

scentur  moema  htctu,    —   487-  ^cavae  cnm   duectn   positnm   epitheton 

respectn  habito  ad  sonnm.'*  Heyn.  Qnam  explicationem,  nt  ego  prins,  coll. 

snpra  v.  53.  etiam  Conington  probavit;  nescio  tamen,  an  ceteri  reoentiores 

editores  et  Lersch.  in  Ant.  Yerg.  p.  226.  rectins  cum  Servio  de  cavaedio 

cogitent,  de  qno  vide  qnae  infra  ad  v.  512.   diximns.    —  ji8S*   ululant 

exqni&itins  qnam  resonant;  exemplo  Graecomm  fioqv  in  simili  re,  v.   c. 

£nrip.  Troad.  29.    Proprie  nlnlatns  fit  in  aedibus  cnm  plan^oribna,  ani 

resonant.*'  Hevn,  Sdlicet  cnm  aedes  nlnlatum  reddant,  ipsae  videntnr  nin- 

lare.    Cf.  Ovia.  Met.  UI,  b2S.fremunt  tduLatibus  agri.  Aen.  XI,  38.  moe^ 

doque  immugit  regia  luctu.  (M.  151.  arputis  et  cuncta  fremunt  ardore 

cieadis  et  similes  locos.     Uhdare  de  rebns  inanimatis  soli  po^tae  nsnrpamnty 

Telnti  SiL    YI,   285.    ulularunt  jflebHe  ripae.    Saepins   passive,    tuukUus 

[durehheult);  v.  c.  apnd  Stat.  llieb.  I,  328.  antra  ululata,  Val.  Fl.  IV, 

^S.  tettus  ukdata  ceu.    Cetemm  uhdare  imprimis  esse  feminamm,  Thiel. 

docet  colL  lods  Plin.  Ep.  VI,  20.   Tac.  Germ.  7.  Sil.  XH ,  599.  Cland.  de 

B.  Get.  625.  —  flangoribus.    Vid.   ad  Aen.  IV,  665.    —    488.    aurea 

tidera:  vid.  aonott.  ad  Geo.  I,  232.  —  489.  nQnod  matres  familias 

Imatronae:  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  Vm,  66.]  errant,   discnrmnt,   per 

^U,  id  ex  vetemm  moribns  tanto  magis  ad  affectum ,  qnod  thalamo  m- 

«huae  plemmqne  latebant.  —  490.  oscula  figunt.  Vid.  Aen.  I,  687.  ibique 

adnott    ,,OscuUwturpostes  (cf.  Ovid.  Met.  XlU,  412.  413.  [cui  loco  adde 

▼  420.  et  Val.  Fl.  n,  168.   Osctda  iamque  toris,  iamque  oscula  postibus 

*P*i9  Ingeminant.  ] ;    quippe   nltimum    vale   dictnrae ,   cnm    in   eo    esset , 

vt  mox  ab  hoste  abstranerentur.    Apolloninm  FV,   26.    Servius  huc  ad- 

Tocarit.  —   491—493.    Vi  patria,   naTQdg  M  xaxatifiivoq  aXxrfv,  Quint. 

^-  XQI,  219.**    H^.   £adem  vi,  qua  Achilles  impetum  facere  solebat. 

^  8en.  Troad.  250.  Aetaiis  alios  fervor  hic  vrimae  rapit,  Pyrrhum  pa^ 

^g^  et  Cland.  IV.  Cons.  Hon.  366.    Aequcdis  mihi   ri|rrhu8  erat,  cum 

^^ganta  solus  Verteret  et  patri  noft  degeneraret  AchHli.  —    4Sfl.  >t»uf- 

fXBOJL,    rABB  IL    XJ>,   iT.  ^^J 
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Custodes  sufferre  valent;  labat  ariete  crebro 

lanua  et  emoti  procumbunt  oardine  postes. 

Fit  via  vi;  rumpunt  aditus  primoBque  trucidant 

Inmissi  Danai  et  late  loca  milite  conplent.  954 

Non  sic;  ag^eribus  ruptis  cum  spumeus  amnis 

Exiit  oppositasque  evicit  gurgite  moles; 

Fertur  in  arva  furens  cumulo  camposque  per  omnis 


ferre^  sustinere  Pyrrhi  impetiun  potuere  nec  clauatray  h.  e.  fores 
roboreae  v.  481.  482.  firmitate  sua,  neque  ipsi  custodeSf  qui  v.  485. 
et  449.  adstant  foribus  pugnaturi.'*  Heyn.  De  Accus.  Obiecti  saepe  omisso, 
si  ex  antecedentibus  facile  intelligi  potest,  vid.  Aen.  I,  12.  60.  532.  111, 
14.  165.  560.  V,  154.  741.  VI,  735.  etc.  —  jfarietem  nolim  accipere  pro- 
prie ;  quipi)e  hoc  inventum  Troianis  temporibus  posterius  est ,  cf .  ad  v. 
441 . ;  sed  de  arietatione  et  pulsatione  ac  concussione  forium  arietis  inBtar.*' 
Sic  Heyn.  rectiBsime.  lanuam  perrupto  limine  fundamento  suo  privatam 
nunc  demum  crebris  ictibus  aagrediuntur,  donec  etiam  superioribuB  car- 
dinibus  emotae  valvae  ^rocumbant.  Postet  enim  bic  non  minus  quam 
supra  V.  480.  de  ipsa  lanua  intelligendos  esse,  dubitari  non  potest.  — 
crebro  ariete,  Cf.  infra  627.  crebris  bipennibua  instant,  Cic.  de  Sen.  13, 
44.  delectabatur  crebro  funalif  Plaut.  Aul.  IV,  6,  9.  lactis  crebro  scdicto 
oppletus,  Sen.  Hippol.  532.  Crebra  turre  cinxerant  urbes  et  similes  Iocob. 
Ceterum  de  voce  tribus  syllabis  arjete  pronuntiauda  vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  397.  —  493.  emoti  -  -  postes.  Nonius  p.  202,  18.  hoc  loco  allato 
probare  vult,  cardinefn  esse  gen.  masc,  ideoque  legisse  videtur  emoto 
cardinef  quamquam  in  editt.  nostris  locus  affertur,  ut  recte  in  Codd.  le- 
gitur.  Utrumque  recte  dicitur  (cf.  Stat.  Theb.  XI,  348.  axemque  emoto 
cardine  vellunt,  Ovid.  Am.  1,  6,  2.  Difficilem  moto  cardine  pande  forem. 
Stat.  Theb.  X,  68.  emotae  trabes.  Plin.  £p.  VI,  16.  tecta  emota  sedibus 
suis  cett.  et  infra  v.  610.  VI,  382.) ;  vulgata  tamen,  quam  etiam  tuetur 
Schol.  Hor.  Od.  IV,  15,  11.  iam  propter  plurimorum  et  optimorum  Codd. 
consensum  praeferenda.  De  emovendi  verbo  vid.  Interpp.  ad  Hor.  1.  L  — 
494.  De  naQrjyriaei  8.  nuoiacSaH  Fit  via  viy  qnae  nic  celeritatem  rei 
indicat,  vid.  lahnium  A.  P.  p.  429.  Garat.  ad  Oic.  Mil.  11,  30.  et  pr. 
Coel.  31.  Beier.  ad  Cic.  Lael.  p.  122.  Supflium  ad  Cic.  Epp.  sell.  p.  237. 
lahn.  ad  Aen.  VI,  310.  Thiel.  ad  h.  1.  cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vm,  8u.  Geo. 
1,  157.  etc.  Similia  exempla  sunt  Ennii  ap.  Cic.  Tusc.  III,  19,  45.  Priamo 
vi  vitam  evitari,  (Vid.  ad  v.  501.)  id.  pr.  Mil.  11,  30.  vi  victa  vis,  Liv.  III,  49. 
vi  victum  im^erium.  FV,  38.  qucunanque  inceduntj  vi  viam  /aotun^.  Lucr.  I,  856. 
vi  victa  pertre.  Praeterea  cf.  Cic.  de  Sen.  11,  38.  lUa  sensim  sine  sensu 
aetas  senescit.  id.  de  Div.  U,  69,  143.  visus  est  in  somnis  amicae  esse 
amictus  amictUo.  TibuU.  1 ,  20 ,  2.  Quam  ferus  et  vere  ferreus  ilie  fuit. 
Prop.  V,  (IV,)  9,  13.  Furem  sonuere  tuvend  F\iris  et  implacidas  diruii 
ira  fores,  JPIaut.  Rud.  11,  1,  16.  Nwnc  Venerem  hanc  veneramur  bonam; 
infra  Aen.  m,  183.  talis  casus  Cassandra  canebat  et  multa  alia.  Ceterum 
verba  Fit  via  vi  iterantur  in  Anth.  Lat.  II,  192,  88.  —  „Rumpunt 
aditusy  faciunt  sibi  aditum;  at  quanto  potentius  illud!  Tandem  foree 
emotae  sunt  cardinibus,  irrumpunt  Achivi,  fluminis  instar  exundantis, 
rupto  aggere.**  Heun.  Vid.  infra  X,  372.  cum  adnot.  -  spumeus,  Vid. 
Bupra  V.  419.  —  495.  loca  milite  conplent.  Vid.  supra  v.  20.  --  496 
-499.  Vid.  supra  ad  v.  303.  —  497.  Exiit  -  -  evicit.  Cf.  Geo.  I,  116. 
amnis  abundans  Exit,  Ovid.  Met.  I,  285.  Exspatiata  ruun$  per  apertos 
flumina  campos,  mulnque  similes  loci.  Haupt.,Ladew.  et  Ribbeck.  ex  Lacb- 
mauni  praecepto  ad  Lucr.  ni,  1042.  p.  206  sqq.  ediderunt  Fkeit^  cui 
scirpturae  unus  modo  Bem.  HI.  Diomedes  p.  459.  P.  Nonius  p.  296,  18. 
et  Serv.  ad  Ecl.  V,  82.  onitulantur.  Sed  vide  adnott.  ad  Geo.  n,  81. 
atque  etiam  Coningtonem  ad  n.  I.  —  evicit,  fortius  quam  simplex  vicit.  Vid. 
inira  630.  FV,  474.  .=>48.  —  498.  fertur  cumulo,  aqua  cumulata;  vid. 
8ttp.  I,  105.  insequitur  cunwlo  proeruptus  cujuae  mons,  —  Verba  cam- 
poaque  -  -  -  trahit  etiam  G^o.  1,  4.^1.  \^\gMi\?ax,  \iXA  '^'i,  «^6tt.   — 
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Cum  stabulis  armenta  trahit.    Vidi  ipse  fiirentem 
Caede  Neoptolemmn  geminosque  in  limine  Atridas;  5oo 

Vidi  Hecubam  centumque  nurus  Priamumque  per  aras 
Sanguine  foedantem,  quos  ipse  sacraverat;  ignis. 
Quinquaginta  illi  thalami,  spes  ampla  nepotum, 
Barbarico  postes  auro  spoliisque  superbi 

499.  5(N).    Heyn.    comparat  Enrip.  Troad.  485  sqq.    Kid    t6v   (pvrovgydv 

IT^afAoy  —  totgde    tT    ddov    ofifjiaatv    Avrri    xataaqxiyivT     i(f     *Eqx((^ 

nvg^.    CeteraiD  Wagn.    dubitat,    num  Yergilius    recte  Aeneam    suis  haec 

ocouB  cementem  fecerit.    Non  tamen  est  cur  doceam,   licuisse  po6tae  rera 

tanti  affectufl   plenam  yel   neglecta  historica  probabilitate  in  suum  usum 

coRTertere.  Quam  durum  enim  et  acerbum  Aeneae  esse  debebat  haec  oculis 

suis    videre,    nec    posse   defendere!  —  furentem.     Parrhas.    frementem, 

auod  fost  furens  v.  498.  Heynio  praeferendum  videtur.  Sed  recte  lahn.  ad 

Aen.  1,  315.    ob   hanc   ipsam    comparationem  furentis  Pyrrhi  cum  furente 

amne   reliquorum  Codd.  omnium  lectionem  defendit.  —  oOl-    In  toto  hoc 

loeo  poSta  ante  oculos  habuit  Enniana  illa  apud  Cic.  Tusc.  III,  19,  45.  ex 

Andromacha   (fr.  9.  p.  236.  ed.   Hessel.  s.  p.   104.  Yahlen.)   O  pater!    o 

pairia!    o  Prtami  ilomusl  —  Vidi  ego  te,    astante  ope  barharica  (ut  hic 

?.  504.),  Tectis  caekUis,  laaueatis,  Auro^  ebore  instructum  regifice.    Haec 

omnia    vidi    inflammari,    Priamo    vi  vUam  evitari,.  lovis  aram  sangmne 

tHrpari.  —  Hecuba,    Priami  uxor  celeberrima,    ab  Homero  II.  XVI,  718. 

Dymantis,    Phrygii  regis,   ab  Euripide  Hec.  3.  Cissei,  ab  ApoUod.  III,    12, 

5.  (vid.  Serv.  ad  Aen.  VII,  320.)     Sangarii  fluminis  filia  fuisse  perhibetur; 

qnam,    ab  Ulysse  post  Troiae  excidium  abductam,    cum    Polydori  filii  in- 

terfccti    corpore   in   Thraciae   litore    conspecto     ira   incensa  Polymnestori 

oculos  eruisset  (vid.  adnott.  ad  m,  450»    m  canem  mutatam  fingi  constat. 

(Cf.  Eurip.  Hec.  1035.    Schol.  luven.  X,  271.    Ovid.   Met.  XIII.  423  sqq. 

Serv. ad  Aen.  in,  6.)  —  nurus  latius  dictum;  quinquaginta  enim  erant  fiiiae, 

totidemque  filiorum  uxores  seu  nurus.  —  502.  foeaantem,  e^ravius  quam 

conspergentem  et  cruentantem ;  sanguine  enim  res  sacrae  foedabantur.    Cf. 

etiam    adnott.    ad  v.  717  sqq.  et  Ennii  1.  1.    aram   sanguine  turpari,  — 

iacraverat,  in  honorem  d!eorum  accenderat.   —    503*    quinquaginta 

tkalami   secundum  Homer.  Iliad.  YI,    243  sqq.,    ubi    tamen  L    filiorum 

sont   et  Xn  filiarum.  —  thal.    illi,    tam  magnifice   exstructi,    prostrati 

iacent;  assumpta  notio  ab  iis,  qui  eas  incolebant.  —  spes  ampla  nepotum. 

Sic  pro  vulgari  spes  tanta  nepotum  ex  Pal.  et  Gud.  (qui  in  margine  tantum 

alteram  lectidhem  adiicit)  cum  Ladew.  et  Ribbeckio  nunc  edidi,    cum  Pro- 

pert.  lY,  (in,)  22,  41.    hic   ampla   nepotum    Spes   scribens    haud    dnbie 

hanc   locum   respexerit.    Ceteri  recentiores  editores  servarunt  vulgarem  le- 

ctionem,  quam  cum  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  334.  etiam  Haeckerm.  in 

Zeitschr.    etc.  XIX.  p.   106.    defendit.  —  504.    ,yBarbaricum   aurum, 

h.  e.  Phrvgium,  ut  saepe  poSta.    Nec  in  eo  argutandum,  quod  h.  L  verba 

Troiani    u£i   sunt;    utitur  enim  ille  scrmone  Komano,    ideoque  usum  eius 

sermonis  sequitur.    Praeiverant  Tragici;   ut  Eurip.  Troad.  18.  et  Aesch.  iu 

Persis  474.    Cf.  infra  XI,  769.  770.**    Heyn.    Cr.  de  hoc  usu  Romanorum, 

qoi  Graecos  sequentes  barbaricus  xai^  fS(iX3^  P^o  Phrygius  ponunt,  lahu. 

»d  Ovid.  Met  XIV,  574.  Schmid.  ad  Hor.  JEp.  I.  2,  7.  Bach.  ad  Ovid.  Met. 

II,  162.  et  E3hner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  35,  85.,   ubi  in  Ennii  fragm.  pariter 

de  Priami    ope    barbarica,    tectis  caekttis,  laqueatis  sermo  est.    Recte  ta- 

nien,  nisi  fauor,  Peerlk.i  „Sed,  ut  Romanus  numquam  barbaricum  aliquid 

H^pellaret,    auod   erat  Romanum,    ita  Aeneas    barbaricum    appellare    uon 

w>te8t.    quoa    erat   Phrygium.     Ergo    barbaricum    aurum    est   barbaris, 

Phrygum    inimicis  in  Asm,    ereptum.    Ut  ita  interpretemur,    suadet  quo- 

<lQe  additum   spoliis,    Atqne  haec  interpretatio  iam  in  Servianis  apparet: 


fool  Barbarico   et  postes.  —  auro    spoliisque.    De  vi  explicativa  Co- 
I«die  vid.  adnott.  ad^Ecl.  HI,  34.  et  cf  Aen.  I,  27.  II,  722,  itl,  \\%.  N\\, 
^  etc.  ^  postes  spoliis  superbi,    ornati,  ox  RomaivoTwm  tjvoxq  ^"8>NX."^ 
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Procubuere;  tenent  Danai;  qua  deficit  ignis.  SOS 

Forsitan  et,  Priami  fuerint  quae  fata,  requiras. 
Urbis  uti  captae  casum  convolsaquc  vidit 
Limina  tectorum  et  medium  in  penctralibus  hostem^ 
Arma  diu  senior  desueta  trementibus  aevo 
Circumdat  nequiquam  humeris  et  inutile  ferrum  510 

Cingitur  ac  densos  fertur  moriturus  in  hostis. 
Aedibus  in  mediis  nudoque  sub  aetheris  axe 

noto.  Vid.  infra  VII,  183—186.  ibiqne  adnott.  Superbun  antem  haad 
raro  i.  q.  magnificns,  nretiosissimns,  de  rebns,  qnae  prodnnt  dominomm 
superbiam.  Cf.  snpra  1,  639.  697.  m,  2.  Lncr.  IV,  \\14.  poHes  mperbi, 
Ovid.  Am.  III,  13,  26.  palla  mperha^  Hor.  Od.  II,  14,  27.  pavimerUum 
mperbum,  Mart.  III,  45,  3.  dapes  superbae,  id.  VIII,  44,  10.  miperba  arca 
cett.  —  605.  i,Tenent  Danaiy  qnod  vnlgo:  nartim  igni,  partim  ferro 
^rassantnr.  Loca,  qnae  i^is  nondnm  invaserat  [cf.  infra  v.  757.],  qua 
fubi]  deficit  ignis,  ipsi  msident."  IIeyn,'Tenere  absolnte,  qnemadmodnm  I, 
308.  locosque  explorare  novosj  qui  teneant.  —  506.  „oeqnitnr  locns  de 
caede  Priami,  cni  adiectns  Politae  exitus,  ad  miserationem  ^cgie  compo- 
sitns.  Gaeditnr  ille  decrepitns  senex  sedens  cnm  nxore  et  filmbns  ad  aram 
Penatibns  positam  in  penetridibns  sen  interiore  aedinm  parte."  Hetfn. 
—  Forsitan  et  requiras.  De  hac  Part..  qnam  constat  semper 
Coninnctivum  adsciscere,  in  coniectura,  quae  aliqnam  rem  ante  occnpat, 
nsnrpata  cf.  Cic.  pr.  Rosc.  Am.  2,  5.  forsitan  quaeratiSf  qui  iste  terror 
sit  et  alios  locos  ab  Handio  Tnrs.  11.  p.  713.  coUatos.  —  Priami  fata. 
Vid.  infra  v.  554.  —  507.  urbis  casum,  interitnm  (den  FaU),  nt  snpia 
I,  623.,  nbi  vid.  adnott.  —  convolsa  limina.  Henry  in  Tw.  years  II. 
p.  95.  et  PhiloL  XI.  p.  616.  comparat  Plin.  Epist.  VII,  19.  Ac  mihi  do- 
mus  ipsa  nutare  convulsaqiie  sedibus  suis  ruitura  supra  viiietur.  Vid.  v. 
464.  turrim  convellimus.  —  508.  medium  in  penetralibus  hostem. 
Aliauot  Codd.  (inter  qnos  PaL  a  m.  sec,  Qnd.  a  m.  pr.  et  Bem.  DI.) 
meaiisvel  in  mediis  penetral.^  fortasse  ex  v.  665.  Serv.  adnotat:  ^medhtm; 
si  autem  mediis  legeris,  non  stat  versus  nisi  exclnso  «/*'  qnae  tamen  ex- 
clnsio  adversatnr  nsui  Verg.  Cnm  vulgari  lectione  poeta  longe  di^niore  cf. 
snpra  I,  348.  Quos  inter  medius  venit  furor  et  adnott.  ad  VIl,  397.  — 
50y.  In  snmmo  remm  discrimine  Priamns  ipse,  immemor  aetatis  et  virinm, 
se  armat.  Verba  sic  esse  constmenda  patet:  Senior  (senex)  neqnidqnam 
circnmdat  hnmeris  aevo  trementibns  arma  din  desneta. —  Arma  cireumd. 
humeris  de  lorica  accipies,  coU.  Aen.  XII,  88.  circumdat  loricam  humeris 
et  adnott.  ad  VI,  229.  rioli  enim  de  gladio  coeitare,  qnem  (cnins  bal- 
tenm)  Troiani  non  hnmeris  circnmdabant,  sed  lateri  accingebant  (vid.  sn- 
pra  V.  393.),  deque  eo  statim  po6ta  loqnitur:  et  inutile  ferrum  Cin- 
gitur,  Graeca  constmctione.  ut  snpra  v.  393.  insigne  Induitur,  —  mori- 
turus.  Vid.  ad  Geo.  III,  501.  — •  612.  Aedibus  in  mediis  etc.  „Ver- 
gilins  aram,  quam  alii  in  atrio  (^i^  avXj)  collocare  solent,  in  impla- 
vium  transtnlit,  nbi  Penates  stabant  sub  dio.**  Sic  Heun.,  cui  Wagn. 
adsentitnr  his  verbis:  „in  implnvio,  nndique  ab  ipsis  aedibns  cincto,  ubi 
Penates  aram  habebant  apnd  Romanos."  Uterqne  errat  et  implnvinm  cum 
peristylio  videtnr  confundere.  Impluvium  enim  erat  media  pars  atrii 
ipsins  non  tecta,  in  qnam  aqna  plnvia  ex  tecto  conflnebat,  neqne  in  eo. 
sed  inxta  ara  erat  posita.  Kecte  igitnr  Stjpflins  propter  v.  528.  hic  de 
atrio  cogitat,  neque  aliter  Beckems  in  GaUo  II.  p.  173.  ed.  2.,  qni  docet, 
Vergilu  aetate,  cuins  mores  a  poSta  hand  raro  ad  anticfua  tempora  trans- 
ferantnr,  etiam  in  atrio  lanmm  et  caespitem  cnm  herbis  topianis  conspici 
potuisse.  (Qnae  in  prioribns  editt.  a  Beckero  1.  1.  p.  159  sqq.  atqne  Reinio  in 
einsd.  Ubri  ed.  3.  II.  p.  193  sqq.  et  in  Panly  Realencyci.l.  p.  2046.  ed.  2. 
indnctus  scripsi  de  cavaedio  ab  atrio  divesso,  ea  nnnc  retracto.)  Erat 
antem  ara  roi;  /li&c  rov  'EQxeiov,  ad  qnam  Neoptolemns  Priamnm  inter- 
fecit.  Cf.  Schneideri  Epimetr.  ad  Xen.  Mem.p.  275.  Wernsd.  ad  Ovid.  Her.  VIL 
J3.  Eurip.  Troad.  16.  481  sqq.  Hec.^^.  et^Tcttnnsin  Procl.  Chrestom.  p.484., 
quoB  ThicL  Jaudat.  —  ImitatoiVcTgV^Viv  XTktV.lAjJt  \,  Vv^^^-JiflX.^^TV^flL  Aedibus 
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Ingens  ara  fnit  iuxtaque  yetemma  laurus 

Incmnbeiis  arae  atque  umbra  conplexa  Penates. 

Hic  Hecuba  et  natae  nequiquam  altaria  drcum^  515 

Praecipites  atra  ceu  tempestate  columbae; 

Condensae  et  divom  amplexae  simulacra  sedebant, 

Ipsum  autem  sumptis  Priamum  iuvenalibus  armis 

Ut  Yidit  ,yQuae  mens  tam  dira^  miserrime  coniunx, 

Inpulit  his  cingi  telis?  aut  quo  ruis?  inquit.  520 

ThieL  landat.  —  Imitator  Verg.  in  Anth.  Lat.  I,  178,  321.  yerba  AedHms 
M  med*$s  coniiingit  ciun  huinB  libri  v.  5.  quaegue  ipsa  nds.  vidi.  —  axis 
(nt  alibi  poltu:  yid.  adnott.  ad  Aen.  I,  90.)  poStis  interdnm  pro  caelo 
ponitnr.  Cf.  infra  IV.  482.  VI.  536.  VIII,  18.  (ubi  sub  aetheri^  axe,  ut 
hic,  pro  Bub  dio  positam.)  Ovid.  Trist.  I,  2,  46.  Stat.  Theb.  V,  86.  X, 
158.  id.  Sflv.  m,  3,  76.  cett.  ct  vid.  adnott.  ad  Geo.  H,  271.  —  613. 
veterrima  laurus,  Vid.  sunra  v.  448.  484.  Praeterea  cf.  etiam  VII, 
59.  — -  514.  umbra.  Vid.  aanott.  ad  (Jeo.  11,  297.  —  conplexa  -010 
eonplectens  positom  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.}  Wagn.  Qu.  Virg.  XXlX, 
8.  p.  640.  hoc  negans  Part.  Perf.  paullo  subtilius  interpretatur:  ita,  ut 
nnmqnam  nmbra  inde  abscederet,  coll.  Aen.  ni,  607.  et  genua  amplexus 
ijmQnisque  volutans  Haerebai;  postea  tamen  videtur  sententiam  mutasse. 

—  Henry  in  Philol.  XI.  p.  617.  Penates  de  tota  domo  intelligit  coll. 
M&rtial.  IX,  62,  5.  totos  amplexa  Penates  Stat  platanus  [ubi  tamen  prae- 
^sa  verba  Aedibfts  in  mediis  huic  en)licationi  non  favent],  Stat.  Silv. 
V,  3,  58.  [immo  IQ,  5,  58.]  Non  sic  Philomela  Penates  Circuit,  ibid.  I, 
3,  59.  etc-  —  515.  „nequiquam  [vid.  ad  Geo.  I,  960.]  nullum  fructum 
salutis  e  loci  sanctitate  habiturae.**  He^.  Cf.  infra  v.  550  sqq.  —  616. 
Conington  conferri  iubet  similem  locum  Aesch.  Suppl.  223.  (210.)  — prae- 
cipitesj  praecipiti  volatu  loca  tuta  petentes.  Animadvertas  autem  abso- 
latmn  huius  Adiectivi  usum  pro  se  praecipitantes.  —  617.  Condensae, 
metu  et  pavore  quam  prozime  sibi  invicem  adsidentes.  Bedit  haec  vox 
iquam  amat  Lucretius:  cf.  I,  607.  IV,  55.  .VI,  466.  etc.)  infra  Vin,  497. 
~  sedebantj  Ixftfvovaaij  more  supplicum.  Cf.  infra  v.  574.  Hanc  autem 
lectionem  Heins.  (quem  omnes  recentiores  editores  iure  secuti  sunt)  ex 
optimis  Codd.  restituit  pro  vulg.  tenebantf  quod  sane  Medic.  a  m.  pr. 
cihibet,  et  Fabric.  (coU.  Ovidiana  huius  loci  imitatione  Met.  XLLL,  413.) 
non  minus  quam  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  899.  (coll.  Lucr.  I,  1068.)  defendit. 
Se<i  $€debant  comparationi  cum  columbis  magis  respondet;  et  tenentes  or- 
tum  videtur  ei  v.  490.  ampleucaeque  tenent  postes.  Cf.  etiam  Schirach.  p. 
53S.  —  amplexae simulacra.  i)e  hoc  supplicantium  more  vid.  ad  IV,  219. 

-  518-  Ipsum  quodammodo  oppositum  est  iuvenalibus  armis:  cf.  v.  509.; 


etuun  infra  V,  475.  Vm,  163.  XII,  221.  et  Charis.  Inst.  Gr.  L  p.  108.  P. 
cum  Prisc.  IV,  4,  23.  p.  631.  P.  —  Peerlk.,  quamquam  ipse  memorat, 
Valeriam    Flaecnm  I,  759.    canentem    ferrumne    capessant   ImbeUe    at- 

Syt  aeci  senior  gestamma  mrima  hic  legisse  videri  iuvenalibus  armis, 
men  coni.  iuvenalitery  coll.  Ovid.  A.  A.  ifl,  733.  —  619.  Quae  mens 
^tra,  quod  consilium  abominandum  (welcher  schreckliche  Vorsatz,  Ge- 
d«ii«).  Cf.  Aen.  I,  676.  et  XH,  554.  Mens  enim,  ut  Graec.  uivo^  et 
^/<o(,  de  quovis  vehementiore  animi  commoti  affectu  dieitur,  qui  nominem 
^  a^endum  incitat,  quare  haud  raro  cum  furore  coniungitur,  velut  in 
^  illo  Catulli  XV,  14.  Quod  si  te  mala  mens  fwrorque  vecors  In  tan' 
^  impuierity  scdeste,  culpam.  Cf.  Gierig.  ad  Ovid.  Met,  V,  13.  {qua  te, 
Sfrmane,  /urentem  Mens  agit  in  /acimtsf)  Heyn.  ad  Tibull.  IV,  3,  7. 
[Qms/ttror  est,  quae  mens)  BentL  et  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  60.  alii. 
~  Dirus  autem  vox  propria  de  rebus  male  ominatis.  ^d.  Geo.  I,  488. 
*r«  eometae.  Plin.  H.  N.  XVHI,  1,1.  dirae  aUtes,  Suet.  Claud.  %%. 
«^a  ams.  Ovid.  Met.  V,  550.  dirum  amm  cett.  Cf .  etiam  C^c.  Vjft^.  TL. 
»•  atr.  de  Div.  U,  15.  extr.  et  M2t8cherL  ad  Hor.  Od.  1,  !l,   \.  —  ^"ift 
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Non  tali  auxilio  nec  defensoribas  istis 

Tempus  eget;  non,  si  ipse  meus  nunc  adforet  Heotor. 

Huc  tandem  concede;  naec  ara  tuebitur  omnis, 

Ajiit  moriere  simul."     Sic  ore  effata  recepit 

Ad  sese  et  sacra  longaevum  in  sede  locavit.  525 

Ecce  autem  elapsus  Pyrrhi  de  caede  Polites^ 
Unus  natorum  Priami,  per  tela^  per  hostis 
Porticibus  longis  fugit  et  vacua  atria  lustrat 

Heniy  in  Philol.  XI.  p.  618.  hoc  yersn  nnam  modo  contineri  sententiam 
censet:  qno  ruis  his  telis  instrnctoB?  cui  tamen  opinioni  adversari  iridetnr 
Part.  avi.  Equidem  locnm  sic  explicuerim :  Quid  te  impolit  his  telis  cingi, 
vel  potius  quo  ruis  iis  usurus?  —  621.  defensoribua  itttis  prius  inter- 
pretatus  sum:  talihus,  qualis  tu  es  (eamque  explicationem  eiiam  Gossr. 
amplexus  est);  postea  vero  cum  Henrico  (qui  in  Tw.  years  11.  p.  95  sq., 
lahn.  Annal.  LXXIII.  p.  456.  et  Philol.  XI.  p.  617.  potJta  minus  dignum 
putat,  si  Hecuba  Priamum  ad  senectutis  imbecillae  memoriam  excitaret) 
ad  iela  modo  commemorata  retuli,  quibus  etiam  Pron.  istis  magis  convenire 
videtur,  ut  sensus  sit:  non  iam  est  locus  pugnandi,  sed  deos  precandi;  ad 
aram  confngiamus;  ea  nos  tuebitur,  arma  non  tuebuntur;  muno  Hector 
ipso,  si  adesset,  nihil  amplius  efficeret.  Defensores  autem  de  inanimatis 
quoc^ue  rebus  usurpari,  Henr.  docet  coll.  locis  Caes.  B.  6.  IV,  17.,  ubi 
subhcae,  et  Claud.  in  Ruf.  L  80.,  ubi  arcus  Herculis  defensores  vocantur, 
idemque  non  inepte  suspicatur,  Statium  Theb.  IV,  200.  fortasse  huno  locum 
imitatxun  esse  sic  scribentem:  Non  haec  apta  mihi  nitidis  ornatibus 
(i.  e.  armis),  inquity  Tempora  -  -  -/  sat  -  -  incuUos  aris  adnerrere 
crines.  Adsentiuntur  nobis  Wagn.  et  Conington;  Kappes.  tamen  n.  p.  35. 
de  hominibus  cogitans  explicat:  non  armatis  pugnatoribus,  qualis  tu  nunc 
appares,  opus  est.  —  522.  non,  si  ipse  m,  n.  a.  H.,  scil.  posset  nos 
armis  defendere ;  quod  verbum  ex  Substantivo  defensoribus  est  repet^ndum. 
Cum  verbis  meus  Hector  cf.  I,  232.  meus  Aeiieas.  —  623.  naec  ara 
tuebitur,  iure  Ixirfiag.  Eiusmodi  enim  loca  sacra  habebantur  asyla.  — 
524.  recepity  scil.  eum.  Vid.  adnott.  ad  v.  25.  —  525.  yySacra  sede, 
ara  v.  513.,  altare  v.  515.  —  526-  Subiungitur  Politae  caedes,  propter 
aetatem  miserabilis.  Is,  Priami  filius,  pedum  celeritate  insignis  fuit.  Vid. 
Hom.  n.  n,  791.  [Adde  H.  Xm.  533.  et  XV,  339.]  Vuhiere  iam  accepto 
(elapsus  Pyrrhi  de  caede)  f^iebat  ille;  Neoptolemus,  nt  aliud  inferret, 
eum  insequebatur.'*  Heyn.  De  ipsa  caede  eius  nihil  apud  Homerum. 
Consentiunt  cum  VergLlio  Quintus  Smym.  Xm,  214.  et  Tabnla  Uiaca  n. 
105.  et  106.;  anud  Dictyn  vero  11,  43.  Polites  in  pugna  occiditur.  Cf. 
Heynii  Excurs.  XI.  ad  h.  1.  —  Pyrrhi  de  caede^  ut  supra  v.  436.  (ubi  vid. 
adnott.)  mdnere  tardus  UUxi.  —  elapsus  de  caedefXBjiore  quidem  oon- 
structione,  sed  tamen  vel  solutae  orationis  scriptoribus  usitata.  Cf.  Cic 
ad  Att.  I,  16,  6.,  ubi  elabi  de  manibus,  et  Lncan.  IX,  80.,  ubi  de  peetore 
elabi  (i.  e.  oblivioni  dari)  legitur.  Ceterum  huius  et  sequentis  versus  pri- 
ma  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  in,  81,  90  sc).  —  528.  Cum  ianua, 
qua  ex  vestibulo  aditus  erat  ad  ipsas  aedes,  concisa  hostes  iam  in  priorem 
atrii  partem  irrupissent,  Polites  per  posteriorem  eius  partem  in  aedium 
interiora  fugit.  —  „Porticibus  tongis.  Si  Homerica  et  non  sna  potius 
tempora  secutus  est,  at&ovaav  expressit,  quae  avkijy  ab  utraque  forium 
parte  omabat."  Heyn.  Etiam  atrii  laquearia  et  tecta  apud  Romanos  haud 
raro  columnis  sustentabantur  et  omabantur.  Cf.  Aen.  aII,  476.  et  Lersch. 
Ant.  Verg.  p.  225.  Vergilius  autem  de  atriis  locutus  Bomanomm  in- 
stituta  ad  Iroianos  transtulit.  Verba  Porticibus  longis  fugit  etiam  apud 
Var.  Flacc.  I,  728.  legi  docet  Wund.  —  ,,vacua  cum  dilectu,  ut  signincet 
Troianos  iam  fuga  dispersos.  Cf.  Burm.  ad  Val.  Fl.  IV,  21."  Heyn. 
Vaciia  enim  atria  hic  non  tantum  sunt  ampla,  spatiosa  (ut  infra  v.  716. 
et  Xn,  710.),  sed  ab  hominibus  deserta,  ut  IV,  82.  —  lustrat.  percurrit 
circumspiciens,  ubi  sit  aliquod  perfu^um.  Cf.  infra  III,  385.  IX,  57.  etc., 
imprimis  autem  XII,  474.  alta  airia  lustrat  hirundo.  Utmmque  hnnc 
locum  ante  oculos  habuere   Lucan.   X,   460.    incerto  Utstrat    vacua  atria 
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Saacius.    Hluin  ardens  infesto  volnere  Pyrrhus 

Insequitur,  iam  iamaue  manu  tenet  et  premit  hasta.  530 

Ut  tandem  ante  oculos  evasit  et  ora  parentum^ 

Concidit  ac  multo  vitam  cum  sanguine  fiidit. 

Hic  Priamus^  quamquam  in  media  iam  morte  tenetur; 

Non  tamen  abstinuit  nec  voci  iraeque  pepercit. 


eunu  et  anctor  carm.  in  Antb.  Lat.  1, 168,  1.  vacua  atria  lustrat  hirundo, 
—  529-  sauciusj  graviter  vulneratis.  Henry  in  Philol.  XI.  p.  619.  con- 
ferri  inbet  Cic.  Verr.  I,  27,  67.  Servi  nonntdli  vulnerantur;  ipse  Rubrius 
Ktuciatur.  —  infesto  volnere  tnsequitur.  Burm.  aliiqne  vulnus  pro 
telo  positxun  accipinnt,  de  quo  usu  voc.  vulneris  cf.  infra  VII,  533.  X, 
140.  xn,  376.  Drakenb.  ad  Sil.  I,  397.  et  V,  251.  Cort.  ad  Lucan.  HI, 
134.  et  Vn,  517.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  IX,  126.  et  Bach.  ad  eiusd.  VII, 
W2.  Sed  recte  Heyn.  docet,  hunc  usum  tum  tantum  valere,  cum  de  telo 
ita  agatnr,  ut  vulnus  ab  eo  factum  simul  memoretur.  Hic  igitur  pro:  in- 
festo  telo,  quo  eum  vulneret,  magis  pogtice  scriptum  infesto  vulnere  inse- 
(pdtuir^  i.  e.  iam  a  se  vulneratum  mfeste  persequitur,  ut  novo  vulnere 
eonficiat.  Idemque  sibi  veUe  videtur  Schiracb.  p.  648.  —  630.  iam  iam- 
que  (proprie  nostrum  jeden  Augenblick,  cf.  mfra  VIQ,  708.  XII,  754. 
940.  Cic.  Tusc.  I,  7.  ertr.  ad  Att.  XIV,  22.  eett.)  hic  admodum  vivide 
depiu^t  anxiam  cum  ipsius  Politae  tum  spectantium  exspectationem,  iam 
iamque  illum  perfossum  iri.  Sed  cum  iam  in  eo  est,  ut  Pyrrhus  hastam 
oorpori    eins    infigat,    concidit    Polites   ex    priore    vulnere  ante    ipsa   ora 

Sarentum  in  ara  sedentium,  quod  miserationem  mirum  quantum  auget.  Ce- 
3rum  cf.  locus  simillimus  XII,  754.  —  „premit  hasta  exquisitius  quaiii 
tnnsfi^t.  Cf.  IX,  330.  Proprie  premit  hastam  is,  qui  ea  transfigit  aliquem, 
eam  aoigit,  (nitSoutvo^,"    Heyn.    Etiam  Wa^.   expHcat:  hasxa  percutit; 
sed  per  se  premere  nihil  sigmficare  potest,  nisi  urgere,  instare  {zusetzefnS 
ut  Aen.  I,  324.  V,   187.  Vm,  249.  IX,  330.  793.  X,  231.  XI,  545.;    neaue 
hic  aliter  intelligendum,  imprimis  cum  iamiamque  adiiciatur  et  sequaniur 
Tcrba  Ut  tandem  evasit,  guod  etiam  Henry  in  Tw.  years  11.  d.  97.  et  Phuol.  XI. 
p.  619.,  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.   106.  et  Conington  censent. 
Sic  igitur  verba  premit  hasta  latius  modo  persequuntur  sententiam  antece- 
dentem  infesto  volnere  insequitur.  Henry  m  Tw.  years  II.  p.  99.  adnotat 
vulnere  —  hasta  esse  i.  q.  in  prosa  oratione  vtdnere  hastae  et  comparat  Hor. 
Od.  I,  27,  11.    quo  beaius  Vulnere,  qua  pereat   sagitta.    —    5^.    vitam 
cum  sanguine  fudit.    Cf.   Ovid.  Met.  U,    610.    et  pariter  vitam  cum 
tanguine  fitdit,  et  supra  ad  I,  98.    Similiter  Ovid.  ibid.  VI,  253.   cumquc 
anitna  cruor  est  effususin  awas.  —  633-  Media  morte,  praesenti  mortis 
pcriculo.  Wagn.  Qu.  Virg.  XIV,  c.  haec  scripsit:  „tn  media  morte  tenetur, 
oe  ipso  moriendi  articulo:   morte  tenetur^  qui  iam  mortuos  est.*'    Peerlk. 
tamen,  hoc  iJterum  quidem  concedens,  sed  in  mecUa  morte  teneri  omnino 
Latmum  esse  ne^ans,  locum  sic  distingiiendum  esse  censet:  Priamus,  quam- 
qwm  m  media  tam  morte  tenetury  Non  tamen  abstinuit  nec  voce  iraeque  pe- 
percit.  Sed  ut  nihil  dicam  de  supervacanea  coniectura  voce  (pro  voci)^  atque 
eoncedam,  teneri  pro  se  continere  dici  potuisse  (quemadmodum  ap.Cic.  ad  Att. 
IV,  14.  teneri  non  pottd,  quin  tibi  declararem),  oratio  tamen  tam  hiulca  et 
contorta  mihi  Vergilio  indigna  videtur.  Henry  in  Tw.  years  11.  p.  100.  et  Philol. 
II.p.619.  recte  comparat  Ammian.XXXI,  13.tn^  ipaa  mortis  confinia  et  Stat. 
8ihr.  n,  5,  17.  A  media  iam  morte  redU,   Ladew.   autem  (priore  sententia 
wa  de  hoc  loco,  quam  inre  oppugnat  Haeckerm.  in  Comm.  p.  30.,  recte 
tttttata)    Cic.  Cat.  IV,  9,    18.    ruwetis  consulem  ex  plurimispericulis  et 
*f^»idii8    atque   ex   media  jnorte   reservatum  et  einsd.  Verr.   V,  6,    12.  iu 
*9nm  ad  supplicium  iam    traditos  ex  media  morte   eripere   ae  servarc 
(nuus  M,  et  Kappes.  11.  p.  35.  Cic.  Verr.  II,  2,  78.  Nemo  ita  in  manifesto 
peecatu  tenebatur  etc.    Adde  praeterea   Val.  Fl.   I,   821.  m,  326.   Stat. 
Tiieb.  Vm,   730.   XI,  555.  (ab  Haeckerm.  laud.),  in  quibus  omnibus  locis 
^Mdia  in  morte  de  moribxmdis  dicitur.    Ceterum  cf.  etiam  8uj)ra  v.  447. 
^  534.  abstinuit,  eontinuit  se.  —  nec  vod  iraeque  peperctt.    Simpli'*' 
^pnla  post  negationem  utitur  poSta,'Cmn  ira  cum  voce  arcte  iuncta 


264  P.  VERGILI  MARONIS 


535 


«At  tibi  pro  scelere,  exclamat;  pro  talibos  ausis 

Diy  si  qna  est  caelo  pietas,  quae  talia  curet^ 

Persolyant  grates  dignas  et  praemia  reddant 

Debita^  qui  nati  coram  me  cemere  letum 

Fecisti  et  patrios  foedasti  fimere  voltus.^ 

At'  non  ille,  satum  quo  te  mentiris,  Achilles  540 

Talis  in  hoste  fiiit  Priamo,  sed  iura  fidemque 


cogitanda,  qnippe  quae  illa  ipga  se  prodat.  Cf.  VI,  393.  X,  609.  Xn,  824. 
cett.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVI.  8.  De  parcendi  voc.  cf.  snpra  adnott. 
ad  I,  257.  —  536.  ^  i  exprimit  interdum  vehementiorem  animi  commotio- 
nem  in  votis,  quibus  yel  bona  alicui  precamur,  vel  mala  imprecamor, 
ideoque  etiam  in  exsecrationibus  et  devotionibus ,  ut  hoc  loco.  Cf.  Aen. 
Vni,  643.  Ter,  Hec.  I,  2,  59.  At  te  dt  deaeque  perdant  cum  tuo  utoc 
odio.  id.  Andr.  IV,  1,  42.  At  tibi  df  dignum  exitium  duint.  Catull.  III, 
\3.  At  vobis  male  sit,  malae  tenebrae  Orci  cett.  Cf.  Muret  ad  CatuU.  1.  L 
Bunn.  ad  Prop.  II,  5,  23.  Barth.  Adverss.  XXXIV,  22,  Ruhnken.  ad  Ter. 
Andr.  1.  1.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  8,  37.  Beneck.  ad  lustin.  XIV,  4,  10. 
Hand.  Tursell.  I.  p.  441  sq.  —  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXVII,  5.  hunc  locum 
ita  explicat,  ut  sententia,  ad  quam  Particula  adversativa  referatur,  sup- 
pressa  sit  hacc:  „non  debebas  natum  coram  patre  ac  signis  deorum  ob- 
truncare;  at  te  poena  huius  sceleris  consequetur."  Vid.  infira  ad  v.  559.  — 
pro  talibus  ausisj  nefariis  conatibus.  Cf.  infra  VI,  624.  IX,  28.  XII, 
351.  Ovid.  Met.  H,  328.  X,  460.  XI,  242.  multique  alii  loci,  ubi  ausrm 
substantive  usurpatum  legimus.  Respcxit  hunc  locum  Silius  XQI,  697. 
dignas  pro  talibtis  ausis  Carthago  ejcpendat  poenas.  —  586.  si  qua  est 
caelo  pietas.  Sic  Part.  si  saepe  usurpatur  in  obtestationibus.  Vid.  Aen. 
I,  603.  VI,  529.  Hor.  Od.  I,  32,  1.  cett.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  7 
et  Aen.  IV,  419.  Peerlk.  praefert  unius  Cod.  Leid.  lectionem  <Sf  <pta  in 
caelo  p.  — pietas  h.  1.  est  respectus  ac  miseratio  eorum,  qm  indigiui 
patiuntur.  Vid.  infra  ad  IV,  382.  et  V,  688.  et  cf.  Catull.  LXXIX,  15. 
O  di,  si  ffestrum  est  misereri,  Memor  fuit  huius  loci  Silius  VI,  410.  Si 
qua  dds  pietas,  tales  Karthago  videre  Dent  tibi  Sidonias  matres.  De 
pietate  autem  deorum  iam  Naevius  Bell.  Pun.  I,  7,  14.  locutus  erat.  — 
587.  grates  et  praemia  h.  I.  j)oena.  Vid.  ad  XI,  857.  —  688.  qui  me 
cernere  -  -  Fecisti,  Graeca  dicendi  ratione,  pro:  qui  fecisti,  ut  cernerem. 
Sic  facere  haud  raro  cum  Infin.  construitur,  ubi  non  consilii  (per  tU 
expnmendi),  sed  modo  rei  effectae  copitatio  obtinet.    Cf.  Ovid.  Met.  VII, 

690.    Hoc   me telum   Flere   facit.    Lucr.    III,  101.  quid  faciat  nos 

Vivere  cum  sensu.  Varr.  R.  R.  III,  5.  flesiderium  macrescere  facit  vo- 
lucres  etc.  Interpp.  ad  Ovid.  Her.  XVII,  174.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  1, 
69.  Ruddim.  II.  p.  230.  et  quae  supra  ad  I,  527.  adnotavimus.  Aliter  res 
se  habet  Aen.  vlll,  630..  uoi  vide.  — -  589.  „vatrios  foedasti  funere 
voltus;  gpravissima  veroa  et  atroci  spectacmo  accommodata.  Re  fonebri 
poUui  et  contaminari  homines,  religiosa  erat  opinio:  et  adsperso  eius,  qui 
caeditur,  cruore  foedatur,  poUuitur  aliquis:  h.  1.  ipsi  vultus  tantum  non 
adspersi  et  contaminati  funere,  caede,  sanguine/*  Hevn,  Cf.  VI,  150. 
Vir,  458.  IX,  527.  X,  602.  Excepta  prima  voce  iteratur  hic  versus  in 
Aniii.  Lat.  I,  178,  445.  —  540.  ,yAt  non  ille  sqq.;  hoc  criminationis 
genus  iUustratur  a  Burm.  ad  Anthol.  PoSt.  Lat.  T.  I.  338.'*  ffe^.  —  sa- 
tum,  Vid.  ad  Greo.  I,  278.  —  541.  De  constructione  talis  in  hoste 
fuit  (cum  quibus  verbis  cf.  Ovid.  Trist.  V,  2,  36.  Unis  in  hoste.  id.  Amor. 
I,  7,  34.  saevus  in  hoste.  id.  Met.  IV,  546.  in  peUice  saevae,  TibuU.  IQ, 
6,  19.  torvus  in  illis.  Prop.  IV,  18,  (III,  19,)  28.  aequus  in  hoste.  luBtm. 
Yin,  6,  7.  scelestus  tn  utroque.  Sall.  Cat.  9,  2.  in  amicis  Jideles.  ibid.  52, 
12.  misericordes  in  furibus  aerarH.  Cic.  ad  Att.  IV,  16,  6.  Uberalis  m 
populo  etc.)  praeter  multos  aUos  (ex  quibus  sufficiat  laudasse  Oudend.  ad 
aisa.  B.  G.  II.  32,  2.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  m,  5,  19.  Heind.  ad  Hor. 
Sat.  I,  4,  49.  Beier.  ad  Cic.  Off.  YL,  V^.  vci.  Bi<&m.  et  Daehn.  ad  Nep. 
Dion.  6,   2.  Diasen.  ad  Tibull.  111«  ^>  \^.  Cs^i^m,  'm  Is^^as^  kusAl.  l^  2. 
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Supplicis  erabait  corpusque  exsangue  sepulchro 

Reddidit  Hectoreum  meque  in  mea  regna  remisit/^ 

Sic  fatus  senior;  telumque  inbelle  sine  ictu 

Coniecity  rauco  quod  protinus  aere  repulsum  545 

£x  summo  clipei  nequiquam  umbone  popendit. 


p.  305.  Obbar.  in  Seebod.  Bibl.  crit.  1828,  ch.  15.  p.  118.  Hand.  Tnrs.  III. 

p.  265  sqq.)  accuratiBsime  disputavit  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  9,  2.,  qui  docet, 

dTmlicem  Diam  Accusativi  et  Ablatiyi  constructionem  tnm  tantum  locum 

bakre,   nbi  Yerbum  aliquam  animi  affectionem  significans   duplici  modo 

possit  cogitari,  aut  ita,  ut  per  Praepos.  in  Accusativo  iunctam  cum  Obiecto 

aliqno  coalescat,  aut  ut  generali  sensu  et  absolute  positum  addito  Ablatiyo 

cum  Praep.    in  accuratius  definiatur,    quippe  quo    res  illa  si^nificetur,  in 

qna  absoluta  eius  actio  versetur,  quae  actioni   caussam  aut   onginem  prae- 

buerit,  et  in  quo  animi  t^ectio  appareat.    Sic    i^tur  talis  in  Tiostem  fuii, 

qaod  arcte   cohaeret  et  in  quo  magis  Subiecti  quam  Obiecti   notio   spe- 

ctatur,  differt   cogitatione  a  talis  in  hoste  fuit,   i.   e.   omnino  talis  fmt 

iabsolnte)  et  quidem  in  hoste,  i.  e.  quod  attinet  ad  hostem;  in  ipso  hoste 

ci  dabatur  occasio,   talem,  qualis  omnino  erat,  se  gerendi;   ubi  Obiecti 

notionem    magis    premi   manifestum    est.     Ideoque,    sive   Ablativus,    sive 

Accujsativus  ponitur,  res  ipsa  quidem  non  mutatur,  sed  aliter  tamen  cogi- 

tata  mente  concipitur.    Ceterura  videtur  hunc  locum  ante  oculos  habuisso 

Oyii  ei  P.  in,  3,  41.     At  non  Edonides  Eumolpus  in  Orphexi  Udis.  — 

j^ura  fidemque   supplicis,   ro  oaiov   t^c  IxfTdag,  sanctitatem    sup- 

flicis.  -  -  Supplex   in  jtdem  alicuivSj   h.  e.  tutelam,  venit,    committit  sc 

tdei  et  reUgioni  eius,  cui  supplex  factus  est ;  debetur  i^tur  ei  incolumitas 

ex  ea  fide   seu  religione,  quam  revereri  tenetur  is,  cui  quis  supplex  sit. 

Ita  Achilles  reveritus  est,    eruhuit,  ius  supplicis   et  fidem,    religionem 

iij?  Ixtuiag  [et  sanctitatem  supplicis].**  Hevn,  —  lura  igitur,  quae  quis- 

que  habet  supplex    et   quae  tuetur  Ztvg  Ixiatog,   et   fides  supphcis, 

quae  supplici  est  praestanda.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  462.  et  supra  ad  v. 

413.    Enibescere  autem  aUqtUd  legimus  etiam  Prop.  IV,  13,  (111,  14.),  20. 

Sen.  Epist.  95.  Claud.  R.  Pros,  I,  69.  atque  adeo  ap.  Cic.  in  Vat.    16,  39. 

ahT)i;  quare  etiam  cum  Infinitivo  construitur,  veluti  ap.  Curt.  V,  4.  Val.  Max. 

yi,  2.  ext.  etc.  et  res  erubesceiuJa  dicitur  pro  re,  ob  quam  embescendum 

«t,  iit  ^.  Hor.  Od.  I,  27,  14.  Vellei.  11,  130.  Flor.  II,  14,  3.  etc.  Cf.  quae 

de  Terbis  intrans.  cum  Accusativo  constructis  ad  I,  67.  adnotavimus.     Ce- 

tenmi  Bnrm.  hos  locos  comparat,  ubi  iura  et  fides  eadem  ratione  coniun- 

graitur:  Ovid.  Her.  H,  31.   Lucan.  VHI,  450.  Stat.  Achill.  I,  1,  404.  — 

eorpus  Hectoreum.   Vid.  infra  ad  v.  584.   —   reddidit.    Conington 

adnotat,  compleeti  hoc  verbum  duas  notiones:  reddidit  patri  (ut  XI,  103.) 

et  reddidit  sepulcro  (ut  VI,   152.)  —  543«  iu  mea  regna,   in   regiam. 

Secatus  est  nostmm  Seneca  Troad.  1106.    sponte  desUuvt  sua  in    media 

Priam  regna.  —   544—549.  Sic  fatus  (post  exclamat),    Vid.  supra  ad- 

iwtt.  ad  V.  78.  —  Sine  ictu,  non  icto,  non  vulnerato   eo,   qui  erat  vul- 

Berandus,  cum  telum  ab  aere  clipei  resiliret.    Kwifov  fiilog  dixit  Homer. 

n.  H,  390.  —  imhelle  telum,  Cf.  Val.  Pl.  I,  759.  imbelle  ferum,  Burm. 

laadat  Bartb.  ad  Stat.  Theb.  IV,  754.  —  645.  y,rauco  aere,  aereo  cHpeo, 

qui  percussu  raucum,   surdum  sonitum  edebat  [Henry  in  Tw,  years  II.  p. 

100.  confert   Claud.  B.  Gild.  433.   raucosque  repulms    Umbonum.]  — ,  et 

Mmcjguaiii,   sine  effectu  et  vulnere,  pependit  in    corio,  quo  clipeus  erat 

obiuctus.    De  ictu  imbelli  saepe  talia  apud  Homerum,  v.  c.  H.  IH,  347 

•qq."  Hefm,  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  96.  —  Cum  Lactant.  ad  Stat.  Theb. 

l  377.    Copulam  Et  prorsus  omittat,  Cod.  autem  Vratisl.  pro  ea  praebeat 

Ptaepos.    E  et  ceteromm  Codd.  lectio  Et  facile  oriri  potuerit  ex  scriptura 

£<?  fde  qua  cf.   quos  laudat  Ribbeck.  Prol.  p.   418.:  Vahlen.  Annal.  Non 

J6.  ZeiUchr.    etc.  Austr.    1860.   p.    16  sq.    et   Schuchardt.  p.  120.),   cum 

^ikef.,  Ladew.  et  Ribbeckio  (qui   scripsit  Ek)   nunc   recepimus  Praepos. 

^;  omissio  enim  Verbi  subst.  est  iuxta  repuUum  (de  qua  cf.  Wagii.  Qji. 

Jng.  XV,  6.  et  qnae  ad  Ecl  I,  54.,  Aen.  J,  367.  et  alibi  adnotaTOnTVB^  yh 

mielstirB  aententia  paallo  danor  censenda.    NihiloinmiiB  Btycft»  11w!l^\..> 
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Cui  Pyrrhus:  ^Referes  ergo  haec  et  nuntius  ibis 

Pelidae  genitori;  illi  mea  tristia  facta 

Degeneremque  Neoptolemum  narrare  memento. 

Nunc  morere/'    Hoc  dicens  altaria  ad  ipsa  trementem       550 

Traxit  et  in  multo  lapsantem  sanguine  nati^ 

Inplicuitque  comam  laeva  dextraque  coruscum 

Extulit  ac  lateri  capulo  tenus  abdidit  ensem. 

Haec  finis  Priami,  mtorum  hic  exitus  iUum 


Wagn.  et  CoDingt.  Copxilam  retinuemnt.  —  647-  Referea  -  -  ihis. 
Futnirnm  pro  ImpcratiYO  positnm,  si  exspectamus,  alterum  etiam  non  m- 
sum  Yoluntati  nostrae  satisfacturum  esse,  ut  etiam  Ecl.  X,  31.  Geo.  I, 
167.  m,  155. 176.  IV,  J05.  Aen.  IX,  742,  et  alibi  haud  raro.  Thiel.,  qui  Futu- 
rum  pro  Imperativo  positum,  quod  alibi  familiaritatem  quandam  et  fiduciam 
indicet,  hic  irrisioni  insernre  docet,  quam  Particula  ergo  ma^s  etiam 
au^eat,  conferri  iubet  Matth.  Gr.  Gr.  §.  511.  Zumpt.  §.  586,  1.  Ramsh.  §. 
167,  2.  N.  2.  et  Bach.  ad  Tibull.  I,  3,  1.  Heyn.  de  hoc  sarcasmo  ex 
Homero  ducto  videndum  ait  Popium  ad  II.  XIII.  obs.  31.  De  ParticahL 
ergo  (nostro  nun  so)  cum  Imperativo  iuncta  cf.  Hand.  Tursell.  11.  p.  451 
sq.  —  548.  illi-  Cf.  adnot.  ad  Geo.  I,  54.  —  tristia  factcL,  i.  e.  sac?», 
crudelia;  secundum  Gossr.  vero  inhonesta,  turpia.  Vergilii  imitator  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  276.  et  396.  bis  scribit  mea  trtstia  fata,  ut  etiam  in  Codd. 
quibusdam  Donati  ad  Ter.  Adelph.  1 ,  2 ,  36,  hic  /ata  pro  facta  legitor, 
quamquam  idem  ad  Ter.  Hec.  1,  2,  19.  et  Phorm.  I,  2,  41.  recte  scribit 
facta.  —  549.  y,narrare  Neoptolemum  dcgenerem  est  narrare,  vX 
Neoptolemus  sit  degener.  Narrare  hominem  exquisita  dicendi  ratio  pro 
exponere  res  vel  mores  hominis.  Vell.  Paterc.  n,  29.  sed  operis  moaut 
paucis  eum  (Pompeium)  narrari  iuhet.  Non  igitur  necesse,  ut  ad  def^ 
nerem  Copulam  esse  assumas.**  Wund.  Cf.  Aen.  I,  390.  socios  rethtces 
tihi  nuntto  et  similes  locos.  Sic  iam  ap.  Ciceronem  legere ,  audire 
aliquem  pro:  de  idiquo  (Acad.  11,  1,  3.  Leg^.  I,  1.  do  Or.  I,  60,  255. 
Off.  I,  6,  19.  etc).  —  degenerem  cum  irrisione  spectat  v.  540.  — 
De  ipso  nomine  pro  Pronomine  pers.  me  posito  vid.  ad  v.  79.  —  memen- 
to,  cum  gravi  cavillatione:  vergissja  nicnt.  Thiel.  confert  Hor.  Od.  I,  7, 
17.  et  II,  3,  1.  —  550  sqq.  Hunc  locum  imitatione  expresait  Seneea 
Troad.  44  sqq.  —  altaria.  Vid.  supra  ad  v.  512.  —  trementem,  non 
formidine,  sed  aetate.  —  551-  lapsantem,  i.  e.  vacillantem  et  lapsum  mi- 
nantem.  Apud  scriptores  VergiLio  antiouiores  hoc  verbum  non  inveni^, 
quo  post  euiji  usi  sunt  Sil.  VI,  632.  Vll,  610.  {stiper  tepido  lapsantem 
sanguine)  Stat.  Theb.  V,  323.  Tac.  Ann.  I,  65.  Hist.  1,  79.  Flor.  II,  10. 
alii.  De  ipsa  re  cf.  similem  locum  Ovid.  Met.  V,  76.  Sanguine,  quo  teUut 
late  madefacta  tepehat,  Conciderant  lapsi.  —  562.  inplieuit  comam. 
Cogitandum  de  more  veterum,  regum  imprimis,  comam  alendi ;  quare  lon^ 
et  promissi  crines  facile  poterant  manibus  circumvolvi.  Gialeam  igitur  ant 
iam  amiserat  Priamus  ad  aram  attractus,  aut  potius  cum  ceteris  armis  (t. 
509  sa.)  non  sumpserat.  Inplicuit  autem  comam  laeva  pro  usitation 
conia  taevam  (cf.  Aen.  IV,  148.  VII,  136.  etc.)  bene  respondet  sequentibiis 
verbis  dextraque  coruscum  -  -  ensem.  Unus  Ribbeck.  praetulit  vulgarem 
constructionem ,  cum  Pal.  laevam  et  Bem.  ni.  leva-  exhibeant.  Sed  rtek 
etiam  Kappes.  n.  d.  35  sq.  a  meliorum  Codd.  lectione  non  recedenduin 
esse  censet.  —  55o.  ,,extulit  ensem^  non:  vagina  extraxit,  sed  sustuht, 
intentavit  \er  schicang].  Versu  530.  ha>sta  Pyrrhus  eminus  petient 
Politen.**  Ueifn.  Cf.  Cic.  Cat.  11,  1,  2.  Q^od  non  cruentwn  mucronem,  ut 
voluit,  extultt,  et  infra  v.  687.  extidit  oculos  ad  sicLera,  i.  e.  sustulit  E» 
ipsa  de  causa,  ^uod  ensis  elatus  vibratur,  coruscus  apparet.  Cf.  supn 
V.  333.  470.  ibique  adnott.  —  ac  lateri  capulo  tenus  abd.  ensewL 
Cf.  Ovid.  Mct.  IV,  719  sq.  dextroque  frementis  in  armo  Inachides  ferrvm 
ctirvo  tenus  abdidit  hamo  et  Seu.  Troad.  48.  vulneri  ferrum  abtUdit.  De 
collocsLtionQ  verborum  vid.  supTa  «A  1,  ^^V.  ~  ^jd^— %9«  „EpiphoneB»t 
ad  commiserationis  afFectum  ptaecVMe  W3im^o«toii\  ^m^^^  \as&K\^  ^  <4h- 
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Sorte  tulit  Troiam  incensam  et  prolapBa  videntem  555 

Pergama,  tot  quondam  populis  terrisque  auperbum 
R^natorem  Asiae.    lacet  ingens  litore  trunoua 


yiunL    Placet  non  minos  iUnd  de  Acbille   aptid  Ovid.  Met.  XII,  615.  616. 

lam  cinis  est,  et  de  tam  magno  restcU  Achule  Nesdo  quid,  parvam  quod 

wm  hene  compleat  urnam.**  Hevn.    —    Haec  finia  (vid.  ad  IH,   145.) 

Priami,  ut  ap.  Silinm  X,  305.  Hic  finia  Patdo  (ubi  editt.  Ald.,  lunt.  al. 

etiam  Haec  finis  exhibent).    Prius  cum  Cod.   Med.,  Gellio  XIIT,  21,  12., 

Servio,    Heynio  et  Wagn.   (qui  hanc  distinctionem   etiam   nunc  in   Philol. 

Snppl.  I.  p.  416.  defendit)  locum  sic  distinximus:  Haec  finis  Pr.  /atorum, 

kic  exitus  etc.,  finem  fatorum  pro  fine  vitae,   quae  rebus  atque  eventis 

fato  immissis  completur,  accipientes  (vid.  etiam  Aldenhov^  1.  1.  p.  17.  not. 

37.  Dietsch.  1.  1.  p.  23.  et  Kappes  11.  p.  36.)   et  his  verbis  responderi  cen- 

sentes  ad  v.   506.   Forsitan  et  Priami  /uerint  quae  fata  requiras,    Cura 

tamen  iam  elisio  fatorwn  hic  potius  haec   verba  coniungenda  esse  doceat 

et   altera   ratione  numeri  paullo  languidiores  efficiantur,  cum  in  antece- 

dentibus   non    de  longa  fatorum  serie,  sed   de  una  Priami  morte  sermo 

faerit,  cum  porro  etiam   III,  714.  legamus  Hic  lahor  extremus,  longarum 

kaee  meta  viarum   et    de  sorte  /atorum  pari  modo  ap.   Lucan.  IX,  1047. 

ManiL  DI,  132.  Claud.  XXVIII,  283.  et  Curt.  X,  1,  30.  sermo   sit,  relatio 

autem  ad  v.  506.  eadem  maneat,  nunc  potius  cum  Haeckerm.  in  Archiv, 

f.  Phaol.  XVni,  2.  p.  310  sqq.  Comm.  p.  30.  ^t  Zeitschr.  etc.  XIX.  p. 

107.  (ubi   etiam  recentissima  Wagneri  argumenta  locis  supra  allatis  refel- 

lontur),  Hauptio,  Ladew.  et  Ribbecldo  post  Priami  distinximus.    Noli  igi- 

tor  c<^tare  de  Homerico  T^kog  ^nvnjoto  (cf.  Spitzner  ad  U.  VH,  104.)  et 

comparare  mortis  metas  Aen.  XQ,  546.  Peerlkamp.  sine  iusta  causa  coni. 

Haee  finis  Priamo   et  in  seqq.  cum  Heinsio  hac  Sorte.   —   555.    tulity 

abstolit.    Cf.  EcL  V,  34.  infra  v.  600.  et  IV,  679.  —  videntem  aut  per 

epexegesin  explicare  possumus:  hunc  exitum  habuit   Priamus,  ut  videret 

etc.,  aut  simplicius:   hic  exitus  fuit  Priami  eoque  miserior,  quod  moriens 

vidit  etc.,  quae  est  Wagneri  sententia  1.  1.  —  556.    tot  populis  terris- 

que  superbum,  glonantem  tot  populis  sibi  subiectis  (cf.  supra  v.  504. 

Y,   268.  473.,   pecunia  superbus  ap.   Hor.  Epod.  IV,  5.  et  similia);  i.  e. 

onmino  potentem,    magnum.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  21.  In  primis  editt. 

cum  Heynio  et  Wund.  minus  recte  coniunxi  verba  regnatorem  popvlis,  de 

qna  constructione  vid.  adnott.  ad  VIII,  65.  et  X,  203. ;  altera  autem  ratio, 

qaae  iam  Wakefieldo,  lahnio  et  Wagnero  placuit,  et  quam  post  me  etiam 

Brjce,  Ladew.  et  Conington  amplexi  sunt,  haud  dubie  est  simplicior,  impri- 

mis  cnm  regnatori  iam  Gen.  Ooiecti  Asiae  adiunctus  sit.   —  557.  regna- 

torem  (quae  vox  invenitur  etiam  infra  IV,  296.  VII,  558.  Val.  Pl.  n,  621. 

Stat.  Silv.  IV,  7,  5.  Mart.  X,  61,  3.   alibi)  Asiae,  certe  magnae  partis 

Isiae  minoris,  quam  Romanis  Asiam  nar   i^oxv^  dici  constat.    Cf.  Strab. 

Xlii.  p.  875.  A.  Sic  etiam  Cic.  de  Divin.  I,  40,  89.  Priamus  rex  Asiae  vo- 

eatnr.    Cf.  etiam  Aen.  III,  1.    res  Asiae  et  XI,  268.    devictam  Asiam.  — 

,Jaeet  ingens  litore  truncus.  Scilicet  insepultum  proiectum  fuit  Pria- 

mi  corpos.    Hoc  alii  simplicius  narrarunt,  nulla  loci    apposita  notatione; 

ride  praeter   Quint.  Calabr.   XIII,   241  sqq.  Senec.  Troad.  54  sqq.  Auson. 

Epltaph.  23.,   quod  ex  nostro  adumbratum  est,  et  Eurip.  Troad.  1322.  23. 

Ani  addunt  locum,  ubi  proiectura  iacuit  corpus,  quod  ab  Achivis  ad  litus 

tracium,  et  iUic  relictum  sine  canite  memorant;    quae  unice  vera  interpre- 

tatio  Pompon.   Sabini,   obvia  eaaem  in  Servianis;   unde   etiam  intelligitur, 

ad  Pacuvu  tragoediam  poStam  respexisse;   quamquam   locus,  qui  ibidem 

adseriptus   fuit,    [fragm.  inc.  23.]  excidit.    Sed   imitationem  huius  loci  no- 

tarunt  viri    docti  ex  Manil.  IV,   64.   65.    Priamumque  in  litore  truncum, 

CW  nec  Troia  rogus^  et  e  Seneca  Troad.   140.    magnoque    lovi  victima 

cams  Sigea  premis  litora  tnmcus.**  Heyn.  Adde  Anth.  Lat.  lU,  106,  55. 

TeB^Hyre  non  illo  Priamum  perlisse  putahis,    Quo    iacuit   Teucro    litore 

^rmeus  iuers.     Aliam   sane    narrationem    sequi    videtur    Horatius ,    qui 

Od.  ni,   3,   40.    de  Priami    busto    loquitur.     Sed    vide    \h\    Oidl.    ft\. 

Stpiiu  ad  h.  I  —  tace/  (i.   e.  Wo  tempore  iacebat).    Vid.  «AnotV..  «^^ 

ia-.7,  99.    Oeteram  cf.   V,  871.    VI,    149.  LX,    486.    Xl,    m.    ^.  -.  i 
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Ayolsumqae  humeris  caput  et  sme  nomine  corpua. 

At  me  tum  primum  saevus  circumstetit  horror. 
Obstipui;  subiit  cari  genitoris  imagO;  560 

Ut  regem  aequaevum  crudeli  vohiere  vidi 
Vitam  exhalantem;  subiit  deserta  Creusa 
Et  direpta  domus  et  parvi  casus  luli. 
Respicio  et;  quae  sit  me  circum  copia;  lustro. 


ingens,  cf  Hom.  D.  XXIV,  477.  Ilqlafioq  fiiyaq.  Bumuum.  pro  UUm 
male  coniecit  limtne,  scil.  regiae.  —  668.  Avolsum  capt<<.  Henry  in 
TtD.  years  11.  p.  101.  coDfert  Ammian.  XIV,  11.  Cervtce  abacissa  ereptth 
qu£  miUus  et  cdfyiUs  dignitate  cadaver  relictum  est  informe.  —  sine  no- 
mine  corpuSy  quia  capite  absciso  cognosci  non  poterat,  cnias  esset 
corpus.  Cf.  luvenc.  III,  68  sq.  Corporia  ad  lacerum  fientes  sine  nomine 
truncum  Di^cipvli  condunt  terrae,  Ambros.  Hexam.  VI,  8.  Si  caput  dmi, 
iacet  truncus  ignobilis  sine  honore,  sine  nomine,  poStaeque  Anth.  Lat 
I,  170,  86,  £t  funus  lacerum,  caput  et  sine  nomine  corpus  et  IV,  103,  8. 
Et  cinis  in  tumulis  iacet  et  sine  nomine  corpus,  c^uibns  omnibus  hunc  locmn 
ante  oculos  fuisse  patet,  et  Val.  Fl.  IV,  1 84.  qutbus  sub  vulnere  nuUa  lam 
facies  nec  nomen  erat.  Non  igitur  erat,  cur  auctor  Pro^.  Leitmeritiensb 
a.  1868.  in  his  verbis  post  ingentem  tnvncum  (Runipf)  adiectis  tautologiam 
inveniret  et  propterea  Itruneum  per  appositionem  mterpretandum  censeret 
hac  sententia:  „Auf  dem  Straiule  liegt  (wie)  ein  riesiger  Bafunstamm  setn 
hanpt-  und  namenloser  Korper.  —  559  sqq.  „Hic  artem  poStae  agnosce. 
Priami  casus  patris  Anchisae  recordationem  movet.  Quis  Aeneae  in  pa- 
trem  omninoque  in  suos  pietatem  nunc  eum  rerum  cardinem  fore  eispe- 
ctabat,  quo  narratio  ad  id,  quod  rerum  caput  est,  Aeneae  discessmn, 
convertcrctur?  £t  quam  accommodata  haec  Aeneae  personae!  Et  auam 
apta  ad  studia  nostra  animosque  in  virum  tam  eximiae  pietatis  convertenaos!" 
Heyn.  Wund.  comparat  Val.  Flacc.  I,  712.  Te  quopie  iam  maesti  forsan 
genitoris  imago,  Natey  ait,  et  Iwtus  subeunt  susjjina  nostri.  —  At  tum 
primum  —  antea  nullaaum  eiusmodi  cura  subierat  animum;  quam  sen- 
xentiam,  quo  referatur  Part.  at^  hic  suppressam  esse  docet  Wagn.  Qu.  Virsr. 
XXXVII,  5.  Cf.  supra  ad  v.  535.  —  me  cxrcumstetit  horror.  Cf.  IV, 
561.  X,  905.  Tac.  Hist.  I,  17.  circumsteterat  pakuium  publica  exspecUUio. 
id.  Dial.  de  orat.  8.  paupertas  et  angustiae  rerum  nascentes  eos  drcum- 
steterunt.  Sic  etiam  apua  Graecos  d/4(pifiaiv(iv.  Cf.  v.  c.  Soph.  Oed.  CoL 
1478.  et  Langii  Verm.  Schriften  p.  19.  —  560.  subiit,  sciL  animum, 
mentem  (ut  infra  X,  824.,  ad  quem  locum  nostro  simillimum  vid.  adnott), 
vel  simpliciter  me  (quemadmodmn  apud  Ovid.  Fast.  11,  753.  Quotiei 
pugnantis  imago  Me  subit).  Cf.  infra  v.  575.  Sic  Ovid.  Trist.  I,  3,  1. 
Cum  subit  illius  tristissima  noctis  imago.  ibid.  IH,  13,  24.  In  tantis  subetaU 
nec  bona  verba  malis.  ibid.  IH,  8,  38.  Ovid.  Met.  H,  755.  Cubi  vid.  Bach.) 
XU,  724.  cett.  Drakenb.  ad  Sil.  XU,  62.  Burm.  ad  Ovid.  Her.  XVHI,  22. 
et  Ruddim.  11.  p.  148.  not.  7.  Thielius,  coU.  Valken.  ad  Eur.  Phoen.  1380. 
etiam  Graecos  vcrbis  vrrek&tty,  inel&elv,  fiaiivai  eadem  ratione  absolute 
uti  memorat.  Vid.  etiain  supra  ad  v.  317.  Quod  attinet  ad  yoc.  imago 
cf.  Aen.  III,  488.  o  mihi  sola  mei  super  Astyantictis  ima^o,  Ceterum  re- 
spezit  hunc  locum  Rutil.  Itin.  1 ,  575.  Hic  oblaia  mih%  sancU  genitorit 
inMgo.  —  De  Anchise  servato  infra  v.  721  sqq.  sjptur.  —  561.  ae^ua& 
vum,  scil.  Anchisae;  quod  imprimis  movet  pii  mii  animum.  Redit  hoc 
Adiectivum  infra  V,  452.  Cf.  etiam  Senec.  A^m.  639.  EKne  aeqtuieri 
gregis  Astyanax  ducit  turmas.  De  rebus  inanmiatis  legitor  ap.  Plin.  H. 
N.  XVI,  44,  86.  Claud.  de  B.  Get.  54.  Epigr.  H,  16.  et  saepius  apud  hunc 
po(;tam.  —  562.  Creusae,  uxoris,  Priami  Hecubaeque  filiae,  de  cam 
mu-abili  e  terris  exitu  infra  sermo  est  v.  711  sqq.  —  568.  Direpta 
domus;  direptio  domus  meae  animo  obiiciebatur  ut  iam  facta.  Aenei0 
domuB  enim  lam  a  nemine  defendebatur  et  tantum  loco,  quo  sita  erat, 
teB;eb&tur.  Cf.  supra  v.  300.  —  casus  luli,  jspJA  1^^  accidere  poBBet- 
Cf.  Aen.  I,   623.   —  564.  Respicio.    ,,\xl  t^\^  cme^  ^<s&x:^  ^^&^ m- 
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^eseraere  omneB  defessi  et  corpora  saltu  565 

.d  terram  misere  aut  ignibus  aegra  dedere. 

lamque  adeo  super  unus  eram^  cum  limina  Vestae 


adTertere,  quae  prope  ipsnm  agerentnr.    Nanc  quasi  ad  se  ipsnin  redit 

qnid  in  arce  facere  Toluerit,  recordatnr.*'  Gossr.  —  Copia  de  militibns 
Dgnlari  nnmero  nsnrpatnm  plemmqne  inconditam  mnltitndinem  significat, 
eoqne  hic  de  tnrba  sociomm  snbito  collecta  aptissimnm  (cf.  t.  339  sqq.). 
id.   Aen.  XI,  834.  Cic.    ad  Att.  VUI,  12.  et  pro  Mnr.  37,  78.  SalL  Cat. 

,  5.  Caes.  B.  G.  I,  48.  5.  Anct.  de  B.  Alex.  48,  4.  Tac.  Ann.  n,  52. 
r.  4.  extr.  etc.    Boetticn.   Lex.  Tac.  p.   132.  Matth.  ad  Ciceronis  1.   1. 

Kritz.  ad  Sall.  Cat.  56,  1.  —  565.  „Aeneam  e  tnrri  pngnantem  memi- 
Bse  necesse  est,  snpra  t.  458.  460  sqq.  Incendio  iam  per  regiam  Priami 
arso,  desilinnt  alii  in  terram,  alii  igni  absnmpti  perennt.  —  corpora 
^gr^*  (V01&  defesai  pugnando,  exhansti  Tiribns.'*  Uey/n,  Cf.  Aen.  in, 
tO.  Simnl  Tero  etiam  animi  debilitati  et  infracti  snnt  cog^tandi,  qna  animi 
^tadine  etiam  corporis  angetnr  infirmitas.  —  aaJtu  Ad  terram 
isere.  Cf.  Lncr.  V,  1318.  iaciebant  corpora  aaltu.  —  567.  Qni  seqnnntnr 
rss.  YYIT  in  melioribns  Codd.  omnibns  (Med.,  Pal.,  Gnd.,  omnibns  Bern., 
inorang.  etc.)  desnnt,  neqne  a  Senrio,  Donato,  Pomponio  illnstrantnr, 
lare  apnd  SerTinm  a  Tncca  et  Varo  resecti  esse  pernibentur,  sen  qnia 
Lipe  esset  Tiro  forti  manns  mnlieri  iniicerey  sen  qnia  contraria  his  nar- 
ntnr  Aen.  YI,  510  sqq.  Qnae  qnidem  sententia  satis  probabilis  Tidetur. 
mt  antem  hi  Tersns  plane  einsdem  generis  cnm  qnatnor  illis,  a  qnibns 

aliqnot  Codd.  Aeneis  incipit,  et  legnntur  in  iisdem  libris,  qni  etiam 
los  qnatnor  Tersns  exhibent;  Yergilii  autem  esse,  non  solum  elegantia 
mm  et  oratio  prorsns  Vergiliana,  sed  iam  connexus  loci  declarat,  qni 
is  snblatis  ipse  toUitur.  §1  enim  Yergilius  hos  Tersus  non  scripsit,  t. 
i9.  pro  Ckun  potins  Hic  (Tel  Tum,  qnod  sane  Codd.  <][uidam  deierioris 
»tae  «diibent)  ponendum  erat;  (quam^uam  lahn.  Tel  illnd  ferri  posse 
nset.  si  tss.  565  et  566.  per  ijarenthesm  interpositos  habeamus ;  Peerlk. 
ro  Yergilinm  post  t.  566.  statim  t.  624  sqq.  adiunxisse  et  Bibbeck.  Pro- 
g.  p.  69.  T.  5S9— 623.  ab  eo  fortasse  post  reliqua  elaboratos  esse  censet; 
rTnmqne  enim  Timm  doctiss.  t.  567 — 588.  ab  interpolatore  aliquo  adiectos 
kbere  infra  Tidebimus) ;  porro  iis  omissis  Yeneris  subitus  adTentus  minus 
set  efficax,  qnippe  quae  Aeneam  adhortaretur  ad  aliqnid,  quod  ille  iam 
la  sponte  factums  erat,  scil.  ut  domum  se  conferret.  Accedit,  quod  in- 
ymUae  irae  (t.  594.  commemoratae)  ad  t.  575.  et  Tyndaridis  facies  (t. 
II.)  ad  T.  567  sqq.  spectare  Tidentur;  quamquam  huic  argumento  non 
Ln^nm  mnltnm  tribno.  Quod  autem  attmet  ad  repu^nantiam  illam,  ea, 
;  alia  einsdem  generis,  po^tae,  qui  fortasse  ex  diTersis  fontibns  hauserit 
>  praematnra  morte  abreptns  carmen  suum  expolire  et  singula  sibi  iuTicem 
iaptare  non  potnerit,  facile  condonanda.  (Yid.  etiam  quae  infra  ad  t. 
)1.  adnotaTimns.)  Quae  cum  ita  sint,  hos  Tersns,  quos  praeter  lahnium 
ini  tameUy  quid  Tere  iudicet.  non  satis  clare  profert)  etiam  Peerlk., 
tnippius  in  Minoe  p.  173  sq.  et  Ribbeck.  in  Proleg.  p.  93  sq.  spurios  esse 
idicaTere  et  in  mnltis  singnlis  locis  Titnperarunt,  cum  Wagnero  (quem 
tiam  Thiel.,  €K>ssr.  et  Ladew.  sequuntur)  yergUio  Tindicandos  esse  censeo. 
toLB  enim  tam  longum  locum  sno  Marte  interponere  ansus  foisset?  Nihi- 
ominns,  nt  BibbecL.  sic  etiam  Br^rce  et  Conin^on  eum  nncis  includunt. 
ISeteram  non  reticendnm  est,  Planclaum  ad  Ennii  Med.p.  130.  totnm  hunc 
oeom  ex  Elnnio  mutuatnm  esse  opinari;  qnod  mihi  qmdem  pamm  proba- 
)iie  Tidetnr.  —  lamque  adeo.  AdTcrb.  adeo  Particulis  temporalibns 
^tmcy  iam,  tum,  quibus  haud  raro  adinngitur.  restrictJTam  Tim  addit.  Sic 
<t»que  adeo  Aen.  V,  268.  864.  VUI,  585.  JQ,  275.  487.  (ubi  adeo  reddi 
Po^t  per  bereits);  ntmc  adeo  IX,  156.  XI,  314.  Sim^iter  hinc  adeo  (Ecl. 
K,  59.),  sic  adeo  (Aen.  IV,  533.)  etc.,  ubi  per  eben,  geracie  reddi  potest. 
Cf.  Markland.  ad  Stat.  SiIt.  V,  2,  61.  imprimisqne  Hand.  Turseli.  I.  p. 
t^.  et  Wagn.  Qn.  Virg.  XXVI.  —  ,ySuper  unus  eram:  ottu&ny  Ho- 
niericam,  nt  D.  XI,  401.  Heyn.  De  Terbo  superesse  tmesi  distiacto  (.^mSbm 
Aepedestrb  qmdem  orationia  Bcriptores  fogiant:  cf.  Tac.  Hist.  1,  l^.  ^^^. 
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Seryantem  et  tacitam  secreta  in  sede  latentem 

Tyndarida  aspicio;  dant  clara  incendia  lucem 

Erranti  passimqne  ocuIob  per  cnncta  ferenti.  570 

Hla  sibi  infestos  eversa  ob  Pergama  Teucros 

Et  poenas  Danaum  et  deserti  coniugis  iras 

PraemetuenS;  Troiae  et  patriae  communis  ErinyS; 

Abdiderat  sese  atque  aris  invisa  sedebat. 

Exarsere  ignes  animo:  subit  ira  cadentem  575 

Ulcisci  patriam  et  sceleratas  sumere  poenas. 


Alcib.  8.  etc.)  vid.  ad  Ecl.  VI,  6.  coll.  adnot.  ad  Geo.  m,  381.  et  al.  - 
568.  limina  Vestae  servantem,  teraplum  Vestae  in  arce  conditnm. 
De  verbo  servare  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  383.  459.  —  tacitam  laten- 
tem  pro  tacite  latentem.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  559.  Tacet  autem, 
qoia  lamentationes  et  voces  miserabiles  eam  vel  in  abdito  loco  latcntem 
prodere  poterant.  —  569.  Tyndariday  Helcnara.  Vid.  adnott.  ad  I,  652. 
ratronymico  peregrina  mulieris  origo  et  partes,  quas  in  mythis  agit,  benc 
significantur.  Cetcrum  Helena,  ut  ex  v.  574.  apparet,  in  templum  confnge- 
rat,  ubi  in  ara  sedebat  supplex,  ix^jig.  Peerlk.  non  prorsus  temere  quaerit: 
„Quomodo  Aeneas  Helenam  ibi  videre  poterat,  nisi  sciret  aut  quaereret?** 
et  ironice  addit:  ,,Sed  dicit:  dant  clara  incendia  Itwem.  Templum,  credo, 
Vestae  ipsum  araere  debuit,  ut  ali<][uis  in  interiore  angulo  abstrusus  ab 
homine  errante  ac  practereunte  conspici  posset.'*  Sed  sumendum  est,  tem- 
plum  Qsse  apertum   eiusque   interiora  incendio  urbis  interdum  coUustraii. 

—  570.  ffErranti:  ergo  Aeneas  iam  de  turri  vel  tecto  regiae  desilucrat 
et  per  regiam  erraoat  vacuam."  Heyn.  Peerlk.  sine  causa  haeret  in  hoc 
Participio.  Errabat  enim  Aeneas  per  urbem  et  arcem  evitaturus  loca  a 
Graecis  iam  obsessa.  Eodem  spectant  verba  ocvlos  per  cuncta  ferend^ 
quae  et  ipsa  Peerlkampio  absona  videntur.  —  573.  Praemetuent,  non 
opperiens  malum,  quod  videtur  imminere.  Henry  in  Tw.  years  II.  p.  101 
et  Philol.  XI.  p.  620.  comparat  Phaedr.  I,  16,  3.  praemetuens  dolum.  — 
Erinya  (de  quo  nomine  scribendo  vid.  ad  v.  337.)  nic  est  pestis,  exitium, 
ut  infra  v.  585.  nefa^s.  Thiel.  confert  Aesch.  Agam.  726.  Blomf.,  ubi  He- 
lena  pariter  vvfKpoxlavtdg  ^EQivvg  appellatur  (cui  loco  adde  Eurip.  An- 
drom.  103.  Orest.  250.  Troad.  459.),  et  Eur.  Troad.  472.,  ubi  Cassandra  se 
ipsa  ^Eqjirvv  vocat;  praeterea  autem  Liv.  XXX,  13,  12.,  quo  loco  Sjyhax 
Sophonisbam  illam  furiam  pestemgtie  dicit.  Cf.  etiam  Liv.  aXI,  10.  6ttnc 
iuvenem  tamquam  furiam  facernque  helli  odi.  Cic.  pr.  Sestio  c.  14.,  ubi 
Clodius  vocatur  furia  et  pestis  pafy^ae  (coU.  cum  Ep.  ad  Div.  1 ,  9.  et  ad 
Qu.  Fr.  n,  1,  4.)  Cic.  pr.  Sest.  52,  112.  VaL  Flacc.  Vni,  412.  nec  Marte 
cruento  Europam  atque  Asiam  prima  haec  committaJt  Erinyg  (scil.  Medea). 

—  574.  invisa  prius  coll.  Aen.  Vin,  245.  cum  Heynio  explicui :  abdita, 
ut  conspici  non  possit,  cum  pro  (mihi  onmibusque  Troianis)  odiosa  positum 

Sost  verba  Trovae  -  -  communis  Erinys  languidum  videretur  (quae  etiam 
[aeckermanni  est  sententia  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  108.).  CAim  iamen 
vix  credibile  sit,  {)o6tam  hoc  vocabulo  in  eodem  loco  et  de  eadem  Helena 
usurpato  (hic  et  infra  v.  601.,  ubi  vid.  adnott.)  bis  varia  significatione 
usum  esse,  nunc  potius  cum  Wagn.,  qui  adnotat:  „et  suum  et  conmiDne 
Helenae  odium  hac  voce  exprimit  Aeneas,'*  Henrico  (Tw.  yeara  n,  p.  103. 
ct  PhiloL   XI.  p.  620.)  et  Coningtone  alteram  interpretationem  amplector. 

—  aris,  in  gradibus  arae,  sedeSat.  Vid.  supra  v.  568.  coU.  cum  v.  517. 
Sequentia  ex  Eurip.  Oreste  v.  1132  sqq.  expressa  esse  docet  Hern.  —  675- 
Exarsere  ignes  animo  pro  vulgari  animus  ira  exarsit.  De  igne  irae 
cf.  adnott.  ad  Aen.  VII,  577.  —  subit  ira,  h.  e.  impetus  ulciscendae 
patriae  ex  ira  ortus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  305.  -  576.  sceleratas 
poenas  Heyn.  et  (prius  certe)  Wagn.  interpretantur  per  poenas  a  scelerata 
Bumptas;    Wund.  autem  (cai  adsentitur  Haeckerm.  m  Comm.   p.  31.)  per 

fwenaa  sceleris,  et  ThieL  comparat  Tibull.  I,  3,  67.  (ubi  [ut  ap.  Ovid.  Met. 
V,  456,]   TartaruB   aceleraJta  aedes  »i^^<i\\aX.\vt^ ,  'oortom,  vicum,  eampnm 
scelercUum  Eomae  etc.*,  quibus  ad^  "|^otex«b\.Nct\^.  vft^^\!L^iaSi,  «ce(eral0 
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cilicet  haec  Spartam  incolamis  patriasque  Mycenas 

piciet  partoque  ibit  regina  triumpho 

niugiumque  domumque  patres  natosque  videbit 

idum  turba  et  Phrygiis  comitata  ministris?  580 

ciderit  ferro  Priamus?  Troia  arserit  igni? 

io,  in,  60.  scelercUa  terra,  VI,  563.  scderahm  limen.    Cmn  tamen  in 
omnibns   scderatus  sit  i.  c[.  scelere  ali^uo   yel  hominiim  sceleratomm 
itagione  pollntns  (cf.  Meyer  m  Progr.  Utm.  1842.  p.  10.),  nescio  an  re- 
ssime  cnm  Ladew.  et  Wagn.  in  min.  edit.  eiplicueris:   poenas,  quibns 
his  commisissem   Helenam    ad   aram   supplicem    sedentem   interficiens; 
>d   sane  Aeneas  postca  demnm  intellexit,  non   illo  ipso   tempore,   qno 
•iata  meiUe  fertbatur  (v.  588.).  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oestr.  G.  1853. 
H6.  coni.  sceleratae  poenaSy  ut  infra  v.  585.  merentis  poenae  legitur.  —  577. 
ilicet,  ironice,  cum  aliqua  acerbitate  dictum;  de  qua  vi  Particulae  cf. 
hnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  2, 14.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  1, 10,  1.  H,  3,  106.  Bentl.  ad 
•.  Adelph.  V,  3,  5.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  41,  3.  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  21, 
n,  11,  27.  Dietsch.  ad  Sall.  lug.  4,  6.  et  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor. 
.  I,  9,  3.  Fasc.  V.  p.  34  sq.    Impnmis  autem  hic  conferatur  locus  no- 
o  simillimus  Sall.  Cfat.  51,  70.  Scilicet  quem  res  tanta  -  -  non  permovit, 
n  oratio  accendett  Non  ita  est  cett.  —  Spartam  —  Mj/cenaSf  i.  e. 
ipliciter  patriam.    Sic  etiam  Aen.  I,  650.  Omatus  Argivae  Helenae, 
^  illa  mycenis  Extulerat;  quamquam  proprie  nec  Arsivsk  illa  erat, 
;  Mjcenis  Troiam  venerat.    Utriusque  autem  Atridae  sedes,  Sparta  et 
oenae,  etiam  alibi  confunduntur.  —  678.  Aspiciet,  pro  redibit,  redux 
t.    Futuro  autem  utuntur  Graeci  et  Bomani,  si  indignabundi  interrogant 
rebus,  quas  vel  nolunt  fieri,  vel  non  putant  futuras  esse.    Cf.  infra  VI, 
►.  ibique   adnott.    (Sic  etiam  Gossr.)  —  ibit,  incedet,   ingredietur  pa 
un  UTDem,  regina,  i.  e.  regia  pompa,  ut  regia  uxor.    Fortasse  hunc  lo- 
n  ante  oculos  habuerunt  Ovid.  Epist.  XVI,  333.    Ibis  Dardanias  ingens 
ina  per  urbes,  Stat.  Theb.   11 ,   362.   geminas  ibis  regina  per  urbes,  et 
lud.  Epith.  Hon.  279.  in  medios  ibis  regina  Sigambros.  —  a79.  coniu- 
Hm,  pro:  coniugem.    Vid.  infra  III,  296.   XI,  270.  Prop.  IV,  12,  (III, 
)  19.  (Uxores)  certam^n  habent  leti,auae  viva  sequatur  Coniugum,  i.  e. 
liugem  modo  vita  defunctum.  Tib.  lU,  4,  72.   immitem  dominam  coniu- 
anque  fentm.  Tac.  Ann,  XII,  65.  abiecta  sunt,  quod  coniugium  Principis 
votiontbus  petivissent.  Zumpt.  §.  645.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  14,    1.  Bach. 
1.  ad  Tibun.  V.  torus  et  Thiel.  ad  h.  1.,  qui  docet,  eadem  ratione  apud 
agicos  Graec.  legi  Ux^s,  lixtqov,  ivvtiv,  colL  Eur.  Iph.  Aul.  1355.  An- 
ym.  891.  Soph.  Ant.  1224.  — patres,  parentes,  ut  soceros  supra  v.  457. 
d.  Burm.  aa  Ovid.  Met.  IV,  61.  et  quod  attinet  ad  eundem  Graecorum 
cendi  usum  Meineck.  ad  Euphor.  fragm.  p.  10.  a  Wagn.  laud.  —  na' 
ggMg.    Unam  Hermionen  Menelao  ex  Helena  natam  esse,  affirmat  Hom. 
L  TV,  12  sqq.;    Hesiodus  autem   ap.  Schol.  Soph.  Electr.  532.  ed.  Erf. 
Apollod.  Ilr,  11,  1.   etiam  filium,  Nicostratum,  adiungunt,  qui  tamen 
«t  reditum  demum  Helenae  natus  videtur.    Ceterum  hunc  versum,  quem 
agn.  variis  de  causis  (quas  in  edit.  III ,  ut  postea  etiam  a  Bryceo  cum  lecto- 
bns  communicatas  nunc  nolo  repetere,  cum   vir   doct.    ipse   sententiam 
lAm  postea  mutaverit)  ut  manifesti  glossematis  speciem  prae  se  ferentem 
rorsus  e  eontextu  excluserat,  eauidem  prius  asteriscis  certe  notavi,  quod 
tiam  Gossr.  fecit;  nunc  vero  vei  hos  tollendos  censui;  ex  iis  enim,  ouae 
»hn.  in  alt.   edit.,  Ladew.  et  Wagn.  ipse   in  recentiss.  edit.  de  hoc  loco 
iispntarunt,  intellexi,  hunc  versum  non  stricte  ad  Helenam  esse  referendum, 
<^  onmino  respicere  gaudia,  quae  reditus  in  patriam  iis,    qui  diu  pere^ri- 
^ti  fuerint,  praebeat,  et  quae  Aeneas  odiosae  Helenae  invideat.   Sic  etiam 
^^xaiHspatres  natosque  facile  potest  explicari,  quamquam  Helenae  pater 
podo,  iVndareus,  superstes  fmt  et  una  modo  fuia,  Hermione,  parta.  — 
)80.  j,Phrygiis  ministris,TToiamB  captivis,  illi  in  servitium  addictis." 
ff«y».  Conington  memor  estPhrygis  ab  Euripide  Or.  1369  sqq.  producti.  — 
^omitata^  passive.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  53.    —    581.    Occtderit, 
:  -  artertt.    „Indignantes  rem  fntur&m  Futuro  utuntur  etEutuio  ^xacto, 
lU  ut  indj^tiozuB  Fnturo  aigiMoAts^  caosam  afferat  FiitaTum  ex&at^m\ 
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Dardanium  totiens  sudarit  sangaine  litus? 

Non  ita.    Namque  etsi  nullum  memorabile  nomen 

Feminea  in  poena  est  nec  habet  victoria  laudem, 

Extinxisse  nefas  tamen  et  sumpsisse  merentis  $85 


vid.  lY,  590.  Pro  luppiter!  ifnt  Hic,  aU,  et  noHris  ilUuerU  adema 
regnisf"  Wtmd.  Vid.  supra  ad  t.  578.  Sententia  haec  est :  Nmn  concedi 
potest,  nt  Helena  incolomis  in  patriam  redeat,  postqnam  Priamns  occisna 
est,  Troia  arsit  etc.  ?  Qaam  bene  antem  hic  omnia ,  etsi  inverso  ordine, 
praegressis  respondeant,  non  est  quod  memorem.  —  582.  fjSudarit  san- 
auine,  madefactnm,  hnmectatnm.  £x  Enniano  [Hect.  Lnst.  fir.  11.  p.  115. 
VahlenJ:  Terra  sudat  sanguine  ap.  Noninm  [X,  4.]  in  sonere,^^  Heyn.  Ct 
Lncr.  V,  ]  128.  sanguine  sudent  (homines  bella  gerentes^.  SiL  11,  455.  HetL, 

?uantum  Ausonio  sudahitis,  arma,  cruore,  eiosd.  XIU,  72.  Quidquid  ad 
daeos  Xanthum  SimoentcLque  nobis  Sanguine  sudatum.  8ic  etiam  Lacr. 
VI,  943.  (ubi  vid.  Wakef.)  saxa  sudent  humore.  Curt.  V,  39^  5.  toim 
resudet  humore  etc.  Vid.  etiam  Geo.  I,  117.  Heins.  et  Vales.  m  Valesiar 
nis  p.  191.  male  coni.  undarit.  —  583 — 687.  Non  ita,  ov  Shra.  Vid. 
Burm.  ad  Ovid.  Met.  VU,  510.  et  Sil.  X,  185.  Hand.  Tursell.  m.  p,  493. 
Cum  seqq.  Henry  U.  11.  comparat  similem  locum  Aen.  XI,  790  sqq.  et 
utriusque  discrimen  exponit.  —  nullum  mem.  nomen,  nulla  gloria.  Vid. 
infra  ad  IV,  94.  De  Adi.  nullus  gravius  negante.  quam  simplex  non^  ?id. 
Oudend.  ad  Appul.  Met.  IV.  p.  651.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  II,  2,  33.  et  ad 
Albinov.  432.  cchQtz.  in  Lex.  Cic.  s.  v.  nuUus,  Beier  ad  Cic.  Off.  HI,  14, 
59.  Kruger  Gr.  Lat.  §.  510.  not.  3.  p.  681  sq.  alii,  et  cf.  Aen.  IV,  232. 
272.  VI,  405.  X,  592.  XII,  405.  aris  177.  etc.  ->  584.  Femineain 
poena,  in  poena  feminae.  Sic  Adiectiva,  imprimis  in  eus  exeuntiay  sae- 
pissime  Genitivi  Obiecti  vices  sustinere,  res  est  notissima.  Cf.  supn  t. 
543.  cormjLs  Hectoreum,  III,  488.  coniux  Hectorea,  VI,  395.  Tartareiu 
custosy  Vul,  287.  laudes  Herculecbe,  X,  394.  Evandrius  ensis,  XI,  6S. 
virgineus  poUeXj  Tibull.  III,  6,  24.  Cadmea  mater,  Ovid.  Met.  X,  3. 
Orphea  voxt  ibid.  XI,  155.  ApoUinei cantus  etc.  —  nec  habet  v.  laudem, 
immo  vituperationem ;  hinc  gravius  illud  nec.  Vid.  Wagn.  Qu.  Viig. 
XXXII,  9.  p.  534.  Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  529.  —  586.  tamen  lau- 
dabor^  quod  exstinxerim  nefas,  nefariam  feminam,  Helenam.  Nefai 
enim  pro  nefario,  ut  alibi  scelus  pro  scelesto,  pestis  pro  pestifero  s.  perni- 
cioso.  (Vid.  ad  Aen.  XI,  407.)  Eodem  fere  sensu  eadem  Helena  snpra  t. 
573.  Erinys  vocabatur.  Sic  Tioia  ipsa  apud  Catull.  LXVIII,  89.  Troia 
nefas  dicitur.  Fortasse  hunc  locum  respexit  Com.  Sevems  in  Wemsd. 
Po6t.  L.  min.  IV,  219,  16.  patriciumque  nefas  extinctum.  —  poenas  me- 
rentis  pro  vulgari:  a  merente  sumpsisse  poenas,  xiimereniis  sit  Genitivus. 
Cf.  V.  229.  merentem  Zjaocoonta,  VII,  307.  Caltfdona  merentem,  Ovid.  Met. 
VIU,  116.  cives  odere  merentem  (ubi  non  mmus  absolute  usurpatur  hoe 
Particip.  ad  nuUum  Obiectum  relatum)  et  Val.  Fl.  U,  101.  struU  iUa  ne- 
fas  Lemnogue  merenti  Exitium  furiale  movet.  Ita  etiam  Garat.  ad  Cic 
Mil.  c.  23.  p.  248.  ed.  OrelL,  lacob.  in  Disquis.  Vir^.  P.  I.  p.  14..  SQpfliuA, 
Gossr.  Ijadew.  et  Hoffmann.l.l.locum  intelligunt;  rectissime,  nisi  fallor.  HeinB. 
tamen,  Wagn.  et  Conington  merentis  pro  Accus.  habent,  et  comparantes  v.  576. 

Soenas  sceleratas,  Partic.  merentes  passive  usurpatum  volunt  pro  meritas. 
ed  etiamsi  Wagn.  censet,  diversa  esse  poenam  sumere  ab  aligvo  et  sumere 
rem  alicuius,  simulque  provocat  ad  Laevii  verba  apud  GeU.  XIX,  7.  curit 
intoleraiUibus  pro  intolerandis ,  et  Tac.  Ann.  lU,  45.  intolerantior  servit^ 
iterum  victis,  coll.  Gronov.  Obss.  I,  14.,  ego  tamen  ingenue  fateor,  me. 
minus  haerere  in  constmctione  poenam  sumere  alicuius,  quam  in  patisiTO 
illo  usu  Participii  merens,  nullo  alio  exemplo  lirmato.  Peerlk,  totum  locum 
sj)urium  iudicans  (vid.  supra  ad  v.  567.)  atque  Haeckerm.  in  Archiv.  f.  FhU. 
XVIU,  3.  p.  448.   et  Comm.  p.  32.  omnes  illas  locum  explicandi  rationes 
reiiciunt  et  hic  quidem   novam  init  viam,  ut  ad  merentis  ex  verbo  sunf 
psisse  intelligamus  sumi  et  poenae  sumi  merentes  sint  i.  q.  poenae  meritae, 
qmd  dubito,  num  alii  sint  piobatuxL    De  voce  noena  post  breve  interral- 
fam  repetita  vid.  adnott.  ad  Aeu.  1,  \1^.  ^\.  A.  ~    uaudabor  extin- 
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Laadabor  poenas  animumque  explesse  iuvabit 

Ultricis  fiammae  et  cineres  aatiasse  meorum.^^ 

Talia  iactabam  et  furiata  mente  ferebar, 

Cum  mihi  se^  non  ante  oculis  tam  clara^  videndam 

Obtoiit  et  pura  per  noctem  in  luce  refulsit  590 

Alma  parens,  confessa  deam  qualisque  videri 


xiase  ete.  breyiter  dictnm  pro  landabor  propterea,    qaod   exstinxerini,  vel: 
landabor   ab  iis,  qni  cogitabnnt,  me  exstinxisse  etc.    Snptiins  non  inepte 
eonfert  locnm  Cic.  Mil.  18.  Uberatur  Milo,  non  eo  cormlio  profectus  esse. 
Adde   ennd.  in  Yatin.  2.    defendehixtur,  non  recitandi  cav^a  legiese,  sed 
reeognotcendL  et  sinules  locos,  imprimis  autem  Pers.  I,  86.  posuisse  figuras 
Laudatur  a  Coningt.   land.  —  586.   „Dure   dictum  videtur  animum  ex- 
pleeee  flammae  ultricis    pro   iiamma   sive    ira  ultrice,  h.  e.   ultione. 
Dictum  graece,  nt  saticUus  famae  apud  Silinm  [?],    et  ofro/o  xoQtaaauetog 
MtA  iSw^^g  ap.  Homemm."  Ueyn,  [Satiatus  sanguinis  legitur  apnd  Silium 
lY,  437.  et  satiatus  aevi  et  decoris  apud  eundfem   XVi,    603.,    ut  apud 
Orid.  Met.    VII,    808.   satiaJbM  ferinae  caedis,  ubi  vid.  Bach.]    Cf.  etiam 
idnott.  ad  Aen.  I,    215.,  ubi  eadem  ratione  implere   cum  Genitivo  con- 
stmetum  YidimuB.    In  maiore  tamen  edit.  Heyn.  cnm  Burm.  tUtrici  flamma 
refinn  malnit,  omnem  locnm  cnras  secnndas  po^tae  desiderare  censens;  et 
PeeTlk.  banc  j^rofert  coni.:  Ultrici  et  flamma  cineres  s.  m.,  h.  e.  Helenam 
iB  flaniTOas  inucere.    Sed  recte  Wagn.  vulgatam  defendit,  ^uam  ita  explicat: 
isvabit  animnm  nldscendi  cnpidnm  explere,  i.  e.  ipsa  ultione  satiare.    Ce- 
temm   voc.  flammae  (hic  pro  vehementi  cuniditate  posito)  Vergilius  haud 
laro   metaphorice  ntitur;  cf.  IV,  28.  66.   VII,  35.  etc.  —  687.    ultricis. 
Vid.  adnotit.  ad  Ecl.  VIH,  13.  et  Aen.  I,  21.  —   cineres  satiasse  meo- 
rum,   ex    vnlgari  vetemm  opinione,   mortuos   qnoque   nlciscendi  libidine 
dactoe  gandere,  cum  ab  adversariis  in  vivis  relictis  ultio  exigatur.    Thiel. 
omfert  infra  X,  739.  Tao.  Ann.  III,  12.  lustin.  I,  8.  Cic.  Verr.  V,  49.  128. 
Adde  infra  IV,  387.    Quod  attinet  ad  voc.  cineris  cf.  Ovid.  Met.  XII,  504. 
Cmis  ipse  sepuUi  In  genus  haec  saevity  et  Senec.  Troad.  957.    Cinis  ipse 
%i»trum  tangmnem  ac  tumulus  sitit.    Ceterum  vid.  supra  v.  431.  —  5o8- 
Talia  iaetabam.    Vid.  I,   102.    —  furiata  mente  ferebar,    Ut  hic 
vooe.  flamma^  furiari  et  ferri  de  irae  libidine  usurpata  coniunguntur,  sic 
ap.  CSc.  pr.    Clnent.   5.   Deinde  ita  flagare  coepit  amentiut  sic  inflam- 
mata  ferri  libidine^  ut  eum  non  pudor  -  -  a   cupiditate  revocaret, 
Cf.  sotem  snpra  v.  407.  —   Cum  mihi  etc.  Cf.  supra  ad  v.  567.  Peerlk. 
enm  antecedentibns  XXII  versibus  etiam  omnes,  qm  sequuntur,  nsque  ad 
▼.  623.  spnrios  censet.   —  588—593.  nAeneae  Venus  apparuit,  non  nube 
obdueta,  ant  alia  forma  assumpta;  sed  specie  sua  divina.    Imitatio  Homeri 
manifesta  D.  I,   193  sqq. ,  ubi  Minerva  Achilli  soli  in  conspectum  venit, 
euD^ne  ab  ira  et  impetu  revocat.'*    Heyn.    Cetemm  de  more  deomm  in 
honunum  conspectum  veniendi  cf.  Heyn.  Excurs.  XIII.  ad  1.  1.  eiusdemque 
Obw.   in    Tibnll.  UI,  6,  22.  —  non  -  ante  visa,    Quando  antea  Venus 
Aeneae   minns  clara  appamerit,    apud  Vergilium   non   legimus.    Apertum 
eat  enim,   errare  Servinm  haec  scriDcntem:  „Venerem  hic  appamisse  divino 
babitn,  ^nia  in  primo  venatricis  habitu  se  obtulerat;''  nam  quod  ibi  nar- 
latnr,  dni  post  Troiam  captam  Carthagine  accidit.    Cetemm  cf.  Hom.  Od. 
ni,  420.  Aen.  III,    151.  TV,  358.    —  590.   pura   in  luce,   non    nube 
(Mncta,    ut  alibi  dii  in  terra  apparere  solent,  v.  c.  eadem  Venus  infra 
▼UI,    608.;   sed  candore  diis   proprio   fulgens,    ut  haec  verba   opponan- 
tor  anperioribns  non  ante  oculis  tam  clara.    Cf.   etiam  Servius  aa  h.  1. 
Kappee.  IL  p.  39  sq.  et  infra  ad  v.  616.  adnott.    Non  autem  opus  est,  ut 
eommemorem,  qnam  efficaciter  haec  pnra  lux  cnm  obscnra  nocte  (vid.  eliam 
mfra  r.  621.)  coninngatnr.  —  refulsit.   Cf.  supra  I,  402.  rosea  cervice 
refmUit  (Venns).  —  per  noctem.    Peerlk.  haec  contradicere  putat  verbis 
dtuU  elara  incendia  lucem  (v.  569.}.    Sed  vide  ad  v.  621.    —   391.    con- 
fessa  deam,  Cf.  Ovid.  Met.  UI.  m.  lamque  Deusy  posita  fallacis  ima- 
gine  tauri,  Se  confessus  eraty  sc.  lovem  esse;    ibid.  XI,   264.    Ej:hihiUk 
€ttqu€  Thetisy  confessamque  ampUctitur  heroa.  et  XII,  601.  ApoUo  fassus 
dmm.  —  Cnm  k  592,  593.  cf,  Hom.  II.  I,  361.  —  ^ualis  -  -  et  c^uan- 

YKaOJL,  FAM8  U,  JBD.  IV.  y^ 
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Caelicolis  et  quanta  solet;  deztraque  prehensum 

Continuit  roseoque  haec  insuper  addioit  ore: 

;.Nate;  quis  indomitas  tantus  dolor  excitat  iras? 

Quid  furis  aut  ^uonam  nostri  tibi  cura  recessit?  595 

Non  prius  aspicies.  ubi  fessum  aetate  parentem 

Liqueris  Ancnisenr  superet  coniunxne  Creusa 

Ascaniusque  puer?  quos  omnis  undique  Graiae 

Circum  errant  acies  et;  ni  mea  cura  resistat; 


tu8  conioncta  summae  potentiae  et  maiestatis  complexoi  indicando  injBemont. 
Cf.  in,  64 J.  Ovid.  Met.  lU,  285.  qttarUusqtie  et  qualis  €th  alta  Iiaume 
excipitur,  tantus  tcUisquef  rogato,  Det  tibi  complexus.  Tibull.  lU,  6,  23. 
Qualis  quantusque  (Bacchus).  Sic  apud  Homenun  (II.  Y,  785.  XXIY,  630. 
alibi)  oaaog  (paadriog)  jt  ia\  oioi,  oaaog  ifiv,  olos  t<  et  similia.  Qoam- 
quam  etiam  quantus  ad  maiorem  humana  formam  deorum  referri  potest 
Vid.  infra  ad  v.  773.  —  videri.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  494.  Ceterum 
verba  qualisque  videri  Caelicolis  et  quanta  solet  repetuntur  in  Auson. 
cent.  nupt.  42  sq.  —  dextra  prehensum,  qua  Helenam  erat  ocGiflunLi. 
"  593.  Continuit  roseoque  h.  t,  a,  ore,  Cf.  similes  loci  XI,  95.  et 
XII,  358.  roseo  ore  non  de  toto  vultu,  ut  supra  I,  402.  (ubi  vid.  adnott.) 
rosecnn  cervicem,  sed  de  labris  purpureis  intelligendum  ease,  locus  ipse 
docet.  Sic  infra  IX,  5.  sic  roseo  Thaumaniias  ore  locuta  est,  Hor.  Od. 
ni,  2,  12.  purpureo  hibit  ore  nectar.  Catull.  XLY,  12.  lUo  pwrpureo 
ore  suaviata.  Anth.  Lat.  IV,  13,  14.  roseo  reddidU  ore  sonos.  Simonid. 
Fragm.  119.  Schn.  noQtpvQiog  Idno  aiofxnTog  letaa  (fiovav  nag^ivoq,  In 
Servii  Cod.  F.  haec  leguntur:  „Quidam  reprehendunt  non  convenisse  in 
ruina  et  exitio  civitatis,  Yenerem  roseo  ore  ioqui  cum  filio,  ignorantes,  hoc 
epitheton  Yeneri  esse  perpetuum."  —  insuper  addidit.  Vid.  Aen.  XI, 
107.  Xn,  358.  Doederl.  Sjrnon.  T.  m.  p.  108.  et  Hand.  TurselL  IIL  p. 
385.  ~  595.  Quid  furisf  vir  fortis  mulierem  necaturus.  —  ^«aiiafii 
nostri  tibi  cura  recessit,  ut  Geo.  lY,  324.  quo  tibi  nostri  Pulmu 
amor?  Yerba  nostri  tibi  cura  recessit  repetuntur  m  Anth.  Lat.  I,  178, 
401.  —  ffNostri  cura,  pietas  esse  videtur  Yeneri  matri  praestanda  in 
eo,  ut  Anchisen,  ab  ipsa  [quondam]  amatum,  tueatur  ao  servet.''  Haec 
Hevn.f  cui  adsentior;  quamquam  Peerlk.,  fere  omnia  huius  loci  a  se  spu- 
rii  nabiti  verba  vel  vituperans  vel  se  non  intelligere  profitens ,  sic  iudicat 
„Fateor  me  non  intelligere,  in  oua  re  Aeneas  Venerem  non  curaret,  pie- 
tatem  erga  illam  oblivisceretur.  De  amore  Yeneris  et  Anchisae,  eon/ecti 
aetate  parentisy  ridiculum  est."  —  596*  Non  prius  aspicies.  De  Part. 
non  pro  nonne  posita  vid.  ad  £cl.  lU,  17.,  de  Futuro  autem  in  interroffa- 
tionibus  negativis,  quae  sunt  pro  adhortationibus,  usurpato  vid.  v.  c.  Uc. 
Fam.  Y,  14.  tu  non  inteUiges,  te  querelis  quotidianis  nthil  proficeref  i.  q. 
quin  tu  tandem  intellige  cett.  -  Porro  aspicere  apud  poStas  haud  raro, 
et  interdum  etiam  apud  pedestris  orationis  scriptores,  pro  circumspicere, 
invisere,  anquirere  positum,  hic  plane  respondet  nostro  zuseh&n.  Yid.  Hor. 
£p.  I,  17,  4.  adspice,  si  quid  et  nos  -  -  loquamur.  Ter.  Andr.  11,  2,  28. 
Intro  adspexi.  Lucil.  Aetna  622  sq.  Adsptciunt  -  -  patreni  matremqMe 
senecta  Eheu!  defessos  posuisse  in  limine  membra.  Liv.  XXXII,  5,  10. 
Cum  situm  omnem  regionis  atkpexisset.  id.  XLII,  37,  4.  Inele  Boeotiam 
atque  Euboeam  adspicere  iussi  cett.  et  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XLU,  5, 
8.  —  ubi  non  solum  de  loco,  sed  de  conditione,  fortuna  videtur  inteUigeo* 
dum.  —  597.  superet  (superstes  sit:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  27.,  ubi 
adde  ^  -^  -^  ^—^ 
De 

vocabulis 

interest,  in  matrona,  anciUa  jpeccesve  togatat  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  t  % 
43.  Zumpt.  §.  358.  Schuk.  Gramm.  §.  106,  33.  et  lani  A.  P.  p.  M9  «q. 
Cf.  etiam  quae  de  Part.  que  ad  Oeo.  lY,  22.  adnotavimus.  —  SM.  quos 
omnis  -  -  Circum  errant.  Yid.  supra  ad  v.  278.  omnis  enim  Aecns. 
videtuT  esse  cum   quos  coniungendus,   non  Nomin.  ad  acies  pertmeiis;  hic 
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lam  flammae  tulerint  inimicus  et  hauserit  ensis.  600 

Non  tibi  Tjndaridis  facies  invisa  Lacaenae 
Culpatusve  Paris,  divom  inclementia;  divom; 
Has  evertit  opes  stemitque  a  culmine  Troiam. 
Aspice  —  namque  omnem;  quae  nunc  obducta  tuenti 
Mortalis  hebetat  visus  tibi  et  hiunida  circum  605 

Caligat,  nubem  eripiam:  tu  ne  qua  parentis 


enim  iiixta  undique  abondat,  dmn  ad  periclitantes  relatmn  satis  nervosam 
cst.  —  600-  tulerint.  Yid.  supra  ad  v.  555.  —  ,,quo8  hauaerit  ensiSf 
nt  passim  poStae,  (vid.  Drakenb.  ad  Sil.  V,  524.)  pro  transfixerit,  transe- 
fentj  mifvaanv  Homer.,  nt  II.  XIV,  517.:  hauritnr  sangnis  ense:  hinc 
mse  enais  hanrit,  penetrat,  transfigit  latns."  Heyn.  Cf.  infra  X,  314.  Lncr. 
V,  1323.  (tanri)  ^  liUera  ac  ventres  hauribant  -  -  Comibua.  Liv.  VII,  10. 
uno  alteroque  mbinde  ictu  ventrem  aique  inguina  hausit,  Ovid.  Met.  V, 
126.  HaerenH  latus  hausit  Ahas.  id.  Vm,  370.  438.  IX,  412.  etc.  Similiter 
ibid.  Xn,  477.  missa  latus  eruit  hasta.  Wakef.  ad  Lncr.  V,  1284.  temere 
coni.  mtm.  et  hauserit  igjiis.  De  Copula  et  postposita  vid.  ad  £cl.  I,  34. 
et  IV,  63.  —  601  -603.  „Sententia  ex  Priami  verbis  apnd  Homemm  petita 
niad.  m,  164.  165.  adde  Od.  I,  347.  348.;  et  freqnens  apnd  veteres. 
Tyndaridis  facies  invisa  Lacaenae  omate  pro  Helena.  Ov  ydq 
Ta«  "Elivn  nan  ahhi  etc.,  ap.  Qnint.  Cal.  XIII,  412."  Heyn.  Ceteram 
Hern.  inbet  coninn^  tibi  invua^  sed  rectius  Wagn.  Dativum ,  qni  hic 
habeat  doloris  significationem  (vid.  ad  Aen.  I,  261.),  cnm  verbo  evertit  et 
tota  sententia  iungit;  sic  enim  gravius  est  invisa,  i.  e.  non  Aeneae  soli, 
sed  omnibuB  Troianis ;  Dativum  autem  cum  verbo  evertit  coniuneendum 
esse,  iam  locus  indicat,  quem  post  negationem  occopat.  De  epitheto  in- 
visa  cf.  I,  28.  574.  IV,  541.  VI,  608.  Vn,  293.  VUI,  245.  IX,  734.  XI, 
464.  Cort.  ad  Lucan.  I,  9.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  IV,  758.,  qui  docet, 
invisos  proprie  dici  hostes,  qni  omnibus  sint  odio.  —  602.  cnlpatus,  h. 
e.  in  qnem  cnlpa  confertur,  qni  tamauam  auctor  mali  cuiusdam  accusatur, 
pro  tcelesto,  nefario;  ut  culpa  interaumpro  scelere.  Haeckerm.  in  Comm. 
p.  3X  et  Zeitschr.  etc.  X.  p.  277.  et  XIX.  p.  108.  minus  recte  tibi  con- 
mn^ns  cnm  culpatus  (scil.  est)  et  post  Paris  Colo  distin^ens  locum  sic 
exlicat:  ,,nicht  tst  dir  die  verhasste  Lakonierin  noch  Parts  schuldig  (coU. 
GelL  XI,  7.):  der  Gdtter  Ungunst  zerstort  diess  Reich*';  cjuod  probare 
non  possum,  quamvis  etiam  Kibbeck.  post  Paris  Seraicolo  distinxerit.  — 
Pro  gravi  anaphora  divom  inclem.,  divom  Codd.  quidam  deterioris 
notae  et  Priscian.  XV,  1,  3.  p.  1004.  verum  inclem.  divtimy  multo  JAJgiii- 
dinB.  Sed  veram  lectionem  tuentur  meliores  Codd.  eiusdem  Prisc.  XVlII, 
7,  69.  p.  1138.  P.,  Donat.  ad  Ter.  Andr.  V,  3,  12.  et  luL  Rufinian.  de 
schem  lex.  §.  11.  p.  31.  Cf.  autem  Geo.  FV,  358.  duc,  age,  duc.  ibid.  v. 
747.  scis,  ProteUf  scis  ipse,  infra  v.  644.  sic,  o  sic  positam.  XII,  259. 
Hoc  erat,  hoc  et  similes  locos.  -  603.  sternere,  i.  a.  prorsus  delere, 
evertere.  Cf.  Ovid.  Met.  Xn,  549.  Ille  tuus  genitor  Mrssania  moenia 
quondam  Stravit.  —  a  culmine.  Vid.  supra  v.  290.  —  604  sqq.  „Pul- 
cherrimus  totus,  qui  sequitur,  locus,  dum  occultae  ma^i  eventus  causae 
a  numine  rep^titae  snbiiciuntur  oculis  tamquam  manifestae  (v.  622.  3.) 
partim  Homeri  anspiciis  D.  V,  127.  128.,  ubi  Minerva  Diomedis  visum  acuit, 
et  IL  XII,  13  saj.,  27  sqj.,  ubi  Neptunus  et  Apollo  vallum  Achivorum 
dimnnt  (cf.  imitabonem  Qumti  Cal.  XIV,  631-651.);  partim  aliorum  po6- 
tamm  dnctu  elaboratus.  Nam  in  Troiae  excidio  diis  manifesta  aliqua 
opera  ab  antiquioribus  poStis  est  tributa,  ut  ex  imitatoribus  patet;  vid. 
Qoint  Smym.  XIH,  415  sa.  Tryphiod.  550—560."  Heyn.  —  606;  cali- 
gare,  yiod  plemmque  esi  i.  q.  visus  caligine  laborare,  caecutire.  hic 
prima  signif.  positum  pro:  caligmosum  esse.  Cf.  Colum.  I,  5,  4.  Amnes 
acMtate  vaporatis,  hieme  frigidis  nebulis  caligant.  Cic.  Arat.  205.  (449.) 
Atque  aram  tenui  caligans  vestiet  umbra.  —  „nubem  int.  caliginem,  ut 
Homer.  v/yo^  1.  L  et  IL  XV,  668.  XX,  341.  342.  Jet  dxXvv  D.  V,  127.] 
—  Tu  ne  qua  parentis  lussa  time:  propter  iDa,  quae  v.  619  sqq. 
iabinnget.^'    Heyn.   Matri,  quae   soli  commodo   tuo   inservit,    parendnm, 
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lussa  time  neu  praeceptis  parere  recusa:  — 

HiC;  ubi  disiectas  moles  avulBaque  saxis 

Saxa  vides  mixtoque  undantem  pulvere  fumum, 

Neptunus  muros  magnoque  emota  tridenti  6lu 

Fundamenta  quatit  totamque  a  sedibus  urbem 

Eruit.    Hic  luno  Scaeas  saevissima  portas 

Prima  tenet  sociumque  furens  a  navibus  agmen 

Ferro  accincta  vocat. 

lam  summas  arces  Tritonia.  respicC;  PaUas  615 

Insedit  nimbo  effulgeiis  et  Gorgone  saeva. 


etiamsi  pro  tempore  ingrata  iabeat.  —  ne  --  <tmd,  neu  -  -  recusa,  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  lEE,  435.    Contra  Heyninm,    qoi  Yergiliam  secondis  caris 
haec»  panim  commode  interposita,   retractataram  faisse   saspicator,  recte 
dispatat  Wa^.,  qai  docet,  his  verbis  a  Venere  indicari  caosam,   qoare 
onmem  caliginem  ab  Aeneae  oculis  dispalsara  sit,  et  sensam  honc  esse: 
Ac  ne  forte  matris  iassa  timeas,  omnem  nabem  eripiam  cett.    Qaareetiain 
Colon  posuit  post  eripiam.   Schirach.   p.   434  sq.    Macronem   hic    param 
feliciter  imitatam  esse  censet  Hom.  II.  V,  127.  —   008  sqq.    Cnm  y.  cf. 
similis  locas  Silii  XII,  694—725.  —   moles  de  moris   et  aedificiis  mrbLi 
inteUigendas  esse  patet.    —    609.   undantem:  Heyn.  conferri  iubet  Vlll, 
257.    Famas  enimy  qai  rotatas  assarsit,  bene  comparator   cam  flactibas 
sese  attollentibos.    Cf.   etiam  Senec.  Troad.  20.  undante  fumo.    Idem  de 
flammis  haad  raro  dici  constat.    Cf.  6eo.  I,  472.  Aen.  XII,  673.  SiL  IX, 
447.  Claad.  de  R.  Pros.  in,  395.  cett.    De  sangaine  adeo  legitor  Aen.  X, 
908.  —  610.  Dii  ipsi,  love  non  excepto,  Troiam  volant  exstincSim;  interitas 
arbis  fatalis  est,  neqae  contra  niti  potes.    yiVid.  Biad.  XII,  27  sqq.,  abi 
Neptanas  vallam  Acnivoram  tridente  dirait.    At  h.  1.  arbem  solo  aeqaat. 
Sant  aatem  ex  infestis  Troiae  naminibas   principibas  lano,  Minerva,   Ne- 
ptanas.**  Hevn,  Cf.  etiam  infra  V,  810.  —  tridenti.  Sic  optimi  Codd.,  non 
tridente.    Vid.  ad  Geo.  I,  13.  —  611.  a  sedibus  urbem  Eruit^  a  fan- 
damentis.  Heins.  pro  a  sedibus  ex  ono  Cod.  Gad.  edidit  ab  sedUms,  qaem 
Heyn.  secatas  est.    Sed  recte  Wagn.  valgatam  restitoit,  cam  etiam  sapia 
I,  84. ,  in  loco  haic  simillimo,  e  Codd.  consensa  edatar  totumque  a  s&dAus 
imis  -  -  ruunt,  —  612—614.  Inno   —   nrima,  qaippe  in  orbis  IngreBsa. 
Nam  Scaea  porta  castris  Graecornm  aciversa  et  contraria  erat.    Ceterom 
vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  541.  II,  334.  et  XII,  577.  Henry  (Tw.  years  \L  p. 
105.)  prima  per  princeps  {i,the  prime  mover  of  the  vmole  maUer**)  inter- 
pretatar,   qaod  Conington    recte   postponit   Heynianae  explicationi,  qoam 
nos  secati  samas.  —  ^socium  agmen,  Achivos,  vocat,  at  apad  Home- 
nim  Neptonas  D.  XTTT,  83  sqq.  et  ApoUo  apad  eandem  Troianos  de  moris 
Troiae   mclamat.    Imitatar    nostram   Statias  Theb.  V,    281.    [porta  Stat 
funesta  Venus  ferrogue  accincta  furentes  Adiuvai^,  —  furens  cam  vocai 
coniangendam  esse  patet,  auare  alteram  Participiam  accincta  sine  copola 
adiectam  non  potest  offenaere.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  449.  et  infra  ad 
Aen.  V,  481.  —  Versam  614.  Cod.  Dorvill.  sic  explet:  saevcuque  accmdU 
ad  iras.    Cf.  de  eiasmodi  sapplementis   adnott.  ad  Aen.  I,  534.  —  615- 
616.    ^Pallas  insidet  Pergamam  arcem,  at  ap.  Homeram  ApoUo  D.  V, 
4bO.,  sed  ibi  ad  taendam,  h.  1.  ad  evertendam.*'   Heyn.  —  lam.    Vid.  ad 
Aen.  I,  419.    Recte  Ladew.  locam  sic  intelligit:  lam  res  eo  deducta  est, 
ut  vel  Pallas,  prias  Troiae  tatela,  infesta  sedeat  in  arce  orbis  evertendae. 
Henry  aatem  (Tw.  years  U.  p.  106.  et  Philol.  XI.  p.  621.)  coU.  Verg.  EcL 
n,  61.  Claud.  Kapt.  Pros.  U,  19.  et  CatoU.  LXIV,  8.  docet,  arcem  arbiam 
abiqae  esse  Palladis  sedem  onmibas  aliis  locis  antepositam.  —  Tritonia. 
Vid.  ad  V.  271.  —  respice  prima  et  propria  significatione  positQm  vide- 
tar:  respice  ad  arcem;  at  fortasse  etiam  IIl,  593.  (abi  vid.  adnott.)  Aeneas 
eDim  ab  arce  descendens  eam  a  tergo  habet.  —  616.   nimbo  effulfem 
Hem.  contorta  ratione  sic  interpTetatar:  „Aat  efftUgens  est  pro  conspicoa: 
Aor  effulget  iUa   aegide,   qoia  ia\g«a\«ni  aft^OAm  \«&ftt,   a    qaa    raooet 
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Ipse  pater  Danais  animoB  viresque  Becundas 
Safficit,  ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. 
Eripe;  nate,  ftigam  finemque  inpone  labori. 


wmUfUM,  nubes  obscura,  qna  iUa  cmgLtwr,  qiiod  soUemne,  nbi  de  diis  iratis 
agitur.  De  nimbo  capita  deorom  ambiente  in  po^ta  nostro  cogitare  non 
lieet."  Hoc  qnidem  yemm,  cnm  bic  voc.  nimln  significatns  non  nisi  cadentis 
Latinitatis  fnerit,  qnare  Haeckermannnm  in  MaetzeU.  Zeitschr.  XII.  p.  269. 
et  XIX.  p.  108.  nnic  explicationi  favere  miror.  Cf.  OreU.  ad  Hor.  Od. 
I,  2,  31.  contra  Mitscberl.  et  Feam  disputans.  Quare  potius  de  nube  iUa 
eoeitandum,  qua  alibi  etiam  dei  inyoluti  apparent,  si  in  terram  descendunt. 
(Vide  supra  ad  v.  590.  ubi  Servius:  ,|in  mmbo  qui  cum  numinibus  semper 
est.")  V^agn.,  qui  prins  cogitaverat  de  nimbo  iUo  ab  incendii  flammis  rol- 
gente  et  mtilante,  in  FbUol.  Suppl.  I.  p.  334.  aliam  profert  explicationem, 
ut  aut  ,,dicamus  Yenerem  ita  acmsse  oculos  Aeneae  (v.  604  sq.),  ut  e 
nimbo,  quo  circumfusi  dii  ad  terram  descendere  soleant,  effulgere  deam 
possit  cemere/'  autpotius  „ut  PaUas  effulgeat,  ex  nocturna  scilicet 
ealigine,  nimbo  et  Gorgone"  et  ut  iiammeum  nimbum  cogitemus  (XII 
811.),  cum  lorica  vel  cUpeus,  cui  Gorgo  imposita  sit,  flammas  vomat;  quae 

3uam  artifieiose  quaesita  sint,  nemo  non  videt;  immo  Minerva  triumpnans 
e  Troiae  interitu  ex  nube  Ula  efMget  (cf.  V,  133.  Vm,  677.  IX,  731.) 
proprio  diis  splendore,  quem  non  diutms  occultare  studet,  ut  Eappes.  n. 
p.  41  sqq.  rede  locum  interpretatur.  („Au8  der  Wolke  leucktet  aie  hervor 
tn  der  ganzen  Fiille  ihres  gotdichen  Lichtglanzes  (efPulget)  und  zeiqt  in 
threr  Ruke  (insedit)  die  innere  Befriedigung  iiber  das  voUbrachte  Werk.) 
Henry  jTw.  yeare  II.  p.  106  sqq.  et  in  Nov.  Ann.  phUol.  LXVIU.  p.  599. 
et  LxXm.  p.  458.),  Hanpt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  recej)erunt  Umbo  (quod 
modo  Moret.  U.,  uuus  Bas.  itemque  unus  Monac.  Hennci  pro  varia  lectione 
exhibent),  ut  de  limbo  pepU  (vid.  ad  Aen.  I,  480.  et  IV,  137.)  cogitandum 
sit ,  cuius  fere  dimidium  partem  efficiat  (cf.  Buonarotti  Sopra  alcuni 
frammenti  di  wui  antichi  p.  178.  ab  Henr.  laud.),  auare  apte  pro  toto 
peplo  poni  possit.  Sed  verissime  Eappes.  1.  1.  contenait,  hanc  limbi  (s. 
pepU)  commemorationem  ieiunam  esse  nec  convenire  magnificae  remm 
imagini,  quam  po€ta  proponat.  Non  est  igitur,  cur  praeterea  urgeam  ce- 
teTorum  Codd.  omnium,  Servii  ad  h.  1.  et  ad  Aen.  Ia,  110.  atque  Anth. 
Lat.  I,  147,  15.  {nimbo  effulgens,  et  Gorgone  aaeva)  consensum.  Longe 
alia  est  Gorgonie  ratio  (&  qua    vid.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  438.),  qnae 

Siam  apte  mc  commemoretur,  auisque  videt.  Saeva  autem  non  est  Ab- 
tivus  cum  Gk>rgone  coniungenaus  (ut  prius  cum  Heynio  putavi ,  atque 
etiamnum  putat  Haeckerm.  I.  1. ,  quamquam  lectionem  nimbo  defendit), 
aed  Nominativus:  Minerva  saeva  hoslibus  intentat  aegidem  cum  capite 
GorgoniB.  Cf.  Aen.  VI,  825.  saevus  securi  Torquatus.  Quod  autem  Schra- 
der  in  MuetzeU.  Zeitschr.  etc.  VII.  p.  723.  opponit,  saevam  Palladem 
Iftngnidam  fore  repetitionem  saevissimae  lunonis  v.  612.,  id.  nihU  valere 
arbitror ,  recteque  Eappes.  memorat ,  discemendum  esse  inter  lunonem 
TVoiae  semper  saevissimam  et  Minervam,  quae  nunc  tantum  (tamquam 
Tietrix    triumphans)   saeva    appareat ;    contra    vero    male    coniungi   verba 


effulgtns  Gorgane,  quae  nihii  aliud  sirnificare  possint  ^uam  ex  Gorgone 
ralgens  et  iuxta  sa^vam  Gorgonem  etiam  nimbum  epitheto  carere  vix 
posse ;  (quae  tamen  argumenta  non  simpUciter  probavenm.)  His  expositis 
avparebit,  nec  Bothii  coniectura  parum  feUci  opus  esse,  nimbo  eff.  in 
^orgone  saeva,  nec  Peerllc.  commento  Insidet,  umbone  efftdgensy  cui 
ipee  auctor  iure  non  multum  tribuit.  —  617.  Ipse  pater.  Via.  Geo.  I. 
328.  ct  adnott.  ad  EcL  VIII,  95.  —  vires  secundas,  quae  efficiunt,  ut 
erentus  secundus,  optatus  inceptum  conseauatur.  —  618.  sufficere  pri- 
ma  eaque  transitiva  signif.  usurpatum.  Vid.  ad  Geo.  U,  424.  Cetemm 
Yenns  respicere  videtur,  quae  v.  467.  poSta  narrat:  Ast  alii  subeunt  etc. 
—  In  Dardana  arma^  adversus  Troianos  pugnantes.  Videtur  hic  locus 
respici  in  Anth.  Lat.  I,  89,  78.  in  Dardana  saeviat  arma.  CetftTOSi  tA. 
adnott.  adAen.UL  602.  —  S19*  Eripe  fugam^  raptiin  capes»^,  wi^^^x^ 
fagsm  €x  biB  mujB,  pericnlis.    Noli  enim  putare ,  eripere  /ngam  ^tot^qa 
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NuBouam  abero  et  tutum  patrio  te  limine  sistam/'  620 

JDixerat  et  sjpissis  noctis  se  condidit  umbris. 

Adparent  dirae  facies  inimicaque  Troiae 

KuDiina  magna  deum. 

Tum  vero  omne  mihi  visum  considere  in  ignis 

Uium  et  ex  imo  verti  Neptunia  Troia;  655 

Ac  veluti  summis  antiquam  in  montibus  ornum 


idem  esse,  quod  simplex  rapere  (vel  raptim  capere)  fugcan  ap.  Yal.  FL 
ni,  272.  (Orid.  Fast.  III,  867.,  ubi  tamen  pro  rapiant  eHam  capiaM 
editur)  et  al.  Becte  potios  lahn.:  ,,Cam  ex  uniTersa  XLrbis  roina  nihil 
aliud  eripere  possis,  saltem  eripe  fugam,  i.  e.  fu^endi  potestatem  [quae 
mox  nulla  erit.]"  Nou  opus  est  igitur  coniecturis  Scioppii  Eripe  fitga, 
scil.  te  (cui  unus  Cod.  Leid.  opitmatur),  Burmanni  (qui  comparat  Orid. 
Fast.  in,  867.,  ubi  fugam  rapere  legitur)  arripe  fugam  (quam  probant 
Oudendorp.  Cur.  sec.  ad  Frontm.  p.  356.  et  Scnirach.  p.  39S.\  et  Schra- 
deri  /  rape  fugain.  Quod  enim  Burm.  adnotat ,  eripere  fiigcan  nihil  a^ud 
significare jposse,  nisi  auferre  et  adimere  fugiendi  racul&tem  (coU.  Heins. 
ad  Yal.  Flacc.  U,  252.  et  Oudend.  ad  Fiontin.  III,  1,  2.),  hoc,  cum 
non  additus  sit  Dativus  Obiecti,  nemo  facile  probaverit.  —  „Za&ort, 
pugnae;  discede  ab  armis.  Ego  te  per  hostes  medios  tutum  reducam  do- 
mum  tuam.  Cf.  v.  632.  634."  Heyn.  Verba  Jineinque  innone  labori  ite- 
rantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  397.  —  620.  patrio  te  timine  sistam, 
sc.  domus  tuae.  Cf.  infra  HI,  117.  classem  Oretaeis  sistet  in  oris, 
Ovid.  Met.  III,  635.  terra  sistere  peUta.  ibid.  IX,  109.  Offieioque  meo 
ripa  eistetwr  in  iUa,  et  similes  locos.  —  021.  noctis  umbris,  tenebris. 
Vid.  VIII,  14.  ibique  adnott.  Peerlk.  his  verbis  iterum  (ut  v.  590.)  ciara 
incendia  obstare  censet.  Sed  non  opus  est,  ut  incendium  omnia  loca  longe 
lateque  collustraverit.  —  622—625.  „Uhi  Venus  finierat,  ab  Aenea  cer- 
nuntur  dii  in  orbe  evertenda  occupati.  Grande  et  mirabile  phantasnui!  — 
dirae  facies,  ut  VUI,  194.  non  monstra,  sed  visa  dira."  Heyn,  Cf.  V,  722.  ct 
560.  —  62B.  Numina  deHm,  non  simpUciter  deos  conunemorat  poCta, 
quia  de  inimica  deorum  vi  et  voluntate  sermo  est  {das  Troja  fetnd- 
selige  Waken  eler  Gottcr).  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  ibique  etiam  lahn. 
p.  436.  ed.  II.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI,  134.  —  Quae  prius  adnotavi: 
„maana  ad  corporis  altitudinem,  inimica  ad  mentem  spectat;  quare 
Copula  recte  omittitur,''  ea  nunc  retracto  et  cum  Eappesio  11.  p.  14.  Nu- 
mina  magna  in  unam  notionem  coniungo  deorum  naturam  omnino  respi- 
cientem,  cui  unum  modo  epitheton  adiicitur  inimica,  quo  per  se  Copula 
excluditur.  Inimica  et  magna  secundum  lahn.  ad  Geo.  I,  320.  p.  396. 
ed.  n.  essent  infesta  et  potentia;  sed  uotentiae  notio  iam  inest  vod 
numina.  —  624.  Tum  vero  etc;  tum  aemum  clare  videbat,  quod  ante 
Veneris  cohortationem  soU  pugnae  intentus  et  furore  iraque  quasi  obcae- 
catus  non  viderat,  omne  Ilium  in  cineres  concidisse.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 
I,  494.  Vero,  augendi  et  asseverandi  potestate  praeditum  (cf.  auos  lau- 
dat  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  37,  4.  et  52,  15.),  haud  raro  cum  singulari  qua- 
dam  vi  adiungi  Adverbio  tum,  satis  constat.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  27. 
—  considere  in  ignis.  Cf.  IX,  145.  et  Tac.  Hist.  m,  33.  cum.  omnia 
sacra  profajiaque  in  ignes  considerent.  —  626.  Ilium  -  -  Troia,    Notio 

frimana  cum   singulari  vi  et  affectu  iteratur.    Cf.  infra  m,  3.  et  Prop. 
V,  (m,)  1,  31.  Exiguo  sermone  fores  nunc  Hion  et  tu  Troia,  bis  Oetaei 
numine  capta  dei.  —  Neptunia  Troia,  ut  in  Epit.  Iliad.  249.  Neptunus 
autem  una  cum  Apolline  Troiae  moenia  exstruxisse   ferebator.    Cf.  Hom. 
n.  VII,  452  sq.  et  xXIy  446  sq.  Heyn.  hunc  locum  duriorem  et  curis  se- 
cundis  reservatum  censet;  sed  vid.  adnott.  ad  Greo.  I,  303.  et  Aen.  I,  148.. 
ubi  etiam  vidimus,  verba  Ac  veluti  -  -  cum  etc.  nulla  distinctione  se- 
iun^enda  esse.    -    626— 631-  „Similia  ex  Homero  D.  IV,   482  sqq.  [Xm, 
389.  XVI,  ^S2  sqq.]  et  ApoUomo  IV,  \^%1.  loca  laudant  Macrob.  V,  11.  et 
Blii,  sed  ad  occisos,  non  ad  uibi&  exci^Vum,  «^oj^WiXi^  "v^p^TttssL^e  omatia 
cum  h.    J.   neutiqaam  comparaiida.**   Heyn,   \a2bii.  wQ.\Km.  *\a^\.  \Aai^\sA. 
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Com  ferro  accisam  crebrisque  bipennibus  instant 

Eruere  agricolae  certatim ;  illa  usque  minatur 

£t  tremefacta  comam  concusso  vertice  nutat, 

Volneribus  donec  paulatim  evicta  supremum  630 

Congemuit  traxitque  iugis  avolsa  ruinam. 

Descendo  ac  ducente  deo  flammam  inter  et  hostis 

Expedior;  dant  tcla  locum  flammaeque  recedunt. 


adnot.  ad  Hor.   Od.  IV,  6,  9.  —  627.  accisam.    Accidere,   prorsus  nt 

noBtrom  anhauent  significat  caedendi  initinm  facere.    Sic  etiam  apnd  Caes. 

B.  O.   VI,   27.   arbores  accidere.  —  crebria  bipennibus,  nt  snpra   v. 

492.  erebro  ariete.    Cetemm  cf.   adnott.  ad  v.  479.  et  Geo.  IV,  331.  — 

insiant  eruere.  Vid.  ad  I,  423.  —  628.  Eruere.    Plenins  Aen.  V,  449. 

radicibus  eruta  pinus.    Cf.  infra   v.  631.  iugis  avolsa.  —  minatur ,  scil. 

easnm.    Cf.   v.  631.   et  Aen.  Vni,  668.  ibiqne  adnott.,  Henry  tamen,  cni 

non  adsentior,  Tw.  yedrs  I.  p.  67.  iam  ex  vocibns  usque  et  donec  apparere 

nntat,  minari  potins  hic  esse  erectnm  stare,  impetn  forciter  resistere  {„stands 

hoUtttfj  resisting,  not  yielding  to  the  attack^*)^  coll.  Aen.  I,   162.   (nbi  vid. 

adnott.)  scopuU  in  caelimi  minantes;  qnod  si  volnisset  anctor,   hand  dnbie 

aMter  scripsisset,  non  minatur  Et  -  -  nutat,  donec  etc.    Non  tamen  reti- 

eendnm,   vimm  doct.  postea  sententia  mntata  in  Tw.  years  M.  p.  111.  et 

Philol.   XI.  p.   621.    locnm   potins    sic    interpretatnm    esse:   altitndine   et 

magnitudine  sna  minatnr  iis,  qni  casnm  eins  efficere  conantnr,  qnod  pronins 

ac(»dit  ad  veritatem;  scilicet  minatnr  repentino  casn  eos  laedere.  —  o29. 

Wakef.  male  interpnngit:  Et,  trem.  comam  conc.  vertice;  nutat  Vulneribusi 

coU.  Inv.  XV,  156.  protegere  armis  Lapstim,  aut  ingenti  nutantem  vul' 

nere  civem.  —  De  constmctione  tremefacta    comam  vid.    adnott.   ad 

Ed.  I.  54.  n,  3.  UI,  106.  et  al.,  de  com^  antem  arbornm  ad  Geo.  U,  36». 

IV,   137.  etc.    —    nutat.  Cf.  Aen.  IX,   678.  geminae  quercus  -  -  sublimd 

r^rtice  nutant  et  Inven.  HI,  256.  nttiant  altae  (arbores)  populoque  minan- 

ttar.  —   630.    Volneribus,  ictibns.    Vid.  ad  V,  433.  et  sunra  v.  520.  — 

evicta.  Vid.  snpra  ad  v.  497.  —  631.   Congemuit.    Cf.  aanott.  ad  Geo. 

in,  133.  —  traxit  ruinam,  cormit.  Vid.  supra  v.  465.  ibigne  adnott.  — 

iugis  (a  ingis)  avolsa,  non:  cnm  ingis,  nna  cum  parte  montis.    Ad  avolsa 

Hcnry    (Tto.  years  11.  p.  112.   et  Philol.   XI.   p.   622.)   intelligit  fimibus, 

coU.  Ovid.  Met.  VIH,  775.  labefactaque  tandem  Ictibus  innumeris  adducta- 

que  fttnihis  arbor  Comdt.    —    632.    633-    „Descendo  de  arce;  non  de 

tnrri:   nam   hoc  iam  factxun  v.  570.  588."  Heyn.  Qni  tamen  v.  567  sqq. 

tunqnam    spnrios  reiicinnt,  ii  sane  de  tnrri  cogitare  debent.    Cetemm  si 

yera  snnt,  qnae  ad  v.  615.  adnotavimns,  descendo  significare  debet:  pew 

in  descendendo  et  plannm  campnm  attingo.  —  ducente  deoi  aliquot  Codd. 

(intcr  qnos  etiam  Medic.  a  m.  pr.)  ducente  dea,  qnod  Heyn.  praeferendum 

censet.    8ed  melioribns  libris   obtemperandnm*  et  t6  xaxoipovoy^  in   qno 

haesit  Heyn. ,  elisione  emolliri,  vere  memorat  Wagn.  Deus  (hic  de  Venere 

intelli^nanm) ,    nt  apnd  Graecos  6  et  4  «'^fo^,  pro  dea  legitur  etiam  Vn, 

497.  Nec  dextrae  erranti  deus  abfuit^  h.  e.  iJecto.  Ovid.  Met.  X,  586. 

Audentes  deus  ipse  iuvat,  L  e.  Fortnna.    Q.  Catnlus  ap.  Cic.  N.  D.  I,  28. 

79.  Mortalis  visus^st  pulchrior  esse  deo,  Anrora.  Calvus  ap.   Serv.  ad  h.  1. 

«t  Macrob.  Sat.  III,  8.  poUentemqtie  deum  Venerem  cett.    Cf.  G.  Vossins 

»d  Catnll.  p.  259.  et  in  Aristarch.  I.  p.  395.  Bunn.  ad  Anthol.  Lat.  m, 

240, 4.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  586.  alii.  Nam  vii  credo,  (juod  Heyn.,  Peerlk., 

Gw.  et,  nisi  fallor,  etiam  Dietsch.  Theol.  Ver^.  p.  2.  (qui  docet,  hic  ditcente 

^'w  scripsisse  Vergilinm,  qnia,  nisi  omnes  dii  adnnissent,  ne   mater  qui- 

Jj™  Aeneam  dncere  potnisset)  snspicantnr,  deum  hic  esse  absolute  capien- 

«yn,  t6  »eTov,  nnmen;  qnamqnam  ideni  statnere  videtnr  Wagn.,  Verheyckio 

w  Anton.   Lib.  c.   28.   ab  Heynio  landato  addens  Wunderl.   in  Obss.   ad 

^M.  I,  6,  43.  et  Delr.  Syntagm.  Trag.  Lat.  T.  III.  p.  255.,  qnibns  etiam 

J^.  ad  Ovid.  Art.  ni,   103.  adinngi  poterat.  —  „expedior,  libemm 

^  babeo  inter  hostinm  tela  et  /fammas,  nt  contra  tmpedimur ,  o\)«X&til\>% 

^ht.    Vulgari  Bermone  vta  ipsa  expediri,  expeditum  iter,  d\dt\ii.**  He^u. 
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Atque  ubi  iam  patriae  perventura  ad  limina  sedis 
Antiquasque  domos,  genitor,  quem  tollere  in  altos  635 

Optabam  primum  montis  primumque  petebam, 
Abneeat  excisa  vitam  producere  Troia 
Exsihumque  pati.    ^^Vos  o,  quibus  integer  aevi 
Sanguis,  ait^  solidaeque  suo  stant  robore  vires; 
Vos  agitate  fugam.  640 


Expediri  enim  interdnm  de  iis  dicitnri  qiii  ex  malis  et  pericnlis  moltis 
feliciter  evadunt  et  in  tuto  coUocantar.  Cf.  Hor.  Od.  rv,  4,  76.  (Quob) 
Curae  sagaces  Expediunt  per  acuta  heUi,  coll.  cum  Od.  I,  27,  23.  Vix 
illigalum  te  triformi  Pegasus  expediet  Chimaera.  —  dant  tela  loeum^ 
recedunt  tela  hostium,  progredior  incolurais  inter  telorum  iactus  et  flam- 
mas,  quibus  verbis  additis  augetur  salutis  Aeneae  allatae  miraculom.  Vid. 
similem  locum  Aen.  VI,  110.  111.  Cf.  SDius  I,  465.  praecipiti  dant  tda 
viam^  dant  »igna  virique.  Ovid.  ex  P.  I,  1 ,  33.  dicitur  ipaa  viro  (Aeneae) 
flamma  dedisse  viam.  Fast.  IV,  799.  An  magis  hunc  morem  pieta»  AentSa 
fecitf  Innoctvum  victo  cui  dedit  ignis  iterf  et  Met.  XV,  441.  El^anma  tibi 
ferrumque  dabunt  iter  cett.  Ceterum  contra  Heynium,  qui  haerens  potis- 
simum  m  iterato  voc.  flammam,  flamimae ,  hic  ultimam  poStae  manum  de- 
siderat,  Wagn.  docet,  hoc  nihil  habere  ofPensionis,  cum  flamnujLe  ita  re- 
spondcat  praegresso  flammamy  ut  tela  praecedenti  hostis;  „modo  seite 
haec  pronunties,  ut  vocem  paulum  intendas  in  verbis  clant  locum  et  reeedmUJ' 
Vid.  etiam  Weichert.  de  Verss.  iniur.  susp.  p.  98.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  315. 
Peerlk.  tamen  hunc  totum  versum,  excepio  primo  vocabulo,  spurium  censet. 
—  634.  „Nova  obiicitur  in  summo  discrimine  difficultas  ab  ipso  parente.'* 
Heyn.  —  635-  tollere  in  altos  montes,  breviter  pro  sublatum  portare 
in  a.  m.  Anchises  enim  fuLnine  debilitatus  (vid.  infra  v.  640.)  ire  non 
poterat.  Ceterum  de  Ida  monte  cogitandum.  —  636-  petebam  vulgo 
explicant  appetebam,  exoptabam;  rectius  autem  Thiel.  interpretari  videtor 
per  adibam^  ut  I,  717.  —  637.  „exscissa  malint  Guellius  et  Cerda,  quia 
excidium  inde  duci  debuit.  Sed  utrumque  dicitur.  Vid.  infra  ad  FV,  425." 
Hiyn.  lahn.  etiam  Dukerum  ad  Flor.  p.  243.  conferri  iubet.  Vid.  etiam  Aen. 
Xn.  762.  Excisurum  urbem  mimtans.  Nihilominus  Conin^ton  Guellii  et 
Ceraae  coniecturam  probat.  —  vitanipro  ducere  le^tur  eriam  Cic.  Brut 
15,  60.  Nep.  Att.  21,  6.  Plaut.  Trin.  11,  2,  59.  Ovid.  Her.  XII,  6.  aKbi.  — 
63iSp-640.  Exsilium  pati,  in  peregrina  terra  vivere.  Recusat  Anchises 
Troia  discedere.  —  integer  aevi  sanguis,  h.  e.  integri  aevi  sangnis, 
Ideoque  iuvenilis  vigor.  Cf.  infra  IX,  255.  Ovid.  Met.  IX ,  441.  dmn  fuit 
integer  aevif  Ped.  Albin.  III,  5.  Pectore  maiuro  fueraJt  puer  inieger  aevOf 
Stat.  Theb.  I,  415.  integer  annortan;  ex  quibus  locis  apparet,  modo  (jem- 
tivum,  modo  Ablativum  adiungi;  et  de  uenitivo  quidem  vid.  adnott  ad 
Ecl.  II,  20.  et  Aen.  V,  73.  (ubi  aevi  maturus  legimus).  Praeterea  cf. 
Plaut.  Merc.  m,  2,  7.  Adolescens  cum  sis,  ^um,  cum  est  sangttis  integer^ 
Prop.  V,  (IV,)  5,  59.  Dum  vemat  sanguis,  dum  rugis  integer  ofwtM, 
Ennii  locus  (p.  328.  Hessel.  s.  p.  148.  Vahl.),  a  Servio  prolatus,  quo  dii 
aevi  integrij  i.  e.  aeterna  iuventute  florentes,  vocantur,  et  Ruhnk.  ad  Ter. 
Andr.  I,  1,  45.  (ubi  iniegra  aetas).  Contra  V,  396.  legimus  Sangms  hebet 
frigetitqtte  effetae  in  rorpore  vires.  —  suo  (naturali)  stnnt,  sustinent  sc, 
robore  vires^  ita  ut  alieno  auxilio  non  indigeant.  Sic  X,  771.  mole  sua 
stat;  et  sui  roboris  esse  dixit  etiam  Ovid.  Met.  n,  403.  De  voc.  roboris 
Thiel.  conferri  iubet  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  152.  Quod  autem  attinet  ad 
coniunctionem  verbomm  robore  vires,  cf.  Liv.  IX,  16,  13.  seu  viriwn  ot, 
seu  exercitatione  multa,  Plaut.  Amph.  I,  1,  79.  cathint  mtlneris  vi  et  virium 
et  Ruhnken.  ad  VeUei.  I,  4.  C!onington  in  h.  I.  iuvenit  imitationem  Ho- 
meri  H.  XXIII,  629.  «I^  Ss  vfioioiui,  piri  xi  fioi  fyTrt^os  «fiy.  —  640- 
agitare  (animo)  fugam  proprie  esc  agitare  consilium  fugae  s.  de  faga 
deliberare,  tum  moliri,  capessere  fogam.  Sic  v.  c.  Flor.  Iv,  2,  51.  tU  fu' 
!^am  in  Parthos  -  -  agitaret;  ne(^ue  alitex  Sallust.  in  frtLpa.  a  Servio  ad 
Ji.  L  serv&to:  Traditur  fugam  tn  Oceani  loflam.nqua  oug>itatjiwe.  Plenius 
Llr,  XXI,  2,  2.  bellum  agitare  in  aniino  et  «^^  YiwA  t^t^.   C\.  ^Haasiv  \s&t%. 
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Me  si  caelicolae  voluissent  ducere  vitani; 

Has  mihi  servassent  sedes.     Satis  una  snperque 

Vidimus  excidia  et  captae  superavunus  urbi. 

Sic  o,  sic  positum  adfati  discedite  corpus. 

Ipse  manu  mortem  inveniam;  miserebitur  hostis  645 


IX,  187.  Idem  est  snpra  v.  108.  fttgam  moliri,    Cetenun  Cod.  Franc.  hnnc 

TeTBnm  sic  snpplet:  et  rebus  servate  aecundis.  —  641.    ducere,  producere. 

Vidc  modo  y.  637.    —  642.  i.Satis  superque  una  excidia  vidimue; 

exqnisite:  satis  snperqne  est,  qnod  semel  Troiam  (ab  Hercnle  propter  Lao- 

mcNdontis  perfidiam)  expn^atam  vidi,  et   nrbi    captae  snpervixi ,    ne    bis 

idem  eiperiar."    Heyn.   Cf.  infra  Vm,   291.  et  Hom.  II.  V,  640  sqq.    De 

Flnndi  nna  cf.  Plant.  Psend.  I,  1,  52.  id.  Trin.  I,  2,   129.  Cic.  p.  Flacc. 

29,  70.  Lncan.  IV,  548.  cett.  et  Rnddim.  I.  p.  146.  —  648-  superavimuft, 

snperfnimns.    Vid.   snpra  ad  v.  597.    —    644.    Inbet  Anchises  snos  sibi, 

qnan  iam  mortno .  extremnm  iUnd  Vale !  acclamare ,    qnod    ad   fnnebria 

officaa  pertinebat.    Similis  locns  est  ap.  Val.  Fl.  I,  334.  —  Sic,   o,  eic. 

De  Interiectione  o   a  poStis  hand   raro   in   media  oratione  interposita  cf. 

Heint.  ad  Ovid.  Her.  I,  101.  cnm  Aen.  Vin,  579.  X,  631.  aliisqne  locis.  — 

„Sic^  nt  snm,  positum  corpus^  pro  me,   xff^fvov,   qnasi   iam  fnnns, 

|cf.  Geo.    IV,   303.]  adfati,  eitremnm  illnd  Vale!  Vale!    Cf.  ad  Tibnll. 

ni,  2,  15."   Heyn.  Ponere  verbnm  proprinm   est  de  mortnis,  qni  recti  et 

eiteiiti  in  lecto  collocantnr.    Vid.  infra  IV,  681.  XI,  30.  Lncr.  III,  884. 

Poei  mortem  fore,  ut  anU  pittresccU  corpore  posto  (ibiqne  Wakef.).  Ovid. 

Met.  IX,  503.   toroque  Mortua  componar  positaemie   det  osctda  frater. 

Fasl  V,  480.  positts  iusta  feruntur  avis.  Cpns.  ad  Liv.  135.  tene  ego  su- 

dineo  positum  scelerata  videre.  Stat.  Theb.  XII,  99.    ITei  mihilquod  pO' 

titos  humus  alma  diesque  resolvit  etc.     Wagn.   confert  Enr.    mpp.    786. 

Xh^tinnT*   ixtiipovTt^    aS^Xiov  v^xvv.    —    adfati.     Postqnam    soUenme 

ilhd  Vede  ter  repetitnm  Manibns  meis  acclamastis.    Cf.  VI,  507.  cnm  111, 

S8.  IX,  484.  XI,  97.  et  adnott.  ad  I,  219.    Peerlk.  hnnc  versnm,  qnem 

Cod.  Medic.  in   mar^e  tantnm  inferiore  additnm  habet,  loco  tamen,  qno 

ioflerendns  sit,  litemlis  notato,  nna  cnm  dnobns  seqnentibns  spnrinm  cen- 

wt,  qnod,   qni  viri  illins   docti  rationem  noverit,  non  mirabitnr;  parant 

enim  hi  versns  interpreti  idiqnas  d^cnltates,  qnae  sic  statim  onmes  eva- 

nesennt.  —  645.  y,manu,ii(m  mea,  nt  Cerda  post  Gnellinm,  cnm  imbellis 

K&ei  sit,  sed  hostis,  nt  6nrm.  An  placet  interpnngere:  Ipse  manu  mortem 

tMemam,  miserebitur,  hostis^  Exiwiasque  petet;  nt  inngas  manu  hostis." 

Hejfn.  Wagn.  recte  qnidem  vitnnerat  hfmc  interpnnctionis  mntationem,  sed 

me  praeterea   adinngit    Vir  aoct. ,   probare  non    possnm.    Pntat    enim 

Majm  mortem  inventrCf  non  adiecto  Genitivo   ant  rronomine   possessivo, 

nihfl  alind  posse  significare.  qnam  sna  mann  mortem  invenire,  sive:  ma- 

nmn  gibi  inferre;    qnam   explicationem  firmet  etiam  adiectnm  Pronomen 

gy.  cnm  Ipse  manu  ex  nsn  Verfirilii  sit  i.  q.  raea  mann  (vid.  Qn.  Virg. 

Xvill,  2,  1.  et  adnott.  ad  Ecl.  in,  69.);  qnare  post  inyeniam  Particnlam 

flirf  excidisse   snspicatnr,  per  extremam  praegressi  verbi  syllabam  interce- 

ptam.    Sed  snmamns,   vere    excidisse  illnd  atit,  cnins  in  Codd.  nec  vola 

Mc  vestiginm  reperitnr;  qnid    inde  Incramnr,  nisi  perversam  sententiam? 

8i  enim   Anchisae   stat  consilinm  sna  roann  se  interimendi,  non  opns  est, 

vt  exBpectet,  donec  hostis  aliqnis  se  interficiat.    Qnidni  statim  ipse  mannm 

iibi  imert,  prinsqnam  hostes  adproperent?    Cnr  igitnr  tam  langnida  illa 

^'ppodtio:    ant  ipse  mihi  mortem  consciscam,  ant  ab  hostibns  interficiar? 

hmno  se  sna  mann  interimendi  consilinm  omnino   aliennm  videtnr  ab  ea, 

Sm  hic  nrodit  Anchises,  mente  et  volnntate;  neqne  ipsnm  Aeneana  pa- 
Terba  ae  volnntaria  morte,  sed  de  caede  hostih  mann  patranda  intel- 
Hfrere,  apparet  ex  v.  660  sqq.  Accedit  qnod  mortem  invemre  minns  apte 
to  Tidetnr  de  eo,  qni  ipse  se  privatnms  sit  vita;  qnamqnam  me  non 
ftigit  locns  Lncani  VII,  308.  Nam  me  seciira  manehit  Sors  quaesita 
moHu:  fodient^m  viscera  cemet  Me  me/iy  qui  etc.  Quate  ft^o  \l.  \.  «^^ 
«xplico:  (Yos)  discedite.  Ipse  (ego)  manu  mea,  i.  e.  nngiiMiio  ^  mfe  ^^- 
feadendo  (ef.  snpn  v.  291.),    vel  certe  speciem  pngnamTi  et  fift  d^ietffl^a' 
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ExuviaBque  petet.    Facilis  iactura  sepulchri. 

lam  pridem  inviBus  divis  et  inutilis  annos 

Demoror^  ex  quo  me  divom  pater  atque  hominum  rex 


praebendo  (cf.  snpra  ad  v.  434.  adnott.)  mortem  invenictm^  i.  e.  efficim, 
at  hostes  me  confodiant;  qnaeram  mortem  et  inveniam.  (Vid.  etiam  snpn 
y.  511.,  nbi  Priamas  demos  /ertur  moriiurua  in  kostes.)  HosUs  enim, 
etsi  resistendi  conatnm  in  sene  imbecilli  ridebit,  tamen  miserebihir,  senem- 
que  nt  qaemvis  aliam   hostem  pagnantem  tractans   (t.  646.    Exumasqm 

Setet),  non  in  captivitatem  me  abdacet,  sed  honesta  morte  vitae  onere 
berabit»  yel  exaviaram  captandaram  caasa.  Cf.  etiam  Lucan.  IV,  4S4. 
Arcessaa  dum  faJta  manu  et  SiL  IV,  140.  Invenit  vulnus,  caedemque 
invenit  ab  hoste ,  qaos  locos  iam  Borm.  contolit.  (Yideo  tamen ,  nt 
Bryceam,  Henricam  (in  Philol.  XI.  p.  622.),  Ladewigiam  et  Coningtonem, 
sic  etiam  Wagneram  nanc  matata  sententia  mecam  consentire,  com  in 
recentiss.  edit.  adnotet :  „Nescio  an  h.  1.  poSta  illa  meminerit,  qoae  Cicero, 
mortem  optans,  scripsit  ad  Att.  £p.  IX,  12,  4.  ne  quid  optem  quidem  iam 
habeOf  nisi  ut  aliqua  inimici  misericordia  liberemury  qoamqaam,  at  ctiam 
SQpfl.  et  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  108. ,  de  hostdam  manu  ri- 
detar  cogitare.  Gossr.  locam  sic  intelligit:  ,|ipse  me  interficiam;  hostis 
antem,  qai  saa  mana  necatam  yidebit  senem,  miserebitar,  nec  insaltabit 
aat  foedabit  corpas,  sed  exaviis  contentas  abibit;"  eandemqae  qoae- 
sitam  horam  verboram  explicationem  iam  Abr.  Vossias  in  Progr.  Craeen. 
a.  1838.  p.  3.  iisdem  fere  verbis  protalerat;  Siipflias  aatem  manu  (qaod 
ad  hostes  refert:  f,des  Feindes  aand  wird  sich  des  UbensmUden  Gr^'- 
ses  erbarmen")  sine  alla  vi  pleonastice  adiectam  censet  (at  Aen.  VII, 
604.  Getis  inferre  mwiu  lacrimabile  bellum  et  Aen.  XI,  453.  Arma  mam 
trepidi  poscunt).  Thiel.,  qai  ipse  bene  perspexit,  de  volantaria  Anchisae 
morte  cogitari  non  posse,  manum  tamen  miuas  recte  interpretatur  per  vm, 
ut  omnino  violentam  mortem,  naturali  oppositam,  significet.  —  ^^misere^ 
bitur  hostisy  ut,  vel  miseratione  motus,  me  supplicantem,  ut  vita  Hberet 
me,  occidat;  saltem  propter  exuvias  occidet  me.  Cf.  inf.  IX,  495.  X,  676." 
Heyn.  Vide  supra.  Tniel.  apte  comparat  Sen.  Troad.  327.  Mortem  miseri- 
cors  saepe  pro  vita  dabity  et  Serv.  ad  Aen.  X.  Pro  petentis  ^ualitaU 
nonnumquam  etiam  mors  miseratio  videtur  esse.  —  646.  Facilis  taetura 
sepulchri  (cf.  adnott.  ad  £cl.  IX,  60.).  Corpus  insepultum  abiici,  quod 
aliis  tam  horrendum,  mihi  non  est  grave.  Sed  cum  iacturam  sepulcri  rem 
tristissimam  fuisse  constet,  quae  veteribus  accidere  potuerit  (cf.  infra  IV, 
620.  VI,  333.  365.  Ovid.  Trist.  I,  2,  50  sq.  CatulL  LXIV,  152.  Gierig.  et 
lahn.  ad  Ovid.  Met.  VQ,  611.)  Gossr.  de  toto  hoc  loco  sic  iudicat:  ,iVs>. 
644-^.  si  abcssent,  abessent  po6tae  titubantis  vestigia.^'  et  Peerlk., 
Ladew.  et  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  32.  not.  244.  verba  FaciUs  iactura 
sepulchri  ut  cum  totius  antiquitatis,  tum  Vergilii  sensui  repugnantia  spuiia 
iuoicarunt.  Sed  verissime  ea  defendit  Schrader  in  Muetzellii  Zeitsehr.  VII. 
p.  727.  tamquam  necessaria  ad  Anchisae  summam  rerum  omnium  despe- 
rationem  indicandam,  ad  quae  potissimum  spectet  Aeneae  responsio  v.  568. 
tantumque  nefas  patris  excidit  ore.  Wagn.  apte  conferri  iubet  Stat.  Theb. 
Vin,  736  sqq.,  unde  huc  imprimis  pemnent  verba  nec  enim  mihi  cura 
swpremi  Funeris.  —  647—649.  „Funaus  fabulae  in  hymno  in  Venercm  v. 
287 — 289.:  afflatus  fulmine  et  secundum  alios  excaecatus,  iuxta  nostmm 
tantum  debilitatus  membrisque  captus  Anchises,  quod  consuetudinem  cam 
Venere  evulgarat.  Cf.  Excurs.  XVlI.  ad  h.  1.'*  Heyn.  Vid.  etiam  Schirach. 
p.  319.  —  inutilis.  Wagn.  confert  nxQiXog  J//i«f,  Aesch.  Prom.  371. 
6lomf.  et  Conington  Hom.  D.  XVIII,  104.,  ubi  Acnilles  reses  se  voeat 
htoaiov  ayd-og  ftQovQtjg.  —  „annos,  vitam,  demoror,  labentes  et  de- 
cedentes  diu  vivendo  detineo.  Dictum  alibi  morari  nu)rtem,  fata,  Orcitmy 
animam.**  Heyn.  Cf.  Aen.  III,  481.  fando  surgentis  demoror  Austros. 
Hor.  Od.  in,  27,  50.  impudens  Orcum  moror.  Sen.  Herc.  Fur.  1257.  Cwr 
ammam  -  -  Morer.  Stat.  Theb.  Vll,  364.  seras  tibi  demoror  -  -  umbras. 
Prop.  I,  19,  2.  Non  moror  eo-tremo  d^tbita  fato  T090.  —  ^4S»  Anchisesab 
love  fiumine  ictus  fertur,  quod  mtei  nSiv^  k^xjA  ^Q^i^ft»  ^^"S^sifcTv^vskm 
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FQlmims  adflavit  ventiB  et  contigit  igni/' 
Talia  perstabat  memorans  fixusque  manebai 
Nos  contra  effusi  lacrimis  coniunxque  Creusa 
Ascaniusque  omnisque  domus,  ne  vertere  secum 
Cuncta  pater  fatoque  urguenti  incumbere  vellet. 
Abnegat  inceptoque  et  sedibus  haeret  in  isdem. 
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^riatiis  erat.  Cf.  Hom.  H.  in  Yen.  287  sqq.  et  Hygin.  fab.  94.  —  divom 
paier  etc.  Cf.  Aen.  I,  65.  —  649^  y.^uiminis  adflavii  veniis,  fnl- 
mine ;  qoandoqnidem  a6r  fnlminis  iactn  impnlsns  et  rarefactns  interclndit 

3iiritnm,  res  ad  sensnm  vnlgi  obvia;  etsi  subtilins  de  ea  ^iysici  tradnnt; 
ibi:  avra  fulminis;  nnde  ipsnm  adflare  ductnm.'*  Heipi.  Wakef.  ad  Lucr. 
T,  568.   ftdmmie  vento*  exmicat:    ,ya(^re,  qnem  vis  fulminis  calefecerat.'' 
Yidetnr  antem  Vir   doct.  iaem   sibi  velle,  quod  Tbielins,  qui,  coU.  Enrip. 
ap.  Plnt  Qnaest.  Sympos.  IV,  2,  4.   (T.  XI.  p.   177.   Huten.),  nbi  figovrnf 
nnvfia  le^tnr,  Anstot.  Meteor.  III,  1.  Senec.  Qn.  Nat.  E,  12,  54.  Ideleri 
Meteorolo^a  Tetemm  p.  161.  et  Cortio  ad  Lncan.  I,  151.,  physicorxun  illam 
Boitentiam  respici  censet,  cansnm,  cnr  fulmen  non  modo  aedificia  etc.  in- 
eoidat,  sed  etiam  corpora  permeans  animantia  occidat  vel  certe  frangat 
et  debilitet,   ventnm  esse  nnnm  anodaue  fulmen  comitans.    Atqne  etiam 
Wacn.  (ooll.  Lucr.  VI,  269  sqq.    Weicnert.  Epist.  crit.  p.  55  sqq.  Bartb. 
ad  Cland.  Pan.  de  Cons.  Mall.  Theod.  108.  Interpp.  ad  Lucan.  I,  151.  et 
ftd  l^nm  I,  254.)  verba  Vergilii  ex  eomm  opinione  explicanda  esse  censet, 
qni  ventnm  extrinsecuB  venientem  esse  causam  fulminis  nnbibns  excnssi  (cf. 
Ovid.   Met.  XI,  435.)   et  tonitmnm  affirment.    Cetemm    idem   Vir  doct. 
adfloHu,  adjlare,  de  ambnstione  dici  docet,  coll.  Liv.  XXVUl,  23.  ambuHi 
adfUUu  vaporis   et  XXX,   6.   saucii  adflatique  incendio  et  Soph.  Antig; 
135  aqq.    nvQtf^oQotf  oc  t6T€  umvofjiivif    |vy    ogfiq    fiax/iveav  ininvH 
ifftatf  ix^i^rutv  dvifiufv.    Adjlare  autem  aliqitem  alimia  re  exqnisi- 
tior  est   constmctio,   quam   vnlgaris  adflare  alicui  aliquid,  —  contigii 
igni.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  17.  —  650.   Talia  peratabai  memorans, 
pro:  perstabat  memorare  vel  in  memorando;  non  mutavit  sententiam  snam. 
— /ir««,  affixus  loco,  non  diBcedens  domo.    Cf.  v.  699.    Ceterum  totns 
faic  vertns  iteratnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  84.  —  651—654.  „Lugnbris  sane 
et  miseranda   remm  facies,  si  sing[nla  cogitas.    Noe  contra  orare  non 
desistimns  effuai  lacrimis  exauisite  jpro  in  lacrimas.**    Heyn.   Ad  con- 
stmctionem  Peerlk.  comparat  Val.  Fl.  Vn,  34.  tali  efunditnir  ira,  pro:  in 
iram.  L  e.  effhndit  iram.  Codd.  quidam  deterioris  notae  effusis  lacrimis, 
«t  YI,  686.  et  al.    Cf.  snpra  v.  271.  III,  312.  X,  465.  etc.    Nos  conira 
tffusi  lacrimis  -  sc.  sumus  —  ne:  i.  e.  multis  cum  lacrimis  oravimus, 
ootettati  snmns,  ne  —  *,  qnare  Comma,  quod  erat  post  conira,  cnm  Wnnd., 
UluL  et  WagTi.  snstnlimus.   —  652.  veriere  secum,  evertere,  perdere. 
Vid.  ad  I,  20.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  n,  752,  —  668.  ,,cuncta;  nam  cnm 
BOBrant  reMctnri  Anchisen,  simnl  omnes  intereant  necesse  est.'*  Gossr.  -- 
fatoque  urgenii  incumbere,  nltro  operam  dare,  nt  magis  etiam  nr- 
{eai,  ideoqne   instantem   pemiciem  accelerare.  Heyn.  comparat  currentem 
vmeilare^  praecipitantem  impellere  et  similia,  Thiel.  autem  timentem  terrere 
Aen.  Xu,  875^^t  Gr.  rp^oyra  vel  anevSofra  djovvnv,    Cf.  etiam  ad- 
Bott.  ad  Aen.  XII,  875.    Cnm  iocutione   fato  incumbere  cf.  Liv.    III,   16. 
mdinatis   rebus   et  Cic.   de  Or.    11,   79.   extr.  inclincUo  iudtd  incumbere. 
QijAe  Henry  in  Tw.  years  U.  p.  1 13.  et  Philol.  XI.  p.  623.  de  h.  1.  scri- 
|Mit  (quem  ei^licat:    ultro  aggravare    fatum  urgens),  ea  vir  doct.  nunc 
ipie  letractat;  Voss.  antem  in  rrogr.  Cmcenac.  1838.  p.  12.  interpretatnr : 
idaiti  ad  fatnm  imminens  avertendum  ot  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX. 
P.  109.  inettmbere  faJto    ex    analogia    locutionis   incumbere  glatHo,  /erro, 
(iaet.  ad  Herenn.  I,  11.  et  Phaedr.  I,   10.)  de  eo  intelligendnm  censet, 

Si  in  gladinm   velit  incnmbere;   qnod    vix   probabitur.    Cetemm   urgere 
ttd  rvo  de  fato  didtni:.    Cf.  Liv.  V,  22,  8.  36,  6.  XXII,  43,  9.  —  te4. 
nConmiode  verbnm  haerere  inngitnr  notionibns  in  tncepto  et  iu  iis- 
f^cA  sedibus,  nt  sigDiffcetur,  AncbiaeB  nec  loco   suo  motum  et  MAmo 
iaaato  fiuBse,    E»dem  eompositiojm  snavitas  est  apud  Cic.  Cat.  IL,  ^.  l, 
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Rursus  in  arma  feror  mortemque  miserrimus  opto.  655 

Nam  quod  consilium  aut  quae  iam  fortuna  dabatur? 

,^ene  efferre  pedem,  genitor^  te  posse  relicto 

Sperasti?  tantumque  nefas  patrio  excidit  ore? 

Si  nihil  ex  tanta  superis  placet  urbe  relinjQui 

Et  sedet  hoc  animo  periturae(][ue  addere  Troiae  660 

Teque  tuosque  iuvat,  patet  isti  ianua  leto, 

lamque  aderit  multo  rriami  de  sanguine  ryrrhus, 


Si  et  in  urbe  et  in  eadem  mente  permanentf  eaj  quae  merentur,  exspeeieiU" 
Heyn.    De  coUocatione  Praep.  in  non  minus  aa  incepto  auam  aa  sedihus 

fertinente  vid.  ad  Aen.  I,  544.  et  de  forma  isdem  pro  Hsaem  ad  Aen.  m, 
58.  —  665.  Rursus  in  arma  feror.  Vid.  snpra  v.  337.  —  656* 
PlurcB  Codd.  omittnnt  iam^  hiante  versn.  Sed  recte  Burm.  docet,  lam 
hic  necessario  reqniri,  cnm  sensus  sit:  post  omniat  qoae  tentata  Bimt 
fmstra,  ad  servandnm  patrem  etc.  nibil  iam  restabat,  qnod  experirer; 
coU.  adnot.  sna  ad  Ovid.  Art.  11,  597.,  iam  amplius  infra  III,  260.  et  iam 
iam  lY,  371.  cett.  —  quae  /ortunaf  qnae  salutis  via.  Cf.  adnott.  ad 
Qeo.  in,  452.  —  657.  ^Ad  patrem  Anchisen  conversus  haec  dizit.  AlFeetiis 
im]^etum  nota  pulchre  expressum  abruptis  etiam  sententiis."  Hejfn.  De 
omisBO  verbo  dicendi  vid.  adnott.  ad  I,  335.  —  Mene.  Ribbeck.  eum  SeboL 
Veron.  hic  et  n,  657.  scripsit  Men,  ut  etiam  III,  319.  Pyrrhin,  YL,  779. 
viden,  X,  668.  et  XII,  503.  tanton.  Cf.  Schmid.  Elem.  mmm.  I.  p.  175 
sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  435.  —  efferre  pedem,  ut  inira  v.  753.  greeavm 
extulerim.  Praesens  autem  efferre^  post  sperasti,  pro  elaturum  esse,  ut 
etiam  IV,  305.  et  V,  18.  (ubi  vid.  adnott.)  et  -post  promittere  IV,  487.  — 
Sperasti^  exspeotasti,  credidisti.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  26.  —  tan- 
tum  nefas,  sermo  suadens  rem  tam  nefariam.  lure  enim  nefas  videtur 
filio,  patre  reUcto  et  bostium  crudelitati  dedito,  fugam  capere.  —  exeidit 
ore,  ,,Bene  excusat  patrem  dicendo  exciditj  et  ipse  &mi>erai;  obiurgatioDem.*' 
8erv,  Ceterum  cf.  VI,  686.  vox  exctdit  ore  ioique  aanott.  et  locus  simil- 
limus  Ovidii  Met.  VII,  171.  Qfiod,  inquit,  Excidit  ore  pio,  connup, 
scelusf  —  660.  Et  sedet  hoc  animo,  iiaec  stat  sententia.  Cf.  IV,  51. 
V,  418.  VII,  368.  611.  XI,  551.  Anth.  Lat.  I,  178,  203.  Et  sedet  hoe 
animo  (ex  hoc  ipso  loco  sumptum)  Sen.  Phoen.  141.  hoc  animo  sedet.  VaL 
Fl.  Vn,  427.  Occumbere  tarCdem  Possttnws:  idque  sedet.  Plin.  H.  N.  11, 
7,  5.  sedere  coepit  sententia  haec  Claud.  B.  Pros.  I,  121.  et  Flor.  II,  15, 
9.  sententia  sedet.  Graevii  Ind.  ad  Florum  v.  sedere  et  Ruhnk.  ad  Ter. 
Eun.  n,  1,  18.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  750.  —  661.  yfpatet  isti  ianua 
leto,  ad  talem  mortem  ab  hoste  accipiendam  via  patet;  ea  mors  fKile 
arcessi  poterit.'*  Heyn,  Nescio  tamen,  an  rectius  explicueris:  morta  patet 
iUa  ianua,  per  quam  ad  te  accedat,  quae  etiam  Henrici  videtur  esse  sen- 
tentia,  cum  {Tw.  years  11.  p.  114.)  comparet  Plin.  Epist.  I,  18.  lUa 
ianuam  famae  paUfecit  et  Ter.  Heaut.  IQ,  1,  72.  Quantam  feneslram  ad 
nequitiam  patefecerisl  Multi  Codd.  istic:  sed  vulgatam  agnoscit  etiam 
PompeiuR  Comm.  Donati  p.  341.  Cf.  Hana.  TurseU.  III.  p.  462.  —  ianua 
l«ti  aliquoties  apud  Lucretium  legitur  I,  1105.  lE,  829.  V;  374.  Cf.  etiam 
Stat.  Theb.  IIl,  67.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  m,  386.  ThieUus  Wagn.  ad 
Eleg.  ad  Messal.  p.  27.  conferri  iubet.  —  „At  v.  662.  663.  mors  foeda, 
quiuis  obtigit  Pnamo,  caeso  in  eius  conspectu  filio:  v.  502.  530.  Ita 
refeUit  ista  v.  645.  646.  miserebitur  hostis  etc.  Heyn.  —  lamque,  i.  e. 
iamiam,  cito.  Cf.  Val.  Fl.  n,  147.  lamque  ad^runt.  Silius  11,  208.  lamqne 
aderat  et  adnott.  adAen.IV,566.  et  1,272.  —  aderit  autem  pro  adveniet.  Vid. 
ad  Ecl.  n,  45.  —  multo  de  sanguine,  quem  effudit  sine  uUa  seiiis 
miseratione;  de  sanguine  autem  non  «olum  ad  tem^us  est  referendum, 
quasi  sit:  statim  post  caedem  Priami,  sed  cum  aderit  coniungendum,  in 
quo  inest  notio  discedendi  ab  eo  loco,  ubi  Priamus  est  interfectus.  Eadem 
ratione  explicandi  sunt  Plaut.  Most.  III,  2,  8.  »non  bonus  somntis  eti  de 
prandio  (gleich  vom  Tische  tpcg^,  \.  e.  de  prandio  venienti;  Cic.  ad  Att. 
AHf  3.  velim  sdre,  hodiemp  «totim  de  auctioixe  ojuJt  qjiio  d£e  «entof,  «t 
similes  loci.  —  Peerlk.  nometi  PT\am\  a^i^^s^  xa^V  ^^  «.^wso^^.'^ 
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Onatam  ante  ora  patris.  patrem  qui  obtruncat  ad  aras. 
Hoc  erat,  alma  pa^ens,  quod  me  per  tela,  per  ignis 
Eripis,  ut  mediis  hostem  in  penetralibus  utque  665 

ABcanium  patremque  meum  mxtaque  Creusam 
Alterum  in  alterius  mactatos  sanguine  cemam? 


tioe  inteUigatar ,  et  fatetnr  sibi  magis  pladtnram:  Icmque  aderU  muUo 
wMculaiug  sanguine  Jhfrrhua,    —    66l3.    Gnatum  ex  plarimis  et  optimlB 
Codd.,  inter  qnos  Medie.,  saadente  iam  Wand.,  cnm  Wagn.  recepimns.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  Y,  22.  —  patrem  qui.    Mnlti  Codd.  patremque,  qnod 
non  erat  cnr  lahn.  ad  y.  275.  praeferret;  nam  constat,  Pron.  reiat.  inter- 
dnm  in  Copnliun  que  mntatnm  esse,  nbi  dno  nomina  cognatae  significa- 
tioniAy  nt  n.  1.  gnatum  et  patrem,  inngi  librariis  videbantor.  Wagn.  confert 
Bnpra  I,    109.    Saxa  vocatU  Itali,  meaiis  quae  in  fluctibua,  Aras^  nbi  in 
mnHas  Codd.  est  mediisque,  ob  saxa  -  -  Aras,  —  obtruncat.  Mentel.  I. 
a   m.  pr.    obtruncet,   qnod   Heins.    praefert.     Sed  vide   adnott.  ad    Aen. 
I,  99.,  lahn.  ad  Aen.  II,  275.  (qni  bene  explicat:  ,,qnem  cnm  viderim  pa- 
trem  obtmncasse,    non  alinm    mibi  animo  repraesentare   possnm,   qnam 
obtrwncantem,  qni  soiet  obtrnncare/'  et  Thiel.  (^qni  talis  est  nt  -  -  ;  cni 
in  more  est  obtmncare**) ,  qnibns  inre  adsentiantnr  Frendenberg.    Yind. 
Yeig.  p.  17.  et  Haeckerm.  in  Zeitechr.  etc.  1. 1.;  idemqne  sibi  yelle  videntnr 
Senr.,  Heyn.  et  Gossr.  obtruncat  simpliciter  per  obtruncare  aolet  interpre- 
taDtes.    Cetemm  ad  aras  non  minns  qnam  ante  ora  patria  rei  foeditatem 
mimm  qnantnm  angere,  non  est  cnr  memorem.  Peerlk.  comparat  Hegesip^. 
de  exod.  Hieros.  Y ,   22.   quam  crudeUs  ait,   qui  fiioa  ante  ora  patna 
htgulaJt.  —  ,yln  Tersibns  6^—67.  primam  notes  ertpia  pro  eripmsti,  qnod 
ad  awTJlinm  Veneris  v.  632.  633.  referendnm;  tnm  m  verbis  hoc,   quod 
-  -  eripuiati,  erat,  ut  cernam  insolentiam   consecntionis   tempomm; 
qTnae  qnidem  tollitnr,  priore   sententia  ita  mntata:  An  me^  mater^  ideo 
aervaati,  ut  cemamf**  Wund.  lahn.   aatem  ad  v.  275t  censet,  cnm  hic  et 
Hoe  erat,  quod  me  eripuiati,  ut  cemerem  et  Hoc  igitur  conailio  me  eri^ 
mf ,   ut  cemam,  recte  dici  potaerit,  po^tam  atramqae  coninnxisse.    Mihi 
loeaB  ita  explicandns  videtnr,  nt  Hoc  erat  iam  antea  captam  Yeneris  con- 
nlinm    significet,    qno  omnis  eins  agendi  ratio  spectet  {eiaa  alao  lag  zum 
Gnmde),  eripia  antem  non  solnm  ad  praeteritnm,  sed   etiam  ad  praesens 
tempns  referendnm  sit,  qjno  Venns  in  Aeneae  servandi  et  tntancu  stndio 
adhnc  perseveret.    Longe  i^tnr  acerbins  et  ad  Aeneae  affectnm  accommo- 
datins  n.  1.    Praesens  eripia  (i.  e.  eripiendnm   cnras  s.  servas)   Perfecto, 
enm  Aeneas  hoc  matris  se  servandi  stndinm  sic  in  nnnm  idemqne  (praesens 
aeiL)  tempus  cnm  iis  incidere  significet,  qnae  illins  promissnm    (v.   620.) 
irritnm  reddant.    Neqne  aliter  hnnc  locnm  intellexernnt  Thiel.,  qni  mnlta 
de  eo  disimtat,  et  Frendenbei^.  1.  1.  p.    18.,  qni  recte  adversatnr  Peerl- 
kampio  eoiL  Aen.  IV,  675.  conucienti  noc  erat,  alma  parenat  Sic  me  per 
Ula,  per  hoatea  {per  igneaf)  Eripia.    De  formola  Hoc  erat,  quod  cf.  Prop. 
m,   19,    1.  (II,   24,   17.)  Hoc  erat  in  primis,  quod  me  gaudere  iubebaa. 
m  etiam  Aen.   IV,  675.   et  Cland.   B.  Gild.  236.  Hoc  erat?  in  fratrea 
medio  diacordia  Mauro  Naaciturf  Ladew.  comparat  Cic.  Rosc.  Ain.   35, 
99.  Qfdd  eratj  quod  Capitonem  primum  scire  volueritf  (  =  cnr  volnit  ?) 
Cf.  Barthii  Adv.  XLV   8.  Lambin.  ad  Hor.  Od.  I,  37,  4.  Bnrm.  ad  Petron. 
93.  Sehmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  4,  7.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  U,  1,  6.    Ce- 
tenon  pro  Hoc  Moret.  I.  et  EI.  a  m.  pr.   Hocce,  Montalb.  Witt.,  Bem. 
n.  a  m.  sec.  et  Grammatici   (Prisc.  XII,  5,  25.  p.  948.  et  Xin,  3,  9.  p. 
958.  Yelins  Longns  p.  2219.  P.  Probns  p.  1390.  M^rins  Victor.  I.  p.  2467. 
Teient.  Manr.  v.  1583  sqq.  alii:  cf.  etiam  Bibbeck.  Prolc^.  p.  214.)  Hocc, 
quod  Wagnero   recte  videtnr  esse    inventnm   Grammaticomm   de    metro 
toUidtomra,  coU.  Santen.  ad  Terent.  Manr.  p.  253  sqq.  et  Varr.  Lectt.  ad 
Ed.  m,  5.  Aen.  FV,  22.  XI,  16.  —  665*    mediia  hoatem  in  venetra- 
lihui.    Cf.  snpra  v.  508.  medium  in  penetralibua  hoatem.  -^  666*   9*Par- 
rkai.  Atcamum  Anchiaemque  patrem,   iuxtaque  C,  qnod  erit  fortasse  qni 
pnMferat;  sed  repetitnm  hoc  e  v.  747.;  et  melins  ista /)a^em^iie  meum 
nhi  iffectnm  exprimere  videntnr.'*    Wagn.   Ad  totnm  hnins  \oc\  ooVmm 
wirfeni  poteat  Aen.  I,  253,    —   gg?.    Alterum  in  alitriu^  tauguine 
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Arma,  viri;  ferte  amia;  yocat  lax  ultima  victoa. 
Reddite  me  Danais;  sinite  instaurata  revisam 
Proelia.    Numquam  omnes  hodie  moriemur  inultL'^  670 

Hinc  ferro  accingor  rursus  clipeoque  Binistram 
Insertabam  aptans  meque  extra  tecta  ferebam. 
Ecce  autem  conplexa  pedes  in  limine  coniunx 
Haerebat  parvumque  patri  tendebat  lulum: 
,,Si  periturus  abis;  et  nos  rape  in  omnia  tecum; 
8in  aliquam  expertus  sumptis  spem  ponis  in  armisi 
Hanc  primum  tutare  domum.    Cui  parvus  lulus; 
Cui  pater  et  coniunx  quondam  tua  dicta  reiinquorV 
Talia  vociferans  gemitu  tectum  omne  replebat, 


675 


mactatumy  mixtiun  sanguinem  simiil  mactatonun.  —    668.    ArmOt  seiL 
quae  domnm  inffressns  deposnerat.  —  arma  ferte,    Cf.  IX^  37.  XII,  42^. 
et  similes  locos  III,  234.  X,  242.  etc.    Verbo  Arma,  viri,  ferte  arma  ite- 
rantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  446.  —   vocat  lux  ultima  vietos,  aigBifi- 
oanter  pro:  manet  nos    mors  s.  moriendum  est!   —    669*    Redditemi 
Danais:  idem  color  inf.  X,   61.    Cf.  etiam  VI,  545.  et  Ovid.  Met  Xm, 
7S.  Redde  Ji09tem,  —  670.  numquam  pro  non,  nnllo  pacto,  nt  £cL  m, 
49.,  nbi  vid.  adnott.  —  „Ipsam  sententiam  gravins  extnbt  Hom.  D.  XXII, 
304.  305.  —   671   sq.    Ante  ocnlos  fnisse  h.  1.  Hom.  Diad.  VI,  394.  ^ 
sqq.,  ubi  de  discessu  Hectoris  ab  Andromache  agitnr,  notaront  iam  yiii 
docti:  uti  noster  Val.  Flacco  in  Aesone  et  Alcimede  eMngendia  I,  762  «|q. 
fuit.    —  manum  inaertabam   clipeo,   loro  clipei  vel  ansae.    Supra  T. 
393.  erat  indm  clipeum.'^  Heyn.  VidT  etiam  Schirach.  p.  460.,  qui  oonferri 
iubet  Elotzium  in  libro   Ueber  d.   Nutzen   und  Gebrauch  tier  ffeeduutL 
Steine  p.  105.    Insertare  legitur  v.  c.  ap.  Petron.  c.  97.  securee  ineeriart 
commieeuris.  Sen.  Epist.  85.  manum  leonibue  inaertare.  Sil.  V,  483.  arbor 
inaertans  caput  nubibua,    et  alibi.    —   672.   aptana.    Aptare  (oi^NitMt) 
saepe  de  armis  induendis  dicitur.    Cf.  II,  390.  IX.  364.    X,  131.  305.  XI, 
8.  etiam  Xn,   88.  —  673.  conplexa  pedea.    Cf.  Hom.  H.   I,  512.  «ic 
iiilfnio   yovvuiV.   —   in    limine    coniunx    haerebat.     Bfes^ezit    huae 
locum    Val.    Fl.    I,    762.     Contra    effuaa    manua   haerensque   tn    pectore 
coniux.   —   674.   patri  significantins ,    quam  mihi.    Cf.  adnott.  ad  Aea. 
I,    49.   et    IV,    31.     De    Dativo    verbo   tendemii   adiecto    vid.    infra   t. 
688.  Cic.  pro  Font.  17.  Caes.  B.  GaU.  VU,  448.  Calpum.  Sic.  III,  36.  ete. 
et  adnott.  ad  £cl.  U,  30.    —  tendebat  non  solum  i.  q.  oatendebai,  ut 
Heyn.  explicat,  quamquam  ap.  ApoU.  Rhod.  I,  557.  le^^us.  ai/v  Koi  ol 
ntt^dxoirig  —  JSf;|f«Aij«  (piXtp  ^eidiaxfro  Jiaigif  sed  potius   pro  porHgebai 
positum.    Cf.  Geo.  IV,  535.  —  676.    Vid.  supra  ad  v.   657.  »n  omnia,  ut 
omnia  tecum  perferamus.    Cf.  Lucan.  X,  461.  quem  ducit  in  omnia  aecum, 
ubi  vid.  Burm.  In  Anth.  Lat.  I,  178,  388.,  ubi  alterum  huius  Tersus  hemi- 
stichium  iteratur,  \egii\iT  atU  noa  rape.  —  676>  expertua,  fortibua  faciiUH 
ribus  priorum  temporum.  Thiel.  minus  recte   exphcat:  doctus  prodigiis.  — 
678.    Coniunx  quondam  tua  dicta.    yfQuomlam  acerbo    cum  dolore, 
quasi   iam  desierit    esse  eius  coniux,   et  quasi  ille  pristini  amoris  obhtuf 
sit.    Cf.  Tibull.  III,  1,  23.    Haec  tibi  vir  quondam^  nunc  fraXer^  ctuia 
Neaera,  MittU.*'  Haec  Waffn.j  rectius  auam  Schhxich.  p.  556.  haec  adno- 
tans:   „Bespicit  quippe  vocabulum  ad  tuturum  tempus;   relinquor,  in^uik 
Creusa,  tua  dicta  coniunx,  quondam;  i.  e.  relicta  olim  modo  tna  eonrax 
fui,  non  amplius;  praeteriit  nomen.''  Burm.  comparat  infra  FV,  324.  coU, 
cum  V.  431.  —  cui  relinquorf  sc.  hostibus.    Cf.   infra  IV,  323.  eui  m 
moribundam  deaeria,  hoapeaf  Cod.  Med.  a  m.  pr.  relinquar;  sed  Indioa- 
tivus  in  hac  interroKatione  aptior,  cum  res  ipsa  i,se  ab  Aenea  relictum 
iri)  certa  sit,   et  iUua  tantum  incertum,  cui  reunquat^.    Cf.  111«  88,  367. 
et  Wagn.   Qu.  Virg.  XXXI,  4.    Ceterum  totus  v.  678.  repetitur  in  Anth. 
Lat.  If  178,  202.,  ut  prima  eius  vex^Mk  Oct  yater  et  eoniunx  ibid.  I,  170, 
40.  et  «eqq.   Talia  vociferam  iUd.  m,  %\,^\.  —  ^»^-m.  ^>Mutat  An- 
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Gum  subitom  dictuque  oritur  mirabile  monstrum.  680 

Namque  manus  inter  maeBtorumque  ora  parentum 
£cce  levis  summo  de  yertice  viBus  luli 
Fundere  iumen  apex  tactuque  innoxia  mollis 
Lambere  flamma  comas  et  circum  tempora  pasd. 


chises   consiliiim,    omine  oblato.    Flamma  e   capite  micans   ostentum   et 

fnessgiiim  regiae  dignitatis,  yel  ex  narratione  de  Servio  Tollio  notum  Liv. 
,  39.    Cf.   inf.  yn,  73  s^q.    Doctus  aatem  Anchises  aaguralis  scientiae 
Veneris  monere.    Vide  Ennu  et  Naevii  locos  a^ud  Probum  in  £cl.  VI. ;  cf. 
FragnL  £nn.  p.  11.   12.**  Hem,  —   680.  subituni.   Medic,  Pal.,  fragm. 
Yeron.  aliique  G!odd.  (Oud.  et  Bem.  n.  certe  a  m.  pr.)  exhibent  subito,  quod 
etiam  legitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,   420..  ubi  hic    totus  versus  iteratur. 
Sed  solet  Yergilius  in  hoc  mazime  vocabulo  Adiectivum  Adverbio  praeferre. 
Cf.  impiimis  &eo.  IV,  554.  et  Aen.  Vin,  81.,  praeterea  autem  Aen.  IV, 
571.  Yn,  64.  95.  446.  479.  (Ovid.  Met.  Xm,  891.  Lucan.  I,  311.  Val.  Fl. 
I,  641.  etc.)    Quare  etiam  mfra  V,  522.  Heins.  ex  paucis  Codd.  recte  «m- 
biium  edidit,  quod  haud  dubie  ma^  poSticum.  Heyn.  9td)ito  ex  compendio 
scripturae  tuhvtu^  rectius  autem  Wa^n.  ex  sono  proximi  voc.  dictu  ortum 
eenset  (ut  primum  suhitu  scriptum  sity-quod  apparet  in  fragm.  Vatic,  et 
inde   factum  wbito).    Vid.   ad  Aen.  I,  104.  —  681-  manus  inter,  dum 
lolus  erat  in  manibus  parentum.    Cf.  IX,  502.  XI,  311.  Anth.  Lat.  I,  45, 
9.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  388.  —  inter  ora^  in  conspectu  patris  matris- 
que,  qui  stant  sibi  invicem  obversi.  —  maeatorumque,  Vid.  ad  Aen.  V, 
47.  —  682  sq.  Respexerunt  hunc  locum  Silius  XVI,  119.   subittu  rutilante 
carvscum  Vertice  fuUit  apex  crispamgue  involvere  viaa  est  Mitis  fiamina 
comam  et  Claud.  iV.   Cons.  Hon.    192.  ventura  potestas  Clarmt  Ascanioy 
subita   cum   luce  comarum  Innocuus  flagraret  apex  Fhrygioque  volutus 
Vertice  fatalis  redimiret  tempora  candor,  —  683.  Fundere  tumen.    Cf. 
Yal.  Fl.  I,  572.  lumenque  innoxia  fudit.  —   ,fapeXf  flamma  in  apicem  a- 
cuminata;  is  visus  est  fundere  lumen  de  vertice  luli,  h.  e.  lucere; 
ut    Ovid.  Fast.  VI,  636.  inque  coma  flammeus  arsit  apex."    Ueyn,    Adde 
Ovid.    Met.  X,   279.   Flamma  ter  accensa  est  apicemque  per  aere  duxit, 
ex  Pont.  IV,  9,  54.  deique  bonum  voto  lucidus  omen  apex.  Fast.  VI,  636. 
in^ue  comis  flxxmmeus  arsit  apex,   et  Val.  Fl.  III,  188.   Ulos  nova  lux  su- 
lUusque  diremit  Frontis  apex  (de  Castore.)  (Quae  Henry  in  Tw.  years  II. 
p.   115  sqq.   de  h.  1.    scripserat,  postea  in  Philol.  XI.  p.  623.  retractavit 
nobisciim  Ueynio  adsensos,  quo  supervacanea  redduntur,  quae  Conin^n 
de   eius  expbcatione   disputat.)    Schirach.   {>.   333.  Burmanno    adsentitur, 
I4>icem  minus  recte  de  eminente  virga  pilei  Phrygii  (qui,  ut  pueri,  levis 
esse  debuerit)  inteUigenti,  quod  adversatur  versui  685.,  unde  patet,  caput 
Iidi  non  fuisse  pileo  vel  gaiea  tectum.    Levis  autem  etiam  flammae  aptum 
esse  epitheton,  nemo  non  videt.    De  ipsa  re  ex  animalium  natura  electricay 
quam  vocant,   explicanda  Thiel.  conferri  iubet  Ideleri  Meteorologiam  ve- 
terom  p.  161.  —  684.  Heyn.  coniungit  verba  lambere  tactu,  contactu; 
•ed  re<aiu8  Wund.  iungenda  censet  tactu  innoxia,  i.  e.  quae  tactu  non 
nocet,  nihil  consumens.    Cf.  Oeo.  III,  416.  mala  tactu  vipera.     Alii  Codd. 
traetu;  quam  lectionem  defendunt  Schirach.  p.  620.  et  Bothius.    Sed  tra- 
etut  flanmiae  ^er  longum  spatium  ductae  ab  noc  loco ,  ubi  flamma  tantum 
in  apice  emicuit,  alienus.    oic  vocc.  tactus  et  tractus  etiam  Geo.  III,  502. 
eoifasa.  —  mollis  Lambere  comas,    MoUis  enim  Accus.  est  iungen- 
dus  cam  toc.  comas;    si  pro  Nomin.   haberemus    cum  flamma  iungendo, 
duo  epitheta  idem  fere  significantia    uni  nomini   tribueremus.    Cf.   etiam 
infni  IV,  66.  Martial.  IV,  42.  MoUesque  flageUtnt  CoUa  comae,  Tibull.  I, 
\  9.  Quid  prodeH  moUes  coluisse  capiUos.    Hor.  A.  P.  33.  MoUes  imita^ 
^'itur  (lere  capiUos,  idios.    Codd.  qmdam  deterioris  notae  exhibent  moUi, 
tiaTid  dnbie  ad  t^ictu  relatum,  „non  mide,''  ut  Ribbeck.  censet.    Sed  opti- 
iDonun  Codd.  lectio  non  sollicitanda,   in  quo,  ut  in  coniungendis  verbis 
^tti»  comas,  praeter  ceteros  recentiores   editores   etiam  Henry  in  Philol. 
^  p.  623.   et  Haeckerm.  in  Zeitschr.  XIX.  p.  109.   mecuni  con&^iv^xiCQi. 
Inittti  vnnt  h.  l    SiUua  XVI,    119,    Subtua  rtAiUxidt  coruscum.  Vertice 
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No8  pavidi  trepidare  metu  crinemque  flagrantem  685 

Excutere  et  sanctos  restinguere  fontibus  ignis. 

At  pater  Anchises  oculos  ad  sidera  iaetus 

Extulit  et  caelo  palmas  cum  voce  tetendit: 

;,Iuppiter  omnipotenSi  precibus  si  flecteris  uUiSy 

Aspice  nos;  hoc  tantum;  et,  si  pietate  meremur,  690 


fiMt  apeXf  criapamque  involvere  visa  est  Mitis  flamma  comam  (qui 
sane  moUis  pro  Nbmin.  yidetur  habuisse)  et  Gratins  Cynee.  Deua  (Ynlca- 
nus)  illam  molUter  arcm  Lambit.    Yide  etiam  adnott.  ad  £g1.  II,  72.  coU. 
com  not.  ad  £cl.  lY,  28.  —  lambere,  prorsns  nt  nos:  cUe  Flamme  leekt 
an  Ettoas.  Vid.  Aen.  III,  574.  Hor.  Sat.  I,  5,  73.  Jkmma  -  -  properabat 
lambere  tectum,  cum  qao  loco  cf.  Lncr.   II ,    191.    Nec,  guom  subsUimi 
ignes  ad  tecta  domorum,  Et  celeri  flamma  degustant  tigna  trabesque. 
—  pasci,  ali,  crescere,  ex  natura  flammae,  qoae  materia  inyenta  nsque 
alitur    et  augetur.    Cf.  praeter  multos  alios  locos  Ovid.   Met.  XIY,  467. 
Fostquam  (Uta  cremata  est  lUos ,  et  Danaas  paveruni  Fergama  fiaamas, 
Servius  comparat  pascere  crines  Aen.  VII,  391.  —  685-  trepitiare  Sdii- 
rachio  (p.  621.,  qui  confei-t  Aen.  IV,  121.  et  IX,  114.)  idem  est,  quod  cum 
trepidatione  accnrrere;  sed  ad  currendi  notio  verbo  inesse  non  potest,  etsi 
interdum  si^ficat  anxie  concursare.   --   pavidi  metu  iungendum   esse 
doeet  Wakef.  ad  Lucr.   U,  44.,  qui,  coU.  Uiad.  £pit.  y.  717.    lUe  Omore 
pavens,  Vitam  concedite,  dixit,  hunc  locum  sic  erplicat:   ,,noB,  meta  pal- 
pitantes  festinare  et  o^era  celeri  subyenire.'*  Nihiltamen  interest,  atrum 
pavidi  metu,  an  pavidi  trepidare  coniungamus,  cum  haec  omnia  unam 
eandemque   sententiam    efficiant.    —    crinem  flagrantem    Excutere, 
Cf.   Ovid.   Met.  XII,  280.  avidum  de  crinibus  ignem  Excutit  (a  Conmgt. 
laud.).    —    686*    sanctos,  quos  utpote  caelitus  missos  violari  nefas  est 
Servius  minus  recte:    „non  quos  tunc  sacros  sciebant,  sed  quos  mox  pro- 
baturi  sunt.*'  Sacros  esset  deo  alicui  sacratos,  quod  ab  hoc  loco  alienum. 
Cf.  de  hoc  discrimine  notissimo  Doederl.  Syn.  Ul.  p.  198.  et  V.  p.  348.  — 
fontibus,  aqua  ex  fontibus  hausta.    Cf.   adnott.  ad  Geo.  IV,  376.    Ce- 
terum    de  Innnitivo   absoluto,   vehemontiorem   animi    affectum,   pavorem 
maxime  et  trepidationem   indicante  cf.  lU,  666  sqq.  VI,  489  sqq.  IX,  538 
sq.  cett.  et  Wagneri  Qu.  Virg.  XXX,  2.  —  688*  caelo,  ad  caelunL    Vid. 
adnott.  ad  £cL  II,  30.  et  supra  v.  674.  cum  adnot.  — palmas  cumvoee 
tetendit.    Cf.  supra  v.  405.    et  X,  666.   ibique  aduoxt.    cum  Stat.  Theb. 
Vlil,   146.  /rtutraque  mamis  cum   voce   tetendi.    —    689-    Cf.  HJmillimae 
preces   infra    V,    687  sqq.    Anchises   a  Venere  arte   augurandi   imbutos 
esse  ferebatur,  quam  etiam  infra  exercet  lU,  539..  in  quam  rem  Conington 
confeiri  iubet  £nnii  fragm.  Annal.  I,  17.  [p.  7.  Vahlen.j  Doctusque  JModsa 
Venus  quem  pvlcherrima  dium  Fala  docet  fari,  ddvinum  ut  pectus  haberdt 
et   Naevii  BelL  Pun.  I.  fr.  2.    Fostquam  aves  aspexit  in  templo  Anchisa. 
Praeterea  cf.  Dion.  Hal.  I,  48.  et  £n^el  Avpros  U.  p.  321.    —  precibus 
si  flecteris  ultis.  Cf.  adnott.   ad  £cL  U.  27.  et  Geo.  I,  7.    Kepetuntur 
haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  26.  —    690.  ,fAsjpice  nos.  Heyn.  expli- 
cat  per:  respice  nos;  sed  recte  Wund.  docet,   respicere  esse  curam  habere, 
iuvare;  hic  autem  Anchisen  id  praesertim  expetere,  ut  lupiter  in  se  suos- 
que  oculos  convertat,  ideoque  aspice  simpliciter  esse  i.  q.  (jti^ktnk.  Wa£n. 
(quem   sequuntur  Haupt.,  Ladew.,   de  h.  1.  etiam  in  Zeitschr.  f.   d  Alt, 
Wiss.  1846.  p.    1039.  disputans,  et  Bibbeck.)  vul^arem  rationem,  ex  qiia 
locus  sic  distinguitur:  Ajnpice  nos  ;  hoc  tantum  (scil.  abs  te  peto),  admodnm 
languere   iudicans,  xmo  tenore  scripsit:   Ajspice  nos  hoc  tantum^  atque  in 
edit.  min.  (ubi  clarius  mentem  suam  exponit,  auam  in  maiore)  sic  inteipre- 
tatur:  „i.   e.  hanc  tantum    adspectum  nos   aospice,    toD  to   fiovor    iifiii 
infpltifjor,  eatenus  duntaxat  res  nostras  adspice,  i.  e.  omnis  Troianorum 
fortuna  cum  corruerit,  hanc  tantum   eius   partem  adspice."    Putat  enim 
vir  doct.,  ut  dicatur  pugnam  pugnaref  furorem  furere  et  similia,  ita  etiam, 
si  dicas  aequora  cun-o  (Aen.   V,  235.},   hoc  fere   idem   esse   quod  curro 
cursum  maritimumf  id  te  hortor  i.  q.  eum  hortatum  te  hortor,  etc.,  ideoque 
etiam  hoc  tantum  aspice  significare  posse:   hunc  tantum   adspectum  noi 
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Da  deinde  auguriam;  pater^  atque  hae<r  omina  firma/' 
Vix  ea  fatus  erat  senior^  subitoque  fragore 


adspice;  qnod  mihi  qmdem  nondum  persnasit.    Qoare  hnic  contortae  expli- 

cationi  praefero  longe  simplidorem.    Hoc  nnnm  enim  cupit  Anchises,   ut 

se  adspiciat  Inpiter,  cum  misericordiae  movendae  hic  unus  adspectus  plane 

snfficiat.    Precatur  igitur :  Adapice  noa  f  addens  hoc  tantum,  quod  non  tara 

cnm  reHqnis  editoribus  et  Schol.  Stat.  Tbeb.  XI,  192.  (ubi  sane  non  minus 

qnam  ap.  Qand.  K  Pros.  IQ,  299.  ad  Hoc  tantum  supplendnm  est  precor) 

explico:  hoc  tantnm,  non  plura,  abs  te  peto,  quam  sic  potius:  hoc  tantum 

dico  (collato   loco  Aen.  Ia,   636.,    nbi   finitis  Ascanii   precibus  adduntur 

verba  Hoc  tantum  AscanitUf  scil.  dixit,  et  supra  v.  79.   Hoc  primunn,  scil. 

fateor);  ut  hic  sit  sensus:  non  opns  est   mnltis  verbis,  sufficit  hoc  unum, 

nt  nos  adspicias,  adspectus  enim  ipse  clarius  loquetur,   quam  verba  nostra 

potemnt.    Loco  ita  inteUecto  quid  languidum  et  absonnm  insit,  non  video. 

Abmptins  antem  loqni  Anchisen,  si  alfectum  hominis  et  tempus,  quo  has 

preces  facit,  consideramns,  neminem  potest  offendere.  Si  vero  m  Cod.  Med. 

post  voc.  noa  nnlhi  apparet  distinctio  (quod  Wagnero  libenter  credo,  <)uam- 

qnam  Ambrog.  illius  Codicis  editio,  quae  mihi  ml  manus  est,  distinctionem 

addit),  hoc   profecto  non  multum  probat,  cum  in  distingnendi   signis  vel 

additis  vel  omissiB  ne  hnic  ^uidem  Codici  magna  concedi  uossit  anctoritas. 

Contra  vero  Henry^qui  (ut  etiam  Bryce,  Conington  et  Haecterm.  in  Zeitschr, 

/.  d.  Opmn,  W.  XiX.jp.  109.)  mecum  consentit,  in  Tw.  years  II.  p.  119. 

asseverat,  in  fr^m.   Vat    Codici  Med.    non  postponendo   clare  distingui 

ASPICE  NOS.   HOC  TANTUM.    Stipflius    (cum  Wagn.    certe   coniungens 

verba  Aspice  nos  hoc  tofntum)  hoc  habet  pro  Accus.  remotioris  Obiecti  ad 

aspice  pertinente,  locnm^ne  sic  interpretatur:   f,bUcke  una  nur  in  dieeer 

Sache,    nur  in  ao  wett  anf'*   Gossrav.   autem,   insolentiorem   Copulae 

traiectionem  statuens  et  Pron.  hoc  non  cnrans,  locum  sic  explicat:  f,und 

wetm  wir  so  viel   durch   unsre  Frdmmigkeit  verdienen,   ac    si    scriptum 

esset:  ei   tantum  si  pietate  meremur;   quare  etiam   locum   sic    distmxit: 

Atpice  nos;  hoc  tantum  et  si  p.  m.    Celerum  aspicere  verbum  nroprium 

de  diis  propitiis,  qni  hnmanas  res  prospiciunt,  non,  nt  irati,  ocuios  aver- 

tont.    Cr.  I,  526.  lY,  372.  —  Yerba  ojtptce  nos  tantum  (sine  hoc)  repetun- 

tnr  in  Anth.    Lat.  I,    147,  30.    (cf   ibid.  I,  178,  390.),  ut  sequentia  et  si 

pietaie  meremur  ibid.  178,  27.  —  691.  si  -  ^  deinde  eadem  ratione  sibi 

reapondent,  qua  alibi  si  -  -  tum^  cum  -  -  tum.    Vid.  adnott.  ad  £cl.  III, 

10.  et  Aen.  lU,  609.  —  Codd.  et  editt.  vulg.  lectio  est  Da  deinde  auxilium. 

Peerlk.  antem,  qui  putat,  unum  idemque  esse  ctspice  nos  eX  da  auxUium, 

pro  auxUium  coni.   augurium;   et  sane   sic  olim  lectum  fuisse,  apparere 

videtnr  ex  Probi  schol.  ad  Ecl.  VI,  31.  p.  352.  L.  sivo  i).  14.  K.,  qui  locum 

Bostmm    sic  affert:    Da  deinde   augurium   atque  naec   omma   (quod 

etiaro    in  6ud.  a  m.  pr.   legitur)  finaaj   et  ex  romp.  Sabino,  qui  allato 

hoc  Probi  scholio  sic  pergit:   „Et   Apronianus   auxilitwi  le^it  etc.''  Quare 

etiam  Keil.  in  Philol.  II.  p.  167.  (coll.  Cynthio  Cret.   in  Mai  Auct.  class. 

Vn.  p.  386.   et  Aen.  X,   254.)  Probi  lectionem  in   contextum    vult  recipi, 

atque  Hanpt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  i^cuius  cf.  Proleg.  p.  192.)  certe  augurium 

re  Tera  receperunt,  quos  etiam  nos  secuti  sumus,  quia  sic  bic  versus  apte 

res^ndet  versui  703.  et  augurium  melius  ouadrat  ad    seqa.    verba   haec 

cm»na  firma^    quam   auxilium.    Cf.   etiam    X,    255.  (Schi4aer    quoquo  in 

MQetzell.  Zeitsclir.  VH. jp.  727.  lectionem  augurium  iure  vulgari  praefert.) 

Wapi.  tamen  etiam  in  Fhilol.  Suppl.  I.  p.  334.  et  XV.  p.  351.  yulgarem 

lectionem  defendit,  cum  „verba  aoiecta  st  pietate  mereniur  &d  maius  quid- 

piiin,  auxilium,  videantur  spectare,  quam  ad  omen  alio  viso  firmandum  et 

Troi&ni  sine  praesenti  deorum  auxilio  e  tantis  periculis  evasuros  se  sperare 

wn  potuerint,**  quod   probat  Haeckerm.  1.  modo  I.  p.  110.,  ut  etiam  Co- 

pington  a  Codd.  lectione,  quam  praeterea    tueatur  BoSthii   auctoritas  de 

intwpr.  ed.  sec.  p.  29.  ',ed.  Basil.    1546.),    non  vult   discedi,   cum   altera 

^o  ex  III,  89.  huc  translata  videatur.  —  ^haec  omina  firma,  signo 

^Qo  dato  ostende,  bonum  hoc  esse  auspicium,  secundum  auguralem  di- 

Kiplinam;  nt    docet  Serv.,   qni   haec   adnotat:    „Non    enim    unum   omen 

^oiMe  sufiicit,   nisi  confirmetur  ex  simili.    Nam  si  dissimilia  sont  poste- 

vxxeiL.    piJUB  n.    ss.  ly.  lu 
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Intonuit  laeynm  et  de  caelo  lapsa  per  ombras 

Stella  facem  ducens  multa  cum  luce  cucurrit 

Illam  summa  super  labentem  culmina  tecti  695 

Cemimus  Idaea  claram  se  condere  silva 

Signantemque  vias;  tum  iongo  limite  sulcus 

Dat  lucem  et  late  circum  loca  sulfure  fumant. 


riora,  Bolvnntur  priora.**  Vid.  etiam  VJil,  18.  ThieL  oonfert  Sil.  IV,  127. 
cidsia  o  firmeaque  tuae,  paUr^  alUia  omen,  —  692.  Anchisae  preces  statim 
eyentnm  habent.  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  Od.  XX,  97  sqq.  —  subito- 
gueetc,  Ne  inter  se  matno  referri  que  '  -  et  existimes,  vid.  Qu.  Virg. 
aXXV,  6.,  nbi  docetur,  frequentem  esse  Copulae  usum,  cum  properetur 
ad  sequentia,  aut  celeriter  aliauid  fieri  indicetur,  ut  res  Copula  comunctae 
nullo  prope  teroporis  intervalio  se  excipere  significentur,  ideoque  etiam 
praecedentibus  Particulis  vix  et  una  (quibus  ^un^  poterant  tUni  Aen. 
aII,  81.,  nondum  et  necdum\  cf.  Heinisch.  Adnott.  ad  locos  quosdam 
Taciti.  Glacii  a.  1843.  p.  9.)  interdum  subiici  Copulam,  yeluti  III,  8.  V, 
857.  Vm,  520.  XI,  296.  864.  Adde  Geo.  11,  80.  (ibique  adnott.) 
Aen.  ni,  9.  VI,  498.  Vn,  288.  etc.  In  aliis  tamen  lods,  Copula  omissa, 
sententiam  a  Particula  vix  incipientem  statim  sequitur  Verbum  finituni 
alterius  sententiae,  qua  de  re  vid.  supra  ad  v.  172.  adnott.  —  fragorem 
Wakef.  ad  Lucr.  V,  318.  recte  interpretatur  per  caeli  confractionem  vel 
fissuram  nubium.  —  693.  Intonuit  taevum  (vel,  ut  Haujpt.  et  Bibbeck. 
scribunt,  laevom),  Vid.  IX,  631.  et  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  7.  —  693- 
698*  ffStella  cadenSf  meteori  genus,  (cf.  Spanh.  ad  Callim.  in  Del.  38.  p. 
410.,  sup.  Geo.  I,  365  sqq.),  erat  inter  pro^ostica,  at  nunc  ausDicium,  et 
quidem  fugae  suscipienaae.  Kesnexisse  viaetur  poSta  Hom.  Diad.  FV,  75 
sqq^  et  Apoll.  IV,    294  sqq.     Imrum  tamen,  quod  ignis  fatuus  h.  1.  cum 

tomtru  coniunctus  est  et  cum  sulfureo  balitu. Totam  augurii  rationem 

per  partes  explicat  Servius ;  malim  rem  ad  physicas  rationes  revocatam. 
lungenda:  steUa  ducens  facem  muUa  cum  luce,  habens  speciem  facis  lon- 
gae;  hinc  v.  697.  longo  limite  sulcus  dat  lucem,*'  Ueyn.  Cf.  Valer.  FL  I, 
568.  lupiter  inaerUi  flammantem  (collustrantem)  nuhila  sidco  rUrexit  per 
inane  facem;  Ovid.  Met.  XV,  849.  Flammiferumgue  trahens  spatioso  li- 
mite  crinem  SteUa  micat;  Senec.  Troad.  356.  Ejt  steUa  longa  semitam 
Jkmma  trahens,  et  infra  Aen.  V,  526.  Fax  haud  raro  dicitur  de  stellis 
crinitis  aliiflque  meteoris.  Cf.  Liv.  XLI,  21.  faces  eadem  nocte  plures  per 
caelum  lapsae  sunt.  id.  XLIII,  13.  Cic.  Cat.  m,  8,  18.  de  Div.  I,  11,  18. 
Sen.  Nat.  Qu.  VII,  5.  Plin.  H.  N.  U,  26,  25.  —  694.  cucurrtt,  Cf. 
Senec.  Thyest.  698.  E  cavo  aethere  cucurrit  limitem  sidus  trahens.  Simi- 
liter  Lucr.  V,  682.  de  sole:  Imparibus  currrens  amfractibus.  Cf.  etiam 
infra  VHI,  392.  ibique  adnott.  —  696.  Idae  -  -  silva.  Sic  m,  112. 
Idaeum  nemus,  ibid.  v.  105.  mons  Idaeus  cett.  De  silvoso  Ida  vid.  Strab. 
XITT.  in.  Mela  I,  18,  2.  Plin.  V,  30,  32.  alios.  Continebat  imprimis  mul- 
tas  pinus  (Aen.  V,  449.  X,  230.),  quare  etiam  pix  Idaea  (Geo.  m,  450.) 
celebrabatur.  Ceterum  de  ipso  monte,  qui  etiamnum  eodem  nomine  ap- 
pellatur,  cf.  liber  meus  geogr.  II.  p.  112.  —  697.  Hevn.  mavnlt  deleri 
signum  interpungendi  post  vias;  cm  recte  adversatur  lahn.,  cum  sensus 
sit:  nia  super  summa  culmina  tecti  labitur,  in  Idaea  silva  lucens  se  con- 
dit  et  vias  signat.  —  signantemque  (qua  Copula  hoc  Participium 
connectitur  cum  antecedente  lahentem)  vias,  signa  quaedam  cursus  sui 
(scil.  fulgorem  quendam)  relinquentem.  Cf.  V ,  526.  signavitque  viam 
fammis.  Altera  autem  explicatio,  quam  Conington  profert,  coU.  Claud.  de 
laud.  Stil.  n,  291.  et  ApoU.  Eh.  IV,  296.:  symbolice  ostendentem  viam 
Aeneae  ingrediendam  {^symbolizing  the  path  tohich  Aeneas  was  to  take**) 
nimis  quaesita  videtur.  —  tum,  postquam  stella  se  condidit.  Wakef.  t«- 
mere  coni.  dum.  Vid.  adnott.  aa  6eo.  ll,  296.  et  Aen.  V,  455.  —  ,,longo 
limite  sulcus  Dat  lucem:  omnis  eius  via,  sulci  instar  in  caelo  quasi 
impressa,  clariore  luce  effulget;  nam  clariorem  factam  esse  necesse  est, 
qma  splendor  ipsius  stellae  non  amplius  ei  ofQciebat.**  Wagn.  lam  Heins. 
et  Burm.  comparant  Ovid.  Met.  XV,  849:  Flammiferumque  trahens  spatioso 
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Hic  vero  victus  genitor  se  tollit  ad  auras 

Adfaturqne  deos  et  sanctom  sidus  adorat:  700 

yjam  iam  nulla  mora  est;  sequor  et  qua  ducitis  adsum. 

Di  patrii;  servate  domum^  servate  nepotem. 

Vestrum  hoc  augurium  vestroque  in  numine  Troia  est. 

Cedo  equidem  nec^  nate^  tibi  comes  ire  recuso/^ 


iimite  crinem  Stella  micat  et   Sen.  Thyest.  698.   E  cavo  aethere  cucurrit 

Uniitem    tidus    trahens^  Ck)iiiiigton   antem  Yal.  Fl.  I,  568.   [ingenti  jflamma' 

rum  nubila  sulco  Direxit  per  inane  /acem]  Lucan.   V,    562.   [lapsa  per 

aUum  Aera  (Uspersos  traxere  cadentia  sulcos]  et  oXxog  in  loco  A|>ollonii 

modo  land.  —  ilat  lucem ,    i.  e.  Incet,   circnmlocntione  Yergilio   admodam 

frequentata.    Sic  Aen.  I,  687.  et  Vlll,  405.    arnplexusy  I,   398.    cursum, 

fugam,  X,  870.  Vm,  570.  ct  XII,  383.  funeray  Iv,  370.  IX,  292.  lacrimas 

dare  etc.    Saepins  etiam  dare  gemittm  (I,  485.  II,  53.),  sonitum  (Geo.  II, 

306.  Aen.  V,  139.  IX,  667.  X,  488.  XI,  458.  XII,  524.),  sonorem  (Geo.  m, 

199.),  ululatum  (Aen.  XI,   190.),  voces  (VII,  560.  XI,  534.)  et  similia.   - 

6^.  Hic  vero  i.  q.  infra  V,  659.  Tum  vero,  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  728. 

Coningtonis  enim  coniectnram,  fortasse  etiam  coniungenda  esse  verba  vero  vt^ 

dvLs  {y.conquered by  the  tnUh*'),  nemo,  pnto,  probabit.  —  victus  (sich  besiegt 

gehend),  cedens  non  filii,  sed  ipsorum  deorum  voluntati.    Sic  Geo.  IV,  491. 

victus  animiy  ubi  yid.  adnott.,  et  Aen.  lY,  307.  lacrimas  victus  dedit.  — 

se  tollit  ad  auras:  e  strato  se  attollit,  surgit  oculos  manusque  ad  cae- 

lum  convertens.    Ceterum  cf.   adnott.  ad  Ecl.  I,  56.   —   700*  Ad/atur 

deos,  precatur.  —  701.  lam  iam  et  de  eo  dicitur,  quod  statim  futurum 

est  (Aen.  VI,  602.  VIII,  708.  XEI,  754.  875.)  et  de  eo,  quod  pro  praesenti 

rcmm  statu  faciendum  (Aen.  II,  701.  IV,  371.  XII,  676.  875.).  Cf.  Wsjgni. 

Qu.  Virg.  XXrV.  extr.    Ceterum  geminatum  iam  iam  non   differre  a  sun- 

plici,  nisi  gravitate  et  distinctiore  significatione ,  docet  Hand.  Tursell.  III. 

p.    155    sq.,   quem  vide.    Divisim   autem   scribendum  esse  iam  iam  (i.  e. 

Mim  iamque)  ex  iis,  quae  Hand.  eod.  1.  disputat,  apparet.    Verba  lam  iam 

nuUa  mora  est  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  14,  21.  147,  35.  et  178,  407.  -— 

qua  ducitisy  adsum:  confugiam  eo,  quo  tos  ipsi,  du,  viam  monstratis. 

—  703-  vestroque  in  numine  Troia  est.  Heynius,  numen  mo  auquriOy 

omine   dictum  putans  (ut  infra  VII,   119.),  satis   contorta   ratione    locum 

sic  int«rpretatur :  „Troia  haec,   quam  ego  deserere,  cui  ego  superstes  esse 

nolui  (sup.  T.  637.),   vestro  hoc  auguno  declaratur  mihi  deserenda  esse. 

Troia  est,  Troia  mihi  erit,  non  haec,  quae  nunc  incensa  est,  sed  quocxm- 

que    Testrum    augurium,    dii,    nos   ducet."    Rectius   et   simplicius  Wund. 

cum  Burmanno  Terba  vestro  in  numine  Troia  est,  explicat:   „vobis  Troia- 

norum  fortuna  cura  est/*  ex  omine  enim  ilammae  t.  682.    Aiichisen  artis 

aururaliB  peritum  concludere,  rem  Troianam  nondum  prorsus  perditam  esse, 

Be4  in    noTis  sedibus   restitutum  iri    lulumque    magnum   rebus    Troianis 

lumen  et  Troiae  in  alia  terra  restitutae  regem  fore.    In  numine  ^tur  esse 

i.  q.  sub  numine  esse  IX,   247.,  i.   e.  in  tutela  esse.    Henry  {Tw,  years 

n.  p.    122.)   comparat    Petron.    p.   354.    ed.    Amst.    1669.    [cap.  98.].    In 

tua,  inguit^  pater  carissime,  in  tua  sumus  custodia.  Wagn.  autem  Wunder- 

hchio  lure  adsentiens,   conferri  iubet  Aen.  IX,   247.    Vi  vatrH,  quorum 

tmper  sub  numine  Troia  est  et  Ovid.  Met.   XV,  546.    Numine  sub  do- 

^nae  lateo:  et  connexum  loci  hunc  esse  docet:  „serTate  domum,    senrate 

Bcpotcm.    Eft  serTabitur;  nam  hoc  augurio  ipsi  significastis ,  serTaturoe 

«w  gentique  Troianae  prospecturos/*    et  Thiel.   comparat  Graecorum  iv 

*'o<'f  (hai,  xfTa&cu,  atilia&ttty  de  quo  cf.  Valcken.  ad  Eur.  Hipp.  324.   et 

Heindorf.   ad  Plat.  Protag.  p.  474.    Dietsch.  autera  Theol.  Verg.  p.  4.  in- 

t«n|reUtur:  „Testra  in  potestate  (ut  IV,  269.  IX,  247.  X,221.)'*  his  Terbis 

•fiditia:  „Cuni  enim  dii  significaTerint,  sese  servare  velle  Troiam  et  simul 

ciitt  imperium  teneant,  cei^issima   spes  est,  ita  res  eTenturas.**  —  Troia 

pw  Troiani  (Tid.  ad  Ecl.  I,  62.  et  IV,  58.),    respectu  tamen  novae  Troiae 


praegressae  uterae  c  deben  censei  nagn.  vu*  ^irg 
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Dixerat  ille;  et  iam  per  moenia  clarior  igiiis  705 

Auditur  propiusque  aestus  incendia  volvimt. 

^Ergo  agC;  care  pater^  cervici  inponere  nostrae; 

Ipse  subibo  faumeris  nec  me  labor  iste  gravabit ; 

Quo  res  cumque  cadent;  imimi  et  conmaune  periclum^ 

Una  salus  ambobus  erit.    Mihi  parvus  lulus  710 

Sit  comes  et  longe  servet  vestigia  coniunx. 

VoS;  famuli;  quae  dicam^  animis  advertite  vestris. 

Est  urbe  egressis  tumulus  templumque  vetustum 

Desertae  Cereris  iuxtaque  antiqua  cupressus; 

Religione  patrum  multos  servata  per  annos:  715 

Hanc  ex  diverso  sedem  veniemus  in  imam. 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  —  tibi  comes  ire,  pro  tecam  ire,  nt 
etiam  infra  VI,  158.  Hor.  Sat.  11,  5,  17.  Lucan.  VI,  828.  alibi.  Cf.  Burm. 
ad  Ovid.  A.  A.  I,  301.  Similiter  Ovid.  Her.  XIII,  163.  venire  aUcm  eo- 
mitem,  Of.  etiam  Aen.  VI,  112.  —  cames  ire  recuso,  ut  TibuU.  I,  4,  41. 
neu  comes  ire  neges,  Imitatur  honc  locum  Stat.  Achill.  I,  539.  Nos 
voccU  Hle  labor,  neque  enim  comes  ire  recuso.  —  706.  „Clarior  ignis 
h.  1.  clarior  strepitus  ignis,  [cf.  supra  v.  301.  Clarescunt  sonitus]  propius- 
fue  incendia  volvunt  aestusj  h.  e.  calorem  [cUe  wogmde  Oltuh,  ut 
mfra  t.  759.  Of.  etiam  Vn,  464.],  omatissime,  pro:  flamma,  incendium 
propius  serpit."  Heyn,  Of.  supra  ad  v.  301.  adnott.  —  707.  Ergo  afe 
cum  yi  quadam  increpationis  et  hortationis  eius,  qui  tarde  rera  agit.  Vid. 
Donat.  ad  Ter.  Adelpb.  IV,  2,  33.  et  Hecyr.  I,  1,  6.  Burm.  ad  Ovid.  A. 
A.  I,  343.  Schirach.  p.  398.  Hand.  Tursell.  U.  p.  451.  —  inponere  (lass 
dich  setzen),  inpone  te,  ivti&iao,  Vid.  adnott.  ad  in,  405.  —  708.  sub- 
ibo  humerisy  in  humeros  meos  te  suscipiam.  Vid.  infra  IV,  599.  CWni 
subiisse  humeris  confectum  aetate  parentem  cett.  et  cf.  Tibull.  U,  5,  19. 
—  Verba  nec  me  labor  iste  gravabit  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  21.  — 
V.  709.  totus  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  389.,  ubi  tamen  pro  cadent 
legitur  cadunt.  Syncopata  forma  periclum  Verg.  saepius  fere  utitur, 
quam  vulgari.  Vid.  infra  v.  716.  m,  711.  V,  716.  VI,  63.  693.  VII.  425. 
Vin,  73.  188.  251.  556.  IX,  174.  287.  479.  X,  610.  et  cf.  adnott  ad  Geo. 
ni,  166.  et  Aen.  IV,  59.  —  711.  f.Servet  vestigia,  h.  e.  observet  gressus 
meos,  longe,  e  longinquo;  id  adiectxun,  ne,  si  miidti  una  exirent,  depre- 
benderentur  ab  hostibus.  Itaaue  et  famulos  per  diversas  vias  dimisit  Jv. 
716.]"  Heyn.  Longe  igitur  valet:  non  statim  post  me,  sed  ex  idiquo  m- 
tervallo.  Cf.  infra  v.  725.  Temere  in  hoc  vocabulo  haeret  Schirach.  p. 
478.  De  verbo  autem  servare  mo  observare  posito  vid.  adnott.  ad  Ed. 
III,  75.  et  Geo.  I,  335.  —  IVZ.  animis  advertite,  quae  dicam,  pro 
vul^ari:  animos  advertite  ad  ea,  quae  dicam,  s.  dicturus  sum.  —  713.  t^st 
uroe  egressis  (Casu  tertio)  tumulus^  scil.  adversus,  egressis  apparet. 
-  714.  tyDeserta  Ceres  exquisite  dicta,  cuius  templum  erat  desertum 
vetustate  vel  belli  decennalis  tempore."  Heyn.  Servius  triplicem  proponit 
explicationem,  ut  deserta  appelletur  Ceres  vel  ob  amissam  fiUam,  vel  ob 
Polyphoeten  (vid.  Aen.  VI,  484.),  vel  ob  bellum  decennale.  Rectius  Wagn, 
propterea  desertam  Cererem  dici  suspicatur,  quod  templum  habuerit  in 
loco  infrequenti  et  solitario  ante  urbem ,  quo  homines  raro  accedere 
soleant,  coll.  111,  646.  XI,  843.  TibuU.  I,  1,  11.  Nam  veneror,  seu  stipes 
habet  desertus  in  agris  -  -  serta  lapis,  ibique  Huschk.  et  Wunderl. 
Cereris  autem  templa  plerumque  extra  urbes  aedificata  esse,  ex  Vitruv.  I, 
7.  docet  Dorvill.  et  Henry  Clw.  years  II.  p.  122.)  in  eandem  rem  praeterea 
conferri  iubet  Tac.  Annal.  XV,  53.  Pruaenter  igitur  eligit  locum,  quem 
Graeci  non  facile  sint  adituri.  —  715.  Religione,  cultu.  Sic  Religione 
patrum  etiam  VIII,  598.  et  in  Anth.  Lat.  1,  178,  419.  et  religione  p«- 
rentum  infra  VII,  172.  --  Verba  multos  servata  per  annos  repetuntur  \  II, 
60.  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  63.  —  716.  Hanc.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IH, 
202.  Heins.  scribi  voluit  Hac  et  Conington  profert  coni.   Huc,  ut  verba 
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Ta,  genitor,  cape  sacra  manu  patriosque  Penatis; 

Me  bello  e  tanto  digressum  et  caede  recenti 

Attrectare  nefas,  donec  me  flumine  vivo 

Abluero."  720 

Haec  fatus  latos  humeros  subiectaque  coUa 

Veste  super  fulvique  insternor  peUe  leonis 


Mdern  in  unam  per  epexegeain  addantar,  qnam  tamen   ipse    inre  censet 

{UiperYacaneam.  —  ex  diversoy  ex  diversis  partibus.    Cf.  infra  m»  232. 

et  Sen.  de  brev.  vitae  8,  1.  vires  ventarum  ex  cUverso  ftvreiitium,  —  717. 

^,Cape  sacra  cett. ,  ex  umbrae  Hectoris  insso:  snp.  II,  293.     [Cf.  etiam 

snpra  v.  32u.]  —  718.   Me   hello  cett.   Ingeniose  mventnm  hoc  a  poSta, 

nt  cansa  adsit,  cnr  sacra  Anchises  efferat,  ex  communi  narratione.''  Heyn. 

Vid.  antem  de  hac  religione  veterum  supra  ad  v.   167.   Wa^.   de  more 

isto,   quem  Orpheus    in  Graeciam  traduxisse  feratur,  confem  iubet  Both. 

et  Hermann.  ad  Soph.  Oed.  CoL  1227.  —  bello  e  tanto;  rectins  fortasse 

cnm  Goth.  III.,  aUquot  Codd.  Pier.  et  Macrob.  (Sat.  lU,  1,  1.)  Cod.  Salisb. 

beUo  ex  tanto,  cum  Vergilius,  ubi  Praepositio  nomini  suo  postponitur,  aut 

inter  Substantivnm   et  Adiectivum  ita  inseritur,    nt  Subst.  praecedat,  non 

€,  sed  «X  nsuroare  soleat.    Cf.  Ed.  VI,   19.  Aen.  IV,  410.   et  Wagn.  Qu. 

Virg.  II.  —  719.  Attrectare  nefas,  sc.  manibus  crnentatis.    Cf  supra 

V.   167.  —  flumine  vivo,  Epitheton  non  est  otiosum;  cum  nisi  viva  aqua 

facta  non  legitima    haberetur  purgatio.    Cf.  Pers.  II,  15  su.  luven.  VI, 

523  sq.  Tibufl.  H,  1,    13.   alios,  atque  etiam  infra  IV,  635.    ue  voc.  vlvug 

vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  469.  et  Aen.  I,  167.  —  Abluero  Donat.  ad  Ter. 

Ad.  I,  2,  47.  (a  Coningt.  laud.)  pro  abluam  positum  esse  censet,  quod  non 

prorsus  vemm.    Vide  potius   adnott.  ad  Geo.  IV,  282.  —  721—7^.  ».In- 

stemit  Aeneas  humeris  vestis  laciniam,  vestique  pellem.  [?]  Superinsternor 

veste   et  pelle  leonis  (ante    oculos  habuit  E.  X,  21—24.,  ubi  Agamemnon 

simili  habitu   inducitur)  humeros    et    colla   subiecta,  h.   e.    collum,    quod 

snbiicio,   snbmitto  oneri  imposito.**   Heun.   —   latoa  humeros  (Homeri 

fvQ4ag  ta^ovg:  cf.   autem   adnott.    ad  Aen.  I,    225.),  quibus  opus  est,  ut 

vecturae  snfficiant,  (quare  male  hic  cogitaveris  de  proverbio  illo:   deforme 

est  de  se  ipsum  praeoicare).  —   subiectaque  colla,  coUum,  quod  subiicio 

oneri  recipiendo,  -  -  insternor.  Haesisse  tamen  in  epitheto  iUo  iam  ve- 

t^res  interpretes,  docet  Schol.  Maii:  „Iure  dictum  est  latos,  nec  notanda 

iactantia  est  in  veritate,  sicut  illud  in  primo  (v.  378.):  mm  pius  Aeneas''; 

quare  Peerlk.,  cui  epitheton  latos  n«»n  tanti  videtur,  „ut  Vergilius  propterea 

versnm  reliquisset  ita  imperfectimi  et  ex  unico  vocabulo  constantem**  hunc 

versum  cum  priore  sic  coniungendum  esse  suspicatur :  Abluero.  Haec  fatus 

humeros  subiectaque  colUij  ut  Grammatici  de  metro  solliciti  {fatHs)  locum 

mutasse  censendi  sint;  quod  nemo  facile   probaverit.    (Vide  etiam,  quae 

Prendenberff.  1.  1.  p.  24.  contra  eum  disputat.)    De  constructione  vid.  ad- 

nott.  ad  Ecl.  I,  14.  Burra.  recte  adnotat,  Kubiecta  esse  i.  q.  mox  subiicienda, 

ut  ap.  Stat.    Theb.   VHI,   11.    adsumptum  pro   adsumendo,    ibid.  I,  244. 

adiuncta  pro  adiungenda,  Lucan.  305.  caput  hoc  positum  rostris  'pro  mox 

Donendo  cett. ;  qua  de  re  conferri  iubet  Cort.  ad  Plin.  Ep.   VH,   19,  6. 

BToukh.  ad  Prop.  11,  10,  49.  et  lU,  10,  3.  et  sua  ad  Val.  Fl.  I,  457.    Ce- 

ternm  hunc  locum  respexit  Ovid.   ex   Pont.   1 ,  1 ,  33.    Oitm  foret  Aeneae 

ceroix  subiecta  parenti.  —  722.  Veste  -  -  fulvique  pelle  leojiis,  i.  e. 

veste  ex  pelle  leonina  confecta.    Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXX 01,  4.,  ubi 

praeter  abos  hi  loci  similes  comparantur:  Aen.  I,  258.  III,  366.  IV,  355. 

V,  273.  ibid.  227.  VII,  94,  419.  659.  Vm,  177.  cett.    Cf.  etiam  quae    de 

Copulae  vi  explicativa  ad  Ecl.  III,  34.  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  27,  30.  alibi 

adnotavimus.  Conington  conferri  iubet  Hom.  H.  X,  23.  —  «Mper  -  -  in- 

sternor  aut  per  tmesin  dictum  (cum  verbum  decompositum,  quod  vocant, 

invcniri  videatur  Liv.  XXX,  10,   5.    tahnlasque  swperinstravit  et  Sil.  VII, 

^^-  Qua  superinstratos   proiectv^s  gramine   campi  Presserat  ante  toros: 

^  Drakenb.    ad   Liv.  U,  10,  11.  et  ATII,  10,  9.    de  verbis  superi.ncide.re, 

**'V^'mponeref  superincu^fare^  superimminere) ;  aut,  quod  probabilius  vide- 

^t  tuper  absolnte  et  adverbialiter  usnrpatum,  ut  IV,  217.  221.  IX,    16S. 
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Succedoqne  oneri;  dextrae  se  parvus  Iulas 

Inplicuit  sequiturque  patrem  non  passibus  aequis; 

Pone  subit  coniunx.    Ferimur  per  opaca  locorum  ;  725 

£t  me^  quem  dudum  non  ulla  iniecta  movebant 

Tela  neque  adverso  glomerati  ex  agmine  Grai^ 

Nunc  omnes  terrent  aurae,  sonus  excitat  omnis 

Suspensimi  et  pariter  comitique  onerique  timentem. 


alibi.  Cf.  idem  Drakenb.  ad  Liv.  IV,  58,  13.  Schott.  ad  Val.  Pl.  Vm, 
435.  et  mea  ad  Lucr.  I,  650.  —  728.  Verba  Dextrae  *«  -  -  Inplieuitj 
bene  depingunt  pueri  timorem,  ne  patris  manu  excidat,  qnod  lam  Senr. 
adnotavit.  Cetemm  cf.  Tibnll.  I,  4,  51.  Pott  etiam  collo  se  impUctUsse 
volet.  CatnU.  LXI,  108.  Implicabitur  in  tuum  complexnm,  Ovid.  Met.  I, 
762.  implicuit  matemo  brachia  coU-o.  id.  Am.  11,  18,  9.  ImplicuitqM 
SU08  circum  mea  coUa  lacertos.  —  sequiturque  patrem  non  passibus 
aequis.  Cf.  snpra  ad  v.  321.  Val.  Fl.  III,  486.  Haeret  Hylas  tateripas' 
susque  moratur  iniquos  et  Silins  FV,  30.  dextra  laevaque  trahuntur  Arci 
non  aequo  comitantes  ordine  nati.  Contra  infra  VI,  263.  lUe  ciucem  haud 
timidis  vadentem  passibus  aequat.  Conington  confert  Aescb.  Theb.  374. 
anovSri  ^k  xal  Tovd*  ovx  anaqtlCH  n66a,  —  725.  Pone.  Vid.  ad  Geo. 
IV,  487.  —  per  opaca  locorum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  393.  Acn.  I, 
310.  422.  etc.  Imprimis  hic  conferendus  Lucr.  II^  115.  per  opaca  domo- 
rum.  Quod  autem  attinet  ad  Adj.  opacus  lucem  mcertam  indicans  Heniy 
{Tw.  years  U.  p.  123.)  apte  confert  Plin.  Epist.  Vn,  2\  Cnbicula  obdu- 
ctis  velis  opaca,  nec  tamen  obscura,  /acio,  et  ibid.  VIU,  8.  Modicus 
coUis  assurgit  antiqua  cupresso  nemorosus  et  opacus.  —  727 — 729-  Cf. 
Apoll.  Rh.  in,  953—955.  —  Et  me  etc.  Et  Wagn.  auctore  (in  edit.  min.) 
hic  inservit  indicandae  mirationi  ex  inexpectata  rei  mutatione  natae.  Prius 
in  Quaest.  Virg.  XXXV,  7.  a.  locum  aliter  expHcuerat.  —  dudum  aut 
pro  antea,  prius,  Trailai,  positum  accipias  (ut  apud  Plaut.  Amph.  II,  2, 
50.  id.  Most.  I,  3,  100.  Ter.  Andr.  V,  1,5.  Eun.  IV,  5,  4.  ac.  Or.  11, 
65,  262.  ad  Att.  XI,  24.  in  Brut.  36,  138.  alibi:  cf.  Hand.  L  1.  p.  300.) 
aut  (rectius  fortasse)  dudum  non  cum  Gossravio  interpreteris :  ,,schon 
Idngst  nicht  mehr\  tam  diu  cum  Graecis  manum  consemit,  ut  omni  iam 
timore  vacaret.'*  Utraque  tameB  ratione  oppositum  est  seqnenti  Nunc.  — 
727.  Heyn.,  Wagn.  etXadew.  coniungunt  verba  glomerati  ex  agmine, 
ut  sit  conferta  multitudo  ex  hostili  a^mine  coUecta;  equidem  cum  apmen 
iam  efficiat  ordinatam  et  densam  multitudinem ,  ex  qua  non  opus  sit,  ut 
manus  militum  glomeretur,  potius  cum  Thielio  adsentior  Wunderlichio, 
haec  adnotanti:  ,Jungo  glomerati.densiy  Graii  ex  agmine  adverso,  stantes 
in  acie  adversa,  uti  Praepositio  i^  apud  Graecos  usurpatur.  De  constru- 
ctione  plomerari  ex  aliqua  re  ad  rationem  verbi  coUigere  equidem  dubito  ;*' 
non  emm  video,  quo  iure  contendat  Wagn.,  verba  ex  agmine  adverso  Wun- 
derlichii  ratione  explicata  mirifice  languere.  Immo  verba  cuiverso  ogmiHe 
opposita  videntur  telis  e  longinauo  missis,  ut  huius  loci  ratio  eadem  sit, 
quae  v.  432.  nec  tela  nee  uUas  Vitavisse  vices  Danaum;  in  quo  mihi  ad- 
sentiuntur  Bryce  et  Conington.  Haeckerm.  vero  in  Zettschr.  etc.  XIX.  p. 
110.  satis  contorte  coniungit  verba  ex  adverso  ^scil.  mihi,  quod  ex  me 
intelligendum  sit,  locum,  quem  sic  Praepositio  mira  profecto  ratione  oecu- 
paret,  excusans  Lucretii  locis  11,  791.  Jll,  839.  VI,  788.,  ubi  ex  pariter 
Casui  suo  postponatur)  et  glomerati  agmine,  (ut  FV,  115  l^^amus  agmina 
eervi  glonCcrant.)  —  Grai  autem  ex  antiquissimorum  Co£l.  auctoritate 
cum  Hauptio,  Ribbeck.  et  Ladew.  edidimus.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p. 
445.  (et  qui  ab  eo  laudantur),  cum  Corssen.  de  pronunt.  U.  p.  162  sq.  et  Kib- 
beck.  Proleg.  p.  425.  —  728.  Nunc  omnes  terrent  aurae.  Cf.  Silius 
VI,  58.  Sonus  omnis  et  aura  Exterrenty  pennaque  levi  commota  volucris 
et  Senec.  Ep.  56.,  hunc  locum  laudans,  praeterea  autem  luven.  X,  21.  £!( 
motae  ad  lunam  trepidahis  arundinis  umbram  (iam  a  Cerda  coU.)  et  ApolL 
Rh.  IQ,  954.  (a  Coninet.  laud.)  —  729-  suspensum^  soUicitum,  anxium, 
trepidum,  ut  saepe.    Cf.  supra  v.  114.  m,  372.  IV,  9.  etc.   ~  780^784» 
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lamqae  propinquabam  portis  omnemque  videbar  730 

Evasisse  yiam^  subito  cum  creber  ad  auris 

Visus  adesse  pedum  sonitus  genitorque  per  umbram 

Prospiciens:  ,,Nate,  exclamat^  ^g^;  nate;  propinquant. 

Ardentis  clipeos  atque  aera  micantia  cerno/' 

Hic  mihi  nescio  quod  trepido  male  numen  amicum  735 

Confusam  eripuit  mentem.    Namque  avia  cursu 

Dum  sequor  et  nota  excedo  regione  viarum; 


,^Portt8.  Est  porta  ab  hoste  ayersa,  ad  Idam  dacens  et  partes  anstrales, 
unde  litns  jpeti  poterat,  et  in  eo  Antandms  III,  6."  Heifn.  —  781.  viam. 
Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  152.  coni.  vicemy  qnod  Bmnck.  et  Heyn.  rece- 
pemnt;  eandemqne  coniectnram  idem  MarKl.  lam  proposnit  Geo.  I,  418., 
abi  Codd.  lectioni  mutavere  vias  snbstitni  Tolnit  mut.  vices.  Sed  qni  ibi 
recte  adyersatus  est  Heyn.,  ne^ne  hic  enm  sequi  debebat;  immo  scripinram 
viam,  in  qna  omnes  consentiunt  Codd.,  iure  defendunt  ceteri  editores 
omnes.  Probe  enim  tenendnm  est,  Aeneam  non  dicere  omnem  viam  evasiy 
sed  evagisse  videbar.  Eevera  pars  viae,  quam  cum  suis  constituerat 
cuiasqae  finis  erat  fanum,  desertae  Cereris  ertra  urbem  sitnm,  restabat, 
i^qnod  Heyn.  nrget),  sed  Aeneas  videbatur  sibi  viam  omnem  evasisse,  qua- 
tenos  viam  per  urbem,  ubi  multa  j^ericula  minabantur,  feliciter  et  sine 
pericolis  emensns  erat.  Evadere  enim  viam  est  ad  finem  viae  pervenire, 
yictis,  qnae  in  ea  sunt,  periculis  et  impedimentis.  Wagn.  comparat  infra 
m,  2S2  sq.  luvat  evasisse  tot  urbes  Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse 
per  hosteSf  i.  e.  sine  periculo  ac  detrimento  praetervectum  esse ;  et  probam 
esse  dictionem  viam  evadere  docet  coll.  loco  VI,  260.,  ubi  legitur  Tuque 
incade  viam.  Cf.  etiam  IV,  685.  VI,  425.  XII,  907.  Sic  apparet,  Codd. 
lectionem  non  esse  sollicitandam.  —  ,yadesse  ad  aures  aictum  potest 
videri  pro  accedere  vel  accidere  ad  aures.  Pofiticae  tamen  dictioni  con- 
venientius  iungere:  creber  ad  aures  sonitus,  qni  crebro,  clarius  clariusque 
auditar."  Heyn.  Priorem  rationem   veram  esse,  iam  Wunderl.  vidit.    Cf. 

etiam   V ,   55.  ad   cineres  et  ossa  parentis Adsumus.  Cetemm  verba 

Visus  adesse  pedum  sonitus  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  341.  —  783- 

prospiciens,  (juippe  in  humeros  filii  ipso  onere  respicere  praepediti  sub- 

latu£,  unde  longius  prospiciebat  et  respiciebat.  —  ardentes  clipeos,  re- 

lucente  flamma,  quippe  aereos.  —  aera  micantia,  ut  in  Anth.  Lat.  m,  81, 

32.  fulgentia  aera.  —  nescio  quod  simpliciter  pro  aliquod.    Cf.  adnott. 

ad  Ecl.  Vm,  107.  Cetemm  nescio  hic  disyllabum  esse  censet  Wagn.,  coll. 

adnot.  adIX,296.,  ubi  vide;  et  sane  hac  una  ratione  vitatur  versus  ex  solis  da- 

ctylis  compositus.  —  735«  numen  male  amicum,   (quae  verba  iterantur 

in  Anth.  Lat.  I,  147,  20.)  inimicum,  datfKav  t/?  xaxog.  Vid.  supra  ad  v.  23. 

colL  adnot.  ad  Geo.  I,  105.  et  Gossr.  ad  h.  L   —  f,mentem  confusam 

eripuit;  duo  iunxit,  quae  fere  sigillatim   poni   solent:    eripere  mentem: 

IhUoftai,   (pQ^vag,  et    mens  confusa,  perturbata:    nvv   ^k  y^Qovtt    yoog 

;ifi;To;  utmmque  Homericum.**  Heyn.  Donatus  Confusam  eripuit  explicat: 

confundendo  eripnit;  quare  Weickert.  1.  1.  p.  13.  hunc  locum  per  prolepsin 

i^huD  interpretandum  esse  censet,  de  qua  diximus  ad  Geo.  I,  320.  el  11,  353. 

»tqne  etiam  Wagn.  explicat:  „confudit  confusamque  eripuit."  Rectius  tamen 

Kappes.   n.  p.  31.   (qucm  etiam  Ladew.  seqjuitur)  hic   non  agnoscit  pro- 

lepsm,   sed    locum  sic    inteUiffit:    mentem   lam    pedum  sonitu   et  patns 

verbig  confusam  numen  aliquoa  inimicum  prorsus  mihi  eripuit.   —  Avia 

(opporita  regioni  viarum:  vid.  infra)    sunt  semitae  a  viis   frequentatis 

deflectentes;  ideoque  avia  sequi  eadem  ratione  dictum,  qua  alibi  (velut  ap. 

Oyid.  ei  P.  I,  4,  38. 11,  10,  17.)  viam,  iter  sequi.  —  737.  „nota  regione 

vi<irum  pro  excedo,   deflecto   de  viis  notis,  frequentibus.    Tum   pro  via 

poDi  possunt  loca,  partes,  regionesy  per  quas  viae  patent;  hinc  regio  via- 

^^  poetis  ducta."  Heyn.  Regio  viae  est  illa  quasi  linea,  quam  via  sequi- 

5J.  rfj«  Richtung,   der  Zug  der  Strasse.    Vid.   infra  VII,  215.  IX,  385, 

^»  530.  Lucr.  I,  957.  1040.  H,  249.  293.  Val.  Fi.  H,  44.   Martial.  m,  4. 
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Heu!  misero  coniunx  fatone  erepta  Creusa 

Substitit  erravitne  via^  seu  lassa  resedit; 

Incertum;  nec  post  oculis  est  reddita  nostris.  740 

Nec  prius  amissam  respexi  animumve  reflexi; 

Quam  tumulum  antiquae  Cereris  sedemque' sacratam 


Flamintae  dicea  de  regione  viae,  Butil.  I,  593.  Cum  Flamim<ie  regionibus 
irem.  Liv.  XXI,  31.  recta  regiane  iter  institmt  et  Schiracb.  p.  561.  — 
788*  Mntata  sententia  nonc  Henricum  {Tw,  years  H.  p.  123.  et  Philol. 
XI.  p.  623  sq.)  et  Eappesium  HiP.  46  sq.  secutns  coniungo  verba  nusero 
faio  (prius  enim  cum  Heynio,  Wagnero  aliisque,  quibus  etiam  Conington 
se  adiungity  jaisero  pro  Dativo  habui  ad  omissum  Pronomen  mihi  referendo) 
locumque  Servii  vestigia  premens  sic  explico:  Estne  Creusa  misero  fato  (Ln- 
fcdl)  mihi  erepta,  dum  aut  substitit,  aut  via  erravit,  aut  lassa  resedit?  vel: 
Creusa,  misero  fato  mihi  erepta,  num  substitit,  an  via  erravit,  an  lassa 
resedit?  Quamquam  enim  non  adsentior  Henrico  contendenti  yato  sine 
epitheto  frigere  et  Pronomen  mihi  supervacaneum  reddi  Interiectione  Heu, 
vere  tanien  eum  memorare  censeo,  Aeneam  hic  non  sui  modo,  sed  etiam 
Creusae  rationem  habere.  Quod  autem  attinet  ad  Particulas  interrogativas 
a  po^tis  promiscue  usurpatas,  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  370.  et  de  loco 
Part.  ne  (quam  cum  ommbus  editoribus  praeter  Peerlk.,  Ribbeck.  et  Ladew. 
servandam  esse  contendo)  a  Yergilio  hic  assi^ato  Wagn.  in  Philol.  Suppl. 
I.  p.  402.  De  totius  autem  loci  connexu  et  aispositione  Aeneae  constema- 
tionem  egregie  exprimente,  qui  non  tantum  res .  factas  simpliciter  enarret, 
sed  arcte  cum  iis  coniungat  cogitationes  sensusque  suos  Creusa  amissa 
provocatos,  vide  quae  Eappes.  1.  1.  verissime  disputat.  Quomodo  uxorem 
amiserit,  infra  demum  v.  777  sqq.  Aeneas  comperit  ab  ipsius  umbra 
edoctus.  —  Peerlkampii  coniectura  He^i!  misero  coniunx  fato  {e)8t  erepta 
Creusa.  Substitit  etc.  (quam  probat  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  23.  et  Ladew. 
prius  adeo  in  contextum  recepit),  quomodo  imyrimis  cum  v.  756.  conciliari 
possit,  non  perspicio;  si  enim  Aeneas  non  lam  dubitaret  Creusam  fato 
(et  simpliciter  quidem  fato,  non  misero  aliquo  fato)  sibi  ereptam  esse, 
uonne  msanus  esset,  si  nihilominus  eam  domi  quaereret?  Quare  neqoe 
Ribbeckii  coniectura  fato  mi  erepta  Cretufa,  (quam  etiam  Ladew.  in  re- 
centissima  edit.  amplexus  est  diserte  adnotans  mi  cum  misei-o  esse  con- 
iun^endum)  probari  potest,  in  qua  praeterea  valde  offendit  locus  Prono- 
mini  tributus,  imprimis  cum  alibi  a  poSta  verba  misero  mihi  ubique  arcte 
coniungantur  (cf.  Ecl.  11 ,  58.  70.  Aen.  n,  70.  X,  849.)  -  Wund.  Indica- 
tivos  substititj  erravit,  resedit  ex  Graecorum  more  pro  Coniunctivis  usur- 
patos  censet,  cum  a  verbis  incertum  est  pendeant.  Sed  non  opus  est,  nt 
ad  Graecismum  confugiamus,  si  sumimus,  v.  738.  et  739.  non  a  voc.  /n- 
certum  pendere,  sed  per  se  esse  acciijiendos ,  ut  absolutam  constituant 
interrogationem ,  ad  quam  Aeneas  auasi  respondeat  addito  voc.  Incertum: 
plane  ut  etiam  nos  loquimur :  bli^  sie  zuriicky  verirrte  sie  sich  -  -  .*  ick 
weiss  es  nicht.  (Non  tamen  videtur  opus  esse,  ut  cum  Gossr.  et  Ladew. 
post  resedit  si^um  interrogationis  ponamus,  quamquam  idem  suadet 
Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  111.,  ceterum  nobiscum  consentiens. 
Eadem  ratio  est  locorum  VI,  780.  VUI,  352.  et  similium,  ubi  Romanos  ad 
Graecorum  exemplum  in  oratione  indirecta  Indicativo  usos  esse  vulgo 
opinantur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IV,  52.  et  Geo.  I,  56.  —  Pro  lassa 
Med.,  Minoraug.  et  alii  quidam  Codd.  exhibent  lapsa^  quod  non  quadrat 
ad  resedit  et  temere  a  Burm.  probatur.  Eadem  vocabula  iam  ad  G^.  IV, 
449.  vidimus  confusa.  —  740-  Ad  Inc  ertum  aliquot  Codd.  Burm.  addunt 
esty  ut  Vin,  352.,  quod  fortasse  etiam  hic  addidisset  Verg.,  nisi  sequeren- 
tur  verba  est  reddtta,  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XV,  5.  p.  549.  —  741.  a»«- 
mum  reflexi  paullo  insolentius  dictum  nro:  eius  recordatus  sum;  alibi 
enim  animwm.  reflcctere  significat  animum  nectere,  movere,  mitigare.  (Cf. 
Aen.  X,  632.  Cic.  Or.  I,  12,  53.  nr.  SulL  16,  46.  cett.)  Similis  est  nostro 
loco  Mamert.  grat.  act.  14.  Ad  ttomanam  ttrbem  mentem  refiexit,  —  742. 
tumulum  antiquae  Cererisy  collem,  in  quo  antiqua  Cereris  erat  aedes. 
Vid.    sup.  V.  713.    De  omissa  Praepos.  aa  vid.  aanott.  ad  Aen.  I,  2.  et 
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Venimas:  hic  demum  collectis  omnibas  ima 

Deftiit  et  comites  natumque  virumque  fefellit. 

Quem  non  incusavi  amens  hominumaue  deorumque^  745 

Aut  quid  in  eversa  vidi  crudelius  uroe? 

Ascanium  Anchisenque  patrem  Teucrosque  Penatis 

Commendo  sociis  et  curva  valle  recondo; 

Ipse  urbem  repeto  et  cin^or  iulgentibus  armis. 

^t  casus  renovare  omnis  omnemque  reverti  750 


307.  —  9fSic  demum  -  -  defuitj  h.  e.  deesse  animadverto,  et  fefellit, 

illam  neminl  visam  esse  comperio.*'  Mhmd.  Wagnero  videtur  e  verbo  defuit 

deserendi  notiorepetcnda:  Ha^ev  anoXinovaay  vel  potins  ^^  (ri/i^f^; Tro/i/rij. 

—  745.  amena  luldit,  sentiens  se  tunc  impinm  fuisse,  deos  adeo  ad  nnum 

onmes  incnsantem.   —  incusare  deos  hominesque  est  formnla  soUem- 

nis  de   iis,  qni  de  fortnna   sua  graviter   conqnemntnr.    Cf.  Tac.  Hist.  II, 

47.  f.  (a  Wnnd.  land.)  et  Liv.  XXX,    20,   7.    deos  homincmme  accusare. 

Incusare  deos  etiam  apnd  Qninct.  Inst.  VI.  prooem.,  Cnrt.  VTI,  7.  et  alibi 

legitnr.  Cf.  etiam  de  bac  dicendi  formnla  Ruhnk.  ad  Rutil.  Lnp.  122.,  cum 

sententia  antem  loci  VaL  FL  II,  466.  eiesertaque  durae  Virgo  neci  quem 

non   hominum  mperumque   vocabat.    Dii  hominesqiie    veteribus   dicuntur 

pro  omnibns  onmmo,  nemine  excepto,  etiamsi   de  rebns  sermo  est  ad  deos 

vix  pertinentibus.  Cf.  Manut.  ad  Cic.  Fam.  I,   9.  Dnker.  ad  Flomm  II,  6, 

43.  idemque  ad  Liv.  III,  17,  5.    Cort.  ad  Sall.  Cat.  15,  4.  et  de  eodem 

Graecoram  nsn  Hermann.  ad    Soph.  Ai.  239.    Ceterum  deorumqm  maior 

pare  Codd.  cum  ipso  Med.  praebet ;  quae  lectio  praeterea  confirmatnr  Servii 

twtimonio   et  Donati  auctoritate  ad  Ter.   Adelph.  DJ,    2,   6.  et  V,  3,  4. 

Weichert.  tamen  in  Diss.  de  Versu  hyperm.  p.  19.  alteram  tuetur  lectionem 

deHmque,  tum,  quod  nulla  hic  sit  necessitas  dividendi  extremum  vocabulum, 

timi,  quod  sententia  hoc  versu  expressa  post  deumque  absoluta  sit  atque, 

ut  mens  cogitando,  ita  vox  loquendo  subsistere  debeilP    Sed  vere  conten- 

dere  videtur  lahn.,  Romanos  m  tali  formula  nusquam  antiquam  fonnam 

Wtivi  de&m  usurjpasse.    Alia  res  est  Aen.  I,  229.,  ubi  vid.  adnott.  Wag- 

nero  Vergilius  h.  i.   hypermetro  nsus  videtur  ad  devitandam  insnavitatem 

ei  qnater  repetitis   syllabis   umtjue   nascentem:    natumque  virumq;iie  -  - 

honunmnque  deumque;  fortasse  etiam  commotum  Aeneae  animum  sic  melius 

indicari  auctor  putabat.  Ceterum  lahn.  servato  hypermetro  etiam  pro  signo 

interrogandi  in  fine  versus  Comma  posuit ;  qnem  (ut  etiam  ceteri  recentiorea 

«iitores)  secutns  snm.    —  746.    crudelius,   quod  magis  dolerem.   Serv. 

iHm  niale  adnotat:    ,^ene  se  commendat  futums  marit^,  qui  apnd  femi- 

nam  sic  ostendit  priorem  se  amasse  uxorem."  —  747.  Teucrus  mo  Adie- 

etiTo  positum   legitur  etiam  ap.  Catull.  LXn  (LXTV),  334.   et  Ovid.  Met. 

XIV,  72.,  quos  locos  Coningt.  affert.    Imnrimis  autem  cf.  Verg.  ipse  Aen. 

V,  530.  TVinacrii  Teucrique  viri.  —  748-   curva  valle,  i.  e.  cava.     Vid. 

jdnott.  ad  Geo.  n,  216.,  ubi  adde  Aen.  XI,  522.  curvo  anfractu  vaUes  et 

ni,  674.  curvis  cavemis  (hic  a  Coningt.  coll.).  —  749.   Verba   cingor  - 

armu  imprimis  ad    scutum  referenda  videntur,  quod  deposuerat,  patrem 

nomeris  impositnrus.    Peerlk.  tamen  et  Ribbeck.  (cf.  eius  Proleg.  p.  111.) 

totiim  versum  spnrium  censent,  et  ille  quidem^t  iterato  voc.  repeto  (vid. 

▼•  753.)  et  his  ipsis    verbis  ofifensus,  cum  non  scuto,  sed  ense  cingamar, 

qnem  deposniBse  Aeneas   non  putandus  sit  (cf.  v.  671.),  hic  autem  quod 

▼erba  cingor  fulgentibus  armis  non  conveniant  Aeneae  ad  Creusam  quae- 

reQdam  in  nrbem  reditnro.    Sed  nonne  sequentibus  versibus  satis  excusan- 

^?  Ceteram  cf.  etiam  XI,  188.    Ceterum  urbem  repeto   et  cingor   armis 

oictum  pro  pedestri  repeto  armis  cinctus.   Cf.  IV,    154.  agmina  cervi  -  - 

f^  gtomerant   montesque  relinquunt  cnm  adnott.  ad  Aen.  D,  223.  353. 

^  in,   662  etc.  -    760-    Statj  certum,  decretum  est  apud  me.    Vulg-o 

Pienins  stat  sententia  (Ter.  Eun.  11,   1,  18.   Ovid.  Met.  I,  243.   VIII,  67. 

"▼.  XXI,  29,  5.  alibi;  et  apud  Val.  Fl.  V,  289.  stat  jtectore  iixum);  sed, 

iit  bic,  etiam  infra  Xn,  678.   apud  Nep.  Att.  21.  mihi  staJt  cUere  morbum 

^nere.  Cic.  Fam.  IX,  2,  5.    StcU  iutui,  una  vivere  in  stttdiis,  ad  Att. 
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Per  Troiam  et  rursus  caput  obiectare  peridis. 

Principio  muros  obscuraque  limina  portac; 

Qua  gressum  extuleram;  repeto  et  vestigia  retro 

Observata  sequor  per  noctem  et  lumine  lustro. 

Horror  ubique  animo^  simul  ipsa  silentia  terrent.  755 

Inde  domum^  si  forte  pedem^  si  forte  tulisset; 

Me  refero.    Inruerant  Danai  et  tectimi  omne  tenebant 

Ilicet  ignis  edax  summa  ad  fastigia  vento 


n,  14.  no8  in  Asiam  convertemus  :neque  adhuc  stabatt  quo  potissimum, 
Cf.  etiam  Sigonius,  RuhDken.  et  Bacn.  ad  Livii,  Terenui,  Ovidii  locos 
laud.  Eadem  ratione  dicitur  sententia  sedet  (vid.  supra  ad  v.  669.  adnott.\ 
unde  etiam  explicandum,  quod  supra  legimus  Aen.  1,  582.  sententia  gurgit, 

—  Ceterum  verba  Stat  cams  renovare  omnes  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  280.,  ut  seqq.  caput  obiectare  periclia  ibid.  1,  172,  12.  et  178,  46.  De 
s>Ticopata  autem  forma  periclum  vid.  supra  ad  v.  709.  —  752.  „ob8cura 
liviina  portaey  portaper  noctem  obscuram  oculos  fallens.  Sup.  v.  725. 
per  opaca  locorum/*  Heyn,  —  763.  greasnm  extuleram.  Cf.  supra  v. 
657.  efferre  pedem.  Res  ipsa  autem  enarrata  est  v.  723  sqq.  —  754.  r«- 
stigia  retro  sequor,  relego  (ut  infra  IX,  393.  vestigia  retro  Observata 
legity  et  ap.  Claud.  B.  Get.  b2^,  relegam  vestigia  cursu),  observata  per 
noctemy  quantum  per  noctem  possum  observare;  dant  enim  clara  in- 
cendia  lucemj  v.  569.  Eappes.  tamen  11.  p.  49.  contra  me  dispntans  locum 
simpliciter  sic  explicat:  j^iuruckgeliend  merke  ich  mir  lUe  Spuren  {meinei 
ersten  Ganges)  und  verfolge  sie  weiter.^*  —  lumine,  oculis  (vid.  ad  Geo. 
UI,  433.  et  Aen.  VXIi,  153.),  lustro,  circumspicio.  Vid.  etiam  Wakef. 
ad  Lucr.  V,  575.  —  755-  Pro  vulg.  animos  cum  Ribbeck.,  Ladew.  et 
Wagn.  in  edit.  min.  ex  Med.  et  Pfi.,  itemque  Gud.  et  Bem.  I.  a  m.  pr. 
uunc  recepi  lectionem  animoy  scil.  est,  Litera  s  facile  adhaerescere  potuit 
ex  sequente  simul^Ci.  adnott.  ad  Geo.  II,  219.)  Si  animos  Codd.  aucto- 
ritate  retinendum  esset,  mallem  cum  Haeckerm.  Zeitschr.  1.  L  versum  sic 
distingui:  Horror  ubique,  animos  simtd  ipsa  silentia  terrenty  coU.  11, 
368.  crudelis  ubique  LuctuSf  ubique  pavor  et  III,  193.  caelum  imdiqve 
et  undique  pontus.  Peerlk.  autem  lectionem  illam  negli^ens  haerensque  in 
Plur.  animosy  qui  plerumque  de  ira,  ferocia,  superbia  dicatur,  [non  tamen 
ubique :  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  722.],  praefert  Singularem,  quem  exhibet 
Schol.  Statii  Theb.  I,  494.,  et  cum  Orosius  II,  19.  hunc  locum  imitatus 
scripserit :  horror  quatiebat  animos,  silentia  ipsa  terrebanty  Vergilium  haec 
edidisse  suspicatur:   Horror  ubique  animum  quatit,  ipsa  silentia  terrent, 

—  Cum  his  ultimis  verbis  cf.  Tac.  Hist.  in,  84.  terret  solitvdo  ettacentes 
locif  quem  Henry  {Tin.  years  11.  p.  126.)  affert  una  cum  Schilleri  nostri 
versu  Es  schrecict  mich  selJjst  das  weseidose  Schweigefi  [quem  profert  Sponsa 
Messan.  primum  prodiens  et  secum  loquens.]  —  756.  domum,  si  forte 
pedem  tulisset.  Me  re/ero,  i.  e.  visurus,  experturus,  si  forte  etc.; 
quod  verbum  viaendi,  quaerendi,  experiendi  ante  has  Particulas  saepe 
omittitur;  v.  c.  Nep.  Hann.  8.  Hanmbal  cum  quinque  navibus  Africam 
accessit,  si  forte  Carthaginienses  ad  bellum  inducere  posset.  Cic.  Fam. 
in,  9.  Te  adeunt  fere  omxies ,  si  quid  velis.  Ceterum  ci.  adnott.  ad  Aen. 
I,  181.  et  577.  Non  adsentior  autem  Wagnero,  haec  adnotanti:  „AItemm 
si  forte  Commatis  includendum  erat;  est  enim  Graecum  ti  it^o»,  vid. 
Muret.  Var.  Lect.  XVI,  9.  et  Heinrich.  ad  Cic.  de  Rep.  p.  192.";  eiusmodi 
enim  lusus  verborum  in  uno  eodemque  verau  bis,  sea  varia  significatione 
positorum,  ut  omnino  a  Vergilio,  ixa  hic  potissimum  ab  Aeneae  affectione 
alienus  videtur.  Eauidem  iterato  si  forte  nihil  aliud  indicari  puto,  nisi 
ardentissimum  desiaerium  rei  per  se  admodum  dubiae  adeoque  inoprobabilis. 
lam  Servius  recte  adnotavit:  ,,iteratione  auxit  dubitationem.**  Heniy  L  1. 
comparat  Ovid.  Her.  XIII,  164.  Sive,  quod  heu  timeo!  sive  superstes  eris. 
(Etiam  lahn.  Comma,  quod  Wagnerum  secutus  ante  tiUisset  posuerat,  in 
adnot.  subiectii  toUi  iubet,  coll.  adnot.  sua  ad  Aen.  XU,  856.  idenaQae 
etiam  ceteri  recentiores  editores  recte  omiserunt.)  —  768.  llicet,    Vid. 
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Volvitiir ;  exsuperant  flammae;  fiirit  aestusi  ad  auras. 

Procedo  et  Priami  sedes  arcem^ue  reviso.  760 

Et  iam  porticibus  vacuis  lunoms  asylo 

Custodes  lecti  Phoenix  et  dirus  Ulixes 

Praedam  adservabant.    Huc  undique  Troia  gaza 

Incensis  erepta  adytis  mensaeque  deorum 

Crateresque  auro  solidi  captiyaque  vestis  765 

Congeritur.    Pueri  et  pavidae  longo  ordine  matres 

Stant  drcum. 


sapra  ad  y.  424.  —  ignis  edax.  Sic  adeo  tmber  edax  apud  Hor.  Od.  UI, 

30,  3.,  ubi  vid.  Orell.,  cureie  edaces  ap.  eundem  Od.  II,  11,  18.  etc.  Verba 

lUcet  ignis  edax  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,   146,   13.  —   759.  aeatus. 

Vid.  Bupra   ad  v.  706.  —  ad  auraa.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  56.   —  760 

—766.  yyA  domo  sua,  quam  expilatam  et  incensam  ardere  videt,  ad  arcem 

et  regiam  tendit;  hic  vero  praedam  et  captivos  ab  Achivis  asservari  videt; 

Creusa  nec  ibi  reperta   discedit."  Heyn.   —  Et  iam,  xal  Tore  ^ri.    Vid. 

Bupra  y.    726.    —    Porticihua  vacuis.    Cf.    sup.  v.  528.  —  lunonis 

asylo,  pro  templo,  (juod  in  arce  fuit.    Vid.  sup.  ad  v.  567.  luno  Graecis 

favebat,  quare  non  mirum.  praedam  ab  iis  in  eius  templo  asservari,  auod 

Vergilius  m  arce  collocat  lortasse  cogitans  de  lunonis  templo  in  Capitolio 

Bomano.    Plera^ue  autem  temj)la  pro  asylis  habita  esse  constat.  —   762. 

Custodes  lecti  hinc  petiti  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  114.  —  PhoeniXj 

Am^toris,  Dolopum  regis,   filius,  qui  stupri  cum  Clytia,   patris    pellice, 

lacti  falso  accusatus  ab  illo  oculis  privatus,  sed   a  Peleo,  ad  quem  confu- 

eent,  Chironi  Centauro  traditus  est,    qui  visum    ei  restituit;  quo   facto 

Achillem,   quem  armorum  usum  docuerat,  in  bellum  Troianum  comitatus 

est,  in  quo  quartae  Mjrmidonnm  legioni  praefuit ;    sed  Troia  rediens  mor- 

tuns  est  in  Thracia.    Cf.  Hom.  n.  TX,  432  sqq.  XVI,   196.  Lycophr.  417 

sqq.  Hvgin.  f.  173.  Paus.  X,  26.  Strab.  XI.  p.  428.    Commemoratur  etiam 

ib  Ovi(fio  Met.  Vin.   307.   Her.  m,   129.  A. 


-  Ovimo  Met.  Vin,  307.  Her.  IH,  129.  A.  A.  I,  337.  Prop.  H,  1,  62. 
ahisque  poStis  Latinis.  —  763-  TroXa  gaza:  vid.  ad  Aen.  1,  119.  Med. 
hic  et  Vy  40.  scribit  gaaza^  ut  etiam  in  nomine  Mezentii  literam  z  geminat 
(vid.  ad  Vn,  648.);  sed  vituperat  hanc  scripturam  Scaurus  p.  2257.  et 
ropra  I,  119.  etiam  Med.  recte  gasa  exhibet.  Ceterum  cf.  de  hac  re  praeter 
Wagn.  ad  h.  ].  et  Schneid.  Gramm.  I,  1.  p.  375  sq.  etiam  Mus.  Khen. 
Xn.  p.  419  sqq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  453.  —  mensae  deorum  etiam 
tripodes  in  se  complecti  videntur,  quamqaam  mensam  in  templo  lunonis 
Olympiae  positam  commemorat  Paus.  V,  20.  a  Wapi.  laud.,  qui  etiam 
8«rvium  ad Aen.  Vm,  279.  conferri  iubet.  Praeterea  de  his  mensis  anclabribus 
(qnae  Festop.  77,  11.  M.  dicuntur)  vide  Macrob.Sat.  111,11,5.  CiceroN.D.m, 
W,  S4.  Verr.lV,  59.in.  deHar.resp^27,57.Plin.  XXV,  9,  59.  Petron.  c.  135.  alios 

—  765.  Crateres  (vid.  ad  EcL  V,  68.)  auro  solidi  mo:  ex  solido  auro,  ut 
(j€0.  m,  26.  ex  auro  solidoque  elephanto.  De  Ablanvo  materiae  vid.  sup. 
»d  Aen.  I,  655.  —  c<iptiva  vestis,  ut  VII,  184.  captivus  currus,  Xl, 
779.  captivum  aurum,  Hor.  Epist.  11,  1,  193.  capUvum  ebur,  Caes.  B.  C. 
n,  5.  captivae  naves,  Liv.  I,  53,  3.  et  Curt.  V,  20.  captiva  pecunia, 
Orid.  Am.  I,  14,  45.  captivi  crines  cett.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  VI,  22,  4.  Sic 
ctaam  Graeci  utuntur  voc.  aix^altojog.  Vid.  Xen.  Anab.  III,  3,  19.  Innog 
^Xf^'  rV,  7,  25.  y/^(5a  aixf^-  Lucian.  Char.  c.  12.  ygvadg  aijffi.  etc.  — 
ttttes  autem  de  staragulis  et  tapetis  intellige.  —  76o.  yypuert  et  matres 
ctptiTae,  quas  Graeci  abductun  erant.  Expressum  miserabile  hoc  capti- 
▼orum  agmen  in  Tab.  Diaca  n.  111.,  et  in  Polygnoti  pictura  ap.  Pausan. 
X,  25.  26.:  cf.  inf.  m,  323.  Ovid.  Met.  Xm,  412  sqq.'*  Heyn.  Conington 
wnfcrri  iubet  Aesch.  Agam.  326  sqq.  —  longo  ordine,  ut  I,  701.  VI, 
754.  de  magna  multitudine.  Cf.  SchiUeri  nostri  Und  in  langen  Reihen 
^end  sass  der  Trojerinnen  Schaar.  —  V.  767.  vario  modo  in  singulis 
qnipnsdam  Codd.  erpletur:  (de  qua  re  vid.  adnott.  ad  1,  534.).  Peerlk. 
▼«risfiime  adnotat:  „Verba  tristem  rerum  faciem  ita  ante  oculos  ponunt, 
^  additamento  tacitus  et   mutus  iUe  moeror  minui ,  non   augeri  possit. 
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AusuB  quin  etiam  voces  iactare  per  umbram 

Inplevi  clamore  vias  maestusque  Creusam 

Nequiquam  ingeminans  iterumaue  iterumque  vocavi.  770 

Quaerenti  et  tectis  urbis  sine  nne  furenti 

Infelix  simulacrum  atque  ipsius  umbra  Greusae 

Visa  mihi  ante  oculos  et  nota  maior  imago. 


Sensit  hoc  ezcellens  po^ta/'  Hinc  etiam  hic  yersns  imperfectns  iteratnr  in 
Anth.  Lat.  m,  81,  39.  Cf.  etiam  Scali^eri  PoSt.  III ,  11.  yerissimiim  de 
hoc  loco  miserabili  animosque  perfringente  indiciom  a  Ck)ningtone  adscriptmn. 

—  768.  voces  iactqre.  Cl.  Ecl.  V,  62.  11,  5.  et  Aen.  I.  102.  —  ptr 
umhram,  Codd.  qnidam  per  umbras;  sed  ubi  umbra  idem  est  qnod  doi« 
noctnrnae  tenebrae,  Vergilius  Singulari  uti  solet.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIU, 
14.  et  Wagn.  Qu.  Virg.  IX.  p.  413.  Heins.  temere  coni.  per  ttrbem.  —  770. 
ingeminans,  Vid.  ad  I,  747.  —  771.  Quae  sequitur  narratio  necessaris 
erat,  ut  Aeneas,  novum  matrimonium  cum  Lavmia  iniens,  omni  culpa 
vacarct;  sed  tamen  ncgari  nequit,  hoc  Creusae  oraculum,  quod  ipse  p<)eta 
in  sequentibus  non  curat ,  contradicere  quodammodo  iis ,  quae  libro  QL 
leguutur,  ubi  v  7.  Troiani  etiamnum  incerti  sunt,  quo  fata  ipsos  ferant, 
et  Thracia  relicta  Apollinem  de  hac  se  consulturi  Delum  petunt  (69  sqq.), 
tum  eius  oraculo  male  intellecto  in  Creta  considunt  et  taiidem  (147  sqq.) 
a  Penatibus  edocentur,  Italiam  sibi  esse  sedem  futuram.  Quare  hic  locas 
fortasse  inter  eos  referendus,  quos  correxisset  Vergilius,  si  hoc  carmen 
prorsus  absolvere  ei  licuisset.  (Cf.  etiam  Conrads  p.  VII.  et  Ribbeck. 
Froleg.  p.  69.,  qui  hunc  librum  post  tertium  scriptum  neque  ab  auctore 
absolutum  esse  suspicatur,  qui  morte  impeditus  fuerit,  ^uominus  horom 
oninium  concentum  efficeret.)  Non  tamen  prorsus  adsentior  Gossravio  ad 
V.  789.  contendenti,  potuisse  quidera  Creusam  locum,  ubi  alterum  matri- 
monium  Aeneam  exspectet,  tecte  significare,  sed  non  debuisse  tam  certuin 
indicare,  ut  omnis  viae  error  toUeretur.  Quid  enim  facit  Creusa?  terram 
Hesperiam  nominat,  i.  e.  terram  aliquam  occidentalem  (cf.  Niebuhr.  Rom. 
Gesch.  I.  p.  24.),  non  Italiam  (quod  probe  tenendum;  Italiae  enim  nomen 
situmque  Troianis  tam  incojpitum  ruisse,  a  Romanis  suis  vix  postulasset 
po6ta,  ut  crederent)  et  Lydium  Thyhrim;  Tiberis  autem  nomen,  fluminis 
non  admodum  magni  et  ante  Romam  conditam  fere  incogniti,  Troianis 
ignotum  fuisse,  non  est  mirum.  Quare  etiam  post  Creusae  vaticinium  Ae- 
neas  incertus  esse  potuit,  ubi  Hesperiam  et  Thybrim  quaereret.  Penatium 
enim  vaticinium,  quo  de  Italia  docetur,  Aeneas  ordinem  temporis  servans 
hic  nondum  potest  respicere,  quare  etiam  Ilionei  verba  I,  530  sqq.  mihi 
opnoni  non  possunt.  —  tectis  urlisj  intra  urbis  moenia,  per  plateas  et 
aedificia.  —  sine  /ine ,  i.  e.  diutissime,  indefessum  investigandi  studinm 
indicat.    Vid.  Aen.  I,  279.  Ovid.  Met.  II,  387.  502.  IV,  334.  XII,  316.  etc. 

—  furenti.  Furere  interdum  i.  q.  furibundum  vagari.  Vid.  infra  IV, 
42.  Ribbeck.  ex  Pal.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Bem.  III.  recepit  lectionem  satis 
languidam  ruenti.  —  772.  simutacrum,  ft^tolov.  Vid.  ad  €reo.  I,  477. 
et  rV,  472.  —  Infelix  simulacrum  (quae  verba  repetuntur  in  Antii. 
Lat.  I,  178,  391.)  i.  e.  infeliciter  amissae  Creusae,  nam  Creusa  ipsa,  in 
Cybeles  tutela  versans  (v.  788.)  adeoque  in  ipsorum  deorum  coetum  recepta 
(vid.  adnott.  ad  v.  788.) ,  infelix  dici  non  potest.  Heroinam  autem 
tactam  esse  Aeneae  coniugem,  etiam  apparere  videtur  ex  verbis  et  nota  {i.  e. 
pristina  s.  solita:  cf.  I,  684.  VI,  689.)  maior  imaqo.  Ut  enim  dii  non 
solum  pulchritudine,  sed  etiam  magnitudine  et  procentate  corporis  homines 
longe  superare  veteres  finxerunt,  sic  etiam  heroes,  s.  homines  in  deorum 
numerum  recepti,  interdumque  adeo  Manes  hominibus  maiores  et  ceLsiores 
apparent,  qua  de  re  cf.  Ovid.  Met.  IX  >  258.  vid.  Fast.  II,  503.  luven. 
XIII,  221.  Lips.  ad  Tac.  Ann.  XI,  21.  et  Burm.  ad  Anthol.  Lat.  II,  36,  3. 
Ceterum  de  hac  Creusae  sorte  vid.  Heynii  Excurs.  XIV.  ad  h.  I.  e  Pausan. 
X,  26.  Heyn.  porro  adnotat,  hunc  locum  imitatione  expressisse  Val.  Fl.  IV, 
18  sqq.  Peerlk.  comparat  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  530.  nota  fnai^yr  se  Rama 
vifieiulom  ohtt/lii.  Adde  Anth.  Lat.  IV,  13,  12.  maior  erat  nota  corporii 
effigie  et  VI,  84,  33.  (in  centone  Verg.)  e^  nota  maiar  imago,  —  774..8qq. 
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Obstipai  stetenintqae  comae  et  vox  faucibus  haesit. 

TiuD  flic  adfari  et  curas  his  demere  dictis:  775 

»Qaid  tantom  insano  iuvat  indulgere  dolori; 

O  dulcis  coniunx?  non  haec  sine  numine  divom 

Eveniant;  nec  te  comitem  portare  Creusam 


£x  niad.  XXIV,  358—360.  —  V.  774.  iteratur  infra  m,  48.  et  ex  parte  etiam 

IV,  280.   —  steterunt  comae.  Cf.  Ovid.  Met.   VII,   630.    Pavida  mihi 

membra   timore  Horruerantf    stabantque  comae.    Vid.   etiam   adnott.    ad 

£cL    VU,    53.     De   correptione  terminationis  -erunt  diximus  ad  £cl.  IV, 

61.  et  Geo.  IV,  393.  —  V.  775.  redit  infra  m,  153.  et  Vm,  35.,  ubi 

vid.  adnott.   Ribbeck.  enm  eiecit  (cf.  eios  Proleg.  p.  65.   153.  189.),  cmn 

Seirins  adnotet:  „Hic  versus  dicitur  in  plerisque  non  fuisse,*'  ceteri  autem 

recentiores  editores  adeoque  Peerlk.   eum  retinuerunt.  Wilms.  Progr.  laud. 

p.  10.   fortasse  yerba  modo  Tum  sic  adfari  genuina,  cetera  vero  ex  illis 

locis  hnc  translata  suspicatur.   —    y^adfari\  repete  visa  est^  ut  loco  si- 

mfllimo  m,   148 — 153.**    Haec    Wimd.;  cui   recte   adversatur  Wa^.  Qu. 

Virg.  XXX,    1.,  qui  docet,   praegressum  videri  in  utroque  loco  {visa  mihi 

et  wi)  non  valere  SoxiTv,  sed  Sff-f^rjvai,  adfari  autem  et  demere  esse  In- 

finitivos  absolutos,  quibus  hic  „nescit  quid  moUe  et  ad  deliniendos  animos 

oompositum**  insit.  —   776.    inaano  aolorif  ut  supra  v.  343.   insano  in- 

censut  amore.    Insanus  autem  est  dolor,  qula  haec  non  sine  numine  divdm 

[i.  777.)   eveniunt.    Palat.   aliique   Codd.   (eliam   Minoraug.    et  Bern.  EL. 

itemque  Arus.  Mess.  p.  234.  L.)  tabori ;  quam  lectionem  commendat  Wakef. 

ad  Lucr.  m,  447.    Vid.  etiam  Cort.  ad  Lucan.  n,  137.    Sed  iam  Heins. 

vidit,  esse   hoc  e  VI,   135.    repetitum;    et  verissime  docet  Wagn.,  ut  illi 

loco  labori  conveniat,  sic  huic  dolori,  cum,  quae  addat  Creusa:  non  haec 

mie  numine  divom  Eveniunt,  de  dolore  Aeneae,  non  de  labore  eam  loqui 

clara  ostendant.  Burm.  etiam  comparat  Albinov.  in  Drusum  v.  417.    Tu 

tamen  ausa  /ores  tanto  indulpere  dolori.  —    777.    O  dulcis  coniunXf 

ut  iam  Geo.  IV,  465.  atque  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  118.   125.  —  non 

kaec  sine  n.  d.    Eveniunt.  Heyn.   confert  Hom.  H.   V,  185.    Ovy  8y 

«viv&(    &fov    Ta6(  fiaivfrai.    Adde  Odyss.    VI,   240.    oi;   navrtov   aixrit i, 

Mv.  Verba  nne  numine  divomj  quae  redeunt  V,  56.  VI,  368.  al.  et  signi- 

ficant:  non  iubentibus  s.  invitis  diis,  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  4.  proprie  sic  ca- 

Senda  esse  docet:  sine  diis,  quorum  est  numen  s.  summum  rerum  imperium. 
l  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  Totus  autem  v.  777.  iteratur  in  Auson.  cent. 
nupt.  89.  et  in  Antii.  Lat.  I,  178,  195.  —  778.  Nec  te  comitem  por-  . 
tare.  Mire  hic  libri  variant.  Med.  enim  cum  aliis  nec  te  com.  hinc  portarey 
H&mb.  n.  nec  te  hinc  com.  port.,  duo  Morett.  nec  te  com.  port.f  rarrhas. 
«ee  te  com.  asportarej  Lips.  11.  cum  aUis  nec  te  com.  asportarcy  Pal., 
Gud.  a  m.  pr. ,  Bem.  I.  et  m.  (in  quo  portare  in  asportare  corr.)  et 
Minoraug.  nec  te  comitem  hinc  asportare.  (unde  etiam  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  243.  legimus  possem  hinc  comitem  asportare  Creusam)  Mentel.  II. 
iliiqae  (quos  Heyn.  secutus  est,  etiam  Bibbeckii  Bem.  n.)  nec  te  hinc  com. 
Qsportare.  Sed  hanc  ultimam  lectionem  "vix  dubitari  potest  quin  Servius 
inTexerit,  apud  quem  haec  legimus:  „Hic  versus  caret  scansione,  undemulti 
ei  hinc,  mmti  a^  syllabam  detrahunt.  Si  tamen  vis  fide  servat#  scandere, 
fiat  coDversio ,  ut :  eveniunt,  nec  te  hinc  comitem  asportare^  et  potest 
scandi  per  sjrnaloepham"  (vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XVI,  5.),  et  profecto 
▼01  mere  prosaica  asportare  ab  h.  1.  aliena.  rraeterea  varia  Particulae 
^  sedes  in  Codd.  mdicare  videtur,  eam  ab  aliena  manu  huc  illatam 
tt8e.  Quare  non  dubitavimus  cum  Wagn.  (quem  etiam  Siipfl.,  Gossr.  et 
Hiupt.  secuti  sunt)  restituere  duomm  Moret.  lectionem  te  comitem  portare. 
Siinplex  enim  voc.  portandi  alii  per  compositum  asportare,  alii  addito 
Adrerbio  (hinc  portare)  explicare  voluisse  putandi  sunt.  Paldamus  vero 
et  Lftdew.  ex  Med.  ediderunt  nec  te  com.  hinc  portare,  Kibbeck.,  Bryce 
(oTii  tamen  hinc  uncis  inclusit)  et  Conington  nec  te  hinc  com.  asportare, 
«  hic  quidem  comparat  Ter.  Pnorm.  m,  3,  18.  Qiwquo  hinc  asportabittir 
terrarum,  certwnst  persequi.  —  779-  Eas,  fatum,  ut  VI,  438.    Ceteram 
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Fas  aut  ille  sinit  saperi  regnator  Ol^rnipi. 

Longa  tibi  exsilia  et  vastum  maris  ae^uor  arandum.  780 

Et  terram  Hesperiam  venieS;  ubi  Lydius  arva 

Inter  opima  virum  leni  fluit  agmine  Thybris: 


ad  Foji  non  snpplendom  yerbnm  eat^  sed  inngendnm  Fcu  sinUf  nt  looo 
modo  land.  Fas  ohstat,  (cf.  6eo.  1 ,  269.  faa  et  iura  sinurU)  et  negatio  ad 
totam  sententiam  pertinet.  Cf.  infra  t.  785.  et  adnott.  ad  m,  43.  Qnaie 
vnlgo  male  Semicolo  post  Fas  distingnitni*;  nos,  pancissimis  distingnendi 
signis  contenti,  nnnc  vel  Comma  omisimns.  -—  ille  alibi  etiam  cnm  singolari 
reverentia  lovis  nomini  adiicitnr.  Vid.  VII,  110.  558.  X,  875.  —  superi 
regnator  Olympi  redit  VII,  558.    et  in  Anth.  Lat.  I,  14,  7.    Cf.  etiam 

IV,  269.  et  snpra  v.  557.  Innpiter  antem  est  moderator  et  interpres  fati. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  258.  Memor  hnius  loci  fnit  Anson.  Mos.  77.,  cnm 
scriberet:  sed  neque  tot  species  -  -  Eldere  fas^  haud  ille  sinit,  cui  cura 
secundae  sortis.  —  780— i84.  y,exsilia  pro  exsilium,  et  hoc  pnlchre  pro 
longo  itinere  vel  errore,  adinncta  notione,  qnod  extra  natriam  iSt,  et  ex 
arandum  adsnmendnm  verbnm  latius  obeundn,  nt  iam  Serv.**  S^^tP^'  ^ 
sili^  numero  plnrali  legitur  etiam  infra  m,  4.  Sil.  m,  567.  Val.  Fl.  m, 
350.  V,  686.  Claud.  B.  Gild.  199.  Sen.  Herc.  fur.  93.  Ovid.  Met.  XV,  515. 
ex  Pont.  n,  5.  8.  9,  60  etc.  Stat.  Theb.  XI,  377.  exsilia  erroresque  con- 
inngit.  De  zeugmate  autem  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  93.  Aen.  I,  426.  II, 
258.  al.  —  vastum  maris  aequor^  ut  Aen.  XII,  745.  vasta  palus.  Lncr. 

V,  203.  vastae  paludes  cett.  —  arandum,  qnia  navis  snlcum  facit  m 
mari.  Cf.  infra  lll,  495.  Ovid.  Trist.  I,  2,  76.  Latum  mutandis  mercibus 
aequor  aro.  Senec.  Epist.  114.  Vide,  ut  alveum  lintribus  arent  cett.  Heins. 
ad  Ovid.  Am.  H,  10,  33.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  50.    Sic  etiam  sulcarektJL 

V,  .158.  X,  197.  et  alibi.  Ut  nos,  etiam  I^adew.  et  Wagn.  post  arandvm 
Pnncto  distinxemnt ;  Ribbeck.  Colon,  Conington  Comma  posuit.  Ceternm 
Conington  suspicatur,  Vergilium  hic  memorem  fnisse  Aesch.  Snppl.  1006. 
—  781.  Sequitur  novnm  Creusae  vaticinium  de  sedibus  in  Italia  ad  Thy- 
bridis  ripas  quaerendis,  de  quo  quid  indicandum  sit,  iam  snpr.  ad  v.  771. 
vidimus.    Cf.   autem  Ennins  (Ann.  I.  fr.  21.  p.  7.  Vahl.)  ap.  Macrob.  Sat 

VI,  1.  p.  499.  lan.  Est  locus,  Hesperiam  quam  mortaUsperhibebanL  cni 
V^en.  adinngit  aliud  eiusdem  fra^m.  ap.  varr.  L.  L.  Vljf,  28.  M.  Quam 
prisci,  ca^ci  populi  tenuere  Laiim.  —  Fl  terram  venies  Heins.  restitnit 
ex  optimis  Coda.,  temere  adiiciens  coniecturam  Ut  -  -  venies.  Vulgo  Ad 
t.  H.  veniesy  qnod  etiam  Serv.  ad  Aen.  m,  5.  agnoscit.  Sed  bene  se 
habet  simplex  Copula,  quae  haud  raro  enuntiatis  tempus  aliquod  signifi- 

*  cantibus  ita  praeponitur,  ut  lectoris  animnm  attentum  reddat  ad  ea,  ^nae 
eo  tempore  vel  evenerunt,  vel  eventura  snnt.  Vid.  Aen.  II,  801.  (ibique 
adnott.  ad  v.  803.)  IH,  356.  II,  708.  V,  721  sqq.  X,  256.,  qui  loci  omnes 
Wa^ero  auctore  (Qu.  Virg.  XXXV,  8.)  ^er  Coninnctiones  in  formam  pro- 
tasis  cuin  apodosi  possunt  redigi.  Hic  enim  v.  783.  84.  continent  apodosin: 
Cum  veneris  -  -  Dfic  tibi  parta  videbis  etc.  Quare  Wagn.  rectisHime  Pnn- 
ctum  vulgo  post  Thybris  positnm  in  Colon  mutavit.  De  omissa  antem 
Particnla  in  vid.  supra  ad  v.  742.  —  yLydius  Thybris  pro  Etmscns. 
[ut  XI,  316.  Tuscvs  amnis]  exvetere  opinione  originisEtmscomm  a  Lydis 
ductae.   jLid.  Exc.  m  ad  I.  Vm."  Heyn.  Cf.  Aen.  Vm,  479.  498.  IX,  U, 

X,  155.  Tac.  Aen.  IV,  55.  Plin.  H.  N.  III,  5,  8.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sai 
I,  6,  1.  Sic  ap.  Stat.  Silv.  VI,  4,  6.  Lydia  ripa  est  Tiberis  ripa  dextra, 
qua  fluvius  Etruscomm  agros  alluit;  ap.  Sil.  IX,  11.  Trasimenns  lacns 
vocatur  Lydia  stagna,  et  ap.  CatuU.  aXXI,  13.  Benaci  lacns  undae 
Lydiae  commemorantur ,  quia  ex  vnlgari  vetemm  opinione  Raeti  vicini 
ab  Etmscis,  hi  autem  a  Lydis  ori^em  repetebant.  De  aDtiouiore  antem 
et  poetis  adamata  nominis  forma  Thybri^  (cf.  infra  VII,  715.  Vm,  64.  86. 
330.  Ovid.  Met.  II,  259.  XIV,  427.  448.  Lucan.  H,  421.  VI,  76.  Gratins 
Cyneg.  3.  cett.)  vid.  Schneid.  Gramm.  Lat.  II,  1.  p.  169  sq.  —  arva 
virum  ad  exemplnm  Graeci  tQya  drdQdiv  s.  dv&gottntov^  i.  e.  cnlta  ho- 
minum  gnavornm  industria.  Bnrm.  minus  probabiliter  coninngit  opima 
virnm;  contra  quem  recte  dispntat  Henry  Tw.  years  H.  p.  127.   et  rtiilol. 

XI.  p.  624.,  optmus  nusquam  cnm  Genitivo  constmi  contendens  et  comparaDs 
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'68  laetae  regnamqae  et  regia  coniiinx 
tibi:  lacrimas  dilectae  peile  Creusae. 
3go  Myrmidonum  sedes  Dolopumve  superbas  785 

iam  aut  Grais  servitum  matribus  ibo^ 
inis  et  divae  Veneris  nurus; 
ae  magna  deum  genetrix  his  detinet  oris. 
le  vale  et  nati  serva  communis  amorem." 
ubi  dicta  dedit^  lacrimantem  et  multa  volentem  790 

e  deseruit  tenuisque  recessit  in  auras. 


l,  141.  ubi  pinguia  cuUa  Exercentque  viri.  Mihi  praeterea  longe 
yidetnr,  nt  Creusa  Troianis  exsnlibus  novas  sedes  in  fertill,  quam 
mdante  iam  hominibus  terra  promittat.  Nihilominus  Haeckerm.  in 
r.  etc.  XIX.  p.  112.  redit  ad  Burmanni  rationem,  comparans  Ho- 
1.  I,  155.,  nram.  A^oll.  363.  Ven.  266.)  x^o^^  fitoriaviiQriv,  Livii 
Galliara  fermem  homimmi  et  Silii  I,  218.  Africam  aUricem  beUatorum 
rt,  colL  Aen.  VII,  644.  quibus  Itala  iam  tum  Floruerit  terra  alma 
—  opima  igitur  arva,  quod  loco  modo  laud.  et  Aen.  Vni,  63. 
I  ctUta.  Vid.  supra  ad  Aen.  I,  621.  Significat  igitur,  Aeneam  non 
ertam  aliquam  terram,  sed  in  regiones  hominum  industria  bene 
venturum  esse.  —  leni  fluit  agmine,  „Snpra  Geo.  I,  322.  agmen 
m  dixerat  [ubi  vid.  adnott.];  at  n.  1.  absolute  Ennii  exemplo  Annal. 

7.  p.  64.  HeBsel  s.  p.  29.  Vahl.]  Quod  per  amoenam  urbem  leni 
pnine  flitmen  apud  Macrob.  VI,  4.  Adde»Lucret.  V.  272.  [et  VI, 
de  9uper  terras  fluit  agmine  dulct]  et  nostri  imitatorem  Stat.  Theb. 
[ruit  agmine  facto  Inachu8\  ubi  cf.  Barth.]"  Heyn.  Cf.  etiam  Avien. 
terr.  572.  756.  876.  1072.  1293.  Agmen  i^tur  non  semper  de  im- 
|uarum  dici  (ut  Geo.  I,  322.  et  al.),  et  hjc  locus  cum  aliis  modo 
moratis  probat,  et  exempla  a  Burm.  ad  Val.  Fl.  V,  721.  prolata, 
laudat  Peerlk.  —  783.  res  laetae.  Med.  et  Colot.  (oui  unius  libri 
sunt)  res  Italae,  quod  Wagn.  repetitum  putat  ex  VIII,  626.  RUc 
lae.  Res  Uietas  etiam  diierunt  Ovid.  Trist.  IV,  14,  32.  et  ex  Pont. 

15.  Sil.  XI,  23.  et  Lucan.  I,  80.,  ubi  vid.  Burm.  —  parta  tibiy 
estinata,  Cf.  III,  495.  VI,  89.  VII,  598.  —  lacrimaa  Creusae 
•  Creusam  eflfusas.  Cf.  I,  462.  ibique  adnott.  —  „flilectae.  Habes 
^nium  i^sius  uxoris,  se  ab  Aenea  esse  amatam;  ut  v.  777.  suura 
1  prodidit."  Gossr.  —785 — 789.  „Praeclari  versus ;  metuendum  autem 
,  ne  illa  in  hostium  manus  incidisset  et  captiva  abduceretur.  Cf. 
l  80.  [Thiel.  hac  de  re  conferri  iubet  Achillis  serraonem  ap.  Hom.  IL  VI, 
51.J —  aedes  superbas,  regiam  superborum  dominorum,  et  quidem 
im  Neoptolemi.**  Heipi.  Vid.  supra  v.  7.  De  Particulis  ve  -  -  aui 
spondentibus  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  370.  et  de  non  -  -  aut  ad  lU, 
786.  matribus,  raatronis.  (Cf.  V,  622.  646.  654.  VI,  306.  VII, 
[,  478.)  Videtur  hunc  locum  respicere  Silius  11,  751.  at  nos  Sidoniis 
rfwTO  matribus  actas  CartJiago  adspiciat  victrix.  —  Versum  787. 
quidam  ap.  Serv.  sic  supplent:  et  tua  coniunx.  —  788.  „Magna 
mater,  Cybele.  Ingeniose  indicat  (/reusam  a  Cybele  in  consortium 
»sumptam  et  Nympham  in  solo  patrio  factam.*'  Hegn.  Igitur  me 
*.t  his  oris,  ut  sim  una  ex  cius  coraitibus  (?),  quamauara  alias 
m  de  femineo  Cybeles  comitatu  sermo  est,  ut,  quomodo  naec  verba 
enda  sint,  incertum  maneat.  Cf.  autem  Paus.  X,  26,  1.  in\  t^  Sk 
uj  XfyovaiV,  (og  ri  d-aav  fiflTrjo  xnl  }i(pQo6(tr]  6ovXi(ag  vno  'Ellrjvatv 
f^Qvaaro.  Ceterum  etlam  alibi  Cybele,  quam  in  illis  regionibus, 
is  in  Ida  monte  cultara  fuisse  constat  icf.  Aen.  lU,  111.  IX, 
,  252.  et  adnott.  ad  IX,  112.)  Aeneadum  genti  propitia  apparet. 
ra  K,  77  sq.  —  789-  „Plenus  affectus  versus.  Compara  praeclarum 
E^opertii  IV.  extr.  73.  74.  [Nunc  tibi  coinmentU)  communia  pignora, 
tc.fetEurip.  Alcest.  378."  Heyn.  —  190.  VeTh&lacrimantemetmulta 
rn  Dicere  deseruit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,274  sq.  Cf.  etiam 
V,  390.  VII,  449.  et  Geo.  IV,  501.    -  791.  De  numinibus  et  spectris 
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Ter  conatus  ibi  collo  dare  bracchia  circum; 

Ter  frustra  conprensa  manus  effugit  imagO; 

Par  levibus  ventis  volucrique  simillima  somno. 

Sic  demum  socios  consumpta  nocte  reviso.  795 

Atque  hic  ingentem  comitum  adfluxisse  novorum 
Invenio  admirans  numerum^  matresque  virosque, 
CoUectam  exsilio  pubem^  miserabile  volgus. 
Undique  convenere  animis  opibusque  parati^ 


ei,  cnm  qno  coUocuta  sunt,  ceieriter  eyanescentibus  Thiel.  nos  adire  iobet 
Enninm  ap.  Cic.  Div.  I,  20,  41.  [Annal.  I.  fr.  34.  s.  v.  48  sqq.  p.  10.  VahL] 
Ovid.  Met.  X,  56—63.  (ibique  Gierig.)  Hom.  H.  XXI,  99.  Od.  XI,  206. 
infra  Aen.  V,  740.  lacobs.  BlumenUse  II.  d.  458.  Heyn.  et  Yoss.  ad  Geo. 
IV.  499.  Imprimis  cf.  infra  IV,  278.  —  792—794.  „Idem  versus  redeimt 
infra  VI,  700—702.,  ducti  ex  Hom.  Od.  XI,  206—208.;  unde  petienmt 
etiam  alii.  Cf.  sup.  Geo.  IV,  500."  Heyn.  Maller  de  re  metr.  po€t.  Ltt 
p.  370  sa.  hic  eos  vult  deletos,  cui  recte  adversatur  Ribbeck.  in  (Fleckeis.) 
Annal.  pnil.  LXXXV.  p.  385.,  non  temere  quaerens,  quomodo  sic  intelligi 
possint  verba  Sic  demum  f  neque  opus  esse  contendens,  ut  umbram  Creusae 
evolantem  e  conspectu  cogitemus,  quae  potius  sensim  dilabi  et  evanescere 
possit.  Praeterea  nemo  non  videt,  quam  apte  v.  794.  respondeat  versoi 
791.    Imitatus  est  hunc  locum  Silius  XUI,  648  sq.    Hts  dCacer  coUa  amr 

ftlexu  matema  petebaJt:  Umbraque  ter  fruaira  per  inane  petita  /efeiiit. 
teratum  Ter  pro  cdiquaties  imprimis  usur^atur,  ubi  sermo  est  de  actioni- 
bus  frustratis  et  cum  doiore  saepius  repetitis.  Cf.  infra  FV,  690  sq.  YI, 
700.  Vni,  230  sq.  X,  685  sq.  XI,  188  sq.  Burm.  ad  Val.  Pl.  VH,  118. 
Ruhnken.  Ep.   crit.   II.  p.  254.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  n,  270  sqq.  et  XI, 

419.  Thiel.  ad  Aen.  VIIl,  230.    Praeterea  vid.  Geo.   I,  281.  Aen.  I,  16. 
in,  421.  in,  566.  IX,  587.  cett.  —  ibi  de  tempore,  pro  tum.   Vid.  Drak. 
ad  Liv.  VII,  24,  4.    Duker.  ad  eiusd.  U,  35,  1.  Cort.  ad  Plin.  Enist  I,  5, 
5.  et  Hand.  Tursell.  UI.  p.  165  sq.  —  Ceterum  hic  locus  in  Antn.  Lat.  1, 
146,    15.  sic    repetitur:  collo  dare  bracchia  circum  Ter  conatm  erat.  — 
794.    ytsomno  vei  proprie,  quatenus  is  celeriter  diffluit,   aufugit,  vel  pro 
somnio  —  dvtigtp  —  dictum.  Macrob.  Sat.   V,  5.  /umo,  ut  aiibi:  inf.  Vi 
740.  Geo.  IV,  499.**   Hevn.  Hoc  Wakef.  recepit,  coll.  Manilio  I,  822.   Sed 
omnes  Codd.  et  hic  et  Vl,  702.  consentiunt  in  voc.  somnOf  quod  ex  Homeri 
imitatione  ortuiu,  et  cui  etiam  epitheton  volucria  multo  magis  conTeiut, 

Juam   fumo.    Somnus  enim  deus  alatus  fingitur.    Cf.  Broukh.  ad  TiboiL 
[,  1,  89.,  a  Burm.  laud.  lahn.  comparat  Apollon.  IV,  877.    ttvi^  Sk  nrU^ 
Ix^lf]  Si/Aitif  ^vt*  ovdQoq,  Bfj  ^'  tfitv.  Med.  Pierii  hunc  versum  sic  scriptnn 
exhibet :  Far  levibus  pennie  volucrigue  simiUima  vento.   —  Vss.  7W  *!?• 
Servius  fluxisse  dicit  ex  simili  Naevu  (bell.  Pun.  I.)  loco   de  Aeneae  fog»; 
ubi  praeter  alia  legantur  verba  Invenio  admirans  numerum  -  -  Multi  alii 
e  Uroia  sirenui  viri  —    animis  parati  -  -   opibus    insAttcti.    Conington 
autem  adnotat,  idem  spectaculum  describi  in  fragm.  Soph.  Laocoontis  (fr 
343.^  —  Collectam  exsilioy  ad  fugam.  Heins.  praetulit  Donati  lectioMin 
Collectam  ejc  llio ;  sed  vulgatam  scripturam  comprobat  imitatio  SilianA  1« 

420.  Dux  erat  exsilio  couectis  Marte  MeteUus.    (Ceterum  Donatus  haod 
dubie  ponuntiari  voluit  ex  Hjoy  ut  Servius  eum  contra  metrum  peccasse 
falso  accuset,   ac  si  primam  nominis  syUabam  corripi  voluerit.)  —  pube^ 
Wagn.  recte  refert  aa  praegressum  viros ,   ut  sit  fere  i.  q.  populus;  f<J'-        i 
infra  VII,  219.    love  Dardana  pubes  Gaudet  avo  et  Becker  Eleg.  ^^-       j 
p.  209.  Peerlk.,  qui  haec  arctius  coniuncta  censet,  quam  ut  separari  posflnt,       . 
praeter  necessitatem  coni.  turbam.  —   799-    t,parati  opibus,  qui  opib^       J 
nic  [ad  naves  faciendas ,  instruendas ,   et  sic  porro]  instructi ,  quibus  op^ 
praesto  sunt  ad  aliquid  agendum:  parati  animis,   quibus  est  volimtas  ^       ! 
rem  moliendam.    Ex  sequentibus  assumendum  iieduci.**    Wund.  Simili  J" 
tione  arma  et  animos  Geo.  III,  182.  Aen.  XII,  788.  Stat.   Theb.  VIIjJ^-.       j 
Vell.  Pat.  II,    119.,    vires  autem  et  animos  supra  v.  617.  coniungi  Bun^- 
docet ,  qui  etiam  comparat  Statianam  huius  loci  imitationem  Silv.  IIIi  *' 
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In  qaascumqne  veliin  pelago  deducere  terras.  800 

lamqne  iogis  summae  sorgebat  Lucifer  Idae 
Dacebatqae  diem  Danaique  obsessa  tenebant 
Limina  portarum  nec  spes  opis  ulla  dabatur: 
CeBsi  et  sublato  montis  genitore  petivi. 


167.  Made  anmus  opthnsque,    Praeterea  cf.  Hor.  Od.  IV,  4,  60.  per  cae- 

des  -  -  dueU  opes  animumque  ferro  et  Caes.  B.  Gall.  YII,  76.  omnesque 

ei  animo  et  opibus  in  id  hellum  incumberent.  —  800.   deducere  Terbam 

proprinin  esse  de  coloniis  ideoque  hic  de  Aenea  noyam  civitatem  conditoro 

aptiBsime  dici  memorat  Servins.   —  801.  t,TJt  po^tae  rem  fin^ont,  sidera 

de  montibiis  proximis  oriuntor  et  pone  montes  occidnnt;  res  ab  ocnloram 

aensa   petita.    Ida  aatem    mons   Troiae   imminens.     Lucifer,   Veneris 

steUa,  acconunodate.**  Heyn,  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  86.  et  Vm,  30.    - 

802.  Bucebat  diem:  vid.   Ecl.  Vm,   17.    Of.  etiam  TibuU.  I,  6,   62. 

Dum  rota  Luci/eri  provocet  orta  diem.    Ceteram  omnes  Vemlii  locos  de 

prima    lace  agentes  sedalo  coUegit   Deichmann.    in   Progr.  Gymn.   Hers- 

feld.  1844.    p.  44  sqq.  —   803.  ^jLimina  portarum,  portas.    —   sj^es 

o^««,    aaxilii  patriae   ferendi,   at    Serv.,    aat  simnliciter  salatis.    Igitar 

diacessi.'*  Heyn,  Rectissime  Wagn.  in  fine  yersas  Colon  posoit  pro  Pancto ; 

nam  v.   804.  apodosin  continet  ad  v.   801-803.    (Vid.  sapra  ad  v.  781.) 

Qoam  rationem  iare  probat  Weickert.  p.  13  sq.  coll.  Zamptio  §.  580.    Cf. 

etiam  adnott.  ad  n,  172.  —  804.  Cessi,  absolate,  at  ap.  Ovid.  Am.  I, 

2j  9.    Cedimusf  an   subitum  laetomdo   accendimus  iqnemf   Alibi  plenias 

fcrtunaej  tempori,  i.  e.  necessitati,  cedere;  de  qaa  dicendi  formala  TbieL 

oonferri  iabet  Cortii  Ezc.  IV.  ad  SalL  Cat.  p.  400.   eandem  ad  Lacan.  I, 

161.  Matth.   ad  Cic.  MU.  1.  2.   et  21,  63.  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  I,  23,    81. 

Becte  Voss.  convertit:  Weichend  dem  Loos\  —  y^montem^  int.  Idaei  iagi 

partem,  qoae  ad  Antandram  ferebat.    Cf.  IX,  80.**  Heyn.  Mediceas  aatem 

eun  atiis  libris  (IV  Pariss.,  alt.  Lips.,  ^orro  Bem.   I.  a  m.  pr.   et  Bem. 

IL  a  m.  sec,   qai  «m  et  i»  in  ras.  exhibent)  praebet  Plaralem  monles  s, 

montis,   qaem,   coll.   sapra  v.  636.  et  Aen.  III,    6.,  praeferendam  censet 

WTmd.,  eamqae  recentiores  editores  omnes  praeter  Biyceam  iare  secati  sont. 

Qoomodo  enim  h.  1.  ^post  Idam  commemoratam  Plaralis  montes  ex  Singa- 

nri  montem  oriri  potaerit,   non  apparet,    contra  vero   ea  ipsa   de   caasa 

Pondis  facile  in  Smgalarem  matari  potmt.    Praeterea  cf.  etiam  sapra  v. 

636.  quem  toUere  in  dUos  Optaham  prirmm  montiSf  qai  locus  receptam 

leetionem  anice  veram  esse  docet. 
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ARGUMENTUM. 

Eversa  Troia  Aeneas  coUectis  suoruni  reliqoiis  parataqne  apnd  Antan- 
drum  viginti  naTium  classe  novam  patriam  quaerens  primum  considit  in 
Thracia    (1—18.).    Hic   novae  urbis  fundamenta   iaciens  proterretur  diris 

Brodigiis  per  Polydorum  a  Polymnestore  ocdsum  oblatis  (19 — 72.)  et  ad 
)elum  insulam  defertur,  ubi  ab  Anio  rege,  vetere  Anchisae  amico,  benigne 
excipitur  ^73—83.).  Sed  consulto  ibi  ApoUinis  oraculo  antiquam  matrem, 
i.  e.  gentis  suae  incunabula,  repetere  lussus  falsaque  Anchisae  patris  in- 
teri)retatione  oraculi  adductus  in  Cretam  contendit  (84—131.).  Verum  cum 
ibi,  positis  iam  moenibus,  gravissima  peste  et  fame  vexaretur,  in  somnis 
monitus  a  diis  Penatibus  relicta  Creta  Italiam  coepit  petere  (132 — 191.). 
In  hac  autem  navi^atione  subito  exorta  tempestate  primum  ad  Strophadas 
insulas  appulsus  ab  Harpyiis  infestatur  et  accepto  ab  uno  earum  horrendo 
vaticinio  rursus  in  altum  evehitur  (192 — 269.).  Mox  Actium  delatus  in 
honorem  ApoUinis  soUemnes  ludos  instituit  (270—288.).  Inde  Corcyram 
praetervectus  venit  in  Epirum,  ubi  ab  Heleno,  Priam?  filio,  qui  Neoptolemum 
captivus  eo  secutus  post  eius  mortem  Andromacha,  prius  Hectoris,  pNOst 
iUius  uxore,  in  matrimonium  ducta  iUo  tempore  ibi  regnabat,  hospitio 
excipitur  (289—355.);  ^ui  vates  eum  edocet,  Italiam  esse  sedem  Troianis 
a  fato  desiinatam,  immmentium  terra  marique  periculorum  certiorem  facit 
et  <][uae  vel  vitare  vel  facere  debeat  praecipiens  ma^is  muneribus  donatum 
dinuttit  (356—505.).  Viae  ignarus  Aeneas  relicta  Epiro  Tarentum  Italia«<}ue 
oram*  praetervectus  venit  ad  eam  Siciliae  partem,  quae  Aetnae  monti  vicma 
a  Cjrciopibus  incoUtur,  et  noctem  horroris  plenani  transigit  (506 — 587.). 
Proximo  mane  Achemenidem  ab  Ulysse  in  Cyclopis  antro  reUctum  sup- 
pUcem  recipit,  edoctusque  ab  eo  de  CSrclopum  imprimisque  Polyphemi 
feritate  conspecto  ipso  Polyphemo  auditoque  eius  Cydopes  convocantis 
clamore  ancoras  solvit  (588— 683.)  memorque  praeceptorum  Heleni  vitatb 
Charybdis  et  ScyUae  pericuUs  SicUiae  Utora  longo  circuitu  circumvectas 
tandem  Drepanum  advehitur,  ubi  Anchises  senex  longae  navigationis 
iactatione  confectus  diem  supremum  obit  (684 — 713.).  Inde  Italiam  petens 
immissa  ab  Aeolo  subita  tempestate  in  Africam  aufertur.  His  finitur  Aeneae 
narratio,  quam  Dido  audire  optaverat  (714—718.). 
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Postqoam  res  Asiae  Priamique  evertere  gentem 
Inmeritam  visum  superis,  ceciditque  superbum 
Iliam  et  omnis  humo  fumat  Neptunia  Troia^ 
Diyersa  exsilia  et  desertas  quaerere  terras 


De  rebns  hoc  libro,  qni  ob  rermn  varietatem  et  doctrinae  copiam  ceteris 

facile  praestet ,  narratis   Heyn.   imprimis  Cluverii  Sicil.  ant.  ji^  252.  sqq. 

confem  iubet.  1.  res  Aaiae,  ra  rrj^AaCag^  regnum  Asiae.  Sic  v  111.471.  rea 

Troiae,  ibid.  v.  626.  et  Hor.  Ep.  11,  1,  2.  res  Italae,  lustin.  VIII,  6,  3. 

re*  Macedoniae^   Liv.   I,   3.   res  Latiruif  Liv.  I,  28.  extr.  et  alibi  saepe 

res  Romarta  cett.  Serv.    non  male:   ^universus  status  Asiae.'*    Vid.  supra 

ad  n,  556.    De  hoc  libri  III.  initio  cf.  Anth.  Lat.  11,  193,  17.  Fostquam 

res   Aaiae  deceptaque  Pergama  dixit  et  11,  194,  13.     Postquam  res  Asiae 

digiect€ique   moenia   Troiae.    —    evertere    gentemj    quia   etiam   dicitur 

condere    gentem.    Vid.    ad   Aen.    I,    33.  —    z-  inmeritam,    innocentem, 

quae  talia  non  meruit.    Cf.  Hor.  Od.  III,  2,  21.     Virtus  recludens  imme- 

riiis  m^>ri  Caelttm.  id.  DI,  6,  1.    Delicta  maiorum  immeritus  /Mce«.  Ovid. 

Trist.  II,  274.  Protegit  haec  (facundia)  sontesj  immeritosque  premit.   Stat. 

Silv.  IV,  6,  82.   miscuit  -  -  imTneritae  -  -  domos   ac  templa  Sagunti  cett. 

—  visum,    Haud  pauci  Codd.  minoris  auctoritatis  addunt  est;   sed  vid. 

adnott.  ad  Aen.  I,  283.  coU.  cum  iis,  quae  ad  n,  428.  adscripsimus.  — 

superbum  Ilitim.  Vid.    I,  21.    523.  11,   556.  ibique  adnott.     Sei  Codd. 

Ilton,  quae  forma,  ab  aliis  haud  raro  et  vulgo  qmdem  neutro,  ab  Horatio 

autem  femin.  genere  usurpata  (vid.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  III,  3,  23.  et  Burm. 

ad   Prop.  in,  1,  31.),  apud  Vergilium  alibi  (cf.  11,  241.  325.  Ill,  109.  V, 

756.  VX  64.)  nusquam  invenitur.    Vid.  Waffn.  ad  Aen.  I,  68.  —  3.  humo 

fumat,  Serv.  humo  rectissime  explicat  ab  humo  [i.  e.  solo),  fundituSf  quo 

plena  et  perfecta  urbis  eversio  significetur,  ut  11,  625.  ex  imo  verti  legimus ; 

/itmai  autem  in  cineres  dilapsa.    Ceterum  Probus  I,  4,  9.   (cf.  Ribbeck. 

rroleg.  p.  138.)  et  Wakef.  aa  Lucr.  V,  443.  fumat  acceperunt  pro  fumavit, 

de  qua  re  Wagn.  conferri  vult  Voss.  de  Art.  Gramm.  Jl,  32.  Gesner.    ad 

Hor.  Serm.  II,  3,  277.  Huschkii  Analecta  ad  TibuU.  EL   I,  2,  97.    p.  698. 

et  mea  ad  Lucr.  I,  71.  UI,  710.  V,  443.  VI,  597.    Sed  quam  Lucretius  in 

his  aliquoties  sibi  indulsit  syncopen,  ea  pi-orsus  abhorret  a  Vergilii  venu- 

state  et  ele^antia.    (Vid.  etiam  adnott.  ad  IX,  9.)    Immo  fumat  Praesens 

est  de  re   durante  usurpatum;    „nam  ruina  fit  brevi,  fumus  longo  per- 

mMiet  tempore,**  ut  verissime  Serv.  Ita  autem,  ubi   vel  sensus  postulet, 

Tel  orationis  variandae  studium  suadeat,  saepe  Praesens  excipere  rraeteri- 

tum  et  contra  omninoque  Praesens  historicum  et  Perfectum  saepe  coniungi 

re8  est  notissima.    Via.  adnott.  ad  Aen.  n,   482.    Non   igitur  erat,  cur 

daud.  Sacerdos  I,  89.  hic   de  soloecismo    loqueretur.  —   De   Neptunia 

Troia  post  Ilium  iam  commemoratum  nominata  vid.  ad  II,  623.  Ceterum 

A^ephima  vocatur,  quia  Neptunus  una  cum  Apolline  muros  urbis  exstruxerat. 

Cf.  Hom.  II.  XXI,  446  sq.  Apollod.  U,  5,  9.  et  infra  IX,   144.  —  4.  Di- 

^ersa  exsilia  sunt  terrae    peregrinae   et    longinjjuae ,    quae    exsulibus 

^bitandae  quaeruntur.    Diversus  de  fcerris  longinquis  etquasi  in  contraria 

wrte  orbis  terrarum  sitis  legitur  etiam  infra  XI,   261.   XII,  708.  Ovid. 

Trist.  IV,  2,    69.  procul  Latio  tHversum  missus  in  orhem.  Cic.  Verr.  UI, 

%  192.  id.  pro  leg.  Man.  4,  9,  16,  46.  Tac.  Ann.  III,  59.  etc.    Sic  etiam 

Aen.  I,  376.    diversa  ae^uora.     De  Plurali  exsilin  vid.  supra  ad  H,  780. 

Hoc  autem  vocabulum  etiam  de  loco  dici,  quo  aliquis  exsuL  vivat,  docent 

TicAnn.  XIH,  55.  Hist.  IV,  44.  Curt.  VI,  4,  13.  aluque  loci.  -^  desertaa 

^erras.   Codd.    scriptura  fluctuat    inter    desertas  quaerere    terras   (quod 

pluiimi   optimique  Codd.   praebent,  in   quibus   Med.    et   fragm.  Vat.)  et 

<^mias  quaerere  terras.    Kecte  Wagn.  reiicit  scripturam  diversasj   quam 

pvtat  ortam  esse  ex  antecedente  diversa  exsilia,    cum,  quominus  de  ana- 

PW  cogitemus,   Copula  interiecta  impediat;   sed  mire  eam  cum  Servio 

l^  Bunnanno)   mternretatur :  ^desertas   a  Dardano.''    Nam   quo   tandem 

C)  poSta  a  legentibus  potest  postulare,  ut  tale  quid  suppleant,  praeser- 
cum  infra  demum  v.  98  sq^.  oraculum  illud  commemoretur,  quo  Troiani 
^^^^iqwm  matrem   exqidrere  iubentur?    Scio    quidem^   rem  iam    I,    380. 
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qnasi  per  nebnlam  si^ificatam  esse ;  sed  quod  ipsi  Aeneae  tam  obscanun 
erat  vaticiniumt  nt  mfra  v.  163  sqq.  et  183  sqq.  longa  et  accnrata  eias 
explicatione  opns  esset,  id  a  legentibus  statim  esse  perspectnm  semperqne 
animis  eomm  obversari,  po^tste  sumere  non  licet.  Immo  deaertoB  terras, 
quae  diversis  exsiliis  per  explicationem  adduntur,  nemo  aliter  potest 
intelligere,  nisi  de  regionibus  incolis  vacuis  yel  minus  frequentatis.  Quam- 
vis  autem  terram,  in  quam  novi  coloni  sint  immigraturi,  quodammodo 
desertam  dici  posse,  neque  hoc  omnino  quaerendum  esse,  cum  poSta  hoc 
unum  agat,  ut  miserationem  moveat,  etdesertae  terrae  praeclare  opponantur 
Hio  svperbOf  iam  Heyn.  et  lahn.  verissime  docuerunt;  Wagn.  uunen  op- 
ponit,  Latium  desertum  vocari  non  posse,  neque  Aeneam,  oraculo  edoctum, 
ignorasse,  armis  sibi  quaerendam  esse  novam  patriam,  ita  ut  de  colonia 
in  terram  desertam  aliquam  deducenda  cogitari  non  queat.  At  vero  non 
consideravit  Yir  doctiss.,  haec  non  iudicanda  esse  ex  eorum  temporum 
ratione,  quibus  Didoni  narrentur  ab  Aenea,  sed  hunc  heroem  mente  et 
co^tatione  versari  in  illis  ipsis,  de  quibus  loquatur,  temporibus,  et  quid 
illis  diebus,  ^ui  secuti  sunt  Troiae  excidium,  fumantibus  etiamtum  Dii 
ruinis,  sensent,  cogitaverit,  fecerit,  referre.  IIlo  autem  tempore,  per 
simulacrum  Creusae  edoctus,  nil  praeterea  scivit,  quam  post  longos  errores 
in  opima  quadam  terra  occidentem  versus  sita  (in  Hesperia)  res  laetas, 
novum  regnum  et  connubium  regiae  virginis  sibi  parata  esse  (II,  7S0  sqq.), 
cui  quidem  vaticinio  non  admodum  magni  pondens  et  auctoritatis  ideoque 
etiam  a  po@ta  post  plane  neglecto  illa  desertarum  terrarum  commemoratio 
eo  minus  videtur  adversari,  cum  ipse  statim  addat  v.  7.  ir^cerH,  quo  fata 
ferantf  ubi  sistere  detur  atque  Anchises  v.  9.  fatis  dare  vela  iubeai 
£x  patria  enim  hominibus  opibusque  abundante  depulsus  Aeneas,  quo 
erat  illis  diebus  moerore  et  tnstitia,  terram  illam  ignotam,  quo  migra- 
turus  erat,  cum  Troia  comparatam  vix  aliam  atque  incultam  et  desertam 
sibi  fingere  potuit.  (Quae  omnia  nunc  poteram  omittere,  cum,  ut  lahnio 
in  edit.  II.,  Gossravio,  Ladewigio,  Bryceo,  Coningtoni  et  Dietschio  TheoL 
Verg.  p.  23  sq.,  sic  etiam  Wagnero  ipsi  in  recentiss.  edit.  hanc  exphca- 
tionem  meam  probari  vidissem,  nihilominus  vero  repetenda  esse  putavi, 
cum  etiam  ap.  Kibbeck.  le^amus  hanc  miram  explicationem:  „nova8  sedes 
in  desertae  patriae  vicem  m  alia  patria  quaerere.")  Eappes.  denique  III. 
p.  1  sq.  aliam  non  improbabilem  proponit  explicationem ,  ut  sumamus 
Aeneam  memorem  eorum,  quae  ante  nanc  narrationem  exnertus  sit,  cum 
diversis  exsiliis  hic  mente  coniungere  auguria  falso  inteilecta  et  terras 
perperam  petitas  ideoque  rursus  desertas.  His  omnibus  perpensis  nemo, 
puto,  Bothii  inani  coniectura  decretas  terras  vel  Peerlkampii  commento 
atque  extremas  terras  opus  esse  statuet.  —  5-  Auguriis  divom.  Vid. 
supra  I,  382  sq.  II,  293.  619.  693.  780.  Posse  tamen  etiam  prodigium 
flammae  U,  682.  et  Creusae  monitum  adiimgi,  memorat  Hejn. ;  Peerlk. 
autem  cogitat  de  auguriis  a  poSta  non  commemoratis ,  quae  Aeneas  viderit 
in  montibus  degens,  in  auo  cum  eo  consentit  Dietsch.  1.  1.,  cum  auguria 
et  omina  non  sint  oracula  et  responsa  deorum,  sed  denuntient  tantum 
aliquid  vel  hortentur  et  explicatione  egeant;  inquam  rem  conferri  iubet 
Ecl.  I,  16.  IX,  14.  Aen.  I,  392.  445.  V,  5.  522.  XU,  260.  et  Aen.  II,  680. 
ni,  537.  Vn,  59.  173.  Vm,  523.  IX,  21.  X,  250.  XII,  676.  —  sub  ipsa 
Antandro.  Cogita  igitur  de  urbe  in  litore  paullo  altiore  condita.  Sic 
autem  sub  haud  raro  ponitur  pro  prope,  in  propinquitate  loci  editioris. 
Cf.  Aen.  I,  453.  (ibique  adnott.)  Vn,  563.  XI,  244.  849.  Liv.  I,  3,  3. 
urbem  sub  monte  Albano  condidit.  Prop.  IV,  1,  45.  (III,  2,  5.)  Zumpt  §. 
319.  et  Buhnk.  ad  Ter.  Adeloh.  V,  8,  26.  De  usu  Pron.  ipse  (per  gtiich, 
gerade,  unmittelbar  reddenoi)  vid.  adnott.  ad  Greo.  IV,  75.  AnUmdrus 
oppidum  erat  haud  procul  ab  Ilio  meridiem  versus  ad  sinum  Adramvttenum 
et  Idae  radices  situm;  in  quo  monte  cum  materies  classi  aedincandae 
suppeteret,  non  mirum  est,  quod  poSta  naves  Aeneae  in  tam  nobUi  et 
commodo  loco  aediticatas  esse  traoidit.  Ceterum  de  hoc  oppido  (quod 
etiAnmum  Antandro  dicitur)  cf.  liber  meus  geogr.  n.  p.  143  sq.  —  C 
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molimurj  magno  labore  constmimiis,  aedificamns.  Vid.  Aen.  I,  424.  m, 

132.    Imprimifl  cf.  Aen.  IV,   309.  (ubi  tamen  vid.  adnott.)  VII,  127.  158. 

290.  VaL  Fl.  I,   94.  Moliri  huncjju^m  iubet  et  Ovid.  Met.  Vm,  302. 

primaeque  rcUis  molitor  lason»    De  ipsa  re   cf.  Aen.  IX,  79   sqq.  —  7. 

incerit  quo  fata  ferant,   Haec  non  adversari  oracnlo  a  Crensa  II,  781 

sq.  dato,  lam  ad  11,  771  vidimus.    Saepissime  antem  sic  loqnnntnr  veteres 

(cf.  Ovid.  Met.  m,    176.  sic  illum  fata  ferebant,  Sil.  XTV ,  629.   si  fata 

ferani.  Sabin.  Epist.  m,  31.  Nec  sic  fata  ferant  cett,);  qni  de   forte   et 

fortuna  idem  ferendi  voc.  nsnrpant.    (Cf.  snpra  11,  94.  Cvid.  Met.  I,  297. 

H,  751.  Lncan.  IV,   243.  cett.)    Vid.  Bnrm.  ad  11,  433.    Ceterum  verba 

Ineertij   quo  faJta  feramJt  iterantur  in  Anth.  Lat.  m,  Sl,  12.,  ut  reliaua 

huius  versus  ibid.  v.  50.  —    uhi  eistere  detur.    Sic  etiam  Ovid.  Met. 

I,  307.  (ubi  vid.  Bach.)  Quaeeitisaue  diu  terriSf  uhi  sistere  detur.    Intran  - 

sitive  verbum  sistendi  praeterea  Geo.  I,  479.  Aen.  XI,  873.   Lucr.  IV,  415. 

Cic.  Verr.  m,  96.    et  alibi  usurpatur.    De  dandi  voc.  cum  Infiniiivo  con- 

structo  vid.  ad  Aen.  I,  66.  79.  319.    Peerlk.  sine  iusta  causa  hunc  versum 

post  V.  12.  collocandum  censet.  —  8-    Vix  inceperat  —  Et  cett.  Wagn. 

(quem   Bryce  et  Coning^n  sequuntur)  apodosin  incipit  a  CopiQa  Et^  (de 

eoius  usu  huc  pertinente  vid.   adnott.  ad  Geo.    II,   80.  et  Aen.  n,  692. 

eoUatis  iis,  quae  ad  Aen,  11,  172.  adscripsimus),  sed  rectius,  puto,  Slipflius 

a  Particula  cum,   nt  sententia  haec  sit:    Cum  prima  aestas  incepisset  et 

pater  Anchises  vela  dare  iuberet  (scil.  etiam  atque  etiam,  auare  poSta  non 

icripsit  iuesera:tSj  patriae  litora  relinquo.    Cf.  etiam  Abr.  Voss.  m  ProCT. 

laua.  p.  3.  et  Haeckerm.  in  Archiv  f.  Phil.  XVm.  p.  309.  et  in  Zeitschr. 

f.  d.  br.  W.  XTX.  p.  112.)  Ladew.  utramqne  rationem  coniungere  studet, 

paullo  subtilius  adnotans,  verba  Et  pater  etc.   continere  q^uidem  apodosin 

ftd  antecedentia,  simul  vero  etiam  protasin  sequentium  Lttora  cum   etc, 

Qoare  (ut  etiam  Ribbeck.)  post  aestas  Commate,  post  iitbehat  vero  Colo 

distinguit.  —  prima  aestaSj   prima  pars  aestatis  s.  ver.    (Vid.  adnott. 

ftd  II,  97.)    Troiam  enim   vere  meunte  captam  et  dirutam   esse  tradunt. 

Vid.  Heynii  Exc.  II.  ad  h.  1.  —  9-  fatis  Heyn.  pro  sexto  Casu  habet,  ut 

ngnificet:  propter  deorum  iussa  et  monita;  rectius  vero  Wa^.  tertium  Casum 

esse  statuit ,  ut,  quemadmodum  ^bi  ventis  (IV,  546.  Vm ,  708.),  ita  h.  1. 

fatis  vela  dari  dicantur.  cum,  quibus  ventis  danda  essent,  Aeneae  non 

satis  compertum  esset ;  iaaue  ipsa  rhythmica  huius  versus  ratione  confirmari 

eenset,  cum  poSta  voc.  ^atisj  in  quo  praecipua  vis  insit,  non  ante  dare. 

sed  eo  versus  loco  posnerit,  quo  vox  dmtius   ei  inhaereat.    Accedit,   quoa 

/a(M  Ablat.  Casu  sumptum   post    illa  Atiguriis  agimur  divom  redundat. 

Sensus  igitur:  Anchises  navem  solvens  fatis  se  committit,  nesciens  auo  ea 

«int  du^ura.    —    10.    Henry  cum  h.  1.  conferri  iubet  ApoU.  Ehod.  I,  534 

sq.  aviao  ^lfjattv  /faxgvoftg  yatrig  anh  narQlSog  ofAfiax    tvfixiv   omnino- 

qne  Aeneam  a  Vergilio  cum  lasone   comparari   docet.    —   Litora  cum 

iatriae.    Hanc  lectionem  Heins.  e  Medic,  fragm.  Vat.  et  optimo  quoque 

nbro  restituit  pro  vulg.  tumy  quod,  „cum  in  sermonis  continuatione  et  rerum 

emuneratione  proprie  locum  habeat,"   lahn.  ad  VI,  125.  defendit.    Timc 

Wqb  pauUo   laxius    cohaerens   sic  distinguendus   esset:   iubehat.    Litora 

<vm  -  -  relinquo.  Wagn..  qui  non  illud  cum,  sed  Particulam  6i^  antecedenti 

^  respondere  censet  (vid.  supra),  cum,  praegressa  maiore  distinctione  cum 

nngnlari  qnadam  vi  positum,  idem  fere  significare   putat,  quod  et  tum, 

«oi  fdre  iTii,  velut  11,  680.  et  VI,   91.    —    11.   Et  campos,  uhi  Troia 

fjittt,  ^vissima  brevitate.    Cf.  Macrob.   Sat.  V,   1.   Gossrau   suspicatur, 

nnnh  campos  indicari  antiquae  urbis   magnitudinem.    —   Verba  Feror 

f^  in  aUum  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  457.  —   12.   cum  sociis. 
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Vid.  snpra  II,  796.  —  gnatoque.  Sic  septem  Cddd.  apnd  Bnrm. ,  qnoB 
cnm  Vossio  p.  206.  et  lalmio  secutQs  som,  cnm  hic  versus  Enniani  ser- 
monis  colorem  habere  videator  (vid.  infra)  et  snblime  aliqaid  et  magnificom 
sonet.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  Secnti  snnt  Ribbeck.  et  Ladew.,  dnm 
reliqni  recentiores  editores  vnlg.  natoque  seryant,  qnod  sane  optimi  Codd. 
Med.,  fr.  Vat. ,  Pal. ,  Gnd.  ,  alii  exliibent.  —  Penatibus  et  magnit 
dis,'  Fnsins  de  bis  verbis  di^ntat  He^.  in  Exc.  IX.  ad  1.  11. ,  ex  cnins 
Macrobinm  Sat.  III,  4.  seqnentis  sententia  (qnam  etiam  Wagn.  et  Ladew. 
amplectnntnr)  hic  haberemns  exemplnm  epexegesis  illins,  de  qna  diximns 
ad  Ecl.  m,  34.  et  Aen.  I,  111.  Sed  hanc  ipsam  epexegesin  nic  qnidem, 
nbi  simpliciter  magni  Penates  commemorari  poterant,  nt  IX,  258.,  post 
socios  antem  gnatumque  iam  parallelismns  poscere  videtnr,  nt  Penaies  et 
(alii)  magni  dii  commemorentnr ,  mihi  satis  miram  videri  fateor.  Qnare 
magis  inclinor  in  alteram  illam  sententiam,  Vergilinm  de  aliis  qnoqne  diis 
praeter  Penates,  certe  de  Vesta,  cogitari  volnisse.  Cnm  enim  supra  II, 
296.  Hector,  Aeneae  per  somnnm  apparens,  vittas  Vestamque  potemlem 
aetemumque  ignem  e  penetralibus  efferat^  qna  tandem  alia  de  cansa  efferre 
ista  pntandns  est,  qnam  ^nae  Aeneae,  cni  v.  293.  dixerat:  Sacra  ««o«- 
que  Ubi  commendat  Troia  Penates,  servandaet  secxun  deportanda  tradat? 
Cni  sententiae  etiam  ex  locis  V,  774  sq.  etlX,  258.,  nbi  etLares  etPenates 
enm  Vesta  coninngnntnr^  non  minimnm  accedit  probabilitatis ;  porro  fere 
semper  inxta  cnm  Penatibns  etiam  alia  sacra  a  Marone  commemorantnr 
(cf.  praeter  1.  1.  etiam  U,  320.  et  717.)  atqne  etiam  VIII,  679.  Penates 
a  magnis  dis  differre  videntnr.  Qnae  cnm  ita  sint,  non  video,  qno  inre 
contra  manifestam  huins  loci  anctoritatem  Heyn.  contendat,  Veigilinm 
aliam  seqni  narrationem  atque  ceteros  scriptores  Romanos,  <}ni  Aeneam 
etiam  Vestam  et  sacrum  ignem  Troia  abstnBsse  certis  verbis  perhiboit 
(vid.  Ovid.  Fast.  lU,  423  stqq.  coll.  cnm  VI,  434.  imprimisqne  Macrob.  Sat 
UI,  4.);  qnamqnam  certissimam  hac  de  re  sententiam  ferre  non  ansim. 
Peerlk.  verba  cum  magnis  dis  explicat:  „cnm  deis  bene  volentibns,  deonun, 

33ero,  qnornm  augnriis  agimnr,  anxilio,^'  coU.  Ennio  apud  Cic.  Off.  I,  12. 
ucite  -  -  volentibus  cum  ma^nis  dis,  [Annal.  VI.  fr.  13.  p.  33.  Vahlen., 
quae  ultima  verba  hand  dnbie  effecemnt,  nt  Pomponins  ad  h.  1.  totnm 
versxmi  Ennianum  et  verba  Pyrrhi  esse  adnotaret.  Vid.  W^n.  ad  h.  L] 
Plaut.  Mil.  rV,  8,  41.  ite  cum  diis  bene  volentibus  et  similibns  lods.  — 
18.  Terra  Mavortia  est  Thracia,  qnam  Marti  sedem  iam  ab  Homero 
[H.  Xm,  301.  Od.  VUI,  361.]  tribni  docet  Heyn.,  qni  haec  verba  {Terra 
procul  -  -  anan^  fortasse  ex  Enrip.  Hecub.  vss.  8.  9.  prodiisse  pntat.  De 
Thracia,  Martis  sede,  adde  einsd.  trag.  v.  1088.  Soph.  Antig.  970.  Hor.  Od. 
U,  16,  5.  bello  furiosa  Thrace,  Manil.  IV,  691.  Thrace  Martem  soriita 
colonum  cett.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XIU,  628  sq.  de  Aenea  haec  canens: 
Fertur  ab  AntandrOf  scelerataque  limina  Thracum  -  -  Ldnmat  cett  — 
14.  Verba  Thraces  arant  per  parenthesin  insemntnr,  nt  I,  12.  verba 
Tyrii  tenuere  coloni.  —  acri  (saevo ,  crudeli)  quondam  reqnata  Lif 
curgo;  de  qno  Edonnm  rege  e  fabulis  Bacchicis  notissimo  cf.  Hom.  D. 
VI,  130  sqq.  ApoUod.  lU,  5,  1.  (ibiqne  Heyn.)  Diod.  m,  65.  Hy^.  f 
132.  Creuzen  Symbol.  T.  m.  p.  183  sqq.  Welcker.  Aeschyl.  Tril,  p.  320 
sqq.  alii.  —  regnaia  passive,  ut  VI,  770.  794.  Hor.  Od.  U,  6,  11.  regnata 
Laconi  rura  Phalantho  (ubi  vid.  Mitscherl.)  Ovid.  Her.  X,  69.  arvamio 
quondam  regnata  parenti.  id.  Met.  Vm,  623.  Xm,  720.  SiUns  XIV,  7. 
rlin.  H.  N.  VI,  20,  23.  etc.  Onmino  autem  poStao  a  verbis  intransitavis 
formant  interdnm  Participia  passiva  et  forma  et  significatione.  Sic  ukdatiu 
infra  IV,  609.  (ubi  vid.  adnott.),  exuUdatus  Ovid.  Fast.  IV,  186.,  erratm 
infra  v.  690.  Ovid.  Fast.  IV,  573.,  Iriumphatus  infra  VI,  837.  Geo.  m,  33 
Hor.  Od.  m,  4,  43.,  clamatus  Ovid.  Met.  XIV,  397.  Fast.  IV,  573.  etc. 
-  -  15.  Hospitium  antiquum  (s.  anticum,  nt  Han^t.  et  Ribbeck.  scribnBt) 
Erat  iptnr  mter  Troianos  et  Thraces  iam  antiqnionbns  temporibns  ho^ii- 
tiam  jonctam;   nnde  ea,  opiae  ad  v.  45.  de  Pnami  et  Polymneetoris,  qni 
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Duin  fortana  fuit.    Feror  huc  et  litore  curvo 
Moenia  prima  loco  fatis  ingressus  iniquis 
Aeneadasque  meo  nomen  de  nomine  nngo. 

Sacra  Dionaeae  matri  diyisque  ferebam 
Auspicibus  coeptorum  operum  superoque  nitentem  20 


tnnc  Chersonesimi  Thraciam  regebat  (cf.  Enrip.  Hec.  8.),  affinitate  adnota- 

Timns,  iudicanda.  —  socti  Penates  a  Wagn.  recte  explicantnr  ^«sedes 

sociae,  h.  e.  foedere  cum  TroianiB  ionctae,''  coll.  Hom.  n.  U,  844—851.  — 

16-  /uii,  perstitity  integra  fait.   Gf.  adnott.  ad  H,  325.  Dum  {wdhrend  s, 

9o  iange,  als\  qnod  apnd  Yerg.  saepissime  cam  Imperf. ,  saepe  etiam  cum 

Praesente  historico  constmctum   invenitnr,   qninqnies  modo,   hic,  Aen.  I, 

268.  X,  43.  321.  et  424.,  cnm  Perfecto  coniungitur.  —  17.  Moeniaprima 

loco,  primam  nrbem  condo  (vid.  adnott.  ad  II,  234.),  scil.  Aennm.  Tnraciae 

oppidnm ,   ad  Hebri  ostia  e  regione  Samothraciae   sitnm  (Heroa.  IV,  90. 

vn,    58.   Thnc.  Vn,  57.  Polyb.  V,  34.  Mela  11,  2.  atque  etiamnum  Enos 

jwpellatum:  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1079.),  cum  Polydori  tumulo 

(Plin.  H.  N.  rV,  11,  18.  Solin.  10,  11.),  quod  po6ta_(quem  seauuntur  Mela 

n,   2,  8.    Aur.  Vict.  de  orig.  G.  K.  9.  Ammian.  XaIi,  8.  uii)  ob  solam 

nominis  similitudinem   ab   Aenea    conditum    fingit ,   quaniquam    id  Aenea 

antiquius  fuisse,  vel  ex  Homero  IL  lY,  520.  satis  constat.  Confudit  fortasse 

Aenum    cum  Aenea  (Atyeiif),  Chalcidices   oppido   ad   Sinum   Thermaicum 

sito   (cf.  Scymn.  627.  Strab.  VH.  p.  330.   Liv.  XLIV,   10.),  quod  incolae 

insi   ab  Aenea   conditum   haberi   voluerunt.  —   ingressus  est  Thraciam 

fatis  iniquis,  siquidem  Aenean  eo  compulerint,   ubi  non  quietem  inven- 

turus,  sed  atrocissimum  malum  perpessurus  esset,  ut  Dietsch.  Theol.  Verg. 

p.  24.   locum  recte  interpretatur.    Cf.  etiam   adnott.  ad  Aen.  11,  157.  et 

X,  380.  Heyn.  satis  apte  comparat  Ammian.  AXll,  8.  pr.,   h.  1.  his   verbis 

respidentem:  Aenus,  qua  diris  auspiciis  coepta  moxque  relicta,  ad  Au- 

soniam  veterem  ductu  numinum  properavit  Aeneas,  quamquam  fata  iniqua 

et  dira  a^jopicia  nonprorsus  idem  significant.  —  18.  Aeneadas  -  -  nomen 

•  -  finao.rfagn.  confert  infra  v.  693.  et  Tac.  Hist.  V,  2.,  ubi  legendum 

sit:  Smymos  -  -  conditam  urbem  Hierosolyma  nomen  e  suo  fecisse,  Adde 

Geo.  I,  137.    (ibique  adnott.)   Aen.  m,  693.   VH,  63.   Liv.  I,  1,  11.  cui 

Ascanitan  parentes  dixere  nomen.  id.  VII,  22,  3.   Quidam  Caesonem,   cdU 

Grcaum  nomen  Quintio  adiiciunt  Tac.  Hist.  IV,  28.  quod  genus  Germanicae 

originis  -  -  Romanorum  nomen  Agrippinenses  vocarentur.  Ovid.  Fast.  m, 

246.  Nunc  EsquUias  nomina  coUis  haoet  cett.    (Cf.  etiam  infra  ad  v.  614. 

adnott.)    Alia  res  est,  ubi  ex  nomine  proprio  formatur  Adiectivum,  ut  apud 

Hor.  Sat.  11,  3,  25.   Mercuriale  mifii  imposuere  coanomen.  Liv.  I,  1.  extr. 

Stirpi   virili  Ascanium  parentes  dixere  nomen.  Gell.  XV,  29.  est  mihi  no- 

men  Tarqmnium  cett.    Cf.  praeter  alios  Bamsh.  §.  116.  not.  eiusque  Censor 

(Hofimannus)  in  lahnii  Anuall.  phill.  «t  paedd.   Vol.  Vn.  n.  13  sqq.  lahn. 

»d  Aen.  Xn,  515.  et  Beneck.  ad  lustin.  XUT,  7,  1.  —  19-  Sequitur  narratio 

de  prodigio  sanguinis  ex  arboribus    in  Polydori  tumulo  positis  manantis. 

Nam  dum  Aeneas,   Veneri   aliisque  diis   sacrum   parans,   comi   myrti<}ue 

teneros  surculos  humo  eveUit,  quorum  frondibus  aram  exornet,  illi  san^ume 

stUlant  Polydori  in  hunc  ipsum  tumulum  hasque  arbores  mutati.    Quam 

fabulam,    haud  dubie  e  po^tis   cyclicis  petitam,   non  est  cur  miremur,  si 

puellas  haud  raro  in  arbores  mutatas  fingi  (Ovid.  Met.  H,  360.  Vm,  763 


sqq.  cett.),  Nymphas  Hamadryades  ex  veterum  opinione  cum  arboribus  suis 
et  nasci  et  perire,  atque  adeo  arbores  diis  sacra^,  auae  caedantur,  san- 
f^ninis  guttas  emittere  cogitamus.  Vid.  quae  Heyn.  aa  v.  33.  adnotavit.  — 
Dionaeae  matri,  Veneri.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  47.  Respicitur  hic  locus  in 
Anth.  Lat.  V,  84,  7.  Sacra  Dionaeae  referens  soUemnia  matri.  —  divis- 

Sue,  i.  e.  et  ceteris  diis,  quod  iam  Wagn.  vidit,  qui  comparat  Graecum 
lud  Ziv  xal  ^(oi  et  Xenophontis  locum  satis  memorabilem  Cyr.  V,  4, 
14.  ^JLl'  cJ  Zev,  ttfti,  jfai  tovroig  noXXa  dyad^a  6oi(V  ol  ffo^  xa\ 
nUtara  x.  r.  l.  Servio  autem  auctore  ad  Geo.  I,  21.  et  Aen.  Vm,  103. 
necesse  erat,  ut,  cum  uni  deo  praecipue  sacra  fierent,  post  ipsum  etiam 
reliqui  dei  invocarentui".  —  20.  divi  auspices  operum  sunt,  qui  opera 


312  P.  VERGILI  MARONIS 

Caelicolum  regi  mactabam  in  litore  taurum. 

Forte  fuit  iuxta  tumulus,  quo  cornea  summo 

Virgulta  et  densis  hastilibus  horrida  myrtus. 

Accessi  viridemque  ab  humo  convellere  silvam 

Conatus.  ramis  tegerem  ut  frondentibus  aras,  25 

Horrendum  et  dictu  video  mirabile  monstrum. 

Nam  quae  prima  solo  ruptis  radicibus  arbos 


invant  et  secTmdant.  Gossr.  et  Conington  haec  verba  proleptice  dicta  u-bi- 
trantar  pro:  nt  anspices  essent  coeptomm  operom;  qnod  nt  snmamuBy  nihil 
cogere  videtur.  De  voc.  aitspicis,  deomm  proprio,  vid.  infra  IV,  45.  Ovid. 
Fast.  I,  615.  Hor.  Ep.  I,  3,  12.  (ibique  Obbar.)  cett.  Bentl.  et  OrelL  ad 
Hor.  Od.  I,  7,  27.  —  nitentem  Heyn.  non  tam  pinguem,  quam  candidum 


significare  censet,  cum  candor  in  victima  lovi  ferenda  s^ectari  soleat 
Mhi  potius  de  pinguedine  intelligendum  videtur,  de  qua  nUere  proprium 
est  vocabulum.    Cf.  Hor.  Ep.  I,  4,  15.    Me  pinfftiem  et  nitidum  bene  cu- 


r<xta  cute  vides»  Phaedr.  IlC  7,  4.,  ubi  lupus  interrogat  canem:  tmde  sic 
niteaf  Plin.  £p.  11,  17.  armenta,  quae  herbis  et  tmare  vemo  niteecmi 
cett.  Pinguia  autem  animalia  delecta  fuisse,  quae  diis  mactarentur,  iam 
ex  Homero  constat  D.  n,  402.  avxaQ  6  fiovv  U^iva&v  Sva^  avSQmv 
jiyauJuviov  nCova^  nevTa^TfiQoVy  vntQfifvti  KQovitovi,  cum  quo  loco^  cf. 
II.  yil,  315.  fiovv  -  -  agaevtty  nevraiTfigov^  ubi  epitheto  nevraeriigov 
etiam  pinguedinis  notio  inest,  color  autem  omnino  non  spectatur.  (Consentit 
mecum  Gossr.)  —  taurus  lovi  convenit.  Vid.  praeter  Homeri  U.  modo 
U.  e.  g.  Ovid.  Met.  IV,  755.  Mactatur  va>cca  Minervae,  Alipedi  vitulus^ 
taurus  tibi,  summe  deorum,  ad  quem  locum  Ochsner.  (p.  531.  ed.  Bach.) 
conferri  iuoet  lac.  de  Rhoer.  Fer.  Dav.  H,  6.  p.  168  -171.  HenryJTto. 
years  m.  p.  2.)  conferri  iubet  luliani  Epist.  ad  Libanium  pSp.  AAYJJ.  p. 
399.  Spanh/I  ^E&vaa  r^  ^iX  fiaaiXixeig  ravgov  Xevxov.  Errat  igitur  Macr. 
Sat.  in,  10.  coU.  Atteio  Capitone  de  iure  sacrif.  I.  lovi  tauro  immolari 
vetitxun  fuisse  contendens.  —  21«  Caelicolum  regi,  De  fonna  caeU" 
colHm  pro  caelicolarum  (cum  qua  conferri  potest  agricolHm  ap.  Lucr.  IV, 
590.  et  ruricolHm  ap.  Nemes.  VI,  52.)  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  —  22- 
Forte  fuit  iuxta  ^quae  verba  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  7.)  cett. 
Prorsus  eadem  ratione  Ovid.  Met.  VH,  622.  Forte  fuit  iuxta  fahdis  raris- 
sima  ramis  Sacra  lovi  quercus.  —  tumulus  non  sepulcralis,  sed  ortos 
ex  arena,  quae  ventis  et  fluctibus  Polydori  corpori  iniecta  est;  nam  inse- 
pultus  fuerat  proiectus  Polydorus,  quod  ex  v.  62  sqq.  apparere,  iam  Heyn. 
adnotaty  aui  simul  docet,  apud  Euripidem  Hec.  v.  26.  et  697  sqq.,  quem 
Ovidius  Met.  XIII,  437.  sequi  maluerit,  corpus  eius  in  mare  proiectum 
fluctibus  in  litus  eiici.  —  quo  summo^  in  cmus  culmine.  —  23.  myrtus, 
quae  litus  amat  (cf.  Geo.  U,  112.  IV,  124.  Ovid.  Am.  I,  1,  29.  etc.)  et 
Veneri  erat  sacra  (vid.  ad  EcL  VQ,  62.),  hic  aptissime  commemoratur.  — 
horrida.  Vid.  ad  Geo.  I,  151.  —  hastilia  sunt  virgae  myrti,  unde 
hastae  et  iacula  conficiebantur.  Vid.  Geo.  U,  447.  Hic  autem  eo  aptius 
est  hoc  vocabulum,  quod  tela,  quibus  Poljfdorum  occisum  esse  v.  45  sq. 
docent,  terrae  infixa  radices  ^sse  et  crevisse  finguntur.  —  24.  silvamy 
densas  arbusculas.  Vid.  ad  Geo.  n,  15.  et  26.  —  26.  tegerem.  Tegerej 
i.  e.  velare,  verbum  proprium  in  re  sacra  de  sertis  et  coronis,  ut  Hem 
docet,  coU.  supra  11,  248  sqq.  De  more  autem  Romanorum  aras  sertis, 
floribus  frondibusque  omandi  vide  Aen.  I,  417.  V,  661.  Cf.  Lersch.  Ant 
Virg.  p.  161.,  qui  ramos,  serta  (et  vittas:  Ecl.  VIII,  64.)  eijsaa  in  monu- 
mentis  obvia  esse  docet  coU.  Mulin.  Myth.  GaU.  tab.  XXXI.  n.  107.  tab. 
LXXXIX.  n.  290.  et  Scult.  della  viUa  Borgh.  Vol.  1.  stanza  I.  n.  13.  — 
26*  „Horrendum  propter  sanguinem;  mirabilej  quod  fluebat  de  ligno." 
Donatus.  —  dictu  mirabile  monstrum.  Vid.  ad  Geo.  IV,  554.  et 
supra  ad  n,  680.  Apud  Macrob.  III,  10.  legitur  H.  dictu  et  visum  m.  m. 
RiDbeck.  ex  Med.  a  m.  pr.  recepit  scripturam  mostrum,  ut  iam  Geo.  I, 
19.  (quod  ibi  adnotare  neglexi)  mostrator,  quamquam  alibi,  ut  infra  v.  59. 
214.  307.  658.  etc. ,  formam  monstrum  servavit.  Cf.  (Wagn.  Orth.  Veij. 
p.  456.)  Corssen.  de  pronunt.  I.  p.  99.  et  Bibbeck.  Proleg.  p.  435.  —  2f . 
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VelUtor;  huic  atro  liqauntur  sanguine  guttae 

Et  terram  tabo  maculant.    Mihi  fiigidus  horror 

Membra  quatit  gelidusque  coit  formidine  sanguis.  30 

Rursus  et  alterius  lentum  convellere  vimen 

Insequor  et  causas  penitus  temptare  latentis: 

Ater  et  alterius  sequitur  de  cortice  sanguis. 

Multa  movens  animo  Nymphas  venerabar  agrestis 

Gradivumque  patrem,  (ieticis  qui  praesidet  arvis^  35 


Antiqmorein  fonnam  arbos  ex  Medic.  com  Wagn.  reyocayinms ,  quem  re- 

eentiores  editores  omnes  secuti  Bunt.    Vid.  ad   Ecl.  III,  56.   Geo.  n,  81. 

et  lahn.  ad  Aen.  VI.  310.    Sibilum  certe  non  posse  offendere,  Wund.  docet 

▼el  uno  loco  Aen.  in,  136.   {conniuhiis  arviaque  navis)  comparato.    Adde 

Geo.  n,  395.  443.  492.  m.  91.  182.   Aen.  I,  338.   infra  v.   136.  (ubi  vid. 

adnott.)  et  389.  VI,  838.  Vm,  640.  et  quos  locos  praeterea  collegit  Wagn. 

Qu.  Virff.  IX,  2,  d.  —  28.  Huic  atro  liquuntur  (Ribb.  liguntur,  Haupt. 

Uewidwr)  sanguine  guttae,    ex  eo  manant  guttae  sanguinis.  Heyn.,  qui 

adnotat,  proprie  sanguinem  liqui,  Tr,xea^ai,  dissolvi  in  ^ttas,  comparat 

6eo.   n,    187.  liquuntur  amnes  (cui  loco  addere  poterat  Aen.  IX,  679.  U- 

quentia  Jkenina),    Ceterum  cf.  cum  h.  1.  Ovid.  Met.  11,  358  sqq.  truncis 

aveUere  corpora  tentat,  Et  teneros  manihus  ramos  alfrwmpere:    aJt  inde 

Sanguineae  manant  tamquam  de  vulnere  guttae,  ibid.   Vm,  762.    et  IX, 

344.    Praeterea  cf.  Grat.  Cyneg.  353.  airoque  cadant  cum  sanguine  fhrae, 

—  29*  terram  tabo  maculant,    Tabum  enim  q^uemvis  humorem  putre- 

Bcentemy  imprimis  vero  cruorem  significat.    Cf.  mfira  v.  626.  YIli,  487. 

Ennius  ap.  Cic.  Tusc.  I,  44,  107.  Ovid.  Met.  XIV,  190.   Lucan.  VI,  548. 

cctt  —  Mihi  frigidus  horror  etc.    Cf.  similes  loci  Aen.  I,  90.  III, 

259.  308.  frigidus  autem  horror,  ut  apud  Lucr.  VI,   1010.    Vid.  ad  Aen. 

n,  420.  —  30.  Membra  quatit,  proprie  tremerefacit  {schiltteU).  Saepius 

metaphorice  pro  vehemen^r  percellere.    Cf.    Sen.   Thyest.   260.  tumuUus 

PKtora  attontius  auatit.  id.  Herc.  Oet.  1993.  Qwatiet  populos  terrore  gravi, 

VelleL  n,  110.    Tantus  huius  beUi  motus  fuit,   ut  —  animum  quateret 

atque  terreret,  Hor.  Od.  I,   16,  5.   Cic.  Tusc.  III,  6,*12.  Senec.  Agam.  5. 

Cnrt  Vm,  8,  24.  cett.    Cf.  Mitsch.  ad  Hor.  1.  1.   Drak.  ad  SiUum  IV,  7. 

Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  31.  Fasc.  V.  p.  73.  —  gelidus  c.  f,  sanguis, 

l  e.  formidine  fit  eelidus  et  coit.    De  Adiectivis  per  prolepsin  cum  Sub- 

stuitivis  iunctis  vid.  achiott.  ad  Geo.  11,  219.  353.  et  Aen.  II,  736.  Ceterum 

et  Sen.  Oet.  224.    Torpor  insedit  per  artus,  frigidus  sanguis  coit,    Ce- 

tenun  totus  v.  30.  cum  altero  prioris  hemistichio  iteratur  in  Anth.  Lat. 

I,  178,  367  sq.  —  31.  lentum  vimen  legitur  etiam  Geo.  IV,  34.  Aen. 

\      VI,  137.  Calpum.  EcL  m,  31.   al.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  m,  38.  —  32. 


hsequor,  pergo.  Cf.  Verr.  m,  20,  51.  pergam  et  inseauar  longius.  Vid. 
etiam  Geo.  I,  105.  —  temptare,  explorare.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  Aen. 
n,  38.  Peerlk.,  sine  iusta  causa  haerens  et  in  Adverb.  penitus,  quod  pror- 
m  otiosum  censet,  et  in  dictione  tentare  causas  tcUentes,  cum,  quod  lateat, 
tentari  non  possit,  hunc  locum  interpolatum  et  vss.  32.  et  33.  sic  contra- 
bendos  esse  arbitTatur:  Insequor,  alterius  sequiiur  de  cortice  sanguis : 
Kd  T.  32.  minime  est  supervacaneus;  nam  Aeneae  quam  maxime  debebat 
interesse  explorare,  utrum  res  naturalem  haberet  causam,  an  ominosa 
ttset,  quod  demum  alterius  quoque  myrti  vimine  convulso  intelligere  po- 
terat  —  83.  Pro  Ater  fragm.  Vat.,  Gud.  a  m.  pr.  aliique  Codd.  praebent 
Mter,  quae  lectio  Coningtoni  probabilis  videtur,  sed  reiicienda  est,  quia 
oter  consulto  et  magna  cum  vi  iteratur  ex  v.  28.,  quod  fortasse  non  per- 
spexit  delicatuB  aliquis  Ubrarius.  —  84.  sq^.  Aeneas,  prodigio  perterritus, 
Q  more  veneratur  numina,  quae  ipsi  regiom  praesunt,  Nympnasque  Hama- 
diTides  et  Martem  Indigetem  implorat,  ut  malum  omen  avertant.  Verba 
«ulta  movens  animo  redeunt  X,  890.  —  86.  Mars  dicitur  fater  (vid. 
>d  6eo.  n,  4.)  Gradivus,  quod  gradUur  quasi,  magnis  gressibus  incedit 
in  pn^nis,  quo  maiestas  dei  pingitur.  Cf.  ScMrach.  p.  427.  Aliae  enim 
^omm   etymologiae  non  dignae,   quae  commemorentur.     Prima   syllaba 


314  P.  VERGILI  MARONIS 

Rite  secimdarent  yisub  omenque  levarent 

Tertia  sed  postquam  maiore  hastiUa  nisu 

Adgredior  genibusque  adversae  obluctor  harenae 

—  Eloquar,  an  sileam?  -  ^mitus  kcrimabiUs  imo 

Auditur  tumulo  et  vox  reddita  fertur  ad  auris:  40 


cnin  nomen  a  gradiendi  verbo  sit  formatnm,  yulgo  corripitar  (cf.  Orid. 
Met.  VI,  427.  S&.  XV,  13.  337.  Val.  Fl.  V,  651.  cett.),  interdum  vero  etiam, 
ut  hic,  jm)ducitur  (velut  Aen.  X,  542.  Ovid.  Met.  XIV,  820.  XV,  803.  Sil. 
I,  433.  m,  702.  alibi).  De  duplici  autem  nominum  proprionun  mensura 
omnino  cf.  Burm.  ad  Antb.  Lat.  T.  I.  p.  63.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  n,  25, 
9.  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  62.  lahn.  ad  Ovid.  Met.  VI,  11. 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  607.  Vni,  207.  lacob.  Qu.  Epic.  p.  156.  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  10,  26.  Fasc.  V.  p.  47.  et  quae  nos  supra  ad  I,  343.  ei 
infra  ad  lY,  137.  adnotavimus.  Ceterum  Haupt.  et  Biboeck.  cum  Gud. 
a  m.  pr.  et  Bem.  III.  a  m.  eec.  scribunt  Gr<idivom.  (Vid.  ad  Ecl.  11,  22. 
et  al.)  —  Geticis  pro  finitimis  Thraciis;  Oetae  enim  trans  Danubium 
habitabant  in  Dacia  (cf.  Geo.  UI,  462.  IV,  463.);  sed  constat,  po^tas  in 
remotioribus  potissimum  regionibus  vicinos  populos  haud  raro  confundere. 

—  36.  ritCj  quod  proprie  de  hominibus  dicitur  caerimonias  sacras  probe 
servantibus,  interdum  etiam  de  diis  ipsis  homines  pro  more  iuvantibas 
usurpatur.  Cf.  infra  X,  254.  Tibull.  m,  4,  43.  casto  nam  rite  poeiae 
Fhoebusque  et  Bacchus  Pieridesque  fovent,  Hor.  Carm.  Saec.  13.  Riie 
maturoa  aperire  partua  lenis  lUUiyia  tuere  matres,  et  eiusd.  Od.  IV,  4, 
25.  senserCf  quid  mens  rite,  quid  indoles  Nutrita  faustis  eub  Penatibus 
Posset,  Haeckerm.  in  Archiv  f.  Phil.  XVm.  p.  309.  et  Zeitschr.  f.  d  G, 
W.  XIX.  p.  112.  minus  probabilit^r  rite  cum  venerahar  coniungendum 
ideoque  Comma  non  ante,  sed  post  rite  ponendum  esse  opinatur.  —  se- 
cundarent,  secundum,  felix  esse  iubereni.  Secundare  verbum  proprium 
de  dus.  Cf.  VII,  259.  Sen.  Herc.  fur.  645.  votum  secundet  deus,  Lucan. 
I,  635.  et  Sil.  Vm,  124.  'dii  visa  secundent,  ubi  cf.  Drakenb.  Vid.  etiam 
(Jeo.  rV,  397.  —  visuSf  i.  e.  visum  (die  Erscheinung)^  ostentum,  por- 
tentum.  Henry  (jHft.  years  m.  p.  2.  et  Philol.  XI.  p.  625.)  conferri  iubct 
Tac.  Hist.  IV,  84.  lussa  nwninisy  suos  Ptolemaeique  visus,  ingruentia  maia 
exponit  et  Lucr.  I,  635.  Di  visa  secundent.  Ladew.  visus  prius  explicnit 
per  oculos  (sie  mochten  segnen  meine  Augen,  den  Blick),  quod  recte  vita- 
perant  Henry  II.  U.  et  Conington;  nunc  vero  visus  passive  capiendum 
putat,  ut  XI,  271.  —  omen  levarent,  tollerent,  removerent,  i.  e.  aver- 
terent  (ut  eti^  Henry  11.  11.  locum  explicat).  Cf.  flor.  Od.  U,  17,  27. 
Me  truncus  illapsus  cerebro  Sustulerat,  niei  Faunus  ictum  Dextra  levasset 
et  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  59.  (ab  Henr.  laud.),  ubi  commune  nau/ragiim 
certa  manu  levare  legimus.  Eappes.  tamen  III.  p.  4.  (quem  Ladew.  in 
recentiss.  edit.  sequitur)  de  hac  vocis  sienificatione  dubitans  cum  Senio 
interpretatur:  onus  ominis  levare  i.  e.  in  Donum  convertere.  Sed  ut  con* 
cedam,  in  illis  locis  levare  fortasse  nihil  aliud  esse,  nisi  levius  facere, 
tamen  ad  Aen.  n,  146.  vidimus,  hoc  verbum  esse  i.  q.  demere,  removere;  re- 
movere  autem  omen  est  omen  avertere.  —  87.  Charisiusp.  196.P.  hunc  versunfc 
afferens  male  scribit  Tertio.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  206.)  —  88.  obluctor 
Heyn.  explicat  Graecis  verbis  avTifiaCvtOy  avre(}f(Sw,  de  quibus  Bnrm. 
conferri  vult  Hemsterh.  ad  Lucian.  Dial.  p.  60.  [T.  II.  p.  h3Z.  Bip.l  Cf- 
etiam  Liv.  XLm,  22,  9.   Curt.  IV,  29,  7.  34,  8.  38,  19.  et  similes  locos. 

—  89.  40-  Verba  Eloquar,  an  sileam  iterantur  in  Anth.  Lat  I,  172, 
95.   —   gemitus  -  -   Auditur  tumuloi  et  vox  redd.  fertur  ad  a. 
(cuius  loco  Serv.  in   vetere  Cod.  Auditus  legi  memorat,  quturn  tamcn  le- 
ctionem  Codd.  nobis  cogniti  non  agnoscunt)  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIli,  lO.t 
ubi  de  epexe^esi  per  Copulam  addita  agitur,  explicat:  gemitus  cum  Toce 
auditur.    Equidem  in  his  epex^esin  invenire  non  possum.   Immo  tumnliUr 
s.  Polydorus  in  tumulum  arDoribus  consitum  mutatus,  primum  dat  eemitniD 
dolore  expressum,  q^uem  deinde  ipsa  verba  sequuntur.    In  min.  edit.  Wagi^ 
haec  adnotat:  „e€k  vox  dicitor,  cum  solius  loquentiB,   reddi,  cum  etiini 
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yyQuid  miseran];  Aenea,  laceras?  iam  parce  sepulto; 

Parce  pias  scelerare  manus.    Non  me  tibi  Troia 

Extemum  tulit  aut  cruor  hic  de  stipite  manat. 

Heu!  fiiffe  crudelis  terraS;  fuge  litus  avarum. 

Nam  Polydorus  ego.    Hic  confixum  ferrea  texit  45 


andientis  ratio  habetur.'^  Codd.  qnidam  ad  auras,  quod  placet  Peerlkampio: 

„ex  imo  tomulo  ad  loca  snperiora.'*   Verba  vox  redcUta  fertur  ad  aures  , 

repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  119.  —  41.  lam,  quod  prius  cum  sepuUo 

coniungendum  esse  putavi,  quam  rationem  etiamnum  praefert  HaecKerm. 

1.  1.^  nunc  cum  parce  coniungo.    Usurpatur  enim  haec  rarticula  etiam  ubi 

sigTuficatury  aliquid  statim  esse  agendum,  quod  iam  dudum  fieri  debebat, 

ubi  no8  imn  -  -  einmal  vel  nun  -  -  endlich   einmal  ponimus.    Cf.  praeter 

alios  locos  Aen.  VI,  629.  sed  iam  age^  carpe  viam  (uoi  nos   in  vitae  com- 

munis  sermone:  aber  nun  mache  einmalf  dass  du  fortkommst)  et  Hand. 

Turs.  ni.  p.  127.  —  aepulto,  i.  e.  terra  obruto.    Vid.  supra  ad  v.  21.  — 

42.parce  scelerare  manus,  noli  manus  scelere  polluere.    Vid.  adnott. 

ad  Ecl.  niy  94.  coll.  cum  iis,  quae  Aen.  I,  257.  adscripsimus.  Scelerantur, 

L  e.scelere  poUuuntur,  manus,  quae  saeviunt  in  consanguineum.  Sic  Stat. 

Theb.  IX,  666.  deoctram  sanguine  sceleraref  luven.  IX,  25.   aedes  deorum 

seeUrare  etc. ;  quare  etiam  oculi  et  aures,  qui  vident  vel  audiunt  scelus, 

eo  eonscelerari  dicuntur  ap.  Ovid.  Met.  VU,  34-  et  Liv.  XL,  8.    Ceterum 

verba  Parce  pias  scelerare  manus  hinc  repetit  Vergilii  imitator  in  Anth. 

Lftt.  I,  178,  386.  —  Non  me  tibi  Troia  Externum  tulit,  i.  e.  ^oia- 

nu8  sum.    Duae  enim  notiones  in  unam  sunt  contractae:  non  tibi  extemus 

sum,  sed  Troia   me  genuit.    Vid.  Donat.  ad   Ter.  Andr.   I,  4,  3.   tulit, 

protuHt,  genuit.    Cf.  infra  XI,  285.  Hor.  Sat.  11,  2,  92.  Hos  utinam  inter 

neroas  natum  teUus  me  prima  tuHsset,    et  Heindorf.  ad  Hor.    Sat.  I,  5, 

42.  —  48.  aut  cruor  cett.    Prius  explicui  cum    lahnio:   „Non   me  tibi 

Troia  extemum  tulit,  neque  cruor  extemus  hic  de  stipite  manat,'^  nunc  autem 

eom  Bryceo  etLadew.  redeo  ad  simpliciorem  Heynii  interpretationem :  „non  de 

tranco  sanguis  manat,*8ed  de  humano  (i.  e.  meo)  corpore.*'  Conin^on  alteram 

praefert  rationem.    Becte  autem  Heins.  aut  restituit  ez  optimis  libris  pro 

Tnlg.  haud,  post  non  locum  non   habente.    Imma  aut  apud   po6tas  haud 

raro  post  antecedentem  negationem  adiun^t  prioribus  novam   sententiam, 

ftd  quam  non  minus  pertinet  illa  negandi  Particula,  ut  nec  -  -  aut  idem 

lit  eum  nec  -  -  nec;  quod  etiam  lahn.  ad  h.  1.  docet.    Cf.  Wolf.  ad  Tac. 

inn.  I,  32.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  68.   Moeb.   ad  Caes.  6.  6.  I,  44. 

Weichert.  Ep.  crit.  de  Val.  Pl.  p.  14.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  Xm,  672.  Kjitz. 

»d  Sall.  lug.  18,  2.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  26.  p.  379.  et  in  TurseU.  I. 

p.  543  sq.    Prorsus   eadem  ratio   est  loci  X^  529.    Non  hic  victoria  Teu- 

erihn  Vertitur,  aut  anima  una  dabit  discnmina  tanta.    Cf.  etiam  1,414. 

D,  187.  779.  785  sq.  m,    162.  IV.  339.  501.  X,  259.  etc.    Idem  valet 

de  Part.  ve  (vid.  Aen.  n,  601.  785.  III,  629.  etc.),  eademque  ratione  etiam 

nmplices  Copulas  post  vocabulum  negativum  negandi  vim  assumere  vide- 

bimns  ad  Aen.  IV,  236.    (^uod  aatem  ad  h.  L  attinet,  mihi  non  persuasit 

Handius  Turs.  I.  p.  547.  sic  distinguendxun  esse:  non  me  tibi  T,  extemum 

tM^:  aut  cruor  h%c  de  stipite  manatf  ut  Part.  aut  „indignationem  exprimat 

interro^tione,  praemissa   sententia  negativa:'^  quemadmodum  apua  Ovid. 

Her.  XVI,  169.  nec  mget:  aut  umquam  stulte  legisse  videborf  et  ibid.  v. 

357.  fiec  nlus  Atrides  animi  Menelaus  habebit,   quam  Paris:  aut  armis 

(mte/erenaus  eritf  —  V.  44.  totus  iteratur  in  Antn.  Lat.  I,    178,  163.  — 

Crudeles  terras.  &ic  crudeles  aras  Aen.  I,  355.,  ubi  vid.  adnott.  —  litus 

avarum,  ubi  avarus  tvrannus  habitat,  oui  me  crudeliter  interfecit.    Vid. 

ftd  Aen.  I,  355.   —  4d.    Polydorus,  Priami  filius  natu  minimus,  quem 

Hom.  n.  XX,  407.   ab  Achille  in  pugna  ante  Troiae   moenia  interfectum 

perhibet.    Tragici  autem,  Euripides  maxime  in  Hecuba  3  sqq.,  quos  Ver- 

giliiis  sequitur,  aliam  fabulun  finxerunt,  ex  qua  parentes  eum  servaturi 

eom  ma^is  divitiis  miserunt  ad  Polymestorem ,  Thraciae  regem  et  Iliones 

Priameiois  coniugem,  qui  avaritia  ductus  iUum  post  Troiae  eversionem  clavsv 
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Telorum  Beges  et  iaculis  increvit  acatis/' 
Tum  vero  ancipiti  mentem  formidine  pressus 
Obsiipui  steteruntque  comae  et  vox  faucibus  haesit. 

Hunc  Polydorum  auri  quondam  cum  pondere  magno 
Infelix  PriamuB  Airtim  manoarat  alendum  30 

Treicio  regi^  cum  iam  diffideret  armis 


interfecit:  auo  facto  Heeaba,  hoc  sceliis  nlciscepfl,  nngiiibns  snis  ociiIob  ei 
emit.  Eanaem  fabnlam  repetnnt  Ovid.  Met.  XIH ,  429  sqq.  et  panllo  im- 
mntatam  Hygin.  f.  109.  Dictys  deniqne  (U,  18.  22.  27.)  utramqae  narra- 
tionem  ita  conflare  stndet,  nt  Polydomm  a  Polymestore  Graeds  traditom 
et  ab  his  Priamo  spectante  ante  Troiam  lapidibos  in  eum  coniectis  necatnm 


crevit  iaculia  acutis.  Heyn.  iaculis  tertinm  Casnm  esse  docct,  pro  in 
iactda  positnm,  nt  sensns  sit:  ,,tela  nt  emissa  erant  in  m%  in  hoc  tnmnlo 
excrevernnt  in  arbores,"  (nnde  iaeida  —  v.  37.  hastiUa  dixerat  — petuntur): 
cni  cnm  Ladew.  nnnc  etiam  Wagn.  recte  adsentitnr,  qnocnm  pnns   iaeukM 

Sro  Ablativo  habni,  nt  sensns  esset:  seges  telomm  in  corpore  meo  ra- 
ices  egit  et  increvit.  Noli  igitnr  cnm  Thielio  convertere :  tUe  Saat 
schoss  auf  in  spitzigen  Lanzenj  sed  potins  zu  spitzigm  Lanzen,  Cetenun 
V.  46.  repetitnr  in  Anth.  Lat.  1,  178,  228.  nt  seqnens  ibid.  I,  172,  69.  — 
47.  Tum  vero,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  11,  105.  —  „pressus  mentem 
formidine  is  dicitnr,  cnins  animnm  formido  et  cnrae  angnnt ,  vexant'* 
Wund.  Cf.  antem  adnott.  adEcl.  I,  54.  —  ancipiti,  me  ipsnm  andpitem, 
dubinm,  qnid  facerem,  reddente,  nt  ap.  Yal.  Fl.  IH,  74.  ancepsjHivorf 
qnam  expucationem  etiam  Haeckerm.  1.  L,  Henry  in  Tw.  vearsllL  p.  2. 
(coU.  Philol.  XI.  p.  625.)  et  Conington  seqnnntnr,  dnm  Ladew.  et  Wagner 
de  dnplici  formidine  et  ex  viso  sangnine  et  ex  auditis  verbis  Polydori  nata 
cogitant.  (Biyce  quid  sibi  velit,  non  satis  clamm  est,  cnm  primnm  per 
„€wmifo"  interpretetnr,  deinde  vero  addat  significare  j.perplexing.'^)  —  V.  48- 
repeidtur  ex  11 ,  774.,  ubi  vide  adnott.  —  49-  Bothius,  cum  v.  48.  post  in- 
tervallum  LXX  versunm  recurrat  et  formido  Aeneae  monstmm  hoc  videntiB 
iam  supra  descripta  sit  v.  29  sq.,  hnnc  locum  (in  quo  omnes  Codd.  et 
Scholiastae  consentiunt)  duj>lici  glossemate  inquinatum  et  sie  legendnm 
arbitratur:  Tum  vero  ancipiti  mentem  formidine  pressus  Obshtpui.  Hunc 
auri  quondam  cum  pondere  magno  cett.  Sed  recte  adversatur  lahn. ,  qui 
docet,  breve  intervallum  nihil  probare;  alioquin  sexcentos  versns  in  Homero 
delendos  esse,  neque  multo  maiore  intervallo  Aen.  11,  775.  recnrrere  ID, 
153.  et  IX,  189.  nemistichium  IX,  236.  repeti.  (Cf.  omnino  adnott.  ad 
Ecl.  V,  37.)  Wagn.  praeterea  verissime  observat,  Bothii  coniectnra  probata 
parum  aptum  nos  habere  ab  incitatissima  oratione  ad  sedatam  narrationem 
m  eodem  versu  transitum.  Accedit,  quod  etiam  nomen  Polydori  non  com- 
mode  abesset.  —  50.  infelix  dicitur  Priamus  non  ob  Troiam  deletam  et 
adversam,  quam  illo  tempore  expertns  est,  fortunam,  sed  ob  Polydori 
caedem,  cum  Priami  consilium  Polydomm  in  Thraciam,  ubi  tntus  esset, 
mittendi  infelicem  habuerit  exitum,  quod  iam  Wagn.  perspexit  comparans 
illum  dicendi  usum,  ex  quo  amantes,  qui  voto  non  sint  potitnri,  infelices 
appellentur,  ut  Dido  supra  I,  749.  (cum  qno  loco  cf.  v.  719.  et  749.). 
Conington  tamen  hac  explicatione  sententiam  nimis  arctis  cancdlis  circum- 
scribi  arbitratur.  —  furtim^  ne  Graeci  scirent  (vid.  infra).  Apnd  Eur. 
Hec.  6.  v7r(^^nefii}ff.  —  mandare  pro  commendare  poni,  docet  Barth.  ad 
Stat.  Theb.  IV,  624.  Cetemm  cf.  Stat.  Theb.  I,  580.  natum  septa  inter 
ovilia  furtim  Montivago  pecoris  custodi  mandat  alendmm^  et  Ovid.  Met. 
Xin,  431.  ciii  te  commtsit  alendum  Clamy  Polydore,  peUer.  —  61- 
Thretcio  regi,  Poljinestori.  Porma  ThreXcius,  quae  redit  VI,  645.  Vil. 
208.  XI,  659.,  poStis  usitatissima ,  apnd  meliores  pedestris  orationis 
scriptores  non  invenitur,  nam  apud  Cic.  Oif.  11,  7,  25.  audnm  restitnts  est 
verior  lectio  Thraciis.    Bespexit  hnnc  versnm  poSta  Antii.  Lat.  I,  168,  10. 
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Dardaniae  cingique  urbem  obsidione  videret 

Dle,  ut  opes  fractae  Teucrum  et  Fortuna  recessit; 

Res  Agamemnonias  yictriciaque  arma  secutus 

Fas  omne  abrumpit;  Polydorum  obtruncat  et  auro  55 

Vi  potitur.    Quia  non  mortalia  pectora  cogiS; 


Threicio  regi  cttm  iam  securas  cmorvm  etc.  —  52.  Wagnero  Bnspecta  est 
altera  haiTis  yerstis  pars,  qnod  iam  dndum  oppn^aretnr  Troia,  cnm  Pria- 
mus  rebus  Buis  diffidere  coeperit,  id  qnod  Particnla  iam  significet,  neque 
statim  Dostquam  Graeci  advenissent,  sed  secundum  Eurip.  Hec.  v.  4  sq., 
Quem  Vergilius  expressisse  videatur,  infX  4>nv^(ov  noXiv  xiv^wog  Ha/e 
iooi  Tifaftv  ^EkXrivtxi2y  Polydorus  in  Thraciam  sit  missus.  Sed  neglexisse 
Tidetur  Vir  excell.*  Adverbium  fwrtim  v  50.  positum,  quod,  nisi  servatis 
verbis   cingique  urbem  obsicUone  videret,    commode   explicari    vix   potest, 

3uippe  quae  unam  contineant  causam,    cur  furtim  dimittendus  esset  Poly» 
orus.    Sententiam  enim  hanc  esse   patet:    Priamus  Polydorum  una  cum 
magms  divitiis  fttrtim  ^clam  Graeois,  stationes  Graecorum  fallens)  dimisit, 
cum  iam  diffideret  arnus  Troianis,  urbem  autem  obsidione  cinctam  videret, 
ita  ut  palam  eum   dimittere  non  posset.    Nam  vix  ^uto,  quemquam  haec 
ita  interpretaturum  esse,   ut  Priamum   clam  suis  civibus,  quos  divitiis 
fiHo  additis  defraudare  vellet,  Polydorum  dimisisse  iudicet.  Praesens  autem 
ctit^*  non   de  eo  tempore  est  capiendum,  quo  primum  urbs  cingitur,  sed 
idem   fere  significat,  quod  cinctam  teneri,    Ita  enim  verba  cingendi,  cir- 
comdandi  et  similia  saepe  UBurpari,  tam  notum  est,  ut  exemplis  proferendis 
&cile  supersedere  possim.    Cf.  tamen,  si  tanti  est,  ipsius  Aen.  XII ,  162. 
Ovid.  ex  P.  rV,  9,  17.  Caes.  B.  G.  I,  38.   Curt.  III,   1.   cett.    Additum 
antem  verbum  videre  nihil  hic  mutare,  vix  est  quod  memorem.    lam  vero 
si  Wagrn.  veram  urbis   obsessionemy  de  qua  poStam   cogitasse  vix  potest 
dnbitariy  a  temporibus  heroicis  ait  abhorrere,  noc  salva  sententia  mea  Viro 
doctiss.  facile  lar^ri  possum.    Quid  enim?  Nonne  Wagn.  ipse  Qu.  Virg. 
iXXlX.  septendecim  Vergilii  locos  profert,  ubi  po@ta  heroiois  temporibus 
tribuerit,  quae  posterioris  aetatis  fuerint?  nonne  Quaest.  XL.  plures  etiam 
commemorat,  quos  adeo  dormitantem  scripsisse  bonum  Maronem  suspicatur? 
Qaare   nihU  impedit,  quominus  etiam    hic  Vergilium    suae   potius    quam 
antiquioris  aetatis  rationem  habuisse  et  libertati  poSticae  magis  quam  histo- 
riae  fidei  obsecutum  esse  censeas.    Quae  cum  ita  sint,  ^uis,  (juaeso,  de  hoc 
bemistichio,    ab   omnibus,  quotquot  collati   sunt,   libns   scnptis  exhibito, 
eom  Wagnero  dubitabit?  Neque  opus  est,  ut  cum  Peerlk.  verba  sic  trans- 
ponamus :  iam  cum  diffideret  armiSf  qui  locum  sic  explicat :  „statim,  cum 
Tideret  urbem  obsideri  et  armis   suis  diffideret;  cum  videret,  Graecos  cum 
tanto  exercitu  venisse,   ut  parem  se  non  futurum  putaret."  —  53.  For- 
tuna   recessit.    In    eandem    fere    sententiam   V,    604.    fortuna    dicitur 
^'oiiata ^fidem  novare.  —  54.  Res  AgamemnoniaSy  causam,  partes  Aga- 
nienmonis  victoris.  Wund.  minus  recte  res  Agam.  per  opes  Agamemnonis 
interpretatur.    -    victricia  arma  leguntur   etiam  in  Kutil.  Itin.  I,  329. 
Epit.  niad.   152.  Anth.  Lat.  Burm.  I,  89,  66.   alibi,    ut  victrida  signa  in 
Pnsc.  Perieg.  666.  —  55-  Fas  omne  abrumpit  (qujie  verba  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  I,   168,  12.)  Heynio   pauUo   audacius   dictum    videtur   pro: 
dirina  humanaque  iura  infringit,  violat.    Imprimis  de  violato  iure  hospitii 
wgitandum  esse  patet.    Ceterum  cf.  etiam  V,  800.    —    56-    Vi  potitur. 
lnTemtur  enim   hoc  verbum  interdum  ad  tertiae  Coniugationis  formas  fle- 
lom.    Vid.  infra  IV,  217.  et  XI,  493.   Ovid.  Met.  Xni,    130.    Tuque  ttus 
(^msj  nos  te  poterenmr,  AchHle.  Prop.  IL  9,  26.   Cum  capite  hoc  Stygiae 
im  potereniur  aquae.  Val.  Fl.  VTI,  54.  Scilicet  Aeoliae  pecudis  poteretur 
ft  avro.    Cf.  etiam  Lucr.  n,  652.    ManU.  FV,  884.  Ovid.  Met.  VH,   155. 
Xm,  729.  XrV,  449.  641.  Stat.  SQv.  m,  3,  81.  AchiU.  I,  642.  cett.  Burm. 
et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VIH,  130.    Voss.  Aristarch.  T.  H.  p.  875.  ibique 
Eckitein.  Buddim.  I.  p.  260.  Struvius  de  Declin.  et  Coniuff.  p.  201.  Ramsh. 
§•  62.  2,  6.   alii.  Wakef.  ad  Lucr.  II,  506.   etiam  in  illis  locis,  quos  supra 
protQiimus,  potiremurf  potirenbur  etc.  scribendum  censet,  quartae  quoque 
Mmiogiitionis  formas  ita  corripi  posse   opinatus.   —  Verbis  seqq.    Quid 
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Auri  sacra  fames !  Postquam  pavor  ossa  reliquit, 
DelectoB  populi  ad  proceres  primumque  parentem 
Monstra  aeum  refero  et^  quae  sit  sententia;  posco. 
Omnibus  idem  animus^  scelerata  excedere  terra^  60 

Linqui  pollutum  hospitium  et  dare  classibus  austros. 


non  etc.  Serv.  et  Pomp.  Sabinus  non  male  ad  ipsins  Didonis  sortem  (Aen. 
I,  353  sqq.)  allndi  snspicantar.  —  quid  -  -  non  cogis  Heyn.  male  ex- 
piicat  per  ellipsin  Praepositionis  adt  qnae  y^eleganter'*  omittatnr ;  et  Wnnd. 
Graecismum  m  his  invenit  (ava/xaCc»y  ti\  Bectins  de  hac  re  dispntaTit 
Wagn.  ad  h.  1.,  (jni  hanc  stmctnram  nullins  populi  propriam  dicendam 
esse  docet.  Paucis  verbis  hoc  dicendi  genus,  nunc  vel  tironibns  notum, 
bene  explicuemnt  Billroth.  §.  167.  not.  4.  et  §.  210.  Kiihner  §.  112.  not  3. 
aliique  Gramm.  Gf.  praeterea,  si  exempla  quaeris,  Gronov.  et  Drakenb. 
ad  Liv.  IV,  26,  10.  Burmann.  ad  Quinct.  Inst.  XII.  p.  966.  Boetticher 
Lex.  Tacit.  p.  19.  4.  Kritz.  ad  Sallust.  Cat.  20,  11.  et  lug.  79,  5.  Daehn. 
ad  Nep.  Att.  22,  1.  Obbar.  ad  Hor.  Ep,  I,  1,  101.  VoL  I.  p.  100.  Ruddim. 
n.  p.  159.  221.  alios.  Huc  pertinent  imprimis  locus  nostro  respondens 
infra  IV,  412.  Ter.  Phorm.  IT,  1,  8.  etiamne  id  lex  cogitf  id.  Andr.  IH, 
4,  44.  Q^od  V08  vis  cogit,  id  voluntate  impetret.  Cic.  Legg.  11,  6,  14. 
persuadere  aliguid,  non  omnia  vi  ac  minia  cogere.  id.  de  Kep.  I,  2,  3. 
cives  qui  id  copt  omnes.  Nep.  Att.  22.  ne  ad  id,  quod  natura  cogeret, 
ipse  quoque  sibt  acceleraret,  Liv.  IV,  26.  sumidem  cogi  aU^uid  ConsuUt 
possent.  Vl,  15.  extr.  vos  id  cogendi  estis.  XxnT,  10,  6.  Qm  cum  negaret 
lege  foederis  id  cogi  posse.  VelleL  U,  81,  1.  quod  cogere  se  piUat  posfSy 
rogare  non  sustinet.  —  57.  Auri  sacra  fames.  Fames  omnmo  de  avida 
cmi^que  rei  cupiditate  dicitur.  Sic  auri  fames  etiam  apnd  Plin.  H.  N. 
XXXni,  4,  21.,  ap.  Saleium  Bassum  in  Wemsd.  Po€t.  L.  min.  IV,  273. 
207.  et  in  Anth.  Lat.  lU,  74,  2.,  argenU  sitis  famesque  ap.  Hor.  £p.  l 
18,  23.,  James  honorum  ap.  Flor.  III,  21.  etc.;  sacer  autem  (sciL  diis 
inferorum)  haud  raro  i.  q.  nefandus,  sceleratus,  ideoque  horrendns,  exse- 
crandus  et  detestabilis.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  3,  181.  is  intestabUis  ac  saoer 
esto.  Plaut.  Bacch.  IV,  6,  13.  Ego  sum  sacer,  scelestus.  Stat.  Theb.  X. 
804.  sacra  insania  mentis.  CatuU.  XJV,  12.  horribiUs  et  sacer  UbeUus. 
Val.  Pl.  I,  798.  sacer  vavor.  VII,  165.  sacrum  venenum  cett. ,  quod  etiam 
pertinet  ad  morbum  illum,  qui  eacer  ignis  appellatur  (Geo.  III ,  566.)  Cf. 
autem  Taubmann.  ad  Plaut.  Most.  H,  4,  67.  et  Poen.  Prol.  90.  Drakenb. 
ad  Liv.  I,  1.  et  ad  SiL  VHl,  100.  Doering.  ad  Catulli  1.  1.  imprimisqiie 
Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  181.  —  pavor  ossa  reli^uit.  Vii  adnott. 
ad  Aen.  U,  120.  —  58>  primumque  parentem.  Anchisae  patri,  anspicio- 
rum  perito,  prius  quam  ceteris  refert  Monstra  deHmy  i.  e.  prodigium. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  LV,  554.  et  Aen.  U,  171.  (Alio  sensu  manstra  demn 
VIU,  698.  dicuntur).  Ladew.  adnotat,  Anchisen  hic  quasi  principem  Senaiut 
cogitari,  cum  verba  refert  et  quae  sit  sententia,  posco  nos  ad  senatos 
habiti  memoriam  excitent.  —  69.  posco.  Vid.  I,  414.  —  60.  Omnibui 
idem  animus,  omnibus  idem  placult,  visum  est,  excedere;  nt  IV,  639. 
Ferfieere  est  cmimuSf  de  qua  constmctione  ad  Geo.  I,  305.  dibdmus.  — 
scelerata  terra,  terra  scelere  contaminata.  Sic  VI,  573.  sceteratmm 
limen.  Vid.  etiam  supra  ad  U,  576.  Bespicitur  hic  versus  in  Anth.  Lat 
I,  170,  37.  Deponunt  animos  scelerata  excedere  terra.  —  61.  Linqui 
pollutum  hospitium.  Panci  quidam  Codd.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr. 
prol.  16.  linquere,  quod  difficiliori  lectioni  a  librariis  substitutnm  esse 
nemo  non  videt,  quare  non  erat,  cur  Peerlk.  huic  lectioni  patrodnaretur. 
Wagn.,  recte  reiiciens  opinionem ,  linqui  per  aixhaismum  ahqnem  hic  De- 
ponentis  vim  habere,  ut  nutritor  Geo.  II,  425.  et  bellantur  Aen.  XI,  660., 
linmLi  vere  Passivum  esse  contendit,  ad  quod  ex  verbis  animus  est  snpplm 
vult  verbum  similis  notionis  iubent.  Quae  ratio  mihi  auidem  pauUo  durior 
et  artificiosior  videtur.  Cur  enim  nuUaprorsus  causa  flagitante  suppleamns 
aliquid?  quidni  potius  haec  quoque  verba  ab  illis  animue  est,  i.  e.  placet, 
suspensa  cogitemus?  Nam  non  unum  iubendi  verbum  esse,  cni  InnnitiTi 
Aptivi  et  Passivi,  i.  e.  simplex  Infin.  et  constructio  AccuBativi  cum  Infin^ 
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Ergo  instauramuB  Polydoro  fimas  et  ingens 
Aggeritur  tmnulo  tellus;  stant  Manibus  arae 
Caeroleis  maestae  yittis  atraque  cupresso 


in  eadem  enimtiatione  inngantor  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  YI,  85.  Aen.  Y,  773. 

XI,  S4.),  satis  notnm.    Of.  Cic.  I^egg.  I,  21,  56.  requiri  placere  terminos 

iUque  parere.  Sall.  Cat.  51,  43.    I^iacet  igitur  eos  SmitU  et  augere  exer- 

citum  CatiUnaef  Liv.  III,  bly2.placere  crearif  quimmmae  rei  praeessent, 

miHtarique  honore  trilmnos  muttum  appellare  et  quae  snnt  smdlia.    Cf 

Drakenb.   ad  Livii  1.  1.  et  ad  Yin ,  34 ,  9.    Ondend.  ad  Frontin.  II ,  5,  46. 

Bremi  ad  Cic.  Finn.  11,  7,  21.   Gorenz.  ad  Cic.  Legg.  I,  21.  56.  Matthiae 

ad  Cic.  pr.  Ligar.  5,  14.  Ochsner  ad  Ecl.  Cicer.  p.  219  sq.  Eritz.  ad  Sall. 

1.  L   Fabri  ad  Liv.   XXI,  38,  6.    —   Cum  polluto  hospitio  Conin^n 

^mparat  poUutum  amorem  V,  6.   et  pollutam  pacem  Vll,  467.  —  dare 

classibus  austros  non  hypallagen  esse  pro  dare  classem  austrisy  veris- 

sime   dooet  Heyn. ,  eandemque  hypallagen ,  ad  quam  priores  editores  haud 

pauds  in  locis  temere  confugerunt,  multis  verbis  insectatur  Thielius.  Immo 

eiassi,  navibus  ventos  dare  nihil  sdiud  est,  quam  vela   ventlB  pandere  vel 

vela  pandendo  efficere,  ut  ventus  ad  navem  admissus   eam  promovere  dos- 

lit.    Cum  autem  ab  arbitrio  nautarum  pendeat,  utrum  vela  ventis  panaere 

velint,  satis  commode  dicitur  ventos  dare  vdis,  navibus,   Paidlo  subtilius 

Wagn.:  „dantur  navibus  venti,  quasi  vocati  et  postulati;  cf.  IV,  417."  — 

62  sqq.   Locus  imprimis  memorabilis,  si  de  inferiarum  ritu  (juaeritur.  — 

Hevn.    verba   instauramus  funus   recte   explicat   per:   facmius    funus, 

oolL  IV,  63.,  ubi  vid.  adnott.;  minus  recte  Thiel.,  cui  etiam  Ladew.  videtur 

idsentiri:  „facimus  denuo,  iterum  funus,  quod   ei  non  iustum  contigerat"; 

uam  etsi  v.  41.  sepidtum  se  dixerat  ipse  Polydorus,  illud  tamen  non  proprie 

intelligendum  esse,    iam  supra  vidimus,  funu^  autem  plura  complectitury 

^[uam  solam   sepulturam.    Bene  enim  Wagn.   adnotat,  quae  sequantur  et 

mgens  Adgeritur  cett.,  sinfi^ulas  esse  partes ,  quas  illud  fwnus  instauramus 

tamquam  totum  complectatur,  neque  m  Copula  addita  haerendum  ait,  com- 

parans  h.  I.  cum  Aen.  IV,  239.  et  VI,  495  sq.  (Cf.  omnino  quae  de  Copulae 

Ti  explicativa  adnotata  sunt  ad  Ecl.  UI,  34.  Geo.  I,  498  et  Aen.  I,  30.  et 

111.)    Fieri  autem  haec  omnia  ex  more  veterum,  qui  religione  tenebantur, 

nt  mortuis  nondum  sepultis  aut  funere  omatis  iusta  persolverent,  Schirach. 

p.  485.  docet.  —   63.   Adgeritur  tumulo  (zu  dem  Hilgel)  tellus,  ut 

altior  fiat  et  vero  tumulo  similior;   nam  tumulum  iam  ante  fuisse,  quam- 

quam   temere  adgestxun,  ex  v.  22.  novimos.    Sic  etiam  Bryce,  Conington 

et  Wagn.  in  recentiss.  edit.  („in  tumulum  v.  22.  conmiemoratum*')  locum 

mecum  intelligunt*.    Nunc  tamen,    cum  intellexerim,  minus  probabile  esse, 

tomulum  illum  horrendo  monstro  signatum  ab  Aenea  Polydori  sollemni  sepul- 

turae  adhibitum  esse,  procUvis  sum  ad  amplectendam  explicationem  a  Schura- 

cMo  1.L,  Kat)pesioIII.p.6.  et  Ladewigio  propositam :  aggeritur  terra  —  tumulo 

fztt  einem  GrabhHgel),  ut  de  novo  tumulo  cogitandum  sit.  — stant  M.  arae 

Heyn.  interpretattxr  per  consequens:  statuuntur  arae  (vid.  ad  Aen.  11,442.);  re- 

ctiuB  autem  Wagn.  verba  stant  Manibus solutae  naQ^v&tra  esse  doeet. 

Idem  Heyn.  de  una  modo  ara  cogitat;  et  sane  supra  n,  202.  (ubi  vid. 
ailnott.)  ad  aras  aperte  pro  ad  aram  positum.  Sed  cum  etiam  infra  v. 
305.  Andromache  Hectoris  Manibus  gemmas  aras  exstruat,  nec  minus  Ecl. 
V,  66.  Menalcas  Daphnidi  duas  aras  voveat,  at^ue  etiam  infra  V,  48. 
de  aris  Anchisae  exstructis  sermo  sit,  habent  etiam,  quo  nitantur,  qui 
duas  aras  ab  Aenea  conditas  esse  arbitrantur,  ut  Wagn.,  Ladew.  et  Coning- 
ton.  Cf.  etiam  Lersch.  Ant.  Virg.  §.  59.  p.  161.  —  M.  arae  maestae,  ut 
V,  48.y  L  e.  moestitiam  dedarantes,  ut  Xl,  35.  E^  maestum  Riad^  crinem 
fefe  Ynore  soUUa^,  Bespexisse  hunc  locum  videtur  auctor  Epit.  Hiad.  896. 
HamauineU  maestae  Clotho  Lachesisque  capiUis.  —  Caeruleis  vittis 
tfia.  ad  Ed.  Vni,  64.)  i.  e.  nigris,  fuscis,  moesti  coloris,  ut  Ovid.  Past. 
IV,  446.  caerulei  equi  Flutonis,  Stat.  Theb.  II,  528.  umbra  caer.,  Eleg. 
id  Idv.  93.  mors  eaer.f  Ciris  v.  214.  caeruUae  umbrae  fet  ipsius  Aen.  VI, 
410.  vuppis  eaeruiea  Charontis,  Cf.  Burm.  ad  Val.  Flacc.  lU,  400.  De 
A]]^tivo  autem  hic  usurpato  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  517.  —  atra  cu- 
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Et  drcum  HiadeB  crinem  de  more  Bolutae:  65 

InferimuB  tepido  spumantia  c^bia  lacte 
Sanguinis  et  sacri  pateras  ammamque  Bepulchro 
CondimuB  et  ma^a  supremum  voce  ciemus. 

Inde,  ubi  pnma  fiaes  pelago  placataque  venti 


pressuSf  non  nativo  colore,  sed  qnia  arbor  fonebriB  est.  (Vid.  adnott  ad 
Vl,  127.)  Propterea  Aen.  VI,  215.  et  Ovid.  Trist.  III,  14,  (al.  13)  21.  feraUi, 
Horatio  Epod.  V,  18.  funebrts,  et  Od.  II,  14,  23.  inmsa  dicitor,  ap.  Ovi- 
dium  antem  Met.  X,  114.  Apollo  ad  Cyparissnm  in  arborem  mntatun: 
Lugebere  nobisy  Lugebisque  alwa  aderiaque  lugentibust  inquit,  et  ap.  Cland. 
R.  rros.  n,  108.  tumulos  tectura  cupressus  commemoratnr.  Servio  anctore 
(infra  ad  v.  680.)  cnpressns  „ideo  mortnis  consecratnr,  qnod  caesa  semd 
nescit  renasci.*'  Aliam  cansam  (quod  Diti  sacra  sit)  affert  Plin.  XYI,  33, 
60.  —  65.  Iliadest  matronae  Troianae,  crinem  solutae  (vid.  ad  I, 
480.)  circnmstant  tnmnlum  plangentes,  lamentantes.  Cf.  Aen.  XI,  35. 
nbi  eadem  verba  iterantur.  Bnrm.  comparat  Ovid.  Fast.  IV,  854.,  Maedat 
Acca  soluta  comas,  et  Met.  XIQ,  688.  Effusaeque  comas  et  apertae  oedare 
matres  significant  luctum.  —  de  more.  Vid.  infra  v.  369.  T,  318.  iV,  57. 
V,  96.  VI,  39.  Vm,  544.  XI,  35.  Sic  ex  more  V,  244.  Vm,  186.,  tn  morem 
V,  556.  Vm,  223.  et  more  simpHciter  IV,  551.  VI,  282.  VH,  204.  etc.  - 
66.  Inferimus.  Inferre,  lni(f^^Q(a&at  j^oag,  verbnm  proprium  de  liauori- 
bus  (aqua,  lacte,  vino,  sanguine)  qui  Diis  Manibus  libantur;  nnde  inferiae 
nomen  habent.  Vid.  Aen.  V,  652.  Plant.  Curc.  I,  1',  72.  Ovid.  Met  VI, 
569.  cett.  Thiel.  laudat  Musgrav.  ad  Soph.  Antig.  197.  et  Voss.  ad  Geo.  p. 
916.  Adde  Stanl.  ad  Aesch.  Pers.  609.  Erfurt.  ad  Soph.  Ant.  427.  Merrid. 
ad  Tryphiod.  605.  et  Cort.  ad  Lncan.  11,  176.  —  Cymbium  poculonim 
genus  est,  cymbae  simile,  oblongum  et  angustum.  Cf.  imprimis  Macrob. 
Sat.  V,  21.  Varro  ap.  Nonium  XV,  21.  Aen.  V,  267.  Martial.  Vm,  6,  1 
cett.  —  tepido  lacte,  recens  mulcto,  i.  q.  in  similibus  locis  EcL  V,  67. 
(ubi  vid.  adnott.)  et  Aen.  V,  78.  lac  novum.  Cf.  etiam  Theocr.  V,  53  sq. 
Imitatus  est  hunc  locum  Calpum.  Ecl.  Vm,  68.  Dat  grandaeva  Pales 
Mumantia  cymbia  lacte,  —  67.  Sanguinis  sacri,  de  victimis  snmpti,  (ut 

V,  78.)  pateras,  sanguinis  plenas.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  24.  Ut  hic 
lacte  et  sanguine,  sic  infra  V,  77  sq.  lacte,  sanguine  et  vino,  Ed.  V,  66. 
lacte,  vino  et  oleo,  ap.  Tibnll.  m,  2,  19.  lacte  et  vino  libatur  Manibus.  — 
animam  sepulcro  condimus  Heyn.  explicat:  „Manes  placamus^  ut 
quieti  suae  reddantur.*'  Cogitandum  est  enim  de  illa  vetemm  opimone, 
ex  qua  Manes  cum  con>oribus  in  sepulcris  versari  putabantnr,  dnm  corpora 
pntredine  soluta  esseni  (unde  Manes  elicere,  excire  ^epulcris  et  similtft 
ezplicanda);  insepultorum  vero  Manes  vagari,  dum  tnmnro  facto  et  inferiis 
oblatis  quieti  readerentur  et  sepulcro  continerentur.    Cf.  infra  IV,  34.  427. 

VI,  325  sqq.  Hor.  Sat.  I,  8,  29.  Tibull.  I,  2,  47.  (ibiqne  Interpp.)  Orii 
Met.  Vn,  206.  Fast.  V,  451.  Thiel.  et  Gossr.  ad  h.  L    Vid.  etiam  ad  Aen. 
rV,  489.   —  sufremum  prius  cum  Thielio  pro  Accus.  Obiecti  habni:  sn- 
prema  b.  novisstma  verba  (infra  VI,  231.),  s.  id  quod  supremnm,  extremum 
acdamari  solet:  Have,  vale,  pia  anima,  et  similia;  nam  non  semper  eadm 
formnla  usi   videntur  iusta  alicui  facientes.  (Cf.  Serv.  ad  h.  L   et  ad  II, 
644.  Heyn.  ad  Tibull.  m,  2,  15.  et  Eirchmann.  de  fnner.  m,  9.)  Nesdo 
tamen,  an  Servius,  qnem  sequitur  Conington,  rectius  adverbialiter  positum 
accipiat,  ut  Obiectum  sit  animam,  quemadmodTmi   in  loco  infra  land.  VL 
506.  Manes.  Bene  autemMarkland.  ad  Stat.  Silv.  V,  1,227.,  ab  lahn.  landatQs, 
memorat,  tres  fuisse  conclamationes  vel  potius  acclamationes  mortnorum^ 
primam  statim  post  excessum  de^cti,  alteram  ad  rog^nm,  tertiam  post^ 
peracta  tumuli  sollemnia.    De  hac  tertia  et  suprema  acclamatione  hic  cogi" 
tandnm.    Vid.   etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  219.   n,   644.  —  magna  voc^ 
ciemus,   ut  VI,  506.  magna  Manes  ter   voce  vocavi.    Ita  SiL  FV,  27^- 
clamore  ciere.    Saepius  simplex  ciere  pro  vocare  ponitur.    Vid.  Aen.  Yll» 
125.  Val.  Fl.  IV,  549.  Ovid.  Past.  IV,  484.  cett.  —  69  sqq.  Vere  iBennte, 
ubi  denuo  incipit  navigatio,   naves  rursus  conscendimns.  —  ubi  prin^f 
fides  pelago,  cum  primum  (cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  118.)  pelago  eoa&dif 
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Dant  maria  et  lenis  crepitans  yocat  auster  in  altum,  70 

Deducunt  socii  navis  et  litora  conplent. 
Provehimur  portu  terraeque  urbesque  recedunt. 
Sacra  mari  colitur  medio  gratissima  tellus 


naTifl  committi  poterat,  meliore  tempestate  reversa.  Bnnn.  confert  Sil.  111, 153. 

configtu pdago.  Lncan.  Y,  440.  credere  ponto.  Cland.  Bell.  Get.  47.  nonposci- 

mu8  cmwU  Lndoscm  servare  fidem.  Peerlk.  sine  insta  cansa  pro  pelago  coni. 

catlo.  —  placata  venti  Dant  maria,  venti  vehementiores  dnm  cessant, 

effieinnt,  ut  mare  placidnm,  trananillnm  sit,  et  ita  placataqxiSLsi  dant,  prae 

benty  navi^tnris  maria.  Vid.  aanott.  ad  Ecl.  11,  26.  et  IX,  57.  coll.  cnm 

Aen.  I,  66.  V,  763.  et  IX,  323.  Similiter  Silins  VI,  365.  ventique  dedere  profun- 

dum.  Thiel.  confert  Soph.  Ai.  659.  (673.  Lobeck.)  dcivuiv  t  arifitt  nvcvfAdjtav 

fzoifjuat  arivovTn  novToVy  et  Trach.  94.  "Ov  aioXa  vv^  ivaoiCofiiva  tCxth, 

xaTiuvdCft'   Tf,  (pXoyiCofievov  aiiov.    Gonin^ton  placata  dant   explicat  per 

placant  vel  placavemnt,  comparans  vasta  dare  Ix,  323.  et  defenmm  dare 

xn,   437.  —  70.    lenie   crepitans  -  -  auster.  Neqne  dno  hic  epitheta 

sine  Copnla  coninncta  habemus,  qnod  Heyn.   censet,  neqne  cnm  Wnnd., 

Thielio  et  Gossr.  verba  sic  inngenda  snnt:    lenis  auster  vocat  crepitans, 

neqne  ad  coniectnras   confngiendnm ,  ut  cnm  Wakefieldo  lene  crepitans  le- 

^ramns,  qnam  productionem  W&gn.  iure  vocat  insolentissimam   (cf.  etiam 

Schirach.  p.  370.,  recte  hanc  lecnonem  reiiciens),  aut  cum  Schradero  lene 

increpitanSy    aut  cum  Toupio  ad  Suid.  P.  UI.   d.  138.  leni  crepitans,  aut 

denique  cum  Peerlkampio  velis  crepitans;  sed  lenis   pro  Adverbio  leniter 

est  positnm,  ut  6eo.  I,  163.  tarda  volventia  platistra,  U,  377.  gravis  in- 

cumbens  aest€u  cett.    Vid.  adnott.  ad  VUI,  559.,    ubi    Wagn.  cum  h.  1. 

comparat  Marian.   in  Brunck.  Anal.  T.  II.  p.  511.  ^^vSQta  n^jtivg  int^ 

nvtiatv  dfA(fi6ovii  Z((fvooq.  —  Austrum  non  proprie  intelligendum ,  sed 

pro  vento  omnino  esse  positum ,   recte   observat  Ueyn. ,  cum  ex   Thracia 

evectis  Auster  non  sit  secundus,  sed  apud  Homerum  Od.  IX,  67.    lupiter 

Uljssi  ex  Thracia    solventi  Boream  potius  miserit.  —  vocat  in  altum, 

invitat  ad   navigationem.    Cf.  infra   v.  356.    et  454.    Thiel.   confert   Stat. 

Theb.  V,  468.  cJementior  auster  vela  vocat.  Val.  Fl.  lU,  341.  vestes,  Quas 

rapmi  telis  festina  vocantibus  austris  Hypsipyle,  Claud.   Bell.  Get.  172. 

Lncr.  V,  525.  Drakenb.  ad  Sil.  X,  112.  et  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  2, 

148.    —    71.    Deducunt  socii  naves{y\di.  adnott.  ad  Geo.  I,   255.)  et 

litora  complent.  Cf.  similem  locum  rv,  398  sqq.  —  72.   recedunt,  ex 

oculis  praeternavigantium  auferuntur.    Cf.  Sen.  fep.  LXX,  1.  Praenaviga- 

vimus  —  vitam  et  quemadmodum  in  mari,  ut  ait  VergiHtis  noster,  terrae- 

que  urbesque    recemint,  sic   in   koc  cursu  rapiddssimi  temporis  primum 

vueriticmi  ahscondimus  (vid.  infra  v.   291.),   aeinde  adolescentiam  et  Val. 

FI  rV,  643.  dumque  odus  instant  Ferre  fugam,  maria  ante  ratem,  maria 

ipsa  repetUe  Diffugere,  adversosque  vident,  discedere  montes.    —  73-  Sermo 

^  de  Delo  insula,  quae,  cum  oum  vaga  per  mare  natasset,  eodem  tem- 

foris  momento,   quo   Latona   in  ea  peperit  ApoUinem  et  Dianam,   media 

mter  Cjdadas  fixa  et  stabilita  est   (uQta  auatuor  columnis  adamantinis, 

yt  legitur  in  Pindari  fra^.  T.  lU.  p.  43.  ea.  Heyn.).  Cf.  imDrimis  Petron. 

in  Anth.   Lat.  lU,  7.    Delos,   iam  stabili  revincta  terra,  Ulim  purpureo 

>utn  natabat  Et  moto  levis    hinc    et  inde    vento  Ibat  flv^tibus  inquieta 

f^omis.    Mox  illam  geminis  deus  catenis  Hac  aUa  Gyaro  ligavit,  illac 

(^nstanti  Mucono  dedit  tenendam.  Strab.  X.  p.  442.  Almelov.  ibique  Casaub. 

Callim.  H.  m  DeL  300.  Ovid.  Met.  VI,  189.  333  sqq.  id.  ex  Pont.  IV,  14, 

57  8q.  Stat.  Achill.  U,  191.  Theb.  lU,  438.  Propert.  V,  (IV,)  6,   27.   Sen. 

Agwn.  370.  Plin.   H.  N.  IV,  12,  22.   Sen.  N.  Qu.  VI,  26.  alii.  Ceterum 

^*  ipaa  insula,   quae  nunc  Dhiles  vocatur,  cf.  liBer  meus  geogr.  UI.  p. 

1025  sq.  cnm  nota  77.  —  sacra,  tamquam  ApoUinis  et  Dianae  patria.  — 

^^dio  mari,  i.  e.  simpUciter  in  alto  mari,   ut  mox  de  Creta  v.  104.  et 

^-  270.  de  Zacyntho;  quam  explicationem   iam  Heyn.,  Homericum  usum 

loquendi  (Od.  IV,  844.)  (oti  6i  tk  vfiaoq  fiiaatf  «xi  TtfTQrjfoaa  [adde  Od. 

M,  172.]  comparans^raefert  alteri  eomm,  (jui  Delum  mediam  Cycladum 

*  veteribua  (v.  c.  a  rtinio  1.  modo  laud.)   dici   cogitant.    —    Pro  tellus 

VEHGIL.     PAR8.    H.     KD.    IV.  ^\ 
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Nereidum  matri  et  Neptuno  Aegaeo, 

Quam  pius  Arquitenens  oras  et  litora  circum  75 

Errantem  Mycono  e  celsa  Gyaroque  revinxit 


Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Ovid.  Fast.  VI,  177.  coni.   Delus,  probantibiis  Barm. 
Sec.  ad  Anthol.  Lat.  p.  460.  et  Sclnadero  Emendatt.  c.  3.  p.  39.,  qui  pro- 
voca^t  ad  Cirin  v.  472  sq.   Linqmtur  ante  alias  longe  graiMsima  DeloM 
Nerei'dum  matri  et  Neptuno  Aegaeo.    Sed  verissime  memorat  Wnnd.,  ei 
accurata   descriptione  v.   73 — 77.   satis   apparere ,  qoae  insnla  intelligenda 
sity   nt  Bnnnanni  coniectura  facile  carere  possimus.    TeUtu  autem  eadem 
insula  vocatur  etiam  Ovid.  Met.  III,  598.  Forte  petens  Dekun ,  diae  teiUtru 
ad  ora^  Applicor  et  Sen.  Herc.  fur.  15.  Q,uibu8  naUs  mobilis  teUus  9ic^ 
pariterque  tellus  de  insulis  usurpatur  ibid.  YiU,  235.  260.   Aen.  I,  34.  VX 
23.  alibi.    Ceterum  non  est,  cur  doceam,  verba  sic  iungenda  esse:  Medio 
mari   colitur  sacra   tellus,    gratissima  cett.    —    74.    NereXdum   matri. 
Doridi.  Vid.  adnott.  ad  II,  419.  —  Neptuno  AegaeOy^aS^k  mare  Aegaeum 
praecipua  huius  dei  sedes  habebatur.    Cf.  Hom.  H.  XlEl,  20  sqq.    De  du- 
plici  hiatu,  quorum  alter  caesura,  alter  nomine  proprio  excusatur,  omnino- 
que  de  compositione  totius  versus  vid.   adnott.    ad  £cl.  II,   24.    (Aen.  I, 
617.)  et  al.   Orell.    ad  Hor.    Od.  11,  20,  13.  et  Ramsh.  §.  221,   2.  a.  - 
75.   Cf.  n.  Hom.  I,  37.    Imitatus   est  hunc  locum  auctor  Ciris   473  sq. 
Vide  supra.  —  Arquitenens  (ut  pro  vulg.  ArcUenens  iuMed.,  PaL,  Gud., 
Bem.  II.  et  III.  a  m.  pr.  et  in  plerisque  Macrobii  Sat.  VI,   5,  8.  Codd. 
legitur,  quos  cum  recentiss.  editoribus  praeter  Bryceum  et  Coningtoneiu 
secutus   sum:  cf.  etiam  Heins.  ad  h.  1.,   Val.  Fl.  V,  17..  ubi   Cod.  Val. 
exhibet  Arquipotens  et  Amob.  I.  p.  20.,  qui  Dianam  et  ApoUinem  vocat 
Arqmtenentes    cum    adnott.    ad    £cl.   Ul,    8.)     ApoUo    dicitur    tamquam 
ToiotfOQug,   To^oTfjs.    Cf.   Ovid.   Met.  I,  441.    Hanc  deus  arciienens  -  -  - 
Perdidit.  Stat.  Silv.   IV,   4,   95.    Sed  vocat  arcitenens  aUo  pater.    (C?f. 
etiam  Hor.   C.   Saec.  61.    Phoebus  /ulpente  decorus  arcu  et  similes  lod.) 
Sic  etiam  Diana  Attio  appeUatur  arcttenens  dea.   —  pius   Heyn.   recte 
interpretatur  „gratus  erga  insulam,  in  qua  erat  natus.**    Cf.  etiam  Wakef. 
ad  Lucr.  V,  554.    Plures  Codd.  prius,   quam  lectionem ,   etiam  a  PomD. 
Sab.  et  Servio  in  Ubris  inventam,  probarunt  Broukhus.,  Burm.  ad  Antbol 
Lat.  I.  p.  460.  et  Schirach.  p.  399.,  ut   verba  sic  procedant:   Quam  pritu 
-  -   errantem   Arcitenens  -  -   revinxit,     Sed    longe   significantiorem  ease 
receptam  lectionem,  cui  etiam  favet  Silius  V,  177.   Cum  pius  Ar^uiteneM 
etc,  nemo  non  videt:   et  prius  abundat,  cum  iam  ex  verbo  revinxit  a^ 


) 


que  adnott.)  Errantemj  unde  Ovidio  Met.  VI,  333.  erratica  Delos  vocator. 
—  Mycono  e  celsa  Gyaroque  revinxit.  Sic  ex  plurimonun  Codd  m* 
ctoritate   legendum  esse,  Wagjn.  probavit,  (qui  etiam  in  Philol.  Suppl.  I 
p.  335  sqq.  de  h.  1.  et  imprimis  de  elisione  longae  Vocalis  docte  dispntaTit, 
comparans  Aen.  I,  642.  650.  III,  211.  IV,  179.  VI,  505.  VII,  20.  341.  476. 
VIII,  135.  728.  IX,  672.  X,  179.   Plures  enim  Codd.,  inter  quos  ipse  Med., 
exhibent  Mycone  celsa  G.j  verbis  tantum  male  divisis ,  alii  Mgcone  eelsa, 
auod  et   ipsum   ex  Mycono  e  celsa  ortum,    nam  a  Mvxovoq  non  potest 
Ablativus   oriri  Mycone,  alii  Mycone  «,  alii  denique  Mycono  exceUa  Tel 
M.  €t  celsa;  quae  lectionis   varietas   luce  clarius  demonstrat,  a  Vergilio 
scriptum  esse   mycono   e  o«&a;   quod    prius  expUcui:    ,,von  M^konoi  * 
Cryaros  aus  (cf.  Hand.  TurseU.  IL   p.  626  sqO;  positus  quasi    m  iltiore 
Mycono  et  Gyaro  deus  utrique  insulae  Ugavit  Delum,  quam  ceteris  (^cU" 
dibus  humiUorem   esse  docet  Wheeler.  Joumey  into  Oreece  p.  58.  ;*'  nuw 
tamen  praefero   rationem  a  Wi^.  in   recentiss.    editione  propositwn.  ^} 
coU.   iUo  Petronii  loco   (vid.   af  v.  73.)  locum  sic   intelligamus:  wTiM^^ 
ApoUo  Delum   quasi   catenis  quibusdam   e  Mycono   et  Gyaro  aptity  <'^°* 
sane  ApoUinem  m  ipsa  Delo  stantem  cogitare  rei  naturae  maeis  conTeniAt. 
lahn.  tamen  (in  priore  edit.,  nam  in  altera  Praepositionem  restituit)  Thiel.' 
Bryce ,  Haupt,  et  Ladew.  (qui  cf.  in  Append.  p.  243.)  Wunderlichio  8«*" 
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Imnotainque  coli  dedit  et  contemnere  ventos. 

Huc  feror;  haec  fessos  tuto  placidissima  portu 

Accipit.    Egressi  veneramur  Apollinis  urbem. 

Rex  AniuSy  rex  idem  hominum  Phoebique  sacerdos;  80 

Vittis  et  sacra  redimitus  tempora  lauro 

Occurrit;  veterem  Anchisen  adgnoscit  amicum. 


dente  in  Praef.  p.  XTTT.,  omissa  Praepos.  edidere  M^cono  celsa  Gyarogue, 
guod  etiamPeerlk.  probat,  etfloffmann.  1.1.  p.  418.  le^  valt  a  ceUa  coll.  Aen. 
YU,  106.  et  Ovid.  Met.  XtV,  445.  Heinsius  antem,  Pierii  qnosdam  libros  se- 
cntas,  transpositis  verbis  scripsit  Oyaro  ceUa  Myconoque,  cnm  Ovid.  Met. 
yn,  463.  fntmilem  dicat  Myconony  Fetronius  antem  aUam  Cryarum  comme- 
moret,  eamqne  lectionem  seqnentes  editores,  etiam  Heyn.,  temere  servamnt. 
Sed  yerissime  docet  Wagn.,  insulas  (ntpote  qnae  omnes  mari  emineant)  po^tiis 
promisciie  aUaa  did,  ut  ab  ipso  Yerguio  IX,  715.  Prochytam,  qnae  numi- 
lis  fnerit;  qnod  autem  addit,  Ovidinm  potius  erroris  arguendum  esse,  cum 
apnd  Pliia.  H.  N.  IV,  12,  22.  leffatur:  Myconos  cum  monte  Dimasto, 
hoc  non  scripsisset  Vir  doct.,  si  legisset,  qnae  Toumefort.  narrat  Voyage 
du  Jjcvante  T.  I.  p.  332.    {L'isle  de  Mycone  est  fort  aride,  et  ses  monta- 

gnes  sonst  peu  itevies, Ovidef  qui  dans  son  voyage  du  Pont  avoit 

vu  Mycone  de  plus  pris  que  Virgile,  a  eu  raison  de  direque  &itoU  une 
isle  peu  ileoie,  au  heu  aue  Virgue  dit  tout  le  contraire.  Of.  etiam  Clark 
Pelojponn.  p.  20  sq.  et  Koss  lUise  auf  d,  griech.  Ins.  11.  p.  28  sqq.)  De 
Mycono  (quae  etiamnnm  Mykono  vocatur)  et  Gryaro^  qnae  etiam  Gyara 
(Inyen.  X,  170.)  et  Gyarae  (id.  I,  73.,  nunc  vero  Chiwra  s.  lura)  dicitur, 
et  sub  imperatoribus  Bomanis  notissimus  erat  exsilii  locus,  praeterea  cf. 
liber  meus  geogr.  UI,  p.   1024.   et  1026.    Ceterum  respexit  hunc  locum 

Eter  Petron.  1.  supra  l.  etiam  Stat.  Theb.  III,  438.  tpsa  tum  Mycono 
roque  revelli,  Dele,  times.  —  78.  coli  dedit  et  contemnere.  Vid. 
^tt.  ad  Aen.  I,  66.  79.  319.  Delos  contemmt  ventos,  i.  e.  tnta  est  a 
ventomm  violentia,  ntpote  quae  sit  a  ceteris  omnibns  Cycladibns  drcnm- 
data.  Vid.  Geo.  U,  360.  luven.  X,  123.  Burm.  ad  Claud.  in  Bufin.  U, 
123.  Baeh.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  3,  37.  Probat  hanc  explicationem 
Conington  conferri  iubens  Prop.  V,  (IV,)  6,  27.  Phoebus  lin^ptens  stantem 
se  vindice  Delum,  Nam  tulit  iratos  mobilis  ante  Notos,  qui  tamen  locns 
neseio  an  magis  faveat  Gossravii  rationi  adscribentis:  ^ventos,  quibus 
intea  agitabatur.*'  Affert  hunc  versum  Seneca  N.  Qn.  VT,  26.  —  79. 
Egressi  veneramur,  salntamus,  adimns  cum  honons  sigmficatione.  Cf. 
Heyn.  ad  Tibnll.  I,  5,  33.  Wa^.  et  Ladew.  comparant  Ovid.  Her.  XXI, 
91  sq.  Protinus  egressae  superts,  quibus  insula  (Delos)  sacra  est,  Flava 
salutatis  tura  mentmque  damus.  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  egressi- 
que  intramus.  —  80.  Anius,  ApoUinis  filius  vatesque  celeberrimns,  de 
qno  cf.  Ovid.  Met.  XUI,  640  sqq.  Diod.  Sic.  V,  62.  Tzetz.  ad  Lycophr. 
570.  Dict^s  1.  1.  extr.  Dion.  Hal.  I,  50.  et  Heyn.  Exc.  I.  ad  h.  1.  Wagn. 
eonferri  inbet  Meineck.  ad  Euphorion.  fragm.  p.  26.  et  Osannum  ad 
Apnlei.  de  Orthogr.  §.  4.  Adde  Conon.  Narr.  41.  Crenzeri  Symb.  IV.  p. 
378  aqq.  et  Interpp.  ad  Hyg.  f.  247.  —  rex  idem  hom.  Phoebique 
taeeraos,  ex  Homericomm  tempomm  consuetndine.  Vid.  Bnrm.  ad  Val. 
FL  VI,  64.  et  snpra  I,  274.  regtna  sacerdos.  Praeterea  cf.  infra  IX,  327. 
Rex  idem  et  -  -  augur  et  Ovid.  Met.  XIU,  632.  Anius,  quo  rege  homines, 
oRtistite  Phoebus  Rite  colebatur,  De  iterato  voc.  rex  vid.  adnott.  ad  Ecl. 
VI,  20.  Aen.  U ,  318.  et  al.  Ceterum  hunc  locum  imitatus  est  Ovid.  Met. 
Hn,  632.  Hunc  Anius,  quo  rege  homines,  antistite  Phoebus  Eite  cole- 
6aiilMr,  temploque  domoque  recepit.  —  81.  Vittis  redimitus.  Cf.  Ovid. 
Met.  XIU,  643.  Anius,  niveis  circumdata  tempora  vittis  Concutiens,  id. 
ibid.  V,  109.  Cererisque  sacerdos,  Ampycus,  albenti  vekUus  tempora 
vitta  cett.  et  adnott.  ad  Aen.  U,  221.  —  82.  Occurrit.  Med.  accurrit; 
•ed  accurrendi  notionem  involutam  esse  occurrendi  verbo,  vere  dooet 
WftgD.,  conferens  infra  V,  36.  —  adgnoscit.  Plurimi  Codd.,  inter  quos 
etiam  fragm.  Vatic,  Pal.,  Gud.,  Bem.  I.  U.  et  Donat.  ad  Ter.  Andr.  lU, 
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lungimus  hospitio  dextras  et  tecta  subimus. 

Templa  aei  saxo  venerabar  structa  yetusto: 
;,Da  propriam^  Thymbraec;  domum ;  da  moenia  fessis  S5 


3.  adgnovity  quod  Bibbeck.  et  Ladew.  recepenmt ;  sed  Med.  (nt  etiam  Bern. 
ni.)  agnoscity  c^uod  brevitati  narrationis  magis  conyenire  oenset  Wkgn., 
gnare,  nt  a  prionbus  editoribusy  sic  etianf  a  Bryceo,  Hauptio,  Coningtone  et 
Benoisto  servatur.  —  83.  lungimus  hospitio  dextras  (quae  dicendi  for- 
mula  redit  XI,  165.)  Heyn.  recte  interpretatur:  ,yhospitii  pristmi  iure,  propter 
hospitium,  quod  inter  Anchisen  et  Anium  fuerat.**  De  quo  AblatiYi  Jm 
cf.  Markl.  ad  Stat.  SUv.  11,  7,  58.  Muncker.  ad  Hyg.  fab.  34.  p.  94.  Bremi 
ad  Nep.  Con.  3,  1.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  10,  23.  Goerenz.  ad  Cic.  Legg. 
I,  15,  43.  et  m,  9,  22.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  31,  3.  Herzog.  ad  Caes.  fi. 
G.  VII,  24.  Beneck.  ad  lustin.  XXXIX,  2,  7.  Hertzberj.  ad  Propert.  Hl, 
24,  2.  p.  384.  Similiter  Aen.  YIU,  169.  iuncta  est  miht  foedere  dexira, 
Quominus  enim  hospitio  tertium  Casum  habeamus,  pro  ad  hospitivm  po- 
situm,  impedit  hospitium  iam  prius  ab  Anchise  cum  Anio  iunctum;  quam- 
quam  vel  Probus  videtur  dubitasse,  utrum  Ablativus,  an  Datiyus  esset, 
sed  ut  hunc  fortasse  praeferret.  (Cf.  Serv.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  144.) 
Thiel.  hospitio  absolute  sumptum  explicat:  cum  hospitiuro  inter  nos  easet, 
coll.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Sext.  §.  89.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  11,  4.  et  Ellendt. 
ad  Cic.  Brut.  79,  273.  lungere  autem  dextras  fidei  symbolum  anud  omnes 
fere  gentes  esse  constat.  Cf.  supra  I,  408.  infra  v.  610.  Ovid.  Met.  Vni, 
421.  Cic.  p.  Deiot.  3,  8.  Val.  Fl.  III,  18.  ibid.  VI,  12.  Ruhnk.  ad  Ter. 
Andr.  I,  5,  54.  et  Thiel.  ad  h.  1.  Ceterum  eadem  verba  redeunt  XI,  165. 
—  84.  Templum  Aeneas  intrat  et  preces  facit  ApoUini.  —  Templa  saxo 
'  -  structa  vetustOy  i.  e.  templum  vetustum.  Ar^tatur  in  hoc  Macrob. 
Sat.  ni,  6.,  qui,  cum  templi  aetatem  hic  indican  frigidum  sit,  denotari 
potius  insulae  firmitatem  suspicatur,  quae,  dum  proximae  insulae  fere 
omnes  terrae  motibus  vastarentur ,  nimquam  hoc  incommodo  vexata, 
semper  eodem  saxo  manserit,  tuta  nimirum  Apollinis  et  Dianae  praesidio. 
Cf.  potius  infra  VIII,  478.  urhs  saxo  fundata  vetusto  ibique  adnott.  — 
venerabar  meliorum  Codd.  est  lectio,  cui  etiam  v.  90.  favere,  iam  Wagn. 
vidit,  qui  alteram  scripturam  veneramur  (quam  etiam  Ribbeckii  Bem.  UI. 
a  m.  pr.  exhibet)  vel  ex  v.  79.  ortam  putat,  vel  ad  proximam  orationem, 
maxime  ad  v.  93.,  a  librariis  accommoaatam.  Ceterum  Bryantus,  in  cuins 
sententiam  Heynius  quoque  inclinat,  putans,  versum  79.  post  Accipit  inex- 
pletum  relictum  male  esse  ab  alia  manu  suppletum,  non  minus  ob  hanc 
ipsam  verbi  venerandi,  quam  ob  voc.  regis  v.  80.  repetitionem  omnem 
bunc  locum  v.  80 — 84.  spurium  esse  censuit;  cuius  iudicii  temeritatem  iam 
Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  92  sog.  et  lahn.  ad  Geo.  11,  125.  de- 
monstrarunt  (cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  Yi,  16.);  Wa^.  autem  proYoeat 
ad  Ovidianam    illam  huius  loci  imitationem  Met.  Xnf,   631  sqq.     Intrat 


(Aeneas)  ApoUineam  sociis  coraitantibus  urbem,  Hvnc  Anius,  quo  rege 
homineSf  anHstite  Phoebus  Rite  colebantury^  temploque  domoque  reeepit.  — 
85-  Da  proprium  etc.  Nullo  addito  dicendi  verbo  a  narratione  statim 
transitur  ad  preces  ab  Aenea  fusas ;  de  qua  re  cf.  adnott.  ad  1«  ^* 
Nescio  enim,  quo  iure  Wilms.  Progr.  p.  13.  (ubi  etiani  p.  19.  contra  Wafn. 
disputat  eumque  varia  exemplorum  genera  confudisse  insimulat),  veneraSar 
esse  Verbum  dicendi  contendat  omisso  tantum  Pronomine  yel  Adverbio 
demonstrativo.  Simile  certe  exemplum  vix  poterit  proferri.  Summum, 
quod  concedere  possum,  est,  verbum  venerahar  includere  notionem  voc. 
precabar,  orabam.  —  Thymhraeus  vocatur  Apollo,  tamquam  patrins 
Troianorum  deus.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  TV,  323.  —  da  propriam  do^ 
mum  vul^o  explicjint:  indica  domum,  sifimifica,  ubi  ouaeramus  domom;  de 
qua  signif.  veroi  dandi  vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  19.;  Wagn.  vero,  imprimis 
OD  veroa  da  genus,  dare  hic  proprie  intelligendum  esse  censet.  Scilicet 
cum,  quod  deus  oraculo  promittit,  eveniat  necesse  sit,  ipse  hoc  dare  vide- 
tur;  quod  rectissime  memorat  Gossr.  Cf.  y.  145.  460.  et  VI,  66.  —  pro^ 
priam  domuin,  perpetuam,  firmam,  stabilem.  Vid.  supra  I,  73.  infra  VI, 
872.  Hor.  Od.  II,  2.  22.  Sat.  II,  2,  5.  Cic.  post  red.  in  Sen.  4.  etc.  et  ad- 
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£t  genus  et  manBuram  urbem;  serva  altera  Troiae 
Pergama;  reliquias  Danaum  atque  inmitis  Achilli. 
Quem  sequimur?  quove  ire  iubes?  ubi  ponere  sedes? 
Da,  pater^  augurium  atque  animis  inlabere  nostris.'' 

Vix  ea  fatus  eram,  tremere  omnia  visa  repente,  90 

Liminaque  laurusque  dei;  totusque  moveri 
Mons  circum  et  mugire  adjtis  cortina  reclusis. 


nott.  ad  Ed.  VII,  31.  —  fesais  erroribus  longis.  —  86«  genus  Heynio 
est  sedes  stirpis  ^tnrae,  atque  etiam  ConinRton  aentis  seqq.  verbis  man- 
turcm  urbem  exnlicari  censex;  qni  si  nihil  alind  dicere  volnnt,  nisi  genus 
sine  mantwra  uroe  cogitari  yiz  posse,  adsentior;  de  ipsa  tamen  stirpe,  pro- 
genie  hic  cogitandnm  esse,  docet  y.  98.  Cf.  etiam  parallelns  locus  Y^ 
737.  Twn  genus  omne  tuum  et,  quae  dentur  moeniay  disces.  —  Yerba 
eerva  altera  Troiae  Pergama  sequentibns  ezplicantur;  sensus  est 
enim:  serya  Troianomm  reliqnias,  qnae  noya  illa  Pergama  conditnrae 
nint.  —  87.  reliquias  Danaum  cett.  Yid.  ad  I,  30.,  ubi  haec  yerba 
iam  lcj^imns,  quae  Peerlkampio  propterea  hic  suspecta  sunt.  —  88-  Quem 
sequtmurf  qnem  inbes  nos  sequi?  ecquis  est,  quem  ducem  sequi  nos 
veBs?  De  Indicativo  vid.  adnott.  ad  11,  322.  678.  et  m,  367.  Non  enim 
adsentior  Gossravio,  cui  verba  aptins  sic  iungenda  videntur:  Pater  (quem 
seqnimnr,  qno  ire  inbes,  ubi  ponere  sedes)  da  au^nrium,  ut  quove  pro 

roris  8.  quocunque  positum  sit.  Totus  hic  versns  iteratur  in  Anth.  Lat. 
178,  90.  —  89.  pater,  Yid.  ad  Geo.  II,  4.  Praeterea  ApoUo  Delins 
*«T  f^oxyiv  est  rivitfoQ  Cf.  Macrob.  III,  6.  —  augurium  de  omnibus 
deomm  monitis  dici  et  hic  oraculum  notare,  docet  Barth.  ad  Stat.  Theb. 
lY,  617.  Ita  etiam  Heyn.,  qni  oracnlo  sunm  locum  fuisse  in  novis  sedibns 
qnaerendis  memorat,  coll.  Herod.  lY,  155.  et  Callim.  h.  in  Apoll.  65  sqq. 
—  animis  inlahere  nostris,  Proprie  Phoebus  vatis  sui  s.  sacerdotis 
animo  se  insinnat  (cf.  infra  v.  359.  Vl,  77.  Hor.  Od.  I,  16,  4.  Lucan.  V, 
164.);  hic  vero  etiam  eomm,  quibus  oraculo  dato  aliquid  prodit,  illustrat. 
Wagn.  conferri  iubet  adnot.  snam  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  50.,  ubi  sane  hic 
locua,  sed  pamm  apte,  comparatur.  Repetuntur  haec  verba  in  Anth.  carm. 
land.  y.  351.  —  90  sqq.  Heyn.  docet,  soilemne  esse  po^tis,  numinis  sortera 
editnri  praesentiam  ita  declarare,  ut  totam  remm  naturam  numen  sentire 
moyerigue  fingant.  Cf.  infra  YI,  256.  Spanh.  ad  Callim.  h.  in  Apoll.  in. 
et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX,  782.,  qui  confert  Met.  XY,  634  sq.  Fast.  UI, 
47.  Sen.  Med.  786.  Gaud.  R.  Pros.  1,  7  sqq.  —  omnia  deinde  per  species 
reddnntnr.  Yid.  supra  ad  EcL  YI,  34.  mfra  ad  Aen.  IX,  192.  Bnrm.  ad 
Pbaedr.  lY,  24.  aiii.  Yerba  tremere  omnia  visa  repente  iterata  legimus 
in  Anth.  L  L  v.  117.  —  91-  Liminaque,  Yid.  ad  Ecl.  lY,  51.  et  alibi 
adnott.  —  laurus,  ante  templnm  Apollinis  posita.  De  lauro  in  Apollinis 
cnltn  primas  fere  partes  agente  cf.  Spanh.  ad  Callim.  in  Del.  9L  et  Interpp. 
ad  Ovid.  Met.  I.  452  sqq.  —  92.  Mons,  Cynthus  (vid.  ad  Ecl.  YI,  3.); 
nam  templnm  aa  radices  montis  sitnm.  —  cortinay  labmm  rotundnm, 
qaod,  ant  qnia  ipsnm  tribns  pedibus  instmctum  erat,  aut  quia  operculi 
loco  tripodi  imponebatnr,  haud  raro  ipsum  tripodem  significat.  Yid.  im- 
primiB  Ovid.  Met.  XY,  636.  (hunc  locum  imitatus)  cortinaque  reddidit 
tmo  Haiic  adyto  vocem^  cum  qno  loco  cf.  infra  Aen.  YI,  347.,  nbi  cortina 
pro  ipso  oracnlo  posita.  —  mugire.  Heyn.  docet,  si  credere  liceat,  ad 
Delphici  tripodis  instar  haec  adumbrata  esse  (cf.  Spanh.  ad  Callim.  inDel. 
90.),  mngitnm  oriri  vento  e  specu  snbterraneo,  cni  cortina  imposita  erat, 
snrgente.  Mugire  autem  est  verbum  proprium  de  sono  subterraneo  (lY, 
490.  YI,  256.  Ovid.  Met.  YII,  206.  Lucan.  lll,  418.  etc.)  ideoque  etiam  de 
pressa  et  mngientis  simili  voce  sacerdotis  ex  tripode  vaticmantis.  (Cf. 
etiam  YI,  99.).  —  adytis  reclusis,  templo  per  motnm  terrae  patefacto. 
Vid.  infra  YI,  81.  ibique  adnott.  Adytum  Servio  auctore  „e8t  locus  templi 
s«cretior,  ad  quem  nulli  est  aditus,  nisi  sacerdoti,''  cum  c[no  consentit 
Ous.  B.  Civ.  ni,  103.  Pergami,  in  occultis  ac  remotis  templi.quo  praeter 
sacerilotes  adire  fas  non  est,  quoje  Graeci  advta  appellant.  Ex  hoc  igitur 
uracnla   et  deomm  responsa  eduntnr.    Cf.  I,   115.  VI,  98.  YII,  269.  Hor. 
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Submissi  petimas  terram  et  vox  fertur  ad  auris: 

^ardaniaae  duri^  quae  vos  a  stirpe  parentum 

rrima  tulit  tellus;  eadem  yos  ubere  laeto  95 

Accipiet  reduces.    Antiquam  exquirite  matrem. 

Hic  domus  Aeneae  cunctis  dominabitur  oris 

Et  nati  natorum  et  qui  nascentur  ab  illis/' 

Haec  Phoebus;  mixtoque  ingens  exorta  tumultu 

Laetitia  et  cuncti,  quae  sint  ea  moenia,  quaerunt^  100 

Quo  Phoebus  vocet  errantis  iubeatque  reverti? 

Tum  genitor,  veterum  volvens  monumenta  virorum, 

,;Audite;  o  proceres,  ait^  et  spes  discite  vestras. 

Creta  lovis  magni  medio  iacet  insula  ponto^ 


Od.  I,  16,  5.  etc.  cum  adnott.  ad  Aen.  I,  505.  —  93.  Submissi  petimui 
terraniy  ez  Lncretio  petitmn,  qni  I,  93.  de  Iphigenia  immolanda:  Mnta 
metu  terram  genibus  submissa  petebat,  Iterantnr  antem  haec  verba  in  Anth. 
carm.  laud.  v,  $5.  —  94.  Oracolmn,  ut  fieri  soleat,  ambigais  obscorisqne 
verbis  conceptnm  esse,  docet  Heyn.,  simnl  commemorans,  Macrobio  Somn. 
Scip.  I,  7.  appellationem  Dardanidae  hic  aptissimam  esse  visam,  cnm 
infra  v.  163  sqq.  Italia  spectetnr,  nnde  Dardanns  originem  habere  fingatnr. 
—  duri,  noXvjl^fAovtg.  laboribns  obdnrati,  tot  labores  eiperti.  Vid.  infra 
IX,  468.  603.  Geo.  II,  179.  Ovid.  Met.  I,  414.  etc.  —  quae  vos  a  stirpe 
Pr.  t.  t,y  teUnSy  qnae  prima  inde  a  proayomm  tempore  gentem  yestram 
alnit,  in  qna  proavi  vestri  habitamnt.  —  a  stirpe,  qnae  omninm  Codd. 
est  lectio,  Wagn.  Qn.  Virg.  I,  2.  Vergilinm  scripsisse  censet,  qnod  ah 
stirpe,  praegressis  dnobns  vocabnlis  monosyllabis,  dnrins  videretnr.  Cf. 
adnott.  ad  Gfeo.  I,  171.  —  95.  ubere  laeto,  solo  pingni  et  fertili.  De 
fertilitate  Italiae  vid.  etiam  I,  531.  (ibiqne  adnott.)  et  II,  782.  —  96. 
reduces,  „Itaqne  tamqnam  peregrinati  et  in  exsilinm  pulsi  nunc  in  jpatriam 
et  fato  concessani  terram  redeimt.  Romanomm  enim  maioribns  Dardano 
einsque  sociis  iam  terramm  imperium  destinatum  erat.  Sed  falsi  erant, 
quod  aliena  e  terra  (Troia)  imperium  sibi  quaerebant;  quare  Troiae  interitii 
a  diis  moniti  antiqnam  repetunt  patriam.**  Sic  fere  Gossr,  —  Antiquam 
exquirite  matrem,  Of.  Ovid.  Met.  XIII,  678.  Qui  petere  emttquam 
matrem  cognatamte  iussit  Litora.  Cuivis  autem  hic  in  mentem  veniat 
necesse  est  oracuLum  Bmto  datum  de  oscnlanda  matre.  —  V.  97.  et  98. 
integri  sunt  ez  Hom.  D.  XX,  307.  308.  translati,  ubi  haec  verba  Neptnni 
legnntur:  Nvv  Sk  ^ii  AlviCtio  fiCrj  TQmeaOiV  dra^fi,  xtu  naidtov  TtaiSiq, 
To(  xev  fjLtroma^i  Y^rtovTtti.  Bespondet  autem  dens  ad  Aeneae  verba  v. 
85.   86.  99*    ingens  laetitia^  ex   fansto  laetoque  oraculo  percepta, 

mixto  tumultuy  ob  incertam  et  ambiguam  eius  interpretationem.  —  102. 
,,Anchise8  male  oroidem,  satis  tamen  probabiliter  soixem  acceptam  inter- 
pretatur.  Nam  Teucri  origo  ex  Creta  faerat  a  nonnuliis  tradita."  Haec 
neyn.f  qui  in  Ezc.  V.  ad  n.  l.  Cretam  et  Phrygiam  commnnes  habuisse 
origines,  nec  minus  Dactylomm  Idaeomm  et  Curetum  s.  Coiybantum 
Cretensium  sacra  eadem  fnisse  docet.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  108.  Cetenun 
iure  Wagn.  miratur,  quod  Aeneas  non  meminerit  Creusae  vaticinium  (II, 
781  sq.),  ideoaue  hunc  locum  inter  eos  videtur  referre,  ubi  Vergilins  dor- 
mitasse  putanaus  sit.  Cf.  adnott.  ad  I.  I.  imprimis  ad  v.  771.  et  Conrads. 
p.  VII.  —  volvenSy  scil.  animo,  in  mentem  sibi  revocans,  memoria  per- 
lustrans  (vid.  I,  262.  11,  101.  VH,  254.  X,  61.)  monumenta  virorum. 
veteres  historias,  narrationes;  nam  de  libris  scriptis  illa  aetate  cogi^n 
non  posse,  in  promptu  est.  Thiel.  praeter  alios  locos  comparat  infra  VUI, 
312.  et  Lncr.  V,  330.  Quo  tot  facta  virum  toties  cecideref  neque  usquam 
Aetemis  famae  monumentis  insita  Jlorentf  Cf.  etiam  Cic.  de  Or.  I, 
46.  monumenta  rerum  gestarum  et  vetustatis  exempla  oratori  nota  esse 
debent.  —  108*  spes  discite  vestras^  discite,  cognoscite  ea,  in  quibus 
spes  vestra  nitatur.  Cf.  V,  672.  vesPras  spes  uritis.  Comparant  cum  hoc 
yersu  Hom.  Od.  U,  229.  Kixlvte  Sri  vvv  fiev,  * Id-axrfawt,  otti  xev  efjrt», 
et  cum  V.  104.  eiusdem  Od.  XIX,  172  sqq.  —  104.  Creta  lovis  magni 
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Mons  Idaeus  ubi  et  gentis  cunabula  nostrae.  105 

Centum  urbes  habitant  magnas,  uberrima  regna; 
Maximus  unde  pater^  si  rite  audita  recordor, 
Teucrus  Rhoeteas  primum  est  advectus  in  oras 
Optavitque  locum  regno.    Nondum  Hium  et  arces 
Pergameae  steterant;  habitabant  vallibus  imis.  110 

Hinc  mater  cultrix  Cybelae  Corybantiaque  aera 


insola  Yocatnr,  auia  rex  deonun  hominumqne  in  ea  natos  est,  ant  in  Lycto 
(Hes.  Theog.  468.),  aut  in  Ida  (Diod.  V,  70.),  aut  in  Dicte  monte  (Apoll. 
1,  1,  3.  ibimie  Heyn.  p.  7.).  Cf.  H5ckii  Kreta,  T.  I.  p.  173  sqq.  —  medio 
ponto.  Vid.  Bupra  v.  73.  et  cf.  Hom.  Od.  XIX,  172.  KgriTfj  ti^  yat* 
fml  fjiiaip  ivl  otvoTit  novTt^  —  105.  Mons  Idaeus,  maximus  huius 
insnlae,  nunc  Pnloriti  s.  Monte  Giove  vocatus,  de  quo  vide  Strab.  X  j. 
325.  Plin.  IV,  12,  20.  Melam  II,  7,  12.  alios  et  librum  meum  geogr.  Ilj. 
p.  1031.  Ceterum  idem  Cretensis  Troianique  montis  nomen  et  ipsum  ad 
communes  iUas  Cretae  Troiaeque  origines  spectare  videtur.  —  cunabula, 
origo,  prima  patria.  Sic  Prop.  III,  1,  27.  Creta  vocatnr  cunabuLa  lovisy 
et  Ovia.  Met.  VTII,  D9.  incunahula  lovis.  Cf.  etiam  Cic.  ad  Att.  11,  15. 
et  lustin.  XXXI,  8,  4.  —  106.  Centum  urbes  habitant:  Creta  kxaTofA- 
jtoltgy  Hom.  n.  II,  649.,  numero  rotundo;  nam  Odyss.  XIX,  174.  nonaginta 
modo  Cretae  urbes  commemorantur.  Cf.  Meurs.  de  Creta  I,  5.  et  TOckii 
Kreta  T.  I.  p.  437.  —  107.  Caute  Anchises  addit:  si  rite  audita  re- 
cordor:  nam  se  errasse ,  ipse  infra  confitetur  v.  181.  —  Maximus 
Pj^ter  ServiuB  ad  generis  Troianorum  primordia  refert,  quod  iure  probat 
Wagn.,  secundum  quem  est  ttgxriy^Ttjg  tov  yfvovg  ideoaue  i.  q.  primus 
^ter.  Conington  comparat  ^ar/um  patrem  ap.  Persium  Vl,  58.  —  108. 
Teuc  rus ,  Graeca  nominis  forma  TfvxQog;  quamquam  Latini  vulgo 
utuntur  forma  Teucer.  Cf.  Charis.  I,  11.  et  64.  Prisc.  vl,  692.  et  Lactant. 
de  falsa  relig.  I,  21.  Teucer  ex  antiquissimis  fabulis  indigena  fuit  terrae 
Troianae,  Scamandri  fluvii  et  Idaeae  Nyrophae  filius  (Diod.  FV,  75.  et 
ApoUod.  in,  12,  1.);  a  posterioribus  autem  Scamandri,  nobilis  Cretensis, 
et  Idaeae,  Creticae  Nymphae,  filius  perhibebatur,  qui  ex  hac  insula  frugum 
inopia  laborante  una  cum  patre  in  Phrygiam  migraverit,  ibiaue  Dardani 
filia  in  matrimonium  ducta  sedem  fixerit  nomenque  Troianis  aederit.  Cf. 
Strab.  X.  p.  466  sq.  Diod.  V,  64  sq.  Schol.  Lycophr.  1306.  Aen.  IV,  230. 
Ovid.  Met.  XIII,  705  sq.  cett.  —  primum.  Alu  Codd.,  inter  quos  Med. 
a  m.  pr.y  primus,  non  minus  recte.  De  significatione  vocis  vid.  adnott.  ad 
Aen.  I,  1.  —  Rhoeteae  orae,  i.  e.  Troianae,  a  promontorio  Rhoeteo  ad 
HeUespontum  sito  (quod  nunc  Intepeh  vocatur:  vid.  liber  meus  geogr.  H. 
p.  114.),  ubi  Teucer  appulisse  a  poSta  fingitur;  nisi  praestat  sumere, 
tihoeteas  oras  omnino  esse  Troianas.  Ceterum  pro  vulg.  ad  oras  cum 
Ribbeckio  ex  fragm.  Vat.,  Rom.,  6ud.  et  tribus  Bem.  (quibus  etiam  tres 
Goth.  et  plerique  Heinsii  Codd.  adiiciendi  sunt),  itemque  Prisc.  p.  602.  et 
Charis.  p.  65.  recepi  lectionem  in  oras^  quae  satis  apta  videtur,  cum 
Tcucer  ibi  consedent.  Ceteri  recentiores  editores  cum  Wagn.  (qui  memorat, 
sequentibus  demum  verbis  Optavitque  locum  regno  considendi  notionem 
inesse,)  retinuerunt  Med.  lectionem  ad  oras.  Sed  cum  Teucer  iam  in 
aris  versari  deberet,  ut  ibi  locum  reffno  optare  posset,  non  video,  quomodo 
hmee  verba  receptae  lectioni  advensentur.  —  V.  109.  et  110.  Heyn.  ex  Hiad. 
XX,  216 — 218.  translatos  esse  docet,  et  confcrri  iubet  Strab.  XJII.  p.  592. 
<885.)  de  illo  Homeri  loco  disputantem.  —  optavit,  elegit.  Vid.  ad  I, 
425.  —  110.  Pergameae.  Wa^.  suspicatur  Pergamiae  scribendum  esse. 
Vid.  eius  adnott.  ad  v.  133.  huius  libn  et  quae  supra  ad  I,  201.  disputata 
gimt.  —  steterant  i.  C|.  stabant.  Vid.  infra  ad  v.  403.  —  habitabant 
ffallibus  imisj  ad  radices  Idae  montis.  Weicherto  dcvss.  iniur.  suspp.  p. 
76.  haec  ipsa  verba  habitabant  vallibus  imis  frigere  et  spuria  esse  videntur. 
Sed  non  solum  defenduntur  omnium  Codd.  auctoritate  et  parallelo  Homeri 
loco,  verum  etiam  ad  sensum  minime  sunt  supervacanea,  cum  aptissime 
opponaiitur  illis:  Nor*dum  llium  et  arces  F,  steterant.  —  111  sqq.    Sacra 
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Idaeumque  nemus;  hinc  fida  silentia  sacris, 

Et  iuncti  currum  dominae  subiere  leones. 

Ergo  agite  et,  divom  ducunt  qua  iussa,  sequamur; 

Placemus  ventos  et  Gnosia  regna  petamus.  tl5 


Cybeles  ex  Creta  insnla  in  Troadem  tradncta  esse,  per  partes  eimdo  Anchises 
docet,  nt  ipsos  Troianos  ez  Creta  ortos  esse  ostendat.  —  Mater  denm, 
(cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  64.,  quamqnam,  ut  dii  patres,  sic  etiam  aliM 
deae  matres  appellantor:  yid.  ad  Geo.  I,  163.)  cultrix  Cybelae,  qnae 
colit,  inbabitat  (vid.  ad  Ecl.  II,  62.  et  lU,  59  sqa.)  Cybeleny  Pbrygiae 
montem,  nnde  ipsa  Cybeles  nomen  accepit;  qoa  ae  re  Wagn.  cunferri 
inbet  Bentl.  ad  Lncan.  I,  600.  et  qnos  praeterea  landat  Sillig.  ad  Catnll. 
LXUI,  9.  Heins.,  qni  longns  est  ad  h.  L,  et  Heyn.  bnnc  montem  (de  qno 
cf.  Strab.  X.  p.  323.  Apollod.  m,  5,  1.  et  Ovid.  Fast.  IV,  363.>  varie 
appeUatum  esse  memorant:  tb  KvfifXov  vel  Kvfidlov,  ra  Kvfifla,  jnv 
KvBiXriv  vel  Kv^iXXriv ;  quare  non  mirxun,  etiam  bic  Codd.  fluctuare  inter 
Cyoelae,  Cybeley  C^jbeles,  Cybeli,  Prorsus  eadem  ratione  (quod  Wjwrn. 
commemoraVe  neglexit)  VTII,  139.  pro  vera  lectione  CyUmae  Med.  exbibet 
Cyllaene,  Rom.  Cyllinaey  Mentel.  I.  et  Dorvill.  CuUeni,  Palat.  et  alii 
CSUenes  vel  Cyllenea.  Non  minas  turbatur  in  Codd.  XI,  768.,  ubi  redit 
forma  Cybelae.  Davis.  ad  Minuc.  Fel.  c.  6.  Cybeli  legendum  censet ,  qnod 
ex  Bem.  I.,  Bem.  IH.  a  m.  sec,  Servio  {„C^beli,  i.  e.  montis  Phrygiac-- 
nonnulli  cuUrix  Cybele  legunt,  ut  sit  quasi  Cybeleia**)  et  Nonio  p.  250, 
8.  (?)  re  vera  recepit  BibDeck. ,  cum  etiam  in  Gloss.  Zic.  p.  8.  legatnr: 
„uirgL  Ciuelus,  mons  frigiae;"  sed  recte,  puto,  ceteri  recentiores  editt 
optimorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.,  Rom.,  Gud.  etc.)  lectionem  Cybfle 
secuti  vulgarem  lectionem  servarunt.  —  Corybantia  aera ,  cymbala 
Corvbantum,  quae  etiam  Ovidio  Fast.  IV,  184.  simpliciter  aera  vocantur, 
Statio  autem  Tbeb.  VIII,  221.  qemina  aera.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV.  64., 
de  materia  autem  pro  rebus  inde  factis  ad  Aen.  I,  593.  Corybantes  ex  bac 
certe  narratione,  quae  Corybantum  originem  e  Creta  repetit  (cf.  etiam 
Hygin.  f.  139.  et  Strab.  X.  p.  473.  Cas.),  iidem  sunt  cum  Curetibus  (vid. 
ad  Geo.  IV,  151.);  quamquam  Ovid.  Fast.  IV,  210.  Senec.  Herc.  Oet.  1877. 
Serv.  ad  Geo.  L  I.  alii  rectius  Curetes  a  Corybantibus  discemunt.  Cf. 
Muncker.  ad  Hyg.  L  L  Spanbem.  ad  Callim.  H.  in  lov.  52  Creuzer.  Symb. 
U.  p.  40  sqq.  IQopferi  Lex.  myth.  I.  p.  567  sqq.  Hoeckii  Kreta  I.  p.  230 
sqq.  Stuhr.  Rel.  Syst.  d,  HeU,  p.  88.  et  Lobeckii  Aglaoph.  p.  1150  sqq. 
1215  sqq.  Corybantes  igitur  (quorum  nomen  vel,  ut  Curetum,  a  xd^c, 
xovgog,  vel  potius  a  xogvg  deducendum  est)  sunt  armati  Cybeles  sacer- 
dotes,  qui  deam  suam  in  modum  Baccbantium  multo  armomm  strepitu, 
imprimis  s^tationibus  armatis  et  cymbalorum  sonitu  venerabantur.  — 
112.  Idaeum  nemu»,  Idae  Cretensis  nomen  etiam  ad  Phrygiae  montem 
translatum  est,  (vid.  ad  H,  696.),  in  quo  erat  nemus  Matris  deorum  eios- 
que  mysteria  celebrabantur,  e  Creta  illuc  translata.  Vid.  snpra  ad  v.  105. 
—  ^  fida  silentia  sacris,  i.  e.  in  sacris  (servari  solita)  s.  sacrorum; 
Haeckerm.  tamen  in  Zeilschr,  etc.  XIX.  p.  112.  eacris  pro  Dativo  habet 
comparans  11,  23.  statio  male  fida  carinis.  De  silentio  autem  inter  sacra 
observando  vid.  Interpp.  ad  Hor.  Epod.  V,  51.  Hic  tamen  imprimlB  mysteria 
spectantur,  quibus  initiati,  ne  quid  evulgarent,  iure  iurando  tenebantor. 
Cf.  Hor.  Od.  ni,  2,  25.,  nhi  fidele  silentium  et  Cereria  arcanae  sacrum 
volgare  sibi  opponuntur,  et  Apulei.  Met.  III.  p.  220.  Oud.  sacris  pkaibus 
initiatus  profecto  nosti  sanctam  silentH  fidem,  —  113.  inncti  -  -$eones. 
Cf.  infra  X,  253.  et  Lucr.  11  ^  600  sq.  Hanc  (Cybelen)  veteres  Grraimn 
docti  cecinere  poetae  Sedibus  tn  curru  biiugos  ayitare  leones;  qui  totus 
locus  usque  ad  v.  642.  cum  nostro  est  conferendus.  —  dominae.  Vid. 
infra  ad  v.  438.  Gossr.  et  Conington  (qui  comparat  CatulL  LXI  (LXHI^ 
13.  Dindtnnenae  dominae  vaga  pecora)  vocabulum  ad  leones  referunt,  at 
sit  i.  q.  dominae  suae.  —  115-  Placemus  ventos  Heyn.  recte  interprc- 
tatur:  „sacra  diis  maris  praesidibus  faciamus.**  Cf.  v.  119.  et  120.  et  H, 
116.   —   Gnosia  regna,  (ut  etiam  in  Anth.   Lat.  11,  193,  18.)  CretaoL 
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Nec  longo  distant  cursu;  modo  luppiter  adsit, 
Tertia  lux  classem  Cretaeis  sistet  m  oris.'' 
Sic  fatus  meritos  aris  mactavit  honores^ 
Taurum  Neptuno,  taurum  tibi^  pulcher  ApoUo, 
Nigram  Hiemi  pecudem^  Zephyris  felicibus  albam.  120 

Fama  yolat  pulsum  regnis  cessisse  paternis 


Vid.   ad   6eo.  I,   222.  et  XII,  858.  —  116.   Nec  longo  distat  cursu, 

fere  CL   mOl.  passnum.   -     adsit,  nos  iavet,  nobis  faveat  (vid.  ad  Aen. 

[y  734.)    lapiter  aatem   hic    aptissime    commemorator,  qaia  Creta  lovis 

magna  innua  (v.    104.)  foit,  qoare  etiam  v.  171.  legimos  Dictaea  negat 

Ubi  luppiter  arva;  iu  quo  com  Haeckerm.  1.  1.  adsentior  Henrico  in  Phil. 

XI.  p.  625.  (qai  prias  in  Tw.years  JTL.  p.  7.  coll.  Geo.  II,  419.  de  love  tem- 

pestatis  moderatore  cogitaverat,  at  etiam  Conington.)    Sic  iam  Serv. :  ,.qui 

praeest  insolae  Cretae,  quam  petemus/*   ubi  tamen  (certe  ex  quorunaam 

Codd.  auctoritate)  etiam  additur:  „aut  quia  ventosprosperos  luppiter  prae- 

stat"   (de  qua  re  vid.  adnott.  ad  Ecl.  Vll,  60.)    Wagnero  lupiter  comme- 

morari  videtur,  quia  Aeneae  novam  patriam  ex  fato  assignaverit  I,  257 

sqq.    Sed  ubi  narratum  est,  vel  potius  quomodo  salvo  primorum  librorum 

ai^amento  omnino  narrari  poteral,  Venerem  Anchisae  prodidisse,  quae  ibi 

a  loye  comperisset?  Immo  aut  causa  supra  commemorata,  aut  simpliciter 

quia  summuB  est  deorum ,  qui  fata  scit  et  ordinat,  lupiter  hic  nommatur. 

—  tertia  lux.    Fortasse   Vergilio   obversabatur    iilud  Hom.   D.  X,   163. 

"Huaxl  xiy  TQiiait^  ^^&irjv  iQifitolov  txotfiriv,  —  118.  honores^   victimas. 

Vid.  ad  Geo.  UI,*486.  et  Aen.  I,  49.  meritos,  cuique  deo  convenientes 

et  debitos.  —  aris  Heyn.  (cui  adsentiuntur  Bryce  et  Conington)  explicat: 

in  aris,  ad  aras.    Mihi  tertius   Casus  videtur  esse  (/ur  die  AUdre)  i.  e. 

diis,  quibus  victimae  in  aris  concremantur.    Eadem  ratione  exjplico  Geo. 

n,  380.  caver  omniims  aris  caeditur.  Pro  mactavit^  quae  ommum  Codd. 

est  leetio,  Macrob.  Sat.  rV,  1.  et  Nonius  p.  320,  20.  male  exhibent  macta- 

hat,  auod  fortasse  ortum   est  ex    falsa  scriptura  fra^m.    Vat.  a   m.  pr. 

mactaint.  -^  119.   In  maiore  edit.   Heyn.  causam  hmus  sacrificii  a  sorte 

data  et  navigatione  facienda  petendam  esse,    in  minore  autem  Neptuno  et 

ApoUini   sacrum  fieri  censet,  quod  Troiae  dii  tutelares  fuerint.    Equidem 

Sriorem  rationem  praefero.  Vid.  infra  V,  236  saq.  et  Ovid.  Met.  XV,  695. 
)iqae  Bach. ,  qui  conferri  iubet  Adami  Rom,  Alterth.  H.  p.  158.  Ceterum 
cf.  Hom.  n.  XJ,  728.  Tavgov  d^  jlXqfif^  rttvgov  Sk  IIoaH^attiVt.  —  pul- 
cher  vocatur  Apollo  soUemni  epithetd,  ut  Ecl.  IV,  57.  formosua.  Cf. 
mnlL  n,  3,  11.  m,  4,  25.  Prop.  m,  29,  (H,  31),  5.  Oaud.  VI.  Cons. 
Hon.  25.  Ovid.  Her.  XV,  23.  A.  A.  m,  142.  Met.  m,  421.  Calpum.  IX, 
'2.  Gronov.  ad  Gell.  Xm,  26.  Broukh.  ad  Tib.  I,  4,  33.  Burm.  ad  Anth. 
Lat.  m,  228.  p.  657.  Gebauer  de  poCt.  I.  p.  90.  et  Progr.  j).  11.  alii.  - 
120.  nigram  ffiemi  pecudem,  agnam:  vid.  V,  772.;  nigram  autem, 
qoia  procellae  nL^ris  nuoibus  exitium  minantur  (quare  hiemps  ipsa  atra 
Tocatur  infra  VIi;  214.) ;  quod  Heyn.  docet  coU.  Intpp.  ad  Aristoph.  Ran. 
^l  sqq.  SimiU  de  causa  Zephyris  felicibus,  j^iacidis..  propitiis  (vid. 
id  Ed.  y,  65.  et  Aen.  I,  330.)  caelumaue  serenannbus,  albam  hostiam 
iBaetari,  in  promptu  est.  Cf.  quae  aa  Geo.  I,  460.  adnotavimus.  De 
»cri«  Ventis  factis  Heyn.  conferri  vult  Herod.  VIH,  189.  ibique  Valcken., 
Thicl.  autem  Ovid.  Met.  VI,  683.  Hor.  Epod.  X,  23.  Perizon.  et  Kuhn. 
»d  Aelian.  V.  H.  XH,  61.  Ceterum  v.  120.  ex  Hom.  H.  m,  103.  Orane  cT 
«p>\  htQov  Xtvxov,  krigriv  ^k  ^iXttivav,  T^  ri  xa\  ^HfXCtp  fluxit.  —  121  sqq. 
^domeneus,  Deucalionis  fiUus,  Minois  nepos,  qui  Cretenses  in  beUum  Troia- 
Qiiin  duxerat,  quod  inde  revertens,  procella  exorta,  ^uodcunque  donium  reduci 

Jrifflam  sibi  occurrisset,  se  diis  immolaturum  promiscrat,  ipsum  fiUum  suum, 
Jerionem,  mactare  coactus  est;  quare  paullo  post,  pestc  Cretam  vexante,  ab 
uicolis  eius,  qui  hanc  sceleris  ulius  vindictam  haberent,  finibus  suis  ex- 
palfins,  tandem  in  agro  Sallentino  extremae  Italiae  consedit  (vid.  infra  v. 
^.  et  IX,  264  sq.);   quamquam   diversas   de  eo  narrationes  esse   Heyn. 
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Idomenea  ducem;  desertaque  litora  Cretae, 

HoBte  vacare  domos  sedesque  adstare  relictas. 

Nauticus  exoritur  vario  certamine  clamor;  128 

Hortantur  socii,  Cretam  proavosque  petamus.  129 

Linquimus  Ortjrgiae  portus  pela^oque  volamus  124 

Bacchatamque  iugis  Naxon  viriaemque  Donusam,  125 

Olearon  niveamque  Paron  sparsasque  per  aequor 


roemorat,  coll.  Sery.  ad  h.  1.  Strab.  X.  p.  480.  Scbol.  Odyss.  XIQ,  259. 
et  Meursii  Creta  III,  4.  Adde  Hoeck.  H.  p.  387  sq.  —  Fama  volat.  Cf. 
X,  510.  fama  advolat  et  Antb.  Lat.  11,  192,  35.  Facti  fama  volat.  — 
pulsum  cessisse.  Cf.  XI,  366.  puUm  abi,  Ovid.  Met.  Vll,  290.  puUa 
fugit  mades  etc.  —  regnis  paternis.  Plorali  numero  huius  voc.  etiam 
alibi  utitur  Yergilius,  ut  potentiam  et  lati  regni  amplitud^nem  indicet.  Sic 
pulsis  regnis  VII,  217.  et  modo  v.  108.  uberriina  regna.  —  122.  de- 
serta.  Vid.  ad  n,  28.  —  128.  Hoste;  nam  Cretenses  cum  rehquis 
Graccis  bostes  fuerant  Troianorum.  Becte  igitur  Heyn.  adnotat,  non 
sine  iusta  causa  baec  de  Idomeneo  expulso  intcrposita  esse ;  nam ,  si 
ille  in  insula  fuisset,  Troianis  eam  adire  non  licuisse.  —  adstarey  non 
i.  q.  sininlex  stare,  sed  nostrum  dasteJien.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  152. 
—  V.  124  sqq.  Wagn.  et  Peerlk.  invito  Vergilio  traiectoSf,  et  ille  ani- 
dem  hoc  ordine  legendos  128—130.  124—127.  131.,  hic  autem  sic  coDo- 
candos  censet:  123.  128.  129.  124—127.  130  sqq.  Equidem  com  Ribbeckio 
et  Ladew.  Peerlkampium  secutus  sum,  cum  sane  v.  128.  et  129.  eo,  qno 
vulgo  leguntur  loco,  parum  apte  positi  sunt.  Ceteri  recentiores  edi- 
titores,  etiam  Wagn.  ipse  in  mm.  edit.,  vulgarem  versuum  ordinem  re- 
tinuerunt,  quem  etiam  Henry  (Tw.  years  III.  p.  9.  et  Pbilol.  XI.  p.  626.1 
defendit.  Kibbeck.  Proleg.  p.  74.  bos  duo  versus  secundis  curis  oru>s  et  » 
margine  in  falsum  contextus  locum  insertos  suspicatur.  —  128-  vario 
certamine  clamor.  Certatim  clamant  vario  modo  et  sono,  ad  properandam 
se  invicera  adbortantes.  Aliter,  sed  minus  probabiliter,  Heyn.:  „certMt 
inter  se  manuum  opera,  studio,  dum  discessum  parant.''  Pecrlk.  (mutato 
scil.  versuum  ordine)  locum  sic  capit:  „Nautae,  fama  audita,  quae  disperge- 
batur  (Cretam  esse  vacuam),  certatim  tollunt  clamorem:  Oretmn,  Cretam.** 
Sed  si  onmes  idem  clamant,  quid  sibi  vult  varium  certamenf  Ceterum  de 
clamore  nautico  vid.  infra  ad  V,  140.  —  124.  Ortygia,  antiquum  DeK 
nomen,  ab  oQivy},  cotumice,  ductum,  quod  redit  infra  v.  143.  Ovid.  Met 
XV,  337.  Plin.  H.  N.  IV,  12,  22.  alibi;  quare  etiam  Diana  Ovidio  Mei  l 
694.  Ortygia  dea  vocatur.  Heyn.  cum  toto  hoc  loco  conferri  iubet  0?id. 
Met.  XIU^  679  sqq.,  quiMaronem  aperte  secutus  est.  --pelago  volamusy 
de  celeri  ac  tuto  cursu  per  mare  mtelligendum.  Cf.  Hor.  6d.  IV,  5,  19. 
Pacatum  volitant  per  mare  navitae.  Quare  supra  I,  224.  mare  veinjoim, 
ubi  vid.  adnott.  —  125«  Bacchatam  Naxon.  Naxos,  maxima  Cydadnm 
vitium  erat  feracissima,  qua  de  causa  Baccbus  in  ea  natus  dioebatur  et 
religiosissime  colebatur;  unde  Bacchica  Naxos  apud  Stat.  Achill.  II,  4.  De 
ipsa  insula,  quae  nunc  Naxia  vocatur,  vid.  librum  meum  geogr.  IH.  p. 
Graeca  autem  nominis  forma  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VL  13.    De 


1028  sq.,  de 

passivo  bacchandi  verbi  usu  cf.  adnott.  ad  Geo.  11,  487. ,  ubi  adde  Cland. 
k  Pros.  I,  205.  uiulatibus  Ide  Bacchatur,  et  Stat.  Tbeb.  IV,  371 .  baechate 
dthaeron.  —  iugis,  per  cboreas  in  iugis  montium  ductas.  Vid.  infra  »d 
IV,  26.  —  Donusa  s.  Donussoj  una  ex  Sporadibus,  a  Patmo  occiden- 
tem  versus  sita  et  nunc  Stenosa  appellata  (cf.  Tac.  Ann.  IV,  30.  Plin. 
IV,  12,  23.  Mela  11,  7,  11.,  qui  eara  Dionysiam  vocat)  virtdis  hic  et 
in  Ciri  v.  475.  appeUatur  non  a  colore  marmoris,  quod  Serv.  pntat, 
sed  ob  silvas  et  prata,  quae  continet.  Cerda  comparat  viridem  7%tuon 
Petronii  c.  133.  Adde  ipsius  Vergilii  viridem  Aegyptumy  Geo.  IV,  291.  — 
126-  Olearos  et  ipsa  ad  Sporades  pertinet,  Paro  occidentem  versus  vicina, 
et  a  cognomini  eius  oppido  circiter  L  stadia  remota  (nunc  Aniip€n^).  Cf. 
Stepb.  Byz.  v.  •^/««oc.  Mela  1.  l.  Plin.  IV,  12,  22.  Ovid.  Met.  VH,  469. 
Stat.  Achill.  n,  3.  et  liber  meus  geogr.  1. 1.  Bibbeck.  ut  Naxvm  et 
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Cycladas  et  crebris  legimus  freta  concita  terris. 

Prosequitur  surgens  a  puppi  ventus  euntis  130 


Bcripsit  cnm  fra^.  Yat.,  Bom.  et  Gud.  a  m.  pr.,  sic  etiam  ex  fragm.  Yat. 
(in  ^uo  l^tor  OLLABUM)  recepit  scriptnram  Oliarum,  com  etiam  aliquot 
Pienani  tfliaron  et  PaL,  Gad.  a  m.  pr.  et  Bem.  I.  Olearum  exhibeant ;  et 
sane  Tnlgaris  nomiius  forma  erat  Oiiaros  (vid.  liber  meus  geogr.  III.  p. 
1028.),  qnare  fortasse  rectins  Oliaron  scribendum  est.  Ceteri  tamen  re- 
oentiores  editores  omnes  retinuerant  Med.  et  Bem.  n.  UI.  lectionem  Olearon 
de  qna  nominis  forma  vid.  Tzschuck.  ad  Melam  Vol.  U.  P.  2.  p.  526.  — 
Par o«,nna  Cycladum,  marmore   suo  clarissima   (vid.  ad  Geo.  UI,  34.), 

2nod   inMarpeso  monte  (vid.  Aen.   YI,   471.)  eifodiebatur,  cuius  tamen 
ipiddinae  nunc  sunt  obmtae.    Cf.  Plin.  et  Mela  U.  U.  Toumefort  Voyage 
du  Levant  I.  p.  238  sq.  et  Boss  Eeisen  auf  d.  griech.  Inseln  I.  p.  49.  Ut 
hic  ob  G»ndidum.  auem  inde  praebet  praetemayigantibus,  adspectum  nivea, 
ita  Oridio  Met.  \U.,  465.  marmorea  vocatur.  EfMiemque  de  causa  Oyclades 
omnino  nitentes  et  fvlgerdes  dici  Horatio  Od.  lU,  28,    14.  et  I,  14,  19. 
censet  Heyn.    De  ipsa  insula  vid.  liber  meus  geogr.  eod.   loco.  —  127. 
legimus   freta,    Vid.  adnott.   ad  Aen.  U,  208.   et  Geo.  I.  327.  —  con- 
cita.  Pauci  quidam  Codd.  consita,  quam  lectionem  praetulemnt  Heins., 
BothiuSy  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.,  lacob.  Disquiss.  Virgg. 
P.  I.  p.  8.,  Peerlk.,  Henry  (Tw.  years  m.  p.  7  sqq.  et  Philol.  XI.  p.  625 
sq.)  et  Conin^on,  ut  statim  post  Cycladas  intelligerentur  Sporades.  Vergiliuni 
enim  bic  nihil  aliud  agitasse  ait  iacob. ,  nisi  ut  pulcherrimi  maris  Ae^ei 
imaginem  lectoribus  clare  ante  oculos  proponeret,  auod  commemoratione 
insmamm,  quae  huc  illuc   sparsae  gratissunam  contemplantibus  efficiant 
imaginem,  optime  assequi  Dosse  putaverit.  Henrico  autem  condta  non  auar 
drare  videtur  ad  verbum  Ugere  omnemque  narrationem,  quae  tranquiUum 
mare   et  placidam  navigationem  ponat,  cui  tamen  opinioni  nejue  verbum 
tolare  v.  124.,  neque  natura  mans  tot  insulas  sibi  propinquas  mterfluentis 
et  propterea  vehementius  fluctuantis  favere  videtur.    Etiam  Wa^.  recte 
expncat:    „freta,  in  quibus  magni  concitantur  fluctus,  quippe  qui  propter 
Ticinitatem  multamm  msulamm  se  explicare  atque  dififimdere  non  possunt,*' 
eolL  Hor.  Od.  I,   14,    19  sq.   Interfusa  nitentes  Vites  aeguora  Cycladcu. 
Neque  apte    coniungi  sparsas  per  aeqtwr  Cycladas   et  crebrts  freta 
eonsita  terris,  i.  e.   Sporadibus,   quisque  videt;   ut  omittam,  crehras 
terrcuf  minus  bene  dici  msulas  late  dispersas.    Accedit,   Quod  in  gravem 
errorem  geographicum  incidisset  Vergilius,  si  narrasset,  !nroianos  Ortygia 
(Delo)  profectos  Cretamque  ita  petentes,  ut  Naxon,  Donusam,  Paron  et 
Olearon  praeterveherentur,  ad  Sporades  insulas  deflexisse,  quod  etiam  lahn. 
olMervat.    Cf.  nraeterea  quae  Kappes.  UI.  p.  7  sq.  contra  Henricum  dis- 
imtat,  etiam   ia  urgens,  pamm  probabile  esse,  Vergilium  iuxta  Cycladas 
oominatim  commemoratas  Sporadas  tam  obscure   et   obiter,  ne  communi 
qoidem  nomine  addito,  signincatumm  fuisse.    Quare  cum  Heynio,  lahnio, 
Wajgn.  et  Vossio  p.  206.   (cjuos   etiam  Thiel.,   Sfipfl.  et  Grossr.    sequuntur) 
retinni  et  optimomm  plunmommque  libromm  (Med.,   fragm.  Vat. ,  Pal., 
kixan  Bera.  etc.,  omnino  60.  Codd.  Henrici,  qui  consita  in  duobus  modo  libris 
ms8.,  Monac.   et  Erlang.,  et  in  uno  Goth.  a  m.  sec.  conscita  invenit,  quam 
nltimam  scriptnram,  si  novisset,   Bibbeck.  Prolec^.  p.  240.  afferre  poterat, 
nbi,  nt  etiam  p.  358.,   proclivem  se  ostendit  aa  praeferendam  lectionem 
Gnd.,  consita  — )  et  Grammaticomm  (Nonii  p.  205,  24.  Servii,  Donati  et 
Sehol.   Stat.   Theb.  I,  120.)  lectionem  concita,    quae,   longe  oiMcilior  et 
doctior,  respicit  angusta  inter  singulas  illas  insuLas  maris  Aegaei  spatia, 
xn  <|iubu8  fluctus,  qui  se  explicare  lateque  diffundere  non  possunt,  magis 
saevientes  et  altius   assurgentes,  quam  m  alto  mari,   navigationem  satis 
pericnlosam   reddere  est  consentaneum.    lacob.   ipse    hac   de   re   conferri 
labct  Hor.  Od.  I,  14,  20.  et  Val.  Fl.  U,  622.  —  Totus  v.  130.  iteratur  infra 
V,    777.    Prosequitur   a   Vossio    falso   verti  verfolgty   cum    potius    sit 
L  q.  comitatur,  Henry  {Tw.  years  UI.  p.  10.  et  Philof.  XI.  p.  627.)  docet 
eoD.  locis  Aen.  VI,  897.  PlaUt.  Cas.  IV,  2,  3.  VaL  Fl.  U,  504.  et  IV,  628. 
—  surgens  (i.  e.  oriens)  a  puppi  ventus^  ventus  secundus,  ov^oi  ((>^q<av^ 
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Et  tandem  antiquiB  Curetum  adlabimur  oris. 

Ergo  avidus  muros  optatae  molior  urbis 

Pergameamque  voco  et  laetam  cognomine  ^entem 

Hortor  amare  focos  arcemque  attollere  tectis. 

lamque  fere  sicco  subductae  litore  puppes;  135 


txfdivog,  Heyn.  comparat  Hom.  II.  I,  479.  et  Od.  XI,  7.    Surgere  de  Tentis 
le^tuT  etiam  infra  v.  481.  et  Geo.   I,  356. ,  ut  cadere  Ecl.  TL,  58.    Cf. 
etiam  Aen.  I,  154.  —  231<    Curetum  (vid.   snpra  ad  v.  111.)  adlabimur 
oriSf  leni  vento  acti  appulimus.    Cf.  infra  v.  569.  et  YI,  2.    De  epitheto 
antiquia  dictum  est  aa  Aen.  I,  12.  —  132.  Troiani  in  Creta  insnla  noTam 
urbem  condere  incipiunt.  --  urbs  optata  aut  est  desiderata,  aut,  quod 
prius  censui,  cui  condendae  aptissimum  locum  antea  elegeramf  qua  expli- 
catione  probata  muros  optatae  molior  urbis  esset  i.  a.  opto  locum  orbis 
condendae  et  molior  eius  muros.  (Cf.  Aen.  1,424.  ibique  aonott.  Vli,  127. 156. 
290.  et  supra  ad  v.  6.)    Nescio  tamen,  an  Wagn.  rectius  cogitet  de  una  ex 
urbibus  iam  conditis,  sed  desertis  (y.   123.),  quam  Aeneas  eli^t,  muris 
cingat    et  arce  instruat.   —    138*    Pergameamque  voco^  acil.  urbem; 
nam  Pergameus  est  Adiectivi  forma,  ut  supra  v.  110.  Urbs  ipsa  vocabatur 
Pergamum  (vid.  Plin.  IV,  12,  20.  Vellei.  I,  1.  Scylax  p.  18.  Strab.  Xni. 
p.  603.  etc);    quamquam  ap.   Pind.   Isthm.  VT,  45.  et  Plut.  Lycurg.  31. 
IlfgyafiCtts  nomen  invenitur ;   quare  Wagnero  forma  Pergamictm  „ubiq!ie 
reponenda   videtur,  licet  constanter  adversantibus  libris  mss.*'     Secundnm 
Pasbley  Travels  in  Orete  II.  p.  23.  est  iUud  oppidum,  quod  nunc  Platama 
vocatur.    Cf.  librum  meum  ^eogr.  DI.  p.   1034.  —  laetam  cognomine, 
quippe  a  pristina  patria  petito.  Cf.  etiam  VI,  383.  gaudet  cognomine  terra. 
In  utroque  autem  loco,  ut  etiam  infra  v.  334.  et  350.,  cognomen  positum 
videtur,  quia  de  novo  nomine  loco  alicui  dato  sermo  est,  quamauam  poitis 
etiam  pro  simplici  nomine  dicitur.    (Vid.  infra  ad  v.  702.)  —  154-  amare 
focos,  i.  e.  nova   domicilia,  ouorum  sanctissima  pars  est  focus.    Amare 
autem  alibi  etiam   usurpatur  ae  iis,  qui   libenter  mcolunt  sedem  ut  per- 
petuam  futuram  (vid.  adnott.  ad  Geo.  n,  487.  et  infra  IV,  347.),   quare 
Wagn.  amare  focos  non  male  reddit  per  sich  heimisch  machen.  Henry  U. 
II.  per  sich  eng  anschliessen,  nicht  vertassen,  ezplicans  conferri  iubet  Aen. 
V,  163.   et  Hor.  Od.  I,  25,  4.  Burm.  hic  laudat  Gronov.  ad  Senec.  Thyest 
82.  —  arcem  attollere  tectis  (sexto  Casu)  de  acropoli  condenda  intel- 
ligendum   esse  patet.    Wagn,,   cui  iure  adsentitur  Haeckerm.  I.  supra  U 
recte  explicat:  „locum  in  urbe  editum  munitionibusaue  saeptum  v^  sae- 
piendum  quasi  celsiorem   reddere   inaedificando.*'    Cf.  etiam  Henry  {Tw. 
years  UI.  d.  11.  et  Philol.  XI.  n.  627.,  qui  praetera  Stat.  AchiH  I,  437. 
galeas  attouere  conis  conferri  iuoet)  et  Conington  nobiscum  consentientes. 
Attollere  enim   verbum  proprium  esse   de  aedificiis  in  altum  eductis,  iam 
supra  vidimus  ad  n,  185.  Mira  autem  est  eorum  (inter  quos  etiam  Gossr. 
et  Ladew.)  explicatio,  qui  tectls  tertium  habent  Casum,  ut  sit:  in  tutelam 
tectorum  s.  domorum  arcem  condere.  —  135-  subductae  puppes.    Vid. 
supra  ad  v.  71.  Puppis  autem  hic  suo  iure  commemoratur,  cum  subducta- 
rum  navium  prorae  m  altum  spectare  soleant.    De  eonstructione  ntbductae 
litore  vid.  infra  ad  v.  292.   Wagn.,  quem  admodum  offendit  vox  fere^  in 
vocc.  fere  sicco  latcre   loci  cuiusdam   significationem   suspicatuB,    paullo 
audacius  coniecit  lam  Berecyntheo  subd.  cett.,  cum.Berecynt^um  montem 
Crctae  fuisse  in  Apteraeorum   finibus  doceat  Diod.  V,  64.,  nec   multum 
inde  distare  Pergamum,  Servius  ad  v.  133.   auctor  sit.    Equidem  in  h.  L 
non  haereo;  si   enim  iamque  fere,  auae  arcte  cohaerent,  non  tantum  ad 
proxime  seqq.  referimus,  sed  etiam  aa  v.  136.  et  137.  pertinere  statuimos, 
ut  sensus  sit:  iamque  fere   {schon  eben,  de   qua  signif.  cf.  Hand.  TurseU. 
II.  p.  694.)  haec  omnia  facta,  iam  fere  nova  colonia  in  eo  erat  ut  conderetur, 
cufn  subtto  cett.,  non  video,  quid  hic  sit  vituperandum.    Cave  modo,  ne 
fere   per   fast,  beinahe   reddendum   putes.    (Adsentiuatur  mihi   Bryce  et 
Conington  eandemque  sententiam  etiam  Conrads  p.  XTV.  profert,  cui  t^nen 
adversatur  Bibbeck.  Proleg.  p.  73.,   cum  urbem  aedifican  iam  t.  132  sqq. 
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Connabiis  arvisaue  lioyiB  operata  iuyentus; 
lura  domosque  aabam:  subito  cum  tabida  membris 
Corrupto  caeli  tractu  miserandaque  venit 
Arbonbusque  satisque  lues  et  letifer  annus. 


umratxim  sit,  nt  subdnctas  litore  pnppes  esse  per  se  intelli^atur,  quare 
Terba  sicco  mbdudae  litore  puppes  ut  suspecta  uucis  includit.  De  tem- 
pore  autem  rei  gestae  ex  comparatione  duorum  temporum  per  Particulas 
tamque  -  -  cum  constituto  cf.  Wagn.  Qu,  Virg.  XXI V,  7.,  quipraeter  aUa 
haec  eiempla  congessit:  infra  v.  521.  588.  V,  159.  327.  835.  VU,  25.  160. 
X,  260.  Vid.  etiam  supra  I,  223.  H,  245.  et  567.  Liv.  XXV,  27.  Tac.  ffist.  I,  29. 
et  qnos  locos  congessit  Hand.  Turs.  m.  p.  152.,  recte  disputans  contra  Wag- 
gnerum,  discrimen  satb  subtile  statuentem  inter  iamque  -  -  cum  et  iam  -  -  cum, 

—  136.  Connubiis  arvisquenovis  minus  gratum  esse  delicatis  auribus, 
D^annon  potest.  Non  tamen  aliter  Ovid.  Met.  I,  266.  gravis  mmbis  canis. 
ibid.  Vni,  5b3.  animis  immanis  ei  undis  (ubi  vid.  Bacb.).  Lucan.  VUI,  347. 
Nil  animis  fatisque  tuis  etc.  Vid.  Cort.  ad  Lucan.  VII,  403.  Nov.  Bibl. 
crit.  I.  p.  83.  et  Ocbsner.  ad  Ovid.  Met.  p.  518.  ed.  Bacb. ,  coU.  cum  iis, 
quae  supra  ad  v.  27.  adnotavimus.  De  synizesi  connubns  vid.  ad  Aen.  I, 
73.  coU.  adnott.  ad  6eo.  I,  397.  et  Aen.  I,  2.  Haupt.,  Kibbeck.  et  Ladew. 
edunt  Conubis.  (Cf.  Wagn.  Ortb.  Virg.  p.  455.  et  Kibbeck.  Proleg.  p.  393. 
ct  425.)  —  operari  i.  q.  operam  dare.  Sic  apud  Val.  Max.  VlII,  7,  4. 
ext.  studiis  Itterarum,  Quinct.  X,  3,  13.  scholae,  TibuU.  II ,  65.  textis 
Minervae,  Ovid.  Am.  U,  7,  23.  capillis  omandis  operari  cett.  Conington 
addit  Hor.  Ep.  I,  2,  29.  /n  cute  curanda  plus  aequo  operata  iuventus. 
Peerlk.  bunc  totum  locum  inde  a  voce  arcemque  v.  134.  usque  ad  finem  v. 
136.  (cui  sane  inesse  plura,  quae  offendant,  negari  nequit)  spurium  censet, 
non  solum  Adv.  fere  offensus,  sed  magis  etiam  verbis  operaJta  connubiis 
arvisque  novis  (in  quibus  obscoenam  deprehendit  ambiguitatem,  quam 
verbo  indicasse  sufficiat)  omninoque  connubiorum  commemoratione  et  navium 
nunc  demum  subductarum;  eandemque  sententiam  repetit  Qos3r.,  qui  etiam 
haeret  in  omisso  verbo  esse  iuxta  Participia  subductae  et  operata  et  in  eo, 
quod  Aeneas  ab  iis,  qnae  ipse  faciat,  transeat  ad  facta  aliorum,  post  autem 
ad  sua  redeat.  Vide  autem  quomodo  Freudenberg.  Vind.  Virgil.  p.  27  sq. 
hunc  locum  contra  Peerlkampium  defendere  studeat.  —  137.  lura  -  - 
dabam.    Vid.   Geo.    IV,  562.    et  Aen.   I,   507.    V,   758.  ibique   adnott. 

—  domos  autem  dare  ex  duplici  v.  132.  expUcauone  aut  est  loca  do- 
mibus  aedificandis  assignare  (cf.  Aen.  V,  755.  Interea  Aeneas  urbem 
designat  aratro  Sortiturque  domos  etc,  quo  loco  coU.  Freudenb.  p.  28. 
haec  verba  recte  defendit  contra  Peerlk.),  aut  domos  novis  incoUs  aisper- 
tire  ut  apud  SiUum  n,  408.  tecta  domosque  partiris.  Wagn.  de  iis  modo 
eoeitat,  qui  matrimonia  contrabentes  domo  mdigebant.  Ceterum  cf.  si- 
muis  locuB  I,  264.  moresque  viris  et  moenia  ponet.  —  subito  cum 
cett.  Lues  in  Creta  subito  exorta  Troianos  novas  sedes  quaerere  cogit. 
Totum  hunc  locum,  qui  multum  debet  LucretiOy  ante  oculos  babuit  S&t. 
Theb.  I,  632  scjq.  Cf.  etiam  Geo.  m,  478  s^q.  —  tabida  lues  vocatur 
ab  effectu,  quia  facit  tabescere.  £adem  ratione  Martial.  I,  79,  1.  tabida 
pesOs,  Tac.  Ann.  XVI,  66.  tabidum  venenum  cett.  Vid.  adnott.  ad  v.  30. 
nuius  Ubri.  —  188*  Corrupto  caeli  tractUj  (quae  verba  binc  repetiit 
AmbroB.  de  Noe  X,  31.  a  Wold.  Ribbeckio  laud.)  i.  e.  aSris  plaga,  ut  apud 
Hor.  Od.  IVy  2,  26.  legimus  cygnus  tendit  in  cUtos  nubium  tractus.  Caelum 
aatem  est,  quod  nos  (Ucimus  Atmosphaere,  et  corruptus  caeli  tractus  i.  q. 
6eo.  m,  47».  caeli  morbus.  Burm.  tractum  minus  recte  de  ductu,  baustu 
aSrifl  intelUgit,  coU.  Lucr.  VI,  1126  sqq.  et  Lucan.  VII,  412.  Ceterum  cf. 
Lttcr.  VI,  1134.  caelum  -  -  eorruptum  et  antea  v.  1122  sq.  Fitquoque, 
vt  (aSr)  m  nosirum  quom  venit  denique  caelum,  Corrumpat.  Similiter 
CUud.  B.  GUd.  39.  Quid  re/eram  morbive  luem  -  -  et  crebras  corrupto 
sidere  mortes  et  Nemes.  Cyneg.  210.  Quod  seu  coelesti  corrupto  sidere 
manal.  —  Arboribusque  satisque,  ut  (Jeo.  I,  444.  —  ventt.  Venire 
de  maUs  et  ealamitatibus  ingruentibus  poni,  vere  docet  Heyn.    Cf.  Burm. 
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Linquebant  dnlcis  animaB  aut  a^gra  irahebant  140 

Corpora;  tum  sterilis  exurere  Sirius  agros; 
AreDant  herbae  et  yictum  seges  aegra  negabat. 
Rursus  ad  oraclum  Ortygiae  Fhoebumque  remenso 
Hortatur  pater  ire  mari  veniamque  precari^ 

§uam  fessis  finem  rebus  ferat^  unde  laborum  145 

entare  auxilium  iubeat^  quo  yertere  cursus. 


ad  6eo.  I,  322.  (abi  hunc  usum  iam  attigimns)  et  ad  Phaedr.  I,  21.  Thiel 
bic  confert  Hor.  Sat.  I,  3,  S7.  cum  misero  trutes  venere  (JdUndae^  Prop. 
U,  22,  (Uly  15,)  2.  Scis  mihiy  Demophoon,  multa  venire  mala  et  TibiuL 
I,  3,  65.  TUic  est,  cuictmque  r<pp<ix  mors  venit  amanti,  Wond.  autem 
Aesch.  Pers.  437.  av/LKfogav  rrTQar^  il^€tv.  —  140.  Linquebant  dulees 
animaSf  qnae  verba  repetantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  25.,  snmpta  snnt  ex 
Lncr.  y,  989.  Dtdcia  linquebant  labentis  lumina  vitae  (sic  enim  pro  Yulg. 
lamentia  ex  Mnreti  coni.  Lachm.  recte  Tidetnr  edidisse.)  Linauere  am- 
mam  i.  q.  reUnquere  vitam  apnd  Ovid.  Met.  XUI,  522.  Qninct.  Ded.  XIII, 
6.  alios.  W^ni.  comparat  Hom.  h.  in  Apoll.  361.  XiXni  &k  &vfi6v,  Adde 
einsd.  Od.  !Xl,  221.  ^imiliter  Ter.  Ad.  lU,  5,  52.  animam  relinqaam  pottMS^ 
quam  iUam  deeeram.  Saepins  sane  dicitnr  animua  relinquere  aUqym 
(Tlant.  Mil.  IV,  8.  37.  Caes.  B.  G.  VI,  38.  Ovid.  Met.  X,  459.  etc.).  DukeM 
a/uJtem  animae  leguntnr  etiam  ap.  Stat.  Theb.  I,  632.  Servins  ad  h.  I.  ad- 
notat:  „Hic  est  ordo  pestilentiae,  nt  Lncretins  docet  [VI,  1089  sqci.],  prii&o 
aSris  cormptio,  post  aqnarnm  et  terramm,  mox  onmium  ammaiiniii." 
Mtaafjta  enim  fmsse  illam  pestem,  in  promptu  est.  —  141.  A  Sirio  s. 
Canicula,  pro  aestu  caeli  posito,  qui  cnm  eius  ortu  ingmat,  hic  cansam 
pestilentiae  repeti,  iam  Heyn.  docet  coll.  Apoll.  U,  519.  Vid.  etiam  infn 
X,  274.  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  425.  et  U,  353.  Cetemm  Wagn.  Qn.  Tirg. 
IV.  eitr.  Vergilium,  qui  Geo.  I,  138.  Arcton,  Geo.  II,  93.  Lageoe,  et  Goo. 
I,  35.  Scorpios  scripserit,  hic  et  Geo.  IV,  424.  forma  Graeca  Strios  pro- 
pterea  tantum  non  usum  esse  censet,  quod  ibi  Indos,  hic  agros  subiidatiLr. 

—  steriles  agros  per  prolepsin  illam,  de  qua  ad  v.  30.  diximns.  Nam 
exurendo  demnm  stenles  nnnt.  —  exurit,  Ct.  Geo.  I,  107.  et  Colnm.  de 
cult.  hort.  320.  Exurat  sata  ne  resoluti  pulveris  aestus.  —  142.  victum 
negabaty  ut  Geo.  I,  149.  —  14S  sqq'  Heyn.  adnotat,  forma  hnic  loeo 
similem  esse  Hom.  H.  I,  62  sqq.  —  remensot  passiye,  nt  H,  181.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  IX,  53.  et  al.  —  144.  veniam  precari,  faTorem,  pio- 
pitiam  volnntatem  dei  exorare  (vid.  Aen.  I,  510.  IV,  50.  435.  536).,  ut 
Denevole  ipsis  respondeat  ateue  oraculo  significet,  Quam  fessis  Jmem  rebut 
ferat  etc.  raullo  subtilius  Wagn.:  „yeniam  erroris  ex  male  intellecto  ora- 
culo,  cf.  y.  181. 'S  et  Ladew. :  „yeniam,  quod  itemm  deum  adeant  idem 
qnaerentes:  cf.  y.  88  sq.'*  Consentiunt  nobiscnm  Haeckerm.  in  ZeHaekr. 
etc.  XIX.  p.  112.  et  Eappes  UI.  p.  8  sqq.,  qui  comparat  Qeo,  IV,  536. 
Aen.  I,  519.  IV,  435.  XI,  101.  358.  Caes.  B.  G.  VU,  15.  Cic.  Att  V,  21, 
12.  VI,  1,  7.  Nep.  Eum.  6.,  in  quibus  lociB  omnibus  venia  absqne  culpie 
ignoscendae  notione  tantum  benevolam  et  propensaro  yoluntatem  signifieet. 

—  145-  Quam  finem  Heins.  e  melioribus  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.,  PaL 
etc.)  et  Grammaticis  (Nonio  p.  413,  2.  et  Cledonio  p.  1895.  P.)  restitut 
pro  yulg.  Quem  finem;  auamquam  supra  I,  241.  legitur  Q^em  das  fimem, 
rex  magneyUiborvmf  Sea  Vergilium  et  hic  finis  et  haec  finis  dixisse,  iam 
Gellius  XIU,  20.  testatur,  qui  poStam  ea  in  re  aurium  iudidom  seqni 
arbitratur.  Femin.  genere  hanc  yocem  Virg.  etiam  Aen.  U,  554.  V,  327. 
384.  XU,  793.  usurpayit.  Cf.  omnino  Voss.  de  Anal.  I,  29.  Drakenb.  ad 
Liy.  U,  49,  9.  UI,  3,  6.  IV,  2,  4.  Lachm.  ad  Lucr.  I,  555.  p.  43.  et  ad  E. 
1116.  p.  139.  Buddim.  I.  p.  25.  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  100  sq.  Dietscfa. 
Theol.  Verg.  p.  22.  not.  170.  alii.  —  fessis  rebus^  afflictis,  cahunitatibos. 
Cf.  XI,  335.  Tac.  Ann.  XV,  50.  Migendumque,  mii  fessis  rebus  suecurre' 
ret.  Plin.  U,  7,  5.  Vespasianus  fessis  rebus  suiveniens  etc.  Vid.  etiam 
Geo.  IV,  449.  ibique  adnott.  —  unde,  ex  qua  re  (yid.  ad  Geo.  I,  505.  et 
Aen.  I,  21.),  laborum,  malomm,  aemmnamm,  i.  e.  pestis,  auxilium^ 
remedium,  tentarcy  petere  (cf.  adnott.  ad  Aen.  U,  38.),  iubeat    Qnoa 
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Nox  erat  et  terris  animalia  somnus  habebat: 
££Sgie8  sacrae  divom  Phry^iique  PenateS; 
Quos  mecum  a  Troia  memisque  ex  ignibus  urbis 
Extuleram^  visi  ante  oculos  adstare  iacentis  150 

In  somniS;  multo  manifesti  lumine,  qua  se 
Plena  per  insertas  fundebat  luna  fenestras; 
Tum  sic  adfari  et  curas  his  demere  dictis: 


attinet  ad  constractionem  labarum  auxUitim  cf.  VJLU,  472.  beUt  auxUium. 
—  147  sqq.  „Novnm  visnm  Aeneae  per  qnietem  obiectnm,  qno  edocetnr, 
non  Cretam,  sed  Italiam  ipsi  esse  oestinatam  sedem.  De  renatibns  cf. 
snpra  ad  Aen.  II,  293.*'  Heyn.  —  terris,  omissa  Praepositione,  nt  sex- 
c^nties  apnd  po^tas.  Yid.  ad  6eo.  1,  134.  et  alibi.  —  aomnus  hahebat, 
Tincta  qnasi  tenebat,  animalia,  Gf.  adnott.  ad  Ed.  YII,  40.  et  Aen. 
IVy  581.  Iterantnr  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  123.  Omnino  antem 
cf.  locns  parallelns  Aen.  Vlil,  26.  Nox  erat  et  terras  animcdia  fesga  per 
omnes  -  -  sopor  aUua  habebat,  —  148.  Effigies  (simnlacra,  qnatenns 
tantnm  somnianti  apparent:  cf .  YII,  443.)  dtvom  Phrygiique  Penatea 
(vid.  snpra  v.  12.)  per  tv  dia  dvolv,  Yid.  adnott.  ad  Geo.  1 ,  335.  et  al. 
et  de  VI  explicativa  Copnlae  ad  Geo.  I,  498.  —  149.  a  Troia.  Sic  Med., 
Gnd.  et  tres  Bem.  Kectins  fortasse  ab  Troia,  qnod  Ladew.  et  Bibbeck. 
ex  fra^.  Yat.  et  Pal.  a  m.  pr.  recepernnt.  Yid.  etiam  YI,  335.  et  Wagn. 
Qn.  Yirg.  I,  1.  —  150.  adstare  aUbi  qnoqne  de  spectris  et  simnlacris 
dicitnr,  qnae  snbito  apparent,  imprimis  somniantibns.  Yid.  infra  lY,  702. 
Ovid.  Fast.  m,  639.  Nox  erat;  ante  torum  visa  est  adstare  sororis  -  - 
Dido  et  lacobs  Blummlese  II.  p.  252.  ad  Prop.  lY,  6,  29.  Ribbeck.  bic 
qnidem  et  alibi  astare  edidit,  sed  Geo.  III,  545.  lY,  319.  Aen.  If  152.  UI, 
677.  aL  €uistare,  Bectins  fortasse  nbiqne  astare  scriberetnr.  Cf.  adnott. 
ad  EcL  n,  66.  —  iacentis  In  somntSf  ideoqne  somniantis;  qnod  etiam 
docet  Lncretii  locns  lY,  985  sqq.,  qni  videtnr  Yergilio  obversatns  esse, 
Quippe  videbis  equos  fortes,  quom  memhra  iacebunt  In  somnis,  sudare 
tamen  spirareque  semper,  Et  quasi  de  palma  summas  coniendere  vires. 
Errat  enim  Heyn.,  qni,  cnm  et  verba  multo  manifesti  lumine,  Innae  ni- 
mimm  per  fenestras  sese  immittentis,  et  v.  173.  JNec  sopor  iUud  erat  de 
somnio  co^tari  vetent,  in  recentissima  edit.  scripsit  Insomnis  (anod  etiam 
Schellero  m  Obss.  in  prisc.  scriptt.  p.  315.  placnit),  nt  Yerguins  dicat, 
vi^planti  Aeneae  simnlacra  deomm  appamisse.  Sed  recte  adversatnr  lahn., 

Xu  doeet,  etiam  hoc ,  qnod  Inna  per  fenestras  Inmen  immittere  videbatnr 
eneae,  ad  sonminm  pertinnisse,  verba  antem  Nec  sopor  illud  erat  cnm 
Wnnd.  interpretanda  esse:  non  vannm  somninm  fnit,  sed  vere  mihi  appa- 
memnt  Penates.  De  sonmio  tamen  hic  co^tandnm  esse,  demonstrant  v. 
173  8<).  sed  coram  agnoscere  vuUus  -  -  viaebar,  qnod  iam  Wagn.  obser- 
vat,  simnl  commemorans,  in  pictnra,  qnae  hic  exstet  in  Fragm.  Yat.,  ntiqne 
dormientem  exhiberi  Aenean.  Videri  antem  verbnm  proprinm  esse  de 
aomniis,  iam  ad  Aen.  n.  271.  dictnm  est.  Sensns  i^tnr  hic  est:  Mihi 
somcnianti  videbatnr  Inna  per  fenestram  lumen  immittere,  quo  manifesti 
rdari)  Penates  apparebant;  et  snpervacanea  Peerlkampii  com.  In  straUs, 
Conington  pntat,  nos  hic  habere  a  mixture  of  dream  and  vision,  nt  I, 
355.  et  n,  296.  —  Cetemm  dno  Cjodd/iacenttj  quod  praeter  Bnrmannnm 
etiam  Peerlkampio  arridet.  De  epitheto  mantfesti  i^va^tlq)  cf.  Bnrm. 
ad  YaL  Flacci  L  modo  I.  Similiter  Ovid.  A.  A.  11,  493.  mamfestus  ApoUo. 
Non  mimm  tamen,  etiam  h.  1.  aliqnot  Codd.  praebere  manifesto  liumne, 
nt  infra  lY,  358.  Cetemm  Bibbeck.  ex  fragm.  Yat.  recepit  lectionem 
manufesti,  (Cf.  eins  Proleg.  p.  450.)  —  162.  per  insertas,  parietibus, 
fenestras,  anerturas,  foramma.  Yid.  ad  Aen.  II ,  482.  Yidelur  antem 
Maro  haec  scribens  ante  oculos  habnisse  Lucr.  11, 113  sq.  qiwm  solis  Utmina 
qucmque  Insertim  fundunt  radios  per  opaca  damorum.  Cf.  etiam  Aen. 
tX,  461.  —  V.  158.  iteratnr  ex  11,  775.,  qnare  hic  in  multis  Hbris  temere 
omittitnr.  Cf.  lahn.  ad  Geo.  II,  129.  p.  411.  edit.  II.  Ribbeck.  verba  et 
curoM  '  '  dictis  hic  a  poSta  fortasse  non  posita  suspicatur,  quae  tamen 
boic  loco  optime  convenire  etiam  Wilms  Progr.  laud.  p.  10.  contendit,  ut 
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»Quod  tibi  delato  Ortygiam  dictunis  ApoUo  est^ 

Hic  canit  et  tua  nos  en  ultro  ad  limina  mittit  155 

Nos  te  Dardania  incensa  tuaq^ue  arma  secuti, 

Nos  tumidum  sub  te  permensi  classibus  aequor 

Idem  venturos  tollemus  in  astra  nepotes 

Imperiumque  urbi  dabimus.    Tu  moenia  magnis 

Magna  para  longumque  fiigae  ne  linque  laborem.  160 

Mutandae  sedes.    Non  haec  tibi  litora  suasit 

Delius  aut  Cretae  iussit  considere  ApoUo. 


iam  Sendus  totum  versom  ,,admodum  necessarium"  iadicayerat.  Cf.  imprimis 
V.  169.  et  hctec  laetu8"refer  et  v.  178.  per/ecto  laetus    honore  Anchiten 
facio  certum,  NiiOominns  Ribbeck.  Proleg.  p.  73  quaerit:  ,,An  integrum  v. 
153.  Yergilius  in  schedis  induxerat,  alium  postea  in  eius  locum  substitatn- 
rus?"  —  154.  delato,  navibus  vecto.  —  1d6.  ultro,  a  te  nondum  invocatns, 
rogatus.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  11,  145.  —  tua  -  -  ad  limina  Heyn.  recte 
int«rpretatur:  in  cubiculum  tuum;  cum  iam  in  Aeneae  domo  servarentur  Pe- 
nates.  —  166.  Dardaniaincensa,  scil.  urbe,  Troia.  Supra  v.52. 11,  281.  et 
325.  (ut  etiam  infra  YI,  65.  Vin,  120.  et  alibi)  potius  voc.  terra  intelligendum 
erat.    Pro  urbe  Troiana  Dardania  legitur  etiam  Ovid.  Her.  XVI,  57.  Hine 
ego  Dardaniae  muroa  exceUaque  tecta  Et  freta  prospiciens  cett.   —   tua 
arma,  ductum,  imperium  tuum.  —  167.  sub  te,  te  auce.   -—    158-  Idem 
(ut  semper  ap.  Ver^um  pro  iidem:  cf.  infra  541.  564.  et  Vin,  639.,  quem- 
admiodum   etiam  isdem  pro   iisdem:   Aen.  H,  654.   VII,  70.)   magna  vi 
positum  post  gemiuatum  nos.   —  tollemus  in  astra^   Heyn.    et  Thiel. 
non  cum  Servio   aliisque  ad  Caesaris  apotheosin  (cf.  VI,  793.  et  Ecl.  H, 
47  sq.)  et  speratam  Augusti ,  quem  inter  deos  relatum  iri  iam  tum  erat 
certissimum  (cf.  adnott.  ad  Ecl.  1,  6.43.)  referunt,  sed  tantum  ad  summiuD 
potentiae  fastij^um,  quod   cum   gloria  famaque   summa   coniunctum  esse 
soleaty  imprimis  cum  v.  159.  haec  addantur:   Inweriumque  urbi  dabinmt. 
Quae  expHcatio,  si  vera  sunt,  qnae  Wagn.  Qu.  Virg.  X,  2.   de  discrimine 
formularum   in  tutra  et  ad  astra  ferre,  toUerey  evehere  disputavit  (vid. 
adnott.  ad  Ecl.  V,  51.),  probari  non  potest.    Vide  tamen,   quae  Conington 
^on  satis  clare)   de   hoc  loco  disputat.   —   moenia  magna  rectios  de 
Romae,  quam  de  Lavinii  moenibus  mteUexeris,   cum  antecedant  Imperim 
urbi  daoimus,  eaque  non  condere,   sed  parare  tantum  iubeatur  Aeneu 
magnia,  i.  e.  ,.nepotibus,  ad  tantam  imperii  opumque  magnitudinem  yeT- 
venturis,"  ut  recte  interpretatur  Heyn.    Cf.  etiam   supra  11,  294.  Reiidt 
tamen   hanc    interj^retationem  Conington ,  qui   putat ,  para  non  dif erre « 
quaere  in  loco  illo  parallelo  II,  294.,  moenia  autem  de  Lavinio  esse  in- 
telligenda ,  quod  tamen  ut  Romae  incunabula  {the  creadle  of  the  eternai 
city)  cogitetur.    Cum  verbis  magnis  magna  Thiel.  confert  Plaut.  AnL  IV, 
10,  41.  ad  nudum  malae  res  et  plures  locos  Graec,  ut  Sopb.  Oed.  B.249. 
xctxov  xaxdig  vtv  ufdOQov  ixTQtxf/ni  fi(ov.  ibid.  663.  xal  xud'  d  xttxoii  xr"^ 
TiQogdibii  Totg  ndXai  rd  ngdg  otfdiv,  alios.    Ante  omnia  conferendus  ertt 
ipse    Vergilius  Geo.   H,    327.    (ubi  vid.  adnott.)  Aen.  I,  684.  HI,  329. 
383.   rV,   83.  V,  324.  447.  569.  VII,   707.  X,   361.  600.  734.    841,  pr»e- 
terea  autem  Ter.  Adelph.  IV,  5,   34.  Hor.  Od.  III,  1,   9  sqq.  eiusdLAn 
101.  Ovid.  Met.  H,  92.  V,  510.  XI,  774.  Liv.  XL,  54,  8.  Nep.  Att.  22. 
etc.  (quamquam  hi  loci  non  omnes  prorsus  eiusdem  sunt  generis)  Drat 
ad  Liv.  I,  3,  9.  Weber  Uebungsschule  p.  253.  Paldamus  de  repet.  Toewn 
p.  6.  Zumpt.  §.  794,  Ramsh.  |.  200,  3,  6.  aliiaue  Gramm.  —  160.  lonau^' 
qne  fugae  ne  (pro  neve:  vid.  ad  VI,  465.)  linque  laborem^  noli  deiessitf 
et  desperans   coniinuati  itineris  molestias  fugere.  Fvgae  lahor  redit  iD^* 
V,  769.  —  162.    Delius  Apollo,  Vid.  ad  Ecl.  VII,  29.    De  collocatioiw 
verborum    vid.    ad  I,  695.  II ,   419.  552.    etc.     Simillimi   huic   loci  sm 
infra   v.  628.    nec  talia  passus   Ulixes  Oblitusve  sui  est  Ithacus^  et  (Kid. 
Am.  III,  9,  21.  Quid  pater  Ismario,  quid  mater  profuit  Orpheof  —  «*' 
Cretae.  Cum  Creta  non  differat  a  Moribtis  antea  commemoratis,  ayi  ^ 
non  habet  distinguendi,  scd  accuratius  definiendi  potestatem.    Cf.  adnoti 
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Est  locus,  Hesperiam  Graii  cognomine  dicunt^ 

Terra  antiqaa^  potens  armis  atque  ubere  glebae; 

Oenotri  coluere  viri;  nunc  fama  minores  IG5 

Italiam  dixisse  ducis  de  nomine  gentem: 

Hae  nobis  propriae  sedes;  hinc  iJardanus  ortus 

lasiusque  pater^  genus  a  quo  principe  nostrum. 

Surge  age  et  haec  laetus  longaevo  dicta  parenti 

Haud  dubitanda  refer:  Corymum  terrasque  requirat  170 

Ausonias.    Dictaea  negat  tibi  luppiter  arva.'^ 

Talibus  attonitus  visis  et  voce  deorum  — 


ad  Geo.  1, 416.  Cretae  pro :  in  Creta.  Sic  Cic.  ad  Div.  XIV,  7.  et  Liv.  XXXI,  22, 
4.  Corcyraey  ibid.  15,  9.  Aeginaey  Tac.  Ann.  I,  \.Khodi,  Cic.  Acad.  11, 18. 57. 
Deli,  Caes.  B.  C.  m,  106.  lustin.  XXXIX,  4,  2.  et  Val.  Max.  V,  3.  ext. 
3.  Cypri  cett.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  X,  37,  1.  XXXVI,  42,  5.  Ondend.  ad 
Caes.  B.  G.  m,  7.  Cort.  ad  Sall.  lug.  7,  2.  Beneck.  ad  lustin.  m,  3,  12. 
alii.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  Vss.  163—166.  iam  I,  530—533.  legimus, 
ubi  vid.  adnott.  —  167.  propriae  sedes.  Vid.  supra  v.  85.  et  I,  73.  — 
hinc  Dardanus  ortus  (quae  verba  repetuntur  vll,  240.)  lasiusque 
pater.  Dardanus.  lovis  filius  (vid.  infra  Vll,  219.  et  Hom.  II.  XX,  215.) 
ex  Electra,  Corytni  regis  uxore,  qui  cum  la^o  fratre  Italia  relicta  in 
Samothraciam  migravit,  unde  fratre  lovis  fulmine  percusso  in  Phrygiam 
traiecit  ductaque  in  matrimonium  Batia,  Teucri  regis  filia,  Troianum 
regnum  hereditatis  iure  accepit,  ex  quo  tempore  Troas  Dardania  Troiani- 
que  Dardani^iae  sunt  dicti.  Haec  est  vulgaris  fabula,  quam  tamen  alii 
aliter  narrant.  Cf.  Lycophr.  1302  sqq.  cum  SchoU.  Apollod.  m,  12,  1. 
Strab.  VII.  p.  331.  Diod.  IV,  75.  V,  48.  49.  Ovid.  Fast.  IV,  31  sqq.  alii 
et  Hejnii  Excurs.  VI.  ad  h.  1.  Noli  igitur  locum  sicintelligere:  Dardanus 
eiusque  pater  lasius.  Immo  pater  ad  utrumque,  et  Dardanum  et  lasium, 
referendum ,  neque  homines  aetate  iam  provectiores ,  sed  gentis  auctores 
et  principes  significare  videtur;  pariterque  a  quo  pro  a  quibus  positum 
accipias,  quod  etiam  Servius  sibi  voluisse  videtur,  cum  a  quo  generaliter 
pro  unde  dictum  esse  affirmaret;  nisi  praestat  cum  Heyn.  et  Wagn.  ex- 
phcare:  Dardanus  cum  lasio,  a  quo  Dardano.  Cf.  etiam  Coning[ton  ad  h.  1. 
—  169.  Surge  age.  quemadmodum  VIII,  59.  241.  Cf.  etiam  infra  v. 
362.  462.  rV,  223.  VI,  389.  et  quae  suj)ra  ad  I,  627.  disputavimus.  — 
Verba  longaevo  dicta  parenti  repetuntur  m  Anth.  Lat.  I,  172,  73.  —  170. 
Corythum  Heyn.  cum  Cluverio  Ital.  ant.  p.  592.  de  ipso  rege  et  conditore 
Coiythi  s.  Cortonae  accipit,  ut  conditor  pro  ipsa  urbe  et  mc  quidem  pro 
iotaltalia,  saltem  Etruria  et  finitimo  Latio,  dictus  sit:  ut  apud  Butil.  I,  600. 
Corvthi  popuU  pro  Tyrrheniae  populis,  et  infra  IX,  10.  Corythi  urbes.  Cortona 
(a  Folybio  III,  82.  Cyrtonium  appellatum)  cum  antiquissimum  esset  Etruriae 
oppidum  (vid.  Dion.  Hal.  I,  20.  26.),  haud  procul  a  lacu  Trasimeno  situm 
(itque  etiamnum  antiquo  nomine  appellatum,  cf.  liber  meus  s^eo^.  m.  p. 
614.),  ob  nominis  similitudinem  facile  ad  antiquum  illum  Italiae  re^em 
referri  et  ab  eo  condita  haberi  potuit.  Corythi  autem  nomine  notata  etiam 
mfra  VII,  209.  et  X,  719,  invenitur.  Corythi  arx  a  Silio  quoque  V,  123. 
commemoratur,  qui  etiam  IV,  721.  de  prisco  Corytho  loquitur.  —  re- 
quirat  est  meliorum  Codd.  Med.,  fragm.  Vat.  et,  EibbecKio  teste,  Pal. 
(in  quo  Wagn.  require  legi  memorat)  lectio ;  alii  (inter  quos  etiam  Bem. 
1.)  requiras,  alii  require  exhibent.  Quod  autem  attinet  ad  coniunctionem 
Terborum  dicta  refer  -  -  requirat  Conington  conferri  iubet  locum  eadem 
ratione  conformatum  XH,  75  sqq.  mea  dicta  tyranno  -  -  re/er  -  -  Non 
Teucros  agat  in  Rutulos.  —  171.  Dictaea  arva,  Cretam  insulam.  Vid. 
Ecl.  VI,  56.  Geo.  'II,  536.  et  IV,  152.  —  V.  172.  arcte  cohaeret  cum  v. 
176.,  ita  ut  V.  173-— 175.  sint  naQ^v&fjoi.  Vehementissimo  autem  animi 
&ffectui  aptissima  est  oratio  dvaxoXov&og.  Ceterum  Dictaea  tibi  negat  I 
arva  non  nertinere  ad  verba  Anchisae  referenda,  sed  Aeneae  dici,  in  promptu 
est.  —  172.  Pro  vulg.  ac  cum  Hauptio,  Ribbeck.,  Wagn.,  Ladew.  et  Coning- 
tone  restitui  meliorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.  etc.)  lectionem  et.  Pauci 
modo  et  reeentiores  Codd.  (inter  quos  Bem.  II.  et  m.)  vulg.  scripturae 
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Nec  sopor  illud  er^t^  sed  coram  adgnoscere  voltus 

Velatasque  comas  praesentiaque  ora  videbar; 

Tum  gelidus  toto  manabat  corpore  sudor  —  175 

Corripio  e  stratis  corpus  tendoque  supinas 

Ad  caelum  cum  voce  manus  et  munera  libo 

Intemerata  focis.    Perfecto  laetus  honore 


favent.  —  173.  Vid.  Hom.  Od.  XX,  90.  /««V,  (ntl  oux  iqdfiriv  oraQ 
ifjfievat,  dXX^  vnag  lidri  (a  Kappesio  III.  p.  10.  coU.)  Wa^.  comparat 
Moschi  Id.  II,  17 — 19.  dtg  vnng  eMov  ovftgov  etc.  et  Henry  (Tw,  years 
ni.  p.  15.  et  Philol.  XI.  p.  628.)  Hom.  Od.  XIX,  547.  oix  ovag.  dlV 
vnao  ia^Xov.  Vergilium  autem  ante  ocnlos  habnit  Silius  III,  198.  Hoc 
trepidus  monstro  {neque  enini  sopor  ille  nec  altae  Vi»  aderat  noctis  -  - 
Miscnerat  lucem  somno  deus)  fortasse  etiam  Stat.  Tlieb.  V,  135.  et  X, 
205.,  quem  Henry  confert.  —  Nec  sopor  illud  jerat^  non  vanum  so- 
mnium,  sed  visum  a  diis  per  somnium  missum.  Yid.  supra  ad  v.  151.  Pro 
Bomnio  sopor  (i.  e.  altus  somnus)  etiam  apud  Claud.  K.  Pros.  HI.  nraef. 
25.  positus  videtur:  finfjere  nil  maius  poterat  sopor,  Cetenun  cf.  adnott. 
ad  Aen.  I,  680.  Cum  verbis  sopor  tllud  erai,  in  quibus  notissima  illa 
attractio  Pronominis  neglecta  est,  Wagn.  comparat  Ovid.  Her.  II,  56. 
Debuit  hoc  meriti  summa  fuisse  mei  et  adnott.  ad  Viger.  p.  178.  Adde 
V.  c.  Ovid.  Met.  II,  263.  camptis  arenae,  quod  modo  pontus  erai.  ei.  Her. 
III ,  8.  hoc  qvoque  culpa  tua  est.  Senec.  Benef.  II ,  8.  Non  est  illud  11- 
beralitas.  LJv.  II,  35,  5.  si  hoc  profectio  et  non  fuga  est  (ubi  vid.  Drak.). 
lustin.  XVm,  3,  11.  Id  primum  aliis  videri  furor  (ubi  vid.  Beneck.) 
cett.;  quare,  etiamsi  ver  non  esset  vox  neutrius  generis,  Geo.  II,  338.  Ver- 
gilio  scribcre  licuit  ver  illud  erat.  Cf.  Burm.  ad  Prop.  11,  16,  26.  Duker. 
ad  Flor.  IV,  2.  Krtiger  Untersuch.  etc.  IQ.  p.  92  sqq.  Ochsner  ad  Cic. 
Ecl.  p.  36  sqq.  Creuz.  et  Moser.  ad  Cic.  Legg.  I,  7.  Kuddim.  11.  p.  21. 
Ramsn.  §.  158.  Billroth.  §  170.  not.  3.  Weissenbom.  §.  157.  not.  2.  aliiaiie 
Gramm.  — 174.  Velatas  comas,  capita  vittis  circumdata.  Vid.  ad  Aen.  ll, 
168. 296.  —  V.  175.  ad  Ennii  exemplum  factus  videtur  Macrobio,  qui  Sat.  VI, 
l.p.  159.  Bip.  s.  p.  504.  Jan.  hoc  servat  Ennii  fragmentum  (p.  112.  Hessd. 
s.  Ann.  XVI.  fr.  6.  p.  60.  Vahl.):  Tunc  timido  manat  ex  omni  corpore 
stulor.  Cf.  etiam  Lucr.  VI,  945.  manat  item  nobis  e  toto  corpore  Sudcr. 
Manare  autem  verbum  proprium  est  de  sudore,  lacrimis,  sanguine  omnino- 
que  de  humoribus,  qui  guttatim,  certe  tantum  modice  prolabuntur,  non 
larga  copia  eifunduntur.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  17,  59.  Ovid.  Met.  VI,  312.  X, 
500.  Liv.  I,  59.  V,  7.  Plin.  XIV,  20,  25.  XXXVII,  10,  61.  etc.  De  epitheto 
gelidi  vid.  ad  Aen.  II,  120.  Ceterum  Gossr.  sudorem  corporis  signoin 
rei  visae  certum  habcri  memorat.  Cf.  infra  VII,  458.  et  Silius  VIII,  187. 
Observa  autem  hunc  versum,  guo  nova  sententia  incipit,  parenthesi  «vojfoioi?- 
f^tug  adiungi.  —  176-  Comj^io  -  -  corpuSy  ut  alibi  se  corripere,  v.  c. 
Aen.  VI,  472.  XI,  462.  Plaut.  Merc.  lU,  4,  76.  w^  corripuit  se  repenU 
at(jue  abiit  cett.  Infra  autem  Aen.  IV,  572.  (ut  apud  Lucr.  III,  164.) 
etiani  corpus  ex  somuo  corripere  legimus.  Cf.  etiam  Lucr.  IH,  938.  Quin 
correptus  homo  ex  somno  se  colligit  ipse  et  Silius  XVI,  431.  Exigit  e 
stratis  corpus.  —  tendo  supinas  Ad  caelum  -  -  manus,  quia  8U})eri 
dei  invocantur  (cf.  infra  Iv  .  205.  Hor.  Od.  III,  23,  1.  cado  supinas  si 
tideris  manus.  Ovid.  Met.  VIII,  682.  manibusqiie  supiius  ConcipimU  -  • 
preces,  ubi  vid.  Bach.,  Sall.  Cat.  31,  3.  mami^  su])plices  ad  caeUmi  tendere 
etc.).  Si  ad  marinos  deos  precabantur,  ad  mare  (vid.  Aen.  V,  233.),  si 
ad  inferos,  ad  terram  (Macr.  Sat.  III,  29.)  manus  tendebant.  —  Ceteruni 
cf.  supra  II,  68S.  caelo  palmas  cum  vocc  tetendit.  Similiter  TibuD.  lU, 
4,  41.  Sed  posUpjum,  fiurant  digiti  (lyrae  chordas  tangentes)  cum  roce 
locutiy  ubi  vid.  mterpr.  —  178-  munera  intemerata  Hejn.,  Serviuni 
secutus,  interpretatur  per  vinum  pure,  rite  libatum  (neque  abter  Sclurach. 
p.  463),  rectius  vero  Wund.  ait  esse  vina  integra,  pura,  sine  vitio  et  labe, 
qui  simul  mentionem  facit  verborum  egrcgiusy  ex^imius,  laetus  in  sacris 
usurpatorum;  Wagn.  autem  et  Ladew.   explicant    per  vinum  memm,  et 
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Anchisen  facio  certum  remque  ordine  pando. 

Adgnovit  prolem  ambiguam  geminosque  parentes;  iso 

Seque  novo  veterum  deceptum  errore  locorum. 

Tum  memorat:  ^^Nate^  Iliacis  exercite  fatis, 


Conliigton  epitheto  ntramqne  notionem  coninnctam  inesse  snspicatnr.  Voc. 

munus  (ex  nostra  certe   interpretatione)   de   vino  nsnrpatnm  iam  I,  636. 

legimns.  Alibi  antem  Adiect.  intemeratus  ad  einsmodi  res  corporeas  relatum 

vix  inyenieSy  cnm  plemmque   de  animi  affectibns  et  conditionibus  dicatur 

(velnt  Aen.  11,   143.  intemerata  fides,   Apnl.  Met.  II.  extr.  p.  127.    Elm. 

intemeraJta  veritas),    Ceterum  ut  omnino  pro  oraculis  ultro  oblatis  gratias 

actnri  sacra  fecernnt  veteres  (cf.  VII,  130.  VIII^   542.  IX,  23.),  sic  etiam 

post  einsmodi  visa  et  somnia,  sive  fausti,  sive  mfansti  erant  ominis.    (Cf. 

V,  744.  Vm,  70.  Ovid.  Met.  IX,  701.  Tibull.  I,  5,  13.  m,  4,  10.  Plaut. 

Amph.  n,  2,  108.  cett.  et  Gossr.  ad  h.  1.)  —  focis,  quia  focus  erat  ara 

deomm  Penatium.   —  honore.    Vid.  ad  Geo.   III,  486.  Aen.  I,  49.  III, 

118.  etc.  —  179.  facio  certum  pro  eo,  quod  pedestris  orationis  scriptores 

dicnnt,  /acio  certiorem.    Sic  Plant.  Pseud.  I,  1,  16.  Fac  me  certum,  ^id 

tHn  sit  et  Genitivo  Obiecti  addito  Ovid.  Met.  VI,  268.  et  XI,  415.  rutnae, 

eofutiUi  certum  facere.   —   remque  ordine  pando,  enarro,   verbis  ex- 

plico;  qna  significatione  vox  po6tis   saepius  usnrpatur  (vid.  infra  v.  252. 

479.   Vl,    267.    Ovid.  Met.    IV ,    680.    Pande  requirenti   nomen  terraeque 

twamque,    imprimis   antem  Epit.  Iliad.   131.   remque  omnibus    ordine  pan- 

dit),  mterdnm  yero  etiam   apud  prosaicos  posterioris  aevi  invenitur  (velut 

Plin.  H.  N.  XIV.  praef.  §.  3.  alicui  praecepta  pandere.  Petron.  c.  89.  opus 

carmine  pandere).  Cf.  Gronovii  Obss.  IV,  12.  p.  432.  ed.  Frotscb.  et  adnot. 

mea  ad  Lucr.  IV,  8.,  ubi  sane  Lachm.,  carmina  pandere  Latinum  esse  negans, 

edidit  j9an^o.  —  Ordine  ekVitem  pandere,  i.  e.  onmia  deinceps  enarrare,  redit  VL 

723.,  nt  ordine  dicere  Geo.  IV,  4.  et  537.  atqne  ordine  referre  ap.  Ovid.  Met.  V, 

335.  IX,  94.  —  ISO- prolem  ambiguam ,  quia Troianorum  stirps  et  a  Teucro 

et  a  Dardano,  eius  genero,  deduci  poterai;,    qui  sunt  gemini  parentes. 

Similis  est  Horatii  locns  Od.  I,  7,  29  sq.   Certue  enim  promisit  Apollo, 

Ambiguam  teUure  nova  Salamina  futuram.  Mercer.   Noninm  p.  245,  12. 

ancipitem  pro  ambiguam  legisse  snspicatur,  qui  in  lemmate  anceps  posuerit. 

—  181.  novo  veterum  -  -   errore  locorum.     Putaverat  Cfretam   esse 

Bovam  Troianoram  patriam;  nnnc  vidit  se  esse  deceptum,  qui  oraculoruni 

sententiam  non  recte  intellexisset.    Novus  antem  error  est  iteratus  error, 

non  qnidem   in  oraculo  interpretando ,  verum  in  locis  petendis  commissus, 

cum  Aeneas  iam  antea  (supra  v.  13  sqq.)  errore   deceptus  Thraciam  pro 

terra  sibi  fato  destinaxa  habuerit;  qnare  etiam  infra  v.  190.  Hanc  quoque 

deterimus  terram  dicitur.    Sic  etiam  Henrv  (Tw.  years  HI.  p.  17.  et  Phi- 

lol.  XI,  628.,    qnem  tamen   nunc  sententiam  suam    retractare   video)   et 

Ladew.  locum  interpretantur.    Aliter  Wagn. ,  qui  (Coningtone  adsentiente) 

docet,  hand  raro  a  po@tis  sic  iungi  contraria,  nt  alterum  salva  sententia 

ftbesse  possit,  sed  alterius  illustTandi  et  oraatus  poStici   gratia  adiiciatur, 

confert  Soph.  Oed.  R.  init.   oi   r^xvn  Kd6fiov   rov  ndltti  via  rQoiprj  et 

infra  v.  716.  intentis  omnibus  unus  Fata  renarrabat  divom^  in  recentiss. 

tamen  edit.  etiam  explicationem  snpra  propositam  probabilem  iudicat.  — 

Bnrmann,    alii^ue   hic   nodum  in   scirpo   quaerunt,   ut    est    in   proverbio, 

€t  Peerlk.    coniicit    s^io    -    -    errore,    —     error    veterum    locorum, 

^nanim  antiqua   fama  in  Troianoram   ori^nibus  celebrataram ;  unde  in 

Troianos  redundat  antiguissimi  generis  gloria.  —  182-  ^e  Cassandrae  va- 

tidniis  nnmqnam  creditis  (vid.  snpra  ad  II,  246.),  quibus  po6ta  hic  egregie 

Jtitnr,  cf.  infra  X,  67.  68.  -—  Verba  Iliacis  exerctte  fatis,  ouae  redeunt 

»,  725.,   Wagn.   recte  interpretatur:    quem    fata  Troianis   adnuc   infensa 

ttercent;   qno  sensu  accepta  haec  verba  minime  supervacanea  esse  patet. 

Ketfich.  Theol.  Verg.  p.  24.  malit  cogitare  de  fatis,  qnae  Ilio,  dum  fuerit, 

•cciderint  qnibnsqne  Aeneas  obdurare,  perferre,  laborare  discat.    De  exer- 

<*«A*  verbo    pro   vexandiy    agitandi   posito   egerunt  Burm.  et  Bach.  ad 

Ovid.  Met.  Xni,  265.   Matth.  ad  Cic.  MiL  2,  5.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p. 

148.  ct  Rnhnk.  ad  Vellei.  H,  33.    Cf.  infra  IV,  622.  V,  779.  ibid.  v.  725. 
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Sola  mihi  talis  casus  Cassandra  canebat. 

Nunc  repeto  haec  generi  portendere  debita  nostro 

Et  saepe  Hesperiam,  saepe  Itala  regna  vocare.  185 

Sed  quis  ad  Hesperiae  venturos  litora  Teucros 

Crederet?  aut  quem  tum  vates  Cassandra  moveret? 

Cedamus  Phoebo  et  moniti  meliora  sequamur." 

Sic  ait,  et  cuncti  dicto  paremus  ovantes. 

Hanc  quoque  deserimus  sedem  paucisque  relictis 

Vela  damus  vastumque  cava  trabe  currimus  aequor. 


190 


(ubi  haec  ipsa  verba  iterantur),  Geo.  IV,  453.  cett.  —  183-  Sola  -  - 
Cassandra  canehat;  quare  antea  hoc  vaticininm  neglexerat  An- 
chises,  qnod  nunc  demum  in  memoriam  sibi  revocat.  Cf.  II,  246. 
Vide  tamen  Conradsii  p.  VII.  de  hoc  loco  dubitationes.  —  tales  casus 
explicatur  v.  185.:  Hesperiam  s.  Italiam  essc  antiquam  iLLam  Troianonmi 
pairiam,  quam  nunc  repetere  iubeantur.  Ceterum  cum  sono  verborum 
casits  Cassandra  canehat  cf.  V,  866.  sale  saxa  sonahant  similesque  locos  et 
quae  ad  Geo.  I,  157.  adnotavimus.  —  184.  repeto^  scil.  memoria,  quod 
additur  v.  c.  a  Cicerone  de  Or.  I,  1.  in.  et  ad  Div.  XI,  27.,  a  po€tis  autem 
et  argenteae,  quam  vocant,  aetatis  scriptoribus  haud  raro  omittitur.  Vid. 
infra  VH,  123.  Ovid.  Met.  VI,  491.  id.  Her.  XVI,  277.  Plin.  Epist.  VU, 
6.  Suet.  Gramm.  4.  alibi.  — portendere,  praedicere,  scil.  eam,  Cassan- 
dram  (cf.  adnott.  ad  Aen.  11,  25.),  generi  nostro  haec  debita,  fato 
debita,  t«  nfTiQWfj^va^  (ifiaQu^va.  Deheri  enim  dicuntur,  quae  fato  cer- 
tissime  eventura  sunt.  Cf.  Aen.  IV,  276.  VI,  714.  Ovid.  Met.  XV,  444. 
Val.  Fl.  II,  571.  Plenius  infra  VII,  120.  fatis  dehita  teUus.  VI,  713. 
quihus  aUera  fato  Corpora  dehentur.  Lucan.  VII,  35.  lUa  hoc  scelus 
haud  umquam  fatis  ileijere  putavit.  Ovid.  Fast.  III,  797.  Quaeque  fiai 
faiis  dehita^  poscit  opem.  Cf.  etiam  Aen.  XI,  165.  et  adnott.  ad  Aen.  VI, 
66.  Corte  ad  Lucani  1.  1.  Duker.  ad  Flor.  IV,  2,  35.  Bach.  ad  Ovid.  Met 
Xm,  54.  Ochsner.  ad  eiusd.  VI,  538.  p.  537.  ed.  Bacb.  alii.  —  185. 
Conrads.  p.  VII.  hunc  versum  refert  inter  locos  Vergilii  inter  se  pugnantes, 
quos  auctor  fortasse  retractasset,  nisi  praematura  morte  oppressus  esset; 
et  sane  non  congruere  videtur  cum  iis,  quae  ad  H,  771.  disputavimus.  Sed 
res  sic  potest  expediri :  Anchises  audiverat  quidem  Cassandram  saepe  vocare 
abrupta  illa  nomina  {Hesperia!  -  -  Ital^  regnal  nam  abrupte  haec  vocat» 
esse,  iam  docet  repetitum  saej)e\  sed  non  putans  ea  arcte  inter  se  cohaerere 
et  Troianorum  futuras  sedes  maicare  (cf.  v.  186.),  haec  verba  vatis  per  se 
numquam  creditae  (v.  187.)  tamquam  inania  filio  tacuerat,  ut  hic  per 
Penates  demum  docendus  esset,  Hesperiam  illam,  ubi  Troianis  novae  sedes 
paratae  sint,  esse  Italiam.  —  187.   crederet  -  -  moveret,  eo  ipso  tem- 

I)ore,  quo  Cassandra  locuta  est.  (Cf.  infra  VII,  809.)  Nos  in  eiusmodi 
ocis  Plusquamperfecto  utimur.  Vid.  Held.  ad  Caes.  B.  C.  III,  96.  Beneck. 
ad  lustin.  XIII,  1,  10.  et  2,  11.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  V,  10.  Zumpt.  §. 
529.  not.  Rapash.  §.  186.  II,  1,  6.  BUlroth.  §.  220.  not.  3.  Kiihner  §.  140. 
a.  not.  7.  aliique  flbri  ^ramm.  Similis  est  notissimus  ille  usus  Imperfecti 
Coniunctivi  in  enunciationibus  conditionalibUs.  Pro  moveret  plures  Codd. 
Pierii  et  Burm.  (etiam  quatuor  Paris.,  Bem.  I.  a  m.  sec,  Bem.  ID.  et 
Minoraug.)  male  moneret.  —  188.  moniti,  a  diis  Penatibus.  Vid.  II,  1S3, 
Comparant  cum  hoc  versu  Hom.  H.  I,  216.  --  189.  dicto  paremus.  Cf. 
infra  VH,  433.  XUI,  568.  cett.  —  ovantes,  laetitia  gestientes,  vel,  ut 
Schirach.  p.  519.  explicat,  „alacres,  laeti,  quia  finem  labomm  et  certam 
speramus  sedem.**  De  ovandi  voc.  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  346.  —  190- 
Cum  ipsa  re  cf.  SaU.  Cat.  6.  Troiani  Aenea  duce  profugi  sedibus  incrrtis 
vagabantur.  Verba  Hanc  quoque  deserimus  sedem  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  201.  —  paucis  relictis  tamquam  colonis  in  nova  urbe, 
quam  Aeneas  condi  coeperat;  nam  fuit  sane  posterioribus  temporibus  urbs 
Cretae  Pergamum.  Vid.  supra  ad  v.  133.  —  191.  Vela  damus.  Vid.  ad 
I,  35.  et  infra  ad  v.  686.  —  cava  trahe.  De  epitheto  cf.  infra  v.  2S6.. 
de  ipso  autem  Substantivo  infra  IV,  566.  Hor.  Od.  I,  1,  13.  ut  trabe  C^pna 
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Postquam  altum  tenuere  rates  nec  iam  amplius  ullae 
Adparent  terrae,  eaelum  undique  et  undi^ue  pontus^ 
Tum  mihi  caeruleus  supra  caput  adstitit  imber 
Noctem  hiememque  ferens  et  mhorruit  unda  tenebris.  195 

Continuo  venti  yolvunt  mare  magnaque  surgunt 
Aequora;  dispersi  iactamur  gurgite  vasto; 
Involyere  diem  nimbi  et  nox  humida  caelum 
Abstulit;  ingeminant  abruptis  nubibus  ignes. 


Myriouni  pavidus  nauta  secat  mare,  Sen.  Agam.  120.  Phasiaca  fugiejia 
regna  Thessalica  trahe;  imprimis  autem  vid.  Ovid.  ex  Pont.  I,  3,  76.  Quo 
duce  trabs  Colchas  sacra  cucurrtt  aquas.  Diximus  de  hoc  dicendi 
genere  currere,  navigare  aequor  cett.  ad  Aen.  I,  67.  Sic  currere  aequor 
etiam  infira  V,  235.,  currere  undas  etiam  ap.  Tibull.  IV,  1,  72.,  caerula 
cwrrit  Aeqtiora  ap.  Avien.  descr.  653.,  currunt  harenas  ibid.  v.  332.^  cam' 
pus  eurritur  ap.  Quinct.  Inst.  I,  4.  extr.  etc.  Praepositione  addita  ap. 
Hor.  Sat.  1,  1,  30.  et  alibi  legimus  'per  mare  currere,  ap.  eund.  Ep.  I,  11, 
27.  trans  mare  currere  cett.  et  similiter  infra  V,  862.  Ourrit  iter  -  -  ae- 
quore  classis.  Heyn.  comparat  Homeri  (II.  I,  483.)  ^ilv  xara  xv/na.  Sic 
etiam  t^</€«v  (Eur.  Hel.  1126.  SQausTv  aiytctlov)  et  i^vat  (Eur.  Troad. 
1090.  fi/aov  niJiayog  iovaas),  Cf.  Markl.  ad  Eur.  Iph.  T.  427.  Bernhardy 
Graec.  Synt.  p.  115.  alii.  —  Vss.  162—195.  paucis  vcrbis  mutatis  iterum 
leguntur  V,  8—11.  (Vid.  ad  Ecl.  V,  37.)  Aeneas  cum  sociis  tempestate 
circa  Maleae  promontorium  (vid.  V,  193.)  naufragiis  infame  orta  aa  Stro- 
phades,  Harpyiarum  sedes,  adigitur.  Similes  tempestatum  descriptiones  ad 
Homeri  exemplum  Od.  XTV,  301  sqq.  (coll.  XH,  403  sqq.)  Vergilius  ex- 
hibuit  I,  82.  V,  9.  62.  692.  —  altum  tenuere,  in  mari,  quo  tetenderant, 
navigarunt;  nam  tenere  interdum  valet  id,  quod  concupieras,  nactum  esse 
et  nunc  habere;  ideoque  de  loco  dictum  est  i.  q.  venisse  eo,  quo  venire 
volueras.  Sic  v.  c.  portum  tenere  apud  Cic.  aa  Div.  I,  9,  62.  cett.  — 
nec  iam  amplius^  contra  Ciceronis  et  meliorum  solutae  orationis  scri- 
Dtomm  usum.  Cf.  Hand.  TurseU.  I.  p.  291.  Fro  ullae  Apparent  terrae 
Macrob.  Sat.  V,  3.  p.  66.  Bip.  s.  p.  392.  Jan.  exhibet  uUa  Apparettdlus  con- 
fundens  hunc  locum  cum  V,  8.  —  1^3.  caelum  undique  et  undique  pon- 
tus.  Cf.  Lucr.  rV,  436.  Quippe  ubi  nil  aliud  nisi  aquam  caelumque 
tuentur.  Hor.  Od.  III,  27,  31.  nihil  astra  praeter  Vidit  et  uwlas.  Ovid. 
Trist.  I,  2,  23.  Quocunque  adspiciasy  nihil  est  nisi  pontus  et  aer.  Val.  Fl. 
n,  628.  Rarior  hinc  tellus  atque  ingens  undique  caelum  etc.  —  194. 
Verba  caeruleus  (niger,  vid.  supra  ad  v.  64.  et  ad  Geo.  I,  236.)  supra 
caput  adstitit  dmber  ex  Hom.  Od.  XII,  405  sq.  sumpta  esse,  observavit 
Heyn.,  qui  etiam  Od.  XIV,  301  sqq.  et  cum  h.  1.  et  cum  eo,  ^[ui  infra 
legitur  y,  8  sqq.,  comparandum  esse  docuit.  —  195.  inhorruit  unda 
tenebris.  Inhorrescere  dicitur  interdum  de  tremulo  motu  rerum,  quae 
vehementius  agitantur,  v.  c.  apud  Ovid.  ex  Pont.  ni,  3,  9.  agitatus  in- 
horruit  aer^  ap.  Val.  Fl.  IH ,  348.  inhorruit  aether  cett.  (cf.  adnott.  ad 
Geo.  ni,  199.)  ideoque  eo  aptius  de  mari  usurpatur,  quod  hac  vehementiore 
a^tatione  simul  eripitur  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  151.).  Cf.  Pacuv.  ap.  Cic. 
Ehv.  1,  14,  24.  (fr.  mc.  45.)  inhorrescit  inare,  Tenebrae  conduplicantur  et 
ipse  Cic.  de  Rep.  I,  40,  62.,  qui  mare  horrescere  dicit.  Sensus  igitur  hic 
est:  mare  exasperatur,  surgit  nigris  (jjropter  tenebras)  fluctibus  motis.  Vid. 
etiam  ad  Geo.  I,  314.  —  196.  venti  volvunt  (Haupt.  et  Ribb.  volvont) 
mare.  Vid.  supra  I,  86.  (venti)  vastos  volvunt  ad  litora  fluctus  et  II, 
759.  volmtur  ignis  vento.  Sic  etiam  Plin.  H.  N.  IX,  3,  2.  Procellae  ah 
imo  verrunt  maria  pulsatasque  ex  profnndo  belluas  cum  fluctihus  volvunt. 
—  surgunt  aequora  (Ovid.  Met.  XIV,  711.  freto  surgente)  magna, 
ma^nis  fluctibus,  s.  in  altum  surgunt.  Cf.  Geo.  III,  28.  magnum  fluentem 
Nilum.  —  197.  gurgite.  Vid.  supra  I,  118.  —  198«  involvere  diem 
nimhi  Heyn.  recte  interpretatur:  ,,procellae  adspectum  caeli  lucemque  ac 
solem  eripmnt.**  —  nox  humida,  tenebrae  ex  mibre  ortae.  Ceterum  cf. 
gupra  I,  88.  89.  —  199.  ingeminant  (se:  vid.  ad  Geo   I,  333.  et  Aen.  I, 
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Excutiimir  cursu  et  caecis  erramus  in  undis.  200 

Ipse  diem  noctemque  negat  discernere  caelo 
Nec  meminisse  viae  media  Palinurus  in  unda. 
Tris  adeo  incertos  caeca  caligine  soles 

234.)  ignes,  MiDiiia,  abruntis  nubibusy  pronimpentes  ex  nubibiis  loTis 
fulmine  fissis,  scissis.  Cf.  Geo.  III,  259.  Aen.  II,  416.  XII,  451.  Silins  I, 
135.  VI,  608.  Vni,  653.  XVn,  252.  Ovid.  Fast.  II,  495.  Val.  Fl.  IV,  661. 
et  Cland.  in  Eutrop.  II ^  168.  Pauci  Codd.  (inter  quos  sched.  SangiJl.  et 
Moret.  II.)  ahrupti  nubibua  ignesy  quam  lectionem  aefendit  Wakef.  i^  Lucr. 
n,  214.,  ubi  sane  legitur  Nunc  hicy  nunc  illic  abrupti  nubibus  ignes  Con- 
cursant,  auemadmodum  ap.  Stat.  Theb.  I,  353.  abrupta  tremiscuni  Ful- 
gura.  Sea  plurimorum  Codd.  lectio  locis  supra  laudatis  satis  defenditur 
qua  in  re  nobiscum  consentit  Haeckcrm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  112.  La- 
dew.  autem  adnotat,  Vergilium,  Ovidium,  alios  loqui  ut  pogtas,  Lucretium 
vero  ut  physicum.  Ceterum  verba  ingeminant  abruptis  nubibus  ignes  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  1, 178,  319.  —  200.  caecis  -  -  in  undis^  in  quibus,  tenebris  in- 
voluti,  qua  in  parte  maris  versaremur  et  ouo  veheremur,  discemere  non 
poteramus.  Vid.  ad  Geo.  II,  503.  et  Aen.  11,  19.  Orell.  tamen  ad  Hor. 
Od.  III,  27,  21.,  hanc  meam  explicationem  reiiciens,  caecis  interpretatar : 
,,caeco  impetu  nos  iactantibus.**  —  201.  Ipse  -  -  Polinurus,  i.  e.  vel, 
adeo  Pal.,  qui,  ut  gubemator,  praeter  ceteros  viam  debebat  novisse;  de 
quo  usu  Pronominis  diximus  ad  Aen.  1 ,  625.  Prorsus  eadem  ratione  V, 
12.  Ipse  gubemator  puppi  Palinurus  ab  alta:  Heu!  quianam  tanti  cw- 
xerunt  aeihera  nimbiJ  i.  e.  cui  minus,  quam  ceteris,  taha  conveniebat  for- 
midare.  Palinurus  autem,  guberaator  navis  Aeneae,  lasii  erat  filios  et  no- 
men  dedit  illi  Lucaniae  promontorio,  ubi,  cum  gravi  morbo  oppressus  in 
mare  excussus  essot  et  Ltori  Lucaniae  adnatasset^  ab  incolis  eius  regionis 
interfectus  est.  Cf.  infra  V,  835  sqq.  et  VI,  337  sqq.  ibique  Serv.  Hor. 
Od.  III,  4,  28.  Ovid.  Trist.  V,  6,  7.  id.  Rem.  Am.  575.  aUi.  —  202.  Nec 
meminissey  scil.  dicitj  quod  e  praecedenti  negai  (i.  e.  dicit,  se  non  cett.) 
supplendum,  ut  saepe.  Cf.  Ter.  Phorm.  II,  3,  5  sqq.  Negat  Phanium  esse 
hanc  sihi  cognatam  Demipho?  Neque  eius  patrem  se  scire,  qui  ftieritf 
Cic.  Acad.  I,  12,  45.  Arcesilas  fiegabatf  esse  quidqtiam^  cnwd  sciri  possii 
'  -  neque  esse  tpiidquam^  quod  cerni  aut  intelhgi  possit.  ia.  Off.  III,  2,  9. 
qui  negantj  etim  locum  a  Pana>etio  praetermissum.  sed  consulto  relictutHy 
nec  omnino   scribendum   fuisse.    Alia   exempla  coUegerant  Gronov.   Obss. 

IV,  2.  p.  535.  ed.  Frotsch.  Drakenb.  ad  Liv.  XXII,  53,  7.  Ruhnk.  ad  Rut. 
Lup.  I,  13.  p.  47.  Beier.  ad  Cic.  1.  1.  et  ad  Lael.  16,  59.  p.  94.  Walch. 
Emendd.  Livv.  p.  227.  Bremi.  ad  Nep.  Cim.  1,  4.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  106, 
3.  —  meminisse  hic  est  scire,  ut  antea  solebat.    Vid.  Burm.  ad  Val.  FL 

V,  584.  De  omisso  autem  Accusativo  Subiecti  se  vid.  adnott.  ad  Aen.  II, 
25.  Respexit  hunc  versum  auctor  Tetrastich.  in  Anth.  Lat.  II,  193,  28. 
Destituitque  ratem  media  Palinxtrus  in  unda.  —  Cum  v.  203  sq.  cf.  Hom. 
Od.  V,  388.  et  Silius  HI,  554.  —  adeo  arcte  cohaeret  cum  tris  {ganze  drei 
Tage),  ut  VII,  629.  Quinque  adeo.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  287.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXVI.  ambigit,  utrum  cum  trisj  an  cum  incertos  coniungendum 
sit,  in  min.  tamen  edit.  recte  cum  tris  coniungit.  —  incertos  soles 
Heyn.  interpretatur:  ,,obscuros,  per  quos  fit  navigatio  incerta,  propter  cali- 
ginem,"  coll.  Aen.  VI,  270.  incerta  luna ,  et,  quos  ante  oculos  habuerit 
Vergilius,  Hom.  Od.  V,  388  sqq.  IX,  74  sqq.  et  Apollon.  FV,  1694  sqq.  in 
qua  explicatione  tantum  verba  „per  quos  fit  navigatio  incerta**  velim 
omissa,  quibus  epitheton  incei-tos  ad  navigationem  trausferri  videatur;  de- 
scribitur  potius  a^ris  conditio,  qua  fit  incertum,  utram  dies  sit,  an  nox. 
Wagn.  conferri  iubot  Val.  FL  II,  57.  certm  Titan,  ut  ap.  Arat.  Dios.  93. 
xa />«(><> c.  et  Weichert.  Epist.  crit  p.  34.  Adde  Ovid.  Met.  II,  808.  incerto 
sole.  De  passivo  voc.  incertus  usu  cf.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  lug.  49,  5. 
et  Walch.  Emend.  Liv.  p.  207.  Solis  autem  et  diei  notiones  a  veteribus 
saepissime  confuudi,  ad  Ecl.  IX,  52  vidimus.  —  caeca  caligine  ab  iV 
cf^rtcs  poiidere,  non  cum  Errnnins  coniungendum  essc  patet.  Ceteram  eodem 
pleonasmo  Lucretius  H,  55.  caevis  in  tenebris.  Vid.  ad  Aen.  II,  19.  De 
xuxutfojvitf  autem,  quam  quidam  odorati  sunt  in  his  verbis  iunctis,  diximus 
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Erramus  pelago^  totidem  sine  sidere  noctes. 

Quai*to  terra  die  primum  se  attoilere  tandem  205 

Visa,  aperire  procul  montis  ac  volvere  fumum. 

Vela  cadunt,  remis  insurgimus;  haud  mora,  nautae 

Adnixi  torquent  spumas  et  caerula  verrunt 

Servatum  ex  undis  Stropbadum  me  litora  primum 

Excipiunt.    Strophades  Graio  stant  nomine  dictae^  210 


ad  n,  27. ;  qnamquam  caecd  caligine  minus  reprehendendum  dixeris,  quam 
Doricd  castra.  Ceterum  quod  attinet  ad  nXoxriv,  quam  po6ta  finxit  in 
iteratis  vocc.  caecis,  caeca^  —  erramiiSf  erramus,  —  undiSy  unda,  cf.  simil- 
limus  locus  Geo.  11,  104.  et  lahn.  ad  Aen.  I,  552.  p.  450.  ed.  U.  —  204. 
sine  sidere  noctes,  Cf.  infra  VI,  534.  et  Sil.  VI,  150.  U^istes  sine  luce 
tenebrae.  —  Post  v.  204.  Servius  in  quibusdam  libris  invenit  hos  tres> 
versus  vel  uncis  inclusos  vel  extra  ordinem  in  inferiore  margine  positos: 
Hinc  Pelopis  gentes  Maleaeque  sonantia  saxa  Circumstant,  pariterque 
undae  terraeque  minantur.  AUsamur  saevis  et  circum^istimur  undis.  Sed 
haec  ab  interpolatore  profecta  esse  patet.  Vid.  adnott.  ad  VI,  289.  — 
206.  aperire  procul  montes,  aare  adspectum  montium,  ostendere 
montes  oculis,  aum  in  consj^ectum  illi  veniunt.  Vid.  infra  ad  v.  275.  - 
V olvere /umum,  ignibus  m  domiciliis  incolarum  incensis,  unde  conclu- 
dere  possunt  Troiani,  non  vastam  et  desertam  esse  terram,  cui  adpropin- 
quent.  Cf.  Hora.  Od.  I,  58.  X,  99.  et  Ovid.  Met.  XIII,  601.  volumina /umi. 

—  207.  tiVela  cadunt,  demittuntur ,  ut,  quemadmodum  fit  in  locis  va- 
dosis,  remis  ad  terram  a^atur  navis.**  Heyn.  Cf.  Ovid.  Fast.  III,  585. 
Vela  cadunt  primo  et  dubm  librantur  ab  aura.  —  remis  insurgimus^ 
a  ti*anstris  assurgimus,  ut  maiore  vi  et  nisu  remis  incumbere  possimus. 
Redit  hoc  infra  v.  560.  et  V,  189.  Cf.  etiam  Val.  Pl.  11,  13.  Vela 
legunt:  remis  insurgitur  (ubi  vid.  Burm.),  idemquc  I,  450.  Insurgit  tran- 
stris  et  remo  Nerea  versat.  Rutil.  I,  400.  dixit  verbo  simplici  remis  sfirgere. 

—  haud  mora,  scil.  est,  fit,  i.  e.  sine  mora.  Cf.  Geo.  IV,  548.  Aen.  m, 
548.  V,  140.  368.  VI,  177.  VU,  156.  Val.  Fl.  V,  60.  Petron.  99.  cett. 
Plene  haud  fit  mora  dicitur  Aen.  X,  153.  Cf.  Hand.  Turs.  TV.  p.  36.  ~ 
adnixi,  scil.  remis,  bene  de  iis,  qui  totis  viribus  remis  incumbunt  et 
strenue  remigant.  Nonius  p.  420,  4.  et  446,  27.  miuus  bene  obnixi,  quod 
babet  vim  contra  nitendi,  resistendi.  Iteratur  autem  hic  versus  IV,  583., 
abi  pariter  omnes  Codd.  adnixi.  —  torquent,  versant,  movent,  agitant, 
spumas.  Cf.  I,  35.  —  caerula  verrunt.  Videtur  Vergilius  ante  oculos 
habuisse  Ennii  versus  illos,  quos  ex  1.  XIV.  Ann.  (fr.  1.  p.  57.  Vahl.)  pro- 
fert  Gellius  II,  26.:  Verrunt  exlemplo  placidum  mare  marmore  fiavo; 
Caendeum  spumat  sale  conferta  rate  pulsnm.  Simillimus  est  etiam  Catulli 
locus  LXIV,  7.  Caenda  verrentes  abiegnis  nequora  palmis,  Voc.  verrendi 
haud  raro  usurpatur  de  mari,  quod  vel  remis  vel  ventis  agitatur  (vid.  in- 
fra  v.  290.  IV,  583.  V,  778.  VI,  320.  Ovid.  Am.  I,  9,  14.  et  retibus  verrere 
ae^pior  apud  Manil.  IV,  285.  et  Sil.  XIV,  264.:  cf.  etiam  infra  VIII,  674. 
et  Heins.  ad  Ovid.  Am.  I,  9,  14.);  caervla  antera  absolute  pro  raari  legitur 
etiam  infra  IV,  583.  ct  VIII,  622.  Praeterea  cf.  Cicer.  fragm.  ap.  Nonium 
p.  162,  29.  mare  caerulcim,  Stat.  Theb.  III,  250.  stagna  caenda  et  adnott 
ad  Geo.  rV,  388.  —  209.  Strophades,  duae  parvae  insulae  maris  lonii 
inter  Pelojwnnesi  litora  et  Zacynthum  sitae,  quae,  olim  Plotae  appellatae, 
inde  ab  eo  tempore,  quo  propulsis  cx  Phinei  regno  ad  eas  usque  insulas 
Harp>iis  Zetes  et  Calais,  Boreae  filii,  inde  vniargfffov  aip  inl  vrjay  dice- 
bantur  -STr^ioyrtJ^c,  nunc  Strivali.  Vid.  Apollon.  11,  285  -296.  et  ApoUod. 
I,  9,  21,  cum  Heynii  adnott.  p.  77  sqq.  Ciris  v.  471.  Ovid.  Met.  XIII,  709. 
cett.  et  liber  niciis  geogr.  III.  p.  1016.  —  stant  Wagncro  de  perpetuitate 
nominis  intelligenduni  videtur,  coll.  Val.  Fl.  VIII,  217.  Iimda  Sannaticae 
Peivcc  stat  nomine  nymphae.  Tiadewigio  autera  poeta  hoc  dicere  videtur: 
Qiiainquam  Graeco  nomine  Strophadcs  (i.  e.  sc  raovcntes,  circumactae)  di- 
<'niitur,  tanien  stant  fiiae.  —  210.  Excipiunt,  quod  iam  probaverat 
lahn.  ad  Geo.  I,  340.,  quamquam  Vergilius  accipiendi  vcrbum  pro  excipiendf 
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InBulae  lonio  in  magno,  quas  dira  Celaeno 

Harpyiaeque  colunt  aliae^  Phineia  postquam 

Clausa  domus  mensasque  metu  liquere  priores. 

Tristius  haud  illis  monstrum^  nec  saevior  ulla 

Pestis  et  ira  deum  Stygiis  sese  extulit  imdis.  215 

Virffinei  volucrum  vultus,  foedissima  ventris 

ProTuvies  uncaeque  manus  et  pallida  semper 

Ora  fame. 

Huc  ubi  delati  portus  intravimus,  ecce 


vel  recipiendi  positum  (vid.  E,  70.  in,  353.  VI,  393.  414.  XI,  568.  cett.\ 
ob  meliomm  tamen  Codd.  (fragm.  Vat.,  sched.  Sangall.,  Pal.,  Gud.,  Mino- 
raug.,  Bem.  IH.  et  a  m.  sec.  etiam  Bem.  I.  et  11.)  consensum  et  aptiorem 
senwntiam  cum  Bibbeckio  (cf.  eius  Proleg.  p.  272.)  et  Ladew. ,  qui  recte 
distinguit  inter  accipere  (anfnehmen  schlechthiny  ut  II,  267.  III,  79.  708.) 
et  excipere  (post  pericula  et  incommoda,  schiUzend  aufnehmen,  ut  IV,  374. 
V,  41.  Vn,  233.:  cf.  etiam  eius  Append.  p.  243  sq.)  nunc  recepimns.  Vul- 
garem  lectionem  Accipiunt  (quae  sanc  in  Med.  invenitur)  servarunt  Wa^., 
Brjce,  Haupt.  et  Conington.  —  Strophades  Graio  -  -  nomine 
dtctae  etc.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  109.  et  268.  —  211.  Insulae  Idnio 
in  magno.  Vid.  de  hoc  hiatu  in  thesi  admisso  et  longae  syllabae  corre- 
ptione  adnott.  ad  Ecl.  n,  53.  et  III,  79.  (ubi  voZe,  valey  inquit  l^tur,  ut 
Ecl.  VI,  44.  litus  Hyld,  Hyld  omne  clamaret).  Praeterea  cf.  Wagn.  Qu. 
Virg.  XIV,  1.,  qui  coU.  Aen.  IV,  358.  554.  V,  214.  475.  488.  VI,  505.  636. 
yn,  167.  X,  378.  aliisque  locis,  Vergilium  concursum  Adiectivi  et  Substan- 
tivi  interiecta  Praepositione  vitare  docet.  —  dira  Celaeno  etiam  in  Anth. 
Lat.  II,  192,  27.  —  212  Harpyiae ,  i.  e.  rapaces,  qnare  etiam  &v(llat 
(Hom.  Od.  XX,  66.  77.)  et  xaxal  avffioio  &vfXlai  (D.  Vl,  346.)  vocantur. 
apud  Homemm  sunt  ventorum  et  procellamm  numina,  a  quibus  abrepti 
putabantur,  qui  evanuerunt  ex  hominum  oculis.  (Cf.  Od.  1.  1.  et  I,  241. 
Paus.  X,  30.  ooph.  Phil.  1120.)  Quam  opinionem  secutus  Hesiodus  Theog. 
265  sqq.  parentes  eamm  fecit  Thauraanta,  Ponti  filium,  et  Electram,  Oceani 
filiam.  rosteriores  autera  mythoffraphi,  Argonauticomm  auct^res,  eamm 
fabulam  prorsus  iramutamnt.  Ab  iis  raonstra  habentur  visu  et  olfacta 
foeda,  quae,  ex  virginum  et  vultumm  corporibus  composita,  Furiamm  instar 
mittuntur,  ut  hoinines  vexent  et  cmcient.  Hae  deae  ultrices,  quamm  no- 
mina  sunt  A6llo,  Ocypete  et  Celaeno,  Phineo  quo^ue,  Thraciae  regi,  ob  ei- 
coecatos  filios  immissae,  quem,  omnes  ei  cibos  enpientes  et  foeda  alvi  ^ro- 
luvie  conspurcantes,  fame  enecarent.  Sed  Argonautae,  (juibus  ille  salubemma 
dederat  consilia,  hoc  malo  eum  liberamnt,  cum  alati  isti,  quos  supra  no- 
minavimus,  Boreae  fiUi  eas  depellerent  et  indefessi  usque  ad  Strophades 
insulas  persequerentur ,  ubi  lupiter  eos  persecutione  absist^re  iussit.  Ibi 
igitur  posterioribus  temporibus  habitamnt.  Sic  certe  nan*ant  ApoUon.  et 
Apolloa.  11.  snpra  11.,  quos  Vergilius  sccutus  est;  quamqnam  vetemm  de  iis 
narrationes  admodum  variant.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VI,  712  sqq.  VH.  in. 
Trist.  IV,  7,  17.  Val.  Fl.  IV,  431.  aUi,  et  Heyn.  Exc.  VII.  ad  h.  L  - 
212.  Phineta  poatquam  Clausa  domus,  postquam  a  Zete  et  Calai  ex 
Phinei  domo  expulsae  sunt.  —  metuy  Ar^onautamm.  —  215.  Pestis. 
Vid.  ad  Geo.  I,  181.  —  ira  deorum  Heynio  interprete  est  „res,  quae  ab 
ira  deomm  venit,  a  diis  iratis  immittitur."  Cf.  Val.  Pl.  I,  683.  Ira  deum 
et  Calabri  popvlator  Sirius  a^ri.  Verba  Pestia  et  ira  deHm  legimus  etiam 
in  Anth.  Lat.  I,  170,  34.  —  E  Stygiis  undis  monstra  omnia,  inaprimis 
horrifica  hominibusque  pemiciosa,  procedere  putabantur.  Quare,  ut  Valerio 
Flacco  II,  106.  Puriae  dicuntur  virgines  Stygiaey  ita  eidem  po^tae  VI,  733. 
Harpyiae  canes  Stygiae.  —  216-  Virginei  volucrum  vultus.  Sic  apud 
Ovia.  Met.  VII,  4.  eaedem  Virgineae  volucres  vocantur.  Conington  com- 
narat  Cerberc<is  canuin  facies  ap.  Lucr.  IV,  733.  --  ventris  Pro- 
luvies.  „Sordis  eifusio.  Vitavit,  ne  diceret  stercus.**  Serv.  —  217. 
uncae  mamis,  ungues.  Cf.  infra  v.  233.  Graecis  vocantur  yttuilftSwxfi- 
Vid.   Hom.  H.  XVI,  428.  —  219.  Heyn.    confert  Hom.  Od.  XII,  262  sqq. 
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Laeta  boum  passim  campis  armenta  videmus  220 

Caprigenumque  pecus.  nullo  custode  per  herbas. 

Inruimus  ferro  et  divos  ipsumque  vocamus 

In  partem  praedamque  lovem;  tum  litore  curvo 

Exstruimusque  toros  dapibusque  epulamur  opimis. 

At  subitae  norrifico  lapsu  de  montibus  adsunt  225 

Harpyiae  et  magnis  quatiunt  clangoribus  alas 

Diripiuntque  dapes  contactuque  omnia  foedant 

qaem  Maro  ante  ocnlos  habuerit.    Adde  ibid.  v.  353  sqq.  —  Huc  ubi  d, 

Lintravimusy  ecce.    Pliira  exempla  voc.  ecce  in  altera  parte   senten- 
i  pofit  antecedentes  Particulas  cum,  tium,  ubi  nsnrpatae,  contnlit  Hand. 
TnreelL  11.  p.  347.  —   220.   sq.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  262   sq.   laeta  ar- 
menta,   pingnia.  Yid.  ad  Geo.  II,   520.    et  III,   320.    Additns  Genetivns 
houm  non   r^nndat,  cnm   etiam  eqnorum  (vid.  infra  v.  540.  et  Plin.  Ep. 
n,    t7.     fnulta    ibi   equorum   boumqtte    armetUa)    aliommqne    anhnalinm 
armenta   commemoren^r.    Yid.  adnott.   ad   Aen.   I,    185.     Resj)exit  hunc 
locnm  Epit.  Iliad.   500.  agmina  vidit  Laeta  boum  passim  vindes   errare 
per  herbas.  —  221.  Caprigenumpecus  ex  Pacuvio  et  Attio  ductum,  se- 
cundum-Macrob.  Sat.  VI,  5.  p.  182.  6ip.  s.  p.  530.  Jan.  Cf.  etiam  Cic.  Progn. 
fragm.  6.  p.  556.  Orell.  caprigeni  pecoris  cvstos.  — nullo  custode,  quia 
xrmenta  numini  alicui  consecrata  lu>era  et  incustodita  per  pascua  vagantur, 
iffttov  vfuovTM  avHufva,  qua  de  re  Thiel.  conferri  lubet  Plat.  Rep.  VI, 
11.  et  Hemd.  et  Stallb.    ad  Flat.  Protag.'p.  320  A.,  Henry  autem  {Tw, 
yearym.  p.  19.  et  PhUol.  XI.  p.  629.)    Livium  XXTV,   3.    Lucus  -  -  ubi 
amms  generis  sacrum  Deae   (lunoni  Laciniae)  pascebatur  pecus  sine  ullo 
pastore  etc,    Hi  autem  •greges  Harpyiis  erant  aedicati;   quare  illae  v.  247. 
de  ininria  sibi  f^ta  quemntur,  qnoa  recte  memorat  Heyn.  —  per  herbas 
Heins.  revocavit^x  optimis  plunmisque    libris;   vulgo  per  herbamy  quod 
Burm.  defendit  (qui  etiam  conf.  ad  Ovid.  Her.  I,  24.).    Sed  vide  ad  Greo. 
n,  527.  —   222.  Inruimus  ferro,    Cf.  supra  U,  409.     -   223-  in  par- 
iem  praedamque  (i.  e.  praedae  partem)  vocamus  pro:  partici^em  faci- 
miis;  nam  lovi  decima  pars  praeoae  de  more  dicabatur.    Hic  igitur  pars 
camium   tostarum  lovi  religiose  apponebatur.     De  figura  Ms  dia  dvolv 
nd.  adnott.  ad  Ecl.  11,  8.  vni,  95.  Geo.  I,  335.  cett.  et  de  verbo  vocandi 
m  aUquid  pro  in  societatem  alicuius  rei  infira  VI,  172.  VII,  568.  X,   241. 
H.  322.  Xn,  22.  Gronov.  ad  Senec.  Oed.  304.  Heins.  ad  Val.  Fl.  II,  577. 
wlL  iis,  qnae  supra  ad  v.  70.  adnotavimus.   Deos  inpartem  praedae  vo- 
care  legimus  apud  Liv.  V,  21,  5.,  ubi  vid.  Drak.    Cf.  etiam  Grat.  Cyn. 
247.  in  partem  praedae  veniat  comes. —  224.  Exstruimus  toros,  con- 
?eriem  caespitum  in  modum  tororum  stmimus.    Cf.  XI,  66.  et  adnott.  ad 
V,  38S.  —  dapibus  epulamur  opimis.   De  constmctione  verbi  epulandi 
cum  sexto  Casu  cf.  Muncker.  ad  Lact.  Narr.  fab.  I.  p.  850.  —  225-  subi- 
tae  pro  vulg.  subito  Heins.  ex  melioribus  Codd.  revocavit.    Cf.  infra  V,  522. 
Vn,  446.  :n,  538.  cett.    Vid.  ad  11,  680.    —  lapsu,   volatu.    Cic.  N.  D. 
n,  39,  99.  lapsus  volucrum.  Val.  Fl.  I,  91.    deae  celeri  per  aethera  lapsu 
Diversas  petiere  vias.    Cicer.  fragm.  ap.  Lactant.  III,  19,  6.  castos  animos 
^cpsu  ad  deos  pervolare,  Sic  infra  v.  243.  celerique  fuga  sub  sidera  lapsae. 
■-  adsunt.    advolant.    Cf.   adnott.  ad  Ecl.  11,    45.  et  VH,  9.,    omnino 
«item  quae  ad  Aen.  II ,   442.  adscripsimus.  ~  226.  Servius  ad  h.  1.  affert 
baec  Plauti  (in  Querulo)  verba  de  anseribus:   Cuncti  alas  qvatiunt  diris 
CTifl»  dangoribus,  qui  versus,  Peerlk.  teste,  in   edit.  Klinkhameria  a.  1829. 
p.  103.  plene  sic  legitur:  Inde  ubi  sonuerit  unuSt  cuncti  etc. ;  Wagn.  autem 
comDarat  Hom.    II.  III,    5.     xlayyj   rnCyf  niroviai  et  Conington  Ajjoll. 
Rhod.  II,  187  sqq.    CUmgor  autem  saepe  dicitur  de  omnium   fere  avium 
Toce.    Cf.  Ovid.  Met.  XII,  528.  Sen.  Herc.  Oet.  1390.  Stat.  Theb.  XII,  517. 
CUud.  de  Phoen.  45.    CMc.  Tusc   II,  10,  24.  de  Div.  H,  30,  63.  Liv.  I,  34. 
V,  47.  Plin.  X,  8,  10.  XVHI,  35,  87.   Colum.  VIII,  13,  2.  Apul.  Met.  IX. 
}).  232.  et  Flor.  p.  366.  Elmenh.  Peerlk.  verba  et  nmgnis  q.  cL  alas  sine 
iQsta  cansa  censet  spuria.  —  227.  Diripiunt.    Sic  omnes  Codd.,  rectis- 
nme ;  Harpyiae  enim  dapes  cupide  abripmnt  vorantes,  neque  vero  in  alium 
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Inmundo;  tum  vox  taetrum  dira  inter  odorem. 
Kursum  in  secessu  longo  sub  rupe  cavata 

iArboribus  clausi  circum  atque  norrentibus  umbris]  230 

nstruimus  mensas  arisque  reponimus  ignem: 
Rursum  ex  diverso  caeii  caecisque  latebris 
Turba  sonans  praedam  pedibus  circumvolat  uncis^ 
Polluit  ore  dapes.     Sociis  tunc,  arma  capessant, 
Edico,  et  dira  bellum  cum  gente  gerendum.  235 

Haud  secus  ac  iussi  faciunt  tectosque  per  herbam 
Disponunt  enses  et  scuta  latentia  condunt. 


locum  auferiint  (quod  esset  dertpiunt).  Cf.  adnott.  ad  Geo.  11,  8.  et  labn. 
ibid.  p.  405.  ed.  11.  —  228.  tum  non  est  posteaj  sed  porro;  accedit  odor 
teter  et  vox  (stridor)  dira.    De  verbo  omisso  cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,   202. 

—  229.  in  secessu  longo  cett.  Vide  similes  locos  I,  159  sqq.  et  310 
sqq.  —  280.  Instruimus  mensas,  i.  e.  epulas,  coenam.  Cf.  aanott.  ad 
Aen.  I,  216.  —  230.  Cum  Med.,  Pal.,  Gud.,  itemque  Bem.  I.  et  IIl.  a  m. 
sec.  pro  clausi  (quod  praeter  plures  Codd.  etiam  gloss.  Petri  p.  15.  a^o- 
scit)  exhibeant  clavtsam,  lectionem  hic  omni  sensu  destitutam,  (quare  in  Med. 
litera  m  puncto  superposito  et  in  Gud.  lineola  subter  ducta  notaiur,  in 
aliis  autem  Codd.  vere  clausa  legitur) ,  apparet,  hunc  versum  invitj  po€ta 
ex  I,  311.  huc  esse  translatum,  quare  a  mbbeckio  in  marginem  inferioretii 
reiicitur,  a  nobis  autem  et  Ladew.  pro  more  nostro  uncis  includitar. 
Vix  enim  ad  hunc  versum  pertinere  dixeris,  quae  ad  Ecl.  V,  37.  disputa- 
vimus  de  versibus  a  Ver^o  ita  repetitis,  ut  quaedam  paullulum  mu- 
tata  appareant;  quare  Conington  paullo  inconsultius :  „Ribo.  omits  v.  230. 
unthout  authority.**  —  231.  aras  Heyn.  pro  focis  posiflLs  habet;  rectius 
vero  Wund.  proprie  dictas  et,  cum  ex  Homeri  carmimbus  in  dapibus  appa- 
randis  diis  debita  in  aris  semper  fere  oblata  esse  constet,  Verguio,  ne  rem 
sacram  toties  describeret,  v.  224.  oblationem  portionis  deornm  omissam  et 
hoc  loco  paucis  tantum  memoratam  esse  censet,  ut  igitur  verbum  reponimus  ad 
id  spectet,  quod  semel  iam  factum  sit.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  527. 

—  Ceterum  post  ignem  cum  Wagn.  Colon  posuimus  pro  Puncto,  quod  vulgo 
additur ;  hoc  enim  fiagitare  mutuam  rationem  inter  duplex  Rur&um  v.  229. 
et  232.  intcrcedentem ,  bene  perspexit  Vir  doct.,  qui  eadem  de  causa  post 
uncis  V.  233.  Commate  inciait,  non  Semicolo,  cum  ad  poUuit  ex  antece- 
dentibus  repetendum  sit  rursum.  (Etiam  ceteri  recentiores  editores  Wag- 
nerum  in  distinguendo  loco  recte  sequuntur.)  —  232.  ex  diverso  (ut  II, 
716.)  caeli  pro  ex  diverso  caelo  s.  ex  diversa  caeli  parte.  De  quo  Adie- 
ctivorum  neutro  genere  pro  Substantivis  positorum  usu  praeter  ea,  quae  de 
Plurali  ad  Geo.  I,  393.  II,  284.  et  Aen.  I,  310.  disputavimus,  de  Singulari 
vide  Vechneri  Hellenolex.  1 ,  2,  9.  p.  202  sqq.  Dfak.  ad  Liv.  XXXVIl ,  58. 
extr.  Hertel.  ad  Tac.  Agr.  c.  6.  et  24.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  34  sqq 
Kritz.  ad  Sall.  lug.  37,  4.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  368.  Ruddim.  II.  p.  64. 
not.  52.  Weissenb.  §.  202.  alios.  —  234.  Verba  P ollnit  orc  dapes  legi- 
mus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  168,  22.  —  tuncy  i.  c.  hoc  tempore,  nuno. 
cum  iterum  Harpyiac  accederent.  Primum  enim  inultae  discesscrant.  Ne- 
scio.  quomodo  Conington  contra  me  disputans  contendere  possit,  hic  iam  de 
tertio  Harpyiarum  adventu  cogitandum  esse;  immo,  cum  illae  iterum  aiivo- 
leiit,  Aeneas  iubet  socios  arma  capessere,  quae  in  gramine  condantor,  et 
curo  tertium  veniant  delapsae  (y.  238.),  pugna  cum  iis  incipit.  De  mutata 
autem  constructione  arma  capessant  et  hellum  gercndum  vid.  a<i- 
nott.  ad  Ecl.  VI,  74.  Geo.  I,  25.  et  Aen.  II,  5.  arma  cajfessant, 
Ediea^  ut  X,  258.  edicit^  s^igna  neqitantar,  Cura  Infiu.  construitur  cfUenr 
Geo.  III,  295.  et  XI,  463,  —  236.  Verba  Haud  secus  ac  iussi  /a- 
civnt  (i.  e.  faciunt,  ut  imperatum  est),  una  tantum  voce  mutata,  redeunt 
infra  v.  561.  —  237  tectos  -  -  Disponnnt  enses  et  scuta  latentia 
rotiflnnt,  i.  e.  disponunt,  ut  te?taT\\.\siT,  et  ita  condunt,  ut  lateant.  Cf.  de 
hoc  proleptico  ParticipioiTim  et  kd\ect\\0Y>ini  w.'sv\.  ^\wqW,  ^d.  Geo.  II,  ^io3. 
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Ergo  ubi  delapsae  sonitum  per  curva  dedere 

Litora,  dat  signum  specuia  Misenus  ab  alta 

Aere  cavo.    LQvadunt  socii  et  nova  proelia  temptant,  240 

Obscenas  pelagi  ferro  foedare  volucres. 

Sed  neque  vim  plumis  uUam  nec  volnera  tergo 

Accipiunt  celerique  fuga  sub  sidera  lapsae 

Semesam  praedam  et  vestigia  foeda  relinquunt. 

Una  in  praecelsa  consedit  rupe  Celaeno,  245 

Infelix  vates,  rumpitque  hanc  pectore  vocem: 

y^^lluiii  etiam  pro  caede  boum  stratisque  iuvencis^ 

Laomedontiadae,  bellumne  inferre  paratis 

Et  patrio  Harpyias  insontis  pellere  regno? 


Aen.  n,  736.  IV,  469.  —   288.  Verba  Er^o  ubi  delaps^ie  hinc  sumpta  vi- 

dentur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  17.  —  somtumf  clangorem  alaram;  vid.  v. 

226.  —  ^9.  Afisenus  est  tnbicen  classis,  de  quo  plura  vide  infra  VI,   162 

sqq.  —  specula  ab  alta,    ab    alta    rupe.    —    nova  (in  ihrer  Art  neue) 

proelia,  quia  antea  nondum  cum  avibus  pugnaverant.  Peerlk.  minus  probabi- 

uter  hunc  locum  sic  distinguendum  putat :  Invadunt  socii,  et  {nova  proelia !) 

temptant  Obscenas  etc.  —  241.  hmvL.  foeiiare  per  appositionem  adiectus 

Substantivo  proelia,  ut  Geo.  IV,  554.     Hic  vero  subitum  ac  dictu  mira- 

bUe  monstrum  Adspiciunt  -  -  toto  stridere   apes  utero;   indicat  enim 

hic  versns  causam^  cur  proelia  illa  nova  dicantur.    Ceterum  de  illo  usu  In- 

finitivi   per  appositionem  adiecti  apud  Graecos  et  Latinos   cf.  Stallb.  ad 

Plat.  ApoL  c.  1.  extr.  lacobitz.  ad  Luciani  Tox.   36.   Beier.  ad  Cic.  Oflf.  I, 

12,  32.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  28,  3.  et  Schultz.  de  linguae  Lat.  appositione. 

PrenzL  1843.  p.  19.    Wagn.  foedare,  ad  quod  suppleri  vult  sanguine  (ut 

apud  Ovid.  Met.  VII,    845.  foedantem  sanguine  vestes),  interpretatur  per 

cruenJtare;    et  ita  sane  Servius,  laudatis  Ennii  (Trag.  fr.  inc.  23.  p.  148. 

Vahl.)    verbis;  y,ferro  foedati  iacent,  i.  e.  cruentati.**     Mihi  vero  latiore 

sensn  accipiendum  videtur,  ut  11,  55.  ferro  Argolicas  foedare  latebras, 

ubi  vid.  aanott.  —  obscenas,  aut  omnino  turpes,  foedas  visu  et  olfactu, 

aut   potius   diras   et  in  malo  omine  habitas.    Vid.  ad  Geo.  I,  479.  —  pe- 

lagi  antem  volucres  appellari  videntur  utpote  Oceani  neptes.   Vid.  supra 

ad  V.  211.    —   242.  vim,  ictum  vi  illatum.  —  tergo,  corpore.    Vid.  ad 

Aen.  I,  634.  —  accipiunt.  Vid.  supra  ad  v.  210.  Conington  adnotat,  Apol- 

lonio  loco  supra  laud.  Harpyias  non  visas  esse  invulnerabiles ,  cum  a  Zete 

et  Calai  occisas  perhibeat.    -   244.  Semesam.    Sic  plurimi  Codd.  et  No- 

niuB  p.  307,  24.,  quos  nunc  cum  Siipflio,  Bryceo,  Hauptio  et  Ladew.  secu- 

tog  sum;  prius  cum  Wa^n.    Semiesam  scripsi,  ut  etiamnum  ("onington. 

Cf.  etiam  Vin,  297.,  ubi   pariter  optimi  Codd.  semesa  exhibont  et  vid., 

qnae  de  hac  re  infra  ad  v.  578.  disputavimus.    Ribbeck. ,  cum  in  Gud.  et 

bem.  IL  le^BtaT  seme  .sam,  in  Med.   autem   semensam,    litera    tamen    n 

indncta,  scnpsit  semessam,   quod   etiam  in  Parrhas.  invenitur.        relin- 

quunt.  Haupt.  relincunt,  Ribbeck.  relinquont,  —  246-  Heyn.  adnotat,  non 

constare,  auem  auctorem  poSta  secutus  sit  in  eo,  ut  unam  Harpyiarum  fa- 

tidicam  inaueerct.  (Vid.  tamen  infra  ad  v.  251.)    —    246-   infelix  vatts 

Servio  est  nuntia  infelicitatis,  ut  Mavri  xnxiut'  apud  Hom.  11.  I,  106.    Si- 

militer  eq^uus   Troianus  supra  II,  245.  (ubi  vid.  aduott.)   infelix  vocatur. 

Heyn.   latiore   sensu   positum   habet  pro  vate  dira,  sinistra.    —  rurr\pit 

vocem.  Vid.  supra  ad  II,  129.  —  24i.  Bellum  etiam  pro  caede  cett., 

i.  e.  pro  eo,   quod  -  -  cecidistis,  insuper  etiam   etc.     Postquara   armenta 

no«tra  occidistis  (v.  222  sq^.),   nobis  quoque  bellum  paratis,  insuper  etiam 

D03  ipsos  interficere  conammi.    De  anaphora  verbi  hellum  vid.  ad  Ecl.  VI, 

2^».  et  alibi.  ~  248-  Laomedontiadae,  perfidi  Laomedontis  proles  (cf. 

adnott.  ad  Geo.  I,  502.),  imprimis  ab  hostibns  ignominiae  causa  vocantur 

Troiani  md.  LV,  542.);  quamquam  etiam  sine  ignominia  VII,  105.    Lao- 

medonUa  proles  et  VIII,  18.    Laomedontius  heros  commemOTatwx .  — ^V^. 

Diffemnt  Codd.  in  OTdine  rerboram.  Bothios  revocavit  ledioiiem,  (\u^  ^\i\j^ 
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Accipite  ergo  animis  at(j^ue  haec  mea  figite  dicta^  250 

Quae  Phoebo  pater  ommpotens;  mihi  Phoebus  Apollo 
Praedixit;  vobis  Furiarum  ego  maxuma  pando. 
Italiam  cursu  petitis  ventisque  vocatis 
Ibitis  Italiam  portusque  intrare  licebit; 


Heinsinm  vulgaris  erat.  insorUes  HarpyiaSy  qni  yerboram  ordo  etiam  lah- 
Dio  magis  po^ticiis  videtnr,  cum  poStae  epitheta  Substantiyis  praeponere 
soleant.  Equidem  (sicut  recentiores  editt.  omnes)  cum  Heyn.  et  Wagn.  se- 
cutus  sum  plurimorum  et  praestantissimorum  Codd.  auctontatem,  cum  epi- 
theton  post  Caesuram  positum  pronuntiando  maiorem  acquirat  vim  et  graTi- 
tatem.  — patriumregnum  non  stricto  sensu  capiendum  significat  tantTun 
terram  a  diis  iam  per  longius  tempus  sedem  et  aomicilium  Harpyiis  assi- 
gnatam  (quae  etiam  Coningtonis  est  sententia  comparantis  Geo.  I,  52.  cum 
adnot.);  nisi  malis  cum  Servio  Neptunium  s.  (juod  est  patris  nostri/inter- 

Eretari,  quia  Harpyiae  (ex  eius  opinione  Ponti  et  Terrae  filiae)  in  insnla 
abitant.  —  V.  2d0.  (qui  redit  X,  104.)  Homericum  illud  esse  (H.  I,  297. 
et  alibi)  ^'Allo  6i  xoi  (Qita^  av  6*  h\  (pgtal  fitiXleo  anaiVf  iam  Heyn.  me- 
morat.  Ceterum,  cum  animia  non  minus  ad  Accipite,  quam  ad  figite 
pertineat  (quamquam  unus  certe  luven.  V,  12.  Jigere  absolute  dixit  pro 
animo  figere),  cum  Wagnero  Comma  vulgo  post  ergo  positum  sustulimns, 
(in  iis  tamen  Viro  doct.  non  adsentientes ,  quae  de  Part.  atque  a  Vergilio 
numquam  uni  vel  pluribus  vocc.  postposito  ad  h.  1.  disputat.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  VI,  38.).  Quamquam  eniro  accipere  absolnte  capi  posse 
docet  praeter  alios  locos  infra  IV,  611.,  tamen  nihil  impedit,  qao- 
minus  nic  animis  etiam  ad  Accipite  trahamus  (de  quo  dicendi  genere 
vide  quos  laudat  Obbar.  in  Excursu  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  18.  Vol.  L 
p.  404.),  imprimis  cum  etiam  infra  V,  304.  legamus  Accipite  haee 
animis,  —  261-  Hunc  versum  Macrob.  Sat.  V.  extr.  p.  149.  Bip.  s. 
p.  495.  Jan.  petitum  censet  ex  Aeschyli  ^IsQslaig:  JTttroo^  TTQoqrfjiig  iexl 
uio^(ttg  /Itoq  et  icnjta  yap  narhg  Zevg  (yxa&((i  Ao^lq  ^(anCtffiaxa^ 
Wund.  autem  docet,  verba  illa*in  Eumenid.  19.  sic  legi:  At6g  ngrKftiTfig  <r 
iari  Ao^faq  natQog,  et  Wagn.  conferri  iubet  Musgrav.  ad  Soph.  Oed.  R. 
151.  Et  Phoebum  quidem  a  love,  uno  illo  deo,  qui  ipse  scit,  quid  fato  sit 
constitutum ,  artem  vaticinandi  accepisse  eamque  etiam  aliis ,  quibus  velit 
(ut  Cassandrae:  cf.  n,  246.),  condonare,  communis  erat  antiquitatis  opinio, 
cuius  fundamenta  iam  in  Homeri  carminibus  inveniuntur.  Cf.  Serv.  ad  h. 
1.  Schol.  Sophocl.  Oed.  R.  1.  1.  et  Hejrn.  ad  Tibull.  HI,  4,  47.  Servio  U- 
men  auctore  secundum  Varronem  Divin.  1.  II.  Harpyiae  hoc  oraculum  ab 
ipso  love  Dodonaeo  acceperant.  —  252.  Furiarum  egomaxuma.  Qnam> 
quam  Homerus  Od.  XX,  77.  sq.  Harp^rias  et  Furias  certis  verbis  distinguit, 
tamen  utraeque  interdum  inter  se  confunduntur;  quare  etiam  Apollonio, 
cui  Furiae  sunt  'Atdaio  xvvtg  (IV,  1665.),  H,  289.  Awg  xvveg  et  Hjgino 
f.  19.  lovis  canes  nominantur.  Vid.  Heynii  Exc.  VII.  ad  h.  1.  et  Ruhnk. 
Epist.  crit.  p.  177.  —  maxuma,  scil.  natu  (vid.  ad  Aen.  I,  521.),  ut  etiam 
infra  VI,  605.,  ubi  de  vera  Furia  sermo  est.  De  varia  autem  Furiarum  ae- 
tate  Heyn.  conferri  iubet  Eurip.  Iph.  T.  963.  et  Or.  961.,  cui  Wagn.  ad- 
dit  Val.  Fl.  I,  817.  (ubi  panter  Fnriarum  maxima  commemoral^).  — 
pando.  Vid.  supra  ad  v.  179.  —  268.  cursu  petitia.  Vid.  Ecl.  VI,  80. 
Aen.  I,  157.  H,  .399.  etc.  —  ventis  vocatis.  Wund.  et  Wagn.  rect^  ex- 
plicant:  ventis  invocatis,  ut  secundi  sint;  coU.  infra  V,  59.  Poscamu» 
ventgs.  Simplex  autem  verbum  vocare  pro  invocare  etiam  paulo  post  v. 
264.  Xn,  181.  et  alibi  legitur.  Vid.  etiam  Geo.  I,  157.  et  IV,  7.  ibique 
adnott.  Heyn.  minus  recto:  .jVocant  ventum  nautae,  dum  velis  excipiunt, 
ut  apparet  v.  c.  ex  V,  211.  Vin,  707.  sq.**  quibus  locis  addere  poteratlV, 
223.,  ubi  sane  vocare  potius  pro  advocare  positum,  quamquam  in  eius- 
modi  locis  notiones  verborum  advocare  et  invocare  fere  in  unam  co^unt. 
—  Ibitis  Italiam  per  conclusionem  quandam  adiungitur  verbis  antece- 
dentibus  Italiam  petitis,  pro:  Italiam  peiitis,  c[uare  ego  vobis  praedico,  voe 
vere  venturos  esse  in  Italiam;  de  quo  genere  iterationis  vocabulomm  dixi- 
mus  ad  Ecl.  VIII,  49.  et  Aen.  II,  76.    Uuc  imprimis  pertinet  Aen.  I,  553 
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Se^  Don  ante  datam  cingetis  moenibus  urbem^  255 

Quam  vos  dira  fames  nostraeque  iniuria  caedis 

Ambesas  subi^at  malis  absumere  mensas.'^ 

Dixit  et  in  silvam  pinnis  ablata  refugit. 

At  sociis  subita  gelidus  formidine  sanguis 

Deriguit;  cecidere  animi,  nec  iam  amplius  armis^  260 

Sed  votis  precibusque  iubent  exposcere  pacem^ 

Sive  deae  seu  sint  dirae  obscenaeque  volucres. 

Et  pater  Anchises  passis  de  litore  palmis 

Numina  magna  vocat  meritosque  indicit  honores. 

^^i,  prohibete  minas;  di,  talem  avertite  casum  265 


8q.  Si  (kUur  Italiam  -  -  Tendere,  ut  Jtaliam  -  -  petamus.  —  256.  sqq. 
Sedes  certas,  fiia  domicilia  non  prins  invenietis^  (juam  ipsas  mensas  com- 
ederitis;  de  qno  oracnlo  inter  veteres  celebratissimo,  sed  ab  alio  alii  au- 
ctori  tribnto  (cf.  Dion.  Hid.  I,  55.  Varro  ap.  Serv.  ad  h.  1.  Lycophr.  1250 
sqq.  Anr.  Vict.  Or.  G.  B.  11.  alios)  vid.  Heynii  Exc.  VIEI.  ad.  h.  1.  Even- 
tnm  res  habet  infra  Vn,  112  sqq.,  nbi  liba  in  caespite  epnlis  snbstrata 
post  idios  cibos  ipsa  comednntnr.  —  datam  urbem  Serv.  recte  capit  de 
urbe  fatis  prpmissa,  concessa.  Vid.  snpra  v.  85.  et  I,  382.  Sic  inrra  v. 
501.  date  moenia,  et  plenins  IV,  225.  fatis  datae  urhia.  —  256.  Qnomodo 
hoc  vaticininm  intelligendum  sit,  infra  Vn,  112  saq.  videbimus.  Dira 
fames  legitur  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XI,  371.  et  in  Anth.  Lat.  IV,  251,  7.  Cf 
etiam  adnott.  ad.  U,  519.  —  nostrae  caedis,  tentatae  duntazat  (v.  240 

m)  —  257.  suhigere  pro  cogere,  ut  Oeo.  HI,  218.  Aen.  VII,  2t4. 
f,  117.  et  saepius.  —  malis  absumere,  ut  Geo.  III,  288.  Sic 
ferro  absumere  Aen.  IV,  601.  et  IX,  494.  Cetemm  de  discrepantia  huius 
loci  et  iUiuSy  quem  infra  VII,  122  sqq.  legimus,  vide  ibi  adnott.  —  258- 
pinnis  (vid.  adGeo.  I,  398.)  ad Za^a ,  ut  XI,  867.  ptnnw  cBuferiur.  —  refugit 
„non  metu,  sed  ne  possit  placari."  Serv.  —  259.  gelidus  formidine 
sanguis.  Vid.  ad  Aen.  Il,  120.  —  260.  Deriguit  Heins.  ex  melioribus 
libris  restitnit  pro  vul^.  Diriguit.  Derigere  est  horrore  rigere,  et  Particula 
de  intensivam  habet  vmi,  ut  in  deposcere,  devincire,  demirari,  deximare, 
deierarey  desa^vire.  mnltisque  aliis,  de  qua  re  vid.  Broukhus.  ad  Prop.  VI. 
3,  42.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  II,  3,  39.  Bremi  ad  Nep.  Milt.  2 ,  2.  Kritz.  ad 
Sall.  Cat.  25,  3.  Grysar.  Theor.  d.  lat.  Stils  p.  423.  alios.  Cf.  infra  VII, 
447.  VTII,  473.  Ovia.  Met.  XTV,  754.  Deriguere  oculi  calidusque  e  cor- 
pore  sanguis  -  -  fugit.  Lucan.  I,  246.  Deriguere  metu,  gelidos  pavor  al- 
ligat  artus  cett.  —  cecidere  animi.  Sic  v.  c.  Ovid.  Met.  XI,  537,  De- 
ficit  cars,  cecidere  animi  et  Grat.  Cyn.  450.  ceciflere  animi  et  trepidantia 
membra.  —  nec  iam  amplius,  ut  antea.  Vid.  supra  v.  192.  —  261. 
pacem  Heyn.  interpretatur  per  veniam  commissorum,  propitiam,  propensam 
voluntatem  (de  qua  vocis  sij^ificatione  vid.  ad  IV,  56.),  ut  exposcere  pacem 
sit:  eas  placare:  sed  oppositio  non  armis,  sed  precibus  exp.  pacem  non 
minus,  quam  quae  antea  narrata  sxmt  v.  240  sqq.,  docent,  voc.  paeis  pro- 
prie  esse  intelfigendum ,  et  Vergilium,  cuius  menti  obversaretur  communis 
notio  pacis  restituendae ,  parandae,  verbum  exposcendi  tantum  proximo 
vocabmo  precibus  accommodasse ;  quod  etiam  Thiel.  perspexit.  —  ohscenae 
volucres.  Vid.  supra  v.  241.  —  268.  Et  pater  Anchises  cettf  da 
rief  cett.  Vid.  adnoA.  ad  II,  725.  Nos  in  eiusmodi  locis,  ubi  neius  ipsarum 
renun  gestamm  ita  indicatur,  ut  altera  alteram  statim  secuta  cum  emphasi 
quadani  perhibeatur^  et  ipsi  simplici  Copula  utimur.  —  264.  Numina 
magna,  et  potentiora,  quam  Harpyiae  videbantur.  Cf.  VIH,  679.  — 
meritos  inaicit  honores  Heyn.  ad  vota  facta  retulit;  quam  interpre- 
tationem,  cui  obstet  indicendi  verbum,  iure  renrehendit  Wagn.,  recte  locum 
sic  explicans:  „sacra  fieri  inbet  Anchises  ad  aeos  placandos,  ut  mala  dc- 
nuntiata  avertant."  Cf.  adnott.  ad  I,  632.  et  supra  ad  v.  178.  —  265.  X)? 
prohibete  minas  etc.    De  omisso  verbo  dicendi  vid.  adnott.    ad  I,  335. 
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Et  placidi  servate  pios!"    Tum  litore  funem 
Diripere  excussosque  iubet  laxare  rudentis. 

Tendunt  vela  jSfoti;  fiigimus  spumantibus  undis^ 
Qua  cursum  ventusque  gubernatorque  vocabat. 
lam  medio  adparet  fluctu  nemorosa  Zacjnthos  270 

Dulichiumque  oameque  et  Neritos  ardua  saxis. 


—  minaSf  malum  minaci,  sinistro  vaticiuio  denuntiatnm.  —  26^.  placidif 
benevoli,  faventes  (yid.  snprav.  78.),  servate  pios,  noa,  cnltores  naminmn 
vestromm.  Cf.  I,  526.  parce  pio  generi,  Pai.  et  Gud.  a  m.  pr.  placide, 
miuus  bene.  —  funem^  quo  naves  litori  erant  alligatae,  ra  ngvfAVfiata^tX 
Trt  nfCtffiaTa  Orphei  Arg.  621.,  ab  Heyn.  laud.).  Cf.  Geo.  I,  457.  —  Di- 
riperCy  summa  celeritate  solvere  (losreissen) ,  quo  citius  navigare  possint. 
Eodem  sensu  infra  lY,  593.  DiripievUque  ratea  alii  navalibus.  Yid.  adnott. 
ad  Geo.  n,  8.  et  Aen.  I,  211.  WagTi.,  quem  in  prima  edit.  perperam  secuti 
sumuSy  in  utroque  loco  edidit  deripere,  deripient,  quae  tamen  panooram 
modo  et  deterioris  notae  Codd.  est  lectio.  Cf.  lahn.  p.  405,  ed.  II.  Bryce, 
Eibbeck.  et  Conington  cum  Wagn.  ediderunt  Deripere;  Supfl.,  Hanpt.  ct 
Ladew.  nobiscum  faciunt.  De  iubendi  verbo  cum  Infinitavo  Activi  con- 
structo  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.  —  excuasos  iuhet  laxare  ruden- 
tes,  i.  e.  antea  (dnm  naves  in  ancoris  consistebant)  complicatos  excutere 
et  laxare.  Vid.  ad  Geo.  I,  320.  Aen.  11,  736.  et  HI,  237.  Excussi  ruden- 
tes  i.  e.  evoluti,  extensi  ad  vela  nandenda,  redeunt  infra  v.  683.  comroe- 
morati;  laxare  autem  rudentes  dictum,  ut  ap.  Stat.  Tbeb.  VII,  161.  laxi 
iactantur  ubique  rudentes.  Bespexit  hunc  locum  Saleius  Bassus  in  Wemsd. 
Poet.  L.  min.  IV,  274,  217.  excusso  tUmittere  vela  rudente.  Cetemm  Heyn. 
in  Excurs.  XVH.  ad  L  II.  verrisime  observat,  minime  esse  mirandum,  quod 

Eo^ta  Anchisae  fere  semper  iubentis,  praecipientis,  monentis  partes  dederit; 
oc  enim  non  solum  auctoritati  illi  et  sanctitati,  qua  parent^  et  senes 
temporibus  heroicis  fuerint,  praeclare  convenire,  sed  etiam  ab  divinandi, 
auguria  et  oracula  interpretandi  facultate,  qua  Anchises  poUuerit,  esse  repe- 
tenduni.  —  268.  tendunt,  inflant,  implent  et  extendunt.  Heyn.  conifert 
Hom.  Od.  n,  427.  et  aL  ^EnQTjafv  *f*  avfuog  fi^ttov  taruyv,  —  fugimus 
ex  plurimis  et  optimis  Codd.,  in  quibus  med.,  Pal.  a  m.  pr.  et  omnes 
Panss.,  restituit  Wagn.,  quem  (ut  recentiores  editt.  omnes)  secnti  sumos. 
Vulgo  ymmMr,  quod  Heins.  ex  paucis  Codd.  (quibuscum  tamen  conspi- 
rant  Gfud.,  PaL  a  m.  sec.  et  Bem.  I.  a  m.  pr.)  recenit,  fortasse  hac  una 
causa  motus,  quod  v.  272.  redit  Effugimus;  sed  viae  adnott.  ad  Aen.  I, 
315.  Wagn.  supicatur,  librarios  lapsos  esse  recordatione  similis  loci  Aen. 

V,  33  ;  nihilominus  Ribbeck.  lectionem  ferimur  fortasse  meliorem  censet 
coll.  V,  33.  et  628.  Ftigam  autem  et  fugere  de  omni  celeriore  motu  did, 
iam  ad  1,  317.  vidimus.  —  269.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  10.  t^v  «T  {vffa)  avffioc 
Tf  xvfitQvrJTrif  T^  t&yvfv.  —  vocabat  Wagn.  (quem  posteriores  omnes  se- 
cuti  sunt)  optimis  libris  auctoribus  revocavit  loco  vulg.  vocabantf  cum  Ver- 
giliusy  ubi  duo  nomina  iungantur,  verbum  pleramque  proximi  nominis  nu- 
mero  accommodet  (vid.  adnott.  ad  EcL  I,  58.  et  Vl,  30.),  hic  vero  librarii 
pluralem  uumerum  ex  Servii  scholiis  adscivisse  videantur.  Cf.  eius  Qu. 
Virg.  VIII,  3,  a.  et  XVI,  5.  —270  sqq.  Naves  occidentale  Graeciac 
litus  legentes  per  mare  lonium  Buthrotum  in  Epiro  veniunt.  —  Heyn. 
cum  h.  L  comparat  Hom.  Od.  IX,  24.  JovUxiov  rt  JkKfitj  t(  »al 
vkriiaaa  Zaxvv&oc  '  et  vlrjfoaa  Zax.  etiam  H.  I,  24.  et  alibi  commemora- 
tur,  NriQiToq  fivoatffivXXog  autem  Od.  IX,  22.  Zac^thus  notissima  est  illa 
maris  lonici  insula,  quae  ex  adverso  Elidis  provmciae  et  Chelonatis  pro- 
montorii  sita  nunc  Zante  vocatur.  Cf.  Plin.  IV,  12,  19.  Mela  II,  7,  10. 
et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1015.    De  Graeca  forma  nominis   vid.  ad  EcL 

VI,  13.  et  de  syllaba  brevi  ante  literam  Z  non  prodncta  praeter  multa  alia 
exempla  a  Schneidero  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  712.  collecta  Ovia.  Her.  I,  87.  aiia 
ZacynihoSy  Sil.  I,  290.  quondam  Laertia  regna  Zacynthos,  ibid.  v.  275. 
cett.  —  medio  /luctu,  ut  supra  v.  73,  Delos  nweiio  mari.  — De  Dulichio 
(quae  nunc  Neochort)  vid.  adnott.  ad  EcL  VI,  76.  —  Same  (qnod  nomen 
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Effugimus  scopulos  Ithacae^  Laertia  regna, 

Et  terram  altricem  saevi  exsecramur  LJlixi. 

Mox  et  Leucatae  nimbosa  cacumina  montis 

Et  formidatus  nautis  aperitur  Apollo.  275 

Hunc  petimus  fessi  et  parvae  succedimus  urbi; 


etiam  ap.  Hom.  Od.  I,  246.  mvenitiir)  s.  Samos,  magna  illa  maris  lonici 
insnla,  qnae  postea  Cephalenia  appellabatur,  nunc  Cefalonia.  Vid.  Strab. 
X.  p.  312.  700.  Plin.  et  Mela  U.  11.  Flor.  II,  9.  alios,  et  cf.  Drak.  ad  Liv. 
XXXn,  16,  3.  Heins.  ad  Ovid.  Rem.  264.  et  liber  meus  geogr.  1.  1.  — 
Neritos,  parva  insula  Ithacae  vicina,  quam  nemo,  praeter  Vergilium, 
Melam  11 ,  7,  10.  Ovid.  Met.  XIII,  712.  et  Silium  XV,  305.  commemorat. 
Quare,  cum  Ithacae  mons  huius  nominis  satis  sit  notus  (Hom.  D.  U,  632. 
Od.  IX,  22.  Xm,  3,  51.  Plin.  IV,  12,  19.  cett.),  fuerunt,  qui  Neritum  hic  pro 
ipsa  Ithaca  positam  haberent,  cui  tamen  oninioni  adversari  videtur  mani- 
(esta  Ithacae  commemoratio  v.  sequ.  Cf.  liber  meus  modo  comm.  III.  p. 
1012.  not.  37.  et  p.  1013.  not.  46.  —  272.  scopulos  Ithacae,  celeber- 
rimae  illius  insulae,  quae,  Cephaleniae  vicina,  nunc  Theaki  appellatur,  ubi 
Laertesj  Ulyssis  pater,  sedem  habebat.  Heyn.  comparat  Hom.  D.  III, 
200  sq.  ^afQjia^fjg  noXvfJiriftg  ^O^vaafvg^  **0f  XQnari  iv  Sriuqt  ^l&dxtjg, 
xpara^g  nfQ  (ovarjg.  De  scopulis  eius  cf.  Cic.  de  or.  I,  44,  196.  Ut 
Ithacam  illam  in  {isperrimis  saxtUis  tanquam  nidulum  adfixam  sapientis- 
smuis  vir  immortaUtati  anieponeret.  Laertia  autem  r^.i7na(Plur.  numero) 
ironice  scopidis  per  appositionem  adiun^,  facile  apparet.  Quod  attinet  ad 
appoBitionem  Conington  comparat  similem  locnm  I,  139.  inmania  saxa, 
Vestrasj  Eure,  domos.  De  ipsa  insula  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p. 
Iui3  sq.  Gossr.  hunc  versum,  qui  admodum  langueat,  quemque  Ovidius  1. 
l.  non  videatur  legisse,  ab  alia  manu  ad  explicandum  versum  sequentem 
adiectum  suspicatur.  (?)  —  278-   terram  attricem.     Cf.  Hor.  Od.  III, 

4,  10.  altricis  extra  limen  Aptdiae.  Ovid.  Met.  IV,  293.  Idaque  cUtrice 
(Hermaphroditi)  relicta.  Cic.  Flacc.  26,  62.  Eorum  eadem  terra  parens, 
alirix,  patria  dicitw  cett.  —  exsecramur,  praetemavigantes.  — 
274.  Leucata  s.  Leucates  {uifvxaTfjf  Afvxara,  Afvxdirig)  Leucadis  s. 
Leucadiae  insulae  1n  mari  lonio  iuxta  Acamaniae  litus  sitae  (nunc  Lef- 
khtida  s.  Santa  Maura)  promontorium,  Sapphus  morte,  quae  inde  in  mare 
sese  praecipitavit,  satis  celebratum  (cf.  infra  VIII,  677.  Strab.  IX.  p.  311. 
Plin.  rV,  1,  2.  Mela  II,  5.  Flor.  IV,  11.  alii),  nunc  Cap  Ducato  oictum. 
Vide  librum  meum  modo  comm.  III.  p.  1012.    Ceteram  cf.  Auson.  Id.  VI, 

5.  Cup.  cruc.  aff.  24.  fle  nimboso  saUum  Leucate  minatur.  —  276.  /or- 
midatus  Apollo,  i.  e.  templum  Appollinis  (vid.  infra  v.  552.  su])ra  II, 
742.  et  adnott.  ad  II,  312.)  nautis  propter  saxa,  scopidos  montis,  m  quo 
exstmctum  erat,  fornudatum  s.  formidabile.  Participmm  enini  Perf.  Pass. 
hand  raro  habere  significatlonem  Adiectivorum  in  bilis  exeuntium  et  re- 
tpondere  Graecorum  Adiectivo  verbali  in  rof,  res  satis  nota.  Cf.  IV,  534. 
irriwg,  VIH,  588.  conspectus  cett.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  3.  Periz.  et 
Bauer  ad  Sanct.  Min.  I,  15.  p.  164.  Ruddim.  II.  p.  374.  Cort.  ad  eiusd. 
76,  1.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  1,  17,  9.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  33.  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  X,  541.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  340.  Weber.  Uebungsschtde 
d.  lat.  St.  I.  p.  119  n.  32.  —  aperitur,  e  longinquo  in  conspectum  venit. 
Secimdnm  Servium  aperire  est  „nauticum  verbum,  quoties  cedente  eo,  quo 
impeditur  adspectus,  aliquid  patescit."  (Sic  infra  v.  531.  portus  patescit 
iam  propior.)  Vid.  etiam  supra  v.  206.  aperire  procvl  montes  et  Avien.  v. 
5.S3.  Graiae  confinia  terrae  incipiunt  aperire  latus.  Wagn.  comparat  Liv. 
XXII,  19.  noiidum  aperientibus  classem  promontoriist  i.  e.  in  conspectum 
dantibus.    Contrarium  est  ahscondere.    Vid.  infra  v.  291.    Ceterum  pleri- 

3ne  interpretes  de  Apollinis  templo  in  Leucata  condito  haec  accipiunt,  ^uod 
istinctis  verbis  commemorat  Strab.  X.  p.  452.;  Heyn.  vero  et  ob  situm 
promontorii  in  australi,  urbis  autcm  in  septentrionab  insulae  parte,  et  ob 
ea,  quae  sequuntur,  quod  ad  hoc  fanum  appulerint  et  ludos  Actiacos  cele- 
braverint,    potius  de  Actio  oppido   et   fano  Apollinis  Actiaci   in  adverso 
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Ancora  de  prora  iacitur.  stant  litore  puppes. 

Ergo  insperata  tanaem  tellure  potiti 
Lustramurque  lovi  votisque  iucendimus  aras 
Actiaque  Iliacis  celebramus  litora  ludis.  2S0 

Exercent  patrias  oleo  labente  palaestras 
Nudati  socii;  iuvat  evasisse  tot  urbes 
Argolicas  mediosque  fugam  tenuisse  per  hostis. 
Interea  magnum  sol  circumvolvitur  annum 


Acamaniae  litore  sito  (Strab.  X.  p.  451.  VII.  p.  325.  Thuc.  1,29.  Suet.Oc- 
tav.  96.  Cic.  ad  Div.  XVI,  9.  Plin.  IV,  1,  2.),  quod  simul  cum  Leucatae 
promontorio  in  conspectum  navigantium  venerit,  co^tandum  censet;  quod 
utique  probabilius  videtur.  —  V.  277.  iteratur  VI,  902.  stant  litorepup- 
pes.  Naves  enim  appolsurae  puppes  litori  obvertebant.  Vid.  adnott.  ad 
VI,  3.  —  278.  insperata  (quod  epitheton  referendum  esse  ad  pericula 
V.  282  sq.  commemorata,  Wagn.  memorat)  tellure  potiti ,  ut  supra  I, 
172.  optaia  potiuntur  harena.  Verba  tandem  teUure  potiti  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  183.  —  279.  Lustramur  lovi,  lovi  sacrum  piacnlare 
offerimus.  Prius  enim  qoam  ludorum  sollemnia  rite  celebrari  possent.  om- 
nino  eiusmodi  expiatione  et  lustratione  opus  erat ;  multo  magis  autem  nimc 
post  piaculum  in  Harpyiarum  insula  commissum.  De  cons^ctione  Wagn. 
conferri  iubet  Grat.  Cyneg.  491.  tota  iuventus  Lustraturyte  cleae,  ibique 
mitium.  Ad  quaestionem  autem,  cur  lovi,  non  Apollim  lustrentur,  coi 
ludos  instituant,  Heyn.  ita  respondet,  ut  dicat,  cum  in  sacris  cuicunqne 
deorum  factis  lovem  a  veteribus  in  partem  fuisse  vocatumy  tum  expiationes 
et  lustrationes  proprie  ad  lovem  referri  tamquam  ultorem  caedis  onmisque 
piaculi,  quod  ex|)iandum  sit,  coll.  Apoll.  Rhod.  IV,  699.  Quare  uon  opns 
videtur  Schraderi  coni.  Lustrarrmrque  deo,  i.  e.  Apollini.  —  votis,  i.  e. 
sacris  ex  voto  debitis  (cf.  v.  264.),  incendimus  araSy  pro  vulgari:  voto- 
rum  persolvendorum  causa  tus  et  victimas  in  aris  incendimus.  Votis  enim 
cum  Wagn.,  Coningtone  et  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  113.  pro 
Ablativo,  non  cum  Ladew.  pro  Dativo  commodi  habeo.  Sic  Aen.  VlII, 
285.  incensa  aUaria.    Vid.  etiam  ad  Aen.  I,  704.  Heyn.  confert  Horat.  Od. 

I,  4,  7.  Vulcanus  ardens  writ  officinas,  ibique  MitscherL,  Waj^.  autem 
Aesch.  Agam.  91.  BmjhoI  Stogotai  (plfyovtat,  Verba  votisque  incendimus 
aras  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  17d,  108.  —  280.  Alluditur  ad  ludos  Actia- 
cos  ab  Octaviano  Augusto  in  memoriam  victoriae  Actiacae  institutos  et  inde 
ab  a.  u.  c.  726.  ^uinto  quoque  anno  celebratos  (cf.  Dio  Cass.  LI.  in.),  qui- 
bus  commemoratis  po6t^  Augusto  blandiri  voluisse  in  promptu  est.  Forma 
Actius  pro  Actiacus  invenitur  etiam  VIII,  675.  704.  Hor.  Ep.  I,  18,  61. 
Prop.  V,  (IV,)  6,  67.  Ped.  Albinov.  n,  51.  alibi.  Vid.  etiam  infra  ad  v. 
602.,  ad  I,  686.  et  alibi  adnott.  —  celebramus.  Verbum,  quod  proprie 
ad  ipsos  ludos  referendum  erat,  no^tice  ad  locum  refertur,  aui  bominum 
frequentia  ad  eos  vel  faciendos  vel  spectandos  confluentium  celebTatur  Cf. 
huius  loci  imitatio  ap.  Val.  Fl.  I,  423.  securo  celebrantur  litora  ludo.  — 
2&\.  exercent  palaestras,  i.  e.  ludos  gymnicos  (quorum  varia  genera 
respiciens  poSta  Plurali  utitur);  nam  palaestra  non  solum  de  gymnasio  s. 
de  loco,  in  quo  luctantur,  sed  etiam  de  ipsa  arte  gymnica  et  luctatorum 
certamine  dicitur.  Sic  apud  Cic.  de  Or.  I,  16,  73.  et  UI,  22,  83.  discere 
palaestram.  Quare  neaue  hanc  verborum  coniunctionem  audaciorem  dixerim 
cum  Bachio  a4  Ovid.  Met.  VI,  145.,  nec  cum  Thiclio  contulerim  Tac.  Ann. 
XIV,  2o.  gymnasia  et  otia  et  turpes  amores  exercere^  vel  apud  eund. 
Hist.  n,  82.  destinantur  vaiidae  civitates  exercendis  armorwn  officinis  (de 
quibus  11.  vid.  Boetticher.  Lex.  Tacit.  p.  183.).  Cf.  potius  Prop.  IV,  13, 
(III,  14,)  3.  ludos  exercere,  Aen.  I,  499.  choros  exercere  cett.  — patrias, 
quales  in  patria  exercere  solebant.  —  oleo  labente,  diffluente  m  corpori- 
bus  luctatorum,  qui  eo  solebant  ungi.  Cf.  Ovid.  Trist.  III,  12,  21.  Ntmc 
tibi  perfusa  est  oleo  labente  iuventas.  —  282.  evasisse  urbes,     Vid.  ad 

II,  731.  —  2SS'  fugam  tenere,  ut  haud  raro  (v.  c.  infra  v.  6Sb),  ew- 
swu  ienere.  —  Hic  versus  excepto  primo  voc.  repetitur  in  Anth.  Lat  I, 
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Et  glacialis  hiemps  aquilonibus  asperat  undas;  285 

Aere  cavo  clipeum,  magni  gestamen  Abantis^ 
Postibus  adversis  figo  et  rem  carmine  signo: 
AENEAS  HAEC  DE  DANAIS  VICTORIBUS  ARMA, 


178,  11.,  V.  autem  284.  ibid.  I,  172,  45.  et  y.  285.  ibid.  1, 178,96.  magnum 
sol  circumvolvttur  annum^  i.  e.  se  circumvolvendo  efficit,  explet  an- 
nnm,  ut  recte  Wagn.  haec  explicat,  nullam  hic  ellipsin  statuendam  esse 
docens.  Sic  Hor.  Ep.  n,  2,  125.  Nunc  Sat^um,  nunc  aarestem  Cyclopem 
movetur  (i.  e.  se  movendo  sive  saltando  imitatur),  juem  locum  Tliiel.  apte 
comparat.  Quare  non  opus  est,  ut  cum  Gossravio  aut  circumvolvi  pro 
Verbo  deponente  habeamus  (ut  6eo.  n,  425.  nutritort  Aen.  XI,  660.  bellan- 
tur  et  similia),  aut  divisim  scribamus  circum  volvitur.  Senno  est  auteni 
de  exacto  quarto  post  Troiam  captam  et  eversam  anno.  De  epitheto  ma- 
gnuB  vid.  supra  ad  I,  269.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  1028.  haec  naulo  subtilius 
sic  explicat :  ,,quasi  longius  solito  tempus  anni  fuerit  exsulibus  patriae  et 
omni  pelago  iactatis.''  —  2S5.  glaaalia  hiemps.  Of.  Ovid.  Met.  II, 
30.  giacieuis  hiemg,  canos  hiraUa  capiUos.  Sic  glaciale  frigusy  glaciaUs 
rigor  et  similia  haud  raro.  Cf.  Cort.  et  Mart.  La^.  ad  Lucan.  I,  18.  — 
aaperat  undas,  exasperat  ventorum  vehementia,  ii^entes  fluctus  excitat. 
C{.  Ovid.  Met.  V,  6.  (fretum),  quod  saeva  quietum  l  entorum  rabies  motis 
exasperaiundisy  colL  cum  eiusd.  Am.  U,  11,  27.  Uv.  XXXVU,  12,  12.  Vai.  Pl. 
U,  435.  Quare  apud  Hor.  Od.  I,  5,  7.  aspera  nigris  aMuoraventis  et  apud  Ovid. 
Met  XV,  720.  Asper  enim  iam  pontus  erat  cett.  —  286.  Clipeos  votivos,  titulo 
inscriptos  (imprimis  nominibus  et  eius,  qui  scutum  detraxerat,  et  eius,  cui  de- 
tractum  erat),  inter  donaria  suspensos  esse,  satis  notum.  Cf.  V,  360.  (IX, 
408.  Liv.  XXU.  57.  XXTV,  21.)  etc.  —  Aere  cavo  clipeum.  Vid.  ad  1, 
655.  et  U,  765.  Cavo  autem  aere,  quia  clipeus  ipse  est  cavus;  qua  de 
re  Henry  (Tw,  years  UI.  p.  19.  et  PhiloL  XI.  p.  629.)  confert  Ammian. 
XXIV,  6.  mUites  -  -  scutis,  quae  patula  sunt  et  tncurva,  proni  firmius  ad- 
haerentee  -  -  per  voraginosum  amnem  velocitatem  comitaH  sunt  naviuni. 
Eadera  de  causa  supra  v.  191.  naves  cavas  dici  vidimus.  —  gestamen 
Abantis.  Cf.  infra  VII,  246.  Ovid.  Met.  XV,  163.  Cognovi  clipeum, 
laevae  gestamina  nostrae,  Nuper  AbanUXs  temjdo  lunonis  in  Argis.  ibid. 
It  457.  ista  decent  humeros  gestamvnanostros.AMlj  116.  gestamina  tanta. 
VaL  Fl.  I,  760.  gestamina  prima,  Apud  Silium  V,  350.  Hannibal  Magonem 

rimum 
Perseiqi 

stituendis  victoriam  reportasset^  in  soUemni  pompa  pfaemii  loco  ffestaretur. 
(Cf.  Munck.  ad  Hygin.  f.  170.  et  Spanh.  ad  Callim.  in  Lav.  PalL  35.,  quos 
Heyn.  laudat  in  Exc.  IX.  ad  h.  L,  ipse  Heyn.  ad  Apollod.  U,  2,  1.  p.  109. 
et  Heins.  ad  Val.  Fl.  I,  453.)  Unum  igitur  ex  posteris  huius  Abantis  Maro 
ab  Aenea  in  bello  Troiano  occisum  armisque  spoliatum  esse  fingit.  Apud 
Homerum  hic  Abas  non  commemoratur.  —  287.  postibus  adversift^  in 
templi  aditu.  Cf.  VU,  183.  Multaque  praeterea  sacris  in  postibus  arma, 
—  rem  carmine  siqno,  titulo,  epigrammate.  Vid.  ad  Ecl.  V,  42.  Hic 
imprimis  cf.  Silius  XV,  491.  Pi/renes  tumulo  clipeum  cum  carmine  figunt, 
Non  i^tur  erat,  quod  Servius  nairaretur,  carmen  hic  de  uno  tantum  versu 
dici.  Multa  eiusmodi  epigrammata  et  epitaphia  collegit  Crenius  Animadw. 
phill.  et  histt.  T.  VU.  p.  78.  sqq.  Henry  ll.  11.  conferri  iubet  Hildebrand. 
ad  Apuleii  Met.  VI,  3.  Ceterum  hoc  epigramma  in  priscae  simplicitatis 
imitatione  et  maxima  brevitate  singulare  nabere  acumen,  verissime  observat 
lacobs.  Delect  Epigramm.  Graec.  p.  VI.  —  288.  Aeneas  haec  arma, 
hunc  clipeum,  dedicavit,  consecravit  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  29.),  nisi 
forte  ex  superiore  versu  fixit  repetendum.  —  ile  Danais  victoribus, 
Danais  victoribus  detracta,  erepta,  et  hic  quidem  Pluralis  pro  Singulari, 
cum  de  unius  Abantis  clLpeo  sermo  sit.  Prorsus  eadem  ratione  Liv.  XXV, 
29.  (quem  Wagn.  laudat)  nostra  de  Atheniensibus  Carthaainiensibusque 
tropaeof  tua  de  nobis  et  Curtius  IX,  1,  2.  obsoleta  essa  spoUa  de  Persis, 
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Linquere  tum  portus  iubeo  et  considere  transtris. 
Certatim  socii  feriunt  mare  et  aequora  verrunt  290 

Protinus  aerias  Phaeacum  absconoimus  arces 
Litoraque  Epiri  legimus  portuque  subimus 
Chaonio  et  celsam  Buthroti  accedimus  urbem. 
Hic  incredibilis  rerum  fama  occupat  auris^ 


neqne  aliter  optimi  qaiqne  scriptores  dixemnt  capere  agros^  oppida  de 
hottibua  et  similia  (cf.  Cic.  pr.  domo  49,  128.  Liv.  1,  38,  5.  XXVll,  1,  1. 
cett.);  qaare  nescio,  quo  iure  Hand.  Tursell.  II.  p.  224.  hanclocom  adion- 
gat  iis,  abi  legitar  triumphare  de  aliquo,  victoria  de  aliquo  etc.  —  289- 
Linquere  iuheo  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  85.)  portua,  portam  Actia- 
cam.  Vid.  ad  y.  274.  sq.  —  conaidere  transtris,  Heyn.  Homericam 
tOd.  n,  419.  rX,  103.  al.]  inl  xlrjiat  xa&iCov  confert.  Vid.  Val.  Fl.  H, 
442.  Considunt  transtrie,  et  nostro  simillimas  eiasd.  poStae  locas  III,  459. 
Continuo  puppim  petere  et  considere  transtris  Imperat  Ampycides.  Of. 
etiam  sapra  v.  207.  asmrgere  transtrie.  —  290.  feriunt  mare  remis. 
Hom.  1.  1.  V.  104.  noXiTjv  ala  tvnxov  igetiLiolg,  —  De  verbo  verrendi 
vid.  sapra  ad  v.  208.  Ceterum  totas  hic  versus  iteratar  infra  V,  778.  ~ 
291*  ahscondimus  arces,  praetervehendo  nobis  abscondantar,  ex  ocalis 
nostris  elabantar  arces.  Infra  v.  411.  simili  ratione  rarescere  asarpatar, 
et  contrariam  sapra  v.  275.  erat  aperiri.  Thiel.  conferri  iabet  Heind.  ad 
Plat.  Protag.  §.  70  de  Graeco  anoxQvnxHv  ynv  eadem  ratione  dicto.  Imi- 
tatas  est  h.  1.  Claad.  R.  Pros.  UI,  140.  Sicaniam  quaerity  cum  nec  dum 
absconderit  Iden,  eamqae  respexitSen.  Ep.  LXX,  1.  (vid.  sapra  ad  v.  72.) 

—  Phaeacum  arces  sont  Corcyrae  montes.  Cf.  aanott.  ad  Geo.  I,  240. 
Phaeaces  enim  antiqaissimi  erant  Corcyrae  incolac,  in  qaam  migraverant  a 
Cyclopibas  ex  Sicilia  depalsi.  Cf.  Hom.  Od.  V,  279.  ogia  axioivra  yairig 
4>airix(ov.  ibid.  VI,  4.  Strab.  I.  p.  44.  VI.  p.  269.  VH.  p.  299.  Mela  ll,  3, 
11.  Ovid.  Met.  XIII,  719.  Hor.  Ep.  I,  15,  24.  alii  cam  Volckeri  Geo.  Hom. 
p.  66.  et  125  sq.  De  epitheto  a^riae  vid.  ad  Ecl.  I,  58.  Geo.  IH,  474. 
alibi  adnott.  —  292.  litora  Epiri  legimus,  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  7.  — 
portuque  subimus,  i.  e.  portai,  at  VIII,  125.  subeunt  Itico,  VII,  161. 
muro  mbibantf  abi  vid.  adnott.  Wand.  et  Gossr. ,  qai  portu  minas  proba- 
biliter  pro  sexto  Casa  habent,  comparant  sapra  v.  135.  subductae  litorepuppes 
et  rV,  373.  eiectum  litore,  Etiam  Asper  p.  112,  21.  Keil.  et  Serv.  oorfe*  Dativam 
esse  bene  perspexenmt.  (Vid.  ad  Ecl.  V,  29.)  Ceterum  Codd.  qaioam  (inter  qaos 
etiam  Mea.,  qai  portus  et  a  m.  sec.  Chaonios  exhibet)  ostendant  lectionem 
portus  ChaonioSf  quam  etiam  Prob.  last.  1,4,  19.  et  Serv.  noverant.  — 
J^ortus  Chaonius  est  portas  Pelodes  ad  Bathrotam  Epiri,  Chaonibas 
qaondam  habitatae.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  13.  —  Buthrotum,  s.  Buthrotus, 
arbs  Chaoniae,  regionis  Epiri,  ex  adverso  Corcyrae  insnlae  ad  Xantham 
flaviom  sita,  qaam  Vergilias  ab  Heleno  conditam  fingit.  Nanc  vocatar 
Butrinto.  (Cf.  Strab.  VII.  p.  324.  Plin.  H.  N.  IV,  1,  1.  Mela  II,  3,  10. 
Oyid.  Met.  XDI,  720.,  qai  Vergiliam  seqaitar,  Cic.  ad  Att,  E,  6.  IV,  8.  ad 
Div.  XVI,  7.  Caes.  B.  C.  HI,  16.  alios  et  libram  meam  geogr.  III.  p.  878.) 

—  accedimus  Heins.  ex  plarimis  et  melioribas  libris  revocavit  pro  valg. 
ascendimus,  quod  Cort.  ad  Lucan.  11,  609.  defendit.     Sed  vere  observat 

.Wagn.,  hanc  lectionem  cum  v.  300  sqa.  et  345  s(]^q.  vix  conciliari  posse. 
Immo  epitheton  celsam  librariis  ansam  aedit  lectionis  mutandae.  Accedere 
locum  saepissime  dicitur  de  navigantibus ;  vid.  infra  v.  441.  I,  200.  SiL 
XTV,  3.  cett.  et  cf.  Drakenb.  ad  S3.  VI,  604.  —  294  sqq.  „Heleni  et  Andro- 
maches  occursus  in  Epiro.  Cum  audiisset,  Helenum  nas  terras  tenere,  ad 
eum  visendum  pergit  Aeneas;  incidit  in  Andromachen  infenas  ferentem 
Hectori  suo;  comperit  ex  ea  fortunae  casus,  quos  illa  subierat;  et  ab  He* 
leno  vate  navigationis  suae  ordinem  usque  ad  novas  in  Italia  obtinendas 

sedes  edocetur. Coniuge  et  regno  Pyrrhi  esse  potitum  Helenum,  Pyr- 

rhi,  qui  Troiam  everterat,  ^lenum,  Troianum  et  Priami  filium,  mirae  rerum 
vices.**  Heyn.  — fama  occupat  auris,  L  e.  accidit  ad  aures.  Cf.  Hor. 
Sat.  n,  2,  94.  famae,  quae  -  -  carmine  gratior  aurem  Occupet  humanam^ 
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Priamiden  Helenum  Graias  regnare  per  urbis  295 

Coniugio  Aeacidae  Pyrrhi  sceptrisque  potitum 

Et  patrio  Andromachen  iterum  cessisse  marito. 

Obstipui  miroque  incensum  pectus  amore 

CompeUare  viriun  et  casus  cognoscere  tantos, 

Progredior  portu  classis  et  litora  linauens,  300 

SoUemnis  cum  forte  dapes  et  tristia  aona 


ibiqne  Orell.  —  295-  Helenus,  Priami  et  Hecubae  fil.,  artis  vaticinandi 
pentissimxis  (Hom.  II.  VI,  76.),  quem  bello  Troiano,  in  quo  fortissime  pu- 
piaverat  (Hom.  H.  Xn,  94.  XIII,  576  sq.  cett.),  ab  Ulysse  captum  Neonto- 
lemus  8.  Pyrrhus,  Achillis  fil.,  secum  abduxit  in  Epirum.  Cf.  Soph.  Philoct. 
613.  DictysIV,  18.  Ovid.  Met.Xm,  99  sqq.  Prop.in(IV),  1,  29.  Cum  iis, 
quae  hic  Vergilius  de  posteriore  eius  vita  narrat,  consentiunt  Paus.  X,  25. 
et  Tab.  Iliaca.  Cf.  Fabretti  de  col.  Trai.  p.  378.  —  per  urbes,  Haud  raro 
legitur  Praepos.  per  pro  m,  ubi  de  amplo  latoque  spatio  sermo  est,  cuius 
omnes  singulaeque  partes  spectantur.  Cf.  Ovia.  Met.  I,  521.  opifer  per 
orbem  cUcor.  Tac.  Ann.  XII,  12.  per  illas  gentes  celebratur.  Plin.  H.  N. 
XIX,  5,  30.  cett.  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  348  sq.  Baumg.-Crus.  Clav.  Suet. 
p.  579.  Vid.  etiam  infra  v.  631.  VIII,  82.  cett.  —  296.  coniugio  procori' 
luge  (vid.  ad  II,  579.),  ut  sceptrum  pro  regno.    Vid.  supra  I,  253.  IX, 

9.  X,  852.  Ovid.  Fast.  IV,  197.  cett.  —  297.  patrio  maritOy  i.  e.  eius- 
dem  populi,  originis,  Troiano.  —  iterum  cum  patrio  coniungendum  esse, 
in  promptu  est.  —  cessisse^  ad  eum  tra^siisse,  in  potestatem  eius  venisse. 
Sic  infra  v.  333.  pc^s  regnorum  cessit  Heleno.  Xll,  17.  cedat  Lavinia 
coniwnx,  Cf.  Hor.  Od.  m,  20,  7.  Ovid.  Met.  IV,  532.  V,  368.  alios.  Ce- 
t^rum  lahn.  iure  hic  affert  Weicherti  verba  in  Diss.  de  verss.  iniuria  suspp. 
p.  83.:  „Hos  duo  versus  (296.  et  297.)  Heyn.  sublatos  vult,  quia  aUas  Ae- 
neas  infra  v.  319.  inepte  interroget:  Hectoris  Andromache,  Pyrrhin^  con 
nubia  servasf  Sed  Aeneas  fama,  quae  ipsi  incredibilis  videbatur,  acceperat, 
patrio  Andromachen  iterum  cessisse  marito,  ut  poStae  verbis  utar,  atque 
naec  Didoni  narrat.  Cum  i^tur  illi  famae  diffisus  esset ,  apte  Androma- 
chen  interrogat ,  an  adhuc  sit  Pyrrho  iuncta ,  et  Andromache  ad  haec  re- 
spondet  v.  329.  Me  famido  famidam^pie  Heleno  transmisit  habenelam; 
quem  versum  bene  expedivit  et  explicuit  Wagn.  in  edit.  Eleg.  ad  Messal. 
p.  57.  Cf.  etiam  Markl.  ad  Stat.  Silv.  m,  3,  78.  p.  158.'*;  et  ipse  con- 
ferri  iubet  Diar.  lit.  Halens.  1819.  ch.  101.  p.  801.  Wagn.  tamen  illam  in- 
terrogationem  v.  319.  ^ter  cum  h.  1.  conciliare  studet.  Vid.  infra.  -;- 
298-  incensum  pectus  amore  Compellare  virum.  Amor  i.  q.  desi- 
derium,  cupiditas.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  56.  (ubi  adde  Aen.  VI,  133.  et  VIII, 
184.)  et  de  constructione  cum  Infinitivo  ad  Aen.  1 ,  704.  Ceterum  quatuor 
Codd.  exhibent  incensusy  qua  lectione  probata  lahn.  totum  locum  sic  con- 
stitnendum  esse  censet:  -  -  miroqus  incensus  pectus  amore,  CompeUare  vi- 
rum  et  casus  cognoscere  tantos  Progredior;  adversante  tamen  Wagnero, 
quem  haud  dubie  maJe  habet  vox  amoris  ita  absolute  usurpata;  nam  in 
constrjxctione  jorogredior  comfeUare,  cognoscere  non  haerebit,  puto,  Vir 
doct.,  cum  etiam  I,  527.  venimus  poptdare  et  alibi  similia  legamus.  Sed 
ob  meliorum  Codd.  auctoritatem  illa  lectio  omnino  repudianda.  —  299. 
Compellare  virum,  ut  H,  280.  —  casus  cognoscere  tantos,  nt  H, 

10.  Sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros,  —  801.  In  novissima 
editione  Heyn.  v.  300.  Puncto  post  linquens  distinxit  (fortasse  Servium 
respiciens,  qui  adnotat:  „Notanaum  sane  finitum  esse  versum  ParticiDio, 
qxLod  rarum  apud  Latinos  est,  apud  Graecos  vitiosissimum",  cuius  dicti  Ser- 
viani  veritatem  examinat  Waffn.  ad  XII,  609  sqq. :  cf.  etiam  Conington  ad 
h.  1.)  et  V.  301.  (post  Brunckium)  tum  pro  cum  recepit  (ut  tum  fortele^- 
tur  IX,  3.  et  638.),  adversante  tamen  optimorum  Codd.,  inter  quos  Med., 
auctoritate;  Wagn.  contra  (post  Wunderl.)  Particulam  cum,  quae  multo  ala- 
criorem  ac  rei  inopinatae  convenientiorem  reddat  orationein ,  rectissime  de- 
fendit,  comparans  Aen.  I,  535.  V,  84.  328.  838.  VH,  166.  XII,  377.  et  locos 
nbi  cnm  Aav.  sidtito  conixmcta  reperitur,  I,  509.  535.  11,  731.  m,  10.  137. 
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Ante  urbem  in  luco  falsi  Simoentis  ad  undam 

Libabat  cineri  Andromache  Manisque  vocabat 

Hectoreum  ad  tumulum^  viridi  quem  caespite  inanem 

Et  geminas;  causam  lacrimis;  sacraverat  aras.        ,  305 

Ut  me  conspexit  venientem  et  Troia  circum 

Arma  amens  vidit;  magnis  exterrita  monstris 

Deriguit  visu  in  medio,  calor  ossa  reliquit^ 


590.  Xn,  247.  —  dapes  libare,  partem  coenae  diis,  Laribus,  Manibus 
donare  et  in  focum  mittere.  Cf.  Turnebi  Advers.  VI,  7.  De  voc.  dapis, 
e  Graeco  Snig  orto,  quod  Serv.  ita  ab  eptdis  distineuit,  ut  dapes  deorum 
sint,  epulae  hominum,  cf.  Voss.  ad  EcL  VI,  79.  Significat  hoc  loco  i.  q. 
Graec.  yoij,  i.  e.  mel  cum  vino  et  lacte.  —  aollemnea  non  sunt  festae, 
splendidae,  sed  le^itimae ,  consuetae,  anniversariae.  Vid.  ad  11,  202.  — 
tristia  dona  de  iibatione  intelligenda  sunt.  —  302.  tn  luco.  Coningtpn 
comparat  V,  760.,  ubi  pariter  sermo  est  de  tumulo  Anchisae  in  lubo  ex- 
«tructo.  — falsi  Simoentis  ad  undam,  i.  e.  simulati  (ut  infra  v.  349. 
aimiUaia  Pergama)^  iluminis  alicuius  Epiri,  in  quod,  ut  ipse  se  fallerent, 
Helenus  et  Andromache  Troiani  illius  fluvii  nomen  transtulerant;  ut  onmino 
coloni  novis  terris  earumque  urbibus,  montibus,  fluminibus  antiquae  patriae 
nomina  imponere  consueverant.  (Cf.  etiam  infra  y.  334.  et  497.)  Quare 
non  mirum,  neminem  praeterea  huius  Simoentis  Epirotici  mentionem  facere. 
Servius  tamen  ad  h.  1.  adnotat:  „Varro  Epiri  se  tuisse  dicit  et  omnia  loca 
isdem  dici  nominibus,  quae  pogta  commemorat,  se  vidisse;  unde  apparet, 
haec  non  esse  fabulosa."  —  308.  libabat  (vid.  supra  ad  v.  666.)  ctneri 
Hectoris.  —  Andromache,  Eetionis,  Thebarum  regis,  filia,  quam,  He- 
ctore  marito  occiso  Troiaque  capta  ab  eodem  iUo  Pyrrho  in  Epirum  abdu- 
ctam,  post  eius  mortem  Heleno,  Hectoris  fratri,  nupsisse  hoc  pulcherrimo 
episodio  poSta  fingit,  secutus  Euripidem  in  Androm.,  Pindarum  Nem.  IV, 
82.  VU,  50.  Dic^  VI,  12.  Paus.  I,  11,  1.  H,  23,  6.  aUos.  —  304.  Ma- 
nes  vocabat  Mectoreum  ad  tumulum,  sollenmi  inversione  pro:  He- 
ctoris  Manes  vocabat  ad  tumulum.  Vid.  ad  Ecl.  I,  52.  et  supra  ad  v.  68. 
Ceterum  cf.  supra  ad  U,  584.  adnott.  —  tumulum  inanem  (quod  redit 
VI,  505.),  cenotaphium  in  honorem  alibi  defuncti  et  humati  ezstructum; 
verus  enim  Hectoris  tumulus  erat  apud  Troiam  (Senec.  Troad.  483.).  Sic 
ap.  Ovid.  Met.  VI,  568.  Procne  inane  sepulchrum  Constittiit  Philomelae 
sorori.  Idem  est  apud  eundem  XI ,  429.  tumulus  nne  corpore,  Cf.  etiam 
Stat.  Theb.  Xn,  161.  Nommay  quod  mperest,  vacuis  daJte  orba  sepvichris 
Absentisque  animas  ad  inania  busta  vocatis.  De  tumulis  cespite  exstructis 
disputantem  Thiel.  laudat  Hessium  ad  Tac.  Germ.  27,  3.  —  305.  geminas 
aras.  Vid.  supra  ad  v.  63.  Non  igitur  cum  Servio,  Heyn.  et  Wagn.  locus 
ita  capiendns,  ac  si  Andromache  alteram  aram  marito,  alteram  Astyanacti 
filio  exstruxerit;  quam  expUcationem  quomodo  iuvent  verba  adiecta,  causam 
lacrimis  (i.  e.  auae  ei  amissum  coniugem  in  memonam  revocabant  dolorem- 
que  eius  scindeoant),  e^uidem  non  perspicio.  Neque  Peerlkampio  adsentior, 
hunc  locum  corruptum  mdicanti;  quem  ante  oculos  habuisse  videntur  Lu- 
can.  niy  607.  aetemam  causam  lacrimis  et  Petron.  c.  117.  ne  sepulchrum 
quotidiej  causam  lacrimarum,  cemeret,  Cf.  etiam  Lucr.  III,  607.  unum^ 
que  reltctum  Agnorunt  miseri  sublato  errore  parentes,  Aetemis  causam 
tacrimis.  —  30o.  TroXa  (vid.  ad  I,  119.)  arma,  viros  Troiana  consuetu- 
dine  armatos,  i.  e.  Troianos.  Similiter  supra  v.  54.  victrieia  armasecutus, 
et  rV,  48.  Teucrum  comitantibus  armis.  Cf.  autem  c^uae  ad  £1,  889.  adno- 
tavimus.  —  307.  magnis  monstris,  ^adspectu,  qui  ipsi  monstri  et  pro- 
digii  instar  erat,"  ut  recte  explicat  Heyn.  Cf.  Val.  Fl.  V,  330.  varOs  per 
noctem  exterrita  monstrisy  Om.  Serg.  m  Wemsd.  PoSt.  L.  min.  VI,  386, 
31.  virgo  perterrita  monstris,  Interpp.  ad  Silii  UI,  504.  et  adnott.  ad  11, 
171.  et  DI,  59.  —  308.  DeriguiL  Vid.  supraad.  v.  260.  —  calor  ossa 
reliquit,  medullam  ossibus  inclusam.  Vid.  ad  Geo.  DI,  272.  et  Aen.  Jl, 
120.  Imitatus  est  hunc  locum  Maximian.  Eleg.  V,  35.  Derigui,  quantusque 
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Labitur  et  lon^o  vix  tandem  tempore  fatur: 

„Verane  te  facies^  verus  mihi  nuntius  adfers,  310 

Nate  dea?  vivisne?  aut,  si  lux  alma  recessit, 

Hector  ubi  est?"    Dixit  lacrimasque  effudit  et  omnem 

Implevit  clamore  locum.    Vix  pauca  furenti 

Suoicio  et  raris  turbatus  vocibus  hisco: 

„Vivo  equidem  vitamque  extrema  per  omnia  duco:  315 

Ne  dubita,  nam  vera  vides. 


fait  cdlor  ossa  rdiquit.  —  809.  Labitur,  animo  fere  linqmtur  nimia 
animi  perturbatione  correpta,  ocnlis  caligantibus  coHapsura  est  et  hand 
dabie  sib  Aenea  excipitnr.  —  longo  tempore  pro:  post  longum  tempus,  ut 
saepe.  ^  Cf.  Cic.  ad  Fam.  XV,  14.  VeUem  me  convenire  potuisses,  tU  te  -  ^ 
tanto  intervallo  viderem,  pro  Arch.  4,  6.  Interim  satis  tongo  intervallo  -  - 
venit  Heracleam,  Brut.  5,  18.  Longo  intervallo  primum  animadverti  paulo 
te  hilariorem,  jpto  Rosc.  Am.  37,  105.  Mors  bexti  Roscii  quatriduo,  quo 
is  occihus  estf  Chryaogono  nuntiatur,  pro  Mil.  9,  26.  Clodim  respondit,  tri- 
duo  iUumf  aut  summum  quairiduo  periturum  etc.  Ramsh.  §.  248.  not.  1, 
b,  Madvig.  §.  268.  not.  4.  p.  248.  Kritz.  et  Dietsch.  ad  Sall.  lug.  11,2. 
alii.  Praepositione  addita  Ecl.  I,  29.  legimus  longo  post  tempore.  Heyn. 
confert  Hom.  Od.  IV,  704.  zt^v  xi  fdiv  «fitfanfri  in(tuv  Xafie  —  'OiJ/^  Sk 
dfi  fiiv  Hmaaiv  afieifiofiivri  nQoa^iinfv,  —  810.  „Tune  vere  ades  ipse? 
affersne  te  mini,  ut  sis  vera  facies  viri,  cuius  speciem  habes,  verxis 
nuntius  tui?  ut  vere  ille  sis,  quem  vultus  nuntiat?*'  Sic  Heyn.,  qui  tan- 
tum  errat  in  ultimis  verbis  expficandis;  immo  ad  voc.  nwUius  ^otivia  rerum 
tuarum  (eorum,  quae  tibi  tuisque  post  Troiae  excidium  acciderunt)  intelli-  ' 
gendnm  esse,  vix  opus  est  ut  commemorem  (cf.  infra  v.  337  sqq.);  ex  Hey- 
nii  enim  interpretatione  locus  meram  tautologiam  contineret.  —  vera  facies 
vivi  hominis  opponitur  simulatae  et  inani  umbrae  vel  spectri  faciei.  Of. 
Sen.  Herc.  fur.  622.  verumne  cemo  corpusf  De  Nominativo,  pro  quo  Ac- 
cus.  exspectaveris,  cf.  I,  314.  V,  3^73.  XII,  860.  —  Seadferre  yro  advenire 
aliquo  legitur  etiam  infra  v.  346.  VIII,  277.  Plaut.  Amph.  ni,  4,  6.  Ter. 
Andr.  IV,  5,  (al.  6,)  12.  (ubi  certe  Bentlei.  pro  vulg.  huc  me  adpuli  legi 
iubet  huc  me  adtuli,  quod  Perlet.  et  Reinh.  receperunt)  afibi.  Of.  etiam 
adnott.  ad  I,  314.  —  311.  si  lux  alma  recessit  tibi,  si  umbra  tantum 
es,  Hector  ubi  est,  qui  et  ipse  iiter  umbras  versatur.  De  aima  luce 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  17.  et  Aen.  I,  306.  De  verbo  recedendi  cf.  infra 
IV,  705.  in  ventos  vita recessit.  —  818.  omnem  Implevit  clamore  lo- 
cum.  Vid.  supra  E,  679.  488.  IV,  667.  et  similes  locos.  —  /Mren</ Serv. 
recte  expficuit:  impatienter  dolenti;  eademque  ratione  Graecorum  fjiaCvia9ai 
de  quavis  vehementiore  animi  commotione  dici,  Heyn.  docet.  Of.  v.  c. 
Cic.  Or.  II,  46,  193.  furere  luctu  fUii  videbatur.  —  814.  Subiicio,  vno- 
fiallto,  loquendo  subdo,  addo,  quare  etiam  i.  q.  respondeo.  Vid.  Ter. 
Phorm.  II,  3,  40.  Oic.  pr.  Sull.  21.  in.  Varro  R.  R.  I,  7.  cett.  —  turbatus 
hoc  toto  inopinato  congressu  cum  Andromachct  raris  vocibus  hisco. 
Hiscere  imprimis  apud  comicos  saepe  dicitur  de  iis,  qui  os  aperiunl;  locu- 
turi,  at  metu,  dolore,  vel  afio  vcnementiore  animi  i^ectu  impediti,  non 
continua,  sed  abrupta  tantum  oratione  uti  possunt.  Of.  Oic.  rhil.  II,  43, 
111.  Liv.  VI,  16,  3.  Ovid.  Met.  XIH,  231.  cett.  Ita  hic  de  eo,  quisingul- 
tibus  impeditur,  quominus  uno  tenore  et  sine  intervalfis  loquatur.  Thiel. 
cum  Servio  ad  turbatus  supplet  ,,lugente  Andromache^S  ut  sensus  sit: 
Andromachae  singultus  et  lamentationes  turbant  et  interpellant  sermonem 
meum.  —  315.  vivo  equidemy  „ac  si  diceret,  si  tamen  vita  est,  infefi- 
citer  vivere.*'  Serv.  —  extrema  per  omnia,  i.  e.  per  summa  discrimina, 
pericula.  Of.  Ourt.  IV,  14.  ad  extrema  perventvm  est.  Oic.  Rab.  perd.  2, 
4.  Oaes.  B.  0.  U,  25.  cett.  Iteratur  hic  versus  tonquam  thema  carminis 
Coronati  in  Anth.  Lat.  I,  176.  —  816.  Heins.  et  Markl.  ad  Stat.  SQv.  I, 
1,  63.  ex  paucis  Oodd.  recentioribus  lepi  maluerunt  vera  fides.  Sed  recte 
vulgatam  defendunt  Heyn.  et  Hand.  aa  Stat.  T.  I.  p.  tl6.    Res^Qud^t  b\% 
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Heu!  quis  te  casus  deiectam  coniuge  tanto 
Excipit?  ,aut  quae  digna  satis  fortuna  revisit? 
Hectoris  Andromache  Pyrrhin  conubia  servas?" 


verbis  Aeneas  ad  qnaestionem  Andromachae  v.  310.   Verane  te  facies  etc. 

—  317.  quts  casus  te  excipit^  ad  qnam  fortonae  conditionem  redacta 
es?  deiectam  coniuge  tanto,  privatam,  yidnatam.  Satis  nota  sunt 
deiicere  aliquem  honore,  gradu,  spe  et  siniilia;  sed  de  hominibns  caris, 
qnibus  privamnr,  j)raeter  n.  1.,  Tac.  Ann.  XI,  29.  (deiecta  uxore)  et  Hege- 
Bipp.  de  excid.  Hieros.  II,  18.  («e  deiecta  coniuge  mpermveret) ,  qni  hand 
dubie  Vergilium  iroitantur,  alibi  non  videtur  inveniri.  Bene  ei  opponitur 
excipere;  nam  excipiuntur,  quae  cadunt.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  785.  Thetys 
ndserata  cadentem  moUiter  exdjjit, —  318.  di^nasatis,  scil.  teetpriore 
vita  tua.  —  revisit,  te  respexit  (nostrum  heimsuchen),  i.  e.  tibi  ooti^t 
(cf.  Aen.  XI,  426.  et  Ecl.  I,  30.);  quamquam  nescio  an  rectius  cum  Thielio, 
antecedentia  |)a^r}0  iterum  cessisse  marito  spectante,  interpreteris :  aut 
iterum,  rursus  te  visit,  tibi  rediit  fortuna  te  satis  digna?  —  319.  Tune, 
Hectoris  uxor,  facta  es  Pyrrhi  coniux,  et  hostis  et  multo  deterioris  viri? 

—  Hectoris  Andromache,  tu,  quae  Hectoris  iUius  Uxor  fuisti.  Nam 
non  solum  yoj.  Jiliae  (cf.  Geo.  I,  138.  Aen.  VI,  86.  cett.),  sed  eiiamuxoris 
hic  ibi  per  ellipBin  omittitur.  Sic  ap.  Ennium  Ann.  I.  fr.  74.  p.  43.  Hes- 
sel.  s.  p.  19.  Vahl.  Hora  Quirini,  Tac.  Ann.  IV,  11,  5.  Apicata  Seiani, 
Plin.  H.  N.  XXVTII,  12.  in.  Foppaea  Neronis,  Quint.  VI,  3,  74.  Domitia 
Fassieni,  Plin.  Ep.  II,  20,  2.  Verania  Pisonis^  Solin.  c.  4.  Antonia  Drusi. 
Eadem  ratione  voc.  m^ter  reticetur  v.  c.  ap.  Val.  Max.  VI,  7,  1.  Comelia 
Gracchorum.  Cf.  Ruddim.  H.  p.  41.  Zumpt.  §.  761.  Reisig.  Gr.  Lat.  §.  353. 
Schultz.  de  linguae  Lat.  appositione.  Prenzl.  1842.  p.  16.  Schneider  in 
lahnii  Annal.  LXI.  p.  261.  —  Codd.  quidam  exhibent  AndromacJien  y  quod 
Ladew.  et  Conington  receperunt,  loco  sic  distincto:  -  -  revi»it  Hector^ 
Andromachenf  Fyrrhin^  conn,  servast  ut  iam  Servius  adnotavit:  „Si  An- 
dromache,  sequentibus  iunge:  si  Andromachent  superioribus."  Sed  vere 
memorat  Wapi.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  338.  (cui  etiam  Haeckerm.  in 
Muetzellii  Zeitschr.  XIX,  p.  113.  et  Schenkl.  in  Zeitschr.  f,  d,  Oest.  G. 
1852.  p.  394.  adsentiuntur)  Med.  lectione  Andromache  servata  „sen- 
sum  emci  multo  efficaciorem  ac  nervosiorem  per  opposita  inter  se  nomina 
Hectoris  et  Pyrrhi;"  opprobium  autem  his  verbis  contineri  non  potest,  quod 
si  inesset,  altera  lectione  minime  tolleretur,  immo  misericordiam  iis  signi- 
ficari  quisque  videt,  qu&Te  etiam  Kappes  IQ.  p.  11.  sq.  plurimorum  opti- 
morumque  Codd.  lectionem  contra  Ladew.  recte  defendit.  (Henry  Andro- 
ma^he  in  44  Codd.,  quorum  tres  falso  Andromachae  exhibent,  Andromachen 
vero  in  septem  modo  libris  mss.  invenit:  vid.  Philol.  XI.  p.  62',^)  Ribbeck. 
etiam  post  Andromache  interrogationis  signum,  post  revisit  autcm  Comma 
posuit.  Fyrrhin  conuhia  servasf  Particulae  encliticae  ne  vocalem  e 
a  poStis,  comicis  maxime,  haud  raro  per  apostrophum  abiici,  res  est  satis 
nota.  E  Vergilio  huc  pertinent  infra  VI,  780.  X,  668.  XH,  503.  797.  874.; 
et  Heynium  temere  dubitasse,  num  epici  quoque  poetae  hunc  morem  secuti 
fuerint,  iam  Nobbius  docuit  de  metris  CatuUi  II.  p.  21.  Ceterum  Wagn., 
Cod.  Medic.  auctoritatem  secutus,  in  eiusmodi  locis  nusquam  apostrophum 
addidit,  quem  nos  cum  recentiss.  editt.  secuti  sumus.  Vid.  adnot.  eius  ad  VI, 
780. —  Servandi  verbum  Heyn.  recte  accipit  de  iis,  quibus  tenemur,  ob- 
noxii  snmns,  ut  Graec.  qtvXdrTsiv  pro  ^/fiv  (Serv.  comparat  infra  VII,  3., 
Thiel.  autem  Hor.  Ep.  I,  10,  6.  tu  nidum  servas,  qui  uterque  locus  minus 
huc  quadrat);  connuoium  autem  (vid.  ad  Aen.  I,  77.)  per  euphemismum  di- 
ctum,  non  enim  uxoris,  sed  pellicis,  concubinae  loco  Neoptolemo  fuerat  ca- 
ptiva  Andromache.  (Vid.  etiam  adnott.  ad  I,  73.)  Ceterum  in  toto  h.  1. 
temere  haerere  Hevnium,  iam  supra  vidimus  ad  v.  297.  Wagii.  difficulta- 
tem,  quam  Heyn.  nis  verbis  inesse  putat,  sditer  toUere  studet,  ac  Weicher- 
tus  I.  supra  I.,  sed  meo  quidem  sensu  non  felicius.  Non  enim  hanc  veram 
interrogationem  esse  statuit,  sed  potius  doloris  significationem,  iam  per  In- 
teriect.  heu  v.  317.  indicati,  sed  m  recentiss.  edit.  mutata  sententia  locum 
recte  sic  explicat:  ^esne  adhuc  coniux  fi.  e.  pellex|  Pjrrrhi,  deterrimi  hostis, 
Er,  cnJ  oljiu  glormn  Lcebat  coniugio  Hectoris?"  Nimirum,  quamquam  fama 
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Deiecit  voltum  et  demissa  voce  locuta  est:  320 

^  felix  una  ante  alias  Priameia  virgo, 

Hostilem  ad  tumulum  Troiae  sub  moenibus  altis 

lussa  mori^  quae  sortitus  non  pertulit  ullos 

Nec  victoris  neri  teti^t  captiva  cubile! 

Nos  patria  incensa  diversa  per  aequora  vectae  325 

Stirpis  Achilleae  fastus  iuvenemque  superbum 

qnidem  audiverat  Aeneas,  Andromachen  Heleno  cessisae  (v.  294  sq.),  hoc 
tamen  ei  tam  incredibtle  visum  est,  nt  timide  audeat  haec  quaerere,  qoae 
ab  Andromache  negatum  iri  sperat.  Steinmetz.  Progr.  land.  p.  16.  locum 
paulo  artificiosius  sic  interpretaturi  ,,ut  Aeneas  quaerat,  num  iUa  vidua 
seryet  coniugium  Hectoris,  an  in  Pyrrhi  matrimoniui|i  venerit  ac  servitutem 
et  in  verbo  servas  zeugma  sit  maiori  ex  parte  ad  Hectoris  connubium  per- 
tinens."  Peerlk.  denique  locum  sic  vult  constitui:  -  -  /ortuna  revisit  He- 
ctoris  Andro  machent  Pyrrhin  connubia  servamf  hac  ezplicatione 
adiecta:  ^Q^ui^  sors  digna  tibi  post  mortem  Hectoris  evenit?  Verumne  est. 
quod  narratur,  nam  vix  credere  potui,  servaene  obtigit  coniueium  Pyrrhi? 

-  -  Proprie  dici  non^otest:  connubia  revisunt  servam.  Sea  ex  fortuna 
revisit  facile  derivatur  notio  felicis  eventus,  spectati  in  connubio  servae 
cum  hero.**  —  820  sqq.  Bene  Heyn.  adnotat,  Andromachen,  matronam 
castam  et  pudicam  et  viri  defuncti  amantissimam ,  non  nisi  per  ambages 
respondere  dedecusque  suum  tecte  modo  indicare  et  Polyxenae  comme^o- 
rationem,  quam,  cum  servitutem  morte  anteverterit,  se  feliciorem  praedicet, 
aptissime  praemittere  iis,  quae  de  se  captiva  a  victore  in  amplexus  ducta 
narratura  sit.  Polyxenae  autem,  pulcherrimae  Priami  ex  Hecuba  filiae, 
adspectu  Achilles  Priamo  Hectoris  corpus  reddens  ita  commotus  esse  fertur, 
ut  Troianis  pacem  promitteret,  si  illam  in  matrimonium  acciperet;  qua  de 
re  cum  Troianis  agens  a  Paride  interfectus  est.  Quare  cum  Troia  deleta  Achil- 
lis  umbra  e  sepulcro  suam  praedae  partem  posceret,  Graeci  Calchante 
suasore  PolyxcDam,  quam  cantivam  secum  adducturi  erant,  in  Achillis  tu- 
mulo  mactarunt.  Cf.  Apolloa.  HI,  12,  5.  ibique  Heyn.  p.  303.  Eurip.  Hec. 
35  sqq.  Tzetz.  ad  Lycophr.  322.  Ovid.  Met.  Xm,  439  sqq.  Hygin.  f.  110. 
Secunaum  Eurip.  et  Ovid.  tamen  non  in  Troiano  a^ro,  sed  in  Thraciae 
litore  hoc  factum.  Peerlk.,  quae  est  Viri  doct.  audacia,  post  hunc  versum 
coUocari  suadet  versum  348.  sic  mutatum:  Singultim,  et  lacrimas  verba 
inter  sinffula  /undit.  —  821  sqq.  Heyn.  similem  locum  conferri  iubet, 
quem  supra  11,  785  sqq.  legimus.  —  O  felix  etc.  „Duplex  felicitas,  quod 
et  virgo  et  in  patria  meruerit  interire.**  Serv,  —  una  ante  alias^  utap. 
Liv.  I,  9,  12.  tinam  longe  ante  alias  specie  ac  pulchritudine  insignem  -  - 
raptam  /erunt.  Cf.  quae  supra  ad  I,  347.  adnotavimus,  et  similem  locum 
I,  15.  —  822.  Troiae  sub  moenibus  altis.  Cf.  locus  simillimus  I,  94 
sqq.  „Troianae  reginae  tam  usitatum  est  altos  Troiae  muros  cogitare,  ut 
memoret  etiam  in  re,  quae  post  dirutam  Troiam  facta  est.**  Gossr.  —  Verba 
lussa  mori  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  130.  —  328'  quae  sor- 
titus  non  pertulit;  quae  non  sorte  hosti  alicui  victori  assignata  est  con- 
cnbina.  Sortitio  enim  captivarum  in  praedae  distributione  post  Troiam  ex- 
pugnatam  facta;  de  qua  Heyn.  in  Exc.  XI.  ad  h.  1.  adire  nos  iubet  Eurip. 
Troad.  235  sqq.  Quint.  Cal.  XIV,  382  sqq^Tab.  Iliac.  n.  111  sqq.  Fabrett. 
p.  378.  Pausan.  X,  25,  26.  et  lacobs.  ad  rosthom.  498.  —  non  pertulit 

-  '  nec  tetigit.  De  his  Indicativis  vid.  adnott.  ad  II,  346.  HeyD.  cum 
verbis  tetigit  cubile  comparat  Homericum  iUud  Ux^s  dvTwtoaav  D.  I,  31., 
et  fortunam  captivarum  plerumque  ab  hac  tristi  necessitate  designari  me- 
morat.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  U,  345.  dominae  sanctum  tetigisse  cubile.  —  vi- 
ctoris  heri.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  13.  Ribbeck  cum  Med.  et  fragm.  Vat. 
eH  scripsit.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  433.  (et  Ribbeck.  Proleg.  p.  422.)  — 
825  sqq.  Cf.  Eurip.  Androm.  109  sqq.  —  patria,  i.  e.  urbe  patria,  Dio. 
Cf.  V,  Q2i.  patriae  sub  moenibus.  —  diversa  per  aequora.  Vid.  suora 
ad  V.  4.  Sic  iam  I,  376.  legimus  diversa  per  aequora  vectos.  —  8^6. 
Stirpis  Achilleaej  filii  Achillis  (quod  cum  magno  dolorc  dictum  esse 
Serv.  memorat,  quia  ab  Achille  Hector  occisus  sit),  /astus  -  -  £uUmu«. 
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Servitio  enixae  tulimus;  qui  deinde  secutus 

Ledaeam  Hermionen  Lacedaemoniosque  hjmenaeos 

Me  famulo  famulamque  Heleno  transmisit  habendam. 

Ast  illum  ereptae  magno  inflammatus  amore  330 

Coniugis  et  scelerum  Furiis  agitatus  Orest^s 


Tbiel.  confert  Tibull.  III,  4,  74.  ferre  recttsaa  Immitem  dominam  coniu" 
gitmgue  ferum,  Eandem  fere  sententiam  Senec.  Octay.  105.  sic  exprimit: 
poena  nam  gramor  nece  est  Videre  tumidoa  et  truces  Vultus  tyranni  iun- 
gere  atgue  hosti  oscula.  —  S27.  Servitio  enixae  Nonins  p.  391»  3.  et 
279,  10.  aliique  male  explicant:  labore  exercitae,  qnare  etiam  Voss.  con- 
vertit:  wis  anstrengend  zum  Sclavenelienst ;  labn.  antem,  coll.  adnot.  ad 
Aen.  III,  (i()9.,  panlo  artificiosius  interpretatur:  „tulimu3  fastum  superbiam- 
que  Pyrrbi,  semper  enitentes,  ut  servitio  exiremus:  herausstrebend  avs 
oef'  Sclavendienst.**  Immo  vulgari  signif.  de  partu  accipiendum  est  enitendi 
vocabulam;  constat  enim  Andromacben  servam  Neoptolemo  Molossum,  se- 
cundum  Pausan.  I,  11.  autem  tres  adeo  filios,  Molossum,  Pileum  s.  Pielum 
et  Pergamum,  peperisse,  neque  adsentiri  i>os8um  labnio  partus  comme- 
morationem  in  tsoi  sententia  ineptam  iudicanti^  et  vocefn  enixa  sic  simpliciter 
scriptam  de  partu  intelligi  non  posse.  Cf.  enim  Scbol.  Statii  Tbeb.  V,  464. : 
„«w«/or,  pario.  Unde  enixae  dicuntur,  quae  generant."  Tac.  Ann.  V,  1. 
Ne  spatio  ^uidem  ad  enitendum  dato  etc.  Plemmque  sane  parium^  fetum^ 
vel,  tale  quid  addi  solet.  Omnes  recentiores  editores  mecum  consentiunt. 
—  secutus,  Vid.  ad  Ecl.  11,  64.  —  328.  Ledaeam,  Ledae  ncptem, 
Menelai  et  Helenae   filiam,   Hermionen^  a  Menelao  Pyrrbo  desponsam, 

Sostea  Pyrrbo  occiso  Orestes ,  cui  iam  antea  a  Tyndareo  avo  Ledaque  avia 
estinata  fuerat,  sibi  vindicavit.  Cf.  Eurip.  Androm.  1244.  Paus.  I,  33. 
Hygin.  f.  123.  Ovid.  Her.  Vm.  cett.  et  Heynii  Exc.  XII.  ad  b.  L  ^  hy 
menaeos.  Vid.  ad  Aen.  I,  651.— 329.  De  ipsa  re  vid.  Eur.  Androm.  1247 
sqq.  —  Me  famulo  famulamque  H.  t.  n.  Male  coni.  Heins.  Me  for 
mtuo  famulam  Heleno;  qaem  biatum  boc  versus  loco  ab  epico  carmine 
plane  alienum  esse  docet  Wagn. ,  bunc  versum ,  in  quo  tam^uam  ingrato 
ctiam  Heyn.  sine  causa  baesit,  optime  defendens,  simulque  reuciens  duram 
Wunderl.  rationem,  qui  verba  sic  coniungenda  putat:  gui  sectdus  (est) 
Hermionen  et  (que)  transmisity  ut  Part.  gue  tertio  vocabnlo  adnexa  sit, 
quemadmodum  secundo  infra  v.  3S0.  (ubi  tamen  vid.  adnott.)  et  TibuII.  I, 
10,  51.  Rusticus  e  lucoque  vehit  (qua  de  re  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  22.). 
Wagn.  enim  Qu.  Virg.  XXXIV,  2.  copulam  bic  ea  ratione  capiendam  esse 
docet,  de  qua  vid.  ardnott.  ad  6eo.  I,  142.,  et  quae  eo  fere  redit,  ut  me 
famulo  famulamgue  idem  sit  quod :  famulo  me  dedit,  et  quidem,  et  insuper 
me  insam  famulam.  Comparat  enim  Vir  doct.  Aen.  Vn,  707.  V,  447.  et 
similes  locos.  Cf.  idem  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  57.  Quare  non  opus  est 
coniectura  Peerlkampii,  qui,  respiciens  verba  servitio  enixaey  suspicatur  Ver- 
gilium  scripsisse  Ide  famulo  subolemguey  coll.  Pausan.  Cor.  23.,  qui  narret 
Helenum  kniTQonivaai  xov  Hvd^ov  natdag  ^  awoixovvTu  jivSQOfidxn  etc. 
Ceterum  cf.  Aen.  I,  664.  V,  569.  X,  600.  simUesque  locos  et  quae  supra 
ad  V.  159.  adnotavimus.  —  transmisit,  berili  voluntate,  non  lege  con- 
iug[ii;  quare  etiam  habendam,  i.  e.  possidendam;  de  quo  usu  verbi  pas- 
sivi  haberi  cf.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  1,  4.  —  330.  erepiae  coniugis,  i.  e. 
creptae  sponsae,  quam  coniugem  suam  fore  frustra  speraverat,  auae  ei  ere- 
pta  erat,  ita  ut  coniux  fieri  non  posset.  Cf.  IX,  183.  Ovid.  Met.  V,  10. 
TibuU.  m,  2,  4.  et  adnott.  ad  Ecl.  Vin,  18.  —  Pro  inflammatus  Rib- 
beck.,  ex  fragm.  Vat.,  (Pal.  ?)  et  6ud.,  in  quo  taroen  syllaba  in  superscri- 
pta  est,  recepit  lectionem  flammatus;  ut  mfra  FV,  54.  edidit  fiammavii; 
et  Conington,  qui  eum  seauitur,  fiammatus  poSticum,  inflammatus  prosaicum 
esse  censet.  —  331.  scelerum  Furiacj  quae  sceleratos  persequuntur.  Ita 
apud  Lucan.  II,  80.  Puriae  Terribiles  deae  scelerum  nominantur.  De  Cly- 
taemnestrae  autem  matris  caede  cogitandum  esse,  in  promptu  est;  ut 
Plur.  scelertim  pro  Sing.  sceleris  positus  sit.  —  agitatus.  Vid.  IV,  471. 
ubi  scaenis  agitatus  Orestes.  Veroa  Furiis  agitatus  Oresies  repetuntur  in 
A/fth,   Lat  l,  178,  294.,  Duplex  igitur  causa  aifertur,  quae  Qresten,  ut 
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Excipit  incautum  patriasque  obtruncat  ad  aras. 

Morte  Neoptolemi  regnorum  reddita  cessit 

Pars  Heleno^  qui  Chaonios  cognomine  campos 

Chaoniamque  omnera  Troiano  a  Chaone  dixit  335 


Pyrrhum  occideret,  imptderit,  angor  conscientiae  propter  matris  caedem  et 
ira  ob  ereptam  sibi  a  ryrrho  sponsam,  in  qnam  rem  Henry  {Tw,  years  in. 

5.  22.  et  Philol.  XI.  p.  629.)  conferri  iubet  Auson.  Epitaph.  heroum  IX. 
mpius  anle  aras  quem  fraude  peremit  Orestes,  Quid  mirum?  caesa  iam 
genetrice  /urena.  —  332.  Excipit,  verbum  proprium  de  bestiis,  quae  ex 
insidiis  excipiuntur  (ai/aTwen).  Cf.  Ecl.  III,  18.  Aen.  I,  276.  VI,  173.  et 
rX,  763.  (ubi  vid.  Tbiel.)  Heins.  et  Drakenb.  ad  Sil.  XIII,  135.  Intpp.  ad 
Phaedr.  I,  11,  6.  Ad  homines  translatum,  pro:  imprudentem  idiquem  op- 
primere,  legitur  etiam  infra  VI,  173.,  ap.  Cels.  in  praef.  p.  12.  Almel. 
viatorem  a  latronibus  exceptum  vuhierari,  alibi.  —  incaUtum,  Vid.  supra 
I,  350.  Erat  autem  incautus,  quia  domi  suae  {patrias  ad  aras)  tutum  se 
putabat.  (Vid.  Henry  in  Philol.  1.  1. ,  aui  comparat  Sallust.  Catil.  28. 
domi  suae  imparatum  (Ciceronem)  confoaere,  —  patrias  ad  aras,  Del- 
phis  ad  aram  Achilli  patri,  tamquam  heroi,  ab  ipsoNeoptolemoexstructam. 
Vid.  Pind.  Nem.  VTI,  53  sqq.  Eurip.  Androm.  1117  sqq.  et  Heynii  Exc. 
Xn.  ad  h.  1.  Singulari  autem  cum  vi  haec  verba  adiicuntur,  cum  alias 
arae  perfugia  sint  miserorum.  Cf.  Cic.  Verr.  n,  3,  8.  V,  48,  126.  etc. 
In  Anth.  1.  1.  v.  297.  haec  verba  sic  mutata  repetuntur:  patris  obtruncat 
ad  aras,  Vid.  etiam  suprall,  663.  —  333.  regnorum  pars^  scil.  Epirus, 
quam  Neoptolemus  Phtniae,  regno  jpatrio,  adiunxerat.  Cf.  lustin.  XVII,  3. 
cum  Strab.  VII.  p.  326.  et  Pind.  Nem.  IV,  82.  —  reddita  Serv.  pro  sim- 
nlici  data  positum  censet,  laudans  Ennii  fragm.  ex  Annal.  (I.  fr.  41.  p.  11. 
Vahlen.)  ut  Ilia  reddita  nuptum.  Sed  nusquam  compositum  verbum  red- 
dere  prorsus  idem  est,  quod  simplex  dare ;  immo  et  hic  significat  dare  ea, 
quae  alicui  debentur,  aut  aliquo  modo  ad  eum,  cui  dantur,  pertinent. 
roterat  enim  Helenus,  ipse  regis  filius,  iure  quodam  suo  exspectare,  ut 
sibi,  qui  tam  diu  in  servitute  fuisset,  domino  e  medio  sublato,  pars  certe 
eius  regni  obtingeret.  Cf.  autem  praeter  notissimum  illud  reddere  alicui 
epistolam  v.  c.  Hor.  Od.  I,  2,  17.  Ergo  obligatam  redde  lovi  dapem  et 
suniles  locos.  Aliter  tamen  Ladew.  haec  non  Heleni,  sed  Epiri  ratione  ha- 
bita  dici  putat,  ut  sensus  sit:  Epirus  post  Neoptolemi  mortem  non  libera 
facta,  sed  rursus  regi  subiecta  est.  Wagnero  et  Conin^ni  (qui  tamen  et- 
iam  meam  explicationem  non  improbabilem  dicit)  reddita  simpliciter  est  i. 
q.  ad  alium  translata.  Temeraria  igitur  Peerlkampii  coniectura  tertia 
cessit  Fars  Heleno,  Ceterum  vid.  supra  ad  v.  297.  —  334.  qui  Chao- 
nios  etc.  Chaones,  a  Pelasgis  originem  ducentes,  multo  antiquiores  erant 
Heleno  et  Chaone;  sed  poSta  nullam  facile  occasionem  dimittit,  ubi  nomi- 
num  aliqua  similitudine  uti  potest  ad  Troianorum  gloriam,  tamquam  per 
omnem  orbem  terrarum  divulgatam,  celebrandam.  Miror  Wagnerum  a 
Servio  inductum  esse,  ut  in  recentiss.  edit.  scriberet  Campos,  ac  si  sen- 
tentia  haec  esset:  „qui  Campi  antea  dicti  sunt,  cognominavit  Chaonios  s. 
Chaonas".  Servius  enim  haec  adnotat:  „Epirum  campos  non  habere  om- 
nibus  notum  est;  sed  constat  (?)  ibi  olim  regem  nomine  Campum  fuisse 
eiusque  posteros  Campylidas  dictos.  Alii  filiam  Campi  Cestriam  ab  Heleno 
ductam  uxorem  (tradunt)  et  de  nomine  soceri  Caanpos,  de  nomine  Chaonis 
Chaonas  dixisse.''  Sed  ubi  praeterea  huius  Campi,  norum  Camporum  ullum 
apud  veteres  scriptores  vestigium?  Quod  autem  ad  Epiri  campos  attinet, 
Ladew.  in  Append.  p.  244.  apte  comparat  Crustiminos  campos  ap.  Livium 
n,  64,  3.,  quamvis  eodem  teste  V,  37,  7.  Crustumini  regio  montuosa  sit, 
atque  a  Vergilio  ipso  adeo  rupem  e  mari  prominentem  campum  dici  memorat. 
Clmon  autem  secundum  Servium  aut  frater^  aut  amicus  Heleni  fuit ,  qui 
peste  exorta  ultro  pro  amico  morti  se  obtulerit,  ut  Helenus  memoriam  amici 
pro  se  mortui  hac  ratione  ad  posteros  prooagare  vellet.  Peerlk.,  coniectu- 
ram  suam  modo  commemoratam  spectans,  locum  sic  explicat:  „Tertia  pars 
cessit  Hekno:  quam  partem  campos  Chaonios  et  omnmo  totam  suam  re- 
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Pergamaque  Hiacamque  iugis  hanc  addidit  arcem. 

Sed  tibi  qui  cursum  venti,  quae  fata  dedere? 

Aut  quisnam  ignarum  nostris  deus  adpulit  oris? 

Quid  puer  Ascanius?  superatne?  et  vescitur  aura^ 

Quae  tibi  iam  Troia  *  *  ♦  *  340 


gionem,   in  qua  rari  campiy   Chaantam  appellavit.''    Ceternm  de  Chewnia, 
quae  proprie  ea  tantum  erat  pars  orae  occidentalis  Epiroticae,  qnae  maxime 
ad  septemtriones  vergebat,  cr.  librum  meum  geoer.  III.  p.  878.  —  886- 
Pergama  Iliacamque  arcem  ^er  epexegesm  ulam,  de  c^Sk  ad  Aen.  I, 
569.  diximus.  —  addidity  imposuit  montis  iugo  arcem,  cui  Pergami  no- 
men  dedit.    Cf.  VI,  774.  imfponent  montilms  arces.  —  837.  qui  cursum 
venti,  quae  fata  dedere,  Burm.  temere  haeret  in  h.  1.  et,  cumAndro- 
mache  satis  scire  debeat,  qui  venti  ex  Troade  in  Epirum  feraut,  vel  qtU 
cursum  huc  venti  vel  quo  curmm  ventiy  quo  fata  ded,  coniecit;  quas  con- 
iecturas  recte  sprevit  Heyn.  (quem  prius  cum  Wa^.  secutus  sum) ,   h.  1. 
sic  interpretatas :  quo  casu  aa  has  terras  accessistis?  num  tempestate,  an 
fato,  an  deorum  numine  factum  est?  Cf.  quae  de  hoc  usu  Pronominis  in- 
tcrrogativi  praeter  Wagn.  ad  Aen.  I,  8.  et  in  Ep.  ad  Groebel.  p.  23.  dis- 
putarunt  Langius  in  Verm.  Schr,  p.  92  sqq.  et  Dietrich.  Quaest.  crit.  de 
quibusd.  Cic.  U.  Priberg.  1851.  p.  11.  a  Dietschio  1.  1.  p.  24.  laud.;  qui 
tamen  num  etiam  quienam  ita  a  quoquam  dictum  sit,  non  temere  videtur 
dubitare,  et  cum  fata  et  deus  sibi  opponantur,  recte  contendit,  fata  hic 
non  esse  aetemas  necessitatis  leges  ipsas,  sed  res  iis  evenientes;  quare  lo- 
cum  cum  eo  nunc  sic  explico:  „Unde  et  per  quem  rerum  ordinem  venisti, 
aut  qms  deus  te  nostris  appulit  oris?  Scuicet  quoniam  res  tam  improvisa, 
tam  laeta,  tam  fausta  non  sine  singulari  dei  aUcuius  ope   accidit,  hoc 
quasi  se  corrigens  subiicit?'*    Cf.  etiam  Servius  ad  h.  1.   et  Aen.  VI,  532. 
Pelagine  vems  erroribus  actus,  an  monitu  divom?  —  888.  ignarum  aut 
huius  regionis,  orae,  aut  nustr&m:  cum  nihil  de  nobis  hic  commorantibus 
novisses.   lUud  simplicius  et  probabilius.  —  nostris  deus  adpulit  oris. 
Cf.  infra  V.  715.  vestris  deus  adpulit  oris.  —  889«  Quid  puer  Ascanius? 
„Haec  affectus  muliebris  plena  et  Andromaches  ingenio  consentanea.    De 
Ascanio  sollicita  est  ex  tacita  Asiranactis  sui  [crudeUter  caesi  et  ilU  ae- 
quaevi]   memoria.    Cf.  infra  v.   489  sq."  Heyn.     Quod    attinet  ad    sim- 
nlex  Quid,  scil.  agit,  cf.  6eo.   m,  258.  Quid  invenis*f  ibid.  v.  264.  Quid 
lynces?  Hor.  Epist.  1,2,   10.  Quid  Faris?  etc.  —  superatne?    Vid.  ad 
Ecl.  IX,  27   et  Aen.  II,  597.  643.    Videtur  autem  Andromache  ex  vultu  et 
gestu  aUquo  Aeneae  concludere,  Ascanium  adhuc  in  vivis  esse,  quae  statim 
pergit  ad  alteram  quaestionem   de  Creusae  sorte.  Voss.  quidem  in  Progr. 
Crucen.  p.   3  sq.  contendit^  verba  si$peratne  et  vescitur  aura  non  posse 
disiungi,  ideoque  haec  omma  ad  Ascanium  pertinere  et  v.  340.  servandam 
esse  lectionem  Quem;  sed  etiam  Ribbeck.,  qui  putat,  quaedam  hic  excidisse, 
vel  potius  poStam  locum  imperfectum  reUctum  aUquando  uno  alterove  versu 
addito  supplere  voluisse,  nobiscum  faciens  adnotat :  „De  Creusae  vita  quaerit 
Andromache,   cui  aUquo  modo  statim   responsum  esse  necesse  est  propter 
V.  341.**  (Cf.  eius  Proleg.  p.  70  sqq.)  —  et  vescitur  aura.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  546.    Multi  Coad.  exhibent  auras,  quam  (post  Broukh.  ad  Tibidl. 
U,  5,  63.)  veram  scriuturam  ccnset  lahn.,  alteram  fortasse  ex  I,  546.  huo 
translatam  putans.    Sed  cum  vesci  apud  Vergilium  aUbi  nusquam  quartum 
Casum  adsciscat ,  Utera  s  autem  ex  ultimo  superioris  versns  vocabulo  ad- 
haerere     potuerit,    Wagn.    vulgatam    lect.    recte    defendit,    quam    ctiam 
posteriores   editores    omnes    servarunt.     Peerlk.  hunc    versum    cum    qua- 
tuor  sequentibus  (quos  Haupt.  quoque  uncis  inclusit  atque  etiam  Gossr., 
exceptis  modo  primis  verbis  Quid  puer  Ascanius?  ab  alia  manu  adiectos 
suspicatur)  spurios  censet,  hac  causa  satis  levi  adiecta:  „Non  decebat  An- 
dromachen  quaerere,   viverentne  Ascanius  et  Creusa,  ne,  si   mortui  essent, 
dolorem  Aeneae  suscitaret.    Exspectare  debebat,  quod  ipse  Aeneas  ista  ex- 
poneret.'*  —  Versum  340.  optimi  Codd.  imperfectum  relinquunt,  quod  ipsum 
jam  docet,  eum  non  ab  interpolatore  aliquo  esse  profectum ;  aUi  autem  varia 
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Ecqua  tamen  puero  est  amissae  cura  parentis? 
Ecquid  in  antiquam  virtutem  animosque  virilis 
Et  pater  Aeneas  et  avunculus  excitat  Hector?^^ 

ratione  explent:  Quem  tibi  iam  Troia  peperit  fumante  (vel  florente)  Creusa, 
Quem  t.  t.  Tr.  obsessa  est  (vel  est  oosessa)  enixa  Cr.y  Quem  t.  i.  Troia 
ruUum  fumante  reliqui.  Heyn.  (qui  etiam  seqnentem  yersnm  damnat,  qna 
ratione  huic  loco  optime  succurri  lahn.  quoque  censet)  et  Weichert.  de 
verss.  iniur.  suspp.  p.  80  sqq.  eum  spurium  censent,  Wagn.  autem  strenue 
defendit;  cum  eo  reiecto  Part.  tamen  v.  341.  non  habeat  quo  referatur, 
neaue  verisimilc  sit,  Creusam  silentio  praeteriri  ab  Andromacne  de  Ascanio 
sollicite  quaerente,  de  iUius  autem  fato  nondum  per  Aeneam  certiore  facta. 
Quare  pro  vulg.  Quem  tibi  ex  uno  Cod.  Menag.  U.  recepit  lectionem  Qua>e 
tibi  (quam  tamen  Ribbeckio  teste  etiam  ipse  Med.  exhibet)  et  mutata  distin- 
ctione  omnem  locum  ita  constituit,  ut  supra  typis  descriptum  vides.  Cen- 
set  autem  Yir  doct.,  po6tam,  ne  legentes  ex  earundem  rerum  iterata  nar- 
ratione  fastidium  caperent,  Andromachen  tale  quid  dicentem  introduxisse, 
quodAeneas  aliqua  aoloris  significatione  exciperet,  unde  illa  coniicere  pos- 
set,  Creusam  iam  e  vita  discessisse;  ideoque  versum  interrupisse ,  cuius 
plena  suisque  numeris  absoluta  sententia  fortasse  Yer^o  ipsi  haec  ali- 
quando  retractaturo  nondum  ckre  obversaretur.  Quae  Wagneri  opinio  milii 
satis  probabilis  videtur,  cum  quae  supra  de  Codd.  adnotavimus,  nunc  ver- 
sum  ab  ipso  Vergilio  imperfectum  esse  reLictum,  satis  superque  demonstrent. 
Si  autem  sumimus,  Anoromachen  addere  voluisse  haec  fere  verba:  (Quae  t. 
i.  Troia)  exeunti  vel  (Troia)  capta^  ardentei  fumante  fato  erepia  esse 
fertur,  sed  ex  Aeneae  vultu  et  ijestu  aliquo  dolorem  significante  intel- 
ligere,  non  opus  esse,  ut  interrogatione  sua  ad  finem  perducta  honc  dolorem 
augeat,  hic  versus  neque  superioribus  verbis  vescitur  aura,  neque  sequen- 
tibus  amissae  parentis  advers^r;  si  autem  cum  Steinmetzio  p.  16.  co^- 
tatione  addere  velis  est  fumante  erepta  Creusa,  tum  sane  non  perspicio, 
quomodo  haec  cum  superioribus  illis  verbis  conciliari  possint.  Ceterum, 
quae  modo  disputavimus,  non  excludunt  opinionem,  Vergilium  hunc  versum 
aliquando  suppleturum  fuisse.  SUpfl. ,  nihil  omnino  adnotans,  retinuit 
vulgarem  lectionem  Superaine  et  vescitur  auraf  Quem  tibi  iam  Troia 
quam  etiam  Ladew.  (qui  tamen  in  recentissima  edit.  ad  lectionem  Quae 
rediit),  Bryce  et  Conington  servarunt.  —  Versus  341.  av&fptiay  iam  Wei- 
chert.  1.  1.  p.  82  sq.  contra  Heynium  bene  defendit.  Cf.  etiam,  quae 
Wagn.  in  Phu.  Suppl.  I.  p.  338.  et  contra  Ladew.  (qui  prius  v.  340.  et 
341.  obelos  adposuerat,  postea  tamen  deletos)  et  contra  Hauptium  disputat. 
Andromache,  quae  ex  ipso  vultu  et  gestu  Aeneae  famam  de  Creusae  morte 
veram  esse  intellexit,  illico  adiungit  illam  quaestionem,  quomodo  Ascanius 
matris  iacturam  ferat.  Servius  parentis  male  accipit  de  patria,  —  Ecqua 
pro  ecquae  legimus  etiam  ap.  Ter.  Eun.  III,  3, 15.  Cic.  Rosc.  Am.  33, 92.  Verr.  I, 
24,  63.  U,  48, 120.  Cf.  Zumpt.  ad  Cic.  Verr.  IV,  11,  25,  et  Neue  Formerd.  II.  p. 
174.  tameji,  quamquam  puer  morte  eam  amisit,  pueri  autem  parentum  amis- 
sorum  plerumque  cito  obliviscuntur.  (Cf.  etiamVoss.  etSteinmetz.  11.11.)  —  cura 
idem  fere  quod  desideriumj  num  puer  saepe  cum  dolore  recordatur  matrem 
amissam?  —  342.  343.  „Generosi  versus,  ex  communi  iUa  sententia,  ut, 
qui  magni  viri*filium  se  esse  meminerit,  plus  ad  virtutem  incitamenti  habeat." 
Heyn.  —  antiqua  virtus  noroinatur  tamquam  genti  ab  antiquissimis  tem- 
ponbus  propria.  \  Constat  vero  etiam,  veteres  omnino  loqui  de  antiqua 
virtute,flde,  religione  omninoque  de  candidioribus  et  simplicioribus  anti- 
quiorum  hominum  moribus.  Cf.  Larabin.  ad  Hor.  Sat.  II,  7,  23.  Ruhnk. 
ad  Ter.  Ad.  III,  3,  88.  Matth  ad  Cic.  pr.  Rosc.  Am.  9,  26.  Muller.  ad 
Cic.  pr.  Sest.  3,  6.  alii.  ThieL  conferri  iubet  similes  locos  Hom.  H.  VI, 
476  sqq.  Ovid.  ex  Pont.  II,  8,  31.  Val.  Placc.  I,  243.  alios.  —  animos 
viriles.  Cf.  IX,  311.  (Ascanius)  ante  annos  animufnque  gerens  curamque 
virilem.  —  343.  avunculus  Ilector;  Creusa  enim,  Ascanii  mater,  se- 
cundum  Apollod.  III,  12,  5.  soror  erat  Hectoris;  qui  locus  ApoUodori  et 
Heynium  et  Peerlkampium  temere  in  voc.  avunculus  haerentes  videtur 
fugisse.  Praet^rea  cf.  Weytinghius  ad  Hom.  II.  Epit.  985.  p.  297. 
(ab  Ungero   de  Valg.  Rufo  p.  391.  laud.)     Ceterum  hic  vs.  343.  iteratur 


364  R  VERGILI  MARONIS 

Talia  fundebat  lacrimans  longosque  ciebat 

Incassum  fletus^  cum  sese  a  moenibus  heros  345 

Priamides  multis  Helenus  comitantibus  adfert 

Adgnoscitque  suos  laetusque  ad  limina  ducit 

Et  multum  lacrimas  verba  inter  singula  iundit. 

Procedo  et  parvam  Troiam  simulataque  magnis 

Pergama  et  arentem  Xanthi  cognomine  rivum  350 

Adgnosco  Scaeaeque  amplector  limina  portae. 

Nec  non  et  Teucn  socia  simul  urbe  fruuntur. 


infra  XII,  440.  in  loco  huic  simiUiino.  —  344.  Talia  fundehat.  Cf.  V, 
234.  882.  VI,  55.  Yill,  584.  cett.  Ita  etiam  pedestris  orationis  scriptores. 
Cf.  Cic.  Or.  m,  50,  194.  Tnsc.  I,  26,  64.  Liv.  VII,  2,  5.  ceU.  —  ciebat 
fletus,  i.  e.  edebat.  Cf.  Geo.  m,  517.  Aen.  VI,  468.  Catull.  LXIV, 
131.  etc.  Ciere  enim  (cnius  altera  forma  est  cire),  Graec.  xtvttvy  proprie 
est  moyere,  excitare.  Cf.  etiam  quae  supra  ad  y.  68.  adnotavimus.  — 
845.  incasaum,  Vid.  ad  Geo.  I,  387.  et  m,  100.  -r-  cum  etc.  De  hac 
ratione  res  temporis  decursu  se  excipientes  connectendi  vid.  supra  ad  v. 
135.  —  a  moenibus,  via  ex  urbe  ad  litus  ducente.  —  846.  ^ese  af- 
fert.  Vid.  supra  ad  v.  310.  —  Aliquot  Codd.  verba  sic  collocant:  Pria- 
mides  Helenus  multis,  qui  ordo  tamquam  simplicior  Heynio  compa- 
ranti  supra  v.  295.  praeferendus  videtur.  Sed  recte  docet  Wagn.,  aliam 
huius  atque  illius  loci  esse  rationem;  hic  enim,  cum  heros  Priamides 
scriptum  sit,  nomen  Heleni  tantum  per  appositionem  adiungi,  ideoque  bene 
latere  inter  verba  muUis  et  comitantibus.  Ante  autem  Servius  haec  adno- 
tat:  ,.Et  bene  verba  Heleno  post  Andromarham  non  dedit,  ne  frigeret; 
sicut  V,  41.  Acestae."  —  847.  Adgnoscit.  Vid.  ad  II,  423.  —  ««*<?«,  popu- 
lares,  Troianos.  —  848.  multum  saepe  adverbialiter  poni,  velut  [muUum 
diffeTre,  midtum  falli  cett.,  res  est  notissima;  hic  tamen  locus  ab  aliis  id 
^enus  eo  differt,  quod  Substantivo  adiunctum  videtur  Adverbium  pro  mt«to« 
lacrimas;  sed  lacrimas  fundere  nihil  aiiud  esse  quam  lacrimare^  ideoque 
recte  Adverbium  addi  potuisse,  iam  Wagn.  vidit.  Eadem  ratione  Caes.  B. 
G.  rV,  1 .  neque  muUum  frumento  vivunt ;  neque  alienus  est  locus  Propertii 
II,  20,  (m,  13,)  7.  Nec  tantum  Niobe  -  -  Jacrimas  depluit.  lahn.  eon- 
ferri  iubet  Heyneckii  Animadw.  ad  luvenal.  p.  105.  et  Interpp.  ad  Ovid. 
Met.  111«  149.  Quare  sine  iusta  causa  Heins.  et  Voss.  muUum  lacrimae 
(pro  lacrimarum)  ediderunt,  et  Wf^ef.  temere  coniecit  Et  vulhun  lacrimis 
-  -  fundit.  Lacrimat  autem  Helenus  vel  in  reperti  Aeneae  laetitia,  cuius 
adventus  simul  praeterita  Troianorum  fata  omnia  ei  in  mentem  reyocet. 
Wagn.  de  laetitiae  lacrimis  cogitat  coll.  Livio  XXVll,  17,  16.  gaudio  hor 
crimans,  Ladew.  vero  de  doloris  lacrimis  suorum  sermonibus  expressis,  et  Rib- 
beck  has  lacrimas  cum  laetitia  omnino  conciliari  non  posse  falso  iudicans 
versum  348.  (quem  pro  dittographia  versus  344.  habet)  ab  initio  fortasse 

sic  scriptum  sumit:  Haec  mtUiumMcrimans fundit;  et  sane  Pal.  paucique 

idii  Codd.  exhibent  Particip.  lacrimansy  quod  non  mirum.  (Cf.  KibbecKii 
Prole^.  72  sq.)  Sed  vide  Eappes.  m.  p.  12  sqq.  de  hoc  loco  verissime 
disputantem,  qui  de  fletu  maerente  {Thrdnen  der  Wehmuth)  co^tat  et 
comparat  Hom.  Od.  XVI,  15-22.,  ubi  laetitia  pariter  cum  lacrimis  et  la- 
mentis  coniuncta  sit.  Peerlkampii  coniecturam  lam  supra  ad  v.  320  com- 
memoravimus.  —  8^^-parvam  Troiam  simulataque  Pergama.  Vid. 
Bupra  ad  v.  302.  et  infra  FV,  512.  laHces  simtdati  fontis  Avemi,  Ovid. 
Met.  Xm,  721.  simulata  Troia  etc.  Quod  autem  attinet  adDativnm,  Co- 
nington  confert  Cic.  Att.  IX,  *8.  Minervam  simtdcUam  Mentori.  —  360. 
Haupt.  et  Ribbeck.  rivom.  —  851.  amplector.  In  patriam  redeuntes 
ampiecti  et  exosculari  solent  postes  et  limina.  Cf.  interpp.  ad  Val.  Fi. 
I,  b76.  patriaeque  amplectere  timina  portae  et  Senec.  Agam.  392  sgq. 
Vid.  etiam  sunra  11,  490.  —  852.  Peerlk.  et  Gossr.  vss.  352—355.  spunos 
censent,  et  ille  quidem  „quod  rei  ipsius  imago  sit  turbida,  oratio  autem 
I&Dgmda  nec  satis  Latina**;  hic  autem  quod  omnia  h.  1.  narrata  „nimia 
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Illos  porticibus  rex  accipiebat  in  amplis; 
Aulai  medio  libabant  pocula  Bacchi 

Impositis  auro  dapibus  paterasque  tenebant  355 

lamque  dies  alterque  dies  processit  et  aurae 


sint  neqne  ctun  parva  Troia  congruant'' ;  paritefique  iam  Birantus  certe  de 
vss.  353—55.  avif€vj(q  dubitaverat;  contra  quem.  Heyn.  et  Weichert  1.  1. 
p.  84.  hunc  locum  recte  defeuderunt.  —  urbe  fruuntur,  gaudent,  se  in 
urbem  hospitalem  a  popularibus  esse  receptos.  —  863.  porticibua,  baud 
dubie  atrii.  Vid.  ad  v.  254.  et  cf.  11,  528.  (ibique  adnott.)  Xn,  474  sqq. 
et  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  72.  p.  225.  —  acctpiebat  Vid.  supra  ad  v.  210. 
Hic  i.  q.  convivio  excipere.  Cf.  Hor.  Sat.  U,  8,  61.  ut  ego  accipiar  lautet 
Ter.  Eun.  V,  8,  52.  Accipit  hominem  nemo  melius  prorsus  neque  pro- 
UxiuB  etc.  —  364.  Auiaimedio.  Servius  adnotat:  y,Aula  proprie 
dicitur,  quae  concluditur  porticibus  quatuor.  unde  superius  porticibus  dixit. 
Becker  autem  (Gallus  U.  p.  171.  et  173.  ea.  2.)  docet,  Vergilium  bic  suae 
aetatis  morem  secutum  et  aulam  pro  atrio  positam  esse,  ut  etiam  ap. 
Hor.  Epist.  I,  1,  87.  coll.  Lerschio  Ant.  Verg.  §.  72.  (p.  226.),  Hertzbergio 
de  diis  Bom.  patriis  p.  67.  aliisque.  In  atrio  enim  Komani  clientes  et 
hospites  accipere  solebant.  Alibi  etiam  Vergilius  atrium  Bomanorum  et 
avXiiv  Graecorum  videtur  confudisse;  nam  Bomana  domus  non  habebat 
aulain,  Glraecorum  vero  aviri  (nisi cum pro  at&ovan ponitur)  non  eratporticibus 
omata.  De  archaismo  aulcU  (qui  reoit  VI,  747.  VU,  464.  et  Ia,  26.)  cf. 
Prisc.  VU,  2,  3.  p.  728.  Chans.  p.  7.  P.  s.  p.  9.  Lind.  Probus  p.  1438. 
P.  8.  p.  99.  Lind.  Claud.  Sacerd.  I.  p.  26.  EndL  Voss.  Aristarch.  IV,  3. 
Kuddim.  I.  p.  47.  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  l.  p.  22.  BentL  ad  Ter.  Heaut. 
lU,  2,  4.  Osann.  Anall.  critt.  p.  108.  Planck.  ad  Ennii  Med.  p.  76.  Lach- 
mann.  ad  Lucr.  I,  29.  p.  19.  mea  ad  eund.  I,  65.  Vi^len.  aa  Ennium  p. 
71.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  677  sqq.  ed.  2.  et  Neue  Formenl.  I.  p.  8  sqq. 
U.  p.  16.  Ceterum  Praepositionem  tn,  quae  vulgo  additur  post  Aulai,  quam- 
que  sane  tuentur  Priscian.  VU,  3.  p.  728.  Claud.  Sacerd.  1.  1.  VeL  LonguB 
p.  2222.  et  Scaurus  p.  2254.  P.,  optimorum  Codd.  eiusdemque  Prisciani  I, 
50.  et  XVU,  8.  p.  501.  et  1039.  r.  auctoritati  cedens  cum  Wagn.  omisi, 
imprimis  cum  poltae  Latini  elisionem  Genitivorum  in  ai  exeuntium  perraro 
admiserint,  de  qua  re  lahn.  conferri  iubet  Naekium  in  Indice  praelectt.  in 
univ.  Bhen.  per  hiemem  a.  1830.  habendarum.  Vid.  etiam  adnott.  ad 
Geo.  lU,  237.  (Gossr.  et  Bryce  Praepositionem  retinuerunt;  ceteri  recen- 
tiores  editt.  omiserunt).  —  libabant  pocula  Bacchi,  libabant  vinum 
ex  poculis.  Cf.  adnott.  ad  EcL  VU,  28.  Sic  patercu  libare  lovi  Aen. 
VU,  133.,  fundere  pelves  ap.  luven.  UI,  277.,  uncta  pateUa  vivere  ap. 
Pers.  IV.  17.  et  similia.  Cf.  Oudend.  ad  Lucan.  IV,  199.  p.  278.  Broukh. 
ad  Tibull.  UI,  5,  9.  p.  333.  Wopkens.  in  Paulin.  de  vit.  Mart.  I,  135.  p. 
840.  T.  VUI.  Misc.  Obs.  crit.  N.  T.  et  qui  hos  laudat  Unger  de  Valg. 
Bufo  p.  153.  —  366.  auro,  aureis  patinis.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  739. 
—  dapibust  quae  diis  offeruntur.  Vid.  supra  ad  v.  301.  —  pateras- 
que  tenebant.  Haec  verba,  qnae  Heyn.  rrigere  censet,  recte  explicat 
Wund.,  infra  ad  FV,  257.  docens,  ea  cohaererc  cum  libabanty  ut  sensus  sit 
hic:  libabant  pateras  tenentes;  eumque  sequitur  Wagn. ,  comparans  Geo. 
Uy  192.  pateris  libamus;  Kappes  vero  III.  p.  13  sq.  exponere  studet,  hanc 
sententiam  coordinatam,  quam  dicunt,  plus  dicere,  quam  simnlex  Parti- 
cipium,  et  repraesentare  rem,  quasi  agatur,  non  quasi  narretur.  Non  autem 
necessarium  erat,  ut  inverso  ordine  scriberetur  tenebant  pateras  et  libabantf 
quod  Peerlk.  contendit,  haerens  etiam  in  aureis  patinis,  quas  a  more  illius 
aetatis  abhorrere  censet.  Cf.  tamen  I.  729.  —  366.  lamque  dies  -  - 
processit  -  -:  His  vatem  adgredior  dictis,  i.  q.  iam  dies  ali<}uot 
processeranty  -  -  cum  ego  adloquor  cett. ;  de  oua  duas  sententias  comun- 
gendi  ratione  vid.  adnott.  ad  Aen.  U.  extr.  et  Wara.  Qu.  Virp.  XXXV,  8. 
Punctum  igitur,  auod  vulgo  est  post  austro ,  cum  Wagn.  in  Colon  mntavi- 
mus.  —  aurae  ae  vento  navigantibus  secundo  etiam  infra  v.  530.  IV,  417. 
V,  844.  VU,  8.  idibi  ponuntur;  pro  vento  omnino  Geo.  UI,   193.  Aen.  XI, 
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Vela  vocant  tumidoque  inflatur  carbasus  austro: 

His  vatem  adgredior  dictis  ac  talia  quaeso: 

„Troiugena,  interpres  divom,  qui  numina  Phoebi, 

Qui  tripodas;  Clarii  laurus;  qui  sidera  sentis  360 

Et  volucrum  linguas  et  praepetis  omina  pinnaC; 

Fare  age  —  namque  omnem  cursum  mifii  prospera  dixit 


312.  645.  Xn,  84.  —  367.  vela  vocant,  invitant,  ut  vela  pandantur.  Cf. 
BUpra  V.  70.  Contra  infra  IV,  417.  vocat  iam  carhaxm  aura^s,  Cetemm 
via,  snpra  v.  70.  ibique  adnott.  et  infra  v.  454.  cursm  in  altum  vela  vocat. ' 
Cf.  etiam  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  341.  —  carbasus  (plur.  carbasa) 
proprie  genus  quoddam  lini  in  Hispania  Tarraconensi  primum  inventum 
(Pbn.  H.  N.  XIX,  1,  2.);  deinde  quodcunque  ex  eo  naratur,  vestes  linteae, 
imprimis  vela,  quae  carbaaa  vocantur  v.  c.  Ovid.  Met.  VI,  233.  Past.  lU, 
587.  Her.  VII,  171.  Lucan.  UI,  596.  Val.  Fi.  IV,  422.  cett.  Vergilius 
ubique  Sin^ari  utitur.  Vid.  infra  IV,  417.  et  VIII,  34.  —  auster 
tumidua  dicitur  ab  eifectu:  non  quia  ipse  tumet,  sed  quia  vela  tumere 
facit.  Eadem  ratione  apud  Ovid.  Am.  I,  9,  13.  tumidi  Euri.  Heyn.  con- 
fert  Hom.  H.  I,  481.  *Ev  &*  nvf^og  TTQtjaev  uiaov  lailov.  —  358.  ad- 
gredior  dictis.  Cf.  IV,  476.  VI,  387.  «c.  ad  Att.  XII,  33.  Sall.  Iug.^46.  etc. 

—  Ciun  V.359.  cf.Hom.n.VI,76.  IlQiafiiSrig^EXevog,  oltovonoXfav  o^  agtarog, 

—  Troiugena.  Redit  hoc  voc.  VIII,  117.  XE,  626.  Vid.  etiara  Lucr.  I,  466. 

CatulL  LXIV,  355.  luven.  1, 100  cett.  Sic  infralll,  350.  Pacuv.  ap.  Cic.  N.  D. 

n,  36,   91.  et  Stat.  Theb.  VI,   215.   Grraiugenae.  —  interpres  divom, 

vates.    Cf.  IV,  356.  X,  175.  Senec.  Troad.  355.  Liv.  I,  7.  (Tic.  Phil.  XIII, 

5,  12.  etc.  Cf.  quaeLadew.  de  duplici  divinationis  aut  naturalis  aut  artificio- 

sae  genere  au  h.  1.  disputat.  —  qui  -  -  sentisj  qui  peritus  es  harum 

omnium   rerum,  quae  ad  artem  vaticinandi  pertinent;   numen  enim  (de 

Plurali  hic  posito  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  29.)  Phoebi  aentit  vates,  qui 

afflatu  divino  concitAtus  futura  praedicit,  tripodas,  qui  tripodi  insidcns, 

ut  Pythia  Delphis,  vaticinatur,  Clarii  laurus,  qui  oracula  edit,   sacer- 

dotis  instar  in  luco  Apollinis  Clarii  in  specum  degressi  (cf.  Tac.  Ann.  II, 

54.),  sideraj  qui  astrologiae  ope  futura  divinat;  quae  quidem  omnia  iure 

quodam  dici  possunt  a  vate  sentiri,  cum  ei   vaticinandi  facultatem  tribu- 

ant.    Peerlk.  confert  Silii  IV,  120.  huic  superos  sentire  monentes  Ars  fuitj 

ac  penna  monstrare  fvMvra  magistra.  —   360.   Clarius  Apollo  vocatur  a 

Claro  oppido  apud  Colojjhonem  in  lonia  sito,  ubi  celebernmum  erat  eius 

templum    cum    oraculo    (vid.  Strab.  XIV.    p.   442.  Paus.  VU,  3,    1.  Mela 

I,  7,  2.   Plin.  V,  29,  31.),   quod  Taciti  temporibus  (Ann.  11,  54.)  nondum 

evanuerat.    (De  ipso  oppido,  cuius  reliquiae  apud  vicum  ZiUe  inveniuntur, 

cf.  liber  meus  geogr.  11.  p.    187.)   Sic  Apollo  Clarius  etiam  ap.   Plin.  H. 

N.  II,  103,  106.  et  Melam  I,  17.,  et  dms  Clarius  ap.  Ovid.  A.  A.  II,  80. 

Met.  XI,  413.  Fast.  I,  20.  alibi.  —  laurus  autem  ex  Med.  a  m.  pr.,  Pal. 

aliisque  antiquis  libris,   item  ex  Charisio  I.  p.  9.  et  IV.  p.  250.,  Diomede 

p.  439.  et  Donato  de  Schem.  p.  1773.  cum  Wund.,  lahn.  et  Wagn.  recepi 

pro  vulg.  lauros.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  83     Secuti  sunt  omnes  posterio- 

res  editores.  —  sidera  sentiSfjam  scis,  quid  ea,  fatorum  conscia,  por- 

tendant.    Cf.  infra  IV,   519.  et  a,    175  sq.    Sequitur  autem  in  his  po6ta 

suae  aetatis  mores ;  nam  ab  Homeri  temporibus  astrologia  aliena  est.  Heyn. 

hanc  vocem  ad  SioatjuiTa  referendam  putat,  ut  sidera  coelum  et  a6rem 

significent.  —  „V.  3ol.  ad  auguria  cum  ex  oscinibus  tum  ex  praepetibus, 

h.   e.  avium  cantu  et  volatu,  spectant.  Cf.  infra  X,  175  -  177."  jfleyn  — 

Lingua  avium  redit  X,  177.  Sic  Phaedr.  I,  23,  5.  de  canis  lingua  loquitur.  — 

pinna  (vid.  ad  Geo.  I,  398.)  pro  ala,  ala  autem  (instrumentum  pro  re)  pro 

volatu.    Pinnae  praepetes  etiam  infra  VI,  15.  et  in  antiqui  poStae  fragm. 

ap.  Cic.  Div.  I,  47,  106   leguntur,  ut  apud  Plin.  H.  N.  VIl.  praef.  §.  1. 

praepetes  volatus.    Auspicibus  autem  praepetes  aves  erant  prosperae,  ut 

adversae  inferae  s.  inhihrae  vocabantur.   Cf.  Gellius  VI,  6.  Festus  v.  prae- 

petes  aves  p.  129.  Lindem.  et  Serv.  ad  «h.  1.  --  362.  Fare  age  (reliquis  ver- 

Dis  ex  n,  149.  additis)  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  320.    Ceterum 

vid.  ad  Aen.  I,  627.  —  omnem  cursumt  qui  superest.   Bibbeck.  ex  Eom. 
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Religio  et  cuncti  suaserunt  numine  diyi 

Italiam  petere  et  terras  temptare  repostas; 

Sola  novum  dictuque  nefas  Harpyia  Celaeno  365 

Prodigium  canit  et  tristes  denuntiat  iras 

Obscenamque  famem  —  quae  prima  pericula  vito?' 

Quidve  sequens  tantos  possim  superare  labores?'' 


et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  lectionem  omnis,  hoc  Servii  scholio  adiecto:  „Hy- 
pallage  est:  nam  non  omnem  cursum  prospera  dixit  religio,  sed  omnis  re- 
ligio  dixit  prospemm  cursum;'*  atc^ue  etiam  Ladew.  omnis  praeferret,  nisi 
sequeretur  oro«pera,  quod  sane  videtur  admonere,  ut  plurimorum  Codd. 
lectionem  tueamur  —  prospera  religio,  auspicia  et  oracula,  quae  pro- 
spera  nuntiant.  Religio  enim,  quod  voc.  proprie  de  ritibus  sacris  dicitur, 
deinde  etiam  omnia  ea  significat,  quae  ad  res  sacras  pertinent  et  cum  sacris 
fiunt,  ideoque  etiam  oraciua  et  vaticinia;  quare  ap.  Cic.  ad  Div.  I,  1.  ali- 
quoties  de  religione  librorum  SibyUinorum  sermo  est.  Gonington  confert 
rhaedr.  IV,  11,  4.  Repente  vocem  aancta  misU  rdigio.  Gum  epitheto 
prospera  cf.  supra  v.  246.  infdix  vates.  —  363-  cuncti  divi  hyperbolice 
dictum,  nam  ad  solos  Penates  (v.  147  sqq.)  referri  potest.  —  numinct 
yulgo  pro  oraculo  positum  habetur;  sed  cum  dii  oraculis  non  suadeant,  sed 
iubeant,  potius  cum  Dietschio  Theol.  Yerg.  p.  5.  interpretor:  potentia  sua, 

rkm  ex  rebus,  quae  mihi  acciderunt,  sensi,  suaserunt  divi,  ut  oraculis 
dientiam  praestarem.  Gf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  —  864.  temptare. 
Vid.  ad  Ecl.  IV,  32.  Geo.  I,  207.  Aen.  11,  39.  Sic  Umen  temptare  ap.  Ti- 
bull.  I,  2,  17.,  portam  tempt.  ap.  Val.  Fl.  I,  835.,  omnia  (sc.  varias  terras) 
tempt.  ap.  Gatull.  XI,  14.  etc.  —  terras  repoatas,  remotas.  Sic  infra 
VI,  59.  gentes  penitus  repostae.  Sil.  III,  325.  poptdi  reposti  cett.  De 
forma  syncopata  repostus  vid.  ad  Geo.  III,  527.  —  3o5.  Veroa  iSoio,  novum 
€Hctu,  hmc  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  12.  Uaupt.  et  Ribbeck.  novom. 
^  dictu  ne/as  prodigium  Wagnero  non  Latinum  videtur;  quare  verba 
dictuque  nefas  a  ceteris  secludenda  et  parenthetice  accij)ienda  censet.  Go- 
pulam  enim  interdum  parenthesin  incipere  docet  Qu.  Vu-g.  XXXV,  9.  Vid. 
adnott.  ad  EcL  IX,  11.  Geterum  nefm  dictu  legitur  v.  c.  ap.  Gic.  de  sen. 
5,  13.  Quia  profecto  videtis,  nefas  esse  dictu^  miseram  fuisse  talem  se- 
nectutem.  —  366.  prodigium  Heyn.  explicat  per  eventum  rerum  prodi^ 
similem.  Dicitur  enim  hoc  vocab.  de  omnibus  rebus  miris,  monstruosis, 
ideoque  terribilibus.  Gf.  Gic.  Verr.  III,  73,  171.  Non  mihi  iam  fwrtum, 
sed  monstrum  ac  prodigium  videhatur.  id.  Cat.  11,  1,1.  Gatilinam  appel- 
lat  monstnm  cUque  prodigium.  Apud  Ovid.  Met.  Xlil,  917.  Glaucus, 
Non  e^o,  inquit,  proaigium  (i.  e.  monstrum),  non  sum  fera  beUuat  et  ap. 
eundem  Her.  IX,  91.  Geryon  vocatur  prod.  triplex.  Cf.  etiam  quae  ae 
voc.  monstri  ad  v.  307.  adnotavimus.  —  iras^  scil.  deorum,  i.  e.  poenas 
inde  repetendas,  quas  Gelaeno  Troianis  denuntiat  pro  caede  boum  Harpyiis 
dedicatorum  et  bello  ipsis  illato.  Vid.  supra  v.  247  sq.  —  Verba  tristes 
denuntiat  iras  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  126.  —  367.  Obscenam 
famem  per  epexegesin  additur,  ut  significetur,  quaepoenasit  exspectanda; 
irae  famesque  igtur  est  ultio  per  famem  a  Troianis  exigenda.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXXm,  4.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  27.  II,  722.  al. 
Obscena  autem  fames ,  fere  i.  q.  supra  v.  256.  dira  favMs,  etiam  apud 
Oros.  n,  4.  legitur:  Egestas  turpis  atque  obscena  fames.  Cf.  adnott.  ad 
V.  241.  et  Geo.  I,  470.  Heyn.  haec  adnotat:  „obscenam  famem;  quatenus 
ad  ultima  redacti  etiam  ea  comedunt,  quae  nauseam  faciunt.  Sic  obscenus 
cibus  et^bscena  pastu  avis,  upupa,  ap.  Plin.  X,  29,  44.;''  quae  eirolicatio 
(similis  Servianae:  „quae  homines  ad  obscena  compellit'')  paullo  artinciosior 
videtur.  Bectius  Schirach.  p.  513.  „obscena  fames  dicitur  male  auspicata 
sive  potius  malo  omine  praedicta,  ut  ab  Harpyiis.**  —  fare,  quae  -  - 
vito  cett.  ea  ratione  sunt  expedienda,  de  qua  diximus  ad  II,  738.  Vide 
etiam  VI,  779.  Mirum  sane  primo  obtutu,  quod  sequitur,  Quidve  -  - 
possim  sup.  lab.;  sed  differunt  ipsae  notiones.  Nam  pericula  multa  sibi 
vitanda  esse,  hoc  certo  scit  Aeneas,  ignorans  tantom,  qoae  prima,  quae 
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secanda  sint  etc.;  sed  dubitat,  num  ea  superare  possit.  Wagn.  haec  verba 
sic  accipit:  Quidve  sequor,  ut  possim,  coU.  Aen.  I,  706.  Wund.  minus 
apte  comparat  Prop.  II,  30,  (III,  28,)  27  sqq.  —  quid  sequena,  qua  ra- 
tione  inita,  quo  usus  remedio  tanta  pericula  et  mala  effugere  possim.  — 
tantos  labores,  non  solum  ,,quantos  Harpyia  praedixerat'*,  ut  Serv.  ex- 
plicat,  sed  omnino  quanti  cum  itinere  meo  coniuncti  sunt.  —  369.  Hic  de 
tempore,  ut  I,  728.  (ubi  vid.  adnott.)  11,  122.  alibi.  primum  non  solum 
ad  verba  caesia  iuvencis,  sed  ad  totam  sententiam  pertinet.  —  de  more. 
Vid.  supra  ad  v.  65.  —  870.  pacem,  benevolentiam.  Vid.  supra  ad  v.  261. 
et  infra  IV,  56.  Idem  erat  v.  144.  venia.  —  vittas  resotvit.  Sacri- 
ficantes  vitta  s.  infula  erant  induti;  iam  vero  sacro  finito  resolvitur  vitta; 
sequitur  enim  vaticinatio,  quae  capite  non  velato  et  passis  crinibus  per- 
agenda  erat.  (Vid.  ad  VI,  48.)  Quare  idem  facit  Cassandra  vaticinatura  ap. 
Sen.  Agam.  692.  Cf.  etiam  quae  ad  II,  403.  adnotavimus.  Conington 
praeter  Aen.  VI,  48.  (ubi  vid.  adnott.)  conferri  iubet  Tibull.  n,  5,  66.  Ovid. 
Fast.  I^  503.  et  Aesch.  Agam.  1264  sqq.  —  Wli- adtualimina,  Phoebe. 
„Erat  i£itur  templum  Apollinis  in  nova  urbe  Troia  ad  exemplum  Pergamei 
fani."  ffeyn,  Peerlk.,  cm  haec  apostrophe  minus  grata  videtur,  coni.  nova 
limma,  —  872.  Ipse  manu,  Vid.  aa  Geo.  IU,  395.  —  multo  suspen- 
sum  numine,  Multus  Wagn.  interpretatur  per  vehemensy  coll.  Ovid.  Met. 
XIV,  53.  medio  cum  plurimus  orbe  Sol  erat,  et  Valcken.  ad  £ur.  Hipp. 
443.  de  eodem  usu  Qraeci  voc.  nolve  disserente;  ut  multo  numine  suspen- 
sus  sit  i.  q.  vehementer  numine  suspensus.  Cf.  I,  411.  III,  151.  IV,  3. 
VI,  659.  etc.  —  numen  Heynio  recte  est  ^maiestas,  vis  manifesta  dei,  quae 
horrorem  ac  reverentiam  facit."  —  suspensus,  horrore  turbatus,  percitus 
ob  praesentiam  dei.  Vid.  supra  II,  729.  IV,  9.  cett.  Dietsch.  Theol.  Verg. 
p.  6.,  quem  etiam  Ladew.  sequitur,  locum  recte  sic  interpretatur:  „horret, 
cum  sentit  multum  numen,  magnam  dei  potentiam,  quippe  cum  ipse  deus 
adsit.**  —  874  sqq.  ,,Circes  ap.  Hom.  Oa.  XII,  37  sqq.,  fortasse  etiam 
Phinei  ap.  ApoUon.  U,  311.  exemplo  Helenum  hic  fata  ac  casus  navigatio- 
nis  Aeneae  praedicere  facit.  Ipsi  autem  casus  omninoque  Aeneae  errores 
ad  Ulyssis  errores  compositi  sunt."  Heyn,  —  874.  Hunc  locum  auem  etiam 
repetit  Auson.  in  cent.  nupt.  4  s<][.  ante  oculos  habuit  Ovid.  Met.  XV,  439 
—449.  Wagu.  (quem  prius  secuti  sumus)  parenthesin  demum  a  verbis  sic 
fata  incipiens  nam  aut  ad  praecedentem  Vocativum  referendum  censet,  ut 
prodeat  haec  sententia:  „Nam  te  veram  esse  Deae  prolenl  apparet  e  ma- 
loribus  auspiciis",  aut  locum  ita  explicandum,  ut  Helenus  statim  in  principio 
orationis  causam  memoret,  cur  pauca  tantum  e  multis  prolaturus  sit: 
cetera  enim  maiora  esse,  quam  quae  mortalis  vatis  animus  capiat  et  os 
effiaxi  possit;  et  hanc  quidem  expficationem  praefert  alteri,  cum  eiusmodi 
inversio  orationis  Heleni  animo  vehementer  commoto  sit  aptissima.  Hand. 
tamen  in  Tursell.  IV.  p.  8.  huic  alteri  rationi  recte  adversatur,  sententiam 
illam,  „cetera  maiora  esse  -  -  effari  possif'  aut  non  inesse  in  verbis  Ver- 
gilii,  aut  male  expressam,  contra  quod  nomini  deae  addatur  ratio  huius 
uominis,  non  absurdum  neque  languidum  esse  contendens.  Quare  nunc 
cum  ceteris  editt.  praeter  Gossr.,  Haupt.  et  Ladew.  (atque  Watrnero  ipso 
in  minore  edit.),  parenthesin  a  Particula  causali  incipiens  locum  sic  explico : 
Nate  dea,  pauca  tibi  expediam  e  multis  etc.:  nam  manifestum  est  te  na- 
vigare  maioribus  auspiciis  (i.  e.  love  ipso,  non  minore  aliquo  deo,  auspice), 
quae  felicissimnm  exitum  sperare  te  iubeant.  (Consentiunt  nobiscum 
Dietsch.  Theoi.  Verg.  p.  25.  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p,  113.  et 
Kappes  in.  p.  15  sq.  atque  Conington  conferri  iubet  infra  XII,  429.  Maior 
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agit  deus  (dque  opera  cui  maiora  reservat,  —  te  maioribus  ire  au' 
spiciis  prins  sic  explicui:  quam  ynlgo  hominibus  oontingere  solent,  i.  e. 
te  a  fato  ad  magnas  res  destinatnm  et  snb  singulari  deornm  tntela  esse. 
Nunc  qnomodo  locnm  (cnm  Wagn.  in  min.  edit.)  capiam,  modo  significavi. 
Dietsch.  autem  1.  1.  locnm  potius  cnm  Heynio  sic  interpretatur:  magnamm 
rerum  et  eyentuum  anspiciis,  nt  Aeneas  maiores  ad  res  quam  omnes  alii 
destinatns  esse  significetnr.    Simili  ratione  Heniy  nutat,  veteres  distinzisse 
inter  minora  et  maiora  faJta;  quod  probare  stuaet  loco  Lucan.  VI,  605 
sqq.,  nbi  Erichtho  saga  adPompeium:  Sifata  minora  moveres,  Fronum 
erat  etc.  idemqne  discrimen  etiam  Aen.  X,  622  sqq.  spectatnm  at(][ue  h.  1. 
etiam  ad  atupicia  translatnm  snspicatnr.    Eqnidem  contra  pntayenm,  dis- 
crimen  illud  mter  auspicia  maiora  et  minora  (de  qno   ci.  Cic.  Rep.  II, 
14,  26.  Gellins  Xni,  14.  Gottling.  Gesch.  d,  Rom.  Verf,  p.  206  sqq.  et 
Dietsch.  1.  1.)  a  Lncano  perperam  ad  fata  esse  translatum,  cum  alium  lo- 
cum  non  noverim,  ubi  maiora  et  minora  fata  distinguantur.  —  ire  per 
altum,  ut  infra  IV,  310.—  manifesta  fides  (ut  fl,  309.),  certum,  ma- 
nifestnm  est.    Fides  enim  interdum  i.  q.  certum  indicinm,  certa  persnasio, 
certns  nnntius.    Cf.  v.  c.  Liv.  VL  13,  7.  Instin.  IX ,  2.  ertr.  id.  XIII,   1, 
4.  Stat.  Theb.  VU,  577.  cett.  Vid.  Gronov.  ad  Liv.  XXVI,  24,  2.  Beneck. 
ad  Inst.  L  L   Ceternm  verba  nam  te  maioribus  -  -  manifesta  fdes  iteran- 
tnr  in  Ausonii  cent.  nupt.  4.  —  876.  fata  sortitur,  dispoDit,  ordinat, 
tamquam  sorte  dncta  quid  ex  fatis  fieri  debeat,  constitnit;  nam  fatomm 
non  mutandomm  qnidem,  ordinandomm  tamen  et  moderandomm  potesta- 
tem  habnisse  lovem,  iam  ad  Aen.  I,  39.  vidimns;  volvit  vices^  modera- 
tur  vicissitndines  remm  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  9.);  is  ordo  fatomm  ver- 
titur^  ita  snccednnt  sibi  fata.     Ordo  fatorum  commemoratrur   etiam  V, 
707.  —  377.   Initinm  huius  versus  Pawd  tihi  e  muUis  iteratnr  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  68.  —  e  multiSf  sciL  qnae  fato  tibi  destinata  scire  tna  inter- 
est,     sed    quae    aut    ipse    nescio   (nam   Parcae   vetant   me   scire),     ant 
tibi  praedicere  mihi  non  licet  (nam  lunp  vetat);   quare  infra  v.  461.  legi- 
mns:    Haec  sunt,   quae  nostra  liceat   te  voce  moneri.  —  auo  tutior 
lustres   aequoray    cum  cognoveris,  qnae   tibi  sint   evitanaa;   lustrare 
aequor  statim  redit  v.  385.    oaepins  hoc  verbum  nsurpari  constat  de  ter- 
ris,  quas  singnla  spectandi  causa  peragramns.  —  hospita  aequora  Heyn. 
ezplicat  per  navigantibus  amica,   quae  navigantes  tutos  ac  salvos  trans- 
mittunt.     Henrico    autem    [Tw,   years  m.   p.   23.  et  Phil.  XI.   p.  630.) 
hospita  aequora  non  snnt  amica,  cum  maria^   in  qnibns  Troiani  tot  mala 
perpetiantnr,  neutiquam  amica  dici  possint,  immo  a^ ud  Vergilium  hospUus 
simpliciter  idem  esse  docet,  quod  recipiens,  nt  etiam  hospitium  recipiat 
peregrinos  amicitiae  ratione  non  habita,  quo  sensu  etiam  Aen.  m,  539.  le- 
gamus  bellum,  o  hospita  terra,  paras  et  Yl,  93.  causa  mali  -  -  coniunx 
nospita  Teucris,  ut  nospita  aequora  nihil  aUud  significet,  nisi  mare,  qnod 
vos  recipiet,  mare,  per  qnod  nunc  navi^aturi  estis;  <][nod  probare  videtnr 
Ladew.   Rectius,  puto,  latiori  sensn  capias  pro  peregrmis  (fremde  Meere), 
ut  ap.  Ovid.  Fast.  I,  340.  hospita  navts,  Trist.  m,  12,   32.  hospita  pw- 
pis  etc.    Sic  etiam  Gossr.,   (qui  tamen  non  debebat  adiunsere:    „Aut  ita 
hospita  ezplicandnm,    ant  hostica  scribendum,   ut  apta   (uzisse  videatnr 
poSta*')    et   Wagn.  in  recentiss.  edit.  (qui  prius*minus   apte   ezplicnerat: 
„£pimm,  ubi  nunc  hospitio  utitnr,  tangentia.")    Peerlk.  praeter  necessi- 
tatem  coni.   aspera  lustres  Aequora,  ab  Heleno  imprimis  Scyllam   et  Cha- 
rybdin  cogitari  arbitratns.  —  Ausonio  portu,  ludico,  ut  VII,  39.    Au^ 
soniae  orae.  —  Cum  v.  379.,  cnins   prima  verba  in  Anth.  Lat.  m,  81., 
reliqna  prohibent  n,  c.  P,  ibid.  I,    172,  165.  repetnntur,  cf.  Apoll.  Bhod. 
II,  311.  —  Verba  Expediam  dictis  redennt  VI,  759.    --  prohibent 
nam  (de  qua  Particula  postposita  vid.  ad  I,  444.)  cetera  Parcae  Scire 
Helenum  (i.  e.  me.    Vid.  adnott.  ad  I,  48.  Gronov.  ad  Sen.  Thyest.  178. 
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et  Drakenb.  ad  Sil.  U,  29.).  Recte  Wagn.  sustulit  Comma  yxdgo  post  Scire 
positum,    vere   memorans,  Yergilinm^   msi   coniongi   volnisset  jtrohibent 
Helemm  scvre,   saltem  ambigtfi&tis  vitandae  cansa  scriptnrum  fuisse  pro- 
hibent  te  cetera  P.  acire;  illa  autem  verba  ut  coniungamus,  flagitare  iam 
Particulam  ^ue  nusquam  apud  Yergilium  secundae  sententiae  voci  adbae- 
rentem.    (Vid.  ad  (ieo.  IV,  22.)     yexhdk  fariqtie  vetat  Sat.  Inno  Bryantus 
abesse  malit,  cum,  quae  nesciamus,  ea  effari  nobis  non  licere  per  se  pateat ; 
sed  iam  supra  yidimus  discemendum  esse  inter  ea,  quae  ipse  nesciat  He- 
lenus  a  Parcis  scire  prohibitus ,  et  quae  tantum  enuntiare  lunone  interdi- 
cente  ei  non  liceat.    Alii  (quos  prius  i^e  secutus  sum)  locum  sic  intelli- 
gunt:    et  luno  vetat  Parcas   ea  fari  Heleno;  sed   cur  sine  iusta   causa 
constmctionem  mutatam  atque  duplex  Obiectum  eas  et  ei  cogitatione  ad- 
dendum  esse  statuamus?    Quae  Haeckerm.  1.  1.  contra  Wagn.   (quem  iure 
etiam  Ladew.  et  Oonington  sequuntur)  disputat,  minoris  sunt  ponderis.  Ce- 
teram  cf.  etiam  de  hoc  loco  Weichert.  1.  1.  p.  77.  et  lahn.  ad  Aen.  Vin, 
677.  —  cetera  autem  neutiquam  cum  Servio  et  Heynio  (quibus  etiam  Co- 
nington  adsenlitur)  de  Aeneae  calamitatibus  in  ipso  itinere  perpetiendis, 
de  morte  patris,  de   tempestate  ab  Aeolo  immissa  etc.,   sed  de  condendo 
populo  Bomano  et  orbis  terrarum  imperio  intelligendum.    Vid.  supra  ad  ▼. 
374.   Ceterum,  ut  hic  Parcas,  ita  apud  Hom.  H.  XIX,  418.  Erinnyes,  apud 
Apollon.  U,  311  sq.  deos  omnino,  apud  Sil.  I,  138.  lunonem  fatorum  cogni- 
tionem   prohibere,   commemorant    Heyn.    et  Wagn.    Parcae    autem,    cum 
nentes  fatalia  stamina  haud  raro  fata  canere   dicantur  (Ovid.  Trist.  V,  3, 
25.  Tibull.  I,  7,  1.  Hor.  Carm.  Saec.  25.  Catull.  LXIV,  307.  et  Markland. 
ad  Stat.  Silv.  V,  3,  69.  a  Thiel.  laud.),    possunt  etiam  tacentes  impedire, 
(|uominu8  homines  futura  prospiciant.  —  o81  sqq.  „Poterat  Aeneas  statim 
in  orientali  Italiae  extremae  litore  considere,  ex  adverso  Epiri.    At  totum 
illud  litus  a  Graecorum  coloniis  tenebatur.    Cf.  infira  v.  398  sqq.**    Heyn. 
De  Copula  post  Relativum  inaequalia  membra  iungente  {quam  rere  pro' 
pinquam  Vicinosque  paras  invadere  portus,  i.   e.   quam  propin- 
quam  reris  cuiusque  portus,  tamquam  vicinos,  invadere  paras)  vid.  Wagn. 
Qu.  Virg.  XXXIV,  4.  cum  adnott.   ad  Ecl.  Vm,  3.  et  Geo.  m,   283.  — 
ignare  arcte  cohaerere  cum  vicinos  in  promptu  est:  portus,  quos  tu  igna- 
rus  iam   vicinos  putas.  —  883.   longa  via  invia  (quia  Aeneas  LaSum 
terrestri  itinere  aoire  non  poterat  ob  Graecos  orientalem  eius  oram  inco- 
lentes,  sed  totam  Italiam  Siciliamquc  circumvectari  coactus  erat,  et  ob  pe- 
ricula   infra  v.   396  sqq.   indicata  nusauam  appellere  poterat)    diviait 
(trenfU:  cf.  XQ,  43.  et  Claud.  in  Buf.  ll,  302.  dum  nos  longissima  terra 
dividat)  Italiam,  i.  e.  eam  partem  Italiae,  quam  tibi  fatum  assi^avit, 
ab  hac  terra,  Epiro,  longis  terris,  longo  terrarum  tractu  (omni  Italia 
inferiore)  interiacente.    Wund.  et  Gossr.  coniungi  volunt  via  longis  terrisy 
quod  putant  significare  viam  per  longas  terras,  ut  v.  507.  cursus  brevis^ 
simus  tmdis  sit  cursus  per  undas ;  cui  rationi  iure  adversatur  Conington  mihi 
adsentiens.  De  alliteratione,  quam  vocant,  lonoa  longis  et  via  invia  cf.  adnott. 
ad  y.  159.    Ceterum  Peerlk.  hunc  locum  inde  a  v.  381.  sic  constituendum 
censet:    Principio  Italiavi  quod  tu  iam  rere  propinqwmy    Vicinosquey 
ignarej  paras  invadere  portus;  Longa  proctd  tongis  via  dividit  inter- 
vallis;  ut  quod  reris  positum  sit  pro:  quod  attinet  ad  illud,  quod  reris. 
—  884.  lentandus  remus.    Lentare^  vox  poStica,  proprie  significat  len- 
tum,  flexibile  reddere,  deinde  flectere,  incurvare,  v.  c.  arcum  (Stat.  Theb. 
I,  703.  ni,  587.  Achill.  I,  436.  cett.).   De  reniis,  qui  nisu  remigis  fluctibus 
obluctantis  paullTQum  flectuntur  vel  incurvantur,   legitur  etiam  ap.  Senec. 
Agam.  437.  et  Claud.  Cons.  Mall.  Theod.  42.    Cf.  efiam  Catull.  LXII,  183. 
qui  fugit  lenios  incfirvans  gurgite  remos.    (Quae  Henry  in  7^c.  years  YH. 
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Et  saUs  Ausonii  lustrandum  navibus  aequor  385 

Infernique  lacus  Aeaeaque  insula  Circae, 

Quam  tuta  possis  urbem  conponere  terra. 

Signa  tibi  aicam;  tu  condita  mente  teneto: 

Cum  tibi  sollicito  secreti  ad  fluminis  undam 

Litoreis  ingens  inventa  sub  ilicibus  sus  390 

p.  25  sqo.,  Philol.  XI.  p.  630  sqq.  et  Novis  Annal.  phU.  LXVm.  p.  613. 
sqq.  de  imius  verbi  signif.  fose  disputat,  ea  omnia  a  viro  doctiss.  nunc 
retractari  video.)  Heyn.  comparat  Apollon.  II,  593.  fnfyva/nnTovTo  cF^ 
xdjnm,  *Hvtt  xafinvXa  To'^a,  fiiaCou^tov  r,QQ}(ov.  et  Ladew.  infra  VII,  28, 
^ui  tamen  locus  huc  non  quadrat).  Cf.  etiam  Kappes  III.  p.  16  sq.  — 
Trinacria  in  unda,  in  mari  Siculo.  Vid.  adnott.  ad  I,  196.  —  385. 
8al  Ausonium,  mare  Tyrrhenum,  vel  accuratius  eapars  maris  inferi,  quae 
est  inter  Tyrrhenum  et  lonium  circa  fretum  Siculum.  Cf.  Plin.  in,  10, 
15.  et  XTv,  6,  8.  VJd.  etiam  ad  Aen.  I,  35.  Ceterum  ad  Genitivum 
Adiectivi  Auaonii  non  pertinere,  quae  ad  IX,  151.  de  Substan- 
tivis  disputavimus,  in  promptu  est.  —  886.  Inferni  lacua.  Lacus 
Avemus  (koqvog)  s.  Avemi  (Liv.  XXTV,  12,  4.)  in  Campania  inter 
Cumas  et  Puteolos  situs,  qui  ob  pestiferos,  quos  exhalabat,  vapores  (qui- 
bus  etiam  nomen  hactenus  servatum  [Lago  Avemo\  debet,  quod  ab  «  — 
ogyig  deducunt,  quia  ne  aves  quidem  eum  supervolare  audeant:  cf.  infra 
VI,  201.)  porta  quasi  Orci  habebatur.  Cf.  infra  v.  442.  IV,  512.  V,  813. 
VI,  118.  237  sq.  et  liber  meus  geocnr.  III.  p.  526.  —tn^u/a  Circae,  quae 
infra  Vn,  10  sqq.  describitur.  Vid.  Heynu  Exc.  I.  ad  1.  VII.  Quaenam 
autem  fuerit  fabulosa  illa  insula  a  Sicilia  septemtrionem  versus  sita,  nemo 
facile  divinaverit;  quamquam  Vergilius  sequitur  vuk^rem  opinionem,  quae 
eam  cum  Circaeo  promontorio  (nunc  Monte  Circello)  coniungit.  Cf.  liber 
meus  modo  commem.  ni.  p.  496.  De  ipsa  Circe,  quae  hic  Aeaea,  i.  e. 
Colchica,  appeUatur  ab  Aea,  Colchidis  urbe  (cf.  Hom.  Od.  X,  135.  etApol- 
lon.  ni,  310.)  vid.  ad  VII,  11.  Ceterum  Heins.  ei  bonis  Codd.  restituit  formam 
Circae  pro  vul^.  Circes,  qua  Graeca  Genitivi  terminatione  Ver^us  prorsus 
abstinuit.  Genitivus  Circae  ap.  Prop.  IV,  11,  (III,  12,)  27.  (ubi  tamen  nunc 
editur  Circea),  PUn.  H.  N.  XXV,  2,  5.  et  VII,  2,  2.  Gell.  XV,  2.  Svmm. 
Epist.  I,  41.  alibi,  ut  Accus.  Circam  ap.  Plaut.  Epid.  FV,  2,  32.  et  Ablat. 
C^ca  ap.  Hor.  Epod.  XVD,   17.  legitur.     Cf.  Neue  FormenL  I.  p.  61  sq. 

—  887.  tfUrbem  componere  nove  dictum  pro  ponere,  condere,  ut  tem- 
plum  componere  Ovid.Fast.  I,  708."  Heyn,  Kectius  Burm.,  quem  sequitur 
Wagn.,  in  hoc  verbo,  quod  sensu  differre  debet  a  siiapUci  ponere  s.  con- 
dere ,  simul  tranquillum  novae  urbis  condendae  statum  inesse  docet ,  quod 
iam  epitheton  tuta  comprobet.  Ovidium  autem  1.  L  conponere  scripsisse 
censet  Wsjgn..  quod  de  templo  Dioscuris  a  Tiberio  Drusoque,  ideoque  binis 
diis  a  binis  fratribus  exstructo,  sermo  sit.  —  388-  Signa  tibi  dicam. 
Ut  hic  sus  cum  porculis  aignum  est  loci  ad  urbem  condendam  eligendi,  ita 
I,  443.  caput  equi  effossum  erat  signum  loci,  ubi  Carthago  esset  consti- 
tucnda.  —  tu  condita  mente  teneto.  Cf.  Hom.  Od.  XV,  27.  aif  d\  avv- 
Sio  ^vuf.  —  889  sqq.  Iteratur  hoc  oraculum  iisdem  verbis  infra  VIII,  42. 
sqq.  (uoi  Peerlkampio  et  Ribbeckio  hi  versus  sine  iusta  causa  spurii  videu- 
tur)  mutato  tantum  Pronomine  Is  (locus)  in  Hic,  qua  de  re  vid.  adnott. 
ad  illum  locum;  et  res  ipsa,  quae  ratum  fecit  oraculum,  narratur  eodem 
libro  paullo  post  v.  81  sqq.  —  Cum  tibi  -  -  iacebit  -  -  Is  locua  cett. 
i.  e.  18  locus,  ubi  iacentem  -  -  inveneris,  erit  locus  novae  urbis  condendae. 

—  secreti  ad  fluminis  undam,  ubi  flumen  in  secreto  fluit,  i.  e.  in 
ripae  Tiberinae  parte  secreta,  ab  hominum  frequentia  remota,  nimirum  in 
silva  (cf.  infraVm,  82.).  Iterantur  haec  verba  m  Anth.  Lat.  1,  146,  13.— 
890.  Ut  hic  et  in  parallelo  loco  Vm,  43.  litoreis  sub  ilicibusy  sic  ibid.  v.  83. 
viridi  in  litore  conspicitur  sus.  —  Litoreis.  Litus  de  flundnis  ripa 
etiam  Vm,  83.  Ecl.  V,  83.  et  alibi  le«tur.  Cf.  v.  c.  Cic.  Inv.  II,  31,  97. 
Redemtor  hostias  constitint  omnes  in  litore,  ut  qui  trans  fltmen  (Eurotam) 
essentf  videre  possent.  De  lacubus  haud  raro  dicitur  (CatuU.  XXXV,  4. 
Ovid.  Fast.  VI,  765.    Silius  XV,   818.).    Cf.   omnino  DSderlein.   Syn.  m. 
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Triginta  capitum  fetus  enixa  iacebit; 

Alba,  solo  recubans^  albi  circum  ubera  nati; 

Is  locus  urbis  erit;  requies  ea  certa  laborum. 

Nec  tu  mensarum  morsus  horresce  futuros : 

Fata  viam  invenient  aderitque  vocatus  ApoUo.  395 

Has  autem  terras  Italique  hanc  litoris  oram^ 

Proxuma  quae  nostri  perfunditur  aequoris  aestu^ 

Effuge;  cuncta  malis  habitantur  moenia  Graiis. 

Hic  et  Narycii  posuerunt  moenia  Locri 


Etym,  m.  p.  208.  —  aub  ilicihus  sua,  at  apud  Ovid.  Met.  Xlll,  358. 
In  iiwenea  vasto  sic  impete  tmlmjicus  sus  Fertur.  Vid.  ad  Geo.  I,  181. — 
891.  Triginta  capitum  fetus,  Hunc  numerum  porcellonun  ad  triginta 
annos,  quibns  Ascanius  regnaverit,  sicut  colorem  suis  ad  nomen  Albae  ab 
illo  conditae  referunt.  Suem  autem  potissimum  aptum  esse  ad  hoc  prodi- 
gium  Wagn.  docet,  quia  Cicerone  teste  N.  D.  n,  64,  160.  kac  pecude  nihU 
gemdt  natura  fecunaius.  Nescio  enim,  quomodo  Henry  (Tw,  yeara  HI.  p. 
27.  et  Philol.  XI.  p.  632.),  qui  conrparat  ital.  Tocem  troja  et  franco^aU. 
truiey  comprobare  velit^  etiam  apua  Bomanos  suem  dictam  fuisse  troiam^ 
quare  locus  alterius  Troiae  condendae  aptissime  hac  pecude  indicetur,  (][uam 
adeo  insig^e  imperii  Bomani  fuisse  ex  Eusebii  Chron.  I.  concludit,  qui  de 
Aelia  Capitolina  condita  agens  scribat:  in  fronte  portae  -  -  Sus  aculptua  in 
marmore  prominens ,  sigmficans  Romanae  potestati  subiacere  ludaeos.  — 
triginta  capita,  ut  nos  dreissig  Kopfe  et  Angli  thirty  heada.  Constat 
enim,  Romanos  numeris  numeralibus  saepe  addere  voc.  capita  et  de  homi- 
nibus  et  de  animalibus  loquentes.  Sic  Aen.  Y,  61.  bina  boum  ccmita,  Co- 
lum.  ym,  11,  13.  grex  quinque  et  viginti  capitum  etc.  —  394.  Spectat 
Celaenus  vaticinium  v.  255.  prolatum.  Ceterum  observa  Particulam  nec  a 
po6tis  haud  raro  pro  ne  Imperativo  alicui  adiectum,  ut  sententia  aut  ante- 
cedentibus  opponeretur,  aut  negatio  acueretur.  Cf.  Geo.  n,  96.  Ovid.  Her. 
XVI,  83.  Met.  XI,  286.  TibSl.  I,  4,  22.  cett.  et  (ubi  in  parenthesi  po- 
nitur)  Ed.  IX,  6.  X,  46.  Paulo  ^ter  res  se  habet,  ubi  praecedit  alius 
Imperativus  vel  Coniunctivus ,  quo  referri  possit,  ut  Ecl.  Vin,  89.  101. 
Aen.  XI,  355.  alibi.  Cf.  omnino  Hand.  Tursell.  lY.  p.  118  sqq.  et  quae  ad 
Geo.  in,  435.  adnotavimus.  —  395>  Fata  viam  invenient,  dcu Schick- 
sal  wird  seinen  Gang  gehen;  quod  in  falds  est,  certo  fiet.  Fata  autem  vobis 
novas  sedes  in  Italia  decreverunt,  ideoque  pellite  omnem  metum.  Cf.  X, 
113.  et  Lucan.  I,  33.  guod  si  non  aliam  venturo  fata  Neroni  invenere 


viam.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  25.  etiam  Taciti  verba  Hist.  II,  82.  nihil 
arduum  fatis  cum  illa  sen&ntia  concinere  memorat.  —  aderit,  propitius 
erit  (vid.  ad  Aen,  I,  734.),  vocatus,  invocatus  (vid.  ad  Geo.  I,  347.), 
ApollOf  in  cuius  templum  Helenus  Aeneam  duxerat  (v.  371.).  —  396. 
Has  terras  dicit  Helenus,  quasi  d^to  monstrans  proximum,  i.  e.  orieQ- 
tale  Italiae  litus  e  regione  Epiri  situm.  —  Itali  titoris,  Yid.  ad  Aen. 
I,  686.  —  litoris  oram,  Cf.  Geo.  E,  44.  Sic  ap.  Avien.  162.  682.  1056. 
lUoris  cicta,  —  397.  perfunditur  non  est  i.  q.  alluitur,  sed  si  aestus  ex 
alto  se  incitat,  litus  vere  fluctibus  perfunditur,  obruitur.  —  nostri  aequo- 
ris,  maris  lonii  (et  Adriatici).  —  398-  cuncta  moenia,  onmes  urbes. 
Vid.  adnott.  ad  11,  234.  —  399-  „Intelliguntur  Locri  Epizephyrii  in  Brut- 
tiis,  Locrorum  Opuntiorum  colonia,  ouorum  erat  urbs  Narvx  vel  Narycium, 
ex  adverso  Euboeae  insulae  sita.  Had.  ad  Geo.  n,  438.]  Locros  Gzolas 
urbis  conditores  foisse,  contendit  Strab.  VI.  p.  259.  Sed  communior  opioio 
altera  illa.  Vid.  Cluver.  Ital.  jp.  1001  sq.  Sequitur  vero  po6ta  eam  narra- 
tionem,  qua  ex  Locris,  Aiacis  Oilei  sociis,  fuisse  crediti  sunt,  qui,  dispersa 
ad  Caphareum  promontorium  classe,  in  Bruttios  essent  delati.  Cf.  Serv. 
Aliter  Lycophr.  1141.  1148.,  ubi  cf.  Schol.**  Haec  fere  ffetfn.  Vid.  etiam 
Geo.  L  1.  et  Ovid.  Met.  XV,  705.  ibijue  Bach.  De  Locris,  Bruttii  op- 
pido  (cuius  reliquiae  supersunt  apud  vicum  Motta  di  Burzano),  cf.  prae- 
terea  Mela  II,  4,  8.  Plin.  III,   5,  10.  Liv.  XXIX,  7,  3.  alii  et  liber  meus 
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Et  Sallentinos  obsedit  milite  campos  400 

Lyctius  Idomeneus;  hic  illa  ducis  Meliboei 

Parva  Philoctetae  subnixa  Petelia  muro. 

Quin,  ubi  transmissae  steterint  trans  aequora  classes 

Et  positis  aris  iam  vota  in  litore  solves; 


geogr.  m.  p.  771.,  ubi  etiam  de  conditoribus  {uptnr.  —  400.  Sallentini 
(nam  sic,  non  ScUentinif  ex  Codd.  anctoritate  Bcnbendnm  esse  docet  Drakenb. 
ad  Liv.  IX,  42,  4.  X,  2,  1.  et  ad  Sil.  YIII,  575.;  qnamqnam  etiam  altera 
scriptnra,  Graecis  nsitata,  a  Romanornm  more  non  prorBus  aliena  est;  cf. 
liber  mens  geogr.  III.  p.  753.  not.  13.),  qni  ad  antiqnos  Messapios  perti- 
nebant,  ad  mare  Adriaticnm  habitamnt  in  septentrionali  Messa^iae  parte, 
peninsnlae  inter  sinnm  Tarentinnm,  mare  lonium  et  mare  Adriaticum  sitae, 
qnae  nnnc  vocatur  Terra  di  Otranto.  (Cf.  Plin.  m,  5.  10.  Mela  11,  4,  2. 
7.  alii.)  Hanc  regionem  mox  insedemnt  Cretensinm  coloniae  (Strab.  VI.  p. 
281.^y  qnas  fuemnt  qui  Idomeneum  Troia  redncem,  sed  patria  eiectum,  eo 
dunsse  arbitrarentur.  (Cf.  Varr.  fragm.  ap.  Val.  Prob.  ad  EcL  VI,  31.  ab 
Heyn.  land.)  De  Idomeneo  dictum  est  supra  ad  t.  122.,  de  epitheto 
Lyctii  vid.  ad  Ecl.  V,  72.  —  402.  Petelia  s.  Petilia,  oppidum  in  Bmt- 
tiis  supra  Crotonem  situm  (nunc  Strongoli),  quod  Philoctetea  ille,  Poe- 
antis  m,  et  Herculis  comes  a  Sophocle  celebratus,  condidisse  fertur,  cum 
Troia  redux  patriam  urbem,  Meliooeam  Thessaliae,  seditione  orta  reliquisset. 
Cf.  Strab.  VI.  p.  254.  Tzetz.  ad  Lycophr.  55.  et  Serv.  ad  h.  1.  De  Petelia 
autem  vid.  Plin.  DI,  10,  15.  Melam  II,  4,  8.  Polyb.  VII,  1.  Ptolem.  m, 
1.  alios,  et  librum  meum  modo  comm.  m.  p.  775.  Henry  (Tw.  years  m. 
p.  28.  et  PhUoL  XI.  p.  633.)  nomen  urbis  a  petilua  (i.  e.  parvns,  exiguus) 
deductum  reddit  per  Littletoton  ideoque  j>arvam  PetUiam  eadem  ratione 
dictam  putat,  qua  m,  693.  Plemmyrium  undosum,  ibid.  v.  698.  ataanan" 
tem  Hewrum,  et  VII,  713.  Teiricae  rupes  montemcfue  Severum  (ubi  vid.  ad- 
nott.).  —  subnixa  muro  vulgo  pauUo  msolentius  dictum  pntant  pro:  confisa, 
tuta  muro,  in  quo  nititur;  sed  rectius  Serv.  haec  adnotat :  „Alii  stUmixam  ideo 
accipiunt,  quia  imposita  est  excelso  muro,  ut  Coelius  historicus  ait  ;**  simul- 
^ne  memorat  esse,  qui  non  Philoctetae  Petelia,  sed  PhHoctetae  muro  con- 
lungant,  cum  Cato,  condita  iam  ]^ridem  civitate,  a  Philoctete  mumm  tantum 
factum  esse  narret;  eamque  rationem  seauitur  Ladew.,  recte  adversante 
Kappesio  m.  p.  17  sq.,  qui  simul  de  voce  suimixus  ubiqne  proprie  intelligenda 
praeter  Aen.  1,  506.  et  IV,  216.  (non  416.,  ubi  tamen  praeferenda  lectio 
subnexus)  impnmis  conferri  iubet  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  49.  Subnixugque 
iugie  immanibvs  aedes,  Henrico  tamen  11.  11.  subnixa  nihil  est  nisi  con- 
fisa,  freta;  simulque  vir  doct.  profert  opinionem,  Vergilium  hic  in  transitu 
landare  voluisse  reteliam  ob  fortissimam  defensionem  a  Livio  XXTIf,  30. 
enarratam.  —  403  sqq.  „Exspectandum  erat,  ut  in  hanc  Italiae  oram  ap- 
pellerent  Troiani  et  ex  voto  sacmm  facerent.  Hoc  igitur  certo  ritu,  velato 
capite,  (jui  Bomanorum  mos  erat,  facere  praecipit  ^lenns.  -  -  DIuBtratio- 
nem  loci  pete  ex  v.  543.  545.  Subest  tamen  etiam  hic  antiqua  fabula  de 
Diomedis  vel  Ulyssis  in  his  locis  occnrsn,  quam  Serv.  h.  L  attin^t  et  olim 
variis  modis  Iractasse  videntur  poStae  et  pedestres  scriptores.  Vid.  Plntarch. 
Qn.  Rom.  11.  12.  et  Auctor  de  Orig.  G.  R.  c.  12.**  Het//n.  —  steterint, 
nt  supra  v.  110.  et  ap.  Liv.  Vm,  32,  12.  Qui  proxime  forte  trlbunal 
steterant,  orabantf  ut  parceret  magistro  eguitumf  non  a  standi,  sed  a 
sistendi  verbo,  cuius  Perfectum  steH  agnoscant  Charis.  p.  220.  et  Diomed. 
p.  369.,  deducendum  esse  docet  Wagn.,  nt^  cum  sistere  sit  i.  q.  desinere 
cnrrere,  classes  steterint,  i.  e.  finem  currendi  fecerint,  idem  signincet,  quod 
stabunt  in  portum  delatae.  Cf.  etiam  Stmvius  ilber  d,  lat.  DecUn,  u. 
Conj,  p.  303,  fConington  tamen  iUis  Grammaticomm  locis  opponit  Gellii 
n,  14.  auctoritatem,  ^ui  verbi  sisto  unum  modo  Perfectum  stiti  agnoscat, 
qnare  Perfectnm  verbi  sto  etiam  Perfecti  stiti  intransitive  usurpanai  yicem 
praestare  snspicatur,  cum  stiti  fortasse  non  nisi  transitivam  sifiniificationem 
habuerit;  quod  vix  probari  potest.)  —  404-  positis  aris.  Cf.  infra  IV, 
200.    Centum  aras  posuit.  —  in  litorey  ad  Castmm  Miuerv|^e,  snpra  la- 
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Purpureo  velare  comas  adopertus  amictU;  405 

Ne  qua  inter  sanctos  ignis  m  honore  deorum 

Hostilis  facies  occurrat  et  omina  turbet. 

Hunc  socii  morem  sacrorum,  hunc  ipse  teneto; 

Hac  casti  maneant  in  religione  nepotes. 

Ast  ubi  digressum  Siculae  te  admoverit  orac  410 

Ventus  et  angusti  rarescent  claustra  Pelori; 


pygium  promontoriam ,  nt  apparet  infra  ex  y.  531.  De  yotis  illo  loco  fa- 
cua,  qaem  primom  Italiae  attingant  Troiani  nayibas  egressi,  infra  y.  543 
sqq.  sermo  est.  —  velare  comas,  Aat  Infinitiyas  Graecoram  more  (de 
qao  praeter  eos,  qaos  Barm.  ad  Val.  Fl.  VL  16.  et  Matth.  Gr.  Gr.  §.  546. 
laadauty  cf.  ex  recentioribas  Stallbaam  ad  rlat.  Rep.  V.  p.  473.  a.  Bremi 
ad  Dem.  Chcrs.  p.  99,  39.  Eichhof.  ub.  d.  Infin.  Crefeld.  1831.  §.  16. 
Schmidt.  ub,  d.  fi^n,  §.  25.  et  Kahner  Gr.  Gr.  §.  644.)  pro  Imperativo 
positas,  qaae  est  Viri  docti  in  Ephem.  lit.  Lips.  1814.  ch.  60.  p.  473,  Glie- 
manni  in  lahnii  Novis  Annall.  Vol.  UI.  fasc.  1.  p.  85.  et  Thieiii  sententia, 
dnm  Wagn.  in  Phil.  Sappl.  I.  p.  376.  hanc  asam  (qaem  Ladew.  aliiqae  et- 
iam  Geo.  III,  335.  Aen.  U,  350.  707.  et  VII,  126.  sibi  yidentar  invenire  et 
Thilo  Proleg.  p.  XXV.  etiam  ap.  VaL  Pl.  m,  412.  defendit)  Romanis 
omnino  abiadicat;  aut  poidas,  qaod  nos  cam  lahnio  et  Wagn.  censemas, 
Imperativos  Passivi  ita  positas,  at  vicem  Activi  cam  adiecto  Pronomine  vel 
personali  vel  possessivo  sastineat  (qaemadmodam  sapra  n,  707.  cervici  tm- 
ponere  nostra^,  i.  q.  impone  te),  ut  velare  coma8  sit  i.  q.  vela  comas  taas, 
qaemadmodam  apad  Ovid.  Am.  I,  1,  29.  CHngere  litorea  Jiaventia  tempora 
myrtOf  Musa.  Cf.  etiam  Aen.  Hl,  545.  captta  velamwr,  i.  e.  capita  nobis 
velamus.  De  more  autem  velato  capite  sacra  faciendi,  ne  malis  ominibus 
sacrificii  religio  turbetur  (vid.  v.  407.),  quem  ritum  Livius  I,  7,  3.  Albanum 
vocat  et  Graeco  riiui  opponit,  ex  quo  sacrificantes  aperto  erant  capite, 
cf.  Varr.  L.  L.  V.  130.  Macrob.  m,  5.  extr.  Plaut.  Amph.  I,  1,  101.  Lucr. 
V,  1197.  Liv.  I,  32,  6.  Ovid.  Met.  I,  381.  luven.  VI,  301.  multosque  alios 
locos.  Scilicet  hic  quoque  Vergilius  Romanos  mores  ad  heroica  tempora 
transfert.  Apud  Lerschium  Ant.  Verg.  p.  176.  haec  legimus:  „In  opere 
caelato  Florentino  Aeneas  conspicitur  canite  velato  sacrificans  in  Iteale 
Galleria  di  Firenze.  Statue.  vbl.  m.  tab.  119."  Ceterum  cf.  etiam  ad- 
nott.  ad  Aen.  VII,  612.  —  406.  Verba  inter  sanctos  ignes  etiam  leguntur 
in  Anth.  Lat.  I,  170,  38.  —  in  honore  deorum.  Vid.  ad  Geo.  m,  486. — 
407.  hostilis  faciesy  adspectus,  spectaculum.  Putabant  autem  Romani 
sacra  turbari,  si  quis  impurus  aut  hostis  interveniebat,  quo  viso  sacrifican- 
tis  animus  a  sacro  poterat  averti  et  sic  piaculum  committi;  unde  etiam  il- 
lud  absinl  profani.  Thiel.  conferri  iubet  Ochsner.  ad  Ecl.  Cic.  p.  433.  — 
occurraty  oculis  tuis.  —  omina  turbety  ipsum  sacrificium,  quod  tur- 
batum  adversa  ominabatur,  sinistrum  et  infelix  reddat,  quod  hostili  facie, 
verbis  malo  ominatis  aliisque  rebus  infelicitatem  significare  creditis  fieri 
solebat,  ut  Schirach.  docet  p.  624.  Ceterum  hic  totus  versus  repetitur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  55.  —  408.  morem  sacrorum,  ut  XJi,  836.  moretn 
rittisque  sacrorum.  —  409.  casti  nepotes,  pro:  pii  in  deos  et  sancti, 
qui  aostinent  a  quovis  piaculo.  Cf.  infra  VI,  563.  661.  VII,  71.  Hor.  Carm. 
Saec.  42.  Tibull.  m,  4,  43.  Ovid.  Met.  XV,  675.  Fast.  I,  587.  Cic.  Tusc. 
I,  30,  72.  pr.  Rosc.  Com.  7,  21.  pr.  Sext.  43,  93.  cett.  —  hac  maneant 
in  reliatone,  hunc  rituin  reugiosum  semper  observent.  —  410  sqq. 
„Flectenaam  in  aditu  freti  Siculi  et  ad  mare  exterius  avertendum  cursum 
et,  quo  tutior  ille  sit,  Siciliam  totam  obeundam,  monet.**  ffeyn.  —  410. 
digressum  ab  Italiae  litore.  —  411.  angusti  rarescent  claustra  Pe- 
lori  (pro  pedestri  angusta  claustra  Pelori),  h.  e.  angustiae  freti  Siculi  ad 
Pelorum  promontorium,  extremam  Siciliae  partem  inlSr  orientem  et  septen- 
trionem  (nunc  Cajoo  di  Faro  appellatum,  de  quo  vid.  Melam  III,  7. 
Plin.  lU,  5,  8.  abos  et  librum  meum  geopr.  m.  p.  781  sq.\  quae  clausae 
apparcDt  e  longinquo  adnatantibus ,   propius  venientibus  paulatim  aperiri 
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Laeva  tibi  tellus  et  longo  laeva  petantur 

Aequora  circuitu;  dextrum  fuge  lituB  et  undas. 

Haec  loca  vi  quondam  et  vasta  convolsa  ruina 

—  Tantum  aevi  longinqua  valet  mutare  vetustas  —  415 

Dissiluisse  fenmt;  cum  protinus  utraque  toUus 

Una  foret;  venit  medio  vi  pontus  et  imdis 

Hesperium  Siculo  latus  abscidit  arvaque  et  urbes 

Litore  diductas  angusto  interluit  aestu. 

Dextrum  Scylla  latus^  laevum  inplacata  Charybdis  420 


videntur.  Claustra  Pelori  leguntnr  etiain  in  Prisc.  Perieg.  480.,  nt  Clavr- 
stra  maris  ap.  Tac.  Hist.  HI,  43.,  et  ibid.  c.  2.  cUcustra  montis.  Praeterea 
cf.  de  hac  re  Lncr.  IV,  398  sqq.  et  Instin.  IV,  1.  Rareacere  ijrius  cnm 
ceteris  interpretibns  omnibns  pro  sensim  cUacedere  et  aperiri  positnm  esse 
opinatns  snm ;  sed  ex  iis,  qnae  Eappes  m.  p.  19  sqq.  verissime  dispntavit, 
intellexi,  hanc  explicationem  esse  falBam  et  rarescere  hic  non  aliter  capi- 
endnm  esse,  quam  ap.  Lucan.  III^  7.,  qui  de  discedente  canit:  et  dubtos 
cemit  rarescere  montea^  i.  e.  sensim  evanescere,  e  conspectu  abire,  nt  oppo- 
sitnm  sit  verbis  apmWsupra  v.  275.  et|}a^c^einfra  v.  531.,  quod  imprimis 
apparet  ex  verbis  adiectis  loiigo  circuitu,  Sententia  igitur  haec  est :  Si  me- 
noianam  Italiae  partem  praetervectns  Siciliae  adpropinquas  et  clanstra 
Pelori  iam  fere  e  conspectn  amittis,  noli  dextrorsnm  adversus  claustra 
iUa  navi^are,  sed  longo  circnitu  sinistrorsum  navigans  totam  Siciliam 
circumvenere ,  ut  occidentale  Italiae  litus  attingas.  —  418.  Ad  undas 
ex  antecedentibus  dextras  repetendum  esse  patet.  Cf.  adnott.  ad  IV, 
588.  —  414.  De  Sicilia  ex  vulgari  vetemm  opinione  terrae  motu  ab 
ItsiMsk  avnlsa  (unde  etiam  Bhegii  nomen  videtur  ortum:  cf.  Hber  meus 
geogr.  in.  p.  770  nota  *))  praeter  Gesner.  ad  Claudian.  XXXlTI,  140. 
Clnver.  in  Sicilia  I,  1.  Tzschnck.  ad  Melam  n,  7,  14.  et  Gierig.  ad  Ovid. 
Met.  XV,  290  sq.  cf.  qnos  laudavi  in  libro  meo  geogr.  III.  p.  778  sq. 


ruina^  scil.  terrae,  i.  e.  terrae  motn  lapsum  eius  emciente,  ut  alibi  de 
nnbibus  diruptis  c(ieli  ruina  (Aen.  I,  129.  Siliusl,  251.  cett.)  etpoliruina 
rVal.  Fl.  VIII,  334.).  Respexit  antem  hunc  locnm  Prisc.  1.  1.  v.  486  sq. 
Traditur  hicpelagt  dirwptoa  viribua  olim  Excepisse  fretum  terras  cogente 
ruina.  —  41a  aevum  i.  q.  tempns.  Vid.  ad  II,  435.  Claud.  in  Entrop. 
n,  244.  hunc,  versum  sic  imitatur:  Sed  quid  non  longa  valebat  Permuiare 
dlesf  —  ^X'^.  protinus  (i.  e.  porro  tenus,  continue,  avvyfwc)  una  sunt 
coninngenda,  ut  significetiur  terra  continens;  protinus  enim  interdnm  di- 
citur  de  locis  serie  continuata  cohaerentibus.  Cf.  Plin.  Epist.  V,  6.  med. 
Tac.  Germ.  43.  extr.  Voss.  ad  Ecl.  I,  13.  Lambin.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  12,  8.  Heinr.  ad  luven.  IV,  46.  et  Hand.  Tnrsell.  IV.  p.  621  sq.  Cete- 
mm  Heyn.  et  lahn.  protenus  ediderunt,  sed  vid.  adnott.  ad  Ecl.  1,  13.  — 
417.  venit  medio  (in  medium)  vi  pontus,  Heyn.  comparat  Val.  Fl.  I, 
589.  cum  flens  Sicmos  Oenotria  fines  Perderet  et  medits  intrarent  mon- 
tibus  undae,  Duo  Codd.  hic  praebent  medio  veiut,  quare  Peerlk.,  coU.  Aen. 
I,  348.,  snspicatur,  olim  lectum  fnisse  medius  venit  inter  pontus.  Coning- 
ton,  qui  medio  non  Dativnm,  sed  Ablativum  loci  habet,  medius,  auod  ex- 
spectemnd,  non  scriptnm  esse  putat,  ne  pamm  numerose  (less  eupnonious) 
verba  caderent.  —  419«  litore  diductasj  mari  irmmpente  aisiunctas, 
qnod  non  minus  ad  arva,  quam  ad  nrbes  pertinere ,  in  promptn  est.  Noli 
tamen  cnm  Heynio  pntare  litore  diductas  idem  signincare  posse,  ^nod 
mari  diductas;  immo  litore  significat:  quod  attinet  ad  litns,  htoris  ratione 
habita;  quod  recte  perspexit  Conin^n.  Plnrimi  Codd. ,  etiam  Med.,  de- 
€hvctas  (i.  e.  mari  interluente  in  ahum  locum  demotas),  perperam.  Vid.  ad 
Aen.  I,  211.  Veram  lectionem  servamnt  Pal.,  Gud.,  nnus  Paris.  et  Senec. 
Qu.  N.  VI,  29.  —  angusto  aestu,  aqna  in  angustiis  freti  aestuante.  — 
420  sqq.  ex  Hom.  Od.  XII,  73  sqq.  et  224  sqq.  snnt  petiti.  Variomm 
scriptomm  locos  de  Scylla  et  Charybdi  agentes  collegit  Cluver.  Sicil.  1 ,  5. 
Ex  vuleari  fabula  Scylla  fnit  Neptuni  et  Crataeidos  Nymphae  filia  (Hom 
Od.  L  1.  coU.  Ciris  v.  65.),  qnamquam  alii  alios  parentes  (Phorcyn  et  Hecj 
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Obsidet  atque  imo  barathri  ter  gurgite  vastos 

Sorbet  in  abruptum  fluctus  rursusque  sub  auras 

Erigit  alternos  et  sidera  verberat  unda. 

At  ocyllam  caecis  cohibet  spelunca  latebris 

Ora  exsertantem  et  navis  in  saxa  trahentem.  425 

Prima  hominis  facies  et  pulchro  pectore  virgo 


ten  Apollon.  IV,  828.,  Typhonem  et  Echidnam  Hygin.  praef.)  ei  tribuunt, 
alii*deniaue  cam  Nisi  illa  filia  eam  confundunt,  de  qua  vid.  ad  £cl.  VI, 
74.  Vemlius  posteriores  sequitur  m^hographos,  qui  Scyllam  antea  virgi- 
nem  puTcherrimam  fuisse  narrant,  cuius,  a  se  frustra  amatae  formam  Glau- 
cus,  deus  marinus,  Circes  artibus  ita  corrumpendam  curaverit,  ut,  cum 
prope  mare  se  lavaret,  ex  inferiore  corporis  parte  rabidi  canes  enasceren- 
tur,  puellam  autem  id  sentieutem  in  mare  se  praecipitasse,  ubi  in  mon- 
strum  illud  conversa  praetemavigantes  alliciat  et  devoret.  Charybdis  au- 
tem  perhibetur  Neptuni  et  Terrae  filia ,  quae  ob  nimiam  voracitatem  lovis 
fulmme  icta  et  in  illum  maris  Siculi  locum  depulsa  sit.  Vid.  Hom.  Od. 
Xn,  101  sqq.  224  sqq.  Ovid.  Met.  Xm,  732.  XIV,  591.  TibulL  lU,  4,  89. 
Heyn.  ad  ApoUod.  p.  85.  et  Cluverii  Sicilia  I,  5.  (Cf.  etiam  Ecl.  VI,  74. 
ibique  adnott.)  lam  si  missis  antiquorum  fabulis  res,  quae  vere  sunt, 
consideramus,  Charybdis  nihil  aliud  est,  quam  freti  Siculi  vortex,  vel  po- 
tius  maris  concitati  fluctus,  qui,  si  quando  vehementiores  venti  ab  austro 
exoriuntur,  in  illo  angusto  freto  compressi  et  inter  se  coUisi  naves  circum- 
clusas  demergunt  et  quasi  absorbent  (qui  locus  nunc  CcUofaro  dicitur)* 
Soylla  autem  altus  scopulus  navigantibus  periculosissimus,  Charybdis  vortici 
ad  Scyllaeum  oppidum  versus  oppositus  et  minoribus  scopulis  cinctus,  ad 
quem,  olim  fortasse  magis,  quam  nunc,  humanae  formae  similitudinem 
aliquam  referentem,  fluctus  ventorum  vi  allisi  et  fracti  sonum  horrendum 
et  canum  latratui  simllem  edunt  (nunc  Sciglio  vocatus).  Cf.  quae  scripsi 
in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  893.  —  inplacata,  i.  e.  inplacabilis  (vide 
supra  ad  V.  275.),  saeva.  Sic  apud  Ovid!.  Met.  VLH,  845.  mplacata  aula 
pro  voracitate  non  explenda.  Praeterea  autem  hoc  Adiect.  nusquam  videtur 
mveniri.  Ovid.  Met.  Ain,  730.  hunc  locum  ad  verbum  fere  repetens  pro 
eo  posuit  irrequieta.  Ceterum  dexirum  et  laevtm  (vel  laevomf  ut  Haupt. 
et  Bibbeck.  scribunt)  latus  Helenus  dicit  respectu  habito  ad  Aeneae  cursum, 

?ui  ab  oriente^veniens  per  mare  Siculum  navigat  —  ter.  Hom.  Od.  XII, 
05.  tqU  in*  ijfiari.  Heynio,  altero  loco  239  sq.  Homerum  hoc  omittere 
memoranti,  Wund.  respondet,  ibi  Homerum  illud  non  potuisse  repetere, 
cum  Ulvsses,  in  yorticoso  conflictatus  freto,  non  totum  ibi  diem  consumse- 
rit,  ut  ter  id  fieri  animadvertere  posset.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  n, 
792.  —  422  sq.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  236—239.  Sorbet  in  abruptum,  m 
profundum,  praeceps  {in  die  Jdhe  Tiefe).  Alibi  abruptum  et  abrupta  sub- 
stantive  de  montibus  abruptis  dici  solet  (Flor.  II,  12,  4.  PUn.  H.  N.  11, 
63,  63.  cett.);  apud  Statium  autem  Theb.  III,  262.  etiam  caeli  ahrupta 
commemorantur.  Verbum  sorbendi  de  mari  etiam  apud  Curt.  IV,  10,  19. 
et  alibi  legitur.  Praeterea  cf.  supra  I,  105—108.  Wagn.  confert  contra- 
rium  illud  de  typhone  ap.  Plinium  II,  48,  133.  sorbet  in  exceUum.  — 
428.  erigit  (avCriaiv  Hom.),  facit,  ut  in  altum  adscendant,  proiicit  in 
altum.  a.  mfra  v.  576.  et  IX,  239.  cum  Ovid.  Met.  XI,  497.  Fluctibus 
erigitur  caehan^pie  asquare  videiur  Pontus  et  inductus  ddspergine  tingere 
nubeSf  cuius  loci  postrema  verba  respondent  his  aidera  verberat  unda. 
Vid.  etiam  infra  v.  564  sqq.  et  Valcken.  ad  Eur.  Hipp.  1206.  a  Thielio 
laud.  —  424  sqq.  „Cf.  Oayss.  XII,  93  sqq.  Prominere  ait  Scyllam  spe- 
lunca  superiore  corporis  parte  et  naves  ad  se  attrahere.'*  Heyn.  Vid.  Ovid. 
Met.  Xlfl,  731  saq.  et  XIV,  59  sqq.  Hygin.  f.  125.  —  caecis  latebris^ 
obscuris.  Vid.  aa  11,  19.  —  426-  Ora  exsertantem.  Rarius  invenitur 
hoc  verbum  frequentativum.  Linguam  exsertare  dixit  Claudian.  ap.  Gell. 
IX,  13.  et  humeros  exsertarey  i.  e.  nudare,  Stat.  Theb.  I,  413.  --  426-  De 
triformi  Scylla  vid.  infra  ad  v.  428.  et  cf.  Ausonii  Qryphus  83.  in  Wemsd. 
Po^t.  L.  imn.  VI.  p.  597.    ScyUa  triplex,  commissa  trilms,  cane,  virgine, 
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Pube  tenuB;  postrema  inmani  corpore  pistrix 

Delphinum  caudas  utero  commissa  luporum. 

Praestat  Trinacrii  metas  lustrare  Pachyni 

Cessantem  longos  et  circumflectere  cursuS;  430 

Quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 

Scyllam  et  caeruleis  canibus  resonantia  saxa. 

Praeterea,  si  qua  est  Heleno  prudentia^  vati 


piace,  —  Prima  -  -  postrema,  superiore  -  -  inferiore  corporis  parte. 
Eadem  ratione  infra  IX,  27.  prima  et  oostrema  acies  sibi  o^ponnntnr.  — 
427.  pistrix  Heins.  ex  optimis  Codd.  revocavit.  Alii  orw^rir/  Palat. 
pristis,  quam  formam,  quoties  nomen  est  navis  (infra  v,  116,  154.  156. 
187.  218.),  etiam  Medic.  ubique  exhibet,  X,  211.  autem,  ubi  metrum  al- 
teram  formam  non  admittit,  etiam  de  bellua  marina  usurpatam  videmus. 
Et  sane  usitatior  est  haec  forma  (Val.  Fl.  II,  591.  Plin.  fl.  N.  IX,  3,  2. 
4,3.,  quo  teste  in  Indico  mari  pristes  {WaU-  aut  Haifischef)  ducenum 
cubitorum  inveniuntur,  Flor.  III,  5,  16.  Amob.  III.  p.  149.  Harald.);  sed 
minus  usitata,  ubi  Ck)dd.  favent,  in  carmine  praeferenda,  ut  ap.  Cic.  Arat. 
396.  (152.)  et  521.  (275.).  Alia  res  est,  ubi  navis  est  nomen,  ab  insigni  s. 
naQaaijft(p  illius  belluae  deductum;  ibi  enim  ab  usitata  et  vulgari  a^pel- 
latione  po@tam  fortasse  discedere  noluisse,  iam  Wagn.  memorat,  qui  de 
utraque  nominis  forma  ageutem  landat  Schneideri  Gramm.  Lat.  Yol.  I.  p. 
358.  et  II.  p.  104  sq.,  cui  adde  fiitschl.  in  Mus.  Rhen.  YII.  p.  555  sq.  et 
Ribbeck.  in  Fleckeisenii  Ann.  phil.  LXXVn.  p.  190  sq.  lahn.  ad  hunc  ver- 
sum  conferri  iubet  Weichert.  de  Medea  oestro  percita  p.  7.  —  428.  Corpus 
supeme  virgineum  desinebat  in  belluam  marinam  cum  luporum  marinorum 
(qui  infra  v.  432.  canes  vocantur:  cf.  Odyss.  XJl,  96.  97.  etWakef.  adLucr. 

V,  890.)  protomis,  sed  delphinorum  caudis.    Cf.  Heynii  Exc.  FV.  ad  Ecl. 

VI,  75.  Lucr.  V,  890.  Ovid.  Met.  XIU,  732.  Tibull.  III,  4,  89.  —  com- 
missa  caudas,  i.  e.  commissas,  adiunctas  habens  caudas,  ut  I,  320.  nodo 
sinus  collecta,  ubi  vid.  adnott.  coU.  iis,  auae  ad  Ed.  I,  54.  adscripsimus. 
Cf.  autem  Ausonii  versus  supra  laud.  et  Manil.  I,  409.  de  Centauro:  Pars 
hominis,  tergo  pectus  commusus  equino.  Conington  confert  luven.  XTV,  310. 
eoiiem  (domus  Cynici,  dolium)  plumbo  commissa  manebit,  —  429.  metas 
lustrare  Pachyni,  circumnavigare  Siciliae  promontorium  australe  (nunc 
Capo  Passaro  dictum,  de  quo  vide  librummeum  geogr.  III.  p.  782.),  quod 
est  instar  metae.  Heyn.  confert  Hom.  L  1.  v.  109.  et  110.  —  430.  ces- 
savtem,  tarde  et  provide  procedentem,  non  strenue  recta  via  pergentem, 
sed  morantem  in  navigatione.  Patet  autem,  hoc  Participium  ad  utrumque 
membrum  sententiae  referendum  esse  et  propterea  primum  versus  locum 
obtinere.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vn,  50.  et  Geo.  I,  477.  —  circumflectere 
longos  cursus,  quae  verba  iterantur  V,  131.,  ut  ibid.  v.  28.  flede  viam 
velis,  Translatum  est  hoc  verbum  a  circo,  ubi  aurigae  providendum  erat, 
ut  currum  scite  circum  metam  flecteret,  (Cf.  liber  meus  HeUas  u,  Rom 
P.  I.  Vol.  I.  p.  332.  et  339  sqq.)  Imitatus  videtur  hunc  locum  Pra- 
dent.  Apoth.  204.  anceps  labyrinthus  et  error  circumflexus.  —  De  Copula 
postposita  vid.  ad  Ecl.  I,  34.  —  481.  informem,  deformem.  Vid.  infra  v. 
658.  Ecl.  n,  25.  etc.  —  „vidisse  Scyllam,  modus  loquendi  ab  Homero 
ductus  1.  c.  V.  87.  88.  et  saepe.*^  Heyn.  —  caeruleis  canibus,  nigris. 
Vid.  ad  Aen.  III,  64.  —  43o>  sq.  lunonem  ante  omnia  placandam  esse  prae- 
cipit.  Cf.  infra  v.  546.  547.  Heyn.  confert  Apollon.  11,  423.,  ubi  Phineus  la- 
soni  simile  dat  praeceptum.  —  Plures  Codd.  verba  sic  iungunt:  si  gua  est 
Heleno  prudentta  vatt,  Si  qua  fides.  Sed  vulgarem  verba  distinguendi  ra- 
tionem,  quam  nos  cum  ceteris  editoribus  secuti  sumus,  Servius  his  verbis 
firmat:  „In  homine  enim  pmdentia  est,  in  vatibus  fides.*'  Gossr.  tamen 
haec  adnotat:  „prudentia  s.  providentia  est,  per  quam  futumm  aliquid  vi- 
detur,  antequam  factum  sit.  Cf.  Cic.  Inv.  II,  53,  160.  et  N.  D.  n,  22,  58. 
Quare  non  opus  est  ut  discerpamus  verba  et  pmdentiam  Heleno,  fidem  vati 
attribui  dicamus.**  Unus  Moret.  1.  pro  vati  exhibet  fati,  quod  si  verum 
esset,   Heins.  cum  fides,  Conington  rectius  cum  prudentia  coniungendum 
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Si  qua  fides,  aTiimnTn  si  veris  inplet  ApoUo^ 

Unum  illud  tibi^  nate  dea^  proque  omnibus  unum  435 

Praedicam  et  repetens  iterumque  iterumque  monebo: 

lunonis  magnae  primum  prece  numen  aaora; 

lunoni  cane  vota  libens  aominamque  potentem 

Supplicibus  supera  donis:  sic  denique  victor 

Trmacria  finis  Italos  mittere  relicta.  440 


censet.  —  Heleno,  mihi.  Vid.  ad  I,  48.  n,  70.  etc.  —  V.  484. 
iteratur  in  Anth.  Lath.  I,  172,  3.  —  veris  scil.  oraculis.  Thicl.  con- 
ferri  inbet  TibuU.  III,  4,  77.  Quod  si  vera  canunt  aacris  oracula 
templis,  Conin^ton  autem  Hor.  Sat,  n,  3,  305.  Liceat  concedere  veris.  — 
Peerlk.  adnotat:  „Apollo  implet  animum  veria,  pro:  verum  me  vatem  fecit. 
Verus,  ut  aln^g,  coOTiitum  in  hac  re.  Cf.  Burm.  ad  Val.  Fl.  V,  4.**  — 
435.  proque  omnious,  i.  e.  loco  omnium  reliquorum;  reliqua  omnia  ta- 
ceam  tamquam  levia,  si  cum  hoc  uno  comparantur,  quod  est  instar  omnium, 
ut,  si  cetera  observet  Aeneas,  hoc  unum  autem  negiigat,  neque  illa  quid- 
quam  ei  sint  profutura.  Wapi.  comparat  infra  Xn,  229.  Cic.  ad  Att.  II, 
5.  Cato  iUe  noster^  qui  miht  unua  est  pro  centum  miUibus^  et  ibid.  XI,  9, 
3.  Quiime  in  miserits  una  est  pro  omtiHms,  Alii  Codd.  minoris  pretii  ei- 
hibent  prae^  quod  praefert  Hand.  Tursell.  IV,  p.  581.,  sine  iusta  causa  du- 
bitans,  num  unum  pro  omnibus  significari  possit  i.  q.  unum  loco  omnium. 
Particulas  autem  pro  et  prae  saepissime  confusas  esse  docet  Goerenz.  in 
lahnii  Annall.  I.  p.  328.  Verba  proque  omnibus  unum  repetuntur  etiam  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  220.,  ut  sequenna  repetena  iterum  iterumque  monebo  ibid. 
V.  101.  —  486.  Hunc  locum  ante  oculos  habucrunt  Quinct.  Inst.  Or.  H,  13. 
B^quidem  id  maxime  praecipiam  ac  repetens  iterum  iterumque  monebo  et 

iterumque  prae- 
liliant  alteri  le- 

ctioni  iterum  iterumque  mondfo,  ouam  multi  Codd.  exhibent.  Ceterum  cf. 
Hand.  Turs.  III.  p.  530  sq.  —  ^T,  primum,  ante  ceteros  deos,  ut  IV, 
342.  et  VII,  136.  Cf.  etiam  V,  746.  VI,  183.  XI,  786.  XII,  33.  Interdum 
ante  omnes  adiicitur,  ut  11,  40.  (ubi  vid.  adnott.)  et  V,  540.  —  lunonis 
numen,  Vid.  ad  I,  8.  et  48.  —  438.  canere  votay  i.  e.  vota  facere,  quae, 
formula  quadam  soUemni,  ca/rmine,  concepta,  iure  cani  dicuntur.  Cf.  Hor. 
Ep.  n,  1,  138.  carmine  Dt  superi  placantur^  carmine  Manes,  Ovid.  Trist. 
ir,  22.  Exorant  magnos  carmina  saepe  Deos,  et  Claud.  Ep.  ad  Seren.  11, 
61.     Ut  tibi  Pierides  dactumque  fluens  Aganippe  Debita  servato  vota  cliente 


canant.  —  jAibens  est  in  formuns  sacris  TrQo&v/no^^  ideoque  nec  parce,  nec 
supine."  ff^,  Cf.  Brisson.  de  formulis  I.  p.  33.  Sic  etiam  volens  infra 
Vni,  275  et  A,  577.  —  439.  supplicibus  supera  tlonis,  vince,  expugna 
sacrificiis,  ut   ira  eius  placetur.    Cf.  VIII,  61.     Sic  alibi  vincere  aliquem 

Erecibus,  beneficiis  etc.  (Ovid.  Met.  I,  377.  Sall.  lug.  9.  Curt.  VI,  8,  7.  etc.) 
>e  ipsa  re  cf.  Ovid.  A.  A.  UI,  653.  Munera,'  crule  mihi,  capiunt  homi- 
nesque  deosque:  Placatur  donis  luppiter  ipse  datis.  —  dominamy  «f/- 
anoivav,  avaaaav.  Deos  enim  deasque  haud  raro  dominos  et  dominas  vo- 
cari,  satis  notum.  Sic  eadem  luno  Ovidio  Am.  UI,  13,  18.  et  Claudiano  1. 
1.  V.  21.,  Isis  luvenali  VI,  530.,  Phoebe  Manilio  11,  922.,  Cybele  ipsi  Ver- 
gilio  supra  v.  113.,  Catullo  LXm,  91.  et  Val.  Flacco  III,  23.,  Proserpina 
Maroni  mfra  VI,  397.,  Venus  Ovidio  A.  A.  I,  148.,  lupiter  TibuIIo  I,  3,  49. 
cett. ;  potens  aut^m  proprium  est  deorum  epitheton.  Cf.  infra  v.  528.  Hor. 
Od.  I,  3,  1.  eiusd.  C.  Saec.  1.  CatuU.  XXXV,  15.  et  Triller.  ad  Lucan.  X, 
194.  a  Thielio  laud.  —  victory  quia  antea  aixerat  supera  donis.  Victor 
enim  est  post  tot  pericula  et  casus  voti  compos.  Vid.  Ecl.  IX,  5.  Aen.  II, 
95.  329.  Vm,  62.  X,  409.  XI,  565.  et  Burm.  ad  Petron.  c.  112.  —  440. 
mittere:  fato,  Deomm  voluntate  dimitteris  in  Italiam,  novam  patriam 
adibis.  De  omissa  Praepositione  vid.  ad  Aen.  I,  2.  —  Ceterum  Hevn, 
baec  adnot&t:  ,,Vide8  in  his  poetae   artem.    Praestruit    enim    sibi    ae- 
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Httc  ubi  delatuB  Cymaeam  accesseris  urbem 

Divinosque  lacus  et  Avema  sonantia  silvis, 

Insanam  vatem  aspicies;  quae  rupe  sub  ima 

Fata  canit  foliisque  notas  et  nomina  mandat. 

Quaecumque  in  loliis  descripsit  carmina  vir^O;  445 

Digerit  in  numerum  atque  antro  seclus»  rclmquit. 

Illa  manent  inmota  locis  neque  ab  ordine  cedunt; 

Verum  eadem;  verso  tenuis  cum  cardine  ventus 

Inpulit  et  teneras  turbavit  ianua  frondes, 


scenstim  partim  ad  teropestatem  lib.  I.  Innonis  frande  excitatam,  partim  ad 
Didus  amores,  qnibns  Inno  impeditnm  Aeneam  retinere  in  Libya  volebat,  et 
ad  incendinm  classis  1.  V,  604."  —  441.  Cymaea  (vid.  ad  Ecl.  IV,  4.) 
urbSj  ut  saepissime  iZo7»a7ia  ttrd^  etsimilia.  De  C^mt^antem,  nobilissimo 
Campaniae  oppido  octo  millia  passnum  a  Neapoli  occidentem  versus  ad  mare 
sito  et  antiquissima  omnium  coloniamm  a  Graecis  in  Italia  conditarum, 
cnius  reliquiae  inter  lacum  di  Patria  et  Fusaro  inveniuntur,  vid.  librum 
meum  geogr.  in.  p.  731  sq.  —  442.  Divinos  lacus  et  Avernay  i.  e. 
Avemum  lacum,  de  (juo  vid.  supra  ad  v.  386.  De  epexegesi  autem  per  sim- 
nlicem  Copulam  addita  vid.  ad  Ecl.  III,  34.  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  27.  30. 
II,  722.  al.  —  divinos,  sacros,  Diti  fortasse,  qnia  hic  lacns  cnm  inferis  co- 
haerere  perque  eum  descensus  ad  Orcum  patere  putabatur.  Burm.  hoc  epi- 
theton  eodcm  sensu  accipiendum  censet,  quo  alibi  divinos  fontes  et  simifia, 
coll.  Bronkh.  ad  Prop.  I,  18,  27.  et  adnot.  sua  ad  Ovid.  A.  A.  III,  452. 
Avema  absolute,  ut  etiam  infra  V,  732.  et  VII,  91.  Apud  Lucr.  VI,  740. 
Avema  loca  lacus^ue  coninnguntur.  —  sonantia  silvis  satis  recte,  nisi 
fallor^  Hei/n,  exphcat  „8onantia  silvae  strepitn,  qua  ille  lacus  erat  inclu- 
Bus;*'  nt  sit  „i.  q.  in  vulgari  oratione :  Avemum  inter  silvas  sonantesy  tTBJkS" 
lato  strcpitu  silvamm  ad  lacum,  quem  eae  circumdant.*'  Nam  Geo.  IV, 
493.  hic  lacus  Avema  stagna  vocatur,  omninoque  notio  nigrae  et  immotae 
eaque  ipsa  de  causa  «pntentis  aquae  magis  convenit  pestiferae  eius  et  hor- 
rificae  naturae,  quam  fluctus  sonantes.  Cf.  etiam  Vl,  238.,  ubi  ^yllae 
spelunca  commemoratur  tuta  lacu  nigro  nemommque  tenebris  et  ibid.  v. 
704.  seclusum  nemus  et  virgtdta  aonantia  silvia  ^bi  vid.  adnott.).  —  443* 
Insanam  vatem,  iv&ovaidCovaav,  Hp&eov,yelt  Servio  interprete,  deo  ple- 
nam,  de  qua  dicendi  formula  tamqnam  Yergiliana  multa  ad  n.  I.  disputavit 
Peerlkamp.  Cf.  adnott.  ad  n,  345.  De  ipsa  Sibylla  vid.  infra  ad  VI,  10. 
—  rupe  8ub  imd,  in  antro  montis;  infra  v.  450.  cavo  saxo.  Cf.  etiam  VL 
11.  anbrum  inmane  Sibyllae.  —  444.  Fata  canit  (cf.  VULl,  499.  et 
X,  417.)  foliia  notas  et  nomina  mandat  (cf.  VI,  74.),  i.  e.  notas, 
literas,  et  nomindt,  verba  (vid.  Geo.  III,  158.),  foUia  mandans,  inscri- 
bens  (ut  ap.  Cic.  Acad.  IV,  1.  monumentia  mandare  et  saepe  scriptis, 
versibus  mandare  cett.),  canit  fata;  de  quo  usn  duorum  verbomni 
per  Copulam  coniunctomm  loco  unius  Verbi  fmiti  cum  Participio  alterius 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  Geo.  n,  56.  td.  Ceterum  Heyn,  adnotat:  „Re- 
fert  antem  fabula  ultimam  antiquitatem ,  cum  foliis  arborum  pro  charta 
uterentur  homines.  Tunc  etiam  antra  erant  pro  domibns."  Cf.  etiam  in- 
fra  VI,  74.  Interp.  ad  luven.  Vm,  126.  Dissen.  ad  Tibull.  11,  5,  17.  et 
Niebuhr.  in  Hist.  Rom.  T.  I.  p.  360  sqo.  de  Sibyllinis  libris  ingeniose 
disputantem.  —  445-  carmina,  vaticinia.  Vid.  EcL  IV,  4.  et  snpra  ad  v. 
438.  —  446-  Digerit  in  numerum,  disponit  in  ordinem,  ut  patet  ex  v. 
447.;  spectat  au&m  ordinem  remm  a  se  praedictamm,  qno  temporis  de- 
cnrsu  se  excepturae  sint..  Vid.  ad  n,  182.  —  448.  eadem  aut  Accusativns 
esse  potest  aa  carmina,  aut  Nominativus  ad  Sibyllam  referendns;  illnd  ta- 
men,  si  totius  loci  conformationem  spectamus,  videtur  probabilius.  —  „tenuis 
ventusj  omat  epitheton,  a  natura  venti  sumptum.*'  Heyn.  Immo  sic  accipias : 
vel  tenui  aura  ianuam  aperiendo  immissa  opns  est  ad  foha  turbanda.  —  yerso 
cardine.  ianua  aperta,  intrante  vel  exennte  Sibylla  aut  alio  qnovis,  qui 
eam  invisit.  Vid.  add.  ad  I,  449.  —  449.  Inpulit.  C(.  Geo.  IV,  305.  Zc- 
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Namquam  deinde  cavo  volitantia  prendere  saxo  450 

Nec  revocare  situs  aut  iungere  carmina  curat; 

Inconsulti  abeunt  sedemque  odere  SibvUae. 

Hic  tibi  ne  qua  morae  fuerint  dispenoia  tanti^ 

Quamvis  increpitent  socii  et  vi  cursus  in  altum 

Vela  vocet  possisque  ^inus  inplere  secundos^  455 

Quin  adeas  vatem  precibusque  oracula  poscas. 


phyri8  inpeUetitHms  undas.  —  450.  deinde  antecedenti  ctm  (v.  448.) 
eadem  ranone  respondet,  qua  infra  v.  464.  dehinc  et  YI,  890.  exin  prae- 
gresso  postquam.  Cf.  lahn.  infra  ad  y.  609.  —  cavo  saxo,  in  antro,  per 
antmm.  —  451.  Nec  revocare  situa  -  -  curat,  restituere  ordinem  fo- 
liomm,  QnTun  quodque  in  snom  locom  rcponere.  —  452.  Folia  sic  tnrbata 
efficiont,  nt  carmina  Sibyllae  non  intelligantur ;  qnare,  qui  intraverant  Si- 
byllam  consulturi,  inconsulti  abeunt,  i.  e.  sine  consilio  (unberathen, 
rathlos).  Adiectivum  autem  incanaultus  hac  auidem  sienif.  (cui  non  con- 
sultum  est:  cf.  Nonius  p.  125.)  usurpatum  alioi  non  viaetur  inveniri,  sed 
aut  eum  significat,  qui  non  rogatus  est  consiliumt  sententiam,  aut  eum, 
qui  consilio  non  utitur,  sed  temere,  incaute,  imprudenter  agit.  Henry  (Tw. 
years  III.  p.  31.  et  Philol.  XI.  p.  633  sq.)  expucat  per  a/uiufayoi,  ,ynullius 
consilii,   qui  nesciunt,  quid  facere  oporteat'',  coU.  Lucan.  I,   495.    Turba 

per  urbem inconauUa  ruit  et  Grat.  Cyn.  4.    Inconstdti  homines  vi- 

taque  erat  error  in  omni.  „Fabulae  igitur  ea  subest  ratio,  quod  SibyUa 
scripto,  non  ore,  edidit  Yaticinia,  quodque  illa  plerumque  erant  obscura, 
turbata  et  vii  mente  assequenda.**  Heyn,  —  453  sqq.  Heyn.  docet, 
colorem  orationis  illustrari  posse  comparato  loco  Callim.  in  Del.  318.  — 
Dispendium,  quod  opponitur  compendio,  proprie  est  sumptus,  deinde  * 
detnmentum,  iactura,  mora  autem  est  tempus,  quod  morando  consumi- 
tur.  Sententia  i^tur  haec  est:  Noli  vel  maximam  temporis  iacturam  tanti 
facere,  tantum  mcommodum  ducere,  ut  inconsulta  vate  tibi  abeundum  pu- 
tes.  De  verbis  tanti  eese  in  eiusmodi  locis  usurpatis  vid.  Bach.  ad  Ovid. 
Met.  n,  424.,  qui  comparat  Prop.  I,  6,  13.  lU,  12,  (IV,  lU  3.  et  Valcken.  ad 
Eur.  Hipp.  p.  202.  cum  nostro  loco  conferentem  Calpurn.  Ecl.  V,  36  et  Claud. 
in  Buf.  n,  249.  —  454.  increpitent.  Increpare  est  aut  excitantis,  aut 
vituperantis.  Hic  utra^ue  signif.  coniungitur.  Sodi  cogitantur  vituperan- 
tes  Aeneam  ob  tempons  iac&ram  et  excitimtes  ad  iter  denuo  ingredien- 
dum  ac  continuandum.    Yituperandi  sensu  legitur  hoc  verbum  e.  g.  Greo. 

IV,  438.  Sil.  Vm,  264.  Val.  Max.  m,  3.  ext.  2.,  excitandi  supra  Aen.  I. 
738.  alibi.  —  „Vocant  aurae  vela  supra  v.  356.,  cum  ventus  secundus 
spirat.  Quoniam  talis  ventus  cursum  facit  et  ad  navigationem  instituen- 
dam  vocat,  ipse  cursus  (secundus)  vela  vocat  vi,  fitn,  fii'ri(fi,  h.  e.  trvv 
fiiq,  fiiaitus,  vehementer.**  Heyn.  Wakef.  ad  Lucr.  Vf,  134.  temere  coni. 
Caurus  pro  cursus;  in  ipsa  autem  Ver^lii  edit.  locum  sic  constituit :  et  vi 
rursus  in   aUum  Vela  vocent;  et  reerlk.   coni.  et  te  rursus  in  altum 

V.  vocent.  PlunJem  vocent  utique  plures  Codd.  (etiam  Med.  et  Pal.  a  m. 
sec,  Gud.,  Bem.  I.  et  Bem.  IH.  a  m.  pr.)  exhibent,  sed  videtur  a  librariis 
antecedenti  Plur^  increpitent  accommodatus  esse.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
Vm,  2,  a.  Ceterum  negari  nequit,  paullo  clarius  scribere  potmsse  Vergi- 
lium.  —  455.  sinus  secundos,  vela  secundo  vento  inflata.  Sinus  a 
vestibus  transfertur  ad  vela.  Cf.  infra  V,  16.  831.  Ovid.  A.  A.  m,  500. 
id.  ei  P.  IV,  8,  73.  Tibull.  I,  3,  38.  cett.  —  456.  Prius  cum  Wakef.  Bo- 
thio  et  lahnio  (quibus  etiam  Conington  adsentitur)  Punctum  vulgo  post 
poscas  positum  sustuleram,  ut  sensus  esseti  poscas  precibtis,  (ut)  ipsa  ora- 

cula  canat;  cum  sequantur  haec:   Illa  tibi expediet  et  Helenus  non 

soluro  optet,  ut  Sibylla  ipsa  canat,  sed  Aeneam  velit  excitare,  ut  precibus 
eam  fatiget,  donec  ipsa  ora  resolvat,  non  foliis  tlintum,  ut  soleat,  vatici- 
nia  mandet,  imprimis  vero  cum  etiam  in  loco  parallelo  VI,  74  sqq.  lega- 
mus  ipsa  canas  oro.  (Ipsa  enim  hic  est  nostrum  mit  eignem  Munde,  ut 
Ecl.  m,  69.  Aen.  V,  867.  VI,  302.  XII,  90.  mit  eigner  Hand  cett.  Cf. 
etiam  Wagn.  Qu.  Tug.  XVUI.  p.  466.  et  adnott.  ad  Ecl.  1.  1.  et  Geo.  m, 
395.)   Cum  tamen  Coniunctivo  canat  etiam  iubendi  notio  inesse  possit  (iube, 
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Ipsa  canat  vocemque  volens  atque  ora  resolvat. 

Illa  tibi  Italiae  populos  venturaque  bella 

Et  quo  quemque  modo  fugiasque  ferasque  laborem^ 

Expediet  cursusque  dabit  venerata  secundos.  460 

Haec  sunt;  quae  nostra  liceat  te  voce  moneri. 

Vade  age  et  ingentem  factis  fer  ad  aethera  Troiam." 

Quae  postquam  vates  sic  ore  effatus  amico  est^ 
Dona  dehinc  auro  gravia  sectoque  elephanto 
Imperat  ad  navis  ferri  stipatque  carinis  465 


ut  ipsa  canat)y  cnmqae  festinationi  socioram  ipse  qaidem  aditus  Sibyllae 
bene  opponatar,  non  vero  ratio,  qoa  illa  oracolam  edat,  versas  aatem  457. 
omissa  poetanun  more  Particola  transeandi  sed  subiectas  videatar,  qoae 
hic  eo  facilias  omitti  potaerit,  cam  iam  in  Pronomine  Ipsa  qaaedam  ad- 
versandi  opponendiqae  vis  insit,  nanc  cam  Wagn.  ceterisqae  recentioribns 
editoribas  praeter  Coningtonem  Panctum  restitoi.  —  volenSf  parato  ad  gra- 
tificandam  animo.  Vid.  Aen.  I,  733.  (ibiqae  adnott.),  V,  712.  VII,  216. 
Vni,  133.  et  Xn,  203.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  m,  30,  16.  et  Thiel.  ad 
Aen.  X,  677.  —  ora  resolvat.  Vid.  ad  Geo.  IV,  452.  —  458.  lUa  tibi 
cett.  Haec  vere  a  Sibylla  vaticinari,  videbimus  infra  VI,  83  sqq.,  abi  ta- 
men  non  satis  diserte  exposita  apparere  verba  Et  quo  quemque  modo  fu- 
qiasque  ferasque  laborem,  Heyn.  docet.  —  469.  fugiasque  ferasque 
Wagn.  Qa.  Virg.  XXXIV,  1.  recte  interpretatar:  vel  fogias,  vel  feras.  De 
simplici  Copala  pro  Particolis  disianctivis  posita  vid.  ad  Geo.  I,  442.  et 
Aen.  n,  36.  Ceteram  hic  versos  iteratar  mfra  VI,  892.  secunda  modo 
Verbi  Persona  in  tertiam  matata.  —  460.  Expediet,  exponet,  enarrabit. 
Cf.  Geo.  IV,  286.  Aen.  XI,  315.  Cic.  N.  D.  I,  4,  7.  Sall.  lag.  5.  Tac.  Ann. 

IV,  1.  etc.  Plenins  expedire  dictis  sapra  v.  379.  et  VI,  759.  —  rcne- 
ra^a  passive  pro  invocata  et  i^gata,  at  ap.  Hor.  Sat.  II,  2,  124.  Appal. 
Met.  iV,  n.  p.  263.  Ammian.  XaII,  23.  alioi;  de  qao  passivo  Deponentiam 
asa  diximas  ad  EcL  IX,  53.  Cf.  etiam  Neae  Formenl.  n.  p.  248.  Ve- 
nerari  pro  invocare  et  rogare  legitor  v.  c.  apad  Plaat.  Rad.  V,  2,  62. 
Venust  veneror  te,  ut  omnes  miseri  lenones  stent,  —  dabit  cursus  se- 
cundosy  monstrabit,  docebit  rationem,  qaa  carsas  prorsas  obtineri  possit. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  19.  (et  sopra  ad  v.  85.)  —  V.  461-,  qaocam  cf. 
sapra  v.  379.,  iteratar  in  Anth.  Lat.  I,  172,  131.  eiasqae  altima  verba 
liceai  te  voce  moneri  ibid.  I,  178,  67.  —  462.  Vade  age^  (Homeri 
faa*    t&i)   at   infra  IV,   223.  et  V,    548.    Vid.  ad  I,   627.   et  sapra   ad 

V.  169.  —  Epitheton  ingentem  per  prolepsin  dictam  Gossravio  arcte 
cohaerere  videtar  cam  verbis  fer  ad  aethera,  at  non  solam  magnitado 
orbis  spectetar,  sed  sensas  sit:  fac,  at  gloria  ingens  Troia  ad  astra 
toUatar;  qaod  probo.  Factis  ijg^tar  non  coniangendam  est  cam  ingentem,  at 
Wagnero  videtor,  qai  locam  sic  explicat:  „Bedde  Troiam  factis  ingentem, 
at  laus  ejus  ad  caelum  efferatur",  sed  cum  fer  ad  aethera,  quae  etiam 
Coningtonis  est  sententia,  comparantis  X,  468.  famam  extendere  factis, 
Codd.  aliquod  deterioris  notae  exhibent  /o^,  quod-  Heynio  temere  videtur 
praeferendum.  —  ferre  ad  aethera,  quod  alibi  ad  caelum,  ad  sidera 
ferrey  i.  e.  illustrem,  claram,  celeberrimam  reddere,  ita  ut  gloria  alicuius 
ad  caelum  us(]^ue  efferatur.  Cf.  I,  287.  ibiaue  adnott.  *—  468  sqq.  De  mu- 
neribus  hospiti  ab  hospite  datis  Heyn.  conterri  iubet  Hom.  Od.  I,  311  sqq. 
et  Xin.  pr.  —  463«  mbbeck.  scripsit  pogg^gp.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  30. 
cum  add.  —  Verba  sic  ore  ej^aius  amtc^^SrfSpetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
61.  —  464.  dehincj  (auod  mc  est  bisyllabum,  ut  Geo.  lU,  167.  et  alibi,  sae- 
pius  autem  mouosyllaDum:  vid  supra  ad  I,  131.)  antecedente  postquam, 
Homerico  dicendi  genere. '  Similiter  supra  v.  192  sqq.  Postquam  -  -  tum, 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  n,  391.  (et  infra  ad  V,  14.)  —  Dona  auro 
et  elephanto  gravia,  multo  auro  et  ebore  omata.  ^  Cf.  supra  I,  728. 
Oravia,  ultima  s^^llaba  arsis  vi  producta,  de  qua  re  vid.  adnott.  ad  EcL 
I,  38.  VI,  53.  alibi.  Svllabae  in  vocalem  eieuntes  (praeter  Copakun  aue, 
de  qua  vid.  ad  Ecl.  IV,  51.)  sic  producuntur  a  Vergilio  hic  et  Aen.  Xll, 
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Ingens  argentum  Dodonaeosque  lebetas, 

Loricam  consertam  hamis  auroque  trilicem 

Et  conum  insignis  galeae  cristasque  comantis, 

Arma  Neoptolemi.    Sunt  et  sua  dona  parenti. 

Addit  equos  additque  duces;  470 


648.  Lachmann.  tamen  ad  Lacr.  n,  27.  p.  76.  hnnc  nsnm  negans  coniicit 
gravia  a  aectoque  elephantOj  nt  ap.  Tibull.  I,  7,  61  pro  Codd.  lectione 
Te  cantt  agricoldy  magna  cum  venerit  urbe  ex  eius  sententia  nnnc  editor 
e  magna.  —  sectoque  elephanto.  Heyn.  comparat  Homericum  nQiaiov 
iUtpavTog  Od.  XVIII,  196.  XIX,  564,  Secare  verbum  proprium  est  de  re- 
bns,  quae  in  tennes  lamellas  dissecantur,  veluti  de  citro,  terebintho  et  de 
ipso  eoore  apud  Plin.  H.  N.  XVl,  44,  84.  dentes  elephanti  aecare  lionum' 
aue  ebore  aistingui.  Sic  de  corio  supra  I,  212.  et  ap.  lustin.  XVIU,.  5."" 
De  elephaanto  pro  ebore  posito  yid.  ad  Gko.  III,  26.  —  466.  stipat  cari- 
nis  Ingens  argentum,  magnam  copiam  vasomm  argenteomm  in  navem 
imponit.  De  constmctione  horum  verbomm  vid.  supra  ad  I,  195.,  nbi  legi- 
mns  vina  ccuUs  onerare,  et  Bnpert.  ad  Liv.  I,  44,  6.,  de  inaente  autem  ar- 
gento  adnott.  ad  Aen.  I,  640.  —  Dodonaeos  lebetas  Heyn.  interpreta- 
tnr:  ^uales  snnt  in  templo  lovis  Dodonaei,  ut  Dodonaeos  non  nisi  omans 
sit  epitheton.    Wagn.  autem,  coU.  Dion^rs.  I,  32.,  Yemlinm  Graeco  aliquo 

Soeta  auctore  lebetae  ita  appellasse  snspicatur,  quiHelenum  audivisset  Do- 
onae  consedisse.  Lebes  (Ufific)  propne  est  vas  aereum  ad  manus  lavan- 
das  (vel  etiam  ad  coquenaos  cibos)  aestinatum  (Isidor.  Orig.  XX,  8.)  et  a 
Xeifiiiv  dictum.  auia  »aua  ei  infundebatur.  (Vid.  Aen.  V,  266.  Ovid.  Met. 
Xn,  243.  eiusa.  Her.  III,  31.  cett.)  Dodonae  antem  in  qnercubus  sacri  ne- 
moris  suspensi  erant  eiusmodi  lebetes,  e  quornm  sonii^,  si  pulsabantnr, 
sacerdotes  vaticinari  solebant.  (Cf.  loci  ab  Ungero  de  Yalgio  Rufo  p.  193 
sqq.  coUecti.)  Oum  alii  oracula  per  columbas  edita  fuisse  perhibeant,  sunt 
enam,  qui  utramqne  narrationem  sic  coniui^ant,  nt  Mythogr.  II,  227.  p. 
150,  5.  scribat:  Dodona  civitaa  est  Epiri.  hi/piter  hic  responaa  dabat  per 
columbas  aerecu  et  SchoL  Lucani  in,  180.  p.  199.  In  Chaonio  nemore  m- 
pra  quoadam  quercus  in  aereis  oUis  columoae,  quae  dabant  responsa.  (Cf. 
Unger  p.  195.)  —  467.  „Loricam  consertam  hamis  auroque^  h.  e. 
catenulis  se  invicem  mordentibus,  aXvai^toTov;  trilicemf  h.  e.  lisdem 
hamis  tripUcatis  et  quidem  aureis.  Ductum  a  textura,  cnm  trinis  filomm 
ordinibns  textum  fit,  TqiuiTov.  Cf.  infra  [in,  467.  et]  V,  259.  [ubi  eadem 
verba  reDetuntOrl  Vn,  639.  [Val.  Fl.  HI,  199.  Martial.  XIV,  143,  1.  cett.] 
Adde  Xn,  375.  iUicem  loricam/*  Heyn,  Imitatus  est  hunc  locum  SiUus 
II,  401.  teostam  nodds  auroque  trilicem  Loricam  et  respexit  hand  dnbie 
anctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  365.  coronam  Consertam  squamis  serpen- 
tum,  ex  quibus  locis,  coU.  Aen.  Vn,  639.,  etiam  patet,  coniungenda  esse 
verba  consertam  hamis  et  auro  trilicem,  non,  nt  Heynio  placuit,  Loricam 
trilicem,  consertam  hamis  auroque.  —  468.  conum  cristasque  galeae 
pro  tota  galea,  commemoratis  us  galeae  partibus,  quae  maxime  eam  cora- 
mendant.  —  comantes,  Vid.  ad  II,  391.  —  469.  arma  Neoptolemi, 
Vid.  supra  v.  333.  coU/cum  II,  470  sqq.  —  sua  dona  parenti  (Anchi- 
sae),  i.  e.  convenientia,  congmentia  et  debita,  nt  V,  54.  Vid.  adnott.  ad 
EcL  I,  37.  et  m,  62.  coU.  cnm  adnott.  ad  Geo.  IV,  190.  Aen.  n,  396.  V, 
832.  VI,  142.  cett.  —  470.  equos.  Nam  Epirus  bonomm  equorum  laude 
excelluit.  Cf.  Geo.  I,  59.  III,  121.  —  duces  Heyn.  de  magistris  equorum, 
agasonibus  in^ljjnt,  coU.  infira  X,  574.  eique  adsentiuntur  Haeckerm.  in 
Zeitschr.  etc.  XEl.  p.  113.  et  Ladew.  provocantes  ad  Liv.  XLIU,  5,  8.  et 
Aeneam  viae  duces  non  habnisse  ex  v.  569.  et  690.  conclndentes,  dc  quibus 
hic  Wagn.  cum  antiquis  quibusdam  interpretibus  iam  a  Servio  commemoratis 
cogitat,  imprimis  cum  ijyffiovag  r^c  vavTiXiag  awtxnXivaai  Atv(i(f  ex 
Epiro  narrei  Dionys.  I,  32.;  qvLod  mUii  quoque  probabiUus  videtur.  Agaso- 
nes  enim,  qui  equos  in  naves  impositos  curarent,  vix  duces  appellari  pote- 
rant  et  si  duces  vere  ad  equos  pNertinebant,  cur  gravis  Ula  repetitio  Verbi 
additquef    Discrepantiam  autem  iUani,  qnae  videtur,  VergiUns  carmen  ab- 
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Remieium  supplet;  socios  simul  instruit  armis. 

niterea  classem  velis  aptare  iubebat 
Anchises.  fieret  vento  mora  ne  qua  ferenti. 
Quem  Pnoebi  interpres  muko  compellat  honore: 
„Coniugio,  Anchisa,  Veneris  dignate  superbo,  475 


solyens  haud  dubie  remoyisset.    (Cf.  etiam  adnott.  ad  V,  298.)  Non  igitur 
opiis  est  infelicibus  coniecturis  cUcus  aut  pecus  in  Progr.  Leitmer.  a.  1868. 
p.  3.  prolatis.  Peerlk.  (cui  adsentiri  videtur  Ribbeck.  Proleg.  p.  74.J^tenaere 
naerens  iii  Plurali  duces,  cum  unus  dux  itineris  sufficeret,  totum  nemisti- 
chium  spurium  censet.    Sed  interpolator  aliquis  viz  yersu  imperfecto  con- 
tentus  fuisset.    (Etiam  Henry  in  schedis  mecum  communicatis  ebtces  per 
Piloten,    Lothsen  interpretatur,  et  contra  Peerlk.  disputans  plurium  na- 
vium  classem  vulgo  plures  eiusmodi  duces  maris  peritos  toUere  memorat.) 
—  471.  Remigium  supplet,  cum  heroica  aetate  remiges  non  servi  fue- 
rinty  sed  ipsi  heroes,  Heyn.  (cui  Gossr.  adsentitur)  de  ipso  remorum  appa- 
ratu  intelfigit,   ut  Vm,   80.  et  Geo.  I,  202.    Sed  recte    observat  Wagn., 
non   omnia  apud  Vergilium  ad  Homericae^  aetatis  morem  ezigenda  esse, 
siuoplere  autem  et  gupplemerUum  in  re  militan  de  novis  militibus  et  remi- 
gJDUs  conscribendis  sollemnia  esse.    Cf.  Liv.  XXVI,   35.  39.    XXVII,   47. 
XXXVm,  37.  lustin.  XII,  11.  Tac.  Ann.  XVI,  13.   Vellei.  11,  130.    Remi- 
aium  i^tur  pro  remigibus  positum  accipe,   ut  apud  Hor.  Epist.  1 ,  6,  63. 
Liv.  XaVI,  39,  3.  (supplemt  remigio  naves)  ibid.  51,  6.    XaXHI,  48,  2. 
alibi.  Cf.  Obb^r.  ad  Horatii,  Gronov.  etDrak.  ad  Livii  11.  U.  etBupert.  ad 
Tac.  Ann.  n,   13,   2.    Amissos  enim  remos  restitutos  onminoqne  naves  re- 
fectas  esse  in  Epiro,  per  se  consentaneum  neque  tanti  est,  ut  hic,  ubi 
de  donis  Heleni  agitur,  commemorari  apte  potuerit.    Eadem  est  Thielii  et 
Schirachii  sententia  p.  563.  et  606.   Bemigum  autem  nonnulli  in  Creta  re- 
manserant   (v.    190.),  alii   fortesse  obierant.    Nihilominus  Haeckerm.    in 
Zeitsckr,  etc.  XIX,  p.  113.   de  remis  cogitat,  atque  etiam  Conington  non 
audet  decemere,  utra  ratio  sit  rectior.  —  socioa  autem  non  eosdem  remi- 
ges,  arma  non  remos  esse  (quod  Heyn.  censet),  docet  addita  vox  simul; 
quare  Wagn.  socios  rectissime  de  ipsius  Aeneae  sociis  et  comitibus  (vid. 
supra  V.  129.)  intelligit,  qui  non  minus  quam  duces,  Aeneas  et  Anchises, 
ab  Heleno  donis  omentur;   quamquam  idem  Vir  doct.  in  edit.  min.  arma 
minus  recte,   ut  mihi  videtur,  per  remos  explicat.    Peerlk.,   cum  Aeneae 
socii  iam  arma  habuerint,  hunc  versum  ex  Aen.  Vm,  80.  fictum  et  invito 
Vergilio  adiectum  censet.    Sed  nonne  poterant  arma  sociorum  Aeneae  vel 
amissa  vel  non  amplius  ad  usum  bona  ab  Heleno  aliis  suppleri  et  meliori- 
bus  permutari?    Vid.   etiam  Jahn.  L   1.  p.  24.  —  472>  classem  velis 
aptare,  i.  e.  velis  instmere,  adomare,  ut  mfra  Vm,  80.  hiremes  remigio 
€tptare,    Ovid.  Met.  XI,   456.     Aptarique  auis  pinum  iuhet  armameriie, 
Ci.  etiam  IV,  298.  EX,  305.  et  Wagn.  ad  Aen.  IV,  482.  Apud  Suet.  Tib.  65.  apta- 
tae  nayes  sunt  armatae  instruciaeque.  —  478.   „ventua  ferena  est,  qui 
impellit  et  provehit,  uvijAOQ  (poQog,  de  qua  compositione  etiam  pedeslnribus 
scnptoribus  usurpata  vid.  interpp.  ad  Plin.  Paneg.  c.  31."    Wund,  Vid. 
V.  c.  Aen.  V,  832.  Ovid.  Her.  Xvl,  125.  Senec.  de  vita  beata  c.  22.  ibique 
Gmter.,  Barth.  ad  Stat.  Theb.  m,  25.   et  Burm.  ad  Aen.  IV,  4.30.,   ubi 
redeunt  venti  ferentea.    De  Graec.  Mfitp  (poQ^  cf.    Wessel.  ad  Diod.  Sic. 
T.  I.  p.  685.  —  Conrads  p.  XXVTI.  una  cum  v.  470.  etiam  tres  sequentes 
vult  deletos  ut  arcte  cohaereant  Sunt  et  aua  dona  parenii,    Quem  ±*hoehi 
interprea  etc.  •  sed  vide  quae  contra  eum   disputavit  Ribbeck.  Proleg.  p. 
74.  —  474.  Phoebi  interprea,  i.  e.   qui  oracula  Phoebi  inteipre&tur, 
vates.  —  multo  honore,   i.  e.  verbis  honorificentissimis,   ut  alibi  honor 
verborum,    Cf.  Sil.  II,  483.    Quam  tali  cuUoguitur  Nemeae  pacator  ho- 
nore,    Tac.  Hist.  IV,  4.  muUo  cum  honore  verhorum  Muciano  trvumnhcdia 
fkUa.  id.  Agr.  40.  in.  triumphaUa  omamenta  -  -  multo  verborum  nonore 
cunvulata.  lustin.  XV,  1,  9.  adiecto  honore  verborum,  —  ^l^.  Anchiaa, 
Sic  optimi  Codd.  (etiam  Med.,  in  quo,  ut  in  Pal.,  legitur  ANCHISAE,  sed 
E  puncto  superposito  notata,  Gud.  et  tres  Bera.  vel  a  pr.,  vel  ab  alt.  m.) 
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Cura  deum,  bis  Pergameis  erepte  ruinis, 

Ecce  tibi  Ausoniae  teilus;  hanc  arripe  velis. 

Et  tamen  hanc  pelago  praeterlabare  necesse  est: 

Ausoniae  pars  illa  procul,  qu^m  ^andit  Apollo. 

Vade,  aity  o  felix  nati  pietate!    Quid  ultra  480 

Provehor  et  fando  surgentis  demoror  Austros?" 

Nec  minus  Andromache  digressu  maesta  supremo 

Fert  picturatas  auri  subtemine  vestes 

Et  Pnrygiam  Ascanio  chlamydem;  nec  cedit  honori, 


Codd.  Nonii  p.  281,   3.  286,   29.  et  Gellii  XV,  3,   10.  atque  Anecd.  Paris. 
Eckstein.  U,  25.,  dnm  alii  Codd.,  ut  etiam  Quinctil.  VUi,  6,  42.   Prisc.  p. 
730.  et  Arusianus   p.  222.  L.,  Anchise  exliibent,   quam  fonnam  Conington 
recepit  (Vid.  etiam  ad  VI,  126.  348.)  Constat  enim,  eiusmodi  nomina  pro- 
pria  apud  Bomanos  duplici  ratione  formari  in  en,  e,  e  et  in  am,  a,  a.  Ablat. 
Anchisa  legitur  infra  V,  244.,  Accus.  Anchtsam  v.  c.  ap.  Hygin.  f.  94.  Praeter 
lahn.  ad  Aen.  VI,  126.  cf.  Heins.  ad  Ovid.  Ep.  III,  87.  Drakenb.  ad  Sil.  Xm, 
796.  Ruddim.  I.  p.  48.  Schneider.  Gr.  Lat.  11,  1.  p.  33.  et  Neue  Formenl,  I.  p. 
36.  —  coniugio:  voce  honesta  utitur  pro  concubitu,  ut  ap.  Ovid.  Met.  X,  295. 
XV,   398.  (Geo.  III,   275.)  alibi.  —  superbo,   ut^ote  deae.  —  dignate^ 
digne  habite,   passive.    Vid.  ad  n,   422.  —  476.  Cura  deHm.    Vid.  ad 
Aen.  I,   678.  —  bis  erepte\  Troia  enim  iam  prius  ab  Hercule  erat  capta 
et  ezcisa  ob  Laomedontis  perfidiam.    Vid.  ad  11,   642.   et  VIII,  291.  — 
477.  „hanc  arripe  velis,  versus  hanc  ab  Epiri  litore  dirige  naves.    Cf. 
infra  y.  532.'^  'Heijpi.  Thiel.  arripere  accipit  pro:  summo   studio,   eiimia 
animi  intentione  rei  accipiendae  studere,  cupide  rem  tractare  et  sequi,  coll. 
Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  Ill,  5,   23.    Cic.  pr.  Mur.  30.  de  Senect.  29.  extr. 
aliisque  locis;  similiter(|ue  Wagn.    (et  cum  eo  Haeckerm.  I.  1.)  explicat: 
„ad  nanc  summo  studio  pertende".    Cum  tamen  alibi  arripere  sit  i.  q. 
celeriter  invadere  locum  eoque  potiri,  hic  potius  indicat  studium  locum  ce- 
leriter   capessendi.    Cf.    etiam  Henry   in  Philol.  XI.    p.  634.     Praeterea 
vide  infra  IX.  13.  XI,  531.  et  X,   207.  —  478.  praeterlabi  pro  prae- 
temavigare  alibi  non  videtur  legi;   de  iluminibus,  quae  celeriter  praeter- 
fluunt,  usurpatur  infra  VI,  875.  et  Quinct.  Inst.  IX,  3,  24.  —  479*  quam 
pandit,    oraculo  designat.    Vid.  supra  ad  v.  179.  --  480.  De  voc.   ait 
post  compeUat  (v.  474.)  adiecto  vid.  ad  Qeo,  IV,  499.  et  cf.  Aen.  II,    78. 
V,  551.  il,  24  sqq.  42  sgq.  etc.  —  ultra,  quam  opus  est.  —  481.  J^fo- 
vehor,  sermone  progredior.    Sic  etiam  optimi  pedestris  orationis  scripto- 
res,    e.  g.  Cic.  Finn.  III,  22,  74.  sentio  me  longtus  provectum,  quam  cett. 
—  fando  demoror  austroa  Heyn.   recte  explicat:    „V08  demoror,   quo 
minus  iis  utamini.*'    Vid.   etiam  infra  XI,  175.  coll.  cum  U,  648.  (ibique 
adnott.)  et  X,  30.    Imitatus  est  h.  1.  Avien.  fab.  16.    Ast  ego  surgentes 
paulatim  demoror   austros^    Et  quamvis  levibus  provida  cedo   notis.  — 
Surgere  de  ventis  i.  q.  alibi  oriri  et  venire.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  — 
482.  digressu  supremo,  i.  e.  ultimo  digressus  momento.  —  483.  p»- 
cturatae  auri  subtemine  veates  (y^vafon^jwiTa  <jpa^ea  Euripidis  Orest. 
829.  al.  837.)   utrum   de  textili  an  de  acu  picto  opere   accipiendae   sint, 
Heyn.  ambigit,  ut  aut  vestes,  i.  e.  stra^ae,  textae  a  chlamyde  acu  picta 
distinguantur,  aut  vestes  acu  pictae,  et  mter  has  chlamys  Phry^,  diversae 
sint  a  textilibus  donis  v.  485.  commemoratis.   Hanc  rationem  lure  praefert 
Wagn.,  comparans  Silium  VII,  80.  acu  subtemine  fuLvo  Quod  nostrae  ne- 
vere  manus  venerabile  donum.    Subtemen  igitur  (s.  subtegmen,  ut  rectius 
fortasse  scripsit  Ribbeck.    Med.  a  m.  pr.  et  Servium  Bem.  secutus,  cuni 
etiam  Gud.  et  Bem.  11.  subte-mine  exhibeant,  ex  voc.  subteximent  ut  tela 
ex  texela  ortum)  hic  non  proprie,  sed  omnino  pro  filo  dictum,  quod  per 
pannum  aliquem  acu  ducitur.  Ficturatus  pro  pictus,  auantum  scimus,  ante 
Vergilium  nemo  dixit.  post  eum  plures,  velut  Stat.  Tneb.  VI,  58.  pictura- 
tus  floribus  agger.  ia.  Silv.  V,  1,  105.  gyrus  picturaius.    Cf.  etiam  Hor. 
Od.  IV,  9,  14.  aurum  vestibus  illitum  ibique  OreU.  et  Lucr.  II,  35.  Texti- 
lespicturae.  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Ausonii  cerit.  nupt.  41.  —  484.  Et 
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Textilibusque  onerat  donis  ac  talia  fatur:  485 

^^Accipe  et  haec,  manuum  tibi  quae  monumenta  mearum 


Phrygiam  cett.  Hildebrand.  in  lahnii  Annall.  XXVI.  p.  173.  Copulam 
recte  videtnr  explicare  per  et  maxime^  coU.  Hand.  Turs.  11.  p.  480.  — 
ChlamySy  vestis  snperior,  qua  Graeci  potissimnm  in  bello  (Plaut.  Mil.  V, 
30.  Curc.  V,  2,  33.  Cic.  Rab.  Post.  10,  26.),  in  itinere  (Plaut.  Merc.  V,  2, 
8.)  et  in  venatione  (Ovid.  Met.  XIV,  345.  393.  Nemes.  Cyneff.  91.)  uteban- 
tur,  erat  etiam  feminarum  (Aen.  IV,  137.)  et  pueroirum  (via.  praet^r  h.  1. 
Vm,  160.  167.  588.  Suet.  Tib.  6.  Ovid.  Met.  V,  51.  et  Ulpian.  in  Dig. 
XXXIV,  2,  23.)  vestimentum.  Cf.  Wernsdorfii  Exc.  IX.  ad  Nemes.  1.1. 
(Vol.  I.  p.  256.)  —  Verba,  quae  vulgo  eduntur,  nec  cedit  honori  admo- 
dum  difncilia  sunt  intellectu,  quare  Heumanno  (Poecil.  T.  IV.  p.  545.), 
Brunckio,  Heynio,  Weicherto,  Peerlkampio  aliisque  non  iniuria  suspecta  vi- 
dentur.  Heyn.  tamen  duplicem  eorum  ezplicationem  profert,  ut  aut  cum 
Servio  interpretemur:  y,tonto  dat  munera,  quanta  merebcUur  Ascanius :  hoc 
enim  est  honori  non  cedere,  parem  esse  m^eritis  accipientis;  aut  non 
cedit  honori  seu  munerum  seu  verborum,  quo  usus  erat  Helenus  er^a  An- 
chisen,  ut  Andromache  Ascanium  non  minus  muneribus  hospitalibus  imper- 
tiat.^'  Priorem  rationem  mecum  sequuntur  Siipflius  (qui  tamen  etiam  haec 
addit:  ^yPoetischer  vielleicht  liesse  sich  aber  honos  atich  als  Ehrengabe, 
wie  so  oft  den  Gottem  gegenilber  als  Opfer,  auffasseny  so  dass  der  Sinn 
wdre:  und  sie  bleibt  nicht  hinter  der  angemessenen  Ehrengahe  zuriickf  sie 
thui  und  aibt  AUeSy  was  zu  einer  honos  gehort^)  et  Conington,  alteram 
lahn.,  Ladew.  etHaeckerm.  in  Zett«cAr.  etc.  XIX,  p.  114.  Wagn.  haec  verba 
ad  solam  chlamydem  refert,  honori,  i.  e.  pulchritudini  et  pretio  reliquarum 
vestium  modo  commemoratarum  non  cedentem:  quod  prooare  nuUo  modo 
possum.  Quamvis  enim  cum  Viro  docto  sumamus,  totum  hunc  locum  a 
pogta  non  satis  elaboratum  et  alteri  recensioni  relictum  esse,  vel  prima 
tamen  loci  alicuius  lineamenta  quam  celerrime  effingens  talis  poSta  non 
potuit  tam  horride  et  hiulce  scribere:  (Andromache)  fert  vestes  Et  Ph. 
Ascanio  chlamydem;  nec  cedit  (chlamys)  honori  (earum);  Textilibus^ue 
onerat  (Andromache)  donis  etc.  Neque  magis  ijrobabilis  est  Thielii  et 
prius  etiam  Henrici  ratio,  qui  honori  per  Graecismum  pro  honorato,  i. 
e.  ipso  Heleno,  dictum  putant;  quos  enim  Thiel.  ex  Latinis  comparat  Lu- 
cani  II,  18.  et  Cic.  Finn.  UI,  1.  locos,  eos  huc  trahi  non  posse  quisque 
videbit,  locus  autem  ab  Henr.  comparatus,  Aen.  V,  541.,  et  ipse  est  pauilo 
diversi  generis.  Henry  tamen  sententiam  suam  de  h.  1.  ter  mutavit  (vid. 
Class.  Mus.  a.  1848.,  Tw.  years  m.  p.  32  sq.,  lahnii  Annal.  (LXVIII.  p. 
619.)  LXXUI.  p.  452  saq.  et  Philol.  XI.  p.  634.),  ut  quid  nunc  de  eo  iu- 
dicet,  me  lateat.  Equiaem  nunc  nescio,  an  rectius  Ribbeck.  ex  Pal.,  Gud. 
a  m.  pr.  et  Bem.  I.  receperit  lectionem  honore,  iam  ab  Heinsio  et  Bothio 
commendatam,  quam  agiiovit  Scaurus  apud  Servium  atque  etiam  Silius  vi- 
detur  ante  oculos  habuisse  XII,  404.  scribens  nec  ceaet  honore  Ascraeo 
famaque  seni;  ut  sensus  sit:  honorificis  donis  non  cedit  marito;  lahnio 
enim  contendenti  etiani  Dativum  eundem  sensum  cum  Ablativo  posse  ha- 
bere  {sie  steht  der  Ehrenbezeigunq  nicht  nach)  non  adsentior.  —  485. 
Textilibusque  etc.  Peerlk.  etiam  nunc  versum  una  cum  antecedente  he- 
mistichio  exsulare  iubet,  et  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76  sq. 
certe  verba  Text,  onerat  donis  simul  cum  iUis  toUenda  censet,  ut  hic  ver- 
sus  prodeat:  Et  Phrygiam  Ascanio  chlamydem,  ac  talia  fatur;  in  quo 
tamen  Wagn.  non  temere  vituperat  hoc  hiatus  ^enus  a  Xergihi  carminibus 
plane  aUenum,  ipse  haec  verba,  quae  post  supenora  languere  videri  possint, 
ita  defendens,  ut  ea  ad  copiam  donorum  per  verbum  onereU  declarandam 
adiecta  statuat.  Imprimis  autem  hoc  erat  urgendum,  chlamydi  pretiosis- 
simae  et  acu  pictae  addi  etiam  alias  vestes  textHes  modo  et  minus  pretio- 
sas.  Errant  igitur  Peerlk.  et  Henry  in  PhU.  XI.  p.  634.,  vestes  auro  pi- 
cturatas,  chlamydem  et  textilia  dona  unum  idcmque  signiHcare  iudicantes, 
quod  si  esset,  tum  sane  Peerlkampio  concederem,  intolerabUem  huic  loco 
inesse  tautologiam.  —  onerat  donis,  Sic  ctiam  X,  620.  ioneravit  limina 
donis).  Liv.  SOailV,  61.  Val.  FI.  m,  9.  alu,  ut  aUbi  laudibus  (Liv.  IV,  13.), 
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Sinty  puer,  et  longum  Andromachae  testentur  amorem, 

Coniugis  Hectoreae.    Cape  dona  extrema  tuorum^ 

O  mihi  sola  mei  super  Astyanactis  imago. 

Sic  oculos,  sic  ille  manus,  sic  ora  ferebat;  490 

£t  nunc  aequali  tecum  pubesceret  aevo/' 


promissis  (Sall.  lue.  12.)  anerare  et  shnilia.  Henry  Tw.  years  UI.  p.  33. 
et  Philol.  aI.  p.  6d4.  verbnm  proprie  intelligendam  censet:  non  manos, 
sed  corpuB  ipsum  onerat,  i.  e.  vestit  donis,  coll.  Ter.  Phorm.  Y,  6, 4.  Sed  ego 
nunc  mihi  cesso,  qui  non  humerum  hunc  onero  paUio;  recte  autem  Co- 
nin^n  abundantiae  notionem  voci  inesse  ceuset.  —  4o6-  Wajgpi.,  <][ui  in 
maiore  edit.  temere  haeserat  in  verbis  Acci^oe  et  haec,  in  min.  edit.  ea 
recte  ezplicat:  ^praeter  pretiosam  illam  chlamydem  ex  antiquis  opibus 
sumptam  haec  quoque  dona  teztilia,  per  se  quidem  illis  Yiliora«  sed  ipsius 
largientis  manu  facta/'  quare  Ascamo  eo  gratiora  esse  debebant.  Peerlk. 
iffitur  temere  coni.  Acctpe,  ait,  manuum  etc.  Cur  autem  Andromache 
Ascanium  potissimum  doms  omaverit,  hoc  ex  natura  rei  et  vss.  seqq.  luce 
clarius  apparet ;  unde  etiam  fit  clarum,  cur  supra  non  nisi  de  muneribus 
Aeneae  ei;  Anchisae  delatis  sermo  fuerit;  noluit  enim  poSta  sibi  praeripere 
occasionem  hos  versus  suavissimos  adiicendi,  qui  etiam  Ribbeckio  Proleg. 
p.  74.  „nescio  quid  dulcedinis  habere"  videntur.  —  manuum  monu- 
menta  mearum,  pro:  manuum  mearum  opera,  quae  meam  tibi  re- 
vocent  memoriam,  ex  Odyss.  XV,  126.  Mvrj/j,*  * EUvtigyH^iov  cett., 
qui  locus  Vergilio  obversabatur.  Praeterea  cf.  Hom.  D.  XaUL,  618  sq. 
et  Aen.  V,  538.  XII,  945.  Ceterum  Haupt.  manuam  et  Ribbeck.  cum 
Bem.  U.  a  m.  pr.  et  Nonio  p.  239.  monimenta  scripsit.  Sed  vid.  Corssen. 
de  pron.  I.  p.  333.  ed.  2.  —  487.  longum  amorem,  antiquum;  haec 
dona  multos  post  annos  tibi  in  memoriam  revocent  amorem  Andromachae, 

?uem  puer  expertus  es,  quique  per  tantum  tempus  nondum  est  exstinctus. 
^aullo  aliter  tongum  amorem  supra  I,  749.  usurpatum  legimus.  Cum  toto  au- 
tem  loco  cf.  monumentum  et  jngnus amoria^ ^  538.  et  572.  —  Andromachae, 
Sic  omnes  Codd.  Vid.  supra  ad  v.  386.  —  4o8.  Cape  dona.  Cf.  Cic.  Legg. 

III,  4,  11.  Hor.  Od.  III,  8,  27.  Sen.  Agam.  384.  etc.  —  dona  tuo- 
rum,  non  tan^m  popularium  et  amicorum,  ut  Heyn.  interpretatur,  sed 
affinium,  ut  Wund.  capit.  Ceterum  Wagn.  Pluralem  tuorum  pro  Singulari 
positum  esse  memorat,  coU.  XII,  947.  meorummo:  unlus  ex  meis.  Vid. 
etiam  adnott.  ad  Ecl.  m,  7.  (et  Aen.  I,  4.)  Verba  cape  dona  extrema 
tuorum  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  439.  -  489.  eola  super  imago, 
i.  e.  Buperstes  sola  (ut  ap.  Ovid.  Met.  I,  351.  o  femina  sola  euperstee 
legimus,  quem  locum  Conington  comparat),  Praepositione  adverbia- 
liter  usurpata  et  subintellecto  Participio  verbi  esse.  oic  IV,  684.  si  quis 
super  halitus  errat,  ap.  Lucr.  I,  650.  si  paries  ignis  eandem  Naiuram, 
guam  totus  super  ignis  haberent,  ubi  vid.  adnot.  mea,  Schott.  ad  Val.  Fl. 
VIII,  435.  Drakenb.  ad  Liv.  IV,  58.  Tursell.  de  part.  p.  835.  Dissen.  ad 
Tibull.  n,  5,  53.  alii.  Cf.  etiam  adnott.  ad  n,  567.  et  I,  198.  Gossr.  tamen, 
qui  hunc  usum  voc.  super  omnino  ne^at,  locum  mira  ratioue  sic  explicat: 
^o  du,  der  du  noch  obendrein  EhenbUd des  Astyanax  bist,^*  quae  vocis  signi- 
ncatio  (de  qua  diximus  ad  Aen.  II,  71.  et  iJ.)  ab  hoc  loco  prorsus  aliena  est. 
—  De  Astyanacte  eiusque  sorte  vid.  adnott.  ad  Aen.  11,  457.  —  490. 
Sic  oculos  cett.,  tales  oculos,  tales  manus  cett.  habebat,  ex  Hom.  Od. 
rV»  149.  150.  xtivov  yho  loiotie  noSig,  toiaiSt  ie  ^elQeq^  otp^alfnav  rf 
polal,  xitpalri  t\  iifvneQd-i  re  ;^firrrat.  Cetemm  Bufiman.  de  fig.  p.  214.  B. 
tenehixt  et  Nonlus  p.  169,  18.  gerebat  exhibent;  sed  ferebat  praeter  omnes 
Codd.  agnoscunt  Diomedes  p.  408.,  Priscianus  p.  981.  et  Macrobius  IV, 
5,  10.  V,  6,  7.  Vid.  Gronov.  ad  Sen.  Hippol.  379.  et  Heins.  ad  Ovid.  Met. 

IV,  135  a  Burm.  laudati.  Cetemm  cr.  loci  huic  simillimi  Senec.  Troad. 
469.  (ubi  pariter:  sic  tulit  fortes  manus)  Hipp.  652.  et  Ovid.  Fast.  II, 
771  sqq.  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  146,  9.  et  178,  384. 
et  in  Ausonii  cent.  nupt.  53  sq.  —  491.  aequali  aevo,  Sic  aevum  pro 
aetate,  annis  vitae,  etiam  Aen.  n,  435.  638.  IX,  255.  XI,  85.  Ovid.  Met. 
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Hos  ego  digrediens  lacrimis  adfabar  obortis: 

,,Vivite  felices,  ^uibus  est  fortima  peracta 

lam  sua;  nos  alia  ex  aliis  in  fata  vocamur. 

Vobis  parta  quies;  nullum  maris  ae(][uor  arandum,  495 

Arva  neque  Ausoniae  semper  cedentia  retro 

Quaerenaa.    EfBgiem  Aanthi  Troiamque  videtis, 

Quam  vestrae  fecere  manus  melioribus,  opto, 

Auspiciis  et  quae  fuerit  minus  obvia  Graiis. 


m,  47.  Cic.  Sonm.  Scip.  3.  Sall.  lug.  1.  in.  Suet.  Cal.  34.  Vellei.  11^  89, 
3.  Sen.  Ep.  99.  extr.  ahbi  legitnr.  Pedestres  tamen  anreae  aetatis  scnpto- 
res  aevum  non  nisi  de  maiore  qnodam  vitae  snatio  nsnrpasse,  recte  memo- 
rant  Fabri  et  Dletsch.  ad  Sallnstii  1.  1.  — puoesceret.  adolesceret.  Heyn. 
comparat  Enrip.  lon.  366.  £ol  Taviov  rjfif}Sy  tlnfg  riVy  elx  civ  fiirgov. 
-  •  492  sqq.  „Dnmm  habeat  pectns  necesse  est,  cui  hi  yersns  miserationem 
nnllam  faciant."  Heyn.  —  lacrimts  obortis,  Vid.  IV,  30.  VI,  868.  Ovid. 
Met.  I,  350.  etc.  —  493.  Vivite  felicea,  valedicendi  formnla  etiam  e 
Tibnllo  ni,  5,  31.  {Vivite  fdices^  memorea  et  vivite  rio^frt)  nota.  Vid. 
Markland.  ad  Stat.  Silv.  U,  2,  143.  et  cf.  supra  I,  330.  —  493 
fortunam  peractam  Serv.  male  explicat  duram,  prostratam;  rectius 
Heyn.  fortnnae  cursum  peractum.  oi  enim  totum  locum  spectamus, 
/ortunam  peregisse  nihil  aliud  significare  potest,  quam  ad  id  per- 
venisse,  qno  tetenderas,  ut  novas  fortunae  vicissitudines  quaerere 
iam  non  debeas,  qnod  etiam  patet  ex  verbis  v.  495.  Vobis  parta 
guies.  Cf.  Schirach.  p.  525.  Sic  alibi  legimns  aetaiem^  vitam  peragere 
(Dvid.  Tr.  IV,  8,  13.  et  41.),  regnum  aevumque  pertigere  (Ovid.  Met.  aV, 
485.)  cett. ;  imprimis  autem  cf.  infra  Aen.  IV,  653.  Vixi  et,  quem  dederat 
cursum  Fortuna,  P^^*  et  Lncan.  IV,  361.  turba  haec  suafata  peregit. 
Vid.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  IX,  21.  Repetuntur  antem  verba  Vivite  fellces 
in  Ausonii  cent.  nupt.  78.  et  sequentia  quibus  est  fortuna  peracta  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  109.  —  494.  Verba  alia  ex  aliis  in  fata  vocamur  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  120.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  18.  ex  aUis  cdias 
figuras  reparat.  Cir.  364.  nunc  alia  ex  aliis  -  -  omina  quaerit.  Lucr.  III, 
978.  ex  atiis  alia  reparare  necesse  est,  Eur.  Hel.  679.  Jtrfga  S*  atf*  iHgttv 
xaxa  xaxtov  xvQft,  iph.  Taur.  842.  aXla  <f*  i(  alXtov  xvQfT.  Plat.  Apol.  p. 
37.  D.  alltjv  /|  allfig  noXiv  nolf&tg  dutiSofifVog  etc.  —  496-  robis 
parta  quies,  Cf.  infra  VII,  598.  Claud.  XVlI,  61.  Fostquam  parta  quies 
et  summum  nacta  cacumen  lam  secura  petit  privatum  gloria  portum.  Ger- 
man.  in  Arateis  Si  non  parta  quieSf  te  praeside,  puppibus  aequor  OuUo- 
rique  daret  terras,  Similiter  Quinct.  Inst.  I,  1.  Fost  tmpetratam  studiis 
meis  quietem.  Cetemm  cf.  etiam  Aen.  II,  784.  —  maris  aequor  aran- 
dum.  Vid.  ad  11,  780.  (et  V,  158.)  Verba  nuUum  maris  aequor  arandum 
le^mus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  182.,  ubi  v.  248.  totus  versus  iteratur 
pnma  modo  voce  in  Nam  mihi  mutata.  —  496.  „semper  cedentia  re- 
trOy  cum  putarent  Troiani,  se  labomm  et  fatomm  terminum  iam  atti- 
gisse.  Infra  VI,  61.  lam  tandem  Italiae  fugientes  prendimus  oras,**  Heyn. 
Adde  V,  629.  Italiam  sequimur  fugientem.  Imprimis  autem  Aeneas  viderur 
spectare  Heleni  consilium  (v.  396  sqc).)  iubentis,  ut  proxima  Italiae  litora 
vitans  per  ambages  peteret  contraria.  —  497.  Effigiem  Xanthi  sqq. 
Vid.  supra  v.  349  sq.  coll.  v.  302.  et  336  sq.  —  498.  melioribus,  opto, 
auspiciis  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  242.),  i.  e.  prospe- 
riore  successu,  meliore  fortuna  (vid.  Cort.  ad  Lucan.  IL  464.),  quam  c[ua 
proavi  vestri  antiquam  illam  Troiam  condidemnt.  —  499.  Vxo  fuerit  Rib- 
oeck.  ez  Med.  et  ral.  itemque  Gnd.  et  Bem.  IQ.,  in  quibns  tamen  litera 
n  puncto  superposito  notatur,  recepit  fuerint,  hoc  Servii  schoUo  adscripto: 
„Alii  fuerint  legunt  et  volunt  esse  maledictum  in  Graecos,  ut  ad  auspicia 
referas,  quod  non  procedit."  Ceteri  recentiores  editores  Sin^arera  recte 
servamnt.  —  ,^minus  obviaOraiiSy  pericnlis  a  Qraecomm  impetn,  (om- 
ninoquej  aditu  hostili,  exposita.  Sensnm  recte  exposuit  Servius:  ul  est^ 
quae  nuUum  patiatur  ex<ndium.'*    Heyn.    Ita  etiam  Burm.,  qui  confem 
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Si  quando  Thybrim  vicinaque  Thybridis  arva  .    500 

Intraro  gentique  meae  data  moenia  cernam, 

Cognatas  urbes  olim  populosque  propinquos 

EpurO;  Hesperia;  quibus  idem  Dardanus  auctor 

Atque  idem  casus,  unam  faciemus  utramque 

Troiam  animis;  maneat  nostros  ea  cura  nepotes/'  505 

Provehimur  pelago  vicina  Ceraunia  iuxta, 
Unde  iter  Italiam  cursusque  brevissimus  undis. 


iabet  adnot.  suam  ad  Calpurn.  I,  10.  —  obvia,  exposita.  Vid.  ad  X, 
694.  —  600.  Thybrim,  Vid.  ad  II,  782.  —  501.  data  moenia,  scil.  a 
fatoy  ut  supra  v.  255.  daia  urbs,  ubi  vid.  adnott.  —  cernam  pro  potiar, 
habebo.  -  502  sqq.  Populos  iam  propinquitate  coniunctos  iungamus  etiam 
benevolentia,  ut  unus  inde  fiat  populus.  —  cognataa  urbes,  Buthrotum 
(vid.  supra  v.  293.),  quo  Veigilii  temporibus  colonia  Romana  dedfucta  erat 
(Strab.  VII.  p.  324.  Plin.  IV,  1,  1.),  et  Romam  a  Lavinio  oriundam, 
utramque  a  Troianis  eorumque  posteris  vel  habitatam  vel  conditamy  aui  a 
Dardano  originem  habebant.  (Vid.  ad  v.  167.)  Nescio^  quo  iure  Ueyn. 
po^tam  ad  Nicopolin  post^  pugnam  Actiacam  ab  Octaviano  conditam  et 
Acamanibus  frequentatam  'alludere  putet.  —  urbes,  ^opulos  Epiro^ 
Hesperia,  pro  in  Epiro,  Hesperia,  sive  Epiri,  Hespenae,  paulo  insolen- 
tius  dictum.  Quod  attinet  ad  omissam  Praepos.  in,  cf.  Geo.  III,  237.  Aen. 
I,  (403.)  552.  667.  lU,  220.  VII,  140.  226.  351.  etc.  ibique  adnott.  Wa«i. 
tamen  in  min.  edit.  aliam  init  rationem,  duplicem  structuram  (populos 
propinquosy  Epirum  et  Hesperiam,  unam  faciemus  Troiam  et  ex  populis 
propinquisy  Epiro  et  Hesperia,  unam  fac.  Tr.)  hic  in  unam  confusam 
esse  putans;  quae  ratio  mihi  paulo  artificiosior  videtur.  Ladew.  Ablativum 

Sotius  originem  indicare  censet.  Praeterea  animadvertas  gravitatem  asyn- 
eti;  nani  errare  eos,  qui  verba  sic  coniungant:  populosque  propinquos 
Epiro,  Hesperia  quibus  idem  Dardanus  auctor,  i.  e.  bardanus  (ex)  Hespe- 
ria  (ortus),  non  est,  cur  multis  verbis  doceam.  Cnm  plur^  Oodd.,  inter 
quos  Med.,  schedae  Sangall.,  Gud.  et  Bem.  I.  a  m.  pr.  Hespericun  prae- 
beant,  Heyn.  coniecit  Epirom,  Hesperiam  quod  probat  Peerlk.  Sed  lectio- 
nem  Hesperia  etiam  Serv.  et  Cod.  Pal.  auctoritas  tuetur.  —  utramque 
post  Coqnatcis  urbes  additum,  ut  voc.  unam  cum  vi  opponeretur.  —  505. 
,,,anim%s,  h.  e.  foedere  et  affectione,  quoniam  revera  eas  natura  non  sinit 
iunn.'*  Servius,  Maneat  ea  cura  nepotes,  i.  e.  cura  unius  Troiae  ex 
duakus  faciendae.  Vid.  II,  194.  ea  faJta  manere  nepotes  et  de  verbis  ea 
cura  pro  eius  rei  cura  adnott.  ad  II,  171.  Ladew.  et  Wagn.  adnotant, 
Augustum,  cum  post  victoriam  Actiacam  Nicopolin  in  Epiro  eondidisset, 
sanxisse,  ut  Bomani  novae  urbis  incolas  pro  cognatis  haberent.  Conrads.  p. 
XXVUL  w.  500—505.  a  poSta  locum  U,  782.  respiciente  secundis  cuns 
additos  putat;  sed  vide  ouae  recte  contra  eum  disputat  Bibbeck.  Proleg.  p.  70. 
—  506  sqq.  „Postquam  Huthroto  solverant,  legendo  litus  ad  montes  Ceraunios 
procedunt.  Hic  sub  noctem  descendunt  in  litus,  eo,  puta,  consilio,  ut,  cum 
mutandus  iam  esset  cursus,  ventum  secundumexcipiant."  Heyn.  —  Cerau- 
nia  s.  Acroceraunia  (nunc  Monti  della  ChimeTc^»  Vid.  ad  Geo.  I,  332.  — 
Praepos.  ttia^^a  (quam  etiam  alibi  verbis  motum  signif.  adiungi  constat: 
cf.  Hand.  Turs.  III.  p.  538.)  a  poStis  et,  qui  eos  imitantur,  historicis  inter- 
dum  nomini  suo  postponitur.  Vid.  infra  IV,  255.  Nep.  Paus.  4.  Tac.  Ann. 
n,  41.  IV,  5.  VI,  39.  Plin.  H.  N.  XTV,  19,  23.  eett.  Kuhnk.  ad  Vellei.  H, 
91,  2.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  31.  p.  338.  B5tticher.  Lex.  Tac.  p.  119  sq. 
Hand.  Turs.  m.  p.  537.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  161.  et  Aen.  I,  32.  —  507. 
Wund.  Comma  vulgo  post  Italiam  positum  recte  sustulit,  ut  epitheton  bre- 
vissimuB  etiam  ad  iter  pertineat,  sine  quo  verba  unde  iier  ItaUam  admo- 
dum  languerent,  et  in  Praef.  p.  VIII.  haec  adnotat:  „Nec  puto,  te  offen- 
det  ubertas  ista  iier  (brevissimum)  et  eursus  brevissimus.  Vooabulo  iter 
alterum  cursus,  navibus  magis  proprium,  iungitur  ita,  ut  nemini  in  men- 
tem  venire  possit  statuere,  alterum  ex  his  Substantivis  esae  superfluum; 
nisi  forte  idcm  tttvtoiipyiag  accusabit  Ciceronem  Off.  I,  32.  Itaque  anie 
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Sol  ruit  interea  et  montes  umbrantur  opaci. 

Stemimur  optatae  gremio  telluris  ad  imdam 

Sortiti  remos  passimque  in  litore  sicco  510 

Corpora  curamus;  fessos  sopor  inrigat  artus. 

Necdimi  orbem  medium  Nox  Horis  acta  subibat: 

Haud  segnis  strato  surgit  Paiinurus  et  omnis 

Explorat  ventos  atque  auribus  aera  captat; 

Sidlera  cuncta  notat  tacito  labentia  caelo,  515 


impUeatur  aliguo  certo  aenere  cursuque  vivendi,  quam  potuU,  quod 
optimum  esaet,  iudicare.  Ceternm  cf.  Aen.  VI,  542.  Hac  iter  Elytium 
nobis  et  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  508*  Sol  ruit,  i.  e.  cadit,  legitur  etiam 
ap.  Val.  Fl.  I,  274.  et  aliosi  nt  plenins  aol  ruit  caelo  ap.  Apnl.  Met.  ni. 
p.  136.  Elm.  Alio  sensn  supra  II,  250.  ruit  Oceano  nox  dictnm  yidimns, 
nbi  cf.  adnott.  —  montes  umbrantur,  nmbra  tegnntnr.  Heyn.  compa- 
rat  Homeri  a»taa»ttt  vel  auiACfa&at,  Od.  III,  487.  /Ivano  t'  iiihog 
axiomTo  i(  naam  dyviai  et  al.  Ceterum  umbrantur  opaci,  pro:  nm- 
brantnr,  nt  opaci  fiant,  per  prolepsin  illam  dictnm,  de  qua  dissemimns  ad 
Geo.  I,  320.  et  U,  353.  —  509  sqq.  ex  Odyss.  IX,  168  sqq.  iUnstrari,  me- 
morat  Heyn.  —  Sternimur.  Vid.  Geo.  IV,  432.  ibiqne  adnott.  —  pre- 
mio  pro:  in  greminm.  Vid.  adnott.  ad  Eol.  11,  30.  —  610.  sortitt  re- 
mosj  vel:  post^nam  nocte  ingmente  sorte  constituimns,  ntri  ad  remos 
pernoctarent,  ntn  in  litore  somno  se  recrearent;  vel  potins:  postqnam  sor- 
titi  eramns,  qnibns  vicibns  proximo  die  remigaremns.  Cf.  Prop.  IV,  (IH,) 
21,  12.  Nunc  agite,  o  soctiy  propeUite  in  aequora  navem  Remorumque 
pares  ducite  sorte  vices.  Henry,  explicationem  in  Tw.  years  IH.  p.  34. 
pro^ositani  recte  reiiciens,  in  PMlol.  XI.  p.  634.  (coll.  Aen.  Ix,  174.  legio  sortita 
penclum  et  Ovid.  Met.  XI,  757.  Priamus  novissima  Troia^  Tempora  sortitus) 
sortitiremosmteTpret&UiT:  ,^nibns  sors  cecidit  nsqne  remigandi,'*  qnibns  ex- 
plicentor  YerhAfessos  artus.  Peerlk.  verba  sic  vnlt  transposita:  Sortiti  remos, 
gremio  telluris  adundam  Stemimur  optatas  passimque  etc.,  nt  narratiosicpro- 
cedat:  „Fiunt  tenebrae,  ventus  cessat  cum  solis  oocasu;  remigamus  per  vi- 
ces,  quo  celerius  terram  attingeremus.  Pervenimus  in  terram.*'  Haeckerm. 
in  Archiv  fHr  Phil.  XVm,  3.  p.  431  sqq.  et  in  Zeitschr.  f.  d.  G.  W. 
XIX,  p.  114.  sortiri  remos  ad  arbitrium  exulicat  per  ordinare  remos.  — 
passim.  Vid.  ad  Aen.  II,  364.  —  Verba  in  litore  sicco  repetuntur  VI, 
162.  et  in  Anth.  Lat.  I,  14,  4.  —  611.  Corpora  curamtis,  ut  Geo.  IV, 
187.  Aen.  VIII,  607.  in  Epit.  Hiad.  108.  alibi.  —  sopor  inrigat  artus, 
infundit,  instillat  membris  somnum.  Vid.  quae  supra  ad  I,  691.  adnotavi- 
mus  coll.  cum  Aen.  V,  854.  —  512.  orbem  medium  caeli.  Vid.  VIII,  97. 
et  Cir.  38.  —  Cum  sciam,  non  solnra  Graecomm  more  anni  tempora,  sed 
etiam  sin^ulas  diei  partes  a  Roraanis  Horarum  nomine  personas  esse  fictas 
(vid.  Hygm.  183.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  U,  60.),  nnnc  cnm  Ribbeckio  et 
Ladew.  Horis  grandi  litera  scripsi,  ut  imago  poSta  dignior  evadat.  Prins 
cum  Heynip  explicui:  nox  per  horas  acta,  decurrens,  ut  haec  verba  fere 
idem  si^ificent,  quod  horis  exactis.  Etiam  Henry  in  Philol.  XI.  p.  635.  Uo- 
risacta  interpretatur:  ^^unter  dem  Befehle  der  Stunden^  toie  ein  Ueer  unter 
dem  Befehle  eines  Feldherm;  geUitet,  befehUgt  von  den  Stunden**;  equi- 
dem  vero  i^otins  explicuerim:  vecta  Horis,  „fortgetragen  von  den  Stunden.** 
Peerlk.,  cuihaechumilis  videtur  oratiopro:  jVox  (tamquam  dea,  persona)  ho' 
ris  acta  satis  audacter  coni.  Nox  astns  cincta.  —  Cum  v.  613  sqq.  cf.  Hom. 
Od.  V,  271  sqq.  —  Uaud  segnis^  i.  e.  celeriter.  Cf.  supra  ad  v.  70., 
infra  ad  VIII,  559.  et  alibi  adnotata.  —  Palinurus.  Vid.  ad  v.  202.  — 
514.  Explorat  ventos.  „Media  enim  nocte,  ouando,  imprimis  in  oris 
maritimis,  anra  oriri  vel  mutari  solet,  ventus  recte  exploratur  a  gubema- 
tore."  Ueyn.  —  auribus  aeracaptat;  namex  ea  parte,  qua  ventus  flat, 
vel  leni  aSris  motu  anris  ei  rei  adsuefacta  frigidum  sentit  halitum.  Ca- 
ptare  autem  aera  s.  auras  eadem  ratione  dictum,  qua  ap.  Livinm  XXXVIII, 
7,  8.  sonitum  aure  adrnota  capiare  et  similia,  v.  c.  Geo.  I,  376.  auras  pa- 
tulis  naribus  captare.  Wagn.  in  minore  edit.  minus  recte:  „explorat  an- 
ram  anscnltans  strepitnm  maris.''  —  616.  Cf.  Hom.  Od.  V,  272  sqq.  si- 
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Arcturum  pluviasque  Hyadas  geminosque  Triones, 
Armatumque  auro  circumspicit  Oriona. 
Postquam  cuncta  videt  caelo  constare  sereno, 
Dat  clarum  e  puppi  signum;  nos  castra  movemus 


dera  notat  iam  recte  Serv.  interpretatnr:  diligenter  intuetur.  Significat 
enim  notare  res  diligenter  observare,  ita  nt  discrimen  eamm  probe  exami- 
nes;  cf.  Cic.  ad  Fam.  IX,  16.  quod  tritas  haberet  aures  notandis  generi- 
bu8  jpoetanim.  Prorsus  eadem  ratione  Cic.  ibid.  11,  43.  aidera  notare,  et 
OvidT  Met.  ni,  595.  (hand  dnbie  hunc  locnm  respiciens)  Hyadoitque  oculis 
Arcton^ue  notavi.  Cf.  etiam  Cic.  in  Verr.  V,  10,  27.  inittum  verui  non  a 
FavomOy  neque  ab  alio  astro  notabat,  et  de  Div.  I,  42,  94.  canttks  avium  no- 
tare  cett.  —  tacito  caelo,  nuUo  vento  resonante.  Cf.  II,  255.  —  V.  616., 
qnem  affert  etiam  Apulei.  de  deo  Socr.  p.  224.  Bip.,  iam  supra  legimns  I, 
744.,  ubi  vid.  adnott.  Macrob.  Sat.  V,  11,  10.  p.418.  lan.  et  aliquot  Codd.  (inter 
quos  eiiam  Gud.  a  m.  pr.)  hic  exhibent  Pliadasque  Hyadas,  quod,  utpote  metro 
repugnans,  recte  reiecit  Heyn.  Nihilominus  Wakef.,  hunc  locum  ex  altero  1.  1. 
correctum  opinatus,  edidit  Arctumm  Pleiadesque ,  Hyadas  cett. ,  cum 
Graeci  scriptores  haud  raro  diphthongos  seqnente  vocali  corripuerint,  pro- 
vocans  ad  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  95.,  cui  lahn.  addit  Handium  ad 
eund.  I.  p.  457.  Wagn.  autem,  vel  si  Statius,  inferioris  aetatis  atque  or- 
dinis  pogta,  primam  syllabam  voc.  Plias  vere  corripuisset,  leve  hoc  argu- 
mentum  esse  contendit  ad  eandem  licentiam  in  Vergiliauo  carmine  proban- 
dam.  Pluviae  est  soUemne  Hyadum  epitheton.  Vid.  ad  Geo.  I,  138.  Eadem 
de  causa  inserenam  Hyadam  dicit  Stat.  Silv.  I,  6,  25.  et  tristes  Hyadas 
Hor.  Od.  I,  3,  14.  (ubi  vid.  Orell.)  Cf.  etiam  Voss.  ad  Aratum  172.  —  517. 
^yArmatum  auro  Oriona^  /pt/tTftopa,  quia,  ut  bene  Serv.,  «i  balteus 
eius  et  gladius  clarissimis  Hngitur  steUis.  Commentarii  loco  sit  Aratus 
a  Germanico  conversus:  Primus  in  obliquo  rapitur  sub  pectore  Tauri 
Orion:  nonnuUa  magis  vicina  notabit  SteUa  virum,  sparsae  cum  (f.  spar- 
saeque  in)  toto  corpore  flamma^.  Tale  caput  magnisque  humeris  sic  otd' 
teus  exit,  Sic  vagina  ensisj  pemici  sic  pede  fidget.  Ex  Arat.  Phaenom. 
586  sqq.  Lucan.  I,  665.  Ensiferi  nimium  fuLget  latus  Orionis.'^  Haec 
Heyn.,  qui  simul  memorat,  coniungcre  hic  po6tam  sidera,  non  quae  uuo 
tempore  oriantur  et  occidant,  sed  e  quibus  partim  tcmpestatis  mutationes 
veteres  augurati  sint,  partim  quae  tantum  puro  et  sereno  caelo  conspici 
possint,  ut,  cum  hic  Palinuro  appareaut,  ille  securitatem  sereni  caeli  inde 
coniicere  possit.  Idem  conferre  nos  iubet  Macrob.  Sat.  V,  11.  Greo.  I,  394. 
395.  Hom.  Od.  V,  271  sqq.,  quem  Vergilius  ante  oculos  habuerit,  et  Ovid. 
Met.  m,  594  sqq.,  Maronis  imitatorem.  De  duplici  mensura  nominis,  quod 
tertiam  syllabam  modo  producit  (Aen.  I,  535.,  ubi  vid.  quae  de  hoc  sidere 
adnotavimus,  Ovid.  Fast.  IV,  388.  V,  545.  Luc.  I,  665.  cett.),  modo  corripit 
(Ovid.  Met.  VUI,  207.  Fast.  V,  493.),  cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  1.  L  Conrad. 
ad  eiusd.  Fast.  1.  primum  1.  et  Grotef.  Gr.  Lat.  II.  §.  6.  Vide  omnino 
quae  supra  ad  v.  35.  adnotavimus.  —  circumspicere  est  saepe  et  accu- 
rate  contemplari.  Vid.  Plaut.  Mil.  gl.  IV,  1,  9.  Most.  II,  2,  41.  Ovid. 
Trist.  I,  1,  85.  Tac.  Ann.  IV,  69.  extr.  et  cf.  supra  II,  68.  ibique  adnott. 
—  518.  Postquam  videt  (cf.  Aen.  I,  154  sqq.  DI,  37  sqq.  518.  cett.) 
cuncta  constare,  „composita  et  tranquilla  esse;  nihil,  quod  inconstan- 
tiam  et  varietatem  caeli  ominetur,  occurrere.  Lucr.  IV,  462.  Et  sonittis 
audire,  severa  silentia  noctis  Undiqu^  cum  constent.^^  Heyn.  Sic  Ovid. 
Fast.  II,  455.  flumina  non  constant,  i.  c.  incerta  sunt  atque  infidelia.  Liv. 
XXXIV,  34,  7.  adeo  perturbavit  ea  vox  regem,  ut  non  color,  non  vtdttts 
constaretj  i.  e.  nt  se  mutaret,  etc.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  V,  416.  — 
caelo,  m  caelo.  Serv.  male  tertium  habet  Casum,  ut  constare  sit  i.  q. 
suppetere:  „omnia  videt  habere  caelum,  quae  significant  sereuitatem."  — 
519.  Dat  clarum  signum,  tuba.  Vid.  supra  ad  v.  239.  coU.  cum  V,  139. 
Sen.  A^am.  428.  imprimisque  Lucan.  X,  399.  Haad  clara  movendisy  Ut 
mos,  stgna  dedit  castris,  nec  prodidit  arma  Ullius  clangore  tubae.  Ser- 
vius  uiinus  probabiliter  de  face  erecta  cogitat.  —  castra  movemus 
prius  proprie  capienda  censui  de  castris  navaUbus  s.  nauticis  in  litore  ten- 
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TemptamuBque  viam  et  velorum  pandimus  alas.  520 

lamque  rubescebat  stelliB  Aurora  fugatis; 

Cum  procul  obscuros  collis  humilemque  videmus 

Italiam.    Italiam  primus  conclamat  Achates, 

Italiam  laeto  socii  clamore  salutant 

Tum  pater  Anchises  maenum  cratera  corona  525 

Induit  inplevitque  mero  divosque  vocavit 

Stans  celsa  in  puppi: 

,;Di  maris  et  terrae  tempestatumque  potentes^ 


dentinm  coU.  infra  IV,  604.  V,  669.  Ovid.  Met.  VII,  99.  Heroid.  VI,  52. 
etc.;  nunc  tamen  cnm  Henrico  in  Tw.  years  in.  p.  34.  et  Philol.  XI.  p. 
635.,  qoi  comparat  Cland.  B.  Pros.  U,  125.  Cum  cerea  reges  ccutra  mo- 
venL  metaphorice  dicta  puto  pro  simplici  se  dare  in  yiam,  abire,  proficisci. 

—  520.  Temptamus  viam  cnrsnm  per  mare,  ut  Ecl.  IV,  32.  temptare 
Thetim  ratibtUj  ubi  yid.  adnott.,  et  praeter  bunc  locum  adde  Aen.  111,  146. 

—  ,fVelorum  alas,  b.  e.  extremas  yelorum  partes,  lacinias,  angulos. 
Vulgo  exponunt:  quia  vela  navis  alae  esse  videntur.'*  ^eyn.  Bectius  Henry 
in  Tw.  ytara  III.  p.  35.  et  Pbilol.  XI.  p.  635  sq.  metapborice  explicat 
vela,  quae  aimilia  sunt  alis,  ac  si  Vergilius  dixisset :  pandimus  alas  nostras, 
i.  e.  vela.  Comparat  autem  vir  doct.  Isid.  OriK.  XIX,  3.  A^pid  Latinot 
autem  vela  a  volatu  dicta,  unde  est  iUud:  Vetorum  pandimus  alas. 
Lucr.  rV,  391.  velis  volamus  et  Prop.  IV,  (V,)  6,  47.  classis  centenie  remi- 
gat  alis.  —  621.  lamque  -  -  Cnm,  Vid.  ad  11,  354  sqq.  730.  etc.  — 
522.  ,>Ad  Castrum  Minervae  appellunt  Troiani,  sub  Hydrunto,  quo  loco 
planum  ac  moUe  litus;  hinc  humilem  Italiam;  sive  procul  ex  alto  vi- 
sentibus  terra  semper  bomilis  videtur.  Cf.  supra  ad  v.  76. '^  Heyn,  Cum 
obscuris  coUihus  Henry  11.  11.  comparat  dubios  montes  ap.  Lucan.  III,  7. 
et  infra  VI,  453.  conferri  iubet.  —  523-  Triplicero  nominis  Italiae  repe- 
titionem  aptissimam  esse  ad  sk^ficandam  laetissimam  consalutationem, 
vere  memorat  Wagn.,  conferens  ^n.  Anab.  FV,  7,  24.  »al  raxa  if^  dxovovai 
fioeivitov  Tioy  ajQaritoi^v'  d^alatia}  ^aXaijn!  Addere  poterat,  sententias 
sic  cohaerere:  videmus  ItaUam:  Italiam  igitur  conclamat  Achates  etc.,  de 
aua  vi  vocabulorum  iteratorum  conclusionem  aliquam  indicandi  diximus  ad 
Aen.  II,  76.  Cf.  etdam  similem  locum  Geo.  IV,  525  sqq.  Ceterum  imitatus 
est  locum  nostrum  Stat.  Tbeb.  IV,  807.  et  Silv.  HI,  2,  23.  -  525.  CVa- 
ter  (de  quo  vid.  ad  EcL  V,  68.)  hic  pro  poculo  positus  videtur.  ^  co- 
rona  Induit  proprie  est  inteUigendum  (vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  724.  et 
Geo.  U,  528.\  etsi  Heynium  dubitatio  subit,  unde  in  alto  florum  copia  fue- 
rit.   Idem  Heyn.  cum  toto  loco  comparatura  vult  Pind.  Pyth.  IV,  344  sqq. 

—  526.  divosque  vocavit,  Vid.  ad  Geo.  If  347.  —  527.  Stans  celsa 
in  puppi  (quae  verba  redeunt  VIII,  680.  et  a,  261.),  ubi,  Heyn.  docente, 
erat  tutiela  navis  s.  signom  numinis  (ut  Apollinis  Aen.  X,  171.,  quod  non 
confandendum  est  cum  napaarifi^  prorae  afQxo,  unde  navis  nomen  habet), 
apposita  arula  s.  foco.  Is  ^tur  locus  aptissimus  ad  vota  et  preces  facien- 
das.  Thiel.  laudat  infra  X,  170.  Pers.  V,  29  sq.  ictcetipse  in  litore  et 
una  lagentes  de  puppe  Dei^  Heins.  et  DraJcenb.  ad  Sil.  XlV,  542.  et  Cort. 
ad  Lucan.  in,  511.  Ribbeck.  ex  scbed.  San^all.,  Gud.  i^pro  varia  lect.)  et 
Pal.,  qui  exhibet  IMA  superscriptis  literis  ELS,  pro  cdsa  recepit  lectionem 
/?rt77ia,  ,hac  nota  adscripta:  „Forta8se  pWma  Priscianus  auoque  legit,  quam- 
quam  in  exemplaribus  eius  hic  quidem  Tp.  761.  P.]  celsa  iegitur;  sed  in 
altero  loco  Vill,  680.  ipsum  prima  extat,  ut  librarius  fortasse  utrumque 
versum  permutaverit.*'  Poterat  hanc  lectionem,  quam  tamen  invitis  mefio- 
ribus  fiDris  vulgatae  non  praetulerim,  etiam  epit.  Hiad.  803.  stans 
prima  in  puppi  tueri.  —  d28.  Peerlk.,  cum  non  inteUigat,  „cur  Ae- 
neas  invocet  deos  terrae  potentes  in  itinere  maritimo,*'  pro  aadacia  sua 
coni.  Dt  maris  undarum.  Sed  in  hac  universa  deorum  invocatione  minime 
haerendum,  cum  venti  in  terra  oriri  soleant.  neque  opus  est,  ut  cum  Ser- 
vio  interpretemur:  „terrae,  ad  quam  iturus  sum.'*  Ladew.  sine  iusta  cauBf 
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Ferte  viam  vento  facilem  et  Bpirate  secundi." 

Crebrescunt  optatae  aurae  portn8(][ue  patescit  530 

lam  propior  templumque  aaparet  m  arce  Minervae. 

Vela  iegunt  socii  et  proras  ad  litora  torquent. 

Portus  ab  Euroo  fluctu  curvatus  in  arcum; 

Obiectae  salsa  spumant  aspargine  cautes; 

Ipse  iatet;  gemino  demittunt  bracchia  muro  535 

Turriti  scopuli  refugitque  ab  litore  templum. 


post  Di  Comma  posuit.  —  tempestatumque  potentea,  Vid.  Geo.  I,  27. 
et  Aen.  I,  80.  —  529.  iyFerte^  date,  viam^  nayigationem,  fanstam  vento, 
h.  e.  vento  secundo  immisso ;  et  adspirate,  favete  propitii.**  Hejpi.  Sic  vento 
simpliciter  etiam  I,  307.  11,  25.  IV,  46.  -m^ecundns  a  ventis  hic  trans- 
fertur  ad  ipsos  deos,  qui  ventnm  secundum  mittunt.  Sic  etiam  alibi  Dii 
secundi  vocantur.  Cf.  mfra  IV,  45.  (luno  secunda)  X,  21.  et  XI,  899. 
{Mars  secundiLs)  cett.  —  680.  Crebrescere  (cui  oppositum  est  rarescere) 
i.  q.  augeri,  indensari,  de  vento  etiam  Cic.  adFam.VlI,  20.  Caes.  B.  Oall. 
in ,  26.  et  alibi  dicitur.  Sic  Aen.  XII,  222.  fama  crebrescit  et  ibid.  407. 
horror  crebrescit.  Praeter  Vergilium  imprimis  Tacitus  hoc  verbo  usus  est. 
Vid.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  135.  Ceterum  cf.  etiam  infra  V,  764.,  ubi  cre- 
ber  adspirans  Auster  commemoratur.  —  portus  patescit  non  intranti- 
bus,  sea  conspicientibus.  Vid.  supra  ad  v.  411.  Intelligendus  est  autem 
Portus  Veneris  haud  procul  ab  Hydrunto,  Apuliae  oppido,  ad  mare  Adriat. 
situs,  unde  in  Graeciam  profecturi  solvere  solebant.  Cf.  Dion.  Hal  I,  51. 
Strab.  VI.  p.  281.  B.  Vellei.  I,  15.  Cluver.  Ant.  Ital.  p.  1240.  et  liber 
meus  geogr.  III.  p.  756.  Nunc  vocatur  Porto  Badisco  iuita  opp.  CastrOf 
(luod  est  antiquum  Castrum  Minervae.  —  531.  in  arce  Minervae,  i.  e. 
in  monte,  ubi  templum  erat  Minervae,  quod  Idomeneus  condidisse  fereba- 
tur.  Cf.  Dion.  Hal.  1.  1.  Sic  supra  v.  291.  Phaeacum  arces.  Henry,  Ladew. 
et  Wagn.  Arce  grandi  litera  scnbunt,  ut  hic  habeamus  nomen  ipsms  oppidi 
modo  commemorati.  —  582.  Vela  legunty  colligunt,  convolvunt.  Via.  ad 
Geo.  I,  373.  —  533.  „Portu8  efficitur  sinuoso  litoris  flexu,  scopulis  utrim- 
que  procurrentibus  in  mare  et  se  incurvantibus,  ut  utrimque  pro  mole  sint 
portui  praetexta,  ad  quam  fluctus  ez  alto  ^si  frangantur,  tranquillumque 
mterius  mare  sit."  Heyn.  —  curvatus  in  arcum,  in  speciem,  similitu- 
dinem  arcus.  Cf.  adnott.  ad  XI,  771.  Simili,  quamquam  non  plane  eadem, 
ratione  infra  VI,  42.  Excisum  lattis  rupis  in  antmm.  Hic  igitur  portus 
talis  est,  qualis  I,  162.  commemoratus.  —  Eurous  fluctus,  ab  Euro 
fluens.  Hoc  Adiectivum  praeter  h.  1.  nusquam  legi  videtur,  nisi  ap.  Prisc. 
Perieg.  871.  Persica  narn  flatus  Euroi  litora  turbant,  ubi  vulgo  Eoi; 
quare  non  mirum,  quosdam  Codd.  etiam  hic  praebere  Eoo  fluctUf  ad  cuius 
vocis  formam  etiam  hoc  Adiectivum  fictum  est,  ut  amid  Lucan.  I,  53.  X, 
250.  et  Martial.  V,  69,  1.  Arctoics.  Omnino  Eous  et  Eurus  in  Codd.  saepe 
confunduntur.  —  534.  Antiquiorem  formam  adspargine  restituit  Heins., 
Medic,  Gud.  (quibus  adde  Fd.  et  Bern.  I.)  Velio  Longo  (p.  2235.)  et  No- 
nio  (p.  405,  5.)  auctoribus.  Nos  eorundem  librorum  auctoritatem  secuti 
cum  Ribbeckio  scripsimus  aspargine.  Cf.  de  hac  voce,  quae  legitur  e.  g. 
apud  Lucr.  VI,  524.  Cat.  R.  R.  128.  Ovid.  Met.  HI,  86.  XIV,  796.  alibi, 
Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  675.  —  535-  36.  Verba  Ipse  latet  Wagn.  in- 
terpretatur:  „longe  reductus  est  a  ventis  et  ita  tutani  navibus  praebet  sta- 
tionem,  i.  q.  v.  .570.  Portus  ab  accessu  ventorum  immotus** ;  cui  explica- 
tioni  (ab  Haeckerm.  in  Zcitschr.  XIX.  p.  114.,  ut  videtur,  probatae)  cum 
Abr.  Voss.  in  Progr.  Crucen.  p.  4.  et  SQpflio  praefero  alteram  ab  eodem 
viro  doct.  Qu.  Virg.  XVIII,  3,  6.  propositam:  „obiecti  utrimque  scopuli 
prohibent,  quominus  qualis  sit  quantusque  portus,  videas.'*  Sciucet 
ex  longinquo  adpropinquantibus  totus  portus  patescit  (v.  530.),  sed  post- 
quam  propius  accesserunt,  obiectae  cautes  impediunt  adspectum  (quam  ex- 
plicationem  adoptavcrunt  Ladew.  et  Wagn.  m  edit.  min.,  Conington  vero 
„le86  luUural'^  esse  censet).  Peerlk.  coni.  Ipse  tacct,  ut  pontus,  in  quo  al- 
tum  sit  silentium  et  quies,  oppouatur  cautibus  spumautibus  sive  fluctibus 
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Quattuor  hiC;  primum  omen,  equos  in  gramine  vidi 

Tondentis  campum  late^  candore  nivali. 

Et  pater  Anchises:  ^^Bellum^  o  terra  hospita,  portas; 

Bello  armantur  equi,  bellum  haec  armenta  minantur.  540 

Sed  tamen  idem  olim  curru  succedere  sueti 


extra  portam  vehementer  sonantibas.  —  tfScopuli  turriti,  in  tnrris  mo- 
dnm  alti,  gemino  demittunt  hrachia  murOf  ab  ntroqne  portns  latere 
procnrrentes  in  mare  sensim  decrescnnt.  Eadem  fere  snpra  I,  462  sq.  Hinc 
atque  hinc  vastae  rupes  cett.  Cf.  Odyss.  X,  87  sqq.  brachia  bene  tribnon- 
tnr  scopnlis,  qnoniam  ambinnt  latera  portns;  iidem  dicnntnr  murus,  cnius 
speciem  habebant.*'  Heyn.  De  mnromm  brachiis,  partibns  mnnitionis  ex 
reliqno  opere  transversim  procnrrentibns,  qnas  etiam  Graeci  ax^lri  vocamnt 
(Diod.  Xni,  107.  Strab.  XIV.  p.  654.),  vid.  Frontin.  Strat.  III,  17,  5.  Hirt. 
b.  Alei.  30.  Interpp.  ad  Snet.  Cland.  29.  Gronov.  ad  Instin.  V,  8,  5.  Ru- 
pert.  ad  Liv.  IV,  9,  8.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI,  230.  (ubi  similiter  de  ro- 
pibus  procurrentibus,  quae  portum  efficiunt:  Est  aintis  Haemoniae  curvoa 
falcatus  in  arcus;  Brachia  procurrunt)  et  Werasdorf.  ad  Ilutil.  Itin,  536. 
(ubi  legimus:  Non  uUus  tegttur  per  hracchia  tuta  recessus,   Aeolias  possit 

ri  prohibere  minas.)  De  orthographia  voc.  brachia  vid.  adnott.  ad  Geo. 
,  34.  cum  addendis.  Cetemm  Kibbeck.  ex  Pal.,  Gnd.  et  Bera.  in.  rece- 
nit  lectionem  dimittunty  quae  mihi  minus  apta  videtnr.  —  „refugitque  a 
litore  templutjif  quia  ab  alto  intuentibus  in  ipso  litore  situm  videDatur, 
propius  accedentibus  retro  cedebat  qnasi.  quia  situm  est  in  colle,qfii  sen- 
sim  crescit  a  litore,  nt  bene  Serv.  Simiba  vid.  ad  v.  410.  411."  Heyn.  Cf. 
etiam  supra  v.  72.  Proi^ert.  V,  (IV,)  6,  15.  Est  Phoehi  fuqiens  Athamana 
ad  litora  portus  (a  Coningt.  comparatus).  Drak.  ad  Sil.  III,  157.  et  Cort. 
ad  Lucan.  VII,  457.  —  537  sqq.  Minus  ante  ab  interpretibus  comparari 
Od.  XI,  107  sqq.,  ubi  de  bobus  Solis,  et  Apollon.  IV,  1364  sqq.,  ubi  de 
equo  Neptuni  agatur,  iam  Heyn.  observavit.  —  primum  omen  est,  quod 
statim,  simul  atque  e  navi  egressns  est,  Aeneae  in  Italia  obtigit.  ,yRomani 
enim  si  terram  attingebant,  sumraa  cura  observamnt.  quod  omen 'primum 
se  offerret,  et  boni  ominis  locum  petebant.  Cf.  Liv.  XXIX,  27.  XXX»  25." 
Gossr.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXVIII,  3,  f.  apte  cum  h.  1.  comparat  I,  442.  — 
538.  Tondentis  eampum  late.  Cf.  Geo.  I,  15.  et  71.  (coll.  cum  v.  290.) 
Cul.  V.  49.  (capellae)  omni  e  parte  vagantes  Tondebant  tenero  viridantia 
gramina  morsu.  Lucr.  II,  660.  Tondentes  gramina  campo  Lanigerae  pecu- 
des  cett.  Calpura.  VIII,  6.  dum  gramina  vaccae  Detondent.  Similiter  etiam 
(manu)  tandere  pro  decerpere  Geo.  IV,  137.,  ubi  vid.  adnott.  —  candore 
nivali  (quae  verba  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  14,  5.),  quod  fausti 
ominis  erat.  —  Et  pater  Anchises.  Anchises,  cui  etiam  hic  (utll,  687., 
nbi  vid.  adnott.)  interpretatio  ostenti  tribuitur,  cum  equomm  et  in  bello  et 
in  pace  sit  usus,  faustum  hoc  omen  ad  bella  Aeneae  post  adventum  in 
Itaha  gerenda  et  ad  pacem  ea  secutnram  refert.  Cetemm  vid.  supra  ad 
V.  263.  et  animadverte  verbum  ait  tam  longe  a  Substantivo  suo  remotum 
(v.  543.).  —  portas,  nt  nos:  du  bringst  uns;  i.  e.  in  te  nos  exspectant.  Cf. 
Bnhnk.  ad  Ter.  Andr.  11,  2,  1.  et  Heaut.  IV,  1,  12.  —  terra  hosjpita, 
qnamqnam  hospita  es,  tamen  portas.  Cetemm  cf.  supra  v.  377.  hosptta  a&- 
quora.  —  540.  Bello  armantur  equi,  q^uare  ap.  Lucr.  II,  660.  eqiiorum 
dtiellica  proles.  Nam  equus  ubiaue  belli  signum.  Bello  autem  terBus  est 
Casus:  ad'bellum;  vid.  supra  aa  II,  315.  De  repetito  voc.  belli  vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  I,  74.  Geo.  II,  125.  etc.  —  armenta  de  eqnis.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  in,  286.  Aen.  I,  185.  et  supra  ad  v.  220.  Consulto  antem  poSta 
hoc  vocabulo  usus  videtur  post  armantury  ut  vaticinium  ipsum  maiorem 
vim  et  gravitatem  acquireret,  qnae  etiam  Thielii  est  sentenna.  Vid.  supra 
ad  V.  383.  II,  494.  cett.  Adversatur  tamen  nobis  anctor  Progr.  Leitmerit.  a. 
1868.  p.  5.,  verba  beUum  haec  armenta  minantur,  quae  prioribus  nervos  de- 
trahant,  spuria  habens.  —  541.  Equi  proprie  quidem  bellum  significant;  sed 
iidem  tamen  curmi  snccedunt  et;  iugum  ferunt  ideoque  etiam  pacis  spem 
affemnt  snbactis  hostibus  componendae.  De  Particnlis  quidem etqtiamquam 
ante  tamen  omissis  vid.  Ecl.  I,  27.  ibique  adnott.  Geo.  I,  306.  Aen.  IX,  422.  ctc. 
-  idem pro  iidem. Vid.  supra ad  v.  158.  et Neue  Formenl.  11.  p.  144.  —  curru 
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Quadrupedes  et  frena  iugo  concordia  ferre: 

Spes  et  pacis/'  ait.     Tum  numina  sancta  precamur 

Palladis  armisonae,  quae  prima  accepit  ovantis, 

Et  capita  ante  aras  rhrjgio  velamur  amictu,  545 

Praeceptisque  Heleni;  dederat  quae  maxuma,  rite 

lunoni  Argivae  iussos  adolemus  honores. 

Haud  mora,  continuo  perfectis  ordine  votis 

Cornua  velatarum  obvertimus  antennarum 


pro  currui.  Vid.  ad  Ecl.  V,  29.  —  642.  frena  iugo  coneordia  /erre: 
ipsi  concordes  sub  uno  iugo  coUigati  aratram  et  ciimun  YehuDt.  —  54o 
sqq.  „Palladi  sacmm  faciunt,  cnins  templnm  in  eo  portn.  Vid.  v.  531.; 
hnnc  intrant  et  terram  capiunt;  ita  ab  ea  tamquam  hospitio  excepti  vi- 
dentur.'*  Heyn.  —  nnmina  de  uno  numine,  ut  I,  666.  de  Amore,  Vn, 
310.  de  lunone.  Olaud.  ad  Ser.  II,  26.  lunonis  blanda  numina.  Cf.  Dra- 
kenb.  ad  Sil.  I,  93.  —  548-  Verba  Spes  et  pacis  aavv^ira  adiunguntur 
pro:  quare  etiam  paz  est  speranda.  —  544.  Palladis  armiaonae.  Hoc 
Adiectivum  praeter  h.  1.  et  Claud.  R.  Pros.  ni,  67.,  ubi  antrum  anniso- 
num  comroemoYatur,  vix  invenietur.  —  ovantes,  laetos.  Vid.  ad  Geo.  I, 
346.  —  545.  Cf.  supra  v.  405.  Praeceptia  Heleni.  Vid.  supra  v.  436 
sqq.  Cum  plures  Codd.  capute  et  velabar  vel  velatur  exhibeant  (alii  etiam 
v^mus  et  velantuTf  quae  lectiones  librariis  debeantur  faciliora  amplectenti- 
bus),  Wagn.  (adsentiente  Peerlkampio)  prius  suspicabatur,  Vergilium  scripsisse 
caput  -  -  velamur,  literam  vero  a  e  proxima  voce  adhaesisse  et  caput  qui- 
dem  pro  captta  etiam  infra  V,  309.  IX,  437.  et  Geo.  386.   positum  appa- 


Troiano,  ut  supra  v.  484.  Phrygia  chlamyg.  In  parallelo  loco  supra  405. 
legimuB  Purnwreo  -  -  amictu.  —  546.  Praeceptis  pro:  ex  prae- 
ceptis,  secunaum  praecepta;  de  quo  usu  simplicis  Ablativi  cf.  Cic.  de  sen. 
11.  in.  Et  legthue  et  imtitutis  vacat  aetus  nostra  muneribus  iis  etc.  Nep. 
Chabr.  3,  1.  Hoc  iUe  nuntio  Athenas  rediit.  Milt.  1,  13.  Hoc  oraculi  re- 
sjponso  MUtiades  -  -  Chersonesum  jfyrofectus^  ibique  Daehn.  Goerenz.  ad 
Cic.  Legg.  ni,  9,  22.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Muren.  10,  23.  Herzog.  ad  Caes. 
B.  G.  Vn,  24.  Brem.  ad  Nep.  Con.  3,  1.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  31,  3.  Zumpt. 
§.  452.  Ramsh.  §.  142.  Madvig.  §.  255.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  dederat 
quae  maxuma,  i.  e.  tamquam  maxima,  gravissima  omnium.  Vid.  supra 
V.  435.  unum  illud  praeque  omnibus  unum.  Ad  dicendi  rationem  cf.  infra 
V,  728.  Consiliis  pare^  quae  nunc  ptdcherrima  Nautes  —  Dat  senior^  Cic. 
Legg.  I,  4, 11.  Tu  a  contentionibus,  mubus  summis  uti  soUbas,  quotidie  re- 
laxes  aliquid  et  similes  locos.  —  o47.  lunoni  Argivae,  i.  e.  Graecis 
faventi  (vid.  Aju.  I,  24.),  quamquam  etiam  de  Innone  Argis  sanctissime 
culta  (cf.  VII,  286.)  cogitare  possumus.  —  adolemus  honores.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  704.  et  ni,  279.  coU.  cum  iis,  qnae  ad  Geo.  III,  486.  et 
Aen.  I,  49.  adscripsimus.  Cum  h.  1.  conferatur  v.  c.  Ovid.  Met.  Vin,  742. 
nuUos  aris  adoieret  honores.  —  548-  Haud  mora:  continuo  cett.  Vid. 
supra  ad  v.  207.  Fiunt  autem  haec  quoque  ex  praecepto  Heleni  supra  v. 
396—398.  —  ordinCf  ut  ordo  et  ratio  sacrorum  postulat;  quod  alibi 
(supra  V.  546.  IV,  638.  V,  77.  etc.)  rite  vel  de  more  (vid.  supra  ad  v.  369.). 
—  549-  Cornuaf  xfgaiai,  axQoxifoaiai,  jaropne  snnt  duae  extremitates  in 
antenna  globulac  ornatae  (Aen.  V,'831.  Hor.  Epod.  XVI,  59.  Sil.  XTV,  389., 
cum  quibus  librorum  comua  s.  extremae  et  m  globulum  exeuntes  partes 
bacilli,  cui  libri  volumen  involvebatur,  conferri  possunt:  Ovid.  Trist.  I,  1, 
8.  Tibull.  ni,  1,  13.  Martial.  XI,  108,  1.);  demde  pro  ipsa  antenna  ponun- 
tur  (vid.  Ovid.  Met.  XI,  476.),  et  hic  qnidem  comua  velatarum^  i.  e. 
velis  indutarum,  navium  pro  ipsis  navious.  De  homoeoteleuto  velcUanun 
--antennarum  vid.  ad  IV,  256.  —  obvertimus,  scil.  pelago;  ut  ap.  Ovid. 
Met.  III,  676.  obvertere  remosy  scil.  aquae.  Cf.  infra  VI,  3.  Sacro  peracto 
Troiano,   Heleni  praecepto  v.   396  sqq.   parentes,   haec   orientalia  Italiae 
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Graiugenumque  domos  suspectaque  linquimus  arva.  550 

Hinc  sinus  Herculei,  si  vera  est  fama^  Tarenti 
Cernitur;  attoilit  se  diva  Lacinia  contra 
Caulonisque  arces  et  navifragum  Scjlaceum. 
Tum  procul  e  fluctu  Trinacria  cernitur  Aetna 


litora  rnrsas  relinquant,  ntpote  inhospitalia  et  a  Graecis  habitata.  — 
Henry  {Tw.  yeara  Ul.  p.  37.  et  Philol.  Xl.  p.  636.  dicaci  qnadam  argntia 
in  his  verbis  invenit  Insnm  verbomm,  ac  si  Aeneas  diceret:  cnm  antenna- 
mm  cornibns  nostra  coruna  recedentes  obvertimns  hostibns,  coll.  Plant. 
Pseud.  IV,  3,  3.  Ne  in  re  secwiida  nunc  mihi  obvortat  carnua  et  Apnl.  de 
magia  81.  pars  epistolae^  quae  simUiter  pro  me  scripta  in  memet  ipsttm 
vertit  comiM.  —  o60.  GraiugenHm.  Via.  ad  Aen.  I,  564.  et  snnra  ad  v. 
21.  et  359.  Graiugenae  Qraeci  etiam  Pacnvio  dicnntnr  ap.  Cic.  N.  D.  II, 
36,  91.  et  adiective  nsnrpatnm  hoc  voc.  habemns  ap.  Catnll.  LXUI,  36.  domus 
Grraiugenast  Stat.  Theb.  VI,  215.  reges  Grraiugenae,  alibi.  —  suspecta 
arva.  Vid.  snpra  v.  398.  —  661.  Hinc,  i.  q.  deinde,  postea,  nt  I,  194. 
II,  671.  Vm,  347.  al.  Vid.  etiam  adnott.  ad  11,  148.  „In  Herculeo  Ta- 
rento  snbest  fabula  nnnc  obscura  de  Tarenti  originibus  ab  Hercuie  ductis, 
cum  vulgo  ad  Tarantem,  Neptuni  fil.,  referri  soleant."  Haec  Heyn,,  qui 
accnratins  de  hac  re  egit  in  Exc.  XIV.  ad  h.  1. ;  ubi  coll.  Diod.  IV,  20  sqq. 
Strab.  VI.  n.  281.  Dionys.  Hal.  I,  39—44.  Ovid.  Met.  XV,  9  sqq.  aliis,  to- 
tam  illam  Italiae  oram  fabnlosa  Herculis  monumenta  ostendisse  nos  docet. 
Ceterum  admodum  dubiam  fuisse  hanc  antiquam  fabulam  de  Hercule  Ta- 
renti  conditore,  Vergilins  ipse  prodit  verbis  additis  si  vera  est  fama,  quae 
verba  etiam  Geo.  IV,  42.  leguntur.  Faulo  subtilius  autem  Ladew.  adnotat, 
Vergilium  hac  fabula  nsum  esse,  ut  Aeneas  in  dubium  vocare  j^osset,  -  ori- 
ginem  urbis  florentissimae  ad  Graecum  hominem  sibi  odiosissimum  refe- 
rendam  esse.  De  Tarento  ipso,  nobilissima  lapygiae  urbe  (nunc  Taranto 
appellata)  cf.  liber  meus  geogr.  lU.  p.  754.  —  652-  Attollit  «e,  surgit, 
i.  e.  adpro{)inquantibus  in  summo  monte  apparet,  iliva  Lacinia,  tem- 
plum  lunonis  Laciniae.  (Vid.  adnott.  ad  II,  311.  et  III,  275.)  Celeberri- 
mum  autem  erat  hoc  fannm  in  Lacinio  promontorio  (nunc  a  columnis 
templi  snperstitibus  Capo  delle  Colonne  s.  a  templo  ipso  Capo  dd  Nau 
appellato)  couditum,  quod  in  orientali  Bmttii  litore  situm  sex  millia  pas- 
suum  a  Crotone  aberat.  Cf.  praeter  alios  Strab.  VI.  p.  261.  Plin.  III,  11, 
15.  Mela  11,  4,  8.  Liv.  XXIV;  3,  3.  Scc  miUia  aberat  ab  urbe  (Crotone) 
nobHe  templum,  ipsa  urbe  nobiUus,  Laciniae  lunonis.  sanctum  omnibus 
circa  populis  (ubi  vid.  Ruperti)  Heyne  Opuscc.  Acad.  T.  II.  p.  174.  186. 
lacobs.  ad  Anthol.  Gr.  T.  I.  P.  I.  p.  413.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  498 
sq.  —  568.  Caulon  s.  Caulonia  (Strab.  VI.  p.  180.  Diod.  Sic.  XVI,  11. 
Paufl.  VI,  3.  Plin.  DI,  10.  extr.  Ovid.  Met.  XV,  705.  cett.)  Bruttii 
opnidum,  a  Crotoniatis  conditum,  nunc  Castro  Vetere  appellatum, 
Achaeomm  colonia  in  eodem  Bmttii  litore  sita,  et  a  ScylaceOf 
eiusdem  re^onis  oppido,  quod  ad  Crotonis  ditionem  pertinebat  et 
olim  Scyllettum  diceoatnr  (Strab.  VI.  p.  401.  et  Steph.  Byz.  p.  610.), 
nunc  antem  Squillace  vocatur,  viginti  miUia  passuum  aqnilonem  versus 
remota.  Vid.  de  his  oppidis  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  771.  et 
772.  Cetemm  Servins  et  Acron  ad  Hor.  Od.  I,  16.  legunt  AuXonisque,  et 
sane  Strabo  1.  1.  et  Steph.  Byz.  p.  370  sq.  refemnt,  Cauloniam  prius  Aulo- 
nem  s.  Anloniam  appellatam  fnisse  (cf.  Tzschuck.  ad  Melae  11,  4,  8.  et  In- 
terpp.  ad  Hor.  Od.  I,  6,  18.);  sed  invitis  Codd.  nihil  mutandum,  imprimis 
cum  prima  versns  litera  in  uno  alterove  Codice  facile  excidere  potuerit.  -- 
^juavifragum  h.  1.  dictum  sive  propter  scopulosum  litns,  ad  quod  urbs 
illa  sita,  Atheniensitim  colonia,  sive,  quandoquidem  scopulis  carere  litus 
nuntiant,  qui  ea  loca  adiere,  propter  tempestates  inter  duo  promontoria, 
lapygium  et  Cocintum,  frequentes  et  graves."  Heyn,  Sic  navifragum  fre- 
tum  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  6.  et  navifraga  saxa  ap.  Stat:  V,  415.  Eodem 
modo  etiam  Adiect.  naufragas  transitive  usurpatum  legitur  apud  Hor. 
Od.  I,  16,  10.  {mare  naufragum)  et  Tibull.  11,  4,  10.  (Naufraga  unda  ma- 
ris.)  —  654.  „Scyllftcium  sinnm  praetervectis  iam  e  longiiiquo  [procul]^ 
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Et  gemitum  iiigentem  pelagi  pulsataque  saxa  555 

Audimus  longe  fractasque  ad  litora  voces, 

Exsultantque  vada  atque  aestu  miscentur  harenae. 

Et  pater  Anchises:  ^^Nimirum  haec  illa  Charybdis; 

Hos  Helenus  scopulos,  haec  saxa  horrenda  canebat. 

Eripite,  o  socii,  pariterque  insurgite  remis/^  560 


tamqnam  in  medio  mari  (e  fluctu)^  Aetna  Siciliae  cernitur,  h.  e.  ex 
fumo  et  igni  cof^oscitar;  auaitnr  quoque  fragor  maris  ad  scopnlos  Bcyllae 
alUsi  (v.  556.);  lamque  apparet  ingens  maris  aestas  (t.  557.),  quo  Charyb- 
din  in  propinquo  esse  intelligit  Anchises  (t.  558.).  In  toto  loco  ante  ocu- 
los  Olysses  Oayss.  XII,  201  sq^.;  ut  tamen  recte  haec  teneas,  cogitandom, 
legendo  litns  Troianos  iam'  ad  mteriora  freti  Siculi  aliquantum  processisse.'* 
Heyn.  —  Trinacria  Actna.  Vid.  ad  Aen.  I,  196.  —  666.  J^^t  gemitum 
cett.  Hunc  yersum  cum  antecedentibus  propterea  per  Copuhim  connexum 
esse  docet  Wagn.  Qu.  Virg.  XXXIII,  10.,  quod  Aeneas  ex  utroque,  et  ex 
Aetnae  vicinia  et  ex  maris  strepitu,  Charybdin  propinquam  esse  coniiciat. 

—  gemitum  pelagi;  ut  supra  II,  53.  gemitum  dedere  cavemae,  et  IX, 
709.  dat  tellus  gemitum.  —  o56.  longe  {weit,  von  weitem),  ut  loiige  vi- 
dere  ap.  Ovid.  ex  P.  n,  7,  11.,  longe  adcurrere  ap.  Ter.  Eun.  11,  3,  43., 
infra  V,  579.  longe  stgnum  dare  etc.;  neque  aliter  ap.  Cic.  Tusc.  UI,  14, 
29.  longe  ante  videre  capiendum.  —  fractas  voces,  sdl.  maris.  Quem- 
cunque  enim  sonum  vocem  {tftuvfiv)  dici  posse,  Serv.  memorat  ad  Aen.  VII, 
5r9.  et  Thiel.  conferri  iubet  Lambin.  ad  Lucr.  IV,  527.  Vid.  etiam  infra 
V.  669.  ibique  adnott.  —  ad  litora.  Medic.  a  m.  sec.  aliique  Codd.  a& 
litorej  Donat.  in  litore;  quare  Wagn.  suspicatur,  Vergilium  vere  scripsisse 
ah  litorey  i.  c.  voces  fractas  ad  litora  et  inde  repercussas;  imprimis  cum 
eodem  ducat  Servii  scholion:  „cum  fragore  venientes."  Eqmdem  pluri- 
morum  et  optimorum  Codd.  auctoritati  parendum  censui,  etsi  non  adsen- 
tior  Peerlkampio,  ^ui,  cnm  existimaret,  audimm  ab  litore  significaturum 
esse:  audimus  in  litore  stantes,  non  videtur  considerasse  adiectum  Particip. 
fractas.  Henry  {Tw.  years  III.  p.  39.  et  Philol.  XI.  p.  636.)  paulo  artificiosius 
coniungit  verDa  voces  ad  litoray  non  fracta^  ad  litora  {jythere  tohere  at 
the  shore  broken  sonnds,  am  Ufer  waren  gebrochene  Worte*')^  quam  ra- 
tionem  locis,  ubi  simpliciter  fracti  sonitiis  (Geo.  IV,  72.),  fracta  vox  (lu- 
ven.  II,  111.  Mart.  Cap.  IX,  889.)  invenitur,  probari  opinatur.  —  667. 
vada  exsultant,  mare  ex  imo  fundo  sublatum  in  altum  erigitur,  ut 
Heyn.  recte  interpretatur,  coU.  supra  v.  421.  sqq.  et  Apollon.  IV,  923.  rn 
<r  afiojov  fioaaaxtv  avafiXvCovaa  Xagvfidiq.  Cf.  etiam  infra  VII,  464. 
Exsidtantque  aestu  latices  et  I,  125.  imis  stagna  refusa  vadis.  —  mi- 
ecenturtiarenae,  h.  e.  commoventur  in  fundo  maris  et  mixtae  inaltum 
tolluntur.  Vid.  ad  Aen.  I,  107.  Thiel.  nraeterea  confert  Ovid.  Trist.  I, 
4,  5.  qtuintis  nigrescunt  aequora  ventis  Erutaque  ex  imis  fervet  arena  va- 
dis,  et  Soph.  Antig.  586  sqq.  —  658-  Nimirum,  quod  po6tis  minus  fre- 
quentatur,  hic  sine  irrisione  vel  ironia  positum  valet  i.  q.  sine  dubio,  certe 
{offenbar,  in  der  ThaJt).  Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  III,  4,  19.  Matth.  ad 
Cic.  pr.  Mur.  15,  32.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  VIII.  praef.  p.  531.  Beier. 
ad  Cic.  Off.  II,  20,  71.  Grysar.  Theor.  des  lat.  St.  p.  554.  Hand.  Tursell. 
IV.  p.  203  sq.  alii.  —  haec  illa  Charybdis,  i.  e.  haec,  quam  nunc 
conspicimus,  est  illa  Charybdis,  quam  olim  (III.  410  sqq.)  Helenus  canebat. 
Cf.  Wa^eri  Qu.  Virg.  XX,  8.,  qui  cum  h.  L  confert  IV,  675.  VII,  255.  et  272. 
Vid.  etiara  infra  etLiv.  Praef.  10.  et  V,  2,  3.  Cic.  Cat.  mai.  20,  72.  Donat.  et 
Westerh.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  98.  Wunderl.  et  Bach.  ad  Tibull.  I,  3,  93. 
Goerenz.  ad  Cie.  Acad.  I,  6.  et  lahn.  ad  h.  L  Omnium  recentiorum  edito- 
rnm  unus  Ladew.  ex  Med.,  Pal.,  et  paucis  aliis  Codd.  (inter  quos  Bem.  11. 

,  a  m.  pr.)  pro  haec  recepit  hic.  Sed  vide  Wagn.  in  Philol.  SuppL  I.  p.  378., 
vere  contendens,  loci  significationem  ab  hoc  loco  esse  alienam  atque  com- 
parans  Cic.  de  Div.  I,  54.  Hoc  nimirum  est  iUud,  quod  de  Socrate  acce- 
pimtis  et  Ep.  ad  Att.  IX,  9.    Nimirum  hoc  iUud  est^  quod  Caesar  scribit. 

—  669.  scopulos  -  -  saxa,  Scyllam.  Vid.  supra  v.  410  sqq.  et  420  sqq. 
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Haud  minus  ac  iussi  faciunt  primusque  rudentem 

Contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas; 

Laevam  cuncta  cohors  remis  ventisque  petivit. 

ToUimur  in  caelum  curvato  gurgite  et  idem 

Subducta  ad  Manis  imos  desedimus  unda.  565 


—  560.  Eripite,  scil.  nos  et  naves  nostras  periculis.    (Cf.  n,  289.  fuge 

-  -  teque  hiSf  cut,  eripe  fiammia.)  Alii.  minns  probabiliter  snpplent  remoa,  ut 
remos  eripere  dictum  sit  pro  remos  expedire.  De  omisso  Accus.  Obiecti 
vid.  ad  Aen.  II,  492.  —  pariter,  ut  V,  142.  —  insurgite  remis.  Vid. 
snpra  ad  v.  207.  —  561.  Haud  minus  ac  iussi.  De  usu  Particulae  ac, 
atque  a  po^tis  et  posterioruni  temporum  prosaicis  pro  quam  post  Compara- 
tivos  positae  vid.  Plaut.  Merc.  V,  2,  66.  Catull.  LXI,  176.  Hor.  Sat.  I,  2, 
21.  n,  7,  96.  Epod.  XV,  5.  Liv.  XXII,  10,  6.  Suet.  Caes.  14.  Ruhnk.  ad 
Ter.  Andr.  IV,  2,  15.  Benti.  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  46.  Ruddim. 
n.  p.  101.  Hand.  Tursell.  I.  p.  472.  sq.  alii.  Ceterum  eadem  verba  (pro 
minus  tantum  secus  posito)  iam  supra  legimus  v.  236.  —  primusque  -  - 
F alinurus  etc,,  ut  mfraV,  833. —  „ru€ientem  proram,  dyxufAiyriv,  ut 
oMiere,  fioav,  ciamare,  h.  e.  stridere  impulsn  iiuctuum  ac  sonare.''  Heifn. 
Kuderey  quod  proprie  dicitur  de  bestiis,  ut  de  leonibus  Aen.  VQ,  16.,  de 
cervis  Geo.  IQ,  374.  etc.,  hic  transfertur  ad  navem  suspirantem  et  fre- 
mentem,  quod  subito  cursum  mutare  cogitur.  Heins.  ad  Aen.  V,  143.  et 
Schrader.  male  coniecerunt  tridentem,  quod  prorae  rostrum  tridens  affixum 
fuerit  (vid.  infra  ad  1.  1.),  quos  recte  refutavit  Schirach.  p.  572.,  Hoffmann. 
vero  in  Zeitschr,  f.  d.  Oest.  G,  1853.  p.  419.  ruentem  et  Peerlk.  ex  muti- 
lata  Servii  adnot.:  „Si  rutientem  proram,  i.  e.  stridentem  et  sonantem  in 
tempestate**  coUigit,  alteram  lectionem  fuisse  rudentes  Contorsit  laeva  p. 
P,  ad  undas,  —  remis  ventisque,  omnes  vires  intendens,  ut  cursus  ac- 
celeretur.  Vid.  Drakenb.  ad  Sil.  I,  568.  {Ite  ciH  velisque  remisque  impel- 
Ute  puppim),  Emest.  ad  Cic.  Epp.  ad  Fam.  XD,  25,  9.  {ventis  remisque  in 
pdtriam  properavi)  et  Kuhner.  ad  Cic.  Tusc.  III,  11,  25.  {res  -  -  omni 
conientione,  velis,  ut  ita  dicam,  remisque  fugienila).  Praeterea  cf.  Flor. 
II,  2,  18.  mox  ventis  remisque  properatum  est  et  Plaut.  Asin.  I,  3,  5.  re- 
migio  veloque,  quawtum  poteris,  festina  et  fuge.  —  ventis  petivit,    ut 

II,  25.  vento  petiisse.  —  564  sqq.  „MariB  aestuantis  et  magnos  fluctus 
moventis  propter  vicinam  Charybdm  et  Scvllam  a^tationem  et  motum  con- 
citatissimum  in  transcursu  sentiunt.  Sed  aucta  naec  omnia  in  rerum  mi- 
racula.  Cf.  supra  v.  420.  et  ad  TibuU.  IV,  1,  70—75.**  Hevn.  —  564. 
curvato  gurgite,  fluctibus  ingentibus  et  sinuatis.  Cf.  Hom.  II.  IV,  426. 
xv^tov  xvfia.  Geo.  IV,  361.  SU.  I,  471.  Jlaiuque  lumescens  (mare)  CWvatis 

-  -  uniiis  (ubi  vid.  Heins.  et  Drakenb.),  et  Val.  Fl.  I,  1,  615.  freta  curva 
ferunt  (ubi  vid.  Burm.).  Admodum  similem  locum  iam  Aen.  I,  106  sq.  le- 
gimns.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XI,  505  sqq.  —  idem.  Vide  supra  v.  541.  — 
565.  ad  Manes  imos,  ut  Geo.  II,  292.  et  Aen.  IV,  446.  in  Tartara.  - 
desedimus  ex  plurimorum  et  optimomm  Codd.  auctoritate  cum  lahnio 
et  Wagn.  restitui  pro  vulg.  desidimus,  quod  duo  modo  Codd.  praebere  vi- 
dentur,  dnm  alii  pauci  aut  descendimus,  aut  discedimus  exhibent.  (Secuti 
snnt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum,  qui  desidimus  retinuit.) 
Vere  enim  Wagn.  et  ad  h.  1.  et  ad  Ecl.  Vll,  1.  docet,  Perfectum  verbi 
eidendi  formari  «ed»  (colL  Aen.  V,  841.  VI,  192.  X,  301.  etPrisc.  X,  5,  29. 

—  quemadmodum  a  verbo  possido,  i.  e.  occupo,  qnod  legatur  ap.  Lucr.  I, 
387.,  fiat  possedi  apud  Cic.  Verr.  III,  68.  et  de  Or.  I,  50.) ;  errasse  igitur 
Nic.  Heinsium  multosque  alios,  quos  laudent  Drakenb.  ad  SU.  V,  3.  (qui 
etiam  ad  Liv.  U,  29,  6.  conferendns)  et  Amtzen.  ad  Plin.  Pan.  c.  16.,  ve- 
rae  Perfecti  formae  alteram  ubique  substituentes,  quamquam  negari  ne- 
queat,  verba  sedendi  et  sidendi  m  Codd.  Haepissime  confnndi.  Perfectum 
antem  desedhmu  sensu  non  differre  a  Praesente  sedemus  ideo^ue  apte  cum 
tolUmur  coniungi  potuisse,  quod  neutiquam  sit  Praesens  historicum,  ut 
Wund.  censeat,  lann.  iam  observavit.    Cf.  etiam  Mart.-Laguna  ad  Lucan. 

III,  630.  et  quae  ad  Ed.  VII,  1.  Geo.  IV,  436.  aUbi  adnotavimus.  Ceterum 
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Ter  scopuli  clamorem  inter  cava  saxa  dedere^ 
Ter  spumam  elisam  et  rorantia  vidimus  astra. 
Interea  fessos  ventus  cum  sole  reliquit 
Ignarique  viae  Cyclopum  adlabimur  oris. 

Portus  ab  accessu  ventorum  inmotus  et  ingens  570 

Ipse;  sed  horrificis  iuxta  tonat  Aetna  ruinis 


desidere,  subaidere  et  sedere  yerba  propria  simt  de  navibus  mersis  aut 
tempestate  depressis.  Cf.  Stat.  Theb.  Xt  522,  Claad.  lY.  Cons.  Hon.  627. 
B.  Gild.  220.  Sen.  Herc.  fur.  776.  Lucan.  III,  627.  SO.  XIV,  411.  -  506. 
Cf.  Hom.  Od.  XU,  104  sqq.  „Fluctus  cum  fragore  in  cavemas  litoris  irru- 
unt  aestu  maris  provulsi ;  inde  retro  acti  in  alios  fluctus,  qui  superveniunt, 
incidunt,  quibus  collisi  undam  in  medio  in  vorticem  actam  eiaculantur.** 
Heyn.  —  clamorem  dedere.  Clamor  de  rebus  inanimatis  legitur  etiam 
ap.  Lucr.  VI,  146.  et  Hor.  Od.  III,  20,  39.  Cf.  modo  v.  555.  gemitus  et 
adnott.  ad  Aen.  n,  488.  —  567.  spumam  elisam  Heyn.  interpretatur: 
„iinctuum  ad  cautem  alliRorum'';  sed  rectius  cum  Wakef.  adLucr.  IVy  300. 
cogitaveris  de  spuma  maris  ad  caelum  allisa,  cum  sequantur  verba  roranHa 
astra,  Heyn.  confert  Apollon.  IV,  1238.  imfiXvSi  vdarog  axvfj.  —  ro- 
rantia  aatra,  hyperbolice:  spuma  maris  astra  attingit,  ut  ex  iis  gutta- 
tim  destillet.  Simiu  hyperbola  paullo  post  v.  574.  flamma  Aetnae  ddera 
lambit,  Wa^.  comparat  infra  v.  619.  et  adnott.  ad  11,  15.  et  V,  517.  Ce- 
terum  Participium  apud  verbum  videndi  Graecorum  more  pro  Infinitivo 
usurpatum,  ut  infra  v.  652.  656.  alibi.  Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  6.  — 
568.  fessos  ventus  cum  sole  reliquit;  nocte  ingruente  ventus,  aquilo, 
ut  plerumque  fieri  solet,  cessavit;  nam  cum  sole  est  i.  q.  simul  cum  sol 
occidebat;  de  quo  usu  huius  Praepositionis,  duas  res  eodem  tempore  simul 
factas  esse  indicantis,  vide  quos  laudat  Hand.  Tursell.  II.  p.  141.  et  adde 
Eritz.  ad  Sall.  lug.  68.  Sic  Plaut.  Amph.  n,  2.  111.  a^  to  abii  hinc  ho- 
die  cum  dUuculo.  Cic.  ad  Att.  FV,  3.  MeteUus  cum  prima  luce  -  -  in 
campum  -  -  currebat;  vel  additis  Adverbiis  simul,  pariter:  Plaut.  Mcrc. 
II,  1,  31.  ad  portum  hinc  abii  mane  cum  luci  simid.  Sall.  lug.  68.  pariter 
cum  occasu  solis  expeditos  educit  etc.  Cum  omni  loco  cf.  similis  Butilii 
Itin.  I,  343.  Sic  festinantem  ventusqye  diesque  reliquit.  —  569*  Qnia  ignari 
viae  eramusy  litus  proximum  appuiimus,  quod  erat  Siciliae,  et  ea  quidem 
in  parte,  ubi  habitabant  C^^clopes.  —  Cyclopum  adlabimur  oris,  ut 
supra  V.  131.  Tandem  antiquis  Curetum  adtabimur  oris,  Ceteroquin  non 
haerendum  in  tempore  mutato  {reUquit  —  adlabimvr)^  cum  sensus  sit: 
postquam  tandem  ventus  fessos  reliquit,  adlabimur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg. 
VII,  10.  —  570-  In  omni  hoc  loco  praestantissimo,  quem  temere  vituperant 
Gellius  XVU,  10.  et  Macrob.  V,  17.  pr  451  sq.  lan.  cum  Pindari  Pyth.  1, 34  sqq. 
comparatum,  Vergilius  potissimum  Lucretium  VI,  690  sqq.  secutus  est.  In  ipso 
autem  portu  terraque  Cyclopum  commemoranda  poSta  Homerum  Od.  IX, 
136  sqq.  *Ev  dk  lifir^v  fvooftog  cett.  ante  oculos  habuit.  „Portus  iUe 
Aetna  profluviis  totus  nunc  est  oppletus.  Homeri  tempore  Aetna  intestinis 
incendiis  saeviisse  non  videtur,  eisi  iam  antea  arserat,  unde  iam  tum  erant 
antra  Cyclopibus  habitata  (de  ouibus  [praeter  Hom.  1.  1.  et  Hes.  Theog. 
140  sqq.]  cf.  Dorvill.  Sicilia  T.  1.  p.  247.);  alioqui  -  -  Homerus  hoc  natu- 
rae  portento,  ad  poSticum  omatum  tam  accommodato,  esset  usus;  id  quod 
primus  Pindarus,  tum  Orphicorum  auctor  Arg.  1249.  -  -  facere  non 
neglexerunt.  Ceterum  e  Vergiliana  narratione  apparet,  poStam  fuisse  inter 
eos,  qui  Caprariam  insulam  et  Cydopum  sedes  ante  Aetnam  in  lit^^re  orien- 
tali  coUocarent,  non  ad  Drepanum  et  Erycem,  ut  alii  et  ipse  Homerus, 
quem  Cluverius  sequitur  (Sic.  ant.1,8.).**  neyn.  —  670*  Portus  --  inmo- 
tus.  Coningtoni  haec  verba  complecti  videntur  duas  notiones  ventis  im- 
motus  et  ab  accessu  ventorum  remotus.  Quod  adiicitur  Epitheton  ingens 
(ideoque  amplus,  capax,  classi  recipiendae  opportunus),  minus  placet;  non 
tamen  amplector  paulo  audaciorem  Peerlkampii  coniecturam  undiSf  quam 
etiam  impugnat  Freudenberg.  p.  25.  Vulgarem  lectionem  non  solum  omnium 
Codd.,    sed  etiam  Gellii  1.  1.  auctoritas  tuetur.   —  571.  Ipse,  an  sich. 
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Interdumqae  atram  prorumpit  ad  aethera  nubem 

Turbine  fumantem  piceo  et  candente  favilla 

AttoUitque  globos  nammarum  et  sidera  lambit; 

Interdum  scopulos  avolsaque  viscera  montis  575 

Erigit  eructans  liquefactaque  saxa  sub  auras 

Cum  gemitu  glomerat  fundoque  exaestuat  imo. 

Fama  est  Encdadi  semiustum  fulmine  corpus 


Vid.  adnott.  ad  Ecl.  m,  74.  et  V,  54.  Wagn.  enim  Qu.  Virg.  XVm.  p. 
468.  hunc  locum  recte  sic  interpretatar,  nt  sibi  opponantur  portus,  qui  per 
86  spectatus  est  tranquillus,  et  mare  yicinum  horrificis  Aetnae  fragorious 
commotum.  —  horrificis  tonat  ruinia  Heyn,  recte  sic  ezplicat:  „fra- 
gore  resonat,  quem  faciunt  ruinae  viscerum  montis  [cf.  y.  575.J";  neque 
aliter  WiAef.  m  Lucr.  V,  1 10.  (ubi  horrisontu  fragor,  ut  ap.  Amm.  Marc. 
XXXI,  10.  horrificm  fragor  commemoratur):  ^horrorem  incutientibuB 
frajCTninibus.''  Praeterea  animadyerte  pingentes  horum  versuum  numeros,  in 
quibus  literae  r  ei  t  saepe  repetitae  horrilico  montis  fn^ori  exprimendo 
aptissime  adhibentur.  —  De  Aetna  monte,  quem  Lucilius,  Senecae  amicus, 
smgului  carmine  et  Claud.  B.  Pros.  I.  160  sqq.  descripserunt,  vid.  Ubrum 
meum  geogr.  IIL  p.  780.  —672  sqq.  Cf.  Pind.  Pyth.I,  20  sqq.— jprorMm- 
pit  nubem,  De  actiyo  huius  yerbi  usu  cf.  Vechner.  HeUenol.  I,  1»  7. 
Sanctii  Min.  m,  3.  (p.  371.)  Buddim.  II.  p.  220  sqq.  lahn.  ad  OWd.  Met. 
VI,  312.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  19,  44.  alii  cum  iis,  quae  ad  Geo.  IV, 
368.  adnotayimus.  Inde  iam  supra  I,  246.  mare  proruptum  legimus.  — 
573.  Auctor  yidetur  ante  oculos  habuisse  Lucr.  VI,  691.  longeque  faviUam 
Differt  et  crassa  volvit  caliqine  Jumtan,—  Turbine  piceo  et  candente 


e  nubibue  umbra,  et  Claudian.  (hunc  locum  imitatus)  R.  Pros.  I,  163. 
Nunc  vomit  indigenas  nimbos  piceaque  gravatum  Foedat  nube  diem,  — 
574.  attollit  '  '  et  8.  lambtt,  i.  e.  attollens  lambit.  Vid.  adnott.  ad 
Ecl.  VI,  20.  Geo.  II,  56.  imprimisque  ad  Aen.  VI,  543.  AttoUitaueglo- 
boa  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  171,  2.  —  sidera  lambit.  Cf.  fle^. 
ad  Liy.  256.  Tandem  ubi  (flamma)  comjplexa  est  aUvas  aUmeniaque  sumpstt, 
Aethera  subiectis  lambit  et  aetra  comts.  Vid.  supra  ad  y.  567.  et  de  2am- 
bendi  yoc.  ad  11,  684.  —  576-  Eriait  eructans  admodum  beue  de  sin- 
gulis  ictibus  s.  pulsibus,  quibus  nammae  prorumpunt.  Erigere  autem 
eadem  ratione  dictum,  qua  supra  y.  423.  Vn,  530.  et  IX,  239.  Pauci  qui- 
dam  Codd.  praebent  Egerit,  quod  temere  praefert  Burm.  De  yerbo  eructandi 
yid.  ad  VI,  297.  et  ci.  Lucil.  Aetna  26.  mK!t6<  ab  imo  ingenti  sonitu  mo- 
les,  —  yyliquefacta  saxa,  h.  e.  in  yitrum  oonyersa,  interdum  admixtis 
metallis;  unde  ^vaxc;  illi,  riyi  igniti.**  He^,  —  677.  cum  gemitu.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  m,  133.  et  Aen.ll,  631.  —  glomerat,  iaculatur  tam  cele- 
riter  et  continenter,  ut  quasi  unum  glomum  efficere  yideantur.  Sic  recte 
Henry  in  Tio.  years  III.  p.  39  sq.  et  Philol.  XI.  p.  637.  comparans  Aen. 
11,  315.  glomercUe  manum  bello.  (a.  autem  idem  iUe  Lucr.  locus  y.  700  sq. 
ideoque  extoUere  fiammam  Scuxume  subiectare  et  harenae  toUere  ninUmm. 
—  %mo  fundo  (Heyn.  comparat  Pindari  Pyth.  I,  42.  Ix  fAvxtiv)  exae- 
stuat.  Cf.  Geo.  III,  240.  ima  exaestuat  unda,  —  578.  Satis  nota  est  an- 
tiquitatis  opinio,  ignem  subterraneum  ex  Aetna  prorumpentem  exire  ex  ore 
monstri  alicuius  fmmine  jpercussi  et  sub  iUo  monte  humati;  quod  alii  En- 
cekuium,  aiii  (Pindarus  Pyth.  I,  30  sqq.  Aeschylus  Prom.  35  sqq.  Strab. 
Xm.  p.  626.  Oyid.  Met.  V,  346.  et  Val.  Pl.  H,  24.)  Typhoetim  s.  Typho- 
nem  (oe  quo  yid.  ad  Geo.  I,  279.  et  Aen.  IX,  716.),  abi  denique  (ut  Cal- 
lim.  in  De).  143.)  Briareum  yocant.  Cf.  Heyn.  ad  ApoUod.  I,  6,  1.  p.  32. 
£t  de  Encelado  quidem,  uno  ex  Gigantibus,  secundum  Vergilium  loyis 
fidmine  percusso,  ex  yulgari  autem  narratione  a  Minerya  prostrato  atque 
Aetnae  monti  cum  frati%us  subiecto,  cf.  Orph.  Argon.  1249  sq.  Eunp. 
Cycl.  5.  ApoUod.  I,  6,  2.  LucU.  Aetna  70  sqq.  Hor.  Od.  m,  4,  56.  Oyid. 
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Urgueri  mole  hac  ingentemque  insuper  Aetnam 
Inpositam  ruptis  flammam  exspirare  caminis;  580 

Et  fessum  quotiens  mutet  latus,  intremere  onmem 
Murmure  Trinacriam  et  caelum  subtexere  fumo. 


Am.  III,  12,  27.  ex  Pont.  11,  2,  11.  Prop.  11,  1,  39.  aand.  R.  Pros.  I, 
152  sqq.  IH.  Cons.  Hon.  161.  Praef.  in  VI.  Cons.  Hon.  17.  Val.  II,  28  sqq. 
Oppian.  Cyn.  J,  273  sqq.  alii.  A  Vergilio  etiam  infra  IV,  179.  commemora- 
tar.  —  semiustum  corpus,  Libri  plerique  et  antiouiores  editt.  itemque 
Probi  (p.  10,  19.  Keil.)  Cod.  Vat.  aemtutum,  quod  Wagnero  teate  etiam 
infra  IX,  200.  Med.  cnm  aliis  exbibet ;  sed  V,  697.  idem  Med.  semiusta,  ut 
Aen.  rV,  686.  X,  396.  404.  XI,  635.  al.  semianimis,  VIU,  194.  semihomi- 
nis,  Equidem  in  verbis  cum  semi  compositis  synizesin  ubiyis  statuendam 
puto,  ubi  boni  Codd.  adsentiuntur,  cum  sumenaum  sit  librarios  literam  t 
potius  omittendam,  quam  adiiciendam  censuisse;  quam^uam  contra  Codd. 
auctoritatem  nibil  pro  arbitrio  mutandum,  cum  Romani  ultimam  literam 
voc.  semi  ante  aliam  vocalem  modo  servasse,  modo  abiecisse  videantur.  Cf. 
Drakenb.  ad  Liv.  XXVII^  1,  15.  Heusing.  ad  Ovid.  Her.  X,  32.  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  XTV,  209.  alii.  Vide  etiam  supra  ad  v.  244.  De  ipsa  synizesi 
vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  397.  Aen.  I,  2.  II,  735.  al.  £x  recentioribus  edito- 
ribus  Haupt.  et  Ribbeck.  aemustumy  ceteri  semdtistum  scripserunt.  —  579- 
mole  hac  montis  superimpositi.  —  insuper  inpositam,  vniQ&ev  ini' 
Tf^^y  ogo^.  Vid.  ad  I,  61.  Bothius  „amDiguitatis  fugiendae  causa**  coni. 
Impositum;  quemadmodum  etiam  Oeta,  Ossa  et  simina  montium  nomina 
masculino  genere  usurpentur,  intellecto  montis  vocabulo.  Sed  quis  tandem 
praeter  Bothium  haec  ambigua  dixerit,  vel  cui  in  mentem  venire  possit 
coniungere  inpositam  fiammamf  Alia  de  causa  in  eandem  coniecturam, 
aliter  &men  capiendam,  incidit  Peerlk.  Ut  enim  clarius  appareat,  non  Aetnam 
esse,  quae  flammas  exspiret,  sed  Enceladum,  qui  eas  per  Aetnam  evomat, 
le^  vult  Impositum  et  impositus  Aetna  Graeca  constructione  accipi  pro: 
suD  Aetna  positus,  quemadmodum  Stat.  Theb.  XI,  16.  dicat  iniectas  terras, 
At  Statii  locuB  {Sed  gravat  iniectus  terras  hostildaque  urit  Arva)^  in  quo 
apertum  est  Accusativum  pendere  a  verbo  gravat^  nihil  valet  ad  hanc  ra- 
tionem  satis  contortam  comprobandam.  Ladew.  denique  in  contextum  rece- 
pit  coniecturam  a  Meistero  secum  communicatam  Aetna  Imposita,  quam 
etiam  Buechner.  in  Progr.  Suerin.  a.  1863.  p.  11.  commendat  totuni  locum 
sic  constituens:  Urgueri  molem  hic  ingentimie  insuper  Aetna  Imposita; 
sed  vide,  quae  Ladew.  ipse  in  Append.  p.  244  sq.  contra  eum  disputat. 
—  flammamy  ab  Encelado  proflatam  et  montem  perrumpentem,  exspi- 
rare  caminis,  Cf.  I,  44.  exspirantem  transfixo  pectore  fiammas, 
Henry  in  Tw,  yearsUl,  p.  41.  et  Philol.  XI.  p.  637.  locum  eadem  ratione 
explicans  confert  Geo.  IV,  556.  ruptis  effervcre  costis,  —  „ruptis  cami- 
ni«,  h.  e.  cavemis  et  receptaculis  flammae  subterraneis,  quae  nove  cami- 
nosy  fomaces,  dixit."  Heyn,  —  581.  mutet,  Plures  Codd.  moUUi  quodSer- 
vius  et  post  eum  alii  praetulemnt.  Sed  recte  recentiores  editores  omnes 
et  Wakef.  ad  Lucr.  V,  467.  vulgarem  lectionem  defendunt,  quam  cum 
Statii  Theb.  III,  595.  {aut  ubi  tentat  Encdadus  muiare  Uxtus)  et  Claudiani 
R.  Pros.  I,  155.  (Et  ^fuoties  retractat  onus  cervice  rebeUi  In  dextrum 
laevumque  latus)  imitatio,  itemque  Schol.  Lucani  ad  VI,  294.  (Aetna 
recipiens  spiramina  vefUi  ingentes  globos  egerit  fiammarum,  quod,  quoties 
fity  dicitur ^fulminaium  Encdadus  mutare  latus)  et  ad  Vl,  92.  (Typho 
unus  ex  gigantibus  premitur,  quidum  se  vertit  in  aliam  partem^per- 
hibetur  anhelare  et  ignem  spirare)  auctoritas  atque  Ovidii  locus  Met.  AlII, 
936  sq.  Oramine  contacto  coepit  mea  praeda  moveri  Et  mutare  latus  cett. 
(ubi  vid.  Heins.  et  Bach.)  tuetur,  tum  ipsa  sententia  flagitat,  in  qua  Indi- 
cativo  locus  concedi  nuUo  modo  potest,  et  mutare  latus  iacendo  fesso 
multo  melius  convenit,  quam  movere  kUus.  Cetemm  cf.  adnott.  ad  Ecl. 
V,  5.  —  582.  caelum  subtexere  fumo  ad  exemplum  Lucretii  dictum, 
qui  V,  467.  suf^texunt  nubila  caelum  et  VI,  482.  suffterit  caerula  nimfjis 
scripsit,  ut  VT,  478.  suffundere  caelum  caligine,  Similiter  Lucan.  VII, 
519.    ferro    subtexitur    aether,    Avien.   descr.    tcrr.    64.  tenebrosa   coelum 
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Noctem  illam  tecti  silvis  inmania  monstra 

Perferimus  nec,  quae  sonitum  det  caussa,  videmus. 

Nam  neque  erant  astrorum  ignes  nec  lucidus  aetlira  5S5 

Siderea  polus,  obscuro  sed  nubila  caelo; 

Et  lunam  in  nimbo  nox  intempesta  tenebat. 

Postera  iamque  dies  primo  stlrgebat  Eoo 
Humentemque  Aurora  polo  dimoverat  umbram: 
Cum  subito  e  silvis  macie  confecta  suprema  5iu) 

Ignoti  nova  forma  viri  miserandaque  cultu 
Procedit  supplexque  manus  ad  litora  tendit. 


subtexUur  ctethra^  ibid.  v.  148.  miasUibua  late  aubtexiiur  aer,  et 
vaiiata  stractnra  Ovid.  Met.  XIV,  368.  patrio  capiti  bibulas  subtexere 
nube8.  Cf.  etiam  praetexere  17,  172.  —  688  sqq.  „Nocto  oppressi  in 
litns  escenderant  et  in  nemoroso  loco  noctem  exigebant.  rer  totam 
iUam  noctem  audiunt  ac  vident  monstra,  h.  e.  monstrosum  pbae- 
nomenon,  rem  portentosam.**  Heyn.  Cf.  ififra  VII,  21.  Bene  Wagn.  in  min. 
edit.:  ^Monstn  instar  Troianis  erat  strepitus  ille  ab  Aetna  eoitus,  cum 
nocte  oppressi,  prospectu  etiam  per  silvam  prohibito,  causam  eius  rei  co- 
gnoscere  noudum  potuissent."  —  sonitum  de  montis  fragore  mtellige.  — 
685.  Cf.  Hom.  Od.  IX,  144  sq.  Henry  comparat  Apoll.  lOi.  IV,  1694  sqq. 
aethram  sideream  Wund.  interpretatur  fulgidam  aSris  serenitatemiquam 
explicationem  Particulae  ueque  -  -  nec  fla^tent.  Sed  vere  memorat  Wagn., 
aSris  serenitatem  noctu  nuUam  esse,  nisi  lucentibus  astris,  ideoque  veram 
esse  Heynii  interpretationem :  „nec  caelum  stellis  fulgentibus  lucebat.** 
Particulae  enim  neque^-neque  non  semper  disiuncldve  ponuntur,  sed  etiam 
interdum  inserviunt  uni  eidemque  sententiae  per  partes  variandae,  ut  6eo. 

IV,  198.  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  IV.  p.  129  sq.  Aethra  au- 
tem  (^al^Qtt)  est  splendor  aetheris,  qui  sereno  caelo  conspicitur;  quare  etiam 
pro  ipso  aethere,  i.  e.  superiore  ideoque  etiam  puriore  et  clariore  aSris 
plaga,  ponitur.  Cf.  etiam  infra  XII,  247.  Lucr.  VT,  467.  mirgere  in  aethram 
et  Silius  rV,  103.  Uquida  non  uUis  nubibus  aethra.  Macrob.  VI,  4.  p.  524. 
lan.  huno  affert  Ennii  locum  (Ann.  XVI.  fr.  22.  p.  63.  Vahl.)  interea  fojr 
Occidit  oceanumque  rubra  tracHm  obruit  aeihra.  Ceterum  non  nisi  po^tis 
in  usu  videtur  esse;  ap.  Ciceronem  certe  N.  D.  II,  45,  117.,  ubi  vulgo  lc- 

Eebatur  aumma  para  caelij  quae  aethra  vocatur,  nunc  aether  editur.  — 
87.  in  nimbo,  Codd.  quidam  omittunt  Praepositionem ;  sed  yide  V,  666.  — 
nox  tenebaty  occultabat,  lunam  in  nimbo,  nubilo  a€re.  H^g  yag  naQ^ 
vival  fia&iV  i}f,  o^ifi  SeXnyv  OvQttvo&t  nQovtpatvt'  xaxtlxtxo  S\  vttpita- 
atv,  Odyss.  IX,  144.  145.,  quem  totum  locum  Vergilius  ante  oculos  babuit. 
-  -  Imitatorem  nostri  habes  Ovidium  Met.  XIV,  158  sqq.,  ubi  ad  Cumas 
alius  Ulyssis  socius  substitisse  fertur.*'  Hei^.  Ipse  autem  Vemlius  antc 
oculos  videtur  habuisse  hunc  versum  Ennii  Xnn.  I,  fr.  64.  p.  17.  Vahl.  Quom 
superum  lumen  nox  intempesta  teneret.  De  epitheto  intempeatae  noctis 
vid.  ad  Geo.  I,  247.  —  688.  Ubi  primum  dies  apparuit,  Achemenides  (de 
quo  vid.  infra  ad-v.  614.)  ex  silva  procedit.  Cum  structura  huius  loci  cf. 
simillimus  locus  infra  IV,  6  sqq.  (praeterea  autem  I,  223.  III,  301.  V,  84. 
328.  838.  Vn,  166.  etc).  De  Part.  tamque  —  cum  (v.  590.)  vid.  supra  ad 

V.  135.  et  quod  attinet  ad  vocem  iamque  secundum  sententiae  locum  obti- 
nentem  infra  V,  225.  —  primo  Eoo,  mane;  nam  ifog  aoxriQ  est  Lucifer, 
*Ea}ifp6gog,  q><osq>6Qoc.  Vid.  ad  Geo.  I,  288.  Ceterum  cf.  Aen.  V,  42.  — 
689.  humentem  umbram  noctis,  quae  propter  rorem  poStis  ipsa  humida 
dici  solet.  Vid.  Aen.  n,  8.  Redit  autem  hic  totus  versus  IV,  7.  —  691. 
nova,  mira,  forma  viri.  „Non  hominem,  sed  homini  simile  aliquid  vldent. 
Sic  Scipio  PoenoB  Alpes  transgressos  effigiea  et  umbras  hominum  vocat  Liv. 
XXI,  40."  Ooser.  Conington  confert  infra  IV,  556.  et  VI,  289.  —  cultu 
ad  vestitum  et  extemum  nabitum  spectat.  Cf.  e.  g.  Ovid.  Met.  Xm,  163. 
genetrix'.''  diesimulat  cuUu  natum,  Vellei.  I,  2,  2.  Codrua  regia  deposUa 
veste  pastoralem  euUum  induit  etc.  et  Ochsner.  ad  Cic.  £cl.  p.  238.  —  692. 
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Respicimus.  Dira  inluvies  inmissaque  barba, 
Consertum  tegumen  spinis;  at  cetera  Graius, 
Et  quondam  patriis  ad  Troiam  missus  in  armis.  595 


supplex  manus  ad  l.  tendit.  Cf.  Cic.  pr.  Pont.  17,  38.  tendit  ad  vos 
virgo  Vestalia  manus  supplices  et  mnltos  locos  similes.  Yid.  snpra  adnott. 
ad  V.  176.  ad  n,  405.  et  al.  -  698  sqq.  Interpretes  confenmt  antiqni  po^tae 
de  Thyeste  versns  a  Cicerone  Tnsc.  111,  12,  26.  servatos,  qnos  Verguins  ante 
ocnlos  habnerit:  Re/ugere  oculi:  corpus  macie  extcUfuit:  Lacrumae  pere- 
dere  humore  exsanguis  genas,  Situ  livfintis:  barba  paedore  horrida  at^e 
Intonsa  infuscat  pectus  iUuvie  scabrwn.  —  Respicimus.  fortasse  prinia 
et  ijropria  verbi  significatione,  ut  II,  615.  (qna  in  re  nobiscnm  consentit 
Conington),  qnamqnam  Wagn.  ad  illnm  locnm  docet,  respicere  omnino  did, 
qni  in  aliam  jpartem  vel  ad  aliam  rem  convertat  ocnlos,  coU.  praeter  nostmm 
locnm  Aen.  VI,  548.  et  VII,  454.  Quaesita  certe  est  Ladewigii  explicatio: 
,,wir  schauen  und  schauen  ihn  an,**  —  Dira  illuvies  etc.  De  omisso 
Verbo  vid.  ad  I,  639.  (nbi  pro  392.  lege  693.  et  adde  II,  170.  HI,  618.  IV, 
131.)  —  inmissaque  (in  pectnfl)  barba.  Tres  Codd.  minoris  pretii  «fe- 
missa  barba,  qnam  veram  lectionem  esse  pntat  Wakef.  ad  Lncr.  V,  673., 
cnm  et  ibi  legatnr  demittere  barbam,  Sed  plnrimomm  optimommone  Codd. 
lectionem  tnetnr  etiam  Nonins  130,  9.  et  330,  5.  Vide  etiam  Ovid.  Met.  XII, 
351.  Stemit  et  inmissa  protectum  pectora  barba  Hippason,  Immissa  antem 
barba  et  immiasi  capilli  spectant  ad  sqnalorem  et  mcnltnm  habitns.  Cf. 
Ovid.  Met.  V,  338.  VI,  168.  (ibiqne  Heins.  et  Bnrm.)  Trist.  I,  8,  90.  et 
Bentl.  ad  Ter.  Heant.  n,  3,  49.  Promissa  barba  legitnr  Ecl.  VIIl,  34.  — 
594.  ffConsertum  spinis  tegumen,  vestem  laceram  ac  detritam  habebat, 
et,  ne  panni  difflnerent,  spinis  pro  fiUs  consntam  et  sartam.  Cf.  Ovid.  Met. 
XIV,  166.  £x  his  tamen  ipsis  pannis  agnoscebant  enm  Graecnm  esse.  Nec 
tamen  male  Servins:  „Habet  enim  nnaqnaeqne  gens  incessnm  et  vocem 
propriam.**  Heyn.  Forma  tegumen  invenitnr  etiam  infra  VII,  666.  Ovid. 
A.  A.  m,  112.  Colnm.  VH,  4,  4.  Liv.  IV,  39,  3.  XXXVI,  32.  extr.  alibi, 
nt  te^men  apud  Ovid.  Met.  I,  674.  Tac.  Ann.  11,  21.  al.:  vnlRO  enim  hoc 
voc.  m  teamen  contrahi,  satis  notnm.  Ovidins  qnoqne  Met.  XIV,  166.  de 
Achemenide :  iam  -  -  ^pinis  conserto  tegmine  nuuis:  nec  minns  allndit  ad 
h.  1.  Tac.  Germ.  17.  Tegmen  omnibus  saqum  JUmta  cnU,  si  desit,  spina 
consertum.  Vid.  etiam  Heins.  et  Bnrm.  aa  Lucan.  IV,  136.  —  at  cetera 
pro:  sed  cetera.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  11,  246.  Cetera  antem  non  tam 
pro  Adverbio  ceterum  positnm,  qnam  pro  Accns.  absolnto  habendnm:  od 
cetera,  in  ceteris;  qna  ratione  etiam  alia,  omnia  nsurpari  constat.  (Cf.  etiam 
qnae  de  voc.  multa  et  muUum  ad  Geo.  III,  226.  adnotavimns.)  Sic  Hor. 
Ep.  I,  10,  2.  hac  in  re  scilicet  una  Multum  dissimHes:  aJt  cetera  paene  ge- 
melli  Fratemis  animis  (nbi  vid.  Obbar.  et  Orell.).  Sall.  Ing.  19,  7.  praeter 
nomen  cetera  ignarus  populi  Romani  (nbi  vid.  Kritz.  et  Dietsch.).  Liv.  I, 
35, 6.  ego  virum,  cetera  egregium,  secuta,  Vellei.  II,  46,  2.  t^iV  cetera  sanctis^ 
simus  cett.  Cf.  Hand.  TnrseU.  11.  p.  41  sq.,  qni  et  exempla  mnlta  et  longnm 
indicem  viomm  doctomm  exhibet  de  hac  re  disserentinm.  —  Graius  an- 
tem  ex  toto  habitn  et  vestimentomm  laciniis  co^osci  poterat.  —  595.  Hnnc 
versnm  Heyn.  et  Ribbeck.  sine  insta  cansa  spunum  censent,  et  ille  anidem 
ex  n,  87.  {Pauper  in  arma  pater  primis  nuc  misit  in  armis)  connctnm, 
hic  vero  pro  incepta  dittographia  v.  603.  habet,  atque  etiam  Ladew.  enm 
fortasse  delendnm  snspicatur,  et  Wagn.  adnotat:  ^Resecnisset  haec  poeta, 
si  licnisset  retractare;  potnit  enim  ea  res  ipsi  nota  esse,  Aeneae  nondnm 
potnit."  Sed  probe  considerandum  est,  hic  Didoni  narrari  ab  Aenea, 
gnae,  quamqnam  iam  illo  tempore,  quo  primum  prodibat  Achemenides, 
facUe  coniectari  poterant,  tamen  postea  demum  certo  cognita  snnt ;  qua  de 
re  bene  disputavit  Eappes  II.  p.  5.  et  m.  p.  22.,  cuius  aigumenta  non  in- 
fringnntur  lis,  quae  Li^ew.  in  Append.  p.  245.  protuUt.  In  armis  antem 
esse  i.  q.  armis  indutus,  vix  est  gnod  memorem.  Sic  Val.  FL  VIII,  136. 
hinc  subitis  inflexit  in  armis,  Sul.  Cat.  37,  6.  si  in  armis  foret.  Ovid. 
'Trist.  IV,  6,  33.  nitidis  gkuUcUor  in  amUs.  Apnl.  Met.  III.   p.  137.  cum 
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Isque  ubi  Dardanios  habitus  et  Troia  vidit 
Arma  procul;  paulum  aspeetu  conterritus  haesit 
Continuitque  gradum ;  mox  sese  ad  litora  praeceps 
Cum  fletu  precibusque  tulit:  „Per  sidera  testor, 
Per  superos  atque  hoc  caeli  spirabile  lumen, 
ToUite  mC;  Teucri;  quascumque  abducite  terras; 
Hoc  sat  erit*    Scio  me  Danais  e  classibus  unum; 
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me  mderent  in  ferroj  infra  Aen.  V,  37.  horridus  in  iacidi^,  ut  Val.  Fl.  I, 
641.  subitits  trifida  Neptunus  in  hasta,  V,  463.  levi  Cytisorus  in  hastay  Stat. 
Theb.  IV,  221.  gravi  inetuendus  in  hasta  et  iam  ap.  Ennium  (Ann.  fr.  inc. 
46.  p.  74.  Vahl.  ex  Servio  ad  h.  1.)  leves  in  hastts.  Graeci  eodem  modo 
loqunntur;  cf.  Aesch.  Prom.  424.  o^vnqtoooiai  fiQifitav  iv  uixf^aTg  (a 
Wagn.  ad  Aen.  V,  37.  laud.).  Cf.  etiam  Aen.  IV,  518.  in  veste  recincta  ct  simi- 
les  locos.  Ex  permultis  viris  doctis,  quos  de  hoc  Praepositionis  usu  commen- 
tatos  laudat  Hand.  Tursell.  IIL  p.  260.,  cf.  imprimis  Duker.  ad  Flor.  1, 1,  15. 
Drakenb.  ad  Liv.  IX.  37,  5.  iaemque  ad  Sil.  11,  132.  Weichert.  ad  Val. 
Fl.  Vni,  136.  et  Sillig.  ad  Virg.  Cir.  109.  et  251.  Et  autem,  quod  Burm. 
temere  voluit  m  Ut  mutatum,  pro  et  mudetn  positum  esse,  Wagn.  docet, 
qua  de  re  conferri  iubet  Cort.  ad  Cic.  Epp.  Xl,  29,  6.  et  Heusing.  ad  Cic. 
Off.  II,  16,  57.  Imprimis  autem  vide  Hand.  Tursell.  H.  p.  477  sq.  et  quos 
ille  laudat.  Sic  etiam  Peerlkampii  coniectura  Et  patriis,  ut  quondam  ad 
Tr.  missus,  in  armis  facile  su^ersedemus.  Praeterea  vere  adnotat  Wagn., 
servato  hoc  versu,  ad  exspectationem  excitandam  aptissimo,  intelligi  demnm, 
quae  sit  vis  verborum/ Z>ardaoto»  habitus  et  TroXa  arma,  — 696.  Is- 
que  Heyn.  et  Peerlk.  temere  in  Namque  mutatum  volunt.  Per  isque  enim 
pro  simplici  w,  quod  repetendi  Subiecti  vice  fungatur,  (ante  vocalem)  po- 
situm  graviorem  et  incitatiorem  reddi  orationem,  vere  docet  Wagn.,  coll. 
Aen.  11,  115.  IV,  203.  V,  708.  VI,  684.  IX,  549.  Cf.  eiusd.  Qu.  Virg. 
XVn,  2,  6.  —  habitus,  vestitum.  De  forma  Troius  vid.  ad  I,  119.  — 
697  sq.  Prius  conterritus  substitit,  cum  hostes  videat,  mox  tamen  Cy- 
clopum  recordatus  immanitatem,  quidvis  potius  pati,  quani  diutius  inter 
eos  morari  paratus  est.  —  699-  Verba  Cum  fletu  precibusque  tulit  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  74.  —  Per  sidera  testor,  obtestor,  imploro,  ob- 
secro.  Vid.  supra  ad  II,  154.  et  cf.  infra  VI,  459.  Per  sidera  iuro,  Per 
superos.  —  600.  Cf.  infra  VI,  363.  Per  caeli  iucundum  lumen.  caeli 
spirabile  lumen  Serv.  explicat:  vitale,  (de)  quo  spiramus;  lumen  autem 
pro  aethere,  aura  positum  esse,  quod  lucem  transmittat,  Heyn.  memorat. 
Bectius  vero  de  h.  1.  disputat  Eappes.  m.  p.  23  sq.,  qui  collatis  locis  Aen. 
I,  546.  et  VI,  363.  docet,  lumen  et  awram  res  esse  tam  arcte  coniunctas  et 
sic  ad  vivendum  necessarias,  ut  iure  invocari  hominesque  per  eos 
iurare  possint,  caeli  autem  spirabile  lumen  significare  lumen  terram  cir- 
cumdans  et  aura  repletum  („eien  von  der  Luft  erfiiUten  Lichtraum*'),  in 
quo  spiremus.  For&sse  etiam  Ucet  expUcare:  lumen  (die  Lichtmaterie), 
quod  cum  aura  spiritu  ducimus;  modo  ne  htmen  ipsum  auram  s.  aethera 
significare  posse  statuas.  (Cf.  etiam  Geo.  II,  340.  lucem  haurire.)  Spirabile 
lumen  certe  nove  dictum  a  Vergilio,  quamquam  de  spirabili  animt  natura 
loquitur  Cic.  Tusc.  I,  17,  40.  et  N.D.  11,  6,  18.,  ubivid.  Heindorf.  Ceterum 
cf.  similis  locus  Aen.  VI,  363.  Quo  iure  Bibbeck.  ex  uno  Med.  a  m.  pr. 
(quocum  consentire  videtur  Pal.  a  m.  pr.  nomen  exhibens)  receperit  le- 
cuonem  mmeut  non  perspicio.  —  601.  Tollite  me^  opem  ferte  et  me  vobis- 
cum  abducite.  Proprie  dicitur  de  tollendo  in  navem,  currum,  equum; 
quare  plenius  ap.  Hor.  Sat.  II,  6,  42.  quem  tollere  rheda  vellety  ubi  vid. 
Heindorf.,  et  Ovid.  A.  A.  III,  157.  2'alem  te  Bacchus  -  -  Sustulit  in  currus. 
Sine  eiusmodi  additamento  autem  etiam  infra  VI,  370.  tecum  me  toUe  ver 
undas,  Ovid.  Met.  XI,  441.  Me  quoyue  tolle  simd,  et  Sil.  VI,  500.  ToUite 
me.  Libyes,  comitem  poenaeque  nectsque.  —  abducite  terras.  Vid.  ad- 
uott.  ad  Aen.  I,  2.  —  602.  Scio  me  Danais  etc.;  ideoque  exspectare 
non  possum,  ut  benigne  me  excipiatis,  neque  hoc  ab  vobis  peto;  unum, 
quod  volo  hoc  est,  ut  e  Cyclopum  manibus  me  eripiatis.  —  Scio  monosyl- 
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Et  bello  Iliacos  fateor  petiisse  Penates. 

Pro  quo,  si  sceleris  tanta  est  iniuria  nostri; 

Spargite  me  in  fluctus  vastoque  inmergite  ponto.  605 

Si  pereO;  hominum  manibus  periisse  iuvabit^' 

Dixerat  et  genua  amplexus  genibusque  volutans 

Haerebai    Qui  sit;  fari,  quo  sanguine  cretus, 


labnm  esse  apnd  Yergilium  docet  Wagn.  ad  Aen.  IX,  296.,  coll.  Lindemanii. 
ad  Plaut.  Capt.  V,  4,  10.  et  praef.  p.  XXV.  Cf.  etiam  Schneideri  Or.  Lat. 
I,  1.  p.  91.  lukmsh.  §.  220,  4,  b.  et  adnott.  ad  I,  698.  Cetemm  honc  locom 
imitatas  est  Val.  Fl.  I,  196.  Scio  me  cunctis  e  genHbus  tmum  etc.  — 
Danaia  e  claasibus.  Sic  poStis  haud  raro  Adiecrciya  gentilia  pro  pos- 
sessivis  ponuntur;  v.  c.  U,  618.  V,  119.  VI,  57.  VII,  219.  Dardanus,  IV, 
552.  Suchaeu8y  VI,  876.  Romulusy  VI,  779.  Assaracue,  IX,  285.  llius  etc. 
Vid.  etuun  adnott.  ad  Aen.  I,  686.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  n,  13,  8.  lahn.  ad 
Ovid.  Met.  VH,  394.  alii.  —  Claasea  autem  de  exercitu  intelligendum  nan- 
bus  ^rofecto,  quamquam  etiam  navium  notione  prorsus  neglecta  claasem  de 
exercitu  pedestri  veteres  Romani  usurparunt.  Vid.  infra  Vn,  716.  et  cf. 
quae  hac  de  re  disputavi  in  Diss.  mea  de  Lucretii  carmine  p.  86  sa.,  ubi 
etiam  laudavi  Gramroaticorum  locos  huc  facientes,  Festi  (p.  43.  et  l^.  ed. 
Lind.)  Isidori  Orig.  IX,  3.  p.  1049.  Gothofr.  alios.  —  Wi-  petiise,  Vid.  ad 
n,  25.  —  604.  8%  scelerts  tanta  est  iniuria  nostrtf  si  sceluB  meum 
tantum  est;  quam  explicationem  si  probamus,  pluralem  et  singularem  nu- 
merum  Pronominis  personalis  {nostrt  —  me)  de  uno  eodemque  homine  in 
eadem  enuntiatione  usurpatum  habemus ,  ut  saepe ;  ^  possumus  vero  etiam 
nostri  ad  onmes  Graecos  referre,  qui  Troiae  bellum  intulerunt,  quam  tamen 
rationem  Conington  non  tanquam  unam  mihi  probatam  debebat  afferre.  Ce- 
terum  cf.  suprav.  256.  — 605«  Spargite,  Prius  probavi  Schirachii  p.  596.  ratio- 
nem,  qxdspargendi  vocabulum  cum  notione  vasti  ponti coniungit,  ut  sententia 
sit  haec:  vasto  ponto  me  immergite  et  ita  quasi  me  spai^te  in  fluctus; 
collatus  tamen  locus  Aen.  IV,  6CN}.  divellere  corpus  et  tmdts  Sparpere  me 
movet,  ut  nunc  cumHeynio,  Thielio,  Ladewigio,  Coningtone  et  Eappesio  m.  p. 
24  sq.  Servium  sec|uens  et  usitatam  verbi  spargere  notionem  retinens  explicem: 
discerptum  snar^te  s.  discerpite  et  dispergite;  quamquam  Henry  in  Philol. 
XI.  p.  637.  illo  ipso  1.  rV.  loco  probare  studet,  spargite  simpliciter  esse  i. 
q.  proiicite,  scil.  eodem  corporis  motu,  quo  sator  semen  spargat.  Kappes. 
autem  praeter  locum  laud.  et  Lucan.  V,  684.  Invitis  spargenda  dabas 
tua  membra  proceUis  premit  etiam  verba  seqq.  hominum  manibus  periisse 
iuvabit.  Ceterum  verba  Spargite  me  in  fluctus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
170,  156.  —  606.  Si  pereo.  Animadverte  brevem  syllabam  arsis  vi  cum 
mira  quadam  gravitate  productam,  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  39.  IV,  51.  VI, 
44.  al.  De  hiatu  autem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  —  hominum  mani- 
bus\  hic  enim  feris  bestiis  aliisque  caeH  et  tempestatum  iniuriis  ob- 
noxius  sum.  Ambros.  £p.  I,  19.  (a  Peerlk.  collatus)  hunc  locum  sic  |imi- 
tatur:  Si  pereundum  est,  iuvat  perire  manibus  Palaestinorum.  —  per- 
iisse  pro  perire;  de  quo  usu  Infinitivi  Perfectd  imprimis  post  verba  volun- 
tatis  et  notestatis  aoQianxtSg  usurpati,  neutiquam  sobs  poStis  proprio 
neque  e  Graeco  sermone  repetendo,  cf.  Wopkens  Lectt.  Tull.  p.  238.  ed. 
Hand.  Bach.  et  Dissen.  ad  TibuII.  I,  1 ,  46.  id.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  n, 
565.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  17,  5.  Heindorf.  ad  Hor.  S&tcl,  2,  28.  Mad- 
vig.  Gramm.  §.  407,  2.  alii.  Sic  etiam  infra  VI,  79.  exercuisse,  Geo.  m, 
436.  icumisse  etc.  —  607.  amplexus,  Vid.  ad  n,  514.  —  aenibus  vo- 
lutans  (sich  wdlzend,  omisso  Pronomine  reflexivo:  cf.  ad  Aen.  I,  234.  et 
alibi  adnott)  ^a^re&a^,  inhaerebat  pedibus,  genibus  nostris,  ex  more  sup- 
plicum.  De  haerendi  verbo  cum  Dativo  constnicto  cf .  IV,  73.  VI,  350.  Hor. 
Od.  I,  32,  10.  Ovid.  Met.  IV,  35.  Cic.  Rosc.  Com.  6.  Ammian.  XIX, 
1.  etc.  Alibi  incertum  est,  utrum  tertiufl  an  sextus  Casus  adiunctus  sit. 
—  608.  Qui  eit.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  1 ,  19.  Exspectaveris  fortasse  quis 
sit\  sed  cum  non  solnm  nomen  quaeratur,  sed  adiungantur  verba  guo 
sanffuine  cretus  et  qiMe  deinde  fortma  etc.,   bene   se  habet  Pron.  qui. 
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Hortamur;  auae  deinde  a^tet  fortuna  fateri. 

Ipse  pater  aextram  AnchiseB  haud  multa  moratus  610 

Dat  iuveni  atque  animum  praesenti  pignore  firmat. 

Ille  haec  deposita  tandem  formidine  fatur: 

.^Sum  patria  ex  Ithaca,  comes  infelicis  Ulixi, 

rJTomen  AchemenideS;  Troiam  genitore  Adamasto 


Troiani  eniin,  intelligentes,  ex  solo  nomine  audito  sibi  nondom  plenam  ho- 
minis  fore  notitiam,  praetermittunt  nomen  rogare  et  statim  condiUonem 
eins  sciscitantnr:  tocu  bist  du  denn  f&r  ein  Menschf  qnare  lahn.  p.  358. 
ed.  II.  cum  hoc  loco  apte  comparat  Ter.  Phorm.  V,  8,  1.,  nbi  Nausicrata 
interrogat:  Quis  me  nominatf  sed,  cum  alter  nihil  respondeat,  nisi  hem! 
inde  facile  colligens,  illum  nomen  suum  dicere  noUe,  sic  pergit:  qui  hic 
homo  estf  i.  e.  si  nomen  dicere  recusas,  dic  oerte,  qualis  sis  {wcu  filr  ein 
Mensch  du  bist).  —  quo  sanguine  cretus,  Vid.  fiwlll,  74.,  ubi  in  sinuli 
loco  haoc  verba  iam  legimus.  —  609*  Verba  sic  iungenda  esse  patet: 
Hortatnur  (primum)  fariy  qui  sU  etc.,  deinde  faterif  quae  fortuna  (i{)8um) 
agitet.  Quare  Comma  vulgo  post  /ortuna  positum  cum  lahnio  delevimus. 
Quod  autem  attinet  ad  locum,  auo  Ad?.  aeinde  positum  est,  cf.  Aen.  I, 
195.  ibique  adnott.  Aliter  hunc  locum  capit  Wagn. ,  qui  hic  non  minus, 
quam  V,  741.  IX,  781.  et  XII,  888.,  deinde  idem  fere  signiiicare  censet, 
quod  iam,  ut  quae  deinde  cum  eadem  emphasi  dicatur,  qua  alibi  quae  iam^ 
quae  tandem,  eadem^ue  est  Abr.  Vossii  (Annott.  ad  duos  priores  Aen. 
ubros  p.  12.)  sententia.  Sed  primnm  huic  loco  omnino  nuUa  inest  empha- 
sis,  demde  nusquam  hanc  yim  habet  Particula  deinde,  quae  etiam  in  illis 
locisy  quos  Wf^n.  confert,  nihU  aliud  significat,  <][uam  post  haec.  Vid. 
etiam  adnott.  ad  IV,  561.  Weickert.  in  libello  saepius  laud.  p.  5.  lahn. 
in  edit.  II.  ad  h.  I.  et  Preudenberg.  p.  20.  (Consentit  mecum  Coning- 
ton.)  Idem  Wagn.,  coU.  adnot.  sua  ad  Aen.  I,  8. ,  /ortunam  hic  maiore 
Utera  initiali  scripsit,  cum  sensus  sit:  miibus  modiis  agitet  Fortuna;  quae 
ratio  mihi  paulo  artificiosior  videtur.  (in  min.  tamen  edit.  vir  doct.  recte 
mutavit  sententiam.)  —  /ateri  interdum  simpUciter  est  verum  indi- 
care,   ita  ut  praegressum  aUquod  celandi  studium  plane   non   spectetur. 

—  Peerlk.  verba  quae  deinde  agitet  fortuna  fateri  temere  spuria 
censet.  Recte  enim  Freudeub.  I.  I.  inemorat,  „ubicumque  apud  VergiUum 
^ienigenae  hospitesve  primum  inter  se  congrediantur,  non  solum  de  nomine 
atque  origine  interro^antes  eos  induci,  sed  etiam  unde  profecti  sint,  quo 
contendant,  quid  petituii  venerint  et  quae  sint  id  genus  alia,'*  coU.  locis 
Aen.  Vn,  195  sjjq.,  Vlll,  112  sqq.,  X,  149  sqq.,  quibus  adde  11,  74  sqq., 
de  quo  prius  agit.  —  610.  Ipse  pater,  Vid.  ad  Ecl.  VHI,  96.  et  X,  6.3.  — 
haud  multa  moratus.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  226.  —  611*  animum 
firmat,  Cf.  Geo.  IV,  3S^.  Jirmans  animum.  —  praesenti  pignore,  i.  e. 
efBcaci,  fidem  faciente ;  ut  praesens  auxilium,  praesens  remedium  et  simiUa. 
Vid.  ad  Geo.  II,  127.  IntelUffitur  autem  data  dextra.  Cf.  I,  408.  III,  83, 
etc.  —  V.  612.  iteratur  ex  11,  76.,  ubi  tamen  de  eius  av&kvj((f  dubitatur. 

—  613  sqq.  De  toto  loco  Heyn.  haec  adnotat:  „Hoc  de  Achemenide  (nam 
est  jixrififv(Sr]q)  episodium  totum  VergiUi  ingenio  deberi  videtur,  ut  ita 
Homerica  [Od.  IX,  286  sqq.]  de  Cyclope  intexere  versibus  suis  posset.  -  - 
Temporum  quidem  ratiom  adversatur  hoc  episodium;  Ulysses  enim  inter 
initia  errorum  ad  Cyclopas  veiierat,  at  Aeneas  multo  posterius:  sed  in  ta- 
Ubus  -  -  male  poStas  reprehendas.**  Praeter  Maronem  enim  nemo,  nisi  Ovi- 
dius,  qui  eum  sequitur  Met.  XTV,  161  sqq.  et  ex  Pont.  11,  2,  25.,  huius 
Achemenidis  mentionem  facit.  Animadverte  autem,  quam  bene  narratio  eius 
intemipta  fere^ue  hiulca  conveniat  animo  consternato,  formidinem  sensim 
modo  aeponenti.  —  patria  non  Adiectivum  est  (ut  Aen.  11,  180.  patrias 
Mycenas),  sed  Ithacae  per  appositionem  adiungitur.  —  De  forma  (ienitivi 
Ulixi  vid.  ad  Geo.  IH,  91.  et  Aen.  II,  476.,  de  ipso  autem  nomine  UUxis 
ad  Aen.  n,  7.  -—  614.  nomen  Achemenides,  scil.  mihi  est,  ut  VIII,  35^ 
fuerat  illi  Satwmia  nomen.    Cf.  supra  adnott.  ad  v.  18.  Bibbeck.,  L»de 
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Paupere  —  mansissetquc  utinam  fortuna!  —  profectus.        615 

Hic  me,  dum  trepidi  crudelia  limina  linquunt, 

Inmemores  socii  vasto  Cyclopis  in  antro 

Deseruere.    Domus  sanic  dapibusque  cruentis 

Intus  opaca,  ingens.    Ipse  arduus  altaque  pulsat 

Sidera  —  Di,  talem  terris  avertite  pestem!  —  620 

Nec  visu  facilis  nec  dictu  adfabilis  ulli. 


et  Conington  ex  Med.,  Pal.,  Gud.  et  Bern.  ni.  a  m.  pr.  receperunt  lectionem 
Nominej  iam  ab  lahnio  ad  Aen.  XU,  515.  commendatam;  sed  verissime 
Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  378.  Sum  nomine  Achem^nides  Latinum  esse 
uegat.  Locus  enim  a  Ladew.  comparatus,  Hor.  Epist.  1,  7,  53.  Abif  quaere 
et  re/er,  umle  domo,  qms  (sit)  -  -  -  It,  retlit  et  narrat,  ViUteium  nomine 
Menam  etc,  non  prorsus  eiusdem  est  gencris.  Accedit,  quod  etiam  infra  XII, 
515.  iidem  fere  Codd.  pro  vulg.  Nomen  Echionium  falso  exhibent  Nomine 
Echioniumf  quare  hic  omnium  antiquorum  Pierii  et  potiorum  Heinsii  Codd. 
lectionem  non  deserendam  putAvimus.  Peerlk.  censct,  Vergilium  post  haec 
verba  inelius  orationem  finiturum  fuisse,  quare,  quae  sequuntur,  Troiam  -  - 
profectus  sparia  ct  fortasse  ex  Aen.  II,  86.  ficta  censet.  —  genitore  pau- 
pcre,  absolute,  scil.  natus,  ortus  (vid.  X,  205.  XI,  666.  Cic.  Cat.  I,  2,  4. 
C.  GracchuSy  clarisnmo  pairCj  avo,  maioribus  etc.  coU.  adnott.  ad  IV,  36. 
et  X,  183.).  Si  quis  miratur,  hunc  Ablativum  adiungi  vorbis  Troiam  pro- 
fecttiSj  conferat  supra  II,  87.  Pauper  in  arma  pater  primis  huc  misit  ah 
ajnnia  ibique  adnott.  —  mansisset  utinam  fortwna^  utinam  mihi  man- 
sisset  conditio  illa,  etsi  minus  prospera,  in  domo  patenia;  utinam,  quam- 
quam  pauper,  domi  manere  potuissem!  —  616.  „Cum  Uljrssis  socii,  ne  Cy- 
clops  miuriam  ulcisceretur,  luga  se  proriperent,  Achemenides  forte  reman- 
sit.**  Heyn,  De  fuga  Ulyssis  eiusque  sociorum  ex  antro  Polyphemi  cf.  Hom. 
Od.  IX,  453  sqq.  Hyg.  f.  125.  Ovid.  Met.  XIII,  755  sqq.  XlV,  167  sq<^.  alii. 

—  Hic  -  -  in  antro.    Vid.  adnott.  ad  EcL  I,  53.  et  IH,  12.   Dorvill.  in 
Obss.  miscell.  T.  I.  p.  174.  et,  qui  hunc  laudat,  Hand.  Tursell.  III.  p.  76. 

—  trepidiy  prae  festinatione.  Vid.  ad  X,  283.  Dum  linquunt  -  -  Dc- 
seruere,  De  Part.  dum  cum  Praesente  constructa,  sequente  Perfecto,  vid. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  560.  (et  Ecl.  VU,  6.),  de  ipsa  autem  re  Ovid.  Met.  XIV, 
160  sqq.  —  617.  Inmemores  mei.  Cf.  II,  244.  ibique  adnott.  —  618-  sa- 
nie  ilapibusque  cruentis  est  Ablativus  qualitatis  (de  quo  vid.  adnott. 
ad  IV,  517.):  domus  foeda  sanie  etc.  Sic  supra  I,  639.  vestes  ostro  superbo, 
VIII,  197.  ora  tristi  tabo,  VH,  474.  claris  dextera  factis  etc.  Quare  nec 
Stephani  et  Burmanni  dura  et  perversa  ratione  verba  coniungendi  opus  est: 
tlomvs  sanie  et  dapibus  cruentis  opaca,  nec  Wittiana  coniectura,  Heynio 
probata:  domus  sanie  dapibusque  cruentay  nec  Peerlkampii  commento  sanie 
dap,  cruentis  Pinguis  (^a  Freudenbergio  p.  30.  impugnata);  quamquam  non 
nego,  simplicis  Ablativi  usum  hic  paulo  esse  duriorem,  quem  tamen  etiam 
tuetur  Gellii  V,  8.  auctoritas,  propterea  verba  Domus  -  -  ingens  afferentis. 
Ladcw.  de  Ablativo  materiae  cogitat  coU.  Aen.  1,  656.  et  UI,  286.  („flie 
sanies  und  die  dapes  cruentae  erscheinen  als  alleiniges  zum  Hause 
verwandtes  Baumaterial") ;  quod  num  alii  probaturi  sint,  dubito.  —  619. 
arduus,  Vid.  infra  v.  665.  latera  ardua  et  adnott.  ad  Geo.  H,  145.  —  alta 
jyulsat  sidera.  Sidcra  et  aMra  poStis  haud  raro  significant  altum  aerem 
(ut  V,  517.),  quare  res  admodum  procerae  ab  iis  ad  astra  se  adtoUere  et 
hidcra  tangere  dicuntur.  Cf.  Geo.  II,  427.  Aen.  I,  103.  (III,  574.  V,  759.) 
XI,  136.  et  supra  v.  567.  Sic  etiam  ap.  Sil.  Ital.  XVII,  651.  tangens  Tiryn- 
thius  astra.  Henry  (Tic,  years  lU,  p.  42.  et  Philol.  XI.  p.  638.),  cui  puisat 
recte  non  solum  est  tangity  sed  fortius  camte  ferit,  apte  comparat  Hor.  Od. 
I,  1 ,  36.  Sublimi  feriam  sidera  vertice.  Quod  autem  attinet  ad  coniunctio- 
nem  verborum  arduus  altaque  pulsat  siderOj  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  142. 
lahn.  ad  Aen.  XI,  569.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  8,  1.  —  pestem  Heyn. 
explicat  per:  ^pestilens  et  exitiosum  hominum  vitae  monstrum.''  Vid.  supra 
ad  V.  215.  Ceterum  similiter  supra  v.  265,  Z>t,  talem  avertite  casum.  — 
Cum  V.  621.  Conington  Hom,  Od.  IX,  230.  et  257.  conferri  iubet.  Necvisufa- 
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Visceribus  miserorum  et  sangiiine  vescitur  atro. 

Vidi  egomet,  duo  de  numero  cum  corpora  nostro 

Prensa  manu  magna  medio  resupinus  in  antro 

Frangeret  ad  saxum  sanieque  exspersa  natarent  625 

Limina;  vidi  atro  cum  membra  fluentia  tabo 

Manderet  et  tepidi  tremerent  sub  dentibus  artus. 


cili8,cmxLB  adspectum  nemo  facile  ferat,  yel,  Serno  interprete,  ncniuspossit 
etiam  adspectos  inferre  formidinem**  (cf.  Geo.  11,  223.  iV,  272.  ibique  ad- 
nott.);  nec  dictu  affabilis^  cuios  colloqnium  nemo  potest  sustinere.  Heins. 
et  Burm.  conferunt  Attii  versum  ap.  Macrob.  Sat.  YL  1 .  (Jan.)  Qvem  neque 
tueri  contra  neque  affari  queas,  Stat.  Silv.  II,  72.  Terribilem  affatu  passus 
visuque  tyrannumt  et  Sil.  Ital.  I,  175.  ferum  visu  dictuouey  Henry  autem  {Tw. 
years  III,  p.  43.  et  Phil.  1. 1.)  Ovid.  Met.  Xm,  760.  (de  eodem  Polyphemo): 
Vims  ab  nospite  nullo  Impune  et  Plin.  Pan.  48.  (de  Domitiano):  -  -  oc- 
curm  vfsuque  terribilis  -  -  non  audire  quisquamy  non  afloqui  audebaU 
Ceterum  Pal.,  Gud.,  tres  Bem.,  Prisc.  p.  1166.  (ubi  tamen  meliores  Codd. 
affabilis  exhibent),  Anon.  de  verbo  36.  p.  168.  Endl.  atque  Serv.  Bcm.  et 
hic  et  infra  ad  v.  644.  minus  apte  effabilis.  Iteratur  autem  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  103.  et  I,  178,  234.  —  622.  Verba  Visceribus  miserorum 
iterantur  in  Auth.  Lat.  UI,  81,  88.  ~  623  sqq.  Cf.  Odyss.  IX,  288  sqq. 
et  Ovid.  Met.  XIY,  203  sqq.  Maronem  imitatus.  Similem  rei  tragicae  ae- 
Bcriptionem  etiam  Hor.  Sat.  I,  8,  23  sqq.  incipit  a  verbis  Vidi  egomet,  — 
—  corpora.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  —  624.  „resupinus  [cf.  I, 
476.]  bene  nisum  iacentis  exprimit,  dum  ad  colligendas  vires  corpus  redu- 
cit  ac  recurvat."  ffeyn,  Cctemm  haec  tota  descriptio  Cyclopis  homines  de- 
vorantisy  quamquam  nostro  sensui  minus  conveniens,  vere  tamen  poStica 
est  et  rem  horrendam  horrenda  pingit  imagine.  —  626.  exspersa,  i.  e. 
longe  lateque  conspersa,  ut  totum  hmen  madeat,  quod  apte  respondet  se- 
quenti  natarent.  Sic  autem  multi  boni  Codd.,  de  quomm  lectione  iam  Serv. 
sic  iudicat:  ..Exspersa^  haec  fnit  vera  lectio,  i.  e.  madefacta.  Nam  si  ad- 
spersa  dixeris,  i.  e.  irrorata,  tapinosis  et  hyperbole  iunguntur,"  quamque 
propterea  nunc  alteri  lectioni  haud  dubie  ex  interpretamento  ortae  prae- 
tuh,  etsi  non  memini  alius  loci,  ubi  hoc  Participium  hac  significatione  usur- 
patum  legatur;  nam  apud  CatuU.  LXVI,  77.  exspersa  mera  est  Heinsii  con- 
lectura,  neque  minus  dubia  est  apud  Veget.  III,  19.  lectio  in  campis  ex^ 
spersis.  Sensn  dispergendi  et  dissipandi  exspergendi  verbum  invenitur 
apud  Lncr.  (III,  827.  ubi  tamen  a  Lachm.  hic  totus  locus  in  1.  V.  re- 
petitus  omittitur,  et)  V,  372.  et  in  uno  alteroque  Cod.  Claud.  R.  Pr.  II, 
85.  et  Sen.  Herc.  Pur.  87.  Wagn.  hic  comparat  Hom.  Od.  IX,  458.  r^  xi 
ol  fyxiwttXriQ  ye  <fia  an4os  alXv&ig  «^A|^  ^^fi.vofiivov  (iaCoixo  itQbg 
ov&€i  atque  etiam  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  378.  contra  Ladew.,  Haupt.  et 
Peerlk.    (quibus   nunc    addendus  Kibbeck.,    ipse    tamen  in  Proleg.  p.  308. 

Sropterea  se  vituperans  et  retractans  ea,  quae  ibid.  p.  190.  scripserat) 
isputat,  qui  aspersa  ex  Med.  recepemnt.  (Conington  nobiscum  exspersa 
servavit.)  —  natarent.  Cf.  Geo.  I,  372.  ibique  adnott.  Cic.  Phil.  II,  41. 
natabant  pavimentOy  madebant  parietesy  Ovia.  Met.  XUI,  629.  manans  san- 
guine  terra  et  similia.  Peerlk.  tamen,  haerens  in  liminibus  sanie  naian- 
tibus,  nro  Limina  praeter  necessitatem  coni.  Lundnaj  ut  oculi  ex  capitibus 
saxo  illisis  sparsi  in  sanie  natare  dicantur.  —  626.  membra  fluentia 
tabOf  ex  quiDus  tabum  (vid.  supra  ad  v.  29.)  defluebat.  Sic  infra  IX,  472. 
oraatrofluentia  tabo.  Lucan.  II,  166.  Cum  iam  tabe  fluunt  (artus).  Liv. 
XXXVm,  17,  7.  fluunt  sudore  membra.  Qyid.  Met.  VII,  343.  lUe  cruore 
fluens.  ibid.  IX,  57.  sudore  jHuentia  multo  Brachia.  Val.  Fl.  VI,  360.  pin- 
gui  fluit  unguine  telltts.  Silius  m,  705.  multo  fluentia  sanguine  l(/ra  cett. 
Cf.  etiam  Geo.  n,  166.  —  Cum  v.  627.  cf.  Ovid.  Met.  XlV,  194  sqq.,  im- 
primis  verba  disi  trepident  sub  dentibus  arius,  et  XV,  92.  tristia  mandere 
saevo  Vulnera  dente  iuvat  riiusque  referre  Cycl-opum.  Ceterum  pro  tepir 
Codd.   quidam    (etiam    Med.f    sed    litera   R   puncto   superposito   nota 
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Haud  inpuno  quidem;  nec  talia  ^assus  Ulixes 

Oblitusve  sui  est  Ithacus  discrimine  tanto. 

Nam  simul  expletus  dapibus  vinoque  sepultus  (i30 

Cervicem  inflexam  posuit  iacuitque  per  antrum 

Inmensus  saniem  eructans  et  frusta  cruento 


et  PaL  a  m.  sec.)  trepidif  qnod  ab  Heinsio  receptum  Barm.  mrsuB 
reiecit  et  Wagn.  e  prima  syliaba  seq^uentis  vocis  ortam  esse  censet. 
Trepidi  cum  tremerent  mihi  auidem  (ut  lam  Servio)  languidam  pleonasmuni 
efficere,  neutiquam  vero.  quoa  lahn.  censet,  rem  mag^is  horridam  exhibere 
videtur  (in  quo  mihi  adsentitur  Conington),  quare  miror,  Schirachio  quo- 
que  p.  621.  Peerlkampio  et  Ladewigio  (qui  comparat  Graec.  noXifiov  ttoIi- 
ufi>,  xMwov  xivSvvtviiv  et  similia)  hanc  lectionem  probari.  Gf.  etiam 
Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  379.,  qui  Ladewigio  quaerenti,  qui  Acheme- 
nidcs  vt^ere  potuerit,  artus  esse  teptdosf  vero  opponit:  ,,Ad  quid  cogit  nos 
illud  viilt  ad  teporem  referre,  quod  poeta  rettulit  ad  vcrbum  tremerenif 
Tepidi  autem  adiectum  est,  quo  intemgeretur,  quare  tremerent  artus,  scil. 
quia  etiamtum  tepidi  nondum  omni  yi  vitali  destituti  erant**  et  Haeckerm. 
in  Zeitachr,  p.  114.  Wagnero  adsentiens. —  tremerenti  cf.  Aen.  I,  212. 
Cctcrum  praetcr  Ovidium  1.  1.  (eliei  irepidenb  sitb  dentibus  artus)  imitatur 
hunc  locum  Silius  IV,  378.  pugnawtqv^yeria  sub  dentibus  artua.  —  Cum  v. 
628.  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  Od.  iX  299  sqq.  et  216  sqq.  ct  Conington 
practerea  ibid.  v.  475  sq.  Verba  Haud  impune  quidem  rcpetuntur  in  Mth. 
Lat.  I,  168,  14.  et  178,  24.  —  629.  Cf.  Val.  Fl.  m,  664.  ObliUive  numine 
fesso  luno  sui  et  Claud.  Praef.  II.  in  Rufin.  19.  Oblitusve  sui  ^iosita  de- 
mentior  hasta.  Vid.  ctiam  Anth.  Lat.  I,  146,  11.  et  178,  18.  —  sui^  i.  e. 
calliditatis  ct  astutiae  suae;  nam  Pronomina  personalia  interdum  pro  sin- 
gulari  ali(jua  hominis,  de  quo  sermo  est,  virtuto  ponuntur;  quod  hic  eo 
niagis  fien  poterat,  si  vera  suut,  quae  Thiel.  disputat,  Ithacum^  nomine 
Ult.ns  iam  commemorato,  propterea  adiectum  putans,  ut  astutia  eius  ma- 
gis  prcmatur,  cum  hoc  Ulyssis  epitheton  apud  Vergilium  et  Ovidium  semper 
vafritiao  notionem  contineat,  ut  Satumia  luno  crudelitatis,  Dionaea  Ve- 
nus  caritatis  cett.;  qua  de  re  conferri  iubct  Serv.  ad  Aen.  I,  23.  IV,  372. 
V,  606.  Cautius  tamen  iudicat  Wagn.  haec  adnotans:  „Ithacus  appellatur 
a  Vcrgilio  Ulixcs,  ubi  tanffitur  eius  vafrities,  tamquam  hoc  traxent  a  pa- 
tria.  Cf.  II,  104.  122.  ct  VI,  511.";  quibus  etiam  Haeckenn.  non  ampuus 
adversabitur.  Quod  autem  attinet  ad  collocationem  verborum,  cf.  supra  v. 
161,  Non  haec  -  -  suasit  Delius,  aut  -  -  iussit  -  -  ApoUo,  ibique  adnott. 

—  630.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  296  sq.  et  371  sq.  —  simulj^ro  simulatque. 
Vid.  ad  XI,  908.  —  sepultus,  motu  et  sensu  privatus.    Vid.  ad  II,  265. 

—  631  sc^q.  Cf.  Hom.  ib.  v.  327  sqq.  Verba  Cervicem  inflexam  posudt 
itcrantur  m  Auth.  Lat.  I,  178,  237.  —  per  antrum  fortius  quam  in  antro; 
spectat  enim  corpus  Cyclopis  humanae  magnitudinis  modum  longe  exce- 
dens,  quasi  antrum  expleverit.  Cf.  Quinct.  Inst.  VIII,  3,  84.,  hunc  locum 
atTereus.  —  632.  Inmensus,  quod  a  Medic.  aliis^ue  bonis  libris  suppedi- 
tatum  iure  defcndunt  Burm.  et  Heyn.  contra  Servium  aliosaue,  atque  om- 
nes  recentiorcs  editores  servarunt,  poSta  longe  dignior  esx  lcctio,  quam 
altera  (Palat.,  Gud.  et  Bem.l.  a  m.  pr.)  Immensum,  quae  iuxta  illa  verba 
per  antrum  friget.  Pauci  Codd.  Immensam  saniem,  quod  etiam  Clercquium 
Obserw.  ad  Lucan.  Spec.  11.  p.  87.  coniecisse  memorat  lahn.  et  quod 
Peerlk.  quoque  amplectitur  {immensam  saniem,  i.  e.  quam  in  ^vum  immer- 
serat),  qui  conferri  iubet  Boeth.  IV.  mctr.  7.  Flevit  amissos  Ithncus  sodM- 
les,  Quos  fems  vasto  recubans  in  antro  Mersit  immani  Polyphemus  (dvo. 
Sed  vidc,  quae  contra  eum  disputat  Freudenberg.  p.  26.  Cf.  etiam  Bumi. 
ad  Ovid.  Met.  III,  37.  et  ad  Val.  FI.  VI,  553.,  qm  hic  comparat  iufra  VI, 
423.  totoqve  iiigens  extentlitur  antro.  Adde  Aen.  II,  135.  obscurus  in  ulva 
Delitui,  V,  387.  gravis  -  -  castigat  Aeestes,  ibid.  v.  459.  ictibus  heros 
vrcbcr  -  -  pulsat,  VUI,  299.  Arilwis  arnia  tenens,  X,  196.  minatur  Ar- 
duus,  XII,  926.  incidit  ictiis  Ingcns  ad  terram  et  similes  locos.  —  632- 
frusta  caniis   devoratao,   ut  I,  212.    ('f.  Ovid.  Met.  XIV,  211.  Mtmdeu' 
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Per  somnum  commixta  merO;  nos  magn^  precati 

Numina  sortitique  vices'  una  undique  circum 

Fundimur  et  telo  lumen  terebramus  acuto  G35 

IngenS;  quod  torva  solum  sub  fronte  latebat, 

Argolici  clipei  aut  Phoebeae  lampadis  instar^ 

Et  tandem  laeti  sociorum  olciscimur  umbras. 

Sed  fugite^  o  miseri,  fugite  atque  a  litore  funem 

Humpite.  640 

Nam  qualis  quantusque  cavo  Polyphemus  in  antro 


temque  videns  eieckmtemaue  crtienku  Ore  dapes  et  fnutta  m/ero  glomerata 
vomentem,  ubi  vid.  Bacn.  Cetcrum  Medicei  reliquorumque  dodd.  fere 
omnium  auctoritate  moti  cum  Wagn.  revocavimus  copulam  et  pro  vulg.  ac. 
Secuti  sunt  omues  recentiores  emtores  praeter  Bryceum.  —  683-  com- 
mixta  mero.  Vid.  praeter  Ovidii  1.  1.  infra  Aen.  IX,  349.  et  Sil.  XV, 
434.  permiscetque  mero  ructatoa  ore  cruores,  —  634  sq.  Cf.  Hom.  1. 1.  v. 
331  8C|q.  et  37b  sqq.  —  ,,8ortiti  vices,  quid  unicuique  nunc  esset  agen- 
dum  m  excaecando  monstro."  Heyn.  Cf.  supra  v.  510.  —  circum  Fun- 
dimur,  Vid.  ad  D,  383.  —  terebramue,  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  382  sqq.  Do- 
nat.  et  Serv.  commemorant  etiam  lectionem  tenebramus,  quod  verbum  ca- 
dentifl  Latinitatis  a  Vergilio  sJienum.  —  lumen.  Vid.  ad  Geo.  HI,  433. 
et  Aen.  IV,  364.  —  636.  Ingena.  Vid.  Geo.  I,  477.  cum  adnott.  ad  Ecl. 
V,  21.  etVII,  50.  Thiel.  confert  luven.  Sat.  IX,  65.  Polyphemi  Lata  acics, 
pei"  qtiam  sollers  evasit  Ulixes.  —  y.latebat  quanto  ornatiui^  quam  erat\ 
Vides  eadem  voce  simul  torvam  frontem,  horridas  palpebras,  hirsutum  su- 
nercilium;  laata  filv  StfQvg  inl  naviljuetoinip  *Ei  ejtdg  xiiatai  Theocr. 
id.  XI,  31."  Heyn,  Ceterum  cf.  Silius  III,  75.  torvaaue  oculos  sub  fronte 
minaces,  MartisJ.  IV,  14.  Nec  torva  lege  fronte  -  -  tibeUos,  et  Markl.  ad 
Stat.  Silv.  n,  5,  15.  —  637.  Argolici  clipei,  (fjai  rotundus  erat  {danU 
navtoat  latiy  Hom.  U.  III,  347.  al.),  cum  ceten  essent  vel  oblongi  vel 
quadrati,  et  tantae  magnitudinis,  ut  totum  hominem  tegeret.  Cf.  Paus.  II, 
25.  Heyn.  ad  ApoUod.  II,  2,  1.  et  Caryophylus  de  veterum  clypeis  p.  41 
sqq.  Comparant  cum  h.  1.  Callim.  Hvmn.  m  Dian.  53.  de  Cyclopibus:  naai 
J  W7I*  dwnvv  'Ptiea  f4.ovv6yXfiva,  aaxii  taa  tftgafioeifp,  jdnvbv  vnoyXav- 
aovta.  Ex  Vergiliano  autem  fonte  hausit  Ovid.  Met.  JLLLL,  851  sq.  ubi 
Polyphemus,  unwn,  iuquit,  est  in  mcdia  lumen  mihi  frontCf  sed  instar  In- 
ffetitis  clipei.  —  Phoebeae  lampadis,  solis,  in  qua  quidem  eompara- 
tione  uon  minus,  quam  in  priore,  solius  magnitudinis,  non  splendoris  ratio 
habetur,  quod  iam  Part.  aiU  indicat.  Sic  Phoebea  lampas  etiam  IV,  6.  ct 
lampas  simpliciter  Aen.  VII,  148.  de  sole  legitur,  alibi  (Luor.  VI,  1196.) 
pro  die,  ut  ap.  Val.  Fl.  VII,  366.  lampas  Phoebi  pro  nocte.  —  638.  Cf. 
Hom.  1. 1.  V.  475  sqq.  —  tandem  Gossr.  recte  refert  ad  longum  oculi  ingentis 
effodiendi  laborem.  Ceterum  hic  versus  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
146.  --  639.  Animadvertas  aptissimos  huius  versus  numeros,  qui  crebris 
elisionibus  et  dactylico  rhytnmo  summam  celeritatem  ^t  festinationem 
optime  depin^nt,  quare  etiam  sequentem  versum  erunt  qui  consulto  et 
cum  singulan  quadam  vi  et  gravitate  a  Vergilio  imperfectum  relictum  esse 
censeant.  Vid.  adnott.  ad  I,  634.  —  Peerlk.  haec  adnotat:  „Hic  etiam  re- 
li^iouem  et  curam  Virgilii  admiror.  Potuisset  versum  absolvere:  Sed  fu- 
gite,  o  miseri,  atque  a  litore  rumpite  funem,  Sensit  esse  elegantius,  si 
fugite  repeteretur."  Rumpite  autem  festinationem  magis  suadere,  quam 
solvere,  in  promptu  est.  Cf.  etiam  IV,  575.  —  funem,  retinaculum.  Vid. 
Geo.  I,  457.  et  supra  v.  266.  —  641.  Bryantus  hunc  versum  cum  tribus 
sequentibus  ab  aliena  manu  interpositos  temerc  suspicatur,  et  Peerlkamp. 
certe  versum  642.    abesse   malit,   cum   eo  omisso  oratio  melius  et  gravius 

Eroeedat;  quod  enim  Polyphemus  pecudes  in  antro  claudat  et  mulgeat, 
00  nihil  facere  ad  terrorem  augenaum,  immo  aliqnid  valere  ad  minucn- 
dum.  Sed  tum  plane  abundant  verba  in  antro.  Totus  autem  locus  pro- 
pterea  non  potest  abesse,  quia  continet  causam  exhortationis  v.  639.  — 
qualis  quantusque  Polyphemus  -  -  claudit  pecudes  cett.,  i.   e. 
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Lanigeras  claudit  pecudes  atque  ubera  pressat^ 

Centum  alii  curva  haec  habitant  ad  litora  volgo 

Infandi  Cyclopes  et  altis  montibus  errant 

Tertia  iam  Lunae  se  cornua  lumine  conplent^  645 

Cum  vitam  in  silvis  inter  deserta  ferarum 

Lustra  domosque  traho  vastosque  ab  rupe  Cyclopas 

Prospicio  sonitumque  pedum  vocemque  tremesco. 

Victum  infelicem;  oacas  lapidosaque  coma, 


qualis  qnanttiscnie  est  P.,  qoi  clandit,  vel  cnm  claudit;  ut  I,  498.  qualis 

-  -  exerceiy  et  XII,  701.  Quanius  Athos  aui  quantus  Eryx  cett.  Vid.  etiara 
TibuU.  I,  7,  16.  m,  6,  23.  SiHus  I,  127.  alios,  coll.  HuschV.  et  Dissenii 
adnott.  ad  Tib.  11.  U.  Wund.  qualis  ad  habitum,  qttantus  ad  staturam  re- 
fert  rectissime.  Cf.  adnott.  ad  n,  591.  Quod  autem  ad  iUura  poetarum 
usum  attinet,  ex  quo  pro  simplici  verbo  esse  (vel  vivere^  stare  etc.) 
ponitur  verbum  acnonem  aliquam  vel  conditionem  significans  (ut  hic 
claudit  pecudes  atque  ubera  pressat),  Thiel.  conferri  iubet  Cort.  ad 
Lucan.  I,  135.  —  Lanigeraepecudes.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  287.  — 
ubera  pressat,  Vid.  Ecl.  111,  99.  —  648.  ^olgo,  passim.  Cf.  Ecl.  IV, 
25.  (^o.  m,  363.  494.  Aen.  VI,  283.  Liv.  XXVi,  28.  vulgo  facere  incen- 
dia  etc.  Quod  autem  attinet  ad  scribendi  rationem  jper  o,  cf.  Wagn.  Orth. 
Veij.  p.  446.  Corsen.   de  pron.  I.  ^j.  243  sqq.  et  Ribbeck.   Proleg.  ^.  438. 

—  644.  laekius  in   uno  Cod.  invemt  infanaumj   quare  Peerlk.  suspicatur, 
Vergilium  fortasse  scripsisse  vulgus  infandum  Oifclopes,  —  645  sqq.    Cf. 
cum  h.  1.  Ovid.  1.  1.  v.  214  sqq.   ^t  Prop.  III,    13,    (II,    20,)  21.    Septima 
iam  plenae  deducitur  orbita  lunae,  cum   cett.  praeterea  autem  Ovid.  Met. 
Vn,  179.  X,  295.  et  simUes  loci.  —  646.  ndomosy  sc.  ferarum,  non  otio- 
sum   post  lustra;  nam  speciem  rei  clariorem  exhibet,   quam  voc.  proprium 
dabat."  Heyn.  —  deserta  lustra^  non  a  feris  ipsis  aeserta,    sed  ao  ho- 
minibus  non  frequentata.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  Il,  714.    Ceterum  cf.  VTI, 
404.  inter  sUvas,  inter  deserta  ferarum.  Verba  inter  deserta  ferarum  repe- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,  168,  11.  et  178,  300.,  domos  et  lustra  ferarum  au- 
tem  legimus  etiam  in  Neraes.  Cyn.  98.,  ut  domus  ferarum  ap.  Grat.  Cyn. 
235.  —  vitam  traho.  Vid.  ad  Aen.  H,  92.  —  vastosque.   (jodd.  quidam 
vastitque  vel  vastoque,   sed  vulgatam  tuentur   optimi  Ubri  et  Lutat.  ad 
Stat.  Theb.  I,    409.    Vid.  etiam  infra  v.  656.  —  ab  rupe  Heyn.,  Henry 
(Tw.  years  III.  p.  44.  et  PhUol.  XI.  p.  638.)  et  Conington   cum  voc.  Cy- 
lopas  coniungendum  putant,   ut  Cyclopes  in   montibus    errantes  intelii- 
^endi  sint  (coU.  v.  644.);  cui  artificiosae  explicationi  (ex  qua  ab  rtipe  esset 
1.  q.  a  parte  vel  regione  rupium,  ut  ap.  Liv.  I,    37,   3.  ab  comibus  et  si- 
milia)  iam  Singularem  rupe  obstare,   rect^  observavit   Wund.    Cf.   etiam 
Hand.  Turs.  II.  p^  193.,  et  ipsc  coniungens  ah  rupe  prospicio,  et  quae  Lin- 
demann.  contra  Henr.  disputat  in  lahnii  Annal.  LXVUI.  p.  619.;   quam- 
miam  sane  ex  vel  de  aUquo  loco  prospicere  usitatius  est  (cf.  Vlll,  603.). 
NihUorainus  etiam  Ladew.  cum  Heynio,  Henr.  et  Coningt.  facere  videtur, 
cum  infra  v.  655.  675.  Hom.  Od.  IX,   113.  et  adnot.  ad  Aen.  I,  160.  con- 
ferri    iubeat.    Etsi   autem  Cvclopes   re   vera   in    summis   roontibus   ap- 
parebant,    poterant  tamen  al)  inferiore  aUqua  rupe  prospici.     In   coUo- 
catione  vero  verborum  nerao,   puto,  cum  Henrico  impedimentum   inveniet, 
quominus   iungaraus   vcrba    ab   rvpe  prospicio.    Etiam  Wagn.  recte  ad- 
notat:  „ab  rupe  prospicio,  quia  in  silvis  arbores  prospectum  adimebant*'. 
Cf.  etiara  v.  651.  —  648.  tremesco   cum   Eibbeckio  et   omnibus   recen- 
tioribus  editoribus  praeter  Bryceum  ex  Med.  aUisquc  bonis  Ubris  pro  vulg. 
tremisco  recepimus.    Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  476.    Tremiscere  (s.  tre- 
mesccre)  transitive   cum  Accusativo   Obiecti   constructum   redit  infra  XI, 
403.    Cf.  etiam  Aen.  VIII,  350.   Stat.  Theb.  IX,  686.  Notamque  tremiscit 
Silva  deam,    Hor.  Od.  U,   12,  7.  periculum  -  -  contremuii  damus.    Senec. 
Eq.  65.  extr.    Non   contremiscamus  iniuricu,   Senec.  Troad.  262.  tremere 
vnrios  casus.    Liv.  }CS[II,  26.  virgas  ac  secures  dictaioris  tremere  cett.  — 
^^^    Victum  infelicem,  miserum  et  tenuem,  legimus  etiam  in  Anth. 

I,  168,  3.  -    lapidosa  corna,  propter  os,  quod  in  se  habent.   Vidt 
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Dant  rami  et  volsis  pascunt  radicibus  herbae.  650 

Omnia  conlustrans  hanc  primum  ad  litora  classem 
Conspexi  venientem.    Huic  me,  quaecumque  fuisset^ 
Addixi:  satis  est  gentem  effugisse  nefaudam. 
Vos  animam  hanc  potius  quocumque  absumite  leto.'' 

Vix  ea  fatus  erat,  summo  cum  monte  videmus  055 

Ipsum  inter  pecudes  vasta  se  mole  moventem 
Pastorem  Poiyphemum  et  litora  nota  petentem, 
Monstrum  horrendum,  informe,  ingens,  cui  lumen  ademptum. 


ad  Geo.  II,  34.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  11,  2,  57.  —  650.  volais  p.  ra- 
dicibus  herbaey  i.  e.  ipsae  herbaram  radices  comesae.  Conington  minus 
recte  pro:  volsae  a  radicibus  positnm  censet  coU.  snpra  v.  27.  —  paacunt^ 
scil.  me.  Vid.  infra  ad  v.  659.  —  651.  Omnia  conlustrans,  nt  ap.  Tac. 
Ann.  II,  45.  Arminius  equo  collustrans  cuncta,  et  plenius  oculis  oninia 
coUustrare  ap.  Cic.  Tusc.  V,  23,  65.  Prospeierat  autem  Achemenides  quo- 
quoversus  mare  speculaturus,  utrum  navem  adpropinquantem  conspiceret.  — 
nrimum,  scil.  ex  quo  in  hac  insula  relictus  sum.  Nonius  p.  335,  15.  ex- 
nibet  primo  (a  litore),  quod  Heinsio  temere  placuit;  Burm.  mavult  pri- 
mam,  quod  Wagn.  iestc  exstat  in  Cod.  Haf.  11.,  sed  ab  optimorum  Codd. 
lectione  sensu  non  ;diffort.  Wagn.  comparat  supra  v.  108.  Teucrus  Rhoe- 
teas  primum  est  advectus  ad  oras,  Ceterum  cf.  Ovid.  1.  1.  v.  218  sq.  — 
Peerlk.  coniicit,  Vergilium  fortasse  scripsisse:  Omnia  collustranSf  ut  pri- 
mum  ad  litora  classem  Conspexi  venientem,  huic  me  etc.  --  652.  Conspexi. 
Unus  Ladew.  e  Med.  edidit  Prospexi  (quam  variam  lectionem  Cod.  Gud. 
in  marg.  commemorat  et  Conington  fortasse  veram  censet);  sed  non  opus 
est,  ut  Achemenides  e  longinciuo  advenientcm  classem  videat,  etprospexi 
facile  ex  v.  648.  substitui  potuit.  (Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p. 
652.)  —  fuisset.  Vid.  supra  ad  II,  136.  —  658.  Addixi,  me  totum  tra- 
dere  decrevi.  Addicunt  se,  qui  se  vendunt  aliis,  ut  gladiatores,  ideoque 
omnia  iura  sua  dimittunt,  se  totos  aliis  mancipant.  Ct.  praeter  alios  Cic. 
pr.  Planc.  39,  93.  Senatus,  cui  me  addixi;  id.  in  Pis.  35,  86.  crefHtorem 
tiebitotnbus  suis  addixisti.  Hor.  £p.  I,  J,  14.  nulliw  addictus  iurare  in 
verba  magistri.  Ruhnk.  ad  Vellei.  II,  25.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  VII,  27. 
Schmid.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  1,  1,  14.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  654.  ani- 
mam  hanc,  i.  e.  meam,  me  ipsum.  Vid.  adnott.  ad  11,  140.  —  potius,  ^ 
quam  in  Cyclopum  manus  incidam.  —  quocumque  leto,  quocumque 
mortis  genere,  vel  crudelissimo.  —  absumere  de  morte  praeter  po^tas, 
comicos  maxime  (Plaut.  Most.  II,  1,  18.  Mil.  II,  4,  55.),  ex  pedestris 
orationis  scriptoribus  Livius  maxime  frequentavit  (VIII,  18,  2.  XXII, 
39,    14.    XXIU,    30,    12.    XXVI,    33,    12.    cett.    (Cf.    infra  IV,    601.    et 

IV,  494.)  Verba  hanc  animam  quocumque  absumite  leto  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  436.  —  656.  vasta  mole,  ingente  corpore,  nt 
in  Anth.  Lat.  U,  193,  19.  et  vasta  mole  Cyclopas.  Cum  Hamb.  I. 
praebcat  gerenlem,  Burm.,  quem  offendit  cacopnonia  mo  —  mo  (quam- 
quam  ipse  affert  Cic.  Or.  I,  1.  moles  molestiarum),  coni.  mole  feren- 
tcmy  comparans  infra  VHI,  199,  et  Stat.  Theb.  V,  442.  tar^la  se  moU  fe- 
rentem.  Sed  contra  omnium  fere  Codd.  et  Anth.  Lat.  auotoritatem^  ubi  I, 
14,  14.  et  I,  45,  4.  verba  vasta  se  mole  moventem  sine  ulla  lectioms  varie- 
tate  repetuntur,  nihil  mutandum  esse  patet.  Voces  eadem  syllaba  inci- 
pientes  saepe  iuxta  se  ponuntur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  27.  III,  203.  XII,  630. 
etc.)  et  moventem  vastae  moli  multo  convenientius,  ({Vizm  ferentem.  Ceterum 
monstri  vastitatem  et  incedendi  tarditatem  etiam  versuum  tarditate  crebris 
elisionibus  (de  quibus  vid.  ad  II,  84.)  et  homoeoteleuto  signari,  vere  me- 
morat  Gossr.  —  658.  ,,Monstrum,  mXtoQiov  &tivfA«  ap.  Homerum  1.  c. 

V.  190.  informe,  afiopioVj  deforme,  horrendum,  ingens  [plane  ut  IV, 
181.,   unde    apparet,   falsam    esse  coniunctionem  verborum  ingens   lumen, 
contra  quam  recte  disputat  Conington.],    cui  lumen  ademptum,    h.   e 
excaecatum;  deformitas  nova  praeter  naturalem.'<  Heyn.  Henry  (Tw.  i/ea\ 
XII.  p.  46.  et  Philol.  XI.  p.  638.)  lumen  non  per  oculum  vult  explican,  sc 
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Trunca  manu  pinus  regit  et  vestigia  firmat; 

Lanigerae  comitantur  ovcs;  ea  sola  voluptas  OtiO 

Solamenque  mali. 

Postquam  altos  teti^t  fluctus  et  ad  aequora  venit^ 

Lummis  effessi  fluidum  lavit  inde  cruorem, 


per  the  light  of  day,  daa  Tageslicht  (cuias  loco  certe  scripslssem  the  ^e- 
sightf  das  Augenlicht)  et  comparat  snpra  II,  85.,  infra  XII,  935.  Lncr.  III, 
1042.  {Itmine  adempto)  O^id.  Met.  XlVy  197.  (nbi  Polyphemns  ipse:  dam- 
nummihihwisademptae)  ei.Tnst.lV,A,4b.  et  Ibin.  273.  Sed  v.  635  et  663. 
vnlgarem  explicationem  videntur  iuvare,  quae  etiam  Coningtonis  est  sen- 
tentia.  De  Verbo  substantivo  in  commotiore  oratione,  quam  decet  brevitas 
loquendi,  saepe  omisso  cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XV,  8.,  qui  comparat  v.  c.  VII, 
50/.  374.  IX,  236  sc^q.  Ceterum  animadvertc  numeros  huius  versus  mira  cum 
arte  compositos,  c[ui  meris  s])ondciB,  crebris  elisionibus  (de  quibus  vide  adnott. 
ad  n,  84.),  aequalibus  caesuris  et  duris  verborum  sonis  monstri  naturam  aptis- 
sime  exprimunt.  Turpiter  hoc  versu  abusus  est  Auson.  in  cent.  nupt.  108.  — 
669.  Trunca  pinus,  ramis  dissectis.  —  manu.  Burm.  revocaverat  recen- 
tiorum  quorunaam  librorum  (etiam  Med.  a  m.  sec,  Bem.  I.  a  m.  sec.  et 
Bern.  II.  —  omnino  28  Codd.  Henrici)  lectionem,  a  Quinct.  Inst.  VIII^  4. 
24.  exhibitam,  manum,  quam  etiam  Henry  in  Philol.  XI.  p.  638.  alten  in 
15  modo  Codd.  inventae  |)raefert,  sed  iuro  spreverunt  Heyn.  et  omnes  re- 
centiores  editores,  cum  pmus  in  manu  regat  et  firmet  vestigia,  firmum 
incessum  praestet.  Poterat  sane  hoc  vocabulum  ad  sensum  non  necessa- 
rium  prorsus  omitti,  sed  vid.  adnott.  ad  Geo.  £1,  247.,  ubi  addi  possunt 
loci  Aen.  II,  459.  717.  IV,  344.  Ad  regit  autem  prius  cum  Wagn.  intel- 
lexi  eum,  ut  v.  650.  ad  pascunt  me,  XIl,  632.  ad  agnovi  te  etc.  (vid.  ad- 
nott.  ad  II,  492.),  quod  probat  Henry  in  Tw.  yeara  UI.  p.  46. ;  cum  tamen 
etiam  VI,  30.  legamns  caeca  regens  jUo  vestigia,  nunc  cum  Ladew.  am- 
plector  simpliciorem  rationem,  ut  construamus  pinus  regit  et  firmat  vesti- 
gia.  Quare  non  opus  est  Peerlkampii  coni.  Trunca  mam  pinus  regit.  Ce- 
terum  cf.  Claud.  R.  Pros.  I,  19.  ebria  Maeonius  firmat  vestigia  thyrsus 
et  Stat.  Theb.  II,  11.  medica  firmat  vestigia  virga.  —  661-  mali,  Bottend. 
III.  malis,  ouod,  coll.  Sabini  Epist.  I,  3.  Solamen  longis  Ula  fuere  mcUis, 
praefert  Wakef.  ad  Lucr.  V,  1404.  Ceterum  hic  versus  in  multis  Codd. 
(etiam  Pal.,  Gud.,  Minoraug.  et  Bem.  I.  UI.)  sic  expletur:  de  coUo  fistula 
pendety  vel  (in  paucis  quibusdam):  pendebat  fistula  collo;  quod  languidum 
et  absonum  adaitamentum  iam  Hems.  rescidit.  Cf.  etiamBroukh.  ad  Ti- 
bull.  n,  5,  31.  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.  et  80.  et  Ribbeck. 
Proleg.  p.  73.  Heynio  ctiam  illa  ipsa  verba  ea  sota  vol.  Sol.  mali  suspecta 
sunt,  quae,  ab  omnibus  Codd.  suppeditata  apteque  superioribus  pcr  appo- 
sitionem  addita,  recte  defendunt  Weichert.  1.  1.  p.  77.  et  Wagn.,  verissime 
censentes,  cum  his  verbis,  bucolicam  quandam  suavitatem  spirantibus  epico 
carmine  non  indignam,  necessario  etiam  illa  Lanigerae  comitantur  oves 
resecauda  esse,  cum  non  credibile  sit,  eum,  qui  superiorem  versum  explere 
voluerity  ipsum  non  nisi  particulam  aliquam  versus  subiecisse,  rursus  aliis 
explendam.  —  662.  altos  tetigit  fluctus  et  ad  aequora  venit  per 
hysteron  proteron,  ut  supra  II,  353.  moriamur  et  in  meaia  arma  ruamus. 
Cic.  Cat.  IV,  10,  21.  iu  Africam  redire  aUiue  e-x  Italia  decedere  (ubi  vid. 
Beneck.)  id.  Lcgg.  I,  22,  59.  ad  obtinendam  adipiscendamgue  sapieniiam 
cett.  Cf.  ctiam  (Ecl.  VI,  20.)  Geo.  I,  179.  Aen.  II,  749.  IV,  154.  V,  292, 
316.  VI,  543.  VII,  7.  VIII,  125.  IX,  374.  etc.  Brem.  ad  Nep.  Pelop.  2,  5. 
Kritz.  ad  Sall.  Cat.  36,  4.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XH,  438.  Ruddim.  U.  p.  393. 
Kumsh.  §.  207.  3.  alios.  Peerlk.,  cum  Pol^phemus  ex  tactu  sentiat,  se  ad 
fluctus  pervenisse,  hi  autem  ad  litus  non  smt  profundi  neque  elati,  pro  al- 
tos  coni.  aibos,  non  cogitans,  Polyphemo  pro  vasti  corporis  mensura  utique 
altiores  fluctus  quaerendos  fuisse,  non  vada,  quae  iuxta  litns  esse  solent, 
ct  aJffos  fluctus  practerea  nusquam  le^.  —  6o3*  inde,  ex  aecf^uorc,  aqua 
ex  mari  siunpta  abluit  vulnus  oculi  ef^ssi ;  de  quo  usu  Adverbii  cf.  Hand. 
Tursell.  III.  p.  363.  Dietsch.  ad  Sall.  Cat.  3,  3.  et  22,  2.  et  quae  ad  Geo. 
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Dentibus  infrendenB  gemitu  graditurque  per  aequor 

lam  medium^  necdum  fluctus  latera  ardua  tin^it.  6G5 

Nos  procul  inde  Aigam  trepidi  celerare  recepto 

Supjuice  sic  merito  taciti(}ue  incidere  funem; 

Verrimus  et  proni  certantibus  ae^uora  remis. 

Sensit  et  ad  sonitum  vocis  vestigia  torsit. 


m,  490.  Vm,  71.  I,  5.   Aen.  I,  21.  alibi  adnotayimiis.    Peerlk.,   temere 
haerens  in  hoc  Adverbio  et  praeterea  commemorans,  cruorem  non  finere 
ex  ocnlo  effosso,  sed  ex  loco,  unde  ocnlus  sit  effossns  (!),  pro  inde  coniicit 
orbe,  coll.  Ovid.  Met.  XTV,  200.,  qni  de  Polyphemo  canens  inanem  lumi- 
nis  orbem  commemorat.  —  fluidum  cruorem:  vid.  Ovid.  Met.  IV,  482. 
fluidoque  cruore  rubentem  Induihtr  pallam.  Bibbeck.  cnm  sched.  Vat.  et 
fiem.   ni.   a  m.   sec.   qnibuscnm    consnirant   plnres  Pierii  et  Bnrmanni 
Codd.,  Bcripsitfluvidum,  nt  iam  Geo.  lU,  484.  fluvidus.xihi  hoc  adnotare 
neglexi.  Vid.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  438.  et  Ribbeck.  Froleg.  p.  448.  et 
cf.  Corssen  de  pron.  I.  p.  316.  ed.  2.    —   664.  Dentibus  infrendens 
gemitu;  qnare  non  mirandnm,  in  parallelo  Ovidii  loco  Met.  XIV,  188. 
Codd.  scriptnram  flnctnare  inter  fremebundus,  qnae  vnlgaris  est  lectio,   et 
gemebundus,  qnam  recentiBsimi  editores  recepemnt.   Qnod  attinet  ad  sim- 
plicem  Ablat.  gemitv,  cf.  snpra  ad  II,  323.  et  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  2,  78. 
(ctm  fletu  nox  vigilanda  venit\  qni  de  eodem  Graec.  nsn  conferri  inbet 
adnot.  snam  ad  Pind.  Nem.  X,  75.—  666.  medium.  Vid.  adnott.  adVII, 
566.  —  666  sqq.  Heyn.  comparat  Hom.   Od.  IX,  471  sq.  et  X.   126  sqq. 
—  667.  sic  merito  Wnnd.  et  lahn.  recte  coninngnnt  cum  verois  recepto 
supplice:  qni  sic  (hoc,  id)  memerat,  nt  reciperetnr.    Peerlk.  confert  Ovid. 
Her.  rV,  127.  I  nunc,  Hc  meriti  lectum  reverere  parentia  et  Val.  Fl.  V, 
541.,  nbi  pro  vnlg.  tum  meritis  legendnm  censet  tum  vellera  victor  Sic 
meritis  nec  sola  dabo,    Adde  einsd.  II,  145.  tibi  -  -  Sic  meritae,  —  668. 
Verrimus.  lahn.  ^in  priere  edit.)  cnm  Ondend.  ad  Lucan.  Vlll,  462.  ex 
optimis  libris  (Medic,    fragm.  Vat.,  Pal.,  Gud.,   aliis  revocavit  lectionem 
vertimuSf  qnam  etiam  Heyn.  praeferendam  esse  censnerat,  verbo  ab   ara- 
tione   ad  navigationem  translato  (qna  de  re  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  et 
Aen.  II,  780.  V,  158.);  Wagn.  vero  strenne  defendit  alteram  lectionem,  cui 
analogia  magis,  qnam  Codd.  anctoritas  favet,  cum  vertere  mare  nemo  poS- 
tamm  dixisse  videatur,  quamquam  versare  aequor,  aquas  legatnr  ap.  Ovid. 
Ep.  Xm,  98.  Val.  Fl.  I,  450.  alibi,  verrere  aequor  autem,  ab  Ennio  (Ann. 
XlV,   1.  p.  103.  Hessel.  s.  p.  57.  Vahl.)  sumptum,  per  omnem  pogsin  La- 
tinam  propagatnm  sit  (coll.  Aen.  III,  208.  290.  IV,  583.  V,  778.  VI,  320. 
Vm,  674.    U^ucr.  V,   268.    1225.  VI,   624.]    Bronkh.  ad  Prop.  H,  12,  44. 
Cort.  ad  Lucan.  m,  542.  et  Burm.  ad  h.  1.);  et  quod  Aen.  V,   141.  et  X, 
208.  legatur  /reta  versa,  hoc  ipsnm  non  tam  a  vertendiy  auam  potins  a 
verrendi  verbo  dedncendum  esse,  cuins  Participium  versus  vincucent  Diomed. 
p.  375.  Putsch.  et  Serv.  ad  Aen.  I,   478.  Quae  Wagneri  disputatio,  impri- 
mis  cnm  Vergilium  Ennii  et  Lucretii  admiratorem  fuisse  constet,  mihi  tam 
probabilis  visa  est,   nt  vulgarem  lectionem  et  ipsc  servandam  censerem, 
qua  in  re  omnes  posteriores  editores  nos  secuti  sunt.    Conington  comparat 
Hom.  Od.  IX,  472.   noXiiiv  SXa  rvnrov  iQerfAoig.    Adde  ibid.  XII,  214. 
vueig  fikv  xionnatv  AXoq  Sifyfiiva  fia^eiav  rvnnte.  De  Copula  et  postpo- 
sita  vid.  ad  Ecl.  I,  34.  coll.  adnot.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  669.  Sensit,  sciL 
sonitum  remomm.    Vid.  ad  Vm,   393.  —  sonitum  vocis.    „Vox  novo 
exemplo  pro  strepitu  vcl  remorum  vel  undae  remis  impnlsae,  nt  supra  v. 
556.  fractae  voces  pelagi."  Haec  Heyn.j  cui  adsentiuntnr  Gossr.  et  Coning- 
ton.  Rectins  Wagn.,  ita  ad  sonitum  vocis  idem  fere  esse  dicens,  quod  ad 
sonitum  soni^  cnm  Bnrm.  vocem  de  celeusmate  accipit  (de  qno  vid.  Burm. 
ad  Val.  Fl.  I,  186.).  Qnamqnam  enim  taciti  incidennt  fnnem,  nunc  tamen 
a  litore  remoti  cnm  in  tuto  navigentur,  non  opus  esse,  nt  vocem  premant, 
imprimis   cnm   remomm  motn  iam   satis  strepitus  excitari  consentanenm 
sit.    Peerlk.  tamen,  haerens  in  hoc  vocabnlo,  Vergilinm  scripsisse  suspica- 
tnr:   ad  sonitum  Cyclops  vest.  torsit.  —  vestigia   pro  ipsis  gressibns. 
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Verum  ubi  nulla  datur  dextra  adfectare  potestas  670 

Nec  potis  lonios  fluctus  aequare  sequendo; 

Clamorem  inmensum  tollit,  quo  pontus  et  omnes 

Contremuere  undae  penitusque  exterrita  tellus 

Italiae  curvisque  inmugiit  Aetna  cavernis. 

At  genus  e  silvis  Cyclopum  et  montibus  altis  675 

VetUgia  torquere  pro  magis  nsitato  vestigia  flectere  (Ovid.  Met.  I,  372.  et 
alibi)  legitur  etiam  apnd  Cland.  I,  6.  lam  nova  -  vestigia  tar^pieat  an- 
nus.  —  670.  potettas  adfectare,  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  305.  II,  73. 
Aen.  I,  704.  —  dextra  adfectare.  i.  e.  attingere,  Bcil.  navem  (qnod  fa- 
cile  snppleri  potest  ex  verbis  anteceaentibas  verrimm  aequora  remis),  i.  e. 
dextram  admovere,  iniicere  navi,  dextra  navem  appetere.  rlurimi  sane  libri 
(fragm.  Vat.,  Pal.,  Gnd.  etc.,  etiam  Med.  a  m.  pr.  dextrum  scribens) 
aliam  praebent  lectionem,  dextram  affectare,  <juam  Servius  defendit  his 
verbis:  „dextram  aff,  est  dextram  intendere  et  miicere,  scil.  sic,  ut  possit 
navem  tenere.  Ter.  Heaut.  lU,  3,  60.  Ad  dominam  qui  affectant  viam, 
i.  e.  intendunt,  faciunt.  Nam  si  ^iextra  legeris,  ut  sit  dextra  affectarCj  i. 
e.  contingere,  caret  exemplo.^'  Sed  c&xtram  affectare  multo  magis 
carere  exemplo,  nec,  si  analogiam  spectemus,  aUud  quid  significare 
posse,  ouam  appetere  dextram  alterius,  vere  ait  Heyn.;  Wagn.  autem 
et  in  elisione  (coU.  adnott.  ad  Aen.  I,  193.)  et  in  Servii  auctoritate 
causam  corruptelae  quaerendam  esse  iudicat.  Dextra  autem  non  solum  in 
Oodd.  supra  nominatis,  sed  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  45,  13.  legitur,  ubi  hic 
totus  versus  iteratur.  Ladewigium  tamen  Servii  scholion  videtur  movisse, 
ut  parum  probabiliter  coniungeret  verba  dextra  potestas,  i.  e.  opportu- 
nitaiis;  sed  potestas  non  potest  esse  sinistra,  quare  epitheton  iUud  super- 
vacaneum,  affectare  contra  tam  nude  positum  offendit.  Yalesius  comecit 
adiectare,  quod  refellit  Markland.  Ep.  Crit.  p.  17.,  Peerlk.  autem  lon^e 
audacius  Verum  ubi  nuUa  viam  daJtur  aff.  pot,  —  671.  Nec  potis 
(est)  fluctus  aequare  sequendo,  non  potest  aequare  celeritatom,  qua 
fluctus  classem  propellunt,  ut  iam  Wund.  locum  recte  explicuit.  Cf.  Aen. 
X,  248.  vetitos  aequante  sagitta  et  Curt.  lY,  1.  dejicientibus  equis  cursum 
eorum  -  -  aequare  non  poterant.  Aliter  tamen  Henry  in  Philol.  XI.  p.  639., 

aui  censet,  cum  naves  Poljphemum  iam  antecesserint,  non  sufficere,  ut 
le  celeritatem  fluctuum  aequet,  sed  „fluctus  ipsos,  i.  e.  naves  (?)" 
ei  aequandos,  i.  e.  assequendos  essc.  Sententia  sane  haec  est:  naves  celer- 
rime  currentes  assegui  non  potest.  —  sequendo,  dum  sequitur.  Vid.  ad 
Aen.  U,  6.  —  lonios;  nam  mare  lonium  orientele  Siciliae  litus  alluit  et 
ex  eo  fluctus  vento  in  fretum  Siculum  propelluntur.  —  Cum  v.  672.  cf. 
Hom.  Od.  IX,  395.  —  673.  Contremuere  pro  vulg.  Intremuere  (quod 
sane  exhibent  sched.  Yat.,  Pal.,  tres  Bem.  aliique  libri)  Wagn.  ex  Medic. 
et  Colot.  (qui  unius  Codicis  instar  sunt)  recepit,  cum  librarii  con  saepe  in 
in  converterint  (coll.  Drakenb.  ad  Liv.  X,  5,  11.),  in  autem  non  aeque  fa- 
cile  in  con  mutari  potuerit,  praesertim  in  Codd.  uncialibus  literis  scriptis, 
et  cum  contremiscere  de  in^enti,  intremiscere  de  leviore  aliquo  tremore  di- 
catur,  ita  ut  mare  leviter  mipulsum  iniremiscat,  graviter  percussum  oon- 
tremiscat;  quod  probare  studet  dictionibus  toto  corpore,  tota  mente  cUque 
omnibus  artilms  contretniscere  locisque  Aen.  VII,  514  sqq.  CatulL  LXjV, 
205.,  coll.  supra  v.  581.  et  Claud.  III.  Cons.  Hon.  V,  19.,  ubi  intremiscere 
legitur.  Quod  quidem  discrimen  quamquam  non  ubique  strenue  servatur 
(cum  contremiscere  non  tantum  de  vehementiore  motu  dicatur:  cf.  Ovid. 
Met.  Vm,  760.  Contremuit  gemitumque  dedit  Deoia  quercus,  contra  autem 
intremiscere  etiam  graviorem  tremorem  indicare,  iam  loci  ab  ipso  Wagn. 
prolati  videantur  comprobare),  nunc  tamen  et  propter  Cod.  Med.  auctori- 
tatem  et  propter  additum  omnes  (coll.  Cic.  Or.  I,  26,  121.  tota  mente 
aique  omnibus  artibus  contremiscere)  Wagnerum  secutus  sum,  ut  etiam 
ceteri  recentiores  editores  praet^r  unum  Biyceum.  —  penitus,  non  solum 
litora,  sed  etiam  interiores  regiones  Italiae.  —  674.  inmugiit.  Mugire 
verbum  proprium  de  sono  subterraneo  (cf.  Aen.  III,  92.  IV,  490.),  quare 
etiam  de  obscuro  et  obtuso  oraculorum  sono  dicitur  (Aen.  VI,  99.).  — 
curvis  cavernis.    Vid.  ad  Aen.  11,  748.  —  675-  Cf.  Hom.  Od.  IX,  401. 


AENEIDOS  LIB.  01.  415 

Excitam  ruit  ad  portos  et  litora  conplent. 

Cemimus  adstantis  nequiquam  lumine  torvo 

Aetnaeos  fratres  caelo  capita  alta  ferentis; 

Concilium  horrendum:  quales  cum  vertice  celso 

Aeriae  quercus  aut  coniferae  cyparissi  6Su 

Constiterunt,  silva  alta  lovis  lucusve  Dianae. 

Praecipites  metus  acer  a^t  quocumque  rudentis 

Excutere  et  ventis  intendere  vela  secundis 


—  ruit  adportus,  Vid.  snpra  v.  570.  (vid.  ad  Geo.  I,  96.)  —  676. 
conplent.  Vergilius  cnm  collectiviB  raro  adiiciat  plnralem  Yerbi  numeram 
(vid.  ad  Geo.  IV,  378.)  plnresqne  Codd.  et  Grammatici  hic  conplet  exhi- 
beant,  Wa^.  Qn.  Virg.  Vlll,  4.  Plnralem  hic  fortasse  proximo  nomini  U- 
tora  deberi  snspicatnr.  Sed  difficilior  lectio,  qnam  plnrimi  optimiqne 
Codd.  tnentnr,  servanda.  Collcctiva  antem  nomina  in  nno  eodemqne  loco 
et  cnm  singnlari  et  cnm  plnrali  Verbi  numero  coninngi,  res  est  satis  nota. 
Cf.  snpra  U,  32.  ibique  adnott.  Bryce  antem  non  male  adnotat,  ruit  esse 
positnm,  anod  omnis  tnrba  C^rclopnm  simnl  ad  portnm  mat,  conplent  an- 
tem,  quoa  singnli  „in  their  individuality''  litora  compleant.  —  677.  ad- 
atantes.  Vid.  ad  Aen.  III,  150.  —  nequtquamf  qnia  nocere  non  poterant 
abenntibns  nobis.  —  678.  Aetnaeos /ratres,  Cyclopes  circaAetnam  in- 
colentes  et  feritate  extemaqne  specie  germanos  qnasi  iratres.  Tanbmann., 
qnem  seqnitnr  Schmieder.,  epitheton  Aetnaeos  mmns  recte  ad  magnitndi* 
nem  refert,  comparans  Soph.  Oed.  C.  313.  Alrvala  nmXog ^t  Aristoph.  Pac. 
72.  tta-^yay  Attvalov  fAfyiajov  xav&aQov,  —  caelo,  Vid.  ad  11,  688.  — 
eapita  alta  ferentea,  nt  snpra  I,  189.  —  679*  concilium,  coetns, 
tnrba,  mnltitndo.  Sic  Cland.  in  Rnf.  I,  28.  infemaa  aororea  (Fnrias)  vo- 
cat  concilium  deforme,  —  680.  Airiae  quercua.  Vid.  adnott.  ad  £cl. 
I,  58.,  nbi  adde  Mfilleri  Spicil.  animadw.  in  Catnll.  p.  30.  —  conife- 
rae  cypariaai,  nt  ap.  Calpnm.  IX,  86.  coniferaa  inter  vibuma  cuprea^ 
aoa.  „Cnpressn8  mas  fert  conos  nnci  nineae  non  absimiles :  baccaa  appellat 
Plin.  XYl,  33,  60.,  xiovovq  etiam  (iraeci.  Vid.  Athen.  I.  p.  57.  B.  C." 
Heyn.  Vid.  etiam  MQller.  1.  modo  1.  p.  20.  (nam  Catnll.  LXiy,  106.  de 
conigera  pinu  loqnitnr.)  Conum  antem  cupreaainum  (qni  proprie  galbulua 
vocatnr)  etiam  Colnm.  VI,  7,  2.  commemorat.  —  681.  Conatiterunt.  De 
Perfecto  in  comparationibns  potissimnm  de  rebns,  qnae  solent  fieri,  nsnrpato 
vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.,  de  eins  antem  correptione  ad  EcL  IV,  61.  et 
al.  —  Cetemm  Heyn.  vere  adnotat,  ailvam  lovia  ad  qnercns  (cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  11,  16.  et  III,  332.),  lucum  Dianae  ad  cnpressos  referen- 
dnm  esse,  ita  nt  de  Diana  infera  s.  Hecate  (vel  Proserpina)  agatnr,  cnm 
cnpressns  fendis  arbor  sit  et  ex  vnlgari  narratione  Diti  sa^ra.  Dianam  an- 
tem,  ntpote  Lnnae  deam,  saepe  cnm  Hecate,  qnae  ipsa  primnm  ad  cnltnm 
Innarem  pertinebat,  confnsam  esse,  res  est  satis  nota.  Cf.  Klopferi  Lex. 
mythoL  L  p.  618.  et  787  sqq.  qnos^ne  iUe  Undat,  et  infra  ad  IV,  511.  ad- 
nott.  —  682  sq.  „No8  metn  agitati  qnocnmque  malnmns  cnrsnm  dirigere, 
qnam  in  portn  manere.  —  metua  agit  rudentea  excutere.  evolvere, 
explicare  et  intendere^  nt  snpra  v.  267.  [laxare  rudentea]**.  Heyn. 
Agere  cnm  Infinitivo  constmctnm  legitnr  etiam  ap.  Stat.  Theb.  III,  625. 
VIII,  262.  alibL  —  683.  quocumque,  modo  ne  in  Cyclopnm  manns  inci- 
dant.  —  ffVentia  aecundia^  int.  qno  ventns  ferret;  non  exspectare  ven- 
tnm,  qnem  cnrsns  postnlabat.*'  Heyn.  —  De  v.  684—686.  permnlta  dispn- 
tata  snnt  a  viris  doctis,  ex  qno  Heyn.  et  Wagn.  (qni  etiam  in  PhiloL 
Snppl.  I.  p.  379  sq^.  perstat  in  sententia  sna),  eos  spnrios  esse  indicantes, 
brevissimam  sane  miemnt  viam  difficnltates,  qnas  continent,  expediendi. 
Sed  recte  hos  versus  ab  onmibns  Codd.  sine  nlla  fere  lectionis  varietate 
snppeditatos  atqne  Servii,  Probi  I,  9.  12.  et  Prisciani  XV,  2.  et  XVIIl,  79. 
anctoritate  defensos  ^raeter  ceteros  recentiores  editores  omnes  etiam  Wakef. 
ad  Lncr.  V,  712.  Weichert.  de  verss.  ininr.  suspp.  p.  84.  et  in  Comment.  I. 
de  versn  hypermetro  p.  17.  A.  Moebins  in  Archiv  fUr  Phil.  u.  Pddag. 
Vol.  I.  p.  139.  lahnii  Censor  eius  in  Ephem.  lit.  len.  a.  1827.  ch.  94.  p. 
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Contra  iussa  monent  Hdeni,  Scyllam  atque  Chai^ybdim 
Inter^  utramque  viam  leti  discrimino  parvo,  685 


367.  Steinmetz.  Progr.  p.  5.  Henry  in  Tw.  years  III.  p.  46  sqq.  et  Philol. 
XI.  p.  639  sqq.  Haeckerm.  in  Mnetzell.  ZeiUchr,  YIL  p.  88.  et  XIX.  p. 
114.  et  Eappes  m.  p.  25  sqq.  Vergilio  vindicare  studnerunt;  qnare,  quae 
in  prioribus  editt.  contra  Wagneri  argumenta  disputavi,  nunc  nolo  repe- 
tere.  In  distinguendo  autem  et  explicando  loco  nunc  potissimum  Haecker- 
mannum,  ex  parte  etiam  Bryceum,  Henricum  (qui  Philol.  1.  1.  retractat, 
quae  in  Tw.  yeara  1.  I.  scripserat),  Eappesium  et  Ladew.  scquor  atque 
constructionem  hanc  esse  censeoi  (Socii)  conJbra  Heleni  iussa,  m  (i.  e.  ne) 
irUer  Sc,  et  Char.,  tUramque  viam  leti  parvo  discrinnne,  cursus  teneant, 
monent  rudentes  excutere  et  ventis  int.  vel-a  aec,;  (sic  igitur)  certum  est  cL 
L  r.;  ut  conira  Praepos.  sit  (non  Adverbium,  quod  Henry  et  Eappes  pu- 
tant),  iuesa  autem  Accus.  (non  Nomin.,  ut  plerique  sumunt)  ni  (quod  exhi- 
bent  38  Henrici  Codd.,  qui  ne  in  duobus  modo,  uno  Gud.  et  uno  Bem., 
invenit,  aed  in  m  correctum)  pro  ne  positum,  quemadmodum  ap.  Plaut. 
Men.  I,  2,  1.  Prop.  E,  7,  3.  et  Silium  I,  374.  (cf.  Hand.  Turs.  IV. 
p.  408.,    quod  prooant  Haeckerm.,    Ladew.   et  Gonington)  et  verba   ni 

-  -  cursus  contineant  ipsa  ffeleni  iussa,  Praep.  inter  Casui  suo  postposita 
sit  (vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  32.  667.  aL)  et  viramque  viam  let%  (i.  e.  ad 
letum  ducentem)  verbis  ScyUam  atgue  Char,  per  appositionem  addita,  parvo 
autem  discrimine  significet:  cum  parvum  modo  iutervallum,  spatium  inter- 
iectum  inter  utramque  leti  sit  viam,  et  retro  indicet  cursum  inter  septen- 
triones  et  orientem  solem  ideoque  Scyllam  et  Char.  versus  directum,  a  auo 
tamen  ut  Borea  oriente  averterentur,  iis  contigit.  Sed  ceterorum  quoque  in- 
terpretum  potiores  explicationes  lectoribus  nolo  invidere.  lahn.  in  priorc 
edit.  locum  sic  interpretatur:  „Metu8  agit  quocunque  rudentes  excutere  et 
ventis  secundis,  qui  nos  nunc  versus  Char^dim  et  Scyllam  ferebant,  ob- 
temperare.  Contra  Heleni  iussa  monent,  viam  inter  (per)  Scyllam  et  Cha- 
ryboim  utramque  (i.  e.  sive  viam  per  Scyllam  sive  per  Charybdim  elegc- 
ns)  parvo  discnmine  esse  viam  leti,  msi  in  tempore  cursus  teneant.'*  Alia 
distinctione  Hoeggius  in  Diss.  de  difficilioribus  qnibusdam  Virg.  locis.  Co- 
lon.  1834.  p.  3.  sqq.  loco  difficillimo  mederi  studet,  qui  post  Heleni 
Puncto  posiio  sequentia  sic  construit:  Certum  est  dare  lintea  retro,  ni  te- 
neant  cursum  inter  Scyllam  atque  Charybdim,  parvo  discrimine  utramque 
viam  letif  ut  verba  illa  Scyllam  etc.  non  Heleni  sententiam  contineant,  scd 
ex  mente  Troianorum  dicta  sint;  eumque  in  summa  re  secutus  lahn.  in 
edit.  n.  locum  sic  distingui  iubet:  -  -  ileleni,  Scyllam  atque  Char,  Inier, 
utramque  viam  leti,  discrimine  parvo  Ni  teneant  cursus.  Certum  est  etc., 
hac  adiecta  interpretatione:  „Acer  metus  nos  impellit  ventis  cedere  et  ver- 
sus  septentrionem  per  fretum  Siculum  navigare.  Sed  huic  consilio  Heleni 
iussa  repu^ant,  non  negligenda  illa,  nisi  forte  contigerit,  ut  naves  inter 
ScyUam  atque  Charybdim,  quarum  unaquaeq[ue  {utraque)  per  se  via  leti 
esset,  in  angusta,  quae  inter  utramquo  penculo  libera  est,  via  {parvo 
discrimine)  cursum  teneant.  Quod  cum  vix  sperari  posse  viaeretur,  cer- 
tum  est  retro  dare  lintea."  Eadem  fere  ratione  Henry  Philol.  1.  L  locum 
sic  interpretatur :  y^Andrerseits  wamen  sie  die  Befehle  des  H,  vor  Scylla 
u,  Char.y  es  sei  denn,  dass  sie  auf  dem  schmcden  Ztoisclienraume  zwischen 
bdden  Wegen  des  Todes  steuem,**  Eappes  L  L  hos  versus  sic  intclligit: 
Contra  alii  [quod  tamen  vix  omitti  poterat,  imprimis  cum  verba  contra 
iussa  tum  ambigua  sint]  monent  (memorant,  in  memoriam  revocant)  iussa 
Heleni,  ScyUam  atque  Char.,  quae  explicandi  caussa  iussis  per  apposi- 
tionem  adiungantur,  m  (nisi)  teneant  cursus  etc.,  auae  ultima  verba  tnter 

-  -  parvo  sic  explicat:  ^,welche  beide  Wege  unfehlbar  den  Tod  bringen 
in  aer  Weise,  dass  nur  wenig  dazu  gehort,  dem  einen  oder  dem  andem 
zu  verfallen".  Bryce  (uberius  de  hoc  loco  disputans,  sed  nihilominus  uncis 
eum  mdudens),  Ladew.  et  Conington  in  summa  re  cum  ^licatione  ab 
Haeckermanno  et  supra  a  memet  ipso  proposita  consentiunt,  nisi  quod  post  «0- 
cundis  Puncto  distinguunt  et  Infinitivos  excutere  ot  intetitlere  non  ad  monent, 
sed  ad  agit  pertinerc  arbitrantur.  Supcrest  ut  coniecturas  commemorem, 
quibus  viri  docti  loco  tamquam  concUmato  succurrere  studuerunt.  Hildebr. 
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Ni  teneant  cursus;  certum  est  dare  lintea  retro. 
Ecce  autem  Boreas  angusta  ab  sede  Pelori 


in  lahnii  Annall.  1.  1.  p.  174.  eom  sicconstitai  volnit:  Contra  lussa  mo' 
nent  Heleni  Scyllaeque  Charyhdiaque  Inter  tdramque  viam  leti,  diacr,: 
parvo  Ne  teneam  cursua:  eertum  est  etc,  nt  haec  prodiret  sententia:  ca- 
vent  Heleni  inssa,  ne  cnrsnB  teneam  inter  Scyllae  Charjbdisqne  leti  yiam, 
onae  parvo  tantnm  distant  discrimine  (i.  e.  intervallOi  colL  Aen.  Y,  154.  et 
Cic.  Agr.  n,  32.);  Peerlk.  antem  sic  scribendnm  esse  pntat:  Contra  iussa 
moneni  Helem  ScyUae  atque  Charybdis:  Inter  utrumque  viam  l^i  discr. 
parvo,  Ni  teneam  cuntus^  certum  est  cett.,  qnae,  satis  contorte  dicta,  hoc 
vnlt  significare:  Inssa  Heleni  nos  {wd)monent  ScyUae  et  Charybdis  (i.  q. 
de  Scyfla  et  ChaiTbdi) :  dixit  enim  viam  inter  ntrumqne  valde  pericnlosam 
esse.  Conrads.  p.  XX.  censet,  Vergilinm  verba  certum  est  dare  lintea  retro 
secnndis  cnris  margini  allevisse,  qnae  in  vicem  verbomm  intendere  vela 
secundis  snbstitni  volnisset,  nt  v.  686.  hemistichinm  modo  ni  teneant  cur- 
sus  relinqneretnr;  qna  tamen  ratione  difficnltates  looi  minime  toUnntnr. 
Bibbeck.  aeniqne  (qni  accnrate  de  h.^  L  dispntat  in  Proleg.  p.  75  sq.  et 
Conradsio  concedit,  totum  locnm  a  pd€ta  non  esse  absolntum)  transpositis 
w.  685.  et  686.  locnm  sic  edidit:  -  -  secundis,  Contra  iussa  monent  He- 
leni,  Scylla  atque  Charybdis  (qnem  Nomin.  sane  exhibent  schedae  Vat., 
nt  Scyua  etiam  in  Pal.  a  m.  pr.  et  Charyhdis  in  Bem.  I.  a  m.  pr.  legi- 
tnr,  anm  Bottend.  U.  ScuUae  atque  Charyhdis  praebet),  Ni  teneant  cur- 
sus:  —  certum  est  dare  Untea  rdro,  Inter  tdramque  viam  etc.  nt  ScyUa 
atque  Char,  ^qnasi  snmmam  praeceptomm  Helem'<  contineant,  utraque 
antem  via  non  sit  Scylla  et  Cnar.,  sed  ,,ant  prorsnm  ant  retrorsnm*'  an- 
cens.  Addit  vir  doct.:  „Atqui  Aeneae  socii  prorsnm  si  pergebant,  in  Scyl- 
lam  atqne  Chax.  incidebant ;  sin  adverso  vento  redibant,  unde  venerant,  ve- 
rendnm  erat,  ne  nltro  dtroque  navigare  coacti  ad  Cyclopum  litus  adpel- 
lerentnr.  Ergo  ab  utraqne  parte  letum  minabatur,  a  quo  tenui  discrimine 
separabantur,  dum  inter  ntramque  viam  exiguo  maris  spatio  se  continerent. 
Qnibns  in  angnstiis  dum  versantur,  ecce  Boreas  adest,  qui  secundo  fiamine 
naves  meridiem  versns  vehif  Ceterum  Heins.  edidit  ScyUamque  Charyb' 
dimque,  quem  iure  refellit  Weichert.  de  versu  hyperm.  p.  17.  —  684.  rro 
monent,  optimomm  Hbromm  lectione,  guam  Henry  in  39  Codd.  invenit, 
alii  (inter  quos  fragm.  Yat.  et  12  Hennci  Codd.)  praebent  movent  sino 
sensu.  De  utroqne  verbo  saepe  confuso  vid.  BentL  ad  Hor.  Od.  III,  7,  19. 
iussa  Heleni.  Vid.  supia  v.  410  sqq.  et  420  sqq.  —  685.  Verba  Inter 
utramque  viam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  65.  —  leti  discrimine 
parvo.  Cf.  IX,  143.  leti  discrimina  parva,  X,  511.  tenui  discrimine  leti, 
Ovid.  Met.  VU,  426.  Attonitus  tamen  leti  discrimine  varvOf  Colum.  X,  407. 
expositi  farvo  discrimine  leii  (unde  etiam  patet,  Moebinm  1.  1.  aliosque 
faiso  comuuKere  verba  discrimine  parvo  ni  teneant  cursus,  i.  e.  in  gerin- 
gem  Abstande  von  der  Sc,  u.  Char,\  Wagn.  in  min.  edit.  caviUans  haec 
adnotat:  „Praestiterit  fortasse  verbis  discr,  parvo  eam  subiicere  senten- 
tiam,  ut  neget  (vide,  qnam  lepide!)  quisquis  est  homm  versunm  artifez, 
multum  interesse,   a  Cnarybdi  absorbeiEuriB,    an  voreris  a  canibus  Scyllae.** 

—  686.  Ni  teneant  cursus,  non  aberrantes  a  recta  via.  Cf.  Aen. 
IV,  46.  V,  2.  (I,  370.  IX,  377.)  Caes.  B.  G.  V,  8.  dc.  N.  D.  IH,  34,  83. 
pr.  Planc.  21.  extr.  etc.  Cursus  antem  Plurali  nnmero,  qnia  plures  sunt 
naves  cursnm  tenentes.  —  certum  est,  nt  ap.  PUnt.  Amph.  I,  1,  183. 
Certumst  hominem  contra  adloqui  et  M!ercat.  ill,  4,  59.  Certumst  hinc  ire, 
ap.  Cic.  Bosc.  Am.  n,  31.  Certum  est  deUberatumque  -  -  dicere,  Liv.  II, 
15.  extr.  Quando  id  certum  obstinaiumque  est  etc.  Cf.  etiam  Aen.  IV,  564. 

—  dare  lintea  retro  (quae  verba  repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  280.), 
i.  e.  viam  contrariam  sequi,  sive  Cyclopum  portum,  sive  mare  Adriaticnm 
repetentes.  Lintea  dare  etaam  ap.  Hor.  Epod.XVI,  27.  Prop.  IV,  3,  (III,  4,)  7. 
et  r^emes.  Cyneg.  58.  legitur,  et  Untea  pro  velis  etiam  ap.  Hor.  Od.  I,  14,9. 
Val.  PLIV,  83.  Ovid.  Am.  n,  11,41.  Lncil.  Aetn.  248.  aHbi,  vela  dare  aatem 
omisso  voc.  ventis  invenitur  etiam  Aen.  n,  136.  Ovid.  Met.  Vill,  175.  XIII, 
401.  XIV,  437.  et  apud  alios.  Vid.  infra  ad  v.  705.  —687.  „Ventomm  ori- 
gines  a  montibus,  nnde  flant,  tamquam  a  sedibus  repetunt  poStae;  ita  f 
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Missus  adest    Vivo  praeteryehor  ostia  saxo 
Fantagiae  Megarosque  sinus  Thapsumque  iacentem. 

tTalia  monstrabat  relegens  errata  retrorsus  69u 

jitora  Achemenides^  comes  infelicis  Ulixi.] 
Sicanio  praetenta  sinu  iacet  insula  contra 


1.  aqtdlo,  qui  navem  sectiiidiun  litns  Siciliae  orientale  yersns  anstmm  fert, 

a  promontorio  Peloro,  ad  fretum  Sicnlnm  [ideoqne  ad  angnstias  maris  sitoj, 

yenit;  hinc   angtuta  ah  sede.**    Heyn.  —  angusta  ab  sede  antem  plnn- 

momm  libromm  est  lectio  pro  vnk^.  a  sede.  Vid.  I,  270.  IT,  601.  VII,  209. 

255.  cett.  et  adnott.  ad  Ecl.  VU,  6.  et  Geo.  I,  171.   De  Fdoro  vid.  snpra 

ad  V.  411.  —  688.  Missua,  favore  deomm,  nt  ajp.  Val.  Fl.  I,  625.    Non 

hiemem  missosque  putant  consurgere  ventos.  —  vtvo  aaxo.  Vid.  adl,  167. 

et  snpra  ad  v.  618.  —  689«  Pantagias  s.  Pantachns,  Pantacins  (nnnc 

Fiume  di  Forcari:  cf.  qnae  scripsi  in  Panly  Realencycl.  V.  p.  1126.,  re- 

tractans  ea,  qnae  proposneram  in  libro  meo  geogr.  II^  P-  "7^4.),  parvns  Si- 

ciliae  flnvins  mfra  Leontinos  hand  procnl  a  Megaris  s.  Hybla  m  mare  sese 

effnndens,  cnins  ostinm  ntrimqne  praemptis  mpibns  inclnditnr.    Cf.  Thnc. 

VI,  4.  Plin.  m,  8,  14.  Ovid.  Fast.  IV,  471.  Clnverii  Sicilia  I,  11.  et  Dor- 

vill.  Sicnla  p.  206  sq.    Cland.  R.  Pros.  11,  57.  aaxa  rotantem  Fantagiam 

commemorat.  —  Megaros  sinus.    De  Meearis  Hyblensibns  s.  Hyblaeis 

cogitandnm,    Siciliae   oppido,   qnod,    olim  Hjrbla  Parva  ^Yfla  ly  fdixQo) 

dictnnK  dnodecim  millia  paasnnm  a  Syracnsis  septentrionem  versns  ad  si- 

nnm  M^garensem  (Golfo  di  Augusta)  sitnm  erat.    Cf.  Strab.  VL  p.  185. 

Plin.  m,  8,  14.  Mela  U,  7,  16.  Diod.  Sic.  IV,  80.  Liv.XXTV,  30,  11.  alii, 

et  Hber  mens  geogr.  III.  p.  795.  —  Thafsus^  peninsnla,  qnae  sinnm  Me- 

garensem  ab  anstrali  parte  inclndit,  Servio  teste  „plana  et  paene  flnctibns 

par''  erat;  qnare  a  po€ta  iacens,  i.  e.  hnmilis,  non  alta  montibns  voca- 

tnr.    (Cf.  etiam  snpra  I,   224.  et  Drakenb.  ad  Sil.  Ital.  Xn,    131.)    De 

Thapso,  C[nae  nnnc  Fenisola  delli  Magnisi  vel  Bagnoli  vocatnr,  cf.  Thnc. 

VT,  9.  ibiqne  Dnker.    Clnver.  I,  2.  p.  137  sq.  et  liber  mens  modo  comm. 

in.  p.  806.  —  690.  y,relegens  retrorsus,  nam  cnm  Ulysse  a  Lotopha- 

gomm  inde  insnla,  litori  Africae  praetenta,  Siciliae  litns  orientale  ad  Cy- 

clopas  nsaxA  praetemavigaverat  (cf.  ad  v.  570.);  itaqne  Litora  iam  er- 

rata.**  Hegn.   De  pleonasmo  relegere  retrorsus  vid.  ad  Geo.  I,  200.    Pro 

retrorsum  antem,  Wnnd.  snadente,  cnm  lahn.  et  Wagn.  ex  Med.,   Rom. 

aliisqne  libris  praestantissimis  et  Prisc.  XI,  5,  21.  p.  922.   P.  recepimns 

retrorsus.    (Cf.   adnott.  ad  Ecl.  X,  62.)    Secnti  snnt  recentiores  e^tores 

praeter  Brycenm.  —  erratus  pro  pererratns,   errando  emensns,  legitnr 

etiam  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  573.  immensum  est  erratas  dicere  terras  et  Val. 

Fl.  IV,  447.   diversus  erratus  casibus  orbis  (cf.  adnptt.  ad  Aen.  III,  14.); 

atqne  hnnc  qnidem  Ovidii  versnm  fortasse  obversatnm  esse  pntaveris  Qram- 

matico  illi,  ^nem  Wajgn.  hos  dno  versns,  a  se  tamqnam  spnrios  extermi- 

natos,  addidisse  snspicatnr.    Argnmenta  antem,  qnibns  Vir  doct.  ad  op- 

pngnandam  homm  versnnm  av^ivriav  ntitnr,   snnt  haec:   1)  Haec  loca  ex 

tflyssis  itinere  (Hom.  Od.  IX,  105  sqq.)  Achemenidi  cognita  esse  non  pot- 

erant;  nec  ipsnm  Achemenidem  ab  eo  loco,  nbi  latnerat,  longe  discessisse, 

V.  546  sqq.  probant;  2)  verba  comes  infelicis  Ultxi  inepte  repetita  snnt  ex 

V.  613.;  3)  voc.  retrorsus  Sna^  XfyofAivov  est  et  ab  epica  poSsi  aliennm; 

4)  Cod.  Wittianns  hos  versns  non  m  ordine  exhibet,   sed  appictos  in  mar- 

r*  le.  £x  qnibns  onmibns  conclndit  Wagn.  (^ni  etiam  cf.  in  Thilol.  Snppl. 
p.  180  sq.),  hos  dno  versns  a  Grammatico  qnodam  adiectos  esse,  qni, 
cnm  se  ipse  interrogasset,  nnde  Aeneae  haec  onmia  innotnerint,  mancam 
po^tae  narrationem  snpplere  volnerit,  non  cogitans,  hnnc  plnrima,  qnae 
ipse  nt  po^ta  noverit,  per  Aeneam  illa  nescientem  referre.  £t  hic  qni- 
aem,  cnm  intemis  argnmentis  satis  probabilibns  etiam  extema  cansa  acce- 
dat,  hos  versns,  oni  etiam  Hildebrando  I.  1.,  Peerlkampio,  Stipflio,  Gossra- 
vio  et  Ribbeckio  Froleg.  p.  74.  ine^ti  et  spnrii  videntnr,  cnm  Wagn.  tam- 
qnam  snspectos  notare  non  dnbitavmins,  qnamqnam  ceteri  Codd.  omnes  et 
Prisc.  XI,  5,  21.  p.  922.  P.  eos  agnoscnnt.  Bnnn.  tantnm  verba  comes  in- 
felicis  Ulixts  ex  v.  609.  adsnta  esse  censnit,  qnae  tamen  defendit  Wei- 
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PlemyTimn  undosum;  nomen  dixere  priores 

Ortyffiam.    Alphemn  fama  est  huc  Elidis  amnem 

Occuitas  egisse  vias  subter  mare,  qui  nunc  695 

Ore,^  Arethusa^  tuo  Siculis  confunditur  undis. 

lussi  numina  magna  loci  veneramur;  et  inde 

Exsupero  praepingue  solum  stagnantis  Helori. 


chert.  1.  saepe  1.  p.  77.  —  692.  Sicanio  sinu,  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X, 
4.  et  V,  29.  Intelligendiis  sinus  iUe,  qni  postea  Syracnsarum  Magnnm  por- 
tum  (etiamnnm  Parto  Maggiore  dictnm)  efficiebat.  Cf.  Thnc.  VII,  4,  23. 
Diod.  Xm,  14.  —  contra.  Cf.  Aen.  I,  13.  et  V,  124.  —  693.  Flemy 
rium  undosum,  promontorinm  ad  aditnm  sinus  et  portns  Sjracusani  si- 
tnm  (nnnc  Punta  di  Grigante  appellatnm:  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p. 
782.),  qnod  semper  aestnantis  maris  fluctns  circumstrepunt,  unde  et  nomen 
TlknfAfiuQCov  haoet  a  nlrifAfivQtf^  maris  aestu  (cf.  supra  ad  v.  402.  et  infra 
ad  V.  698.  adnott.);  undosum  igitur  hic  est  nfoixvfiovy  cum  alibi  (Aen.  IV, 
313.  Sil.  V,  21.  cett.)  de  ipso  mari  nndis  abnndante  dicatur.  Cum  duplici 
/u  nomen  scribnnt  Thuc.  Vn,  4.  Diod.  XIII,  14.  alii,  Steph.  Byz.  autem 
p.  555,  ut  hic  plnres  Codd.,  inter  quos  Med.  et  Bom.,  Serv.  Dresd.  et 
Schol.  Maii,  non  geminata  litera,  qnos  cnm  Wagn.  et  ceteiis  recentioribus 
editoribns  secnti  sumus.  (Cf.  adnott.  EcLVI,  29.  Aen.  V,  306.  X,  128.  etc.) 
Ribbeck.  cum  fragm.  Ver.,  Pal.  et  Gud.  scripsit  Plemurium.  Cf.  Longus 
ad  h.  L  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  482.  Ribbeck.  Proleg.  p.  453.  et  Corssen.  de 
pronnnt.  I.  p.  344.  ed.  2.  —  nomen  dixere  Ortygiam.  De  con- 
gtmctione  vid.  snpra  ad  v.  18.  et  ad  Geo.  I,  137.;  de  nac  autem  Ortygia, 
qjxxdj^  (diversa  ab  illa,  anam  supra  v.  124.  commemoratam  vidimus)  ^oste- 
noribus  temporibns,  noi  antiqnissimam  Svracusamm  partem  efficiebat, 
x«r'  i^wny  Nasos  (N&ao<:)  appellabatnr,  vid.  Thuc.  VI,  3.  VII,  22.  Diod. 
V,  3.  auos.  Nomen  inde  accepisse  dicitur,  quod  Latona,  I^honem  fngiens, 
in  cotnmicem  {ogrvya)  mutata  in  eam  evolaverit.  Vid.  Maii  Scholl.  a 
Wagn.  Uud.  et  Dissen.  ad  Pind.  Nem.  I.  p.  350.  Boeckh.  Omnino  cf.  liber 
mens  geon'.  m.  p.  796.  et  quae  exposni  in  TajjlyReidencycl.  VI.  p.  1540 
sq.  —  Alpheum  fama  est  cett.  Vid.  ad  Ecl.  X,  1.  et  4.  —  695.  „oc- 
cultas  egisse  vias  suhter  mare,  rav  6h  ^alttaftav  Nig^iv  vnorgo- 
yow,  Mosch.  Idyll.  VII,  4.  [Burm.  confert  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  101. 
f^untius  •  -  longas  incognitas  egit  -  -  tnas.]  —  696.  ore  tuo,  eodem  fonte 
fper  fontem  tnnm  emmpens];  nnde  Pindaro  Arethusa  afinvfvfAa  asfivov 
jiXfpiov,  Nem.  I,  1.  Cf.  Clnverii  Sicil.  ant.  p.  163.  157."  Heyn.  Arethu- 
sae  enim  fons,  de  quo,  nnnc  Occhio  della  ZUica  appellato,  cf.  Polyb.  XII, 
4.  Sen.  N.  Qn.  III,  26.  Tzsch.  ad  Melae  n,  7,  16.  et  quos  praeterea  lau- 
davi  in  libro  meo  geogr.  III.  p.  787.,  mari  erat  proximus  atque  mole  tan- 
tom  et  a^ere  ab  eo  seiunctuB.  Cf.  Cic.  Verr.  IV,  53,  118.  fons  aquae 
dulcis,  cm  nomen  Arethusa,  incredibili  magnittidine,  plenissimus  piscivm; 
qui  fluctu  totus  operiretur,  nisi  munitione  ac  mole  lapidum  disiunctus  esset 
a  mari.  Henry  (Tw.  years  Ui.  p.  50.  et  Philol.  XI.  p.  641.),  qni  comparat 
Aen.  I,  245.  tJnde  per  ora  novem  —  It  mare  proruptfimf  recte  explicat: 
per  fontem  tnnm,  Arethusa  Nympha.  —  697.  iussi,  ab  Anchise,  cuius  per 
totnm  hnnc  libmm  eae  snnt  partes,  nt  religiones  et  auspicia  curet.  Ser- 
vins  etiam  de  Achemenide  vel  Heleno  cogi&ri  posse  censuerat.  Peerlk., 
qni  contendit,  ad  iussi  nihil  subintelligi  posse  nisi:  a  praefecto  classis,  i. 
e.  ab  Aenea,  sive  a  me,  cnm  plures  Coad.  voc.  iussi  post  loci  collocent, 
pamm  probabiliter  po6tam  sic  scripsisse  suspicatur:  Numina  magna  loci 
tniussi  veneramur,  i.  e.  tanta  erat  Alphei  et  Arethusae  fama,  nt  etiam  in- 
inssi,  sponte,  nnmina  loci  veneraremur,  et  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  4.  (qui 
pntat,  si  iussif  qnod  in  libris  varium  locum  obtineat,  genuinum  sit,  certe 
cnm  Palat.  scribendnm  esse  Numina  magna  loci  iussi  veneramttr,  ne  Par- 
ticipinm  in  versus  principio  positnm  nimiam  vim  acqnirat)  cum  indignum 
sit  Aeneae  IVoianommqne  pietate,  si  ad  nnmina  veneranda  demum  admo- 
nendi  fnerint,  coniicit  Ergo  numina  magna  etc.  —  698.  Exsupero,  prae- 
tervehor.    Sic  Plin.  VI,   17,    21.  exsuperare  amnem  et  Val.  Fl.   II,    622. 
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Hinc  altas  cautes  proiectaque  saxa  Pachyni 

RadimuB  et  fatis  numquam  concessa  moveri  700 

Adparet  Camarina  procul  campique  Geloi 


lam  iuga  Percotes  Pariumque  infame  fragoris  Exsuperant  Pityamque  va- 
dis.  Cf.  etiam  sui>ra  I,  244.  et  Ecl.  VIII,  6.  —  ,,Heloru8  flnyins  in  li- 
tore  orientali  [Siciliae]  panUo  snpra  Pachynnm  promontorinm.  Primnm 
Ule  inter  specns  et  exesas  mpes  grocnrrit,  nnde  Suio  IXIY,  269.]  clamoms 
Helorua;  mox  nbi  ad  litns  acccssit,  placido  ac  leni  cnrsn  incedit,  et  hieme, 
clanso  maris  flnctibns  ostio,  freqnenter  excrescit  sta^atqne,  nnde  a^  vi- 
cini  pingnescnnt  plurimnm."  Heyn,  Qnare  Ovidio  Fast.  IV,  487.  Heloria 
Tenype  vocantnr.  Ipsnm  etiam  nomen  finvii  inde  ^a  voce  Uog)  videtnr  repe- 
tendnm,  nt  stagnans  Helorua  eadem  ratione  sit  aictnm,  qna  snpra  v.  693. 
Plemyrium  undomm,  1,  744.  pluviae  Hyadea  et  similia.  Cf.  de  hoc  flnvio, 
qni  nnnc  AteUaro  et  inferiore  cnrsns  parte  Abisso  vocatnr,  praeter  1.  L 
etiam  PHn.  IQ,   8,   14.    Clnverii  Sicil.  ant.  I,    13.  p.  184.  et  liber  mens 

geogr.  in.  p.  785.  —  (599-  proiecta  aaxa,  nQofilrjTts  axonfloi.  Cf. 
[om.  Od.  JLLLL,  97.  et  infra  A,  587.  De  Pachvno  vid.  snpra  ad  v.  429. 
—  700.  Radimus  „propter  scopnlos  latentes,"  ait  Schirach.  p.  557.  Sed 
radere  potins  est  i.  q.  obiter  modo  tangere  (nostmm  streifen),  nt  infra 
Vn,  70.  litora  radere  et  ap.  Ovid.  Am.  III.  15,  2.  raditur  uUima  meta. 
A  poStis  dicitnr  hoc  verbnm  imprimis  de  nnviis  locnm  aliqnem  praeter- 
meantibns  et  tangentibns.  (Vid.  Lncr.  V,  257.  Tibnll.  IV,  1,  142.  Lncan. 
n,  425.  cett.)  —  numquam  concessa  moveri  Camarina.  Vid.  Si- 
lins  XIV,  199.  et  cui  non  licitum  fatis  Camarina  moveri,  coll.  Cland.  R. 
Pros.  II,  b9.  pigra  vado  Camarina  paihtstri.  Servins  haec  adnotat:  „Pa- 
Ins  est  inxta  einsdem  nominis  oppianm,  de  qna  qnodam  tempore,  cnm 
siccata  pestilentiam  creasset,  consnltns  Apollo,  an  eam  penitns  exhanrire 
deberent,  respondit:  Mi\  xlvn  KauttQivav  [immo  KafiaQivav:  vid.  Boeckh. 
ad  Pind.  01.  V,  4.  a  Wagn.  land.J.  oLxivT^iog  yaq  dfiiiv<ov,  Qno  contempto 
exsiccavemut  palndem,  et  carentes  pestilentia,  per  eam  partem  ingressiB 
hostibns,  poenam  dedemnt."  Eadem  narrant  Steph.  Byz.,  Snidas  h.  v.  et 
Anthol.  Gr.  T.  m.  p.  148.  epigr.  23.  (lacobs.  T.  iV.  p.  115.);  sed  qnando 
hoc  foctnm  sit,  et  quAe  illa  nrbis  (de  qua  vid.  Strab.  VI.  p.  417.  Thuc. 
VI,  5.  alii)  oppngnatio  fnerit,  nemo  veternm  docet;  poetam  vero  haec  ex 
sua  potins,  quam  Aeneae  narrantis  persona  dixisse,  iam  Serv.  vidit.  Temere 
igitnr  Peerlkampio  talis  doctrina  historica  Aeneam  adeo  non  decere  vide- 
iSiT,  nt  verba  et  fatis  numquam  concessa  moveri  spturia  et  a  Grammatico 
aliquo  adiecta  censeat.  Vide  etiam,  qnae  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  25.  contra 
eum  dispntat.  Cetemm  verba  illa  (Jiri  xivu  Ka/jiagtvav  in  proverbinm 
abiisse  constat.   Cf.  Erasmi  Adagia  Cent.  I,  64.  et  Schott.  ad  Zenob.  Cent. 

V,  18.  De  ipsa  palnde,  qnae  etiamnum  dicitur  Lago  di  Camarinay  vid. 
libmm  meum  modo  comm.  in.  p.  786.  Bibbeck.  et  Ladew.  cnm  plnrimis 
sane  Codd.  (Med.,  Pal.,  Bom.,  fragm.  Ver.,  Gud.,  Bera.  U.  in.  etc.),  Ser- 
vio  et  Schol.  Veron.,  sed  contra  Graecam  orthographiam  scribnnt  Came- 
rina,  —  701.  Campi  Geloi,  Gelae*  oppidi,  quod  statim  post  commemo- 
ratur,  egregia  fertilitate  sua  nobiles.  Gela  antem  idem  est  cum  Lindo  op- 
pidum,  Doriensium  colonia.  quae  a  flnmine  Gela  (etiam  Ovid.  Fast.  IV, 
470.  Silio  XIV,  218.  Plin.  III,  8,  14.  Vibiq  Seqn.  p.  10.  aliis  conunemorato), 
in  cnins  meridionali  ripa  exstmcta  erat,  Idem  nomen  assnmpsit.  Cf.  Thuc. 

VI,  4.  Diod.  Xm,  53.  Bteph.  Byz.  v.  TiXa  et  Cland.  B.  Pros.  11,  68.  Nnnc 
vocatnr  Terra  Nuova,  flnmen  autem  Fiume  di  Terra  Nuova,  Cf.  Dorvill. 
Sicula  0.  6.  Mannert.  Vol.  IX,  2.  p.  345  s^.  et  liber  mens  geogr.  in.  p. 
785.  et  798  sq.  Argntatnr  Heyn.  cnm  aliis  interpretibuB  in  explicanao 
epitheto  inmanis,  qnod  perper|pi  ad  urbem  refemnt,  de  immanibns  nescio 
quibus  Gelae  t^rrannis  cogitantv^qnamqnam  Hejn.  iam  vemm  sensit,  haec 
adiiciens:  „Bestat  hariouttio,.  \it  jluvius  immaids  dicatur  propter  speciem 
eins  in  numis  expressam;  est  enim  bos  cum  facie  hnmana,  adscriptum  /V- 
Xag**  Sed  non  tam  hoc  flnminis  signnm  ipsnm  spectandnm,  qnam  cansa, 
cnr  flnmen  in  numis  eo  repraesentamm  videtnr.  buspicor  enim,  illnd  ex- 
teroa  specie  decepisse  hommes,  et  vnltnm  innocentem  referens  occnltis  ta- 
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Inmanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta. 

Arduus  mde  Acragas  ostentat  maxuma  longe 

Moenia;  magnanimiim  quondam  generator  equorum ; 

Teque  datis  linquo  ventis,  palmosa  SelinuS;  705 


men  verticibns  ezitiosnin  foisse,  qnod  etiam  Ovidii  verba  Fast.  IV,  470. 
comprobare  videntnr:  ei  tCt  vorticibua  non  adeunde  Gdaf  qnem  locnm 
iam  Wa^«  protnlit,  nt  flnvii,  non  nrbis  epitheton  hic  haben  doceret,  qnod 
etiara  yobs.  perspezit.  C?etenun  Yergilins  Graecam  nominis  mensnram  se- 
qnitnr  /VXcr,  Silms  contra  XIV,  218.  Bomanam:  Venit  ab  amne  trahens 
nomen  Gda,  Ladew.  comparat.  Ovid.  Fast.  V,  115.  {Amalthea)  et  IV,  31. 
(Electra)t  Lachmann.  antem,  qni  ad  Lncr.  V,  1006.  p.  326.  Vergilinm  hoc 
versu  Homeri  illa  11.  II,  711  sq.  nagal  Boifirft^a  UfArriv^  Botfiriv  xal  ria- 
fpvQas  exprimere  snspicatnr,  ad  einsd.  VI,  971.  p.  405.  plnra  eiempla  No- 
minativi  (jrraecomm  nominnm  in  a  exenntinm  a  Cicerone,  Vergilio,  Tibnllo, 
Ovidio,  Martiali,  aliis  prodncta  affert.  —  Verba  fluvii  cognomine  dicta 
sic  interpretor :  coj^omine  dicta  a  flnvii  nomine  snmpto,  s.  co^omine,  qnod 
est  flnvii  nomen;  m  qua  explicatione  eo  minns  haerebimns,  si  cogitabimns, 
cognomen  po6tis  interdxmi  pro  simplici  voc.  nomen  dici,  velnt  I,  530.  VIII, 
48.  331.  IX,  593.  XII,  845.  et  Cland.  B.  Get.  555.  Pervenit  adfluvium 
miri  coqnominis  Urbem  (fortasse  etiam  in  locis,  de  qnibns  supra  ad  v.  133. 
diximns).  Cf.  Beier.  ad  Cic.  Oratt.  fragm.  p.  120.  et  173.  Martini  in 
Diariis  schol.  Darmst.  a.  1826.  P.  11.  ch.  43.  hanc  proponit  coniectnram: 
a  fluvio  cognomine  dicta^  quam  probant  lacob.  in  iMsqniss.  Vir^^.  P.  I. 
p.  8.  et  Wagn.  ad  IX,  151.  (propter  formam  Genitivi  fluvii  a  Vergmo  alie- 
nam),  Supflius  antem  adeo  m  contextum  recepit,  cnm  a  post  (fda  facile 
excidere  potuerit,  tnm  vero  nihil  reliqnnm  fuerit,  quam  nt  flwvio  in  fluvii 
mutaretnr.  Sed  minns  placet  versus  sic  constructus:  Inm.  Gela  a  fluvio 
c.  d.;  in  forma  autem  Auvii  (quam  cnm  toto  versn  etiam  Lachm.  1.  1.  p. 
326.  tnetur)  non  haerenaum  esse,  ad  IX,  151.  videbimns.  Cetemm  hnnc 
versnm,  anem  Peerlk.  et  Gossr.  P^nlo  cupidius  pro  spurio  et  elossa  geo- 
^raphica  nabent,  quemque  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  nncis  inclusit  atqne 
m  Philol.  Suppl.  1.  p.  381  sq.  et  propter  formam  Geld  (cnm  Ver^.  Nomi- 
nativo  Graecorum  nominum  femin.  generis  in  longum  a  exeuntinm  ab- 
stinuisse  videatur),  et  propter  Qemt/fluvii  impugnat,  aperte  imitentur  Si- 
lius  XIV,  218.  etClaud.  K.  Pros.  II,  58.,  ut  de  eins  av^ivrit^  dubitari 
neqneat.  —  703-  Acragas.  ^jAgrigentum  in  monte  Acra^nte  sitnm,  ma- 
ximis  quondam  opibus  ex  agn  fertilitate  et  Carthaginiensium  mercatn  re- 
fertnm;  hinc  civium  magniflcentia  et  luxns.  Aluere  iidem  eqnos  ad  certa- 
mina  Graeciae  [cf.  Plin.  VIII,  52,  64,],  et  inter  Olvmpionicas  fuit  Theron 
AgrigentinuR,  a  Pindaro  celebratus;  qnamquam  ad  hunc  solum  respici  a 
polita  non  dixerim.''  Heyn,  Cf.  de  hac  urbe  nobiUssima,  cuins  magnificas 
reliquiaa  oppidum  Girgenti  continet,  Strab.  VI.  p.  417.  Plin.  IH,  8,  14. 
Mcla  n,  7,  16.  Polyb.  IX,  27.  X,  21.  Thuc.  VI,  4.  Diod.  XHI,  81  soq. 
Cluverii  Sic.  ant.  p.  202.  Dorvill.  p.  88  sq.  alii  et  liber  meus  geogr.  lil. 
p.  799.  Cetemm  Acragas  pro  vulg.  Agragas  praebent  sched.  Ver.,  Rom. 
aliique  boni  libri.  Kibbeck.  cum  Med.,  in  qno  tamen  N  pnncto  superposito 
notatnr,  scripsit  Acragans.  —  704.  Verba  magnanimHm  generator 
equorum  spectare  ad  Agrigcntinomm  stndlnm  equos  alendi,  quos  ad  sol- 
lemnes  Indos  certandi  cansa  mitterent,  iam  vidimus.  Unum  aniem  hoc  est 
Adiectivnm,  cuius  Genitivnm  Plur.  Vergilins  hic,  ut  Geo.  IV,  476.  et  Aen. 
VI,  307.  in  Hm  contrahit;  nam  Aen.  Vl,  21.  miserum!  (parenthetice  ad- 
iectnm)  non  est  Genitivns  cnm  natorum  coniungendus.  Cf.  lahn.  ad  Aen. 
I,  229.  praeterea  autem  Neue  Formenl,  I.  p.  102  sqq.  et  n.  p.  17  sqq.  Ceterum 
hunc  versura,  qnem  Schrader.  propter  anachronismum  deleri  voluit,  voc.  maxima 
in  moenia  mutato,  bene  defendit  Weichert.  1.  1.  p.  84.,  et  praeter  hunc  mnl- 
tos  etiam  alios  anachronismos  in  Vergilii  carramibns  inveniri  docet  WaJErn. 
QvL,  Virg.  XXXIX.  Peerlk.  vcro  ctiam  hic  (cf.  v.  700.)  Virgilium  sui  adeo  obli- 
visci  non  potnisse  arbitratus,  ut  putaret  sc,^  non  Aeneam,  loqui,  et  ipse 
hunc  versnm,  excepto  prirao  vocabnlo,  spurium  habet,  eique  aidsenti*- 
Gossr.  —  705.  datia  ventie,  i.  e.  secnndo  vento  a  diis  mihi  misso.  ^ 
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£t  vada  dura  lego  saxis  Lil^beia  caecis. 

Hinc  Drepani  me  portus  et  inlaetabiiis  ora 

Accipit.    Hic  pelagi  tot  tempestatibus  actus 

Heu  genitorem^  omnis  curae  casusque  levamen^ 

Amitto  Anchisen.    Hic  me,  pater  optume,  fessum  710 


beck.  Proleg.  p.  XI.  et  p.  275.  pro  ventis,  omniiim  Codd.  lectione,  coniicit 
veliSfVit  Yoc.  ventis  eaaem  ratione  omissum  sit,  qua  Geo.  U,  41.  Aen.  I, 
35.  U,  136.  UI,  684.  V,  79t>.  XII,  264.,  quorum  tamen  locorum  non  nisi 
U,  136.  UI,  684.  et  fortasse  V,  796.  iure  buc  trahi  poterant;  eamque  con- 
iecturam  unus  Ladew.  adeo  in  contextum  recepit,  cum  locutio  venti  dan- 
tur  (a  Diis)  a  Latinorum  sermone  aliena  videatur.  Librdhun  lectionem, 
quam  servandam  duximus,  Ribbeck.  ex  lY,  546.  ortam  putat.  —  palmosa 
Selinus.  Selinuntem,  baud  ignobilem  Siciliae  urbem  (de  qua  vid.  Strab. 
VI.  p.  421.  Plin.  lU,  8,  14.  Thuc.  VI,  4.  VU,  57.  Diod.  XUI,  56  sq.  XXIV, 
1.  Xeu.  Uell.  I,  1,  37.  Steph.  Byz.  592.  multique  alii,  et  e  recentioribus 
Cluver.  I,  18.  p.  225.  Dorvill.  p.  60  sqq.  420  sjiq.  et  liber  meus  geogr.  UI. 
p.  800  sq.,  ante  omnes  autem  Reinganum  in  sin^ulari  libello:  SeUnus  und 
sein  Gebiet.  Lips.  1828.  8.),  palmis  agrestibus  abundasse,  ex  Cic.  Verr.  V, 
33,  37.  satis  notum.  Cf.  etiam  cum  h.  1.  Silius  XTV,  200.  Tuniy  quae 
nectareis  vocat  ad  certamen  Hymetton,  Audax  Hybla  favis,  pcUmoMue 
arbusta  Selinus.  —  706.  „vada  dura  saxis  caecis^  h.  e.  latentibus 
[vid.  ad  Geo.  I,  89.  Aen.  I,  356.  al.],  dura  (ne  eUra  comectes)  vada  dixit, 
n.  e.  locum  vadosum  fundo  saxeo,  auoniam  extrema  Lilybaei  promontorii 
axQa  plana  atque  depressa,  ad  lU  M.  passuum  sub  xmdis  protenditur,  in 
trium  circiter  cubitorum  altitudinem  tecta.  Cluver.  U,  1.  pr.'<  Heyn,  De 
ipso  Lilybaeoy  occidentali  Siciliae  promontorio,  quod  nunc  Capo  Boeo 
vocatur,  cf.  Strab.  VI,  p.  409.  Plin.  VU,  21,  21.  Mela  U,  7,  15.  Polyb.  I, 
42.  Diod.  XIU,  54.  alii  et  liber  meus  geogr.  lU.  p.  782.,  uti  de  Dre- 
pano  vel  Drepanis  (t6  jQintxvov  et  ra  Jqinava)  oppido  ab  illo  ad 
septentrionem  versus  haud  procul  ab  Eryce  monte  sito  et  nunc  Trapani 
appellato  eiusque  portu  cf.  Diod.  XXTU,  9.  XV,  73.  Polyb.  I,  46.  aiii  et 
lioer  meus  modo  comm.  lU.  p.  802.  —  inlaetabile  hoc  promontorium 
dicitur  propter  tristem,  quem  praebet,  adspectum  (ut  arcpTr^c  /a»^o^  ap. 
Uom.  Od.  aI,  94.);  nam  ager  Drepanitanus  sterilis  est  et  arenosus,  ar- 
boribus  fere  omnibus  et  herbis  destitutus.  Altera  (Servii)  explicatio^  quam 
Schirach.  p.  442.  et  Thiel.  amplectuntur,  ut  locus  propter  Anchisae  ibi 
morte  amissi  memoriam  per  anticipationem  tristis  dicatur,  minus  urobabi- 
lis  videtur.  Ceterum  redit  hoc  Adiectivum  infra  XU,  619.  Via.  etiam 
Stat.  Theb.  lU,  706.  V,  633.  Sen.  Troad.  861.  al.  —  708.  Accipit, 
Wakef.  ad  Lucr.  V,  827.  temere  coni.  Excipit.  Vid.  adnott.  adlU,  210.  — 
actus,  Ueins.  et  Bibbeck.  cum  multis  saneCodd.  (Pid.,  Bom.,  Gud.,  tribus 
Bern.,  I.  et  U.  certe  a  m.  pr.,  aliis)  et  Servio  ckctis  ediderunt,  coll.  Aen.  VUl, 
636.  Geo.  I,  413.  Sil.  UI,  228.  aJiisque  locis.  Sed  actus,  quod  Medic.  cum 
aliis  bonis  Codd.  praebet,  unice  verum,  cum  nemo  hic  quaerat,  an  tem- 
pestates  actae,  i.  e.  dispulsae  fuerint,  sed,  quod  iam  Wagn.  docuit,  ad  plu- 
rima  illa  et  gravissima  mala,  quae  longi  errores  Aeneae  attulerint,  tam- 
quam  cumulus  accedat  iactura  patris.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  I,  240.  333. 
VU,  199.  Ceteri  recentiores  eoitores  actus  servarunt.  —  7©9  sq.  De  An- 
chisae  obitu  singularem  excursum  scripsit  Heyn.,  XVU.  ad  h.  1.,  c[uo  do- 
cet,  aptissime  poStam  hoc  institulsse,  ut  Anohisen  ante  Aeneae  ad  Didonem 
adventum  obiisse  narraret,  cum  seni  nuUas  inter  Aeneam  et  Didonem  par- 
tes  satis  decore  tribuere  posset;  quamquam  alii  scriptores  (Cato  ipse  se- 
cundum  Serv.  ad  Aen.  I,  570.  Aur.  Vict.  de  (Mg.  G.  B.  c.  10.,  ubi  vid. 
Arntzen.,  coll.  cum  Muncker.  ad  Hyg[in.  f.  260.  et  Meziriac.  ad  Ovid.  Her. 
T.  U.  p.  221.)  Anchisen  cum  Aenea  in  Italiam  pervenisse  narrent;  omnino 
autem  mortem  eius  a  scriptoribus  antiquis  tam  diverse  tradi,  ut  nihil  ma- 
gis.  Ceterum  hac  patris  defuncti  apostrophe  desiderium  pii  filii  eo  vividius 
exprimi,  non  est  cur  memorem.  Cl  II,  56.  664.  et  simiks  loci.  —  omnis 
curae  casusque  levamen,  Cf.  infra  VI,  112  sq.  Bespicitur  antem  hic 
locus  in  Anth.  Lat.  U,    193,  20.  amissumgue  paireni  Siculis  narravit  in 
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DeseriS;  heu  tantis  neqoiqaam  erepte  periclis ! 

Nec  vates  HelenuS;  cum  multa  horren(m  moneret; 

Hos  mihi  praedixit  luctuS;  non  dira  Celaeno. 

Hic  labor  extremus,  longarum  haec  meta  viarum. 

Hinc  me  digressum  vestris  deus  adpulit  oris.^'  715 

Sic  pater  Aeneas  intentis  omnibus  unus 
Fata  renarrabat  divom  cursusque  docebat 
Conticuit  tandem  factoque  hic  fine  quievit. 

oris,  fortasse  etiam  a  Yal.  Flacco  I,  286.  sic  scribente:  Hic  soror  AeoU- 
den,  aevttm  maimira  per  omne^  Deeerit,  —  711.  nequiquam,  qoia  An- 
chisae  diu  desideratam  Italiae  terram  et  novas  Troianonun  sedes  adspicere 
non  contigit.  Yerba  nequiquam  erepte  periclis  repetnntnr  in  Anth.  Lat. 
I,  178.  38.  et  209.,  nt  etiam  Val.  Fl.  1,  286.  hnins  loci  memor  videtnr 
scripsisse  saevoje  nequiqtuxm  erepta  novercae.  —  Y.  712-  comparant  cnm 
Hom.  n.  XVII,  407  sqq.  Imitatnr  hnnc  locnm  Val.  Fl.  m,  301  sqq.  — 
cumt  i.  e.  qnamqnam.  —  Nec  Helenus  -  -  non  Celaeno,  vid.  snpra 
V.  374.  et  247.  ~  713.  Verba  Hos  mihi  praedixU  luctus  iterantnr 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  98.,  nt  totn§  v.  714.  repetitnr  ibidem  I, 
178,  206.  —  V.  716.  ei  Odyss.  VH,  276.  277.  snmptns.  Redit  sio 
Aeneas  ad  I,  34.  Vix  e  conspectu  etc.  et  omittit  narrationem  tempestatis, 
iam  ab  Dioneo  I,  534  sqq.  prolatam.  Bespeiit  autem  hnnc  locnm  Silins 
Vm,  159.  hinc  vestris  pelagi  vis  appulit  oris.  —  716.  intentis  omni- 
buSf  intentOf  attento  animo  andientiDUs.  Sic  intentis  canere  ap.  Val.  Fl. 
V,  351.;  similiter  ap.  eundem  IV,  257.  intenta  sHentia,  ap.  C&es.  B.  G. 
in,  26.  intenti  ocult  cett.  Cf.  etiam  Aen.  V,  137.  —  unus,  inter  ccteros 
omnes  intentos.  Cf.  adnott.  ad  v.  181.  hnins  libri.  —  717.  fata  divom, 
i.  e.  a  diis  constitnta,  decreta,  ut  n,  54.  et  VI,  376.  /ata  aedm;  non  au- 
tem  de  vaticiniis  et  oraculis  cogitandum,  sed  potius  de  omnibns,  quae  Ae- 
neae  ex  deomm  consilio  acciderunt.  Wund.  confert  Soph.  Antig.  158.  &€tiv 
avvjvxittt.  —  renarrabat,  narrando  qnasi  iterum  transi^ebat,  vel  certe 
aliis,  quae  ipse  perpessus  erat,  fata  repraesentabat.  Sic  Ovid.  Met.  V,  635. 
ciiiuSf  quam  nunc  tibi  facta  renarro,  In  laticem  mutor,  ubi  vid.  Bach. 
(Eadem  etiam  Henrid  videtur  sententia  esse,  aui  Tw.  ^ears  ni.  p.  51.  et 
rhilol.  XI.  p.  641.  censet:  re  non  habere  „the  iterativet  but  the  retro- 
spective  force,  bezeichne  nicht  Wiederholungy  sondem  AUckblick.**)  Alibi 
valet  rursns  narrare,  veluti  Ovid.  Met.  VI,  316.  CUud.  B.  Get.  621.  Stat. 
Theb.  in,  400.  XII,  390.  cett.;  nusquam  autem  renarrare  (quod  nisi  de 
rebus  vere  iam  factis  nsurpari  nequit)  idem  esse  ^otest,  quod  simplex  nar^ 
rare,  Eadem  ratio  est  verbi  re/erendi.  Cf.  onmmo  Emest.  ad  Tac.  Ann. 
I,  7,  4.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  35.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IV,  43.  et  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Ep.  I,  8,  2.  Fasc.  V.  p.  9.  —  docere,  ut  Graec.  di^doMHv 
pro  certum  facere  aliquem  de  aliqua  re,  nuntiare  alicui  aliquid.  —  718. 
facto/ine  quievit.  Wund.  „ut  tautologia  versns  liberetur,  utque  initium 
-libri  rv.  At  regina  fini  tertii  conveniat*',  mUevit  explicat  per:  somno  se 
tradidit;  cui  interpretationi  iure  adversatur  Wagn.,  nullam  nic  esse  tauto- 
logiam  ostendens  [quidis  invenitnr  ap.  Silium  XV,  68.  hunc  locum  sic  inii- 
tanun:  Fostquam  conticuit  finisque  est  addita  dictis],  CTxm /acto  fine  quie" 
vit  signiiicet:  „quievit  (narrare  desiit),  qnippe  iam  ad  finem  narrationis 
progressns;*'  Henry  autem  11.  11.  melius  etiam  quievit  refert  ad  gestus  to- 
tumque  corporis  habitum  inter  narrandum,  comparans  Stat.  Theb.  IV,  404. 
sic  fata  gelatis  Vultibtu  et  Baccho  iam  demigrante  quievit,  Aen.  VI,  226. 
X,  836.  Liv.  m,  58.;  quocum  consentiens  Wagn.  in  recentiss.  edit.  expli- 
cat:  „rediit  ad  habitum  compositum  et  quietum";  eademque  fere  est  Eap- 
pesii  m.  p.  29  sq.  sententia.  Cetemm  quam  apta  sit  verbum  quievit  totius 
libri  clausula,  non  opus  est  ut  commemorem.  Verba  factoque  hic  fine 
quievit  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  91.  Superest.  ut  referam,  omnem 
nuius  libri  exitum  inde  a  v.  688.  a  Conradsio  p.  XXI  sqq.  iniuria  repre- 
hendi  ut  secnndis  curis  nondum  ezpolitum;  contra  quem  recte  disputR^ 
Ribbeck.  Proleg.  p.  76  sq. 
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ARGUMENTUM. 

Dido  CnpidiniB  opera  Aeneae  amore  incensa  animi  affectum  Annae  so- 
rori  aperit,  ita  tamen  nt  eum  adhnc  reprimens  coningi  defnncto  fidem  se 
semper  servatnram  poUiceatnr  (1—30.);  sed  sororis  sermone  confirmata 
tota  cst  in  amore  et  ad  nnptias  animnm  adiicit  (31—89.).  Tnm  Inno,  nt 
Aeneam  facilins  ab  Itidia  avertat,  agit  cnm  Venere,  nt  eins  bona  cnm  ve- 
nia  Aeneae  Didonem  nxorem  dncere  liceat,  qnoqne  id  commodins  fieri  pos- 
sit,  se  opportnnitatem  oblatnram  ostendit  (90—128.).  Postridie  Aeneas  et 
Dido  venatnm  profecti  snbita  tempestate  a  Innone  concitata  onprimnntnr; 
comites  omnes  alins  alio  diffng[innt;  Aeneas  antem  et  Dido  in  iaem  antmm 
conveninnt  ibiqne  infanstis  onunibns  connnbio  inngnntnr  (129—172.).  Dnm 
Aeneas  Didonis  amore  Cartha^e  tenetnr,  lupiter  larbae,  Gaetulomm  re- 
ffis  et  nnins  ex  reginae  procis,  qui  advenam  sibi  praeferri  iniqno  animo 
fercbat,  precibns  fati^tns  Mercnriam  demittit  ad  Aeneam,  qnem  relicta 
Africa  Italiam  petere  mbeat  (173—278.).  Dle  lovis  imperio  morem  gerens, 
qnaecnmqne  aa  navigationem  essent  necessaria,  clam  per  socios  paranda 
cnrat  (279—295.).  At  Dido,  nbi  classem  instanrari  sensit,  snspicata  Aeneae 
consilinm  graviter  cnm  eo  expostnlat  primnmque  precibns  et  lacrimis  enm 
ab  incepto  revocare  stndet,  aeinde,  cnm  Aeneam  inexorabilem  videat,  ad 
iram  et  exsecrationem  vertitnr  (296—392.).  Nihilominns  panlo  post,  cnm 
iam  in  eo  est  nt  Aeneas  solvat  ex  portn,  nltima  experiens  per  sororem  id 
saltem  impetrare  tentat,  nt  ille  profectionem  differat  (393 — 436.).  Fmstra. 
Qnare  regma  doloris  impatiens  simnlqne  visis  horrificis  exterrita  mori  de- 
cemit  (437—473.)  et  celans  sororem,  qnae  animo  meditatnr,  exstmcta  in 
inipluvio  ingenti  pyra  sacmm  magicnm  parat,  qno  infelici  amore  liberetnr 
(474 — 521.);  tnm  vero  dolore  noctn  recmdescente  fnrens  ad  moriendi  consi- 
linm  revertitur  (522 — 553.).  Interea  Aeneas  nave  conscensa  in  somnis  itemni 
a  Mcrcnrio  admonitns  intempesta  nocte  ancoras  solvit  et  in  altnm  evehitnr 
(554—583.).  Dido  mane  abenntem  classem  prospidens  diris  Aeneam  devovet 
(584—629.)  et  ablegata  Barce,  Sychaei  nntrice,  nt  Annam  arcessat,  necem 
sibi  consciscit.  Soror  eam  invenit  iam  morientem,  tandemqne  Inno  Irim 
demittit,  quae  Inctantem  animam  a  corpore  solvat  (630—705.).  (Cetemm 
Macrob.  V,  17.  et  Servins  hnnc  IV.  Aeneidos  libmm  paene  totnm  ex  Apol- 
lonii  Argon.  1.  III.  translatum  esse  mcmorant.) 
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At  regina  gravi  iamdudum  saucia  cura 

Volnus  alit  venis  et  caeco  carpitur  igni. 

Multa  yiri  virtus  animo  multusque  recursat 

Gentis  honos;  haerent  infixi  pectore  voltus 

Verbaque  nec  placidam  membris  dat  cura  quietem.  5 


^  1.  At  regina.  Qaam  bene baec  clansnlae  snperioris  libri  (quievit)  op- 
posita  sinty  vix  est  qnod  memorem.  Wa^.  vero  docet,  non  solnm  contraria  in- 
dicare  Pait.  at,  yerum  etiam  nsnrpan  in  transitn  ad  novnm  argnmentnm, 
maxime  in  ordienda  nova  narratione.  Vid.  infra  v.  504.  Y,  35. 545.  613.  YI,  679. 
Vn,  5.  Vni,  370,  608.  IX,  503.  X,  689.  aliosqne  locos  a  Wagn.  Qn.  Virg. 
XXaVU,  2.  b.  collectos.  Of.  etiam  adnott.  ad  1.  III.  extr.  et  Gronov.  ad 
(jeU.  N.  A.  Praef.,  quem  Thiel.  landat.  —  saucia  cura,  amore  Aeneae  a 
Cnpidine  cxcitato  (Aen.  I,  660.  719  sqq.);  nam  cura  apnd  poStas  hand 
raro  dicitnr  dc  amore,  qui  solet  cnras  excitare  (nobis  Liebespein).  Vid. 
VI,  444.  Ovid.  A.  A.  m,  680.  id.  Rem.  311.  Met.  VI,  493.  Prop.  I,  15,  31. 
cett.  —  saucius  antem,  nt  vtUneraiusj  vtdnw  et  similia,  de  amantibns  sae- 
pissimc  dicitnr.  De  Adiect.  saucius  cf.  EnniUs  ap.  Cic.  pr.  Coel.  8.  in. 
(Med.  £r.  I.  p.  126.  Vahlen.)  Lncr.  IV,  1044.  Hor.  Od.  IIL  10,  15.  Tib.  n, 
5.,  109.  Ovid.  Her.  V,  152.  al.;  de  vulnere  Lncr.  I,  34.  11,  628.  Hor.  Od. 
I,  27,  11.  Ovid.  Met.  IV,  207.  Prop.  m,  15,  (II,  22,)  7.  Sen.  Agam.  188. 
al.  Peerlk.,  temere  haerens  in  voc.  cura  v.  5.  repetito,  etiam  Vergilium 
hic  saucia  amore  scripsisse  susnicatnr.  Cetemm  hic  totns  versns  iteratnr 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  100.  —  2.  Volnue  (multa  semper  de  Aenea  cogitando) 
alit  venis,  „propter  sangninem  aestn  amoris  concitatnm.**  Heyn.  Cf. 
Hor.  Sat.  I,  2,  33.  venas  infiat  dira  libido  et  Sen.  EQddoI.  278.  Labitur 
totas  furor  in  meduUas,  Igne  furtivo  poptdante  venas,  venis  Conin^oni 
videtnr  esse  Ablat  instramenti,  mihi  potius  Ablat.  loci;  atqne  etiam  Wagn. 
recte  explicat:  „in  venis;  c^nippe  proditur  illa  animi  affectio  comniotis  ve- 
nis  sive  concitatione  sangnmis^*.  Alere  antem  vulnus  legimns  etiam  ap. 
Petron.  in  Wemsd.  Poet.  L.  min.  IV,  304,  20.  (cor  grave  vulnus  (dit)^  ut 
vulnus  pascere  ibid.  IV,  452,  80.  {amor  sua  vidnerapascit).  Conington 
comparat  Geo.  m,  454.  et  Graec.  fioaxnv  ap.  Aesch.  Snppl.  620.  et  ^ph. 
Phil.  312.  1167.  —  caeco  (occnlto,  vid.  modo  m,  706.  cum  adnott.  ad 
Geo.  I,  89.  464.  m,  210.  etc.)  igniy  nt  apnd  Lucr.  IV,  926.  Cf.  I,  660. 
688.  et  Ovid.  Met.  IV,  64.  Quoque  magts  tegitur,  tectus  magis  aestuat 
ignis,  Heyn.  adnotat,  Vergilio  obversatnm  esse  Apollon.  m,  286  sq.  Cn- 
pidini  propterea  tovg  nvQipoQovg  et  facem  tribui,  res  satis  nota.  —  rar- 

Situr,  consumitnr,  ov  d^vfjidy  xar^Sii  (Hom.  U.  VI,  202.  al.).  Cf.  Geo. 
I,  215.  Ovid.  A.  A.  m,  680.  id.  ex  P.  L  4,  22.  Cetemm  eadem  verba 
vide  apnd  Ovid.  Met.  III,  490.  ca/sco  patdlatim  carpitur  iani.  Cf.  etiam 
Val.  Fl.  m,  305.  aegra  assiduo  mens  carpitur  aestu  et  Anth.  Lat.  I,  178, 
173.  Mens  inmota  manet  et  caeco  carpitiir  igni,  Bespicitur  praeterea  hic 
et  antecedens  versns  in  Anth.  Lat.  U,  192.  31.  et  193,  21.  At  regina 
gravi  Veneris  iam  carpitur  igni  atqne  ibia.  194,  13.  At  regina  gravi 
pectus  succensa  dolore  Ardet  amore  mri.  —  8  sqq.  Didonem  movet  Aeneae 
fortitudo,  nobilitas,  pnlchritndo  et  sermonis  vennstas.  —  Multam  virtu- 
tem  vnlgo  pro  magna.  ut  plurimam  virttttem  XI,  312.  et plurimam pietatem 
n,  429.  pro  nuudma,  dictam  putant,  coll.  Drak.  ad  Liv.  XXX,  1 . ;  sed  ve- 
rissime  lahn.  haec  ita  differre  docet,  ut  magna  virtus  sit,  qnae  ceteras  vir- 
tntes  praestantia  aliqna  snperet,  multa  virtus  antem,  qnae  saepins  exercita 
et  mnltis  factis  probata,  i.  e.  omnino  multiplex  sit.  Non  tamen  adsentior 
viro  doct.  snspicanti,  hic  Adiectivnm  ma^s  Adverbii  vim  habere  sensnm- 
que  esse:  mnltum  (saepius)  recnrsat  ammcL  virtus  et  honos;  auamqnam 
etiam  Wagn.,  Haeckerm.  in  Mnetzell.  Zeitschr,  XII.  p.  629.  et  XiX.  p.  115. 
ct  Conington  hanc  explicationem  repetunt.  —  recursat.  Vid.  I,  662.  — 
4.  gentis  honos  aut  omnino  Troianomm  clamm  nomen,  ant  potins 
splendidum  et  ab  omnibus  celebratum  Aeneae  genns  a  Venere  dnctnm. 
Cf.  infra  v.  12.  X,  228.  et  XL  305.  Verba  haerent  infixi  p,  voUus  Ver- 
baque  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  142  sq.  —  „Ad  v.  4.  5.  cf.  Apollon. 
lHy  453  sqq.  Amor  antem  hic  is  est,  qno  Venns  et  falsus  Ascanius  Dido- 
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Postera  Phoebea  lastrabat  lampade  terras 
Humentemque  Aurora  polo  dimoverat  umbram^ 
Cum  sic  unanimam  adloquitur  male  sana  sororem: 
,,Anna  soror,  quae  me  suspensam  insomnia  terrent! 


nem  incenderant  I,  672.  712  sqq.*'  Heyn,  —  Verba  neque  membris  dat 
cura  quietem  redeont  X,  217.  —  6.  Auroram  jpro  tempore  matatino 
et  ommbas,  quae  iW  fiwit,  poni  docet  Wund.,  coll.  Val.  Fl.  I,  310  sq., 
qnare  hic  Anrora  lampade  Phoebea  terras  Instrans  non  miranda  sit.  De 
fampade  Phoebea  vid.  ad  III,  637.  —  lustrare  i.  q.  obire  ideoqne  ra- 
diis  suis  coUnstrare.  Sic  etiam  apnd  nedestris  orationis  scriptores  de  si- 
deribns  orbem  suum  conficientibus.  Viae  infra  v.  607.  Vn,  148.  Lucr.  V, 
80.  692.  1435.  VI.  738.  Cic.  N.  D.  II,  20.  extr.  et  de  Univ.  9.  Claud.  R. 
Pros.  II,  48.  et  deVI.  Cons.  Hon.  412.  Ceterum  cf.  Geo.  1,249.  et  Aen.  V, 
64  sq.  —  V.  7.  iteratur  ex  III,  589.,  ubi  vid.  adnott.  —  8-  unanimam 
sororemy  amantissimam  {die  mit  ihr  ein  Herz  und  eine  Seele  war). 
Sic  infra  VD,  335.,  ut  ap.  Liv.  VII,  21,  5.  Claud.  I,  231.  et  Vn,  189. 
unanimi  et  unanimes  fratres.  Nam  ubivis  fere  in  Adiectivis  a  voc.  ammi 
factis  fluctuant  Codd.  inter  utramque  formam  in  ua  et  t«,  atque  etiam 
hic  Med.  a  m.  pr.^  Bem.  EL  III.  aliique  unanimem  ezhibent.  Heins.  iam 
vidit,  in  his  Vergilium  ad  soni  suavitatem  se  accommodasse,  quod  Wagn. 
facile  apparere  censet  locis  Vn,  335.  IX,  451.  XI,  30.  51.  coll.  cum  IV, 
686.  V,  669.  VI,  161.  X,  396.  404.  841.  XI,  635.  XII,  356.  et  264.;  ubi  ta- 
men  neutra  forma  oiTensionem  habeat,  ibi  communem  a  po6ta  praeferri, 
velut  X,  496.  et  V,  481.  Cf.  praeterea  Aen.  I,  484.  V,  517.  VI,  149.  IX, 
444.  X,  424.  672.  Xl,  110.  XII,  131.,  ex  quibus  locis  collatis  apparet,  Ver- 
eilium  neutrali  forma  horum  Adiect.  in  e  plane  abstinuisse,  praeterea  au- 
tem  Adiectivorum  in  is  mazime  Nomin.,  Dat.,  Accus.  et  Ablativo  Sing. 
cum  Nom.  et  Acc.  Plur.,  Adiectivorum  in  us  autem  Nomjn.  (neutrius  gen.) 
6en.  et  Accus.  Sin^.  cum  Dat.  et  Abl.  Plur.  usum  esse.  formam  tamen 
unanimis  omnino  evitasse,  cum  etiara  VU,  335.  et  XII,  2G4.  pauci  tantum 
Codd.  unanimest  meliores  unanimos  et  unanimi  exhibeo.Tit.  Cf.  imprimis 
lahn.  ad  Aen.  XI,  444.  et  Both.  ad  Hor.  Sat.  U,  8,  1.  Vol.  II. 
p.  139.  Feae.  —  male  aanay  insana,  fittivouivri.  Vid.  ad  11,  23. 
—  9»  Anna  aoror.  „Quod  Annam  sororem  Didonis  inducit,  non  nutri- 
cem,  ut  fere  Graeci  in  tali  re  solent,  admodum  placet.  Sed  id  Vergilius 
Apollonio  Rhodio  debet,  qui  Chalciopae,  Medeae  sorori,  simile  officium  tri- 
buerat;  a  cjuo  etiam  insomnia  habet  Didpnis  et  confessionem  amoris  sorori 
factam.  Vid.  ApoUon.  III,  616  sq^q.  645  sqq.  -  -  Annam  iam  Naevius  me- 
moraverat,  teste  Servio  ad  v.  9.,  m  beUo,  puta,  Punico.**  Heyn.  ApoUo- 
nium  enim  et  Naevium  poSta  in  hoc  libro,  cuius  argumentum  ab  Homcri 
saeculo  alienam  est,  imprimis  secutus  esse  videtur  (cf.  Macrob.  V,  17.  et 
VI,  2.  extr.);  quamquam  negari  nequit,  magis  hic  po^tam  suo  iudicio  usum 
suoque  ingenio  ductum  videri,  quam  in  ceteris  Ubns.  Movers  Die  Phoniz. 
I.  p.  612.  hanc  Annam  (quam  eandem  censet  cum  Romanorum  Anna  Pe- 
renna,  cuius  cultum  OvM.  Fast.  III,  523.  et  Silius  VIII,  42.  a  Carthagi- 
niensibus  repetant)  non  minus  quam  Didonem  ipsam  eiusque  patrem  Be- 
lum  (Aen.  I,  620.  Sil.  I,  73.  87.)  Poenorum  numina  fuisse  docet.  —  De  voc. 
ineomnioj  quod  sin^ul.  numero  vigilias,  pluraU  vero  somnia  gravia  et 
terribilia  significet,  Thiel.  conferri  iubet  Ruhnk.  et  Bentl.  ad  Ter.  Eun.  II, 
1,13.  Broukn.  et  Bach.  ad  TibuU.  III,  4, 1.,  ubi  insomnia  pariter  pro  somuiis  po- 
nuntur.  Adde  infra  VI,  896.  (Fortasse  vox  indicat  visa  lUa  nocturna  somniis- 
que  simiUima,  quae  vigUare  opinantibus  nobis  semisomno  sopore  olferuntur, 
nobis  ujoche  Trdumey  Trdume  im  Wachen  appeUata.)  Servius  adnotat: 
,Jnsomnia  Ucet  et  Pacuvius  et  Ennius  frequenter  dixerunt,  Plinius  tamen 
exclusit  et  de  usu  removit.**  Wagn.  confert  ^agtig  oviiQovgj  qui  Medeam 
ap.  ApoU.  Rh.  III,  636.  terreant,  cuius  verba  VergiUus  haud  dubie  ante 
oculos  habuit;  eundemque  locum  etiam  Henry  (Tw,  years  IV.  p.  4.  et 
PhUoL  Xn.  p.  248.)  alTert,  recte  de  h.  1.  disputans  contra  Pomp.  Sabinum 
aUosque,  qm  insomnia  faJso  per  vigilias  interpretantur.  —  suspensam 
terrent,  terrent  suspensamque  reddunt,  i.  e.  anxiam,  inter  spem  metum- 
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Quis  noyoB  hic  nostris  successit  sedibus  hospes;  lo 

8.uem  sese  ore  ferens;  quam  forti  pectore  et  armis ! 
redo  equidem^  nec  vana  fides;  genus  esse  deorum. 
Degeneres  animos  timor  arguit.    Heu^  quibus  ille 
lactatus  fatis!  quae  bella  exhausta  canebatl 


?ne   fluctnantem  et  dubiam,    quid  faciat.    '^^d.  ad  n,    729.  et  Henryin 
^hilol.  Xn.  p.  249.  —   10.  Auctdr  videtor  memor  fmsse  Catolli  LxrV, 
176.     m    nostris   requiescet  sedihus  hospes.   —   novus   positam    videtor 

Sro:  eximins,  diyerBUB  a  volgo  hospitnm,  plane  singnlaris.  Iteratnr  aatem 
ic  totns  versos  in  Anth.  Lat.  I,  170,  79.  — 11.  quem  sese  ore  ferene, 
?aali  oris  habitu  (v.  4.)  incedit,  qoanta  est  in  ore  eins  dignitas.  Cf.  Aen. 
,  503.  V,  373.  Vn,  492  etc.  —  quarnforti  pectore  et  (quam  fortibus, 
guod  repetendum:  vid.  ad  III,  413.  et  IV,  588.)  armis,  i.  e.  bracniis,  nam 
ic  Abl.  ab  armi,  non  ab  carma  dedacendns  videtar  (cf.  Aen.  XI,  644. 
Xn,  433.  et  Lucan.  IX,  829.);  minus  enim  placet  dicendi  formala  qucun 
fortibus  est  armis  (a  Nom.  arma),  imprimis  nic,  abi  Dido  extemam  modo 
Aeneae  formam  praedicat;  oaamqaam  fortia  arma  etiam  X,  735.  (at  ap. 
Ovid.  Met.  YII,  865.^  et  al.)  legantar.  Sic  mecam  consentientes  nanc  etiam 
Ladew.,  Wagn.  in  min.  edit.  (qni  commemorat,  Aeneae  palchritadinem 
etiam  a  Yenere  matre  praedicari  ap.  Hom.  h.  in  Ven.  279  sol)  et  Coning- 
ton;  adversante  tamen  Haeckermanno  in  Zeitschr.  etc.  XII.  p.  629.  et 
XIX.  p.  115.,  qai,  com  minas  aptaro  sit  a  Didone  pectas  hamerosqae  la- 
tos  Aeneae  praedicari,  qaamqaam  etiam  ab  Homero  II.  lU,  194.  Ulyssis  et 
a  Yal.  Fl.  I,  433.  Meleagri  humeri  fortes  celebrentor,   et  armi  animalibas 

Sotias,  qaam  hominibas,  tribai  soleant,  de  aadacia  et  fortitadine  cogitan- 
am  esse  opinatar;  qaocam  etiam  consentit  Henry  in  Philol.  XQ.  p.  250. 
haec  verba  opponi  ratos  seqaentibas  Degeneres  animos  timor  arguit  et 
pectus  per  ,jAlfUh^%  arma  per  „tapfere  Waffenthaten**  interpretatas.  —  for^ 
tis  hic  1.  q.  validas,  robastas,  at  Geo.  I,  65.  fortes  tauri  et  Aen.  XI,  705. 
fortis  equus,  Imprimis  aatem  cf.  Yal.  Fl.  1.  L  humeri  fortes  spatiummie 
superbi  pectoris  et  Hor.  Epist.  I,  7,  26.  forte  latus,  praeterea  etiam  Co- 
lam.  I,  8,  5.  mUicus  fortis  in  operHnis,  id.  VI,  1,  2.  boves  ad  opera — far- 
tes  etc.  Ceteram  Vales.,  Markland.  et  Peerlk:  temere  coni.  quem  (scif.  se 
ferens)  forti  pectore  et  armis;  et  Wakef.  e  paacis  Codd.  recepit  qwtm  for- 
tis  pectore  et  armis,  qaod  iam  Barmanno  placnerat.  Repetantar  aatem 
haec  verba  in  corrapto  loco  Anth.  Lat.  I,  178,  40.  —  12.  Credo  equi^ 
dem.  Cf.  VI,  848.  et  Anth.  Lat.  VI,  84,  35.  —  nec  vana  fides,  nec 
vanam  est,  qaod  aiant;  fides  nititar  certis  argamentis.  —  genus,  prolem, 
progeniem,  at  VI,  793.  et  alibi.  Ci,  Heindon.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  12.  De 
omisso  Accas.  eum  vid.  ad  11,  25.  —  13.  „Invertit  orationem:   credo  eam 

Erolem  deae  esse,  qaandoqaidem  fortitado  ac  constantia  in  ferendis  labori- 
as  ac  pericalis  ^enerosam  ac  divinam  originem  argnif  Heyn.  —  Degene- 
res  enim  animi  opponantar  generi  deorum  modo  commemorato.  Degener 
aatem  hic  non  est,  ^ai  degeneravit,  a  virtate  maioram  deflezit,  sed  omnino 
qoi  nollos  habet  maiores  nobiles  ideoqae  ignobilis,  hamilis,  vilis.  Cf.  Lacr. 
Yl,  417.  degeneres  animi,  Lacan.  lU,  149.  metus  degener,  Sen.  Herc.  Oet 
1388.  clamor  degener,  Val.  Pl.  VI,  86.  (abi  vid.  Borm.  et  Wagner.)  Stat.' 
Theb.  X,  331.  Silias  II,  287.  cett.  Repetit  verba  Degeneres  animos  timor 
arguU  Aason.  Idyll.  IV,  26.  his  additis:  ai  Ubi  consta  Intr^idus,  —  ar- 
guitf  clare  procut,  manifestat  (extemis  signis);  at  Ovid.  Tr.  IV,  3,  80. 
Apparet  virtus  arguiturque  malis.  Ovid.  Fast.  II,  397.  si  genus  arguitur 
fmUu,  Hor.  Epod.  XI,  9.  amantem  et  Uxngfwr  et  silentium  Arguit  cett. 
Fortasse  hanc  locam  respexit  lavencas  Carm.  II,  37.  in/iiios  animos  timor 
irruit,  —  14.  iactatus  fatis,  vexatas,  defatigatas.  Cf.  I,  3.  et  VI,  693. 
Ribbecky  Bigno  exclamandi  post  fatis  omisso  coniangit  verba  iactatus  cane- 
bai.  —  exhausta,  tolerata,  adiancta  tamen  magnitadinis  et  molis  no- 
tione.  Sic  X,  57.  et  Ovid.  Met.  XII,  161.  ethaiusta  pericula^  XI,  256.  et 
Lacan.  II,  295.  exhausius  labor,  Liv.  XXXIH,  11,  6.  ciura  et  aspera  belU 
exhaurire  etc.  —  canebat,  narrabat.  Vere  tamen  Wafn.  ad  IX,  621. 
adnotat,    ca/nere  non  simpliciter  esse  loqai,  sed  n<m  valgaria  loqoiy  aat 
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Si  mihi  non  animo  fixum  inmotumque  sederet^  15 

Ne  cui  me  vinclo  vellem  Bociare  iugali^ 

Postquam  primus  amor  deceptam  morte  fefellit; 

Si  non  ^ertaesum  thalami  taedaeque  fuisset; 

Huic  uni  forsan  potui  succumbere  culpae. 

Anna,  fatebor  enim^  miseri  post  fata  Sychaei  20 

Coniugis  et  sparsos  fraterna  caede  Penatis 


ma^a,  nt  hic,  ant  dira,  nt  illo  looo  et  XI,  399.  Of.  etiam  111,  438.  /«- 
noni  cane  vota.  —  Oum  v.  15.  cf.  Stat.  Theb.  VI,  160.  Fixttm  matri  immo' 
tumque  manebat,  Cic.  Balb.  28.  extr.  illud  Jixum  in  ammis  tenetote,  id.  ad 
Div.  X,  34.  extr.  perpetuo  animo  meo  fixo  manehunt^  id.  pr.  Mur.  30,  62. 
fixum  et  gtahitum  est,  Tac.  Ami.  I,  47.  manet  mihi  immotum  et  similes 
loci.  Vid.  etiam  adnott.  ad  n,  660.  —  16.  vinclo  iugali,  quod,  Servio 
aactore,  iugtim  imponebatur  matrimonio  inogendis!  Nam  ingaUs  proprie 
dicitnr  de  eqois  vel  armentis  snb  eodem  ingo  coninnctis  (Aen.  VI  i,  280. 
Sil.  XVI,  400.  cett.) ;  de  matrimonio  antem  etiam  infra  v.  59.  et  496.  VII, 
320.  Catnll.  LXTV,  303.  taeda  iuaalis.  Val.  Fl.  VQI,  222.  /oedus  iupale 
cett.  —  17.  „deceptam  fefetlit.foHicA  copia  ijro:  spem  dcstitnit 
morte  mariti.'*  Heyn,  Bectins  cnm  Thielio  interpreteris :  amor  ita  me  fe- 
fellit,  nt  morte  coningis  deciperer.  Verba  deceptam  morte  accnratins  defi- 
ninnt  modnm,  qno  amor  eam  fefeUit;  ^ndia  enim  coningii  et  spes  dintnr- 
nae  coninnctioms  ei  erat  erepta.  Panci  qnidam  Codd.  dscepta  morte;  sed 
receptam  lectionem  etiam  tuetnr  imitatio  Ambrosii  HexaSm.  V,  19,  62.  eo 
quod  primus  amor  fefeUerit  eam  dilecti  morte  deceptam,  Cetemm  cf. 
etiam  Oudend.  ad  Lucan.  VIII^  61.  ct  Appnl.  Met.  VIII.  p.  561.,  aPeerlk. 
land.  De  Sychaeo  a  Py^abone,  Didonis  fratre,  interfecto  cf.  Veneris 
narratio  I,  343  sqq.  ibiqne  adnott.  —  18.  ei  non  pertaesum  -  - 
fuisset,  scil.  me,  ut  ap.  Plaut.  Most.  I,  4,  4.  legitnr  me  convivii 
sermonisque  pertaesum  eat.  Cf.  etiam  Aen.  V,  714.  Lucr.  III,  1074. 
V,  1149.  Liv.  m,  67,  7.  Nep.  Att.  15.  Ovid.  Am.  H,  9,  27. 
cett.  et  Nene  Fomiefd.  I.  p.  484.  —  taedae  nnptialis;  taedis  enim 
accensis  sponsa  vesperi  a  cognatis  et  familiaribus  in  domnm  sponsi 
deducebatur;  unde  taedae  hand  raro  pro  ipsis  nuptiis.  Cf.  infra  v.  338^. 
VII,  388.  Ovid.  Met.  I,  658.  763.  IV,  60.  326.  IX,  721.  Stat.  SUv.  IH,  4, 
53.  Ovid.  Her.  VI,  134.  etc.  —  19.  potui,  Vid.  ad  Geo.  III,  453.,  de  In- 
dicalivo  autem  post  H  non  -  fuisset  ad  Aen.  11,  55.  —  succumhere 
culpae.  Cf.  Ovid.  Met.  VII,  749.  simUi  succumbere  ctdpae.  Et  de  cuipa 
quiaem  Dido  loquitnr,  quia  Aeneae  amorem  tamqnam  delictum  in  priorem 
coniugem  commissnm  spectat.  Secjuitur  autem  po^ta  Romanamm  vidna- 
mm  sentiendi  rationemjCniae  univirarvm  muliemm  landem  affectabant,  de 
qna  re  cf.  Dion.  Hal.  VLlI,  56.  Val.  Max.  II,  1,  3.  Tertull.  de  exhort. 
cast.  13.  et  de  monogam.  13.  Inscript.  ap.  Orellium  n.  2742.  4530.  et  Rei- 
nes.  XIV,  73.  interpjp.  ad  Prop.  V,  (IV,)  11,  36.  (In  lapide  hoc  uni  nupta 
fuisse  legar)  etHor.  Od.  m,  14, 5.  {Jjnico  gaudens  mfdier  marito  etc.)  lacobs 
ad  Anthol.  Gr.  T.  XU.  p.  273.  Hessium  ad  Tac.  Germ.  19,  7.  Henricum  in  Tto. 
years  FV.  p.  10.  et  Pnilol.  XII.  p.  251.  et  liber  meus  HeUas  u.  Rom  I,  1. 
p.  314.  adn.  200.,  qui  etiam  de  taedis  nuptialibus  agit  p.  282.  Non  igitur  erat, 
cur  Peerlk.  in  hoc  vocabnlo  haereret  et  longa  dispntatione  studeret  osten- 
dere,  verba  succumbere  cidpae  ab  aliena  manu  adiecta  esse  Ver^nmque 
tantum  scripsisse  Hitic  uni  forsan  potui^  scil.  me  vinclo  iugali  sociare, 
bdc  solus  meos  sensus  inflexit.  —  20.  fatebor  enim  eodem  modo  inseri 
EcL  I,  31.  et  in  Eleg.  ad  Messal.  11.,  memorat  Thiel.,  comparans  etiam 
supra  11,78.  neque  nsgaho.  Enim  autem  hic  affirmativa  est  Particnla.  Vid. 
aa  Geo.  I,  79.  et  II,  509.  —  fata  i.  q.  mortem  fatis  adductam.  Cf.  Aen 
I,  222.  fata  Lyci,  ibique  adnott.  De  Sychaei  fatis  vid.  Aen.  I,  343  sqq. 
—  21.  fraterna  caede  non  tam  est  caedes  a  fratre  edita,  quam  pam- 
cidinm  frateranm;  nam  etiam  leviri  s.  affinitate  coninncti  fratres  sese  ap- 
pellant.  Coningtoni  tamen  altera  explicatio  videtur  simplicior  colL  II,  526. 
JPyrrhi  de  ca&de.    De  ipsa  re  vid.  1,  349.  ibique  adnott.  —  sparsos  P«- 
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SoluB  hic  inflexit  sensus  animumque  labantem 

Inpulit ;  adgnoBCo  veteris  vestigia  flammae. 

Sed  mihi  vel  tellus  optem  prius  ima  dehiscat, 

Vel  Pater  omnipotens  adigat  me  fulmine  ad  umbras^  25 

Pallentis  umbras  Erebi  noctemque  profundam^ 

Ante,  Pudor^  quam  te  violo;  aut  tua  iura  resolvo. 


nateSf  conspersos.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  7.  Peerlk.,  cui  haec  verba 
iustum  sensum  praebere  non  videntur,  cum  frcUema  caede  nibil  aliud 
significare  possit,  quam  aut  caede  mei  fratris,  aut  caede  fratris  Penatum, 
totum  versum  spurium  censet.  Verba  sparsosfratema  caede  Penates  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  9.  Cf.  ibid.  v.  263.  —  22.  hic,  Santen.  ad  Ter.  Maur.  p. 
252.  docens,  a  Vergilio  fortasse  imitatione  Lucretii  VI,  9.  bis  tantum  m 
Aeneide  corripi  Pronomen  /tic,  hunc  locum  procul  dubio  respexit  et  VI, 
792.,  ipse  autem  Ter.  Maur.  p.  4657.  vana  de  metri  sollicitudine  le^  voluit 
Hocc\  Vid.  adnott.  ad  Aen.  11,  664.  —  inflexit  eensus.  Cf.  Val.  Fl. 
VII,  172.  flectere  aensus  Virginis,  (Vid.  infra  ad  v.  35.)  Compositum  ver- 
bum  legitur  etiam  Aen.  Xn,  800.  Stat.  Theb.  Vm,  716.  et  alibi.  Verba 
Solua  hic  inflexit  sensua  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  72.  —  laban- 
tem  inpulityVeT  prolepsin,  i.  e.  impulit,  ut  labaret.  Vid.  ad  I,  659.  Sic 
etiam  Wagn.,  Ladew.  et  Conington.  Haeckerm.  vero  in  Zeitachr,  etc.  XIX. 
p.  115.  explicat  ican  labantem  propter  verba  praegressa  inflexit  sensus; 
neque  aliter  Henry  in  Tw,  yeara  rv.  p.  7.  et  JPhilol.  Xn,  p.  250:  „iam 
labantem,  i.  e.  invalidum,  parum  firmum.**  Cet^ruro  sic  ap.  Ovid.  fler. 
XVn,  178.  pectora  labanty  ap.  Cic.  Att.  Vlil,  14.  labcU  meum  consiUum 
et  similia  ahbi.  Stipfl.  comparat  Cic.  ad  Att.  III,  13.  aui  %U  me  paululum 
inclinari  tknore  viderunt,  aic  impulerunt  cett.  —  23.  Agnosco  amoris,  qua- 
lem  olim  experta  sum,  signa.  Cf.  autem  cum  h.  1.  supra  I,  720  sqq.  — 
24.  Dido,  dudum  saucia  amore  (v.  1.)  et  sentiens  morbum  iam  aggra- 
vescere,  verborum  et  imprecationum  terrore  mederi  sibi  velle  videtur. 
Heyn.  comparat  Hom.  D.  IV,  182.  {rore  iuol  yavoi  ivQeTa  x^fov)  VI,  464. 
et  XVn,  416.  Cf.  etiam  infra  X,  675.  XH,  883.  Ovid.  Met.  I,  546.  Fast. 
ni,  609  et  Silius  IX,  538.  —  prius  -  -  Ante  quam  eodem  pleonasmo, 
quo  Graeci  dicunt  noiv  —  nQiv  ^.  Cf.  Plaut.  Trin.  V,  2,  17.  neque  ettm 
ante  conspexi  prius.  Prop.  III,  20,  (II,  25,)  25.  Aut  prius  infecto  deposcit 
praemia  cursu,  Septima  quam  metam  triverit  ante  rotaf  Huschk.  ad  Ti- 
bull.  I,  3,  9.  et  Hand.  TurselL  I.  p.  385.  et  395.  sq.  V^Tund.  minus  proba- 
biliter:  „cum  duo  sint  vota,  ad  alterum  prtW,  ad  alterum  anie  pertinere 
naturae  consentaneum  est.'*  Markland.,  temere  haerens  in  hoc  pleonasmo, 
coni.  Sancte  Pudor,  et  Peerlk.  totum  adeo  versum  27.  tamquam  spurium 
eiiciendum  censet.  Pro  adigat  Bibbeck.  e  sched.  Vat.  et  deterioribus 
quibusdam  Codd.  recepit  abigat,  quod  probare  nec[ueo.  Cf.  etiam  VI,  594. 
—  26-  Pallentis  umbras,  ut  mfra  v.  243.  antmae  paUentes.  In  Anth. 
Lat.  rV,  61,  1.  legimus  Pa22en/e«  (Subst.)  Orco  eripere,  —  umbrasErebi, 
ut  etiam  VI,  404.  Aliquot  Codd.  (sched.  Vat.  et  Sangall.,  Bom.,  qui  Eribo 
exhibet,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.)  Erebo,  quod  V^Tund.,  lahn.  et  Ribbeck. 
praetulerunt,  pro  in  Erebo  positum,  coU.  Aen.  I,  403.  VI,  186.  [VH,  140.] 
et  similibus  locis.  Sed  Wagn.  docet,  eiusmodi  Ablativum  apud  Vcreilium 
non  inveniri,  nisi  Verbo  alicui  iunctum  (ut  Qeo.  I,  6.  Aen.  I,  403.  Iv,  328. 
578.  —  I,  263.  XU,  344.  alibi),  aut  epitheto  aliauo  adiecto  (velut  I,  110.), 
aut  ubi  ille  excusetur  quadam  orationis  brevitate  (ut  I,  160.  IH,  530.), 
aut  alia  denique  singularis  causa  subsit  (ut  UI,  125.  VII,  269.  VI,  187., 
ubi  vid.  adnou.).  Hunc  locum  autem  diversum  esse  ab  illo.  quem  Wund. 
comparet,  VI,  186.  coelo  Ereboque  potentem,  cum  hic  paiUntes  non  sit 
Parncipium,  sed  Adiectivi  munere  fungatur ;  ita  ut,  si-  Ereho  legere  veli- 
mus,  necessario  coniungenda  sint  adigaJt  Erebo  (tertio  Casu),  quod  sane 
verba  Pt^entes  umbras  per  appositionem  addita  dissuadent.  —  noctem 
profundam  ThieL  explicat  ner  ,ylocum  inferorum  profundum,  ubi  semper 
nox  eet'*;  coll.  Geo.  I,  243.  Sen.  Troad.  430.  (8tyx  profunda)  Agam.  486. 
{infema  nox)  cett.  Redit.  infira  VI,  462.  —  27.  Ante^  Pudor,  quam  tt 
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Ule  meoB;  primus  qui  me  sibi  ionxit^  amores 

Abstulit;  ilie  habeat  secum  servetque  sepulchro/^ 

Sic  efifata  sinum  lacrimis  inplevit  obortis.  30 

Anna  refert:  ^^0  luce  magis  dilecta  sorori; 
Solane  perpetua  maerens  carpere  iuventa; 


violo.  Hic  locus  Ovidio  obversabatur,  cum  Her.  Vn,  97.  Didonem  haec 
Bcribentem  fiiigeret:  Exige  laese  jn^dor  poenas,  violate  Sychaeo:  Ad 
quem  (me  miseraml)  plenapudons  eo.  Cetemm  arUe  repetit  praecedens 
prim  post  plura  intenecta.  Yid.  supra.  Markland.  igitur  praeter  necessita- 
tejn  coniicit  Sancte  Pudor.  —  tua  iura  resolvo.  Qui  iura  numinis  r«- 
8olvit,  officia  ab  ipso  sibi  imposita  laedit.    Cf.  11,  157.  ac  Wunderl.  ad  h. 

I.  et  ad  Tibull.  I,  3,  79.  Haec  autem  ofQcia  Pudori  debita  laesura  sibi  vi- 
detur  regina  novo  amore  et  secundis  nuptiis.  De  dictione  resolvere  iura 
vid.  supra  n,  157.  Ceterum  Prisc.  XVIlt  10,  92.  p.  1H6.  et  Codd.  qui- 
dam  deterioris  notae  violem  •  -  resolvamf  male;  nam  consilium  certissi- 
mum  Dido  profert:  nunquam  resolvam  iura,  peream  potius,  quam  resolvam 
(nos:  ehe  tch  das  thue).  Cf.  adnott.  ad  Geo.  lY,  306.  et  lahn.  ad  Aen. 
V,  347.  Peerlk.  etiam  hunc  versum  spurium  censet.  —  28-  me  aibi  iun- 
xit.  Yir  iungit  sibi  uxorem,  uxor  adiungit  se  viro  s.  coniun^tur  cum  viro. 
—  meo8  amores  Ahstulit;  illi  uni  amorem  meum  addixiy  eo  mortuo 
alium  amare  mihi  non  licet.  Cf.  Catull.  LXYIII,  19.  8ed  totum  hoc  stu' 
dium  luctu  'fratema  mors  Abstulit.  Lucan.  I,  111.  pignora  iuncti  Sangui' 
nis  '  '  Abstulit  ad  Manes  etc.  Ceterum  Wag[n.  aa  Y,  334.  adnotat,  Plu- 
ralem  amores  in  illo  loco,  ut  in  nostro,  si^niiicare  omnem  mutui  amoris 
sensum  et  aifectum.  Rectius  fortasse  dixens,  etiam  hic  PluraJem  vocum 
affectum  aliquem  significantium,  ut  amor,  oelium,  ira,  metus,  gaudium, 
luctus  etc.,  indicare  altiorem  aifectus  gradum,  qua  de  re  cf.  Unger  ad  Val- 

S*um  Rufnmp.  226  sq.  — Cum  v.  2^.  Conington  conferri  iubet  Soph.  Oed. 
.  971.  —  30.  «inwm,  vestis.  Peerlk.  (colL  Val.  Pl.  YU,  2bl.  flebat  ini- 
quae  In  Veneris  Medea  sinus  et  Senec.  Med.  541.  liberos  -  -  in  quorum  sinu 
tacrimas  profumdam)  minus  probabiliter  explicat:  „sinum  sororis,  in  quo 
caput  et  vultus  reponebat'*,    adversante  etiam  Henrico  (Tw.  years  lY.  p. 

II.  et  Philol.  XII.  p.  251.  (lui  de  nudo  Didonis  sinu^  cogitans  comparat 
Ovid.  Her.  VI,  70.  et  lacrimis  osque  sinusque  madent,  ibid.  VIH,  62.  Per- 
que  sinum  lacrimaeflwninis  instar  eunt,  Trist.  V,  4,  39.  Et  te  flente  suos 
tmmaduisse  sinus,  Fast.  IV,  521.  ut  lacrimae  -  -  Decidit  in  tepidos  lu" 
cida  g%Uta  sinus  et  ApoU.  Rhod.  111,  803.  z/^Cff  ^k  xolnovf  MltiXTov  dtt^ 
TtQvoiai.  Heyn.  comparat  Hom.  H.  IX,  570.  Sfvovxo  Sl  SaxQvat  xolnoi,  et  sic 
pergit:  „Hae  autem  lacrimae  magnum  facile  poStam  arguunt.  Dum  vult 
constans  et  aspera  et  ab  amore  intacta  videri,  ecce  oboitae  lacrimae  labo- 
rantem  occiQto  i^ectu  animum  produnt.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  t,  33  sqq." 
Haud  dubie  respexit  hunc  versum  Ovid.  Met.  IV,  684.  lumina,  quod  po- 
tuit,  lacrimis  implevit  obortis.  —  31«  refert,  respondet,  ut  ap.  Ovid. 
Met.  n,  35.  Fast.  VI,  354.  Stat.  Theb.  Vm,  247.  Cf.  Barth.  ad  eiusd.  IX. 
400.  —  luce  maqis,  i.  e.  vita.  Cf.  Geo.  IV,  255.  Aen.  VI,  435.  et  quod 
ad  sententiam  attinet,  Aen.  V,  724.  Nate,  mM  vita  -  -  Care  magis.  Ce- 
terum  antiquiores  editt.  male  locum  sic  distinguunt:  Awna  refert^  O  luce 
magis  dHectaj  sorori;  immo  dilecta  sorori,  i,  e.  mihi,  utpote  sorori,  con- 
iungenda  esse  patet,  sorori  autem  multo  blandius  esse,  quam  mihiy  in 
promptu  est.  Cr.  infra  v.  435.  miserere  sororis,  cum  adnott.  ad  Aen.  I,  48. 
et  n,  674.  —  82.  Solane,  tamquam  vidua.  Cf.  infra  v.  82.  —  perpe^ 
tua  maerens  iuventa,  L  e.  in  luventute  tua  perpetuo  maerens;  num  per 
totam  iuventutem  tuam  maerore  carperis,  spemens  matrimonii  gaudia? 
Nam  iuventae  aperte  inest  notio  aetatis  amori  et  coniugio  aptae.  Cf.  Prop. 
IV,  10,  (in,  11,)  7.  et  Sabin.  Ep.  III,  10.  —  De  verbo  carpendi  vid.  supra 
ad  V.  2.  adnott.  Henry  tamen  {Tw.  years  IV.  p.  12.),  cum  si  de  dolore, 
maerore  cogitaretur,  huius  versus  non  aptus  esset  cum  sequentibus  conne- 
xus,  quae  potius  haec  ipsa  verba  explicent,  carpere  coniungit  cum  iuventa 
(comparans  Shakespearii  withering  on  the  virgin  thom),  ut  sensus  sit: 
visne  rosae  non  carptae  similis  virgo  deflorescere?  quod  non   displicet  Co- 
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Nec  dulcis  natos^  Veneris  nec  praemia  noris? 

Id  cinerem  aut  Manis  credis  curare  sepultos? 

Esto:  aegram  nulli  quondam  flexere  mariti^  35 

Non  Libyae,  non  ante  Tjro;  despectus  larbas 


ningtoni,  nnnc  tamen  ab  Henrico  ipso  retractatnr.    Ceterum  Heyn.  confert 

Senec.  Hippol.  446   sq.  Aetaie  fruert  —  otir   ioro  viduo  iacesf  —  83. 

duleea  natos,  nt  II,  138.,  nbi  vid.  adnott.  —  Veneria  praemia,  i.  e. 

gaudia,  fmctns.    Sic  Lucr.  III,  912.  (ubi  vid.  Wakef.)  et  969.  ^e  nraemiia 

vitae  loquitur.    Heyn.  comparat  ScSQa  }i(fQodiTTig  ap.  Hesiod.  »cut.   47. 

Pind.  01.  I,  120.,  (fila  ^toQa  Kvnqtas  ap.  eund.  Nem.  "VUI,  12.  et  Buhnk. 

Praef.  ad  Hymn.  in  Cer.,  in  qno  v.  102.  pariter  roxog  et  cfcopa  jitfQodirri^ 

iungantur.    Peerlk.  (cum  quo  faciunt  Gossr.  et  Ladew.,  qui  Partdculas  nec 

-  nec  non  semper  disiuncnvas  esse  memorat,  de  qua  re  diximus  ad  Geo. 

IV,   198.)  negans,  gaudia  amoris  exprimi  posse  per  jyraemia  Veneris,  ipsos 

dtdces  natos  hic  praemia  Veneris  s.  connubii  appellari  censet,  et  praeterea 

hanc  coniecturam  proponit:  Nec  dulcie  natosj   Veneris  joia  praemta,  noris, 

Gentius  autem  Annot.  crit^.  15.  parum  feliciter  conucit  -  -  natoe  (Vene- 

ris  haec  praemia)^  noris,    Wagn.  et  Conin^n  mecum  consentiunt.    Cete- 

rum  repetit  hunc  versum  imitator  Vergilii  m  Anth.  Lat.  I,  178.  268.,  cuius 

fortasse  etiam  Prisc.  memor  fuit  Perieg.  720.  scribens  Non  Bacchi  donum, 

Cereris  nec  praemia  norunt,  —  norisf  noscere  cupis?  —  84.  Id,  utrum 

novum  matnmonium  ineas,  an  fidem  serves  mortuo  marito.  —  cinerem 

Sychaei.    De  cinere  pro  umbra  mortni  posita  Wagn.  conferri  iubet  lacob. 

ad  Ludl.  Aetn.  v.  77.  —  ,jMane8  sepultos,  ex  opinione,  puto^  de  Ma- 

nibns  compositis  et  placatis,   ubi  monuo  iusta  persoluta  essent;   ita  pro 

Manibus  sepultorum.*'  Hewi.  Etiam  Wagn.  explicat:  „Mane8  sepultomm  ni- 

hil    iam    curantium    res  numanas"  Ladew.   vero   (contra   (fVLem   disputat 

Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  115.)  putat  his  verbis  mdicari,  Dido- 

nem  Sychaeo  iustis  persolutis  nihil  amplius  debere  eius  Manibus.  —  Ce- 

terum  cf.  infra  v.  427.  et  Petron.  111.,  ubi  hic  totus  versus  repetitur,  ibi- 

que  Burm.  p.  669.  —  85.  Esto  non  tam  ad  antecedentia,  quam  ad  se- 

quentia»  est  referendum.   Sensus  enim  hic  est:  Concedendum  sane,  nullum 

antea  procum  mentem  tuam  flexisse,  dum  dolor  recens  esset  ipsique  proci 

tibi  mmus  accepti;  sed  nunc,  cum  aliqnot  iam  anni  praetenerint  tuque 

ames  Aeneam,  cnr  dulci  amori  diutius  repugnabis?    Becte  enim  Heyn,i 

yyln  aegram  latet  causa  spreti  adhuc  amons,  quod  recenti  dolore  coniugis 

anussi   erat   afflicta,   qui  nunc  resedit."  —  nulli  flexere  mariti.    Cf. 

Gko.  IV,  516.  non  tdU  animum  Jlexere  hymenaei,  et  qui  utriusque  loci  me- 

mor  fuit,  poSta  Anth.  Lat.  I,   170,  71.   sic  scribens:  NuUa  Venus,  nuUi 

Stondean  jiexere  hymenaei.  —  flectere  aliguem,  pro  animum,  mentem 
icuius^  apud  poStas  haud  raro  legitur  (cf.  e.  ^.  Aen.  n,  689.  Vn,  312. 
cett.),  mterdum  vero  etiam  apud  pedestris  orationis  scriptores,  velut  ap. 
Cic.  Phil.  I,  14,  35.  De  maritis  nrocomm  loco  commemoratis  vid.  infra 
V.  536.  et  Wagn.  ad  Eleg.  ad  MessaJ.  p.  47.  Sic  alibi  maritus  pro  sponso 
vel  omnino  pro  amatore.  Cf.  Tibull.  III,  2,  12.  III,  4,  31.  Prop.  11,  17 
(21),  10.  Val.  Fl.  Vm,  16.  cum  adnott.  ad  EcL  Vni,  18.  et  Aen.  n,  344. 
—  36.  Non  '  '  non  post  nuUi,  ut  saepe.  Wund.  confert  Ter.  Enn.  I,  2, 
67.  Habeo  hic  neminem,  negue  amicum  neque  eognatum,  Plura  exempla 
praebent  Duker.  ad  Flor.  ni,  17.  Drak.  ad  Liv.XiVII,  41,  4.  Broukh.  ad 
Prop.  n,  15,  5.  Bentl.  et  Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  2,  34.  Schwarz.  ad 
Plin.  Pan.  3.  p.  579.  Beneck.  ad  lustin.  X,  3,  1.  XXV,  5,  3.  Daehn.  ad 
Nep.  Iphicr.  2,  1.  alii.  —  Libyae  non  tam  pro  in  Libya  positum  videtur 
(vid.  adnott.  ad  Aen.  UI,  162.),  ^nam  potius  a  mariti  pendere,  nt  inteUi- 
gendi  sint  mariti  exLibya  oriundi,  Libyes;  quemadmodum  Tyro  i.  q.  ma- 
riti  a  Tyro,  Tyrii.  Ita  simplex  Ablat.  hand  raro  indicat  locum,  ubi  aliquis 
natus  est.  Ci.  X»  183.  345.  Cic.  p.  Cluent.  69.  197.  Teano  Apulo  atque 
Luceria  equites.  Caes.  B.  C.  I,  24.  Cn.  Matius  Oremona,  ibid.  JQI,  71.  C. 
Felginatem  Placentia,  A.  Granium  Puteolis,  M.  Sacrativirum  Capua. 
(Cf.  etiam  III,  503.  ibiqne  adnott.)  Plenius  dicitur  V,  61.  Troia  generatua 
Acestes,  et  X',  141.    Maeonia   generose    domo,      Haeckerm.  tamen  L  1. 
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Ductoresque  alii,  qaos  Africa  terra  triumphis 

Dives  alit:  placitone  etiam  pugnabis  amori? 

Nec  yenit  in  mentem,  quorum  consederis  arvis? 

Hinc  Gaetulae  urbes;  genus  insuperabile  bellO;  40 

Et  Numidae  infreni  cin^unt  et  inhospita  Syrtis; 

Hinc  deserta  siti  regio  Tateque  furentes 


hnnc  locom  cum  X,  345.  (ubi  Ablativo  Curilms  adieetnm  sit  verbnm  ad- 
uenit)  et  X,  183.  (ubi  ad  (Jaereie  domo  ex  seqq.  verbis  intelligenda  sit 
Pi*aep.  in)  non  posse  comparari  ratns,  Tyro  pro  Tyri  positnm  censet  coll. 
Zumptii  Gramm.  §.  398.  —  De  larba  vid.  infra  ad  v.  196.  et  de  ipsa  re 
V.  321.  Cetemm  cf.  Silins  VHI,  54.  despectus  taedae  -  -  Hiarbas.  —  37. 
Africa  terra  triumphis  Dives,  Terram  bellis  inter  incolas  assidne  affi- 
tatis  infestatam  bis  verbis  Bignificari  recte  censet  Wagn.,  qm  porro  de  verbis 
Africa  terra  conferri  inbet  t!olnmn.  ad  Enninm  p.  188.  Hessel.  (Ann.  IX. 
fr.  6.  ^.  46.  Vabl.  Africa  terriblU  tremit  horrida  terra  tumtdtu)  Habe- 
mus  hic  antiqnnm  dicendi  genns;  nam  ab  initio  omnia  terrarnm  nomina 
erant  Adiectiva.  —  9&.placito  amori.  Cf.  Geo.  11,  425.  Ovid.  Her. 
XVII,  ^%,pllacita  bona,  Sall.  In^.  81.  1.  locus  amhobue  placitus :  et  omnino 
de  mnltomm  Yerbomm  nentrabnm  Participio  Perfecti  Rnddim.  I.  p.  299  sq. 
De  verbo  pugnandi  Graecomm  ratione  cnm  Dativo  constmcto  vid.  adnott.  ml 
Ecl.  V,  8.  Qnod  ad  sententiam  attinet,  Henry  {Tw.  years  IV.  p.  13.  et 
Philol.  XII.  p.  251.}  confert  Catnll.  LXII,  59.  At  tu  ne  pugna  cum  tdU 
coniuge,  virgo.  Ver oa  placitone  etiam  pu^nabis  amori  ?  iterantnr  in  Anso- 
nii  cent.  nupt.  90.,  placito  modo  mjotactdo  mutato.  —  89»  De  genere  di- 
cendi  Nec  venit  in  mentem  (scil.  tibi)  Burm.  conferri  iubet  Gronov.  ad  Liv. 
XXVm,  24.  Iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  251.  et  400.  —  40  sqjj.  tJndi- 
que  nos  cingunt  gentes  ferissimae  et  bellicosissimaey  quae  semper  impetum 
nobis  minaminr.  —  Gaeiulae  urbes.  Gaetidi,  gens  barbara  iuxta  Nn- 
midiam  meridiem  versus  partim  Nom^um  more  vagans,  partim  in  tn^uriis 
(mapalibus,  vid.  ad  L  421.)  habitans;  quare  poStae  tantum  de  urbibus 
eomm  loqui  licct.  Cf.  liber  meus  geogr.  11.  p.  895.  —  urbes,  genus 
ins.  bello  ad  Homeri  morem  dictum  censet  Hejn.,  qui  saepe  noktig  pro 
incolis  vel  populis  et  contra  popnlos  pro  insnbs,  terris,  urbibns  ponat. 
Idem  Heyn.  minus^  apte  comparat  snpra  I,  339.  fines  Libyci,  genus  in- 
tractabile  bello,  ubi  vid.  adnott:  Verba  genus  insuperabile  beUo  repetuntur 
etiam  in  Auson.  cent.  nupt.  3.  —  41.  Numidae  infreni,  equis infrenibns 
(vid.  Aen.  X,  750.)  uteiltes,  ut  ap.  Silinm  I,  215.  Numidae,  gens  nescia 
freni,  cum  quo  loco  cf.  eiusd.  n,  64.  nulkume  levis  GaettUus  habena  et 
Lncan.  IV,  682.  Gens^  quae  nudo  residens  Massvlia  dorso  Ora  levi  flecHt 
frenorum  nescia  virga.  Cf.  Drakenb.  ad  III,  293.  et  IV,  315.  Idem  sibi 
volunt  equites  infrenati  apud  Liv.  XXI,  44,  1.  Similiter  Colnm.  X,  215. 
Infreno  cursu  voUtare  equos,  AJtera  forma  infrenis  legitur  infra  X,  750. 
Cf.  Neue  jPormen/.  n.  p.  71.  —  cingunt^  scil.  re^nm  tuum.  Wnnd. 
confert  Liv.  XXI,  43,  4.  Dextra  laevaque  duo  maria  claudunt.  —  41. 
inhospita  Syrtis,  maior  et  minor,  duo  vada  septentrionali  Africae  litori 
vicina  et  navigantibns  infestissima,  quae  nunc  Ctolfo  di  Sydra  et  G,  di 
Capos  apnellantur.  (Cf.  Plin.  V,  4,  4.  Mela  II,  7,  3  sqq.  Sall.  lug.  78. 
alii,  yalckenar.  I.  p.  272.  et  liber  meus  modo  comm.  11.  p.  833  sq.)  Hic 
autem  de  vicina  regione  eiusque  incolis  inhospitalibus  coeitandnm  csse  pa- 
tet.  (Cf.  Bupra  I,  359  sq.)  Eadem  de  cansa  etiam  Ovidio  Met.  VIH,  120. 
et  Lucano  L  367.  inhospita  Syrtis  commemoratur.  Paulo  aliter  Wagn. 
(et  cnm  eo  Ladew.),  qui  Syrtin  inhospitam  dici  censet  ob  crebras  Nasamo- 
num  in  illa  maris  parte  praedationes,  coll.  Silio  I,  408.  Et  vastae  Nasa- 
mon  populator  Sprtis  et  Lucan.  IX,  440.  Nasamon,  qtiem  mundi  barbara 
€kmnis  Syrtis  aUt,  quibns  locis  Henry  in  Philol.  I.  I.  addit  Curt.  IV,  31. 
A  septenirione  Nasamones  sunt,  gens  Syrtica,  navigiowtm  spoliis  quae' 
stuosa  etc.  Sed  maiora,  nisi  fallor,  Didoni  eiusque  novae  coloniae  pencula 
imminebant  a  populb  finitimis,  quam  a  niratis  mare  vicinum  infestantibns. 
Orellius  ad  Hor.  Od.  H,  6,  3.  (ubi  baroarae  Syrtes)  etjitheton  tantum  ad 
turbidum  fluctuum  motnm  refert.  —  42.  deserta  siti  regio,  i.  e.  pro- 
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Barcaei.    Quid  bella  Tyro  sargentia  dicam 

Germaniaue  minas? 

Dis  equiaem  auspicibus  reor  et  lunone  secunda  45 

Hunc  cursum  Iliacas  vento  tenuisse  carinas. 

Quam  tu  urbem,  soror;  hanc  cernes,  quae  surgere  regna 

Coniugio  tali!     Teucrum  comitantibus  armis 

Punica  se  quantis  attollet  gloria  rebus! 

Tu  modo  posce  deos  veniam  sacrisque  litatis  5() 


pter  sitim  infreqaenter  habitata.  Yid.  II,  7 14.  —  43.  Barcaei  (ef.  He- 
rod.  ni,  13.  et  Scyl.  p.  46.,  apud  Ptol.  IV,  4.  Bagxlxai),  incolae  ^arcae, 
urbiB  Cyrenaicae,  a  Carthagine  paolo  remotioris,  nltra  maiorem  SvTtin  si^ 
tae,  qnae  postea  Ptolemais  vocabatnr.  Cf.  Strab.  XVII.  p.  1194.  rlin.  V, 
5,  5.  Steph.  Byz.  v.  Bagxri  et  liber  meus  geogr.  11.  p.  831.  Vere  antem 
Heyn.  obseryat,  per  prolepsin  eos  hic  nominari,  cnm  mnlto  recentiores 
fnerint  hnins  urbis  ongines,  quippe  a  Batti  demum  nepotibus  conditae, 
coU.  Herod.  IV,  160.  —  Isidor.  Ong.  IX,  2,  107.  exBarcaets  fecit  Vaceaeosj 
haud  dubie  scriptura  Varcaei  deceptus,  cum  literas  B  et  V  m  pronun- 
tiando  saepe  permutatas  esse  sciamus.  (Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  216.  coU. 
cum  Corssen.  de  prou.  I.  p.  130  sqq.  ed.  2.)  —  late  furentes,  i.  e.  late 
vaeantes  atque  onmia  dinpientes  et  vastantes.  Cf.  supra  n,  771.  tectis 
urhis  furit  Aeneas,  i.  e.  i>er  urbem  impetu  magno  vagatur.  Quatuor  Codd. 
lateque  vagantee,  quod,  si  in  pluribus  libris  invenirerar,  Peerlk.  praetulis- 
set.  —  Tyro  surgentia,  Carthagini  minantia  aTyro,  Tvgo&ev,  ut  supra 
V.  36.  (quamquam  ibi  eiusmodi  Participium  non  est  additum).  Cf.  I,  340 
sqq.  Memor  ruit  huius  loci  SiHus  m,  616.  cognovit  Latio  surgenUa  beUa. 
—  44.  Oermani  minae,  Cf.  I,  361  sqq.  —  45.  Dia  ausptcibus.  Vid. 
ad  ni,  19.  —  et  lunone  aecunda,  propitia,  favente.  Cf.  adnott.  ad 
III,  36.  Sic  infra  V,  491.  clamor  secundue.  Cic.  Tusc.  II.  1,  4. 
poptdus  secundus.  Hor.  Ep.  I,  10,  9.  rumor  secundus,  Liy.  XXXill, 
46,  6.  secundis  auribus  accipi  cett.  Alia  exempla  praebent  Wa^. 
ad  Aen.  Vm,  90.  Wemsd.  ad  Poet.  Lat.  mm.  IV.  p.  313.  Ochs- 
ner  ad  Oyid.  Met.  VQI,  420.  p.  544.  ed.  Bach.  Hildebr.  ad  Apul.  Met. 
IX.  p.  812.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  8.  Fasc.  V.  p.  60.  ,Junonem 
potissimum  propitiam  nominat,  siye  quia  inter  principes  deos  Carthaginien- 
sium  erat  (cf.  supra  ad  I,  15.  et  mox  v.  59!);  siye  auia  coniugiis  illa 
praeest."  Heyn,  Hoc  iure  praefert  Wagn.,  coU.  Stat.  Silv.  I,  2,  138.  tha- 
tami  iuga  ferre  secimdi  ibique  Handio.  Vid.  infra  ad  v.  59.  —  46-  Hunc, 
i.  e.  hunc  ipsum,  non  aUum  cursum  tenuisse.  (Vid.  ad  III,  686.)  Pos- 
sumus  vero  etiam  haec  verba  ita  capere,  ut  I,  534.  hic  cursus  fuit,  ubi 
vid.  adnott.  In  utroque  autem  loco  plures  Codd.  huc,  perperam.  —  47. 
Quam  urbem,  i.  e.  qualem,  quantam,  et  quae  regna,  quanta,  quam 
potentia.  Admodum  bene  autem  sibi  opponuntur  quam  -  -  Juinc^  quae 
Wagn.  Qu.  Virg.  XX,  6,  a.  rectissime  sic  interpretatur :  „quae  nunc  tam 
parva  est,  c[uanta  fiet^',  ut  praesens  urbis  conditio  cum  futura  comparetur. 
De  Pronomine  hic  ad  tempus  relato  vid.  ad  I,  670.  coU.  adnot.  aa  eiusd. 
Ubri  V.  728.  —  48.  comitantibus  armis.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  14. 
mvUis  comitantilms  armis,  ubi  simul  respicitur  Aen.  m,  346.  Ceterum 
vid.  adnott.  ad  m,  307.  —  49.  quantis  rebus,  a  coniuncto  utroque  po- 
pulo  jB^erendis.  Cf.  etiam  m,  462.  —  66.  Pronomen  iu  haud  raro,  ubi 
consilia  et  praecepta  aUcui  dentur,  adiici  memorat  Thiel.,  coU.  Heindorf. 
ad  Hor.  Sat.  E,  2,  20.    Hic  vero  etiam  oppositio  locum  habet:    Dts  au- 

?ncibus  cett.  -  -  Tu  modo,  aua  in  re  mmi  adsentitur  ConiiMfton.  —  De 
art.  modo  vid.  adnott.  ad  Qeo.  III,  73.  ,,Deos  poscere  veniam  (ctT  v.  56.),  eos 
placare  ac  propitios  reddere  iubet.  [Cf.  adnott.  ad  1, 519.]  Causam  in  ilUs  v.  9. 
Quaere:  quae  me  insomnia  terrent;  ad  expianda  sciUcet  insomniorum  omina.*' 
Heun.  —  sacris  litatis  Serv.,  cui  Utaire  tantum  est  deos  sacris  placare, 
male  sic  intelligit:  litatis  (scU.  diis)  -  -  sacris,  i.  e.  per  sacra;  quod  sane 
admodum  mire  dictum  esset.  Lnmo  litare  ^a  Ivi^  deducendum),  quod  re- 
spondet  Qraeco  xalXuQelv,  proprie  est  faustis  ominibus  saora  facere,  ita  ut 
dii  aUquo  signo  annuant  precantibus  et  placatos  se  ostendant  (cf.  Macrob. 
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Indulge  hospitio  causasque  innecte  morandi; 
Dtun  pelago  desaevit  hiempB  et  aquosus  Orion; 
Quassataeque  rates;  dum  non  tractabile  caelum/' 


ftt.  in,  5,  4.  p.  278.  lap.  litare  aacrificio  facto  placare  deos,  Cic.  Div.  II,  17. 
i.  LIy.  Vlll,  9,  1.  XXVII,  3,  1.);  deinde  significat  sacrificio  placare  deos  (cf. 


Sat. 
in. 

Aen.  II,  118.),  denigne,  apnd  poStas  mazime,  omnino  pro  sacrificandi  verbo 
nsnrpatnr.  (Vid.  Pers.  II,  75.  Ovid.  Met.  XIV,  156.  id.  Fast.  IV,  630. 
Prop.  V,  (IV,)  1,  24.  Stat.  Theb.  X,  338.  Lncan.  I,  632.  etc.  et  cf.  Gro- 
nov.  ad  Sen.  Agam.  577.)  Qnod  ad  constmctionem  attinet,  modo  absolnte 
nsnrpatnr,  Casn  Obiecti  non  addito  (e.  ft.  Liv.  VIII,  9,  1.  XXIX,  10,  6. 
Cic.  Div.  n,  17.  in.  Lncan.  VQ,  171.  Snet.  Caes.  81.),  modo  cnm  Casn 
Obiecti  constrnitnr,  vel  Accnsativo  (Prop.  1.  1.  extaf  Flor.  m,  4,  22.  «on- 

rinem  hwnanum,  Instin.  XX,  2,  14.  hosUaSj  et,  nt  b.  1.,  sacra  i^.  Stat. 
1.  Lncan.  I,  632.  Ovid.Met.  1.  1.),  vel  Ablativo  (snpra  I,  118.  Tac.  Germ. 
9.  humanis  hostiis)^  vel  ntroane  coninncto  (Ovid.  Fast.  IV,  630.  sacra  li- 
tate  bovey.  Cf.  Gron.  et  Dr^.  ad  Livii,  Bronkh.  et  Bnrm.  ad  Prop.,  Dn- 
ker.  ad  Flori,  Bach.  ad  Ovidii  U.  11,  Bnrm.  ad  Ovid.  Fast.  VI,  629.^arth. 
ad  Stat.  Theb.  L  1.  etl,  506.  alii.  —  51.  Indulge  Schol.  Lncani  IV,  664. 
interpretatnr  per  „abnndantin8  praebe.''  Valet  potins:  libenter  inservias, 
plane  te  dedas;  et  hospitio  pro:  hospitali  benevolentiae  in  enm.  Sensns 
igitnr  est:  sis  animo  benevolentissimo  erga  hospitem.  Sic  Aen.  VI,  135. 
indidqere  labori,  IX,  165.  vino,  ibid.  615.  choreis,  Ovid.  Bem.  751.  thea' 
tris,  Val.  Fl.  II,  371.  thalamis  etc.  Verba  Indulge  hospitio  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  1, 178,  98.,  nt  seonentia  causas  innecte  morandi  ibid.  v.  170. 
Imitatns  est  h.  1.  Statins  llieb.  V,  734.  utinam  plures  innectere  pergas, 
Phoebe,  moras,  Cf.  Aen.  VI,  609.  Wnnderl  et  Dissen.  ad  TibnlL  I,  1,  74. 

—  52.  Dum  pelago  desaevit  hiemps.  Conrads  p.  XL  sq.  docet,  haec 
verba  adversari  non  solnm  nltimis  libri  L  versibns  (ad  qnos  vid.  adnott.), 
sed  etiam  iis,  qnae  v.  193.  legantnr,  Nunc  hiemem  inter  se  luxuy  Quam 
longa,  fovere  et  v.  626.  libn  V.  (nbi  etiam  vid.  adnott.),  neqne  snmcere 
ad  hanc  discrepantiam  toUendam,  qnae  Cerda  adnotet:  „Id  dicitnr  ore  fa- 
mae,  qnae  et  veri  et  ficti  nnntia.  Itaqne  dissipavit  mmorem  falsnm  in 
Africa,  Aeneam  foisse  integmm  annnm  cnm  Diaone.  Hiemem  antem  fre- 
<][nenter  pro  anno  snmnnt  anctores.''  £t  sane  statnendnm  videtnr,  Vergi- 
bnm  tempomm  rationem  ordinandara  alteri  carminis  recensioni  reservasse, 
jjnam  ^nominns  institneret,  praematnra  morte  impeditns  est;  nt  nobis  hac 
m  re  mmis  scmpnlosis  esse  non  liceat.  —  des^evit  vim  habet  intensivam 
vehementer  et  continno  saeviendi;  nt  infra  X,  569.  Hor.  Ep.  I,  3,  14.  Ln- 
can.  VI,  540.  Snet.  Ner.  29.  alibi.  (Cf.  adnott.  ad  m,  260.)  Alii  male 
explicant:  dnm  finem  fecit  saeviendi;  cni  rationi  aperte  adversatnr  versns, 
yn  seqnitor;  nnde  patet,  Dum  non  esse  bis,  sed  so  lanqe,  Peerlk.  sine 
insta  cansa  (imprimis  quod  magnae  tempestates  non  sint  dintnmae  ideoqne 
non^magna  morae  cansa,  nt  t^  praetextn  Dido  amorem,  qnem  onuii  modo 
celare  stndeat,  nimis  aperte  statim  proderet)  totnm  versnm  spnrinm  cen- 
set.  Verba  D%m  pelago  desaevit  hiemps  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
81.,  nt  seqnentia  QuassaJtaeque  rates  ibid.  v.  95.  —  ,,aquosus  Orion, 
qni  imbres  et  nimbos  affert  ortn  sno.  Sic  etiam  apnd  Prop.  III,  8,  (U, 
16,)  51.,  et  Piscis  aquosus  Geo.  IV,  234.  Cf.  I,  535.'*  H^.  Cf.  etiam 
Aen.  nL  517.  Vn,  719.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  535.,  nbi  ntmbosus  Orion, 

—  58.  Dum  Quassatae  rates,  dnm  naves  nondnm  snnt  refectae.  Cf. 
I,  551.  ^fuassaia  classis,  Negari  tamen  neqnit,  haec  verba  minns  apte  in- 
seri  illis  dum  -  -  Orion  et  ckan  non  tr,  cadum,  Qnare  Peerlk.  coni. 
Quassatasque  raies  et  non  tract,  eaelum,  nt  versn  52.  plane  omisso 
haec  per  appositionem  adiiciantnr  causis  morandi.  Ribbeck.  antem  de 
hoc  loco,  cni  sane  nltima  lima  deest,  sic  indicat:  „Optimnm  erat  v.  51. 
Annae  orationem  conclndere,  et  poterat  interpolator  pannos  desnmere  ex 
Aen.  I,  535.  et  551.'',  et  versnm  53.,  in  qno  aesideretnr  reficiendi  aliqnod 
verbnm,  a  VergiUo  imperfectnm  esse  relictom  snsnicatnr,  nt  verba  dum 
non  tract.  caelum,  qnae  nncis  inclndit,  ab  interpolatore  adiecta  sint.  for- 
tasse  ex  Geo.  I,  211.  ficta.  —  non  tractabile  caelum  Hejm.  recte  in- 
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His  dictis  inoensum  animam  inflammavit  amore 
Spemque  dedit  dubiae  menti  solvitque  pudorem.  55 

Principio  delubra  adeunt  pacemque  per  aras 
Exquirunt;  mactant  lectas  de  more  bidentis 
Legiferae  Cereri  Phoeboque  patrique  Lyaeo, 
lunoni  ante  omnis,  cui  vincla  iugalia  curae. 


terpretatur  saevaro,  aspenuii,  procelloBiuii;  nam  traotabilis  omnino  est, 
qaocnm  facile  agi  potest,  qao  tacile  uti  possamus  in  nostrum  eommodum 
cett.  Yid.  ad  Geo.  i,  211.  et  Aen.  I,  339.  Conington  comparat  Ovid.  Her. 
X,  71.  E9t  marej  confiUar,  nondum  traeUHnls  nanH,  —  54.  Verba  sic  con- 
iungenda  esse  patet:  animum  amore  incenmm  hia  dictis  inflammavit. 
Pro  ineengtjm  Blbbeck.  ex  fragm.  Yat.  et  Pal.  a  m.  pr.  recepit  lectionem 
impenso,  cum  etiam  Servius  aonotet:  „alii  non  incentum  sed  impense  (im- 
penso?)  legunt;*'  et  pro  inflammamt  cum  fragm.  Vat.,  ICom.y  Bem.  III.  et 
Pal.,  in  quo  tamen  in  supersoriptum  est,  acrvpaitftammavit,  in  quo  eum 
secutus  esl;  Conington.  Vid.  supra  ad  III,  330.  -—  56.  „8olvitque  pudo^ 
rem  [of.  y.  27.]  male  accipitur>  quasi  ad  impudentiam  sit  prolapsa.  Sed 
offecit,  ut  amori  iam  minus  eam  puderet  sucoumbere.  [Quare  etiam  poSta 
nunc  loquitur  de  amore,  qui  antea  v.  1.  et  5.  adbuo  erat  cura,]  rudor 
adbuc  tamquam  yinoulis  tenebat  et  adstringebat  animum,  quo  minus  ea 
amori  se  daret.'*  Hewi,  Cf.  Manil.  IV,  509.  eohetque  pudorem,  Iteratur 
bie  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  63.  et  Auson.  cent.  nupt.  100.  Ceterum 
Pee^lk.,  eoniectura  in  auxilium  vooata  et  distinctione  mutata,  bunc  locum 
sio  constituendura  censc^:  -  -  arUmum  inflammavit,  amori  Spemqus  deddt, 
dvinae  menti  solvitgue  pudorem.  —  56*  delubra  (vid.  ad  Ueo.  iVy  541.) 
adeunt  ambae  sorores  ex  Annae  consUio  (y.  50.);  ouamquam  in  seaq.  sola 
Dido  agens  introduoitur.  —  pacem.  veniam  et  oenevolentiam  aeorum. 
Vid.  supra  III,  261.  et  370.  Geo.  IV,  534.  Cic.  pr.  Rab.  2,  9.  pr.  Pont. 
9.  20.  Liy.  XXXIX,  10.  etc.  —  per  araa,  ab  una  ara  ad  alteram  euntes; 
plurinm  igitur  deorum  templa  et  diyersis  locis  posita  adeunt.  Cf.  II^  501. 
et  V,  86.  —  57.  de  more  non  solum  ad  leetas,  sed  ad  totam  notionem 
mactant  lectas  hidentea  referendum,  oum  sacris  supplicantium  yulgo  oves 
adhiberi  solerent.  Cf.  loci  infra  de  bidentibus  allati.  Ceterum  yide  ad  III, 
65.  —  bidentie.  Bidens  proprie  est  oyis  alterum  agens  annum  et  nomen 
neutiquam  ex  biennis  corruptum  (cf.  Qellius  XVI,  6.),  sed  propterea  fictum, 
quod  oyis  illa  aetate  duos  habet  dentes  inter  ceteros  prominentes  (ut  Hy- 

Sin.  censet  ap.  Gellium  1.  1.,  Festus  b.  y.  p.  28.  Lindem.,  Acron  ad  Hor. 
d.  III,  23,  14.  et  aoourate  exposuit  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  14.  et 
Pbilol.  Xn.  p.  252.).  Apud  poStas  pro  oye  omnino  usurpatur.  Cf.  Aen. 
Vni,  544.  (ubi  bic  totus  yersus  praeter  primum  yocabuium  iteratur)  V, 
96.  VI,  39.  VII,  93.  XII,  170.  Pbaedr.  I,  17,  8.  al.  et  Ruddim.  I.  p.  34. 
Memores  fuerunt  buius  loci  auctor  £pit.  Iliad.  550.  Caeduntque  sacras  de 
more  hidentes  et  imitator  Veig.  in  Antb.  Lat.  I,  178,  113.  Mactat  de 
more  bidentes.  —  58.  y^Legiferae  Cereri,  ^frjufijQi  &iauo(p6Qip.  Vitae 
cultu  meliore  [ci^m  agricultura|  inyento  iura  ac  leges  sunl;  natae  cumque 
his  legitima  connubia.  Seryavit  Seryius  ad  y.  58.  yersus  Calvi:  (Ceres)  ei 
leaes  sanctas  docuity  et  oara  iugamt  Corpora  connubiis,  et  magnas  condi- 
tht  urbes,"  Hevn.  Vid.  Antb.  Lat.  II,  160,  2.  Legiferae  et  aegetes  munera 
aacra  deae.  Cf.  etiam  Claud.  B.  Pros.  I,  30.  unde  (a  Cerere)  datae  popu- 
lis  leges,  ubi  yid.  Heins.  et  Gesner.  — patri  Lyaeo,  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  n,  4.  et  Aen.  I,  686.  Verba  Pkoeboque  ptUrigue  Lyaeo  iterantur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  114.  Senrius  hariolatur  mnlta  disputans  de  causis,  cur 
his  potissimum  diis  sacra  a  Didone  offerantur;  Henry  autem  {Tw,  yeara 
IV.  p.  15.)  coU.  proyerbio  illo  sine  Cerere  et  Baccho  friget  Venus  (cf. 
Ter.  Eun.  IV,  5,  6.),  Penrig.  Ven,  43.  Nec  Ceres  nec  Bacchua  abaunt,  nec 
poHtarum  Deus,  Stat  Sily.  I,  2,  219  sqq.  et  Himer.  Or.  I,  3.  docet.  cur 
etiam  Cereris,  fiacchi  et  Apollinis  (propter  coenam  nuptialem  et  epithala- 
mium)  nartes  fuerint  in  nuj^tiis  faoiendis.  Non  igitur  opus  est,  ut  cur 
Heynio  iios  dsos  Garthagine  imprimis  cultos  esse  statuamus.  —  59.  Do  / 
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Ipsa  tenens  dextra  pateram  pnlcherrima  Dido  60 

Candentis  vaccae  media  inter  comua  fimdit; 

Aut  ante  ora  deum  pinguis  spatiatur  ad  aras 

Instauratque  diem  donis  pecudumque  reclusis 

Pectoribus  inhians  spirantia  consuut  exta. 

Heu  vatum  ignarae  mentesl  quid  vota  furentem,  65 


none  CartbaginienBitun   vid.  ad  I,  15.  —  cui  vincla  iuaalia  curaBf 
lugalis,  Pronnba,   Cvy^a,  yafifiXla.    Cf.  infra  v.  166.    Ovid.  Her.  VI,  43. 
Met.  IV,  428.    IX,  762.   Anth.  Lat.  I,  170,  2.  etc.    De  vincnlis  ingalibos 
Wagn.  conferri  inbet  Boettigeri  Vamigemdlde  T.  I.  p.  144.  et  Die  Alda^ 
hrand.  Hochzeit  p.  168.,  de  syncopata  antem  fonna  vincla  etiam  pedestri- 
bns  scriptoribns  vindicanda  vid.  Beier.  ad  Cio.  Lael.  4,  4.  et  Goerenz.  in 
lahnii  Annall.  I,  t.  p.  298.,  coll.  iis,  anae  ad  Geo.  III,  166.  et  Aen.  II, 
709.  adDotavimns.   Bepetnntnr  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  30.  et  115. 
>-   60.  Dido  victimis  caesiB  deos  sibi  conoiliare  stndet ;  nam  libimdo  vinnm 
in   frontem    victimae   diis  eam  consecrat,  nt  vere  memorat  Hevn.    Becte 
tamen  Wagn.  adnotat,    haec  non  diversa  esse  a  sacrifioiis  moao  oomme- 
moratis  v.  57  sq.,  sed  tantnm,  qnod  Didonis  ipsins  hac  in  re  mnneris  fde- 
rit,  declarare.  —  nateram  -  -  tenens  fundit,  sdL  vinnm  e  patera.  Cf. 
adnott.  ad  H,  492.    Alii  inngnnt  pateram  /unditf  qnod  et  ipsnm  repre- 
hendi  non  potest.    Cf.  Inven.  10.  277.  defwadere  peLve$,  et  vid.  adnott. 
ad  m,  354.  libabant  poeula  Bacchi  et  VII,  133.  nime  pcXerca  libaie  lovi. 
Infra  tamen  V,  78.  (nt  hio)  rectins  coninnxeris  libana  carcheeia,  qnam  car^ 
chesta  fundit.  —  inter  cornua  fundit.    Hic  mos  Herodoto  anotore  n, 
39.  ab  Aegyptiis  esse  dicitnr,  qnod  observat  Gk>8sr.   Apnd  Homemm  H.  I, 
462.  S,  775.  et  III,  295.  300.  alins  mos  obtinet.  —  „¥.  62—64.  spectant 
ad  extispicinm;  nam  victimae  ad  ezta  snper  felici  amoris  ezitn  consnlenda 
caednntnr."    neyn.    Einsmodi   eztispicia    antem   saepe   cnm  saeris  erant 
coninncta;    qnare  aut  non  tam  disinnctivnm   est,   qnam  copnlativnm,  nt 
snpra  v.  34.  cinerem  aut  Manes,  vel  certe  non  res,  sed  tempora  tantnm 
distingnit ;  qnod  iam  Wagn.  perspezit.  —  ^.^inguee-arae  mnltitndine  victi- 
mamm  pingninm,  qnae  in  lis  cremantnr  (vid.  v.  202.).   Cf.  infra  Vn,  764. 
et  IX,  585.  —  spatiatur.    Inest  notio  tarde  et  onm  dignitate  incedendi 
(Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,   389.)  —  68.  Schirach.  p.  463.  inetaurat 
ezplicat  per:  denno  incipit,  cnm  iam  snpra  I.  631.  eam  sacrificasse  lege- 
rimns;  qnod  nemo  facile  probabit.    Bectins  Wund.:  „Dido  instaurat  d»mn 
donis  eOT ;  celebrem  reddit  sacrificiis,  h.  e.  mnlta  sacrificia  offert;*'  oompa- 
rans  Liv.  XXVII,  36,  9.  plebeiia  ludie  biduum  inatauratum  est.    Nam  m- 
staurare  de  ipsis  sacris  dictnm  valet  ea  repetere.  nova  snbinde  sacra  U^ 
cere  (cf.  V,  94.  Vm,  283.  Cic.  har.  resp.  10,  21.  id.  ad  Att.  I,  13,  3.  Tac. 
Hist.  n,   70.  Liv.  V,   53.  al.  et  BitschL  Parerg.  p.  311.};   hic  antem,   nbi 
dies  instanrari  dicitnr,   nt  ap.  Stat.  Theb.  n,  88.,  nihil  alind  significare 
potest,  qnam  qnod  Wnnd.  censet;  dona  antem  snnt  viotimae  mactandae. 
Wagn.  Qn.  Virg.  XLI.  haec  verba  de  soUemnibns  dapibns  institnendis  in- 
teU^t,  coU.  V,  94.  VH,  109  sqq.  (imprimis  v.  146.)  Vm,  283.  et  Silio  XI, 
422  sqq.  ductor  Instaurat  mensas  dapibus,  atqne  instaurare  et  reponere 
idem  fere  significare  snspicatnr.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  m,  527.  —  Cetemm 
instauratque  -  -  pecudumaue  -  -  consulit  exta  pro:    consnlit  instan- 
rans.    Vid.  ad  VI,  543.    £z  Bomanomm  enim  more  repetit  Dido  saera  et 
eztispicia,  nt  tandem  secnnda  omina  accipiat,  in  qnam  rem  Ladew.  in  Ap- 
pend.  p.  246.   conferri  inbet  Petri  Oesch.  K(mCs  I.  p.  76.  ed.  2.  —  64. 
Fectoribus  inhians,  ingenti  fntnra   oognoscendi  cnpidine.    Ut  hic  et 
ap.  Hor.  Sat.  I,  1,   71.  (congestis  undique  saccis  indomus  inhians)  inhiare 
est  cnpide   spectare,  ita  ap.  Val.  Fl.  V,  469.  dictis  inhiare  est  cnpide  et 
attente  andire.    De  prodncta  nltima  syllaba  verbi  pectaribus  vid.  ad  Ed. 
I,  38.  et  al.,  imprimis  antem  Fleckeisen  in  lahnii  AnnaL  LXI.  p.  34.  — 
spirantia,  adhnc  trementia,  palpitantia.  (cf.  I,  212.)  consulit  exta,  i. 
e.  consnU  iubet  et  ipsa  adest  rem  cnstodiens.  —  66«  vatum  (hio  potissi- 
mnm  hamspicnm,   qnod  noU  cnm  Gossravio  ad  solam  Didonem  cnm  Anna 
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Qaid  delubra  iuvant?    Est  moUis  flamma  medollas 
Aterea  et  tacitum  vivit  sub  peotore  volnus. 


Borore  referre,  qnae  ipsae  sint  extispiceB)  ignarae  mentes,  scil.  amoris 
DidoniB  et  oonBUioram,  qnae  ei  mederi  possnnt;  non  perBpicienteB,  tali  cu- 
mditate  inflammatae  non  prodesse  vota,  extispicia  etc.  Sic  etiam  Henry 
Tw,  years  lY.  p.  16.  et  Pnilol.  211.  p.  252  Bq.  locnm  rectissime  explicat 
provooanB^  ad  ApoU.  Bh.  IQ,  932  Bqq.  et  apertam  loci  nostri  imitationem 
m  Apnleii  Met.  X,  2.,  cni  inre  adBenntnr  Ooning^n.  Wagn.,  mira  ratione 
Gen.  vaiuim  non  a  Snbst.  meniea^  sed  ab  Adied;.  ignarae  pendere  ratns, 
yeritati  tamen  proxime  accedit,  locnm  sic  explicans:  ,,qnippe  non  yidentes, 
qnae  tali  cnpimtate  obstricta  sit,  ei  non  esse  opns  vatibnB  et  extispicio, 
nihil  i^tnr  prodesse  yotay  nihil  adita  delnbra  etc.'*,  qnae  rectisBima  es- 
sent,  Bi  yerba  ,,non  yidentes  etc.'*  ad  vates,  non  ad  Didonem  et  Annam 
retnjisset.  Ladew.  haec  yerba  ex  Didonis  sententia  dicta  esse  opinatnr, 
q[uae  yates,  qnod  optata  non  canant,  ignorantiae  accnset,  eamane  explica- 
tionem,  qnam  Bibbeck.  ^peryersam^*  dicit,  etiam  in  Append.  1. 1.  defendere 
Btndet,  oontra  Dietschinm  Th.  Yerg.  p.  26.  potissimnm  dispntanB;  similiter- 
qne  etiam  Haeckerm.  in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  116.  (cetemm  recte  Wag- 
nemm  oppngnans)  locnm  interpretatnr  (j,Ach,  aer  Wahraager-Unverstandl'*). 
Snpervacaneae  certe  sunt  Cnninghami  et  Peerlkampii  ooniectnrae  fatum  et 
fati.  Idem  Peerlk.  seqq.  yerba  quid  vota  -  -  meduuaa  nt  spuria  damnayit, 
DietBch.  antem  hoc  loco  ita  oifenditur,  nt  Th.  Verg.  1.  1.  omnia  illa  yerba 
peeudumque  reclttsie  -  -  -  ignarae  mentea  tamquam  ^  spnria  eiicienda  cen- 
seat ;  Bea  non  solum  omnium  Codd. ,  yemm  eiiam  imitatomm  auctoritas, 
Apnleii  Met.  X.  p.  682.  Heu  medicorum  ignarae  mentes!  Quid  venae  fnd" 
9U8  etc.  et  Silii  VIII,  100.  Heu  sacri  vatum  erroresl  haec  verba  tuetur.  — 
quid  vota  (sacra  ex  voto  diis  oblata)  ^urentem  (caeco  amoris  furore 
agitatam:  vid.  ad  m,  313.)  iuvantf  Nihil  omnino  iuvare  possunt.  —  66. 
delubra,  i.  e,  aditus  ad  delubra.  Cf.  supra  v.  56.  —  Wagn.  mollis 
recte  pro  Accns.  habet,  cum  moUis  jkanma  huic  Didonis  fiirori  non  con- 
veniat;  cni  adsentior.  Quamvis  enim  dicas,  furere  apud  poStas  de  amore 
loqnentes  non  tam  grave  esse  vocabnlum,  et  hic  quiaem  adiungi  verba  et 
tacitum  v.  s.  p.  volntts,  nt  moUis  flcamma  significare  possit  lenem  et  ta- 
cite  serpentem,  vide  tamen,  quomodo  <][nae  v.  68.  sequuntur,  cum  moUi 
flamma  condliari  possint.  Non  snfficit  igitur,  ut  Burm.  comparet  supra  U, 
683.  moUemfUmmam  longe  alio  sensu  mctam.  Quare  moUes  meduUas  in- 
terijretor  imbecillas.  non  resistenteB,  quae  facili  nejrotio  se  exedi  patiuntur, 
nt  infra  IX,  340.  lupus  manditmie  trahitque  Motte  pecus  mutumque  metu 
et  alibi.  £o  latins  autem  serpn  malum,  quia  tacihm  est  vulnus;  nam 
quo  magis  tegitur,  tectus  magis  aestuat  ignis,  Ovidio  iudice  Met.  IV,  64. 
(Coningtoni  tamen,  hanc  exjilicationem  meam  improbanti,  moUds  nil  est 
nisi  proprium  (y,charcu:teristic**)  medullae  epitheton,  quod  faciat  „ihe  image 
appear  more  recU".)  Cetemm  cf.  Catull.  XXXV,  14.  ex  eo  miseUae  i^nes 
interiorem  edunt  meduUam^  XLV,  16.  Ignis  moUibus  ardet  in  meduUts  et 
LXVI,  2T.  cum  penitus  moestas  exedit  cura  meduUas,  Ovid.  Am.  U,  19,  43. 
Mordeat  ista  tuas  aliqunndo  cura  medtdlas,  Sen.  Phaedra  284.  Labitur 
totus  fwror  in  medfdXas  Igne  furtivo  popuLante  venas  (qni  tamen  versus 
Bpurii  videntnr,  cum  statim  v.  287.  sequaniur  verba  Sed  vorat  tectas  peni- 
tus  medullas)  et  Wemsd.  PoSt.  L.  min.  IV,  442,  20.  duroque  medidlas  Igne 
vorat,  Cort.  ad  Lncan.  V,  811.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  28.  Fasc.  V. 
p.  72.;  de  edefuU  antem  vocabulo,  in  hac  sententia  a  Graecis  non  minus 
quam  a  Bomaois  usnrpato,  praeter  Catulli  locos  comm.  vid.  Hom.  D.  VI, 
201.  XXIV,  129.  Od.  IX,  75.  X,  143.  lacobs.  Delect.  Epigr.  VU,  86,  4. 
4  dk  nigiaa^  &vu6v  a(t  teajidn  xQvaofiavric  fieXirri.  Symb.  iTthag.  in  Orell. 
opuBC.  Qr.  I.  p.  62.  xag&fav  fnri  ia&ifiv.  infra  XIL  801.  Cic.  Tusc.  lU,  26, 
63.  Ipse  suum  cor  edens.  ibid.  I,  16,  51.  Hor.  Od.  11,  11,  18.  Erasm.  Adag.  I, 

1.  n.  17.  Burm.  ad  Val.  Fl.  UI,  365.  693.  Obbar.  et  Orell.  ad  Hor.  Ep.  I, 

2,  39.  (si  quid  est  animum).  De  form.  vocc.  edere  et  esse  promiscue  uBur- 
patis  diximnB  ad  Geo.  I,  151.  Peerlk.,  qni  haeret  in  moUihus  meduUisj  et 
YergiMnm  potiuB  ima»  meduUas  Bcriptnmm  fnisse  censet,  hunc  totnm  lo- 
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Uritur  infelix  Dido  totaque  vagatar 

Urbe  AirenS;  q^ualis  coniecta  cerva  sagitta^ 

Quam  procul  incautam  nemora  inter  Cresia  fixit  70 

Pastor  a^ens  telis  liquitque  volatile  ferrum 

Nescius;  illa  fuga  silvas  saltusque  peragrat 

Dictaeos;  haeret  lateri  letalis  arunao. 

Nunc  media  Aenean  secum  per  moenia  ducit 

Sidoniasque  ostentat  opes  urbemque  paratam^  75 


onm  quid  vota  fur,  -  -  -  meduUas  cam  Goieto  ad  Lnoan.  VI,  629.  spu- 
liam  et  y.  67.  sic  incipiendum  censet:  Interea  tacUum  etc.  —  taeitum 
vulnus  (yid.  ad  v.  2.),  qnod  ipsa  non  fatetnr.    Peerlk.  omittit  Copnlam, 

2nae  sane  deest  in  dnobns  Coad.  Bnrmanni;  sed  ante  literam  t  saepe  a 
brariis  omissa  est.  Cf.  praeter  alios  Unger  de  Valgio  Bnfo  p.  299.  — 
vivit  (n^te  cmdnm)  eub  pectore,  nam  alitnr  in  venis  (v.  2.).  Cf. 
Wemsd.  FoSt.  L.  min.  lU,  391,  23.  vivit  pectore  mb  dolente  vulnus  et 
Lncan.  X,  188.  Sed  cum  tanta  meo  vivat  euo  pectore  t;irto,  praeterea  an- 
tem  snpra  I,  36.  aetemum  aervans  aub  pectore  volmu,  —  6o  sqq.  „Hanc 
egregiam  perdite  amantis  comparationem  ex  Diad.  XI,  475  sqq.  dnctam  esse  vo- 
Innt,  Macrobii  fortasse  auctoritate  Y,  6.  [§.  9.  p.  403.  lan.]  Sed  Homero  Yergi- 
lius  hic  nibil  debet."  Heyn.  Uritur  infelix  Dido.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  170, 69. 
Uritur  infelix  eubitoque  accensa  furore  Stare  loco  nescit,  —  totaque 
vagatur,  Urbefurena,  Cf.  similis  locus  lY,  300  sq.  —  69-  coniecta. 
Cf.  K,  698.  et  XII,  362.  Animadverte  etiam  cautum  et  elegantem  nsum 
synonymomm,  quae  poBtae  cumulare  placnit,  eagitta  -  -  telia  -  -  ferruni  -  • 
arunao,  —  70,  procul,  Ladew.  ad  versnm  sequ.  recte  adnotat:  „X>er 
pastor  aaene  iet  niokt  ein  auf  der  Verfolgung  begriffener  Hirte,  son' 
dem  der  Hirtet  der,  ohne  sich  von  seiner  Heerde  zu  trennen,  der  Hindin 
nachsteUi^*.  — nemoraCresia.  Oresius  s.  Cressins  i.  q.Creten8is.  Cf.  infra 
Vin,  294.  Ovid.  Her.  XVI,  299.  id.  in  Ibin,  512.  Stat.  Theb.  XII,  582.  cett. 
Scriptnram  Cresius  {Kf^q,  KQiiaiog)  Heins.  ex  melioribns  Ubris  restitnit. 
(Cf.  qnae  de  voc.  Pamasius  ad  EcL  VI,  29.  adnotavimns.)  Forma  antem 
Cressa  (Geo.  III,  345.  Aen.  V,  285.  cett.)  duplex  s  requirit.  Vid.  ad  Aen. 
1.  L  Ceterum  in  Creta  commemorata  ninil  reconditi  quaerendum;  qnam- 
cnnque  aliam  regionem  silvosam  eodem  iure  poSta  nominare  poterat,  im- 
primis  si  verum  est,  <)uod  PUu.  YUI,  58,  83.  tamqnam  rem  mirabilem 
commemorat,  in  Creta  msula  nuUos  esse  cervos.  — /tostt  <^9^^^  telis.  Cf« 
Geo.  111,412.  ibique  adnott.  —  li.volatile  ferrum.  Cf.  Vin,  694.  Lucr. 
I,  969.  Ovid.  A.  A.  I,  169.  aUi.  Macrob.  VI,  5,  15.  p.  531.  lan.  aflfert  SuevU 
fragm.  ex  L  V.  volucrtungue  volatile  tehm.  —  72.  Nescius,  „Non  viderat 
telum  vere  in  cervam  descendisse,  sed,  frnstra  emissum  credens,  reUque- 
rat.'*  Heyn,  Sic  etiam  Aeneas  Didonis  amorem  se  excitasse  nescit.  Ladew. 
nescius  j^&BBive  positum  habet  pro:  a  cerva  non  conspectns,  quod  recte 
reiicit  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  116.,  nobiscum  Heynio  adsen- 
tiens,  nt  etiam  Conington.  —  silvas  saltusque,  Vid.  Geo.  Ul,  40.  Aen. 
Xn,  904.  Caes.  B.  G.  VI,  42.  et  infra  ad  v.  121.  adnott.  et  cf.  Hom.  II. 
XI^  118.  KagnaXifiws  «f  YJifc  <fax  (fptyio  nvxvit  xal  ^liiv.  Fragm.  Vat.  et 
alii  quidam  Codd.  inverso  ordine  exhibent  saUus  sUvasyue.  —  78.  l>i' 
ctaeos.  Vid.  ad  Ed.  VI,  56.  —  haeret  lateri  letalis  arundo.  (Cf. 
infra  Vn,  499.)  Sic  Ovid.  Met.  IV,  35.  haerere  telae,  fortasse  etiam  snpra 

I,  476.  haerere  cttrru  (L  e.  currui)  inani  et  III,  607.  genibus  haeret.\CL  Ruddim. 

II.  p.  140.  Nene  Formenl.  1.  p.  246.  lateri  pro  Ablativo  habet  (ut  QoasT,  X,  270. 
capiti).  In  fragm.  Vat.  sane  iatere  legitur.  —  74  sqq.  Totum  hunc  locura,  qui  se- 
qmtnr,  de  amoris  aestn,  consummatissimum  esse,  nec  minus  brevitate  in  summa 
remm  copia,  quam  dignitate  commendari,  vere  memorat  Heyn.  Ostendit  autem 
Dido  Aeneae  omnia,  quac  habet,  ut  in  eo  si  non  sui,  at  rernm  tamen  sna- 
mm  desiderinm  excitet  et  sic  ad  matrimonium  secum  inenndum  enm  im- 
peUat.  —  Nunc,  i.  e.  interdiu,  ut  altemm  nunc  v.  77.  vespere  ingmente. 
—  media  per  moenia,  mediam  \yer  urbem.  Vid.  ad  n,  234.  Gentius 
Annot.  crit.  p.  16.  pro  meiUa  temere  coni.  mane.  —  75-  opest  magnificum 
ornatnm  nrbis,   testem  opum.  —  Sidonias,  quia  urbs  a  Poenis  condita 
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Incipit  efifari;  mediaque  in  voce  resistit; 
Nunc  eadem  labente  die  convivia  auaerit 
Hiacosque  iterum  demens  audire  laDoreB 
Exposcit  pendetque  iterum  narrantis  ab  ore. 
Post;  ubi  digressL  lumenque  obscura  viciBsim 
Luna  jpremit  suadentque  cadentia  sidera  somnoS; 
Sola  domo  maeret  vacua  stratisque  reHctis 
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est.  Sidonem  autem  et  Tymm  a  po6ta  confandi,  iam  supra  vidimus  ad  I, 
338.  Heyn.  et  Gossr.  co^tant  de^  thesauris  Tyro  adyectis  coU.  I,  363.  — 
—  urbem  paratam,  lam  conditam  et  Troianis  patria  extorribus  paten- 
tem,  cuius  potiri  possit  Aeneas  Didoni  per  matrimonium  iunctus,  ita  ut 
novam  quaerere  per  longos  errores  eum  non  oporteat.  Sic  I,  557.  sedes  pa- 
ratae.  Conferenaus  autem  locus  I,  437.,  ubi  Aeneas  exclamayit:  O  fortu- 
natif  quorum  iam  moenia  surgunt  cum  Didonis  verbis  I^  573.  urhem  quam 
statuOf  vegtra  est,  —  76.  mediaque  in  voce  resisttt,  i  e.  sed  -  -  re- 
sistit;  vid.  adnott.  ad  II,  94.  resistit  autem  i  q.  baeret,  baesitat.  Gf. 
Ovid.  Her.  XUI,  121.  verba  resiatunt.  Quinot.  Inst.  X,  7,  14.  cursus  (ver- 
borum)  ad  sinmda  vestigia  restitit.  ibid.  XI,  2,  46.  resistena  et  salebrosa 
oraUo  cett.  Amoris  autcm  est  signum  medio  in  sermone  baesitare.  Cf. 
Ovid.  Her.  IV,  7.  Sappb.  fragm.  2,  7.  *Slg  fJoi  yaQ  ae  figoxi\  dig  fAB  (ftu- 
vag  OvSlv  Ir*  rx6*-  Akla  xSfi  filv  yXdaaa  Fiayi  etc.  ApoU.  Rbod.  UI, 
685.  Hor.  Od.  IV,  1,  35.  CatuU.  LI,  9.  Ovid.  Fast.  I,  538.  et  Stat.  Tbeb. 
X,  151.  Iteratur  mc  versus  m  Antb.  Lat.  I,  170,  75.  Cf.  ibid.  I,  178, 
371.  Indpit  effari,  nec  vox  aut  verba  sequuntur.  —  77 •  eadem  (quae 
bestemo  die)  convivia  quaerit:  moram  impatienter  fert,  dum  coenae 
bora  {lahente  di^)  illucescat,  qua  Aeneam  rursus  convenire  possit.  —  78. 
„Iterum  quod  audire  vult^  cupidinis  signum  est.  Nam  amans  eadem  ex 
amato  audit  sine  taodio,  aui  modo  curat  ut  loquatur  amans,  non  quae  pro- 
ferat.  Cf.  Ovid.  A.  A.  II,  127.  Haec  (Calypso)  Troiae  casus  iterumque 
rogabat.**  Go8si\  —  Iliacos  labores.  Cf.  U,  11.  Troiae  supremum  au- 
dire  laborem.  —  79.  pendet  iterum  (ut  beri)  narrantis  ab  ore,  at- 
tentissimo  animo  eius  narrationem  excipit;  ut  nos:  an  des  ErzdhUrs 
Munde  hangen.  Cf.  Ovid.  Her.  I,  30.  fJarrantis  coniux  pendet  ab  ore 
viri,  Simmter  SU.  It.  VIII,  93.  ab  imagine  et  Val.  Fl.  1,  481.  ab  astro 
(observando)  pendere.  Ceterum  Peerlk.  (cui  adsentitur  Gossr.)  post  bunc 
V.  79.  coUocandos  censet  w.  84.  et  85.,  bac  causa  adiecta:  „Non  enim  bo- 
nestum  est,  Didonem,  solam,  media  nocte,  in  domo  vacua,  Ascanium  in 
^emio  tenere:  neque  etiam  vero  simUe,  patrem,  cuius  onuiis  cura  stabat 
m  nato,  passurum,  nocte  in  aliena  domo  transigere  Ascanium.'*  Sed  vide 
adnott.  ad  iUum  locum.  —  80.  lumen  (suum)  obscura  vicissim  (ihrer- 
seits)  Luna  premit,  ut  antea,  cum  coena  inciperet  iJLahefnU  die:  v.  77.), 
sol  lumen  presserat.  Luna  autem  lumen  premit  s.  paUescit  et  pauUatim 
evanescit  sub  matutinum  tempus,  Aurora  lam  surgente.  Significant  igitur 
baec  verba  (ut  etiam  adiecta  cadentia  sidera)  coenam  occidente  sole 
coeptam  fere  ad  mane  usque  esse  productam.  Sic  si  locum  capimus^  non 
opus  est,  ut  cum  Wund.  alteram  rem,  quo  vicissim  referatur,  omissam 
habeamus,  velut  ap.  VaL  Fl.  I,  671.;  lumen  autem  premere  eadem  fere 
ratione  est  dictum,  oua  vocem,  gemitum  (vel  dolorem,  iram  ceU.)  premere. 
(Imprimis  autem  cf.Xn^  322.  pressa  est  insignis  gloria  facti.)  Quare  nec 
^urmanno  adsentior,  qui  baec  verba  ad  obscurata  lunae  nitore  minora  sidera 
refert  (ut  Hor.  Oi  I,  12,  46—48^,  neque  Noebdenio  vicissim  per  wechsel- 
weise  reddenti  {,,3rst  war  der  Mond  heUy  lumen,  dann  dunkel,  luna  ob- 
scura'0.  Quae  prius  contra  Henricum  disputavi,  nunc  omitto,  cum  vir 
doct.  m  Tw.  years  IV.  p.  18.  et  PbUol.  XH.  p.  253  sj^.  mutata  sententia 
in  explicando  loco  nobiscum  consentiat,  probante  etiam  Coningtone.  — 
Verba  suadentque  cad.  sid.  somnos  iam  legimus  11.  9.  ~  82«  domo 
vacuOf  convivis  dimissis  et  absente  Aenea,  quem  cupit  ut  secunQL  in  una 
eademque  domo  vivat.  —  stratis  relictis  varie  explicatur.  Mibi  simpU- 
cissima  ratio  videtnr,    ut  cum  Servio  ad  relictas  suppleamus:    ab  Aenea, 
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Incubat.    Illum  absens  absentem  auditque  videtque; 

Aut  gremio  Ascanium  genitoris  imagine  capta 

Detinet^  infandum  si  fsuiere  possit  amorem.  85 

Non  coeptae  adsurgunt  turres;  non  arma  iuventus 


hoc  sensn:  lectnmf  in  quo  cnin  Aenea  mensae  accubuerat,   repetit  iterum- 

gue  ei  incubat,  ut,  ipso  absente,  certe  yesti^a  eius  tangat  ei  ipsa  se  fal- 
it,  illum  iuxta  se  accumbere  putans.  Of.  Oyid.  Epist.  X,  51  sq.  Saepe  to- 
rum  repetOyqui  nos  acceperat  ambo  -  -  Et  tua  qua  possum,  pro  te  veati- 
gia  tanpOf  Strataquey  guae  memhris  intkpuere  tuM,  ex  Ep.  JlV,  149.  Incur 
bui  tettgique  locumy  gua  parte  fuisti.  Strata  autem  etiam  de  toro  con- 
vivarum  oici,  comprobat  locus  Ovid.  Met.  V,  34.  Alii  (quibus  Heyn.  ad- 
sentitur,  comparans  Lucan.  Y.  790.  Sic  fataf  relictis  Exsiluit  etratis 
amens)  strata  de  lecto  cubiculari  intelligunt,  ad  relictas  supplentes  a  se, 
ut  sensus  sit  hic :  „amoris  aestu  iactata  modo  lectum  suum  reiiquit,  modo 
iterum  repetiit*';  ex  qua  ratione  paulo  artificiosiore  videtur  locus  obscura 
quadam  brevitate  laborare,  quam  minime  Yergilianam  dixerim.  Neque  ma- 
gis  probare  possum  Wagneri  explicationem,  ut  strata  relicta  significent 
„torum  viduum,  antea  cum  Sycbaeo  partiri  solitum,  nunc  desolatum*';  ex 
eo  enim,  quod  coniuges  superstites  a  coniuge  defuncto  relinqui  dicuntur, 
non  sequitur,  etiam  strata  viduae  absolute  relicta  dici  posse;  ad  relictas 
autem  supplere  a  Sychaeo  nemini,  puto,  in  mentem  veniet.  (Quibus  per- 
pensis  Wagnerus  in  min.  edit.  non  roinus  quam  Haeckerm.  1.  1.,  Voss.  in 
Progr.  Cruc.  p.  5.  et  Ladew.  eandem  mecum  expUcationem  amplectitur.) 
Ceterum  cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  116.  straUsque  rehctis  Incuhuitque  toro,  — 
83.  illum  abs.  absentem  cett.  Hejn.  de  ipsa  re  laudat  ApoUon.  III, 
453  sqq.,  cui  adde  Ter.  Eun.  I,  2,  111.  et  Ovid.  Her.  VII,  25.  De  repetito 
voc.  absens  vid.  adnott.  ad  Aen.  DI,  159.  —  84.  gremio  detinet,  ut  I, 
718.  gremio  fovet.  Detinere  autem  est  longius  solito  et  illecebris  demul- 
sum  apud  se  tenere.  Cf.  Staveren.  ad  Nep.  Att.  9.  et  Bach.  ad  Tibull.  I, 
1,  46.  {et  dominam  tenero  detinuisse  sinu.)  Simplex  verbum  tenere  sic 
legitur  I,  670.  Ceterum  cum  ex  toto  loco  tum  ex  verbis  antecedentibus 
dbsens  abseniem  auditque  videtque  apparet,  etiam  haec  sic  capienda  esse: 
Bevocat  sibi  in  memoriam,  auomodo  antea,  mensae  aocumbens,  Ascanium 
gremio  detinuerit,  videtur  ^uA  eum  etiam  nunc  gremio  fovere;  qua  expli- 
catione  probata  cadit  Peerlkampii  coniectura  supra  ad  v.  79.  proposita. 
Qui  loci  sensus  ut  clarius  appareat,  post  incubat  (ubi  vul^o  Semicolon) 
Puncto  et  post  videtque  (ubi  vulgo  Punctum)  Commate  distmximus.  Ni- 
bilominus  Ladew.  et  Conington,  qui  putat,  non  ad  unum  idemque  tempus 
haec  omnia  referenda  esse ,  de  Ascamo  vere  praescnte  et  (rursus)  in  Dido- 
nis  gremio  sedente  cogitant.  Ribbeck.  verba  Illum  -  -  videtque  pareuthesi 
includit.  —  genitoris  imagine  captOy  quam  puer  refert  ore  vultuque  patri 
simillimus.  —  85.  infandum  amorem,  ut  II,  3.  infandum  dolorem.  Vid. 
ad  I,  525.  —  fallere  amorem^  expellere  animo  curas  amoris;  ut  ap. 
Hor.  Sat.  II,  7,  114.  et  Ovid.  ex  P.  IV,  10,  67.  /allere  curam,  ap.  eund. 
Trist.  V,  7,  39.  fallere  dolores,  Met.  VI,  60.  falkre  laborem  et  simiLia. 
Nescio  tamen,  an  rectiusHenry  in  schedis  mecum  communicatis  interprete- 
tur:  fySie  sucht  ihre  Liebe  zu  Aeneas  zu  tduschen,  ihr  zu  entschWpfen, 
indem  sie  dieselbe  auf  Ascanius ,  von  einem  ihr  unerreichbaren  Cfegen- 
stande  auf  einen  fUr  sie  erreichbarenj  ilbertrdgtf  sie  sucht  Aeneas  in  der 
Person  seines  Stellvertreters  und  Ebenbildes  zu  Iteben"  ;  quae  ratio  sane  po- 
stulat,  ut  verba  gremio  detinet  proprie  dicta  capiamus,  quod  cur 
fieri  vix  possit,  Peerlk.  ad  v.  79.  ostendit.  Comparat  autem  vir  doct.  Si- 
lium  VI,  191.  infandum  sipossit  fallere  monstrwn.  Ceterum  cf.  locus 
similiter  conformatus  Aen.  Vt,  78.  magnum  si  pectore  possit  Excussisse 
deum.  —  86.  Quae  hic  sequuntur,  opposita  sunt  iis,  quae  I,  423  sqq.  legi- 
mus.  non  arma  iuventus  Exercet,  tractat,  agitat.  Cessant  exercita- 
tiones  armatae  iuvcntutis,  rcgina  nil  nisi  amorem  suum  cogitante  et 
omnia,  quae  ad  rempubl.  gubemandam  pertinent,  negligente.  Amantes  enim 
cetera  omnia  prae  amore  suo  ne^ligunt.  Cf.  Ecl.  U,  70.  De  verbis  exer- 
cere  arma  (quod  nos  dicimus  jYaffeniibungen  halten)  Burm.  conferri  iubet 
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Exercet  portusve  aut  propugnacula  bello  ) 

Tuta  parant;  pendent  opera  interrupta  minaeque 
Murorum  in^entes  aequataque  machma  caelo. 

Quam  Bimul  ac  tali  persensit  peste  teneri  90 

Cara  lovis  coniunx^  nec  famam  obstare  furori; 
Talibus  adgreditur  Venerem  Satumia  dictis:  ~ 


Val.  Max.  V/  1,  3.  Orid.  Met.  Xm,  53.  et  adnot.  Bnam  ad  Val.  FL  m, 
162.  Cf.  etiam  Aen.  m,  281.  palaestras,  Geo.  1, 403.  canius,  Aen.  1, 499.  cho- 
ro8  exercere  etc.  Consentiunt  nobiscnm  Ladew.  et  Haeckerm.  1.  1.;  Wagn. 
antem  coll.  VjLQ,  424.  interpretatnr:  „femim,  nnde  fiant  arma'S  nt  sit  i. 
q.  arma  procndere.  —  87.  portuave.  Schrader  praeter  necessitatem  coni. 
portasve,  qnod  Peerlk.  comprobat,  cnm  portae  melins  adinngantnr  pro^ 
pugnacvlisy  qnam  portus^  et  portus  ^arare  minns  apte  dicatnr.  — jpro^ 
pugnacula,  mnnimenta  nrbis,  moema,  aggeres  et  similia;  imprimis  an- 
tem  de  molibns  fluctibns  oppositis  cogitandum  videtur,  cum  portus  ante- 
cedant,  muri  autem  postea  diserte  commemorentur,  cnmque  etiam  infra 
IX,  170.  pontes  et  propugjn,  coniungantur,  Statius  antem  Silv.  m,  3,  101. 
de  propugnaculis  aequoris  loquatur;  cui  tamen  opinioni  Conington  non 
accedit.  —  88.  penaent,  intermittuntur  ad  tempus,  non  perficiuntur.  Ita 
Silius  I,  581.  Herum  omnes  pendent  actus  et  milite  moesto  Laxata  obsidio, 
ac  pugnandi  substitit  ardor.  —  opera  non  solum  sunt  munitiones  {yfthe 
ujorksj  i.  e.  the  fortifications  of  the  toum**),  ut  Henry  censet  in  Tw,  years 
IV.  p.  20.  coU.  Caes.  B.  C.  U,  2.  Nep.  Milt.  7,  2.  et  Vellei.  II,  4.  (quem 
tamen  yideo  nunc  retractare  sententiam  suam),  sed  latiore  sensn  capienda, 
quod  etiam  Conington  censet.  —  „minae  murorum,  muri  alti,  quasi  al- 
titudine  sua  minantes.  Supra  I,  162.  gemini  minantur  in  caelum  scopuli 
[ubi  yid.  adnott.].  De  eminentiis  murorum  ac  pinnis,  inaX^tatv  [Zinnen], 
accepemnt  iam  veteres,  ut  Serv.  [et  nuper  rursus  Haeckerm.  1.  1.] ;  sed  hoc 
sensu  min^ie  technicum,  adeoque  vix  poSticum,  et  posteriomm  quidem  scri- 
ptorum  vocabulum  fnisse  videtur."  Heyn.  —  89.  machinas  sunt  qui  in- 
terpretentur  per  tigna  coUigata,  quibus  muros  exstruentes  insistant  ((re- 
rUste),  qnam  tamen  interpretationem  parum  iuvat  magnificum  illud  epithe- 
ton  aequata  caelo.  Wnnd.  et  Henry  11.  11.  (qni  tamen  etiaro  hanc  explica- 
tionem  nunc  reprobat)  de  instmmentis  cogitant,  qualium  est  in  bellonsus; 
rectius,  nisi  fallor,  Wagn.  (quocum  etiam  Ladew.  facit)  de  turribus  per 
muros  disposilis;  nam,  quod  bene  observat  Conington,  machinae  illa  ra- 
tione  inteilectae  non  possunt  interruptae  pendere,  Peerlk.  (cui  Gossr.  vi- 
detnr  adsentiri)  pro  more  suo  difficuitatep  facillima  ratione  tollendi  verba 
aequataque  rnachina  caelo  spuria  et  ad  versum  imperfectum  explendum 
addita  censet.  —  90  sqq.  luno,  quae  fmstra  speraverat,  Troianos  aut  vento 
aut  per  barbaras  gentes  interituros  esse,  postquam  eos  Carthagine  bene 
acceptos  et  adiutos  opibus,  Didonem  autem  Aeneae  amore  ardentem  vidit, 
iam  mutuum  Aeneae  amorem  excitare  et  sic  eum  ab  Italia  retinere  studet. 
In  hoc  loco  po6tam  ex  Apollonio  m.  pr.  hausisse,  sed  suae  rationi  sin^a 
praeclare  accommodasse,  memorat  Heyn.  —  simul  ac.  Sic  optimi  quique 
Codd.;  quare  Wagn.  iure  refutat  lacobum  ad  Prop.  m,  15,  25.  p.  165. 
simul  ac  Vergilianum  esse  negantem.  Redit  etiam  infra  XII,  222.  — 
peste,  scil.  amoris.  Vid.  I,  712.  Catull.  LXXVI,  20.  Eripite  hanc  pestem 
pemiciemque  mihi,  et  Val.  Fl.  VII,  253.  Medea  -  -  pestemque  latentem  Os- 
sihus  atque  imi  monstrabat  pectoris  ignem.  Cetemni  tali  me  peste  teneri 
legitur  etiam  in  Maximiani  Eleg.  III,  51.  —  91-  Caram  coniugem  Homeri 
ipilriv  aXoxoVf  axoiriv  (51. 111,  138.  XV,  156.  Od.  IX,  207.  cett.)  esse,  quis- 

2ue  videt;  quare  reiicienda  est  Wakefieldii  coni.  Clara  et  Peerlk.  Mtwna. 
!f.  etiam  infra  IX,  84.  —  famam^  h.  e.  curam  famae:  ubi  vidit,  ilJam 
vel  malae  famae  metu  a  furore  suo  non  posse  avocari.  Cf.  infira  v.  170. 
—  92.  Talibus  adgreditur,  Non  inesse  captandi  et  dolose  pertrahendi 
studium,  ut  in  verbis  aggredi  aliquem  pecunia  ap.  SaU.  lu^.  28.,  sed 
simpliciter  significare  i.  q.  alloqui,  iam  Wund.  docuit.  Falso  emm  Servius: 
„CTmi  calliditate  loquitur  (et  quasi  ex  praeparato,  vel  ex  insidiis,  nt  alibi: 
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^gregiam  vero  laudem  et  spolia  ampla  refertis 
Tuqae  puenjue  tuus:  magnum  et  memorabile  numen, 
Una  Aoio  dirom  si  temina  victa  duorum  est 
Nec  me  adeo  fallit  veritam  te  moenia  nostra 


Oeo.  i7,  4M.J"  8ic  dicHi  aJgredi  IH,  358.,  infni  t.  476.  et  VI,  387.  Ad- 
BBntitnr  mihi  WilmB  in  Progr.  land.  p.  11.  —  Saturnia.  SerrinB  ad  h. 
1.  memoTat,  Vergilio  hanc  deam  Satnrniam  dici,  si  ait  nocitnra  (Dt  V,  600. 
et  Xn,  830.),  Iunonem  autem,  nbi  sit  propitia.  —  In  seqtiente  eolloqnio 
Veigiliiu  Coningtnni  videtar  Tespexisse  Hom.  II.  XIV,  18S  sqq.  et  Apoll. 
Rh.  m,  6  sqq.  ~  93.  vero,  in  der  TluU,  ironico,  nt  ap.  Ter.  Enn.  I,  2, 
9.  Cie.  Verr.  V,  47,  124.  Phil.  Xm,  11,  25.  alibi.  Egregitu  Bimili 
latione  ironice  nBarpatatD  leKimna  VI,  523.  —  laitdem  et  tpolia 
pro  Tictoria,  qnam  ilu  Bequan^r,  ampla.  Conington  confett  arnplietimum 
triumphum  ap.  Nep.  Cat.  I.  Simi]it«r  amplietimam  ftmu»  ap.  onnd.  Eam. 
4.,  anvpla  praemia  ap.  Cic.  Mil.  22.  in.  etc.  -  referri  autem  voi  pro- 
pria  de  Bpouia  et  victoriae  praemiii>.  Cf.  Oeo.  m,  10.  Aen.  X,  541.  862. 
alibi,  —  referlit  Taqtte  puerque  tuue.  Cf.  Eaddiin.  II.  p.  30. 
Zumpt.  §.  378.  Bamsh.  §.  93,  3.  alii.  Sic  Ovid.  Her.  VI,  442.  Intravie*  por- 
tu»  tuque  cometque  meos.  Wagn.  non  temere  in  puero  pro  jWa  commemo- 
rato  caTiUationem  immataritati!)  invenit,  qaod  tamen  negat  Haeclcerm.  in 
Zeittehr.  etc.  XIX.  p.  116.,  comparans  Hor.  Od.  I,  12,  25.  Alcidert  pue- 
ratqite  Ledae.  Scd  uTrinaqae  loci  non  eadem  est  ratio.  —  94.  E^iegiam  le- 
porlaatis  Tictoriaro  et  namen  Teetmm  magnum  et  memorabile  leciBtis,  si  a 
vobis  duobos  ona  femina  eat  Ticta.  Verba  Tuque  puer^ue  tuui  iteran- 
tnr  in  Anaunii  Cent.  nupt.  T.  —  magnum  et  memorabile  (est')  Kumen 
ironice  pro:  magna  et  momurabilia  Teatra  potentia,  si  etc. ;  veitrum  eaim 
ex  conneiu  facile  potest  intelligi.  Aliter  tamen  Ameis.  in  Moetzellii  Zeitickr. 
VII.  (1853.)  p.  932.,  qni  de  lanone  et  Venere  cogitans  locam  paulo  artifi- 
ciosiUB  aic  interpretatar:  „groit  u.  d&ikunirdig  itt  der  Uber  Aeneat  ver- 
k&nqte  Gollerbetekluss  [vii.  adnott.  ad  Aen.  I,  3.  et  n,  396.].  toenn 
cuet  Gott/ie^eti,  aie  icir,  eur  Au»fiihrvng  detielben  die  Werkseuge  bU- 
den.  Damm  woUen  wir  Frieilea  u.  ehelichei  Biindnitt  sfhlirssen  (t.  99.)". 
Becte  potiaa  Wund.:  „Ei  victoria  enim  deorum  magna  eurum  conBeqnitar 
veneratio,  nutnen  fit  jTiemorabilf.,  dvo^narjv".  Sic  apad  Ovid.  Met.  IV,  41G. 
Baccki  memorahile  numen.  Thiel.,  Ladew.  et  Couino^ton,  poat  taui  Com- 
mate  tncidentea,  Terba  »i.  et  m.  nuin«n  per  appoaitionem  puero  adiuncta 
cenBeut,  qaod  rccte  reprobat  Uaeckcrm.  1.  1.  Aliqaot  Codd.  miuoris  pretii 
(ei  24  Codd.  Henrici  tres  tantom)  et  Beda  de  trop.  p.  348.  C.  nomm, 
qnam  leotionem  reccperant  Wakef  et  Conington  atque  aefendunt  Scheller. 
in  ObBB.  in  prisc.  scnpt.  p.  315.  PeerUt.  (qai  etiara  in  Ovidii  1.  I  nonten 
Bcribi  iabet)  Dietsch.  th.  Verg.  p.  11.  et  Henry  in  Philol.  XII.  u.  254.,  ne- 
qne  improbat  Ribbcck.  oomparanB  II,  583.  et  Orid.  Met.  X,  608.,  abi  aaae 
legimns  Toagnum  et  metnorabile  nomen;  sed  longe  laDguidias  esse  ntcmora- 
btle  namea,  quod  victoriae  landem  neceBsario  aeqaatnr,  quiaquc  videt;  ne- 
qne  veram  est,  qaod  Peerlk.  contendit,  Adiect,  memorabtiit  uintam  de  &- 
cinore  et  nomine  dici;  cf.  enim  praetei  Ovidii  1.  1.  Cic.  Phil.  ni,  19,  44. 
memorabUit  virlut,  id.  Lael.  1,  4.  memorabiiit  familiaritat  etc.i  qnare 
iam  Burm.  od  Anth.  Lat.  I.  p.  104.  aJteram  lectionem  iure  praetalit.  Ac- 
cedit,  qnod  nomen  ei  II,  583.  hnc  trauaferri  potuit.  Ceterum  eandem  lectionis 
varietaiem  inTcniemns  V,  768.  Ut  hic  magnui  et  memorabilit  conian^ntur, 
uc  e.  K.  ap.  Ter.  Heaat.  II,  3,  73.  /acimii  nurgnum  et  commemorabile.  Ce- 
teram  uuac  locam  Tidetor  respeiiaae  Tibull.  I,  6.  4.  Quid  tibi,  luave  puer 
(Amor),  mecutn  eitf  an  gloriamagna,  Iniidiaa  komini  conqiotuitte  Deumf(ahi 
vid.  HuBchk.)  et  re  vera  reaneicmnt  poStae  Anth.  Lat.  I,  147,  3.  et  I,  I7B, 
334.,  abi  pariter  memort^ih  numen  l^mns.  —  95.  „ti  -  -  victa  ett; 
apte:  qDipp«  qoa  Coniunctione  cnm  Indicativo  iancta,  sibi  de  victoria  non 
eerto  conatare,  laoo  disBimalanter  (ef.  v.  100.)  significare  votDerit."  Wund. 
Ad  ipaam  sententiam  cf.  praeter  Tibnlli  1. 1.  Ovid.  Het.  III,  655.  miae  glo- 
ria  vetlra  ett,  Si  puerum  itwenei,  n  muUi  faUitii  unumf  et  HimileB  locos. 
—  9fi.  Nec  adeo  me  fallit  Wiind.  inteipretatar:  neqae  adeo  hebea 
Bum,  nt  me  fallat;  atqne  etiam  Wagn.  Qd.  Virg.  XXVI.  et  Coningtua  adeo 
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Saspectas  haboiBse  domos  Earthaginis  altae. 

Sed  quis  erit  modus,  aut  quo  nuuc  certamine  tanto? 

§,uin  potius  pacem  aeternam  pactosque  hymenaeos 
xercemus?  nabes^  tota  quod  mente  petisti:  100 

Ardet  amans  Dido  traxitque  per  ossa  furorem. 
Communem  hunc  ergo  populum  paribusque  regamus 


cum  fallU  coninii^nt  et  tam  valde  ex^licant.  Rectius  tamen  acleo  crnn 
Pronomine  me  conionxeris:  neque  me  quidem  fallit,  ^uam  tu  ante  ceteros 
omnes  hac  in  re  fallere  studes;  alios  fortasse  potens  decipere,  me  certo 
non  decipies.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  lY,  11.  et  Geo.  I,  24.  Sic  etiam  Ladew. 
et  mutata  sententia  Wagn.  ipse  in  min.  edit.  comparans  Plaut.  Bud.  prol. 
36.  Nempe  is  adeo  propter  malitiam  patria  caret.  —  veritam  te  moe- 
nia  nostra  cett.,  i.  e.  mvcterato  in  me  odio  affectam  te  statim  ab  initio 
hanc  noYam  urbem  meo  patrocinio  fi^udentem,  unde  Troianis  tuis  periculi 
aliauid  enasci  posset,  suspectam  babuisse.  Cf.  I,  670  sqq.  Pro  moenia  duo 
Coad.  numina,  quod  Wakef.  temere  recepit.  —  97.  suspectas  habuisse 
domos,  Cf.  I,  b61.  et  671.  Karthaginis  altae.  Vid.  ad  Geo.  I, 
485.  —  98.  Sed  quis  erit  modusf  ubi  sit  modus,  sc.  inimicitiam  exer- 
cendi?  Sic  Ecl.  X,  28.  Ecmds  erit  modusf  —  quo  nunc  certamine 
tantof  i.  e.  quorsum  progreaiemini  certamine  vestro?  (cf.  Ecl.  I,  72.  III, 
19.  IX,  1.  Geo.  IV,  324.  504.  Aen.  I,  370.  II,  520.  etc),  quam  loci  expli- 
cationem  suadent  verba  antecedentia.  Quare  non  opus  est  Heinsii  con- 
iectura  certamina  tanta,  quam,  Hario  quoque  in  Epist.  crit.  p.  23.  et  Mark- 
lando  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  188.  probatam,  cum  Burm.,  Heynio  et  Wagn.  in 
prima  editione  temere  recepimus,  ut  sensus  sit:  cui  bono  sunt  cer&mina 
ianta.  Quamvis  enim  verum  sit,  Substantivorum  neutralium  formas  in  e 
et  a  exeuntes  in  Codd.  saepissime  confusas  esse  (ut  infra  XII,  790.  pariter 
certamine  et  certaminaj  lA,  143.  discrimine  et  discrimiria,  ibid.  v.  486. 
fimere  et  funerct^  III,  144.  gramine  et  gramina  cett.),  bic  tamen,  cum 
Codd.  ommum  lectio  aptam  sententiam  efnciat,  atque  etiam  in  Anth.  Lat. 
I,  170,  82.  legamus  qui  nunc  certaminc  4anto,  a  coniectura  abstinendum. 
Consentiunt  nobiscum  ceteri  recentiores  editores  praeter  Haupt.  et  Wagn., 
qui  lectionem  aut  quo  certafmna  tanta  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  382.  expli- 
cat:  aut  quo  (qua  de  causa)  exercemus  certamina  tanta,  quod  Verbum 
po€ta  fort^se  e  v.  100.  mente  iam  praeceperit ;  nec  minus  Thiel.,  Supflius 
et  Haeckerm.  1.  1.  Codd.  scripturam  detendunt,  quam^uam  non  omnes 
eadem  ratione,  qua  nos  et  lahn.,  locum  explicantes.  Thiel.  enim  (quocum 
facit  Conington)  quo  pro  quid  opus  est  positum  censet,  Siipflius  autem 
(ut  Wakef.)  simul  audit  teitditis,  ut  sensus  sit:  quid  petitis  amplius:  cui 
apte  respondeant  sequentia  habe^,  tota  quod  mente  petisti,  quae  etiam  La- 
dewi^  est  seutentia,  nostrae,  a  qua  non  multum  differt,  fortasse  prae- 
ferenaa.  Bibbeck.  orationem  fortasse  imperfectam  esse  suspicatur.  — 
99*  pactos  Hymenaeos,  ut  in  Anth.  Lat.  1, 172,  1.  et  VI,  84,6.  Facisci 
verbum  propr.  est  de  sponsalibus.  Cf.  infra  X,  79.  722^  Plin.  XV,  30,  40. 
Pricaeus  ad  Apul.  Apol.  p.  195.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  VII,  700.  et  ad  Vel- 
lei.  Pat.  II,  65.  Inde  pactio  nuptidlis.  —  100.  Exercemus,  per  seugma 
positum,  pcuii  quidem  convenit,  non  item  Hymenaeis,  i.  e.  roatrimouio. 
Vid.  ad  I,  651.  —  quod  tota  mente  petistt.  Cf.  supra  I,  675  sqq.  Be- 
petuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178,  100.  —  101.  traxit  /urorem, 
unbibit  quasi  eoque  tincta  est;  ut  infra  v.  701.  H,  236.  et  Ond.  Met.  II, 
236.  dicitur  colores,  ibid.  m,  482.  ruborem,  Ovid.  Met.  IV,  674.  et  Plin. 
XXXVI,  18,  30.  ignem  trahere  et  similia.  Imprimis  cf.  locus  similis  Ovid. 
Met.  IV,  674.  Vidit  Abantiades  (Andromachen)  -  -  trahit  inscius  ignem, 
et  adnoti.  ad  Ed.  IX,  49.  Conington  tamen  ex  verbis  additis  per  ossa  con- 
cludit,  tra^e  hic  habere  notionem  longinquitatb  et  extensionis  et  Blgni- 
ficare  i.  q.  tractim  sentire  coU.  Geo.  III,  258.  —  per  ossa.  Vid.  adll, 
120.  —  102.  ,tCommunem,  ita  ut  nobis  communis  sit,  h.  e.  communiter 
8.  communi  iroperio  regamus.''  Wund.  ^  paribusque  auspiciis,  quia 
imperium  ex  Romanorum  more  auspiciis  institutis  sanciendum  erat,  non 
nisi  auBpiciis  habitis  iniri  poterat;    quare  auspicium  haud  raro  pro  ipso 
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Aaspiciis;  Uceat  Phiygio  servire  marito 
Dotaiis^ue  tuae  Tyrios  permittere  dextrae/' 

Olli  —  sensit  enim  simulata  mente  locutam^  105 

Quo  regnum  Italiae  Libycas  averteret  oras  — 
Sic  contra  est  ingressa  Venus :  MQuis  talia  demens 
Abnuat.  aut  tecum  malit  contenaere  bello? 
Si  modo;  quod  memoras,  factum  fortuna  sequatur. 
Sed  fatis  incerta  feror;  si  luppiter  unam  tlO 


im|>erio  ponitnr.  De  imperio  igitnr  aeqne  partito,  i.  e.  de  inre  tntelae 
ntrinsqne  pojpiili  in  nnnm  coninncti  inter  ntramqne  deam  aeqnaliter  diriso 
sermo  est.  Cf.  infra  VII,  256.  et  Lersch.  Ant.  Yerg.  p.  4.  De  hoc  antem 
Abhitivi  nsn  vid.  ad  Geo,  II,  247.  —  108.  liceat  (Didoni)  Phrygio  (ex- 
temo  et  ezsnli)  aervire  marito,  nnbere,  ez  vetemm  de  matrimonio  co- 
gitandi  ratione.  Serrins  pntat,  Verp^nm  hic,  nt  Geo.  I,  31.,  respicere 
coemptionis  morem,  de  qno  confern  potest  liber  mens  Hellas  u.  Rom 
Ij  1.  p.  276.  Oetemm  Tiz  est,  qnod  memorem,  qnam  fastidiosa  im- 
probatio  coningii  a  Yenere  spectati  his  yerbis  insit.  Iteratnr  antem  hie 
versns  cnm  eztremis  snperioris  vocibns  in  Anth.  Lat.  Vly  84,  48  sq., 
verba  antem  Phrygio  aervire  marito  ibid.  I,  147,  32.  —  104.  „Et  liceat 
eam  permittere  dotales,  in  dotem  afferre,  Tyrioe^  Oarthaginis 
regnnm,  dextrae  tuae,  iabi  socmi  nnmm."  Heyn.  Bectins  ^unii. .*  „Yide 
an  permittere  dextrae  tuae  sit  fidei  et  tntelae  tnae  permittere,  nt  dotales 
ad  maritnm  pertineat.  Yenus,  socms  Didns,  Oarthaginiensinm  facta  esset 
dea  tntelaris'S  cni  etiam  Heniy  in  Tw^eara  IV.  p.  21.  adsentitnr.  Ce- 
temm  respezit  hnnc  locnm  Ovid.  Her.  YlX  149.  Hos  potius  populos  in  do- 
tem^  ambage  remissa,  Accipe  et  advectas  Pygmalionis  opes^  a  Conin^one  al- 
latns.  —  i05.  OllL  Yid.  ad  I,  254.  —  Verba  interj^osita  sensit  enim 
'  -  oras  Wagn.  cansam  reddere  docet,  cnr  Yenns  sminlate  responderit. 
Totns  antem  nio  versns  legitnr  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  152.  —  106. 
regnum  Italiaey  non  qnod  iam  est  ItaMae,  sed  qnod  ei  fato  debetnr. 
Wakef.  corr.  Italia,  coU.  1,  38.  nec  posse  Italia  Teucrorum  avertere  re- 
gem;  qna  per  se  ingeniosa  mntatione,  a  Peerlk.  probata,  non  msj^  opns 
est,  qnam  Schirachii  (p.  321.  proposita)  advertere,  qnod  sane  ez  interpre- 
tamento  legitnr  in  Oodd.  qnibnsdam  minoris  anctontatis.  Qnod  enim  ab 
aliqno  loco  avertitnr,  necesse  est  nt  alii  loco  advertatnr,  qnare  hand  raro 
legimns  avertere  atiqno;  de  qna  brevUoquentia  vid.  Oort.  ad  Lncan.  YI, 
451.  coU.  Servio  ad  h.  1.  De  omissa  antem  Praepos.  ad  vid.  ad  I,  2. 
Wagn.  nobiscnm  consentiens  in  min.  edit.  locnm  sic  ezpHcat:  „ano  fieret, 
nt  non  Karthagini  Italia  imperaret,  sed  Italiae  Earthago'';  Haeclerm.  an- 
tem  L  1.  contra  enm  dispntans  et  de  solo  Aenea  cogitans  hnnc  sensnm 
esse  pntat:  nt  regnum  Aeneae  a  fato  in  Italia  destmatnm  Karthaginem 
trausterretur,  nt  Aeneas  non  Italiae,  sed  Africae  septentrionalis  rez  lieret. 
—  107.  ttCst  ingressaj  scU.  dicere,  nt  plene  dizit  Oic.  ad  Att.  XV.  11. 
Cf.  Aen.  VI,  868.  Oompone  nsum  verbi  incipere  Geo,  I,  386."  JVund. 
Adde  Geo.  n,  175.  et  cf.  adnott.  ad  Aen.  11,  348.  Verba  Sic  contra  est  in- 
gf*essa  Venus  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  20.  —  108.  conteu' 
dere  bello,  nt  VI,  643.  contendere  ludo.  —  109-  Si  modo  -  - 
factum  (nbi  effectum  fnerit)  fortuna  sequatur^  si  modo  fortnna  rem 
seeundety  quod  verbum  ipsum  (de  qno  vid.  ad  in,  36.)  a  seqnendo  de- 
ductum  est,  si  modo  res  optatum  eventnm  habeat.  Ladew.  minus  apte 
locnm  sic  aistinguit:  qiiod  memoras  factum^  fortuna  sequatwr,  Oetemm 
verba  M  fortuna  sequahir  redeunt  Vm,  15.  —  110.  fatis  incerta  /«- 
ror,  incerta  snm,  quia  ignoro,  quid  lupiter  de  fatis  ezplendis  constitnerity 
vel,  nt  Wagneri  verbis  ntar:  „Qnae  mea  est  inscientia  fatomm,  incerta 
snm,  si  etc."  Dietsch.  TheoL  Verg.  p.  26.  locnm  sic  ezplicat:  „Propter  ea^ 
qnae  de  fatis  andivi,  dnbito  nnm  lupiter  ita  velit  ea  ezplerOy  ut  IVrii  et 
Troiani  in  nnam  civitatem  coninngantnr'';  nam  lovem  fata  rc^ere  et  ordi- 
nare,  iam  ad  Aen.  I,  39.  et  in,  376.  vidimns.  Wnnderl.  VergiUnm  nova  con- 
stractione  incerta  /atis  pro  incerta  ftUorum  dizisse  docet,  qnemadmodnm 
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Esse  yelit  TyriiB  urbem  Troiaque  profectiB, 

MiBCerive  probet  populoB  aut  foedera  iongL 

Tu  coniunx;  tibi  fas  animum  temptare  precando. 

Perge;  sequar/'    Tum  sic  excepit  regia  luno: 

^ecum  erit  iste  labor.    Nunc  qua  ratione,  quod  instat,      115 

Confieri  possit,  paucis,  adverte,  docebo. 

Venatum  Aeneas  unaque  miserrima  Dido 

In  nemus  ire  parant;  ubi  primos  crastinus  ortus 

etiam  periku,  imperUua,  eaUidus  cnm  Casn  sexto  conBtroantiir  (qna 
de  re  Tid.  Rnhnk.  ad  Yellei.  U,  29.  3.  Bnddim.  II.  p.  71.  et  Kr&ger  Gr. 
Lat.  §.  353,  3.).  Yix  tamen  puto,  Vergilinm  scriptnrnm  fnisse  incerta  fatie, 
non  addito  ^ermci»  vocabnlo.  Ablatiyns  ita  pendet  a  notione  coninnctomm 
Terbomm  tnceria  feror,  nt  modo  yidimns.  Cetemm  cf.  infra  y.  376.  et 
Aen.  X,  630.  ego  veri  vana  ferar,  —  ai,  Vid.  ad  I,  181.  —  111.  Ty- 
riis  Troiaque  profectis,  nt 1, 732.  —  112.  aut,  Vid.  snpra  ad  v.  62.'— 
foedera  iungi.  Cf.  similis  locns  Xn,  190.  paribua  ae  legibue  ambae  In- 
victae  gentes  aetema  m  foedera  mittant  —  118.  temptare  preeando, 
nt  etiam  infra  y.  413.,  i.  e.  precibns  adhibitis  explorare  animnm  lovis  et 
consilinm  eins,  ei  fieri  possit,  regere.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  172,  72.  wpplex 
animum  teniare  precando,  Oyid.  Met.  XI,  239.  quonkm  precibue  tentata 
rMugnas,  id.  Am.  n,  3,  17.  apUus  ut  fuerit  orecibus  teniasse  eett.  — 
li4.  excepit,  respondit;  nam  qni  seqnitnr  aitemm  loqnendo,  excipit 
qnasi  id,  qnoa  antecessit.  8io  infra  Ia,  258.  Excipii  Aseanius.  Ovid. 
Met  V,  260.  Excipit  Uranie,  ibid.  V,  523.  luppiter  excepU.  VII,  681. 
Excipit  -  -  aker  et  '  '  dixit  cett.  —  115.  Mecum  erit  iste  labor, 
awiaxai  ixiTvof  6  novog  iuol,  i.  e.  ly*^  awiaofiai  ixiivtfi  nov^,  Heyn. 
minns  recte  interpretatnr:  labor  tibi  mecnm  erit,  i.  e.  mihi  tecnm,  ego  al- 
laborabo  tecnm,  commnnis  ntriqne  erit  labor.  Immo  Mecum  hic  nihil 
alind  est,  qnam  apud  me,  i.  e.  nUhi  s.  meus^  cnm  provinciam  lovis  explo- 
randi  et  tentandi  aperte  in  se  nnam  Inno  snscipiat  sibiqne  soli  reseryet. 
Sic  in  Epit.  Hiad.  93.  mecum  labor  iste  manebit.  Silins  Vm,  328.  Meeum 
erit  haee  prorsus  pietas.  Ter.  Phorm.  V,  8,  90.  una  iniuria  est  tecum  -  - 
aliera  est  tecum.  Chreme.  Liy.  IV,  32,  5.  Proin  memores,  secum  triumr 
phos,  secum  spoUa,  secum  victoriam  esse  etc.  Verba  Mecum  erit  iste  la- 
bor  praeterea  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  27.  et  VI,  84,  54.  Wagn. 
conferri  inbet  Lindem.  ad  Plant.  Capt.  V,  1,  10.,  qni  agit  de  formnlis  di- 
cendi  sectm  servMte,  hahere,  cum  altquo  orare,  queri  et  eimilibns,  in  qni- 
bns  cum  non  sit^^a,  aifv,  sed  iv,  nuQa  ajpud  aUquem.  Adde  similes  lo- 
cntiones  secum  cogitare,  reputare,  perpenaere,etaiuere  cett  et  cf.  Hand. 
Tnrsell.  n.  p.  164  sq.  —  quod  instat  recte  Wnnd.  nroprie  dictnm  pntat 
pro:  qnod  perajB^endnm  est  (t6  nooxeiutvov),  coll.  Nep.  Them.  1.  ae  m- 
staniiSus  verisstme  iudicabat,  —  ll6.  Confteri,  qnod  legitnr  e.  g.  Lncr. 
m,  413.  Ter.  Andr.  I,  1,  140.  Ad.  V,  8,  23.  (nbi  m  cum  fit)  Cic.  ad  Fam. 
IV,  5.  Caes.  B.  G.  VII,  58.  (nbi  cf.  Heraog.)  Snet.  Caes.  20.  (nbi  yid. 
Oraey.  et  Ondend.)  alibi,   gravins  est.  qnam  simplex  fieri,   et  idem  fere, 

Snod  confici,  perfid.  NitiUur  antem  naec  lectio  Bom.,  Med.  a  m.  sec., 
»em.  m.  a  m.  pr.  aliommqne  Codd.  et  Servii  anctoritate,  dnm  in  plnri- 
mis  libris  quod  fieri,  quo  fieri,  hoc  fieri,  an  fieri  legitnr.  —  Verba  pau- 
cis^  adverte,  docebo  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  V,  116,  2.  et  Wemsd.  Po9t. 


parandi  cnm  Infin.  constmctis  yid.  Gronoy.  ad  Liy.  aaXVUI,  12,  6. 
Bnhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5,  19.  Cort.  ad  SalL  Ing.  22,  1.  Brem.  ad  Nep. 
Thras.  2,  2.  Daehn.  ad  einsd.  Dat.  4,  4.  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  46,  3.  alios. 
Cf.  Ecl.  VII,  5.  respondere  parati  et  adnott.  ad  Geo.  I,  280.  —  Pro  prt- 
mos  Bom.  et  a  m.  pr.  Med.  minns  recte  primus  exhibent.  —  ubi  pri- 
mus  legitnr  etiam  m,  69.  VII,  542.  Vm,  407.  Oeo.  m,  130.,  ^nemad- 
modnm  aI,  573.  tU  prinms  (pro  ubi,  td  primum,  qnod  habemns  infra  v. 
259.  586.  I,  306.  VI,  102.  452.  XI,  300.  etc.).  Cf.  Wagn.  Qn.  Vixg.  JULYUi, 
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Extulerit  Titan  radiiflqud  retexerit  orbem. 

His  ego  niffrantem  commixta  ^andine  nimbum;  ~  J20 

Dum  trepidant  alae  saltusque  indagine  cingunt^ 

Desuper  iniundam  et  tonitru  caelum  omne  ciebo. 

Diffugient  comites  et  nocte  tegentur  opaca; 

Speluncam  Dido  dux  et  Troianus  eandem 


3,  b.  —  119.  Titan  extulit  ortus  paulo  InBolentitis  dictmn  pro  extolit 
se  ortn  s.  oritnr.  Sed  vide  Geo.  IV,  544.  et  554.  (coU.  cum  Geo.  I,  432.) 
et  Cland.  in.  Cons.  Hon.  157  sqq.  O  decus  {tetheriwm  -  -  primos  cum  de^ 
tegis  ortus.  Cf.  etiam  locus  similis  Tibull.  iV,  1,  157.  uoi  non  uncfuam 
TUan  super  eaerit  ortus.  Titan  pro  Sole,  qoi  est  filius  Titanis  Hypenonis, 
etiara  ap.  Orph.  Arg.  514.  Hymn.  34,  3.  Ovid.  Met.  I,  10.  11,  118.  Past. 
I,  617.  Tibull.  rV,  1,  51.  al.  legitur.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  725.  Tiiania  astra. 
—  radiis  retexerit  orbem  scil.  terrarura,  velum  quasi,  quo  nox  terram 
involvit  (cf.  infra  v.  351. \  radiis  suis  dimdverit,  ideoque  ipsam  eoUustra- 
verit.  Cf.  infra  V,  65.  IX,  461.  Lucr.  V,  390.  radiisque  retexens  aethe- 
rius  sol,  Ovid.  Met.  VIII,  1.  retegente  iUem  -  -  Lucifero.  Lucan. 
VII,  787.  clara  dies  PharsaUa  damna  retexit.  Sic  etiam  Qeo,  IV,  51. 
Sol  caelum  aestiva  luce  reclusit,  Wagn.  confert  Ennium  p.  125.  Hessel. 
[Ann.  fr.  inc.  84.  p.  80.  Vabl.]  Inde  patefecit  radiis  rota  candida  eeielwn, 
cui  addi  possunt  Epit.  Ilikd.  652.  niddum  Titan.  radiis  paiefeeerat 
orbem  et  Ovid.  Met.  IX,  795.  Postera  lux  radiis  latum  patefecerat 
orbem.  Prorsus  alio  sensu  ibid.  VII,  531.  legituT  Luna  quater  ple- 
num  tenuata  retexuit  orbem  (scU.  suuni).  —  12D.  Animadverfe  lunonem 
tonantem,  ut  supra  I,  42.  Minervam,  ubi  vid.  adnott.  —  ni^rantem,  aut 
omnia  obscurantem,  ut  simili  sensu  apud  Stat.  Silv.II,  6, 83.  le^mus  Niqrasset 
planctu  genetrix  sibi  saeva  lacertos,  aut  potius  simpliciter  i.  q.  nigjum, 
ut  infra  V,  97.  Vin,  353.  Lucr.  H,  792.  nigrans  color.  ibid.  v.  732.  ea, 
quae  nigrant,  nigro  de  semine  nata.  Ovid.  Met,  II,  535.  nigrantes  alae 
(corvi).  Sil.  lA,  225.  corpora  ab  immodico  nigrantia  Phoebo  et  alibi  haud 
raro.  —  commixta  grandine  nimbum.  Cf.  Silius  III,  490.  mixtos  cum 
grandine  nimhos.  —  121.  Dum  trepidant  alae  nunc  cum  plurimis  edi- 
toribus  (etiam  Gronovio  ad  Liv.  XXVII,  1,  7.  Ulitio  ad  Nemes.  Cyn.  307. 
Handio  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  75.  et  Henrico  {Tw.  years  IV.  p.  21.)  Servium 
secutus  interpretor:  Dum  equites,  qui  instar  alarum  miUtarium  Didonem 
et  Aeneam  a  latere  comitantur,  in  omnes  partes  dififusi  negotio  suo  ge- 
rendo  intenti  sunt.  InteUexi  enim  Silii  n,  419.  haud  ^bie  hunc  locura 
imitati  verba  occultant  alae  venantum  corpora  sUviWik^Uit  aceimenda 
esse,  atque  prius  putaveram,  et  respexi  Isidon  locum  Orig.  X.  extr.  ad  Geo. 
III,  413.  aUatum.  (Cf.  etiam  MuetzeUii  Zeitsckr.  Xn.  p.  630.  et  XIX.  p. 
116.)  De  verbo  autem  trepidare  idem  significante,  quoa  navum,  sedulnm 
esse,  calere  in  aUqua  re  agenda,  imprimis  si  de  pluribus  sermo  est  huc  at- 
que  iUuc  discurrentibus,  praeter  Verg.  ipsum  Aen.  IX,  114.  etXII,  403.  cf. 
Liv.  I,  7.  XXni,  19.  XXVn.  28.  Caes.  B.  G.  V,  33,  1.  B.  Afric.  82.  SaU. 
Cat.  31.  lug.  38.  aUbi.  Prius  cum  Heynio  de  ^innis  ad  funiculos  aUigpEUas 
{Federlappen)  cogitavi,  quibus  tamquam  formidine  aliqua  ten^entur  aves 
et  in  retia  aguntur.  —  saltus  indagine  (serie  plagarumV  cingunt^ 
dnetos  tenent.  Saltus  cum  proprie  sit  locus  sQvae  densis  arboribus  non 
consitus,  Henry  1. 1.  fortasse  bunc  locum  recte  sic  capit:  Cingunt  apertiorem 
silvae  locum  indagine,  ne  ferae  ex  eo  in  densiorem  sUvam  effugere  possint 
ntque  Didoni  venatlo  faciUor  sit.  Ceterum  cf.  TibuU.  IV,  3,  7.  indagine 
eoues  elaudis,  Lucan.  VI,  42.  sUvm  vastasque  feras  indagine  claudit  cett., 
imprimis  autem  Senec.  de  clem.  I,  12.  Sic  feras  lineis  et  pinna  cHausas 
eontineas.  —  122t  Verba  Desuper  infundam  repetuntur  in  Anth.  Lat. 
VI,  84,  58.,  ut  sequentia  Diffugiunt  comites  ibid.  I,  178,  425.  — 
V.  124.  iteratur  infra  v.  165.  Sneluncam  -  -  eandem  Devenient.  Vid. 
ad  Aen.  I,  365.  coU.  adnot.  aa  Aen.  1,  2.  et  307.  Ceterum  cf.  SiUus  II, 
416.,  qui  de  eadem  re  agens:  Hinc  et  speluncam  furtivague  foedera  omait* 
tum  Callaioae  fecere  manus.  ■—  125-  Adero,  tamquara  luno  Pronuba.  Cf. 
Ovid.  Met.  VI,  429.  Non  pronuba  luno,  Non  Hymenams  adest  iUi,  non 
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Devenient.    Adero  et,  tua  si  mihi  certa  Yoluntas,  125 

[Conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo.] 
Hic  Hymenaeus  erit/^    Non  adversata  pctenti 
Adnuit  atque  dolis  risit  Cjtherea  repertis. 
Oceanum  interea  surgens  Aurora  reliquit. 


GrcUia,  lecto.  Cetenim  vid.  adnott.  ad  I,  734.  —  Verba  tua  n 
fMhi  certa  vohmku  repetuntur  infra  VII,  548.  et  in  Anth.  Lat. 
I,  172,  20.  m,  81,  1.  et  VI,  84,  58.  Cf.  etiam  Maximian.  Eleg. 
in,  41.  Et  modo  certa  fidea  atque  inconcussa  volvntas,  —  V.  12S. 
iam  l^imos  I,  73.,  ex  qno  loco  Peerlk.  enm  hic  mal^  repetitnm  censet, 
hac  aonot.  adiecta:  „Connnbinm  his  verbis  si^nificatur  plane  legitimum, 
solemni  ritu  initnm.  Sed  tale  connubium  ita  m  spelunca  contrahi  non 
poterat.  Immo  in  gpelnnca  aligtdd  fleret,  unde  connubium  stabile  oriretur. 
Hoc  aiiquid  luno  noneste  Hymenaeum  appellat.  -  -  Dido  quidem  hoc  vo- 
cabat  nostea  coniugium,  sed  Aeneas  se  non  in  ea  foedera  yenisse  testaba- 
tur.*'  (^uae  an^umenta  cum  satis  probabilia  videantur,  etiam  nos  cum  Rib- 
beckio  et  Laaew.  hunc  versnm  uncis  iDclnsimus,  quamquam  in  omnibus 
Codd.  legitur  atque  etiam  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  45.  una  cum  seoq.  verbis 
Hic  H,  erit  repetitur.  —  127.  Verba  Hic  Hymenaeus  erit  Wagn.  in 
min.  edit.  explicat:  hic  (mecum)  aderit  Hymen,  quod  vituperat  Haeckerm. 
in  Zeitschr,  etc.  XIX.  p.  116  sq.  Venerem  et  Hymenaeum  etiam  alibi  sim- 
pliciter  pro  nuptiis  poni  contendens,  sed  praetermittens,  hoc  tantum  de 
nurali  nvmmaei  valere  (vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  651.),  quare  etiam  Ladew. 
coU.  Ovid.  Met.  IX,  796.  Ctm  Venus  et  luno  sociosque  Hymenaeus  ad 
iffnea  Convemunt,  hic  aut  deum  ipsum,  aut  potius  propter  v.  168.  carmen 
nnptiale  intelligendum  esse  censet;  et  sane  hac  altera  sigmt.  Hwnename  etiam 
ap.  Plaut.  Cas.  IV,  3,  8.  Ter.  Ad.  V,  7,  6.  Ovid.  Met.  Xn,  215.  aUbi  le- 
gitur.  (Henricum,  qui  in  Tw.  years  IV.  p.  22.  et  ipse  de  deo  cogitaverat, 
quod  probat  Conington,  nunc  sententiam  mutasse  video;  in  Philof.  XII.  p. 
254.  enim  non  nisi  Manilii  V,  543.  verba  affert  Hic  Hymenaeus  erat^  haud 
dubie  probatums,  H^menaeum  etiam  Sineulari  nnmero  pro  nuptiis  dici. 
—  128*  „V6nu8  risit  insidiosam  lunonis  onnionem,  cnm,  ems  consilia  even- 
tum  non  habitura  esse,  bene  nosset.  Vid.  ad  v.  90.^'  Heyn.  —  dolis  re^ 
pertis  Burm.,  Peerlk.,  Ladew.,  Conington  et  Haeckerm.  1.  1.  cum  Servio 
minus  recte  explicant:  dolis  a  se  eompertis,  deprehensis;  nam  (id  quod 
bene  docet  Wund.)  Venerem  (a  love  futura  edoctEim:  cf.  I,  261.)  lunonis 
fallaciam  deprehendisse,  iam  v.  105  sq.  significatum  est;  recte  potius  Heyn. 
et  Wund.  (quibns  etiam  Gossr.,  Wagn.  et  Henry  in  Tw.  years  FV.  p.  23. 
et  Philol.  XII.  p.  254.  adsentiuntur)  repertos  contendunt  esse  i.  (\,  excogi- 
tatosy  inventos  a  lunone.  Cf.  Plaut.  Capt.  Epil.  5.  Huiusmodi  paucas 
poitae  reperiunt  comoedias,  Ter.  Heaut.  Itl,  2,  22.  Aliquid  reperiret,  fin- 
geret  fauaeias,  Tac.  Ann.  XIV,  3.  caedes  quomodo  occuUaretur,  nemo 
r^eriebat,  Nep.  Them.  1.  Celeriterque  fuae  opus  erat,  rfmeriebat  cett. 
Thiel.  minus  probabiliter  de  ipsius  Yenens  dolis  cogitat^  quibus  lovem,  ut 
sibi  morem  gereret,  commoverit.  —  De  constmctione  rtdere  aliqua  re  pro 
vulg.  aliquam  rem  Wund.  conferri  iubet  Obss.  snas  ad  Tibull.  1,  8,  73., 
ubi  profertur  locus  Hor.  Sat.  II,  3,  72.  malis  ridentem  alienis:  in  quo  ve* 
reor,  ne  Viro  doct.  idem  acciderit,  quod  aliis,  ut  malis  confunderet  cum 
malis,  (neque  satis  mirari  possum,  etiam  Wagnerum  in  min.  edit.  hunc 
Horatii  locum  comparare,  juem  tamen,  quod  nolo  reticere,  in  recentiss. 
edit.  iure  omisit).  Immo  ejusmodi  loci  conferendi  erant,  quales  sunt  Hor. 
Od.  IV,  1,  18.  Largis  muneribus  riserit  aemuliy  eiusd.  Sax.  11,  8,  83.  Ri- 
iletur  fictis  rerum  et  similes,  in  quibus  tamen  non  minus  quam  in  nostro 
nescio  an  tertius  potius,  quam  sextus,  Casus  agnoscendus  sit,  ut  constmctio 
non  differat  abea,  quam  infra  V,  358.  et  saepius  habemus.  —  129«  Ho- 
mericum  (II.  XIX,  1.  Od.  XXIII,  243.  al.)  "Hmg  fihv  xQox6ntnXog  dn' 
^Slxtapoio  ^oamv  " Sigvvto.  —  reliquit  pro  vulg.  relinquit  et  ob  plurimo* 
rum  optimorumque  Codd.  auctoritatem  (inter  q|uos  Meo.  certe  a  m.  sec.) 
et  ob  aI,  1.,  ubi  hic  versns  sine  lectionis  vanetate  iteratur,  cum  Wagn. 
recepimus,  qui  praeterea  conferri  iubet  X,  256.  et  XI,  182.,  vere  memo- 
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It  portis  iubare  exorto  delecta  iaventaB;  130 

Retia  rara^  plagae,  lato  venabula  ferro 
Massylique  ruunt  equites  et  odora  canum  vis. 


rans,  die  orto  Anroram  iam  reliQuisse  Oceanum,  neque  foisse,  cnr  ipsom 
snrgendi  et  relinqnendi  initinm  nic  indicaretnr.  —  V.  129.  repetitnr  in 
Ansonii  Periock  llX.  et  Anth.  Lat.  I,  170,  100.  —  130.  It  portia,  pro 
exit  ez  portis,  nt  Geo.  111,  507.  it  naribus  ater  sanguis,  De  verbo  simpl. 
eundi  pro  compositis  posito  vid.  ad  11,  375.  —  iubare  exortOj  sdl.  solis. 
Qnamqnam  emm  iubar  etiam  de  aliis  sideribns  dicitnr,  et  de  Lncifero 
qnidem,  de  qno  tic  Serv.  cogitat,  apnd  Varr.  L.  L.  V,  2.  VI,  4.  Ovid. 
Fast.  n,  149.  Oland.  I,  25.,  de  stellis  crinitis  ap.  Plin.  U,  25,  23.,  de  ipsa 
Anrora  ap.  Ovid.  Fast.  FV,  944.  cett.,  imprimis  tamen  de  sole  nsnrpatnr. 
(Lncr.  V,  696.  Ovid.  Met.  I,  768.  VII,  663.  XV,  187.  Ovid.  Fast.  V,  547. 
al.)  Cf.  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  V,  311.  et  ad  Lucan.  V,  456.  Ochsner.  ad  Cic. 
Ecl.  p.  432.  et  de  etvmologia  vocis  Doederlein.  Synon.  II.  p.  68.  —  Cum 

V.  131  sq.  Heyn.  conferri  inbet  Interpp.  ad  Orat.  Cyneg.  223.  —  retia 
rara  aperte  non  snnt  ez  tenni  matena,  ez  tenni  lino  contexta,  nt  Schi- 
rach.  p.  567.  interpretatnr,  qnae,  profecto  pamm  apta  ad  venationem,  a 
feris  facile  dimmpi  potnissent,  sed  maj^is  momm  intervallis  insi^ia,  qno 
retia  venatoria,  magnis  animaHbns  capiendis  destinata,  differebant  a  pisca- 
toriis.  Coningtoni  tamen  rartu  videtnr  commnne  retinm  omninm  epithe^ 
ton.  SimiUter  apnd  Ovid.  Met.  Xn,  437.  cribrum  rarum  omnino  pro  per- 
tnso.  Retia  rara  etiam  ap.  Hor.  Epod.  11,  33.  legnntnr.  —  plagae  pro- 
prie  snnt  fnnes  illi,  qnibns  retia  l^ndnntnr  (qnare  Cic.  Off.  III,  17,  68. 
tendere  plagas),B,^ud  poStas  antem  hand  raro  pro  ipsis  retibns  ponnntur 
(Plant.  Poen.  m,  3,  35.  Ovid.  Met.  II,  499.  Vn,  768.  A.  A.  m,  428.  cett.), 
a  quibus  alibi  diserte  distingpuntnr,  ut  ap.  Nemes.  Cyneg.  300.  Fuerunt 
igitnr,  qui  per  re^  rara  maiora,  per  j9^^a«minoraintelligerent;  aliiverba 
retia  rara  per  epezegesin  addita  censent:  plagae,  qnae  sunt  retia  rara. 
Bectius  autem  per  pla^as  intelliges  retia  crassiore  filo  et  an^tis  maoulis 
contezta,  qnibns  validiores  ferae  capiebantur.  Ut  tamen  ezplices  hunc  lo- 
cum,  id  certe  apparet,  reHum  et  plagarum  coninnctionem  et  omissionem 
Verbi  finiti,  quoa  ez  sequente  ruunt  repetendum  (vid.  infra),  non  iustam 
continere  cansam  cum  Peerlk.  de  totius  versns  nv&evrttf  dubitandi,  impri- 
mis  cum  etiam  Seneca  hunc  locum  ante  oculos  habuisse  videatur  Phaedrae 
48  sqq.  sic  canens:  alius  raraa  Cervice  gravi  portare  plagaSy  Alius  teretes 
properet  laqueos  -  -  Rohur  lato  dirige  ferro.  —  lato  venabula  ferro, 
Vid.  Aen.  I,  313.  laio  hastilia  /erro,  Ovid.  Her.  IV,  83.  lato  venabtda  cor- 
neaferro,  id.  Met.  Vm,  341.  tela  -  -  lato  vibrantia  ferro  oett.  De  hoc 
usu  simplicis  Ablativi  vid.  infra  ad  v.  517.  adnott.  Wund.  cum  h.  1.  con- 
ferri  inbet  Hor.  Epist.  I,  6,  58.  qui  mane  plagas,  venahula,  servos  Differ- 
tum  transire  forum  poptdumgue  iubebat,  —  132.  Massyli,  non  confun- 
dendi  cum  Massaesylis,  erant  populns  orientalem  Numidiae  propriae  partem 
incolens  (Plin.  V,  4,  4.  Liv.  XXTV,  48.  eztr.  XXX,  11,  1.,  aa  quos  locos 
cf.  Drak.),  qui  etiam  Aen.  IV,  483.  et  VI,  60.  commemoratur.  (Cf.  liber 
meus  geogr.  n.  p.  864.  et  Cless.  in  Pauly  RealencycL  V.  p.  731  sq.)  Apud 
poStas  autem  Massylns  interdum  pro  Afro  quocumque  ponitur,  nt  h.  1. 
Stat.  Silv.  m,  3,  94.  n,  5,  8.  Mart.  X,  94,  1.  XIII,  37.  cett.  —  ruunt 
per  zeugma  etiam  ad  retia,  plagas,  venabula  refertur;  c^namqnam  munt 
iantum,  qui  ea  ferunt.  —  odora  canum  vis,  ad  Lucretu  ezemplum,  qui 

VI,  1221.  dizit  fida  canum  vis.  Utmmque  imitatns  est  Stat.  Theb.  It  025. 
rabidamque  canum  vim,  Plane  eadem  ratione  etiam  Horatio  Epod.  VI,  6. 
canes  vocantnr  Amica  vis  pastoribus.  Voc.  vis  neqne  magnum  numemni 
et  robur  canum  indicat  (ouod  prius  putabam),  neque,  ut  Graec.  fiiri,  soli 
circumlocutioni  inservit  (via.  Colnmn.  ad  Ennium  p.  40.  et  115.  atque  mea 
ad  Lncr.  III,  8.  et  V,  1285.  Wesseling.  Obss.  II,  14.,  lacobs.  Blumenlese 
II.  p.  322.),  sed  ez  epitheto  adiecto  apparet,  de  sa^acitate  cogitandum  esse, 
quod  docet  Henry  in  Tto.  years  IV.  p.  23,  et  Philol.  XIL  p.  254.  (quem 
etiam  La4ew.  et  Wagn.  in  min.  edit.  seqnuntnr)  bene  perspiciens,  etiam 
alibi  Bolo  epitheto  aoiecto  indicari,  quo  sensn  vis  capienda  sit.    Sic  Lncr. 
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Reginam  thalamo  cimctantem  ad  limina  primi 

Poenorum  expectant^  ostroque  insignis  et  auro 

Stat  sonipes  ac  frena  ferox  spumantia  mandit  135 

Tandem  progreditur  magna  stipante  caterva 

Sidoniam  picto  chlamydem  circumdata  limbo. 

Cui  pharetra  ex  aurO;  crines  nodantur  in  aurum^ 

Aurea  purpuream  subnectit  fibula  yestem. 


1.  1.  fda  caman  via  est  fidelitas,  ap.  ennd.  III,  8.  et  763.  /ortis  equi  vis 
ferocitas,  ibid.  v.  297.  vis  violenta  teonum  violentia  etc,  ideoqae  etiam  hic 
odora  canum  vis  i.  q.  canes  magna  sagacitate  praediti  (tUchtige  Schweiss' 
hunde),  —  odorus  pro:  snbtili  olfac^  praeditns  et  odorem  seqnens,  s. 
sa^x,  alibi  non  yidetnr  inyeniri.  Nemes.  Cyneg.  235.  loqnitnr  de  canibns, 
qui  odorato  (i.  e.  odorem  feramm  vestigiis  innaerentem  servante)  noscunt 
vestigia  prato.  —  133.  ffCunctantem:  morabatnr  stndio  placendi,  ac- 
commodate  ad  illnd  Terentionnm  [Heant.  n,  2,  11.)  dum  moHuntur,  dum 
comtkituTj  annus  est,**  Haec  Servins.  Qnamqnam  autem  hic  Terentii  locns, 
in  qno  pro  comuntur  rectins  legitnr  conanturt  illam  explicationem  minus 
invat,  tunen  non  erat,  cur  Heyn.  de  veritate  eins  dnbitaret  et  cunctantem  pro 
omante,  qnod  vocant,  epitheto  haberet ;  nam  Didoni,  Aeneae  quam  primnm 
conveniendi  cnpidae,  nnlla  alia  cnnctandi  cansa  videtnr  convenire,  qnam 
mnliebre  illnd  placendi  stndinm.  —  ad  limina  idem  fere,  qnod  ante 
Umina,  Cf.  Hand.  Tnrs.  I.  p.  89.  —  134.  ostro  et  auro,  hand  dnbie 
ephippiis  pnrpnreis  auro  omatis,  qnaroquam  etiam  de  frenis  cogitari  potest. 
Cf.  Vll,  277  sqq.  De  ostro  vid.  ad  Aen.  I,  639.  —  135.  sonipes  pro 
eqno  etiam  infra  legitnr  XI,  600.   Catull.  LXII,  41.  Stat.  Theb.  V,  3.  Sil. 

1,  222.  Yal.  Fl.  III,  334.  aliM  et  tamauam  Adiectivum  cnm  equus  con- 
innctnm  ap.  Gratium  Cyn.  43.  (quem  locum  Coningt.  affert).  —  frena 
spumantta,  Vid.  infra  XIL  372.  coll.  cum  VI,  882.  Ovid.  Met.  VI,  226. 
Vni,  34.  cett.  —  mandit.  Hamb.  mordet.  Sed  vide  infira  VH,  279.  et  Se- 
dul.  Carm.  IV,  295.  equit  phcderis  qui  pictus  et  ostro  Ora  cruentatum 
mandentia  concutit  aurum.  Sic  iam  Aj^ollon.  Rhod.  FV,  1607.  aQyivoevrtt 
<f*  hl  arofidt^oai  yaliva  afAfflg  odaxraCovti  nagafili^^riv  XQOtiovTea,  Cf. 
Ruhnk,  Ep.  crit.  II.  p.  226.  —  136.  Verba  Tandem  progreditur  hinc 
repetiit  Anson.  cent.  nupt.  33.  —  137.  „Chlamyde  est  induta  purpnrea, 
cmns  oras  ambit  limbus  acu  vel  radio  pictus  et' variegatus/'  Ueun,  Cf. 
Nemes.  Cyneg.  91.  Sit  chlamys  aurato  multum  subtemine  lusa.  De  chla- 
myde  vid.  ad  III,  484.  —  Sidoniamt  nt  supra  v.  75.,  infra  v.  545.  et 
TibulL  m,  3.  18.  Alibi  (velnt  XI,  74.  Ovid.  Met.  HI,  129.  ex  Pont.  I,  3, 
77.  cett.)  Siddnius;  de  qna  metiendi  varietate  vid.  Bach.  ad  Tibull.  £11, 
3,  18.  et  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  10,  26.  Fasc.  V.  p.  47.  coll.  cnm  iis,  auae 
supra  ad  I,  343.  et  ni,  35.  adnotavimus.  De  constmctione  vid.  ad  Ecl.  I, 
54.  Qeo.  IV,  337.  al.  adnott.  —  limbus  hic  est  fascia,  qua  extrema  vestis 
ora  praetexebatnr.  Ovid.  Met.  V,  51.  Indutit^  chlamydem  Tyriam^  quam 
limbus  obibat  Aureus.  ibid.  II,  734.  VI,  127.  Stat.  Achill.  I,  330.  cett.  — 
138.  Heynio  Pronomen  cui  ingratnm  erat;  sed  vide  Husdik.  ad  TibulL  I, 
6,  40.  et  Dissen.  ad  eiusd.  U,  3,  43.  Loci  eadem  ratione  per  relativnm 
coniuncti  sunt  infra  645.    XII,  65.    Hor.  Ep.  I,  1,  83  sq.  Tibull.  II,  1,  78. 

2,  6.  3,  48.  Prop.  m,  10,  (II,  18,)  15.  MartiaL  IV,  53,  5.  etc.  —  pharetra  ex 
auro.  Vid.  Geo.  m,  26.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  634.  —  crines  nodantur  in 
aurumy  crines  in  nodum  collecti  fascia  vel  retiolo  aureo  continentnr;  nisi 
malis  coll.  Cland.  in  Rnf.  I,  118.,  nbi  comae  adamante  nodantur,  de  fibula 
aurea  et  Graecomm  XQiafivlq)  s.  xoQvfifii^  cogitare;  quam  explicationem 
mihi  prius  probatam  etiam  Conington  amplectitur.  Ceterum  cf.  infra  v. 
148.  Una  cnm  toto  versu  sequente  iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  VI, 
84,  38  sq.  —  ex  auro  -  -  in  aurum  -  -  aurea,  ut  magnificentia  adspectns 
qnam  maxime  angeatnr.  Vid.  ad  I,  448.  (colL  cum  V,  565  sqq.  VH,  278  sq. 
etc.)  Wagn.  de  hac  orationis  elegantia  conferri  iubet  Weichert.  de  verss. 
iniur.  suspp.  u.  98.  et,  quos  ille  laudat,  Victor.  Varr.  Lectt.  XXXlII,  12. 
et  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  II,  107.  (ubi  Aureus  aasis  erat,  temo  aweuSf  au- 
rea  summae  Ourvatura  rotae.)  —  189-  f,Fibula  in  chlamyde  subnectit 
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Nec  non  et  Phrygii  comites  et  laetus  lulus  140 

Incedunt.    Ipse  ante  alios  pulcherrimus  omnis 

Infert  se  socium  Aeneas  atque  agmina  iungit. 

Qualis  ubi  hibernam  Lyciam  Xanthique  fluenta 

Dcserit  ac  Delum  maternam  invisit  Apollo 

Instauratque  choros^  mixtique  altaria  circum  145 

Cretesque  Dryopesque  fremunt  pictique  Agathyrsi; 


simpl.  nectit  in  hameris  vel  pectore.  8i  tamen  subnectit  ^roprie  dizit,  nt 
Aen.  y,  313.,  de  balteo  s.  cingulo  est  accipiendum,  auo  tunica  saccingitar." 
Heyn.  Et  huic  cin^lo  afiixa  erat  fibala.  Yid.  aonott.  ad  1,  492.  VII, 
815.  et  XI,  776.  —  140.  Nec  non  et.    Ita  saepe  apud  pofitas.    Vid.  Geo. 

I,  212.  Aen.  I,  707.  748.  III,  352.  V,  100.  VI,  595.  VIl,  521.  VIU,  461. 
etc.  —  141.  Incedunt  cam  dignitate  qoadam  et  maiestate.  Vid.  L  50. 
496.  V,  68.  553.  (abi  pariter  de  eqoitibas  dicitar)  764.  —  Ipse.  Vid.  ad 
Ecl.  VUI,  96.  —  ante  alios  pulcherrimua.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I, 
342.  Ftdcherrimu8  aatem  est  Veneris  manere.  Cf.  I,  589  sqq.  —  142.  In- 
fert  se.  Cf.  I,  439.  X,  66.  401.  XI,  36.  et  (de  eqao)  Geo.  II,  145.  — 
agmina  (soa)  iungit,  adiangit.  Vid.  ad  II,  267.  et  cf.  XI,  145.  Val.  FL 
I,'  520.  in,  505.  cett.  Ceteram  valgarem  loci  distinctionem,  qoa  post  iungU 
Colon,  post  humeris  vero  (v.  149.^  Ponctam  ponitar,  com  recenOBsimis  editori- 
bas  matavimas,  at  comparatio  sic  procedat:  Qaalis  ubi  -  -  ApoUo  etc.,  haud  illo 
segnior  ibat  Aeneas.— l48sqa.  Cf.  ApoU.  Bh.  I,  307  sqq.  (abUenr.  comparatus), 
quem  hic  Verg.  ante  oculos  HaDuit.  „Aeneas  eomparatar  oum  Apolline  festo  die 
prodeunte  ad  choros  ducendos,  ut  supra  I,  498.,  Dido  cam  Diana.  Hieme 
Pataris  Lyciae  exacta  narratur  deus  adire  Delum,  matri  Latonae  sacram 
(maternam),  vemo  tempore  festorum  sollemnium  die  instante.''  Heyn. 
Pataris  enim  (ra  naraga),  quae  fuit  urbs  primaria  Lvciae,  haud  procul  a 
Xanthi  ostio  ad  mare  sita,  ApoUo  celeberrimum  templum  cum  oraculo  ha- 
buit  Delphico  non  multum  cedente  (vid.  ii^ra  v.  346.  Lvciae  sortea),  unde 
ei  cognomen  Pataraei  (Ovid.  Met.  I,  516.  Stat.  Theb.  I,  696.)  vel  Patarei 
(Hor.  Od.  m,  4,  64.  Gr.  naraQivg),  ibique  mitioris  caeli  causa  per  hiemem 
degere  solebat,  (quare  hic  hiberna  vocatur  Lycia:  cf.  adnott.  ad  Ed.  X, 
20.  cum  iis,  quae  ad  Aen.  IV,  303.  V,  162.  IX,  722.  et  alibi  adscripsimus), 
per  aestatem  in  fri^diore  Deli  insula  commorans.  (Sic  etiam  Henry  in  Tw. 
years  IV.  p.  25.  epitheton  hibemam  explicat.)  Cum  Delo  materna,  i.  e. 
raatri  sacra,  cf.  Aen.  V,  72.  malema  myrtm  et  VI,  193.  matemae  aves. 
De  Xantho,  qui  nunc  Etscften  s.  Eeeenuie  vooatur,  cf.  liber  meus  geogr. 

II.  p.  104  sq.  —  145-  Inetaurat.  Vid.  supra  ad  v.  63.  PeerUe.  haec  ad- 
notat:  „Me]ius  in  MS.  Leid.  inetaurant  (^tes  et  Dryopes  et  Agathyrsi 
instaurant  choros  et  fremunt  circum  altaria  in  honore  Apollinis.  Ipse  gra- 
ditur  per  iuga  Cynthi."  Poterat  sane  ita  scribi;  sed  ceterorum  Codd. 
omnium  auctoritas  non  vilipendenda;  et  vid.  ad  v.  142.  —  146.  „Instituuntur 
chori  in  dei  honorem.  -  -  Ducuntur  chori  ab  iis,  qui  vel  sacra  curant,  vel 
frugum  primitias  Delum  apjportant.  Sunt  ii  Cretes  (vid.  Hom.  h.  in  ApoU. 
391  80 q.  535  sq.  TibuU.  Iv,  1,  8.)  [quibus  Wagn.  addit  Meursii  Cretam  p. 
199.  Nunc  imprimis  conferendus  est  Hoeck.  KretalU.  p.  143  sqq.l,  Vryo- 
pes  (vid.  Pausan.  IV,  34.)  et  Agathyrei  pro  Hyperboreis,  de  quious  vid. 
CaUun.  in  Del.  281  sq.^'  Heyn.  —  (Sreteeque.  Vid.  de  hac  productione  ad 
Ecl.  IV,  51.  Dryopes  Arcadibus  propinquitate  coniuncti  et  Apollini  Py- 
thio  dicati  (cf.  Mmleri  Dorier  I.  c.  2.  §.4.  p.  41  sqq.)  in  meridionaU 
Doridis  parte  habitarunt,  unde  etiam  partem  Chaoniae  Epiroticae  et  Thes- 
saliae  occupaverant.  (Vid.  Strab.  VUI.  p.  373.  PUn.  IV,  1,  1.  aUos.)  Begio 
ab  iis  occupata  antiquitus  vocabatur  Dryopis.  (Herod.  I,  56.  VIII,  31,  43. 
Scymn.  v.  595.  Strab. TX.  p.  434.)  Cf.  Uber  meus  geogr.IH.  p.  902.  Agatkyrsi, 
populus  Sarmatiae  Europaeae  rnter  Scytiiicas  gBntes  saepe  commemoratus, 
cums  sedes  tamen  satis  incertae.  Cf.  Herod.  IV,  48.  100.  104.  Mela  II,  1, 
2.  10.  Amm.  Marc.  XXXI,  alii  et  Uber  meus  geogr.  ni.  p.  1125.  Ceterum 
hunc  adeo  populum  commemorans  po^ta  nihU  aUnd  vult  significare,  quam 
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Ids6  iugis  C^thi  graditnr  mollique  fluentem 

I<ronde  premit  crinem  fingens  atque  inplicat  auro, 

Tela  sonant  humeris:  haud  illo  segnior  ibat 

Aeneas;  tantum  egregio  decus  enitet  ore.  150 

Postquam  altos  ventum  in  montis  atque  invia  histra, 

Ecce  ferae  saxi  deiectae  vertice  caprae 

Decurrere  iugis;  alia  de  parte  patentis 


undiaae,  vel  ex  remotissimis  terris,  homines  ad  sacra  ApoUinis  Delii  cele- 
branda  confluxisse.  —  picti,  ut  etiam  ap.  Prisc.  Perieg.  302.  Vid.  ad  Geo. 
11,  114.,  ubi  picti  Geioni.  Cf.  Mela  II,  1,  10.  Agathyrsi  ora  artusque  pin- 
ffurU  iiaclem  omnea  notis  et  sic,  ut  Mui  nequeant,   Avien.  descr.  orb.  terr. 
447.,  Plin.  IV,  12,  26.  et  Salmas.  ad  Solin.  p.  133.  —  /remunt,  canunt 
saltantes.    Cf.  infra  VII,  389.   et  lacobs.   Blumenlesc  II.  p.  472.  ad  illa 
Sen.  Hipp.  509.  aves  querviae  fremunt,  —  147.  Ipae  iam  Wund.  vidit  ad- 
iectum  esse  propter  interposita  nomina  Oretea^  Dryoj^es,  AgathyrH,  —  De  Cyn- 
tho,  Deli  monte,  vld.ad  1,498.  — graditur,  Comugton,  comparans  Dianam 
Aen.  1, 498.  et  501.,  suspicatur,  Apollinem  a  po@ta  cogitari  et  ipsum  in  salta- 
tione  veraantem ;  <juod  tamen  Verg.  vix  gradiendi  vcrbo  expressisset  sempcr 
firmum  et  aequabilem  neque  dignitatis  expertem  incessum  significante  (cf. 
I,  312.  ni,  664.  Vin,  546.  etc).  Accedit,  quod  sic  etiam  claudicaret  com- 
paratio  oum  Aenea  venatum  eunte.  —  fluentem  crinem.  Fluere  de  ca- 
pillis  non  detonsis  vel  in  nodum  coUigatis,  sed  longe  dependentibus,  legptnr 
etiam  ap.  Prop.  II,   3,  13.  (al.  II,  2,  23.)  et  alibi.    Ceterum   de  crinito 
ApolUne  vid.  ad  I,  740.  —  148-  premit  fingena,  comans,  omans.    Cf. 
Ovid.  A.  A.  I,  306.  id.  Rem.  841.  Phaedr.  II,  2,  8.  cett.  Constat  autem,  in 
omnibus  Apollinis  statuis  capiUos  in  fronte  apparere  studiose  fictos.    Cc- 
terum    cf.    adnott.    ad  Aen.   III,  305.    et    429.    Conington    confert   infra 
VI,     80.,    ubi    contra  Jingit  premendo    legimus.    —    inplicat    auro, 
cumt  vitta  aurea,  diademate.  Burm.  confert  Ovid.  Fast.  V,  220.  Sertaque 
coiSestee  implicaiura  comcu»  Henry  (Tw,  yeara  IV.  p.  26.)  ex  Callim.  b.  in 
ApoU.   32.  probat,  Apollinem   imprimis  amare   omamenta  aurea.  —  149. 
Tela  8onant  humeris,  ad  Homeri  exemplum  IL  I,  46.  ^^xlaY^av  S*  a(/ 
6t<stoi  in*  €Su»v  ^toofiivou)  -  -  avToH  xivrf&ivtoQ.  Cf.  etiam  Aen.  IX,  6G0.  XI, 
652.    Ovid.  Bem.  705.    Phoelnts  adest:    sonuere  lyraCf  aonuere  pharetrae. 
Val.  Fl.  U,  511.  de  Hercule:  pulsentque  graves  ut  terga  pliaretrctef  etOvid. 
Met.  VI,  230.  audito  sonitu  per  inane  pharetrae,  —  segnior.    Male  Bo- 
thins  coni.  sequior;   recte  enim  iam  Heyn.  duplex  hic  comparationis  mo- 
mentum  esse  vidit,  ita  ut  primum  utriusque  incesssus  alacer  et  concitatus, 
tum  corporis  pulchritado  comparentur.    Ceterum  vid.  ad  III,  119.  —  150. 
tantum  (guantum  Apollinis)  decus  enitet  ore.    Cf.  Ovid.  Met.  III,  422. 
Stat.  Silv.  III,  3, 113.  cett.  Verba  egregio  decus  endtet  ore  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  44.  et  VI,  84,  36.,   et  deeus  eniiet  ore  sine  epitheto  ibid.  I, 
147,   25.  —  ibat  -  -  enitet    Vid.  omnino  ad  II,    432.    m,   3.  al.  lahn. 
ad  n,  275.  de  h.  1.  sic  iudicat:  „Po6ta  ibat  posuit,  quoniam  haec  non  cx 
orationis  nexu,   sed  ex  suo  tempore  constituit:  sed  statim  subiungit  enitet, 
quod  ad    praecedd.   infert  et  iun^  relatum  est."    Aliter  Ladew.:   ibat, 
(^uamdiu  oceupatus  erat  in  ordinando  agmine,  enitet,  etiam  in  ipsa  vena- 
tione.  Peerlk.  temere  hunc  totum  locum  (Jiaud  iUo  -  -  enitet  ore)  spurium 
censet.  —  161.  invia  lustra.    Vid.  Burm.  ad  VaL  FL  III,  593.  —  152. 
168.    Cf.  Hom.  n.  rV,  106—108.  -   ferae  caprae.    Vid.  Oudend.  ad 
Apul.  Met.  Vm.   p.  514.  —  deiectae,    quae   se   deiecerant,   quae  desi- 
luerant.  (Vid.  adn^tt.  ad  III,  405.)  Wuna.  explicat :  per  venatores  depulsae, 
comparans  Aen.  X,  707.  de  moniibus  aUis  -actus  aper,  neque  aliter  Thiel. 
(qui  provocat  ad  dictionem  deiicere  hostes,  de  qua  conferri  iubet  Drak.  ad 
Silium  U,  114.  et  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  II,  2,  30.),  Peerlk.  et  Conington  lo- 
cun  intelligunt;  sed  Wagn.  docet,  deiici  a  venatoribus  dici  feras,  quae  ab 
iis  fieantur   et   periman&r,   coU.  Aen.  V,  542.   XI,  580.    Mart.  I,  61,  6. 
Phaear.  II,  1.    Verbis  autem  verOce  deiectae  decurrunt  iugis  non  meram 
tantologiam  inesse,  vix  opus  est  ut  demonstrem.  —  cervi.    Vid.  adnott. 
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Transmittunt  cursu  campos  atque  agmina  cervi 

Pulverulenta  fuga  glomerant  montisque  relinquunt.  155 

At  puer  Ascanius  mediis  in  yallibus  acri 

Gaudet  equo  iamque  hos  cursu,  iam  praeterit  illos 

Spumantemque  dari  pecora  inter  inertia  votis 

Optat  aprum  aut  fulvum  descendere  monte  leonem. 

Interea  magno  misceri  murmure  caelum  160 

Incipit;  insequitur  commixta  grandine  nimbus; 
Et  Tyrii  comites  passim  et  Troiana  iuventus 
Dardaniusque  nepos  Veneris  diversa  per  agros 
Tecta  metu  petiere;  ruunt  de  montibus  amnes. 
Speluncam  Dido  dux  et  Troianus  eandem  165 


ad  Aen.  I,  184.  —  154-  campos  transmittunt  curau^  i.  e.  transcnr- 
runt,  eadem  ratione  dictum,  qua  flumen,  mare  transmittere,  omisso  Pron. 
reflexivo  se.  Hausit  autem  Vergilius  ex  Lucr.  11,  329.  Equites  medios  trans- 
mittunt  -  -  campos,  quod  iam  Macrob.  Sat.  VI,  4,  9.  adnotavit.  Siimliter  Sil. 
VIII,  553.  transmittere  saltu  fossas.  —  a^mina  glomerant,  ita  se  glo- 
merant,  colligunt,  ut  agmina  efficiant.    Vid.  Geo.  IV,  79.  et  infra  VI,  311. 

—  montisqne  relinquunt.  Wa^n.  vere  adnotat,  in  soluta  oratione  di- 
cendum  fuisse  montibus  relictis,  coll.  Aen.  II,  749.,  ubi  vid.  adnott.  Ladew. 
autem  locum  sic  interpretatur:  agminibus  iam  glomeratis  subinde  alii  cervi 
ex  saltu  prorumpunt,  quo  ingens  cervorum  numerus  indicetur.  Peerlk.  te- 
mere  coni.  fontesque.  in  voc.  montis  ter  repetito  v.  151.  155.  et  159.  non 
haerendum  esse,  ad  Ecl.  VI,  16.  Aen.  I,  315.  et  alibi  iam  vidimus.  Ceterum 
Haupt.  relincunty  Ribbeck.  relinquont,  pro  more  suo.  —  156  sq.  Hunc  lo- 
cum  Stat.  Silv.  V,  2,  118.  sic  omavit:  Gaettilo  sic  pulcJier  equo  Troitt- 
naqtie  quassans  Tela  novercales  ibat  venator  in  agros  Ascantus,  miseram" 
aue  pairi  flagrabat  Elisam.  —  Cum  v.  157.  cf.  Epit.  Hiad.  815.  Et  nunc 
hos  cursus,  nunc  illos  praeterit  ardens.  —  iam  -  -  iam  i.  q.  modo  -  - 
napdo.  Vid.  Hor.  Sat.  II,  7,  20.  Flor.  11,  17,  8.  Liv.  XXX,  30,  10.  Claud. 
IV.  Consul.  Hon.  200.  Vell.  11,  114,  2.  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  46.  et  Hand. 
Turs.  IQ.  p.  144  sq.  —  IM.  darij  offerri  sibi  a  Diana:  nam  vota  hic 
commemorata  Dianae  facta  videri,  lam  Wund.  memorat,  coll.  Ecl.  VII,  29 
sqq.  Votis  autem  cum  optat,  non  cum  dari  construendum  videtur,  ut  X, 
279.,  quera  locum  comparat  Conington.  —  spumantem  aprum,  ut  Aen. 
I,  324.  Thiel.  confert  Lucr.  V,  983.  et  Claud.  R.  Pros.  II,  242.  —  ^ecora 
inertia,  i.  e.  ignava,  quae  resistere  nequeunt,  cum  contemptu,  qui  admo- 
dum  bene  iuvenfiem  fastum  et  exsultationem  aepingit.  Cf.  n,  364.  IX,  55. 
et  XI,  732.,  imprimis  vero  IX,  730.  —  159.  fulvum  leonem,  solldmni 
epitheto.  Vid.  Ovid.  Met.  I,  304.  Tib.  m,  6,  45.  cett.  Haupt.  et  Ribbeck. 
ftdvom.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  1,  172,  17.  —  160.  misceri 
murmure  caelum.  Vid.  ad  I,  124.  Wund.  confert  Val.  Pl.  hinc  olim 
soliti  miscere  polumque  Infelixque  fretum,  ouem  locum  non  de  undis  ad 
caelum  usque  erectis  [ut  simUes  Aen.  I,  131.  V,  790.)  capiendum  esse,  do- 
ceat  iterata  Particula  que.  Vergilius  haud  dubie  memor  fnit  loci  Lucr.  V, 
1220.  magnum  percurrunt  murmura  caelum.  —  161.  commixta  gran- 
dine  nimbus.  Vid.  supra  v.  120.  et  IX,  670.  —  162.  passim,  nullo 
agmine,  nullo  ordine  servato,  sed  distracti.  Cf.  Stat.  Theb.  II,  759.  eunt 
taciti  passim,  Brut.  ad  Cic.  in  Ep.  ad  Div.  XI,  13,  4.  Hle  enim  iit  passim, 
ego  ordinatim.  Vid.  Hand.  TurseU.  IV.  p.  406.  et  cf.  Aen.  II,  364.  III,  510. 

—  164.  Tecta  dicuntur  omtiia  loca,  quibus  tegimur,  arbores,  cavemae 
cett.  Cf.  Lucr.  V,  982.  saxea  tecta,  quem  locum  Vergilio  ante  oculos  fuisse 
patet.  Verba  Tecta  metu  petiere  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I^  178,  426.  — 
amnes,  torrentes;  nam  praecesserat  commixta  grandine  ntndms.  —  166* 
Speluncam  -  -  deventunt.  Vid.  supra  ad  v.  106.  Ceterum  sunt  qui 
po6tae  Calypsus  speluncam  obversatam  esse  censeant.  Henry  in  2w, 
years  IV.   p.    28.    memorat,    hunc   locum   petitum    esse   ex   ApoU.   Bh. 
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Deveniunt.    Prima  et  Tellus  et  pronuba  luno 
Dant  signum :  fulsere  i^es  et  conscius  aether 
Conubiis  summoque  ulularunt  yertice  Nymphae. 


IV,  1130  sqq.  —  166.  Prima  et  Tellus  et  pronuba  luno  cett. 
Prima  coU.  Aen.  Vfl,  136.  nunc  cum  Thielio,  Uenrico  (in  Tto,  years 
IV.  p.  30.  et  Philol.  Xn.  p.  255.),  Ladew.,  Wagn.  in  edit.  recentiss. 
(qoi  prins  pro  primum  positum  censnerat:  de  qno  nsn  vid.  ad  Aen. 
I,  613.)  et  Coningtone  explico:  antiqnissima  deanun.  nam  Caelnm  Ter- 
ramqne  parentes  omninm  deomm  fuisse  constat  (cf.  Hes.  Theog.  44.). 
Coniectnra  certe  non  opus  est.  Tamen  Heins.  coni.  Primaey  quod 
Both.  recepit.  Peerlk.  autem  aliam  proposuit  coniecturam,  Tremuit 
tellus,  et  pronuba  luno  Dat  signum:  cui  tamen  hoc  obstat,  quod  tremor 
terrae  (de  quo  omnino  hic  non  cogitandum),  ut  fulmina,  sequi  debebat 
signum  datrun.  —  ffTellus  interdum  cum  Vesta  inter  deas  nuptiarum 
auspices,  ex  disciplina  Etrusca  (vid.  Serv.  ad  h.  L);  nec  mirum,  si  Tellu- 
rem  genetricem  et  altricem  omnium  rerum  cogites.  Cf.  Orph.  hymn.  XXV." 
Heyn.  Adde  Varr.  L.  L.  I,  2,  3.  Verba  et  pronuha  luno  repetuntur  in 
Ausonii  cent.  nupt.  83.  De  lunone  pronuba  vid.  supra  ad  v.  59.  —  Dant 
signum,  scil.  nuptiarum  sollemnia  celebrandi,  quae  sane  hic  plane  novi 
sunt  generis.  Heyn.  minus  recte  haec  adnotat:  „Mala  nuptiarum  omina 
enarrare  debebat  po6ta,  et  enarrare  videtUr:  niotum  terrae,  a6ris  fragorem 
vento  concitati,  fulmina  et  per  montiiun  iuga  auditos  clamores  vel  ulula- 
tus,  quae  omnia,  cum  tempestate  et  proceUa  magna  interdum  coniuncta, 
praeclare  ad  deas  pronnbas  et  ad  Nymphas,  ut  carmen  nuptiale  canentes, 
referuntur.  Cf.  Ovid.  Epist.  Vn,  95.  96."  Wagn.  autem  docet,  ignee  cae- 
lestes  hic  esse  pro  facibus,  quae  in  nuptiis  praeferantur,  et  laetumNym- 
pharum  ululatum  pro  hymenaeo;  atque  etiam  Henry  in  Tto,  yeara  IV.  p. 
28.  et  Philoi.  1.  1.  non  cum  Servio  ae  signo  infausto  et  terrae  motu  cogi- 
tandum  esse  recte  memorat,  verissime  addens,  Ver^um,  si  de  malis  omi- 
nibus  cogitari  voluisset,  pro  lunone  pronuba  potms  Tisiphonen  (ut  Ovid. 
Her.  II,  117.  Pronuba  Tisiphone  thalamis  uluiavit  in  iUts)  vel  simile  nu- 
men  mali^um  nominatumm  fuisse.  —  ftdsere  ignes  et  aether  i.  q.  aether 
fnlsit  igmbus.  —  conscius  aether  Conubiis.  Codd.  quidam  (inter  quos 
tamen  etiam  Rom.,  fragm.  Vat.  atque  a  m.  sec.  Pal.  et  Bem.  II.  III.)  et 
editt.  vulgg.  conntihiij  contra  Med.  aliommque  bonorum  Codd.  auctorita- 
tem.  (Si  numerus  Codd.  respiciendus  esset,  sane  aliter  statuere  cogeremur ; 
Henry  enim  in  22  Codd.  connubii,  in  14  connubiis  invenitO  Conscius  cum 
Dativo  rei  constmitur  etiam  ap.  Cic.  pr.  Cluent.  20,  56.  et  pr.  Cael.  21,  52.  (/a- 
cinori),  Verr.  IV,  56,  124.  {temeritati  et  mendacio),  Ovid.  Met.  VII,  194. 
(coeptis),  TibuU.  I,  7,  48.  (sacris)  cett.  Vid.  Voss.  de  constmct.  c.  XII. 
Heins.  ad  h.  L  et  ad  Ovid.  Met.  VI,  588.  Pric.  ad  Appulei.  Apol.  p.  518. 
Oud.  Wakef.  ad  Lucr.  III,  1031.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  438.  alios. 
(Quare  nescio,  quo  iure  Wagn.  in  edit.  min.  haec  adnotet:  ,fConnubiis 
sextus  casus;  Ovid.  Met.  VI,  588.  nox  conscia  sacris:**  ubi  sacris  non 
minus  est  tertius  Casus,  quam  in  locis  modo  laud.  Video  taraen,  vimm 
doct.  hoc  recte  perspexisse  et  in  recentiss.  edit.  mutata  sententia  nobis- 
cum  consentire.)  Saepe  autera  res  inaniraatas,  locos  potissiraum,  earum  re- 
mm,  quae  in  illis  fiunt,  conscios  dici,  satis  notum.  Cf.  Drak.  ad  Sil.  III, 
399.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  U,  438.  Ceterum  contibjis  esse  pronuntian- 
dum,  iam  ad  I,  73.  vidimus  (ad  auera  locum  cf.  addenda),  de  scribendi  autem 
ratione  per  unum  n  vid,  ibidem.  Ladew.  scribit  Connbis  Lachraanno  suasore  ad 
Lucr.  V,  85.  P.  280.  Iteratur  v.  167.  addito  Genitivo  Conubiiui  kniYi.  Lat.  VI,  84, 
16.  —  168-  Ululatura  Nymphamra  etiara  Apollon.  111,  1217.  in  siraili  loco  [alio 
taraen  sensu]  commemorare,  docet  Jleyn.:  nl  <r  oloXv^nv  Nviufpai  ^knovofioi 
ntytafiritSiq.  De  laeto  autem  ululatu  iam  Ovidius  Her.  VII,  95.  cogitavit, 
Didonem  sic  loquentem  inducens:  Audieram  vocem.  Nymphas  ultdassepu' 
tavi.  Aliter  taraen,  ut  videtur,  Statius  Silv.  UI,  1,  75.  -  -  Iliiico  dum  di- 
ves  Elissa  marito  Donatur  testesque  tdulant  per  devia  Nymjphae.  Heniy 
1. 1.  p.  31.  confert  praeterea  Lucan.  VI,  261.  laetis  ultdare  triumphis,  Ovia. 
Met.  lU,  528.  festisque  frenvunl  ultdatibus  agri  et  Aen.  XI,  662.  magnoque 
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Ille  dies  primus  leti  primusq^ue  malorum 

Causa  fuit;  neque  enim  specie  famave  movetur,  170 

Nec  iam  furtivum  Dido  meditatur  amorem; 

Coniugiimn  vocat:  hoc  praetexit  nomine  culpam. 

Exteniplo  Libyae  nja^nas  it  Fama  per  urbes, 
Fama,  malum  qua  non  aliud  velocius  ulium: 


tduUmte  tumuUu  Feminea  exsuUomJt  -  -  agmina,  Bespezit  etiam  hnnc  lo- 
cum  Val.  Fl.  II,  537.  Idaeaque  maier  Et  chorua  et  summie  ulularunf  colr 
libua  amne».  Ceteram  Henry  1.  1.  ex  verbis  eummo  vertice  conclndit,  de 
Oreadibus  esse  cogitandum.  —  169.  Hle  dies  cett.  Heyp.  comparat  Ho- 
mericum  yoc.  (H.  V,  63.)  a^x^xaxoq^  Wund.  antem  Thnc.  II,  12.  ^<^«  ^ 
fjfi^Qtt  totg  "EXXrjai  /LieydXatv  xaxcSv  aQ^et.  Cf.  etiam  Hom.  II.  XI,  604. 
xaxov  S*  aga  ol  nilev  iiQX^  imprimisque  Huschk.  ad  Tibull.  I,  7,  1.  Pro 
primua  cx8j)cctayeris  prima  ad  causam  rehitum,  sed  commiscuit  auctor 
auas  scntentias :  iUe  dica  erat  primMa  malorum  et  ille  dies  fuit  causa  ma- 
loruni,  quod  etiam  Conin^n  adnotat.  --  Bothius  pro  leti  temere  coni. 
laetiy  quod  post  letum  fngeat  malorum  commemoratio ;  laeti  autem  (^coU. 
Tac.  Ann.  XII,  8.)  pro  laetitiae  positum  yult  haberi,  ut  idem  dies  Didoni 
et  gaudium  et  mortem  dicatur  attulisso;  Peerlk.  autem  labiat  colL  Val.  Fl. 
II,  239.  lustin.  XVH,  1.  et  similibus  locis.  Pal.  a  m.  pr.  et  Philarg.  ad 
Geo.  n,  168.  pro  malorum  exhibent  hUwrum,  quod  Ribbeck.  ex  VH,  481. 
huc  translatum  putat,  in  Proleg.  yero  p.  194.  non  audet  decernere,  utrnm 
yerius  sit.  —  170.  Ab  hoc  die  palam  se  gessit  Aeneae  uxorem  neque  iam 
dedccoris  ycl  infamiae  metu  moyetur;  apeciea  enim  hic  pro  decoro  posi- 
tura  videtur.  —  171.  furtivum,  celatum,  tectum;  yox  propria  de  hac  re. 
Vid.  locos  a  Thielio  prolatos,  Catull.  VH,  8.  Tib.  H,  5,  53.  Oyid.  A.  A.  H, 
617.  Met.  m,  7.  IX,  557.  Fast.  VI,  573.  Val.  Fl.  VUI,  406.  et  Markl.  ad 
Stat.  Sjly.  I,  2,  49.  —  meditatur,  cogitando  persequitnr;  non  iam  fur- 
tiyo  amori  se  indulgere  putat.  Verbum  cnim  meditandi  (de  quo  etiam  yid. 
adnott.  ad  £cl.  I,  2.)  satis  lato  sensu  de  cogitanda,  paranda,  exercenda 
ali(][ua  re  usurpari  constat.  —  172*  praetexit  nomine  rulpam  pro  yul- 
gan  nomen  culpae,  scil.  excusandae.  ut  infra  y.  500.  praetexere  funera  aa- 
cria,  pro  praetexere  funeri  sacra.  laemy  quod  hic  pra^texere^  infra  y.  339. 
(ubi  yid.  adnott.)  est  fraetendere,  —  culpa  est  amor  illegitimus,  ut  a]^. 
Tac.  Ann.  lU,  24.,  ubi  sermo  est  de  impudicitia  /Uiae  et  neptia  Aui^usti, 
quae  postea  culpa  yocatur.  Vid.  supra  y.  19.  Imitatus  est  h.  1.  Qyid.  Met. 
Vn,  69.  Coniugiumne  vocasf  apectoaaque  nomina  culpae  Inponis,  Afedea, 
tuaef  Thiel.  praeterea  comparat  Hor.  sat.  H,  7,  41.  verbia  decoria  obvol- 
vere  vitium  et  Claud.  in  Eutrop.  H,  606.  quia  pulchra  vocabula  pigria 
Fraetendaa  vitiiaf  Burm.  autem  Aristoph.  Plut.  159.  ovofiaai  neQin^Ttovei 
rrjv  fioydfiQiav.  —  173  sqq.  In  hoc  celeberrimo  de  Fama  loco  poStam  Ho- 
meri  Eridem  II.  IV,  440  sqq.,  fortasse  etiam  Cererem  Callimachi  H.  in 
Cer.  59.  ex  eadem  Eride  adumbratam,  ante  ocnlos  habuisse,  VergiliTun 
yero  aemulatos  esse  Oyidium  Met.  XH,  39  sqq.,  Statium  Theb.  ni,  426  sqq. 
et  Val.  Flaccum  II,  116  sqq.,  iam  Heyn.  docuit.  Famam  autem  iam  apud 
Homerum  et  Hesiodum  tamquam  deam  prodire  ^Oaavtg  (H.  H,  93.)  et  *^'- 
fjifii  (Op.  et  D.  760  sqq.)  nominibus  appellatam.  in  yulgus  notum  cst.  Cf. 
dc  ea  Heynii  Exc.  III.  ad  h.  1.  Ceterum  cf.  Hom.  Od.  XXIV,  412.  "Oaaa 
S'  aQ*  ayyeXof  (oxa  xata  ntoXiv  fyeto  navrri.  —  Extemplo.  Vid.  Hand. 
Turs.  II.  n.  671.  —  174.  Fama  malum  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  15. 
legimus.  Optimi  et  yetustissimi  Codd.  (Med.,  Bom.,  Gud.,  alii)  non  minus 
quam  Seryius  praebent  lectionem  Fama  malum  qua  cctt.,  quam  cum  Hein- 
sio,  Wakef.,  lahnio  et  omnibus  recentioribus  editoribus  praeter  Bfipfl.  et 
Bryceum  (nam  ctiam  Wagn.,  oui  prius  lectionem  q%io  defendcrat,  quia  in 
Med.  post  malumy  non  post  Fama  intcrpungitur,  in  rccentiss.  edit.  recte 
qtta  edidit)  reccpinius,  cum  poeta  y.  176.  feminino  gcnerc  pergat  Parva 
metu  cett.  et  qua  facilius  in  quo  nintari  potuerit,  quaiii  contra.  (Cetemm 
qfw  legitur  in  Pal.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.,  Gud.  a  m.  sec,  Bem.  U.  III., 
ap.  Prisc.  praecxerc.  p.  260.  Cap.,   Isidomm  Orig.  V,   27,  26.   et  TertulL 
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Mobilitate  viget  yiresqae  adquirit  eundo;  175 

Parva  metu  primO;  mox  sese  attollit  in  auras 

Ldgrediturque  solo  et  caput  inter  nubila  condit. 

Illam  Terra  parens  ira  mritata  deorum 

Extremam,  ut  perhibent,  Coeo  Enceladoque  sororem 

Progenuit  pedibus  celerem  et  pernicibus  alis,  180 

Monstrum  norrendum;  ingens,  cui;  quot  sunt  corpore  plumae, 

Tot  vigiles  oculi  subter,  mirabile  dictu, 

Tot  linguae,  totidem  ora  sonant,  tot  subrigit  auris. 


apol.  7.)  Colon  autem  ynlgo  in  fine  Tersns  positumy  qnod  in  altera  edit. 
cum  lahnio  omisimns,  adsentiente  Haeckermanno  in  Zeiinchr,  etc.  XIX.  p. 
117.,  nnnc  cnm  eeteris  editoribns  omnibns  restitnimus;  non  enim  prorsns 
yemm  est,  guod  lahn.  et  Haeckerm.  contendunt,  yelocitatem  sine  mobili- 
tate  co^tari  non  possc  ideoque  y.  175.  a  priore  seiunctum  supervacaneum 
esse  adaitamentum ;  immo  ad  yelocitatem,  qua  circumfertur,  accedit  etiam 
mobilitas,  qua  mutatur  et  crescens  in  immensum  augetur.  Semicolon  an- 
tem  a  Wagn.  post  prtmo  positnm  recte  yituperat  Haeckerm.,  cum  his  yer- 
bis  per  se  intelligendis  poSta  haud  dubie  addidisset  yerbum  est.  —  175- 
Verba  huius  yersus  Maro  ex  Lucret.  VI,  340  sq.  {Deniqttef  quod  longo 
venit  impetef  moMre  debet  MohilitaJtem,  etiam  aJtcpie  ctiam  (mae  cresctt 
eundo)  petiit.  —  V.  176  sq.  Verg.  fere  ad  verbmn  transtulit  locum  Hom. 
U.  IV,  442  sq.:  tjr  dliyri  fikv  nQtoja  xogvOatTai,  nvrnQ  Ineira  Ovquv^ 
latiiQiSe  xttQfi  xa\  M  yf^^  fiaivn.  Cf.  etiam  Callim.  H.  in  Cer.  59. 
„Primo  [quod  hic  Adyerbium  esse  patet,  non  Adiectiyum  cnm  metu  con- 
iungendum:  cf.  V,  654.  IX,  576.  et  adnott.  ad  I,  613.]  parva  metu,  me- 
tuens  scQ.,  inquit  Sery.,  redargui,  cohibet  se  [jtimide  serpit  et  caute  con- 
trahit  qnasi  corporis  speciem:  Gossr]^  quod  intUo  cwUiua  loquatur:  mox 
sumpta  licentia,  altius  exsurgit  [i.  e.  Mmore  sensim  deposito  in  aies  fit 
andaciorl.  -  -  -  Respicinnt  haec  incrementa  mmoris  ex  ipso  progressu.'^ 
Hef/n,  Haec  omnia  tem  plana,  ut  mirum  sit,  Viros  doctos  m  h.  1.  haesisse. 
Schrader.  tamen  coni.  parva  modo  primOf  Goesius  parva  ortu  primOf 
'Peerlk.  parva  venit  primo,  —  aeee  attollit  in  auras.  Vid.  ad  Ecl.  I, 
56.  —  V.  177.  iteratur  X,  767.  —  178-180.  „Genealogia  antiqua,  He- 
siodeae  simUis.  Coeum  [qui  e  Titanum  numero  est]  Terra  ex  Caelojvid. 
Hesiod.  Theog.  133  b<].  ApoUod.  I,  2,  2.  et  Hermann.  de  mythol.  p.  VII.] 
yel  ex  Tartaro  peperit  (cf  Apoll.  Rh.  II,  39.  et  Hygin.  praef.  ibique  Mun- 
ker.).  Sic  et  Gigantes  ex  Caelo  nati  (Apollod.  I,  6,  1.),  in  quibus  Ence- 
laduSf  de  quo  supra  III,  578.  Propter  corporis  magnitudinem  Gigantam 
familiae  Famam  aonnmerare  potuit.^'  Heyn,  Alii  hanc  genealo^am  igno- 
rant^  et  Sophocles  Oed.  T.  162.  eam  adeo  Spei  filiam  esse  fingit.  —  ira 
inrttata  deorum,  irata  diis,  qui  Titanas  in  Tartamm  coniecerant.  Vid. 
Heyn.  ad  Apollod.  I,  6,  1.  Ovid.  Met.  I,  151  sqq.  Fast.  V,  35—44.  et 
Claud.  Gigantom.  I,  2  sqq.  Quod  attinet  ad  Genitiyum  causam  irae  expri- 
mentemf  cf.  Aen.  n,  413.  (III,  181.)  et  IX,  736.  Comutus  taraen  yidetur 
dnbitasse,  ntrom  locns  sic  distinguendus  esset :  ira  inrit<Ua,  deorum  Extre- 
mam,  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  i2B.)  —  ^extremam.  Utrum  pessimam?  an 
emditins  sensit,  ut  legimus  ap.  Medicos,  degenerare  extremos  partus?" 
Haec  Schol.  Maii  a  Wagn.  lauaatus,  cum  quo  conscntit  Seryius.  —  per- 
nicihua  alisy  ideoque  ipsam  pcraiccm  alamm  ope.  —  181.  Cf.  III,  658., 
ubi  prius  hnius  yersus  hemichmm  iam  legimns,  qnod  etiam  repetitur  in 
Anth.  Lat.  III,  81,  28.  —  182.  „Oraate  pro:  tot  ora  ei  sunt  et  aures; 
tota  est  oeulata,  anrita  et  yocalis.'*  ^*^*  —  vigiles  oculi.  Sic  vigil  haud 
raro  alii  Snbstantiyo  Adiectiyi  loco  adiicitur.  Cf.  infra  y.  200.  Hor.  Od. 
m,  8,  14.  III,  16,  2.  Oyid.  Met.  II,  112.  538.  UI,  396.  XI,  597.  XU,  148. 
Inyen.  Xm,  229.  al.  et  Neue  Formenl.  U.  p.  11.  — 183-  suhrigit  aures 

?ro  eo,  quod  usitatius  est,  arrigit  aures,  Sic  Plin.  XI,  37,  50.  et  Sen. 
lerc.  fur.  790.  subrectae  aures,  —  caeli  medio  terraequef  i.  e.  inter 
caelum  et  terram.  Vid.  infra  y.  256.  Henry  in  schedis  mecum  commnnica- 
tis  confert  similes  locos  Val.  Fl.  II,  119.  et  Oyid.  Met.  XII,  39  sqq.    Sic 
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Nocte  volat  caeli  medio  terraeque  per  umbram 

Stridens  nec  dulci  declinat  lumina  sonmo;  1S5 

Luce  sedet  custos  aut  summi  culmine  tecti^ 

Turribus  aut  altis;  et  magnas  territat  urbes, 

Tam  ficti  pravique  tenax,  quam  nuntia  veri. 

Haec  tum  multiplici  populos  sermone  replebat 

Oaudens  et  pariter  facta  atque  infecta  canebat:  190 

Venisse  Aenean  Troiano  sanguine  cretum, 


haud  raro  meditis  cnm  GenitiYO  apud  poStas  pro  irUer  (cf.  Oyid.  Met.  V, 
409.  644^  ubi  prorsus,  ut  bic:  Et  medtum  caeU  terraeque  per  aera  vecta 
estj  et  Yly  409.,  nbi  vid.  Bach.);  interdum  etiam  apud  pedestris  orationis 
scnptores,  v.  c.  Caes.  B.  G.  I,  34.  in.  locrni  mecUum  utriusque.  —  184. 
Vulgo  sic  interpungitur:  -  -  terraeque,  per  umbram  Stridens,  Nos  nunc 
simplicissima  distinctione  contenti  Comma  (quod  Wagn.  aliique  rectius  post 
umbram  ponunt)  prorsus   omisimus,  Terba  iiutem  volat  per  umbram^   non 

f\er  umbram  stridena  coniun^i  volumus.  De  stridendi  verbo  vid.  ad  Greo. 
V,  262.  —  declinat  lumtna  somno,  palpebras  ad  somnum  capiendum 
demittit,  oculos  claudit.  Temere  conferunt  Catull.  LXIV,  91.  ex  iUo  jla^ 
grantia  declihavit  Lumina,  ubi  declinare  est  deflectere.  Aptius  Thiel. 
comparat  Prop.  II,  1,  11.  Sed  cum  poscentes  somnvm  declinat  ocellosy  (cui 
addere  poterat  Anth.  Lat.  V,  141, 14.  Non  prius  in  dulcem  declinait  lumina 
somnum);  de  verbo  autem  declinandi  cum  Accus.  Obiecti  constructo  adnot. 
meam  ad  Lucr.  II,  250.  conferri  iubet.  Vid.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met. 
VI,  415.  et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VHI,  653.  —  186-  ,,cu8to8,  specula- 
trix,  ne  quid  eam  praetereat,  non  quae  custodiat  aut  servet.**  Haec  Ser- 
viu8,  —  TeeUs  civium  domus,  turribus  procerum  palatia  indicari  docent 
Ladew.  et  Wagn.  —  187.  territat  urbee.  ThieL  comparat  Val.  FL  II, 
122.  Mox  omnes  agit  (Fama)  et  motis  quatit  oppida  lin^ia,  et  Silium  IV, 
1.  Fama  per  Atisauiae  turbatas  spargitur  uroes.  Territare  legitur  etiam 
ap.  Plaut.  Epid.  IV,  1,  4.  Bacch.  IV,  8,  44.  Caes.  B.  G.  V,  6.  VH,  63. 
alibi.  —  188.  ficti  pravique  tenax,  ut  contra  ap.  Pers.  V,  58.  Parca 
tenax  veri.  Satis  notum  illud  tenax  proj)ositi  (Hor.  Od.  III,  3,  1.  Ovid. 
Met.  X,  405.  Quinct.  XI,  1.  extr.)  et  similia.  —  nuntia  reri.  Cf.  Ovid. 
Met.  XV,  3.  praenuntia  veri  Fama.  —  populos  sermone  replebat. 
Cf.  XI,  296.  Ovid.  Met.  IX,  134.  acta  magna  Herculis  implerant  terras. 
ibid.  V.  665.  fama  novi  -  -  urbes  implesset  monstri  et  similes  locos.  — 
190-  Replebat  et  canebat  gaudens,  i,  e.  gaudebat  replere  et  canere. 
Quod  attinet  ad  hunc  absolutum  Participii  gaudens  (ysyri&via)  usum, 
Wund.  confert  Val.  Fl.  I,  600.  (iuventus)  ingenti  gaudens  domat  aequora 
velo,  ubi  cavendura  sit,  ne  iungamus  gaudens  velo.  —  facta  atque  in- 
fecta.  Alibi  si  vocabula  contraria  sic  coniunguntur,  utpromiscue  locum 
habere  dicantur,  Copula  solet  omitti,  velut  Stat.  Theb.  III,  430.  facta  in- 
fe<^ta  loqui.  Sic  dipna  indigna  (ut  aj).  Val.  FL  11,  117.,  qui  fortasse  hu- 
ius  loci  memor  scnpsit  digna  atque  indigna  canentem),  maxima  minima, 
prima  postrema,  adversa  secunda,  magna  parva,  nobHes  ignobiles,  dies 
nocteSf  nolens  volens  et  similia.  Cf.  Aen.  ],  543.  IX,  595.  XII,  811.  In- 
terpp.  ad  Liv.  XXIV,  16,  9.  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  I,  17,  56.  Kritz.  ad  Sall. 
Cat.  11,  2.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  72.  VoL  I.  p.  389.  Orelli  Eic.  H.  ad 
Hor.  Epod.  V.  Tom.  L  p.  665.  Wagn.  Qu.  Virg.  p.  569.  Wesenberg.  Emend. 
Cic.  Tusc.  P.  III.  p.  19.  Ceterum  respicit  po6ta  homines,  qui  et  ipd  gau- 
dent,  si  quid  acceperunt,  quod  aliis  narrare  possint,  facileque  inducuntur, 
ut  renarrando  nova  quaedam  et  infecta  addant.  —  191.  Troiano  sanr 
guine  cretum.  Vulgaris  lectio  erat  o  sanguine,  quam  prius  cum  Heynio 
et  Wagn.  servavi,  quamquam  non  cum  Waj^.  arbitratus  sum,  Vergiuum 
Praepositione  significare  voluisse  longe  disiunctam  ab  Afro  genere  origi- 
nem,  sed  potius  cum  Gossr.  statui  discrimen  inter  cretum  ab  aliquOf  i.  e. 
oriundum,  et  cretum  aliquo,  i.  e.  ortum,  natum.  Sed  cum  in  ceteris  locis, 
ubi  cretus  legitur  (H,  74.,  ubi  vid.  adnott.,  UI,  608.  VIII,  135.    LX,  672.), 
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Cui  se  pulchra  viro  di^etur  iungere  Dido; 

Nunc  faiemem  iuter  se  luxu;  quam  longa;  fovere 

Regnorum  inmemores  turpique  cupidine  captos. 

Haec  passim  dea  foeda  virum  difiundit  in  ora.  195 

Protinus  ad  re^em  cursus  detorquet  larban  ^ 

Incenditque  animum  dictis  atque  aggerat  iras. 

Hic  Hammone  satus  rapta  Garamantide  Nympha 
Templa  lovi  centum  latis  inmania  regnis, 
Centum  aras  posuit  vigilemque  sacraverat  ignem;  2i]0 


Praepositio  non  addatnr,  qoam  etiam  hic  plnres  Codd.,  inter  qnos  Med., 
Pal.  et  Bem.  U.  atque  certe  a  m.  pr.  etiam  Gud.  et  Bem.  lU.  omittunt, 
nnnc  cum  omnibns  recentioribuB  editoribns  praeter  Brycenm,  etiam  Wagnero 
ipso  in  min.  edit.,  Praepositionem  delevi.  —  192.  Cf.  Ovid.  Met.  VUl,  325. 
O  felix,  si  quem  dignabitur,  inquit,  Ista  virum !  et  Ecl.  IV,  63.  Vir  an- 
tem  pro  manto,  nt  saepins.  CT  Hor.  Sat.  I,  2,  127.  Ovid.  ei  Pont.  IV, 
13,  3.  Petron.  111.  Ruhnk.  ad  Ter.  Hec.  IV,  1,  9.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall. 
Cat.  24,  4.  —  193.  hiemem  -  -  quam  longa^  scil.  est  (ut  plenins  infra 
VIU,  86.  nocte,  auain  longa  est),  Graecomm  ratione  dicendi  pro:  totam 
hiemem.  Sic  Ovia.  Am.  I,  2,  3.  £t  vacuus  somno  noctem,  quam  longa, 
peregi.  —  hiemem  luxu  fovere  flove  dictum  pro:  se  luxn  fovere  per 
niemem,  i.  e.  hiemem  delicato  et  Inxnrioso  modo  transigere.  Wund.  haec 
adnotat:  „Constructio  est  eadem  in  verbis  transigere  hiemem  luxu,  et  si- 
milis  verbi  fovere  signilicatio  in  locntionc  fovere  humum  Geo.  lU,  420., 
nbi  vid.  not. ;  nisi  quod  ibi  ad  locum,  hic  ad  tempus  est  translatnm.*' 
Cf.  autem,  quae  de  tempomm  ratione  supra  ad  v.  52.  adnotavimus.  Ce- 
terum,  Peerlkampio  teste,  Wyttenb.  putabat,  Vergilium  hic  cogitasse  rem 
recentoB  memoriae,  Antonii  et  Cleopatrae  similiter  luxuriantium  consuetu- 
dinem,  de  qua  cf.  Plutarch.  M.  Anton.  29.  56- al.  et  Dio  Cass.  V,  6.  —  194.  Re- 
gnorum,  Carthaginis  illa,  hic  Italiae.  Cf.  v.  267.  --  turpi  cupidine 
captos,  nt  ap.  luven.  X,  351.  caeca  cttpidine  capti  cett.  —  195-  dif- 
fundit  in  ora,  spargit  per  ora,  longe  lateque  divulgat.  Similiter  Hor. 
Ep.  I,  3,  8  sq.  Belta  quis  et  paces  longwn  diffundit  in  aevumf  Q^id  Ti- 
tu8  RoTnana  brevi  venturus  tn  oraf  ubi  vid.  Schmid.  et  Obbar.  —  196. 
cursum  detorquet.  Imitatus  est  h.  1.  ApuL  Met.^  VUI.  p.  168.  Bip. 
Fama  diUibitur  et  cursus  primos  ad  domum  Tlepolemi  detorm^,  —  lar^ 
ban,  Sic  Heins.  ex  Medic.  aliisqne  bonis  libris  (Pal.  et  Gud.  Hiarban)) 
vnlffo  larbam  et  Hiarbam  (de  qua  scribendi  ratione  vid.  Drakenb.  ad  Liv. 
Epit.  1.  LXXXIX.  p.  245.  ed.  Wftrtemb.  Amtzen.  ad  Aur.  Vict.  Vir.  ill. 
77.  in.  Duebner.  ad  lustin.  XVIU,  6,  1.  Schneider.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  193. 
Ribbeck.  Proleg.  p.  421.  alii;  duplei  enim  erat  nominis  forma,  iarJo*  (ap. 
Verg.,  lustin.  et  Silium  U.  U.)  et  larba  (ap.  Ovid.  Fast.  lU,  552.).  Vid. 
Unger.  de  Valgio  Rufo  p.  419  sq.  Erat  autem  larbas  rex  Msixitanomm  in 
Numidia,  qui  Didoni,  ut  in  regno  suo  coloniam  conderet,  concesserat,  eftm- 

fue  frustra  in  matrimoninm  petierat.  Vid.  Bxvp&  v.  36.  Cf.  imnrimis 
ustini  1.  1.  et  praeter  ceteros  looos  iam  comm.  etiam  Ovid.  Her.  VII,  125. 
Silius  VIU,  54.  et  Auson.  Epigr.  118.  —  197.  aggerat  iraa,  i.  e.  auget, 
redit  infra  XI,  342.  Cf.  Stat.  Theb.  U,  198.  promissum  dictis  aggerare 
etc.  —  198.  Hammone  satus.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  Scripturam  Hanp- 
^mon  iuvant  Serv.  Dresd.,  Eutyches  ap.  Cassiod.  p.  2312.  P.,  Medic,  Rom. 
et  alii  hand  dubie  libri,  quos  editores  vel  conferre  vel  commemorare  ne- 
glexemnt.  Vid.  Schneider.  1.  1.  Cort.  et  Oudend.  ad  Lucan.  UI,  392.  Drak. 
ad  Liv.  XXI,  1,  1.  idemque  ad  SU.  I,  39.  mea  ad  Lucr.  VI,  849.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  421.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  108.  ed.  2.  alii.  ~  rapta  (ad  stu- 

Srum,  vid.  ad  I,  28.)  Garamantide  Nympha,  i.  e.  Libyca,  nt  ap.  Si- 
nm  XIV,  499.  pinus  Garamantis  pro  navi  Africana,  ap.  ennd.  XV,  676. 
gemm<i  Garamantis  pro  carbunculo  cett.  De  Garamantibns  ipsis  vid.  ad 
EcL  VUI,  44.  —  199.  lovis  Hammonis  patris  reUgionem  in  Nnmidiam  ad- 
vexerat.  —  latis  regnis,  Cf.  Senec.  Troad.  879.  et  snpra  I,  25.  -— 
200.    Centum  aras,  ut  supra  I,  416.    Vid.  ad  Geo.  lU,  18.  —  „posuit 
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Excubias  divom  aeternas,  pecudunKjue  cruore 

Pingue  Bolum  et  variiB  florentia  limma  sertis. 

Isque  amens  animi  et  rumore  accensus  amaro 

Dicitur  ante  aras  media  inter  numina  divom 

Multa  lovem  manibus  supplex  orasse  supinis:  205 

;  Juppiter  omnipotens;  cui  nunc  Maurusia  pictis 

Uens  epulata  toris  Lenaeum  libat  honorem; 


aoqlaxttg  nBtirpatam  est,  aacraverat  relatnm  ad  v.  203.  Isque  dicitur 
-  -  orasse,  Comque  utmmque  liceret,  variatus  temporum  usus.  Similiter 
supra  y.  149.  cett.'*  Wund,  Sed  vide  adnott.  ad  illum  locum.  Neque  hic 
puto  Wunderlichium,  cui  Conington  adsentitur,  verum  vidisse.  Ego  potias 
locum  sic  intelligo:  Vigilem  ignem  larbas  sacraverat  eo  tempore,  quo  pri- 
mum  omnem  hunc  Hammonis  cultum  in  Numidiam  in'duxerat  et  priusquam 
omnia  illa  centum  templa  deinceps  exstruxit,  in  quibus  iam  solum  semper 
pingue  erat  cruore  pecudum  cett.  Birce  et  Ladew.  videntur  mecum  con- 
sentire;  Wagn.  autem  haec  adnotat:  ,,£x  consuetudine  diceres  pasuerat-  - 
sacraverat',  sed  pomU  scripsit  poeta,  usus  principali  Tempore,  quod  verbis 
templa  centum  posuit  res  Drimaria  continetur,  ad  quam  inDrimis  attendere 
vult  legentem.''  —  f,vigiiem  ignem  de  igni  perenni,  aa  quem  alendum 
sacerdoti  pervi^^ilandum  et  cxcuDandum  est.  Ignis  hic  aetemus  ex  lovis 
Ammonis  reUgione  petitus  putandus.  Nota  illa  ex  miracolo  ap.  Plutarch.  de 
orac.  defect.  p.  410.  B.  Ceterum  Callimachum  ante  oculos  nabuisse  videri 
potest  in  Apoll.  v.  80  sqq.''  Heyn,  Thiel.  laudat  Lan^um  in  Vcrm.  Schrif" 
ten  p.  191.  Simili  ratione  Hor.  Od.  lU,  8,  14.  vigUes  lucemas  dixit.  — 
201.  Verba  Excuhias  divom  aeternas,  igni  vigili  per  appositionem 
addita,  consilium  indicant  larbae:  ut  essent  excubiae  d.  aetemae.  Yid.  ad 
I,  358.  —  202.  pingue  solum  et  limina  non  esse  Accusativos  a  sacror 
verat  pendentes,  quod  Heyn.  statuit,  sed  Nominativos,  verbo  substantivo 
omisso,  vere  docet  Wagn.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  639.  Ceteram  pingue 
cruore  sokim  ad  magnum  victimarum  caesamm  numemm,  Umina  autem 
sertis  florentia  ad  festos  dies  crebro  celebratos  spectare,  quibus  templa  co- 
ronis  oraari  solebant  (vid.  I,  417.),  in  promptu  est.  Cf.  autem  cum  h.  1. 
Silius  Xy  462.  per  lubriea  pingui  Stante  cruore  soU,  —  208«  amens 
animi.  Vid.  ad  Geo.  IV,  491.  (coU.  Aen.  I,  178.  11,  61.  cett.)  Wagn.  hoc 
dictum  memorat  secundum  illud  mens  animi  apud  Lucr.  (III,  615.  VI,  118.) 
et  alios  (velut  ap.  CatuU.  LXV,  4.,  ad  quem  locum  cf.  lacobs  Blumenlese 
n.  p.  46.) —  rumore  accensus  amaro.  Bespexit  haec  verba  Val.  Fl.  II, 
385.  monitis  accensus  amaris.  —  204.  Dicitur,  Non  opus  est,  ut  quaera- 
mus,  cur  hic  non  ipse  rem  narret  Vergilius,  sed  alias  inducat  eam  referen- 
tes.  Solum  enim  orationis  variandae  studium  eum  videtur  movisse,  quae 
etiam  Coningtonis  est  sententia.  —  media  inter  numina  divom, 
ante  deomm  simulacra;  quamquam,  vel  nulla  simulacromm  ratione  habita, 
omnia,  quae  in  templo  atiquo  fiunt,  inter  numina  deomm  fieri  recte  dixeris, 
cum  dii,  quamvis  oculis  non  conspicerentur,  tamen  in  templis  praesentes 
esse  et  numen  suum  manifestare  crederentur.  Cf.  lahn.  ad  Aen.  I,  8.,  qui 
laudat  Abr.  Vossium  in  adnott.  ad  Aen.  1.  II.  p.  2.  comparantem  nostmm 
unter  den  Augenj  im  Anschaun  der  Gotter.  Vid.  ad  I,  447.  et  11,  178.  et 
quae  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  7.  disputavit.  Pro  numina,  Servio  teste,  olim 
lectum  est  munera  (i.  e.  mediis  in  sacris,  ut  Geo.  III,  486.  in  honore  deOm 
medio),  quod  Heynio  valde  arridet  et  a  Wakef.  receptnm  video,  Wagnero 
tamen  iure  Grammaticomm  inventum  videtur.  —  205-  manibus  supi- 
nis,  Vid.  ad  III,  176.  —  206  sqq.  „Tales  preces  saepius  conunemorantur : 
primum  H.  VH,  446  s^q.  et  al.;  sed,  quod  tam  impiam  vecordiam  larbae 
tribuit,  hoc  calidissimis  et  ferocissimis  Afromm  ingeniis  accommodaturo 
esse  videtur.  Vide  modo  Herod.  IV,  173.  et  184."  Heyn.  —  nunc; 
mea  opera  factum  est,  ut  nunc  hic  divino  honore  colaris,  quod  antea  non 
fiebat.  Cf.  V.  198  sqa.  —  Maurusia  genSy  i.  e.  Mauri  s.  Mauretani, 
nomen  pluribus  populis  eius  regionis  commune,  ad  quos  etiam  Maxitani 
illi  lustmi  (fortasse  iidem,  qui  Mazyes  s.  Maxyes)  referendi  videntur.  Infira 
V.  320.  iidem  Nomades  vocantur  a  vitae  genere,   unde  omnis  illa  ora  Nu- 
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Aspicis  haec?  an  te,  genitor,  cum  fulmina  torques, 
Nequiquam  horremus;  caecique  in  nubibus  ignes 
Terrincant  animos  et  inania  murmura  miscent?  210 

Femina,  quae  nostris  errans  in  finibus  urbem 
Exiguam  pretio  posuit,  cui  litus  arandum 


midia  dicta.  Forma  AdiectiTi  Maurtmua  legitar  etiam  ap.  Sil.  X,  402. 
XI,  414.  Lncan.  IX,  426.  Cland.  YI.  Cons.  Hon.  104.  alibi;  popnlos  Mau- 
rusiorum  commemoratnr  Livio  XXIV,  49,  5.  et  Plinio  V,  1,  1.  —  207. 
„Libationem,  qnae  in  epnlis  cibo  snmpto  facta  (yld.  I,  728.),  omnino  pro 
cnltn  sacro  ac  reliffioso  dixit,  nt  poSta.  —  toris  pictisj  vid.  snpral,  708., 
nbi  tamen  melins  locnm  snnm  tneri  videntnr,  qnam  inter  Manros."  He^i. 

—  epulata,  ^nia  post  epnlas  libationes  fiebant.  —  Lenaeum  lihat 
honorem,  vini  honorero,  Yinum  in  lovis  honorem  effosnm.  Cf.  I,  736. 
Latieum  libavit  honorem.  De  voce  honoris  pro  sacrificio  posita  vid.  ad 
Geo.  m,  486.,  nbi  adde  Drak.  ad  Sil.  VII,  184.  et  Schmid.  ad  Hor.  Ep. 
II,  1,  15.;  de  Lenaeo  antem  ad  Geo.  II,  4.  —  208  sqq.  Cf.  loci  similes 
Lncan.  VII,  448.  Spectabit  (Inpiter)  ab  aUo  Aethere  rheasaUcaSy  teneat 
cum  fulmina,  cladesf  Stat.  Theb.  X.  889.,  nbi  Bacchns  ad  lovem:  Nunc 
ubi  saeva  manua  meaque  heu  cimabula  flammMf  Fulmenf  io,  t^n  fulmenf 

—  Asficis  haecf  Comparant  Hom.  II.  VII,  448.  et  Gossr.  conferri  inbet 
non  minns  impiam  Timonis  precationem  ap.  Lacian.  Tim.  1.  Sensns  est: 
l^on  videris  hacc  adspicere;  nam  si  adspicis,  neqne  tamen  me  nlcisceris, 
tnm  neqnidqnam  horremns  cett.  Becte  enim  lahn.,  Wagn.,  ThieL  et  omnes 
recentiores  editores  in  seqq.  an  te  cett.  scribnnt  pro  vnlg.  An  te;  cnm 
apertnro  sit,  hanc  alteram  qnaestionem  referri  ad  antecedentera,  nt  an  re- 
spondeat  nostro  oder.  —  genitor.  Henry  {Tto.  years  IV.  p.  33.)  docet, 
lovem  nt  vemm  et  natnialem  larbae  patrem  ab  eo  non  patrem  (qno  no- 
mine  a  qnovis  homine  invocari  possit,  nt  ab  Anchise  Aen.  II,  691.),  sed 
proprie  genitorem  appellari.  —  fulmina  torques,  nt  alibi  hastam,  tela 
torqnere  (vid.  ad  Ecl.  X,  59.).  Infra  IX,  670.  Icgimns  adeo  hmpiter  aquo- 
sam  hiemem  torquet.  —  209*  caeci  ignes  non  sxmt  occnlti,  latentes,  sed 
ant  vani,  inanes,  nt  Hejn.  intei-pretatnr,  (vel,  nt  Gossr.  exnlicat,  compa- 
rans  nostmm  blind  schtesseny  „qni  non  nmnt'')>  nam  arcte  naec  cohaerent 
cnm  verbis  nequiquam  horremus  et  inania  murmura;  ant  potins 
„qnae  non  ferinnt  eos  maxiine,  qnos  ferire  debent"  {Wagn.)  vel  „qnae 
casn^  modo  sontes,  modo  insontes  percntinnt"  {Lculew.)^  ideoqne  caeco 
qnasi  iropetn,  non  oerto  consilio  missi;  qnam  explicationem  invant  loci 
Liv.  XL,  10.  in.  (ne  sint  caecae,  pater,  exsecrationes  tuae)  et  Verg.  ipsins 
Aen.  VI,  30.  (nbi  vid.  adnott.)  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  117. 
praeterea  conferri  inbet  Ovid.  Fast.  n,  822.  Tac.  Hist.  I,  82.  et  Cic.  ad 
biv.  VI,  7,  4.  —  210.  Terrificare  ex  Lncr.  I,  134.  et  IV,  38.  petitnm. 
Cf.  etiam  Stat.  Theb.  VII,  677.  Similiter  infra  v.  465.  horrijficare.  ~ 
inania  (qnae  cansa  modo  prolata  non  terrent,  qnos  debent^  improbos) 
murmura  (i.  c.  tonitma)  non  esse  Nominativnm,  sed  Accnsativnm  nnnm- 
qne  modo  totins  esse  sententiae  Snbiectnro,  caecos  ignes^  qnisc^ne  videt. 
Kecte  enim  Wnnderl.  compositionem  murmura  miscent  animum  intoleran- 
dam  censet.  Immo  (Wagn.  anctore  in  min.  edit.)  „nt  roare,  cnm  tnrbatnr, 
misceri  dicitnr,  sic  murmura  tonitmnm,  qnia  percnsso  tnrbatoqne  afire 
finnt."  PeerUc.  tamen,  cni  etiam  ignes  murmura  miscentes  displicent,  cnm 
hnmile  sit,  si  fnlmina  ignibns  iramisccant  £nane  mnrmnr,  coni.  murmura 
miscesj  provocans  etiam  ad  Panllini  Carm.  X.  Qui  trifido  igne  micat,  nec 
inania  murmttra  miscet.  Cetemm  fere  descripsit  hnnc  locnm  Silius  XII, 
628.  caecijtm  e  nubibus  ignem,  Murmwraque  a  ventis  misceri  vana  doce- 
bat.  Praeterea  cf.  snpra  v.  160.  —  Verba  inania  nwrmura  miscent  repe- 
tnntnr  in  Anth.  Lat.  UI,  81,  77.  ct  ap.  Panllin.  Carm.  X,  121.  —  211  sqq. 
Vid.  snpra  I,  365  sqq.  V.  211.  in  Anth.  Lat.  I,  178,  52.  sic  mntatns  ite- 
ratnr:  Femina,  quae  nostris  erras  infinibus.  — 212.  pretioy  scil.  eraptio- 
nis  pretio  solnto.  Nam  Poeni  racrcati  erant  solum  (I,  367.)  —  posuit. 
Vid.  infra  v.  344.  VI,  19.  III,  404.  Hor.  Od.  11,  6,  5.  —  litus  pro  ora, 
plaga  litorali,  qnae  ut  arenosa  et  infecnnda  minns  apta  est  agricnltnrae ; 
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Cuique  loci  leges  dedimuS;  conubia  nostra 

Reppulit  ac  dominum  Aenean  in  regna  recepit. 

Et  nunc  ille  Paris  cum  semiviro  comitatU;  215 

Maeonia  mentum  mitra  crinemque  madentem 


quare  haec  conteiDptim  dicipatet.  Ladew.  confert  siniilem  locum  Aen. 
IQ,  272.  Getenun  cf.  infra  VU,  797.  Qm  saltus,  Ttberine,  tuos  sacrtim^pie 
Numici  lAtua  aratU.  —  213.  loci  legea  Heyn.  explicat  per  ins,  imperium 
loci,  locnm  possidendnm.  Bectins  Wtmd. :  f,Leges  dare  alicui  est  potesta- 
tem  alicni  dare  legum,  lociy  i.  e.  quibns  locus  re^atur,  constitnendamm. 
Diverso  prorsus  sensn  usurjpatnr  alibi  legee  alicui  dare  et  lex  loci/* 
Haeckerm.  1.  1.  paulo  arldnciosius  explicat:  y,der  wir  bedingungsweise 
einen  Platz  gegeoen  haben*%  de  lege  loci^  i.  e.  conditione,  provocans  ad 
Ovid.  Halieut.  32.  et  Amor.  111,2,20.—  214.  Reppulit  Haud  raroPart. 
re  per  se  brevis  in  Verbis  compositis  (imprimis  m  Perflf.  retulit,  reperit, 
rejpdit  etc.|  praeterea  vero  etiam  in  abis  formis,  itemque  in  SubstaintiTis 
quibusdam,  ut  reliqio,  reliquiae  etc.)  a  poStis  Au^ustei  aevi  producitur, 
si  eam  sequuntur  auae  syllabae  breves,  cum  alias  naec  verba  prorsus  ex- 
cluderentur  a  versu  heroico  et  elegiaco.  Priores  vero  et  posteriores  poStae 
yel  ante  longam  syllabam  hanc  productionem  admisemnt,  quae  etiam  effe- 
cit,  ut  literae  consonantes  geminarentur,  quod  antiquioriDUs  temporibus 
nusquam  factum  esse  constat;  quare  recentissimi  editores  optimorum  Codd. 
vestigia  secuti  hanc  scribendi  rationem  restitnemnt.  Cf.  de  hac  re  lahn. 
ad  Ovid.  Trist.  IV,  1,  82.  et  Hor.  Sat.  II,  3,  91.  Bach.  adTibull.  I,  3,  12. 
Thiel.  ad  Aen.  V,  598.  alii,  imprimisque  Schneider.  Gramm.  Lat.  I.  p.  595 
sqq.,  quod  autem  ad  scribendi  rationem  attinet,  idem  Schneider.  I.  p.  584 
sq.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  462  sq.  Lachmann.  ad  Lucr.  V,  114.  p.  281. 
Corssen.  de  pron.  L  p.  226  sq.  ed.  2.  Brandt.  Quaest.  Hor.  p.  114.  alii. 
Cf.  tamen  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  30.  (Cetemm  haec  iam  ad  Geo.  II, 
22.  et  rV,  233.,  ubi  in  contextu  Verg.  per  errorem  repulit  exaratum  est, 
adnotare  debebam.)  Verba  conubia  nostra  Reppulit  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  8  sq.  —  dominum,  ut  dominus,  dtanottigj  i.  e.  hoc  loco 
particeps  regni,  esset.  Bene  tamen  Servius:  „Vehemens  accusatio:  me 
maritum  respuit,  et  Aeneam  non  vimm,  sed  dominum  recepit.'*  Cf.  etiam 
supra  V.  103.  Phrygio  servire  marito,  —  in  regna  ^in  societtftem  regni) 
recepit,  Cf.  Sall.  lug.  10.  Te  in  meum  regnum  accept.  Quod  ad  rem  atti- 
net,  cf.  supra  v.  102.  et  infra  v.  374.  —  2l6.  ^t  nunc  ille  Paris  cett. 
De  hoc  usU  Copulae  in  clausulis  affectu  plenis  cum  interrogatione  prolatis 
vid.  Burm.  ad  Prop.  II,  15,  1.  Matth.  ad  Cic.  pr.  leg.  Man.  14,  42.  Hand. 
Turs.  n.  p.  433.  alii.  De  simili  usu  diximus  ad  Geo.  II,  433.  —  yyille 
Paris;  doctins  fortasse,  quam  pro  larbae  Mauri  persona;  mollis  ille  Tro- 
ianus,  qualis  Paris  ap.  Homer.  II.  III,  391  s(][. :  aut  quatenus  Aeneas,  nt 
alter  Paris^  alii  quasi  pactam  coniugem  eripuit.  Sic  etiam  Serv.'*  Heyn. 
Huic  alten  explicationi  (quae  tamen  piiorem  non  excludit)  favent  etiam 
verba  v.  217.  rapto  potttur;  raptum  enim  s.  praeda  hic  est  Dido  larbae 
quasi  erepta,  abducta.  —  cum  semiviro  comitatu  cett.  ex  poStamm 
Komanomm  de  effeminatis  suorum  tempomm  Phrygibus  loquendi  ratione. 
Vid.  infra  (VII,  579.)  IX,  614  sqq.  et  XII,  99  sq.  ibique  adnott.  Sic  de 
Bacchi  comitibus  Lactant.  I,  10.  Delatus  Cretam  cum  semiviro  comitatu 
et  Firraicus  Materaus  de  err.  nrof.  reL  15.  p.  9.  Burs.  Liber  -  -  cum 
semiviro  comitatu  fugiens.  —  216-  Maeonia  mitra,  i.  e.  Phrygia; 
quia  Maeonia  s.  Ljrdia  erat  Phrygiae  vicina.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  iV,  25. 
Sic  etiam  infra  lA,  546.  Maeonius  rex.  Ipsa  mitra  (vulgare  tegumentum 
capitis  apud  plures  Asiae  gentes)  etiam  infra  IX,  616.  commemorata,  erat 
pileus  incurvus  binis  vel  terais  fimbriis  et  fasciis  pendulis  praeditus,  aui- 
bus  subter  mentum  colligatis  malae  ac  tempora  tegebantur.  Cf.  Winckeim. 
Gesch.  d.  Kunst  p.  308.  et  Monum.  ant.  ined.  p.  155.  Boettigeri  Ideen  z, 
Kunst-MythoL  T.  I.  p.  47.  et  Archaeologie  cl.  Malerei  p.  265.  liber  meus 
Hellas  u,  Rom  I,  1.  p.  325.  (ubi  tolle  mendum  typogr.  calanticae  pro  ca- 
lauticae)  Heinrich.  ad  luven.  III,  66.  alii.  —  De  constmctione  mentum 
mitra  subnexus  vid.   supra  ad  v.  137.    Subnexus  autem   cum  Peerlk., 
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SubnexuS;  rapto  potitur:  nos  munera  templis 
•  Quippe  tuis  ferimus  famamque  fovemus  inanem/' 

TalibuB  orantem  dictis  arasque  tenentem 
Audiit  omnipotens  oculosque  ad  moenia  torsit  220 

Regia  et  oblitos  famae  melioris  amautis. 
Tum  sic  Mercurium  adloquitur  ac  talia  mandat: 
,,Vade  age,  nate,  voca  Zephyros  et  labere  pinnis 


Hanptio,  Ladew.,  Bibbeckio,  Henrico  in  Tw.  yeara  lY.  p.  35.  et  in  Philol. 
Xn.  p.  111.  et  Coningt.  ex  Cod.  Leid.  (qnoonm  conspirat  Bas.  D.  ab  Hen- 
rico  coilatns)  nnnc  recepimns  pro  vnlg.  wbnixua  a  ceteris  Codd.  omnibnB, 
Nonio  p.  405,  25.  et  Servio  ad  h.  L  et  ad  Aen.  XI,  493.  exhibito,  q^nod 
Gronov.  in  Diatr.  Stat.  c.  54.  p.  543  sq.,  Heyn.,  lahn.,  Wagn.  in  Philol. 
Snppl.  I.  p.  402  sq.  et  Haeokerm.  1. 1.  defendant  atqne  etiam  Eappes  m.  p.  18. 
agnoscit,  cnm,  qnodcnmqne  snbli^tam  onminoqne  suppositam  habeai  sibi 
aBqnam  rem,  id  suhnixum  ea  re  videri  possit.  coU.  Silio  II,  397.  galeam^ 
que  coru8c%8  subnixam  cristis,  Plant.  Pers.  Il,  5.  6.  mbnixis  aUa  me  in^ 
feram,  atone  etiam  snpra  I,  506.  et  HI,  402.  Quod  tamen  recte  nc^ans 
Peerlk.  Adi.  subnixua  hic  absonum  indicat,  cum  non  ipsa  mitra  subl^ata 
sit  mento,  sed  tantnm  per  funicnlos  constricta  sub  mentum  alligatos,  quod 
probare  poterat  loco  Aen.  IX,  616.,  nbi  redimictUa  mitrae  diserte  comme- 
morantnr.  Bibbeck.  conferri  iubet  Stat.  SilT.  Y,  3,  115.  comam  tubnexua 
(ibique  Markland.)  et  Geviurtium  Elect.  I,  7.  (Yid.  etiam  eius  Proleg.  p. 
212.)  Innexua  simili  ratione  usurnatum  legimns  Aen.  YI,  281.  et  VII,  669. 

—  crinem  madentem  unguentis;  qui  mos  crinem  nngendi  apud  Boma- 
nos  viro  indignus  habebatur,  quare  apud  Ovid.  Met.  UI,  555.  Pentheus 
Baccho  exprobrat,  quod  ei  sit  crinis  myrrha  madidus,  —  21?.  rapto  po- 
titur.  Vid.  supra.  Serv.  minus  apte  interpretatur :  stupro  fruitur.  PotX- 
tur  autem  correpta  penultima,  nt  ap.  Manil.  IV,  882.  potimur,  ap.  Ovid. 
Met.  Xm,  Xm.poteremur,  ap.  Catull.  LXIII,  (LXIV,)  402.  potere<wr,  unde  ap- 
paret,  poStas  noc  Verbum  etiam  ad  tertiae  Coniugationis  normam  flectere. 

—  218>  no9  munera  templis  cett.  ^,Sensns:  Nec  mimm,  Aeneam  mihi 
esse  praelatum;  hanc  enim  repulsam  pietas  mea  est  merita.  Ironia  acerba 
vocabulo  quipjpe  inest,  quod  tnm  postponitur.  Cic.  pro  Mil.  c.  12.  Cf. 
snpra  1,  39.  [ibique  adnott].''  Wtmd.  Conington  tamen  hunc  causalem 
nexnm  negat  neqne  ironice  positam  censet  Part.  gudppe,  sed  affirmative 
{„for8oo^**).  Curo  verbis  munera  teimplis  ferimus  cf.  Ovid.  Met.  VIII,  444. 
Dona  deum  templis  -  -  /erebat  et  ibid.  EX,  791.  date  munera  tempUs.  — 
,,famam  fovemus  inanem,  opinionem  de  potentia  dei.  Haec  multo 
magis  invidiosa  in  religione  nova,  nuper  demum  inducta.  Vid.  v.  198  sq. 
Fnndus  in  nobilissimo  loco  Hecubae  Eurip.  v.  492  sqq.'*  Heyn.  Wagn.  fa- 
mam  ad  originem  larbae  vult  referri,  coll.  v.  198.  Cetemm  famam  foyere, 
nt  ap.  Mart.  IX,  49,  4.  «pem,  Liv.  III,'  66.  in.  voluatatem  pairum,  Tibull. 

II,  7,  2.  vitam  fovere  et  similia.  Fama  inanis  etiam  ap.  Tac.  Hist.  IV,  11. 
et  alibi  legitur,  ut  inania  famae  ap.  eundem  Ann.  U»  76.  —  219.  aras 
tenentem,  ex  more  precantium.  Vid.  infra  VI,  124.  XII,  201.  Ovid.  Met. 
IX,  772.  id.  Am.  I,  4,  27.  Macrob.  Sat.  m,  2,  7.  cett.  Schmid.  ad  Hor.  Ep. 
U,  1,  16.  et  Heindorf.  ad  Plat.  Protag.  p.  531.  Peerlk.  hnnc  totum  ver- 
sum,  qni  abest  a  Cod.  Mena^:,  spurium  et  a  Grammatico  aliquo  ex  Aen. 
VI,  124.  additnm  censet.  —  ^l.  oblitos  famae  melioris.  Vid.  supra 
V.  170.  In  Anth.  Lat.  I,  178,  17.  hic  versns  sic  mntatur:  et  oblHus  fdmae 
melioris  amantis.  —  222  sqq.  „Ex  Odyss.  V,  28  sqq.  et  43  soq.,  nbi  Mer- 
curins  (lovis  omninoque  deomm  nuntius :  Hesiod.  Tneog.  938.  Fmd.  01.  VI, 
78.  Plaut.  Stich.  II,  1,  1.  Ovid.  Met.  I,  668.  etc.]  ad  Calypso  mittitur,  ut 
Ulyssem  illa  dimittat,  non  ex  Iliad.  XXIV,  333  sqq.  haec  expressa.*'  Heyn, 

—  adloquitur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  Geo.  11,  81.  (cum  aadendis)  211.  et 
Aen.V,521.  TertiaPer8onaPass.,qnae  num  ab  initio  longa  fnerit  (cf.  Fleckeisen. 
in  Novis  Annal.  phil.  LXI.  p.  33.  et  Corssen.  de  pron.  I.  p.  364.),  adhuc 
sub  iudice  lis  est,  eadem  ratione  producitur  Geo.  Ill,  76.  Aen.  I,  668.  U, 
411.  et  V,  284.  —  228.    Vade  age,  fiaax'  r*t,   Diad.  U,   8.    Vid.  supra 

III,  462.  ~-  voca  Zephyros^  qui  te  celeriter  per  aSrem  deferant.    „Ut 


V, 
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Dardaniumque  ducem^  Tyria  Earthagine  qui  nunc 

Exspectat  fatisque  datas  non  respicit  urbiS;  225 

Adlomiere  et  celeris  defer  mea  dicta  per  auras. 

Non  nium  nobis  genetrix  pulcherrima  talem 

Promisit  Graiumque  ideo  bis  vindicat  armis; 

Sed  forC;  qui  gravidam  imperiis  belloque  frementem 

Italiam  regere^  genus  alto  a  sanguine  Teucri  230 


venH  vocantttr,  navi  parata  velisque  expansis  (vid.  snpra  m,  253.)»  sic  h. 
r  Zephyri  (dioti  pro  yentis)  pennie  [lel  potius  tiinnis:  vid.  ad  Geo.  I, 
398.]  8.  alis  aptatis  a  Mercario  ad  yentom  excipiendam,  yelormn  instar,  et 
nnnc  qnidem  pedibns;  nam  infra  y.  239.  ornitMm  pedibus  Udaria  neetit. 
Heins.  voca  et  hic  explicat  provoca,  nt  (jeo.  III,  193.  [ubi  yid.  adnott.]*' 
Heyn.  Qua  de  re  lahn.  infra  y.  245.  et  Voss.  Mythol.  Briefe  T.  II.  p.  169. 
iubet  coi^erri.  De  talaribus  s.  calceamentis  alatis  Mercurii  yid.  infra  ad  y. 
239.  —  225.  Exepectatf  moratur,  ut  in  omnibus  loois,  ubi  dum  sequi- 
tur:  Caes.  B.  G.  IV,  13.  Oic.  Acad.  IV,  7,  19.  Plin.  Ep.  X,  122.  cett. 
Prorsus  absolute,  ut  h.  1.,  alibi  non  yidetur  legi,  nisi  a^.  Plaut.  Amphitr. 
in  suppositis  Sc.  2,  12.  nam,  ut  video,  exepectat  Amphitruo.  Dietsch.  ta- 
men  Theol.  Verg.  p.  26.  hanc  meam  rationem  yituperans  Exspectat  eTplicaX: 
„m  longum  spectat;  auoyis  potius  oculos  yertit  quam  in  urbes  fatis  datas"; 

?[ui  U8U8  yerbi  exemplis  erat  comprobandus.  lahn.  exspeetat  ad  urbee  re- 
ert,  ut  sensus  sit:  qui  Carthagine  urbes  exspectat,  neque  eas  respicit,  quae 
fatis  sibi  datae  sunt,  quod  et  ipsum  Dietsch.  propter  yerborum  ooniunetio- 
nem  recte  reiicit.  —  fatie  data»,  tributas,  conoessas  (yid.  ad  UI,  255.), 
urhe8j  urbem  Bomam  (Romanas  arces  y.  234,).  De  ipsa  re  yid.  I,  258.  — 
227  sqq.  „Vide,  orationem  obliquam,  cuius  rara  in  poSta  epico  exempla 
(cf.  y.  289—294.),  oua  arte  yitayerit  Vergilius."  Wund.  —  227.  Non  -  - 
talem  promisit.  De  hac  formula  dolentibus  et  querentibus  propria  Thiel. 
conferri  iubet  infra  XI,  152.  Ovid.  Met.  III,  652.  et  CatuU.  LXlV,  139.  Rib- 
beck.  pro  nobis  genetrix  edidit  genetrix  nobis  Cod.  Pal.  a  m.  pr.  et 
deteriores  quosdam  Codd.  secutus.  — promisit  -  -  vindicat  Vmdicat 
i.  q.  yindicayit  et  adhuc  yindicat.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  11,  2t5.  et  482. 
Wagn.  autem  Praesens  vindicat  eadem  ratione  explicandum  censet,  qua  I, 
99.  iacet  explicuit.  —  228.  OraiHmque  pro  Oraiumve.  Vid.  ad  wo.  I, 
442.  —  ,/bis:  semel  a  Diomede  Venus  ipsa,  Iliad.  V,  311  sq^.,  tum  ab 
Achillo,  No^tuni  opera,  II.  XX,  291  sqq.  Alii  ad  Veneris  in  imo  Troiac 
excidio  monitum  referunt  supra  II,  589  sqq.  et  632.**  Haec  ffeyn.,  cui 
adsentitur  Bryce;  sed  Wagn.,  Neptunum  sua  sponte,  non  intercedente  Ve- 
nere,  Aeneae  sucourrisse  memorans,  prius  inter  tres  alias  explicationes  a 
se  propositas  eam  ceteris  praetulit,  ut  coll.  lU,  476.  de  duplici  Troiae  ex- 
cidio  cogitemus;  in  min.  tamen  edit.  mutata  sententia  cum  Thielio  et 
memet  ipso  Aeneam  secunda  yice  ereptum  putat  Troia  a  Graecis  incensa 
(11,  589  soq.),  eandem^ue  sententiam  etiam  Didew.  et  Conington  ^roferunt. 
—  229.  VerDa  gravidam  imperiis  Heyn.  triplioi  ratione  cam  comme- 
morat,  aut:  quae  multos  imperatores  est  puritura,  quod  languiaum  sit  et 
tenue;  aut:  quae  orbem  terrarum  imperio  complexura  est,  coll.  I,  21.  et 
X,  87.  (in  oua  explicatione,  a  Gossravio  adoptata,  qui  explicat:  „quae 
multa  exercebit  imperia,  multis  ^entibus  imperabit**  coll.  X,  87.,  Wund. 
iure  yituperat  imperiis  pro  imperto  acceptum  et  tautologiam,  cum  y.  231. 
addatur  ac  tottm  s.  l.  m.  orbem);  aut:  quae  mnltos  potentes  et  late  im- 
perantes  populos  protulit,  qui  Aeneae  subigendi  erant,  coll.  Aen.  I,  263  w^. 
et  Auson.  Epigr.  IV.  Impcriis  gravidas  Pannonias;  quam  tertiam  expb- 
cationem  iure  amplectuntur  Wund.,  Wagn.,  Ladew.  et  Conington,  ita  tamen, 
ut  Ladew.  et  Wagn.  in  recentiss.  edit.  pro  Perf.  protuUt  rectius  ponant 
Fut.  proferet,  et  pro  „<]|^ui  Aeneae  subi^endi  erant*'  potius:  quibuscum 
postea  Komani  de  impeno  certamnt.  Yerba  enim  bello  frementem 
adiiciuntur  respectu  hckbito  bellomm,  quibus  cura  Aeneae  tum  postea  Bo- 
manis  cnm  illis  populis  de  imperio  erat  certandum.  Ceterum  de  yoc.  gra^ 
vidus  pro  nlenus,  refertus  posito  yid.  ad  Geo.  III,  317.  Siroiliter  infra  X, 
87.   gravittam   bellis  urbem.  —  280.    Verba  genus  alto   a   sanguine 
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Proderet  ac  totum  sub  leges  mitteret  orbem. 

Si  nulla  accendit  tantarum  ^loria  rerum 

Nec  Buper  ipse  sua  molitur  laude  iaborem; 

Ascanione  pater  Romanaa  invidet  arces? 

Quid  struit  r  aut  qua  spe  inimica  in  gente  moratur^  235 

Nec  prolem  Ausoniam  et  Lavinia  respicit  arva? 

Naviget!  haec  summa  est;  hic  nostri  nuntius  esto/^ 


Teucri  repetnntnr  VI,  500.  Cf.  etiam  V,  45.  —  281.  Proderet  iam 
Serv.  recte  intellexit,  nt  sit  i.  q.  propagaret,  tamquam  auctor  stirpis. 
Heyn.  confert  Gio.  Off.  III,  21,  84.  regnOf  quod  a  Tantalo  et  Pelope  pro- 
dman  iure  obtinebatur.  —  sub  leges  tntttere  orbem  Wnnd.  recte  in- 
terpretatnr:  orbi  victo  leges  imponere.  Cogitandum  ost  de  dictione  sub  iu- 
guM  nUttendi.  Apertom  est  h.  1.  respezisse  Lucan.  I,  22.  Roma,  Totum 
sub  Latias  leges  cum  miseris  orbem,  Peerlk.  suspicatur  hunc  yersum  for- 
tasse  spurium,  eoque  eiecto  v.  230.  regerent  legendum  et  post  Teucri 
Puncto  distinguendnm  esse.  Cetemm  poSta  de  toto  orbe  terrarum  Aeneae 
imperio  subiiciendo  loquens  consulto  videtur  Aeneae  et  AuRusti  personas 
confudisse.  —  232.  Si  nulla,  fortius  quam  si  non.  Yid.  adnott  ad  Geo. 
I,  101.  et  Aen.  11,  583.  VI,  405.  —  accendit,  sdl.  eum,  quod  ez  se- 
quente  ipee  supplendum.  —  238.  super  sua  laude,  pro  laude  sua  et 
gloria,  ut  Graec.  vnig;  quae  significatio  cognata  est  ei,  de  qua  ad  Geo. 
lY,  559.  Aen.  I,  29.  et  750.  disputavimus ;  valet  enim  omnino:  quod  atti- 
net  ad,  in  Bebreff,  De  Praepositione  a  Subslantivo  suo  vocabulo  aliquo 
interiecto  seinncta  vid.  ad  £ci.  YI,  19.  (et  Aen.  U,  142.)  Conington  com- 
parat  Graec.  nqhq  adrdf  avrov  et  quod  ad  eundem  Latinorum  usum  atti- 
net,  Ovid.  Her.  XII,  18.  Ut  caderet  cuUu  cuUor  ab  ipee  suo.  —  234. 
Atcanione  p.  R.  invidet  arcesf  nonne  ooj^tat,  jiuam  turpe  sit  filium 
per  ipsum  patrem  privari  regno  a  fato  AeneadS  destinatoV  unde  voci  pa- 
ter  sonnm  admovendum  esse  patet.  Cf.  infra  v.  267.  274.  355.  Cetemm 
vid.  ad  EcL  Vn,  58.  —  Romanas  arces.  Vid.  ad  Geo.  11,  172.  Cf. 
etiam  Aen.  YI,  774.  et  Latiae  arces  ap.  Ovid.  Met  XV,  582.  Thiel.,  et 
ipse  de  Boma  septicolli  ccmtans,  de  arcibus  pro  montibus  positis  dispu- 
taase  memorat  Drak.  ad  SiL  XV,  305.  et  Wdchert.  ad  Val.  Fl.  VIII,  462. 
—  pater  cum  sii^rolari  vi  additum.  Vid.  quae  supra  ad  v.  31.  adnotavi- 
mus.  —  235.  Be  hiatu  spe  inimica  vid.  ad  Ed.  II,  25.  53.  III,  6.  cett. 
Admodum  raro  autem  voces  monos^llabae  in  arsi  positae  cimi  hiatu  efferri 
solent  servata  vocalis  literae  longitudine;  quare  et  Schneider.  Gr.  Lat.  I, 
1.  p.  145.  et  Ramsh.  §.  221,  2.  a.  hunc  locum  fortasse  unum,  quod  ex  he- 
roica  potei  profeiri  possit,  huiusmodi  hiatus  exemnlum  esse  statuunt,  quod 
tantum  caesura  versus  primaria  et  singulari  vocabuli  vi  et  gravitate  excu- 
setur.  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  178.  tertia  Per- 
sona  Verbi  in  secundam  mutata.  —  236-  prolem  Ausoniamf  progeniem 
in  Ausonia  cum  femina  Ausonia,  Lavinia,  procreandam,  cui  fata  imperiura 
Italiae  decrevenmt.  Cf.  v.  230.  274  sq.  (ibique  adnott.)  et  VI,  756  saq. 
imprimis  v.  763.  —  et  Lavinia  arva.  Sunplicem  Copulam  0^  post  ante- 
ceaens  nec  et  ipsam  acquirere  vim  negativam,  vel  potius  posteriora  priori- 
bus  per  eam  ita  adiungi,  ut  in  unum  enuntiatum  negativum  coalescant, 
res  satis  nota.  Vid.  Geo.  II,  83.  139.  337.  463.  496.  III,  140.  175.  Aen. 
IX,  139.  610.  X,  319.  etc.  Burm.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  III,  492.  Ober- 
lin.  ad  Tac.  Ann.  I,  32.  Heinrich.  ad  luven.  XI,  148.  lahn.  ad  Aen.  in, 
43.  Wagn-  Qu.  Virg.  XXXVI,  8,  10.  Hand.  Turs.  H.  p.  499.  et  534.  alios. 
('f.  etiam  quae  supra  ad  Aen.  III,  43.  adnotavimus.  —  Forma  Adieet.  Ld- 
riWiwhic,  ut  1, 2.  rubi  vid.  adnott.)  Prop.  DI,  32,  (H,  34,)  64.  Lucan.  IX,  991. 
alibi,  prima  syllaba  producitur;  cum  nomen  urbis  LiMnimn  corripi  so- 
leat  (vid.  Aen.  I,  258.  270.  IV,  84.);  quamquam  etiam  apud  Ovid.  Met.  XV, 
728.  Lavini  sedes  legimus.  Ribbeck.  hunc  versum,  aui  post  v.  225.  et  230. 
abundare  videatur,  ut  spurium  uncis  inclusit.  Eoaem  vero  iure  etiam  de 
multis  aliis  VergiHi  versiDUs  esset  dubitandum,  in  quibus  editores  iure  non 
haeserunt.  —  ^7-  Naviget!  cum  singulari  vi  positum  in  principio  ver- 
BU8,  ita  ut  totum  pedem  expleat.    Vid.  adnott.  ad  EcL  V,  21.  et  Vll,  59. 
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Dixerat.    Ule  patris  magni  parere  parabat 
Imperio;  et  primum  pedibus  talaria  nectit 
Aurea,  quae  sublimem  alis  sive  aequora  supra  240 

Seu  terram  rapido  pariter  cum  flamine  portant; 
Tum  virgam  capit;  hac  animas  ille  evocat  Orco 
PaUentiS;  alias  sub  Tartara  tristia  mittit^ 
Dat  sonmos  adimitque  et  lumina  morte  resignat. 


—  haec  summa  est;  hoc  anum  praeceptum  est  instar  ceteromm 
omniam,  hic  nnns  nunnns  meae  voluntatis  sufficiet.  Nuntium  enim  cum 
plurimis  interpretibus  intelligo  de  re,  quae  nuntiatur,  ideoque  hic  quae 
lubetur.  (Cf.  VI,  456.  VII,  437.  VIII,  582.  IX,  692.  XL  897.)  Wagn.  (cui 
adsentitur  Conington)  haec  paulo  artificiosius  sic  expucat:  tu,  Mercuri, 
esto  hic  nuntiuSf  i.  e.  huius  rei  (ut  alibi  is  metus  pro  eius  rei  metus  et 
similia:  vid.  ad  U,  171.  et  Geo.  I,  329.),  nostri,  a  nobis  missus  (coll.  infra 
V.  654.  Vin,  514.  X,  72.).  Haeckerm.  vero  1.  1.  contra  Wagn.  disputans  no- 
biscum  consentit.  Ceterum  Bryant.,  Heimiann.  et  Peerlk.,  recte  adversan- 
tibus  Burm.  et  Weicherto,  haec  ultima  verba  hic  n.  n.  eato  spuria  cen- 
suerunt,  quae  supervacanea  sint  post  illa  haec  mmma  est,  —  238  sqq.  „Ez 
Odvss.  V,  43-49.  s.  Hiad.  XXIV,  339  sqq.  haec  adumbrata.  Adde  Od. 
X2QV.  pr.  VergUium  secuti  sunjt  alii,  ut  Stat.  Theb.  I,  303  sqq.  Ovid.  Met.  I, 
671  sqq.etc."  Heyn,  — 289»  et  primum,  Vid.  adnott.  adm,  62.  Ladew.  Par- 
ticulam  in  eiusmodi  locis  nostro  drum  respondere  censet;  equidem  potius  com- 
paraverim  nostrum  und  so  -  dmn.  —  talaria;  supplent  aut  calceamenta 
(aUs  instructa,  nrfgoipra  niStXa),  aut  vincula,  ut  ipsae  alae  talis  adnexae 
intelligantur ;  quales  praeter  Mercurium  etiam  Perseus  (Ovid.  Met.  IV,  666. 
729.)  et  Minerva  (Cic.  N.  D.  III,  23.  extr.)  gerunt.  —  240.  sublimem 
alis  (cf.  V.  223.)  -  -  fortant,  alis  in  sublime  elatum,  evectum.  Opposi- 
tum  infra  v.  255.  humihs  volat.  Cf.  I,  415.  X,  664.  et  imprimis  XI,  722.  omnis 
sublimem  -  columbam.  —  aequora  supra.  Cf.  infra  IX,  553.  TibuU.  IV, 
1,  66.  supra  terras  currere,  Sen.  Epist,  71.  quaecimique  vides  st*pra  nos 
currere  cett.  —  241.  pariter  cum  flamine,  afia  nvoiy^  avifioio  Hom. 
Od.  V,  46.  C£  supra  v.  223.  De  coniunctis  Particulis  aeque,  pariter, 
iuxta  cum  vid.  Hand.  Turs.  II.  p.  140  sq.  —  242.  virgam  {^dfiaov:  Hom. 
Od.  XXIVy  1.),  caduceum,  baculum  illud  alatum  et  sei-pentibus  cinctum; 
quam  virgam  fortasse  propter  vim  magicam  appellat,  quae  hicei  tribuitur: 
nam  de  veneficorum  et  sagarum  bacUlo  sollemne  est  hoc  vocabulum.  (Cf. 
Aen.  Vn,  178.  Ovid.  Met.  XIV,  278.  295.  300.)  Etiam  apud  Hor.  Od.  I, 
10,  17.  I,  24,  16.  Ovid.  Met.  I,  671.  H,  735.  alibi  Mercurii  caduceus  virga 
appellatur.  —  „Pallentes  [vid.  supra  ad  v.  26.1.  animas  evoeat  Orco, 
V.  c.  Protesilaum.  Vid.  Hygin.  f.  103.  Orph.  Hymn.  56.  Aesch.  Pers.  639 
sqq.*^  Hevn.  SimUes  de  Mercurio  locos  legmius  apud  Claud.  Rapt.  Pros.  I, 
77  sqq.  et  Stat.  Theb.  I,  304  sqq.  —242.  Verba  hac  animas  -  -  resignat 
quasi  per  parenthesin  adiecta  sunt,  ut  po(§ta  v.  245.  ad  ipsam  narrationem 
revertatur,  et  Pronomine  lUa  totam  virgae  descriptionem  quasi  in  unum 
colligat;  quod  lahn.  iam  perspexit.  —  243.  mitttt,  ducit,  nifinn,  nnde 
Graecis  vocatur  "Egfj.rig  xpvxonofxno^,  Vixqonofinogy  nofinalog,  Cf.  supra 
III,  440.  —  sub  Tartara,  ut  infra  v.  387.  et  XI,  181.  Manes  sub  imos, 
i.  e.  in  Tartarum  subterraneum.  —  244.  Dat  somnos  adimitque,  ex 
Hom.  Od.  XXIV,  4.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  716.  ibique  Interpp.  Similiter 
Hor.  Sat.  n,  3,  288.  lupiter,  ingentes  qui  dcis  adimisqws  dolores.  —  Verba 
lumina  morte  resignat  vario  mocu)  explicantur.  Heyn.  (cum  quo  con- 
sentiunt  Porcell.  et  Hoegg.  de  difficilioribus  auibusd.  Verg.  locis  p.  7.  sqq.) 
resignare  idem  esse  putat,  ^uod  solvere  inira  V,  856.  et  in  vetere  Epi- 
grammate:  Et  postquam  fatis  morientia  lumina  solvit;  cum  oculi  morien- 
tium,  labefactata  eorum  structura  et  vitali  yi  cum  vi^ore  ac  motu  adempta, 
solvantur ;  quae  tamen  significatio  verbo  resipnandi  messe  non  potest,  ne- 
que  magis  probari  potcst  lahnii  interpretatio  (a  Ladewigio  accepta),  qui 
antecedentium  verborum  ratione  habita  locum  sic  explicat:  Mercunus  virga 
sua  dat  adimitque  somnum  et  rtirsus  ooulos  morte  signai,   i.  e.  eosdem 
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Hla  fretus  agit  ventos  et  turbida  tranat  245 

Nubila.    lamque  volans  apicem  et  latera  ardua  cerait 


etiam  morte  occludit.     Immo  oom  ap.  Statium  Theb.  m,   129.  ngnare 
oculos  valeat  comprimendo  operire,  reaignare  eos  nihil  aliud  esse  potest, 
nisi  aperire;  quam  tamen  significationem  qui  statuunt.   et  ipsi  in  yarias 
abeunt  partes.    Schirach.  enim  p.  565  sq.  et  lacob.  ad  Lucil.  Aetnam  112. 
satis  nure  respiciunt  oculos  morientium,   qui  in  ipsa  morte  aperiantur  et 
ab  aliis  demum  claudi  soleant;  ut  octdoa  morte  resignare  sit:  facere,   ut 
oculi  morte  solvantur  et  hient;  Wagn.  autem  (ut  iam  ante  eum  Gunther. 
Animadyy.  in  aliquos  Virg.  locos  G5tting.  1817.  p.  10.  et  post  eum  Voss. 
in  Anm,  u.  Randglossen.  Lips.  1838.  p.  209.,    Thiel.,  Gossr.  et  Haeckerm. 
1.  1.)  coU.  multis  locis,  ubi  verba  cum  re  composita  simplicem  Ablativum 
adiunctum  habent  sine  Praeposs.  a  vel  ex  (de  qua  re  cf.  adnott.  ad  Geo. 
I,  275.  et  Aen.  I,  358.),  morte  resigncU  ezplicat:   resignat  a  morte,  s.  re- 
signat,  ne  claudantur,  i.  e.  lumina  aperit  lamiam  se  claudentia^  in  vitam 
revocat  iam  morientes,  ut  infra  v.  375.  aocios  a  morte  reduxi  et  V,   476. 
revoeatum  a  morte  Dareta  pro:   mori  proMbitum;   quae  si  Yergilii  mens 
fuisset,  scripsisset  haud  dubie  a  mortey  ut  U.  modo  11.    (In  recentiss.  ta- 
men  editione  sententia  paulo  mutata  morte  pro  Ablativo  temporis  habens 
rectius  ezplicat:  ^aperit  oculos  morte  clausos,  s.  revocat  mortuos  in  vitam.^0 
Equidem  (ut  nuper  etiam  Conington  et  Bibbeck.,  (]|ui  certe  ad  Henr.  pro- 
vocat)  ammexus  sum  Henrici  explicationem  (prius  m  Tw,  years  IV.  p.  36 
sqq.  et  Pnilol.  Xn.  p.   257.  propositam):   ''Eg/ifis    ^vx^nofzndg  recludit, 
aperit  oculos  mortuorum,  quos  m  Orcum  deductnrus  est;   nam  umbrae  in 
inferis  vident.    Omissio  autem  Praepos.  in  ante  morte  oiTendere  non  potest. 
(Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  134.  Aen.  1,  2.  679.  V,  98.  etc.)  Nescio  tamen,   an 
idem  vir  doctiss.,  retractans  illam  interpretationem,  in  Novis  Annall.  phill. 
a.  1867.  p.  722  sqq.  locum  rectius  sic  capiat,  ut  mors  hic  pro  arto  somno 
(nostro  Todtenscniaf)  posita  habeatur  et  sensus  sit:  lumina  sonmo  sepul- 
tis  resignat  s.  aperit;  somno  enim  iam  commemorato  sane  de  oculorum 
dormientium  morte  sermo  esse  poterat,   et  sic  totius  loci  concinnitatem 
quam  mazime  iuvari  in  promptu  est,    cum  post  somnum  vel  datum  vel 
ademptum  non  denuo  ad  mortuos  revertatur  oratio.    Certe  non  opus  esse 
videtur,  ut  ad  coniecturas  confagiamus.  Burm.  enim  scripsit  limina  morte 
resiffnat  (duo  aane  Ck)dd.,  Gud.  et  Bottend.  I.,   secutus),   quod  ezplicat: 
limina  Orci  mortuis  aperit.    Heyn.  autem,  qui  hoc  hendstichium  prorsus 
abesse  malit,   proponit  coni.  nocte  resignat  (i.  e.  dormientes  in  aijnvlav 
resolvit),   Weichertb    de  verss.  iniur.   suspp.  p.  79  sq.   valde  probatam. 
Peerlk.  et  ipse  totum  hemistichion  spurium  et  versus  ezplendi  causa  ad- 
ieetum   censet,  Weichertus   autem  1.  1.   totum   adeo   versum  (quem  sane 
fragm.    Vat.    eztra   ordinem    in    inferiore    margine   adscriptum    ezhibet) 
Buspectum  habere  videtur.  —  246-  Hla  fretus  non  simpliciter  esse  iUam 
haoens,  vel  cum  illaf  ut  Heyn.  interpretatur,  vere  docet  Wund.,  qui  rectius 
ezplioat:  illa  adiutus,  iUa  confisus.    Yid.  mfra  ad  YI,  120.    Beoit  autem 
poSta  his  verbis  ad  ea,   quae  facit  Mercurius  et  a  quibus  v.  242  sqq.  de- 
clinaverat.  —  agit  'ventos  non  est  agere  solet,   sed  tum  agit  (s.  egit), 
cum  a  love  ad  Aeneam  missus  per  auras  volat;   quod  iam  oppositionem 
Pronominum  hac  -  -  iUa  postulare  censet  Waen.,   recte  vituperans  Wun- 
derlichium,   qui  Punctum  in  fine  v.  244.  in  Colon  mutaverit.    Agit  autem 
ventos,  quod  Wagn.  interpretatur  „impellit,  ut  volatum  suum  secundent**, 
Haeckerm.  I.  1.,  comparans  v.  257.  ventosque  secabat,  rectius  intelligere  vi- 
detur:  ante  se  agit,  ne  adversimi  tenentes  volatum  suum  morari  possint. 
Ladew.  agit  coU.  v.  257.  simpliciter  pro  movet  {„setzt  in  Bewegurig^*)  vo- 
situm  censet,  et  Henry  (qui  tamen  nunc  retractat  sententiam  suam)  in  Tw, 
years  IV,  p.  41.  et  Philoi.  XII.  p.  258.  pro  regit  caduceo,   comparans  im- 

Esratorem,  qui  agmen  agat  (Aen.  VII,  706.  804.  Vm,  682.).  Wakef.  ad 
ucr.  rV,  178.  temere  coni.  (tdit  ventosy  i.  e.  non  timet  ingredi.  —  tra- 
nat  nubila  ez  Lucretio  sumptum  videtur,  apud  quem  FV,  178.  l^mus 
simulcuTa  tranant  aiuras.  Cf.  Cort.  ad  Lucan.  V,  553.  et  adnott.  aa  Geo. 
rv,  59.  —  246  sqq.  Quomodo  Mercurius  Carthaginem  petens  adAtlantem 
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Atlantis  duri,  caelum  qui  vertice  fulcit| 

Atlantis,  cinctum  adsidue  cui  nubibus  atris 

Piniferum  caput  et  vento  pulsatur  et  imbri; 

Nix  humeros  infusa  tegit;  tum  flumina  mento  250 

Praecipitant  senis  et  glacie  riget  horrida  barba. 

Hic  primum  paribus  nitens  Cyllenius  alis 

Constitit;  hinc  toto  praeceps  se  corpore  ad  undas 


peryenire  potuerit,  bene  exposnit  Voss.  in  Myihol.  Briefe  T.  I.  p.  174., 
Weicherto  laadatus  1.  c.  p.  84.  extr.  Atlantem  autem  cur  petat  Merciurins, 
Hejn.  infra  ad  y.  253.  exposuit.  De  Atlante  autem,  lapeti  et  ClymeneB 
filio,  cui,  postquam  cum  ceteris  Titanibus  lovem  eius^ue  fratres  im- 
pugnavit,  naec  poena  irro^ata  est,  ut  in  occidentali  orbis  terrarum  ter- 
mino  caelum  humeris  sustmeret,  fabula  est  notissima;  quare  posterioree 
po^tae  Herodotum  IV,  184.  respicientes  eum  a  Perseo,  cui  hospitium 
denegaverit,  in  montem  transformatum  esse  tradunt.  Cf.  Hom.  Od.  I,  52 
sqq.  Hesiod.  Theog.  517  sqq.  ApoUod.  11,  5,  11.  (ibique  Heioi.  p. 
681.  et  409.)  Hygin.  f.  150.  Ovid.  Met.  IV,  627  sqq.  Silius  I,  204 
sqq.  alii.  Henry  {Tw,  years  IV.  p^43  sqq.  et  PhiloL  1.  1.)  coU.  v.  258., 
Ovid.  Met.  IV,  657  sqq.  et  Val.  JFl.  V,  411.,  de  Atlante  homine  in  mon- 
tem  mutato  hic  coe;itandum  esse  docet:  („n»cA<  eine  FergofMcoHan  de» 
Berges  Atlas.  aondem  eine  Schilderung  de»  venoandelten  Konige  Atlas, 
des  Berges  Atlas  in  seiner  frUhern Eigenschaft  als  Mensch'%  ^  apicem 
de  summo  montis  cacumine  etiam  luven.  XII,  72.  dixit  ut  noster  infra 
Vn,  66.  arboris  apicem  commemorat.  —  247-  duri,  laboriosi,  propter 
aerumnas,  quas  tolerat  v.  249  sqq.  Vid.  ad  III,  94.  Conin^n  conferri 
iubet  Aesch.  Prom.  347  sqq.  —  caelum,  qui  vertice  fulcit,  Cf.  infra 
VI,  797.  caeUfer  Atlas  Axem  humero  torquet  steUis  ardentibtu  aptfm, 
—  249.  ftpiniferum  vix  proprie  a  po6ta  dici  potuit;  et  dubites,  an  Li- 
byae  iuga  pinus  alant.  Cf.  Pfin.  V,  1.  [^.  6.]  Solin.  c.  37.  Verpfium  aemulatus 
est  Sifius  I,  202  sqq.^*  Heyn.  Fintfer  apud  poStas  ommno  montium  est 
epitheton.  Cf.  Ecl.  X,  14.  Stat.  SHv.  IH,  4,  12.  Val.  Pl.  VI,  993.  cett. 
Ceterum  respexit  hunc  locum  Prudent.  hamartig.  130.  caelum  cui  mM- 
bus  atris  Anguiferum  capvJt,  et  fumo  stipatur  et  igni  (^a  Wold.  Bibbeckio 
coUatus).  —  25>0.  De  Part.  ium  in  enumerationibus  et  descriptionibiis 
usurpata  vid.  ad  n,  697.  —  Fluvios   et   torrentes   ex  mento  senis  sese 

Sraecipitantes  poSta  propterea  videtur  finxisse,  quia  canae  barbae  crines 
efluentes  ipsi  sunt  undis^e  fonte  prorumpentibus  similes.  Lactant.  ad 
Stat.  Theb.  III,  264.  ex  Vergifio  haec  verba  affert:  riget  horrida  tergo 
Falla^  quare  Peerlk.  quaerit:  „£rrome  memoriae,  an  vioit  tergo  riget  hor- 
rida  pallaf"  Mihi,  si  Lactantius  vere  hunc  locum  respexit,  memoria 
lapsus  videtur ;  nam  Codd.  lectionem  louKe  mefiorem  esse  ouisqne  videt.  — 
2ol*  Fraecipitant,  scil.  se.  Vid.  ad  Aen.  I,  234.  —  262.  nitens  h.  I. 
de  volatu  pro:  sustinens,  librans  se  in  a€re.  Cf.  Geo.  n,  427.  Ovid.  ex 
P.  n,  7,  27.  Et  quot  aves  motis  nitantur  in  aere  pennis.  Hor.  Od.  IV,  2,  2. 
cereatis  ope  Daedalea  Nititur  pennis  etc.  —  paribus  alis^  quod  redit 
V,  657.  et  IXy  14.y  Serv.  expficat  „leni  volatu''.  C6^tandum  eat  de  eo 
temporis  momento,  cum  inhil^tur  volatus,  ut  subsidat  Mercurius,  cum  igi- 
tur  alae  non  magnopere  moventur,  sed  expansae  modo  eadem  fere  finea 
semper  manent.  Cf.  infra  IX,  14.  in  cadum  paribus  se  sustulit  aiis  et 
Ovid.  Met.  11,  708.  Hinc  se  sustulerat  paribus  Cadueifer  alis,  ubi  vid. 
Gierig.  —  Cyllenius.  Vid.  ad  Geo.  I,  337.  et  Aen.  Vin,  138.  253  Bqq. 
Poetae  ante  oculos  fuit  Hom.  Od.  V,  50—54.  —  263.  Verba  hinc  —  hiCy 
toto  corpore  —  paribus  alis,  se  misit  —  constitit  sibi  respondere, 
Thiel.  iam  observavit;  qui  etiam  toto  corpore  recte  explicat  toto  oorpo- 
ris  pondere,  vehementi  oorporis  nisu,  coU.  Hemsterh.  ad  JProp.  H,  13,  49. 
Cf.  etiam  infra  X,  127.  —  „In  eo  non  argutandum,  quod  itineris  compen- 
dium  non  fecit  Mercurius,  cum  Atlwtem  prius  adeat,  quam  Carthaginem. 
Spectatur  tantum  Atlantis  altum  ingum,  cui  deus  ex  coelo  descendens  pri- 
mum  institit;  hinc  ad  humifiora  loca  prooedit.^'  Heyn.  —  se  misit,  i.  e. 
demisit;  sed  Praepositionis  notio  iam  mest  addito  voc,  praeceps,   Cf.  Aen. 
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Misit  avi  similis,  quae  circum  litora;  circum 

Piscosos  scopulos  numilis  volat  aequora  iuxta.  255 

[Haud  aliter  terras  inter  caelumque  volabat, 


X,  633.  Prop.  III|  21,  (U,  26,)  19.  lamgue  ego  conabar  summo  me  mittere  saxo. 
Yal.  Fl.  Vlll,  35.  haud  aecus  iUa  Acta  timore  gravt  mediam  se  misit.  — 
ad  undaa  maris  medii,  qnod  et  Atlas  et  Carthago  attiDgit.  Cetemm 
Bnmck.,  Wakef.,  Both.,  lahn.  et  Thiel.  post  Misit  Pnncto,  post  iuxta  antem 
Semicolo  iocidnnt;  sed  vid.  infra  ad  v.  256  sqq.  —  254.  avi  similis  cett.,  i. 
e.  mergt)  yel  alii  avi  marinaey  qnae  piscem  conspicit ;  qnod  patet  ex  msco- 
Hb  aca^tdis,  qni  seannntnr.  Cf.  Hom.  Od.  V,  51  sqq.,  (^l  atd-dgog  iuns- 
01  novtt^'  atvat*  tntir^  inl  xv/iaf  IdQt^  ogvi&i  /oiiraic),  nnde  hic  locns 
Anzit.  —  256-  piscosos  acopuloa,  circa  qnos  mare  rednndat  piscibns. 
Legitnr  hoc  Aaiectivnm  rarins  nsnrpatnm  e.  g.  Ovid.  Fast.  lU,  581.,  nbi 
amnis  piscosus  commemoratnr.  Hom.  1.  1.  v.  53.  verbis  ix^vi  aygeiaatov 
cansam  adinnffit,  cnr  avls  volet  circnm  scopnlos  piscosos.  —  Yss.  25d — 258m 
de  qnomm  av&evtitf  iam  Brjant.,  Heyn.,  alii  dnbitaverant,  qnamqnam  a 
Wnnderl.,  Weicherto  I.  saepe  1.  p.  64.,  lahnio  et  Thielio  defensi  snnt,  ne- 
qne  Haeckermanno  1.  1.  removendi  videntnr,  Wagn.  (qni  etiam  cf.  in  Philol. 
Snppl.  I.  p.  382  sq.)  tamqnam  spnriofl  e  conteini  prorsns  removit;  et  sane 
onm  intema  tnm  exteraa  argnmenta  efflcinBt,  nt  in  maximam  illi  snspicio- 
nem  incnrrant.  Ys.  enim  257.  a  Zntich.,  v.  258.  antem  a  plnribns  Codd. 
abest,  et  v.  257.  in  aliqnot  Hbris  post  v.  258.  collocatnB  appar^t.  Porro 
ipsi  venms  admodnm  snnt  ieinni  et  sidebrofli.  (Jt  enim  nihii  dicam  de  si- 
miU  exitn  w.  256.  et  257.,  qni  sane  defendi  potest  (vid.  infra),  qnem  non 
oifendit  ant  asyndeton  in  his  verse.  obvinm,  si  legimns  harenosum  Li- 
byaef  ant  mira  illa  verbomm  compositio,  qnam  v.  257.,  nt  in  plnrirois 
Cx>dd.  scriptns  legitnr,   exhibet:   Lms  heiren.  ac  Libyae  ventos^ue  secJ 

S[nae  eansa  ntiqne  levior  est,  cnm  Codd.,  nt  infra  videbimns,  etiam  alias 
ectiones  exhibeant  meUores.  Sed  etiam  idia  et  graviora  proferri  possnnt 
«rgnmenta,  qnae  acnte  perspexit  Wagn.:  1)  ad  enm,  qxu  antea  humilis 
nuBta  aequora  volare  narratur,  minni  qnadrant  verba  terrtts  inter  caelum- 
qMt  onae  altiorem  volatnm  significare  videntnr;  qnamqnam  ei  cansae, 
qnam  Wagn.  addit,  scilicet  qnem  se  ad  nndas  demisisse  legerimns,  enm 
non  inter  caelnm  et  terram,  sed  inter  caelnm  et  mare  volasse  dicendnm 
esse,  non  mnltnm  tribno;  2)  ieinna  et  absona  est  ab  h.  1.,  nbi  Mercnrins 
minister  lovis  introdncitnr,  matema  et  avitae  ori^is  commemoratioy  im- 
primis  his  verbis  pamm  poSticis  concepta  et  OuUemi  nomine  iam  v.  252.  po- 
«ito  prorsns  otiosa;  3)  omnino  insnlsnm  est,  hanc  comparationem  in  re  te- 
nni  versantem  per  tam  mnltos  versns  extrahi,  praesertim  cnm  verbis  haud 
aWter,  haud  seeus  Yergilins  in  comparationibns  nti  non  soleat,  nisi  nbi 
gravitas  et  magnitndo  rei  ea  admittant.  Qnibns  vo&t(ag  argnmentis  Wagn. 
etiam  cansas  interpolationis  adinnxit.  Adscriptos  enim  snspicatnr  hos  ver- 
sns  a  Grammatico  aliqno,  qni  v.  256.  cavere  volnerit,  ne  qnis  verba  avi 
similis,  qnae  tantnm  de  volatn  intelligenda  essent,  ad  speciem  dei  referret ; 
V.  257.  antem  ad  explicanda  illa  circum  Utoray  eircum  scopulosj  v.  258. 
deniqne  propterea  addiderit,  ne  Snbiectnm  sententiae  desideraretnr.  Cete- 
mm  verba  terras  inter  caelumque  snmpta  esse  ex  v.  184.,  ventos  secabat 
ex  Geo.  I,  406.  His  toto  de  loco  praemissis,  qnem  etiam  Peerlk.,  Bryce  et 
Ribbeck.  (non  vero  Hanpt.,   Ladew.  ad  Thielnun  provocans  et  Conington) 

Sro  spnrio  habent  et  nncis  inclndnnt,  de  singnlis,  ac  si  Yergiliana  essent, 
ioamnB.  —  256.  Verba  terras  inter  caelumque  Ladewigio  in  prover- 
binm  videntnr  venisse,  nt  in  Plnrali  terras  non  haerendnm  sit.  —  votabat, 
Ut  ofiototilivfov  vitaretnr,  iam  Heins.  coniecit  volaiu  vel  volandot  Bentl. 
antem  ad  Hor.  Od.  I,  34,  5.  legebcU.  Sed  ofAoiotiltvtov  per  se  nihil  habet 
offensionis.  Cf.  Aen.  I,  319  sq.  625  sq.  II,  124  sq.  III,  655  sq.  Y,  385  sq. 
YI,  843  sq.  YIII,  171  sq.  567  aq.  620  sq.  646  Bq.  IX,  182  sq.  544  sq.  X 
213  sq.  804  sq.  (praeterea  Ed.  VIII,  80.  A«n.  Ill,  549.  XI,  872.  similesqne 
versns)  et  permnlti  aUomm  po6taram  loci,  imprimis  Ovidu  (Met.  I,  67  sq. 
662  sq.  n,  22  sq.  VI,  198  sq.  414  sa.  419  sq.  Her.  I,  6  sq.  15  sq.  A.  A. 
I,  238  sq.  294  sq.  oett.),  qnomm  mnltos  collegit  Schroder.  ad  Mnsaenm  p. 
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I 

Litus  harenosum  ad  Libyae  ventosque  secabat 

Materno  veniens  ab  avo  Cvllenia  proles.] 

Ut  primum  alatis  tetigit  magalia  plantis, 

Aenean  fundantem  arces  ac  tecta  novantem  260 

Conspicit.     Atque  illi  stellatus  iaspide  fiilva 

Ensis  erat  Tyrioque  ardebat  murice  laena 


]39  sqa.  et  Observy.  I,  1.  p.  7.  Cf.  etiam  Bnrm.  ad  Prop.  I,  8,  11.  Paa- 
sow.  ad  Pers.  I,  92.  p.  313.    Weichert.  1.  1.  p.  86  sqq.    lahn.  ad  Hor.  Od. 

IV,  6,  6.  et  Ovid.  Met.  XV,  426.  Orell.  ad  Hor.  A.  P.  99.  Wagn.  ad  Aen. 
VI,  901.  Naeke  in  Mus.  Rhen.  ni.  p.  410.  alii.  —  257.  Plorimi  et  optimi 
Codd.  exhibent  aren.  ac  Lihyae,  qoam  Wagn.  prios  yeram  censnit 
lectionem,  nt  scilicet  interpolator  non  curans  Vergilmnam  elegantiun  ac 
tertio  loco  ^osuerit  pro:  oo  Utua  aren,  Libyae;  in  recentiss.  tieunen  edit. 
lahnium,  Thielium  et  SQpflium  secutus  cum  Bibbeckio  et  Ladew.  edidit  ati, 
qxiod  nos  quoque  recepimus,  ^uamquam  etiam  haec  Praepositionis  coUoca- 
tio  optimorum  scriptorum  usui  repugnat.  Wopkens.  autem  lectt.  TulL  I,  5. 
(cxd  adsentitur  Voss.  in  Anm.  u,  Mandgl,  p.  209.)  asjrndeton  eo  tollere  stu- 
auit,  ^uod  verba  sic  distinxit:  Haud  alitery  terras  inter  cad/umquey  vola- 
hcU  Lttus  arenosum,  ut  litue  volare  dictum  sit  pro  ad  litus  volare,  quem- 
admodum  I,  2.  venit  litora,  pariterque  etiam  Bryce  et  Conington  cum  Co- 
pulam  tum  Praepositionem  omittunt,  ut  poSta  Anth.  Lat.  I,  45,  1.,  qui 
scripsit  Litua  harenoeum  Libyae  -  -  Alcides  aderat,  —  ventoa  secabat, 
Vid.  Geo.  I,  406.  Aen.  XII,  267.  et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VI,  388.  Prae- 
terea  cf.  V,  218.  595.  VI,  899.  XE,  368.  Ovid.  Am.  11,  16,  15.  Silius  H, 
170.  aliique  loci,  ubi  secare  aeauora,  secare  viam  et  similia  leguntur.  — 
258*  materno  ab  avo.  Nam  Maia,  quae  Mercurium  ex love  oeperit,  una  erat 
Pleiaduip,  s.  Atlantis  et  Pleiones  fiHarum.  Vid.  ad  Geo.  I,  221.  — 
Cyllenia  p.roles  legitur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  157.  —  259. 
Ut  primum,  Vid.  supra  ad  v.  118.  —  magalia  hic  significat  partem 
urbis  iam  prius  exstructam.  Cf.  supra  I,  421.  MiraituT  molem  Aeneas, 
magalia  quondam,  ubi  vidimus,  hoc  nomine  etiam  postea  suburbium 
Carthaginis  appellatum  esse,  et  adnott.  ad  Geo.  ni,  340.  —  260.  arces,  moe- 
nia,  munimenta  urbis.  Vid.  I,  424.  —  tecta  novantem,  novas  aedes  pri- 
vatas  sibi  condentem.  Aeneas  igitur  novae  urbis  condendae  partem  capiens 
fingitur.  —  261.  Con&picit,  Atque,  Sic  Wagn.,  quem  secuti  sumus; 
vulgo  conspicit:  aique,  quam  distinotionem  servarunt  Brjce  et  Conington. 
Hanc  ipsam  autem  CopuLBun,  in  qua  temere  haesit  Heyn.,  ut  adeo  Yergi- 
lium  in  verbo  conspictt  deBiisse,  cetera  autem  a  Vario  et  Tucca  addita  ^u- 
taret,  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXV^  22.  bene  eimlicat,  in  auxilium  vocato  hmus 
Particulae  usu  in  rebus  necopinatis,  repente  oculis  subiectis  et  miris  (colL 
Ecl.  VII,  7.  Aen.  IV,  631.  Vl,  160.  494.  VII,  29.  X,  219.),  cum  pofita  indi- 
care  velit  Mercurii  admirationem  Tyrio  Aeneae  cultu  provocatam,  et  con- 
sulto  Maronem  hanc  vestitus  descriptionem  intexuisse,  quae  mutatum 
Aeneae  prorsus  ad  Tyrium  morem  compositi  animum  ostenderet.  Ceterum 
cf.  etiam  Becheri  Progr.  schol.  de  loco  Verg.  Aen.  IV,  259—265.  ab  Hey- 
nio  perperam  tentato.  Chenm.  1828.  —  stellatus  (in  capulo  et  va^na) 
iaspiae  ensis,  i  e.  distinctus  et  fulgens.  Serv.  ad  h.  1.  profert  C.  Mem- 
mii  fragm.  Syricun  calceoli  gemmarum  gteUaii  coloribus,    Sic  Ovid.  Met. 

V,  461.  stellionem  variis  steUatum  corpora  guttis  et  Plin.  X,  67,  86.  Sa- 
lamandra  stellatum  vocat;  similique  ratione  Ovid.  Met.  I,  664.  et  Stat. 
Theb.  VI,  277.  steUatus  Argus  commemoratur.  Gemmae  ipsae  steUatae 
dicuntur  Plinio  XXXVIi,  10,  66.  et  eteUantes  Ovidio  Met.  I,  723.  — 
tdspide  (non  jaspide)  legendum  esse,  docere  videntur  loci  Mart  V,  11, 
1.    Sardonychas,  smara^dos,    adamantas,    iasj^idas  uno  et  IX,  60,   20.  et 

fretium  magnis  fecit  tasvidibus,  Ceterum  hic  locus  obversatus  luvenali 
at.  V,  4.  videtui  (quas  [gemmas]  in  vaginae  fronte  solebat  Ponere  zeHo- 
ty^o  iuvenis  praelatus  lariae)  et  Avieno  descr.  461.  (hic  et  iaspis  jFWoa 
micat  steUis).  —  262.  Tyrioque.  Schol.  luven.  III,  283.  Varioque,  haud 
dubie  memoriae  lapsu.  —  laena  (jc^atva),  pallium  subsutum,  quo  populi 
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Demissa  ex  hameriS;  dives  quae  munera  Dido 

Fecerat  et  tenui  telas  discreverat  auro. 

Continuo  invadit:  ;;Tu  nunc  Earthaginis  altae  265 

Fundamenta  locas  pulchramque  uxorius  urbem 

Exstruis?  heu  regm  rerumque  oblite  tuarum! 

Ipse  deum  tibi  me  claro  demittit  Olympo 

Kegnator,  caelum  et  terras  qui  numine  torquet; 

Ipse  haec  ferre  iubet  celeris  mandata  per  auras:  270 

Quid  struis?  aut  qua  spe  Libycis  teris  otia  terris? 


orientales  Ynlgo  ntebantnr,  Bomani  rarins  vel  ad  fri^oris  et  tempestatnm 
vim  arcendam,  nbi  crassior  erat  et  villosa  (Mart.  XI  v,  136.  Serv.  ad  h.  1. 
Festns  h.  v.  p.  87.  Lindem.),  vel  etiam  Inxns  cansa.   (Cf.  Pers.  I,  30.  Inv. 

V,  131.  Mart.  VIIIj  59,  10.  SU.  XV,  421.  cett.)  —  ardehat  murice, 
splendebat  {glUhte  in  Purparglanz).  Sic  Val.  Fl.  I,  427.  Taenario  ignea 
fuco  purpura,  Cf.  etiam  Geo.  IV,  91.  99.  Aen.  n,  734.  XI,  602.  cett.  De 
murice  2A  Ecl.  IV,  44.  dictnm.  ~  263.  demissa,  dependens.    Cf.  infra 

VI,  298.  Hor.  Sat.  I,  6,  28.  kOum  demisit  pectore  clavum.  Ovid.  Met.  X, 
112.  demiaaa  in  armos  monUia  ete.  —  dives  quae  munera  D.  /.,  i.  e. 
qnod  mnnns;  nam  de  sola  laena  agitnr.  Cf.  infra  V,  359.  Ovid.  Trist.  n, 
295.  in  magni  temphim,  iua  mwnera^  Martis,  Sil.  Ital.  VI,  648.  ingentem 
pascens  A^vania  taurum^  doria  lovi,  et  mnlta  similia.  Epitheton  divesy 
anod  Wnnderlichio  tamqnam  ieinnnm  displicet,  Wagn.  vere  docet  ad  splen- 
aida  Didonis  mnnera  speotare.  —  2ft4-  ntelas,  int.  stamina.  Erat  igitnr 
vestis  haec  j^filaryff,  ipsins  Didonis  maniDus  texta,  pnrpnrea,  anreo  snbte- 
mine,  filo.  Cf.  infra  XI,  72  sgq.  [nbi  hic  versns  iteratnr]  et  ni,  483." 
Heyn.  Vide  etiam  simillimnm  locnm  Val.  Flacci  snpra  land.,  nbi  gemina 
tela,  qnae  additnr  v.  428.,  qnid  sibi  velit,  explicat  Stat.  Theb.  XI,  401.  Et 
polUce  docto  Stamina  purpureae  sociaverat  aurea  telae.  Cetemm  qnod 
attinet  ad  constmctionem  panlo  laxiorem  quae  munera  et  telas  etc.  cf .  Geo. 
n,  208.  AtU  unde  devexit  -  -  Et  nemora  evertit  et  similes  locos.  —  265- 
invadit  non  simpliciter  est  i.  q.  aggreditnr  dictis,  adloqnitnr,  nt  Heynio 
videtnr,  sed  (verbis  dnris,  atrocibns)  invehit  in  enm;  qno  vocabnlo,  id 
qnod  bene  perspexit  Serv.,  Verg.  ntitnr,  nt  „habitn8  fntnrae  orationis 
ostendatnr''.  Sic  snpra  v.  92.  verbnm  aggredi  absolnte  positnm  vidimns. 
OT.  Tac.  Ann.  VI,  4.  Agrippa  eonstdes  anni  prioris  invasit,  cur  mutua 
accusatione  intenta  nunc  suerent;  einsd.  Hist.  1,  3.  RepugnanAem  huic  «en- 
tentiae  Vinium  Laco  minaciter  invasit  etc.  Adsentitnr  mihi  Wilms.  Progr. 
1.  p.  11.  —  Tu,  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  241.  —  266.  uxorius,  nimium 
nxori  (feminae,  qnae  nxor  tna  vnlt  haberi:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  18.) 
deditns,  ab  nxoris  arbitrio  pendens.  Cf.  Qninct.  Decl.  388.  maritus  nimium 
uxorius,  et  Sen.  Controv.  1,  6.  refugio  uxorem,  guia  uxorius  sum,  Ita 
etiam  Horatinm  Od.  I,  2,  20.  Tiberim  ob  niminm  iliae  amorem  tixorium 
amnem  appellare,  satis  constat.  —  267.  Pro  oblite  Pal.  a  m.  pr.  exhibet 
ignare,  ^nod  ex  III,  382.  huc  translatnm  videtnr.  —  268  sq.  ex  Iliad.  XI, 
201.  petiti.  Cf.  Stat.  Theb.  II,  115.  Ipse  deum  genitor  tibi  me  miseratus 
ab  alto  Mittit,  qna  loci  nostri  imitatione  comprobatur,  qnod  iam  ^er  se  ap- 
paret,  ^ieum  esse  Genitivnm  ab  Regnator  pendentem,  non  Accnsativnm  cnm 
me  coninngendum.  —  269-  Ribbeck.  pro  et  ei  Pal.,  Gnd.  et  Bera.  I.  rece- 
pit  ac.  fidem  Codd.  praeter  Bern.  etiam  pro  terras  exhibent  terram.  — 
torquet  Heyn.  explicat  movet,  moderatnr,  nt  XE,  180.;  rectins  vero 
Wnnd.  omnia  propne  dicta  putat,  nt  motus,  quibns  natura  caelum  et  ter- 
ram  agitet,  lovi  tribnantnr,  coll.  EX,  93.  torquet  qui  sidera  mundi 
et  Cic.  Acad.  pr.  U,  39,  123.,  qui  dicat,  terram  circum  axem  se 
summa  celeritate  convertere  et  torquere.  Wagn.  tamen  (cui  Conington 
adsentitur)  ad  IX,  93.  etiam  zengma  statni  posse  censet,  nt^  cum 
caelnm  proprie  torqneri  dicatnr,  ad  terram  communis  regendt  notio 
inde  repetatur.  ~  270  sqq.  Cf.  snpra  v.  232  sqq.  —  271.  teris 
otia    (ut    idibi    terere    tetnpus)   pro:    tempns    otio    consnrais.     Cf.    Liv. 
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Si  te  nulla  movet  tantarum  ffloria  rerum 
[Nec  Buper  ipse  tua  moliris  laade  laboremj 
Ascanium  surgentem  et  spes  heredis  luli 
Respice,  cui  regnum  Italiae  Romanaque  tellus  275 

Debentur."    Twi  Cyllenius  ore  locutus 
Mortalis  visus  medio  sermone  reliquit 
Et  procul  in  tenuem  ex  oculis  evanuit  auram. 
At  vero  Aeneas  aspectu  obmutuit  amens, 
Arrectae^ue  horrore  comae  et  vox  faucibus  haesit.  280 

Ardet  abire  fuga  dulcis^ue  relinquere  terras 
Attonitus  tanto  monitu  imperioque  deorum. 
Heu  quid  agat?  quo  nunc  reginam  ambire  furentem 

• 

I,  57,  5.  Markl.  ad  Stat.  SUv.  UI,  5,  60.  et  Drakenb.  ad  Liv.  m,  7,  3. 
Quod  attinet  ad  verba  teris  -  terria,  cf.  adnott.  ad  II,  494.  —  V. 
272.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  238.  Cf.  etiam  simillimas  loctLs  VI,  405. 
—  V.  278.  prorsus  abest  a  Med.,  Pal.  aliisque  libris,  et  in  alUs  ab  alia 
mann  insertos  vel  margini  adscrij^tus  est,  qoare  eum,  ut  invito  auctore  e 
V.  233.  repetitum,  cum  recentissimis  editoribus  praeter  Wa^.  (qui  eum 
defendit  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  383.)  uncis  inclusimus.  Bibbeck.  (qui  etiam 
cf.  in  Proleg.  p.  153.)  eum  prorsus  e  contextu  remotum  in  maig.  inferio- 
rem  reiecit,  lahn.  vero  ab  Aproniano  rescissum  censet.  —  274.  Asca' 
nium  -  '  luli,  Cf.  Aen.  I,  267.  —  aurg^ntem,  crescentem,  adolescen- 
tem.  Sic  iterum  VI,  364.  per  apem  surgentis  luli.  Cf.  etiam  EcL  V,  39. 
Geo.  I,  161.  n,  182.  IV,  12.  Aen.  I,  366.  437.  cett.  —  Verba  apee  here- 
dis  luli  (i.  e.  in  lulo  ponenda:  vid.  I,  556.),  cui  -  -  debentur  Wagn. 
Qu.  Verg.  XL.  p.  591.  docet  adversari  iis,  quae  supra  v.  236.  poSta  scripse- 
rit,  Aiuoniam  proUm  commemorans  [cf.  etiam  VI,  764.];  ut,  nisi  Vergi- 
lium  etiam  hic  dormitasse  statuamus,  per  Au8oniam  prolem  supra  ipsa* 
Lavinia  intelligenda  esse  videatur;  quod  equidem  minus  probabile  dixermi. 
Potius  Vergilius  hic  se  ipse  correxisse  videtur,  probe  sentiens,  Aeneae  hoc 

Sotissimum  tempore,  quo  Didonis  amore  irretitus  teneatur,  magis  curae  cor- 
ique  esse  debere  Ascanium,  quam  sperandam  demUm  ex  novo  matrimonio 
in  Italia  ineundo  progeniem.  reerlk.  praeter  omnem  necessitatem  coni.  At 
natum  surgentem  -  -  Mesnice,  quia  regnum  etc.  —  276.  tali  ore, 
tali  oratione.  Vid.  supra  11,  423.  —  277.  MFormam  hominis  assumnserat 
Mercurius,  ut  posset  conspici.  Discedens  numen  suum  indicat.  Cf.  I,  404. 
Non  exspectat,  dirni  Aeneas  aliquid  proferat;  neque  enim  id  ei  fuit  man- 
datum,  neque  Aeneas  quidquam  habere  potuit,  quod  contra  lovis  volunta- 
tem  proferret.**  Ooser,  —  medio  sermone^  antequam  plura  subiiceret 
'vel  responsionem  exspectaret,  disoessit.  Cf.  mfra  Dl,  656  sq.,  ubi  iidem 
fere  versus  repetimtur.  Cf.  etiam  infra  v.  388.  et  663.  Ceterum  auctor 
Alcestae  in  Anth.  Lat.  I,  172,  67.  hunc  locum  sic  imitatur:  sic  fatue 
ApoUo  Mortales  visua  medio  sermone  reliquit.  —  278.  in  tenuem 
evanuit  auram,  Cf.  Silius  VIII,  185.  Sic  faJta  in  tenuem  Phoenisea  eva- 
nuit  auram  et  Sedul.  carm.  Pasch.  IV,  89.  in  vacuas  fugiens  evanuit  au- 
ras.  —  279  sq.  Vehementer  agitatur  Aeneas  horrore  iilo,  qui  &io^av€ias 
solet  comitari.  H^n.  comparat  Hom.  II.  XXIV,  358  sqq.  Adde  ibid.  XX, 
131.  —  At  vero.  Yide  X,  762.  821.  XH,  216.  et  Hand.  TurseU.  L  p.  450.  — 
amens,  subito  horrore  mente  captus.  —  V.  280.  iteratur  XII,  8w.  et  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  316.  Cf.  etiam  II,  774.  HI,  48.  et  Hom.  D.  XXIV, 
359.  —  281.  ardet  ahire  fuqa.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  514.  --  282. 
attonitus  cett.  Cf.  III,  172.  (V,  529.  VII,  580.  cett.)  —  ^leorum,  lo- 
vis,  ut  VI,  322.  (ubi  vid.  adnott.)  Veneris.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 
(UI,  7.)  IV,  49.  Aen.  I,  4.  al.  —  283.  ,,Heu  quid  agatf  explica: 
incertus  est,  quid  agat.  Cf.  Obss.  ad  TibuU.  I,  9,  39.  et  vide  quae 
Herm.  ad  Vi^er.  p.  724.  de  Graeco  ri  Ifyto  explanavit."  Wund.  Vid.  infra 
ad  V.  534.  Alibi  quid  agam^  quid  faciam  (vel  etiam  miid  agerem,  facerem) 
est  formula  se  excusantis  et  purgantis.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  40.  — 
amhircj  adire  cum  gratia,  et  quasi  per  ambages.    Cf.  Hor.  Od.  I,  35,  5. 
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Audeat  adfatu?  quae  prima  exordia  Bumat? 

Atque  animum  nunc  huc  celerem;  nuno  dividit  illuC;  285 

In  partisque  rapit  varias  per<][ue  omnia  versat* 

Haeo  alternanti  potior  Bontentia  visa  est: 

Mnesthea  Sergestumque  vocat  fortemque  Serestum; 


Te  pav^er  ambU  prece,  Val.  Fl.  YII,  256.  Dunugue  illam  variis  tnaeren' 
tem  voctbu8  ambit,  Cetemm  repetitor  liic  versns  infra  VIII,  20.  et  in  Anth. 
Lat.  m,  Sh  66.  —  ,,y.  286  sq.  pntant  expressnm  Homericnni  iiavitxa 

fi€QUT|Q^}^tv,  et  V.  287.  Afcfc  6i  o)  (pgoviovti  doaaaaro  xMiov  tlvai^  nt 
.  XIV,  23.  XVI,  652.  et  saepe  alibi.  Cf.  Od.  XI,  230."  Hevn.  Bmnckins 
(cni  Peerlkampinm  adsentiri,  nemo  mirabitnr)  yy.  285.  et  286.,  qni  repe- 
tnntnr  VIII,  20.  21.,  et  qnomm  posterior  hic  desideratnr  in  fragpi.  Vat., 
Gnd.  et  Pal.  (in  illis  tamen  a  mann  rec.  margini  adscriptns  legitnr),  nt 
spnrios  prorsns  omisit,  Heyn.  vero  asteriscos  adposnit,  atene  etiam  Hanpt. 
eos  tamqnam  adventicios  nncis  inclnsit,  dnm  Ladew.  et  Ribbeck.  solnm  v. 
286.  spnrinm  babent,  qnod  fortasse  probandnm  censet  Conington.  Sed 
inre  iam  Weicbert.  de  verss.  ininr.  snspp.  p.  66.  et  89.  ntmmqne  versnm 
defendit,  ita  tamen  nt  Heinsii  coniectnram,  iam  Heynio  probatam,  Utmis 
recipiendam  esse  censeat,  Pnncto  in  fine  v.  286.  in  Colon  mntato.  oed 
recte  Wnnd.  et  Wagn.  (qni  hos  versns  etiam  in  Philol.  Snppl.  I.  p.  399. 
Vergilio  vindicare  stndet)  vnlgatnm  Atque,  qnod  praeter  omninm  Codd. 
etiam  Schol.  Hor.  Cmcq.  ad  Od.  II,  16.  anctoritate  nititnr,  tnentnr;  et 
Wnnd.  qnidem  bene  observat,  per  Particnlam  Atque  ita  continnari  oratio- 
nem,  ao  si  antecesserit  incertus  eet,  quid  agatf  i.  e.  qnomodo  consilinm 
abenndi  reginae  qnam  moUissime  apenat;  Wa^.  antem  non  minns  vere 
contendit,  ut^pie  tnm  tantnm  locnm  habere,  nbi  apodosis  rem  statim  snb- 
secntam  contmeat,  non  hic,  nbi  Aeneas  mnlta  secnm  volvens  et  rem  varie 
versans  panlatim  ad  certnm  consilinm  capiendnm  deveniat.  Cetemm  lahn. 
ad  Geo.  n,  129.  verissime  docet,  hos  versns  aegre  desiderari,  cnm  inter 
snmmam  consilii  inopiam  (v.  283.  et  284.)  certamqne  et  fixam  animo  sen- 
tentiam  (v.  287.)  ahqnid  interpositnm  esse  debnerit,  nnde,  qnid  tantam 
rei  conversionem  effecisset,  cognosceretnr.  Aeneas  antem  non  qnidem  dn- 
bitat,  qnid  omnino  agat,  sed  jna  ratione  captnm  iam  consilinm  optime 
possit  peragere,  cnm  variae  rei  efficiendae  rationes  cogitari  possint.  — 
quae  prima  exordia  sumat.  Conington  confert  Enrip.  Iph.  A.  1124. 
r(v*  av  lafiotfii  rtov  ffiwv  agx^v  xaxeiv;  et  qnod  attinet  ad  verbnm  su- 
mere  pro  eligere  positnm,  Hor.  Od.  I,  12,  2.  et  A.  P.  38.  —  dividit 
animum,  scu.  divorse  traclum,  nt  Terentins  loqnitnr  Andr.  I,  5,  25.  Cf. 
infra  V,  701  s.;  diversa  antem  snnt  etiam  divisa.  Cf.  Homeri  ^iav&tx« 
fAtQfAflQi^iv.  —  animum  celerem.  Thiel.  confert  (Xc.  Or.  59,  200.  mens, 
qua  nihil  est  celerius,  Tnsc.  I,  19,  43.  quod  ni/iil  est  animo  V€locius,nMa 
est  celeritas,  quae  possit  ctm  animi  celeritate  contendere  (ibiqne  Davis.). 
Cat.  mai.  21,  78.  Lncr.  m,  183.  Hom.  Od.  Vni,  36.  Xen.  Mem.  IV,  3,  13. 
—  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  118.  epitheton  adverbialiter  cnm 
dividit  coninngendnm  seqnenti  rapit  respondere  docet.  Cetemm  repetitnr 
hic  versns  infra  Vm,  20.  et  in  Anth.  Lat.  m,  81,  66.  —  286.  perque 
omnia  versat,  omnes  rei  expediendae  rationes  perpendens.  Cf.  Aen.  XI, 
550.  omnia  secum  Versanti  stUtito  vix  haec  sententM  sedit,  infra  v.  630. 
partes  animum  versabat  in  omnes  et  V,  701.  Nunc  huc  -  -  nunc  illucpectore 
curas  Mutabat  versans.  —  287-  Cf.Hom.  U.  XIV,  23.  j,alternantt,  modo 
hoc,  modo  illnd  agitanti  [dnbitanti,  ntmm  iter  iam  decretnm  Didoni 
aperte  enuntiet,  an  per  ambages  qnasdam  eam  aggrediatnr:  IVai7n.l,  nen- 
tromm  more  dictnm,  ita  nt  haec  ad  sententia  referendnm  sit.**  Wund. 
Alibi  aUemandi  verbnm  sic  nsnrpatnm  vix  invenies;  qnamqnam  nentrali 
sensn  aUqnoties  ap.  Plininm  (XVI,  6,  8.  XXXI,  3,  23.  XXXVn,  10,  60.  al.) 
nsnrpatnm  legitnr.  —  potior  sententia  visa  est.  —  Animadvertas 
ad  po^cam  orationem:  Haec  sententia  potiorvisa  est:  vocat  etc,  nt  con- 
silii  post  dnbitationem  capti  mentione  non  facta  statim  id  ipsum,  quod 
aliqnia  faciat,  narretnr.  Cf.  quae  supra  ad  I,  50.  adnotavimus.  —  288. 
Mnestheus,  a  quo  Vergilins  propter  nominis  aliquam  similitudinem  gen- 
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Classem  aptent  tadti  sociosque  ^ad  litora  cogant; 
Arma  parent  et,  (][uae  rebus  sit  causa  novandis;  290 

Dissimulent:  sese  mterea,  quando  optuma  Dido 
Nesciat  et  tantos  rumpi  non  speret  amores, 
Temptaturum  aditus  et^  quae  mollissima  fandi 
Tempora.  quis  rebus  dexter  modus.    Ocius  omnes 
Imperio  laeti  parent  ac  iussa  facessunt.  295 

At  regina  dolos  —  quis  fallere  possit  amantem?  — 


tem  Memmiam  deducity  Assaraci  nepos  perhibetur  (cf.  V,  117.  210.  493. 
Xn,  127.);  apnd  Homerom  vero  non  commemorator.  —  Sergeati,  a  qno 
gentis  Sergianae  originem  poSta  repetit,  etdam  I,  510.  Y,  121.  221.  et  Xll, 
561.  mentionem  fieri  videmus.  —  jTortemque  Serestum,  Sic  optimi  Codd. 
(Med.,  fragm.  Vat.,  Gnd.,  al,)t  qnos  cum  Wagn.  secntus  sum.  Cf.  infra  XII,  561 ., 
ubi  hic  versus  repetitur,  et  adnott.  ad  I,  611.  Vulgo  fartemque  Cloanihum  ex 
I,  222.,  vel  potius  I,  510.  —  289.  Claaaem  aptent,  scil.  remis,  yelis  et  reliqnis 
armamentis.  Vid.  ad  III,  472.  Ceterum  baec  omnia  pendent  a  verbo  hor- 
tandi,  monendi^  quod  latet  in  voc.  voca^.  De  quo  usu  satis  noto  cf.  quos 
laudat  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  21,  3.,  quibus  adde  Wopkens.  Lectt.  Tull.  p. 
244.  (p.  331.  Hand.)  Matth.  ad  Qc.  Mil.  18,  47.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G. 

1,  41.  Daehn.  ad  Nep.  Milt.  1,  3.  alios.  Similes  sunt  loci  VH,  150.  256. 
578  etc.    Cf.  etiam  adnott.  ad  11,  190.  —  sociosque  est  Mcdic.  aliorum- 

Sue  Codd.  lectio,  quam  Wagn.  revocavit,  cum  haec  sit  sententia:  sodis  ad 
tus  coactis  classem  aptent;  in  quo  recentiores  omnes  iure  eum  secuti 
sunt.  Vulgo  Copula  omittitur,  ut  in  Pal.,  Gud.,  Bem.  III.  et  plerisque 
Pierii  et  Heinsii  Codd.  Ceterum  cf.  Hom.  Od.  XIV,  322.  —  290.  Arma 
parent,  ut  VH,  468.  —  quae  rehua  ait.  Hunc  verborum  ordinem,  quo 
numeri  versus^  aperte  iuvantur,  meliomm  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.,  Pal., 
Gud.)  et  Servii  auctoritate  commoti  cum  Wagn.  (qnem  etiam  editores  me 
posteriores  sequuntur)  restituimus  pro  vulg.  quae  sit  rebus  (orto  fortasse 
ex  Geo.  n,  178.  et  Aen.  11,  350.).  —  ree  novaret  aUquid  novi  moliri. 
—  291*  ttquando  non  temijoris,  sed  rationis,  siquidem/^  Serv.  Vel  potius  i. 
a.  ^fuandoquidem  vel  quoniam.  Vid.  infra  v.  315.  et  X,  366.  Thiel.  con- 
fern  iubet  Kuhnk.  ad  Ter.  Andr.  IV,  5,  23.  et  Meieri  Uebere.  aUer  latein, 
Part.  p.  413.  Adde  Grysar.  Theor.  d.  lat.  St.  p.  572  sq.  et  Ramsh.  §.  191, 

2.  —  optuma  cum  Wagn.,  Ladew.  et  Coningt.  scripsimus.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  n,  54.,  ubi  adde  Corssen.  de  pron.  I.  p.  331  sqq.  ed.  2.  —  293. 
Temptaturum  aditus,  i.  e.  alloquendi  et  placandi  opportunitates,  nt 
infra  v.  423.  moUes  aditus,  quod  epitheton  etiam  hic  ex  seqq.  moUissima 
tempora  videtur  adsciscendum ;  quamquam  hoc  non  necessarium  esse  censet 
Conington.  (Cf.  Cic.  Mauil.  14,  41.  pr.  Rosc.  Am.  38,  110.  de  Off.  II,  9, 
31.  ad  Fam.  Vl,  13.  ad  Att.  VI,  2.  cett.)  —  ^mollissima  /andi  tem- 
pora  cett.,  quo  tempore  de  discessu  consilium  et  exponi  possit  mollissime, 
cum  minimo  eius  dolore,  et  auomodo  id  dexterrime,  opportunissime  fiat.'' 
Heffn.  Praeter  v.  423.  modo  laud.  vid.  Ovid.  ex  P.  III,  3,  84.  veniet  mol- 
Uor  hora  votis  tuis.  Similiter  ap.  Liv.  XXXIV,  1 7,  9.  Volo  id  Qwm  moU 
lissima  via  consequi  et  alia  eiusmodi.  Cum  omni  sententia  cf.  Ovid.  Met. 
IX,  611  sqq.  Ladew.  et  Wagn.  comparant  Hor.  Sat.  I,  9,  56  sqq.  difjiciles 
aditus  primoa  hahet  -  -  tempora  quaeram,  —  294«  quia  rebus  dexter  mo  - 
dus,  quis  modus  ex  variis  modis  rei  gerendae  sit  dexterrimus.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  I,  18.  Lectio  qui,  a  prioribus  quibusdam  editoribus  reccpta  et  lah- 
nio  quoque  in  prima  certe  edit.  defensa,  qua  auctoritate  nitatur,  prorsus 
ignoramus.  —  dexter,  ut  ap.  Hor.  Sat.  II,  1,  18.  dextrum  tempus  (et  ei 
Ladewigii  certe  sententia  supra  III,  670.  dextra  potestas),  —  ocius,  scil. 
dicto,  ut  plenius  I,  142.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  104.  —  296.  ac.  Conington 
ex  Med.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.,  Pal.,  Gud.  et  Bera.  I.  III .  recepit  lectionem 
et,  recte  fortasse,  qnamquam  vulgarem  scripturam  etiam  Nonius  p.  306, 
26.  tuetur.  —  iussa   facessunt.    Pauci  quidam  Codd.  ccmessunt,    Vid. 

^  Geo.  IV,  548.  Wagn.  confert  Ennii  p.  18.  Hessel.  fAnn.  L  fr.  42.  p.  11. 
hl.]  verba  dicta  facessunt.  -—  296-    Imitatur  hunc  locum  Val.  Fl.  VIII , 
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Praesensit  motusqae  excepit  prima  iiitaros 

Omnia  tata  timens.    Eadem  impia  Fama  furenti 

Detalit  armari  classem  oursamqae  parari. 

Saevit  inops  animi  totamque  incensa  per  urbem  300 

Bacchatur,  qualis  commo^s  excita  sacris 

ThyiaS;  ubi  audito  stimulant  trieterica  Baccho 

408  sqa.  >-  ^uia  fallere  possit  amantemf  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  65. 

non  fculea.  tnqfiUfj^amamteim  et  Ovid.  Met.  lY,  68.,  ubi  QMxd  non  sentit 

amorf  eaaem  ratione  parentfaetice  interponitnr,  praeterea  antem  VaL  Fl. 

Vni,  409.  amor  -  - /allique  dnit  nec  virginis  annoe  etc.  —  297.    exce- 

pit  anribns.  sensibns,  s.  animadvertit.  —  motua  futuros,  qnid  motnruB, 

actnms  esset  Aeneaa,  scil.  eum  mox  abitnmm.    Cf.  Liv.  I,   17.  cum  een- 

giesent  eo  moveri  (agi)  patrea  (a  Wagn.  land.).  —  298.  omnia  tuta  i.  q. 

omnia,  qnamqnam  &ta,  vel:  omnia,  etiam  tnta,  nt  apnd  Panllin.  Carm.  lo. 

tuta  etiam  timeay  et  Ovid.  Met.  VII,   47.   Q,uid  tuta  timetf  ^nemadmodnm 

etiam  Wagn.  in  min.  edit.  explicat:  ,»timens  etiam,  qnae  mmime  timenda 

erant''.  Henrici  (Tw,  years  IV.  p.  46.  et  Philol.  XII.  p.  258.)  interpretatio : 

hoc  ipsnm^   qnoa  omnia  tnta  sunt,  timet;  timet,  ut  haec   nimia  fortuna 

stare  possit,  quam  prins  mrobavi,  nunc  mihi,  ut  Coningtoni,  paulo  artifi- 

ciosior  videtur.  Comparat  Yir  doct.  Senec.  Troad.  262  sqq.  et  notissimam  de 

Polycrate  narrationem,  premitque  verba  doloa  praesenstt  v.  296.  et  sperare 

dolorem  v.  419.,  quae  satis  indicent,  reginam  iam  nunc  exs^ectare  fortu- 

nae  conversionem.    Thielius  comparat  Hor.  Sat.  I,  3,  13.  omnia  magna  lo- 

quens  et  Cic.   ^gg.  I»  9,    19.    omnia    infima   summis   paria   fecit,    Ce- 

temm  iterantnr  vema  Onvnia  tuta  timet  in  Anth.  Lat.  I,  170,   127.  et  imi- 

tatur  Vergilium  Iscanus  B.  Troi.  V,  442.  Omnia  certa  timet,    Nihilominus 

Peerlk.   satis   audacter   coni.  -  -  prima  fvJturi  Omina^   cuncta  timens,  — 

Eadem  Fama,  quae  etiamlarbae  nnntiaverat  Aeneae  adventum  et  Dido- 

nis  dedccns  (cf.  v.  173  sqq.^.    Noli  enim  eadem  pro  Accus.  Plur.  habere. 

Consentiunt  mecum  Coningion  et  Benoist.    Peerlk.  tamen  praetcr  necessi- 

tatem  coni.  Et  iam  improoa  etc.,  ut  et  iam  sit  i.  q.  continno.  —  impia^ 

qnatenus  spargendis  mmoribns,  etiam  falsis  (v.  190.),  numquam  satiatur, 

nnmquam  quiescit  et  fatieatur.    Cf.  Val.  Fl.  V,  82.  et  Silius  IV,  5.,    qui 

idem  Famae  tribuunt  epitneton.  —  furenti  aut  eadem  ratioue  intelligen- 

dum,   qua  supra  v.  62.  69.  283.  (ut  etiam  Haeckerm.  1.  1.  explicat,   per 

liebeskrank  reddens),   aut  per  prolepsin  adiectum,   nt  ipse  Famae  nuntius 

eam  furere  faciat  (quae  est  Wagneri  sententia  a  Coningtone  probata).  Vid. 

adnott.  ad  Geo,  I,  320.  et  al.  —  299-  armari  classem,  armamentis  in- 

stmi.    Vid.  Geo.  I,  255.  —  300.  inops  animi,  quod  ap.  Plaut.  Cas.  III, 

5,  7.  sui  impos  animi,    Sic  mentis  inops  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  457.,  consilii 

inops  ap.  Liv.  XXVI,  18,  6.,  raUonis  inops  ap.  Stat.  Theb.  I,  373.  —  301. 

Bacchdturf  furens  discursitat  bacchantium  more.  Cf.  infra  VI,  77.  X,  41. 

ac.  Bmt.  80,  276.  cett.    et  Mitscherl.  ad  Hor.'Od.  I,  25,  11.    Imitatur 

hunc  locum  auctor  Ciris  166.  InfeUx  virgo  tota  bacchatur  in  urbe,    Prae- 

terea  cf.  simiUimus  locus  Aen.  VII,  376  sq.  furit  lymphata  per  urbem. 

—  qualis  -  -  Thyiaa  cett.    Comparatio  satis  frequens.    Cf.  Ovid.  Fast. 

IV,  457.,  nbi  Ceres,  filia  rapta,  Mentis  inops  ramtur.  qtudes  audire  soU- 

mus  Threiciaa  paasis  Maenadas  ire  comis:  id.  Met.  IV,  521.    IX,  641.  et 

Val.  Fl.  VIII,  462  sqq.  ibique  Weichert.    Cf.  etiam  Aen.  VI,  517.  et  VD, 

385.  —  „Haec  sunt  vetustiora  illa  Bacchi  sacra  rqnrriQtxdt   tertio  qnoaue 

anno  Thebis  celebrata,   a  Thracibus  in  Graeciam  iUata,   diversa  ab  Atne- 

niensium  Dionysiis,   et  inter  sacra  vetemm  hominum  enthnsiastica  primo 

loco  numeranda.    Extra  urbem  in  Cithaerone  monte   nocturais  discursibus 

arcana  haec  reUgio  a  mnlieribns  frequentabatur.*'  Heyn.  Cf.  Hygini  f.  131. 

commotis  sacris  ad  initium  caerimom'arum  referendum  est,  cum  in- 


ID,  539.  thiasa  et  sacra  moventem.  —  ej^cita,  audito  sacromm  strepitu, 
nt  ag.  Hor.  Od.  DI,  15,  10.  ptdso  Thyias  uti  concita  Ufmpano.  —  302. 
Thyias  {Svag  s.  Oviag)  i.  q.  Maenas,    a  verbo  &veiv  £cta,    quod  etiam 


474  P.  VERQILI  MARONIS 

Orgia  nocturnusque  vocat  clamore  Cithaeron. 
Tandem  his  Aenean  compellat  vocibus  ultro: 

^^Dissimulare  etiam  sperasti;  perfidC;  tantum  305 

Posse  nefas  tacitusque  mea  decedere  terra? 
Nec  te  noster  amor  nec  te  data  dextera  quondam 
Nec  moritura  tenet  crudeli  funere  Dido? 
Quin  etiam  hibemo  moliris  sidere  classem 


farere,  fnribimdiim  drcnmciirBitare  signifioat,  nt  ap.  Hom.  n.  XI,  180.  al. 


hibet:  vid.  Bibbeck.  Proleg.  p.  270.)  cf.  Bentl.   ad  Hor.  1.  1.  Weichert.  ad 
Val.  Fl.  Vin,  463.  et  MiiUer.  Spicil.  Animadw.  in  CatuU.  p.  42.  —  trie- 
terica  orgia:  vid.  snpra.    Sic  Ovid.  Met.  VT,  587.  et  StAX.  AchiU.  I,  594. 
trieterica  sacra  et  Ovid.  Bem.  593.  simpliciter  trieterica.    Qaae  qm&  nocta 
celebrabantur,  einsmodi  nox  ipsa  Statio  Theb.  U,  661.   trietertea    voca- 
tur.    Bespicit  hunc  locnm  imitator  Verj^  in  Anth.  Lat.  I,  178,  298.  7W- 
viis  ululata  per  vrbem,    Qtialis  trietenca  Baccho  etc.  —  stimulant,   nt 
ad  sacra  in  uithaerone  monte  celebranda  festinetnr.    Heyn.  conferri  inbet 
Tr^phiod.  V.  357  sqa.  —  audito  Baccho,    cum  clamatur:    lo  Bacchel 
Thiel.  minus  probabmter  haec  verba  de  ipsa  Bacchi  voce  audita  capit,  coU. 
Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  II,   19,  2.  et  6.  —  303.    nocturnus  vocat  Ci- 
thaeron,  h.  e.  noctu.    Cf.  Geo.  III,  538.  infra  v.  490.  et  609.   Hor.  Sat. 
I,  3,   117.  qui  noctumus  sacra  divum  legerit,    Cic.  pr.  MU.  3.  extr.  Verr. 
IV,  43.  extr.  Petron.  15.  etc.  Sic  etiam  alia  Adiectiva  temporis  apud  Grae- 
cos  (vi//«off,  navvvxtog,  navrifi^Qiog,  rj^gios,  x^'Coi  cett.)  et  Bomanos  nsur- 
pari  constat ;  velut  matutinus  Aen.  Vin,  465.,  vespertinw  Hor.  Sat.  n,  4, 
17.  Epod.  XVI,  51.  (ubi  vid.  OreU.)  Ep.  I,  6,  20.  (ubi  vid.  Schmid.),  quo- 
tidianus  Plaut.  Capt.  lU,  5,  67.,  hodiemua  TibuU.  X  7,  53.  (ubi  vid.  Bach.) 
cett.  Cf.  praeterea  Matth.  Gramm.  Gr.  §.  446,  8.  Kfthner.  Gr.  Gr.  §.  685.  b. 
Buddim.  11.  p.  373.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  732.  idemque  ad  SaU.  Cat.  60,  3. 
Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  80.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  128.  Schmid.  ad 
eiusd.  Ep.  I,  6,  20.   Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI,   197.    lacobi  Quaest.  epic.  p. 
120  sq.  alii,  (^uaeque  ad  Aen.  III,  632.  V,  162.  et  VIH,  298.  adnotavimus. 
—  vocat  Ctthaeron.    Cf.  Geo.  IQ,   43.,   ubi  tamen  haec  verba  aUo 
sensu  ponuntur.    De  Cithaeronef   nbi  Bacchi  cultus  maxime  vigebat,   vid. 
ad  Geo.  1.  1.,  de  verbo  vocandi  ad  Aen.  III,  70.    Cetemm  cf.  Ovid.  Met. 
ni,   702.    ubi    electua   facienda   ad   sacra    Cithaeron  Cantibus   et   dara 
Bacchantum  voce  sonabat  —  304.    Verba   compellat  vocibus  ultro 
repetuntur  VI,  499.    De    voc.   uUro  cf.  adnott.  ad  n,  145.  —  806  sqq. 
Heyn.   cum  h.  1.  comparat  querelas  Medeae  apud  ApoUon.  IV,   356  soq., 
quem  po^ta  fortasse  ante  oculos  habuerit,  et  Ariadnes  ap.  CatuU.  LXIV, 
132  sqq.    Cf.  etiam  Ciris  404  sqq.    Ovid.  Her.  VII.  X.   et  Met.  Vm,   108 
sqq.  —  etiam    magis  ad  dissimidare,   quam   ad  sperasti  pertinere  censet 
Hand.  TurseU.  U.  p.  568.  et  sane  sententia  haec  videtur  esse:   Quod  iam 
per  se  ma^um  est  nefas,  id  etiam  maius  fit  dissimulando.  —  306.   spe* 
rasti  tacitus  decedere,    pro:   te  tacitum  decedere,  constructione  apud 
poStas  Latinos  haud  rara.    Vid.  adnott.  ad  II,  377.    De  Infinitivo  autem 
Praesentis  iuxta  verbum  sperandi  posito  vid.  ad  ll,  657.  et  V,  18.    Ceterum 
Codd.  quidam  discedere,  minus  apte.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  8.  —  307. 
Iraitator  Ver^ii  supra  laud.  v.  399.  hunc  locum  sic  variat:  Nec  tenoster 
amor,  pietas  nec  mitigat  vUa.  —  308-  tenet  i.  q.  retinet.  —  moritura, 
si  abieris;    cui   tum  mors   certa  instat.    Sensus   igitur:    Non  mors  mea 
discessum  tuum  certissime  secutura  hunc  ipsum  potest  impedire?  —  cru^ 
deli  funere,  misero  modo.    Vid.  Ecl.  V,  20.  Geo.  III,  263.  CatulL  C,  8. 
Cort.  ad  Lucan.  I,    105.  et  Bach.  Geist.  d.  R.  Eleg.  p.  4.    Sic  acerbum 
fttniis  Aen.  VI,  429.  et  crudelis  mors  Aen.  X,  386.  Iteratnr  hic  versus  cnm 
l^rimis  sequentis  vcrbis  in  codcm  illo  Anth.  Ijat.  carmine  v.  20  sq.  —  309. 
Conington  conferri  iubet  Ovid.  Her.  VH,  40  sqq.   et  169  sqq.  —  hiberno 
sidere,    h.  e.  hieme,    ubi  omnia  maris  pcricula  impendent;  sidus  enim 
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Et  mediis  properas  Aquilonibus  ire  per  altom;  31  o 

Cradelis?  Quid^  si  non  arva  aUena  domosque 

Ignotas  peteres  et  Troia  antiqua  maneret^ 

Troia  ner  undosum  peteretur  classibus  aequor? 

Mene  nigis?    Per  ego  has  lacrimas  dextramque  tuam  te  — 

Quando  aliud  mihi  iam  miserae  nihil  ipsa  reliqui  —  315 

Per  conubia  nostra^  per  inceptos  hymenaeos, 

Si  bene  quid  de  te  merui^  fuit  aut  tibi  quidquam 


significat  oertmm  anni  tempiiSy  quod  adieoto  epitheto  acenratiaB  indicatiir. 
Sic  Orid.  ex  P.  11,  4,  26.  orumaU  ndere.  Vid.  Tac.  Ann.  I,  70.  sidere 
aeqidnoctii  et  infra  XI,  259.  triste  Minervae  sidus,  qaod  Wagn.  explicat 
per  tempestatem  a  Minerva  iniqno  anni  tempore  excitatam.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Geo.  IV,  234.  p.  492.  extr.  —  tnoliri  classem,  nt  etiam  III, 
6.,  sed  non  prorsuB  eodem  sensn.  Hic  enim  non  sermo  est  de  classe  aedi- 
ficanda,  sed  tantnm  de  reparanda  (v.  53.),  aptanda  (v.  289.)  et  armanda 
(y.  299.),  vel,  nt  Haeckermanni  (Zeitschr.  1.  1.)  yerbis  ntar  ,jVon  einem 
Fertig-  oder  Klarmachen  stur  Abfahri**.  Dido  antem  animi  pertnrbatione 
concitata  nt  de  classe  aedificanda  loqnitnr.  —  810.  Aquilones  onmino 
pro  ventis  proceUosis,  nt  ap.  Hor.  A.  P.  64.  et  alibi.  —  V.  311  sqq.  ar- 
gnmentatio  a  maiori,  qnam  vocant,  continetnr:  Ne  Troiam  qnidem  patriam, 
si  liceret,  bac  tempestate  peteres;  mnlto  minus  igitnr  excnsandns  es,  qni 
me  deserens  nnnc  peregrinas  nescio  qnas  terras  reqnirere  velis.  —  Henry 
(Tw,  years  IV.  p.  47.  et  Pbilol.  XII.  p.  258.)  docet,  gnanta  vi  vox  crude- 
iis  hoc  ipso  loco,  in  fine  sententiae  et  versns  principio  posita  sit,  coropa- 
ransApoll.  Rb.  IV,  389.:  Mala  yag  /LUyav  ijliTes  oqxov  Nr^lkfg.  —  „art?a 
alienaf  bbinde,  ^nasi  baec  iam  tna  snnt;  domosque  ignotas,  ac  si 
diceret,  Cartbago  lam  tibi  nota  est."  Servvus.  —  312.  Ribbeck.  ex  nno 
Pal.  (in  qno  sed  alt.  m.  corr.  in  set)  pro  et  recepit  set,  — '313.  Troiae 
nomen  cnm  vi  iteratnr,  nt  I,  554.  Italiae.  Vid.  aanott.  ad  Aen.  Vlll,  396.  - 

—  undosum  aequor,  ventis  agitatnm.  —  814.  Mene  fugisf  meisne 
modo  manibns  evadere  stndes,  cnm  te  mei  pertaesnm  sitr  Etiam  Henry 
11.  U.  mene,  non  fugis,  voce  nremendnm  esse  docet.  —  Per  ego  has  la- 
crimas  cett.  Vid.  ad  II,  142.  —  per  dextram,  qnam  bospes  mibi  por- 
rexisti,  i.  e.  per  dextram  meam  tnamqne,  qnas  innximus.  Vid.  in,  83. 
(ibique  adnott.)  VII,  234.  Cort.  ad  Sall.  Ing.  10,  3.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep. 
I,  7,  94.  Vol.  I.  p.  397.    Henrjr  (Tw.  years  IV.  p.  47.)  confert  Apoll.  Eb. 

IV,  99.  et  Conington  Eurip.  Med.  21.  Verba  Mene  fiigisf  Per  ego  has  la- 
crimas  repetnntnr  in  Antn.  Lat.  carm.  land.  v.  210.  —  316.  aliud  ni- 
hil,  qnam  bas  ipsas  lacriroas  et  preces,  qnibns  te  obtestari  possim;  cnm 
mea  ipsins  cnlpa  nibil  aliud  mibi  snpersit,  quae  me  totam  in  tuam  tradi- 
derim  potestatem.  Becte  autem  Wnnd.  docer,  versnm  315.  non  minns  ad 
seqq.  per  conubiay  quam  ad  praecedentia  esse  referendnm.  Comparant  in- 
terpretes  Enrip.  Ipb.  Aul.  903.  sqq.  Hec.  818  sq.  et  316  sq.  Iliad.  XV,  39. 

—  316.  per  conubia  nostra.  Cf.  supra  v.  172.  et  adnott.  ad  I,  73. 
Ceterum  non  idem  bis  dicere  Vergilinm,  quod  Serv.  censeat,  sed  conubia 
b.  1.  furtivum  amorem  et  qnasi  praelusionem  bjmenaeomm  s.  iusti  con- 
ingii  mox  ineundi,  incepti  igitur,  nondum  initi  significare,  vere  memorat 
mign.,  premens  verba  scqnentia  inceptos  hymenaeos.  Ante  ocnlos  au- 
tem  babuit  poSta  Catull.  LXIV,  141.  mihi  hoc  non  miserae  sperare  iubC' 
baSf  Sed  eonubia  laeta,  sed  optatos  hymenaeos.  Iteratur  bic  versus  in 
Antb.  Lat.  I,  172,  123.  et  inverso  verborum  ordine  (ver  inceptos  hyme- 
naeoSf   Per  conubia  nostra)  ibid.    L  178,   211  sq.    Ceterum  ci.  su^ra  ad 

V.  127.  et  Aen.  I,  651.  adnott.  —  817.  Si  bene  quid  de  te  merui.  Re- 
petuntnr  baec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  172,  127.  Sic  etiam  Stat.  Tbeb.  I, 
60.  si  bene  quid  merui.  —  quidquam  Dulce  meum  Heyn.  recte  inter- 
pretatnr:  a  me  profectum  (**  ina^^^ef  vn*  ijtov).  Wagn.  confert  infra  XII, 
882.  et  Tecmessae  verba  sm  Aiacem  ap.  Sopb.  516  sa.  avdoi  rot  XQttav 
fiVfj/iifpf  ngoattvtti^  rfonvdv  il  tC  nov  nd^ot.  Dtucia  antem  sollcmni 
fere  epitbeto  po6tis  dici  Veneris  gaudia,  res  satis  nota.    Cf.Geo.  IV,  346. 
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Dulce  meum;  miserere  domus  labentis  et  istam, 

Oro;  si  quis  adhuc  precibus  locus.  exue  mentem. 

Te  propter  Libycae  gentes  Nomadumque  tyranni  320 

Odere,  mfensi  Tyrii;  te  propter  eundem 

ExstinctuB  pudor  et;  qua  sola  sidera  adibam, 

Fama  prior.    Cui  me  moribundam  deseris;  hospes? 

Hoc  solum  nomen  quoniam  de  coniuge  restat. 

Quid  moror?  an  mea  Pygmalion  dum  moenia  frater  325 


ekdcia  furkh  Nemes.  Cyrneg.  25.  dulcia  gaudia  etc.  Bnrm.  ad  Ovid.  Met. 
IX,  517.  et  ad  h.  1.,    simm  observanB  quidquam,    qviddam,    aUmdd  et 
ipsum  apnd  po^tas  venereum  quid  indicare,  coU.  adnott.  ad  Ovid.  Am.  III, 
2,  84.  et  Davis.  ad  Cic.  Tnsc.  III,   18,  43.  Peerlk.  conferri  inbet  Interpp. 
ad  Ter.  Andr.  U,  1,  25.  —  318.   domua  labentts  de  gente  Didonis  m- 
telligcndnm,    vel  potins  de  Didone  ipsa,    qnae  hic  novam  ^entem  regiam 
conditura  est.    Conington  confert  infra  Xll,  59.  tn  te  omms  domua  ineU- 
nata  recvmbit  et  Hom.  D.  11,  701.  Sofiog  fiuiriXi^g,  ^ —  819.    «»  quis  ad- 
huc  pr.  locus,    i.  e.  si  qnis  snperest.    Cf.  Tac.  Hist.  III,  9.  tres  adhuc 
legiones  erant,  id.  Ann.  V)   3.   erat  adhuc  perfugium  cett.  et  Hand.  Tnrs. 
I.  p.  161  sq.  —  istam  exue  mentem.    Sic  Geo.  II.   51.  silvestrem  oitt- 
mum,  Claud.  XVII,   192.  animos  ferarum,    Liv.  XXVII,   8,  6.  mores  anti' 
quos,  Cic.  pr.  Lig.  5,    14.  humanitatem,  Tac.  Ann.  VI,  25.  vitia  exuere  et 
plura  similia.    Tniel.  conferri  inbet  Walther.  ad  Tac.  Ann.  II,  72.  —  820. 
lam  transit  ad  res  molestas  et  adversas,  quas  Aeneas  ipsi  addnxerit,  qni- 
busque   eo  tantum,   quod  remaneat,  mederi  possit.   £x  his  versibns  Ovi- 
diura   Her.  VII,    121  sqq.   profecisse,    iam  Heyn.  adnotat.  —  Nomadum 
tyranni,  i.  e.  reges  (vid.  Vn,  266.),  ad  larbam  potissimnm  spectat.  Vid. 
supra  V.  36  sq.  et  196  sqq.    Nomades  sunt  Numidae,  quonun  nomen  se- 
cundum  Sall.  lug.  18.  et  Plin.  V,  3,  2.  ex  Nomadnm  anpellatione  est  or- 
tum.    (Vid.  snpra  ad  v.  206.)    Qnare  etiam  aliis  po^tis  Nnmidae  vocantur 
Nomades,  e.  g.  Prop.  V,  (IV,)  7,  37.,  et  ipsa  Nnmidia    Martiali  VHI,  55, 
8.   dicitur  Nomas.  —  321.    infensi  Tyrii^    qui  fmstra   eam  ambierant 
connnbiis  (cf.  v.  36.),   nisi  malis  cum  Gossr.  explicare:    „qnod   parere  co- 
^ntur  extemo  honuni."    Bespexit  hunc  locum  Cland.  VI.  Cons.  Hon.  315. 
tnfcnsi  comites,    odere  proptnqui.     Quid  moror  invisam  lucemf  —  322- 
Pudor  et  famot  res  non  dissociabiles,  etiam  alibi  hand  raro  coninngnn- 
tur,  V.  c.  Stat.  Theb.  m,  273.  Val.  Fl.  VI.  470.  Cic.  de  prov.  cons.  6.  etc. 
Verba  Exstinctus  pudor  iterantnr  in  Antn.  Lat.  I,    178,    16.  —  Fama, 
qua  sola  sidera  adibamy  qna  sola  maxime  florebam,  etiamsi  alias  vir- 
tntes  non  habuissem.  Cum  verbis  sidera  adibam  cf.  Hor.  Od.  1, 1.  extr.  feriam 
sidera  vertice.    Ovid.  Met.  VII,  61.  vertice  sidera  tangam.  Prop.  I,  8,  43. 
Nunc  mihi  summa  licet  contingere  sidera  pUmJtis^  praeterea  autem  Ecl.  V, 
43.  Aen.  I,  379.  et  IX,  641.  lam  Homerus  Od.  XV,   329.  canit:    twv  v^ig 
li  fiifi  re  aidriQiov   ovQavov   fxii,    Hennr  (Tw.  years  IV.  p.  48.  et  Philol. 
XII.  p.  259.)  praeterea  conferri   iubet  inven.  XI,  63.    Val.  Max.  I,  7,  2. 
Treb.  Poll.  Cland.  12.  imprimisque  Cic.  Tusc.  I,  30.  ~  prior,  anteqnam 
te  cognovi,  ante  adventum  tnum.    Sic  prior  fama  etiam  ap.  Stat.  Silv.  I, 

I,  8.  et  Theb.  IV,  32.,  quos  locos  Burm.  profert.  —  823.  Cui  me  dese^ 
ris  breviter  pro:  cni  relinqnens  me  desens.    Cetemm  cf.  similes  loci  Aen. 

II,  677.  et  Ovid.  Her.  lU,  61.  Ibisy  et  o  miseram  cui  me,  violentey  reUn- 
qutsf  —  moribundam,  i.  e.  per  te  morituram,  quod  perperam  hic  ex- 
hibet  Prisc.  XHI,  5,  24.  p.  697.  P.  Vid.  ad  Geo.  IlC  488.  —  hospes  Qtn. 
Cf.  Ovid.  Her.  VU,  167.  Si  pudet  uxoris,  non  nupta,  sed  hospita  dicar. 
—  324.  „de  coniuge:  hoc  solum  nomen,  sc.  hospes,  mihi  restat  de  te, 
oui  fueras  antea  coniux."  Heyn.  Simillimns  autem  est  locus  U,  678.  — 
325.  Quid  mororf  cnm  mori  sit  necesse,  quid  moror  niihi  ipsa  manns 
inferre,  exspectans  donec  larbas  vel  alius  quis  hostis  me  internciat.  Cf. 
Hoi.  Od.  II,  17,  5.  Ovid.  Met.  Xm,  517.  et  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  315. 
Ceterum  haec  verba  ad  illud:  cui  me  moribundam  deseris  referenda 
esse,  iam  Wagn.  adnotavit.    Peerlk.  minus  recte  interpretatur:  quid  moror 
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Destrnat,  aut  ca^tam  ducat  Gaetulus  larbas? 

Saltem  si  qua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 

Ante  fugam  suboles^  si  quis  mini  parvulus  aula 

Luderet  Aeneas^  qui  te  tamen  ore  referret, 

Non  equidem  omnmo  capta  ac  deserta  viderer.''  \        330 

Dixerat.  Ille  lovis  monitis  inmota  tenebat 
Lumina  et  obnixus  curam  sub  corde  premebat. 
Tandem  pauca  refert:  ^^Ego  te,  quae  plurima  fando 


in  hac  terra?  Non  possnm  in  Afirica  manere,  si  tn  abeas.  Et  sane  iam 
Servins  scripsit:  „ntmm  quid  in  hac  terra  moror,  an  qnid  in  vita  moror?" 
sed  inre  etiam  Conington  hanc  alteram  explicationem  praefert.  —  aUf 
scil.  morer,  qnod  ex  antecedentibns  snnplendum  esse,  qnisqae  yidet.  — 
mea  Pygmalion  -  -  destruatf  qnoa  semper  ab  eo  erat  timendum. 
Vid.  I,  346  sqq.,  imprimis  360  sqq.  —  826.  Gaetulua  larbaa,  i,  e. 
omnino  Afer.  Non  enim  Gaetulomm  (de  quibns  vid.  supra  v.  40.),  sed 
Maxitanomm  re^em  fuisse  larbam,  snpra  ad  v.  196.  vidimus.  Spectavit 
hnnc  locum  Ovid.  Her.  VII,  125.  Qidd  dubitas  vinctam  Gaetulo  tradere 
larbae?  Cf.  id.  Fast.  UI,  551.  —  327  sqq.  Utinam  vel  filium  de  ie,  i.  e. 
ex  te,  snsceptnm  haberem,  qni  mihi  vnltus  tuos  repraesentare  posset.  Cf. 
similes  locos  Val.  Fl.  in,  316  sq.  Claud.  R.  Pros.  I,  110.  Senec.  Troad. 
647  sqa.  etc.  Temere  autem  in  noc  loco,  non  sane  ex  nost  ro  sensu  de- 
cori  iudicando,  tamquam  tnrpi  et  indecente  haesemnt  interpretes,  non  co- 
gitantes,  vetemm  heronm  sentiendi  et  agendi  rationem  a  nostra  mimm 
quantum  discrepare.  —  Suseipere  antem,  quod  plemmque  de  patre  dici- 
tnr,  qui  liberos  toUit  educandos  (cf.  Ter.  Andr.  11,  3,  27.  Phorm.  V,  8, 
50.  74.  Cic.  Verr.  III,  69.  in.  Phil.  IH,  6.  extr.  ad  Att.  XI,  9.  extr.  cett.), 
noli  confundere  cum  concipere.  De  femina  dicitur  v.  c.  Plaut.  Epid.  IV,  1, 
34.  FiUcmit  quam  ex  te  mscepi.  —  828>  Hunc  locnm  ante  ociQos  ha- 
bnemnt  Appul.  Met.  V.  p.  345.  oic  in  hoc  aaUem  parvulo  cognoacam  fa" 
ciem  tuam,  et  Paullin.  Carm.  21.  Et  nunc  in  auta  parvulus  ludit  Dei; 
eundemque  obversatum  esse  luvenali  V,  138.  i^nullua  tibi  parvtdus  aula 
Luserit  Aeneas,  nec  Jilia  dulcior  iUo),  iam  alii  memorarunt.  —  ai  quia 
"  '  parvulua  Aeneas,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  181.  lam  Cerda  compa- 
rat  parvulum  Torquatum  ap.  Catnll.  LXI,  212.  —  S29-  qui  te  tamen  o, 
r.,  qnem,  si  te  ipsum  possidere  non  ]icet,  saltem  tamquam  exemplar  aliquod 
tni  mtueri  possim.  De  Part.  tamen  vid.  ad  Ecl.  X,  31.  et  cnm  verbis  ore 
referre  cr.  infra  XII,  348.  Nomine  avum  referenSf  Tac.  Germ.  43.  Burii 
Suevos  referunt,  Plin.  £p.  VII,  19.  mtxtrem  eius  reddit  ac  refert  nobis  et 
similes  locos.  Cetemm  vid.  ad  n,  27.  Henry  {Tw,  yeare  IV.  p.  49.  et 
PhiloL  Xn.  p.  259.)  praefert  Codd.  qnomndam  deterioris  notae  (et  22 
qnidem  inter  40,  qnos  contuMt)  lectionem  tantum,  cnm  filius  non  esset 
parvulue  Aeneas,  nisi  ore  referret  patrem  (?).  quare  potius  opus  sit  sen- 
tentia:  qui  ore  tantum,  non  animo  duro,  patri  similis  esset;  quod  nimis 
qnaesitum  videtur  atqne  etiam  a  Coningtone  oppngnatur.  —  S80.  fjCapta 
ac  deaerta  graviter  pro  relicta  a  te,  cum  respectn  ad  larbam  v.  326., 
cui  ne  relinqueretnr  captiva  abdncenda,  verebatur.''  Heyn.  Gossr.  tamen, 
haerens  in  voc.  capta,  omnes  quatuor  versns  326—330.,  quos  iam  luvena- 
lem  hic  legisse  modo  vidimus,  sine  insta  cansa  Ver^'o  abindicat  et  hunc 
locum  iam  ante  luvenalls  tempora  interpolatum  censet,  quam  opinionem 
etiam  Conington  recte  reiicit,  simnl  Ovid.  Her.  VII,  135  sqq.  conferri 
iubens.  —  881-  lovis  monitie,  ob,  j)ropter  lovis  monita;  non  immemor 
eomm,  quae  Mercnrins  a  love  missns  ipsnm  insserat.  Ceteram  vid.  ad  IH, 
546.  —  inmota,  ne  miserationem  Didonis  vultu  argueret,  nt  recte  Heyn. 
explicat,  comparans  infra  v.  369  sa.  Bnrm.  confert  Ovid.  Met.  II,  50.  Vl, 
305.  XIV,  593.  —  882.  curam,  dolorem,  ».  c,  premebat.  Vid.  1,209.  ibi- 
qne  adnott.  —  888.  Verba  Tandem  pauca  refert  iterantur  in  Anth. 
ijat.  I,  170,  92.  Cum  non  pauca,  sect  satis  mnlta  sint,  qnae  Aeneas  re- 
spondeat,  nt  Didoni  persuadeat^  invitum  se  discedere,  et  v.  337.  sequantur 
verba  pro  re  pauca  loquor,    reerlk.  coni.  dicta  refert,    qnod  nemo  faoile 
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Enumerare  vales,  numquaniy  regina,  negabo 

Promeritam;  nec  me  meminisse  pigebit  Elissae;  335 

Dum  memor  ipse  mei,  dum  spiritus  hos  regit  artus. 

Pro  re  pauea  loquar.    Neque  ego  hanc  abscondere  furto 

Speravi;  ne  finge,  fugam  nec  coniugis  umquam 

Praetendi  taedas  aut  haec  in  foedera  veni. 


probabit.  Qnam  late  enim  apud  Yergiliam  pateant  voces  pauca  et  brevi' 
ter  Verbis  dicendi  adiunctae  (praeter  Aen.  IV,  632.  VI,  321.  398.  538.  IX, 
353.  X,  251.  621.  XII,  71.),  unprimis  I,  561.  VIII,  154.  X,  16.  XII,  885. 
docent.  Qoare  neque  Wilmsio  adsentiri  possum,  qui  Progr.  p.  15  sq.  in 
bis  omnibus  locis  versus  anxie  numerat  et,  cum  bic  locus  29  yersuum  iam 
accedat  ad  X,  16.,  ubi  orationi  47  versuum  Vergilius  praemittat  verba:  at 
non  ^  '  pauca  (Venus)  refert^  potiuB  voce  refert  scribendum  esse  stupi- 
catur.  Quantum  enim  inter  29  et  47  intersit,  quantulum  contra  inter 
29  et  20  (VIII,  154  sqq.),  Wilmsium  tam  accurate  numerantem  fugere  non 
debebat.  —  836.  tyPromeritam,  de  me,  h.  e.  beneficia  in  me  oontulisse, 
ad  quae  referendum.  Bespicit  autem  Aeneas  verba  Didonis  v.  317.  Nam 
mereri  aliquid  de  aliquo  est  bonum  vel  malum  aliauod  in  aliquem  oon- 
ferre.''  Wund.  Comparant  autem  cum  b.  1.  Hom.  II.  XXn,  387  aq.  -— 
Elisaa  (quam  formam  Heins.  ex  Med.  et  melioribus  libris  resiitait)  s. 
Elisa Jcf.  Drak.  ad  Silii  I,  81.)  proprium  erat  Didonis  nomen  (^.  infra  v. 
610.  V,  3.  Ovid.  Am.  11,  18,  31.  A.  A.  lU,  4.  Fast.  III,  553.  612.  623.  Si- 
lius  I,  98.  lustin.  XVlLl,  4,  3  sqq.  cett.).  Nam  Dido,  quod  nomen  Eusta- 
thio  et  Servio  auctore  virwnem,  secundum  Etym.  M.  autem  et  Phavor.  v. 
//f  Joi  errabundam  significat,  Cartbagine  deroum  a  Pboenicibus  appellata  ease 
dicitur.  Gf.  etiam  Movers.  de  Phoen.  I.  p.  609  sq.  —  336.  MHomencum  Blaoit 
avruii  "Ev  arn^taai  fAivr^,  ut  II.  IX,  609.  et  ahbi.''  Heyn.  Vid.  etiam  Hom. 
D.  XXII,  387.  Conington  praeterea  confert  ApoU.  Rh.  UI,  1079  sqq.  —  spiri' 
tu8,  vis  vitalis.  Wagn.  conferri  iubet  Homeri  11.  XU,  368.  £XIi,  69.  &vu6v, 
Tac.  Ann.  XV,  70.  XVI,  34.  et  Ovid.  Trist.  I,  5,  11.  Vid.  adnott.  ad  VI, 
726.  —  regit  Heins.  ex  Med.  et  aliis  revocavit;  vulgo  regeif  alii  regaL 
Wagn.  vere  docet,  dum  in  tali  oratione  cum  Futuro  iunctum  significare 
diutumitatem  nullo  termino  conclusam,  cum  Praesente  autem  omne  iUud 
tempus,  quod  usque  ad  finem  rei  aliquando  futurum  in  medio  sit  poaitom. 
Vid.  Wagn.  Qu.  Virg.  VI,  5.  Hic  totus  versus  repetitur  in  Anth.  Lat.  I, 
172,  144.  —  837-  pro  re  Wund.  explicat:  pro  dbcessu  et  Ladew.:  ,,/ar 
meine  That,  zur  Bechtfertigung  meinea  Vorhabens*'  coU.  Sall.  lug.  102, 
12.  pauca  pro  delicto  suo  verba  /acit,  cui  loco  addere  poterat  Sen.  Herc. 
fur.  401.  pauca  pro  cauea  loquar  noetra;  rectius  vero  Wagn.  idem  esse  dicit, 
quod  pro  re  najta  (velut  ap.  Cic.  ad  Att.  VII,  8.  ad  Div.  XIV,  6.),  ut  sen- 
sus  sit:  „pro  rerum  statu  et  conditione  non  opus  estlongo  sermone;''  colL 
Cort.  ad  Cic.  Ep.  VI,  2,  3.  XIU,  68,  2.  Tursell.  p.  766.  ed.  Sohwarz.  Cf. 
etiam  Lucr.  VI,  1280.  Quiaque  euum  pro  re  consortem  maestu»  humabai. 
Liv.  VU,  33,  3.  factis  benigne  pro  re  memor  (ibique  DraJ^.)  et  Hand. 
Turs.  rv.  p.  584.  —  Neque  etc.  Respondet  his  verbis  ad  Didonis  ^uae- 
stionem  v.  305.  —  furto,  Furium  est  omne,  quod  clam  fit,  imprimis  ad 
aHum  decipiendum.  Quare  furto  (etiam  infra  VI,  24.  568.  et  ap.  Liv.  XLUI, 
10.)  et  furtim  (supra  UI,  50.  SalL  lug.  14.  etc.)  i.  q.  dam.  Cf.  etiam  ad- 
nott  ad  Geo.  IV,  346.  —  838.  nejinge  tibi  tale  auid,  tale  commentum: 
bilde  dir  dae  nicht  ein.  —  839.  Praetendi,  quoa  vulgo  male  acdpiunt 
pro  praetuli  positum,  cum  sponsus  non  ipse  taedas  iugales  ferat  (quod 
sane  Schirach.  p.  540.  nobis  persuadere  stuaet),  Heyn.  rectius  interpretatur 
per  praetexere  (coll.  v.  172.),  hoc  sensu:  numquam  consnetudini  nostrae 
nomen  iusti  matrimonii  praetexuL  Sic  Ovid.  Rem.  ^20.  praetendens  culpae 
spUnddda  verba  euae,  Cic.  in  Vatin.  6,  14.  hominis  doctissimi  nomen  «m- 
manibus  et  barbaris  moribus  praetendere  et  similia.  Consentit  nobiscum 
Haeckerm.  in  Mtitzellii  Zeitschr.  XU.  p.  271.  et  XIX.  p.  118.,  neque  aUter 
Wi^.  statuit,  looum  sic  explicans:  „numquam  iustas  nuptias  prae  me 
tuU  B.  ooniugio  iunctus  tibi  videri  volui."    Ladew.  tamai  m  Append.  p. 


AENEIDOS  LIB.  IV.  479 

Me  si  fata  meis  paterentur  ducere  vitam  340 

Auspiciis  et  sponte  mea  conponere  curas. 
Urbem  Troianam  primum  dulcisque  meorum 
Reliquias  colerem;  Priami  tecta  alta  manerent 
Et  recidiva  manu  posuissem  Pergama  victis. 


247.  alteram  explicationem  retinet  et  taedaa  praetendi  eadem  ratione 
dictom  pntat,  qna  imperaior  castra  fecit,  De  taedis  vid.  snpra  ad  v.  18. 
hninfi  libri.  —  aut  haec  in  foedera  veni,  scil.  nt  matrimoninm  tecnra 
inirem.  AtU  enim  post  antecedentem  negationem  ipsnm  est  ne^tivnm. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  43. ;  kaec  foedera  antcm  snnt  coningalia,  qnae 
etiam  Oridio  A.  A.  II,  578.  simpliciter  foedera  dicnntnr.  Ci.  Gron.*  ad 
Liv.  in,  18.  et  Rnhnk.  ad  Ovid.  Her.  IV,  17.  (nbi  aocitUia  foedera  legnn- 
tnr).  De  ihalami  foedere  loqnitnr  e.  g.  Ovid.  Met.  VII,  403.  Cetemm  ve- 
nire  in  foedera,  nt  apnd  Lncr.  U,  347.  in  curas  venio  partemgue  labo' 
rum.  Cf.  etiam  locns  simillimna  Aen.  X,  901 .  nec  sic  ad  proeiia  veni. — 340  sqq. 
Comparant  Od.  XVI,  148  sqq.,  cnins  tamen  loci  diversam  esae  ab  hoc  senten- 
tiam,  Dietsch.  Theol.  Veig.  p.  26.  docet,  qni  nostrnm  locum  memorabUera  cen- 
set,  „qnoniam  ex  eomanuestnm  est,  fatanon  ipsaid  efficere,  nt  hominescon- 
gilia  ad  sna  decreta  dirigant,  non  tollere  volontatis  libertatem,  sed  homines  iis 
vel  oontra  animi  sentennam  obedire  debere,  si  felices  esse  velint.^'  —  „Bams 
estnBUs  verbomm  meis  auspiciie  [i.  e.  mea  volnntate,  meo  arbitrio],  nbi 
de  rebns  privatis  a^tnr.  Translata  est  si^ificatio  a  re  pnblica,  a  ducibns, 
qni  ant  euis  ant  altenie  auepiciis  (liv.  ^Q,  40.)  res  gemnt.  [Cf.  snpra  v. 
102  sq.]  Vita  erat  Aeneae  mstitnenda  alienis  qnasi  anspiciis^  h.  e.  ad  vo- 
Inntateih  deomm  vel  fatornm.*'  Wund,  Cetemm  cf.  similis  locns  Senec. 
Oed.  882.  Fata  si  liceai  mihi  Fingere  arbitrio  meo  etc.  —  841.  conpo- 
nere  curas  Heyn.  interpretatnr:  res,  negotia  ordinare,  qnae  cnras  mo- 
vent.  Cf.  adnott.  ad  I,  249.  et  374.  —  342.  Urbem  Troianam  -  -  co- 
lerem,  locum  veteris  Troiae  incolerem,  nova  nrbe  in  eo  condita,  et  mani- 
bns  meomm  insta  persolverem,  nt  colere  dnplici  et  habitandi  et  honorandi 
sensn  accipiendnm  sit,  qnae  etiam  Conin^nis  et  Benoisti  est  sententia. 
Becte  enim  WnnderL  verba  dulces  rehquias  meorum,  qnae  Heyn. 
pro  ipsis  sepulcris,  in  qnibns  ossa  condita  snnt,  posita  censet,  de  sacris 
mortuis  [in  ipso  sepnlcrorum  loco]  faciendis  et  anotannis  fere  iterandis  ca- 
pit.  Wagn.  autem  m  min.  edit.  (qnocnm  consentit  Ladew.)  minns  probabi- 
liter  etiam  haec  ad  ipsam  nrbem  refert,  nt  sensns  sit:  „reliqnias  eomm, 
qnae  mei  tenuemnt,  eversam  scil.  patriam  colerem  (fnefiilov^riv  av)  refi- 
ciendamque  cnrarem.*'  Dubito  enim,  num  Aeneas  ipsam  nrbem  dulces 
suorum  reUquias  appellare  volnerit,  nt  taceam  nrbem  iam  esse  comme- 
moratam,  et  si  rel^ias  colere  per  reficiendnm  curare  interpretemur, 
abundare  sequentia  recidiva  posuissem  Perqama,    Cetemm  verba  si  fala 

paterentur colerem  —  posuissem  simplicissima   snnt   ratione  intelli- 

genda:  nnnc  ipsum  colerem,  nunc  iam  posnissem,  i.  e.  nrbe  iam  refecta 
nunc  -  -  colerem.  Male  igitur  Peerlk.:  „Melior  esset  consecntio  colerem  et 
ponerem  etc.^' ;  nam  non  potest  nrbs  mauere  (i.  e.  etiam  nnnc  esse)  et  ab 
Aenea  habitari,  nisi  antea  restitnta.  —  primum  i.  q.  ante  omnia.  Vid. 
supra  in,  437.  V,  746.  XI,  786.  et  adnott.  ad  II,  40.  Cetemm  Aeneas  his 
re^ondet  ad  Didonls  verba  v.  311  sq.  —  848*  manerent,  i.  e.  a  me  re- 
stituta  etiamnnm  adessent.  Cf.  U,  56.  ibiqne  adnott.  Peerlk.,  ani  pntat 
maneref  quod  semper  valeat  incolume  stare,  dici  non  posse  de  palatio  va- 
stato  et  postea  restitnto,  hoc  totnm  hemisiichinm,  qnod  nihil  alind  signi- 
ficare  possit,  quam:  palatium  Priami  non  esset  vastatnmy  sed  integmm 
staret,  tamquam  absonnm  deleri  inbet,  eiqne  adsentituT  mbbeck.  —  344. 
recidiva  Pergama,  Cf.  infra  VH,  322.  et  X,  58.  Sicaerw  Phrygum  r6- 
cidiva  ap.  Silinm  I.  106.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  rV,  45.  Gronov.  ad 
Sen.  Troad.  472.  et  Dridc.  ad  Silii  1.  L  —  manu  posuissem.  Wnnd.,  coll. 
Geo.  n,  156.y  voo.  manu  iis  saepe  addi  docet,  auae  sint  artis  et  industriae; 
auod  tamen  non  ad  omnes  einsmodi  locos  qnaorat;  immo  mamu  hic  signi- 
neat,'  Aeneam  ipsnm  quasi  mannm  admotnmm  fnisse  nrbi  restituendae,  i. 
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Sed  nunc  Italiam  magnam  Qryneus  Apollo,  345 

Italiam  Lyciae  iussere  capessere  sortes. 

Hic  amor;  haec  patria  est    Si  te  Earthaginis  arceS; 

Phoenissam;  Libycae^ue  aspectus  detinet  urbis^ 

Quae  tandem,  Ausonia  Teucros  considere  terra, 

Invidia  est?    Et  nos  fas  extera  quaerere  regna.  350 

Me  patris  AnchisaC;  quotiens  humentibus  umbris 

Nox  operit  terras;  quotiens  astra  ignea  surgunt^ 

Admonet  in  somnis  et  turbida  terret  imago; 


e.  maximo  stadio  rem  pi*ocaratanim ;  qaare  non  idem  est  pleonasmos,  qao 
dicitar  ore  loqtd  et  similia.  (Vid.  adnott.  ad  Geo.  U,  247.  et  Aen.  I,  614.) 
De  verbo  ponendi  vid.  ad  I,  264.  —  victis,  Peerlk.  temere  coni.  Teucri», 
cam  non  qaadret,  at  Troiani  se  ipsi  nominent  victoa,  ni&i  abi  misericor- 
diam  movere  velint.  —  346.  Jtaliam  magnam,  at  I,  569.  Hesperiim 
magnam,  —  Gryneua  Apollo,  Vid.  ad  JEcl.  VI,  72.  —  846.  Lyciae 
sortes  i.  e.  oracala,  ,at  iteram  infra  v.  377.  VI,  72.  VII,  269.  Hor.  A.  P. 
403.  Dictae  per  carmina  sortes,  Cic.  Divin.  I,  18,  34.  sortes  e  terra  ediiae, 
ibid.  II,  56,  115.  sors  edita  est  regi  (Croeso),  Croesm  Halyn  penetrans 
etc.;  de  Lyciis  antem  sortibas  vid.  sapra  ad  v.  143.  et  lacobs.  ad  Prop. 
III,  1,  38.  Ceteram  omnia  oracala  Apollinis  Deli,  Grynii  et  Pataris  ib 
Aenea  accepta  bic  intelligenda  videntar.  Eadem  oracala  spectans  Hor. 
Carm.  Saec.  37.  Apollinem  (cai,  at  solet,  soror  iongitar)  sic  appellat: 
Roma  si  vestrum  est  opus,  IUaegue  Litus  Eiruseum  tenuere  turmae  etc. 

—  capessere  Italiamy  navigatione  petere  Italiam,  nt  infra  V,  703. 
Italas  capessere  oras  et  ap.  Cic.  ad  Fam.  X,  9.  Melitam  igitwr  capessamus. 
Cf.  etiam  Tasc.  I,  18,  42.  animus  superiora  capessit.  N.  D.  II,  45,  115. 
medium  locum  capessere  cett.  Wand.  docet,  ad  eandem  metaphoram  per- 
tinere  Aen.  VI,  61.  prehendere  oras  ItaUae,  —  347.  i^Hic  amor:  hanc 
desidero,  hoias  caritate  dacor.  Sapra  III,  134.  hortor  amare  focos,^*  Heyn. 
Amor  pro  re  amata,  ut  alibi  pro  homine  amato.  Cf  Ed.  VII,  21.  Nym- 
phaef  noster  amor.  Tiball.  I,  2,  4.  Ovid.  Her.  IX,  47.  Plaat.  Poen.  f,  1, 
79.  Cic.  Phil.  VI,  5.  in.  ad  Att.  XVI,  6.  extr.  etc.  Peerlk.  malit  Haec 
amor,  —  348.  Pro  detinet  Serv.  in  bonis  libris  len^testatar  demerei, 
qaod  temere  arrisit  Heinsio  et  I.  Fr.  Gronovio  Obss.  iV,  9.  p.  130.  Cf. 
Barm.  ad  h.  1.,  qai  valgatam  recte  sic  explicat:  delectatione  et  incandi- 
tate  ita  te  afficit,  nt  ab  ea  discedere  non  possis;  coll.  Hor.  Od.  I,  33,  14. 
Ovid.  Her.  IV,  110.  Verg.  Ecl.  X,  45.  Aen.  n,  785.  et  Broakh.  ad  Tib. 
I,  1,  40.  —  349.  Quae  tandem  -  -  Invidia  est,  qoa  tandem  invidia 
dncta  non  vis  in  Italia  nos  considere?  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  58..Banu. 
ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  1.  et  ad  Petron.  c.  14.  Stat.  Theb.  I,  281.  me  TantO' 
leis  consistere  tectis,  Quae  tandem  invidia  esVt  De  Infinitivo  adiecto  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  305.  Wand.  comparat  Graecom  t(g  (p&6vog.  Ceteram 
cam  hoc  versa  cf.  VI,  67.  et  807.  —  350.  Et  nos  fas  cett.,  at  tibi  Ucait 
exsali  Carthaginem  condere.  —  351  sqq.   Comparant  Iliad.  XXm,  105  sq. 

—  q^uotiens  etc.  Cf.  etiam  VI,  695.  taa  me,  genitor^  tua  tristis  imago 
Saepius  occurrens  etc.,  praeterea  aatem  V,  722  sqq.  —  humentibus 
umbris.  Vid.  ad  IH,  589.  —  352.  suraunt,  oriantar.  Vid.  Geo.  I,  440. 
coll.  ad  Ecl.  VI,  39.  et  Geo.  IV,  12.  —  353.  Admonet,  ad  Italiam  .pe- 
tendam  novamqae  ibi  regnom  condendam  insti^t.  Estaatem  (tdmonere 
verbam  propriam  de  somniis.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  Xlil,  216.  —  tur^ 
hida  imago  Servio  et  Hevnio  est  tarbata,  tristis,  at  V,  695.,  Wander- 
lichio  vero  (cai  adsentitar  Thiel.),  cam  addatar  terret,  et  turbiiius  proprie 
de  iis  dicatar,  qai  affecta  aliqao  sint  commoti,  ira  graviter  commota,  at 
XI,  742.  [IX,  57.  XII,  10.]  (Uaeckerm.,  qai  in  Maetzellii  Zeitschr.  XH.  p. 
270.  explicaerat  „qaae  tarbafS  hoc  iare  non  repetiit  in  eanmdem  Ephem. 
Vol.  XIX.)  Mihi  Serviana  ratio  magis  placet;  ^avis  enim  ira  minas  con- 
venit  patri  pii  filii;  et  terrere  hanc  poterat  patris  defancti  simalacram  vel 
sine  alla  irae  sigidficatione.    Torbatos  aatem  est  pater,    qnod  timet,    ne 
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Me  puer  Ascanius  capiti8que  iniuria  cari; 

Quem  regno  Hesperiae  iraudo  et  fataiibus  arvis.  355 

JSunc  etiam  interpres  divom^  love  missus  ab  ipso  — 

Testor  utrumque  caput  —  ceieris  mandata  per  auras 

Detulit;  ipse  deum  manifesto  in  lumine  vidi 

Intrantem  muros  vocemque  his  auribus  hausi. 

Desine  meque  tuis  incendere  teque  querelis;  360 

Itaiiam  non  sponte  sequor/' 

Talia  dicentem  iamdudum  aversa  tuetur 
Huc  illuc  volvens  oculos  totumque  pererrat 

filius  fatis  uon  pareat.  Cf.  etiaiu  XI,  814.  et  Stat.  Theb.  U,  349.  Aut 
avium  lapsus,  aut  turbida  noctiit  irnago  2'erritat.  —  354.  Me  pueVy  scil. 
admonetf  quod  ex  antecedd.  repeteudam.  Peerlk.  tamen  requirit  novnm 
aliquod  verbumi  cum  admonet  ab  in  sofunis  separari  nequeat  et  propius 
sit  verbum  terret;  quare  locum  corruptum  censet.  De  re  ipsa  cf.  supra  v. 
234  sq.  Ascanii  autem  causa  se  laborare  dicit  Aeueas,  ut  ambitionis  suspi- 
cionem  a  se  removeat.  —  capitia  cari.  Vid.  infra  ad  v.  t»13.  —  3o5. 
regno  Ueaperiae  et  fatalibua  arvis,  i.  e.  regno  Italiae  fato- 
rum  lege  ei  debito,  ut  recte  explicat  Wagn.  Qu.  Yirg.  XXXIII,  4.  De  vi 
explicativa  Copulae  vid.  ad  Aen.  I,  27.  H,  722.  alibi  adnott.  —  fatalia 
arva  legimus  etiam  Y,  b2.  —  856  sq.  Heyn.  comparat  Uom.  Jl.  XXIV, 
223.  —  tnterprea  divom  i.  q.  apud  Hor.  Od.  I,  10,  5.  deortan  nuntius. 
—  357-  utrumque  caput,  meum  tuumque.  Alii  quidem  (ut  etiam 
Haeckerm.  11.  supra  II.)  minus  probabiliter  de  Aeneae  et  Ascanii  capite 
cogitant  et  8teinmetz.  p.  11.  adeo  de  lovis  et  Mercurii  capite.  Sed  caput 
deorum  testari  veteres,  nusquam  memini  me  legisse;  cf.  potius  Ovid.  Uer. 
lU,  107.  perqtie  tuum  meumque  caput,  quae  iimximus  una^^raeterea  autem 
infra  v.  492.  et  IX,  300.  Verba  Testor  utrumque  caput  iterautur  in 
Antb.  Lat.  I,  170,  94.  —  358-  manifesto  in  lumine,  ut  dii  hominiboB 
ap^arere  solent.  Vid.  ad  II,  591.  et  III,  151.  —  359*  ^^is  auribus,  i.  e. 
ipsis  meis.  Vid.  ad  IX,  205.  —  vocem  kauai.  SSic  haurire  aliquid  etiam 
omisso  voc.  auribua  ap.  Val.  Fl.  I,  262.  et  infra  VI,  559.,  ubi  vid.  adnott.; 
sic  alibi  (ut  infra  v.  Gbl.  XU,  945.  et  ap.  Silium  XI,  284.)  etiam  octUia 
haurire  aliquid.  Utrumque  coniunxit  Liv.  XX VU,  51.  iu.  ocidis  avaribus^ 
que  gauiUum  haurire  ^quemadmodum  Cicero  Tusc.  V,  0,  10.  dicit  volupta- 
tes  iiaurire).  Cf.  praeterea  Aen.  X,  b99.  et  XU,  26.  Serv.  ad  Aen.  I,  208.  et  614. 
Quincta.  Inst.  VUI,3, 54.  (Vid.  etiara  Kibbeck.  Proleg.  p.  144.)  Similiter  dicitur 
aurilnis  bibere,  velut  Hor.  Od.  U,  13, 32.  Prop.  IV,  5,  (lU,  6,)  8.  Ovid.  Trist.  lU, 
5,  14.;  quare  etiam  aures  bibulac  ap.  Pers.  IV,  50.  (eaedem,  quae  ap.  Cic. 
ad  Att.  U,  14.  aures  aiiientes).  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  I,  749.  —  360* 
Heyn.  confert  Iliad.  IX,  612.  —  incendere,  commovere,  exagitare.  Heyn. 
comparat  CatuIL  LXIV,  226.  Noatros  ut  luctua  noatraeque  incendia  men- 
tisy  et  Val.  FL  VU,  243.  perpeUor  durae  iam  dudum  incendia  mentis. 
Cf.  etiam  infra  V,  455.  IX,  500.  X,  895.  XI,  147.  et  Cort.  ad  ac.  Ep.  ad 
Div.  I,   9.    Iteratur  bic  versus  in  Antb.  Lat.  I,   178,   247.  —  361.    non 


sponte,  sed  deorum  voluntati  obediens,  non  vero  i.  q.  invitus.  —  se- 
quor,  peto.  Cf.  infra  v.  381.  V,  590.  (ibique  adnott.)  V,  629.  VIU,  333. 
Vai.  Fl.  I,  4.  elc.  Conington,  qui  praeter  Aen.  V,  629.  confert  Cic.  Att. 
Ul,  16.  Si  spes  eritf  Kpirum,  sin  minus,  Cyzicum  aut  aliud  quid  seque- 
mur  et  Ovid.  Her.  YU,  10.  Uuaeque  ubi  sint  nescis,  ItcUa  regna  sequi, 
verbum  sequendi  bic  difticultatem  inveniendi  indicare  putat,  quod  probat 
Benoist.  Itibbeckio  paulo  abruptius  Aeneas  oratiouem  couciudere  videtur; 
et  sane  iam  versus  imperfectus  Vergiiium  aliquid  additurum  fuisse  prodit. 
—  362'  Sedatum  et  grave  Aeneae  responsuiu  magis  etiam  exasperat  Dido- 
nem,  quae  longe  aliter  eum  responsurum  esse  exispectaverat.  —  aversa 
tuetur,  obliquis,  torvis  oculis  (Homeri  vnodQif  iJojy),  Sic  poterat,  licet 
aversa,  Aeneam  luminibus  pererrare;  neque  opus  est  altera  lectione  ad- 
versa,  quae  Burmanno  non  displicuit.  Ceterum  cf.  Aen.  VI,  469.  Imitantur 
hunc  locum  Ovid.  Met.  IX,  27.  Talia  dicentem  iamdudum  lumine  torvo 
Spectat,   et  Claud.  B.  Gild.  518.    Talia  -  -  loquentem  Obliquisque  tuens 
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LuminibuB  tacitis  et  sic  accensa  profatur: 

^Nec  tibi  diva  parens;  ^eneris  nec  Dardanus  auctor^  365 

Perfide;  sed  duris  genuit  te  cautibus  horrens 

Caucasus  Hyrcanaeque  admorunt  ubera  tigres. 

Nam  quid  dissimulo?  aut  quae  me  ad  maiora  reseryo? 


oculis  non  pertulit  uUa;  totus  antem  versQs  repetitnr  in  Anth.  Lat. 
ly  170,  62.  et  in  Anfionii  cent.  nnpt.  91.  —  864.  Yerba  Luminibus  ia- 
citis  respondent  nostro  nUt  stummen,  schweigenden  Blicken,  i.  e.  ipsa 
prae  stupore  et  admiratione  tacens,  nt  Heyn.  (coll.  Aen.  YII,  343.  t<i- 
citum  limen  Amatae)  et  Henry  Tiv.  years  IV.  p.  53.  et  Philol.  XH. 
p.  259.  (coli.  Senec.  Thyest.  500.  tacito  rostro,  i.  e.  non  latrass, 
Stat.  Theb.  I,  532.  et  Verg.  ipso  I,  502.  Vm,  108.)  recte  interpretantur. 
Sensns  est:  Dndnm  Aeneam  dicentem  ipsa  tacens  ocnlis  totumt  a  capite 
ad  caloem,  jpererraverat  Dido;  tnm  demnm,  qnia,  qno  dintins  enm  adspi- 
Qtt,  eo  magis  ira  accenditnr  (et  sic  accensa)^  profatnr  etc.  Wnnderlicnio 
tctcita  hmina  videntnr  esse,  qnae  iram  abdant  (coU.  Ovid.  A.  A.  III,  512. 
Saepe  tacens  odii  aemina  vwua  habet  et  einsd.  Am.  II,  5,  17.  Non  octUi 
tcicuere  tu£),  qnod  certe  ex  parte  vemm;  et  Gossravio  snnt  „8tiere  Augen, 
qnihvLs  nnllus  inest  sensns.*'  Ceternm  hoc  loco  praeclarissimo,  qnocnm  cf. 
sunilis  X,  446  sq.,  ubi  visu  obire^  quod  nic  hminibiU  pererrare, 
bis  ntitnr  Schol.  Lucani  ad  VIII,  171.  et  IX,  355.  —  866  sqq.  Huius 
orationis  gravissimae  primas  lineas  inesse  verbis  Patrocli  ad  Achillem 
II.  XVI,  33  sqq.,  Heyn.  adnotat,  comparans  £cl.  VUI,  43  sqq.  Cf.  etiam 
Eurip.  Bacch.  988  sqq.  et  imitationem  huius  loci  vide  in  Anth.  Lat. 
I,  174,  10  sqq.  —  8oO.  Neque  a  dea,  neque  a  Troiano  patre,  sed  in- 
ter  feros  barbaros  procreatus  es  et  a  feris  bestiis  nutritus.  —  generie  nee. 
Vid.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  366-  cautibus  male  quidam  interpretantnr :  e 
cautibns,  i.  e.  e  sazo:  tu  saxeus  es  (de  qua  metaphora  cf.  qoos  Dissen. 
laudat  ad  Tibull.  I,  1,  63.).  Immo  arcte  cohaerent  verba  cautwus  harrens, 
quae  Wund.  recte  explicat:  ardnus  saxis,  coll.  Hor.  Sat  II,  1,  13.  horreft- 
tia  pilis  agmina  et  Val.  Fl.  I,  486.  Acastum  horrentem  iaoulie.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Qeo.  I,  151.  et  Aen.  prooem.  v.  4.  Bespexit  hunc  locum  Ovid. 
Her.  Vn,  37  sq.,  ipse  antem  Verg.  fortasse  memor  fuit  loci  Catull.  LXIV, 
154  ^qq.,  ut  Coningtoni  videtur.  —  367.  yyCaucasus  et  Uyrcanae  ti- 
gres  poStamm  posterioris  temporis  more  Didoni  tribnuntnr;  Homeros  ad 
talia  non  deiiexit.  Multo  tamen  magis  naturae  remm  ac  veritati  consen- 
tanea  sunt  haec,  ^uam  Andromachae  verba  ap.  Eurip.  Troad.  v.  761  sqq." 
Heyn.  Caucasus  mcolebatur  a  feris  et  barbaris  gentibns,  qnare  si  quem 
imprimis  rudem  fenunque  veteres  significare  volunt,  ad  Caucasum  natum 
esse  dicunt.  Cf.  Cic.  Tnsc.  II,  22,  5z.  Calanusy  Indus,  indoctus  ac  bar* 
barus,  in  radicibus  Caucasi  natus.  Eadem  de  cansa  hic  mons  Horatio  Od. 
I,  22,  6.  Epod.  I,  12.  et  Senecae  Med.  43.  inhaspitaUs  vocatur.  —  Hyr^ 
cania,  terra  Caucaso  vicina,  inter  mare  Caspium.  Mediam.  Parthiam  et 
Oxum  fluv.  sita.  Cf.  Strab.  XIII.  p.  726.  Mela  ni,  5,  7.  Plin.  VI,  13,  15. 
et  liber  meus  geogr.  II.  p.  568  sqq.  De  eius  tigribns  cf.  etiam  Stat.  Theb. 
IX,  15.  Nonne  Hyrcanis  beUare  putatis  tigribusf  Heyn.  confert  Cauca- 
sium  tigrim  Silii  V,  148.  et  Catptam  Senecae  Herc.  Oet.  145.,  qnibus  ad- 
dere  poterat  Armeniam  Ovidii  Met.  VIU,  121.  Cum  omni  hoc  loco  com- 
parentur  similes  Ecl.  VHI,  43  sqq.  Catull.  LXIV,  154  sqq.  Hor.  Od.  I,  3, 
9.  Ovid.  Met.  n,  224.  VU,  32.  VlII,  120.  XI,  612  sqq.  Tnst.  I,  8,  41.  lU, 
11,3.  Claud.  R.  Pros.  m,  104  sqq.  Tib.  I,  1,  63.  III,  4,  85.  —  868.  quid 
dissimulo,  cur  dissimulo,  qnae  sentioV  i.  e.  non  amplins  dissimulabOy 
non  amplius  blanditiiB  et  delmementb  utar  in  eum,  qnem  nulla  amorb 
signa  movent,  sed,  quae  sentio,  libere  proloquar.  —  quae  me  ad  ma- 
iora  reservof  nolo  me  ad  maiora.  i.  e.  ad  maiores  iniurias,  ad  ma- 
iora  perfidiae  docnmenta  reservare.  Cr.  V,  625.  Codd.  quidam  quid  me  cui 
maiora  reservo^  et  Peerlk.  coni.  atU  quae  me  ad  metiora  reservof  cum 
sic  legisse  videatur  Orosius  II,  10.  haec  scribens:  Se  ad  meliora  tempora 
reservent,  Cetemm  iteratur  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I,  178,  279.,  voc.  tan* 
tum  qwie  in  quid  mutato,  ut  ibid.  v.  273.  sequentes  versns  sic  contrabun- 
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Num  fletu  ingemuit  nostro?  num  lumina  flexit? 

Num  lacrimas  victuB  dedit  aut  miseratus  amantem  est?       370 

Quae  quibus  anteferam?    lam  iam  nec  maxuma  luno^ 

Nec  Saturnius  haec  oculis  pater  aspicit  aequis. 

Nusquam  tuta  fides.    Eiectum  litore,  egentem 

Excepi  et  regni  demens  in  parte  loca^; 

Amissam  classem^  socios  a  morte  reduxi.  375 


tur:  Nan  fietu  ingemuit  nottro  cnU  misereUua  amantem  est.  —  Y.  369-  cnm 
seqnente  nnllam  amplius  diBsimulandi  caosam  esse  indicant.  Num  fletu 
ingemuit  etc.  Si  modo  precibus  meis  victas  illacrimasset  miseriae  meae, 
nt  inyitom  enm  discedere  appareret.  Tertia  autem  Verbi  Persona  ntitnr  Dido 
contemptim  et  invidiose  loqnens  de  eo,  ,,qui  sibi  iam  alienior  factus  esset'', 
ut  Wagneri  verbis  utar.  —  fletu  {de  qua  Dativi  forma  vid.  ad  Ecl.  V, 
29.)  ingemuit,  Sic  vulgo  verba  tngemere  et  ingemiscere  construuntur 
(Cic.  Tusc.  U,  9,  21.  Hor.  Epod.  V,  30.  Liv.  XXXVI,  28.  extr.  Plin.  Pan. 
53.  Tac.  Germ.  46.  al.);  quamquam  etiam  cum  quarto  Casu  ea  constmcta 
vidimus  Ecl.  V,  27.,  ubi  vid.  adnott.  Conington  fleiu  parum  probabiliter 
seztum  habet  Casum  comparans  I,  669.  nostro  doluisti  saepe  dolore, 
quem  tamen  locum  ipse  nostro  non  prorsus  similem  iudicat.  —  num  lu- 
mina  flexit.  Vid.  supra  v.  331.  et  Senec.  Cons.  ad  Marciam  15.  Flentp 
populo  Romano  non  flexit  vuUum.  —  870.  victus  precibus  meis.  Cf.  v. 
314  sqq.  —  Num  lacrimas  dedit.  Cf.  IX.  292.  ibique  et  ad  1, 484.  VII,  560. 
al.  adnott.  — miseratus  amantem  est.  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  13.  nimivm 
miseraiiju  amantem.  —  871.  Quae  quibus  anteferamt  i.  e.  quibus  duriori- 
bus  haec  tamquam  leniora  anteponam?  quae  maiora  ab  isto  addi  possint,  qui- 
bus,  quae  iam  passa  sum,  postponam,  minora  iudicem?  nonne  haec  sunt 
extrema  omnium,  ut  nihil  onuuno  durius  ezco^tari  possit?  Sic  Heyn.  lo- 
cum  rectissime  cepit.  Alii  male  ad  narrandi  ordinem  vel  rationem  refe- 
runt:  quae  prius,  quae  posterius  dicam?  vel:  quae  aliis  maiora  dicam. 
Quod  autem  attinet  ad  genus  illud  dicendi,  quo  duo  Pronomina  relativa 
vel  interrogativa  in  una  eademque  sententia  coniun^ntur  (ut  fortasse 
etiam  Geo.  II,  256.),  cf.  Gronov.  Obss.  p.  38.  ed.  Lips.  Heind.  ad  Hor. 
Sat.  II,  3,  201.  Bremi  ad  Nep.  Tim.  2,  2.  Matth.  ad  Cic.  Cat.  IV,  9,  19. 
Kritz.  ad  Sall.  Cat.  47,  1.  et  de  eodem  Graecorum  usu  Matth.  Gr.  Gr.  §. 
488,  12.  p.  918.  et  Bemhardy /Swntoa:  p.  444.  —  lam  iam.  Vid.  ad  fl, 
701.  —  maxima  luno,  ut  VIU,  84.  et  X,  685.  —  872.  Nec  Satur- 
nius  etc.  lupiter  ipse  hoc  non  potest  probare.  -^  oculis  aspicit 
aequis.  Ita  adspicere  dici  de  diis  onmia  aeque  et  iuste  ^bemantibus, 
mcmorat  Wagn.,  coll.  Ovid.  Met.  XI 11,  70.  Adspiciunt  ocuhs  superi  mor- 
talia  iustis.  Cf.  etiam  VaL  Fl.  IV,  1.  Atque  ea  non  ocuUs  DivCbm  joaier 
amplius  aequis  Sustinuit  etc.  et  quae  ad  II,  690.  adnotavimus.  —  37o  sqq. 
In  h.  I.  plane  divino  sententiarum  et  verborum  gravitate  Heyn.  suspicatiur 

5o€tae  ante  oculos  fuisse  Homeri  Calypso  Od.  V,  130  sq.  et  Euripidis  Me- 
eam  v.  476  sqq.,  fortasse  etiam  Ariadnen  CatuUi  in  Epithal.  143  sq<]^.  — 
Nusquam  tuta  fides.  Cuinam  fidere  possumus,  si  vel  is  fallit,  qui  tot 
tantaque  beneficia  accepit?  Nescio  an  Servius  nusquam  recte  explicet:  „nec 
apud  deum,  nec  apud  hominem.^'  Conington  praeter  Catulli  1.  1.  con- 
fert  Eurip.  Med.  412.  Ilepetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  159.  et 
178,  19.  —  eiectum  (ut  1,  578.)  litore^  pro  in  litus,  ut  III,  135.  sub- 
ductae  litore  puppes,  Ovid.  Met.  XIII,  536.  et  Caes.  B.  G.  V,  10.  eiectus 
in  lUore  etc. ;  quae  omnia  ita  capienda  esse,  ut  simul  de  conditione  ipsam 
actionem   secuta  cogitetur        *    '-^      --  '-^       •-  i^-x  „.i         i-^-l  ..i^  \ 

non  est  ut  doceam.  De  hoc 
578.,   ubi  adde  Buhnk.  ad 
12,  30.  et  n,  11,  24.    Priscian.  p.  1214.  P.  commemorat  esse  etiam,    qui 
locum   sic  distinguant:  Eiectum,    litore  egentem  Excepi,   et  sic  sane  Ser- 
vius,    comparans  I,    540.  hospiUo   prohibemur   arenae;    ^uod   Conington» 
ingeniosum.    mihi  vero  perversum  videtur.  —  874.  regnt  in  parte  l( 
cavi.    Vid.  supra  v.  214.  Cf.  autem  XII,   145.  caelique  -  -  in  parte  loc 
rim.  —  876.    „amissam  classem,   iam  pro  amissa  habitam,    cuni  vii 
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Heu  fdriis  incensa  feror!    Nunc  augur  ApoUo^ 

Nunc  Lyciae  sortes,  nunc  et  love  misBus  ab  ipso 

Interpres  divom  fert  horrida  iussa  per  auras. 

iScilicet  is  iSuperis  iabor  est,  ea  cura  quietos 

Sollicitat.    Ne(^ue  te  teneo  neque  dicta  refelio.  380 

I,  sequere  Italiam  ventis,  pete  regna  per  undas. 


tuto  portu  recepi,  nervavi  (supra  i,  57  J  sq.j)  ex  reduxi  assumendam.    Cf. 
de  re  1,    525."    Heyih.    Quam  breviter  et  abrupte  dicendi  rationem    bene 
convenirc  perturbato  furibundae  Didonis  animo,  vere  memorat  Wagn.,  recte 
simul  totum  versum  defeudens  contra  Bryant.  et  Heyn.,    quibus  ille  post 
superiorem  ianguidior  adeoque  delendus  videtur,  ut  etiam  a  Kibbeckio  un- 
cis  inciuditur.    iSed  aptissime  Didonem  liic  mentionem  facere  classis  et  so- 
ciorum  a  se   servatorum,   sinc  quibus  ne  iiceret  quidem  Aeneae  ipsam  de- 
serenti  Italiam  petere,   iam  Wagn.  vidit;  labn.  autem  confert  similem  lo- 
cum  Ovid.  Her.  11,  45.    At  laceraa  etiam  puppes  furiosa  refeci,    IJty  qua 
deserereTf  Jirma  cariua  foret.    Vid.  etiam  Sciuracb.  p.  330.  i^eerlk.  praeter 
ullam  necessitatem  ^ingeniose  tameu,  ut  Kibbeckio  videtur)  coni.    A  jtan*- 
mie  claneemy  socios  ctc.  —  376.    y^Cum  haec  enumerasset  in  Aeueam  me- 
rita  ac   benelicia   sua,    doloro   et  ira  tautae  viri  pertidiae  amens  subiicit: 
Heu  furiis  tncerusa  feror!  Munc  aliquamdiu  oratio  eius  subsistere  putanda; 
sicut    omnino   per  mtervalla  singulae  sententiae  pronuntiaudae.    Imprimis 
hoc  tenendum  est  v.  380.  et  post  v.  381."  Heyn,    Vid.  XH,  946.  coll.  infra 
V.  474.,  Hor.  Sat.  U,  3,  135.  malis  furiis  acius,   Claud.  R.  Pros.  11,  215. 
quae  te  stimults  facHmsque  j^rofauis  Jbjumenides  movtref   similibusque  lo- 
cis;  de  fereudi  autem  verbo  vid.  supra  ad  v.  110.  Ceterum  verba  Heu  fu- 
riis  incensa  feror  iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  178,  153.  —  JSiunc  etc.  i.  e. 
Nunc  demum  (quo  sensu  simplex  nunc  etiam  Kcl.  Vlll,  43.  legimus:    cf. 
Donat.   ad  Ter.  Kun.  1,  1,  25.   Buim.  ad  Petr.  44.  et  Hand.  l^urs.  IV.  p. 
335.),  nunc  taudem,  cum  me  relicturus  es,   provocas  ad  illam  deorum  vo- 
luntatem,  de  qua  antea  nihil  dixisti.  —  Augur  Apollo,  i.  e.  vatidicus, 
oraculorum  respectu  habito,   ut  etiam  ap.  Hor.  Od.  I,    2,    31.  ^ube  cart- 
dentes   hu/meros   amictus  Augur  ApolLo,    Augures   enim    poStis    dicontur 
omnia,  quae  futura  pronuntiant,  velut  ap.  Hor.  Od.  Ul,    17,    12.    comix 
augur  aquae,    i.  e.  pluviae,   et  Stat.  Theb.  111,  0.  timor  augur  pessimus, 
Sic  etiam  Calchas  vates  Ovidio  Met.  XU,  Ib.  augur  vocatur.    Ceterum  ad 
verba  ApoUo  et  sortes  suppie:    iusserunt  Italiam  petere,  quod  ex  v.  381. 
intelligendum.   —  878.   horrida  iussa,  terribilia,  quibus  non  parere  ali- 
quis  horreat.  Peerlkamp.  confert  Val.  Fl.  111,  47.    Mygdoniae  Fan  i%usa 
ferens  saevissima  matris.   He)n.  memorat,  Med.  et  Colot.  Ursini  (qui  duo 
Codd.  unius  instar  habendi  sunt)  exhibere  horrida  dicta,   quod  Wagnero 
ex  ultima  praegressi  voc.  syllaba   ortum   videtur.    Ribbeck.  de  hac  Med. 
scriptura  tacet.  —  371^.    bcilicet,    quod   Wakef.  male  cum  supehoribus 
coniungit,    significat,   non   credere  Didonem,    quae   Aeneas  «ui   excusandi 
causa  liiierit,  de  qua  ironica  vi  Particulae  vid.  ad  Geo.  11,    282.   et  Aen. 
11,  577.  Similis  est  huic  loco  imprimis  Ter.  Andr.  1,  2,  14.  Id  populus  cu- 
rat  scilicet,  —  is  lador,  ea  cura.    Vid.  ad  U,   171.  —  Spectarunt  hunc 
locumLucan  VI,  492.  Quis  labor  hic  Superis  etc.  etlscan.  H.  Troi.  111,  133. 
(a  Peerlk.  laud.)  Haec  scilicet  angit  Cura  deos^  aevi  tacitos  vexare  reces- 
sus,  Et   rerum   liOrare   vices,  —    quietos,    quos    quietos    esse    scimus. 
Cf.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  1,   5,    lUl.  [^namque  deos  didici  securam  agere 
vitam)   et  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  111,    3,    35.   {fldscribi  quietis  Ordinibus 
patiar  Deorum)  a  Thieiio  laud.  —  380.  neq\ke,  quod  magis    transitu  in- 
serviat    et  minus  grave   sit,    quam  nec,   propterea  etiam  rarius  geminari, 
quam   illam   Particulam,   Wagn.   contendii   <^u.   Verg.    ^lOLli,    b.,    haec 
exempla  geminati  neque  proterens:    Geo.  IV,  9  sq.   Aen.  IV,  380.    VUl, 
315.  X,  757.  —  381.  bervius  bene  haec  adnotat:  „Satis  artificiosa  prohibi- 
tio,  quae  fit  per  concessionem :  quae  tamen  ne  non  intellecta  sit  persuasio, 
permiscenda  sunt  aliqua,   quae  vetent  latenter,   ut  ventis,  per  undas,    no- 
mina  terribilia,  et  sequere,  quasi  fugientem.*'   Comparant  illa  Agamemno- 
nia:   ifti/yt  f^dX'  etc.  11.  1,   173.  —  /,  sequere  Italiam   ventis.    Vid. 
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Spero  equidem  mediis,  si  c^mi  pia  numina  possunt; 
Supplicia  hausurum  scopulis  et  nomine  Dido 
Saepe  vocaturum.    Sequar  atris  ignibus  absens 


sapra  v.  361.  et  infra  V,  628.  De  Imperativo  t  alteri  Imperativo  cnm  vi 
anteposito,  ita  nt  Copnla  ant  omittatnr  (nt  hic,  infra  VI,  546.  Vll,  425. 
426.  IX,  634.  Ovid.  Met.  XH,  475.  XV,  23.  364.  Hor.  Od.  ni,  14.  17.  Ti- 
bnll.  ni,  6,  6.  cett.),  ant  adiiciatnr  (Hor  Sat.  I,  10,  92.  Prop.  IV,  17, 
(III,  18,)  17  cett.),  cf.  imprimis  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XII,  475.,  qni  etiam 
illnd  /  nunc  et  -  -  ifcic)  non  intactnm  reliqnit  (de  qno  dixirans  ad  Aen. 
Vn,  425.),  et  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  1,  76.  —  pete  regna,  nam  haec 
reiGrnandi  cnpido,  si  vemm  vis  fateri,  maxima  cansa  est  profectionis  tnae. 
Cf.  Anth.  Lat.  I,  173,  31.  eed  regna  pete^as  Debita.  —  per  undas.  Cf. 
snpra  v.  310.  et  313.  Cetemm  Servins  memorat,  esse  mnltos,  qni  locnm 
sic  distin^ant :  7,  sequere  It-aliamf  ventis  pete  regna  per  undas,  memores, 
pnto,  loci  II,  25.  vento  petiisse  Mpcenas,  —  382.  si  quid  poasunt,  Cf. 
Aen.  rX,  446.  Si  quid  nu*a  carmina  poesunt.  —  pia  numina  Wnnd.  in- 
terpretatnr  sancta,  coll.  III,  75.  pitu  Arcitenens  et  Cir.  219.  pii  divi.  Hic 
tamen  propterea  maxime  pia  commemorari  videntnr  numina,  qnia  Dido 
sperat  fore,  ut  dii,  ^qni  ipsi  sint  pii  ideoqne  etiam  pietatem  ab  hominibus 
scrvatam  velint,  Aeneam  impium  et  perinmm  poena  afficiant,  s.  perinrii 
vindices  se  jorerant.  Cf.  Aen.  II,  536.  et  V,  688.  —  Verba  «  quid  ma  n«- 
mina  possunt  repetnntnr  in  Ansori.  cent.  nnpt.  77.,  in  Anth.  vero  Lat.  VT, 
84,  54.  sic  mntata:  si  quid  meanuminanossunt,  etibid.  I,  178,  244  sq.  totus 
locns  Spero  equidem  -  -  hausurum  scopulis  ad  verbnm  iteratur.  —  383.  5mjo- 
plicia  hausurum,  poenas  datnmm,  nam  ,,haurire,  inqnit  Wnnd.,  dicimur 
Latine  ea,  qnae  agendo  nobis  paramns,  sive  bona  sint,  sive  maUi.  Hor.  Sat.  I,  2, 
78.  malum  lahorum  haurire  aixit."  Cf.  etiam  Stat.  Achill.  I,  667.  iuvenemque 
premat^  fortassis  acerhas  Hausurtim  poenas.  Cic.  Tnsc.  I,  35,  86.  Pom- 
peius  propagatione  vitae  quot,  quantasy  quam  incredihiles  hausit  calami- 
tates!  Claud.  B.  Gild.  37.  lugenda  Getis  et  flenda  Suevis  hatisimus  et  si- 
miles  locos.  Nihilominus  snnt,  qui  h.  L  legendnm  pntent  supplicio  haesu- 
rum;  Peerlk.  autem  hos  duo  versns  valde  corrnptos  et  Vergilinm  fortasse 
sic  scripsisse  censet:  Spero  equidem,  modo  s%  quid  apud  pia  numina 
possu.nt  SuppUcia  (i.  e.  preces),  haesurum  scopulis  etc.  Ceternm  insolen- 
tior  forma  hausurus  pro  haustwrus  praeter  Statii  locnm  modo  land.  legitur , 
etiam  ap.  Silium  VII,  584.  et  XVI,  11.  Cf.  Nene  Formenlehre  U.  p.  460. 
—  Dido  Vocativus  videtnr,  non  Accus.  Graecomm  ratione  formatus,  cnm 
Verg.  Casns  obliquos  hnins  nominis  stndiose  evitet,  Elissae  nomen  substi- 
tnens,  qnod  recte  observat  Conington  comparans  Prop.  I,  18,  31.  resonent 
mihi  Cynthia  sUvae.  —  384.  Sequar  atris  ignihus  plerique  editores 
sic  interpretantur:  ego  taraqnam  ex  Furiis  una,  etsi  absens,  ubique  tibi 
occnrram  et  faces  tibi  intentabo,  i.  e.  dempta  imatnne  poStica,  mala  con- 
scientia  sceleris  in  me  commissi  semper  te  torqnebit  et  imago  deceptae  a 
te  Didonis  ubique  tibi  ante  oculos  versabitnr;  et  Heyn.  qnidem  po^tam 
memorem  fnisse  snspicatnr  Apollonii  IV,  386  sqq.,  Ladew.  antem  comparat 
Hor.  Epod.  V,  91  sqq.  et  Snet.  Ner.  34.,  atqueWagn.,  ut  probabilem  reddat 
nsnm  voc.  i^nis  absolute  pro  face  positi,  confert  Ovid.  Past.  11,  561. 
Conde  tuasj  Hi/menaee,  faces  et  ab  ignihus  atris  Aufer;  habent  alias 
moesta  septdcra  faces,  et  de  epitheto  atris,  i.  e.  fnmidis,  infra  Vlil,  199. 
(coU.  cum  V.  252  sqq.)  VII,  456  sq.  IX,  522.  et  Cland.  in  Rnfin.  I,  49, 
nbi  Alecto  qnaerit:  quid/acibus  nequidquam  cingimur  atrisf  (Ignes  au- 
tem  ipsos  atros  dici  propter  atram  fumi  nnbem,  quam  excitant,  non  est 
qnod  memorem.  Cf.  Geo.  n,  308  sq.)  In  min.  tamen  edit.  Wajjn.  mutata 
sententia  locum  cum  lahnio  prius  sic  explicuit:  „Proseqnar  te  abeuntem 
absens  fumo  flammisqne  rofp  mei  tamqnam  malo  omine**,  qnam  interpre- 
tationem  sane  v.  661  sq.  et  V,  3  sq.  satis  probabilem  reddnnt.  (Cf.  etiam 
Servins  ad  h.  1.  Urbanum  secutns:  vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  168.  et 
Haeckerm.  m  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  118.)  In  recentiss.  yero  editione  Waflm. 
ad  priorem  explicationem  rediit,  recte  fortasse,  qnia  Dido  certum  se  in^ 
ficiendi  consilium  postea  demum  capit  (vid.  infra  v.  450.  474),  quamr 
hoc  iam  v.  308.  minata  est,   et  quia  hic  absens,   sed  viva  opponitur 
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Et;  cum  frigida  mors  anima  seduxerit  artus,  385 

Omnibus  umbra  locis  adero.    Dabis,  improbe,  poenas; 
Audiam  et  haec  Manis  veniet  mihi  fama  sub  imos/' 
His  medium  dictis  sermonem  abrimipit  et  auras 
Aegra  fugit  seque  ex  oculis  avertit  et  aufert 


tuae.  Cf.  etiam  Henry  Tto.  years  IV.  p.  55.  et  PhUol.  XII.  p.  260.  Thiel. 
deniqne  ntramqne  ezplicationem  conimigens  Didonem  consnlto  ambigne 
dicere  censet,  nt  Aeneas  cUros  ignes  de  Fnriae  facibns  intelligat,  dnm 
ipsa  de  rogi  flammis  cogitet ;  anod  mihi  argptins  videtnr.  Utnt  antem  lo- 
cnm  capis,  certe  non  opns  est  Weicherti  coniectnra  atris  anffuibus  in  Epist. 
crit.  p.  77.  prolata.  —  386.  Peremptomm  animas  violenter  insectari  eos,  a 
qnibns  interfecti  essent,  vnlgaris  erat  antiqnitatis  opinio.  Cf.  Hor.  Epod. 
V,  92  sqq.  Ovid.  in  Ibin  145.  Suot.  Ner.  34.  Val.  Fl.  III,  378  sqq.  et 
Stat.  Theb.  III,  75.  Bronkh.  et  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  5,  51.  Hic  autem 
Aeneas,  etsi  non  ipse  interfecit  Didonem,  cansa  tamen  est  caedis  eins, 
qnae  iam  de  se  interficienda  cogitat.  —  anima  seduxerit  artus  pro 
pedestri:  animam  ab  artibns,  a  corpore  seinnxerit.  Iteratnr  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  148.  —  886.  umhra  (vid.  infra  v.  571.  et  VI,  894.) 
aderoy  nt  te  angam.  Adesse  enim,  vocabnlnm  medinm,  qnod  etiam  anxi- 
liari,  invare  potest  si^nificare,  hic  qno  sensn  capiendnm  sit,  non  est  dn- 
binm.  Verba  dabis,  tmprohe,  poenas  repetuntnr  in-Anth.  Lat.  I,  170, 
54.  et  178,  245.  —  387.  Manee  de  loco,  qno  animae  continentnr.  Cf. 
Aen.  X,  181.  Geo.  I,  243.  et  Hor.  Od.  I,  4,  24.  laim  te  premet  nox  fabu- 
laeque  Manes  et  domus  Flutonia.  Ad  constrnctionem  compara  v.  243.  suh 
Tariara  mittere^  Silii  locnm  infra  land.  et,  qnod  ad  Graecos  attinet,  Aesch. 
Pers.  623.  ^aXd^iovg  vno  v^ff.  —  haec  fama  est  hnins  rei  fama.  Vid. 
ad  II,  171.  et  VII,  595.  coll.  adnot.  ad  Geo.  I,  329.  Qnod  ad  ipsam  reni, 
ad  nuntios  remm  in  hac  vita  gestamm  inferis  allatos  attinet,  Heyn.  memo> 
rat,  sic  apnd  Pind.  01.  XIV,  29.  Famam  patri  ad  inferos  nnntiare  victo- 
riam  filii.  Adde  SQ.  Ital.  XI,  255.  mihi  fama  sub  ttmbras  Te  feret  op- 
pressum  Capuae  cecidisse  ruims  ibiqne  Interpp.  et  Theocr.  XII,  18  sq. 
Cetemm  Peerlk.,  cnm  Dido,  si  Aeneae  nbiqne  umbra  adesset,  videre  pos- 
set  eins  poenam,  neqne  opus  esset,  nt  eam  fama  cognosceret,  versnm  386. 
ante  385.  collocandum  censet,  nt  haec  sit  loci  sententia:  „0mnibns  locis, 
quamvis  absens,  tibi  tamen  adero,  ut  umbra  tua  tuum  corpus  sequiiur. 
£t  cnm  mortua  ero,  audiam  poenas  tuas,  nam  poenas  dabis.**  Sed  sunplex 
voc.  umhra  nullo  modo  id  significare  potest,  qnod  Peerlk.  vnlt ;  certe  adii- 
ciendum  fuisset  tua,  imprimis  cum  etiam  Prouomen  tibi  omissum  sit; 
quare  hic  locus  non  conierri  potest  cum  Plaut.  Cas.  I,  1,  3.  {certum  est 
indhi,  auasi  wmbra,  quoque  ibis  tu,  te  persequi)  et  similibus;  contra  vero, 
cum  illa  Omnibus  timbra  locis  adero  de  solo  spectro  intelligenda  sint 
Aeneae  Didonis  Dersonam  repraesentante,  nuntius  poenae  non  inepte  dici- 
tur  ad  ipsam  Diaonem  inter  Manes  versantem  perventnms  esse.  Kibbeckio 
po6ta  hunc  locum,  in  quo  iam  veteres  haesisse  ex  Servii  paraphrasi  appa- 
reat,  non  absolvisse  videtur,  cum  aut  v.  386.  ant  v.  387.  abundet  (qnod 
tamen  iure  negat  Ladew.  in  Append.  p.  247.,  cum  v.  386.  denuntiet  poe- 
nam  ipsam,  sequens  autem  Didonis  gandium,  quo  noenae  nnntium  acceplura 
8it)  et  Vergilium  ambiguum  fuisse  putat,  utrum  locum  sic  terminaret,  nt 
vulgo  legitur,  an  suppleto  auomodocumque  hemistichio  384.  reliqua  sic  or- 
dinaret:  382.  383.  384.  (omissis  verbis  sequar  atris  igndbus)  387.  385.  386. 
(Cf.  eins  Proleg.  p.  59  sq.)  —  388.  medium  d.  sermonem  abrumpit, 
Aeneae  responsionem  non  exspectans.  Noli  enim  locnm  ita  intelligere,  ac  si 
ipsa  alias  querelas  addere  voluisset.  Ceterum  vid.  snpra  v.  276.  et  cf.  infra 
IK,  657.  Ltiam  ap.  Tac.  Ann.  FV,  60.  legimus  inceptwn  sermonem  eUfrtim- 
pere,  —  889.  auras  fugit,  lucem;  quod  infra  v.  451.  taedet  caeli  con- 
vexa  tueri.  Cf.  etiam  Geo.  III,  417.  caelum  fugit.  In  thalamum  autem  se 
abdidisse  putanda  est.  —  aegra,  Vid.  ad  Ecl.  I,  13.  Geo.  I,  237.  Aen. 
I,  208.  --  ex  oculis  avertit  et  aufert,  Imitatur  haec  Senec.  Cons. 
ad    Marciam   c.   23.    Eripit  se  aufertque  ex  ocuUs  perfecta  virtus,    — 
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Linquens  multa  metu  cunctantem  et  multa  parantem  390 

Dicere.    Suscipiunt  famulae  conlapsaque  membra 
Marmoreo  referunt  thalamo  stratisque  reponunt. 
At  pius  AeneaS;  quamquam  lenire  dolentem 
Solando  cupit  et  dictis  avertere  curas 

Multa  gemens  magnoque  animum  labefactus  amore,  395 

lussa  tamen  divom  exsequitur  classemque  revisit. 
Tum  vero  Teucri  incumbunt  et  litore  celsas 
Deducunt  toto  navis.    Natat  uncta  carina  * 

Frondentisque  ferunt  remos  et  robora  silvis 
Infabricata  fligae  studio.  400 


390.  multa  cunctantem,  pro  multnm  cunctantcm,  ut  imud  Val.  Fl.  1,  757. 
mtUta  leo  cunctatua.  Cf.  aonott.  ad  Geo.  III,  226.  et  Wunderl.  Obss.  ad 
Tibull.  I,  6,  7.  Contra  UI,  610.  legimus  haud  mvUa  moratus.  —  metti, 
ne  dolorem  iramque  Didonis  se  purgando  augeret.  —  parantem.  Medic, 
Bem.  III.  et  multi  alii  Godd.,  sed  deterioris  notite,  volentem,  quod  Wagn. 
ex  Aen.  II,  776.  repetitum  censot.  (Cf.  etiam  Geo.  IV,  501.)  Miror  igitur,  hanc 
lectioncm  a  Ladew.  esse  receptam.  Bespexit  hunc  locum  Yal.  Fl.  VIII,  445. 
Sic  /ata  parantem  Reddere  dicta  vtrum  furiata  mente  refuait.  —  391. 
Bibbeck.  cum  Pal.  scripsit  Succipiunt;  sed  plurimorum  Codd.  scriptura 
praestat.  Cf.  Velius  Longujs  p.  2226.  —  collabi  verbum  pronrium  d!e  iis, 
^ui  vel  animi  defectum  patiuntur  (vid.  infra  VIII,  584.  fammi  conlapmm 
m  tecta  ferehaHt,  Ovid.  Met.  VU,  826.  X,  186.  cett.\  vel  vere  animum 
cxspirantes  procumbunt  (vid.  infra  664.  Ovid.  Met.  VI,  295.  al.).  —  392. 
Marmoreo  thalamo,  in  thalamum  marmoreum,  raarmore  ornatum.  Vid. 
supra  ad  v.  373.  Verba  stratisque  reponunt  iterantur  in  Ausonii  cent. 
nupt.  82.  —  393-  lenire  dofentcm,  Etiam  apud  pedestris  orationis 
scriptores  invenitur  lenire  hominem  pro:  animum  hominis.  Cf.  Cic.  Mur. 
31,  65.  te  dics  lenict,  aetas  mitigabit.  id.  Att.  VI,  2.  Illum  sa^e  lenivi 
iratum,  id.  ad  Qu.  fr.  III,  5.  se  multa  consolatione  lenire.  —  394.  dictis 
avertcre  curas,  Cf.  II,  775.  curas  his  {Jemere  dictis.  —  396-  labe- 
factus.  Cf.  Vni,  390.  Verba  animum  labefactua  amore  iterantur  in 
Anth.  Lat.  I,  14,  21.  —  396-  lussa  divom  exsequitur,  Vid.  infra  YL, 
236.  Cic.  Phil.  IX,  4,  9.  mandata  exsequi,  Ter.  Heaut.  IV,  1,  22.  impe- 
rium  exsequi  cett.  —  classem  revistt  post  longam  absentiam  et  ne- 
glectionem,  ut  recte  explicat  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  57.  et  Philol.  XU. 
p.  260.  —  397.  tum  vero.  Vid.  ad  Aen.  II,  105.  et  Henrv  11.  II.  —  „t«- 
cumbunt  [non  remis,  sed]  operi  reficicndarum  navium.  Usurpatur  verbum 
ita,  ut  Dativus  rei,  cui  opera  enixe  datur,  omittatur,  itaque  pro  vires  in- 
tendere,  conniti,  ut  ap.  Ovid.  Met.  X,  657.  de  currente  [Nunc,  nunc  in- 
cumbere  tempus  -  -  nutic  viribus  utere  totis],  Similiter  Graeci  verba  «iri- 
Ittfbi^avtathat,  avrenUafiPavtiv^  Genitivo  rei  non  adiecto,  nosuerunt.  Cf. 
Thucyd.  U,  8.''  Wund,  Primum  comparandus  erat  parallelus  insius  Ver- 
gilii  locus,  Acn.  IX,  73.  Ceterum  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  II.  Ii,  149  sqq. 
et  IV,  223  sqq.  —  398.  uncta  cartna,  pice  delibuta.  Cf.  VIII,  91.  La- 
bitur  uncta  vadis  abies  et  Ennius  Ann.  XlV.  fr.  2.  p.  57.  Vahl.  Labitar 
uncta  carina,  —  399.  Petunt  materiam  ex  silvis,  cum  navalia  non  ha- 
beaut.  Frondentes  remi,  i.  e.  rami  arboribus  subito  detracti  necdum 
rcmigando  aptati  (cf.  I,  552.,  ubi  stringere  remos  i.  q.  stringere  ramos,  ut 
remi  fiant),  eodem  spectant,  quo  Infabricata  robora,  nondum  dolata; 
inserviunt  enim  apparationis  celeritati  significandae.  Cf.  Val.  Fl.  VIII,  287. 
intorquent  truncts  frondentibus  undam.  Adiectivum  infabricatus  inter 
Sna^  Xfyoineva  referendum  videtur.  Ceterum  plures  Codd.  facili  errore 
pro  remos  exhibent  ramos,  ^uod  cum  Burm.  ad  Ovid.  Am.  III,  8,  43.  prae- 
fert  Peerlk.,  cum  haec  lectio  magis  indicet  studium  celeritatis  et  melius 
conveniat  cum  roborUms,  quae  pro  malis  essent,  ut  rami  pro  remis. 
Henry,  qui  prius  et  ipse  ramos  defenderat  in  Tw,  years  IV.  p.  58.,  hoc 
iure  rctractavit  in  Phiiol.  1.  1.  (Remos  in  39,  ramos  m  duobus  modo  Codd 
invenit)  —  silvis.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  184.  —  400.  fugae  studio 
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Migrantis  cernas  totaque  ex  nrbe  mentis. 

Ac  velut  ingentem  formicae  farris  acervum 

Cum  populant  hiemis  memores  tectoque  reponunt: 

It  nigrum  campis  agmen  praedamque  per  herbas 

Convectant  calle  angusto;  pars  grandia  trudunt  405 

Obnixae  frumenta  humeris;  pars  agmina  cogunt 

Castigantque  moras;  opere  omnis  semita  fervet. 


quia  discessom  accelerare  student.  Fugam  antem  et  fugere  de  quavis  ce- 
leriore  abitu,  vel  cursn  omnino  dici,  iam  ad  Geo.  IH,  142.  et  Aen.  I,  317. 
vidimus.  —  401.  migrantis  -  -  et  -  -  ruentigy  i.  e.  ruentes,  ut  mi^rran- 
tes  (festinare)  solent.  —  cernas  (si  velis)  pofitice  pro  cemeres.  Sic  Vlll, 
691.  credas  innare.  Ovid.  Met.  I,  242.  in  facinus  iuraese  putes.  ibid.  XI. 
517.  inque  firetum  credas  totum  descendere  caelum.  X,  654.  Posse  putes 
iUos  sicco  freta  radere  pasm  cett.  Cf.  de  hoc  potentiali,  quem  vocant, 
Optativo  verbomm  cemendi^  putandi,  credendi^  sciendi,  dicendi  et  simi- 
lium  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  108.  Beier.  ad  Cic.  Lael.  25,  96.  Ocbsner. 
ad  Ovid.  Met.  I,  162.  p.  517.  ed.  Bacb.,  alii.  —  V.  402  sqq.  ex  Apollonio 
IV,  1452  sqq.  sumptos  esse,  adnotat  Heyn.,  recte  vituperans  eos,  qui  de 
di^tate  buius  comparationis,  cuius  cardo  non  in  ipso  animantium  grenere, 
sed  in  festinationis  et  industriae  notione  versetur,  dubitaverint ;  cum 
optimis  quibnsque  scriptoribus  etiam  a  parvis  rebus  et  animalibus  exempla 
petantur,  veluti  Hom.  D.  II,  469.  XVI.  641.  Apollon.  IV,  1298.  cett.  Henry 
autem  (qui  etiara  cf.  in  Tw.  years  IV.  p.  59.)  putat,  poStam  formicarum 
comparatione  ea  potissimum  de  causa  usum  esse,  quia  Didoni  ex  summa 
arce  prospicienti  (v.  410.)  abeuntes  minima  forma  appareant  necesse  sit. 
coll.  Basil.  Hexaem.  Hom.  VI.  9.;  de  cuius  sententiae  veritate  alii  iudi- 
cent.  —  Ac  velut.  Comma  vuljSfo  post  ac  positum  W&gner.  secuti  delc- 
vimus,  cum  cobaereant  velut  cum\  wc  Srf.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  148. 
Velut  autem  pro  vulg.  veluti  bic  non  minus  quam  infra  v.  441.  et  VI, 
707.  ex  optimis  Codd.  restituit  Wasrn.,  quamquam  Medic.  vul^ari  lectioni 
favere  videtur;  vehiti  enim  et  uti  apud  Ver^lium  non  nisi  ante  consonam 
locum  habere  contendit.  Ceterum  Wvnd.  haec  adnotat:  ,,Omisit  poSta  no- 
tionem  sttuUose  laborantesj  quam  post  v.  407.  per  formulam  haud  seais 
vel  haud  aliter  annexam  eispectabis,  ut  v.  441 — 447.  factum  est."  —  403. 
populant.  Vid.  ad  Geo.  I,  185.  (pofmlntgue  ingentem  farri^  acervum) 
et  Aen.  I,  527.  Respexit  hunc  locura  Colum.  X,  322.  Neu  formica  rapax 
populari  semina  posstt.  —  hiemis  memores ,  providentes  sibi  in  tempus 
hibemum,  ubi  frumenta  colligere  non  possunt.  Cf.  Hor.  Sat.  I,  1,  35.  at- 
que  etiam  Geo.  I,  186.  —  tecto,  in  cellis.  —  404.  ,, ^^  nigrum  cam- 
pis  agmen:  Heraistichium  Ennii  fp.  144.  Hessel.  s.  Ann.  inc.  fr.  17.  p. 
69.  Vahl.]  de  elepbantis  dictum.  quo  ante  Accius  est  usus  de  Indis."  Serv. 

—  It  agmen,  praedamque  Convectant.  Vid.  ad  11,  31.  Convectandi 
verbum  praeter  h.  1.  ct  VII,  749.  (ubi  pariter  lejjrimus  convectare  praedas) 
non  nisi  apud  Tac.  Hist.  III,  27.  videtur  inveniri.  Infra  IX,  613.  idem  est 
comportare  praedas.  —  405.  calle  angnsto.  Cf.  Geo.  I,  380.  ibique  ad- 
nott.  —  trudunt  -  -  h.umeris^  quae  portare  non  possunt.  Totum  hunc 
locum  imitatus  est  Ambros.  Hex.  VI,  4,  16.  (a  Wold.  Ribbeckio  laud.)  ni- 
gro  '  convectatur  agmine  praeda  per  campos  -  -  -  et  quae  comprehendi 
angusto  ore  non.  possuntj  humeris  grandia  frumentn  traduntur.  Ambros. 
ipritur  tradunt  videtur  le^^sse,  cnius  lectionis  in  Codd.  nostris  nullum  in- 
venitur  vesti^iura.  —  406.  .yCogere  agmen,  locutio  saepe  a  re  railitari 
ad  alia  translata,  usurpatur  de  iis,  qui  a^en  claudunt  eo  consilio.  ut 
morantes  cogrceant  et  a  rapinis  prohibeant."  Wund.  Cf.  Herzoor.  ad  Caes. 
B.  G.  I,  4.  —  407.    castigant,  ^raviter  vituperant:   cf.  V,  .387.  VI,  567. 

—  moras  pro  morantibus,  tardis,  ut  opus  pro  operantibus  formicis,  ei 
usu  dicendi  pogtis  satis  familiari.  (Thiel.  inter  alia  oonfert  Ter.  Andr.  II, 
3,  21.  uxorem  his  morihm  dahit  nemo  pro:  horaini  sic  raorato.  Stat.  Silv. 
in,  2,  81.  tot  gracili  ligao  complexa  timores  pro:  araicos,  pro  quibus  ti- 
meraus  cett.)  —  Verba  opere  omnis  scm]tta  fervet  repetuntur  in  Anth. 
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Quis  tibi  tum;  Dido,  cernenti  talia  sensus, 

Quosve  dabas  gemitus^  cum  litora  fervere  late 

Prospiceres  arce  ex  summa  totumque  videres  410 

Misceri  ante  oculos  tantis  clamoribus  aequor! 

Improbe  amor,  quid  non  mortalia  pectora  cogis! 

Ire  iterum  in  lacrimas,  iterum  temptare  precando 

Cogitur  et  supplex  animos  submittere  amori, 

Ne  quid  inexpertum  frustra  moritura  relinquat.  415 


Lat.  I,  171,  7.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  169.  —  ^ysemita  fervet  pedibus  fire- 
qnentibus  discnrsantinm  formicarnro,  s^itam  terentibus  et  calefacienti- 
bns";  haec  Wakef.  ad  Lncr.  n,  42.  Wund.  haec  adnotat:  ,,fervere  tri- 
bnitnr  locis,  qnae  opere  et  tnrba  freqnentantnr.  Cf  Aen.  VJLll,  677.  Mar- 
tial.  n,  64.  7.  /ora  litibm  omnia  fervent.  Sic  v.  409.  [et  567.]  litora  fer^ 
vere,  nbi  diversnm  pnto  Troiani  fervent  fnt  Heyn.  locnm  interpretaturl, 
qnod  aflfectnm  aliqnem  animi  Troianomm  significaret.*'  Adde  infra  v.  567. 
IX,  693.  Geo.  IV,  169.  et  Stat.  Theb.  X,  560.  fervent  diacursihua  arcejt. 
De  duplici  verbi  forma  vid.  ad  Geo.  I,  456.  —  408.  Cf.  Hom.  D.  XXTV, 
367.  Henry  (Tw.  years  IV.  p.  59.)  comparat  Soph.  Philoct.  276  sqq. 
Totnm,  qni  Beqnitnr,  locum  Sedul.  carm.  Pasch.  II,  127  sqq.  sic  imi- 
tatur:  Quis  tibi  tuncy  laniOf  cementi  talia  sensusf  Quosve  dabas 
gemitus,  cum  vulnera  fervere  late  Prospiceres  arce  ex  summ^  va- 
stumque  videres  Misceri  ante  oculos  tantis  ptangorihm  aequorf  — 
Quis  tibi  tum  sensus,  i.  e.  quo  tandem  nomine  appellem  eum  sen- 
snm,  qui  tibi  tum  fuit,  cnm  cemebas  talia.  Sic  autem  nnnc  cum  omnibus 
recentioribns  editoribns  (etiam  Ladew.  in  recentissima  edit.,  qni  prins  me- 
cum  tunc  ediderat)  scripsi,  qnamqnam  non  solnm  Med.,  sed  etiam  Prisciani 
XVn,  80.  p.  1072.  et  Sednlii  auctoritas  formam  tunc  tnetnr,  in  quam 
etiam  Donan  (ad  Ter.  Adelph.  IV,  5,  34.)  lectio  nunc  ducere  videtnr.  Cf. 
antem  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  et  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  383  sq. 
Burm.  temere  nunc  vnlt  lefn,  refutatus  iam  a  Wunderl.  Obss.  ad  Tibull. 
I,  3,  50.  —  409.  Quos  dabas  qemitus.  Vid.  ad  I,  485.  Sic  Ovid.  Met. 
IX,  583.   voces  dare  et  mnlta  similia.  —    fervere.    Vid.  ad  Geo.  I,   456. 

—  410.  arce  ex  summa.  Vid.  ad  II,  718.  —  411.  misceri  aequor 
Heyn.  dictum  putat  pro:  clamores  misceri  in  aeguore;  rectins  Wnnd. : 
,,miscetur  mare,  nbi  motns  est  strepitusque  plnrinm  opus  facientinm." 
Vid.  n,  208.  et  486.  coll.  I,  124.  et  XII,  445.  —  tantis.  Peerlk.  temere 
coni.  laetis.  —  412.  Cf.  m,  56.  ibique  adnott.  Colorem  huins  versus  (qni 
totuR  iteratnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  12.,  nt  verba  quid  non  m.  p.  cogis? 
ibid.   m,  81,    27.)  ei  Apollon.  IV,  446.  snmptum  esse,   observavit  Heyn. 

—  413.  Verba  Ire  iterum  in  lacrimas  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
80.  et  178,  14.,  sequentia  autem  ibid.  I,  172,  72.  sic  mntantnr:  Cogitur  et 
supvlex  animum  temptare  precando.  —  ire  in  lacrimas  pro  descendere 
ad  lacrimas  (ut  V,  782.  cogunt  me  —  preces  desceiuiere  in  onmes)  paulo  in- 
solentins  dictnra ;  ex  vulgari  dicendi  ratione  potius  esset  in  lacrimas  se  sol- 
vere  (in  Thrdnen  zerfliessen),  ut  in  sudoreim  ire  ap.  Flor.  II,  4.,  Midciber 
ibat  in  cinerem  ap.  Stat.  Theb.  VI,  234.  et  similia.  —  tentare  pre^ 
eando.  Vid.  supra  v.  113.  —  414-  yyanimos  non  male  pro  tVrt^  accipinnt 
nonnulli  ap.  Serv.;  possunt  tamen  alti,  snperbi  spiritns  non  minns  bene 
locnm  habere.**  Heyn.  Et  haec  altera  quidem  explicatio  maprjs  convenit 
addito  voc.  supplex.  —  415.  ,,Brevitatem  et  po6ticam  dicendi  rationem 
nota  pro  vnl^ari :  ne,  si  quid  inexpertum  relinquat,  frustra  moriatnr. 
Verba  a  cogitatione  Didus  pendent.'*  Wund.  Frttstra  autom  hic  non  sine 
effectu,  sed  sine  consilio  et  insta  cansa,  t^mere  si^ificat.  Recte  enim 
Heyn.:  ,,Dido  frnstra  moritura  esset,  si  qnid  opis  et  anxilii  neglexisset, 
quo  tentato  Aeneam  in  nrbe  sua  retinnisset."  Cf.  etiam  Bnrm.  ad  Aen^ 
n,  348.  et  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  60.  et  Philol.  XIL  p.  260.,  quk 
comparat  Lncan.  Vll,  730.  periiuraqm  frustra  Agmina  permisit  vitae. 
Nou   igitur   probanda    eomm    ratio,   qui  locum  sic  interpungendum    esse 
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,,Anna;  vides  toto  properari  Utore;  circum 
Undique  convenere;  vocat  iam  carbasus  auras, 
Puppibus  et  lacti  nautae  inposuere  coronas. 
Hunc  ego  si  potui  tantum  soerare  dolorem^ 
Et  perferre,  soror;  potero.     Miserae  hoQ  tamen  unum  420 

Exsequere,  Anna^  mihi;  solam  nam  perfidus  ille 
Te  colere,  arcanos  etiam  tibi  credere  sensus; 
Sola  viri  moliis  aditus  et  tempora  noras: 
I;  soror^  atque  hostem  supplex  adfare  superbum: 


saspicantar:  Ne  quid  inexjyertum  (fnutrat)  moriinra  relinquat,  —  416*  De 
OID18S0  verbo  dicendi  celeriqae  a  narratione  ad  orationem  transitu  vid.  ad 
III,  85.  lam  Markland.  ad  Stat.  Silv.  U,  5,  13.  valgarem  distinctionem 
{litore  circum:  Uudiquc^)  vidit  matandam  esse  in  eam,  qoam  nos  com 
Heynio  aliisqne  amplexi  somas.  —  lahn.,  Wagn.  et  Haapt.  post  Utore  Bignam 
interrogandi  posacrunt,  (|aod  ceteri  recentiores  editores  iare  non  snnt  imi- 
tati.  De  coninnctis  Particalis  circum  undique,  i.  e.  ex  omnibas,  qaae 
circa  sant,  locis,  cf.  imprimis  Hand.  Tars.  II.  p.  63.  et  Markl.  ad  Stat. 
Silv.  II,  5, 13.  —  iil.caroasus.  Vid.  adlll,  357. —  voca^atira*,  exspectat 
et  quasi  ontat.  Vid.  supra  v.  223.  —  418.  Cf.  Geo.  I,  304.,  abi  hanc  ver- 
sam  iam  legimas;  qaem  hoc  loco  vituperant  veterea  quidam  GrammaticL 
Etiam  apad  Serviom  legimus:  ,,Probus  sane  sic  adnotavit:  si  hunc  versum 
omiUcretf  melius  fecisaet.**  Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  142.  153.  — 
laeti.  Praeter  1.  Gco.  modo  1.  cf.  etiam  I,  35.  vda  dahant  laeti,  Post 
hanc  versam  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Emend.  Verg.  p.  5  sq.  et  in  Pro- 
leg.  p.  59.)  inserit  v.  548.  et  549.,  totam  tamen  locam  a  poeta  non  abso- 
latam  ccnset  ct  qaoniam  vel  sic  hiet  oratio,  post  v.  549.  iacoDam  samit. 
Sed  vide,  qaae  contra  eam  verissimo  dispatavit  Regel  Qaaest.  Verg.  crit 
1^21  sQ-  —  419-  Hunc  dolorem^  quo  me  nanc  aifectam  sentio.  Vid. 
Wagn.  Qu.  Vcrg.  XX,  3.  —  „Vorba  si  potui  Heyn.  eiplicat  «  iiebui, 
Sed  rectias  Wacnsmath.  in  Athenaeo  I.  p.  276.  censet,  «/,  ut  fi  et  nostram 
wenn,  wofern^  essc  in  his  eo  gewiss  als.  Vid.  not.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  29.*' 
lahn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  U,  27.  et  Geo.  I,  7.  Sensus  igitar  hic 
est:  Ut  praevidere  poterara  hanc  Aeneae  perfidiam  et  discessnm  (cf.  v.  297 
sq.),  ita  etiam  pcctus  firmabo  ad  dolorem  ferendam.  Id  anam  ab  eo  pcto, 
at  nolit  tam  sabito  abire,  sed  per  aliquod  tempas  remoretar,  qao  mc  ad 
eias  discessam  parare  possim.    Peerlkamp.  autem  (cai  adsentitar  Benoist.) 

Elane  contrariam  in  hoc  loco  invenit  sententiam:  „Non  potai  exspectare 
onc  dolorem,  ergo  non  perferre  potero.  Si  potaissem  exspectare,  me  ad 
eam  ferendam  praeparare  potaissem'*;  cai  rationi  adversatur  xota  cias  natara 
et  conformatio.  —  aperarcy  i.  q.  exspectare,  praevidere.  Vid.  ad  Ecl. 
VIII,  26.  et  Aen.  I,  543.  —  421.  solam  nam,  Vid.  ad  I,  444.  De  ifo*o- 
fpatvin  Thiel.  conferri  iabet  sapra  v.  178.  ira  irritata  et  v.  238.  parcrc 
parat.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  11,  27.  m,  203.  VI,  116.  al.  —  422.  Teco- 
tere  -  -  tibi  credere.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I.  200.  Feerlk.  haec  adno- 
tat:  „Dido  vel  sorori  hanc  notitiam  Aeneae  invidet.  Varro  scripsit,  Aeneam 
ab  Anna  fuisse  amatam.  Vid.  Servium  ad  Aen.  V,  4.  et  IV,  682.  Adde 
Ovidiam  Fast.  III,  623.'*  —  428-  Sola  sciebas  aptum  tempus  invenire,  quo 
maxime  affabilis  esset.  Cf.  supra  ad  v.  293.  Quinct.  Decl.  IX,  2.  Qui  mtm 
tempue  opportunum,  facilea  aaitiis  capto,  Ovid.  Met.  IX,  610.  Non  adiit 
apte,  noji  legit  idonea,  credoy  Tempora  et  Grat.  Cyneg.  334.  acceaaus  et 
agendi  tempora  belli.  —  424*  hostem  Heyn.  recte  explicat  infostum,  odio- 
sum  virum.  Thiel.  cum  aliis  etiam  pro  hospite  accipi  posse  censet,  coll. 
Heusing.  ad  Cic.  Off.  I,  12.  —  ,,superbum  appellat,  quippe  qui  precibus 
et  lacnmis  non  cesserat.  Cic.  Tasc.  I,  8,  17.  Superbum  %d  quidetn  est  de 
eo,  qui  non  respondit.*'  Wund.  Aeneas  vero  superbe  responderat.  Cf. 
V.  337  sqq.  Ceterum  Peerlk.  post  superbum  pro  Colo  Punctum  vult  posi- 
tum:  ,,E8t  enim,  inquit,  oratio  Didonis  ad  Annam,  ut  ostendat,  se  dign&m 
esse,  pro  qua  Aenean  alloquatur.    Anna  uti  poterat  his  argamentis,    sed 
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Non  ego  cum  Danais  Troiftnam  exscindere  gentem  425 

Aolide  iurayi  dassemve  ad  Pergama  misi^ 
Nec  patris  Anchisae  cinerem  Manisve  revelli: 
Cur  mea  dicta  negat  duras  demittere  in  auris? 
Quo  ruit?  extremum  hoc  miserae  det  munus  amanti; 
Exspectet  facilemque  fu^am  ventosque  ferentis.  430 

Non  iam  coniugiimi  antiquum,  quod  prodidit,  oro, 
Nec  pulchro  ut  Latio  careat  regnumque  relinquat; 
Tempus  inane  peto,  requiem  spatiumque  furori; 


hoc  Dido  ipsiiis  arbitrio  relinqnit";  quod  propter  v.  428  sqq.  probare  non 
possnm.  —  425  a^Q.  „Color  orationis  frcquens:  Quid  tantum  in  eum  com- 
misi,  ut  roe  fu^t?  Tamguam  pogta  gravissima  scelera,  (|uae  committi 
possint,  memorat.  Cf.  Tibull.  I,  2,  79  sq.**  Haec  Heyn.,  qui  simul  obser- 
vat,  h.  1.  ita  iniitatum  csse  Ovidium  Her.  VII,  165  sqq.,  ut  plurima  argu- 
tiis  infirmaverit.  Praeterea  etiam  Silius  VI,  504  sqq.  hunc  locum  ante  ocu- 
los  habuit.  Loquitur  autem  Dido  aegritudine  affecta,  ac  si  mraesens  esset 
Aeneas.  —  exscindere  gentem  redit  EX,  137.  Sic  apud  Tac.  Ann.  II, 
25.  ex8cin€kre  hostem.  Saepius  de  urbibus,  ut  supra  U,  177.  Liv.  XLIV, 
27,  5.  al.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  n,  637.  —  426.  Aulide  iuravi, 
Aulide  enim,  in  Boeotiae  oppido,  in  cuius  portu  convenerat  Graecorum 
classis,  iuraverunt  Graeci,  se  nisi  Troia  capta  non  esse  reversuros.  Cf.  in- 
terpp.  ad  Hom.  D.  11,  303.  496.  et  Hor.  Od.  I,  15,  7.  Graecia  Coniurata 
-  -  ruTMjere  -  -  regnum  Priami  vetua.  De  ipsa  Aulide  eiusque  portu  (qui 
uunc  Vaihiy  i.  e.  fia&vq  XifiiiV,  vocatur)  vid.  librum  meum  geogr.  111.  p. 
922.  —  427.  patris  cinerem  ideoque  etiam  eius  Manes  (ci.  suprav.  34. 
et  Pers.  I,  38.  Nunc  nan  e  Manibus  illis,  Nunc  non  e  tumulo  fortunata- 
que  favUia  Nascentur  violae'?  a  Coningtone  laud.)  revellif  i.  e.  laesi, 
violavi;  quod  quantmn  scelus  veteribus  visum  fuerit,  satis  notum.  Wund. 
conferri  lubet  Cic.  Tusc.  1,  12,  27.  Adde  interpp.  ad  Ovid.  Met.  1,  386. 
Fortasse  poi^ta  alludit  ad  narrationem  illam  a  Servio  proditam,  Diomedem 
Anchisae  tumulum  vere  evertisse  cineremque  secum  abduxisse,  postea  ta- 
men,  cum  multa  ex  eo  tempore  adversa  perpessus  esset,  Aeneao  reddi- 
disse.  Quod  quamqnam  eo  tempore,  quo  Dido  haec  dicebat,  nondum  factum 
erat,  poStae  tamen  eiusmodi  res,  quas  sine  anachronismo  narrare  non  pos- 
sunt,  leviter  certe  attingere  et  innuere  solent.  Ceterum  Bibbeck.  ex  Fal., 
Gud.,  Minoraug.,  tribus  JBem.  et  aliquot  Servii  Codd.  recepit  Pluralem  ci- 
neres,  coU.  V,  55.  81.  —  428.  mea  dicta,  preces  meas.  —  negat.  Rib- 
beck.  ex  Pal.  a  m.  pr.  et  Med.  a  m.  sec.  recepit  lectionem  neget,  in  quo 
enm  seqmtur  Conington.  —  demittere  in  aurist  ut  apud  Sail.  lug.  102, 

II.  et  Liv.  XXXrV,  50,  2.  in  pectora  animosque  aliquid  demittere  (ubi 
vid.  Kritz.  et  Drak.)  et  similia.  —  429.  Quo  ruit?  pfane  ut  nos:  wohin 
geht  er?  si  significare  volumus:  cur  abit?  quidni  hic  manet?  Sic  etiam 
apud  Hom.  H.  VUI,  94.  nrj  <f>ivy(iQ;  ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  1,  8.  — 
hoc  munus.  hanc  gratiam,  ut  Graec.  dtogtti  (ap.  Aesch.  Prom.  637.  et 
al.).  Cf.  Ecl.  Vm,  60.  —  430.  fugam.  Vid.  supra  v.  281.  et  de  vento 
/erente  ad  111,  473.  Ceterum  cf.  supra  v.  309  sq.  —  431.  Non  iam 
-^  '  oro  —  opponuntur  verba  Tempua  tnane  peto  etc.  Iteratur  hic  versus 
in  Anth.  Lat.  1,  178,  78.  Praeterea  videtur  hunc  locum  respexisse  Ovid. 
Rem.^  am.  273  sg.  Non  ego  -  -  lam  precorf  ttt  conitmx  iu  meus  ease  velis. 
In  eiusmodi  au£em  locis  iam  negationi  additum  non  tam  temporis  ratio- 
nem  habet,  quam  potius  iudicio  definiendo  inservit  et  signilicat,  id,  quod 
quis  dicere  aut  arbitrari  possit,  in  praesente  rerum  statu  non  ampUus  ve- 
nire  in  considerationem,  quare  etiam  interdum  amplius  adiicitur  (ut  Aen. 

III,  192.  260.).  Simillimus  est  locus  Aen.  V,  194.  non  iam  prima  peto  -  - 
Extremos  pudecU  risisse.  Cf.  etiam  Hand.  Turs.  111.  p.  131  sqq.  (Adsen- 
titur  mihi  Conington.)  —  antiguumy  pristinum.  Vid.  ad  1,  23.  et  II, 
188.  et  cf.  infra  v.  458.  cum  VI,  473.  ibique  adnott.  —  prodidit  Wund. 
recte  explicat:  perfide  reliquit.  -—  432.  regnum  relinquat,  re^um  a 
fato   sibi  deBtinatum  negligat.  —  433  sqq.    nPetit  tempus  ad  leniendam 
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Dum  mea  me  victam  doceat  fortuna  dolere. 

Extremam  hanc  oro  veniam  —  miserere  sororis  — ;  435 

Quam  mihi  cum  dederit^  cumulatam  morte  remittam/' 


amoris  vim  primumaue  impetum  franprendnm,  donec  ille  cum  tempore  b 
dolorem  subsidat.'*  Heyn.  —  Verba  Tempus  inane  peto  repetuntur  in 
Anth.  1.  1.  V.  79.  De  omissa  Particula  adversativa  post  non  tam  cf.  Hand. 
Turs.  m.  p.  133.,  omnino  autem  de  Particulis  adversandi  cum  vi  quadam 
omissis,  ut  sententiae  aavvSfnag  se  excipiant,  praeter  eos,  quos  laudat 
Kritz.  ad  Sall.  Cat.  35,  2.  et  58,  14.,  cf.  Bauer.  ad  Sanct.  Min.  II.  p.  323. 
Wunderl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  1, 5,  43.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  11,  358.  Kueh- 
ner.  ad  Cic.  Tusc.  I,  34,  83.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  1,  3.  alii.  — -  ,,<«m- 
pus  inane  est,  quo  nil  a^itur;  Val.  Fl.  III,  657.  inania  tempora;  h.  1. 
illud,  quo  nuUum  amoris  commercium  regina  expetet,  nec  consiliis  Aeneae 
officiet.**  Wund,  Ita  etiam  Servius,  sed  paulo  impudentius:  „8ine  officio 
co6undi**.  Coningrton  confert  Quinct.  IX,  4.,  Burm.  autem  Lucan.  n,  342., 
ubi  Marcia  Catonis  da  tantiimf  inquit,  nomen  inane  Connuhiij  ubi  vid. 
Schol.  Peerlk.  tamen  tempus  inane  interpretatur  ,,quasi  non  rem  ma^am*'. 
Cetemm  respexit  hunc  locum  Ovid.  Her.  VH,  178.  Pro  spe  coniuqii  tem- 
pora  parva  peto  etc.  et  Remed.  277.  Ne  properes,  oro.  Spatium  pro 
munere  poaco.  Quid  minus  optari  per  mea  vota  potest  ?  Quod  ad  senten- 
tiam  attinet,  Henry  in  schedis  mecum  communicatis  confert  Sen.  Agam. 
II,  129.  Proin  quidquid  est,  da  tempus  ac  spatium  tibi.  Quod  ratio  non 
guit,  saepe  sanavit  mora.  —  434.  doceat  me,  nunc  furentem,  victam 
dolere,  ad  dolorem,  leniorem  affectum,  descendere,  i.  e.  patienter  dolo- 
rem  ferre.  Cf.  Ovid.  Her.  VII,  177  sqq.  —  486.  Ladew.  ex  coni.  prorsus 
supervacanea  edidit  ora.  Codd.  vero  lectionem  recte  defendit  Waj^n.  m  Phil. 
Suppl.  I.  p.  403.  —  veniam,  beneficium,  gratlam  (cuius?  Vid.  infraV 
Cf.  supra  V.  50.  Verba  Extremam  hanc  oro  veniam  repetuntur  in 
Anth.  1.  1.  V.  80.  —  miserere  sororis,  quae  tales  ad  preces  redacta  sit. 
Ribbeck.  tamen  suspicatur,  haec  verba  fortasse  ex  v.  478.  imitatione  inter- 
polata  esse.  —  ,,veniam  dare  alicui  proprie  dicitur  pro  petenti  aliquid  an- 
nuere  et  jperficere.  Vid.  interpp.  ad  Ter.  Hec.  IV,  2,  29."  Wund.  Adde 
Ruhnk.  aa  eundem  1.  et  Andr.  V,  3,  30.,  qui  laudat  Cic.  pro  Arch.  2.  et  ad 
Qu.  fr.  in,  1.  —  436.  dederit.  Sic  nunc  cum  Ribbeckio  (qui  etiam  cf.  in 
Prolepr.  p.  94.  et  365.),  Ladew.  et  Benoisto  ex  Mcd.,  Pal.  et  Oud.  a  m.  pr. 
recepi  pro  vulg.  dederis  (suadente  etiam  Haeckermanno  in  Zeitachr.  XIX. 
p.  119.),  cum  nisi  ad  Aeneam  relata  haec  verba  iustum  sensum  non  prae- 
beant  atque  etiam  extrema  venia  melius  ad  eum,  quam  ad  Annam  qua- 
dret,  ita  ut  haec  tantum  graviter  repetant  sententiam  v.  429.  extremum  h.  m. 
det  munvs  amanti,  Wagn.  1.  1.  vmgarem  lectionem  defendit,  quam  etiam 
ceteri  recentiores  editores  servarunt  et  Servius  tuetur.  — -  Multum  in 
hoc  vcrsu  explicando  sudamnt  inter])rete8,  cuias  sensum  paulo  obscuriorem 
esse  negari  non  potest.  Heyn.,  quocum  consentiunt  lahn.  et  SOpfl.,  lectio- 
nem  dederis  servans  locum  sic  interpretatur:  „Quam  gratiam,  quod  bene- 
ficiunri  si  mihi  praestiteris,  usque  ad  mortem  grata  ero.  —  cumulatam 
remittam  pro  cumulate  referam,  et  morte  in  morte,  antequam  moriar; 
grata  ero  per  totam  vitam  usque  ad  mortem,  ut  in  morte  gratia  cumulat^ 
repensa  esse  videri  possit.**  Verissime  autem  Wagn.  contendit,  morte  signi- 
ficare  non  posse  per  totam  vitam  usque  ad  mortetnt  sed  tantum  cum  mo' 
riar  s.  moriens  (vid.  supra  ad  v.  244.).  Quomodo  autem  Dido  moriens  so- 
rori  gratiam  cumulatam  relatura  sit,  utrum  successionem  regni  (quod 
Wagn.  suspicatur,  qui  tamen  in  min.  edit.  de  testamento  cogitans  uni- 
verse  explicat:  „quod  mihi  gratum  feceris,  reraunerabor,  ut  plus  feras  a 
me,  quam  ego  a  te  accepero*')  an  divitias  sorori  relinquendas,  an  aliam  rem 
cogitet,  de  hoc  auaerere  non  attinet  lectione  dederit  recepta,  quae  de  venia  Ae- 
neae  remiitenaa  cogitare  nos  iubet.  Sonsus  igitur,  si  locus  non  est  cor- 
ruptus,  hic  esse  debet:  Si  paulo  longius  apud  me  commoratus  fuerit,  ego 
voluntaria  morte,  qua  me  in  perpetuum  liberabitur,  quam  gratissimam  me 
praestabo.  Ipsam  enim  iam  nunc  de  morte  sibi  inferenda  cogitare,  quod, 
cum  infra  demum  v.  450  sqq.  hoc  consilium  iniisse  narretur,  Wagn.  negat, 
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Talibus  orabat,  talisque  miserrima  fletus 
Fertque  refertque  soror.    »Sed  nullis  ille  movetur 
FletibuS;  aut  voces  uilas  tractabilis  audit; 
Fata  obstant  placidasque  viri  deus  obstruit  auris.  440 

Ac  velut  annoso  validam  cum  robore  quercum 


Bupra  ex  v.  415.  lace  clarins  apparere  puto;  quare  etiam  lahiiiam  mortem 
non  recte  de  naturali  morte  accipere  puto.  Dido  quidem  videtur  velle, 
ut  baec  de  naturali  morte  intelligat  soror,  ipsa  autem  iam  de  caede  sibi 
inferenda  cogitat.  i^Ceterum  veniam  remittere  pro  gratiam  referre,  beneti- 
cium  reddere,  paulo  iiisoientius  dictum  esse  nou  ncgo ;  quamquam  Coning- 
ton  in  verbo  remittere  pro  redikre  posito  non  haeret,  comparans  Hor.  A. 
P.  34b  sq.,  cumulatam  autem  non  male  interpretatur  „with  interest**  coll. 
Livio  II,  23.  acs  alienum  cumulatum  usuris.)  Plane  novam  loci,  quem 
Wagn.  in  desperandis  habendum  esse  censet,  explicandi  ratiouem  iniit 
Henry  (in  Tio.  yearn  IV.  p.  61  sqq.),  qui,  servans  Oodd.  Med.  et  Ambros. 
lectionem  cumuicUa  et  respiciens  potissmium  Aeneae  verba  v.  3t>U.  dJesine 
meque  ttus  incemiere  tegue  querelut,  locum  sic  interpretatur:  remittam, 
voluntati  Aeneac  satistaciens  desiDam  eum  querelis  et  precibus  fatigare 
(quemadmodum  ap.  Silium  XIV,.53(i.  legatur  Vix  morte  incepta  remittam), 
cumulata  morte,  etsi  abitu' eius  mors  mihi  quasi  midtiplex  paratur; 
quam  explicationem  nimis  artiliciosam  iuvari  quodummodo  censet  loco  Stat. 
Theb.  Xi,  5b2.,  ubi  mors  imperfecta  legatur.  (Non  tamen  reticeudum»  vi- 
rum  doctiss.  nunc  omnia  et  1.  1.  et  in  Fhilol.  jQl.  p.  260  sq.  de  hoc  loco 
Bcripta  retractare,  ut,  quid  nunc  de  eo  statuat,  uesciam.)  vVilms.  Progr. 
p.  18.  et  ipse  amplexus  Medicei  lectiouem  simulque  Schraderi  coniecturam 
sorte  locum  sic  interpretatur :  „£xtremam  hanc  oro  veniam,  -  -  quam  mihi 
cum  dederit  Aeneas,  cumulata  mea  sorte,  i.  e.  quia  tum  fata  mea  plus 
quam  completa  erunt,  quia  tum  nihil  erit  quod  iam  desiderem,  eum  remit- 
tam,  tt7ionifLnf'af.  Cf.  Odyss.  V,  lt>3.*'  Ladew.  in  Append.  p.  247.,  ceterum 
Wilmsio  adsentiens,  cumuUUum  (^sc.  Aeneam)  vult  legi  (quod  etiam  Co- 
nington  probat,  et  contra  Henricum  et  contra  Wagnerum  disputans),  quid 
autem  ex  morte  faciendum  sit,  se  nescire  fatetur.  Kibbeck.  recepit  con- 
iecturam  suam  minus  felicem  moiUe  ^scil.  auri  argentique),  quam  in  Pro- 
leg.  p.  94  sq.  defendere  studet  locis  Pers.  111,  t5o.  Plaut.  Mil.  IV,  2,  73. 
et  Ter.  Phorm.  1,  2,  18.  Peerlk.  denique  (cui  adsentitur  Gossr.)  propter 
difticultatem  interpretationis  non  solum  huuc  totum  versum,  sed  etiam  an- 
tecedentem  (in  quo  ipso  multa  vituperanda  esse  arbitratur)  spurium  censet. 
Praeterea  de  eo  cf.  Heumaun.  Poecil.  Ul.  p.  536.  Voss.  in  Anm.  u.  Jiandgl. 
p.  210.  Hoegg.  de  diflic.  quibusd.  Virg.  locis  p.  10  sqq.  et  Guenther.  Ani- 
madv.  in  abqua  Virg.  loca  p.  14  sqq.  —  437.  TaliOus  orabat.  Cf.  X, 
9t).  —  fletuSf  preces  multis  cum  lacrimis  prolatas.  Similiter  U,  145.  la- 
crimae.  —  488.  fertque  refertque,  iterum  iterumque  fert,  quam  expli- 
cationem  comprobari  v.  447.,  iam  Wagn.  vidit.  Cf.  infra  V,  709.  VI,  122. 
XU,  753.  8t)t).  Ovid.  Met.  U,  409.  VlU,  m.  537.  Trist.  1,  7,  6.  Val,  Fl. 
I,  725.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  I,  126.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  XV,  118.  Wun- 
derl.  et  Dissen.  ad  Tibull.  U,  t),  46.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  1,  7,  6.  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  1,  7,  55.  Vol.  1.  p.  381.  alii.  Verba  Fertque  refertque  soror 
iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  16b,  16.  —  439.  aut.  Bibbeck.  ex  uno  Goth. 
1.  recepit  haut.  —  tractabilis  audit,  ita  audit,  ut  commoveatur.  Cf. 
Cic.  Att.  X,  11.  nihil  est  eo  (tilio  meo)  tractabilius.  Suet.  Octav.  65. 
Agrippam  nihilo  tractubiliorem.  Plin.  Ep.  IX,  24.  qiiod  te  tam  tractabi- 
lem  vtdeo  cett.  Ceterum  hic  versus  cum  altero  prioris  hemistichio  repeti- 
tur  in  Anth.  Lat.  1,  172,  76  sq.,  ut  verba  Sed  nulla  movetur  Fletibus 
ibid.  178,  14  sq.  —  440.  Fata  obstant,  quibus,  qua  est  pietate,  Aeneas 
resistere  non  potest.  —  Translatum  hoc  in  VI,  438.,  ubi  ex  metiorum  Codd. 
auctoritate  iegendum  Fas  obstat.  —  placidas  auris,  aures  hominis  alio- 
quin  placidi.  Consuluit  autem  poSta,  quod  Wund.  adnotat,  laudi  humani- 
tatifl  Aeneae.  —  Pro  vir»  Waket.  ad  Lucr.  V,  753.  temere  coni.  viro,  quod 
Peerlk.  probare  non  debebat.  —  deus,  iusaa,,  voluntas  deorum.  Noli  enim 
de  certo  aliquo  deo  cogitare.  —  441  sqq.    Macrob.  Sat.  VI,  2.  hano  com- 
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Alpini  Boreae  nunc  hinc  nunc  flatibus  illinc 

Eruere  inter  se  certant;  it  stridor  et^tae 

Consternunt  terram  concusso  stipite  frondes; 

Ipsa  haeret  scopulis  et  quantum  vertice  ad  auras  445 

AetheriaS;  tantum  radice  in  Tartara  tendit: 

Haud  secus  adsiduis  hinc  atque  hinc  vocibus  heros 

Tunditur  et  magno  persentit  pectore  curas; 

Mens  inmota  manet;  iacrimae  volvuntur  inanes. 

Tum  vero  infelix  fatis  exterrita  Dido  450 


£^^^^1006111  ex  Iliad.  XYI,  765  sqq.  fluxisse  sine  iiista  causa  conteodit. 
[agis  huc  trahi  posse  Diad.  XII,  131  sqq.  censet  Heyn.  —  annoso  ro' 
bore,  i.  e.  trnnco.  Sic  Ovid.  Met.  YIII,  743.  Stahat  in  his  ingens  annoso 
robore  querctis,  et  ibid.  VII,  629  sqq.  sonum  -  -  AUa  dedit  quercus  -  - 
tamen  osctda  terrae  Roboribusque  dedi.  —  442.  Alpini  Boreae^  ab 
Alpibns  spirantes.  PoStae  enim  frk;oris,  niviam,  glaciei  notionem  cum 
Alpibus  solent  coniungere  (cf.  £cl.  X,  47.  Alpinae  nives,  luven.  X,  152. 
Alpesque  nivetiU[ue,  Ovid.  Met.  XIV,  794.  AJpinus  rigor  cett.),  pariterque 
de  S<^fthico  frigore,  gdu  cett.  loquuntur.  Cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  18.  — 
448.  Eruere  certant,  certatim  eruere  nituntur.  Certare  cum  Infiu. 
eodeni  modo  coniungitur  Geo.  11,  100.  Aen.  II,  64.  VI,  178  etc.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Aen.  II,  33.  —  it  stridor,  Cf.  VTII,  595.  »^  clatnor,  —  altae 
optimorum  quorumque  Codd.  est  lectio,  quam  cum  Wagn.  et  lalm.  pro 
vulg.  alte  revocavi,  aui  recte  coniungunt  verba  altae  consternuntf  i.  e. 
alte  constemunt.   vei  ita  constemunt,   ut  altae  sint.    Cf.  adnott.  -ad  Geo. 

I,  320.  et  Aen.  II,  53.  Secuti  sunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum. 
—  445  sq.  Yerba  quantum  vertice  -  -  in  T.  tendit  iterantur  ex  Geo. 

II,  291.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Aen.  YI,  578  sq.  et  de  auris  aethe- 
riis  adnott.  ad  Aen.  I,  547.  Pro  radice  Med.,  Gud.,  Pal.  a  m.  pr.  et 
Bem.  I.  a  m.  sec.  exhibent  radicem,  ut  Med.  et  Pal.  etiam  in  Georg.  loco 
parallelo.  Cum  Ablat.  tendere  etiam  XQ,  938.  construitur.  —  447.  voci- 
bus  Annae.  —  448.  „Tundere  et  obtundere  aliquem  fere  idem  est,  quod 
tundere  aures  alicuius,  sed  h.  1.  accommodate  ad  imaginem  propositam  de 
Anna  usurpatum,  quae  idem  [saepiusl  repetendo  et  ingerendo  Aeneam  mo- 
vere  studebat.'*  Wund.  Cf.  Plaut.  Poen.  I,  3,  25.  Ter.  Hec.  I,  2,  48. 
Prop.  V,  (IV,)  5,  35.  cett.  —  curas,  animi  aestuantis  motus.  —  449.  Verb» 
Mens  inmota  manet  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  173.,  ut  sequentia 
lacrimae  volvuntur  inanes  ibid.  v.  18.  et  I,  172,  82.  Mens  opponi- 
tur  pectori,  omninoque  hic  versus  arcte  cum  antecedente  cohaeret ;  <^uare 
Wund.  et  Wagn.  Puuctum  ab  Heynio  in  maiore  edit.  post  curas  positum 
recte  in  Semicolon  mutarunt.  —  lacrimae  Didonis  et  Annae;  respiciunt 
enim  haec  verba  ea,  quae  supra  v.  438.  legimus:  Sed  nuUis  iUe  movetur 
fletibus,  auibuscum  cf.  v.  370.  Consentiunt  mecum  Voss.  in  Progr.  Crucen. 
p.  5  sq.,  Haeckerm.  in  Zeitschr,  XIX.  p.  1 19.,  Conington  et  Benoist.  Sed  Thiei., 
Ladew.,  Wagn.  (in  recentiss.  edit.)  et  Henry  in  Tw.  years  IV.  p.  66.  et 
Philol.  XII.  p.  261.  perperam  de  Acneae  lacrimis  co^tant,  quae  cur  inanes 
vocentur,  iusta  causa  non  apparet,  et  volvuntur  melius  quadrat  ad  mulie- 
mm,  quam  ad  viri  lacrimas.  —  iiianes,  Didoni  non  profuturae.  —  450 
sqq.  Hunc  locum  Heyn.  non  iniuria  inter  felicissimos  et  elaboratissimos 
referendum  censet.  — fatis,  scil.  suis,  malis  suis,  miseria  sua~<;onstemata, 
quam  in  fatis  esse  nunc  iutelligit.  Ladew.,  comparans  supra  v.  345  sqq. 
et  440.  fata  minus  probabiliter  explicat  SchickscUsspruche ,  ^uibus  creden- 
dum  esse  Dido  nunc  demum  intelugat.  Markland.  Epist.  cnt.  p.  117.  pro 
exterrita  coni.  exercita,  ut  V,  725.,  qua  coniectura  certe  non  opus  est. 
Heyn.,  ut  comprobet,  exterrUus  de  iis  dici,  qui  constemati  subito  aliquo 
casu  et  mente  alienati  insaniant,  confert  Geo.  III,  149.  434.  infra  XII,  6b0. 
et  Val.  Fl.  VIII,  450.  —  461.  Mortem  orat,  Feerlk.  haec  adnotat:  „Quos 
oraret,  nisi  deos?  £t  cur  oraret,  quod  sibi  ipsa  dare  poterat  et  dare  de- 
creverat?    Scribendum    potius   mortem   optat.*'    Sed   nonne    poterat  Dido 
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Mortem  orat;  taedet  caeli  coDvexa  tueri. 

Quo  magis  inceptum  peragat  lucemque  relinquat^^ 

Vidit^  turicremis  cum  dona  inponeret  aris, 

—  Horrendum  dictu  —  latices  nigrescere  sacros 

Fusaque  in  obscenum  se  vertere  vina  cruorem.  455 

Hoc  visum  nulli;  non  ipsi  effata  sorori. 

Praeterea  fuit  in  tectis  de  marmore  templum 

Coniugis  antiqui,  miro  quod  honore  colebat, 

Velleribas  niveis  et  festa  fronde  revinctum: 

Hinc  exaudiri  voces  et  verba  vocantis  4t)0 

Visa  viri^  nox  cum  terras  obscura  teneret; 

Solaque  culminibus  ferali  carmine  bubo 


orare  deos,  at  sibi  mortem  mitterent,  ne  ipsa  cogeretur  sibi  manum  in- 
ferre?  Possomas  vero  etiam  com  Dietschio  Theol.  Verg.  p.  26.  not.  203. 
Mortem,  ut  XI,  197.,  pro  nomine  habere,  quod  Dido  oret,  ut  se  ex  vita 
eripiat,  vel  ex  vita  cedentem  excipiat;  eamque  explicationem  recte,  puto, 
Ladew.  et  Wagn.  (qui  confert  Soph.  Ai  840.  (u  ^cfyarf,  ^dvatf,  vvv  fi 
in(oxiti/ai  fAOAmv!)  amplectuntur.  —  taedet  c,  c.  tueri.  Cf.  VI,  435. 
lucem  perosi.  —  caeli  convexa.,  ut  VI,  241.  750.  et  X,  251.  mpera 
cofwexa.  Vid.  ad  £cl.  IV,  50.  et  Aen.  I,  310.  atque  cf.  Cic.  Arat.  v.  314. 
cogwexvm  caeli  contingimua  orbem  et  Rnnium  p.  327.  Hessel.  (s.  Trag. 
inc.  fr.  6.  p.  146.  Vahlen.)  caeli  ingentes  /ornices  ibique  Colum.  Verba 
caeli  convexa  tueri  repetuntur  in  Anth.  Lat.  L  178,  150.  Cf.  ibid.  IV, 
61,  5.  Taederet  quantos  c<ieli  convexa  tueri.  —  462*  lucem  relinquat, 
ut  X,  855.  lucemgue  relinguo.  Wagn.  conferri  iubet  Columnam  ad  Ennium 
p.  53.  Hessel.  (s.  Ann.  III.  fr.  3.  p.  24.  Vahlen.:  Postquam  lumina  sie 
oculis  bonus  Ancue  reliquit),  mea  ad  Lucr.  III,  541.  et  infra  ad  XU,  62. 
adnott.  Idem  Wagn.  structuram  huius  loci  sic  capiendam  esse  docet: 
„^uo  magis  inceptum  peragat,  eo  impellitur,  quod  vidit.*'  —  453*  tu- 
ricremae  arae  ex  Lucr.  II,  353.  (iVani  aaepe  ante  deQ.m  vihdus  delubra 
decora  Turicremae  propter  mactatus  concidit  aras)t  qnod  iam  Macrob. 
Sat.  VI,  5.  animadvertit.  —  Dona  aris  inponere  legimus  etiam  in  Auth. 
Lat.  I,  178,  415.  Sic  Aen.  I,  49.  arie  inponit  honorem^  ubi  vid.  adnott. 
—  455*  in  obscenum  cruorem.  Vid.  ad  Geo.  I,  470.  Quod  ad  ipsam 
rem  attinet,  idem  Xerxi  inter  coenam  accidisse  narrat  Val.  Max.  I,  6.  ext. 
1.  —  456.  „Ad  maiorem  horrorem  faciendum  egregie  hic  versus  compa- 
ratus.  Nunc  demum  de  Didonis  salute  desperes.  Nam  ita  humana  na- 
tura  fert,  ut  in  extrema  ruens  animus  et  iam  deliberata  morte  defixus  si- 
lentio  pertinaciter  omnia  premat.*'  He^fn.  Ceterum  pauci  Codd.  voc.  so- 
rori  addunt  Verbum  subst.  est,  quod  in  priore  edit.  recepit  lahn. ,  sed, 
recte  adversante  Wagn.  Qu.  Verg.  aV,  6.,  in  altera  omisit.  —  457  s^q. 
Imitatus  est  hunc  locum  Ovid.  Her.  Vn,  99  sqq.  ,ytemplum:  intellige 
sacellum  Svchaei  Majiibns  dicatum,  fortasse  cum  eius  signo,  ut  Ovidius 
expressit  Ep.  VII,  99.  Simile  Elissae  templum  meroorat  Silius  I,  81  s<]q.*' 
Heyn.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIX.  quaerit:  y,An  eiusmodi  sacella  huic  lam 
aetati  tribuenda?*'  Cf.  adnott.  ad  I,  343.  427.  lU,  52.  IV,  215.  cett.  — 
de  marmore,  L  e.  ex  materia  factum,  quae  dempta  est  de  rupe  marmo- 
rea.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  457.  VI,  69.  Geo.  lU,  13.  et  Ecl.  VII, 
31.  ~  458.  anti^ui,  prions.  Vid.  supra  v.  431.  Eodem  sensu  infra  VI, 
473.  pristinus  contunx  SkT^feUAtar.  —  4o9.  ,fVelleribus  niveis,  infulis 
ac  vittis  laneis,  quae  etiam  in  monumentb  passim  reperiuntur.''  Heyn. 
VeUus  enim  proprie  est  lana  detonsa,  quare  etiam  de  rebus  dicitur  ex 
lana  factis.  rrorsus  eadem  ratione  ap.  Stat.  Silv.  V,  3,  8.  vittae,  quae 
cingunt  po6tarum  tempora,  veUera  Pamasia  vocantur.  —  festa  fronde. 
Cf.  II,  249.  —  revinctum  Nominativum  habeo,  non  Accusativum,  ut  Co- 
nington,  qui  nihilominus  Comma  {>ost  colebat  positum  servavit.  —  460. 
Hinc,  ex  noc  templo.  —  exaudiri  voces  etc.,  quod  malum  erat  omen. 
Cf.  Qeo.  I,  476.  Liv.  I,  31.  VI,  33  etc.  —  462.  iSolaque.  Nonius  p.  194, 
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Saepe  queri  et  longas  in  fletum  ducere  voces; 

Multaque  praeterea  vatum  praedicta  piorum 

Terribili  monitu  horriticant.    Agit  ipse  furentem  465 

In  Bomnis  ferus  Aeneas;  semperque  reiinqui 


3.  habet  Seraque  (fortasse  quia  Geo.  I,  403.  seros  noctnae  cantua  et  Aen. 
XII,  864.  serum  canere  legimas).  Sed  sola  praeter  omnes  Oodd.  etiam 
8erYius  tnetur.  —  bubo^  avis  noctuae  siinilis,  sed  maior,  a  voce,  quam 
edit,  appellata,  quam  diligenter  describit  Plin.  X,  12,  16.  et  13,  17.  Fe- 
miuino  genere  praeter  Vergilium  (quem  etiam  Ecl.  VI,  62.  corticem 
amara7tif  ill,  69.  aerias  palumbesy  et  VIII,  28.  timidos  tlamas  comme- 
morare,  docet  Wund.)  nemo  veterum  hac  voce  usus  videtur.  Agnoscunt 
tamen  hoc  vocabuli  genus  Nonius  IU,  23.  Prisc.  VI,  3,  14.  p.  683.  P.  et 
Palaemon.  Art.  gramm.  p.  1370.  Cl*.  Voss.  Arist.  III,  22.  Kuddim.  I.  p. 
13.  8chneid.  Gr.  Lat.  liy  1.  p.  89.  et  Forcell.  h.  v.  Non  minus  autem, 
quam  noctua,  tunesta  et  inauspicata  erat  avis,  quam,  si  in  domum  quam- 
piam  venerat,  soilicite  prehensam  loribus  aftigebat  superstitiosa  vetustas, 
ut,  quod  intaustis  volatibus  familiae  miuata  esset  malum,  cruciatibus  suis 
lueret.  Vid.  Colum.  X,  348.  et  Pallad.  I,  35.  Praeterea  cf.  etiam  Lucr.  V, 
396.  Ovid.  Met.  V,  549.  X,  453.  XV,  791.  Tac.  H.  I,  18.  Plin.  V,  12.  Cal- 
purn.  Ecl.  Vi,  6.  Anth.  Lat.  Burm.  V,  133.  28.  Ceterum  cf.  etiam  Geo.  I, 
402  sq.  —  ferali  carmine.  Vid.  infra  ad  VI,  216.  Ceterum  Wund.  in 
tine  v.  461.  Punctum  posuit,  ut  signiticaret,  queri  esse  Intinitivum  histo- 
ricum,  uon  a  visa  suspensum.  Sed  Wagn.  Qu.  Verg.  XXX,  6.  Intinitivum 
histor.  ita  pcr  Copuiam  praegressae  orationi  adnecti,  iure  negare  videtur; 
unde  tamen  non  sequitur,  bubouem  non  vere  questum,  sed  tantum  Didoni 
queri  visum  esse;  recte  euim  Wagn.  docet,  veteres  in  connectendis  senten- 
tiis  interdum  paulo  liberius  versari  et  constructionem  semel  inceptam  per- 
sequi,  quamvis  ad  subiectam  sententiam  proprie  non  quadret;  quod  praeter 
alios  comprobet  Phaedri  locus  I,  11,  3  sqq.  Venari  asello  comite  cum  vel^ 
let  leOf  Contexit  iUum  frutice  et  culmonuit  eimuij  Ut  insueta  voce  terreret 
feras,  Fugientea  ipse  exciperet,  pro  ipmm  excepturum  eese.  —  4(>3. 
tongas  voceSy  in  longum  productas,  diu  continuatas  {^lang  gedehnt).  Sic 
ap.  Uvid.  Met.  ili,  706.  et  XIV,  405.  longi  uMatus.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
IU,  79.  —  Iteratur  liic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  32.  Verba  in  Jietum 
ducere  voces  leguntur  ibid.  I,  178,  125.  Cf.  etiam  Colum.  X,  350.  Oubni' 
nibus  vetuit  feralia  carmina  Jiere.  —  Ai^.  piorum.  Fragm.  Vat.,  Pal.,  Gud., 
tres  Uem.  aliique  Codd.  pi-iorum,  quod,  Broukhusio  ad  Prop.  IV,  6,  28.  et 
Heynio  non  improbatum,  receperunt  Brunck.,  Wakef.,  lahn.,  Ladew.,  Henry 
{Tw.  years  IV.  p.  67.  et  Philol.  XII.  p.  261.,  qui  priorum  in  41,  piorwn 
in  5  modo  Codd.  invenit),  Qonington  et  Benoist. ;  et  sane  etiam  in  Anth. 
Lat.  I,  li8,  88.  110.  bis  legitur  vatum  praedicta  priorum.  Nos  tamen  cum 
Wagn.  (quem  Peerlk.,  Siipti.,  Gossr.,  Bryce,  Haupt.  et  Kibbeck.  sequuntur,  pro- 
bante  etiam  Dietschio  TheoL  Verg.  p.  26.  not.  196.)  Medicei  aliorumque  bono- 
rumCodd.  lectionem  retinuimus,  cum  sonus  antecedentiumvocc. ^rae^er^a  et 
praedicta  Ubrarios  decepisse  videatur.  Saepe  autem  in  Codd.  utrumque 
vocabulum  confusum  (cf.  adnott.  ad  III,  75.),  et  pius  sollemne  est  vatum 
epitheton  ^cf.  infra  VI,  662.  Ovid.  Fast.  III,  325.  SUius  VI,  288.  cett.), 
qui  manent  pii,  sancti,  et  propterea  venerandi,  etiamsi  terribilia  vaticinan- 
tur,  qui  autem  sunt  pii,  iidem  sunt  veraces  et  tide  digni,  quae  res  plus 
etiam  valere  debet  ad  exagitandum  Didonis  animum,  ut  vere  docet  Wagn. 
in  Pliilol.  Suppl.  I.  p.  340.  —  465.  horri/icant,  horrorem  incutiunt. 
Legitur  hoc  verbum,  sed  alio  sensu,  etiam  apud  Catjill.  LXIIl,  269.  Silium 
III,  3b9.  et  Florum  III,  21.  Cf.  ctiam  supra  v.  210.  terrificare.  Quod  ad 
omissum  Casum  Qbiecti  attinet,  Wagn.  comparat  Tac.  Hist.  I,  86.  l*ro€U- 
gia  insuiier  teiTebant^  et  III,  26.  terrebat  ipsorum  miles,  —  Agit  ipse 
furentem  etc.  Cf.  Val.  Fl.  VII,  142.  Saevior  ipse  2\trbat  agitque  sopor 
et  Interpp.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  496.  —  466  sqq.  „Nihil  ad  sensum  verius. 
Solent  euim,  si  gravi  aeruuma  usque  ad  insaniam  aestuat  animus,  eius- 
modi  somnia  obiici,  ut  per  horrendas  solitudines,  per  d«serta  palatia,  aut 
per  porticus  immensas  sine  fine  errare  nobis  videamor.    Non  male  compa- 
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Sola  sibi;  semper  longam  incomitata  videtur        ** 

Ire  viam  et  Tyrios  deserta  quaerere  terra. 

Eumenidum  veluti  demens  videt  agmina  Pentheus 

Et  solem  geminum  et  duplicis  se  ostendere  Thebas^  47o 

Aut  Agamemnonius  scaenis  agitatus  Orestes 

Armatam  facibus  matrem  et  serpentibus  atris 


res  Ermii  versus  ap.  Cic.  de  Div.  I,  20.  (Aun.  I.  fr.  34.  p.  10.  Vahl.)  „JSJa:- 
cita  cum  treinulut  cett."  Heyn.  —  in  somnis.  Vid.  II,  270.  —  468.  Pro 
Tyrios  Schrader.  male  coni.  Teucros.  —  469  saq.  ex  Eurip.  Bacch.  906 
sqq.  fluxisse,  e  Vergilio  autem  rursus  hausisse  Seuecam  Agam.  728  sqq., 
iam  alii  adnotarunt.  De  Pcntheo,  Echionis  illio  et  Cadmi  successore  m 
Theharum  reeno,  qui,  cum  Bacchi  religioni  Boeotiam  invadenti  adversaretur, 
a  Bacchis  dilaceratus  esse  fertur,  fahula  est  notissima.  Cf.  ApoHod.  III, 
5,  2.  Paus.  n,  2.  Hygin.  f.  184.  Ovid.  Met.  III,  513  saq.  -  Eumeni- 
dum  agmina  Wagn.  de  magno  agmine,  vel  notius  de  cnoro  Eumenidum 
in  plures  partes  diviso  accipienda  esse  putat.  Non  opus  est.  Etiam  apud 
Stat.  Silv.  rV,  8,  44.  {guem  non  hoc  agmine  vincae?)  agmen  de  triDUS 
modo  dicitur.  Peerlk.  practerea  affert  Senec.  Herc.  fur.  101.  agraen  hor- 
rendum  anguibus  Megaera  tiucat;  Val.  Fl.  VII,  147.  saevae  ferit  agminn 
matris  Orestes;  eund.  II,  227.  velut  agmina  cernant  Ktimenidum;  et  Se- 
nec.  Med.  958.,  uhi  turba  Furiarum  commemoratur.  Cf.  etiam  Gronov.  ad 
Sen.  Thyest.  523.  Argutatur  de  h.  1.  Servius  (cf.  Ribheck.  Proleg.  p. 
168.).  Verba  demens  vi^let  agniina  Pentheus  it^rantur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
143.  —  Cum  v.  470.  cf.  Eur.  Bacch.  916.  xm  /dr,v  oQav  fAoi  dvo  ulv  tiKovq 
Joxdi,  dtaahg  S^  ©v/9«f  xa\  noliofi  knjaaxofjioVf  et  Senec.  Agam.  728. 
Sed  ecce  gemino  sole  praefulget  dies,  Geminumque  duplices  Argos  attol' 
lit  domos.  —  471.  AgamemnoniffSj  possessivum  pro  patronymico.  Sic 
X,  123.  Hicetaonius,  a,  749.  Lycaaniics,  XII,  515.  Echioniu^,  XIIL  321. 
Telamonius,  Hor.  Od.  II,  20,  13.  Daedaleus,  Ovid.  Met.  III,  351.  Cephi- 
sius  etc.  —  ffOrestes,  Agamemnonis  fil.,  Clytaemnestrae  matris  Furiis 
^tatus,  cum  matrem  faces  sibi  et  serpent^s  mtentantem  fugiens  templo 
[Apollinis  Delphicil  prosilit,  in  forjbus  in  Furias  incidit,  itaque  se  terrori- 
Dus  undique  eiagitari  videt.**  Heyn.  Servius  in  h.  1.  Pacuvii  tragoediam 
quandam  (haud  dubie  Dulorcstem)  poetae  ante  oculos  fuisse  memorat; 
quem  quidem  Pacuvium,  non  minus  quam  Ennium  in  Eumenidibus  (cf.  Co- 
lumn.  ad  Enn.  Fragm.  p.  251.),  Aeschylum,  non  Euripidem,  in  Orest.  255 
sqq.  et  Iph.  Taur.  283.  al.  rem  paulo  aliter  tractantem,  secutum  esse  do- 
cet  Heyn.  —  scaenin  (ut  hic  scribunt  Med.,  fragm.  Vat.,  Rom.,  Bem. 
I.  et  Marius  Vict.  ]j.  2480.:  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  381.,  cum  ad- 
dendis  p.  550.)  agitatus,  vulgo  pro:  in  scaenis  positum  accipiunt, 
et  pluralem  quidem  numerum  Wagn.  interpretatur :  ,,8aepe  in  scena", 
simul  docens ,  in  scaenae  mentione  hic  eo  minus  interpretibus  hae- 
rendum  esse,  cum  supra  I,  427.  in  Carthagine  condeuda  etiam  theatrum 
memoratum  viderimus;  quare  non  erat,  cur  in  recentiss.  edit.  mutata  sen- 
tentia  scaenas  per  fabulas  scaenicorum  poetarum  interpretaretur.  Bunn.  com- 
parat  lustin.  XI,  3.  Adiiciunt  scelerum  priorum  fabulaSy  quibus  omnes 
scaenas  replevennt.  Ant«  onmes  autem  comparandus  erat  Ausonius,  perpe- 
tuus  Verguii  imitator,  qui  cum  Epigr.  7 1 .  scribat :  -  -  vitiosa  libido  -  - 
Quam  toga  facundi  scenis  agitavtt  Afrani,  Vergilium  sic  intellexisse  in 
promptn  est.  Ex  hac  igitur  intprpretatione  respicit  po^ta  antiquionmi  po(5- 
larum  Romanorum,  Naevii,  Pacuvii,  Ennii,  aliorum  rabulas,  iu  quibus  Pen- 
theus  et  Orestes  Furiis  agitati  producebantur.  Cf.  Matth.  ad  Cic.  Rosc. 
Am.  24,  66.  Ladew.  quidera  in  verbis  scaenis  agitatus  invenit  parum 
aptam  prolepsin  historicam,  sed  Wagn.  in  Philol.  Supj)!.  I.  p.  403.  haec  adiiotat : 
,,Quid  tandem  adeo  molestum  cst  scamis^  cum  rei  in  scaenis  repraesenta- 
tae  mentionem  poeta  modo  fecerit,  Penthei  dico  insanientis;  nam  ijjse  Ver- 
gilius  voluit  nos  de  Pentheo  a  tragicis  producto  admonere,  cum  dicit  videit 
non  vidit;  hoc  tempus  convenit  mytho,  illud  scaenico  spectaculo*^  quod 
probat  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  119.  Lersch.  vero  in  libello  de  mo- 
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Cum  fugit;  ultricesque  sedent  in  limine  Dirae. 

Ergo  ubi  concepit  furias  evicta  doiore 
Decrevitque  mori;  tempus  secum  ipsa  modumque  475 

Exigit  et  maestam  dictis  adgressa  sororem 
Consilium  vultu  tegit  ac  spem  fronte  serenat: 
,^nveni,  germana^  viam  —  gratare  sorori  — , 


rum  in  Verg.  Aeneide  habitu  p.  99.  et  in  Antiqq.  Vergil.  p.  34.  et  Henij 
in  Tw,  yeara  IV.  p.  6S  sq.,  cum  poSta  minus  aignnm  sit,  Didonem  fun- 
bundam;  quae  ant^a  recte  cum  ipso  Pentheo  com^arata  fuerit,  hic  non 
cum  Oreste  ipso,  sed  tantum  cum  Oreste  ab  histnone  in  scaena  reprae- 
sentato  comparari,  scaenas  interpretati  sunt  per  (favtda^ara,  visiones,  quae 
menti  Orestis  obversentur,  ut  hic  scaenU  agitatua  respondeat  voc.  deinens 
V.  469.  Et  Lersch.  auidem  mcmoravit,  scaenam  simili  certe  significatione 
usurpari  ab  Ausonio  Mos.  318.  Stat.  Silv.  IV,  3,  20.  et  Suet.  Calig.  15., 
Henry  autem,  cum  coram  de  hoc  loco  mecum  disputaret,  contulit  Aesch. 
Chogph.  1051.  T/vfff  cr^  66^ai.  -  -  aiQofiovaiv  et  Eur.  Or.  397.  (fav- 
TaauaTtov  ^h-Taie  voaetg  noltov  vno.  Nunc  vero  etiam  hic  vir 
docxiss.  mutata  sententia  vulgarem  voc.  scaenae  explicationem  sequitur. 
(Vid.  Philol.  Xn.  p.  263.)  Superest,  ut  eorum  breviter  mentionem 
faciam.  aui  loco  mutatione  facta  mederi  volunt.  Wachsmuth.  in  Athe- 
naeo  T.  I.  p.  267.  praetulit  paucorum  quorundam  Codd.  lectionem  Fu- 
riis  {^tatuSf  quam  Heyn.  ex  III,  331.  [quocum  cf.  XII,  668.]  repetitam 
esse  iure  suspicatur  (quamquam  etiam  imitator  Vergilii  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  294  sq.  scripsit  Furiis  agitcUus  Orestes  Armatam  facibus  matrem 
Ardens  agit  etc);  Markl.  autem  ad  Stat.  Silv.  III,  3,  15.  et  in  Epist.  crit. 
p.  127.  coni.  Foenis  agltatm,  quod  Burmanno  ad  Prop.  IV,  8,  1.,  Heynio 
et  Coningtoni  (qui  conferri  iubet  Val.  Pl.  VII,  147.)  valde  arrisit  et  a 
Wakef.  in  contextum  receptum  est.  Hildebrand.  in  lahnii  Novis  Annall. 
etc.    XXVI.  p.   175.    protulit    coniecturam    saecis  agitatus  (auam   Ladew. 

Erius  amplexus  est,  postea  autem  rursus  deseruit),  et  Peerlk.,  multa  de 
oc  loco  disputans,  suspicatur  Vergilium  scripsisse  scelere  exagitatus.  Ce- 
terum  agitari  verbum  proprium  de  iis,  quos  Furiae  persequuntur.  Cf.  Aen. 
III,  331.  Scderum /urtis  agitatus  Orestes.  X,  872.  XII,  668.  Hor.  Sat.  II, 
3,  135.  Cic.  Rosc.  Am.  24,  66.  67.  Verr.  I,  2.  extr.  etc.  —  473-  sedent 
in  limine  Dirae.  Hoc  ex  Pacuvio  sumptum  esse  docet  Serv.  ad  h.  1. 
De  Diris  vide  ad  VII,  324.,  de  eaium  autem  sede  in  limine  Henry  11.  11. 
confert  VI,  279.  555.  574.  sq.  VII,  341  sqa.  et  Ovid.  Met.  IV,  453  sqq.  —  Fr, 
Vat.  a  m.  pr.,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  male  exhibent  Divae.  Ceterum  hunc 
locum,  quem  etiam  laudat  Schol.  Stat.  Theb.  XII,  509.,  bis  respexit  Val. 
Flaccus  V,  446.  Ultrices  spectant  a  culmine  Dirae  et  II,  237.  -  -  sed 
dira  in  limine  coniux  Obsiaet.  Cf.  etiam  simillimus  locus  Ovidii  Met.  IV, 
487  sq.  Gentius,  quem  iam  alibi  ut  satis  audacem,  ita  parum  felicem  in  con- 
iectando  deprehendimus,  Annot.  crit.  P.  16  sq.  coni.  se^fuenti  nemine,  Dt- 
ras.  —  474.  evicta  dolore.  Evincere  fortius  est,  quam simplex  verbum.  (Cf. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  145.)  Sic  Ovid.  Fast.  IH,  688.  evicta  preeOms.  Cf. 
infra  v.  548.  II,  497.  630.  cett.  —  concepitfnrias,  Cf.  I,  41.  et  VIII, 
205.;  furiae  pro  furore,  ut  I,  41.  —  47o.  Verba  Decrevitque  mori 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  105.  —  sectim  ipsa^  secum  sola,  hei  sich 
aUein.  Vid.  Wap.  Qu.  Verg.  XVIII.  p.  468.,  Aen.  VI,  185.  et  XII,  843. 
et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  586.  —  modum,  penus  mortis.  ThieL  confert 
Scn.  Hipp.  J257.,  ubi  Phaedra  Deeretay  inauit,  mors  est:  quaeritur  leti 
aenus.  —  476.  exigit  pro  constituit,  quod  nt  re  exacta  ac  deliberata.  Ut 
hic  secum  exigerCj  ita  VI,  1U5.  secum  peragere  legimus.  —  Ladew.  pro  ei 
ex  Med.  recepit  a<?,  quod  versui  sequ.  videtur  originem  debere.  —  dictis 
adgressa.  Cf.  III,  358.  —  477.  Consilium  voltu  tegit.  Cf.  Bentl.  ad 
Hor.  Sat.  II,  5,  104.  —  Dido  spcm  fronte  serenat,  h.  e.  laetiorem 
spem  ostendit  vultu,  ut  spem  vuUn  simnlat  I,  209.  Similiter  Silius  XI, 
369.  tristia  frontc  serenant.  Ipsam  dicendi  formulam  spem  fronte  serenare 
ex  Vergilio  repetit  Calpurn.  XI,  17.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  209.  Non  igitur 
opus  est  Heinsii  coni.  fronte  serena»  -—  478  sqq.  „Simulat  Dido  parare  sa- 
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Quae  mihi  reddat  eum^  vel  eo  me  solvat  amantem. 

Oceani  finem  iuxta  solemque  cadentem  480 

Ultimus  Aethiopum  locus  est^  ubi  maximus  Atlas 

Axem  humero  torquet  stellis  ardentibus  aptum: 

Hinc  mihi  Massylae  gentis  monstrata  sacerdos^ 

Hesperidum  templi  custos,  epulasque  draconi 


crum  magicam,  quo  ant  Aeneas  amori  iterum  illigetur,  ant  ipsa  aroore 
Bolvator;  est  igitur  sacrum,  quale  in  Ecl.  VJil.  expositum  yiaimus.  In 
toto  hoc  commento  tam  operose  adomando  et  instmendo  haec  respexisse 
videtur  Dido,  ut  specie  sacrificium  arcanum  parandi,  cui,  arbitris  remotis, 
sola  operaretur,  ad  mortem  sibi  inferendam  opportunitatem,  silentium  et 
solitudinem  haberet.  Sed  et  illud  furorem  misere  amantis  arguit,  quod 
vestes  Aeneae  et  tomm  coniugalem  secum  comburi  vult  (infra  v.  495  sqq.), 
quodque  Aeneae  gladio  in  se  iugulando  utitur.''  Heyn.  Quod  attinet  ad 
magiae  usum  apud  Graecos  et  Komanos  cf.  Wachsmuth.  in  Athen.  Vol. 
n.  fasc.  II.  p.  209  sqq.  Lerschii  Antiqq.  Vergil.  §.  68.  p.  192  sqq.  Beinii 
diss.  in  Pauly  RecUencycL  IV.  p.  1377  sqq.  et  multos  locos  vetemm  po5- 
tamm,  quos  sedula  cura  collegit  Dissen.  ad  Tibull.  I,  2,  43.  Vol.  11.  p. 
43.  —  Inveni  viam  etc.  Cf.  Stat.  Theb.  V,  109.  Inveni,  promitto,  viam 
-  -  qiia  renovanda  Ventts,  Cf.  etiam  Aen.  III,  395.  —  gratari,  i.  q. 
gratulari,  cum  Dativo  Obiecti  coniunctam  legitur  etiam  Ovid.  Met.  Vl, 
434.  IXy  244.  Her.  XI,  65.,  cum  Accusativo  (ut  sit  i.  q.  gaudentem  salu- 
tare)  infra  V,  40.,  et  absolute  Ovid.  Met.  VII,  162.  Liv.  VII,  13,  10.  Tac. 
Ann.  n,  75.  Hist.  11,  29  etc.  Cf.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  225.  —  479.  „co 
solvatf  h.  e.  amore  in  eum.  IJsitatLor  est  compositio  solvere  aliquem 
luctUy  amore,  quam  solvere  hominem  homine/*  Wund.  Cetemm  animad- 
verte  iteratum  usum  Pronominis  is  in  eodem  versu,  cuius  Casibus  obliquis 
poStae  omnino  rarissime  utuntur,  quare  sumendum  est,  VergiHum  eo  pro 
Aeneae  nomine  posito  Didonis  Aeneam  asneraantis  odium  eo  fortius  expri- 
mere  voluisse.  —  480.  Comparant  Hom.  II.  I,  423.  ie  ^Hxsnvov  utx*  dfiv- 
uovtts  Ai&tonijag  etc.  Aetniopes  ab  omnibus  in  extremis  terrarum  fimbus 
nabitare  perhibentur  et  duplices  erant  et  orientales  et  occidentales.  Hic  de 
occidentalibus  cogitandum  (cf.  liber  meus  geogr.  H.  n.  888  sq.),  quos  Ver- 
gilius  us^ue  ad  Atlantem  et  Mauritaniam  incolere  nngit.  Kespexit  hunc 
locum  Avienus  descr.  273.  Aeihiopes  eoli  subiecta  cadenti  Arva  tenent.  — 
Oceani  finem  iuxta,  Conington  praeter  Aen.  VII,  226.  conferri  iubet 
Eleg.  ad  Messal.  54.  Vincere  et  Oceani  finibua  ulterius,  —  481.  De  At' 
lante  vid.  ad  I,  741.  et  supra  ad  v.  247.,  quod  autem  attinet  ad  maxt- 
mum  Atlantem,  cf.  infra  ad  VI,  796.  —  482.  Cf.  locus  parallelus  VI, 
797.  Axem  pro  caelo.  Vid.  ad  11,  512.  —  „torquet  omatius  quam  su- 
stinet,  motu  simul  caeli  diumo  expresso;  praeeunte  Ennio  ap.  Macrob.  VI, 
1.  Qui  caelum  versat  steUis  fulgentibus  aptum  [Ann.  1.  fr.  27.  p.  8.  VahL]. 
Colum.  ad  Ennii  fragm.  p.  45.  [Ideo^ue  i.  q.  sustinet  axem  (caelum)  se 
torquentem.]  — aptum  stellis:  vulgan  loquendi  modo  stellae  caelo  antae, 
h.  e.  affixae  sunt:  tum  et  ipsum  coelum  affixum  et  aptum  steUis,  n.  e. 
alligatum.'*  Heyn,  Aptus  enim,  a  Graeco  anrta^at  deducendum,  proprie 
est  i.  q.  coniunetus,  ut  et  illud,  qvLod  adiun^tur,  et  cui  adiungitur,  ita  dica- 
tur  (cf.  Eraesti  Clav.  Cic.  h.  v.),  ideoque  etiam  instmctus,  ornatus  aliqua  re 
(ut  Ennius  ap.  Cic.  de  Off.  III,  29,  104.  (Thjest.  fr.  14.  p.  143.  Vahl.)  scri- 
bit  fities  alma,  apta  pennis);  unde  aptare  i.  q.  insimere  (vid.  ad  III, 
472.  VIII,  80.  et  Wagn.  ad  h.  1.).  Pertment  huc  praeter  Ennii  et  Vergilii 
locos  iam  laud.  Aen.  XI,  202.  Ennius  Ann.  III,  14.  p.  26.  Vahl.  Caetum 
stellis  ardentibus  aptumy  idem  Ann.  X,  6.  jp.  51.  Vahl.  nox  stellis  ardenti- 
bus  apta  et  Lucr.  Vl,  357.  steUis  fuLgeniwus  apta  caeli  domuSy  ubi  vid. 
adnot.  mea.  Burm.  praeter  alios  conferri  iubet  Salmas.  Exerc.  Plin.  p.  221. 
et  sua  ad  Petron.  c.  34.  —  483*  mihi  monstrata,  Non  ipsa  magam 
quaesivit;  nam  invita  ad  has  artes  descendit.  (Vid.  v.  493.)  Sed  in  eo, 
quod  monstrata  sibi  fuerit,  quasi  monitum  divinum  agnoscit.  —  Massy^ 
tasy  i.  e.  Libycae.  Vid.  suj)ra  ad  v.  132.  —  484.  Hesperidum  hortos, 
qui  plemmque  intra  Cyrenaicae  fines  collocantnry    Maro  in  Mauretania  ad 
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Quae  dabat  et  sacros  servabat  in  arbore  ramos;  485 

Spargens  humida  mella  soporiferumque  papaver. 
Haec  se  carminibus  promittit  solvere  mentes, 


Atlantis  radices  sitos  fingit.  Consentit  com  eo  Plin.  V.  pr.  et  XIX,  4,  22., 
ad  Jiixum,  Mauretaniae  oppidnm,  et  Hygin.  f.  30.  extr.,  ad  monteni  At- 
lantem  eos  qoaerendos  esse  docens.  Heyn.  praeter  hos  locos  conferri  inbet 
Interpp.   ad  Hydn.   1.  1.,  Salmas.  ad  Solin.  p.  264  sqq.  et  sua  ad  Apollod. 

6166  sqq.  Vid.  etiam  liber  meus  geogr.  II.  p.  827.  not.  10.  De  ipsis 
esperidibus  cf.  Hes.  Theog.  215.  Apollod.  II,  5,  11.  Athen.  m.  p.  83. 
DioQ.  IV,  27.  Serv.  ad  h.  1.  alii.  Ceterum  w.  484—486.  a  Medeae  exemplo 
ap.  Apollon.  m,  530  sqq.  petitos  esse,  iam  Heyn.  vidit;  lo^n,  autem  ve- 
nssirae  haec  adnotat:  ,,»acerdos  iUa  nunc  Carthagine  versari  dicitur:  olim 
custos  templi  erat  et  draconi  [qui  Ladon  dicebatur:  cf.  ApoU.  Rh.  IV, 
1396.  et  Hes.  Theog.  333.  a  Wagn.  laud.]  epulas  dabat  cett.  Frustra  igi- 
tur  in  vv.  dabat  et  servabat  haeserunt,  eaque  pro  dat  et  servat  posita  csse 
censent."  —  epulasque,  Wagn.  docet,  non  sibi  respondere  Part.  que  — 
etj  sed  locum  ita  intelligendum  esse,  ac  si  scriptum  esset:  quae  custos 
erat  et  dabat.  Peerlk.  tamen  haeret  in  hac  Copula  adiecta  et  coniicit 
Henperidum  teinpli,  succos  epulasque  etc,  ut  mcct  ad  humida  meUa, 
eptuae  ad  soporifenim  papaver  referendae  sint.  —  485-  „*«  arbore 
ramoSf  sc.  cum  pomis  aureis,  quos  Veneri  sacros  fuisse  Serv.  narrat:  alii 
Terrae  munus  poma  aurea  tradiderant.  Vid.  ad  Apollod.  11,  5,  11.  Certe 
violari  eos  nefas  erat."  Heyn.  Ladew.  vere  adnotai,  verba  sacros  aervabat 
in  arbore  ramoa  proprie  ad  draconem  referenda  esse,  sed  cum  sacerdos 
eum  alat  et  ita  efnciai,  ut  ille  servare  possit,  non  inepte  etiam  ad  hanc 
ipsam  refeni  potuisse.  RegeL  Quaest.  Verg.  crit.  p.  23.  pro  et  legi  vult 
18  et  verba  is  sacros  -  -  ramos  naQ^vd^taiv  habet.  —  486.  Spargens,  i. 
e.  obiiciens,  apponens  draconi,  non  ad  proximum  verbum  servabat,  sed  ad 
dabat  referendum.  lahiu  quidem  (cui  adsentitur  Thiel.)  haec  scripsit: 
„Spargebat  in  vina  mella  et  papaver,  quibus  advenientes  ab  horto  arceret 
et  poma  Hesperidum  servaret" ;  sed  iure  Wagn.  de  veritate  huius  interpre- 
tationis  videtur  dubitare,  cum  mel  et  papaver  ad  hunc  usum  adhibmsse 
veteres  non  constet.  Et  sane  quid  mel  tum  sibi  velit,  non  intelligo,  etsi 
papaver  ad  hospites  consopiendos  aptissimum  fuisse  concedo.  Et  nonne 
po61a  hoc  accuratius  indicare  debebat,  cum,  epulis  draconis  antea  comme- 
moratis,  quivis  lector  de  iis  cogitet  necesse  sit  r  Audio  sane,  soporifervm 
papaver  non  aptum  esse  draconis,  qui  ^ervigil  esse  debeat,  cibum;  at 
parva  papaveris  copia  comesta  non  consopit  draconem,  sed  tantum  mitigat 
eius  rabiem  (quare  etiam  mel  adiicitur),  soporiferum  autem  (quod  nimis 
acriter  vituperat  Conington,  multa  de  h.  1.  disputans)  est  epitheton  omans, 
vulgarem  papaveris  vim  respiciens,  quae  hoc  loco  non  premenda  est ;  quam 
seutentiam  SQpfi.  et  Henry  in  Philol.  XII.  p.  263  sq.  (retractans,  quae 
scripsit  in  Tw,  yearg  IV.  p.  71  sq.)  repetunt;  et  Henry  quidem  mel  cum 
papavere  mixtum  dulcissimum  et  delicatissimum  veterum  cibum  fuisse  do- 
cet  coll.  Petron.  p.  101.  ffildebr.  Plin.  XIX,  8,  53.  et  Hor.  A.  P.  375.  Cf. 
de  his  epithetis  omantibus,  in  auibus  eligendis  non  semper  felicem  esse 
VergiUum  videmus,  adnott.  ad  Ecl.  X,  6.  Gossr.  cum  Servio  male  de  meUe 
et  papavere  Didoni  ad  leniendnm  amoris  dolorem  et  obUvionem  parandam 
porrecto  cogitat.  Schrader.  propter  hanc  difficultatem  omnem  versum  eiici 
maUt;  Waddel.  autem  Animadv.  critt.  p.  18.  pro  spargens  coni.  arcens. 
Ribbeck.  hunc  versum  hic  eiectum  posuit  post  v.  517.,  RegeL  vero  1.  1.  vul- 
^arem  versuum  ordinem  recte  defendit:  ut  etiam  Conington  hanc  transpo- 
sitionem  improbabilem  iudicat.  --  487.  carminibus,  i.  e.  magicis  formu- 
lis,  quae  versibus  concipi  et  cantari  solebant,  quo  sensu  voc.  carmina  etiam 
Ecl.  VIII,  66.  Ovid.  Met.  VII,  203.  Hor.  Sat.  I,  18,  19.  TibuU.  I,  5,  12. 
luven.  VI,  132.  Plin.  XXVIII  2,  3,  4.  et  alibi  legitur.  Cf.  Dflntzer.  Da^ 
Wort  carmen  etc.  in  Muetzellii  Zeitschr.  1857.  p.  1  sqq.  et  quae  Ribbeck. 
in  Novis  Annal.  phil.  LXXVIL  p.  201  sqq.  contra  eum  disputat.  Sic  etiam 
canttis  haud  raro  pro  incantationibus.  CA.  Aen.  VII,  754.  Ovid.  Met.  VH, 
1M5.    TibuU.  I,   8,   20.    Sil.   Ital.  VHI,  495  sqq.     Vid.  Schol.  Crucq.  Hor. 
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Tu  secreta  pyram  tecto  interiore  sud  auras 


Epod.  XVn,  7.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  V,  137.  Voss.  ad  Verg.  EcL  1.  L  et 
qnos  laudant  Dissen.  ad  TibulL  I,  5,  12.  et  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  1,  34. 
voL  I.  p.  53  sq.  Similem  nostro  locnm  vid.  ap.  Tibnll.  I,  2,  43  sq^.  — 
,y8olvere  animos  proprinm  in  hac  re;  ut  defigere.  Refemntur  enim  m  re 
ma^ca  ea,  quae  ad  amorem  spectant,  ad  notionem  illigandi  et  solvendi; 
nt  in  superstitionibus  astrologicis  reliquisque  divinationum  ^cneribus  ple- 
raeque  praestigiae  allegorici  tropicique  generis  sunt."  Heyn.  Vid.  supra  v.  479. 
De  Infin.  Praesentis  pro  Infin.  Puturi  posito  cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  18.  — 
488.  duras  curas  amoris.  Vid.  ad  v.  394.  et  cf.  Tibull.  III,  6,  7.  Ite 
procul  durumy  avrae,  genus  ibique  Huschk.  —  489.  Sistere  aquam  flu- 
vtis  {CoBn  tertio).  Cf.  ApolL  Khod.  III,  552.  deMedea:  xal  noxafAovg 
vOTtiOiV  awctQ  xhlaSfiva  Q^oyrag,  aOtQa  xt  xal  f^i^yflS  Uqous  (n^^ijai  X6- 
Xiv^ovS'  Ovid.  Met.  VII,  154.  Her.  VI,  87  etc.  Alibi  magae  etiam  effi- 
ciunt,  ut  flumina  recurrant  ad  font^s.  Cf.  Ovid.  Am.  I,  8,  6.  TibuU.  I,  2, 
46.  Lucan.  VI,  473.  Claud.  in  Ruf.  I,  159.  Petron.  c.  134.  etc.  —  vertere 
sidera  retro,  carsum  siderum  mutare.  Vid.  ad  EcL  VUI,  69.  Ceterum 
sidera  et  flumina  praeter  ApoUon.  et  TibuU.  U.  U.  in  eadem  re  coniungit 
etiam  Prop.  I,  1,  23.  —  490.  noctumos  Manes,  i.  e.  noctu  apparentes: 
vid.  Bupra  ad  v.  303.  Manes  autem  noctu  tantum  hominibus  solebant  ap- 
parere.  Conington  praeter  Aen.  V,  739.  comparat  Hor.  Epist.  H,  2,  209. 
nocturnos  letnures.  —  moyet  pro  vulg.  ciet  (quod  sane  praeter  plurimos 
Codd.  etiam  Isidor.  Ori^.  Vni,  9,  6.  eihibet,  sed  nihil  nisi  interpretamen- 
tum  difficilioris  lectionis  ex  III,  68.  vel  VII,  325.  petitum  videtur  esse) 
ex  Med.  et  Pal.  a  m.  pr.  cuni  Wagn.  et  recentioribus  editoribus  praeter 
Snpflium,  Bryceum  et  Coningtonem  (nam  etiam  Ladew.  in  recentissima 
edit.  movet  restituit)  nunc  recepimus.  (Vid.  tamen  Ribbeck.  Proleg.  p.  283., 
qui,  cum  alterum  altero  exphcari  potuerit,  utrum  verura  sit  dubitat.) 
Wagn.  praeter  Aen.  VII,  312.  et  Hor.  Epod.  XVn,  3.  per  Dianae  non  mo- 
venda  numinay  qui  loci  pariter  atque  Geo.  IV,  505.  non  prorsus  eiusdem 
sunt  generis,  aptius  comparat  Val.  Fl.  VI,  447  sq.  Haemoniis  agitari  can- 
tibus  umbras.  Movere  enim  hic  i.  q.  excitare,  evocare.  —  mugire  vide- 
bis,  i.  e.  videas.  ,,Variat  poSta  orationem.  Sequi  debebat:  illa  motus  ter- 
rae  facit,  et  sUvas  in  aUum  locum  transfert."  Heyn.  „Ultimam  sententiam 
Aavvdixtoi  adiicit  et  aUbi  et  Geo.  III,  478— 4^1.  Aen.  II,  442—444." 
Wund.  De  confusis  videndi  et  audiendi  verbis  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  58. 
et  Aen.  VT,  257.  Wagn.  hic  conferri  iubet  Aesch.  S.  ad  Theb.  jfTi;7roi'  J^- 
Sogxn  et  Sturz.  de  Vocibus  animal.  in  eius  Opusc.  p.  227.  Ceterum  de 
terrae  mugitu  cf.  VI,  256.  Ovid.  Met.  VII,  206.  Cic.  de  Div.  I,  18.  etc.  et 
supra  III,  92.  —  491.  ornos^  i.  e.  arbores  omnino;  specie  pro  genere  po- 
sita.  Quod  ad  rem  attinet,  cf.  locus  modo  laud.  Aen.  Vl,  256.  Sub  pcdi- 
bus  mugire  solum  et  iuga  coepta  moveri  Silvarum.  —  498.  testor 

-  -  tuum  Dulce  caput.   Cf.  supra  v.  357.  SiL  VIII,    105.  Tellurem  iuro 

-  -  iuro  caputyGermanaf  tiln.  UatulL  LXVI,  40.  adiuro  teque  tuumque 
caput.  Liv.  XXVl,  48,  12.  se  mumqxie  capnt  periurio  ohstringere.  ^ —  *n- 
vitam.  VergUius  hic  non  Carthaginiensium  oraninojiue  illius  aetatis,  sed 
Bomanorum  respicit  mores,  quibus  raagicarum  artium  usu  acriter  inter- 
dictum  erat.  lam  Servius  causam  huius  excusationis  indicat  verbis:  ,,Cum 
multa  sacra  susciperent  Boniani,  magica  semper  damnarunt.'*  Cf.  Plin. 
XXVni,    2,    4.    ct  Cod.  Theod.  1.  IX.  t.  16,  3.  5.    et  II.    ibique  Gothofr. 

-  accingier.  Vid.  ad  Geo.  I,  454.  et  de  constructione  accingi  artes 
ad  EcL  I,  54.  al.  —  Cum  v.  494  sqq.  cf.  SUius  I,  81  sqq.  —  secreta, 
in    secreto  loco;    nara  qui  in  eo   verFatur,    ipse  est  .sccretus  ab  aliis.    Sic 
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ifiitur  Adiect.  secreta  i.  q.  Adv.  secreto.  Cf.  V,  387.  VI,  77.  VII,  404.  XI, 
684.  et  similes  loci.  —  Verba  Tu  secreta  pyrcm  -  -  Erige  repetnntnr  in 
Anth.  Lat.  Ij  178,  377.  —  tecto  interiore  (ut  VII,  59.  medto  tecti)^  in 
implavio  ab  ipsis  aedibus  circumcluso.  Vid.  infra  ad  v.  504.  et  ad  U,  512. 
De  mortuis  m  ipsis  aedibus  crematis  cf.  etiam  Aen.  XI,  205.  cum  Servii 
Bchol.  ad  utrumque  locum,  Appian.  B.  Civ.  IV,  41.  Isidor.  Orie.  XV,  11.  et 
Beckeri  Gallus  III.  p.  288.  ea.  2.  —  sub  aurae  Heyn.  hic  et  v.  504.  ei- 

Slicat:  sub  divo;  rectius  autem  Wund.:  in  altum,  in  sublime  (nam  v.  505. 
e  ingente  pyra  sermo  est),   eamque  vim  verborum  mb  auras  cum  verbo 
motus  iunotorum  esse  docet  coll.  Aen.  III,  422.    ATIII,  24.    III,  579.   Vn, 
768.  U,  158.    Non  autem  in  conclavi  aliquo,    sed  in  impluvio,  pyram  eri^, 
iam  per  se  patet  (cf.  etiam  adnott.  «d  v.  504.),   ut  sane  notio  evh  dtvo 
verbis   auh  auraa  simul  contineatur,   sed  tamquam  res  minoris  momenti; 
quae  etiam  Coningtonis  est  sententia.  —  pyram^  nvgav,  rogum.   Vid.  in- 
fra  VI,   215.    XI,    185.    Ovid.  Fast.  II,  534.  cett.  et  adnott.  ad  v.  504.  — 
495.    arma  viri  etc.    „Hoc  inter  remedia  amoris  recte  referebatur,    ut 
omnia  eo  facilius  obliviscimur,  quorum  signum  nullum  videmus.    Cf.  Ovid. 
Rem.  Am.  719."    Goser.    Ceterum  vid.  infra  ad  v.  507.  —  arma  de  solo 
ense,   Didoni  ab  Aenea  muneri  dato,    intelligendum  esse  docet  Heyn.  coU. 
infra  v.  504.  et  647.  —  fixa.    Vid.  ad  I,  248.  —  496.    exuvias,    Vid. 
infra  v.  507.  651.  et  adnott.  ad  Ecl.  VIU,  91.  —  lectum  iugalem  legi- 
mus  etiam  in  Anth.  Lat.  1, 172,  127.  et  in  Ausonii  Cent.  nupt  86.  —  497- 
quo  periij   quae  causa  est  miseriae  meae;   cum  pudorc  dictum.  -    Pro 
euperinponas  Med.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.  aliique  Codd.  praebent  super- 
inponant,   quod  Wm^.,   Peerlk.,   Gossr.,    Haupt.  et  Conington  reccperunt, 
ego  vero,  quamvis  Codd.  fluctuans  scriptura  (qui  etiam  guperimpone  et  stt- 
perimpones  praebent)  dubitationem  aliquam  moveat,  propterea  tamen  reci- 
pere  nolui,  ne  Vergilium  amphibolia  augerem,  cum  etiam  coniungi  possint 
verba  viri  superinponant.    Quod  Wa^.   addit,   non  potuisse  haec  omnia 
ab  Anna  ipsa  fieri,  sed  tantum  facienaa  curari,  id  non  multum  habet  pon- 
deris,  nam  quae  p^ram  erigere  iubetur,  eadem  multo  facilius  ensem  et  ce- 
tera  potest  supennponere,    atque  etiam  infra  v.  507  sq.  ipsa  regina  haec 
sola  taciens  producitur ;   secreta  autem  (de  loco  dictum)  cum  Plurali  facile 
conciliari  posse,  non  statim  crediderim.  (Stipfl.,  Bryce,  Ladew.,  Ribbeck.  et 
Benoist.  nobiscum  fecerunt.)  —  aholere  monumenta,    Cf.  I,  720.  abo- 
lere  Sychaeum,    i.  e.  Sychaei  memoriam.  Tac.  Hist.  I,   84.  abolete  memo- 
riam  joedissimae  noctis.    Aen.  XI,  798.  da  -  -  aholeri  dedecus  armis  etc. 
—  498.  iuvat  ex  fragm.  Vat.,  utroaue  Lips.  aliisque  Codd.  et  Servio  (qui 
h.  V.    per  avfiff^QU  reddit)   cum  lannio  et  Wagn.  recepi,    imprimis  cum 
eodem  ducat  aliorum  librorum  (inter  quos  Gud.  et  Rottend.  I.)  lectio  iubat, 
unde  vulg.  iubet  ortum,  auod  si  servamus,  locus  languidam  continet  tau- 
tologiam.  Accedit,  quod  Medic,  qui  etiam  infra  v.  660.  et  supra  III,  606. 
iubat  et  iubabit  pro  iuvat  et   iuvavit  exhibet,    hic  quatuor  punctis  supra 
syUabam  bet  positis  et  ipse  alteram  lectionem  praeferre  videtur.  (De  litera 
b  etiam  in  antiquis  monumentis  saepe  pro  v  posita  vid.  Corssen.  de  pron. 
I,  131  sq.  ed.  2?)    Omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum  nobiscum 
faciunt.    Sic  igitur  locum  intellige:  et  me  ipsam  iuvat  abolere  monumenta 
et  sacerdos  idem  monstrat.    Monstrat  autem  i.  q.  iubet.    (Cf.  IX,  44.) 
Conington  coll.   infra  v.  636.  et  Geo.  IV,  549.  verbum  proprium  de  prae- 
ceptis  ad  res   sacras  pertiiientibus  fuisse  suspicatur.  —  499.    pallor  ei 
conscientia  cogitatae  mortis.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  133., 
ut  prima  eius  verba  ibid.  I,  178,  336.  —   600.   Non  tamen,    qDamquam 
videt  palloTem  Didonis  ora  occopantem.  —  novis  sacris^    insolitis,    ut- 
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pot€  magicis.  —  praetexere  /unera  sacris  pro  ^agis  usitato  sacra 
raneri  praetexere;  qaam(juam  utrumque  bene  dicitur,  praetexere  alicui  ali- 
quid  et  praetexere  aliquid  aliqua  re.  Vid.  supra  v.  172.  et  cf.  similes  lo- 
cos  infra  v.  506.  V,  536.  VI,  229.  353.  Geo.  UI,  399.  etc.  Plur.  funera  de 
uno  funere,  ut  VI,  874.  et  IX,  486.  —  502.  nect.  mente  furores  Con- 
cipit:  non  potest  mente  concipere,  Didonem  tam  furiosam  agitare  consi- 
lium.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  X,  403.  nec  nutrix  etiavmum  concipit  ullum 
Afefite  nefas  et  similes  locos.  Conington  affert  ingeniosam  lortini  coniecturam 
Concipere  (quemadmodum  Bentl.  ap.  Hor.  Od.  1, 1,  6.  pro  evehit  couiiciat  eve- 
here),  ut  concinerefurores  de  Didone  dictum  sit  i.  q.  v.  474.  concipere  furian, 
et  comparat  Ovid.  Met.  II,  640.  concepit  mente  furores.  —  nec  -  -  aut. 
Vid.  supra  ad  v.  339.  Hand.  in  Tursell.  I.  p.  545.  praefert  paucorum  quo- 
rundam  Codd.  lectionem  haud;  quam  maiore  distinctione  post  concipit 
posita,  et  ipse  praeferrem,  si  potiorum  Codd.  auctoritate  niteretur.  — 
quam  morte  Sychaei.  „Graviora  timet  posse  contingere,  quam  quae 
morte  Sychaei  vel  fecit  vel  passa  est  Dido."  Servius,  auem  plerique  edi- 
tores  sequuntur,  „acciderant*'  simul  audientes;  sed  simpiicius  estcumRib- 
beckio  eiLadew.  intelligere,  „guam  quae  in  morte  Sychaei  timuerat**.  Morte 
si^ificat  beim  Tode,  quod  alioi  (e.  g.  infra  VI,  371.  et  444.)  est  in  morte. 
Vid.  supra  ad  v.  436.  coll.  adnot.  ad  v.  244.  —  V.  503.  repetitur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  96.  et  172,  14.  —  iussa,  i.  e.  res  iussas,  rarticipiura  est, 
non  Substantivum.  —  504  sqq.  Haec  omnia  ad  praeparandum  et  rite  auspi- 
candum  sacrum  magicum  spectant.  Cf.  autem  cum  hoc  loco  Ecl.  VIII,  64 
sqq.  Hor.  Epod.  V.  et  XVII.  Sat.  I,  8.  Ovid.  Her.  VI,  83  sqq.  Am.  I,  8. 
Met.  VII,  179  sqq.  XIV,  403  sqq.  Fast.  V,  429  sqq.  Sabin.  ep.  III,  80  sqq. 
Prop.  I,  1,  19  sqq.  V,  ^IV,)  5,  13.  Lucan.  V,  429.  et  similes  locos  ad  ar- 
tcm  magicam  spectantes,  cuius  quanta  fuerit  illa  aetate  inter  Romanos 
auctoritiw  satis  constat.  — pyra  erecta.  Cf.  v.  494.  „Scrobem  intellige 
in  sacris  magicis  fieri  solitum,  in  quo  lignorum  strues  cumulabatur.  Vid. 
Orph.  Argon.  948.  968  sqq.  Odyss.  XI,  "25.  et  Val.  Fl.  I,  735.  In  eandem 
foveam  victimarum  caesarum  sanguis  deniittebatur.  Erat  illa  pro  ara, 
iax^^Qtf-  De  hac  accipe  pyram,  Cf.  Stat.  Theb.  IV,  451  sqq.  -  -  Eadem 
pyra  mox  Dido  usura  erat  pro  rogo,  quo  se  concremaret,  v.  645  sq."  Heyn. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  XI,  188.  —  penetrali  in  sede,  quod  v.  494. 
tecto  interiore.  Cf.  infra  V,  660.  VII,  59.  cett.  Sub  divo  autem  pyram 
exstructam  esse,  coll.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  313.  et  Heinsio  ad  Sil.  XV, 
18.,  Burm.  docet  ex  libri  V.  initio,  ubi  Aeneas  moenia  rogi  flammis  collu- 
cere  videat,  et  ex  Silio,  qui  VII,  130.  dicat,  ex  pyra  (m  penetralibus 
structa,  ibid.  v.  51.)  Didonem  potuisse  cuncta  freta  et  toiam  Carthaginis 
urbem  cemere.  Vid.  ad  v.  494.  Ceterum  cum  penetrali  sede  compara  pe- 
netralia  tecta  Geo.  I,  379.,  cuiyta  penetralia  Aen.  II,  297.  et  focos  pene- 
traies  Aen.  V,  660.  —  505.  Ut  iungerentar  verba  pyra  erecta  taedis  (sicut  supra 
II,  185.  attollere  molem  roborious  et  luven.  XIV,  95.  attolUt  nuirmore  vil- 
las),  Wund.,  quem  nos  cum  Wagn.  et  lahn.  secuti  sumus,  sustulit  Comma 
vulgo  post  ingenti  positum.  Wakef.  locum  sic  distinxit:  Mrecta,  ingenti 
taedis  cett.,  comparans  infra  VII,  483.  et  XI,  124.,  quibus  locis  Wagn.  ad- 
dit  XI,  641.  Imprimis  autem  conferendus  est  VI,  214.,  quo  Henry  (Tto. 
years  IV.  p.  74.  et  Philol.  XII.  p.  264.)  et  Conington  probare  stuaent, 
Wakef.  recte  coniungere  verba  ingenti  taedis;  sed  omnia  hic  tam  arcte  co- 
haerent,  ut  omnis  distinctio  removenda  sit.  —  ilice  secta,  ut  II,  16. 
secta  abiete.  —  606-  Intendit  locum,  pyram,  sertis,  pro  vulgari  tnten- 
dit  serta  loco  (ut  supra  II,  236.  vincula  collo  Intetidvnt).  Utrumque  enim 
recte    dicitur;   vid.   supra  ad  v.  600.    Cf.  etiam  infra  v.  829.  et  V,   403. 


504  P.  VERGILI  MARONIS 

Funerea;  super  exuvias  ensemque  relictum 

Effigiemque  toro  locat,  haud  ignara  futuri. 

Stant  arae  circum;  et  crinis  enusa  sacerdos 

Ter  centum  tonat  ore  deos,  Erebumque  Chaosque  510 

Tergeminamque  Hecaten,  tria  virginis  ora  Dianae. 


Cic.  Verr.  V,  31,  80.  iiUendei*e  tubernacvla  velts  cett.  Getenuii  Heyn.  vcre 
adnotat,  pyram  hic  tamquain  aram  corollis  ciiigi|CoU.  Ecl.  YIII,  64.  moUi 
cinge  haec  altaria  vitta.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  242  sqq.  Iteratur  hic 
versus  cnm  prima  voce  seanentis  in  Anth.  Lat.  I,  178,  324.  sq.,  ut  verba 
sertis  et  fronde  coronat  ioid.  L  14,  20.  De  Particulis  que  ^  et,  ut  alibi 
que  -  atque  et  que  -  que  pro  Graec.  r/  xai  positis  vid.  adnott.  ad  Geo.  I, 
182.  —  507.  ftfunerea  fronde,  i.  e.  qua  funus  suum  futurum  indicat 
Dido;  ubi  Anna  intelligit  fictum  quasi  funus  Aeneae  significari.''  Gossr. 
Punerea  autem  corona  erat  cupressma.  Cf.  Aen.  III,  64.  VI,  216.  ibiquc 
adnott.  Hor.  Enod.  V,  18.  Ovid.  Trist.  IH,  13,  21.  etc.  —  super  exu- 
vias  cett.  Viaemus  igitur  reginam  nunc  ipsam  ea  transigentem,  quae 
supra  V.  495  sq.  sorori  curanda  mandaverat.  „Pyrae  imponit  Dido  ea, 
quae  contactum  corporis  Aeneae  scnserant,  vestimenta,  ensem,  torum  con- 
lu^em  et  in  hoc  effigiem  [eius],  puta,  ceream,  quae,  ut  in  talibus  sa- 
cns,  igne  liquefacta  efficeret,  seu  ut  Aeneas  ipsc  simiK  modo  amore  lique- 
sceret  ac  contabesceret  (cf.  Ecl.  VIII,  75.  80.),  seu,  quod  v.  604.  docet,  ut 
perfidiam  morte  misera  lueret."  Hewi,  —  toro,  i.  e.  lecto  iugali  8uj>ra 
V.  496.  —  haud  ignara  ftituri,  Dido  his  verbLs  opponitur  sacerdoh  et 
Annae,  quae  erant  futuri  (i.  e.  mortis  voluntariae  instantis)  ignarae.  Co- 
nington  confert  Hor.  Sat.  I,  1,  35  haud  ifinara  ac  non  incauta  futuri. 
—  SM'  Respexit  hunc  locum  Silius  I,  01  sqq.  —  sacerdos,  Mas- 
syla  iUa  v.  483.  commemorata.  Nam  etiam,  quae  sacra  magica  per- 
agunt,  sacerdotes  dicuntur.  Cf.  Val.  Fl.  I,  755.  —  510.  Ter  centum 
i.  d.  Alii  iunctim  scribTmt  tercentum  deos.  Sed  recte  Wagn.  in  mai. 
edit.  trecentos  deos  alibi  se  non  legisse  ait,  etsi  fortasse  huc  referri 
pofisit  Vin,  716.,  temarium  autem  numerum  in  sacris  magicis  non  minus 
soUemnem  esse  Md.  ad  Ecl.  Vni,  73.),  quam  centenarium  in  re  ad  deos 
spectante  (vid.  aa  Geo.  ni,  18.).  Coniunge  igitur  Servium  secutus:  ter  to- 
nat  centum  deos.  Neque  aht^r  hunc  locum  intellexit  Silius  I,  91.,  ubi  vid. 
Drakenb.,  quamquam  aliter  statuit  Henry,  contra  me  disputans  in  Philol. 
XII.  p.  264  sq.  Etiam  Wagn.  in  min.  edit.  mutata  sententia  ter  centmn 
coniungit  et  simpliciter  per  multos,  plurimos  explicat  (quo  sensu  sane  le- 
gitur  Geo.  I,  15.  Aen.  VII,  275.  VIII,  716.JX,  182.),  Schirach.  p.  615.  ter- 
centwn  quidem  scribendum,  non  tamen  cum  deos  coniungendum,  sed  ad- 
verbialiter  positum  esse  censet  pro  multipliciter,  multis  nominibus,  eadem- 
que  videtur  Thielii  sententia.  Bryce,  Ladew.  et  Benoist.  mecum  consen- 
tiunt,  dum  Conin^ton  alteram  sequitur  rationem.  —  jjonat,  [magna  voce] 
invocat  (rocaf  Sihus  I,  94.)  dcos  inferos,  lon^o  ordine  eorum  nomina  reci- 
tans,  qui  in  his  sacris  mos  crat,  omninoque  m  hvmnis  veterum  et  formulis 
Gscris.  Cf.  Ovid.  Met.  VQ,  192  sqc^."  nei/n.  Tonare  (alibi  de  oratoribus 
grandia  loquentibus  dictum:  cf.  rhn.  Epist.  I,  21.  med.)  cum  Accus.  Ob- 
iecti  constructum  (de  qua  re  vid.  ad  Aen.  H,  31.  et  ai.)  non  eius  quidem» 
quem  invocat  aliquis,  tit  h.  !.,  sed  verborum,  quae  tonitru  ouasi  proferun- 
nur,  legitur  etiam  ap.  Prop.  V,  (IV,)  1,  134.  verba  tonare^  Claud.  R.  Pros 
I,  83.  alia  celso  ore  tonat,  Mart.  VIII,  3,  14.  asjycra  bella  tonare  al.  Ce- 
terum  cf.  adnott.  ad  VI,  007.  -  deos  inferos,  quos  in  magicis  rebus  in- 
vocabant  Romani,  propterea  nwgicos  vocant  Tibull.  I,  2,  64.  et  Lucan.  VI, 
577.  —  Erebus^  Tartari  frater,  ex  Chao  natus  (flas  Urdunkel,  nox  tar- 
tari).  Cf.  Hes.  Theog.  123.  Hygin.  praef.  1.  et  Klopferi  I^ex.  myth.  I.  p. 
684  sq.  De  ^p//?^  Homeri  (H.  Vm,  308.  XVI.  327.  Od.  X,  528.  XI,  3«. 
ctc.)  cf.  Nitzsch.  III  p.  171  sq.  —  Chaos,  magnum  illud  inane,  in  quo 
omnia  formabantur  (a  ^aw,  ^€dvaj,  unde  etiam  /aor^«),  interdum  etiam  pro 
Orco  dicitur,  qui  et  ipse  mgens  est  seniperque  apertum  spatium,  quod 
omnes  homines  sensiui  cxcipit.  Cf.  infra  VI,  264.  Ovid.  Met.  X.  30.  aIV. 
404.  (ubi,  ut  bic,  Ereboqve  Chaoqve)  Fast.  IV,  600.  etc.  —  511.    Terge- 
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Sparserat  et  latices  simulatos  fontis  Averni, 

Falcibus  et  messae  ad  lunam  quaeruntur  aenis 

Pubentes  herbae  nigri  cum  lacte  veneni; 

Quaeritur  et  nascentis  equi  de  fronte  revolsus  515 

Et  matri  praereptus  amor. 

Ipsa  mola  manibusque  piis  altaria  iuxta 


7atna  Efecate,  triceps,  j^iaaoxiwaXog^  xQiaaoxaqv^vos^  vel  triformis,  f^^- 
juogtpogf  et  tria  ora  Dianae,  AQtifAig  tQingoatinoi,  unam  eandemque 
deam  si^ificant,  quae  tres  naturas  (Dianae.  Lunae  et  Proserpinae)  in  se 
complectitur  (vid.  ad  m,  681.  et  VI,  247.  Interpp.  ad  Ovid.  Faat.  I,  141. 
(Ora  vides  Hecatea  in  tres  vmrgentia  partes)  et  Met.  "VII,  94.).  Cf.  Dea 
triformis  ap.  Hor.  Od.  III,  22,  4.  Ovid.  Met.  VII,  94.  Senec.  Med.  7.  et 
alibi.  Alii  de  tribus  lunae  crescentis,  plenae  et  decrescentis  pbasibus 
cogitant.  Tergeminua  alibi  imprimis  de  Geryone  (Lucr.  V,  28.  Ovid.  Trist. 
IV,  7,  16.  al.)  et  Cerbero  (Ovid.  ibid.  Tibull.  III,  4,  88.  al.)  usurpatur. 
Iteratur  bic  versus  ab  Ausonio  gripb.  18.  in  Wernsd.  P.  Lat.  m.  VI,  584. 

—  tria  ora  Dianae,  pro:  Dianam  tria  ora  habentem.  Conington  com- 
parat  foedati  ora  Oalesi  VII,  575.  et  (minus  apte)  sgualentid  terga  la- 
certi  Geo.  IV,  13.  —  612.  „Eflfunditur  in  rogum  aut  m  aras  aqua,  quae 
e  Styge  bausta  putabatur.  —  simulatos  proprie  h.  1.  cf.  III,  302.  349., 
quos  fii^ebat  AvemaleSf  ut  Hor.  Epod.  V,  26.,  et  ex  locis  inferis  petitos 
esse.''  Hevn.  Servius  hacc  adnotat:  „in  sacris  quae  ezhiberi  non  poterant, 
simulabantur  et  erant  pro  veris*'.  Aqaae  autem  ez  Avemi  lacu  haustae  ef- 
fusio  vel  sparsio  ad  complendum  ritum  magicum  pertincbat.  Cf.  Maz.  Tyr. 
XIV,  2.  et  Interpp.  ad  Hor.  Epod.  V,  26.  De  ipso  Averno  vid.  ad  iJl, 
442.  —  513.  falcihus  aenis,  „Aeris  proprius  in  re  magica  usus.  Ae- 
neam  falcem  ab  Sopbocle  [fr.  489,  7.  ;^aAxA)tff  dgtndyo^s]  baoere  Vergilium 
volebat  Macrob.  V,  19.,  guem  vide.**  Heyn.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII, 
227.  (De  bis  falcibus  etiam  Carmiuium  docte  ezposuisse  coniicit  Bibbeck. 
Proleg.  p.  186.  Cf.  etiam  Conington,  qui  laudat  Pers.  II,  59.  Satumia 
aera)  —  ad  lunam,  luna  splendente.  Cf.  luven.  X,  21.  Et  motae  ad 
lunam  trepidabis  arunddnis  umbram.  Ovid.  Fast.  I,  438.  Omnibus  cfd  lu- 
nae  lumina  risus  erat.  Sic  saepissime  ad  lucernam,  ad  lumina  et  similia. 
Vid.  Hand.  Turs.  I.  p.  97  sq.  —  quaeruntur.  Cf.  VII,  758.  De  ipsa 
re  praeterea  cf,  Ecl.  VlII,  95.  -  5l4.  Pubentes  herbae  (i.  e.  sucosae, 
vid.  ad  Geo.  III,  126.  et  Aen.  XII,  413.)  nigri  cum  laete  veneni,  i.  e. 
quae  plenae  sunt  suco  veneni;  nam  kerbae  et  lac  veneni  non  sunt  seiunctae 
notiones,  quare  Comma,  quod  vulgo  ponitur  post  herbae,  cum  Wund., 
labn.  et  Wagn.  omisimus.  Cf.  II,  72.  poenas  cum  sangmne  poscunt.  Ovid. 
Met.  XV,  87.  dapibus  cum  sanguine  gaudent.  Cic.  Oif.  I,  13,  40.  iiUeri- 
tum  cum  scelere  approhabit  etc.  —  Lac  autem  de  herbarum  quoque  suco 
dici,  comprobant  loci  Ovid.  Met.  XI,  606.  Innumerae  herbae^  auarum  de 
lacte  soporem  Nox  legit.  Cels.  V,  7.  lac  caprifid.  Colum.  Vll,  8.  Jiad' 
neum  lac  cett.  et  niger  (ut  aJter  Geo.  I,  129.)  de  omnibus  rebus  diris  et 
borribilibus  usurpatur.  Nigrum  autem  venenum  legimus  etiam  ap.  Ovid. 
Met.  II,  198.  et  Nemes.  Cyneg.  220.,  quare  etiam  pocula  nigray  i.  e. 
venenata  ap.  Propcrt.  IV,  27,  (III,  23,)  10.  et  niffri  mariti,  i.  e. 
vencno  necali,  ap.  luven.  I,  72. —  515.  nascentis  equi  -  -  amor,  Hip- 
pomanes.  Vid.  ad  Geo.  III,  280.,  ubi  adde  Rub.  ad  luven.  VL  133.  Heyn. 
Iiic  conferri  iubet  Aristot.  H.  An.  VI,  22.  Vm,  24.  Aelian.  H.  An.  XlV, 
18.  et  Plin.  H.  N.  VIII,  42,  66.  —  „matri  praereptus  amor,  h. 
e.  quod  amorem  conciliat,  philtrum,  caruncula,  quae  ad  philtrum  adbiberi 
potest,  praereptum,  antequam  equa  feta  devoraverit."  Heyn.  ~  517.  Ips(it 
Dido;  antea  enim  de  sacerdote  sermo  erat.  Vid.  ad  Geo.  IV,  464.  et  alibi. 

—  moloy  scil.  salsa,  quod  Adiect.  etiam  Ecl.  VIU,  82.  et  Aen.  IV,  517. 
omittitur,  est  i.  q.  Acn.  II,  133.  et  XII,  172.  salsae  frugc^.  Plinio  autem 
tcste  N.  H.  XVIII,  2,  2.  Niima  instUuit  Deos  fruge  colereet  mola  salsa 
supplicare.    Cf.   de   ea,   quam  falso  cuni  Graecorum  ovXoyvjats  confundi 

iam  ad  Aen.  II,   133.   vidimus,  Preller  Rom.  Mythol.  p.  547.  —  Ribbeck. 

ez  Med.,  Pal..  Gud.  a  m.  pr.,  Eutychii  II,  8.  Cod.  et  Scmo  ad  Ecl.  VIII, 
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Unum  exuta  pedem  vinclis  in  veste  recincta 

Testatur  moritura  deos  et  conscia  fati 

Sidera;  tum,  si  quod  non  aequo  foedere  amantis  520 

Curae  numen  babet  iustumque  memorque;  precatur. 


82.  pro  mola  recepit  molam,  qaem  Acciis.  snspensiim  facit  ex  Part.  spar- 
gens  in  v.  486.  hic  inter  v.  517.  et  518.  inserto;  sed  verissime  Ladew.  in 
Append.  p.  248.  memorat,  hoc  non  qnadrare  ad  verba  aUaria  iuxta. 
Immo  mola  est  Ablat.  modi,  qno  sipiificatar,  qnid  Dido  inzta  altaria 
stans  secum  habeat,  qnemadmodnm  VII,  284.  legimns  talibus  donis  Ae- 
neadae  didisqti^e  redeunt,  nt  hic  describatnr  habims  Didonis  molam  feren- 
tis  et  piis  manibns  ad  aram  accedentis.  Sic  etiam  Ladew.  et  Begel.  Progr. 
land.  p.  24  sq.  de  h.  1.  indicant.  —  ,,Notabis  constrnctionem  mola  manibuaque 
piis  testatttr  deos,  qnalis  est  ap.  Plin.  H.  N.  XVIII,  2,  2.  mola  salsa  sup- 
plicare  et  ap.  Val.  Fl.  I,  781.  Sttfgiasque  supremo  obsecrat  igne  domos." 
Wund.  Cf.  antem  de  hoc  nsn  Ablativi  habitnm  ahanem  vel  modnm  significantis, 
ad  qnem  Participinm  ali^nod  ex  ipsa  sententia  lacile  intelligendnm  snpplere 
possnmns  (nt  hic  mola  m  ignem  iniecta  et  manibus  ad  caelnm  snblatiB), 
Aen.  I,  90.  U,  358.  IU,  64.  618.  VU,  187.  284.  XI,  711.  815.  XII,  123.306. 
Bni-m.  ad  Val.  Fl.  I,  90.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  IV,  83.  Ilgen.  ad  Copae 
V.  30.  p.  54.  Axt.  in  Spnrinn.  p.  92.  Bremi  ad  Nep.  Dion.  8,  2.  Matth.  ad 
Cic.  Cat.  ni,  2,  6.  Kritz.  ad  SaU.  Cat.  49,  2.  Beneck.  ad  lustin.  II,  11,  2. 
Regel.  1. 1.  alios  cum  adnott.  ad  Ecl.  X,  24.  et  Aen.  VII,  284.  —  manibus piis, 
i.  e.  castis,  puris,  lotis.  Cf.  Tibnll.  III,  2,  16.  Perfusaeqne  pias  ante 
liquore  manus.  Sic  etiam  apud  Graecos  Satai  x^^Q^^*  velut  ap.  Soph. 
Oed.  Col.  460.  ed.  Beisig.  Conington  adnotat^  Adi.  pius  perpetunm 
fere  esse  epitheton  remm  ad  sacra  pertinentmm  coll.  infra  v.  637. 
pia  vitta  et  V,  745.  /arre  pio.  —  518.  ,,Unum  exuta  pedem 
vinclis:  nnnm  pedem  habere  nndum  ad  religionem  pertinnisse  vide- 
tur.  Inter  plura,  quae  Interpp.  aifemnt,  unus  Artemidori  locus  huc 
facit  IV,  67.  Invenitur  eadem  res  in  signis  vetemm.  (Cf.  Mns.  Pio-Clem. 
Vol.  II.  n.  XL.  et  Passer.  ad  Vasa  Etmsca  T.  I.  p.  67.)"  Heyfi,  Cf.  etiam 
Servius  (,,In  sacris  nihil  solet  esse  praeligatum,  praecipne  eins,  qnac  amore 
vult  solvi"),  Hor.  Sat.  I,  8,  24.  Ovid.  Met.  VII,  183.  etc.,  de  vinctdis  au- 
tem  pedum  (i.  e.  calceis)  Ovid.  Fast.  V,  432.  habent  gemini  vinciUa  nuUa 
pcdes,  Met.  in,  168.  Vincla  duae  pedibus  demunt  etc.  Bespexit  hnnc  lo- 
cum  Ambros.  de  Isaaco  et  Anima  4.  (a  Peerlk.  land.)  Exi  quasi  extUa  vin- 
ctdispedem et nudo  exserta  vestigio.  —  investe^  veste  induta.  Cf.  V,  179.  VII, 
167.  Xll,  169.  Sic  Val.  Fl.  I,  840.  seu  venitinvittis  castaque  in  veste  sacerdos. 
Suet.  ViteU.  8.  ut  erat  in  veste  domestica.  Tib.  I,  9,  70.  in  laxa  quid  iuvat 
esse  toga?  Cf.  Oudend.  ad  Apul.  Met.  p.  736.  et  qnos  ad  III,  595.  lauda- 
vimus.  —  ^veste  recincta,  soluta  zona;  nota  res  in  religionibns.  Cf. 
Ovidii  locum  ex  Vergilio  expressum  Met.  VII,  182  sqq.  {Egreditur  tecUs 
vestes  induta  recinctas,  Nuda  pedem  etc)"  Heyn.  Cf.  Uieng.  ad  Ovid.  1. 1. 
et  Intcrpp.  ad  Tibnll.  I,  5,  15.  Ovid.  Met.  I,  382.  cinctcts  resolvite  vestes. 
Iteratnr  hic  totns  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  326.  —  619.  Verba  Testatur 
moritura  deos  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  116.  —  conscia  fati  si- 
dera,  quae  fatnm  sunm,  i.  e.  se  morti  devotam,  adspicerent,  nt  supra  v. 
167.  conscius  aetherj  nisi  praestat  cum  Thielio  interpretari:  quae  tamquam 
caeli  oculi  omnia  vident  ideoque  etiam  fata  hominum  sciunt.  Dietsch.  ta- 
men  Theol.  Verg.  p.  27.  cogitat  de  fato,  ouod  Didoni  acciderit,  s.  de  Ae- 
neae  discessu,  putatque  eam  sidera,  quae  illud  viderint,  invocare,  ut  testen- 
tur,  propter  quam  causam  moriatur.  —  620.  tjTum  numen  precatur^  si 
quod  habet  curae  amantes  non  aequo  foedere,  h.  e.  eos  respicit,  qni  mn- 
tuo  amore  non  amantur.**  Heyn»  Curae  Iiabere  cdiquem  legitur  e.  g.  ap. 
Cic.  ad  Fam.  VIII,  8.  extr.  et  ap.  Suet.  Octav.  48..  et  cum  verbis  aeqfto 
foedere  cf.  Ovid.  Hcr.  XV,  163.  Q^wniam  non  ignibus  aequis  Ureris  ct 
Ter.  Enn.  I,  2,  11.  Utinam  pars  aequa  amoris  tibi  esset  mecum.  Wagn. 
similem  Aiacis  mortem  sibi  inferentis  obtestationem  ap.  Sonh.  835  sqg. 
conlerri  iubet,  Henry  autem  (Tu>.  years  IV.  p.  75.)  Theocr.  XII,  15.  djljlif- 


AENEIDOS  LIB.  IV.  507 

Nox  erat  et  placidum  carpebant  fessa  soporem 
Corpora  per  terras  silvaeque  et  saeva  quierant 
Aequora,  cum  medio  volvuntur  sidera  lapsU; 
Cum  tacet  onmis  ager,  pecudes  pictaeque  volucres^  525 

Quaeque  lacus  late  liqmdoS;  quaeque  aspera  dumis 
Rura  tenent;  somno  positae  sub  nocte  suenti. 
[Lenibant  curas  et  corda  oblita  laborum] 
At  non  infelix  animi  Phoenissa;  nec  umquam 


Xovf  (f'  ifpilriaav  fatp  (vytp  et  Martial.  IV,  13,  8.  Tamque  pari  semper 
sit  Venua  aequa  iugo.  —  memor  ininriae  aliis  illatae.  —  522.  His  adnm- 
bratam,  sed  minns  snavem  noctis  descriptionem  legimns  ap.  Stat.  Theb. 
m,  407  sqq.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VII,  185  sqq.,  einsd.  Trist.  I,  3,  27. 
mnltiqne  alii  noStamm  loci  similes.  Vergilins  antem  ante  ocnlos  habnit 
ApoUon.  m,  744  sq^.  et  IV,  1058  sqq.,  quem  iam  ante  Maronem  conver- 
tisse  Varronem  Atacmnm,  cnins  versns  ap.  Senec.  Controv.  XVI.extr.  le- 
gantnr  (cf.  Wemsd.  P.  Lat.  min.  V.  p  1412.),  Heyn.  memorat.  Cetemm 
cnm  V.  522.  cf.  I,  691.  VH,  414.  et  Vm,  26  sq.  et  de  carpendi  verbo  I. 
388.  Servins  locos  modo  comm.  cnm  nostro  confnndens  ad  Aen.  I,  388.  hunc 
versum  sic  affert:  Nox  erat  et  pladdam  carpebarU  menibra  quietem.  — 
528.  p^r  terras,  nbiqne  terramm,  in  tota  terra.  —  silvae  et  aequora 
quierantf  vcnto  snb  noctem  cessante.  Cf.  snpra  m,  568.  lahn  tamen  (in 
edit.  U.)  haec  verba  potins  refert  ad  animantinm  corpora  per  silvas, 
aeqnora  et  agros  somno  dedita.  Vide  infra  ad  v.  528.  —  quieranty  coe- 
perant  qniescere  {waren  zur  Ruke  aekommen),  nt  VII,  6.  ex  Cland.  in  Ruf. 
U,  327  sqq.  Labitur  in  somnos.  vix  toto  corde  quierat,  Ecce  videt  cett. 
—  524.    ytmedio  volvuntur  sidera   lapsu.    cnrsn  per  mediam  caeli 

Sartem;  ad  mdem  hominnm  sensnm.'*  Heyn.  Verba  nihil  nisi  tempns  in- 
icant,  pro:  sideribus  in  medio  caelo  se  volventibns  et  agris  omnibns  ta- 
centibus.  Etiam  ap.  Cic.  de  Div.  I,  11,  17.  stellae  certo  Umsu  fe^ 
runXur.  In  simillimo  loco  Epist.  Didonis  in  Werasd.  Po^t.  L.  min. 
IV,  446,  45.  legimns  peragunique  micantia  sidera  cursus.  —  525. 
Verba  Cum  tacet  omnis  ager  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  VI,  84, 
44.  —  pictae  volucres.  Vid.  ad  Creo.  UI,  243.  Ceterum  de  distinctione 
huius  versns  vid.  infra  ad  v.  528.  —  626.  Non  nova  hic  animalinm  genera 
adinngi,  sed  aves  aqnaticas  et  silvestres  distingni  censet  Wagn.,  cnm  v. 
527.  posUae  seqnatnr,  non  positaj  eiqne  nunc  cnm  Conin^one  et  Benoisto 
adsentior,  cnm  etiam  ap.  Lucr.  n,  344.  le^amns  Et  vartae  volucres,  lae- 
tantia  qua^  loca  aquarvm  Concelebrant  ctrcum  ripas  fontisque  tacusmte, 
Et  quae  pervolgant  nemora  avia  pervolitantes.  (Prins  {)utavi,  poSiam 
etiam  pisces  et  feras  commemorare et  ad  <7tMi<;^t^  intelligi  volnisse  com- 
mnne  vocabulum  bestiae.)  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  91.  de 
piscibuB  et  serpentibns  cogitavit.  —  527.  somno  posttae.  Somno 
aut  sextns  est  casus  (qnod  mecnm  censent  Gossr..  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
etc.  XIX.  p.  119.,  Conington  et  Benoist.),  nt  Ecl.  Vl,  14.  et  Geo.  IV,  404. 
somno  iacentem,  ant,  quod  Wagnero  et  Ladewigio  placuit,  tertius,  coll. 
Geo.  IV,  432.  sternunt  se  somno  nkocae,  ut  sensns  sit:  ad  somnnm  com- 
positae.  —  Versum  528.,  qui  abest  a  Mediceo,  Pal.  et  pluribns  aliis  libris, 
m  Gud.  vero  aliisqne  recentioro  mann  in  margme  aoiectns  est,  neqUe  a 
Servio  lectns  videtnr,  cnm  perturbet  omnem  Joci  strnctnram,  post  Hein- 
sium,  Heyninm  et  Schradernm  Emendatt.  X.  p.  203.  etiam  Wagn.  et  Rib- 
beck.  spurium  censuernnt  et  ex  IX,  225.  hnc  translatnm,  adeoque  ex  ordine 
ceterorum  removerunt,  neqne  aliter  Peerlk.  de  eo  iudicavit;  Bryce,  Haufjt., 
Ladew.  (in  recentissima  edit.),  Conington  et  Benoist.  nncis  certe  eum  in- 
clusemnt  nt  snspectnm,  quos  perlectis  iis,  qnae  Wagn.  in  Philol.  Snppl.  I. 
p.  340.  scripsit,  nunc  secutus  snm,  postquam  in  prioribus  editionibus  nihil 
mtactnm   reliqni,   quod  ad  (tvfffVTiay  versns  defendendam  dici  potest,   de 

?na  etiam  Weichert.  de  verss.  iniur.  snsp.  p.  91.,  lahn.  einsqne  Censor 
enens.  Suppl.  a.  1827.  ch.  64.  p.  366.,  Thiel.,  Gossrau  et  Henry  in  Philol. 
XII.  p.  265.  non  dnbitamnt,  dum  Stlpflins  rem  in  incerto  reliqnit.  —  629- 
At  non  infelix  Phoenissay  scil.  qniescebat,   quod  deleto  v.  528.  ex  y. 
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Solvitur  in  somnos  oculisve  aut  pectore  noctem  530 

Accipit:  ingeminant  curae  rursusque  resurgens 
Saevit  amor  magnoque  irarum  fluctuat  aestu. 
Sic  adeo  insistit  secumque  ita  corde  volutat: 
^^En^  quid  ago?  rursusne  procos  inrisa  priores 


523.   repetendum.    Cf.  etiam  Geo.  UI,  349.  et  530.  —  infelix  animi. 
Vid.  ad  Geo.  IV,  191.  Aen.  II,  61.  et  supra  ad  v.  203.  —  nec  (umquam), 
qnod  Wagnemni  secutos  ez  pluribos  libris  recepi  nro  rulg.  wejyg,  concita- 
tiori  orationi   convenientius  videtur.    Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  xxxTT,  9.  _ 
580-   noctem,  quietem  noctis  et  somnum.    Cf.  Stat.  Theo.  IX,  599.  Dum 
gemity  •  -  Abrftpere  oculi  noctem.    Sil.  m,  216.    Promissa  evolvit  somni 
noctemque  retracfat.    Sic   ctiam   contra  somnum  pro  nocte  dici,   memorat 
Thiel.  coll.  Silio  m,  200.  ot  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  II,  5,  19.  —  681-   /w- 
geminant  curae  in  noctis  solitudine,   ut  I,   662.  siib  noctem  cura  reeur- 
sat.    Ceterura  vid.  ad  Aen.  I,  747.  et  234.  —  De  pleonasmo  rursus  re- 
surgere  vid.  ad  Geo.  I,   200.  —  632.    irarum  fluctuat  aestu,   Dido. 
Cf.  mfra  v.  564.  *et  Vm,   19.   Xn,  527.  831.    Lucr.  UI,  299.  H^ec  capere 
irarum  fluctus  in  pectore  possmt  ^ibique  adnot.  mea),  Catull.  LXiV,   62. 
magnis  curarum  fluctuaJt  undis  (ubi  vid.  Doering.),   Val.  Pl.  m,   637.  tn- 
genti  Tdamon  fluctuat  ira  etc.    Quare  nescio,   cur  Conington  dubius  dt, 
utrum  amorem,   an  Didonem  ipsam  fluctuare   statuat.    De  irae  fltustibus 
etiam  Val.  Max.  IX,   3.  in.  loquitur.     De  acstu  cupiditatum  et  anectuum 
Tbiel.  confert  infraXH,  527.  Cfir.  340.  Cic.  Brut.  81,  282.  Oaud.  IV.  Cons. 
Hon.  226.    Plin.  Epist.  IV,  11.    Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  m,  12.  et  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  1,  99.    Ceterum  verba  maanoque  iramm  fl,  aestu  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  178^  149.  —  C*um  v.  688  sqq.  Heyn.  conferri  iubetEurip. 
Med.  502  sqq.  —  Sic  adeo  insistit.    Sic  atleo  est  Graec.  ovrofg  yt,  «c 
ysy   nostrum  so  gerade;   nam  adeo  vim  addit  vocabulis,    quibus  adiicitur. 
Vid.  Hand.  Turs.  I.  p.  146.,  qui  profert  v.  c.  Sil.  XII,  646.  Sic  adeo  oran- 
tes  pressere  silentia.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  24.  et  supra  ad  v.  96.  —  In- 
sistere  scil.  mente  et  cogitatione,  quod  Wund.  exnlicat  per:   cogitatio  ali- 
Quem   Bubit,   significat  potius   cogitationi  alicui  innaerere,  tota  mente  de- 
nxum  esse  in  una  eademque  re  cogitanda.    Schirach.  p.  461.  explicat:    his 
curis  insistit,  i.  e.  indulget.  Conington  coll.  Geo.  lU,  164.  et  Aen.  XII,  47. 
minus  recte  per  incipit  explicat.  —  Verba  secumqtie  ita  corde  volutat,  qni- 
buscum  cf.  Aen.  I,  50.,  repetuntur  in  Anth.  Lat.  m,  81,  67.  —  684.  En, 
qtiid  agof   repetitur  in  Anth.  Lat.  1,    170,  81.  et  178,   148.    Beprehendit 
autem  his  verbis  Dido  semet  ipsam  propter  varios  animi  motus  v.  531  sqg. 
commemoratos.  Pauci  Codd.  En  quid  agamf  quod  esset  deliberantis,  quid 
potissimum  faciat;  was  soU  ich  t/iunf  (cf.  IV,  283.)  ^uid  agof  autem  est 
se,  utjyote  temere  agenteni,  vituperantis :   was  mache  tch  daf  idoue  melius 
convenire  Intcriectioni   en,    contra  Wunderl.   verissime  docet  lalin.    Hanc 
autem  scripturam,  quam  et  h.  1.  et  in  simillimis  X,  675.  et  XII,  637.,  ut  a^. 
Pers.  m,  5.  {En  quid  agisf)  meliores  libri  exhibent,  tuetur  etiam  Macrobii 
Sat.  rV,  6, 11.  Probi  1, 1, 1.  et  2.  Servii  ad  Aeu.  I,  37.  et  Rufin.  p.  212.  R.  aucto- 
ritas.  Alteram  illam  lectionem  ex  v.  283.  ortam  esse,  Donat.  ad  Ter.  £un.  1, 1, 1. 
monstrare  videtur,  qui  h.  1.  sicaftert:  Heiif  ^iidagof  Both.  coni.  Hemt  quod 
comicorum  esse,  neque  epici  carminis  gravitati  convenire,  vere  censet  £ihn. 
Ceterum  Wa^.  Qu.  Verg.  XXXI,    14.   in  hac  interrogatione  vestigium  re- 
tentae  Graeci   Coniunctivi   formae   sibi  videtur  invemsse,   qua  tamen  nisi 
prima  Persona  Romani  non  usi  sint.    Cf.  etiam  Hand.  Turs.  II.  p.  369.  — 
lurisa  Heyn.  explicat:  ut  irridear;   epitheto  ab  effectu  rei  ex  more  poSta- 
rum  sumpto  (qua  de  re  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  320.),  oique  adsentiri  videtur 
Sflpfl.  interpretans :    „c/i*  Gegemtand  des  Snottes^^   ut  ego  prius  expiicui: 
imsione  digna  coll.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIa,    3.    et  adnott.   ad  III,    275. 
Quaeritur  tantum,  a  quo  se  irrisam  cogitet  Dido,  ab  Aenea  (ut  prius  cum 
Wund.  et  lahn.  cogitavi),    an  a  procis,  quorum  antea  spretorum  matrimo- 
nium  ab  Aenea  repudiata  nunc  ipsa  ultro  appetat  (ut  nunc  cum  Wagn.  ex- 
plico).     Ceterum   vid.   supra  v.  36  sq.  —  rtirsus  autem   non  cum  inrita 
conjungevdum  (ut  Sfipflio  videtur),    scd  cum  e^periar  etc  :    Num  ego  rur- 
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Experiar  Nomadumque  petam  conubia  supplex,  535 

Quos  ego  sim  totiens  iam  dedignata  maritos? 

Iliacas  igitur  classis  atque  ultima  Teucrum 

lussa  sequar?  quiane  auxilio  iuvat  ante  levatos 

Et  bene  apud  memores  veteris  stat  gratia  facti? 

Quis  me  autem;  fac  velle;  sinet  ratibusve  superbis  540 

Invisam  accipiet?  nescis  heu;  perdita^  necdum 

Laomedonteae  sentis  periuria  gentis? 

Quid  tum?  sola  fuga  nautas  comitabor  ovantis? 


sus  exj^eriar  priores  procos  etc,  xit  ab  iis  irridear?  Peerlk.  tamen  aliter 
locum  mteUigit:  ^lungenda  esse  videntar  rursus  irrisa,  ego,  quae  olim 
procoB  irrisi,  dedignata  snm".  —  586.  Experiar.  Thiel.  conferri  iubet 
infra  VII,  434.  Prop.  HI,  13,  [IV,  12,]  66.  Suet.  Tib.  70.  Vellei.  U,  128.  et  Burm. 
ad  Phaedr.  I,  14,  9.  —petam  comibia,  acerba  cum  ironia  dictum;  nihil 
enim  honesta  femina  indignius;  in  quam  rem  cf.  Sall.  Cat.  25.  Libidine 
sic  accensaf  ut  saepius  peteret  mros,  guam  peteretur,  —  586.  sim  (i.  e. 
cum  ego  sim)  Heins.  ex  melioribus  libris  (Med.,  Pal.,  al.)  restituit  pro 
vulg.  stm,  quod  sane  hic  minus  aptum  videtur,  cum  omnem  causae  signi- 
ficaium  excmdat.  Vid.  lahn.  ad  V,  536.  Peerlk.  tamen  legi  valt:  -  - 
supplexf  Quosne  ego  sum  toties  etc.  —  maritos.  Vid.  supra  ad  v.  35. 
—  o37.>Hoc  cum  fieri  nullo  modo  possit,  restat  igiiur  ut  Troianis  me  ad- 
iungam.  —  ultima  iussa  non  suprema,  sed  infima,  deterrima  esse,  vere 
memorat  Heyn. ;  sunt  enim  iussa,  quibus  nihil  potest  esse  gravius,  ut  ul' 
tima  poena  et  similia.  Eecte  enim  Fomp.  Sabinus:  ^»^^^'  9^^^  loquatur 
ad  miserationem,  quasi  quod,  si  naviget  cum  Troianis,  sit  futura  serva**. 
Conington  confert  iaxatov  dv^Qanodov  ap.  Alciphr.  £p.  XLIIL  §.  4.  et 
quod  ad  ipsam  rem  attinet  Ovid.  Her.  Vn,  167.  et  Catull.  LXIV,  (LXII,) 
158  sqq.,  Uenry  autem  (Tw,  years  IV.  p.  76.)  adnotat,  poStam  hic  ante 
oculos  nabuisse  ApoU.  Bh.  IV,  81  sqq.  locum  de  Meaea.  —  iussa  se- 
guar.  Cf.  Geo.  III,  40  sq.  —  538.  quiane  (quod  etiam  apud  Plaut. 
Pers.  V,  2,  69.  Stat.  Theb.  X,  592.  et  alibi  legitur:  doch  nicht  etwa,  weit) 
iuvat  (eos)  auxilio  (meo)  ante  levatos  (esse  et  e  naufragio  exceptos) 
et  seqq.  ironice  dicta  esse  patet.  Heumann.  Poecil.  IV.  p.  549.  temere 
coni.  auxilium.  Vid.  II,  452.,  ubi  auxilio  levare  iam  invenimus,  quod  etiam 
ap.  lustin.  V,  2.  legitur.  Sic  cmxilio  sublevare  ap.  Ovid.  Trist.  1,  4,  102., 
auxUio  iuvare  infra  X,  33.  Ovid.  Met.  XI,  780  al.  De  ipsa  re  cf.  supra 
I,  571.  Couington  conferri  iubet  similem  locum  CatuU.  LXFV  (LXII),  180 
sqq.  —  ^9.  jEt  bene,  Wuud.  iam  suadente,  cum  lahn.  et  Wagn.  ob 
Codd.  fere  omnium  auctoritatem  restitui  pro  vulg.  aut,  quod,  cum  haec 
verba,  priora  explicent,  per  se  minus  est  aptum.  (Secuti  sunt  omnes  re- 
centiores  editores  praeter  Brycenm.)  —  Verba  stat  gratia  facti  iterantur  iii 
Anth.  Lat.  I,  178,  153.  —  stat  (immota  manet)  apud  memores.  Vid. 
Hand.  Turs.  L  p.  411.  memoresy  scil.  beneficiorum  acceptorum.  Cf.  VI, 
664.  —  540.  me  sinet,  scil.  sequi  classem.  —  ratibusve  ex  Med.,  Pal. 
aliisque  bonis  libris  cum  plerisque  recentioribus  editoribus  nunc  recepi. 
Prius  cum  Bothio,  lahnio  et  Wa^n.  (qui  tameu  et  ipse  in  recentiss.  edit. 
ratibusve  restituit)  ratibusque  edideram.  Brunck.  ex  Parrhas.  edidit  ra</- 
busne.  Ceterum  plures  Codd.  sinat,  minus  apte.  Fortasse  huius  loci  me- 
mor  fuit  Stat.  Theb.  XI,  690.  finge  autem  tetnptare,  sinesf  —  541.  Pro 
invisam  Med.  a  m.  sec.  et  6ud.  inrisam,  quod,  cum  etiam  Serv.  adnotet 
,,irrisam,  alii  invisam*\  Ladew.  prius  receperat,  qui  tameu  in  recentissima 
edit.  iure  ad  alteram  lectionem  rediit.  Non  enim  probabile  est,  Didonem 
tam  brevi  intervallo  (cf.  v.  534.)  bis  inrisam  se  appellasse;  immo  ex  iUo 
versu  inrisam  in  hanc  translatum  iudicemus.  Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol. 
Suppl.  1.  p.  34].  Verba  nescis  heu,  perdita,  necdum  iterantur  in  A» 
vhoi.  Lat.  I,  178,  44.  et  in  nescis  neu,  perdita,  nescis  mutata  ib.^ 
t.  190.  -  Cum  V.  642.  cf.  Hom.  II.  XXI.  442.  Geo.  I.  501.  ibiq 
adnott.    et    Ovid.    Met.   XI,    205  sqq.  —  548.    Quid   tum'i    Cf.  de    h 
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An  Tyriis  omnique  manu  stipata  meorum 

Inferar  et,  quos  Sidonia  vix  urbe  revelli,  545 

Rursus  agam  pelago  et  ventis  dare  vela  iubebo? 

Quin  morere,  ut  merita  es,  ferroque  averte  dolorem. 

Tu  lacrimis  evicta  meis,  tu  prima  furentem 

His,  germana;  malis  oneras  atque  obicis  hosti. 

Non  Iicuit  tbalami  expertem  sine  crimine  vitam  550 

Degere  more  ferae^  talis  nec  tangere  curas! 


quaerendi  formula  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  230.  a  Thielio  laad.  — 
ovantis.  Yid.  ad  Geo.  I,  346.  Legimns  antem  snpra  v.  418.  puppiMu 
laeti  imposuere  coronas.  —  545.  Inferar,  inseqnar  et  aggrediar  classe? 
Vid.  infra  IX,  400.  X,  66.  576.  XI,  742.  Liv.  II,  14,  6.  II,  50,  7.  V,  43,  3. 
IV,  33,  7.  et  similes  locos,  nbi  de  hostili  impetn  sermo  est.  Ante  Heinsinni 
legebatnr  Insequar,  qnam  lectionem  etiam  Serv.  commemorat.  —  „e< 
quos  Sidonia  cett. :  qnos  panlo  ante  a  Tyro  excitavi,  itemm  maritimis 
cnrsibns  errare  faciamV**  Meyn.  —  De  voc.  revellendi  cnm  simplici 
Ablat.  constmcto  vid.  ad  I,  358.  —  546-  agam  pelago.  Cf.  X,  540.  et 
XII,  502.  —  547.  Verba  ferroque  averte  dotorem  repetnntnr  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  51.  et  seqnentia  Tu  Uicrimis  evicta  mfis  ibia.  I,  172.  141.  —  648 
sq.  ^Errant  animi  sensns  et  motns  per  varia  ac  diversa,  nt  solet  fieri  in 
tanto  affectn.  Qnod  ipsam  sororem  amantissimam  accusat,  snmmnm  af- 
fectnm  argnit,  qno  etiam  in  carissimos  iniurii  esse  solemns.'*  Heyn.  Sed 
si  consideramns  verba  Tu  lacrimis  evicta  meis  et  Non  licuit  v.  550.,  vide- 
mus,  non  tam  accnsari  et  increpari  sororem  a  Didone,  qnam  potins  excn- 
sari,  cnm  fati  volnntas  fnerit,  nt  ipsa  sororis  sni  amantissimae  fides  et 
amor  cansa  nltimomm  malomm  fieret  et  deplorandam  fortnnam  snam  ad- 
dnceret,  qnae  etiam  Regelii  est  sententia  Progr.  p.  21  sq.  —  Tu  laeri- 
mis  evicta  meis  (vid.  snpra  v.  31  sqc^^.)  prima  -  -  malia  oneras^  tn 
horum  malomm  cansa,  anctor  es,  tn  mihi  persnasisti,  nt  Aeneae  nnberem 
(cf.  V.  31  sqq.  et  54  sqO;  primus  enim  hand  raro  refertnr  ad  cansas 
auctoresqne  remm.  Cf.  Ecl.  VIII,  24.  Aen.  Vm,  134.  319  sq.  V,  596.  et 
Wagn.  Qn.  Verg.  XXVm,  3.  —  Ribbeckinm  v.  548.  et  549.  post  v.  418. 
collocasse,  iam  snpra  vidimns.  (Urbanns  ap.  Serv.  v.  549.  artificiosins  sic 
explicat:  „tn  persnasisti,  nt  nnberem,  victa  lacrimis  meis,  tn  etiam  nnnc 
me  his  oneras  malis;  nam  me  olim  occidissem,  nisi  te  deserere  formida- 
rem**.  Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  168.)  —  660.  651.  Non  licuit,  scil.  per 
fatum;  qno  etiam  mitigatnr  sororis  accnsatio,  quae  et  ipsa  fato  regebatnr. 
—  sine  crimine  vitam  degere  Henry  explicat  sine  concubitn  vivere,  nt 
verba  thalami  ea^ertem  per  epexegesin  addantnr,  comparans  Maximian.  £leg. 
iy,5\,  Et  nunc  tnfelix  tota  estsine  crimine  vita  et  fortasse  etiam  culpam  Aen. 
IV,  19.  sic  intelligendnm  esse  ratns.  (Vide  tamen  infra.)  —  more  ferae^  cni 
nec  amandi  nec  nubendi  necessitas  est,  vel  potius  (nt  Ladew.  explicat  pre- 
mens  verba  sine  crimine)^  qnae  amore  non  impeUitnr  ad  crimina.  Aliter 
hnnc  locum  intellexit  Qmnct.  Inst.  IX,  2,  64.  naec  scribens :  Quamquam 
de  matrimonio  queritur  Dido,  tamen  huc  erupit  eius  affectus,  ttt  sine  tha^ 
lamis  vitam  non  hominum  puiet^  sed  ferarum;  nt  i^tnr  hic  sit  sensns:  fera 
esse  debebam,  non  homo,  nt  contra  amoris  et  matnmonii  gandia  plane  me 
obdnrarem;  qnae  tamen  explicatio  ceteris  non  videtnr  convenire.  Wagn. 
in  recentiss.  edit.  solitariam  modo  feramm  vitam  sociali  hominnm  vitae 
opponi  censet,  et  similia  proferant  Henry  Tto.  years  IV.  p.  77.  et  Philol. 
aII.  p.  265.  (qnem  tamen  omnia  ibi  scripta  nnnc  retractare  video)  et  Conington. 
Explicant  qnodammodo  hunc  locnm  Maximian.  Eleg.  IV,  51.  Ovid.  Her. 
XIX  (XX),  7.  et  Metam.  I,  478  sqq.  ab  Henr.  landati.  Alii  adeo  ad  con- 
iectnras  confnginnt,  velnti  Burm.,  vel  mme  meoy  vel  more  fere  legendnm 
coniiciens,  et  jPeerlk.  hanc  proponens  emendationem  satis  andacem:  De- 
gere,  vae  miseraef  —  tales  curae,  amatorias,  dolores  animi  ex  infelici 
amore  profectos.  —  tangere,  attingere,  sentire.  Cf.  Prop.  IH,  32,  (II, 
34,)  9.  LinceUf  tune  meam  potuisti  tangere  curam?  et  Val.  Fl.  II,  398. 
thalamos  excussaqtte  vincla  qtiod  atisae  Indiiere,    atqtte  itemm  tales  ad- 
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Non  servata  fides  cineri  promissa  Sycbaeo!'' 
Tantos  illa  suo  rumpebat  pectore  questus. 

Aeneas  celsa  in  puppi  iam  certus  eundi 
Carpebat  somnos  rebus  iam  rite  paratis.  555 

Huic  se  forma  dei  yohu  redeuntis  eodem 
Obtulit  in  somnis  rursusque  ita  yisa  monere  est^ 
Omnia  Mercurio  similis,  yocemque  coloremque 
£t  crinis  flayos  et  membra  decora  iuyenta: 
;,Nate  dea;  potes  hoc  sub  casu  ducere  somnos,  560 

NeC;  quae  te  circum  stent  deinde  pericula^  cernisV 


mittere  curcts,  cui  Yereilium  ante  ocnlos  fnis^e  in  proropta  est.  —  552.  ci- 
neri  Sychaeo  pro  l^chaeio  s.  Sychaei.  Vid.  de  nac  Adiectivonim  forma 
adnott.  ad  I,  68b.  III,  602.  et  al.  Brunck.,  cai  Wagn.  adsentiri  videtar, 
Sychaeo  pro  ipso  nomine  habet,  cai  cineri  per  appositionem  adiangatur 
pro  defuncto,  Antiqaioram  alii  locam  sic  distmgaont:  Non  serv,  ficUs  ci- 
neri,  promissa  Sycha^o  (scil.  yivo),  alil  faciliorem  Cod.  Med.  alioramqae 
lectionem  Sychaei  praeferant.  —  Ceteram  promissa  fides  etiam  Vl, 
346.  legitar,  nbi  vid.  adnott.  —  563-  rumpehat  questus,  Vid.  ad  II, 
129.  et  m,  246.  et  cf.  ejftmdere  guesius,  voces  V,  780.  482.  723.  —  664 
sqq.  „14 on  Homeri  imitatione,  apad  qaem  bis  a  love  Mercarias  mandata 
accipit  [vid.  infra  ad  v.  571.],  at  Calypso  Ulyssem  dimittere  iaberetar;  nec 
ea  ae  caasa,  at  invitam  discedere  Aeneam  sif^nificaret,  denao  Mercariam 
nuntiam  induxisse  videtar  poSta,  sed  at  ipse  discessas  dignitatem  aliqaam 
ac  dissimilitadinem  a  valgari  quoqae  cQscessu  haberet.  -  -"  -^«^-  — 
celsa  in  pnppi,  ut  m,  527.  —  Bothius,  duplici  iam  temere  offensus, 
coni.  Aeneas  c.  in  p.  (nam  certus  ewndi)  Carpebat  s,  Sed  vid.  adnott. 
ad  III,  374.  —  certus  eundi  constructione  poStis  satis  usitata,  cuius 
etiam  apud  posteriores  pedestris  orationis  scriptores  exempla  inveniuntur. 
Cf.  V.  c.  Tac.  Hist.  IV,  14.  certus  desciscendi.  id.  Ann.  IV,  53.  c.  relin- 
auentiae  vitae  cett.  Saepius  cum  Infin.  construitur,  ut  infra  v.  564.  — 
o66.  Carpebaut  somnos.  Vid.  ad  I,  388.  —  Verba  rebus  iam  rite  pa- 
ratis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  246.  —  666  sqq.  „Comparant  Ihad. 
II,  20  sqg.  57  sa.  Od.  H,  268.  II.  XXm,  66  sq.,  sed  primo  loco  erat  com- 
memoranaa  Od.  X  277  sq.**  Heyn,  —  forma  dei,  non  deus  ipse.  Vid. 
infra  ad  v.  571.  Aliter  hunc  locum  explicat  Weidner.  ad  Aen.  I,  173.,  ac  si 
Verg.  diceret,  primum  Aeneam  formam  modo  aliquam  deo  similem  conspi- 
ccre  sibi  visum  esse,  postea  demum  sensim  intellexisse  esse  Mercurium.  ~ 
redeuntis,  iterum  euntis,  ut  saepe.  —  668.  omnia  M.  similis^  in 
omnibus;  quod  satis  notum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  et  Aen.  I,  320.  et 
cf.  IX,  650.,  ubi,  uno  tantum  voc.  mutato,  hic  versus  iteratur.  —  colo- 
rem  pulchrae  iuventae.  Nam  Mercurium  inter  pulcherrimos  esse  deos  con- 
stat.  Ceterum  cf.  Ecl.  n,  17.  ibique  adnott.  —  669.  flavos  crines 
Graeci  et  Romani,  ipsi  plerumque  nigris  capillis  praediti,  imprimis  pul- 
chros  habebant.  Quare  lam  apud  Hom.  ^uv»6g  MiviXaog^  ap.  Ovid.  Met. 
11,749.  flava  Minerva,  ap.  eund.  Fast.  U,  763.  Forma  placet  niveusque  co- 
lor  flavique  capilli,  ap.  Tibull.  I,  5,  44.  flavis  nostra  puella  comis  etc. 
Quid  quoa  posterioribus  temporibus  imperatores  Romani  aliique  homines 
moUes  eapillamentis  flavis  utebantur,  vel  flavo  cinere  capiUos  consperge- 
bant?  Cf.  liber  meus  Hellas  u,  Rom  P.  I.  Vol.  1.  p.  323.  adn.  277. 
—  m.  decora  iuventa,  Sic  optimi  Codd.  (etiam  Med.  et  fragm.  Vat.). 
quos  cum  Wakef.,  lahn.,  Wagn.  et  Thiel.  secutus  sum,  neque  aliter 
Supfl.,  Haupt.  et  Conington.  Vulgo  m.  decora  iuventae,  minus  bene,  quod 
tamen  Ribbeck.,  Bryce  et  Benoist.  ex  Pal.,  Gud.,  Bem.  I.,  Schol.  Hor.  Od. 
I,  10,  3.  et  Servio  receperunt,  et  sane  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  146,  14.  le- 
gimus  et  menU^ra  decora  iuventae.  —  660.  Of.  Hom.  II.  II,  20.  23.  69. 
hoc  8ub  casuj  hoc  periculo,  discrimine  proxime  futuro,  immo  iam  in- 
stante.  Cf.  v.  566.  —  ducere  somnos  i,  q.  trahcre  somnos  (cf.  Broukh. 
ad  Prop.  I,  14,  9.)  et  ap.  Silium  XI,  405.  eaucere  somnos,  i.  e.  per  totar 
noctem  secure  dormire,  nttvvvxtov  tCJttv.  —  661.  te  circum,    Vid.  ad 
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Demens!  nec  Zephyros  audis  spirare  secundos?    . 

Illa  dolos  dirumque  nefas  in  pectore  versat; 

Certa  mori.  varioque  irarum  nuctuat  aestu. 

Non  fugis  ninc  praeceps,  dum  praecipitare  potestas?  565 

lam  mare  turbari  trabibus  saevasque  videbis 

Conlucere  faces;  iam  fervere  litora  flammis; 

Si  te  his  attigerit  terris  Aurora  morantem. 

Heia  age,  rumpe  moras.    Varium  et  mutabile  semper 


32.  667.  et  Wunderl.  ad  Tibull.  1,  3,  6^.  Ceterum  Heyn.  confert  Hom.  Od. 
XrV.  270.  niql  yaQ  xaxa  navjo^iv  ^arjy.  —  deinde,  ut  Graec.  f/io, 
haua  raro  in  mterrogationibus  cum  consecutione  aliqua  coniunctis  usurpa- 
tur,  ut  valeat  i.  q.  cum  res  ita  sint,  postquam  res  ita  ceciderunt,  nostruni 
ilann.  Vid.  infra  IX,  781.  XH,  889.  cett.  Gronov.  ad  Liv.  IV,  49,  15.  et 
Hand.  Turs.  11.  p.  247.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  391.  et  III,  609.)  Hic 
i^tur:  nonne  viaes,  quae  in  hoc  rerum  statu,  si  diutius  hic  remaneas,  to 
circumstent  pericula?  Ladew.  deinde  explicat:  proxime  (i«  ndchster  Zu- 
kunft),  post  hanc  noctem,  coll.  Aen.  VI,  756.  890.  Ceterum  cf.  SiL  IV, 
170.  iVcc  quae  tibi  fraudes  Tendantur,  quae  circum  /ttent  diacrimina,  cer- 
nis,  Totus  autem  nic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  200.  —  562. 
Zephyros  secundos  pro  lenibus  et  secundis  ventis  omnino  ponit;  ma- 
gis  enim  Africus,  quam  Zephyrus,  Aeneae  a  Carthagine  in  Itahara  naviga- 
turo  secundus  erat.  Respexit  hunc  locum  Val.  Fl.  II,  372.  Zejihyros  mi- 
dire  vocantes  Dissimtdant,  —  V.  663.  imitati  sunt  Silius  VIII,  178.  Mo- 
lititTj  dirumque  nefas  svh  corde  volutai,  et  Val.  Fl.  II,  568.  tacit^isqut 
dolos  dirumque  voitUat  Corde  nefas.  —  versare  dolos  legimus  iam  il, 
62.  —  564.  Certa  mori.  Vid.  supra  v.  475.  et  cf.  Val.  Fl.  VIII,  316. 
Non  aliudy  quam  certa  mori,  Praeterea  certus  cum  Infin.  iungitur  ap.  Ovid. 
Her.  Vn,  6.  IX,  43.  Lucan.  586.  al.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  54.  V,  1.  53 
Geo.  I,  284.  etc.  —  Ultima  pars  versus  iteratur  ex  v.  532.;  quare  Ribbeck. 
(quem  sequuntur  Coningt.  et  Benoist.)  potius  ex  fragm.  Vat.,  Rom.,  Bem. 
III.,  Minogaur.  (quibus  accedunt  Gud.  et  Bem.  II.  a  m.  sec.  certe  rarios 
aestus  praebentes)  recepit  lectionem  variosque  irarum  concitat  aestus. 
Sed  vid.  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oesterr.  Gymn.  1866.  p.  507.  — 
565.  Non  fugis^i  Vid.  ad  Ecl.  III,  17.  et  Aen.  n,  596.  Wakef.  pro  non 
ex  cod.  lesuit.  et  tribus  aliis  male  num  scripsit.  —  praecipitarej  scil. 
fugam.  De  constructione  potestas  praecipitare  vid.  ad  Geo.  I,  305.  Ce- 
terum  repetitur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  1,  170,  52.  et  178,  198.  —  566- 
lam  de  re,  quae  tamquam  mox  futura  confidenter  exspectatur,  nostrum 
gleichj  vel  etiam  schon.  Cf.  Aen.  I,  272.  (ibique  adnott.)  VI,  676.  VIII, 
42.  H,  708.  Hor.  Od.  I,  4,  16.  Ter.  Andr.  IV,  5,  37.  Tibull.  I,  1,  70.  II, 
5,  55.  cett.  Schwab.  ad  Phaedr.  V,  2,  6.  Hand.  Turs.  EI.  p.  125.  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXTV,  5.  —  turbari  trabibus  (i.  c.  navibus  Carthaginiensium : 
cf.  infra  v.  592  sqq.  et  adnott.  ad  III,  191.),  scU.  remis  impulsum.  Aliter 
Gossr.,  qui  trabes  pronria  vi  accipit  de  navium  Teucrorum  fragminibus,  ut 
sententia  sit:  „nisi  ceJeriter  aufugis,  naves  tuas  fractas  et  incensas  a  roe- 
nis  videbis?  quod  probare  non  possum.  Ceteruin  cf.  locus  similis  VIH,  689 
sqq.  —  567.  Conlucere  faces^  quibus  naves  tuae  incendantur.  Cf.  v. 
594.  —  fervere  litora  flammts,  Ergo  non  solum  e  navibus,  sed  etiani 
e  litore  iaculabantur  faces  s.  ignes.  De  verbo  fervere  vid.  ad  (jfeo.  I,  456. 
et  supra  ad  v.  407.  —  Cum  v.  568-  compara  II.  XVin,  268  sq.  Conington 
confert  Eurip.  Med.  352.  —  Si  te  attigerit  Aurora,  prirais  solis  radiis. 
Cf.  Wakcf.  ad  Lucr.  IV,  409.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  102. 
—  569-  Heia  ag  eeat  eius,  qui  morae  impatiens  cessantem  castigat  et  excitat 
(cf.  Val.  Fl.  Vin,  110.  Stat.  Silv.  I,  2,  266.  al.,  quo  sensu  etiam  en  agc 
dicunt:  cf.  Geo.  III,  42.  Copae  v.  31.  Colum.  X,  t)8.  et  Lachra.  ad  Lucr. 
III,  374.  p.  164.),  et  totam  formulam  heia  age  i*umpe  moras  ex  hoc  loco 
plures  repetiverunt.  Vid.  adnott.  ad  III,  43.  (ubi  addi  potest  Anth.  Lat.  I, 
178,  89.)  et  Aen.  IX,  13.  De  forma  antem  scribendi  heiay  quara  cum  Rib- 
becldo   et  recentiss.  editoribus  hic  et  IX,    38.   ex  Med.,  fragra.  Vat.,   Pal. 
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Femina.''    Sic  fatus  nocti  se  inmiscuit  atrae.  570 

Tum  vero  Aeneas  subitis  exterritus  umbris 
Corripit  e  somno  corpus  sociosque  fatigat: 
y.Praecipites  yi^ate;  viri;  et  considite  transtris; 
oolvite  vela  citi.    Deus  aethere  missus  ab  alto 


aliisqae  bonis  libris  recepimns,  cf.  Entych.  ap.  Cassiod.  p.  2312.  Lachm. 
ad  Lucr.  lU,  374.  p.  164.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  442.  et  Kibbeck.  Proleg. 
p.  421.  —  Varium  et  mutabile  eemper  femina.  sententia  in  valgiis 
nota.  Cf.  GaUi  Eleg.  21.  (in  Wemsd.  Poet.  L.  min.  III.  p.  188.)  Fennna 
natura  varwm  et  mutabile  semper,  Calpam.  III,  10.  Mobilior  ventis  o 
femtna  et  Anth.  Lat.  Burm.  I,  170,  159.,  nbi  haec  ipsa  Vergilii  verba 
iterantnr.  Nentram  Adiectivi  Sabstantivo  mascal.  ?el  femin.  generis  addi- 
tnra  non  minas  qaam  adianctam  Sabstantiyam  res^  cai  illad  respondet, 
pleramqae  contemptam  aliqaem  et  despicientiam  indicat.  Cf.  praeter  GaUi 
locam  modo  laad.  Oyid.  Ain.  I,  9,  4.  Turpe  est  senex  miles  cett.  et  ad- 
nott  ad  Ecl.  III,  80.  Cam  ipsa  sententia  ThieL  comparat  TibaU.  III,  4, 
61.  et  proverbiam  iUad:  Aut  amat  aut  odit  mulierf  nihil  est  tertium. 
Ceteram  respicitar  hic  locas  etiam  in  Anth.  Lat.  m,  81,  8.  varium  et  mu- 
tabile  semper  Artificis  scelus.  —  670.  nocti  se  inmiscuit  atrae,  eva- 
nait.  Cf.  sapra  v.  278.  Infra  X,  664.  lejfimas  nubi  se  inmiscuit  atrae. 
Poeta  Anth.  Lat.  IV,  348,  2.  hanc  locam  sic  imitatar:  tenebris  se  miscuit 
atris.  —  571.  Tum  vero.  Vero  hic  affirmativam  habere  vim,  in  promptn 
est.  Aeneas,  qai  iam  antea  consiUnm  ceperat  abeandi  (v.  265.),  post  vero 
rarsos  incertas  erat  factas  (v.  283.).  nanc  recenti  visione  noctoma  exterri- 
tns  revera  profectionem  iabet;  at  Henry  in  PhUol.  Xn.  p.  267  sq.  locam 
rectissime  ezpUcat.  —  subitis  umbris  Heyn.,  Gossr.  atiiqae  inteUigant 
de  caUgine  sabito  exorta  deo  abeante,  qoi,  at  mos  est  deoram,  in  malta 
lace  apparaerat  (cf.  v.  358.);  Henry  vero  {Tw.  years  IV.  p.  80.  et  PhUol. 
Xn.  p.  266  sq.),  c[ai  patat  his  ambris  sabito  obortis,  qaae  essent  natarales, 
Aeneam  exterren  non  potaisse,  rectias  umbras  per  visionem  noctamam, 
simalacram,  (pavtaafAa  expUcat;  non  enim  ipsam  Mercariam  Aeneae  appa- 
raisse.  sed  tantam  speciem  Mercario  simUem  ei  per  somnam  esse  oblatam, 
cam  love  indignam  sit  Mercariam  ipsam  bis  mittere  (cf.  222  sq.);  eandem- 
qae  ezpUcationem  etiam  Wagn.  in  eoit.  min.y  Ladew.,  Conington  et  Benoist. 
proferant.  Ceteram  hanc  locam  imitatas  videtar  Silias  II,  704.  Saguntinis 
exterritus  UTobriSy  praeter  qaem  Henrj  conferri  iabet  Aen.  VI,  894  s^. 
Petron.  p.  368.  HUaebr.  Somnia,  quae  mentes  ludunt  volitantibus  umbris, 
Jastin.  1,  9.  et  Val.  Fl.  I,  778.  In  PlaraU  aatem  non  haerendam  esse, 
docent  loci  Aen.  V,  81.  VI,  510.  al.  —  exterritus  verbam  propriam  de 
^  iis,  qai  vel  inopinata  vel  terribiU  re  graviter  permoventar,  perceUantar. 
Cf.  infra  v.  672.  XI,  806.  Lncr.  U,  1041.  Hor.  Ep.  I,  6,  11.  Val.  Pl.  I. 
778.  VIII,  450.  Cic.  Off.  11,  10,  37.  Liv.  VII,  39,  15.  etc.  Vid.  Obbar.  ad 
Hor.  1.  1.  —  672.  Corripit  e  somno  corpus.  Vid.  ad  III,  176.  — 
,,/atigare  notat  impeUere,  stimalare;  cf.  [I,  280.]  VI,  553.;  et  at  verba 
instare,  hortari,  incitare,  similia,  ita  osarpatar,  at  res,  ad  qaam  instigan- 
tar  homines,  ex  contezta  intelUgenda  sif  Wund.  Cf.  infia  VI,  533.  SU. 
XII,  192.  socios  voce  fatiget  cett.  —  578<  praecipites  vigilate  et 
considite  tr.,  i.  e.  vigUate  et  festinate  considere  transtris,  nam  —  id 
qaod  vere  memorat  Wagn.  Qa.  Verg.  XXXIII,  10.  —  Verbis  et  cons.  tr.  de- 
claratar,  qaid  Aeneas  a  vigilantibas  praecipiter  fieri  veUt,  et  praedpites 
non  ad  vigilandi,  sed  ad  considendi  notionem  est  referendum,  qaamqaam 
Bryce  docere  stadet,  Adiectivom  ad  atramqae  Verbam  pertinere,  locam  sio 
interpretatas:  „MaJee  aU  haste  (praecipites),  rouse  yourselves  from 
sleep  (viailate)y  and  take  your  seats  on  the  romnp-benches**.  Oteram 
vid.  adnon;.  ad  lU.  289.  Wagn.  adnotat,  magnam  hic  esse  vim  in  hyper- 
bato  et  conferri  iabet  Theocr.  Id.  XXVm,  6.  eiasd.  Epigr.  XIX,  1.  et  Xen. 
HeU.  Vn,  3,  7.  —  674.  solvite  vela,  at  V,  831.  et  al.  Contrariam  e»^ 
legere  vela,  Aen.  lU,  532.  —  citi  pro  Adverbio  cito  etiam  infra  v.  51 
IX,  37.  XII,  425.  Hor.  Sat.  I,  10,  92,  Plaat.  Amph.  I,  1.  89.  et  aUbi  ha 
raro  legitur.    Cf.  Eritz.  ad  Sall.  log.  101,  1.  et  Boetticher.  Lez.  Tac. 
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Festiiiare  fugam  tortosque  incidere  funis  •  575 

Ecce  iterum  stimulat.    Sequimur  te,  sancte  deorum; 

Quisquis  es;  imperioque  iterum  paremus  ovantes. 

Adsis  o  jplacidusque  mves  et  sidera  caelo 

Dextra  feras/'    Dixit  vaginaque  eripit  ensem 

Fulroineum  strictoque  ferit  retinacula  ferro.  6S0 

Idem  omnis  simul  ardor  habct;  rapiuntque  ruuntque; 


37.  —  57&.  festinarefuganKj  ut  I,  137.  maturare  fugam»  Cf.  Geo.  IV, 
117.  Aen.  IV,  3J0.  VI,  177.  Vll,  264.  IX,  401.  XII.  425.  Barth.  ad  Stat. 
Theb.  II,  478,  (abi  festinare  viam)  Drak.  ad  SO.  Ital.  VIII,  52.  {fett.  pf- 
ram)  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  36,  3.  etHerzog.  adCaes.  B.  G.  I,  71.  —  funit 
i.  q.  retinacula  v.  580.,  quibus  puppes  navium  litori  alligabsuitur.  Cf.  Geo. 
I,  457.  Aen.  III,  266.  639.  667.  —  incidere  funis,  ut  III,  667.  Cf.  etiam 
Geo.  I,  457.  ab  terra  convellere  funem,  —  torto8.  Tortus  perpetuum  est 
funium  et  rudentum  epitheton.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  10,  48.  CatuU.  LXIV,  235. 
Pers.  V,  146.  Ovid.  Mot.  III,  679.  etc.  Intorti  funes  etiam  Ovid.  Met.  III, 
679.  commemorantur.  Conington  conferri  iubetPacuv.  ap.  Nonium  179,  16.  et 
tortam  cannabim  ap.  Pers.  V,  146.  —  576.  Verba  Ecce  iterum  stimukU  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172, 76.  Conington  ex  fragm.  Vat..  Pal.,  Gud.  (quibus  addi 
potest  Bem.  IH.)  recepit  lectionem  inatimmaJt  (quoa  verbum  rarum  legitur 
e.  g.  ap.  Ovid.  Fast,  Vl,  508.).  —  Sequimur  te,  aancte  deorum,  se- 
cundum  £nnium  (p.  65.  Hessel.  s.  Ann.  I.  fr.  46.  p.  12.  Vahl.)  dictum 
esse,  Heyn.  observat,  ubi  liespomlit  luno  Satumia,  sancta  fiearum  {Siu 
&€ati>v).  tk)nstat  enim,  po^tas  et  {)osteriornm  temporum  scrijptores  prosaicos 
etiam  rositivum  Adiectivorum  partitive  usurpatum  cum  Genitivo  construere. 
De  Graecis  vid.  quos  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  442.  laudat,  de  Bomanis  autem 
Gronov.  et  Drak.  ad  Liv.  XXX,  9,  1.  Ruhuk.  ad  Vellei.  II,  80,  2.  Vechner. 
Hellenol.  p.  131.  ibique  Heusing.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  53,  5.  Boet- 
ticher.  Lex.  Tac.  p.  212.  alii.  Cf.  v.  c.  Hor.  Od.  I,  10,  19.  superi  deorum. 
Serm.  11,  2,  99.  festi  dierum.  Liv.  L  modo  1.  expediti  militum.  XXVI,  5,  3. 
delecti  pecUium^  equitumque.  Curt.  IV,  2,  5.  captivae  feminarum.  Tac.  Ann. 
XV,  56.  fraecipui  amicomm.  Plin.  XI,  50,  111.  fiegeneres  canum.  VUl, 
48,  73.  mgrae  umarum  cett.  —  577.  quisquis  es;  nam  forma  tantum 
ilei  Mercurio  similis  (v.  556  sq.)  Aeneae  apparuerat.  Omnino  autem  ve- 
teres,  ubi  intelligunt  quidem  cum  deo  aliquo  sibi  rem  cssc,  sed  tamen, 
qnis  deus  sit,  i^orant,  vel  non  certo  sciunt,  sancta  deorum  veneratione 
ducti,  certum  dei  nomen  ponerc  studiosissime  vitant,  ne  falso  nomine  dicto 
eos  oiTendant.  Servius,  qui  multus  est  in  explicando  hoc  loco,  commeroo- 
rat  etiam  usitatas  Pontincum  preces  luppiter  omnipoteng,  vel  quo  aUo 
nomine  appellari  volueris,  et  ConiQffton  addit  Aesch.  ^ani.  160.  Zfvq 
oariq  not  ia%(v,  Ceterura  cf.  infra  IX,  21.  Ovid.  Met  flV,  841.  O  dea 
—  namque  miki  nec  quae  sis  dicere  promptum,  Et  liquet  esae  deam  — 
sequor.  Stat,  Theb.  X,  680.  Sequimur,  bivHm  quaecunque  vocasti.  Val.  Fl. 
Iv,  674.  Sequor^  o  quicunqwR  deorum,  Claua.  in  Ruf.  I,  170.  Sequimnr, 
auocunque  vocaris,  Seu  tu  vir,  seu  ntmen  etc.  —  578.  placidus  iuves. 
Cf.  III,  266.  Di  -  -  ptacifU  servate  pios.  —  ,fSidera  dextroy  mitte  ven- 
tos  secundos,  propne  sidera,  quorum  exortu  venti  secundi  flant,  ac  pro- 
spera  navigatio  fit.''  Heyn,  Siaera  em'm  tcmpestatem  regere  credebantur. 
Cf.  Geo.  17  311.  335.  (ibique  Voss.),  351  sq.  etc.  —  caelo  feras.  Cf. 
Geo.  I,  6.  —  679.  Cf.  Apoll.  Rh.  IV,  207.  S  Sk  Uq>og  ix  MoXioio 
Snaaafisvo^  nQVfivttTa  vse^t  dno  nilafAax  ixoipiv,  infra  Aen.  VI,  260. 
vagincMue  eripe  ferrum  et  Epit.  Iliad.  374.  vaginaque  horridus  en- 
sem  Elripit.  —  ensis  fulmincus  redit  IX,  441.  Idem  fere  est  ensis 
coruscus  supra  11,  552.  —  680.  Comparant  Hom.  Od.  X,  127.  —  681. 
habet,  ut  apud  Graecos  ix^i,  nos  er  bcseelt,  erfullt.  Cf.  XI,  357.  et  XII, 
282.  (ubi  huic  loco  simillima  legimus  verba  Stc  omnis  amor  unus  habet). 
Stai  Theb.  m,  549.  Terror  habet  vates.  Ovid.  Fast.  III,  288.  pectora  ter- 
ror  habet,  et  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XII,  170.  Vid.  etiam  ad  III,  147.  Ce- 
terum  hoc  hemistichinm  verbo  habet  in  agit  mutato  iteratur  infra  VTI,  393.  — 
Verba  rapiuntque  ruuntque  ardorem  et  festinationem  optime  depingere, 


AENEIDOS  LIB.  IV. 

Litora  deaeruere;  latet  sub  clasBibas  aequor; 
Adnixi  torqaent  spumas  et  caerola  Ternint. 

Et  iam  prima  novo  Bpargebat  lamine  terras 
Titboni  croceum  linqueQs  Aurora  cubile. 
Regina  e  Bpeculis  ut  primum  albescere  lucem 
Vidit  et  aequatiB  claBBem  procedere  TelU 


non  eat  qnod  dooeam.  CogitaDdatn  antem  de  omnibiia  n&Tiam  arniainen- 
tis,  qoae  celeriteT  aptaataT,  diepoQuntar,  diKerontni.  —  Ladew,  rajimnt 
eiplicat  „raach  greifen  sie  eu"  el  ruunt  „raieh'  fahren  »ie  ab".  Nimiraiu 
rmpere  aliqiiid  hand  raro  significat  com  riuiida  feBtinatione  mannm  alicni 
tei  admoTere,  qnod  recte  sdnotat  Wagn.  Bepetnntni  liaec  Terba  in  Anth. 
Lat.  III,  SI,  II.  —  582.  latet  »ub  clastibut  aequor.  Tain  raaltae 
mi^aeqne  Bunt  naTes,  nt  msria  snperiiciein  plane  contegant  et  ocuUb  aab- 
dncant.  —  683.  coaru(a  oerrunl.  Vid.  ftd  in,  208.,  nbi  linnc  Terenm 
iam  legimns.  —  584  sqq.  „AnimadTcr«o  claBaia  diacoasn  Dido  iii  fnrorero 
acta  iras,  qneielas,  minaa,  diraB  miacet.  qniboa  Aeneam  cnm  Troianis  de- 
TOTet."  Heifn.  Imitati^i*  est  h.  1.  Silina  VTU.  H4  sqq.  —  V.  584.  ct  585., 
qaoa  ei  Homcro  (II.  XI,  1.  XXIV,  695.  Od.  V,  t.  al.)  tranalatoB  eBse  pa- 
tet,  rcpetnntur  IX,  451)  460.,  unde  Peerlk.  inTito  Vergilio  a  Qrammatieia 
buc  tranalatoB  cenBot,  atqce  otiam  Ribbech.  eos  non  immerito  Feerlkampio 
displicoisse  memorat,  qaamqnam  a  Gossravio  defendnntnr.  Cetenun  cf. 
Lncr.  II,  113.  Prinaan  Aarora  novo  ewa  tpargit  Imnvne  terrax,  Farins 
Ann.  I.  ap.  Hacrob.  Sat.  VI,  1,  31.  Interea  Oceani  linquem  Aarora 
cabUe,  Aaaon.  Periocb.  XI.  Iliad.  Titoni  eroeeum  linqueru  Aurora 
cubUe  Spargebat  terrat  et  Geo.  I,  447.  (ubi  versam  585.  tam  legi- 
moa).  Froprie  sententiae  aic  orant  coninngendae :  Cam  iam  -  -  spargebat, 
r^aa '  -  Tidit  ete. ;  nam  baeccontinent  principalem  aententiain,  caitcmporiB 
descriptio  ot  aecundaria  adiicitar,  quare  etiaiu  Imperf.  gpargebat  est  posi- 
tnm.  —  586-   „Bene  Didonem  primum  indncit   TidisBe  crepuaculnm,  qnae. 

ilHMi  amatrix,  tote  ri^ilaTerot  nocte."  Haec  &ru.  Heyn.  odnatat,  poStae 
ortasae  ante  oenlos  fnisso  ApoUon.  lU,  819  aqq.  —  e  apecutis,  ei  edita 
aediam  pute.  Cf.  VII,  511.  (UI,  239.  X,  454.  XI,  526.  677.)  Sapra  t. 
410.  lenmnB  orce  ex  summa.  —primum  alb.eseere  Biniili  pleonasmo, 

?ao  Xn,  7G.  primum  rubeaeere.  Ribbeck.  oi  Fal.,  Qnd.  a  m.  pr.  et  Bem. 
.  recepit  lectionem  primam;  aed  recte  Conin^n  opponit,  tii  probabile 
esse,  VerKilitim,  cni  ut  primuni  aatia  naitatnm  ait  [Tid,  Geo.  II,  426.  Aen.  ' 
I,  306.  IV,  259.  VI,  102.  452.  XI,  30«.  XH,  47.  6«9.|,  poat  primam  Awo- 
rotn  atatiin  adiecisse  primam  Utcem,  -r  „Alfietcere  creditar  oi  antiqao 
poeta,  fortaaae  Ennio,  adambratnm  esBe:  Ut  primum  tenelirei»  abiectei»  in- 
albabat  dies.  Vid.  Colanma  ad  Enn.  p.  65."  Ile^.  Cf.  etiam  Caea.  B. 
CiT.  1,  68.  aiiente  caelo  omnes  cojiia»  caetTis  edaxil.  Wagn.  hnnc  Teranm, 
qni  ipBe  noTam  aententiam  eiordiatnr  a  Fart.  ut  ineipientem,  neqnc,  nt 
alii  Buniles  loci  (H,  801  sqq.  IH,  356  sqq.  cett.),  com  prioribua  conianctng 
in  formam  protasis  cnm  apodosi  redigi  posait,  poat  anperiora  laneiiere  con- 
aet  Qn.  VorK.  XXXV,  ».,  quod  (ut  iam  Tidimna)  morit  Peerlkara- 
pinm.  nt  antecedentcB  duo  Tersns  ciiciondoB  aoBpicaretnr.  —  587.  ae- 
quatis  velit,  pari  Telificatione,  nt  omncs  naTca  eodem  tempore  eiiie 
et  aeqaaliter  eodem  promoveri  poaaint  (cf.  V,  232.  et  844.),  in  qoa  looi 
eiplicatjono  nnnc  eam  Wagn.  seqoor  Henricam  in  Philol.  XII.  p.  267.  Si- 
mnitei  etiam  Haeckeim.  in  Mne^ellii  Zeittchr.  XIX.   p.  119.  cnrBam   ae- 

SuiditeT  tnteqne  prooedentem  et  naTigationi  obliqnatis  Telia  (V,   16.,   dem 
'.reuzen,  Lamren)  oppoBitnm  indicaii  nntat.  Paulo  alitei  statuit  Faldamus 
iu  CaeBariB  Zeitichr.  f.  d.  AU.-Wiu.  XU.  (1854.)  p.  241.,    qui  BUrait,    ae- 
quala  vela  Bignificare  omnia,  quae  ad  profectionem  apectent,  tam  pmden- 
ter  et  gnaTit«r  curata  esse,    ut  omnoB  naTCB  uno  eo<iemqQe  temporo  sine 
irila  pertarbatione  eiirent.    Ladew.  priua  receperat  C.  F.  HFjniiiinni  &• 
arquatis    jn   Hna.   Ithen.  V.  p.  631.    propositom   (quod   iare    ri']>roheu(' 
FaldamnB    1.    I.,    Wsfn.    in    Fhilol.    Sappl.   I.    p.    403.  et    Hai^ekerm 
L),    poBtea  tameo  ad  omninm  Codd.    lectionem  iure  rediit,    ijiiam  tt 
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Litoraque  et  vacuos  sensit  sine  remige  portuS; 
Terque  quateroue  manu  pectus  percussa  decorum 
Flaventisque  aoscissa  comas  ;;Pro  luppiter!  ibit 
HiC;  ait;  et  nostris  inluserit  advena  regnis? 
Non  arma  expedient  totaque  ex  urbe  sequentur 
Diripientque  rates  alii  nayalibus?    ItC; 
Ferte  citi  flammaS;  date  tela,  inpellite  remos!  — 


590 


Serv.  testatur  et  hic  et  ad  V,  844.  —  588.  sensit,  gravius,  qnaih  prae- 
cedens  vidit.  —  vacuo8  sine  remige  portus,  eadem  ubertate  diceDdi, 
qua  Soph.  Ant.  440.  Zv  /jh  xo^iCots  Sv  af«vroy,  ij  S^iXtig  i^u  fiagffag 
atxiag  iXtv&iQOVj  id.  Soph.  Ai.  464.  yvuvbv  (favivia  tcjv  a^iartiwv  aTiyo, 
Hom.  D.  XXI,  50.  yvfivov  arfp  xogv&os  it  xal  aanido^,  SiL  X,  583.  vor 
ctnm  8tne  corpore  nomen,  XVI,  624.  vacuumque  lovem  sinepube,  sine  ar- 
misy  Ovid.  Met.  X,  245.  sine  coniuge  caelebs,  et  contra  infra  VI,  359.  nuuUda 
cum  veste  gravatus,  ubi  vid.  adnott.  Ceterum  Adi.  vacuus  non  minus  ad 
litora,  quam  ad  portua  referendum.  Cf.  III,  413.  IV,  11.  VI,  353.  VIII, 
281.  etc.  —  &89.  terque  quaterque.  Vid.  ad  I,  94.  —  manu  pectug 
percuesa,  Cf.  I,  481.  tunsae  pectora  palmis  ibique  adnott.  —  percussa 
-  -  ahscisaa  pro  percutiens,  abscindens,  evellens.  Vid.  ad  Geo.  1,  206. 
Pro  absciesa  Qud.  a  m.  jpr.  et  tres  Bern.  praebent  ahscisa  (PaL  autem 
absciasa);  sed  vide  ad  Geo.  U,  23.  et  Aen.  V,  685.  —  590.  flaventes  comae 
Didoni  etiam  infra  v.  698.  tribuuntur,  quia  Romanis  imprimis  placebant.  Vide 
supra  ad  v.  559.  —  ibit  (&hihit,  ut  II,  578.)  --  inlusertt.  Vid.  adll,  581.  Heyn. 
comparat  Geo.  I,  157.  Falce  premes  -  -  vocaveris.  —  591-  Hic,  ait.  Peerlk. 
malit  Pro  luppiterf  ibit,  Ibity  et  nostris  etc.  —  ^nostris  regnis,  mihi, 
taraquam  re&^nae.  Hluserat  autem  discessu  tuto  et  impune  facto  post 
tantas  in  Didonem  amantem  iniurias.**  Heyn.  In  maiore  edit.  Heyn.  post 
regnis  signum  exclamandi  apparet,  quod  recte  Wagn.  in  interrogandi 
slgnum  mutavit,  Wund.,  lahn.^  aliis  praeeantibus.  — advena  cum  magna 
vi  adiicitur:  quem  advenam  mopem  et  egenum  in  regnum  meum  recepi. 
Advena  autem  Aeneas  etiam  XII,  261.  cum  contemptu  vocatur.  —  592. 
arma  non  tantum  esse  instrumcnta  navalia,  ut  Heynio  videtar,  sed 
oronino  instrumenta  bellica,  Wund.  docet  ex  divisione  expedient  (alii) 
arma,  alii  deripient  rates.  Cum  voc.  alii  semel  posita  (pro  cdii  —  aUt) 
cf.  Gron.  ad  Liv.  III,  37.  IX,  36.  Oudend.  ad  Suet.  Caes.  89.  et  Caes.  B. 
G.  I,  8.  extr.  Emest.  ad  Tac.  Ann.  I,  63.  Held.  ad  Caes.  B.  C.  m,  110. 
Beneck.  ad  lustin.  XXXVm,  3,  6.  et  Boettich.  Prol.  ad  Lex.  Tac.  p. 
LXXXVHI.  Ceterum  vid.  ad  I,  702.  et  V,  102.  —  598.  Diripient^plun- 
morum  Codd.  lectionem,  non  erat  cur  Wagn.  (quem  etiara  Peerlk.,  Ghossr., 
Haupt.,  Biyce  et  Conington  sequuntur,  probante  etiam  Haeckerm.  1.  L) 
in  Deripient  mutaret.  lahn. ,  Supfl. ,  Ladew.,  Ribbeck.  et  Benoist. 
nobiscum  faciunt.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  8.  Aen.  I,  211.  et  in, 
267.  Ceterum  cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  V,  1319.  (Wagn.  etiam  in 
Philol.  Suppl.  I.  p.  341  sq.  sententiam  suam  de  verbis  cum  de  et  di  com- 
positis  repetit,  ex  qua  diripere  nihil  aliud  significare  potest,  nisi  in  diver- 
sas  partes  rapere.)  —  Ite.  Referendus  est  hic  locus  mter  eos,  qui  adver- 
santur  Bentleii  opinioni,  simplicem  dictionem  dissyllabam  in  fine  veraus 
post  longiorem  sensus  pausam  poStis  Bomanis  fuisse  ingratissimam.  Vid. 
quae  de  nac  re  disputavi  ad  Lucr.  VI,  1142.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  p.  67. 
edit.  I.  —  694.  date  tela.  (Waffen  herbei!  ut  IX,  37.,  ubi  praecedunt 
verba  Ferte  citi  ferrum.  Sic  Servius  et  omnes.  quantum  constat,  Codd. 
praeter  unum  Menag.  I.,  qui  praebet  date  vela  (quoa  sane  etiam  Claudii  Sacerd. 
I.  p.  126.  Donati  Art.  III,  5,  2.  et  Prisc.  p.  1105.  P.  aliquot  Codd.  et 
vulgares  editiones  occupat  atque  etiam  Ribbe^o  arridet.  Vid.  eius  Proleg. 
n.  357.).  Sed  difficiliorem  et  concitatissimae  Didonis  orationi  (in  qua 
languent  date  vela  iuxta  impellite  remos  posita)  longe  aptiorem  lectionem 
a  Wagn.  (quem  omnes  posteriorcs  editores  iure  secuti  sunt)  iure  restitu- 
tam  censeo,  qui  simul  literam  t  toties  hic  repetitam  irae  omninoque  sum- 
mae  animi  perturbationi  significandae  quam  maxime  inservire  docet,  com- 
parans  Soph.  Oed.  R.  370.   rvipXds  td  t*  tJta,  tov  ie  vovv,   id  t'  ofifitn^ 
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Quid  loquor?  aut  ubi  sum?  Quae  mentem  insania  mutat,    595 

Infelix  Dido?  nunc  te  facta  impia  tangunt? 

Tum  decuit^  cum  sceptra  dabas.  —  En  dextra  fidesque. 


tlf  notissimilm  illnin  Ennii  yersum  ap.  Anct.  ad  Herenn.  lY,  12.  (Ann.  I. 
fr.  71.  p.  18.  Yahl.)  O  Tite,  tute,  Tati,  Ubi  tanta  Tyranne  tuUsti,  et  infra 
IX|  37.  —  595-  lam  redit  qnasi  ab  insania  et  se  coUigit.  Quid  toquort 
Vid.  snpra  v.  534.  —  ubi  sumf  Wagn.  confert  Ter.  Heant.  V,  1,  48.  Prae 
iracundia  non  sum  apud  me,  Yerba  Quid  loquorf  aut  ubi  sumf  iteran- 
tnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  158.  —  Quae  mentem  insania  mutatf  Yid. 
ad  I,  237.  —  596.  nunc  e  Med.  aliisqne  Codd.  recte  praetnUt  Heins. 
Vnk^o  nwm,  qnod  sane  legitnr  ap.  Gledonmm  p.  1924.  P.  Sed  haec  opposita 
snnt  seqnentibns  Tum  decuit  etc.  —  facta  impia  Wund.  recte  ad  Ae- 
neam  refert  propter  ea,  qnae  praecesserant  y.  592—594.,  „qnibns  perfidia 
illius  se  conmiotam  et  ultionis  cupidam  ostenderat;"  neque  aliter  Wagn., 
^ui  confert  TibuU.  HI,  6,  42.  de  Theseo  et  Ariadne:  Ingrati  referene 
tmpia  facta  viri,  Conington,  BrTce,  Ladew.  et  Benoist.;  Heyn.  au- 
tem,  Haeckerm.  1.  1.  p.  120.  et  Henry  {Tw,  years  lY.  p.  82.  sq.  et 
Philol.  XII.  p.  268.)  de  ipsius  Didonis  factis  impiis  cogitant,  et  ceteri  qui- 
dem  de  factis  impiis  in  Sychaeum  maritumy  coll.  y.  552.,  Haeckerm.  autem 
de  impiis  in  Aeneam  eiusque  socios  iussis  v.  594.  et  600  sqq.  Sed  pre- 
menda  videntur  verba  praegressa  quae  mentem  insania  mutafi  et  quo- 
modo  yerba  Ttan  decuit  etc.  capienda  sint,  statim  videbimus.  Plures  Codd. 
fatay  quod  (ab  editoribus  Heinsio  prioribus  exhibitum)  non  displicuit  Hey- 
nio,  et  sane  in  Anth.  Lat.  I,  168,  20.  legimus  nunc  te  fata  imipia  tanaunt; 
sed  vere  memorat  Wagn.,  fato  nusquani  tribui  impietatem,  et  quod  Senec. 
Oed.  1046.  legatur:  fata  superavi  impia,  id  recte  explicari:  plura  impie 
feciy  quam  fatale  erat.  —  tangunt,  afficiunt,  et  hic  quidem  pungunt.  Cf. 
I,  462.  Xn,  57.  Ovid.  Her.  VIII,  15.  Cura  mei  si  te  pia  tangit,  Oreste, 
Cland.  j^ist.  I,  9.  humanae  superos  numquam  tetigere  quereiae  cett.  — 
597.  f,7^m  decuit,  te  tangi  ems  perfidia,  h.  e.  cogitare  de  periidia  eius, 
eamque  pmdenter  cavere."  Wwid,  Quamquam  Dioo  ipsins  Aeneae  ))erfi- 
diam  illo   tempore    nondum  experta  erat,   ramen  Laomedonteae  periuria 

fentis  (v.  542.)  non  ignorans  eam  praesagire  et  metuere  poterat.  Haeckerm. 
.  1.  explicat:  Tum  (priusquam  castitatem  deserui  et  prodidi)  decuit  ita 
in  eum  sociosque  consulere.  ut  v.  600  sqq.  indicatur.  rlures  Codd.  (Pal., 
Gud.,  Bem.  I.,  alii)  cum  Prisc.  VIII,  102.  tuncy  quod  probat  Wunderl.  ad 
Tibull.  I,  \,  2].,  et  lahn.  in  contextum  recepit,  cum  opponatur  antecedenti 
nunc.  Sed  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  10.  Twm  praeter  Med.,  Bem.  11.  III. 
aliosque  Codd.  tuetur  Cledonius  1. 1.  atque  etiam  X,  94.,  ubi  mrsus  Tum  decuit 
legimus,  opponitur  nimc.  —  eum  sceptra  dabasy  cum  ei  te  credebas  eumque 
in  regni  societatem  recipiebas.  Cf.  supra  v.  214.  Sensus  omnino  hic  est: 
Nunc,  cum  semm  est,  sentis  Aencae  perfidiam;  tum  potius,  cum  totam 
te  ei  credidisti,  fidem  eius  suspectam  nabere  te  oportebat.  Nescio,  quid 
in  hac  sententia  dispUcere  possit.  Nihilominns  Peerlk.  coniecturam  parum 
sane  feUcem  protuUt  Tum  decuit,  cum  se  ista  dahant^  cui  ipse  non  multum 
tribuerc  videtur.  Cetemm  cf.  similes  locos  infra  X,  94.  Liv.  XXX,  44,  7. 
twic  ftesse  decuit^  cum  adempta  nobis  arma,  naves  incensae  cett.  —  En 
h.  1.  indignationem  et  acerbitatero  prodit.  Cf.  Cic.  pr.  Deiot.  6,  17.  pr. 
Seit.  27,  59.  Verr.  I,  37,  93.  cett.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  370.  De  Nomi- 
nativo  huic  Interiectioni  adiuncto  (non  ab  ea  pendente)  vid.  ad  I,  461.  — 
flextra  fidesque,  scil.  eiust  quem,  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  Senten- 
tiam  enim  loci  hanc  esse  patet :  Ita  fidem  servat  is,  quem  aiunt  portare 
secnm  Penates ;  quare  signum  exclamandi,  quod  Heyn.  in  maiore  edit.  post 
fidesque  posuit,  prorsus  absonum ;  neque  magis  aptum  videtur  altemm  ex- 
clamationis  signnm  in  fine  v.  598.,  quod  etiam  Wagn.  servavit  (in  minore 
tamen  edit.  recte  in  Comma  mutavit).  Pro  portare  Med.,  Dorvill.  et  Serv. 
portdsse,  quod  sequenti  subiisse  originem  deoere  videtur.  Wagn.  ex  v.  599. 
^concludit,  VergiUum  vere  de  eo  modo  tcmpore  coffitari  voluisse,  quo  ex  in- 
censa  Troia  Aeneas  Penates  extulerit  (U,  293.),  et  Praesens  ea  ratione  ex 
pUcandum  censet,  de  qua  ad  I,  99.  disputavit;  sed  mihi  sententia  long 
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Quem  secum  patrios  aiunt  portare  PenatiB; 
Quem  subiisse  humeris  confectum  aetate  parentem!  — 
Non  potui  abreptum  diyellere  corpus  et  uudis 
Spargere?  non  socios;  non  ipsum  absumere  ferro 
Ascanium  patriisque  epulandum  ponere  mensis?  — 
Verum  anceps  pugnae  fuerat  fortuna.  —  Fuisset; 
Quem  metui  moritura?    Faces  in  castra  tulissem 
^plessemque  foros  flammis  natumque  patrem<]^ue  605 

Cum  genere  exstinxem;  memet  super  ipsa  dedissem.  — 
Sol|  qui  terrarum  flammis  opera  omnia  lustras; 


gravior  videtar  esse,  si  perfidnm  Aeneam  Penates  etiamnum  secnm  por- 
tantem  ideoqne  ex  Didouis  mente  pietatem  modo  simnlantem  cogitainas. 
Eandem  cogitationem  Ovid.  A.  A.  III,  39.  40.  his  verbis  expressit:  Et  fa- 
mam  pictaHs  habet;  tamen  hospes  et  ensem  PraebuU  et^  causam  mortis, 
Elissaj  tuae.  Quod  ad  rem  ipsam  attinet,  cf.  Aeneae  ipsius  verba  I,  378 
sq.  —  599.  auhiisae  humeris.  Cf.  II,  708.  Ipse  subibo  hwnerisj  de 
pleniore  antem  Infin.  forma  subiisse  adnott.  ad  11,  25.  —  confectum 
aetate  parentem.  Cf.  CatuU.  LXVID  (LXVI),  119.  confecto  aetaie  pa- 
renti.  —  600.  Non  potui  (vid.  ad  Ecl.  III,  17.  et  Aen.  II,  596.)  ab- 
reptum,  vi  abductum  et  sociis  suis  ereptum,  corpus  divellere,  dik- 
niare.  Donat.  ad  Ter.  Andr.  IV,  3,  3.  pro  abreptum  exhibet  amdsum. 
(Vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  185.)  —  undis  Spargere.  Vid.  adnott.  ad 
£cl.  n,   30.  et  Aen.  II,  85.  et  cf.  supra  III,  b05.   Spargite  me  in  fluctus. 

—  601.  ipsum  Ascanium  Wagn.  Qu.  Ver^.  XVIU,  3,  a.  sic  interpreta- 
tur:  „eum,  quem  natura  ipsi,  Aeneae,  carissimum  esse  voluit.'*  —  absu- 
mere  ferro,  ut  infra  IX,  494.  Sic  etiam  absumere  malis  Geo.  UI,  268. 
et  Aen.  III,  257.  Po6ta  Anth.  Lat.  I,  173,  86.  hunc  locum  sic  imitatur: 
poteram  dispergere  ponto  Membra  manusque  tuas  -  -  poteram  crescentis 
luli  Rumpere  fata  manu.  —  602.  Ad  Thyestae  (Hyg.  f.  88.  Paus.  II,  18.) 
vel  Terei  (Hvg.  f.  45.  Apollod.  III,  14,  8.  Schol.  Soph.  Ai.  633.  Ovid.  Met. 
VI,  455  sqq.)  coenam  hic  spectari  in  promptu  est.  —  608.  Fuisset^  nihil 
id  curassem.  —  604.  Cf.  ApoU.  Rh.  IV,  391  sq.  Quem  metui  mori- 
tura*i  Qui  mori  decrevit,  nihil  habet  amplius,  auod  metnat.  Vid.  Stat. 
Theb.  V,  623.  Quid  enim  meiuam  moritura  fateriY  Cf.  Oudend.  ad  Appul. 
Met.  rV.  p.  304.  Indicativus  Perfecti,  quem  Gossr.  pro  metuissem  positum 
censet,  eadem  ratione  explicandus,  qua  supra  v.  19.  potui.  Cf.  etiam  Co- 
uington  ad  h.  L  —  in  castra^  scil  nautica.  Vid.  ad  IIIj  519.  —  605. 
/'oroir,  tabulata  (xaraaiQfa^ata)  navium,  pro  navibus  ipsis.  Fori  Qmm 
omnino  significant  spatium  (imprimis  planum)  in  plures  partes  aequales 
divisum.  Dc  navium  tabulatis  etiam  infra  VI,  412.  ap.  Cic.  Sen.  6,  17.  et 
Gell.  XVI,  19.  legitur.  Cf.  Pestus  h.  v.  p.  03.  Lindemann.  Isidor. 
Orig.  XIX,  2.  alii  et  Neue  Formcnl.  I.  p.  476.  —  606.  cum  genere, 
Thiel.  explicat:  cum  stirpe,  i.  e.  radicitus,  coll.  infra  v.  622.,  et  Wagn.: 
y,ut  nihil  ex  eo  genere  reiiquum  esset."  Peerlk.  malit  Oum  gente  exetm" 
xem.  —  exstinxem  pro  exstinxissem.  Vid  supra  ad  Aen.  I,  201.  —  «w- 
per.  Vid.  ad  Geo.  IQ,  263.  Aen.  I,  29.  II,  71.  —  dedissem^  coniecissem, 
m  ignes.  Dare  se  alumo  i.  q.  praecipitem  aliquo  ferri.  Cf.  Geo.  IV,  528. 
Aen.  n,  566.  IX,  816.  J^er.  Andr.  lU,  4,  27.  cett.  Heyn.  conferri  iubet  fu- 
rorem  Medeae  ap.  ApoIIon.  IV,  392  sqq.  et  Peerlk.  Deianirae  apud  Senec. 
Herc.  Oet.  345.  Si  guid  e  nostro  Hercule  Concepit  lole,  manibus  aveUam 
meisj  -  -  Me  -  -  lolen  dum  sujrra  exanimem  ruam.  —  607  sqq.  „SoIi8, 
dei  TjavSnixiivg^  adeoquc  et  iniuriae  inspectoris,  ut  in  foederibus  (vid. 
Hiad.  m,  277.  et  infra  XH,  176.),  ita  in  diris  soUemnis  mentio.  Cf.  Soph. 
Ai.  856  8qq^835  sq.  845  sqq.  Adde  Ennii  locum  ex  Med.  Eurip.  1246.  con- 
versum  iu  Fragm.  \)-  208.;*  Heyn.  Ennii  (Medeac  fr.  XIX.  p.  131.  Vahl.) 
verba  haec  sunt:  Solj  qui  candentem  in  caelo  sttblimat  facem,  Wagn.  con- 
ferri  iubet  Inscr.  Orell.  4791  sq.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I.  766.  IV,  238.  etc. 

—  terrarum  opera  omnia,  omnia,  quae  in  terra  hunt.  Heyn.  minus 
recte:    ,,terrarum  opera,    ut  ^(>y«,    proprie  de  cultis  locis.*'  —  lustras. 
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Tuque  harum  interpreB  curarum  et  conscia  luno 

Nocturnisque  Hecate  triyiis  ululata  per  urbes 

Et  Dirae  ultrices  et  di  morientis  Ebssae;  610 

Accipite  haec  meritumque  maUs  advertite  numen 

Et  nostras  audite  preces:  Si  tangere  portus 

Infandum  caput  ac  terris  adnare  necesse  est 


Vid.  sopra  ad  v.  6.  Iteratur  liic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  1.  seciinda 
modo  Verbi  Persona  lustras  in  tertiam  mntata.  —  608.  luno  pronuba  co- 
gitanda  (vid.  snpra  ad  v.  59.),    quae  est   tnterpres  harum  curarumf 


conferri  iubet  Plaut.  }/&!.  IV,  1,  5.  Curcul.  Yll,  64.  et  Ammian.'  XSvni; 
1.  Satis  notus  est  ubus  vocabuli  nostro  Mittelsperson,  VnterMncUer  re- 
spondentis.  —  609.  De  Hecate  vid.  ad  v.  511.  —  nocturnis  triviia 
ululata,  quae  noctu  (vid.  supra  ad  v.  303.)  in  triviis  cum  ululatu  invo- 
catur,  unde  ipsa  trima  dea  (Prop.  III,  30,  (32,)  10.),  trivia  virqo 
(Lucr.  I,  85.),  vel  simDl.  Trivia  (Aen.  VI,  13.  35.  X,  537.  XI,  566.  Tibull. 

I,  5,  16.  Ovid.  Fast.  I,  389.  al.)  appellatur.  In  triviis  enim  omnino  sacra 
magica  institui  et  inferiorum  numina  invocari  solebant.  Blale  autem  Heyn. 
ululatam  Hecaten  ita  capit,  ut  supra  III,  125.  ba^chaUim  Naxum.  Longe 
enim  alia  est  huius  loci  ratio,  atque  eorum,  ubi  ululata  antra  (8tat. 
Theb.  I,  328.),  ululata  iuga  (eiusd.  Silv.  I,  3,  85.)  et  similia  iefi^us. 
Quare  potius  hos  locos  conferas:  Claud.  bell.  Get.  234.  noctibua  • 
crebria  ululata  per  urbest  Stat.  Theb.  III,  158.  nuUoque  uhtlata 
dolore  Respexit  Lucina  domum,  Mart.  V,  42,  3.  quem  sectue  ubdat 
GaUus  et  simileB.  Verba  triviia  uMata  per  urbea  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  1,  178,  33.  et  298.  Vid.  etiam  Heinrich.  ad  luven.  Sat.  VI,  314., 
omnino  autem  cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  14.  Conin^on  suspicatur,  hoc  voca- 
bulo  respici  ululantes  Hecates  canes  coll.  Aen.  vl,  257.^  ubi  vid.  adnott. 
~  610.  Dirae,  Vid.  supra  v.  473.  Peerlk.  temere  com.  Et  Divae  uUri- 
ce»  et  Di,  i.  e.  dei  et  deae  ultrices.  Verba  Et  Dirae  uUricea  iterantur 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  2.  —  di  morientis  Elissae  sunt  dii  mo- 
rienti  Elissae  nropitii  et  mortis  ultores  (cf.  supra  v.  520  sq.),  non  Oenii 
Didonb,  mox  Manes  futuri,  ut  quidam  explicant  (inter  quos  etiam  Gossr. 
et  Conington).  —  611.  Accipite  haec,  scil.  animis,  ut  plene  dicitur  in- 
fra  V,  304.  (cf.  etiam  supra  III,  250.);  haec  autem  sunt,  quae  nunc  acci- 
dunt,  ut  Accipite  haec  minime  idem  sit,  quod  sequens  audite  preces  no- 
stras,  sed  ammum  intendite  ad  miseriam  meam;  audite  autem  i.  q. 
exaudite,  ut  IV,  220.  VIII,  574.  XI,  794.  Cf.  etiam  Haeckerm.  in  Zeitschr. 
XIX.  p.  120.  —  „numen  vestrum,  h.  e.  vim  ac  potestatem  ulciscendi 
malos,  advertite  malis,  contra  improbos  et  impios  Troianos,  meritum, 
quippe  qui  meruerunt  vestrum  numen,  h.  e.  poenam  a  diis  malorum  ulto- 
ribus  infligendam.**  Sic  Heffn,  cumque  eo  Thiel.  et  Peerlk.;  simplicius 
vero  et  reddus  Wagn.  (cui  etiam  ceteri  recentiores  editores,  Henry  in  Phi- 
lol.  XII.  p.  268.  et  Dietsch.  in  Theol.  Verg.  p.  5.  adsentiuntur)  meis  mor 
lis  adv,  numen  eaque  ulcisciniini ;  meritum  autem,  mihi  debitum,  „quia 
immerito  his  malis  obruor.**  Dictsch.  1.  1.  apte  comparat  Hor.  Epod.  V,  51. 
Nox  et  Diana,  quae  silentium  regis,  Arcana  cumfiunt  sacra,  Nunc  ntmf:  adeste, 
nunc  in  hostilts  domos  Iram  atque  numen  vortite.  Praeterea  cf.  Ovid.  Trist. 

II,  223.  Lusibus  -  advertere  nwnen  (ubi  de  Octaviani  Augusti  numine 
semio  est).  Ceterum  hic  versus  totus  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  7. 
—  612  sqq.  Coroparant  Hom.  Od.  IX,  532  sqq.  Adde  Od.  XX,  358  sqq.  ot  D. 
XXU,  358  sqq.  et  cf.  etiam  locum  similem  Val.  Fl.  I,  788—815.  Siipflius  docet, 
poStam  hic  secutum  csse  commuuem  illam  antiquitatis  opinionem,  animum  ap- 
proj)inquante  morte  muUo  esse  diviniorem  (ui  loquitur  Cic.  Div.  I,  30,  63.)  et 
lutura  clarius  praevidere.  Omnia  cnim,  quae  hic  Dido  Aeneae  imorecatur, 
postea  re  vera  accidunt.  —  tangere  portus,  Vid.  Geo.  I,  303.  —  613.  /n- 
fandum  caput.  Caput  ipsius  personae  notionem  circumscribit.  Cf.  supra 
V.  354.  infra  v.  040.    VUI,  570.    XI,  399.  Tcr.  Andr.  U,  2,  34.  id.  Ad.  II, 
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Et  sic  fata  lovis  poscunt;  hic  terminus  haeret:' 

At  bello  audacis  populi  vexatus  et  armis;  615 

Finibus  extorris,  conplexu  avulsus  luli 

Auxilium  inploret  viaeatque  indigna  suorum 

Funera;  neC;  cum  se  sub  leges  pacis  iniquae 

Tradiderit,  regno  aut  optata  iuce  fruatur; 

Sed  cadat  ante  diem  mediaque  inhumatus  harena.  620 


3,  8.   Catnll.  LXVm,  120.   Prop.  n,  1.  36.  Sen.  Med.  465.  lostin.  XVIII, 
7.  etc.    Cf.  omnino  snpra  ad  v.  132.  aanott.  —  terris  adnare.    Vid.  I, 
538.  ibique  adnott.  —  necesae  esty  1.  e.  fato  constitutam»  qnod  flecti  ne- 
quit.  —  614.  fata  lovis,  nt  11,  54.  fata  deum  et  III»  717.  fata  divam^ 
nbi  yid.   adnott.;  poscere  antem  de  fatis  nsnrpatnm  lesimns  etiam  Y, 
707.  VII,  272.    VIII,  12.  477.    De  ipsa  re  cf.  III,  251.  —  hic  terminus, 
scil.  fatomm,  (non  alins)  haeret,  manet,  certns  fixnsqne  est:  sifatale  est, 
nt  Aeneas  tandem  vere  in  Italiam  perveniat;  qnare  Wagn.  ad  termintu  in- 
telli^t  navigationis.    Hansit  autem  po^ta  ex  Lncr.  VI,   64.  finita  pote&tat 
dentgue   quoique  Quanam   sit   ratione    atque  aUe  terminus  haerens.    Cf. 
etiam  Cland.  m  Entrop.  II,  292.   hnmobilis  Iiaeret  terminua:   haee  dudum 
nato  placuere  tonanti;  Accins  ap.  Prisc.  VI.  p.  716.  P.  faiorum  terminug; 
et  Hor.  Carm.  Saec.  26.  stabilis  rerum  termtnu*,  —  61d>    ,>£zimia  poStae 
ars  elncescit  in  snbinngendis  his  diris,  qnibns  Aeneae  fkta  post  advontnm 
in  ItaUam,  mox  tempomm  posteriomm  eventns  bellaqne  inter  Poenos  et 
Romanos  gesta  ingeniose  intexnit.  -  -  -  Bevocata  snnt  ad  has  diras,  qnae 
1.  Vn  sqq.  memorantnr,  bellnm  cnm  Latinis  et  sociis  Bntnlis,  Aeneae  pro- 
fectio  ad  JSvandmm  auzilii  petendi  cansa,  relicto  in  castris  Ascanio,  qnem 
interea  oppugnat  Tumns  cum   magna  Troianomm  strage.    Reliqna  a  v. 
618.  ad  mortem  Aeneae  spectant;   namque  is  tertio  a  foedere  cum  Latinis 
anno,  pugna  cum  Tyrrhenis  facta,  in  Numicio  flumine  periit.    Cf.  snpra  I, 
264  sq.^'  ffeyn.  —  audacis  populif  Rutulomm,  qui  etiam  IX,  519.  txu- 
daces  dicnntur,  nt  Tumus  ipse  aUquoties  audax  vocatnr:  VII,  409.  IX.  3. 
126.    X,  276.    Audax  autem  apud  poStas  i.  q.  bellicosns,    fortis.  —  616. 
Finibue  extorris  hic  nihil  aliud  est,  quam  profectus  e  finibns,    ex  ca- 
stris  in  Latio  positis,  quae  Aeneas  ab  Evandro  auxilium  petiturus  reliqnit. 
Cf.  tamen  ac.  Verr.  U,  3,  51.    Liv.  VII,  4,  4.    IX,  34,  3.    XXVII,  37,  6. 
Sall.  Ing.  14,    11.    cett.    et   Drak.    ad  Liv.  11,    6,    2.  —  617.    indigna 
funera,   indigna  morte  peremptos  (VI,  163.).    Vid.  ad  n,  285.     De  Pal- 
lante  potissimum  coRitandum  esse  censet  Servius.  —  618.   nec  pro  neve. 
Cf.  adnott.  ad  EcL  II,  34.  —  nee  -  -  fruatur,  certe  non  din;  nam  tres 
modo  annos  regnasse  Aeneas  fertur.  —  cum  se  sub  leges  cett.    Cf.  XII, 
823  sqq.  Wacn.  conferri  iubet  Markl.  ad  Stat.  Silv.  I,  f,  27.  (nbi  wi  leges 
ire  legitur).  Facis  leges  dicere  legimus  XII,  112.  —  619.  optata  luce.  Cf. 
VI,  363.  caeli  iucundum  lumen,  —  620.  ante  diem.  Non  obstat  VI,  764. 
tibi  longaevo;    hic   enim   brevitas   modo  temporis  spectatur,  quo  Aeneas 
regnabat,  iam  tertio  regni  anno  mortuus.  —  Ante  dtem  autem  satis  nota 
breviloquentia  dictum  pro:  ante  diem  fatis  destinatum.    Vid.  infra  v.  697. 
Ovid.  Met.  I,  148.  VI,  675.  A.  A.  m,  739.  cett.  —  Verba  mediaque  in- 
humatus   harena  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,    5.    (nbi   de  Participio    pro 
Verbo  finito  posito  agitur)  sic  explicat:   „neque  humetnr,  sed  media  arena 
proiectus  iaceat;'*  possumus  vero  etiam  verba  anie  diem  pro  Adiectivo  mh- 
maturtts  posito  accipere,  ut  Copula  simpliciter  coniungat  duo  Adiectiva  m- 
maturus  et  inhttmatus;   quod  Heyn.  voluisse  videtur,    verba  sic  coUocans: 
Sed  cadat  ante  diem  inhumatusque  media  arena,  eandemque  explicationem 
repetit  Ladew.  —  ^^inhumatuSj  ^uoniam  eius  corpus  nnsqnam  inventum  est, 
ut  adeo   inter  deos  receptus  diceretur,   ut  ex  Livii  I.  pr.  notum."    Heyn, 
Peerlk.,    cui   oratio   huius    versus  non    absoluta  videtur,    suspicatnr  post 
arena  tale  hemistichium    excidisse:   Praeda  feris   iaceat.     Gentius    an- 
tem  \,  \.  p.   18.    pro    mediaque   audacter   coni.    iaceatque.  ~  621.    cum 
sanguinCf  cum    ipsa   vita.   —    622.    stirpem  -  -  Exercete    odiis, 
i.   e.   persequimini,   vexate,    agitate.     Cf.    Geo.   IV,    453.   et   Aen.    HI, 
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Haec  precor,  hanc  vocem  extremam  cum  sangoine  fundo. 

Tum  V08,  0  Tyrii,  stirpem  et  genus  omne  futurum 

Exercete  odiis  cinerique  haec  mittite  nostro 

Munera.    Nullus  amor  populis  nec  foedera  sunto. 

Exoriare  aliquis  nostris  ex  ossibus  ultor^  625 

Qui  face  Dardanios  ferroque  sequare  colonos, 

NunC;  olim;  quocumque  dabunt  se  tempore  yires. 

Litora  litoribus  contraria,  fluctibus  undas 

Inprecor;  arma  armis;  pugnent  ipsique  nepotesque!^' 


162.  ibiqne  adoott.  Heyn.  haec  dicta  putat  pro  vnlg.:  exercete  odia 
in  posteros.  Indicat  autem  poSta  bella  Bomanis  de  imperio  gerenda, 
imprimis  Ponica.  Of.  Bimilis  locns  Lncani  ¥111,  283  sqq.,  ab  Heur. 
allatus.  —  628.  mittite.  Cf.  Geo.  IV,  545.  et  Aen.  VI,  380.  -  624.  Mu- 
nera.  Sensus  est:  Nuntius  ille  de  beUis  populo  Romano  cum  potentibus 
bostibus  gerendis  mibi  in  Orco  Tersanti  instar  muneris  erit  gratissimi.  Nam 
ne  Manes  ^uidem  iram  omittebant,  sed  ulciscendi  cupiditate  tiagrabant  et, 
cum  res  m  terra  actas  curarent  (cf.  VI,  690  sq.),  eiusmodi  nuntio 
ffaudebant.  Vid.  infra  XI,  180.  Thiel.  temere  de  veris  muneribus 
mferialibus  cogitat.  Ceterum  de  voc.  Munera  cum  singulari  vi  in 
principio  versus  posito  vid.  supra  ad  v.  237.  —  eunto  Urbanus  ap. 
Servium  iuris  sermonem  sapere  recte  videtur  adnotasse.  Cf.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  169.  —  625.  Exoriare  aliquis  cett.  pro:  exoriatur  ali- 
quis,  sea  longe  vividius  et  confidentius  dictum:  exoriare  tu,  auem  video 
ultorem  fore,  etsi  nescio,  quis  futurus  sis.  Vid.  Hnscbk.  ad  TibuU.  I,  6, 
39.,  gui  confert  Comicorum  illos  locos,  ubi  aliguis  adiungitur  Imperativo 
Pluraus,  e.  g.  Plaut.  Epid.  III,  3,  1 7.  Heti8  /oras  exite  huc  ahquia  et 
Ter.  Adelpb.  IV,  4,  26.  Aperite  aliqtiis  actuhim  oetium,  Cf.  etiam  Kamsb. 
§.  159.  2.    not.  6.  —  ^uttor.    Hannibalem    ostendit,    qui  Italiam    ferro 


habuerit  prolem,  coni.  nostris  ninc  (i.  e.  ex  hac  terra,  hoc  populo)  oasibus. 
Sed  reote  Gossr. :  „««  oasilms  probe  dictum ;  quasi  ex  ipsius  membris  repa- 
rari  vult  aliquem  sui  ultorem;  non  agitur  de  vera  generatione.**  Gentius 
I.  1.  etiam  hic  profert  coniecturam  parum  felicem  aliquis  -  rex.  —  626. 
„Ad  posituram  verborum  cf.  Callim.  in  Del.  324.  nufpia  yovQf^om  xn\ 
jinoXiiovt  yfXaarvr  et  infra  V,  55.  Nvnc  uUro  ad  cineres  ipsius  et  ossa 
pareniis.**  Wwnd.  —  face  ferroque,  ut  saepe  ferro  atque  igni  (vid. 
mfra  VD,  692.  Liv.  XXXI,  7,  13.  Vellei.  11,  110.  SU.  I,  114.  Claud.  B. 
Get.  156.)  et  ferro  flammaque  ap.  Silium  VI,  702^  ubi  vid.  Drak.  -  627. 
NunCj  olim,  i.  e.  omni  tempore.  Cf.  Lucan.  IX,  603.  quem  -  -  Nunc, 
olim  jactwra  deum.  —  dabunt  «a,  suppetent,  se  offerent,  paratae  erunt. 
Cf.  Ter.  Hec.  m,  3,  20.  omnihus  nohis  ut  res  dant  sese,  ita  magni  atque 
humHes  sumus;  Liv.  XXVIII,  5,  9.  prout  tempus  ac  res  se  daret,  ibique 
Gronov.  et  Burm.  ad  Gratii  Cyneg.  143.  Heyn.  minus  ante  comparat  Geo. 
I,  26(7.  ntuUa  se  nocte  melius  d^iere.  —  629.  Versus  nypermeter  in  fine 
totius  orationis  plurimis  editoribus  scrupnlum  movit,  ita  ut  alii  (quibus 
iure  adversatur  Weichert.  de  vers.  hyperm.  p.  2J.)  totum  hemistichion,  alii 
(Heyn.,   Both.  etc.)  certe  alterum  que-  deletum  vellent,  prius  autem  me 

Sro  quoque  pOBitum  acciperent  (qua  de  re  cf.  Drak.  ad  Liv.  V,  27,  1.  Ou- 
end.  adApulei.  Met.  VI.  p.  408.  Hotting.  ad  Cic.  de  Div.  I,  3.  Roth.  in 
Seebod.  Neues  Archiv.  1829.  n.  22.  p.  85.  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  177.), 
alii  vero  loco  coniecturis  succurrerent,  velut  Weichertus  1.  1.  coniiciens 
arma  armis  pugnent  ipsique  penates.  Mihl  nihil  mutandum  videtur,  sed, 
cum  plurimi  optimique  Codd.  nepotesque  exhibeant,  librarii  autem  Copu- 
lam  in  eiusmooi  locis  delere  potius  quam  addere  soleant,  versum  hyperme- 
trum  iure  a  Wagn.  defensum  arbitror,  qui  censet,  „Vergilium  ipsa  hyper- 
metri  ratione  aptissime  adiuvisse  impetum  irae  in  hanc  extremam  exsecra- 
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Haec  ait  et  partis  animum  versabat  in  omnis  630 

Invisam  quaerens  quam  primum  abrumpere  lucem. 
Tum  breviter  Barcen  nutricem  adfata  bychaei; 
Namque  suam  patria  antiqua  cinis  ater  habebat: 
;,Annam,  cara  mihi  nutrix^  huc  siste  sororem; 
DiC|  corpus  properet  fluviali  spargere  lympha  635 


tionein  erumpentis.^'  Suspicor  enim,  poStam  pingere  Didonem  nimio  aifectu 
nimiaque  loqaendi  contentione  paene  exanimatam  et  haec  nltima  verba  in- 
ternipte  voceqae  anhelante  et  deficiente  aegre  emittentem;  in  qua  re  mihi 
adsentitur  Ladew.,   dum  Wagn.   potius   „impetum  irae  se  supeifuidentis** 
indicari  putat.    Sententiam  tamen  (ipse  Aeneas  eiusque  socii  beua  gerant, 
atque  etiam  posteri  eorum,  Romani,  perpetuis  bellis  vexentur)  etiam  alteit) 
ipte  omisso  non  mutari  puto;   nam  qui  dicit,  pugnent  ipsigue  nepotesy  i.  e. 
ipsi  quoque  nepotes  pugnent,  hunc  simul  de  proavis  cogitare,  apertum  esi 
Melius  tamen  dicitur:    et  ipai  (qui  nunc  vivunt:    cf.  v.  627.)  et  nepates 
(eorum)  pugnent,    Vulgo  haec  verba  male  de  Carthaginiensibus  intelhgun- 
tur.  Certe  cum  Vossio  in  Pro^.  Crucen.  p.  6.,  Coningtone  aiiisque  de  Car- 
thaginiensibus   atq  ue  Troianis    eorumque   posteris  (Komanis)   oogitandum 
est.    Peerlk.,    ot  ipse  de  Tyriis  cogitans,  quos  hic  Dido  alloquatur,  temere 
coni.  pugnent   natique  nepotesque  (provocans  ad  illud:   et  nati  naiorum  et 
qui  nascentur  ab  iUis).    Ceterum  cf.  locus  similis  VII,  470.  —  630.  par- 
tis  animum  versabat  in  omnis,    Cf.  similes  loci  supra  v.  285  sq.  V, 
701.  720.  Vni,  21.  etc.  —  631.  invisam  lucem.    Henry  (Tw,  years  IV. 
p.  85.)   confert  Eurip.  Hipp.  355.  ^E/S^qov  ^fiftg,  ix^Qov  flaoQtj  tfdoi,  — 
abrumpere    lucem  Schirach.    p.   314.  ad  filum  vitae  a  Parcis  tractum 
spectan  putat.    Cf.  similes  locos  Silii  n,  597.  abrumpere  vitam  Ocms  at- 
toniti  quaerunt    lucemque  gravantwr.    Sen.  Troad.  939.  abr.  ense  lucis  in- 
visae  moras.  id.  Herc.  Oet.  893.  /ata  stia  abrtmpere,  et  infra  Aen.  VIII, 
579.  et  IX,  497.    Imprimis  etiam   de  iis  dicitur,    qui  ipsi  vitae  suae  vim 
inferunt.    Cf.  Drak.  ad  Sil.  Ital.  VII,  33.    Conington  comparat  Graecorum 
dnoji^^^ai  fiiov,  nvtvfAa  ap.  Eurip.  Or.  804.  al.  —  632.    „Ut  sola  et  sine 
arbitro  esset,  cum  mortem  sibi  inierre  decrevisset,  Barcen,    quae  cum  ipsa 
erat,  foras  ablegavit.  —  683.    Suam  nutricem  iam  olim  apud  Tyrum  sepe- 
liverat.**    Ueyn.    Barce    nobis    in    mentem    revocat   nomen    gentile  Han- 
nibalis.     Hunc   versum   Bryanto,   Schradero   et  Heynio    suspectum    recte 
defenderunt    Burm.    in    Obss.    Miscell.    I.   p.    13.,    Wund.   m    Epist.    ad 
Heeren.  p.  XIV.,  Wagn.  etGossr.,  qui  contendunt,  eodem  iure,  quo  dicatur 
redactus  sum  in  cinerem,  cinis  sumt  licere  etiam  poStae  dlcerc  •  cinis  me 
habet  (ut  alibi  tumtUoj    uma  haberi  defuncti  perhmeantur),    idoue  ipsum 
comprobari   duobus  Aristotelis  Epigramm.  [Anth.  Gr.  I.  p.   115.  lac.]  vl6v 
vneQS^vfJLOv  EvaijLiovoc  —   ijSe  xovig    xarfyu   ct  EvQvnvXov  XQvniti   da- 
xQvdeaaa  xovig;   ex  summo  autem,    qui  fuerit  apud  veteres,    nutricum  ho- 
nore  hunc  versum  minime  absonum  esse  facile  demonstrari  posse;   quo  de- 
leto  non  apparcre,  cur  Sychaei,  non  ipsius  Didonis  nutricem  poSto  comiue- 
moret.    De  rron.  reflexivo  suus,    quod  hic  pro  eius  positum  videtur,    sed 
propterca  locum   habere  potest,    quod   haec   e  Didonis,    non  ex  scriptoris 
meute  inteUigenda  sunt,    cf.  Cic.   pr.  Sext.  08,   142.  ad  Att.  VI,  2.  med. 
Nep.  Milt.  1,  1.  Cim.  3.  in.  Plaut.  Amph.  m,  4,  19.   Men.  prol.  25.   Ovid. 
Fast.  V,  223.    Am.  I,  15,  30.    Cort.  ad  Cic.  ad  Fam.    XI,  11,  2.   Drak.  ad 
Sil.  Xn,  33.    Heusin^.  ad  Nep.  Att.  10,  4.    Beneck.  ad  lustin.  XI,  11,  11. 
alii.  —  patria   anttqua,    ut    supra    v.  458..,  coniux    autiquus,  —  634. 
Wakef.   delevit  Commata,    quibus   vcrba  cara  mihi  nutrix  includuntur,    ut 
iungatur  mihi  siste ;  quem  miror  Wagn.  secutum  esse,  et  ipsum  haerentem 
in  vorbis  cara  mihi.    Verum  animadvertendum,  Barcen  non  ipsius  Didonis, 
sed  Sychaei  nutricem  fuisse,    nihilominus  tamen  etiam  illi  caram.    Quare 
cum  cara  coniunctum  minime  abundat  Pronomcn,  abundat  vero  cum  hue 
siste    conuexum.     (SDpfl.,    Bryce^    Ladcw.,   Kibbeck.    et   Benoist.    mecum, 
Pcerlk.,   Gossr.,    Haupt.    et  Conmgton  cum  Wagn.  faciunt.)    Verba  cara 
mihi  nutrix  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  17*<,  104.  —  685.  corpus  spar^ 
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Et  pecudes  secum  et  monstrata  piacola  ducat; 

Sic  veniat;  tuque  ipsa  pia  te^e  tempora  vitta. 

Sacra  lovi  StygiO;  quae  rite  mcepta  paravi; 

Perficere  est  animus  finemque  inponere  curis 

Dardaniiaue  rogum  capitis  pernuttere  flammae.'^  640 

Sic  ait.    lUa  gradum  studio  celerabat  anilem. 


gere  (i.  e.  conspergere:  vid.  ad  Ecl.  V,  7.  et  Aen.  XI,  82.  et  snpra  y.  21.) 
fluviali  lympha  (i.  q.  II,  719.  flumine  vivo)t  qnia  sacra  parabantnr, 
qnae  non  nisi  a  pnris  rite  fieri  poterant.  Cetemm  cf.  YI,  635.  cornuaque 
recenti  Sparge  agua.  —  686.  pecudes,  hand  dnbie  nigras  (cf.  (leo.  II, 
395.),  cum  lovi  ^ygio  sacnun  paretnr.  —  „i»on«*ra*a  [cf.  Geo.  IV,  549.] 
a  sacerdote  |cf.  v.  49S.],  pnto,  piaculay  h.  1.  pnrgamina,  qnibns  in  sacris 
ma^cis  ntebatnr  snperstitio,  nic  mentem  amore  exsolvendam.  Of.  Ecl. 
YIII,  73.  et  80  sq.  Usa  antem  erat  Annae  opera  in  sacro  parando  snpra 
V.  494  sq."  Heyn.  —  ducat.  Lhtcere  verbnm  sollemne  in  sacris.  Cf. 
Geo.  II,  395.  Aen.  VI,  153  al.  Dncendae  enim  erant  hostiae,  nt  nltro 
et  sponte  seqni  viderentnr;  trahere  eas  erat  vetitnm.  Cf.  etiam 
Cic.  de  Div.  I,  45,  102.  Ovid.  Am.  m,  13,  13.  Plin.  H.  N. 
XXVin,  2,  5.  etc.  —  687.  pia  tepe  tempora  vitta,  qna  utc- 
bantur  matronae  Bomanae  in  sacris  faciendis  (cf .  Boettigeri  Sabma  I.  p. 
157.);  ^nam  consnetndinem  Vergilins  nro  more  po€tarnm  Boman.  ad 
Carthagmienses  transfert.  —  tege.  Cf.  VIII,  34.  crinis  umbrota  tegebat 
harundo.  Iteratnr  hic  versns  primo  pede  excepto  (a  Bnrm.  emendatns)  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  377.  —  688-  lupiter  Stygiua,  Zevg  xatax^oviog 
(Hom.  11.  IX,  457.),  est  Pluto,  qui  ab  inferis  vocatnr  Zeifs  TjfiiteQog  (Lu- 
cian.  dial.  mort.  23.,  ubi  vid.  Hemsterh.),  oppositns  tqi  avo)  Jit  (Lucian. 
Char.  1.).  Silio  II,  38(>.  et  Ovid.  Fast.  V,  448.  pariter  Stygiua,  eidem  Si- 
lio  U,  672.  Tartareus  et  VIII,  117.  niger,  Statio  autem  Theb.  I,  615.  pro- 
/undu8,  et  Sidonio  Apoll.  carm.  XXill,  158.  tridentifer  lupiter  dicitur. 
Sic  etiam  Proserpina  appellatur  luno  Stygia  (Stat.  Theb.  IV,  526.)  et  luno 
inferna.  (Vid.  mfra  Vl,  138.)  —  incepta.  Vid.  supra  v.  504  s^q.  — 
Perficere  verbnm  proprium  de  sacris  esse  Conington  probat  locis  UI, 
178.  548.  VI,  637.  Vlll,  307.  Cetemm  v.  638.  et  639.  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  379  sq.  —  640-  rogum  permittere  flammae  est  rogum 
incendere;  Dardanii  autem  capitie  (cf.  supra  v.  613.)  cum  rogot  non 
cnm  fl,amma  couinngendum;  rogo  enim  ceream  Aeneae  effigiem  iinpositam 
fnisse,  snpra  v.  508.  le|^mus.  Med.  pro  flammae  praebet  flammis,  quod 
recepit  Haupt.  atque  etiam  Haeckerm.  in  Zeitachr,  XIX.  p.  120.  defendit; 
sed  vix  probabile  est,  Vergilium  hos  duo  versus  tam  aeqmJiter  exire  pas- 
sum  esse  (inponere  curis  -  -  permittere  flammis).  Vid.  etiam  Wf^.  in 
Philol.  Suppl.  I.  p.  384.  Peerlk.  hunc  totum  verbum  obscnrum  et  Vergilio 
indignum  censet.  —  641.  etudio,  nuUo  Adiectivo  addito,  pro  stuoiose 
etiam  VI,  681.  XU,  131.  Ovid.  Trist.  III,  4,  41.  Nunc  quoque  submotum 
studio  defendh  amicum  et  Hor.  Sat.  I,  4,  79.  et  hoc  studio  pravus  facis 
legitur.  —  anilem  ex  bonis  Codd.  (inter  quos  Pal.  et  tresBem.  a  m.  pr., 
dum  Gudiani  prima  lectio  dubia  est:  via.  Henry  in  Philol.  XII.  p.  269.) 
restitnit  Wagn.,  qnem  (ut  etiam  Siipfi.,  Peerlk.  et  Haupt.  fecemnt)  secuti 
sumus.  Vulgatum  studio  anili,  quod  Ladew.  (coll.  Aen.  IX,  488.  curas 
aniles),  Bryce,  Bibbeck.,  Conin^.  et  Benoist.  ex  Med.,  Bern.  U.  et  UI.  a 
m.  sec,  Donato  ad  Ter.  Eun.  V,  3,  4.  et  Servio  restituemnt  atque  etiam 
Henry  (7\o.  years  IV.  p.  85.  et  Philol.  I.  I.,  qui  anili  in  19,  anilem  in 
20  Codd.  invenit)  et  Haeckerm.  I.  I.  probarunt,  significaret:  festinabat  qui- 
dem,  sed  auantnm  omnino  anus  poterat  {sie  trippelte  so  rasch  als  mbgUch 
fort),  quoa  Bancidi  quidem  Ovidianae  bene  conveniret,  ab  epici  autem  car- 
minis  ^ravit^  mihi  iuxta  cum  Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Philol.  I.  I.)  alio- 
num  videtur;  recepta  contra  lectio  valet:  gradum  anilem,  lentum  ct  tar- 
dum  alias,  studiose  incitabat.  (Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  533.  Dixit  et  ad 
litus  passu  procedit  anili.)  Cetemm  vulgatam  scripturam  facili  negotio 
ex  aniU  oriri  potuisse,   in  promptu  est;   roceptam  vero  lectionem  tuctur 
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At  trepida  et  coeptis  inmanibus  effera  Dido 

Sanguineam  volvens  aciem  maculisque  trementis 

Interfusa  eenas  et  pallida  morte  futura 

Interiora  domus  inrumpit  limina  et  altos  645 

Conscendit  furibun^a  rogos  ensemque  reciudit 

Dardanium^  non  hos  quaesitum  munus  in  usus. 

Hic^  postquam  Iliacas  yestes  notumque  cubile 

Conspexit;  paulum  lacrimis  et  mente  morata 


etiam  Ambrosii  de  Abrah.  L  [8,  70.1  a  Peerlk.  laud.  auctoritas:  Qucmvis 
senUem  studio  celeraret  ffradum,  nnae  etiam  patet,  AmbTOBiom  in  sno  Cod. 
iDYenisBe  celerabat,  non  celebrabat,  aaod  Bibbeck.  ex  Pal.,  Gnd.  a  m.  pr. 
et  Med.  a  m.  sec.  recepit.  (Vid.  eius  Proleg.  p.  304.)  Nolo  tamen  reticere, 
etiam  Y,  609.  Med.  eznibere  viam  celebrans  pro  celerans.  Donatns  ad  Ter. 
Enn.  V,  3,  4.  memoriae,  pnto,  lapsn  exhibet  properabat,  Idem  Peerlk.  de 
hoc  versn  conferri  inbet  JBurm.  ad  Ovid.  Met.  lY,  304.  —  643.  eangui- 
neam  aciem.  Acies  non  facile  simpliciter  pro  ocnlo  dicitnr,  nisi  nbi  de 
ocnlis  acntisy  vel,  nt  hic,  Hor.  Sat.  II,  2,  5.  Ovid.  Met.  IV,  464.  Sen. 
Herc.  far.  954.  alibiy  de  ardentibns  ira  aliove  gravi  affectn  commotis 
sermo  est.  —  Repetitnr  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I,  178,  329.  verbis  ma- 
cuUs  trementis  in  manibus  cruentis  mutatis.  —  644.  maculis  interfusa 
aenas.  Cf.  Val.  Fl.  11,  104.  mactdis  suffecta  genas  et  similia.  PeerUs, 
naec  adnotat:  „De  macnlis  vere  dicit  Virgilius.  Observatnm  est  nnper  in 
Francia,  eos,  qnibns  crines  et  pars  tunicae  in  cervicibns  abscindnntnr,  nt 
mox  secnri  Gaillotinae  percntiautar,  plerumque  in  vnltu  flavas  et  caeruleas 
maculas  contrahere."  —  Verba  patlida  morte  futura  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  I,  172,  104.  Videtnr  hnnc  locnm  respicere  Ovid.  Met.  XIII,  74. 
Pallentemque  metu  et  trepidantem  morte  futiira.  Cf.  etiam  infra  VIU,  709. 
(Cleopatram)  pcUlentem  morte  futura.  -—  645-  Cf.  snpra  v.  494.  et  504. 
—  646-  ensemque  recludit.  Cf.  IX,  423.  ense  recluso,  —  647.  «0« 
hos  quaesitum  m,  in  usus.  Peerlk.,  non  cogitari  posse  contendens  de 
gladio  Didoni  ab  Aenea  muneris  loco  oblato,  quale  donum  mulieri  non 
conveniret,  intelligit  ensem  illum  Aeneae  a  Didone  donatum  (cf.  snpra  v. 
261.),  quem  ille  fortasse  fugae  stndio  reliquerit,  ut  quaesitum  sit  L  q.  pa- 
ratnm.  Sed  qnidni  reginae  et  mulieri,  qnalis  iHdo  erat,  etiam  ensis  dono 
dari  potnerit?  Sic  certe  veteres  ipsi  hnnc  locnm  recte  intellexemnt.  Cf. 
Ovid.  Her.  VII,  184.  gremio  Troicus  ensis  adest  —  Quam  bene  conveniunt 
fato  tua  munera  nostro  —  Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem,  et 
Silius  Vni,  148.,  qni  memor  loci  nostri  scripsit  Haec  dicens  (Dido)  ensem 
media  in  praeconUa  adegit,  Ensem  Dardanii  quaesitum  in  pignus  amoris; 
eamque  rationem  po^ticae  loci  gravitati  longe  aptiorem  esse,  qnis  non  vi- 
det  ?  Ladew.  suspicatnr,  Didonem  rogasse  Aeneam,  nt  sibi  donaret  gladinm 
in  bello  Troiano  gestum  (cf.  supra  v.  261  sqq.),  quem  memoriae  cansa  as- 
servaret,  eique  pro  eo  aUam  muneri  dedisse.  Etiam  Conington  proclivis 
est  ad  amplectendam  nostram  explicationem,  quamquam  eam  aidversari 
censet  versni  507.,  ita  ut  etiam  hic  locns  inter  eos  referendns  videatnr,  in 
quibns  Vergilius  dormitaverit.  Sed  nonne  etiam  ensis  Didoni  mnneri  da- 
tus  dici  poterat  relictus  abAenea,  qui  abierat?—  quaesitum,  idem  fere 

Suod  acceptum.  Alibi  quoqne  qtiaerere  i.  q.  adipisci  (cf.  Gruter.  ad  Sen. 
!p.  I.  Taubm.  ad  Plaut.  Cist.  iV,  2,  42.  Heins.  ad  Ovid.  A.  A,  11,  764. 
Bronkh.  ad  Prop.  lU,  16,  5.  Kritz.  ad  Sall.  lug.  3,  3.),  nusqnam  tamen 
aliter  intelligendum  videtnr,  quam  ut  sit  quaerendo  acqnirere,  sibi  parare 
(cf.  Geo.  IV,  157.  Hor.  Sat.  II,  6,  82.  Ovid.  Met.  VU,  656.  cett.).  —  in 
usus,  Sic  Ovid.  Met.  V,  111.  non  hos  adhibendus  in  usus^  XI,  28.  thur^ 
sos  non  haec  in  mtinera  factos  et  similes  locos.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  Vll, 
13.  —  Gentius  1.  1.  p.  23.  etiam  hunc  versum  coniectnra  vexavit,  th  /ttfie- 
ris  iMus  legendum  esse  suspicatus.  —  648  sqq.  Hic  de  tempore.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Acn.  I,  728.  -  vestes.  Cf.  supra  v.  496.  507  sq.  (extwias).  Heyn. 
minus  recte  cogitat  de  vestibus  inter  mnnera  e  navibus  allatis  I,  647  saq. 
*-   notumqtie  cubile,    Vid.  v.  496.  —  649.    t,mente,  defixa  in  pristini 
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Incabuitque  toro  dixitque  noyissima  verba:  650 

,;DuIces  exuviaO;  dum  fata  deusque  sinebat, 

Accipite  hanc  animam  meque  his  exsolvite  curis. 

Vixi  et,  quem  dederat  cursum  fortuna^  peregi; 

Et  nunc  magna  mei  sub  terras  ibit  imago. 

Urbem  praeclaram  statui,  mea  moenia  vidi;  655 

Ulta  virum  poenas  inimico  a  fratre  recepi; 


amoris  ac  consuetadinis  cogitatione."  Heyn,  Imitatnr  hnnc  locum  Val.  Fl. 
II,  169.  lacrimieque  iterum  msuque  morantur.  —  650  sqq.  Comparant 
Soj)h.  Trach.  917  sqq.,  ubi  Deianira  snper  Hercnlis  toro  necem  sibi  con- 
sciBcit,  et  Enrip.  Alcest.  173  sqq.,  ubi  Alcestis  moribxmda  in  tomm  conin- 
galem  se  proiicit.  Imitatns  est  h.  1.  SiUns  YIII,  140  sciq.  -  dixitque 
novi88ima  verba.  Yid.  YI,  231.  Novissimus  hand  raro  i.  q.  nltimns,  ex- 
tremus.  Sic  novisnma  temporaf  novisaimum  agmen  et  similia.  Cf.  Her- 
zo^.  ad  Caes.  B.  G.  I,  15.  —  Iteratnr  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I,  172,  117., 
ibidemqne  11,  192,  39.  v.  646.  et  650.  sic  in  nnnm  contrahnntnr:  Conscen- 
ditque  pyram  dixitque  novissima  verba.  —  651*  deus^  non  certns  aliqnis, 
sed  nniYerse  divina  illa  vis  res  hnmanas  regens,  die  Gotiheit.  Cf.  Aen.  I, 
199.  m,  715.  IV,  440.  V,  467.  —  sinebat  Medicei,  Pal.  a  m.  pr.  et  alio- 
rnm  bonornm  Codd.  est  lectio,  a  Wagn.  revocata,  qni  deum  et  fata  in 
nnam  divini  fati  notionem  coire  censet.  qnod  tamen  negat  Dietsch.  Th. 
Verg.  p.  27.,  Sin^nlarem  «tne^a^potins  Veigilii  more.  qni  Verbnm  ad  pro- 
ximnm  Snbst.  aptare  amet  (cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  Vni,  3,  a.),  defendens  et 
praeter  fata  etiam  nnmina,  qnippe  qnae  illornm  explendornm  modnm  defi- 
niant,  recte  commemorari  censens  coU.  snpra  v.  440.  (Etiam  Hanpt.,  Co- 
ningt.  et  Benoist.  Singnlarem  praetulernnt.)  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI, 
30.  et  Aen.  III,  269.  Vnlgo  sinebant,  qnod  a  fragm.  Vat.  et  Pal.  a  m. 
sec.  exhibitum  Siipfl.,  Ladew.  (qni  tamen  in  recentiss.  edit.  ad  Singularem 
rediit),  Bryce  et  Kibbeck.  recepemnt.  Verba  dum  fata  deusque  sinebant 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  118.  et  178,  43.  atque  dum  fata  sinebant 
vel  ex  hoc  loco,  vel  ex  XI,  701.  etiam  ibid.  R",  36,  3.  —  Dulces  exn- 
viae  -  -  Accipite  hanc  animam,  quia  iis  incnbans  animam  est  exspi- 
ratnra.  Verba  Accipite  hanc  animam  leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  II,  54, 
3.  Henry  {Tw.  years  FV.  p.  87.)  conferri  iubefc  Tumi  verba  XH,  648  sq. 
—  658  Bqa.  „Magni  animi  hoc  esse  puta,  quod  in  novissimis  rebus  sese 
erigit,  et  laudis  suae  conscientia  ac  rerum  ^estamm  claritate  fato  ac  diis 
iniuriam  facit.  Ingloria  morior;  at  non  vixi  ingloiia.*'  Heyn.  Cf.  III, 
493.  Vivite  felices,  quibus  estfortuna  peracta  iam  sua.  Haud  dubie  me- 
mor  hnins  loci  fuit  Calpum.  VlII,  11.  scribens  Viximus  et  '  -  cemtavimus 
oUm.  Totus  autem  hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.'  I,  172^  96.,  ut  verba 
Et  quem  mi  dederat  curstm  Fortuna,  peregi  etiam  in  antiquo  lapide  ap. 
Fabrettum  p.  408.  et  Burm.  ad  Antn.  Lat.  Vol.  II.  p.  251.  Qrave  iUnd 
vixi  repetitnr  ab  Horatio  Od.  UI,  29,  43.  et  in  Anth.  Lat.  m,  62,  7.  IV, 
144,  4.  190,  3.  Peerlk.  versus  hoc  ordine  collocatos  malit:  653.  656.  655. 
654.,  queni  iuvet  etiam  Silii  locus  VUI,  143  sqq.  ex  nostro  expressus  et 
Lucani  V,  667  sq.  comparatio.  Nihil  tamen  contra  Codd.  auctoritatem  mu- 
tandnm  videtur,  quamquam  non  tacendum,  in  tribus  Codd.  versum  656. 
ante  655.  collocatum  apparere.  —  654.  t,imag0y  ifJaiilov,  umbra,  magna 
remm  gestamm  nomine  ac  fama.'*  Heyn.  Cf.  Silius  X,  289.  nec  manes 
tam  parva  intramus  imago  et  adnott.  ad  Aen.  I,  353.  —  mei^  qua  re- 
praesentor ;  mea  esset,  quam  possideo.  Cf.  Cic.  de  Fin.  V,  9.  26.  m  Cat. 
IV,  9,  19.  ad  Att.  XIII,  1,  3.  ad  Fam.  XII,  17,  1.  etc.  Wagn.  confert 
Ovid.  Met.  L  30.  Et  pressa  est  gravitate  sui  tellus.  —  sub  terras  ibit 
ab  Ennio  et  Lucretio  petitum  ait  Heyn.,  ubi  tamen  me  legere  non  meminl 
Vide  mox  v.  660.  —  665.  Urbem  -  -  statui.  Vid.  ad  II,  295.  —  656. 
Ulta  virum.  Vid.  I,  360  sqq.  —  poenas  a  fratre  recepi,  i.  e.  pro 
marito,  qnem  mihi  eripuit,  ab  eo  sumpsi  poenam  supra  I,  360  sqq. 
expositam;  quare  hic  verbum  compos.  rectpere  neutiqnam  pro  simplici  ca- 
pere  positum,  ut  Heyn.  et  Thiel.  censent,  quorum  hic  ad  III,  717.  provo- 
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Felix,  heu  nimium  felix;  si  litora  tantum 

Numquam  Dardaniae  tetigissent  nostra  carinael^' 

Dixit  et  os  inpressa  toro  ;,Moriemur  inultaO; 

Sed  moriamur !  ait.    Sic^  sic  iuvat  ire  sub  umbras.  660 

Hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 

Dardanus  et  nostrae  secum  ferat  omina  mortis.'' 


cat,  nbi  vid.  adnott.  Bibbeck.  (cui  fortasse  adsentiendnm  esse  censet 
Ladew.)  in  Proleg.  p.  355.  (ut  iam  Peerlk.  fecit)  praefert  transpositionem 
V.  655.  et  656.  a  Cod.  Mentel.  I..  Meni^.  II.  et  Sprot.  ezhibitam,  contn 
Conrads.  Qn.  Vcrg.  p.  XVIII.  aanot.  oispntansy  qui  y^garem  versanm 
ordinem,  ouo  in  fragm.  Vat.,  Med.,  Pal.,  Gnd.,  Bem.  IL  III.  l^^ntnr, 
defendit.  Equidem  meliores  Codd.  non  deserendos  censeo,  cnm  (^nrads. 
recte  yideatur  adnotare:  HDido  postquam  indicayit,  quae  factura  sit  (?. 
654.)  a  re  praesenti  (v.  655.)  cogitatione  doscendit  ad  praeteritam  (v.  656.), 
quod  sane  reminiscentium  est^'.  Praeterea  Servius  adnotat,  esse,  qui  v. 
656.  minus  recte  y^quasi  per  interrogationem  velint  accipi,  ut  i^liil  j^cat 
esse  perfectum.*'  —  657.  Felix,  heu,  Comparat  Servius  Catull.  ULlY, 
171  sqq.y  unde  sententia,  non  verba  petita.  Ipsa  autcm  verba  Fdix,  heu 
nimium  /elix  repetita  videmus  ap.  Stat.  Silv.  III,  3.  25.  et  in  Anth.  Lai 
I,  178,  42.  n,  139,  17.  Ceterum  cf.  Hand.  Turs.  III.  p.  66.,  qui  verisainie 
docet,  heu  numquam  a  laetantibus  dici,  quamvis  collocari  possit  inter 
verba,  quae  insa  laeta  desiderium  moestum  excitent.  —  nimtum  felix.x 
Vid.  adnott.  aa  Geo.  II,  458.  —  felix^  ai  -  -  numquam  etc.  Cf.  simi- 
lis  locus  Ecl.  VI,  45.  —  658.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  519.  Et  iam  Dardaniae 
Umgeni  haec  litora  pinus,  —  659  sqq.  „Et  hoc  animi  ma^i  et  superbi 
est,  quod  inultam  se  vel  maxime  pungit.  Tandem  pro  ultione  et  solatio 
habetur  saltem  hoc,  quod  conspectum  mortis  suae  et  cum  hoc  spectaculo 
perfidiae  poenitentiam  obiectum  iri  Aeneae  prospicienti  cogitat."  He^. 
Thiel.  de  hac  veterum  cogitandi  ratione  confem  iubet  Vucken.  ad  £ur. 
Hippol.  1417.,  ipse  comparans  supra  II,  670.  Aen.  X,  739.  Hor.  Sat.  IL  8, 
34.  moriemur  inuUif  eiusd.  Epod.  VL,  16.  inuUus  ut  flebo  puerf  Ovid.  Am. 
I,  7,  63.  minuet  vindieta  dolarem  et  simiies  locos.  —  os  toro^  cui  incu- 
babat,  prae  animi  dolore  impressa,  Cf.  Stat.  Theb.  V^  252.  Hic  tmpresM 
toris  ora  etc.  Appul.  Met.  VlII,  9.  p.  205.  Elmenh.  At  %Ua  toro  faciem  un- 
pressa  lacrimis  emanantibus  genas  cohumidcst  et  VaL  Fl.  VIII,  9.  At^ie 
naec  imnresao  qmiuit  miseranda  cubHi.  Henry  autem  {Tw,  years  FV.  p. 
87.  et  Philol.  X51,  p.  269.),  qui  contendit,  Didonem  tran^uillo  et  oompo- 
sito  animo  haec  dicere,  cui  nimius  ille  dolor  non  conveniat,  haec  verba 
coll.  V.  651.  sic  expUcat:  osculata  lectum  genialem,  comparans  Eur.  Aloest 
173.,  ubi  Alceste,  dt  ApoU.  Rhod.  IV,  26.,  ubi  Medea  eadem  ralione 
lectum  osculentur;  quae  explicatio  certe  praeferonda  est  a  Thielio  propo- 
sitae,  qui  comparans  Suctonii  verba  de  Caesaris  morte  c.  82.  Caesar  capnt 
obvolvzt,  rcginam  vultu  quasi  obvoluto  e  vita  discedere  voluisse  suspica- 
tur.  —  660.  Sed  moriamur,  Cf.  Prop.  11,  8,  17.  Sic  igitar  prima  mo- 
riere  aetate,  Froperti?  Sed  morere.  Verba  Sed  moritanur,  ait  repetuntur 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  107.,  ut  sequentia  Sic,  sic  iuvat  ire  sub  tcm- 
bras  ibid.  V.  128.  —  «tc,  sic  iuvat  ire  s.  f4.,  hac  ipsa  ratione,  qua  se- 
mel  constitui;  stat  sententia  de  morte  mihi  inferenda.  Cf.  simillimus  et 
haud  dubie  ad  huius  exemplum  scriptus  Senecae  locus,  quem  infra  lauda- 
vimus,  et  supra  Aen.  II,  644.  Wagn.  in  edit.  min.  sic  pro  adeo,  tantnm 
censet  positum.  Cf.  autem  X,  641.  sic  itur  ad  astra  et  quae  Henry  {Tw. 
years  iV.  p.  88.  ct  Philol.  XII.  p.  270.)  recte  de  h.  1.  disputavit,  compa- 
rans  etiam  Sidon.  Apoll.  II,  10.  Sic  sic  psallite  et  sicsic  unam  modo  vo- 
cem  esse  censens,  ut  sese.  —  iuvat  ire,  ut  11,  27.  —  ire  sub  umbras, 
in  Orci  tenebras.  Cf.  infra  XI,  831.  XII,  952.  cett.  Bis  hunc  locum  re- 
spexit  Seneca  in  Herc.  Oet.  344.  Ire,  ire  ad  umbras  HercuUs  ^uptam 
libetj  Sed  non  imUtam  et  845.  Eat  per  artus  ensis  exactus  meos:  Sic,  sie 
agendum  est.  —  661.  Hauriat  -  -  oculis.  Vid.  Aen.  XII,  946.  et  rf. 
Bupra  ad  v.  359.  adnott.  —  662.    Dardanum,  i.  e.  Dardanium  (vid.  ad 
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Dixerat;  atque  illam  media  inter  talia  ferro 

Conlapsam  aspidunt  comites  ensemque  craore 

Spumantem  sparsasque  manus.    It  elamor  ad  alta  665 

Atria;  concussam  bacchatur  Fama  per  urbem. 

Lamentis  gemituque  et  femineo  ululatu 

Tecta  fremunt;  resonat  magnis  plangoribus  aether, 

Non  aliter;  quam  si  inmissis  ruat  hostibus  omnis 

Karthago  aut  antiqua  Tyros  flammaeque  furentes  670 

Culmina  perque  hominum  volvantur  perque  deorum. 


ni,  306.  602.  al.),  hic  cnm  contemptn  vocari  Aeneam,  Wa^.  adnotat,  con- 
ferens  infra  XII,  14.  —  „no8trae  secum  ferat  omina  mortis:  et 
meae  mortis  indicio  ac  nnntio  infaustum  omen  navi^ns  ille  secnm  anferat! 
Sit  illi  ferale  hoc  spectaculnm  pro  sinistro  itineris  omine.''  He^,  Cf. 
supra  V.  385  sq.  (DisputaTit  de  h.  1.  Wagn.  Philul.  Suppl.  I.  p.  385.  contra 
Ladew.,  qui  prius  ex  Med.  ediderat  et  secum  nostrae,  sed  in  recentissima 
edit.  ad  vul^arem  verborum  ordinem  rediit.)  —  663.  atque  cum  sinfi^ulari 
vipositum  in  re  necopinata  et  mira,  repente  oculis  obiecta.  Vid.  ad  Ecl. 
VIl,  7.  —  media  inter  taliOf  scil.  verba,  quod  additur  XII,  318.,  i.  e. 
statim  postquam  haec  dixit  Vid.  snpra  v.  277.  388.  et  infra  IX,  657.  — 
Similiter  YI,  183.  opera  inter  taJUa.  brunck.  e  suis  Codd.  recepit  mediam, 
quae  Aproniani  videtur  correctio.  (Vid.  Heyn.  Var.  lect.)  — /erro,  in  fer- 
rum.  Oonin^n  comparat  Soph.  Ai.  828.  et  899.  n^nitaja  ni(fl  Uwki  et 
(t^ttaytivf  niQtnrvxni  6t  disputat  contra  Henricum.  qui  7\o.  years  IV.  p. 
90.  exphcat:  y^with  the  sioord,  m  conse^pience  o/  the  sword  wound**.  — 
664.  comites;  famulas  potissimum  inteUigas  v.  391.  commemoratas,  quae 
nunc  demum  irrumpunt  in  impluvium.  Beno  autem  Servius:  ,yNon  in- 
duxit  occidentem  se,  sed  ostendit  occisam;  et  hoc  tragico  fecit  exemplo, 
apud  qnos  (tragicos)  non  videtur,  auemadmodum  fit  caedes,  sed  futura 
narratur.*'  —  aspiciunt,  Wagn.  aanotat,  hoc  verbum  dici  de  iis,  qui 
praesentes  videant  rem  oculis  subiectam  seque  offerentem.  —  665-  spar- 
sas,  conspersas.  Vid.  supra  v.  21.  Quae  Henry  de  h.  1.  disputavit  in  Tw. 
vears  IV.  p.  88  sq.,  ea  vir  doct.  nunc  retractat.  —  665  sqq.  Cf.  similis 
iocus  n,  486  sqa.  It  clamor  ad  alta  Atria,  Cf.  infra  V,  451.  ibique 
adnott.  —  666.  Oacchatur  Fama  (personaliter,  ut  supra  v.  173.  et  298.) 
per  urbem,  celeriter  percurrit  urbem  et  homines  vehementissime  commo- 
vet.  Vid.  supra  ad  v.  301.  —  667.  gemitu,  Quam  lato  sensu  hac  voce 
utatur  Verg.,  apparct  coU.  locis  U,  413.  VII,  15.  XII,  928.  Cf.  ctiam  ad- 
nott.  ad  III,  555.  Verba  Lamentis  gemiiuque  «iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
173,  97.  —  femineo  ululatu.  Cf.  IX,  477.  Val.  Fl.  I,  312.  VIII,  143. 
Stat.  Thob.  X,  567  etc.  et  de  hiatu  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.  —  668.  Tecta 
fremunt  lamentis  -  -  cett.,  h.  e.  resonant  lamcntis,  idque  pro  vulgari: 
honiines  in  tectis  fremunt  lamcntis.  Cf.  Cul.  151.  et  simihs  locus  Aen.  II, 
4b7.  Fremere  de  lugentibus  etiam  Aen.  VI,  175.  —  magnis  plangori- 
bus  proprie  de  percussionc  pectoris  accipiendum,  quod  taroen  negat  Co- 
nington  coll.  U,  487.  Pal.,  Bern.  I.  et  Arusiani  (p.  258.  L.)  Gud.  exhibent 
clangoribus.  Cf.  autem  Lucr.  V,  971.  plangorc  magno.  Ribbeck.  adnotat: 
„magnis  omisit  Arusianus,  qui  fortasso  magnis  resonat  in  suo  exemplari 
invenerat,  nt  habet  Voss.  II.  Nec  id  displicet.''  £t  sane  optandum  esset, 
ut  plures  Codd.  huic  verborum  ordini  faverent.  —  669-  MHaec  comparatio 
primum  ap.  Hom.  II.  XXII,  410  sq.  occurrit,  ut  iam  Macrobio  notatum 
Sat.  IV,  6.  Eurip.  Phocn.  1046  sqq.  laudat  Cerda.**  Heyn.  —  Non  ali' 
ter,  quam  si.  Cf.  Liv.  XXIU,  4,  4.  XXI,  63,  9.  Sueton.  Aug.  40.  etc. 
et  Hand.  Tius.  L  p.  270.  —  ruat.  Cf.  11,  363.  Urbs  antiqtui  rmt.  —  670. 
Tyros.  Sic  optimi  Codd.  Vid.  ad  EcL  VI,  13.  —  antiquam  Tymm 
Conington  oppositam  censet  novae  Karthagini  I,  366.  etc.  —  flammae 
furentes,  ut  apud  Hor.  Epod.  XVQ,  33.  Bentl.  alii^ue  edidemnt 
Fierens  in  Aetna  flamma,  uDi  tamen  OreU.  tuetur  lectionem  Virens. 
~  „Ad  V.  671.»  quo  incendio  civium  aedes  privatae  ac  pnblicae  deomm 
correptae  narrantur,  Burm.  confert  Val.  Fl.  II,  179  sq.  ex  n.  1.  expressum.'' 
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Audiit  exanimis  trepidoque  exterrita  cursu 

UnguibuB  ora  soror  foedans  et  pectora  pugnis 

Per  medioB  ruit  ac  morientem  nomine  clamat: 

«Hoc  illud,  germana;  fuit?  me  fraude  petebaB?  675 

Hoc  rogus  iste  mihi;  hoc  ignes  araeque  parabant? 

Quid  primum  deserta  querar?  comitemne  sororem 

Sprevisti  moriens?    Eadem  me  ad  fata  vocasBes: 

Idem  ambas  ferro  dolor  atque  eadem  hora  tulisset. 

His  etiam  struxi  manibus  patriosque  yocavi  6S0 

Voce  deos;  sic  te  ut  posita  crudelis  abessem. 


Heyn,  Videtar  hunc  locam  respicere  Silius  XVII,  507.  ei  volucrea  spargU 
per  culmina  flammas,  —  culmina  pro  tectis,  ut  V,  459.  —  cutmina 
nominum  -  -  deorum.  Cf.  adnott.  ad  11,  312.  De  Praepositioiie  com 
vi  iterata  yid.  ad  II,  358.  et  de  Praep.  Casui  suo  postposita  ad  EcL  VI, 
19.  Geo.  I,  161.  Aen.  I,  13.  32.  al.  —  672  sqq.  „Efgregie  aflfectus  veritas 
servata  in  Annae  luctu  et  verbis.  Praeivisse  creditur  Briseis  Homeri  in 
Patrocli  funere  D.  XIX,  282  sqq.  Haec  autem  omnia,  quae  efiOatur,  ne  a 
tempore  et  loco  sdiena  sint,  dum  illa  incedit,  prolata  esse  cogita.  Unde  v. 
686.  Sic  fata  gradus  evaserat  aUoa.*'  Heyn.  —  V.  678.  iteratur  XII,  871. 
Cf.  etiam  XI,  86.  —  674.  nomine  clamat,  i.  ^.  nomine  vocans;  recte 
enim  Wilms.  Progr.  p.  14.:  „^uasi  revocare  possit  sororem  decedentem, 
exclamat,  quae  sequuntur.*'  Sic  Geo.  lY,  356.  et  crudelem  nomine  dicit. 
Servius  sine  causa  de  h.  1.  multa  ar^tatur.  Thiel.  autem  haec  de  more 
conclamandi  intelligenda  esse  putat,  de  quo  conferri  iubet  lahn.  ad  Ovid. 
Trist.  IIL  3,  43.  Bnhnk.  ad  Ter.  Eun.  n,  3,  56.  et  Interpp.  ad  Lucan.  H, 
23.  —  6f5.  Hoc  illud  fuit,  hoc  igitur  vere  agitabas,  cum  illud  simu- 
late  apparabas.  Yid.  adnott.  ad  lU,  558.  et  infra  VU,  255.  Burm.  ad 
Petr.c.  93.  haec  sine  interrogandi  signo  scribenda  censet,  cui  adsentitar 
Peerlk.y  qui  post  fuit,  petebae  et  parabant  exclamandi  notam  poni  iubet, 
minus  bene.  —  me,  sororem,  quae  te  adeo  diligebam;  Pronomen  igitur 
graviter  pronuntiandum.  Cf.  supra  v.  314.  —  fraude  petere^  i.  e.  fal- 
lere,  ut  alibi  insidiis,  telis  petere  et  similia.  Fraude  et  inndUa  petere 
coniunxit  Liv.  XL,  55.  —  676.  Verba  hoc  ignes  araeque  parabant 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  48.,  ut  sequentia  Quid  primum  d. 
querar  ibid.  v.  8.  —  comitemne  sororem  etc.  Cf.  similis  locus  IX, 
199.  —  678.  ad  fata,  ad  mortem.  Cf.  Aen.  I,  222.  et  IV,  20.  —  «o- 
caeses  dupUci  modo  int^j^  posse  docet  Wagn.,  aut  ut  conditioni  inser- 
viat:  si  vocasses;  aut  ut  vim  optandi  habeat:  debebas  me  vocare,  utinam 
me  vocasses!  et  hanc  rationem  iure  ^naefert  ut  aptiorem  querenti  et  quasi 
expostidanti  cum  mortua,  coll.  infra  vni,  643.  X,  854.  XI,  162  sq.  Cir.  444. 
Ovid.  Her.  X,  77  sj.  SiL  XVII,  560.  Cic.  ijr.  Sulla  8,  25.  (silereiur)  et  pr. 
Sext.  20,  45.  [restitisses,  r&pugnassesy  oppetieses  in  tetrametro,  quem  vel  ex 
Ennii  Telamone,  vel  ex  Pacuvii  Teucro  repetitam  censet).  Semioolon  ta- 
men  ab  eo  post  vocasses  positum  cum  lubb.,  Ladew.  et  Haeckerm.  in 
Zeitschr.  etc.  XIX.  p.  121.  in  Colon  mutavi,  ut  sequens  versus  contineat 
apodosin,  quam  rationem  imprimis  iuvat  Pron.  idem  in  principio  utriasoae 
membri  sententiae  repetitam.  —  679.  ferro,  Ablat.  instrum.  ctun  <iim- 
set  coniungendus  sensu  non  differt  a  Gen.  ferri  cum  dolor  connexo.  ^ 
tulisset.  Vid.  ad  H,  555.  —  680.  struxiy  scil.  rogum  iussu  Didonis 
supra  V.  494  sq.  Verba  His  etiam  struxi  inanibus  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  158.  Verbo  simplici  in  compositum  instruxi  mutato.  —  pa- 
trios  vocavi  Voce  deosy  n.  e.  ipsa  sacrum  iussu  tuo  paravi  et  rite 
auspicata  sum,  sc.  sollemni  precum  carmine  decantato.  Cf.  v.  500  aqq.  — 
voce  vocare  (xalfiv  fioa)  legitur  etiam  VI,  247.  506.  X,  873.  XU,  483. 
638.  Lucr.  IV,  713.  Ovid.  Her.  X,  34.  alibi,  et  sifnificat  ubique  dara, 
maerna  voce  vocare.  Cf.  Burm.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  3,  507.  Haschk. 
et  Dissen.  ad  TibuU.  II,  1,  83.  Similiter  Aen.  V,  161.  voce  compeUare  et 
Aen.  IX,  403.  et  XI,  784.  voce  precari,  —  681.  sic  te  posita,  i.  e.  mortaa. 
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Exstinxti  te  meque^  soror,  populumque  patresaue 

Sidonios  urbemque  tuam.    Date^  vomera  lympnis 

Abluam  et^  extremus  si  quis  super  halitus  errat, 

Ore  legam/^    Sic  fata  gradus  evaserat  altos  685 


Vid.  snpra  U,  644.  ibwue  adnott.  et  lahn.  ad  Ovid.  Met.  IX,  504.  —  ut 
crudelis  abeasem  Heyn.  explicat:  ut  crndeliter  seinn^erer.  Sed  si  quis 
cmdeli  modo  ab  altero  aTellitnr,  eo  non  ipse  fit  cmdmB.  Qnare  Wagn. 
crudelis  pro  Vocatiyo  habet,  qno  ipsam  Didonem  mortuam  soror  alloqna- 
tnr,  et  propterea  distinctionem  loci  rautavit;  simul  tamen  adnotans,  enm 
fortasse  etiam  sic  intelligi  posse,  utAnna  more  graviter  dolentium  culpam 
fortunae  in  se  transferat,  ac  si  ipsa  in  cnlpa  esset,  ntpote  quae  rogo 
stmeto  abierit  et  sororem  sibi  soli  commiserit;  et  hanc  alteram  explicatio- 
nem  ego  cum  Henrico  (Tw.  years  IV.  p.  91.  et  Philol.  Xn.  jp.  270.)  prae- 
fero,  qni  comparat  simillimos  locos  Aen.  XII,  873.  Silii  Vni,  66.  et  XIII, 
656.  Adsentiuntnr  nobis  posteriores  editores  atque  etiam  Wagn.  ipse  Com- 
mata,  quibus  in  maiore  edit.  voc.  crudelis  mcluserat,  in  minore  recte 
sustulit.  Signnm  interrogandi  vulgo  in  fine  versus  positum  cum  Ribb.,  La- 
dew.  et  Haeckerm.  1.  1.  in  Functum  mutavi.  —  682.  Exstinxti. '  Vid. 
snpra  ad  v.  606.  „Scriptnram  exstinxsti  refellunt  ea,  quae  Stmvius  iiber  d. 
lat,  Decl.  u.  Conj.  p.  153.  de  his  formis  disputavit."  lahn.  Gnd.,  Bern. 
I.  n.  et  Pierii  Codd.  minus  i^)te  praebent  extinxi,  quod  in  recentiss.  La- 
dewigii  edit.  typothetae  modo  errore  videtur  receptum.  Haupt.  et  Ribbeck. 
cnm  Med.  et  Pal.  scribunt  extinxti.  —  te  meque.  Sic  Med.,  fragm.  Vat., 
PaL  et  pleriqne,  ut  videtur,  Codd.  pro  vulg.  me  teque  (sane  etiam  a  Dio- 
mede  p.  436.  exhibito),  qnos  inre  secntus  est  Wagn.,  cum  sensus  sit:  „tua« 
caede  me  simnl  interemisti,  s.  non  te  solum,  sed  etiam  me.*'  —  popu- 
lumque  patresque.  Cf.  IX,  192.  —  688.  Vnlgo  (nt  nnper  etiam  Co- 
ningion)  aistingnnnt  Date  vulnera  lymphis,  qnod  per  enallagen  explicare 
solent,  pro:  „lym^as  date  vulneribus"  positnm,  quemadmodum  III,  61. 
•  dicatnr  dare  classwus  austros.  Sed  inre  eiusmodi  enallagen  ineptam  cen- 
set  Wagn.  loco  meliore  distinctione  snccnrrens,  qnam  nos  secnti  sumus; 
eandemque  raldonem  iam  a  Servio  (aui  locnm  sic  explicat:  Date  lymphas, 
nt  vnlnera  abluam)  et  Peerlk.  Bibl.  crit.  nov.  Voi.  II.  p.  21  sq.  initam 
fmsse,  idem  Vir  doct.  raemorat,  qni  constmctionem  illam  Bomanis  non 
minns  quam  Graeds  fre^nentatam,  ex  qua  Imperativo  nudus  Coniunctivus 
consilium  indicans  snbiicitnr  {datej  abluam,  pro  date,  ut  cUtluam),  compro- 
bare  studet  locis  Hom.  II.  VI,  340.  XXII,  450.  Xm,  71.  Lucian.  Tim.  c. 
45.  coll.  Zeunio  ad  Viger.  p.  312.  et  Matth.  Gr.  Gr.  §.  518.  atqne  ex  Lati- 
nis  Ter.  Heaut.  II,  3,  32.  et  infra  Aen.  VI,  884  sq.  et  VUI,  507.  Noli  ta- 
men  cum  Servio  et  Wagn.  ad  deUe  intelligere  lymphas  (quibus  ablnam), 
sed  potins  hoc  verbum  cnm  Haeckerm.  L  1.  et  liiMlew.  absolute  pro  conce- 
dite,  sinite  positnm  accipe,  qno  sensn  non  solum  cnm  Infin.  (ut  V,  689. 
VI,  ^p.^e^^.),  sed  etiam  cnm  Coninnct.  (ut  hic  et  VI,  884.)  construitur. 
Sic  etiam  infra  v.  717.  habeant  sine,  Bespicit  hunc  locum  Pmdent.  peri- 
steph.  IV,  193.  date,  perluamus.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  XTIT,  531.  Quid 
moror  interea  crudeha  vtdnera  lymphis  Abhteref  et  Stat.  Theb.  IQ,  398. 
Vulnera  dum  lymphis  Epidaurius  eluit  Idmon.  —  684.  si  Quis  super 
halitus  errat,  si  quis  halitns  superest,  qni  oberret  in  ore  Didonis.  Cf. 
adnott.  ad  III,  489.  „Hunc  imprimis  locnm  inter  eos  refemnt,  nbi  pro- 
pinqni  morientis  extremum  halitum  ore  excepisse  tradnntnr.  Cf.  Albinov. 
Cons.  ad  Liv.  97.  158.**  Wund,  Vid.  etiam  Ovid.  Met.  Vn,  680.  et  in  me 
InfeUcem  animam  nostroque  exhalai  in  ore,  ibid.  XU,  424.  InposUaaue 
manu  vulnus  fovet  orcyue  ad  ora  Admovet  cUque  animae  fugienti  oosir 
stere  temptat.  lustin.  XXIII,  4.  periculo  spiritus  sui  empturum,  ut  extre- 
mos  viri  spiritus  exciperet,  Cic.  Verr.  V,  45,  WS.matresque^quaeffihUalitMl 
orare  solent,  nisi  ut  filiorum  extremum  tmiritum  ore  excipere  sibi  liceret, 
Menrs.  de  fun.  3.  Graev.  ad  Cic.  1.  1.  Clerio.  ad  Eleg.  ad  Liv.  95  eqq. 
lahn.  ad  Ovid.  Trist.  IV,  3,  41.  Becker.  in  Galloin.  p.  269.  ed.  2.  Gossr. 
et  Conington.  ad  h.  1.  alios.  —  685.    evaserat.    Vid.  II,  458.  ibique  ad- 
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Semianimemque  sinu  germanam  amplexa  fovebat 

Cum  gemitu  atque  atros  siccabat  veste  cruores. 

Hla  gravis  oculos  conata  attoUere  rursus 

Deficit;  infixum  stridit  sub  pectore  volnus. 

Ter  sese  attollens  cubitoaue  adnixa  levavit;  690 

Ter  revoluta  toro  est  oculisque  errantibus  alto 

Quaesivit  caelo  lucem  ingemuitque  reperta. 

Tum  luno  omnipotens  iongum  miserata  dolorem 


nott.  —  686.  amplexa  fovebat.  Cf.  Aen.  I,  718.  VHI,  388.  TibolL  I, 
6,  6.  etc.  —  687.  cruores,  De  hoc  Plur.  pro  Sing.  osarpato  cf.  Nene 
Formenl.  I.  p.  401  sq.  et  414.  Vid.  etiam  addenda  ad  Geo.  UI,  111.  — 
688.  Illa  gravis  oculos,  „Est  hoc  mirum  in  modnm  ad  effectom  mo- 
yendnm  comparatum.  Cf.  de  Eteocle  Eorip.  Phoen.  1438.  s^q.  impr.  14M 
sqq.,  de  Pyramo  Ovid.  Met.  IV,  145  sq.,  de  Alcestide  Ennp.  203  sqq." 
Hevn.  —  De  gravibvs  ocuUs  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  49.  —  689.  atrtdii 
voinus,  sanguine  ex  eo  erumpente.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  120.  124.  Cete- 
rum  pro  8tri£t,  optimorum  Codd.  lectione,  vulg[o  stridet  (quod  inter  Bib- 
beckii  Codd.  tantum  Bem.  II.  lU.  exhibent).  Yid.  adnolit.  ad  Qeo.  IVy 
262.  Primo  voc.  excepto  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  15.  — 
690.  Ter  sese  attollens.  Ruhnk.^Ep.  crit.  II.  p.  217.  comparat  h.  1. 
cum  Apoll.  Khod.  III,  654.  tirQaxov  tcv&is  liKMQoiaiv  nQfjvtic  ivixannwv 
ftXiX^ftaa,  —  cubitoque  adnixa  plurimorum  et  optunorum  Codd.  est 
scriptura,  iure  ab  Heinsio  revocata.  rauci  modo  Codd.  (inter  quoB  PaL) 
favent  vule.  lectioni  innixa,  quam  non  erat  cur  Both.  et  lahn.  (qui  Banu. 
ad  Prop.  I,  3,  34.  p.  41.  conferri  iubet)  revocarent.  Hic  versus  cum  nriore 
sequentis  hemistichio  iteratur  in  Ausonji  cent.  nupt.  122  sq.  —  691  80. 
yyOculi  iam  morte  natantes  et  caligine  obscurati  lucem  recipere  laboraat, 
sed  non  coUigunt  [certe  aegre  tantum  colligunt  solis  radios].  —  sii^- 
miscit,  ut  moribunda,  quod  infra  XII.  extr.  Vitague  cum  gemHu/iaU^ 
indignala  sub  umhraaJ^  Heyn.  —  692.  Quaeaivit  caelo  lucem.  CL 
Ennii  fragm.  apud  Serv.  ad  Aen.  X,  396.  (Ann.  fr.  inc.  15.  p.  69.  Vahl.) 
Seminecesque  micant  ocuU  ktcemque  requirunt.  Silius  VI,  11.  Frtuira  «a- 
minecum  quaermtia  lumina  caelmn.  Senec.  Herc.  Oet.  519.  TUe  iam  quae* 
rens  diem  Tabem  Jluentem  wdnerie  dextra  excipit.  Ammian.  XVI.  p.  90. 
Alii  aeminecea  labente  iam  piritu  huds  usuram  ocuUe  morienUbue  *>^({J'^ 
rebant  (cf.  etiam  Aen. X,  782.);  cum  errantibua  antem  ooulis  cf.VaLFL 
VI,  277.  extremm  cum  lumina  corripU  error,  et  Stat.  Silv.  V,  1,  110. 
lamque  cadunt  vultus  oculisque  novusimus  error  etc.  —  ingemuitque 
reperta,  dolore,  quod  lucem  relinquere  coacta  est.  Sic  XII,  952.  Tuno 
vita  cum  gemitujugit  Cf.  etiam  X,  819.  vita  per  auras  Concessit  maeeta, 
Ceterum  Gud.,  Bem.  U.,  Bem.  in.  a  m.  sec.  et,  ut  videtur,  Med.  a  m. 
pr.  et  Servii  Codd.  exhibent  reperiam  (de  qna  constructione  cf.  adnott.  ad 
Ecl.  V,  27.).  Eandem  lectionis  varietatem  deprehendimus  infra  Vl,  718. 
Brunck.  (coll.  Ovid.  Met.  IX ,  261.)  Accusativum  tamquam  exquisi- 
tiorem  recepit  et  lahn.  quoque  yraeferendum  censet.  Sed  repiriom 
ingemuit  lucem  significaret :  ingemuit  propter  lucem  repertam,  et  rartiei- 
pium  in  eiusmodi  locis  haud  raro  a  Urammaticis  et  ubrariis  antecedenti 
Komini  est  accommodatum.  Quae  Henry  (Tw,  years  IV.  p.  93.)  de  h.  1. 
disputavit,  ea  vir  doct.  uunc  reiicit.  —  698  sq.  He^.  adnotat,  mirum  vi- 
den'poB8e,  quod  Iris  mittatur  ad  expediendam  miserae  Didonis  animam, 
quae,  ea  morti  nondum  matura,  ae^e  a  corpore  secedat;  sed  nt  lovem 
Mercurii,  sic  lunonem  plerumque  Indis  uti  ministerio  (cf.  infra  V,  606. 
IX,  2.  Hiad.  XVni,  166  sqq.),  lunonem  autem  hac  de  te  soUicitun  ease, 
quam  Didonis  et  Poenorum  causam  suscepisse  constet,  neminem  posse  mi- 
rari;  vulgo  tamen  illas  Proserpinae  partes  fuisse  (cf.  v.  698  sq.).  Ladew. 
autem  adnotat,  quod  Dido  nec  fato  nec  merita  morte  pereat,  non,  ut  alioa 
defunctos,  a  Proserpina,  sed  ab  Lride  lunonis,  quae  Didoni  faveat,  iuaau 
reginam  diis  inferis  consecrari.  Vergilinm  secuti  sunt  Stat.  Silv.  II,  1,  147. 
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Difficilisque  obitus  Irim  demisit  Olympo, 

Quae  luctantem  iaBimam  nexosqtie  resolveret  artus.  695 

Nam  quia  nec  fato  merita  nec  morte  peribat^ 

Sed  misera  ante  diem  subitoque  accensa  furore^ 

Nondum  illi  flavum  Proserpina  vertice  crinein 

Abstulerat  Sty^oque  caput  damnaverat  Orco. 

Ergo  Iris  croceis  per  caelum  roscida  pinnis,  700 


et  Martial.  III,  43,  4.,  quibtts  Heyn.  etiam  Horat.  Od.  I,  28,  19  sq.  addit, 
simTil  confcrri  inbens  Hemsterli.  ad  Lnc.  T.  1.  p.  512.  —  694.  irim  hic 
et  y,  606.  IX,  2.  X,  38.  constana  est  omniom  fere  Codd.  lectio.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Verg.  III.  et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  V,  50.  —  695.  luctantem. 
Cf.  Ovid.  Ibis  125.  Luctatitsqtte  diu  cruciaios  spiritua  artua  Deserai.  — 
animam  nexosque  artusy  i.  e.  corporis  cam  anima  neznm.  Podtac 
ante  ocnlos  yersabatnr  Lncr.  U,  948  sq.  Donec  materies  omnee  concuaaa 
per  artus  ViUdea  animae  nodos  e  corpore  aohit,  Conington  confert  Ovid. 
met.  VI,  242.  et  iam  conhderant  arto  luctantia  nexu  Pectora  pectoribut 
et  Wagn.  landat  Spalding.  ad  Quinct.  Il,  9,  13.  —  696*  nec  faio,  non 
eo  die,  qno  fata  destinaverant  (nam  stat  sua  cuique  diee:  Aen.  X,  467.), 
sed  ante  diem;  nt  igitnr  hic  sibi  opponantnr  natnralis  atqne  arcessita  et 
▼olnntaria  mors.  Cf.  etiam  qnae  recte  de  h.  1.  dispntat  Henry  Tw.  years 
IV.  p.  94  sq.  comparans  Plin.  En.  I,  12.  Decessit  Cor.  Rufus,  et  quidem 
sponte,  quoa  dolorem  meum  extucerat;  est  enim  luctuosissimum  genus  mor^ 
ttSj  quae  non  ex  natura,  nec  fatalis  videlur.  Instin.  IX,  8.  qui  partim 
faio,  partim  ferro  periere  et  ennd.  11,  2.  Neque  plus  hominum  ferrum  et 
arma,  quam  naJturaUs  faJtorum  conditio  raperet.  Verba  Nam  quia  nec 
fato  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  134.  —  merita  nec  morte,  nnllo 
immani  crimine  commisso  et  cnlpae  inexpiabilis  conscientia  vexata,  sed  sur 
bito  accensa  furore.  Henry  1.  1.  et  Ladew.  conferri  inbent  Ovid.  Fast.  ni, 
705.  At  quicumque  nefas  ausi,  prohibente  deorum  Numine,  poUuerant  pon" 
tificdU  capiU,  Morte  iacent  merita.  Non  tamen  omnem  cnlpam  Vergi- 
linm  a  Didone  removere,  etsi  eins  crimcn  expiari  possit,  Dietsch.  Theol. 
Verg.  p.  27.  mnlta  de  h.  1.  dispntans  not.  206.  docet  coll.  v.  24—29.  et 
550  sqq.  —  697.  ante  diem,  vniQfioqa:  Hiad.  II,  155.  XX,  336.  Vid. 
sn^ra  v.  620.  —  accensa  furore,  cx  ira  orto,  qnos  dno  affectns  mnltis 
locis  collatis  sibi  affines  esse  docent  Mitscherl.  aa  Hor.  Od.  I,  16,  5.  et 
Obbar.  ad  einsd.  £p.  I,  2^  62.  Vol.  I.  p.  183  sq.  Getemm  verba  Sed  mi- 
sera  ante  diem  iterantnr  m  Anth.  Lat.  I,  172,  135.,  nt  seqnentia  subitoque 
accensa  furore  ibid.  I,  170,  69.  —  698-  „Qnod  crinis  abscinditur,  e  re 
sacra  pnto  dnctnm;  nam  victima  consecratnr  deo,  pilis  in  fronte  abscissis 
et  in  ignem  iniectis  ^cf.  v.  c.  infra  VI,  245.;  est  id  proprie  xaruQxiiO&aiy, 
ab  hoc^  momento  victima  deo  dicata  et  sacra  erat.  Itaqne  et  is,  qni  mori- 
tnr,  crine  abscisso  diis  inferis  tamqnam  victima  consecratnr  loviqne  infero 
sacer  est.  -  -  Imitatione  locnm  expressit  Stat.  Theb.  ^II,  9.'*  Heun.  Cf. 
etiam  Enrip.  Alc.  74  saq.  Hor.  Od.  I,  28,  20.  nuUum  Saeva  caput  rroser- 
pina  fugi^  (ibiqne  OreU.)  Stat.  Silv.  n,  1,  147.  lam  complexa  manu  cri- 
nem  tenet  in/era  luno  et  Tumebi  Adv.  XIX,  17.  Henry  1.  1.  etiam  com- 
narat  Etym.  M.  v.  antaxoXvfifiivog:  xolXog  yag  tj  &Qli  rj  inl  rov  axpov 
$v  itfvXoTTov  ttxovQivrov,  ^eoTg  avaji&ivtig.  —  flavam  comam  iam 
snpra  v.  590.  Didoni  tribntam  vidimns.  —  699*  caput  damnaverat 
Orco.  Cf.  Silins  V,  241.  nisi  quem  deus  ima  colentum  Damnasset  Sty- 
giae  neci.  id.  XV,  76.  degeneres  tenebris  animas  damnavit  Avemis,  id  IV, 
229.  damnati  Superis.  Lncan.  VI,  413.  damnata  faJtis  castra,  ibid.  v.  641. 
quem  tristis  Erichtho  Damnaverat  sacris.  De  nac  constmctione  cf.  Mit- 
scherl.  ad  Hor.  Od.  III,  3,  23.  Bach.  Geist  der  Rom,  Eleg,  p.  210.  et 
Lachm.  ad  Prop.  V  flVl,  6,  21.  —  700  sqq.  Cf.  Ovid.  Met.  L  270.  (»a- 
rios  induta  colores  iris),  ibid.  XI,  589  sqq.  (velamina  mille  cotorum),im- 
primisqne  infra  Aen.  V,  609  sqq.  Discolor  virgo  Iris  dicitnr  Statio  Theb 
X,  112.  —  croceis  pinnis.     Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  448.  —  roscida, 

34* 
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Mille  trahens  varios  adverso  sole  colores 

Devolat  et  supra  caput  adstitit:  ^^Hunc  ego  Diti 

Sacrum  iussa  fero  teque  isto  corpore  solvo/' 

Sic  ait  et  dextra  crinem  secat:  onmis  et  una 

Dilapsus  calor  atque  in  ventos  vita  recessit.  705 


quod  numquam  est  sine  plnvia.  —  701.  trahene  varios  -  -  colores.  Cf. 
Anth.  Lat  V,  21,  2.  earios  iacU  unda  colorea  et  ibid.  Y,  2B,  2.  Iris  Pida 
,ve9te  decens  et  muUicoloribue  dlis.  —  702.  Companuit  Hom.  IL  11,  20. 
2:t$  J*  ao*  vnlQ  xifpaXrfS  cett.  et  Od.  VI,  21.  De  verbo  adstare  cf.  6eo. 
m,  545.  Aen.  I,  152.  II,  328.  IX,  550.  etc.  ^lris  crine  rescisBO  Didonem  diia 
inferis  consecrat,  qno  ipso  cilor  vitaliB  corpore  solyitur.  -  -  ExBpirat  Dido  ani- 
mam,  qnae  in  a@rem  abit.  Atqne  ita  qniescat  in  pace  infjansto  amore  libe- 
rata  Dido!**  Heyn.  —  703.  te  ieto  corpore  aotvo.  Cf.  XI,  829.  —  705. 
Dilapaue  calor,  Cf.  III,  308.  ccdor  oua  reliqwU.  —  in  ventos  vita 
receasit,  dnm  exspiratur  anima.  Cf.  XI,  617.  viiam  dit^ergit  in  aurcu, 
—  in  ventos  enim  i.  ^.  in  a6rem,  ut  Y,  527.  et  in  simiUimo  loco  Am- 
miani  XIX.  p.  148.  animie  in  venium  eohUis.  Iteratur  hic  versus  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  162.  et  ultima  eius  yerba  v»togu6  receent  ibid.  I,  45,  16.  Ce- 
temm  de  morte  Didonis  cf.  Ausonii  Epigr.  118. 
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Aeneas  relicta  Carthagine  in  Italiam  navigans  vi  ventornm  in  Sici- 
liam  defertor  (1—34.),  nbi  ab  Aoeste  benigne  exoeptns  ManibuB  AnchiBae 
patris,  qaem  eodem  die  saperioris  anni  apnd  Drepannm  sepeliyerat,  anni- 
versariom  sacnim  ladosqne  apud  tamnlom  eias  institait  (35—103.).  Con- 
yeniant  andiqae  ad  Bpectanaos  lados.  Proponontar  in  medio  praemia 
(104 — 113.).  Navale  certamen,  qao  vinoit  CloanthaB  (114—285.).  Tam  carsa 
oertatar  et  Earyalas  Nisi  dolo  victoriam  reportat  (286—361.).  Seqaitar  pa- 
gilam  certamen  et  EntellaB  Benex  Daretem  iaveniliter  se  iaotantem  caesta 
vinoit  (362—484.).  In  sagittandi  certamine  saperat  Earytion:  prima  tamen 
praemia  Acestae  decemantar,  caias  sa^tta  in  aSrem  emiBsa  sabito  exarse- 
rat  (485—544.).  AscaniaB  cam  nobiliBas  paeris  in  honorem  Anchiflae  avi 
Troiae  ladicram  sive  egaestres  lados  pagnaeqae  simalacram  exhibet 
(545—603.).  Interea  Troianae  malieres  lanonis  dolo  et  Iridis  hortata 
longae  navigationis  pertaoBae  ignem  in  claaiem  ooniioiant  qaatnorqne  naves 
oombarant;  ceterae  sabita  pmvia  a  love  immissa  servantar  (604—699.). 
Noote  inseqaenti  Anchises  Aeneae  clade  partis  naviam  ^ercalso  in  somnis 
apparet  eamqae  lovis  verbis  hortatar,  at  Naatae  oonsiliam  secatas  ma- 
lieres  imbellesqae  Benes  in  Sicilia  apad  Aoesten  relinqaat,  ipse  cam  iaven- 
tatis  robore  in  Italiam  naviget  Sibvllaeqae  antnim  aaeat,  qna  dace  ad  in- 
feroB  descendat,  abi  et  poBteritatis  saae  seriem  et  instantiom  belloram 
eventam  ex  ore  parentis  ooffnoscat  (700—740.).  Caias  oonBiHis  morem  ge- 
rens  Aeneas  oppidam  Acestam  (s.  Seffestam)  in  Sioilia  oondit  et  matres 
senesqae  bello  matiles  ibi  colonos  reunqait,  post  Yeneri  in  Eryce  monte 
templam  fandat  tnmaloqae  Anchisae  lacam  et  saoerdotem  addit  ^740—761.), 
ipse  cam  exeroitas  robore  Italiam  petit,  navi^ntiqae  Venens  precibas 
exoratas  Neptanas  tatam  praestat  mare  (762—826.).  In  eo  itinere  Palina- 
ruB  Bomno  saccambenB  ana  cam  gabemacalo  in  mare  exoatitar  Aeneasqae 
ipse  vicariaB  eias  maneri  sacoedit  (827—871.). 
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Interea  medium  Aeneas  iam  classe  tenebat 
Certus  iter  fluctusque  atros  a^uilone  secabat, 
Moenia  resniciens;  quae  iam  infelicis  Elissae 
Conlucent  nammis.    Quae  tantum  accenderit  ignem^ 
Causa  latet;  duri  magno  sed  amore  dolores 


1.  Interea^  dnm  ea,  qnae  1.  IV.  exeuDte  narrantur,  Carthag^e  finnt; 
nt  igitnr  haec  verba  arcte  cohaereant  cnm  lY,  583.,  nbi  iam  solyisse  Ae- 
neam  vidimns.  —  iam  medium  tenebat  iter  (t6v  iiiaov  nXovv),  i.  e. 
iam  in  alto  mari  vehebatnr,  nt  UI,  664.  graditurque  per  aequor  lam  me- 
dxum  et  Lncan.  in,  1.  Propulit  ut  claesem  velie  cadentibus  augter  Incum' 
benSf  mediumque  rates  tenuere  proftmdum ;  nOErtamm:  er  war  schon  mittm 
auf  dem  WegCj  qna  dioendi  formnla  etiun  nos  nlhil  alind  si^ificamns, 

?nam  aliqnem  iter  iam  ab  aliqno  teropore  incepisse,  etiamsi  dimidiam  par- 
em  viae  nondnm  vere  emensus  est.    Idem  sibi  velle  videtnr  Wagn.,    qni 
observat,  medium  dici  de  eo,   quod  iam  rite  aggressi,  in  quo  ipso  occnpati 
simns,   coU.  Geo.  m,  486.  519.    Aen.  lY,  277.  al.    Cf.  etiam  adnott.  ad 
Aen.  I,  505.  YII,  566.  et  al.    Iter^  cureum  tenere  est  vox  nantica,   de  qna 
vid.  ad  in,   686.  —  Bespicitur  hic  versns  in  duobns  locis  Anth.  Lat.  II, 
193,  25.  Interea  Ameaa  pelague  iam  elas^e  tenebat  et  11,  194,  25.  Interea 
medium  Aeneas  tendebat  in  aequor,  —  2.    certus   nunc    cnm  Servio   ex- 
plico:  itineris  sui  certus,  persistens  in  consilio  proficiscendi  in  Italiam;  nt 
i^tnr  sit  i.  q- IV,   554.  certus  ewndi.    Etsi  enim  aqnilo  (iUo  tempore  con- 
tmnns:  cf.  Itl,   285.   lY,  310.)  cursni  officiebat,  cum  potius  aastro  opus 
esset  a  Carthagine  in  Itfdiam  proficiscentibns,  tamen  imperterritoB  Aeneas 
tendebat  eo,  qno  volebat.  (Cf.  mfra  v.  16.  Obliquat  einus  in  ventum.)  Non 
igitur  aqmio  simpliciter  pro  vento  positns,    ut  prius  censui,    quamquam 
ventomm  nomina  a  poStis  promiscue  usurpari  constat.    Cf.  etiam  qnae  de 
h.  1.  verissime  dispntat  Henry  Tw.  years  V.  p.  1  sqq.  et  Philol.  XIII.  p. 
629.  coroparans  etiam  A^.  l!X,  96.  249.  et  VIII,  39.  —  fluctus  atros 
aquilone,   Ladew.  et  Wagn.  oonferri  iubent  Gellium  U,   30.,   qui  doceat 
avstris  spirantibus  mare  fieri  glaucum  et   caeruleum^  aquilonilms  obscu- 
rius  atrmsque,  —  &•    Moenia  respiciens,  cum  dolore  et  desiderio  ali- 
quo;  nam  ipse  Aeneas  infra  VI,  460.  Invitus,  inquit,  regina^  tuo  de  litore 
cessi.    Cf.  etiam  Silius  VUi,    108.  Respieiens  aegerque  antmi  tum  regna 
reUgui  Vestra.  —  Elissae  flammiSf   rogi,   in  quo  Elissa  (of.  lY,  335.) 
comburebatur.    Serv.  haec  adnotat:    „Circa  primum  ortum  lucis  navigavit 
-  -  flammas  rogi  circa  vesperam  vidit;  quo  tempore  et  per  naturam  ignem 
videre  potuit,  et  per  pristinum  morem,  quo  per  diem  cadavera  non  incen- 
debantur;''  qnibus  haec  Heyn.  addit:  „Nocti8  fere  tempus  datum  rogo  igni 
consumendo,  et  postridie  mane  lecta  ossa.  Sic  in  Patrocli  funere  H.  jLXJii, 
226.  Stat.  Theb.  VI,  236.  et  al.'*  Respexit  hunc  locum  Silius  YI,  312.  7t- 
dissem  moenia  ftammis  Phoenissae  ruere.  —  5  sqq.    Locus  paulo  impedi- 
tior,    qui  sic  est  capiendus:    Troianos  latet  causa  flammamm;  sed  duri 
dolores  polluto  amoref  i.  e.  quod  oogitant,   qnam  duri  Didonem  ab 
Aenea  spretam  vexare  debeant  dolores,   cum  eius  cansa  fidem  Sychaeo  de- 
bitam  violaverit;   ideoque  de  Sychaei  amore  a  Didone  polluto  cogitandum, 
non    ut  vulgo  putant,   de  Didonis  amore  ab  Aenea  poUuto,  nam  Troia- 
norum,    non   Didonis   cogitationes    hic  aflemntur.    (Nolo   tamen   reticere, 
SchenkHum    in    Zeitschr.    f,    d,    Oest.    G.    1852.    p.    395.     contra    me 
disputantem   contendere,    Vergiliam,    si  hoc  voluisset   dicere,   pro   amore 
potius    connubio   scriptumm  Juisse.)     Ultima   lima    carere   hunc   locum 
censet   Ladew.   in   Append.   p.   248.  —  PoUutus   amor,   ut   aUbi  fidem, 
iusiurandumj  sacrum^  hospitmm  (III,  61.)  et  pacem  (VII,    167.)  poUuere 
legimus.   PoUui  enim  dicuntur  omnia,  quae,   cum  sacra  habeantur,  aUquo 
modo  laeduntur.    Amor  autem,   qui  iam  coniugium  appellari  poterat  (lY, 
172.),   non  minus   sacra  res,   quam  inodo  commenioratae.    PeerUc.  tamen, 
haerens  in  poUuto  amore,  temere  comicit  Abrupto.  —  dolores  notttm^ 
que  (scil.  ulud)   s.   res   iUa  nota  et  perspecta,   i.  e.  quod  non  ignorant, 
quid  possit  furens  feminay  dumnt  Troianos  per  augurium,  ad  augurandum 
et  suspicandum  id,   quod  verc  factnro  erat.  —  Notum  autem  substantive 


AENEIDOS  LIB.  V.  535 

Polluto  notumque;  furens  quid  femina  possit; 

Triste  per.  augurium  Teucrorum  pectora  ducunt. 

Ut  pelagus  tenuere  rates  nec  iam  ampUus  uUa 

Occurrit  teUuS;  maria  undique  et  undique  caelum: 

OUi  caeruleus  supra  caput  adstitit  imber  lo 

Noctem  hiememque  ferens  et  inhorruit  unda  tenebris. 

Ipse  ffubernator  pupjpi  PaUnurus  ab  alta: 

^jHeuT  quianam  tanti  cinxerunt  aethera  tiimbi  ? 

Quidve,  pater  NeptunO;  paras?''    Sic  deinde  locutus 

CoUigere  arma  iuoet  validisque  incumbere  remis,  15 


est  accipiendum.  Sic  Liv.  VU,  8.  perliUUum,  id.  XXVII,  37,  5.  nuntiatumf 
Lncan.    L   in.  eertatim  etc.    Cf.    Periz^bd   Sanct.   liin.  T.  I.  jp.    657. 
Bnddim.  I.  p.  273.   Boettich.  Lez.  Tac.  p~39  sq.   Drak.  ad  Liv.  t  53,  1. 
Bamsh.  §.  171.  ^m,  3.    Eritz.  ad  Sall.  Cat.  41,  5.  et  Thiel.  ad  h.  1.    (Cf. 
etiam  anae  de  AblatiTO  absoluto  Paridcipioram  libato,    nuntiato,    cognito 
cett.  aa  I,    737.  adnotavimns.)  —  furena  quid  femina  poesity    qno 
adigi  possit  (weseen  sie  fdhig  sei).    Cf.  imprimis  Sen.  Hip^.  821.    Quid 
einat  inautum  feminae  praeceps  furor,  et  luven.  X,  328.  Multer  saemeeima 
tunc  eett  Cum  etimulos  odio  pudor  admovett   porro  Ovid.  Met.  IX,   150. 
Xiy,  384.  et  similes  loci.    Peerlk.  docet,  propterea  Aeneam  anud  Silium 
Vili,  112.  dicere:  Sed  cuTj  heu  aeri  monitus!  cur  tempore  tali  inotutodito 
saevire  dedistis  amorif   i.  e.  Didonem  custodire,  observare  debebatis,  non 
Bolam  linquere.    Ceterum  hic  versus  excepto  primo  voc.  repetitur  in  Anth. 
Lat.  I,  16«,  6.  et  I,   178,  65.  —  7.   per   augurium  Heyn.  explicat:    ad 
augurium,  coU.  VI,   743.  per  amplum  Mittimur  Elysium;    in  quo  tamen 
loco  per  non  ma^,  quam  hic,  pro  ad  positum  est.    Immo  per  hic  signi- 
ficat,    animum  per  varia  auguria,   i.  e.  suspiciones,    opiniones  {AJinungen), 
errando  tandem   ad  hanc  cogitationem  pervenisse.    AiLgurivm  autem  hoc 
latiore  sensu  usurpatum  legitur  etiam  Cic.  Tusc.  I,  15,  33.  Phil.  n,  35,  89. 
Ovid.  Met.  I,  395.  Her.  XvII,  234.  al.  —  pectora,  animos,  cogitationes. 
Thiel.    conferri   iubet  Obbar.   ad  Hor.  Ep.  I,  1,  33.  et  Goerenz.  ad  Cic. 
Legg.  I,  18,  49.  —  Yss.  8— ll->    paucis   modo  verbis  mutatis,   iam  III, 
192—195.  legimus,    ubi  vid.  adnott.  —  pelaguSf    quod  in  loco  parallelo 
aUum,  mare  non  proximum  litori.  Cf.  infra  v.  165.  et  IX,  81.    Hic  autem 
Accus.   redit    X,    378.   et    Cul.    343.     Cf.  Neue  Formenl.   I.    p.    336.   — 
9.    maria   undique    et  undique  caelum  Heins.   ex  melioribus   libris 
restituit;  vulgo  caelum  nndique  et  undique  pontus,  ex  IQ,  193.  repetitum. 
—  10.  Olli.    Vid.  ad  I,  254.  —  caeruleus  imher.    Vid.  ad  III,  64.  - 
,,supra  caputt   desuper,   xaraxgfj&ev  vel  viffod-iVt  ut  ap.  Arat.  Phaen. 
422.  423."  Heyn.  —  12.  Ipse  pubernator,  i.  e.  gubemator  adeo,  qnem 
talia  minus,  quam  ceteros,  formidare  decebat.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII, 
3,  c.   et  aanott.  ad  III,  201.,   ubi  etiam  de  Palinuro  iam  dictum.  —  18. 
quianam  hic  et  X,    6.  ex  antiquo  sermone  pro  qua  r«,  ri  yaq.    Legitur 
praeterea  apud  Plaut.  Truc.  I,  2,  34.    Ennium  in  Servianis  ad  Aen.  X,  6. 
(Ann.  II.  fr.  6.  p.  21.  Vahl.)  et  in  Festianis   p.  132.    Lind.  s.  257.    Miill. 
(Ann.  VII.  fr.   18.  p.  40.   Vahl.).    Attium    in  Phoen.    exordio    (secundum 
LachnL  etiam  Lucr.  I,  599.),  alibi.  Cf.  etiam  praeter  Festum  1.  1.  Priscian. 
XVII.  p.  1060.  et  XVin.  p.  1169.   Hand.  tamen   in  Tursell.  IV.  p.  21.  de 
hac  Particula  composita  yidetur  dubitare,   et    hoc  quidem  loco  praefert 
Codd.  quorundam  rontani  lectionem  quinamt  X,   6.  autem  non  paucorum 
libromm  scripturam  quaenam.    Sed  probat  eam  Quinctiliani  quoque  aucto- 
ritas,  qui  Inst.  Vin,  3.  med.  (p.  686.  Bumi.)  utrumque  archaismum  oUi 
et    qulanam   huic   loco  singularem  dignitatem  afferre    censet.  ~  nimbi, 
Vid.  ad  I,  51.  —  14.  pater  Neptune.    Vid.  ad  I,   155.  —  Sic  deinde 
locutus  -  -  iubety  i.  e.  haec  locutus  deinde  iubet.    Cf.  infra  v.  400.  ad- 
nott.  ad  I,   195.    IH,  609.    VII,  135.    De  Part.  autem  deinde  et  tum  post 
Particip.   Perf.  Pass.   positis  vid.  ad  II,  391.  —  16.    colligere   arma. 
Heyn.  confeiens  Hon\cricura  ortla  Od.  II,  390.  423.  al.  ciim  Servio  expli- 
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Obliquatque  sinus  in  ventam  ac  talia  fatur: 

;.Magnanime  Aenea,  non;  si  mihi  luppiter  auctor 

Spondeat;  hoc  sperem  Italiam  contingere  caelo. 

Mutati  transversa  fremunt  et  vespere  ab  atro 

Consurgunt  venti  atque  in  nubem  cogitur  aSr.  2o 

Nec  nos  obniti  contra  nec  tendere  tantum 


cat  per  contrahere  vela,  neque  aliter  Wagn.,  colligere  otun  Donato  tantnm 
pro  Dreviari  positum  esse  censens.  Cnm  tamen  vela  non  contrahantnr,  ut 
e  versu  sequente  appareat,  Ladew.  pro  colUgere  potius  corripere  legendnm 
esse  suspicatur,  quod  verbum  sequentibus  val.  inc,  remis  accuratius  expli- 
cetur,  ut  arma  ae  remis  intelligendum  sit.  In  vulg.  tamen  lectione  cnm 
omnes  Codd.,  tum  Nonius  273,  19.  et  Serv.  non  solum  ad  h.  1.  (qnem  sic 
explicat:  „Ye\&  contrahere,  noi^rorsus  deponere;  nam  dicit  ObliqHat^pte 
etc.'0  scd  etiam  ad  Aen.  1,  11  ^^t  183.  consentiunt.  Arma  tamen  et  ipse 
cnm  eo  et  Henrico  (in  Philol.  1.  1.)  nunc  de  remis  intellij^o,  ut  YI,  353., 
fortasse  etiam  IV,  290.  Cf.  omnino  quae  de  latiore  huius  voc.  siguifica- 
tione  ad  6eo.  I,  160.  disputavimus.  Colligere  autem  nihil  aliud  potest 
siniificare,  nisi  remos  lateri  navis  alligatos  solvere,  in  manus  sumere  et 
aa  usum  parare;  quae  etiam  Coningtonis  videtur  esse  sententia  minus 
clare  de  h.  1.  disputimtis  atque  adeo  cogitantis  de  dictione  se  coUigere  in 
arma  X,  412.  XH,  491.  Henry  non  temere  ex  h.  1.  fluxisse  censet  Val.  Fl. 
IV,  111.  verba  Tum  legere  arma  (caestus)  iubet  sumptisque  occurrere 
contra  Caeetibua,  —  incumbere  remia,  xcSnaig  if^fialliiv:  Hom.  Od. 
rX,  489.  etc.  Vid.  Vm,  108.  X,  294.  al.  coU.  cum  Geo.  I,  213.  et  Aen. 
III,  207.  Arcte  haec  verba  cohaerent  cum  sequentibus;  nam  remomm  usu 
adiuvabatur  id,  quod  Verg.  v.  16.  dicit  obliquare  vela  in  ventum.  Vere  enim 
Peerlk,:  „Veteres  non  habebant  illud  laterale,  quod  apud  nos  toUitur  et 
premitur.    Ideo  utebantur  remis,  ne  nimium  a  cursu  recto  defleoterent.'' 

—  16*  „Obliquat  sinus  velorum  [vid.  ad  III,  455.]  in  ventum,  nostro- 
rum  nautamm  laviren,  vento  adverso  non  totis  veUs  accepto,  sed  tantum 
ex  obUquo,  ne  Ule  magna  vi  irruens  navem  nimium  de  cursu  deflectat.'* 
Heyn,  In  ventum  igitur  obliquare  non  est  contra  ventum,  sed  ita  ponere 
vela,  ut  ventum  obliquum  excipiant.  Cf.  Liv.  XXVI,  39.  Aliae  ad  incer- 
to8  ventos  hinc  atque  illinc  obHqua  traneferentes  vela  in  aitum  vectae 
sunt,  et  Lucan.  V,  426.  totosque  rudentes  Laxavere  sinus  etfiexo  navita 
comu  ObUquat  laevo  pede  carbasa  cum  adnott.  ad  Aen.  Vll,  13.  664. 
757.  Verba  Obliquatque  sinus  in  venhim  iterantur  in  Anth.  Lat  I,  14,  30. 

—  i7.  De  epitheto  magnanimi  vid.  fiarth.  ad  Stat.  Theb.  IX,  1.  et  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  260.  —  auctor^  qui  aliquid  promittit,  qui  fidem  dat,  sc 
aUquid  effecturum.  Cf.  Geo.  I,  432.  —  18.  hoc  caelo,  nac  caeU  tempe- 
staie.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  102.)  —  sperem  contingere,  i.  e.  fore  ut 
contingam.  Sic  haud  raro  Infin.  Praes.  pro  Futuri  post  verba  sperandi. 
exs]»ectandi,  promittendi  etc.,  si  quid  tam  certo  futurum  exspectamus  vel 
cogitamus,  ut  de  re  futura,  ac  si  iam  nunc  esset,  loqui  nobis  Ucere  pute- 
mus.  Cf.  U,  657.  IV,  305.  337.  487.  Lucan.  IX,  302.  hos  audax  sperat 
sibi  cedere  virtus.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  II,  32.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  c.  44.  p. 
418.  Zumpt.  §.  605.  aUi.  —  19.  transversa  fremunt,TaAmo  audacius 
nro:  in  transversam  partem.  Vid.  ad  Ecl.  III,  8.  et  Geo.  III,  149.  Bepetit 
noc  Stat.  Theb.  I,  348.  venti  transversa  frementes  Confligunt.  —  vespere 
ab  atrOf  atris  nubibus  obducto;  quo  exprimit  peSta  Homericum  iotpov 
rjtgoevra,  Venti  a  vespere  consurgentes  sunt  Zephyri  infira  v.  33.  comme- 
morati.  —  20.  in  nubem  cogitur  (i.  e.  densatur)  aer  le^mus  etiam  ap. 
Ciceronem  N.  D.  II,  39,  101.  et  ex  nostro  loco  repetitum  m  Anth.  Lat.  1. 
178,  188.  Burm.  conferri  iubet  Barth.  ad  Stat.  Theb.  I,  348.  et  sna  aa 
Val.  F\,  III,  92.,  PeerUL  autem  Ambrosium  HexaSm.  II,  3.  dicant,  quem' 
admodum  aer  cogatur  in  nubem.  Praeterea  cf.  etiam  Geo.  IV,  36.  Isidor. 
de  nat.  rer.  22.  nubes  exhibet  pro  nubem,  —  21.  obniti  contra.  Vid. 
de  simiUbus  pleonasmis  ad  Geo.  I,  200.  Aen.  II,  593.  III,  690.  VI,  310.  al. 
Sic  Liv.  XXIy  58,  3.  contra  eniti,  —  tendere  tantum,  quantum  opus  est  ad 
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Sufficimus.    Superat  quonlam  Fortuna^  seauamur, 

Quoque  vocat^  vertamus  iter.    Nec  litora  longe 

Fida  reor  fratema  Erycis  portusque  Sicanos, 

Si  modo  rite  memor  servata  remetior  astra.^'  25 

Tum  pius  Aeneas:  ^^Equidem  sic  poscere  ventos 

lamdudum  et  frustra  cemo  te  tendere  contra. 

Flecte  viam  velis.    An  sit  mihi  gratior  ulla^ 

Quove  magis  fessas  optem  demittere  navis; 

Quam  quae  Dardanium  tellus  mihi  servat  Acesten  30 

Et  patris  Anchisae  gremio  conplectitur  ossa?'' 

Hacc  ubi  dicta,  petunt  portus  et  vela  secundi 


vincendam  adyersam  tempestatem.  Peerik.  malit:  obniti  tantum,  nec  ten- 
dtre  contra,  nt  v.  27.  Potest  antem  contra  cum  ntrogne  Verbo  coniun^.  Vid.  v. 
29,  — 22.  suffietmusy  vires  nostrae  snfficinnt.  au f^ere  cx^mhmmiivole-' 
gitm  V.  c.  Mart.  IX,  1,  8.  sufficit  in  vestras  redire  manua.  Lncan.  V,  154.  nec 
vox  antfri  complere  capacis  Suffieiens  spatium.  —  28-  Quoque  pro  et 
qnoy  nt  Geo.  IV,  283.  et  nt  alibi  quaegiie,  ubiauCt  itaque  et  similia.  Vid. 
praeter  eos,  qnos  iam  landavit  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  14,  1.  et  23,  4.,  Walch. 
ad  Tac.  Agr.  p.  178.  Goerenz.  ad  Cic.  Finn.  n,  10,  32.  et  mea  ad  Lncr. 
n,  63.  Cetemm  cf.  infra  v.  709.  quo  fata  trahunt  retrahuntque,  sequamur 
et  II,  387.  qua  prima  fortuna  scuutis  Monstrat  iter  -  -  sequamur.  —  24. 
Fidaj  propter  Acesten,  de  qno  vid.  infra  ad  v.  30.  —  fraternay  qnia 
ErpXt  nrbis  cognominis  conditor  (vid.  ad  Aen.  I,  570.),  Veneris  et  Bntae 
erat  filins  (Anollon.  IV,  914  8q(][.)  ideoqne  frater  Aeneae  a  matre.  Cf.  infra 
V.  412.  Ut  nic  fratema  Erycis  litora^  sic  infra  v.  630.  fratemi  Erycis 
fines.  De  dnobns  antem  epithetis  sine  Connla  nni  Snbstantivo  adiectis  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  449.  Wagn.  longa  aascripta  adnot. /roidma  litora  in 
nnam  notionem  coire  censet:  Brttdergestade,  qnod  cum  Thielio  probo.  Alii 
fortasse  dicent,  hnnc  locnm  esse  ex  eomm  genere,  nbi  altemm  epitheton 
priuB  vel  explicet  (fida,  qnippe  fratema),  vel  per  gradationem  aliqnam 
angeat  (fida  adeoqne  fratema).  Cf.  imprimis  Geo.  I,  407.  (ibique  adnott.) 
m;  7  sq.  Aen.  II,  622  sq.  ni,  619.  658.  V,  306.  VI,  282.  Vfl,  170.  624. 
Vin,  245.  Xn,  888.  Qnare  non  erat,  cnr  Heins.  coniiceret  fratemi,  quod 
de  ipso  Eryce  satis  mire  esset  dictnm.  —  portns  Sicanos.  Vid.  ad 
Ecl.  A,  4.  et  Aen.  III,  692.  —  25.  Sensns  est :  Si  positnm  astrornm  (per 
qnae  cnrsns  maritimus  regitnr),  qnalem  a  Sicilia  proiecti  ante  tempestatem 
(I,  34.)  observavimus,  nunc,  cnm  iter  a  contraria  parte  (ab  Africa)  reme- 
tior,  recte  memini.  De  verbo  simplici  servare  pro  offservare  posito  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  III,  75.  (de  astris  etiam  Geo.  I,  205.  335.  et  infra  VI,  338. 
legitnr);  rite  antem,  i.  e.  recte,  cnm  memor  {remetior)  coninngas.  Ladew. 
potins  coninn^t  verba  rite  servata;  sed  quamqnam  hoc  bene  dici  non 
ne^o,  collocatio  tamen  verbomm  alteram  rationem  videtnr  suadere,  qnam 
etiam  Wagn.,  Bryce  et  Conington  amplectnntnr.  —  27.  tendere  contra. 
Cf.  BU^ra  V.  21.  IX,  377.  795.  etTac.  Hist.  I,  28.  —  28.  ,,Flecte  viam,  ut 
snpra  tter,  h.  e.  cnrsnm,  navem.  Proprie  flectnnt  vela  ad  idiam  cnrsnm  tenen- 
dnm;  h.  1.  velis  mutatis  flectitur  cnrsus.'*  Heyn. —  Velis  i.  q.  navigando,  nt 
ni, 477  Aanc (Ansoniam) arripe  vclisetYU.yl.  tendit  iter  velis. — Verba Flecte 
viam  velis  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  L  178.  53.  —  ulla  scil.  navis,  quod  e 
sententia  secundaria  intelligendum.  Cf.  aanott.  ad  Geo.  IV,  25.  —  29. 
fessas  naves.  Vid.  ad  I,  168.  —  demittere  aliqno,  i.  e.  imraittere 
in  locnm  aUqnem  inferiorem.  Sic  Cic.  ad  Faro.  XV,  4,  7.  se  in  Ciliciam 
dem.,  Liv.  XJCXIV,  44.  extr.  alioftem  in  rarcerem  dem.  cett.  Ribbeck.  ex 
Med.,  Pal.,  Gud.,  Bero.  I.  II.  et  Prisc.  p.  775.  Cod.  oi  recepit  dimittere. 
Cf.  SMlnott.  ad  Geo.  II,  8.  Aen.  I,  211.  al.  —  30.  Acestes,  rex  Siciliae, 
iam  antea  Aeneam  benigne  exceperat.  Vid.  ad  I,  195.  et  Interpp.  ad  Ovid. 
Met.  XIV,  83.  —  31.  Cf.  Lncr.  IV,  736.  Quorum  morte  ohita  teuus  comple- 
ctitur  ossa,  et  I,  136.  Aforte  obita  quorum  telius  amplectitur  ossa,  De  An- 
chisae  obitu  cf.  III.  710.  —  82.    „secundi  Zephyri,   cursn  iam  versus 
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Intendunt  Zephyri;  fertor  cita  gnrgite  olaBBis 
Et  tandem  laeti  notae  advertuntor  iiarenae. 

At  procul  eiL  celso  miratuB  vertice  montis  35 

Adventum  socias^ue  rates  occurrit  AcesteS; 
Horridus  in  iaculis  et  pelle  Libystidis  ursaO; 
Trola  Crimiso  conceptum  flumine  mater 
Quem  genuit.    Veterum  non  inmemor  ille  parentum 
Gratatur  reduces  et  ffaza  laetus  agresti  40 

Excipit  ac  fessos  opious  solatur  amicis. 


orttun  solstitiftlem  inflexo/'    Hevn.    Vid.  etiam  IV,  562.  —  8S.    gurgiie 
pro  mari  omnino,  nt  saepe.    Yid.  I,  118.  ibiqne  adnott.  —  84-    tanaemt 
,,pericalis  liberati'S  Serv,  —  advertuntur  (vid.  Geo.  IV,   117.   Aen.  I, 
15S.    etc.)     harenaet   litori.     Vid.    ad  I,   107.    —   85.    ex   celso  &m 
Wagn.  divisim  scripsimns,  cnm  libri  auidam  praebeant  e  celsot  qnod  etiam 
Bentl.  ad  Lucan.  III,  88.  praefert,  et  naec  lectio  melins  conyeniat  Partid- 
pio  miratus,  i.  e.  ex  celso  loco  mirabondns  conspicit.    Vulgo  exeeleo  loeot 
1.  e.  in  ezcelso  stans  loco,  auod  inter  recentiores  editores  Bryoe  modo  et 
Conington  receperunt.    lam  Servius  dubitat,   utrum  exceieo,   an  ex  eeUo 
poSta  scripserit.  —  montis,  Eryds.  —  86.  oceurrit.  Peerlkampio  mafpa 
placet  lectio  a  Donato  commemorata  accurrit,  quod  verbum  deceat  Troia- 
num  Troianos  procul  videntem,  cum  etiam  moz  Acestes  suos  populares  laetus 
excipiat.  Sed  invitisCodd.  nibil  mutandum.  —  87*  horridus  in  iaculiSf 
rigiais  iaculis  instructus;  nam  bina  singuli  gestabant  (cf.  I,  313.).  De  yoe. 
horridus  vid.  ad  Geo.  I,  151.  142.  Aen.  VII,  526.  XI,  602.  etc.  et  de  «m- 
structione  horridus  in  iaculis  ad  III,  595.    Ceterum  cf.  etiam  Val.  FL  I, 
486.   Acastum  Horrentem  iacuHs.    Wagn.,    qui  recte  sustulit  Conuna  ab 
Heyn.  post  horridus  positum   et  nuper  etiam  a  Peerlk.  defensum  LfCWi 
bomo  paryo  et  debili  corpore,  yultu  muliebri,   licet  in  iaculis  et  pelle  ur- 
sae,   non  fuisset  borridus.  sed  ridiculus  V%  de  hoc  usn  Praepositionis  con- 
ferri  iubet  Weicbert.  ad  Val.  Pl.  VIII,  134.  et  Beier.  ad  Cic.  Oflf.  L  9,  22. 
Vid.  adnott.  adm,  595.  —pelle  {horridus),  quia  ursae  pellis  est  nirBUta. 
Ladew.  confert  Tac.  Hist.  Il,  88.  tergis  ferarum  et  ingentibus  telis  horren- 
tes,  —  Libystidis  ursae,  Libycae:  quamquam  praeter  Vergilium  hic  et 
Vm,  368.,  ubi  eadem  verba  repetuntur,  nemo  bac  Adiectiyi  forma  utitur. 
Cf.  omnino  auae  ad  EcL  IV,  1.  adnotavimus.  PUnius  quidem  Vin,  58,  83. 
et  cum  eo  Serv.  Dresd.  ursos  in  Africa  esse  negant;    sed  yid.  ad  I,    184. 
et  alibi  adnott.    Vergilium  sequuntur  luyen.  IV,  100.    Martiai.  I,   105,  5. 
et  Solin.  c.  39.  in.  —  38.    Sendo  auctore  Acestes  Crimiso,   Siciliae  fluyio, 
et  Troiana  yirgine,  Segesta  s.  Egesta,  Hippotae  filia,  natus  erat.  Cf.  etiam 
ScboL  Lycophr.  951.  963.    Aliter  rem  narrat  Dion.  Hal.  I,   52.    Omnino 
vid.  Cluver.  Sic.  ant.  U,  2.  —  Crimiso  concepta  pro  usitatiore  ex  vel 
cfe  Crimiso  concej^ta.    Conington  confert  Plin.  vllJ,   16.  [17.]   leone  can' 
ceptus,  —  Crimisus  autem  {OrimMSus,  CrinisuSf  de  qua  scnpturae  varie- 
tate  vid.  imprimis  CeUar.  Sic.  ant.  n,  12.  Heins.  ad  Ciaud.  B.  Pros  II,  57. 
et  Oberlin.  ad  Vib.  Sequ.  p.  93.),  Siciliae  ille   fluvius,  ad  quem  Timoleon 
CArthaginienscs  vicit.    Vid.  Dion.  HaL  L  L    Ael.  V.  H.  n,  33.    Plut.  Tim. 
25.  28.   Nep.  TimoL  2.  Habetur  autem  is  flavius,  qui  nunc  8,  Bartolomeo 
8.  Freddo  vocatur.    Cf.  liber  meus  geogr.  OI.  p.  786.    Ribbeck.  (auem  se- 
quitur  Benoist.)  cum  Med.,   Pal.,  £^m.,   Gud.,  Bem.  n.  m.  et  Priac.  p. 
730.  Cod.   01  scripsit  Crinisum,  cum  etiam  Serv.   ad  Aen.  I,  550.  adnotet: 
„a  Orimiso  fluvio,  quem  Crinisum  Vergilius  po^tica  licentia  yocat.''  —  88. 
veterum  parentum,    quandoquidem  ipse  a  Troianis  originem    ducebat 
ideoque  non  immemor  communis  originis.  —  40-  gratatur  reduoes,  i.  e. 
ffratulatur  iis.   quod  sint  reduces,    iaeoaue  omnino  reduces  cum  gaudio  sa- 
lutat.  Vid.  ad  IV,  478.  Conington  simul  audit  esse  et  comparat  Tac  Axin. 
VI,  21.  incolumem  fore  gratcUur.  —■  aaza  agrestis^    i.   e.  larga  oopia, 
beata  ubertas  frugum  agrestium  (cf.  Aen.  I,   119.  et  n,   763.),    ezplieatnr 
sequ.  opibns.    De  voc.  Inetus  vid.  ad  I,  275.  696.  H,  417.  —  41.    sola- 


AEMEIDOS  LIB.  V.  539 

Postera  cum  primo  steUas  Oriente  fiigarat 
Clara  dies,  socios  in  coetmn  litore  ab  omni 
Advocat  Aeneas  tumuliqae  ex  aggere  fatur: 
,;Dardanidae  magni;  genus  alto  a  sanguine  divom;  45 

Annuus  exactis  conpletur  mensibus  orbis; 
Ex  quo  reliquias  divinique  ossa  parentis 
Conaidimus  terra  maestasque  sacravimus  aras. 
lamque  dies^  nisi  fallor,  adest,  quem  semper  acerbum; 


tur.    Cf.  Geo.  I,  159.  et  Hor.  Sat.  VI,  lt7.  me  nlva  -  -  temU  9olabitur 
quercu.  —  42.  primo  Oriente,    ut  m,  588.  primo  Eoo,    nbi  vid.  ad- 
nott.  Oriens   pro  Sole   matatino.    Yid.  ad  6eo.  I,  250.    In  Epit.  Biad. 
637.  hic  versns  sic  mutatnr:  Postera  cum  nrimum  steUas  Aurora  fugarat, 
—  43.    in  coetum  advocare,   qnod  alioi  concionem  advocare.    Bnrm. 
landat  Barth.  ad  Stat.  Theb.  IV,  305.  et  adnott.  ad  Phaedr.  I,  14.  —  44. 
tftumuli  ex  aggere  (omate  pro:  ex  tnmnlo)  socios  alloqnitnr,  more  mi- 
litari,  nt  toties  ap.  Liv.  et  Tac.  de  suggestn  et  aggere  in  castris  allocntio 
facta  legitnr."    Heyn,    Cf.  etiam  VII,  6.    XI,  382.  et  Val.  Fl.  V.  91.,  nbi 
agger  busti  commemoratnr.  —  46  sq.  Inferias  annnas  parenti  Anchisae  fa- 
ciendas    die  anniversario  et  Indos  apnd  tnmnlnm  eins  institnendos  indicit 
Aeneas.  —  alto  a  sanguine  divom,  propter  Dardannm,  lovis  fil.    Vid. 
in,  167.  Vn,  219.  ,\Solet  antem  eius,  qni  gentis  auctor  ac  repii  vel  nrbis 
conditor  fnit,  nobilitas  toti  genti  ac  popnlo  tribni.    Sic  Bomam  Martis  ge- 
nus,  Romtdidae  etc.''   Heyn.    De  constmctione  genus  a  sanguine,  scil.  or- 
tnm,  vid.  ad  Geo.  11,  243.  al.    Aen.  IV,  230.  et  VI,  500.  legimns  genus 
alto  a  sanguine  Teucri.  —  46.    »,Per  partem  hiemis  apnd  Didonem  com- 
moratns  est  Aeneas.    Cf.  IV,  52.  192.  310.    Qnantnm  temporis  ab  Anchi- 
sae  morte  nsqne  ad  illam  tempestatem,  qna  in  Africam  detatns  est,  effln- 
xerit,  modo  ex  hoc  loco  potest  coniici.'*  Gossr,  Sed  hoc  ipsnm  totins  anni 
tempns   non    ininria  offendit  Conradsinm  Qnaest.  Verg.  p.  XI  sq.    Cf.  ad- 
nott.  ad  rV,  52.  et  infra  ad  v.  626.  —  exactis  mensibus,  nt  Geo.  Ul,  139.  — 
47.  ^livinique  ossa  pro  ossaqne  divini.  Hand  raro  enim  Part.  que  a  poetis 
alii  voci  adinngitnr,  qnam  qno  proprie  pertinet.    Sic  Hor.  Od.  II,  19.  nlt. 
ore  pedes  tetigttque  crura.  ia.  Carm.  saec.  22.  ut  canius  referatque  ludos. 
id.  Serm.  I,  6,  43.  comua  quod  vincatque  tubas.    Tibnll.  I,  3,  56.  Messa^ 
lam    terra  dum  sequiturque  man  cett.    Cf.  Bronkh.  ad  Tib.  III,    6,    48. 
Dissen.  ad  einsd.  I,   1,  51.    Bach.  ad  einsd.  I,   1,   10.  idem  ad  Ovid.  Met. 
XII,  109.  Bnrm.  ad  einsd.  XIV,  30.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  43.  Rnddim. 
I.  p.  323.  alii.    Vid.  etiam  adnoU.  ad  Geo.  IV,  22.  divini:   vid.  infra  ad 
V.  54.  •—  48.    Condidimus  terra.    AHqnod  Codd.   terrae.    Vid.  adnott. 
ad  Geo.  n,  290.  et  Aen.  VI,  84.    -  maestas  sacravimus   aras  erpli- 
cant:    nos  macsti  sacravimns  aras.    Bectins  de  omatn  aramm  cogitaveris, 
qni  ipsxun  adspectum  carum  maestum  reddidit.    Cf.  snpra  m,  63  sq.  - 
49  sq.   Cf.  simillimns  locus  Tibnlli  IV,  5,  1  sq.  —  lamque  dies  adest. 
Cf.  infra  V.   104.  Exspectata  dies  aderat.  —  nisi  fallor;   antiqnissimis 
enim  temporibus  iUis  non  nisi  ad  solis  sidemmque  conversiones,   qnales 
cniusqne  oculis  se  offerebant,  anni  et  dies  compniabantnr.    Cetemm  hanc 
lectionem  ex  Med.  aliisqne  libris  melioribns  pro  vnlg.  ni  faUor  cnm  Wagn. 
revocavimns,  qui  censet,   inter  ntramqne  Particnlam  hoc  discrimen  interce- 
dere,  nt  ni  sit  affirmantis  (et  graviter  minantis,  velnt  Aen.  IX,  805.   XII, 
568.),   nisi  negantis  aut  ambigentis;   quare  hic,  nbi  Aeneas  non  pntet  se 
faUi,  unice  verum  sit  nisi  falior,  nt  ap.  Cic.  Att.  VTII,  7.  nisi  omnia  me 
fallunt,  ibid.  XIV,  12.  nisi  me  fallit,  ap.  ennd.  ad  Fam.  V,  20.  nisi  quid 
me  fallit,    Plaut.  Men.  V,    9,    23.   ni^i  me  animus  fallit  cett.    Contra  in 
ni  faUor  (quod  tamen,   metro  fortasse  cogente,   legi  memorat  an.    Ovid. 
Fast.  rV,  623.)  ex  Wagneri  sententia  latet  cogjtatio :  facile  tamen  fieri  pot- 
est  nt  fallar.    Scilicet  ni   est  i.  q.  si  non  (ita  tamen  nt  illnd  ad  totaiu 
sententiam  pertineat,  hoc  ad  nnnm  aliqnod  eins  vocabnlnm  referatnr\   ne- 
qne  nmquam  ponitur  in  iis  sententiis,  nbi  ob  exceptionem  aliquam  nisi  re- 
quiritur.  Cf.  iraprimis  Hand.  Turs.  IV.  p.  188  sqq.  (ex  parte  contra  Wagn. 
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Semper  bonoratum  —  sic  di  voluistis  —  habebo.  50 

Hunc  ego  Gaetulis  agerem.si  Syrtibus  exsul 
Argolicove  mari  deprensus  et  urbe  Mycenae, 


dispntans),  praeterea  aatem  Bentl.  ad  Hor.  £p.  I,  2,  5.  VoL  I.  p.  109. 
Gemhard.  in  Epist.  ad  Herzoe.  de  Tac.  Agr.  2.  Yimar.  1838.  p.  15.  lahnii 
NoY.  Annall.  pnil.  et  paed.  Vol.  XXni.  p.  341.  et  lahn.  ipse  ad  h.  1.,  coi 
ni  (qnod  inter  onmes  reoentiores  editores  onns  modo  Bryce  servayit)  maio- 
rem  emphasin  habere  videtnr,  qnam  qnae  cnm  hoc  loco  congmat.  Yerba 
lofnque  dies,  nisifaUor,  adett  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  97.  —  60- 
Semper,  vid.  aanott.  ad  Ecl.  1,  53.  —  konoratum.  Dies  hononOug 
est  statns  aliqnis  dies,  qno  diis  honorest  sacrificia,  offernntnr  in  memoriam 
reL  qnae  eo  anni  die  nobis  vel  contimt  vel  accidit.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
III,  486.  —  sic  di  voluist%8^  i.  e.  nt  ita  fieret,  yolaistis,  nt  alibi  sie  di 
volueret  sic  dis,  superis  plaeutt,  visum  est  et  similia,  solatii  indepetendi 
cansa  adiicitnr.    Cf.  snpra  n,  427.  Ovid.  Met.  I,  366.  Xm,  597.  Hor.  Od. 

I,  12,  31.  Sat.  n,  6,  22.  Grat.  Oyneg.  538.  et  alia  exempla  hoias  formnlae 
a  Coningh.  in  AnimadTT.  ad  Horat.  p.  95.  collecta,  qnibns  adde  qnae 
Dietsch.  ad  Sall.  Ing.  21,  4.  p.  180.  et  in  Theol.  Yerg.  p.  21.  de  e(Klem 
nsn  Part.  ita  dispntat.  Wagn.  ad  haec  verba  adnotat:  „Voz  doloris 
plena;  malnisset  enim  yivo  patri  officia  pietatis  exhibere,  qnam  mortno.'* 
-^  51>  Hnnc  diem  etiamsi  in  Sjrtibns  ant  in  Argolico  mari  agerem,  tamen 
annna  vota  exseqnerer.  Diem  agere,  nt  vitam  agere,  valet  transig^re,  de- 
gere  diem,  nt  X,  235.  agUare  aeviim.  Sic  etiam  lahn.,  Peerlk.,  Grossr., 
SUpfl.,  BiTce,  Coniwt.,  Benoist.  et  (si  enm  recte  intelligo)  Ladew.  locnm 
capinnt.  Heyn.  et  Wagn.  (qnem  in  prima  edit.  temere  secntns  snm\  Com- 
mate  post  ego  posito,  agerem  cnm  Servio  accipinnt  pro  simplici  essem, 
et  in  toto  loco  anacolnthon  inveninnt,  nt  pro  eo,  qnod  proprie  scri- 
bendnm  erat:  „Hnnc  ego  diem  votis  pompisqne  exseqnerer,  i.  e.  celebra- 
rem,  vel  si  --  agerem",  scriptnm  sit:  v>ota  tamen  et  pompas  exsequerer; 
et  Wagn.  qnidem  confert  infra  VII,  611  sqq.  Has  (portas)  -  -  -  %pse  -  - 
reserat  stridentia  limina  consul.  Sed  etiamsi  tale  anacolnthon  a  Ver- 
gilio  non  aliennm,  tamen  non  nisi  necessitate  flagitante  vere  ab  eo  admis- 
snm  esse  snmamns.  Cetemm  Peerlk.  docet,  hnnc  locnm  reddidisse  Panlli- 
nnm  Carm.  23.  Hunc  ego  si  Geticis  agerem  male  subditus  armis,  Inter  et 
immites  celebrarem  laetus  .Manos,  —  Gaetulae  Syrtes.  i.  e.  omnino 
Libycae;  nam  Gaetnli  ab  iis  remotiores  occidentem  versns  nabitamnt.  Cf. 
adnott.  ad  IV,  40.  et  41.  Syrtes  anteia  h.  1.  non  de  ipsis  maris  sinnbns, 
sed  de  regione  Syrtica,  de  ora  Svrtibns  \dcina  inteUigendas  esse,  in  nromptn 
est.  Sic  etiam  apnd  Hor.  Od.  I,  22,  5.  Syrtes  aestuosas  capit  Orellias.  — 
exsul,  patria  domoqne  extorris.  Cf.  111,  71.  VIII,  320.  et  adnott.  ad  Aen. 

II,  7S0.  —  52.  deprensus,  ab  hostibns,  Graecis:  si  deprehensns  et  in 
servitntem  abdnctns  essem;  in  qna  loci  explicatione  mecnm  consentinnt 
Bryce,  Benoist.  et  Bibbeck.  in  Proleg.  p.  317.,  dnm  Heyn.,  Waffn.  et  Co- 
nington  potins  interpretantnr:  si  is  dies  me  deprehenderet.  Sed  dnbito, 
nnm  bene  coninngi  potnerint  si  hunc  (diem)  agerem  Gaet.  SyrtibuSy  vel 
deprensus  (ab  hoc  oie)  Argol.  mari  etc,  cnm  contra  apte  sibi  respon- 
deant:  Si  hunc  (diem)  agerem  (vel)  exsvl  (in)  Gaet,  Syrtibtis,  vel  de- 
prensus  (captivns  in)  Arg,  mari  etc.  Cf.  antem  adnott.  ad  Geo.  IV,  421. 
—  Argolico  mari,  i.  e.  Aegaeo;  nani  Argolicus  poStis  omnino  pro 
Graeco  dicitnr.  Vid.  III,  283.  IX,  202.  al.  —  et  urbe  Mycenae.  Wagn. 
Qn.  Verg.  XXXIV,  1  et  pro  vel,  aut  positnm  censet  (qna  de  re  vid.  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  442.  Aen.  IT,  36.  al.),  qnod  probare  non  possnm.  Dno 
enim  hostium  genera  distingnit  poSta,  Afros  inhospitales  et  Graecos,  qnod 
iam  dnplex  praedicatnm  exsid  et  deprensus  indicat;  qnare  recte  dicit:  Grae' 
ttUis  Syrtifius  ArgolicoYe  mari  et  urbe  M.  Consentinnt  mecnm  Ladew., 
Bryce,  Conington  et  Benoist.  —  Mycenas  tamqnam  Agamemnonis,  infestis- 
simi  Troianomm  hostis,  sedem  videtnr  commemorare.  Cf.  I,  284.  U,  180. 
331.  cett.  Cetemm  cnm  urbe  Mycenae  cf.  I,  247.  565.  m,  293.  (VI, 
659.  VII,  714.)  VII,  697.  Vm,  231.  etc.  Mycenae  antem  Med.  et  melio- 
mm  libromm  est  lectio;  alii  Mycenc,  Mycena,  Mycenis.  De  forma  nomi- 
nis  Mycene  (Mycena,  qnae  legitnr  etiam  apnd  Silinm  I,  26.  Stat.  Theb.  IV, 
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Annua  vota  tamen  sollemnisque  ordine  pompas 

Exsequerer  strueremque  suis  altaria  donis. 

Nunc  ultro  ad  cineres  ipsius  et  ossa  parentis  55 

Haud  equidem  sine  mentC;  reor,  sine  numine  divom 

Adsumus  et  portus  delati  intramus  amicos. 

Ergo  agite  et  laetum  cuncti  celebremus  honorem; 

Poscamus  ventos  atque  haec  me  sacra  quot  annis 

57.  alibi)  vid.  Schneid.  Gramm.  1.  p.  432.  et  Neue  Formerd.  I.  p.  496.  Sic 
etiam  Aiheney  Thebe  et  similia.  CST.  etiam  Bonn.  ad  Ovid.  Met.  XII,  109. 
Pro  urhe  Pal.  a  m.  pr.  arce  exhibet,  quod  praeferre  videtur  Ribbeck.  Pro- 
leg.  1.  1.  —  58.  eollemnia  pompae  exsequif  cum  toc.  ordine  adda- 
tur  (de  quo  vide  adnott.  ad  Aen.  I^  703.),  dona  autem  in  seqq.  diserte  com- 
memorentur,  non  aliter  intelligo,  quam  Geo.  III,  22.  soUemnes  dutcere  pompas. 
Nam  pompas  in  exsequiis  ductas  esse,  ex  Aen.  XI,  163.  Cic.  Mil.  13.  in.  Nep. 
Att.  22.  Prop.  III,  5,  3.  (U,  13,  19.)  Appul.  Met.  VUI,  6.  p.  524.  Oud.  Stat. 
Silv.  II,  1,  19.  aliisque  locis  satis  notum.  Cf.  etiam  Geo.  m,  22.  —  54. 
struerem  altaria  aonie,  tamquam  strue  facta  cumularem.  Vid.  Bunn. 
ad  Lucan.  III,  404.  —  altaria,  tamquam  inter  deos  recepto  Anchisae. 
Cf.  supra  y.  54.  et  infra  v.  84.  et  760.  —  euis,  i.  e.  debitis,  ut  III,  469. 
(ubi  vid.  adnott.)  et  YI,  142.  —  55.  ultro,  i.  e.  adeo,  insuper  (qua  de  re 
vid.  ad  Geo.  IV,  204.  et  Aen.  U,  145.),  oppositum  verbis  Cfaetmis  agerem 
si  SyrtHms  etc.,  ut  sensus  sit:  Quanto  magis  nunc  fadam,  cum  in  eum 
ipsum  delatus  sim  locum,  ubi  mortuus  et  sepultus  estpater;  ipsius  enim 
ad  notandam  locorum  diversitatem  pertinere  et  sensum  esse:  ad  ipsum 
eius  sepulcrum,  vere  docet  Wa^B^.  Qu.  Verg.  XVUI,  2,  b.  Consentiunt 
mecum  Bryce,  Coningt.  et  Benoist.;  Ladew.  autem  (quocum  etiam  Wagn. 
facit  in  min.  edit.)  uUro  explicat  ,fOhne  unser  Zuthun,  ganz  ununllMlr' 
lich'*,  ut  IX,  7.  —  66>  Haud  equidem  -  -  adsumus.    Equidem  enim, 

rd  non  ex  egoy  sed  ex  intensivo  illo  «,  etiam  in  ecasior,  edwrus,  egeli- 
apparente  (vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  145.),  et  quidem  compositum  esse, 
post  Drakenb.  ad  Liv.  V,  53,  3.  Burm.  ad  Verg.  Aen.  U,  77.  Bamsh. 
Gramm.  §.  194.  not.  1,  a.  et  Muellerum  ad  Cic.  pr.  Sext.  57,  122.  evicisse 
videtur  Hand.  Tursell.  U.  p.  422  sqq.,  etiam  cum  plurali  Verbi  numero 
et  aliis,  quam  prima,  Personis  construi,  res  est  satiB  nota;  neque  opus  est, 
ut  cum  Wagnero  (Eritzii  fortasse  sententiam  de  hac  Particula  secuto,  qui 
tamen,  quae  ad  Sall.  Cat.  51,  20.  proposuerat,  ab  Handio  veriora  edoctus 
ad  lug.  10,  6.  ipse  retractavit)  Comma  post  m^nte  positum  tollamus  to- 
tumque  locum  sic  capiamus:  Haud  eqmdem  sine  mente  reor,  sine  numine 
divom,  Adsumus  (quod  nuper  etiam  Peerlk.  improbavit,  Vergilium,  si  hoc 
voluisset,  potius  Haud  sine  mentCy  equidem  reor,  haiud  sine  numine  divom 
Bcripturum  fuisse  censens).  Cf.  e.  g.  Ter.  Phorm.  UI,  1,  7.  e^idem  nos 
-  -  accusamus,  Sall.  Cat.  51,  20.  posstmms  equidem  dicere»  ibid.  52,  11. 
etpUdem  amisimus  cett.  Consentiunt  mecum  Bryce  et  Benoist.,  dum  Co^ 
nmgton  coniungit  verba  equielem  reor  (ut  IV,  45.  et  creelo  equidem  Geo. 
I,  415.  et  VI,  848.)  atque  etiam  Haupt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  (qui  v.  56. 
noQiv&iaiv  facit)  Comma  post  mente  omittunt.  —  sine  mente,  sine 
numine  divom  Heyn.  recte  interpretatur:  sine  consilio  ac  voluntate  deo- 
rum.  Est  Homeri  olx  aixtiTi  ^itiv.  Cf.  etiam  U,  777.  sine  numine  divom 
et  Val.  Fl.  V,  255.  haud  sine  mente  dei.  De  menie  deorum  etiam  Cic.  N. 
D.  I,  2, 4.  loquitur.  De  mente  vid.  ad  I,  676.,  de  numine  deorum  ad  I,  8.  et  U, 
623.  —  57.  intramus  Lachm.  ad  Lucr.  V,  396.  p.  291.  pro  contracta  habet Per- 
fecti  forma,  comparans  Plaut.  Poen.  I,  2,  9.  Ter.  Adelph.  lU,  3, 11.  Prop.  lU, 
15,  39.  et  (Jalpum.  VU,  18.  Quod,  quam^uam  UI,  219.  legimus  Huc  ubi  deHati 
portum  iniravimuSy  tamen  vix  proban  posse  censeo,  cum  aliud  huius  con- 
tractionis  exemplum  apud  Verg.  non  inveniatur.  —  58.  j,honoremf  inferias 
in  honorem  Andiisae  faciendas,  laetum,  alacriter.  lubenti  ac  parato  animo 
celebrantes."  Heyn,  Laetum  ad  honorem  transiertur^  quamquam  proprie 
pertinet  ad  hommes,  qui  laeti  honorem  celebrant.  Ci.  adnott.  ad  Aen.  I, 
4.  et  al.  —  59.  Peracta  hac  sollemnitate  poscamus  ventos,  scil.  secun- 
dos.    (Cf.  lU,  253.)    Recte  enim  Both,  h.  l  sic  interpretatur:  „Nunc  dati 
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Urbe  velit  posita  templis  sibi  ferre  dicatis.  60 

Bina  boam  vobis  Troia  generatus  Acestes 

Dat  numero  capita  in  naYis;  adhibete  P^atis 

Et  patrios  epulis  et  ^uos  colit  hospes  Acestes. 

Praetereai  si  nona  diem  mortalibus  almum 

Aurora  extulerit  radiisque  retexerit  orbem;  65 

Prima  citae  Teucris  ponam  certamina  dassis: 

Quique  pedum  cursu  valet  et  qui  viribus  audax  ^ 


opportnnitate  hunc  diem  in  Sioilia  celebremns.  sed  poscamns  etiam  felioem 
navigationem,  nt  in  Italiam  perveniamuB  ad  annnas  inferias  patri  ibi  in- 
stitnendas/'  Waddel.  Animadv.  crit.  p.  21.  temere  coni.  poscanwg  vmiam, 
Peerlk.  autem  poac.  votis,  et  Wagn.,  ,,Bi  hariolationi  locus  eaaet'*,  pose, 
manes.  Lactuit.  Inst.  I,  15.  ad  posccunus  yidetur  intellexisse:  ab  Anchisa, 
cum  scripserit:  Cfui  Anchiaae  Aeneaa  non  tantum  immortaliteUem,  verum 
etiam  verUorum  tribuit  poteatatem.  Ceterum  ef.  infra  ▼.  772  sqq.  —  CO- 
Urbe  poeita.  Vid.  ad  I,  263.  —  velit  (Anchises)  me  sibi  ferre  (in- 
stituerey  oelebrare)  haec  sacra,  i.  e.  lubens  ac  propitiuB  ea  accipiat.  Cf. 
adnott.  ad  I,  733.  et  11,  457.  —  61.  Heyn.  comparat  Hom.  D.  XXm,  260. 
podiv  r'  tif^ifAa  xaQfiva.  Cf.  adnott.  ad  Qeo.  III,  51.  et  quae  de  simili  dr- 
cumlocutione  diiimus  ad  Geo.  IV,  475.  Aen.  1,193.  etll,18.  ~  62.  numero 
eadem  ratione  per  pleonasmum  adiicitur  ii^ra  ▼.  560.  —  in  navis  (singu- 
las).  Cf.  de  hoo  usu  PraepositioniB  in  distributione  renim  Burm.  ad  Suet 
CaoB.  54.  Hand.  Turs.  III.  p.  329.  alii.  De  simili  cervorum  et  vioi  parti- 
tione  in  singulas  naves  facta  sermo  fuit  Aen.  I,  193  sqq.  —  62  b<}.  „Non 
lec^stemium  AncYnam  factum;  sed  ferales  epuias  celebrandas  indicit,  quae, 
ut  alibi  post  sacra  diis  facta,  ita  nuno  mferiis  peractiB  instituuntur  (d 
infra  v.  102  s^.);  in  iis  libatio  fit  diis  nenatibuB  et  Troianorum  et  Siculo- 
rum,  communi  epularum  more.  Hor.  Ooi.  IV,  5,  31.  Hinc  ad  vina  retUt 
laetus,  et  aUoris  Te  mensis  adhibet  deum.'*  Haec  fere  Heyn,  Adde 
Ovid.  Fast.  IV,  829.  Quosgue  pium  est  adhibere  deos,  ctdvertite  cunctL  — 
Cum  V.  64  sqq.  cf.  Silius  aII,  296  Bq<).  8  i  quo  eum  temporali,  vel  potiu 
conditionalem  et  temporalem  significationem  m  se  complectens,  ut  £cl.  Y, 
70.  Geo.  I,  454.  Aen.  YI,  770.  829.  YIU,  535.  alibi.  Yid.  etiam  adnott  ad 
£cL  II,  27.  et  Geo.  I,  7.  <-  ^nona.  ex  more.  Notum  novendiale  eacrum 
[ra  itffttia],  nono  a  sepultura  die,  luctu  per  novem  dies  continuato.  Yid. 
mfra  v.  762.  Alibi  ipsae  caerimoniae  sunt  novendiaieB,  ut  in  ex^iat&one 
prodigiorum.''  Heyn,  Nono  autem  die,  sacris  parentalibus  peractiSy  ludi 
et  epulae  funebres  celebrabantur.  Servius  haeo  adnotat:  „Apnd  maiores, 
ubi  quis  fuisset  exstdnctus,  ad  domum  suam  referebatur;  et  illic  septem 
erat  diebus,  octavo  inoendebatur:  unde  Horatius  [£pod.  XYII,  28.]  ^cwin- 
tliales  dissipare  pulveres  etc.''  Cf.  etiam  Appul.  Met.  IX,  31.  p.  652.  Oud. 
lamcme  nono  die  rite  eompletis  apud  tumulum  soUemnibus,  SchoL  Horat.  L  L 
Kirchmann.  de  fun.  II,  1.  et  £eckeri  GalluB  III.  p.  275.  ed.  2.  —  diem 
almum,  Vid.  ad  £ol.  VIII,  17.  et  Aen.  I,  306.  —  Y.  65.  paululum 
mutatus  iun  lY,  119.  legitur.  -—  66.  prima  ponam  certamtna  pro: 
primum,  primo  loco  ponam  cert.  Sic  Ovid.  Met.  X,  450.  primos  tigist 
lcarej  vuttus.  Yid.  aa  I,  442.  Hlud  tamen  animadvertendum,  quod  reliqaa 
certaminis  genera  per  simplicem  Copulam  adiunguntur.  Haud  raro  autem 
verba  nrimum,  primo,  primus  non  sequuntur,  quas  exspectamus,  Particulae 
tum,  deinde  cett.,  sed  aut  prorsus  omittuntur,  aut  cum  aliis  Particulis,  et^ 
sed,  autem  cett.,  commutantur.  Cf.  viros  doctos  a  Kritzio  ad  Sall.  lug. 
45,  2.  laudatos,  quibus  adde  Heusing.  ad  Cic.  Off.  I,  28,  9.  Oohsner.  ad 
Cic.  £cL  p.  68.  et  Bremi  ad  Nep.  Phoc.  2,  1.  —  yyponam,  ^ijafu  u&lov, 
aytivttt  instituam  certamen  navale.  Cf.  Geo.  II,  530.'*  Heyn,  Similiter 
Tac.  Hist.  Y,  5.  eztr.  ritus  festos  ponere,  et  f^.  eund.  Ann.  I,  7.  edidum 
ponere,  Spectat  autem  po^ta  notissimum  morem  veterum  Graeoomm  et 
Komanorum  in  honorem  parentum  defunctorum  ludos  instituendi.  Yid. 
infra  ad  v.  104.  —  67  sqq.  Fortasse  auctor  hic  memor  fnit  Hom.  IL 
XXin,   620  sqq.    Poerlk.  docet,   hunc  locum  ante  oculos  fuisse  losepho 
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Aut  iaculo  incedit  meHor  levibusque  sagittis, 
Seu  crudo  fidit  pugnam  committere  caestu, 
Cuncti  adsint  meritae(]|^ue  exspectent  praemia  palmae.  70 

Ore  favete  omnes  et  cmgite  tempora  ramis/' 
Sic  fatuB  velat  matema  tempora  myrto. 


Iscao.  B.  Troi.  V.  23.  qui  iacuUa  lanffe,  qui  cominua  ense,  Qui  pede,  tjui 
curtu  fidit,  vel  cUuee  mereri  PrompUor,  —  pedum  cureu  legimnB  etiam 
Vn,  807.  —  et  qui  viribus  audax  cett.    Cf.  Iustin.  XXX VlL,  4.  Inter 
aegualea  (Mithridates)  aut  equo,  aut  curm,  aut  virilms  contendebat  et  Liv. 
Vn,  33,  2.  velocitaiis  viriumque  inter  ee  aequalee  certamina  inearU,  Peerl- 
kamp.,  cum  audax  viribua  caestoi  ccmyeniat,  non  iacnlo  et  sa^ttis,  et  iacn- 
lomm  certamen  in  seqq.  non  memoretor,  yerans  sic  tranBponendos  et  con- 
iectnris  emendandos  censet:  et  qui  viribua  audax  Se  crudo  fidit  pugnam 
cpmmittere  caestu,  Aut  arcu  incedit  mdior  etc.  —  08*    Aut  iaeulo  -  - 
levibusque  sagittis,  8eu  -  -  eaestu.    Becte  iaculo  et  sagittis  dmplici 
Copnla  coniunenntar;  pertinent  enim  ad  nnnm  certaminis  genns,  ad  artem 
telis  (yel  iaculis,  yel  sagittis)  eminns  feriendi  (yid.  supra  ad  y.  52.) ;  peri- 
tus  enim  iacnlator  plemmane  etiam  bonns  erat  sagittarins.  Cf.  X,  754.  /n- 
signis  iaculo  et  longe  fauente  sagitta;   nnde  etiam  intelligitar,    cur  infra 
y.  485  sqo.    singulare  iaculandi  certamen  non   proponatnr.    Qnare  neque 
opns   est  Feerlkampii  coni.  arcu,    neque  Bom.  et  Pai.  lectione  Uvibusve. 
Eltiam  IX.  178.  legunus  iaeulo  celerem  levibusque  samUis,  De  Partt.  au- 
tem  seu  (oic  prima  signif.  pro  aut  si  posita,  ui  XII.  0iS5.  935.)  et  aut  sibi 
respondentibus  yid.  aal,  370.  Ladew.  adnotat,  conoilionem  propterea  ma- 
gis  premi,  cum  dubium  sit,  num  quis  oaestu  instmctus  ad  pugilatnm  sit 
proditurus.  —  iaculo  meliory  nt  a,  735.  haud  furto  meliorf  sed  forti' 
ous  armis,   ap.  Yai.  Fl.  I,  143.  optimus  hasta  et  similia.    Ceterum  yere 
adnotat  Wagn.,  nibil  impedire,  quominus  coniunffas  iaculo  meUor  incedU, 
cum  incedendi  et  ingrediendi  yerba  interdum  nduciae,    gloriae  et  super- 
biae  notionem  adiunctam  babeant.    Confert  infra  y.  543.  Froximm  ingre" 
ditur  donis,    Vid.  etiam  I,  691.  et  ad  I,  46.  adscnpta.  —  69.    crudo 
caestu,  e  crudo  boyia  corio  facto,  ut  Geo.  m,  20.  Vid.  infra  y.  404.  Sio 
corium  crudum  ap.  Varr.  L.  K  IV,  24.,    taunu  crudus  pro  corio  boyino 
ap.  Vai.  FL  IV,  250.  cett.  —  70.  meritae.  SchoL  Statii,  ad  Theb.  I,  336. 
bunc  locum  affereng,  exhibet  emeritae,  haud  dubie  memoriadeeeptus;  me- 
ritus  autem  passiye  usurpatum,  nt  III,  118.  et  al.  —  praemia  pal- 
mae,   ut  Oeo.  III,  49.;  jpalma  autem  pro  yictoria.    Vid.  BuhnL  ad  Ter. 
Eun.  y,  4,  8.   Obbar.  adTHor.  Epist.  I,  1,  49.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  59. 
Videtur  hunc  locum  respezisse  Silius  XVI,  300.  Adsint  et  puichrae  certeni 
de  laude  coronae.  --  7i.    Ore  favete^    ivtffiuiire  (i.  q.  favete  Unguis, 
Hor.  Od.  III,  1,  2.    Oyid.  Past.  I,  71.  Oyid.  Met.  XV,  677  etc.),   formula 
satis  nota,  qua  ante  sacra  instituenda  omnes  a  sacerdote  reyerenter  olere 
et  attendere  iubentur,  quia  haec  certissima  est  ratio  a  yerbis  male  omina- 
tis  abstinendi.    Vid.  Tibull.  H,  2,  1.   Ond.  ez  P.  II,  5,  19.  Prop.  V,  (IV,) 
6,  1.  Cic.  Diy.  I,  45,  102.  Senec.  de  yita  beata  c.  26.  etc.  et  cf.  brisson.  de 
form.  I,  11,  12.    Heins.  ad  SiUum  XVI,  295.   MitscherL  et  OrelL  ad  Hor. 
et  Dissen.  ad  Tibull.  IL  U.  Conineton  comparat  usum  yerbi  fanere  Aen.  I, 
735.  et  VIII,  173.  et  disputat  contra  Henncum,  qui  Tw.  years  Y.  p.  6^  et 
PbiloL  Xni.  p.  630.  vulgarem  huius  formulae  interpretationem  negat  eam- 
j[ue  per  „boua  verba  dicite"  en>lioat.  —  cingite  tempora  ramis.    Mos 
m  sacris  se  coronandi  et  velanoi  satis  notus.   Yid.  Aen.  III,  405.  IV,  101. 
Vn,  154.    Vni,  274.  276.  286.  etc.    Pauci  quidam  Codd.  deterioris  notae, 
quos  Heyn.  sequitur,  tempora  cingite  ramis,  ut  evitetur  coBCursus  verbo- 
rum  tempora  ramis.    Sc^  eadem  aUiteratio  redit  YII,   135.  et  VIll,  286. 
(cf.  ommno  adnott.  ad  Aen.  II,  27.  III,  136.  lY,  421.  et  aL),  et  ordo  yer- 
borum,   quem  ez  meliorum  Codd.  auctoritate  cnm  Wagn.  et  lahnio  resti- 
tuimua,  aptior  est  ad  sensum,    cum  non  ore  et  tempora,  sed  fa/vete  et 
dngite  sibi  opponantur.  Iteratur  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I,  178,  106.  — 
72*    velat  igitur  tempora  myrto.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  76.  „velat 
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Hoc  Helymus  facit,  boc  aevi  matorus  AcesteS; 

Hoc  puer  Ascamus,  sequitur  mios  cetera  pubes. 

lUe  e  concilio  midtis  cum  milibus  ibat  75 

Ad  tumulum  magna  medius  comitante  caterva. 

Hic  duo  rite  mero  libans  carchesia  Baccho 

Fundit  humi,  duo  lacte  novo;  duo  sanguine  sacro; 

Purpureosque  iacit  flores  ac  talia  fatur: 

„Salve,  sancte  parens;  iterum  salyetC;  recepti  80 


voc.  sacrom  de  corollis,  infolis  et  yittis.  Cf.  [II,  249.]  XI,  101.  VII,  154. 
VIII,  276.  277.  —  materna  myrtua  supra  €feo.  I,  28.  respectu  Caesaris 
Augusti  dicta  erat,  nanc  Aeneae.  C^Iieriaca  myrtus  est  ap.  Ovid.  Fast. 
IV,  15."  Hewi,  Cf  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  et  Ecl.  VII,  62.  —  73.  ..Hely 
mum  bene  n.  1.  memorat,  nam  is  cnm  Aegesto  vel  Acesta,  Troia  capta, 
Siciliam  petiisse  ferebatnr.  Vid.  Dion.  Hal.  I,  47.  et  52."  Heyn.  Adde 
Strab.  XIU.  p.  608.  Ab  eo  Elymi  s.  Helymi  Siciliae  (Scyl.  p.  4.  Thnc.  VI, 
2.  Pans.  X,  11.  Dion.  Hal.  I,  52.  et  liber  mens  geogr.  m.  p.  790.)  nomen 
accepisse  femntnr.  —  aevi  maturus,  Vid.  de  nac  constmctione  ad  Ed. 
U,  20.  Geo.  IV,  310.  491.  et  Aen.  l,  178.  Sic  etiam  IX,  246.  annis  gramt 
atque  animi  maturue  Aletes.  Imitatnr  Vemlinm  Pacatins  Pan^.  c.  8.  ad 
iUa  veniam^  guae  aevi  maturua  eaieti.  Cetemm  maiurua  etiam  sine  hoc 
additamento  oe  senibns  dicitnr,  yelnt  apnd  Horatinm  Od.  IV,  4,  55.  ma- 
turi  patres  et  A.  P.  115.  matunu  senex,  —  74.  Verba  eequitur  quos 
cetera  pubes  iterantnr  VII,  614.,  quos  in  tum  mutato.  Sequi  de  iis,  qui 
alionins  exemplnm  imitantur,  idicnins  auctoritati  parent  in  aliqua  re,  legi- 
tnr  etiam  L  747.  —  76.  magna  comitante  caterva,  Vid.  I,  497.  11, 
40.  370.  IV,  136.  cett.  —  7?.  „Inferiamm  ritus.  Cf.  D.  XXm,  170  sqq. 
219  sqq.  et  snpra  III,  66  sd.  Religio  esse  debnit  in  numero;  cur  enun 
non  nnnm  vas  satis  erat?  laem  yi£mu8  Ecl.  V,  67  sq."  Heyn.  De  bis 
vini,  lactis  et  sanguinis  libationibus  cf.  Heins.  ad  Sil.  Xnl,  433  sq.  Bronkb. 
et  Dissen.  ad  Tibnll.  m,  5.  eztr.  et  Blomfield.  ad  Aesch.  Pers.  616.  — 
carchesia.  Vid.  ad  Geo.  IV,  380.  —  libare  autem  carchena  (qnod  re- 
petit  VaL  Fl.  V,  274.  Ipse  ter  aequoreo  libane  carchesia  pa;tri:  quare 
etiam  hic  ^raestat  coninngere  verba  Uhana  carchesia,  non  carchesia  fun- 
dit:  cf.  etiam  adnott  ad  IV,  61.)  eadem  ratione  dictum,  (^xia  pocula  li- 
bare  m,  354.,  ubi  vid.  adnott.  Nova  stmctura  additur  Ablatiyus  (Baecho, 
lactej  sanguine)  pro  Genitiyo,  quem  exspectayeris  coU.  Geo.  IV,  3S0.  Aen. 
m,  354.  cett.;  auod  etiam  Wagn.  memorabile  yisnm.  Non  aliter  autem 
hic  Ablativns  ezpiicandns,  atqne  III,  618.  domus  sanie  dapibuaque  cruen- 
tis  (ubi  yid.  adnott.)  et  similia.  —  mero  Baccho,  nam  aonam  admis- 
cere  in  sacris  nefas  erat.  De  Baccho  pro  yino  posito  yid.  aa  Ecl.  V,  69.  ^ 
—  78.  Fundit  humi,  ;r«/^«**ff  ;r^«  Hom.  II.  XXm.  220.  —  lacte 
novOf  ut  £cl.  V,  67.  (ubi  yid.  adnott.).  Cf.  etiam  Aen.  ni,  66.  — 
sanguine  eacrOt  yictimamm,  nt  m,  67.  —  79*  purpureoe  floree^ 
i.  e.  pulchros,  nitentes,  nil  amplius.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  et  Aen. 
I,  591.  De  certo  quodam  flomm  mbentinm  genere  (quos  Senrio  auctore 
„ad  sanguinis  imitationem**  sparserint?)  non  yidetur  cogituidnm,  quam- 
quam  Aen.  VI,  884.  etiam  ^rcello  defuncto  puarpurei  Tlores  sparg^tur. 
De  more  autem  tumnlos  (imprimis  die  natali  ant  fatali  defuncti)  coronandi 
et  floribus  conspergendi  cf.  Sil.  VI,  330.  Tib.  D,  4,  48.  luyen.  Vn,  207. 
Cic.  pr.  Flacc.  38.  Snet.  Ner.  57.  fiurm.  ad  Anth.  Lat.  157.  Kirchmann. 
de  fun.  Bom.  IV,  3.  Kuinoel.  ad  Prop.  UI,  16,  23.  lacob.  ad  Lucian. 
Alexandr.  p.  60.  Dissen.  ad  Tibnll.  II,  4,  48.  alii.  —  80  sqq.  Heyii.  con- 
ferri  iubet  Hiad.  XXm,  179  sqq.  In  distingpiendo  hoc  loco  imprimis  ob 
yersus  nnmeros  et  sollemnem  formnlam  ealve  iterumque  salve  nnnc  lah- 
ninm,  Thielium,  Peerlk.,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Heuricum  (Tu>,  years  V.  p. 
6  sq.  et  Philol.  XIII.  p.  631.)  sequor.  Prius  (nt  uostea  etiam  SQpfl.,  Gossr., 
Haupt.,  Bryce,  Coningt.  et  fienoist.)  cum  Wagii.  yulgarem  rationem 
miplexi  sunins,   iam  a  librario  Cod.  Med.,  Seryio  aiiisqne  initam,  qna  sie 
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Nequiquam  cineres  animaeque  umbraeque  patemae« 

Non  licuit  finis  Italos  fataliaque  arva 

Nec  tecum  Ausonium;  quicumque  est;  quaerere  Tfaybrim/' 

Dixerat  haeC;  adytis  cum  lubricus  anguis  ab  imis 

Septem  ingens  gyros;  septena  yolumina  traxit  85 

Amplexus  placide  tumulum  lapsusque  per  aras^ 


distiogoitiir :  Uenm;  salvete  recepH^  cum  Wagn.  adnotet,  iam  ez  Partici- 
pio  recepti  conclndendum  esse,  respici  ad  id,  ^od  tnm  seconda  vice  fieret ; 
receptos  enim  cineres  esse,  ad  qnos  itemm  ule  accesserit.  Bectius  vero 
Henry  U.  U.  receptoa  explicat  servatos,  gerettet  (cf.  I,  188.  553.  583.  \I, 
111.),  nt  iam  antiauns  commentator,  qui  in  Ck>d.  6ud.  huic  yoci  super- 
scri^sit  ^lossam  ,,liDerati  a  Troia''.  —  nequiquam  autem,  quod  doioris 
sigmficationem  habet,  vss.  seaq.  po^ta  ipse  satis  expUcat.  Iterum  igitur 
non  spectat  priorem  patris  salutationem  post  sepulturam  in  SicUia,  ut 
Servius  putat  haec  adnotans:  ^Jterum,  nam  quo  tempore  sepeUit  eum,  di- 
zit  sine  dubio  salve  et  vale'*  (in  quam  rem  conferre  poterat  Aen.  XI, 
97.  Salve  a^etemum  miki,  maxume  PaUa,  Aetemumque  vale  et  CatuU.  CI, 
10.  Atque  in  perpeiuum  frater,  ave  atque  vale),  sed  praegressum  modo 
scdvef  quod  repetitur,  quia  primum  poter,  post  cineres  animaeque  umbrae- 
que  eius  appeUantur.  —  umbrae  ae  Manibus  etiam  YI,  264.  401.  510.  al. 
r^tur.  Ceterum  ad  expUcanda  yy.  cineres  animaeque  umbra/efjue  Wagn. 
adscripsit  hoc  schoUon  interpretis  antiqui  ap.  A.  Maium:  „L)  triahominem 
dividit:  animam,  auae  in  caelum  abit,  umbram,  quae  ad  inferos,  corpus, 
quod  traditur  sepulturae."  —  82.  fatalia  arva,  ut  IV,  365.  Vid.  Aen. 
I^  2.  X,  67  etc.  De  s^rnizesi /ataZ/omf^  vid.  ad  I,  2.  —  88-  quicumque 
est,  ut  I,  387.  quisquis  es,  de  ignons.  Servius  haec  adnotat:  „Aut  qma 
adhuc  eum  nusijuam  vidit,  aut  taedio  lon^  navigationiB  hoc  dicit."  lUud 
verum,  hoc  nimis  quaesitum.  Conington  VergiUum  censet  memorem  fuisse 
ApoUonu  Rh.  IH,  266.  —  Thybrim.  Vid.  ad  11,  782.  Peerlk.  preces  Ae- 
neae  v.  83.  abrumpi  magis  quam  finiri  miratus  post  eum  aUauia  ezcidisse 
suspicatur;  atque  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  adnotat:  „Sufncere  fortasse 
poterant  duo  versus  80  sq.  Sed  bis  qui  addidit  non  licuit  finis  Italos  -  - 
quaerere  Thybrim,  eum  certe  exspectares  precari,  ut  suo  saltem  augurio 
praesens  genitor  suos  prosequeretur.  Nec  erat,  cur  subito  anguis  visu  taUs 
oratio  interrumperetur."  —  Cum  v.  84  soq.  cf.  SiUus  IlT  584  s<jq.  — 
Comparant  simile  portentum  ap.  Hom.  II.  II,  308  s^q.  Heyn.  non  inepte 
memorat,  Genios  locorum  et  nominum  a  tota  antiquitate,  imprimis  ab 
Etruscis  et  RomaniB,  per  serpentes  exhibitos  fuisse;  ideoque  hunc  morem 
h.  1.  apte  referri  ad  (jenium  sive  loci  (infra  v.  95.),  sive  Anchisae;  male 
autem  Servium,  Cerdam,  aUos,  permotos  loco  Ovid.  Met.  XV,  389  sq.,  co- 
^tare  de  anguibus  e  medulUs  cadaverum  natis.  ThieL  hac  de  re  conferri 
mbet  Spanh.  de  usu  et  praest.  numism.  T.  I.  p.  218.  Casaub.  ad  Pers.  I, 
113.  et  Laueium  Verm,  Schriften  p.  220.  Adde  Meurs.  ad  Lycophr.  1473. 
et  Heins.  ad  SU.  II,  585.  •—  adytis,  Wagn.  adnotat,  adutum,  sanctissi- 
mam  quandam  ac  remotissimam  partem  t«mpU  (vid.  ad  II,  351.),  de  se- 
pulcro  dictum  si^ificare  eximiam  quandam  sanctitatem  loci,  quippe  a  deo, 
Anchisa,  habitati.  Cf.  etiam  infra  v.  760  sq.  —  85  sqq.  Cf.  sumlem  lo- 
cum  de  Laocoonte  U,  203  sqq.  —  septem  gyros,  septena  volumina, 
i.  e.  septem  gvros  in  se  repUcatos,  ut  Wagn.  recte  h.  l.  expUcat.  Cf.  etiam 
Ovid.  Met.  Xv,  721.  Ferque  sinus  creSros  et  magna  volumina  labens. 
Septenarium  autem  numerum  ut  imparem  et  sacrum  (cf.  VI,  38.  et  X, 
329.  ibiqne  adnott.)  apte  hic  poni  censet  Heyn.;  Gossr.  autem  cum  Servio 
pntat  esse  omen  de  fine  errorum,  quibus  per  septem  annos  detenti  fuerint. 
De  voc.  gyri  vid.  ad  Geo.  III,  115.,  de  numeris  autem  distributivis  pro 
cardinalibus  positis  ad  Ecl.  VIII,  73.  —  volumina,  ut  II,  208.  Iteralur 
hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  171,  4.  et  in  SeduUi  carm.  pasch.  IV,  149.  — 
86.  Lapsus  per  aras.  Labi  verbum  proprium  de  serpentibus.  Cf.  infra 
Vn,  349.  Ovid.  Met.  IV,  493.  XV,  721.  cett.  Auctor.  Progr.  Ldtmerit.  a 
1868.  p.  5  sq.,  temere  haerens  in  Participiis  Perf.  ampl^eus  et  lapsus  e 
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Caeruleae  cui  terea  notae  maculosus  et  auro 

Smiamam  incendeDat  fulgor,  ceu  nubibus  arcus 

Mflle  iacit  varios  adverso  sole  colores. 

Obstipuit  visu  Aeneas.    Ule  agmi^e  longo  90 

Tandem  inter  pateras  et  levia  pocula  serpens 

Libavit^ue  dapes  rursusque  innoxius  imo 

Successit  tumulo  et  depasta  altaria  liquit. 

Hoc  magis  inceptos  genitori  instaurat  hotioreS; 

IncertuS;  Geniumne  loci  famulumne  parentis  95 


dabitans  de  boc  xibvl  a  Ladew.  ad  VI,  335.  exposito,  hanc  yentun  post  t. 
90.  vnlt  transpotttiim.  —  ^Nihil  de  aris  dixerat:  sed  eam  inferiis  faden- 
dis  exBtrai  sollemne  erat;  vid.  sopra  III,  62  sq.*'  Beifn.  Impnmis  etiam 
cf.  supra  V.  48.  et  IV,  509.  —  87  sq.  ttcui  terga  notae  caeruleae 
(pingeoant,  adBume  ex  sequ.  incendebat)  et  squamam  ineendebat  (L  e. 
inerat  sqnamis)  fulgur  maeuloeus  auro  (maoalaram  aari  s.  aorearam), 
i.  e.  maculae  erant  aareae  falgentes.  Habait  ante  ocalos  illud:  dgdxmv 
ixl  vi»ta  Stttfoivog,  Uiad.  U,  308.  Silias,  qai  tojtm  locam  imitatus  est, 
II,  585.  Exciiua  sede  —  horrendum  —  prorttnwii  o^  ima  Oaerukue  ma- 
ctdie  auro  sgucdentibue  anguis/*  Haec  fere  Heyn.  —  ineendere  pro: 
igneo  colore,  splendore  inficere,  i.  e.  facere,  at  aliqaid  exsplendescat,  le^ 
mas  etiam  Ovid.  ex  P.  U,  i,  41.  eol  ineendit  awrum;  Sil.  XV,  681.  £^ 
gemmis  galeam  eUpeumque  accenderat  auro  ;  Stat.  Silv.  II,  2,  134.  difitos 
inoendere  ^emmis,  alibi.  Cf.  etiam  6eo.  IV,  91.  et  Aen.  IV,  262.,  nbi  ar- 
dere  simili  ratione  asarpator.  —  nubibus  pro  in  nabibas  (cf.  adnott.  ad 
IV,  244.  436.  502.);  qaod  praeferendam  alteri  rationi  a  Coningtone  propou- 
tae,  at  coniangamas  iacU  nuUbuSy  ,^fiings  on  the  douds**.  —  89-  iacit 
colores,  at  alibi  radios,  lacem,  iffnicolos  iacere.  (Vid.  e.  g.  Aen.  VII, 
526.)  Qaid,  qaod  Lacr.  U,  845.  adeo  dixit  odorem  iacere  et  Vergiliis 
ipse  Geo.  II,  132.  odorem  iaotaref  Paad  Codd.  (inter  qaos  Bom.)  trakit, 
qaod  ex  simillimo  loco  IV,  701.  hac  tranalatam  Tidetar,  vhi,  cam  de  Iride 
ad  terram  descendente  sermo  sit,  trahere  colores  longe  aptias,  qaadi  h.  \., 
^aod  iam  Weichert.  de  verss.  iniar.  saspp.  p.  68  sq.  intellexit,  Tnlgatam 
iare  defendens.  —  90.  agmine  longo.  Vid.  n,  212.  —  91.  leviaf  po- 
lita,  splendida,  atpote  ex  aere  facta.  Sic  infira  v.  558.  phareiras,  VII,  626. 
elipeos,  ibid.  v.  634.  ocreas  leves  commemoratas  videmas.  —  92.  Liba- 
vtt,  leviter  gastavit  (vid.  ad  Ecl.  V,  26.  et  Aen.  I,  256.)  dapee,  qoae 
mortaiB  certis  diebas  in  tomalis  apponebaator.  Vid.  ad  Aen.  III,  301.  — 
98.  attaria  Hejm.  pro  dapibas  m  iis  appositiB  dictam  patat;  aed  de 
ipsa  ara  cogitandam  esse,  iam  verbam  liquit  videtor  indicare,  *aaod  iam 
Wagn.  adnotavit,  et  depascere  agros  dixit  Cio.  Or.  II,  70,  284.  Non  pro- 
prie  antem  intelligi  posse  vocem  depastus,  oam  angnis  dapes  tantom  liba- 
verit,  per  se  patet.  Bibbeck.  Prele^.  p.  145.  Prooam  depastas  aras  poit 
pateras  et  poeola  commemorata  de  vmo  interpretatam  esse  coniicit.  Auter 
tamen  haec  capit  Servias,  qai  patat,  non  ab  angae  depasta  esse  altaria, 
sed  illam  non  prias  abiisse,  qaam  canotas  dapes  aris  impositas  flamma 
oonsompsisset.  —  94.  Tam  faasto  prodigio  Aeneae  animos  magia  etiam 
eonfirmatar  in  iis  peragendis,  qoae  facere  constitaerat.  —  ineeptos  tn- 
staurat  honores,  repetit  inexspectata  re  mira  interraptos.  Vid.  ad  IV, 
63.  (Prias  locam  fadso  explicai:  repetit  iam  saperiore  anno  peractos;  qaod 
inre  vitaperat  Conington.)  —  96-  Chmumne  —  famuUsmne.  Vid.  adnott. 
ad  Aen.  r,  308.  De  Oenio  loci  vid.  ad  Aen.  VII,  136.,  de  serpentis  aa- 
tem  forma  ei  tribata  Lersch.  Ant.  Verjg.  $.  57.  —  famulum  pa» 
rentis  Heyn.  interpretatar  G^am  parentis;  Genios  enim  ministeria  prae- 
stare,  qaatenas  gmitoR  sascipiant,  toeantar,  iisqae  perpetoi  eomites  et 
castodes  adsint;  qaod  iare  vitaperat  Wagn.,  com  Geniafl  loci  et  famolas 
parenlis  aperte  tamqnam  diversi  distingaantar;  qaare  ipse  potias  simpli- 
ciorem  et  probabiliorem  seqaitar  Servii  explicationem,  om  haec  adscripsit: 
„Per  apotneosin  [Anchisen]  deam  ostendit  effectam,  anae  ei  famMdum  dat. 
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Esse  putet;  caedit  binas  de  more  bidentis 

Totque  sues,  totidem  ^igrantis  terga  iuvencoS) 

Vina<}ue  fundebat  pateris  animamque  yocab^,t 

Anchisae  magni  Manisque  Acheronte  remissos. 

Nec  non  et  socii^  quae  cuique  est  copiai  laeti  lop 

Dona  ferunt;  onerant  aras  mactantqua  iuyenco^; 

Ordine  a^na  locant  f^lii  fusique  per  her^^m 

Subiciunt  veribus  prunas  et  viscera  torrent. 


qnasi  mmistnun.  Sin^^nla  enim  nnmina  habent  inferiores  potestates  mini- 
strosy  nt  Venns  Adomm,  Diana  Yirbinm."  Qna  de  re  vid.  Bnrm.  ad  Val. 
Fl.  y,  520.  Drak.  ad  SU.  n,  ^85.  et  Barth.  ^  Stat.  Theb.  Y,  511.  et  ^f, 
Sil.  VI,  2SS.,  nbi  s^rpen^  commemoratnr  famulus  sororvm  N^aiqidt^n^ 
atqne  val.  Fl.  III,  459.  placijdi,  quo^  proUnwt  angueSf  Umhranmn  far(iuli, 
linguia  raputre  coruscis,  Conington  compmt  eti(im  Silinm  XIII,  124.,  )ibi 
cerva  fqmula  Dianaet  et  Ovid.  Het  YUl,  272.»  nbi  aper  Calydonios  /a? 
mtdus  Dianae  appellatnr.  Yidetnr  hnnc  locnm  respezisse  poSia  Anth.  La^. 
I,  170,  73.  famulumne  parentis  Audeat  affari.  —  96.  binq^,  more  si^o, 
nt  panlo  ante  ▼.  77  sq.  H^morabilis  lectionis  varietas  deprehenditiu'  jn 
fragm.  Yer.,  Pal.,  Gnd.,  tribn^  Bem.,  Minorang.^  ap.  Noninm  p.  272,  1  ejt 
Serv.  ad  Y,  78.,  qni  omnes  quinae  exhibent,  qnae  lectio  orta  ridetnr  pi 
Rom.  scriptnra  metro  adversante  CAEDITQ.  BINAS.  —  biflentis.^  Vid. 
ad  rV,  57.  —  97*  nigrantis  terga  iuvencoe-  Nigra  enjm  animalia 
Diis  iufemis  caedebantnr,  qnare  hoc  epitheton  etiam  acT  oves  et  snes  refe- 
rendnm.  Cf.  Geo.  IV,  54«.  Aen.  V,  736.  VI,  153.  243.  (nbi  haec  verba 
iterantnr)  249.  Hor.  Sat  I,  8,  27.  TibnU.  I,  2,  62.  III,  5,  33.  Silins  VIII, 
120.  Sen.  Oed.  556.  etc.  Vid.  interpp.  ad  h.  L  et  Oyid.  Met.  VII,  244. 
imprimisqne  Valcken.  Epist.  ad  Boev^r.  p.  53.  et  Bosini  Ant.  Bom.  p.  322. 
De  cosstrnc^ione  aotem  vid.  ad  £ol.  I,  54.  (III,  106.)  Aen.  I,  320.  (713.) 
aL  —  9S.  Vina  fundebat  pateris,  omissa  Praepositione,  nt  saepe. 
Vid.  e.  g.  Orid.  Met.  DL  160.  yinaque  marmoreas  patera  /undebat  in  qras 
et  cf.  Eiu.  VI,  38.  Qeo.  1, 275.  IV,  88.  aL  ibiqna  adnott.  —  animafn  poca- 
batf  nt  adesset  saorisqne  oblatis  fmeretur.  Yld.  snpra  ad  m,  h8.  Idem  erae 
ridetur  ap.  Tibnll.  JII,  2,  15.  animam  precari,  i.  e.  precando  Tocare,  nbi 
rid.  Hnscnk.  —  99-  ^ikfan^^»  qni  ex  bcis  inferis  adesse  inferiis  credebantnr." 
Heyn.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  221.  —  Acheronte  remissos,  nt  modo  fundebat 
patiaris.  ~  100.  quae  cuique  est  copia,  qnantnm  (][nisqne  habet  offerendnm. 
~  101.  Dona  feruntf  affernnt,  qnae  ad  sacrificia  pertinent.  Vid.  infra 
Vn,  86.  et  Bronkh.  ad  Tibnfl.  IV,  I,  8.  coD.  adnot.  ad  Aen.  I,  463.  — 
onerant  aras.  Vid.  Geo.  IV,  378.  coIL  cnm  Aen.  I,  195.  363.  X,  620. 
cett.  Bothins  revpcavit  vnlg.  lectionem  onerantgue;  aed  Copnla  abest  ab 
optimis  libris,  et  recte  qnidem,  cnm  haec  verba  llntece.dentia  expliceut,  yel, 
nt  Jahnii  verbis  ntar,  „8pecialite|*  describant,  qaiae  verbis  dona  ferqnf  ^e- 
neraliier  dicta  snnt":  Socii  dona  femnt,  i.  e.  oncrant  aras  mactantqne  m- 
vencos  (in  qiubns  verbis  non  opns  est,  nt  varfQQV  ^Qorfqov  inyenuunns, 
cum  alii  iam  possint  aras  onerare,  dnm  alii  adhnc  oceimati  sint  ih  inyen- 
cis  mactandis),  aUi  etiam  a6na  locant.  Nam  socii  —  alii  positnm  pro  «o- 
ciorum  alii  —  alii  etc.  Voc.  aUi  antem  in  altero  membro  interdnm 
omitU,  satis  notnm.  Vid.  adnott.  ad  IV,  592.  Simili  ratione  Graecos  ^o- 
nere  constat  ol  J/,  non  antecedente  o/  fiiv.  Qoamqnam  in  omnibns  ems- 
modi  locis  non  ppns  est,  nt  de  ellipsi  cozitemns,  altemm  illnd  aUi,  yel 
apnd  Graecos  o/  fifv^  vere  snpplentes.  (Vid.  Bernhardy  Synt.  p.  309  sq.) 
Cf.  ^ti^m  infra  v.  108.  pqrs,  —  iuvencos,  quos  Ace^i^es  iis  donaverat. 
Vid.  fup^a  V.  61  sq.  —  102.  MAIii  parant  epnlas,  qnae  n.  I.  festae  snnt, 
nec  tamen  ex  victimis:  nam  inferias  fieri  vidimns.**  Heyn,  -—  ordine. 
Vid.  Qeb.  IV,  376.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  703.  —  a^na.  Vid.  ad  I,  213., 
qni  totus  locus  nostro  simillimns.  Henry  Tw.  years  V.  p.  8.  etiam  hixs 
cogitat  de  calida  lavatione  coU.  Soph.  Ai.  1420.  ApoU.  Rh.  m,  271.  299 
sq.  et  Apnl.  Met.  IV,  7.  —  fusi  per  herbam.  Vid.  I,  214.  IX,  164.  3lH. 
—  108.  viscera.  Vid.  ad  I,  211.  et  Geo.  U,  396.  —  104.  Seqnitnr  longa 
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Exspectata  dies  aderat  nonamque  serena 
Auroram  Pfaaethontis  equi  iam  luee  vefaebant  105 

Famaque  finitimos  et  clari  nomen  Acestae 
Excierat;  laeto  conplebant  litora  coetu 
Visuri  AeneadaS;  pars  et  certare  parati. 
Munera  princi^io  ante  oculos  circoque  locantur 
In  mediO;  sacri  tripodes  viridesque  coronae  lio 

Et  palmae  pretium  victoribuS;  armaque  et  ostro 
Periusae  vestes;  argenti  aurique  talentum; 


iQdornm  in  Anchisae  honorem  habitomm  descriptio,  goam  RomaniB  suis 
fore  acceptissimam,  po^ta  facile  praevidere  poterat,  qni  fortasse  etiam  ad 
lados  in  Caesaris  honorem  ab  Angasto  institutos  respexit;  qnae  rationes 
hoc  longnm  episodiam  satis  excnsant.  Praeiverat  antem  Homems,  Indos 
fnnebres  in  Patrocli  et  Achillis  honorem  institntos  eadem  copia  enarrans 
n.  XXm.  et  Od.  XXIV,  85  sqq.,  qnam  enarrationem  repetitam  videa 
a  Qninto  Smym.  lY,  110  sq^.  Cf.  etiam  Argonantamm  certamina  m 
Orph.  575  sqq.  et  ex  Yergilii  imitatoribns  Silinm  XYI,  295  sqg.  et  Stat. 
Theb.  1.  yL  —  Exspectata  dies  aderat,  Cf.  Silins  XVI,  304.  Stat.  Theb. 
VI,  214.  etAusonii  cent.  nupt.  12.  — 106.  Phaethon  pro  Sole  ipso  etiam 
Apoll.  Rhod.  rv,  1266.  Silio  VI,  3.  et  Val.  Fiacco  m,  213.  commemoratur; 
nt  ap.  Homernm  (D.  XI,  732.  Od.  V,  479.  etc.)  saepe  *HiXiog  tpaf^mv, 
splendens,  lucem  fundens.  De  Solis  eqnis  vid.  Ovid.  Met.  n,  183  sqa. 
Cbnfundit  autem  poSta  Solis  et  Aurorae  equos,  quos  distinguit  Hom.  Oa. 
XXIU,  245  sq.,  qnod  iam  GHnther.  (a  Wagn.  laud.)  observavit  in  AnimadTT. 
in  aliquos  Verg.  Aen.  locos  p.  21  sq.  Bene  tamen  Auroram,  qnae  Solem 
proxime  antecedat,  cum  eo  venientem  s.  curm  eius  vectam  fingi  potuisse, 
quisque  videt.  Wagn.  confert  Claud.  R.  Pr.  U,  46.,  ubi  Sol  et  Lnna  Avr 
rorae  noctisque  ducea  vocantur,  et  eiusd.  Gigantom.  33  sq.  AJUer  habenat 
Aurorae  pro  Sole  regat  —  107.  laeto  conplebant  litora  coetu, 
Cf.  CatuU.  LXrV,  (ISMlt)  33.  oppletur  laetanti  regia  coetu.  —  eomple' 
bant  autem  Medicei  est  lectio,  quam  cum  Ladew.,  Hauptio,  Wagn.  in 
min.  edit.  et  Coninftone  recepimus  ut  aptiorem.  Bibbeck.,  Bryce  et  Be- 
noist.  servarunt  Pal.,   Gnd.  plurimommque  Codd.  lectionem   complerami. 

—  108.    Visuri  Aeneadas,  Troianos  pugnantes.    Cf.  adnott.  ad  I,  157. 

—  pars,  Burm.  adnotat,  xoc.pars  semel  tantum  poni,  ubi  bis  intelligi 
debeat,  coll.  Gronov.  ad  Liv.  XLIV,  6,  2.  et  Torren.  ad  Val.  Max.  U,  5, 
3.,  sensum  igitur  esse:  pars  visuri,  pars  certare  parati.  Sed  non  opns  est, 
ut  haec  tam  stricte  sibi  opposita  capiamus ;  immo  sic  locnm  inteUige : 
Complerant  litora  yisuri  Troianos  et  pars,  nonnulli  eomm,  si  occasio  se 
dederit,  etiam  ipsi  cum  iis  certaturi.  — pars  -  -  parati.  De  Plurali  adiecto 
vid.  ad  I,  212.,  et  de  mascul.  genere  ad  VU,  624.  (pars  arduus  altis  -  eauis). 

—  certareparati.  Vid.  ad  Ecl.  VU,  5.  et  Geo.  I,  280.  (coll.  adnot.  adEcl 
rv,  54.  etV,  1.)—  109  sqq.  ex  Hom.  II.  XXm,  259  sqq.  petita.  —  mu- 
nera,  praemia  victoriae,  ra  a&Xa.  —  circum  Heyn.  de  consessn,  corona 
interpretatur;  rectius,  nisi  fallor,  Serv.  de  ipso  spatio,  in  ^uo  Indi  insti- 
tuuntur.  —  110*  sacri  tripodes,  auomm  usus  esse  solet  m  sacris,  diis 
enim  pro  munere  offerri  solebant.  Ci.  Hom.  D.  XXm,  702.  Apnd  Grae- 
cos  autem  etiam  fortium  viromm  faisse  praemia,  discimus  ex  Hor. 
Od.  rV,  8,  3.,  ubi  vid.  Interpp.  Cf.  etiam  Hom.  U.  XXIIT,  259.  264.  et 
infra  Aen.  IX,  265.  —  virides  coronae,  et  qnidem  lemniscatae.  Vid. 
infra  v.  269.  —  111.  palmae.  Vid.  suora  v.  70.  et  infra  v.  472.  519.  — 
pretium  pro  praemio,  ut  saepissime  (Ovid.  Met.  U,  701.  Am.  I,  1,  34. 
Cic.  Verr.  lU,  32,  76.  V,  20.  m.  SaU.  Cat.  49,  1.  lu^.  29,  3.  Liv.  XLV, 
37,  5.  cett.),  imprimis  a^ud  Tacitum.  Vid.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  373  sq. 
Ex  Ovidio  magnam  copiam  exemplomm  collegit  Burm.  ad  ei.  Epist.  VI, 
146.  —  ostro  per/usae  vestesy  purpura  tinctae.  Vid.  ad  Geo.  I,  207. 
Aen.  I,  639.  et  700.  Cf.  autem  Lucr.  U.  821.  Omne  genus  perfusa  cclori- 
w.  —  112.    talentum,  ex  optimis  Codd.,  inter  quos  Med.,  ral.  et  Qnd., 
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Et  tuba  commissos  medio  canit  aggere  ludos. 

Prima  pares  ineunt  gravibus  certamina  remis 

Quattuor  ex  omni  delectae  classe  carinae.  tl5 

Velocem  Mnestheus  agit  acri  remige  Pristim. 

Mox  Italus  MnestheuS;  genus  a  quo  nomine  Memmi; 

Ingentemque  Gyas  ingenti  mole  Chimaeram; 


cTim  Wa^.  recepimns  pro  vnl^.  talenta,  cnm  non  plnra,  sed  nnnm  tan- 
tnm  ann,  nnnm  itidem  argenti  talentnm  fnerit  (via.  v.  248.),  Singnlaris 
antem  a  librariis,  qni  memores  essent  looomm  IX,  265.  X,  526.  531.  ]Q, 
333.  et  cetera  praemia  omnia  Plnrali  nnmero  commemorata  viderent,  fad- 
lins  in  Plnralem  mntari  potnerit,  qnam  contra.  (Secnti  snnt  omues  recenr 
tiores  editores  praeter  Ribbeck.  et  Coningtonem,  qni  ex  frajm.  Vat.,  Rom., 
Bem.  11.  ni.,  Minoran^.  et  Servio  talenta  restitnernnt.)  — 113.  ft-Et  tuba 
canit  Indorum  commissionem,  signnm  committendomm  Indornm  dat. 
Sery.  Romano  more :  et  recte.  [Cf.  Plin.  Ep.  II,  7.]  Nam  heroicis  tem- 
poribns  tnbam  nondnm  inventam,  nec  Homero  freqnentatam  esse,  satis 
constat.''  Heyn.  Homero  tamen  adXni.yya  non  incognitam  fnisse,  patet 
ex  U.  XVni,  219.  et  XXI,  388.  Cf.  autem  U,  313.  V,  139.  VI,  233.  VH, 
628.  Vm,  526.  IX,  503.  XI,  192.  —  Et  tuba.  Copnla  post  interposita  illa 
sacri  tripodes  cett.  continnat  orationem,  nt  arcte  cohaereant  Munera  lo- 
carUur  in  medio,  et  tuba  cett.    Cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  XXXV,  9.,  qni  com- 

Sarat  V,  839  sqa.  IX,  176  sqq.  V,  704  saa.  et  Geo.  II,  434  sqq.  idemqne 
ocet,  nnins  Coa.  Bottend.  II.  lectionem  tft  tuba,  qnae  Heynio  melior  vi- 
detnr,  ob  v.  132 — 140.  ferri  non  posse.  —  commissos,  qni  nnnc  ipsnm 
committnntur,  incipiunt  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.),  vel  potins  nnnc 
ipsum  committendos  (vid.  ad  Aen.  11,  721.).  Ludos  committere  ap.  Cic. 
ad  Qu.  Fr.  m,  4,  6.  de  Fin.  m,  2,  8.  et  alibi  legitur.  ^medio  aggere. 
Vid.  supra  v.  44.  —  114.  „Cum  Homerus  in  certamine  cumli  describendo 
et  omando  paulo  disertior  fuisset  II.  X7CTIT,  272  sqq.,  Vergilins  navale 
certamen  bene  substitnit,  ut  rem  variaref  Hevn.  —  pares  non  de 
magnitndine  (et  remomm  nnmero)  cum  Heynio  intelligendnm  esse,  sed  de 
celeritate,  vere  memorat  Wagn.,  coll.  infra  v.  118  sqa.  et  153.  Chimaera 
enim,  ceteris  navibns  maior,  tribus  remigum  ordiniDUs  instmcta  erat. 
PeerVc.  haec  adnotat:  y,Pares  fortasse  cogitatione  cum  deleetae  iungen- 
dum.  Delegerat  ex  omni  classe  qnatnor  navcs,  qnas  celeritate  haud  mnl- 
tnm  diversas,  pares  fore  pntabat.*'  —  116.  Be  Mnestheo  vid.  ad  IV,  288., 
de  nomine  navis,  qnam  ule  agii  s.  regit,  ad  m,  427.  Pro  vnlg.  autem 
Pristin  cnm  Wagn.  recepimns  formam  Pristim^  quam  hic  plnres  Codd. 
(inter  qnos  Bom.,  fragm.  Yat.,  Bem.  n.  m.)  et  Nonius  p.  535,  27.  (infra 
X,  211.  etiam  Med.)  tuentur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  1.  IV,  32.  et  V,  50. 
Secnti  snnt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bryceum.  De  forma  nominis, 

3nod  navis  a  nagaaijutp  gerebat,  vid.  adnott.  ad  m,  427.  et  X,  209.  — 
17.  Qnaeras,  quomodo  ex  Mnestheo  MemmU  nomen  confici  potuecit?  Sci- 
licet  ut  Mnestheus  a  Verbo  /AifAvrja^ai,  sic  Memmius  a  Verbo  meminisse 
ori^em  ducere  pntabatur.  Atque  etiam  post  Vergilinm  gentes  Ronkanas 
(vel  fort^itam  modo  literamm  similitndinem  spectantes:  Cic.  N.  D.  m, 
24,  61.)  studnisse  originem  snam  ad  Troianos  referre  docet  luven.  I,  99. 
Cetemm  inngas  Mnestheus  mox  Italus,  sc.  futurus.  —  Memmi  Heyn..et 
Bmnck.  pro  Nominativo  Plnr.  habent,  Wagn.  rectins  pro  Genitivo  Sing., 
coU.  V.  123.  (Vid.  etiam  infra  ad  v.  568.  adnott.)  Peerlk.  totum  ycrsnm  sic 
scribendnm  pntat:  Mox  Italis  Memmeus,  genus  a  quo  nomine  Mem- 
mis,  Ribbeck.  hnic  versui,  qui  adiicitur,  ut  mntatio  nommis  ex  translatione 
in  Lat.  lingnam  explicetnr,  nagiw&^aeog  signa  appinxit.  —  118.  Gyan 
iam  I,  222.  et  612.  commemoratnm  vidimns.  Servio  auctore  etiam  ab  hoc 
Troiano  aliqna  Bomana  gens,  Gegania  (de  qna  vid.  Haakh.  in  Panly  Real- 
encycl.  m.  p.  659.),  originem  traxit;  anae  tamen,  cnm  iam  nltimis  reipu- 
blicae  temporibus  exstincta  esset,  a  Verjfilio  reticetur.  —  ingentem  -  - 
ingenti  mole  Wagn.  ita  explicat,  nt  pnns  ingentem  navis  magnitndinei~ 
omnino  declarare,  ingenti  mole  vero  ad  altitndinem  referri  pntet.  ^ 
locos  similes  infra  v.  447.  X,  842.  XI,  641.  XII,  640.  Peerlk.  Wien,  < 
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Urbis  opus,  tripliei  pubes  quam  DardikDa  versu 

InpeUunt;  temo  consurgunt  ordine  remi;  120 

Sergestusque,  domus  tenet  a  quo  Sergia  nomen; 

Centauro  invehitur  magna,  Scyllaque  Cloaiithus 

Caerulea,  genus  unde  tibi,  Romane  Cluenti. 

Est  procul  in  pelago  saxum  spumantia  oontJra 
Litora,  quod  tumidis  submersum  tunditur  olim  125 


altitudo  nayis  ab  Qniversa  magnitndine  separari  non  possit,  oompartos 
Graec.  fjtiyag  fAty^d-Hl/ifyKf  fiiyalmari],  inngendnm  censet  mgmitefn  mole 
ingerUi:  qnod  cnm  Grossr.  praefero^  qni  adnotat:  ^dnplicato  Adiectiyo 
magnitndo  nayis  extollitar".  Cf.  X,  842.  et  XH,  «40.  —  119.  Urbis 
ofus  Seryins  recte  interpretatnr:  ita  nuigna,  vJt  urbem  pntares.  Est  enim 
aa  analogiam  Genitivi  magnitndinis  explicandnm,  et  idem  signiflcat,  ^nod 
inatar  urbis  apnd.  8en.  Epist.  90.  noii  habebani  domos  instar  urbtum. 
Imitatnr  hnnc  locnm  Stat.  Siiy.  II,  2,  31.  Ind6  per  obligims  erepit  por- 
ticus  arcesj  Urbis  opus  (nbi  ynlgo  falso  interpretantnr  „nrbe  dignom'')  et 
Theb.  VI,  86.  aSrium  irwieis  nemorumque  ruindf  Montie  optt9i  cumuiare 
pprcon.  Cf.  etiam  Cic.  Yerr.  V,  34,  89.  Quae  (navis)  si  in  praedowen 
pugna  versaretur,  urbis  instar  kabere  inter  illos  piratieos  mpoparones  m- 
deretur,  et  infra  VIII,  691.,  nbi  naves  cnm  montibns  comparantnr.  Henry 
Tw.  years  T.  p.  8.  apte  comparat  Flor.  lY,  11.,  qni  de  Antonii  nayibns 
scribit:  Twrrib^  aique  tabwatis  aUeoatae  casteUorum  et  urbinm  speeie 
non  sine  gemitu  maris  et  labore  ventorum  ferebantur,  —  pubes  Inpel- 
lunt.  Vid.  ad  Geo.  IV,  378.  (et  Aen.  m,  676.)  Wagneri  ratio  (Qn.  Verg. 
VIU,  4,  c),  qni  ad  inpellunt  snpplet  remipes,  et  w.  Dardana  pubes  per 
appositionem  adiecta  pntat,  panlo  artificioeior  videtnr.  —  tripliei  versUf 
i.  e.  ordine  remomm  remignmqne,  per  grados  in  oblijnnm  adsnrgente; 
nnde  de  triremi  sermondm  esse  apparet.  Heyn.  confem  inbet  Lnoftn.  EI, 
634.  Silium  XIV,  424  sq.  Phot.  Cod.  CCXXIV,  14.  et  Antiehitdi  dErcol. 
T.  V.  append.,  qnibns  Enhnk.  addit  Boettiger.  Archaeolog.  Mus.  I.  Impri- 
niis  etiiun  cf.  Liv.  XXXITT,  30.  extr.  Navis  inkahUis jprope  magnUudunis, 
quam  seaedecim  versus  remorum  {tgebant.  (Cf.  etiam  Geo.  IV,  144.  in  ver- 
sum  distulU  fdmos.)  Cetemm  etiam  hic  Verg^ns  ad  priora  tempora  trans- 
tnlit,  qnod  posterioribns  demnm  inventnm  est.  Corinthios  enim  non 
prins  qnlim  tertio  ante  bellum  Peloponn.  saeenlo  primas  triremes  aedifi- 
oasse,  anctor  estThnc.  I,  13.  Bibbeck.  verba  temo  consurgtmt  ordineremi, 
enm  mera  sint  antecedentinm  interpretatio,  spnria  habet  et  nncis  indndit. 
Sed  verissime  memorat  Conington,  hand  raro  Ver|dlinm  idem  bis  dicere 
▼aria  ratione.  —  121.  Sergestus  iam  I,  510.  et  Iv,  288.  commemoratns. 
—  ten6t  nomen.  Cf.  VI,  235.  VII,  412.  —  122.  Centauro  magna, 
femin.  genere,  qnia  navis  est  nomen.  Sic  infra  VIII,  551.  Praeneete  sub 
ipkt,  scil.  nrbe.  Sen.  Troad.  14.  exeisa  ferro  Pergamum.  Snet.  Tib.  2. 
mtiiuchus  Hs  die  a(Aa  est,  scil.  fabnla  s.  comoedia,  cett.  Vid.  Undcfon.  IL 
©.  387,  Znmpt.  §.  368.  Ramsh.  §.  91,  1,  b.  alii.  —  Cloanthus.  Vid.  I, 
222.  510.  616.  rV,  288.  —  Scylla  caerulea.  Conington  recte  pntat, 
non  totam  Havem,  sed  tantnm  Scyllae  insigne  caemleo  colore  iUitnm  esse 
eoffitandnm;  caeruleos  antem  Scyllae  canes  UI,  432.  commemorari  memo- 
rat.  —  128.  Romane  Cluenti.  Sic  etiam  infra  v.  568.  -4«»»  Latini, 
124  sqq.    „Scopnlns  hibemo  tempore   fluctibns   saevientibns  latet,    nndis 


rv,  731  sq.  Cetemm  hanc  navinm  deenrsionem  in  sinn  Longuri  sub  Ery- 
cem  factam  flngi,  Heyn.  docet  coll.  Clnv.  Sicil.  p.  246  sq.  —  procul  (a 
litore)  ffi  pelago,  nt  etlam  noB  i  weit  im  Meere.  —  126.  jReyn.  comparat 
ApoU.  Bh.  I.  365.  —  olim,  i.  e.  interdum,  suo  tempore.  Usnrpatnr  enim 
haec  Part.  nand  raro  in  exemplis  vel  fabellis  prolatu  de  tempore  inflnito, 
ano  aliqnid  vel  factnm  est  vel  fieri  solet.  Cf.  Vm,  391.  Geo.  U,  403. 
^,  303.    Hor.  Sat.  I,  ],  25.  Ut  pueris  olim  datU  crustula  blandi  Docto- 
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Fluctibus,  hiberni  oondunt  ubi  sidera  Cori; 

Tranquillo  silet  inmotaque  attollitur  unda 

Campus  et  aprids  statio  ^atissima  mergis. 

Hic  viridem  Aeneas  frondenti  ex  ilice  metam 

Constituit  signum  nautis  pater^  unde  reverti  130 

Scirent  et  longos  ubi  circumflectere  cursus. 

Tum  loca  sorte  legunt  ipsique  in  puppibus  auro 

Ductores  longe  e£^lgent  ostroque  decori; 

Cetera  populea  velatur  fronde  iuventus 

Nudatosque  humeros  oleo  perfusa  nitesdt.  135 

Considunt  transtris  intentaque  bracchia  remis; 


rei  (nbi  vid.  Heindorf.)*  £p.  I>  10»  42.  ut  calceua  Qlim,  Si  pede  maior  erit, 
mbvertet  etc.  (ubi  vid.  Lamb.  et  Obbar.)  Lucr.  VI,  148.  Ovid.  Fast.  III, 
555.  luven.  IV,  97.  etc.  Vid.  Orell.  ad  Hor.  Od.  IV,  4,  5.  Hand.  Tursell. 
IV.  p.  367  sq.  alii  coU.  DoederL  Hom.  Gloss.  L  p.  17.  et  auae  de  Adv. 
quondam  ad  U,  367.  adnotavimas.  Com  olim  —  ubi,  quoa  Serv.  reote 
explicat  „Tunc  fere,  cum**,  cf.  Geo.  IV,  433.  et  Lucr.  VL  148.  Sic  Aen. 
Vni,  391.  olim  —  cum,  —  126.  condunt  sidera  Cori,  caelum  nubi- 
buB  obduount.  De  Cauro  8.  Coro  vid.  ad  Geo.  III,  378.  -—  127.  Tran- 
quillo  k\^At.  abeolutum  esse  {Y^^^^'^i  ovatis)  iam  Wagn.  doouit  coU. 
Liv.  XXVtn,  17.  conepectae  duae  qumguercmee,  haud  cuiquam  dubio, 
quin  hoeUwn  essent;  Tac.  Ann.  I,  6.  iuxta  periculoso,  fida  $eu  vera 
promeret,  et  Drak.  ad  Liv.  III,  14,  6.  Saepius  Participia  Ferfecti  aic  usur- 
pari  constat.  Cf.  dc.  Fin.  U,  27,  83.  0£  II,  12,  42.  lustin.  U,  5.  Ma- 
crob.  Sat.  I,  18.  etc.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  737.  et  supra  ad  v.  6. 

—  128.  Campus,  planities  saii.  Wakef.  ad  Lucr.  UI,  905.  (ubi  eodem 
sensu  aequor  saxi  eommemoratur)  male  coniecit  Campus  ut^  apricis  cett., 

SDod  abhorret  a  Vergilii  elegrantia.  —  apricis,  quod  alibi  est  soli  expo- 
tus,  nostrum  aonnig,  hic  est  aprica  loca  amans,  sole  gaudens,  qua  signif. 
legitur  etiam  Pers.  V,  179.  aprici  senes,  et  Hor.  Od.  I,  26,  7.  apricos 
necte  fiores.  —  statio  (vid.  Geo.  IV,  8.)  gratissima  mergts,  ut 
Geo.  ]V,  421.  statio  tutissima  nauiis  et  Aen.  II,  23.  statio  male  Jida  ca* 
rinis,  De  mergis  vid.  ad  Geo.  I,  361.  —  180.  pater  hic,  ut  infra  v. 
380.  et  424.,  Aeneas  dici  videtur  tamquam  conditor  instructorque  ludorumf 
quae  etiam  Coningtonis  est  sententia  oomparantis  I,  196.  412.  et  692.,  ubi 
fieros  et  cfea  eadem  ratione  addantur,  ut  agentis  persona  eraviter  designe- 
tur.  Dignitatis  certe  et  auctoritatis  notionem  inesse,  duoitari  nequit.  — 
131.  longos  circumflectere  cursus.  Vid.  ad  UI,  430.  —  182*  sorte; 
quia,  quamquam  in  eadem  linea  constituuntur,  interest  tamen,  si  longius 
aut  arctius  Jlectendum  est.  Cf.  Hom.  U.  XXUJ,  352.  Verba  Tum  loca 
sorte  legunt  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  111.  -  138-  Ductores, 
vox  Yerpho  satis  frequentata.  Vid.  I,  189.  V,  249.  561.  VI,  334.  Noli 
autem  ductoresy  navarchos,  confundere  cum  gubematoribus  (^uos  interdum 
confundi  docent  Interpp.  ad  Silium  IV,  719.);  vide  potius  mfra  v.  160., 
ubi  Gyas  a  Menoeta,  rectore,  i.  e.  gubematore  navis,  diserte  distin^tur. 

—  134.  velatur.  Cf.  UI,  174.  —  „populea  fronde:  quia  ludi  fune- 
bres  sunt,  et  haec  arbor  ab  Hercule  ao  inferis  allata  est,  cum  cauem  Cer- 
berum  extraheret.''  Serv.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  VU,  61.  —  186.  ^Ut  in  cer- 
taminibus  gymnicis,  ita  nunc  ad  magnum  corporum  nisum  uncti  sunt 
oleo.*'  Heyn.  Verba  oleo  perfusa  nitescit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
171,  6.  —  186.  Considunt  transtris.  Vid.  ad  lU,  289.  Iterantur  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  lU,  81,  37.  —  intentaque  bracchia  remis:  In- 
tenti  cett.  Propter  hanc  eiusdem  vocabuli  repetitionem  iam  in  antiquis 
^uibusdam  libris  Pierii  intentaque  mutatum  in  ntuiataqtfe  et  Both.  ooni- 
ttttortaque  (quamquam  non  solum  Servius,  sed  etiam  Priscian.  p.  788.  P.  et 
Nonius  p.329,  2.  lectionem  ^t^ento  testantur),  Peerlk.  autem./l<tonitt  legivoluit 
pro  Intenti,  et  Heymann.  verba  intetU.  br.  remis  spuria  iudicat,  ut  versum 
imperfectum  habeamus,  Bryant.  autem  totum  versum  et  Heyn.  simnl  eum 
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Intenti  exspectant  signum  exsultantiaque  haurit 

Corda  pavor  pulsans  laudumque  arrecta  cupido. 

IndC;  uoi  dara  dedit  sonitum  tuba;  finibus  omnes, 

Haud  mora.  prosiluere  suis:  ferit  aethera  damor  140 

NauticuSy  adcmctis  spumant  freta  versa  lacertis.* 

Infindunt  pariter  sufcos  totumque  dehiscit 


eo  etiam  sequentem  saspectum  censet.  Sed  in  einsmodi  locis  minime  hae- 
lendom  esse,  iam  ad  Ecl  YI,  16.  Aen.  I,  315.  11,  207.  633.  alibi  yidimns; 
inuno  efficacissimam  esse  hanc  repetitionem  ad  vun  orationis  intendendam 
et  nautamm  remigandi  cnpiditatem  eo  fortias  exprimendam,  vere  memorat 
Wagn.,  qai  interUa  braechta  remis  recte  explicat:  nremis  iam  admota,  mo- 
rae  impatientia  et  aadito  signo  statim  remos  impulsara''.  Qaare  horom 
▼ersaam  ai^eyriav  iam  Weichert.  de  verss.  ini.  saspp.  p.  66.  98.  (coll. 
Barm.  ad  Claad.  B.  Gild.  245.)  et  lahn.  recte  defendernnt.  —  intendere 
hracchia  redit  in^  v.  403.  —  187.  Verba  exsultantia  h,  C.  f.  pul- 
sans  etiam  Geo.  in,  105  sq.  legantur,  abi  vid.  adnott.  —  haurit^  qaod 
ibi  expUcaimas  per  exhaarit,  £un  sangninis  liberam  meatam  intercladit, 
rectias  fortasse  cepit  Thiel.  (coll.  Voss.  ad  Geo.  m,  106.  et  IV,  427.),  at 
sit  alte  penetrat,  permeat  (qaemadmodam  etiam  nos  erschopfen  pro: 
tief  durchdringen);  neqae  auter  iam  Burm,:  ^^haurit  ad  profandos  cordis 
recessas  et  a^elitos  pertinet;  vid.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  854."  Simi- 
lis  aatem  est  locas  im  Stat.  Theb.  I,  538.  paUarque  ruborque  purpwreas 
hausere  genas,  —  138.  Cf.  Hom.  U.  XXI 11,  370.  pavor  est  anuni  motos 
flactaans  inter  spem  et  metnm.  Peerlk.  conferri  labet  Interpp.  ad  SUiam 
in,  215.,  abi  pavor  laetus  commemoratar.  —  laudutn  arrecta  cupido. 
Cf.  infra  VI,  823.  laudumqus  immensa  cupido.  Sic  etiam  Geo.  Ul,  110. 
TavUus  amor  laudum  et  Hor.  Ep.  I,  1,  36.  Laudis  amor.  Ceteram 
cf.  G«o.  in,  105.,  abi  arrectae  spes,  at  alibi  arrectae  awres  (I,  152.), 
arrecti  animi  (XII,  251.)  {gespannte  Enoartung,  Hoffwunp)  etc.  —  189- 
Cf.  similem  locam  Ovid.  Met.  X,  652  sqq.  —  claray  e  longmqno  aadienda. 
Cf.  Lacr.  I,  98.  Ovid.  Met.  H,  625.  (obi  vid.  Bach.)  IV,  138.  cett.  et  ad- 
not.  mea  ad  Lacr.  V,  945.  (abi  tamen  Lachm.,  coniectaram  meam  ab 
Orellio  et  Manrone  probatam  pro  more  sao  cavillans,  finxit  verbnm  clari- 
gitare,  Bitschlias  vero  Opasc.  II.  p.  434.  hoc  reiiciens  pro  Claru' 
coniicit  Largu').  —  finibus,  qnae  loca  v.  132.  sortiti  erant.  Idem  sibi 
valt  Umen  v.  316.  In  circo  hi  fSies  carceres  appellantar.    Cf.  infra  v.  145. 

—  omnes  naatae,  qai  sonitam  tabae  capide  exspectaverant,  prosiluere^ 
naves  remoram  impalsa  celeriter  promoverant.  reerlk.,  qai  et  dabitat  de 
hac  significatione  voc.  fines,  et  haeret  in  voc.  prosHuere,  cam  non  soli  naa- 
tae,  sed  naatae  cam  navibas  sais  prosiliant,  ad  qaas  (arbiam  opera,  inj?enti 
mole)  non  qaadret  hoc  verbam,  coni.  sedibus  omnes  -  -  prosUuere 
suis,  i.  e.  sar^ant,  at  eo  vehementias  remos  ad  pectora  dacant  (s.  insur- 
gunJt  remis,  coll.  Ul,  207.  V,  189.  otc.Y.  Omnia  tamen  Peerlkampii  argn- 
menta  accnrate  examinavit  et  refatavit  Waj^.  in  Philol.  Sappl.  I.  p.  403  sqq. 
Bibbeck.  et  ipse  haerens  in  finibus  ex  coni.  edidit  funibus  (scil.  qaibas  ad 
litas  alligatae  erant  naVes),  qaam  in  Proleg.  p.  365.  frastra,  at  mihi  qoi- 
dem  videtar,  defendere  stadet  locis,  abi  funis  convellitar  (Geo.  I,  457.), 
litore  deripitar  (Aen.  III,  266.),  rampitar  (Aen.  V,  639.  X,  659.),  inciditar 
(in,  667.  IV,  575.),  solvitar  (V,  733.),  laxas  immittitur  (VIII,  708.).  Hi 
enim   loci  omnes  non  tnentnr  miram  diciiomm /unibus  suis  prosilire, 

—  140.  Haud  mora.  Vid.  ad  III,  207.  —  ferit  aethera  clamor.  Cf. 
IL  488.  ferit  aurea  sidera  clamor,  —  nauticus  clamor,  ro  uiXfvOfia. 
m  Aen.  m,  128.  IV,  411.  Val.  PL  I,  186.  (abi  cf.  Barm.)  id.  H,  112. 
eto.  Apad  Rutil.  Itin.  I,  370.,  at  ap.  Martial.  lU,  67,  4.  IV,  64,  21.  et 
aL,  Graecam  cekusma  invenimas.  —  141.  adductis,  simnl  cam  remis, 
lacertis  spumant  freta  versa.  Vid.  adnott.  ad  Greo.  I,  327.  et  Aen. 
III,  668.  et  cf.  locas  simillimas  Aen.  VIII,  689.  Versa  aatem  hic  et  X, 
208.  non  a  vertendif  sed  a  verrendi  verbo  dedncendam  videtar.  Cf.  adnott. 
ad  III,  208.  et  668.  Aliter  tamen  censet  Conington,  cam  Particip.  Verbi 
verrendi  admodam    ranim   sit.   —   142.    Inftndere  sulcos  ab    agri- 
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Convolsum  remis  rostrisque  tridentibus  aequor. 

Non  tam  praecipites  biiu^o  certamine  campum 

Corrij^uere  ruuntque  effusi  carcere  currus,  145 

Nec  sic  inmissis  aurigae  undantia  lora 

Concussere  iugis  pronique  in  verbera  pendent. 

Tum  plausu  fremituque  virum  studiisque  iaventum 

Consonat  omne  nemus  vocemque  inclusa  yolutant 


cnltura  (cf.  Ecl.  IV,  33.)  transfertnr  ad  navigationem.  (Vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  50.  Aen.  H,  780.  III,  495.  cett.)  Cf.  etiam  infra  v.  158.  etX,  197, 
—  toiumque  dehiacit,  Cf.  I,  106.  his  unda  dehiacena  Terram  inter 
fiueiue  aperit.  —  i^.  rostris  trideniibus.  yvdgo  et  hic  et  VUI,  690.,  ubi 
totas  versns  iteratnr,  legitnr  rostrisque  strideniums,  contra  metmm;  de 
qna  re  Wagn.  conferri  iabet  Santen.  ad  Ter.  Maor.  p.  250.  Sed  optimi 
Codd.  (Med.,  certe  sec.  Fosj^iam,  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  et  Pal.,  praeterea 
Rottena.  II.,  Bem.  II.,  alu)  praebent  tridentihua,  qaod  etiam  tuetar  Val. 
Flacci  imitatio  I,  688.  voUU  tmmissis  cava  pinus  hahenis  Infinditque  so- 
lum  et  spumas  vomit  aere  tridenJU  et  Silii  VI,  358.  rostrum  trifidum. 
Pomj).  Sabin.  haec  adnotat:  „tridentibtis,  i.  e.  acutis,  legit  Apronianas,  ab 
Ennio  samptam.'*  Veteres  enim  habebant  naves  trifidis  rostris  omatas. 
Wagn.  literam  sibilantem  saepias  hic  repetitam  corrampendae  lectionis 
caasam  foisse  saspicator.  Defendit  tamen  valgarem  lectionem  Schirach.  p. 
622.  —  144  sgq.  „Sampta,  at  iam  Macrobio  V,  11.  notatam,  comparatio 
ab  Homero  Od.  XIII,  81  sqq.  Sed  cf.  U.  XXIII,  362  sqq.  et  Geo.  IIl,  103." 
Heyn.  —  biiugo  certamine  pro  bigamm.  Biga  aatem  Lacretio  V,  1298. 
et  statio  Theb.  U,  723.  vocator  currus  biiugus.  Qi.  etiam  Aen.  X,  299. 
453.  586.  —  campum  corripuere.  Vid.  ad  Geo.  in,  104.  (ex  qao  to- 
tas  V.  146.  hio  iteratar)  et  Aen.  I,  418.    Cetemm  Corripuere  et  paalo 

fost  Concussere  pro  corripere,  concatere  solent.  Vid.  ad  Geo.  I,  49.  — 
45*  effusi  carcere  currus.  Vid.  ad  Geo.  III,  104.  et  I,  152.  et  cf. 
infra  VI,  305.  turba  effusa  ruit.  Thiel.  de  hoc  metaphorico  verbi  effun- 
dendi  asa  conferri  iabet  Drak.  ad  Sil.  II,  151.  —  carcer,  qaod  alibi  car- 
ceres,  cancelli  illi,  qoibos  eqoi  arcebantar,  coercebantar,  ne  exirent,  prias- 
aaam  signam  daretar,  ande  etiam  secandam  Varronem  L.  L.  V  (IV),  32.  vox 
aerivanda  (qaasi  aroeres  vel  coarceres),  qoam  alii  dedacant  a  Graeco 
UQxof.  Cf.  Voss.  ad  Geo.  1.  1.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  114.  Singalaris 
hac  signif.  asarpatas  legitar  etiam  in  Ennii  fragm.  ap.  Cic.  Div.  I,  48.,  ap. 
Ovid.  Her.  XVin,  166.  Met.  X,  652.  TibaU.  I,  4,  32.  alibi.  —  146.  ,.»>- 
missis  iugis,  n.  e.  eqais  iagalibas  admissis,  dam  freni  laxantar.  [Vid. 
infra  ad  VIII,  708.  Heins.  praeter  necessitatem  coni.  iubis.j  —  undantia 
lora,  pro  effosis  frem's.''  Heyn,  Cf.  etiam  XH,  471.  Simili  ratione  ap. 
Plant.  Epid.  III,  3,  55.  undans  cJdamys  et  ap.  Claad.  in  Baf.  11,  176. 
purpureis  undatttes  anguibus  hastae,  i.  e.  vexiUa  purparea  cam  angaibas 
picns,  commemoratar.  —  147.  „proni  in  verbera  pendent,  qaod 
egregiam  rei  imaginem  habet,  ipsi  Vergilio  deberi  videtar,  etsi  res  ex- 
pressa  Hiad.  XXTTI,  362  sqq."  Heyn.  Adde  Odyss.  Xm,  82.  Iterantar  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  121.  —  In  verberajrxt  verbera  dent.  Cf.  infra 
X,  586.  Geo.  III,  106.  et  simUlimi  loci  Silii  VUI,  283.  praeceps  trepida 
pendens  in  verbera  planta  (abi  vid.  Heins.)  et  Claad.  Napt.  Pall.  113. 
pronique  manus  in  verbera  tendunt.  Vid.  etiam  Markland.  ad  Stat.  Silv. 
V^  2,  115.  et  Hand.  Tars.  III.  p.  308.  Verbera  remomm  (Ruderschlag)  le- 
gitar  etiam  ap.  Ovid.  Met.  IH,  662.  illi  remorum  in  verbere  perstant,  La- 
can.  ni,  536.  praetoria  puppis  verberibus  senis  agitur  et  Siiiam  XI,  492. 
centeno  jfracius  spumabat  verbere  pontus.  Vid.  etiam  infra  v.  198.  —  148* 
Cf.  simiUs  locas  Ovid.  Met.  X,  o56  sq.  clamorque  favorque  Verbctque 
etc.  —  studiis  faventum,  clamore  favorem  declarante.  Alii  enim  aliis 
certantiam  favent.  —  149.  Consonat  pro  resonat,  qaia  additar  omne  ne- 
mus,  qaae  verba  repetantar  VIII,  305.  Vid.  adnott.  ad  III,  673.  Co 
nington  consonat  potias  ad  echo  referendam  censet.  —  inclusa,  his  col 
libos  nemorosis,  a  qnibos  repolsa  vox  in  litora  volatator.    Schrader.  te- 
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Litora^  pulsati  colles  clamore  resultant.  150 

Effugit  ante  alios  primisque  elabitur  undis 

Turbam  inter  fremitumque  Gyas;  quem  deinde  Cloanthus 

Consequitur;  melior  remis,  sed  ponaere  pinus 

Tarda  tenet.    Post  hos  aequo  discrimine  Pristis 

Centaurusque  locimi  tendunt  superare  priorem;  155 

Et  nunc  Pristis  habet;  nunc  victam  praeterit  ingens 

CentauruS;  nunc  una  ambae  iunctisque  feruntur 

Frontibus  et  longa  sulcant  vada  salsa  carina. 

lamque  propinquabant  scopulo  metamq^ue  tenebant, 

Cum  pnnceps  medioque  Uyas  in  gurgite  victor  160 

Rectorem  navis  compellat  voce  Menoeten: 

;;Quo  tantimi  mihi  d^xter  abis?  huc  dirige  gressum; 


mere  coni.  illisat  tncussat  impulsa,  —  volutant  Cf.  I,  725.  voeemque 
per  ampla  volutant  Atria.  —  160.  collss  clamore  resultantf  pro 
vulgari:  clamor  resQltat  a  coUibns,  nt  Geo.  IV,  50.  voeisque  resuual 
imago,  Cf.  locns  gimiUimns  infra  YIII,  305.  Claad.  Cons.  Prob.  et  01.  174. 
Avien.  descr.  terr.  182.  Tao.  Ann.  I,  65.  etc.  Cam  epitheto  pulsati  ef. 
Hor.  Sat.  I,  2,  129.  undique  magno  Fulsa  domus  strepitu  resonai.  —  161. 
Effugit  ante  alios,  Cf.  Silios  XVI,  334.  Evolat  ante  tnnnes.  — 
y.elabitur  pro  praecnrrit  celeriter,  nt  Serr.,  primo  ante  cet^ros  loco.*' 
Heyn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  244.  —  152.  f,Turbam  inter  fre* 
mitumque,  dnm  ceteri,  qoi  Gyan  elabentem  vident,  tnrbnlenter  et  cnm 
fremitn  naves  snas  propellnnt.'*    Wagn,  —    153-    pinus,    Vid.  ad  £d. 

IV,  38.  —  154.  tenet,  scil.  eom,  moratnr  eins  cnrsnm.  —  aequo  dis- 
crimine,  pari  intervaUo  ab  illis.  Fragm.  Vat.  a  m.  pr.  exbibet  aliquo. 
—  Pristis,  Vid.  adnott.  ad  III,  427.  Med.  hic  a  m.  pr.  exhibet  PiAiSf 
ab  alt.  Pristis.  —  155.  tendunt  inter  se,  post  Gjan  et  Cloanthnm,  lo- 
cum  superare  priorem,  altera  nave  snperanda  priorem  locnm  tenere. 
Bespicitnr  hic  locns  in  Anth.  Lat.  UI,  81,  46.  sociwn  certent  euperare 
priorem.  —  156-  Pristis  habet,  scil.  locnm  priorem.  Hanc  antem  leetio- 
nem  praebent  optimi  Codd.  omnes  et  Sohol.  Stat.  Theb.  VI,  508.  Vnlgo  oM, 
(jnod  fortasse  ex  v.  318.  hno  translatnm,  «^jnia  v.  151.  praecedit  effugit,  —  157. 
tunctis  frontibus.  ita  nt  frontesy  i.  e.  rostra  navinm,  nna  eademqne 
linea  invenantnr.  —  i58.  longa  carina  meUomm  libromm  (Med.,  Vat., 
Rom.,  aliomm)  est  lectio,  qnam  ab  Heinsio  revocatam  servavimns.  Len" 
ga  m  antem  minime  otiosnm  esse  epitheton,  docent  Henry  {Tw,  ytfxrs  V.  p.  9. 
et  PhUol.  XIII.  p.  631.)  et  Conington,  cnm  Centanms  magna  sit  navia  (ef. 
156.  et  snnra  v.  122.),  ambae  antem  naves  per  longitndinem  ita  ioxta  se 
invicem  venantnr,  nt  altera  alteram  parte  tantnm  carinae  snperet  (cl  infin 

V.  186.).  Vnlgo  edebatnr  longae  carinae  vel  longe  carinae,  qnae  iJtera  lectio 
Wagnero  valde  arridet,  cnm  naves  velocissime  promotas  necesse  sit  longio- 
res  post  se  relinqnere  snlcos,  i.  e.  longe  sulcare  vada.  Nihil  tamen  mn- 
tare  ansns  snm,  cmn  etiam  X,  197.  sine  nlla  lectionis  varietate  Iq^amns 
et  longa  sulcait  maria  alta  carina.  Schrader.  coni.  iuneta  vel  soeta  sul- 
cant  v.  s.  carina,  et  Heyn.  totnm  hemistichinm  tamqnam  male  snppletnm 
abesse  maUt.  Peerlk.  antem  pro  carma  fortasse  lacuna  legendnm  eenaet, 
qnod  nemo  probabit.  —  vada  salsa.  Vid.  VH,  198.  IX,  670.  ceti 
Ut  hic  de  mariy  ita  VI,  320.  etiam  de  flnmine  nsnrpatnr.  —  169. 
scopulOt  qni  pro  meta  erat.  Cf.  v.  124.  „metam,  non  nbi  &i- 
rent  cnrsnm,  sed  circnmflecterent :  vid.  snpra  v.  130.  131.'*  Heyn.  —  160. 
princeps^qm  ceteros  omnes  cnrsn  anteverterat.  —  medio  proprie  intel- 
ligendnm.  Conington  recte  per  halfway  expUcat  et  medio  in  gurgite  cen- 
set  esse  i.  q.  media  in  via  per  gnrgitem.  —  161.  rectorem  navie,  gn- 
bernatorem.  Cf.  X,  218.  ctavum  regit  cnm  V,  868.  et  VI,  350.  —  voce. 
Vid.  snpra  ad  IV,  681.  — 162.  Quo  mihi  dexter  abisf  i,  e.  in  dextram 
partem ;  de  qno  nsn  Adicctivomm  loci  et  temporis  ad  ipsos  homines  relato- 

■un  vid.  ad  Geo.  UI,  538.  Aen.  I,  644.  aUbi,  unpiimis  ad  IV,  303.  adaatt., 
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Litus  ama  et  laevas  strin^at  sine  palmula  cautes; 

Altum  alii  teneant/^    Dixit;  sed  caeca  Menoetes 

Saxa  timens  proram  pelagi  detorquet  ad  undas.  165 

J^^uo  diversus  abis?"  iterum  „Pete  saxa^  Menoete!" 

Cum  clamore  Ojas  revocabat;  et  ecce  Cloanthum 


etiam  infra  v.  166.  quo  divertu»  abisf  —  huc  dirige  greieutn  (nt  I» 
401.  et  XI,  855.).  Sic  Codd.  fere  onmes,  qnonun  Bcriptoram  revocavit 
Heins.  Vnlgo  h,  d.  curmm  (a  Med.  a  m.  sec,  Bem.  11.  III.  aliis  et  Seneca 
de  benef.  v!,  7.  exhibitnm),  ex  inter})retatione;  quod  tamen  Wa^ero  ma- 
eis  placet,  cnm  navi  gressum  dare  nimis  sit  insolens,  ita  nt  Asmius  Pol- 
lio  ap.  Gelliom  X,  26.  ([ab  Heinsio  laad.)  diserte  vituperet  Sallastinm, 
qnod  fransgreuu  de  navigatione  usub  faerit  [quod  testatur  etiam  No- 
nins  p.  452.},  et  cnm  Codd.  lectio  facile  ex  Aen.  I,  401.  et  XI,  855. 
hac  transferri  potnerit;  fatetar  tamen,  greesum  fortasse  eo  defendi 
poBse,  qnod  maris  aeqaor  interdam  solum  appelletor,  velat  infra  v. 
199.  Etiam  Peerlk.  memorat,  VergUiam  nnlla  necessitate  coactnm  ^osaisse 
greesum,  cam  facile  faisset  huc  dirige  clavum;  ideoqne  haad  dabie  anti- 
qniores  anctoritates  secatam  esse.  Becentiores  editores  omnes  gressum  ser- 
varont.  Ceternm  Ribbeck.  cam  Pal.  et  Rom.  scripsit  derige,  —  l^.  Li- 
tus  amay  serva;  stade,  qaam  proximam  litori  tenere  navem.  ^mare  enim 
interdam  i.  o.  capide  tenere,  amplecti,  nolle  relinanere,  omittere  aliaaid. 
Cf.  Hor.  Od.  I,  25,  3.  amatque  ianua  limen  (ibiqae  Mitscherl.),  Eatil.  Itin. 
I,  522.  latebram,  Stat.  Thcb.  IV,  114.  corpus  amare  cett.  et  vid.  adnott. 
ad  III,  134.  Litus  amare  igiiva  i.  q.  £cl.  VlU,  7.  et  6eo.  U,  44.  oram 
(liioris)  legere,  Cf.  etiam  Propertii  praeceptam  IV,  2,  (III,  3,)  23.  AUer 
remus  aquas,  aUer  tibi  radat  arenas;  Tutus  eris:  medio  matimM  turha 
mari  est.  —  laevas,  Med.,  Pal.,  Gad.  a  m.  pr.  et  plares  alii  Codd. 
laeva,  qaod  non  mirom,  cam  seqaatar  vox  stringat,  in  Codd.  antem  ana 
litera  sioila  hand  raro  inserviat  dnobns  vocabnus.  Qaare  non  erat,  cnr 
Wakef,  Ribbeck.  et  Ladew.  illam  lectionem  reciperent  Ceteri  recentiores 
editores  omnes  nobiscam  seivant  lectionem  laevas,  qnanjpraebent  Rom., 
Gnd.  et  Bern.  II.  a  m.  sec,  Bem.  III.  alii.  (Cf.  etiam  Wagn.  Qn.  Verg. 
Xn,  14.  p.  534.)  —  stringat,  i.  q.  in  Propertii  1.  1.  radat,  Vid.  infra 
v.  170.  —  palmula.  raQifdg  xoiVnc,  pars  remi  inferior,  qaa  mare  ver- 
ritor.    Saepins    vocatnr   palma.     Vid.    Catnll.    LXIV,  7.   Vitrav.   X,    8. 

—  J«4.   caeca   saxa,   Vid.    ad  I,    856.    IV,  706.  et  ad  Geo.  111,    210. 

—  1«&.  ffpelagi:  sc.  dextrorsam  in  altnm  evectas,  ideoqae  diversus, 
in  diversam  parxem,  cnm  deberet  laevam  versas  scopolam  tenere.^'  Hegn, 
Vid.  ftd  Geo.  IV,  432.  et  snpra  ad  v.  8.  Cetemm  cf.  Val.  Fl.  VI,  387. 
Quoquef  ait,  hinc  diversus  abisf  et  Gronov.  ad  Stat.  Theb.  VI,  223.  — 
166.  iiernm  revocabat  scil.  a  carsn,  qaem  Menoetes  ingretfsamB  erat, 
ad  saxa;  Uerum  aatem,  qaia  iam  illis  verbis:  Quo  tantum  mihi  dester 
abis  cett.  vere  enm  revocaverat.  Ceteram  primnm  sic  fere  dicere  volaiBse 
po^m:  iterum  elamabaty  sed,  sappresso  hoc  vocabalo,  ita  invertisse  ora- 
tionem,  nt  pergeret:  ctim  clamore  revocabat,  non  inepte  snspicatnr  Wagn. 
Alii  mmns  recie  coninnjpmt  (iuo  diversus  abis  itertnnf  Peerlk.  antem  sic 
vnlt  distingai:  Quo  d^versus  abisf  iterum,  pete  saxa;  \,  e.  itemm  tibi 
dico:  pete  saxa.  —  167.  et  «ccc,  qnod  dicere  soliti  sint  recentiores,  ve- 
Inti  Apoleias  (vid.  Miscell.  Obss.  U.  p.  308.  et  Oadend.  ad  Apol.  Met.  ^. 
9.  et  283.),  non  Verpliannm  esse  opinatnr  Hand.  Tors.  U.  p.  49S  sq.,  qai, 
cnm  nemo  nnnc  dabitet  de  ancipiti  syllaba  in  quarta  sede,  Copulam  „opti- 
momm  Codd.''  anctoritate  omittendam  censet,  qoa  in  re  cnm  eo  consentit 
Fleckeisen.  in  lahnii  Annal.  LXI.  p.  32.  svIlaDam  bal  ab  initio  longam 
faisse  ratos.  Sed  qninam  sint  illi  optimi  Coad.  praeter  Rom.,  in  qno  sane 
Coptla  deeideratnr,  nemo  facile  dixerit.  Qaare  cam  posteriores  illos  scripto- 
res  antiqaioris  alicoins  pofitae  exemplnm  hac  in  re  secntos  etse  non  impro- 
babile  sit,  oroninm  fere  et  optimomra  Codd.  anctoritatem  seqni,  qaam 
praepropere  Copnlam  omittere  malai.  Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol.  Snppl.  I. 
p.  343.  contra  Fleckeis.  et  Ladew.  dispntans,   qni  tamen  in  recentissima 
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Respicit  inBtantem  tergo  et  propiora  tenentem. 

Ille  inter  navemque  (jyae  scopulosque  sonantis 

Radit  iter  laevum  interior  subitoque  priorem  170 

Praeterit  et  metis  tenet  aequora  tuta  relictis. 

Tum  vero  exarsit  iuveni  dolor  ossibus  ingens 

Nec  lacrimis  caruere  genae  segnemaue  Menoeten 

Oblitus  decorisque  sui  sociumque  salutis 

In  mare  praecipitem  puppi  deturbat  ab  alta ;  5 

Ipse  gubernaclo  rector  subit;  ipse  magister^ 

Hortaturque  viros  clavumque  ad  litora  torquet. 


edit.  CopQlam  rarsns  adiecit.  —  168*  propiora  xnetae  loca.  Goanthiu 
inter  scopnlam  et  Cliimaeram  propiore  via  in  altnm  eyadit.  ConingtoB 
expUcat:  propiora  Gvae.  —  170*  radit  iter,  Prins  explicni:  radit  nuune 
remis,  nt  v.  217.  ^nbi  vid.  adnott.);  cnm  tamen  ille  locns  panlo  alins  nt 
generis,  nnnc  potins  cnm  Coningtone  interpretor:  facit  viam  radendo  li- 
tora,  comparans  III,  700.  YU,  10.  et  Propertii  locnm  snpra  land.  —  ulae- 
vum,  a  laeva  parte,  interior,  versns  scopnlnm,  ita  nt  Chimaera,  qoi 
Gvas  vehebatnr,  esset  exterior,  versns  patentiora  loca  maris.  [Yid.  aMnoti 
ad  XI,  695.]  Petita  omnia  a  circo  et  cnrsn  circensi.  (Etiam  irUerior  et  ex- 
terior.  Cf.  omnino  Schirach.  p.  464.  et  interpp.  ad  Pun.  Epist.  IV,  16.]  — 
prioremy  Gyam,  qni  modo  prior  fnerat,  qI  metia  relictis,  meta  sn^ 
rata,  qnam  circnmvectus  erat,  tenet  aequora^  mare  liberum,  gno  lam 
cnrsnm  a  meta  versns  litns  repetere  posset.  [£t  qnia  in  hoc  reoita  non 
tam  pericnlosa  via  qnam  prins  (v.  169.)  navigat,  additnr  tutoA  In  tota 
hac  mcrepatione  anie  ocnlos  Menelai  obinrgatio  ap.  Hom.  n.  xxiii,  420 
sqq."  Heyn,  —  V.  170.  cnm  primo  seqnentis  vocabnlo  iteratnr  in  Anth. 
Lat.I,  170,  137  sq.  —  172.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  385  sqq.  —  oeaibus  noli  pro 
sexto  Casn  habere,  omissa  Praepos.  in  (nt  IX,  66.),  sed  est  Dativns,  qni  ad  Gne- 
cornm  exemplnm  alteri  Dativo,  iuveni,  anem  accnratins  definiat,  adinnffi- 
tnr;  qna  de  re  cf.  Schaef.  ad  Soph.  Phil.  747.  Elmsl.  ad  Enr.  Med.  961. 
et  Bacch.  619.  Matth.  §.  389,  2.  h.  Thiersch.  §.  275.  nott.  11.  Kahner.  §. 
580.  not.  alii  (qnod  tamen  propter  locnm  modo  land.  negat  Conin^n).  Cete- 
mm  vid.  ad  IX,  66.  Geo.  m,  272.  et  Aen.  U,  120.  adnott.  Kepetitnr  nic  versns  m 
Anth.  Lat.  1, 170, 151.  — 174.  ^decoris sui:  inhonestnm  enim  est  irasd,  dnci 
praesertim."  Serv,  —  salutis  socium,  scil.  erepto  gnbematore  nans. 
Feerlk.  minns  probabiliter  sociorum  pro  socii,  scil.  gnbematoris,  positam 
esse  pntat,  qnam  rationem  iam  Serv.  commemorat.  Contractam  Uenita?i 
formam,  qna  antiqnis  temporibns  omnes  Bomanornm  scriptores  nbiqne  nd 
esse  videntnr,  posterioribns  poetae  maxime  in  nominibns  propriis  (DanaAm, 
Argiv^,  Graium,  Bntnliim  cett.),  solntae  antem  orationis  scriptores  in 
soUemnibns  qnibnsdam  formnlis  ad  cultnm  divinnm  et  disciplinam  dvilem 
pertinentibns  (de^,  virtm,  ephor^,  fabrum  cett.)  et  in  ponderis,  men- 
snrae  et  nnmomm  designatione  servamnt.  SociHm  legitnr  etiam  ap.  Liv. 
XXII,  17,  2._(nbi  vid.  Drak.)  XXH,  27,  11.  40,  6.  et  saepins.  Vid.  etiam 
Varr.  L.  L.  VII,  38.  Prisc.  VE,  6,  24  sqq.  Ramsh.  §.  27,  5.  Znmpt.  §.  51. 
Schneider.  II,  1.  p.  70.  Bnecheler.  Grundr.  d.  lat.  Decl.  p.  43  sq.  Nene 
Formenl.  d.  Lat.  Spr.  I.  p.  102  sq.  U.  p.  17  sq.  Koene  Spr.  d.  Rom. 
Epiker  p.  29  sq.  Corssen.  iiber  Ausspr.  etc.  I.  p.  587  sq.  ed.  2.  et  I^n. 
ad  Aen.  I,  229.  —  176.  deturbat.  Cf.  Lncr.  V!  401.  Phaethowta  repenti 
fulminis  ictu  Deturbavit  equis  in  terram.  Caes.  B.  G.  Vm,  81.  B.  C.  JH, 
21.  etc.  Infra  VI,  412.  l^imns  Charon  animas  deturbat  et  X,  554.  eapvi 
deturbat  terrae.  —  176.  Verba  ipse  rector,  ipse  magister  cnm  singn- 
lari  vi  eandem  notionem  c^eminant;  hic  enim  (ul;  infra  v.  224.  867.  I,  119. 
VI,  353.  Val.  FL  I,  18.  alibi)  magister  \.  q.  gnbemator.  Vid.  etiam  Coit 
ad  Lncan.  U,  696.  Alibi  antem  maaistrum  navis,  s.  omninm  nantamm 
praefectnm  (der  Schiffscapitain),  a  guberaatore  diversum  esse  constat.  Vid. 
Liv.  XXIX,  25,  7.  XLv,  42,  3.  cett.  et  cf.  supra  ad  v.  133.  adnott.  - 
177.   ad   litora,   ad  scopulum,  qni  pro  meta  erat.  —  Cnm  v.  178  sqq. 
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At  grayis;  ut  fundo  vix  tandem  redditus  imo  est^ 

lam  senior  madidaque  fluens  in  veste  Menoetes 

Summa  petit  scopun  siccaque  in  rupe  resedit.  180 

IUum  et  labentem  Teucri  et  risere  natantem 

Et  salsos  rident  revomentem  pectore  fluctus. 

Hic  laeta  extremis  spes  est  accensa  duobus, 

Sergesto  Mnestheique.  Gyan  superare  morantem. 

Sergestus  capit  ante  locum  scopuloque  propinquat;  1S5 

Nec  tota  tamen  ille  prior  praeeunte  carina: 

Parte  prior,  partem  rostro  premit  aemula  Pristb. 


nsque  ad  v.  182.  cf.  Hom.  Od.  V,  319  sqq.  —  t,gravi8,  gravatus,  ideo- 
que  tardus  ad  natandum,  partim  senio,  partim  aqua,  quam  vestis  imbibe- 
rat.**  ^^Jff^'  Cf.  infira  VI,  359.  madida  cum  veste  gravatus.  —  fundo,  a 
fundo.  Vid.  ad  Geo.  II,  520.  —  vix  tandem  redditus  est,  longum  erat 
tempus,  antequam  non  sine  magno  labore  emersit.  —  179.  ttfluens  in 
veste  antique  pro  fluens  veste,  et  hoc  pro:  veste  fluente  aqua,  vel  aqua 
fluente  e  veste."  Heyn.  Cave  i^tur  b.  1.,  ubi  fluere  pronria  Bignificatione 
est  sumendum,  confnndas  cum  iis,  de  quibus  ad  I,  320.  oiiimus.  Praepo- 
sitio  autem  non  poterat  abesse  (ut  III,  626.  VIII,  487.  etc.),  cum  fluens 
veste  ineptum  praeberet  sensum  von  Kleid  fliesaend,  quemadmodum  alibi 
sanguine,  tabo  fluere  etc.  De  w.  in  veste  cf.  IV,  518.  (ibique  adnott.  VII, 
167.  Xn,  169.  et  adnott.  ad  m,  595.)  Wagn.  conferri  iubet  Santen.  ad 
Balb.  p.  123.  et  quos  Sillig.  laudat  ad  Cir.  v.  251.  —  V.  182.,  Quem  Heyn., 
haerens  imprimis  in  vv.  risere  —  rident,  tamquam  poSta  moignum  non 
bene  a  Tucca  relictum  censuit,  ita  ut  asteriscnm  ei  praefigeret,  recte  de- 
fendunt  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  92.,  Buhk.,  lann.  (ad  X,  465.) 
et  Wagn.  Sensus  enim  aperte  hic  est:  ut  antea  riserant  labentem  et  na- 
tantem,  ita  nunc  rident  vomentem.  Risus  igitur  diverso  tempore  erat  in- 
dicandus.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  U,  12.  Diversa  autem  tempora  non 
minus  quam  paria  per  Copulam  coniungi,  docet  Hand.  Turs.  II.  p.  486  sq. 
Peerlk.  tamen  hanc  profert  temerariam  coniecturam:  Et  salsos  tremulo 
revom.  p.  fl,  —  salsos  revomentem  fluctus  ex  Homeri  Od.  V,  322  sq. 
translaram.  —  pectore  verecunde  pro  alvo.  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  30. 
Atque  sub  exhausto  peetore  pingue  femur.  —  183.  Hic,  hoc  ipso  tem- 
pore.  Vid.  ad  I,  728.  -  extremis  duohus,  Vid.  supra  v.  164  sqq.  — 
184.  Mnesthei  pro  vulg;.  Mnestheo  Heins.  restituit,  cum  Med.  ct  Rom. 
cum  aliis  bonis  libris  exhibeat  Mnesthi.  Vergilius  enim,  ut  alii  po€tae, 
nomina  propria  in  eus  ita  flexisse  videtur,  ut  Dativum  et  Accusativum  ad 
Graecorum  rationem  ei  et  ea^  Genitivum  et  Ablativum  Latino  modo  ei  et 
eo  formaret.  Sic  eadem  Dativi  forma  admissa  legimus  etiam  Ecl.  IV,  57. 
Geo.  IV,  545.  et  553.  et  Gaud.  XL,  33.  Orphei,  Catull.  LXIV,  337.  Pelei 
(ubi  tamen  alii  Peleo)  cett.  Vid.  etiam  Prisc.  Vn,  2,  8.  et  4, 14.  p.  732.  et  735. 
P.  Macrob.  Sat.  V,  17.  Schneider.  Gr.  Lat.  n,  1.  p.  289.  Wagn.  ad  h.  1.  et  lahn. 
ad  Geo.  rv,  553.  Bibbeck.  Mnesthi  scripsit.  Ceterum  Heyn.  naec  adnotat :  „Ser- 
gesti  Centaurum  puta  propius  ad  scopulum  interiore  ideoque  breviore  spa- 
tio  (auod  in  re  circensi  sinistrum  erat,  unde  h.  I.  ad  navale  certamen 
transauctum:  vid.  v.  116.)  succedere,  Pristin  autem  Mnesthei  exteriore  ver- 
sus  dextram  decurrere.  Cum  tamen  Pristis  remigio  valeret,  Centaumm 
illa  est  assecuta,  ita  ut  anteriore  navis  parte  Centaurum  aequaret  (187.)  et 
tantum  non  aequo  cum  illo  cursu  Centaurum  antevertere  Sergestus  in  ani- 
mum  induxit.''  —  184.  morantem  eubemandi  imperitia.  —  186-  ca- 
pit  ante  locum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  70.  et  Geo.  lU,  552.  Repetun- 
lur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  III,  81,  61.  —  scopuloque  propinquat, 
ut  V.  159.,  sed  a  latere,  non  in  rectum,  ut  illic.  Cf.  infra  v.  202  sq.  — 
187.  partem  pro  vulg.  partim  ex  Med.  cum  Wagn.  restituimus,  qui  com- 
parat  infra  XI,  794  sq.  (ubi  altero  loco  jjariter  tres  Codd.  male  partim 
pro  partem)  et  vere  memorat,  formam  partim  aurea  aetate  aut  Adverbium 
esse,    aut   ita  pro  parsj  partem  usurpari,  ut  Pluralis  adiungatur  {partim 


558  P.  VEHQILI  MAROWS 

At  media  socios  inoedens  nave  per  ipsos 

Hortatur  Mnestheus:  ^^NunC;  nunc  insurgite  r^^)M, 

Hectorei  socii^  Troiae  Quos  sorte  suprem^  |90 

Delegi  comites;  nunc  ilias  proipite  vires; 

Nunc  animos,  ouibus  in  Gaetnlis  Syrtibus  usi 

Ionioq[ue  mari  Maleaeque  sequacibus  undis. 

Non  iam  prima  peto  MnestbeuS;  neque  vincere  c^to; 


eorum,  vel  ex  illis,  eiusmodi  sunt)  coU.  Hensing.  et  Brem.  ad  Nep. 
Att.  7.  et  Beier.  ad  Cic.  Off.  II,  21.,  auibus  adde  Kntz.  ad  Sall.  loff.  55, 
4.  et  viros  doctos  ab  eo  landatos.  Of.  etiam  quae  nos  ad  Lucr.  XI,  88. 
adnotavimos.  Nihilominus  Ribheck.  ex  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bem.  U.  III.  et 
Schol.  Hor.  Od.  V,  1,  IS.  restituit  partim,  co}l.  GMo  %  13.,  quem  ta- 
men  posteriorum  editorum  nemo  secutus  est.  —  188  sqq.  ,yFactam  oratio* 
nem  pulcherrimam  ad  Homeri  in^itationem,  ubi  Antilocnus  equos  suos  in- 
crepat,  II.  XXIII,  402  sqq.  omnes  observarunt  interpp-"  Heyn.  —  189. 
inaurgite  remis.  Vid.  ad  III,  207.  (560.)  Heyn.  conferri  iubet  Apollon. 
U,  588  sq.  Servius,  qui  ad  h.  1.  testatur  lectionem  insurgite,  ad  Vlll,  lOS. 
etiam  hic  legit  incumbite,  ut  supra  y.  15.  —  190.  socii  Hectorei  ex 
Servii  sententia  aut  fortissimi  sunt,  quales  Hector  fuit,  aut  revera  quon- 
dam  Hectoris  socii.  Hoc  alterum  verius  puto:  vos,  qui  una  cum  fortissimo 
Hectore  pugnavistis,  virium  vestrarum  aocumenta  edidistis.  Cf.  infra  VI, 
166.  Adsentiuutur  mihi  Biyce,  Conington  et  Benoist.  Beynii  et  Thielii 
ezplicatio,  ex  qua  socii  sunt  socii  navales,  Hectorei  autem  sunplieiter  Tro- 
iani  (ut  I,  273.  gens  Hectorea),  paulo  lan^dior  videtur ;  quamquam  etiam 
Wagnero  Hectorei  hic  simpliciter  sunt  Troiani,  —  sorte  suprema,  ex- 
cidio,  eversione^  s.  cum  everteretur  Troia;  de  quo  simplicis  Ahl^ktivi  usu 
diiimu9  ad  IV,  502.  Sorte  suprema  legimus  etiam  ap.  Hor.  Ep.  U,  2,  173. 
(ubi  tameu  nunc  editur  morte  suprema),  praeter  quem  locum  Conington 
comparat  Aen.  U,  11.  Troiae  supremum  laLoreni,  Claud.  in  Eutrop.  H, 
289.  Phrygiae  casus  venisse  supremos  et  Tac.  Hist.  I,  3.  sufr^mae  claro' 
rum  virorum  neccssitates,  —  191.  Verba  Nunc  illas  pr,  vires  iterantur 
in  Anth.  Lat.  X,  170,  5.  Comparant  Hiad.  XVI,  556  sqq.  Ezhortationihos 
autem  miHtum  ubique  fere  laudes  rerum  prius  gestarum  adiiciuntur.  -• 
192.  in  Oaetulis  Syrtibus,  in  quas,  priusquam  Carthaginem  venit, 
actus.    Ct.  I,    110  sqq.    Ceterum  vide  supra  v.   51.  — 


ventis   erat   actus.    Cf.  I,    110  sqq.    Ceterum  vide  supra  v.   51.  —  usi^ 
omisso  estifi,  ut  I,  202.  vos  et  Oyclopia  saxa  Experti.  Cf.  Bihheck.  Proleg. 

fi.  154.  adnot.  —  19$.  ^lonio  in  mari,  cum  ez  Creta  solvidaent  sujm 
U,  192  sqq.  211  sq.;  tum  etiam  Maleae  in  ext|:ema  Laconica  promonto* 
rium,  etsi  p^ulo  latiore  flexu,  circumvecti  sunt.^'  fJeyn.  De  mensura  vo* 
cis  lonius  vid.  ^  lU,  211.;  de  Maleae  aatem  promontorio  inter  ainuin 
Laconicum  et  Argolicum  sito  et  nautis  exitioso,  quod  nunc  vocatnrCbpo 
Malio  8.  St,  Angelo,  vid.  Strab.  VIII.  p.  260.  Herod.  I,  82.  Polyb.  ¥,  lol. 
Mela  U,  3,  ^.  aui  et  liher  meus  ffeogr.  Ul.  p.  867.  —  „sfig^uacibus  un» 
dis,  dnm  fluctus  fluctum  urget,  quoniam  in  hac  plaga  paulo  tumidiuf 
mare  est:  Kvfiaxa  n  jQOffokyra  ntltiQta,  laa  oQtaaiv,  ut  Od.  ^I,  290. 
Aliis  in  locis  esset  ista  hona  rei  imago,  si  fluctus,  carina  et  remis  impulu, 
Bulco  facto  iterum  concitate  co^unt  et  in  puppim  irruunt."  ffeyjh  Sfecun- 
dum  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  VU,  16.  sequaces  dicuntur  undae,  qum  tam 
citae  sunt,  ut  pei^equi  videantur  navigantes.  Ceterum  cf.  6eo.  tV;  230. 
/umi  sfiquaoes,  Aeu.  VlU,  432.  flammae  sequaces  cett.  De  navi^tionis 
circa  Maleam  promont.  pcriculis  cf.  ^ntiqunm  proverhium  a  St^ab.  I.  L 
servatum  MaUav  inixizutpag  (vul^o  MaUdc  ^i  xdfii^ai)  IniXa^ov  iiay 
olxadf,  quod  Eriism.  Ada^.  ChiL  U.  cent.  4.  c.  46.  sic  reddit:  Maleam 
legens,  quae  suni  domi,  ohliviscere,  Inde  eti^m  ap.  Prop.  FV,  18,  (lU,  190  B. 
saeva  Malea,  etStat.  Thdi).  VU,  16.  Et  raucae  circunUonat  ira  Mqfeae,  — 
194.  Non  iam  prima  peto,  juae  ^tea  petebam  vel  spera^am.  yid.  fi^- 
nott.  ad  Aen.  IV,  431.  — prima,  sc.  praemia,  t«  nQatrfia,  ut  infra  v. 
338.  Prima  tenet,  Sententia  igitur  hacc  cst:  Non  iam  contendo  Qyae  vel 
Cloantho  palmam  eripere,  utpote  qui  me  longe  aDtecesserunt.    Magna  au- 
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Quamquam  o!  —  Sed  superent,  quibus  hoC;  Neptune;  dedisti;  195 

ExtremoB  pudeat  rediisse;  hoe  vincite,  civeSj 

Et  prohibete  nefas/^    Olli  certamine  summo 

Procumbunt;  vastis  tremit  ictibus  aerea  puppis 

Subtrahiturque  solum;  tum  creber  anhelitus  artus 

Aridaque  ora^quatit;  sudor  fluit  undique  rivis.  20a 

Attulit  ipse  viris  optatum  casus  honorem. 

Namque  furens  animi  dum  proram  ad  saxa  ^uburguet 


tem  cnm  arte  adiectnm  est  nomen  lojuentis,  quo  summa  indignatio  signi- 
ficatuT  (vid.  ad  I,  49.).  Sensus  est  enim:  Ego,  qui  t^ti  sum  nominis  (erat 
enim  facile  fortissimus  omniumAeneae  comitum:  cf.  IX,  171.  306.  779.  X, 
143.  etc.),  JMn  contentus  ero,  si  non  ultimus  rediero.  (Cf.  etiam  'Wogn. 
(^.  Ver^.  XXXH,  7.)  —  195.  Quasnquam  o!  scil.  si  yictoria  mihi  con- 
tingat,  1.  e.  utinam  vincam!  —  sed  superent  cett,  per  aposiopesin,  de 
qua  vid.  ad  I,  135.  Adiidt  autem,  quo  se  ipse  oonsoletur,  guibus  hoc,  N., 
aedisti,  cum  rem  ez  diyino  consilio  pendere  significet;  modo  ne  omninm 
eztremus  redeat,  precatur.  Cf  Gossr.,  qui  comparat  simiiem  orationem 
Tumi  XI,  415.  et  Hom.  II.  XXIII,  402.  Ribbeck.  totum  versum  habet 
naQiy^tatv.  —  196.  rediisse.  Vid.  ad  11,  25.  (ubi  pro  V,  595.  lege  IV, 
599.  et  ex  aliis  poStis  adde  Lucr.  m,  799.  V,  340.  Hor.  Od.  m,  14,  2. 
Ovid.  Met.  VI,  700.  cett.)  ct  Wagn.  ad  h.  1.,  aui,  contra  Heinrich.  in  In- 
dice  Cic.  Oratt.  j^ro  Scauro  cett.  jpartt.  ineda.  p.  102.  disputans,  hanc 
formam  iure  Vergilio  vindicat.  —  197.  hoc  vincite  et  prohibete  ne- 
faSf  banc  ignominiam,  hoc  opprobrium,  scil.  eitremos  rediisse,  nitendo 
effugite.  Peerlk.  (cui  adsentitur  Ladew.)  coll.  Silio  n,  228.  Audeat  et  pri- 
muvi  hoc  mncat,  servasse  parentem^  non  coniungit  hoc  nefas^  sed  hoc  vin- 
cUe  itfhierin  bestehe  euer  Sieg**:  Ladew.)  refert  ad  verba  extremos  pudeat 
rediisse,  quae  aliquid  ^roverbiale  habeant,  et  prohibete  nefas  explicat: 
prohibete,  ne  quid  accidat,  quod  nefas  sit  noDisque  dedecori  vertatur. 
Heyn.  hoc  male  interpretatur  per :  hactenus  saltem ;  Heins.  autem  coni. 
O  vincite,  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  X,  322.  hoc  prohibete  nefas  et  Wemsd. 
P.  Lat  m.  IV,  526,  29.  Et  prohibete  nefaf.  —  Olli,  Vid.  ad  I,  254. 
—  Cum  v.  198  sqq.  comparant  Hiad.  XXIII,  417  sq.  —  procumbunt, 
sdl.  remis  proni  incumbunt,  quod  alibi  simpl.  incumiunt.  —  vastis  icti- 
hust  quia  mare  remis  verberatur.  Cf.  X,  208.  et  supra  v.  147.  —  aerea 
puppts.  aerata.  Cf.  Vm,  675.  X,  223.  Hor.  Od.  II,  16,  21.  (ubi  vid. 
Bentl.)  Ovid.  M«t.  Vm,  103.  cett.  Sic  Geo.  m,  173.  temo  aereus  et  infra 
V.  274.  rota  aerea.  —Serv.  coU.  Geo.  m,  173.  aerea  explicat  per  fortlB,  cum 
prora,  non  puppis  aerea  esse  soleat.  —  199*  subtrahitur  solum,  sulco 
facto  dehiscit  mare,  quod  navi  est  solum,  in  quo  currit.  Vid.  v.  142  sq. 
Henr^  in  PhUoL  XIU.  p.  632.  et  Ladew.  comparant  Val.  Fl.  IV,  713. 
font^  iacentis  omne  solum,  —  creber  anhelitus  artus  quatit.  Cf. 
mfra  v.  432.  et  IX,  814.  —  200.  sudor  fluit  rivis  (more  rivorum,  ut  nos: 
tfi  SMmen).  Burm.  confert  Sen.  Oedip.  922.  et  Ovid.  Met.  IX,  173.  Adde 
infra  Vm,  445.  fiuit  aes  rivis  et  Epit.  Hiad.  960.  mdor  agit  rivos.  Ce- 
terum  v.  199.  et  200.  ex  Hom.  H.  Xvl,  109  sq.  translatos  esse,  Hejn.  iam 
adnotavit  Iterantur  inde  a  verbis  tum  creber  etc.  in  Ausonii  cent.  nupt. 
129  sq.  —  201.  casus  ipse,  i.  e.  solus  casus,  qui  opponitnr  quodammodo 
priori  contentioni  et  laboribus.  Cf.  Wagn.  Qu.  Yerg.  XVUI,  2,  9.  —  /to- 
norem,  victoriam,  ut  anteverterent  Centaurum.  —  optatum,  ardenter 
cupitum,  ut  apud  Catull.  LXIV,  141.  optcUi  hjfmenaei;  ibid.  v.  372.  opta- 
tosr  animis  eoniungite  amores  etc.  Cf.  Lachm.  ad  Prop.  I.  p.  58.  —  Cnm 
V.  202  sqq.  Conington  conferri  iubet  Hom.  H.  XXIII,  391  sqq.  et  416  sqq. 
Commata,  quibus  vulgo  w.  furens  animi  (de  quibus  cf.  aonott.  ad  Geo. 
IV,  491.  Aen.  I,  178.  H,  61.  IV,  203.)  includuntur,  delevi,  ne  quis  perpe- 
ram  coniun^at  furens  animi  haesit;  cum  fur.  an.  suburguet  cett.  necessa- 
rio  sint  conmngenda.  Quae  ipsa  est  causa,  cur  Wogn.  Mcd.  et  Pomp.  Sab. 
lectionem  prora,   quae  Hejnio  arrisit,  tamquam  ez  elisione  ortam  iure  r«- 


560  P.  VERGILI  MARONIS 

Interior  spatioque  subit  Sergestus  iniquo, 

Infelix  saxis  in  procurrentibus  haesit. 

Concussae  cautes  et  acuto  in  murice  remi  205 

Obnixi  crepuere  illisaque  prora  pependit. 

Consurgunt  nautae  et  magno  clamore  morantur 

Ferratasque  trudes  et  acuta  cuspide  contos 

Expediunt  fractosque  legunt  in  gurgite  remos. 

At  laetus  Mnestheus  successuque  acrior  ipso  210 

Agmine  remorum  celeri  ventisque  vocatis 

Prona  petit  maria  et  pelago  decurrit  aperto. 


pudiavit.  Ceterum  animi  lectio  est  Med.,  Bom.,  Gud.  a  m.  sec,  Serrii  et 
AmsiaDi  p.  230.  L.;  Pierii  ftliqaot  Codd.  exhibent  animis,  ut  Vllly  228., 
Pal.  deniqne  et  Gud.  a  m.  pr.  animo.  —  203.  interior,  inter  Mnesthenm 
et  scopalum  (v.  185.).  Vid.  ad  v.  170.  —  spatio  iniquo,  i.  e.  angosto 
et  ob  saza  periculoso.  (Cf.  infra  XI,  531.  sUvae  iniquae.)  Heyn.  confert 
Stat.  Theb.  VI,  440  sqq.  —  204.  procurrentiSus,  a  scopnlo  illo 
magno,  qui  meta  crat,  et  subter  aquam,  ut  videtur,  latentibua,  nam  t. 
164.  caeca  saxa  vocantur.  Ceterum  cf.  infra  v.  220  sq.  et  270  sqq.  — 
205*  murex  secundum  Serv.  est  „saxi  acumen  eminens  per  tranqumita- 
tem.'*  InteUige  scopulos  acutos;  murex  enim  poStis  usurpatur  de  omni- 
bus  rebus,  quae  muricis  instar  (vid.  ad  Ecl.  IV,  44.)  cuspides  et  dentes 
b^bent,  et  de  scopulis  quidem  etiam  Silio  XVII,  277.  dicitur,  qui  omnino  hunc 
totum  locum  imitatus  est:  Increpuere  ictu  prorae;  tum  murice  acuto  Dis' 
siliens  sonuit  rupta  compaqe  carina,  Cf.  etiam  Isidor.  Orig.  XVI,  111. 
Murices  petrae  tn  litore,  similes  muricibus  vivisy  acutissimae  et  navilms 
perictUosissimae,  Conington  addit  Plin.  XIX,  1,  [6.],  ubi  leeimus:  Cato 
Censorius  stemendum  forum  muricibus  censuerat.  —  206.  UbnixL  Cf. 
Geo.  III,  222.  233.  —  crepuere,  scil.  fracti.  Cf.  v.  209.  — -  ^illita 
pepenflit  pro  vulgari:  illisa  est,  sed  suavius,  quod  suspensa  et  sublimiB 
nutavit,  libravit  sese.  Cf.  infra  X,  303  sq.  Sumpsit  ab  Vergilio  haee 
eadem  Silius  XVII,  281.  sqq.**  Heyn,  —  207.  morantur,  cum  magno 
clamore  iunctum,  W^^ero  languidum,  ideoque  aut  verbum  nauticum  ant 
corruptum  videtur.  Ueyn.  cum  Servio  explicat:  ,,haerent,  dum  navem  re- 
tro  agunf' ;  i.  e.  a  scopulo  student  revellere.  Moranhtr  potius  significat: 
moram  faciunt  {sie  bletben  halten),  i.  e.  attrahunt  remos  nec  ampuus  mo- 
vent,  sed  cum  magno  clamore  consurgunt  et  trudes  contosque  expediunt, 
ut  navem  retro  trudant  et  a  scopulis  solvant.  Cf.  v.  220.  et  270.  Quare 
non  erat,  cur  Peerlk.  hemistichio  illo  illisaque  jprora  pependit  prorsus 
sublato  et  versibus  ad  arbitrium  traiectis,  totum  locum  sic  constituendum 
censeret:  v.  202.  203.  205.  206.  (dimidius  et  imperfectus)  207.  (moranhtr, 
scil.  proram)  208.  209.  204.  210.  etc.  —  208.  trudes  plurimorum  Codd. 
(etiam  Pal.,  Bom.,  Gud.)  et  Isidori  Orig.  XVUI,  7,  3.  est  lectio,  quam  Heinsio 
et  Burm.  suadentibus  recejpit  Heyn.  Vulgo  sudes  (guod  sane  etiam  Med. 
exhibet),  ex  interpretamento ;  nam  sudes,  pali  acununati  et  praeusti,  non 
sunt  ferrati,  i.  e.  ferro  prae&d,  quod  vere  adnotat  Wagu.  Vox  trudes  au- 
tem,  a  trudendo  (quamquam  mutata  quantitate)  facta,  significat  perdicam 
aeratam  ad  trudendum  aptam,  neque  multum  differt  a  conto,  quod  voca- 
bulum  eodem  sensu  legitur  infra  VI,  302.  IX,  510.  Tac.  Ann.  IIL  46. 
Plin.  XXXIV,  18.  alibi.  Cf.  etiam  Isidor.  Orig.  XVHI,  7.  —  209.  Ex- 
pediunt,  Vid.  ad  I,  702.  —  210.  Verba  successuque  acrior  ipse  re- 
petuntur  a  Paullino  vit.  Mart.  I,  178.  (quem  Wold.  iSbbeck.  laudat).  Ce- 
terum  cf.  infra  v.  231.  —  211.  agmine  remorum,  remorum  agitatohun 
aequali  motu.  Cf.  II,  782.  (Geo.  I,  322.  III,  423.)  et  supra  v.  90.  Conin^- 
ton  tamen  addit,  agmen  fortasse  hic  significare  ordinem,  ut  ap.  Stat.  Theb. 
V,  509.  tema  agmina  adunci  Dentis.  —  ventis  vocatis,  Vid.  ad  III, 
253.  (et  IV,  223.).  —  212.  ^yProna  maria,  in  quibns  cursus  pronus  ac 
celer  sine  impedimento  fit;  idem  cmertum  pelagus.**  Heyn»  Rectius  autem 
Henry   {^fw.  years  V.  p.  11.  et  Philol.  XlII.   p.  632.)  prona  maria  expli- 
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8,ualis  spelunca  subito  commota  columbay 
ui  domus  et  dulces  latebroso  in  pumice  mdi^ 
Fertur  in  arva  volans  plausumque  exterrita  pinnis  215 

Dat  tecto  ingentem^  mox  a6re  lapsa  quieto 
Radit  iter  liquidum  celeris  neque  commovet  alas: 
Sic  Mnestheus.  sic  ipsa  fuga  secat  ultima  Pristis 
Aequora;  sic  illam  fert  impetus  ipse  volantem. 
Et  priraum  in  scopulo  luctantem  deserit  alto  220 


cat  per  fluctus  ex  alto  litus  versus  decurrentes  ideoque  PAvis  metam 

cutae  reditum  adiuvantes,  coU.  Geo.  I,  203.  Aen.  VI,  474.  Vlll,  54S.  Lu- 
can.  rV,  429.;  eumque  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  sequitur.  —  pelago 
autem  aperto  non  i.  q.  alto  pelago,  sed  obstaculum  nuUum  praebente. 
Cf.  adnott.  ad  I,  394.  Iteratur  nic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  14,  28.  Quinct. 
Inst.  Vn,  9,  10.  haec  proferens  Vergilii  verba:  eoelo  decurrii  aperto,  memo- 
ria  lapsus  hunc  locum  confQdisse  videtur  cum  Aen.  I,  155.  coelo  vnveehu 
aperto.  —  „218  sqq.  ifodfiv  nijoriv  XfiQctfAoy,  Iliad.  XXI,  494  sq.  expres- 
sisse  putatur.^'  Heyn.  columoam  (domesticam  avem)  pro  palumbi  (vid. 
ad  Eci.  \y  57.)  commemorat.  -  214.  dnlces  nidi,  ob  piulos  dulces,  quos 
continent.  Cf.  Ecl.  I,  3.  Sic  prius  cum  Wagn.  locum  explicui;  nunc  tamen 
cum  Henrico  Ti/?.  vears  V.  p.  14.  et  Philol.  XIII.  p.  632.  et  Ladew.  nidos 
Plur.  numero  positos  potius  ipsos  pullos  in  nido  versantes  signiflcare  cen- 
seo  coll.  Geo.  iV,  17.  (ubi  vid.  adnott.),  Aen.  XII,  475.  et  Claud.  Ul. 
Oons.  Hon.  praef.  5.  imphmes  nidi.  —  latebroso  in  pumicey  qui  multa 
habet  foramma,  in  quibus  palumbes  latebras  quaerere  possunt.  ftedit  hoc 
pumicis  epitheton  Xll,  587.  Sic  ap.  Silium  V,  192.  coUes  latebroai,  qui 
multas  habent  speluncas.  —  216-  Fertur  in  arva  volans.  Cf.  11,  498. 
Fertur  in  arva  furens.  —  ,,plau8um  pennis  dat  ingentem,  cum 
inde  volatu  abire  parat.  Bene  Pomp.  Sab.:  „cum  incipit  volare  columba, 
dat  ingentem  strepitum;  inde  ita  quieta  volat,  ut  non  videatur  movere 
alas.'*  Hei/n.  Inpens  igitur  non  per  se  est  plausus  alarum,  sed  tantum 
sequenti  quieto  ttineri  oppositus.  Minus  recte  Servius  pennarum  concus- 
sione  terrorem  significari  putat,  comparans  infra  v.  505.  —  216.  tecto, 
spelunca  in  pumice,  ubi  nidum  habet.  Cum  verbis  exterrita  tecto  Co- 
nmgton  comparat  Ennii  Ann.  I.  fr.  34.  (v.  2.  d.  10.  Vahl.)  exterrita  somno. 

—  a^r  quietus  secundum  Wakef.  adLucr.  11,  238.  (ubi  inane  quiettim  le- 
gitur)  est  ^transitum  quietum  praebens,    nihilo  remorante  vol  onendente." 

—  labi  autem  et  lapsum  de  volatu  dici,  iam  III,  225.  vidimus.  —  217. 
Conington  comparat  Apoll.  Rh.  II,  936.  ovSi  nvaaaH  'flrTT^v,  ivxr^loiatv 
i^€vdi6uy  TtTfQvyfaaiv.  --  raait  iter  liquidum,  i.  e.  iter  per 
a^rem  liquidum.  y,Radere^  tl/aveiv  et  ifftt/Qfiv,  v.  c.  ap.  Aesch.  Prom.  394. 
[Xeuxdv  olfAov  ttt&iQog  tpcUoft  nTfgotg].  Cf.  Valken.  ad  Eurip.  Phoen.  p. 
471.  Sic  verrere  aequor.  Vulgarius  secare;  nisi  quod  alterum  illud  eam 
vim  habet,  ut  quasi  aSris  aliqua  superficie  leviter  tantum  perstricta  inces- 
sum  denotet.  [Cf.  adnott.  ad  m,  300.]  Columbarum  motu  placido  et 
leni,  suspenso  gradu  et  levi  incessu,  Homerus  dearum  incessum  declarari 
posse  putavit  n.  V,  778.  At  'hic  aequabilem  et  liberum  et  tranqmllum 
navis  cursum  per  apertum  mare  egregie  repraesentat.''  Heyn.  Conington 
confert  Ovid.  Met.  A,  654.  sicco  freta  radere  paasu.  —  celeris  alas. 
Cf.  Hor.  Od.  in,  29,  45.  celeres  pennas  et  11,  17,  24.  volucres  iUas.  Co- 
terum  cum  volatu,    qui  hic  descnbitur,  cf.  FV,    252.    parilus  alis  volare. 

—  218.  ipsa,  cum  PHsHs,  non  cum  aequora  iungendum,  navem  signifi- 
cantius  distinguit  a  Mnestheo,  eamque  vel  sua  sponte,  sine  illius  opera, 
mare  celeriter  permeasse  significat.    Cf.  adnot.  ad  Ecl.  I,  39.  IV,    21.  al. 

—  ultima  aequora,  circa  metam.  —  219.  „Mne8thei  navis  cum  remis 
et  velis  summo  labore  incitata  in  cursu  esset,  ita  perg^t  volare  remigibus 
vel  minuB  intentis.  Cf.  Cic.  de  Or.  I,  33,  153.  ConeikUo  navigio,  cum 
remiges  inhibu&runt,  retinet  tamen  ipsa  navis  motum  et  curstm  swm, 
intermisso  impetu  cursuque  remorum.'*  Oossr.  —  volantem.  Cf. 
Oeo.  n,  41.   pelagoque   volans  da   vela   patenU.  —    220.    in    \copulo 
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Sergestum  brevibusque  vapdis  firustraque  vOcantem 

Auxilia  et  fractis  diseentem  ourrere  remis. 

Inde  Gyan  ipsamqoe  ingenti  mole  Chimaeram 

Consequitur;  cedit^  quoniam  spoliata  magistro  est. 

Solus  iamque  ipso  superest  in  fine  CloanthuS;  225 

Quem  petit  et  summis  adnixus  viribus  urguet. 

Tum  vero  in^eminat  clamor  cunctique  sequentem 

Instigant  studiis  resonatque  fragoribus  aether. 

Hi  proprium  decus  et  partum  indignantur  honorem 

Ni  teneant^  vitamque  volunt  pro  laude  pacisci;  230 


luetantem,  a  scopulo  solYit  liberari  Bitantem.  Med.  omittit  Praepofiitio- 
nem,  recte  fortasse,  ut  censet  Conington.  —  Per  altum  scopulum  intel- 
ligenda  sunt  saxa  illa  procurrentia  v.  204.,  quae  cum  murice  oouiparaban- 
tur.  Wagn.  eonferri  iobet  lacob.  Difi^uiss.  Veig.  P.  I.  p.  6.,  haec  nemo- 
rantem:    „Scopulu8  dicitur  allua,  quia  navigantibus  e  mari  conspectuB  ob 

Srominentiam  suam  ita  appareba^  miaime  vero,  quia  summae  erat  altitu- 
inis/'  eademque  ratione  etiam  Ladew.  epitheton  exulicat.  In  min.  aatem 
edit.  Wagn.  haec  adnotat:  „alto,  ei  fundo  maris  ad  eam  altitudinem  as- 
surgente,  ut  prope  superficiem  maris  tangat.''  Quae  Henry  in  Tto,  yean 
y.  p.  15.    eontra  lacobum   disputavit,    ea  nunc  retractat  vir  doctiss.  — 

221.  brevibu8  vadis,  locis  aqua  carentibus  scopuloque  propioribua  Cf.  1« 
111.  ibique  adnott.  Henry,  qui  hunc  scopulum  pro  ipsa  meta  habet  supra 
v.  124  sqq.  descripta,  cum  incredibile  sit,  scopulum  vadis  cinctum  electuiB 
fuisse  cnrsus  metam,  ecopulo  brevibusque  vadie  prius  voluit  per  ^v  iim 
dvoiy  explicatuin  (pro  scopulosis  vadis),  quemadmodum  Aen.  1«  111.  brevia 
et  eyrtes;   quod  probare   non  potui;    uunc  tamen  etiam  hoe  retractat.  — 

222.  diacentemf  necessitate  doctum,  exnerientem,  conantem,  qj^  i>^ 
cessitas  flagitat.  —  currere,  ut  v.  235.  lll,  191.  etc.  —  Cum  v.  ^228.  cf. 
supra  V.  118.  —  224.  cedit,  h.  e.  praeteriri  se  sinit  Gyae  Chimaera.  — 
spoliata  magietro,  Cf.  VI,  353.  Spoliata  armiis  excueeo  magiatro. 
Conington  conferri  iubet  Hom.  II.  XXIII,  386.  —  225-  in  fine  totius  cnr- 
sus,  sub  reditum  ad  Htns.  Cf.  v.  327  sq.  Vid.  etiam  supra  v.  130  aq.  et 
159.  ibique  adnott.  —  226.  adnixue.  Sic  Med.,  Bom.,  alu  et  Nonius  p. 
366,  29.  (Cf.  I,  144.  III,  208.  IV,  583.)  Pal.  et  Gud.  minus  apte  emaem. 
—  227.  ingeminat  elamor.  Vid.  ad  I,  747.  —  ffSequentem 
Mnestheum,  qui  insequitur  Cioanthum,  urget  et  instat.  —  228.  etutlii» 
h.  1.  proprie,  ut  in  consessu  luderum  oircensium,  de  favore  spectantium. 
Cf.  Iliad.  XXm,  448  sqq.  et  767  sqq.  SU.  XVi,  319  sqq.<'  /feyn.  Vid.  supra 
V.  148.  et  cf.  nmilis  locus  Ovid.  Met.  X,  656  sqq.  —  fragoribua,  non 
remorum,  sed  damore  et  plausu  spectantium.  Sic  autem  Heiifts.  recte  edidit 
ex  Med.  et  Bom.  Alii  Codd.,  ut  Pal.  et  Gud.,  exhibent  clamoribue,  ouod 
etiam  hic  kgit  Abbo  Floriacensis  in  A.  Mai  Auct.  class.  V,  335.  a  Rib- 
beckio  laud.  Conin^^ton  comparat  Plangoribue  resonare  IV,  668.  et 
XII,  607.  atque  Qumct.  Vm,  3.  fragor  plaudenHum  et  aeckunantium,  ~ 
229.  ifi  ad  Cloanthum  eiusque  socios,  hos  ad  Mnestheum  cum  comitibus 
referendum.  Buhk.  utrumque  Pronomen  minus  recte  de  diversis  specta- 
torum  partibas  interpretatur.  — proprium  decusj  quod  iam  sine  con- 
troversia  suum  sibi(]ue  mansurum  putant.  Cf.  adnott.  ad  £cl.  Yllf  31. 
Peerlk.  oonfert  Ammian.  XVI.  p.  86.  lUnnanae  Tnaieetati  reddere  pr&prium 
ilectfe.  —  230.  indignantur  -  -  Ni  teneant,  i.  q.  se  non  tenere,  sibi 
eripi.  —  volunt  Cum  sensus  sit:  Cloanthus  et  socii  vitam,  si  postula- 
retur,  potius  amittorent,  quam  victoriam  sibi  eripi  paterentur,  non  vero 
significetur,  viotoriam  cum  praesenti  vitae  periculo  fuisse  coniunctam,  lau- 
dem  revera  emi  non  potuisse  nisi  vita,  Peerlk.  coniicit  veHnt,  ooll.  Stat. 
Theb.  I,  316.  kac  aevum  cufiat  pro  laude  [vulgo  luce]  pacieci.  Sed 
satis  constat,  Romanos  etiam  m  eiusmodi  locis,  si  de  certo  consilio  et  vo- 
luutate  sermo  est,  Indicativo  uti;  Statii  autem  auctoritas,  licet  hunc  locum 
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Hos  successus  alit:  possunt;  quia  posse  videntur. 

Et  fors  aequatis  cepissent  praemia  rostris^ 

Ni  palmas  ponto  tendens  utrasqoe  Cloantnus 

Fuoissetque  preces  divosque  in  vota  yocasset: 

^Di,  quibus  imperium  est  pelagi^  quorum  aequora  curro;     235 

Vobis  laetus  ego  hoc  candentem  in  litore  taurum 

Constituam  ante  aras  voti  reus  extaque  salsos 


vere  respezerit,  noH  tanti  est,  nt  inyitis  omnibM  Codd.  aliquid  nmtandiim 
sit.  —  f,pact8ci  pro  reddere,  impendere:    redimere  fftmam  sempitemam 
morte.    Sic  emere  infra  IX,  206.    Imitatns  Stat.  Tbeb.  I,  319.    hac  aemtm 
cupiat  pro  luce  [yid.  supra]  peuiieci/*  Hetfn.  Cf.  etiam  infra  XU,  49.  leUm  pro 
laude  jMicisei.    Verba    vitamque    vohaU  pro    laude   pacisci  iterantur^in 
Anth.  Lat.  I,    170,    22.  —  28i.    alere,    nt  pascerey    metaph<mee  de  spe, 
animo  cett.    Sic  Tibnll.  11,    7,    3.    spes  alit  agrieoias,   SU.  XI.    556.  aUt 
animos  favor  et  similia.    Vid.  etiam  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  37,    3. 
Cetemm    cf.    snpra   y.  210.    successu   acrior,  —  Verba   possunt,   quia 
posse   videntur  Heyn.    (qnem   seqoitnr  Peerlk.)  refert  ad  fidnciam  cer- 
witinm,   nt  sensns  sit  hic:    „efficinnt  id,    <]nod  facere  stndent,    s.  in  eo 
sunt,   nt  id  efficiant,   quoniam  sibi  ridentur  id  efficere  posse.*'    Sic  ig^tnr 
ad   viiieiUur   intelligenaum    erit  Pron.   M^t,    q^ae   sane  nmplieissima  est 
ratioy    etiam  Henrico   in   Tuf,    years  V.    p.    16.  et  Philol.  XiII.    p.   632., 
WagnerOy   Ladew.,  Brjceo,   Coningtoni  et  Benoisto  probata.    Potest  Tero 
etiam  ha!ec  esse  sententia:  Mnltnm  possnnt,  quia  aiuSf  i.  e.  spectatoribns, 
posse  Yidentur.    Fiducia,    qnam  spectatores  gestibns,   aeclamatMnibns  ete. 
significant,   animum   eomm   aujget  eosqne  incitat,    ut  illi  fidnciae  respen- 
deant ;  qnae  loei  explicatio  Serriana  mihi,  nt  Sftyflio,  prins  Yidebatur  prae- 
ferenda.  —  Cnm  y.  282  sqq.  confemnt  Hom.  11.  XXm,    382.  et  770  sq, 
—  fors.   Vid.  ad  II,  139.  —  aequatis  rostris,  aequatis  proris,  aeqna^ 
cnrsn    simul   ad    litus  redeuntes,    ideo(}ue  fere  i.  q.  supra  y.  157.  iunetis 
frotdibus.  —  283.    Coninrten  eonferri  iubet  Hom.  ll.  I,  350.  — jpalmae 
utraeque  poStice  pro  puma  utraque  positae  redennt  VI,  685.    Of.  etiam 
infra  y.  855.  vtraque  iempora.    Tac.  Ann.  XVI,  7,  11.    Lncan.  X,    301.   et 
alia  exempla  ap.  MadYi^.  §.  495.  obs.  2.  Carminium  tamen  boc  Yitnperasse 
memorat  Senrins.  Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  186.  — ponto  tendens,  ad  pon- 
tum.    Vid.  ad  Ed.  11,  30.  —  284.  t,divos  in  vota  vocare  yI  et  seneu 
idem  esse  debet  ac  deos  voHs  vocare,  h.  e.  invocare  [vid.  ad  (>eo.  I,   347. 
et  Aen.  V,  514.  VII,  471.  XII,  780.J,  quod  aliquoties  apud  Vergilinm  [G«o 
I,  42.  (nbi  rid.  adnott.)  157.  Aen.  I,  290.]  et  eins  imitatioBe  ap.  SiMum  et 
Senecam  Trag.  inYenitur ;  sed  dictum  exquisite,  nt  in  partem  praedamque 
vocare  III,  222.  et  ap.  Ovid.  Fast.  V,  527.  iurcUus  vobis  vi  verha  voeaHs. 
Nam   voUs   est  i.  q.  vocare  ad  vota,    ad  ea,    quae  Yoventnr  [ad  promissa 
munera,  qnibns  frnerentur]."    ^^^^-    Conington  comparat  dictiones  vetis 
exposcere  (HI,  261.),    tMnerori  (VU,    507.),    ^ptare  (A,  279.),  petere  {XII, 
259.).  —  285.  imperium  est  pelagi.    Hoc  ordine  ezhibent  verba  Med., 
Pal.,    Oud.    aliiqiie  Codd.,    ouos   cura   plerisque    editoribns    seentns  snm. 
Wagn.    autem   recepit  Cod.  Uom.    alioramqne  lecl^onem    imp,  pelagi  est, 
cum  in  Med.  Mneolae  snperscriptae  haec  verba  inverso  ordine  legenaa  esse 
moneant  et  similis  locns  VI,  264.  Diy  quibus  imperium  est  animarum  ver- 
bomm  transponeudomm  ansam  praebere  potnent.    Vulgaris  tanien  verbo- 
mm  ordo  mini  quidem  numerosior  ridetur.  (Ladew.,  Ribb^k.,  Bryce,  Coning- 
ton  et  Benoist.  mecnm,  SOpfi.  et  Hanpt.  cnm  Wagn.  facinnt.)  Aliquot  Codd.  ver- 
bnm  substant.  prorsus  omittunt,  qnod  temere  probat  Heyn.;   in  sententiis 
enim  a  relativo  pendentibus  illud  non  solet  deesse.    Vid.  Wagn.  Qu.  Verf 


aequore.  —  286.  laetus.  Cf.  snpra  v.  58.  —  candentem  taurum^  en- 
peris  entm  diis  albae,  ut  inferis  ui^prae  victimae  immolabaatnr.  Tamms 
autem  idbus  mazimnm  erat  saorificium.  Cf.  etiam  III,  20.  De  ipsa 
re  vid.   adnott.    ad   III,    119.    —   287.    Constiiuam.     „Hostia    dicitor 
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Porriciam  in  fluctus  et  vina  liquentia  fundam/' 

Dixit  eumque  imis  sub  fluctibus  audiit  omnis 

Nereidum  Phorcique  chorus  Panopeaque  virgo^  240 

Et  pater  ipse  manu  magna  Portunus  euntem 

Inpulit:  illa  Noto  citius  volucrique  sagitta 


ad  aram  constitui  (VI,  243.),  statui  (IX,  627.),  sisti  (Vm,  85.).  Neque 
eniui  inYitam  admovere  aris  licebat  hostiam;  sed  ipsa  stare  debebat  ad 
aram,  ut  a  numine  volenti  accipi  sacrum  putarent.**  Ghasr.  —  voti  reus 
i.  q.  voti  damnatus.  Vid.  ad  £cl.  V,  80.  Of.  etiam  Macrob.  Sat.  ni,  2, 
1.  Similiter  Liv.  XXV,  30,  5.  tU  miae  qmgqite  partts  tutandae  reus  sit  et 
Afric.  in  Dig.  XVI,  1,  17.  §.  2.  pecuniae  reus,  —  238.  porriciam  i.  q. 
porro  iaciam,  proiiciam.  Est  autem  haec  vox  sacrorum  propria  secundum 
Macrob.  Sat.  1.  1.  {,fForriciatnf  non,  ut  quidam  proiciam,  aestimantes  di- 
xisse  Vergilium  protcienda  exta^  <)uia  adiecit  in  jiuctust*'  quocum  consentit 
Servius:  „£xta  proiiciuiiiurf  aris  porriciuntur ;  nisi  forte  dicamus  etiam 
fluctibus  offerri.  Quod  si  est,  porriciam  legendum.;*^,  et  invenitur  etiam 
infra  v.  776.,  Plaud.  Pseud.  I,  3,  32.  exta  in  manibus  teneam,  ut  porri' 
ciam,  Liv.  XXIX,  27,  5.  cruda  exta  victimae,  uti  moe  est,  inmare  porri- 
cit  (ubi  vid.  Gronov.),  Varr.  E.  R.  1,  29.  6ic  quoque  exta  deis  cum 
dabant,  porricere  dicebant  et  in  pluribus  fragmm.  apud  Macrobium  L  1. 
Multos  tamen  Codd.  hic  exhibere  Proiiciam  vel  Froiciam,  non  mirum. 
FroOciendi  autem  verbum,  cui  saepe  neglectus  contemptusque  notio  ad- 
haereat,  ad  rem  sacram  transferri  vix  potuisse,  bene  observat  Wagn.  Ni- 
hilominus  Bibbeck.  ex  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  I.  U.,  aliis  Codd.  recepit 
Froiciam,  j^uem  tamen  posteriorum  editorum  nuUus  secutus  est.  —  U- 
Quentia  hic  corripitur;  producitur  e.  g.  I,  432.,  ubi  vid.  adnott.  —  240- 
Nereidum  Fhorcique  chorus,  ut  KcL  VI,  66.  Fhoebi  chorusy  ubi  vid. 
adnott.  et  infra  v.  824.  Glauci  chorus  Fhorcique  exercitus.  Etiam  ap. 
Stat  Silv.  II,  2,  19.  Fhorci  chorus  legitur.  Nereuies,  Nerei  (vid.  ad  Aen. 
n,  419.)  et  Doridis  (vid.  ad  £cl.  X,  5.)  filiae,  numero  quinqnaginta.  Cf. 
Hes.  Theog.  243.  Apollod.  I,  2,  7.  Orph.  hymn.  23,  3.  alii  et  supra  III, 
74.  —  „Fhorcum  {'P6(}xog  et  <P6{}xvg)y  Ponti  et  Terrae  fil.  (vid.  Hes. 
Theog.  237.  Apollod.  I,  2,  6.),  Nerei  fratrem,  posuisse  videtur  poSta,  cum 
onmino  deus  marinus  esset  nominandus,  cui  uubesset  deorum  marinorum 
ac  Tritonum  chorus.  Cf.  infra  v.  823  sq.  iVumen  aquis  secundum  Phorcy- 
nem  vocat  Lucan.  IX,  646.''  Mejm.  Forma  Fhorcus  redit  infra  v.  824. 
Vid.  etiam  praeter  Lucani  1.  1.  rlin.  XXXVI,  4,  7.  —  De  Fanopea  s. 
Fanope,  quam  hic  tamquam  unam  ex  principibus  Nereidum  poeta  com- 
memorat,  ut  supra  I,  144.  Cymothoen,  vid.  ad  Geo.  I,  437.  Plures  Codd. 
exhibent  Fanopeia  virgo,  quod  temere  Heynio  placuit;  nam  „in  huiusmodi 
triplici  auyn&(ioiaf*iii'^  Copulam  omitti  non  posse,  vere  censet  Wa^.  £o 
minus  autem  hic  potest  desiderari,  cum  ea  Panopea  inter  ceteras  Naiades 
eminere  Bignificetur.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49b.  IV,  14.  al.  (Locis  ibi 
allatis  adde  Aen.  LU,  148.  VU,  535.  VIH,  330.  698.  IX,  454.  811.  XII, 
399.)  Idem  Heyn.  hanc  suadet  loci  distinctionem :  omnis  N.  F.  chorus; 
Fanopeaque  virgo  Kt  pater  oett.,  cui  Wagu.  opponit  locos  I,  510.  II,  714. 
IV,  58.  146.  —  241.  Fortunus  s.  Portumnus  (i,  e.  portuum  deus)  Ro- 
manis  habebatur  idem  deus,  qui  Graecis  Melicertes  vel  Palaemon  (vid. 
infra  v.  823.)  vocatus  (vid.  {id  Geo.  I,  437.)  inter  deos  aoii^^o;  nautarum 
referebatur.  Cf.  quos  laudat  Pfau  in  Pauly  RecUencycL  V.  p.  1068.  et 
1924.  —  pater,  C5f.  adnott.  ad  Geo.  II,  4.  —  manu  magna,  utpote  dei. 
Vid.  ad  Aen.  II,  773.  —  euntem,  scil.  navem,  Inpulit,  ut  supra  I,  144 
8^.  Cymothoe  et  Triton  ipsi  naves  Aeneae  levarunt.  Kespexit  po€ta  £n- 
nium,  cuius  hunc  versum  Schol.  Veron.  ad  h.  1.  (p.  95.  Keil.)  aifert:  Atque  manu 
magna  Romanos  inptdit  amnis  (Ann.  fr.  inc.  94.  p.  81.  Vahl.).  —  242- 
Noto,  i.  e.  vento  omnino.  Vid.  nott.  ad  Aen.  I,  lo8.  —  volucris  sa- 
gitta,  ut  infra  v.  544.  volucris  arundo,  Ovid.  Trist.  UI,  10,  64.  volucre  ferrwn 
cett.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  U,  217.  Verg.  haud  dubie  memor  fuit  ApoUo- 
nii  fih.  H,  601.  *^Ii  if'  txilii  ntt^otyTi  ^«iifo^of  iaavt'  oiaj^,    ut  rursus 
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Ad  terram  fiigit  et  portu  Be  condidit  alto. 

Tam  satus  Anchisa  cunctis  ex  more  vocatis 

Victorem  ma^na  praeconis  voce  Cloanthum  245 

Declarat  viridique  advelat  tempora  lauro; 

Muneraque  in  navis  temos  optare  iuvencos 

Vinaque  et  argenti  magnum  dat  ferre  talentum. 

Ipsis  j^raecipuos  ductoribus  addit  honores: 

Victori  chlamydem  auratam,  quam  plurima  circum  250 

Purpura  Maeandro  duplici  Meliboea  cucurrit^ 


yergilinm  respezit  aactor  Epit.  Iliad.  737.  qtios  nec  praeeederet  Eunu 
Nec  poeMet  vohicri  cursu  mperare  sagitta.  —  248.  portu  8e  condidity 
portnni  ingresstLs  est;  qtii  altus  dicitnr  ob  fluctns  penitns  in  terram  in- 
tranteSf    litore  longe  recedente.    Cf.  Xifir\v  nolv0ev»tig  Honieri  II.  L   432. 

locique  similes  Aen.  I,    159  sqq.  et  Ovid.  Met.  XI,   229  sqq.  —  244.    sa- 

'      '  '  '  '  -       -----       -    -^^^     _ 


tu9  Anchisaf  nt  mrBUs  infra  v.  424.    Vid.  ad  €reo.  I,  278.     -  cunctie^ 

?ni  certaverant,  ad  se  vocatie  —  ex  more,  sc.  ludomm.  —  adve- 
andi  verbnm  praeter  b.  1.  nnsqnam  legi  videtnr,  nisi  ap.  Lamprid.  Com- 
mod.  15.  panno  purpureo  nudos  humeros  advelane  et  fortasse,  nt  plnra 
alia,  a  Verg.  ipso  nctnm  est.  Non  minus  inusitata  sunt  infra  Tx,  52. 
adtorq^iere  et  X,  628.  adlacrimare.  Alia  vocabula,  quae  apud  scriptores 
Vergilio  priores  non  inveniuntur,  Ladew.  ad  b.  1.  collegit.  —  247.  in  na^ 
ves,  in  suam  cuiusque  navem,  ut  supra  v.  62.  —  optare  -  -  ferre 
dat.  Vid.  ad  I,  319.  (ubi  addi  potest  VI,  66  sq.).  Sic  paulo  post 
V.  262.  Donat  habere  viro.  Cf.  Hom.  D.  XXIII,  512.  ^oSxf.  ayfiv  — 
rr^Qiiv.  ibid.  V.  612.  XV,  532  sq.  etc.  —  optare  i.  q.  eligere.  Vid.  ad 
I,  425.  et  m,  109.  Ante  Heins.  male  legebatur  aptare,  quod  ex  Rib- 
becldi  Codd.  praebent  Gud.  a  m.  sec,  Bera.  11.  III.  et  Minoraujf.  —  248. 
f,magnum  talentum,  non  comparative,  quoniam  roaius  et  minus  talen- 
tnm  fuit;  nam  boc  et  posterioris  temporis  et  ^subtilius,  quam  pro  poSta; 
sed  per  se,  quod  multas  minas  intra  se  continet ;  ut  magnus  annuSf  mensie 
ctc."  *  Heyn.  Immo  simpliciter:  qnod  magnum  babet  pondus.  Wagn.  con- 
ferri  iubet  Ondend.  ad  Apul.  Met.  VII.  pL  463.  et  quos  ille  laudat.  Adde 
lacobs.  disquiss.  Vergg.  spec.  I.  p.  7.  Brem.  ad  Nep.  Phoc.  I,  3.  Bach. 
ad  Tibull.  I,  1,  2.  Beneck.  ad  lustin.  Vm,  3,  8.  et  libmm  mcum  Aufg, 
z.  BUd.  d.  lat.  Stils  XVU.  not.  71.  p.  53.  ed.  VI.  Ceterum  cf.  Anth.  Lat.  m,  81, 
14.  Omnibus  extemplo  magnum  dat  ferre  talentum,  •—  249.  praecipui 
hoAores  i.  e.  victoriae  praemia,  opponuntur  munerihus  (v.  247.),  quae 
Bunt  communia.  —  260-  chlamys  (vid.  ad  m,  484.)  aurata,  i.  e.  auro 
picta,  vel,  ut  vm,  167.  legimus,  auro  intertezta.  —  quam  plurima  cir- 
eum  cett.,  quae  duplici  limbo  purpureo  erat  praetexta,  niQinoQtpvQog. 
Plurima  autem  oMrwwra  latum  limbum  purpureum  videtur  signifioare. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII.  60.  —261.  Meliboea,  i.  e.  Meliboeensis.  (Vid.  ad 
m,  602.  et  IV,  552.)  Hoc  epitheton.  quod  ex  Lucr.  II,  499.  sumptum  vi- 
detur,  ubi  legimus  Meliboeaque  ftdgens  Purpura  Thessalico  concharrmi 
tincta  colore,  Voss.  ad  Melae  H,  3.  a  Meliboea  insula  in  Orontis.  Syriae 
fluvii,  ostiis  sita  (cf.  Oppian.  Cyn.  II,  120.)  deducit,  quod  omne  illud  litus 
muricnm  copia  celebratum  fuerit.  (Cf.  Cellar.  III,  12,  28.  Mannert. 
Vol.  VI.  P.  I.  p.  348.  et  lib  meus  geogr.  11,  640.)  Heyn.  tamen  Lucretii 
1.  1.  redpiciens,  rectius  de  Thessaliae  illa  urbe  cogitat,  quam  in  M&gnesia 
inter  Ossam  et  Peneum  sitam  commemorant  Hom.  II.  II,  717.  HerodL  VII, 
189.  Strab.  IX.  p.  443.  Cas.  Scylax.  p.  25.  Plin.  IV,  9,  19.  Liv.  XLIV,  13, 
1.  alii,  et  de  qua  vid.  liber  meus  modo  comm.  m.  p.  8S8.  Cf  etiam  quae 
difsemi  hac  de  re  in  Pauly  Realnicycl.  IV.  p.  1742.  -  Maeandro  du- 
plici.  „(Limbum  illum)  Maeandmm  dicere  potuit,  quandoquidem  cinctu 
et  amictu  meatur  vestis  et  sinuatur,  et  alia  parte  denuit,  alia  attollitur; 
sed  ipse  limDus  esse  potuit  flexibus  Binuatis  textus  eodem  modo,  quo  in 
vasis  antiquis  fictilibus  pictis  videmns  passim  omamenta  appellata  vulgo 
h  la  Grecque.*'    Heyn.    Hoc  mihi  verisimilius  videtur.   De  sinuoso  autem 
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Intextus^ue  puer  frondosa  regius  Ida 

Velocis  laculo  cervos  cursuque  fatigat; 

Acer^  anhelanti  similis;  quem  prae{)es  ab  Ida 

Sublmiem  pedibus  rapuit  lovis  armiger  uncis;  256 


Maeandri  Cariam  permeantis  cursii,  qni  in  proverbinm  abiit,  vid.  Strab. 
XII.  p.  577.  Ovid.  Met.  II,  246.  VIII,  162  sqq.  Silini  VII,  139.  Sen.  Hero. 
fnr.  683  sq.  Phoen.  605.  Liv.  XXXVIII,  13.  Plin.  V,  29,  30.  Interpp.  ad 
Cic.  in  Pis.  22,  53.  Gesner.  ad  Olaud.  in  Eutrop.  n,  292.  et  Erasmi  Adag.  p. 
1925.  alii;  omnino  autem  de  hoc  fiumine  (qui  etiamnum  Meinder  s.  Bopuc 
MeindeTj  i.  e.  magnus  M.,  appellatur)  librum  meum  geogr.  U.  p.  103.  — 
cucuTrii.  Hejm.  coBtDarat  Hom.  II.  VI,  320.  ^«^  S\  ;|^po<reoc  ^4%  no»- 
xfis,  cui  Coninffton  adoit  II.  XXIII,  561.,  ubi  a^tfiSi^tvijTat  legitnr.  Ce- 
terum  imitatur  n.  1.  8tat.  Theb.  VI,  540  sq.  At  tiii  Maeanio  fertur  drcum- 
fua  limho  -  -  chlamys,  totus  autem  hic  versus  cum  ultimis  superioris  ver- 
bis  iteratur  in  Auson.  cent.  nupt.  48  sq.  —  252.  „Argumentum  in  anti- 
quae  artis  operibus  obvium,  non  alienum  erat  ab  hac  textura,  cum  €rany- 
medei  ad  Aeneae  genus  spectaret."  Heyn.  Vid.  idem  argumentum  in  artis 
q)erib«8  repraesentatum  ap.  Pausan.  V^  24,  1.  Petron.  e.  83.  et  Plin. 
XXXIV,  8,  19.  Ceterum  cf.  Mueller.  Spicil.  animadv.  in  CatuU.  p.  14  sq., 
plures  locos  veterum  congerens,  qui  similes  oontinent  artis  operum  descri* 
ptiones.  De  ipso  Ocmymede^  Trois  regis  et  Callirrhoes  filio,  qnem  hic 
frondoea  Ida  (cf.  Val.  Fl.  D,  414.)  satis  significat  (cf.  Hor.  Od.  in, 
20,  16.  IV,  4,  4.),  vid.  Hom.  II.  XX,  232  sq.  264  aq.  h.  in  Ven.  202 
ApoUod.  n,  5,  9.  III,  12,  2.  Ovid.  Met.  X,  155  saq.  Fast.  VI,  43  sqq. 
Stat.  Theb.  I,  548  «qq.  multique  alii  et  Munck.  ad  Hygin.  f.  271.  —  Quae- 
situm  est.  quomodo  v.  258.  cum  v.  255.  conciliari,  h.  e.  quomodo  eadem 
imagine  (jianymedes  et  currens  cervumoue  perseouens  et  ab  aquila  in  a^m 
sublatus  repraesentari  possit,  quare  Wagn.  aaeo  hunc  locum  Qu.  Verg. 
XL,  2.  iis  adnumerat,  ubi  bonus  Vergilius  dormitaverit.  Heyn.  paulo  ar- 
tificiosius  rem  ita  expedire  studet,  ut  verba  illa  velocea  iaculo  -  -  /atigat 
non  ad  ipsam  picturam  spectare,  sed  tantum  poStice  interposita  esse  dioat, 
cum  in  venatu  raptus  sit  puer.  Peerlk.  autem,  coU.  loco  Aen.  VI,  20., 
nro  tpetn  coniidt  tum,  i.  e.  iuxta,  uon  procul  inde;  ut  de  duabus  imagini- 
bu8  iuxta  se  chlamydi  intextis  cogitsmdum  sit,  de  qua  re  conferri  inbet 
Gesnerum  ad  Quinct.  VI,  3.  et  Claud.  de  laud.  Stilicn.  II,  347.  Rt  haee 
sane  simplicissima  est  ratio  difficultatis  expediendae,  quam  ctiara  Henry 
{Tw.  yearsY,  p.  19.),  Ladew.,  Wagn.  ipse  in  min.  edit.,  Conington  et  Benoist. 
amplectuntur;  coniectura  tamen  non  opus  videtur.  Cf.  etiam,  quae  Voss.  in 
Progr.  Crucen.  a.  1838.  p.  6  sqq.  verissirae  de  h.  1.  disj^utat.  —  254.  an- 
helanti  eimilia.  Conmgton  confert  VHI,  649.  indtgnanti  eimilemj  n- 
milefnque  minanii.  —  praepea  lovie  armiger.  Pra^pes  pro  avi  leffitnr 
etiam  Ovid.  Met.  IV,  714.  {loma  praepes)  Xm,  617.  XIV,  576.  VaL  Fl 
Vm,  33.  aUbi.  Cf.  etiam  adnott.  ad  in,  361.  —  ab  Ida  -  -  rapuit. 
sic  enim,  nonpraepes  ab  Ida^  verba  coniimgenda  sunt.  Cf.  etiam  Henry 
in  Tw.  yeare  V.  p.  20.  et  Philol.  XHI.  p.  632.,  qui  apte  coraparat  IX,  565 

Xum  Martiua  a  etabuUs  rapuii  lupua.  Burm.  eiusdem  vocis  repetitione 
isus,  ad  Anthol.  I^at.  I.  p.  272.  coni.  ab  edto,  quod  Hcynio  placet,  coU. 
infra  Xi,  721.,  vel  ab  aethraj  quam  coniecturam,  adiutam  quodanunodo 
locis  Aen.  Xn,  247.  Val.  Pl.  I,  150.  et  Claud.  B.  GUd.  468 ,  Bmnck.  rece- 
pit  atque  etiam  Schrader.  Emendd.  p.  154.  et  nuper  Peerlk.  commendave- 
runt.  Sed  si  de  duabus  coj^tamus  imaginibus,  quod  necessarium  videtur, 
molestum  iUud,  quod  inest  iteratae  loci  significationi,  certe  minuitur ;  quare 
Codd.  lectio  non  soUicitanda  videtur,  et  recte  Wagn,  haec  adnotat:  „Non 
Ucet  in  eiusmodi  re  spemere  omniudi  Codd.  auctoritatem,  quamquam  hoc 
po^ta  fortasse  emendatnras  erat,  si  Ucuisset."  NihUominus  etiam  Ribbeck. 
Proleg.  p.  80.  haeret  in  h.  l.  et  Ubrarios  peccavisse  suspicatur.  —  255. 
lovis  armiger^  quia  fulinen  lovis  tenet.  Cf.  Plin.  U,  55.  56.  aqiula, 
quae  ob  hoc  armigera  huius  teli  fingitmr,  et  Ovid.  Met.  XH,  560  sq.  ro- 
tucriSf  quae  fulmina  curviti  Ferre  aolet  pedibm.    Eodem  nomine  appeUa- 
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Longaevi  palmas  neqniquam  ad  ddera  tendunt 

Custodes  saevitque  canum  latratus  in  auras. 

At  qui  deinde  locum  tenuit  virtute  secundum, 

Levibus  huic  hamis  consertam  auroque  trilicem 

Loricam;  quam  Demoleo  detraxerat  ipse  260 

Victor  apud  rapidum  Simoenta  sub  mo  alto, 

Donat  habere  viro,  decus  et  tutamen  in  armis. 

Vix  illam  famuli  rhegeus  Sagarisque  ferebant 

Multiplicem  conixi  himieris;  indutus  at  olim 

Demoleos  cursu  palantis  Troas  agebat.  265 


tnr  infra  IX,  664.  Ovid.  Met.  XV,  386.  Val.  Pl.  L  156.  H,  416.  alibi;  et 
ap.  Hor.  Od.  IV,  4,  1.  mimster  fidminis  alea,  Vid.  etiam  Aen.  I,  394.  — 
rapuitf  recte;  nam  pner  iam  in  altnm  raptns  repraesentatnr.  —  256. 
Longaevi  custodee,  Vid.  infra  ad  v.  546.  —  „tendunt  palmaft^ 
non  mirantesy  sed  ^aviter  ferentes  ac  deorum  fidem  implorantes,  at  et  res 
postnlat  et  hymn.  m  Ven.  208.,  nbi  copiose  de  Trois  patnB  luctn  a^tur.*' 
He^,  Similis  est  locos  £1,  405  sq.  *—  257.  saevit  latratus  in  auraa,  Si- 
militer  Varios  ap.  Macrob.  Sat.  Yl,  2,  20.  canie  -  -  saemt  in  abaentem,  Ce- 
temm  cf.  adnott  ad  Ecl.  I,  56.  (ubi  ^raeter  h.  1.  etiAm  VI,  561.  potest  addi).  — 
258.  Maesthens  lorioam  pretiosam  victoriae  praeminm  accipit,  qoam  etiam  hp. 
Hom.  H.  XXm,  560.  m  ludis  AcMllis  victori  contingerei  aocet  Heyn.  — 
Verba  v.  259.  iam  legimus  m,  467.,  ubi  vid.  adnott.  ^  260.  Cf.  Hom.  n. 
XXIII,  560.  Auget  doni  pretium  commemoratio  prioris  possessoris  et  ratio- 
uis,  oua  Aeneas  ipse  loncam  ceperat.  Thiel  comparat  similes  locos  I,  650 
sqq.  xV,  263.  intra  v.  536.  alios.  —  Demoleum  vel  e  poStis  cyclicis 
petiit,  vel  ipse  finxit  poSta;  nam  &pud  Homerum  homo  iUe  non  oommemo- 
ratur.  —  261-  Pro  sub  llio  alto  Codd.  quidam  Veig.  et  Max.  Victor. 
(de  fin.  V.  p.  457.  Endl.)  Cod.  Bob.  a  m.  pr.  aub  I.  alta,  non  male.  Vid. 
Heins.  ad  Ovid.  Her.  I,  48.  et  quae  supra  ad  v.  122.  adscripsimas.  Sed  vul- 
gatam  praeter  plurimos  et  optimos  Codd.  tuentur  Serv.  et  ad  h.  ].  et  de 
rat  ult.  syll.  p.  1802.  P.,  Donat.  ad  Ter.  Phorm.  prol.  2.,  Macrob.  Sat. 
V,  7,3.  Mart.  Capella  III.  p.  64.  Grot.  Sergius  in  Donat.  7.  p.  479.  Endl.  et 
Pompeius  p.  51.  L.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  485.  et  de  hiatu  cum 
corr^tione  longae  vocaUs  ante  proximam  vocalem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  n, 
53.  m,  79.  Geo.  I,  437.  Aen.  m,  211.  et  al.  —  262.  donat  habere,  Hom.  D. 
XXIU,  612.  Jdixtv  ayeiv.  Vid.  supra  ad  v.  247.  —  viro,  post  huic  (v.  25^.)  ad- 
ditum,  non  prorsus  abundat  (cf.  infra  v.  521.  ^a^,  XH,  401.  eenior  etc.),  cum 
verbis  adiectis  decua  et  tutamen  in  armie.  Vtx  ilktm  famuli  cett.  lorica  diserte 
tamquam  omamentum  viro  conveniens  viroque  dignum  si^ificetur ;  quamquam 
omnmo  verum  est,  quod  Wa^.  Qu.  Verg.  Xxl,  7.  docet,  Pronomina  de- 
monstrativa  apud  Vergilium  haud  raro  i&  usurpari,  ut  Subieotum  obscure 
illis  indicatum  post  aliquot  demum  verba  ipsum  addatur.  Cf.  Geo.  IV, 
457  soq.  Aen.  Y,  609.  a,  198.  XH,  401.  cett.  ^  „decu8  et  tutamen 
Hom.  11.  XV,  533.  Sritfov  dv^Qmv  aUiuQijv.  —  in  armis^  vel  inter  pufipam, 
vel  eius  armati,  «i/rot/  ^v  SnXoic  {ovtog).  Sed  illud  praestat."  ileyn. 
Recte;  temere  i^tur  Pecrlkampio  haec  verba  otiosum  nec  Vergilio  dignum 
additamentum  videntur,  cum  ipsa  lorica  ffenus  sit  armorum,  ut  Vergilius 
iu  voc,  viro  substitisse  ceusenaus  sit.  —  268-  In  w.  Vix  illam  -  -  in- 
dutus  at  olim  color  ductus  ex  Hom.  U.  V,  303  sq.  In  memoriam  autem 
revocandum,  heroibus  et  oranino  priscis  hominibus  tribui  molem  corporis, 
robur  ac  vires  ultra  communem  hominum  sortero:  bene  itaque  h.  1.  duo- 
rum  e  vulgo  hominum  vires  longe  superabat  unus Demoleos.  —  264.  t^multi' 
plicemy  auod  raultiB  annulorum  uexibus  pondus  magnum  habebaf  Hetfn. 
Cf.  Sil.  XVl,  583.  ofiri  miMplicis  thoraca  tulit.  —  conixi  humerif 
Cf.  IV,  406.  et  IX,  725.  obnixae  et  obnixus  humerie  atque  IX,  410.  et 
127.  toto  conixtis  corpore.  Vid.  etiam  infra  v.  642.  Conimi  autem  litera 
non  geminata  scripsimns  cum  Hauptio,  Ribbeckio  et  Ladcw.  optimon; 
Codd.  auctoritatem  secuti.  (Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  455.).  —  266-  Dem^ 
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Teriia  dona  facit  geminos  ex  aere  lebetas 

Cymbiaque  ar^ento  perfecta  atque  aspera  si^s. 

lamque  adeo  donati  omnes  opibusque  superbi 

Puniceis  ibant  evincti  tempora  taeniis^ 

Cum  saevo  e  scopiJo  multa  vix  arte  revolsus,  270 

Amissis  remis  atque  ordine  debilis  uno, 

Inrisam  sine  honore  ratem  Sergestus  agebat. 

Qualis  saepe  viae  deprensus  in  aggere  serpens^ 


leoSf  JtifioUios,  i.  e.  JrifAolttog.  Sic  omneB  fere  Codd.  (Rom.,  Pal.,  6ud.  etc.) 
et  Quinct.  Inst.  Vnij  4,  24.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  et  Aen.  II,  371. 
Vn]go  Demoleus,  nt  m  Med.  et  tribns  Pariss.  —  curau  palantis  agebai, 
Homeri  (II.  XIV,  14.  al.)  xXovttv  oqivofiivovq,  de  exercitn  in  dissolntain 
fa^m  converso  accipiendnm,  qnam  maxime  pertinet  ad  landem  Aeneae, 
qm  Yicit  hominem  Troianos  iam  Tictos  perseqnentem.  Bespezit  hnnc  lo- 
cnm  Silins  n,  161.  a  moenibus  Qctos  Palantesque  fuga  praeceps  ad  Utora 
cursu  Egerai,  nnde  etiam  patet  coninngenda  esse  verba  cursu  agebaJL,  non 
cwrsu  palantes.  Cf.  etiam  Geo.  III,  409.;  palantes  agebat,  nt  XI,  734. 
palantes  agit.  —  266-  Tertia  dona,  onae  Gyae  tribunntnr.  — faeit, 
Homeri  ^X6  II.  XXIII,  263.  265.  etc.  —  lebetes  (de  qnibns  vid.  ad  lU, 
46li)  etiam  ap.  Hom.  D.  XXUI,  6B7.  et  885.  inter  praemia  Yictoriae  com- 
memorantnr.  —  gemini  antem  ex  more  veterum.  Vid.  adnott.  ad  IX,  263. 

—  267.  Cf.  Hom.  ibid.  270.  616.  656.  Cymbia  argento  perfecta,  ut 
VI,  895.  (nbi  vid.  adnott.)  porta  perfecta  elephanto.  De  eymbiis  vid.  ad 
in,  66.  -  aspera  si^nis,  anstf4ypha  figuns  eminentibns  caelata.  Sic 
etiam  infra  Dl,  263.  Ovid.  Met.  XII,  235.  signis  exstantibtis  asper  crater. 
ibid.  Xni,  701.  crater  erat  asper  acaniho,  Sen.  Hippol.  899.  reaaU  parvis 
asperum  signis  ebwr.  Sil.  II,  431.  et  XI,  279.  (ubi  vid.  Drak.)  cett.  Sic 
etiam  Graeci,  v.  c.  Pind.  Isthm.  VI,  58.  oivo^oxfv  (fialavyQva^  nttpQi' 
kvTav.  —  26i8.  lamque  adeo.  Vid.  ad  II,  567.  et  Hand.  Turs.  I.  p.  146. 

—  superbi.  Cf.  infra  v.  473.  tauro  superbus  et  vid.  adnott.  ad  I,  21.  — 
269.  tyfuniceis  taeniis:  atqui  v.  110.  virides  coronaef  et  infra  y.  494. 
vifidi  Mnestheus  evincttis  oliva.  At  erant  frondes  punicea  taenia  religatae. 
Bepe  Serv.:  „„Significat  lemniscatas  coronas,  qnae  sunt  de  frondibns  et 
discoloribus  fasciis.'**'  [His  igitur  taeniis  religatae  suut  coronae  v.  110.  et 
494.  commemoratae.]  Cf.  Theocr.  Id.  n,  121  sq.  Plin.  XXI,  3,  4.'*  Heyn. 
Henry  in  Tw.years  V.  p.  21.  conferri  iubet  Museum  Pio-Clem.  T.  VI.  tab. 
12.  et  13.  —  De  extremis  syllabis  vocis  in  unam  contractis  (ut  VH,  769. 
Paeoniis)  vid.  ad  Aen.  I,  73.  VII,  96.  XII,  401.  al.  Haupt.,  Ribbeck.,  La- 
dew.  et  Coninffton  Lachmanno  suasore  ad  Lucr.  V,  85.  p.  279.  cnm  Med.. 
Pal.,  Bom.,  n*agm.  Ver.,  Gud.  et  Bem.  II.  scribunt  taenis.  —  270  sqq. 
Animadverte,  poStam  omnia  ad  ipsum  Sergestum  referre,  quae  proprie  de 
nave  tantnm  valent,  qnam  ille  regit.  —  saevo  scopulo,  ut  X,  678.  sm- 
vis  vadis.  —  e  scopulo  -  -  revolsus.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  882.  In^- 
quitur  Oyclops,  partemque  e  monte  revulsam  MittU^  ibiijue  Bach.  —  271 
y.ordine  debitis  uno  proprie  esset  uno  remorum  ordine  e  temis  supra 
V.  119  sq.;  at  h.  1.  ordo  de  latere,  paulo  latius:  ab  uno  latere  omnmo 
remi  detersi  erant.  Cf.  supra  ad  I,  104  sq.'*  Heun.  Quod  attinet  ad  vocem 
dehilis  (i.  e.  dehabilis),  Conington  (qui  explicat  per  disahled)  comparat 
Ovid.  ex  P.  ni,  1,  67.  Fac  tu  sustineas  debile  sota  itigum.  Abest  hic  ver- 
8U6  ab  uno  alterove  libro,  sed  agnoscitur  etiam  a  Donato  ad  Ter.  Andr. 
IV,  2,  24.  —  272.  ratem  agebat,  ut  alibi  currum,  equos  agere.  Vld. 
Burm.  ad  Lucan.  VII,  3.  et  ad  Ovid.  Fast.  I,  500.  Bentl.  ad  Lncan.  I, 
316.  et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VI,  316.  et  432.  Sic  Hor.  Ep.  U,  1,  114. 
navcm  agere  ignarus  navis  timet,  et  Tac.  Hist.  IV,  22.  agere  nave^t  in 
amnem  adversum.  —  273  sqj.  PoStae  obversatus  videtur  Lucretii  locus  III, 
657  sqq.  Eandem  comparationem  ap.  Quintum  Smyra.  IX,  374  sqq.  legi, 
memorat  Heyn.  Cum  totius  loci  conformatione  cf  smiilis  locus  II,  471  sqa. 
ibique  adnott.  —  saepe,    quod  alibi  quondam  vei  olim,    Vid.  adnott.  m 
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Aerea  quem  obliquuiD  rota  transiit  aut  grayis  ictu 

Seminecem  liquit  saxo  lacerumque  viator;  275 

Nequiquam  lon^os  fugiens  dat  corpore  tortus^ 

Parte  ferox  araensque  oculis  et  sibila  colla 

Arduus  attollens;  pars  volnere  clauda  retentat 

Nixantem  nodis  seque  in  sua  membra  plicantem. 

Tali  remigio  navis  se  tarda  movebat;  280 

Vela  facit  tamen  et  velis  subit  ostia  plenis. 


I,  148.  n,  367.  et  V,  125.  Heins.  temere  co^itabat  de  Ablativo  vocabali 
saepes.  —  viae  in  apgere  nihil  alind,  nisi  in  via;  qnia  viae  stmctae, 
mnnitae,  solent  aggeris  instar  panlo  elatiores  esse  campo.  Qnare  Rntil. 
Itin.  I,  39.  et  Sidon.  Apoll.  Carm.  24,  5.  et  Epist.  I,  5.  viam  silice  con- 
stmctam  simpliciter  aggerem  dixemnt.  Conington  conferri  inbet  Isidor. 
XV,  16,  7.  Aromian.  XIX,  16.  et  Tnraebi  Adv.  XI,  6.  Scbirach.  p.  325. 
baec  vv.  interpretatnr  per  terram  in  via  egestam.  —  274.  Aerea  rota, 
ferrea,  vel  potms  ferrata.  Vid.  ad  v.  198.  —  obliquum.  Hanpt.  et  Rib- 
beck.  obUcum.  Vid.  ad  Ecl.  V,  4.  28.  —  transiit.  Ribbeck.  cnm  nno 
Rom.  scripsit  transit.  Vid.  snpra  ad  II,  497.  —  ,yictu  et  ad  pravis 
(qni  gravem  ictnm  infert)  et  ad  seminecem  referri  potest;  sed  pnns  pnto 
melins  [et  recte  qnidem].  Vnlgare  erat,  aravi  ictu.**  Heyn.  Ut  mcgravi^ 
ictu,  sic  infra  v.  3S7.  gravig  dictis.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  506. 
—  275*  saxo  non  minns  ad  eeminevem,  qnam  ad  lacerum  pertinere, 
qnisqne  videt.  Ladew.  eaxo  pro  Ablativo  loci  habet,  nt  sit  i.  q.  snpra 
viae  in  aggere,  quod  probare  non  possnm.  Cf.  potins  Oeo.  III,  420.  C^pe 
aaxa  manu  •  -  Tollentemque  minas  et  sibila  coUa  tumentem  Deiice. 
Moret.  I.  saxi  (i.  e.  ictn  ^ravis  saxi),  qnod  recepit  Wakef.  —  276-  /«- 
giens  de  conatn  est  intelligendnm :  ragere  tentans.  —  dat  tortus,  i.  e. 
facit  tortns  (auemadmodnm  apnd  Graecos  thSovar  pro  nouTa&m\  et  hoc 
pro:    intorqnet  se  flexibus  et  tentat  prorepere,  ut  wo.  I,  320.  dare  motus 

Sro  se  movere  (saltare),  Geo.  III,  247.  stragem  dare  etc.  Simili  ratione 
icitnr  dare  sonitum,  voces,  modos  etc.  Vid.  ad  Vn,  701.  IX,  323.  et  al. 
adnotata.  —  277.  parte  ferox,  altera  tantum,  priore  s.  superiore  parte 
corporis.  —  sibila  colla  legimns  etiam  Geo.  in,  421.,  nt  tiiila  ora  Aen. 
n,  211.  —  278.  Arduus  attollens.  Heyn.  confert  Callim.  fraffm.  438. 
aiixh^  &vaax<6v.  Alios  locos  similes  protmit  Ruhnk.  Epist.  Crit.  U.  p. 
189.  Cetemm  cf.  etiam  Aen.  n,  472.  sqq.,  imprimis  verba  Arduus  ad  so- 
lem.  —  ffpars  vulnere  clauda  retentat,  pars  vulnerata,  obtrita  et 
fracta,  moratur  ac  retmet,  ne  possit  procedere,  serpentem.''  Hej/n.  Reten- 
tare  ex  Lncr.  n,  728.  videtnr  netitnm.  Cf.  etiam  Plaut.  Asin.  HI,  3,  1 . 
et  posteriores  haud  pauci.  —  279.  Vulgaris  lectio  nexantem  nodis  (sane 
etiam  a  Prisc.  p  861.  et  904.  P.  atque  Eutychio  n,  17.  exhibita),  quam 
explicant:  nectentem  se  in  nodos,  replicantem  se  in  orbes,  admodnm 
Buspecta  est,  primum  quia  nexare  pro  se  nexare  usurpatum  alio  exemplo 
prooari  non  potest,  quamquam  omnmo  admodum  raro  invenitur  hoc  voca- 
Dulum  (v.  c.  Lncr.  II,  98.,  ubi  tamen  Lachm.  vexantur  edidit,  et  Liv. 
Andr.  fr.  ap.  Prisc.  X,  8.  extr.  p.  904.  P.T,  tnm  quia  langnida  est  tautolo- 

S*a  nexantem  nodos  seque  in  sua  membra  plicantem.  Aptissima  contra 
ed. ,  Pal. ,  Ver. ,  Gud.  a  m.  pr.  abbmmque  Codd.  lectio  nixantem 
nodis,  auam,  ab  lahnio  iam  commendatam,  cnm  Wagn.  recepimus.  Haec 
enim  (ia  quod  iam  Wagn.  docuit)  optime  convenit  verbo  retentat  (serpens 
retinetur,  quantumvis  nodis  s.  spiris,  qui  ei  sunt  pedum  loco,  nitatnr) ;  et 
facile  poterat  in  alteram  mutari  a  librariis,  auibus  ne^andi  verbum  ma^is 
ad  nodos  quadrare  videretur,  quam  nixanai,  quod  non  legi  videtur  nisi 
apnd  Lucr.  ID,  1013.  et  IV,  507.  (Omnes  recentiores  editores  praeter  Bry- 
ceum  et  Coningtonem  mecum  Wagnerum  secuti  sunt.  Cf.  etiam  Neue 
Formenl.  II.  p.  323.)  —  280-  se  tarda  movebat,  pro  tarde.  Vid.  ad 
IV,  494.  et  al.  Pal.  et  Gud.  praebent  ferebat,  ut  III,  199.  mngna  se  mole 
ferebat.  —  281.  Vela  tamen  facit;  naro  in  antecedentibus  iaU  remigio. 


570  P.  VEROILI  MAROMS 

Sergestum  Aeneas  promiBSO  munere  donat 

Servatam  ob  navem  laetas  sociosque  reductos. 

Olli  serva  datur  operum  haud  ignara  Minervae, 

Cressa  genus,  Pholoe;  gemiDique  sub  ubere  nati.  2^ 

Hoc  pius  Aeneas  misso  certamine  tendit 
Gramineum  in  campum;  quem  coUibus  imdique  curvis 
Cingebant  silvae,  mediaque  in  vaile  theatri 
Circus  erat;  quo  se  multis  cum  milibus  hwos 


i.  e.  fracto,  latet  haec  protasis:  quamquam  remis  promoyeri  non  potest. 
— *  Vela  facere,  i.  q.  veMcare,  valet  plenis  yelis  navigare,  et  pneter 
h.  1.  etiam  ap.  Cic.  Tnsc.  IV,   5,  9.,   sed  metaphorice  usurpatumy   I^tor. 

—  et  velie  (pro  iisque:  vid.  ad  I,  553.)  suhit  ostia,  portom,  plenii. 
Vid.  ad  I,  400.  Similiter  ap.  Ovid.  Met.  Xni,  728.  Hac  subewU  Teuen 
remis.  Med.  et  pauci  alii  Codd.,  quos  Haupt.,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Baioist. 
seqnuntur,  verba  sic  transponunt:  plenie  mbit  ostia  veUe;  qnos  tainei 
recte  sprevit  Wagn.,  adsentiente  Coningtone,  nam  voce  plems  in  medio 
versu  posita  videtur  po@ta  aliquid  diversum  dicturus  esse  ab  his  vela  /acU 
Vulgarem  verborum  ordinem,  qui  ex  I,  400.  facile  mutari  poterat,  tueDtar 
Pal.,  Bom.y  fragm.  Ver..  Gud.  et  Minoraug.  Bryantus  hunc  totum  versuD 
spurium  censuit,  Peerlk.  autem  sic  scribi  iubet:  Vela  facit  tandem,  d 
plenis  subit  ostia  ventis,  —  282  aqq.  MQt^od  Sergesto.  etsi  inferiori,  ora- 
nus  dat,  et  quod  servam  dat,  ab  Uomero  habet  11.  XXm,  536  sqq.  et 
261  sq.  Quod  autem  PholoSn  Cret^sem  nominat,  hoc  ut  poSta  facn,  a 
quo  nihil  facile  indefinite  ponendum."  He^.  —  promisso  munere;  um 
omnibus  certamen  inituris,  etiam  victis,  Aeneam  dona  constituisse,  luee 
clarius  apparet  ex  v.  70.  305.  et  365  soq.,  quod  etiam  Wagn.  adnotare  doh 
neglexit.  —  Cum  v.  288.  cf.  I,    390.    iteduees  socios  classemque  relaiam, 

—  284.  Cf.  Hom.  11.  XXm,  263.  704.  et  Stat.  Theb.  VI,  549.  at  genervm 
famula  eolatur  Achaea.  —  datUr.  Vid.  ad  £cl.  I,  38.  Qeo.  II,  211.  et  al.,  sed 
cf.  etiam,  quae  infra  ad  v.  521.  disputavimus.  Verba  OIU  serva  dattw 
it^rantur  in  Auson.  cent.  nupt.  63.  -^  operum  haud  ignara  Miner- 
vae,  igya  ^i&rivaitig  el^vta,  lanificii  et  texturae  perita.  —  285.  Cressa 
genus.  Sic  hic  et  Geo.  m,  345.  optimi  plurimique  Codd.  Est  GhraecuiD 
Kgrjaaa,  formatum  ut  GQfjaaa,  9g^rta;  quare  non  mirum,  Schol.  Horatii 
Crucq.  ad  Od.  m,  9.  etiam  hic  Tressa  exhibere,  quod  Burm.  temere  de- 
fendit.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  et  Aen.  IV,  70.  Cum  Accus.  remotioris 
Obiecti  gems  cf.  infra  Vm,  114.  Qui  aenusf  XII,  25.  Nec  gewue  intieah 
res  et  multos  similes  locos.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  m,  106.  Geo.  II,  131.  Aen. 
lU,  594.  et  alibi  adnotata.  —  gemini  sub  ubere  nati,  quos  Seigestos 
domi  educare  poterat  servos  vemas,  maius  etiam  muneri  conciliabant  prc- 
tium.  Bub  tLberej  ut  ap.  Stat.  Theb.  m,  683.  Parvumque  sub  ubere  care 
Thessandnm  portabat  avo,  et  Sil.  m,  63.  parvumque  sub  ubere  naiumj 
nbi  vid.  Drak.  —  Med.,  Rom.,  Gud.  et  a  m.  pr.  Fal.  male  scribunt  sub  ubera. 
Verba  geminique  sub  ubere  nati  (quae  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  recte  contia 
Schwenckium  defendit,  qid  ea  vult  deleta)  hinc  repetuntur  in  Aosonii  o^i 
nupt.  63.  et  Anth.  Lat.  %  178,  95.  Similiter  Aen.  m,  392.  iMi  ciremH 
nbera  nati,  —  286  sqq.  „Totum  hoc,  quod  sequitur,  cursus  certamen  ex 
Homero  adumbratum  11.  XXIII,  740  sqq.  Locum  speetaculi  tantum  dod 
exscripsit  ex  nostro  Statius  Theb.  VI,  255  sqq/'  He^.  —  misso  certa- 
mine,  i.  e.  misso  facto,  finito.  Heyn.  minus  recte  mterpretator :  certan- 
tibus  dimissis.  Vid.  infra  ad  v.  545.  —  287.  eollibus  (Abl.  instrum.) 
cingebant  silvae  pro:  colles  silvosi,  silvis  consiti;  curvis^  nt  II,  748. 
ciirva  vaUe  (ubi  vid.  adnott.)  et  XI,  522.  curvo  anfractu  valhs.  Cf.  etian 
VIII,  508.  uneUque  coUes  Inchuterc  cavi.  —  288.  quem  -  -  cingebantn 
mediaque  -  •  Circus  erat.  Locus  simiiis  est  amplo  theatro,  ita  ut 
campus  medius  cum  arena  Circi,  ooUes  eum  cingentes  cum  cayea  comparen- 
tur.  Quare  Semicolon  vulgo  jpost  sUtfoe  pomtum  cum  Wagn.  in  Comma 
mutavimus.  Dc  Oopula  post  Pron.  relat.  maequalia  membra  iunc[ente  cf. 
adnott.  ad  £cl.  VHX  3.  et  alibi.  •—  theatri,  cuius  speciet  quaedam  per 
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ConBe8Bn  mediam  talit  eutraetoqae  reaedit. 
Eic^  qui  fbrte  Tdint  rapido  contendere  curBU, 
Invitat  pretiis  animoB  et  praemia  poniL 
Undique  coDTeniont  Teuori  miztique  Sicani, 
NisuB  et  Eurj&luB  primi, 
Eury&lua  forma  insigmB  Tiridiqae  iuTenta, 
Nisns  amore  pio  paeri;  quoB  deinde  secataB 


colleB  erat  effecta.  Cf.  iiifra  t.  340.  «t  684.  —  theatri  a  voc.  Ctrcut 
pendet,  Don  a  viUle,  ut  priua  falao  ratOB  anm.  —  290.  conaegeu  vnlgo 
eiplicant  perr  in  conBesBnra,  ut  IV,  373.  eiectian  Uttire,  quj  tainen  loCM 
plane  atioa  est  generia,  cnm  ait  eiectut  in  litore,  non  ^i  eiicitur  m  liiut. 
Qaare  Thiet.  conMiM  pro  aHtiqQo  DadTO  habet,  pro  in,  ad  conteimm  po- 
sito,  qnod  probo;  Oossr.  antem,  cmn  qniviB  lector  coniQngere  debeat  gito 
eontegsv  ct  aliqaot  Codd.  praebeant  Conaeam  in  ntediwn,  Biupicatar  Ver> 
gilimn  uripaiBae  Conteama  metftinn,  nt  conieMtum  Bit  Snpinnni,  —  ez- 
etrueto  Hejn.  recte  eiplicat:  in  luco  eiatTncto,  auggCBtn  in  medio  circo, 
colL  BQpra  r.  44.  Alii  cnm  Serrio  Terba  aic  capinnt:  heroa  se  tnlit  me- 
dinm,  oonBeHuqne  eutmcto  resedit,  nt  couiesBoa  de  loco  inteUigendnm 
ut,  qno  aedent  Rpectantea:  qnoil  probare  non  posBum,  qaamqoara  etiam 
Conington  Bimilein  protert  eipUcationein,  qoi  tainen  eattniclo  rect«  ft<i 
SnbatantiTO  habet.  Ribbeck.  fqui  etiam  cf.  in  Proieg.  p.  80.),  et  ipae  con- 
MMU  DatiTnm  eue,  ad  Ablativum  antem  ej\tlrtielo  reqniri  toro  ratne,  poat 
T.  190.  poltam  aliqnid  additnrnm  fnijwe  BUBpieatnr.  quore  Iwnnae  si^a 
appiniit;  qnod  Ladewigio  odmodnm  probabili:  Tidetnr.  —  V.  2Vt. 

eiBB  hemiBtlcblnm  itcratuT  in  Anth.  Lat.  I,  ]7i),  12.,  nlterum  ibid.  t.  16., 
tnB  antem,  qni  aeqnitnr,  Tersns  ibid.  v.  13.  —  coatettdere  evreu 
etiam  ap.  TibnU.  IV,  1,  93.  et  alibi  tegimiiB.  Sic  Ovid.  Met.  X,  470.  pe- 
dibui  etun  aUqiio  eonl4mdere.  —  292.  vretiit,  i.  e.  praumiia,  qaod  voc. 
ipse  po^  eiplioationis  caosa  addit  (via.  ad  v.  111.);  niai  praeEtat  pretia 
(manera)  eum  Wagn.  a  praiBiii»  distingnere,  nt  infra  v.  3otJ.  konorem  et 
fratnuit,  —  animot,  i,  e.  eo«,  qniboa  aoimOB  fnit  cnrau  contendendi; 
ideoqae  andaciae  et  fortdtndinlB  notione  adiecta,  ^nod  vere  observat  Bnbk, 
Cetenun  qta  velint  —  animoa  poBitnni  pro:  animos  eornm,  qni  Telint, 
■  Vid.  adnott.  ad  Ed.  11,  71.  Aen.  IV,  597  ,  imprimis  ant«m  ad  XI,  172. 
Pem4k.  temere  nuplcatnr,  Vergilinm  snbatitiMe  in  verbia  Infiiat  ^ttiia, 
veraomqae  ei  boinB  Ubri  v  486.  anppletam  eeBc.  —  ponere  pro:  in  me- 
diom  locare,  vetbnm  proprinm  de  praemiis.  Vid.  Bnrm.  ad  Pnaedr,  I,  14, 
9.  coQ.  iia,  qnae  He]m,  od  Oeo,  U,  &30.  adnotavit  SaepinB  ntiqae  propo- 
nere  ninrpatnr.  Cf.  Dralc.  ad  Liv.  XXI,  45,  7.  —  293.  Undiqua  con- 
«eniunt.  Vid.  Anth.  Lat  I,  170,  20.  171,  II.  178,  417.  —  mixlique 
Sieani.  Teneris,  ad  qnos  hi  ludi  proprie  apectabant,  etiam  Sicnli  ad- 
miili  erant  Ita  enim  mixtiia  apnd  poetaa  plcrumqae  Bignificare  rem  ac- 
cnndsriani  ad  primariam  accedentem,  Thiel.  probare  stndet  IocIb  Hor.  Od. 
rV.  11,  10.  OTid.  Met.  m,  529.  et  Tibnll.  I,  3,  63.,  nbi  rid.  Bach. ;  guam- 

Jaam  ooc  non  de  omnibns  IocIb  valere,  ConingtoD  docet  ooU.  Ecl.  X,  55. 
alerea  mixti*  ivatrabo  Maentda  Nymphi*.  Et  aane  ipsa  fert  natura  rei, 
nt  noD  pancoa  modo  Sicanos  Troianis  admiitOB  fniaae  samamus.  De  Sica- 
nia  Tid.  ad  Ecl.  X,  4.  —  294.    Niiut    et  Euryalm,    coninnctisBimain 

KamimnuD,    ob    intimam   familiaritatem  oelebratam  (vid.  infra  v.  334. 
176  sqq.    Ovid.  Trist.  I,  5,  23.    V,  4,  28.),    qaomm  nterane  in  pugna 
cnni  Ratolis  commiBaa,    alter  snper  alteriua  corpui  mnltis  vnlneribDs  con- 
foBsns,    ocddit,    (Vid,  infra  IX,    444    *qq^^)    EuryaluB  Ophcltac  erat  filinB, 
NIbub  Hjrtaci.  Ceterum  cnm  infca  L  IX.  ita  describastnr,  qnasi  numqnara 
antca  eoram  mentio  facta  eaiet,    Ribbeck.  Frolcg.  p,  79.  auBpicattir.  locnm 
nastmm    v,  186—361,    post  illnd   de  Niso  et  Enr^o  episodinm,    (|.i   1 
noDo  lihro  legitnr,    eBae  ortam,  —  295.    wtrid»    iuventa.    Vid.  .nl 
304.     Haec  Torba  in  Anth.  Lat.  Vh    S4,    3A,    sic  matat*  repetaiitDr: 
lignii  faeie  viridim^  iuvnla.  —  296.  amore  pio ,  casto,  intima  ainii 
nt  apnd   Val.  Fl.  IV,  2.  natique  pioa  miieratua    amorea.     Conington 
fert   OTid.    Tr.    IV,  6,    30.    Uw    piui    ad/ectu    Caalora    fraier     ". 
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RegiuB  ee^egia  Priami  de  stirpe  Diores; 

Hunc  SaUuB  simul  et  Patron^  quorum  alter  Acamany   * 

Alter  ab  Arcadio  Tegeaeae  sanffuine  gentis; 

Tum  duo  Trinacrii  iuvenes,  HeTymuBranopesque,  300 

Adsueti  silvis,  comites  senioris  Acestae; 

Multi  praeterea;  quos  fama  obscura  recendit. 

Aeneas  quibus  in  mediis  sic  deinde  locutus: 

^^Accipite  haec  animis  laetasque  advertite  mentes. 

Nemo  ex  hoc  numero  mihi  non  donatus  abibit.  305 

Gnosia  bina  dabo  levato  lucida  ferro 


—  pueri,  Enryali  adolescentnli ;  nam  p>uer  omnino  ad  inyenilein 
aetatem  spectat,  nt  etiam  adolescentes  viginti  annomm  et  amptins 
pfterl  dicantnrjVeloti  Octavianns  xix  annos  natus  Ciceroni  ad  Div.  ill, 
25.  et  ad  Att.  XVI,  11.,  Scipio  plns  qnam  XX  annos  natns  Silio  XIII,  704. 
ct  XV,  33.  cett.  —297.  Dioresj  Priami  fil.,  etiam  Hvjgino  f.  273.'comme- 
moratnr.  Qni  infra  XII,  509.  a  Tnmo  interficitnr  Diores,  Am^ci  fratcr. 
Coningtoni  recte  alins  videtnr  esse.  —  regius,  qnod  est  e  stijpe  repa. 
Vid.  snpra  v.  252.  —  298.  Salii  alibi  non  fit  mentio,  nisi  ap.  Festnm  v 
Salios  p.  329.  M.  Qni  enim  X,  753.  prodit  SaUusy  alins  est.  —  Patron  anteni 
secnndnm  Dion.  Hal.  I,  51.  Acaman  fnit  et  nnns  ex  iis,  qnos  Helenns  Ae- 
neae  comites  dedit  (vid.  ad  III,  470.),  qniqne,  cnm  ceteri  post  adventnm 
in  Italia  reverterentnr,  Aeneae  precibns  motns  remansit.  Gf.  Heynii  Exc. 
m.  ad  h.  l.  Habemns  igitnr  hic  chiasmnm ,  nt  verba  AUer  ah 
Arcadio  etc.  ad  Salinm  pertineant.  Cf.  etiam  Festi  1.  1.  —  Forma 
Acarnan,  unde  Adiectiva  Acamanus  et  Acamanius,  invenitnr  etiam 
Liv.  XXXVII,  45,  17.  XXXVI,  21,  6.  Ovid.  Met.  Vm.  569.  aUbi. 
-  299.  Teaeaeus,  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  18.  et  Aen.  VUI, 
459.  Pars  Codd.  praebent  Tegeae  de  (Med.  a  m.  sec.)  vel  Tegeciea  (k 
ganguine  (Rom.),  ita  nt  iam  ap.  Servinm  de  hac  lectionis  varietate  discepte- 
tnr.  Sed  recte  Heyn.  omissionenw  nltimae  syllabae  interpolationi  locnm  de- 
disse  snspicatnr.  Tegeaeae  Pal.  a  m.  pr..  Mentel.  11.  a]iiqne  Codd.  exhi- 
bent.  De  forma  Tegeaeus  (cnm  qna  ct.  Nemeaeiui)  cf.  infra  Vlll,  459. 
Cort.  ad  Lncan.  I,  655.  Rnhnk.  ad  Ovid.  Her.  IX,  87.  et  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  VHI,  316.  —  800.  Trinacrii  iuvenes.  Vid.  ad  I,  196.  Verba 
Tum  duo  Trinacrii  iuvenes  iterantnr  in  Anth.  Lat.  III,  81,  31.  -—  Hely- 
mus  Troianus,  qni  cnm  Acesta  in  Siciliam  venerat,  iam  snpra  v.  73.  com- 
memoratns  est  (vid.  etiam  infra  v.  323.  et  339.),  Panopes  alibi  non 
commemoratnr.  {Panopeus  antem  herois  Graeci  est  nomen  ab  Apollod. 
n,  4,  7.  Pans.  11,  29,  4.  X.  4,  1.  Lycophr.  Cass.  935.  et  Ovid.  Met 
Vni,  311.  commemorati.)  —  SOl-  senioris  Acestae.  nt  infra  v.  574. 
Cetemm  vid.  ad  I,  195.  —  802.  Ex  Ennii  Alexandro  (fr,  5.  p.  99.  Vahl.) 
comparat  Macrob.  VI,  1.  p.  506.  lan.  Multi  aUi  adventant,  paupertas 
quorum  obscurat  nomina.  Cnm  fama  obscura  cf.  VU,  205.  fama  est 
obseurior  annis.  Totns  hic  versns  iteratnr  in  Anth.  Lat.  1.  L  v.  38.  — 
808.  quibus  in  mediis  pro  vnlg.  in  qnomm  medio,  vel  inter  qnos  me- 
dins.  Sic  in  mediis  etiam  Vin,  696.  et  XI,  237.  Vid.  Barth.  ad  Stat. 
Theb.  IV,  683.  —  Cnm  v.  804.,  qni  iteratnr  in  Anson.  cent.  nnpt.  1.,  cf. 
ni,  260.  ibique  adnott.  etlV,  611.,  nbi  Accipite  haec  (animis),  atqne  VIII, 
440.,  ubi  huc  advertite  mentem.  —  806-  Cf.  Hom.  H.  I,  119.  et  Od.  IX. 
42.  non  donatus,  Homeri  ttyionarog.  Peerlk.  confert  Hegesipp.  Excid. 
Hieros.  V,  27.  Haud  quaquam  mihi  non  donatus  opimo  ahibvt  munere. 
Adde  Silinm  XVI,  302.  iVec  quisquam  nostri  discedet  muneris  expers.  -- 
806  sq.  Cf.  Hom.  D.  XXm,  884.  et  851.  Gnosia  spicula.  Vid.  ad 
Geo.  I,  222.  Scrintnrae  Ghosivs  per  simplex  s  favent  Med.,  Bom.  et  idii 
Codd.  ^itemque  Pai.,  Gud.,  alii,  qni  Cnosia  exhibent),  de  qna  re  Wagn. 
confem  iubet  Schaeferi  Melet.  p.  1.  Blomf.  ad  Aesch.  Prom.  751.  Poppon. 
ad  Thnc.  I.  p.  210.  et  ad  Xen.  Anab.  VII,  5,  12.  Boeckh.  ad  Pind.  01.  IX, 
47.  et  Sillig.  ad  Cul.  v.  15.  Vid.  etiam,  qnae  de  scriptura  Parnasius  ad 
Eel.  Yl,  29.  adnotavimus.  Unus  Bibbeck.  cnm  Pal.  et  Gud.  scribit  Onosia. 
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Spicula  caelatamque  areento  ferre  bipennem; 

OmnibuB  hic  erit  unus  bonos.    Tres  praemia  primi 

Accipient  flavaque  caput  nectentur  ouYa. 

Primus  equum  phaleris  insignem  victor  habeto,  310 

Alter  Amazoniam  pharetram  plenamque  sagittis 

Threiciis;  lato  cjUBm  circum  amplectitur  auro 

Balteus  et  tereti  subnectit  fibula  gemma; 

Tertius  Ar^olica  hac  galea  contentus  abito.'^ 

Haec  ubi  dicta,  locum  capiunt  signoque  repente  315 

Corripiunt  spatia  audito  umenque  reanquunt; 


Ut  aatem  hic  Gnona,  sic  Ecl.  X,  59.  (ubi  vid.  adnott.)  ab  alio  Siciliae 
oppido  Cydonia  spicula  comraemorantur.  Cf.  etiam  Callim.  h.  in  Apoll. 
33.  ab  Heyn.  laud.  Ceterum  non  haerendam  in  dnplici  epitheto  sine  Co- 
pula  adiecto;  Gnosia  enim  originem,  lucida  qualitatem  spicoloram  signi- 
ncat.  Vid.  adnott.  ad  Qeo.  I,  449.  et  al.  —  levato  ferro^  polito,  vel, 
ut  Schol  Stat.  Theb.  I,  519.  de  h.  1.  agens  erplicat,  lucich  facto.  —  dabo, 
scil.  caiqae,  qaod  ex  anteoedentibas  facile  intelligitur.  —  807.  ^bipen- 
nem  (de  qua  vid.  ad  Qeo.  IV,  331.  et  Aen.  II,  479.]  argenteo  manabrio, 
signis  caelatis,  h.  e.  ornamentis  exscolptis,  omato.*'  Heyn.  Bipennis 
inter  tela  bellica  etiam  XI,  651.  commemoratar.  —  S08.  unusy  idem 
et  commonis  onmibus.  Cf.  II,  102.  V,  616.  IX,  182.  X,  487.  703.  Plaut. 
Most.  UI,  1,  147.  Iterum  iam  ad  unum  scmun  ine  fiuctus  fertknt  etc. 
—  Honos  Heynio  est  praemium.  Rectius  tamen  inter  honorem,  i.  e.  mu- 
nera  honoris  causa  data,  et  ipsa  victoriae  praemia  distinxeris.  Apertam 
est  enim,  h.  1.  sic  esse  inteUigendum :  Haec  munera  honorifica  omnes  ac- 
cipient,  tres  primi  autem  alia  et  maiora  praemia.  Ceterum  de  forma  ho- 
nos  vid.  ad  Ecl.  111,56.  Qeo.II,  81.  Aen.  III,  27.  al.  -W^.flava  oliva. 

„Fulvaque   est   apud  Serv.   ad  IV,    261. Scilicet  sunt  varia  olearum 

ffenera,  et  mutat  oliva  colorem  ipsa  matoritate.  Laudatur  quoaue  ^av^nq 
iJittias  xaqnos  ex  Persis  Aeschyli."  Hevn.  Flava  praeter  Coad.  nostros 
taentur  etiam  Qellius  II,  26,  12.  et  lul.  Rufinian.  p.  255.  R.  Ceterum 
cf.  infra  v.  494.  —  810.  Cf.  Hora.  U.  XXIH,  265.  phalerae,  singulare 
quoddam  equorum  omamentum,  quod  haud  dubie  ex  capite  et  coUo 
dependebat  et  buUis  argenteis  vel  ebumeis  decoratum  erat.  Cf.  Cic. 
Verr.  H,  4,  12.  IV,  12,  29.  et  ad  Att.  XV,  29.  Liv.  XXII,  52.  5. 
Plin.  XXXVII,  12,  74.  laven.  XI,  103.  aUi  et  liber  meus  Hellas  u,  Rom 
1, 1.  p.  146.  adn.  59.  De  phaleris  ab  hominibus  gestis  hic  non  est  disserendi  lo- 
cus,  sed  ad  IX,  359.  —  811.  Amazonia  et  Threiciae  (i.  e.  qaaUbus 
Amazones  et  Thraces  utuntur)  epitheta  oraantia,  a  praestantissimo  genere 
petita,  ut  mos  poStis.  Thraces  enim  imprimis  bonos  sagittarios  fuisse  constat. 
x^on  autem  urgendam  est,  Amazones  (I,  4S0.)  et  Thraces  (III,  15.)  fuisse 
Troianis  beUi  socios.  —  812.  lato  quam  —  gemma.  £a  pharetra  pendebat  e 
balteo  lato  et  aurato,  infra  gemmata  fibola  nexo.  Cf.  supra  ad  lY,  139.  Co- 
nington  comparat  Pers.  IV,  44.  lato  bakeus  auro  Praetepit,  infra  X,  499.  et 
Hom.  Od.  XI,  610.  Adde  infra  IX,  359.  awrea  buUie  cingula  et  cf.  Ubruni 
meum  modo  conun.  p.  114.  —  circum  amplectitur,  Sic  maior  pars 
Codd.  (Pid.,  Rom.,  Qnd.,  Bem.  U.  III.  etc),  quorum  lectionem,  auam  coU. 
Ed.  III,  45.  iam  prius  fortasse  praestare  censueram  Medicei  alioramque 
Ubrorom  scripturae  circumplectitury  nunc  cum  Ribbeckio,  Coningtone  et 
Benoisto  recepi;  neque  intelUgo,  cur  hoc  Waguero  minus  commode  „de 
baltei  vinculo'*  dici  videatur,  quam  Ulud.  Nam  sive  hanc  sive  illam  lectio- 
nem  amplectimur,  pharetra  balteo  inserta  est  cogitanda,  ut  intima  pars 
baltei  pharetram  circumdet,  quod  non  rainus  apte  circvm  mnplecti,  quam 
circumplecti  dicitur.  Modo  ne  auis  de  verbo  composito  circumamplecti 
cogitet,  qao  VergiUum  hic  uti  noluisse,  si  vera  est  naec  lectio,  ipsa  elisio 
demonstrat.  Cf.  Hand.  TurseU.  U.  p.  68.  -  814.  Cf.  Hom.  II.  XXHI, 
799.  Argolica  galea  pecuUare  est  genus.  Cf.  supra  11,  389  sq.  et  412. 
Videtur  autem  haec  galea  e  spoliis  ftisse.  Cf.  III,  286.  —  816.  loeum 
capiunt,    unde  excurrant  («e  treten  a/n).  —  816.   Corripiunt  spatia, 
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Effusi  nimbo  siniile&;  simul  oltima  signant. 

Primus  abit  longeque  ante  omnia  corpora  Nisus 

Emicat;  et  ventis  et  fulminis  ocior  alis; 

Proximus  huiC;  longo  sed  proximus  interraUo,  320 

Inse^uitur  Salius;  spatio  post  deinde  relicto 

Tertius  Euryalus; 

Euryalumque  Helymus  sequitur;  quo  deinde  sab  ipso 


currere  iDcipiunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  418.  SpaUa,  Iocob,  ubi  decuni- 
tur,  ut  Oeo.  III,  203.,  ubi  Yide  adnott.  —  limen,  vvaariVj  ut  Hom. 
II.  XXIII,  758.  Od.  YIII,  121.,  albam  lineam,  regalam,  creta  vel  calce 
ductam.  Supra  v.  139.  fiMs  eodem  sensu.  —  8i7.  Effusi  nimho  simi- 
les,  Cf.  Oeo.  IV,  312.,  ubi  imber  1.  q.  hic  nimlms  (i.  e.  denaae  guttae 
pluviae).  Magnum  autem  numerum  una  se  proripientium  indicari  ib 
promptu  est.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  793.  Inaeauitur  nmibHS  pediium,  Hearj 
m  Pniloi.  XUI.  p.  632.  oogitat  potius  de  celeri  et  guttamm  cadentium  et 
cursorum  se  proripientium  oonsequentia  (Aufeinanderfolge),  Sed  nonne 
cnrsores  omnes  uno  eodemque  temporis  momento  excurnmt?  Quae  vir 
doct.  hic  et  in  Tw.  yeara  V.  p.  21.  praeterea  adiun^t  de  verbia  tMma 
signant,  ea  reiicienda  esse,  nunc  ipse  intellejdt.  -*-  „8tmul  ultima  [mr 
tia)  signant,  notant,  oculis  animoque  designant  metam.  SubDatum  for^ 
san  po6tae  ex  illo  [L  1.  v.  757.]:  oiiuwi  (M  liqfiat  jix^Mg  Tntko^fv.^ 
Heyn.  Cf.  etiam  U.  XXIII,  323.  al^  tfQu  o^aiv.  Sie  infra  XII,  3.  & 
signari  oculiaj  neqne  prorsus  alienus  est  locQs  C^.  Cat.  I,  1,  2.  Notat  et 
designat  ocuUs  ad  caedem  unum^pt&mque  nostrum.  Cf.  SerriUB  ad  b.  1 
Henry,  qui  negat,  eignare  non  addito  voc.  oeuUe  (ut  XII,  2.)  hoc  si^nifi^ 
care  posse,  explicat:  linea  (creta)  ducta  signant,  ut  Oeo.  I,  12€.  (ubi  vid 
adnott.),  quod  probare  non  possnm,  cum  iam  in  eo  sit,  ut  ipse  cunos  id- 
cipiat,  meta  autem  iam  antea  constituta  esse  debeat.  Q^ae  autem  mutaU 
sententia  in  Philol.  XUI.  p.  632.  scripsit,  ea  nunc  ipse  iure  retraetat. 
Ceteri  recentiores  editores  meeum  consentiunt,  neque  dissentire  videtur 
Conington,  multa  de  h.  1.  iu  utramque  partem  disputans.  —  S18.  anie 
omnia  corpora^  i.  e.  ante  omnes.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  70.  193.  et 
II,  18.;  de  formulis  autem  dicendi  ande  omnee,  amte  alioe  (Aen.  I,  347., 
ubi  vid.  adnott.,  III,  321.  Vn,  55.  cett.),  unte  ceterosy  emte  cunetoSy  apud 
po^tas  et  recentiores  solutae  orationis  scriptores  haud  raris,  cf.  Hand.  Tnrs. 
1.  p.  386  sa.  —  819.  Emicat,  prosilit.  Cf.  infra  v.  337.  11,  175.  VI,  5. 
XII,  327.  Ovid.  Met.  I,  27.  776.  X,  653.  Val.  Fl.  VI,  550.  Pkr.  I,  18,  4. 
cett.  ot  Burm.  ad  Ovid.  Fast.  VI,  423.  —  fulminis  alae.  In  artis  ope- 
ribus,  maxime  iu  numis,  fulmen  alatum  frequenter  inveniri,  d^cet  Hejii.; 
Wagn.  autem  confert  Val.  Fl.  II,  97.  de  Vulcano:  haec  templa,  peracte 
Aegide  et  horrifici  formatis  fuknmia  ali»,  Laetus  adit;  cui  adde  Claud 
R.  Pros.  n,  229.  ni  lupiter  -  -  Pad/icaa  rubri  torsisset  ftdminis  alas, 
Ceterum  cf.  Orat.  Cyneg.  204.  Ocior  pinna  (L  e.  sagitta).  --  830.  longo 
sed  proximus  intervallo.  Cf.  Nonius  p.  524.:  Proximum  dicebant  ve- 
terea  non  solum  adkaerens  et  cuUunctum,  verum  etiam  lonqe  remotumy  si 
tamen  inter  duo  discreta  nihU  medsum  exstitisset,  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  1,  12, 
19.  Verg.  respexit  Ciceronem  Brut.  47,  173.  in.  Duobus  igitur  summi* 
(Jr€Uso  et  Anionio  L.  Philippus  proximus  accedebat,  sed  longo  iniervaUe 
tamen  oroximus.  Aoson.  autem  Epist.  IX,  26.  hunc  locum  sic  imilaius 
est:  Proxima  sunt  quaevis,  sed  longe  proxima  muUo  Ex  intervaUo. 
Peerlk.  confert  H^esipp.  Excid.  Hieros.  II,  8.  Longo  sed  proxuno  inter- 
oaUo  praeteritus  oc  aereUctus.  —  821-  post  deinde  hic  non  per  pleo- 
nasmum  iUum  dictum,  de  quo  ad  III,  464.  egimus,  sed  verba  sic  ooUo- 
canda:  deinde,  sc.  insequitur,  spatio  post  eum  reUcto;  quare  «rrat  Hand. 
TurseU.  IV.  p.  502.  hunc  locum  adnumerans  iis,  ubi  pleonastice  post  eleinde, 
post  tum  dicitur.  Adsentiuntur  mihi  Bryoe,  Comngton  et  Benoist.  — 
V.  828  sq.  Heyn.  ex  Hom.  11.  XXIII,  764  sq.  petitos  esse  docet.  Memor 
huius  loci  fuit  auctor  carm.  de  alea  in  Anth.  Lat.  III,  81,  52.  —  sub 
ipsoy    statim  post  ipsum,   iuxta  ipsum;   nam  sub  interdum  dicitor  de  eo, 
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£cce  volat  calcemque  terit  iam  calce  Diores 

Incumbens  humero-,  spatia  et  si  plora  supersint,  325 

Transeat  elapsus  prior  ambiguumque  relmquat. 

lamque  fere  spatio  extremo  fessique  sub  ipsam 

Finem  adventabanty  levi  cum  sanguine  Nisus 

Labitur  infelix^  caesis  ut  forte  iuyenois 


qni  proximus  est  loco.    Sic  Manil.  U,    187.    Nec  non  ArcitenenSf    qm  Uy 
Capricome,    mUf  ipso  (i.  e.  statim  ante   se)  PraemiUit,    dupUci  fomudus 
imagine  fertur.  —  ipso  antem  ea  ratione  explicandum,  de  qua  ad  III,  5. 
diximuB.    Waket  ad  Lucr.  11,  790.    MaroHem  scnpsiBse  putat  ipse  vokUf 
qood  Diomedes  Ghramm.  1.  p.  407.  P.  exlubet.  ^  SfH.  calcem  -  -  calce 
nihil   aUud   esse   videtur,    quam  pedem  -  -  pede,    Vid.  etiam  Sehirach.  p. 
6t3.  et  cf.  aduott.  ad  1,   ^4.  et  V,   569.    Feerlk.  tamon  vituperat  Vergi- 
lium,   cum  nemo  inteUigat,    auomodo  Diores  calce  calcem  Helymi  triverit, 
et  laudat  potiuB  Silinm,   qui  Yergilium  imitatus  XVI,  488  sq.  magis  per- 
Bjpicue  scnpserit:    Inetat  -  -  He»pero8,    ac  prima  strimgit  veetigia  planta 
firaegreeeae  edUsie,  (!)   Exprestit  po€ta  Homeri  i^nff  xvntuy  noJteai  (II 
XXin,   764.).    €f.  etiam  Hem7  Tto.  years  V.  p.  21  sq.  (et  Nov.  Annal. 
phil.  LXVIU.    p.    616.).  —  S2o.    Incumbene   humerOf   tam   prope    ab 
Helymo   currit,   ut   eius   alterum   latus   paene  tangat.    Repetuntur  haec 
verba   in   Anth.    Lat.   I,    170,    120.  —   spatia   et  «»  plura    super- 
sintt    si   1^8  spaitii   supereitet,    nisi    metae  vicinitas  impediret,    tran- 
seat   elapsus,    praeverteni  eum  transcurreret.    Pro   vulg.   tnnbiguumve, 
quod   Heins.    edidit,  probante   Schaefero   ad    Lamb.   Bos.    p.   144.,   nunc 
cum    Ribbeckio,    Henrico    et    Coningtone    rec^    lectionem    amhiginem- 
que,    quam    Med.,    Pa).,    Bom. ,   Qud. ,    MinoFaug. ,    Bcm.    U.    III.    et 
omnes    omniDO    (56)  Henrici  Codd.   exhibent,    ut  STeinsii    verba:    t^ambi- 
guumtfe  Codd.   nostn    omnes''   magnam  habeant  suBpicionem.    Vid.  Henry 
fn  Tw.  uears  V.  p.  23.  sq.  (in  Nov.  Anual.  phil.  LXVm.  p.  617.)  et  Phi- 
lol.  XIII.  p.  633.    Haec   vero  lectio  etiam  aiiam  flagitat  interpretationeni 
Vulgo  enim  verba  sic  explicant:  aat  certe  eum  aeqnaret  et  ita  ambiguum 
relinqueret    {wilnie   es   eweifelhaft   lassen),   uter  metam    prius  attigerit, 
utrum  ipae  prior  fuerit,  an  pesterior;  si  autem  ^[ue^  nou  ve  kgimus  (qnod 
sane  ceteri  recentiores  editores  retia«en»t),  potius  ambigumm  cum  Heynio 
et  Coningtone  pro  Masonlino   habendum  et  ad  Helymum  referendum  erit, 
ut  sensus  sit:   „eum  ambigentem  de  cursus  palma,  vel  de  quo  ambigerent 
nlii":  ^uod  sane  cutn  vox  transeat,  tum  Homeri  comparatio  U.  XXIII,  8S2. 
Kal  w  XIV  ij  na^^laea*  tj  df^i^^atoy  f&ti»€V  (scil.  avTov)  et  ibid.  v.  52t>. 
ty  Miv  fiiy  nuQiXaoa*  ov6*  ofufiiQiatufy  i^ipiey  videtur  comprobare.  Etiara 
Henry  in  TVo.  years  et  Annai.  il.  U.  ombigumH  recte  nobiscum  pro  Maseu- 
lino   habuit  eoaemque  modo,   euo  noB,  explicuit,   neque  erat,    cur  mutata 
sententia  in  Philol.  1.  1.  hanc  aliam  proponeret  explicationem :   omnem  du- 
bitationem  poBt  se  relinquat  („left  the  doubt  behtnd^*\   i.  e.  haud  dubium 
relinquat,   se   priorem   esBe;   quem   usum   verbi  relinquere  aliis  exempliB 
probare    vix    poterit.     Ceterum   Praesentia    supersint   •    -   transeat   -   - 
relinmud  hic   eadem    ratione   sunt    posita,    qua   THL,    293    sq.,    ubi    vid. 
adnoU.   —   827.    spatio    extremo,    extrema    stadii    parte   (cf.    Hom. 
1.    1.    V.    373.    768.    nvfiaxo^    dgofAo^),  fessique.    De  nac  coniunctione 
verbomm  vid.  ad  Qeo.  I,  142.  —  S28-    »ub   ipsam   Finem    adventa- 
bant.    Wagnero   finis  idem  locus  est,   unde  cursum  inceperant;    sed  cum 
v.  317.  legamuB  uUima  sianasU,    nec  usquam  dc  cursu  ctrca  metam  acto 
sermo    sit.  finis   potius  de  meta  intelligendum  videtur,   auam  Nisus  recte 
cnrsu  studet  attingere;  quod  etiam  Peerik.  perspexit.  De  femin.  genere  vo- 
cis  /inis  vid.  adnott.  ad  11,  554.  et  III,  145.    l^n  igitur  erat,  cur  in  Med. 
altera   manus   ipsam   in   ipsum  mutaret.    Ceterum   haec  verba  cum  toto 
versu   superiore   repetnntur   in  Auson.  cent.  nupt.  128  sq.  —  levi   san- 
guine,  i.  e.  in  boIo  victimarum  sanguine  lubrico  (cf.  v.  333.);    qua  signif. 
levis  alibi  non  videtur  legi.    Similiter  tamen  Geo.  IV,  45.  levis  iimus  dici- 
tur.  —  329*  u  t  Wagn.  prias  pro  ubi  de  loco  positum  censuit  coll.  Lachmann. 
ad  Prop.  IV,  2,  31.  et  Sillig.  ad  Catull.  XI,  3.,  nuuc  vero  ut  forte  rectius 
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Fuaus  humum  viridisque  super  madefecerat  herbas.  330 

Hie  iuvenis  iam  victor  ovans  vestigia  presso 

Haud  tenuit  titubata  solo;  sed  pronus  m  ipso 

Concidit  immundo^ue  fimo  sacroque  cruore. 

Non  tamen  Euryali;  non  ille  oblitus  amorum; 

Nam  sese  opposuit  Salio  per  lubrica  surgens;  335 

lUe  autem  spissa  iacuit  revolutus  harena. 

Emicat  Euryalus  et  munere  victor  amici 


explicat  per  00 c  ^f^  nQoaxixvfAivos  etc.,  atane  etiam  interpres  eius  germ., 
Eochius,  cautius  scnbit:  „ut,  %oie  a/c,  bei  Angahe  emer  ndhern  ErUade' 
rung,  so  wie  perade,  atreifl  dem  Gedanken  nach  in  die  Bedeutung  det 
localen  ubi  hiniiber;'^  eztrema  tamen  verba  melius,  puto,  prorsus  omisia- 
sety  cum  hic  non  tara  loci,  ubi  res  fiat,  auam  potius  causae,  quae  eam  ef- 
ficiaty  ratio  habeatui*.  —  330.  super  adverbialiter  positum  esse  pro  supeme, 
quisque  videt.  Vid.  infra  VI,  254.  et  adnott.  ad  Geo.  11,  351.  —  8S1- 
ovans.  Vid.  ad  Geo.  I,  346.  Aen.  lY,  543.  aL  —  veetigia  titubata 
haud  tenuit  paulo  audacius  dictum  pro:  pedibus  titubimtibus  vestigis 
non  tenuit,  i.  e.  currens  se  non  potuit  sustinere.  Particip.  Verbi  intransi- 
tivi  titub€Uti8  eodem  modo  usurpatum,  quo  Aen.  in,  14.  (ubi  vid.  adoott.) 
regnatua,  Geo.  II,  487.  et  Aen.  111,  125.  bacchatus  et  multa  alia.  De  voc. 
tenemii  hoc  connexu  usurpato  Burm.  conferri  iubet  Broukh.  ad  Prop.  111, 
7,  33.  et  sua  ad  Lucan.  II,  24S.  -  333.  sacroque  cruore,  u^te 
victimarum.  Sic  etiam  supra  v.  78.  Male  igitur  Parrbas.  crasso^ue,  quod 
ex  V.  469.  huc  translatum.  Ceterum  nonne  oi^nitas  epici  carminis  v.  W. 
et  infra  v.  357  sq.  violata  sit,  temere  quaesitum  est  a  viris  doctis,  qoi 
non  conaiderabant,  antiq^uorum  hominum  simplex  et  incorruptum  iudiciom 
in  eiusmodi  rebus  aestimandis  a  nostro  pulohri  et  decori  sensn  nimiam 
subtili  et  delicato  prorsus  recessisse.  Ribbeck.  (et  cum  eo  Conington)  in 
fine  versus  pro  Puncto  Comma  posuit  haerens  in  usu  simplicis  Pariddpii 
{^obUtus)  omisso  Verbo  subst.  est,  de  quo  diximus  ad  I,  237.  Sed  dubito, 
num  apte  coniungi  possint  verba  non  obUtus  Euryali  conddit  immundo 
fimo  etc.  —  334.  oblttus  amorum,  i.  e.  amoris,  et  h.  auidem  1.  amicitiae. 
Nisus  non  immemor  est  officiorum,  quae  amicitia  postulat,  sed  cnpit,  ut 
ex  sua  ipsius  calamitate  certe  amico  conunodum  aliquod  prodeat:  quare 
non  opus  est,  ut  cum  Ueyn.  amorem  pro  ipso  homine  aniato  a.  amico 
positum  accipiamus.  Wagn.  coll.  IV,  28.  docet,  amores  Plur.  nuraero 
mterdum  incucare  „omnem  mutui  amoris  sensum  et  affectuni.^'  Cf. 
tamen,  quae  ad  illum  locum  adnotavimus.  —  335.  ,»Humi  iaoena 
ita  se  curreuti  Salio  opposuit,  ut  ille  in  eum  impingeret  pede  et 
prorueret.'*  Heyn.  —  336-  soissa  arena,  i.  e.  densa,  proiunda.  Sic  Gto. 
II,  236.  spissus  ager,  Ovid.  Met.  IX,  222.  spissa  grando  cett.  Quamquam 
autem  de  campo  herbido  i,v.  287.  330.),  non  arenoso  sermo  est,  tamen 
podta  cogitans  Circum  proprie  dictum,  qui  arena  solebat  esse  obductus, 
arenam  dixit,  quam  Wagn.  pro  humo  positam  censet  coll.  locis  (jeo.  I, 
105.  et  IV,  293.,  qni  taraen  non  prorsus  eiusdem  sunt  generis,  atque  etiam 
Coniiigton  simpliciter  pro  poetico  vocis  terrae  synonyrao  habet.  Brycei 
explicatio,  qui  putat,  concursu  hominum  caespitem  iam  proculcatum  fuisse 
et  evanuisse,  ut  nuda  humus  spissa  arena  apte  significata  conspiceretur, 
quaesita  videtur.  —  revolutus.  Peerlk.  recte  haec  adnotat:  „Salius  pro- 
lapsus  in  os  cecidit.  Quare  Yerfi^ilius  non  revohUus,  sed  provolutus  dicere 
debuerat.  Revolutus  tamen  habet  rationem.  Nam  ceciait  quidem  in  os, 
sed  propter  celeritatem  motus  totuni  corpus  circumagitur,  et  ille  in  ter^o 
iacuit  revolutus  adeo  et  resupinus.**  Ceterum  cf.  infra  XI,  671.  —  iaeutt. 
Praesens  tempus  exspectaveris ;  sed  Perfectum  melius  exprimit  celeritatem, 
qua  Salius  iniproviso  procumbit;  nos  similiter:  sogleich  lag  er  da  W 
sogleich  sturzte  er.  rrorsus  sirailem  locum  legimus  TK,  77].  Iteratur  mc 
totus  versus  in  Anth.  Lat.  I,  14,  16.  —  33f.  Emicat.  Vid.  supra  ad 
F.  319.  —  Euryalus.  Vid.  ad  Qeo.  III,  189.  —  munere,  i.  e.  officio, 
beneficio;  nam  munus  de  quam  1«  ^\d\?aX)  o^  ^<^^  %T%lum  fiacimos.  Cf. 
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Prima  tenet  plausaqae  volat  fremituque  secundo. 

Post  Helymus  subit  et  nunc  tertia  palma  Diores. 

Hic  totum  caveae  consessum  ingentis  et  ora  340 

Prima  patrum  magnis  Salius  clamoribus  inplet 

Ereptumque  dolo  reddi  sibi  ^oscit  honorem. 

Tutatur  favor  Euryalum  lacnmaeque  decoraC; 

Gratior  et  pulchro  veniens  in  corpore  virtus. 

Adiuvat  et  magna  proclamat  voce  DioreS;  345 

Qui  subiit  palmae  frustraque  ad  praemia  venit 


Geo.  I,  7.  —  Pro  amici  Med.  a  m.  pr.  amico,  non  male;  nt  rmnua  ami- 
cum  dicatnTy  qnemadmodnm  U,  255.  amica  suentia  lunae,  n,  147.  dicta 
amica,  YIII,  1 28.  verba  amica  et  similia.  Nihil  tamen  inyitis  ceteris  libris 
omnibns  mntandnm.  Verba  et  munere  victor  amici  repetnntnr  in  Antb. 
Lat.  I,  172,  34.  —  888.  Prima  tenet,  ta  nQtara,  victoriam  obtinet 
primo  loco.  Cf.  snpra  v.  194.  et  X,  157.  — plauau  -  -  fremitu,  i.  e. 
cnm  plansn  cett.,  unter  JBeifallegeschrei,  de  qno  Bimplicis  Ablativi  nsn 
vid.  ad  Ecl.  IV,  60.  X,  24.  et  qnae  de  nsn  Ablativi  absolnti  infra  ad  v.  369.,  ad 
Qeo.  I,  2t4.  al.  adnotavimns.  —  fremitus  secundua  est  laeta  et  favens 
spectantinm  acclamatio,  qnae  cnrrentis  alacritatem  adinvat.  Vid.  infra  v. 
491.  Vm,  90.  X,  266.  Hic  versns  in  Antb.  Lat.  III,  81,  61.  sic  mntatns 
legitnr:  capit  ante  locum  fremituque  secundo  Prima  tenens  etc.  —  839* 
,ftertia  palma,  tertio  loco  victor,  ratione  poStica,  qnam  ipsa  illa  exem- 
pla  illnstrant,  qnae  Bnrm.  landat  b.  1.  et  Drak.  ad  Sil.  XVI,  504.  Cf.  Qeo, 
I,  95.  Palma,  nt  victoria  et  saepe  alia  abstracta,  pro  victore."  Heyn.  Vid. 
Sil.  rV,  392.  IJUima  restabat  fims  iam  pcdma  auobus  Virbius,  id.  XVI, 
502.  (ex  nostri  loci  imitatione)  et  modo  poatremus^  nunc  ordine  tertia 
palma.  Manil.  I,  785.  Fabriciusque  patres  et  tertia  palma  MarceUus. 
Stat.  Tbeb.  VI,  326.  Amphiaraus  spes  froxima  palmae  cett.  Cf.  etiam 
Bartb.  Advers.  XXn,  8.  et  qnae  snpra  aa  v.  70.  adnotavimns.  —  840  sqq. 
Simile  inrginm  ap.  Hom.  II.  XXIII,  545  sqq.  inveniri,  observavit  Heyn.  — 
Hic  pro  ttan,  Vid.  ad  I,  728.  —  consessum,  Vid.  snpra  v.  290.  et 
infra  v.  577.  Med.  a  m.  pr.,  Bom.,  Gnd.  et  Bem.  n.  a  m.  pr.  dnoqne  Pa- 
riss.  consensum  (nt  ap.  Cic.  Pbil.  I,  12,  30.  recordare  consensum  thea;tri), 
qnod  tamen  bnc  non  quadrat.  Consessus  caveae,  qni  petitns  est  ex  Lncr. 
iV,  76.  (78.),  legitnr  etiam  Vm,  636.  Qnid  bic  sit  cavea,  vidimus  snpra 
ad  V.  288.  —  ora  prima  patrumf  L  e.  ora  patmm  prima  snbsellia  oc- 
cupantinm,  in  qnibus  seniores  et  honoratiores  sedere  solebant,  nt  Romae 
Senatores  prima  caveae  spectacnla  occnpabant.  —  842.    Verba  reddi  sibi 

toscit  honorem  repetnntnr  in  Antb.  Lat.  I,  172,  36.  et  m,  81,  80.  ~ 
48.  lacrimae  decorae  pneri  snpplicantis,  ne  sibi  victoriae  bonos  eri- 
piatnr.  Einsmodi  antem  lacrimas,  praesertim  si  fnrtim  et  passim  ma- 
nantes  contamns,  non  dedecere  invenem,  non  est  qnod  memorem.  Simi- 
liter  ap.  Stat.  Tbeb.  n,  234.  ora  rigantur  honestis  Imbribus.  —  844. 
Etiam  pnlcbritudo  pneri  cnm  virtnte  coniuncta  favorem  ei  conciliat,  nam 
virtus  inpnlchro  corpore  amabilior,  qnam  in  deformi.  Vitnperat  tamen  hanc  sen- 


ntQossr.  per  „crescens.*'  Valet  potiusi.  q.  se  offerens,  se  spectandam  prae- 
bens.  Cf.  etiam  Mitscherl.  ad  Ho^.  Od.  %  19.  extr.  et  Dissen.  ad  Tibnll. 
I,  2,  78..  qni  comparat  Graec.  I^mu  tpiqfov,  landatis  Valcken.  ad  Eur.  Pboen. 
260.  et  Stallb.  ad  Plat.  S}[mp.  p.  68.  —  845-  ,,Adiuvat  Euryalnm  einsqne 
cansam  Diores,  qui  in  victoriae  tertium  locnm  snccesserat  et,  si  Sabus 
primo  vel  secundo  loco  rennntiatus  foret  victor,  itemm  ea  excidisset.'* 
neyn,  Nonins  p.  501,  30.  et  Arnsianus  p.  240.  L.  minus  apte  ver- 
bum  Adiuvat  coniungunt  cnm  antecedentibns.  —  proclamat  abso- 
lute  positnm,  nt  ap.  Cic.  Verr.  V,  42,  108.  Adsmt,  defendunt,  pro- 
clamanij  fidem  tuam  implorant,  quem  locnm  Conin^n  confert.  — 
846.   subiit  palmae,  accessit   ad   pabnaTn,  tetti^oA  vciVA^t  Vt«^  \tvs&s^'^ 

VEBOIL,  FAE8  H.    ED,  IV,  ^'^ 
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Ultima;  si  primi  Salio  reddentur  honores. 

Tum  pater  Aeneas  ^^Vestra;  inquit,  munera  vobis 

Certa  manent^  pueri;  et  palmam  movet  ordine  nemo; 

Me  liceat  casus  miserari  insontis  amici/^  350 

Sic  fatus  ter^um  Gaetuli  inmane  leonis 

Dat  Salio  yillis  onerosum  atque  unguibus  aureis. 

Hic  Nisus  ..Si  tanta.  inquit^  sunt  praemia  victb. 

Et  te  lapsorum  miseret,  quae  muuera  Niso 

Digna  aabis?  primam  merui  qui  laude  coronajn,  355 


illos,  quibafl  v.  308.  praemium  promissum.  —  Qui,  cnm  tiia  modo 
praemia  sint  proposita  -  -  frustra  -  -  venit,  si  -  -  reddentur.  Med. 
a  m.  pr.,  Bom.,  Und.  a  m.  sec.  aliiqne  boni  Codd.  pracbent  reddanturf  qnod, 
lahnio  iam  saadente,  recepit  Wagn.,  qoi  putat,  ,,po6tam  haec  ita  stmxisse» 
qnasi  praecederet  InfinitiTas:  proclcuncU,  se  frastra  -  -  venisge,  si  reddtm' 
tur,  inversa  aatem  oratione  extremam  tantam  partem  ad  Dioris  cogilaLtio- 
nem  composaisse.*'  Sed  hoc  ipsom  esti  qaod  me  oflendit.  Per  se  et  In- 
dicativam  et  Conianctivam  poni  potaisse,  in  promptu  est;  poterat  enim 
po^ta  aat  simpliciter  narrare:  Diores  adiavat  Euryalam  propterea,  qnod 
ipse  -  -  venit,  si  primi  honores  Salio,  secandi  Earyalo»  tertii  Uaiymo  red- 
(iantur ;  aut  Dions  ipsius  cogitationem  sic  j)roferre :  Diores  proelama^  se 
frustra  ad  praemia  venisse  ultima,  si  primi  Salio  reddantur  nonores.  Sed 
cum  praecedant  Indicativi  Perfecti  siwiit  et  venit,  cur  confu^iamos  ad 
illas  ambages  inversae  orationis?  Quare  prius  edidi  redduniur  (quod  Med. 
a  m.  sec,  Bem.  II.  III.  aliique  libri  exhibent),  in  quo  me  secuti  sont 
Peerlk.,  Gossr.  et  Bryce,  nunc  tamen  cum  Bibbeckio  recepi  Pal.  et  QuA. 
a  m.  pr.  lectionem  reddentur,  ex  qua  quam  facile  et  redduntur  et  red» 
dantur  fieri  potuerit,  non  est  quod  doceam.  Cf.  etiam  infra  v.  391. 
Haupt.,  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  cum  Wagnero  faciunt.  —  Red- 
duntur  autem  honores,  qjd&  promissi  sunt.  Cf.  infra  v.  3S6.  ibique  ad- 
nott.  —  848  sqq.  Heyn.  et  hic  Homerum  H.  XXIII,  558  sqq.  praeivisse 
memorat.  Cum  verbis  Aeneae  Vestra  m.  v,  Certa  manent  cf.  I,  257. 
rnanent  inmota  tuorum  Fata  tibi.  —  349.  Ladew.,  qui  priaa  cum  Nauckio 
sic  distinxerat:  manent,  pueri  et  palmam  etc,  ac  si  pueri  esset  Genitivas, 
in  recentbs.  edit.  recte  ad  vulgarem  loci  distinctionem  rediit.  —  palmam 
iuveni  debitam  nemo  ordine,  quo  praemia  distribuuntur  (cf.  v.  30S.), 
movetf  erinit.  Ut  semel  constitutum  est,  ita  dabimtur  palmae.  —  Cum 
V.  850.  cf.  Ily  93.  Servavi  quidem,  ut  omnes  recentiores  editores  praeter 
Ladew.,  ob  maiorem  librorum  auctoritatem  lectionem  miserari  (quam 
exhibent  Med.,  Gud.,  Pal.  a  m.  sec.  aliique  Codd.,  Donatas  ad  Ter.  Hee. 
Prol.  n,  2.  Asper.  p.  112,  26.  £eil.  et  Auct.  de  diff.  serm.  p.  316, 1.  Both.), 
non  tamen  nego  aptiorem  esse  alteram  (Bom.,  Pal.  a  m.  pr.,  Bem.  DL  et 
III.)  misereri,  cui  etiam  Ribbeck.  Proleg.  ^.  290.  j)atrocmatur.  Misereri 
enim,  respondens  nostro  sich  erbarmen,  est  eius,  qm  facto  iuvat  eum,  cuias 
miseret  (cf.  Aen.  II,  143.  645.  IV,  318.  435.  VI,  117.  XII,  777.),  mdserari 
autem  (nostrum  bemitleiden)  eius,  qui  tantum  vel  sentit  (Geo.  IV,  240. 
Aen.  VI,  476.  X,  758.  XII,  243.),  vel  verbis  prodit  (Aen.  I,  597.  IV,  370. 
V,  452.)  misericordiam ;  cui  discrimiui  non  obstat  usus  Participii  miseratus 
(Geo.  I,  41.  Aen.  I,  597.  VI,  28.  56.  332.  X,  686.),  nam  factum  in  iUis 
locis  adiectum  autecedit  misericordia;  quod  bene  exposuerunt  Ribbeck.  L  1. 
et.  qui  eum  sequitur,  Ladew.  —  361.  Heroes  sibi  placebant  viUosis  fero- 
cium  bestiarum  velleribus  induti,  quorum  une^ues  inaurabant.  Cf.  VII,  666. 
VIII,  552.  —  tergum.  Vid.  ad  I,  368.  Pems  autem  leonina  Salio  datur, 
(jua  utatur  tegumento.  Cf.  VIII,  552.  —  Gaetuli  leonis,  i.  e.  Libyci, 
Africani.  Vid.  supra  ad  v.  192.  et  Hor.  Od.  I,  23,  10.  Gaetulusve  leo.  — 
852.  aureis  JtaavXXafiatg.  Vid.  ad  I,  698.  —  864.  Cf.  Hom.  IL  XXIH, 
548.  —  Niso  cum  emphasi  pro  mibi.  Vid.  ad  U,  79.  Dativum  enim  esse 
A  dadi^i  pendentem,  non  AbV&Uvwm  cum  digno  constructum,  etiam  Coning- 
ton  adnotat,  comparanB  1,  (SO^ &c\c),.  ^\.YXl,1V1.— '^^.mevui.  GQdd.  quidam 
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Ni  me;  qaae  et  Saliam;  fortuna  inimica  tulisset/' 
£t  simui  his  dictis  faciem  ostentabat  et  udo 
Turpia  membra  fimo.    Risit  pater  optumus  olli 
Et  clipeum  efferri  iussity  Didymaonis  artes^ 
Neptuni  sacro  Danais  de  poste  refixum.  360 

Hoc  iuvenem  egregium  praestanti  munere  donat. 
Post^  ubi  confecti  cursus  et  dona  peregit: 


mendt;  et  sane  negari  neqnit.  personamm  mntationem  convenire  irato  et 
vehementer  indignanti  (qna  de  re  Peerlkamp.  conferri  inbet  Dorvill.  ad 
Chariton.  p.  89.);  contra  meliomm  tamen  libromm  auctoritatem  nihil  mu- 
tandum.  —  laude,  virtnte,  cni  laus  debetnr.  Vid.  ad  I,  461.  IX,  197.  et 
252.  —  coronam,  proprio  sensn.  Cf.  v.  309.  —  366.  Ni  me  -  -  for- 
tuna  inimica  tutiatet  He^^.  minus  recte  explicat:  „ni  me  a  prirao 
praemio  abstulisset,  abdnxisset,  (jro  vnlgaii:  ni  fortuna  mihi  eripuisset 
praemium;*'  valet  potius:  ni  ioimice  a  fortnna  acceptus  essem.  Ferre 
enim,  ut  Qraecomm  {iv^  xax<5g)  wiQta&tu,  a  navigaoone  vel  a  ludribio 
ventomm  huo  translatum,  omnino  lUBum  fortunae  denotare,  Wagpi.  docet 
coU.  Aesch.  S.  ad  Th.  821.  natQdf  xut*  ivx^^  dvanoffiovg  woqovfiivoi, 
Conington  comparat  Ed.  V,  34.  et  Aen.  11,  555.,  qui  tamen  loci,  ubi  ferre 
pro  auferre  positum,  non  prorsus  eiusdem  sunt  generis.  Henry  {Tv).  years 
V.  p.  25.  et  Philol.  XTTT.  p.  633.)  paulo  fortius  explicat:  perdidisset,  af- 
flirisset,  pessum  dedisset.  —  357.  eimul  his  dictie,  i.  q.  X,  856.  eimul 
hoc  dicens.  Simtul  Ghraecomm  more  cum  simplici  Ablativo  constmctum, 
omiflsa  Praep.  cum^  non  invenitur,  nisi  apud  poStas  et,  qui  hos  saepe  se- 
quuntur,  postmores  prosae  orationis  scriptores.  Sic  Hor.  Sat.  I,  10,  86. 
eimul  Tus  te  '  ^  Prudens  praetereo,  Ovid.  Trist.  V,  10,  29.  simul  nobis 
habitat.  Sil.  111,  268.  His  skmd  -  -  EoBueti  venere  Nubae.  Tac.  Ann.  Ul, 
64.  pontifices  et  auauree  Septem»iris  simul  et  sodaUbus  AugustcUibus, 
ibid.  YI,  9.  App.  Siianus  Seauro  Mamerco  sumU  cett.  Cf.  Buddim.  11.  p. 
333.  Ramsh.  §.  149.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  429.  Neue  FormenUhre  U.  p. 
524.  —  De  V.  357.  vid.  ad  v.  327.  Similes  lod  leguntur  ap.  Hom.  11. 
XXITT,  551  sqq.  et  784.  ~  858.  risit  olli^  ei  adrisit.  Yid.  ad  Ecl.  IV, 
62.  et  Aen.  fv,  128.  Alii  minus  recte  sic  distinguunt  locum:  Risit  pater 
optimus:  oUi  Et  clip.  eff.  iussit,  quamvis  Servius  utramaue  fieri  posse  di- 
cat.  Si  enim  coniungimus  HU  efferri  itissit,  abundat  vel  languet  certe  v. 
361.  --  859.  ef/errij  e  navibus.  Videtur  po^ta  imitari  Uomemm  IL 
XXm,  563.  Mlivasv  haCQtp  oioifiivai^  nliaifi&iv.  —  Didymaonis 
artes.  Ars  pro  ipso  artificio,  artis  qpere  legitur  etiam  Hor.  Od.  IV,  S,  5. 
Epist.  I,  6,  17.  Cic.  Legg.  11,  2.  aL  Cf.  Broukh.  ad  Prop.  m,  7,  39.  Mit- 
scherL,  OrelL  et  Obbar.  ad  Hor.  11.  11.  De  PluraH  autem  hic  praestantiam 
indicante  vocabulo  Singularis  numeri  per  appositionem  addito  rid.  ad  IV, 
263.  et  Vm,  729.  Wagn.  conferri  iubet  Hes.  Sc.  312.  tQlnof,  %ivra  i^a 
* H(paiaioio.  Ribbeck.  (quem  Benoist.  sequitur)  ex  Pal.,  Bom.,  Gud.  (et 
Minoraug.,  qui  scribit  artef)  recepit  SinguL  artem.  (Med.  a  pr.  m.  artes, 
a  sec.  artis  exhibet.)  De  Didymaone  anifice  nihil  constat.  Vergilium  se^ 
cutus  VaL  Fl.  m,  707.  canit  magnanimi  spolium  Didymaonis  hastam,  ubi 
igitur  miles  huius  nominis  cogitandus.  —  360.  „Clypeus  ab  artifice,  qui 
fecit,  commendatur  (sic  saepe,  ut  Ecl.  m,  37.),  et  a  loco,  quo  fuerat 
suspensus,  in  Neptuni  ten^^io  pro  donario  e  manubiis.  Servius:  Danais: 
a  Danais;  et  inteiUgunus  hoc  ad  Aeneam  transisse  per  Helenum  (supra 
m,  465  saq.).  Nil  refert;  sed  etiam  Aeneas  ex  tempio  aliqao  Graecomm 
inter  praeaam  auferre  potuit,  ut  color  sit  simHis  ac  1.  m,  286  sqq.'^  Heyn. 
Qua  ratione  hic  clipeus  Graecus  in  manus  Aeneae  venerit,  hoc  quaerere 
omnino  non  attinet.  Conington  Danais  (qui  tertius  est  Casus)  refixum 
positum  censet  pro:  refixum  de  poste  et  ademptum  Danais.  Ahus  cli 
pens  Graecis  ereptus  iam  supra  III,  286.  commemoratus  est.  Cu 
vv.  de  poste  refixum  cf.  Hor.  Od.  I,  28,  11.  cUpeo  refixo,  sc 
de  pariete.  SiL  X,  601.  clipeos  refiaite.  Hor.  En.  I,  18,  5»^.  qa-i  Umii 
Parthorum    signa  refigil   cett  —  xf^.  Veiba  Post   ubi   coutecU   cwr^ 
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,;NunC;  sl  cui  virtus  animusque  in  pectore  praesens, 

Adsit  et  evinctis  attollat  bracchia  palmis/' 

Sic  ait  et  geminum  pugnae  proponit  honorem,  365 

Victori  velatum  auro  vittisque  iuvencum, 

Ensem  atque  insignem  galeam  solatia  victo. 

Nec  moral  continuo  vastis  cum  viribus  eflfert       ^ 

Ora  Dares  mamoque  virum  se  murmure  toUit; 

Solus  qui  Paridem  solitus  contendere  contra;  370 

Idemque  ad  tumulum,  quo  maxiunus  occubat  Hector, 

Victorem  Buten  inmani  corpore,  qui  se 


} 


repetantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  23.  —  Se^mtnr  tertium  certami- 
nis  genns,  nvyfiaxCa  s.  pngilatns,  in  qno  et  ipso  Homems  praeivit  E. 
AJLLjEi,  651  sqq.  Heyn.  enndem  locnm  etiam  Apollonio  U.  in.  et  Theocrito 
Id.  XXII.  tractatnm  esse  memorat,  Vergilii  antem  vestigia  pressisse  Sta- 
tinm  Theb.  VI,  249  sqq.,  cni  addi  poterat  Val.  Fl.  IV,  250  sqq.  —  dona 
peragere  panlo  insolentius  dictnm  pro:  distributionem  mnnenun  ad  finem 
perdncere.  —  863.  animua  praesens,  i.  e.  fortis,  andax,  ut  saepissime 
(nostmm  Geistesgegenwart) ;  eo  antem  opns  erat  in  tam  pericnloso  certa- 
minis  genere.  Animus  praesens  etiam  ap.  Cic.  de  Or.  H,  20,  84.  Ter.  Phomi. 
V,  8,  64.  Hirt.  B.  Alex.  40.  Liv.  IV,  38.  XXXI,  46.  et  aUbi  legitur.  Ct 
Garat.  ad  Cic.  Mil.  10,  29.  Seneca  Ep.  92,  27.  hnnc  locnm  sic  imi&tnr :  Sed 
si  cui  virtus  animusque  in  corpore  praesens,  hic  deoa  aequat  etc.  —  364. 
evinctis  (sc.  cestn)  palmia,  Vid.  ad  IV,  474.  De  hoc  genere  certami- 
nis  cf.  Val.  Fl.  IV,  112  sqq.  —  attollere,  aeCQHV  (ApoUon.  II,  14 
Theocr.  XXII,  65.,  nt  ap.  Hom.  1.  1.  v.  686.  i^y/;^«y^at  x^QoC),  vox  propm 
hac  in  re.  Conington  comparat  Hom.  H.  XXIII,  660.  nv^^  fAal*  avaayofi^m 
nfnlfiYifjLiv.  —  365.  pugnae  honorem,  y^Qag,  praeminm.  Cf.  xii^  630. 
supra  y.  249.  308.  et  adnott.  ad  I,  253.  —  366.    Cf.  Hom.  II.  XXITT,  750. 

—  velatum  auro  vittiaque,  ^V  ^ia  dvoTv,  inteliigendae  enim  sunt  vit- 
tae  lamellis  anreis  omatae,  vel  anreis  filis  intertextae.  Alii  (velat  Thid., 
Bach.  ad  Ovid.  1.  mox  1.,  Ladew.  et,  nt  yidetnr,  Conington,  non  certnm 
faciens  indicinm)  aurum  capinnt  de  comibns  inauratis  (de  quo  more  vid. 
ad  IX,  627.);  tnm  vero,  nisi  zeugma  statuere  veUs,  minus  quadrat  velandi 
verbum.  —  367.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  656.  aolatia  victo,  Vid.  snpra  ad 
V.  305  sqq.  —  368*  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  664  sqq.  Nec  mora;  continuo 
'  -  effert  cett.  Vid.  ad  III,  207.  et  548.  Nec  mora,  continuo  legimus 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  147,  40.  et  170,  113.  ~  va\atia,  ingentibus,  per- 
magnis.  Cf.  supra  v.  198.  XH,  553.  al.  —  effert  ora,  assurgit  et  ca- 
pite  cerviceque  elata  se  paratum  ostendit  ad  pngilatum  ineundum.  — 
369.  magno  v,  murmure,  cum  suffraffio,  plausu  omnium.  Omnes  pro- 
bant  consUium  hominis  eumque  admirantur.  Ceterum  vid.  supra  ad  v.  338. 

—  370.  „Paris  vulgo  pro  imbelli  et  mulieroso  homine  haben  solitns,  [vid. 
ad  IV,  215.]  nec  apud  Homemm  omni  virtute  caret  (H.  III,  340.  sqq. 
Xin,  765  sq<].  XI,  580.  et  al.);  a  poStis  tamen  post  Homemm  mnlto  ma- 
iore  virtute  msignitns.  In  proeliis  enim  post  Hectoris  fata  factis  freqnens 
eius  mentio.  Certaminibus  antem  inclitus  factus  est  vel  eo,  quod  certa- 
mine  a  Priamo  (in  ludis  funebribus)  instituto  omnia  vicit  (Mara  navta 
a»Xa),  ut  est  ap.  Hygin.  f.  91.  et  273.  p.  322.;  itaque  etiam  pu^iktn  ex- 
cellere  potuit.''  Heyn,  Ab  hac  autem  virtute  Alexandri  nomen  ei  indituni 
esse  refemnt  Apollod.  IH,  12,  5.  et  Schol.  Hom.  H.  EI,  325.  ~  371.  Cf. 
Hom.  1.  1.  V.  679.  „Ludi  funebres  in  Hectoris  honorem  habiti,  num  iU> 
iisdem  poetis  memorati  fuerint,  an  Vergilii  ingenio  debeantur,  dicere  non 
possum.  Probabile  tamen  fit,  e  cyclicis  poetis  et  hos  petitos  esse :  et  legi- 
tur  in  personato  Darete  25.:  Prtamua  Hectorem  auo  more  ante  portctm 
nepelivit:  cui  ludoa  funebrea  facit,*'  Heyn.  —  Idemque  pro:  et  qui; 
qimre  Wagn.  Semicolon  vulgo  post  contra  positum  recte  in  Comma  muta- 
vit.  —  occubare,  ut  laccrc,  VTaecK^uft  ^\cv\,\a  ^<i  xaottuis  et  sepultis.  Cf. 

A^u,  I,  547.  ibique  adnott.  —  81*i.   Victorew,  c^  ^wft.^  ^«JiHViwJ^  C<i- 
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Bebryda  veniens  Amyci  de  gente  ferebat; 

Perculit  et  fulva  moribundum  extendit  harena. 

Talis  prima  Dares  caput  altum  in  proelia  toUit  375 

Ostenditque  humeros  latos  altemaque  iactat 

Bracchia  protendens  et  verberat  ictibus  auras. 

Quaeritur  huic  alius;  nec  quisquam  ex  agmine  tanto 


nin^n  comparat  IX,  571  sqq.  —  Butea,  aui  alibi  non  commemoratur, 
Bebrycius  vocatur.  Bebrycum  autem  populus  Thracius  in  Bithjnia  ad 
Pontum  Euxinum  habitaverat,  postea  vero  prorsus  evanuit.  Cf.  de  eo 
Strab.  Xn.  p.  541.  Apoll.  Rhod.  I,  1279.  Dion.  Per.  805.  aUi  et  liber  meus 
geogr.  II.  p.  374.  Imus  popuU  rex  fuit  Amycus^  Neptuni  et  Meliae 
njmphae  hl.,  pu^  celeberrimus,  qui  omnes  peregrinos  ad  certamen  provo- 
cabat,  sed  a  rolluce  victus  et  mterfectus  est.  (Orph.  Arg.  662.  Apoll. 
Rhod.  n,  1  sqq.  Apollod.  I,  9,  20.  Theocr.  XXII,  27  saq.  Hyg.  f.  17.  Ara- 
mian.  XXQ,  8.)  Buten  igitur,  ex  populo  pugilatu  celeoerrimo  ortum.  co- 
pias  auziliares  Troianis  adduxisse  et  m  luais  funebribus  in  Hectoris  nono- 
rem  institutis  a  Darete  caestu  victum  po6ta  fingit.  —  Equidem  cum  Wagn. 
et  lahnio  (in  altera  edit.)  locum  sic  inielligo,  ut  verba  gui  se  /erebaJt  ve^ 
niens  per  attractionem  illam  Graecorum,  de  qua  ad  Aen.  n,  377.  diximus, 
posita  sint  pro:  qui  se  ferebcU  venientem,  hoc  autem  pofitice  pro:  qui  ve- 
nerat,  adiuncta  xamen  superbiae  cuiusdam  notione  in  ipso  incessu  conspi- 
cuae,  ut  I,  503.  IV,  11.  et  IX,  597.,  ubi  vid.  adnott.,  coll.  iis,  quae  supra 
ad  V.  68.  adscripsimus;  quamquam  non  nego,  alteram  quoque  rationem 
(quam  lahn.  in  priore  edit.  secutus  est)  per  se  habere,  quo  commendetur, 
ut  locum  sic  intelligamus :  qui,  Bebrycia  (terra)  veniensy  de  Amyci  gente 
ae  (esse)  ferebat,  i.  e.  de  Amyco  illo  se  ortum  dictitabat,  gloriabatur;  si- 
quidem  hic  usus  verbi  ferendi  alio  Vergilii  loco  probari  posset.  Contra  cf. 
vll,  750.  Murruvia  venit  de  gente  et  ibid.  v.  803.  advenit  Volsca  de 
gente.  Si  autem  cum  Wakef.,  Peerlk.  et  Coningtone  locum  sic  distingui- 
mus:  ButeUf  immani  corpore  cpii  se  Bebr.  veniens  A.  de  geate  ferebat 
i.  e.  qui  venerat  ex  gente  6ebrycia  et  se  immani  corpore  ferebat,  sive :  qui, 
Bebrycia  Troiam  profectus,  ad  certamen  procedens  immane  corpus  ostenta- 
bat,  vehementer  frigent  verba  illa  interiecta:  Bebr.  veniene  Amyci  de 
gente:  quamquam  coniunctionem  verborum  immani  corpore  ae  ferebai 
aliis  Vergilii  locis  (VIII,  198.  IX,  597.  coll.  III,  656.)  iuvari  me  non  fugit. 
Si  autem  cum  Heynio  et  Sttpflio  sic  interpungimus:  Buten  immani  cor- 
pore,  qui  se,  Bebr.  veniena  A.  de  gente^  ferebat,  valde  displicet  se  ferebat 
tam  nude  positum,  licet  cum  Supflio  convertas:  der  aich  im  stolzen  Gange 
schwang,  Ceterum  Heyn.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Hom.  H.  XXIII,  679  sq., 
ubi  EuryaU  virtus  simili  modo  commendetur,  atque  hic  Daretis.  —  374. 
moribundumf  morientem.  Vid.  ad  Geo.  III,  488.  —  fulva  extendit 
harena.  Cf.  Aen.  IX,  589.  Ovid.  Met.  X,  716.  fulva  moribundum  stravit 
arena^  et  Val.  Fl.  VI,  716.  nigraque  evuUam  tendit  arena.  Cum  verbo  exten- 
dit  Conin^ton  comparat  ixtilvHv  ap.  Eurip.  Med.  585. ;  ftdva  autem  harena 
legitur  etiam  infra  VI,  643.  —  375-  talis  nonx  „80  von  Gestalt,**  ut  Voss. 
vertit,  sed:  tam  fortis  et  celeber:  (als)  ein  solcher  Mann.  — prima  -  - 
in  proeliajoTo:  Dares  primus  proelio  se  offerens.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  46. 
Ceterum  cf.  xn,  193.  prima  in  prodia  et  Geo.  IV,  314.  prima  proelia.  — 
Verba  ca/put  altum  in  proelia  tollit  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  1/8,  292.  — 
876.  humeros  latos.  Cf.  II,  721.  -  377.  Cf.  Hom.  Od.  XyiU,  67  sq. 
—  Bracchia  protendens.  Wagn.  memorat,  fore  fortasse,  qui  coU.  Geo. 
III,  234  sq.  et  Aen.  XH,  105  sq.  scriptum  malit  Br.  nroludens;  sed  nihil 
esse  mutandum.  —  verberat  ictibus  auras,  proludit  pugnae  futurae 
ventilando.  Cf.  infra  XU,  105.  Val.  Fl.  I,  421.  in  vacuos  ut  brachia  ven- 
tos  spargat,  et  Senec.  N.  Qu.  VII,  13.  Solvere  ista^  quid  aliud  est,  quam 
manum  exercere  et  in  ventum  iactare  brachia.  Cetcrum  cf.  sinulis  locus 
X,  892.  calcibus  auras  verberat.  —  878.  Quaeritur  huic  alius  cett. 
Frustra  exspectant  et  circumspiciunt,  qui  cum  eo  certamen  inirc  oAdfiAl. 
Melius  utique  se  haberet  alius,  si  iam  anteoii  ^^\]a&  '^xQ^m'?»^  «sosfiLXi^w^sJvA 
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Audet  adire  virum  manibusque  indacere  caestuB. 

Ergo  alacris  cunctosque  putans  excedere  palma  380 

Aeneae  stetit  ante  pedes^  nec  plura  moratus 

Tum  laeva  taurum  comu  tenet  atque  ita  fatur: 

^.Nate  dea^  si  nemo  audet  se  credere  pugnae^ 

Quae  finis  standi?  quo  me  decet  usque  teneri? 

Ducere  dona  iube."    Cuncti  simul  ore  fremebant  385 

Dardanidae  reddique  viro  promissa  iubebant. 

Hic  gravis  Enteilum  cfictis  castigat  Acestes^ 

Proxumus  ut  viridante  toro  consederat  herbae; 


pugnatnros,  sed  ab  eo  vel  ab  Aenea  repudiatns  esset,  qnemadmodam  apad 
Stat.  Theb.  YI,  747.  lUum  indignatur  Oapaneus  ridkque  vocaniem,  Vt 
miseranSf  poscitque  alium:  non  tamen  propterea  omninm  Codd.  lectio  sol- 
licitanda  yidetur.    Alius  nic  omnino  signincat  ein  Gegner,  —  nec  quis- 

fuam  ex  agmine  tanto  cett.  Imitatnr  hnnc  locnm  Sulpit.  Sever.  hist 
.  p.  177.  nemo  ex  tanto  agmine  aggredi  audebat  Grohathum,  —  379. 
,,^<2tVeinterdum  dicitur  in  re  ardua  et  periculosa,  unde  adire  pericubtm; 
cf.  I,  10.^'  Wagn.  Cf.  etiam  XI,  636.  Quando  ipsum  horrebat  adire,  — 
manibus  inducere  caeatus,  Cf.  similis  locus  Theocr.  XXII,  81  sq. 
De  caestu  cf.  infra  ad  y.  405.  adnott  —  380«  alacris  mascul.  genere,  ut 
etiam  infra  VI,  685.  ap.  Ter.  Eun.  11,  3, 12.  quid  tu  es  tristisf  qui£e  es  oXb^ 
crisf  et  al.  Cf.  Neue  Formenl.  II.  p.  5.  —  excedere  palma,  yitare  cer- 
tamen  et  desistere  praemio  non  sperando.  Haec  autiem  est  optdmomm 
(3odd.  et  Charisii  I.  p.  88.  P.  lectio;  alii  libri  et  Donat.  et  Ter.  Eun.  II. 
3,  12.  exhibent  pugnay  quod  ex  IX,  789.  huc  translatum  yidetur.  Cf.  etLam 
Markl.  ad  Stat.  SQy.  V,  3,  138.  —  881.  nec  plura  moratus.  Cf.  IH 
610.  et  Ovid.  Met.  XH,  322.  —  882.  Cf.  Hom.  D.  XXm,  666.  Hic  yersus 
fere  totns  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  29.  ~  De  Part.  tum  (ut  alibi 
ddnde  et  sic)  post  Particip.  Perf.  Pass.  ppsita  yid.  ad  II,  391.  et  I, 
225.  adnott.  Sic  XII,  6.  eiim  et  U,  391.  Ylll,  481.  deinde,  lahn.  hunc  lo- 
cum  sic  distinzit:  Aeneae  stetit  ante  pedes,  nec  plura  moratus;  Tum  etc., 
quod  tameu  ipse  yituperat  in  adnot.  ad  Ecl.  HI,  10.  adscripta  p.  373.  ed. 
II.  Peerlk.  temere  coni.:  Dum  laeva  taurum  corwu  tenet,  haec  ita  faim: 

—  384*  Quae  finis,  Tres  Codd.  Burm.  Qut  f  et  totidem  alii  Quis  /. 
Sed  yid.  supra  ad  III,  145.  —  teneri^  in  exspectatione  esse.  Verba  quo 
me  decet  usque  teneri  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  83.  178,  89.  372. 
ct  m,  81,  82.  —  385  saq.  Ante  oculos  fuit  poStae  Hom.  II.  XXIII,  676 
sqq.  —  385.  Ducere  dona  iuhe,  scil.  me,  i.  e.  mecum  abducere)  an- 
ferre.  Cf.  v.  386.  Conington  confert  ^togov  ayta&ai  ap.  Theocr,  I,  11.  et 
Hom.  II.  XXin,  263.  Od.  X,  35  sq.  Bedit  yerbum  ducere  sio  usiurpatnm 
infra  y.  534.  —  cuncti  simul  ore  fremebant,  gaudebant  enim,  yicto- 
rem  ex  sua  fi^ente  esse.    Ceterum  haec  yerba  etiam  Aen.  I,   559.  l^^tur. 

—  386.  readi  non  pro  simplici  eiart,  sed  propterea  esse  positum,  quia 
praemium  promissione  iam  erat  datum,  recte  adnotat  Ladew.  Cf.  adnoti 
ad  Geo.  II,  194.  Aen.  (UI,  717.)  IV,  656.  V,  347.  Vll,  167.  -  387.  gra- 
vis  Heyn.  et  lacobs.  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  10.  recte  pro  graviter  posi- 
tuni  censent,  a  quibus  yix  dissentiunt  Henry  (Tw.  yearsy,  p.  26.)  et  La- 
dew.  (qui  prius  de  grayi  yiro  cogitayit,  cuius  castigatio  et  ipsa  grayis  esse 
debeat)  pro  gravibus  dictis  positum  putantos.  Cf.  etiom  Dral.  ad  Liy. 
II,  35,  3.  et  adnott.  ad  I,  644.  m,  70.  IV,  303.  494.  574.  al.  et  supra  y. 
274.  Nonius  tamen  p.  251,  20.  explicat  per  grandaevus  (de  qua  signif.  ef. 
Burm.  ad  Oyid.  Met.  VII,  299.).  —  Entellus  ex  hoc  uno  loco  notus.  Fuit 
igitur  comes  et  socius  Acestae,  qui  cum  illo  in  Siciliam  profectus  Entellae 
oppido  in  occidentali  huius  insulae  parte  sito  (de  quo  vide  libr.  raeum 
geogr.  ni.  p.  812.)  nomen  dedit.  Cf.  Heynii  Exc.  m.  ad  h.  L  —  388.  ut 
iwie  genuic  i.  e.  da  gerade)  interdnm  rem  fortuitam  iudicat  (ut  infra  VU, 
72.),  idemquc  cst,  quod  alibi  i^/orte  (VII,  509.);  hicigitur  ut  consederat 
i.  q.  sede,  quam  forte  tenebat,  non  mutata,  non  surgens  ex  sede  sibi  Gom- 
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Ille  sub  haec:  ;.Non  laudis  amor  nec  gloria  cessit 
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moda.  Consentiiint  mecnm  in  hac  loci  explicatione  Ladew.,  Conington, 
Benoist  atqne  etiam  Binder.  in  translatione  germ.,  Steinmetz.  vero  in  Progr. 
suo  p.  8.  hnnc  versom  minus  probabiUter  non  ad  Acesten,  sed  ad  EnteUum 
refei^  qaem  Acestes  increpet,  qnod  otiosas  sedeat  neqne  sura^t  ad  pngnam 
cnm  Darete  snscipiendam,  cni  tamen  Wagn.  in  min.  edit.  aanotans:  ^ergo 
otiose  sedentem  Entellnm,''  Yidetur  adsentiri.  —  viridante  toro.  Torus 
de  quoyis  loco  moUi  et  ad  cubandum  vel  sedendum  apto  dicitur,  ideoque 
etiam  de  caespite.  Cf.  m,  224.  VI,  674.  Ovid.  Her.  V,  14.  praebwt  herba 
torumt  id.  Met.  X,  556.  Datque  torum  caespesy  id.  Fast.  I,  402.  gramine 
vestitis  accubuere  toris.  Prisc.  Perieg.  921.  herbammque  toris  et  aramdne 
laeta  vireecunt  cett.  et  Bach.  Geist  d.  Rom.  EUg.  p.  41.  ad  l^b.  I,  1,  43. 
Xa  Thielio  laud.)  —  889  sqq.  Hejn.  comparat  similes  obiurgationes  ap. 
Hom.  H.  V,  171  sqq.  XV,  440  sqq.  Od.  XXII,  224  sqq.  —  ,,frustra  for' 
tissime  olim  inter  lieroes,  scil.  quandoquidem  nunc  iners  desides,  ut  II, 
348.  fortissima  frustra  pectora  [cuius  tamen  loci  non  prorsus  eadem  est 
ratiol.  Sic  neqiUquam  supra  V,  81.  256.  270.  et  statim  v.  392.''  Heyn. 
Cf.  Hand.  Tnrs.  II.  p.  747,  —  891  sqq.  y.Dona  sinesf  Tres  Codd.  siniSf 
quod  Heinsio  videtur  ele^antius.  Est  certe  acerbius.  In  Futuro  magis 
cemitur  dubitatio  loquentis,  an  sineret.''  Haec  Peerlk.  Sed  Futurum,  quod 
optimi  Codd.  exhibent,  bene  se  habet.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  11,  578.  — 
„GravisBima  obiurgatio:  magister  Eryx,  h.  e.  ^loria  haec,  <^uod  Er^- 
cem  heroem  (sed  maius,  efetw  iUe)  ma^strum  pugilatus  habuisti.  Erycis 
autem  nomen  fuit  magnum  pugilatU/  quippe  quo  Herculem  adeo  provocavit 
V.  412  sqq.  Vid.  DiocL  IV,  83.  Paus.  IV,  36.  p.  372.  [quibus  adde  Apol- 
lod.  II,  5,  10.  et  Serv.  ad  Aen.  I,  570.]  Cf.  post  alios  Burm.  in  DorviU. 
Siculis  p.  399  sq.^*  Heyn.  Verba  vhi  nwnc  nobis  deus  iUc  magistert 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  277.  Cum  voc.  deus  cf.  Cic.  Ojr.  I,  23.  in. 
te  in  dicendo  semper  putavi  deumy  ibid.  II,  42,  179.  dip)ositio  argumen- 
torum,  in  qua  tu  mih%  semper  deus  videri  soles.  Ter.  Adelph.  m,  1,  19. 
facio  te  apud  iUum  deum:    virtutes  narro.    Vid.  etiam  adnott.  ad  £cl.  I, 

6.   Ceterum  h.  1.  vulgo  sic  distinguitur : nobis  deus  Hle,  magister  N. 

memoratus,  Eryxf  apud  Wagn.  autem  (et  ceteros  recentiores  editores  prae- 
ter  Coningtonem,  qui  me  secutus  est)  hoc  modo:  -  -  nobis  deus  ille  ma- 
gister,  N.  memoratus  £jryxf  Equidem  omnem  distinctionem  sustuli;  aper- 
tum  est  enim  (id  quod  lam  Serv.  perspexit),  verba  sic  coniungenda  esse: 
ubi  nunc  nobis  (scil.  est,  manet)  deus  iUe  (tamquam  dcus  tibi  celebratus) 
E>ryx,  nequi^fuam  ma^.  mem.,  i.  e.  quem  nequiquam  magistrum  tibi 
fuisse  glonans,  cum  eius  institutio  tibi  non  prosit.  —  ubi  fama  etc.  Cf. 
Hom.  fi.  V,  171  sq.  nobis.  De  hoc  Dativo  ethicq.  quem  vocant,  vid.  ad 
Ecl.  VIII,  6.  et  al.  adnott.  Redit  infra  v.  646.  —  393.  per  omnem  Tri- 
nacriam,  scil.  divulgata.  De  Trinacria  autem  vid.  ad  I,  196.  —  spo- 
lia  tuis  pendentia  tectis.  Vid.  ad  VII,  183.  Auxit  haec  Val.  Fl.  IV, 
181  sq.  —  894  sq.  „Talis  excusatio  frequens  ap.  Homerum,  imprimis 
Nestoris  (vid.  B.  VU,  132  sqq.  XI,  669  sq.  XXIII,  629  sq.)  et  Laertae 
(Od.  XXrV,  375  sq.).  Cf.  etiam  infra  Vm,  560  sq."  He^.  -  Ille  sub 
haee.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  340.  —  nec  gloria  cesstt.  Pauci  quidam 
Codd.  non  gloria  per  anaphoram,  quod  WaKef.  recepit.  —  895-  setl  enim 
etc,  h.  e.  sed  vires  cesserunt,  senectus  enim  me  tardat  et  gelidus  san^s 
hebet.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.  —  gelidus  sanguis,  cui  opDonitur 
calidus  (e.  g.  ap.  Hor.  Ep.  I,  3,  38.),  qui  infra  v.  415.  melior  et  IJ,  638. 
integer  vocatur.  Cf.  Lucan.  II,  129.  parvum  sed  fessa  senectus  Sanguinis 
ejfudU  iugulo.  Thiel.  conferri  iubet  Voss.  ad  Geo.  II,  4S8.  lacobs.  Blumeid. 
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Sanguis  hebet  frigentque  effetae  in  corpore  vires. 
Si  mihi;  auae  quondam  fuerat  quaque  mprobus  iste 
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In  medium  geminos  inmani  pondere  caestus 
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Ferre  manum  duroque  intendere  bracchia  tergo. 
Obstipuere  animi:  tantorum  ingentia  septem 
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II.  p.  404.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  XIII,  409.  —  hebet  tardanie  st- 
necta,  Cf.  VI,  731  sq.  —  896.  effetae  in  corpore  vires.  Vid.  infira 
V.  475.  coll.  II,  638  sq.,  ubi  contra  legimas  mo  stant  robore  vires,  Efe- 
tu8  (de  qua  scribendi  ratione  vid.  ad  Geo.  I,  81.),  quod  proprie  significat 
pariendo  lassatus,  exhaustus  (quare  1.  1.  legimus  effeti  agri,  Colum.  Praef. 
I.  in.  solum  effetum,  Plin.  Ep.  VI,  21.  natura  effeta  cett.),  deinde  omnino 
est  i.  q.  debiliSy  infirmus,  viribus  destitutus.  Sic  effeta  senectus  infra  VII, 
440.  et  Vin,  508.,  corpus  effetum  apud  Cic.  Sen.  9,  29.  et  Ovid.  Met  VII, 
252.,  effeti  senio  tewr»  ap.  Colum.  VI,  24.  etc.  —  897-  Cf.  Hom.  n.  XXm, 
629.  tid'*  <ug  rifitootui  $ii^  xi  fioi  H^nedo^  ttfi.  Verba  gua  improbus  iste 
(der  Unverschdmte  da)  ExsuUat  Wagn.  Qu.  Verg.  XIX,  2.  sic  recte  explicat : 
„qua  videtis  hunc  impudentem  exsultare,''  comparans  inter  alia  Ix,  136 
80.  XI,  165.  Xn.  646.  X,  504.  De  voc.  improbus  cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat 
IJ,  3,  200.  —  898.  iuventas.  Sic  Med.  cum  aUis  bonis  Codd.;  dum  alii 
(Pal.,  Gud.  a  m.  pr.,  Minoraug.  etc.)  iuventus,  alii  iuventa  exhibent,  sol- 
lemni  permutatione.  Cf.  etiam  Geo.  ni,  63.  Aen.  VIII,  160.  Hor.  Od.  U, 
11,6.  Lucr.  V,  886.  Servat  vero  etiam  Vergilius  discrimen  illud  satis  no- 
tnm,  ut  iuventua  sit  concretum  et  collectivum  (i.  q.  iuvenum  numerus  et 
multitudo),  iuventas  autem  et  iuventa  (cuius  tamen  vocis,  qua  Cicero 
plane  abstinuit,  historici  autem  cum  poStis  haud  raro  utnntur,  noster  non 
nisi  Casus  obliquos  usurpat:  cf.  Geo.  III,  437.  IV,  565.  Aen.  I,  590.  H, 
473.  IV,  32.  cett.  et  adnott.  ad  Aen.  VHI,  160.)  abstractum  (i.  q.  vi^r, 
aetas  iuvenilis).  Cf.  Heins.  ad  Cvid.  Met.  IV,  17.  Burm.  ad  Claua.  Epitfa. 
Hon.  84.  KaDD.  ad  Tac.  Germ.  20.  Beisig.  Gramm.  Lat.  p.  116.  Doederl. 
Lat,  Synon.  V.  p.  47  sq.  alios.  Inde  fit,  ut  alibi  luventas  haud  raro  sit 
dea  iuventutis,  quare  etiam  hic  ab  Heynio  aliisque  edit.  perperam  litera 
maiuscula  scribitur.  —  899-  pretio,  praemio.  Vid.  ad  v.  292.  —  400> 
nec  dona  moror,  praemia  non  curo.  Hennr  comparat  Auson.  Chilon. 
16.  Plausum  non  moror.  Cf.  etiam  Hor.  Epist.  I,  15,  16.  II,  1,  264. 
Plaut.  Aul.  n,  1,  47.  etc.  —  Sic  deinde  locutus.  Vid.  supra  ad  v.  14. 
—  401.  Cf.  Apoll.  Bh.  II,  52.  Peerlk.,  oblitus  haud  dubie,  se  in  poeta 
interpretando  versari,  quaerit:  „Unde  tam  subito  hos  caestus?  Nam  specta- 
tum  venerat,  non  pugnatum.'*  —  402.  quibus,  scil.  indutus,  armatuiB.  Cf. 
v.  414.  et  11,  409.  —  408.  ferre  manum  in  proelia,  pro  manus  conse- 
rere  ut  XII,  631.  conqressi  in  proelia.  Alii  minus  recie  coniungxmt  vv. 
acer  in  proelia:  quod  post  v.  391.  frigere,  vere  memorat  Wagii.  —  in- 
tendere  bracchia  tergo  mo  induere  caestum :  qui  ex  corio  bovino  factns 
cst.  De  constructione  cf.  rV,  506.  ibique  adnott.,  et  de  tergo  pro  corio 
posito  ad  I,  368.;  de  omni  autem  loci  iunctura  caestus,  quibus  -  -  duro^ 
que  cett.  (i.  e.  et  quorum  duro  corio  intendere  br.  suetus  erat,  vel  duro 
eorum  corio  -  -  intendens)  cf.  quae  su])ra  ad  v.  288.  ad  Ecl.VIIIy  3.  Greo. 
lU,  283.  Aen.  VI,  283.  et  aHbi  adnotavimus.  Peerlk.,  qui  verba  duro  tergo 
lanpiere  censet,  cum  sequantur  illa:  taurorum  ingentia  septem  terga  etc^  de 
totius  hemistichii  ttvd^tvxftf,  videtur  dubitare;  nam  sic  pergit:  ,,Scrip8i8set, 
credo,  Vergilius :  durisque  intendere  brachia  loris.**  Etiam  Bibbeck.  totum 
hemistichium  abesse  malit.  Cf.  eius  Proleg.  p.  79  sq.  —  404-  Verba 
Obstipuere  animi  etiam  ap.  Stat.  Theb.  Vl,  718.  inveniuntur,  qui  ibid. 
V.  732.  etiam  seqq.  \erba  videtur  reepexisse.  Obsti^uere  animt«  legimus 
supra  U,  J20.  —  tantorum  etc.    \a  <i«k««Am  w.  wt\»  ^^^\>^\si  T&.v&ssw^^vsm 
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Terga  boum  plumbo  insuto  ferroque  rigebant  405 

Ante  omms  stupet  ipse  Dares  iongeque  recusat; 

Magnanimusque  Anchisiades  et  pondus  et  ipsa 

Huc  illuc  vinclorum  inmensa  yolumina  versat. 

Tum  senior  talis  referebat  pectore  voces: 

,,Quid;  si  quis  c^estus  ipsius  et  Herculis  arma  4i0 


boimi  factns  erat.  f,TanUt8  et  taUs,  ut  toToc  vel  roaog  [et  iot],  ita  ponun- 
tnr,  ut  causalem  Particulam  intra  se  complectantur,  reddenda^ue  sint  per: 
nam  magmLS,  nam  multus.  Ita  h.  1.  pro:  fuim  septem  ingerUta  magnorum 
[potiufi  maximarum\  boum  terga  (cona)  rigebant  Cpio  erant).  Cf.  ad  Cal- 
Imi.  in  Del.  27.  [et  adnott.  ad  £cl.  I,  12.  Aen.  ¥11,  332.  447.  et  XII,  831.]. 
Bes  vero  ad  miraculum  fere  aucta  in  his  Er^cis  caestdbus.''  He^.  Sic 
etiam  Geo.  I,  449.  tam  muUa  pro:  nam  plurima.  Serv.  male  coniungit: 
Obstupuere  animi  tantarumt  i.  e.  virorum  fortium,  adiungens  verba :  ,,nam 
stultum  est  dicere  tantorum  boum,  cum  dixerit  septemy^^  ac  si  supervaca- 
neum  esset  iuxta  numerum  etiam  magnitudinem  praedicare.  Peerlk.  autem, 
provocans  ad  Statianam  huius  loci  imitationem  Theb.  VI,  730  sqq.  Ac 
dum  nigranOa  plumbo  Tegmina  cruda  boum  ifiduitur  -  -  Obstupuere 
animi,  fecit^fue  eUentia  terror^  coniicit  tanto  nigrantia,  ut  sensus  sit:  tan- 
tum  plumbi  et  ferri  erat  msutum  in  tergis  nimntibus  sentem  boum; 
quod  probat  GU>S8r.,  recte  autem  vituperat  Freudenbeig.  Vind.  Verg.  p.  25., 
cum  coloris  si^nificatio  nihil  ad  rem  faciat,  contra  vero  epithetou  ingentia 
accommodatissunum  sit  ad  inmani  pondere  caestus  t.  401.  depingendos. 
—  405.  Per  caestum,  intellige  lorum  satis  longum  e  corio  bubuio  sectumy 
cui  globuli  ]plumbei  et  ferrei  insuti  erant,  quodque  articulis  manus  in  vo- 
lam  flexae  circumdatum  et  brachiis  alligatum  erat.  Manicae  illae  ferreae, 
quibus  veteres  Germani  in  proeliis  utebantur,  aliquam  caestuum  referebant 
similitudinem.  Cf.  de  eo  miprimis  Erause  Gymnast,  u,  Agonist.  d,  HeU, 
I.  p.  502  sqq.y  praeterea  autem  liber  meus  Hellas  u,  Rom  J,  1.  p. 
305.  adn.  90.  —  406.  longe  Heyn.  cum  Servio  explicat  per  valde,  cum 
in  recusandi  vocabulo  lateat  notio  refugiendi;  ideoque  proprie  spatii  ratio 
habetur,  quare  Ladew.  simul  audit  recedens  et  comparat  dictiones  longe 
dissentire,  longe  abhorrere  etc,  Conington  autem  confert  Lucr.  YI,  68. 
Quae  nisi  respuis  ex  animo  longeque  remittis  et  contra  eiusd.  I,  410. 
Quod  si  pigraris  paulumve  recesseris  ab  re,  ut  iam  Taubmann.  procul  et 
longe  spemere  ap.  Ennium  Hect.  Lust.  fr.  17.  (p.  117.  Vahl.)  et  Prudent. 
Psychom.  149.  (Equidem,  cum  lonaius  haud  raro  pro  diutius  ponatur,  prius 
etmm  Positivum  sic  capi  posse  fadso  censui;  nam  etiam  ap.  Cic.  Tusc.  III, 
14,  29.  (longe  ante  videre)  longe  non  pro  diu  positum.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  m,  556.)  -  407.  Anchisiades  redit  VI,  126.  348.  V,  521.  X,  250. 
822.  —  408.  Huc  illuc  -  -  versat  Cf.  Hom.  Od.  XXI,  400.  —  vin- 
clorum  volumina  Heynio  sunt  .,lora,  quibus  caestus  circa  brachium  rc- 
ligaretur."  Rectius  autem  Wagn.  Qu.  XVin,  2,  b.  de  loris  cum  caestu 
intelligit,  cum  totus  caestus  unum  sit  lorum  satis  longum,  quo,  tamquam 
vinculo  ac  volumine,  manus  et  brachia  religentur ;  ita  ut  h.  i.  non  caestus 
et  lora,  sed  pondus  et  libramen  eorum  distinguantur.  Primum  enirn  Ac- 
neam  toUendo  pondus  eorum  examinasse,  tum  huc  iUuc  versando  sive  li- 
brando  expertum  esse,  quam  habiles  essent  ad  pugnandum,  idque  per 
zeugma  dictum  esse  fondera  versai  pro :  pondera  explorat  et  -  -  versat. 
Verba  immensa  volumtna  versat  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  171,  1.  Ceterum 
cf.  locus  simillimus  infra  Vni,  619  sq.  —  409.  senior  (Acestes)  non 
prorsus  i.  q.  senex.  sed  tantum  vir  paulo  provectior  aetate,  qm  opponitur 
mnioribus,  ita  ut  Comparativi  vis  hic  vera  obtineat.  Vid.  etiam  ad  VI, 
304.  —  referebatnectore  voces,  Cf.  III,  246.  IV,  553.  V,  482.  cett. 
et  adnott.  ad  6eo.  11,  520.  Bepetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
38.  Supra  I,  94.  legimus  Talia  voce  re/ert,  —  410.  caestus  et  arma 
non    sunt    res  diversae,    sed  Copula  h.  1.  explicative  posita  (pro:   caestus, 

2U0   armatus  erat,  quo  pugnare  solebat  Hercules),    qua  de  re  vid,  «A  ^«iX., 
a,  35.  et  al.  Cf.  etaam  infra  v.  424.  et  4^5,—  ip*\us  HeTcuU^  aTw.^ 
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Vidisset  iristem(me  hoc  ipso  ia  litore  pagnam? 

Haec  ^ermanus  Eryx  quondam  tuus  arma  gerebat ;  — 

Sangume  cernis  adnuc  sparsoque  infecta  cerebro;  — 

His  magnum  Alciden  contra  stetit;  his  ego  suetus; 

Dum  melior  viris  sanguis  dabat;  aemula  necdum  415 

Temporibus  geminis  canebat  sparsa  senectus. 

Sed  si  nostra  Dares  haec  Troius  arma  recusat 

Idque  pio  sedet  Aeneae.  probat  auctor  Acestes. 

Aequemus  pugnas.    Er^cis  tibi  terga  remitto; 


Wagn.  Qn.  Verg.  XVUI,  2,  b.  recte  reddit:  &nt  die  Waffen  des  H.  Errcw 
enim  caestns  et  ipgi  satis  ma^i  yastioribns  etiam  Heroalis  oppoiraiitiir. 
Cf.  adiiott.  ad  Ecl.  X.  63.  —  41l.  tristem  -  -  pugnam,  quia  Eryx  in  ea 
ab  Hercnle  ocdans  esi.  —  hoc  ipso  in  litore,  i.  e.  in  eoaem  litore,  qno 
nnnc  certamen  nostnim  institnitnr.  Vid.  ad  Qiqo,  m,  168.  —  412.  Eryx, 
qermanus  tuuSy  nam  Aeneam  alloqnitnr  Entellns.   Vid.  snpra  ad  v.  24. 
Hejm.  conferri  inbet  Wesfieling.  ObsB.  I,  13.  —  418.   Vnlgo  cnm  Servio  de 
ipsms  Erycis  ab  Hercnle  intenecti  sangnine  et  cerebro  hnnc  Tersnm  intel- 
lignnt,  anem  Punctis  et  ab  antecedente  ct  a  seqnente  seinngnnt.  Sed  acnte 
perspexit  Wagn.,  hoc  ineptnm  esse,  cnm  snbiiciantnr  haec:    His  magwm 
Alculen  contra  stetit;  ito  nt  anerte  oratio  sic  procedat:   Haec  Eryx  gere- 
bat;  his  Alciden  contra  stetit;  nis  ego  snetns.  Qnare  potins  hnnc  versnn, 
parenthetice  interpositnm,  ad  eos,  qnos  ipse  Eryx  caestn  viceiit,  referendnm 
censet,   qnod  omnea  probatnros    pnto,   nt  diserte  probavemnt  Steinme^ 
Progr.  p.  9.,   Conington  et  Benoist.  —  sparBoque  antem  Med.  et  meho- 
mm  Codd.   omninm  est  lectio,  qnam  cnm  Bmnck.,  lahn.  et  Wagn.  revo- 
cavimns,  in  qno  recentiores  omnes  praeter  Brycenm  nos  secnti  snnt;  vnlgo 
(inde  ab  Heinsio)  fractoquey  qnod  originem  debere  videtnr  librariisy  qni, 
cnm  offenderent  in  eodem  vocabnlo  post  breve  intervallnm  repetito  (v.  416.), 
hunc  locnm  infra  ex  v.  480.  emendandnm  censerent,  non  intelligentes,  ef^ 
fractwm  cerebrtm  longe  alind  qnid  esse,  atqne  fractum,  qnod  omnino  ninil 
est.  —  414.    Hie  pro  vnlg.  hic  iam  Heins.  ex  optimis  Codd.  restitnit.  — 
contra   stetit,   nt  XL  282.  etetimue  tela  aspera  contra,  Conin^n  com- 
parat  luven.  m,   290.  Stat  contra  starique  tubet.  —  415.    meltor   sa%- 
guis,   velocior  et  fervldior,   i.  e.  iuventae.    Vid.   ad  v.  395.  —  aemula 
senectuSf   i.  e.  invida,  qnae,  dum  snbtrahit  robnr,  qnasi  invidet  victrid 
inventaCy  nam  aemuhu  (aemuiari  haud  dubie  est  Graec.  a/tii Ziacr^af)  pri- 
mum  qnidem  de  eo  dicitnr,  mii  alterum  in  aliqua  re  aequare  stndet,  tnm 
vero  etiam  de  eo,  qui  alteri  id,  quod  ipse  assequi  non  potest,  invidet.   Cf. 
VI,  173.  Hor.  Od.  nl,  16,  14.  Epod.  16,  5.  SaU.  Cat.  10,  1.  lustin.  IX,  7, 
3.    Tac.  Hist.    II,    73    cett.    Wagn.  confert  invidiosam  senecturam  Ovid. 
Met.  XV,  234.  et  Conington  invidam  aetatem  Hor.  Od.  I,  11,  7.  SimiliB  hnic 
locus  infra  VHI,  508.  legitur.  —  nondum  canehat  sparsa  temporibus, 
nondum  cani  capilli  sparsi  erant  per  tempora.    Conington  conferr  Prop.  IV 
(V),  5,  24.  Sparserit  et  nigras  alba  senecta  comas.  —  417-   TroHus.  Vid. 
ad  I,  119.    Siculum  magna  sui  aestimatione  se  Troiano  opponere,  mefmorat 
Ladew.  —  418.    Idque  pio  sedet  Aeneae  h.  1.  nihil  aliud  est,   qnam: 
si  hoc  (scil.   his  armis  non  esse  utendnm)  placet  Aeneae,   et  ita  qnidem, 
ut    sententiam    eins    nihil   mntare  possit.     Peerlk.    tamen,    haerens  in 
hoc   vocabulo,   „parum    inquit,   abesr,    qnin   routandum   censeam:   Jde^ 
pio  placet  Aeneae.*^    Cetemm  Henry  prius   hoc   id  non  ad  antecedentia, 
sed  ad  sequentia  Aequemus  pugnas  referendum  censebat,    ut  sensns  esset: 
aequemns  pngnas,   si  Dares  -  -  recusat  et  Aeneas  id  probat;    nnnc   de  b. 
1.  tacet.  —  sedet.    Vid.  ad  n,   660.  et  cf.  IV,  15.  VII,  61.  XI,  551.  - 
Auctor  Acestesy  scil.  huins  certaminis,  qui  me  ad  hoc  certamen  excita- 
vit.    Cf.  supra  v.  387  sqq.    Cf.  autem  XII,   159.    avctor  ego  audendi.  — 
419.  Aequemus  pugnaSf  i.  e.  arma,  caestus.  —  tibif  in  tunm  commo- 
dum,   terga  (vid.  v.  405.)  remitto.  cedo  et   renuntio  caeetibns  EryciB, 
sperao  eornm  usum.    Cf.  XI,  359.    Liv.  XI,  38,   12.  simultates  patriae  re- 
mittere,    id.  XXXJX,   5,  5,   inimicitias  suas  reipubl.  rem,  Tac.  Ann.  I,  10. 
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Solve  metus:  et  tu  Troianos  exue  caeBtus/'  420 

Haec  fatuB  auplicem  ex  humeri&  reiecit  amictum, 

Et  magnos  membrorum  artus,  magna  ossa  lacertosque 

Exuit  atque  ingens  media  consistit  harena. 

Tum  satus  Anchisa  caestus  pater  extulit  aequos 

Et  paribus  pahnas  amborum  innexuit  armis.  425 

Constitit  in  difiitos  extemplo  arrectus  uterque, 

Bracchiaque  aa  superas  interritus  extulit  auras. 

Abduxere  retro  longe  caj^ita  ardua  ab  ictu 

Inmiscentque  manus  mambus  pugnamque  lacessunt; 


prieata  odia  puhHda  uUlUatibus  rem,  (ubi  yid.  Gron.)  et  molta  similia. 
—  420.   Solve  mBtu9,    Vid.  ad  I,  463.  —  Troianos  exue   eaestuSf 

2ao6  Troia  teeam  «ttolistiy  i.  e.  simpliciter  tnos.  —  421  sqq*  ex  Hom. 
id,  XYin,  65  sqq.  petiti.  Heyn.  praeterea  conferri  inbet  Apollon.  I,  30 
sqq.,  coi  adde  einsd.  II,  32  sqq.  et  Theocr.  XXII,  80  sqq.  a  Wold.  Rib- 
becluo  coUatos.  —  duplicem  amictum,  ^tnlijfv,  aboHam  duplici  (vel 
onmiiio  crassiore)  filo  textam  et,  nt  videtnr,  intonsam,  ^na  seuior  £ntellns 
ntebator.  Cf.  Uor.  £p.  I,  17,  25.  Contra  quem  duphci  pcmno  patieniia 
vdat.  Nep.  Dat.  III,  2.  AgreaU  duplici  am»culo  eircumdatue.  Bnhk.  lan- 
dat  Boettigeri  VoMngemdlde  P.  ni.  in.  et  Coning^n  confert  ApoU.  Bhod. 
II,  32.  iCntvxtt  Xeinriv.  —  ex  humerie  reiecit;  verbnm  propr.  de  iis. 
qui  palaeatrae  se  accingnnt.  Gf.  Bnrm.  ad  Pbaedr.  Y,  2,  5.  idemqneaa 
Ovid.  Met.  n,  682.  etBach,  ad  einsd.  IX,  32.  —  422.  Cf.  Hom.  Od.  XVni, 
67.  De  hoc  versn  hyperm.  (de  qno  versnnm  genere  diximns  ad  Geo.  I, 
295.)  of.  Weichert.  de  versn  hyperm.  p.  21.,  qnf  pntat,  poStam  eo  nervo- 
mm  £rvci8  robnr  volnisse  ezpnmere.  Translalins  antem  est  secnndnm  Ma- 
crob.  yi,  1,  43.  ez  w.  £nniani8  (p.  116.  Hessd)  velpotins  Lndlianis  (XYII, 
7.  Gerl.)  magna  ossa  lacertique  ApparerU  homini.  (Vid.  lan.  p.  503.)  —  423. 
artus  (commissnras,  a^^ga)  -  -  E^xuit,  sdl.  vestibns  i.  e.  denndavit,  pro 
vnlg.  vegtemeinit  (de  artibns).  Sic  Hor.  £p.  1, 17,  15.  exuere  membra  pelU- 
buSf  Mart.  XlV,  109.  exuere  digitos.  sciL  annnlis,  cett.  Yid.  etiam  n,  153. 
IV,  518.  VIII,  567.  coU.  adnot.  ad  VI,  229.  Maerob.  1. 1.  praebet  Exhdit,  qnod 
e  versn  seqn.  errore  illnc  translatnm  videtnr;  emuit  enim  praeter  omnes 
Codd.  etiam  Nonins  p.  300, 8.  agnosdt.  Non  o^ns  igitnr  est  Peerlkampii  con- 
iectnra  Exserit,  qnamqnam  non  nego,  Vernlinm  etiam  hoc  vocabnlo  nti 
potnisee.  —  424.  Heyn.  conferri  inbet  Apollon.  11,  51  sqq.  —  satua  An» 
chisa,  nt  snpra  v.  244.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  —  pater,  ntpote  heros  vi- 
rilis  &  panlo  provectioris  aetatis.  Vid.  snpra  ad  v.  130.  —  extulit,  e 
palatio  sno.  i.  e.  onmino  protnlit  in  medinm.  Cf.  XI,  72.  —  425.  *»- 
nexuit.  Med.  a  m.  pr.  intexuit^  ex  interpretamento,  ^nod  tamen  Both. 
recepit;  sed  vid.  Bentl.  ad  Hor.  £pod.  17,  72.  InnexuU  etiam  Prisc.  p. 
861.  902  sq.  et  Diomed.  p.  366.  testantnr.  Cf.  Nene  Formenl.  II^.  383. 
—  426  sqq.  „Comparandi  hic  imprimis  lod  Homeri,  ApoUonii  et  Theocriti 
snpra  ad  v.  362.  memorati.  Adde  V^.  Fl.  IV,  261  s^q.  et  SUinm  XVI, 
295  sqq.  [et  £pit.  Hiad.  294  sqq.1  —  arrectus  in  digttoSy  noS^aoi  in* 
itmgojntotatv  dig&iif.  [ApoU.  Khod.  11,  90.]"  Heyn.  Snrffnnt  in  digitos, 
nt  ictns  suueme  iUatns  eo  fortior  fiat.  Cf.  infra  v.  480.  VUI,  299.  et  XII, 
789.  Stat.  Theb.  VI,  750.  Fulmineas  aUe  suspensi  corpora  planiis  Erexere 
manuSf  cnm  qno  loco  cf.  einsd.  carm.  I,  412.  Cland.  in  Bnfin.  I,  297. 
hnnc  statnm  pn^antinm  brevite^  appeUat  certamen  sublime.  Cetemm,  nt 
hic  arrigi  in  d$aitoSt  ita  apnd  Qninct.  Inst.  II,  3.  in  digitos  erigi.  Verba 
ConaUtU  in  digttos  iterantnr  in  Anth.  Lat.  III,  181,  95.,  seqnentia  antem 
extemplo  arrectus  uterque  ibid.  I,  170,  111.  —  Cnm  v.  427*  cf.  Hom.  U. 
XXTTt,  686.  ct  Apoll.  Rhod.  II,  68.  —  428.  Abduxere.  Contra 
omninm  Codd.  nostromm  anctoritatem  Marins  Victor.  p.  2481.  P.  ex- 
hibet  Eedduxere,  qnod  inre  displicnisse  MneUero  de  re  metr.  p.  362. 
testatnr  Ribbeck.  Proleg.  p.  210.  —  429.  inmiscent  manus  manibuSt 
consemnt  manns.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  687.  (vv  di  otfi  ^aQiiai  /<rip«ff  ifitx^tv, 
et  ApoU.  1.  1.  V.  78.  x^^olv  ivavria  ;^««^aff  ^fit^iv,  —  pugnam   laces^ 
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Ule  pedum  melior  motu  fretusque  iuventa,  430 

Hic  membris  et  mole  valens;  sed  tarda  trementi 

Genua  labant,  vastos  <}uatit  aeger  anhelitus  artus. 

Multa  viri  nequi^uam  inter  se  vohiera  iactant, 

Multa  cavo  lateri  ingeminant  et  pectore  vastos 

Dant  sonituS;  erratque  auris  et  tempora  circum  435 

Crebra  manus,  duro  crepitant  sub  vohiere  malae. 

Stat  gravis  Entellus  nisuque  inmotus  eodem^ 

Corpore  tela  modo  atque  oculis  vigilantibus  exit* 


suntf  i.  e.  ineont,  committere  incipiont;    nam  lacetaere  omnino  est  alicni 
rei  motom  dare.    Cf.  X,  10.  (ibique  adnott.)  et  XI,  254.    Hic  totns  letm 
iteratur  in  Anth.  Lat.  Yl,  84,  56.  Tnnctnm  in  eius  fine  vnlgo  positam  eam 
Ribbeck.  in  Gomma  mntayi.  —  430.  tfpedum  melior  motu,  Sunt  eniin 
hand  dnbie  etiam  pedum  partes  in  pngilata,  evitandis  ictibus.     Yid.  Stai 
Theb.  VI,  794  sq/*  Heyn,    Cf.  infra  v.  445.  Prius  cum  aliis  perperam  eo- 
gitavi  de  supplantando,  quod  in  luctatione  quidem  erat  pennissiuny  in  po- 
gilatu   vero    vetitum.    Cf.  Erause  Gfymn,    u.  Agon,  d.  aeil.  I.  p.  518  sq. 
Ceterum  Bottend.  lU.    et  Fronto  p.  532.  ed.  Maii  inverso  ordine  lUe  pe- 
dum  motu  melior.  —  Verba  fretusque  iuventa  iterantur  in  Anth.  Lat  1, 
172,  13.  —  481.  membris  et  mole  iam  Serv.  per  figuram  Mq  dia  Svoh 
expiicat,  apte  comparans  I,    61.   molemque  et  montes  insuper  impoemt.  — 
48^-    tarda  genua  opponuntur  verbis  pedum  meUor  motu  v.  430.    Cam 
verbis   genua   labant,    auae    repetuntbr    in    Anth.  Lat.    I,    178,    315., 
cf.  Hom.  Od.  Xni,  34.    Ceterum  Genua  duabus  syllabis  {Genva)  pronuD- 
tiandum  esse  patet,    ut  alibi  tenuis  (vid.  adnot.  mea  ad  Lucr.  I,    874.)  et 
alia.    Cf.  etiam  adnott.  ad  €ko.  I,  397.  Aen.  I,  2.  n,  735.  —  aeger  an- 
helitus,    qui  aegre  trahitur.    Cf.  Apoll.  Bhod.  II,    85.  h  ri  nep  ovloot 
aa&fxa  naX  afAWoxi^ov^  i^ajnaaaev.   rrobus  Inst.  I,  14,  4.  hunc  locum  af- 
ferens  temere  naesit  in  epitheto  aeger,  cuius  loco  potius  aeer  scribendoni 
esse   suspicatur.^  Sed    viae  Ribbeckii  Prolc^.   p.   141.  —  4^    Cf.    idem 
ApoU.    V.  84.    ov  <r  Hlri^av  iniaraSdv  ovtaCovrtg,  —  nequiquam,    non 
profhtura  victoriae.  —  volnera,   ictus  vulnera  intendentesy    quos  deinde 
per  partes  enumerat.    Vid.  v.  436.    Sic  Sen.  Herc.  Oet.  160.  vtunera  diri- 
gere.    Cf.  etiam  adnott.  ad  n,    630.   et  529.    Wagn.    confert  Hom.  H.  V, 
795.    MXMog   ava\pv)^VTa,    ro   fiiv  fidXt  Ildv^aQog  ttp,    Hic  versus  totns 
iteratur    in    Anth.  Lat.  HI,  8i,  22.  —  484  sqq.    Heyn.  confert  ApoUon. 
II,  82  sqq.  —  ingeminant.    Vid.  infra  v.  457.  et  adnott.  ad  I,  747.    Cf. 
etiam  Stat.  Theb.  I,  418.  hunc  locum  sic  imitatus:  lam  erebros  ictus  ora 
et  cava  tempora  circum  IngeminanL  ex  quo  loco  coUato  cum  v.  457.  etiain 
apparet,    ingeminant  hic  active  intelliffendum  esse,  non  passive,  ut  Oeo.  I, 
333.  —  pectore  percusso  vastos  dant  sonitus.    Conington  iure  vita- 
perat  Taubmannum  vastos  sonitus  de  altis  gemitibus  accipientem  coU.  Cic 
Tusc.  II,   23,   56.  —  erratque  -  -  manus,    assidue    huc    et  iUuc  misn 
raodo  aures,  modo  tempora  petit.    Cf.  infra  v.  441.    Idem  Conington  com- 
parat  Aesch.  Cho.  425.  TtoXvnXdvfiTa  d"  ^v  i^nv  *BnaaavteQotQifirj  taytqog 
oQfyfiata.    De   temporibus   et   auribus   potissimum   percussis    cf.    SLraoM 
Ggmn.  u.  Apon.  d.  HeU.  L  p.    515  sq.  —  436.    Cf.  Hom.  H.  XXIU,  688. 
^€tv6g  ^k  xof^^^og  fevviov  yivito.  —  crepitant.   Unde  metaphora  dueta 
sit,  docent,    quae    mfra  leguntur  v.  458  sa.  —  487.    „gravis    aetote    et 
mole  corporis.    Cf.  infra  v.  447.    [X,  207.  XU,  458.  cum  X,  771.  mole  sua 
stat.]    Nam  alter  contra,  Dares,  agilior  corpore."    Heyn.  —  nisu   tnmo- 
tus  eodem,    tam  firmiter  solo  innitens,  ut  quasi  affixus  ei^ipsum  statum 
numquam   mutet,    etsi    corporis   declinatione   ictus   evitat.     Cf.    m,    37. 
Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,    45,    10.    Peerlk.,  hunc  loci  sensam 
non  perspiciens,    parum  considerate  coni.  visuqw,    cum,    qui  nitatur,    non 
sit  immotus,  sed  moveatur  (?),  ut  vulg.  lectio  significaret  i.  q.  eotiem  motu 
imm^tus,    cum   tamen  Entellus    vere    moveatur    {exeat  corpore  tela)  etc.; 
quae  omnia  recta  loci  interpretatione  satis  refutantur.  —  488.    corpore. 
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Ille^  velut  celsam  op^ugnat  qui  molibus  urbem 

Aut  montana  sedet  circum  castella  sub  armis,  440 

Nunc  hos;  nunc  illos  aditus  omnemque  pererrat 

Arte  locum  et  variis  adsultibus  inritus  ur^et. 

Ostendit  dextram  insurgens  Entellus  et  alte 

Extulit:  ille  ictum  venientem  a  vertice  velox 

Praevidit  celerique  elapsus  corpore  cessit;  445 

Entellus  vires  in  ventum  effudit  et  ultro 

Ipse  gravis  graviterque  ad  terram  pondere  vasto 


Sic  ap.  Gic.  Cat.  I,  6,  15.  iuas  peUUonea  -  -  parva  quadam  decUnatiane 
et,  ut  aiuntj  corpore  effugi.  —  „tela  \L  e.  caestos]  extt  pro  vnlgari:  ictnB 
cavet,  dedinat,  evitat,  eludit.  yocaDiQiun  in  re  glacuatoria  proprinm. 
Infra  XI,  750.  vim  viribue  exit.  Stat.  Theb.  YI,  802.  [venientem  eludit  et 
exit  Sponte  ruens].^*  Heun,  Adde  Lucr.  Y,  1330.  feros  exibant  dentis 
adactus.  Manil.  V,  163.  Ille  cito  motu  rigidos  eludere  caestust  Nunc  exire 
levis  missoSf  et  (quem  Wold.  Ribbeck.  affert)  Ambros.  Hexafim.  VI,  8,  50. 
athleta  es,  vulnus  vigilanti  adspectu  exeas,  idemqae  Offic.  I,  10,  32.  ad- 
versariorum  declinet  ictus  et  vtgilanti  exeat  obtutu.  Macrob.  Sat.  YI,  G,  5. 
exire  explicat  per  iritare,  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  IV,  601.  per  evadere.  Ce- 
tenun  cf.  interpp.  ad  Oic.  Cat.  I,  6,  15.  Verba  atgue  oculis  vigilantibus 
exit  repetnntor  m  Antb.  Lat.  I,  170,  119.  —  439.  MEntellns  stat  immotus, 
ille  (Dares)  ab  omnibns  partibns  tentat  et  ictibns  petit  [ad?ersarium].** 
Hetfn.  —  molibus,  i.  e.  macbinis;  rectius  enim  conlunxeris  boc  voc.  cum 
oppugnaty  quam  cum  celsam  (ut  moles  sint  turres,  j>ropuffnacula).  Cf.  infra 

IX,  711.  et  Liy.  II,  17.  (a  Gossr.  laud.)  refecUs  vtneis  aUaque  mole  belli. 
—  440.  sedere  rerbum  proprium  de  iis,  qui  oppidum,  castellum  alkiuod 
in  obsidione  tenent  nibil  molientes.  Cf.  Liv.  n,  12.  in.  Vn,  37,  10.  XaII, 
56,  3.  XXin,  19,  14.  cett.  et  Val  Max.  Vn,  4,  5.  (cm  apud  moenia  Tre- 
biae  armato  sedendum  foret).  Hac  igitur  altera  comnarationis  parte 
significatur,  etiam  Dareta  interdum  quietiorem  stare  et  obeervare,  si  ad- 
versarius  aliqua  parte  plagae  pateat  (cf.  Krause  1.  1.  p.  514.);  neque  iusta 
causa  subest,  ut  hunc  versum,  tamquam  antecedenti  contrarium,  cum 
Peerlkampio  spurium  censeamus,  quem  tamen  etiam  Ribbeck.  fortasse  recte 
iudicasse  censet.  Cf.  eius  Proleg.  p.  80.  —  sub  armia,  armatus.  Cf.  y. 
585.  Eodem  sensu  VU,  434.  et  XI,  464.  in  armis.  —  V.  441  sq.  cum 
lUe,  non  cum  gui  coniungendos  esse  patet.  —  aditus  ab  urbe  oppugnata 
ad  petitum  EnteUi  corpus  translatum.  Sic  Stat.  Theb.  VI,  751.  aditusque 
ad  vulnera  clusi.  —  aditus  atque  locum  pererrat  per  zeugma  dictum 
pro:  aditus  temptat,  explorat,  et  locum  pererrat.  (Cf.  supra  t.  435.)  Ce- 
terum  cf.  locus  simillimus  XI,  766.,  quocum  Prisc.  p.  908.  nostrum  confti- 
dit.  —  Verba  omnemque  pererrat  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  15.  ^ 
442.  variis  adsultibus  urguet.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  526.  Cum  saepe 
assiluit  defensae  moenibus  urbis.  —  443.  Cf.  ApoU.  Rh.  II,  90  sqq.  — 
insurgensy  se  attoUens  digitis.  (Cf.  supra  v.  425.  et  iofra  Xn,  728  sq.) 
Sic  insurgere  haud  raro  de  pugnantibus  et  ad  ictum  brachium  toUentibus. 
Cf.  infra  XI,  697.  XII,  902.  Sil.  I,  400.  V,  294.  al.  —  444.  vertice,  de- 
super.  Vid.  ad  6eo.  n,  310.  —  velox,  velociter  et  acute.  —  446. 
vtres  in  ventum  effundere  proverbialis  est  locutio,  cum  qua  cf.  infra 

X,  652.,  Lucr.  IV,  932.  verba  profundere  ventis,  Ovid.  Am.  I,  6^42.  elare 
verba  in  ventum  et  simiUa.  Conington  comparat  CatuU.  LXII  (LaIV),  Itl. 
Nequiqtiam  vanis  iactantem  comua  ventis. —  ultro  Serv.  non  male  expli- 
cat:  y,e  contrario;  iUe  enim  cadere  debuerat.*'  Sensus  enim  aperte  est  hio: 
Adversarium  frnstra  prostemere  studens  ipse  potius  procumbit;  iUum  sibi 
elabi  passus  insuper  (obendrein)  ipse  concidit;  de  qua  Particulae  si^if. 
vid.  aa  Qeo.  IV,  204.  (Consentiunt  mecum  Conington  et  Benoist.)  Aliter 
Wagn.,  ciui  Qa.  Verg.  XXVII,  2.  tdtro  interpretatur:  „non  prostratus  ab 
adversario,"  ut  igitur  idem  fere  sit,  auod  sua  sponte,  vel  hic  qnidem  sua 
culpa.  —  gravis  gravittr  Homeri  (II.  XVI,  776.)  fiiyttg  fiiyalmaTi.  De 
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Concidit;  ut  quondam  cava  concidit  aut  Erymantho 

Aut  Ida  in  mama  radidbus  erata  pinus. 

ConBurgunt  studiiB  Teucri  et  Trinacria  pubes;  450 

It  clamor  caelo  primusque  accurrit  Acestes 

Aequaevumque  ab  humo  miserms  attollit  amicuHi. 

At  non  tardatus  casu  neque  territus  heros 

Acrior  ad  pugnam  redit  ac  vim  susdtat  ira. 

Tum  pudor  incendit  vires  et  consda  virtus  455 

Praecipitemque  Daren  ardens  agit  aequore  toto 


Copula  adiecta,  qnae  res  natoia  sua  oon  disianctas  inter  se  ooniuiigit,  Tid. 
adnott.  ad  Geo.  1,  142.  et  Aen.  nii  329.  omninoqne  d  ^pra  t.  11§.  9ii- 
que  adnott.  QravUer  concidere  l^tnr  etianiap.  Lncr.  Yl,  759.  —  4^ 
sq.  Eandem  eomparationem  iam  ap.  Hom.  II.  Xlfl,  178  sqq.  JLIV,  414 sqq. 
XLVj  482  gqq.  aHbi  inyeniri,  ij^emorat  Heyn.  Conington  eomparat  CatiuL 
LXn  (LXTV),  105  sqq.  —  ut  quondam.  Vid.  ad  fl,  367.  —  cava  vi- 
nus,  vetnstate  exesa.  —  ErymanthuB,  Arcadiae  occidentalis  moiu  (qin 
nnnc  ▼ocator  Olenoe  s.  Olonos:  yid.  libmm  menm  geoffr.  m.  p.  1002.), 
apro  illo  ab  Hercnle  occiso  satis  notns,  de  qno  ef.  Pans.  Arcad.  24.  Apol- 
lod.  n,  5,  4.  (Md.  Trist.  I,  4,  1.  infira  VI,  801.  alii.  De  Ida  vid.  ad  II, 
696.;  qnae  pmifera  dicitnr  v.  c.  Statio  Silv.  m,  4,  12.  Of.  Heins.  ad  Sa- 
bini  £p.  3,  41.  et  vid.  infra  IX,  80.  Peerlk.,  qoi  baeret  in  iterato  verbo 
concimt,  malit :  ui  mumdam  ca/va  monMua  aut  Erymaniko.  —  449.  ra- 
dicibuB.  Plnres  Codd.  et  Prisc.  XV,  4,  23.  p.  1015.  rcuUeituB^qwA 
etiam  apparet  in  aperta  bnins  loei  imitatione  ap.  Aviennm  fab.  XYl,  1. 
Montibua  e  mmmUe  radicitus  eruta  pvnus  Decidit,  nbi  tamen  quaeritor,  as 
lectio  sit  vera.  Of.  etiam  infira  Vnr,  238.  Bnrm.  ad  Phaedr.  m,  10,  49. 
et  Drak.  ad  Sil.  YI,  196.  (nbi  le^tnr  Arboris  abetraxit  molem  penihime 
revuleam  Evertit  fundo  et  radtcibus  eruit  imis),  Wagn.  conierri  inbet 
Wakef.  ad  Lncr.  Ill,  462.,  nbi  legimns  avolsus  radicimu.  Contra  apnd 
Catnll.  1.  1.  V.  108.  ntiqne  scriptnm  videmns  radicitus  exktrbaia.  —  460 
sjq.  „Similiter  Hiad.  XaIII,  694  sq.  Sed  reliana,  qaod  Entellns  novu 
yires  snmit,  de  sno  Yergilins  addidisse  videtnr;  anctns  fortasse  Hieoer.  Id. 
XXn,  107  sqq.  —  studiis,  Serv.:  in  stndia.  Malim:  prae  stn^o,  per 
stadinm  ac  favorem,  qnalis  spectantinm  in  Indis  eet.*'  Hei/n.  Qiiaiii  inter- 
pretationem  firmari  voc.  primus  v.  451.  docetWagn.,  qni  m  min.  edit.  ex- 
plicat:  „8tadinm  prae  se  ferentes,  qno  perseqnebantar  Entellam."  —  451* 
it  clamor  caeto.  Vid.  adnott.  ad  EcL  11,  30.  et  Aen.  n,  186.  688. 
£adem  verba  redennt  XI,  192.  et  in  Antb.  Lat.  YI,  84,  22.  Cl  etiam  IV, 
665.  it  clamor  ad  alta  atria.  —  452.  ab  humo,  nt  ap.  Ovid.  Fast.  O, 
354.  de  humo  membra  toUere.  Saepios  sane  in  einsmodi  loeia  aimpliei 
Ablat.  humo  ntnntnr.  Cf.  Bnddim.  n.  p.  273.  —  464.  vim  suseitai  tra. 
Cf.  Xn,  108.  se  susdtat  ira.  Contra  X,  263.  spes  suscUat  iras.  —  456> 
Tum,  i.  e.  praeterea,  porro;  nt  Ecl.  VI,  61.  Aen.  I,  164.  m,  141.  175. 
VI,  125.  VI,  577.  X,  445.  alibi.  Conington  vero  tum  pro  tum  dmnum  po- 
sitnm  censet.  Med.  a  m.  pr.  babet  Tunc.  Vid.  adnott.  ad  IV,  ^. 
—  pudor  incendit  vires.  Sic  VII,  514.  vocem,  IX,  500.  iuctum, 
ap.  Ter.  Andr.  H,  1,  8.  Ubidinem,  ap.  Cic.  ad  Div.  Xv,  21,  1.  rv- 
piditatem,  ad  Att.  IX,  1,  3.  odia  incendere  legimns,  pariterqne  ^». 
Livinm  11,  23.  invidiam,  ibid.  29.  discordiam,  ap.  Cnrt.  Vlli,  6.  iram, 
ap.  Tac.  Ann.  XV,  1.  dolorem  et  IV,  56.  pertinaciam  aceendere,  — 
conscia  virtus,  pro  virtntis  consdentia  s.  virtnte,  qoae  scit,  se 
esse  virtatem,  positnm  (vid.  Scbol.  Stat.  Theb.  I,  644.)  itemm  leeitiir 
XII,  668.  et  praeter  Statii  1.  1.  etiam  ibid.  VI,  826.  Ceterom  boBC 
versam,  qaem  Brvantas  et  Peerlk.  spariam  et  importane  interiectom  cen- 
saerant,  bene  defendit  lahn.  Pndor  enim  et  conscia  virtns  ab  ira  valde 
differant,  ideoqae  novam  continet  hic  versus  cansam,  cnr  acrior  ad  pngnani 
redierit  Entellns.  In  iterata  antem  voce  vim,  vires  non  baerendum.  Vid. 
&d  Qeo.  II,  125.  et  aWbi.  B\\>W\l.,  ^^\  Yi\)i<&  v^t^ui  -naqtv^^asot  signa 
Adiecit,  in  fine  eius  8em\co\o  d\Bitoa\..  —  ftfe.  C^.  k^o^,  W^.  l^,  ^t 
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Nanc  dextra  mgeminans  ietus,  nonc  ille  sinistra. 

Nec  mora  nec  requies:  quam  multa  grandine  nimbi 

Culminibus  crepitant^  sic  densis  ictibus  heros 

Creber  utraque  manu  pulsat  versatque  Dareta.  460 

Tum  pater  Aeneas  procedere  longius  iras 

Et  saevire  animis  Entellum  haud  passus  acerbis; 

Sed  finem  inposuit  pugnae  fessumque  Dareta 

Eripuit  mulcens  dictLs  ac  talia  fatur: 

.^lnfelix^  quae  tanta  animum  dementia  cepit?  465 

Non  vires  alias  conversaque  numina  sentis? 

Cede  deo!'^  Diiutque  et  proelia  voce  diremit. 


Val.  Fl.  IV,  261  soq.  —  praecipitem,  celerem.  Vid.  IV,  573.  ibique 
adnott.  —  Ddren.  Infica  ubique  Dareta  v.  460.  463.  476.  Cf.  Roddim.  I. 
p.  64.  Schneider.  n,  1.  p.  41  sq.  —  agit  aequore  toto,  ut  II,  424.  totaque 
agitavimus  tirhe.  De  aeqnore  campi  vid.  adnott.  ad  Qeo.  1, 59.  et  11,  105.  et  de 
omissa  Praepos.  in  ad  IV,  502.  et  alibi.  Verba  ardens  agit  aequore  toto 
iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  296.  —  457.  De  adiecto  Pronomine  iUe  vid. 
ad  L  3.  Med.  (jaidem  et  Minorang.  erhibent  nunc  deinde  ainistra^  et  imus 
Vindfob.  nunc  inde  (quod  Hoffmann.  in  Ephem.  gvmn.  Austr.  1866.  p.  4^7. 
unice  verum  esse  temere  iudicavit:  of.  Bibbeck.  Jrroleg.  p.  353.),  sed  nunc 
iUe  praeter  ceteros  Ck)dd.  testantur  etiam  Serv.  ad  h.  1.,  ad  Aen.  I,  3.  et 
VI,  1S6.  atque  Donatus  ad  Ter.  Adelph.  IH,  2,  8.  —  458.  Nec  mora, 
nec  requies,  ut  Geo.  HI,  110.  Aen.  XII,  553.  ap.  Lucr.  IV,  227.  et  in 
Ausonii  cent.  nupt.  124.  —  quam  multa  -  -  eic  densis  ictihus.  Cf. 
Geo.  IV,  473.  —  459*  grandine  nimhi  -  crepitant.  Cf.  Geo.  I,  419. 
Tum  multa  in  tectis  crepitans  salit  horrida  grando.  Verba  sic  tknsis 
ictibus  heros  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  118.  —  460*  versat  (ftUmk- 
meU*%  quod  v.  456.  agit  aequore  toto,  Wakef.  ad  Luor.  11,  3.  coni.  vexat, 
Sed  vide  Burm.  ad  Prop.  III,  9,  1.  —  461  sqq.  „Aenea8  idem  facit,  quod 
Achilies  D.  XXIH,  734.**  ffeyn.  —  462.  Ribbeok.  cum  PaL  a  m.  pr.  pro 
haud  scripsit  hau.  Sic  etiam  IX,  804.  et  X,  737.  Vid.  eius  Pro- 
leg.  p.  425.  —  464.  mulcens  dic{,is.  Cf.  I,  197.  Vn.  755.  (Geo. 
IV,  510.  Aen.  I,  66.  cett.)  —  Cum  v.  465.  Heyn.  confert  Diad.  XX,  332 
sq.  —  infelix.  Consolatur  A^eas  Dareta,  ideoque  infeUcem,  non  inva- 
lidum,  vel  tardum,  inhabilem  eum  vocat,  ut  fortunae  potius  culpae  et  nu- 
minis  interventui  tribuendum  videatur,  quod  victus  sit.  —  Quae  ani' 
mum  dementia  cepitf  Cf.  £cL  VI,  47.  —  466.  „vires  alias  simpL 
cjuam  putaveras  hnius  hominis  esse,  h.  e.  tuis  maiores.*'  Heyn.  Accuratius 
Wagn.:  „divinas,  Eryce  Entellum  iuvante.'<  Cf.  v.  391  s^.  et  483.,  cui 
etiam  Bryce,  Ladew.,  Heniy  in  Tw.  years  V.  p.  27.  et  Benoist.  adsentiun- 
tur.  Cf.  Hom.  II.  XX,  334.  et  Val.  Fl.  IV,  126.  hunc  locum  sic  imitatus: 
lam  iam  aliae  vires  maioraque  sanguine  nostro  Vincunt  fata  lovis.  Per- 
lectis  tamen  iis,  quae  mutata  sententia  Henry  in  Philol.  XIII.  p.  634.  et 
Conington  de  h.  1.  disputarunt,  imprimis  verbis  conversa  ntimafia  moveor, 
ut  nunc  potius  cum  Peerlk.  de  Daretis  ipsius  viribus  cogitem.  Sic  oritor 
haec  sententia:  Non  sentis,  vires  tuas  in  hoc  certamine  non  fuisse  easdem, 
quas  antea  habere  solebas?  non  sentis  conversa  (mutata,  tibi  non  propi- 
tia)  numina^  fortunam  certaminis  esse  mutatam  et  averso  numme  te 
certare?  Cetie  igitur  deo  teque  victujn  profitere.  Cum  verbis  dlias 
vires  (verdnderte  Krdfte)  Henry  conferri  iubet  Geo.  IV,  254.  Ovid. 
Met.  XIII,  958.  XV,  335.  nec  minus  Aen.  X,  610.  —  Verba  conversamie 
numina  sentis  in  Anth.  Lat.  IH,  81,  103.  corrupta  repetuntur.  —  467. 
Cede  deo.  Haec  verba  Conington  non  singillatim  ad  Erycera  referenda, 
sed  universe  de  voluntate  divina  intelligenda  esse  censet,  ut  I,  199.  et  IV, 
651.,  quod  probo.  Vid.  supra.  —  Dixitque  et  p.  v.  diremit.  Heyn.  te- 
mere  suspicatur,  Vergilium  scripsisse  Dixit,  et;  immo  Particulas  wie  — 
et  rem  statira  consecutam  signincare,  rccte  docet  Wagn.  Peerlk.  Vergi- 
lium  nil  nisi  Ce^ie  deol  scripsisse,  cetera  autem  ad  explendum  verauuL 
imperfectura    addita    putat;    quod    probat    Eibb^c^V.  '?t^"^.   ^*  '^^-   — 
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Ast  illum  fidi  aequales  genua  aegra  trahentem 

lactantemque  utroque  caput  crassumque  cruorem 

Ore  eiectwtem  mixtosque  in  sanguine  dentes  470 

Ducunt  ad  navis;  galeamque  ensemque  vocati 

Accipiunt,  palmam  Entello  taurumque  reUnquunt. 

Hic  victor  superans  animis  tauroque  superbus: 

«Nate  dea  vosque  haec,  inquit,  cognoscite,  Teucri, 

Et  mihi  quae  raerint  iuvenali  in  corpore  vires  475 

Et  qua  servetis  revocatum  a  morte  Dareta/' 

Dixit  et  adversi  contra  stetit  ora  iuvenci, 

Qui  donum  adstabat  pugnae^  durosque  reducta 


468*  fidi  aequalesy  (pUoi  iTalaoi,  Cf.  Hom.  D.  XXIII,  695  sqq.  —  genua 
aegra  trahentem,  i.  e.  genua  fessa  aegre  trahentem:  i(piXMOfjiirouri  no- 
^iaaty,  Hom.  1.  1.  Ceterum  genua  etiam  hiCy  at  supra  v.  432.,  duabiis 
syllabis  pronuntiandum.  —  V.  469-  ad  verbum  ex  Hom.  L  1.  translatus: 
Aiua  nayv  ntvovraf  xaQfi  fidkkov&*  itiQatae,  —  lactantem.  Macrob. 
Sat.  lY,  1,  2.  Quassantem,  quod  tamen  vocabulum  (nostro  echUUeln  respon- 
d^s)  alio  sensu  usurpari  solet.  Heins.,  cui  displicent  w.  coniuncta  lacta»- 
tem  -  -  eiectantemy  coni.  Nutantem^  memor  naud  dubie  loci  Siliani  TI, 
233.  Nutat  utroque  caput,  —  utroque,  in  utramque  nartem,  ac  si  cerrix 
iam  fracta  sit.    Parrhas.  utraquCf    quoa  tuetur  Wakef.  ad  Lucr.  U,    517. 

—  craeeum'  cruorem^  alua  nayv,  Hom.  Uiad.  XXIII,  697.  — 
470.  Ore  eiectantem.  Sic  editt.  inde  ab  Heinsio  cum  Med.  et  me- 
lioribuB  Codd.  itemque  Macrob.  I.  1.  Vulgo  ore  reiectantem.  Cum  Parrhas. 
praebeat  ore  reluctantemy  Ribbeck.  quaerit:  .,an  ore  eructantemP*  — 
mixtos  in  sanguine  dentee.  Sic  etiam  Ovid.  Met.  XUy  256.  Cum^ 
atro  mixtos  spumantem  sanguine  dentes,  cum  quo  loco  cf.  ibid.  III,  423. 
in  niveo  mixtum  candore  rtiorem;  quare  non  erat,  cur  Wakef.  ad  Lner. 
ni,  643.  (coU.  Aen.  E,  609.  m,  99.  X,  871.)  praeferret  Medic.  lectionem 
mixtoque;  non  enim,  ^uod  recte  observat  Wagn.,  sanfuis  dentibus,  sed 
dentes  sanguine  sunt  mizti;  in  sanguine  autem  scripsit  Verg.,  <}uia  pro- 
fluentem  sanguinem  cogitat.  —  471.  galeam  ensemque  acciptunt  Cf. 
V.  367.  —  „vocatij  h.  e.  iussi.  Servius:  „„6ene  eorum  ostendit  pudo- 
rem:'"'  non  sponte  acres  accurrere  puta,  sed  verecunde  ac  timide^  nec 
nisi  hortatu  facto,  ut  tollerent.  Etsi  proprium  vocabulum  est  certammum, 
pronuntiatur  enim  a  praecone  victor  et  ad  tollendum  praeminm  yocatur. 
Sic  supra  v.  244  sq.*'  Heyn.  —  Hoc  alterum  est  probabilius;  de  timidi- 
tate  enim  quadam  sociorum  Daretis  accipere  cunctantium,  quae  ille  non 
meruerit,  cogitari  vix  {>ote8t,  oum  sciant,  Dareti  haec  dari,  ut  sint  solatia 
victo,  quod  recte  exposuit  Steinmetz.  Progr.  p.  8.  —  Hi.palmam  (quam  pro- 

Srie  intelligendam  esse,  docet  v.  111.)  -  -  relinquunt  non  sine  magno 
olore,  quod  iam  Donatus  observavit.  Yerba  taunmque  reUnquuni  iterui- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  11.  —  473.  superans  animis,  animo  quasi 
abundans,  superfluens  (de  qua  sigpif.  vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  331.  et  m, 
63.),  i.  e.  superbiens,  elatus  victoria.  Verba  Hic  victor  superans  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  80.  Schol.  Yeron.  p.  95.  Keil.  naec  comparant 
Ennii  verba  (Ann.  VI.  fr.  17.  p.  33.  Yahl.)  ast  animo  superant  atque 
aspera  prima  Volnera  belli  despemunt.  —  tauro  superhus.  Vid.  suprs 
ad  V.  268.  —  474.  cognoscite,  audite,  ut  Ecl.  VI,  25.  luven.  III,  288. 
Cic.  Agr.  n,  lOy  26.  et  alibi.  —  475*  iuvenali.  Sic  optimi  Codd.  et 
Charis.  I.  p.  108.  P.,  quos  Pier.  et  Heins.  secuti  sunt.  Yulgo  iuvemU. 
Yid.  ad  II,  518.  —  47o-    a  qua  morte,  a  qua  certa  et  miserabili  morte. 

—  revocatum.  Conington  confert  Cic.  post  red.  in  Sen.  9.  revocare  a 
morte  ad  vitamy  infra  VII,  769.  Faeoniis  revocatum  herhis  et  supra  lY, 
375.  socios  a  morte  reduxi.  Similiter  etiam  Cic.  Cluent.  5,  12.  revocare 
aliquem  a  cupiditate,    Ovid.  Trist.  II,    557.   animum  ab  ira  revocare  cett 

—  477.  contra,  ex  adverso.  Verba  contra  stetit  ore  iuvenci legimus  etiam  in 
Anth.  Lat.  I,  14,  12.    Cf.  autem  supra  v.  414.  —  478-   donum  pugnae^ 
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Libravit  dextra  media  inter  cornua  caestus; 

ArduuS;  effractoque  inlisit  in  ossa  cerebro.  480 

Sternitur  exanimisque  tremens  procumbit  humi  bos. 

Ille  super  talis  effundit  pectore  voces: 

^yHanc  tibi.  Erjrx^  meliorem  animam  pro  morte  Daretis 

Persolvo;  nic  victor  caestus  artemque  repono." 

Protinus  Aeneas  celeri  certare  sagitta  485 

Invitat  qui  forte  velint  et  praemia  ponit 


pTacmiutn  victoriae.  Cf.  supra  v.  365.  —  reducta  dextroy  alte .  post 
caput  sublata,  ut  Xn,  307.  reducta  securi,  —  479.  Libravit,  Duas  res, 
librationem  ante  ictum  (cf.  X,  480.  diu  librana  iacit)  et  ictum  ipsum  hic 
in  imam  contrabi  memorat  Conington.  —  480.  Arduus.  Yid.  supra  ad 
y.  426.  et  443.  Cum  singulari  autem  vi  hoc  vocabulum  in  extremo  enun- 
tiati  et  primo  versus  loco  ponitur.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  21.  VII,  50. 
etc.  —  in  088a.  Fleckeisen.  in  labnii  Annal.  LXI.  ij.  32.  Praepos.  in,  quara 
omittit  Bom.,  vult  deletam,  cum  sjUaba  8it  natura  sit  longa  (vid.  supra  ad  v. 
167.  et  infra  ad  v.  521.),  eumque  prius  secutus  est  Ladew.,  qui  tamen  postea 
Praepositionem  restituit.  Si  omittenda  est,  effracto  cere&iro  Dativum  esse 
dixenm.  —  481.  In  promptu  est,  verba  sic  coniungenda  esse:  bo8  etemiiur 
et  tremen8  procumbU  exanimis.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  613.  (et  Geo.  I,  449.) 
Wakef.  ad  Lucr.  V,  1199.  temere  coni.  tremensgue,  —  humi  pro  in  hu- 
mum.  Vid.  ad  I,  193.  et  X,  558.  Sic  Ovid.  Met.  V,  122.  (haud  dubie  nostri 
loci  non  immemor)  Rapta  -  -  repagula  -  Ossibus  iUidit  mediae  cervicis; 
at  iUe  Procubuit  terrae  mactati  more  iuvenci  (coll.  cum  Met.  II^  347. 
cum  vellet  terrae  procumbere).  De  clausula  versus  monosyllaba  vid.  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  181.  Ceterum  Coningtoni  hic  locus  ex  ApoU.  Rh.  II,  426. 
videtur  sumptus.  —  482.  super  pro  insuper:  facinori  suo  etiam  haec 
verba  addit.  Cf.  adnott.  ad  I,  29.  il,  71.  al.  —  effundit  voces,  ut 
infra  v.  723.  Vin,  70.  et  ap.  Ped.  Albinov.  in  Wemsd.  P.  L.  min.  IV, 
233,  15.,  ubi  verba  tales  effudit  (Scalig.  effundit)  pectore  voces  repetuntur. 
Sic  effundere  loqudas  V,  842.,  dicta  VII,  292.  et  VIII,  582.,  preces  VI, 
55.,  netus  II,  271.,  questus  V,  780.  —  483-  meliorem  animam,  „Meliu8 
est  hanc  taurinam  animam  persolvere,  quam  Daretis;  contrariam  in  par- 
tem  idem  dicitur  XII,  296."  Wagn,  Humaniter  EnteUus  loquitur.  Peerlk. 
tamen,  cum  hominis  anima  meUor  et  iUustrior  sit  victima^  quam  bovis,  et 
Eryci  gratior  esse  debuerit  victima  Dares,  homo  tam  gloriosus,  coU.  Ovid. 
Fast.  VI,  162.  Hanc  animam  vobis  pro  meliore  damuSf  coni.  meliore  ani- 
mam  pro  mortCt  ut  haec  sit  sententia :  Contentus  esto  victima  bove.  Dignus 
eras  meUore ;  sed  Aeneas  prohibuit.  Servius  minus  probabiUter  taurum  ut 
cruentam  victimam  meliorem  dici  putat  cum  sacrificio  incruento  compara- 
tam,  et  Steinmetz  Progr.  p.  9.  de  his  versibus  sic  iudicat:  „Ambi^um 
est,  misericordiane  commotus  haec  dicat  Entellus,  an  adversarii  imsione 
et  contemptu."  —  484.  persolvo,  ut  VIII,  62.  —  caestua  artemque 
repono,  cum  caestibus  depositis  etiam  artem  ipsam  depono,  dimitto,  noto 
raore.  Heyn.  confert  Hor.  Od.  III,  26.  et  Conington  eiusd.  Ep.  I,  1,  4  sqq. 
De  verbo  reponemU  huic  rei  proprio  cf.  Burm.  ad  Val.  FL  II,  286.,  de 
orani  autem  more  instrumenta  artis  depositae  diis  dedicandi  et  in  tempUs 
suspendendi  vid.  lacobs.  Anthol.  Gr.  I.   p.  157.    et  187.    Turneb.  Adverss. 

VI,  9.  Wemsd.  ad  Calpum.  Ecl.  8,  14.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  5,  65.  et 
quos  Obbar.  laudat  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  5.  p.  10.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 

VII,  24.  et  Aen.  I,  248.  —  4oD  sqq.  Idem  certamen  ap.  Hom.  II.  XXIII, 
850  sqa.  —  certare  sagitta  Invitat,  pro:  ad  ccrtandum  invitat.  Cf. 
Geo.  IV,  23.  cum  adnott.  ad  Geo.  III,  46.  TV,  23.  Aen.  I,  527.  etc^—  486- 
qiii  forte  velint,  i.  e.  si  qui  forte  veUnt,  Graec.  oV,  oUtveg  av,  Vid. 
Hand.  Turs.  II.  p.  739.  Peerlk.,  quaerens:  „Cur  dubitaret,  an  futuri  es- 
sent,  qui  sa^tta  veUent  certare?"  totum  versum,  excepto  primo  vocabulo, 
spuriura  habet!  Pro  ponit  Ribbeck.  (<][uem  Conington  sequitur)  recepit 
lectionem  Pal.  et  Gnd.  dicit,  cui  iam  Heras.  patrocinatus  erat,  et  ponit  ex 
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In^entique  manu  malum  de  nave  Seresti 

Engit  et  volucrem  traiecto  in  fime  columbam^ 

Quo  tendant  ferrum;  malo  suspendit  ab  alto. 

Convenere  viri  deiectamque  aerea  sortem  49u 

Accepit  galea;  et  primus  clamore  secundo 

Hyrtacidae  ante  omnis  exit  locus  Hippocoontis; 

Quem  modo  navali  Mnestheus  certamine  victor 


similliino    loco   suura  v.  291  sq.  huc  translatam  putat.  —  487.    Of-  Hom. 

II.  XXni,  852.  Temere  haeserunt  Viri  docti  in  manu  ingenH  (Homeri 
X^iQ^  ^^X^^V  ^^^  ^^'fif*Qi)f  i^  ut  Wakef.  ederet  Ingentigiie  (de  nave)  fno- 
nus,  sc.  Aeneae,  i.  e.  Aeneas  ipse,  Both.  autem  coniiceret  Ingeniem,  quod 
Peerlk.  probat;  sed  recte  Wa^ni.  Codd.  lectionem  defendit,  cum  ingens  ma- 
nus,  qua  magna  vis  et  roDur  corporis  signiiicetur  in  manuom  operibns 
conspicuum,   in  heroe  non  possit  offendere,  quare  etiam  Herculi  a  Val  FL 

III,  609.  ingens  manvs  tribuatur.  Ut  enim  heroes  ipsi  ingetUes  appellan- 
tur  n,  557.  VU,  167.  IX,  735.  X,  842.,  sic  etiam  singulas  corporia  partes 
ingetUes.  Vid.  XI,  556.  inpens  {iextra,  X,  485.  ingejM  pectus,  XII,  300. 
ingens  barha  etc.  Cf.  etiam  supra  v.  241.  Stat.  Theb.  VI,  701.  magma 
manus  et  praeter  MarkL  ad  Stat.  Silv.  III,  1,  36.  (a  Wagn.  laud.)  BimsL 
ad  Albinov.  Eleg.  I,  224.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  III,  3,  6.  Voas.  in  Anm, 
u.  Randgl.  p.  213.  et  Freudenberg.  Vind.  Verg.  p.  25  sq.  Quominus  eniin 
coniunKas  irigenti  de  nave,  impedit  et  collocatio  verborum  et  voc.  mamL 
ita  nude  positum,  quamquam  hoc  per  se  defendi  potest.  Vid.  adnott  id 
rV,  344.  Nemo  autem  cum  Servio  et  HevBio  de  magna  multitudine  <^ 
gitabit.  —  de  nave,  scil.  suniptum.  Vid.  ad  IH,  288.  —  De  Seresto 
vid.  ad  I,  611.  et  FV,  288.  —  488.  „traiecto  in  fune;  funis  traiicitiir. 
transverse  circumplicatur,  columbae;  soUemnius  absolute  fune  traiecU>.'' 
Heyn.  Infra  v.  510.  nodu^  dicitur.  Ceteram  etiam  hoc  ex  Homero  petitum 
n.  'XXIU,  852.,  quocum  Conington  confert  Soph.  Ai.  140.  —  489.  Quo, 
in  quam,  ut  saepe.  Cf.  IX,  206.  honorem,  quo  tendis.  Kritz.  ad  SalL  lug. 
66,  2.,  Schmid.  ad  Hor.  £p.  I,  6,  10.  et  quae  de  usu.  Adverbb.  ubi^  unde 
cett.  ad  Geo.  m,  490.  Aen.  III,  663.  VTIl,  71.  aL  adnotavimns.  —  malo 
suspendit  ah  alto,  Vid.  ad  XII,  511.  —  ,,490.  ex  Iliad.  XXIII,  861. 
Cf.  II.  III,  316  sq.  [quibus  locis  Thiel.  addit  Soph.  Elect.  609  8q.]'<  HeyH, 

—  deiectam  sortem,  in  galeam  iniectam.  Cf.  Caes.  B.  C.  I,  6.  eorimi 
sortes  deiiciunbur.  Epit.  Iliad.  588.  hunc  locum  sic  imitatar:  deiectis 
auratam  regis  Atridae  sortibus  in  galeam.  Cum  aerea  galea  cf.  Hom. 
II.  XXIII,  861.  —  491-  „primus  [ante  omnes:  vid.  adll,  40.]  locus  ele- 
ganter  pro  sorte  [locum  praescribente],  qui  exit.  i^i^ogt,  ^lo^oi/af,  ut  no- 
tum  ex  Homero.''  Heun.  Conington  confert  Hom.  II.  lU,  325.  xif^ 
oQovafv  et  Vn,  182.  hoQC  xXfjQoc.  Ceterum  cf.  Val.  Max.  VI,  3,  4  (9.) 
coniectis  in  sortem  omnibus  tribubus  Folliae,  quae  proxima  exierat^  etc. 

—  clamor  secundus  est  acclamatio  faventium.  Sic  supra  v.  369. 
Dares  ad  pugilatum  se  accingit  magno  murmure  mrHm,  Cetemm  vid. 
adnott.  ad  IV,  45,  et  cf.  supra  v.  338.  Wagn.  confert  Sil.  XVI,  4(i7. 
vulgi  clamorc  secundo.  —  492.  Hippocoon  alibi  nusqaam  comme- 
raoratur.  Hyrtaci  filius,  ideoque  Nisi  frater  (vid.  snpra  ad  v.  .294.) 
a  poeta  fingitur;  Hyrtacus  autem  inter  principes  fuit  Troianoniin.  Vid. 
Hom.  H.  II,  837.  et  Apollod.  ID,  12,  5.  —  Ribbeck.  in  fine  huius 
versus  Punctum  posuit,  nunus  recte.  —  493.  modo  cnm  Servio  pro  nm>er 
(nur  ehen,  ehen  erst)  positum  accipio,  et»i  hoc  „inane"  dlcit  Handius, 
Turs.  III.  p.  644  sqq.  paulo  subtilius  et  de  hoc  loco  et  de  XI,  141.  dispu- 
tans,  in  quibus  modo  victorem  victorem  verum  significare  opinatnr.  Inmio 
Motlo  tnctor  est:  qui  modo  vicerat,  ut  ap.  luven.  IH,  73.  porndus  modo 
victor  ot  ap.  Hor.  Sat.  I,  1,  16.  eris  tu,  mii  modo  milesy  Mercator^  to, 
coTmdtw  moilo^  nisiicu^.  Urbanus  moao  temere  jper  „propemodum, 
paone**  explicat,  addeus:  ^waim  %ecv«v^w&  l\i\\..''^  CC.  Rlbbeck.  Froleg.  p. 
J67.  —  , ,  tnV  £ o r ,    Bccundo   \oeo,    \\^.  sq:^^  "^  •  '^'^'^ •  \s^^'^^^  xasas^  ^  uur 
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Consequitur,  viridi  Mnestheus  evinctus  oliva. 

Tertius  Eurytion,  tuus,  o  clarissime;  fraten  4U5 

Pandare;  qui  quondam  iussus  confundere  foedus 

In  medios  telum  torsisti  primus  Achivos. 

Extremus  galeaque  ima  subsedit  Acestes, 

AusuB  et  ipse  manu  iuvenum  temptare  laborem. 

Tum  validis  flexos  incurvant  viribus  arcus  5oo 

Pro  se  quisque  viri  et  depromunt  tela  pharetris. 

Primaque  per  cadum  nervo  stridente  sagitta 

Hyrtacidae  iuvenis  volucris  diverberat  auras; 

Et  venit  adversique  infigitur  arbore  mali. 


mero  victoniiu];  simili  modo  tertia  palma  v.  339.,  tmde  hoc  idem  habet 
Silius  XVI,  462.  503.  Quod  evinctus  comas  oliva  est  MneBtheus,  ad 
eandem  victoriam  spectat;  nec  in  eo  haerendum,  qnod  oleaginea  corona 
supra  V.  246.  et  269.  commemorata  non  est/'  Heyn.  Cf.  tamen  v.  309. 
Conington  Yergilium  negligentiae  accusat,  qui  non  meminerit,  Cloanthum, 
victorem  in  navali  certamine,  supra  v.  246.  lauro  esse  coronatum.  —  De 
evinciendi  verbo  yid.  ad  IV,  474.,  de  nomine  autem  Mnesthei  cum  vi 
iterato  ad  £cl.  YI,  20.  —  4^.  Verba  timSf  o  clarisaime^  frater  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  23.  —  Eurytion  hoc  imo  looo  commemoratur, 
Pandarus  autem,  cuius  frater  ille  dicitur,  fnit  Lycaonis  fil.,  Lycius,  sa- 
gittarins  celeberrimus  inter  copias  auxiliares  Troianorum  (cf.  U.  II,  827. 
IV,  88.  V,  95.),  a  Diomede  interfectus.  (D.  V,  277  sqq.  Dic^s  U,  41.  Hy- 
gin.  f.  112.)  —  496.  jtiussuH^  a  Minerva.  Vid.  Hom.  H.  IV,  68  sqq.  — 
confundere  /oedust  turbare,  avyyietv,  ut  ipse  Hom.  II.  IV,  269.  intl 
avv  Y*  oQxi  Hx^vaavJ*  Heyn.  Confundere  foedus  redit  infra  XII,  290.  —  497. 
,,telum  torsisti;  Pandarus  enim  emissa  sagitta  Menelaum  vulneravit. 
lible  veteres  de  hasta  acceperunt  telum.**  Heyn,  Cf.  XI,  773.  XII,  461. 
—  498.  Extremus  -  -  subsedit  explicatur  qnodammodo  verbis  additis 
galeague  ima,  de  qua  vi  explicativa  Copulae  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III, 
34.  Vlll,  101.  Aen.  I,  111.  n,  722.  etc.  —  Acestes  pro  sorte  Acestis,  ut 
II,  201.  Laocoon  ductus  sacerdos.  —  subsedit,  debtuit,  remansit.  Haec 
autem  est  Med.  idiorumque  bonorum  librorum  leetio,  quam  cum  Wagn. 
restituimus.  (Vid.  ad  Aen.  UI,  565.)  Burm.  enim  et,  qui  eum  sequitur, 
Hcrp.  edidemnt  subsiditj  quod  (^xd  libri  ezhibeant,  prorsus  ignoramus.  — 
499.  „manu,  sagitta  manu  enussa:  qnandoquidera  manus  pro  ipsa  opera 
et  opere  manuum  dicitur.'*  Heyn.  Adiungenda  tamen  erit  roboris  notio, 
quo  arcus  tenditur.  —  temptare  laborem,  i.  e.  experiri,  tolerare,  legi- 
tur  etiam  apud  Tibull.  III,  4,  65.,  ubi  vid.  Huschk.  Cf.  etiam  infra  XI, 
505.  manu  temptare  pericula  beili.  —  iuvennm.  Medic.  a  m.  pr.  iuve- 
nemt  quam  leenonem  Peerlk.  tamquam  exquisitiorem  praeferendara,  vel 
certe  commendandam  censet.  Legitur  hoc  Adiectivum  apud  Cvid.  Met.  VII, 
295.  Calp.  Ecl.  Vn,  6.  Plin.  Ep.  IV,  8.  et  alibi,  sed  ab  hoc  loco  est  alie- 
num.  —  600.  flexos  incurvant  arcus.  Vid.  ad  I,  659.  Prisciani  p.  996. 
Cod.  o»,  Alcum.  Gramm.  n.  2140.  et  Beda  de  orth.  u.  2342.  P.  exhibent 
summis  incurvant  viribus,  fortasse  huno  locum  confunaentes  cum  IX,  744. 
(vel  etiam  IX,  531.)  —  601.  ,yPro  se  quis^ue,  »«^*  iavrdv  jlxaaro^,  h. 
e.  ele  (Svva/Lnv.  Sic  Iliad.  I,  272.  xal  fiaxofiriv  »«t'  ifi  avtov.**  Heyn. 
Sic  etiam  Servius :  „pro  qnalitate  roboris  sui."  Verba  pro  se  qtUsqiie  viri 
iterantur  XII,  552.  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  122.  —  602.  Primaque.  Co- 
pulam  in  mediam  rem  dueere  docet  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXv,  10.  — 
nervo  stridente  sagitta,  Cf.  Geo.  IV,  313.  —  603.  sagitta  diver- 
berat  auras,  Sic  etiam  VI,  294.  umbras  ferro  diverberarej  IX,  411. 
noctis  umbras  diverberare  et  Lucr.  11,  Ibl,  sol  (radiis)  aerticw  iliverberat 
undas,  Cf.  etiam  eiusd.  I,  223.  et  Burm.  ad  Ncmes.  Cjneg.  265.  -  504 
Et  venit,  i.  c.  et  statim  advenit,  scopum  attingit.  De  hoc  asu  Copulae 
vid.  ad  L  82.  Wagn.  praeterea  hic  conferri  iubet  Gfto.  VSX,  *IVI.  K«si.^\, 
547.    VIII,    m.   &,  22.  117.    X,    495.    Sll.    —    ttrbore,  \jt\«SLWi,  \>!^^- 
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Intremuit  malus  timuitqae  exterrita  pinnis  505 

Ales  et  ingenti  sonuerunt  omnia  plausu. 

Post  acer  jif nestheus  adducto  constitit  arcu 

Alta  petens  pariterque  oculos  telumque  tetendit 

Ast  ipsam  miserandus  avem  contingere  ferro 

Non  valuit;  nodos  et  vincula  linea  rupit.  510 

Quis  innexa  pedem  malo  pendebat  ab  alto; 

Illa  Notos  atque  atra  volans  in  nubila  fugit 

Tum  rapidus  iamdudum  arcu  contenta  parato 


Probns  Art.  Gramm.  I.  extr.  legit  adversae  -  -  mali.  Sed  ubi  de  naris 
malo  sermo  est,  semper  masculinum  genos  obtinet,  nbi  de  arbore,  ex  com- 
ranni  lege  femininnm.  Errat  enim  Conington,  X,  207.  arhorem  {centenam) 
malom  significare  ratus,  ubi  potius  de  remis  sermo  est.  —  505.  ,yiimuit 
pennis^  h.  e.  plausit  alis,  trepidaTit  prae  metu;  ut  Seryins:  terrorm 
suum  pinnia  significans.  -  -  Tcnuius  dictum  fuisset  tremuitpennis.  At 
vero  ivmmt  pennisj  tertio  OasUy  plane  foret  ieiunum."  Hetfn,  Wagn.  Abla- 
tivum  utrique  verbo  exterrHa  tknvdty  non  soli  Hmuiij  adiungendum  putat. 
Ceterum  CL  supra  v.  215.  —  606.  omniay  totus  locus.  —  plausu,  qoii 
spectatorum,  scd  alarum  columbae.  ut  v.  215.  Yid.  v.  516.  ConseotiiiBt 
mecum  (praeter  Coningtonem  et  Benoistum  cum  Servio  facientes,  com 
Verg.  transtulerit  Hom.  II.  XXIII,  869.  dtttQ  xiXttdritrov  jixatoC)  ceteri  re- 
centiores  editores  et  Steinmetz.  in  Progr.  p.  10.,  quamquam  Serv.  haec 
adnotat:  ,yplau8u\  alii  pennarum  dicunt,  sed  melius  est  spectantium  fft- 
vore:  illud  enim  est  incredibile/'  atque  etiam  imitator  Vergilii  in  Anth. 
Lat.  I,  171,  2.  verbis  ex  eo  repetitis  sonueruni  omnia  plausu  de  hominmii 
plausu  usus  est.  Bibbeck.  verba  timuitque  exierrita  pennis  cnm  toto  t. 
506.  tamquam  spuria  et  ex  imitatione  v.  215  sq.  orta  uncis  inclusit,  poe- 
tam,  quae  de  ave  additurus  esset,  omisisse  ratus;  in  Proleg.  tamm  p.  80. 
ipse  de  iudicii  sui  veritate  dubitat.  —  507.  Fo8t{exLm)  acer  Mnestneut, 
Acer  Cerda  ad  oculorum  aciem  referre  mavult.  At  est  epitheton  omans, 
a  virtute  et  alacritate  omtiino  petitum.  Cf.  supra  ad  I,  14.  et  99.  —  ad- 
ducto  arcuy  quod  Ovid.  Met.  I,  455.  VIII,  357.  Sil.  I,  334.  (ubi  vid. 
Drak.)  al.  adducto  nervo,  et  infra  IX,  632.  (ubi  vid.  adnott.)  ftdthtcta  sa- 
gitta.  Conington  comparat  Hom.  II.  IV,  123.  vfvQtiy  ^kv  fAttC^  nilaan, 
Vdlp  Sk  alStiQov  et  eiusd.  XXIII,  870  sq.  —  608.  pariterque  cett.  Si- 
militer  Ovid.  Met.  II,  312.  pariterque  annnuupie  rottsqtte  Exptdity  ad  quem 
locum  Ochsner.  (p.  524.  ea.  Bach.)  conferri  iubet  Dorvill.  ad  Char.  lY,  4. 
p.  442.  —  oculos  telumque  ietendit  per  zeugma,  quamanam  aagittat 
iemlere  arcu  pro  arcum  temlere  legitur  etiam  apud  Hor.  Oa.  I.  29,  9.; 
neque  aliter  Himer.  Or.  XIV,  4.  xvxXoHaf^ai  fiilri  pro  ro^tt.  Vid.  infra  t. 
513.  Tenilere  ferrum  modo  legimns  v.  489.,  iendere  lumina  autem  II,  405. 
—  509  sqq.  Cf.  Hom.  II.  XXIII,  865  sqq.  —  miseranduSy  ayitlu*^,  di- 
citur,  quia  re  longe  difficiliore  iani  perfecta  hac  victoria  caret.  Eodem  fere 
sensu  supra  v.  204.  et  329.  Immus  infelix.  —  510.  nodos  ei  vincula 
(vid.  supra  v.  488.)  rnpii.  Hom.  1.  1.  v.  867.  avjiXQif  S*  and  ur,Qiv&o9 
rttfjif  TtixQ^c  oiOToc.  Nodos  et  vincula  eadem  ratione  coniunxit  Lncr.  VI, 
356.  —  511.  innexa  pedem.  Vid.  ad  Ecl.  I,  64.  (III,  106.  al.)  —  Mt 
Notos  atque  in  nubila  fugity  in  auras  (ventos^  et  nubes,  in  cadnm  eTo- 
lavit.  Haud  raro  autem  Praepositio  ad  duo  nomina  pertinens  alteri  de- 
mum  adiungitur.  Vid.  II,  664.  VI,  416.  692.  VII,  296.  543.  VIII,  143.  Hor. 
Ep.  II,  1,  31.  Stat.  Theb.  VIII,  385.  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  I,  333.  BenU. 
ad  Hor.  Od.  III,  25,  2.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.II,  1,  25.  Weichert,  ad  Val  FL 
VIII,  391.  Bach.  ad  Ovid  Met.  XI,  404.  alii.  Idem  valet  de  ConiunctioRi- 
bus  nec,  si  etc.  Vid.  adnotfc.  ad  I,  544.  et  XI,  174.  —  in  nubila,  ia 
auras,  ut  alibi  in  ventos.  Cf.  IV,  705.  X,  527.  etc.  —  Pro  atra  Ribbeck. 
ex  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  alta,  vul^arem  lectionem  ex  v.  693.  ortam 
ratus,  ut  videtur.  —  513.  rapiduSy  rapide,  celerrinie.  (Vid.  supra  ad  t 
387.)  Horo.  1.  1.  v.  870.  nnfQxofifvoq.  —  conienia  tela;  nam  non  soIub 
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Tela  tenens  frairem  Eurytion  in  vota  vocavit^ 

lam  vacuo  laetam  caelo  speculatas  et  alis  515 

Plaudentem  nigra  figit  sud  nube  columbam. 

Decidit  exanimis  vitaraque  reliquit  in  astris 

Aetheriis  fixamque  refert  delapsa  sagittam. 

Amissa  solus  palma  superabat  Acestes, 

Qui  tamen  aerias  telum  contorsit  in  auras  520 


arcus,  venun  etiam  tela>  sagittae,  contendi  dicnntur.  Cf.  infra  v.  520.  X, 
531.  Barth.  ad  Cland.  in  Entrop.  II,  168.  et  Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Val.  Fl. 
III,  136.  —  614.  ,ftn  vota  vocavit:  vid.  supra  ad  v.  234.  Fratrem 
Pandarum  tamquam  heroem  invocasse  puta  [ut  v.  483.  Entellus  E^cem  in- 
vocat];  quod  gravius  esty  quam  si  eius  reoordatione  animum  connrmasset, 
aut  eius  Manes  invocasset,  ut  sibi  propitii  essent.  Quod  Eurvtion  hic  fa- 
cit,  Merionae  ars  est  ap.  Hom.  1.  c.  v.  870  sqq."  Heyn,  Ceterum  Wagn. 
malit  Yergilium  scripsisse  fToire  in  v.  vocato ;  quod  po^tam,  hunc  versum 
in  emeudandis  relinquentem,  propter  antecedens  arcu  parato  non  fecisse 
putat.  Peerlk.  autem  videtur  suspicari  Yergilium  scripsisse:  At  rapidm 
-  -  -  vocavit;  Tum  vcumo  l.  c.  speculatus  et  alia  Ftaudentem  etc.  Sed 
vid.  Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  -  515.  Cf.  Hom.  D.  XXIU,  874.  -  vacuo, 
aperto,  late  patente,  ut  Geo.  IQ,  109.  vacfou  aer,  Aen.  XU,  710.  vacuum 
aequor,  II,  528.  vacua  atria,  ibid.  v.  761.  vacwxe  porticus  cett.  Conington 
comparat  campott  patentea  Geo.  lY,  77.  —  laetam^  quia  mortem  evitasse, 
libera  esse  sibi  videtur ;  quare  etiam  addit  poSta  alis  plaudentem.  —  516. 
nigra  figit.  PaL  a  m.  pr.  exhibet  nigram  fipit  et  Gud.  Jigit  nigra.  — 
51i.  Decidit  vitamque  reliquit  (pro:  decidit  vita  relicta)  in  astris: 
animam  in  aSre  exspiravit.  (Cf.  Geo.  tjl^  547.  vitam  stib  nube  relinquunt.) 
Nam  aetra  aliquoties  pro  caelo  s.  regione,  ubi  nocte  astra  conspiciuntur, 
ponitur.  Yid.  adnott.  ad  III,  619.  Serv.  ad  Aen.  IH,  567.  et  Barth.  ad 
Stat.  Theb.  V,  24.  Schrader.  Obss.  I,  3.  coni.  in  aurisy  quod  probat  Peerlk., 
coll.  Quinct  Decl.  XIU.  p.  278.  apia  in  aUum  toUitur,  vitamque  in  aura 
relinquit.  (Quod  Henrjr  Tu>,  years  V.  p.  28.  voc.  ed;ant  mt^adscripsit: 
„not  UfelesSf  forthen  vitam  r^iquit  becomes  tautologous ;  but  without  sense 
and  volition^*  ^cui  Conington  recte  adversatur),  id  vir  doctiss.  nunc  ipse 
retractat).  —  518.  Aetheriis,  ut  infra  v.  838.  Med.,  Bom.  aliique  Codd. 
Aeriis,  quod  Wagn.  ex  v.  520.  huc  translatum  putat,  ubi  eadem  deprehen- 
ditur  lectionis  varietas.  Cum  autem  astra  in  aethere  sint  (de  quo  vid.  ad 
Geo.  II,  325.)  non  in  aSre,  Aetheriis  longe  aptiorem  esse  scripturaro,  idem 
Wapi.  docet  coUato  loco  Cic.  N.  D.  11,  15,  42.  sidera  aetherium  locum 
obttnent,  ubi  etiam  commemoretur  opinio  illa,  ex  ipso  aethere  progigni  si- 
dera.  —  519  sqq.  ^Acestes,  cum  iam  non  haberet,  in  quo  cum  ceteris  sa- 
^tta  contenderet,  certamine  iam  absoluto,  ne  tamen  omnino  arcum  semel 
intentum  sine  teli  iactu  laxaret,  artem  suam  in  eo  declaraty  quod  longis- 
sime  in  altum  emittit  sa^ttam.'*  Heyn,  —  aitperabat,  Yid.  adnott.  ad 
Ecl.  IX,  27.  —  520.  Prius  cum  Heynio  et  Wagn.  edidi  contendit,  quod 
Heins.  ex  bonis  libris  receperat,  cum  sagittam  torquere,  contorquere  a 
quoquam  dictum  esse  dubitarem;  nunc  vero  postquam  Ladew.  hos  contulit 
locos:  Curt.  Vni,  14,  36.  telum,  quod  unum  forte  nan  efjluxerat,  corUor- 
sit  in  eum  et  Lucan.  I,  575.  atU  saevi  contorsit  tela  Lycurgi  Eumenis, 
non  amplius  cessavi  lectionem  contorsit  cum  Hauptio,  Ladew.,  Ribbeckio 
et  Benoisto  exMed.  a  m.  sec,  Pal.,  Gud.  et  Bern.  II.  recipere^  cum  tdum 
torquere  de  hasta,  iaculo  vel  fulmine  Vergilio  satis  usitatum  sit.  Cf.  supra 
V.  497.  VI,  596.  XII,  266.  461.  Negari  tamen  nequit  contenderat  hastam 
a  Vergilio  scribi  Aen.  X,  521.  (ubi  vero  alii  Codd.  pariter  contorserat  ex- 
hibent),  et  Nonium  p.  260.  lectionem  contendit  agnoscere.  Sed  cf.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  212.  Wagn.  etiamnum  vul^rem  lectionem,  quam  ceteri  recen- 
tiores  editores  servarunt,  defendit  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  520.  —  521.  Librarii  et 
antiquissimi  editores,  memores  haud  dnbie  v.  508.,  hunc  versum  varie  ve- 
xarunt,  ita  ut  Heyn.  ob  hanc  ipsam  lectionis  varietatem  {artemque  patris, 
artemque  paternam,    artemque  parans,   artem  pariter)    et   ob  veroorum 
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Ostcntans  arteraquc  pater  arcumque  sonantem. 
Hic  oculis  subitum  ooicitur  magnoque  futurum 


stmctnram   totnm  versum  immerito  in  dubitationem  Yocaret.    Qaam  eihi- 
bnimns   lectionem,    etiam   a  Mario  Vict.    de    rat.  metr.  III,    2.   testatam 
Heins.  cx  optimis  libris  restitnit;  et  tale  qnid  addendnm  ftilBBe,   ne  pneri- 
liter  Insisse  Acestes  videretnr,  vere  contendit  Wagn.    De  voc.  pater   ho- 
minis  anctoritatem  indicante,  qnod  hic  Pronomini  eadem  ratione  adinnctnm 
est,  de  qna  ad  v.  262.  hnins  bbri  diximns,  vid.  snpra  ad  v.  424.  Of.  etiam 
infra  v.  533.  867.    Vn,  274.  XII,  401.  cett.  Pater,   nltima  syllaba  arsis  et 
caesnrae  vi  prodncta,  nt  etiam  XI,  469.  et  XII,  13.  et  in  Yoeeptter  Ecl.  IX,  66. 
Qnamqnam  enim  soli  arsi  haec  vis,  qnam  ei  tribnenmt  Hermann.  Handb. 
d.  Metr,  p.  41  sq.  et  Elem.  doctr.  metr.  p.  40  sq.,  Schneider.  L(U,  Cframm,  I  p. 
745  sq.  752  sq.  767.  Bamsh.  Lat,  Oramm.  p.  1067.  aliiqne  priores  et  nuper  nimu 
Bouterwek.  Lncr.  Qnaest.  p.  20.  et  Mneller  de  re  metr.  p.  322  sgq.,  nime 
abiudicatur,   tamen  si  etiam  caesura  accedit,  ne  LachmannnB  qniaem,  qoi 
ad  Lucr.  III,   27.   p.  76.    primus  litem  de  hac  re  ^dtavit,    nrorsns  de  ei 
dubitat.    Et   sane  caesurae  omninoque  sententiamm  intervallo  et  interca- 
pedini  haec  vis  est  vindicanda,  quod  iam  Voss.  Aristarch.  II.  c.  24—33.  p. 
202 — 235.  et  Wase  de  sen.  p.  54  sq.  intellexemnt,   atqne  adeo  soli  arri  ui 
locisy  ubi  poetae  Latini  Graecomm  rationem  imitantur,    ut  In  qn^  -  -  que 
(ri  -  -  T«),  non  potest  abiudicari.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  rv,  51.)    Sod  etiam 
de  locis,   qualis  hic  est,   de  quo  ^tur,    nuper  alia  sententia  prolata  est 
Postquam  enim  Lachm.  ad  Lucr.  £Lly  1042.  p.  206  sqq.  et  BitBcliIius  Pro- 
leg.  Plaut.  c.  13.  p.  165  sqq.  contendemnt,  tertiam  Personam  Sing.  Perf 
ut   et  petHt  et  anas  quasdam  Verbi  formas  in  t  exeuntes  (de  qoa  cf.  ad- 
nott.   ad  Geo.  II,  81.  cum  addendis)  ab  initio  longas  ftusse  et  poatea  de- 
mum    corripi   coepissey   Fleckeisen.    in  Nov.  Ann.    phil.  LXI.    p.    17    sqq. 
longius   progressus,   hoc  non  solum  ad  omnes  fere  Yerbi  formas  m  t  ti  r 
exeuntes  (it,    etj    or,    ar,   er),  sed  etiam  ad  Substantiva  in  or  (Gen.  dris) 
missa  et  Comparativos  itemque  p.  32.  etiam  ad  formas  pater  et  puer  ex- 
tendit,  quo  abos  movit,  ut  Ubtius  etiam  exspatiarentur.    (Cf.  W.  Wagn.  in 
Mns.  Bhen.  XXII.  p.  111  sq.    422  sqq.    et  Buecheler.  in  Nov.  Ann.  phfl. 
1863.  p.  325  sq.  et  Orundr.  d.  Lat.  JJecl  p.  9.  19.  47.  49.  50.)    Si  auten 
negari  nequit,  eiusmodi  syllabas  ab  initio  longas  post  Plauti  tempora  et  in 
coromuni  populi  sermone  et  a  poetLs  vnlgo  esse  correptas,  hoc  certe  oonce- 
dendum  videtur,   in  eiusmodi  (epicomm  maxime  poetamm)  locis,    ubi  pro- 
ducuntur,   poetas  arsi  et  caesura  motos^  esse,   ut  priorem  RjUabamm  men- 
snram  revocarent,  ideoque  arsin,  etiamsi  non  ipsa  habuerit  vim  prodncendi, 
haud  raro  tamen  producendi  fnisse  cansam.  Cr.  potissimum,  qnae  Corssen. 
de  pron.  I.  p.  184  sq.  190.    439  sqq.  et  n.  p.  232.  contara  Muelleram,    ex 
parte    vero    etiam    contra   Lachmannum,    sobrie    dispntavit.    —   artem' 
que  arcumquef  arcns  tractandi  artem,  peritiam,  conspicnam  illam  in  ri, 
qna   sagitta   fortiter   et   qnam  altissime  emittebatur.  —  Adi.    sonantem 
ipsius  arcus  praestantiam  ostendit,  quae  cemitnr  in  sonitu ;  nam  alins  alio 
melius  et  gravius  sonat.  —  522  sqq.    Bem,    quae  vere  evenerit  aliqnando, 
poStam  hic  anto  oculos  habuisse  et  consilio  sno  accommodasse,    vix  potest 
dnbitari;    amndinem    enim   sagittae  vi  electrica  ignem  concipere  pondssc, 
quis  neget?   Ipsum  autem  prodigium,  qnod  Argiun.  Aeneid.  m  Anth.  Lat. 
II,    192,    44.   nis  verbis  commemorant:    Prodtgitm  eat  cunctia  ordenB  rfe- 
lapsa  aagitta^    ^uid  sibi  velit,    admodum  difficile  est  intellectu,  quare  La- 
dew.,  ni^il  onmmo  deceraens,    integram  relinquit,  de  qnibus  eventis  po^ta 
cogitare  voluerit.    Apertum  est,    Aeneam   et  laehm  Acesten  (v.  531.)  hoc 
monMimm,    cuius  causa  hic  magnis  cumulatur  muneribfiSy   pro  bono  omine 
habere,   qnod  postea  demum  a  terrijicis  vatibus  magnum  atigurium  remm 
gravissimamm   esse   declaratur.    Sed   qnamm?    Vulgo  interpretes  -  (etiam 
Voss.   in  Progr.  Crucen.  p.  10.   et  Steinmetz.  Progr.  p.  7  sq.,    oui  omnem 
difficultatem   sublatam    fore    censet,    si   versum  524.  eiicere  vel  vera  pro 
sera  scribere  liceret)   incensas  mox  Troianomm  naves  respici  putant,    quae 
tamen  res  minime  erat  tanti  momenti,  ut  de  ingenti  exitu  sermo  esse  pos- 
set,   neque   sera  omtna  tum  bene  se  haberent.    Quare  Heynius  (cui  etiam 
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Augurio  monstrum;  docuit  post  exitus  ingens 

Seraque  terrifici  cecinerunt  omina  vates. 

Namque  volans  liquidis  in  nubibus  arsit  harundo  525 

Signavitque  viam  flammis  tenuisque  recessit 

Consumpta  in  ventos:  caelo  ceu  saepe  refixa 


Bryce,  ConinjB^ton  et  Benoist.  adsentiuntnr)  rectias  cogitat  de  bellis  Roma- 
nornm  cnm  Sicnlis  et  Carthaginiensibns  in  Sicilia  gesikis,  qnae  interpreta- 
tio  cnm  verbis  exiius  ingetu,  aera  omina  et  terrifici  vcUes,  tam  loco  et 
homini,  cni  monstrum  obiiciturf  apte  respondet.  Minas  hoc  valere  pnto 
de  novissima  Wagneri  sententia,  qni  prins  pamm  probabiliter  de  bello  post 
Aeneae  adventnm  in  Italia  inter  Troianos  et  Rntnlos  gesto  cogitavit,  in 
recentiss.  vero  edit.  apotheosin  C.  Jnlii  Caesaris,  cnins  animam  in  stel- 
lam  crinitam  conversam  crediderint,  eo  augnrio  monstrari' censet  (coll. 
Suet.  Jnl.  88.).  Necjne  ad  stabiliendam  hanc  opinionem  sufficere  videntur, 
quae  addit  vir  doctiss. :  „ntrobiaue  Indi  divo  parenti  consecrati,  utrobique 
stella  crinita.  Ac  prope  manifestum  est,  ludis  ab  Augnsto  editis  visaeque 
eo  tempore  stellae  crimtae  deberi  haec  scite  inventa  a  Vergilio.  Nec  hae- 
rendum  in  eo  ^?),  quod  Acestae  obtigit  illud  ostentum;  nam  et  ipse  Troia- 
nus  fuit  et,  id  quod  maximnm  est,  evenemnt  haec  in  honore  Anchisae, 
proavi  Divi  Jnlii."  (Quae  Henry  in  Tw.  years  V.  p.  28  sqq.  de  toto  hoc 
loco  scripsit,  ea  vir  doctiss.  nunc  omnia  retractat.)  Ceterum  imitationes 
loci  dnae  snnt,  altera  Statii  Theb.  VI,  938  sq.,  altera  Silii  XVI,  614  sqq. 
cett.  —  subitum.  Med.,  Pal.,  Rom.»  Gnd.,  Bem.  II.  DI.,  alii  minus 
recte  suhito,  nt  Med.,  Pal.  et  fra^.  Yer.  etiam  II,  680.  —  monstrum, 
mi^nm  omen  (vid.  ad  11,  171.  niT  59.  al.),  fnturi  temporis  ratione  habita 
dicitur.  Vid.  supra.  —  magno  juturum  augurio,  unde  vates  gravem 
divinationem  possunt  repetere.  Cf.  adnott.  ad  in,  89.  et  376.  Quare  non 
opns  est  Peerlkampii  coniectura  mctgnoque  futuri  Augurio  monstrum,  i.  e. 
moustmm,  qnod  erat  pro  magno  augurio  remm,  quae  acciderent;  neque 
vemm,  qnod  Vir  doct.  ait,  ad  v.  530.  provocans,  monstmm  iam  nunc  esse 
angnrinm,  non  futurum  esse.  —  523*  exitus  ingens  de  eventn  magno  et 
mirabili.  —  524.  sera  lahn.  cnm  Bronkh.  ad  Prop.  III,  11,  55.  et  Burm. 
sic  explicat:  „quae  sero  intellecta  et  inventa  snnt;**  Serv.  autem  pcr  gra- 
vioy  hand  dnbie  de  cognatione  aliqna  vocc.  serus  et  serius  cog[itans,  in 
qnam  opinioncm  etiajn  inclinat  Doederl.  Svn.  I.  p.  78.  Vide  pouus,  quae 
supra  adnotavimns.  Peerlk.  Ver^nm  de  antiqnis  vatnm  Komanomm, 
imprimis  Marcii,  carminibns  cogitasse  nntat,  ut  sensns  sit:  .,Vates  diu 
post  omina  iUa  in  carminibns  snis  gloriam  Romanomm,  sea  non  sine 
multa  caede  ac  sangnine  paraudam,  praedixemnt.'*  Wagn.  comparat  imi- 
tationem  hnius  loci  ap.  Val.  FL  V,  260  sqq.  Interea  auguriis  monstrisque 
minacibus  urbem  Territat  ante  monens  semper  deuSf^  et  data  seri  Signa 
mali.  —  terrificus,  vox  poStica,  l^tur  etiam  ap.  Val.  Fl.  I,  786.  terri- 
ficvsm  sacrum.  Praeterea  cf.  Lncr.  n,  632.  Ovid.  Met.  I,  179.  et  adnott. 
ad  IV,  210.  Quod  ad  ipsam  rem  attinet,  cf.  supra  IV,  464  sq.  —  525.  H- 
quidis  in  nubibus  (ut  VII,  699.  lifiuida  nubila),  simpliciter  pro  in 
a^re  puro,  non  ac  si  liquidae  nubes  abis  nubibus  opponantur.  Henry  in 
Philol.  XIII.  p.  635  sq.  mterpretatur:  „die  reinen  Wolken,  die  Wolken 
ohne  alle  Beimischung,  too  mchts  als  Wolken  waren;^^  nunc  tamen  hanc 
explicationem  rursus  reiicit,  nescio  quam  aliam  ei  substituens.  —  526. 
signavit  viam  flammis.  Sic  Stat.  Theb.  XI,  4.  Signavit  muros  uUri- 
cis  semita  flammae :  cnm  qno  loco  cf.  Sen.  Troad.  356.  Et  stella  longa  se- 
mitam  trahens.  Via.  etiam  supra  II,  693  sqq.  ibiqne  adnott.  imprimis  ad 
V.  697.  —  tenues  recessit  in  ventos,  in  auras  (cf.  v.  512.)  evanuit,  in 
anris  igne  consnmpta  interiit.  Sic  Aen.  IV,  705.  in  ventos  vita  recessit. 
—  52 1.  caelo  ceu  saepe  refixa  cett.  Sermo  est  de  stellis  cadentibus. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  365.  et  Aen.  U,  693.  — -  caelo  refixa,  a  coelo,  cui 
astra  affixa  putantur  (cf.  supra  IV,  4S2.  et  Plin.  H.  N.  II,  8.  in.  siilera, 
quae  affixa  diximus  mundo),  qnasi  resoluta  et  decidua.  Cf.  Hor.  Epod. 
XVH,  5.   Ilefixa  cado  devocare  sidera.    Wakef.  ad  Lucr.  II,    102.  et  IV, 
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Transcurrunt  crinemque  volantia  sidera  ducunt. 

Attonitis  haesere  animis  Superosque  prccati 

Trinacrii  Teucrique  viri;  nec  maxumus  omen 

Abnuit  Acneas;  sed  laetum  amplexus  Acesten 

Muneribus  cumulat  magnis  ac  talia  fatur: 

„Sume,  pater;  nam  te  voluit  rex  magnus  Olympi 

Talibus  auspiciis  exsortem  ducere  honores.^ 

Ipsius  Anchisae  longaevi  hoc  munus  habebis,  535 

Cratera  inpressum  signls;  quem  Thracius  olim 

Anchisae  genitori  in  magno  munere  Cisseus 


193.  sine  causa  coni.  caelum.  —  528.  crinem  ducunt,  i.  e.  tractam  sdn- 
tiUamm,  quem,  de  stellis  crinitis  cogitans,  crinera  vocat.  Lncr.  II,  206  sq. 
Noctumasque  faccsy  caeli  sublime  volantes,  Nonne  vides  longos  flammo' 
rum  ducere  tractusf  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1.  l.  et  Senec.  N.  Qu.  I,  2.,  quem 
Burra.  laudat.  —  530.  „nec  omen  abnuit  Aeneas:  igitur  accepit  tam- 

?uam  laetum?  certe  quod  ille  putabat;  nam  claritatom  nominis,  famam  et 
audem,  omnino  fortunam  insignem  augurabatur  ignis  in  aSre  exardesc^ns. 
Cf.  Serv.  ad  v.  524,  530."    £?eyw.    „Romani  omen  quodcunque  casu  obla- 
tum  in  bonam  partem  explicare  studebant,    quod  si  potuit  fieri,    omen  bo- 
num  erat.    Ita  Vl,  193.  VU,  118.  IX,  21.  XU,  260.    Solebant  autem  scm- 
per,    quando  omen  aliquod  allatum  erat,   precari  deos,  ut  infaustum  aver- 
terent.    Cf.  III,    178."    Gossr,  —  581.   sed  laetum  cett.    Heyn.  temere 
praeferendara   censet    unius  Cod.  Bom.  lectionem  ct  laetum,    quam  ortam 
esse  ex  sely  una  litera  a  duobus  vocabulis  inservicnte.  Aeneaset,  iam  Wagn. 
adnotavit.    Vid.    supra  ad  v.  163.    Ceterum  etiam  n.  1.  po€ta  ante  oeulos 
babuit  Homerum  E.  XXIII,  615  saq.  —  532.  Muneribus  cumulat.  Cf. 
infra  VI,  885.  animam  -  -  His  saltcm  accumulem  donis,  —  538-   volnit, 
ostendit  his  auspiciis.   Primi  pedes  huius  versus  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
170,    140.,    ceteri   ibid.  I,    14,    13.  —  584.    Restitui  nunc  cum  Ribbeckio, 
Bryceo.   Ladew.  et  Benoisto  Med.  a  m.  pr.,    Pal.,    Rom.  et  Gud.    a   m. 
pr.  lectionem  exaortem   honores.   ut    sententia  haec  sit:    te  exsortero 
(quamquam    sorte  ultimum  constitutum  victoria  te  non  mansit)  tamen  ex- 
spectant   honores   tui.    Singularis  honoremy   quam  Wagn.  et  qui  eum  se- 
quuntur,  Haupt.  et  Conington,  ex  aliis  libris  receperunt  (i.  e.  honorem  eitra 
sori^m   positura   ideoque   singularem),  multo  facilius  accommodari  potuit 
praecedenti   voc.   exsortem,    quam   contra   Singularis  in  Piuralem  mutari, 
etiamsi  per  se  minime  absona  est  sententia:   quamquam  tibi  sorte  non  tri- 
buta  erat  victoria,  tamen  praeter  ordinem  accmies  munus  honorificum.   Cf. 
etiam  VUI,   551.  ~  ducere.     Vid.    supra   aa    v.    385.  —  Versum    535- 
Hecker.  in  Mnemos.  I.  p.  393.  sine  iusta  causa  deleri  voMt.  —  536-  cra- 
tera  (vid.  ad  Ecl.  V,  68.)  inpreasum  signis,  impressis,   i.  e.  insculj)tis, 
signis  omatum,  opus  anaglypnum ;  impress^  autem  signis  simul  crater  ipse 
imprimitur;    quare  eadera  ratione  Liv.  XXXVH,  10,   7.    tabeUas  signo  im- 
pressas  commemorat.    Cf.  adnott.  ad  IV,    500.    Imprcssus  de  opere  wia- 
glypho  legimus  etiam  X,  497.    Heyn.  conferri  iubet  craterem  Sidonium  ap. 
Hom.  Od.  XV,    115.    et  Stat.   Theb.  VI,    531    sqq.    in    eiusmodi    cratens 
descriptione    Inxuriantem.    Cf.    etiam    supra  v.  267.  -—quem  Thracius 
olim  cett.   Vid.  suj)ra  ad  v.  260.  —  537.  i.Cisseus^  Tnracum  rex,  cuius 
filia  Hecuba.    Cf.  mfra  X,   706.    Munker.  ad  Hygin.  f.  91.  notae  ad  Apol- 
lon.   p.  759.    De   eodem  Hom.  II.  XI,    223."    tieyn.    Eleganter   haec  ex- 
pressit  Ovid.  Mot.    XUI,    681    sqq.  —  „in   magno    munere,    i^   e.    pro 
ma^o  munere,  proprie:  loco  s.  m  numero  ma^orura  munerum.    Cf.  Aen 
XII,  854.  [qui  locus  huc  non  quadrat;    cf.  potms  VIU,    273.].    Sic  fv  pro 
avrf.    Vid.  Vi^er.    p.  610.  et  Wuellner.    iiber   die  Casus   m.  Modi    p.  93. 
Sine   causa  igitur  vir  doctus  in  Seebodii  Bibl.  crit.  1821.  Fasc.  II.  p.  140. 
voc.    in   deleri    iussit."    Idhn.    Vid.   etiam  Hand.  Turs.  III.  p.  256  sq.  et 
quem  Unger  de  Valg.  Rufo  p.  390.  laudat,  Schol.  German.  Arati  Pbaen.  p. 
76.    Eanaem    (canem)   postea    ob   mediciwie  cauftam  Procridi  in  munere 
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Ferre  sui  dederat  monumentum  et  pignus  amoris/' 

Sic  fatus  cingit  viridanti  tempora  lauro 

Et  primum  ante  omnis  victorem  adpcllat  Acesten.  540 

Nec  bonus  Eurytion  praelato  invidit  honori, 

Qnamvis  solus  avem  caelo  deiecit  ab  alto. 

Proximus  ingreditur  donis,  qui  vincuJa  rupit, 

Extremus,  volucri  qui  fixit  arundine  malum. 

At  pater  Aeneas  nondum  certamine  misso  545 


datam  et  (Liber  Icario)  in  munere  idrem  plenum  vino  tribuU,  Ipse  etiam 
Hyffin.  Poet.  Astr.  II,  5.  p.  432.  pro  coronam  ei  muneri  deait  propter 
Coad.  lectionem  munere  scribi  iabet  in  munere  dedit.  Conington  comparat 
Graec.  fv  ra(«ri  notr^aai  xivi  ti.  —  538.  ferre  tlederat,  Vid.  sapra  ad 
V.  247.  et  1,  319.  —  Repetitar  hic  versas,  Ferre  in  Blase  matato,  infra  v. 
572.,  verba  autem  monumentum  et  pignua  cmoris  etiam  in  Anth.  Lat.  IV, 
340,  3.  et  VI,  84,  46.  Ceteram  cf.  Aen.  lU,  486.  et  XII,  945.  Ribbeck. 
(qaem  seqaentiam  editoram  nemo  secatos  est)  invitis  libris  scripsit  moni- 
mentim.  Vid.  ad  III,  486.  —  689.  cingit  tempora  lauro,  Vid.  sapra 
V.  246.  Hor.  Od.  UI,  25,  20.  30,  16.  Ovid.  Met.  I,  451.  eiasd.  Fast.  lll, 
254.  cett.  De  exita  versas  tempora  lauro  satis  asitato  TbieL  conferri 
iabet  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  6,  98.  —  540.  primum  ante  omnes,  Vid. 
ad  II,  40.  et  FV,  342.  —  adpellat,  haad  daoie  voce  praeconis,  at  sapra 
y.  245.  —  541.  bonus  Eurytion.  Cf.  infra  v.  770.  XI,  106  etc.  —  nec 
invidit  honori  Acestae  nraelato  sao,  i.  e.  non  invidit  Acestae,  aai 
honore  (praemio)  ipsi  praelatas  erat,  vel,  at  Wagn.  intei-pretatar:  „Nec 
invidit  Earytion  Acestae,  qaod  ipsi  praelatas,  isqae  honor,  qnem  ipse  spe- 
raverat,  ad  illam  translatas  est."  Sic  alibi  etiam  epitheta  poStis  ao  homi- 
nibas  ad  res  transferantor ;  velnt  VL  743.  infectwn  scclus  (qao  qais  in- 
fectas  est).  Qaare  Oberlin.  ad  Tac.  Hist.  V,  1.  (qaem  Wagn.  laadat)  mi- 
nns  recte  contendit,  praelatum  hic  nihil  aliad  esse,  qaam  delatum,  Eib- 
beck.  solas  ex  ano  Pal.  a  m.  pr.  recepit  honore,  qaod  (non  minas  qaam 
honorem)  iam  Peerlk.  proposaerat,  recte  tamen  honori  praeferens.  Cf. 
infra  IX,  655.  Markland.  m  Epist.  crit.  p.  116.  praeter  necessitatem  coni. 
praelato  invidit  honoris,  —  542.  Quamvis  deiecit,  Vid.  ad  Ecl.  III,  S4. 
deiicere,  nostram  herabschieMcn.  Hoc  avem  deiicere  redit  XI,  580., 
hominem  aatem  deiicere  legimas  ibid.  v.  642.  Caes.  B.  G.  11,  27.  B.  C.  I, 
46.  Nep.  Thras.  3.  alibi.  Cf.  etiam  Geo.  III.  422.  et  Drak.  ad  Sil.  II,  96. 
—  543.  Proximus  ingreditur  donie  Heyn.  interpretatar:  ,,prQxiino 
loco  praemio  donatar  Mnestheas.*'  Cerda  aatem:  „mcedit  gloriabandus 
cam  aonis/<  Mihi  atraqae  explicatio  coniangenda  videtor:  proximo  prae- 
mio  omatas  M.  eo  glorians  mgreditar  (vid.  sapra  ad  v.  68.);  eademqae 
videtur  esse  Wagncri  sentcntisL  qui  donis  neqoe  cum  proximus,  neque  cum 
ingreditur  coniungendum,  sed  ad  ortam  ex  utroque  notionem  rov  (ffi/rc- 
Qfvav  referendum  censet.  Cf.  etiam  VI,  856.  Serv.  tlonis  explicat  ad  dona, 
eadem^ue  ratione,  quae  mihi  minus  probabilis  videtur,  Conington  (coU. 
Homen  iniSaivttv  et  Geo.  I,  42.)  ingreaiiur  donis  interpretatur  ^enters  on 
8.  attains  tne  prizes.**  —  544.  Extremus,  Hippocoon,  Hyrtaci  filius.  — 
545  sq.  „Nunc  ludus  Troiae  instituitur  a  nobilibus  pueris  [m  equis]  actus, 
saene  ab  Augusto  cxhibitus.  Cf.  Suet.  Aug.  48.  et  intcrpp.*'  Heyn. 
Adait  autem  Aeneas  hunc  Troiae  ludum,  cuius  supra  v.  66  sqq.  in 
programmate  quodam  ludorum  edendorum  nuUa  omnmo  facta  est  men- 
tio,  quasi  pro  coroUario,  ut  spectatoribus  nec  opinantibus  hoc  uliimo 
spectaculo  novam  quandam  et  inexspectatam  laetitiam  obiiciat;  quod 
etiam  Henry  bene  perspexit  de  toto,  qui  seqaitur,  loco  accurate  disputans 
in  Tio.  years  V.  p.  31  sqq.  De  ipso  autera  Troiae  ludo  vid.  infra  ad  v. 
602.  —  nondum  misso  certamine,  i.  e.  hoc  sagittandi  certamine  non- 
dum  finito:  vid.  supra  ad  v.  286.  Heyn.  minus  apte  confert  Cic.  ad  Div. 
V,  12.  ante  ludorum  missionem,  atque  etiam  Wagn.  explicat:  „certantium 
ac   spcctantium    turba  dimissa,'*    quod   haec    verba  &\%Ti\&^\^  wstcl  y^^'^^. 
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Cu8todem  ad  sese  comitemqae  inpubis  luli 

Epytiden  vocat  et  fidam  sic  fatur  ad  aurem: 

„Vade  age  et  Ascanio,  si  iam  puerile  paratum 

Agmen  habet  secum  cursusque  instruxit  ecjuorum^ 

Ducat  avo  turmas  et  sese  ostendat  in  armis, 

Dic/'  ait.    Ipse  omnem  longo  decedere  circo 

Infusum  populum  et  campos  iubet  esse  patentis. 

Incedunt  pueri  pariter^ue  ante  ora^  parentum 

Frenatis  lucent  m  equis;  auos  omnis  euntes 

Trinacriae  mirata  fremit  Troiaeque  iuventus.  555 


550 


bene  docet  Henry  Tw,  years  V.  p.  36  sq.  —  546.  ,iCust6dem  comi- 
temque,  infra  v.  562.  et  669.  magistros,  ex  suo  aevo  adscivit  Yenfiliixs, 
qno  nobilibns  invenibus  addebantur  tales  magistri  vel  custodes  (^ntio 
Od.  I,  36,  8.  reges),  Cf.  supra  v.  257.  et  infra  VIII,  515."  Heyn,  TA 
etiam  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  6,  81.  Comes  eodem  sensu  legitnr  U, 
33.,  allo  antem  X,  703.  Verba  Ciistodem  ad  sese  -  -  voccU  repetan- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  77.  —  547.  Epytiden.  Hoc  nomen,  qnoa  i^ 
redit  v.  579.,  Yergilins  ab  Homero  mutuatns  est,  apud  quem  11.  XVll, 
323.  commemoratur  Peripbas  Epvtides  (Epyti  filius),  Ancbisae  jpraeco  et  ft- 
miliaris  Aeneae.  £^i>yti  nomen  legimus  II,  340.  —  fidam  sic  fatur  ad 
aurem,  insusurrat  ei,  rem  necopinatam  et  improvisam  spectatoribus  ob- 
iectums.  —  ad  aurem.  Oodd.  quidam  in  aurem^  quod  ap.  Ovid.  Her.  III, 
23.  et  saepe  ap.  comicos  le^itur.  Handius  Turs.  I.  p.  78.  baec  scribit: 
„Equidem  aifferre  haec  puto:  tn  aurem  dicere  usurpari  de  occulto  et  dsii- 
destino  sermone,  ad  aurem  dicere  de  verbis  familiariter  et  curiose  proli- 
tis,  tamquam  in  aure  repositis,  quod  nos  alia  metapbora  exprimere  solemos, 
an^s  Herz  redenj**  lahn.  autem  praeter  diversum  oris  habitum  collocatio- 
nemque  inter  ad  aurem  et  in  aurem  fari  nullum  discrimen  intercedere  pn- 
tat;  atque  etiam  mihi  hoc  tantum  discriminis  videtur  esse,  ut  in  aure» 
vocem  magis  suppressam  et  intentius  studium  rem  alios  celandi  iodicet, 
quam  ad  aureni',  in  quo  mihi  adsentitur  Conington,  praeterea  oomparans 
Cic.  Fin.  U,  21 ,  69.  eam  tantum  ad  aurem  admonerent  —  ut  caveret,  —  548. 
Vade  age.  Vid.  ad  in,  462.  —  550«  avo,  in  honorem  avi,  cui  ludi  ba- 
bebantur.  Sic  infra  v.  603.  pairi.  —  ducat  turmas.  Cf.  Suet.  Tib.  6. 
Troianis  Circensihus  ductor  turmae  puerorum  maiorum.  —  561.  De  veibo 
ait  post  antecedens  sic  fatur  vid.  ad  II,  78.  ^et  infra  XI,  41.)  —  Pro 
decedere  Blhheck.  ex  Psd.  (quocum  consentire  videtur  Gud.,  a  pr.  m.  ex- 
hibens  discendere)  recepit  lectionem  discedcre,  ^uam  in  Prol^.  p.  294. 
sic  defendit:  ,,Discedere  de  multitudine  proprie  dicitur,  cf.  n,  109.  644. 
XII,  184.  696.;  decedit,  qui  relinquit  locum:  Aen.  VI,  545.  XI,  325.,  vd 
domum  redit:  Gco.  II,  206.  lY,  186.'^  Sed  etiam  de  multitudine  dici  dece- 
dere  Ladew.  in  Append.  p.  249.  probat  locis  Geo.  IV,  186.  et  Aen.  XI, 
325.  —  circo.  Vid.  supra  v.  289.  —  552.  Infusus  populus  Forccl- 
lino  interprete  est  „magno  numero  circum  ingressus  ac  totum  occupans 
more  aquarum  inundantium.''  —  campos  patentes,  vacuos,  ut  Geo.  IV, 
77.  —  S53.  Incedunt.  Idem  verbum  de  equitibus  usurpatum  legitur  lY, 
141.  (ubi  vid.  adnott.)  —  pariter.  omnes  eodem  modo  omati  et  armati, 
Einer  wie  der  Andere.  Iteratur  hic  versus  in  Ausonii  cent.  nupt.  57.  — 
554.  lucent,  armis  pbalerisque  fulgent,  splendent.  Cf.  infra  v.  562.  — 
in  equis  Vid.  v.  578.  VII,  285.  XI,  190.  —  555.  quos  mirata  fre- 
mity  cum  fremitu,  i.  e.  fremcnte  applausu,  prosequitur.  Cf.  I,  559.  cundi 
simul  ore  fremehant  Dardanidaey  ubi  vid.  adnott.  Fremere  Graecorum 
more  cum  Accus.  quidem  rei  constmctum,  quae  cum  fremitu  commemora- 
tur,  legitur  etiam  VII,  460.  XI,  132.  Liv.  III,  38,  10.  ibid.  62,  2.  XXV, 
28,  6.  Tac.  Ann.  XIII,  13.  alibi  (cf.  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  18  sq.);  nul- 
lum  tamen  mihi  innotuit  exemplum,  ubi  Accusativus  personae  addatur,  cui 
cum  fremitu  ap^laudatur*,  c^TLwe  uuuc  yotius  cum  Henrico  Tw.  years  V. 
p.  37  sq.  et  Coningtone  comuxigo  NCt\i«»  c|uo%  -  -  mwata,  mtv  qu.o«  -  -  /re- 
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Omnibus  in  morem  tonsa  coma  pressa  corona; 
Cornea  bina  ferunt  praefixa  hastilia  ferrO; 
Pars  levis  humero  pnaretras;  it  pectore  summo 


mU,  —  Idem  Conington  nos  inbet  obserrare  luventutem  a  ptteris  distinctam. 
—  556.  in  morem,  ex  more  hmns  Indi  (cf.  Geo.  I,  245.  II,  250.  Aen.  VIII,  88. 
Hor.  Sat.  II,  1,  63.  cett.),  tonsa  corona  oleaffina  (cf.  infrav.  774.),  qaae 
Heynio  falso  est  arbori  decerpta,  quomodo  intemgenda  sit,  docoimus  ad  Geo. 
m,  21.  Verba  Omnibus  in  morem  tonsa  coma  iterantnr  in  Ansonii  cent.  nupt. 
65.  —  tfComa  presaa corona,  coronaii,  et  quidem,  ut  infra  ex  y.  673.  inteDi- 
p^tur,  ubi  Ascanius  ao/eam  ante  pedea  proieeit  inanem,  corona  super  galeam 
imposita;  qualis  YII,  751.  Fronde  euper  gcUecan  et  felici  comJtwt  oUva.  Coma 
tamen  vel  sic  a  corona  (non  a  galea)  pressa  dici  potuit,  quatenus  haec 
caput  ambiebat.*'  Heyn.  Possumus  quidem  sumere,  coronam  ita  drcum- 
dedisse  galeae  marginem,  ut  et  ipsa  inferiore  parte  sua  comam  attigerit; 
non  tamen  opus  est  bis  argutiis,  cum  vere  Wagn.  adnotet:  ,,coma  dicitur 
nremiy  ut  omnis  res  subied»  alteri,  etsi  inter  utram^ue  aliquid  (h.  1.  ga- 
lea)  intersit  medium.''  Aliter  tamen  hunc  locum  mterpretatur  Peerlk., 
haec  adnotans:  Premere  comam  est  fluentem  coercere,  colli^are.  Coma 
alioquin  subter  galeam  per  humeros  fluitaret.  Ramulus  olivae  impediebat," 
coll.  Geo.  I,  157.  et  Aen.  IV,  147.  Videtur  igitur  sumere,  coronam  sub 
ealea  cinxisse  comas  retortas  et  collectas,  quod  mihi  minus  probabile  vi- 
aetur;  galea  enim  debebat  capiti  accurate  apta  esse,  nec  poterat  coronae 
superimponi  Si  autem  putat,  comas  replicatas  et  colli^tM  fuisse  corona 
super  galeam  imposita,  non  cogitat,  rioiculum  hoc  exhibere  spectaculum. 
Henry  denique  in  7\o,  years  V.  p.  fis  sqq.  aliam  paulo  subtiliorem  propo- 
suit  explicationem :  coma  pressa,  i.  e.  recisa  (ut  Geo.  I,  157.  premere /iUce 
"pro  amputare,  coU.  Hieron.  Ezech.  44,  20.  comas  ad  pressum  tondere), 
tonsa  corona,  in  formam  coronae  caput  cingentis  s.  tonsurae,  quam  eccle- 
siastici  vocant,  detonsa,  ut  comae  mfra  gideae  marginem  coronam  quasi 
efficiant.  Argumenta  eius  haec  sunt:  1)  si  de  vera  corona  sermo  esset, 
podta  pro  more  suo  addidisset  epitheton  quoddam  (oleaginea,  laurea  etc); 
2)  admodum  mire  corona  galeae  imposita  diceretur  premere  comas;  3)  verba 
in  morem  non  quadrant  ad  himc  ludum,  qui  nunc  primum  instituitur,  ex 
Suet.  Auf^.  45.  autem  locis  aliisque  consw  pueros  Romanos  tonsas  co- 
mas  gessisse;  4)  cum  Stat.  Silv.  III,  4,  1.  dicat  aurum  coronatum  pro  co- 
rona  aurea,  etiam  Vergilio  licuit  tonsam  coronam  dicere  pro  capillis  in 
formam  coronae  detonsis.  Recte  autem  Conington  observat,  huic  eiplica- 
tioni  adversari  locum  X,  137.,  unde  appareat,  Ascanii  comam  non  luisse 
tonsam,  sed  fascia  aurea  circumdatam.  (Nescio,  num  hac,  an  alia  cansa 
motus  Henry  interpretationem  suam  nunc  reiiciat,  quin  autem  recte  reii- 
ciatur,  non  dubito.)  —  557.  bina  hastilia,  ex  more  heroum:  cf.  I,  313. 
VII,  687.  Xn,  165.  488.  Gvid.  Met.  XIV,  344.  et  Drak.  ad  Sil.  Vm,  550. 
yyBaebius  Macer  dicit  a  Caesare  Augusto  pueris.  qui  luserunt  Troiam,  do- 
natas  esse  galeas  et  bina  hastilia,  ad  quod  Vergilium  constat  alludere.'' 
Serv.  —  cornea.  Cf.  IX,  698.  et  XII,  267.  itemque  III,  22  sq.  —  prae- 
fixa  ferro,  Sic  meliores  libri  omnes,  quorum  auctoritatem  cum  lahnio 
(qucm  vid.  ad  VI,  310.)  et  Wagn.  secuti  sumus.  Heins.,  Burm.,  Heyn.  et 
ex  recentioribus  editoribus  unus  Bnrce  cum  uno  alterove  Cod.  et  editt. 
vulg.  scripserunt  praefixo,  quo  auribus  maj^s  consuli  opinatur  Heyn.  Cf. 
etiam  XII,    489.  duo  lenta  praefixa  hastilia  ferro,    ubi  pariter  unus  Cod. 

raefixo  exhibet;  Ovid.  Met.  VII,  112.  Praefixaque  comua  ferro;  Val.  Fl. 
837.  gdleis  praefixa  rotisque  cui  domus;  id.  IV,  739.  Bebryciis  praefixa 
tropaeis  Tectn  cett.,  in  quibus  locis  omnibus  praefixus  non  si^ificat  vorn 
ange/ugt,  sed  rom  versehen  mit  etwas,  Altcrius  constructionis  exemplum 
habemus  v.  c.  Aen.  VII,  817.  praefixa  cuspi^ie  myrtus.  —  568-^  Pars  le- 
vis  pharetras,  politas,  levigatas,  ut  supra  v.  306.  levato  spicula  ferro. 
Aliquot  taroen  Cood.  Parsqtte  leves,  quales  pueris  non  male  convenirent, 
auemadmodum  e.  g.  Ovid.  Met.  X,  518.  Arooribus  leves  dat  pharetrcA^ 
Aleidae   vero   IX,    113.   gravem;   sed    \>\uT\uiY&    '\\>aTva  ^^^^ojfNKtAKssv.,    — 
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Flexilis  obtorti  per  coUum  ciroulus  auri. 

Tres  equitum  numero  turmae  temique  vagantur  560 

Ductores;  pueri  bis  seni  quemque  secuti 

Agmine  partito  fulgent  paribusque  magistris. 

Una  acies  iuvenum^  ducit  quam  parvus  ovantem 

Nomen  avi  referens  Priamus,  tua  clara,  Polite, 

Progenies,  auctura  Italos;  quem  Thracius  albis  566 

Portat  equus  bicolor  maculis,  vestigia  primi 


,»558.  59*  ornate  pro:  torqaem  coUo  gestabant  anream.  Cf.  infra  X,  137. 
sq.  auri  obtortt,  torti,  nt  CTQtnros.*^  Heyn,  Torqnes  enim  ipse  nomen 
habet  ab  anro  in  annulos  inter  se  implicatos  contorto.  Henry  conferri 
iubet  Isidor.  XIX,  31.  —  Pro  it  Med.,  Rom.,  Pal.  (in  quo  legitur  lET, 
litera  I  inducta),  6ud.,  alii  perperam  exbibent  et;  sed  recte  iam  Senrins  ct 
iegendum  esse  censet,  „ne  sit  soloecismus.'*  —  Y.  559.  cum  ultimiB  su- 
perioris  verbis  iteratur  in  Ausonii  cent.  nupt.  65  sq.  —  560.  Tres  hic,  ut 
snpra  V.  308.,  cum  Waen.  scripsimus;  tru,  quod  Yulgo  editur,  non  nisi 
quarto  Casu  videtur  a£nittenaum.  „Tema^ium  numerum  ad  tres  P.  B. 
tribus  a  Bomulo  institutas  refert  Scrvius;  saltem  Centurias  tres  equitum 
respici  dicere  debebat,  Cf.  Liv.  I,  13."  Heyn.  —  nutnero  eadem  ratione 
adiectum,  qua  supra  v.  62.  —  terni,  i.  e.  tres  (vid.  supra  ad  v.  85.,  lo- 
cum  huio  simiUimum);  noli  enim  de  tribus  uniuscuiusque  turmae  dud- 
bus  cogitare.  —  vagantur,  Cf.  VI,  886.  -  561.  Durtores,  Vid.  supra 
ad  V.  133.  —  bis  senos  hic  non  pro  duodenis  s.  duodecim  esse  positos 
(de  quo  usu  diximus  ad  I,  71.),  sea  proprie  intelligendum  esse  de  anabus 
senorum  turmis,  ex  iis,  quae  supra  exposuimus,  apparet.  —  562.  agmine 
partito  (passive,  ut  apud  alios  haud  raro:  cf.  ifeue  Formerd.  II.  p.  233.); 
duodecim  cuiusque  turmae  pueri  bini  equitabant.  —  fulgent,  ut  supra 
V.  554.  lucent,  Cf.  etiam  Vi,  826.  fulgere  in  armis,  —  „paribus  ma- 
gistria  (vid.  v.  546.  et  669.,  ut  suum  q|naeque  e  trinis  turma  magistruni 
haberet.  [Immo  cum  pares  sint  magistn,  unaquaeque  turma  duos  luU[>eat 
necesse  est.]  Fortasse  ad  turmas  maiorttm  puerorum  respexit.  Vid.  Suet.  luL 
39.  Octav.  33.'^  Hetpi.  Sex  autem  Magiatriy  qui  pueros  docuerant  et  ex- 
ercuerant,  probe  discemendi  sunt  a  tribus  ductoriouSf  qui  ipsi  erant  pueri 
et  magistns  debebant  obedire,  ut  ex  v.  669.  apparet.  —  568*  Una  acies. 
Tcmere  Peerlk. :  „Mallem  prima.  Opponitur  cetera  pubes.  Haec  etiam 
crat  acies,  sed  extrema.^'  De  omisso  temporis  verbo  vid.  adnott.  ad  Aen. 
I,  639.  —  ovantem.  Vid.  supra  ad  v.  331.  —  564.  „Parvus  hic  Pria- 
mus  Politae  filius,  Priami  regis  nepos.  Do  Polite  cf.  Iliad.  II,  791.  et 
Bupra  II,  526  sq.  [ibique  adnott]."  Heyn  —  referens  nomen  non 
i.  q.  ferens,  sed  nomine  suo  in  avi  mcmoriam  homines  reducens.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  IV,  329.  Ceterum  apud  vcteres  nepotes  plemmque  avi 
nomen  gessisse,  satis  notum  est.  Cf  etiam  XII,  348.,  ubi  redeunt  verba 
Nomine  avum  re/erens.  —  Pro  clara  Ribbeck.  ex  PiJ.  a  m.  pr.  recepit 
cara.  Sed  vulgarem  lectionem  praeter  cctcros  Codd.  etiam  Prisc.  p.  730. 
testatur.  Pro  Polite  Med.  et  Pal.  a  m.  pr.  itemque  Rom.  PoliUs 
cxhibent.  (Vid.  adnott.  ad  XI,  464.)  —  56o.  progenies,  auctura 
Italos,  scdcm  et  domicilium  inltalia  coUocatura  et  novae  urbis  conditrix 
futura.  Vergilius  igitur  Politae  filium  Politorii  conditorem  facit,  auod 
Latii  oppidum  (de  quo  cf.  libcr  meus  geogr.  m.  p.  716.)  alii  cum  Catone 
in  Origg.  a  Polite  ipso  conditum  referunt,  quem  Verg.  11,  526  sqq.  in  Tro- 
iae  excidio  occisum  refert.  —  566.  Verba  quem  Thracius  albis  portat 
equus  macnlis  repctuntur  IX,  49.  Thracia  autem  iam  Hesiodo  Op.  et  D. 
507.  InnoTQovros  dicitur;  po6tae  tamen  etiam  Thessaliae  equos  praestan- 
tissimos  cum  Tliraciis  videntur  confudisse.  -  ^^albas  maculas  in  prae- 
ci])ua  aliqua  corporis  parte  dcclarari  puta,  in  pedibus,  quos  poStica  ratione 
primi  vestigia  i^eiUs  dixit,  et  in  fronte.  Sunt,  qui  putent,  Homerum  D. 
XXJHj  453.  po^tae  ante  oculoa  fuisse."  Heyn.  —  Vestigia  poStis  haud 
raro  dicuntur  pro  plant\fi  pedum,  c^(\aj^  m^TvoixxsLX.  ^^^  ^^^Vk^^  &\g:Qa  pe* 
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Alba  pedis  frontemque  ostentans  arduus  albara. 

Alter  Atvs,  genus  unde  Atii  duxere  Latini, 

Parvus  Atys,  pueroque  puer  dilectus  lulo. 

Extremus  formaque  ante  omnis  pulcher  lulus  570 

Sidonio  est  invectus  equO;  quem  candida  Dido 

Esse  sui  dederat  monumentum  et  pignus  amoris. 

Cetera  Trinacriis  pubes  senioris  Acestae 


dam,  tom  pro  pedibos  omnino.  'Sic  Orid.  Met.  VIII,  570.  ntulae  vesHgia 
Nymphae  Ifiatruxere  epulia  menaas.  CatuU.  LXIY,  162.  Candida  permul' 
eene  liauidis  vesUgia  lymphis.  Sen.  Thyest.  1039.  Abscissa  cemo  capita 
et  avtUsas  mantu  Et  rupta  fractis  cruribus  vestigia  cett.  —  primi  pe- 
diSf  i.  e.  imi  inxta  ungnlam.  Ladew.  confert  Propert.  III,  26,  (21,)  11. 
At  tu  vix  primas  extoUens  gurgite  pcdmasy  cui  Henry  addit  Val.  Fl.  Vni, 
44.  primis  supplex  dedit  oscuia  palmis,  Verba  vesttgia  primd  Alba  pedis 
iterantur  in  Ansonii  cent.  nupt.  39.  —  5M,/rontem  albam,  Cf.  Hom.  II. 
XXin,  454.  De  iterato  epitheto  cUbus  vid.  adnott.  ad  I,  449.  —  568.  Atys 
a  Vergilio  fingitur,  quamquam  a  Livio  I,  3,  8.  Atys  quidam  inter  antiquos 
re^es  Albanos  nominatur.  Atiam  antem  gentem  commemoravit  proptcr 
Atiam,  Au^usti  matrem  (Suet.  Octav.  4.),  de  qua  vid.  etiam  Vell.  rat.  n, 
59.  De  ortnographia  nominis  praeter  Herod.  I,  7,  94.  et  Inscriptiones  anti- 
qaas  cf.  Salmas.  in  Solin.  p.  1137  sq.  Noris.  Epist.  Cons.  p.  469.  interpp. 
ad  Livii  1.  I.,  Stat.  Theb.  vm,  544.  et  ac.  Ligar.  1.  Osann.  Annall.  cntt. 
p.  60.  Weichert.  Comm.  I.  de  L.  Vario  poSta  p.  7.  not.  7.  et  Schneider. 
Uramm.  Lat.  11,  1.  p.  282.  —  genus  unde  tluxere.  Cf.  VI,  834.  et  I, 
19.  —  Atii  Coningtoni  dubium  videtur  utrum  sit  Nom.  Plur.,  ut  v.  123. 
Romanus  Clueniius,  an  Gren.  Sing.,  ut  v.  117.  J^femmi;  recte  tamen  illud 
simplicius  et  probabilius  esse  censet.  —  ,,Latiniy  simpl.  pro  Romanis,  ut 
saepe  alibi.  Ueinsius  eo  refert,  quod  Atii  Aricia  erant  oriundi.  Neijne  te- 
mere  illa  adiecta:  pueroque  puer  dilectus  lulo,  ut  iam  tum  coniunctio* 
nis  inter  Atiam  et  luliam  gentem  tamquam  semina  prima  iacta  essent.  Cf. 
Eckhel.  Doctr.  numor.  Vol.  V.  p.  145.  de  numis  gentis  Atiae."  Heyn.  De 
vv.  puero  puer  dilectus  cf.  I,  684.  V,  569.  X,  600.  et  adnott.  ad  III, 
159.  et  329.  Pro  iUlectus  autem  Med.  (de  quo  tamen  silet  Ribbeck.)  et  Rot- 
tend.  I.  ilelectusy  quod  lahn.  (in  conlextu  dilectus  scribens)  ad  Geo.  II,  8. 
p.  406.  ed.  II.  praefert,  ut  valeat:  „in  luli  sodalitium  deductns;"  quod 
mihi  ar^utius  videtur.  Ceterum  quaeritur,  cur  ceterorum  equis  accuratius 
descriptis  unius  Atyos  non  commemoretur,  praesertim  cum  v.  573.  legatur : 
Cetera  Trinacriis  pubes  -  -  Fertur  equis.  Portasse  aliquid  excidit,  aut  i>o- 
tius  totas  locus  a  poeta  non  absolutus  est,  quod  etiam  versus  imperfectus 
prodit.  Etiam  Eibbeck.  „non  dubitat,  quin  equum  pueri  descripturus  esset 
po^ta,''  ideoque  lacunae  signa  post  v.  509.  aapinxit.  Praetdrea  cf.  Servius 
ad  h.  I.  Provocat  quidem  Conington  ad  similem  omissionem  supra  v.  118., 
quae  tamen  multo  facilius  excusari  potest.  —  570.  ante  omnis  pul- 
cher.  Animadverte  hic  Positivum,  cum  alias  ante  omnes  et  ante  alios  cum 
Compar.  ant  Superl.  soleat  coniungi.  Cf.  adnott.  ad  I,  347.  —  571-  jt^Si- 
donium  equum  [a  Didone  datum]  dicere  potuit  etiam,  qui  ex  Africa  es- 
set;  nam  Pnoenicios  equos  non  memini  narrari.*'  Hevn.  Quod  tamen  vix 
probari  potest.  Immo  Conington  conferri  iubet  Ezecn.  27,  14.  et  hunc 
equum,  quem  haud  dubieDido  secum  adduxerit,  fortasse  eundem  esse  cen- 
set,  qno  vectus  Ascanius  IV,  157.  prodeat.  —  candida.  Vid.  ad  Ecl.  II, 
46.  —  572.  esse  ex  Graecismo  abundat:  dtaxt  luvf(iurif  diai.  Vid.  ad 
I,  319.  —  Ribbeck.,  qui  hunc  versum  ut  meram  v.  538.  repetitionom  hic 
tibicinis  modo  loco  interim  positum  censet  (cf.  etiam  eius  rroleg.  p.  80.), 
etiam  hic  monimentum  scribit.  —  578.  ^Cetera  Trinacriis  cett.  rroyide 
haec  adiecta  sunt.  Poterat  enim  quaeri,  unde  Troianis  classe  advectis,  iniprimis 
ea  aetate,  tot  equi  suppetierint.''  Heyn.  Ribbeck.  ex  Pal.  a  m.  pr.,  Rom., 
Bern.  II.,  Menag.  I.  et  Rottend.  I.  recepit  TrinacrH^  w^d«wei,  xiX.  Yt^*^- 
tur,  JD  qno  hhro  Trinacriis  legatur.    PWTvm\  awv^  YslWv,  '^^^.,  "^*^-  "«^  "^- 
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Fertur  equis. 

Excipiunt  plausu  pavidos  gaudentque  tuentes  575 

Dard!anidae  veterumque  adgnoscunt  ora  parentum. 

Postquam  omnem  laeti  consessum  oculosque  suorum 

Lustravere  in  equis;  signum  clamore  paratis 

Epytides  longe  dedit  insonuitque  flag^o. 

Olli  discurrere  pares  atque  agmina  terni  5S0 

Diductis  solvere  choris  rursusque  vocati 


sec.,  Gud.  Bern.  I.  a  m.  sec.|  Bern.  II#  etc  exhibent  IVinacriae,  nt  t. 
555.  —  genioris  Aceatae,  ut  sapra  v.  301.  —  674.  Fertur  equii 
simpliciter  i.  q.  equitat,  non  cum  emphasi,  ut  I,  476.  et  6eo.  I,  514.,  quod 
adnotat  Coning^ion.  —  575-  Verba  Excipiunt  plauau  leguntar 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  148.  —  paviaos  Serv.  explicat:  ,^loriae 
cnpiditate  soUicitos^*^  ut  6eo.  in,  106.  Corda  pavor  puleanSt  cnm  qno 
loco  Heyn.  confern  iubet  SiHum  XVI,  431.  514.  579.,  rectius  tamen  ipse 
de  puenlis  aetatis  verecundia  ct  timiditate  cogitans.  Ceterum  his  ¥erbis 
redix  poSta  ad  narrationem  descriptione  v.  556.  sqq.  intermptam,  quare 
^uodammodo  repetunt  ea,  quae  supra  legimus,  euntea  mirata  -  -  fremit 
tuventus,  —  gaudentque  tuentes,  dum  tuentar,  non  quod  tuentur.  Cf. 
adnott.  ad  II,  377.  —  ^76.  veterum,  L  e.  seniorum;  nam  veius,  quod 
proprie  de  omnibus  dicitur,  quae  per  lon^m  tempus  durabant,  interdum 
etiam  de  provectiore  aetate  usurpatur.  Sic  Liv.  XLlI,  47,  4.  veteres  sena- 
tores,  Plaut.  Merc.  II,  2,  20.  et  Ter.  Eun.  IV,  4,  21.  vetua  homo,  TibulL 
I,  8,  42.  caput  vetuSf  id.  IV,  1,  111.  aeias  vetus,  et  I,  8,  50.  per  pleoDas- 
mum  veteree  senes.  Cf.  etiam  Doederl.  Synon.  IV.  p.  89.  Constat  autem, 
veteres  multum  tribuisse  corporis  q^uoque  et  vultus  similitudini  inter  patres 
et  filios  intercedenti,  unde  conclusionem  fecerunt  de  eadem  mentis  animi- 
que  similitudine.  Vid.  Mftscherl.  ad  Hor.  Od.  III,  24,  21.  et  IV,  4,  29. 
6f.  etiam  Aen.  Ul,  432.  IV,  329.  Hor.  Od.  IV,  5,  23.  Ovid.  Trist 
IV,  5,  31.  etc.  —  577-  consessum,  Vid.  supra  v.  290.  et  340. 
—  578.  lustravere  in  equis,  scil.  oculis;  postquam  omnem  con- 
sessum  oculis  lustrantes  praetervecti  sunt.  Iterantur  haec  verba  XI, 
190.  —  679.  Epitydes,  Vid.  supra  v.  547.  —  lonqe,  clamore  longe  la- 
teque  audiendo.  —  insonuit  flagello;  insonare  emm,  ^uod  active  nsur- 
patum  significat  strepitum  aliauem  facere,  interdum  iungitur  Ablativo  rei, 
qua  fit  strepitus.  Sic  Ovid.  Met.  XI,  161.  Calamis  ojSfrestibus  insoncU  Hle, 
Construitur  vero  etiam  eodem  sensu  cum  Accus.  eius  vocis,  qnae  ipsom 
strepitum  indicat,  ut  infra  VII,  451.  insonare  verberat  quod  sensu  non 
differt  ab  insonare  flagdlo,  —  580  sqq.  In  hoc  loco  pulcherrimo  deda- 
rando  occupatum  fuisse  Koehdenium  in  ErJcldr,  Anmerk.  zur  Aeneis:  Class. 
Encycl.  P.  V.  Vol.  I.  p.  322  sqq.,  Heyn.  memorat.  Videtur  eum  respexisse 
Claud.  IV.  Cons.  Honor.  539  sqq.,  quocum  etiam  cf.  Apuleius  Met.  a,  29. 
pyrrhicham  describens.  —  discurrere  pares,  discurrunt  omnes  bini  et 
ad  spectatores  conversi,  sed  in  tres  turmas  divisi;  tum  terni  (tree  tar- 
mae:  vid.  v.  560.  et  cf.  adnott.  ad  £cl.  VIII,  73.)  agmina  solvunt  di- 
ductis  choriSf  i.  e.  quaeque  trium  turmarum  agmen  in  duas  aeqoales 
partes  (choros)  solvil^  quarum  una  dextrorsum,  altera  sinistrorsum  discedit. 
(Sic  nunc  etiam  Wagn.,  qui  prius  locum  aliter  explicuerat.  Nam  si  quae- 
que  turma  in  tres  partes  divideretur,  aut  si  temi  aveherentur,  ut  duode- 
cim  essent  catervae,  trium  unaquaeque  puerorum  (quae  Heynii  est  senten- 
tia),  confusum  praeberetur  spectaculum.  Accurate  et  pictura  lineari 
adiecta  rem  describit  Ladew.  —  581.  diductis,  Plures  Codd.  et  inter 
hos  Med.  et  Bom.  deductis,  quod  lahn.  et  Ladew.  (qui  tamen  in  reeentis- 
sima  edit.  recte  ad  vulgarem  lcctionem  rediit)  non  debebant  recipere.  De- 
ductis  significaret:  in  alium,  remotiorem  vel  abditum  locum  ductia;  hoe 
autem  loco  agmina  solvuntur,  choris  in  varias  partes  didnctis,  discretis. 
Inde  patet,  valgatam  lectionem  non  esse  sollicitandam ;  in  verbis  enim 
cum  de  et  dis  compo&itia,  (\\i9ie  ^e\(^TA.\««  ^oxi^xvxv^xvcv^iQct^  Codd.  auctoritas 
non   mQltum   valet.  —  uocoti,   «^  ^VLC;\toiw»,  \\wcasv  ^^"^^WiX>^  %»  ^«««^t^MBX. 
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Convertere  vias  infestaque  tela  tulere. 

Inde  alioB  ineunt  cursus  aliosaue  recursus 

Adversi  spatiis  alternosque  orDibus  orbes 

Inpediunt  pugnaeque  cient  simulacra  sub  armis;  585 

£t  nunc  terga  fu^a  nudant,  nunc  spicula  vertunt 

Infensi;  facta  panter  nunc  pace  feruntur. 

Ut  quondam  Creta  fertur  Labyrinthus  in  alta 


et  oppositi  inter  se  tela  cofiferunt.  —  582.  Convertere  vias,  mutamnt 
curBQm  recQrrentes  et  conversi  inter  se  (adver»i  spcUiut)  velnt  pugnatnri 
denuo  congressi  sunt,  donec  in  priorem  locum  redeuntes,  binas  partes 
in  singulas  turmas  rursus  coniunxerunt.  Sic  gresatu  convertere  ap.  Sil. 
Xni,  250.,  fugam  converiere  infra  XII,  252.  cett.  —  infeata  tela  (cf.  II, 
529.)  tulere,  i.  e.  intulere.  Sirailiter  ap.  SiHum  IX,  519.  ferentea  nostili 
iu^o  ferrum^  ubi  vid.  Drak.,  et  Ovid.  Past.  V,  542.  apicula  ferre  deae, 
ubi  vid.  Burm.  Of.  etiam  Geo.  IV,  330.  —  584.  Vulgo  hic  versus  sic  se 
habet  ^arum  numerose:  Adversi»  spatiis  altemisgue  orbibue  arbeSf  et  w. 
cLdversts  spaHis  per  inversionem  poSticam  pro :  (ipsi)  adversi  «paiiis  posita 
accipiuntur.  Sed  non  opus  est  hac  inversione  statuta,  si  cum  Wa^.  prae- 
ferimus  paucorum  sane  Codd.  (inter  quos  tamen  Med.  et  Eom.)  lectionem 
adversif  qua  etiam  sonus  ingratus  evitatur;  altemos  autem  est  plurimo- 
rum  et  optimorum  Codd.  (inter  quos  Med.)  lectio  ab  eodem  Wagn.  resti- 
tuta,  quam  etiam  non  mediocriter  iuvari  puto  parallelo  loco  VlII,  448. 
septenos  orbibus  orbes  inpediunt.  Secuti  sunt  recentiores  editores  oranes 
praeter  Bryceum.  Sensum  autem  horum  verborum  varie  intellectorum 
Wagn.  in  min.  edit.  recte  sic  confftituere  videtur:  „Pars  fngiens  cum,  ^uo 
eluderet,  ut  fit,  sequentem,  in  orbes  quosdam  equitaret,  necesse  erat  etiam 
insectationem  suos  nabuisse  anfractus,  qui  secarent  illos  orbes  et  quodam- 
modo  suis  orbibus  impUcarent."  Sic  autem  pueri  equitandi  artem  optime 
poterant  ostendere.  iQiter  tamen  de  h.  1.  iudicat  jHenry,  qui  retractans 
ea,  quae  cum  Wagn.  consentiens  scripsit  in  Philol.  X\i\.  p.  637.,  nunc  re- 
dire  videtur  ad  explicationera  in  Tw.  years  V.  p.  45.  propositam,  ubi  reii- 
ciens  implicandi  notionem,  impedire  proprie  dictum  accipit  („^mpe<20,  let, 
hinder**)  totumque  locum  sic  fere  interpretatur:  Diducti  chori  m  utroque 
circi  fine  se  convertentes  et  adversi  spaJtiis  in  orbem  circumacti  sibi  ob- 
viam  vehuntur,  in  medio  circo  sibi  occurmnt  et  ite  se  invicem  impediunt, 
quominus  longius  provehi  orbem^ue  conficere  possint,  unde  oritur  puanae 
simulacrum  et  tunc  demum  fogiendi  et  persequendi  snectaculum.  Vide 
tamen,  quae  contra  eum  disputat  Conin^n^  singula  verba  non  tam  anxie 
explicanaa  esse  ratus.  Verba  orbibus  orbes  tmpediunt  iterum  le^pntur  VIII, 
448.,  quibus  etiam  poeta  Anth.  Lat.  III,  81,  57.  utitur  sic  mutatis: 
adoersosque  orbibus  orbes.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  X,  361.  —  586. 
pugnae  simulacra  ciere  (quod  Verg.  infra  v.  674.  repetit,  ut  etiam 
ap.  Silium  XVI,  529.  legimus  beUique  feri  simulacra  cientur^y  ex  Lucretio 
petitum,  apud  auem  U,  41.  et  324.  beUi  simulacra  ciere  legitur.  Simula^ 
crum  enim  haua  raro  est  imitatio  alicuius  rei  spectaculi  causa  ficta  et  ve- 
rae  rei  opposita;  pugnae  igitur  simulacrum  (quod  etiam  Liv.  XXVI,  51,  6. 
Sil.  VII,  119.  abbi  legitur),  est  quod  nos  dicimus  ein  Scheinge/echt, 
Schdntreffen,  —  sub  armis^  in  armis,  armati.  Vid.  v.  440.  —  68^.  f^ga 
Heins.  ex  Med.,  Rom.  aUisque  bonis  Codd.  restituit;  Yulgo  fugae,  quod 
temerc  defendit  WiJcef.  ad  Lucr.  V,  969;  „non  enim,  ut  recte  observat 
Heyn.,  fugae  nudat  quis  tergum,  sed  dum  fugit,  fugiendo,  fupa,**  quem' 
adraodum  hic  Ablat.  etiara  f,  317.  et  IV,  155.  usurpatus  le^tur.  Wagn. 
comparat  Lucan.  IV,  713.  nudaiaque  foeda  Terga  fuqa,  infra  v.  658. 
Geo.  IV,  85.  Aen.  XII,  463.  similesque  locos.  —  spicula  vertunt.  Sic 
optimi  Codd. ;  pauci  quidam  verrunt,  vel  versant,  Rora.  et  Goth.  II.  tor- 
quenty  „lapsu  potius,  etsi  non  infelici,  quara  consilio,"  ut  censet  Heyn.  — 
o87.  pariter,  in  unum  agraen  coniuncti.  —  fer%intur,  equitant.  — 
688  sqq.  „Non  poterat  VcrgiBus  superare  vel  asseoui  locum  Homeri,  quem 
inter  pulcherriraos  primum  excitandum  credo,  1\.  XWW,  ^*^^  ^^j\.  \<^  Vi^- 
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Parietibus  textum  caecis  iter  ancipitemque 

Mille  viis  habuisse  dolum,  qua  signa  sequendi  590 

Falleret  indeprensus  et  inremeabilis  error: 

Haud  alio  Teucrum  nati  vestigia  cursu 

Inpediunt  texuntque  fugas  et  proelia  ludo, 

Delphinum  similes,  qui  per  maria  humida  nando 


dali  choro  [ab  Hephaesto  in  scuto  AchiUis  efficto].  Rem  igitnr  sapienter 
traduxit  ad  similem  rem,  Labyrinthum,  quem  ea  cum  arte  effinxit,  ut  in- 
ter  eius  flexus  legendos  ipse  auasi  crrore  lerri  Yidearis;  ita  impleza  yerba; 
quae  Plinio  obversata  puto  XXXVI,  12,  192.,  ut  ipse  Vergilius  Catulli  me- 
mor  fuisse  videtur  LXl,  112  sqq.**  Heyn,  Labyrinthi  autem  commemora- 
tione  cursus  implicationem  optime  indicari,  quisque  videt.  De  ipso  Zjabyrin- 
tho  Cretensi  cf.  praeter  CatuUi  et Plinii  11. 11.  Apollod.  III,  1,  4.  Verg.  ipse  infra 
VI,  27  sqq.  Ovid.  Met.  VIII.  159  sqq.  alii,  ouos  laudavi  in  Pauly  RealencycL  IV. 
p.  70t).  —  ,,Creta  in  alta  (cf.  mox  VI,  23.)  propter  Idam  et  alios  mon- 
tes;  quamquam  et  omnis  insula  alta  est,  quippe  mari  altior.  [Vid.  adnott. 
ad  Aen.  III,  76.J  —  parietibu»  [parjetibus  vid.  ad  Geo.  I,  397.  et  alibi 
adnott.]  caectSf  qui  [lauuis  et  fenestris  non  instructi]  visum  ac  pn»spe- 
ctum  intercipiunt  [cf.  aanott.  ad  II,  19.],  ut  totum  iter,  qua  pateat,  aesti- 
mare  nequeas.  Ovid.  Met.  VHI,  158  sq^.  caeca  texta  dixit.  Sunt  viae 
utrinque  pariete  cinctae.  Igitur  iter  dixit  textumj  fabricatxun,  parie- 
t.bus,  inter  duo  parietes.**  Heyn.  —  ancipitem  M.  viis  habuisse  do- 
lum,  i.  e.  mille  viis  fallacibus  effecisse,  ut  semper  anceps  maneas,  quode- 
beas  procedere.  Wold.  Ribbeck.  confert  Pacati  verba  Paneg.  Theod.  38.  incer- 
tum  xter  ancipiti  ambage  texebat.  —  690.  qua  (vid.  ad  Geo.  I,  90.) /a/- 
lerety  efficeret,  ut  laterent,  ut  non  apparerent  signa  etc.  Haec  auteni 
lectio  est  Med.  et  Bem.  in.  (qui  tamen  in  marg.  etiam  alteram  corome- 
morat).  Ribbeck.  ex  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bem.  II.  et  Minoraug.  recepit  FrcBn- 
geretf  cum  etiam  Serv.  scribat:  „frangeret,  deciperet,  falleret."  Kecentio- 
rum  editorum  nemo  eum  secutus  est,  quamquam  Conington  adnotat,  Rib- 
beckii  lectionem  fortasse  defendi  posse  loco  Geo.  IV,  400.,  duram  tamen 
esse    neque    alteri   praeferendam.  —  „8igna  aequendi,    procedendi  (ut 

So^tis  %nta&aif  sequi  pro  tre),  h.  e.  notes  viae  et  itineris,  qua  crat  inoe- 
endum  redituro.  Cf.  Ovid.  1.  1.  v.  160  sq.  et  infra  VI,  27  sq.**  Heyti. 
Sequi  autem  non  solum  apud  poetas  (vid.  supra  IV,  361.  381.  infra  v.  620. 
VI,  361.  Vm,  333.  Ovid.  Her.  VH,  10.  cett),  veram  etiam  apud  solutae 
orationis  scri{)tores  ita  usurpatum  legitur,  ut  certum  ali(juem  locum  tam- 
quam  finem  itineris  petere  significet,  cum  via  ipsa  quasi  filum  cogitetur, 
qno  duce  aliquis  eo,  quo  velit,  perveniat.  Vid.  Cic.  ad  Att.  X,  18.  Formiat 
sequor,  ib.  IH,  16.  Epirum  seguor,  Plor.  II,  11.  orientem  seqtU  al.  - 
591.  inde^orensus  (i.  e.  qui  deprehendi  non  potest,  quasi  indeprensibilis) 
praeter  h.  1.  legitur  ap.  Stat.  Thcb.  VI,  563.  vesHgia  indeprensa,  Vid. 
•  etiam  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX,  711.  Wagn.  vocem  recte  explicat:  „careQs 
certis  notis,  quibus  animadversis  ex  eo  te  expedire  possis.**  —  irremea- 
bilitt  (i.  e.  qui  reditum  non  patitur,  quia  exitu  destitutus  est)  redit  infra 
VI,  425.  Cf.  etiam  Sil.  V,  41.  et  Sen.  Herc.  fur.  548.  Inextricabais  error 
infra  legitur  VI,  27.  Vergilius  videtur  memor  fuisse  CatuUi  LXTV,  lU. 
ne  labyrintJieis  e  flexibus  egredientem  Tecti  fruetaretur  inobservahUis  «r- 
ror.  —  692.  Alio  iam  Heins.  ex  Med.  et  Moret.  I.  restituit  pro  vulg. 
aliter,  quod  fortasse  fiuxit  ex  Rom.,  cuius  librarius,  dcceptus,  puto,  se- 
auente  syllaba  Teu,  exhibet  ALIOTER,  litera  0  post  erasa  —  nati  pro 
nlii,  ut  Geo.  II,  523.  UI,  128.  et  alibi  haud  raro,  etiam  ai)ud  pedestris 
orationis  scriptores  (e.  g.  Sen.  Controv.  I,  2.  VaJ.  Max.  V,  8,  7.)  — 
vestigia  cursu  inpediunt,  cursus  fiexus  implicant.  Cf.  v.  585.  — 
598.  texunt  f,  et  pr.  ludo,  fingunt  per  ludum,  ludendo  (ut  rursus  infra 
V.  674.).  Cf.  supra  v.  585.  pugnae  cient  simiUacra,  —  694.  Delphinum 
ahnilea,  quos  agilitate  impnmis  excellere  constat  (cf.  (5ic.  N.r  D.  II,  35, 
69.  a  Wagn.  laud.  et  P\\n.  iX,  %,  I.V,  <\>m«^  ^^^'ov  vsx  Gltco  Romano  del- 
piiinorum  potissimum  situuVacta  *m  co\\im\v\^  <iwvB\k\»!^  \\\^\!X.\vx.    ^.  \isvR 
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Carpathlum  Libycumque  secant  [luduntque  per  undas].        595 
Hunc  morem  cursus  at^ue  haec  certamina  primus 
Ascanius;  Longam  ihuns  cum  cingeret  Albam^ 
Rettulit  et  Priscos  docuit  celebrare  Latinos. 
Quo  puer  ipse  modo^  secum  quo  Troia  pubes; 


Cass.  XLIX,  43.  luven.  VI,  590.  Alciat.  Parerg.  Inr.  IV,  27.  (et  Pauly 
Realencycl.  11.  p.  384.)  Becte  aatem  Henry  {Tw.  years  V.  p.  47.)  non  so- 
lam  agiutatem,  sed  etiam  pulchritudinem  et  nitorem  delphinorum  („beatayy 
hrilliancy  and  grcLceful  agiUty")  respici  censet.  Conington  conferri  iubet 
similem  locum  Apoll.  Bhod.  iV,  933.  tog  (f*  onor  av  deXtpTyes  etc.  — 
maria  humida.  Serr.  com^arat  Homeri  vyga  xiUtf^a  ^aXaaofis.  Sic 
infra  Xn,  476.  le^inus  hvmida  etagna,  —  595.  Carpathium  Liby- 
cumque  eecant.  Heyn.  pro  CopuLi  que  malit  ve,  sine  iusta  causa.  Ve- 
rissime  enim  memorat  Wagn.,  simplicem  Copulam  egregie  indicare  delphi- 
norum  Telocitatem  (de  qua  conlerri  iubet  Cic.  N.  D.  Il,  35.  ibi^ue  Creu- 
zer.),  qua  modo  e  Carpathio  mari  in  Libycum,  modo  e  Libyco  m  Carpa- 
thium  transeant.  Vicina  enim  sunt  maria,  quare  etiam  ab  luven.  XTV,  278. 
coniunguntur.  Carpathium  nimirum  (de  quo  vid.  Mela  II,  7,  13.  Plin.  IV, 
12,  23.  Hor.  Od.  IV,  5,  10.  all.)  est  ea  nars  maris  Aegaei,  quae  circa  Car- 

£athum  insulam  inter  Cretam  et  Rhoaum  sita  est;  Libycum  autem  (cf. 
[ela  I,  4,  2.  n,  7,  17.  Plin.  V,  1,  I.  Flor.  HI,  6,  10  etc.),  quod  Africae 
oram  septentrionalem  inter  duas  Syrtes  alluit.  Cf.  liber  meus  geogr.  n. 
p.  21.  —  Verba  luduntque  per  undaSt  i.  e.  ludentes  per  undas  (vid. 
mfra  ad  v.  611.),  cum  in  mulos  Codd.  (inter  quos  Med.  et  Gud.  a  m.  pr. 
Pal.  et  Minoraug.y  non  vero  Bom.  et  Bem.  III.)  desiderentur,  Heynio  et 
Weicherto  (de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.)  suadentibus,  Wagn.,  Peerlk.  et 
Bibbeck.  prorsus  deieverunt  atque  etiam  Sfipflius  spuria  nabet.  Per  se 
tamen  neque  inepta  sunt,  neque  otiosa,  et  vere  Thielius  memorat,  in  iis 
ipsis  comparatioms  cardinem  versari:  „m  derselben  Art,  toie  die  Delphine 
»fielen,  d.  h.  sich  majnnigfach  unter  einander  mischend,  spielten  die  JUng" 
hnge.**  Quare  ea  retinenda,  sed  ob  Codd.  auctoritatem  uncis  mcludenda  putavi, 
quod  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Ribbeckium  fecerunt,  qui 
conf.  in  ProW.  p.  79.  lahnius  fortasse  ao  Aproniano  resecta  censet.  Cete- 
rum  cf.  Ovid.  Met.  m,  685.  —  596*  Hunc  m  orem  cursus,  quod  iam  lahn. 
recipiendum  censuerat,  ex  plurimis  Codd.  cum  Wagn.  restitui,  quem  etiam 
ceteri  recentiores  editores  excepto  Bryceo  vulgarem  lectionem  retinente  se- 
cuti  sunt.  Vulgo  enim  legitur  hunc  morem,  hos  cursus.  Sed  vere  Wagn. 
censere  videtury  Vergilium  yix  idem  Pronomen  in  uno  versu  ter  ita  posi- 
turum  fnisse,  ut  ubique  sub  ictum  caderet.  Burmanno  tamen,  qui  comerri 
iubet  Heins.  ad  Claud.  in  Buf.  n,  401.  et  Drak.  ad  Sil.  II,  25.,  repetitio 
Pronominis  elegantior  videtur.  Ceterum  cum  more  curstis  cf.  IQ,  408. 
morem  eacrorwn.  — primus,  tamquam  auctor  huius  ludi  in  Italia  con- 
celebrandL  Cf.  Ecl.  ml,  24.  Aen.  IV,  548.  Vin,  134.  319.,  quos  locos 
congessit  Waffn.  Qu.  Verg.  XXVDI,  3.  g.  —  697.  Longam  muris  cum 
cinperet  Alham,  Cf.  Aen.  1,  271.  —  508.  RetiuUt,  repetiit,  reno- 
Tavit.  Sic  Claud.  Laud.  Stil.  I,  777.  Neglectum  SHlicho  per  tot  iam  sm- 
eula  morem  Retulit,  Ter.  Hec.  prol.  t.  7.  et  alt.  prol.  t.  21.  30.  fabulam 
referre;  Cic.  Ch*.  III,  20.  fim  Aitheniensibus,  quod  mysteria  non  referrent, 
suceensuissem ;  Orid.  Fast.  IV,  144.  texit  sua  corpora  mf/rto.  Tuta  fuit 
facto;  vosque  referre  iubet  eto.  Thiel.  referre  pro  simphci  ferre  positum 
ojomemque  locum  per  attractionem  aliquam  sic  capiendum  censet:  Albam 
Longam  retulit,  qwxm  m,  cingeret;  quod  probare  non  possum.  Iinmo  hoc 
ipsum  quam  in  mm.  edit.  Heyn.,  ap.  lahn.  (in  priore  edit.,  nam  in  altera 
recte  cum  editur)  et  Thiel.  pro  cum  apparens,  quid  sibi  Telit,  omnino  me 
nescire  fateor.  Ceterum  hunc  locum  respexit  Senec.  Troad.  777.  nec  stato 
lusiri  dde  Solemne  referens  Troici  lusus  sacrum  Puer  citatas  nobilis  tur- 
mas  age,  —  „priscos  Latinos  h.  I.  ut  antiqua  Italia,  et  sic  Latium 
antiqtam  infra  VII,  38.  Aliter  prisci  LaHni  in  bistoricis  et  eeographicis, 
dum  antiquum  Latium  et  novum  iuxta  ponituT.''    Re^.  ^^&^tqx&.  ^»s&^^^ 
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Albani  docuere  suos;  hinc  maxuma  porro  000 

Accepit  Roma  et  patrium  servavit  honorem; 
Troiaque  nunc^  pueri  Troianum  dicitur  a^en. 
Hac  celebrata  tenus  aancto  certamina  patri. 

Hic  priraum  Fortima  fidemi  mutata  novavit. 
Dum  vanis  tumulo  referunt  sollemnia  ludis^  605 

Irim  de  caelo  misit  Saturnia  luno 


Ilandb»  d.  ram,  Alterth,  U,  1.  p.  8.  adn.  8.  secuti  com  fiibbeckio,  Ladew., 
Wa^.,    aliis    Priscos    scripsimoB,    nt    hic    habeamos    antiqnam    popoU 
Latiiun    ante    Romam    conditam    in    tri^ta    oppidis    foedere    inter   se 
iunctis    incolentis   appellationem.     Cf.   etiam   Yll,    710.   —   celebrare, 
scil.  eo  modo,  Quo  puer  ipse,  sciL  celebraverat.  —  600.  Cf.  VU,  602. 
porro  Wakef.  ad  Lucr.  II,  271.  coU.  Graeco  H^e  non  male  explieat:  „per 
snccessionem.    Boma  babuit  post  decursnm  temporis,  per  maniis  ab  altoro 
alteri  traditnm  ez  ordine;'*  qnae  tamen  interpretatio  non  flagitat  coniectii- 
ram  ab  eo  propositam  Excejfit,  —  601.   patrium  honorem,   ladom  a 
maioribns  institutum  et  posteris  traditnm.  Honos  simili  significatione  legitor 
etiam  YIII,  268.  et  alibi.  —  602.  Troia  nunc,  scil.  is  Indus,  vel  potins  it 
cursus,  quod  ez  v.  596.  potest  repeti,    diciturf   et  pueri    eom    Indentei 
(dicuntur)  Troianum  agmen,    quamqnam   etiam  verbo  Troia  non  ante- 
cedente  scribi  poterat  pueri  Tr.  aicihur  cmien,  cnm  vel  apnd  prosae  ora- 
tionis  Bcriptores  numerus  Verbi  interdum  Fraedicato  aoconmiodetnr.  Wa^. 
confert  Liv.  I,    1.    Grens  universa  Veneti  appdlaiL    Henry  (7\o.  yeanY. 
p.  47.  et  Philol.  Xm.  p.  637.)  et  Conington  minufi  probi^iliter  sic  distin- 
guunt:    Troiague  nunc  pueri^   Troianum  dicitur  agmenf  ac  si  constmctio 
esset:   pneri  nunc  (dicuntur)  Troia,   agmen  dicitar  TroiannnL    Nam  Indns 
ipse  Tocabatur  Troia.  Sic  Snet.  Caes.  39.    Troiam  lusit.  Vocatnr  ei  etiam 
Uisus  Troicus  Claud.  21.,  et  Troiae  decursio  Calig.  18.,  sicnti  Tadto  Ann. 
XI,  11.   hidicrum  Troiae.    Serv.  haec  laudat  Sneu)nii  verba:    JJueue  me, 
quem  vtdpo  PyrrJUchum  appeUantf  Troia  vocatur.    Ceterum  de  toto  Indo 
satis  antiqno  et  a  Snlla  iam  edito  (Plnt.  Cat.  Min.  3.),    ab  Inlio  Caesare 
aufem    restitutoet  imperatomm  temporibus  saepe  facto  cf.  DionjB.  HaL 
XLm,  23.    XLVm,  20.    XLIX,  43.  Snet.  Caes.  39.  (Aug.  43.  Tib.  6.  elc.) 
Tac.  Ann.  XI,    11.    Claud.  VI.    Cons.  Hon.   622   sq.    fiaosen  Aeneas  u. 
die  Penaten  p.  821  sqq.,    imprimis    antem  Goebel  m  Progr.  Darenenai  a. 
1852.    (jossr.   snpra   ad  v.  545.  et  Heyn.  Ezo.  V.  ad  b.  1.  Indnm,    qni  a 
Troianis  temporibus  dednctas  dicatur,   ab  initio  cnmlem  fdsae  (coU.  Xen. 
C^rr.  VI,  1,  27.)  et  ez  antiqnis  decuraibns  armatorum  cjrca  tamnlnm  in  ex- 
sequiis  institutis  (coU.  Hom.  II.  XXm,    13  sq.    Od.  XXIV,   68  aqq.  infra 
XI,  188  sqq.  all.)  repetendum  putant.  —  60S.   hac  tenus  per  tmeflin  di- 
stractum,  ut  infra  VI,  62.  et  alibi.    Cf.  Hand.  Turs.  m.  p.  4.  —  saneto 
patri.    Cf.   snpra  v.  80.  Ribbeck  Proleg.   p.  80.  huins  Tersns  eziltetam 
commentatorem  magis  quam  poetam  decere  memorat.  —  604«    Hie.   Rib- 
beck.  ez  Pal.,  Bom.,  Gud.  et  Bem.  H.  recepit  Hinc.  —  „primum,    com 
ante  nihil  turbarum  Indis  obiecisset.**    Wagn.  —  Fortuna   fidem    mu" 
tata   novavit,    i.  e.   fidem    mutavit  et  veterem  noyayit  porfidiam.    Co- 
nin^n   comparat  Plant.  Mil.  IV,  1,  36.  mutare  fidem.  —  60&>    De  paite 
nayium  Aeneae  a  mulieribns  Troianis  incensis,  quam  rem  non  finzit  poCta, 
sed  ez  historia   trazit,  Tid.  Heynii  Ezc.  VI.  ad  h\  1.,    qni  praeter  Dionjs. 
Hal.  I,  52^  Conon.  Narrat.  13.,  Steph.  Byz.  in  I^xtwvfj,  Strab.  VI.  n.  262., 
Plntarch^  Komnl.  1.  et  de  mulierum  yirt.    non   longe  a  pr.,   Lycopnr.  919 
sq.  Anr.  Vict.  0.  G.  B.  10.,   alios,   conferri  iubet  Butgersii  Varr.  Iiectt.  I, 
20.  De  loco,  quo  res  facta  sit,  cum  Vergilio  consentit  Dion.  Hal.  L  L    Alii 
Italiam  inferiorem,  alii  Thessaliam  memorant.  —  tumulo  referunt  eol- 
lemnia.    Cf.  VI,   380.   tumulo  soUemnia  mittent.  Referunt  repetitioDem 
indicat,  nt  Geo.  I,  339.,    ubi  vid.  adnott.    Bespezit  hunc  locnm  Sen.  Troa. ' 
7S2.  soUemne  referms  TVoict  2uatM  saxrum.  —  V.  606.  iteratar  IX,  2.  Of. 
tLdnott.   ad  IV,    694.    Hnnc  \oc\im  x^^v^^dt  WA.Hl^.TS:^,  ^^.   QswMjue 
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Iliacam  ad  classem  yento8(][ue  adspirat  eimti 

Multa  movens  necdum  antiquutn  saturata  dolorem. 

nia  viam  celerans  per  mille  coloribus  arcum 

Nulli  visa  cito  decurrit  tramite  virgo.  61  o 

Conspicit  ingentem  cohcursum  et  litora  lustrat 

Desertosque  videt  portus  classemque  relictam. 

At  procul  in  sola  secretae  Troades  acta 

Amissum  Anchisen  flebant  cunctaeque  profundum 

Pontum  adspectabant  flentes.    Heu  tot  vada  fessis  615 

Et  tantum  superesse  marisl  vox  omnibus  una. 


rcUes  Ir%8  runonia  paene  cremaraJt^  Solmt  (Aeneas).  —  607.  „.r«nfo«  ad- 
spirat  euntif    yolantem  incitaty    properare  facit;    quod  opmae  fit  vento 
seonndis   alis   immisso.    Cf.    snpra  rV,    223.    et  240   sq.''    Heyn.    Qnod 
attinet    ad    constractionem    cf.  Vlll,   373.  dictis  adspirat  amorem  (et  IX, 
525.  adspirate  canenti),  —  608.   multa  movenSf    scil.  animo,    qQod*  ad- 
ditur  ni,  34.  et  X,   890.,  i.  q.  alibi  amimo  volvere.  agitare,  —  necdum 
antiquum  sat,   dolorem.    Cf.  sapra  I,  4.  et  infra  t.  781.    Cansae  irae 
et   doloris   expositae  snnt  I,    25  sqq.    De  constmetione  vid.  ad  Ecl.  I,  54. 
et  Aen.  I,  320.  Ladew.  ad  h.  1.  adnotat,  hunc  Accns.  plerumqae  cam  Par- 
ticipio  Perf.  Pass.    et  Adiectivis,    rarios   cnm  aliis  formis  P^sivi  vel  ctnn 
formis  Activi  coniungi.    Ceteram  cf.   etiam  infra  v.  781.  nec  exsaturabHe 
pectus.  —  609.    celerans.    Med.  celiArans.    Vid.  adnott.  ad  IV,   641.  — 
per    arcum  (cf.  Ovid.  Met.  XI,    632.    et   remeat  per  quos  modo  venerat 
arcus)  mille  coloribus.i.  e.  ex  mille  coloribus  compositnm.  Vid.  ad  I, 
655.  n,  765.  aL  —  610;    Illa  -  -  vlrgo.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  457. 
et  snpra  ad  v.  262.  et  521. —  cito  tramite,  declivi,  in  quo  cursus  citus 
est,  ideoque  pro  cito  cursu,  volatu  ipso.  Similiter  Prop.  IV,  15  (III,  16),  26. 
facit  assiduo  tramite  vtdgus  iter,  —  611.  concursum,  Vld.  sujra  v.  106 
sq.  Med.  praebet  consessum,    quod  ex  v.  340.  vel  577.  petitum  vldetur.  — 
et  litora  lustrat  Desertosque  vid^t.CQit.  Wa^.  Qu.  Verg.  XXXTV^k 
3^cct^   explicatr  et   litora   lustrans  videt.    Cf.  aanott.  ad  Ecl.  VI,    20. 
VM,  97.  G4o.  U,  55.  «1.  Quare  rion  opus'  estHeynii  coni.  ut  litora  lustrat. 
—  612.   desertos  por^tus.    Vid.  supra  v.  286  sq.    Ceterum  cf.  locus  si- 
miilimuiB  II,  28.  —  613.    «Qnod  ludis  non  intersunt  mulieres,    sed  solita- 
riae  in  acta,  axrg,   litore  desident,  ex  antiqua  decori  ratione  et  moris  se- 
veritate   fit,    auam   tamen    inter  Graecos    quoque  posterioris  aetatis  ubuh 
temi^eravif  ifeyn:  Acta,  vox  Graeca  in  Latinum  sermonem  translata,  le- 
gitur  etiam  Cic.  Verr.  n,  5,  25.  et  31.    Nep.  Ages.  8.    Val.  Pl.  I,  742.   V, 
96.  al.  (cf.  Barth.  Adverss.  XLIV,  11.)   et  si^niflcat  plerumque  litoris  sc- 
cessum  amoenum  vel  etiam  villam  in  ora  mans  sitam.  Vid.  Cic.  Att.  XIV, 
8.  ad  Pam.  IX,  6.  (iBique  Graev.  et  Cort.)  pr.  CoeL  15,  35.    Mureti  Varr. 
Lectt.  I,  3.    Tumebi  A^verss.  III,  1.  et  Burm.  ad  Quinct.  Inst.  VII,  3.  p. 
622.  —  sora,   deserfa,    abdita.    Vid.  ad  Ecl.  X,    14.  et  Aen.  XI,  569.  — 
secretae.  Cf.  VIII,  670.  (et  ibidem  610.  alibsque  locos).  —  614-    Coning- 
ton  conferri  iubet  Hom.  D.  I;    349  sqq.  —  Anchisen  flehant,    ideoque 
in    celebrandis   inferiis  adhuc  occupat^  erant.    Cf.  infra^  v.  652.  —  pro- 
fundkAm  Pontum  adsf.  flentes,  „cui  iterum  se  tradere  cogaritur.  Fa- 
cile   ex  Anchisae  memona  ad  hanc  ducuntur  cogitationem:    siSicet  ille  et 
alii  mortui  sunt  in  lon^o  itinere;   iam  quae  nostrum  certam  sedem  asse- 
quetuT?"    Oossr:    Ptopmdum  substtmtive  pro  mari  positum  lieghnus  XII, 
263.,    ubi  vid:  adnott.    Quanta  autem  gravitate  flentes  adiiciatur  post  fi^- 
bant,   non'  est  quod  doceam.  —  616.    vada^    maria  (vid.  ad  v.  15».),    ad- 
iuncta   tamen,   ut  videtur,   periculorum  notione,  quae  vada  secum  ferunt^ 
cum  sequantur  v.    tantum  maris,   i.  e.  tam  longum  per  mare  cursum. 
Ceterum  cf.  Geo.  III,  343.  tantum  campi.  —  iU.superesse.  De  hoc  Infini- 
tivi  u»u  Cotoington  conferri  iubet  Madvig.  §.  399.,  qui  afferat  Cic.  ad  Pam. 
XrV,  1.  te  '  '  in  tantas  aerunmas  propt&r  me  inoiaisse !     k^\^  *"^\V3S!^  , 
2,  2.   Cic.  Yerr.  V,  38,  100.  de  Div.  II,  \3,  ^Q.  ^i^io^^w^  Vi^^^.  ^^  ^^^\s^ 
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Urbem  orant;  taedet  pelagi  perferre  laborem. 

Ergo  inter  medias  sese  haud  ignara  nocendi 

Conicit  et  faciemque  deae  vestemque  reponit; 

Fit  Beroe,  Tmarii  coniunx  longaeva  Dorycli,  620 

Cui  genus  et  quondam  nomen  natique  fuissent; 

Ac  sic  Dardanidum  mediam  se  matribus  infert: 


Infin.   cum  Accns.   conioncti  usu  in  qaaestionibus  diximus  ad  Aen.  I,   37. 

—  vox  omnibus  una,   scU.  tantum  snperesse  maris.    Peerlk.  tamen  pn- 

tat,  locum  sic  distinguendum  esse:    vox  omnibus  una:    Urbem  orant;   nt 

una  omnium  vox  sit  urbem  orantium.    In  Anth.  Lat.  111,    81,    45.  legitur 

vox  omnibus  una  est.   Cf.  etiam  Geo.  IV,  212.  Mens  omnibus  una.    -  617- 

Urbemf    sedem  tutam  et  quietam,  orant;   taedet  etc.    Cf.  locus  similis 

IV,  451.  —  618.  haud  ignara  nocendiji.  e.  nocitura,  ut  iam  prius  no- 

cuerat.    Conington    comparat  Hom.  Od.  IV,    460.  dXotptoia  tidtig.  —  619. 

Conicit.    Duo  Codd.  coniecit,  quod  non  displicet  Peerlkampio,    ut  sensiis 

sit:  Coniecit,  et  post^uam  coniecerat,    statim  reponit.  —  ^ivestem,  yersi- 

colorem,    qualis  alibi   Iridi  tribuitur.    Cum  vestem  deae    dixit,    insedeiit 

animo    poStae    species  pallae  [ad  imos  pedes  demissae],    qua  deae  Testitae 

in  signis  artificum  conspiciuntur."    Heyn.  Vid.  adnott.  ad  I,  404.     Ei  hoc 

loco  petitum  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  15.  legimus  faciemque  deae  vestemqw 

reponunt.  —  620.    Fit  Beroe  cett.  Heyn.  confert  Hom.  H.  III,    121.,  cai 

loco  Tbiel.  addit  similes  Callim.  in  Cer.  43.  Ovid.  Met.  III,    273.    et  infra 

IX,    649.  —  Tmarii  Heins.  ex  pluribus  Codd.  edidit.    Cum  vero  Tmams 

(s.  Tomarus)    sit  Epiri  mons  apud  Dodonam  situs  (de  quo  vid.  adnott.  ad 

Ecl.  Vlll,  44.),  Berog  autem  infra  v.  646.  Rhoet&iaj  i.  e.  Troiana,  vocetur, 

Ouwens.  Noctt  .Hagan.  p.  624.  et  Voss.  in  Anm.  u.  Randgl.  p.  214.  prae- 

tulerunt  Servii,    Donati  et  multorum  recentiorum  Codd.  lectionem  Ismarii 

(ad  Ismarum,  Thraciae  montem,  referendam),   quam  etiam  lahn.  praestare 

censet,  Lachmann.  vero  ad  Lucr.  IV,   1169.  p.  272.  recte  reiicit.    Alii  libri 

Marii;    quod  qui  amplectuntur,  vel  de  Maronia,  Thraciae  urbe,  a  Marone 

dicta  (Hom.  Od.  IX,  198.),    vel  de  Marone,   eiusdem  regionis  monte  c<^- 

tant,  vel  etiam  Marium  Doryclum  eadem  ratione  dictum  putant,  quaTe- 

lanionium  Aiacem,  Hicetaoninm  Thymoeten  etc.,  cum  certe  Hom.  II.  XVH, 

319.    Marin  inter  principes  Troianos  numeret  ideoque  etdam  de  Maro  co- 

gitari  liceat,   quod  nomen  inveniatur  ap.  Silium  VI,  74.  98.  136.    et  in  ii»- 

scriptionibus  ap.  Murat.   p.  1767,    14.    Gruter  p.  334,    6.  et  Mommsen.  L 

R  Neap.  718.  legi  credatur,  ut  Yergilium  ad  C.  Marium  alludere  volnisse 

non    improbabile  sit ;    quae   est  Wagneri   sententia  in  Philol.  Suppl.  I.  )). 

337.  proposita,  quare  etiam  in  eius  edit.  recentiss.  Marii  legimus.  Tmarii 

tamen  tamquam  difficillima  lectio  praeferenda  videtur ;  et  possumus  Bero^n 

Bumere  cum  Heleno  in  Epirum  venisse  ibique  matrimonium  iniisse,    postea 

autem  (interea  fortasse  viduam  factam)  hanc  terram  cum  Aenea   inde  dis- 

cedente   reliquisse.    Aliis    tamen   ad  coniecturas  confu^endum  es.se  visum 

est.    Et  Hofnnann.  quidem  in  Zeiisehr.   f.    d.  Oest.  (x.  1853.  ^.419  sqq., 

ctiam  contra  me  disputans,  cuius  ez|>licationem  (fortasse  non  iniuria)  argu- 

tam  et  infirmam  censet,  paulo  audacius  coni.  miseriy  vel  etiam  magni,   ut 

ap.  Val.  FL  n,    149.    nec  proles  magni  praeclara  Dorycli,  quamqaam  ibi 

de    alio  Doryclo   sermo    sit;    auctor   vero  Progr.  Leitm.  a.  1868.  p.  6.  sq. 

Martii.  quod  duabus  syllabis  vult  pronuntiatum,  parum  probabiliter.    Ce- 

terum  nic  Doryclus  Epirota  non  confundendus  cum  Priami  iUo  filio  spurio, 

quem  Aiax  Telamonius    occidit  (H.  XI,   489.).    Idem    nomen    etiam    apud 

alios  commemoratur.    Cf.  Interpp.  ad  Val.  Fl.  11,  149.  —  621.    f,  Cui  sive 

ad  Doryclum.    sive  ad  BeroSn  referas,  perinde  est.    Hoc  alterura  melius; 

quatenus  in  icminae  auctoritate  res  posita;  nomen  tamen  melius  ad  maritum 

referas."    Heyn.    Ideoque    etiam   cui  rectius  ad  Doiyclum  refertur.    Con- 

sentit  mecum  Benoist.,    adversatur  Henry  jTw.  years  V.  p.  50  sq.  et  Phi- 

lol.  Xni.   p.  638.),    qui   coll.  loco  Aen.  VII,    581.   nomen  utique  etiam  in 

feminam  cadere  docet  et  pia^leT^^k  et^&m  «A  Aeu.  XI,  340.  provocat.    Ce- 

teri  editores  tacent.  —  ^entta  cat  ivo\iW\\-«ka  ^etv«Y&,  M\*^«ift.\Y^*lASi.,  >\Vsv  i^- 


AENEIDOS  LIB.  V.  6J3 

,J0  miBerae,  qaas  non  manus;  inquit^  Achaica  bello 

Traxerit  ad  letum  patriae  sub  moenibus!  o  gens 

Infelix;  cui  te  exitio  Fortuna  reservat?  625 

Septima  post  Troiae  excidium  iam  vertitur  aestas^ 

Cum  freta;  cum  terras  omnis.  tot  inhospita  saxa 

Sideraque  emensae  ferimur,  aum  per  mare  magnum 


riter   nomen   adiangitnr,    et  Aen.  XI,  340.;  qnemadmodnm  etiam  ap.  Cic. 

Verr.  H,  21,  51.  IV,  36.  in.  Phil.  X,  6.  extr.  in  Pis.  38,  92.  pr.  Lig.  7,  20. 

aUisqae  locis  a  Barm.  collatis.    Conianctiyam  (fuisset)  posait  p^ta,    at 

caasam  indicaret,  car  dea  Bero^  formam  sibi  elegerit.  Fore  enim,  at  talis 

yiri    Yidaa  apad  Troianas  aactoritate  saa  plarimam  valeret,    facile  poterat 

sperare.   Cui  igitar  pro  quippe  cui  vel  cum  ei  dictam  est;  qaod  iam  lahn. 

intellexit,    simnl  commemorans,  contorte  baec  explicare  Wacbsmatbium  in 

Atbenaeo  I.  p.  627.    (Consentinnt  nobiscum  Wagn.  et  Ladew.,    Hoffmann. 

vero  1.  L    etiam    bic  contra  me  dispatans,    sed  Adverb.  quandam  non  cn- 

rans,  potins  simal  aadit:  si  diatias  vixisset.)    Alteram  caasam,  qaae  Irim 

movisse   videtar,    at  Bero^  potissimum  formam  indaeret,    indicai;  infra  v. 

561.;   aegra  illa  erat  et  absens,    neque  poterat  interventn  suo  deae  consi- 

linm  frustrare.  —  622.  Sicy  bac  specie,  noc  babitu.    Cf.  VII,  668.  Altera 

Servii  explicatio:  „ista  dictura**  minus  probabilis.  —  Dardanidum.  Vid. 

n,  242.  et  adnott.  ad  I,  565.  et  III,  21.  Dardanidum  ma^retf,  qaae  Ovidio 

Met.  Xni,    412.   Dardanides  matrea  et  nostro  infra  v.  793.    Troianae  ma- 

tres.  —  628  sqq.    „Artem    agnosce,    qnod   miseratione  animis  se  insinnat, 

anteqnam   ad    consiliom   saam  proferendum  descendit.    In  v.  623  sq.  sen- 

tentia  fere,  qnalis  supra  I,  94  sq.  et  m,  321.,  petita  e  loco  communi,  qao 

vitae  in  miseria  exigendae  mors  praefertur.'*  Heyn,  —  quaa  non  manua 

Achaica  cett.,   i.  e.  cum  vos  -  -  non  traxerit:    quanto  melius  esset,    vos 

morte  ereptas  esse  omnibas  miseriis,  quas  nnnc  patimini  et  quae  in  poste- 

rnm  vos  manent^  et  in  patria  terra  sepnltas.  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  346. 

Manus  aatem  bic  non  est  die  Hand.  sed  die  Schaarf  ut  XI,  597.  Ceterum 

tres  Codd.  Achaia;    sed    vid.    adnort.  ad  Aen.  I,    119.  —  624.    patriae 

nuh  moenibus.    Cf.  I,  94  sqq.  et  III,  321  sqq.  -—  Cam  v.  626  sq.  cf.  I, 

755  sq.  —  626.    Septima  -  -  aestas.    Vid.  I,  755  sq.,  abi  iam  vidimas, 

bos  duo  locos  vix  inter  se  posse  conciliari,   cam  ex  V,  46.  appareat,   inter 

ea,  quae  L  I.  et  qaae  L  V.  narrantar,   inte^rnm  annnm   esse  exactom,    et 

propterea  libri  I.  cLaasolam  spariam  baberi.    lam  Servius  adnotat:    „uim 

septima  -  -  aestas^  nnde  apparet  banc  octavam  fuisse,    ^uod  et  ab  Ancbi- 

sae  morte   indicat  annus  inpletus.    Ergo  constat,   qnaestionem  banc  unam 

esse  de  insolabilibus,  quas  non  dubinm  est  emendatumm  fuisse  Vergilinm.'* 

Gosar.  qaidem  difficultatem  stadet  removere,  baec  adnotans:    „ita  sibi  vi- 

detur    ffnxisse   rem  Vergilius.    Ante   biemem   pervenit    in  Siciliam  ibiqne 

moritar  Ancbises;    post   exactam  biemem  ex  Sicilia  facto  discessu  ad  Oar- 

tbaginis   litus    appellantur   (baec    septima   acstas   erat)   ibique   asqae  in 

anciamnam    conmiorantnr;   ita   at    in  Siciliam  revertantar  anno  fere  post 

Ancbisae  mortem,  attamen    septimo   adhnc  anno;"    ataue  etiam  Bibbeck. 

Proleg.  p.  78  sq.  censet,   nostrnm   locum  fortasse  sic  interpretandam  esse, 

„at  aestatis  notione  totum  annum  complexa  Iris  significare  statuatar,  iam 

in  eo  esse  ut  septimam  aestatem  seciaatar  octavas;'*  quae  omnia  quam  ar- 

tificiosa  sint,   quisque  videt.    Cf.  etiam,  quae  Conrads.  p.  XI  sq.  et  Weid- 

ner.  in  Comm.   sno   p.   450.  de  boc  Vergilii  errore  verissime  disputant.  — 

Cum  verbis  teptima  vertitur  aestas,    cum  etc.  Conington  comparat  Cic.  ad 

Pam.  XV,  14.    Mtdti  sunt  anniy  cum  Ule  in  aere  meo  est.  —  627.    Verba 

sic  construe:   freta,  terras  ferimur  (cf.  adnott.  ad  I,  67.  et  524.)  emensae 

saxa  et  sidera.  —  terras  omnisy  litora  mnltarum  regionnm,  ^uae  cursu 

maritimo  tetigimas.  —  inhospita  saxa^    scopalos  ipsius  mans,  ndytov 

aUivov.    Hejn.    minus  recte  cogitat  de  litoribas  saxosis.    Cf.  IV,  4L  in- 

hospita  Svrtis.  —  628.    Sidera  et  ipsa  pertinere  ad  navigationem,   bene 

observat  Wagn.    (Cf.  m,  517.  et  V,   25.)    Posita  nimirum  sunt  pro  tem- 

pestatibas,  in  quibas  magnam  vim  babent  sidei^.  Cl.  '^xwm.  ^  wA.'^'!^», 
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Italiam  Bequimur  fugientem  et  VQlvimur  midis. 

Hic  Erycis  fines  iraterni  atque  hospes  Aces^s:  630 

Quis  prohibet  muros  iacere  et  dare  civibus  urbem? 

O  patria  et  rapti  neauiquiim  ex  hoste  Penates^ 

Nullane  iam  Troiae  oicentur  moenia?  nus^am 

HectoreoB  amnis,  Xanthum  et  Simoenta^  yidebo? 

Quin  a^te  et  mecum  infaustas  exurite  puppis.  635 

Nam  nuhi  Cassandrae  per  somnum  vatis  imago 

Ardentis  dare  visa  faces.    ;;Hic  quaerite  Troiam; 

Hic  dom.us  est;  iiiquit;  yobis.^^    lam  tempus  agi  res. 


V,  281.     Sic  etiam  Val.  Pl.  V,    197.    Tot  freta,  -  -  tot  sidera  passis  -  - 
fave.    Qaare  etiam  b.  1.  Peerlk.  yidetnr  commendare  coniectnram  patimur 
pro  fertmur;   dicit  enim,    orationem  sic  ordinandam  esse:    cara    emensae 
omnia  freta    et    omnes    terras   patimur    tot   saxa  inhospita  et  sidera.  — 
emensae  pro  emetientes.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Cetemm  cf.  snpn 
V.  25.    Conington  comparat  Sopb.  Oed.  T.   795.  aGTgois  t6  lo^nbv  IxiAt- 
fQovfitvog  x^ova,  —  mare   magnumf    yastnm,  immensnm.    Lucr.  11,  1. 
Suave  mari   magno    turhanUbus  aequora  ventis  E  terra  magnum  aUeriv» 
spectare  laborem  cett.  —  629.  Italxam  sequimur  fugientemy  receden- 
tem,  nnnqnam  apparentem.    Of.  VI,  61.,   qni  totas  locns  cnm  hoc  compa- 
randns,    et    simuem    locnm  supra  III,  496.    De  verbo  sequendi  vid.  supn 
ad  T.  590.  -  680.    Vid.  snpra  v.  24.  et  I,  570.  —  631.  Quis  prohibet. 
i.  e.    nemo    proni)[>et.    Becepi    enim  nnnc  cnm  Wagnero  (qni  ctiam  cf.  in 
Pbilol.  Snppl.  I.  p.  343  sq.),   Bibbeckio,   Ladew.  (in  recentiss.  edit.),   Co- 
ningtone   ex  Benoisto  Medicei   a   m.   sec.  (nam  a  prima  gui  scriptmn  est), 
Goxb.  m.,    Dorpb.  H.  V.   alioramqne  Codd.   lectionem   Quis,    noB   tam, 
qnod    meiins  conveniat  verbis  antccedentibos  Hic  Erycis  fines  etc.,    qn&ni 
potins,  quod  vnlg.  lectio  Quid^  i.  e.  nibO  omnino,  prohibet  (qnam  a  phri- 
mis  Codd.,   inter  cfnos  Rom.   et  Bem.  lU.,  exbibitam  nt  prius  ego  et  La- 
dew.,    sic  etiam  Siipfl.,   Peerlk.,   Gossr.,  Hanpt.  et  Bryce  recepemnt  atque 
labn.  ad  Ecl.  I,  19.  p.  361.  ed.  11.  defendit)  provocare  posset  fati  cogita- 
tionem  (cf.  v.  656.),   qno  Iris   rei  snae  ipsa  omceret,   nt  docent  Wagn.  et 
Ladew.     Accedit  qnoa  etiam  Donatus  miis  legisse  videtnr,    cnm  adnotet: 
„non   denegabnnt  cives  necessariam  civibus  sedem."  —  muros    iacerct 
nt  saepe  fundamenta  iacere,  i.  e.  ponere,  exstmere.  Sic  eti^im  Prop.  IH,  32, 
^,  34.)  64.  lactaque  Lavinis  moenia  litoribus.  Solin.  c.  25.  iaciumt  moenia. 
Sen.  Ep.  13.    iacere  vaUum.  —  632.    nequiquam    rapti,    erepii,    ania 
non    datar    locns  ipsos  tanqnam  deos  tntelares  in  foco  collocandi.    (Cr.  I, 
378.    n,  293.  717.)    Ceteraqi  Copula  et  in  nonnullis  Codd.  ezcidit,  in  aliis 
et  ap.  Macrob.  VI,  6^  16.  suppleta  est  repetita  Interiectione  o,  quae  Inter- 
leotionis   anapbora  Heinsio  quidem  longe  elegantior,    Wagnero  ant^m  inre 
himis  vebemens  videtur.  —  638.  Sentenna  baec  est:  non  'tendem  aliquando 
de  iDstanratis  alio  loco  Troiae  moenibus  sermo  erit?  i.  e.  nnllane  erit  nn- 
quam  nova  Troia,  tam  diu  iam  nobis  desiderata,  cuius  fama  bominibns  in- 
notescat?    Paulo  aliter  Gossrau:  „more  colonorum,  qui  antiqnae  nrbis  no- 
mina  in  nova  referebant.    Cf.  III,   349."     De  Part.  tam  vocabulo  negativo 
adiuncta  vid.  ad  Geo.  H.  252.  Aen.  IV,  431.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  130  sqq. 
—  684.    HectoreoSy  Troianos.    Vid.  I,  276.  et  supra  ad  v.  190.     Sensns 
aperte  bic  est :   nusquam  videbimus  flumina,   quae,    condendae  nxbi  vicina, 
Xantbi  et  Simoentis  instar  esse  possint,  in  qnae  illoram  nomina  tTansjferre 
possimus ;  i.  e.  omnino :    numquam  videbimus  novam  patriam,  novam  qnad 
Troiam.    Of.  etiam  v.  756.   et  supra  III,  349  sqq.    ^anthvs  et  Simots  si- 
mili  ratione  coniahguntur  X,  60.   --  636.    Cassandrae  (vid.  ad  II,  246. 
402.)  imaao    visa  per   somnum.    C5f.  adnott.  ad  H,    271.  et  HI,    150. 
Cetemm  (jotb.  III.  et  Lxttatius  ad  Stat.  Tbeb.  IV,    133.   bnnc  versnm  ex- 
bibent  mutato   verborum   ordine  ^V.    m.   per  somnum  Cass,   cett.  —  637- 
Verba  Ardentis  dare  visa  faces  repetxmtnr  in  Anth.  L^t.  I,    178,    362.  — 
^88-    Hic   domus    est.    Peerlk.,  Cassandraro  dicere  non  potxdssa  ratns. 
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Nec  tantis  mora  prodigiis.    En  quattuor  arae 

Neptuno;  deus  ipse  faces  animumque  ministrat/'  640 

Haec  memorans  prima  infensum  vi  corripit  ignem 

Sublataque  procul  dextra  conixa  coruscat 

Et  iacit.    Arrectae  mentes  stupefactaque  corda 

Iliadum.    Hic  una  e  multis;  quae  maxima  natU; 

Pyrgo,  tot  Priami  natorum  r^a  nutrix:  645 

y^Non  Beroe  vobis^  non  haec  Khoeteia;  matres, 

Est  Dorycli  coniunx;  divini  signa  decoris 


hanc  e8W  doftmn,  nlBi  mentiri  vellet,  coni.  esto,  Immo  Hic  domua  est 
vobis  valet:  Hic  vobis  a  fato,  a  diis  domus  est  constituta.  —  Idem  Peerlk. 
etiam  verlMk  lam  tempus  agi  ree^  i.  e.  iam  opportnna  adest  occasio  rei 

gerendae  (de  constmctione  vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  305.  coU.  cnm  Cland. 
L  Pros.  I,  218.  rem  peraai  tempua),  Cassandrae  tribnenda  ^censety  ex  qna 
ratione  post  res  Puncto  distinguendum  eeset.  Sed  arcte  cohaerent  haec 
Terba  cum  sequentibus  Nec  tantis  mora  prodigiiSf  i.  e.  rei  per 
somnum  tom  dare  monstratae;  Cassandrae  species,  quam  per  somnum  sibi 
oblatam  fingit  simulata  BeroS,  non  sinit  nos  morari.  Ceterum  Rom.  et  aiii 
quidam  Codd.  exhibent  agit^  quod  etiam  Statius  (Coningtoni  laud.)  videtur 
legisse,  si  respexit  hunc  locum  scribens  Theb.  V,  143.  dum  temptts  agit 
rem^  Consulite;  sed  agi  etiam  Serv.  et  Consentius  p.  2050.  P.  testantur. 
—  Cum  verbis  Nec  tantis  mora  prodigiis  cf.  infra  v.  749.  Haud  mora 
consiliis.  —  639-  En  quattuor  arae,  Vid.  ad  I,  461.  Cum  Accus.  con- 
stmctum  legimus  Ecl.  Y,  65.  en  quattuor  aras.  —  yyorae  Neptuno. 
Ante  ludos  -^ebres  commissos  sacra  debent  esse  facta  Neptuno,  ut  in 
oertamine  navali  adesset,  unde  arae  adhuc  titiones  ardentes  suppetebant. 
Quorsnm  autem  arae  quatuor?  Servius:  qwituor,  quia  singuli  duces  na- 
ffium  (vid.  supra  v.  115.),  qui  certaveranty  singuicu  vosuerant.'*  Heyn,  — 
640.  deus  ipse  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII,  2,  b.  recte  explicat:  „non  hu- 
manum  est,  sed  divinum  consilium.'*  —  faces  animumque  (audaciam) 
ministrat.  Vid.  I,  150.  ibique  adnotit.  Bibbeck.  recepit  unius  Cod. 
Bom.  lectionem  anknamque  cofl.  VDI,  403.  —  641.  infensum  ignem, 
ut  inimicum  ignem  Geo.  IV,  330.  Eadem  ratione  IX,  793.  tela  tnfensa 
et  X,  521.  hasta  infensa  memorantur.  -^  642.  conixci.  Cf.  supra  v.  264. 
ibique  adnott.  —  coruscare  transitiva  vibrandi  significatione  legitur 
etiam  Vin,  661.,  ap.  Sil.  I,  434.  {eor.  tdum)  VaL  Fl.  11,  228.  (cor.  fer- 
rum)  al.  Ceterum  Wagn.  nos  attentos  facit  ad  numerorum  praestantiam, 
cum  spondeoSy  qui  nisum  egregie  significent  et  exspectationem  quam  ma 
xime  aufifeant,  sequatur  unus  dactylus,  rem  non  sine  horrore  <][uodam  iam 
exspectatam  breviter  declarantem,  caesura  autem  faciat,  ut  spiritum  pau- 
lisijer  eontineamuB,  et  spondei  rursus  sequentes  animum  repentino  audaciae 
facinore  percussum  praeclare  exprimant  Comparat  etiam  similes  locos  XII, 
728  sqo.  et  X,  336.  —  643.  Arrectae  mentes.  Vid.  I,  579.  II,  206.  XI, 
452.  Xll,  251.  cett.  Verba  arrectae  mentes  stupefactaque  corda  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  m,  81, 15.  —  644.  Iliadum.  Vid.  II,  580.  m,  65.  cett.  —  646. 
Haec  Pyrgo  alibi  non  commemoratur.  —  Verba  naltorum  regia  nutrix  re- 
petnntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  376.  voc.  regia  in  maxima  mutato,  ^uod  e 
versu  anteeedente  assnmptum.  —  64jS  sqq.  „Cf.  supra  I,  402.  Servius  ad 
h.  1.  haeo  habet:  Non  est  dissuasio,  ut  quidam  putant  (scil.  ne  feminae 
Troianae  credant,  hanc  esse  veram  BeroSn,  neque  ei  fidem  habeant);  sed 
magis  hortaiur  persuadendo,  numinis  auctoriUUe.**  Heyn.  —  646.  vohis, 
ut  nos:  das  ist  euch  nieht  die  Beroe.  Cf.  de  hoc  Dativo  ethico,  quem 
vocant,  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  6.  Non  opus  est  igitur,  ut  Peerlkampio  sua- 
Bore  ex  paucb  quibusdam  Codd.  recipiamus  nobis.  —  Rhoeteia,  Tro- 
iana,  a  Bhoeteo  promontorio.  Vid.  aa  m,  108.  et  infra  VI,  505.  Co- 
mngton  repetit  Cerdae  adnotationem:  „Observabis,  solere  Vergilium  com- 
plere   noti&aa    rerum    variis  in  locis.    Supra  (v.  620.)  dedit  patriam  ma- 


riti,  nunc  dat  uxoris.    Inde  emergit  plena  haec  cognitio,   videlicet  mulier 

lupsit   in   via  Epirensi  homini   Doryclo."  —  647.    divini 


Troiana  Beroe  ni 
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v. 

Ardentisque  notate  oculos;  qoi  spiritus  illi, 

Qui  Yoltus  vocisque  sonus  vel-  gressus  eunti. 

Ipsa  egomet  dudum  Beroen  dieressa  reliqui  650 

Aegram;  indignantem,  tiJi  quod  sola  careret 

Mimere  nec  meritos  Anchisae  inferret  honores/' 

Haec  effata. 

At  matres  primo  ancipites  oculisque  malignis 

Ambiguae  spectare  rates  miserum  inter  amorem  65S 


siqna  decoris.   Vid.  similem  locnm  I,  402.,  nbi  pariter  e  decore  extmi 
habitns  Venus  ab  Aenea  agnoscitur.  —  648.    Ardentes  notaie  oculos. 
Conington  conferri  inbet  Hom.  II.  I,  199.  —  qui  spiritus,  qnam  diTimu 
spiritus.  —  ^Spiritum  Servins  male  de  odore  Fscil.  arabrosio,  cf.  1,405.] 
accipit.    Nam  «d  dignitatem  spectat,    b.  e.  spiritas  altos,  sensns»  adeoqne 
ffestns   et  oris  species  maiestatem  habens  et  nomen.^*    Heyn.    Of.  Cie.  ad 
Qn.  fr.  I,    2.  (a  Coningtone  hiad.)  L.  Caecilium  -  -  ^piem  hominemt  qm 
iraf  quo   spiritu!    Yerba  gui  spiritue  illi  iterantnr  m  Anth.  1.  1.  ▼.  ^. 
—  649.  Qui  voltust  i.  e.  gnam  angustns  vnltns.  Sic  antem  praeter  alios, 
nt  videtnr,   Codd.,    Med.,    Gnd.  a  m.  sec,  Bem.  III.  et  tres  Fariss.,  qnos 
cnm  plnrimis  editoribns  (quibns  nnnc  etiam  SQpfl.,   GU)S8r.y  Ladew.,  Brjot, 
Conington  et  Benoist.   adinngendi)  secntns  snm.   Wagn.   (quem  seqnantor 
Peerlk.,   Haupt.  et  Bibbeck.)    contra  optimorum  Codd.  anctoritatem  edidit 
qui  spiritusi    Quis  mdtus  (cf.  eins  Qu.  Verg.  XXTT,  5.  p.  607.),    qnod  pro- 
bare  non  possum,   cum  verba  antecedentia  divini  -  -  oculos  clare  ostes- 
dant,   etiam  sequentia   de  qualitate  Yultus  et  vocis  intelliflrenda  esse  (vid. 
ad  Ecl.  I,    19.   et  Aen.  ni,  608.)  et  iam  per  se   vix  probabile  sit,    Veni- 
lium  hic  utramque  Pronominis  formam  coniunxisse.    |ln  min.  tamen  ecOi 
etiam  Wagnemm  Qui  vuUua  recepisse  video.)  —  vocisque  ex  Med.  aliis- 
que  libris  pro  vulg.  vocifve  cum  Wakef.  et  Wagn.  recepi,   ne  tot  svlhibis 
ab  eadem  litera  v  incipientibus  aures  laederentur.    (Becentiores  eoitores 
onmes  praeter  Bryceum  et  Benoistum  nos  secuti  sunt.)  Wakef .  cum  nonnnllis 
Codd.  etiam  pro  vel  gresstu  edidit  et  gressusf  sed  naec  alia  res  est;  inter 
gressus  enim  et  vocis  sonum  non  tanta  intercedit  necessitndo,  quanta  inter 
vultum  et  vocemy    ^uae  haud  raro  coniunguntur,    ubi  de  rebns  sermo  est, 
unde  aliquis  agnoscitur.    Yid.  I,  327.  et  Surm.  ad  Yal.  Fl.  YII,  32.  et  ad 
Ovid.  Met.  XI,  637.,  ubi  eadem  ratione  incessus,  vuUus,  sonusque  loquendi 
coniunguntur.   Cf.  etiam  Ovid.  Met.  III,  609.  —  gressus.   Cf.  I,  405.  ibi- 
jue  aonott.  —  650-  Ipsa;  non  audivi  tantum  ex  aliis,  eam  ac^otare,  sed 
ipsa  aegram  vidi.  —  651«  tali  munere  Heumann.  ad  Cic.  MiL  35.  minus 
recte   ae  ludis   intelligit;   ab   his   enim  etiam  reliquae  mnlieres    remotae 
erant;    immo  po^ta  ipso  interprete,    qui  addit:  nec  meritos  A.  i.  honortSy 
intel^gendae   sunt   inferiarum    caerimoniae,    quibus   peragendis   etiamtum 
operabantur  Troades.    Cf.  6eo.  lY,  520.  ibique  adnott.  —  652.    munere, 
tam    sollemnibus   inferiarum    caerimoniis,   quae  munus  quasi  habentur  de- 
functo  oblatum.  Cf.  Cic.  in  Vat.  12,  30.  pro  Sulla  19,  54.  Plin.  XXXTTT,  3, 16. 
multique  alii  loci.  —  inferret,   non  interesset  ferendis  Anchisae  inferiis. 
Vid.  ad  III,  66.  —  6&3.    Haec    effata.    Hoc  hemistichion,    quod  plane 
desideratur  in  Goth.  III.,   in  aliis  autem  sic  legitur:    Hojsc  est  /ata,    a 
Grammatico  aliquo  adiectum  censet  Peerlk. ;  et  sane  facile  eo  caremiu,  qnod 
iam  Hejm.  observavit.  —  654.   primo.    Vid.  ad  Geo.  IV,  310.  —  anct- 
pites   idem    fere,    quod    sequens   ambiguae,   i.  e.    ambigentes,    dubiae, 
mcertae,   quid   faciant,   utrum    in   Sicilia   maneant,    an  navigrat    in  Ita- 
liam;   ita   tamen   haec   coniuncta,   ut   illud,   universe   pronuntiatiLm,   hoc 
altero    accuratius   explicetur.    Cf.   supra  m,   47.    Liv.  I,  28,  9.  et  Lucan. 
IX,    46.    animius   anceps    cett.    Conington    confert   Tac.   Ann.  I,    7.    am' 
biguus    imperandi.    Adde    eiusd.  Hist.  U,  83.   et  III,   43.  ombijpmB  conr 
suii,  futuri,  —  ,,oculis  malignis,  h.  1.  simpl.  torvis,   transversis,  qua- 
les  aubi  maligni  animi  signum  esse  solent.*'  Heyn.  —  655.  nkiser  amor 
non   solum   est   magnus,   ut  Heyn.   interpretatur,   sed  potius,   qui   Dimia 


AENEIDOS  UB.  V.  617 

Praesentis  terrae  fatisque  Yocantia  regna: 

Cum  dea  se  paribus  per  caeliun  sustulit  alis 

Ingentemque  iuga  secuit  sub  nubibus  arcum. 

Tum  vero  attonitae  monstris  actaeque  furore 

Conclamant  rapiuntque  focis  penetralibus  ignem;  660 

Pars  spoliant  aras;  frondem  ac  virgulta  facesque 

Conidunt    Furit  inmissis  Volcanus  habenis 

Transtra  per  et  remos  et  pictas  abiete  puppis. 


magnitndine  aliqaein  miserom  reddit.  Sic  etiam  mUere  amare  i.  q.  per- 
dite  amare.  Cetertim  cf.  Rnhnk.  ad  Ter.  Andr.  ni,  2,  40.  et  Heind.  ad 
Hor.  Sat.  I,  9,  8.  Verba  ndserwm  trUer  amorem  repetuntnr  in  Anth.  Lat. 
in,  81,  40.  —  666.  fatis  vocantia  regnis,  Ut  fata  (Geo.  IV,  496. 
Aen.  VI,  147.  X,  472.  ap.  Silium  IV,  510.  al.)  et  terrae  (supra  I,  610.) 
vocant,  ita  nunc  reffna  voeant  fatis,  ^PP^  ^^^^  ^^^^  Troianis  destinata 
eos  ut  ad  se  veniant  invitant.  Vide  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  27.;  fatis 
igitur  i.  q.  secundum  fata,  ut  Geo.  I,  199.  et  Aen.  X,  109.  —  667.  pari- 
bu8  alis,  pariter  libratis,  ut  supra  IV,  252.  Cf.  Hom.  11.  V,  778.  — 
668.  fuga,  i.  e.  fo^ens,  celeriter  se  abripiens.  Vid.  supra  ad  y.  586. 
De  fuga^  pro  celeri  abitu  posita  vid.  ^  Geo.  III,  142.  —  ^eecuit  arcum, 
i.  e.  fecit  arcum  lucidum  evolando ;  nam  per  arcum,  tamquam  tramitem, 
CTolare  debuit.  Cf.  supra  ▼.  609  sq."  Heyn.  Etiam  Senr.  recte  explicat: 
„arcum  fecit,  secto  coelo  duxit,"  neque  aliter  Wagn. :  ^secando  aSrem  fecit 
arcum.**  Adversatur  quidem  Henry  (7V.  years  V.  p.  52.  et  Philol.  XIII.  p. 
639.),  cui  haec  verba  nihil  fdiud  significare  Tidentur,  nisi:  redit  per  eundem 
arcum,  per  quem  yenerat,  quod  probare  studet  loco  Ovid.  Met.  XI,  632. 
Remeat  per  quos  modo  venerat  arcus  et  verbis  Lituii  -  -  ventosque  eeca- 
fxU  supra  IV,  257.;  sed  recte  observat  Gonington,  sic  perire  totius  loci 
vim  et  gravitatem.  Iris  enim,  quae  nulli  visa  viam  per  arcum  celerave- 
raJt  (v.  609  sq.),  nunc  debet  onmious  aspectabiHs  ingentem  arcum  suum  ducere, 
nt  dea  agnoscatur  et  mulieres,  antea  adnuc  ancipites  et  am/tiauae,  nunc  aUoni- 
tae  monstris  vere  ad  facinus  suum  patrandum  impellantur.  Minus  recte  igitur 
comparantur  loci  supra  ad  IV,  257.  collecti.  Ceterum  v.  6i7.  et  658.  repetun- 
tur  infra  IX,  14.  15.  —  659.  Tum  vero  (da  nun  /reilich,  da  nun 
aUerdings),  Yid.  ad  Ecl.  III,  10.  adscripta  et  quae  Henry  (Tw.  years 
V.  p.  52.  et  Philol.  Xm.  p^  639.)  de  hoc  loco  disputavit.  Cf.  etiam 
locum  nostro  similem  infra  ft,  73  sq.  —  actae  /"tirore,  ut  X,  63.  — 
660-  ^focia  genetralihua;  focos  penetrales  dixit,  qui  in  penetralibus 
(locis  s.  sacranis)  sunt;  reete  Donatus:  ex  interioribus  partibus  (domorum 
proximarum)  incendia  rapiebant.  (h)p.  arae  quatuor  v.  639."  Heyn.  Foci 
neneiraks  etiam  ap.  Catull.  LXVHI  (LXVI),  102.  inveniuntur.  — -  ignem 
nic  de  torribus,  lignis  ardentibus  intelligendum  puto;  nam  arae,  ftices 
praebentes  (v.  640.),  non  satis  lignorum  videntur  suppeditasse.  Verba 
Conelamant  rapiunique  foeis  iterantur  in  Anth.  Iiat.  I,  171,  10.  —  661. 
frondem,  serta,  quae  cingunt  aras.  Cf.  11,  249.  III,  25.  etc.  —  662. 
Voleanus  (vid.  ad  Geo.  I,  295.)  — -  furit  inmissis  habenis.  Vid.  ad 
Geo.  n,  364.  et  infra  ad  VI,  1.  Imitantur  h.  1.  Silius  duobus  lods  IV, 
682  B<][.  et  XVII,  96.,  et  (perversa  ratione)  Sulp.  Sever.  hist.  p.  563.  Totis 
hahents  regnabat  incendium.  Ceterum  hic  totus  versus  excepta  prima  voce 
iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  427.  Gossr.  non  male  comparat  SchiUeri 
nostri  versus  (de  campana):  ffWehe,  wenn  sie  losgelassen  -  -  wdlzt  den 
ungeheuren  Brand,**  —  668.  Transtra  per  et  remos,  ut  Geo.  DJ,  276. 
Baxa  per  et  seopulos.  Ct.  adnott.  ad  Geo.  I,  161.  —  puppes  (ex)  ahiete, 
II  fXaTfig,  pro  vfitg  ikauvai :  vid.  adnott.  ad  I,  167.,  quamqnam  nc^ari  ne- 
quit,  hunc  Ablativum  verbis  pictas  puppes  paulo  durius  mseri.  Ceterum 
cf.  adnott.  ad  Geo.  11,  68.  et  I,  397.  —  ,,pictae,  vel  colore  inductae,  ut 
ap.  Homerum  lAilionnQrnoij  vel  propter  pictam  in  puppi  tutelam  aut  para- 
semon  in  prora  pictum."  Heyn,  Hanc  alteram  explicationem  qui  cum 
Wagn.  praeterunt,   provocare  possunt  ad  Hor.  Gd.  I,  14,  14.    Ovid.  Trist. 


618  P.  VERQILI  MARONIS 

Nuntius  Anchisae  ad  tumalum  cuneosque  theatri 

Incensas  perfert  navis  Eumelus,  et  ipsi  665 

Respiciunt  atram  in  nimbo  volitare  mvillam. 

Primus  et  AscaniuS;  cursus  ut  laetus  equestris 

Ducebat;  sic  acer  equo  turbata  petivit 

Castra;  nec  exanimes  possunt  retinere  magistri. 

„Quis  fiiror  iste  novusr  quo  nunc,  quo  tenditis^  inquit,         67u 

Heu  miserae  cives?  non  nostem  inimicaque  castra 

Argivom,  vestras  spes  uritis.    En  ego  vester 


I,  4,  8.  et  similes  locos;  oqnidem  cum  Peerlk.  priorem  ampleetor,  com 
yergilias  totam  navem  per  partes  indicare,  et  iiixta  iranstra  et  remos 
etiam  puppea  proprie  intelligendae  esse  videantnr.  Meibom.  de  fabrica 
trircmium  p.  121.  (qnem  Heins.  iam  taxat)  sine  oansa  coni.  fac^y  Sclna- 
der.  praeterea  etiam  texUu,  —  664.  Anchisa^  ad  tumulum  (vid.  sapn 
V.  76.)  cuneosque.  theatri.  In  tumulo  explicando  verbis  seqq.  deceptus» 
sed  n^ligens  adiectnm  Anchisae  prius  erravi,  qnod  recte  notavit  Coning- 
ton.  Vunei  in  theatris  vocabantnr  ordines  sediuam,  qui  gradibos  ntrim- 
(|ue  adsurgentibus  in  cunei  formam  divisi  erant.  Cf.  Vitruv.  V,  6.  Soet 
Aug.  44.  Dom.  4.  luven.  YI,  61.  etc.  Quid  h.  L  per  theeUrum  inteUigen- 
dum  sit,  iam  supra  vidimus  v.  286  sqq.  —  665.  perfert,  Gf.  XI,  825. 
ibique  adnott.  —  Eumeli  hoc  uno  loco  fit  mentio.  —  incensae  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXIX,  6.  pro  Participio  babet  Graeco  more  usurpato,  qua  de  re 
vid.  adnott.  ad  n,  377.  —  666-  Respiciunt  prima  si^nif.  posjtum  pro: 
post  sCy  a  tergo  oonspiciunt.  Yid.  Cic.  Tusc.  V,  2,  6.  Div.  I,  24,  49.  Ter. 
Phorm.  V,  6,  23.  Liv.  XXI,  22,  7.  XXX,  20,  7.  cett.  —  in  nimbo.  Ex- 
spectaveris  simplicem  Ablativum;  sed  vide  III,  587.  —  atram  favillam^ 
fumum  cura  cinere  permixtum.  Cf.  III,  573.  Auctor  vero  Progr.  LMtmor. 
p.  7.,  qui  quaerit:  yfid&r  traiU  Vergil  den  Troianem  ein  so  eckarfee  Oe- 
sicht  ssut  dass  sie  aus  der  Feme  im  schwanten  Rauohe  noch  achwarxe 
Aschenflocken  unterscheiden  soUmf**  coni.  atro  nimbOy  quod  aaate  fortasse 
rectius  scripsisset  poeta,  ut  per  nimbum  fumi  nubes,  per  famUam  dnis 
adhuc  gliscens  intelligeretur.  —  667.  Primus  et  Ascanius.  Cf.  de  hoc 
usu  Copulae  adnott.  ad  Aen.  I,  726.  803.  et  m,  263.  —  cursu*  ut  -  - 
ducehat,  sic  etc.,  ideoque  sicut  erat,  statim  ex  ipso  ludo,  nec  vettitu 
nec  equo  mutato.  Cf.  etiam  supra  v.  388.  622.  YII,  72.  668.  eic.  —  668. 
equo  magis  cum  acer  coniun^endum  videtur,  ut  Geo.  III,  8.,  quam  oum 
petivit.  —  669.  castra,  scil.  nautica,  classenL  Yid.  ad  III,  519.  — 
magistri,  custodes.  Vid.  v.  546.  et  562.  et  cf.  Ter.  Phorm.  I,  11,  21. 
Me  filiis  relinquunt  quasi  magietrum  iam  a  Servio  comparatum.  —  exa^ 
nimesy  quamquam  tain  celeriter  eum  sequuntur,  ut  exanimentar,  defidaat. 
—  „A8canio  autem,  Heynio  iudice,  egregie  aliquae  partes  bac  in  re  tri- 
buuntur,  cam  ex  personae  dignitate,  tum  ex  aetatis  aiacritate,  tum  saga- 
citer  respectu  luliae  gentis.**  —  670.  Quis  furor^  vid.  supra  v.  659.  Et 
sane  tantus  est  mulierum  furor,  ut  ne  Ascauium  quidem  aj^oscant,  quam- 
vis  ipse  clamet:  JE?r»  eqo  vester  Ascaninsl  et  galea  deposita  vultoin  aper- 
tum  ostendat;  nam  in^ra  demum  v.  679.  mutatae  suos  agnoscunt.  (Adsen- 
titur  mihi  Conington.)  De  Pron.  quis  vid.  ad  VI,  561.  —  novus,  quem 
antea  numcjuam  m  vobis  animadvertimus,  ideoque  inopinatus  et  miras.  — 
quo  tendttisf  c[uid  vultis?  quo  consilio  hoc  facitis?  nostrum:  too  tooUi 
ihr  hinausf  ut  in  Anth.  Lat.  I,  147,  4.  quo  tenditis,  inquit,  CaeUcoiae 
magnif  Cf.  etiam  Calpum.  VI,  89.,  qui  haius  loci  roemor  sctipsit:  Qndd 
furitisf  quae  vos  insania  tendere  iussitf  —  671.  miserae,  quia  panrni 
opportuna  faciunt.  Cf.  loeus  simiUimus  n,  42.  O  miseri,  qnae  tania  tn- 
sania,  civesf  —  civis  gen.  femin.  legitur  etiam  Ter.  Andr.  1,  3,  16.  Bnn. 
IV,  7,  35.  Cic.  Balb.  24,  55.  Nep.  Them.  1.  al.  —  672.  vestras  spes 
nritis,  simul  cum  navibus;  dum  naves  comburitis  spes  vestras  praeciditw, 
nam  sine  illis  Italiam,  ubi  fata  sedes  nobis  destinaverunt,  contmj^ere  non 
possumus.    Vid.  etiam  Tibull.  I,  2,  100.    Quid  messes  uris  tuasf  et  pro- 
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AscaniuB!''  ^aleam  ante  pedes  proiecit  inaneni; 

Qua  ludo  indutuB  belli  simulacra  ciebat. 

Adcelerat  simul  Aeneas^  simul  agmina  Teucrum.  675 

Ast  illae  diversa  metu  per  litora  paasim 

Diffugiunt  silvasque  et  sicubi  cofncav^  furtim 

Saxa  petunt;  piget  incepti  lucisque  suosque 

Mutatae  agnoscunt  ^cuesaqiue  ipectore  luno  est 


verbium  illad  vineta  stui  eaedere  apnd  Hor.*  Ep.  11,^  1,  220.  Ad  senten- 
tiam  cf.  Ovid.  Met.  XIQ,  94.  fuppes,  spem  veetri  reiiitua.  —  En  ego.  De 
Interiectione  en  cnm  Pronomm.  coninncta  vid.  Hand.  Tnrs.  U.  p.  36S.  Sic 
<m  ego  etia«n  infra  VII,  452.,  ap.  Ovid.  ex  P.  II,  3,  25.  et  Plin.  XXI,  3, 
9.  —  673.  galeam  ante  pedea  proiecit,  nt  a  mnlieribns  agnosceretnr. 
Cf.  Hirt  B.  Afr.  16.  Ttm  miles:  lam  me,  qui  sim,  inteUigee.  Simul  eas- 
sidem  de  capite  deiecitf  ut  coenoad  ab  eo  posset.  —  inanem.  Prins  pn- 
tabam,  non  sine  insta  cansa  Peerlk.  haerere  in  hoc  epitheto,  qnod  ridiou- 
Inm  vocat,  cnm  coninnctnm  sit  cnm  cogitatione  galeae  plenae  Ascaniusqne 
galeam  cnm  capite  proiicere  non  posset,  et  cnins  loco  ooniicit  aenam,  apud 
Ovid.  Fast.  lY,  209.  (galeae  pars  tidit  inanes)  aliam  rem  esse  exislamans, 
nbi  galeae  incmes  commemorentnr  ad  maiorem  vim  sonitns  indicandam 
(qnod  etiam  valet  de  loco  Geo.  I,  49^.,  quem  C!onington  comparat  contra 
Henr.  et  memet  ipsum  dispntans  nostramque  explicationem  verbis  ,,a  for- 
ced  sense**  obtnidere  indicans);  quare  ipse  suspicabar,  inanem  (i.  e.  ina:ne) 
fortasse  ortum  esse  ex  inanif  nt  legamus  proiecit,  inani  Qua  ludo,  et 
inanen^  ludum  vero  bello  oppositum  habeamus;  nnnc  vero  Henry  mifai 
persuasit,  euadem  sensum,  quem  hac  coniectura  efficere  veliem,  inesse 
etiam  Codd.  leotiom*,  cum  incmis  galea  mhil  aliud  sit,  quam  galea,  quae 
ludo  modo,  non  beUo  inservierit,  quamque  Ascanius  proiioiat,  ut  se  non 
hostem  es^e  cognoscant.  Comparat  autem  Vir  doct.  Stat.  Theb.  I,  482.  et 
VI,  722.,  nbi  leo,  tigria  inania  est  mera  pellis  leoois,  tigris,  uon  leo,  tigriB 
ipsa,  quae  propterea  metum  inoutere  non  possit.  Sic  etiam  prius  Wagn.  in 
min.  edit. :  „tegumentum  capitis  in  speciem  galeae  formatum  ludo  aptum, 
non  veram  galeam,  qna  ictus  telorum  snstineas,^'  et  Ladew. :  „em  Ttir- 
nierhelm,  ein  Helm  filr  Spiele.**  Paulo  aliter  autem,  quamquam  in  summa 
rei  sibi  constans,  Henry  in  Philol.  Xin.  p.  640.  explicat:  „ein  harmloaer^ 
nicht  Idnger  furchtbarer  Helmy**  et  provocat  praeterea  ad  locos  Geo.  I, 
496.  IV,  400.  Aen.  IV,  210.  449.  VI,  269.  886.  Gossravio  deniqne  inanu 
galea  nihil  aliud  est,  quam  capiti  exuta,  ut  ap.  Ovid.  I.  I.,  contra  autem 
ap.  Silium  X,  146.  galea  plena  i.  q.  capiti  imposita  et  ap.  Claud.  B.  Pros. 
Illy^lS*  goleam  implere  i.  q.  capiti  imponere,  eamque  explicationem  etiam 
Waffu.  in  recentiss.  pdit.  amplexus  est.  ~  674.    ludo,    ut  snpra  v.  593. 

—  oelli  simulacra  ciebat,  Vid.  supra  ad  v.  585.  —  676.  adcelerare 
intransitive  dictum  (sich  beeilen)  le^tnr  etiam  infra  VI,  630.  Cic.  Cat.  E,  4,  6. 
Liv.  III,  27,  8.  XXIII,  28,  3.  XXVn,  28,  15.  Nep.  Att.  22,  1.  alibi.  — 
simul  -  -  simul,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  513.  —  676-  diversa  per  li^ 
tora,  per  diversas  litorispartes.  —  677.  concava  saxa,  antra,  sne- 
Inncas.  Vid.  etiam  Geo.  IV,  49.  Commata  post  silvasque  et  saxa  vnigo 
posita,  Peerlkampio  suasore,  sustnlimus,  cnm  verba  sic  iungenda  sint: 
furtim  petnnt  saxa,  sicubi  sunt  saxa  concava.  —  678.  viget  incepti  pro 
taedet,  vel  potius  poenitet.  Vid.  infra  Vn,  233.  Ter.Thorm.  m,  3,21. 
Ne  quid  faxit,  quod  nos  post  pigeat.  id.  Heant.  Prol.  IS.  factum  esse  id 
ncn  ^egat,  negue  se  id  pigere.    lustin.  XII,  6,  h^igere  eunh  facti  ooepit. 

—  lucis,  vitae.  Vid.  ad  IV,  31.  et  cf.  snpra  IV,  451.  taedet  caeli  con- 
vexa  tueri.  —  679.  mutatae,  scil.  mentem,  .ut  apud  Claud.  in  Eutrop. 
n,  518.  Mutati  stupuere  diu  sensugue  reducto  Paulatim  proprii  mirantur 
monHra  furoris,  qui  haud  dnbie  himc  locum  ante  ocnlos  habuit.  —  „eX' 
cussa  pectore  luno,  furor  a  lunone  iniectus;  nt  deus  pectore  accipi  di- 
citur.''  Hetm.  Wagn.  conferri  inbet  Silium  VII,  496.  Fahium  Exuerat 
mente  et  Vtll,  33.  Exeute  soUioito  Falium,  Thi^ius  autem  Graec.  binX^a^ 
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Sed  non  idcirco  flammae  atque  incendia  viris  680 

Indomitas  posuere;  udo  sub  robore  vivit 

Stuppa  vomens  tardum  fumum  lentusque  carinas 

Est  vapor  et  toto  descendit  corpore  pestis, 

Nec  vires  heroum  infusa^ue  flumina  prosunt. 

Tum  pius  Aeneas  humens  abscindere  vestem  685 

Auxilioque  vocare  deos  et  tendere  palmas: 

^Juppiter  omnipotens,  si  nondum  exosus  ad  unum 

Troianos,  si  quid  pietas  antiqua  labores 


ffdv  (fQ^vtt  (II.  Xm,  394.),  Lncan.  IV,  535.  Plin.  Ep.I,  18.  Heins.  et  Drat 
ad  Sil.  n,  295.  (immo  592.)  Tum  vero  excussoe  mentes.    Adde  ante  omncs 
ipsnm  Vergilinm  infra  VI,   79.  Stat.  Theb.  III,  93.  II,  250.  et  Interpp.  ad 
Sil.  III,  697.  —  680.    vires   Indomitas  posuere.    Vid.  ad  I,    302.  — 
Ribbeck.  recepit  Pal.  a  m.  pr.  lectionem  ftcmuna  (a  nL  sec.  enim  fiamnum 
exbibet,  ntMed.  etGnd.  a  m.  pr.)  —  681.  ,»tirfo  sub  robore,  snb  matena 
desnper  aqnis  iniectis  irrigata,  vivit,  dnrat,  ignem  alit,  stuppa,  arvnn^, 
qna  coassatomm  tignomm  iunctnrae  stipatae  snnt."    Heyn.     Qnod  attiDet 
ad  voc.   vivit  Wagn.    confert  Ovid.  Pasl.  m,    428.   ignes  vivite  exgtinedj 
et   stuppam  Serv.   explicat   collato  Varronis  loco  apnd  Gellium  XVII,   3. 
Liburni  plerasque  naves  loris  suehant,    Graeci  magis  cannabo  et  stuppa. 
Stuppam  antem  rectius  scribi,  quam  stupam,  docet  Scbneid.  Gr.  Lat.  l.  p. 
427.  Cf.  etiam  Oudend.  ad  Snet.  Ner.  38.  et  Baumg.  Cras.  Clav.  Sueton.  p. 
740.    Et  sic  Mcd.  hic  non  minns,    quam  nbicnnqne  Adiect.  stuppetis  \qn- 
tnr.  (Geo.  I,  309.  Aen.  II,  236.  VIII,  694.)  —  682.  ,,tardum,  qnod  denaor 
est  aqua  vicina.*'  Gossr,  —  688.  Est,  comedit,  consnmit  (vid.  ad  IV,  66.), 
vapor,  i.  e.  incendium,  effectu  pro  causa  posito,  ita  tamen  nt  magis  ignu 
gliscens,  qnam  ardens  ilamma  sienificetur,  nt  ap.  Ovid.  Met.  n,  811.  (ber- 
bae)  leni  vapore  cremnntftr  et  alibi.    (Cf.  etiam  Lncr.  I,  492.  vapore  /er- 
venti  aaxa  aissiliunt.   Ovid.  Met.  III,  152.  [Phoebus]  Jindit  vaportbus  arta 
et  similes  locos.)  —  toto    corpore,    sc.    navinm    (nos:    der  Rumpf  da 
Schiffes).  —  pestist   de  incendio  nt  infra  v.  699.  et  IX,  540.  itemqne  tp. 
Silium  XrV,    304.    Ex  boc  loco  in  Antb.  Lat.  I,   178,  421.  petnntur  verba 
fiescendere  corpore  pestis  Incipit.  —  684.   heroum,  viromm  robuBtomm. 
Peerlk.,  temere  in  boc  vocabnlo  baerens,  vel  vires  humanae  vel  vires  Teu- 
crorum  legendnm  esse  pntat,  Gentius  antem  Annot.  crit.  p.  24.  Troum  vi- 
res,  —  flumina,  nt  U,  ^S^.  fontes,   Iteratnr  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I, 
178,    428.    voce    heroum   in    nerbarwn  mntata.  —  686  sqq.    Non  navinm 
iacturam  per  se  tam  aegre  fert  Aeneas,  sed  spem  navigationis  sibi  ereptam. 
Cf.    supra    V.   672.    Ascanii   verba:     Vestras   sprs    urttis.  —  abscindere 
vestem    signum   est   desperationis.    Cf.  XII,   609.  Med.  exscindere,    qnod 
merito  improbat  Hnschk.  ad  Tibull.  I,  10,  61.,  Rom.  autem  abscidere.  Cc- 
teram   cf.  Geo.  II,   23.  (ibique  adnott.)  et  Aen.  IV,    590.  —  686.    Auxi- 
lio  vocare  pro  usitatiore  vocare  in  auxilium,  Sic  auxUio  tjcntre  ap.  Ncp. 
Tbras.  3.,  auxilio  mittere  an.  enndem  Timol.  1.  etc.  —  687.    si  nondum 
exosus    es,   i.  e.    odisti.    Nam    antiquiores   dixemnt  et  odi  et  osus  «tim, 
unde  exosuSf   qui  odit.    Cf.  Aen.  XII,    517.  818.  Silins  VI,  102.  si  culmina 
nondum  Tarpeia  exosus  damnasti  sceptra  Quirini  etc.    Rarins  apnd  soln- 
tae  orationis  scriptores  haec  forma  invenitur,    velut  ap.  Curt.  Vm,   7,  12. 
et  Flor.  rV,  11.    Passivo  ea  ntnntur  Eutrop.  VII,  23.    Ob  scelera  universis 
exosus  esse  coepit,  et  Gellius  n,  18.  nos  omnes  diis  exosos  esse.  Cf.  etiam 
Drak.  ad  Liv.  EQ,    34,  8.    De  omisso  Verbo  snbst.  vid.  adnott.  ad  Acn.  I, 
237.  et  n,  25.    Et  hic  quidem  recte  omitti  poterat,  cnm  praecedat  Vocati- 
vus.    Bibbeck    scribit    exosu's,     Cf.    adnott.    ad    I,    237.    —    ad   unum 
Troianos  pro    nsitatiore    omnes   arl  unum,    i.    e.    nullo    excepto.    Alia 
exempla    vocis    omnes    in     hac    formnla    omissae    snnt    Cic.     ad    Fam. 
X,    16.    ad  Qu.  Fr.  lU,   5,    2.    Liv.  Epit.  II.    extr.    Hirt.  B.    Afr.   70,    3. 
Ammian.    Marc.    XTV,   7.   et   Curt.    VII,    5,    32      Cf.    Meyer.    dc    partt 
Latt.  p.  24.  Ochsner.  ad  Ecl.  Cic.  p.  258.  et  Hand.  Tnrs.  1.  p.  104.  —  2SS- 
si  quid,  «r  Ti,  toenn  irgend  noch,  Cf.  Hor.  Ep.  I,  18,  67.  —  ^pietas  h,  1. 
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Respicit  hiimanoS;  da  flammam  evadere  classi 

Nunc,  pater^  et  tenuis  Teucrum  res  eripe  leto;  (39o 

Vel  tu,  quod  superest,  infesto  fulmine  morti, 

Si  mereor,  demitte  tuaque  hic  obrue  dextra." 

Vix  haec  ediderat,  cum  effusis  imbribus  atra 

Tempestas  sine  more  furit  tonitruque  tremiscunt 

Ardua  terrarum  et  campi;  ruit  aethere  toto  695 

Turbidus  imber  aqua  densisque  nigerrimus  austris; 

Inplenturque  super  puppes;  semiusta  madescunt 


miseratio,  qua  miserias  humanas  nnmen  respicit/'  Heyn.  Cf.  snpra  locos 
simillimns  11, 536.  itemqne  IV,  382.  —  689.  antiqua  Thiel.  recte  interpretatur 
^spectata  adhuc  probataoue  semper/'  Yerba  si  quid  pietas  -  -  Jteapicit 
Aumano^  repetuntnr  in  Antn.  Lat.  I,  178,  4.  Verba  da  flammam  evadere 
claasi  sic  construe:  da  classi  evadere  flammam,  et  cf.  1^  66.  79.  319. 
ibique  adnott.  Evadere  autem  cum  quarto  Casu  constructum  legitur  etiam 
IX,  560.  Phaedr.  IV,  5,  4.  Suet.  Caes.  74.  alibi.  Vid.  Drak.  ad  Sil.  Ital. 
XVI,  522.  —  690.  rea  eripe  leto,  interitu.  Sic  Liv.  XII,  53.  extr.  tum 
me  lupiter  O.  M.,  damum,  /amiliamf  remque  meam  pessimo  leto  affi- 
ciat.  —  691.  quod  superest.  Vid.  infra.  —  morti  aemitte.  Vid.  ad 
Aen.  n,  85.  lahn.  tamen  ad  6eo.  II,  8.  p.  404.  ed.  11.  etiam  hic,  ut  Aen. 
n,  398.,  dvmitte,  quodMed.  et  alii  Codd.  exhibent,  defendit.  —  692.  Wakef. 
male  recepit  unius  Cod.  Vratisl.  lectionem  lua  meque  obrue  dextra,  ne  ob- 
iectum  deesset,  et  ipse  eadem  de  causa  coni.  me  mitte  tuaque.  — q^uod  su- 
perest.  lahn.  cumque  eo  Conington  Aeneara  his  verbis  non  sibi  soli,  sed 
omnibus  (omni,  quod  superest)  exitum  apprecari  censet ;  similique  ratioue 
Thiel.  et  Siipfl.  verba  quod  superest  sic  interDretantur:  omnes  nos,  quid- 
quid  Troianorum  hic  superest,  alii  vero  (ut  Ladew.  et  nunc  etiam  Wa^n.) 
ad  verba  quod  superest  supplent  6en.  classis,  eaque  ratio  nunc  mihi  sim- 
plicissima  videtur.  Prius  cum  Wagn.  et  6ossr.  verba  quod  superest  ad- 
verbialiter  posita  habui  (als  Letztes  noch,  zuletzt  noch,  cum  nihil  aliud 
restet  optandum)  et  ad  demitte  intellexi  me,  qnod  ex  antecedentibus  ver- 
bis  Si  rnereor  facile  possit  repeti.  (Vid.  etiam  mfra  ad  v.  796.)  —  dextra, 

?|ua  fulmen  iacit:  propterea  rubens  dicta  ab  Hor.  Od.  l^  2,  2.  -  693. 
upiter  Aeneae  preces  statim  exaudit  et  imbribus  demissis  exstinguit  in- 
cendium.  (lupiter  pluvius.)  —  ediderat,  ut  infra  v.  799.  edidit  et  ple- 
nius  p/ociVio  edidit  ore  VII,  194.  —  effusis  imlribus,  ut  6eo.  II,  352. 
et  IV,  312.  Unus  6oth.  effusis  nubibus,  quod  Peerlkampio  elegantius  vide- 
tur,  cum  mox  sequatur  turbidus  imber.  —  694.  ,,sine  more,  immodice. 
SaUs  illustrant  viri  docti,  v.  c.  Drak.  ad  Sil.  XII,  449.  Mihi  videtur  ita 
reddidisse  po6ta  obvium  illud  ap.  Homerum  aliosque  ov  xaTa  itoafxnv,  h. 
e.  d^ijotaq,  At  Servius  sine  exemplo  interpretatur,  quem  fere  sequuntur 
alii.**  Heyn.  Cf.  etiam  Bach.  ad  Ovid.  Me^.  IX,  730.  Sine  more,  quod 
oppositnm  est  formulae  de  more,  nihil  aliud  sibi  vult,  auam  praeter  mo- 
rem,  contra  quam  vulgo  fieri  solet,  imprimis  ita,  ut  moaum  vulgarem  ex- 
cedat.  Cf.  VTI,  377.  Vm,  635.  Coningtoni  est  i.  q.  „sine  lege"  coll.  VI, 
852.  Vn,  204.  Vm,  316.  Verba  Tempestas  sine  morefurit  iterantur  in 
Anth.  Lat.  1, 178,  318.  —  695.  ardua  terrarum,  montes.  Vid.  infra  VIII,  221. 
XI,  513.  coU.  cum  Tac.  Ann.  n,  9.,  ubi  ardua  casteUorum.  Ceterum  vid.  ad- 
nott.  ad  6eo.  I,  393.  II,  284.  Aen.  I,  310.422.  al.  Medic,  Pal.,  6ud.  a  m.  pr. 
et  alii  Codd.  exhibent  trem,  Ardua  terrarum,  et  campis  ruit  etc.;  sed  ar- 
dua  terrarvm  (montes)  et  campi  (plani  loci)  conixmcta  totam  terram  signi- 
ficant.  —  696.  turbtdus  imber,  ut  XII,  686.  Turbidus  autem  est  a 
vento  ultra  citraque  coniectus;  quo  sensu  saepe  mare  turbidnm  dicitur. 
Vid.  Lucr.  V,  998.  Ovid.  Her.  XVin,  7.  Quinct.  Inst.  XU,  10,  19.  cett. 
Conington  potius  cogitat  de  nigritudine  imbris  ventis  effecta  coll.  VI,  296. 
et  XI,  876.  —  densis  austris,  Vid.  ad  6eo.  III,  196.  et  cf.  6eo.  I,  333. 
—  nigerrimus  autem,  quod,  ouo  densiores  sunt  pluviae,  eo  nigriores  vi- 
dentur.    Cf.  6eo.  m,   278.  —  697.   Inplentur  hoc  imbre  puppes  (na- 
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Robora;  restinctus  donec  vapor  omnis  et  omnes 
Quattuor  amissis  servatae  a  peste  carinae. 

At  pater  Aeneas  casu  concassns  acerbo  700 

Nunc  huc  ingentis;  nunc  illuc  pectore  curas 
Mutabat  versans,  Siculisne  resideret  arvis, 
Oblitus  fatorum,  Italasnfe  caoesseret  oras. 
Tum  senior  NauteS;  unum  Tritonia  PaUas 
Quem  docuit  multaque  insignem  reddidit  arte  —  705 

Hac  responsa  dabat,  rel  qua«  portenderet  ira 
Magna  aeum,  vel  quae  fatorum  posceret  ordo   — 


ves)  superf  1.  e.  desnaper.  Vid.  ad  Geo.  n,  351.  W«^.  TH  min.  edi%.  stf 
per  explicat:  „ita  ut  snperfltiat  aqna;"  quod  verbo  vir  inesse  potesrt.  (Li 
recentiss.  tamen  edit.  haec  iure  omisit.)  —  698.  vapor  —  pesii».  "ViA 
snpra  ad  v.  683.  adnott.  —  700.  easu  concuasus  acerho.  Cf.  VI,  475. 
cam  coneusmts  (al.  pereussus)  iniquo  ibiqne  adnott.  —  701.  Hamericnnr 
^idv^iXtt  ^fQfiTJQi^f.  —  ingentes  curas,  nt  Aen.  I,  208.  et  alibi.  PeerHr. 
temere  coni.  tngenti  -  -  pectore.  —  curan  peetore  vers^ana  muiaba^, 
i.  e.  per  vices  versabat,  nonc  hanc^  nunc  lUam  volvenff  animo.  Aliter  tt- 
men  Dietsch.  Theol.  Ver&.  p.  28^  qni  pntat,  cnm  Latini  dixerint  mutare 
cdiquid  ex  aliquo  (Plin;  H.  N.  11,  48j  49.),  Vergilinm  pro  ex  curii  Vbt- 
rins  snbstitnisse  nunc  kue  nune  tUuc  versans.  Similes  snnt  loci  I,  657. 
IV,  285.  630.  Rom.  et  dno  Bnrm.  Codd.  praebent  motabaJtj  qnam  le^ti<m 
varietatem  iam  deprehendimns  m,  581.  Peerlk.,  in  hoc  loco  haerens,  conficsl 
Nutabat,  coU.  Ovid.  Met.  X,  375.  Val.  Pl.  Vn,  153.  et  Stat.  Vm,  W4. 
Cetemm  cf.  adnott.  ad  locnm  modo  land.  IV,  285  sq.  —  702.  Sicu- 
lisne  -  -  haJUisne  pro  utraim  Sic.  an  Ital.  Vid.  ad  Aen.  I,  308.  —  70S; 
Oblitus  fatorum  i.  e.  fati  decretomm.  Cf.  v:  656.  Bepetnntnr 
haec  verba  in  Anth.  Lat  I,  772,  145.  —  capesseret  de  eonsilib  ac  co- 
natn  capessendi,  occnpandi  intelliffend^nm.  Italidm  capessere  iam  leffimiis 
rv,  346.,  nbi  vid.  adnott.  —  7v4  sqq.  ,fNautae  nomen  non  owcri- 
rnm  inter  eos  Troianos  fnit,  a  qnibns  Romanae  j^tes  originem  repete» 
bant.  Fnit  enim  Nanlica  gens,  apud  quam  Palladu  cnra  remanserat,  or- 
tnm  ducens  a  Naute  vel  Nautio.  qui  Minervae  Poliadi»  sacerdod  PftDadiinn 
secum  Troia  absportasse  narrabatur.  Bes  nota  ex  Dion.  Hal.  VI,  69.  et 
Servio  ad  h.  1."  [et  ad  m,  407.]  He^,  —  Pallas  Tritonia  (vid.  ad 
n.  171.)  hunc  docuit  (scil.  artem  vaticinandi)  unt^m;  i.  e.  untlm  omninni' 
maxime.  Cf.  I,  15.  II,  426.  XII,  143.  Cic.  Verr.  IV,  1,  3.  quae  tibi  una 
in  amore  atgue  in  deliciis  fUit  etc.  Heyn.  conferri  iubet  Cailim.  in  Lar. 
Pall.  123  sqq.,  ubi  PaUas  eadem  ratione  Tiresiam  docuisse  dicitur.  —  706. 
Vulgaris  lectio  est  Haec  responsa  dabat,  quam  airt  ita  explieant,  nt 
Haec  sit  Neutrum  Plur.  ad^  ea  referendmny  ^nae  v.  709.  sequantur,  verba 
autem  vel  quae  -  -  ordo  quasi  vtet  nag^v&ietv  mterposita,  post  quae  per  Co- 
pulam  oratio  continuetur  et  subiectum  sententiae  perspicnitatas'  cansa  per 
rronomen  is  iteretuTy  quae  prius  etiam  mea  fuit  sententia,  dtzm  lami. 
(coU.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  2,  4.  et  luff.  14,  8.,  cui  tamen  hunc  nsum'  Prono- 
minis  arctioribus  limitibus  circnmscnbendum  fnisse  docet  Dietsch.  L  L  coU. 
Madvig.  ad  Oic.  Fin.  m,  4,  12.  p.  364.)  censebat,  kaec  per  emphasin 
dictum  ad  verba  vel  quae  etc,  i.  e.  talia  qnae,  referendum  esse;  sed  simul 
spectare  ad  ea,  quae  v.  709.  seqnantur ;  aut  ita,  nt  Haec  sit  Nomin.  Sin^., 
scil.  Pallas,  et  v.  706  sq.  parenthesin  efficiant,  qnae  est  Ruhkopfii,  Hennci 
(Tw.  yearsY.  p.  53  sqq.  et  Philol.  XTTT.  p.  641.  atque  nunc  etiam  Wagneri 
est  opinio  in  rhilol.  Snppl:  I.  p.  406.  eam  defendentis.  Sed^  haec  omnia 
satfs  quaesita  esse,  quis^ne  videt;  quare  Hejnio  magis  placet  nnins  Cod. 
Moret.  IV.  scriptura  Hic  re*p.  d.,  Peerik.  antem  coniicit  JSt  reaponsa 
dabat,  et  Dictsch.  1.  1.  Hac  (i.  e.  ea  arte,  qua  eum  unum  insignem  red- 
didit  PaUas)  responsa  dabat^  quam  coniecturam,  vel  potins  variam  leelio- 
nem  (nam  in  Bem.  m.  a  m.  pr.  re  yera  sie  leffitur  seriptnmy  cnm  Ifib- 
beckio,   Ladew.  et  Benoisto  nunc  recepi  ut  simplfcissimttm  difncnltatis  ex^ 


AENEIIMJS  LIB.  V.  623 

Isque  his  Aenean  solatas  yocibus  infit: 

;^ate  dea;  (|uo  fata  trahunt  retrahuntque.  sequan>ur; 

Quidquid  eril^  superanda  omnis  fortuna  i^rendo  est. 
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Est  tioi  Dardanius  divinae  stirpiB  Acestes: 
Hunc  cape  consiliis  socium  et  coniunge  volentem ; 
Huic  trade,  amissis  superant  qui  naviDiis  et  quos 
Pertaesum  magni  incepti  rerumque  tuarum  est; 
Longaevosque  senes  ac  fessas  aequore  matres  715 

Et  <}uidquia  tecum  invalidum  metuens<|U6  pericli  est, 
Delige  et  his  habeant  terris  sine  moenia  fessi; 
Urbem  appellabunt  permisso  nomine  Acestam/' 


pediendae  rationem.  Ceterom  refgonsum  dare  iam  legimus  Eol.  I,  44.  — 
tra  deum,  inoendio  classis  signinoata.  Sic  etiam  Aen.  III,  215.  ira  deum 
uro  re  per  iram  deomm  effecta  legimus.  ^Nantes  igitnr  (ut  Dietschii  ver- 
ois  utar)  consulentibns  et  signay  quibuB  dii  iram  suam  ostendissent,  expli- 
cabat  et  quid  ad  en)lenda  fata  faciendum  esset,  edocebat.''  Oeterum  iram 
deorum  et/ahtm  eaaem  ratione  distinxit  Claud.  Bell.  Get.  171.  smfaia  voca- 
bant  Seu.gravis  ira  €leum^  —  707.  fatorum  ordo,  Cf.  III,  376.  —  poa- 
ceret,  Vid;  ad  IV,  614.  —  708i  leque,  scD.  Nautes.  Dietsch.  1.  1.  veris- 
sime  addit:  y,Quod  post  interpomtam  longiorem  parenthesin  Subiectnm 
Nautes  per  iaque  repetitMir,  anaooluthiae  genus  ti^e  est,  in  quo  nemo  me- 
rito  offendat.  Wagn.  Quaest.  Yerg.  XXXv,  9.'*  —  aolatus  pro  solans. 
Yid.  ad  Geo.  I,  206^  293.  et  alibi  adnott^  —  his  vocihus  infit,  ut  X, 
860.  talibus  in/U  et  ibid.  v.  101 .  simpliciter  TVm  pater  omnipotens  inM, 
ut  XI,  301.  r&s  in^  ab  aUos  XII,  lOi  Ua  turbidus  infit  et  Ovid.  Met.  iV, 
476.  iia  ii^i  Alibi  lafinitivus  additur.  Vid.  etiam  Aen.  XI,  242.  itafarier  in- 
ftty  Plaut*  Marc.  II,  1,  15.  Asin.  II,  2,  76.  cett.  Praeter  po^tas  unum  Li- 
vium  non  nisi  in  primis  libris  (I,  23,  7.  28,  4.  IQ,  71,  6.),  quorum  oratio 
ad  poftticnn  dicendi  genus  accedaty  hao  voce  uti  (quae  respondeat  nostro 
anhebetHL),  vere  observat  Doederl.  Synon.  m.  p.  160.  —  709-  quo  fata 
(quae  nos  Italiam  petere  iubent)  trahunt  retrahuntque,  i.  e.  rursus 
triahnnt,  iterum  iterumque  nos  trahunt.  Cf.  adnott.  adlV,  438.  XII,  866. 
et  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  7,  6.  Verba  quo  fata  trahtmt  retrtUiuntque  se* 
qpwtmuir  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170»  61.  Ceterum  cf.  similes  loci 
supra  V.  22  sq.  et  II,  387«  —  710*  Cluidquid  erit,  quodcnnque  accidet, 
quemeunjue  eventum  hoc  portentum  habelMt,  ut  II,  77.  /uerit  quodcumque. 

—  omnts  fortuna,  quaevis  vitae  conditio,  in  quam  fata  sequentes  per- 
veniemus.  —  ferendo  est  Sic  ontimi  libri,  quoe  sequor  cum  Wagn.  et 
Peerlk.  Vind.  n.  182.,  probante  Dietscnio  Th.  Verg.  p.  28.  et  sequentibus  editt. 
Aliquot  Codd.  deterioris  notae  omittunt  verbum  auziliare,  quod  paulo  sub- 
tilius  defendit  Wagn.  —  711.  ,,divinae  stirpis,  nam  mater  eum  ex  Cri- 
miso  flumino  susoeperat:  vid.  siq^ra  v.  38  sqq.'*  He^.  —  712.  Pro  oonsiliis 
multi  Codd.  consmi,  quod  non  mirandum.  Cf.  autem  infra  IX,  199.  —  vo- 
lentem,  ixopra,  non  invitum,  primis  precibus  commoturo.    Yid.  m,  457. 

—  718.  „amissis  superant  qui  navibus  sunt  quatuor  navium  crema- 
tamm  copiae."  H&yn.  Superare  pro  superesse.  Vid.  ad  £cl.  IX,  27.  Aen. 
n,  643.  et  supra  v.  519.  Aliter  Wagn.  (et  Ladew.):  „quibu8  recipiendis 
naves  post  quattnor  amissas  reliquae  non  sufficiunt.^'  —  714.  et  quos 
pertaesum  est  cett.  Vid.  ad  IV,  18.  —  715.  Longaevos  senes,  ut 
ap.  TibuU.  I,  8,  50.  veteres  ^enes,  cum  quo  loco  Wa^.  etiam  Homericum 
illud  Y^ft^^  nalatyevif  (II.  XVH,  561.)  comparat.  x^on  autem  merus  est 
pleonasmus,  sed  summam  senectntem  indicat.  —  716.  quidquid  de  homi- 
nibus  usurpatum,  ut  I,  601.  quidquid  ubique  est  Oentis  JDardaniae,  ubi 
vide  adnott.  —  metuens  pericli  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  370. 
--  717.  Peerlk.,  temere  haerens  in  reibo  fessi  post  fessas  maires  v.  715. 
(cf.  adnott.  ad  EcL  VI,  16.  et  al.),  maUt  [H>8tam  scrijjsisse  lassi.  Cetemm 
cf.  supra  V.  615.  —  718:  Ad  veirhek  permisso  nomine  Serv.  male  intel* 
ligit  ab  Acesta,  fortasse  commotus  verbo  volentemy.  712.;  snbintelligendum 
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Talibus  incensus  dictis  senioris  amici 
Tum  vero  in  curas  animo  diducitur  omnis.  720 

Et  Nox  atra  polum  bigis  subvecta  tenebat: 
Visa  dehinc  caelo  facies  delapsa  parentis 
Anchisae  subito  talis  effundere  voces: 
;;Nate,  mihi  vita  quondam,  dum  vita  n^anebaty 


potius  ab  Aenea;  Aeneas  magjnnm  illnm,  qoi  videbatnr  antiqoitati,  honoi«m 
xiCarov  cessit  Acestae,    permisit,    ut  Acestes  novam  urbem  de  suo  nomine 
appellaret.    Of.  etiam  Lactant.  Inst.  I,   22.    Consentiunt  mecum  ceteri  re- 
centiores    editores,    dum  Henry    in  Philol.  XIII.  p.  642.   cum  Servio  fjacit. 
—  Acesta  autem,   nota  iUa  urbs  Siciliae,  quae  a  Diodoro  XIII,  6.    XIY, 
49.  et  Strab.  VI.  in.  Aegesta,  a  Thucyd.  Vl,  2.  Egegta,  a  PtoL    III,  4,  15. 
et  Bomanis  (velut  a  Cic.  Verr.  IV,  33.  in.)  Segesta  yocatur,  caiasqae  reli- 
qaiae  in  arduo  monte  ad  rivum,  qui  in  flumen  S.  Bartholomaei  efranditar, 
inveniuntur.    (Cf.  liber   meus   geogr.  III.  p.  802  sq.)  —  719.     Vulpo  po«t 
cmuci  Punctum   ponitur,   quod  cum  Wagn.  in  Comma  matavi,    Cok>,    qoo 
vul^o  post  omnis  distinguitur,  Punctum  substituens.  [Nunc  vero  quam  ^ar- 
cissime  distinguens  etiam  Comma  omisi.]    Incemus  enini  est  Participiaoi 
ita  cum  Partt.  tum  vero  coniunctum,   ut  eae  sensum  iUius  repetentes  re- 
spondeant  nostro  nt*n  voUenda;  et  hic  locus  arcte  cohaeret  cam  v.  701  sq. 
Cf.  Liv.  II,   29.    Quo  repulso  tum  vero  etc.  et  Sall.  Cat.  61,    1.    Con/eeto 
proeUo  tum  vero  cemeres  cum  iis,   quae  ad  Aen.  II,    105.   et  sap ra  ad  t. 
659.,  atque  de  Part.  deinde  ad  Aen.  II,  391.  adnotavimus.  Idem  lam  Glie- 
mannum  in  lahnii  Novis  Annal.  pbil.  et  paed.  Vol.  UI.  fasc.  I.  p.  S7.  raa- 
dere,  Wagn.  memorat.  —  Cum  v.  720*   Heyn.  conferri  iubet  sapra  v.  701 
sq.  —  Pro  vulg.    animum  (quod,    ab  Heinsio  ex  pluribos  Codd.,    Probo 
Gramm.  I,    11,    1.  et  Servio  restitutum,    defenditur  Aen.  I,    579.  amnum 
arrecti,    IV,    395.    animum  labefactus,    infra  v.  869.  animum  oaneuseus  et 
similibus  locis)  Med.,   Pal.,    Bom.   et  a  m.  pr.  Gud.  atque  fiem.  II.  IIL 
praebent  animo^    quod  coU.  VIII,    370.   animo  exterrita  ^cui   addi  potent 
A,  680.)  Wagn.  fortasse  i>raeferendum  censet  et  lahn.  in  ipsam  contexton 
recepit,   laudata  Kreyssigii  Comment.    de  SalL   histor.  L  III.  fragm^  209., 
eumque  nunc   cum  Bibbeckio    et   omnibus  recentioribus  editoribaa  praeter 
Haujptium  et  Bryceum,   etiam  Wagn.  ipso  in  edit.  min.,  secuti  sumua.    In 
Anth.  Lat.  III,    81,   64.   legitur  animos,    Cum  ipsa  sententia  cf.  IV,  285. 
~  „De  V.  721.  cf.  supra  11;  8,  9.  Po^tis  Nox  iter  per  coelum  faciens  uide 
ab  Occidente  media  nocte  culmen  coeU  tenet,  ut  Sol  medio  die:  pronainde 
versus  Orientem  delata;  ubi  orto  sole  ipsa  evanescit  in  Oceanum."  Hept, 
De  Nocte   bigis   vecta  locus   imprimis  memorabilis  est  in  Orph.  hymn.  2. 
Cf.  etiam  Tbeocr.  n,  166.    Eur.  lon.  1150.  Oreet.  177.  Tibull.  II,  1,  87.  et 
Val.  Fl.  m,    211.;  idem  tamen  Tibull.   (vel  potius  Lygdamus)  m,   4,  17. 
de  quadrigis  eius  loquitur.  Homerus  et  Hesioaus  de  curru  ^octis  nihil  me- 
monae    prodiderunt.  —  Ceterum   de  Part.  Et   hanc  sententiam  indpiente 
vid.  ad  n,    ISl.  —  polusf   nisi  omnino  pro  caelo  positus  est  (vid.  ad  I, 
90.),  utique  mediam  noctem  bic  indicat.  Thiel.  laudat  Bach.  Oeist  dL  RSm. 
Eleg.  p.  87.  —  Punctum  vulgo  post  tenebat  ^ositum  cum  Wagn.  in  Colon 
mutavimus,    cum    inter  v.  721.  et  722.  protasis  et  apodoseos  ratio  interoe- 
dat.  Vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXV,  8.,  aui  cum  h.  1.  comparat  simillimum 
X,    256  sqq.  —  722.    dehinc.    Vid.  aa  I,    131.  —  factes,    in  quandam 
Anchisae    similitudinem    efficta,    (t^toXop,    simulacrum.     Cf.  II,    622.   — 
jycaelo   delapsa,   dictum  ad  sensum  nostrum  de  iis,   quae  subito  appa- 
rent,    nam   ipse  Anchises   in  Elvsio   afi^ebat;    ut  ipse  profitetar  v.  733  sq. 
[Non  male  tamen  Servius  bunc  locum  fortasse  ita  capiendum  esse  ait,  „at 
mteUigamuH  a  love  missam  potestatem  aliquam,  quae  se  in  Anchisae  con- 
verteret  vultum,  cum  ipse  dicat:  lovis  imperio  huc  yendo.**    Eamque  aen- 
tentiam  recte  sequuntur  Ladew.,   Conington  et  Benoist.]    Quod  antem  non 
nisi  Ancbisae   auctoritate   inclinatur  aaNautae  suaaionem   amplectendam 
Aeneas,  id  toti  consilio  condendae  coloniae  Troianae  auctoritatem  et  digni- 
tatem  maximam  conciliat."  i/6^.  —  728.  effundere  voces,  Yid.  sapra  ad 
V.  482.        Versum  724.   e  CatuUo  LXII  (LXIV),  215.     {Nate,   mihi  longa 
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Care  ma^s,  nate,  Uiacis  exercite  fatis^  725 

Imperio  loyis  huc  venio;  qui  classibus  ignem 

Depulit  et  caelo  tandem  miseratus  ab  alto  est. 

Consiliis  pare,  quae  nunc  pulcherrima  Nautes 

Dat  senior:  lectos  iuvenes;  fortissima  corda, 

Defer  in  Italiam.    Gens  dura  atque  aspera  cultu  730 

Debellanda  tibi  Latio  est.    Ditis  tamen  ante 

Infernas  accede  domos  et  Averna  per  alta 

Congressus  pete^  natC;  meos.    Non  me  impia  namque 

Tartara  habent  tristes  umbrao;  sed  amoena  piorum 


iucundior  wnice  tnta)  petitum  esse,  memorat  Coninffton.  Verba  dum  vita 
fnanebat  redeont  VI,  608.  et  661.  atque  legontar  euam  in  Anth.  Lat.  IV, 
183,  7.  et  in  Wemsd.  P.  Lat.  min.  VI,  531.  —  726-  Vid.  III,  182.,  nbi 
eadem  Anchisae  verba  leguntar.  —  726.  Imperio  lovia  huc  venio. 
Cf.  ly,  268.  Heyn.  praeterea  confert  Hom.  D.  II,  27.  XXIV,  173.  Jids  d^ 
Toi  avyeXoc  iifit.  —  qui  ignem  depulit.  Ignem  a  love  depnlsam  me- 
moraf,  qao  maior  mandato  auctoritas  aecedat,  cam  is  deas  praecipiat,  qai 
modo  tam  lacolentara  benevolentiae  in  Troianos  dederat  docomentam; 
qaod  recte  observat  Gossr.  De  verbo  depellendi  cam  tertio  Casa  con- 
stracto  cf.  simillimos  locos  IX,  78.  et  109.,  praeterqae  eos  Ovid.  Her.  XTV, 
130,  Val.  PL  VI,  652.  Raddim.  H.  p.  150.  et  adnott.  ad  EcL  VIL  47.  et 
Geo.  ni,  155.  —  728.  pulcherrima,  sapientissima.  Cf.  Ter.  Eun.  U, 
3,  84.  et  m,  1,  26.,  VLhipulchre  dicere  legimas.  Conin^on  comparat 
sapra  III,  546.  Prasceptis  Heleni,  dederat  quae  vncktuma.  —  729-  iuve^ 
ne8y  fortiaaima  corda,  utll,  348.  iuvenea,  fortiaaima  pectora,  ubi  yid. 
adnott.  Cf.  etiam  I,  303.  V,  138.  Geo.  I,  123.  330.  III,  106.  cett.  —  780. 
ffgena  dura.  Vid.  infra  IX,  603  sqq.  —  aapera  cultu,  quae  cultu 
aspero,  h.  e.  vita  aspera,  fera  utitur.  Sic  ap.  Efor.  Od.  I,  10,  2.  feri  cvl- 
tua  hominum  recentum  dicti  sunt,  ubi  cf.  Mitscherl.**  Heyn,  A  rebus,  qua- 
rum  superficies  est  iniqua,  scabra,  non  levigata  (yid.  supra  ad  v.  267.),  ad 
homines  rudiores  transfertur  hoc  epitheton.  Cf.  etiaui  adnott.  ad  L  14. 
Ladew.  comparat  Liv.  XLV,  30,  7.  frigida  haec  omnia  duraque  cuUu  et 
aapera  plaaa  eat.  Wagn.  voc.  dura  naturae,  aapera  c.  morum  esse  memo- 
rat.  —  i8l  s(]^q.  Huius  ad  inferos  aditus  prima  semina  iam  III,  441  sqq. 
in  Heleni  vaticinio  iacta  esse,  memorat  Hejrn. ;  causam  autem  huius  rei  per 
se  non  necessariae,  cum  pater  etiam  hoc  ipso  somnio  filium  onmia  illa  in 
£lysio  exponenda  docere  et  monere  posset,  Wagn.  recte  invenit  in  imita- 
tione,  cum  venvo^avnia,  quae  in  praestantissimis  Odysseae  partibus  ha- 
beator,  po^tae  ad  omandum  carmen  imprimis  apta  videri  debuerit.  —  Pro 
Latio  eat  unus  Bibbeck.  ex  uno  Pal.  edidit  eat  Latio;    in  Proleg.  tamen 

E.  294.  scribit:  „Sed  num  tibiat  Vergilius  hic  scripserit,  post  ea,  c[uae 
achm.  ad  Lucr.  p.  198  sq.  observavit,  dubium  est.'*  —  Dia,  i.  e.  dtvea, 
vocatur  6  nXovrmv  (qaod  Graecum  nomen  et  ipsum  a  nXovitp  deducen- 
dum),  quia  ei  omnia  terrena  via  atfj[ue  natura  dedicaJta  eat  omniaque  et 
recidant  in  terraa  et  oriantur  e  terrta,  quae  sant  verba  Ciceronis  de  r^.  D. 
D,  26,  66.  —  782.  Averna  per  alta,  i.  e.  proprie  per  lacum  Avemum 
(de  (}uo  vid.  ad  UI,  386.  et  442.);  hic  tamen  antrum  in  valle  ad  Averaum 
sita  mtellifi^endum  esse,  per  quod  aditus  ad  inferos  factus  fuerit,  memorat 
Heyn.  —  788-  Quod  attinet  ad  Part.  namque  postpositam  cf.  EcL  I,  14. 
m,  33.  Geo.  IV,  221.  392.  Aen.  VI,  72.  117.  861.  Vin,  497.  X,  401.  614. 
815.  omninoque  adnott.  ad  Ecl.  IV,  63.  —  784.  Cum  omnes  fere  Codd. 
(Pal.,  Bom.,  Gud.  etc.,  etiam  Med.  et  Bem.  a  m.  pr.)  exhibeant  triatea 
umbrae,  hanc  lectionem  iam  Heinsio  et  Heynio  probatam  nunc  cum  Bry- 
ceo,  Bibbeckio  et  Benoisto  restitui ;  ceterae  enim  scripturae  triateave  (quam 
Haupt..  Ladew.  et  Conington  oum  Wagn.  receperunt)  et  triateaque  (quam 
ego  pnus  cum  lahnio  et  fiothio  amplexus  eram)  ortae  videntur  a  librariis, 
quibus,  ut  Wagnero  Qu.  Verg.  XXXVI,  11.,  vulgaris  appositio,  Tartara, 
triatea  urrJirae,  languida  videbatur,  imprimis  cum  sequantur  verba  amoeno 
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Concilia  Elysiuroque  colo.    Huc  casta  Sibylla  733 

Nigrarum  multo  pecudum  te  sanguine  ducet. 

Tum  genus  omne  tuum  et,  quae  dentur  moenia^  disces. 

lamque  vale;  torquet  medios  Nox  humida  cursus 

Et  me  saevus  equis  Oriens  adflavit  anhelis/' 

Dixerat  et  tenuis  fugit^  ceu  fumus^  in  auras.  740 

Aeneas  „Quo  deinde  ruis?  quo  proripis?  inquit, 

Quem  fugis?  aut  quis  te  nostris  conplexibus  arcet?'^ 

Haec  memorans  cmerem  et  sopitos  susdtat  ignis 

Pergameumque  Larem  et  canae  penetralia  Vestae 


piorum  ConciUa  Elysiumque.  Qaamquam  tristia  Yocantur  omniay  qnae 
ad  inferos  pertinent  (vid.  IV,  243.  VI,  534.  695.  cett.),  hic  taroen  triste$ 
umbrae^  cnm  amoenis  piarum  conciliis  opponantur,  strictiore  sensu  de 
sceleratorum  ManibuB  inteilij^ndae,  quiTartamm  incolunt.  Wagn.  tamenet 
Leuiew.  yarios  locos  significan  censent  et  verbis  iristesve  wnhrae  indicari  locuin 
beroibus  bello  oocisorum  assignatum,  tristem  ac  sole  carentem,  ut  appeUe- 
tur  Deiphobo  VI,  534.  et  545.  De  forma  Tartara  vid.  ad  Geo.  I,  3i6.  — 
Epitheton  amoenus,  de  quo  cf.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  11,  5.  et  Doederl. 
Lat.  Synon.  Ul.  p.  35  sqq^  magis  ad  locum,  ubi  sunt  concilia,  qnam  ad 
haec  ipsa  referendum.  —  786.  De  Sihylla  vid.  infra  VI,  10.  casta  did- 
tur,  quia  omnino  ab  amore  erat  aliena,  imprimis  autem  propter  fabulani 
ab  Oi^dio  Met.  XIV,  130  sqq.  narratam.  —  736.  Cf.  VI,  153.  243  sqq.  - 
sanguine  est  Ablativus  instrumenti:  sanguine  viotimarum  Oroi  ^tum 
tibi  aperiet.  —  multo  autem  pecudum  sanguine  pro  multarum  peco- 
dum  sanguine.  Infra  VI,  243.  quattuor  iuvenci  mactantur.  —  nigrarum 
peeudum.    Vid.  adnott.  ad  v.  97.  huius  libri.  -    787-    Vid.  VI,  756  sq^. 

—  quae  dentur  moenia.  Cf.  UI,  85.  et  255.  —  788*  yyNoz  ad  altini- 
mum  mediumque  coeli  culmen  evecta  iam  declivi  via  fertur.  Cf.  v.  721." 
Heyn,  Ceterum  haec  ita  cohaerent:  i^mque  vale;  nam  torquet  oett.,  i  e. 
diutius  hio  manere  mihi  non  licet ;  auare  Wagn.  recte  post  vcde  Colon  po- 
suit  pro  Puncto.  Vid.  Qu.  Verg.  XSlV,  l.  —  „De  v.  789.  vid.  ad  Gfeo. 
I,  250.  Sentit  urabra  primos  Solis  orientis  accessus,  diluculo  adveniente. 
Umbras  autem  ac  Manes  lucem  ac  diem  non  ferre,  omnium  barbaronun 
superstitiosa  opinione  receptum  est.  Be  itaque  ad  Solis  cursum  et  equos 
revocata,  sentit  umbra  Solis  equos  appropinquantes  et  iam  sibi  imminentes 
afflare  se.''    Heyn.    Gossr.  comparat  nostri  poetae  verba  ,tich  wittre  Mar- 

?enluftJ^  —  Oriens  pro  sole  oriente.  Vid.  ad  Geo.  I,  250.^  ubi  fere  to- 
um  hunc  versum  iam  legimus.  ^  saevus  ex  causa  modo  mdicata,  quia 
Anchisae  umbram  ad  inferos  redire  cogit  et  invitam  a  filio  separat.  — 
equis  adflavit  anhelis,  Vid.  Geo.  I,  250.  ibique  adnott.  —  i40.  te- 
nuis  non  est  Nominativus,  sed  Accus.  Plur.  cum  aurcu  coniungendus.  Cf. 
supra  II,  791.  et  Geo.  IV,  499.  —  ceu  fumus.  Vid.  Aen.  II,  794.  ibique 
adnott.    Iteratur   hic  versus  prima  voce  excepta  in  Anth.  Lat.  I,   172,   33. 

—  741.  Cf.  similis  locus  Hom.  Od.  XI,  210.  —  deinde,  „p08t  brevem 
hunc  sermonem,  antequam  amplexum  tuum  petere  potui."  Wagn.  Of.  ad- 
nott.  ad  m,  609.  Serv.  etiam  nic  verba  male  sic  coniungit:  Aene€u  deinde, 
Quo  ruisf  inquit,  —  quo  proripisy  scil.  te,  quod  aiibi  semper  additur, 
hic  autem  ex  analogia  aliorum  verborum,  quae  motum  aliquem  significant, 
omittitur.  Cf.  adnott.  ad  I,  234.  et  al.  —  742.  Quem  fugisf  Vid.  ad 
VI,  466.  (et  Ecl.  II,  60.).  Ceterum  cum  hoc  loco  cf.  VI,  698.  —  748.  «o- 
pitos  suscitat  ignis.  Cf.  VIII,  410.  541.  Ovid.  Met.  VUI,  641.  Inde 
foco  tepidum  einerem  dimovit  et  ignes  Suscitat  hestemoSf  et  Stai.  Theb. 
1,  512.  Sopitum  cinerem  -  -  Servabant  eto.  Thiel.  conferri  iubet  Pbry- 
nich.  ap.  Athen.  XV.  p.  700.  et  Polluc.  Onom.  VII,  178.  —  744.  Per  La- 
rem  Jrergameum  aui  ipsam  Anchisae  umbram  intelligunt,  eUm  patruBi 
animae  pro  Laribus  babitae  sint,  alii  Vestam*  He;p.  autem,  q«i  oonferri 
iubet  nr,  148  sq.  176  sq.  et  II,  293  sq.,  de  renatibus  accipit,  quog  saepe 
•cum  Laribus   confundi  constet.    In   simiUimis  tamen  locis  Vlli,  542  sqq. 
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Farre  pio  et  plena  supplex  veneratur  acerra.  745 

Extemplo  socios  primumque  arcessit  Acesten 
Et  lovis  imperium  et  cari  praecepta  parentis 
Edocet  et  quae  nunc  animo  sententia  constet. 
Haud  mora  consiliis,  nec  iussa  recusat  Acestes. 
Transcribunt  urbi  matres  populumque  volenteni  750 

Deponunt;  animos  nil  magnae  laudis  egentis. 


et  IX,  258  sqq.  Larem  et  Penates  comanctos  videmus.  —  ^ypenetralia 
Vestae  pro  Vesta  dixit,  qoae  intima  aedinm  parte  velata  et  ab  hominum 
adspectu  intacta  seryabatnr.  —  cana,  vel  propter  antiquam  religionem,  ut 
I,  292.  [ubi  vid.  adnott.]  eana  Fidest  vel  quod  e  senioribus  diis,  qui  iam 
ante  lovis  pueri  regnum  coelum  tenaerunt,  una  est."  Heyn.  Prior  ratio 
praeferenda  videtur.  —  746.  Farre  pioy  mola  salsa,  de  qua  vid.  ad 
EcL  Vin,  82.  Cf.  Hor.  Od.  III,  23.  extr.  MoUivit  aversoa  Penates 
Farre  pio  et  saUmte  micay  Tibull.  lE,  4,  10.  Farre  pio  placant 
et  saliente  sale,  ibique  Broukh.  et  Bach.,  Plaut.  Amph.  740.  (D,  2,  108.) 
Aut  mola  salsa  hodie  aut  ture  conprecatam  oportuit  etc.  —  plena 
acerray  i.  e.  ture;  nam  acerra  est  arca  turalis.  quae  poStia  haud  raro 
pro  ipso  ture  ponitur.  Cf.  Hor.  Od.  III,  8,  2.  Ovid.  Met.  VIII,  266.  Fast. 
IV,  934.  cett.  et  Brison.  de  form.  I,  38.  —  746  aqq.  „Ex8equitur  meditata 
Aeneas,  arcessito  Acesta:  conditur  nova  urbs  in  Sicilia  et  paratur  disces- 
sus."  Heyn.  Cf.  simillimus  locus  III,  58.  —  primum.  Vid.  ni,  437.  — 
arceasit.  Plures  Codd.,  inter  quos  etiam  Med.  (hic  et  VI,  119.,  alibi 
tamen,  Geo.  IV,  224.  etAen.  X,  11.,  alteram  formam  exhibens)  Rom.,  Gud. 
a  m.  sec.  Bem.  II.  et  ni.  et  editt.  ante  Heins.  in  lucem  emissae  accersitj 
quam  scripturam  utpote  labenti  modo  Latinitati  condonandam  Wagn.  reie- 
cit.  £t  haec  sane  vulgaris  est  opinio.  Ex  recentioribus  cf.  imprimis  Her- 
zog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  31.  Pea  ad  Hor.  Ep.  I,  5,  7.  et  II,  1,  168.  Bach. 
ad  TibuU.  I,   10,  33.    OreU.  ad   Cic.   Off.  11,  15,   52.     Obbar.  in  Seebodii 


Bibl.  crit.  1828.  ch.  15.  p.  114.    Steuber.  ibid.  1830.  I.  p.  218.    Ramsh.  in 

.  Vol.  IV.  p.  r 

Nuper   tamen  forma  accersere  patronos  nacta  est  Schneiderum  Gr.  Lat.  I, 


lahnii  Annall.  Indice  lit.  ad  Vol.  V.  fasc.  IV.  p.  2.  et  Vol.  IV.  p.  39.  alii. 


1.  p.  257.  Zumptiuro  in  lahmi  Annall.  a.  1827.  II,  3.  Append.  p.  3. 
Entzium  ad  SalJ.  Cat.  40,  6.  Doederl.  Synon.  III.  p.  281  sq.  Sttkrenburg. 
in  Progr.  anno  1839.  edito  (cf.  Zeitschr.  f.  d.  Alterth.-Wiss.  1840.  fasc.  8. 
n.  97.  p.  799.)  alios,  quibus  ego  adstipulatus  sum  in  libello:  Aufg.  z.  Bild. 
d.  lat.  Stils  XLVn,  39.  p.  145.  ed.  VI.  Neutra  enim  scribendi  ratio  ab 
aurea  aetate  aliena  et  tota  res  a  Codd.  auctoritate  pendere  videtur,  quae 
sane  formae  arcessere  magis  favet,  quam  alteri.  De  discrimine  tamcn 
significationis,  quod  Thielius  (laudans  etiam  Wissovae  Lectt.  Tacitt.  Spec. 
IL  p.  11  sqq.  et  Struv.  de  decl.  et  coni.  p.  215.)  cum  aliis  suspicatur,  non 
puto  cogitandum  esse.  Ceterum  cf.  etiam  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  417. 
et  Ribbeck.  Proleg.  p.  388.  —  748-  constat  sententia  pro  vulg.  stat 
sententia,  statmtki:  vid.  ad  11,  750.  Sic  mens  constat  Liv.  VIII,  19,  6., 
mihi  constat  Cic.  Phil.  XIII,  19,  42.  et  alibi.  Mor.  I.  surgat,  qnod  ex  I, 
582.  vel  IX,  191.  huc  translatum  videtur.  Vulgarem  lectionem  Wagn.  iure 
aptissimam  censet  Particulae  nunc,  i.  e.  postauam  diu  dubius  haeserat.  — 
748.    Haud   mora  consiliis:   non   diu  aeliberant,    utrum  consilia  se- 

Suenda  sint.  Cf.  suprav.  639.  —  750.  y^Transcrihunt  urhi  matres.  Qui 
educendi,  ex  vetere  in  novam  civitatem  transscribuntur.  lidem  in  colo- 
niam  adscrihi  dicti  sunt.'*  Heyn.  Cf.  etiam  Val.  Max.  U,  7,  9.  turmas 
equitum  in  funditorfm  alas  transcripsit.  ib.  11,  7,  15.  pedites  in  fundito- 
rum  auxUta  transcribere.  Quod  ad  Dativum  adiectura  attinet,  cf.  infra 
Vn,  422.  Tib.  I,  1,  5.  m«  m^a  paupertas  vitae  tradncat  inertiy  Ter.  Hec. 
I,  2,  94.  huic  transtuJit  amoremy  Stat.  Theb.  V,  633.  onus  iUaetabile  ma- 
tris  TVans/tmdam  gremio  et  plures  similes  locos.  Ceterum  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  n,  192,  49.  sic  mutatus  legitur:  Transcrilnt  matres  urhi  po- 
puhmque  volentem.  —  751.  y,Deponunt  [sie  setzen  ab]y  ut  inutile  onu^ 
[recte  autem  Servius:    ,,qua8i  de  navibus,"    quod  etiam  Conington  probs 

40* 
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Ipsi  transtra  novant  flammisque  ambesa  reponunt 

itobora  navigiis;  aptant  remosque  rudentisque, 

Exigui  numero,  sea  bello  vivida  virtus. 

Interea  Aeneas  urbem  designat  aratro  755 

Sortiturque  domos;  hoc  Uium  et  haec  loca  Troiam 

Esse  iubet.    Gaudet  regno  Troianus  Acestes 

Indicitque  forum  et  pa&ibus  dat  iura  vocatis. 


coU.  Hirt.  6.  Alex.  I,  34.].  —  animos  nil  m.  laudia  egentes,  non  de- 
siderantes  aut  appetentes,  non  gloriae  cnpidos,  sed  in^loria  et  obscora 
Yita,  modo  aerumnarom  et  laborom  experte,  contentos.''  Heyn,  Cf.  etiam 
infra  XI,  27.  Anth.  Lat.  I,  170,  36.  et  III,  81,  76.  nil  magnae  laudis  egem- 
tes  Deponunt  animos  et  Burmann.  ad  Val.  Fl.  I,  77.  Contra  arrecia 
et  immensa  laudum  cupido  commemorator  supra  v.  138.  et  infra  VI,  823. 
Egendi  yerbum  VergUius  ubique  cum  QenitiYO  construit.  Cf.  Geo.  II,  2tl. 
Aen.  VU,  197.  VIII,  299.  K,  88.  XI,  343.  Quod  autem  attinet  ad  toc 
animos  pro  ipsis  hominibus  positum,  ut  supra  t.  729.  corda,  vid.  infra 
YI,  468.  torva  tuens  ammus  et  cf.  V,  292.  Nos  eadem  ratione  atimnr 
nostro  Seelen.  —  752.  Ipei.  qui  abitum  parant,  reficiunt  classem.  —  re- 
ponuntt  renoyant,  reparant,  cum  integris  permutant.  Vid.  Geo.  U,  202. 
Sil.  I,  558.  molem  reponunt.  Tac.  Ann.  I,  63.  ruptos  vetustate  ponies  re- 
poneretf  id.  Hist.  III,  34.  reposita  fora  templaque  munificeniia  municipum 
cett.  Sic  etiam  Ovid.  Fast.  n,  63.  templorum  repostor.  Quare  non  opna 
est  Peerlkampii  coniectura  Ipsi  transtra  novant  nantmis  ambesaf  repomaU 
Robora  navigiis,  —  768*-  Iahn.y  qui  recte  post  navigiis  Conuna  posuit, 
haec  adnotat:  „Heins.  post  robora  incidit,  quod  placet  Heynio.  S^  voc. 
navi^is  et  ad  reponunt  et  ad  aptant  pertinet,  et  nostram  distinctionem 
Servio  probatam  praefert  etiam  Weichert.  de  vers.  hyperm.  p.  17."  Peerlk., 
Bryce  et  Benoist.  adeo  Semicolo  post  navigiis  distinguunt,  sed  niinus  apte. 
Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  faciunt.  —  aptant.  Vid.  III,  472.  et 
IV,  289.  —  754.  sed  bello  vivida  virtus.  ,,Yim  orationi  addit  inver^ 
sio:  sed  tales,  ^uibus  sit  ad  beUum  virtus  vivida."  Heyn.  Cf.  similis  locis 
XI,  338  sq.,  ubi,  ut  hic,  nihil  interest,  utrum  beUo  Dativum,  an  AblBtiyam 
habeamus.  —  Vivida  virtus  redit  infra  XI,  386.  Thiel.  confert  vifft- 
dum  impetum  ap.  Hor.  Od.  IV,  4,  10.  —  765  sqq.  Cf.  I,  423  sqq.  «r- 
bem  designat  aratro.  De  hoo  ritu  Servio  teste,  qui  eum  accnraie  de- 
Bcribit,  egit  Cato  in  Originibus  haud  dubie  eodem  loco,  quem  nobis  serva- 
vit  Isidor.  Origg.  XV,  2,  3.  a.  etiam  Varro  L.  L.  IV,  40.  (V,  143.  MfOL) 
Plut.  Bom.  c.  10.  id.  Quaest.  Bom.  24.  et  Drak.  ad  SU.  Ital.  Xin,  117. 
Cf.  etiam  supra  I,  425.,  infra  VII,  157.  et  Ovid.  Fast.  IV,  819.  Conditores 
autem  novae  urbis  parte  vestis  canut  velati  et  stivam  incurvam  t^entes 
ita  aratrum  regebant,  ut  omnes  giebae  intrinsecus  caderent,  et  ita  soleo 
ducto  loca  murorum  designabant,  aratrum  suspendentes  circa  loca  porta- 
rum.  {IJbi  portam  vuU  esse.  inquit  Cato  1.  1.,  aratrum  sustoUat  et  poriet 
et  portam  vocet.)  —  756.  „Supra  I,  423  sqq.  Aeneas  sortito  distrib^t  lo- 
cum  aedibus  futuris.  —  Sortiturque  domos.  Cf.  supra  m,  137.  lura 
tlomosque  daham.  —  hoc  Ilium  et  haec  loca  Troiamy  non  ut  hoc  no- 
mine  appeUaverit;  sed  -  -  hanc  novam  coloniam  pro  Troia  et  Dio  esse  vult, 
at^ue  aa  formam  eius  describit  et  partitur.  Similis  facies  urbis  ab  Heleno  in 
Epiro  conditae  supra  in,  300  sqq.''  Heyn.  Bene  tamen  Wagn.  observat,  hoe 
et  haec  non  posse  eandem  rem  significare,  ideoque  Ilium  de  ipsa  urbe,  Tro- 
iam  vero  de  omni  regione  esse  inteUigendam,  quod  firmetur  locis  nL  301 
350.  V,  634.  et  Strab.  XIII.  p.  608.  C.  Idem  pro  vulg.  sortitus,  quod  Borm. 
ex  ^uinque  Codd.  Paris.  in  contextum  recepit,  recte  restituit  plurimomm  et 
optimorum  Codd.  lectionem  sortituTt  quod  etiam  Peerlk.  et  posteriores 
eaitores  omnes  probant.  —  757*  „regno,  nova  regni  sui  accessione, 
nova  urbe."  Heyn.  —  758-  indicit  forum  non  est:  locum  fori  designat; 
hoc  enim  Aeneas  iam  fecerat;  sed  cum  indicere  verbum  sit  iuris,  forum 
■potius  de  iudiciis  inteUigendum.  quorum  exercendorum  locus  temposque 
constituitur ;   quamquam   etiam  ae  concione  popuU  intelligi  potest.    Heyn. 
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Tum  vicina  astris  Erycino  in  vertice  sedes 

Fundatur  Veneri  Idaliae  tumuloque  sacerdos  760 

Ac  lucus  late  sacer  additur  Ancniseo. 

lamque  dies  epulata  novem  gens  omnis  et  aris 
Factus  honos;  placidi  straverunt  aequora  venti 
Creber  et  adspirans  rursus  vocat  Auster  in  altum. 
Exoritur  procurva  ingens  per  litora  fletus;  765 

Conplexi  mter  se  noctemque  diemque  morantur. 
Ipsae  iam  matres,  ipsi^  quibus  aspera  quondam 


haec  adnotat:  ^^Forvm  cnm  senatii  innctnm  hand  dnbie  ad  indicia  spectat. 
Acestes  indicia  constitnit,  rem  indiciariam  describit,  ^qcccl  patrihus  voca- 
tis,  senatn  lecto  et  convocato,  dat  iura,  ad  Senatnm  tert  de  novis  le^- 
bns  scribendis.  Vid.  snpra  I,  426."  Cf.  adnott.  ad  I,  293.  Peerlk. 
forum  de  concione  accipit  et  seqq.  sic  interpretatnr:  „convocat  senatnm  et 
in  senatn  ipse  dat  inra,  ins  exercet  cnm  senatn."  Wa^.  tamen  haec  nl- 
tima  yerba  rectins  interpretatnr :  ,,describit  mnneris  ofnciiqne  senatorii  ra- 
tionem."  Cetemm  cf.  ueo.  IV,  562.  Gossr.  bene  adnotat,  Vergilinm,  qni 
senatnm  aliqnoties  commemoret,  sed  ita,  ^  nt  modo  consnltandi  potestatem 
ei  vindicet  (in,  58.  Vn,  246.  XI,  234.),  indicare  volnisse  formam  Senatni 
ab  Angnsto  datam  nihil  esse  nisi  renovatam  antiqnissimomm  tcmpomm 
institntionem.  -  769  sqq.  Veneris  templnm  nobilissimnm  in  Eryce  monte 
Drepano  vicino  exstmctnm  (vid.  Polyb.  1,  55.  Dion.  Hal.  I,  53.  Diod.  XXIV, 
1.  Strab.  VI.  p.  272.  Cic.  Verr.  II,  8.  Tac.  Ann.  IV,  43.)  po6ta  ad  Troia- 
nos  conditores  refert.  De  ipso  monte  vid.  ad  Aen.  I,  570.  —  760.  Ve- 
neri  Idaliae.  Vid.  ad  I,  681.  —  „Anchisae,  tamqnam  heroi,  Flamen 
cnm  Inco  sacro  constitnitnr,  tumulo  Anchiseo,  qni  consecratns  pro 
fano  est,  T6i^y//<y«ioy;  Incns  est  xb  rffifvog.**  Heyn.  —  lucus  late  sa- 
cer,  i.  e.  Incns  am^lns  et  totns  sacer.  Conington  conferri  inbet  m,  302 
sqq.,  nbi  Hectori  similis  honos  habetnr.  —  762.  lamque  etc.  Exspecta- 
mns  in  seqnentibns  cum  placidi  etc.  (vid.  adnott.  ad  III,  135.);  sed  in- 
terdnm  hoc  cum  post  iam,  iamque  omittitnr,  nt  etiam  IX,  459.  —  dies 
novem,  Vid.  supra  ad  v.  64.  —  763.  honos,  sacrificia.  Vid.  ad  I,  49. 
et  IV,  207.  --  placidi  st.  ae.  venti.  Vid.  ad  Ecl.  II,  26.  IX,  57.  et 
Aen.  III,  69.  —  straverunt  aequora  venti.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX, 
57.  et  Ecl.  II,  26.  et  cf.  Anth.  Lat.  I,  14,  24.  Subsidunt  undaef  strave- 
runt  aequora  venti,  —  764.  ucreber  adspirans  auster  primitiva  vi,  in- 
cresoens.  Vid.  snpra  in,  530.  Ad  totnm  locnm  cf.  Val.  Fl.  I,  312  sqq." 
Hevn.  Wagnero  creber  est  vaHdior  nec  intermissns.  De  coninnctis  w. 
creder  adspirans  vid.  ad  6eo.  I,  163.  II,  377.  Aen.  III,  70.  al.  Ordinem 
enim  verbomm  hnnc  esse  patet:  Et  creber  adspirans  vocat  etc.  —  vocat 
in  altum.  Cf.  locns  simulimns  III,  70.  lenis  crepitans  vocat  Auster  in 
altum.  —  766«  procurva  litora.  Sic  Geo.  11,  \2\.procurva  falx.  — 
766.  Conplexi  inter  se.  Sic  Liv.  VII,  42,  6.  comptecti  inter  se  lacri- 
mantes  mttites  co^isse  et  Cic.  ad  Att.  VI,  1.  Cicerones  pueri  amant  inter 
se.  Cetemm  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  234.  —  noctem  diemque  morantur. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  n,  648.  —  767  sqq.  Animadverte  ammi  hnmani  levi- 
tatem  et  inconstantiam.  —  Ipsae  -  -  ipsi  Wagn.  Qn.  Verg.  XVIII,  o. 
recte  explicat:  „iidem,  qni  antea  detrectaverant  profectionem,  iam  cnpinnt 
proficisci."  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  168.  Qnatnor  tamen  Codd.  Bnrm.  et 
Nonins  p.  307,  28.  Ipsae  iam  matres,  ipsaCy  qnod  cnm  Heinsio  probat 
Peerlk.,  cum  qnae  seqnantnr  verba,  quibus  aspera  quondam  etc.,  magis 
pertineant  ad    mnlieres,    qnam    ad   viros    senes,    magna^ne  vis  insit  re- 

Setito    insae,    iUa    antem    renetitio    ipsae   —    ipsi    mmns    grata   acci- 
at.    Sea    plnrimomm    et    meuomm  Codd.    anctoritas   eo  minns  vilipen- 
denda,  cnm  v.  770.  seqnatnr  Quos  bonus  Aeneas  -   -  solatur.  —  quibus 
aspera   quondam   maris    facies,    qni  hormerant,    reformidarant  v^ 
adspectnm   maris.    (Cf.   etiam    infra   v.   848.    salis  placidi   volttis.)    I 
optime  convenire  videtnr  vnlgaris  lectio  w.  seqq.  et  non  tolerabile  novh 
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Visa  maris  facies  et  non  tolerabile  numen^ 

Ire  volunt  omnemque  fu^ae  perferre  laborem. 

Quos  bonus  Aeneas  dictis  solatur  amicis  770 

Et  consan^uineo  lacrimans  commendat  Acestae« 

Tris  Eryci  vitulos  et  Tempestatibus  agnam 

Caedere  deinde  iubet  solvique  ex  ordine  funem. 


i.  e.  secnndnm  Heyn.  ^^ut  ne  anditn  qnidem  tolerabile  esset;*'  quemadmo- 
dnm  D08  dicimns:  die  vom  Meere  rUchts  hatten  8ehen  und  horen  tooUiM. 
Hanc  tamen  lectionem,  ab  Heinsio  restitutam,  ab  Heynio  senratam  et  ab 
lahnio  ad  Aen.  I,  8.  p.  435  sq.  ed.  11.  mnltis  verbis  defensam,  etiam 
Dietschio  Theol.  Yerg.  p.  11.  et  prins  certe  Ladewigio  probatam  (qui  ta- 
men  in  recentiss.  ed.  ad  alteram  lectionem  rediit)  non  nisi  Med.  a  m.  pr., 
Pal.  et  Nonius  p.  307,  30.  iuvant.  Reliqui  libri  tantum  non  omnes  et  Serr. 
ad  Aen.  Vl,  560.  numen  exhibenty  pauci  lumen  aut  caelum;  quarum  lectio- 
num  altera  ex  prima  corrupta,  ultima  autem  alterius  interpretamentum 
videtur.  Quae  Codd.  auctoritas  me  movit,  ut  Burm.,  Wakef.  et  Wagnerum 
in  leotione  numen,  tamquam  difficiliore  et  magis  poStica,  recipienda  seque- 
rer;  neque  erat,  cur  Wagn.,  vel  Schillero  nostro  m  aurilium  vocato  (5c*a- 
ner  Gottf  du  aolltest  trilgen  ?)j  mare  nunien  dici  posse  raultis  verbis  demon- 
straret.  (Cf.  v.  c.  supra  II,  154.  et  similes  locos,  quibus,  fortasse  quia 
Dietsch.  1.  1.  negaverat,  mare  ipsum  unquam  pro  deo  habitum,  vel  numen 
s.  divinam  imperandi  vira  ei  vmdicatam  esse,  in  Philol.  Suppl.  I.  p^  344. 
praeter  locum  Aen.  Xn,  197.,  ubi  Latinus  per  Mare  iurat,  addit  Hjgin. 
praef.  Ex  Aethere  et  Die  Terrat  Caelum^  Afare  et  brevi  post  ex  Ponto  et 
Mari  Oceanitides,  simul  paulo  subtilius  contendens  nomen  maris  intolera- 
bile  esse,  non  videri;  ibid.  autem  p.  426.  etiam  Plauti  locum  Trin.  IV, 
I,  1^7.  huc  trahit,  ubi  Mari  {fluctihus  salsis)  taraquam  numini  supplice- 
tur  et  Neptunus  intolerandus,  i.  e.  immanis,  vesanus,  dicatur.)  ffumen 
autem  hic  idem  fere  esse  memorat,  quod  violentiam.  Et  sane,  si  vera  e^ 
leclio.  nihil  potest  significare,  nisi  potestatem  aliquam  praepollentem  ide«>- 
que  lormidaDilem.  Comma  autem,  quod  Wagn.  post  faciea  servavit,  ut- 
pote  huic  loci  explicationi  non  conveniens,  delevimus.  PeerUc.,  Suepfl., 
Gossr.,  Ladew.  in  recentiss.  ed.,  Henry  in  Philol.  XIII.  p.  642.  (qni  prius 
in  Tw,  years  V.  p.  58.  lectionem  caefum  defenderat,  nunc  vero  etiam  ad 
Silium  aVII,  50.  provocat  numen  pelagi  commemorantem)  et  Benoist  nos 
secuti  sunt,  dum  Bryce,  Haupt.,  Ribbeck.  et  Conington  nomen  receperunt, 
quod  Ameis.  in  Muetzellii  Epliem.  VH.  p.  932.  recte  languidum  censet  et 
veritati  repugnans.  Ceterum  de  eadem  lectionis  varietate  supra  ad  IV,  94. 
egimus.  --  non  tolerabile.  Cf.  Plauti  locus  modo  comm.  —  769«  fu- 
gae.  Vid.  supra  ad  v.  658.  Wagn.  coU.  I,  2.  per  iter  profugientium  ex- 
plicat.  Ceterum  cf.  III,  160.  fugae  laborem  et  supra  v.  617.  pelagi  per- 
ferre  laborem.  —  771-  consanguineoy  homini  eiusdem  gentis.  —  la- 
crimans.  Pium  Aeneam  decent  hae  lacrimae.  —  772.  Er^ci,  tamquam 
heroi  et  Siciliae,  unde  solvunt,  deo  tutelari,  cuius  auxilium  videntur  implo- 
rare,  ne  in  scopuloso  mari  Siculo  naufragium  patiantur.  Vid.  supra  v.  392. 
402.  412  sqq.  —  jjTempestatibns.  Nota  res  vel  ex  Hor.  Epod.  X.  extr. 
Cf.  supra  UI,  120."  Jleyn.  Wagn.  praeterea  conferri  iubet  CSc.  N.  D. 
in,  20.  2'empeetates  populi  Romani  ritibus  consecratae  mnt.  —  778. 
fyCaedere  iubet  solvique.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  85.  et  Aen.  III,  61.  — 
solvi  -  -  funem:  lvaaa9(ti  ra  nfiefitttct,  v.  c.  Orph.  1239.  et  al.  Supra 
ni,  639.  funem,  quo  naves  ad  litus  religtLtae,  ancorae  loco,  heroum  tem- 
pore.**  neyn.  Vid.  etiam  Geo.  I,  457.  ibique  adnott.  et  Aen.  in,  266.  — 
cx  ordine,  deinceps,  aliam  navem  post  auam.  Yid.  ad  Geo.  UI,  341.  et 
IV,  507.  Minus  recte  Heyn.  ita  capit,  „ut  priore  re  [sacrificiis]  expedita 
continuo  ad  alteram  [ad  solvendas  naves]  progressi  sint."  Serv.  autem  et 
Couington  ex  ordine  explicant  per  rite,  ut  supra  v.  53.  et  Vn,  139.,  et 
hic  quidem  nostra  iuterprctatione  probata  (quara  ceteri  recentiores  editores 
omues  non  miuns  quam  Henry  in  Philol.  XIII.  p.  643.  sequuntur)  potius 
Piuralem  funea  requiri,  temere  contendit.    Peerlk.,  non  perspiciens  causam 
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Ipse  caput  tonsae  foliis  evinctus  olivae 

Stans  procul  in  prora  pateram  tenet  extaque  salsos  775 

Porricit  in  fluctus  ac  vina  liquentia  iundit. 
Prosequitur  surKens  a  puppi  ventus  euntis: 
Certatim  socii  ieriunt  mare  et  aequora  verrunt. 
At  Venus  interea  Neptunum  exercita  curis 
Adloquitur  talisque  effunait  pectore  questus:  780 

;  Junonis  gravis  ira  nec  exsaturabile  pectus 
Cogunt  me^  NeptunC;  preces  descendere  in  omnis; 


huins  ordinisj  ,,nisi  portus  fnisset  adeo  angastus,  ut  ona  modo  navis  in- 
trare  et  exire  potuerit,"  parum  probabiliter  coniicit  ex  litore.  —  774.  De 
hoc  sollemni  more  pro  secunda  navigatione  sacrificandi  Heyn.  conferri  iubet 
ApoUon.  IV,  1595  sqq.  —  tonaae  olivae,  Vid.  supra  ad  v.  556.  et  ad 
Geo.  m,  21.  Peerlk  ad  h.  1.  tonsas  et  tntonsas  coronas  eadem  ratione 
differre  censet,  qua  arbores  tonsa»  (i.  e.  quae  cura  hominum  in  hortis  co- 
lantur)  et  intonsas  (quae  sicut  natae  sint  relinquantur  neglectae),  ut  in- 
tonsa  corona  sit  rudis,  negligenter  pexa,  qualem  rustici  gerant,  tonsa  vero 
composita  et  eleganter  pexa,  <)ua  uroani  et  ele^antiores  utantur.  Oleagina 
autem  corona  non  solum  Yictores  in  certammibus  (vid.  supra  v.  309.  et 
493.),  sed  etiam  sacerdotes  et  sacrificantes  utebantur  (cf.  VI,  809.  VII,  418. 
750.  Tibull.  II,  1,  16.).  -  776.  776.  stans  orocul  in  prora.  AH- 
quot  Codd.  deterioris  notae  exhibent  Stans  cetsa  in  puppit  quod  ex  UI, 
527.  huc  translatum  esse  patet.  —  in  prora.  „Alias  sacra  fiunt  in 
puppi,  hic  in  prora,  quia  discedit  e  portu.'*  Wagn.  —  porricit.  Vid. 
supra  ad  v.  238.,  ubi  eundem  fere  versum  iam  legimus.  Wagn.  comparat 
Cic.  N.  D.  m,  20.  Nostri  quidem  duces  mare  ingredientes  immolare 
hostiam  flucttbus  consueverunt.  Ribbeck.  etiam  hic  edidit  proicit.  — 
vina  lig[uentid.  Vid.  ibid.  et  cf.  I,  432.  Geo.  IV,  442  cett.  -  Vs.  777 
et  778.  Tal.,  Gud.  et  Mentel.  I.  auctoritate  cum  Ribbeckio  et  Ladew.  et 
Benoisto  transposuimus,  quo  melior  efficitur  rerum  ordo.  —  aequora 
verrunt,  Vid.  ad  m,  208.  Etiam  hic  pauci  quidam  Codd.  veriunt.  Cf. 
adnott.  ad  m,  668.  Ceterum  hunc  totum  versum  iam  legimus  m,  290., 
ut  autecedentem  m,  130.  —  779  sqq.  „Quod  in  historica  narratione  simpli- 
citer  extuleris:  sccundo  vento  Cumas  deferuntur  Troiani,  id  poSta  exomat 
deorum  interventibus  ac  consiliis;  quibus  tempus  hoc  tanto  magis  indiget, 
qno  minus  alias  intelligi  potuisset,  cur  luno  nullam  uovam  nunc  moram 
accessui  in  Italiam  iniecerit.**  Heyn.  —  exercita  curis.  Vid.  supra  v. 
725.  et  m,  182.  —  780.  effudit  pectore  questus.  Vid.  supra  v.  482. 
723.  et  IV,  553.  —  781.  nec  exsaturabile  pectus,  i.  e.  et  tnexsatura- 
bile,  ut  vulgo  legitur  (de  qua  verba  coniungendi  ratione  Thiel.  conferri 
iubet  Cort.  ad  Luc.  I,  85.  et  Stat.  Silv.  I,  2,  254.,  ubi  nec  tristis  Naso 
pro  et  non  tristis  N.).  Sed  meliorem  lectionem  iam  Heins.  ex  optimis 
Codd.  (Med.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  aliis,  qui  modo  in  vocc.  nec  et  neque  inter 
se  diffenmt)  restituit,  et  Hbrarios  Adiectiva  simplicia,  quae  negationem 
adiectam  habeant,  saepe  in  composita  mutasse,  docet  Cort.  ad  Lucan.  III, 
156.  a  Wagn.  laudatus.  ExsaHirabilis  ana^  Xiyouevov  videtur:  exsatura- 
tus  legitur  mfra  VII,  269.  Cic.  Tusc.  V,  35,  101.  Stet.  Theb.  VI,  176  alibi; 
ineocsaiturabilis  ap.  Arnob.  11,  40.  p.  78.  Orell.,  ut  inexsatiabUis  ap.  Colum. 
Vn^  10.  (ubi  vulgo  insatiabilis).  Ceterum  Schrader.  praeter  necessitatem 
coni.  nee  exsatur<wile  numen,  cum  pectore  v.  780.  praecedat.  -  782.  pre^ 
ces  descendere  in  omnes,  se  demittere  ad  preces  omnis  generis,  vel 
ad  humillimas;  descendimus  enim  ad  res,  quas  aegre,  nolentes  volentes 
facimus.  Sic  Caes.  B.  C.  I,  9.  ad  omnia,  id.  B.  G.  VTL,  78.  aJ  senten- 
tiam,  Cic.  ad  Fam.  Vm,  8.  ad  conditionem  alicuius  descendere.  Alia 
exempla  suppeditant  Emest.  in  Clav.  Cic.  h.  v.  Herzog.  ad  Caes.  B.  0 
VII,  33.  Beneck.  ad  lustin.  XV,  1.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  9,  10.  Fai 
V.  p.  38.  Gossr.  et  Conington  comparant  IV,  413.  ire  in  lacrimast  H( 
Od.  m,  29,  59.  ad  preces  decurrere  et  Tac.  Ann.  I,  12.  ad  obtestaiioim  pr 
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Quam  nec  longa  dies;  pietas  nec  mitigat  ulla^ 

Nec  lovis  imperio  fatisque  infracta  quiescit. 

Non  media  de  gente  Phrygum  exedisse  nefandis  7S5 

Urbem  odiis  satis  est  nec  poenam  traxe  per  omnem : 

Reliquias  Troiae^  cineres  atque  ossa  peremptae 


cumbere.    Apte   antem  Ladew.    adnotat,    has  preces  Veneri  imprimis  roo- 
lestas   esse   debere,    cum  Neptnnus  Troianis  infestiis  ipsi  in  bello  Troiano 
adyersariiis  faerit.  —  788.  Quam  nec  "  Nec  quiescit.  De  hac  innctun 
yerboram  paulo  dnriore,  aua  Pronomen  relat.  in  altero  ennntiato  alio  Casn, 
quam  quo  praecessit,  inteiligendum  est,   vid.  Madvig.  ad  Cic.  Fin.  II,  21, 
67.  p.  259.    et    in  Gramm.  §.  326,  a.  p.  290  sq.    Erueger.  Gramm.  §.  556. 
p.  747.    Fabri  ad  Liv.  XXI,  46,  10.    Dietsch.   ad  Sall.  lug.  14,  16.  p.  129. 
alii.    Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  III,    10.  —  longa   diea  pro  longo  tem- 
pore,  ut  infra  VI,   745.    Cf.  Lucr.  I,  558.  longa  diei  infinita  aeUw,    Cic. 
Att.  III,  15.  dies  levat  dolorem.  id.  de  Div.  I,  57,  131.  muUa  a^iferre  po- 
iuit  diee,  Ter.  Heaut.  lU,  1,  13.  dies  adimit  aegritudinem  hominHnu  cett 
—  pietaa,  scil.  Aeneae  in  iUa  placanda.    Cf.  v.  c.  supra  III,  547.    Verba 
pietas  nec  mitigat  uUa  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,    178,    399.  —  784.    fa^ 
tiague  ex  Med.,  Bom.,  Pal.,  duobus  Parr.  aliisque  bonis  libris  cum  lahn. 
et  Wagn.  restitui  pro  vulg.  fatiave^    quod  sane  etiam  fragm.  Vat.  et  Gud. 
exhibeut.  Vid.  ad  Geo.  I,  442.  Secuti  sunt  ceteri  recentiores  editores  prae- 
ter  Peerlk.  et  Bryceum,    qui  ve  retinuerunt.  —  infracta  autem  non  est 
Adiectivum,  quod  significat  non  fractam.  sed  Participium  verbi  infringert, 
i.  e.  plane  fracta.    Cf.  infra  VII,  332.    LX,  499.    X,  731.  XII,  1.  Flor.  II, 
2,  23.    Senec.  de  brev.  I,  5.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  X,  793.  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  m,  2,   18.    Ruddim.  I.   p.  303.   et  DoederL  Lat.  Syn,  u,  Efym,   Vol 
III.  p.  222  sq.    Conington  comparat  Ovid.  Met.  VI,  626.  Infractaque  con- 
stitit  ira  et  cum  omni  sententia  conferri  iubet  infra  VII,  297.    Heyn.  haec 
adnotat:    ,,Infringitur,    flectitur  fatis,    cum  videat,    fata  a  se  inverti  non 
posse.    Cf.  XII,  793  sqq.,  ubi  v.  800.  est  inflectere.**  —  785-    media   dt 
gente  Phry^umt  meaia  ex  Troia.    Miro   modo  Burm.  meditia  c^pit  pro 
mediocris  positum,  ut  media  gene  sit  vul^s,  plebs,  quae  opponatur  Aeneae 
et  sociis  ems.    Locorum  autem,  quos  confert,  Ovid.  Met.  V,  205.    XI,  283. 
Vn,  432.  et  infra  IX,  343.,  plane  alia  est  ratio.  —  exedisse^  confecisse, 
Derdidisse.     Cf.  Lucr.  V,  1251.  fiammeus  ardor  -  -  silvas  exederai,     Cort. 
ni,    4,    10.   monumenta  vetustas  exederat  cett.  et  adnott.  ad  Aen.  FV,  66. 
Henry  {Tw.  yeara  V.  p.  59.)    praefert  fragm.  Vat.   et  aliorum  quomndam 
(ommno  octo)  Codd.  lectionem  excidiesef  quam  sane  defendere  poterat  locis 
Aen.  II,  637.  et  XII,  762.,    ubi  vid.  adnott. ;   sed  praestat  difncilior  pluri- 
morum  et  optimorum  librorum  lectio.  —  786.  f,Reliquias,  Troianos  urbe 
capta  superstites  [vid.  infra],    traxe  per  omnes  poenas^  omnibus  cala- 
mitatibus  ac  malis  versasse,  iactasse;    ut  duci,    agi,  trahi  per  ultima,  per 
cuncta  supplicia  aliqms  dicitur.'*   Heyn.    Vid.  etiam  supra  in,  315.  Runk. 
comparat  Graecorum    dicendi    rationem,    v.  c.   Eur.  Iph.  I.  988.   (?)  (fia 
novttv  t'  ayti,  —  traxe  pro  traxisse,  ut  apud  Lucr.  III,   650.    ahsiraxe. 
Cf.  quae  de  hac  syncope  ad  Aen.  I,  201.  adnotavimus,  ubi  addi  potest  VI, 
57.  direxti  et  Corssen.  de  pron.  II.  p.  26  sqq.  Non  mirum  autem  est,  Med. 
a  m.  pr.,  fragm.  Vat.  et  ^em.  n.  a  m.  sec,  aliosque  Codd.  praebere  fra" 
asiMe,  ral.  et  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  traxere.    Vulgo  hic  locus  sic  distingui- 
tur:    nec  poenam  traxe  per  omnem  Reliquieu;    Troiae  cinere^  cett.;    sed 
nos    cum  Wagnero  Codicis  Med.   rationera  secuti  sumus,   cum  reUqniae  et 
cineres  minus  apte  sibi  opponantur,  Troiae  autem  non  tantam  vim  nabeat, 
ut   primum  locum  post  graviorem  distinctionem  occupare  possit,    tota  po- 
tius  oppositio  haec  sit:   non  modo,    dum  stetit,  Troiam  quacunque  ratione 
vexavit  ira  lunonis,  sed  etianmum  reliquias  eius  et  cineres  insequitur.  (Ra- 
tionem   nostram   sequuntur    ceteri   recentiores  editores  praeter  Bryceum.) 
Ceterum  his  verbis  miprimis  classis  combustionem  spectari  in  proraptu  eat. 
Cinis  autem  et   ossa  naud  raro  coniunguntur.    Via.  Claud.  ae  laud.  Stil. 
H,  415.    luv.  VIII,  146.    Ovid.  Met.  VII,  521.  cett.    Peerlk.,  qui  cum  te- 
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Inseqoitur.    Causas  tanti  sciat  illa  furoris. 

Ipse  mihi  nuper  Libycis  tu  testis  in  undis 

Quam^  molem  subito  excierit:  maria  omnia  caelo  790 

Miscuit  Aeoliis  nequiquam  freta  procellis, 

In  regnis  hoc  ausa  tuis. 

Per  scelus  ecce  etiam  Troianis  matribus  actis 

Exussit  foede  puppis  et  classe  subegit 

Amissa  socios  ignotae  linquere  terrae.  795 

Quod  superest;  orO;  liceat  dare  tuta  per  undas 

Vela  tibi;  liceat  Laurentem  attingere  Thjbrim; 


mere  haeret  in  tot  SubBtantiyoram  coacervatione,  tum  ex  corraptis  quibiis- 
dam  lectionibus  et  Part.  nec  in  plnribas  libris  omissa  (qoas  malationes 
omnes  ab  insolentiore  illa  forma  traxe  repetendas  esse,  nemo  non  videt) 
conclndit.  a  Ver^ilio  non  traxBj  sed  traasiMe  scriptam  esse  (qaod  sane  in 
aliqaot  Codd.  legi  sapra  vidimas),  totam  locam  sic  emendandam  esse  su- 
spicatar :  -  -  Urbem  odiis  satis  est:  paenam  traxiaae  per  omnem  Reli- 
quias  ardet:  eineres  etc.;  qaam  aadaciam  nemo,  pato,  probabit.  —  788. 
jfCausas,  Yid.  sapra  I,  8  sqq.  X,  62  sqq.  89  sq.  XII,  791  sqq/'  Heyn. 
—  sciat:  opas  est,  at  babeat  eiasmodi  caasas,  qaae,  ipsi  modo  co^tae, 
me  latent.  Callide  aatem  Venas  has  caasas,  qaae  ipsam  minime  fimebant, 
snpprimit  et  dissimalat.  —  789  sqq.  Vid.  sapra  1,  50  sqq.,  abi  haec  res 
narratar.  Totas  versas  789.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  215.  Omisimas 
aatem  cam  Waj^ero,  Haaptio  et  Conin^ne  Comma  valgo  post  vndis  po- 
sitam,  cam  mefias  coniangantar  verba  Ldbycis  tn  tmdis  -  -  excieritj  qaam 
tu  mthi  testis  in  Libycis  undis,  —  790.  molem,  flactas  in^entes  a  tem- 
pestate  excitatos.  Cf.  I,  134.  —  maria  omnia  caelo  mtscuit,  Vid. 
ibid.  V.  133.  Repetantar  haec  verba  in  Anth.  L  1.  v.  318  sq.  —  V.  792. 
continet  caasam,  car  nequiquamf  frastra,  Aeoli  aaxilio  freta  sit  lono. 
Cf.  ibid.  V.  132  sqq.    Iteratar  aatem  hic  versas  imperfectas  in  Anth.  1.  i. 


V.  254.  —  798—796.  tfP^r  scelus  -  -  actis.  in  scelas  actis,  pro  val- 
israri:  ad  scelos  adactis.*'  Sic  Heyn.  in  min.  eait.;  nam  in  maion  temere 
dnbitaverat,  atrom  coniangenda  smt  verba  per  scelus  erussit,  an  matrihus 
per  scelus  actis.  Qnid  aatem  sibi  vellet  matribus  actis  simpliciter  et  nonne 
verbo  exussit  adiectam  est  Adverb.  foe^lef  Fer  scelus  igitar  non  est  cir- 
camscriptio  Adverbii,  cai  alibi  Praep.  per  inservire  solet.  Yid.  ad  Aen. 
IX,  31.  Kahk.  comparat  Graec.  Tragicoram  <f»  vfiQttas  fAolovatu^  ayonivai. 
Heyn.  vero  Hor.  Od.  I,  3,  26.  Gens  hvmana  ruit  per  vetitum  et  nefas.  — 
794.  subegit,  filiam  meam.  —  jyignotae  simpl.  in  aliena  terra,  re- 
spectn  Italiae,  qno  tendebant.'*  Heyn,  Optimi  qaidem  Codd.,  Med.,  Gad.  a  m. 
pr.,  Mentel.  I.,  alii,  praebent  ignotaterra;  altera  tamen  lectio,  qaam  prae- 
nent  fragm.  Vat.,  Gad.  a  m.  sec.  Bem.  n.  III.  et  Servias,  videtar  exgai- 
sitior  et  qnomodo  oorrapta  sit,  apparet  ex  Bom.  et  Pal,  in  qaibas  legitar 
ignotae  terra  et  ignota  terrae.  —  796.  Quod  superest  aat  cam  oro  est 
coniangendnm,  nt  sensns  sit  hic:  hoc  nnam  mihi  saperest,  at  te  orem,  ut  ad 
tuara  auxiliam  confugiam  (qaomodo  etiam  Henry  Tu>.  years  V.  p.  60.  et 
Philol.  Xni.  p.  643.  locum  intelligit  comparans  supra  v.  691.  Aen.  IX,  156. 
Stat  Achill.  t,  48.  et  Silium  XII,  258.) ;  ant,  quoa  videtur  praestare,  cum 
Wagn.  de  reliquaclasse,  de  reliquis  sociis  capiendum,  quae  etiam 
Bmei,  Ladew.,  Coningtonis  et  Benoisti  est  sententia.  (Vid.  supra  ad  v. 
691.  adnott.)  Sic  enim  et  Subiectum  habemus  verborum  sequentium,  et 
Neptuni  responsom  v.  813  sqq.  his  precibus  optime  convenit,  quod  bene 
perspexit  Wagn.  —  Heyn.  post  quod  superest  male  Colo  distinxit.  Pal- 
damus  in  Caesaris  Zeitschr,  f.  d.  AU.-Wiss.  XH.  (1854.)  p.  242.  pro  li- 
ceat  coniicit  libeat^  cura  nemo  Neptunum  prohibere  potuerit,  aut  si  vis 
maior  aliqua  id  potuerit,  haec  potius,  quam  Neptunus  compellanda  fuerit 
Sed  non  consideravit  vir  doct.,  mire  dictum  esse  Itbeat  tibi,  liceat  nobi 
immo  aptissimam  esse  anaphoram  et  locum  sic  explicandum:  liceat  (nobis)  ti 
(i.  e.  mari:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  32.)  tuta  vela  dare.  (Vid.  infra.)  —  797.  „  til 
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Si  concessa  petO;  si  dant  ea  moenia  Parcae.^' 

Tum  Saturnius  haec  domitor  roaris  edidit  alti: 
^Fas  omne  est;  Cytherea;  meis  te  fidere  regnis,  soo 

Unde  genus  ducis.    Merui  quoque;  saepe  furorea 
Compressi  et  rabiem  tantam  caelique  marisque. 
Nec  minor  in  terria,  Xanthum  Simoentaqufi  teator, 
Aeneae  mihi  cura  tui.    Oum  Troia  AchiUes 
Exanimata  sequens  inpingeret  agmina  muris;  S05 

Milia  multa  daret  leto  gemerentque  repleti 


Graeco  more  adiecttim,  per  te,  aoC  pro  Sta  ai,  tna  opera,  quantuinper  te 
licet.**    Heyn.    WagD.  confert  Geo.  II,   5.   et  Lnor.  I,  7   sq.  Ubi  (Veiwn') 
euavea  daedala  teUu»  SuimtiUit  florea,  tibi  rident  aequora  ptmtL  (Cf.  etjam 
adnott.  ad  Geo.  1,  15.)    Negari  tamen  neqnit,   locos  illos  a  Wagii.  aUatoi 
non   prorsns    eiosdem   esse  generis,    et   noc   Ubi  yerbo   licei   adinnctam 
propter  ambi^tatem  minns  placere ;  quare  iam  Heyn.  maluit  tuas,  Peerlk. 
autem  coniecit  mihi.  et  (^entiQfi  Annal.  crit.  p.  26.  velal  illis;  quae  tuaei 
coniectorae  cnm  anaadoreB  videantnr,  nescio  an  Thiel.,  Ladew.  et  Coniog- 
ton    rectins    amplectantnr  alteram  Hejnii  explicationem,   ut  coninngaDtor 
verba  tibi  vela  aare  et,  qnemadmodnm  alibi  ventis  dare  vela^  hie  Neptimo 
(domitori  maris)  vela  dan  dicantnr.  Cf.  Geo.  II,  41.   Aen.  (III,  9.)  et  HI, 
263.  Henry  (Tw.  years  V.  p.  60.  et  Philol.  XDI.  p.  644.  pamm   probahi- 
liter  UbimQ  Dativo  e^hico  nabet,    qni  idem  fere  sit,   qnod  nostmm  «0»  10 
gut!  —  Ltaurena  Thybrie^    qnia  Lanrentinos    agros  attingit,    Lanrenti 
moenia  praeterflnit.    Cf.  infra  vni,  537.   et  XI,   137.  —  7®.    Verba  &i 
concesaa  peto  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178^  394.  —  ea  moenia,  qoae 
speramns  ibi,  ad  Tiberim,  ab  Aenea  oonditnm  iri.    Vid.  III,  100.  —  dant 
Vid.  snpra  v.  737.  in,   501.  cett.  —  800  sqq.    Inre  tno  i^otes    confidere, 
mare   fore   placatnm  et  tranqnillnm,   cnm  et  ipsa  ex  eo  sis  nata  et  satu 
me  Aeneae  tno  favere  scias.  —  Cytherea.  Vid.  ad  I,  257.  —  801.  Verhi 
Unde  genus  ducis  repetnntnr   in  Anth.  1.  1.  v.  59.,    totns  autem,  qni 
seqnitnr,  versns  ibid.  v.  219.  Cetemm  cf.  VI,  %M.gewu8  qui  ducis  Olympo. 
De  kifoodirri  IIovTlff^  avttSvouii^  praeter  Hes.  Tneog.  168 — 198.  cf.  Senr. 
ad  h.  1.  et  Cvid.  Met.  IV,    535  sqq.  —  802.    tantam.    Vid.   snpra  ad  v. 
404.  —  saepe.    Vid.   imprimis  I,   125  sqq.    Sed  etiam  aliae  tempestatei 
commemorahtnr,   qnas  Aeneas  perpessns  sit,   nbi  pariter  NeptnnnB  maris 
fnrorem   mitigasse   et  Aeneam  servasse  pntandns  est,   etsi  hoc  non  certis 
verbis  na^atnr.    Cf.  III,  192  sqq.  V,  10  sqq.  cett.;  ideoqne  inre  Neptniras 
ntitnr   voc.  saepe.    Ribbeck.  Proleg.  p.  80.  verba  et  rabtem  t.  c.  marisate 
nt  satis  otiosa  mter  tibicines  ponit.  —  808  sqq.    ^Bespicit  pngnam  Acml- 
lis  cnm  Aenea  Iliad.  XX,  79  sqq.  168  sqq.,  qnem  snbdncit  victoris  manibiu 
Neptunns  v.  290  sqq.  Mox  et  Hectore  ab  ApoUine  e  pn^na  evooato  caedes 
et  fuga  Troianomm  fit  versns  nrbem,  parte  fujrientinm  m  Scamandmm  s. 
Xanthum  acta ;  unde  pngna  Achillis  cnm  ipso  Scamandro  U.  XXI,'*  Heyn. 
—  De  XunthOj  qni  idem  est  cum  Scamandro,  et  ^e  Simoente  vid.  ad- 
nott.  ad  Aeu.  I,  473.  et  I,  100.  —  804.  Aeneae  tuif  nam  Venns  ipsa  I, 
231.    Quiid  mens  Aeneas  in  te  committere  tantum,  Quid  Troes  potueref  -^ 
805*    inpingeret  agmina  muris,  nsqne  ad  muroe  reiiceret.     Sic  etiam 
Tac.  Hist.  n,   41.    hostes  in  valhtm  in^ingeref    et  haud  raro  metaphorioe 
libido    aliquem    in  aliguid  inpingit  et  simuia.    (Sen.  Ep.  95.  de  ira  11,  8. 
Lucan.  VI,   406.  al.)    Imitatnr  h.   1.  Stat.  Theb.  VH,    28.    Ocius  inpinoA 
Tyriis  Danaa    agmina  muris,    nbi  vid.  Barth.    Cf.  etiam  Hom.  II.  XaL 
225.  295.   et  Gron.    ad  Sen.  Herc.  fnr.  991.    (Fragm.  Vat.  a  pr.  m.  exbi- 
bet  inmitteret.)    De  ipsa  re  vid.  Hom.  D.  XX.  extr.  —  «806-    daret  leto. 
Cf.  Geo.  lU,   480.    IV,   90    et  formnla  in   funeribns  nsitata  OUus  Qmris 
leto  datna  est  (Pestns  p.  254,  34.  et  Varro  L.  L.  VII,  42.  Mnell.    Cf.  Uber 
ineus  Hellas  u.  Rom  I,    1.   p.   170.   nota  332.)    Cetemm   vid.  adnott.  ad 
Oeo.  III,  480.  et  Aen.  II,   85.  —  j^gemerent  repleti  Amnes.    Vld.  D. 
XXI,  7  sqq.    218  sqq.   Amnes,  nam  Xantho  anzilia  aqvamm  tnlit  Simois, 
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AmneS;  nec  reperire  viam  atque  evolvere  posset 

In  mare  se  XanthuS;  Pelidae  tunc  e^o  forti 

Congressum  Aenean  nec  dis  nec  vinbnB  aequis 

Nube  cava  rapui.  cuperem  cum  vertere  ab  imo  810 

Structa  meis  manibus  periurae  moenia  Troiae. 

Nunc  quoque  mens  eadem  perstat  mihi;  pelle  timorem. 

Tutus.  quos  optas.  portus  accedet  Averni. 

Unus  ent  tantum^  amissum  quem  gurgite  quaeres; 


ibid.  V.  307  sqq."  Heyn.  Cf.  Hor.  Od.  II,  20,  14.  gementis  litora  Bospori 
(ubi  OreU.  comparat  Soph.  Ant.  592.  ttroytp  fig^uovoi  jr  avrinkflytg  (jyrccQ  cum 
adnott.  ad  Geo.  m,  133.  et  Aen.  11,  631.  —  807.  Cf.  II.  XXI,  219.  De 
dicendi  forroala  se  evolvere,  scil.  in  mare,  cf.  Bttrm.  ad  Xncan.  IL  409. 
-  808.  De  Xantho  vid.  ad  I,  473.  —  Ptlidae  etc.  Cf.  Hom.  II.  XX, 
156—350.,  imprimis  v.  318—339.  Pelidae  tunc  ego  etc.  Eo  ipso  tem- 
pore,  quo  Troiam  evertere  cnpiebam,  Aen^m  cum  Acliille  lon^e  fortiore 
congressnm  eripni  et  servavi.  —  809.  ncc  dia  -  -  aequis,  plnres  enim 
dii  Graecis  favebant,  qnam  Troianis.  ~  viribua  aequis,  nt  X,  357.  431. 
Xn,  218.  Hunc  locum  bis  exscripsit  Ausonius^  in  Epitaph.  Troili  (XVUl.) 
Hectore  prostrato,  nec  dis  nec  viribus  aequtSt  Congressus  ^erii  Troilus 
AeacidaSt  et  in  reriocha  Iliad.  20.  I\m  Aeneam  ais  et  ^tribus  iniquis 
cum  AchiUe  congressum  eripuit,  Cf.  etiam  Epit.  Iliad.  901.  occurritque 
viro,  sed  non  cum  viribus  aequis.  —  810.    Nube   cttva  rapui.    Vid.  II. 

XX,  320  sqq.  et  cf.  supra  ad  I,  516.  et  n^  360.  adnott.  Pro  rapui  Bom. 
(de  quo  tamen  tacet  Ribb.),  Pal.  (?  cui  Ribb.  vindicat  ledtionem  rapui)  ^ 
fragm.  Vat.  a  m.  sec.  exhibere  femntur  eripui,  quod  lahnio  praeferendum  vide- 
tur;  sed  vere  adnotat  Wagn.:  ,ynon  efipuit  tantum  periculo  et  tutum  prae- 
stitit;  sed  longe  abstulit  ab  acie,  i.  e.  i^apuit;  vid.  U.  X^,  325  sqq.*'  Cf. 
etiam  Livius  IV ,  28.  An  deum  aliquem  protecturum  vOs  rapturumque  hinc 
putatisf  —  ^cuperem  cum  cett.,  ut  fuit  Neptunus  inter  infesta  Troiae 
numina.  Vid.  flom.  1.  1.  34.  et  313  sq^.  (Cf.  Aen.  n,  610  sq.)"  He^.  — 
vertere  ab  imo.  Cf .  11,  625.  ex  tmo  verti  Neptunia  Troia,  —  811. 
Structa  meis  manibus,  Vid.  ad  III,  3.  „Cau8am  irae  enarrat  idem  Hom. 

XXI,  446  sqq.,  unde  h.  \,  periurae^  a  periilro  I/aomedonte,  mercedem 
propter  muros  exstmctos  ab  eo  ex  condicto  exactam  neprante/*  Heyn.  Vid. 
ad  Geo.  I,  502.  et  cf.  Aen.  IV,  542.  Reiicienda  igitur  Med.  a  m.  pr.,  Vat. 
fragm.  et  DorviU.  Xqc^o  periturae^  fortasse  ex  II,  660.  huc  translata.  Cf. 
etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XI,  215.  Ceterum  Both.,  temere  offensus  Par- 
ticula  cum  post  breve  intervallum  iterata,  edidit  cuperem  qui.  Vid.  lahn. 
ad  I,  315.  —  812.  mens  4adem  perstat  mihi.  Vid.  supra  ad  v.  748. 
—  pelle  timorem.  8ic  Med.  liliiaue  Codd.,  quos  post  Heins.  secuti  sunt 
reliaui  editores  praeter  lahn.,  Ribneck.,  LadeW.  et  Benoist.  plurimomm 
Coda.  (inter  quos  sane  etiamPal.,  Rom.,  Gud.  et,  ut  videtur,  finagm.,  Vat.) 
lectionem  timores  servantes.  Wagn.  quidem  Qu.  Verg.  IX.  p.  416.  docet, 
Pluralem  timores,  qui  alibi  nusquam  ap.  Vergilium  iiniBniatur,  plures  res 
timendas  significare,  hic  autem  sensum  esse:  nP^Ue  istum  timorem,  ne 
eadem  mens  mihi  non  perstet,"  tamen,  si  ob  Coiiicum  auctoritatem  Plu- 
ralem  praeferendum  censeas,  aut  cum  Ladew.,  qui  confert  Lucr.  11,  45. 
mortis  timores^  saepe  recurrentem  propter  idem  periculum  timorem  eo  signifi- 
cari  sumas,  aut  altiorem  timoris  gradum  indicare  volaisse  poetam  statuas  (qua 
de  re  cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  28.  et  add.  ad  Ecl.  X,  76.).  Me,  ut  Sinpilarem 
retinerem,  etiam  id  movit,  quod,  cum  v.  814.  tmatres  legendum  videatur, 
minus  verisimile  est,  poetam  eodem  versus  exftu  (-  -  res)  bis  usum  esse, 
quamquam  huic  rei  soli  non  multum  tribuerem.  -^  818.  portus  Averni, 
Cumas,  ideogue  Italiam.  Cf.  m,  441.  sq.  VI,  2.  Cetcmm  vid.  supra  ad 
V.  732.  et  ad  Geo.  11,  164.  —  814.  ,,Vnus,  Palinums;  cf.  mox  v.  833  sq 
et  VI,  337  sq.;  quod  episodium  nunc  praestrait;  idem  unum  caput  verst 
seau.  Male  Serv.  hoc  ad  Misenum  refert,  qui  nec  in  navigatione  periit 
sea  accessu  iam  ad  Cumanum  litus  facto."  W«yyi.  Etfam  Wagn.,  Bryoe  el 
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Unum  pro  multis  dabitur  caput"  ^  815 

His  ubi  laeta  deae  permulsit  pectora  dictis, 
lungit  equos  auro  genitor  spumantiaaue  addit 
Frena  feris  manibusque  omnis  effundit  habenas. 
Caeruleo  per  summa  levis  volat  aequora  curru ; 


Benoist.  itemque,  ut  yidetnr,  Ladew.  et  ConiDgtoii,  qni  prorsus  tacent»  Pt- 
linnmm  inteUigimt,  et  sane  qidsqne  hic  primnm  cogitabit  de  re  panlo  post 
commemorata.  Cnm  tamen  Paiinnrns  e  flnctibns  se  servet  (cf.  YI,  355  sqq.X 
nt  Neptnnns  de  eo  vix  dicere  possit  Unum  pro  muUU  dabttur  cajnU,  qnaiii- 
yis    ad   enm    qnadrent  yerba  cmiamm  guem  gurgite  ^ptaerest    contra  Yero 
Misenns  vere  in  flnctibns  pereat  (cf.  VI,    162  sqq.),   nisi  sumere   volnmiu, 
Vergilinm  hic  dormitasse  sibiqne  contradicere,  unu8  ille,  ad  qnem  nterqne 
versns  814.  et  815.  necessario  est  referendns,    vix  alins  esse  potesty  atqnt 
Misenns.    Servins  qnidem  et  Oonrads.  p.  X.  hic  de  dnobns  hominibns  se^ 
monem  esse  pntant,    et  ita  qnidem,   nt  ille  v.  814.  ad  Misennin,    v.  815. 
vero  ad  Palinnmm,  hic  contra,  rectins  certe,  v.  814.  ad  Palinamm  et  v.  S)$. 
ad  Misennm  referat;   sed  qnomodo  Vergilins  a  lectore  potest  postnlare,  at 
per    repetitnm   tmum    alinm,   atqne   prins    commemoratnm  intelUgat?  - 
quaeres  lectio  est  fragm.  Vat.,   Mea.,   Pal.,   Rom.,    Bem.  IL  m.,  IG- 
norang.   aliommque   (omnino   39  inter  41  ab  Henr.  collatos)  Codd.,   qnani 
nnnc,  etiam  Henrico  snasore,   cnm  Bibbeckio,    Coningtone  et  Benoisto  pro 
vnlg.  ^fuaere^  recepi,    cnm  minime  absonnm  sit,    haec  ad  Yenerem  refeni 
si  cogitamns,    qnanto  amore  filii  cansa  omnes  Troianos  Venns  complecAa' 
tnr,  qnamqnam,  nisi  tantns  esset  optimomm  Codd.  consensns,  huic  cnren 
magis  ad  Aeneam  ipsnm  qnam  ad  Venerem  pertinere  dixerim.    Panlo  snb- 
tilins  tamen  Conrads.  1.  1.  adn.  1.  lectionem  quaerei  sic  defendit,  nt  dicat, 
Veneri,  qnae  nt  dea  scire  debeat,    nbi  Palinnms  sit  vel  fntnmB  sit,  euD 
non    qnaerendnm   fnisse.    Hanc   enim   oj^inionem  de  nurainom  scienti» 
omnia  complectente  si  Verg.  cnrasset,   maximam  Aeneidos  partem  omniiio 
scribere   non    potnisset.    Conington  conferri  inbet  I,  250  sqq.  et  390  sqq. 
Quaerere  antem  i.  q.  desiderare,  nostmm  vermissen,  Cf.  Hor.  Od.  lU,  24, 
32.    rV,  5,  16.    Ovid.  Met.  H,  239.    Prop.  I,  9,  12.    Tibnll.  U,  3,  26.  Qt 
Verr.  III,  18,  46.  etc.  cnm  adnott.  ad  Aen.  I,  217.  —  V.  815-  repetitnr  ia 
Anth.  Lat.  I,  170,  95.  et  178,  103.  —  816  soq.  In  priore  hnius  lod  om»- 
tissimi   parte   podtam  ante  ocnlos  habuisse  Hom.  II.  XIII,    125  sq.,  iam 
Hevn.  observat.  —  laeta  pectora  permulsit,  i.  q.  permulcenao  laeta 
reddit,  quae  antea  fuerant  moesta,  sollicita  (cf.  supra  v.  770  sg.);    de  qno 
proleptico  Adiectivi   usn  vid.  ad  (>eo.  II,  353.    Aen.  U,  736.    Jll,  237.  al 
Servii  enim  explicationem,   nt  laeta  pectora  exprimant  perpetunm  Veneris 
epitheton  (pilofiei^iig,  vix  probaveris.  —  817.    Cf.  Hom.  D.  Xin,  23.  — 
auro,  ingo  aureo,  i.  e.  inanrato.    Cf.  III,  517.   IV,  134.  148.  V,  366.  VIl. 
245.  279.  XII,  430.  cett.  et  adnott.  ad  I,  739.   Similiter  Claud.  Phoen.  86. 
auro  frenat  equum.  Temere  in  h.  1.  haesemnt  editores,  ita  nt  Pierins  (s«- 
cundum  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  VI,    710.)  coniiceret  pingit  equoe  auro,   Hein- 
sius  Fingit  equoa  auro,  Wagn.,  coniecturae  suae  ipse  non  multnm  tribnens, 
lungit  equos  Aura  genitos,    et  Peerlk.  satis  audacter  Haud  moraj    itmgii 
equos  genitor.    Aliquot  Codd.   minoris  pretii   (et   omnino  quidem  12  inter 
48    ab  Henr.   collatos)   pro    auro  (quoa  etiam  testatur  Serv.  ad  Aen.  Xn, 
737.)  praebent  curru^  a  Ladew.,  quoa  miror,  in  contextu  exhibitum.  —  ge- 
nitor,    Vid.  ad  I,  155.  —  spumantia    frena  (vid.  ad  IV,    135.)  addii 
feris,    Vid.  ad  U,   51.  —  818.    omnis   effundit   hahenaa,     Sic  etiain 
metaphorice  Xn,    499.   irarumque   omnes  ej^undit  habenas.     Vid.  ad  Geo, 
II,  364.  —  Cum  V.  819.  ^q,  Heyn.  conferri  mbet  supra  I,  147.  et  154  sqq, 
—  levis  saepe   de  volantibus  (et  celeriter  currentibus)  dicitur.     Cf  inm 
V.  838.    VI,  17.  (XI,  868.)    Ecl.  I,  59.  etc.  —  curru  volat  (cf.  I,  156» 
Bcil.  genitor,    ouod  et  in  protasi  et  in  apodosi  Subiecti  vices  sustinet.    cif. 
Geo.  ni,  387.  Aen.  HI,    616.  et  similes  locos,    in  quibus  Subiectum  alteri 
demum  verbo  temporis  adiicitur,  ut  Aen.  I,  115.  (ubi  vid.  adnott.)  161.  7H. 
IV,   672.  etc.  —  caeruleo    curru:   omnia  enim,    quae  ad  mare  et  dcos 
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Subsidunt  undae  tumidumque  sub  axe  tonanti  820 

Sternitur  aequor  aquis.  fugiunt  vasto  aethere  nimbi. 
Tum  yariae  comitum  lacies,  inmania  cetC; 


marinos  spectant,  caendea  Yocantor.  Gf.  adnott.  ad  Geo.  TV,  388.  et  Aen. 
m,  208.  —  820.  Subsidunt  undae  etc.,  quod  Neptonas  solo  adventu 
sno  efficit.  Iterantor  autem  haec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  14,  24.  Ladew. 
adnotat,  videri  Vergilium  in  boc  loco  scribendo  respezisse  Scoj^ae  imaginem 
in  Circo  Flaminio  apparentem  et  a  Plinio  XXXVI,  5.  [§.  26.1  descnptam.  ^  sub 
axe  tonantif  sub  curru.  Eadem  synecdoche  usi  sunt  Oyid.  Uer.  lY,  160. 
Prop.  IV,  (IIl,)  3,  13.  Sen.  Herc.  Oet.  1442.  Val.  Fl.  V,  432.  alii.  —  „a. 
VIII,  89.;  sed  nisi  yersus  excidit,  non  tunddura,  sed  placidum  videtur 
poeta  scripsisse.^*  ^?^-  ^^l^^^^i^  ^^^  video,  quid  hanc  opinionem  am- 
plecti  nos  cogat.  —  o21.  sternitur.  Vid.  supra  v.  763.  —  aquia  Co- 
ningtoni  dubium  videtur,  utrum  hic  et  VUI,  89.  sit  Ablativus  („unth  its 
water9^%  an  Dativus  („a  amooth  surface  ia  laid  for  the  watera^^),  Mihi 
de  Ablat.  non  videtur  dubitandum.  —  Wagn.  (quemreerlk.,  Suepfl.  et  Gossr. 
secuti  simt)  unius  Cod.  Med.  a  manu  sec.  ieMonem  fugiuntque  ex  aethere 
mm&»  paulo  cupidius  in  contextum  recepit,  cum  vastus  aether  praeter  h.  1. 
apud  verg.  non  legatur,  omninoque  hoc  Adiectivum,  quo  etiam  poeta  noster 
ita  semper  utatur,  ut  ultima  syllaba  sub  ictum  cadat,  non  eliaatur,  dica- 
tur  modo  de  rebus  vi  sua  et  magnitudine  horrorem  incutientibus,  non  de 
rebus  admirandis,  quibus  causis  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  344.  hanc  addit, 
nusquam  apud  Ver^um  talem  elisionem  ante  quintum  pedera  reperiri. 
Sed  unde  timdem  epitheton  illud  in  omnes  Codd.  venit,   nisi  ab  ipso  Ver- 

fUio  scriptum?  Aitera  enim  Med.  lectio  nihil  videtur  esse,  nisi  correctio 
brarii  cuiusdam  in  ipso  illo  epitheto,  imprimis  cum  elidatur,  non 
minus  auam  Wagn.  haerentis.  Etsi  enim  in  universum  vera  sunt,  quae 
de  signincatione  huius  vocis  disputat  Vir  doct.  (cf.  imprimis  Doederl.  Syn. 
III.  p.  225  sq.  et  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  482  sq.),  non  ubique  tamen  foedi- 
tatis  et  horroris  notio  ei  adiuncta  est  (cL  e.  g.  Claud.  in  Buf.  n,  134. 
Quid  nunc  diifUiae,  quid  fulvi  vaeta  metalla  Congeries  -  -  iuvantf  Phaedr. 
I,  5,  5.  cervus  vasti  corporie,  Ovid.  ex  P.  III,  2,  49.  templa  vastis  innixa 
columnis  etc.) ;  et  hic  quidem  fortasse  defendi  potest  coU.  Lucr.  I,  925  sq. 
Pervideamus,  utrvm  jtnitum  funditua  omne  Constet,  an  immensum  nateat 
vasteque  wrofundwn.  Praeterea  lahn.,  in  altera  edit.  et  ipse  Codd.  lectio- 
nem  recte  defendens,  quam  mecum  etiam  Bryce,  Haupt.,  Ladew.,  Bibbeck., 
Coninfft.  et  Benoist.  servarunt,  verissime  memorat,  voc.  aetheris  h.  1.  apte 
eo  epilheto  ornatum  esse,  cum  totus  nubibus  obductus  nec  ullis  limitibus 
circumscriptufi  ideoque  immensus  esse  videatur;  elisionem  autem  voc.  vasto 
non  aliam  esse,  quam  v.  831.  una  ardua^  v.  843.  ipsa  asquora  cett.,  et 
defectum  CopiUae  neminem  desideraturum,  qui  meminerit,  po^tam  captasse 
hanc  sententiarum  oppositionem:  subsidunt  undae  aequorque,  fugiunt 
nimbi,  coU.  Aen.  V,  9.  150.  200.  216.  et  Eamsh.  §.  190.  —  822.  Cum 
loco,  qui  sequitur,  cf.  Plinii  locus  supra  laud.,  quem  iam  prius  JDse 
contuli.  —  Tum  (scil.  suntf  quod  etiam  supra  v.  285.  VI,  552.  vll, 
732.  et  alibi  eadem  ratione  omittitur:  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  108.  Geo. 
n,  180.  IV,  8.  Aen.  I,  237.  IV,  202.  al.)  variae  comitum  facies  (i.  e. 
formae.  GestaUen;  vid.  ad  Geo.  I,  506.  et  Aen.  Vn,  18.)  pro:  comites 
varia  ubcie  et  adspectu.  Ceterum  Bothius,  cui  abruptior  videtur  haec  ora- 
tio,  coni.  comitantf  quae  tamen  forma  (Ovidio  Met.  XIV,  259.  ex  P.  I,  9, 
47.  n,  3,  43.  ahisque  usitata)  apud  Yergilium  nusquam  invenitur.  Ni- 
hilominus  negari  nequit,  non  iniuria  in  hoc  loco  naerere  Bibbeckium 
Proleg.  p.  80.,  „cum  desit  Verbum,  quod  ex  vicinis  suppleri  nequeat, 
et  dextn  lateris  significatio,  cui  laeva  manus  -  -  opponatur  v.  825.**  — 
„cete,  belluae  marinae,  in  comitatu  Neptuni  aliorumque  deorum  ma- 
rinorum;  Proteo  quidem  pro  armentis  ea  pascente  Odyss.  in,  448  sqq. 
Geo.  IV,  430  sqq.**  Beyn.  Graeca  huius  voc.  forma  (lo  xijTos)  utuntur 
etiam  SD.  VH,  476.  Stat.  AchiU.  I,  55.  atque  Plin.  IX,  50,  74.  et  XXXVI, 
4,  7.  Saepius  apud  Bonuuios  cetus  est  masculini  generis.  Aliae  eiusmodi 
formae  Graecae   sunt  mele  ap.  Lucr.  n,    412.   504.   pelage  apud  eund.  V, 
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Et  senior  Glauci  chorus  Inousque  Palaemon 

Tritonesque  citi  Phoixique  exercitus  omnis; 

Laeva  tenet  Thetis  et  Melite  Panopeaque  virgo,  825 

Nesaee  Spioque  Thaliaque  Cymodoceque. 

Hic  patris  Aeneae  suspensam  blanda  yicissim 
Gaudia  pertemptant  mentem;  iubet  ocius  omnis 
Attolli  malos^  intendi  bracchia^  velis. 


36.  VI,  619.  aliae     Cf.  Schneid,  Gr.  Lat,  n,  1.  p.  509.    -  823.    Glauei 
chorus    (i.  e.  Glancus    cnm    aHis    diis    mariniB)  tit  supra  v.  240.  Fkorei 
chorm   (abi  vidL    adnott.).    De  ijpso  Glauco  non  minas  qaam  de  Palae- 
tnone  s.  Melicerta  vid.  ad  6eo.  i,  437.  —  aenior^  nt  omnes  fere  dii  nn- 
rini.    Peerlk.  praeter  necessitutem  coni.   Et  sequttur  Glafici  charus,  — 
824.  Tritones.    Vid.  ad  I,  144.  —  ,fPhorci  exercitus;  dcos  mariooc 
intelligo,    propter  v.  240.  hains  libri.    Alioqni  ad  phocas  et  bellaas  mari- 
nas  referam.    Vid.  Val.  PI.  III,   727.**    Haec  Hetfn.f    qai    etiam    conleni 
iabet   Plin^XXXVI,    4,   7.   [?   hand    dabie   indicans    locnm    sapra  lan- 
datam  XXXVI,    5,    4.    §.    26.,   abi    chorus  Phorei  commemoratar.]  Ejtr- 
ciius    pro    roaltitadine,    nt    Geo.   I,    382.    exercitus    corvomm.     Eodem 
sensa   Phorci  chorus    sapra   v.    240.     Sic    cohors   fratrum    X,    328.  ei 
similia.    Versas  in  verba  exercittts   omnis  exeantes  legimns  Aen.  n,  415. 
XI,   171.  598.  —  Cam    v.    825   sq.  cf.  Hom.  H.   XVin,    39.   42.  45.  et 
Geo.  IV,   338  sq.,   in  qnem  locam  totas  v.  826-  hinc  translatas.  —  tenet 
Med.,   (^ad.   a  m.  sec.   i^oramqae  Codd.   (omnino   34   inter  46  ab  Henr. 
collatos),  haad  dabie  etiam  Rom.  (qai  scribit  TENT)  est  Icctio,  qoam  cvd 
Wagn.  revocavimns.    Valgo  tenent,  qaod  ex  Pal.,  Gad.  a  m.  pr.,  Bem.  H 
et  Bern.  III.  a  m.  pr.  recepit  Ribbeck.,    qnocam  faciant  Bryee  et  Benoist 
dum  ceteri  recentiores   editores   nobiscam  Sinj^alarem   praefenmt.    Pne- 
ceptam  est  omnibas  notam,   in  einsmodi  locis  Plarali  verbi  opos  esse,  nbi 
plara  Sabiecta    ita    commemorentar,    at   eam   rem,    qoae   verbo  temporb 
significatnr,  coninncta  opera  e^se  pntanda  sint,  Singolari  aatem,  abipli- 
res   eandem  rem   singaH   et  oiversi,    sao  qoisqae  loco  et  tempore  soisqne 
tantnm   viribas    effecisse   cogitentar.    Cam    tamen  in  [mnllds  locis  a  mo 
scriptoris  iadicio  pendeat,    qaomodo  rem  cogitari  velit,'  poStas  vero  inte^ 
dam  etiam   metn  ratio  ad  alteratram  nomernm  praeferendam  commovere 

{»otaerit,  haec  res  ad  solam  Codd.  aactoritatem  referenda  videtnr.  Cf.  lalmii 
onga  ad  h.  I.  dispatatio  cam  iis,  qaae  nos  ad  Ecl.  I,  58.  et  alibi  adnotaviniis. 
—  ThetiSf  dea  marina  satis  nota,  Nerei  et  Doridis  filia,  oaae  Peleo  nopti 
Achillem  peperit,  non  conftmdenda  cnm  Tethye.  Cf.  Hes.  Thcog.  244. 
Hiad.  XXIV,  eo.  XVm,  432.  Apollod.  III,  13,  6  sq.  ibiqae  Heyn.  p.  313. 
ApoUon.  IV,  807.  866.  Catall.  LXIV.  alii.  —  Meltte  ab  Hesiodo  Theag. 
246.  Hom.  II.  XVHI,  42.  et  ApoUon.  IV,  515.  inter  Nereides  commemofi- 
tnr.  De  Panopea  vid.  sapra  ad  v.  240.  „Ipsam  phantasma  deornm  ma- 
rinornm  et  mon^troram  circa  navem  Indentiam  petttam  est  ex  ApoUon.  IV, 
930  sq."  He^.  —  Versam  826.  iam  legimas  Geo.  IV,  338.,  nbi  prch 
cal  dabio  sparias  est.  Qaod  attinet  ad  copidam  inxta  voc.  Nesaee 
omissam,  cf.  locam  Ovid.  Met.  VII,  464.  eadem  ratione  constractniD 
Florentemque  Cythnon.  Scyron  planamgue  Seriphon  Marmoreamqse 
Paron.  —  827.  Hic  Vid.  ad  I,  728.  —  vicissim.  Antea  enim  snspen- 
sas  faerat  Aeneas  et  anxios,  nanc  in  locnm  anxietatis  gandinm  sne- 
cedit.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  80.  —  828.  Gaudia  pertempiant  men- 
tem.  Vid.  t,  502.  Latonae  taciium  pertemptant  gaudia  pectua.  Sebd. 
Statii  Theb.  X  227.,  ntramqae  locam  eoramiscens,  hanc  affeiT  Yei^ii  ver- 
sam:  Aeneae  tacitam  pertentant  gaudia  m^ntem.  —  iubet  -  -  attolli 
malos.  Mari  tranqniUo  ventoqne  secnndo  spirante  snbito  maU  (gaos  ap- 
peUentes  deponont)  attoUontnr  et  vela  int^dnntar.  —  829.  p,tnteudi 
bracchia  velis,  de  antennis  agi  vel  ex  Val.  Flacci  imitatione  I,  126. 
constat,  abi  lano  videt  Pallada  velifero  quaerentem  bracchia  medo;  et 
daplicem  poStarxmi  in  his  esse  constroctionem:  vela  intendere  emtennis, 
et  afitennas  intendere  velis,  satis  notnm  est.*'  Heyn.  Vid.  ad  IV,  500.  et 
506.    Sic  V.  c.  Lncr.  IV,  74.  vela  intenta  theatris.  Med.  et  Rom.  praebest 
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Una  omnes  fecere  pedem  pariterque  sinistros;  SdO 

Nunc  dextros  solvere  sinus;  una  ardua  torquent 

Cornua  detorquentque ;  ferunt  sua  flamina  classem. 

Princeps  ante  omnis  densum  Palinurus  agebat 

Agmen;  ad  hunc  alii  cursum  contendere  iussi. 

Iam(]^ue  fere  mediam  caeli  nox  humida  metam  835 

Contigerat;  placida  laxabant  membra  quiete 

Sub  remis  fusi  per  dura  sedilia  nautae: 


remis,  quod  ex  v.  136.  hnc  translatam.  —  830.  Una  omnes  fecere  pe- 
dem.  ^Satis  constat,  pedes  aantiB  dictos  fiisse  fnnesv  ^bns  inferiores 
▼eb  angtdi  poppim  yersas  addncnntnr ;  et  yento  qnidem  secvndo  a  pnppi 
^yirante,  ad  ntrnmqne  latns  addncti  yeia  ad  ventnni  ezcipiendum  expandnnt, 
nt  uiroque  pede  cnrrwe  diceretnr  navis  (nt  et  ap.  ApoUon.  U,  932.  yelam 
if  no^ni  afnpoT^^g  intenditnr);  sin  yentns  -  -  obbqnnti  esset,  yel  mode 
a  dextra,  modo  a  sinistra  spiraret  [qnod  tnnc  acddisse  patet],  uno  pede 
s.  fnne  intento,  angulnm  veb  inferiorem  modo  ab  hac,  modo  ab  illa  parte 
explicant.  Vid.  Catnll.  IV,  21.  Plin.  U,  47,  48.  Pnndns  r«i  in  Hom.  Od. 
X,  32."  Hevn.  Cf.  etiam  Iliad.  I,  433  sqq.  Odjss.  V,  260.  Enr.  Hec.  930. 
Orest.  704.  Iph.  T.  1380.  Apollon.  H,  932.  Lncan.  V,  427.  Ovid.  Fast.  m, 
565.  Cic.  Or.  III,  40.  in.  ad  Att.  XVI,  6.  oett  Barm.  ad  Ovid.  1. 1.  Menrs. 
ad  Lycophr.  1015.  Sehneider.  in  Lexioo  Qr,  v.  noi/f  et  oiios  kndat  Hand. 
ad  Gron.  Diatr.  p.  90.  —  faeere^pedem,  nt  facere  vela,  expedire,  pa- 
rare.  Vid.  snpra  ad  v.  281.  -^  pariter,  nna,  nt  IX,  183.  —  831-  sol' 
vere  (vid.  IV,  574.)  ninue  (yid*  ad  m,  456.  et  snpra  t.  16.)  nnnc  si- 
nietros,  nunc  dextros  exprimit  nostrnm  lamren.  -^  und  (qnod  aliter 
fieri  non  potest)  torquent  aetorquentque  (vid.  ad  IV,  438.),  pronti 
opns  est,  nnc  et  illnc  torqnent,  eornua  scil.  antennamm,  ideooue  ipsas 
antennas.  Vid.  ad  m,  549.  ^  832.  ferunt,  Vid.  adnott.  ad  Aen.  m, 
473.  et  IV,  ^30.  —  sua  flamina^  venti  secnndi.  Vid.  ad  Geo.  IV,  22. 
190.  Aen.  11,  396.  m,  493.  V,  54.  —  883.  Princeps  ante  omnis.  Vid. 
ad  Aen.  II,  40.  coll.  adnot.  ad  Geo.  II,  475.  —  De  Palinuro  vid.  ad 
m,  202.  —  834.  ad  hunc,  ad  hnins  exemplnm  et  imperinm.  Cf.  Hand. 
TnrB.  I.  p.  107  sq.  —  alii  pro  ceteri,  nt  ap.  Liv.  II,  23,  6.  Vn,  19,  2. 
26,  9.  XXrV,  1,  II.  XL,  12,  19.  alibi.  Sic  etiam  Graeci  interdnm  aXloi 
pro  ol  aXloi  dicnnt.  Cf.  Beiz.  de  acc.  incl.  p.  74  sq.  ed.  Woll.  et  Matth. 
Gr.  Gr.  §.  266.  —  885.  >«Vid.  ad  II,  8.  9.  Noctem  deam  in  meta,  snmma 
parte,  in  vertice  caeli,  constitntam  esse  pnta,  ^nippe  cnrni  Tectam:  nnde 
eins  progressns  est  ad  alteram  caeli  oram,  nt  m  circo  cnrrns  circa  metam 
flexns  tendit  altera  circi  piurto  ad  caroeres."  Sic  Hevn,  dnas  confnndens 
explicationes.  Prior  est  Servii,  haec  adnotlantis:  „Perite  loontns  est:  nam 
medinm  caelnm  meta  est  dvajSifidCovrog  circnli,  qni  medins  est  inter  or- 
tnm  et  occasnm,'*  Cie.  l>iv.  U,  6,  17.  Quando  iUa  e  regione  solis  facta  in- 
eurrai  tn  wnbram  terrae,  quae  est  meta  noetis  et  Plin.  U,  10,  7.  Neque 
aiiud  esse  noctem  qumn  terrae  umtram,  finwram  autem  umbrae  simuem 
metae  ac  tmrbim  imeerso  (qnos^  locos  afEert  Conmgton).  Altera  vero,  qnam 
invat  Ovid.  Met.  m,  145.  Et  sol  eao  aequo  meta  diitabat  utraque,  est 
simplicior;  alteram  enim  metam  in  circo  c^ni  attigit,  medinm  cursnm  con- 
fecit  (qni  sane  septies  erat  repeiendns),  ideoqne  media  est  nox;  onmes 
eircnm  dorminnt  remiges,  neqne  enhn  remis  opna  est.  Solns  Palinnms 
^rifilat  et  gnbemaonii  clavnm  tenet  (v.  852.);  sed  enm  j[noqne  in  tanto 
sifentio  tandem  somno  opprinri  (v.  854  sqq.),  mimm  viden  non  potest.  •— 
836.  lamabant.  Cnm  dnbitarem^  nnm  verbis  membra  laxare  rei  dnran- 
tis  notio  inesse  possity  immo  nantM  eo  ipso  temfporiB  momento  laxare  vi- 
deaatnr  corpora,  qno  remagaiidi  flnmn  mciant,  imprimis  com  de  Codd. 
laotione  non  satis  coiKtaret,  amn  Watfn.  edideram  laxarant,  nnnc  v^o, 
enm  sciain,  Med.,  PA1.|  Rom.,  Gnd.,  ^ni.  U.  et  Minorang.  Imperfeetnm 
exhibere,*  kuearant  anteon  vel  kuoaruni  deterionnn  modo  CSdd.  esse  lectio^ 
nem,  illnd  enm  lahnio  et  omnibiis  recentioribns  e<titoribas  Braeter  Wagn.  (qni 
etiam  cf.  in  PhiloL  Sonpl.  I.  p.  ^5.)  et  Bryeenm  recipicsonm  asse  duxi.  Cf. 
crtiam  Dt,  235.  -^  897.  sub  remis,  ad  remoe  sedentes  otiosi,  nam  vento 
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Cum  levis  aetheriis  delapsus  Somnus  ab  astris 

Aera  dimovit  tenebrosum  et  dispulit  umbras, 

Te;  Palinure,  petens;  tibi  somnia  tristia  portans  840 

Insonti;  puppique  deus  consedit  in  alta 

Phorbanti  similis  (unditque  has  ore  loquellas: 

;,Iaside  PalinurO;  ferunt  ipsa  aequora  classem; 

Aequatae  spirant  aurae;  datur  hora  quieti. 

Pone  caput  fessosque  oculos  furare  labori.  845 


secTindo  spirante  non  opns  erat  remi^atione.  — f€r  dura  sedilia,  per 
transtra.  —  838.  Somnumy  Noctis  mium  Mortisque  fratrem  (Hes.  Tb^. 
758.),    quem  Homems  H.  XI V,    230  sqq.  in  Lemno  insuia,   Oyid.  Met  iX 
592.  in  s^elunca  aliqua  apud  Cimmerios,  Stat.  Theb.  X,  84.  apud  Aethio- 
pas,    Lucian.  Var.  Hist.  ll,   32  sqq.   in  singulari  aliqua  insola  SomnionuB 
nabitare  fingunt,   Tibull.  II,    1 .  extr.  pariter  atque  Yergilius  cui»  Nocte  t 
caelo  descendentem  producit.    Omnino  de  Somno  alato  praeter  Broukh.  et 
Heyn.  ad  Tibull.  1.  1.  vid.  Passerat.  ad  Prop.  I,    3,   45.   et  cf.  adnott  ad 
Aen.  VI,  867.  —  levis,    Cf.  supra  v.  819.  —  ab  astria,    ex  caelo.    Vid. 
infra  v.  853.  supra  v.  517.  H,   153.  cett.  —  840.    Te,    Palinure^  pe- 
tens.    Heyn.  in  Exc.  VU.  ad  h.  1.  observat,   Palinuri  nomen   in  historiis 
harum  rerum  haud  dubie  non  fuisse  obscurum,   et  poStam  hac  namlioiie 
nunc   commode    usum  esse  ad  rerum  varietatem,   ne  extrema  navigatioiiis 
pars   et   traiectus  e  Sicilia  in  Italiam  onmi  casu  vacaret.    Aceedit,   qnxl 
ralinuri,  Lucaniae  promontorii,  nomen  huius  rei  famam  Bervavit;    de  qno, 
etiamnum  Capo  Palinuro  vocato,  cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  497.    Cete- 
rum  poSta  ante  oculos  habuit  Hom.  Od.  III,  278  sqq.,  ubi  Phrontis,  Mene- 
lai  gubematoi,  simili  ratione  in  medio  cursu  occidit.  —  eomnia  trisiia 
pro  somno  exitiali.    Hunc  autem  ordinem  verborum  Heins.  ex  bonis  Godd. 
restituit;  quod  Wagn.  iure  probat.  Epitheta  enim  a  poStis  non  fadle  pne- 
ponuntur  Substantivifi,  nisi  ubi  notioni  accuratius  aescribendae  inserfiBBt 
ideoque   pronuntiando   premenda   sunt.    (Of.  lahn.  ad  Verg.    Moret  29- 
Schmid.  ad  Hor.  £p.  II,  1,  144.    Obbar.  ad  eiusd.  £p.  I,  2,  52.    VoL  L  p. 
122.  alii.)    Hic  autem  eomni  notio  est  premenda,    qui  modo  rem  tristem, 
Palinuri  mortem,  addudt,  non  ipse  per  se  tristis  est  res.  —  841.  Intonii 
cum  singulari  vi  in  fine  ennntiati  et  in  principio  versus  positum,  cum  sei- 
8US   sit:   et   quidem   insontL    Vid.  adnott.  aa  £cl.  V,  21.    VII,  50.  aL  — 
consedit,    Perf.  est  verbi  considere,    ut  lU,  565.,  ubi  vid.  adnott.,  odL 
EcL  Vn,  1.  —  842.    Fhorbantem   fortasse  ex  Iliad.  XIV,    490.   petiit 

FoSta,  ubi  Priami  filius  huius  nominis,  Ilionei  pater,  commemoratnr.  — 
oquellaSf  verba.  Varro  L.  L.  V,  4.  Hinc  quidem  loqueUcun  dixenmt 
verbum,  ^od  m  loquendo  efferimus.  Plerumque  tamen  adiuncta  videtar 
notio  vel  mcepti  irriti,  ut  h.  L,  vel  vanae  garrulitatis,  ut  magis  respon- 
deat  nostro  Geschwdtz;  quamquam,  hac  voce  omnino  admodom  raro  o^i^ 
pata,  nihil  certi  hac  de  re  proferri  potest.  Sic  Lucr.  V,  231.  nutrieii 
olanda  loquella,  Plaut.  Cist.  IV,  2,  76.  Oommoda  loqtieUam  tuam  cett 
Codd.  quidam  exhibent  querelas,  Verba  fundUque  has  ore  loqueUae  repe- 
tuntur  m  Ausonii  cent.  nupt.  93.  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  78.  OetenuB 
nunc  cum  Hauptio  et  Ribbeckio  scripsimus  loqueUas,  Vid.  ad  Geo.  I,  37S. 

—  843.  ipsa,  sua  sponte.  Vid.  ad  £cL  IV,  21.  Med.  pro  ipsa  aeqwtre 
exhibet  sua  flamina,  quod  ex  v.  832.  repetitum.  —  844.  „aequatae  an- 
rae  [opp.  vento  obUquo]  mediae  inter  urramque  obliquitatemy  ergo  a  pnppl 
non  a  aextro  sinistrove  latere  spirantes.'^  JVaon^  Vid.  supra  ad  v.  »30. 
Sic  IVy  587.  aequatis  classem  procedere  veliSi  xibi  vid.  adnott.  Ladewi^ 
tiequatae  aurae  nil  sunt,  nisi  aequales  venli  oppositi  tempestati  per  inte^ 
valla  saevienti.  Comparat  Val.  Fl.  IV,  615.  aequali  tranecumU  carbam 
aura,  —  Verba  datur  hora  quieti  iterantur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  57. 

—  846.  Pone  caput,  Cf.  XI,  830.  leto  posuU  captd  et  Hor.  Sat.  H,  S, 
58.  Rufus  posito  capite  -  -  flere,  —  t,furari  exquisitius  ^aam  [furtiin| 
subtrahere,  subducere,  xUnteiv/*  Heyn,  Sinuli  ratione  Apulei.  Met.  VIL  <• 
p.  191.  £lm.  (p.  459.  Oud.)  dixit  ae  furari  pro  clam  se  abripere,  et  Nemes.  Qf- 
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Ipse  ego  paulisper  pro  te  tua  munera  inibo/' 

(Jui  vix  attollens  Palinurus  lumina  fatur: 

3Iene  salis  placidi  voltum  fluctusque  quietos 

Ignorare  iubes?  mene  huic  confidere  monstro? 

Aenean  credam  auid  enim  fallacibus  auris  850 

Et  caeli  totiens  aeceptus  fraude  sereni?" 


neg.  45.  Antigonam  Yocat  furaniem  Imsta  sororemy  i.  e.  fratrem  clam  sepelien- 
tem.  —  846.  tua  munera  in  ibOf  ut  inire  magistratum  (Cic.  Phil.  IIJ,  1,  2. 
Verr.  I,  10,  30.  Liv.  VIII,  20.),  consulatum  (Liv.  11,  54.  XXIV,  9.),  honorem 
fSuet.  Caes.  20.  Calig.  1 .),  imperium  (Suet.  Tib.  67.  Stat.  Achill.  I,  280.)  etc.  — 
847.  vix  atto  llens  lumina^  non,  ut  Heyn.  et  Ladew.  cum  Senrio  explicant 
„[iam  sola]  numinis  praesentia  praemivatus  [fere  consopitus];*'  immo:  eum 
vix  curans,  vix  ad  eius  verba  attendens,  sed  sine  intermissione  gubemacu- 
lum  regens  et  sidera  observans.  Cf.  v.  852  sq.  (Adsentiuntur  mihi  Bryce, 
Conington  et  Benoist.)  —  „Cum  v.  848  sqq.  comparant  Lucr.  II,  556—559." 
Heyn.  Adde  eiusd.  V,  1002  sq.  —  salis  placidi.  Vid.  aduott.  ad  Aen. 
I,  35.  —  fluctus  quietos,  quia  aequatae  spirant  aurae  v.  844.  —  849. 
huic  monstro,  mari  tran^uiUitatem  simulanti,  sed  horroris  plenissimo, 
quod,  Servio  teste,  „decepit  multos  infido  ingenio  et  renente  mobili." 
ThieL  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  V,  705.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Geo. 
m,  152.,  ubi  addi  possunt  loci  Aen.  II,  245.  III,  658.  VIII,  198.  —  850. 
Both.y  lahn.,  Bibbeck.,  Ladew.  et  Benoist.  quid  enimf  ^ri  yag;  n6ig  yiiq 
ol;  quidni?  quid  impedit?)  per  nuQ^v&ioiv  ironice  adiectum  putant,  ut 
sensus  sit  hic :  „SciIicet  Aeneam  huic  monstro  credam,  qui  fallacibus 
Austro  et  caelo  sereno  toties  deceptus  sum?"  aliter  enim  Copulam  et  omni 
sensu  esse  destitutam  et  w.  quid  enim  postposita  maxime  onendere ;  atque 
similia  etiam  Peerlk.  in  Bibl.  crit.  novae  vol.  V.  P.  I.  p.  131.  disputare 
memorat  Wagn.  In  edit.  tamen  sua  Peerlk.  locum  sic  scribendum  esse 
censet:  Aeneam  credam  —  quid  enimf  —  faUctcibw  auris  Et  caelo^  to- 
ties  deceptus  fraude  sereni!  ut  seusus  sit:  Quid  enim?  Credanme  Ae- 
neam  ventis  mfidelibus  et  caelo,  cum  sciam  varietatem  caeli,  et  ipsemet 
saepe  deceptus  sim  a  caelo  sereno,  ab  ipsa  serenitate.  Sed  caelo  (quam 
Pai.,  Gud.  et  Beru.  III.  lectionem  a  m.  pr.  sane  etiam  Ribbeck.  recepit 
comoarans  infra  v.  870.  et  post  sereni  signo  exclamandi  distin^ens),  an- 
teceaenti  voc.  auris  accommodatum  esse  patet,  et  sereni  non  nisi  dura  ra- 
tione  a  caeli  potest  revelli.  Lectionem  caeli  autem  praeter  Med.,  Rom.  et 
alios  bonos  libros  testatur  etiam  Schol.  Hor.  Od.  I,  5,  6.  Voss.  denique 
in  Anm.  u.  Randgl.  p.  215.  locum  ita  vult  constitui:  Aenean  credam  (quid 
enim  fallaciusf)  auris  et  caelOf  toties  etc.,  ex  parte  Donatum  secutus,  qui 
scripsit:  Aeneam  credam  (scil.  huic  monstro)  —  quid  enim  faUacius  atp- 
stris  et  caelof  —  toties  etc.  Sed  recte  Wagn.  (quem  mecum  sequuntur 
Haupt.,  Bryce  et  Conington)  vulgarem  rationem  tuetur.  lure  enim  duram 
et  languidam  orationem  existere  censet  Vir  doct.,  si  ad  w.  Aeneam  cre- 
dere  repetere  velimus  huic  monstro.  Copulam  autem  et  pro  et  quidem  esse 
positam  (vid.  ad  II,  86.),  ut  sensus  sit:  cum  praesertim  toties  iam  dece- 
ptus  sim  serenitate  caeli,  et  explicet  hic  versus  priora  Mene  etc.  Neque 
aliter  h.  1.  intellexit  Hand.  Turs.  U.  p.  398.  (de  quaestione  quid  enim 
docte  disputans).  Pro  vulg.  autem  Codd.,  Donati  et  Prisciani  vll,  4.  p. 
729.  P.  lectione  faUacibus  austris  (quem  tertium,  non  sextum  Casum  ha- 
bendum  esse,  a  credam  pendentem,  ex  iis,  quae  modo  disputata  sunt,  pa- 
tet)  Wagn.    ex  praestantissimis  Codd.  (inter  quos  Pal.  et  Bem.  DI.  a  m. 

Er.),  Servio  item  et  Pomp.  Sabino  restituit  fallacibus  auris,  quem  et  ob 
anc  ipsam  Codd.  auctontatem  et  ea  de  causa  secutus  sum,  quod  Austri 
non  magis  fallaces  sunt,  quam  alii  venti,  ideoque  generale  aliquod  vento- 
rum  nomen  hic  requiritur,  aurae  autem  imprimis  de  vento  secundo  usur- 
pantur.  (Vid.  ad  lll,  366.)  Accedit.  quod  etiam  supra  I,  375.  Med.  pro 
auris  (i.  e.  aures)  exhibet  austris  (ct.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met.  I,  107. ^) 
et  quod  Auster  ex  v.  764.  in  librariorum  mente  versari  poterat.  Quai 
probare  non  possum,  vulgarem  lectionem  a  Gossravio  esse  restitutam,  qua 

TESeiL.  PABS  II.ED.IY.  41 


642  P.  VERGILI  MARONIS 

Talia  dicta  dabat  clavumque  adfixus  et  haerens 

Nusquam  amittebat  oculosque  sub  astra  tenebat. 

Ecce  deus  rarum  Lethaeo  rore  madentem 

Vique  soporatum  Stygia  super  utraque  quassat  855 

Tempora  cunctantique  natantia  lumina  solvit. 

Vix  primos  inopina  quies  laxaverat  artus: 

Et  super  incumbens  cum  puppis  parte  revolsa 

Cumque  gubernaclo  liquidas  proiecit  in  undas 

Praecipitem  ac  socios  nequiquam  saepe  vocantem;  8^ 


aptioT  sit  tamqiiam  ,,vocabnlum  generaliiis  et  felices  mazime  Tentos  (?. 
844.)  indicanB/'  Ceteri  reeentiores  editores  omnes  praeter  Brjceum  do- 
biscum  auris  receperunt.  —  V.  852.  ex  Hom.  Od.  III,  281.  translatos  est 
Verbifl  clavumque  adfixua  et  haerens  cum  toto  versu  sequente  turpiter  Hb- 
utitur  Auson.  cent.  nupt.  124  sq.  —  863-  Nusquam.  EzspectaTeris 
numquam,  quod  praebet  Hamb.  I.  a  m.  sec.  Sed  cum  id,  quod  nusqoaiD 
fit,  omnino  non  fiat,  nusquam  interdum  etiam  pro  numquam  ponitur,  tem- 
pore  cum  loco  commutato.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  IH,  42,  4.  et  Hand.  Tors. 
rV.  p.  349  sq.  Adsentiuntur  mihi  Bryce,  Conington  et  Benoist.  —  amitte- 
batf  ultima  syllaba  arsis  et  caesurae  vi  producta.  Vid.  ad  Ecl.  I,  38.  IV, 
51.  al.,  impnmis  supra  ad  v.  621.  —  »54.  „Somnus  opprimit  PaluiQ- 
rum  obluctantem;  ita  ille  obdormiscit.  —  ramum  propne  accipio.  C^. 
Apollon.  IV,  156.  Ducta  res  ab  aqua  lustrali.  Imitatus  est  locum  Siliiu 
X,  355  sjq.  -  -  Cf .  supra  I,  691  sq.  in,  511."  Heyn.  Cf.  imprimis  IV, 
244.,  ubi  de  virga  Mercurii  eadem  vi  soporifica  praiedita  sermo  est,  Val. 
Fl.  Vm,  83  s^q.  Cfunctaque  Lethaei  quassare  silentia  rami  PeraUUy  et  ad- 
verso  luctantva  lumina  cantu  Obruit  et  Silius  X,  356.  octUisque  qmetm 
Irroratf  tangens  Letkaea  tempora  virga.  Ceterum  cf.  quae  ad  Vl,  348.  »d- 
notavimus.  —  855.  soporare^  quod  alibi  est  i  ^.  consopire,  hic  valet 
consopiendi  vi  instruere,  qua  tamen  signif.  non  nisi  Participium  Perfeeti 
usurpatur.  Sic  etiam  infra  VI,  420.  et  Claud.  R.  Pros.  I,  284.  —  85^ 
Pro  cunctanti  Burm.  coni.  luctanti.  Sed  recte  Heyn.  vul^atam  defendit, 
coll.  Geo.  II,  236.  Aen.  VI,  211.  et  XII,  940.;  cum,  qui  resistat  et  re- 
luctetur,  bene  cunctari  dici  possit.  —  natantia  lumina  (yid.  ad  Qeo. 
IV,  496.)  solvit  Jyid..  X,  418.).  Burm.  et  hic  haerens  com.  condit  i^ 
claudit,  Sed  vere  Heyn,:  „Vigilantis  oculi  sunt  intenti,  imprimis  h.  1.  Pa- 
linuri,  qui  in  caelum  sublatos  oculos  habebat,  v.  853.  Igitur  remissi  illi 
et  a  somno  illabente  relaxati  solvi  dicuntur;  ut  de  somno  perpetuum  hoc, 
membraf  corpus,  lumina  ab  eo  solvi/*  Vid,  etiam  ad  IV,  244.  „Solvuntur 
corporoi  lumina,  cum  remittitur  illa  vis,  qua  agitantur.'*  Wagn,  PeeriL, 
cum  Med.  a  m.  pr.  exhibeat  quassant  et  Dorvlll.  ktctantia,  coni.  sf*per 
utraque  quassans  Tempora,  cunctanti  luctantia  l,  s.  —  857.  „rtj 
laxaverat  -  -  et  proiecit,  pogtica  structura,  ab  Homero  petita,  pro 
cum  proiecit  (scil.  Somiius  Palinurum  et  mox  v.  861.  avolavit)."  Haec 
.&evn., 'qui  temere  mavult  Vergilium  scripsisse  ut  superincumbens  cett.; 
sententia  enim  haec  est:  Cum  primum  quies  laxaverat  artus,  proiecit  prae- 
cipitem  in  undas.  Vid.  ad  Geo.  U,  80.  Aen.  11,  H92.  803.  m,  8.  et  lahn. 
ad  X,  465.  —  primos  -  -  artus.  Cf.  I.  723.  III,  69.  537.  et  adnott.  ad 
I,  442.  —  858«  „cum  puppis  parte,  oene  Servius:  pro  oec&nomia,  ut 
triduo  natare  potuerit;  via.  VI,  349  sq.**  Hevn.  Ceterum  cf.  huius  loci 
imitatio  apud  Val.  Fl.  III,  37  sqq.  Peerlk.  verba  cum  puppis  p.  r.  Cwh' 
que  gubemaclo  spuria  censet,  cum,  si  pars  puppis  esset  revulsa,  Aeneas 
et  socii  audivissent  et  mox  Aeneas,  videns  magistrum  esse  amissum,  ipee 
gubemacnlo  subeat;  at(^ue  etiam  Gossr.  iisdem  de  causis  in  hoc  loco  hae- 
ret.  —  859.  Verba  liqutdas  proiecit  in  undas  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
170,  160.  —  860.  saepe  vocantem.  Med.  aliique  Codd.  voce  vocemiem, 
ut  IV,  680.  VI,  247.  506.  X,  873.  XH,  638.  Wagn.  tamen  (quem  recentio- 
res  omnes  secuti  sunt)  recte  vulgarem  lectionem  defendit  coll.  snpra  IV, 
382   sqq.     Socii  igitur    omnes   arto    et    gravi    sopiti   erant   somno.    — 
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Ipse  volans  tenuis  se  sustulit  ales  ad  auras. 

Currit  iter  tutum  non  setius  aequore  classis 

Promissisaue  patris  Neptuni  interrita  fertur. 

lamque  aaeo  scopulos  Sirenum^advecta  subibat^ 

Difficilis  quondam  multorumque  ossibus  albos,  865 

Tum  rauca  assiduo  longe  sale  saxa  sonabant: 

Cum  pater  amisso  fluitantem  errare  magistro 

Sensit  et  ipse  ratem  nocturnis  rexit  in  undis 

Multa  gemens  casuque  animum  concussus  amici: 

„0  nimium  caelo  et  pelago  confise  sereno,  870 


861.  alea,  ceu  ales.  eadem  celeritate,  qaa  aves  sursiun  fenintnr.  —  Pro  ad 
auraa  aliqnot  Coda.,  inter  qnos  Pal.  et  Gnd.,  ezhibent  in  auras,  Utmm- 
qne  dici  poterat  (cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  X,  1.);  ad  auras  etiam  Geo. 
t  408.  legitnr.  ^  862.  Currit  iter.  Vid.  snpra  ad  v.  235.  —  863.  in- 
territa^  sine  offensione,  nnllo  adverso  casn  exterriti  navigant.  Oetemm 
cf.  XI,  837.  —  864  sqq.  „Notns  Homeri  locns  Od.  XII,  39  sqa.  166  sq., 
qnem  Verg.  ante  ocnlos  habnit.  Adde  Apollon.  IV,  891  s^q.  et  drph.  Arg. 
1268  sqq.  Teneant  adolescentes,  non  longe  a  Oapreis  in  Smn  Paestano  tres 
esse  Sirennm  petras,  vijoove  ZdQijvovaagf  adversns  promontorinm  Snrren- 
tinnm,  flnctnnm  allisione  olim  et  nanfragiis  infames;  Sirenes  antem,  pnel- 
lariR  formae  speciem  referentes,  esse  cnltas  templo  et  sacro  in  ipso  pro- 
montorio.*'  Hem.  Vid.  etiam  Aristot.  de  mir.  anscnlt.  c.  110.  T.  II.  p. 
729.  ed.  dn  Val.  Strab.  I.  p.  22.  V.  p.  247.  VI.  p.  258.  Mela  II,  4,  9. 
Ovid.  Met.  XTV,  88.  Heyn.  ad  Apollod.  p.  15.  47.  85.  et  Hber  mens  geogr. 
m.  p.  743.  —  lamaue  adeo.  Vid.  ad  H,  567.  —  865.  Difficilts. 
Oonington  comparat  (Jic.  Diy.  in  Oaec.  11,  36.  ecopdoao  dif/iciligue  in  loco. 
—  quondam,  interdnm  (vid.  ad  11,  367.);  msi  de  nno  tantnm  et  certo 
temnore  cogitandnm,  nimimm  qno  Ulysses  his  scopnlis  adpropinqnayit.  — 
muttorum,  sc.  nanfragomm.  —  866.  rauca  cnm  sonaoant  coninngen- 
dnm.  Vid.  adnott.  ad  II,  53.  —  assiduo  sale,  assidno  flnctnnm  amsn. 
Of.  Lncr.  I,  326.  sale  saxa  peresa,  —  longe.  Vid.  snpra  ad  v.  579.  — 
sonabant.  Znlich.  a  m.  pr.  tonabant.  Sed  sonare  yerbnm  proprinm 
de  flnctibns^  et  Utera  sibila  saepins  repetita  stridorem  maris  melins  ex- 
primi,  non  mepte  censet  Bnrm.,  coU.  snpra  v.  169.  11,  551.  VII,  567.  et 
Hor.  Sat.  11,  8,  78.  Vid.  etiam  lalin.  ad  Aen.  VI,  310.;  qni  ad  h.  1.  sic 
dispntat:  „Unnc  versnm  in  parenthesi  posnit  Bothins  Jet  cnm  eo  etiam 
Bibbeck.].  Sed  ex  hac  ratione  etiam  t.  865.  parenthesi  mclndendns  esset. 
Uterqne  enim  versus  descriptionem  scopnlomm  continet,  et  nMns  est:  sco- 
pnlos  snbibat,  cnm  pater  etc."  Omnis  nimimm  difficnltas  m  eo  est  po- 
sita,  qnod  po6ta  constmctione  mntata  pro:  tum  -  -  sonantes  scripsit  tum 
saxa  -  -  sonabant,  Becte  igitnr  ceteri  recentiores  editores  omnes  naqiv- 
^eaiv  respnemnt.  Peerlk.  (cni  adsentitnr  Gossr.)  pro  more  sno  ntmraqne 
versnm  865.  et  866.  tamqnam  inficetos  Vergilio  abmdicandos  esse  snspica- 
tnr.  Oetemm  v.  866.  iteratnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  216.  enmqne  etiam  re- 
spicere  videtnr  Avien.  descr.  106.  Illic  instabUi  fama  est  sale  saxa  mo- 
veri.  —  867-  Undamm  ad  scopnlos  fractamm  iam  tantns  est  sonitns,  nt 
Aeneas  e  somno  excntiatnr.  —  fluitantem.  Dorvill.  fluctantem,  qnod 
tnetnr  Wakef.  ad  Lncr.  IV,  75.  Oonington  confert  Lncr.  UI,  1052.  Atque 
animi  incerto  fluitans  errore  vagaris,  —  868.  ipse  ratem  rexit.  Cf. 
X,  218.  Aeneas  igitnr  in  nave  secnm  vehcbat  vicarium  gnberaacnlnm  al- 
temm,  qno  amissi  loco  nti  poterat.  —  869.  animum  concussus.  Of. 
supra  V.  700.  et  adnott.  ad  v.  720.— 870 sq.  O  nimium  etc.  Hos  versns 
continere  Aeneae  insidiamm  a  Somno  structamm  ignari  exclanoationem, 
cum  per  se  patet,  tum  ex  sequentis  libri  principio  intelligitnr  (ubi  vid.  ad- 
nott.).  Quoa  si  statnimus,  toUitur  repugnantia,  qnae  intercedere  videtr 
inter  hunc  locum  et  ea,  quae  v.  848  sqq.  leguntnr.  De  omissione  ve: 
ait  vel  inquit,  quod  in  tafi  loco  additum  mapnopere  frigeret,  vid.  adnc 
ad  Aen.  m,  85.  ^  ffSerenum,  h.  1.  etiam  ae  pelago:  nisi  ex  notafon 
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Nudu8  in  ignota;  PalinurO;  iacebis  harena/' 


interpretari  velis,  nt  sit:   caelo   sereno  pelagoqne  placido."     Heyn.    Qna 
interpretatione  non  opns  est;   nam  etiam  mare  tranqnillnm  inre  sno  sere- 
num  cQci  potest.  Simillimns  est  locns  Statii  Silv.  111,  2,  10.  porUusque  po- 
lusque  serenus  luceaty  nbi  vid.  Markl.  —  871.    Nudus,    i.  e.  insepnltiu. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  60.    Conington  conferri  inbet  Soph.  Ant.  409. 
-^  iacebis.    Cf.  11,  557.    VI,  149.  IX,  486.  XI,  102.  et  adnott.  ad  I,  99. 
—  tn  ignota  harena,    qnod  antiqnis  hominibns,    patriae  amantissimis, 
oroninm  tristissimnm  videbatur.    Cf.  e.  g.  Tibnll.  I,  3,  3.  Me  tenet  ignoHi 
aegrum  Fhaiacia  terris;    id.  III,  6,  40.  FUvisti  ignota  sola  relicia  nuai, 
imprimis  vero  Ovid.  Trist.  III,  3,  20.  Tam  procul  ignotis  igitur  moriemur 
in  orisf    Kt  fient  ipso  tristia  fata  locof    Sic  etiam  in  simili  Catnlli  loco 
LXVI  (LXVIIl),  97.  terra  aliena.  He^rnins  et  Peerlk.,  cui  adsentiri  videtnr 
Wilnis.  Progr.  p.  19.  locnm  sine  dnbio  impeifectnm  a  poeta  relictnm  esse 
censens,  yt.  870.  et  871.,  qnibns  nihil  dici  potnerit  frigidins  et  langnidius, 
spnrios  censent.  Oossray.  adeo  haec  adscribit:  ^Versibns  870.  871.  et  VI,  1. 
eiectis,    versn  VI,    2.    melins  claudes  Ubrum,   et  itemm  expnlsis  y.  3-8., 
versu  9.  novum  incipies;"  Wagn.  vero  horum  versuum  ai/^ei^r/ay  reete  de- 
fendit.    Ceterum  Servius    et  Frobus  apud  Pomp.  Sabinum  memorant,   in 
Tnccae    et  Varii  Commcntariis  Vergilianis   primos    duos    libri   YI.    vergos 
iinire  hunc  quintum  librum,    Apronianum  autem  docere,    principinm  h1>ri 
VI.    esse  Sic   fatur   lacrimans;    et  hanc  qnidem  rationem,    anam  Codd. 
nostri  iuvant,  illi  praeferendam  esse,   quii^  Wagnero  non  conceaet?    Verba 
enim  Obvertunt  pelago  proras  a  proxime  antecedentibus  £t  tandem  Ett- 
boicis  Ckmarum  adlabitur  oris  non  nisi  violenter  nossunt  diveUi  et  miniu 
apte  incipiunt  novum  librum,  eiusmodi  autem  exoroia,  quale  iUnd  est:  Sie 
fatur  lacrimanSi    etiam  apud  Homerum  deprehenduntiir.    Cf.  II.   'VTI,  1. 
Od.  IX,   1.  et  Xni,  1.    KihilominuB  nnus  Kibbeck.  hos  duo  versns  quinto 
libro  adinnxit. 
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Sic  fatur  lacrimans  classique  inmittit  habenas 
Et  tandem  Euboicis  Cumarum  adlabitur  oris. 
Obvertunt  pelago  proras;  tum  dente  tenaci 
Ancora  fundabat  navis;  et  litora  curvae 
Praeteximt  puppes.    luvenum  manus  emicat  ardens 


De  VY.  1.  et  2.  ab  aliis  snperiori  libro  adiectis  vide,  qnae  ad  L  V.  extr. 
adnotavimuB.  In  Anth.  Lat.  n,  193,  29.  et  194,  31.  sic  in  onam  yersnm  con- 
trahnntur:    Sic  lacrimana  tandem  Cumartim  cuUabitur  oris  et  Sic  faiur 
lacrimans,    Oumarum  acUabitur  oris,    Peerlk.  omne  hains  libri  exordinm, 
T.  1—8.,   excepto  uno  v.  2.,   levibns  de  cansis  spnrinm  censet.     Cf.  etiam 
Qossr.  ad  1.  V.  extrem.,   qni   de  hnius  libri  v.  1.  sic  iudicat:    „Qiiamquam 
lacrimare    [heroibus]   non  nabebatur  indecomm  (cf  I,  464.),    tamen  librum 
remm  dignitate   gravissimnm   a  lamentatioue  incipere  non  est  decomm.'' 
Sic  fatur  lacrimans,    Homeri  tjg  (pdro  Saxgvxiiov  (II.  I,    357   etc). 
Praesente   utitur   poSta  {fatur)  post  praegressum  Aeneae  sermonem,    quia 
properat   ad   sequentia.    Cf.   XI,    718.    et   Wagn.    Qu.   Verg.    VII,   4.  — 
ffClassique   inmittit  habenast    excepto  veBs  expansis  vento,    cursuiD 
urgebat  classis  Aeneas.    Nota  metaphora  ab  aurigatione,  nt  snpra  V,  6^. 
de  flamma  vidimns:   furit  inmissis  Vulcanus  habenie.**   Heyn.    Cf.  adnott. 
ad  Geo.  n,  364.  (ubi  pro  299.  lege  499.  et  adde  Aen.  XI,  889.)  Ovid.  Mct. 
I,    280.    F^luminibua  vestris  totas  immittUe  habenas  et  ibid.  VI,     709.,    nbi 
adeo    de  volante:    Nec  vrius  aerii  cursus  suppressit  habenas,    Quam  ceti 
Imnrimis  autem  cf.  Val.  Fl.  I»   687.    volat  immissis  cava  pinus  habenis, 
et  Vin,   139.  fugit  immissis  puppis  habenis.    Noli  autem  pntare  habem* 
significari    vela  aut   adeo   rnaentes  (ut  Hen^  T\o.  years  VI.  p.  1.  censet 
comparans  Aen.  X,   229.   velis  immitte  rudentes),  sed  simplioiter  est  Dota 
iUa  metaphora  celeritatem  modo  cnrsus  indicans,    quae  eodem  inre  etiam 
de   navibus    solis    remis   actis   usurpari   poterat.    Cf.  quae   fuse  de  h.  L 
disputat  Haeckerm.  in  Muetzell.  Zeitschr.  XII.  n.  6^1   s^.  —  2>    tandtm 
ad  Aeneae  desiderium  tandem  aliquando  in  Italiam  veniendi,    ideoqne  sd 
omne  illud   tempns   referendum   videtur,    ex  qno   ille  Troia  profectus  pcr 
maria  terrasqne  errabat.    Per  se  enim  navigatio  e  Siciliae  portn  nsqne  tA 
Cnmas,  impnmis  vento  secundo  faota,  longa  dici  non  potest.  —  ,,Euboi- 
cis  Cumarum  oris,  ad  litus  Cnmanum.  Liv.  VIII,  22.  Cumani  ah  Chaleide 
Euboica  originem  trahunt  Vid.  Cluver.  Ital.  ant.  IV.  p.  1102.  De  conditoribus 
vid.  Strab.  V.  p.  243.  Urbis  origines  antecessisse  videntnr  colomas  Ionica« 
et  Aeolicas.  Vid.  Vellei.  Pat.  I,  4.  et  cf  Wemsd.  P.  Lat.  Min.  T.  IV.  p.  393. 
A  posteriore  certe  tempore  Cumas,   a  Chalcidensibns  conditas,    ad  Aeneae 
aetatem  retraxit  Vergilins.  Cf.  Gell.  X^  16.**  Hevn.  De  Cumis  antem,  nobi- 
lissima  Campaniae  nrbe  (cnins  reliquiae  inter  lacum  di  Patria  et  Fusaro 
inveninntnr),  cf.   liber   mens   geogr.   III.  p.    731    sq.     Ceteram    cf.    lod 
hnic   simillimi  Aen.  ni,    131.    Ckiretum   adlabimur    oris   et  569.    Cffclo- 
pum    adlabimur   oris.    Fortasse   huius    loci   memor  Ovid.  Met.  XIV,  155. 
scripsit    sedibus    Euboicam    Stygiis    emergit    in    nrbem.    —    3-     Obver- 
tunt  pelago  proras.  Solebant   enim    veteres    conversis  nayibns  pnppi 
ap^ellere,    quam  remiges  post  se  habebant,    ut,    prora  in  mare  spectante. 
facilior  esset  abitus.    Vid.  Kuhk.,  qni  conferri  iubet  Qronov.  Obss.  IV,  26. 
et  Hemst.  ad  Lucian.  T.  I.  p.  239  sq.  Cf  etiam  adnott.  ad  III,  277.  et  549. 
atqne  Wagn.  ad  X,  268.  —  dente   tenaci.    Vid.  ad  I,  169.,  nbi  de  uneo 
morsu  ancorae  sermo  est.  —  4.  fundabaty  i.  e.  fundo  alligatas  tenebat. 
Cf.  Cland.    de  Mall.   Cons.  113.  lam  tibi  compositam  fundaverat  ancora 
puppim.    Alio  sensn  naves  fundare  (i.  e.  funao,    carina  instraere)  l^tur 
ap.  Tlaut.  Mil.  UI,  3,  43.  Ovid.  ex  P.  IV,  3,  5.  et  Her.  XVI,  109.     Cete- 
mm  cf.  Aen.  I,    168  sq.    Ladew.  comparat  Lncr.  IV,    808.  fastima  posse 
Surarum  ac  feminum  pe^ibus  fundata  jplicari  et  adnotat,  Imperf.  fiindo' 
bat  seouentibns  ita  adiectum  esse,  ac  si  scriptum  esset:    tum  navibus  an- 
cora   lundatis    pnppes    j^raetexunt    litora.    —    5*    puppes    praetexunt 
litora,    ut    limbo    vestis    praetexitnr.    Sic  Lucan.  X,    537.  densae  prae- 
texunt  litora  classes.  Ovid.  A.  A.  I,  255.  praetexta  litora  velis.    Cf.  etiam 
£cl.  VH,  12.9  ubi  comparare  poteram  Anson.  Mos.  45.   Tu  neque  Hmigmis 


AENEroOS  LIB.  VI. 

Litns  in  HeBperium;  quaerit  pars  semina  flammae 
Abatrusa  in  veniB  siliciB,  pars  densa  ferarum 
Tecta  rapit  ailvaa  inventaque  flumina  monBtrat 
At  piua  Aeneas  arces,  quibus  altus  ApoIIo 
Praesidet,  horrendaeque  procul  secreta  Sibyllae, 


locis  ibi  alktis  bnc  impriinis  qaadrat  Aen.  XII,  317.  Emi- 

eat  m  currum.  —  6.  quaerit  part  nemina  flammae  cett.  ad  toiren- 
das  fmges.  Cf.  Aen.  I,  174  Bqq.  et  Geo.  I,  135.  umina  fiammae,  untomt 
«•i.oyi':,  nupof,  ap.  Hom.  Od.  y,  490.  et  Pind.  Pyth.  III,  67.  Olymp.  VII, 
87.  Vid.  etiam  Lucr,  IV,  331.  V,  666.  VI,  160,  200.  al.  —  7.  Abttruta 
.■«  oen.«  lilicia.  Vid.  ad  Oeo.  1.  1.  -  denaa  ferarum  teeta.  Vid. 
iufra  V.  179,,  quem  verBum  cam  nostro  confundens  Lutat,  ad  Stat.  Theb. 
I,  377,  hunc  sio  laadat:  Pars  detta  feraTum  Excutiene  ataliula.  Maiouem 
seCQtua  ctiam  liDcan,  IT,  100.  ailTas  vocat  tecta  feranan,  i.  e.  Instra,  — 
S-  xQoid  est  rapitf  Si  corripit,  colligit,  comportat  [scil.  ligna  et  ariJa 
■armeata  ad  alendum  ignem,  qnae  sane  per  iUboi,  magnae  copiae  causa 
Plnr.  namero  commemoratas,  apte  eiprimi  poterant:  cf  adnott,  ad  III, 
23.),  Dihil  pot«at  ieioniiiB  divi  grandibus  istis  et  torgidis  verbia:  denta 
/erarum  ttcta.  Igitur  poBta  neceMario  ita  accepit:  rapit  cursu.  rapida 
cnriD  perluatrant  silvaa,  ut  rel  fontem  aqaae  inTestigent,  vel  ferarum 
praedam  ad  epnlaa  einuiraDt,  at  I,  192  sqq.  Sic  campum  rapere  dicitar 
equDB  (t.  c.  li^.  Stat,  Theb,  V,  3.  acrior  et  campum  tonipe»  rapit]  et  ae- 
qaora  rapere  navia,"  Heyn.  Quam  explicationem  non  improbatam  Qoaa- 
rayio  prinB  cum  lahnio  et  Thielio  seoDtas  anm  (qnod  probant  Bryce  et  Be- 
noiat.),  nnnc  Tero  reiicio  ab  Haeckermanno  edoctus  verbam  rapere  boc 
sensD  dictum  aperto  quidero  campa  et  mari  accommodatum  esae.  non  vero 
silviB  et  densie  feramm  tectis,  de  venatione  aatem  procal  dubjo  poetam 
minnB    obscure    scriptunun   fuisae.     Qnare  nunc  cum  Schellero  in  ObaB,  in 

Srisc.  script.  p.  315.,  Vosaio  in  Anm.  u.  Randgl.  p.  21o,,  Wagnero,  La- 
ew.,  Coningtone  et  Haeckerm.  in  Zeittehr.  f.  d.  Gymn.  XII.  p.  632  aq. 
redeo  ad  antiqDam  Buaei  atiDrumqae  eiplicationem  de  lignatione,  Cf. 
etiaro  similiB  Iocob  I,  174  sqq,  —  inventa  flumina,  non  reperta,  qoia 
casn  iu  ea  incidunt,  non  qnaerentea  ea  reperiunt,  de  quo  discrimine  atriDa- 

JDC  verbi  cf.  Herzog.  ad  Caefl.  B.  G.  IV,  20.  Doedcrl.  Lat.  Synon.  II.  p. 
42  Eiqq.  alii.  Voleoant  antem  Troiani  in  iis  lavari,  ut  puri  ad  sacra  in- 
stitnenda  accederent.  —  S  aqq.  ,,Ad  templnm  ApoUinia,  qnod  antiqaisai- 
mum  fnit  in  monte  ad  Cumas  [de  qao  Henry  Tu!.  yeari  VI.  p.  3.  coD- 
ferri  iubet  lorio  Gtiida  di  Puxmoli  eM,  Nap.  1830.]  et  inde  ad  anbiaceni 
Sibfllae  antmm  tendit  Aeneas.  Id  aatem  facit  ei  Heleni  (III,  441  aqq.) 
et  umbrae  Anchiaae  monitu  <V,  731  aijq,)."  Heyn.  Erant  autem  Slbj^llae 
omnea  vatea  Apollineae,  habitantes  luxta  templam  hnias  dei  celeber- 
rimom.  Cetemm  de  toto,  qui  aegoitnr,  Joco  vid.  Henry  in  r«j.  yeoT» 
TI.  p.  1  sqq.  —  orce»,  templam  in  snmmo  nionte  situm,  per  quoo^adi- 
tua  est  ad  Sibjllae  antmm.  Vid.  ad  Geo.  I,  240,  et  U,  535.  (Cf,  etiam 
infra  T.  41.  et  ibi  adnott.)  —  altus  Apollo  plemmque  refcrtur  ad  tcm- 
plum  dei  in  alto  sitnm;  sed  simpliciaa  est  anmere,  omnino  ad  dei  ma- 
leatatem  pertinere  epitheton  ^der  erhaheae).  nt  X,  875.  OTid.  Met.  III, 
284.  XII,  505.  Fast.  Ul,  333.  ei  F.  II.  3,  63.  etc.  (qnae  etiam  Henrici  eat 
aententia  I.  I.  p.  5  sq.  et  in  Philol.  XVn.  p.  627.).  SerTius  pamm  proba- 
biliter  de  ipsius  almalacri  altitadine  cogitat,  baec  Coclii  de  Apolline  Cu- 
mano  verba  laudanB:  El  tn  fano  aignum  Apollinia  ligneum,  aitum  non 
minut  pedet  XV.  —  10.  „Praeaidet,  templnra  et  nrbem  tuens,  jioliov- 
Xii(."  Heyn.  Siaulitei  lanua  ap.  OTid.  Faat.  !,  125.  Praddeo,  inqnit, 
forihta  eoeli.  —  tecreta  horrendae  Sibyllae Bejn.  et  Wagn.  per  m- 
verBioDem  eiplicant:  horrenda  aecreta  Sibjllae.  Scd  qaidni  Sibflla  ipEa 
horrenda  dici  poteratP  Cf.  infra  v.  47  sqq.  et  77  sqq.  Nonno  etiam  ""- 
Sat.  I,  8,  25.  de  Canidia  et  Sagana:  paiUr  utrat^e  Fecerat  Tiorn 
adtpcctut  Adaentinntnr  mihi  Coningt^n  et  Benoiat.,  atque  etiam  ' 
ipse    mntata   seDteDtia  in  receDtias.    edit.  recte  adnotat:    „ipso  adi 
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Antrum  inmane;  petit;  magnam  cui  mentem  animumque 

Delius  inspirat  vates  aperitque  futura. 

lam  subeunt  Triviae  lucos  atque  aurea  tecta. 

DaedaluS;  ut  fama  est^  fugiens  Minoia  regna^ 
Praepetibus  pinuis  ausus  se  credere  caelo;  J5 


quallB  furore  correptae  vatis  esse  solet."  Cf.  etiam,  quae  Steinmetz.  Proer. 
p.  17  sq.    contra  eos  dispatat,  qoi  in  eiasmodi  locis  epitheton  a  sno  Sob- 
stantivo  diyalsum  ad  aliud  transferant.    Forcell.  horrendam    hic  per  vme- 
randam  expUcat:    dabito,   nam   recte,    qoamvis  etiam  Gossrau   et  Henrj 
hanc  en)licationem   amplectantar   11.  11.,  et   ille  qaidem  comparans  infra 
Vn,   172.    (qai  locas  plane  diversi  est  generis)  et  locos,  ubi  metus  et  me- 
tuere  pro  veneratione  et  venerando  dicantur  (Aen.  VII,  60.  Hor.  Od.  II,  19, 
5.    Ovid.  Met.  I,  323.    Liv.  XXII,  3-),    hic  vero  aptias  infra  XI,    507.    De 
Sibylla  aatem  Camana,  qaae  modo  Amalthea,   modo  Herophile,    modo  De- 
mophile,  a  Yergilio  aatem  infra  v.  36.    Deiphobe,  Glaaci  filia,  vocator,  et 
Tarqainio  Prisco  libros  illos  fatales  vendidisse  narratar,  qaorum  fragmenta, 
posi^aam  libri  ipsi  incendio  Capitolii  sab  Sallae  dominatione  combosti  vel 
perditi   erant,    Aagastas  colligi  et  in  templo  Apollinis  Palatini   asservari 
lassit,  cf.  Dion.  Hal.  IV,  62.    Aar.  Vict.  de  0.  G.  R.  10.    Plin.  XIII,   13, 
27.  Tac.  Ann.  VI,  12.    Ovid.  Met.  XIV,  132  sqq.  Lactant.  Inst.  I,  6.  Gel- 
lins  I,  19.  Saidas  s.  v.  aUi  et  Heynii  Exc.  V.  ad  h.  1.  De  Sibyllis  omnino 
((jao  nomine  veteres  celeberrimam  qaamqae  vatem  a^peUare  consneverant) 
vid.  Klopferi  Lex.  myth.  II.   p.  537  sac^.    Scheiffele  m  Paulj  ReaUmcyd, 
VI.  p.  1447  sqq.    Heidebreede   de  Sibyms.  Berol.  1835.  Dissen.  ad  Tib.  D, 
5,    77.    alii.  —  procul  -  -  petit.    Templam   ifritar    antrumqae  Sibyllae, 
qaod  Aeneas  cam  paacis  petit  comitibas  (v.  40.  41.),  a  portu  erant  remota, 
abi  ceteri  Aeneae  socii  remanserant.  Wagn.  prias  cam  Heynio  proctd  fals^) 
ita  explicaerat^    ac  si  antram  Sibyllae  procol   a  templo  Apoltinis  faissot; 
sed  in  recentiss.   edit.   etiam  hic  matata  sententia  recte  aanotat:    „Petit 
templam   antramqae  procal  ab  eo  loco  sita,    abi  ceteri  Troiani  in  alio  ne- 
gotio    occapati    erant.**  —  11.    tfmentem  animumque   Homerico    more 
xara    (pgiva   xa\   xara  &vu6v  [qaae  verba  coninncta  omnes  omnino  animi 
vires  complectnntar:    cf.  aanott.  ad  Aen.  I,  304.].  —  inspirat^    indit   ei, 
Tnentem  magnam,  [altra  solitam]    commotam  et  kv9ovai(aaaVy  at  inspirart 
amorem,   ignem  Aen.  I,    688.,    aut,    qaod    malim,    magnam   eias  mentem 
afflat,   incitat,  movet,**    Heyn.    Mentem  inspirat  ApoUo,  at  Sibjlla  recon- 
dita  perspiciat,   animum^  at  etiam  fortiter  pronantiet.    Cf.  OHvet.  ad  EcL 
Cic.  p.  114.    ed.  3.   et  ThieL   in  Addend.  p.  858.  — -  12.    Delius    vates. 
Vid.  ad  Ecl.  VII,  29.    Apollo  aatem  lovis   est  vates,    at  Sibylla  Apollinis. 
Cf.  snpra  in,  251.  —  13.    Ineunt  lacam  Triviae  s.  Hecates  (vid.  ad  IV, 
609.),    cai  omnis  illa  regio  Avemi  sacra  erat,   et  per  eam  veniant  ad  tem- 
plam  {aurea  tecta)y  qaod  ille  cingebat.  —  14  sqq.  „Apparet  faisse  faniam 
antiqaam,    templam  Apollinis  Camanam  a  Daeaalo  ess^  exstractnm.     Vi- 
dentar  Sicali   et  Itali,    qaidqaid  apad  eos  mirae  vel  praeclarae  artis  erat, 
ad  Daedalam  retulisse.    Colligas  hoc  vel  ex  Diod.  IV,  78.    [Cf.  adnott.  ad 
Geo.  IV,    179.]    Horam   igitar  po^olorum  ars  aedificandi  et  sculpen^  ori- 

gnem  suam  a  Creta  habuisse  videtur.  Communis  saltem  narratio  est. 
aedalum  ex  Creta  profuffum  in  Sicilia  a  Minoe  fuisse  oppressum.  At 
poeta^  etiara  famam  secutus,  Daedalum  ex  Sicilia  quoque  fuga  evasisse 
statuit.  Praeclare  Servius:  Daedalus  vero  primum  Sardiniam  [rectius 
fortasse  Siciliam],  ut  dicit  Sallust.  Hist.  II.,  post  delatua  est  Cumae:  et, 
templo  Apollinis  condito,  sacratisque  ei  alis,  %n  foribua  haec  universa  de- 
pinxit.  Ceterum  totum,  qui  sequitur,  locum  copiosius  persecutns  est  Si- 
lius  XII,  89  sqq.**  Heun,  De  ipso  Daedalo  praeter  Diodorum  IV,  76—79 
Paus.  I,  4.  Apollod.  III,  15,  8.  9.  ibique  Heyn.  p.  348.  Schol.  Eurip.  Hec. 
838.    Ovid.  Met.  VIII,   183  sqq.   et   quos   infra  ad  v.  20.  laudatos  videbis. 


Minoia  regna.  —  15.    Cf.  Hor.  Od.  I,  3,  34.  Expertus  vacuum  DaedcUu 


HS 


AENEIDOS  LIB.  VI.  649 

Insuetum  per  iter  gelidas  enavit  ad  Arctos 

Chalcidica(][ue  levis  tandem  super  adstitit  arce. 

Redditus  his  primum  terris,  tibi,  Phoebe,  sacravit 

Remigium  alarum  posuitque  inmania  templa. 

In  foribus  letum  Androgeo;  tum  pendere  poenas  20 


l 


aira  Pennis  non  homini  datis.  —  praepetibus  pinnis.  Vid.  ad  IH, 
361.  et  V,  254.  et  cf.  Cic.  Div.  I,  47^  106.  Hanc  ubi praepetihus  pin- 
nis  lapsuque  volantem  Conspextt.  —  se  credere  caelo.  Cf.  Oyid. 
Met.  n,  377.  Fit  nova  Cttcnus  avisy  nec  se  caeloque  lovique  Credit  et  Anth. 
Lat.  178,  141.,  ubi  veAa  ausus  se  credere  caeto  repetuntur.  De  ipsa  re 
Thiel.  conferri  iubet  Ovid.  Met.  VIII,  183  sqq.,  ubi  ipse  Daedalus  loquens 
inducitur.  —  16.  Verba  Insuetum  per  iter  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I, 
14,  33.  —  „enavit  (respeiit  ad  Quinct.  Vlll,  6,  18.),  usitata  illa  meta- 
phora  inter  volatum  et  navigationem.  Cf.  Geo.  IV,  59.  [ibique  adnott.  im- 
primis  Lucr.  locus  ibi  laud.  III,  590.  Quam  prolapsa  foras  enaret  in  aeris  att- 
raSf  quem  Verg.  hic  videtur  respicere,  et  Anth.  Lat.  III,  82,  47.  Spe  duce 
)er  medias  enavit  Daedaltis  auras].  Sic  mox  remigium  alarum^  ut  supra 
,  301."  Heyn.  —  gelidas  ad  Arctos^  in  quibus  verbis  Heyn.  et  Peerlk. 
(qui  adeo  aa  coniecturam  confugit:  gelidas  en.  ad  auras)  temere  haese- 
runt,  Wagn.  recte  interpretatur  „ver8us  Arctos,"  coll.  Hand.  Turs.  I.  p. 
82.  Cf.  etiam  lahn.  aa  Ovid.  Trist.  p.  165.  et  Coningt.  ad  h.  1.  De 
Arctis  ipsis  vid.  ad  Geo.  I,  138.  —  17.  Chalcidica  super  arce,  Cuma- 
rum.  Vid.  supra  ad  v.  2.  Peerlk.  haec  adnotat:  „Manu8  Plotius  de  Me- 
tris  Chdlcidicas  arces.  Hoc  melius  convenit  cum  v.  9.  arcesy  quibus  Anollo 
praesidet.**  Sed  invitis  Codd.  nihil  mutandum.  —  levis,  taraquam  volans; 
levis  enim  usitatum  volantium  celeriterque  currentium  epitheton.  Cf.  V, 
819.  (ibique  adnott.)  838.  XI,  868.  —  adstitit.  Cf.  I,  301.  --  18-  Reddi- 
tus  his  primus  terris.  Cf.  Flor.  III,  6.  Pompeiiis  piratas,  qui  in 
aqtuts  resilueranty  terrae  reddidit,  et  Claud.  B.  Get.  41.  Tua  nos  urgenti 
diextera  leto  EHpuitf  tectisque  suis  redduntur  et  agris  Damnati  fato  poptdi, 
virtute  renati:  ubi  non  mmus,  quam  hic,  conservationis  et  salutis  recupera- 
tae  adiuncta  est  notio.  —  his  terris  poStice  pro:  hic,  hoc  loco  terrae  red- 
ditus  (cf.  adnott.  ad  I,  534.);  quamquam  etiam  terra  omnino  spectari 
potest  caelo  opposita,  ut  etiam  nos:  dieser  Erde  zuriickgegeben.  Peerlk. 
tamen,  cum  his  terris  significaret,  Daedalum  Cumas  post  longam  absentiam 
rediisse,  ubi  tamen  nunquam  fuerit,  praefert  unius  Cod.  Zuiich.  lectionem 
hic,  quae  etiam  Heynio  non  displicet.  Sed  recte  observat  Wagn.,  Prono- 
men  Adverbii  hic  notionem  includens  magis  esse  poeticum.  —  f^sacravit 
tamauam  donarium  ex  voto.  Cogita  notum  morem  eorum,  qui  ex  mari 
erant  servati.  Etiam  templum  ex  voto  factum  videri  potest."  Heyn. 
—  19.  Remigium  alarum.  Vid.  ad  I,  301.  et  cf.  Apulei.  Met.  V.  p. 
169.  Elm.  (c.  25.  p.  365.  Oud.)  remigio  plumac  raptum  maritum  (scO.  Psyches, 
i.  e.  Amorem).  —  posuit  templa.  Cf.  Geo.  lll,  13.  aliosque  locos.  Plu- 
ralis  autem  templa  inservit  moao  indicandae  unius  templi  magnitudini.  Cf. 
I,  726.  II,  483.  VIII,  137.  etc.  (Weidner.  ad  I,  427.,  ubi  lectioni  a  nobis 
receptae  praefert  alteram  theatris,  de  hoc  usu  Pluralis  conferri  iubet  Spit- 
tae  Quaest.  Verg.  9.)  —  20  sqq.  lanuae  antiquorum  templorum  opere  cae- 
lato  omatae  fuerunt,  ut  etiam  nostrorum  maiorum  mos  ferebat;  ideoque 
etiam  templi  Cumani  valvis  po@ta  eiusmodi  omamenta  affingit.  Non  enim 
cum  Gossravio  has  imagines  Vergilii  tempore  vere  in  foribus  illius  templi 
fuisse  crediderim.  Ceteram  Heyn.  ad  h.  i.  adnotat:  ^Observa,  quam  cal- 
lide  narrationem  in  sculpturae  argumentum  mutaverit,  et  ad  hoc  cognoscen- 
dum  otium  fecerit  Aeneae,  praemisso  Achate  ad  arcessendam  Sibyllam. 
Talia  autem  anajglypha  in  templorum  foribus  ex  metallo  pretiosiore,  h.  1. 
ex  auro  (vid.  infra  v.  32.),  antiquitas  probare  solebat.  Cf.  Geo.  III,  26 
sqq.  Imitationem  loci  vide  apud  Silium  lll,  32."  Cf.  etiam  similem  locum 
supra  I,  453  saq.  In  altera  autem  valvamm  res  Athenis,  in  altera  res  ir 
Creta  factae,  ibi  caedes  Androgei  et  sortitio  puerorum  puellarumque  M 
notauro  mittendorum,  hic  Pasipha^    cum  tauro  et  Minotauro  et  Labyrii 
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Oecropidae  iussi  —  misertim!  —  septwa  quot  aimis 
Corpora  natorum;  stat  ductis  sortibus  urna. 
Contra  elata  mari  respondet  Gnosia  tellus: 
Hic  crudelis  amor  tauri  suppostaque  furto 


thns  cum  Theseo,    ideogne  res  arcte  inter  se  cohaereutes  Berrato  temponi 
ordine  erant  effictae.    Vide  etiam  infra  ad  v.  23.  —  De  Androgeo,  IG- 
nois  et  Pasiphaae  filio,  non  confondendo  cnm  eo  yiro,  qnem  snpra  II,  370. 
commemoratnm  vidimns,  et  de  variis  mortis  eias  narrationibas  yid.  Apolloi 
III,  1,  2.  et  15,  4  sqq.  ibione  Heyn.  p.  344.    Diod.  IV,   60.    Hygin.  f  41. 
Ovid.  Met.  Vn,  456  sqq.    VIII,   153  sqq.    Catnll.  Epith.  Pel.  et  Thci  76 
sqq.  et  Elopferi  Lcx.  myth.  I.  p.  19S  sqq.  —  Qnamqnam  Med.,  PaL,  Boiil, 
Gnd.,  Minorang.  alii(}ne  Codd.  exhibent  Androgeif  tameD  nunc  cnm  omni- 
bas    recentioribns  editoribus  praeter  Sapflinm  et  Bryceam  recepi  Bem.  H 
III.    aliommque   recentiomm  Codd.   itemque   Servii,   Prisciani    p.    736.  P. 
Charisii  p.   71.   P.  Probi  Inst.    I,    4,    19.    et  Schol.   Hor..  Od,    IV,   8,  S. 
lectionem  AndrogeOf   i.  e.  Graecnm  Gen.  uivdQoyetj.   a  Nom.  yiydQoyi»^, 
quam  etiam    fra^m.  Bob.    de    nom.    et   pron.    29.    (Annal.  Vind.  p.  134.) 
testatnr  his  verbis:    f,Androgei  aut,  nt  aliis  placet,   Androgeo^  nt  Pendei 
dextra  aut,  nt  alii  tradiderunt,  Peneleo.**  VicL  adnott.  ad  Aen.  U,  371.  et 
392.    Ribbeck.  Proleg.    p.    204.    atque   Neue  Formenl.    I.    p.    132   sq.  - 
tum,  porro    (vid.    a^    II,    697.);  sequitur   enim    altera    imago  (haud  dn- 
bie    infra    primam),    poenam    exhibens   ob   Androgei    caedem    AtheBien- 
8ibns  a  Mino€  irrogatam.  —  21.    Cecropidae  Athenienses  etiam  OTidk 
Met.  VU,    502.    Fast.   UI,    81.    IV,    502.    aliisque  poStis  appellantur.  - 
miserum!    Vid.  ad  I,  251.  —  septena  corpora  natorum  per  apposi- 
tionem  additnr  voci  poenasy  ut  U,  139.  Quos  iUi  fora  et  poenas  repo^eent, 
ubi  cf.  adnott.    Ceterum  vid.  ad  I,   193.   U,  18.    V,  318.    ,,Argntantiir  in 
nnmero  Interpretes.    Cum   pueri    septem  septemqne   pnellae    mittereiikr, 
quidni  alterutrnm  tantum   poni  potuit?    Heyn.  —  stat,    adstat.    urna, 
nnde  dnctae  erant  sortes,  quibns  destinabantnr  in  Cretam  mittenoi  et  Ifi- 
notauro  obiiciendi  pueri  pnellaeqne.  Verba  stat  ductis  sortibua  uma  iteiaa- 
tnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  110.  —  23.  Contra,  ex  adverso,  e  regione^  le. 
h.  quidem   1.    in   altera  ianuae   valva.    Hand.  Turs.  U.  p.    113.  comungit 
contra  respondet,  coll.  loco  Curtii  VU,  9,  1.    Hevn.  inter  alia  haec  adao- 
tat:    „Porro  po6ta  servat  morem  veterem  anaglyphorum,  qnae  plnra  ai^g^- 
menta  deinceps  posita  cumulabant;   nam  de  nmtate  argnmenti  pamm  sol- 
liciti  erant  antiqniores.    Sunt  tamen  h.  1.  res  inter  se  cognatae  et  ad  ena- 
dem  historiarum  ordinem  spectantes.*'    Quare  etiam   reepondet   („lMd 
das  Gegensiiickf    den  Pendant**)  Gnosia  teUus  rebus  Athenis  gestis.  — 
Gnosia  tellus.    Vid.  ad  Geo.  I,  222.  et  Aen.  lU,  115.  V,  306.    Bibbed. 
etiam  hic  scripsit  Cnosia.  —  elata  mari,    alta,   sollenmi  insnlanmi  epi- 
theto.    Vid.  ad  V,   588.  —  24  sqq.    Turpem  de  PasiphaS  fabnlam,    qna« 
Solis  filia  ex  tauri  concubitu  Minotaumm  peperit,   narrant  ApoUod.  Ili,  1. 
4.   Hygin.  f.  40.    Diod.  IV,  79.   Ovid.  Met.  VIU,  136  sqq.,  sensnm  vero  et 
notionem  tam  foeda  allegoria  involutam  emere  conati  snnt  Heyn.  ad  Apol- 
lod.  p.  217  sqq.  et  in  Antiquar.  Aufs.  I.   p.  20.    Boettiger    Vasengem.  IH 
p.  25.  Crenzer.  Symbolik  IV.  p.  10  sqq.  83  sqq.  Walz  in  Panly  Realenc^ 
voc.  Minotaums  T.  V.  p.  72  s(jq.  alii.  —  „crudelis  amor,   violentns,  ut 
alibi  saevus,   h.  e.  ma^us,.  nmiius."    Heyn.    Immo  tanquam  tnrpis  brnti 
animalis    amor   crudelis    vocari   videtur;    nisi   malis  cum  Wa^.  (qnociun 
etiam  ceteri  recentiores  interpretes  consentiunt)  explicare:    »,qnia  a  VeneTe 
offensas  snas  cmdeliter  nlciscente  Pasiphaae  iniectns  erat;*'    nam  Pasipha^ 
adulterium  Martis  et  Veneris  indicaverat  Vulcano.    Peerlk.  (qni  malit  tott- 
ruSf  nt  taurus  ipse  vocetnr  amor  PasiphaSs,  quemadmodnm  apnd  Ovid.  Am- 
UI,  9.  Delia,  primus  amor,  et  similia)  minus  recte:  „crudeltSf  qnia  taiuni 
animal  cmdele  et  ferox."  —  y.supposta  furto  pro  snpposita  tanro  adnl- 
tero  per  fnrtum:   xQvtpfois  yafAoig  (Lnyeiaa,  ex  nota  Musaei  formnla.    No- 
lim  tamen  pntare,    ipsam  vaccani  ligneam  ipsumque  flagitinm  expreasani 
fnisse,    sed  rasiphaSn    v.  c.    demnlcentem    tanmm:    cf.    aDagljphom  ap- 
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Pasiphae  mixtummie  genus  prolesque  biformis  25 

Minotaurus  inest,  veneris  monumenta  nefandae ; 

Hic  labor  ille  domus  et  inextricabilis  error; 

Magnum  reginae  sed  enim  miseratus  amorem 

Daedalus  ipse  dolos  tecti  ambagesque  resolvit 

Caeca  regens  filo  vestigia.    Tu  qitbque  magnam  30 


Winckelm.  Mon.  ined.  tdb.  94."  ^Sy^-  ^^i^o  pro  furtim  iam  snpra  IV, 
337.  legimus.  —  supposta.  Vid.  VU,  283.  et  de  contracta  forma  adnott. 
ad  Geo.  III,  527.  etc.  —  25.  mixtum  genua^  ex  homine  et  tauro  mix- 
tum,  explicatur  verbis  adiectis  prolea  hiformis.  Sic  Ovid.  Met.  Ylll, 
133.  Minotaurum  vocat  discordem  fetum  et  VIII,  169.  commemorat  tauri 
geminam  iuvenisque  figuram,  Respicitur  hic  locus  in  Wemsd.  P.  Lat.  min. 
IV,  345,  142.  Pasiphaae  crimen  mixtique  Cupidinie  iram,  ubi  III,  79, 
12.  etiam  verba  Veneris  monumenta  nefandae  repetuntur.  —  26-  inest, 
in  foribus,  tamquam  pars  argumenti  hic  ezpressi.  —  Veneris  monu' 
menta  nefandae  (quae  verba  iterantur  in  Anth.  Lat.  III,  79,  12.)  Hevn. 
interoretatur:  „partus  nefandi  amoris.''  Venue  pro  amore.  Vid.  ad  Ecl. 
IV,  32.  V,  69.  —  27  sqq.  „Labyrinthu8,  Daedah  opus,  in  Pasiphaes  gra- 
tiam  susceptum,  ut  Minotaurus  in  eo  absconderetur.  Sic  Ovid.  Met.  VIII, 
157.  Hygin.  f.  40.  ApoUod.  m,  1,  4.  15,  8.  Apnd  Homerum  Daedalus  in 
Ariadnae  gratiam  chorum  s.  saltationem  Lab^ntho  similem  effinxisse  nar- 
ratur  H.  jlVIII,  595  sqq.,  quem  locum  respicit  Vergilius  h.  1.  et  supra  V, 
588  sqq.  At  nunc  in  regina^e,  regis  Minois  filiae,  Ariadnae,  gratiam  Dae- 
dalus  Tbeseo  iter  per  Labyrinthum  filo  monstravit,  quod  inventum  alii 
poetae  ad  Ariadnae  sollertiam  referunf  Heyn,  —  lahor  ille  domus. 
Waqn,  €[ui  prius  haec  adnotaverat:  f,labor  magnitudinem  et  admirabilem 
speciem  istius  aedificii  spectare  mihi  videtur,  ut  operum  lahor  Geo.  11, 
155.,''  in  min.  edit.  rectius  explicat:  „labor,  auem  ipse  labyrinthus  creat 
exitum  quaerentibus.*'  Verba  labor  -  domus  eaaem  ratione  coniuncta,  qua 
VII,  248.  Iliadum  labor  vestes.  Adsentitur  mihi  Benoist.,  adversatur  Co- 
nington,  qui  laborem  Daedali,  non  in  lab^ntho  errantium  intelligit  et 
domus  Genitivum  habet,  coll.  tecti  inobservahtli  errore  ap.  Catull.  1.  infra  1. 
—  inextricabilis  errort  unde  nemo  facile  se  extricare  et  expedire  pot- 
est.  Sic  ap.  Silium  IV,  548.  inextricahHe  litus,  et  siroiliter  ap.  Plin.  XX, 
21,  86.  inextricahilia  stomachi  vitioy  i.  e.  quae  removeri,  sanari  non  pos- 
sunt.  Ceterum  cf.  V,  591.  irremeabilis  error  et  ap.  CatuU.  LXIV,  115. 
tecti  inobservabilis  error  de  Labyrintho.  Vid.  etiam  Savar.  ad  Sidon. 
ApoU.  Ep.  II,  5.  p.  129.  Boethius  et  Augustin.  ap.  Meurs.  Cret.  11,  2.  p. 
67  sq.  laudati  ab  Ungero  de  Valg.  Eufo  p.  483.  —  28.  regina,  regis 
filia,  Ariadne.  (Vid.  supra.)  Eadem  ratione  reginamo  regia  virgine  legi- 
tur  Aen.  I,  273.  ap.  Stat.  AchiU.  I,  295.  Val.  Pl.  Y,  374.  386.  442.  VI, 
657.  alibi.  Vid.  etiam  infra  ad  IX,  223.  adnott.  Peerlk.,  nomen  Thesei  a 
poeta  reticeri  non  potuisse  ratus,  si  Ule  reginam  de  Ariadne  (de  qua  omnes 
recentiores  editores  mecum  cogitant),  non  de  PasiphaS  antea  commemorata, 
inteUigi  veUet,  nomen  tecti  auiem,  cum  domum  praecesserit,  facUe  deside- 
rari,  parum  probabiUter  coni.  dolos  Thesio  ambagesque  resolvit;  quam- 
quam  negari  neauit,  ambigue  poetam  scripsisse.  —  sed  enim,  etc,  h.  e. 
tSed  ipse  Daedalus  (miserabatur  enim  amorem  reginae)  tecti  ambages  re- 
Bolvit.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  19.  —  29.  „Pallaciam  viarum  inter  se  impU- 
catarum  expedivit  monstrato  scUicet  per  filum,  quod  errantes  ^ressus  The- 
sei  regeret,  exitu."  Wagn.  —  ipsCj  qui  tamquam  auctor  Labyrinthi  hoc 
'  optime  posset.  —  dolos  tecti,  Cf.  CatuU.  locus  modo  laud.  —  doli  et 
ambages  sunt  flexus  viae  et  errores  Labyrinthi;  Ovid.  Met.  VIII,  160. 
flexus  error  variarum  viarum.  Cf.  etiam  paraUelus  locus  sunra  V,  589  sq. 
et  Melae  descriptio  Labyrinthi  Aegyptiaci  I,  9,  5.  —  resolvit,  expUcat 
quasi  et  aperit,  reditum  et  egressum  monstrat.  Cf.  etiam  Markl.  ad  Stat. 
SUv.  V,  5,  82.  Respicitur  hic  locus  in  Anth.  Lat.  III,  232,  22.  filo  resol 
vens  Gfnosiae  tristia  tecta  domus.  —  30.  caeca  vestigia  (Thesei)  Wagn 
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Partem  opere  in  tanto,  sineret  dolor,  Icare,  haberea. 

Bis  conatus  erat  casus  effingere  in  auro; 

Bis  patriae  cecidere  manus.     Quin  protinus  omnia 

Perlegerent  oculis^  ni  iam  praemissus  Achates 

Adforet  atque  una  Phoebi  Triviaeque  sacerdos^  S5 

Deiphobe  Glauci.  fatur  qutte  talia  regi: 

.^Non  hoc  ista  sioi  tempus  spectacula  poscit; 

Nunc  grege  de  intacto  septem  mactare  iovencos 


recte  interpretatnr  per  gressam»   pedem  temere  errantem;    eadem  ntioBe 
iam  Schirach.  p.  350.:    y^gressas,    de  qmbns,    quo  ducant,    nescimiiB."    Ci 
etiam   supra  IV,    209.    caeci   tn  nuhwus   ignes  ibiqne  adnott.  —  regent, 
Duo  Codd.  legene,  ut  X,  814.  Parcae  Ma  legunt;  at  non  agitnr  de 'Aieseo 
filum  le^ente,  sed  de  Daedalo  Thesei  iter  filo  regente ;  quamqoam  etiam  i% 
Theseo    ipso    ap.    CatulL    LXIY,     113.    errabunda    regens    tenui   f>estigia 
JUo  et   ap.  Prop.  lU,  6,    (11,    14,)    7.    Nec  sic  ineolumem  Minoi»  Tketea 
vidity    Daedaleum  lino  cum  duce  rexit  iter  legimns.     Cetemm   cf.  etJiD 
supra  in,    659.    Yerba  autem  legendi  et    regendi   hand   raro    a  librtriis 
confunduntur.     Cf.  Burm.    ad  Ovid.  Her.  X,    104.  —  ,,Ver8num  80 -SS- 
de  Icaro    suayitatem  et  vim  facile  sentis  ex  affectu  et   ex   apostrophe  ai 
Icarum   proficisci.    Yerba  Ausonius    imitatus  est  in  Mos.  v.  300  sq.  feoiitf 
quem  fingere  in  auro  Conantem  Icarios  patrii  pepulere  dolores].**    Hff^ 
—  magnam  partem  -  -  haberes,    i.  e.  magna  pars  esses.     Cf.  VL  ^ 
ibique  adnott.  —  opere   in    tanto.    Conington  comparat  Lncr.  VT,  815. 
opere  in  tali.  —  svneret  dolort  omissa  Praepositione  si,  nt  saepe.  Vii 
adnott.  ad  Geo.  11,  519.  —  32.  bis.  Schol.  Barthii  ad  Stat.  Theb.  II,  449. 
memorat,    numerum  binarium   esse   rei   imperfectae,    temariom  perfectae. 
Sed  vid.  adnott.  ad  II,  792.  —  casus  effin^ere  in  auro.  Cf.  I,  640.  cae- 
lata  in  auro  Fortia  facta  patrum  et  Ausonii  1.  modo  laud.  —  83.  patriae 
manust  i.  q.  patemae,  patris;  ut  I,  643.  patrius  amor,  Oyid.  in  ibin.  613 
nex  patriayLiy.  VII,  5,  7.  acerbitas  patrioy    Cic.  Am.  16,  46.  animut  pa- 
trius    cett.    Ceterum    cum  h.  1.   cf.  Silius  II,    139.  Tw  eecidit  dextra.  — 
yyQuin  protinuSy    xa\  fnrjv  xai;   et  yero  sane  reliqua  quoque  signa  pei^ 
lustrassent.**    Heyn.    Cf    adnott.  ad  Geo.  IV,    1.  —  omnia  per  sjnizesii 
pronuntiandum  omnja.   Vid.  ad  Aen.  I,  2.  (288.  VII,  237.  al.)  coll.  adnott 
ad  Geo.  I,  397    Temere  enim  hunc  versum  in  hypermetromro  numero  babent 
Macrobius  Sat.  V,  14,  4.  et  Heinsius,  quos  recte  refutat  Weichert.  de  Tersi 
hyperm.    p.  23.    AUi,    velut  Wakef.  et  Both.,    defendunt  lectionem  onm, 
quae  ap^aret  in  Rom.  et  Paris.  2.,    ut  in  aliis  omnemy    vel  omnes.    lahn. 
confern  lubet  Bothium  ad  Sen.  Herc.  Oet.  48.  p.  225.  —  94.  perlegerent: 
nam    praeter  Achaten  etiam  alios  socios  secum  duxit.    Vid.  v.  40  sq.    Ci 
autem  infra  v.  755.,  ubi  simplex  verbum  legere.  Ceterum  Scaarus  de  orth. 
p.  2260.  P.  scribi  vult  pellegeret,    cui  tamen  orthographiae  Vergrilii  Codi 
non  favent.  — praemissus  Achates.    Cf.  I,  644.  praemitiit  Achaten.  — 
iam  cum   Adforetj    non  cum  praemissus  coniungendura.  —  35.    Phoebi 
Triviaeque  sacerdos.   Vid.  X,  537.  —  36.  Sibyllam  Cumanam  s.  Dei- 
phoben  non  raale  Glauci  filiam  (vid.  ad  III,  319.)  vocari,  cum  ille  (de  quo 
vid.  ad  Geo.  I,  437.  et  III,  267.)  inter  deos  fatidicos  habeatar,   iam  Hem 
memoravit.    Ceterum  vid.  supra  ad  v.  10.  —  Verba  fatur    quae   talie 
regiy    quae,    Cerda  teste,    in  nonnullis  Codd.  desiderantur,   Peerlk.  spum 
censct.    Sed  rect^  iam  Heyn.  observavit,   omissa^  videri  a  librariis   in  voc. 
regis  haerentibus,    quo  tamen  nomine  Aeneas  etiam  infra  v.  55.,    supra  I. 
88.  544.  553.  575.  et   alibi  appelletur.  —  37.  Cf.  locus  similis  11,  521.  - 
ista   spectaculaj    spectationem  istarum  reram.    Vid.  ad  IV,    237.    38" 
VII,   595.  etc.    Respexit  hunc  locum  Claud.  in  Eutrop.  II,    365.   non  haec 

?}Dectactda  tempus  Poscere;  totus  autem  hic  versus  repetitur  in  Anth.  Lit 
,  178,  160.  Med.  a  m.  pr.  et  Bom.  praebent  poscunt;  sed  poscit  melioreD 
esse  lectionera,  iam  Serv.  recte  iudicavit.  —  38.  grege  de  intacto, 
scQ.    iugo.    Vid.    ad  Geo.  IV,  540.  et  Hom.  Od.  III,  382.  Povg  adfM^jovi. 


AENEIDOS  Lm.  VI. 

Praestiterit,  totidem  lectas  de  more  bidentis." 
TalibuB  adfsta  Aenean  —  Dec  Bacra  morantur 
luBsa  viri  —  Teacros  TOCAt  alta  in  templa  Bacerdos. 
Exciaum  Euboicae  latus  ingenB  rnpis  in  antrum, 

8U0  lati  ducunt  aditUB  centum,  ostia  cetitum; 
nde  ruimt  totidem  Toces,  responsa  Sibyllae. 
Ventum  erat  ad  limen,  cum  Tirgo  „PoBcere  fata 


—  gtptem.    SeptensrioB  nameras  erat  laoer.    Cf.  T,  35.    X,  329.  —  39- 
de  more.    ¥ni^.  Vat.  et  Beni.  III.  ex  more,  qnod  Bibb«ck.  liia  foituse 

praeBtanttUB  ceaset.  —  bidenlet.  Vid.  ad  IV,  57.  Terba  Uetaa  de  more 
&i'd«nte>  redcQnt  infra  VHI,  bU.  -  40.  iuMea  eacra,  at  m,  54T.  luwt 
honoree.  Sic  ap.  Orid.  Met.  IV,  32.  Jtigtagii^  sacra  colunt.  —  nec  tacra 
morantur,  Bcil.  eue^ni.  !□  Anth.  Lat.  I,  170,  3S,  le^mnB  dum  taera 
moratitur.  Conin^D  confert  V&l.  Fl.  VII,  60.  Haud  ipee  morabor,  Quae 
petilia.  —  41.  alta  >n  templa.  Cf.  supra  t.  9.  —  42  s^q.  Heyit.  de  h.  1. 
Bic  indicat;  „Locaniin  Bituni  et  fadem  plane  legentia  animo  eripiont  inter- 
pret«B,  dnm  hic  aDtrum  in  adjto  templi  in  Ciuuani  collia  latere  pasitnm 
esBe  pntant.  Templnm  ApoUinia  erat  roonti  impoBitom,  qoi  mox  lubi  pro 
MApoli  fnit.  Qnod  nnnc  memoratnr  anirum  Sibyllae,  in  iatere  eios  montja 
eieisnm,  non  longe  ab  eo  loco  Bbesee  poteiat.  Ad  hoc  iam  ei  Apollinia 
tempLo  abdncit  8i%lla  Aeneam.  F&llnnt  Tiros  doctoa  alta  templa,  qnae 
nanc  non  snnt  Apellinia  aedes,  eed  autmm  Sibjllae,  fiavrtiov."  Qnare 
Wagn.  prins  aaaBit,  nt  poBt  roe.  lacerdos  Commate  tantnm  incidentee  tt. 
latuM  ingettM  cett.  altis  iemplia  per  sppoeitioaem  adimicta  hal>eremQ3.  De 
roc.  antem  templi  qQemviB  locnm  rebas  Bacris  deatinatam  iadicante  Thiel. 
conferri  inbet  Ochgner.  ad  Ecl.  Cic.  p.  306.  SQpfliiis  tamen,  CoDingtoa  et  Henry 
{Tvj.  yeara  VI.  p,  6.  et  Pbilol.  XVU.  p.  627.)  rectias  com  Vossio  alta  templa 
de  templo  ApoUinie  inteUigant,  nnde  cryptoporticuB  in  ontmm  SibjUae  doie- 
rit;  eademqne  ratione  etiam  Wagn.  et  Ladew.  in  recentiBs.  editt.  recte 
oensent,  „templnm  ApoUiniB  hic  intelligendnm  ita  fuisse  praecieae  nipt 
applicatnm,  at  ea  pro  postica  templi  pariet«  esaet,  ei  qna  plnrima  (csn- 
tum)  OBtia  foribas  clanBft  (t.  47.  et  52.)  totidcm  aditue  (v.  43.)  ad  an- 
trara  Sibjllae  piaebaerint."  8i  igitur  antnun  Sibjllae  non  niai  par  tem- 
plom  ApoUinis  poterat  adiri,  cadit  caoBa,  qna  commotDa  Steinmetz.  Fiogi. 
p.  12.  Hejnio  adsentiendnm  esBe  patat.  nullam  scillcet  appareie  caosam, 
cni  Sibjlla  Aeneam  in  templam  Apollinia  vocet,  in  quo  aacra  aon  instd- 
tnantor.  Non  male  aatem  et  idem  Steinmeta.  1.  1.  p.  13.  de  oatiis 
iUis  sic  ludicat:  „Aditns  illi  et  ostia  non  nisi  eipandendo  et  diffondendo 
sono  inserTire  pot«rant.  Tergilins,  qno  miuoiem  a  Sibjlla  editis  maiesta- 
tem  addeiet,  miiacnlnm  soni  ostiie  illiB  moltiplicari  conunentns  esse  vide- 
tar.  Alitei  enim  non  intelligitar,  cnr  ea  memoiaverit,  eum  aditus  illi  fo- 
ribns  occloais  aditnm  non  praeberent ;"  quod  eo  probabiUos,  qnod  ad  limen 
modo  ontri  stant,  qnibuB  vaticinia  Sibjllae  canuntux.  ~  Euboicae  ru- 
pie,  montis  Cumani,  qnem  Enboici  Chalcidensea  incolebant.  Tid,  Bapn 
ad  V.  2.  —  „MDlti  eiant  in  montia  iatias  latere  eicisi  aditui  Bub- 
terranei,  per  quoa  veaiebatar  ad  totidem  oatia  aive  ora  (v.  53.)  sive 
foree  (v.  47.),  qnibus  claaaam  erat  antmm  in  medio  monte  eicavato  pa- 
tenB."  Wo^n.  Sic  etiam  Heniy  in  Tui.  year*  TI^.  7.  et  Philol.  XvII. 
p.  628.,  qm  compaiat  Ammian,  XTU,  4.  Urbem  (Tbebaa)  portamm  cen- 
tum  quondom  aditibut  eelebrem  et  Aea.  XI,  525.  Angtulaeque  ferunt  fau- 
eei  aditusgue  maligni.  —  exciium  in  antrum,  ita  ut  antrnm  efflcere- 
tai.  Simib,  qnamqanm  non  jtioisnB  eadem,  latione  snpia  III,  533.  Fortue 
ab  Etiroo  Jiucfu  curvatu*  tn  areum.  Cf,  etiam  adnott.  ad  Qeo.  H,  448. 
Aen.  1,  587.  VH,  13.  XI,  771.  Cetemm  hnnc  veisnm  landat  SchoL  laven, 
VI,  649.  —  43.  Vid.  infra  ad  v.  81.  Centum  antem  numerum  lotandnm 
ease  pio  multit  positam,  in  piomptn  est.  —  45.  ad  limen  ipsias  aiii' 
nbi  Tioiani  in  templnm  vocftti  (v.  41.)  resistant.  Cf.  intra  v.  124.  t 
taioen  ent,   cni  Hejn.  adDotaiet:   „(Jaod  ssne  non  potnit  esse  cent 
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Tempus^  ait;  deus^  ecce;  deus!''    Cui  talia  fanti 

Ante  fores  subito  non  roltus,  non  color  unus^ 

Non  comptae  mansere  comae;  sed  pectus  annelani, 

Et  rabie  fera  corda  tument;  maiorque  videri 

Nec  mortale  sonans^  adflata  est  numine  quando  ^ 


ostiomm,    sed  tantum  nnias;"    nam  etiam  de  domo,    quae  plnres  habet 
iannas,    in  rniiversum  licet  dicere:    Yentnm  est  ad  limeiiy    i.  e.  ad  domiun 
ipsam,   oppositam  plateae,    nnde  venimns.    Cf.  etiam  Henrj  in  Tto.  ffetay 
YI.  p.  9.  et  Philol.  XYII.  p.  628.    Qnare  non  opns  est,    at  cani  SHpflio 
discnmen  statnamna  inter  limen  et  fares,  i.  e.  iannam  e  templo  in  ut^imi 
dncentem,    et  alios  praeterea  aditus  et  ostta  antri  extratemplnm,   eni 
rationi  etiam  adversatnr  infra  y.  81.  —  Poscere   fata  eodem  modo  did 
de  eo,    qni  qnod  fatnm  sit  qnaerat,   qno  dare  fata  de  eo,  qoi  fata  praedi- 
cat  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  382.),  vere  memorat  Gossran.  Of.  etiam  Dietseh. 
Theol.  Verg.  p.  28.,   qni  docet,   etiam  ex  Partic.  dicta  infra  v.  73.  adiccto 
apparere,    fata  hic  non  esse  oracnla  (de  qnibns  prins  cnm  plerisqne  eogi- 
tavi),  sed  fati  decreta  per  oracula  ennntiata.    Cetemm  cf.  infra  y.  66  sqq. 

—  4S'tempu8  eatf  i.  e.  ad  poscenda  fata.  Vid.  ad  Geo.  I,  305.  Eadem  ra- 
tione  infra  IX,    12.    legimns  nunc  tempus   equos,   nunc  -  poseere  cumu. 

—  deu8,  ecce  deual  „Statim  in  amtn  antri  Sibylla  dei  afflatnm  seAtit 
[vel  recipit  deum,  incdUacU  deo,  nt  cnm  Ovidio  loqnar  Met.  XIV,  107.  et 
II,  641.]."  Heyn.  Cf.  Ovid.  Mefc.  XV.  667.  Deua  eni  deas  en!  krtn. 
descr.  orb.  v.  6.  deua^  en  deua  intrat  ApoUol  et  similes  locos.  Ipsa  verbt 
deua,  ecce  deua!  hinc  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  161.  —  47.  Ante 
fores  ostiomm.  Vid.  snpra  ad  v.  42.  —  unua,  i.  e.  idem  atqne  aotei. 
Vid.  snpra  V,  616.  — 48.  nNon  comptae  manaere  comae:  atqni  eiiBt 
illae  resolntae,  nt  in  sacris  mos  erat  [vid.  ad  II,  403.];  igitur  nnne  hctu 
snnt  horrentes  (cf.  Sen.  Agam.  712.),  sen  iactatae  (nt  Tibnll.  II,  5,  66.). 
qnod  malim  ex  Val.  Fl.  I,  208  sq.  imitatioue.''  Heyn,  De  sparsis  et  hof 
rentibns  vaticinantinm  comis  eammqne  fnriosa  iac&tione  yid.  snpra  IU, 
370.  et  cf.  praeter  Sen.  et  Val.  FL  11.  11.  idem  Sen.  Oed.  230.  Lncan.  V, 
155,  171.  CatulL  LXni,  23.  LXIV,  306.  Qninct.  Inst.  XI,  3,  71.  Enrip. 
Iph.  Anl.  757  saq.  Hnschkii  Anal.  crit.  p.  81.  et  Dissen.  ad  TibnU.  U,  h, 
66.;  de  comenai  antem  vocabulo,  proprio  de  capillis,  Hor.  Od.  IV,  9,  IS. 
Tibnll.  I,  8,  16.  IV,  2,  10.  Stat.  Theb.  VUI,  165.  alios.  —  pectua  on- 
helum,  Cf.  Lncan.  V,  190.  et  Sen.  Agam.  708.  —  49.  rabte  fera,  di- 
vino  fnrore.  qnem  dei  praesentia  inspirat;  nam  rahiea  de  qaavis  vehemeiH 
tiore  animi  affectione  dicitnr.  Cf.  Cic.  Tnsc.  m,  26,  63.  IV,  24,  53.  Hor. 
A.  P.  70.  Ter.  Enn.  11,  3,  b.  Petron.  c.  94.  cett.  —  ,,maior  videri,  ut 
Boleut  maiora  visn  esse,  qnae  sensns  animnmqne  miratione  perceUont.  Ni- 
tnm  ex  hoc  ipso  natnrali  sensn  phantasma  poSticnm,  nt  dii,  si  hominibiis 
appareant,  maiores  maioresqne  fieri  dicantnr.*'  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  H, 
773.  Cetemm  Wagn.  Qn.  Verg.  XXX.  p.  521.  videri  non  habet  Infiniti- 
vnm  absolntnm,  sed  a  voc.  maior  pendere  putat,  nt  &avixa  t&^a^i,  mveut 
videri  (ap.  Hor.  Od.  IV,  2,  59.),  lubricua  adapici  (ap.  eund.  Od.  I,  19,  7.) 
et  similia;  quod  recte  probant  Ladew.,  ConinKton  et  Benoist.  —  50.  Nic 
mortale  (i.  e.  divinnm  quid)  aonana.  Vid.  I,  328.  ibiqne  adnott,,  qnibns 
adde  infra  XII,  529.  Gk)s8ran  confert  Sen.  Oed.  232.  Pvthiae  emieat  vaato 
fragore  maior  humano  aonua.  —  adflata  numine,  Vid.  ad  I,  591.  De 
ipsa  re  cf.  V,  649.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  5.  verba  numine  iam jpropion 
ati  pro  Ablat.  absolntis  habet,  locnm  sic  explicans:  „qnando  amata  est, 
cnm  nnmen  dei,  i.  e.  ipse  dens,  ei  iam  appropinqnaret.**  Sed,  ne  nmaiB 
locnm,  qnem  vox  quando  obtinet,  dnbito,  num  simplex  verbnm  cuiftcunS 
probari  possit.  Heyn.  aliam  suadet  huius  loci  distinctionem,  nt  post  «o- 
nans  Punctum,  post  dei  Comma  ponatur;  eamaue  rationem  seoutns  est 
lahn.  Sed  vere  memorat  Wagn.,  hoc  si  jpoSta  voluisset,  non  quando,  sed 
ut,  ubi,  scriptnmm  fuisse.  Quando  emm  hic  causalem,  non  tempoTalem 
habet  significationem.  Quod  attinet  ad  locum,  qnem  obtinet,  cf.  X,  366.  et 
adnott.  ad  £cl.  IV,  63.  Cetemm  Peerlk.  praeter  necessitatem  coiiii. 
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lam  propiore  dei.    ^^Cessas  in  vota  precesque; 

Tros,  ait,  Aenea?  cessas?  neque  enim  ante  dehiscent 

Attonitae  magna  ora  domus.^'    Et  talia  fata 

Conticuit.    Gelidus  Teucris  per  dura  cucurrit 

Ossa  tremor  funditque  preces  rex  pectore  ab  imo:  55 

;;Phoebe;  grayis  Troiae  semper  miserate  labores, 

Dardana  qui  Paridis  direxti  tela  manusque 

Corpus  in  Aeacidae^  magnas  obeuntia  terras 

Tot  maria  intravi  duce  te  penitusque  repostas 


tanto,  —  51.  Ceasas  in  vota  preeesquef  i.  e.  cur  tardns  es  ad  vota 
facienda?  s.  qidd  cessas  rota  facere?  neqae  confandenda  est  haec  con- 
stractio  cnm  nota  Ula  formnla  cessare  in  aiiaua  re,  i.  e.  tardnm  esse  in 
re  facienda,  qnae  iam  coepta  est.  Thiel.  et  Gossran  snpplent  verbnm  ire, 
descendere,  Gronov.  antem  ad  Sen.  Oed.  304.  deos  vocare,  Cf.  etiam  si- 
milis  locns  II,  347.,  nbi  audere  in  proelia  legimns.  Conington  comparat 
Sen.  Med.  406.  Nwicpuam  meus  cessabit  in  poenas  fiffor.  vota  et  preces 
antem  saepissime  comnngnntnr  (yid.  infra  XI,  157.  Sil.  XU,  325.  Mart.  X, 
28.  Stat.  Theb.  XI,   616.   al.  et  MarkL   ad  Stat.  Silv.  I,   2.    195.)  et  vota 

2nidem  facit  Aeneas  y.  69  sqq.,  preces  v.  56  sqq.  Wiu^.  hic  confert  Tib. 
r,  2,  10.  J5n  agefquid  cessasf  adnuet  iUe:  roga.  —  62.  enim,  nostmm 
denn  -  -  ja,  Ct  Hand.  Tnrs.  n.  p.  390.  -~  ante,  sdl.  qnam  vota  fece- 
ris.  -~  dehiscent,.  y,Antiqni  sacerdotes,  nt  vnlgns  frandarent,  templa  ita 
artifioiose  clandebant,  nt  fores  nnlla  opera  hnmana  aperiri  viderentnr.  Ita 
Castoris  et  Pollncis  aeties  (Bomae)  nuUius  hominum  manu  reserata  pa^ 
tuit,  Val.  Mai.  I,  8,  1."  Gossr.  Cetemm  vid.  infra  ad  v.  81.  —  58. 
fymagna  ora  domus,  interioris  maioris  antri,  tamqnam  adyti  fores,  a<- 
ionitae,  nt  rei  inanimatae  tribnatnr  sensns  idem,  qni  eomm  est,  qni  re- 
pente  revelli  fores  andinnt  [potins:  qni  dei  alicnins  praesentiam  sentiunt: 
vid.  infra].*'  Heyn.  AitonituSy  qnod  alibi  dicitnr  de  ipsis  vatibns  (Hor.  Od. 
in,  19,  13.)  et  aliis,  qni  snnt  diyino  spiritn  et  fnrore  tacti  (Aen.  VII,  580. 
etc.),  hic  ad  antmm  refertnr,  in  qno  vates  divino  spiritu  afiQata  versatnr, 
qnodqne  qnasi  stnpens  fores  retinet  clansas.  (Cf.  infra  v.  81.)  Sfipflins  at" 
tanitam  aomum  reddit  das  begeisterte,  gotterfUUte  Haus;  male  Gossr.: 
„qnae  ma^o  valvarnm  strepitn  movetnr."  Bectins  Henry  (Tu).  years  YI. 
p.  10.  et  Thilol.  XVII.  p.  628.  tias  betdubte,  comparans  hominem,  qni 
stnpore  os  aperire  non  potest,  locosque  Aen.  Y,  529.  VII,  580.  814.  Apnl. 
Met.  IVy  22.  [extr.]  imprimisqne  Lucan.  n,  21.  Attonitae  tacuere  domus 
et  provocans  ad  Hildebr.  ad  Apul;  Met.  XI,  14.  [p.  1036.].  ~  Yerba  Et  talia 
fata  (pro  qnibus  Heins.  maluit:  Ut  talia  faJta  Conticuit,  gelidus  etc.) 
reerlk.  spnria  censet  atqne  etiam  Gossr.  abesse  malit.  —  64*  gelidus 
tremor,  Yid.  ad  U,  120.  Non  autem  est,  cnr  memorem,  quanta  vi  sibi 
opponantnr  hic  geUdus  tremor  et  dura  pectora.  —  /unditque  Heins.  ez 
optimis  Codd.  (quibuscnm  conspirat  Serv.  ad  Aen.  V,  780.)  restituit  pro 
vnlg.  fuditque,  auod  accommodatum  est  antecedenti  oucurrit.  Sed  vide 
adnott.  ad  Geo.  III,  228.  (De  Cod.  Pal.,  quem  Wagn.  fuditque  exhibere 
refert,  tacet  Bibbeck.)  —  56-  ApoUinem  apud  Homemm  semper  a  Troia- 
nomm  partibus  stare,  ohservavit  UeTn.,  ani  ad  v.  57.  haec  adnotat:  „Fun- 
dus  Uiad.  XXQ,  359. ;  vemm  copiosins  naec  exsecnti  erant  poStae  cydici, 
Arctinns  in  Aethiop.  et  Qnintns  1.  I£L  pr.  Yeneris  et  Apollinis  precibus 
id  dedisse  lovem,  praeclare  exponit  Hor.  Od.  lY,  6,  21.*'  Vid.  etiam  Ovid. 
Met.  XII,  606.,  ubi  Bach.  oonferri  inbet  Mythographos  I,  36.  II,  205.  ed. 
Bod.  Cetemm  cum  hoc  versn  cf.  I,  597.  O  sola  infandos  Troiae  miserata 
labores.  Etiam  SiUns  XII,  331.  commemorat  Troianos  labores.  —  57.  di- 
rexti.  Yid.  ad  I,  201.  et  V^  786.  Ovidins  Met.  XII,  606.  de  eadem 
re  scribit:  Certaque  letifera  dtrexit  spieula  dextra.  —  tela  manusque. 
Conington  comparat  Aesch.  Agam.  III.  |uv  6oqX  *al  x^qX  ngaxtoQi,.  —  &8. 
Aeacidae,  Vid.  ad  Aen.  I,  99.  —  obire  pro  cingere,  circnmoare,  l^- 
tnr  etiam  Aen.  X,  483.  Ovid.  Met.  V,  51.  (indutus  chlamydem,  quam  iSn^ 
bus  obibat  Aureus)  aUbi.  —  69.   duce   te^    monitis  tnis,   qnod  oracnlnm 
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Massylum  gentis  praetentaque  Syrtibus  arva;  60 

lam  tandem  Italiae  fugientis  prendimus  oras; 

Hac  Troiana  tenus  fuerit  fortuna  secuta. 

Vos  quoque  Pergameae  iam  fas  est  parcere  genti^ 

Dique  deaeque  omnes,  quibus  obstitit  Uium  et  ingens 

Gloria  Dardaniae.    Tuque^  o  sanctissima  vates,  65 

Praescia  venturi,  da  —  non  indebita  posco 


Apollinis  secuti  snnt.  Of.  III,  154  sq.  —  penitus  repostas,  longe  n- 
motas  et  in  intima  Africae  parte  latitantes,  nt  terrae  repostae  III,  361 
Cf.  etiam  infra  y.  655.  et  penitua  repogta  loca  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  Y.  p. 
1317,  6.  Omnia  autem,  id  qnod  vere  adnotat  Heyn.,  in  maius  aacta;  aiure 
etiam  Maaayli  (de  qaibus  vid.  ad  IV,  132.)  et  regio  Syrtica  (yid.  ad  IT, 
41.)  pro  yicmis  CarthaginiensibuB  eommqae  agro  commemorantnr.  De 
syncopata  forma  remoatus  yid.  ad  Aen.  I,  26.,  abi  addi  potest  Coraoi. 
de  pron.  II.  p.  22.  Sic  etiam  compostua  I,  249.,  expostus  X,  694.,  inpoditt 
IX,  716.  —  60.  praetenta  Syrtibua  (Ablat.)  arva^  i.  e.  arya,  qaibas 
Sjrtes  praetentae  sant;  aliter  snpra  III,  692.  Sicanio  praetenta  simt  (D*- 
tiy.)  instda.  Schrader.  sine  cansa  coni.  praetextaque.  —  61.  SenteDtia 
haec  est:  Cam  tandem  in  Italiam  prins  semper  nos  fagientem  peireneii- 
mus,  nnnc  certe,  Phoebe,  efficias,  nt  adyersa  fortana  nos  secnta  faerit,  L  e. 
non  amplias  seqaatar,  sed  tandem  aliqaando  finem  habeat.  —  lam  tan- 
dem.  Yid.  X,  890.  XII,  497.  Liv.  XXII,  12,  10.  et  al.  Sic  etiam  m» 
tienique  U,  70.  —  Italiae  fugientia  oras.  Vid.  ad  V,  629.  ct  III, 
496.;  fugientis  antem  Accasativas  videtar  esse  cam  voc.  oras  coniongei- 
dns,  cam  Yerg.  soleat  epitheton  a  Sabstantivo  sno  separare,  qaare  etiiD 
in  plaribas  Codd.  scribitar  fugientes.  Cf.  etiam  III,  496.  Arva  -  AugomM 
semper  cedentia  retro.  Qaamqaam  qm  fugientis  Genitiyum  habent,  pro- 
yocare  possunt  ad  V,  629.  — prendimus  oras,  ut  fugientem  (cf.  XII,  775.). 
i.  e.  orae  appellimus.  Cf.  etiam  lY,  346.  Italiam  capessere.  Punctom 
vulgo  post  oras  positum  cum  Wagn.  in  min.  edit.,  Ladew.,  Coningtone  et  6e- 
noisto  mutavimus  in  Semicolon,  ut  v.  62.  quasi  apodosin  habeamus.  —  $2.  H(tf 
tenus.  Vid.  ad  V,  603.  et  lahn.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  642.  —  Tro- 
iana  fortuna^  i.  e.  adversa,  infesta.  Cf.  V,  604.  et  Hor.  Od.  m,  3,  61. 
Troiae  renascens  alite  liigubri  Fortuna  tristi  clade  iterabitur.  —  /uerit 
secuta,  optative,  ut  ap.  Tibull.  II,  5,  79.  Haec  fuerint  oHm^  ubi  fii 
Huschk.  et  Dissen.  Cf.  etiam  Eritz.  ad  Sall.  lug.  110,  3.  et  4.  Gemhard. 
de  vi  et  usu  Coniunct.  ap.  Latt.  Opuscc.  p.  90  sqq.  Matth.  Excurs.  ad  Oic 
Cat.  IV,  6,  11.  p.  244.  alii.  Sensus  igitur  est:  Desinat  iam  adversa  for- 
tuna  noB  perseqm.  —  63.  Vos  quoquCy  dii,  deaeque,  qoi  inimici  estiB 
Troianorum,  imprimis  luno,  Minerva  et  Neptunus.  —  Pergameae.  Tii 
adnott.  ad  III,  133.  —  parcere.  Aliquot  Codd.  minoris  pretii  pareiU, 
quod  Heynio  non  displicet  et  a  Wakef.  receptum  est.  Sed  verba  um  fat 
est  parcere  genti  sic  etiam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  33.  —  64 
Di^ue  deaec[ue  omnes,  ut  (xeo.  I,  21. —  ffObstitit,  invisa  fait;  qitte 
consiliis  nostris  obsistunt,  repugnant,  ea  invisa  sunt.'*  Heyn.  Cf.  Suhis 
XVn,  550.  tantumne  obstat  mea  gloria  divisf  Conington  addit  Pers.  V, 
163.  an  siccis  dedecus  obstem  CogncUisf  Ladew.  coll.  infra  y.  870.  sq.  po- 
tius  illam  antiquitatis  opinionem  respici  putat,  ex  qua  nimia  hominum  for- 
tuna  movet  deorum  invidiam.  —  66.  Dardaniae.  Vid.  ad  III,  156.  Ce- 
terum  cf.  U,  325.  Ilium  et  ingena  Oloria  Teucrorum.  —  66.  Praesciui 
cum  Genitivo  constructum  etiam  ap.  Val.  Fl.  V,  529.  (vox  prc^cia  sorti$\ 
Tac.  Ann.  VI,  21.  XI,  29.  alibi  legitur.  Vid.  etiam  infra  XII,  452.- 
da  considere,  fac  vaticinio  tuo,  ut  considere  possimus,  doce  nos,  ancH 
modo  id  efficiendum  sit.  Dare  autem  vaticinantes  dicuntur,  qoae  sciiuit 
datum  iri  a  diis.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  III,  85.  De  constructiane 
dictum  est  ad  (I,  66.)  I,  319.  (V,  689.)  al.  Hegn.  adnotat:  ,,Tribait  autem 
superstitio  hoc  vatibus,  ut,  quae  praedicunt,  videantur  ipsi  qoasl  efficeic  ' 
et   pro   arbitrio   constituere.''    Heyn.  —  non   indebita    fatia   regna, 
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Regna  meis  fatis  —  Latio  considere  Teucros 

Errantisque  deos  a^itataque  numina  Troiae. 

Tum  Phoebo  et  Tnviae  solido  de  marmore  templum 

Instituam  festosque  dies  de  nomine  Phoebi.  70 

Te  quoque  magna  manent  regnis  penetralia  nostris. 

Hic  ego  namque  tuas  sortes  arcanaque  fata 

Dicta  meae  genti  ponam  lectosque  sacrabo. 


qoae  mihi  ex  fatis  debentar,  quae  inre  meo  postnlare  possum.    Cf.  adnott. 
ad  AeD.  III,    184.    Alii  minos  recte  distingumit:    da^  non  indebUa  poseo, 
Regna  etc.   Tum  enim  in  seqq.  scribendum  erat:  Latio  et  considere  Teu- 
cros.    Burm.  in  omuibus  eiusmodi  lods  fatia  pro  DatiTO  habet,    equidem 
potius  cum  Peerlk.  (quem  vide  ad  h.  1.)  pro  AolatiYO  (afdtis,  ex  fatis), 
quod  probant  Dietscn.  Theol.  Verg.  p.  28  sq.,   Ladew.,    Conington  et  Be- 
Doist.    Alia   res  est  apud  VaL  Fl.  V,    509.,    qui  locum  nostrum  respiciens 
quidem,   sed  non  plane  imitatus,   scripsit:    Non  cdiena  peto  terrieve  inde- 
bita  noatris,  et  in  Anth.  Lat.  III,  81,  81.,  ubi  tantum  verba  da,  non  inde- 
biia  posco  repetuntur.  —  67.   Teucros  longe  gravius,  quam  nos;  et  ma- 
gis  etiam  rem  auget  Penatium  commemoratio :    Erranttsqu*e  deos.    Cf. 
similis  locus  infra  VII,  229  sq:  —  68.  agitata,  Cf.  XII,  803.  —  698qq.  „Ad 
templum  in  Palatio  ab  Augusto  fiactum  respici,    ut  Aeneas  ez  posterorum 
persona  vota  faciat,   iam  Sery.   notavit.    Cf.  Suet.  Octav.  29.    Ez  Verfplii 
verbis  viz  aliter  iudices,    quam  cum  Apolline  Dianae  quoque  sorori  fuisse 
id  consecratum;    ut  in  ludis  saecularibus  aliisque  sacns  consociatae  fuere 
utriusque  dei  religiones.    £z  Prop.  II,  31,  15.  [in,  29,  15.]  apparet,   Apol- 
linis    signum   in    eo    templo  medium  inter  Latonam  et  Dianam  stetisse." 
Heyn.  —  solido   de  marmore   templum.    Vid.  ad  Kcl.  VII,  31.,    ubi 
adde  Aeu.  VII,  688.    Pro  templumf    quod  Heins.  ez  Med.  et  Eiom.  resti- 
tuit,    Pal.,    Gud.,   Bem.  n.  III.  aliique  Codd.  praebent  templa^  quod  prae- 
fert  Henry  (Tw.  years  VI.  p.  11  sq.  et  in  Philol.  XVU.  p.  629.),  cum  gra- 
vius  et  au^tius  sit,  quam  Singularis,  atque  Ver^.  etiam  alibi,  nec  nunus 
Ovid.  Met.  aIV,  128.  in  eadem  re  narranda  Plundi  huius  vocis  utantur  et  inter 
47  Codd.  a  se  collatos  quinque  modo  lectionem  templum  praebeant.    Nemo 
tamen  recentiorum  editorum  eum  secutus  est;  Codices  enun  non  numeran- 
dos,    sed    ponderandofl  esse  scimus   et  Pluralis  ez  v.  41.  videri  potest  huc 
translatus.  —  templum  de  marmore,  ut  Geo.  III,  13.  et  Aen.  IV,  457. 
Cf.   adnott.  ad  Ecl.  VII,  31.  —  70.   festos   dies,   ludos  Apollinares  ab 
Augusto   institutos,   qui  quinto  quoque  die  m.  lulii  celebrabantur  (cf.  Liv. 
XXV,  12,   9.)  et  a  Praetore  urbano  re^bantur.    (Liv.  XXVII,  23,  5.)    Cf. 
omnino  Macrob.  Sat.  I,  17.  et  Krause  m  Pauly  Realencycl,  IV.  p.  1203  sq. 
—  instituamr    quod   proprie   ad   solos  dies  festos  pertinet,    per  zeugma 
etiam  ad  templum  refertur;    quamquam  etiam  sine  zeugmate  val.  Fl.  111« 
426  dicit  aras  instituere.    Wagn.  praeter  h.  1.  apte  comparat  eiusd.  I,    15 
sq^.  llle  tibi  cuUusque  deOm  detubraque  penU  Instituet,  Conington  vero  si- 
mile    zeugma  Aen.  I,    264.    moresgue  vtris  et  moenia  ponet.  —  71«    ma- 
nent  de  re  futura,  ut  III,  503.  VI,  84.  VII,  319.  596.  et  alibi.  ~  pene- 
tralia,  templa,  ubi  libri  Sibyllini  Bomae  asservabantur,  qui,  prius  in  Ca- 
pitolio  depositi,  ab  Augusto  sub  Apollinis  Palatini  basi  reconditi  sunt.  Cf. 
Suet.  Octav.  31.  Tac.  Ann.  VI,  12.  et  TibuU.  II,  5,  1.  ibiaue  interpp.    Ne- 
que   aliter   intelligendum    esse  Ovidium,    docet  Heyn.,    etsi   ille    rem  ita 
efferat,    quasi  templum.  et  sacra  Bomae  habuerit  Sibylla,   Met.  XIV,   128. 
Templa   tibi  stcUuam/tribuam   tibi  turis  honorem.    Cf.  omnino  Scheiffele 
in  Fauly  Realencycl.  VI.  p.  1151  sqq.  —  72.    tuas   sortes    arcanaque 
fata,   quae  ap.  TibuU.  II,  5,   16.  aMita  fata,    Intellige  autem  fata  ora- 
culis   enuntiata  et  cf.   supra  adnott.  ad  v.  45.  —  sortes,   i.  q.    oracula. 
Vid.  ad  IV,  346.  —  78.   lectos  viros,  librorum  Sibyllinorum  custodes  et 
interpretes  ez  ordine  patricio  et  plebeio  pari  numero  electos,  ab  initio  duo, 
tum  decem,   postea  quindecim,    ez  quo  tempore,    vel  aucto  fortasse  eorum 
Dumero,  remansit  tamen  Quindecimvirorum  appellatio.    Cf.  Cic.  Div.  I,  2, 
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Alma,  viros.    Foliis  tantnm  ne  carroina  manda, 

Ne  turbata  volent  rapidis  ludibria  ventis;  75 

Ipsa  canaS;  oro/'    Finem  dedit  ore  loquendi. 

At  Phoebi  nondum  patiens  inmanis  in  antro 
Bacchatur  vates,  magnam  si  pectore  possit 
Excussisse  deum:  tanto  magis  ille  fatigat 


4.  id.  de  har.  resp.  13.  Liv.  V,  13,  6.  X,  8,  2.  Hor.  Carm.  saec.  70.  Tac 
Ann.  VI,  12.  XI,  11.  XVI,  22.  Dio  Cass.  XLIV,  15.  LIH,  1.  G«U.  I,  12. 
alii  et  Buhnk.  Lect.  in  antiq.  Rom.  ed.  Eichstad.  ien.  1822.  VI.  p.  11  sqq. 

—  74.  Alma.  Vid.  infra  v.  117.  et  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  17.  —  Foliis 
tantum  etc.  Adv.  tanium  ^nt  nostro  nur)  ntantnr  optantes,  qui  eam  rem 
nnam,  qnam  profemnL  maxime  nrgent.  Cf.  v.  c.  Aen.  VUl,  78.  RKseq»- 
tnr  autem  Aeneas  Heleni  praeceptnm  snpra  III,  441  saq.  et  457.,  nbi 
eadem  fere  verba  leguntnr.  —  carmina^  vaticinia,  ut  Bcl.  IV,  4.  Aea. 
III,  485.    Liv.  I,  45.  et  alibi  saepe.  —  foliis  ne  manda.     Cf.  m,    444. 

—  76.    Cf.  III,  448  sqq.  —  ludibria  ventis.    Sic  Hor.  Od.  I,  14,  16.  n 
comparatione  rei  pnbl.  cnm  nave:    Tu^   nisi  ventis  debes  ludibrium,   cace. 
Similiter   navis  pelagi  ludibrium  dicitnr  Lncano  VIU,    710.   et  CSand.  IV. 
Cons.  Hon.  139.  —  76.    Ipsa  canas,  omissa  Particnla  adversativa.    Vid. 
ad  IV,  433.    De  Pron.  ipsa  vid.  snpra  ad  III,  457.  —  Verba   finem  de- 
dit    ore   loquendi  Toll.  ad  Longin.  6.  aliiqne  ab  alia  mana  assnta  esse 
putant;  temere.    Ore  logui  non  solnm  Lncilins  dixit  ap.  Noninm  p.  158^  9. 
(Haec  ubi  dicta  dedit^  pausam  facit  ore  loguendt)^  sed  etiam  Maro  ipse 
I,  614.  IX,  5.  319.,  nt  ore  effar!  U,  524.  et  III,  463.  ore  referre  XI,  IM. 
Sic  etiam  IV,   680.    VI,    247.  et  al.  voce  vocare,   voce  re/erre  I,  94.  20S. 
infra  v.  186.    IX,  403.    XI,  784.  voce  precari  et  similia.  —  77  sqq.    „0r- 
nate  omnia:    a  domandis  equis  translata  verba  (^cf.  100.  101.)  aa   vatem, 
qnae  noUet  deum  recipere,  h&ovaidCnv,   cum  divma  vis  crederetnr  corpns 
mortale,   tamqnam  sni  non  capax,    graviter  vexare.  -  -  -  Non  antem  niii 
cnm  spasmis  et  convulsis  inter  dolores  membris  vates,  qtiippe  ecstatici,  ii' 
saniebant."  Heyn.  —  Phoebi  nondum  patiens.  Sic  Stet.  Thcb.  X,  IftS. 
impatiensque   dei   fragUi   quem  mente  receptum  Non  eapit.     (Contrarium 
est  ibid.  V.  624.  vates  plenus  Phoeboy    vel  apud  Ovid.  Met.  XIV,  107  d« 
eadem  Sibylla:    tandemque   deo   furibuntia   recepto.)    Imitantnr    Iociub 
nostrnm  Sen.  Oed.  230.    Incipit  Lethaea  (potins  Letoa:    ef.  Heins.  Advers, 
I,    17.)  vates  spargere  horrentes  comasj    Et  pati  eommota  Pkoebum,   et 
Lucan.  V,    174.    bacchaiur  demens  -  per  antrum  -  -  Iratwm   te,    Pkoebe^ 
ferens.  —  inmanis   (pro    inmaniter  s.   inm€me,   qnod  legitnr   Greo.  ID, 
239.  Aen.  VII,  510.  X,  726.),  cnm  Verbo  bcuschatur  coniungendnm  easc  pa- 
tet.    Of.  adnott.  ad  IV,  494.  —  in  antro.    Sibylla  igitur  interea  antnin 
ingressa  est  eiusque  vaticinium  fora8*(per  aurcu  v.  82.)  perfortnr  ad  anr» 
Aeneae  comitumque  eius,  qni  ante  limen  restitemnt.  —  78.    bacehatur^ 
furibunda  discnrrit.    Vid.  ad  IV,  301.  —  si  possit.    Cf.  adnott.  ad  (Ed. 
VI,  57.),  Aen.  I,  181.  al.  —  79«    excussissCf  tto^tanxtag  pro:  qnam  c^ 
lerrirae  excntere.    Cf.   adnott.    ad  III,    606.    Kxcutere  autem  deum  eaden 
ratione  dictum,  qua  V,  679.  excussa  pectore  lunoy  et  hic  quidem  eo  aptiafs 
cnm  metapbora  ab  eqno  dncta  sit,   qui  invitus  ab  eqnite,  qnem  stndet  de- 
iicere,  domatur.    Cf.  etiam  Sen.  Agam.  791.  dum   excutiat  deum  (Cassaih 
dra),   retin^^i    ne   quid   impotens  peccet   furor.  —  „Quanto    magis   iUi 
bacchatnr,  ideo<]^ue  reluctatur,  tanto  magis  ei  dens  instat,  nt  fnrorem  con- 
cipiat  et  vaticinia  effundaf     Heyn.    Solent  autem  feroces  eqni  faHgando 
8.  exercendo  domari.  —  y,Fingitur  equus  a  magistro  premendOy  h.  e.  dun 
premitur  frenis  (cf.  snpra  I,  63.);    ergo  Pboebns  domans  SibyUam,  vi  divi- 
natrice  mentem  versans,  nt  ea  incalescat.    fingit   premendo,   pro  pre- 
mit.*'    Het/n,    Immo  ntmmque  verbum  nabet  vim  snam:    eqni  premendc 
(dnm  frenis  coercentnr)  finmmtur  (ad  volnntatem  e^uitis  componnntw,  in^r- 
den  dressirt).    Cf.  etiam  Uor.  Epist.  I,  2,  64.  fingtt  equum  -  *  magieter  et 
Macrob.  Sat.   VI,  2.   fingitque  (eqnum)    morando.    Val.  Pl.  V,  534.  hmic 
locnm  sic  imitatur:  Jingit  plaeicUs  fera  pectora  dictis.    Cetemm  cf.  e4aaiB 
Aen.  I,  53.  et  XI,  600.    AJii,   ut  Peerlk.    (qnem    iure   vitnperat  Henry  is 
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Os  rabidum  fera  corda  domans  fingitque  premendo.  80 

Ostia  iamque  domus  patuere  ingentia  centum 

Sponte  8ua  vatisque  ferunt  responsa  per  auras: 

,X)  tandem  magpis  pelagi  defuncte  periclis  — 

bed  terrae  graviora  manent  —  in  regna  Lavini 

Dardanidae  venient  —  mitte  hanc  de  pectore  curam  — ,       85 

Sed  non  et  venisse  volent.    Bella,  horrida  bella 


Tw.  years  VI.  p.  12.  et  Philol.  XVU.  p.  629.),  minas  apte  metaphoram 
repetunt  ab  argula  vel  oera»  quae  digitis  promitnr  atqne  ita  fingitor  et  ad 
certam  formam  componitur;  et  Gronov.  ad  Stat.  Theb.  YI,  742.  nnnc  locnm 
iam  contnlit  com  Ptat.  de  Rep.  U.  p.  377.  C,  qni  volebat,  nntrices  et  ma- 
tres  TiXdtreiv  rrtc  %pvxng  tolgjivi^oiq  nolv  fdSllov,  »/  ra  aoifiata  raig 
;^tQ*f{y.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  VElL  365.  —  80.  Os  rabtdum.  Sic  etiam 
inira  v.  102.  In  ntroqne  loco  Codd.  confnndnnt  rabidus  et  rapitku.  Vid. 
ad  £cl.  n,  10.  et  Geo.  II,  151.  —  81.  Nnnc  demnm  antri  ostia  antea 
clansa  (cf.  v.  52  sq.)  repeute  et  sna  sponte  (vid.  ad  v.  52.)  aperinntnr,  nt 
vatis  responsa  inde  emmpere  {ruere,  v.  43.)  possint.  Becte  igitnr  Heyn,, 
coll.  Callim.  in  ApoU.  3.  6  sq.:  ^Pntanda  antem  est  SibyUa  adytnm  in- 
gressa,  deo  plena,  ex  adyto  haec  vociferari,  voce  per  cava  antri  resonante ; 
Aeneam  antem  ante  fores  snbstitisse.  Cf.  v.  98.  et  44.''  Cf.  adnott.  ad  v. 
42.  Cum  Part.  iamque  postposita  cf.  IU,  588.  —  patuere.  De  hoc  nsn 
Perfecti  vid.  adnott.  aa  Geo.  I,  49.  —  83  sqq.  /ysecnndum  Heleni  prae- 
dictionem  supra  III,  458  sq.  Cf.  praeclamm  locnm  Tib.  11,  5,  39  sqq." 
Heyii.  —  84.  terrae,  Sic  altera  Coda.  familia  cnm  Med.  et  Pal.,  quam  lectio- 
nem  utpote  difficiliorem  cum  Wagn.  praetuUmns  vnl^ri  terra^  qnam  Bom. 
aliiqne  Codd.  exhibent.  (Inter  43  Codd.  ab  Henr.  coUatos  30  terra^  13  ter- 
roA  praebent.)  Wagn.  (quem  pi  prima  edit.  temcre  sccuti  snmus),  compa- 
rans  III,  162.  Geo.  II,  290.  Aen.  XII,  130.  et  locos,  ubi  teTrae  idem  est 
quod  in  ierram,  X,  555.  XI,  87.  Ovid.  Met.  11,  347.  V,  122.  etc.,  terrae 
pro  «n  terra  positum  (vid.  aid  Geo.  1.  1.  Aen.  V,  481.  et  X,  555.)  et  gra- 
viora  absolute  capiendnm  putat.  Sed  cnm  loci  a  Viro  doct.  comparati 
non  eiusdem  sint  generis,  terrae  antem.  nt  cognatum  Aiimt,  alibi  non  nisi 
verbis  atemerej  fundere,  procumhere  ei  simiUbns  sic  adiungi  soleat,  nnnc 
cum  Heynio,  lahnio,  Sflpmo  et  Peerlk.  ad  terrae  ex  v.  83.  pericuUi  snij- 

Slendum  esse  pnto  (coU.  Aen.  X,  57.  et  I,  598.),  nt  sensns  sit:  pelagi  qni- 
em  pericuUs  defunctus  es,  sed  manent  graviora  terrae  pericnla  (qnam  ra- 
tionem  etiam  Gossr.,  Ladew.,  Coningt.,  Benoist.  atque  Wani.  ipse  in  edit. 
min.  sequuntur).  Qnare  etiam  signnm  exclamandi,  quod  Wagn.  prins  post 
periclis  posnit,  snstuUmns,  et  verba  Sed  terrae  graviara  manent  naqiv' 
^fta  haDemus,  in  quo  nos  seqnnntnr  ceteri  recentiores  editores  praeter 
Biyceum  et  Coningtonem  antiquam  loci  distinctionem  -  -  d^ncte  neri- 
clisl  Sed  terrae  graviora  manent,  In  regna  etc.  servantes.  Etiam  Henry 
Tw.  years  VI.  p.  13.  et  Philol.  XVII.  p.  629.  nobiscnm  consentit.  SQpflius 
praeterea  tertiam  proponit  explicationem,  nt  terrae  pro  Dativo  habeamns 
cum  maneat  coninn^endo  et  locnm  sic  capiamus:  aber  dem  Lande  bleibt 
noch  Schtoereres,  tst  noch  Schtoereres  vorbehdUen:  quam  probare  non 
possum.  —  in  regna  Lavini.  Nunc  tandem  maniiestnm  de- loco  aditns 
ad  Italiam  vaticimum.  Ante  enim  locns  obscnre  tantnm  indicatns  fuerat. 
Cf.  II,  781.  —  in  regna  antem  Lavinii  est:  in  regionem  illam,  nbi  Lari- 
ninm  ab  Aenea  condetur  e£  novum  regnnm  funaabitnr.  Sibylla  igitnr 
anticipatione,  quam  vocant,  utitnr;  quod  non  considerantes  Ubrarii  quidam 
et  antiquiores  editores  scripsemnt  regna  Latini,  qnam  lectionem  PeerUL 
alteri  non  debebat  praeferre.  Cf.  I,  2.  De  contracta  Genitivi  forma  vid. 
ad  Ecl.  I,  33.  —  86-  mitte  curam.  Cf.  snpra  I,  203.  maestumque  Umo- 
rem  Mi^ite.  Hor.  Od.  III,  8,  17.  mitte  civdes  sumer  Urbe  curas.  IAy. 
XXX,  3.  curam  ex  animo  miserat  etc.  Verba  mitte  nane  de  pectore  curam 
repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  27.  et  I,  178,  257.  356.  —  86.  Sed  non 
et  venisse  volent,  per  hyperbaton  pro:  sed  etiam  volent  non  venisse. 
Seqnentia  cansam   contment:   nam  beila  -  -  cemo.    Cf.   infra  VTI,   736. 
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£t  Thybrim  multo  spumantem  sanguine  cerno. 

Non  Simois  tibi  nec  Aanthus  nec  Dorica  castra 

Defuerint;  alius  Latio  iam  partus  AchiileS; 

Natus  et  ipse  dea;  nec  Teucris  addita  luno  96 

Usquam  aberit^  cimi  tu  supplex  in  rebus  egenis 


patriis  aed  non  et  filiua  arvis  Contentus,  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  IV,  273. 
—  Bella,  horrida  bella.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  et  Aen.  U,  318. 
Horrida  hella  etiam  VII,  41.  legimns.  —  87.  lam  Heyn.  comparat  Hom. 
II.  VU,  329.  Cf.  etiam  infra  VUI,  539  sq.  et  X,  24.  —  Thybrim,  Vid. 
ad  II,  782.  —  88.  Eadem  calamitatnm  series  renascetur.  Clfi  infra  X,  60 
sqq.  lam  Servins  adnotavit,  per  Simoin  et  Xanthum  significari  TiberiBi 
et  Nillbicum  (de  quo  vid.  adnott.  ad  VII,  150.).  —  Doriea  cagtra. 
Vid.  ad  II,  27.  —  89.  Defuerint,  Vid.  ad  11,  77.  —  ,,AliHt 
Achillesy  Tnraus,  Veniliae  Nymphae  fil.  Vid.  infra  X,  76.  Nec  hoc 
sine  veterura  exemplo;  v.  v.  Eur.  Troad.  614  sq.  et  supra  Ecl.  IV,  34. 
etiam  in  vaticinio."  Heyn.  De  hoc  usu  Adi.  alius  vid.  adnott.  ad  £c).  U. 
73.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXV,  10.  w.  alius  iam  AchiUes  reddit:  schon  wie- 
der  ein  AchUl.  Sed  quis  tandem  Achilles  iam  antea  Latio  erat  partus? 
Quod  si  fuisset,  hic  non  alius^  sed  aUer  Achilles  erat  comiiiemonuidiu. 
Ego  potius  locum  sic  capio:  Ut  antea  Troiae  Achilles,  sic  etiam  nonc  La- 
tio  (i.  e.  novo  regno  a  Troianis  in  Latio  condendo)  iam  {schon)  partas  est 
Achilles  suus,  i.  e.  hostis  infestissimus.  rVideo  uunc,  etiam  Handium  in 
TuTsell.  III.  p.  125.  miratum  esse  iUam  Wagneri  explicationem  [in  recen- 
tiss.  tamen  edit.  recte  a  viro  doctiss.  mecum  consentiente  retractatamj  et 
hunc  locum  iis  adnumerasse,  uhi  iam  de  re  suo  tempore  certe  futura  ideo- 
que  confidenter  exspectata  vel  exspectanda  ponatur,  ut  in  nostro:  er  wird 
schon  hommeny  ubi  plerumque  per  mox^  statim  explicari  soleat.)  —  DubioiB 
tamen  est,  utrum  Latio  Dativus  habendus  sit,  an  Ablativiis  loci,  qaod 
Wakefieldo  (qui  vero  male  explicat  ex  Laiio),  Coningtoni  et  Benoisto  vide- 
tur,  ut  suppleamus  tibi.  Alteri  sane  rationi  favere  videtur  locns  II,  7S2. 
Illic  "  Farta  tibi\  quod  tamen  Pronomen  cum  hic  omittatur,  si  auctor 
de  Ablativo  cogitari  voluisset,  satis  ambigue  scripsisset.  Quod  attinet  td 
voc.  partus  cf.  adnott.  ad  locum  modo  laud.  —  90.  dea.  Yenilia  enini, 
quae  Turaum  neperit  ex  Dauno,  antiquo  Italiae  hero^,  dea  marina  fuisse 
perhibetur.  Via.  ad  X,  76.  —  Nec  Teucris  addita  luno  cetl  Te- 
mere  in  h.  I.  turbas  excitarunt  interpretes.  Addita  nusquam  aberit  nihil 
aliud  est,  quam:  numquam  desinet  addita  esse,  i.  e.  attento  animo  Troia- 
noB  persequi,  semper  parata  ad  eos  vexandos  et  violandos,  Gr.  ^vyiattm 
hfooqoq;  vid.  Lobeck.  ad  Soph.  Ai.  611.  Of.  etiam  supra  IV,  386.  Odii 
et  inimicitiae  notio  per  se  ^mdem  non  inest  vocabulo,  neque  hic  aliter  in- 
telligendo,  atque  in  iis  locis,  ubi  comitemf  socium  se  addere  legimus,  nt 
infra  v.  528.  et  777.,  a  quovis  vero  lectore,  qui  iram  lunonis  in  Troianot 
cognitam  habet,  facile  suppleri  potest  (ut  hic  quidem  additus  respondeat 
nostro  aufsdssiq))  idemque  valet  de  omnibus  illis  locis,  ^uos  editorefl 
aiferunt,  mducti  a  Macrobio  Sat.  VI,  4.,  qui,  quasi  ex  antiquo  loquendi 
genere  additus  idem  esset  quod  infesttiSj  inimicus,  laudat  hoc  Lucilii 
fragm.  (XIV,  6.):  Si  mihi  non  praetor  stet  additus  atque  agHet  me  etc. 
(emendatum  a  Waffnero  in  Diar.  schol.  Darmst.  1830.  ch.  24.  p.  187.),  cii 
Servius  adiun^t  Plaut.  Aul.  III,  6,  20.  Argus,  quem  guondam  loffi  Iuro 
custodem  addidit.  Heyn.  comparat  infra  Aen.  IX,  629.  et  Hor.  Od.  lU,  4, 
78.,  putans  scilicet,  a  custodibus^  ^ai  proprie  addi  dicantur  custodiendis, 
sed  his  ipsis  molesti,  difficiles,  odiosi  esse  soleant,  hoc  vocabuluiii  commo- 
nem  illam  significationem  accepisse.  Ceteram  imitatur  h.  I.  Silias  n,  595. 
agit  addita  Eriniiys.  Cf.  etiam  Schilleri  nostri  Maria  Stuart.  Act.  IV.  Sc. 
1(K  Sie  ist  die  Furie  meines  Lebens,  mir  ein  Plagegeist  vom  SchicksaA 
angeheftet.  —  91.  W^.  in  Philol.»  Suppl.  I.  p.  417.  adhuc  defendit 
Punctum  post  aherit  positum;  in  recentiss.  tamen  edit.  cum  lahnio,  La- 
dew.  et  Hauptio  et  ipse  Commate  distinguit.  ^bbeck.,  Conington  et  Be- 
noist,  ut  ego  prius,  Colon  ponunt.  —  cum  tu,  Vid.  ad  III,  10.  Ex 
uarratione  auteni  per  cum  instituta  poSta  transit  in  exclamationem.  Peerlk., 
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Quas  gentis  Italum  aut  quas  non  oraveris  urbes! 

Causa  mali  tanti  coniunx  iterum  hospita  Teucris 

Externique  iterum  thalami. 

Tu  ne  cede  malis;  sed  contra  audentior  ito^  95 

Qua  tua  te  fortuna  sinet    Via  prima  salutis^ 

Quod  minime  reris,  Graia  panaetur  ab  urbe.^' 


cni  Codd.  lectio  non  satis  snblimis  videtnr,  malit  quam  tu  mpplex  -  - 
Quas  gentea  -  -  oraverisy  omissa  Copnla,  nt  apnd  Sen.  Oed.  7.  Quantnm 
malorum  frante  quam  blanda  teais^  de  qna  re  conferri  inbet  sua  ad  Hor. 
Od.  III,  19.  Gronov.  ad  Sen.  Oed.  5.  et  Henmann.  Poecil.  T.  II.  p.  185.  — 
in  rehus  egenis,  i.  e.  angnstis,  pericnlosis,  in  sumroa  difficultate  et 
discrimine,  omni  ope  destitntns.  Cf.  infra  X,  367.  Plaut.  Capt.  II,  3,  45. 
Poen.  1, 1, 1.  et  Stat.  Theb.  XI,  550.  ibiqne  Barth.  —  92.  quas  non  ora- 
veris  urbes,  Cf.  locos  similes  II,  745.  III,  56.  VI,  893.  Eleg.  ad  Liv. 
Ang.  131  sq.  Qand.  in  Mall.  cons.  248.  Stat.  Silv.  II,  1,  148.  et  Ruhnk. 
ad  Rnt.  Lnp.  p.  122.  Conington  comparat  Aesch.  Agam.  556.  t(  J*  nv 
arivovrig,  ov  Xaxovns  ^^aroc  f^^Qog.  De  ipsa  re  vid.  infra  VIII,  126  sqq., 
nbi  Aeneas  Evandmm  et  Agyllinos  Etruscos  anxilium  vocat.  —  93.  con- 
iunx,  Aeneae  fntnra,  hospita,  non  Troiana,  Lavinia,  Latini  filia,  quam 
etiam  Turnns  in  matrimoninm  petebat,  ita  nt  illa,  tamqnam  altera  He- 
lena,  belli  cansa  fieret;  nnde  iterum.  Cf.  etiam  aduott.  ad  III,  377.  Ce- 
temm  verba  Causa  mali  tanti  coniunx  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  168,  5., 
nt  seqnens  versns  imperfectns  ibid.  I,  178,  204.  et  v.  95.  ibid.  I,  178,  167. 

—  95.  audentior.  Panci  quidam  Codd.  audacior,  minns  apte;  nam  au- 
dax  cnm  vitnperatione  de  eo  dicitur,  qni  niminm  audet,  audens  vero  cnm 
lande  de  eo,  qui  fortiter  rem  subit.  Recte  iam  Nonius  p.  442.  Andacia  et 
audentia  hoc  differunt,  quod  attdentia  fortitudinis  sit,  audada  tejneritatis. 
Comparativns  audentior  legitnr  etiam  ap.  Val.  Fl.  IV,  284.  Quinct.  Inst. 
XII,  10.  in  Dial.  de  Or.  14.  alibi,  nt  Superlativns  Tac.  Agr.  33.  et  Gell. 
Vn,  2.,  contra  ire  antem  apnd  Senec.  Ep.  59.  (interritus  contra  illa  ihit). 
Cetemm  cf.  notissirons  ille  locns  infra  X,  284.  audentes  fortuna  iuvat.  — 
96.  Qua.  Prins  cnm  plurimis  editoribns  retinui  fere  omniura  Codd. 
lectionem  Quom,  qnae  tamen  antecedenti  Comparativo  accommodata  vide- 
tur  et,  ne  inepta  prodeat  sententia,  artificiosa  modo  ratione  potost  expli- 
cari.  Qnare,  cum  plnrimi  Senecae  Codd.  hnnc  locum  afFerentis  Ep.  82,  18. 
qiia  exhibeant,  hoc  nnnc  cnm  Bryceo,  Hauptio  et  Ribbeckio  recepi,  etiam 
Henrici  iudicinm  secntns,  qni,  qnamquam  hanc  lectionem  in  quatuor 
modo,  vnlgarem  veroin  septenaecim  Codd.  invenit,  tamen  in  Fieckeis. 
Novis  Ann.  phil.  LXXDI.  p.  457.  coU.  locis  IX,  291.  et  XII,  147.  (quibus 
adde  I,  418.  et  II,  387.)  eam  praetnlit,  cum  quam  ineptam  praebeat  sen- 
tentiam :  ,,ito  andentins,  qnam  ire  potes.**  Ribbeck.  vero  Proleg.  p.  201  sq., 
nt  inepta  sententia  evitexnr,  certe  quam  tua  te  Fortnna  iuhet  legendum 
esse  ccnset.  Reccpta  antem  lectio  hanc  probam  continet  sententiam :  Quo 
plnra  et  maiora  mala  tibi  obstabnnt,  eo  audentior  progredere  in  via,  qua 
te  sors  tua  ire  sinet.  Nihilominns  Steinmetz.  Progr.  p.  12.,  Wagn.,  La- 
dew.  et  Conington  vnlgarem  lectionem  (etiam  a  Schimmelpfeng.  in  Annal. 
modo  land.  1863.  p.  69  sqq.  et  Zeyssio  in  Mns.  Rhen.  XIX.  p.  633  sq.  de- 
fensam,  qnos  Ladew.  lanaat  in  Append.  p.  249.)  retinnerunt,  qnara  panlo 
artificiosins  cum  contra  coniungnnt,  nt  sensns  sit :  eo  audentior  contra  ito, 
qno  minns  ista  te  mala,  s.  fortnna  tna  (de  qua  Aeneas  iam  v.  62.  con- 
qnestus  sit),  sinere  videbnntur  (?).  Alii  ad  coniectnras  confngemnt.  Tonp. 
enim  coni.  Quo  tua  te  F.  feret,  quae  coniectura,  ut  plane  non  necessa- 
ria,  ita  etiam  minus  apta  est,  cnm  Aeneas  iam  sciat,  Italiam  sibi  esse  pe- 
tendam  ibiqne  sedes  a  fato  constitntas.  Neque  magis  probare  possura 
Peerlkampii  coniectnram  -  -  sedj  contra  atidentior,  ito,  Qua  tua^  te  F. 
vocat,  quam  ita  expHcat:  Nec  cede  malis,  sed  contra  mala  audentior  ito. 
qna  via  melior  te  vocat  sors.  —  Via  prima  salutisy  nt  supra  II,  3P' 
qua  prima  -  fortuna  salutis  Monstrat   itcr.    Oomparant  Apollon.  II,  3 

—  9i.    Quod  minime  reris   ne   qnis    humile  putet,    Peerlk.  compa 
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Talibus  ex  adyto  dictis  Cymaea  Sibylla 
Horrendas  canit  ambages  antroque  remu^t 
Obscuris  vera  involvens:  ea  &ena  furenti  iw 

Concutit  et  stimulos  sub  pectore  vertit  Apollo. 
Ut  jprimum  cessit  furor  et  rabida  ora  qmerunt, 
Incipit  Aeneas  heros:  ,;Non  uUa  laborum, 
O  virgo,  nova  mi  facies  inopinave  surgit; 


Claud.  B.  Pros.  m,  198.  mtdtoque  tninug,  quod  rere.  Yerba  quoti  minime 
reria  repetuntur  etaam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  246.  —  Graia  ab  urbe, 
Pallanteo,  quam  Evander  cnm  Arcadum  colonia  in  Palatino  monte  eondi- 
dit.  Inde  Aeneas  anxilia  accepit  contia  Ratnlos  et  Tamum.  Gf.  VUI,  51. 
et  341.  —  pandere  viam  legitur  etiam  infra  XU,  626.  ap.  Val.  FI  II, 
613.  et  Liv.  IV,  15,  5.  X,  5,  U.    Vulgare  est  viam  aperire  (Acn.  X,  864. 


aliisqae  Codd.  lectionem  Cyi 

IV,  4.  Ceteri  recentiores  editores  Yulgarem  scripturam  Cttmaea  leti- 
nuerunt.  —  99.  ambages  de  verbis  conmsis,  implexis,  obscaris,  qaibiis 
res  non  clare  indicatur,  sed  involvitur  et  obscuratur,  imprimis  de  oracalb. 
Cf.  Tac.  Ann.  II,  54.  XI,  34.  XII,  63.  Lucan.  I,  637  sq.  Scn.  Oedip.  216. 
Mart.  Cap.  I,  1.  Sic  etiam  Sphingis  aenigmata  ab  Ovid.  Met.  VII,  760. 
ambages  vocantur.  —  remugit  Laaew.  confert  Silium  XII,  323.  cum  nm- 
giret  Fhoebo  iam  intrata  aacerdos.  Cf.  etiam  supra  III,  92.  —  100. 
„Eventa  rerum  obscuris  verbis  prodit.  Imitatur  locum  Lucan.  I,  637  sqq. 
[Verba  Obscuris  vera  involvens  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  I7S,  333.]  — 
ea  frena  cett.  Adeo  concitaverat  eam  AuoUo.  Cf.  v.  79  sq.  ea  Jrem 
toittf  tam  valida.''  Heyn.  Wagn.  vero  ea  rerert  ad  antecedd.  Obscura  tferit 
involvem  et  hanc  profert  explicationem :  „ita  temperat  ApoUo  concitataiB 
Sibyllae  pectus,  nt  ei  non  liceat  simplicem  rerum  veritatem  promere,  sed 
ut  amba^um  obscuritate  involvat  verbum,*'  cui  tamen  non  iniurla  advei- 
santur  Bibbeck.,  qui  opponit  V,  147.  cum  VIII,  3.  coll.  et  Conington,  qii 
haec  verba  cum  Ueymo  omnino  refert  „to  the  whole  description  oftke 
SibyVs  ecstaey;**  et  sane  non  video,  quomodo  Wagneri  interpretatio  se- 
quentibus  verbis  conveniat.  Supervacanea  autem  est  Bibbeckii  coni.  ef- 
frena,  i.  e.  effrenate.  Ceterum  verba  ea  frena  furenti  cnm  toto  versu  se- 
quente  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  31.  —  101.  ,^stimulo9  [i.  c.  eos 
stim.,  quamquam  Conington  Pronomen  cogitatione  itcrandum  esse  negat) 
sub  pect,  vertit,  h.  e.  in  pectorc  figit,  pectori  subdit.  Sed  plas  inest 
altero  verbo,  continuato  sciL  ictu.*'  Hei/n,  Eadem  verba  repetuntur  infn 
IX,  718.  Stimulo  autem  semel  adacto  et  fixo  non  possumns  iterata  vice 
stimulare,  nisi  eum  moventes  et  vertentes.  Quare  non  opus  est,  ut  coid 
Burmanno  ad  Val.  Fl.  VI,  603.  de  divcrsis  temporibus  cogitantes  locmn 
nostrum  sic  explicemus :  Non  tunc  primum  furorem  iniicit  deus,  sed  stiniQ- 
lat  iam  ante  ipsi  iniectum.  Peerlk.  autem  putat,  magis  Latinum  fore  sub 
pectora,  cum,  si  stimuli  in  vel  sub  pectore  vertantur,  letale  vulnus  effi- 
ciatur  necesse  sit;  quod  probare  nou  possum,  auamquam  infra  IX,  71S. 
aliquot  Codd.  Accus.  Plur.  exhibent.  —  102.    rabida  ora.  Vid.  supra  ad 

V,  80.  Silius  VII,  253.  locum  nostrum  sic  imitatur:  frcictus  furor  et  rtt- 
bida  arma  quierunt.  —  103.  Non  ut  novos  labores,  qui  mihi  impendant, 
cognoscam,  te  adii,  nam  ea  omnia  iam  audivi  (cf.  m,  458.  et  V,  730.)  et 
consideravi ;  sed  unum  est,  quod  peto,  ut  adire  liceat  inferos  ct  Anchiseii 
patrem.  Comparant  similes  locos  ap.  Ter.  Phonn.  II,  1,  11  sqq.  et  Eurip. 
toies.  fragm.  392.  Nauck.  Latine  redditum  a  Cicerone  Tusc.  III,  14,  29. 
—  104.    Verba   nova  mihi  facies  inopinave  surgit  iterantur  in  Anth.  Lai 

VI,  84,  35.,  ut  priora  O  virgo,  nova  mi  facies  in  Ausonii  cent.  nnpt.  87. 
Contra  Servium,  mihi  ,,numquam  in  syuaeresin  venire,  ne  incipiat  esse 
blandientis  adverbium"  contendentem  Bibbeck.  provocat  ad  BitBcoel.  Pro- 
leg.  Trin.  p.  291.  347.  et  Mus.  Bhen.  VII.  p.  590  sqq.  —  facies,  species, 


AENEIDOS  LIB.  VI. 

Omnia  praecepi  atquo  animo  mccum  ante  perogi. 
Unum  oro:  quando  hic  jnferni  ianua  regis 
Dicitur  et  tenebrosa  paluB  Aclioronte  refuao, 
Ire  ad  couBpectum  cari  geaitoris  et  ora 
Contingat;  docoas  iter  et  Bacra  oatia  pandas. 
Uluiu  cgo  per  Oammaa  ot  mille  scquentia  tela 
Eripui  nis  numeris  medioque  ex  hoBte  recepi; 
Ille  meum  comitatus  itsr  maria  omnia  mecum 
Atque  omniB  pelagique  minas  caelique  fcrebat, 
Invalidua,  viris  ultra  sortemque  senectae. 

Siio,  ut  te  Bupplex  petorem  et  tua  limina  adiremj 
cm  orans  mandata  dabat.     Qnatique  patrisque, 


genus.  Vid.  V,  822.  TI,  560.  Geo.  I,  50fi.  cett.  —  „aurgit,  ocuuirit,  eat. 
Scilicct  ikudierDt  Aeneas  oumia  a  pntre  V,  730  nu.  ct  Hcleuo  111,  45S.;  ito- 
que  iaiD  ontc  amiatt  conccperat,  Jniovlaltf.  Cf.  Aesch.  From.  101  sqq." 
Heipi.  —  I06.  Omnia  praeccjii.  Vid.  aid  XI,  4'Jl.  —  peregi,  ren)  ab 
ODiDibaB  portibuB  consideravi,  onini  cogitationo  pertraotAvi;  ffcroaeiK^i  cnim 
vucabolo,  latiaGiiuo  nensa  uuQrpato,  Bcmiier  perficiendi,  absiiIvon£,  ad  finem 
|icrveniondi  notio  adiuncta  est.  Snpra  IV,  475.  eadcm  sigiiif.  lcgimaB  jte- 
cum  exigere.    Cctcrnm  hic  t«tus  versns  itcrator  In  Anth.  Lat.   VI,  84,  5!f. 

—  106-  Quaado  iterum  pro  qnandoqnidcm,  Biqiiidem,  ut  supra  v,  5U.  — 
inferni  ianaa  regi»,  palatii,  regni  adituB,  in  qno  habitat  rcx  infcro- 
rum.  —  107.  jialu»  Acheronte  re/nta.  ,,Sorvin8  et  ax  eo  Pomp.: 
Avemum  tignificat.  quem  vult  naici  cia  Achenmti»  ae$twtrii»:  ut  Avomns 
sit  Aoherontis  (cui  aealtu  tribnitur  infra  v.  2%  sq.)  ei  infcrig  partibas 
cxundantis  ot  BUpra  cratcriB  aui  labra  eiuberantiB  {refunj  aqoa,  emisBa- 
riuni;  doctnm  id  ei  Plat.  Phaed.  c.  62.  v.  112.  B.  Steph.  (C^  etiam  Val. 
Fl.  IV,  594.  Apollon.  11,  745.  Oqih.  h.  XVII.  10.)  -  -  Si  quig  tamen  ipsia 
poCtae  verbis  insistat,  ea  vix  alitcr  accipict,  quam  palutlem  Acheronte  re- 
fiuo  dictam  esae  yTopaludcm  Acherontit  rcfuei,  h.  e.  acstuantia,  dvoyu- 
»fvtvi.  {Cf.  Strab.  V.  p.  243.  D.)  Pnit  scilicet  in  his  ipai.s  locia  ad  Cu- 
mas  paliu  Acherusia  (Plin,  III,  5.  uicd.  |8.  Gl.)),  quam  Mftro  mcmorare  vidcri 

Coteali  ad  declaranda  haec  loca,  in  qnibnB  aditus  cst  ad  loca  infera;  nec 
iincn  per  lacum,  sed  per  antra  vicina."  Haec  fcre  Heyn.,  cui  adBcntior. 
De  polnde  Acherusia,  quae  nunc  I^igo  di  Fwsaro  appellatur,  cf.  liber  uiena 
Kcogr.  ni,  p.  526.  —  V,  108,  rcuetitur  in  Antb.  Lat-  I,  172,  71.  ct  178, 
91.  —  109.    Conlingat.    Pal,,   Rom.  et  Gud.  a  m.  pr.  Contingam,  male. 

—  tacra  ottia,  ttiia,  Heyn.  intcrprctatnr:  i<qQftC  cuin  horrore  adimQs." 
LatioTC  sensu  valet;   quae  violari  uefaa  est.    Cf  infra  v.  573.  II,  6SB,  etc. 

—  110.  De  ipsa  re  cf,  n,  721  sqa.  Iteratnr  hic  vorBUS  in  Anth.Lat.  1, 178, 
154.  Similem  locnm  snpra  H,  632.  legimns.  —  lU-  reeepi^  servavi  et  in 
tutc  cullucavi.  Similiter  II.  525.  Uecuba  Priainum  recepit  Ad  teie  et 
eacra  m  sede  locaoit.  Vid.  etiam  I,  178,  fruges  recejitat.  —  112.  Cf, 
anpra  II,  7Q4.  —  maria  ofnnia  per  zengma  cnm  ferebat  coninngendnm, 
Cclerum  cf.  I,  521.  maria  omnia  vecli.  ■-  118-  Atque  omnis  etc,  Pcerlk. 
malit  Mectem  omnit.  -  pelagi  minaa.  Cf,  Hor.  Od.  I,  12,  31.  minax 
potUo  tittda  rectimhU.  TibuU.  11,  3,  46.  hihemae  mitiae  otc.  Mod.  et  Wall. 
eihibent  caeli(pie  tninaa  pelaffique,  qnod,  cum  praecedant  verba  maria 
omnia,  rcprobandum,  —  114.  „lnvalidui  lo.  Scnradcr.  otiosnm  esso  ra- 
tuB,  cniend.  Impatidue.  Vemm  AnchiBOs  ferebat,  etsi  invaUdas,  fortius 
quam  pro  virium  ct  aetatia  modo  et  gradn."  Heyn.  Quare  otiam  post  fe- 
rebat  cum  Wagn.  Commate  diBtinximua;  in  quo  nos  secnti  sunt  postoriures 
editorea  praetcr  Bryccum  et  Benoistam,  —  lortem  tenectae;  aora  i,  q. 
alicui  debetur.  Suj>fl.  comparat  Liv.  XXXV,  6,  literae  aUatiir  rj  .If.v-  ■' 
o  Pitit,  comitia  euae  eortis  eese.  —  116  aq,  Cf.  quae  aiiii.i  V, 
legimuB.  Pal.  a  m.  pr.,  Bom.  et  Gud,  Copulam  el  male  otinnniii. 
mandata  dabat.    Vid,  V,  731  sqq.,  dc  concursa  autcm  .^^llLii.uR 
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Alma.  precor,  miserere ;  —  potes  namque  omnia^  nec  tc 

Mequiquam  lucis  Hecate  praefecit  Avernis;  — 

Si  potuit  Manis  arcessere  coniugis  Orpheus 

Threicia  fretus  cithara  fidibusque  canoris,  120 

Si  fratrem  PoUux  alterna  morte  redemit 

Itque  reditque  viam  totiens.    Quid  Thesea  magnom^ 


da  '  '  adnott.  ad  II,  27.  IV,  421.  et  al.    Ceteram  si  Vergilins  libraiii  V. 

post  sextum  scripsitt  quod  admodnm  probabile  est,  hunc  locnm  postea  de- 
mum  ibi  narratis  yidetur  accomroodasse,  quod  Conradsium  p.  aXIV.  ad- 
not.  1.  negare  non  dcbuissc,  iure  memorat  Ribbeck.  Proleg.  p.  62.  — 
^nati.  Vid.  ad  Ecl.  V,  22.  Verba  gnatique  patrisque  eadem  ratione  con- 
mnguntur,  qua  IV,  605.  natumque  patrenique.  —  ill.  Almay  ut  supra  ?. 
74.  Vid.  ad  Ecl.  VIH,  17.  — potes  namque  omnia.  Peerlk.,  qaamquam 
ipse  afterens  imitationem  huius  loci  apud  Scdulium  [Cann.  Paach.  lY, 
194.]  Praeceptor  misercre^  potcs  namijue  omnia^  lesu,  tamen  Ver^ilium 
aliter  scripsisse  censet,  et  roemor  forroulac  illius  satis  notae  dvynaiu 
yaQ  (apud  Hom.  D.  I,  393.  Od.  V,  27.  Callim.  in  Apoll.  30.  Lncian.  Im^. 
T.  ni.  p.  287.  etc.)  etpotcs,  namque  potes  (infra  v.  366.,  ap.  Val.  R 
Vm,  145.  Stat.  Theb.  X,  69.  in  Anth.  Lat.  L  178,  353.  etc,  de  qua  cf. 
Burm.  ad  Val.  Pl.  I,  13.  et  Interpp.  ad  Hor.  Epod.  X,  69.)  temere  coniicit 

-  -  miserere;   potes  namque:    opttma  nec  te  —  Hecate  etc.      Ccteram  cf. 

?uae  Steinmctz.  p.  15.  de  toto  hoc  loco  parum  probabiliter  dlsputaTit.  — 
18.  Nec  nequiquamt  ut  Geo.  I,  96.  et  iV,  38.  —  Hecate^  cui  hic  lucos, 
per  quem  aditus  est  ad  inferos  (cf.  infra  v.  131.  cum  v.  139.  238.)j  sacra- 
tus.  Vid.  supra  v.  35.,  ubi  Sibylla  Trivia  saccrdos  vocatur.  Adiectivum 
Avernus  iam  legimus  Geo.  IV,  493.  De  ipso  Averno  vid.  ad  III,  386. 
Ceterum  hic  versus  fere  totus  iteratur  infra  v.  564.  —  119  sq.  „Aut  sup- 
plendum  alterum  membrum:  quidni  et  mihi  adire  inferos  liceat?  aut  iunge 
miserere  -  -  Si  potuit.'*  Heyn.  Hoc  vcrius,  ut  etiam  Wagn.  censet;  quam- 
quam  etiam  tertia  explicatio  locum  habet.  lahn.  enim,  cui  Thiel.  et  Co- 
nington  adsentiuntur,  verba  et  mi  genus  ab  love  summo  v.  123.  apodosin 
habet  huius  protasis:  Si  potuit  cett.,  ct  vv.  quid  Thesea  -  -  Alciden?  pa- 
renthetice  interposita  accipit;  quae  tamen  ipsa  parenthesis  habet,  quod  of- 
fendat.  Ceterum  iroitationem  huius  loci  vide  ap.  Stat.  Silv.  V,  3,  271  sqq. 

—  119.  Cf.  de  hac  notissima  Orphei  et  Eurydices  fabula  praeter  Orph.  1. 1. 
ApoUod.  I,  3,  2.  Hygin.  f.  164.  Ovid.  Met.  X,  1  sqq.  Sen.  Herc.  Oet.  1032 
sqq.  et  Geo.  IV,  453  soq.  —  arcessere.  Med.,  Rom.,  Gud.  et  Bera.  HI. 
a  m.  pr.,  Macrobii  Sat.  Iv,  5,  3.  ct  Charisii  p.  201.  P.  Codd.  scribunt  ctccersere. 
Vid.  ad  V,  746.  —  120.  cithara  fidibusque.  Eadem  iyrae  periphrasi  utitor 
Hor.  Od.  ni,  4,  4.  —  ,^frctus,  usus.  Homericum  ntnoidtog  vel  n{avro^; 
et  in  hac  ipsa  re  Orph.  Arg.  42.  Hufr^Qtj  niawog  xid^aQi^:  simpl.  nro:  ope 
citharae.  Cf.  Aen.  IV,  245.  —  121  sq.  Ut  curo  Castore,  qui  mortali  patre, 
Tyndareo,  natus  erat,  iniroortalitatcm  communicaret  PoUux,  love  patre  na- 
tus,  hoc  a  diis  irapetravit,  ut  quoties  ipsc  ad  infcros  se  contulisset,  fratri 
iuterim  apud  deos  versari  liceret.  Hinc  ^ternis  sedes  mutatae.  Fundus 
fabuhic  Hom.  Od.  XI,  302  sg.;  at  vid.  Pind.  Nem.  X,  103.  [ibiquc  Schol. 
et  ApoUod.  III,  11,  2.  cum  Heynii  adnot.  p.  291.].  Etiam  Theseus  ct  Hcr- 
cules  meroorantur,  quatcnus  inferos  adiere,  vid.  infrav.  122  sq.  [ibique  ad- 
nott.**].  Heyn.  Itcratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  1U9.  —  122. 
Itque  reditque  viam.  Vid.  ad  IV,  468.,  Hor.  I,  11,  65.  (ibique  Obbar. 
et  Orell.)  et  Prop.  V,  (IV,)  1,  36.  Similis  dictio  est  currere  aequor  III,  191. 
(ubi  vid.  adnott.)  et  V,  235.  Verbis  Itque  reditque  viam  turpiter  abu- 
titur  Ausonius  cent.  nupt.  126.  —  Quid  Thesea  -  -  Alciden,  „qui  non, 
ut  Ori)heus  et  Pollux,  aliqua  deorum  miscricordia  confisi,  sed  suis  viribus 
freti  aescenderunt  ad  infcros."  Wagn.  Ceterum  Comma,  quod  vulgo  post 
Thcsea  ponitur,  cum  Wagn.  post  magnum  collocaviraus,  ne  versus  inele* 
ganter  mcideretur  et  anaphora  Particulae  quid  obscuraretur.  Praeterea 
etiani  Herctiles,    qucm  magnum  esse  iaro  pcr  se  constat,  nimis  eveberetur 

ae  Thcseo,  si  ei  hoc  epitheton  tribueretur;    alia  euim  ratio  est  loci  Aen. 
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Quid  memorcm  AlcideD?  et  mi  gcnuB  ftb  love  Bummo." 

TalibuB  orabat  dictis  arsBqiie  tenebat, 
Cura  Bic  orBa  loqui  vatcB:  „Sate  flBQguine  divom, 
TroB  Anchisiado,  faciliB  deBcenBus  Avcrno; 
Noctes  atque  dics  patet  atri  ianua  Ditis; 
iSed  revocare  gradum  superasque  evadere  ad  auras, 


V.  414.,  thi  tnagiM»  Aleidea  fioln§  coinineniorBtiir.  lahD,  qnoqae  in  altera 
cdit.,  Sfipfl.,  Ladew.,  Coninpton  et  Bcnuiitt.  hanc  ratiouem  secnti  snnt, 
Pcerlk.  autem,  QOBsr.,  Hanjit.  et  Brvce  nilcaris  distinctionis  patroni  ei- 
stiterunt.  —  123-  Alciden.  Vid.  Hrt  M.  VII,  61.  —  et  mi  genu$  nft 
lave  (ATO  meo),  ergo  mihi  ideni  licebit.  Cf.  I,  3S0.  et  WeniBd.  P.  I.at. 
inin.  III,  79,  16.  et  qui»  genm  ab  love  gnmmo.  —  124.  arasqne  tene- 
bat.  Vid.  ad  IV,  2I!1.  Arae  autem  oonstitatao  erant  in  ipso  templo  Apol- 
linis  ante  forea  antri  SiliWlini.  Vid.  aapra  ad  v.  12.  —  125.  GuTa  Heins. 
ex  Med.  aliisqae  bonin  libriB  pro  Tolg.  Tum  reBtitnit,  comparans  I,  '12^. 
U,  l>7>),  TI,  190.  515.;  eamque  recte  secuti  sant  lecentiores  editorea.  Bt 
vcre  Wa^.  memorat,  cuni  emphasin  babere  et  mnniie  transitum  ad  8i- 
bjUae  oratioaem  gTavitatis  plenam ;  est  enim  idem  fere.  quod  tt  tum.  xal 
jott  rfii.  Vid.  ad  II,  679.  Ill,  10.  enpra  ad  v.  91.  alibi.  —  oria  loqui, 
nt  in  Anth.  Lat.  I,  147,  15.  —  Sate  languiTie  divom,  ot  Vin,  36, 
O  tate  gente  deiim.  Cf.  adnott.  ad  Qeo.  I,  278.  Bene  antem  Serv.:  „Uiide 
Aeneaa  deeiit,  inde  haec  BUmpait  eiordiam."  ~  I2fl  sqq,  Facilis  est  aditus 
ad  inferos,  Bcd  admodnm  difncilia  reditus,  „Sentcntiam  v.  126—128.  inter- 
pretatar  Seneca  Herc.  fnr.  t)75  sqq."  Heyn.  —  Heins.  cnm  Med.  (a  ni. 
Bcc.)  aliiaque  {'odd.  recepit  formam  Anchigiada,  cnm  potitae  Latini  Voca- 
tivnm  einBmodi  norainam  propriomm  Romaoo  more  formare  Boleant  Aea- 
eida,  Oretta,  Aeeta  cett.  (vid.  Nic.  Heins.  «d  Ovid.  Her.  III,  87.  IV,  9. 
Drat.  ad  SiL  It.  Xlll,  796.  Rnddim.  I.  p.  48.  Schneider.  II,  1.  p.  33.),  et 
ipac  Vergilina  etiam  BUpra  III,  475.  Anehi»a  scripserit  (certe  ei  optimo- 
mm  Codd.,  Gellii  XV,  13,  10.  et  Nonii  p.  2St.  et  286.  anctoritate,  qnam- 
i^uam  Qninct.  VIII,  6, 42.  et  Prisc.  VII,  6.  p.  730.  fonnam  Anekite  tnentnr).  Pln- 
rirai  taraen  Codd.  {et  inter  eos  Med,  a  m.  pr.,  Pa).,  Rom.  et  Ond.)  prae- 
bent  Oraecam  formam  AnchitiaiU,  quam  lahn.  (in  edit.  II.  plnra  de  hac 
ro  dispntans)  revocavit,  quippc  cni  Verjrilii  Codd.  in  plerisqne  loois  ma^s 
patrocmentnr  (nt  Aen,  I,  97.  Tydide,  IX,  653.  Aenide,  X,  161.  Alctde 
etc,);  enmqae  nnne  ob  Codd.  aactoritatem  cnm  Ribbeckio,  Ladew.,  Co- 
ningtone  et  Benoiato  aecuti  Bumns,  cnm  etiam  infra  v,  348,  omncB  Codd. 
Anchisiade  eihibeant.  Wa^.  tamen  (qnocnm  facinnt  ceteri  editoros  prae- 
ter  raodo  nominatos)  lervavit  forinani  Anchitiatla,  utpote  plenins  qnid  so- 
nantem,  non  cnrans,  nt  ait,  Roratinm,  qui  Sat.  II,  3,  187.  nttimam  Toca- 
tivi  Alriila  corripnerit,  sed  landana  Sil.  XIII,  796.  Aeacidd,  ft  eiuBd- 
XVI,  192,  Dardanidd.  —  descemui  Averno,  pro:  ad,  in  Avernum:  cf, 
adnott.  ad  Ed,  II,  30.  (Geo.  III,  480.  Aen.  U,  85.  276  etc),  Avemus  enim 
hic  non  est  lacns  ille,  de  qno  ad  III.  386.  et  442.  diiimus,  sed  pro  ipsis 
inferis  poaitos.  Praebent  autem  hanc  lectionem.  ab  Heina.  restitntam,  Hed,, 
Fa).  a  m.  pr.,  Paris.  III.,  alii.  labn.  etiam  hic  vnlgatam  aeivavit  Avemi, 
qnam  Wagn.  ab  iis  pTufectam  censet,  qai  SubBtantiva  neacirent  interdnm 
eudcm  modo  constmi,  quo  Verba,  unde  sint  facta,  coll.  Hensing.  ad 
Vecheneri  HeUenol.  p.  264.  Conington  ooraparat  Hirt.  B.  Gall.  VIII,  40. 
Erat  oppidanie  diffieiiia  et  praen^lui  eo  deacenmie-  —  127-  Noctes 
atque  die$.  Vid.  infra  ad  v,  556,  —  lanuam  Ditia  Peerllt.  ipsnm 
Avcmi  introitnm  esse  nntat.  —  atra  antem  iamua,  qnia  omnia  apnd  infe- 
ros  atra  snnt.  d.  Ovid.  Met,  IV,  438.  nigri  fera  regia  Diti$,  ei.  Her.  II, 
73.  nijrt  regia  ceieca  dei.  Hor.  Od,  I,  24,  18,  niger  grex  Maniam,  ibid.  II, 
13,  21.  fitrva  Proserpina.  Aen.  VII,  329.  AlUcto  atra,  ap.  Silium  II,  529. 
alra  Tigiphone  etc.  Quare  etiam  diia  inferornm  nigrae  hostiae  [inc(,iii' 
Cf.  adnott.  ad  V,  97.  736.  coU.  iis,  quae  ad  Geo.  17  129.  et  Aen,  i\. 
adscripaimna.  Vorba  patet  atri  ianua  Uitia  iteraiitur  in  Anth.  Liil.  1. 
66.  et  83.  atqae  iatma  Diti»  legitar  etiam  in  Qratii  Cjii.  70.  —  I2S- 
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Hoc  opus^  hic  labor  est.    Pauci^  quos  ae<]uas  anmYit 
luppiter;  aut  ardens  evexit  ad  aethera  virtus,  13^ 

DiB  geniti  potuere.    Tenent  media  omnia  silyae 
Cocytosque  sinu  labens  circumvenit  atro. 
Quod  si  tantuB  amor  menti,  si  tanta  cupido, 
Bis  Stygios  innare  lacus^  bis  nigra  videre 


vocars  gradum,  ut  IX,  125.  renooaire  pedem.    Gf.  etiam  €reo.  IV,  485. 

—  evadere  ad  '  '  auras.  Cf.  II,  458.  Evado  ad  eunmU  fa^Ugia  cul- 
minis,  —  euperas  aurae  hicy  ubi  de  inferis  a^atur,  terram  significare 
in  promptri  est  {ia  avta  opposita  toX^  xatto)  ideoque  i.  q.  infra  t.  762.  cteihenae 
aurae.  Cf.  Geo.  IV,  486.  ibique  adnott.  Alibi  saue,  ubi  res  ipsa  in  t^m 
affitur,  baec  verba  caelum  et  aetbera  indicare  solent.  Cf.  Heins.  et  BnriiL 
ad  Ovid.  Mct.  II,  437.  —  129.  Verba  Hoc  ojfus,  hic  labor  eet^  repe- 
tuntur  in  Antb.  Lat.  VI,  84,  34.    Cf.  etiam  Quinct.  Inst.  YI,  2.  Hoc  opm 

eiu8y  hic  kUfor  esL  —  Pauci potuere.  Cum  igitur  Aeneas  vere  rema- 

vcrit,  inde  apparet  eum  esse  yirum  eximia  virtute  et  diis  carissimiun.  Pana 
autem,  de  quibus  cogitat,  sunt  Orpbeus  et  Pollux,  qui  verbis  quos  aeqmu  a. 
lupp.  indicantur,  atque  Tbeseus  et  Hercules,  ad  quos  verba  aui  ardcm  evexd 
etc.  referenda.  —  aequus  i.  q.  propitius.  Sic  I,  479.  non  aequa  Palla*  i.  q.  1, 
668.  Itmo  inifjua;  eademque  rationo  htppiter  aequus  dicitur  Horatio  £p.  li,  1. 
68.,  ubi  vid.  Scbmid.,  et  in  fragm.  Laevii  poStae  m  Weicbertii  Po^tt.  latt.  lelL 

g.  24.,  ubi  vid.  eius  adnot.  coll.  cum  Drak.  ad  Sil.  III,  2.  et  Heind.  ad  Hor. 
at.  I,  5,  97.  II,  3,  8.  Ceterum  ad  bunc  locum  alludit  Plin.  Epist  I, 
2,  2.  Nam  vim  taniam  virorim  pauci,  quos  aequus  cunavit,  cuUequi  pot- 
eunt.  —  180.  aut  ardens  etc.,  scil.  Tbeseus  et  Hercules.  —  evexit  adae- 
thera  virtua,  Cf.  UI,  158.  toUemua  in  asira  nepotes.  I,  259.  suUimm- 
que  feree  ad  sidera  caeU  Magnanimum  Aenean,  Senec.  Herc.  Oet  1941. 
virtus  mihi  in  astra  et  ipsos  fecit  ad  superos  iter.  Cic.  Legg.  II,  S,  19. 
Hor.  Od.  HI,  2,  21.  lU,  3,  9  sq.  cett.  et  adnott.  ad  VI.  322.  —  131.  Dit 
geniti,  ut  rursus  infra  v.  394.  —  Wagnero  disulicent  vv.  Tenent  metUa 
'  -  atrOf  cum  bae  res,  quae  reditum  difncilem  readant,  etiam  in^redienti- 
bus  obstent,  neque  clarum  sit,  quidni  per  eas  ineresso  eadem  via  reveili 
Ucuorit.  Sed  rectissime  contra  eum  disputat  Peerlk.  bis  verbis:  „-  •  bni 
finge  imaginem  Labyrintbi  subterranei.  Aditus  late  patet,  nuUae  initio 
tenebrae,  nitor  lucis  a  tergo  relictae  viatorem  aliquamdiu  comitatur.  Al- 
tius  atque  altius  penetrat,  spatia  fiunt  ampliora,  sensim  silvae,  tenebrM, 
et  fiexuosi  amnium  cursus  ita  impediunt,  ut  remeaudi  non  amplius  sit  £»- 
cultas.  Ita  fere  descripsit  Seneca  Herc.  Fur.  664  sqq.*'  Conington  Vergi- 
lium  bic  memorem  fuisse  putat  Hom.  Od.  XI,  157  sqq.  —  „silvae  me- 
moratae  tenebrarum  et  csdiginis  significandae  causa;  ducta  imagine  ab 
Avemi  lacus  situ  supra  v.  118."  Heyn.  —  132.  De  Cocyto  vid.  ad  ueo.  III, 
38.  CeteVum  Medic,  Paris.  VI.  et  alii  baud  dubie  Codd.  praebent  Gne- 
cam  formam  Cocytost  auam  cum  Wagn.  revocavi.  Vid.  ad  £cL  VI,  13. 
Geo.  II,  487.  et  al.  (Nos  secuti  sunt  Peerlk.,  Gossr.,  Ladew.  et  Haapt, 
dum  Siipfl.y  Bryce,  Bibbeck.,  Conington  et  Benoist.  Ijatinam  formam  ser- 
varunt.)  —  circumvenit  Heins.  pro  vulg.  circumfimt  ex  melioribus  Codd. 
omnibus  restituit,  magnam  copiam  exemplorum  afferens  verbi  circutfM^ 
niendi  pro  circumdandi  positi.  Cf.  imprimis  Tac.  Ann.  II,  6.  Rhcnus  •  • 
modiccts  insulas  circumvenienSj  Sall.  lug.  76,  2.  MeteUus  vaUe  fossamm 
moenia  circumvenit^  et  Ammian.  XXII,  8.  multitudo  circtimvefuentium  jbh 
viorum,  —  sinu  bene  de  cursu  fiuvii  sinuoso.  —  V.  133.  Heins.  conl 
Quin  si.  PeerlL  autem  malit:  Sed  si  tantus  amoTt  menti  si  tatUa  cupids 

—  si  tantus  amor.  Cf  II,  10.  —  si  tanta  cupido.  Wagn.  (quem  pleri- 
qne  posteriores  secuti  sunt  editt.)  verbum  substantivum,  quoa  ab^t  a 
ral.  et  in  Med.  punctis  notatur  tamquam  delendum,  omisit,  coIL  349.  D. 
10.  et  Qu.  Verg.  XV,  9,  Bryce  modo  et  Coningtou  rursus  adiecemnt  D« 
constructione  cupido  est  iimare  vid.  ad  Geo,  I,  305.  et  al.  Totus  versss 
(Quod  in  Sed  inutato  et  addito  verbo  est)  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  \1% 
413.  — 134.  Cf  Hom.  Od.  XII,  21  sq.  Heyn.  ad  explicandum  toc.  bis  cod- 
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Tartara  et  insano  iuvat  indolgere  labori;  135 

Accipe;  quae  peragenda  prius.    Latet  arbore  opaea 

AureuB  et  foliis  et  lento  vimine  ramus^ 

lunoni  infernae  dictus  sacor;  hunc  tegit  omnis 

Lucus  et  obscuris  claudunt  convailibus  umbrae. 

Sed  non  ante  datur  telluris  operta  subire,  UO 

Auricomos  auam  qui  decerpserit  arbore  fetus. 

Hoc  sibi  putchra  suum  ferri  Proserpina  munus 


fert  Hom.  Od.  XI»  601  sqq.,  hacc  adiicieDs:  »,&•«;  qnandoqoidem  et  he- 
roum  inter  deos  receptorum  ambrae  in  locis  infens  habentor.  Etsi  nec  hoc 
necesse.  Nam  Sibylla  Aeneae,  viventis  tam,  fata  post  mortem  ignorare 
potuit."  —  innare  cum  quarto  Casu  coustructum  legitur  etiam  Vfll,  651. 
Geo.  II,  451.  et  UI,   142.;   alibi  cum  tertio.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  261. 

—  135.  Tartara.  Vid.  ad  Geo.  I,  36.  —  insanua  labor  pro  vulgari: 
magnum  ausum,  conatus  difficillimus.  Insanns  enim  intcrdnm  i.  q.  im- 
mensus,  ingens,  nimis  magnus;  qua  de  re  Thiel.  conferri  iubet  Taubm.  ad 
Plaut.  Trin.  III,  2,  47.  Drak.  ad  Sil.  I,  251.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  II, 
2,  5.  Cf.  autem  supra  II,  776.  Quid  tantum  insano  iuvat  indulgere  do- 
lorif  —  136  sqq.  Hunc  locum  ante  oculos  habuerunt  Ovid.  Met.  XIV,  113. 
et  (ylaud.  B.  Pros.  II,  290  sqq.  Latet  in  densa  silva  ramus  aureus  cum 
foliis  aureis,  auem  ut  Aeneas  ^tamquam  ramum  ixtriCag  (vid.  VH,  154.) 
praeferat,  suppiex  ad  Proserpinam  accedens,  Sibylla  velle  videtur ;  C|ua  in 
ro  po^ta  fortasse  alludit  ad  Mercurii  xpvyonofjmov  virgam  auream  (vid.  ad 
IV,  242.).  Haec  enim  simplicissima  cst  locum  expediendi  ratio,  quamquam 
Hevnius  etiam  mysteriorum  xXadoifOQovsj  ^aXXoipogovf  et  nigi^^avTfiQitt 
s.  lustrationes  frondibus  aqua  pura  humentibus  factas  commemorat,  quo 
alludi  Dossit.  Cf.  eius  Excursus  VI.  ad  h.  libr.,  ubi  Ver^ilius  in  hoc  loco 
scribenao  fortasse  ApoUonii  IV,  122  sqq.  memor  fuisse  dicitur.  —  lentum 
vimen  est  virga  ipsius  rami.  Cf.  Geo.  IV,  34,  et  Aen.  III,  31.  —  138. 
lunoni  infernae,  Proserpinae.  Ovidio  in  loco  parallelo  Met.  XIV,  114. 
dicitur  luno  Avema,  et  Claudiaiio  B.  Pr.  I,  3.  hmo  jtrofunda.  Vid.  ad 
IV,  638.  Eadem  ratione  Pluto  IV,  638.  vocatur  lupptter  Siygius.  —  «a- 
cer  ilictua,  dicatus;  qua  signif.  etiam  simplex  aicendi  verbum  nsnrpa- 
tur.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  Sat.  U,  2,  134.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  lU,  1,  82. 

—  omnis  Lucusj  longc  latequc  circTimdatus.  Infra  v.  186.  dicitur  «t/va  vtn- 
mensa.  —  140.  datur  aubire.  Vid.  ad  I,  319.  al.  —  telluris  operta, 
loca  infera,  sub  terra  latentia.  Opertuim  substanldve  usurpatum,  ut  au. 
Cic.  Parad.  4.  extr.  in  opertum  bonae  deae  accedere.  Sic  etiam  ap.  euna. 
Div.  I,  50.  extr.  et  11,  55,  113.  operta  ApoUinis,  i.  e.  oracula.  —  141. 
quam  qui,  Sic  Med.  aliique  Codd.,  quos  cum  Wa^n.  secutus  sum,  qui 
hanc  lectionem,  ob  impeditiorem  structuram  in  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bem.  II. 
lU.  in  vulg.  ijuam  tptis  mutatam,  recte  sic  explicat:  non  datur,  nisi  ci, 
qni  ante  decerpserit;  cui  interpretationi  sine  iusta  causa  in  min.  edit.  ni- 
mis  artificiosam  substitnit.  In  recentiss.  tamen  edit.  recte  haec  adnotat: 
,,Quod  dici  potei*at  quam  decerpseris,  id  ad  omnes,  qui  vivi  ad  inferos 
ire  vellent,  rclatum  pocta  sic  extulit  fjuam  qui  decerpserit.**  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  U,  71.  et  Geo.  I,  104.  Ladew.,  qui  per  SatiSf  si  quis  explicans,  hic 
coniparat  Cic.  p.  dom.  20,  51.  poena  est^  qui  receperit,  p.  Caec.  13,  39. 
nullum  ius  constituhmif  qui  obstiterit  armatis  hominibus,  de  Off.  I,  11,  37. 
negai  enim  ius  essCf  f/ui  miles  non  sit,  cvm  hoste  mignare.  (Ceterum  in 
rccipienda  lectione  qm  omnes  recentiores  editores  Wagnernm  iure  secuti 
sunt.)  —  auricomos  fetus,  ramum  aureis  foliis  praeditnm;  comam 
cnim  poStis  de  frondibus  arborum  dici,  res  in  vulgus  nota.  Auricomus  le- 
gitur  etiam  Sil.  UI,  608.  et  Val.  Pl.  IV,  92.,  feius  autem  non  de  fructibus, 
Kcd  de  surculis  cum  foliis  usurpatum  inveuitur  etiam  infra  v.  207.  et  ap. 
Oyid.  Met.  VI,  81.  fetus  olivae  cum  baccis.  —  142.  Hoc,  hoc  ipsum,  non 
alind.  Vid.  ad  IV,  46.  et  alibi.  —  sunm,  sibi  proprium.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  190.  coll.  cum  iis,  qnae  ad  Ed.  I,  37.  et  Aen.  UI,  469.  adscripta 
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InBtituit.    Primo  avolso  non  deficit  alter 

Aureus  et  simili  frondescit  virga  metaUo. 

Ergo  alte  vestiga  oculis  et  rite  repertum  145 

Carpe  manu;  namque  ipse  volens  facilisque  sequetur, 

Si  te  fata  vocant;  aliter  non  viribus  ullis 

Vincere  nec  duro  poteris  convellere  ferro. 

Praeterea  iacet  exanimum  tibi  corpus  amici  — 

Heu  nescis  —  totamque  incestat  funere  classemi  150 

Dum  consulta  petis  nostroque  in  limine  pendes. 

Sedibus  hunc  refer  ante  suis  et  conde  sepulchro. 


8unt.  Ex  locis  ibi  coUatis  hnc  impriniis  pertinet  Ecl.  III,  62.  Phoebo  sua 
semper  apud  me  Munera.  — pulchra  Pro9erpinay  ntpote  qaae  nie- 
rnit,  cnr  a  Plntone  raperetnr.  —  ferri  institutt,  nt  Ecl.  V,  41.  mandat 
fieri  sibi^  nbi  vid.  adnott.  —  143.  In  rami  cnins<ine  avnlsi  locnm  alins 
snccrescit.  Verba  non  deficit  aUer  legnntnr  etiam  in  Anth.  Lat.  III,  81, 
48.  —  144.  Pro  Aureua,  qnod  sane  lanffnere  non  nego,  imprimis  cnm  se- 
qnantnr  verba  et  nmili  -  -  fnetaUo,  PeerUE.  coni.  Ramus  (et  e  simUt),  qna 
emendatione  non  mnltnm  Incramnr.  Conington  tamen  singnlarem  vim  in?enii 
in  addito  voc.  Aureus.  —  aimili  metallo,  i.  e.  eooem;  quo  sensn  hoc 
AdiectiYnm  tnm  maxime  est  accipiendnm,  cnm  seqnuntnr  Paiiii.'  ao,  aiqWy 
tUy  tamquarn,  velnt  Cic.  Finn.  IV,  12,  St.similem  habuit  vidtum^  ac  n 
cett.  Ter.  rhorm.  prol.  32.  ne  simili  utamur  fortuna,  atque  un  sumtu 
cett.  --  frondesctt.  Cf.  infra  v.  208.  auri  frondentis.  —  145-  vestiga 
oculis,  Cf.  XII,  467.  Tumum  veatigat  lustrans,  —  rite  non  cnm  reper- 
tum,  sed  cnm  carpe  coninngendnm  esse  patet,  nam  oportebat  hnnc  ramnm 
mann  avelli,  non  ferro  abscidi;  qnare  etiam  manu  non  pleonastice  ad- 
iectnm,  nt  alibi  (vid.  adnott.  ad  Aen.  lY,  344.),  sed  indicat,  Aeneae,  si 
forte  ramns  resistat,  non  gladio  vel  alio  ferramento  ntendnm  esse,  qnod 
seqnentia  docent.  (Conineton  tamen  contra  me  dispntat  et  manu  pro  more 
Veig.  ifSemipleonastic^*  adiectnm  censet.)  —  146.  Verba  ipse  (sna  sponte:  vid. 
ad  Ecl.  IV,  21.)  volens  (cf.  Oeo.  II,  500.)  facilisque  sequetur,  \.  e. 
facile  decerpetnr,  opponi  seqq.  non  viribus  uUis  -  -  ferro,  qnisqne  videt 
Negari  tamen  neqnit,  haec  verba  qnodammodo  adversari  cnm  lento  vimini 
V.  137.  tam  ramo  cunctanti  v.  211.,  nbi  vid.  adnott.  Ceternm  respicinntiir 
haec  verba  in  Anth.  Lat.  II,  266,  1.,  nbi  legitnr  moUis  cedensque  sequo' 
tur.  Conin^n  ante  conferri  iubet  infra  XII,  423.  —  147.  Si  ie  fata 
vocant,  si  tibi  ratale  est  inferos  adire.  Cf.  IX,  472.  et  adnott.  ad  V, 
656.  Haec  verba  repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  113.  —  non  viribut 
ullis.  Cf.  Xn,  782.  —  148.  vincere.  Vid.  infra  ad  v.  688.  —  con- 
vellere,  Cf.  III,  24.  31.  —  149  sq.  Comparant  Hom.  II.  XXII,  386.  „Er- 
rant  Manes  inBe[)ulti  vel  circa  Stygem;  impertitis  autem  instis  ad  loca  in- 
fera  admissi  quietem  recipiunt.  Vid.  Obss.  ad  Tibull.  III,  2,  15.  Piacn- 
lare  autem  sacmm  v.  153.  non  tam  ad  pnrffandam  classem  a  eontactn 
insepnlti  cadaveris  valuisse  videtur,  quam  ad  placandos  inferos,  qnos  erat 
accessnms;  omnino  enim  ad  inferos  non  nisi  expiati  et  placatis  ALanibus 
accednnt  hero6s."  Heyn,  —  149.  iacet  Vid.  snpra  V,  871.  ibiqne  adnott. 

—  150.    Heu   nescis,    Cf.  Hor.  Od.  III,   24,  30.  quate^ius  —  heu  nefas! 

—  virtutem  ineohmem  od£mus,  ibid.  I,  15,  19.  tamen  —  heu  serus  —  adnl- 
teros  crines  ptdvere  coUines  et  similes  locos,  ubi  Jieu  eiusmodi  breves  pa- 
rentheses  incnoat.  —  incestat  funere  classem,  qnia  insepnltus  iacet. 
Cf.  adnott.  ad  II,  539.  Funus  pro  ipso  corpore  mortuo,  nt  etiam  infra  VI, 
510.  IX,  491.  et  ap.  Hor.  Od.  I,  28,  i9.  Prop.  I,  17,  8.  Lucan.  VII,  820. 
alibi:  cf.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  I,  36 ;  incestare  autem  eodem  sensn  legitnr 
ap.  Stat.  Theb.  XI,  120.  et  Cland.  de  Cons.  Mall.  Theod.  267.  Conii^n 
conferri  iubet  Soph.  Antig.  1016  sqq.  —  151.  consulta,  i.  e.  consilia.  — 
pendes,  haeres.  Cf.  Flor.  I,  13,  15.  sex  mensibus  barbari  circa  montem 
unum  pejfenderunt.  —  152.  „Sedes  de  sepnlcro.  Alii  admodnm  dnre  de 
tem  aocipiunt.    Cur  non  comparant  infra  v.  371.  et  328  V**    Heyn.    Addi 
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Duc  nigras  pecudes ;  ea  prima  piacula  sunto. 

Sic  demum  lucos  Stygis  et  regna  invia  vivis 

Aspicies/'    Dixit  pressoque  obmutuit  ore.  155 

Aeneas  maesto  defixus  lumina  voltu 
Ingreditur  linquens  antrum  caecosque  volutat 
Eventus  animo  secum.    Cui  fidus  Achates 
It  comes  et  paribus  curis  vestigia  figit. 
Multa  inter  sese  vario  sermone  serebant^  160 


• 


poterat  infra  VII,  3.  Cf.  etiam  Schirach.  p.  580  sq.  Negari  tamen  neqnit, 
tum  idem  bis  dici:  sedibiu  suis  refer  et  conde  eepidchro;  qnare  nescio  an 
praestet  altera  Senrii  explicatio:  ,,refer  hnnc  natnralibus  sedibns»  i.  e.  ter- 
rae:  nam  in  aqoa  perierat.'*  Terra  antem  mater  omninm  rernm  et  pro- 
pria  bominnm  sedes  habetnr.  Cf.  etiam  infra  v.  508.  et  quae  Bnrm.  et  ad 
n.  1.  et  ad  Ovid.  Am.  II,  11,  30.  dispntat.  —  conde  sepulchroy  nt 
supra  III,  68.  ct  in  Anth.  Lat.  I,  178,  438.  Ceterum  cnr  noc  faciendum 
sit^  apparet  infra  ex  v.  328.  —  168.  Hoc  sacrificinm,  qnod  fit  infra  v.  243. 
sqq.,  non  spectare  ad  Misenum,  sed  ad  potestatem  inferos  adeundi,  per  se 
patet.  —  iJuc  ntgras  pecudes,  scil.  ad  aram.  Vid.  ad  V,  736.  et  III, 
119.  et  de  verbo  ducere  ad  lY,  636.,  ubi  locum  nostri  simillimum  legimus. 
—  prima  piacula,  i.  e.  prius,  ante  diis  offerenda;  nam  antequam 
descensus  aa  inferos  licebat,  sacro  piaculari  placandi  erant  Manes.  De  hoc 
nsu  voc.  primus  vid.  ad  I,  \24.  et  cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXVIII,  3,  d.  p. 
632.  SQpfiius  tamen  prima  propria  significatione  accipiendum  putat,  ut 
quatuor  agnae  nigrae  sint  prmia  sacra,  qnae  deinde  aua  sequantur,  coll. 
V.  243.  ct  249—254.  Sed  si  Sibylla  ipsa  inter  prima  et  altera  sacra  pia^ 
cularia  distingueret,  nonne  etiam  homm  diserte  mentionem  facere  debebat? 
Oeterum  respexit  hnnc  locum  Silius  XUI,  405.  mactare  repostis  Mos  um- 
bris  —  consueta  piacvla  nigras  Sub  lucem  pecudes.  —  154.  lucos  Sty- 
gis  et  reqna  cett.  ob  meliomm  Codd.  auctoritatem  cum  Wagn.  (qnem 
etiam  Peerlk.,  Gossr.  et  omnes  fere  recentiores  editores  sequuntur)  restitui. 
Vulgaris  enim  lectio,  ab  Heinsio  invecta  et  a  SDpflio  et  Bryceo  servata  lu- 
cos  Stygios,  regna  (quam  exhibent  Minorang.y  Bern.  II.  III.  atque  a  m. 
sec.  Pal.  et  Gud.),  quomodo  orta  sit,  id  docet  cormpta  Med.  a  m.  pr.  et  Romani 
lectio  Stygiis  et  regna,  unde  in  aliis  Stygios  et  regna,  in  idiis  denique, 
cum  metrumclaudicarety  Stygios,  regna  faetum  est.  Quae  autem  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXXin,  8.  praeterea  vulgatae  lectioni  adversari  censet,  non 
magni  sunt  ponderis.  —  166.  Verba  pressogue  obmutmt  ore,  de  quibus  cf. 
adnott.  ftd  VII,  103.,  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  III,  181,  101.  —  166.  de- 
fixus  lumina,  Cf.  VlU,  520.  defixi  ora  tenebant,  I,  495.  defixus  haeret 
in  obtutu,  VII,  249.  tiefixa  obttitu  tenet  ora,  Werasd.  P.  Lat.  min.  IV,  593, 
4.  de/ixo  lumine  terrae  et  similes  loci.  I)e  constructione  vid.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  54.  ni,  106.  al.  -  167.  Inoreditur,  incedit.  Vid.  IV,  177.  VUI, 
.309.  et  al.  —  caecos  eventuSy  obscuros,  non  perspicuos ;  Aeneas  enim 
Miseni  sortem  ignorans  non  perspicit,  quo  verba  Sibyllae  (v.  149  sqq.)  per- 
tineant.  Vid.  aid  Geo.  I,  89.  464.  Aen.  I,  356.  al.  —  volutat  animo  se- 
cum.  Vid.  infra  ad  v.  185.  —  169.  Achates  it  comes.  Vid.  supra  v. 
34.  —  vestiqia  figere  non  idem  videtur  esse  cum  vestigia  ponere  (Geo. 
III,  195.  et  al.),  sed  idem  fere,  qnod  infra  v.  197.  et  331.  vestigia  premere, 
h.  e.  tarde.  pedetentim  incedere  et  subinde  subsistere,  quod  bene  dicitur 
de  hominious  sollicitis  et  mnlta  secum  volventibus.  Conington,  ceterum 
mihi  adsentiens,  tamen  opinionem  meam  non  iuvari  memorat  loco  Lucr. 
III,  3.  inque  tuis  nunc  F^a  rpotius  Ficta :  vid.  adnott.  meam]  peditm 
pono  pressis  vestigia  signis.  —  iCO.  Verissime  Heyn,:  „Cetemm  mireris, 
cur  non  in  Palinuri  insepultnm  corpus  incidat  Aeneae  cogitatio,  qua  tamen 
nulla  prior  esse  debebat:  nisi  quod  Miseni  cadaver  in  proximo  litore  iacet, 
eiusque  celebritas  fuit  magna  propter  promontorium  ab  eo  appellatum;*' 
neque  video,  quomodo  Wagn.  contendere  possit,  nihil  hic  mirandnm  esse 
apparere,   si  v.  160.  secum  explicemus:    „mnlta  varie  coniectabant,   qnem 
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Quem  socium  exanimem  vates,  quod  corpus  huraandum 

Diceret    Atque  illi  Misenum  in  litore  sicco^ 

Ut  venere^  vident  indigna  morte  peremptum^ 

Misenum  Aeoliden,  quo  non  praestantior  alter 

Aere  ciere  viros  Martemque  accendere  cantu.  165 


diceret  Sibylla;''   nam  hoc  ipsum  est  mirnm,    qnod  ommno  de  hac  re  con- 
iectare   et   incerti    esse  potnerint,    cnm  qnis(jue  statim  de  Palinaro  pancig 
horis  ante  amisso  cogitare  deberet.    Neqne  video,  quo  iurc  Ladew.  conten- 
dat,    de  Palinuro    cogitari    propter  SibyJlae  verba  v.  149  sqq.  nnllo  modo 
licuisse;  nam  si  forte  urget  veroa  heu  nescia,  auaero,  qnid  prohibeat,  ff^o- 
minus    de   corpore  Palinuri  Aenea   cum   comitiDUs  absente  fluctibns  eiecto 
cogitari  potnent?    Quare  non  sine  ulla  causa  Peerlk.  de  interpolatione  co- 
gitot  et  vss.  161.  et  162.   sic  contrahendos  censet:  -  -  sermone  serebant: 
Qutim   socium   exanimem  Misenum   in   litore  sicco  etc.     Equidem  tamai 
hunc  locum  potius  inter  eos  retulerim,  in  quibus  honua  Ver^Iius  aliguando 
dormitasse  censendus  sit,   mirorque  neque  Siipflium  neque   Gossravium  ib 
eo  haesisse.    Adsentitur  mihi  Conington,    dum  Benoist.  liadewiginm  seqiii- 
tur.  —  vario  sermone,   Cf.  I,  748.  et  VIII,  309.  Varias  autem  coniean- 
ras   de   sensu   verborum  Sibyllinorum    intelligendas   esse    patet.  —  sert' 
hant,  Cf.  Liv.  XXIV,  31.  et  32.  coUoquia  serere  cum  aliquOf  id.  VII,  39. 
aliquid  occuUis  sermonibus  serere^  Sen.  Med.  26.  querelas  et  verba  incoh 
sum  sereret    Stat.  Achill.  U,    37.    campum  -  -  AUerno  sermone  senmt  (uU 
tamen  Queck.  edit^  terunt)  ctc.    Idem  Stat.  Thcb.  VI,  942.  locum  nostruD 
sic  imitatur:  MuUa  duces  errore  serunL  —  161.    exanimem.     ^  Med.. 
dum  Pal.,    Bom.,    Gud.,  Bem.  II.  III.  exanimum  scribnnt,    quod  hic  iuxtt 
socium  minus  gratum  est  et  ex  v.  149.  facile  repeti  potnit.     Cetemm  vid. 
add.   ad  I,  484.  —  humandum,    Cf.  X,  493.  et  XI,  2.  —  162.    Atqnc 
Vid.  ad  EcL  VII,  7.  et  Aen.  IV,  261.  —  168.  indigna  morte  Serv.  rede 
explicat  „miserabili,  non  congrua  eius  meritis."  —  164.    Misenum  Aeo- 
lidem   dicit,    i.  e.    haud  duoie  eiusdcm  Aeoli  Troiani  filium,    qnem  XIL 
542.  in  pugna  cum  Latinis  occubuisse  narrat.  —  quo  non  praestantior 
altcr  cett.;  erat  enim  tnbicen  classis  (vid.  UI,  239.),  quare  ab  Ovid.  Mei 
IX,    102.    canorus  Aeolides   vocatur.    Cf.    etiam  Prop.    ct  Statii  U.  iii£rt 
laudd.  et  Heynii  Exc.  VII.  ad  h.  1.;  quod  autem  attmet  ad  dictionem,  cf. 
Hom.  D.  n,    553.  —  De  constrnctione  praestantior  ciere  vid.  ad  Ed.  IV, 
54.    V,    1.    53.     Geo.  I,    284.    Ceterum  cf.  etiam  locus  similis  I,    544  sq. 
—  165.    Aere,  yel  tuba,  quam  luven.  II,  118.  aes  rectum  vocat^  ipse  vt 
tera  Verg.  supra  in,  240.  aes  ca»um,    vel  lituo  (v.  167.),    qni,    leniter  iu- 
tiexus,  a  tuba  recta  non  mnltum  difFerebat.  (Cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom 
I,  1.  p.  172.   adnot.  342.)    Becte   enim  Heyn,:   y,In   Utui   proprfetate  noB 
est  haerendum.    Sic   lituum  et  tubam  paucos  intra  versus  memorat  Stat 
Theb.  VI,  228.  230.    Tubicinem  Misenum  vocat  Prop.  IV,  17,  (III,  18,)  3. 
tibicinem  Stat.  Silv.  IV,  7,  19."    Ladew.  vero  recte  adnotat,    veteres  Ijtno 
cquitibus,  tnba  autem  peditibns  si^a  dare  consuevisse,  quare,  cum  Hectaf 
de  cnrru  pnguare  solitus  fuerit,   Miscno,    qui  propterea  etiam  Statio  Silt. 
IV,   7,    19.   liticen  Hectoris    dicatur,    apte  lituum   tribuL     Cetenun  haw 
vcrsum   bis  respexit  Silius  VII,  605.  et  Yin,  488.    Servins  antem,  quocan 
ex  parte  consentit  Donat.  vit.  Verg.  §.  49.  (Sueton.  Reifferscb.  p.  62,  6  %(^) 
idem   de  antecedente  quoque  versu  referens,   adnotat,   Vergilium  ab  initio 
tantum  prius  scripsisse  hemistichium  Aere  ciere  viros^  altemm  vero  subiti) 
addidisse,  cnm  librum  VI.  Augusto  recitaret;  ouae  si  vera  essent,  inde  ap^ 
pareret,  Vergilium  etiam  ceteros  versus  impertectos  expletnmm  fnisse,  nia 
praematura  mors  hoc  inpediisset,  et  falsa  esse  a  Zillio  in  Prc^.  sno  (Bt- 
merk.  Uber  d.  unvoUena.  Verse  der  Ameide.    Lips.  1865.)    de  nis  versiba? 
disputata.  (Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  534.)  Vide  tamen  quae  ConradB  Quaest 
Verg.    p.  XXVI.    sq.    et  Bibbeck.  Proleg.   p.  63  sq.   (etiam    contra   hunc 
dispntans)  de  fabella  illa  (cui  Gruppium  in  Minoe  p.  183  sqq.  snam  quas- 
dam   admiscuisse  memorat  RibbecJc.)   ut  non   probabili    diasememnt.    In 
verbis  Martem   accendere   cantu  Cerda  invenit  imitationem  ArLstoph. 
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Hectoris  hic  magni  faerat  comes,  Hectora  circum 

Et  lituo  pu^nas  insignis  obibat  et  hasta. 

Postquam  illum  vita  victor  spoliavit  Achilles, 

Dardanio  Aeneae  sese  fortissimus  h^ros 

Addiderat  socium,  non  inferiora  secutus.  170 

Sed  tum,  forte  cava  dum  personat  aequora  concha; 

Demens,  et  cantu  vocat  in  certamina  divos, 

Aemulus  exceptum  Triton,  si  credere  dignum  est, 

Inter  saxa  virum  spumosa  inmerserat  unda. 

Ergo  omnes  magno  circum  clamore  fremebant,  175 

Praecipue  pius  Aeneas.     Tum  iussa  Sibyllae, 

Haud  mora,  festinant  flentes  aramque  sepulchri 


Pac.  310.  Tov  noXtfiov  ixCmnvgrjatt*  l^v^o&tv  nfXQttfioi^.  —  166.  Hectora 
eircum,  CL  IIlEtiid.  Tars.  I.  p.  59  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  — 
167.  pngnas  obihat,  ut  proelia  obire  ap.  Lucr.  IV,  968.  —  V.  168. 
ultiino  voc.  excepto  iteratur  in  Anth.  Lat.  III,  181,  104.  —  vita 
apoliavit,  Cf.  XII,  935.  corptts  apoliatum  hmvne.  —  j|69.  Dar- 
danio  Aeneae^  ut  I,  494.  —  170.  eese  Addiderat  socium. 
Vid.  Ecl.  VI,  20.  et  Aen.  II,  339.  —  f,inferiora  docte  et  Graeco 
more  pro:  inferiorem,  tn  ^ttoi  pro  toi^  riTTov«,  Aeneam  Hectori 
aequiparaty  ut  infra  XI,  289.  et  al."  Heyn,  —  171.  dum  personat 
'  '  et  vocat  — ,  immerserat,  Vid.  ad  Geo.  IV,  560.  et  Aen.  III, 
616.  —  forte  haud  raro  ad  rerum,  quae  casu  in  unum  idemque  tempu.s 
cadunt,  eohaerentium  refertur:  er  bUes  ebeny  gerade  —  da.  Sic  paulo  post 
V.  190.  vix  ea  fatus  erat  -  -  cum  forte  cett.  Cf.  Hand.  Turs.  il.  p.  734. 
—  personare  cum  Accus.  loci  constructnm,  quem  penetrat  sonitus,  le^- 
tur  etiam  infra  v.  417.  Hor.  Ep.  I,  1,  7.  Cic.  ad  Div.  VI,  18,  4.  Claud. 
in  Eutrop.  II,  303.  Petron.  c.  121.  Solin.  24.  Sidon.  ApoU.  carm.  9.  alibi. 
(sine  eo  supra  I,  741.,  ubi  vid.  adnott.).  Vid.  etiam  quae  ad  VII,  12.  et 
451.  adnotavimus.  —  concha  Hevnio  paulo  durius  pro  tuba  vel  lituo  po- 
sita  videtur;  equidem  potius  oum  reerlk.  de  vera  coneha  cogitandum  puto. 
Si  Misenus  volebat  Tritonem  aemulari,  qui  concha  marina  pro  tuba  untur 
(cf.  X,  209.^,  ei  eodem  instrumento  utenaum  erat,  quod  facue  in  litore  po- 
terat  invenire.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  I,  333  sqq.,  ubi  Triton,  conchae  in- 
spirare  iussus,    cavam  sumit  buednamy  i.  e.  concham  ipsam.  quae  ei  erat 

Ero  buccina,  ut  e  seqq.  verbis  apparet.  Consentiunt  mecum  Sfipfi.,  Wagn., 
ladew.  et  Conington,  qoi  etiam  afTert  Hesychii  locum  v.  xoxXogi  ard/jlofc 
TOK  S^laaafotg  irpeivto  n(/6  rfjf  tmif  aalnfyytov  tvfif(fit>q,  —  172. 
^fDemenBf  Homencum  viimoq  Uiad.  II,  38.  et  saepe  al. ;  qui  euim  sana 
est  mente,  non  cnm  diis  se  comparabit.*'  Heyn,  Cf.  etiam  infra  v.  590. 
IV,  562.  et  IX,  728.  —  Verba  vocat  in  certamina  divos  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  \^^.  Conington  comparat  provocare  m  aleam  ap.  Plaut. 
Curc.  II,  3,  76.  —  173.  „exceptum,  cf.  suprain,  332.  [et  Ecl.  III,  18.], 
ut  vnodfyia&ttt,  insidiis.  Ductum  autem  hoc  ex  mvthica  ratione  praestan- 
tiae  designandae,  ex  qua  provocare  deum  is,  qui  a&qua  arte  excellit,  eius- 
que  iram  lacessere  narratur."  Heyn.  Sic  Thamyris  et  Sirenes  cum  Musis, 
Marsyas  cum  Apolline,  Arachne  cum  Minerva  certarunt  cett.;  de  qua  re 
Thiel.  conferri  mbet  Wessel.  ad  Herod.  I,  32.  Valcken.  ad  eiusd.  Ili,  40. 
et  lacobs.  Verm.  Schriften.  T.  UI.  ^.  354.  —  De  Tritone  vid.  ad  I,  144. 
De  formula  si  credere  dignr^  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  391.,  ubi  oom- 
parare  debebam  si  credere  fas  est  apud  Silium  III,  425.  Hic  autem  ad- 
lecta  videtur  a  po3ta,  ut  indicaret,  se  causam  mortis  Miseni  inter  fabulas 
referre ;  in  quo  mihi  adsentitur  Conington.  Peerlk.  tamen  in  ea  haeret  et 
boc  hemistichium  pro  Grammatici  aucuius  additamento  habet.  Sed  nus- 
qnam  apud  Vergilium  in  media  sententia  versus  imperfeeti  inveniuntur.  — 
175.  fremehant.  Vid.  ad  IV,  668.  —  176.  Verba  Fraecipue  nius 
Aeneas  iam  legimus  I,  220.  —  177.   Haud  mora,   sine  mora.    Via.  ad 
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Congerere  arborjbua  caeloque  educere  certant. 

Itur  in  antiquam  silvam;  stabula  alta  ferarum^ 

Procumbunt  piceae,  sonat  icta  securibus  ilex  fSO 

Fraxineaeque  trabes  cuneis  et  fissile  robur 

Scinditur;  advolvunt  ingentis  montibus  ornos. 

Nec  non  Aeneas  opera  inter  talia  primus 

Hortatur  socios  paribusque  accingitur  armis. 

Atque  haec  ipse  suo  tristi  cum  corde  volutat  iSo 


m,  207.  —  festinant    iussa   Sibyllae,    Cf.  adnott.   ad  IV,    575.  - 
p,ara  sepulchri,    quod  v.  215.  ingens  pyra,  a  formae  similitudine,   cum 
in   arae  modum  exstructa  esset,    alCa  et  quatuor  lateribos.     Ara  enim  est 
omnis  basis,   aut  (juod  eius  formam  habet  usumque,   ut  aliqaid  imponatiir. 
ut  h.  1.  rogus,   cui  corpus  exanime  comburendum  im^onitur.''     Heyn,    £i 
hoc  loco  fluxit  Silianus  aY,  387.  AUa  sepulchri  Protinus  eocHruituT  caeU- 
que  etiucitur  ara.    Quare  etiam  dubitandum  de  lectione  «^pu/cAro,    qniiD 
Bibbeck.  ex  Pal.  et  Gud.  recepit  et  Proleg.  p.  141  scj.    defendere   studoit, 
ab  omnibus  recentioribus  editoribus  spreta.    Yid.  etiam   Oyid.  Met  YDl, 
479.   Ante   septdchrcdes   in/elix    adstitit   arasy    ubi  cwag    nihil  aliud  esse 
quam  rogum,  v.  459  sq.  docent,  et  Ovid.  Trist.  UI,   3,  21.     Cf.  Drak.  ad 
8ilii  1.  1.    Burm.   ad  Val.  Fl.  V,    10.    Oudend.   ad  Lucan.  VIII,    736.  alii. 
Thiel.  tamen  ad  v.  215.  aram  et  pyram  differre,   et   illud   Tocabiilnm  pio- 
prie  intelligendum  putat.  —  aram  congerere  eadem  ratione  dictnm,  qm 
Ecl.  ly  67.  culmen  tugurii  cespite  congestum^  ubi  vid.  adnott.  —  178.  caelo 
(vid.  ad  U,  688.  et  Ecl.  II,    3U.)   educere,    Cf.  Silius  XY,    389.    cadoqitf 
educitur   ara,    Ceterum  Heyn.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Hom.  Od.  HI,  JI 
sqq.  et  H.  XXIII,    114  sqq.,    quos  po6ta  ante  oculos  habaerit,    praetera 
autem  D.  Vn,  417.  428  sq.    XlV,  662  sq.  787  sq.   et  infra  Aen.  XI,   IS.' 
sqcj.  —  certant   educere.    Vid.  adnott.  ad  II,  33.   et  IV,   443.  —  17$. 
Qui  hic  sequitur  locus,  flnxit  ex  Hom.  H.  XXUI,  114  sqq.  et  Ennii  loco  a 
Macrobio  Vl,  2.  p.  513.    lan.  nobis  servato  (Ann.  VI.  fr.  11.  p.  32.  Vald.). 
Cf.  etiam  Silius  X,  530  sqq.  et  similis  locus  infra  XI,  135  sqq.    Pro  Itur 
Ter.  Maur.   p.  461.   ad  arbitrium  scripsit  Eitur,    qua  de  re  cf.  CorsseiL 
de  pron.  I.  p.  208  sqa.  efc  Ribbeck.  Iroleg.  p.  207.  et  418.  —  i«    anti- 
quam  silvam.    Cf.  aanott.  ad  Geo.  lU,  219.  Aen.  I,  569.  al.  —  stabnla 
alta  ferarum,  lustra  sub  alto  fmticeto.    Cf.  Hor.  Od.  III,  12,  11.  aUo 
latitantem  FruHceio   excipere   caprum   ibique  Orell.    Sic  steUnUa  feran» 
etiam  ap.  Stat.  Theb.  I,  377.,   nemora  cum  gtabulis  ap.  Val.  FL  U,  477.; 
alta  autem  stabula  infra  IX,  388.    X,  723.    Ovid.  Met.  V,    627.    VI,  521. 
et  alibi.    (Cf.   etiam  VU,    95.  aUo  luco,    Geo.  U,    390.    aaUus  profmdi, 
Lucr.  V,  42.  silvae  profuntlae  etc.)  Idem  fere  significant  supra  v.  7.  detua 
ferarum  tecta,    Iteratur  totus  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,   15.  —  Cum  ▼. 
180.  cf.  Hom.  H.  XXUI,  118  sq.  —  piceas  proprie  in  rogia  locnm  habere 
memorat  Heyn.  coll.  Plin.  XVI,  10,  18.  -—  cuneis  fissiie  robur  Scin- 
ilitur.  Cf.  Geo.  I,  144.  —  182.  advolvuntf  scil.  pyrae,  ut  Geo.  lU,  37^ 
advolvere  focis  ulmos.  —  montibus,    i.  e.   de   montibus.     Wag^.  lul  IV, 
26.  (ubi  vid.  adnott.)  omissionem  Praepositionis  eo  excusat,  qnod  advolvntU 
moniibus  omoa  positum  sit  pro:    advolvunt  omos^   montibns  devolventes. 
Vid.  paulo  post  ad  v.  187.  —  183.  inter  talia.  Cf.  IV,  663.  meiUa  inter 
talia  (ibique  adnott.).  —  primus,  ante  ceteros,  i.  q.  supra  v.  176.  praed' 
pue.    Vid.  ad  lU,  437.  —  accingitur^    se  accingit,  instmit  (cf.  Ia,  74), 
armie,    i.  e.    securibus.    Cf.   v.  180.  —  (86.  ipse  (i.  e.  secom  solus)  -• 
volutat.    Cf.  XII,  843.  His  actis  aUud  genitor  secum  ipae  vohUat  et  ad- 
nott.  ad  IV,  475.  Praeterea  cf.  supra  v.  157.  I,  50.  IV,  533.  etc.  —  Verba 
8U0   tristi  cum  corde  (i.  e.  ip^  tristis)  redeunt  VIU,  522.  multa  s.  tr 
c.  c.  putabant.  Sic  alibi  cum  ammo  suo  volvere  (Sall.  lug.  6.),  cum  animo 
no  considerare  (Cic.  Verr.  III,  12,  20.),  cum  animo  coaitare  (Cic.  Agr.  II. 
24,    64.)  et  similia  haud  raro.    Secum  corde  voltUare  legimnB  I,    50.    IV. 
533.,    animo  secum  vohUare  VI,    157,    et  simpliciter  seetim  volutare  supti 
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Adspectans  silvam  inmensam  et  sic  forte  precatur: 

,;Si  nunc  se  nobis  ille  aureus  arbore  ramus 

Ostendat  nemore  in  tanto!  quando  omnia  vere 

Heu  nimium  de  te  vates,  Misene,  locuta  est." 

Vix  ea  fatus  erat^  geminae  cum  forte  columbae  100 

Ipsa  sub  ora  viri  caelo  venere  volantes 

Et  viridi  sedere  solo.    Tum  maxumus  heros 

Maternas  adgnoscit  avis  laetusque  precatur: 

»Este  duces;  o^  si  qua  via  est,  cursumque  per  auras 

Dirigite  in  lucos,  ubi  pinguem  dives  opacat  105 


V.  157.  Ecl.  IX,  37.  Aen.  X,  150.  XII,  843.  —  186.  Vulgo  voce  precatur 
(quod  exhibet  Rom.,  dum  in  Longob.  ore  precatur  legitury  quae  vox 
etiam  I,  614.  II.  524.  pleonastice  adiicitur),  ut  IX,  403.  et  XI,  784.  Vid.  ad 
IV,  080.  et  infra  v.  247.  Wagn.  vero,  qui  coU.  Becker.  Elcg.  Rom.  p.  220. 
voce  vocarCf  voce  precari  et  sirailia  ubique  claram  magnamoue  voccm  in- 
dicare  contendit,  quod  ab  h.  1.  alienum  sit,  rece])it  Mea.,  Pal.,  Gud.  alio- 
rumque  Codd.  et  Servii  lectionem  fortCf  his  verbis  adiectis:  „Optime  au- 
tem  Aeneam  po^ta  forte  precatum  dicit,  quo  ad  insperati  eventus  exspecta- 
tionem  lectoris  auimus  excitetur."  (Cf.  etiam  lubbeck.  Proleff.  p.  57. 
adnot.*).  Et  sane  cum  forte  vel  ob  rcpetitionem  eiusdem  veroi  v.  190. 
(in  (jua  non  haerendum  esse  ad  I,  315.  II,  207.  633.  alibi  vidimus),  vel  ob 
Servii  scfaolion,  qui  iUud  prorsus  otiosum  et  ad  solam  metri  sustentationem 
adiectum  esse  censet,  facile  in  illas  lectiones  mutari  potuerit,  Wa^erum 
secutus  sum,  idemque  post  me  fecerunt  lahn.  in  aJtera  edit.  et  ceteri  re- 
centiores  editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem.  Vid.  etiam  Wilms. 
Progr.  laud.  p.  J2.,  aui  mecum  Wagnero  adsentiens  ad  comprobandam  eius 
sententiam  de  signincatione  dictionis  voce  vocare  Aen.  IV,  681.  VI,  247. 
506.  X,  873.  XII,  483.  atque  Burm.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  3.  et  507. 
conferri  iubet.  Nihilominus  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  630.  (retractans  ex 
parte  quae  scripsit  in  2\o,  years  VI.  p.  15.)  defendit  lectionem  voce  iJrc- 
catur^  quam  in  tribus  modo  Codd.  invenit,  dum  42  Codd.  ab  eo  collati 
forte  exhibent,  quod  ex  v.  190.  huc  translatum  censet.  Peerlk.  denique, 
quem  Gossr.  et  Haupt.  seauuntur,  verba  et  sie  forte  precatur  spuria  et 
versum  ab  aliis  aliter  expletum  censet.  —  187.  oi,  i.  e.  o  si,  utinam. 
Vid.  ad  Vni,  560.  —  arbore,  in  aliqua  arborum  (ut  Geo.  III,  353.) 
Wagn.  ad  IV,  26.  m  arbore  scribendum  fuisse  contendit,  nisi  sequeretur 
nemore  in  tanto.  Sed  vide,  quae  ipse  ad  Geo.  I,  430.  a.dnotavit.  —  188. 
quando  omnia  vere  locuta  est  (Hom.  ndvta  d^ia  yjifitoi^u  ilmv); 
unde  exspectandum  erat,  etiam  alteram  partem  vaticinii  arbore  illa  in- 
venta  exitum  esse  babituram  Conington  comparat  Aesch.  Agam.  1241. 
(iyay  y  aki^ofiuviiv  olxreC^as  i()ttg.  —  190  sq.  „Ostento  vel  augurio 
aliquo  res  profecto  nunc  cum  maxime  erat  expedienda.  Quale  autem  aliud 
accommodatins  Veneris  matris  avibus?  etsi  omnino  faustum  et  laetum  hoc 
auspicium.  Sed  poSta  haud  dubie  in  animo  habuit  Apollonium  m,  540 
sqq.  Cf.  V.  926  sqq."  Heyn.  Cf.  quae  hac  de  re  ad  Aen.  I,  393.  dispu- 
tavimus.  —  Vix  ea  fatu»  erat:  nescio,  quo  iure  Peerlk.  adnotaverit: 
,,tacitus,  secum,  n^os  ov  (^v/liov;**  cum  omnia  potius  de  precibus  verbis 
expressis  et  pronuntiatis  cogitare  nos  iubeant.  —  191.  ipsa  aub  ora,  ae- 
rtule,  unmiitelbar  vor  sein  Gesichtf  i.  e.  sub  adspectum.  Vid.  ad  Geo.  IV. 
75.  —  192.  sedere,  Perf.  verbi  sidere.  Oi.  infra  v.  203.  et  adnott.  ad 
in,  565.  —  193.  maternas  avis.  De  columbis  Veneri  sacris  cf.  Hydn. 
f.  197.  et  Ovid.  Met.  XV,  386.,  ubi  propterea  Cyther^ades  vocantur.  Pro 
adgnoscit  Med.  testc  Pogpinio  exhiDet  agnovit.  —  194.  Verba  Este 
duces,  Ot  si  qua  via  est  iterantur  in  Antn.  Ijat.  I,  170,  2.  —  cursus 
pro  vohitu,  ut  Ecl.  VI,  80.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Am.  IL  6,  11.,  qui  con- 
fert  eiusd.  A.  A.  II,  73.  Stat.  Theb.  m,  563.  alios.  Similiter  eliam  de 
glandis  plumbeae  cursu  per  auram  loquitur  Lucr.  VI,  179.  et  307.  —  195. 
Dirigite.  Ribbeck.  pro  more  suo  Derigite  cum  Pal.,  Bom.  et  Gud.  a  m. 
VSBeiL.    PAB8  n.    XD.  IV.  ^  43 
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Ramus  humum.     Tuque,  o,  dubiis  ne  defice  rebus, 
Diva  parens ! "    Sic  effatus  vestigia  pressit 
Observans,  quae  signa  ferant,  quo  tendere  pergant. 
Pascentes  illae  tantum  prodire  volando, 
Quantum  acie  possent  oculi  servare  sequentum. 
Inde  ubi  venere  ad  fauces  grave  olentis  Averni, 


20<t 


pr.  Cf.  eius  Proleg.  p.  402.  —  in  lucos^  uhi,  i.  e.  in  eam  partem  lucor%m 
(s.  luci),  ubi  etc.  —  ofiacat,    Peerlk.,  cuni  unus  ramus  et  admodnm  par- 
vus  {virga  v.  144.)  exigua  unibra  sua  humnm  minime  possit  opacare^  cmi. 
dives  opacat  Arbor  htmum.  Sed  recte  Heyn. :  ^Cogitandus  est  ramns  cuid 
frondibns  et  foliis;   huic,   etsi  ez  auro,    poSta  tribuit,    ^nod    coramune  est 
omni  frondi,   ut  nmbra  obducat  eam  terrae  part«m,    coi   respondet  suo  ad 
solem  positu.  Et  hoc  est  opacat  hunmm,*'  —  {%.  defice.  Cf.  Tibull.  III,  4, 
20.    Somnus  soUicitas  deficit  ante  domus.    Deficimus  eum  (vel,  qnod  idem 
est,   desumus   ei),    cui  exspcctatum  auxilium  non  ferimns.  —  19«.    Dita 
parens.  Antiquae  editt.  praebent  Alma  parenSf  quod  Pierius  in  Eom.  (?i 
et   aliis  Codd.   se   inyenisse  tcstatur.    Ribbeck.  de  hac  lectionc  prorsns  U- 
cet,    quae  ex  II,    591.    664.    aliisque   locis  facile  oriri  potuit.   —  vestiaia 
pressitf    substitit,    incessum   innibuit.    Yid.  infra  v.  331.  et  supra  ad  t. 
159.    Sic  etiam  Val.  Pl.  II,    424.    Attoniti  pressere  gradum.     Noli   igitur 
hanc  dicendi  formulam  confundere  cum  illa:   premere  alicuitis  vestigia,  i. 
e.    eadem  calcarc  yestigia,    quae  alius  praeceaens  hnmo  impressit.  -^  198> 
quae  sipna.    Servins  de  augurio  intelligit;    sed  rectins  fortasse  Peeift., 
negans  hic  de  augurio  proprie  dicto  cogitari  posse,  haec  adnotat:    „AeDe«s. 
puto,    observat,    quae  signa  columbae  ferrent^    h.  e.  (|no  pergerent  et  iU 
viam  monstrarent,  qnam  viam  pergendo  signarent.*'  Etiam  Conington  quae 
signa  /erant  simpliciter  per  „quid  significent"  interpretatur  coll.II,  171.«» 
signa    dedit,    i.  e.   signincavit.    Hunc  locnm  sic  reddit  imitator  Veig.  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  337.    Exspectans,  quae  signa  jferant.  —  199-    Loci,  qui 
sequitur,  memor  fuit  Silius  XVII,  55  s^q.     Dervius  multos  distingnere  ait 
post  pascentest   et   sic  etiam  Med.  (vid.  infra  ad  v.  200.).     Sed  vere  ob- 
servaiWagn.,  hoc  vocabolnm  snperioribus  additum  esse  otiosum,  cum  pro- 
dire  vero  coniunctnm  significare  „interqniescentem  interdnm  cibi  qnaerendi 
causa   volatum.**    Solent  enim  aves,   et  maxime  columbae,    pascendi  caosi 
modo   humi    residentes,    modo    rursus  subvolantes  loca  proxima  pererrare 
yyantecedentium  et  iter  monstrantium  ritUj^*    ut  Curtii  verbis  utar,  qui  IV, 
7,  15.  de  corvis  simiUima  refert.   Ceterum  cf.  etiam  quae  Henry  in  Fhilol. 
XVII.  p.  630.   contra    alteram    distinctionem    voci  pascentes   vim  ab  h.  1. 
alienam  tribaentem  recte  disputat.  —  200.  tantumy  quantum  possent. 
Nescio,  Guid  sibi  yelit  Wagn.,  iudicans,  Coniunctivum  modum  indicare  rem 
saepius  ractam:    oaor  dtl  ifvvaivTo,    Coniunctivus  enim  per  se  nihil  ahad 
significat,    quam    consilium  columbamm  (vel  potius  Veneris  eas  mittentis) 
non  longins  volandi,  quam  quo  oculi  Teucrorum  prospicerent,  ne  ex  eoniBi 
conspectu   abscederent;    et  repetitae  rei  notio  poiius  voc.  pascentes  et  toti 
sententiae    inest.    (Adsentitur  mihi  Coningtpn.)  —  servare,     Vid.  ad  Ed 
III,  75.  Geo.  I,  335.  et  al.  —  Pro  sequentum  Moret.  IV.  segtiendo,  quaia 
lectionem,  a  Wakef.  ad  Lucr.  I,  961.  vulgari  praelatam,  Wagrn.  inre  ingr»- 
tam  censet  „ob  praegressum  modo  eadem  in  sede  volando,**    Peerlk.,  cam 
Aeneas   solus  esset,   nec  columbas  sequeretur,    sed  staret  colnmbas  ocnhs 
observans,  coni.  oculi  sei'vare  sequentes.  Sed  nbi  po6ta  Aeneam,  cuius  socii 
supra  V.  184.    commemorati  sunt,    hic  solum  fuisse  narrat?    atcnae  etiainsi 
de  uno  Aenea  cogitasset,   tamen  in  eiusmodi  communi  sententia  Flurali  nti 
ei  licuisset.  Paldamus  in  Caesaris  Zeitschr,  f,  d,  Alt.-Wiss.  XII.  (1854.)  p. 
242.    Puncto  non  post  pergant^   sed  post  Pascentes  posito  (ut  Med.  distin- 

fuit),  pro  sequentum  coniicit  sequentem^  ut  de  oculis  columbarnm  sermo  sit,  et 
aec  adiicit:  „Imago  columDarum  dum  pascunt  pergentium  verior  est 
auam  volando  pascentium  et  abundantia  ingrata  Q^i  pascentes  —  volando. 
oequitur  autem  Aeneas  nccessario,  dum  observat  voiantes  porro.**  —  201- 
De  Averno  vid.  ad  III,    3S6.  —  grave   olentis.    Cf.  infra  v.  240  sqq. 
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Tollunt  se  celeres  liquidumque  per  aera  lapsae 

Sedibus  optatis  gemina  super  arbore  sidunt, 

Discolor  unde  auri  per  ramos  aura  refulsit, 

Quale  solet  silvis  brumali  frigore  viscum  205 


^rave  olena  (guod  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  in  nnum  yoc.  contrahnnt) 
lam  legimos  Ueo.  IV,  270.  —  202.  ,,Tollunt  se  celerea,  Dicit  eos  ^te 
volasse  ad  vitandnm  Avemi  odorem.**  Serv,  Cf.  infra  v.  420.  —  203. 
Optattis  Wagn.  recte  refert  ad  votum  et  desiderium  Aeneae  sperantis  co- 
lumbas  sibi  monstraturas  esse  arborem  iUam  anreum  ramum  ferentem,  ut 
aedibus  optatis  sit  i.  q.  ,,eo  loco,  quo  eas  considere  optaverat  Aeneas.'* 
Consentiunt  nobiscum  Ladew.,  Bryce  et  Benoist.,  dum  Conington  cum 
Heynio  faciens,  cai  sedea  optatae  simpliciter  sunt  ,,arbor,  qnam  volatu  pe- 
tierant,"  explicat:  ^having  chosen  their  place  to  settle,**  —  gemina  su- 
per  arbore.  Sic  optimiCodd.  cum  Prisc.  AlV,  51.  p.  1001.,  Arusiano  p.  261. 
et  Donato  II,  16,  5.,  auorum  lectionem,  tamquam  difficiliorem,  cum  lahn.  et 
Wagn.  recentiores  editores  omnes  iure  receperunt.  Yulgo  (ut  in  Bom.  et 
Longob.)  satis  frigide  gefninae  (columbae),  quod  librariis  debetur  nescien- 
tibus,  quid  sit  gemina  arbor^  quare  Kenrico  {Tw.yeartWJ.  p.  16.  et  Philol. 
XVn.  p.  630.)  banc  lectionem  defendenti,  quamvis  eam  in  decem  modo 
Codd.  mter  49  ab  eo  collatos  invenerit,  adsentiri  non  possnm.  Heyn.  (cui 
adsentiuntur  labn.  et  Wagn.)  ea  sijznificari  putat  arborem  duplicis  trunci 
in  commune  fastigium  coeuntis;  mmi  tamen  cum  res  ipsa,  lum  sequens 
discolor  aura  fiagitare  videtur  Donati  explicationem :  ),qnae  frondem  du- 

{dicem  materiamque  portabat/*  quamvis  Wagn.,  ob  unnm  dumtaxat  ramu- 
nm  aureum  totajn  arborem  geminam  dici  posse,  neget.  (In  recentiss.  ta- 
men  edit.  mutata  sententia  mecum  videtur  consentire.)  Etenim  si  Hevnii 
rationem  amplectimur,  gemina  prorsus  otiosum  est  epitheton,  quoa  in 
eiusmodi  loco,  ubi  singnla  omnia  sunt  gravia  et  signincantia,  eo  magis 
offendat  necesse  est.  &eminus  autem  sensu  Graeci  dnfvi^f  legitur  etiam 
Ovid.  Met.  II,  555.  Cgemintts  Cecrops),  II,  630.  {geminus  Chiron),  XII,  459. 
(geminus  Pyretus),  Stat.  Silv.  UI,  2,  35.  (gemino  corpore  Triton)  et  alibi. 
Peerlk.,  et  in  optaUa  sedibus  et  in  gemina  arbore  temere  haerens,  audaci 
conamine  coni.  Eminus  optata  Aeneae  super  arbore  sidunt,  —  sufer  ar- 
bore  pro:  in  arbore,  ut  Ecl.  I,  80.  requtescere  fronde  super  virtdif  Stat. 
Theb.  V,  589.  modico  super  aggere  et  multa  similia.  Cf.  Aen.  I,  680.  700. 
VI,  203.  515.  VII,  557.  Ovid.  Met.  XV,  875.  etc.  Per  se  tamen  patet,  «*p«r 
pro  in  tum  tantum  poni  posse,  si  de  snperficie  vel  summa  alicuius  rei 
snppositae  parte  agitur.  Burm.  male  coni.  sub  arbore,  quod  raro  colum- 
bas  videamus  arboribus  insidentes;  sed  non  cogitavit,  de  jpalumbibus  ser- 
monem  esse.  —  sidunt,  Bespezit  hunc  locum  Silius  lU,  255.  optato  ver- 
tice  sidunt.  —  204.  Discolor,  „nam  per  arborem  viridem  ralsit  color 
aureus**:  Donatus.  —  itCkuri  aura,  splendor.  Aura  de  luminis  reverbe- 
ratione.  Vid.  ad  Geo.  JLl,  47.,  ubi  Ittminis  aurae.  Cf.  Serv.  h.  1.  et  Mit- 
scherl.  ad  Hor.  II,  8,  21.  Sic  ignis  fulminei  aura,  (fatof  avTfiTJ  CaUim.  in 
Dian.  117.  de  vapore  ignis,  qui  etiam  longius  aissita  adurit."  Heyn, 
Quamquam  locus  Georg.  ab  Heynio  coUatus  huc  non  pertinet,  tamen  non 
haerendnm  puto  in  voc.  aurae  pro  splendore,  qnem  aurum  effulget,  reper- 
cutit,  posito,  cum  etiam  Macrob.  Sat.  VI,  6.  et  Priscian.  Perieg.  1020. 
{aura  viriili  quae  spUndet  iaspis,  ez  Dionys.  1120.  XXatQu  SiavyaCovaav 
Xaani^)  locum  nostrum  sic  intellezerint,  in  quo  etiam  Serv.,  Nonius  p.  245, 
22.  et  Isidor.  Orig.  XVI,  8,  1.  auri  —  auram  testantur.  Etiam  Wagn.  ad 
Aen.  I,  546.  adnotat:  „Voc.  aura  apud  Verg.  sienificat  interdum  radios 
qnosdam  a  re  lucente  vel  splendente  {auri  aura  vl,  204.)  ezeuntes  sen- 
suraque  videndi  ferientcs."  Peerlk.  vero,  auram  auri  nihil  aliud  significare 
posse  contendens,  qnam  auri  odorem,  legi  vult.  D,  un^le  auro  (quod  in 
Kom.  legitnr)  per  ramos  virga  refuLsit,  quod  etiam  Gossravio  praeferen- 
dum  videtuT.  —  205.  De  visco,  fmtice  illo  glutinoso,  ez  arbomm,  qner- 
cuum  mazime,  cortice  enascente,  unde  glutinum  paratur  eiusdem  nomi- 
nis  {Vogelleim:   cf.  Geo.  I,  139.),    cf.  Plin.  XVI,   44,    93.  et  XXIV,  4,  6. 

43* 
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Fronde  virere  nova,  quod  non  sua  seminat  arbos, 

Et  croceo  fetu  teretis  circumdare  truncos: 

Talis  erat  species  auri  frondentis  opaca 

IlicC;  sic  leni  crepitabat  brattea  vento. 

Corripit  Aeneas  extemplo  avidusque  refringit  2io 

Cunctantem  et  vatis  portat  sub  tecta  SibyUae. 

Nec  minus  interea  Misenum  in  litore  Teucri 
Flebant  et  cineri  ingrato  suprema  ferebant. 
Principio  pinguem  taedis  et  robore  secto 
Ingentem  struxere  pyram,  cui  frondibus  atris  21  s 


etScrib.  Larff.  82.  et  214.  —  brumali  frigore:  timo  enim  matnnim  est 
viscnm.  —  206.  ^tquod  non  sua  [vid.  ad  £cl.  t,  37.1  aeminat  [sao  le- 
mine  prodncit]  arbos  [ideoqne  in  aliena  arbore  natnm' :  ex  vetere  opinione, 
falsa  tamen.  Satis  nnnc  constat,  plantam  esse  parasiticam,  cnius  semina 
aTes  appetnnt  et  rostro  absportata  in  ramis  arbomm  et  cortice  deponant 

—  20 !•    croceo  fetUf   ex  natnra  visci.    Plin.  XXIV,  4,  6.    Optimum  eti 

—  exlra  fulvwn,  intus  porraceum."  Heyn,  —  truncoSf  i.  e.  ramos,  nt 
Geo.  n,  63.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XIV,  115.  -  208.  Verba  Talis  erat 
epeciee  hinc  repetnntnr  in  Ansonii  cent.  nnpt.  44.  —  auri  frondentit. 
Vid.  snpra  v.  144.  —  209.  brattea  Med.,  Rom.,  Pal.  (qni  brcUtia  praebet, 
qnam  lormam  vitnperat  Gramm.  Eichenfeldii  p.  444.)  Bem.  II.  et  III.  se- 
cnti  cnm  Ribbeckio,  Hanptio  et  Wagn.  edidimos  Lachmanno  suasore  ad  Luer. 
IV,  727.  p.  253.  Ceternm  vid.  Isidor.  Orig.  XVI,  18,  2.:  Bractea  dicUur  to- 
nuiesima  lamina  dno  tov  fiQaxttVy  quod  est  i}/c^f,  t.  e,  a  crepitoMdo 
(qnam  tamen  vnlgarem  lectionem  Lindem.  e  Codd.  vestigiis  mutavit).  Differt 
antem  a  lamina,  qnae  crassior  est  et  dnrior.  Praeter  Lncr.  1.  L  cf.  MartiaL 
VUI,  33,  6.  IX,  61,  4.  Ovid.  A.  A.  III,  232.  ceU.  et  de  li^eis  bracteb 
(Foumire)  Plin.  XVI,  43,  84.  —  Crepitare  de  stridore  et  strepitu  remm  me- 
tallicamm  etiam  Tib.  II,  5,  73.  Prop.  IV,  10,  (lU,  11,)  43.  alibi  l^tnr. 
Imprimis  antem  cf.  Ovid.  Met.  X,  648.  Medio  nitet  arbor  in  arvo,  Pulva 
comam,  fulvo  ramis  crepitantibus  auro.  —  211-  „cunctantemf  at  tenai, 
lentns;  et  v.  137.  lento  vimine  ramuSf  qnippe  ex  anro.  Sic  Geo.  II,  236. 
glehas  cunctantes  dixerat.'*  Heyn.  Negari  tamen  neqnit,  hanc  Tocem  ftd- 
versari  versni  146.  (qnod  recte  a  me  observari  ait  Siipflins),  neqne  snffidt 
Wagneri  explicatio:  „quippe  inhaerentem  arbori.''  In  recentiss.  vero  edit 
vir  doct.  Servium  secntns  acnte  haec  adnotat:  „Nimimm  tanta  est  avidi- 
tas  AeneaCy  nt  non  decerpere,  sed  vi  refringere  eom  ramomy  tam- 
jnam  cunctantem,  fingatnr/'  idemqne  recte  censet  Ladew. ;  Peerlk.  vero  et 
ipse  haerens  in  illa,  qnae  videtur,  contradictione  duas  profert  coniecturas, 
Adductam  et  Cedentem,  meliorem  tamen  medicinam  ab  aliis  exspectat,  et 
Bnrm.  commemorat  Waddelii  (Animadv.  crit.  p.  22.)  coniecturam  Sectatt' 
tem,  qnae  minus  etiam  placet.  —  212.  Nec  minus  (vid.  Geo.  I,  393.  Aeo. 
m,  482.  VI,  475.  Vm,  465.  X,  812.  XI,  203.  XII,  746.)  et  nec  minus  tn- 
terea  (vid.  Geo.  II,  429.  m,  311.  Aen.  I,  633.  VII,  572.  XII,  107.)  freqncns 
ap.  Vergilinm  transeundi  formnla  ad  rem  novam,  quae  eodem  fit  tempore, 
qno  antea  commemorata.  —  213.  cineri  ingrato  Heyn.  recte  interpreta- 
tur  „gratian^  nec  sentienti  nec  referenti;''  neqne  aliter  Sidon.  ApoU.  £p. 
IV,  2.  Cf.  etiam  Cop.  v.  35.  Qu?c2  cineri  ingrcUo  servas  bene  olentia  sertaf 
(ibiqne  Ilgen.)  et  Prop.  I,  3,  25.  omniaque  ingrato  largibar  munera  somno 
(qnod  pnella  dormiens  nescit  mnnera  sibi  apponi).  —  suprema  fere- 
bant,  i.  e.  feralia  dona  (Ovid.  Met.  IX,  213.),  feralia  munera  (id.  Trist. 
m,  3,  81.)  s.  inferias.  Cf.  XI,  25.  suprema  munera  et  ibid.  v.  61.  supre- 
mum  honorem,  Sic  v.  c.  Tac.  Ann.  I,  61.  solvere  suprema  militibus.  — 
ferebant,  nt  III,  19.  et  alibi.  —  215.  „Bognm  stmxernnt  taedia  pin- 
guibus  ac  lignis  fissis:  cf.  Iliad.  XXIII,  164  sqq.**  Heyn,  —  inaentem, 
qno  magis  nonoraretur  defnnctus;  nam  altitudo  rogi  accommodata  esae 
solebat  maiori  vel  minori  mortnomm  dig^itati.  Cf.  Kirchmann.  de  fnner. 
III,  1.  p.  208.  Ceterara  patet,  verba  robore  secto  arcte  cohaerere  cum  m- 
gentem,  ut  pinguem  cum  taedis,    Cf.  locus  simillimus  IV,  505.  —  ,^roH' 
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Intexunt  latera  et  feralis  ante  cupressos 

Constituunt  deeorantque  super  fiilgentibus  armis. 

Pars  calidos  latices  et  aena  undantia  flammis 

Expediunt  corpusque  lavant  frigentis  et  unguunt 

Fit  gemitus.     Tum  membra  toro  defleta  reponunt  220 

Purpureasque  super  vestes,  velamina  nota, 

Coniciunt.    Pars  ingenti  subiere  feretro, 

Triste  ministerium;  et  subiectam  more  parentum 


dibus  atris  Intexunt  latera,  faciunt  latera  ex  raiQis  et  lignis  arbo 
rom  nigricantium  [taxoram,  capressomm  et  similiam],  at  tristis  adspectos 
essct."  Heyn.  Cf.  II,  16.  sectaque  intexunt  abiete  costas,  —  216-  fera- 
lis  cupressos.  Feralis,  a  ferendo  dedactam  (cf.  Varr.  L.  L.  V,  3.  et 
Bocttich.  Lex.  Tacit.  p.  195.),  sienificat  omnia,  qaao  ad  fanera  pertinent. 
Sic  ferales  cupressi  etiam  Ovid.  Trist.  III,  13,  21.  legantur,  idemque  sibi 
valt  Silias  X,  535.  {ferale  decus,  maestas  ad  btuta  cupressos).  Ct.  etiam 
supra  ni,  64.  ibiqae  adnott.  Iraitatus  est  h.  1.  Stat.  Theb.  IV,  460.  ara 
Erigitur  -  -  frondes  atque  omne  cupressus  Iniexit  jyloraia  latus  cett.,  qui 
tamcn  pyram  ipsam  e  cupressis  constractam  producit.  —  217'  decorantque 
s.  f.  armis  (scil.  ipsius  Miseni).  Heyn.  patat  rogum  ita  fuisse  exstructum, 
ut  trunci  cupressini  in  tropaeorum  vel  ferculorum  morem  proniinerent,  oui- 
bus  arma  atfigerentur;  cui  tamen  explicationi  adversari  videtur  locus  XI, 
193  sqq.,  ubi  arma  igni  coniiciuntur,  quare  neque  hunc  locum  aliter  intel- 
ligendum  censeo.  Adsentiuutur  mini  Ladew.  et  Conington,  qui  conforri 
iubet  Hom.  II.  VI,  418.  et  Od.  XII,  13.  Ceterum  de  hoc  usu  arma  alias- 
que  res  defuncto,  dum  vivebat,  caras  simol  cum  corpore  eius  comburendi 
cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom.  I,  1.  p.  120.  cum  adn.  373.  (ubi  omnino 
de  funere  eiusque  ritibus  agitur).  —  218.  Ad  corpus  mortui  lavandum  se 
accingunt.  Heyn.  comparat  Hom.  II.  XVHI,  349  sqq.  et  Od.  XXIV,  44 
sqq.  —  aena  undantia  ad  aquam  in  a^nis  bullientcm  spectant.  Cf. 
etiam  locus  similis  infra  VII,  463.  Verba  et  aeiia  undantia  fiammis  iterau- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  252.  —  219.  Expediunt.  Vid.  ad  I,  177.  702. 
V,  209.  —  Ad  V.  219.  Servius  hunc  lauaat  Ennii  versum  (Ann.  III.  fr. 
8.  p.  25.  Vahl.):  Tarquinii  corpvs  bona  femina  lavit  et  unxit  (in  quo  ta- 
men  potius  Tarcuini  scribendum  esse  docent  Pinzger.  in  Ephem.  lit.  len. 
1823.  p.  126.  et  Bitschl.  in  Mus.  phil.  Bhcn,  VII.  d.  598.,  auos  sequitur 
Vahlen,).  De  hoc  unguendi  more  vid.  Plin.  H.  N.  XIIi,  1,  1.  Plin.  Epist.  V, 
16.  Persios  lU,  103.  Lucian.  de  luctu  11.  Eirchmann.  de  funer.  I,  7. 
p.  33  sqa.  et  liber  meus  modo  comm.  p.  169.  adn.  332.  —  220.  Fit  ge- 
mitus,  lamentatio  exoritur.  Cf.  Ter.  Andr.  I,  1,  101.  cui  sepulcrum  veni- 
mus;  in  ignem  imposita  est;  fletur^  et  similes  locos.  Ceterum  cf.  I,  725. 
fit  strepitus,  U,  209.  fit  sonitus  et  similes  loci.  —  defleta,  fortius,  quam 
simplex  fleta.  Cf.  XI,  59.  —  220  sq.  Cf.  Hom.  D.  XXIV,  795  sq^.  — 
toro,  i.  q.  V.  222.  feretrum.  —  221-  t»  Velamina  nota  ex  loquenai  usu 
(cf.  XI,  195.  1 96.)  aliter  vix  accipias,  quam,  quibus  ipse,  dum  vivebat,  usus 


est.    Etsi  po^ta  ad  suorum  popularium  morem  respicere  potuit,    cumpar- 

■     guo  laudant  Cic.  Legg.  U,  23.   Liv.  XXXI" 
7.);    tamen    magis  probabile   nt,   Homerum    ante  oculos  fuisse  poetae  Od. 


XXIV,  59."  Heyn.  Adde  Hom.  11.  XXIV,  795.  Heynii  explicationem  veram 
neque  interpretandum  esse:  vestes,  quibus  mortui  velari  solent,  videtur 
etiam  apparere  ex  XI,  195.  munera  nota,  I^sorum  clipeos  etc.  —  222. 
subiere  feretro,  constructio  verborum  mmus  usitata  pro:  subire  fere- 
trum.  Sic  etiam  Prop.  IV,  18,  (lU,  19),  14.  std>ire  deo  et  Stat.  Theb.  I, 
406.  subire  uno  tegmine,  Alia  ratio  est  eorum  locorum,  ubi  subire  acce- 
dendi  significatione  com  tertio  Casu  construitur.  Vid.  ad  lU,  292.  VU, 
161.  IX,  371.  Oterum  ipsi  subeunt  feretrum,  ut  honorem,  quo  mortuum 
colant,  si^ificent.  Cf.  Suet.  lul.  84.  Tac.  Ann.  I,  8.  etc.  —  228.  Verba 
triste  ministerium,  quae  etiam  legimus  in  Auth.  Lat.  FV,  361,  3.  et 
370,  2.,    Heyn.  pro  exclamatione  habet  parenthetice  interiecta,  rectius  vero 
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Aversi  tenuere  facem.    Congesta  cremantur 

Turea  dona;  dapes,  fuso  crateres  olivo.    ^  225 

Postquam  conlapsi  cineres  et  flamma  quievit^ 

Reliquias  vino  et  bibulam  lavere  favillam^ 

Ossaque  lecta  cado  texit  Corynaeus  aeno. 

Idem  ter  socios  pura  circumtulit  unda 


Wagn.   pro   appositione  ad  yy.  stibiere  feretrOf    scil.  quod  est  triste  mim- 
stenum.    Cf.  Vin,    487.    IX,  53.   X,   3.11.    (XI,  383.)  et  similes   locos.  - 
aubiectam  facem,    Cf.  Lucr.  YI,    1285.   subdehantque  facea  et  de  snb- 
iiciendi  verbo  Aen.  11,  37.  et  XI,  186.  —  more  parentum,  1  q.  XI,  186. 
more  patrumf    i.  e.    maiorum.  —  aversij   propter  dolorem  (ut  ap.  OricL 
Met.  vn,    342.    oculosque  reflectunt  Caecaque  aant  aaevis  avers<Me  vulnera 
dextria).   Cf.  de  hoc  more  Lerscb.  Ant.  Verg.  p.  86.  —  224.  ,,Conge8ta; 
nam  singnli  ex  omni  popnlo  munera  ferebant.    Cf.  V,  101.    Saet.  lal.  81. 
Stat.  Tbeb.  VI,   126.    Sil.  XVI,  308.**    Gossr,  -  225.    ,,In    ignem   coniid 
puta  tns,  olernn;  sed  qnid  dapesf  Verbo,  pnto,  sacrificiali  corpora  boam, 
snnm,  OTinm  (vid.  infra  XI,  197  sq.)  yictimamm  caesa  et  in  ignem  iniecta 
si^cat    poeta.    Cf.   Iliad.  XXIII,    166   sq.    Odyss.  XXIV,    65."     He^ 
Tria  igitnr  commemorantnr,  tus,  victimae,  olenm.    Etiam  Amob.  YU,  51. 
commemorat    tus   cum    carnibus   tamquam    alimenta   ignium  pareniaUbat 
coniunctissina  mortuorum.    Cf.  Lerscb.  Ant.  Verg.  1.  I.    Nam  Bccheri  rt- 
tionem,   qui  in  Obss.   critt.  Spec.  I.  p.  72.  tus  et  oleum  appositionia  loco 
voc.  dapes  addita  esse  putat,  ut  dapes  sint  alimenta  ignis,  ipse  yerbomm 
ordo  dissnadet,  qnod  rectissimc  sensit  labn.    Peerlk.  tamen,    tos  et  oleam 
aeque  esse  dapes  atqne  victimas  contendens,   coll.  Aen.  III,   301.  et  Senec 
Oea.  307.,    hanc  profert  coniecturam  satis  audacem:    congesta  cremanbff 
Ultima    dona   super    fuso    crateres    olivo.    Sed  etiam  Silins  XV,  390. 
(band   dubie   locum  nostrum  respiciens)  distinguit  inter  tura  dapesque,  et 
vox  dapes  etiam  apud  Senec.  Oed.  557.  et  alibi  praecipue  de  victimis  did- 
tur.  —  fuso    crateres   olivo.    Crateres  ipsos   in  ignem  misisse  veteres 
diis   inferis  sacrificantes,   testatur  Servius,  taudans  Stat.  Theb.  VI,  21 U 
quem  tamen  locum  non  recte  intelledt.  — /uso  prius  explicui  per  effiiso; 
rectius   tamen  Wagn.    pro    infuso   positum    accipit.    Crateres  iptur  fuso 
olivo    sunt   i.  q.    crateres    olivi  Ecl.  V,    68.     De   olivo  pro    oleo   poot^ 
vid.  ad  EcL  V,    68.,    de   oleo  autem   sacris   inferorum   adliibito   infra  ▼• 
254.  et  Ecl.  V,  66.  —  Cum  v.  226  sq.   Heyn.  conferri  iubet  Iliad.  XXID, 
250  sqq.   XXIV,  791  sq.    Odysss.  XII,  13  sq.  et  XXIV,  71  sq.,  ipsa  aotem 
verba  v.  226.  ex  Iliad.  IX,   212.    translata  esse  memorat.   —   ^27.    R^' 
liquias   et   bibulam   favillam  pro:    favillam  ex  ossibus  crenia^s  re- 
liquam:    cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  8.  Bibvlus  de  omnibus  rebns  dicitur,  quae 
bumores  facUe   insugunt.    Cf.  Geo.  I,  114.  (ibique  adnott.)  II,    348.    Ofid. 
Met.  VI,  9.  bib,  lana,   Plin.  Ep.  VIIl,    15.   bib.  charta  etc.  —  vino   la- 
vere.    Cf.  Plin.  XIV,   12,  14.    Stat.  Silv.  II,  6,   90.    et   liber   meus  modo 
comm.  p.  120.  cum  adn.  376.    Dubium  tamen  esse,  utrum    rogus,    an  ossa 
modo  coilecta  vino  conspersa  fuerint,  Becker  in  Gallo  III.  p.  293.  memorat.  - 
228.  Ossaque  lecta,  De  bac  daTQoloyiije  cf .  Homerus  li.  11.  etTibuU.  III, 
2,  9 — 27.  —  fjCadum   dixit    pro    uma:    qittlriv   memoraverat    Hom.  IL 
XXin,    2b3^etXtt()vaxn  XXTv,    795.  de  Acbillis  cineribus  xv^^^oy  «fiq»' 
(poQfitt  Od.  XXEV,  74.    Nota  umam  ex  aere:  cuius  generis  non  pauca.  im- 

Srimis  per  Italiaro  inferiorem,  reperta  sunt  in  sepnlcris,  olim  falso  Etrusea 
icta.**  Heyn,  —  Corynaeus  etiam  infra  IX,  571.  et  XII,  298.  eommemora- 
tur.  Codd.,  ut  solent  m  nominibus  propriis  scribendis,  variant;  sed  Koov 
vtttos  (a  xoQvvn)  baud  dubie  vera  est  forma  nominis.  —  229.  Scquitur 
facto  funere  sollemnis  lustratio.  —  ter.  Vid.  infra  v.  506.  et  adnott  ad 
Ecl.  VIII,  73.  —  socios  circumtulit  undOf  ad  analogiam  constructio- 
nis  verboram  drcumdare,  circumfundere  et  similium  paulo  insolentios 
dictum  pro:  aquam  circum  socios  tulit.  (Wagn.  confert  infra  X,  243.  orat 
ambiit  auro  et  Moret.  121.  ambit  crura  ocreis.  Praeterea  cf  adnott.  ad 
IV,  500.  et  Gossr.  ad  h.  I.)  Quare  neque  opus  est,  ut  cum  Heins.  et  Both. 
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Spargens  rore  levi  et  ramo  felicis  olivae  230 

Lustrayitque  viros  dixitque  novissima  verba. 

At  pius  Aeneas  ingenti  mole  sepulchrum 

Inponit  suaque  arma  viro  remumque  tubamque 

Monte  sub  aerio;  qui  nunc  Misenus  ab  illo 

Dicitur  aeternumque  tenet  per  saecula  nomen.  235 

His  actis  propere  exsequitur  praecepta  Sibyllae. 
Spelunca  alta  fuit  vastoque  inmams  hiatU; 
Scrupea,  tuta  lacu  nigro  nemorumque  tenebris, 


nnins  Cod.  Znlich.  lectionem  puram  -  undam  praeferamas,  aut  cnm  Mase- 
rio  ad  VtJ.  Fl.  III,    433.  legamus   circumluit;   neqne  ut  cura  Servio  (qui 

firovocat  ad  Plaut.  fragm.  pro  larvato  te  circumfcram,  quocum  cf.  Amph. 
I,  2,  143.),  Fabrettio  ad  Col.  Trai.  p.  143.  Casaub.  ad  Theophr.  Char.  p. 
293.  et  Fabro  ad  Aristoph.  Eccles.  126.  circumfcrre  a  veteribus  pro 
lustrare  dictum  esse  statuamus.  Aliter  h.  1.  expedire  studet  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  V,  384.  Cf.  etiam  similis  locus  Tib.  I,  5,  11.  Ipseque  ter  cir- 
cum  lustravi  sulfure  puro.  Ceterum  hunc  locum  affcruut  Macroh.  Sat.  III, 
1,  8.  etNoniusp.  261,29.  —  230.  spargena  pro  conspergens.  Vid.  adEcl.  V, 
7.  -  rore.  Vid.  ad  Geo.  IV,  431.  —  Pro  Ablat.  mstrumenti,  quem  vo- 
cant,  et  ramo  Both.  praeter  necessitatem  coni.  e  ramo.  —  felix  oliva 
(ut  VII,  751.),  utpote  arbor  fructifera  et  propterea  etiam  usum  habens  in 
sacris,  quao  superis  diis  iiunt;  contra  infelix  oleaster  Geo.  11,  314.,  i.  q. 
sterilis  et  infaustus.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  37.  Vulgo  in  lustrationibus 
non  olivae,  sed  lauri  ramo  utebantur.  (Cf.  praeter  abos  luven.  II,  158.) 
Tamen  hariolatus  videtur  Donatus,  qui  Servio  teste  po6tam  hoc  Augusti 
causa  mutavisse  dixit,  cum  eo  die,  auo  Augustus  natus  sit,  in  palatio  lau- 
rus  nata  esset,  quare  ille  dicere  noluerit  murum  ad  officium  lugubre  ^er- 
tinere.  (Cf.  etiam  Kibbeck.  Proleg.  p.  182.)  Sed  etiam  oleae  usum  fuisse 
in  funebribus,  discimus  ex  Plin.  XXXV,  12,  46.  —  231-  novissima 
verba,  non  vale  illud  ter  repetitum,  de  quo  ad  II,  644.  et  XI,  97. 
dictum,  sed  Servio  auctore  verbum  Ilicet!  quo  dimittebantur,  qui  exse- 
(luias  ierant.  Cet«rum  cf.  adnott.  ad  IV,  <>50.  —  232.  Acneas  haud  dubie 
in  eo  ipso  loco,  ubi  rogus  fuerat,  terra  aggesta  altum  facit  tumulum. 
Hevn.  conferri  iubet  Hom.  H.  XXIII,  255  sqq.  et  VII,  434.  Adde  Odyss. 
Xll,  14.  —  „Huic  tumulo  imponit  sua  arma  cett.  sollemni  more  a  mul- 
tis  illustrato,  etiam  ex  sepulcris.  Cf.  Fabrett.  ad  Col.  Trai.  p.  374. 
Postea  pro  instrumentis  his  facile  putrescentibus  cippi  ex  saxo  istis  in- 
strumentis  insculpti  positi."  Heyn.  Pronomen  autem  sua  cum  aliqua  vi  ad- 
iectum;  quibus  in  vita  usus  erat,  quae  cara  ei  fuerant.  Vid.  infra  IX,  273. 
et  cf.  Sanctii  Min.  II,  12.  Eichstad.  et  Dissen.  ad  Tibull.  m,  4,  59.  Per 
arma  autem,  quo  vocabulo  quam  lato  sensu  Komaui  usi  fuerint,  ad  Geo. 
I,  160.  vidimus,  hic  remum  A  tubam  intelligenda  esse,  cum  arma  proprie 
dicta  cum  cornore  combusta  fuerint  (v.  2170,  probabiliter  suspicatur  Co- 
nington.  —  23p.  Cf.  Hom.  Od.  XII,  15.  Videtur  hunc  locura  respexisse 
auctor  Epit.  Hiad.  1054.    Quadrupeaesgue  adduntur  etjui  currusque  tubae- 

Sie.  —  234.  Monte  sub  airto.  Vid.  ad  Ecl.  I,  59.  et  Aen.  lU,  680. 
e  MisenOf  Campaniae  promontorio,  quod  etiamnum  Punta  di  Miseno  di- 
citur,  vid.  Strab.  V.  p.  234.  242  sq.  Mela  11,  4,  9.  Plm.  HI,  5,  9.  Liv. 
XXIV,  13,  6.  Tac.  Ann.  XIV,  4.  alii  et  liber  meus  geogr.  IU.  P-  496  sq. 
Heyn.  cum  h.  1.  comparat  Hom.  Od.  XII,  14  sq.  et  Stat.  Silv.  III,  5,  98., 
quibus  adde  Prop.  IV,  17,  (HI,  18,)  3.  Qua  iacet  Troiae  tibicen  Misenus 
arena.  —  V.  23o.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  162.  Cf.  autem  infra  v. 
381.  et  Vn,  412.  —  236  sqg.  Nunc  ad  sacrum  Manibus  faciendum  se  ac- 
cinipt  Aeneas  ex  praece^to  Sibyllae  v.  153.  —  sf  His  actis  UjJ^od  redit 
Xlf,  843.]  fuere  gui  nimis  historicum  putarent.  Silius  et  alii  imitando 
probarunt.  Sil.  VII,  730.  quis  actis.  XVI,  275.  his  actis.''  Peerlk.  -237. 
fyspeltmcaf  Averno  imminens  (hinc  tuta  lacu)  et  alia,  quam  quae 
supra  v.  42.  memorata  est.'*  Ueyn.  —  vastoque  inmanis  hiatu.  Cf. 
Lucr.  V,    376.  patet   inmani   et  vaeto  -  hiatii.  —  238.    Scrupea,    Vid. 
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Quam  super  haud  uUae  poterant  inpune  volantes 

Tendere  iter  pinnis:  talis  sese  halitus  atris  240 

Faucibus  effundens  supera  ad  convexa  ferebat: 

[Unde  locum  Graii  dixerunt  nomine  Aornon.] 

Quattuor  hic  primum  nigrantis  terga  iuvencos 

Constituit  frontique  invergit  vina  sacerdos 

Et  summas  carpens  media  inter  cornua  saetas  245 


Heins.  ad  Yal.  FI.  11,  518.  —  ^u^a,  ad  qnam  difficilis  accessns.  —  2S9. 
Cf.  quAe  ad  III,  442.  de  Ayerno  adnotavimaB.  ConiDgton  com  hoc  yersQ 
conferri  iubet  Apoll.  Rh.  IV,    601.    et    cum    toto  loco  Lncr.  VI,   740  sqq. 

—  volantes.    Vid.  ad  Geo.  III,  147.  et  IV,  16.  —  240.    Tendere   iter 
pinnis.    Vid.    ad  VII,    7.    Verbis    talis    sese  halitus  -  -  effundetis  foede 
abusus  est  Auson.  cent.  nupt.  113  sq.  —  241.    supera  ad  convexa,  ad 
caelum.  Cf.  infra  v.  750.  et  adnott.  ad  IV,  451.  Ribbeck.  recepit  lectionem 
supery    quam  Rom.  et  a  m.  pr.  Med.  et  Pal.  exhibent,    ut  Adverb.  super 
cum  Pariicip.  convexa  coniungendum  sit,  vulgaris  autem  lectio  ex  v.  750. 
vel  788.    Vn,  562.  X,  251.  orta  videatur.    Posteriorum  editoram  nemo  se- 
cutus  est.  —  V.  242.,    qui  non  solum  abest  a  libris  mclioribus,    ut  vide- 
tur,  omnibus,   in  aliis  autem  a  recentiore  manu  in  margine  adscriptus  est 
(inter  46  Codd.   ab  Henr.  collatos  33  eum  a  prima,    sex  a  sec.  manu  eihi- 
bent,  septem  prorsus  omittunt),  sed  etiam  Servio  et  Nonio  p.   14,  14.  (qui 
hunc  versum,    si  in  Cod.  suo  legisset,  ante  omnia  proferre  et  tribus  aute- 
cedentibus  a  se  laudatis  adiungere  debebat)  nrorsus  ignoratur,  haud  dubie 
est   spurius   et,    quod  iam  He^n.  vidit,    ex  bionys.  Perieg.   1151.  loCvi^» 
uiv  xal  wdris  inixXtCovaiy  liogvov  huc  translatus ;    quare    eum  (licet  a 
Wakef.  ad  Lucr.  VI,  740.,    Ruhk.,  lahnio,  Thielio  et  Henr.  Tw,  years  VI. 
^  17.  defensum")   uncis    inclusimus  (in  quo  nos  secuti  sunt  Sijpfl.,    Gosar., 
Wagn.  in  edit.  recentiss.,  Bryce,  Conington  et  Benoist.);  ouamvis  hoc  lah- 
nio  facile  largiamur,    nominis   etymologiam  per  se  nihil  onensionis  habere, 
nec   epici    carminis    rationi   oppugnare.    (Ci.    adnott.   ad  I,    109.  et  268.) 
Wagn.,    qui   eum   prius  prorsus  e  contextu  exterminavit  (quod  etiam  Rib- 
beck.    fecit),    non   lemere    suspicatur,    Vergilium,    si  huius  versus  auctor 
esset,  haud  dubie  scripturum  fuisse:    Unde  loco  Graii  dixeruni  nomen 
Aomon  vel  AomOf  quod  comprobare  studet  collatis  locis  Geo.  I,  137.  IV, 
271.    Aen.  ni,  18,  693.  (idemque  repetit  Peerlk.);   quamquam,  qni  Vergi- 
lium  Lucretii  imitatorem  esso  meminerit,    o^ponere  possit,  hunc  poStam  1. 
modo  1.   scripsisse:    Nunc  age,    Avema  tibi  quae  smt  loca  —  KxpedioBi 

-  -.  Principio,  quod  Avema  vocantur  nomtne  cett.  ct  Vergilium  ipsam 
infra  v.  441.  sic  ulos  nomine  dicunt,  (Quae  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  17. 
sq.  disputavit,  nunc  retractat  vir  doct.,  versum  [tamen  a  Verg.  scriptaui 
esse,  neque  in  Philol.  XVII.  p.  631.  videtur  dubitare.)  —  243  sqq.  „Totas 
hic  sacrificii  diis  inferis  facti  apparatus  apud  plures jpoStas  exponitur, 
ductus  ex  Homeri  pluribus  locis,  imprimis  Oa.  X,  317.  Xi,  25."  Heyn.  — 
nigrantis  terga  iuvencos  (quae  verba  iterantur  cx  V,  '97.,  ubi  vid. 
adnott.)  i.  e.  omnino  nigros  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  635.),  diis  inferis  im- 
molat  ex  praecepto  SibyUae  v.  38.  et  153.  —  244.  Constituit.  Cf.  V, 
237.  —  invergit  i.  q.  infundit.  Servius  autem  inter  fundere  et  vergere 
hoc  statuit  discrimen,  ut  illud  sit  „Bupina  manu  libare,  quod  fiat  in  sa- 
cris  supemis"  (ut  supra  FV,  61.),  hoc  vero  „conversa  in  sinistram  partem 
manu  ita  fundere,  ut  patera  convertatur,  quod  in  infernis  sacris  fiat."  Sic 
Val.  Fl.  II,  611.  vina  invergere  pelago.  Plaut.  Curc.  I,  2,  12.  liquores  in 
aliquem  invcrqere.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  VTI,  246.  ibique  Bach.  Quod  ad 
ipsam  rem  attmet,  cf  IV,  61.  ibique  adnott.  -  245-  ^yEt  summas  car- 
pens  pertinet  ad  Homericum:  l4kV  o,  r*  anaQx6iJitvo<  xttialti^  ^9''x**^  ^^ 
7rt/(il  fidXXi.  lam  inter  victimae  consecrationem,  quae  nt  vino  in  caput 
libato  et  pilo  tamquam  pro  dnaQxt^h  evulso  et  cremato,  concipiuntar  pre- 
ces,  V.  c.  Odyss.  lU,  445  sq.  Itaque  h.  1.  subiicitur:  voce  vocans  Heca- 
ten,**    Heyn,   Setae  de  omnium  animalium  pilis  densioribus  dicitur,    non 
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lenibus  inponit  sacris,  libamina  prima, 

Voce  vocans  Hecaten  Caeloque  Ereboque  potentem. 

Supponunt  alii  cultros  tepidumque  cruorem 

Succipiunt  pateris.    Ipse  atri  velleris  agnam 

Aeneas  matri  Eumenidum  magnaeque  sorori  25U 

Ense  ferit  sterilemque  tibi,  Proserpina,  vaccam. 

Tum  Stygio  regi  nocturnas  incohat  aras 

Et  solida  inponit  taurorum  viscera  flammis 


Bolam  de  suillis.  Sic  bonm  setae  etiam  Aen.  VII,  790 ,  leonam  ibid.  v. 
667.,  eqaorum  Cic.  Tusc.  V,  21,  62.,  cervonim  Val.  Fl.  VI,  711.  comme- 
morantnr  cett.  ~  246.^  tn^yonit.  Cf.  I,  49.  IV,  453  etc.  —  libamina 
prima  (dnagxfis)'  Vid.  adnott.  ad  v.  153.  Peerlk.  praeter  necessitatem 
coni.  imponit  sacris  libamina,  primam  Voce  vocans  Jiecaten,  —  247.  Co- 
nington  conferri  iubet  ApoU.  Rn.  III,  1209.  —  voce  vocana.  Vid.  adnott. 
ad  1,  614.  rV,  680.  et  supra  v.  186.  Sic  voce  vocare  etiam  ap.  Ovid.  Her. 
X,  34.,  voce  precari  infra  IX,  403.  X,  785.,  voce  re/erre  I,  94.  208.  II, 
524.  etc.  Verba  Voce  vocans  Hecalen  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  334. 

—  Caelo  potentemtVitpote  Lunam  s.  Dianam.  Vid.  ad  III,  681.  et 
IV,  511.  deterum  cf.  Vn,  140.  duplices  Caeloque  Ereboqiie  parentes.  — 
248.  ffSupponunt  cultros,  subiectis,  admotis  infra  sub  iugulo,  ut  Geo. 
III,  492.  sujypositi  cvXtri,  ex  religione  in  sacris  inferis  notissima,  ut  prona 
et  ceruua  mactaretur  victima  diis  inferis.*'  Heyn.  Victimis  contra  superis 
diis  immolandis  cult^r  imponebatur  s.  superne  admovebatur.  Cf.  Voss.  ad 
Geo.  1.  1.  et  Adam.  R'6m.  Alterth.  l.  p.  576.  Cerda  conferri  iubet  Myrsili 
de  reb.  Lesb.  2.  verba  ifto&aaiy  ol  U{t€ti  t«  l^yfofia  roTg  *«t<u  ^(oTg 
it^aytC^ofiiVa  ly  TJ  yj  anoiifivta^ai  titg  X((faXdii.  ovtu}  yd^  ^vovOt  roTg 
vnoxi^oviotg^  tolg  dk  ovgavfoig  dito  dvnat^iiifovat  tdiv  l(Q((tov  tbv  Ti/dx^' 
lov  a(fdCovx(g,  quae  tamen  inter  Myrsili  fragm.  in  Muelleri  Fragm.  bistor. 
Graec.  desiderari  memorat  Conington.  —  2!49-  tepidum  cruorem  (ut 
VIII,  106.)  succipiunt  (pro  vulgari  excipiunt:  vid.  I,  175.)  pa- 
teris,  „ne  iam  sacratus  in  terram  cadat^'  (ut  Donatus  aduotat),  vel  po- 
tius,  ut  inde  libari  possit.  Cf.  III,  67.  et  V,  78.  Sucdpiunt  autem  cum 
Hauptio,  Bibbecldo,  Wagn.  in  reccntiss.  edit.  et  Coningtone  scripsimus 
fragm.  Vat.,  Pal.,  Gud.  a  m.  sec.  aliosque  libros  sccuti.  Cf.  adnott.  ad  L  modo  I. 

—  atri  velleris  agnam.  Conington  confert  Stat.  Theb.  IV,  445.  Vel- 
leris  obscuri  pecudes.  —  250.  matri  Eumenidumf  Nocti  (vid.  ad  VII,  331. 
et  cf.  XII,  846.  cum  Aesch.  Eumen.  322.  ab  Heyn.  laud.),  magnaeque 
(cius)  sorori,  Terrae;  utraque  enim  ex  Chao  procreata.  Cf.  Hesiod. 
Theog.  123  sq.  et  Hy^  fab.  praef.  in.  Heyn.  cum  h.  I.  conferri  iubet  Silii 
locum  hinc  expressum  X,  429  sqq.  —  251.  sterilem  vaccam,  quae  deae 
numquam  enitenti  bene  convenit.  Sic  etiam  ap.  Hom.  Od.  XI,  30.  at(Titav 
fiovv  mactant.  —  252.  Stpgio  regi,  Plutoni.  Vid.  ad  IV,  638.  — 
nocturnas  aras,  quia  diis  inferis  sacra  fiunt  noctu.  Cf.  adnott.  ad  V, 
162.  ,,aram  puta  in  scrobe  excisam^  ut  in  sacris  inferis;  hinc  humiles  aras 
dixit  Val.  Fl.  III,  426."  Heyn.  —  tncohat,  Sic  scripsimus  cum  Hauptio  et 
Ribbeckio  Codd.  Pal.,  Bom.,  Gud.  et  Bem.  n.  secuti.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  in,  42.  Inchoare  (vel  potius  incohare).  ut  omnino  significat  funda- 
racntum  iacere  alicuius  rei,  ita  etiam  de  aeaificiis  quibuscunque  condendis 
usurpatum  esse  videtur.  Servius  tamen  verbum  sacrorum  esse  tradit.  Sic 
etiam  Cic.  pr.  dom.  51,  132.  deiubrwn  inchoare.  Verba  noctumas  inchoat 
aras  leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  323.  —  253-  nsolida  viscera, 
totam  victimam.  Viscera  pro  camibus  et  crudis  partibus  etiam  alibi  le- 
guntar  [vid.  adnott.  ad  I,  211.];  diis  enim  inferis  fmnt  holocausta.  Itaque 
ad  flammam  alendam  oleum  mfunditur.  Cf.  ApoIIon.  III,  1030  sq.  1190 
sq."  Heyn.  Sic  solidus  de  tota  aliqua  re,  nulla  parte  exempta,  etiam 
aubi  legitur,  ut  ap.  Ovid.  Met.  XII,  356.  soUdoque  aveUere  truneo  Anno- 
saim  pinum  magno  molimine  tentat,  lustin.  XXX,  4,  3.  Terrae  motus  soli" 
das  civittUes  aJbsorbuit.   Hor.  Od.  I,  1,  20.   partem  solido  demere  de  die. 
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Pingue  super  oleum  infundens  ardentibus  extis. 
Ecce  autem^  primi  sub  lumina  solis  et  ortus  255 

Sub  pedibus  mugire  solum  et  iuga  coepta  moveri 
Silvarum  visaeque  canes  ululare  per  umbram 


Varro  ap.  Nonium  p.  405,  20.  decem  annos  solidos  errare,  —  Cam  v.  254.  Co- 
nington  conferri  inbet  Hom.  n.  XI,  775.  —  aupSr  oleum.  Sic  inmtp^  apnd 
Plaat.  Merc.  rV,  2,  2.,  aemper  apud  Lucr.  ni,  2.,  inter  apud  Prop.  lU,  24 
(n,    28.),    29.    etc.     Omnino    cT.    quae    supra   ad   Y,    521.    adnotavimiis. 
Bibbeck.    ex  plurimis  sane  Oodd.  (fragm.  Yat.,   Med.,    Pal.,    Bom.,    Gud,, 
Bem.  n.  in.,  Minoraug.  etc.)  et  Schol.  Veron.  (cf.  Proleg.  p.  198.)  rec^pit 
auperque,   juem  tamen  posteriores  ieditores  non  secuti  sunt,    cum  vana  de 
metro    soUicitudo   illam   lectionem  provocasse    videatur   (cf.  adnott.  ad  I, 
668.),   quae   adyersetur  usni  Vergilii,  copulam  que  nusquam  alteri  senten- 
tiae  Yocabulo  adiungentis.    Wagn.  ad  Qu.  Verg.  XII,  13.  p.  533.  in  Codd. 
lectione   scripturam   auperne   latere    suspicatur.   —  auperj  infundens. 
Wagn.  confert  Soph.  Antig.  426,  &  i'  tiXQOTijtov  yalxiag  agJiiy  ngoxov 
yoaiai  TQian6v^oiai  tov  v4xw  aii(pH.  —  infunaena  est  Med.  lectio  ab 
Heins.  revocata.    Vulgo  fiindena,  quod  (a  ceteris  Codd.  tantum  non  omni- 
bus,    etiam  fragm.  Vat.,  Fal.,  Rom.,  Gud.,  Bem.  n.  ID.  et  Minoraug.  ex- 
hibitum)  Jahn.   restituit,   iure  propterea  reprehensus  a  Wagii.,    qui  proTO- 
cat   ad   consuetudinem  Vergilianam   coniungendi  yy.  attper  iniicere,   aup^ 
incumbere  cett.  et  ad  siniilem  locum  Suet.  Au^.  94.   infuao  super  alktria 
mero.    Superfundere  autera,   quod  significet  „ila  funderc,  ut  tota  res  mi- 
deat,''  hic  nunus  aptum  esse  censet.    Cf.  etiam  supra  IV,   120.     (In  alteis 
edit.  lahn.  Cod.  Med.   lectionem   tacite   rcYocaYit,   quam  tamcn    fUbbecL 
et  Conin^n  rursus  desemerunt.)  Cetemm  Ribbeck.  poetam  post  hunc  Yersam 
unum  Yel  plures  Yersus  additurum  fuisse  censet.  —  255*  ,fTempus  a  nocte 
media  usque  ad  noctem  extremam  intelligendum  esse,  et  res  et  sacri  haios 
mos  docet.    Vid.  Silius  Xm,   405.  413.  419.    ApoUon.  III,    1028.  1190  s^. 
Cf.  infra  ad  y.  535.*'    Heyn.    Quae  sequuntur,  nihil  aliud  Yidentur  signi- 
ficare,   quam   sacro  placatara  esse  Hecaten,   et  Aeneam  ad  loca  infera  ad- 
mitti.  —  primi  aub  lumina  aolia  et  ortua,   ^i^  (ft«  dvoTr,     Med.  cnra 
paucis  aliis  ai^  limina^    quod  placuit.Heinsio.    Sed  recte  Burm.:    ^tLimefi 
aolia  bene  dicitur,  cum  agitur  de  loco  ac  regione,  unde  sol  oritar;  de  tem- 
pore  Yero  ortus  rectius  lumen.'*   Non  tamen  reticendum,  ap.  Catull.  LXIV, 
271.  le^i  Aurora  exorierUe  vagi  mtb  limina  Solia.  —  Lumina  solis  lep- 
mus  etiam  VQ,    130.    Vni,  68.  ap.  Lucr.  I,  5.  et  alibi.  —  primi  aohs, 
i.  e.  orientis.     Cf.  e.  g.  OYid.  Met.  IV,  93.  primo  feriente  cacumina  tole, 
ubi  Bach.   confert  Lucan.  IV^  65.  qtddquiil  concreaccre  primua  aol  patitm' 
et  oppos.  aupremo  aole  ap.  Hor.  Ep.  I,  5,  3.  Peerlk.  tamen,  cui  nou  fercndA 
Yidetur   tauCologia  illa  primi  lumma  aolia  et  ortua,    coni.  primi  sfibito  snb 
luminia  ortusj  at^ue  etiam  Senecam  AdY.  suhito  hic  legisse  suspicatur,   qni 
locum    nostrum   miitatus  Troad.   169.  scripserit:   aumma    iam  Titan    inga 
atringebal:  ortua  vicerat  noctem  diea:  Cum  aubito  caeco  terra  mugitu  frt- 
mena  Concuaaa    etc.    Sed,    si  Yere  hunc  locum  ante  oculos  habuit  Seneca, 
tantopere  ab  exemplo  suo  recessit,    ut  etiam  illud  aubito  de  suo  addidisse 
Yiden   possit.    Qentius  Ann.    crit.  p.  28.   coni.  aolia  et  oraum.  —  Cum  f. 
256.  cf.  supra  IV,  490.   Conington  comparat  ApoU.  Rh.  III,  1217.  —  mu- 
gire    aolum.    OYid.  Met.  XI V,   406.  in  loco  huic  simillimo  scripsit  Ingt- 
muitque  aolum  et  paulo  post  y.  409.  et  lapidea  viai  mugitua  edere  r<xucos, 
Silius  autem  VI,  179.  reaonare  aolum  tellusque  moveri  etc.  —  iuga  sH- 
varum  Heyn.    recte   interpretatur  per  iuga  moutium  silYis  consita,    coll 
dorao  nemorum  ap.  Hor.  Sat.  II,  6,   91.  et  ailvia  iugoaia  ap.  Ovid.  Am.  I, 
1,  9.  luga  nemorum  redit  infra  XI,   545.,   et  Peerlk.  non  mepte  comparat 
Callim.   in  Cer.  386.   oqos   xara  ddaxtov  vliji,   ubi  hic  ipse  Vergilii  locus 
nihil    mutandum    esse    doceat.     Verba    iuga   coepta  moveri  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  II,  192,  21.  —  257.    cauea  Stygias  inteUige  Hecaten  comitan- 
tes,  de  quibus  Yid.  ApoUon.  III,    1216.   {x^ovioi  xvi>t<:  (qSfyyotrn)  Taub- 
mann.  ad  h.  1.  Burm.  ad  Val.  Fl.  UI,    228.    Hciud.  et  Orell.  ad  Hor.  Sat 
I,    8,    35.    (ubi  infemae  canea  dicuntur).    Cf.  etiam  OYid.  I.  1.  v.  409.  Et 
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Adventant6  dea.    „Procul  o,  prociil  este,  profani," 

Conclamat  vates,  ^^totoque  absistite  luco; 

Tuque  invade  viam  vaginaque  eripe  ferrum;  260 

Nunc  animis  opus,  Aenea,  nunc  pectore  firmo/' 

Tantum  effata  furens  antro  se  inmisit  aperto; 

Hle  ducem  haud  timidis  vadentem  passious  aequat. 

Di;  quibus  imperium  est  animarum,  umbraeque  silentes 


latrare  canes.  Pro  visae  hand  panci  Codd.  visi;  sed  visae  meliores  libri 
et  Schol.  Horat.  ad  Epod.  II .  tnentTur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Qeo.  I,  470. 
—  visae  ululare.  Cf.  Aen.  m,  90  sqq.  IV,  490.  Propert.  III,  8  (II, 
16),  49.  Vidistis  toto  sonitus  percurrere  caelo  aliosqne  locos  iam  ad  Ecl. 
IX,  58.  allatos  cum  Donati  scholio  ad  Ter.  Ean.  Ill,  2,  1.  Aliter  hunc 
locum  intellexit  Gossr.,  haec  adnotans:  jfVisae  recte  dictnm,  nam  cam, 
qnae  v.  256.  narrantur,  videat  ocnlis,  nlnlatum  modo  andit,  conclndit  eum 
a  canibus  Hecates  fieri,  neque  tamen  certo  scit.'*  Peerlk.  praeter  ullam 
necessitatem  coni.  saevaeque  canes.  De  verbo  ululandi  (Gracc.  (oQvea&ai)^ 
auod  de  lupis  legimus  Qeo.  I,  486.  et  Aen.  VII,  18.,  Wagn  conferri  iubet 
Sturz.  de  vocibus  animalium  in  eius  Opusc.  p.  146  sq.  Ceterum  vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  IV,  609.  Locus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  342.  sic  iteratur:  visae" 
^ue  canes  ultdare  per  urbes,  —  258.  f,Adventante  dea  de  Hecate  esse 
mtelligendum,  nihil  est  quod  dubites;  si  modo  ceteros  de  his  saoris  locos 
pogtarum  consulas,  v.  c.  Apollon.  III,  1211  sqa.  Theocr.  II,  35  sq.  10  sqq." 
JSeyn.  —  Procul  -  -  profani!  Teraere  in  noc  loco  haesit  He^us,  cum 
nulli  commemorentur  socii,  qui  Aeneam  in  hac  via  comitati  smt.  Recte 
cnim  Ruhk.  et  Thiel.  in  his  verbis  nil  nisi  vulgare  illud  exordium  formulae 
receptionis  inveniunt,  quo  Sibylla  ^xo  more  suo  utatur,  ut  audientiam  sibi 
faciat,  licet  vere  non  adsint  profani  ab  antro  arcendi,  et  quo  demum  seqq. 
verba  Tuque  invade  viam  plenam  vim  suam  accipiant.  Wagii.  autem 
omnes  Aeneae  socios  hic  per  profanos  significari  censet,  oppositos  nimi- 
rum  Aeneae,  qui  ramo  aureo  ex  Hecates  luoo  decerpto  ])roranus  esse  de- 
sierit  et  ipsius  numinis  praesentiam  iam  ferre  possit;  et  sic  sane  locus  in- 
telligendus  erit,  si  priorem  illam  explicandi  rationem  probare  dubitaveris. 
Ceterum  de  ipsa  formula  kxag^  ixac»  oari^  dXiTQog  (Oallim.  in  ApoU.  2.), 
^x«c,  ixa:,  fif^qXoi  (idem  ap.  Serv.  ad  h.  1.),  s.  ^'^vong  (ni&ia&€  fi^fitiloi 
(Orph.  ap.  lustin.  Coh.  ad  Gracc.  15.  coll.  Callim.  in  Cer.  3.)  vid.  Interpp. 
ad  Cdlim.  h.  in  ApoU.  1.  1.  et  ad  Hor.  Od.  UI,  1,  1.  Cf.  etiam  Calpum. 
Ecl.  II,  55.  Ite  proculf  sacer  est  locus,  ite  profanil  et  Claud.  R.  Pros. 
I,  4.  gressus  removete,  profani!  —  269.  totoque  absistite  luco.  Cf. 
Silius  n,  371.  toto  absistite  pontOy  Senec.  Herc.  fur.  804.  antroque  toto 
cessit  et  similia.  —  260.  invade  viam.  Contrarium  evaiiere  viam  legi- 
mus  n^  731.  —  vagina  eripe  ferrum,  scil.  ad  deterrenda  monstra, 
quae  ei  obvia  futura  erant,  ex  Hom.  Od.  X,  535.  et  XI,  48.  Cf.  etiam  IV, 
579.  vaginaqtui  eripit  ensem.  Verba  vaginaque  eripe  feriiAm  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  1,  178,  50.  —  261.  Si  animus  et  pectus  ita  coniunguntur 
(ut  ctiam  VIII,  151.  IX,  249.,  ap.  Val.  FI.  VI,  288.  al.),  illud  voc.  auimum 
fortem,  audaciam,  hoc  mentem,  ingenium  significat.  (Vid.  Ladew.  ad  IX, 
249.)  Cf.  quae  de  coniunctione  vocum  animus  et  mens  ad  I,  304.  (et  I,  26.) 
exposuimus.  —  nunc  pectore  firmo,  Cf.  Anth.  Lat.  I,  170,  1.  nunc 
pectore  ftrmo  Este,  duces,  —  263-  vadentem  passibus  aequat.  Cf.  III, 
671.  fltictus  aequare  sequendo.  —  264  sqa.  Homerum  aliosque  po6tas  secu- 
tus  po^ta,  ad  rem  tam  gravem  ataue  aifficilem  se  accingens,  ^ualis  est 
inferorum  descriptio,  ante  omnia  aeorura  inferorum  auxilium  implorat; 
quam  subitam  norum  numinum  et  Manium  appellationera  ,,in8ignem  ha- 
bere  vim  ad  animos  excitandos  et  horrore  quodam  sacro  imbuendos,*'  vere 
observat  Heyn.,  simul  comparans  Sen.  Herc.  fur.  658  sqq.    Cf.  V,  235.  Z>/, 

Siibus  imperium  pelagi  est.  —  umbraeque  silentes.  Ci.  infra  v.  432.  Ovid. 
et.  XV,  772.  sedes  intrare  silentum,  Anth.  Lat.  IV,  13,  27.  sedes  non  nosse 
silcntum.  Matius  in  Hiad.  XIII.  ap.  Qellium  IX,  14,  15.  An  maneaJt 
specii  simulacrum  in  morte  sUentvm,  Quare  apud  Senec.  HippoL  221.  The- 
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Et  Ohaos  et  Phlegethoii;  loca  nocte  tacentia  late,  2^ 

Sit  mihi  fas  audita  loqui;  sit  numine  vestro 
Pandere  res  alta  terra  et  caligine  mersas. 

Ibant  obscuri  sola  sub  nocte  per  umbram 
Perque  domos  Ditis  vacuas  et  inania  regna: 
Quale  per  incertam  lunam  sub  luce  maligna  270 

Est  iter  in  silvis,  ubi  caelum  condidit  umbra 


seus  Addit  sUentem  nocte  perpetua  domum  et  Hor.  Od.  n,  1 3.  29.  sedes  ipau, 
quas  ambrae  silentes  incolunty  Yocikt  sacrum  silentium,  —  265<  Chaos,  Vid. 
adnott.  ad  IV,  510.  —  Phlepethon  instar  oinniam  flaininam  inferDoram 
atqae  omnino   pro  locis  inferis  nominatar.    Vid.  etiam  iufra  ad  y.  550  sq. 
—  loca    nocte   tacentia    late,    Sic  Heins.  ex  Med.  a  m.  pr.,  Rom.  et 
aliis  Codd.  (qoibas  accedit  fragm.  Vat.)  restitait;    valgo  silerUta,    qaod  ob 
repetitionem  admodam  ingratam  aat  ex  ipso  Ycrsa  antecedente  ortam,  aat 
ex  IX,  190.   adscitam    censet  Wagn.    (Cf.  etiam   Ribbeck.  Proleg.  p.  307.) 
Ceteram  etiam  Ovid.  Met.  X,   3o.   haec  coniangit :    Per  Chaos  hoc  ingent 
vastique  silentia  regni.  —  266.    Sit  numine   vestro,    i.  e.    per    namen 
vestram,  s.  per  potentiam  et  volantatem  vestrani  mihi  liceat,  nolite  me  poteDtia 
vcstra  vetare.    Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  et  II,  023.  cam  iis,  qaae  Dietsch. 
Theol.  Verg.    p.  5.    dispatavit.    Sic  esse  pro  licere  haad  raro  dici  constat 
Ct'.  adnott.  ad  Ecl.  X,   46.    et  Geo.  IV,   447.  atquc  Grossr.  ad  h.  1.    Qoare 
Peerlk.    coU.  Senec.  Herc.   far.  658.   saspicatar,   etiam    antecedentia    verba 
fortasse  sic  scribenda  esse:    Sit  m^i,   FaSy    audita  loqui,   at  I^as  sit  det, 
eadem    fere,    qaam  Graeci  ^lfxriv   vel  N^fxiaif  vocent;    qaod    nemo   facilc 
probabit.  —  267.  Pandere.  Vid.  ad  III,  179.  et  VII,  641.  —  caligine  mer- 
sas,    Cf.  Stat.  Theb.  VI,   510.    tandem  caligine  merswn  Erigit  —  captU. 
Fortasse    hanc    locam    respexit  Sen.  Herc.    far.    660.    ut    iura   ahtiita  Ei 
operta  terris  Uceat  impuiie  elof^ui,  —  268*    obscuri,   epitheto  ab  ambn 
vel  nocte  poStice  ad  ipsos  homines  tenebris  circamfasos  translato,  at  alibi 
caecus  (via.  ad  Aen.  1,  356.  et  al.).  Cf.  etiam  Geo.  IV,  424.  Aen.  II,  135. 
infra  v.  453.  Mart.  1, 50  (49),  1 6.  obscurus  umbra  arborum  cett.  cum  adnott. 
ad  Aen.  lU,  632.  et  VIU,    298.  —  sola  Heyn.    per    inversionem    dictaoi 

Satat  pro  soli.  Immo  solus  hic  i.  q.  solitarias,  vacaas;  die  einsame,  ode 
lacht,  per  qaam  nemo  obviam  fit  euntibas.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  V,  613. 
et  XI,  569.  Ceteram  paaci  qaidam  Codd.  (inter  qaos  Gad.  a  m.  pr.)  ex- 
hibent  obscura  soli.  — per  umbram  Heins.  restitait  ex  melioribos  libris. 
Vulgo  per  umbras,  Sea  vid.  ad  Ecl.  VIII,  14.  Verba  sola  stib  nocte  per 
umbram  repetantar  in  Aasonii  cent.  napt.  101.  —  269.  domos,  locos 
simpliciter,  vacuas,  amplas,  spatiosas.  Vid.  ad  VH,  379.  —  tnafita 
regna,  qaia  ambris  modo  inanious  (Ovid.  Fast.  V,  463.  Trist.  III,  11,  25. 
Stat.  Theo.  I,  93.  cett.),  corpore  vacantibas  incolantar.  Cf.  Ovid.  Met. 
IV,  510.  ad  inania  magni  Regna  redit  Ditis.  id.  XI,  670.  IndeplorcUvm 
sub  inania  Tartara  mitte.  Hinc  ap.  Hor.  Od.  I,  4.  17.  domfis  exilis  Plu- 
tonia,  abi  vid.  Mitscherl.  —  270.  per  incertam  lunam,  caias  lox  nabi- 
bas  incerta  et  dabia.  redditar,  qaae  modo  splendet,  modo  nabibas  obdactis 
obscaratar.  Vid.  ad^  III,  203.  (Qaae  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  19  sq. 
etiam  contra  me  dispatavit,  ea  nanc  vir  doct.  retractat.  Ceterum  idem 
lectionem  incertam  in  40,  alteram  inceptam  (s.  incoeptam)  in  novem  modo 
Codd.  invenit.  Cf.  Philol.  XVII.  p.  631.)  Schol.  Lacani  IX,  73.  exhibet 
j)er  incertum  lunae,  qao  etiam  spectare  videtar  fr.  Vab.  ak  m.  pr.  lectio 
incertum  lunam.  Cf.  Kibbeck.  Proleg.  p.  217.  Hoyn.  coufert  ut/vtjv  axo- 
rifjv  Apollonii  IV,  1697.  Quod  aatem  ad  Praej^.  per  attinet,  cf.  II,  255. 
^er  amica  silentia  lunae  et  ibid.  v.  340.  oblati  per  Innam.  —  lux  ma- 
ignai  i.  e.  parca  ideoqae  parva,  infirma,  tenuis.  Verba  stib  luce  ma- 
ligna  hinc  repetit  Auson.  Cup.   cruc.  5.  Similiter  ap.  Mart.  X,  96,  7.  ma- 


l 


lignus  ignis  et  au.  Lucan.  IX,  500.  parva  unda  maligna  vena  legitar. 
Contra  ap.  Hor.  Oa.  II,  18,  10.  inqeni  oenigna  venat  i.  e.  larga,  ut  etiam 
ap.  Plaut.  Bacch.  III,  2,  17.  maltanus  et  largus  sibi  opponantar.  —  271. 
in  silvis,  „qaae  etiam  exigaam  illad  lucis  saa  densitatepossont  eripere:*' 
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luppiter  et  rebus  nox  abstulit  atra  colorem. 

Vestibalum  ante  ipsum  primisque  in  faucibus  Orci 

Luctus  et  ultrices  posuere  cubuia  Curae; 

Pallentesque  habitant  Morbi  tristisque  Senectus  275 

Et  Metus  et  malesuada  Fames  ac  turpis  Egestas^ 

Terribiles  visu  formae,  Letumque  Laoosque; 

Tum  consanguineus  Leti  Sopor  et  mala  mentis 


Donatos.  Conington  conferri  iubet  infra  IX,  381.  et  Uor.  Sat.  H.  3,  48. 
velut  silmSf  ubi  pasnm  Pakmtis  errar  certo  de  tramtte  pellit,  —  242.  Cf. 
Rutil.  Itin.  I,  218.  —  273  sq.  ,Jngeniose  in  faucibns  et  aditn  locornm  in- 
feromm  constituta  ea,  quae  yel  morti  sunt  yicina  vel  in  morte  sunt.  Cf. 
Serv.  Imitatores  loci  iam  excitayit  Cerda  Silium  Xni,  579  sqq.  Senecam 
Herc.  fur.  680  saq.  Claud.  in  Ruf.  I.  29."  He^jin,  Adde  Petron.  de  mut. 
reip.  255  sqij.  Ut  enim  veteres  vestibula  et  atria  domorum  variis  simula- 
cris  et  imagmibus  omare  solebant  (cf.  Aen.  YII,  177  sqq.),  sic  po6ta  Orci 
vestibulum  variis  numinibus  incultum  fingit.  quao  repraesentant  res  homi- 
nibus  pemiciosas  et  moi-tem  accelerantes.  Vestibulum  autem,  <]Uod  proprie 
erat  locus  vacuus  ante  domum  (cf.  Varro  L.  L.  VII,  81.  Gellius  XVI,  5. 
Macrob.  Sat.  VI,  8.  Isidor.  XV,  7,  9.  Beckeri  Gallns  II.  p.  148  sq^.  ed.  2. 
et  liber  meus  HeUas  u.  Rom,  I,  l..p.  194.  cum  adn.  9.),  a  Verguio  hic  et 
Aen.  II,  469.  VI,  273.  555.  573.  (et  Cir.  216.)  licentia  pofitica  pro  parte 
domus  ipsius,  imprimis  cubiculo  illo  usurpatur,  ubi  portae  custos  moratur. 
Cf.  Lersch.  Ant.  verg.  p.  223.  — primisque.  Sic  Med.,  Rom.,  Bem.  II. 
aliique  Codd.,  Macrob.  Sat.  VI,  8,  14.  ct  Gellius  XVI,  5,  11.  Ribbeck. 
(quem  tamen  nullus  posteriorum  editorum  sccutus  est)  ex  Pal.,  Gud., 
Bern.  III.  et  Prisciani  p.  1000.  Codd.  edidit  primis  omissa  Copula.  — 
Faucea  autem  Gellio  aYI,  5.  auctore  Vergilius  nic  f,vocat  iter  angustumy 
per  quod  ad  vesHbulum  adiretur/*  Quid  proprie  fuerint  /auces  in  domo 
Komanorum,  apparet  ex  libro  meo  modo  comm.  I,  1.  p.  197.  Vid.  etdam 
Becker.  1.  1.  p.  180.  Cetemm  cf.  Geo.  IV^  467.  Taenarias  fauces,  alta 
ostia  Ditis.  —  274.  In  Orci  introitu  habitant  dii  quidam  auctores  malo- 
rum,  quae  mortem  arcessunt  ideoque  inferis  semper  recentes  umbras  ad- 
ducunt.  —  ^Curae,  angores  conscientiae,  ut  bene  Serv.,  laudato  luven. 
XIII,  193  sq.  quos  diri  consda  facti  Mens  habet  attonitos  et  surdo  ver* 
bere  caedit;  itaque  ultrices/*  aewi,  Claud.  in  Buf.  I,  38.  simili  sensu 
insomnes  curas  commemorat.  Peerlx.  igitur  sine  iusta  causa  coni.  altrices 
'  '  Curaef  ad  aUrices  satis  audacter  mente  repetens  Gen.  luctus.  Cetemm 
tamquam  personae  apparent  Cur<ie  etiam  ap.  Horatium  Od.  U,  16,  12.  22. 
et  lu,  1,  40.  —  posuere  cuhilia,  Podtae  fortasse  obversabatur  versus 
Hesiodi  Theo^.  64.  JIhq^  «f*  avj^^  XaQtri^  ie  xnl  "I/jiegos  oixC  e»evTo. 
Ver^um  imitatus  est  Stat.  Theb.  U,  37.  IlUc  exhaustt  posuere  cubilia 
venti.  —  275*  tristis  Senectus  propter  molestias  cum  ea  coniunctas. 
Vid.  simillimus  locus  Geo.  UI,  67.  —  276.  malesuada  Fames,  quae 
suadet  rapinas,  caedes  et  alia  seelera.  Heyn.  confert  Eurip.  Electr.  375. 
aXX*  iyft  vuoov  nev(a,  dtdaaxei  &*  av^Qa  in  YQ^^^  xaxov  et  Sil.  XIU, 
585.  Et  deforme  malum  ac  sceleri  proclivts  ISgestas.  Adde  Hom.  Od. 
XVII,  286  sqq.  Hor.  Od.  UI,  24,  42.  Claud.  in  Eutrop.  U,  180.  Martial. 
XI,  88  (87),  3.  et  similes  locos.  Admodum  raro  autem  illud  Adiectivum  inve- 
nitur  in  libris  veterum.  Plaut.  Most.  I,  3,  56.  maUsuadam  vitilenam  et 
Sidon.  Apoll.  Ep.  VII,  5.  malesuailam  interpretem  commemorat.  —  tur^ 
pis  Egestasj  deformis,  sordida;  quare  additur  terribiles  visu  form<ie. 
Cf.  etiam  Lucr.  lU,  65.  sqq.  (cuius  loci  hic  fortasse  memor  foit  Verg.). 
Silius  XIII,  585.  Et  deforme  malum  ac  sceleri  proclivis  Egestas,  et  Oros. 
II,  4.  Egestas  turpis  atque  obscoena  Fames.  —  277.  Terribiles  visu 
formae.  Cf.  XI,  271.  HorribUi  visu  portenta.  —  Letum.  Vid.  Geo. 
rV,  481.  —  Labosque  pro  vulg.  Laborqtte  "Eiems.  e  Codd.  recte  restituit; 
in  nominibus  propriis  enim,  si  Codd.  addicunt,  antiquior  et  numerosior 
forma  ubique  praeferenda.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  lU,  56.  Aen.  III,  27.  al. 
Cetemm  hunc  versum  profert  Seneca  Ep.  104.  —  278.    „consanguineus 
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Gaudia  moriiferumque  averso  in  limine  Bellum 

Ferreique  Eumenidum  thalami  et  Discordia  demens  2;»o 

Vipereum  crinem  vittis  innexa  cruentis. 

In  medio  ramos  annosaque  bracchia  pandit 
Ulmus  opaca;  ingenS;  quam  sedem  Somnia  volgo 


Lett  Sopor  ex    Hom.   II.  XIV,    231.  "Ynvog   xaaCyvfirog    Gaydr^no   [d. 
etiam  ibia.  XVI,  682.1    Etiam  Hesiodo  Theog.  756  saq.     Somnus  et  Man 
Nocte    matre    editi.    De    eius   sede    cf.  etiam  Ovid.  Met.  XI,    592  sqq.  et 
Stat.  Theb.  X,  84.    [Ipsa  autem  similitudo,   quae  inter  euni  et  mortem  in- 
tercedit,  causa  est,    cur  ei  hic  iuxta  mala  iUa  sedes  assi^atur.]  —  mala 
mentis  gaudiay  ideoque  talis  mentis,   quae  et  ipsa  mala  et  scelesta  est, 
quae   ^audet   sceleribus.    Argutatur  in  epitheto  Scn.  Ep.  59^    2.    [qui  haec 
ad  stoicam  significationem  revocat].*'     Uepn,    Iippriniis   de  mvidia  iridetar 
cogitandum,  quam  nemo  imitatorum  omisit.    Tbiel.  mala  interpretatur  per 
falsa,  fallacia,  ut  opponantur  veris  gaudiis.    Ceterum  cf.  Val.  Fl.  VI,  I7S. 
mala  Leti   gandia   et  Stat.  Theb.  I,    229.   mala  gaiuiia  matntm,  —  279. 
averso   in   limine.    Quae   antea  commemoravit  po^ta,    in  vestibulo  go&- 
spiciebantur ;    nunc   pergit  ad  ea,    quae  in  ipso  limine  Orci  apparent  baic 
vestibulo  op^osito,    aaverso;    in  limine  igitur  respondet  verbis  v.  273.  pri- 
mis  in  fauciims  Orci.  —  Bellum  ut  persona  inducitur  etiaui  Aen.  I,  294. 
VII,  607.  Hor.  Sat.  I,  4,  61.  et  alibi.   -    280.  Ferrei,  SiaavUafiw^.  Vid. 
ad  Ecl.  m,  96.  VII,  6.  Aen.  I,  131.  698.  etc.  —  ,Jerrei    thalami,  ut 
ap.  Homerum  f^alafioi,    cubicula,    ferreis  claustris  s.  foribns.     Ita  Nuxtos 
naT6iq  iQtfAvrig  olxi*  J^x^vaiv  in  foribus  Tartari  ap.  Hesiod.  Theog.  v.  75^. 
Cogitandum  autem  de  servorum  ianitorum  cellis  [de  quibns  cf.  liber  nieBi 
supra  comm.  I,  1.  p.  195.].    Nunc  pro  ianitoribus  in  aditn  locorum  infero- 
rum  cum  Bello  et  Discordia  Eum^nides.    Eaedem  tamen,  nempe  Tifiphone 
cum  Sororibus,    infra  v.  570  sqq.   in  aditu  Tartari  coUocatae  memoraDtnr 
Non  habeo,  quod  satis  commode  ad  hanc  difficultatem  respondeam.  Dicere 
enim,    eas    hic    habere    suas    sedes  et  per  alia  loca  discursitare,    fortasse 
ieiunum   sit.    |Wa^.    fortasse   pro  ratione  muneris  earum  distdnctas  sedes 
iis  a  poeta  attribui  suspicatur.]  —  Expeditior  ratio  ap.  Ovid.  Met.  IV,  452 
sq.,   ubi  illae  etiam  afiie  fores,   sed  Tartari,    sedeift.    Tertia  earom  sedes 
commemoratur  infra  Xn,    849    sq.,    ubi  in  limine  regiae  lovis  eaedem  si- 
tellitum  loco  excubare  dicuntur,  aliorum  poStarum  more.     Sed  po^tae  lieet 
diversis    in    locis    diversos    sequi    mythos.'*    Heyn.    Eadem  ratione  etiam 
Cerberum   modo   ad   limina  Orci,    modo    in  ipso  Tartaro  habitantem  fixigi 
memorat  Thiel.,  coU.  Heynii  Exc.  VII.  ad  h.  1.  et  Bacchio  ad  Tib.  I,  3,  71 
281.    Discordiae    crines  anguinei,    ut  Furiis,   tribuuntur,  qoia  ipsa  Fn- 
riarum  similis  est  agendi  ratione.    Constructio    crinem    vittis   tnnexa 
(pro  habens  crinem  vittis  innexum)  iam  adfuit  V,  511.  Cf.  omnino  adnoti 
ad  Ecl.  I,  54.    lU,    106  etc.    Verba  crinem  vittis  innexa  cruentts  iterantor 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  325.  —  282  sqq.   ^Miinm  phantiusma,  quod  Sommis 
sedem  assignat  in  ulmo.    Sed  diis  alatis,   levibus,  vagis  bene  ea  convenit 
et  commenrum  subnatum  poStae  suspicor  ex  Hom.  H.  XTV,  286  sqq.,    nbi 
Somnus  a  lunone  adductus  in  arbore  considet,    donec  lovem  possit  ODpn- 
mere.    Alibi    in  aditu  Orci  Somnia  collocare  sollemne  est  pogtis.    Odjs& 
XXIV,  12.  naQ   ^Hilloio  nvlag  (occidentis  Solis)  habitat  drjfAog  "Oi^^^r.'* 
Haec  Heffn.j   qui  praeterea  comparat  similes  locos  Silii  XQI,    595  sqq.  et 
Sen.  Herc.  fur.  690.,   quibus    adde  Ovid.  Met.  XI,   613   sqq.    et  Claud.  in 
Ruf.  I,  29.  Quamauam  autem  somnia  alata  sunt  cogitanda,  tamen  non  ad- 
sentior  Henrico  {Tw,  years  VI.  p.  21.  et  Philol.  XVII.  p.  630.)  avium  v^ 
ciem   et   figuram  iis  tribuenti.    Servius  duo  Somniorum  genera  distinguit^ 
vera,  quae  Superi  de  caelo  demittant,   et  vana,  quae  ex  inferis  venianl  — 
In    medioy    scil.  vestibulo;    nisi  comparans  locum  II,    512.  cum  Donato 
de    atrio    cogitare  malis.    Vid.  adnott.  ad  locmn  modo  coU.  —  bracchia 
pandit  Ulmus,  Cf.  Silius  XIII,  595.  bracchia  fundit  Tclxus,  et  Geo.  Uf 
296.  (aesculus)  late  ramos  et  bracchia  tendens.  —  283.    EpitJ^eta  opacot 
ingens    iam  III,    619.   coniuncta  vidimus.  —  volgo  Heyn.   vere  explkit 
per  passim,  catervatim;  cf.  adnott.  ad  III,  643.  Ruhk.  hoc  Adverbium  ciuii 
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Vana  tenere  feruni  foliisque  sub  omnibus  haerent. 

Multaque  praeterea  variarum  monstra  feraruro,  2S5 

Centauri  in  foribus  stabulant  Scyllaeque  biformes 

Et  centumgeminus  Briareus  ac  belua  Lernae 

Horrendum  stridens  flammisque  armata  Chimaera, 


ferwU  coniuBgendmn  esse  censet.  —  284.    Vana,    Cf.  VUI,  42.  Ne  vana 
piUes    haec  fingere  somnum,  —  foliiaque  -  -  haerenty    i.  e.  haerentia. 
Cf.  infra  v.  550.  cum  adnott.  ad  Ecl.  VlII,  3.  (ubi  addi  possunt  Aen.  IV, 
264.  V,  402.  X,  243.  XH,  944.)  et  Geo.  III,  283.  —  285.  Ut  terrores  infe- 
rorum  augeat,    yaria  monstra,    vel  potius  simulacra  s.  tXdotXn  eorum  (vid. 
infra  y.  292  sqq.),    tamquam   ibi  degentia,    no^ta  addit;    eaque  omnino  ab 
antiquiore  Graeca   et  Etrusca  religione  in  illis  locis  ooUocata  esse,    Heyn. 
docet  ex  Aristoph.  Ran.  143.  280  sqq.  475  sq.  et  magna  sarcophagorum  et 
yasorum   copia  recentioribus  temponbus  inventa,    coll.  Gorii  Mus.  Etr.  T. 
II.  p.  148.  182.  et  Boettigeri  Vasengem,  I,  3.  p.  89.  —  praeterea,  prae- 
ter  mala  supra  v.  274  sqq.  commemorata,  ad  quae  nunc  redit  poStae  cogi- 
tatio;    nam  quae  sequuntur,  in  foribua  stabtuantf    somnia  autem  ulmo  in 
medio  posita  insident.  —  monstra  ferarum  i.  q.  monstruosae  ferae,    ut 
VIII,  098.  monstra  deorum  i.  a.  monstruosi  dii.  —  286.    De  Centauris, 
Iiionis  et  Nepheles  (Diod.  Sic.  IV,  72.)  filiis,    h.  e.  ex  nube  procreatis,  cf. 
Schol.  ad  Hom.  II.  I,  208.  Hyg.  f.  62.  Serv.  ad  Aen.  VUI,  293.  Ovid.  Met. 
XII,  210  sqq.    multique  alii,    imprimis  vero  quae  Boettiger  disputavit  in 
Vasengemdiae  I,  3.  p.   87  sqq.  —  in  foribus  stabulantf   sunt  in  primo 
aditu  Orci,    taraauam    in    stabulo,    quod  monstris  equinae  formae  optimc 
convenit.    Stabutare  legitur  etiam  Geo.  lU,    224.    Stat.  Theb.  I,  275.  457. 
al.;  ante  omnia  autem  conferendus  est  Silius  XIU,  579.,  qui,  memor  huius 
loci,  sic  canit:    Quanta  cohoi's,  omni  stabulante  per  atria  manstroj   Excu- 
bat   et  manes  permixto  murmure  terret!    Saepius  tamen  verbi  deponentis 
formam  habet.  —  ,fScyllae  biformes,  superne  specie  puellari,  quae  in 
belluam   mariuam   desinit.    Vid.  ad  Ecl.  VI,   74.    Hoc  loco  plura  monstra 


Scffllae  coniunguntur.  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  IV,  533.  Quid  tibi  monstra 
Erebi,  ScyUas  et  inane  furentes  Centaurosf  et  Orell.  ad  Lucr.  V,  876.  in 
Ed.  po€t.  Lat.  p.  52.  —  287.  „centumgeminus  Briareus,  ut  trige- 
mini  pro  trinis,  centnmplex,  i.  e.  centum  capitibus  instmctus,  seu  centum 
manuum  respectu,  quia  ixaroyxitQoi  ap.  Hom.  11.  I,  402  sq.  [quod  prae- 
ferol  Cf.  etiam  infra  X,  565  sq."  ^^-  Praeter  h.  1.  non  inveniri  vide- 
tur  noc  Adiectivum,  nisi  ap.  Val.  Pl.  Vl,  118.,  ubi  Thebae,  urbs  Aegypti, 
centum  portis  instructae,  centumgeminae  vocantur.  Oeminus  enim,  sic  cum 
numeraliDus  compositum,  propriam  vim  suam  plane  amittit  et  tantnm  con- 
iunctionis  notionem  servat.  Cf.  IV,  511.  VI,  800.  VIU,  202.  Lucr.  V,  28. 
tergemini  vis  GeryonaH.  Stat.  Silv.  I,  2,  181.  stmtemgemina  Roma,  Tibull. 
Ul,  4,  8.  tcrgeminum  Cerberi  caput.  Hor.  Oa.  I,  1,  8.  ^ubi  vid.  Orell.) 
Liv.  VI,  7.  Mart.  III,  46,  8.  etc.  Briareus^  qui  etiaro  Aegaeon  (et  illo 
quidem  nomine  secundum  Hom.  1.  1.  a  diis,  hoc  ab  hominibus)  appellaba- 
tur,  ad  centimanos  pertinens,  j^gas  erat  L  capitibus  et  C  manibus  prae- 
ditus,  Coeli  et  Terrae  filius,  Gygis  et  Cotti  frater,  quo  lupiter  utebatur 
ad  Titanes  in  Orco  custodicndos.  Cf.  Hom.  H.  I,  402.  Hes.  Theog.  147 
s(]|q.  Apollod.  I,  1,  1.  Ovid.  Fast.  lU,  805.  alii.  Omnes  autem  eiusmodi 
Gigantes  sub  terram  depulsos  significare  ii^entes  naturae  vires  in  terra 
latentes,  non  est  quod  memorem.  —  belua  Lernae,  hydra  Lemaea  plu- 
ribus  capitibus  instructa  et  ab  Hercule  occisa,  quae  nomen  habet  a  paiude 
Argolidis.  Cf.  ApoUod.  U,  5,  2.  Diod.  IV,  11.  Hygin.  f.  30.  infra  VUI, 
300.  {Zjemaefis  anmas),  Lucr.  V,  26.  (Lemaea  pestis,  Hydra),  Ovid.  Fast. 

V,  405.  et  Met.  Ia,  b9.    (Lemaea  ecnidna)  etc.    Etiam  bestiarum  animas 
in  Orcum  desoendere  Wagn.  docet  coll.  Theocr.  Id.  XXV,  271.  eiusd.  Epigr. 

VI,  3.   et  Catullo  UI,    11  sq.    De   voce  belua  per  unam  l  scribenda  cf. 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  418.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  391.  —  288.   Horren- 
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Gorgones  Harpyiaeque  et  forma  tricorporis  umbrae. 
Corripit  hie  subita  trepidus  formidine  ferrura  290 

Aeneas  strictamque  aciem  venientibus  ofTert 
Et,  ni  docta  comes  tenuis  sine  corpore  vitas 
Admoneat  volitare  cava  sub  imagine  formae^ 


dum  atridens  ^quae  verba  repetantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  355.)  caiD 
helua  Lemae  coniungendnm,  cnm  Chimaera  snnm  iam  habeat  epitbeton; 
et  strtdere  proprie  serpentes  dici,  Heyn.  docet  coU.  Cland.  B.  Pros.  I,  12. 
(angues  Tnptoumi  stndunt)  et  Drak.  ad  Sil.  11,  537.  Etiam  in  Med.  post 
strtdens,   non  post  Lemae  distingnitnr.  —  Chimaera,    monstmm  a  Tj- 

Ehone  et  Echidna  procreatnm,   qnod,  ex  leonis,  caprae  et  draconis  coipoii- 
us   compositnm,   livciae  agros  vastabat,   donec   a  Bellerophonte    occisnm 
est.    Cf.  Hom.  11.  Vl,   180.    XVI,  328.  Hes.  Theog.  304.  323  sq.    ApoUod. 
I,  9,   3.  II,  3,   1.  ibiqne  Heyn.  Hygin.  fab.  57.    (md.  Met.  IX,  646.   Hor. 
Od.  I,  27,  24.   II,  17,  13  etc.  Eius  efiigie  omata  Tnmi  galea  apparet  Yll. 
785.  —  Pro    flammis  armata   {i.  e.    flammas  exspirans)  Watef.  maTdt 
flammis   animatay    qnae  coniectnra  Yiro  ingenioso   adeo  placoisse  Tidetor, 
nt  ter   eam   proponeret,    ad  Enrip.  lon.    p.  27.,   ad  Lncr.  II,    704.   et  ad 
eiusd.  V,    904.     Conington   comparat  saffUtam,   armatam  feUe  venem  IH 
857.  —  289.    tyOorgones  fultima    syHaba  ex  more  poStarnm  Bom.  cor- 
repta]    in  Hade  iam  Odyss.  XI,    632.,  ubi  Ulysses  metuit,    ne  Crorgo  sibi 
occurrat.  Fugat  Gorgonem  Hercules  ap.  Apollod.  U,  5,  12.  p.   121.*'  He^ 
Hesiod.  Theog.  277.  potius  in  Oceano  occidentali  apud  Hesperides,  alii  (re- 
lut  Plin.  VI,  31,  36.  et  Solin.  c.  36.)  ia  Libya  sedem  iis  assi^ant.    Eniit 
autem  Euryale  et  Medusa  appellatae,  quae  serpentes  pro  crinibns  hab^tes 
iisdemque  cinctae  omnia  adspectu  suo  in  saxa  mutarunt.     Mednsam,    que 
una  sororum  mortalis  erat,  a  Perseo  interfectam  esse  constat.     Cf.  praeter 
U.  U.  Hes.  Scut.  Herc.  123  sqq.  216  sq(^ApoUod.  U,  4,  2.  Ovid.  Met  IV, 
769  sqq.  alii.    De  Harpviis  vid.    ad  Jll,    211.,   ubi  eas  in  Strophadibos 
habitantes   offendimus.    Quod  ad  eas  hic  in  Orcum  translatas  attmet,  cf. 
Servii  scholion:    „Aut  iam  mortnas  intellige,    aut   [quod    mihi  probabfliiis 
videtur]  secundnm  Platonem  et  aUos  simulacra  licet  viyamm  illuc  fuisse. 
Nam  dicunt  esse  omnium  rerum  ideas  quasdam,  i.  e.  imagines,  ad  quannD 
simiUtudinem  procreantur  nniyersa."  —  ,,forma  tricorporis  umbrae,  pro 
tricorpore  Geryone:  xQiatouatog  wt.  Aesch.  Agam.  819.  Imitatorem  etiam  doc 
in  loco  habnit  YergiUus  SiUum  Xin,  587  sa.'<  Heyn.  Geryon,  Chr^saoria  ex 
Calirrho@  fil.,  rex  Erythiae  insulae  in  sinn  (iaditano  sitae,  cui  ob  numm  oor- 
poris  robur  yeteres  po^tae  tria  corpora,  sex  manus  et  pedes  attribuunt ;  aln 
vero,   quod  tribus  msulis  Hispaniae  vicinis,   Balearibus  et  Ebosae,  impeii- 
verit,   tricorporem    fictum   esse    suspicantur.    Celeberrimns    autem  est  ob 
boum  praestantissimorum  greges,    quos,    ipso  interfecto,   Hercules  abduxit 
Cf.  Hes.  Theog.  287.  978.    ApoUod.  H,   5,  10.    Diod.  IV,   ir.    Hyg.  f.  30. 
infra  VII,  662.    VIU,  202.   Lucr.  V,  28.  Hor.  Od.  U,  14,  8.  Prop.  m,  Jl 
9.    SiUus  XIU,    587    sqq.  alii  et  lacobs.  Verm.  Schriften  VI.  p.  147  sqq. 
cum  ipso  Verg.  infra  VLQ,  202.     Ceterum  ap.  Servium  Paris.  alU  quatoor 
versus  leguntur    (vid.  Ribbeckii   edit.),    quos    quidam    dicunt  a  poeta  hoe 
loco  relictos,    sed  ab  eius  emendatoribns  sublatos.  —  290  sq.     Heyn.  coa- 
fert  Hom.  Od.  X,  635  sq.  XI,  48  sq.  218  sqq.  et  ApoUon.  I,  1259.,   Wag:» 
autem  ApoUod.  II,  5.  12.  —  hic  ae  tempore.    Vid.  ad  I,  728.  —  «repi- 
dus  formidine  redit  IX,  169.  —  291.    stricta    acies^    nt  U,  3.^.  — 
offerty  intentat.  Vid.  Burm.  ad  Lucan.  IX,  64.    Ceterum  cum  w.  coni' 
pit  ferrum  -  -  strictamgue  ensem  ofert  cf.  similUmum  locnm  aupra  IV,  580. 
—  292.    docta,  ommno  i.  q.  penta,  harum  rerum  gnara;  qnamqnam  Co- 
nington    adnotat,    fortasse    etiam    ab  Hecate    institntam   (v.  565.)  oogitari 

Sosse.  —  fftenues  vitas,  et^atXa  vita  utentia,  animas.  Non  admodina 
iverse  tenues  vitas  dirit  Geo.  IX,  224.  —  sine  corpore:  habent  tamen 
corpomm  speciem,  corpora  tenuia,  nmbratica,  tfStuka:  hino  moz  y.  303. 
corpora;  sed  non  corpora  viva  v.  391.  [Cf.  Hom.  Od.  X,  521.  rexvttf 
dftifriva    xd^ttifa'].  — 298.    cava   sub    imagine   formae,    snb   cavi 
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Inruat  et  frustra  ferro  diverberet  umbras. 

Hinc  viai  Tartarei  quae  fert  Acherontis  ad  undas.        295 
Turbidus  hic  caeno  vastaque  voragine  gurges 
Aestuat  atque  omnem  Cocyto  eructat  harenam. 
Portitor  has  horrendus  aquas  et  flumina  servat 
Terribili  squalore  Charon;  cui  plurima  mento 
Canities  inculta  iacet^  stant  lumina  flamma,  300 


forma  corporis,  h.  e.  iQani,  non  solida.  Sic  n>  360.  cava  umbra/*  Heyn, 
De  Toc.  imaginia  vid.  ad  I,  353.  Peerlk.,  cum  imago  et  /orma  idem 
Bignificenty  coni.  sine  corpore  formas  Adm,  vol.  cava  wh  imagine  vitae, 
i.  e.  vivi  bominis.  —  volitare  {dtaaeiPf  Hom.  Od.  X,  495.)  vox  propria 
de  umbris.  simnlacris  levibus  et  incorporeis.  Cf.  v.  c'  simillimas  Ovidii 
locmiMeir.XIV,411.  Claad.  in  Rof .  1, 125.  Petron.  c.  104.  etc.  Pro  Praesen- 
tibos  admoneat  —  inruat  —  diverberet  exspectaveris  Impertecta. 
Hoc  aatem  tempore  poSta  uti  videtor,    ut  rem  vividius  depingat  et  oculis 


Utiterguc/i.  Jbasc.  11,  p.  ^ob.  et  KamsU.  lir.  liat.  §..  lyii.  iNot.  ";.  — 
.  diverberet,  Cf.  Y,  503.  —  295*  Hinc,  sc.  incipit,  a  foribus, 
limine  totius  Orci.  In  inferorum  fluminibus  nominandis  et  collocandis  ve- 
teres  scriptores  mire  variant.  Ex  Vergilii  narratione  primus  est  Acberon, 
qui  in  Cocytum  intiuit,  medium  ceterorum;  tertius  demum  et  intimus  est 
Styx,  quem  alii  primum  ponere  solent.  Pblegethon  s.  Peripblegetbon  infra 
V.  551.  commemoratur,  Tartarum  modo  circumtiuens.  Hli  autem  tres  fluvii 
omnem  Orcum,  etiam  £lysium,  cingentes  flnguntur,  ut  omues  traiiciendi 
sint  iis,  qui  ipsum  Orcum  adire  velint.  Cf.  Hom.  Od.  X,  513  sqq.  et 
Plat.  Pbaed.  c.  bl.  p.  112  sq.,  quos  potissimum  secutus  videtur  Maro,  et 
H(6ynii  £xc.  IX.  ad  b.  1.  de  fluminibus  inferorum  agentem.  —  296.  cae- 
num  non  dififerre  videtur  a  sequente  harena.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  116.  (ubi 
vaatae  kuntnae  Orci  commemorantur)  coni.  huic  pro  hic.  —  vasta  vqra- 
gine,  cuius  vasta  est  profunditas.  Cf.  Tibull.  III,  3.  extr.  Me  vocat  in 
vastos  amnes  nigromque  pcdudem  Divea  in  ignava  luridus  Orcus  aqua. 
Albinov.  II,  6.  it,  redit  in  vastos  semper  onusta  lacus  etc.  De  voragine 
Acberontis  et  Stygis  etiam  VII,  569.  IX,  105.  et  X,  114.  sermo  est.  — 
Gurges  non  solum  de  mari,  sed  etiam  de  fluminibus  dicitur.  Vid.  adnott. 
ad  Aen.  I,  118.  -^  297.  Aestuat,  quia  vorticosus  est  amnis  (^vid.  supra 
V.  107.);  aestuare  autem  verbum  propr.  de  mari  turbido.  —  Cocyto,  in 
Cocytum  (vid.  ad  £cl.  II,  30.  Aen.  iX  36.  et  aL),  eructat,  eiectat;  quod 
verbum  substituit  Statius  b.  1.  imitatus  Tbeb.  IV,  522.  livetUes  Acheron 
etectat  arenas  (quocum  cf.  Ovid.  Met.  V,  353.  sub  qua  resupinus  arenas 
Kiectat,  Jiamimasgue  fero  vomit  ore  Typhoeus  ibique  Heins.).  Cf.  Lucr. 
III,  1025.  (1012.)  Tartarus  horriferos  eructans  faucibus  aestus,  SiliusX,  425. 
specus  —  eructat  acerbam  Cocyti  laxo  sijspirans  ore  paltuiem,  et  supra 
ad  Ul,  576.  —  harenam,  scil.  fundi.  Vid.  ad  I,  107.  —  298  sqq.  Me- 
morabilis  de  Cbaronte  locus,  ex  quo  posteriores  (velut  Seuec.  Herc.  fur. 
764  sq^.)  sua  bauserunt.  Homerus  eiusque  aetas  Cbarontem  uon  uovit, 
cuius  iabula,  postea  demum  inventa,  baud  dubie  ex  Aegyptiorum  mytbo- 
logia  in  Graecam  translata  est.  Cf.  Heynii  £xc.  IX.  ad  b.  1.  —  De  Cba- 
ronte  portitore  (quam  appellationem  non  tam  i^^  nuif^fjiti  Graecorum, 
quam  potius  np  itXtikQ  respondere,  neque  a  portando,  sed  a,portorio, 
quod  exigat  a  mortuis,  deducendam  putant)  cf.  Gronov.  Obss.  Ul,  20.  p. 
301.  ed.  Frotscb.  Broukb.  ad  Prop.  IV,  11,  7.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  X, 
73.  De  Cbaronte,  quem  constat  prodire  in  Aristopb.  Kan.  IbO  sqq.  et  in 
Luciani  dial.  mort.  aXIL,  baec  vox  etiam  Geo.  IV,  502.  usurpata  legitury 
ubi  vid.  adnott.  —  299.  terribili squalore,  babitu  inculto  et  surdido,  quare 
TibuU.  I,  10,  36.  eum  vocat  turpem  navitam  Stygiae  aquae,  luven.  autem  III, 
265.  tetrum  porthmea.  Alibi  trux  vel  torvus  appellari  solet  (cf.  Prop.  IV, 
17,  (lU,  18,)  24.  Stat.  Silv.  II,  1,  186.),  infra  autem  v.  315.  tristis,  —  800. 
canities   inculta   iacet,   barba  cana  non  flcta  est  beueque  pexa,  sed 
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Sordidus  ex  humeris  nodo  dependet  amictuB. 
Ipse  ratem  conto  sabigit  velisque  ministrat 
Et  ferruginea  subvectat  corpora  cymba, 
lam  senior;  sed  cruda  deo  viridisque  senectas. 


Beglecta  et  horrida  in   pectas    dependet.    Cf.   Oyid.    Met.j  JI,     673.    va<fi 
crines  per  coUa  iacebant,    id.  A.  A.  III,  236.  capilli  tU  icuiecuU  fugi  per 
tua  tergay    Calporn.  £cL  VII,    62.    quibus  aspera  mento  JBarba  iaeei  eeit 
—  stant  lumina  flammaReymo  nihil  aliud  ?idetar  esse  quam:  flammft 
stat  in  ocolis  s.  sunt  lumina  flammea.    Bectios  Wagn.:  ,,8tare  saepe  vakt 
i.  q.  horrere,  rigere;  significantnr  igitur  oculi  dnri,  s.  rigentea  [immoti],  et 
liammei.'*    Vide  infra  ad  y.  471.,  XU,  408.  £cl.  II,  26.  et  aUbi.    CeteiniD 
plurimi  et  optimi  Codd.  (Medic.  a  m.  pr.,  Pal.  a  m.  sec,  Rom.,  Gud.,  Bem.Il., 
alii,  omninu  38  inter  47  ab  Uenrico  collatos)  praebent  Jiammae,  nt  lumma 
Jlammae   pro    luminibus   tiammeis    dictum    sit,    minus    bene,    qaamquam 
Henry,    retractans  ea,  quae  scripsit  in  2\d,  years  VI.  p.  22  sq.,    in  Pliilol. 
XVII.  p.  632.   banc  lectionem  ab  omnibus  recentioribus  spretam  defendere 
studet.    Aliquot  Codd.   minoris   pretii   ex   librariorum  correctura  /fammis, 
ut  VII,  448.,  quae  scriptura  arrisit  Ueinsio  et  Heynio.  —  301.    ,yVe8titiiiD 
naucleri,   lacernam,    pallii  genuB,  iliustrat  Plaut.  Mil.  IV,  4,   41  sqq.,   M 
palliolum  ferrugineum,  connexum  in  humero  laevo,  expapillato  braoenio.  — 
nodus  est  seu  proprie,  seu  fibulae.    Cf.  ad  Aen.  I,  320.    IX,  776."  Heftk 
niud  probabilius;  nam  fibula  cum  sordida  veste  et  omni  Charontis  squalore 
yix  conciliari  possit.    Vestem  nodo  in  laevo  humero  facto  adstrictam  intei- 
lige.   Pro  SoriUdus  Schol.  Stat.  Theb.  I,  110.  Uorridus;  sed  Codd.  oniiief 
in  vulg.  lectione  oonspirant,  eamque  etiam  tuetur  Claudiani  anctoritas,  qoi 
hoc  versu  exorsus  est  £pigr.  XXXVill.  et  Senecae  imitatio  Herc.  for.  7li§. 
Impexa  pendet  barba;  deformem  sinum  Nodo  coercet.  —  302  sqq.  Cf.  si- 
milis  locus  Sen.  Oed.  165  sqq.  —  Ipse,    non  aiius  ministerio  uteBs.    Fid. 
ad  £cl.  III,  69.    Aen.  III,   457.  al.  —  conto,    Vid.  ad  V,   208.  —  subi- 
git,    Vid.  ad  Geo.  I,  201.  —  velis  ministrat  (quod  etiam  X,  218.  lep- 
tur),  h.  e.  niinisterium  praestat  velis  (tertio  Casu),  vela  curaty  ut  ap.  8tat 
Theb.  VII,    752.    telis  pariterque   ministrat  habenis,    Ministerium  omniao 
voc.  servile  et  nauticum.    Cf.  Gfierig.  ad  Ovid.  Met.  VIII,  645.  Heins.  ma- 
vult   iungere:    ministrat  ratem  velts  (sexto  Casu),   ut  ap.  Tac.  Gerra.  44. 
naves  veLis  ministrantur  et  ap.  Val.  Fl.  III,  38.  hunc  locum  imitatmm  ipse 
ratem  vento  steUisque  ministrat,    eandemque-  rationem    cum  Peerlk.,   qoi 
couferri   iubet  Interpp.  ad  Val.  Fl.  1.  1.    Silium  II,   674.  et  Gratii  Cyneg. 
315.,  etiam  Gossr.  et  Benoist.  amplectuntur,  dum  Bryce  et  Conington  am- 
bigunt,  utrum  velis  pro  tertio,  an  pro  sexto  Casu  habendum  ait.  Weidner. 
vero  ad  I,  213.  velis  recte  Dat.  habens  supplet  ru€kntes  coU.  X,  227.  t^ 
inmitte  rudentes.  —  303.    itj  erruginea  cymba  est  xvaviti,  co1(h«  nign- 
cante  ex  imbribus  aquisque  contracto.'*   Heyn.   RuhJc.  conferri  inbet  Soph. 
Antig.  954.  xtkatval  vat^,  Cf.  etiam  Plaut.  Mil.  IV,  4,  3.  pailiolum  /errth 
gineumt  nam  is  est  color  thalassicus  et  adnott.  ad  Geo.  I,  467.    Idem  sibi 
vult  infra  v.  410.  caertdea  puppis.  —  subvectat,    Cf.  VIU,   58.  cymba. 
Cf.  Geo.  IV,  50b.  —  corpora,    Vid.    infra   v.  391.   et  Geo.    IV,    475.  - 
304.    lam   senior.    Secundum  Gell.  N.  A.  X,  28.  et  Censor.  de  die  ual 
c.  14.    Romani   seniores    vocabant,    qui   annum  aetatis  XLV.  excesseraat^ 
nondum   vero    attigerant  LX.,    ideoque    senescere    incipiebant;    quo   seM 
etiam  Vergilius  hoc  vocabulo  semper  utitur.   Cf.  II,  509.  544.  692.  V,  179. 
409.  704.  823.  etc.  —  „cruda  (vigens)  senectus  frequentatum  iam  Grae- 
cis:    tiudv  yfjitas,    wfioy^Quty.'*    Heyn.    Cf.  v.  c.  Hom.  U.  XXUl,   791.    ct 
Od.  XV,   357.    Sic    crtula   et   viri^iis   senectus   etiam   ap.  Tac.  Agr.   29. 
invenitur;    qui   loci   conferendi   sunt   cum    iis,    ubi    cntiius    cortex    (Aeii. 
IX,  743.),    crudtis  paimes  (Lucan.  IV,  317.)  et  similia  legnntur.    Impnmii 
auteni  cf.  Senec.  Oed.  167.    Quique  capaci  turbiiia  tymba  Ftumina  servat 
durus  senio  Aavita  cruiloy  cui,  ut  Tacito  1. 1.,  huDC  ipsum  versum  obversatuBi 
esse  patet,  et  Cort.  ad  Lucan.  III,  3^7.  Non  multum  diifert  altemm  epith. 
viridis,  i.  e.  vegeta.    Sic  viridds  iuventa  supra  V,  295.,  viridie  iuventms 
ap.  Ovid.  A.  A.  III,   557.,    virides  anni  ap.  Sil.  I,    187.    (ubi   vid.  Drak.), 


AENEIDOS  LIB.  VI.  691 

Hac  omnis  turba  ad  ripas  e£faBa  ruebat,  -du5 

Matres  atque  viri^  defunctaque  corpora  vita 

Magnanimum  heroum,  pueri  innuptaeque  pueilae^ 

Inpositique  rogis  iuvenes  ante  ora  parentum: 

Quam  multa  in  siivis  autumni  frigore  primo 

Lapsa  cadunt  folia,  aut  ad  terram  gurgite  ab  alto  310 

Quam  muitae  glomerantur  aves;  ubi  frigidus  annus 


mrtVie  aevtim  ap.  Ovid.  Trist.  IV,  10,  17.,  virenUa  anni  ap.  Sil.  V,  413., 
senex  viridis  animo  ac  vigens  ap.  Sen.  Ep.  66.  in.,  viridis  immtmisque 
senectae  ap.  Val.  Fl.  1,  77.  et  similia  aubi  haud  raro  inTeniuntur.  Cf. 
Heins.  ad  Silii  1,  185.  —  306.  ^uc  -  -  ad  ripas.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
1,  53.  ^IU,  12.  Aen.  n,  Ib.  111,  616.  aL).  ~  Vss.  306—308.  leguntur 
etiam  Geo.  IV,  475  sqq.,  ubi  vid.  adnott.;  et  w.  309.  310.  admodum  simi- 
les  sunt  iis,  qui  ibi  autecedunt,  v.  473.  et  474.  Cf.  de  eiusmodi  versibus 
repetitis  adnott.  ad  Ecl.  V,  37.  —  Matres  atque  viri  pro:  mulieres  viri- 
que  legitur  etiam  in  Auson.  cent.  nupt.  13.  et  Anth.  Lat.  1,  170, 135.  — -  307. 
Magnanimum.  Hoc  unum  est  Adiectivum,  cuius  Genitivum  Plur.  Ver- 
gilius  hoc  modo  contrahere  solet  (Geo.  IV,  476.  et  Aen.  111,  704.).  Cf.  ad- 
Dott.  ad  Aen.  V,  174.  —  pueri  innuptaeque  puellae  coniunguutur 
etiam  in  Auson.  oent.  nupt.  68.  et  Anth.  Lat.  1,  171,  11.  —  808.  Verba 
iuvenes  ante  ora  parentum  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  24.  — 
309  sqq.  „Comparatio  duplex,  multis  post  Vergilium  frequentata,  tiuxit 
ex  Homero,  altera  Od.  IX,  51.  52.  11.  11,  491.  492.  et  800.  (cf.  Apollon. 
IV,  216  sq.);  altera  ex  II.  UI,  3  sqq.  et  U,  459  sqq.  Ad  quam  multa 
supple  animo  tanta  turba  ex  v.  305.**  Heyn.  Cf.  Geo.  IV,  473.  Eespicitur 
hic  locus  in  Wemsd.  P.  Lat.  miu.  11,  225,  85.  Qtiam  muUis  foliis  ccuien- 
tiljus  ^udatur  gelidis  tacta  aquilonibus.  —  autumni  frigore  primo. 
Cf.  Geo.  lly  321.  —  310.  Lapsa  cadunt.  Haeserunt  in  hoc  pleonasroo, 
qui  videtur,  et  librarii  et  recentiores  quidam  editores;  nam  in  Cod.  Mon- 
talb.  scriptum  est  Ipsa  cadunt,  et  Wakef.  in  Siiva  crit.  1,  8.  p.  Ib.  con- 
iecit  Laesa  cadunt.  {fif.  etiam  Gronov.  ad  Senec.  Herc.  Oet.  1163.)  Sed 
labi  non  prorsus  idem  est,  quod  cculere;  iUud  enim,  quod,  inchoativi  verbi 
p<)te8tate  praeditum,  initium  tantum  declinationis  et  motus  in  inferiorem 
locum  signiticat,  respondet  noetro  sinken^  sich  senken,  cxaa  cadere  sit  uostrum 
fallen.  Quare  factum  est,  ut  non  modo  Prop.  V,  (IV,)  4,  64.  scripserit 
Jpsaque  in  Oceanum  sidera  lapsa  caduntf  sed  etiam  Cic.  Otf.  1,  22,  77. 
lie  manibus  audacissimorum  civium  delapsa  arma  ipsa  ceciderunt.  Haec 
autem  est  verissima  Doederleinii  sententia,  Synon.  1.  p.  128.  prolata.  Ce- 
terum  cf.  quae  lahn.  ad  h.  1.  de  abundantia  verborum  docte  disputavit, 
coll.  locis  IX,  89.  436.  11,  169.  VI,  339.  similibusque  et  vid.  quae  nos  ad 
Geo.  ly  500.  adnotavimus.  —  „ad  terram  de  calidiore  plaga  accipe, 
quam  volatu  transmare  petieraut;  ut  v.  c.  de  Aegypto  narratur,  quo  sub 
hiemis  initium  ingentia  agmina  avium  e  nostris  terris  advolant.**  Heyn. 
Kectius  cum  SQpilio  ad  terram  reddideris  Umdeinwdrts.  Aves  migraturae 
ex  mari  se  coliigunt  in  mediterraneis,  ut  deinde  uno  agmine  calidiores  re- 
giones  petant.  —  gurgite  ah  alto.  Cf.  infra  Vll,  704.,  ubi  eadera  verba 
redeunt,  Lucr.  V,  388.  et  alto  gurgite  ponti  et  adnott.  ad  Aen.  1,  118. 
et  V,  33.  —  311.  Cf.  Hom.  11.  111,  3  sq.  et  Apoll.  Rh.  IV,  238  sqq.  — 
frigidus  annus,  hiems,  ;^*t^coi'.  (Cf.  dom.  11.  111,  4.)  Schrader.,  cum 
frigore  v.  309.  praecedat,  coni.  Threicius  annust  Burm.  autem  e  paucis 
iisque  recentioribus  Codd.  edidit  frigidus  amnis^  ut  Strymon  intelligatur, 
quem  po6tae  saepe  commemorent  de  gruum  migrationibus  canentes  (vid. 
infra  ad  X,  264  sqq.).  Sed  recte  Heyn.,  qui  dubitat,  num  amnis  simpiici- 
ter  positns  dici  possit  aves  trans  pontum  fagare^  piurimorum  Codd. 
scripturam  restituit,  quam  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  1.  1.  Markl.  ad  Stat. 
Silv.  1,  3,  8.  et  Guenther.  in  Athenaeo  1,  2.  p.  269.  iure  defendunt.  Prur- 
sus  eadem  varietas  est  apud  Tib.  JV,  8,  4.,  ubi  Huschk.  frigidus  annus 
edidit,  Lachm.,  Uissen.  et  Rossbach.  frigidus  amnis,  Bach.  frigidus  Amus. 
Ceterum  cum  h.  1.  cf.  Stat.  Theb.  IV,  1.,  ubi  hiems  horretis  annus  dicitur, 

44* 
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Trans  pontum  fugat  et  terris  inmittit  apricia. 

Stabant  orantes  primi  transmittere  cursum 

Tendebantque  manus  ripae  ulterioris  amore. 

Navita  sed  tristis  nunc  nos  nunc  accipit  illoS;  315 

Ast  alios  longe  submotos  arcet  harena. 

Aeneas  miratus  enim  motusque  tumultu 

^.Dic,  aity  o  virgo,  quid  voit  concursus  ad  amnem? 

Quidve  petunt  animae?  vel  quo  discrimine  ripas 

Uae  linquunt,  illae  remis  vada  livida  verruntV^'  320 

Oili  sic  Dreviter  fata  est  longaeva  sacerdos : 

^Anchisa  generate,  deum  certissima  proles. 

Cocyti  stagna  alta  vides  Stygiamquo  paiuaem; 


i.  e.  ea  pars  anni,  nbi  omnia  horrent,  rigent,  et  Hor.  Od.  III,  23,  8.,  qm 
autumnum  vocat  pomiferum  anmmt  £pod.  11,  29.  de  hibermo  anno  lo- 
quens.  Yid.  etiam  adnott.  ad  £cl.  III,  57.  —  812.  terris  aprtcis.  Tid. 
ad  V,  12b.  Pro  et  terrU  Cod.  Leid.  et  campis,  quod  placet  Heynio;  Wa- 
kef.  autem  ex  uno  Cod.  Barth.  atqiie  oris  temere  in  contextum  reeepit, 
quod  iam  V.  310.  praecedat  ad  terram,  Sed  hanc  yanam  esse  sollicitQdi- 
nem,  iam  ad  £cL  vl,  l(>.  yidimus,  ubi  addi  possont  Geo.  U,  125  sq.  Aen. 
1,  5Ui  sq.  553  sq.  II,  204.  et  208.  VIII,  b53.  et  557.  X,  772.  et  77ti.  II, 
17.i.  et  175.  atque  Obbar.  ad  Hor.  £p.  I,  1,  21.  VoL  L  p.  4b.  —  318.  De 
constructione  orantes  trannmittere  vid.  ad  £cl.  II,  34.  —  „iraii«- 
miitere  cursum,  h.  e.  transire.  Figura  Graeca  est,  ait  Servius.  SdL 
vuk^ari  more  trawmittimus  (uos  trans)  amnem  curttu,  h.  e.  navigatione  [nL 
ad  IV,  154.],  tum  vero  doctius:  ipse  cursua  tranmittitur,  Ita  7if^.Y/4fWfr 
701"  Tiluift,**  Ueyn,  —  Similiter  cwraum  traneeurrere  ap.  Cio.  Bnit 
81,  282.  (a  Wagn.  laud.)  et  supra  V,  131.  drcumflectere  cureum,  — 
Cf.  omnino  adnotl.  ad  I,  67.  Ceterum  Scaliger.  Foet.  IV,  48.  (a  Co- 
ningtone  laud.)  de  hoc  versu  sic  iudicat:  „£cce  cum  tractu  morae  videtar 
ipae  versus  stare."  —  814.  amore  (desiderio,  vid.  ad  £cL  IX,  56.  Aen. 
I,  lil.  II,  10.)  ulterioris  ripae.  Hunc  locum  respicientes  Qainet. 
Decl.  VI,  11.  vitam  post  mortem  tuturam  vocat  uUeriorU  ripae  htatianem, 
et  Apulei.  Met.  VI,  18.  p.  416.  Oud.  scripsit:  ad  uUeriorem  ripam  eutiU 
eymba  ducit  commeantes,  —  815.  JNavita  tristis.  Vid.  supra  ad  v. 
299.  —  accipit,  Cf.  infra  v.  412.  —  816*  submotos  arceL  Cf.  adnott 
ad  Geo.  I,  320.  II,  353.  Aen.  I,  63.  659.  etc.  Codd.  quidam  male  semotot, 
quae  verba  etiam  ap.  Ovid.  Trist.  II,  4,  41.  IV,  9,  17.  alibi  confanduntar. 
Submovere  et  recipere  (ut  hic  accipere)  sibi  opponuntur  ap.  Ovid.  Fast 
III,    140.,   ubi   vid.  Heins.  —  817.    enim  {natiirlich),    Vid.  Geo.  II,  509. 

iibique  adnott.)  Aen.  VUI,  84.  X,  874.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  387.  sqq.  - 
118'  Dic,  Cf.  adnott.  ad  I,  753.  —  820.  ripas  linquunt,  non  reoejptae 
in  cymbam.  —  vada  livida  verrunt,  i,  e.  tiuvium  transeunt,  dum  Cha- 
ron  remis  vada  verrit.  De  ipso  verrendi  voc.  vid.  ad  III,  208.  668.  et  al 
-  lividus  autem  sic  usurpatum  legitur  etiam  ap.  Catull.  XVII,  IL  (i 
Coningtone  laud.)  putidaeque  paiudis  Lividissima  -  -  vorago.  —  321.  Olli 
Vid.  ad  I,  254.  —  „longaeva.  Nota  est  fabula  de  SibyUa  ab  ApolliBC 
amata,  dei  munere  tot  annos,  quot  arenulas  manu  hauserat,  nacta.  Vid. 
Serv.  [Ovid.  Met.  XIV,  147  s^q.  et  Salmas.  £xerc.  Flin.  52.]  —  S22.  esf 
tissima:  fuod  concesso  aditu  ad  inferos  cognitum;  supra  v.  130.  131. 
Nam  pauci  dis  geniti  ex  inferis  redire  potuere.'*  Heyn,  Cetenm 
cf.  VIIL  301.,  ubi  Hercules  vera  lovls  proles  dicitur.  —  De  Plurah 
deum  pro  Singulari  (Veneris  scil.)  vid.  adnott.  ad  £cL  IV,  49.  (ubi  cara 
deum  sulol^s  tegimus)  Aen.  I,  4.  et  IV,  2b2.,  quamquam  baec  etiam  la- 
tiore  sensu  dicta  possunt  accipi,  ut  de  certo  aliquo  numine,  vel  patre  vel 
matre,  non  cogitandum  sit.  (Ct.  \^'agn.,  qui  comparat  II,  236.  IV,  281 
VII,  98.  X,  97.  XI,  784.  XII,  60.,  et  Conington  ad  h.  I.)  -  828.  „  Cocf 
tum   et   Stygem  appositione    sermonis   usus   dixit,    etai    vere    divern 
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Di  caius  iurare  timent  et  fallere  nuTnen. 

Haec  omnis,  quam  cernis^  inops*  inhuroataque  turba  est;      ;d25 

Portitor  ille  Charon;  hi,  quos  vehit  unda,  sepulti. 

Nec  ripas  datur  horrendas  et  rauca  fluenta 

Transportare  priuS;  quam  sedibus  ossa  quierunt. 

Centum  errant  annos  volitantque  haec  litora  circum; 

Tum  demum  admissi  stagna  exoptata  revisunf  330 

Constitit  Anchisa  satus  et  vestigia  pressit 

Multa  putans  sortemque  animi  miseratus  iniquam. 

Cernit  ibi  maestos  et  mortis  honore  carentis 


amnes."  Heyn.  Vid.  supra  ad  v.  295.  Stagna  et  paludem  comme- 
morat  propter  tardnm  Stygis  limosi  cursnm.  Cf.  infra  v.  369.  et  416. 
et  Geo.  IV,  478  sqq.  —  V.  824.  ex  Hom.  II.  XV,  37.  et  Od.  V, 
185.  BQmptns  (cum  quibns  locis  cf.  II.  II,  755.  XIV,  271.  et  Hesiod. 
Theog.  400.  792  sqq.).  Cf.  etiam  infra  IX,  104.  X,  113.  et  XII,  816.  Sa. 
XUI,  568.  Ovid.  Met.  lU,  290.  Stat.  Theb.  Vin,  30.  et  plores  loci  similes. 
—  iurare  et  falleret  ?»'  <^'«  SfoTVf  pro  peierare.  lurare  cum  Accua. 
personae,  per  quam  iuratur,  satis  frequentatum.  Vid.  infra  v.  351.  XII, 
197.  Tibuir.  IV,  13,  15.  Prop.  I,  15,  35.  Ovid.  Her.  XVI,  319.  XXI,  2.  SU. 
Vm,  102.  et  ex  pedestribuit  unus  instar  omnium  Cic.  ad  Fam.  VII,  12. 
Pro  numen  Peerlk.  sine  iusta  causa  malit  nomen.  Nam  Stjgi,  per  quem 
dii  iurant  (cf.  locos  supra  laud.),  inre  numen  tribui  potest.  Cf.  etiam 
Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  11.  —  825.  Cf.  Hom.  D.  XXm,  71  sqq.  — 
fjinopSf  cui  nemo  opem  tulit,  iusta  persolvit.  [Cf.  v.  33'<.  mortia  ho' 
nore  carenteji.']  Nam  videtur  argutari  Rmrao  vere  argutatur]  Servius,  qui 
ab  Ops,  terra,  ductum,  insepnltum  apua  veteres  significasse  narrat.'*  aeyn. 
Neque  minus  ar^tatur  SchoL  luven.  III,  267.  (a  Peerlk.  allatus):  Et 
nnne  apud  Athentemee  [Peerlk.  coni  ethnicos]  mortuis  solent  in  ore  nuin- 
mum  immittere,  ut  apnd  inferos  non  tamquam  inopes  errent;  unde  nau- 
lum  Charon  accipere  solebat,  ut  Vergilius.  Imitatur  h.  1.  Auson.  Mos.  4. 
InJUtaeque  iacent  inope^  super  arva  catervae.  —  inhumataque  turba. 
Cf.  infra  XI,  372.  —  826.  Portitor.  Vid.  supra  v.  298.  —  quos  vehit 
unda.  Schrader.  praeter  necessitatem  conL  quos  vehit  iUe.  —  827.  ripas 
horrendas.  Conington  conferri  iubet  Soph.  (Polyx.)  fr.  478.^  —  et 
rauca  fluenta.  Aliquot  Codd  (omnino  decem  inter  43  ab  Henrico  col- 
latos:  cf.  Philol.  XVII.  p.  633.)  exhibent  nec  rauca  fl.,  quod  ferri  non 
posse  manifestum  est.  —  datur  (scil.  (IJharonti  -  -  fluenta  (vid.  IV, 
143.)  Transportare  (mortuos).  Vid.  ad  I,  66.  79.  319.  al.  Transportare, 
ut  alibi  traiicere,  transmittere  amnem,  cum  simplici  Accus.  constructum. 
Sic  Caes.  B.  G.  IV,  16.  exercitum  Rhenum,  id.  B.  C.  I,  54.  mUites  flumen 
transportare  etc.  Cod.  autem  Leld.  Trawtportare^  suis  quam  sedibus 
etc.,  quod,  cum  prius  saepe  omittatur,  PeerlRampio  elegantius  videtur.  — 
828.  sedibus,  sepulcro.  Cf.  supra  v.  152.  infra  v.  371.  Vn,  3.  Hor.  Od. 
II,  13.  23.  etc.  —  quierunt,  coeperunt  quiescere.  Cf.  IV,  523.  et  VII, 
6.  —  829-  Centum  errant  annoSy  scil.  qui  sepulcro  carent.  Hoc  unde 
Verg^lius  sumpserit,  non  constat;  fortasse  ipse  finxit.  —  830.  sta^na 
revisunt,  tunc  tandem  reversi  vere  in  cymbam  recipiuntur  et  traiiciun- 
tur.  —  881.  Anchisa  satus.  Cf.  V,  244  424.  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  I, 
278.  —  vestigia  pressit.   Vid.  supra  ad  v.  159.  et  197.  —  832.  Multa 

Sutans.    Cf.    infra  VIII,    522.    Silius  VII,    519.    Multa  putans  secum  et 
uhnk.   ad  Ter.  Eun.  IV,    2,  4.  —  Ad  v.  382.    Servius   paulo   subtilius: 
,,Bepe  animo  quasi  rei  praesago;  ipse  enim  Aeneas  insepultus  iacebit,   ut 
rV,  620.   mediaque  inhumatus  arena.**    Medic.  vero  exnibet  animi^   quod 
nunc   cum  Ladew.,   Wa^.  in  recentiss.  edit.  (qui  prius   animi   ex   prima 
syllaba  proximi  vocabuli  ortum   esse  censuerat)  et  Coningtone  recepiniUF 
quia  X,  686.   omnes  meliores  libri,   Arusianus  p.  246.  L.  et  Serv.  ip 
leetionem  animi  miserata  testantur,    ut  sit  Casus  locativus,  quem  vocai 
Ceteri  recentioTes  editores  Ablativum  retinuemnt.  —  888.    Revisit  Aenc 
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Leucaspim  et  Lycifie  ductorem  classis  Oronten^ 

Quos  sunul  a  Troia  yentosa  per  aequora  vectos  3£ 

Obruit  Auster  aqua  involvens  navemque  virosque. 

Ecce  gubernator  sese  Palinurus  agebat, 
Qui  Libyco  nuper  cursu,  dum  sidera  servat, 
Exciderat  puppi  mediis  effusus  in  undis. 
Hunc  ubi  vix  multa  maestum  cognovit  in  umbra,  341 


socios  naafragio  absumptos.  Yid.  I,  113  sqq.y  ubi  tamen  Lteueatpis  doi 
commeinoratus  est.  —  mortia  honore.  Cl.  tumult  honos  X,  493.  et 
y^Qag  ^avovrajv  ap.  Hom.  D.  XVI,  457.  (a  Coningt.  laud.).  —  De  forai 
Leucaspim  vid.  ad  Ecl.  IV,  32.  V,  50.  et  Haschk.  ad  Tib.  I,  7,27. 
—  Oronten  cnm  Wagn.  scripsimus  (qnem  etiam  ceteri  recentiores  adi- 
tores  praeter  Bryceum  secuti  sunt),  quamquam  omnes  Codd.  (praeter  M) 
et  Prisc.  VII,  50.  p.  757.  Orontem  exhibent.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  45S.,  4e 
ipso  autem  ()ronte  vid.  ad  I,  113.  — -  335.  Quos  —  Obruit  Autter. 
Conington  conferri  iubet  Hor.  Od.  I,  28,  21.  Me  quoque  -  -  Noius  oMl 
undis.  —  vectos  cum  Wagn.  interpretamur :  dum  yehuntnr,  nognfOfUvoo^ 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Aen.  II,  514.  et  al.  Bibbeck.  ex  Pid.  a  m.  pt 
recepit  ah  Troia.  Vid.  adnott.  ad  IH,  149.  —  837  sqq.  Peerlk.,  mxnk' 
yitate  ductus,  omnem,  qui  seauitur,  locum  usque  ad  y.  383.  (qnem  tanMD  i 
Statio  Sily.  V,  3,  127.  hic  lectum  esse  bene  novit)  spnrinm  censet»  \a 
paucis  verbis  eum  reiiciens:  „Onme  boc  de  Palinuro  episodium  Veigii» 
vix  dignum  esse  mihi  videtur.  Praeterea  longius  est,  et  tota  res  lenor 
pro  cetera  rerum  gravitate^  nec  cum  ar^umento  satis  coniuncta;*'  qoiB- 
quam  etiam  in  singulis  locis  multa  invenit  vituperanda.  Manifestmn  aiteB 
est,  Palinurum  ex  Homerico  Elpenore  (Od.  XI,  51  sqq.)  esse  adumbntuB. 
Ceterum  vide.  quae  Steinmetz.  Progr.  p.  13  sqq.  de  hoc  episodio  iudieiTit, 
et  quomodo  Conrads.  p.  X.  imprimis  ex  v.  355—361.  comprobare  stndet 
hunc  locum  integrum  Vergilio  servandum  esse,  quod  sine  versibus  iSis 
Neptunus  mentiretur,  V,  814.  Veneri  pro  Aenea  sapplicanti  promitUss, 
unus  erit  tantum  etc.;  nam  nisi  Palinurus  e  fluctibus  se  seryasset,  ^ 
potius,  Palinurus  et  Misenus,  essent  submersi.  —  se  agebat,  m- 
cedebat,  ut  VIII,  465.  et  IX,  696.  —  ,yLibyco  cursu,  nav^atione  it 
Carthagine,  post  discessum  tameu  e  Sicilia,  haud  longe  a  Sirenusis  in^dis. 
Vid.  supra  V.  sub  f."  Heyn.  Cursu  igitur,  quod  noli  coniungere  cum  sf»- 
SU8,  est  i.  q.  in  cursu;  neque  video,  quo  iure  Peerlk.  contendat,  cmm 
Libycum  ninil  aliud  significare  posse,  quam  cursum  versns  Libjam  s- 
Carthaginem.  Quamvis  antem  Servius  adnotet :  „Bene  Libyco,  navigak» 
enim  non  a  diverticulo,  sed  ab  intentione  accipit  nomen,''  non  'tamen  aie 
aliqua  veritatis  specie  Conrads.  p.  XXIII.  contendit,  cursnm  a  Sidlia  jw 
Tyrrhenum  mare  in  Italiara  directum  nullo  modo  Libycum  curmM  t^ 
uellari  potuisse,  quare  in  auxilium  vocata  admodum  probabili  opinionesiu, 
Vergilium  sextum  librum  statim  post  quartum  scnpsisse,  qmntum  vw» 
postea  demum  addidisse  (vid.  infra  ad  v.  356.),  hic  de  recto  cursu  Cartha- 
giiie  Cumas  versum  directo  po6tam  cogitasse  susnicatur.  (Sic  antem  noi 
miram,    alios    etiam  1.  V.  et  VI.    locos    inter   se  oiscrepare,    qnos   anetor 

nova   carminis  recensione  haud  dubie  concordantes  feoisset.)  Dum  ti- 

fiera  servaty  Exciderat.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vn,  6.  Greo.  I,  335.  IV, 
560.  Aen.  III,  616.  De  servandi  verbo  vid.  supra  V,  25.  et  adnott.  ad  EeL 
III,  75.  et  Geo.  1,  335.  De  insa  autem  re  adversante  quodammodo  aam- 
tioni  V,  854  sqq.  vide  infra  ad  v.  348.  —  339.  in  mediis  undis  Vid. 
ad  XII,  255.  Arusianus  Mess.  p.  240.  ed.  Lindem.:  ^Dili^entiores  quidam 
grammatici  hoc  ita  dividi  volunt:  Cum  in  mediis  widis  esset  vunoi  e§9- 
sus  exciderat.*'  (Cf.  etiam  Hand.  Turs.  III.  p.  296.)  Wagn.^tamw  vtfto 
potius  sic  intelligenda  esse  docet:  in  medio  per  mare  Lib.  cursu  effusv, 
atque  etiam  Conington,  „nimiam  diligentiam"  Grammaticonun  iUonnn  ik>- 
tans,  explicat:  effusus  in  undas  in  medio  cursu.  —  840.  in  umbra,  YyL 
ufra  V.  452.    Respexit  autem  hunc  locum  Silius  Xm,  705.  lamque  adent 
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Sic  prior  adloquitur:  ,,Qui8  te^  Palinure,  deorum 

Eripuit  nobis  medioque  sub  aequore  mersit? 

Dic  age.    Namque  mihi;  fallax  haud  ante  repertus, 

Hoc  uno  responso  animum  delusit  Apollo, 

Qui  fore  te  ponto  incolumem  finisque  canebat  345 

Venturum  Ausonios.    En  haec  promissa  fides  est?'' 

Ille  autem:  ^^Neque  te  Phoebi  cortina  fefellit, 

Dux  Anchisiade,  nec  me  deus  aequore  mersit. 

Namaue  gubernaclum  multa  vi  forte  revolsum, 

Cui  datus  haerebam  custos  cursusque  regebam;  350 


multa  vix  agnoaemdua  in  umhra  Pavllua.  —  841.  Quia  te,  Palinure, 
etc.  Aeneam  enim  causa  mortis  latebat.  —  342.  Eripuit  nobis.  Gf. 
Silins  XIII,  450.  qui  casus,  aitj  dux  maxime,  fessae  Eripuit  patriae.  — 
snb  aequore  mersit.  Cf.  Tibull.  II,  5,  80.  Prodigia  m^ge  sub  aequo- 
ribus  etc.  —  843.  Verba  mihi  fallax  haud  ante  repertus  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  410.  Cf.  Aesch.  Cho.  552.  Jf/idUwi',  ^tivTn:  aipivdifg  rd 
npiv,  —  haud  etiam  hic  longe  fortins  quam  non;  nostmm  in  der  That, 
wirklich  nicht.  Cf.  Hand.  Tnrs.  HL.  p.  29.  —  344.  Hoc  uno  responso, 
de  quo  tamen  nihil  usquam  legitur  apad  Yergilium.  Veneri  quidem  hic 
casuB  a  Neptuno  praedictus  est  V,  814.,  non  yero  Aeneae  ab  Apolline.  Ce- 
terum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  81.  -—  346.  finis  Ven' 
turum  Ausonios.  Vid.  ad  I,  307.  —  canebat.  Vid.  ad  II,  124.  — 
346.  f,Cf.  Iliad.  XII,  164  promissa  fides,  eventus.  Fides  apud  poStas 
de  certo  eventu  oraculorum,  quibus  deus  fidem  suam  obstrinxit;  quae 
praestita  in  veritatem  et  eventum  certum  abit.**  Heyn.  Promissam  fidem 
lam  IV,  552.  legimus.  Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  VI,  549.  et  Anth.  Lat.  I,  170, 
156.,  ubi  verba  En  haec  promissa  fides  est  repetuntur.  Sic  etiam  Ovid. 
Fast.  in,  366.  pollicita  fiaes.  Scilicet  cum  fides  ipsa  in  persolvendis  pro- 
missis  cematur,  poetae  etiam  licet  dicere  JUies  est  promissa,  poUicita,  De 
Part.  en  in  interrogationibus  cum  indignatione  velironia  prolatis,  quae 
exclamationis  formam  indnunt,  cf.  Ecl.  I,  67  sqq.  Vlll,  7.  Aen.  IV,  534. 
et  Hand.  Turs.  11.  p.  360.  —  347.  Ille  autem,  omisso  verbo  dicendi,  ut 
infra  v.  695.  Cf.  adnott.  ad  I,  42.  et  III,  85.  —  cortina,  Vid.  ad  III, 
92.  —  348.  Anchisiade.  Sic  etiam  hic  cum  lahnio,  Ribbeckio,  Ladew., 
Coningt.  et  Benoisto  pro  Anchisiada  edidimus.  Vid.  supra  ad  v.  126.  — 
^deus  sive  idem  Apollo,  sive  omnino  numen,  deus  aliquis.*'  Heyn,  Hoc 
verius,  nam  responaet  Palinurus  ad  Aeneae  quaestionem  v.  341.  Quis  te 
deorum  Eripuit  nobisf  Recte  autem  hoc  dicit  Palinurus,  nam  dormiens 
non  sensit  Somni  insidias  ideoque  sibi  soU  adscribit  casum  suum.  Negari 
tamen  nequit,  primo  obtutu  non  minus  v.  338.  quam  v.  350.  videri  narra- 
tioni  illi  de  dormiente  Palinuro  V,  854  sqq.  adversari;  quare  X)onrads.  p. 
XI.  haec  scribit:  „An  mentientem  dicemus  a  Vergilio  esse  inductum  Pa- 
linurura?  qui  cum  V,  856  sqq.  somno  oppressus  in  mare  decidissct,  VI, 
349  sqq.  ait  Namque  gubemaclum  -  -  cursusque  regebam  -  -  trcusi 
mecum,  Neque  enim  regebam  pro  regere  solebam  dictum  esse,  neque  excu- 
sandi  sui  causa  Palinurum  paululum  a  vero  deflexisse  statuendum  est. 
Nam  ipse  poeta  narrat  VI,  338.  Qui  Uhyco  nuper  cursu,  dum  sidera 
servaty  Ecdderat  etc.  Itaque  et  res  et  tempora  (vid.  infra  ad  v.  356.) 
inter  se  discrepant."  Sed  recte  Ribbcck.  Proieg.  p.  61.  adnot.  memorat, 
etiam  ibi  v.  852  sq.  legi  clavom  adjixus  et  Jiaerens  Nusquam  amittebat 
oculosque  sub  astra  tevSbat  et  v.  857.  Vix  primos  inopina  quies  Uucave- 
rat  artus  et  adiicit:  „Ergo  tenebat  etiam  tum  gubernaculum  necdum 
omnem  curam  navis  regendae  nisi  in  exiguum  temporis  momentum  amise- 
rat.**  Sic  iptur  hic  locus  non  contradicit  V,  859.,  ubi  Somnus  Palinurum 
in  mare  detecii,  neque  opus  est,  ut  cum  Heynio  mersit  pronuntiatione  pre- 
mamus  et  pro  submersit,  mersum  tenuit,  positum  sumamus  coU.  iis,  quae 
y.  356.  narrantur.  Ceterum  Conington  comparat  Ilioneum,  qui  I,  535.  *''' 
riter  igsoret  Aeolum  tempestatis  auctorem.  —  Cnm  v.  849  sqq.  cf.  Ar 
▼erba  supra  V,  858  sqq.  —  350.   cui  h.aerebam  (non  cui  custos  d 
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Praecipitans  traxi  mecum.    Maria  aspera  iuro 

Non  ullum  pro  me  tantum  cepisse  timorem, 

Quam  tua  ne  spoliata  armis  excussa  magistro 

Deficeret  tantis  navis  surgentibus  undis. 

Tris  Notus  hibemas  inmensa  per  aequora  noctes  3» 

Vexit  me  violentus  aqua;  vix  lumine  quarto 

Prospexi  Italiam  summa  sublimis  ab  unda. 


adhaerebam,  quod  manibus  elabi  non  passus  sum.    (Gf.  V,  852.)  —  datut 
cu8to8,  ut  XI,  33.  comes  datus.    De  coniunctione  ▼erbormn  eui  haerebam 
cursitsqtte  regebanty    pro:    et  quo  cursus  (navis)  regebam,    cf.  adnott.  ad 
Ecl.  Vin,    3.    Geo.  III,  282.    IV,  8.  al.    Ceterum  cu8to9  fftibernaruli  nm 
dictum  nec  alibi  inveniri  videtur.  —  851.    Praecipitana.     Vid.  ad  Aai. 
n,  9.  coll.  adnot.  ad  I,  234.  —  „Co^tandum,    Palinuram  g^bemaculo  se- 
cum  avulso  insidentem  natasse.    Suavis  autem  fidei  et  amoris  aflTectiu  ib 
seqq.    Maria   agpera    iuro  cett."    Heyn,  —  862.  Non  ullum  -  -  timo- 
rem.    Med.    a   m.    pr.    illumj    quod   praeferendum    videtnr    PeerlkampiQ, 
haec   adiicienti:    ,jluum  timorem,    quem    capiebam  in   mare   dedd^u.   S 
quis    subito    in    mare    cadit,    unus    modo    est    metus,     ne     pereat.     lUi 
metus,    non   erat   hic    tantus  Palinuri,  quantus  erat  pro  Aenea;"  qnaa 
explicationem    nimis   artificiosam  esse,   quisque    videt.  ^  Qnaeritur  auteiB, 
utrum    construendum    sit:    (me)    cepieee    (concepisse)    ttmorem,    an    ttKUh 
rem    cepisee    (me).     Illi    rationi,    quam   epo    Pyopter    addita    verba   pre 
me  praefero,    opitulantur  loci,    quales  Liv.  AX  X  [11,    27.    eapere  metum  et 
Ter.  Heaut.  II,   3,   96.    accipere  metum,    huic,    quam'  probare  Tidctur  (V 
nington,  ipsius  Vergilii  6eo.  IV,  332.  Aen.  II,  384.  V,  485.  ab  hoc  editore 
collati.    De  omisso   autem  Accus.  Subiecti  me  vid.  adnott.  ad  11,  25.  431 
al.  —  pro  mCy  vn^Q  f^ovf  quod  vulgo  de  me.  Cf.  Xll,  48.  pro  me  euram 
gerie   et  Tac.  Hist.  IV,    58.   Numquam   apud  voe   yerba   feci,    aui  pro 
vobis  sollicitiory    aut  pro  me  securior.  —  Cum  verbis  tantum  -  -  quam 
Conington  confert  Cic.  Mil.  22,  58.   Id  quidem  non  tanti  eet,   quam  quod 
non  inimici  mentem  aatiavit.  —  858-    Bibbeck.    cum  Rufiniano    de  Bciiea. 
lez.  p.  251.  R.    ni  scripsit   pro   ne^    adversantibus  omnibug  Vergilii  Codd. 
Cf.  eius  Proleg.  p.  207.  —  armist  gubemaculo.   Vid.  supra  ad  t.  23^.  et 
V,  15.    Peerlk.  ^mere  haeret  in  hoc  voc,    quod  de  gubemacnlo  solo  aJibi 
nusquam  legatur.  —  ^excuesa    magistro,    ezquisitior    ratio    pro   vulf. 
magistro  excusso,  translato  verbo  ad  locum,  unde  motio  fit."     Heyn,    ht- 
solentiorem  constructionem  (de  qua  cf.  adnott.  ad  IV,  172.  et  500.>  accoB- 
modatam    esse    antecedd.  verbis  spoliata  armis,    quisque  videt.     Getennii 
cf.  I,  115.  —  854.    tantis  surgentibus  undis  (quae  verba  repctuntor 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  217.)  Ablat.  absol.  esse,  non  Dativum  a  defieeret  pen- 
denteni,  ut  supra  v.  196.,  non  est  quod  doceam.    Med.  exhibet  vrgemMm, 
quod  non  mirum,  cum  praecedat  vox  in  sibilam  exiens    Vid.  ad  Y,  531.  et 
al.    Cetemm  haec  verba  omneroque  Palinuri  metum  adversari  iis,  craae  V, 
862.  legerimus,  Peerlk.  adnotavit.    Sed  dandum  aliquid  Paliniiri  ambitioni, 
qui,    artis  suae  sibi  conscius,    navem  se  privatam  summis  periculis  exposi- 
tam  esse   putabat.    Gossrau    censet,   haec   excusari   ali<^uo   modo  loco  T, 
866  sq.    et  Palinumm   ea,    quae   statim   possent   fieri,   lure  suo  timuine. 
Cetemro    vide,    quae   ad   v.    256.    sq.    adnotarimus.   —   866.    Gomparant 
Hom.   Od.    V,    388    sqq.    —   866.    rexit  me,   haud    dubie    gubemacQlo 
avulso  insidentem.  —  violentus  aqua^    violentos  excituis  fluctus.    Orta 
videtur   tempestas    classe    iam   in    nortum  invecta,   nam  prius  tranquillo 
mari  et  sereno  caelo  gavisa  erat.    Ci.  V,  821.  844.  851.  862  sq.     Vide  ta- 
men,  quae  Conrads.  p.  IX.  huic  opinioni  opponit,  ex  temporis  computatione 
petita.  (Vid.  infra.)  —  ,taqua  aoundat  jpost  aequora:  at  in  epioo  po6ta 
ea  copia  ferenda."  Heyn.    Vid.  ad  Ecl.  VIII,  87.  Geo.  II,  247.  etc.  —  riJ5 
lumtne  quarto  etc.    Peerlk.,    in  omnibus  fere  huius  loci  semel  damnati 
verbis  haerens,  hic  quidem  non  sine  iusta  causa  demonstrare  stadet,  inter 
tempus,  quoPalinums  in  mare  deciderit,  et  tempus,  quo  Aeneaa  enm  eoa- 
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Paulatim  adnabam  terrae;  iam  tnta  tenebam^ 
Ni  gens  crudelis  madida  cum  veste  gravatum 
Prensantem^ue  uncis  manibus  capita  aspera  montis  360 

Ferro  invasisset  praedamque  ignara  putasBct. 


Teneiit,  snmmiun  horas  circiter  yiginti  octo  intercedere  potaisse.  Qnam 
difficnltatem  ita  ezpediendam  censet  Conrads.  p.  XJLLIi.,  nt  snmamns, 
qnintnm  libmm  post  seztnm  esse  scriptnm  (qnae  etiam  Ribbeckii  Proleg. 
p.  61.  admodnm  probabilis  est  opinio);  si  enim  liberVI  libri  lY  argnmen- 
tnm  ezcepisse  credatur,  continno  omnia  facillime  se  ipsa  ezpedire,  qaae 
antea  perpleza  videri  debnerint.  —  Cetemm  lumen  pro  die  legitur  etiam 
ap.  E^^T^inm  Med.  fr.  8.  p.  128.  Vahl.  (ftecundo  lumine),  Lncr.  VI,  lld6. 
(octavo  lumine  solia)  al.  Sic  etiam  infra  v.  735.  mpremo  lumine,  i.  e. 
mortis  die.  Eadem  ratione  lux  ponitnr  snpra  III,  117.  (tertia  lux),  — 
857.  summa  euhlimis  ab  unda^  mari  alto  in  gnbemacnlo  sedens.  Vid. 
ad  T.  351.  Hom.  Od.  V,  393.  fifytilov  vn6  9n'finrng  nof^fC^.  Iterantnr 
haec  Terba  in  Anth.  Lat.  I,  14,  27.  Cetemm  cf.  infra  t.  385.  prospexit  ah 
unda,  in,  647.  ab  rupe  Cyclopae  Prospicio,  Lncan.  11,  207.  securus  ctb 
aJio  spectaiory  Prop.  V,  (IV,)  4,  29.  et  sua  Tarpeia  residens  ita  flevit  ab 
arce,  et  Hand.  Tnrs.  I.  p.  15.  Ut  hic  prospicere  (nach  einem  Orte  vor  sich 
hin  bUchen)  cnm  Praep.  ab  coninngitnr,  sic  alibi  (VII,  288.  XII,  134.)  cnm 
Praep.  ex,  —  858.  Ladew.  et  Hanpt.  SerTinm  secnti  (et  fortasse  respicien- 
tes  Aen.  III,  3*^7.  et  XI,  882.)  sic  distingnnnt:  adnaham;  ferrae  iam  tnta 
t.  (nt  sane  in  Med.  interpnngitnr) ;  sed  Terissime  Wa?n.  Philol.  Snppl.  I. 
p.  418.  censet,  sic  toc.  terrae  pondns  accipere  a  sententia  aliennm,  cnm 
nil  noTi  adiicikt,  snperflna  antem  non  soleant  in  principio  ennntiati  poni; 
neqne  ma^i  snnt  ponderis,  qnae  Ladew.  in  Append.  p.  249.  ei  opponit.  — 
tuta  absolnte,  nt  IX,  366.  et  XI,  8*1.  —  tenebam,  Ni  '  •  invasisset 
etc.,  i.  e.  tenebam  et  dintins  tennissem,  ni  etc.,  nt  Vlll,  522.  cftm 
corde  putabanif  Ni  signum  Cptherea  dedisset,  Vid.  adnott.  ad  Q^.  III, 
562.  coll.  iis,  qnae  ad  Aen.  I,  374.  II,  54.  IV,  19.  adnotaTimns  et  lahn.  ad 
OTid.  Trist.  II,  97.  —  869  sq.  „Palinnms  naTi  ezcnssns  ad  litns  Lncaniae  enata- 
Terat;  sed  a  barbaris  occisns  promontorio  nomen  Palinnmm  dedit.  —  cum 
veste:  ant  nt  ea  et  ipsa  nndis  hanstis  graTaretnr,  ant  nt  c^nm  abnndet, 
nt  interdnm  in  po6tis  solet."  Heyn,  Wa^.  conferri  inbet  Soph.  Oed.  R. 
17.  ol  Sk  aifv  ytintj:  fittofic  ffprjg,  et  adnott.  ad  IV,  588.  V,  37.  et  IX,  816., 
qnibns  in  min.  edit.  addit  Cic.  pro  Sezt.  38,  82.  paenulam  arripuit,  cnm 
<yMq  (i.  e.  qna  indntns)  primvm  Romam  ad  comitia  venerat  et  Plin.  H. 
N.  Vn,  20,  19.  vehicula  cum  cuJIeis  onusta.  Cf.  etiam  Cat.  R.  R.  10,  2. 
iufja  cum  loris  omata,  einsd.  77.  cum  meUe  oblinerej  Colnm.  de  arbor. 
rV,  5.  sulcum  cum  terra  complere  et  Hand.  Tnrsell.  11.  p.  145.  Cf.  etiam 
infra  VI,  645.,  nbi  cum  v^ste  i.  q.  in  veste  XII,  1^9.  De  ipsa  re  cf  similis 
locns  snpra  V,  179.  —  860.  Heyn.  conferri  inbet  Odyss.  V,  428.  434.,  et, 
qnod  hic  Lncani  faciant,  idem  Laestrygonibns  circa  Formias  tribni  ab  Ho- 
mero  Od.  X,  118.  adnotat.  —  uncis  (manibus)  Peerlkampio  ridicnlnm 
Tidetnr  epitheton,  cnm  tamen  admodnm  bene  ezprimat  stndinm  hominis 
nngnlas  qnasi  terrae  iniiciendi  (sieh  ankrallen).  Cf.  etiam  Geo.  11,  365.  — 
capita  montiSf  ramosos  rnpinm  radices;  nam  capfit  non  minns  imam, 
qnam  snmmam  alicnins  rei  partem  significat.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  11,  355. 
cnm  iis,  qnae  de  capite  flnminnm  ad  Geo.  IV,  319.  adscripsimns.  Co- 
nington  tamen  Donati  scholion  „Aspera  sazomm,  qnae  ez  montis  radici- 
bns,  Teluti  capita,  in  mari  ezstant,"  Tocat  „c«r»ot«,"  ipse  (nt  ego  qnon- 
dam)  ezplicans:  „^«  had  crawled  up  the  cliff  and  uhu  clinging  to  the 
top.'*  —  Verba  ignara  putasset,  pro  qnibns  Wakef.  e  pancis  Codd.  de- 
terioris  notae  recepit  ignava  petisset,  bene  defendit  Wagn.  Videntnr  enim 
litoris  incolae  spe  praedae  Palinnmm,  qnem  nanfrafrinm  passnm  anidqnid 
ez  opibns  senrare  potnisset  secnm  gestare  pntarent,  interiecisse,  ex  se  de^ 
ceptos  Tidentes  corpns  occisi  in  flnctns  reiecisse.  Ribbeck.  haec  adnot' 
„Po8t  hnnc  Tersnm  ezspectes  poetam  qnaedam  additnmm  fnisse:  ant  c 
cnm  6086  Palinnmm  corpnsqne  eina  in  mare  coniectnm,  ant  ipsnm  le  n 
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Nunc  rae  fluctus  habet  versantque  in  litore  ventL 

Quod  te  per  caeli  iucundum  lumen  et  auras, 

Per  genitorem  oro,  per  spes  surgentiB  luli, 

Eripe  me  hh,  invicte,  malis:  aut  tu  mihi  terram  3€5 

Inice,  namque  potes;  portusque  require  Velinos; 

Aut  tU;  si  qua  via  est,  si  quam  tibi  diva  creatrix 


in  fluctus  praeoipitasse  eisque  haustum  esse/'  —  862.  tt^e  oorpui  tm 
facile  vides.  Notissimum  Homeri  (EL  I,  3.)  avTws  dk  iltogut  wewyt  *vvf49i,*^ 
Heyn.  —  Nunc  tne  (sc.  ab  istis  praedonibus  interfectum)  yiuctui  ia- 
bet.  Cf.  I,  555.  n  te  -  -  Pontiu  habet  Lihyae  ibique  adnott.  et  Oiid.  Met 
I,  361.  H  te  tnodo  pontus  haberet  cum  Gierigii  adnot.  Pro  habet  lUL, 
Goth.  1.,  Bem.  n.  a  m.  sec.  et  alii  fortasse  libri  Tiabenif  quod  seqmti 
versant  originem  debet.  —  venantque  in  litore  venti;  corpus  mode 
fluctibus  appellitur  litori,  modo  yenns  in  mare  rursus  provolyitor.  Heji. 
non  inepte  confert  Eurip.  Hec.  28.  *€ifAai  <r  fn  axwatg,  allo  r  h  «o^ 
Tov  aaltp.  Neutiquam  igitur  praeferenda  paucorum  quonmdam  GodL 
lectio  in  litora.  Ceterum  cf.  cum  hoc  loco  Aeneae  verba  V,  871.  - 
363  sq.  ex  Hom.  II.  XI,  66  sqq.  fluxerunt.  Similes  loci  apud  veteres  hai^ 
rari.  —  Quod.  Yid.  ad  11,  141.  —  Yerba  per  caeli  iueundum  /«««i 
et  auras  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  143.  OaeU  entrae  etiam  ii&i 
Vn,  543.  et  786.  commemorantur.  —  864.  per  spee  surgentis  luli 
(quae  verba  repetuntur  X,  524.),  i.  e.  quas  concipis  ez  lolo  adolesceiti 
—  surgentiSf  crescentis,  ut  legitur  in  Anth.  Lat.  I,  173,  88.  'Vid.  a^ 
nott.  ad  IV,  274.,  ad  cuius  loci  exemplum  hunc  ab  interpolatore  fonnateB 
censet  Peerlk.  De  Plurali  voc.  spei  bic  ex  optimis  Coda.  et  Macrob'!  Sit 
y,  7,  12.  ab  Heinsio  restituto  (cui  plus  dignitatis  et  ^^vitatis  inait 
quam  Sin^lari)  Peerlk.  conferri  iubet  Schulting.  ad  Senec.  Contr.  I.  p. 
104.  —  365.  j^Eripe  me  his  malis,  huiO' cfuamitati,  quod  insepnlta 
corpus  iacet.  Oolorem  sermonis  mutuatus  est  Yal.  Fl.  n,  490."  Hsff^ 
Ceterum  bunc  versum,  quem  etiam  Eutrop.  X,  13.  et  Oros.  VII,  23.  Im- 
dant,  et  cuius  prius  bemisticbiura  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  59.,  Tn- 
bell.  Pollio  in  Vita  Tetrici  (Trig.  tyr.  23.)  huic  imperatori  adseribit,  iga»- 
rans  scilicet  eum  Vergilii  esse,  quo  Tetricus  tantum  nsas  ^erit.  —  tu 
oum  emphasi  adiectum.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  H,  241.  —  terram  mihi 
inice,  tumulum  mihi  exstrue,  me  sepeliendum  cura.  Non  enim  eogitov^ 
rim  modo  de  humano  illo  antiquitatis  more  cuique  corpori  insepulto,  ii 
quod  inciderunt,  humum  yel  ]a])ides  iniiciendi.  (Cf.  Senec.  Decliia.  i 
Hmc  et  ille  venit  affectus,  quod  ignotis  cadaveribue  humum  congerimu 
cett.,  et  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  28,  3.  et  Petron.  c.  114.)  Nam  Aeneu, 
corpore  Palinun  invento,  facile  potuit  iustum  ei  tumulum  exaiTK^rare.  De 
scribendi  autem  ratione  inice  yio  iniice  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  19.,  iki 
addi  potest  Corssen.  de  pron.  I.  p.  309.  —  366.  namque  potes.  Vii 
supra  V.  117.  —  portus  Velinos  per  prolepsin.  Velia  enim,  csadem  I* 
caniac  urbs,  quae  Graecis  Elea  (^EUa,  cum  digammate  Fflia)  appellabatir. 
inter  Paestum  et  Palinurum  promont.  sita  perque  pbilosopboe  Eleaticos  oel^ 
brata,  Cyri  demum  temporibus  a  Phocaeensibus,  quos  ille  patria  depuler^ 
est  condita.  Vid.  Heroa.  I,  167.  (Omnino  autem  de  hac  nrbe,  cuius  r*- 
quiae  ad  montem  SteUa  prope  CastelV  a  Mare  della  Brueca  inyeniuntii. 
eiusque  nomine  cf.  liber  meus  geogr.  lU.  p.  762  sq.  et  quae  exposui  ii 
Pauly  Realencycl.  VI.  p.  2428  sq.)  Siniilis  prolepsis  locnm  habet  YID. 
381.  XI,  262.'  al.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIX.  Quare  panlo  cu^div 
Peerlk.i  „Inepta  prolepsis.  Quomodo  enim  Aeneas  locnm  inveniTet,  qii 
vel  nuUo  vel  longe  alio  nomine  appellaretur  ?''  Creilius  X,  16.  iam  luliu 
Hyginum  in  hac  prolepsi  ofrendisse  memorat.  Cf.  autem  lacobi  Qu.  ef 
p.  186  sq.,  qui  Freudenoeigio  p.  30.  iudice  Vergilium  ab  onmi  repr^Mi- 
sione  defendil.  —  367.  si  qua  via  est  ex  his  locis  in  ipsnm  Elysim 
Servius  viam  hic  metaphorice  pro  ratione  positam  censet,  nt  snpra  v.  9i 
et  alibi ;  Conington  vero  mihi  adsentitur.  Ceterum  cf.  snpra  v.  194.  — 
,,diva  creatrix  etiam  Vm,  634.  mater  Aeneae,  Venus;  nt  erecM  pfo 
parere."    Heyn.    Adde    Catull.    LXIII,    50.   et  Aur.  Vict.  Epit.  40.   Sc 
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Ostendity  —  neque  enim^  credo^  sine  numioe  divom 

Flumina  tanta  paras  Stygiamque  innare  paludem  — 

Da  dextram  misero  et  tecum  me  tolle  per  imdas^  370 

SedibuB  ut  saltem  placidis  in  morte  quiescam/^ 

Talia  fatus  erat,  coepit  cum  talia  vatos: 

yyUnde  haeC;  o  Palinure^  tibi  tam  dira  cupido? 

Tu  St^r^as  inhumatus  aquas  amnemque  severum 

Eumenidum  aspicies  ripamve  iniussus  adibis?!  375 

Desine  fata  deum  flecti  sperare  precando. 

Sed  cape  dicta  memor,  duri  solatia  casus. 

Nam  tua  finitimi  longe  lateque  per  urbes 


creator  pro  patre  Ovid.  Met.  VIII,  309.  et  Sen.  Hippol.  888.,  et  creare  pro 
gignere,  parere,  infra  X,  704.  Hor.  Od.  IV,  4,  29.  Ovid.  Met.  X,  18.  ahbi. 
—  308.  sine  numine  divom,  Vid.  11,  777.  —  369*  innare  flumina 
pro  navigare  per  fiumen.  De  construetione  autem  vid.  supra  v.  134.  et 
adnott  ad  Geo.  II,  451.  et  IV,  261.  —  V.  370.  ei  Hom.  D.  XXm,  75. 
ortus,  ubi  Patrocli  umbra  Achillem  orat:  xai  fioi  d6g  r^y  X^^9\  oIowvqo' 
(Am.  —  me  tolle.  Cf.  m,  601.  ToUite  me,  Teucri.  —871.  Sedibus 
placidiiy  in  Bepulchro.  Cf.  supra  v.  152.  328.  —  ..aaltem,  quia  nautae 
semper  vagantur,  ut  Serv.  bene  observavit."  Heyn,  Wagn.  autem  explicat: 
„qnod  unum  est  mortuo  solatium*'  et  Conington  recte  utramque  interpre- 
tationem  coniungendam  censet.  Desiderat  PalinuruB  post  longos  errores 
maritimos  sepulchri  quietem  in  urbe  a  Troianis  condita.  —  in  morte, 
i.  e.  mortuus,  redit  infra  v.  444.  Cf.  Hand.  Turs.  m.  p.  265.  —  V.  372. 
affertur  a  Prisc.  p.  1186.  voc.  vates  in  virgo  mutato.  —  873.  dira  cu- 
pido,  insana  et  inexplebilis ;  optat  enim  Palinurus  aliquid,  quod  contra 
fata  est.  Vid.  infra  v.  721.  IX,  185.  et  Geo.  I,  37.  Dirus  enim  dicitur  de 
omnibus  rebus  praeter  modum  gravibus,  atrocibus,  horrendis,  imprimis 
etiam  de  male  ominatis.  Vid.  £d  II,  519.  —  374.  f.amnem  severum 
^h.  e.  tristem,  horrendum)  Eumenidum  dixit  eodem  modo,  ac  si  deorum 
inferorum,  Proserpinae  vel  Hecatae,  appellares.**  Heyn.  Epitheton  autem 
ab  Eumenidum  ipsarum  severitate  ad  amnem  translatum.  Vid.  adnott.  ad 
(Ecl.  IX,  46.  et)  Aen.  VIII,  526.  Ceterum  cf.  Geo.  III,  37.  Furias  cminemr 
que  severum  Cocyti.  Cerda  etiam  ap.  Stat.  Theb.  1, 89.  et  Claud.  Ruf.  I,  119 
sq.  Furias  cum  fluviis  Orci  coniungi  memorat;  unde  tamen  non  sequitur, 
Heynii  de  h.  1.  sententiam  esse  falsam.  —  375.  adibis  meliorum  Codd. 
(Med.,  Rom.^  etc.)  est  lectio,  quam  cxun  Brunck.,  Heyn.  et  Wagn.  (quem 
etiam  posteriores  editores  omnes  secuti  sunt)  recepimus,  cum  optime  qua- 
drct  ad  Palinurum  in  alteram  Stygis  ripam  transire  cupientem.  Vulgo 
abibis  (ut  in  MenteL  II..  Bem.  lU.  a  m.  sec.  et  al.),  ouod  lahn.  in  priore 
edit.  servavit  (nam  in  altera  et  ipse  adibis  recepit)  et  Voss.  p.  217.  aefen- 
dit.  Servius  utramque  lectionem  novit,  sed  vulgarem  praefert.  Ceterum 
de  hoc  Futuri  usu  in  quaestionibus  indignabundis  vid.  ad  U,  578.  —  876. 
Desine  fata  deum  etc. ;  nam  fata  et  ftxa  sunt  atque  magna  etaetema 
necessitate  flucuntur  secundum  Scnec.  Ep.  77.,  qui  versum  nostrum  laudat. 
Faia  fleum  autem  quo  sensu  dicantur,  vidimus  ad  Acn.  U,  54.  —  flecti 
precando,  ut  U,  689.  precibus  flecti.  —  377.  cape  dicta  memor, 
accipe,  recipe  quasi  mente  et  cogitatione,  audi  et  tene  memoria.  Cf.  Hor. 
A.  P.  368.  hoc  tibi  dicium  toUe  memor  ibique  Orell.  et  Wolf.  Analecten 
I.  p.  191.  Ceterura  v.  376.  et  377.  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  62  sq., 
ut  377.  etiam  ibid.  I,  178,  161.  —  878  sq.  „Cum  a  barbaris,  Lucanos 
edunt,  qui  posterius  ea  loca  incoluerunt,    occisus  esset  Palinurus,  postea  ii 

FBstilentia  laborantes  a  deo  consulto  responsum  acceperunt,  placandos  esse 
alinuri  Manes.'*  Heyn,    Cf.  Servius  ad  h.  L    Temere  autem  interpp.  (im- 
primis  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  127.  et  Peerlk.)  in  h.  1.  haesenmt,    cun* 
absurdum  esset,  finitimos  Umqe  lateque  actos  dici,  i.  e.  longe  lateque 
bitantes  seu,    quod  eodem  rediret,   miitimos  longinquoB.    Sed  nonne  et 
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Prodigiis  acti  caelestibuB  ossa  piabunt 

Et  Btatuent  tumulum  et  tumulo  sollemnia  mittent,  381 

Aeternumque  Iocub  Palinuri  nomen  habebit^ 

His  dictis  curae  emotae  pulsusque  parumper 

Corde  dolor  tristi;  gaudet  cognomine  terra. 

Ergo  iter  inceptum  peragunt  fluvioque  propinquant 


gens  magna,  latam  regionem  incolens,  alicni  loco  finitima  dici  pot«t 
etsi  pars  tantnm  civinm  sedes  ei  vere  vicinaB  yel  propinquas  texiet? 
Verba  antem  longe  lateqne  -  -  <icH  non  significare,  mulxis  loeis  iHm 
finitimos  ossa  Palinari  piataros  esse,  sed  peste  tantum  per  omnem  g«D- 
tem  longe  lateqae  habitantem  serpente  illad  fataram  esse  in  yicinia  eiv 
ipsias  loci,  abi  occisas  ille  faerit,  oene  perspexit  Wagn.  Idem  Yir  dodtas 
bemicolon  valgo  post  piabtftU  v.  379.  positum  recte  in  Comma  mutavit,  «t 
verba  seqq.  epexe^esin  continerent  antecedentiam :  os*a  piabunt^  staUm' 
tes  - ',  mittentM.  (Nos  simplicissimae  distinctionis  stadiosi  nnnc  Tel  Coidbs 
oniisimns.)  Thiel.  paolo  contortins  hanc  locam  sic  explicat:  Diversis  hdi 
sollemnia  institaentor,  at  ossa  taa  ezpientor;  homines  enim  peste  veuti 
oracalis,  at  id  faciant,  excitabantar.  lahn.  de  eo  confeni  inoet  1G»mO. 
Obs.  V,  2.  p.  64.  —  piabunt,  placabant.  Coningfton  confert  Hor.  Ep.  H 
1,  143.  Teuurem  parcOt  Silvanum  lacte  piabant.  Adde  Ovid.  Fast.  L  3I& 
Met.  Xni,  513.  Prop.  IV,  18,  (m,  19,)  18.  etc.  —  Cnm  t.  880.  cf .  III, 
63  sqq.  tumuto  repetitnm  loco  Pronominis  ei,  Vid.  ad  I,  554.  Cf.  etiiB 
similem  Participii  nsam  infra  ad  v.  422.  commemoratnm.  —  Mollemnis 
mittent,  inferias  ferent,  qaod  V,  605.  tumvdo  soUemnia  referre.  Cetenm 
cf.  etiam  III,  63  sqq.  —  mittere  de  maneribas  mortais  oblatis  legimia 
etiam  Geo.  tV,  545.  et  Aen.  IV,  624.  —  881.  De  Palinuro,  Lacaniie 
promontorio,  qnod  etiamnam  Punta  di  Palinwro  vocatar,  yid.  Strab.  TL 
p.  252.  Plin.  m,  5.  10.  Mela  II,  4,  9.  Liv.  XXXVII,  II,  6.  alu  et  Hber 
mens  geogr.  III.  p.  497.  —  Vss.  882.  et  888-  Peerlkampio  tam  hanulei 
et  inficeti  videntar,  nt  eam,  qai  Vergilio  dignos  esse  contendat,  vel  onuii 
elegantiae  sensa  destitatam,  vel  contra  animi  sententiam  dispatare  trbi- 
tretar.  -  emotae.  Similiter  Hor.  Od.  IV,  15,  11.  emovttgue  eulpas,  et 
b.  1.  imitatas  Pradent.  Psychom.  629.  His  dictis  curae  emotae^  meim  4 
labor  et  vis.  —  parumper,  in  aliqaod  tempas  (eine  Weile,  eine  ZeA- 
langSj  dolor  pufsns,  sea  mox  reditarns.  Cf.  Doederl.  SynoB.  I  p.  145  vx^ 
et  Hand.  Tnrsell.  IV.  p.  405.  Errant  igitar  etiam  Serv.  ad  h.  L,  qai  explh 
cat  per  paulatim,    et  Nonias  p.  378.,    cai  idem  est  qaod  cito  et  veloeiter. 

—  383.  Adiect.  cognominis  legitar  Plaat.  Bacch.  i.  I,  5.  Plin.  VI,  2,1 
Saet.  Oth.  1.  Vellei.  I,  1.  alibi.  Cam  forma  Ablativi  in  e  exeante  dt 
Ovid.  Met.  I,  330.  tricuspide  telo  Mulcet  aquas;  ibid.  XV,  743.  spsdt 
caeleste  resumpta;  id.  Fast.  III,  654.  Amne  perenne  latens  (abi  alii  miov 
recte  coniangant  perenne  latens).  Her.  XVI,  277.  a  caeleste  sagitta  Figsr 
cett.  Kamsh.  §.  2S.  not.  5.  Schneider.  II,  1.  p.  221  sqq.  alii.  —  terra. 
Bibbeck.  (gaera  inter  posteriores  editores  Ladeiv.  modo  et  Benoist.  sectti 
snnt)  recepit  Med.,  Pal.,  Rom.,  Gad.,  Bem.  II.  III.,  Minoraag.,  Nonii  p. 
378,  14.  et  Servii  B^^.  lectionem  terrae.  Henry,  qaamqaam  hanc  lectjooeB 
in  40,  alteram  in/^ainqne  modo  Codd.  invenit,  tamen  terra  nt  elegantitf 
recte  praetalit.  ^Vid.  Philol.  XVII.  p.  633.)  —  884.  ergo^  nostram  so 
nvn:  haec  erat  caasa,  at  etc.  Po6tae  enim,  nt  Hand.  docet  TarselL  IL  p- 
463  sq.,  in  narrandis  rebas  Adv.  ergo  exnrimant  eventam,  qoi  ex  antece- 
dentibas  vel  ex  caasa  antea  dicta  pendet.  Cf.  v.  c.  Sil.  Ital.  IV,  718.  et 
778.    Ceteram  vid.  locas  simillimas  VIII,  90.  Ergo  iter  ineeptum  eder^ 

—  Peerlk.  pro  peragunt  malit  nerauntf  coll.  Cort.  ad  Sidl.  log.  75.  et 
Ter.  Hec.  I,  2,  119.,  sed  contra  (Joda.  aactoritatem  nihil  matandum,  Wr 
primis  cam  etiam  ap.  Paallin.  vit.  Mart.  I,  212.  legamns  ergo  iter  n- 
ceptum  peragitf  h&ndi  dabie  ex  hoo  loco  petitam.  (Ceteram  vehementer  e^ 
rat  Vir  doct.,  si  pergere  ex  peragere  contractnm  censet,  caiii  potius,  qind 
Perfecti  forma  clare  denionstrat,  ex  perregere  ortam  esse  oonstet.)  Co- 
nington   comparat  Ovid.  Fast.  I,    188.  peragat  eoeptum   dulcie   «1 
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Navita  quos  iam  inde  ut  Stjgia  prospexit  ab  unda  385 

Per  tacitum  nemuB  ire  pedemque  advertere  ripae^ 

Hic  prior  adgreditur  dictis  atque  increpat  ultro: 

J^uisquis  es,  armatus  qui  nostra  ad  flumina  tendis^ 

Fare  age^  quid  venias;  iam  instinc;  et  comprime  gressum. 

Umbrarum  hic  locus  est^  Somni  Noctisque  soporae;  390 

Corpora  viva  nefas  Stygia  vectare  carina. 

Nec  vero  Alciden  me  sum  laetatus  euntem 

Accepisse  lacu  nec  Thesea  Pirithoumque^ 


Uer.  —  885  sqa.  ,yCharoii  umbras,  non  corpora^  vehere  solitus,  aegre,  nt 
Aeneam  transvenat,  addncitor.  —  ab  undOf  medio  amne.  [Vid.  sopra  ad 
?.  357.]  lo.  Schrader.  ingenioso  Insa  coni.  cU>  tdva.'*  Heyn,  —  387.  ad- 
greditur  dictis,  Yid.  ad  III,  358.  et  IV,  92.  —  atque  increpat 
ultro,  nt  IXy  127.  et  X,  278.  Verbnm  freqnentatiynm  increpitat  legitnr 
X,  810.  Cetemm  totns  hic  versus  voce  Hic  in  Bex  mutata  repetitnr  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  46.  ~  889.  Cf.  Hom.  II.  X.  85.  —  Verba  Fare,  age^ 
quid  yeniae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  88.  et  178,  193.  In  seqq. 
vnlgo  iam  ietinc  et  comprime  gre^sum,  uno  tenore.  Quod  ferri  uon 
pOBse  bene  perspiciens,  cnm  lectio  ietic  non  nisi  deteriomm  Codd.  auctori- 
tate  nitatur,  Wagn.  mntata  interpunctione  loco  succnrrit,  quem  secuti  sn- 
mu8.  Cbaron  enim  de  Hercnlis  et  Thesei  (v.  392  sq.)  descensu  ad  inferos 
cogitans  iam  e  loDginqno  Aeneam  cnm  armis  accedentem  fari  iubet,  quid 
petitnms  veniat;  eique,  cum  non  statim  ipressum  inhibeat,  indignatns  ac- 
elamat :  iam  istinc,  scu.  fare,  i.  e.  ex  eo  ipso  loco,  quo  nunc  ea,  responde 
neque  antea  nlterius  progredere  (cf.  etiam  eius  Lect.  Verg.  in  ^hilol. 
SnppL  I.  p.  418  sq.).  Vividior  antem  sic  prodit  oratio,  ^uam  si  cum  Lach- 
manno  ad  Lucr.  III,  880.  ^.  189.  (qui  provocat  ad  Statium  Theb.  III,  347. 
hunc  locnm  sic  imitatum:  iam  illinc  a  pD^tibua  aulae  Vuci/erans,  Dantem 
in  Purgatorio  IX,  85.  JUttel  costiuoi)  et  Ennii  fragm.  ap.  Cic.  Tusc.  III,  12, 
26.  (et  de  Or.  III,  41,  164.)  I^olite,  hotfpite»  ad  me  adire;  ilico  uttic  -  - 
Stetitt  quod  verbum  Lachm.  addit,  arcte  cohaerere  putamus  verba  /are 
-  -  tom  ufHnc.  Loci  vero  iUi  uihil  coutra  nos  probanty  cum  /eare  etiam 
ad  iam  iatinc  necessario  cogitatione  repetendum  sit.  (Ceteri  tamen 
recentiores    editores    Commatis    ante   et   post   iam   intinc  positis   distin- 

Sinnt.)  Sic  si  locum  cum  Wagn.  intelligimus,  facile  supersedemus 
urmanni  coni.  ad  Anth.  Lat.  p.  Ib2.  prolata:  iam  stringe  et  comprime 
gr.  Peerlk.  tamen  minns  probabiliter  locum  sic  distingui  suadet:  iam, 
istinc,  et  compr,  aressum,  i.  e.  hens  tn,  age,  istinc  facesse,  et  comprime 
gresswn,  oua  tnrbata  constmctionis  ratione  Verffilium  iratum  senis  ani- 
mnm  pulcnre  imitatnm  esse  censet,  comparans  Aen.  IX,  247.  et  similes 
locos.  —  comprime  gressum,  Cf.  supra  v.  197.  vestigia  pressit,  — 
890.  Verba  Umbrarum  hic  locus  est  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
83.  —  soporae,  souoris  plenae.  Idem  noctis  epitheton  legitnr  etiam  Lu- 
can.  U,  236.  Stat.  Theb.  I,  403.  alibi.  —  891.  nefas  vectare,  scil.  me; 
mihi  non  licitum  est  vehere.  —  892  sq.  „Lectum  est  et  in  Orpheo,  quod| 
qnando  Hercules  ad  inferos  descendit,  Charon  territus  eum  statim  susce- 
pit.  Ob  quam  rem  anno  integro  in  compedibus  fuit.  Inde  ergo  non  lae^ 
t<Uus,  scilicet  propter  supplicium  suum.''  Haec  Serv,  Heyn.  praeterea 
comparat  Hom.  Od.  XII,  bb.  de  ScvIIa:  Ov^i  xi  liq  fjtiv  rr)if^t]attty  tdtav, 
ovd'  tt  ^tos  avxidatu  et  U.  XIV,  249  sqq.  Conington  hunc  versiun  ad 
ApolL  Rh.  III,  5b4.  (ovdk  ya(f  AtoAtJnv  4>{}f^ov  fidia  ntQ  /ai^ovra 
//^;)r.''aft  itl  ^tyd(»»iaiv)  exemplum  formatum  esse  putat.  —  Verbasic  con- 
innge:  me  accepisse,  sciL  m  cymbam,  Alciden  ^vid.  ad  £cl.  VII,  61.) 
euntem,  i.  e.  itnrnm,  navigatnrum  (vid.  adnott.  ad  II,  111.),  lacu,  per 
Stygem  (vid.  snpra  v.  323.).  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  2,  a.  Stipflius 
tamen,  Ladew.  et  Conington  lacu  cum  accepisse,  uon  cum  euntem  coniun- 
gendum  putant,  nt  hic  eandem  constructionem  habeamus  atque  Aen.  I, 
(85.  et  VlU,  178.  Sic  autem  euntem  tam  nude  positnm  quam  maxime 
offendit.    Schrader.  pro    lacu  temere  coni.  olveo  vei  cUno,  —  398.    The- 
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Dis  quamqaam  geniti  atque  invict^  viribus  essent. 

Tartareum  ille  manu  cuBtodem  in  vincla  petivit,  395 

Ipsius  a  Bolio  regis,  traxitque  trementem; 

Hi  dominam  Ditis  tlialamo  deducere  adorti/^ 

Quae  contra  breviter  fata  est  Ampiirysia  vates: 

^,Nullae  bic  insidiae  tales;  absiste  moveri; 

Nec  vim  tela  ferunt;  licet  ingens  ianitor  antro  400 

Aeternum  latrans  exsanguis  terreat  umbras^ 


sea  ±*iriihoumque.     Yid.    infra    ad    v.  617   sq.  —  394.    t.DxB   geniti 
[ut  supra  T.  J31.J,  Theseus  a  Neptuno,  Pirithous  ab  love.  Vid.  v.  c.  IHad. 
XIV,  317  sq.  et  al.  —  esaent  post  quamquam  positam,   qoia  haec  verUi 
a  cogitatione  Cbarontis  suspensa  profemntur ;  sensos  est  enim :  qnamqnam 
sciebam  et  considerabam,    eos  dis  genitos  -  -  -  esse.  —  SP^  sq.    ,,FnDdfis 
fabnlae  U.  ViU,    367    sqq.  [et  Od.  XI,    623  sqq.J.    Varie  antem   a  po^tis 
tractatus   fuit  Uerculis    ad    inferos    descensus.    Of.   v.   c.  II.  V,  395  sqq. 
Apollod.  II,  5,  12,  et  ibi  not."    Heyn.  —  Tartareum    custodem,    Cer- 
berum.  —  manu.    Yid.  ad  IV,  544.  —  in  vincla  petivit,  vinctnm  ab- 
ducere  cupivit.  Eadem  dicendi  formula  usus  est  Quinctil.  Inst.  Vli,  1,  54. 
m  iis  controversiis^   in  quibus  petuntur  in  vinculOf  qui  parentee  auos  mm 
aUint,  —  896.    Verba  Ipaiua  a  aolio  regia  non  possunt  cum  sequenti- 
bus  coniungi  (ut  a  Bryceo  factum),  cum  Copula  que  quinto  demnm  senten- 
tiae  verbo  adiuncta  quam  maxime  offendat  (cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  142.  et 
imprimis  ad  IV,  22.,   ubi  addi  poterat  Lacbm.  ad  Lucr.  II,   679.   p.  113.), 
sed    magna   cum    emphasi  quasi    per    parenthesin  sunt  interposita  et  non 
minus  ad  in  vincla  petivit,  quam  sui  traxit  pertinent,  quare  ea  cum  Wagn. 
Commatis  inciusimus,  in  quo  nos  secuti  sunt  Haupt.  et  Conington.  Wakef. 
vero,  lahn.,  Siipti.,  KibbecJc.,  Ladew.,  Benoist.  et  Uenry  in  Phflol.  XVU.  i». 
633  sq.  unum  Comma  post  regis  ponentes  coniungunt  verba  in  vmcla  peti- 
vit  a  solio  regis.    Ceterum  <.)erberus,    conspecto  Uercule,    catenas  mperat 
et   tremens   ad  Plutonis    solium    confugerat.    Vid.  Senec.  Herc.  Oet.  1600. 
coU.    cum    eiusd.  Uerc.   fur.  804.  —  897-    dominam,    dianotrar,    Uejn. 
proprie  de  Proserpina  tamquam  regina  inferorum  dictum  putat,  qnam  saae 
Charon  dominam  suam  potest  dicere;    quamquam  domina  etiam  communis 
est   omnium   dearum  appellatio.     Vid.  ad  III,   438.    Cave  autem,    ne  com 
Schellero   in  Lexico    cuniungas  domina  IJitiSy  i.  e.  uzor  {aXfjyoq  64anw>a) 
Ditis    (de    quo    usu  voc.  domina  cf.  quos  Obbar.  laudat  ad  Hor.  Ep.  I,  2, 
25.  Vol.  I.  p.  152.);  cum  aperte  vv.  JJitis  thalamo  cohaereant.  Verba  tha^ 
lamo   deducere    adorti   repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,    178,   105.  et  129. 
—  3U8.    Amphrysia    vatea  est  sacerdos  ab  Apolline  artem  vaticinandi 
edocta,  qui  ipse  Amphrysiua  dicitur  ab  Amphryso  liumine,    de  quo  vid.  ad 
Geo.  IJI,  2.    Heyn.  Hoc  epitheton,  quod  Servius  iure  „longe  petitum'*  esse 
iudicat,   minus  recte  deducit  ab  Amphryso  s.  Ambryso,  Phocidis  oppido  in 
Delphorum    vicinia  sito,    ut  Amphryaia    sit    i.  q.  belphiea;    sed  StepluAi 
iiyz.  auctoritas,   qua  sola  niti  videtur  opinio,    Ambryso  s.  Ambroso  etaam 
Amphrysi  nomen  luisse,    non  tanta  est,  ut  illam  expucationem  extra  dubi- 
tatiouem  ponat.  —  899.    hic,    Fragm.  Vat.  a  m.   pr.  hinc;   y,non  male" 
iiibbockio  iudice.    Verba  ^ullae    nic    inaidiae   ex   h.  1.  repetuntar  in 
Anth.  1.  1.  V.  56.,   ut  seqq.  JSec  vim  tela  ferwU  ibid.  v.  257.  —  abaiate 
moveri,   noli   moveri,    pelle  iram  et  timurem.    Eadem  constmctio  minns 
usitaU  invenitur  infra  VlU,  403.    XI,  4o8.  et  ap.  Liv.  XXXVI,  35,  4.  — 
400  sqq.  „Nec,  no  Cerberus  abducatnr,  aut  Proserpina  rapiatnr,  verendum 
tibi  est.'*    JUeyn,  —  licet^    scil.   per  nos,  per  Aeneam.  —  Pro    ianitor 
anlro  Prisc.  Vli,   10,  52.  p.  757.  P.    exhibet    ianitor  orci,   quod   ex  VlUt 
2.16.  huc  trauslatum.    Ktiam  Seneca  Ep.  85.   hos  duos  locos  confndit  et  in 
unum  coutruxit.    iStygiua  ianitor  Cerberus  etiam  Silio  IU,   25.    dieitnr,  nt 
Horatio  Od.  lU,  \\,  V^.  ionitor  oulue.  —  •oim    ferunt    pro   inferont,    ut 
X,   77.  —  401.    Aeternum  v^^-  ^^  «AXftmwm.  V\^.  ^  Q^<6Sk,\V,  ^v*\,  §A1m« 
1.  i.  inde  fecit  anirtan  aetemum,  Vsk  ^jwk  Si^j^i»»  vwwMw  \A»rQk»XvuA  MM^yr^ 
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Casta  licet  patrui  servet  Proserpina  limen. 

Troius  AeneaB^  pietate  insignis  et  armis; 

Ad  genitorem  imas  Erebi  descendit  ad  umbras. 

Si  te  nulla  movet  tantae  pietatis  imago^  405 

At  ramum  hunc  —  aperit  ramum,  qui  veste  latebat  — 

Adgnoscas/^    Tumida  ex  ira  tum  corda  residunt 

Nec  plura  his.    Ille  admirans  venerabile  donum 


terret,  —  terreat'  umbras,  Peerlk.  adnotavit,  Senecam,  Herc.  fur.  783. 
sic  scribentem:  Hic  aaemia  tmbras  territat  Stygitis  canisj  apnd  Vergi- 
lium  fortasse  legisse  territet  umbras;  qnod  non  statim  crediderim.  — 
402.  patrui,  ^«'ait  enim  Proserpina  loTis  et  Cereris  filia,  ideoque  Pluto 
eios  patruus.  —  tfServet  limen.  Servat  domum,  limen,  thalamum,  ex 
veten  [imprimiB  Graecorum,  apud  quos,.  Kuhkopfio  adnotante,  mulieres  xa- 
taxXtiaroi  et  ^ala^evdf^tvui  laudantur]  Tivendi  ratione,  mulier  casta, 
frugi,  intra  domum  se  continet,  in  publicum  non  prodit.  Cf.  iafra  VII, 
52.  53.**  Heyn.  Adde  Geo.  IV,  383.  Peerlk.  tamen,  cui  patrui  limen  ser- 
vare  ambiguum  videtur,  cum  etiam  siguificare  possit:  ,,cU8todit  Plutonem, 
ne  adulterium  conunissurus  egrediatur,  ant  amicas  domum  accipiat**  (!), 
temere  coni.  patruo,  quod  cum  casta  vult  coniungi,  satis  mire.  Ceterum 
limen  aervare  legimus  etiam  U,  507.  et  VI,  575.  Cf.  adnott.  ad  VI,  556. 
-  404.  ima$  -  -  ad  umbras.  Epitheton  ima»  ezempiis  illustravit  Burm. 
ad  Ovid.  Met.  IV,  444.  —  Ad  genitorem  -  -  ad  umbras.  Repetitio 
Praepositionis  non  potest  ofiendere,  cum  ad  umbras  nihil  aliud  significet,  quam 
in  Orcum.  Cf.  Vlly  508.  in  medio  -  -  in  armis  ibique  adnott.  —  de- 
scendit.  Cf.  XII,  649.  ad  voa  ^Manes)  deacendam.  — Krebi  ad  umbraa. 
Cf.  IV,  26.  FaUentes  umbras  Erebi.  ~-  405.  Cf.  simillimus  locus  IV,  272. 
^  nulla,  fortius  quam  non,  Vid.  ad  Geo.  I,  102.  Aen.  U,  583.  IV,  232. 
al.  Conington  ezplicat*  per:  nuUo  modo,  coll.  £cl.  X,  12.  — pietatis 
imago,  scil.  animo  obversans,  cogitatio.  Cf.  IX,  294.  X,  824.,  praeterea 
antem  Ovid.  Met.  VI,  586.  et  XIII,  546.  poenae  in  imagine  tota  esty  ibid. 
Xi,  472.  al.  —  406-  At.  Vid.  de  hoc  usu  Particulae  post  enuntiationes 
conditionales  adnott.  ad  Geo.  IV,  241.  —  aperit  ramum,  nudat,  ut  III, 
206.  Verbis  ramum^  qui  veste  latebat  foede  abutuntur  Auson.  cent.  nupt. 
105.  et  auctor  alius  Centonis  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  64.  et  imitatur  hunc 
locum  auctor  Ciris  279.  aut  ferro  hoc  -  -  aperit  ferrum,  guod  veste  late- 
baL  —  407-  Viso  lamo  aureo  Proserpinae  destinato  Charon  statim  placa- 
tar;  quare  Sibylla  nihil  praeterea  addit.  —  Tumida  ex  ira  corda  re- 
aidunt.  Reaidere  a  fluctibus  maris  et  ventis  ad  animi  afiectus  et  cupidi- 
tates  remittentes  et  defervescentes  transfertur.  Cf.  Geo.  II,  4S0.  Cic. 
Tusc.  III,  12,  26.  cum  tumor  animi  resedisset.  Liv.  U,  29,  6.  cum  irae  re- 
aediaaent.  Ovid.  Met.  VII,  76.  pulsus  resederat  ardor  cett.  Ceterum  haec 
poetae  narrantis,  non  SibyUae  loquentis  esse  verba,  pro  quibus  a  quibus> 
dam  editoribus  habentur,  quisque  videt.  —  ex  ira^  cum  antea  ira 
tumescerent.  Quod  attinet  ad  Praep.  ex  pro  poat  positam,  tenendum  est, 
eam  etiam  in  eiusmodi  locis  primam  vim  suam  retinere,  cum  non  tantum 
id,  quod  tempore  posterius  sit,  sed  quod  ez  aliqua  conditione  prodierit, 
signiticet  et  tinitum  tempus  respiciat,  ez  quo  aliud  qnid  esse  inceperit. 
Ct.  Oudend.  ad  Lucan.  IV,  719.  Davis.  ad  Caes.  li.  C.  I,  46,  4.  70,  3. 
Ruhuk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  10.,  imprimis  vero  Bremi  ad  Nep.  TimoL  3,  2. 
Krits.  ad  SaU.  Cat.  41.  ad  lug.  36,  3.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  646.  §.  5.  (qui 
etiam  Graecorum  usum  dicendi  comparat,  velut  Xen.  C^rr.  I,  4,  28.  ytAdv 
ix  jtov  nQoa^tv  daK^vfav).  Ceterum  ut  hic  tumida  ex  ira  corda^  sic  VIII, 
40.  tumor  et  irae  coniunguntur.  —  408*  ^^c  plura  hia,  scil.  Sibylla 
addit;  quod  Subiectum  sententiae  tam  facile  intelligi  potest,  ut  omissio 
otfendere  non  queat.  lahn.  in  priore  edit.:  „Portasse  totus  locus  sic 
rectius  legatur :  -  -  residuntj  Nec  plura  his  ille  (scil.  regerit) :  admirans 
otitt.;**  quod  recte  improbat  Wagn.,  Bimul  reiiciens  Censoris  lenensis  sen- 
tentiam,  qui  Diar.  Lit.  1827.  Suppl.  94.  p.  366.,  coniungens  quidem  ille 
admirana,  nihUoroinus  etiam  vv.   Nec  plura  A»  ad  Charontera  spectare 
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Fatalis  virgae  longo  post^tempore  visum 
Caeruleam  advertit  puppim  npaeque  propinquat.  4li 

Inde  alias  animaS;  quae  per  iuga  longa  sedebanty 
Deturbat  laxatque  foros;  simul  accipit  alveo 


Btataerit.  lahmi  autem  ratio  mihi  displicet  primom  ob  Pronomen  HU 
magna  tom  vi  in  fine  sententiae  positom,  cmn  tamen  nulla  adsit  oppotitio; 
deinde  ob  voc.  his,  ad  quod  qnisiiae  suppleat  necesBe  est  addU^  non  iUo^ 
regerit,  quod  lahn.  vult  intelligi.  Quod  intelligens  lahn.  in  altera  edii 
ad  Nec  plura  his  cum  Servio  supplet :  ^dicta  sunt  vel  a  Charonte  rel  t 
Sibylia/*  atque  etiam  Wagn.  in  ed.  min.  simul  audit:  „acta  inter  eot;'' 
uterque  igitur  his  pro  Abfiitivo  habet,  quod  probare  non  possum,  ^iulb- 
quam  non  adversabor,  si  quis  haec  verba  etiam  ad  Charont^m  refem  kieo- 
que  addurU  B.  adduntur  mtelligi  malit.  (Consentiunt  mecum  Bryce,  O- 
ningt.  et  Benoist.  Quid  Ladew.  statuat,  ex  eiuB  schoiio  „  VVeiler  veriierm 
sie  beide  kein  Wort''  non  liquet.)  Peerlk.  hos  duos  versus  sic  contrahcB- 
dos  censet:  Agnoacas:  ille  admirans  venerabile  tionum,  cetera  ab  interpo- 
latore  idiquo  adiecta  statuens.  —  409.  ufatalis  virgae,  quam  nemo  de- 
cerpere  poterat,  nisi  cui  tato  concessum  erat  [in  Orcum  descenderej;  liL 
BUpra  V.  14b  sq.  —  longo  post  tempore:  igitur  etiam  Hercoles  et  Tk»* 
seus  cum  ramo  aureo  venerant."  Heyn.  Ribbeck.  etiam  hic  Codd.  quoedaa 
secutus  edidit  pos  tempore,  —  410.  caerulea  puppis,  eadem  quie  t. 
3u3.  ferruginea  cymba,  Sic  in  Wemsd.  P.  Lat.  m.  Ill,  200,  21.  caersim 
carina,  Ct.  etiam  adnott.  ad  V,  819.  —  411.  alias  animas,  Cum  aa- 
tea  animae  (umbiae)  nondum  aint  commemoratae,  sed  umbrae,  qoae  iaa 
cymbam  occupaverant,  opponantur  tantum  Aeueae  adhuc  vivo,  aiiae  koc 
loco  ex  notissimo  illo  Graecorum  usu  explicandum,  ex  quo  v.  c  dixerait 
ov  x^if^^^  ovdi  ailu  divdijvv,  fiovi  xal  iikla  n^ofiutu  et  similia.  (Gf. 
Heindort*.  ad  Plat.  Phaed.  §.  137.  p.  234.  Bomem.  ad  Xen.  Anab.  I,  9,  ^ 
Poppo  ad  eiusd.  Cyr.  III,  2,  18.  Boeckh.  ad  Plat  Min.  p.  146.  Erfurdt  ad 
Soph.  Oed.  B.  5.  Passow.  ad  Parthen.  p.  50.  Mueller.  de  var.  rebns  GramB. 
I.  p.  38.  alii.)  Locus  igitur  sic  explicandus:  Ut  Aeneam  recipere  poant, 
alioB  (ceteros:  vid.  ad  V,  834.)  omnes,  scil.  animas,  quae  iam  -  -  sedebaat, 
deturbat.  Ex  Latinis  illum  Graecornm  usum  imprimis  imitatur  Liviua;  at 
IV,  41.  eo  missa  plaustra  iumentaque  alia,  i.  e.  praeter  ea,  quae  iaa 
plaustris  iuncta  erant;  Y,  39.  circa  moenia  aUasque  portas,  i.  e.  drfla 
moenia  et  alia  opportuna  loca,  veluti  portas,  etc.  Cf.  Walchii  Emendd. 
Liv.  p.  58  sqq.  Invenitur  vero  etiam  ap.  Ciceronem  ipsum  Verr.  V,  10,  ih 
Veris  initium  non  iste  a  Favonio  neque  ab  aUo  oMtiro  notabal.  —  iufs 
longa,  transtra,  sedilia  cymbae,  vectorum  iam  nlenae.  Novam  huius  kd 
interpretationem  proposuit  Tittler.  in  Fieckeis.  Novis  Annal.  phil.  LXXIL 
p.  287.,  cum  vulgaris  adversetur  v.  313  sqq.  Non  enim  posse  cogitari  ^ 
cymba  iam  animarum  plena,  cam  Cbaron  demum  aureo  ramo  conapeeto 
cymbam  ripae  advertat  eique  propinquet  (v.  410.)  ideoque  animae  cmi 
nondum  conscendere  potuerint;  quare  iuga  capit  de  elato  ripae  margiBe, 
in  quo  sedeant  animae  orantes,  ut  transuiittantur,  quique  a  liumine  eoa- 
spectus  apte  itigum  dici  possit.  Sed  verissime  Ladew.  in  Append.  p.  2SD. 
opponit,  buic  explicationi  imprimis  adversari  verbum  sedebant,  cum  aniBtti 
traiectionem  cuuide  exspectantes  quietas  sedisse  vix  credibile  sit  [d. 
etiam  v.  313.  iUabant  orantes  primi  transm.  cursum];  contra  antem  M 
absonum  esse  sumere,  Charontem  iam  plenam  cymbam  remo  propuli«e, 
sed  ramo  conspecto  revertisse,  ut  etiam  Aeneam  reciperet.  —  4\i.  i><- 
turbat.  „Egre^e  Charontis  ferox  ac  durum  ingenium  declaratum.  (Ct 
etiam  adnott.  ad  V,  175.]  —  laxatque  foros,  tabulata  vacuat.'*  Meff^ 
Yid.  ad  IV,  605.  Tittler.  illa  iugorum  explicatione  coactus  est  etiam  baac 
vocem  alio  sensu  positam  capere,  quam  satis  artificiose  iutelligit  de  tm- 
situ  ad  cymbam,  quem  Cbaron  Aeueae  aperiat  turbam  aaimskrum  ad  laten 
propellens  {GoMsen  der  Schatten  biidend).  —  alveus  de  fnndo  navia  et- 
cavato  legitur  etiam  Ovid.  Fast.  II,  407.  III,  592.  SalL  lug.  18,  5.  Lir. 
XXIII,  37,  17.    VeUei.  II,  107.  alibi,  omninoque  pro  parvo  navigio  ex  wm 
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Ingentem  Aenean.    Gemuit  sub  pondere  cymba 

Sutilis  et  multam  aocepit  rimosa  paludem. 

Tandem  trans  fluvium  incolumis  vatemque  virumque  415 

Informi  limo  dauca<iue  exponit  in  ulva. 

Cerberus  liaec  ingens  latratu  regna  trifauci 
Personat  adverso  recm^ans  inmanis  in  antro. 
Cui  vates  horrere  videns  iara  coUa  colubris 


tnmco  in  alvei  formam  cayato  ponitur.  Cf.  Scheifer.  de  mil.  naT.  I,  3. 
De  synizesi  eiusdem  vocis  vid.  e.  g.  Ovid.  Met.  I,  423.  XV,  624.  al., 
omnino  antem  vid.  ad  I,  698.  et  alibi  adnott.  —  413.  Ingentem  Aenean 
ad  corporis  magnitudinem  in  hero^  conspicaam  referendnm  esse,  nemo  non 
videt.  Levibus  autem  umbris  destinata  cymba  Aeneae  ponderi  vix  suffecit, 
ideoque  gemuit  sub  pondere.  Cf.  v.  c.  Ovid.  Met.  IV,  449.  sacroque  a 
corpore  presmm  Ingemuit  limen  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  133.  et  Aen. 
II,  63].  Probus  de  nom.  53.  p.  223.  Endl.  exhibet  tremuit,  vel  memoriae 
lapsu,  vel  ex  interpolato  Cod.,  ut  censet  Kibbeck.  Proleg.  p.  205.  —  414. 
yfCymba  autilia  sive  ex  coriis,  sive  vitilis  et  iuncca.  Si  Charontem 
Aegyptiorum  in  animo  habuit,  de  papyracea  cymba,  barin  Aegvpti  vocant, 
cogitare  potuit.*'  Heyn.  Hoc  parum  probabile;  illa  autem  duplex  expli- 
catio  ita  potest  coniungi,  ut  cymbam  ex  iuncis  nexam  et  coriis  obductiEim 
sumamus.  Wagn.  conferri  iubet  Oudend.  ad  Apulei.  Met.  p.  416.  et  de 
epitheto  rimosa  Lucian,  Dial.  Mort.  22.  lo  ^l  nxM^C^tov  xai  vnootti^goy 
laii  xul  Sift^^ki  ja  nulXd,  Rimosam  carinam  commemorat  etiam  Paullin. 
vit.  Mart.  11,  2.  a  Wold.  Ribbeck.  laud.  —  multam  paludem,  Sic /on* 
pro  aqua  fontis  Geo.  IV,  376.,  ubi  vid.  adnott.  —  accepit,  Cf.  I,  222. 
Accipiunt  inimicum  imbrem.  Ceterum  hunc  totum  versum  reprehendit 
Gruppe.  in  Minoe  p.  2U9.  —  415*  incolumis^  i.  e.  incolumes  (ut  in  Med. 
et  Uenoisti  edit.  scriptum  est)  -  -  exponit,  lahn,  tamen:  ,,yide  an 
rectius  ipsa  cymba  incolumis  appelletur,  c^uae  pondere  viri  modo  ita  pressa 
est  et  laxata,  ut  disrumperetur;'*  auae  mihi  paulo  artificiosior  videtur  ex- 
plicatio,  neque  cum  veroo  e^onit  oene  conciiianda.  (Adsentitur  mihi  Co- 
nington,  neque  dissentiunt  Wagn.  et  Ladew.)  —  416.  Cf.  similis  locus 
Geo.  IV,  478.  —  Informi  limo,  Cf.  Geo.  IV,  478.  lAmus  niger  et  de- 
formis  arumio.  —  exponit,  Cf.  X,  305.  (navis)  Solvitur  atque  viros  m«- 
diis  exponit  in  undis,  —  glauca  in  ulva.  Cf.  X,  205.  arundine  glauca, 
De  Praepositione  in  altero  demum  membro  posita  vid.  infra  v.  692.  et  cf. 
adnott.  ad  I,  544.  et  V,  512.  —  417  sqq.  ^Orci  et  Proserpinae  nalatio, 
priscae  vitae  more,  canis  additus  est  custos  lam  ap.  Hom.  t\.  VUl,  366., 
ubi  ille  ex  Erebo  ab  Hercule  adductus;  et  ap.  Hes.  Theog.  769  sq.  Apud 
eundera  nomcn  ipsum  Cerberi  invenitur  v.  311.,  non  anud  Homerum.  Com- 
menta  de  eo  pleraque  Heracliis  deberi  videntur.  Via.  ApoUod.  II,  5,  12. 
et  not.  p.  428  sqq.  SchoL  Uiad.  VIII,  368.**  Heyn,  -  trifaux  alibi  non 
legitur.  Heyn.  confert  voces  similiter  compositas  trifaxj  triliXy  triceps, 
Ceterum  trifaux  UUratus,  i.  e.  ex  tribus  capitibus  editus,  ut  apud  Ovid. 
Met.  IV,  451.  tres  latratus,  ibid.  X,  22.  terna  guUura,  ap.  Hor.  Od.  II, 
19,  31.  et  UI,  n,  20.  o*  trilingue,  ap.  Tibull.  Ul,  4,  88.  tres  linguae  et 
similia  de  Cerbero  tricipitc  haud  rara.  Apud  Ovid.  Trist.  IV,  7,  16.  eodera 
sensu  tri^eminus  vocatur.  Conin^ton  comparat  Lucr.  V,  28.  tripectora  vis 
Geryonat.  —  418.  Personat,  Vid.  supra  ad  v.  171.  -  inmanis  fortasse 
etiam  ap.  Hor.  Od.  UI,  11,  15.  dicitur  Cerberus,  ^uamquam  Orell.  hoc  epi- 
theton  rectius  cum  aida  videtur  coniuBgere.  Hic  comparanda  sunt  veroa 
totoque  ingens  extenditur  antro  infra  v.  423.  et  UI,  631.  iacuitque  per 
antrum  Inmensus.  —  419-  Cerberus,  insurgens  in  Aeneam,  qui  vivns  loca 
infera  adire  conetur,  offa  soporata  placatur,  qua  in  re  Vergilio  Ar- 
gonauticos  scriptores  ante  oculos  fuisse  observavit  Heyn. ,  apud  ^uos 
draco,  velleris  aurei  custos,  simili  offa  obiecta  dometur.  (Cf.  etiam 
supra  IV,  486.)  Apnd  Statium  autem,  Theb.  11,  26  sqq.,  qui  se- 
quatur  Hesiodum  Theog.  769  sqq.,  Cerberum  Mercurii  virga  contactum  so- 
piri.  —  horrere  -  -  colubris,    Cerberus   enim    pro  iubis  colli  vUlisque 
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Melle  soporatam  et  medioatia  frugibos  ofiam  420 

Obicit.     JQle  fame  rabida  tria  ^ttora  pandena 

Corripit  obiectam  sifpie  inmama  terga  resohrit 

Fusus  humi  totoque  mgens  extenditur  antro. 

Occupat  Aeneas  aditum  cuBtode  sepulto 

Eyaditque  celer  ripam  inremeabilis  undae.  42% 


capitis  centnm  gestabat  angues.  Cf.  AjpoUod.  11, 5, 12.  Hor.  Od.  UI,  11,17.  Cer- 
belrWy  quamoia  fwriaU  c&nltum  MtMiuml  anguBs  oapui  et  TiboU.  I,  3,  71.  #0r> 
pentum  Cerh9ru8  ore  StriM  ibiqne  Bach.  et  iHssen.  —  420.  ,t  0/fam  intBUige 
^tliTTovTttp,  globalnm  ex  pnlte  footnm,  sed  admixto  meUe  et  papayere  aMisqne 
Beminibna  et  sncciB  ita  temperatnm,  nt  yim  soporiiicam  taal>eret.*'  Heyn. 
Cf.  edam  Snidas  s.  v.  MfJUrfot^ro  et  Dissen.  ad  Tib.  I,  2,  54.  —  Pro  «o- 
poratam  (cf.  snpra  V,  855.)  nnns  et  item  alter  Cod.  saporaiam,  qnod 
cnm  Tnmebo  (Adv.  XXVIII,  45.)  defendit  Schirach.  p.  593.,  cnm  etiam 
perTetnstns  Prisciani  (p.  705.  P.  s.  VI,  11,  59.)  Codex  hanc  lectionem  prae- 
beat,  meUi  antem  yim  soporandi  inesse  nemo  demonstrayerit.  Et  hoc  qni- 
dem  yerissimnm  (cf.  etiam  qnae  ad  IV,  486.  adnotavimns) ;  sed  soporaiam 
(i.  e.  factam  ex  seminibns  et  ^gibns,  qnae  soporem  aiferrent)  hic  per 
zen^a  qnoddam  magis  ad  firugee  medicaUts,  qnam  ad  mel  refereBdnm, 
et  noc  tantnm  oifae  conglntinandae  et  dnlciori  reddendae  adhibitnm  esae 
pnto;  in  consopiendi  antem  facnltate  omnem  rei  cardinera  yersari,  ideoc[ne 
ynl^atam  unice  veram  esse  patet,  qnam  nnns  Ule  Cod.  Bamb.  Priaciaiii 
infrms^ere  non  potest;  praesertim  onm  yox  saporatvs  non  nisi  infimae  La- 
tinitans  esse  yideatnr.  (Consentinnt  mecnm  posteriores  editores.)  Peerlk. 
sine  insta  cansa  coni.  MeUa,  soporaiam  etc,  nt  sensns  sit:  Obiicit  oiTam 
meUe  conspersam  et  soporatam  fmgibns.  —  medicatis  frtlgibus.  Vid. 
ad  Geo.  I,    193.  et  Aen.  XII,    418.    Non  de  solo  papayere,  sed  omnino  de 

Sranis  et  seminibns  sncco  herbaram,  qnae  yim  aliqnam  in  magicis  rebns 
abeant,  pei*fnsis  agi,  yere  docet  Heyn.  —  421.  fame  rahida,  quae  II, 
356.  improba  veniri  rahiea.  Sic  ap.  Sen.  Herc.  Oet.  1077.  rabiaa  eitis. 
Ceteram  etiam  hic  plnres  Codd.  raptda,  de  qna  confusione  yid.  ad  Ed.  II, 

10.  et  Geo.  II,  151.  De  prodncta  Ablativi  forma  yid.  Prisc.  VII,  14.  extr. 
p.  768.  P.  (qui  praeter  h.  1.  profert  Lncr.  I,  806.  Lucan.  X,  58.  et  Iny. 
XV,  102.)  Schneid.  Gr.  Lat.  11.  p.  238.  mca  ad  Lucr.  1.  1.  et  Bach.  ad 
Oyid.  Met.  VHI,  945.  Alia  exempla  sunt  Lncr.  III,  732.  VI,  695.  Orid. 
Met.  V,  165.  XI,  369.  Trist.  I,  6  9.  ceti  —  422.  obieetam.  Po«tae,  im- 
primis  Oyidius,  ut  yividiorem  reddant  orationem,  saepe  verbnm  anteeeden- 
tis  enuntiationis  loco  simplicis  Pronominis  demonstratiyi  iterant  Participio 
Perfecti  Pass.  positnra,  quod  solvendura  est  per  simuUtt^uey  etatim  cum 
(yelnt  Ovid.  Fast.  IIL  21.  Afars  videt  hanc  vtsamgiie  cuptt;  id.  Met.  IX, 
195.  praesepia  vidi  Visaque  Meci  cett.);  idemque  dicendi  genns  n6pe- 
destres  qnidem  scriptores  aspemantur  (vid.  Liv.  I,  5.  10.  11,  25.  28.  XXU, 
20.  etc).  Vid.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  104.  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  III,  5, 

11.  Gierig.  ad  Orid.  Met.  I,  33.  Bach.  ad  Orid.  Mct.  I,  141.  Orell.  ad 
Hor.  Sat  II,  3,  104.  Znrapt.  §.  718.  Ramsh.  §.  171.  III,  4,  et  ThieL  ad 
h.  1.  Cf.  etiara  supra  y.  380.  et  adnott.  ad  I,  554.  —  inmania  terga 
resolvit  (quae  verba  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  235.):  somno  cor- 
pns  resolvitnr,  ttvalvttvt,  Hevn.  confert  Apollon.  IV,  150,  qnem  in  toto 
n.  1.  poSta  ante  oculos  habnerit;  Soli^iiv  dyfXvtt*  SxuvSimy,  Ceteram  de 
yoc.  terga  vid.  ad  I,  635.,  de  soivendd  antem  vcrbo  ad  IX,  189.  et  236.  ~ 
428*  Fusus  humi.  C(.  Geo.  U,  527.  fiisus  per  herbam  et  Aen.  I,  193. 
Corpora  fundcU  humi,  —  totoque  extenditur  antro,  Cf.  supra  UI, 
631.  SimiUter  ap.  Sen.  Herc.  Oet.  209.  tota  iaeuit  sjfarsus  in  aula. 
—  424.  Verba  Oecupat  Aeneaa  aditum  redennt  infra  y.  635.  — 
custode  sepulto,  sc.  somno.  Vid.  ad  II,  265.  —  425-  Eva- 
dit,  transit,  percurrit,  ripam.  Cf.  adnott.  ad  II,  731.,  nbi  adde 
Tac.  Ann.  XII,  35.  evadere  amnem.  —  ^yinremeabilem  undam   eo  re- 

/eruot  interpp.,   qnod  non  «Okd^TCi  V\«k  «wX  x^SctottxsA  Kvsi^u^.   CC.  Infra  v. 
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Continuo  auditae  voces  va^tus  et  ingens 
Infantumque  animae  flentes  in  limine  primO; 
Quos  dulcis  vitae  exsortis  et  ab  ubere  raptos 
Abstulit  atra  dies  et  funere  mersit  acerbo. 
Hos  iuxta  falso  damnati  crimine  mortis.  430 

Nec  vero  hae  sine  sorte  datae,  sine  iudice^  sedes: 
Quaesitor  Minos  urnam  movet;  ille  silentnm 


epitheton.''  He^.  Transire  eDim,  non  redire  hac  nnda  animae  possnnt. 
De  ipso  Adiectivo  minus  usitato  yid.  ad  V,  591.  —  ,,\,  426—640.  de 
prima  locorum  inferorum  regione  agitur.  Sedem  in  ea  habent  umbrae, 
quae  maturiore,  quam  natura  ferebat,  morte  inferos  adierant.''  Heyn,  >- 
426*  Verba  voces,  vagitua  Infardumque  an.  flentes  Wagn.  Qu.  Verg. 
XXXUI,  4.  recte  interpretatur:  ^flebiies  voces  et  ingens  vagitus  infan- 
tum.'*  Causam  vero  eius  Henry  1.  1.  non  in  more  recens  natorum,  sed  in 
verbis  adiectis  in  limine  primo  didcis  vHae  -  -  acerbo  invenit.  —  427. 
Prius  tantum  vestibulum  Orci  (cf.  v.  273.)  Aeneas  attigerat;  nnnc  ipsum 
quasi  limen  eius  ingreditur,  qui  cum  domo  comparatur.  —  Verba  in  li- 
mine  primo  Wakef.  cum  seqq.  coniungit,  Commate  post  primo  deleto, 
ut  de  limine  vitae  sermo  sit;  quomodo  etiam  Lucan.  11,  106.  bunc  locum 
intellexity  sic  eum  imitatus:  Nec  primo  in  limine  vitae  InfanUs  miseri 
nasceniia  rumpere  fata,  Tnm  vero  abundant  verba  vitae  exaortes;  et  vul- 
garis  distinctioy  quae  iam  in  Medic.  apparet,  atque  etiam  Macrobio  Sat.  IV, 
3y  2.  et  Donato  probatur,  propterea  praefeienda,  quia  haec  auditae  voces 
in  limine  primo  Orci  opposita  sunt  verbis  v.  434.  Proxima  deinde  tenent 
moesti  loca.  Nihilominus  etiam  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  634.,  provocans 
ad  Silium  XIII,  547.,  q^ui  hunc  locum  imitatus  scripsent  turbaeque  in  H- 
mine  lucis  Est  iter  eacstinctae^  cum  Aeneas  Orci  limen  iam  snpra  v.  273. 
et  279.  transgress^s  sit,  ad  primo  limine  supplet  luciSf  quod  lateat  in  ver- 
bis  vitae  exsortes  atque  eo  facilius  omitti  potnerit,  cum  etiam  infra  XI, 
423.  et  ap.  Stat.  Theb.  II,  314.  primo  limine  ita  dicatur,  nt  tantum  e 
connexu  pateat,  de  qno  limine  sermo  sit.  —  428.  exsorteSy  dxXiiQovgf 
expertes;  ut  ap.  Liv.  XXII,  44,  7.  ctdpae,  XXIII,  10,  3.  amicitiae  et  foe- 
deris^  Tac.  Ann.  VI,  6.  pericuU  exsors  cett.  —  ab  ubere  raptos,  Vid. 
Vn,  484.  —  V.  429.  atra  dies  pro  morte  etiam  ap.  Prop.  II,  11, 
(m,  2,)  4.  Silium  V,  591.  Val.  Pl.  V,  41.  et  alibi  legitur.  Oeterum 
satis  miram  de  hoc  loco  sententiam  protulit  Muretus  Var.  Lect.  XIII, 
2.  —  mersit.  Thiel.  conferri  iubet  Weichert.  ad  Val.  Fl.  VIII,  66., 
qui  doceat,  merpendi  verbum  habere  notionem  obtegendi,  obruendi  et  clau- 
dendi.  Imprimis  autem  nsurpatur,  si  de  malis  agitur.  Cf.  infra  v.  512. 
615.  VI,  429.  XI,  28.  Sic  ap.  Plin.  VU,  40,  41.  ultimis  suppUciis  mer- 
gere,  —  funere  acerbo,  nt  ap.  Cic.  pr.  domo  16.  Sic  Ecl.  V,  20.  fu- 
nus  crudele.  Ceterum  hic  totus  versus  iteratur  infra  XI,  28.  et  in  Anth. 
Lat.  III,  240,  7.  atque  legitur  etiam  in  inscr.  Neap.  423.  (6063.  Orell.) 
Marini  Atti  Arv.  827.  et  Gruteri  Thes.  1052,  10.  v.  7.  (qui  loci  Wold. 
Ribbeckio  debentur),  verba  autem  AbstuHt  cUra  dies  repetuutur  in  Anth. 
Lat.  IV.  20,  22.  118,  6.,  et  auod  seqq.  verba  attinet  cf.  ibid.  IV,  119,  2. 
f/uos  uno  iMchesis  mersit  aceroa  die  et  127,  2.  ante  diem  mors  illum  mer- 
sit  acerbo  Funere,  —  430.  mortis  non  a  crimine,  sed  a  damnati 
pendere,  vix  est  auod  memorem.  —  Vss.  431-433.,  parenttietice  interpo- 
sitos,  ad  totum  nunc  locum,  etiam  ad  seqq.,  spectare,  iam  Heyn.  viait; 
idque  luculenter  comprobare  w.  Froxima  deinfle  tenent  loca,  Wagn. 
docet.  Verba  sine  sorte,  sine  iudice,  Heyn.  recte  coniungit,  ut  sensus 
sit:  non  sine  iudicibus  sortito  datis;  omnia  enim  hic  ad  Bomanorum  leges 
iudiciarias  de  causis  capitalibus  accommodata.  (Vid.  infra.)  Noli  igitur 
sortem  de  ipsa  sententia  iudicis  inteUigere.  Heyn,  sic  pergit:  ,,Sedet 
quaesitor,  s.  index  qnaestionis,  ut  Romae  in  causa  capitali  praetor,  cui 
ea  quaestio  obti^t,  vel  is,  cui  ille  delegavit  ^uaestionem;  adsident  ei  in- 
dices  selecti,  qui,  sortitione  nominum  e  decurus  a  iudice  quaestionis  &cta, 
causae  cuique  contigemnt.    Hinc  h.  1.  qfiaesitor  urnam  movet,    sortitur 
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Conciliumque  vocat  vitasque  et  crimina  discit 

Proxuma  deinde  tenent  maesti  loca,  qui  sibi  letum 

Insontes  peperere  manu  lucemque  perosi  43; 

Proiecere  animas.    Quam  vellent  aethere  in  alto 

Nunc  et  pauperiem  et  duros  perferre  labores! 

Fas  obstat  tristique  palus  inamabiiis  unda 


iudices;    tnm  citat  reos  ad  indiciiun  {gUenium  concUium  voeat),    nt  de  m 
cognoscatur ;  vttasque  et  crimina  dMcit,  audita  utrinsqne  partis  oratione  et  testi- 
bus  interrogatis/'  Jmitati  sunt  h.  1.  Sen.  Herc.  fur.  731  sqq.  {Non  untualta 
sede  guaesitor  sedens  ludicia  tr^idis  sera  sortitur  reis.)  Stat.  Tbeb.  Vill, 
21  sqq.  et  Cland.  B.  Pros.  II,  332.    De  uma  iudicis   inferorum   cf.  etiais 
Prop.  V,  (IV,)  11,  19.  et  49.  Hor.  Od.  II,  3,  26.  III,  1,  15.  (ubi  uma  ipst 
movet  nonien).  Sen.  Aeam.  24.  Stat.  Silv.  II,  1,  218.  aU.  De  Afinoe,  Iotis 
et  Europae  filio,  Rhadamanthi  et  Sarpedonis  fratre,  qui  ob  sunuuam  iusti- 
tiam,    qua  Oretenses  rezerat,    et  ob  leges  optimas  a  se  lataa  iudez  infero- 
rum  constitutus  est,  vide  U.  XIV,    321.    Od.  XI,  567.    XIX,  178.    Apollod. 
UI,  1.  2.  alios  et  Walz.  in  Paulv  Recdejwycl.  V.  p.  67  sqq.;    de  onini  an- 
tem    uoc    loco  Heynii  Ezc.   ad  h.  1.   de  iudicibas  iuferorum    agentem.  — 
433*  nilentum  (umbramm:    vid.  ad  v.  264.)  concilinm  vocat,    non  ot 
cum    iis    deliberet,    sed  ut  eorum  vitas  discat  et  de  iis  iudicet ;    ideoqoe 
concilium  nihil  aliud  cst,    quam  conventus,    et  vocare  ad  se,    iu  iudidani 
vocare.    Ascon.  Pedianus  ad  Oic.  Verr.  Act.  I,   10.  male  legiirconsiUum  et 
intelli^it  iudices  ez  umbris  lectos,  eademque  lectio  etiam  invenitur  in  Pil. 
et  Gua.  a  m.  pr. ;  sed  vere  censet  Wagn.,  tum  in  seqq.  et  viia^  et  crimina 
diacU   Vergilium    oportuisse    scribere.      Sic    igitur     Jifinos    praeiudidoin 
quoddam  babet,    nt  sontes  ad  Rhadamantham  mittat,   qui  cuique  pro  me- 
rito  suo  poenae  genus  modumque  constituat.    (Of.  infra  v.  5Gt>  sqa.)    Re- 
cedit   igitur  po@ta    a  Graecorum  mythis,   qui  Minoem,    Rhadaniantnum  et 
Aeacum  simul  iudiciaro  de  Manibos  facientes  lingunt.    Of.  Heynii  £zc.  H. 
ad  h.  1.  —  484  sqq.  Proxima  loea  tenent,  ut  infra  v.  746.  ,,Mhgum 
ad  miserationem  eztulit   sortem   miserorum,   qui  sibi  ipsi  violentas  maoBs 
intulere,    et    quidem    ineontesy    nuUo    crimine  polluti,    sed  vitae  taedio, 
uropter  aeruinnarum  molem,  qua  oppressos  se  videbant.''  Heun.    Cf.  Prop. 
y,  (IV,)  II,  17.  Immatura  licet,  tamen  htic  non  noxia  veni.  Schrader.,  cai 
insontee  alienum  videtur,    praeter  necessitatem   coui.   infamla  vel  intentQ. 
Oeterum  Oonington  Vergilium  hic  fortasse  Lucretii  III,   79  sqq.   niemoreni 
fuisse  suspicatur.  —  4aD-    Pto  peperere  dao  Oodd.  (Moret.  i.  et  Zulicli.) 
repererey  cum  qua  scriptura  Heyn.  confert  supra  II,  645.  ipse  manum  ortem 
inveniam  (ubi  tamen  vid.  adnott.);  sed  Perfectum  reperi  primam  svllabasi 
habet  longam.  —  lueem  perosi.  Of.  IV,  451.  Mortem  orat;  taeaet  eadi 
convexa  tueri,  —  436.    Proiecere  animas,  vitam,  tamquam  rem  vileD 
et  despiciendam.    Sic  etiam  Qraeci   tffvxqv  n oo fiuXitaHai.    Of.  Oudend.  id 
Lucan.  IV,  16.  et  Graev.  ad  Auson.  p.  276.  Videtar  autem  poeta  ante  oca- 
los  habuisse  Oatull.  LXIV,  81.  Tfuisefis  pro  caris  cofpfts  At/tenis  ProOcert 
optavit.   Heyn.  confert  Ovid.  Am.  III,  9,  64.  Sanguinis  alque  animae  pro- 
itige  GaUe   tuae,    cui    addi    potest  Hor.   Od.  I,    12,   37.     -  Verba   liuam 
vellent  cett.   ez  Hom.  Od.  XI,    489  sqq.    adumbrata  esse,    interpp.  adno- 
taut.    Of.  etiam  Silius  XIII,  605.  —  aethere  in  alto,    Vid.  supra  ad  ?. 
128.  —  438.    „Fas  h.  I.  iura  inferorum;    cum    alibi  omnino   ad   iura  di- 
vina   et   naturae    spectet.'*     Heun.   -     Fas    obstat.    Vid.    ad    II,   779. 
Bern.  III.  Minoraug.,    porro  Med.,    Gud.  et  Bern.  II.  a  m.  sec.  (ita  tamcB 
ut  in  Med.  superscripta  correctio  rursus  erasa  sit)   omninoque  44    inter  47 
ab  Henr.  coUatos  Oodd.  et  Serv.  Dresd.  praebent  lectionem  Fata  ohstant,  miae 
fiuzit  ez  IV,  440.,  neque  dcbuit  ab  Henrico  {Tw.  years  VI.  p.  24.  et  Phuol. 
XVII.  p.  635.)  praefern.  Of.  etiam  Ovid.  Trist.  II,  205.  Fasprohibet.  Ribbeck. 
etiam  hic  cuui  Pal.  et  IU)m.  scribit  opstat.  —palus.  Vid.  supra  v.  323.  et  36^. 
-  Vtii  tristique  multi  Oodd.  (inter  quos  PaL,  Rom.  et  Gud.,  fortasse  etiam 
Med.,  iu  quo  ezlremae  vocis  literae  erasae  sunt)  tristisquef  qua  lectione  re- 
cepta,  ne  duo  epitheta  uni  vocabulo  adiun^erentur,   aut  loco  sic  distincto: 
trigtisque  paliu/,    inamabilis  unda^  haec  illis  per  appositionem  addita  acci- 
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Alligat  et  noviens  Styx  interftisa  coercet. 

Nec  procul  hinc  partem  fusi  monstrantor  in  omnem  440 

Lugentes  campi;  sic  illos  nomine  dicunt. 

Hic^  (]^uo8  durus  amor  crudeli  tabe  peredit, 

Secreti  celant  calles  et  myrtea  circum 

Silva  tegit;  curae  non  ipsa  in  morte  relinquunt. 


pienda  essent,   ant  (nt  Ribbeck.  et   Benoist.    fecenuit)  etiam  ex  Med.  a 
m.  pr.,   Ptd.  et  Gnd.  »  m.  pr.  recipienda  lectio  undae,    Sed  praestat  tqI- 
gAxis  lectio,  qoam  etiam  tnetnr  locas  parallelas  Geo.  IV,  479  sqa.,  nbi  w. 
438.  et  439..   paacis  verbis  matatb,   iam  legimas.    Vid.  i^tar  loi  adnott. 
Aliqaot   Coad.    et   Serr.  Dresd.   exhibent  lectionem   irmabiliaf   qaam  cam 
omnibas   recentioiibas   editoribas    etiam  Henry   11.  11.  recte  respnit.    Be- 
ceptam   scnptaram  testantar  etiam  Gellias  II,   6,   14.  et  Macrob.  Sat.  YI, 
7,  15.   -  43y.  Cam  voc.  Alligat  cf.  Lacan.  II,  50.  Mcuaageten  Scythicus 
non  alUget  Ister,  ibiqae  Cort.  —  440  sqg.    De  toto,  qai  seaaitar,  loco,  in 
qao  temere  haeseraat  interpretes,  imDrimis  ob  Eriphvles  et  daenei  conune- 
morationem  inter  misere  amantes  (via.  infra),  recte  nuhk,:    „Dicere  soffi- 
cit,   miseras  et  miseros  amore  et  misere  vita  defanctos  ideoqne  lagentes 
h.  1.  prodozisse  poStam:  qai  elegit,  qaae  ipsi  et  sao  saecalo  piacaerint,  nt 
poSta,  non  at  historicas.'*  — jpartem  /usi  in  omnemi    „Late  patentes 
campos  facit,    non  mnltitadims  caasa,  qaam  exceptari  sant.  sed  at  solita- 
dinem  in  iis,  qaam  qaaerant,  habeant  amantes.*'    Hetfn,    Qaod  attinet  ad 
voc.  fusi  cf.  Lacan.  iV,  670.  non  fueior  ulU  Terra  fuit  damino.  —  mon^ 
strantur.  Cf.  VH,  568.  —  441.  Campi  lugentes:  vid.  infra  ad  v.  543. 
—  nomine  dicunt^  at  sapra  v.  242.    Sic  infra  VUI,  338.  nomine  memO' 
rare.    Cf.  etiam  voce  vocare  (IV,    680.    V,    860.)  et  similia.  —  442  sqq. 
Flaxit  hic  locas  ex  Hom.  Od.  XI,  224  sq.  320  sq.,  cam  qao  Hejn.  conferri 
iabet  tabalam  Polygnoti  a  Paosania  X,   28.   29.   descriptam  (in  qaa  etiam 
Phaedra,    Procris,  Eriphyle)  et  Aasoniam  in  Capid.  cracif.  locam  nostram 
disertias  exomantem.  —  quos,  Codd.  qoidem  guas,  qaod  praefert  Peerlk., 
cam  slatim  seqaatar  inter  fp*as,   et  non  nisi  feminae  in  seqq.  commemo- 
rentor,    Vei^ilias  aatem,   si  hos  campos  lageates  etiam  a  viris  habitatos 
volaisset,    sme  dabio  nonnallos  commemorasset.    Sed  per  se  consentaneam 
esty    e^m  viros  infelici  amore  perditos  in  illis  campis  versantes  cogitasse 
po^tam,  et  anas  certe  S^chaeas  infra  v.  474.  commemoratar;  ne<^ae  veram 
est,  qaod  Peerlk.  adiangit:   „Sychaeas  habitare  videtar  in  loco  vicino,  non 
in  ipsis  campis  lagentibas.    Ideo  Dido  refagit  ex  campis  lagentibas  in  ne- 
mus  umbriferum,    abi  erat  Sychaeas;''    nam   per  nemue  illad  umbriferum 
nihU  aliad  significari  videtar,    qaam  murtea  silva  campos  circamdans  (v. 
443.),  qnae  et  ipsa  has  ambras  tegere  mcitnr.    Ceteram  non  solos  miseros 
amantes  ibi  versari,  docet  qoi  seqaitar  nominam  index,    qaod  iam  Wagn. 
adnotavit.  —  peredit.    Med.    a  m.  pr.  et    nonnnlli   alii  Codd.   peremit, 
qnod   taentnr  Wakef.  ad  Lncr.  VI,    1199.   (coU.  Tac.  Ann.  L  53.  Tiberiua 
omnis  spei  egenam  inopia  ac  tabe  longa  peremit)^    Peerlk.,   Haapt.  et  La- 
dew.    (qai  tamen  in  recentissima  edit.  ad  nostram  lectionem  recte  rediit^. 
Sed  Wagn.  opponit  Aen.  IV,  66.    est   moUis  flamma  meduUas  (in  Philol. 
Soppl.  r  p.  345.  addens  XII,  801.   Nec   te   tantus   edai  tacitam  dolor  et^ 
Hom.  D.  Yl,  202.  tv  &vfi6v  xatidw,  qnod  Cic.  Tasc.  m,  26.  interprete- 
tar  Ipse  suum  cor  edens),    et  verbam  rarias  lectam  facilias  cam  valgari 
permatari  potaisse  censet»  qaam  contra.    Peredere  legitnr  etiam  Hor.  Od. 
III,  4,  75.    Tib.  I,  4,  18.  Cic.  Tasc.  III,  12,  26.  (ex  po«ta)  al.  et  Particip. 
feresus  Lacr.  I,  327.  III,  414.  CataU.  LV.  31.  al.  —  448.    Secreti  cal- 
les.    Schrader.  temere  coni.  secretae  vaues;    valles  enim  non  possant  co- 
gitari  sine  montibns;   montes  aatem  in  Orco  nemo  amqaam  commeroora- 
vit.    CaUes    contra   bene   conveninnt   myrteae  silvaey    et  secreU  dicantar, 
qaia  amantes  solitudinem  qnaerere  solent.  —  myrtea    silva^    qoia  sedes 
est  misere  amantiam,   nryrtas  aatem  Veneri  est  sacra.    Vid.  ad  EcL  VII, 
62.    Cetenun  cf.  Anson.  Cnp.  cracif.  2.  Myrtetu  amentes  ubi  lucus  opacat^ 
amantes.  —  444.  enrae,  qoales  sont  amantium.  Cf.  IV,  1.  -   in  mort 
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His  Phaedram  Procrimque  locis  maestamque  Eriphylen      44S 

Crudelis  nati  monstrantem  volnera  cernit 

Euadnenque  et  Pasiphato;  his  Laodamia 

It  comes  et  iuvenis  quondam^  nunc  femina;  Caeneus, 

RursuB  et  in  veterem  fato  revoluta  figuram. 


Vide  supra  v.  371.  —  445.  Cf.  Hom.  Od.  XI.  321  sq^q.,  nnde  hk  loeu 
fluxit.  De  Fhaedra,  Minoia  et  Pasiphate  filia  Theseique  uxore,  qvfte  o^ 
amorem  Hippoljti  priYigni  le  ipsa  interemit,  cf.  ApoUod.  m,  1,  2,,  Pmi. 
II,  32.,  Eunpidb  et  Senecae  HippoL,  Ovid.  Her.  IV.  —  JProcris,  Krecb- 
thei,  regis  Aiheniensb,  filia,  a  Cephalo,  PhoddiB  rege,  cni  nupta  erat,  in- 
fito  interfecta  est  in  yenatione,  onm  enm  zelotjrpia  commota  dam  aeeiiti 
esset  et  inter  fratices  latens  ab  eo  pro  fera  haberetur.  Cf.  impi- 
mis  Ovid.  Met.  YII,  672  sqq.  et  A.  A.  III,  695  sqq.,  praeterea  u- 
tem  Apollod.  III,  15,  1.  Hjg.  f.  189.  241.  Anton.  Lib.  21.  Proerim 
antem  Waffn.,  qnem  secnti  snnt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Br]r- 
cenm,  ex  Med.  et  Serv.  Dresd.  restituit  pro  vnlg.  Frocrtn.  —  Eri- 
phyUf  Tidai  fiha,  Adrasti  soror,  qnae  aureo  monili,  Polynicis  dono,  mp^ 
Amphiarao,  coniugi  sno,  Dersuasit,  ut  ad  bellam  Thebanum,  in  quo  vifai 
se  periturum  scieMt,  pronoisceretur,  ob  quam  perfidiam  ab  AlcmaeoDe  fibo 
occuM  est.  Yid.  Hom.  Od.  XY,  244  sqg.  Apollod.  III,  6,  2.  7,  2.  et  d. 
Diod.  Sic.  IV,  67.  SUt.  Theb.  U,  299  sqq.  IV,  187  sqq.  alios.  - 
446*  nati  volneraf  a  filio  sibi  illata.  Cf.  adnott.  ad  U,  436.  —  447 
Euadne  (de  qua  scribendi  ratione,  pro  Evadne,  vid.  adnott.  ad  ¥11,3^.) 
Gapanei  Argivi  uxor,  quae,  coniuge  in  bello  Thebano  interfecto,  in  rogi 
flammam  se  coniecit,  ut  slmul  cum  eo  oombureretur.  Vid.  £ur.  SuppL  990 
sqq.  ApoUod.  lU,  7,  2.  Hyg.  f.  243.  et  256.  Prop.  I,  15.  21  sg.  ~  De 
rasipkai  vid.  supra  ad  v.  24.  -  Laodamia,  Acasti  filia,  I^tesflsi 
illius  Thessali  uxor,  qui  primus  omnium  Graecomm  cecidit  in  beUo  Tr»- 
iano,  ab  Hectore  interiectus,  a  diis  impetraverat,  ut  umbra  interfecti  oon- 
iugis  sibi  in  cqnspectum  veniret,  in  cuius  ampleiu  exspiravit  qnemque  ii 
Orcum  secata  est.  Cf.  Luciani  Dial.  Mort.  XXYn.  Ovid.  Her.  Xni.  id.  ei 
P.  UI,  1,  110.  et  CatuU.  LXVUI,  74  sqq.  alii.  —  448.  Caenis,  Elati 
Lapithae  filia,  cum  a  Neptuno  compressa  esset,  ab  eo  impetravit,  ut  ii 
virum  mutaretur  essetque  inviolabilis;  postea  vero  hio  Caeneug  in  pugoi 
Lapitharum  cum  Centauris,  cum  aliter  vulnerari  non  posset,  congeras  ii 
eum  arboribus  suffocatus  et  Neptuni  beneficio  in  avem  converBUs  eit 
Apud  inferos  autem  rursus  in  feminam  mutatus  esse  dicitur.  Cf.  Orid. 
M!et.  XU,  171—209.  et  470-532.  Hyg.  f.  14.  et  242.  (Heyn.  ad  ApoUo4. 
p.  73.  Verheyk.  ad  Anton.  Lib.  p.  115  sq.)  Quid  autem  hic  sibi  velit  ioter 
infelici  amore  perditas,  minus  clamm  est.  Bevocavimus  autem  cum  Wagi. 
(quem  praeter  anum  Bryceum  editores  me  posteriores  omnes  secuti  sunil 
omnium  Codd.  lectionem  Caeneue,  quam  Heinsius  ex  coni.,  sequentibiu 
editoribus  ante  Wagn.  omnibus  nrobata,  mutavit  in  Caenis,  qnud  etiuD 
Peerlkampio  et  Dietschio  Theol.  Verg.  p.  29.  not.  223.  necessarium  videtor, 
cum  quae  femina  feminaram  comes  eat,  Caenis  appelletur  necesse  sit  Sed 
verba  sic  constme:  et  Caeneus  quondam  (in  vivis)  iuvenie,  ntmc  (apud  in- 
feros)  femina  et  fato  rureus  revohUa  in  veterem  figuram;  nam  Caemem, 
cum  per  i^positionem  adiectum  sit,  nihU  referobat,  utram  post  iuvmus,  as 
post  /emina  poneretur,  genus  autem  Paridcipii,  ad  feminam  relatum, 
propterea  oflendere  non  potest,  quod  in  hoc  vocabulo^  non  in  Gieiiew 
praecipua  vis  inest,  ut  vere  adnotat  Wagn.,  qui  de  Participio  vel  Adiectivo 
ad  remotioris  Substantivi  genus  relato  conferri  iubet  Barm.  ad  Lucan.  I, 
176.  et  ad  Suet.  Aug.  c.  66.  extr.  0)rt.  ad  Plin.  Ep.  V,  19.  ad  Cic.  Epp. 
ad  Fam.  V,  21,  14.  et  ad  Lncani  L  1.  Oudend.  ad  Suet.  lul.  c.  56.  Mi». 
Heusing.  ad  ac.  Off.  I,  23.  Conr.  Heusing.  Praef.  ad  Qc.  Off.  p.  XLVI. 
Alteram  autem  difficultatem,  quod  femina  dicitur  in  veterem  figwram 
revoluta,  non  iuvenis  revohUue,  idem  Vir  doct.  ita  studet  expedire,  ut 
dicat,  Participimn  non  lemper  ad  ipsam  actionem  referri  (qnae  hic  est 
Caenei,  viri  facti,   reversio  aa  priorem  feminae  naturam),  s^  saepe  etian 
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Inter  quas  PhoeniMa  reoens  a  volnere  Dido  460 

Errabat  silva  in  magna;  quam  Troius  beroa 
Ut  primum  iuxta  st&t  adgnovitque  per  umbraA 
Obscuram,  qualem  primo  qui  surgere  mense 
Aut  videt  aut  vidisae  patat  per  nubila  lunanii 


ad  conditionem,  qnae  ex  actione  aliqna  oriator  (hic  ad  recnperatam  feminae 
Ibrmam  et  naturaiia) ;  provocaM  ad  Bnddim.  il.  p.  6.  et  Mattb.  Gramm.  Ot. 

L440.,  qui  ParUoipinm  interdum  boq  Subiectiy  sed  Praedicati  genae  seaiii 
^eant,  et  comparana  Sil.  XI,  25.  lam  vero  Eridani  hmidignmui  aceoio, 
Celta€f  Incubuere,  ubi  CiUaef  non  accola  pro  apposito  babendnm  sit. 
Deniqae  acnte  perspexit  Wagn.  (qoi  etiam  cf.  in  Phiiol.  Snppl.  I.  p.  345.X 
non  lostam  inisr  tufoenem^  qoae  yox  altemm  seznm  non  ezcludat,  et  /e- 
minam  intercedere  (^positionem,  ideoque^  iam  ut  oppositionis  ratio  con- 
staret,  ad  iuvmmn  addendum  fuiaee  virile  nomen  Uaenei;  errat  enim 
Gossr.,  iuvenem  non  niai  mascul.  genere  dici,  nec  unquam  puellam  s.  vir- 
ffinem  eignificare  ratus;  nam  ut  omittam  eiusmodi  locos,  quales  sunt  Plin. 
YII,  36,  36.  ComeUa  enim  iuoenie  est,  Claud.  Praef.  1.  II.  in  Eutr.  23. 
amica  iuvenis  etc.,  sufficit  tamen  ad  eum  refutandnm  yel  unus  locus 
Pbaedri  II^  2,  5.  animoaque  eiuadem  puUshra  iwoeme  ceperat.  Quae  omnia 
una  Aueoniana  huius  loei  imitatione  in  Cupid.  crucif .  20.  Irrita  dona  qmer- 
reMy  eexu  gavisa  virili,  Maeret  in  antiqttam  Caenis  revocaia  figuram  re- 
yelli  non  possunt.  Ceterum  yide  locum  similem  Orid.  Met.  XII,  531.  Afo- 
ximet  vir  guondam,  eed  nunc  avie  tmica,  Caeneu,  cum  quo  de  coUocatione 
.Adyerbiorum  cf.  Tib.  ni,  1,  23.  vir  guondam,  nunc  fraier  et  alM.  De 
pleonasmo  rursus  revoluta,  Yerguio  satis  usitato,  yid.  ad  Geo.  I,  206. 
iRureua  et  rureum  sic  adduntur  Caes.  B.  6.  IV,  4.  YII,  9.  Nep.  Alc.  6,  5. 
lustin.  y,  4,  12.  XLn,  2,  12.  Curt.  m,  11,  14.  al.)  Wakef.  coniungit  yerba 
mme  femina  Caeneue  rureus  atque  etiam  Ribbeck.  Comma  post  Caaneue 
omisit.  —  in  veterem  figuram^  i.  e.  in  priorem,  pristinam,  ut 
I,  23.  (ubi  yid.  aduott.)  lY,  23.  YIII,  332.  XI,  280.  al.  et  cf.  TibuU. 
IV,  1,  63.  veteree  mutare  fimtrae,  —  460  sqq.  „£pi8odium  de  Didone, 
merito  suo  laudatissimum^  ad  Homeri  ductum  de  Aiace  Diad.  [immo  Odyss.] 
XI,  542  sqq.  effinxit."  Heifn.  Respezit  hunc  locum  Macrob.  Sat.  Y,  2,  14. 
— '  recene  a  volnere,  cum  recente  yulnere,  yel  potius  statim  post  yulnuB 
sibi  illatum.  Sic  Yarr.  B.  B.  11,  8,  2.  puUus  asininue  reoens  a  pairtu. 
Cic.  N.  D.  III,  5,  11.  Homerus,  gui  recens  ab  iUorum  aetate  fuu  cett. 
Cf.  HMid.  Turs.  I.  p.  46.  Manee  autem  in  Orco  eodem  apparent  corporis, 
quod  yidetur  iis  esse,  babitu,  quo  e  yita  excesserunt.  Cff.  etiam  inrra  v. 
495  sqq.  —  461.  Errahat  sitva  in  magna.  Cf.  Auson.  Cup.  oruc.  5. 
errantee  sU/va  in  magna.  Comma  yulgo  post  heros  positum  d^eyuiui^  cum 
coniungenda  esse  yideantur  (ntam  iuxta  (in  quo  omnes  posteriores  emtores 
mecum  oonsentire  yideo).  Wafn.  tamen,  cum  sic  Praepositio  longius  re- 
mota  sit  a  Casu  suo,  anacolutbon  potius  statuit,  suspicatus,  Vergifium  aic 
scribere  yoluisse:  quam  Troius  heroe  adfatus  est,  sed  post  plura  inter- 
posita,  oblitum  coeptae  orationis,  inaeruisse  Ula  Demisit  laorimas,  Sed 
nind  guam  a  iuxta  stetit  paulo  longius  remotum  minus  offendit,  eum 
etiam  pertineat  ad  seouens  yerbum  agnavitque.  (Nescio  an  nunc  eliam 
Wagn^  qui  in  min.  edit.  Comma  iUud  et  ipse  omiserit,  mecum  oonsentiat.) 
—  452-  „8uayis  comparatio  Didonis  aegre  per  umbram  yisae  cum  nora 
Inna  petita  ab  ApoUonio  IV,  1479  sq.''  Hetfn,  —  per  umbrae  (ut  infra 
y.  490.),  Wagn.  (quem  Sfipfl.,  Peerlk.,  Gpssr.,  Haupt.  et^ce  secuti  sunt) 
restitnit  per  umbram,  quae  sane  antiquiorum  Codd.,  Seryu  et  Donati  est 
lectio,  et  obecuram  wnhram  expUcat  per  multam  umbram,  quod  lei^tar 
supra  V.  340.  Sed  yulga^mi,  praeterquam  quod  difficilior  est,  ipsa  rei  nar 
tura  et  comparatio,  qua  po^a  usus  est,  flagitare  yidetur.  Non  enim  clare 
et  eyidenter  Didonem  conspidt  Aeneas,  sed  qualem  qui  eurgere  Aui  videt, 
aut  vidisse  putat  per  nubHa  Umam;  quare  poQtae  non  Ucuit  simpUci- 
ter  seribere  agnovit  eamf  sed  aanovit  obscuramf  quan  antea  mtmin  yere 
yideret  ineertus  fuerat.  Accedit  etiam  maior  ooncinnitas  oppositionis  per 
umbraSf  per  nuhiia;   cui   tamen  non  nimiuai  tribuerim.    Facile  autem 
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Demisit  lacrimas  dulcique  adfatus  amore  est:  4» 

„Infelix  Dido,  verus  mihi  nuntius  ergo 
Venerat  exstinctam  ferro(][ue  extrema  secutam  ? 
Funeris  heu  tibi  causa  fui?    Per  sidera  iuro, 
Per  superos  et  si  qua  fides  tellure  sub  inaa  est, 


Plnralis  in  Singnlarem  mutari  poterat  ob  sequens  Obaciiram  a  librariu  nn 
intellectum;  quod  enim  W&gn.  opponit,  hos  potios  seqaens  Obtcteramh 
obscurasj  qnam  antecedens  umbras  in  umbrcm  mntaturos  fuissey  id  mihi 
qnidem  snbtilins  dictum  videtnr,  praesertim  cum  etiam  supra  ▼.  ^.,  ii 
loco  hnic  simillimo,  lectiones  umoras  et  umbram  ant  solo  casn,  aot  ob 
seqnentia  nomina  pluralia  confusae  sint.  lahn.,  et  ipse  lectionem  foi- 
bram  in  altera  edit.  defendens,  qualem  non  recte  refert  ad  obscuram  nm- 
bram,  hac  explicatione  addita:  „Agnovit  Didonem  per  ambram  ita  obsen- 
ram,  qualis  oDscuritas  esse  solet,  qno  tempore  luna  nnbibas  tecta  snrjgit." 
(Ribbeck.,  Ladew.,  Ooningt.  et  Benoist.  nobiscnm  faciant,  atqne  etiaD 
Henry  in  Tw,  years  VI.  p.  26.  et  Phil.  XVII.  p.  635.,  QuamqQam  pne- 
ferre  videtur  lectionem  umbramy  tamen  obscuram  ad  Didonem  refert.)  - 
qualem  —  videt  antem  breyiter  pro:  qnalem  videt  lanam,  qni  eim 
primo  mense,  i.  e.  tempore  intermenstruo,  primam  s.  novam  per  DnbOi 
snrgere  videt.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  Geo.  I,  104.  et  sapra  v.  141. 
—  Cum  V.  454.  cf.  Ovid.  Her.  XVIIl.  32.  Aut  videt  aui  aciea  nostra  m- 
disse  putat;  eiusd.  Met.  11,  322.  stetia,  Etsi  non  cecitUi,  pottUi  cecidm 
vidert  et  similes  locos.  Verba  Aut  vtdet  aut  vidisse  putat  repetnntnr  ii 
Anth.  Lat.  I,  147,  4.  et  I,  178,  370.  --  455.  Demisit  lacrimas,  ita  ot 
delaberentnr  in  terram.  Cf.  Hom.  Od.  XVI,  191.  daxQvoy  iJMi  x^fiiCf  ^ 
6eo.  IVy  542.  demitte  cruorem.  Medic.  et  alii  quidam  Codd.  LHmieit,  qood 
lahn.  ad  Geo.  II,  8.  p.  405.  ed.  n.  defendit,  quamqnam  in  cont^Ltn  recte 
retinuit  Demisit.  Nemo  enim  facile  dixerit  dimiUere  lacrimas,  i.  e.  atoe 
facere.  Praeterea  etiam  verba  Demisit  lacrimas  repetnntar  in  Anth.  Lftt 
I,  172,  91.  —  dulcique  adfatus  amore  est.  CA.  Hom.  Od.  XI,  552. 
Tov  iilv  fytu  (n^foat  ngoqfiv^tav  fiftltyioiaiv.  —  456-  verus  nuntiu4 
(nt  III,  310.),  scil.  ex  flammis  lucentibus  supra  1.  V.  in.  Sic  recentiores 
interpretes  omnes  locum  intelligunt.  Antiquiores  qnidani  Servio  teste  hoc 
referunt  ad  verba  Mercurii  ab  love  ad  Aeneam  missi  sapra  lY,  663  sq, 
„sed  hoc  ipsum  unde  audivisset  Aeneas,    debebat  aliquo  modo  poeta  prae- 

?arare,^'  ut  vere  memorat  Ribbeck.  Conington  apte  confert  Aesch.  Suppl. 
80,  oQdi  xonv,  Sravffov  nyyfXov  aiQaiov.  Peerlk.  tamen  in  h.  1.  baeTem, 
cum  nemo  mortero  Didonis  Aeneae  vere  nuntiaverit,  parum  feliciter  coiii. 
verus  mihi  tunc  metus  ergo  Venerat.  —  ergo.  Ex  eo,  quod  videt  raor- 
tuam,  concludit  etiam  ea,  ouae  de  morte  eius  accepit,  esse  vera.  Particala 
autem  ergo  {also  tcirklichf)  etiam  alibi  interdum  admirationem  aUquui 
cum  moerore  coniunctam  exprimit.  Cf.  Hor.  Od.  I,  24,  5.  Ergo  Quin^ 
lium  perpetMts  sopor  urguetf  id.  Sat.  II,  5,  101.  Ergo  mtnc  I>ama  soda- 
lis  Numquam  estf  Ovid.  Ara.  II,  7,  1.  ergo  ego  sufficicoH  reus  iu  nara 
crimiiui  semperf  etc.  457.  extrema  secutam.  Cf.  Iliad.  VI,  412.  XY, 
495.  (noTfiov  fnioniiv)  et  Apollon.  II,  18.  ff  rig  xqcltfqj  ini^^ptw"  attiyity. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  1,219.  IJtrum  de  volnntaria  morte  agatur,  nt  hoc  loco, 
an  de  caede  ab  alio  effecta,  ut  in  illis  locis,  perinde  est.  Verba  /tiKem 
tibi  causa  fui  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  152.  et  I,  178,  437.,  ut  «- 
quentia  Per  sidera  iuro,  Per  superos  ibid.  1,  172,  141.  Cf.  etiam  snpn 
ni,  599.  per  sidera  testor,  Per  superos.  —  459.  »,«•  qua  fides:  si  qoid 
apnd  inferos  aliud,  quod  fidem  facere  potest:  id  enim  et  ipsnm  Jiiies  dtci 
solet,  nt  supra  II,  142.*'  Uegn.  Rectius  Wagn.:  „Si  (jnod  nnmen  est 
apnd  inferos,  per  quod  inrari  s.  fides  orationis  confirmari  possit.  Cf.  II, 
142.  ;*'  quare  etiam  suspicatur  fore,  qui  midit  repetita  Particola  scriptam 
esse  per  si  qtia.  Idem  igitur  est,  ac  si  Verg.  scripsisset:  per  deos  infen»; 
apte  auteni  Aeneam  et  per  superos  et  per  inferos  deos  lorare,  com  ipse 
adhuc  in  vivis  versetur,  Dido  antem,  cui  persuaderi  velit,  apad  inferos, 
iam  Wagn.  memorat.  Cetemm  pro  et  si  qua  cett.  scribi  etuun  poteiat  per 
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InvituB;  regina;  tuo  de  litore  cessi.  460 

Sed  me  iussa  deuni;  quae  nunc  has  ire  per  umbras, 
Per  loca  senta  situ  cogunt  noctemque  profundam, 
Imperiis  egere  suis;  nec  credere  quivi 
Hunc  tantum  tibi  me  diBceBsu  ferre  dolorem. 
Siste  gradum  teque  aspectu  ne  subtrahe  noBtro.  465 

Quem  fu^s?  extremum  fato,  quod  te  adloquor,  hoc  est/' 
Talibus  Aeneas  ardentem  et  torva  tuentem 


si  guat  et  ita  vere  a  Vergilio  scriptum  esse  putat  Peerlk.  Cf.  adnott.  ad 
II,  142.  —  tellure  sub  ima.  Sic  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  103,  1.  — 
460.  Cf.  Gatoll.  LXVI,  39.  Invita,  o  regina,  tuo  de  vertice  cessi,  Verc 
antem  Aeneam  dicere,   Gonington  comprobat  locis  IV,   281.  332.  395.  448. 

—  462.  senta^  quae  opponantur  leTibns,  sunt  aspera,  salebrosa;  Orci  igi- 
tor  loca  senta  hic  et  an.  Ovid.  Met.  IV,  436.  sont  vepribos  et  spinis  ob- 
sita.  Gf.  etiam  Western.  ad  Ter.  Eon.  11,  2,  5.,  nbi  homo  sentusy  squaU- 
dus,  pannis  annisque  obsitus  commemoratnr.  Situs  antem  est  sc^ualor 
horrorqne  terrae  incoltae,  sentibns,  dnmis,  herbis  noxiis  obductae  (vid.  ad 
Geo.  I,  72.);  deinde  pro  rnbigine,  mucore  omnibosqne  omnino  sordibos  po- 
nitur.  (Cf.  etiam  Scnmid.  acT  Hor.  Ep.  11,  2,  118.)  Eiprimit  igitur  pofita 
Homeri  (II.  XX,  65.  Od.  X,  512.  XXIII,  65.)  JffJfw  ^ofioy  (vQoitVTa. 
Wagn.  comparat  Liv.  XXII,  10.  stagna  perhorrida  situ.  —  noctemque 
profundam,  ut  IV,  26.  Gonington  confert  Aesch.  Eum.  387.  ttyij^iv 
lanq  dv0odona(naXa  digxouiyoini  xal  ^voofi/jiaTois  6fAmg,  —  463.  Im- 
periis  egere  suis,  Cf.  Aen.  VII,  240.  ibique  adnott.  —  nec  credere 
quivi,  Repetit  haec  verba  Val.  Fl.  I,  84.  —  464.  Hunc,  qualem  te 
mcessisse  nunc  video;  ideoque  hunc  tantum  idem  fere  est,  quod  talefn 
tantumqtie.  Cf.  supra  IV,  419.  et  Gic.  Cat.  III,  9,  22.  Diis  ducibus  ad 
haec  tanta  iiuUcia  perveni.  —  ferre  dolorem.  Conington  comparat  Ecl. 
IV,  61.  ferre  fastidia.  —  465.  y^Siste  gradum  praeclare  ex  (jdyss.  XI, 
560.:  et  omni  oratione  disertius  mox  silentium  ex  v.  562.,  quem  iam 
Longini  §.  9.  iudicium  nobilitavit.  Ad  v.  466.  facile  in  mentem  veniat 
Sopb.  Aiac.  871  sq.**  Heyn.  —  teque  -  -  ne,  pro  neve,  ut  III,  160.  Ti- 
bull.  1, 6,  20.  (ubi  vid.  Bach.)  et  al.  —  aspectu  tertius  est  Casus.  Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  V,  29.  et  Aen.  III,  541.  Hac  voce  in  amplexu  mutata  verba  teque 
cupectu  nesubtrahe  nostro  redeuut  infra  v.  698.  —  466.  Quem  fugis  Wagn. 
ad  I,  8.  (ubi  vid.  adnott.)  interpretatur:  „qui  fit,  ut  me  fugias?  cur  me 
fugis?''  recte,  si  suromam  rei  spectamus.  rroprie  tamen  sic  interpretan- 
dum  videtur:  Quem  fugis?  me  enim,  tui  amantissimum,  non  est  cur  fu- 
gias.  Nos  ^rorsus  eadem  raiione:  Vor  wern  Jliehst  duf  pro  du  brauchst 
nicht  vor  mir  zu  flielien,  vel:  enifliehe  mir  nicht.  Vid.  adnott.  ad  IV,  429. 
Sic  etiam  Ecl.  II,  60.  et  V,  742.  Quem  fugisf  et  Val.  Fl.  III,  270.  Quos 
fuqitisf  ubi  vid.  Burm.  Sententiae  autem  sic  cohaerent:  Chir  me  fugis, 
qui  tibi  quondam  tam  cams  fui?  Quodsi  tibi  nunc  invisus  sum,  maueas 
modo  per  breve  tempus,  nam  extremum  est  nunc,  quod  te  adloquor.  — 
extremum  quod  te  adloquor,  hoc  est  pro  siroplici:  extremum  te 
nunc  adloquor;  et  quidem  jato,  voluntate  lati,  i.  e.  fata  mihi  num- 
quam  postea  hoc  concedent,  ut  te  adloc[uar,  uam  etiam  post  mortem  in 
aliis,  atque  tu,  versabor  locis;  Peerlk.  igitur  sine  iusta  causa  coni.  Extr&- 
mumj  iJidOf  quod  te  atUoquory  et  Gentius  p.  30.  extremum,  scito,  quod 
etc.  Cf.  etiam  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  29.  adn.  424.  et  Wapi.  ad  11,  690. 
hunc  locum  sic  explicans:  ,,extremam  fatum  mihi  conccssit  nanc,  quam  te 
adloquor  adlocutionera.'*  Potest  etiam  conferri  dictio  extrema  gemere 
XI,  865.  Ceterum  verbis  quod  te  adloquor,  hoc  est  usus  est  auctor 
Medeae  m  Anth.  Lat.  I,    178,  272.  —  467  sqq.    Cf.  Hom.  Od.  XI,  563  sg. 

—  ardentem,  scil.  ira.  —  ,,torva  tuentem,  vnoJfja  tdovVTa,  leni- 
bat  animum,  lenire  studebat  eam  iratam  et  torvis  obliquisque  oculis  ad- 
gpicientem;  iam  pro  Imire  eius  animum  dici  poterat  lenire  eam  animo  et 
(qua)   animum,   xata    9vfi6v.**    Haec  Meyn.,   cnl  adsentitor  Thiel.;   sed 


714  P.  VEBGIU  MARONIS 

Lenibat  dictis  animum  lacrimasque  ciebat. 

Illa  Bolo  fixos  oculos  aversa  tenebat^ 

Nec  ma^B  incepto  voltum  sermone  movetury  470 

Quam  81  dura  silex  aut  stet  Marpesia  cautes* 


rectiofi  Wa^.  ooniaiigit  ordMem  ei  torva  tumkm  aiitwtim  tam^iiaia  Ac- 
cus.  Obiecti  ad  yerbiun  lenibat  pertinentem;  animum  autem  pro  iracondia 
positom  censet,  qnae  per  torymn  adspectnm  declarari  soleal  nt  poCta  de 
mdnstria  baec  composuerit:  torva  tuens  animus,  cmn  omni  difficmtate  fa- 
dle  remota  scribere  liceret:  ardentem  torva  tuetUis  -  -  animum.  £t  sane 
animMu  torva  tuene  non  aadacins  est  dictom,  qnam  IX>  ^7.  amimoemie  ad 
sidera  toUunt,  yel  X,  259.  animosque  cmient  armis,  qnoB  loeos  ap&  con- 
fert  S^pfliiis,  eoque  minos  ^test  offendere,  com  iam  supra  Y,  7(].  (mbi 
yid.  adnott.)  antmos  pro  ipsis  hominibns  nsnipatam  le^^runna.  Gf.  etmm 
y,  292.  Peerlk.  tamen,  coniectura  hnic  looo  medendnm  esse  ratns,  legi 
ynlt  ardenH  et  torva  tuenti,  quod  sane  oniqne  in  mentem  yenire  potenS, 
si  omnino  mntatione  opns  esset.  Heyn.  yerba  animum  lacrimasque  ciebat 
ab  alia  manu  ad  explendnm  yersnm  unperfectum  adiecta  cesset.  Ceterom 
de  Nentro  Pluralis  Adiectiyi  adyerbialiter  usurpato  yid.  ad  EcL  in^  8.  IV, 
43.  Geo.  III,  149.  et  de  yoc.  tonms  ad  Ecl.  II,  62.  Torva  tueri  l^tor 
etiam  Val.  Fl.  II,  555.  (ut  ap.  Lucr.  Y,  34.  acerba  tMri).  Idem  est  torms 
ootdis  spectare  ap.  Oyid.  Met.  VI.  34.  A.  A.  III,  453.  aL.  De  Imperfeeto 
rem  cos^itatam  quidera  et  inceptam,  sed  nondum  perfectam,  vel  conatum 
modo  rei  perficiendae  indicante  cf.  X,  801.  XII,  152.  394.  et  praeter  Yiros 
doctos  a  Eritzio  ad  Sall.  lu^.  27,  1.  (ubi  prorsus,  ut  b.  L:  atrodtatem 
facti  leniebant)  et  Obbario  a^  Hor.  Ep.  I,  7,  62.  (YoL  I.  p.  393.)  laudatoi 
yid.  Matth.  ad  Cic.  Mil.  IV,  9.  et  ad  eiusd.  SuU.  17,  49.  Bnpert.  ad  liy. 
m,  21,  3.  Beneck.  ad  lustin.  XXXV,  1,3.  Obbar.  in  Seebodii  Ardkio,  oett 
1826.  fasc.  Vn.  p.  140.  et  in  Epbem.  scboL  Darmst.  1833.  p.  1231.  Sil^. 
in  lahnii  Annall.  1819.  I,  1.  p.  28.  abos.  De  forma  Unibat  yid.  ad  IV, 
528.  —  lacrimas^  non  Didonis,  sed  suas,  ideoque  oiebat  i.  q.  ipse  fui- 
debat.  Gf.  supra  y.  455.  et  infra  y.  476.  A  Didonis  affectu,  qualis  in 
seqq.  describitur,  lacrimae  prorsus  abhorrent;  idque  oomprobant  Henry 
in  Tw.  years  VI.  p^  27.  et  Philol.  XVII.  p.  636.  et  Ooniagton,  qm 
comparat  III,  344.  Tcdia  fundehoX  lacrimans  Umgosque  ciebaJt  Inoas- 
sum  fletus.  Si  quis  autem  contendat,  ciebat  hic  esse  i.  q.  dere  stodebat 
ideoque  nihil  impedire,  quominus  cum  Peerlk.,  Ladew.,  Wagn.  et  Benoisto 
de  Didonis  lacrimis  cogitemus,  quaero:  quid  Aeneae  interesse  poterat,  ut 
Dido  lacrimaret?  Placare  eam  studet,  non  lacrimas  ei  elioei«.  Ut  hic 
ctere  lacrimas,  sic  etiam  ciere  fletus  loco  modo  laud.,  gemitue  Geo.  UI, 
717.,  murmur  Aen.  I,  110.,  mu^ttue  XU,  104.  —  „In  y.  469.  Eurip. 
Medea  27.  Ovt*  ofifi  inaiQova*  ovr*  AnakXmcfoovam  y^i  ngoat^nov  obyer- 
sata  Vergilii  animo  yidebatur  Valckenario  ad  Hippol.  p.  197."  Hepft.  idem- 

2ue  censet  Conington.  Ceterum  idem  yersus  legitur  I,  482.  —  470.  Cf.  simil- 
mi  loci  Oyid.  Met.  XI,  330.  Quae  pater  haud  aUter,  quam  cautes  murmura 
ponti,  Accipit;  et  III,  418.  vuUuque  immotus  eodem  liaeret,  ut  e  Pario  for* 
matum  marmore  signum.  —  incepto  sermone.  „PIura  addere  parabat  Ae- 
neas;  sed  hoc  exordio,  quo  se  purgare  yolebat  Aeneas,  non  moyetur  Dklo, 
ut  reliqua  audiret;  sic  inceptus  clamor  mox  y.  493.'*  Burm.  Cf.  etiam 
IV,  277.  Peerlk.,  temere  haerens  in  yerbis  voltum  movetur  et  in  yultiis 
constantia  cum  rupe  comparata,  coni.  mentem  movetur,  Quod  attinet  ad 
constructionem  cf.  adpott.  ad  Ecl.  I,  54.  Aen.  I,  320.  V,  608.  aUbL  ~ 
471.  dura  silex.  Cf.  infra  y.  602.  et  VUI,  233.  cum  iis,  quae  ad  EcL 
I,  15.  et  ad  Lucr.  I,  572.  adnotayimus.  —  Marj^esia  cautes.  Marpem 
secundum  Ste})h.  B^ant.  p.  445.  mons  erat  Pari  insnlae,  ubi  marmor  illod 
celeberrimum  inyeniebatur,  cuiusque  alia  pars  yocabatur  Ljgdus.  (Cf.  Plin. 
XXXVI,  8,  13.  Obeil.  ad  Vib.  «equ.  d.  336.  et  libmm  meum  geogr.  11L 
p,  1028  sq.)  Etiam  Atnob.  11.  "^.  "^^.  «wroJii^.  ^^  MaBnawAa.  rvtoe  loquitur. 
—  stare  antem  L  q.  VmmsJ^VlLcisi  ««».  Cl.^w^.  ^'^w^.Y^.,^>^\V 
4.  {stawt  odamMnU  wa^  et  mXAX^v   ^'^'^- V  1>^^^.  V^i^ft  >.ti.  VBMrf^   ita 
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Tandem  corripuit  sese  atque  inimica  reftigit 
In  nemuB  umbriferum,  coniunx  ubi  pristinus  iUi 
Respondet  curis  aequatque  Sychaeus  amorem. 
Nec  minus  Aeneas  casu  concussus  iniquo  475 

Prosequitur  lacrimis  longe  et  miseratur  euntem. 
Inde  datum  molitur  iter.    lamque  arva  tenebant 


Mi  carde  aUex),  imprimis  Dissen.,  qui  multoB  laudat  etiam  de  aimilibiiB 
formulis  (Telut:  in  corde  silex  et  scopoli  insunt,  cor,  pectus  aere,  ferro 
obdnctnm,  e  ferro  saxoye  conflatnm  est  cett.)  disserentes,  Bach.  in  Gei^ 
d.  R.  EUg,  p.  43.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  9,  1.  (Vide»,  ui  alta  »Ut  nive 
candidum  Soracte).  Cf.  etiam  ad  Ed.  11,  26.  VII,  53.  Aen.  II,  774.  VI, 
300.  et  alibi  adnott.  —  472.  corripuit  aeae.  Cf.  XI,  462.  Ter.  Hec. 
IV,  1,  3.  irr,  3,  5.  alios.  Simihter  IV,  572.  corripit  e  somno  corpus, 
Lncr.  IV,  998.  corpus  de  terra  corripere  instant  etc.  —  478.  nemue 
umbriferum   haua    dubie    est  myrtea  sUva  supra  y.  443.  commemorata. 

—  coniunx  pristinus,  S^chaeus  (de  quo  yid.  ad  I,  343.),  eadem  ratione 
explicandum,  qua  supra  IV,  458.  coniunx  antiquus,  i.  e.  aut  omnino:    qui 

guondam  ei  fuit  coniux,   aut  prior  maritus,   ut  Aeneas  pro  altero  manto 
abeatuT  (de  quo  Tods  usu  Davis.  ad  Caes.  B.  G.  IV,  14,  3.  Duk.  ad  Liv. 

IV,  32,  10.  Snakenb.  ad  Curt.  VDI,  4,  2.  Burm.  ad  h.  1.  et  XU,  424.); 
quod'  enim  alteri  explicationi  opponitur,  Aeneam  Didonis  coniugem  yere 
non  fuisse,  id  nihil  probat,  cum  Dido  ipsa  Aeneam  in  coniugis  loco  ha- 
buerit,  ut  ex  IV,  431.  apparet,  qnamyis  ipse  FV,  238.  neget,  se  comugis 
umquam  praetendisse  faces,  (Bibbeck.  Proleg.  p.  144.  priorem  ami)lecti  vi- 
detur  rationem.)  —  474.  illi  respondet  curis,^  i.  e.  eius  curis,  quae 
verba  sequentibus  aequat  amorem,  i.  e.  illius  amori  suo  amore  respondet, 
accuratius  explicantur.  De  duplici  autem  Dativo  cf.  adnott.  ad  Y,  172. 
Gossr.  curis  pro  Ablativo  habet,  hac  explicatione  adiecta:  ^satisfacit  illi 
curis,  quas  de  ea  habet;''  sed  cf.  SUiumVni,  148.,  hunc  ipsum  locum  ex- 
primentem  verbis  curas  cupiens  ae^uare  priores,  et  Stat.  Theb.  II,  364. 
pectore   fido  Aequantem  curas,    aui  loci  priorem  interpretationem  iuvant. 

—  476.  casu  iniquo  Wagn.  incerpretatur  de  contemptu,  quo  Aeneas  se 
affectum  videt  a  Diaone  implacabiliter  irasoente;  sed  huic  explicationi  ad- 
versari  versum  476.,  Siipflius  et  Peerlk.  verissime  censent.  Casu  igitur  non 
suo^  sed  Didonis,  concussus  est;  ex  implacabiH  enim  ira  et  odio  Didonis 
coniecturam  facit  de  in^enti  dolore,  quem  ipse  ei  attulerit,  et  quo  eam  ad 
voluntariam  mortem  adduxerit,  ideoque  cum  quadam  poenitentiae  affectione 
eam  lacrimans  prosequitur.  (Consentiunt  mecum  ceteri  reccntioreB  inter- 
pretes.)  Pro  percussus  autem,  Cod.  Rom.  lectione,  quam  prius  defenderat, 
nunc  vero  et  ipse  deseruit  Wagn.,  cum  Ribbeokio,  Hauptio,  Ladew.,  Co- 
nin^.  et  Benoisto  recepi  Med.,  Pal.,  Gud.,  Bern.  U.  aliorumque  Codd. 
lectionem  concussus,   i.  e.  vehementer  commotus,  perturbatus.    Cf.  supia 

V,  700.  Etiam  IV,  444.  Codd.  quidam  deterioris  notae  percusso  male  exhi- 
bent  pro  concusso,  —  476.  Pro^vulgari  lectione  lacrinums,  quam  Wagn., 
Bryce  et  Haupt.  servarunt,  cum  Bibbeddo,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto 
nunc  recepi  meliorum  Codd.  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bem.  U.  et  Servii  lectio- 
nem  lacrtmis,  quam  etiam  Med.  iuvare  videtur  a  pr.  m.  lacrimas,  ab  al- 
tera  demura  lacrimans  exhilicns  et  sic  fortasse  docens,  auomodo  vulgaris 
lectio  ex  solo  scripturae  mendo  orta  sit,  nisi  malis  cum  Coningtone  suspi- 
cari,  auctorem  mutatae  lectionis  memorem  fuisse  loci  U,  107.  jProsequitur 
pavitans.  Cf.  autem  XII,  72.  ne  me  lacrinUs  -  -  Prosequere  cum  VT,  898. 
IX,  310.  XI,  107.  —  477  sqq.  Aeneas  nunc  peragrat  campum  priscoruin 
heroum.  —  datum  iter  molitur  Heynio.ninil  aliud  videtur  significare, 
quam  viam  neragit,  cum  poStis  moliri  non  solum  de  rebus  magnae  molis, 
sed  etiam  ae  quacunque  re  dicatur.  Bectius  tamen  et  hic  moliri  de  re 
ardua  et  diffioib  necdum  tentata  intellexeris.  Progreditur  enim  Aeneas 
caligine  involutus  per  silvam  magnam  (v.  451.)  et  loca  sibi  prorsus  in- 
cognita.    Iter  moUri  dixit  etiam  Stat  Silv.  V,   2,    61.,   viam  moliri  infra 
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Ultima,  quae  bello  clari  secreta  frequentant. 
Hic  illi  occurrit  Tydeus,  hic  iuclutus  armis 
Parthenopaeus  et  Adrasti  pallentis  imago;  ^ 

Hic  multum  fleti  ad  superos  belloque  caduci 
Dardanidae,  quos  ille  omnis  longo  ordine  cernena 
Ingemuit;  Glaucumque  Medontaque  Thersilochumque, 


le^itur  X,  477.,  viam  et  gressua  moliri  Cland.  R.  Pros.  I,  278.  et  III,  438.  d 
etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  271.  et  329.  ~  datumy  qaod  Heyn.  capere  nk- 
tur  pro:  fortuito  oblatnm,  tuxov,  Wagn.  antem  (qnocom  consentit  BenoBti 
explicat  per  „viam  patentem  ac  se  qnasi  offerentem  projpredienti/'  yoist 
nms  etiam  ad  fata  referre:  a  fatis  datnm,  concessnm  (c^  v.  537.,  nt  etin 
Ladew.  et  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  636.  explicant),  aut  cam  Coningt.  (ft 
comparat  III,  460.  cursusque  dabit  venerata  aecundos)  ad  Sibyllam,  iit  at 
i.  q.  dictum,  monstratum,  de  qua  signif.  egimns  ad  Ecl.  I,  18.  Peerlk.  t^ 
raen,  in  hoc  voc.  haerens,  coni.  aut  Inde  mvm  m.  iier  (coU.  yerbis  GtMci 
poStae  ctviaQ  iyto  fiaaivfjitti  ifittv  6d6v)  ant  Luie  adeo  m,  iier  (ooIL  Stil 
Silv.  y,  2,  61.  lamque  adeo  moliria  iier).  —  ^^arva  ultima,  in  his  lodi. 
auae  circa  Plutonis  regiam,  Elysium  et  Tartanun  sani.  (Cf.  t.  hii^Y 
Ueyn.  Servins  commemorat  aliam  distinctionem  minus  probabilem:  am 
tenebanty  Ultima  qucte  etc.  —  secreta  frequentant.  Cf.  VIII,  670.«- 
cretosque  pios.  —  tenebant.  Pal.  et  aliquot  Heinsii  Codd.  tenebat^  qooi 
defendit  Markl.  ad  Statii  1.  modo  1.  atque  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  291 
fortasse  mclius  esse  censet;  et  sane  Singularis  magis  convenire  Tidetiir  n- 
tecedenti  molitnr  et  soquenti  iUi  v.  479.  Contra  melioram  tamen  Co^ 
auctoritatem  vulgatam  deserere  nolui;  praesertim  cum  snpra  (y.  3$4. 4U 
cett.)  ubique  Aeneas  et  Sibylla  coniuncti  commemorentor.  Etiiun  ?teA 
et  Gossr.  Pluralem  recte  defendnnt.  —  479-  80.  Primum  Aeneae  ooear- 
rnnt  tres  heroes  bello  contra  Thebas  gesto  nobilitati:  Tydeusy  Oenei,  (V 
lydonis  regis  et  Periboeae  filius,  Diomedis  pater.  de  quo  cf.  Hom.  IL  IV. 
372.  V,  800.  ApoDod.  I,  8,  6.  III,  6,  1.  5.  Diod.  IV,  38.  65.  alii.  -  481 
ParthenopaeuSf  Arcas,  ex  vulgari  narratione  Atalantes  vel  ex  Meleicni 
(Hyg.  f.  70.  et  99.)  vel  ex  Milanione  (Apollod.  III,  6,  3.)  filius  (quamquB 
alii  alios  eius  parentes  nominant).  Vid.  etiam  ApoUod.  I,  9,  13.  UI,  9,3. 
6,  3.  Paus.  II,  12,  7.  m,  12.  IX,  18.  Eur.  Snppl.  893.  Hygin.  f.  70.71 
99.  alios.  —  Adrasti  pallentis  imago.  „Pauentis,  tamquam  umbiie; 
ideoque  pro:  et  Adrastus.  Male  etiam  cum  hoc  Adrasto  confundnnt  'ma- 
tem  illum  Troianxmi  II.  VI,  37  sqq.'*  Heyn.  Adrasti  autem  imago  dictB» 
ut  VII,  575.  (ubi  vid.  adnott.)  ora  Gaktesi  et  XII,  335.  JFormidims  or» 
De  Adrastoy  celeberrimo  Argorum  re^e,  Talai  et  Lysimachae  filio  et  P^- 
nicis  socoro,  qui  unus  e  septem  heroibus  Thebas  aggressis  incolumis  efisrt» 
cf.  Hom.  n.  U.  572.  XXIIt,  346.  Pind.  01.  VI,  19.  Nem.  IX.  19.  I^ 
VIII,  68.  Apollod.  I,  9,  13.  m,  6.  7.  Hyg.  f.  69.  70.  al.  Ceteri  enim  «x 
duces  Polymces,  Tydeus,  Parthenopaeus,  Capanens  (rid.  snpra  ad  v.  44IV 
Hippomedon  et  Amphiaraus  (vid.  ad  v.  446.)  in  hoc  beUo  occideruDt.  - 
481-  mttltum  flett  (noXvxXavatoi)  ad  superos  pro:  aputi  superos.  L  e. 
apud  homines  in  terra  viventes  («n  cfer  Ooerwelt).  Cf.  mfra  v.  5ti8.  C^ 
II,  91.  etc.)  et  Silius  XIII,  607.  non  digna  nec  aequa  Ad  9uperos  pasf^ 
(Cf.  etiam  supi-a  ad  v.  128.  adnott.)  Laaew.  eadem  ratione  ap.  Cie.  PUL 
XIV,  12,  32.  ad  infcros  le^  memorat.  Conington  taroen  n^at  hanc  ei- 
plicationem  (in  qua  coteri  mtcrpretes  omnes  mecum  consentiunt)  et  cdl 
V.  591.  quis  tantus  plangor  ad  aurasf  intelligit  questus  in  terra  rivestivi 


—  483-  Glaucus  (Antcnoris  filius,  quem  ab  Aiace  Telauionio  interfectna 

refert  Dictys  IV,  7.)  et  qui  sequuntur  duo  Troiani  ab  Homero  nominaBtar 

XVII,   216.,  tres  autem  Antenoris  filiiy   Polybus,  Agenor  et  Acamas  H 

'>9.,    et  Polyphoetes  quidam..    qucm  Verg.  facit  Cercri   saerum, 
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Tris  Antenoridas  Oererique  sacrum  Polyphoeten 
Idaeumque  etiam  currus;  etiam  arma  tenentem.  485 

Circumstant  animae  dextra  laevaque  frequentes. 
Nec  vidisse  semel  satis  estj  iuvat  usque  morari 
£t  conferre  gradum  et  vemendi  discere  causas. 
At  Danaum  proceres  Agamemnoniaeque  phalanges 
Ut  videre  virum  fulgentiaque  arma  per  umbras;  490 

Ingenti  trepidare  metu;  pars  vertere  terga^ 
Ceu  quondam  petiere  rates;  pars  toUere  vocem 
Exiguam:  inceptus  damor  frustratur  hiantis. 
Atque  hic  Priamiden  laniatum  corpore  toto 


i.  e.  Cereris  sacerdotemy  inter  Troianos  milites  memoratar  11.  Xlll,  791., 
nbi  vel  /folvifrijfiv,  vel  riolvtfoirriv  scribitur.  Qaare  probare  nun  possnm, 
quod  Ribbeck.  ex  uno  Cod.  Psd.  a  m.  pr.  recepit  scrif>turara  Foli/boten, 
quamvis  etiam  Med.,  Rom.«  Gud.,  Beru.  11.  111.  et  Servii  ad  Aen.  11,  714. 
Oodd.  quidam  exhibeant  Folyboeient  quod  recepit  Benoist.  Omnino  iu  scribendo 
hoc  nomine  Codd.  mire  liuctuant.  Cetcri  recentiores  editores  nobiscum  Foly- 
phoeten  servarunt.  Conington  observat,  infra  XI,  768.  distingui  inter  Cybetae 
sacrum  et  aaeertlotem;  ibi  enim  Cbloreus  nunc  militans  manet  quidem  Cybe- 
lae  sacer,  sed  sacerdos  esse  desiit.  —  485*  f,Idaeu8.  Priami  auriga,  D. 
XXIV,  325.,  nisi  de  Daretis  tilio  accipere  malis  D.  V,  11.  20.*'  Heyn,  lilud 
propter  addita  verba  etiam  currum  cett.  probabilius.  De  hoc  autem 
rriami  auriga  et  praecone  cf.  etiam  11.  Dl,  247.  VD,  27t>.  381.  et 
Dictys  D,  27.  —  etiam  pro  etiamnum,  adhuc;  quemadmodum  Geo. 
Uly  189.,  ubi  vid.  adnott.  —  486.  Circumstanty  scil.  Aenean.  —  Pro 
/requentes  Pal.  exhibet  tremerUeSf  „haud  male  ut  jQiQovam  (Hom.  Od. 
01,  5  sqq.):  cf.  Aen.  IV,  146.  V,  555.'*  adnotat  Ribbeck,  —  487.  ^ec  vi- 
disse  Memel  Aeneam  satis  est  Manibus.  —  iuvat  usque  morari, 
semper  cum  eo  esse  cupiunt.  —  488.  conferre  gradum,  8ic  Plaut.  Merc. 
V,  2,  21.  Contra  pariter  /er  gradum  et  confer  pedem.  —  veniendi 
discere  cauaas,  Supra  I,  414.  legimus  veniendi  poscere  causas.  In 
utroque  loco  Codd.  inter  utrumque  verbum  fluctuant.  —  489  sqq.  Hunc 
locum,  qui  summam  faciat  de  Aeneae  virtute  opinionem,  ex  Od^fss.  XI, 
604.  iiuxisse,  adnotat  Heyn.  Conferas  autem  cum  eo  simillimum  Statii  locum 
Theb.  VlDy  1.  —  490.  per  umbraa  rectius  cum  fulgentia,  quam  cum  videre 
coniunxeris.  Cf.  supra  v.  452.  —  491.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  605  sq.,  ubi  Ma- 
nes  eadem  ratione  metu  trepidant Hercule  adveniente.  —  trepidare,  Infi- 
nitivum  histor.  in  apodosi  post  Verbum  finitum  invenimus  etiam  Vlll,  215. 
X,  299.  458.  Ladew.  etiam  confert  Liv.  Vllly  28,  3.  postquam  aspemaban- 
tur  flaqitium  auren,  minis  territare,  —  492.  Ceu  quondam  cett.  Heyn. 
contern  iubet  lliad.  Vlll,  75.  et  XV,  320  sqq.  Vid.  autem  supra  11,  399 
De  Part.  ceu  in  rerum  similium  comparatione  pro  quemadmodum,  ut  po- 
sita  cf.  Hand.  Turs.  D.  p.  46.,  praeter  hunc  locum  laudans  Plin.  IX,  6,  7. 
37,  61.  XIX,  12,  62.  XXXVIl,  9,  48.  et  Suet.  Vitell.  17.  Peerlk.  sine  uUa 
causa  idonea  verba  pars  vcrtere  terga,  Ceu  quondam  petiere  rates  a  Gram- 
matico  adiecta  censet,  qui  putaverit,  pars  toUere  vocem  non  solum  posse 
stare,  sed  requiri  hic  alterum  pars.  —  493.  ,,vocem  exiguam,  T()iafi6v 
intellige,  vid.  Odyss.  XXIV,  5  sqq."  Heyn.  Adde  Diad.  XXID,  101.  et  cf. 
Ovid.  Fast.  V,  458.,  ubi  umbra  Remi  visa  est  -  -  exiguo  murmure  verba 
loqui,  Ceterum  recte  Peerlk.  observat,  non  intelligendam  esse  vocem  me- 
tuentium,  sed  eorum,  qui  animos  sumerent  et  clamorem  quendam  bellicum 
inciperent.  —  inceptus  clamor  frustratur  hiantis,  conantur  cla- 
mare,  sed  voce  destituti  hiant  tantum.  —  494  sqq.  Episodium  de  Dei- 
phobo,  in  quo  Heyn.  desiderat  argumenti  defectum,  cum  nihil  snavitatis 
habeat  videre  hominem  mutilatis  membris  nec  virtute  aut  alia  re  misera- 
tionem  moventem,  bene  defendit  Ruhk.,  Deiphobum  docens  post  Hectorem 
praestantissimum   fuisse  Troianorum  et  Aeneae  amicum,   fatum  autem  ho- 
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Deiphobum  videt  et  lacerum  onideliter  ora^  495 

Ora  manusque  ambas;  populataque  tempora  raptis 


miiiiB  (qao  optiine  notatar  Graecorum  perfidia  et  cnidelitas)  egregiam  id 
deseribendam  po^tae  obtolisse  occasionem,  qoi  haec  Romanis  sois  puuntiui 
facile  praevidere   potuerit.    Narrationem  rero  de  Helenae  perfidia  Aencte 
personae  qoam  maximae  conyeoire  et  poSticae  expositioni  aptissimam  c«, 
Ueyn.   ipse  perspexit.    Ante  ocalos  antem  habait  poCta  Hom.  Od.  U,  38f 
s^q.    Peerlk.  hoc  quoque  episodium   (v.  494—547.),    in  quo  multa  inTeiiit 
Yituperanda,   totum  censet  spurium:    y,e8t  enim,    inquit,    longios  pro  tw 
huius  libri  arguroento,  et  ipsum  levius:    et  in  multis  versibus  tanta  appa- 
ret    negligentia,    ut  Vergilium    eos   conscripsisse   non  credam."    QaainTii 
autem  coucedendum  sit,    in  singulis  quibusdam  huius  episodii  versibiu,  st 
iu  aliis  pluribus  Aeneidis  locis,  ultimam  limam  desiderari,  inde  tamen  not 
sequitur,    totum    episodium,    quod    non   solum  omnes  Codd.  ezhibenty  sd 
etiam  posteriorum  auctoritas,   qui  singulos  eius  locos  vel  imitati  soDt  fd 
respexerunt  (cf.  adnott.  ad  v.  502.  511.  512.  513.  542.  etc.),  tnetur,  Yerp- 
lio  esse  abiudicandum.  —  494.    Atque,    Vid.  ad  IV,   261.  —  laniatum. 
Peerlk.,  cum  statim  sequatur  Utcerum^  quod  non  valde  diiTerat  a  laai^tea 
coni.  violahm,    quod    satis  languidum  esset.    Nequ^  vemm    est,    Jttnm- 
€|ue  vocem   non   valde  ditterre,    ^uod  statim  videbimns.  —  £>eiphobnm 
iam  II,   310.  commemoratnm  vidimus,   ubi   vid.   adnott.      ,,I>eiphoba]B  ii 
Helenae  thalamo  a  Menehu)  oppressum  etiam  vide  ap.  Qnintnm  XIII,  ^ 
sq.    Adde   Dictyn    V.    p.    llti.*'    Heyn,    Vid.    etiam  Trjpbiod.   603 'aqf. 
Paulo   aliter   rem   narrat  Eurip.  lYoad.  860  sqq.;    et    secundnm  Daretea 
Phr3'g.  28.  Deiphobus  adeo  in  pugna  a  Palamede  occisus  est.  —  495.  h- 
cerum  ora  (labia,  nasum,  aures).    Putabant  enim  veteres,  nmbras  eadea 
specie    in  Orcum    deHcendere,    qua    fuerint   ex  vita  disoedentes     Of.  Plal 


rum  Wagn.,   quera  secuti  sumus,    edidit  videt  et  lacerum.     Praesens  eainy 

quod  praebent    fragm.  Vat.,    Pal.,  Rom.,   Gud.  aliique  Codd.,    vividiora 

reddit  rei  inopinatae  et  horribilis  narrationem ;    Copulam  antem,    a  tribi» 

Codd.,  inter  quos  Med.  (cni  Foggin.  Perfectum,  alii  autem  Praesens  Yiat^ 

cant),  exhibitam,  in  aliis  vero  spatio  relicto  indicatam,  qnam  facillime  al^- 

sorbere   potuit    antecedens    syllaba    verbi   vitiet    (cf.    Drakenb.     ad  Uf. 

XXXVI,  41.  a  Wagn.  laud.),    eidem  viro  docto  flagitare  videtnr  nBos  Ver- 

gilianus,  in  eiusmodi  epexegesi,   ubi   genere  in  universum    posito  singQiie 

partes  accuratius  indicentur,    ('opulam  non  facile  omittens  (vid.  adnott  ad 

Geo.  I,  498.  et  alibi);  cui  tamen  causae  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  346.  potiiB 

hanc  rectiorem  substituit:    cum  laniatus  {zerfetzty  mit  klaffenden  Ww»dt9) 

et  lacer  {verstUmmeU)  aperte  diiferant  neque  verba  Uu^sntm  tfra  etc.  epe 

xegesis  modo  praegressorum  sint,  immo  po($ta  dicat,  ad  laniationem  wm- 

sisse  etiam  lacerationem,    quae  sit  exquisitioris  crudelitatds,   Copula  careie 

orationem  non  posse.    Quibus  omnibus  perpensis  Wagnerum  deserere  nohd, 

quamvis  ceteri  recentiores  editores  omnes  praeter  Sfipflium  lectionem  r^ 

lacerum  receperint.    Verba  Ora  manuaque  ambas  iterantnr  in  Anth^  Ut 

i,  170,  85.  —  496.  Peerlk.  in  hoc  versu  multa  vituperat.     „Vergiliu8,    'm- 

quit,    alio  modo  vocabula  repetit,  quam  hic  repetitur  ora  (nt  £k;l.  IX,  4T. 

et  Aen.  II,  405.).    Lacer  ora  recte  dicitur,  truncatus  auribus  et  naso,  «d 

quid  lacer  manusf    Nihil  aliud  puto,  nisi  cui  digiti  sunt  erepti    Sentestis 

tamen  poscit  manus  abscissas,  truncatas,  ut  Serv.  interpretatur  ad  v.  i9i 

Ita  lacer  duplicem  accipit  siguificationem,  ora  laceratus,   manus  tmncatffiL 

Quis  autem  liunc  ordinem  probet,    ut  prius  memorentur  oi*a,    tum  manwi 

in  medio  ponantur,  deinde  itcrum  ad  ora  veniatur?    Nam  in  ore  sunt  fu- 

res.**    SeU    qnid   impedit,    quominus  verba  lacerum  manus  de  solis  digitis 

abscissis  inteiligamus?  His  enim  praecisis  manus  non  minns  est  deformata 

et  inutilis,    quam   si  tota  esset  amputata.    (Vid.  etiam  ad  v.  498.)    Qoo4 

autem  ad  collocationem  verborum  attinet,  po6ta  primum  in  nniversum  didt 


AENETOOS  LIB.  VI  719 

AuribuB  et  tnmcas  inhoneBto  yolnere  nariB. 

Vix  adeo  adgnovit  pavitantem  et  dira  tegentem 

Supplicia  et  notis  compellat  vocibuB  ultro : 

«J)eiphobe  armipotens,  ^enus  alto  a  sangiune  Teucri;  500 

Quis  tam  crudeks  optant  sumere  poenas? 

Cui  tantum  de  te  licuit?    Mihi  fama  suprema 

Nocte  tulit  fessum  vasta  te  caede  Pelasgum 

Procubuisse  super  confusae  stragis  acervum. 

Tunc  egomet  tnmulum  Rhoeteo  litore  inanem  505 


ora  manusque,  deinde  demum  aecnTatiiis  expomt,  qnae  partee  oris  mvtila- 
tae  fuerint»  de  manibus  autem  non  opua  erat  ut  plara  diceret,  oum  hic 
aon  nisi  de  digitis  cogitari  posset.  De  ava^tTtXeiffti  denique  cf.  simillimus 
locus  X,  821.  quaeque  ad  Ecl.  YI,  20.  «t  alibi  adnotavimus.  [Eiusdem 
generis  fere  omnes  sunt  dubitationes  et  reprehensionee  huius  loci  a  Peerlk. 
prolatae;  quare  plurimas  earum  silentio  praeterire  nobis  liceat.]  —  497* 
tnhonesio,  foedo,  deformante.  Cf.  Ter.  Eun.  II,  3,  65.  Y,  4,  16.  cett. 
Peerlk.  tamen  (coD.  Ovid.  Fast.  n,  211.  tnhonestaque  tmlnera  terao  acci' 
piunt)  inhoneetum  wdmu  non  nisi  sensu  morali  dici  putat  de  vuinere  in 
tergo  accepto.  —  498.  Vix  adeo,  hoHm  noch.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg. 
XxVl.  et  Hand.  Turs.  I.  p.  146.  — :  tfix  eum  agnovit  ob  foedam  debilita- 
tem:  ita  mutilatus  erat  D.,  ut  Aeneas  eum  vix  agnosceret.  Heyn.  vix  per- 
peram  ad  tempus  refert,  haec  adnotans:  ,^vix  agnovit  et  compellat,  noto 
narrandi  more  Homerico,  qui  ex  prisci  aevi  neglectu  orationis  ducendns 
est;  pro:  cum  compellaret.''  (Gf.  adnott.  ad  II,  692.  802.  et  alibi.)  — 
pavitantem.  Serv.  minus  rceite:  ,,Ne  agnosceretur  timentem;'*  neque 
yerius  Feerlk,:  „Aenea  conspecto  laetari,  nonpavitare  debebat.  Si  time- 
bat,  ne  agnosceretur,  conspectum  Aeneae  aufugere  poterat.**  Fla«rabat 
quidem  desiderio  Aeneam  alloqnendi,  sed  tamen  prae  pndore  timebat  ad 
eum  accedere  tantopere  deformatus.  Cf.  etiam  II,  107.  et  XI,  813.  —  te- 
aentem,  studentem  magis  tegere,  quam  vere  tegentem,  brachiis  haud  du- 
bie  et  manuum  truncis.  Of.  supra  ad  t.  468.  adnott.  —  499.  Suppli^ 
cia,  membra  suppUcii  sumendi  causa  detrunoata.  —  notiSf  qualee  noto- 
rum,  familiarinm  esse  solent.  Cf.  infra  y.  689.  Yal.  F1.  I,  257.  Et  puer 
(Acbilles)  ad  noia»  erectum  Pelea  voces  Vidit  etc.  Scbrader.  temere 
ooni.  placidia,  —  Yerba  compellat  vocibus  ultro  repetuntur 
ex  rv,  304.  —  600.  armipotens.  Vid.  ad  II,  425.  —  Verba 
genu»  alto  a  sanguine  Teucri  legimus  iam  IV,  230.  Cf.  etiam 
V,  45.  De  Yoc.  generis  pro  uno  ex  posteris  alicuius  posito  cf.  adnott.  ad 
rV,  12.  Non  enim  adsentior  Coningtoni,  qui  censet,  genus  pro  Accus.  ha- 
beri  posse,  ut  VIII,  114.  qui  ^enusf  et  XII,  25.  nec  genu»  indecore».  ^ 
601.  crudeli»  poena»,  ut  mfra  y.  585.  —  optavit  aumere,  elegit, 
C[uas  sumeret.  Nam  o^fto  interdnm  i.  q.  placet,  hbet  mihi,  ubi  optio  datur 
inter  plures  res,  et  sic  respondet  Graec.  nQoilia^ai.  Cf.  Ter.  Andr.  IV, 
5,  2.  cum  adnott.  ad  I,  425.  et  Drak.  ad  Sil.  XIII,  689.  Iteratur  autem 
hic  yersus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  11.  —  602.  Prius  hemistichiony  quod  re- 
petitur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  150.,  sic  imitatus  est  Lucan.  X,  1025.:  Cui 
tantum  faJta  licere  In  generum  voluere  tunm,  unde  apparet  de  te  hic  esse 
i.  q.  in  te.    Cetemm  cf.  etiam  SiUus  XIV,  670.  tantumque  licere  Horruit. 

—  euprema  nocte,  sciL  Troiae,  fatali  illa  excidii  nocte.  Bedit  infra  t. 
513.  —  608.  Felaegum,  Graecorum.  Vid.  II,  83.  —  604.  procubuia»e, 
haud  dubie  non  tantum  „lassatum,'*  ut  Donatus  explicat,  sed  granter  vul- 
neratum,  postquam  multos  occiderat  Graecos,  <]uae  etiam  (^ningtonig  est 
sententia.  —  confuaae  »tragi»,  quia  Graeci  cum  Troianis  commixti 
iacent;  quamquam  Coningtoni  concedo,  hanc  interpretationem  non  omnino 
necessariam  esse.  Ceterum  cf.  XI,  207.  confueae  caedis  acervum.  —  606* 
Respexit  hunc  locum  Auson.  Epitaph.  13.,  ubi  Deiphobus:  Non  httbeo  tu- 
mfuhim^  ni»i  quem  mihi  voce  vocante»  Et  piu»  Aenea»  et  Maro  compo»uU, 

—  Rhoeteo  litore.    Vid.  ad  III,    108.    Vulgo  Rhoeteo  in  litore;    sed 
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Constitui  et  magna  Manis  ter  voce  vocavi. 

Nomen  et  arma  locara  servant;  te,  amice,  nequivi 

Conspicere  et  patria  decedens  ponere  terra/^ 

Ad  quae  Priamides:  y^Nihil  o  tioi  amice  relictum; 

Omnia  Deiphobo  solvisti  et  funeris  umbris.  5lo 

Sed  me  fata  mea  et  scelus  exitiale  Lacaenae 


Praepositionem  omittunt  fragm.  Vat.  et  Rom.  itemqne  a  m.  pr.  Pal.  et  Gad^ 
qaare  eam  (a  Wa^.  etiamniuii  defensam:  vid.  Philol.  Sappl.  I.  p.  346.)  labnio 
et  Lachmanno  ad  Lucr.  111,  374.  p.  160.  saasoribus  cum  Ilauptio,  Ladew., 
Bibbeckio  et  Couinet.  nnnc  reiecimus,  quamvis  praeter  ceteros  Codd.  etiaa 
Schol.  Stat.  Theb.  YIII,  341.  eam  exhibeat.  —  tumulum  inanem.  Vid.  ad 
III,  304.  —  506.  ier.  Vid.  ad  Ecl.  Vm,  73.  Bespicitur  extremum  iUnd 
Vale  ter  repetitum.  ^Sic  etiam  Hom.  Od.  IX,  65.  nQfr  ^ira  rtuv  dttimt 
iiuQMV  tqU  txaaTor  avaai,  Ct  liber  meus  Hellas  u,  Rom  I,  1.  p.  176 
adn.  377.  et  vid.  supra  II,  644.    III,  6S.    V,  80.    VI.  231.  et  infra  XI,  9:. 

—  voce  vocavi,  Vid.  supra  ad  v.  427.  —  507.  ,yNomen  loco  inditaD 
et  arma  in  tumulo  constituta  et  fixa  cx  more  (vid.  supra  v.  233.)  locwm 
servantf  insigniunt,  ita  ut  ille  pro  monumento  tibi  sit.  Fuit  igitor  ii 
Rhoeteo  locus  Jtiniofiov  aiif^at  aut  fingit  pogta  illud  fuisse.^'  Heyn.  Ama 
locum  servaiU  paulo  insolentius  dictam  esse  concedo;  non  tamen  erat,  m 
Peerlk.  inepte  dictum  censeret,  qui  praetorea  non  debebat  de  ipsiiis  D«i- 
phobi  armis  in  sepulcro  fixis  cogitare,  quae  sane  habebant  hostes,  neqv 
satis  subtiliter  (|uaerere:  „£t  unde  Aencas  scire  poterat  sepulcrnm  Do- 
phobi  mansisse  mtactum?"  Poterat  enim  Aeneas  etiam  alia  amia  io  to- 
mulo  figere,  ac  si  Deiphobi  fuissent,  neque  ulla  erat  causa  dubitandi,  qiii 
titulus  et  arnia  fixa  etiamnum  illum  locum  eo  consecratum  insignireiit 
Ceterum  cf.  VII,  3.  honos  servat  sedem.  —  te,  h.  e.  corpus  tunm,  at 
supra  V.  362.  De  hiatu  et  correptione  vid.  ad  £cl.  II,  53.  —  508-  po* 
tierej  i.  q.  humare.  Fositus  pro  sepultus  iam  II,  644.  et  IV,  6sl.  hp- 
muSy  ubi  vid.  adnott.;  j[uare  errat  Feerlk,  haec  adnotans:  ^^Ponere  yn 
sepelire  vix  ita  solum  dicitur.  Si  iungis  ponere  terra,  habes  solum  dut- 
denSf  quod  significationem  moriendi  afiert;'*  quod  et  ipsum  non  est  venuii. 
Of.  V.  c.  Plaut.  Hacch.  I,  I,  73.,  ubi  sim})lex  IJecedamfia  tegitar.  lunge  igitar: 
patria  ponere  terra,  i.  e.  humare  in  patria.  Ponere  cum  simpUci  Ablat.  l^tn 
etiam  Geo.  III,  195.  Aen.  II,  182.  VIII,  335.  XI,  67.  Oonsentiunt  meciui 
ceteri  recentiores  editores  ^raeter  Gossravium,  qui  censet,  iam  coUocatio- 
nem   verborum    docere   coniungenda  esse  palria  tlecedetis  et  ptmere  tem 

—  509.  Ad  quae,  Falsae  lectiones  aigue  hic  vel  €Uque  huec  ortae  snit 
ex  Med.  et  Pal.  scriptura  At  guae.  Oommata,  quibus  vulgo  Vocat.  amkt 
includitur,  cum  Wagn.  snstulimus,  quia  Interiectio  ab  eo  disiuncta  est  - 
nihil  tibi  relictumy  nihil  a  te  omissum,  neglectum  est,  quod  mihi  gn* 
tificari  posses,  ita  ut  alii  faciendum  relinqueres.  Verbum  substantivm 
quod  in  antiquioribns  editt.  additur,  nuUius  Ood.  melioris  auctoritate  nit^ 
tur.  -  510.  Deiphobo  cum  emphasi  pro  mihi.  Of.  adnott.  ad  I,  4S. 
ubi  praeter  hunc  locum  addi  possunt  III,  380.  et  X,  374.  —  funerii, 
corporis  mortui,  ut  supra  v.  150.  et  infra  IX,  491.  et  ap.  Propert.  1,  I". 
8.  Haecciue  parva  meum  fumut  arcna  legetf  Quia  ipsum  mortui  corp«» 
non  invenerat  Aeneas,  umbrae  tantum  funeris  commemorantur.  —  um- 
bris  autem  Plurali  numero,  ut  IV,  571.  V,  81.  alibi.  Peerlk.  etiam  boc 
genus  dicendi  Vergilio  indignum  censet.  —  511.  Dietsch.  Theol.  Veif. 
p.  29.  coU.  Aldenh.  p.  J8.,  qui  doceat,  hic  discemi  fata  ab  Heleiui< 
scelere,  cum  dicatur  fatale  fuisse  Deiphobo,  ut  per  Helenae  scelsi 
tam  misere  periret,  recte  quaeiit:  „Nonne  inde  perspicitur,  sic  cen- 
suisse  Vergilium:  etiamsi,  ut  facinus  aliquod  fieret,  fatis  decretui 
esset,  tamen  enm,  qui  perpetraret,  culpa  non  liberari?''  Setiy  st 
saepe  sit  redeuntis  ad  superiorem  orationem,  sic  hic  esse  respondentis 
ad  ea,  quae  Aeneas  v.  501.  mterrogaverit,  et  explicari  posse  per:  §ed,  ^ 
niam   istud   quaeris,    observat  Wagn.    Of.   etiam  adnott.  ad  flcl.  I,  19.  — 
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His  mersere  malis ;  illa  haec  monumenta  reliquit 

Nara^ue  ut  supremam  falsa  inter  gaudia  noctem 

Egerimus.  nosti;  et  nimium  meminisse  necesse  est. 

Cum  fatalis  equus  saltu  super  ardua  venit  5]5 

Pergama  et  armatum  peditem  gravis  attulit  alvo, 

Illa  chorum  simulans  euantis  orgia  circum 

Ducebat  Phrygias;  flammam  media  ipsa  tenebat 


8celu8  exitiale,  at  II,  31.  donum  exitiale.  —  Lacaenae  nomine  Hele- 
nam  iam  II,  601.  appcllatam  vidimus.  Sic  etiam  ap.  Auson.  iu  epitaphio 
Deiphobi  ex  hoc  Vergilii  loco  adumbrato  ante  versus  supra  comm.  legimus  Pro- 
tittus  ad  poenam  sceleratae  fraude  Lacaenae,  et  scelus  exitiale  Lacaenae 
hinc  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  4.  Conington  comparat  Eur.  Tro.  861., 
ubi  Helena  item  simpliciter  ^  ^dxaiva  dicatur.  Bene  autem  Donatus  ob- 
servat,  cum  opprobrio  eam  dici  Lacaenam^  „quasi  onujes,  quae  inde  orian- 
tur,  tales  sint,  ut  decipiant  maritos  et  fallant.'*  Similiter  Ithaci  appella- 
tionem  supra  in,  629.  usurpatam  vidimus.  De  Helenae  fatis  post  Troiae 
eversipnem  vid.  omnino  11,  567  sqq.  —  512.  Verba  Hi8  mersere  malis 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  404.  —  mersere  malis.  Vid.  supra  ad 
V.  429.  —  haec  monumenta^  indicia  sceleris  sui  in  corpore  meo  defor- 
mato  et  mutilato.  —  513.  Cum  hac  narratione  cf.  Il,  25.  et  248 
s^q.  Wagn.  conferri  iubet  Eurip.  Hec.  898  sqc^.  Matth.  Respexisso 
videtur  hunc  locum  Seneca  Agam.  748.  sic  scribens:  incertos  geris, 
DeiphobCf  vultuSf  coniugis  munus  novae.  —  Verba  N amque  -  - 
no8ti  Seneca  aflfert  Ep.  59.  —  falsa  gaudia,  quod  re  gau- 
debant,  quae  non  erat,  cum  Graecos  vere  abiisse  opinarentur.  —  614. 
Egertmu8,  De  duplici  quantitate  syllabarum  rimus  et  riti8  in  Coni. 
Perf.  cf.  Neue  Formenl.  11.  p.  396.  —  nimium  meminis^e  nece88e  est^ 
tam  alte  inustus  est  dolor  ulius  noctis,  ut  numquam  eius  oblivisci  possi- 
mus.  Verba  meminisse  nece^se  e8t  repetuntur  Anth.  1.  1.  v.  359.  —  516. 
j,8altu  venit  8uper,  h.  e.  suT>ergi*essus  est,  parte  murorum  deiecta, 
vniQ^&oQ6V,  vntq^fiaiyi.**  Heyn.  Wagn.  adnot.  suam  ad  I,  680.  conferri  iubet. 

-  616.  „gravi8,  ut  feta  armis.  Vid.  supra  n,  234  sqq.  (Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  274.)  In  h.  l.  ante  oculos  po6tae  fuit  locus  ex  jEnnio  [Alex.  fr.  II. 
p.  101.  Viil.]  a  Macrob.  VI,  2.  [p.  513.  lan.]  servatus:  Nam  maximo  saltu 
8uperavit  gravidm  armatis  equu8,  Qui  8uo  partu  ardua  nerdat  Ferqama 
[quem  locum  Wagn.  coll.  Delrii  Synt.  p.  163.  et  Vossii  Castigg.  et  Nott. 
m  Fragmm.  vet.  trag.  p.  14.  sic  refingendum  censet:    Nam  maxijno  Saltu 

-  -  equu8,  Partu  8uo  qui  cett.,  Vahlen  autem,  etiam  8uperabit  cum  Vossio 
edens,  sic:  Suo  qui  partu  [prodigio8o]  perdat  Fergama  ardua],  Cf.  Lu- 
cretii  locum  ex  eodem  adumbratum  I,  478  sq."  Hcvn.  —  Pro  alvo  Med., 
Rom.  et  Macrob.  Sat.  VI,  2.  alveo,'  quod  non  displicet  lahnio  ad  v.  509. 

-  517.  chorum  8imulan8,  non  enim  vere  Bacchum  venerari,  sed  Graecis 
signum  dare  voluit  Helena,  quando  omnibus  arto  somno  oppressis  urbem 
possent  aggredi.  Eadem  ratione  VII,  385  sqq.  Amata  simulato  numine  Bacchi 
adoritur  nefas.  —  euantis  Prisc.  VI,  29.  p.  690.  male  habet  pro  Genitivo; 
immo  iunge  circumducelat  Fhrygia8  evante^  orgia,  (vaCovaag  ra  oQyta. 
Wagn.  conferri  iubet  Soph.  Antig.  148  sqq.  —  Evare  autem,  i.  e.  Evoe 
clamare,  s.  Bacchanalia  concelebrare,  vox  est  rarior,  quae,  Participio  tan- 
tum  usurpata,  praeter  h.  I.  non  nisi  ap.  Catull.  LXIII,  392.  Sil.  I,  101. 
A^)ul.  Met.  ^TII,  27.  p.  214.  Elm.  et  in  carm.  Syrinx  inscr.  6.  (Wemsd.  Po6t.  L. 
mm.  II.  p.  388 )  inveniri  videtur.  In  oranibus  vero  his  locis  est  vcrbiim 
intransitivum;  hic  morc  Graecorum  cum  Accus.  Obiecti  orgia  constructum 
legitur,  ut  sit  i.  a.  evando  s.  laeto  clamore  celebrare.  Cfeterum  Ribbeck. 
edidit  euhavtis  et  ae  aspiratione  secundae  syllabae  Lachmannum  ad  Lucr. 
p.  309.  Milt  conferri.  —  518-  flammam,  facera,  tacdam  ardcntcm.  Cf. 
Val.  PI.  VHI,  302.  armant  picis  unguirie  flamma8,  ubi  vid.  Burm.  Heyn, 
haec  adnotat:  „Flamma  s.  face  ab  Hclena  sublata  Achivis  signum  datum 
esse,  narraverant  etiam  alii;  at  h.  1.  quomodo  fraus  ea  fieri  potuerit,  pro- 
babilitas    affertur   maior,   institutis   in   publica   laetitia    sacris  Bacchicis, 

VEBOIL.   PABS   n.   ED.    lY.  46 
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Ingentem  et  summa  Danaos  ex  arce  vocabat. 
Tum  me  confectum  curis  somnoque  gravatum 
Infelix  habuit  thalamus  pressitque  iacentem 
Dulcis  et  alta  quies  placidaeque  simillima  morti. 
Egregia  interea  coniunx  arma  omnia  tectis 
Amovet  et  fidum  capiti  subduxerat  ensem; 
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thiaso  bacchantium  dncto.  Cf.  supra  IV,  302  sijq.  infra  VJl,  376.  3^. 
580.  Etfii  ad  chori  phantasma  facue  deduci  potmt  Euripideo  loco  Troii 
542  sq/'  Helena  igitor  snblata  face,  qnam  tenebat  nt  d^yiaCowra  (cf.  VH. 
397.,  £ur.  Bacch.  145.  Soph.  Oed.  T.  313.),  Graecis  dat  signimi  Yenies^ 
quo  conspecto  Agamemnon  contra  in  regia  nave  flammam  effert,  quae  ^ 
noni  daret  signnm  aperiendi  equi.  (Cf.  Aen.  II,  256.  ibique  Sery.)  —  51i 
summa  ex  arce,  i.  e.  stans  in  snmma  arce,  non:  Danaos  ex  aree  adfo- 
cat.  Scimus  antem  ex  II,  245.,  equum  in  arcem  fuisse  tractum.  —  529 
Pro  Tum^  quod  tuentur  Med.,  fragm.  Yat.,  Rom.,  Bem.  m.,  alii,  RibbeeL, 
quem  nemo  recentiorum  editorum  secutus  est,  ex  Pal.,  Gud.  et  Bern.  E 
a  m.  pr.  recepit  Tunc.  —  curia  priorum  dierum,  quos  Troiani  inter  m1- 
Ucituaines  et  labores  belli  exegerant;  quare  haec  verba  non  contradiciat 
versui  513.  Schrader.  tamen  ingenii  lusui  indulgens  conL  confectum  eko- 
reis  Ye\  thiasis,  coll.  Stat.  Silv.  III,  1,  41.,  ubi  sane  eadem  Terba  legu- 
tur ;  eaque  coniectura  admodum  placet  GossrayiOy  a  Ribbeckio  rero  adeo 
in  contextum  recepta  est,  qui  parum  apte  confert  infra  y.  644.  —  scm9p 
gravatum.  Sic  ap.  Ovid.  Met.  I,  224.  gravis  somrw  et  ap.  Prop.  Ilt  2S, 
16.  oculi  (somno)  ^avea.  Ceterura  cf.  locus  parallelus  11,  265.  Coningtdi 
recte  putat,  Vergdium  exprimere  voluisse  Homeri  (H.  X,  98.  Od.  VI,  1) 
xafJLnrip  itol  vnvt^  dgrju^vov,  crifijxoTcr.  —  521.  hahuit,  ut  infra  V.  67d. 
(Anchisen)  quis  habet  locusf  Ecl.  X,  9.  aut  qui  vos  saUtts  kabueref  Aea. 
V,  733.  non  me  -  Tartara  habent,  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VU,  40. 
(Aen.  in,  147.  IV,  581.)  —  Verba  Infelix  habuit  thalctmus  repetuntur  ii 
Anth.  Lat.  I,  170,  J8.  —  622.  Cf.  Hom.  Od.  XUI,  80.  vnyo^  yiyqnt^. 
fj^iaros,  ^avttf(p  ayxtota  (oix(of  et  Aen.  IX,  445.  Oetcmm  hunc  loon 
pugnare  cum  11,  567  sq.,  dudum  intellexerunt  interpretes;  neque  suffidt 
ad  poStam  defendendum,  quod  Hejn.  et  Ladew.  diount,  Helenam  scelere 
in  maritum  commisso  tamen  conscientia  culpae  suae  latebras  quaerere  po- 
tuisse;  nam  vere  observat  Wa£^n.  Qu.  Verg.  XL,  2.,  non  esse  Terisimile, 
Helenam  semel  a  Graecis  receptam  rursus  ab  iis  discessoram  foisse.  Qiure 
non  est,  cur  Ver^io,  immemori  eorum,  quae  supra  narravit,  hic  ahquii 
humani  accidisse  infitiemur.  Peerlk.,  qui  et  illua  libri  II.  episodium  spn- 
rium  habet,  huius  auctorem  antiquiorem  esse,  illius  autem  scriptorem  re- 
centiorem  antiquioris  versus  non  vidisse  putat,  unde  Cactum  sit,  nt 
multa  (?)  in  utroque  loco  sibi  adversentur.  —  523-  Coniunx,  non  Paridis, 
qui  iam  occisus  erat,  sed  Deiphobi,  cui  post  illius  obitum  nupserat.  Cf.  Hom. 
Od.  IV,  276  sqq.  Dictys  IV,  22.  Conon  34.  Tzetz.  ad  Lycophr.  168.  Quo- 
modo  hunc  alterum  coniugem  Graecis  prodiderit,  narrant  idem  Dictys  V, 
12.  et  Quint.  Smym.  XUI,  354.  —  egregia  autem  eadem  ironia,  qua  IV, 
93.  egregia  laus.  Verba  Egregia  interea  conitinx  repetuntur  in  Auth.  Lat 
I,  172,  85.  et  178,  242.  —  524.  Amovet  ex  Med.  alusque  bonis  libris 
(quibuscum  conspirat  Val.  Prob.  Gramm.  I.  p.  88.  Lindem.)  cum  laha. 
et  Wagn.  (quos  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Brycenm  et  0>- 
nin^nem  sequuntur)  restituimus.  Vulgo  Emovet,  quod,  quamvis  legatnr 
in  fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Rom.  et  Gud.,  tamen  pro  glossemate  habeDdom. 
nisi  forte  ortum  est  ex  falsa  Pal.  a  m.  pr.  lectione  £t  movet,  quam  altera 
manus  non  in  Emovet,  sed  in  Ainovet  mutavit.  Amovere  cum  simplici 
Ablativo  constructum  legitur  etiam  in  Plaut.  Truc.  1, 1, 64.  —  subdurerat 
ensem,  iam  prius,  quam  cetera  arma  amovit;  ante  omnia  enim  ensis  erat 
removendus,  qui  proximus  erat.  Quamquam  Plusquaropf.  etiam  alia  rt- 
tione  potest  explicari,  de  qua  diximus  ad  Aen.  II,  258.,  quare  non  opus 
est,  ut  verba  et  fidum  capiti  subduxerai  ensem  cum  Ribbeckio  parenthesin 
habeamus,  aut  amplectamur  Schraderi  coniecturam  Emovet:  ut  fidum  etc 
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Intra  tecta  vocat  Menelanm  et  limina  pandit,  525 

Scilicet  id  magnum  sperans  fore  munus  amanti 

£t  famam  exstingui  veterum  sic  posse  malorum. 

Quid  moror?  inrumpunt  thalamo;  comes  additur  una 

Hortator  scelerum  Aeolides.    Di,  talia  Qrais 

InstauratCy  pio  si  poenas  ore  reposco.  530 

Sed  te  qui  yivum  casus;  age  fare  vicissim; 

Attulerkit    Pelagiue  venis  erroribus  actus 


Ceterimi  Wagn.  conferri  iubet  Theocr.  XXIV,  43.  et  Eur.  Hec.  839.  — 
625.  Verba  intra  tecta  vocat  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  78.  — 
Pro  ^6c/a  Sehrader.,  ne  idem  vocabulum  statim  recurreret,  coniecit  septa, 
parum  felidter.  Peerlk.  etiam  in  hoc  loco  haeret,  auem  censet  contradi- 
cere  versui  437.  libri  U.  Deiphobum  enim,  Priami  filium,  haud  dubie  in 
regia  habitassey  ad  regiam  autem  secundum  illum  locum  fuisse  ingentem 
puj^am,  ideoque  Deiphobum  in  tanto  tumultu  tam  alte  dormire  non  po- 
tuisse.  Sed  si  sumimus,  Deiphobum  statim  a  primis.Graecis  regiam  satis 
amplam  et  plura  aedificia  complectentem  per  Helenae  fraudem  ingressis 
occisum  et  nun  demum  expergefactis  vigiliDus  circa  ipsius  Priami  sedem 
atrox  certamen  exortum  esse,  hunc  locum  cum  illo  apte  conciliari  posse 
apparet.  —  V.  526.  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  97.  et  verba  id 
aperans  fore  munus  amanti  ibid.  178,  221.  —  527.  famam  exstingui. 
Of.  IVy  322  sq.  Quod  attinet  ad  cogitationem  Helenae  adscriptam  Co- 
nington  confem  iubet  Hom.  11.  VI,  358.  —  malorumy  sceleris  sui,  ut- 
pote  quae  a  Paride  se  abduci  passa  fuerit.  Etiam  hic  versus  totus  iteratur 
m  Anth.  Lat.  I,  178,  454.  —  o28.  Menelaus  eiusque  comites  inrumjount 
thalamo.  Hanc  lectionem  praebet  Med.  cum  praestantioribus  Codd., 
quos  iure  secuti  sunt  recentiores  editores;  quamquam  Heyn.  alteram 
scripturam  irr,  thalamos  veram  esse  censet,  coU.  IV,  645.  et  Xl,  879.  Ke- 
ceptam  tamen  lectionem  magis  poSticam  et  tam^uam  difficiliorem  muta- 
tioni  magis  obnoxiam  fuisse,  quisque  videt.  Etiam  Silius  irrumpere  ali- 
quoties  cum  tertio  Casu  construit:  II,  378.  (ubi  vid.  Drak.)  IX,  365.  X, 
368.  Xn,  490.  Xm,  176.  —  comes  additur  una  cett.  Cf.  Ecl.  VI,  20. 
Bupra  v.  90.  mfra  v.  777.  VHI,  466.  IX,  765.  XI,  33.  Stat.  Theb.  VIII, 
184.  0<  miseris  comes  additus  armis  etc.  Additur  autem  est  lectio  fragni. 
Ver.,  Med.,  Gud.  a  m.  sec.  aliorumque  Codd.,  quam  cum  recentioribus  edi- 
toribus  omnibus  praeter  Bryceum  et  Bibbeck.,  qui  servarunt  PaL,  Rom., 
Gud.  a  m.  pr.,  Bem.  U.  aliorumque  lectionem  additus,  nunc  recepimus, 
quia  meUuB  rem^ondet  antecedenti  irrumpjmt,  Ceterum  comes  additur  i.  a. 
comitem  se  adait.  '„Suave  hoc  et  Homericum,  vel  in  hac  ipsa  re  (vid.  Od. 
VIII,  517  sq.),  quod  nec  ab  hoc  facinore  Ulysses  abest.  Aeolides  ille, 
quatenus  eius  genus  a  Sisypho  ductum,  Aeoli  f.,  a  quo  Anticlia  mater 
ante  nuptias  cum  LaSrte  factas  fuerat  compressa.*'  ^W^-  ^-  ^^P^-  -^i- 
190.  et  Phil.  417.  a  Coningt.  laud.,  Hyg.  f.  189.  201.  et  Tzetz.  ad  Lycophr. 
344.  Vides  i^tur,  cum  acerba  irrisione  Ulyssem  hic  AeoUden  vocari,  jua 
et  pater  sceiere  deorumque  contemptu  infamis  ei  affingatur  et  mater  im- 
pudicitiae  eoarguatur.  Idem  Ulyssi  ooiicit  Aiax  ap.  Ovid.  Met.  XIII,  32.  Cf. 
etiam  Soph.  Phil.  416.  et  Eur.  Iph.  Aul.  524.  -  629.  hortator  scelerum 
Ulysses  etiam  Ovidio  vocatur  Met.  XIII,  45.  huius  loci  memori.  Cf.  supra 
n,  164.,  ubi  scelerum  inventor,  et  ibid.  v.  125.,  ubi  artifex  sceleris  voca- 
tur.  Hortator  scelerum  hinc  etiam  illatus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  448.  — 
Di,  talia  Grais  etc.  Cf.  similes  locos  I,  603.  II,  536.  etc.  et  de  Part. 
si  in  obtestationibuB  usurpata  adnott.  ad  Aen.  IV,  419.  Coningt.  confert 
Soph.  Phil.  315.  olq  ^Okvfinioi  ^foi  Jmiv  nor"  avroig  ttvrtnoiv^  ffiov 
na^ilv.  —  680.  instauratef  rependite,  qua  significatione  hoc  verbum 
(de  q^uo  diiimus  ad  II,  451.  et  VI,  63.)  ana^  UyofjLivov  videtur. 
rropne  tamen  sic  intelligendum  videtur:  fiicite,  ut  haec  iterum  acci- 
dant,  sed  Graecis.  —  pio  s.  p»  ore  rep.:  si  poenas  iustas  pe^ 
Bepetontur  haec  verba  m  Anth.  Lat.  I,  178,  394.  —  631  sqq. 
Hom.   Od.    XI,    155    sqq.  —  682.    Verba  Felagine  venis  errori 
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An  monitu  divom?  an  quae  te  fortuna  fatigat^ 

Ut  tristiB  sine  sole  domos,  loca  turbida,  adires?'' 

Hac  vice  sermonum  roseis  Aurora  quadrigis  535 

lam  medium  aetherio  cursu  traiecerat  axem ; 


actus  (qnae  iterantor  in  Anth.  Lat.  I,  178,  259.)    non    aliter   possiuit  io- 
telligiy    nisi :    pelagine    erroribus    ductus    es    ad  illum  locom,    ubi  aditas 
patet  in  Orcum,   et  ita  casu  tantum  ad  nos  devenisti,    an  monita  diTum? 
Descensum  autem  ad  inferos  patere  ad  Oceani  fines  antiquissimi  putabaot 
Cf.  Hom.  Od.  X,  509.  et  XI,  13.    Peerlk.  tamen  haec  yerba,    quae  sparia 
et  ex  VII,   199.    orta  suspicatur,  nihil  aliud  significare  posse  censet,    nisi: 
num  tempestate  de  cursu  deiectus  et  in  Orcum  delatus  es?  —  533.   y,^** 
quae   te  fortuna  f.  paulo  durius  dictum  pro:    an  fortuna  (sexto  Oun) 
vmia^   guae  te  fatigat,  n.  e.  casu  adverso,    fortuna  infesta  hac  adductus.'' 
Hayn,    Rectius   tamen  Wa^.  duas   interrogationes  in  unam  conflatas  esse 
censet:  an  alia  te  fortuna  fatigat?  et  quae  est  ea?  coD.  Aescb.  Prom.  lll». 
ZxeTO  novtov  ifitav  S-ttoQoSt    {  r/  cf^  ^iltov^    quod  sit  i.  q.    rj  Sllo  tt  ^i- 
Ifov;   tl  cfi};   Adversatur  tamen  Conin^n,   qui  coll.  Ter.  Adelph.  UL  4, 
22.  an  quid  est  ampliust  et  Plaut.  Asm.  III,    3,  127.  an  ^pUd  est  meiaul 
hic  Pron.    indefinitum    agnoscit,    ut    in   num   quae   etc.    Peerlk.  praefert 
Codd.   ouorundam  lectionem  aut  quae.  —  fatigat  i.  q.   vexat.    Cf.  v.  c. 
Tibull.  iVy   1,    182.    Fortuna,  ut  mos  est  tUi,  me  adversa  fatigat.    Verba 
quae  te  /ortunafatigatf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  89.  —  ^4.  sine 
sole  domoa.    Yid.  ad  X,  636.  Conington  comparat  avriXCovg  do^ovq,  «n^ 
XCovi   uyxovg   ap.  Eur.  Alc.  852.    et  Uerc.   fur.  607.  et   cum  seqq.  verbe 
uregnea  x^9^^  &P<  Hom.  Od.  XI,  94.  —  loca  turbida,    obscnra,    teiie- 
bricosa  {trUbe) ;   quia  aSre   nubibus   turbato  oriuntur  tenebrae.    Cf.  supra 
V.  296.  coll.  cum  v.  462.    Minus  recte  Heyn.  haec  ad  solum  Chaos  referre 
videtur.  —  535  sqq.    Cf.  Hom.  Od.  XI,    81.    et  465    sqq.     Magnas  hic  in 
temporibus   definiendis   difficultates   invenit  Heyn.  (et  post  eom   PeerU.), 
quas  iam  Ruhk.  toUere  studuit ;  uterque  tamen  erravit  in  eo,  quod  Aeneam 
sacro  magico  instituto  eadem  nocte  iam  exeunte  orcum  et  adiiase  et  rursns 
reliquisse   statuit,    ut   iam    ante   solis    ortum  ad  superas  anras    redierit. 
Bectius  de  h.  1.  iudicavit  Yossius    in  Epistt.  mytholl.  T.  II.  ep.  8  sq.,  cui 
etiam  Wagn.   adsentitur.    Is   eniiu    censet,    sacrum    quidem  magicum  prv 
more  noctu  esse  institutum,    Aeneam  vero,    cum,    quae  de  commoratioBe 
eius  apud  inferos  referantur,    neutiquam  tam  brevi  tempons  spatio,  quaD- 
tum  inter  diluculum   et  ortum  solis  intercedat,  transigi  potuerint,    per  to- 
tum  insequentem  diem  apud  inferos  commoratum  esse.    Ex  hac  igitur  n- 
tione  Aeneas  primi  eub  hmina  solis  et  ortua  (v.  255.)  in  Orcum  ^acendit, 
et  omne  antemeridianum  et  meridianum  tempus  in  Orco  pedetentim  perh- 
strando   iisque    omnibus,   quae   supra  narrantur,    non  festinanter  agendis, 
quaerendis,  cognoscendis  consumit;    quod  etiam  v.  537.  verba  trahere  tem- 
pu8  et  V.  539.  ducere  horaa  indicare  videntur.  lam  vespera  adpropinquat: 
Aurora  enim,    quam  veteres  una  cum  Sole  totum  iter  per  caelum  emetiri 
statuebant,  ideoque  Sol  ipse  (vid.  ad  Y,  105.),  iam  medium  ctxem  (caelQm: 
vid.  ad  Geo.  II,  271.  et  Aen.  II,  512.)  traiecerat  (non  nunc  demum  tndi- 
cit),  ergo  tempus  iam  ad  vesperam  vergebat,   et  SibyUa  propterea  Aeneais 
instigat  verbis:    Nox  ruit,  i.  e.  ingruit  (ut  II,  250.    VIII,  369.    X,    256.1 
vel  omnino  adpropinouat;  in  miibus  latet  haec  sententia:   multa  supersuot 
nobis  visenda  et  audienda;    ideoque  properandum  est,    cum  ante  solis  or- 
tum    in    terram    nobis   sit   redeundum.    Nam    etiam   noctem  insequeDteiB 
Aeneam  cum  Sibylla  Orco  perlustrando  impendisse   et   sub   ortom  demam 
solis    in    terram   rediisse,    cum  eadem  illa  causa,   qua  Yossiana  huius  loci 
interpretatio  nititur,    tum  ea,  quae  in  fine  huius  libri  narrantur,    videntar 
flagiUire.    Non  enim  bene  quadrarent  verba  v.  900  sqq.  lUe  viam  secat  ati 
naves  cett.,    si  Aeneas  nocte  terram  reviseret.    (Eadem  est  Coningtonis  de 
hoc   loco    sententia.)    Ceterum  Aurorae  in  re  ad  inferos  spectante  mentio- 
nem  non  posse  miram  videri,  adnotat  Wa^n.,  cum  ea  sint  poStae,  non  Si- 
byllae  yerba.    Cetenmi  cf.  etiam,    quae  Bibbeck.  Proleg.  p.  182.   nobiscam 
consentiens  de   hoc  loco  contra  Caecinae  Albini  rationem  ap.  Macrob.  Sat 
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Et  fors  omne  datum  traherent  per  talia  tempus; 

Sed  comes  admonuit  breviterque  adfata  Sibylla  est 

^yNox  ruit,  Aenea;  nos  flendo  ducimus  horas. 

Hic  locus  est,  partis  ubi  se  via  findit  in  ambas :  540 

Dextera  ouae  Ditis  magni  sub  moenia  tendit, 

Hac  iter  Elysium  nobis;  at  laeva  malorum 

Exercet  poenas  et  ad  impia  Tartara  mittit." 


1,  3,  11.  recte  disputat.  —  Hac  vice  sermonum,  cxan  haec  inter  se 
coUoquerentur.  Vid.  Ovid.  Trist.  IV,  4,  79.  Oum  vice  sermonis  fratrem 
cognovUy  id.  ex  P.  II,  10,  35.  Saepe  brevis  nobia  vicibus  via  visa  loquendi 
et  Val.  il.  n,  664.  Hasgue  inter  variis  noxpluriTna  dictis  Rapta  vicesy 
et  cf.  Homericnm  knieaaiv  dfiiiftea&ai  (Od.  XL  81.  465.  al.).  —  Auro- 
rae  hicquadrigae  tribunntar,  infra  autem  VII,  26.  bigae,  ut  ap.  Hom. 
Od.  XXin,  247.  Cf.  supra  ad  V,  721.  adnotata.  Sic  ap.  TibuU.  (vel  po- 
tius  Lygdamum)  111,4. 17.  etiam  Nocti  quadrigae  assignantur.  —  536.  axem 
caeli.  Vid.  ad  Geo.  11,  271.  Cf.  etiam  simifis  locus  Geo.  IV,  426.  medium 
sol  igneus  orbem  Hauserat.  —  Oum  v.  537.  Heyn.  conferri  iubet  Hom. 
Od.  XVI,  220.  et  XXI,  226.  De  Adverbio  fors  vid.  ad  H,  139.  —  da- 
tum,  Vid.  supra  ad  v.  477.  —  traherent,  Vid.  ad  Aen.  I,  748.  et  paulo 
post  V.  539.  horas  ducere.  Peerlk.  hunc  versum  „indi^um  censet  per- 
sona  Aeueae,  quem  poSta  faciat  garrulum  hominem,  qui  talia,  digna  in- 
digna,  nu^ans  consilium  patris  conveniendi  obliviscatur.'*  —  538.  comes 
admonntt.  Cf.  supra  v.  292.  Nescio,  cur  Conington  interpretetur :  „ad^ 
monished  him  as  a  companion/*  ut  positum  sit  pro:  comitem  admo- 
nuit.  —  adfata  est,  ut  iam  supra  v.  321.  et  398.  —  539.  Nox  ruit, 
Vide  supra.  —  Verba  nos  flendo  ducimus  horas  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
172,  158.  —  540.  „Inter  haec  ad  bivium  erant  constituti;  altera  via  prae- 
ter  Ditis  regiam  ad  Elysium,  altera  ad  Tartarum  ducente.  [Conin^n 
conferri  iubet  Plat.  Gorg.  p.  524.  A.]  —  ambas  simpl.  pro  duas;  bivium 
facit.  [Rectius  Wagnr,  „tn  ambasy  non  duas,  quia  notum  erat  non  esse 
plures;  nam  deerat  tertius  locus,  quo  tertia  duceret.^']  Plutonis  regiam 
mtellige  per  Ditis  moenia.  Cf.  infra  v.  630  sq.**  Heyn,  —  Versum  o40. 
haud  duoie  respexit  po^ta  Anth.  Lat.  III,  81,  53.  Mic  locus  est  partis 
semper  sublimis  ab  illo,  —  541.  lahn.  Comma  vulgo  post  Dextera  positum 
delevit,  cum  Dextera  quae  ideni  sit  <]^uod  qiLarum  c20.:^era;  eumque  cum  Wagn. 
secutus  sum,  idemque  fecerunt  plenque  editores.  Stipfl.  locum  sic  distin^ui 
suadet:  Dextera  quae  (scil.  est),  Dttis  -  -  tetuUt,  quae  ratio  paulo  dunor 
videtur.  —  Ditis  moenia.  Vid.  infra  v.  630  sq.  —  tendit  i.  q.  ducit. 
Ceterum  cf.  Sednl.  carm.  Pasch.  II,  294.  dextra  bonorum  Semita  -  -  at 
laera  malorum  Exercet  poenas  et  cid  impia  Tartara  mittit.  —  542.  Ely^ 
sium  pro:  in  Elysiuro.  Vid.  III,  507.  iter  Italiam  et  adnott.  ad  I,  2.  ~ 
Voc.  nobis  (scil.  £Iysium  adituris),  quod  Heyn.  et  Peerlk.  firigidum  esse 
censent,  lahn.  cum  vi  quadam  maHs^  qui  laevam  viam  ingrediantur,  oppo- 
sitam  esse  docet.  —  „at  laeva  (via)  malorum  exereet  poenas,  h.  e. 
ducit  ad  eum  locum,  in  quo  sunt,  qui  constituunt  poenas;  ideoque  bene 
dicitur  et  ad  impia  Tartara  mittit.**  Heyn,  PoStice  igitur  via  ipsa, 
in  qua  scelerati  ad  poenas  subeundas  proficiscuntur,  bas  poenas  exercere 
dicitur.  Verissime  autem  Wagn.  docet,  etiam  h.  I.,  ut  alios  plurimos,  ita 
esse  capiendum,  ut  xmam  enuutiationem  in  duas  per  Copulam  nexas 
distractam  esse  cogitemus,  et  hic  quideni  sensus  sit:  laeva  via  ad  Tarta- 
rum  mittens  s.  mittendo  poenas  exercet,  i.  e.  laeva  via  ad  Tartara 
roittit,  ubi  mali  puniuntur.  Similes  loci  sunt  Ecl.  'H,  20.  VIII,  97.  Geo. 
IL  55.  m,  417.  Aen.  IH,  574.  V,  611.  VII,  658.  VIII,  618.  IX,  488.  X, 
883.  907.  al.,  de  quibus  egit  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIV.  3.  Videmus  i^- 
tur  vv.  et  ad  imp,  T,  mittit,  quae  Hcynio  adeo  spuria  videntur,  sed  a  oe- 
dulio  1.  I.  hic  lecta  sunt,  ad  sensum  esse  necessaria.  —  Poenas  exer- 
cere  legitur  etiam  ap.  Tac.  Ann.  I,  44,,  contra  autem  poenis  exerceri 
infra  v.  739.  Similiter  iras  exercere  Geo.  III,  152.  Ceterum  etiam  hic  ^- 
Sedul.  L  1.  —  arf  Tartara,    Hac  Praepos.  Romanos  fere  semper  uti. 
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Deiphobus  contra:  „Ne  saevi,  magna  sacerdosj 

Discedani;  explebo  numerum  reddarque  tenebns.  545 

I  decus,  i,  nostrum;  melioribus  utere  fatis." 

Tantum  eflFatus  et  in  verbo  vestigia  torsit. 

Respicit  Aeneas,  subito  et  sub  rupe  sinistra 


de  descensn  ad  inferos  Bermo  sit,  docet  ThieL,  coU.  Gieri^'.  ad  Ovid.  Met 
m,  272.  Voss.  ad  Tibull.  m,  3,  37.  et  Bach.  ad  eiusd.  I,  3,  58.  —  im- 
piOf  qnia  impii  in  iis  versantur.  Sic  v.  441.  lugentes  ccanpi.  Cf.  adnott 
ad  I,  355.  —  544.  Ne  saevi  panlo  fortius  pro  vnlg.  ne  irasccre.  Cf.  t. 
c.  Ter.  Andr.  V,  2,  27.  ahf  ne  saevi  tantopere.  Sic  aatem  apnd  po^tas  «e 
hand  raro  cnm  secnnda  Persona  Imperanvi  coninngitnr  (cf.  snpra  v.  ^. 
XU,  564.  Ecl.  n,  17.  Ovid.  Met.  m,  117.  Past.  IV,  931.  Plant.  Merc.  m 
4,  29.  etc.),  neqne  aliter  in  legnm  forraolis  (cf.  Cic.  Legg.  H,  8.  9.  III, 
4  etc).  —  magna  aacerdos.  Epitheton  ad  anctoritatem  Sibyllae  re- 
ferendnm  esse  patet.  Sic  ap.  Tibnll.  I,  6,  43.  sic  magna  saeerfias  Ett 
mihi  divino  vaticinata  sono.  Peerlk.  temere  anaerit:  ,,Unde  Deipbobns 
Sibyllam  noverat?  Aeneas  primnm  de  ea  anaivit  ex  Heleno  m,  441.** 
Nam  nonne  satis  midta  confabnlati  erant  Aeneas  et  Deiphobns,  ut  hic  ei 
illo  andire  posset,  ^na  dnce  in  Orcnm  pervenerit?  —  545.  y,expleho 
numerum  hand  dnbie  de  reditn  ad  nmbras,  a  qnibns  [parnmper]  disees- 
serat,  qnammqne  discessn  sno  nnmemm  diminnerat,  est  intelligendaiD.*' 
Heyn.  Cogitare  antem  debemns,  a  Plntone  avaro  nnmemm  nmbramm  »c- 
cnrate  observari,  ita  nt  nemini  enm  deserere  liceat,  nam  corutai  infmto 
numerus  tvranno  secnndnm  Senec.  Hippol.  1153.  Adsentitnr  nobis  O- 
nington,  cte  nsn  verbi  explere  conferens  Sen.  Herc.  Oet.  949.  Vcurat  una 
Danais:  has  ego  expleho  vices  et  Herc.  Fnr.  502.  Deest  una  numero  Da- 
nais:  explebo  nefas,  qni  tamen  loci  non  prorsns  einsdem  sunt  ^neris. 
Etiam  Eibbeck.  Proleg.  p.  166.  recte  seqnitur  simplicissimam  hmos  lod 
eiplicationem.  (Qnae  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  636.  de  hia  yerbis  adno- 
tavit,  ea  nnnc  recte  retractat.)  —  „reddar  tenehris:  pnta  eos  confaba- 
lando  processisse  via  versns  Elysinm.  Calidnosa  antem  haec  citeriora  loci 
esse  satis  vidimns."  Heijtn.  Accnratins  Wagn.i  „Ventnm  erat  ad  biviain 
V.  541.,  nbi  ob  ^ropinqnitatem  Elysii  sno  sole  collnstrati  (y.  640  sq.)  iam 
aliqna  species  diei  apparebat."  lahii.  conferri  inbet  Macrob.  Somn.  Scip.  I, 
13.  et  Ovid.  Am.  H,  6,  40.  Peerlk.  etiam  hnno  locum  temere  reprehendit.  — 
546-  melioribus  utere  fatis^  non:  (]nam  qui  in  Orco  snnt  (nt  Serv.  ei- 
plicat),  sed:  qnam  ego  ipse  nsns  sum,  in  quibus  Deiphobns  imprimis  tristem 
exitum  snum  respicit.  Cf.  Aldenh.  1.  1.  n.  21.  et  Dietsch.  1.  1.  p.  29.  Ce- 
temm  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  1,  172,  132.  et  verba  /  deeus.  t, 
nostrum  ibid.  178,  241.,  ut  /  decus  etiam  ap.  Val.  Fl.  I,  56.  —  547- 
Tantum  effatus  (est)  et  cett.  Prorsus  eadem  ratione  X,  877.  TVm/nw 
effatus  et  in/esta  subit  obvitts  hasta.  Wagn.  comparat  Hom.  11.  XXH,  247. 
"Sli  ipafi4vfi  xa\  x^gSoavvi^  rJyijffoT  ^&rJTf}j  unde  appareat,  ad  efatns 
non  supplendum  esse  Verbum  auxiliare.  Cf.  tanien  adnoti.  ad  IX,  403.  Co- 
pula  et  nic  habet  vim  Adv.  statim,  de  qua  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  82.  et 
V,  504.  Praeterea  cf.  quae  ad  Geo.  II,  80.  et  Aen.  U,  692.  adscripta  sunt. 
—  in  verbo  i.  (j.  cum  hoc  verbo,  i.  e.  dum  ultima  verba  dicebat,  ideoque 
continuo.  Sic  etiam  Graeci  iv  t^rrst  pro  avv  Infi.  Cf.  Hand.  Turs.  III.  p. 
284  sqq.  et  quae  de  simili  usu  Praep.  in  disputarunt  Hensing.  ad  Cic.  On. 
I,  22,  2.  Matth.  ad  Cic.  Rosc.  Am.  8,  22.  Kritz.  ad  Sall.  C^t.  2,  10.  alii. 
praeterea  autem  adnott.  ad  X,  856.  —  vestigia  torsity  alio  convertit. 
Cf.  III,  669.  ad  sonitum  vocis  vestigia  torsit.  Aliquot  Codd.,  inter  qnos 
ipse  Med.  et  Rom.,  vestifjia  pressit,  i.  q.  substitit,  Aenea  nlterins  per- 
gente;  quod  lahnio  restituenaum  videtur,  Gossr.  recepit  atqae  etiaiD 
Haeckerm.  ih  Zeitschr.  etc.  XII.  p.  633  sq.  multis  defendit.  Sed  recte 
Wagn.  vulgarcm  lectionem  tuetur;  cum  enim  se  discessumm  significet  Dei- 
phobus  y.  545.,  per  se  aptius  esse  vestigia  torsit,  et  cum  addatur  in  verbo, 
melius  dici  continuo  abiit,  quam  continuo  substitit;  vestigia  pressit  antem 
"  *^1.  et  331.  facile  repeti  potuisse.  Recentiores  editores,  ut  etiam  SQpfl., 
'..,  omnes  torsit  reiinuerunt.  —  548  sq.  Dum  ad  Elysium  pergmit,  a 
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Moenia  lata  videt  triplici  circumdata  muro, 

Quae  rapidus  flammis  ambit  torrentibus  amnis;  550 

Tartareus  Phle^ethon;  torquetque  sonantia  saxa. 

Porta  adyersa  mgens  soliao^ue  adamante  columnae, 

Vis  ut  nuUa  virum,  non  ipsi  exscindere  bello 

Caelicolae  valeant:  stat  ferrea  turris  ad  auras; 


sinistra  conspiciant  moeniay  qnae  Tartaram  cin^nt,  einsqne  Btrepitnm  andinnt ; 
qnare  Sibylla  Aeneam  docet,  qni  insint,  ipsi  enim  adire  enm  non  licet. 
,,De  Tartaro:  qni  omnino  carceris  faciem  habet.  Cnra  eins  mandata  Rhar 
damantho  v.  566.,  pro  camifice  est  Tisiphone  v.  571.,  pro  ianitore  Hydra 
V.  576."  Hewi.  Cf.  loci  paralleli  Tib.  1,  3,  67  sqq.  Sil.  Xm,  516  sqq. 
Stat  Theb.  Vlll,  1  sqq.  Cland.  in  Rnfin.  11,  466  sqq.  —  Reapieit.  Wagn. 
ad  Aen.  II,  615.  adnotat,  hoc  verbnm  saepe  nsnrpari  de  eo,  qni  in  aliam 
partem  vel  ad  aliam  rem  convertat  ocnlos,  praeter  hnnc  illnmqne  locnm 
comparans  111,  593.  et  Yll,  454.  In  nno  tamen  et  altero  homm  locornm 
etiam  prima  et  propria  signif.  potest  intelligi.  —  Prins  Comma  non  post 
Aeneas,  sed  post  subito  posni;  nnnc  cnm  reerlk.,  Ladew.  et  Haeckerm. 
1.  1.  p.  634.  aistinctionem  mntavi,  cnm  sane  subtto  maiore  emphasi  cnm 
videt,  qnam  cnm  reepicit  coninngatnr.  De  copnla  postposita  Tid.  ad  Ecl. 
I,  34.  IV,  63.  Aen.  I,  35.  al.  —  „*•»*  rupe,  ex  Uomero,  nbi  inter  Stj- 
gem  et  Cocytnm  IHt^ti  re  ^vvtalq  n  6vn  noiafdtSv  i^iiovnttv,  Od.  A, 
515.''  Heyn,  —  sub  rupe  siniatra,  i.  e.  snb  sinistra  parte  mpis,  ad 
qnam  viae  discednnt  in  diversas  partes.  —  549.  Moenia  non  tam  do- 
mnm,  aedificinm  (vid.  ad  II ,  234.)  significare  videntnr  triplici  mnro 
septnm,  qnam  potins  illnd  ipsnm  spatinm  non  tectnm,  c|nod  tnplici  mnro 
circnmdatnm  et  mnnitnm  est.  —  lata,  nnde  intelligitnr  sceleratornm 
mnltitndo.  —  „triplieem  murum  snppeditavit  Hesiod.  Theog.  726.,  sed 
ibi  snblimior  rei  species."  Heyn.  —  5o0-  Quae  ambit  -  -  Fhlegethon. 
Cf.  V.  c.  Tibnll.  I,  3,  67.  scelerata  eedes  -  -  quam  circum  fiumina  nigra 
aonant,  De  Fhle^ethonte,  qni  etiam  Pynphlegeikon  dicitnr  et  ra- 
rins,  qnam  cetera  mferomm  flnmina,  commemoratnr,  vid.  Odyss.  X,  513. 
Plat.  Pnaed.  c.  61.  Culicis  v.  271.  373.  alii.  —  Tartareua  antem  voca- 
tnr,  nt  snpra  v.  295.  etiam  Acheron.  —  flammie  torrentibua.  Co- 
nington  comparat  pice  torrentes  ripas  IX,  105.  et  X,  114.  —  torquet- 
gue,  pro  torqnens.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  3.  Geo.  III,  283.  Aen.  V,  611.  VI, 
283.  et  alibi.  Torquere  antem  i.  q.  secnm  volvere.  Cf.  Geo.  IH,  254. 
Conington  confert  Lncr.  I,  288.  votvitque  sub  undis  grandia  saxa.  — 
552.  Porta  adveraa,  scil.  venientibns.  —  columnaa  Heyn.  recte  de 
postibns  accipit,  coll.  Hom.  II.  VIII,  15.  "Ev&a  atdriQfial  te  nvkai.  xai 
/diixioc  ovdoqy  qnem  po^ta  imitetnr.  —  aolido  adamante.  Vid.  ad  v. 
69.  De  adamante  dnrissimam  omnino  materiam  significante  ideoque  po^is 
haud  raro  pro  ferro,  aere  posito  cf.  Mitscherl.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  6, 
13.  et  Lamo.  ad  einsd.  111^  24,  5.;  Prop.  V  (IV).  11,  4.  non  exoraio  atant 
adamante  viae  (inferomm),  id.  IV,  10,  (Ul,  11,)  9.  Uolchia  flagrantea  adamanr 
tina  sub  iuga  tauroa  Egit.  Ovid.  Met.  IV,  453.  Carceria  rTartari)  ante  forea 
clauaaa  adamante  aedebant  (Fnriae),  ibiqne  Bach.  Cland.  Cons.  Frob. 
et  Olvbr.  99.  Mavora  adamante  coruacat.  Cetemm  de  crebris  hnins  ver- 
sus  elisionibns  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  $4.  —  558.  bello  cnm  recentissimis 
editoribns  (etiam  Wagnero  in  recentiss.  edit.)  et  Haeckerm.  in  Zeitachr. 
eto.  Xn.  p.  635.  ex  fragm.  Vat.,  Pal.,  Bom.  et  Gnd.  a  m.  pr.  pro  vulgari 
ferro  nunc  restitni,  qnod  statim  seqnente  voc.  ferrea  minns  placet  et  ex 
IX,  137.  huc  transferri  potnit,  qnamqnam  non  reticendum,  etiam  imitato- 
rem  Vergilii  in  Anth.  Lat.  Bnrm.  I,  178,  74.  scribere  non  ipsi  exacindere 
ferro  Caelicolae  veUeant.  Si  antem  Ladew.  censet,  sic  perdi  gradationem 
{viri  '  '  Coelicolae,  t^ur  -  -  bellum),  nescio,  qnidni  eadem  gradatio  etiam 
in  verbis  fw  -  -  ferrum  inveniri  possit.  (Ceterom  cf.  etiam  Wbjb^.  in  Phil. 
Suppl.  I.  p.  385.)  —  554.  Stat  et  firmitatis  et  altitudinis  notionem  in  se 
complec^  videtnr,  in  quo  mihi  adsentitnr  Conington.  —  turria,  nt  ir 
palatio  Priami  IL,  460.,   ubi  atantem  aub  aatra  i.  q,  hic  atat   ad   aurai 
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Tisiphoneque  sedens  palla  succincta  cruenta  555 

Vestibulum  exsomnis  servat  noctesque  diesque. 
Hinc  exaudiri  gemitus  et  saeva  sonare 
Verbera;  tum  stridor  ferri  tractaeque  catenae. 
Constitit  Aeneas  strepitumque  exterritus  hausit. 


de  qaibiis  verbis  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  56.  Ceterum  Heyn.  vere  aduotat,  verba 
in  aurciSf  in  caelnm  tam  propria  esse  po^tico  scrmoni  ad  altitndinem  ex- 
primendam,  nt  j)lanc  locum  non  babeat  ilLi  snbtilitas  quaerentinm,  an 
aura   sit   in    locis  inferis ;    qaamquam  Serv.  adnotat :    ,,aaras  inferis  con- 

frnas  intelligamus;"  Ribbeck.  autem  Proleg.  j).  116.  observut:  „nescio  an 
yperbole  usus  sit  poeta,  ut  aititudinem  quasi  usque  ad  snperos  extende- 
ret.**  Per  turrim  autcm  idem  Heyn.  intelugit  aedincium  ingens,  in  altom 
eductum,  et  pro  carcere  vel  ergastulo  habendum,  ^fafAtuTfJQtffv.  —  655- 
De  Tisiphone  vid.  ad  Geo.  Ill,  552.  —  sedens  -  -  snccincta.  In 
duobus  rarticipiis  Copula  non  coniunctis  nemo  baercbit,  cum  altemm  ad 
corporis  habitum,  altcrum  ad  vestitum  sit  leferendum.  Cf.  omnino  adnott. 
ad  Geo.  I,  449.  —  palla  eius  cruenta  ex  Homero  11.  XVIII,  53S.  petita. 
De  palla  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  648.,  ubi  nunc  addi  pot-est  liber  mem 
Hellas  u,  Jtom  I,  1.  p.  109.  He>Ti.  etiam  comparat  Stat.  Theb.  I,  109 
sq.  Verba  palla  succincta  cruenta  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  301.  et 
322.  —  556.  Vestibulum  simpl.  pro  aditu.  Sic  Liv.  XXXVI,  22,  11. 
urbis,  XXV,  17,  4.  caatrorumy  Cic.  Legg.  II,  24,  61.  sepuleri  vestibubtm; 
id.  Verr.  V,  6.  extr.  in  conspe^tu  Italiae  vestibuloaue  Siciliae.  Infra  ?. 
575.  iterum  commemoratur.  Quid  proprie  sit  vostibulum,  docet  liber  meus 
modo  comm.  I,  1.  p.  194.  coU.  cum  adn.  12.  p.  216.  —  servat,  custo- 
diam  exercens,  ut  infra  v.  575.  Ovid.  Met.  X,  382.  etc.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
IV,  383.  et  459.  Alibi  omnino  est  i.  q.  locum  aliquem  per  aliquod  tempus 
tenere,  nolle  eum  relinquere.  Cf.  supra  v.  298.  402.  VII,  62  etc.  —  ex- 
somnis  pro  insomnis  usurparunt  etiam  Sil.  IX,  4.  XVII,  109.  (certe  ex 
Heinsii  coni.  pro  vulg.  Ex  somno)  Vellei.  II,  88.  127.  alii.  Prima  si^if. 
pro:  ex  somno  excitatus,  lcgitur  ap.  Hor.  Od.  III,  25,  9.  —  noctes  dies- 
hue.  Sic  etiam  supra  v.  127.  VIU,  94.  IX,  488.  (in  Anth.  Lat.  1,  170.30. 
III,  81,  31.).  Saejpius  ex  natura  rei  dies  noctcsque.  Cf.  Heind.  ad  Hor. 
Sat.  I,  L  76.  et  Herz.  ad  Caes.  B.  G.  VI,  18.  extr.  Videntur  antem  Ro- 
mani  in  hac  dicendi  formula  id  nomcn  praeniittere,  quod  prius  vel  magis 
spectatur,  qiiam  alterum,  idcoque  hic,  ubi  de  Orco  sermo  est,  noctcm.  Cf. 
Ter.  Andr.  IV,  1,  53.  Eun.  V,  9,  49.  «c.  Finn.  I,  16,  51.  Or.  I,  61,  260. 
Ovid.  Met.  II.  343.  IV,  260.  XII,  46.  cett.  -  557.  Hinc  exandiri  ge- 
mituSf  ut  IV,  460.  Uinc  ewamliri  voces.  Verba  ct  saeva  sonare  Verbera 
itcrantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  341.  —  558.  9lriilor  ferri  tractaeaue 
catenae  in  unam  notionem  coniungenda  vidcntur:  stridor  catenarum  fer- 
rearum,  quae  trahuntur.  Ad  hos  Nominativos  autem  aut  ex  antecedenti- 
bus  supj)lendum  est  exatuliriy  aut,  quod  verias  videtur,  simplex  Verbuin 
substantivam,  ut  stridor  {est)  ferri  positum  sit  pro:  stridet  fermm.  Cf.  ad- 
nott.  ad  I,  639.  ('oningtoni  dubium  videtur,  utrum  travtae  catenae  Nomin.  sit, 
an  Genitiv.  —  559.  Redii  nunc  cum  Henr.  (in  Tw.  ye^rs  VI.  p.  29.  et  Philol. 
XVII.  p.  636  sq.),  Ladew.  et  Ribbeckio  ad  vulg.  lectionem  strepitumque 
exterritus  hausit,  quae,  a  fragm  Vat.  am.  sec,  Pal.  a  m.  pr.,  Gud.,  Bem. 
U.  III.  exhibita  et  ab  Henrico  in  omnibus  (39)  Codd.  ab  eo  collatis  in- 
venta,  et  difficilior  et  significantior  est  altcra  strepittitjne  ej-t.  haesit,  quara 
prius  cum  Wagn.  et  ceteris  recentioribus  editoribus  ex  Cod.  Med.  auctori- 
tate  receperam.  Si  cnim  ex  strepitu  semel  factum  crat  strepitu,  facillime 
etiam  Jiausit  ex  Aen.  III,  597.  et  XI,  699.  in  hae^it  mutan  potuit,  qnare 
in  Pal.  a  m.  pr.  strepitumqne  hamity  a  m.  sec.  strepituqtie  haesity  in  fragm. 
Vat.  autcm  a  m.  pr.  strepittwique  haesity  a  m.  sec.  strepiturfiqtte  hansii 
legitur.  Temere  autem  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oest.  Gymn.  1865.  p. 
508.  defcndit  fragm.  Vat.  et  Cod.  Rom.  lectionem  strepitnmque  exterrittts 
haesit,  iure  repreliensus  a  Ribbeckio  Proleg.  p.  283.,  qui  vere  adnotat: 
.,Praeterea  languidum  constitit  et  hacsity    quod  debebat  dici  haesit  et  cow- 
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^^Quae  scelerum  facies?  o  virgo^  effare;  quibusve  560 

Urguentur  poenis?  quis  tantus  clangor  ad  auras?^^ 
Tum  yates  sic  orsa  loqui:  ^^Dux  inclute  Teucrum^ 
Nulli  fas  casto  sceleratum  insistere  limen; 


Hiitiiy  at  in,  597.,  contra  (]iiod  strepitam  proctil  exaaditum  territos  hau- 
rire,  h.  e.  arrigere  aares,  dicitar,  palchram  eiqae  aptissimam  est,  qai  sta- 
tim  y.  561.  qoaerit:  qui  tanhu  clangar  ad  aurisV^  Cf.  etiam  aaae 
Haeckerm.  in  Maetzell.  ZeiUchr,  XII.  p.  635.  vere  dispatat  lectionem  ^01«- 
sit  defendens.  Qaae  enim  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  347.  opponit, 
vawfQov  TtQOTfQov  esse  negans:  ,,Primam  enim  Aeneas  cohibuit  gradam, 
sive  constititf  et  postquam  hoc  fecit,  aliquantisper  substitit  eodem  loco, 
sive  haesity  et  additur  causaf  quare  substiterit:  strepitu  exterritus;  quae 
causa  quia  potissimum  explicat,  cur  haeserit,  propterea  huic  verbo  ad- 
iuncta  est,  non  superiori/*  ea  subtilius  ouam  verius  disputata  Videntur. 
Ceterum  cf.  IV,  359.  ibique  adnott.  —  560.  Quae  scelerum  facieaf 
ut  Geo.  I,  506.  Vid.  supra  ad  v.  104.  et  cf.  Val.  Pl.  U,  216.  Unde  ego  toi 
scelerum  facies,  ioi  faia  iticentum  Exsequar,  Eodem  sensu  infra  v.  626. 
scelerum  formae,  —  561-  Urguentur.  Sic  Cod.  Med.  alios(}ue  Codd.  (ut 
Bem.  II.  III.)  secuti  nobiscum  scribunt  omnes  recentiores  editores  praeter 
Bryceum,  Ribbeck.  et  Benoistum,  quorum  alter  adnotat,  non  solum  Pal.  et 
Rom.,  sed  etiam  Vel.  Longum  de  orth.  {>.  2804.  P.,  Cassiod.  p.  2295.  et 
Bedam  p.  2348  sq.  testari  a  Ver^ilio  scriptum  esse  urgentur.  Sed  vide 
Wagn.  Orth.  Verg.  p.  478.  quique  ibi  laudantur.  —  quis  tanius 
clangor.  Sic  nunc  edidi  pro  vulg.  qui  plangor;  quis  enim  tum  solet 
adhiberi,  ubi  tanta  est  alicuius  rei  insolentia,  ut  dubitationem  moveat, 
num  qaod  eius  nuncapandae  nomen  a  quoquam  inveniatur  (cf.  lahn.  p. 
359.  ed.  II.,  qui  etiam  hic  formam  quis  a  se  in  contextum  receptam  ma- 
lit);  qaod  ad  n.  1.  benc  qnadrat;  quare  dudum  a  memet  ipso  et  omnibus 
recentioribus  editoribus  praeter  Ribbeckium  ad  vul^.  lectionem  reversum, 
quam  ex  melioribus  Codd.  non  nisi  Rom.  et  a  m.  pr.  Pal.  exhibent,  receptum 
est.  (Video  tamen,  etiam  Ribbeck.  mutata  sententia  in  Proleg.  p.  283. 
praeferre  lectionem  quis)  (Vid.  etiam  Aen.  II,  594.  IV,  408.  V,  670.  VI, 
866.  IX,  36.  X,  9.  XI,  832.  XII,  621.  et  simUes  locos  et  cf.  omnino  ad- 
nott.  ad  Ecl.  1, 19.)  Clangor  autem  est  lectio  Pal.,  Gud.  et  Servii  Codd.  ad 
V.  554.,  qnam  nunc  demum  cum  Ribbeckio  et  Ladcw.  recepi,  cum  plangor 
(quod  praebent  Med.,  Rom.,  Bern.  II.  ni.  alii)  cum  verbis  qu^msve  ur- 
guentur  poenisf  conciliari  nequeat,  clangor  autem  ad  ferri  stridorem  (v. 
558.)  commode  referri  possit.    Ceteri  recentiores  editores  servant  lectionem 

?uis  plangor.  —  ati  auras^  in  altum,  scil.  surgit.  Vid.  supra  v.  554. 
*eerlK.  tamen,  hoc  verbum  omitti  non  potuisse  ratus,  coni.  qui  iantus 
plangorf  Ad  aures  Tum  vates  etc.,  ut  vates  haec  submissa  voce  loqai 
dicatur,  atque  etiam  Ribbeck.  (cf.  eius  Proleg.  p.  115.)  et  Ladew.,  servata 
tamen  vuLgari  loci  distinctione,  receperunt  umus  Cod.  Pal  lectionem  ad 
auris.  Sedin  scriptura  auraSf  quae  est  poSta  dignior,  cum  ceteris  libris 
melioribus  etiam  Serv.  ad  v.  554.  consentit.  —  562.  Cf.  supra  v.  125.,  ubi 
mutato  verborum  ordine  legimus  Cum  sic  orsa  loqui  vates.  —  563- 
casto.  Vid.  ad  III,  409.  coll.  iis,  quae  infra  ad  v.  661.  adnotavimus.  — 
f.insisiere  pro  ingredi,  et  limen  pro  limini  vel  in  limine."  Heyn,  Vid. 
ad  Geo.  III,  164.  Ceterum  non  insistere  per  se  spectatam  esse  i.  q.  in- 
gredi,  sed  verba  insisiere  limen  coniuncta  id  significare,  facile  vides.  /n- 
sisiere  cum  Accus.  constructum  legitur  etiam  (^eo.  IIl,  164.  Aen.  XI,  573. 
et  aUbi.  ~-  „sceleraium,  vid.  Ovid.  Met.  IV,  455.  et  ad  Tib.  I,  3,  67. 
[ubi  sceleraia  sedes].  Sceleratwn  est  sceleribus  [vel  potius  sceleratorum 
contactu]  contaminatum,  ideoque  impurum,  incestum;  itaque  pii,  puri, 
casti,  arcentur  ab  hoc  loco."  Heyn.  Cf.  supra  v.  441.  543.  et  adnoti  ad 
Ij  355.  Henry  ( Tw,  years  VI.  p.  30.)  limen  sceleratum  dici  putat,  quod  Pu- 
riae  in  eo  sedeant;  Hiieckerm.  vero  1.  1.  p.  636.  comparans  vicum  sceleraium, 
et  viam  sceleratam  reddi  vult  Verbrecher-Schwelle  vel  SchweUe  ties  Ver- 
brechens.    Ceterum  hoc  versu  turpiter  abutitur  Auson.  cent.  nupt.  112.  — 
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Sed  me  cum  lucis  Hecate  praefecit  Avernis; 

Ipsa  deum  poenas  docuit  perque  omnia  duxit  565 

Gnosius  haec  Rhadamanthus  habet,  durissima  regna, 

Gastigat^ue  auditque  dolos  subigitque  fateri, 

Quae  quis  apud  superos  furto  laetatus  inani 

Distulit  in  seram  commissa  piacula  mortem. 

Continuo  sontis  ultrix  accincta  flagello  570 


564.  me  lueis  praefeeit,  tamqnam  saeerdotem;  nam  sacerdotes  pne- 
fici,  praeesse  templis  sacrisque  dicantiir.  Totnm  fere  hnnc  versnm  iam 
supra  legimus  t.  118.  —  665.  Ipsa.  Vid.  ad  III,  457.  et  Ecl.  Vm,  96. 
—  „deum  poenaSf  qnas  dii  nocentibns  stataemnt,  nt  ap.  Anson.  in 
Onpid.  ctncit.  56.  myrtas  invidiosa  deum  poenis.*^  Heyn.  De  quo  usn 
Genitiyi  cf.  Beier.  ad  Cic.  Off.  UI,  8,  36.  MaUh.  ad  Cic.  Manil.  15,  43. 
alii.  Yid.  etiam  supra  ad  y.  446.  Gentius  p.  32.  pro  deum  male  coniedt 
adeo.  —  Yerba  perque  omnia  duxit  proprie  esse  intelligenda,  neque 
tantum  significare:  narrando  omnia  percensuity  docent  y.  582  Boq.  (Adsen- 
titur  mihi  Conington.)  Cetemm  cf.  infra  y.  888.  ~  566.  De  tfnoaio  (i. 
e.  Cretensi:  yid.  ad  Geo.  I,  222.  et  Aen.  Y,  306.)  Rhadamanthot  loTis 
et  Europae  filio,  qui  ob  iustum  imperium,  quo  plures  insulas  maris  interni 
rexerat  (cf.  Apollod.  II,  3,  11.  III,  I,  2.  et  Diod.  V.  80.),  nnacnm  Ifinoe 
fratre  iudex  inferoruro  constitutus  putabatur,  yid.  Uom.  II.  XlV.  321.  Od. 
IV,  564.  VU,  323.  Plat.  Oorg.  p.  524.  D.  Axioch.  p.  371.  B.  Oyid.  Met. 
IX,  440.  alios,  et  supra  ad  y.  432.  Heyn.  haec  adnotat:  „Quod  Rhadaman- 
thnm  in  Tartaro  constituit,  suo  iudicio  facit  po^ta.  Est  antem  is  non 
tam  index  aut  magistratus,  qui  causas  capitales  persequitur,  ut  snpra  Mi- 
nos  y.  432.,  sed  qai,  Triumyirorum  capitalium  more,  iudicum  sententias 
exseqnitur,  supplicium  sumit,  et  de  mferioris  ordinis  hominibus  furti, 
grassationis,  sacrilegii  cett.  reis  ipse  cognoscit.'*  —  Comma,  quod  cum 
Wagn.  post  ?iabet  posuimus,  ynlgo  deest.  SUpJliua  quidem  haec  adnotat: 
„Das8  tch  Wapner^s  Komma  nach  habet  getdgt  habe,  wird  keiner  uw- 
tem  Rechtfertigung  bedUrfen;**  mihi  tamen  iUa  ratio,  ex  qua  tktrissima 
regna  per  apposinonem  adiunguntnr  Pronomini  Aa«c  (sdl.  loca),  po^ta 
dignior  et  Vergiliano  loquendi  mori  (cf.  III,  106.  272.  XI,  252.)  accommo- 
datior  yidetur.  Etiam  lahn.  in  altera  edit.,  Peerlk.  et  Coninj^ton  Comma 
adiecerunt.  Gossr.  et  ceteri  recentiores  editores  cum  Sfipflio  omiserunt 
Cetemm  Henry  1.  1.  et  Philol.  XVII.  p.  637.  adnotat,  hic  non  a^p  de  doroi- 
eilio  et  sede  Khadamanthi,  qui  potius,  ut  Aeolus  I,  56.,  in  yiema  arce  se- 
dem  suam  habere  yideatur.  —  567>  In  yerbis  Castigatque  auditque 
dolos  prius  hysteron  proteron  (de  qno  yid.  adnott.  ad  Geo.  I,  179.  Aen. 
U,  353.  m,  602.  al.)  inyeni,  ut  post  me  etiam  Brjce,  Conington  et  Be- 
noist. ;  nunc  yero  propter  mte  ter  repetitum  adsentior  Wagnero  et  Ladewi- 
gio  locum  sic  intelhgentibus :  alios  dolum  iam  confessos  castigat,  alioe 
andit  confitentes,  alios  tormentis  adhibitis  cogit  fateri.  Cagtigare  auteai 
Henrico  in  PhQol.  1.  1.  hic  (ut  IV,  407.)  non  est  i.  q.  punire,  sed  ante 
quaestionem  obiurgare,  acerbe  increpare,  cum  punitio  sontinm  infra  demmn 
y.  570.  sequatur.  Doli  yero  roihi  aliisque  sunt  scelera  dolo  malo  com- 
missa,  ut  alibi  fraudesy  non  latebrae  et  deyerticula  a  maleficis  quaesita, 
ut  Ladewigio  yidetur.  —  suhigit  fateri,  tormentis  adhibitis,  more 
triumyiri  capitalis  quaestionem  habentis.  Respexit  hnnc  locnm  Stat.  Theb. 
IV,  531  sq.  —  568  sq.  commissa  apud  superos  piaeula,  sceleiat 
qnibus  expiandis  opus  est  piaculo,  i.  e.  expiationem  scelemm.  Sic  pia- 
cuia  committere  etiam  ap.  Liy.  V,  32,  13.  legitur.  —  y^g^uae  quis 
distulit,  BC.  fateri,  ideoque  occultayit  et  effecit,  ne  in  iudicium  adduoe- 
rentur  et  punirentur,  in  seram  mortem,  h.  e.  non  reus  factus,  neque 
ideo  poenam  eorum  persolyit,  dnm  yiyeret,  furto  laetatus  inani,  qnod 
latere  deos  et  impone  sibi  abire  putabat  commissa,  sed  temere.**  Haec 
Heyn.j  gni  etiam  confert  Sen.  Herc.  fur.  729.  et  Stat.  Theb.  IV,  531.  Ce- 
terum  ae  furto  yid.  ad  Geo.  IV,  346.  et  Aen.  IV,  337.  atoue  de  colloca- 
tione   yerborum   cf.    adnott.    ad  Geo.  IV,  25.  —  570.    Ut  Bomae   capitis 
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Tisiphone  quatit  insoitans  torvcMique  siniBtra 

Intentans  anguiB  vocat  agmina  saeva  sororum. 

Tum  demum  horrisono  stridentes  cardine  sacrae 

Panduntur  portae.    Cernb;  custodia  qualis 

Vestibulo  sedeat?  facies  quae  limina  servet?  575 


danmati  ante  Bapplicium  yii^s  caedebantar,  sic  hic  Ticdphone,  qnae  car- 
nificis  personam  agit,  continuot  statim  post  factum  mdicium,  quaiit 
sontes /lagello,  pro  vnlg.  verberat  sontes  flageUnm  qnatiens,  castigat 
damnatos  flagello  (ci.  v.  557.  cum  YII,  451. >,  quae  tamen  vox  non  minus 
ad  accinctaj  qnam  ad  quatit  referenda  videtnr.  Apnd  Stat.  Theb.  I,  112 
sq.  Tisiphonen  altera  mann  hydram,  altera  titionem  qnatere,  memorat 
Heyn.  Cf.  etiam  Tib.  I.  3,  69.  Ovid.  Met.  IV,  448.  et  Culicis  v.  216  sq. 
Sfipflios  quatere  hic  interpretatnr  fortstossen,  forttreibenj  coU.  Ter.  Ean. 
n,  3,  66.  homo  quatietur  certe  eum  dono  forcui^  atqne  etiam  Wagn.  inter- 
pretatnr  per  iXavvtt,  coU.  Oic.  N.  D.  11,  42,  109.  Arctophylax  prae  se 
guatit  Arctum;  neqae  aliter  prios  Ladew.,  qai  tamen  nanc,  at  Haeckerm. 
m  Zeitschr.  etc.  XII.  p.  636.,  mecam  consentit.  Cf.  etiam  XII,  337.  equos  -  - 
Tumus  Fumantes  sudore  quatit  et  Yal.  Fl.  VU,  149.  hanc  locam  sic  imi- 
tatas:  Ipsum  angues,  ivsum  horrisoni  quatit  ira  flageUi.  —  Pro  torvos 
aUqaot  Pierii  Codd.  exiiibent  tortos,  at  Pal.  a  m.  pr.  turtosy  qaacam 
lectione  Ribbeck.  conferri  iabet  Geo.  III,  38,  196.  et  Aen.  VII,  378.  Henry 
torvos  in  36,  tortos  in  tribas  modo  Codd.  invenit.  Negari  tamen  neqoit, 
qaae  hic  de  Tisiphone  narrentar,  vix  conciliari  posse  cam  v.  555  sq.,  abi 
ea  sedens  vestihulum  servare  noctesque  diesque  dicitar;  *neqae  magis  cla- 
ram  est,  quid  hic  iterum  sibi  velit  vestibuaim  cum  custodia  eius  sedenJte, 
quam  nisi  eandem  Tisiphonem  esse  voluit  po6ta,  necessario  debebat  nomi- 
nare.  Ultima  igitur  bma  in  hoc  loco  desideratur,  cui  fortasse  poSta  post 
quaedam  additurus  erat.  Cf.  etiam  quae  Ladew.  in  Append.  p.  250  sq. 
nac  de  re  disputavit.  —  572.  Intentans  anguis.  Cf.  VII,  346.  ibique 
adnott.  —  agmina  saeva  sororumt  Furiarum.  Vid.  supra  IV,  469. 
Verba  vocat  agmina  saeva  sororum  repetuntur  in  Anth.  Lat.  l,  178,  146. 
et  302.  —  573-  Tum  demum,  damnatis  ad  Tartari  portam  abreptis  voca- 
tisque  Furiis  porta  Ula  semper  clausa  aperitur.  Sic  Heyn.  verissiroe.  Nam 
hic  quoque  narrari,  quae  fieri  soleant,  in  promjjtu  est.    Vulgo  male  inter- 

Sretantur:  Dum  loquitur  Sibylla,  porta  Tartari  aperitur,  mirorque  etiam 
ibbeckium  hanc  sequi  rationem  sane  iam  a  Servio  commemoratam  et  ver- 
bb  Tum  demum  -  -  portae  signa  naQfySiaeatg  adpin^ere.  —  674.  sacrae 
portae.  Cf.  adnott.  ad  DI,  57.  —  ,,Cernis,  pergit  Sibylla,  custodia 
qualis,  quae  custos  [ut  IX,  166.]  (scil.  Tisiphone,  non  Me^iera  [ut  Wagn. 
cum  Servio  putat],  nec  Hydra)  vestihulOy  aa  aditum  [quod  Wagnero  ante 
portas  iUas  situm,  diversum  tamen  videtur  a  vestibulo  v.  556.  commemo- 
ratol,  sedeat.*'  Heyn.  SQpflius  tamen  (cui  Gossr.  adsentitur),  post 
Hydra  Colo  distinguens,  haec  verba  ad  Hydram  refert,  ut  v.  576.  quasi 
respondeatur  ad  antecedentia  verba  Cemis.  custodia  qualis  etc.,  neque  H- 
sipnone,  sed  Hydra  custos  vestibuli  sit,  et  duplex  Hydra  distinguatur,  al- 
tera  vestibulum  custodiens,  altera  saevior  in  interiore  Tartaro  degens.  Sed 
primum  illa  ipsa  respondendi  ratio  languidior  et  po6ta  minus  dijgna  vide- 
tur,  deinde  etiam  sequentia  verba  Saevior  intus  habet  sedem  nimis  nude 
et  abrupte  posita.  Et  cur  omnino  duae  Hydrae?  Contra  vulgaris  ratio: 
Cernis,  qucUts  (iam)  in  vestibulo  sedeat  custosf  etc.  Intus  (autem)  saevior 
(etiam)  ili/dra  habet  sedem  etc.,  optime  se  habet^  neque  haerendum  in 
duplici  epitheto  inmanis  -  -  saevior,  cum  inmants  arcte  cohaereat  cura 
L  atris  hiatibuSy  saevior  autem  inserviat  comparationi  cnm  Tisiphone. 
Cf.  etiam  juae  Henry  Tw.  years  VI.  p.  31.  et  PhUol.  XVH.  p.  638. 
contra  S&pflianam  rationem  recte  disputat.  NihUominus  etiam  Haeckerm. 
1.  1.  docere  studet,  verba  Cemis^  custodia  qualis  etc.  non  ad  Tisipho- 
nem  v.  555—72.  iam  satis  descriptam  pertinere,  sed  ad  Hydram,  quae 
hic  dicatur  vestibulo  sedere  et  limen  servare  (cum  Tisiphone  v.  556. 
vestibulum  servet)  et  demum   portis  apertis  intus  sedens  conspiciatur.  — 
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Quinqua^nta  atris  inmanis  hiatibus  Hydra 

Saevior  mtus  habet  Bedem.    Tum  Tartarus  ipse 

Bis  patet  in  praeceps  tantum  tenditque  sub  umbras^ 

Quantus  ad  aetherium  caeli  suspectus  Olynipum. 

Hic  genus  antiquum  Terrae,  Titania^  pubes;  5S0 

Fulmine  deiecti  fundo  volvuntur  in  imo. 

Hic  et  Aloidas  geminos  inmania  vidi 

Corpora,  qui  manibus  magnum  rescindere  caelum 


facieff  (vid.  ad  II,  622.)  quae  limina  servetf  ut  siipra  v.  402.  et  II. 
567.  (vid.  supra  ad  v.    556.)    Idem    bis    dicitur    ex   magno    terrore.    Cf. 
omnino    adnott.  ad  I,    547.    —    576.    atrin    hiatibus    Hydra    intus, 
intra  portam,  habet  sedem.  „At  Hydra,  iuquis,  in  vestibnlo  orci  y.  2ST. 
inter  cetera  monstra  fuit  recensita.    Equidem  Hydram  non  de  una  iUa  ah 
Hercule    domita,    sed    simpliciter  pro  serpente  monstroso  dictam  aeeipio.*^ 
Heyn,    Becte.    Pertinet  hoc  monstrum  Lernaeac  hydrae  slmile  omnino  ad 
terrores  Tartari  augendos.  —  atris  hiatibus.  Cf.  Geo.  I,   129.  ibiqae  »d- 
nott.    Oonington  suspicatur,  Yergiliuui  ad  hoc  verbum  scribendum  motun 
esse  Lucretii    loco,    quem    hic    imitatus    sit  (vid.  infra),    ubi  v.  418.  cadi 
hiatus  commcmoretBr,  —  577  sq.  Ingressis  per  illas  portas  ipse  aperitur  Tar- 
tarus.     Tartarus  tantum  tendit  sub  umbras,    deorsum  (ut  ad  aurat 
V.  561.  erat  i.  q.  sursum),  quantus  prospectus  est  a  terra  ad  caeluni,  ooor 
ouQavos  iar   dno  ya/iyf,  Hiad.  VIII,  16.  ct  Hesiod.  Theog.  720  sqa.  —  579 
„caeli  suspectmSf   h.  e.  prospectus  per  aSrem,  a  terra  ad  Oiympnm, 
ad  caelura  [vid.  ad  Ecl.  V,  56.;  inde  aetherium:  vid.  VIII,  319.*  X.  621. 
XI,  867.];  nam  ex  Tartaro  prospectus  ad  caelum  essc  nequit,  cnm  infera  loca 
sint  sub  terra,  et  subter  iis  demum  Tartarus  depressus  iaceat.    Talis  enim 
Tartarus  sub  Hade  ap.  Hom.  H.  VIII,    13  sqq,"     Heyn.    Petitus  in  Obss. 
Miscell.  in,  2.  aliioue  sine  causa  pro  caeli  coniecerunt  terra.    Ladew.  con- 
iun^it  verba  caeli  Olvmpus  putatijue  caeli  adiici,  ne  quis  de  monte  OIjtddo 
cogitet;    sed   caeli  Olympus  mihi   poeta  indignum    videtur;    immo    verra 
CM  aetherium  Olympum  ad  caeli  suspectum  propterea  tantum  addita  pnto,  Qt 
oratio  poetice  exometur.    Henry  autem   locum  sic  capit:    Quantum  teodit 
Tartarus  sub  Hadem)  tantus  est  suspectus  a  caelo  ad  Olympum  supra  cae- 
lum   positum,    quam  explicationem   probare    studet  coll.  loco  Aen.  I,  223.. 
ubi  Oiympus    vertex    caeli  dicatur.    lahn.    de  h.  1.  conferri  iubet  Dorrill 
ad  Char.  p.  665.  ed.  Lips.  Voc.    suspectus  pro  altitudine  usurpatum  redit 
IX,  530.    CeterUm  cf.  locus   similis  Lucr.  iV,  418  sq.  Despectum  praehH 
sub  terras  impete  tanto^    A  terris  quantvm  caeli  patet  altus  hiattts,   qneio 
poSta  videtur  ante  oculos  habuisse,   Geo.  II,   291   sq.  et  Aen.  FV,  445^. 
reerlk.,    in    verbis    caeli  suspecttis  haerens,    locum  corruptum  censet.   cai 
tamen  nullam  in  promptu  se  liabere  medicinam  confitetur.    Gentius  aut^ia 
p.  34.  hanc  profert  audacem  coniecturam  ad  aetherium  est  oculis  s.  O.  - 
Cum  V.  580  sq.    Heyn.   comparat  Hes.  Theog.  129   sqq.    Quod    auteni  J^ 
verba  attinct,  cf.  parallelus  locus  infra  v.  648.  Hic  gemis  antiqitutn  Teucri, 
pulcherrima  proles,    et  qnoad    synesin    generis   et    numeri    genus   Ter- 
rae,    T,    pubes ,    -   -    elei  ecti   -    -    volvuntur,    infra    v.   660., 
V,    122.    XI,    887  sqq.    XII,    568.    Ovid.  Met.  I,    160    sqq.    illa  propago 
-  -  scires   e  sanquine   natos.    XIII,    821    sq.    Hoc  pecus  -  -  nadtae  cett. 
ProD.   IV,   12,  (in,  13,)  25.   pacata  iuventus  -  -  quorusn    cett.    et    multos 
simues   locos  ap.  Rudd.  11.  p.  4.    et  398.   et  Rarash.   §.   158,   b.    De  Tt- 
tanibuSf    Caeii    et    Terrae    filiis    (q^are    hic    geniis    Terrae,    yiyyfKfK- 
cf.    etiam   Geo.  I,  278.),   vid.    Hes.    Theog.    1.    1.  et    616.    Apollod.    L  l 
3.    Diod.  III,    57.    Heyn.    ad  Apollod.    p.  9   sqq.    et  Klopfen  Lex.  mjth. 
II.  p.   595  sq.  —  581.    fundo    volvuniur    tn    imo,    m    imum   Tarti- 
rum  detrusi.  Eepetuntur  naec  verba  in  Anth.  Lat.  III,  81,  7.  et  55.  Conington 
adnotat,   exprimi   roi^f  ^YnorainaQfovg  Homeri  II.  XIV,  279.         582.  P« 
Aloidis,   Oto   et  Ephialte,  Aloei   vel  potius  Neptuni  ex  Iphimedia  filiis, 
vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  280.  —  583-   inmania  corpora.    Eandem  «HPP^ 
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Adgressi  superisaue  lovem  detrudere  regnis. 

Vidi  et  cruaelis  aantem  Salmonea  poenas.  585 

Dum  flammas  lovis  et  sonitus  imitatur  Olympi, 

Quattuor  hic  invectus  equis  et  lampada  ^uassans 

Per  Graium  populos  mediaeque  per  Elidis  urbem 

Ibat  ovans  divomque  sibi  poscebat  honorem, 


sitionem  vide  X,  430.  imperdita  cor^ora^  Teucri,  et  cf.  adnott.  ad  I,  193. 

—  rescindere  caelumy  ut  alibi  rescindere  vaUum,  turres  etc.  Cf. 
Claud.  Gipantom.  31.  rescindite  turres  aidereas.  Sil.  Ital.  X,  367.  neque 
enim  eacns  irrumpere  murisy  PoenCf  maais  dabitur,  nostrum  quam  scin- 
dere  caelum  et  imprimis  adnott.  ad  Geo.  1. 1.  —  &84.  Conington  comparat 
Aesch.  Prom.  357.  (ag  ttjv  ^tof  tv-itwfg,  (xn^f^atov  fifq  (Typhoens)  et 
qnod  attinet  ad  voc.  detrudere  infra  IX,   496.    detrude  caput  sub  Tartnra. 

—  585.  Salmoneus,  Aeoli  et  Euaretes  fil.  fraterque  Sisyphi,  rex  Elidis, 
qni  eo  usqne  snperbiae  processit,  ut,  cum  deum  se  haberi  vellet,  lovis 
tonitrua  et  fulmina  imitari  conaretur,  sed  ab  love  irato  fulmine  ictus  et 
in  Tartarum  detrusus  est.  Cf.  Hom.  Od.  XI,  236.  Hesiodi  fragm.  ap. 
Schol.  Pind.  Pyili.  IV,  252.  (fr.  32.  Gottl.).  Apollod.  I,  7,  2.  I,  9,  7.  Diod. 
IV,  70.  Lucian.  Tim.  c.  2.  Manil.  V,  91  sqq.  Hygin.  fab.  60.  61.  250.  alii 
et  Heynii  Exc.  XII.  ad  h.  1.  —  crudelis  poenasj  ut  supra  v.  501.  — 
Versum  586.  Ribbeck.  et  cum  eo  Ladew.  (qui  in  altera  edit.  eum  inter  v. 
588.  et  589.   positum   voluit,   quod  recte  vituperat  Wagn.  in  Philol.  Suppl. 

I.  p.  347.)  in  recentissima  edit.  spnrium  et  versus  590  sq.  dittographiam  esse 
censent;  qua  opinione  sane  omnis  loci  difficultas  simpUciter  tollitur. 
Omnium  tamen  Codd.  et  Prisciani  p.  93u.  auctoritas  versum  tuetnr, 
^ni  quomodo  commode  expiicari  possit,  statim  videbimns.  —  Dum 
tmitatur  Heyn.  minus  recte  interpretatur :  „ cum  imitatus  esset ; *' 
Wagn.  autem  liaec  breviter  dicta  putat  pro:  „poena8,  quas  mermty 
dum  imitatur.*'  (In  min.  tamen  edit.  mutavit  sententiam  suam,  ut  ex  mu- 
tata  distinctione  apparet;  quae  autem  de  usn  Part.  dum  adiecit,  ea  recte 
retractat  in  Praef.  p.  VIII.)    Rectissime,    puto,    A.  lacob.  in  Handii  Turs. 

II.  p.  310. :  fyDum  conditionem  Salmonei  istamque  siuiulationem  hominis 
indicat,  quae  poenis  cmdelibus  erat  intermpta  atque  finita.'*  (Adsentitur 
mihi  Conmgton,  dum  Benoist.  cum  Wagn.  facit.)  Aliter  tamen  Gossr.,  qui 
putaty  in  eo  ipso  constitisse  eius  poenam,  quod  etiam  in  Tartaro  lovem 
imitari  iubeatur.  „Quod,  inquit,  quam  vanum  sit  cum  cognoverit,  in  aeternum 
tamen  facere  cogatur,  quae  potest  acerbior  poena  excogitari?  Simili  modo 
ponitur  Ixion  v.  603.'*  De  coniunctione  huius  versus  cum  sequente  Wagn. 
m  min.  edit.  haec  observat:  yyNervosior  hic  verborum  ordo,  quam  vulgaris 
iUe:  HiCf  dum  imitatur  etc.  Ovid.  Met.  Vn,  131  sqq.  Quos  ubi  vi- 
derunt  hasta»  torquere  -  -  Demisere  metu  voltumque  animnmque  Pe^ 
lasgif**  quod  probans  cum  eo  et  Ladew.  mutavi  vulgarem  loci  distinctio- 
nem  a  ceieris  recentioribus  editoribus  servatam.  Yulgo  enim  post^oc- 
nas  Commate ,  post  Olympi  vero  Puncto  distinguitur.  —  sonttus 
Olympiy  tonilxii.  Wagn.  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  V,  633.  — 
B8T.  lampada,  faces,  ut  IX,  535.,  ap.  Ter.  Ad.  V,  7,  9.  Ovid.  Her.  XU, 
137.  Stat.  Silv.  I,  2,  4.  et  IV,  8,  59.  de  facibus  nuptialibus.  -—  quas- 
sans.  Cf.  IX,  521.  quassabat  Etruscam  Pinum  et  fumi/eros  infert  Me- 
zentius  ignes.  —  588*  mP^**  Elidis  urbem:  novam  urbem  a  Salmoneo 
conditam  Salmoniam,  aa  Alpheum  in  media  Elide  sitam,  intellige.  Vid. 
Strab.  VIII.  p.  856.  D.  Apollod.  I,  9,  7.  Diod.  IV,  68.  [Serv.  et  cum  eo 
Wagn.  potius  de  Olympia  et  ipsa  in  media  Elide  sita  cogitant;  et  ille 
^nidem  addit:  „Hinc  est  indignatio,  quod  in  ea  civitate  lovem  imitabatur, 
in  qua  specialiter  luppiter  colitur.**1  Pisae  nemara  et  Elidis  agros 
8U0  more  memorat  imitator  loci  Val.  Fl.  I,  662  sq.  —  per  HeUados  urbes 
coni.  lo.  Schrader.**  Heyn.  Coningtoni  mediae  per  Eiidis  urbem  videtur 
„a  variety  for  mediam  per  Elidis  urbem.**  Peerlk.  sine  iusta  causa  malit 
mediasque  per  Elidis  wrbes.  —  589.  Ibat  ovans  legimus  etiam  ap. 
Stat.   Theb.  U,    621.,    Siliom  III,  409.   et   in   Anth.   Lat.  I,  170,  150.  - 
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Demens!  qui  nimbos  et  non  imitabile  fulmen  ^ 

Aere  et  cornipedum  pulsu  simularet  equorum. 

At  pater  omnipotens  densa  inter  nubila  telum 

Gontorsity  non  ille  fitces  nec  fiimea  taedis 

Lumina;  praecipitemqoe  inmwi  turbine  adegit 

Nec  non  et  Tityon,  Terrae  omniparentis  alomnam^  585 


690.   DemenSf  ax^rlioc,  v^nios,  exm  Bingalsri  vi  y^mom  eKOiditar.    Cl 
adnott.  ad  Geo.  I,  477.  et  Aen.  in,  635.  —  nimbos  i.    e.    toiiitnui,  at 
etiam  ap.  Liy.  XXXVII,  3.  (ninUfum  ortum,  tbi  kcmines  exanimatos)  mimkm 
significat  tempestatem    enm   fiilminibus  et  tonitribns  coortam.     Cf.  etiam 
6eo.  I,  328.  —  591.   y,aere  ei  pulsu  equorumf  oami  aereo,  aerato,  el 
fortasse,  qaodi  additnm  ab  aliis  [cf.  Manil.  V,  92.],   iDyectam  enm  esae  k- 
minis  aereis  in  solo  snbstratisy   qnas  eqnoram  ungnlae  palsareiit.*'     Hetfn. 
Apad  Apollod.  1.  1.   Salm.   peUes  indaratas  et  eam  lebetibvs  ex  cami  n- 
spensas  per  solum  trahit.  —  eornipedee  {xf^ttrdno^tf)  absoL  pro  eqiw 
asarpatur  a  Silio  Vn.    t>b4.,    apud  qaera  XIII,    338.  etiam  Paais,   ut  ». 
Ovia.  Fast.  n,  361.  Faani  est  epitheton.  —  ^ulau  ez  optimis  Oodd.  (Mel, 
Pal.,   fra^.  Yat.  et  Gad.  a  m.  pr.)  restitmt  Heins.;  paaci  alii  (vt  Bovl, 
Bem.  II.  ill.  et  a  m.  sec.  God.)  eursu  vel  eurrUf  haiai  dabie  ex  intcrpn- 
tamento.    Cf.  XII,  533.  et  Lacan.  lY,  750.  Quippe  ubi  non  ^onipea  tmoku 
clangore  tubarum  Saxaquatit  puleu,  —  eimularet  leetio  est  Hftd^  Roin.t 
Pal.,    Gad.  alioramqne  Codd.,   qaam  Hejn.  (in  mio.  certe  edit.)  et  Wagii. 
recte  receperant,   et  Wakef.  qaoqae  ad  Lacr.  V,  744.  praetolit.    Tolgo  »- 
mtdaratt  qaod  lahn.  in  priore  edit.  serrarit,  alteram  lectionem  ex  II,  34d. 
et  IX,    728.   factam  esse  saspicat«s.    Sed  apertam  est,   YergiliiuB  foti  t. 
586.  eandem  rem  non  iteram  narrare  potnuse   per  Indicativomy    sed  po- 
tias    hic  caosam  adiangere  volaisBe,    oar  dementem  se  gesserit  Safanoneof, 
utpote  qni  crediderit,    fnlmen  et  tonitra  se  siracilare  posse;    ZUmene,  qm 
simuUzret  igitnr  i.  q.  adeo  demens,   at  simokfet ;   ^piae  res  tam  dara  est, 
at  non  videam,  cnr  tam  longam  adnetationem  adsenpserit  Wagn.,    qoi  ta- 
men  rere  adnotat,   Imperfectara  rem  saepitus  faetam  ladicape.    Qa<Mi  intfll- 
li^ens  etiam  lahn.  in  altera  edit.  (ot  recentiores  omnes,   praeter  Brjeeaii) 
stmularet  recepit,  coll.  Cic.  N.  D.  I,  10.  €leum  dixit  eam  mentem  esse,  ome 
ex   aqua   cuncta  fingeret,    Ceterara   cf.  adnott.  ad  Aen.  II,   346w  —  gtt- 
Verba  At  pater  -  -  Contorsit  Wagn.   Qa.  YeTg.  XXXVU,    5.  aic  eipli- 
cat:   „non  tolit  hoc  Inpiter,  sed  eontorsit  telum.''    Sed  car  <n>ua  est  mh- 
tentia  illa,  quam  Wagn.  suppressam  censet:  non  tulit  hoc  lupKer?  NoiiBe 
aptissime  sioi  opoonuntur:    Salmoneus  lovera  tonantem  imitari  ausus  ast; 
at  lupiter  rero  raimine  superbiam  eius  castigayit?  —  densa   inter  n»- 
biloj  nam  quo  densiores  nubes,  eo  Tehementiora  esse  solent  fulaiiBa.  Ea- 
dem  Terba   legimus  Geo.  I,  445.  —  893.    telum  Contorsit.    Cf.  II,  51 
hastam  -  -  Contorsit,  —  non    ille  (rid.  ad  Aen.  I,  3.)  faees    nee  fu^ 
mea  taedis  Luminoy    quibus  deraens  Salmoneus  Mmen  imitari  conatv 
erat;   fumea   autem  taedis   lumina  Wagn.   recte  interpretatur  per  luraiiii 
fumo   a  taedis  proficiscente  iuToluta,   i.  e.  lumina  taedarum  furaidarum  s. 
taedas  fumantes.    Cf.  YII,  457.   {atrum  lumen),  IX,  75.  {meeum  btmen)  d 
adnott.  ad  Geo.  n,  309.    Conington  comparat  Lucr.  IH,  304.  irai  /ax  hr 
mida   et  Aesch.  Agam.  496.  —  6i94.   „turbinef    pro  fulmiae,    ut  toleiit 
nimbi,  turbines,  procellae  oum  eo  esse  coniunetae."    Heun.    Intellige  Tim, 
inipetum  falminis  instar  turbinis  ruentis.  et  ef.  I,  45.  !XI,   284.    VaL  R 
nr,  78.  243.  Lucan.  III,  465.  et  similee  locos,  ubi  de  hastaium  alioniraqae 
teloruni   cum  Ti  missorum  turbine  sermo  est.  —  adegit^    sciL  in  Taitiri 
profunditatem.   Cf.  IV,  25.  adigat  me  fulmine  ad  umbras.  —  Cum  t.  ffib 
sqq.    Heyn.  conferri  iubet  Hom.  Od.  Xl,  575   sqq.    Lucr.  III,   997  soq.  flt 
Accii  Prometh.  ap.  Cic.  Tusc.  11,  10.    De  TUyOy  Terrae  ilio,  qui  L^nie 
Tim  afierre  Toluerat,   et  Tel  ApoUinis  tcI  Dianae  vel  utriusque  telis  tiaae^ 
fixus   huius  libidinis   poenam   dabat  in  Tartaro,    cf.  etiam  Hora.  Od.  VII, 
324.    XI.  576  sqq.    Pind.  Pyth.  IV,  160.   ApoUod.  I,  4,  L  ibiflue  Heyn.  p. 
91.  Apollon.  I,  761.  cum  SchoL  Hyg.  f.  55.  alii,  et  ex  poStis  LatimB  Lucr. 
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Cernere  erat,  per  tota  novem  cui  iugera  corpus 

Porrigitur,  rostroque  inmanis  voltur  obunco 

Inmortale  iecur  tondens  fecundaque  poenis 

Viscera  rimaturque  epulis  habitatque  sub  alto 

Pectore,  nec  fibris  requies  datur  ulla  renatis.  600 

Quid  memorem  LapitnaS;  Ixiona  Pirithoumque? 


m,  997  sqq.  (s.  984  sqq.  Lachm.)  Hor.  Od.  11,  14,  8.  m,  4,  77.  Ovid. 
Met.  IV,  456.  Am.  m,  12,  25.  Tib.  I,  3,  73  sqq.  Sen.  Agam.  15  gaq.  ~ 
tfalumnum  accipiam  pro  filio,  nt  Homer.  yaifi^  i^i,xv^eog  vlop.  Volant 
tamen  Interpp.,  poStam  alteram  narrationem  seqiii,  qna  ex  Elai-a  susceptos, 

.  a  Tellare  ntero  fuit  gestatus."  Heyn,  Potiiis  e  terra,  snb  qua  lupiter 
gravidam  Elaram  irae  lunonis  subtraLens  occuluerat,  in  lucem  editum.  Cf. 
praeter  Apollod.  et  ApoUon.  U.  11.  Pherecyd.  Fra^.  p.  163  sq.  ed.  Sturz. 
—  omniparentis,  Hanc  quorundam  Codd.  scnpturam  tuetur  Lucretii 
exemplum,  aui  terram  bis  omniparentem  dixit  II,  706.  et  V,  260.  (259.); 
alii  Codd.  (Med.  a  m.  pr.,  fragm.  Vat.,  Kom.  etc.)  cum  Arusiano  (p.  229. 
Lindem.)  et  Nonio  (v.  alumnus  p.  243.  Merc.)  omni^otentis^  quod  legitur 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  45,  2.,  ubi  verba  terrae  omnipoientia  aUtmnum  re- 
petontur;  sed  ex  v.  592.  re[)etitum  videtur.  lahn.  vero  ob  plurimorum 
Codd.  consensum  lectionem  minus  po6ticam  restituit,  comparans  Olvmpum 
omnipotentem  X,  1.  et  XII,  792.,  cuius  tamen,  cum  sedes  sit  deorum 
omnipotentium  prorsus  aliam  esse,  atque  terrae,  rationem,  quae,  tamquam 
tot  monstrorum  parens,  rectius  omniparenSf  na/iurJTtiQa,  appellatur,  quis- 
que  videt.  Quare  laudo  lahnium,  ^ui  in  altera  eoit.,  mutata  sententia  sua, 
kctionem  omniparentis  cum  recentioribus  editt.  omnibus  receperit.  —  596* 
Cernere  erat,  Vid.  ad  Ecl.  X,  46.  et  Geo.  IV,  447.  —  per  tota  no- 
vem  cett.  Homer.  1.  1.  6  6*  in*  ivvia  xiXro  nlli&ga.  Cf.  Ovid.  1.  1.  v. 
457.  novemque  lugeribua  distentus  erat  Tib.  1.  1.  Porrectue  novem  per  iu- 
gera  terrae  cett.  —  voltur,  Homerus  1.  1.  duo  vultures  commemorat. 
Uterque  po^ta  habet  sectatores  suos.  Cf.  Broukh.  ad  Tibull.  1.  1.  —  597. 
obuncutt  pro  aduncus  legitur  etiam  infra  XI,  755.  Ovid.  Met.  VI,  516.  ap. 
eund.  de  nuce  115.  ap.  Claud.  6.  Gild.  470.  aL  et  hic  quidem  a  Med.  et 
Macrobii  V,  7,  14.,  Cnarisii  p.  120.  Probique  art.  min.  510.  Codd.  exhibe- 
tur;  adunco  legitur  in  Pal.,  Gud.,  Bem.  II.  ap.  Macrob.  FV,  4,  15.  et 
Schol.  Hor.  Od.  lU,  4,  75.  Quid  velint  fragm.  Vat.,  Bom.,  Minor.,  Bem. 
m.  et  Cod.  Med.  Macrobii  V,  7,  14.  ahunco  scribentes,  non  liquet.  — 
V.  598  sq.  exprimi  Homericum  /HigtQov  iaea  ^vvovrfgy  immortale  autem 
iecur  esse  Promethei  iinaQ  d&avarov  ap.  Hesiod.  Theog.  523.,  Heyn.  me- 
morat.  Inmortale  dicitur,  quia  adesum  semper  renascitur.  —  tondensj 
depascens,  devorans,  ut  m,  537.  Geo.  I,  15.  Lucr.  II,  659.  a1.  et  ap.  Hom. 
Od.  XI,  577.  yvTJc  —  rinttQ  ixngov;  imprimis  cf.  Silius  XIII,  839.  quae 
tondeniur  praecordia  rostro  alitis  et  Sen.  Agftni.  18.  ubi  tondet  cUes 
avida  fecuandum  iecur,  Pauci  quidam  Codd.  minus  recte  tundens.  Peerlk. 
malit  tondetf  simulque  commemorat,  hunc  locum  exprimi  ab  Ambrosio 
in  Tobia  XII,  41.  sic  scribente:  Echidna,  foecunda  poenis  viscera  tra- 
hens,  ■—  „fecunda  poenis  viscera  [quae  verba  praeter  Ambros.  1.  1. 
etiam  auctor  Medeae  m  Anth.  Lat.  I,  178,  64.  repetitj,  iecnr,  quod  rena- 
scitur  ad  novum  supplicium,  ut  itemm  erui  possit.**  Heyn.  Sic  etiam 
Servius:  „fecundas  in  poenam,''  ut  igitur  viscera  largam  continuandae 
poenae  materiam  praebere  dicantur.  Nescio  tamen,  an  Conington,  compa- 
rans  viminibus  salices  fecundas  Geo.  II,  446.,  poenis  rectius  Ablativum 
habeat,  ut  signifieetur  fjthe  punishment  being  conceived  of  as  growing 
aiong  tvith  the  materials   of  punishment.'*  —  epulis,    ad    epulas.     Vid. 

•  adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  Aen.  II,  315.  al.  —  rimatur:  vid.  ad  Geo.  I, 
384.  et  Aen.  XI,  748.  Verbis  autem  rimafitur  epulis  etiam  Maecenas  usus 
erat  Seneca  teste  Epist.  114,  5.  —  Cum  v.  600.  cf.  Lucr.  I,  992.  At  nunc 
nimirum  requies  data  principioruni  Corporibus  nuUa  est.  —  601  sqq. 
„Duo6  Homeri  locos  ante  oculos  habuit,  Oa.  XI,  581.  de  Tantalo  et  v.  592. 
de  Sisypho,    fabulam  tamen  affert  a  vulgari  ratione  diversam:   Ixionem  et 
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Qaos  super  atra  silex  iam  iam  lapsura  cadentique 
Inminet  adsimilis;  lucent  genialibus  altis 
Aurea  fulcra  toris  epulaeque  ante  ora  paratae 


I 


Piritlioam,  ex  Lapitharum  genere  orinndos,  assidere  epolis,  sazo  super  ca- 
put   minante   rninam.    Ad  rhlegyam  Stat.  Theb.  I,    713.,    et    ad   Theset 
Val.  Fl.  U,    192.    195.   hoc   idem    snpplicinm   transtnlere.     Tantali  capiti 
imminere  saxnm,   alii  commenti  erant,   interqne  eos  Pind.  Ol.  I,  88  sq.  et 
Enrip.  Or.  6.  et  980  sq.,  nbi  cf.  Schol.,  iisque  antiqniores  Alcaecis  et  Alc- 
man.   Vid.  Schol.  ad  Pmd.  1.  1.;  adde  Cic.  Tnsc.  IV,  16.  et  Lucr.  III,  935 
sqq."    Heyn.    Ex  vulgari  fabnla  (quam  poSta  alibi  sequitur:  yid.  in£ra  ad 
V.  616.  et  Geo.  m,  38.  IV,  484.)  Ixion,  Phlegyae  illins  fil.  et  Pirithoi  ci 
Dia  pater,   qui  a  love  in  caelum  receptus  lunonis  adeo  amplexus  petierat, 
huius  facinoris  causa  in  Orco  anguibus  ad  rotam  alligatus  perpetno  cum 
ea   circumagi    fingitur.    Cf.  Pind.  Pyth.  II,    39  sqq.    Schol.  Eur.  Phoen. 
1192.  et  adnott.  ad  Geo.  1.  1.   Secundum  hunc  antem  Vergilii  locnm  simOi 
ac  Sisyphus  et  Tantalus  poena  affectus  est,  cum  qua  etiam  Damoclis  hiato- 
ria  ap.  Cic.  Tusc.  V,  21,  61.  conferri  potest.    (Vide  tamen  infra.)    De  Pi- 
rithoo,    quem  eandem  cum   patre  poenam  dedisse  nemo  alius  narrat,   Tid. 
infra  ad  v.  618.  —  Cum  w.  Quid  memorem  cf.  supra  v.  123.  infraVIlI. 
483.  et  adnott.  ad  II,  101.—  602.   iam  iam,    Cf.  adnott.  ad  n,  701.  - 
cadentique.    Copulam    multi  Codd.  cnm  Bom.  omittnnt;    sed  recte  Ter- 
sum    hypermetmm,    quo    bene    pingitur   saxum  superimpendens,    d^endit 
Weichert.  de  vers.  hyperni.  I.  p.  22.  Peerlk.  haec  de  solo  Tantalo  dici  po- 
tuisse  ratus,    locum   cormptum  et  sic  emendandum  censet:  Quidy    qmi- 
bu8  aira  silex  etc.,  nt  sententia  haec  sit:'„Quid  memorem  Lapithas,  Ixionem 
et  Pirithoum?    Quid  iilos,  quibus  silex  imminet?"    Et  hanc  andacem  con- 
iecturam  Vir  doct.  adeo  Macrobii  auctoritate  confirmare  studet,  qnem,  cnm 
hunc   locum    respiciens    Sat.   I,    10.    scripserit:    atram   sUicem  lapsurwn 
semper  et  cadenti  similem  illorum  cajiitibus  imminere,  haud  dnbie  ea  apnd 
Vergilium  legisse  contendit,  quae  ipse  proponat;    alioquin  enim  scriptonun 
fuisse:    super  illorum  capita  immtnere.    (!)    Negari  tamen  neqnit,  non  te- 
mere  iam  veteres  Grammaticos  in  hoc  loco  offendisse.    £t  Servins  quidem 
certe  seqq.  verba  lu>cent  genialibus  aUis  etc.  de  Tantalo  dicta,  Pomp.  vcro 
Sabinns    neque    antecedentia   ad  Lapithas   referenda,    sed  cum  seaq.  con- 
iungenda   esse  putat;   Donatus  contra  haec  omnia  v.  602—607.  ad  Ixionem 
et  Pirithoum  snectare  docet.    Et  sane,  si  locus  sanus  est,  Donato  adsentiri 
co^mur.      VerDa    enim    Quos    super   cett.,    sine    Copula    anteoedentibos 
adiecta,    non  nisi  de  Lapithis  antea  commemoratis  intelligi  posse,    quisqQe 
videt;   se^uentia  autem  cum  his  tam  arcte  cohaerent,    ut  vix  ab  iis  divelli 
et  ad   ahud  Subiectum  referri  qneant.    Quod  vero  Vergilins  diversis  locis 
diverse   narrat  Ixionis   fabulam   (id   quod   mirari  Schraderum  ad  Musaeum 
p.  285.  et  Ouwens.  N.  H.  p.  23.  35  sq.,    memorat  Heyn.),    id  sane  po^tae 
facile  condonandum.    Quare  Punctum   vul^o  post  adsimHis  positnm  enm 
Wagn.   in  Semicolon   mutavimus,   quod  etiam  fecerant  omnes  nobis  p<Mte- 
riores   editores   praeter  Bryceum.    Kibbeck.  tamen  (qui  etiam  vid.  in  Pro- 
leg.  p.  62  sq.)  post  v.  601.,    quem  ut  a  Vario  et  Tucca  ffdso  vel  relietom 
vel  illatum  uncis  inclusit,    non  sine  veritatis  specie  lacunam  statnit,  qiiam 
Vergilius  Tantalo  commemorato  explere  voluerit,  ideoque  v.  602.  pro  Qnot 
super   potius    cnm*  Cod.  Bom.  Q^o  super  scribendnm  esse   snspicatur.  — 
603.    adsimilis  etiam  ap.  Cic.  N.  D.  II,  55.  in  Ovid.  Trist.  1,  5,  27.  ei 
P.  II,  2,  85.  al.  legitur.  —  t,genialibus  torisj    positis  ad  epulas  genia- 
les  [quibus  diem  festum  agentes  Genio  indulgere  volebant],    opiparas,  Iaq* 
tas  habendas.  quae  ad  hilaritatem  invitant.  §\c  qenialis  hiems  Geo.  I,  301. 
ubi  vid.  not.''    Heyn.    De  lecto  geniali  cf.  qnos  landant  Schmid.  ct  Obbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  I,  87.,   imprimis  Paul.  Diac.   p.  94,  11.  M.  Qraev.   ad  Cic. 
pr.  Cluent.  5,    14.    Boettiger.    in:    Die  Aldobrand.  Hochzeii  p.  124  sq.  et 
Wiistem.    ad  Palast   des  ^caurus  p.  58.    Cet^rnm  cum  Adi.  geniaUs  cnm 
Substantivo  torus  in  nnam  notioneni  coalescat,  non  potest  offendere  alteram 
Adiectivum  sine  Co^nla  adiectum.    Cf.  adnott.  ad  V,  24.  coU.  iis,  qnae  ad 
Geo.  I,  449.  et  alibi  docuimus,  et  Dissen.  ad  TibuII.  IQ,  5,  22.  AUKm  an- 


AENEIDOS  UB.  VI.  737 

Regifico  luxu;  Furiarum  maxuma  iuxta  605 

Accubat  et  manibus  prohibet  contingere  mensas 
Exsurgitque  facem  attollens  atque  intonat  ore. 
HiC;  quibus  invisi  fratreS;  dum  vita  manebat; 
Pulsatusve  parens  et  fraus  innexa  clienti; 


tem  tortan  iam  11,   2.  commemoratum  yidimus.  —  fulcra  Bunt  pedes  vel 
ftlia  basis  lecti,  et  fulcra  lucent  toris  pro:   folcra  tororum  lucent,  positum 
yidetur;    quam<]^uam  etiam,    si  toros  purpureos  esse  cum  Siipflio  sumimus, 
fulcra  tons  ipsis  (per  toros),    qui  purpnrae  splendorem  cum  iis  communi- 
cant,   lucere  possunt;   quae  etiam  Uaeckermanni  est  sententia  in  Zeitschr. 
1.  1.  p.  637.,    per  fvXcra  totum  lectum  intelligentis,    ut  an.  luven.  VI,  22. 
et  Prop.  IV,  (Y,)  7,  3.  et  comparantis  VHI,  660.  virqatU  tucent  saguUs,  — 
epulae  paratae.  Cf.  I,  638.  parant  convivia,  —  605«  Regifico  luxu, 
ut  I,  637.  regali  luxu.    Adiectivum  autem  regificus  pro  regius,    magni- 
ficus    praeter    h.  1.    non  videtur  legi,    nisi  ap.  Yal.  Fl.  haec  imitatum  II, 
652.    Stant  gemmis  auroque  tori  menaaeque  paratu  Regifico,    Adverbinm 
regifice  invenitur  in  loco  Enniano  ap.  Cic.  Tusc.  UI,  \%  44.  (Androm.   fr. 
9.  p.  104.  Vahl.)   et   ap.  Silium  XI,  273.    Ceterum  in  Adiectivis  cum  fa- 
ciendi  verbo   compositis   iUud  -  -  ficus  interdum  vim  suam  plane  amittit. 
Sic  ap.  Cic.  proSeit.  57,  122.  ingratifici  Argivi,  ap.  Plaut.  Mil.  U,  2,  36.  /o/- 
sificus  animus,  ap.  Catull.  LXIY,  407.   iustifica  mens,  ap.  Silium  XII,  474. 
mitifica  mens.  —  ^Assidet  Furiarum  maxima  (auae  etiam  ap.  Val.  Fl. 
I,  817.  commemoratur  [cf.  etiam  supra  III,  252.],   oicta  ut  maxima  nata- 
rum  supra  ad  I,  521.;  apud  Eurip.  Iph.  T.  963.  Trg^afitiQa  *E()ivvvtuv.  Stat. 
Theb.  VII,    477.  Eumentdum  antiquissima)  seu  Megaera  seu  Alecto  (nam 
Famem  vix  bene  huc  advocat  Servius,  laudato  loco  III,  252.),  et  vetat  epu- 
lis  frui;   hoc  plus  dignitatis  habet,  quam  fuga  pomorum  et  aquae  in  Tan- 
talo.    Atrocius  rem  extulit  Aeschyl.  Eiunen.  264  sqq.''    Heyn.    Cf.  etiam 
Barth.   ad  Stat.  1.  l  et  adnott.  ad  Aen.  I,  521.    Supra  III,  252.    Celaeno 
Harpyia  se  ipsa  vocat  Furiarum  maximam.  —  606.    manibus  iuxta  con- 
Hngere  non  abundare  in  promptu  est.    Cf.  II,   167.    Conington  comparat 
Hom.  n.  IX,  221.  ol  <r  Iti*  oyeia&^  hoTua  ngoxiifiiva  j^ftQai  takloy.  Pro 
mensas  octo  C^d.  mensam,    sed  Pluralem  praeter  optimos  Codd.  tuentur 
Schol.  Hor.  Od.  I,  28.  et  Stat.  Theb.  I,  715.  —  607.   facem    attollens. 
Cf.  VU,  456.  —  intonat  ore  legitur  etiam  in  Culice  177.  et  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  346.,  ut  Verbo  simplici  ore  tonare  snpra  FV,  510.,  ap.  Claud.  rapt. 
Pros.  I,  83.  et  in  Lucil.  Aetna  56.    (Wemsd.  P.  L.  min.  IV,  99.)  —  Cum 
V.  608    sqq.   cf.  Gratii  (^eg.  451  sqq.  et  Aristoph.  Ran.  147  sqq.,   cuius 
loci  hic  memorem  fuisse  Vergilium  putat  Conington.    Heynius,    qui  etiam 
cf.  in  Exc.  VIII.   ad  h.  1.,    docet,   Vergilium  in  Tartaro  suo  constituendo 
philoBophorum  (imprimis  Platonis  Phaed.  p.  83.)  scripta  respexisse  et  cum 
Homerus  Tantiui   quidem,    Tityi  et  Sis}rphi  poenas,    quas  in   locis   inferis 
luant,   commemorei,    sed   non  accuratius  de  hac  re  ex^onat,    ipsum  paulo 
ampliorem  fecisse  recensum  scelerum,  ^uibus  supplicia  illa  in  Tartaro  con- 
stituta  sint.  --  invisi  fratres.    Co^ta  de  Atreo  et  Thyeste,  de  Eteocle 
et  Polynice  aliisque  exemplis  clarissimis.  —  Verba    dum  vita  manebat 
redeunt  infra  v.  661.  —  609.    pulsatus,  i.  e.  mulcatus  vel  omnino  male 
habitns.    Cf.  Sen.  Contr.  IX,  4.   (ex  leg.  XQ  Tabb.)   quU  patrem  puUave- 
ritj    manus  ei  wraecidatur  et  Stat.  Silv.  ni,    3,    15.  si  mds  pulsatae  con- 
scius  tunquam  [Markl.  umbram]  MatriSf  et  infema  rigiaum  tiraet  Aeacum 
uima.    Conington   affert   fra^.  legis,    quae  dicitur,    Serv.  Tullii,    Si  pa. 
rentem  puer  verberit,    ast  oUe  plorassit,  puer  divis  parentum  sacer  esto. 
Constat  autem,   quanti  habita  sit  a  veteribus  pietas  in  parentes  quantum- 

?ae  sceluB  contrarium.  PoStae  ante  oculos  fuisse  Plat.  de  Leg.  IX.  p.  881. 
K  Steph.,  iam  Heyn.  adnotavit.  Cf.  etiam  Paus.  X,  28.  et  Cic.  pr.  Rosc. 
Am.  25,  70.  de  singulari  parricidarum  supplicio  agens.  Peerlx.  Graec. 
atxiav  et  Burm.  aa  Ovid.  Am.  I,  7,  29.  conferri  iubet.  —  et  fraus- 
Paud  Codd.  et  Nonius  v.  ptdsare  p.  372,  15.  praebent  aut  fraus,  quo^ 
etiam  Markl.    ad  Stat.  Silv.  m,    3,    15.    ex    coni.  restitutum  voluit,    cu 
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Aut  qui  divitiis  soli  incubuere  repertis,  610 

Nec  partem  posuere  suis;  quae  maxuma  turba  est,    ' 
Quique  ob  adulterium  caesi  quique  arma  secuti 
Impia  nec  veriti  dominorum  fallere  dextras, 


Particnlam  ve  excipere  non  possit  simplex  Copala;  veram  etiam  alibi  Co- 
piLLam  tLsurpari   pro  Particnla   diBiuncuva,    iam  ad  Geo.  I,    442.    A^  n, 
36.  alibi  vi^mas,  et  in  Qu.  Ver^.  XXXYI,  12.  Wa^.  com  h.  1.  oompant 
simillimum  infra  v.  S42  sqq.,   ubi  geminatum  atU  m  tertio  membro  Beqm- 
tur  simplex  Copula  qitey   non  temere  suspicatus,    yer^ilium,    inter  omoes 
pogtas    studiosissime    auribus    consulentem,    fortasse  vitare  voliiisse  dniio- 
rem  sonum  verborum  aiU  fraus,  —  „fraus  innexa  clienti,    pro  vulg. 
LUatay    uti  fraude  aliquis  illaqueari  dicitur.    [Innectere  iam  si^^ra  IV,  51. 
metaphorice    nsurpatum    legimus.]    Comparata    iam  ab   Interpp.    Lex  XII 
Tabb.  Fatrontis   si  clienti  fravdem  faxtt,    sacer  esto,   et  Hor.  Od.  11,  28, 
23  sqq."    Hej/n.    Cf.   etiam  Plut.  Rom.  c.  12.  et  Dion.  Hal.  Ant.  H,    10. 
Ab  tJrbano  bic  inteiligi  praevaricatores,  qui  sint  patroni  clientium,  memo- 
rat  Ribbeck.  Proleg.  p.  167.  in  adn.  —  V.  610-  iteratur  in  Anth.  Lat.  III, 
81,  36.  —  incuhuercy  ut  Geo.  H,  507.,  ubi  vid.  adnott.  et  adde  Qoiiiet 
Inst.  X,  1.  velut  clamis  thesauris  incuhaJbit:  Senec.  de  ira  L  p.  39.  Aeet- 
vis  auri  argentique  incubat;  Sulpit.  Sever.  Hist.  I.  p.  128.  auro  incuhmt; 
et  Elmenb.    ad  Appul.  Met.  IV.  p.   257.  —  repertis,    i.  e.    partifl,    qno 
sensu  et  reperire  et  invenire  usurpantur.    Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1, 
39.    Westerh.  ad  eiusd.  Heaut.  I,    1,    60.    Beier.  ad  Cic.  Off.  III,  31,  112. 
Orell.  ad  Cic.  Div.  I,    10.    in.  Goerenz.  ad  Cic.  Finn.  I,    7,    23.    Erits.  ad 
Sall.  Iug\  70,   3.  et  de  eodem  usu  v.  ivglaxuv  apud  Graecos  Yalcken.  ad 
Herod.  IX,  6.  —  soli;   cum  neminem  divitiarum  suarum  participem  fecc- 
rint,  sed  solitarii  cum  iis  vitam  egerint.    Peerlk.  tamen,    in  hoc  voc.  hae- 
rens,  „cum  nemo,  ne  liberalissimus  quidem,   nisi  mente  captus,  alteri  cob- 
cedat    suis    divitus   incubare,'*    satis  audacter  coni.  ort,    h.  e.  <ii«rt  (anri 
divitiis),  Gentius  autem  p.  35.  non  magis  feliciter  olim,  —  611.  „  nec  ««ii, 
cognatis   et  affinibus,    posuere  partem,    f&svrOf    statueninty  tribuenuit 
[cf  luven.  V,    135.    Da  Trebio;  pone  ad  Trebtum^  a  Coningt.  land.],   «t 
solent  bomines  ex  vita  humili  magnas  opes  consecuti  eiga  cocniatas  paiH 
peres    esse  duri  et  avari.    Ad  sententiam  Servius  laudat  Hor.  Serm.  if,  2, 
103.:  adde  eundem  Serm.  I,  1,  75  sqq.  84  sq.'*    Heyn,    Cf.  praeterea  simi- 
les  locos  Geo.  H,  507.  Hor.  Epod.  I,  33.  MartiaL  XII,  53,  3.  oett    PeerlL 
praeter  necessitatem  coni.  promsere,  —  quae  maxima  turba  est,    qio- 
rum   magnus  est  numerus.    Peerlk.  confert  Quinct.  Decl.  XTT  p.  254.  M 
vero  universas  familias  fames  exstinxit,  ^[uae  pars  maxima  est;  Senee.  de 
brev.  vitae  13.    qui    in    literarum   inutihum  studiis  tietineniur,    quae  iam 
cMud  Romanos  quoque  magna  manus  est;  Sidon.  ApoU.  Pan.  Maior.  [515.] 
Coeperat   ad  rupis    medium^    quae   maxima    turba  est,    Iniemo  sqwdert 
gelu;    et  Paullin.  Carm.  VU.  [25.]  Peccator  autem^    non  et  impius  tamsM, 
Quae  magna  turba  estj  non  resurget  gloriae,  —  612.  Qui  oh  aaHlterium 
caesi,  qui  in  flagranti  delicto  occisi  sunt;  quamquam  apud  inferos   etiam 
reliqui  adulteri  omnes  puniuntur.    Wagn.  po6tam   ad  certos   quosdam  no- 
tosaue    homines,    ut   ad  Sallustium    a  Mifone  loris  caesum  [cf.  Yarr.  a^. 
GeU.  XVII,  18.  et  Schol.  Hor.  Sat.  I,  2,  42.],   spectasse  non  temere  Buspi- 
catur.  —  y,arma   impia   [ut  XII,    31.1,    haud   dubie  beUorum   civilium; 
sed   de  iis  accipiendum,    qui  patriae  bellum  infenmt,   non  qni  propulsa&t. 
Itaque  concidunt  Servii  aUommque  metus,  ne  in  Augustum  neccet  poSta.'' 
Heyin.    Cf.    etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,   70.  et  Geo.   I,   511.    fiectiuB  tamea 
Wagn.   non   de  beUo  civUi  cogitandum  putat,   ouo  commemoral»  non  fieri 
potuerit,    quin  Augustum  pungeret  po^ta;   sed  naec  verba  cnm  seqq.  god- 
mncta  ad  beUum   servUe  annis  681—683.  gestum  refert.    (ConsentiQnt  no- 
biscum  Ladew.  et  Benoist.,    dum  Conington  haec  verba  a  sequentibus  se- 
iungit  et  duo  genera  maleficorum  distingui  censet,    et  qui  in  patriam.   et 
qui  in   dominos  neccarint,   Bryce  autem   rem  in  dubio   relinquit)    Qnod 
autem    attinet   aa    verba   arma    secuti  cf.  IH,  54.   156.  et  jQ,   161.  — 
61B<  Fallere  dextras  dominorum  paulo  insolentius  positum  videtur  pro 
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Inclusi  poenam  exBpectant.    Ne  quaere  doceri^ 

Quam  poenam  aut  quae  forma  viros  fortunave  mersit.  615 

Saxum  ingens  volvunt  alii^  radiisque  rotarum 

Districti  pendent;  sedet  aeternumque  sedebit 


Oallere  fidem  dominis  debitam  et  data  dextra  (sua  dextra  cum  domini 
dextra  coniuncta)  sponsam.  Hevn.  per  dominos  intelligit  patronos,  ut 
hic  de .  libertorum  impietate  et  fraude  in  patronos  agatur,  cum  servorum 
poenas  commemorari  mdignum  esset  epici  carminis  gravitate.  Sed  iure 
Kuhk.  dubitat,  num  patroni  Hbertorum  domini  appellari  possint,  ipse  po- 
tiuB  cum  Servio  de  servis  cogitaus,  quos  tempore  bellorum  civilium  saepe 
in  dominos  infidissimos  fuisse  ex  Appiano  B.  C.  I,  72.  IV,  22.  29.  39.  51. 
et  aliunde  constet.  Peerlk.  (et  cum  eo  Ladew.)  v.  612.  et  613.,  in  quibus 
sane  iam  antiquiores  haeserunt  interpretes,  spurios  censet,  cum  adulterium 
veteribus  non  tam  horribile  scelus  et  bella  civilia  tangere  periculosum 
fuerit  neque  Augusto  gratum,  verba  autem  nec  veriti  -  -  deidras  iustum 
sensum  non  praebeant.  Sed  num  avaritia  maius  est  scelus  adulterio? 
impia  autem  arma  non  opus  esse  ut  de  bello  civili  intelligantur,  et  ulti- 
mis  verbis  non  tantam  inesse  difficultatem,  modo  vidimns.  —  614.  poe- 
nam  exspectantt  Aeaci  iudicium  metuentes.  Yir  doctus  in  Miscell. 
Obss.  IV.  p.  378.  et  lo.  Schrader.,  haerentes  in  verbo  exspectanty  cum  sce- 
leratos  istos  non  exspectare  modo,  sed  re  vera  pendere  poenas  ex  seqq. 
inteUigatur,  coniecerunt  expenduntt  quod  probat  Both.,  addita  etiam  altera 
conieciura  exceptant.  Sed  verissime  docet  Wa^.,  exspectant  pertinere  ad 
totum  genus  eorum,  qui  tales  vel  similes  siut,  quales  mooo  dicti,  se- 
quens  autem  merait  ad  eos,  qui  tales  fuerint  quique  iam  luant  poenas. 
—  616.  quae  forma,  quae  suppliciorum  species;  singulis  euim  sceieribus 
sua  statuta  sunt  supplicia  ex  more  Komano,   quem  po^ta  sequitur.    Minus 

?robabiliter  Hoegg.  de  diffic.  quibusd.  yerg.  locis  p.  15. :  „Verba  quae 
orm^  non  pro  quae  forma  poenae  accipienda  esse  censeo,  quippe  quod 
idem  fere  significaret,  quod  verba  proxime  antecedentia  quam  poenam,  sed 
{>ro  forma  scelerum;  et  fortunave  mersit  pro  quae  forhcna  (Geschick)  illos 
%n  pemiciem  ruit.**  Heyn.  mersU  minus  recte  explicat  per  excipit,  manet, 
cum  ^otius  sit  i.  q.  obruit.  Totum  autem  locum  sic  intelli^e:  Ne  quaere 
docertf  Quam  poenamy  scil.  exspectent,  aut  (neve  quaere  doceri)  formam 
(poenae}  et  fortunam,  quae  mersit,  de  quo  verbo  cf.  supra  v.  429.  et  512. 
De  Indicativo,  cuius  loco  Coniuuctivum  exspectaverls,  cf.  adnott.  ad  Geo. 
IV,  150.  PeerU:.  verba  aut  quae  forma  v.  f  mersit,  quae  ipsi  non  satis 
clara  et  Latdna  videntur,  spuria  omnemque  locum,  ut  infira  videbimus, 
mira  ratione  turbatum  censet.  —  616.  ^Jterum  poeta  ad  veteres  mythos 
redit.  Non  necesse  est,  ut  solum  Sisyphum  [de  cuius  saxo  vid.  adnott.  ad 
Greo.  ni,  39.]  et  Ixionem  respexerit;  ideoque  enalla^e  numeri,  quam  in- 
ferunt  viri  docti,  carere  possumus."  Heyn.  —  radiisque  omnium  Codd. 
est  lectio,  quam  cum  Wagn.  revocavimus.  Heyn.  ex  coni.  edidit  radiisve. 
Sed  vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIV,  1.,  qui  docet,  Copulas  interdum  pro 
iterato  Adiectivo  cdiys  positas  inveniri,    et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  64.   Aen. 

I,  701.  et  quae  supra  ad  v.  609.  adscripsimus.  Ex  recentioribus  editoribus 
nnus  Brvce  ad  scnpturam  radiisve  rediit.  —  ,,radiis  rotarum  [cf.  Geo. 

II,  444.]  districti  Jquod  plurimi  Codd.,  Med.,  fragm.  Vat.,  Pal.  a  m. 
eec,  Bom.,  Gud.,  alii  corrumpunt  in  destrictiy  quamquam  de  membris  in 
diversas  partes  compulsis  sermonem  esse  patet]  pendenty  rotae  illigatis 
membris  oistinentur,  inl  rpo/oi)  xataxilvovjaij  petitum  ab  equuleo,  tor- 
menti  genere.  -  -  -  At  Ixionis  rota  [de  aua  vid.  ad  Geo.  IV,  484.]  a  po^tis 
ita  describitur,  ut  ille  modo  exteriori  orbi  alligatus,  modo  ipsis  radiis  illi- 
gatus,  perpetuo  rotae  vertice  circumageretur,  ita  ut  poena  in  motu  num- 
qnam  intermisso  spectanda  esset.  Contra  Theseus  sme  nllo  motu  sedet 
saxo  affixus.'*  Heyn,  De  Theseo,  qui  cum  Pirithoo  Proserpinaro  ex  Oroo 
rapere  molitus  erat  (vid.  supra  v.  397.),  in  aetemum  sedente  apud  inferos, 
quae  fabula  mulids  modis  a  veteribus  tractata  est,  Heyn.  conferri  iubet 
Hom.  Od.  X,    630    sq.    Pausan.  X^  28,  29.    Ovid.  Met.  VD,    433    sqq.    et 
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Infelix  TheseuS;  Phlegyasque  miserrimus  omnis 

Admonet  et  magna  testatur  voce  per  umbras: 

«Discite  iustitiam  moniti  et  non  temnere  divos."  62i 

Vendidit  hic  auro  patriam  dominumque  potentem 


Winckelm.  Monum.  ined.  n.  101.,   qoibas  adde  Apollod.  II,  5,  12.    Sch(^ 
ApoUon.  I,    101.    et  Hellanici  fra^.  ed.  Stnrz.  p.  115.     Imaginein  Thesd 
apud  inferos  sedentis  praebet  Ingnirami  Gall.  Om.  m.  Tab.  H4.     Ex  alio- 
rum  narratione  uterque  perpetuo  in  inferis  sedebat  (cf.  Diod.  Sic.  IV,  63), 
cum    alii  contra  Theseum  ab  Hercule  liberatum  esse^    Pirithonm  autem  i 
saxo  avelli  non  potuisse  narrent.    (Cf.  Paus.  I,  17.  Diod.  FV,  64.    Apollod. 
II,  5,  12.  Hor.  Od.  IV,  7,  27.  alii.)  —  Cum  w.  sedet  aeternumque  #e- 
debit,   continuum  et  immutAtum  rei  statum  fortius  indicantibns,  cf.  Hor. 
Od.  IL  13,  20.  rapuit  rapietque;    eiusd.  Ep.  I,  7,  21.  tulU  et  feret;   1.  2, 
44.  laoitur  et  labetar;    Cic.  Fam.  V,    17.   pendimus  semperque  pendenaa; 
Ovid.  Met.  VIII,  350.  colui  coloque;    IX,  624.  ugsit  et  urit,    Grat.  Cjrnej. 
66.   flet   cuUiuc    et  porro  flebit    similesque  locos  et  de  Graecis  imprimii 
Schaefer.    ad  Soph.  Antig.  181.    et  Stallbaum.    ad  Plat.  Phileb.    p.  6.  — 
618-    tfPhlegyas  de  Phlegjarum  gente  alii  acceperant,    quae  Mmjadem 
Boeotiae  inhabitayit  et  propter  impietatem  a  deo  abolita  foit.    (Vid.  Pms. 
IX,   36.    et  H^n.  in  Apoll.  278  sq.)    Verum  non  de  Phlegyis  Maro,  sed 
de  PMeaya,  Ixionis  et  Coronidis,  e  qua  Aesculapium  ApoUo  snscepit,  Mtre, 
j[ui  ADollinis  templum  Delphis  incendit  (vid.  Serv.),  accipiendus  est.   Idem 
iam  docuerunt  Interpp.   ex  Statii  imitatione  Theb.  I,   712  sqq.  et  VaL  FL 
n,  193  sqq.*'  Heyn.  Cf.  etiam  Lutat.  ad  Stat.  1.  1.  et  Muncker.  ad  Ejga- 
f.  79.,  quos  Burm.  laudat.  —  619.  magna  voce  pro  umbris  sdl.,  qmbiis 
tantum  rgiafiog  s.  exigua  vox.    Vid.  supra  v.  493.  —  testatur,    scSL  ve- 
rum  esse,    quod  statim  sequitur,  monitum;    testimonio  miseriae  sxiae  com- 
probat,    deos    non    esse    contemnendos.  —  620.    Hic    versus   celeberrimiis 
fluxisse  videtur  ex  loco  illustri  Pindari  Pyth.  II,  39  sqq.  Qeaiv  «T  hpirfin' 
aiv  *I^iovd   (fnVTi   Tavra  fiQOTots  Xfyetv,  iv  nTfootvti  ^Qo^V  Uavra  n- 
XtvSoutvov'     T6v    ivfgyiTav    ayavatg    a^oifiatg    EnotxofAivovt    viviff^i. 
Ver^ilium  ante  oculos  habuerunt  Val.  Fl.  V,    128.   et  monitus  non  temnere 
Phtnei  et  Claud.  B.  Get.  647.  IHscite  vesanae  Romam  non  temnere  geit- 
tes.    Cf.    etiam  Valcken.    ad  locos  quosdam  N.  T.  p.  327.  et  Gesner.  ad 
Claud.  Praef.  Eutrop.  II,    75.  a  Peerlk.   laudati.  tf^oniti,    h.  e.  exemplo 
meo,    quod  pro  monitn  est.    Nec  im^ortunum  et  inutile  hoc  monitum  pQ- 
tanaum,  cum  in  Tartaro  inclusis  poenitentiae  locus  nullus  sit ;  poenae  eiiim 
loco  haberi  potest  haec  ipsa  admonitio,    et  vere  ita  exclamasse  putandu 
est  Phlegyas."  Beyn.  —  Simplex  verbum  temnere  pro  contemnere  legitw 
etiam  Vfl,  226.  ap.  Val.  Fl.  V,  128.  Hor.  Sat.  I,  1,  116.  U,  2,  38.  Ovid.  A.  A. 
m,  299.  Tac.  Hist.  m,  47.  et  alibi.  Eecte  autem  Henry  in  Tw,  years  VI. 
p.  32  sq.  et  Philol.  XVII.  p.  638  sq.  (comparans  Aen.  L   542   8<r    Apoll. 
Rhod.  IV,  1098.    lulian.  Epist.   63.  ed.  Spanh.,  Claud.  IV.  Cons.  Hon   98. 
aliosque  locos)  divos  interpretatur:    ,,the  divine  eommandment  to  be  judj 
das  gdttliche  Gebot,  gerecht  zu  sein.**  —  V.  621.  SibyUa  post  commemorata 
pauca  suppliciorum  exempla  redit  eo,    unde  v.  616.  digressa  erat,  ad  varia 
scelerum  genera.     Verba  Vendidit  hic  auro  patriam  hinc  e^am  repe- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,   147,   39.  Auro  vendere  iam  legimus  I,  484.    Hunc 
autem  versum  cum  sequente  ex  L.  Vario  paene  integros  traductos  esse  Ma- 
crob.  VI,   1,   39.  testatur,    qui  hos  servavit  illius  po€tae  versns:    Venditiit 
hic  Latium  popuHs,  agrosque  Quiritum  Elripuit,    fixit  leges  pretio  atque 
refixit.    Cf.  Weichert.    de  L.  Vario  Comm.  m.  p.  22.,    qui  natat,   M.  An- 
tonium  hic  significari,  quem  poSta  scelerum  poenas  in  Orco  luentem  intro- 
duxerit ;  eamque  opinionem  probare  studet  testimoniis  Lucani  IV,  820  sqq. 
Cic.  Phil.  n,  20.  21.  37.    m,  4.    V,  4.    XLI,  5.    Dionis  Cass.  XLI,  3.  all. 
Wagn.    autem  (quem  tamen  video  in  edit.  min.  mutata  sententia  mecum 
facere),  cum  duo  crimina  ponantur,  proditionis  alterum,  alterum  c^umniae 
iuris,    haec    ad   duo  homines  referenda  esse  censet,    quare  etiam  Comma, 
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Inposuit,  fixit  leges  pretio  atque  refixit; 

Hic  thalamum  invasit  natae  vetitosque  hymenaeos: 

Ausi  omnes  inmane  nefas  ausoque  potiti. 

Non,  mihi  si  linguae  centum  sint  oraque  centum;  625 

Ferrea  vox,  omnis  scelerum  conprendere  formas, 

Omnia  poenarum  percurrere  nomina  possim.^' 

Haec  ubi  dicta  dedit  Phoebi  longaeva  sacerdos: 
;;Sed  iam  age,  carpe  viam  et  susceptum  perfice  munus; 


qnod  vulgo  post  Inposuit  apparet,  in  Semicolon  mutavit  (quod  etiam  ce- 
teri  recentiores  editores  praeter  Supflium,  HauDtium  et  Kibbeckium  fe- 
cerunt)»  cui  tamen  rationi  non  favere  yidetur  auplex  htc  v.  621.  et  623. 
positum.  De  Curione  haec  intelligere  Muenscherum  Obss.  in  Verg.  Aen. 
p.  19  sq.y  idem  Wagn.  memorat.  E(][uidem  hos  duo  versus  ad  Antonium 
spectare,  qui  tribunatum  suum  Caesari  et  in  consulatu  multa  decreta  falsa 
vendebat,  cum  Weicherto  suspicor,  neque  adsentior  Heynio,  qui  haec  onmia 
ad  certos  antiquitatis  homines  referre  velle,  inanem  censet  operam.  —  do- 
minum  potentem  (ut  m,  438.)  Inposuit.  Cf.  Sall.  Cat.  51,  28.  Lace- 
daemonit  devictis  Atheniensilms  triginta  tyrannos  imposuere  (ubi  vid.  Eritz.). 
Lucan.  ni,  393.  virum  toti  imponere  mundo  etc.  —  622.  pretio^  cor- 
ruptus.  —  legea  fixit  at^ue  refixit,  quia  le^es  aereis  tabulis  mcisae 
afngebantur  parietibus  Capitolii.  Cf.  lex  Venuleii  1.  VIII.  Dig.  ad  L.  lu- 
liam  peculatus:  qui  tabtUam  aeream  legis  -  -  refixerity  vel  quid  inde  im- 
fmUaveritf  Lege  lulia  peculatus  tenetur,  Cic.  Phil.  XIII,  3,  5.  ooto  AntO' 
nii  rescidistis,  leges  rejixistisy  id.  ad  Fam.  XII,  1.  cuiua  aera  refigere  de^ 
beamus,  Tac.  Hist.  lY,  40.  quique  aera  legumf  vetustate  delapsa,  noscerent 
figerentgue,  Ovid.  Met.  I,  91.  nec  verba  minacia  fixo  Aere  legebantur  cett. 

—  V.  o23*  fortasse  Thyestes,  Pelopis  et  Hippodamiae  fil.,  Atxei  frater, 
spectatur,  qui  Pelopiam,  ouam  filiam  suam  esse  nesciebat,  stupravit  et  ex 
ea  Aegisthum  genuit.  Cf.  Paus.  H,  18.  Hygin.  f.  88.  et  Serv.  ad  Aen.  XI, 
262.  —  Vetitos  hymenaeos  invenimus  enam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  139. 
Oeterum  cf.  adnott.  ad  I,  651.,  ubi  inconcessos  hymenaeos  legimus.  — 
V.  624.  clausulae  loco  adiungi  superioribus,  bene  intellexit  Wagn.,  qui 
propterea  Puncta  vulgo  in  fine  vss.  622.  et  623.  posita  in  Semicola  muta- 
vit,  quam  distinctionem  plerique  recentiores  editores  amplexi  sunt;  ego 
post  refixit  Semicolon,  post  hymenaeos  Colon  posui,  quam  rationem  secuti 
sunt  S^pfl.  et  Gossr.     Unus  Benoist.  Punctum    post  refixit  male  restituit. 

—  Yerba  Ausi  omnes  inmane  nefas  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
10.  —  auso^ue  potiti,    quemadmodum  ap.  Ovid.  Met.   XI,    242.    auso 

*foret  ille  potituSf  ubi  vid.  Burm.  De  voc.  ausum  vid.  ad  H,  535.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  II,  532.  Conington  comparat  victorem  propositi  ap.  Hor.  Ep.  I, 
13,  11.  —  y.  625.  cum  initio  sequentis  legimus  etiam  Geo.  II,  43.,.  ubi 
vid.  adnott.  et  adde  Ovid.  Met.  VlII,  532.  Fast.  II,  119.  Pers.  V,  1  sq. 
Val.  Fl.  Vn,  36.  (ibique  Wagn.)  Silium  IV,  527.  et  aaud.  in  Cons.  Prob. 
55.  —  626.  omnis  scelerum  connrendere  formas.  Cf.  Senec.  Ep. 
122.  Varia  sunt  et  innum^rabiUs  haoent  facies,  Comprehendi  eorum  ge- 
nera  non  possunt.  Bespexit  hunc  locum  Cassiodor.  Var.  V,  42.  p.  88.  Sed 
apte  iungendum  esty  quod  ait  de  inferis  Mantuanus:  Quis  scelerum  com- 
prehendere  /ormasf  quis  omnia  poenarum  percurrere  nomina  possitf  Ce- 
rerum  cf.  sui>ra  v.  560.  Peerlkamp.  totum,  quem  modo  explicuimus, 
locum  a  librariis  mire  turbatum  et  ordinem  versuum  ab  initio  hunc  fuisse 
suspicatur:  608 — 611.  (Puncto  post  turba  est  posito;  nam  v.  612.  et  613. 
spurios  habet)  621—624.  (Commate  post  potiti  posito)  614.  615.  (Quam 
poenam,  Nam  cetera  huius  versus  non  agnoscit:  vid.  supra.)  625 — 627. 
616—620.  628  sqq.  —  629.  Sed  iam  age.  Vid.  ad  Aen.  III,  41.  Med. 
praebet  Et  iam^  (j[uod  haud  dubie  ortum  ex  Set  iam.  Heins.  male  coni. 
£ia  age.  —  perfice  munus  pro:  perfice  muneris  (i.  e.  rami  aurei)  obla- 
tionem,  ut  hoc  utar  labentis  Latinitatis  vocabulo.  Sic  etiam  infra  v.  637. 
munus   perfectum.    Sermonem  autem  esse  de  ramo  aureo  Proserpinae  do- 
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Adceleremus !  ait.    Cydopum  educta  caminis  630 

Moenia  conspicio  atque  adverso  fomice  portas, 
Haec  ubi  nos  praecepta  iubent  deponere  dona.^' 
Dixerat  et  pariter  gressi  per  opaca  viarum 
Corripiunt  spatium  medium  foribusque  propinquant. 
Occupat  Aeneas  aditum  corpusque  recenti  635 

Spargit  aqua  ramumque  adverso  in  limine  figit. 
His  demum  exactis;  perfecto  munere  diyae, 
Devenere  locos  laetos  et  amoena  virecta 


nando,  per  se  patet.  Of.  v.  632.  et  636  sq.  Cetemm  verba  suscepiwn  per- 
fice  mvMua  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178»  271.  —  630.  PlatoniB  regia  fer- 
reoB  habet  muros  a  Vulcano  et  Cyclopibus  confectos.  Heyn.  conferri  iube^ 
Argorum  moenia  aerea  ap.  Stat.  Tneb.  I,  630.  et  Mycenamm  ap.  Sen. 
Thyest.  406.  cum  Wassii  adnot.  ad  Thuc.  Yin,  26.  et  Schol.  Enrip.  Orest 
964.  —  Adceleremua,  intrausitiye;  ut  V,  675.,  ubi  Tid.  adnott.  VcrU 
AdceleremuSf  ait  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  158.  —  „Cyclopum  edu' 
cta  caminis,  h.  e.  ferro  cuso  et  ferruminato  in  Oycfopum  fabricis.'^ 
Heyn.  Wagn.  conferri  iabet  Lachmann.  ad  Prop.  V  (IV),  9,  3.,  qoi  ibi  pro 
Yi^.  invictos  montes  coni.  eductos  montes,  coll.  praeter  h.  1.  Aen.  U,  460. 
XII,  674.  et  Lucan.  II,  428.  Adde  Aen.  11,  186.  Lectionem  autem  etbtda 
praeter  Med.  aUosque  Codd.  testatur  etiam  Serv.  et  ad  h.  1.  et  ad  XII, 
674.  Fragm.  tamen  Vat.,  Pal.,  Bom.^  Minor.  atque  a  m.  pr.  Gud.  et  Ben. 
II.  praebent  ducta,  ut,  alio  tamen  sensu,  ducere  muroe  Aen.  I,  423.  le- 
g^tur.  Hic,  ubi  adduntur  verba  CucUrofwn  caminiSj  minus  quadrat.  Ce- 
terum  cf.  similis  Claudiani  locus  K.  Fros.  III,  117.  Non  mini,  Cydovm 
quamvis  exstructa  oaminie^  Oulmina  fida  satis,  —  681.  y^adverso  for- 
nice  portas:  porta  proprie^sis  erat  adyersa^  et  ea  quidem  in  fomio^ 
ducta,  arcuata.''  Heyn,  —  63^.  haec  dona,  ipsum  ramum  aureum  Pro- 
serpinae  dicandum.  Cf.  infra  v.  636.  —  praecepta  deorum  et  nomiBS- 
tim  Proserpinae.  Cf.  ?.  142  sqq.  —  Peerlc.  hunc  versum  tamquam  ^ingra- 
tum  et  nullius  sententiae^'  exsiuare  iubet,  cum  Sibylla  dicere  non  possit, 
sua  ipsius  praecepta  (coU.  v.  136.  et  236.)  se  aliquid  facere  iubere.  At 
vero   cogitandum,   Sibyllam   haec  praecepta  (v.  142  sq.)  non  dedisse  tani- 

?[uam  sua,  sed  vatem  numine  divino  afflatm  deorum  modo  praecepta  prcH 
erre  et  sequi.  —  638*  gressi.  Uoc  Particip.  verbi  gradior  non  nisi  hoe 
uno  loco  reperitur.  —  per  opaca  viarum.  Vid.  Geo.  I,  393.  II,  284. 
Aen.  I,  310.  422.  725.  II,  332.  Sic  etiam  per  opaca  locorum  11,  725.  lc^ 
mus.  —  684.  Corripiunt  spatium  medium,  Vid.  I,  418.  —  685*  «.Vi-' 
deri  potest  Aeneas  hoc  ipso  ramo  aureo  se  adspersisse.  Adumbratum  haud 
dubie  ex  eo  ritu,  quo,  qui  templa  intrant,  se  lustrant,  nkQ^^^aivovim, 
quod  purgationis  symbolum  fuisse,  facile  intelligitur.  Adeundum  autem 
Aeneae  et  nunc  erat  Elvsium,  locus  si  quis  alius,  sanctus  et  castus:  non  igi- 
tur  aliena  res  lustratio.*'  Heyn,  —  Verba  Occupat  Aeneas  aditum 
iterantur  ex  v.  424.  —  686.  recenti  Spargit  aqua  etc.  Sumptam 
hoc  esse  ab  aqua  lustrali  cum  ramis  lustralibus  in  templorum  aditu  po- 
sita,  iam  Wagn.  adnotat.  Cf.  etiam  IV,  635.  ibique  adnott.  JRecens  autem 
aqua  (ut  Geo.  UI,  301.  fluvii  recentes)  i.  q.  11,  719.  fumen  vivum  et 
loco  modo  laud.  fluvicUis  lympha,  —  adverso  in  limtne,  ut  supra  v. 
279.  —  687.  His  exactiSf  ut  supra  v.  236.  His  actis.  —  perfecto  mu- 
nere,  ramo  deae  dedicato.  Peerlk.  sine  ulla  iusta  causa  coni.  perlaio  tm- 
nere;  cum  tamen  apertum  sit,  haec  verba  respondere  iis,  quae  supra  v. 
629.  lei^imus,  suscej^um  perfice  munusy  atque  etiam  Silius  II,  693.,  hunc 
locum  imitatus,  scripserit :  lum  tlemum  aa  manes,  perfecto  munere,  Ekrin- 
nySf  lunone  laudata,  redit.  —  688.  „Traducta  sunt  ad  Elysium  sive  sub 
terra,  ut  hic,  sive  in  Insulis  Fortunatis  (ut  ab  Homero  et  Hesiodo  cum 
Pindaro  factum)  collocatum  omnia,  quae  sub  mitiore  caelo  amoenitatem 
loci  facere  possunt,   iam  ab  Hom.  Od.  IV,   563  sqq.   et  ab  Hes.  ^Eqy-  ^^^ 
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Fortunatorum  nemorum  sedesaue  beatas. 

Largior  hic  campos  aether  et  lumine  vestit  640 

Purpureo  solemque  suum,  sua  sidera  norunt. 

Pars  in  gramineis  exercent  membra  palaestris; 

Contendunt  ludo  et  fulva  luctantur  harena; 

Pars  pedibus  plaudunt  choreas  et  carmina  dicunt. 

Nec  non  Threicius  longa  cum  veste  sacerdos  645 


sgq."  Haec  Heyn.,  aui  praeterea  conferri  iubet  Pind.  01.  U,  109—194. 
eiusque  Fragrom.  a  Scnneiaero  collectap.  21.  [fr.  95.  Bergk.]  et  fra^m.  Thre- 
norum  ap.  rlutarch.  Cons.  ad  ApoUon.  p.  120.  C.  et  de  occulte  vivendo  p. 
1130.  F.  Ceterum  cum  h.  1.  cf.  Elysii  descriptiones  ap.  Tib.  I,  3,  59  sqq. 
Val.  Fl.  I,  831  sqq.  et  Claud.  de  R.  Pros.  n,  277  soq.  —  Devenere  lo- 
C08  laetos.  Yia.  ad  I,  307.  Respexit  hunc  locum  Val.  Fl.  I,  843.  donec 
silvaa  et  amoena  piorum  Deveniant.  —  amoena  virecta.  Amoeni  voca- 
bulum  proprie  de  iucunditate  locorum  dici  constat.  Cf.  Cort.  et  Kritz. 
ad  Sall.  Cat.  11,  5.  Weberi  Uebungsschvle  p.  75.  alii.  —  virecta  autem 
pro  vulg.  vireta  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Wagn.  et  Coningtone  scripsiraus 
omnium  fere  Codd.  auctontate.  Vid.  Wa^gn.  Orth.  Verg.  p.  481.  Cf.  etiam 
Ribbeck.  Proleg.  p.  391.  —  640.  Cf.  Hom.  Od.  VI,  44.  et  Lucr.  III,  18 
sqq.  —  ffLargior  aetker  (ai^o,  purior  a6r)  patentior,  liberior.  Hinc 
Suius  Xin,  550.  de  Elysio  dixit:  laxata  lucida  nocte  Claustra  nitent,  et 
Aristoph.  Ran.  155.  "Oipsi  ts  (paig  xalXiatov  toaneg  iv&ad&.**  Heyn.  —  et 
(cf.  adnott.  II,  86.)  lumine  vestit.  Sic  iam  Cic.  in  Phaenom.  v.  60. 
Qfiem  (Capricomum)  cum  pernetuo  vestivit  lumine  Titan.  Cf.  etiam  Lucr. 
n,  146.  Quam  -  -  soleat  sol  ortua  -  -  Convestire  sua  perfundens  omnia 
luce.  —  641.  purpureoy  pulchro.  Vid.  adnott.  ad  EcLlA,  40.  Aen.  I,  591. 
V,  79.  lahn.,  cum  optimi  libri  (fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Rom.  et  Gud.  a  m. 
pr.,  non  tamen  Med.)  praebeant  campusy  coni.  Larpior  hic  campus  (scil. 
est),  aelher  et  L  v.;  quod  mihi  nimis  languidum  videtur.  Peerik.  malit: 
Largior  hic  aethert  et  campos  lumine  vestit  Purpureo.  —  solemque 
suum.  „In  Pindari  loco  altero  est  Sol,  qui,  in  nostro  orbe  occidens,  ad 
infera  loca  progreditur,  in  altero  Sol  perpetuus  noctu  aeque  ac  die  (fere 
ut  ap.  Val.  I,  844.  ubi  Sol  totumque  per  annum  durat  aprica  dies).  Sed 
poSta  suavius  Solem  Elysio  suum,  praestantiorem  puta  nostro  Sole,  ut  ce- 
tera  assignat.  -  -  Imitatur  Claud.  de  R.  P.  11,  282  sqq.**  Heyn.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  242  sq.  Wakef.  Comma  post  suum  sustulit,  ut  sua  sidera 
sint  Nominativus,  coU.  Manil.  11,  775. ;  quod  nemo  facile  probabit.  ~ 
noruntf  nota  habent,  ut  Geo.  IV,  155.  certos  novere  Penates.  —  642 
sqq.  „Haec  rursus  ad  Pindari  ductum  L  1.  xal  toi  fih  Inniioiq  yv/nva' 
aloigy  tol  Sl  (foQfiiyycai  tiQnovtai.  Expressa  scilicet  vita  antiqua  heroum 
Graeciae;  ut  una  quaeque  gens  -  -  Eljsii  beatam  sortem  ad  suos  mores 
descripsit,  eaque,  quae  beatam  vitam  suo  sensu  constituebant,  eo  transtu- 
lit."  Heyn.  —  gramineis  palaestris.  Hic  igitur  palaestra  prima 
signif.  de  loco  usurpata;  aliter  Geo.  n,  531.  et  Aen.  III,  281.  —  643.  Con- 
tendunt  ludo,  ut  IV,  108.  contendere  bello.  Cum  voc.  ludtis  cf.  V,  593. 
et  674.  —  fulva  harenay  ut  V,  374.  Ceterum  animadverte  copiam  dictionis 

?o€ticae ;  nam  w.  642.  et  643.  nihil  continent,  nisi  siroplicissimam  sententiam : 
'ars  luctando  exercetur.  —  644.  ^pedibus  plaudunt  choreasj  ut  x^' 
gev€iv  /op6r,  x^QfCav,  elegantius  quam  ducunt,  sc.  cum  pedum  plausu. 
Odyss.  vni,  264.  ninXriyov  Sk  x^Q^^  t*>€rov  noaiv.*'  Heyn.  Conington 
confert  xgorov  mSwv  ap.  Eur.  Heracl.  583.  Tro.  746.  al.  et  Cirin  v.  179. 
plauduntur  pectine  telae.  —  carmina  dicunt^  ut  Geo.  I,  350.  De  ipsa 
re  cf.  Val.  Fl.  1.  supra  1.,  ubi  sic  perffitur:  thiasique  choriaue  virontm 
carminaque.  Tib.  I,  3,  59.  Prop.  V,  (IV,)  7,  61  sqq.  Verba  plaudunt  cho- 
reas  et  carmina  dicunt  cuni  seqq.  duobus  verss.  repetuntur  in  Auson. 
cent.  nupt.  24  sqq.  —  645.  „Dandus  choreis  saltantium  et  cantantium 
8UU8  itoiSoi,  lyricen,  qui  seu  accineret,  seu  more  veteris  chori  praeiret 
cantu  et  saltatione,  ut  choragus.  Quis  vero  magis  conveniens,  quam  Or- 
pheuB?  qui  de  locis  inferis  plurima  erat  fabulatus,  h.  e.  vetere  philosopho- 
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Obloquitur  numeris  septem  discrimina  vocum 
lamque  eadem  digitis,  iam  pectine  pulsat  eburno. 
Hic  genus  antiquum  Teucri,  pulcherrima  proles, 
Magnanimi  heroes,  nati  melioribus  annis; 


mm  more  ac  sermone  poStice  erposnerat."    Heyn.  —  longa  cum  ve»t6f 

Salla,  citharoedanim  veste.  Vid.  supra  ad  v.  555.  Yestem  demissam  ac 
nentem  ad  dignitatem  et  religionam  maiestatem  facere,  non  inepte  adno- 
tavit  Heyn.  —  Cum  veste.  Vide  supra  ad  v.  359.  —  sacerdos  Tocatur 
Orpheus  vates  propter  or^ia  instituta  et  mysteria.  Horatio  A.  P.  391. 
propterea  appellatnr  sacer  trUerpresque  deorum,  et  Aristoteli  &e6Xoyof.  — 
V.  646.  vane  interjjretantur.  Heyn.  (cui  ego  cum  Thielio,  qui  conferri 
iubet  Ochsner.  ad  Cic.  Ecl.  p.  323.,  et  lahnio  nunc  adsenldor)  obloqui 
transitive  positum  accipit  pro:  sonare  facere,  (fS^fyyeaSatf  et  numerit  sei- 
tum  Casum  habet,  ut  sensus  sit:  Orpheus  ad  illa  carmina  fides  numerose, 
evQvSfioi^y  loqui,  sonare  facit.  Gossravio  ohloqui  est  i.  q.  accinere  [ac- 
compagniren)  coll.  Ovid.  ei  P.  III,  1,  17.  non  avis  obloavdtur^  et  Wagn. 
(qui  in  maiore  edit.  assensus  erat  Muenschero  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  21. 
locum  sic  eiplicantij  „per  verba  numerosa  obloquitur  chordis,  h.  e.  ore 
canit  ad  sept^m  chordarum  sonos**)  in  min.  edit.  vocem  sic  explicat:  „Ad 
numeros  modosque  saltantium  illorum  et  canentium  accommodat  {avxiffM- 
vft)  cantum  lyrae  i;ir«;^o^(foi/,"  ut  numeris  sit  Dativus,  eandemque  ei- 
plicationem  repetunt  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  Peerlk.  autem  „0r- 
pheus,  in(][uit,  discrimina  septem  vocum  obloquitur  numeris  eorum,  qoi 
carraina  dicxmt.  Sonos  septem  citharae  accommodat  ad  sonos  canentium, 
ita  ut  diversum  scmper  sonum,  modo  altum,  modo  gravem,  ex  cithara  eli- 
ciat."  Qui  cur  discrimen  faciant  inter  canentes  alios  et  Orpheum  cithari- 
zantem,  non  video;  cum  haud  dubie  etiam  Orpheus  ipse  ad  citharam  canat. 
Supfi.  etiam  hunc  locum  silentio  praeterit  et  Bryce  rem  in  dubio  relinquii 
Hcnry  autem  in  Philol.  XVIL  p.  639.  oblomii  explicat  per  Zogta  ob  {vor) 
audientes,  coram  audientibus,  coll.  PHn.  XXXVI,  16,  [25.]  de  echo:  c2mE0- 
rat  vocem  saxis^  respondentem  hominij  immo  vero  et  obloquentcm,  Ovid.  ci 
P.  in,  1,  21.  Non  avis  obloquitur  et  Ambrosii  locis  statim  laudandis; 
quod  si  voluisset  poeta,  haud  dubie  Dativum  Obiecti  addidisset,  impiimis 
cum  numeris  ^quod  Henry  reddit  per  in  Jlhvthmen)  et  pro  Dativo  et  pro 
Ablativo  haben  possit.  De  voc.  numeri  vid.  adnott.  ad  EcL  IX,  45.  — 
septem  discrimina  vocum  igitur  sunt  septem  diversi  soni,  quos  edit 
lyra  septem  chordis  instructa  (de  qua  cf.  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  I,  1. 
p.  298.).  Ceterum  Peerlk.  commemorat,  Ambrosium  hunc  locum  bis  imita- 
tum  csse,  Heiaem.  V,  14.  Quas^iam  aves  ex  instituHone  diversarum  vocttm 
obloquuntur  discrimina,  et  de  lacobo  II,  9.  Quis  tam  suavibtis  numerit 
septetn  vocum  differentias  oblocutusf  Etiam  Cassiodor.  Var.  II,  40.  p.  36. 
(ao  Ungero  de  Valg.  Rufo  p.  391.  laud.)  hunc  locum  respexit.  Praeterea 
V.  646.  et  647.  repetuutur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  23  sq.  —  647.  Markland. 
ad  Stat.  Silv.  III,  5,  64.  coni.  lamaue  fidem,  quod  impense  placet  Heynio, 
Schradero  Emcnd.  p.  114.  et  Peerlkampio.  Sed  iure  vulgatam  lectioneui 
defcndit  Wagn.,  ut  eadem  sint  septem  illa  discrimina  vocum  s.  eaedem 
chordae,  quae  modo  moUiorem  ediderint  sonum,  nunc  autem  fortius  quid 
sonent.  Imitatur  hunc  versum  Sal.  Bassus  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  iV, 
263,  154.  Sive  chelyn  digitis  et  ebumo  verbere  pulsast  fortasse  etiam  Ma- 
ximian.  Eleg.  IV,  11.  nunc  niveis  digitisj  nunc  pulsans  pectine  chordas 
et  verbis  pectine  pulsat  eburno  abutitur  Auson.  in  cent.  nupt.  127.  — 
Cum  V.  64o  sqq.  Heyn.  conferri  iubet  Hesiod.  "^py.  159.  et  167  sqq.  — 
De  Teucro  vid.  adnott.  ad  III,  108.  Ceterum  coniungenda  esse  verba 
genus  Teucriy  non  Teucri  proles,  nisi  ner  se  iam  clarum  esset,  luce  cla- 
rius  probaret  parallelus  locus  v.  580.  nic  genus  antiquum  Terrae,  Tita- 
nia  proleSy  quod  etiam  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  34.  et  Philol.  XVH. 
p.  640.  adnotat.  —  pulcherrima  proles.  Hoc  epitheton,  quod  ad 
corporis  dignitatera  referendum  esse  patet,  idem  Heyn.  ex  Hom.  H.  XX, 
231  sqq.  fluiisse  putat:  ^flog  t  Haaaoaxog  te  xal  avti&eos  ravvfttfdfif. 
"0%   «r^   xdXktfJTog  yiytro  d^vriTtiv  dv&Qoinojv,  —  649.    nati    melioribus 
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Uusque  Assaracusque  et  Troiae  Dardanus  auctor.  650 

Arma  procul  currusque  virum  miratur  inanis. 

Stant  terra  defixae  hastae  passimque  soluti 

Per  campum  pascuntur  equi.    Quae  gratia  currum 

Armorumque  fuit  vivis,  quae  cura  nitentis 

Pascere  equos;  eadem  sequitur  tellure  repostos.  656 

Conspicit;  ecce,  alios  dextra  laevaque  per  herbam 

Vescentis  laetumque  choro  Paeana  canentis 


annis.  Cf.  Hesiod.  1.  1.  et  Catnll.  LXIV,  (LXI,)  22.  O  nimis  optato  saeclo- 
rum  tempore  nati.  Heroes,  salvete,  deum  gentts,  Nostro  tamen  loco  Don  in 
aniversTim  de  feliciore  priorum  saeculorum  conditione,  sed  de  Troiae  ma- 
xime  antiqua  fortnna  co^tandum  videtar,  qoae  magno  cum  affectn  prae- 
senti  rerum  statui  opponitur.  Conington  vero  contra  me  disputans,  priorem 
rationem  praefert.  —  660-  De  /Zo,  Trois  et  Calirrhoes  fil.,  Ilii  conditore, 
cf.  Apollod.  lU,  12,  3.  ibique  Heyn.  p.  299.  et  Lycophr.  29.  355.  —  As- 
earacum,  Ili  fratrem,  qui  simm  cum  patre  Dardaniam  rexit,  Apollod. 
ibid.  commemorat.  Cf.  etiam  Hom.  II.  XX,  332.  Conon.  Narrat.  12.  et 
Verg.  Geo.  IH,  35.  —  De  Dardano  vid.  ad  Aen.  III,  167.  —  651  sqq. 
^Rursus  ad  Pindari  ductum  1.  c.  Paulo  aliter  haec  tractata  a  Platone  Rep. 
X.  sub  f.  Retinent  animae  studia  et  artes  prioris  vitae:  unde  nata  sunt 
tam  diversa  felicitatis  in  vita  futura  commenta  per  omnes  po^julos  ac 
doctrinas    religiosas.    Ad   sui  temporis    negotia  haec  revocavit    Ovid.  Met. 

IV,  444  sqq.  Melius  Maro  heroicam  vitam  expressit.  Describit  autem  otia 
castrensia,  v.  c.  Hiad.  III,  135."   Heyn,  —  arma    currusque,    ut  supra 

V.  485.  et  I,  16  sq.  —  miratur  currus,  non  quia  inanes  sunt,  sed  quod 
etiam  in  inferis  eos  conspicit,  quibus  heroes  in  terra  gavisi  fuerant. 
Haud  pauci  autem  tJodd.  (etiam  Med.  et  fragm.  Vat.  et  a  m.  sec.  Gud.  et 
Bem.  IIL)  mirantur;  sed  verissime  Wagn.  Qu.  Verg.  VHI,  2,  a.  hanc  mi- 
rationem  soli  Aeneae  convenire  docet,  qui  haec  nunc  primum  videat,  non 
Sibyllae,  cui  haec  orania  dudum  sint  nota.  —  currus  inanes  Heyn.  et 
Stitjfl.  satis  languide  exnlicant  per  vacuos  dominis;  rectius  Ruhk.  et  Wagn. 
(quibus  etiam  Gossr.,  Ladew.,  Bryce,  Coningt.  et  Benoist.  adsentiuntur  i : 
tenues,  speciem  magis  curruum  prae  se  ferentes,  auam  veros  currus  re- 
praesentantes ;  quemadmodum  omnia  apud  inferos  flotoXa  modo  sunt  ipso- 
rum  corporum.  Sic  etiam  umbrae  ipsae  Ovid.  Fast.  II,  554.  mdgus  inane 
dicuntur  et  ibid.  V,  463.  regna  inania  Ditis  commemorantur.  —  662. 
Stant  terra  defixae  hastae.  Cf.  Hom.  D.  lU,  135.;  terra  autem 
Heins.  restituit  ex  bonis  Codd.  Vulgo  terraej  quod  exhibent  fra^.  Vat, 
Bem.  II.  et  in.  De  constructione  defigere  terra  cf.  Burm.  ad  aH,  130. 
ad  Ovid.  Am.  lU,  2,  25.  et  eiusd.  Met.  VUI,  413.  —  658.  Per  cam- 
pum.  Sic  optimi  Codd.,  Medic,  fra^.  Vat.,  Pal.,  alii,  quorum  auctorita- 
tem  cum  Wagn.  secuti  sumus  (cf.  eius  Qu.  Verg.  IX,  1 1 .  p.  529.)  idemquo 
fecerunt  onmes  editores  me  posteriores  praeter  Bryceum.  Vulgo  per  cam- 
po»,  quod  exhibet  Rom.  cum  aliis.  —  gratia  curritm,  delectatio  et  stu- 
dium  curruum  s.  militiae  curulis.  (Cf.  etiam  VII,  402.  Amatae  aratia.) 
Ceterum  currdjn  duabus  svUabis  non  raodo  pronuntiandum,  sed  etiam 
optimorum  Codd.  praeter  ral.  omniura,  Servii,  Prisciani  VII,  18,  90. 
p.  779.  et  Anon.  de  nom.  39.  p.  137.  Endl.  auctoritate  scribendum, 
ut  YJI,  490.  manHm,  ap.  Martial.  11,  5,  3.  paasdm  et  similia,  nejue 
hunc   versum   hyperraetrum  esse,    quod    Prisciano    I.  I.    non    prorsus  im- 

Srobabile  videtur,  cum  sequens  versus  a  vocali  inciniat,  vix  est  quod 
oceam.  —  654.  cura  equos  pascere.  Vid.  ad  1,  704.  —  niten- 
tis.  Cf.  Vn,  275.  nitidi  equi  cum  adnott.  ad  III,  20.  et  Ecl.  VI,  4. 
pinguea  Pascere  oportet  oves.  —  655-  tellure  repoatos,  conditos,  mor- 
tuos,  sequitur  aa  inferos.  —  656-  per  herham.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 
n,  527.,  ubi  addi  poterat  Aen.  I,  214.  —  657.  Vescentes,  epulas  cele- 
brantes;  ut  etiam  infra  Vm,  182  sq.  Liv.  XXXVII,  20.  pars  vescentes 
sidf  umbra  et  aUbi.  Wakef.  ex  coni.  prorsus  supervacanea  eaidit  vertentes. 
De  coenis  autem  genialibus  {&aUttig)  in  Elysio  celebratis  Peerlkamp.  con- 
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Inter  odoratum  lauri  nemus^  unde  supeme 

Plurimus  Eridani  per  silvam  volvitur  amnis. 

Hic  manus  ob  patriam  pugnando  volnera  passi;  660 

Quique  sacerdotes  casti;  dum  vita  manebat; 

Quique  pii  vates  et  Phoebo  digna  locuti^ 

Inventas  aut  qui  vitam  excoluere  per  artis^ 

Quique  sui  memores  alios  fecere  merendo ; 


ferri  iubet  Plat.  Rep.  11.  p.  423.  et  Gesner.  ad  Claud.  Rapt.  Pros.  n,  327 

—  „chorOf  in  choro,  chonun  ducendo,  deidovTes  Ilaiiiova,  at  Iliad.  XXll, 
391.  Achivi,  et  quidem  in  grato  nemore,  per  qnod,  nt  amoenitas  loci  maior 
esset,  descendit  amnis.  Amnes  sab  terra  ferri,  yidirans  iam  Geo.  lY,  366  sq." 
Heyn.  —  658.  odoratum  lauri  nemua,  Cf.  Ecl.  11,  54  sq.  —  ^Erida- 
num  quod  potissimum  appellat,  suspicor  fabulis  pogtarum,  qoi  ArgoDan- 
tica  scripserunt,  deberi,  a  quibus  plura  yidentur  fabulose  de  Kridano  tr»- 
dita  esse,  fortasse  etiam  hoc,  quod  ad  loca  ille  infera  defertar.  Cf.  Apol- 
lon.  IV,  627  sq.  Nam  hoc,  quod  [Padus,  quem  pro  Eridano  habere  Boma- 
nos,  iam  ad  Geo.  I,  482.  yidimus]  non  longe  a  fontibus  suis  cunicalam 
subter  terram  per  duo  milia  subit,  poStam  adducere  vix  potuit,  ut  ad  in- 
feros  eum  rele^aret."  Heyn,  Mihi  tamen  hoc  ipsum  impnmis  yeteres  po^ 
tas  movisse  videtur,  ut  Eridanum  ad  infema  loca  reierrent.  Qnare  non 
adsentior  Heynio,  Eridanum  hic  nil  esse  nisi  fabulosum  illam  antiquonuD 
poetarum  amnem,  quem  ad  geographicas  rationes  referre  yelle  non  minns 
vanum  sit,  quam  HTperboreos,  Kysam  et  similia  geoj^phice  velle  consti- 
tuere.  Ceterum  de  ipso  Eridano  Wagn.  conferri  iubet  Voss.  ad  Geo.  p. 
195  sqq.  et  Wemsdorf.  ad  Po^t.  Lat.  Min.  T.  V.  P.  m.  p.  1440  sqq.  - 
superne,  „ad  superos,'*  ut  recte  Serv.  in  terra,  nam  etiam  Eridanus  s. 
Padns    (de  quo  via.   adnott.   ad  Geo.   1.  1.),   ut   multi*alii  fluvii  (cf.  Geo. 

IV,  366  sqq.  et  Lucr.  VI,  540  sq.)  fontes  suos  sub  terra  habere  putabator. 
Sic  autem  nunc  cum  Wagp.  et  Ladew.  explico  Henricum  secutas  in  Tw. 
years  VI.  p.  34  s<j.  et  Philol.  XVII.  p.  640.  verissime  de  h.  1.  disputaih 
tem.  —  ^9*  Epitheton  plurimus  magnam  aquae  copiam  et  rapi- 
dum  fiuvii  cursum  significat.  Cf.  e.  g.  Orid.  Met.  Vm,  582.  et  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  33.  VII,  60.  (et  Geo.  m,  28.)  —  Eridani  amnis, 
ut  I,  247.  urbs  Patavi,  VII,  714.  flumen  Himellae  et  midta  similia.  Ct 
adnott.  ad  v.  270.  et  praeter  alios  Schultz.  de  linguae  Lat.  appositione. 
(Prenzl.  1843.)  p.  18.  —  660  sqq.  Hunc  locum  pulcherrimam  imitatioiie 
expressum  esse  a  Silio  Xm,  533  sq(}.  et  Val.  Flacco  I,  836  sqq.,  iam 
Heyn.  memorat.  —  Manus  -  -  passi.  Vid.  supra  ad  v.  580.  -  661. 
Wagn.  et  Ladew.  apte  adnotant,  Vergilium  Augusto  blandientem  sacerdo- 
tibus  prorimum  post  eos,  qui  pro  patria  occubuerint,  locum  assignavisse, 
quia  ille  sacerdotibus  despectis  prisunum  splendorem  restituere  snmmopere 
studuerit.  —  dum  vita  manebat,  ut  supra  v.  608.  —  f,  SacerdoteM 
castif  qui  sacra  caste,  pure  ac  pie  curaverant,  dum  vivebant.'*  Heyn.  Cf. 

V,  735.  casta  Sibylla.  Ovid.  Met.  XV,  675.  cognovit  numina  castus  -  -  sa- 
cerdos.  id.  Fast.  I,  587.  Idibus  in  magni  castus  lovis  aede  sacerdos.  ibid. 
II,  26.  (ramus)  qui  -  -  Casta  sacerdotum  tempora  fronde  tegit  cett.  Sic 
etiam  pius  Aeneas  Horatio  Carm.  Saec.  42.  vocatur  castusy  nt  contra  apnd 
eundem  Od.  m,  2,  30.  incestus  est  i.  q.  impius.  Omnino  casti  vocantir 
omnes,  qui  abstinent  a  quovis  piaculo.  Cf.  adnott.  ad  m,  409.  cum  Cic. 
Leg^.  II,  10,  24.  —  662.  „jPM,  qui  Phoebo  digna  loquuntur,  grandiiL 
Bubhmia,  praeclara  canunt.  Silius  Xm,  538.  Vates,  qui  -  -  nec  de^nanda 
parenti  Carmina  fuderunt  Phoebo.**  Heyn.  Cf.  idem  Silius  EfV,  2S. 
Phoebo   digna   et  Musis  venerabere  vahtm  Ora  et  praeterea  Ecl.  VH,  22. 

—  663-  vitam^  mores  hominum,  ideoque  homines  ipsos.  Sic  etiam  Senec. 
Epist.  14.  colere  vitam  et  Consol.  ad  Marc.  18.  artes.  guae  vitam  m- 
struant.  Cf.  Burm.  ad  Phaedr.  I.  Prol.  4.  et  Daris.  ad  Max.  Tyr.  Xn,  8. 
a  Peerlk.  laud.  Conington  comparat  Lucr.  VI,  3.  Bk  recreamnt  vitam 
(Athenae).  Respexit  hunc  locum  Silius  Xm,  537.  qui  laetas  artes  vitaeqve 
colendae  Invenere  viam.  —  664.    tjQ,uique  sui  memores  cett.:  magnae 
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OmniboB  his  nivea  cinguntur  tempora  vitta.  665 

Quos  circumfusos  sic  est  adfata  Sibylla, 

Musaeum  ante  omnis;  medium  nam  plurima  turba 

Hunc  habet  atque  humeris  exstantem  suspicit  altis: 

«Dicite,  felices  animae,  tuque,  optume  vates, 

Quae  regio  Anchisen,  quis  habet  locus?  illius  ergo  670 

Venimus  et  magnos  Erebi  tranavimus  amnis." 


illae  et  divinae  animae,  quae  de  genere  humano  bene  meritae  sont ;  qoibus 
vel  una  haec  meritorum  x^onscientia  in  altera  vita  perennem  voluptatem 
allatura  est.  [Verba  »iu  memores  exprimunt  ^ratam  beneficiorum  memo- 
riam.  Cf.  IV,  539.]  —  merendo  i.  q.  in  vu&ari  sermone:  demerendo, 
promerendo,  bene  merendo  de  aliis."  Heyn.  Cf.  Plaut.  Amph.  V,  1,  49. 
Ter.  Hec.  V,  1,  34.  Cic.  ap.  Nonium  p.  344,  22.  {Quem  periisse  ita  de  r«- 
pvbl  merentem  doleo.)  Hor.  Od.  III,  3,  13.  id.  Ep.  I,  7,  24.  Prop.  V, 
(ly,)  11,  101.  et  multos  alios  locos.  Gossrav.  comparat  Strab.  X.  p.  467. 
fi;  itQtjTai  rovroy  av&gtanovg  rort  fjaXiartt  fit/nfltfd-ai,  rovg  d^fovfy  8rav 
ive^etdaiv  et  ]rlin.  II,  7,  5.  Deus  est  mortali  mortalem  iuvare  et  haec 
ad  aetemam  aloriam  via.  —  „Pro  alios  optimi  libri  onmes  [fragm.  Vat. 
a  m.  pr.,  Medf.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bem.  n.  III.  a  m.  pr.  atque  Servii  Codd.  et 
hic  et  ad  IX,  256.]  exhibent  aliquosy  quod  si  verum  est,  ex  oppositione 
praecedentis  vs.  sic  interpretandum  est:  Hic  versantur,  gui  artibus  inven- 
tis  de  omnibus,  quique  lactis  suis  certe  de  nonnullis  (aliquibus)  hene  me- 
ruerunt.  Cf.  v.  719.  et  Weberi  Uebunpsschule  etc.  p.  220.  ed.  II"  lahn. 
Beceperunt  hanc  Codd.  lectionem  satis  languidam  Ribbeck.  et  Benoist. 
Wagn.  vero  sonum  ter  praegressi  quique  librariorum  auribus  obversatum 
corrumpendae  lectioni  locum  fecisse  suspicatur;  q^uare  ceteri  recentiores 
editores  praeter  duos  illos  vulgarem  lectionem  retmuerunt,  quam  etiam 
Donatus  ad  Ter.  Andr.  II,  1,  31.  Eun.  III,  2,  5.  Adelph.  n,  1,  47.  et  Ma- 
crob.  I,  8f  6.  tuentur.  Peerlk.  tamen,  temere  haerens  in  hoc  vocabulo, 
coniecit  populos,  et  Hoffmann.  in  Zeit^chr.  f.  d.  Oent.  G.  1853.  p.  512. 
Salios,  ut  S.  exciderit  post  memores  et  intelligendi  sint,  qui  ob  merita 
sua  Saliorum  carminibus  celebrentur,  quo  poSta  Augusto  blandiri  voluerit 
in  Mon.  Ancyr.  tab.  n,  18.  de  se  dicenti:  nomenque  meum  inclusum  est  in 
Saliare  carmen ;  quam  miram  ooniecturam  recte  refutat  Dietsch.  in  lahnii 
Annal.  LXVm.  p.  533.  —  6d5.  Nivea  t;i£^a  Servius  putat  pogtam  osten- 
dere,  eos  divinos  honores  meruisse,  cum  etiam  dii  fuerint  vittati;  certe 
viros  sanctos  hoc  insigne,  sacerdotibus  et  vatibus  proprium,  significat;  qua 
de  re  Heyn.  conferri  lubet  Val.  Fl.  I,  836,  840.    Yid.  etiam  Geo.  III,  487. 

—  667.  „Qiiod  Musaeum  potissimum  nominat  po6ta,  mirantur  lutpp.  Ho- 
merus  sane  Aeneae  in  inferis  occurrere  non  potuit;  turbatae  fuissent  tem- 
porum  rationes.  Cum  autem  de  antiquioribus  aliquis  esset  laudandus,  Or- 
pheuB  autem  iam  supra  v.  119.  memoratus  esset,  vix  alius  praeter  Linum 
vel  Musaeum  surrogari  potuit.  Magna  autem  Musaci  auctoritas  propter 
religiones  et  teletas  institutas.  Ce&rum  ad  Homerum  in  simili  loco  rem 
transtulit  praeclare  Siiius  XIII,  780  sqqJ^  Heyn.  Cum  verbis  medium 
nam  plurima  turba  cett.  cf.  Hom.  n.TLI,  226  sq.  —  668.  humeris  ex- 
stantem:  vates  enim  non  minus  quam  heroes  omninoque  homines  excel- 
lentes  etiam  procera  corporis  statura  ceteros  superare  finguntur ;  huinero- 
rum  autem  latorum  et  exstantium  in  virili  formositate  celebranda  niimae 
fere  sunt  partes.  Vid.  Hom.  H.  lU,  227.  f^o/os  Hgyifiov  xnfaXnv  ijS* 
(vQiag  (ofAovc^  Thiel.  confert  supra  I,  589.  V,  375.  Ovid.  Met.  XII,  516. 
A.  A.  II,  504.  Claud.  VI.  Cons.^  Hon.  166.  alios.  —  669.  optume  vates. 
Wagn.  comparat  Homericum  cj  lifare  in  blanda  allocutione  usurpatum. 
Cf.  mfra  XI,  294.  XH,  48.  —  670.  quis  habet  locusf   Cf.  supra  v   521. 

—  illius  ergo  Venimus.    Cf.  Lucr.  III,  78.    nominis  eryo.    V,  1245.    for- 
midinis  ergo,  Cic.  Legg.  U,  23,  59.  funeris  ergo^  ad  Att.  III,  23.  in.  legis 
ergo.  Nep.  Paus.  1.  et  Liv.  XXXVII,  47.  victoriae  ergo  al.  et  Hand.  Tutf 
II.  p.  441  sqq.  —  671.    Erebi   amnis.    Vid.  ad  IV,  510.  —  tranav 
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Atque  huic  responBum  paucis  ita  reddidit  heros: 

^yNuUi  certa  domus;  lucis  habitamus  opacis 

Riparumque  toros  et  prata  recentia  rivis 

Incolimus.    Sed  vos;  si  fert  ita  corde  voluntas,  675 

Hoc  superate  iueum^  et  facili  iam  tramite  sistam/' 

Dixit  et  ante  tulit  eressum  camposque  nitentis 

Desuper  ostentat;  oehinc  summa  cacumina  linquunt. 

At  pater  Anchises  penitus  convalle  virenti 
Inclusas  animas  superumque  ad  lumen  ituras  680 

Lustrabat  studio  recolens  omnemque  suorum 


mu8f  traiecimus  in  Charontis  cymba.  Bibbeck.  cum  Med.  a  m.  pr.,  Gad. 
a  in.  sec,  Bem.  n.  in.,  Nonio  p.  107,  13.  et  Panlo  Diac.  p.  83,  4.  M. 
scripsit  transnavimus.  —  672-  Veroa  pauci*  ita  reddiditlieros  repc- 
tnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  55.  —  6/3.  certa  domus  (nt  VJJl,  39.).  sua 
et  propria,  ab  aliomm  sedibns  seinncta.  Sensns  igitur:  Tagamur  liberi  per 
bos  locos.  Sic  Hor.  Ep.  I,  15,  28.  certum  praesepe,  et  loid.  7,  58.  (nbi 
vid.  Schmid.)  certus  lar,  qnos  locos  Thiel.  comparat.  Conington  confert 
Geo.  IV,  155.  et  Aen.  VLII,  39.  certos  Penates.  —  lucis  opacis,  nmbro- 
sis.  Cf.  III,  508.  montes  umbrantur  opaci,  Hor.  Epist.  I,  6,  5.  vcUUs 
opaca,  Colnm.  VI,  22.  opacissima  nemorum  4jlc  montium  pascua  etc.  item 
Aen.  Vn,  84.  AUmnea  opaca.  Saepins  sane  opacus  i.  q.  umbrifer  (Aen. 
VI,  136.  208.  283.  XI,  851.  etc.)  —  674.  riparum  toros,  ripas  altas  et 
molli  gramine  vestitas,  qnae  pro  toro  esse  possunt.  Vid.  ad  V,  388.  — 
recentia  rivis,  h.  e.  virentia  propter  vicinas  aquas.  —  675-  «»  f^ri 
ita  corde  voluntas:  si  Anchisen  convenire  vultis.  Thiel.  conferri  iubet 
Lucr.  Vin,  46.  si  fert  ita  forte  voluntas  et  Drak.  ad  Sil.  XVI,  294.  — 
676.  superate  -  -  et  sistam,  i.  e.  et  statira  sistam,  s.  superato  boe 
iugo  statim  vos  sistam.  Vid.  Ecl.  m,  106.  cum  adnott.  ad  Gr^.  II,  $0. 
et  Aen.  n,  692.  —  superate,  ascendite.  Cf.  Claud.  III.  Cons.  Hon.  46. 
adscensu  vincere  montes  et  Aen.  II,  303.  fastigia  tecti  Adscensu  supero. 
—  facili  tramite,  facile  iter  praebente.  —  De  Part.  iam  vid.  amiott. 
ad  IV,  566.  —  ffSistamf  vos  ad  eum  deducam  facili  et  expedita  via,  quA- 
les  in  Elysio  omnino  esse  vias  credere  fas  est.  Anteit  tum  Musaeus  ipse, 
ubi  e  summo  collis  vertice  locum  ostenderat;  tum  Aeaeas  et  SibjUa  alten 
parte  collis  descendunt,  discessu  scilicet  a  Musaeo  facto.^'  ffetfn.  —  677. 
ante  tulit  gressum.  Cf.  infra  XI,  99.  gressumque  in  castra  ferebat  et 
Geo.  rV,  360.  <jjwa  iuvenis  gressus  inferret,  ubi  vid.  adnott.  —  campos 
nitentes  pingui  gramine  et  iloribus,  ideoque  omnino  laetos,  amoenos. 
Vid.  Geo.  1,  153..  adnott.  ad  Aen.  m,  20.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Fast.  IV, 
126.  Cetemm  cr.  supra  v.  640.  —  678.  linquuntf  Aeneas  et  Sibrlla. 
Ceterum  cf.  adnott.  aa  m,  140.  —  Cum  v.  679  sqq.  Heyn.  confert  Hom. 
Od.  XI,  151  sqq.,  qui  simul  adnotavit,  egregio  artiiicio  poStam  rem  ita 
instituere,  ut  Anchises  in  ipso  animamm,  quae  in  hanc  vitam  transiturae 
sint,  recensu  ab  Aeuea  deprehendatur,  quo  nactus  sit  occasionem  pladtam 
illud  philosophomm  huc  traducendi,  quod  animas  iam  ante  huins  vitae 
ingressum  alicubi  fuisse  et  humana  corpora  animasse  doceat.  Respidtor 
autem  hic  locus  in  Anth.  Lat.  11,  192,  58.  peniiusque  in  vaUe  virthti 
Agnoscitque  suam  prolem  monstrante  parente.  —  680.  superum  ad  iw- 
men.  Ci.  Ennius  Ann.  I.  fr.  64.  p.  17.  Vahl.  Cum  superum  lumen  nax 
intempesta  teneret.  Lucr.  VI,  857.  Quom  superum  hmen  tanto  fervore 
fruatur.  Sic  supra  II,  91.  superae  orae.  —  tturas,  fato  volente,  iub^te. 
Cf.  infra  y.  758.  et  adnott.  ad  U,  111.  Sic  v.  c.  Sall.  lug.  14,  I.  quo- 
niam  eo  miseriarum  venturus  eram  pro:  quoniam  fato  mihi  destinatum 
est  eo  miseriamm  venire.  —  681.  studio,  studiose.  Vid.  ad  IV,  641.  — 
,jRecolimus  animo  proprie  praeterita;  h.  I.  simpL  recensere,  exquirere 
et  addiscere  futura  facta  et  res  fortiter  gestas."  Heyn.  Cf.  Cic.  Pbil. 
Xm,  20,  45.  quae  si  tecum  ipse  recolis,  i.  e.  reputas.  Considerat  autem 
Anchises,  qualis  quisque  eoram  futurus  sit  apud  superos.   Id  autem  fecisse 
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Forte  recensebat  numerum  carosque  nepotes 

Fataque  fortunasque  yirum  moresque  manusque. 

Isque  ubi  tendentem  adversum  per  gramina  vidit 

AeneaU;  alacris  palmas  utrasque  tetendit  685 

££Fusae^ue  genis  lacrimae  et  vox  excidit  ore: 

yyVenisti  tandem  tuaque  exspectata  parenti 


Anchisen,  quod  iam  praeceperit  instantem  Aeneae  adventum  (v.  690  sq.)i 
vere  adnotat  Wagn.  —  682.  Forte,  non  casu,  sed,  nt  supra  v.  171., 
nostmm  eben,  gerade,  —  recensebat  numerum.  Cf.  Geo.  iV,  436.  tim- 
merumque  recenset.  —  683.  /ata  et  /ortunas  Dietsch.  Theol.  Verg.  p. 
29.  recte  sic  distingnit,  nt  /ata  sigmficent,  qnae  immutabiU  necessitatis 
lege  Aeneae  posteris  constituta,  /ortunae  autem,  quae  illis,  dum  illa  fata 
exsequantur,  eventura  sint.  Similiter  Wagn.:  ti^ataf  quibus  summa  to- 
tius  vitae  regitur:  fortunas,  casus  intervenientes  vel  secundos  vel  adver- 
sos.^'  ^  manusy  vix  aliud  quid  significare  possunt,  quam  fortia  facinora, 
de  qua  tamen  signif.  dubitant  Peerlk.  et  Dietsch.  1.  1.,  ita  ut  ille  coni. 
animosquey  hic  autem  vocabulum  ab  ipso  Vergilio  positum,  quod  facinora 
significaret,  hac  ^lossa  eiectum  esse  suspicetur.  Quodammodo  tamen  com- 
parari  potest  similis  certe  locus  Lucani  1,  388.  (a  Dietschio  ipso  laud.)  Co- 
nortes  -  -  promisere  manus,  itemque  Stat.  Theb.  VIII,  305.  (a  Ladew. 
laud.)  Quae  (Tellus)  -  -  Prometheasque  manits  Pyrrhaeaque  saxa  Gignis. 
—  685.  alacris  Nominativum  esse,  non  Accusativum  cum  palmas  con- 
iungendum,  quod  Substant.  iam  habet  epitheton  suum  utrasque,  iam  Serv. 
observavit.  Wagn.  comparat  supra  V,  380.  Ut  enim  apud  antiquiores 
forma  Adiect.  in  er  etiam  feminino  genere  usurpatur  (velut  ap.  Lucr.  IV, 
161.  celer  oriao  etc),  sic  contra  forma  in  is  interdum  masculino.  — 
utras^ue  paimas  pro:  utramque  palmam;  nam  etiam  de  duabus  rebus 
arcte  mter  se  coniunctis  et  simul  agentibus  (imprimis  ubi  nos  dicimus 
ein  Faar,  v.  c.  de  manibus,  pedibus,  auribus)  Bomani  interdum  plurali 
huius  vocabuli  numero  utuntur.  Vid.  ad  V,  233.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G. 
I,  53.  4.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXVI,  16,  5.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  30,  4. 
Guentner.  et  Daehn.  ad  Nep.  Dat.  11,  2.  Beneck.  ad  lustin.  I,  10,  17.  et 
IX,  7,  8.  Bamsh.  Gramm.  §.  156.  7.  idemque  in  lahnii  Annall.  phil.  et 
paedd.  1826.  I,  2.  p.  369.  alii.  —  Peerlk.  existimat,  repetitum  tetendit  non 
esse  castigati  scriptoris,  Vergiliumque  scribere  potuisse  Axitpalmas  et 
brachia  pandit,  aut  Isque  uZi  nitentem  etc.  Sea  vide  Geo.  Il,  292  sqq. 
multosque  similes  locos  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  et  al.  —  686.  ge- 
niSf  ^palpebris:  Ennius  dc  dormiente:  Jmprimitque  aenae  aenam,"  Serv. 
Vid.  Ennii  trag.  fr.  inc.  18.  p.  148.  Vahl.,  cum  quo  loco  cf.  eiusd.  frann. 
ap.  Pestum  p.  343.  M.  (Trag.  fr.  inc.  61.  p.  76.  Vahl.)  Fandite  suttr  (i.  e. 
81  vultis)  genas  et  corde  relinquite  somnum.  Praeterea  vid.  Ovid.  Met. 
Xin,  562.  expilatque  genis  oculoSf  id.  ex  P.  II,  8,  66.  Elxusta£€tue  tuae 
moXy  Folgpheme,  genae,  Prop.  V,  (IV,)  5,  16.  Comicum  immerttas  eruit 
ungue  genas,  et  Vtd.  Fl.  VII,  257.  audi  aiqne  attoUegenas,  nam  etiam  de 
toto  oculo  usurpatur,    de  palpebris  etiam  ap.  Plin.  XI^  37,  56.  57.    XXni, 

I,  24.  XXXII,  9,  31.  —  vox  excidit  ore.  Vid.  II,  658.  (IX,  113.)  Cic. 
Sull.  26,  72.  pr.  do]n.  39,  104,  al.  —  687.  exspectata  omnium  fere  Codd. 
est  lectio,  etiam  Schol.  Crucq.  ad  Hor.  Od.  I,  23.  auctoritate  comprobata, 
quam  cum  Wagn.  revocavimus,  ut  sensus  sit:  tua  pietas,  quod  duduro 
speraveram  i^venisti  tandem),  vicit  iter  durum;  neque  verum  esse  dixe- 
nm,  quod  Hevn.   opponit,    ipsum  quidem  Aeneam  exspectatum  fuisse  (coll. 

II,  282.  et  VIII,  37.),  pietatem  aulem  paulo  durius  exspectatam  dici.  Cf. 
autem  Anchisae  ipsius  praeceptum  supra  V,  731  sq.  Vul^rem  lectionem 
spectata,  in  aua  etiam  oiTendit  insolita  productio  brevis  svllabae  ante  lite- 
ras  sp  (cf.  aanott.  ad  XI,  309.),  Henry  in  uno  modo  Cod.  Monac.  invenit, 
dum  in  44  Codd.  ab  eo  collatis  exspectata,  in  uno  Dresd.  exoptata  legitur. 
Cf.  PhiloL  XVII.  p.  640.  —  parenti  cum  vi  pro  mihi  Cf.  Tib.  I,  7,  55. 
At  tibi  succrescat  proles,  quae  facta  parentis  (tua)  augeat,  et  Prop.  V 
(IV,)  6,  10.  F»ra  novum  vati  (mihi)  laurea  mouit  iter  cum  adoott  ad  I 
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Vicit  iter  durum  pietas?  datur  ora  tueri, 
Nate,  tua  et  notas  audire  et  reddere  voces? 
Sic  equidem  ducebam  animo  rebarque  futurum  696 

Tempora  dinumerans,  nec  me  mea  cura  fefellit. 
Quas  eeo  te  terras  et  quanta  per  aequora  vectum 
Accipio!  quantis  iactatum,  nate,  periclis! 
Quam  metui;  ne  quid  Libyae  tibi  regna  nocerent!" 
lUe  autem:  ;,Tu  me,  genitor,  tua  tristis  ima^o  695 

Saepius  occurrens  haec  limina  tendere  adegit 
Stant  sale  Tyrrheno  classes.    Da  iungere  dextramy 
Da,  genitor;  teque  amplexu  ne  subtralie  nostro/^ 
Sic  memorans  largo  fletu  simul  ora  rigabat. 
Ter  conatus  ibi  coUo  dare  bracchia  circum,  700 

Ter  frustra  conprensa  manus  effugit  imago, 
Par  levibus  ventis  volucrique  simillima  somno. 
Interea  videt  Aeneas  m  valle  reducta 


79.  et  IV,  31.  —  688.  Vicit  iter,  effecit,  ut  nnllis  pericnlis,  nnllis  dif- 
licultatibnB  deterritas,  iter  coniiceres.  Cf.  Catal.  XI,  48.  Saepe  mart  ow- 
dendo  vincere.  Alibi  vincere  viam,  iter  dicitur  de  eo,  cni  ardni  montes 
sunt  superandi.  Cf.  Mart.  V,  23,  5.  Claud.  III.  Cons.  Hon.  46.  cett.  Co- 
nington  conferri  iubet  supra  v.  148.  Geo.  I,  145.  et  in,  289.,  ubi  vinetri 
de  difficultatibus  dicatur.  —  689.  audire  et  reddere  voces,  ut  l,  4^. 

—  notas.  Cf.  supra  v.  499.  —  690.  „Aeneam  vivum  ad  loca  infen 
descensurum  esse,  Anchises  iam  ante  praevidisse  putandus;  nam  idem 
noctumis  monitis  filiipietatem  jpermoverat,  ut  ad  se  videndum  descende- 
ret.  Cf.  Vl^  115."  He^.  —  6M.  Tempora  dinumerans,  cum  deside- 
rio  et  sollicita  cura  dibgenter  numerans  {sorglich  nachzShlend),  Sic  etiam 
Ovid.  Met.  XI,  573.  Aeolia  interea  tantorum  ignara  malorum  Dinumer^ 
noctes;  et  dinumerare  horas  ap.  Plin.  U,  73,  75.  —  cura,  spes  cnm 
aliqua  sollicitudine  coniuncta.  Servius  minus  probabiliter:  „nec  decepit  me 
duicissimus  filius.  Nam  Vocativus  (?)  est  mea  cura,  i.  e.  tu:  et  aictnm 
est  sicut  [X,  132.]  Veneris  iwrtissima  cura,"  cui  loco  addere  poteitt 
Ecl.  X,  22.  et  Aen.  I,  678.  —  692.  Cf.  V,  627  etc.  Ad  terras  ex  seqq. 
per  aequora  Praepositionem  supplendam  essepatet.  Vid.  adnott.  ad  V, 
512.  —  698.  Accipio.  Conington  comparat  Vni,  155.  et  cum  seqq.  vcr- 
bis  IV,  14.  —  694.  yiLibvae  regna:  lustus  de  Didonis  amoribus  metns, 
ne  iis  ab  Italia  retineretur  filius."  Ileyn.  —  695.  tua  triatia  imago.  Cf.  IV, 
353.  turbida  imago.  —  696-  „saepiu8  occurrens,  v.  c.  supraV,  722  sqq. 
Nam  semel  memorari  satis  erat.  Cf.  IV,  351.  et  VI,  115.**  Heyn.  — 
adegit  tendere.  Sic  etiam  infra  VTI,  113.  ap.  Tac.  Ann.  XI,  10.  XII, 
22.  XrV,  4.  XV,  35.  aL  adigere  cum  Infin.  coustruitur.  —  tendere  vitem 
limina,  ut  I,  554.  tendere  Italiam.  —  697.  stant  clasaes.  Vid.  ad  III, 
277.,  de  Plur.  autem  classes  cf.  III,  403.,  ubi  etiam  legimus  steterint  classes.  — 
sale  Tyrrheno.  Cf.  III,  385.  salis  Ausonii  aequor  ibique  adnott  — 
da  iungere  dextram.  Vid.  ad  I,  66.  et  408.  Conington  conferri  iubet 
Hom.  Od.  XI,  210  sqq.  —  698.  amolexu.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  29. 
Voce   amplexu  in   aspeciu   mutata   naec  verba  iam  legimus  supra  v.  465. 

—  699.  memorans  pro  simplici  dicens.  Cf.  I,  327.  U,  75.  650.  etc.  — 
fletu  ora  rigabat.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  419.  ter  fletibus  ora  rigavit.  — 
V.  700—702. ,  iam  legimus  Aen.  n,  792-794..  ubi  vid.  adnott.  GossraTio 
bic  minus  apti  et  ex  illo  loco  ab  alio  quodam  nuc  translati  Videntur,  atque 
etiam  Ribbeck.  versum  702.  spurium  censet,  qui  omittitur  in  Pal.  et  Botl 
II.  neque  a  Servio  respicitur.  —  V.  700.  Macrob.  Sat.  V,  7,  8.  pro  iU 
exbibet  erat,  „fortasse  recte**  censet  Ribbeck.,  cum  supra  v.  32.  legamus 
Bis  conatus  erat.  —  V.  703.  sqq.  petitos  esse  ex  Flatonicis  mvthis,  quo- 
rum  funduB  in  Pythagoreorum  opinionibus  substructus  esset,   ifeyn.  obeer- 
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SecluBum  nemus  et  vir^lta  sonantia  silvae 

LethaeumquC;  domos  pTacidas  qui  praenatat^  amnem.  705 

Hunc  circum  innumerae  gentes  populique  volabant; 

Ac  velut  in  pratis  ubi  apes  aestate  serena 

Floribus  insidunt  variis  et  candida  circum 

Lilia  ftmduntur;  strepit  omnis  murmure  campus. 


vaTit;  etsi  enim  opiiiio  de  reditn  animanim  in  vitam  commnnis  fnerit  an- 
tiqnitati»  doctrinam  tamen  de  bibenda  ante  reditiun  Lethe  Platoni  (de  Rep. 
X.  p.  621.  A.  Steph.)  peculiarem  videri.  —  reducta  vallia,  i.  e.  sinnm, 
anfractnm  efficiens»  legitnr  etiam  infra  YIU,  609.  Sic  sintu  reductus  I, 
161.  —  704.  netnus  et  virgulta  etiam  infra  YII,  674.  coninngontnr, 
eademqne  ratione  ap.  Ovid.  Met.  Vin,  339  sq.  nemua  et  silva.  —  vir- 
gulta  antem  sonantia  silvae,  qnae  voci  nemus  per  epexegesin  adii- 
ciuntnr,  est  Med.  a  m.  pr.,  Pal.,  Itom.,  Gnd.  a  ra.  pr.,  sched.  San^all., 
Bem.  n.  et  aliqnot  Servii  Codd.  lectio,  qnam  ob  tantnm  optimomm  hbro- 
mm  consensnm  nnnc  cnm  Gossr.,  Bibbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  restitni, 
cnm  vnlg.  lectio  (per  se  fortasse  poeta  dignior)  vtrg,  sonantia  silvis  (qnam 
Heyn.  explicat  per  ,,[densa]  virgnlta  silvamm  [nt  Geo.  U,  2.  virgulta  sil- 
vestria]  sonantia  adeoqne  omnino  sUvae  sonantes,  vento  motae,*'  comparans 
Xn,  522.  virgulta  sonantia  lauro  et  UI,  442.  Avema  sonantia  silvis)  fa- 
cile  ex  ipso  loco  modo  comm.  oriri  potnerit.  Geteri  recentiores  editores 
praeter  iUos  silvis  retinnemnt,  qnod  etiam  Haeckerm.  in  Zeitsehr.  etc. 
aU.  p.  637  sq.  defendit.  Wagn.  pro  silvis,  qnod  et  ipse  ex  lU,  442. 
adscinim  pntat,  coni.  silvOf  qnod  de  ipsomm  fmticnm  densitate  interpre- 
tatnr,  conferens  lU,  22  sqq.  et  virgnlta  vento  mota,  qno  densiora  sint,  eo 
noAgis  strepere  memorans.  Qnam  tamen  explicationem  satis  probabilem 
magis  etiam  Plnrali  nnmero  invari  dixerim.  Ceternm  Heyn.  etiam  Elysinm 
snos  Zephyros  habere  verissime  memorat  (coll.  Hom.  Od.  IV,  567.  et  Pind. 
01.  U,  129  sq.)  —  706.  Lettie  in  finibns  Elysu  praen  ata^,praeterflnit. 
Prae  cnim  in  verbis  compositis  interdnm  i.  q.  praeter.  Cf.  Hor.  Od.  IV, 
3,  10.  Sed  auae  Tibur  aqaae  /ertile  praefluunt,  ibid.  lY,  14,  26.  Aufidus, 
Qm  regna  Daiuni  praefluit  Apuli,  Liv.  I,  45.  infima  valle  praefluit  Tiber- 
ris  etc.  Servins  haec  adnotat:  j,Pramaiat,  praeterfluit:  Nam  non  natant 
aqnae,  sed  nos  in  ipsis  natamns.  Enninm  igitnr  secntns  est,  qni  ait: 
fluctusque  natantes.**  (Ann.  fr.  inc.  119.  p.  84.  Yahl.)  Conington  comparat 
campos  natantes  apud  Lncr.  V,  488.  VI,  267.  1142.  (Yid.  ad  Geo.  lU, 
198.,  nbi  etiam  panlo  aliter  campi  natantes.)  Imitatnr  antem  Enninm 
etiam  Ovid.  Past.  IV,  292.  Tiberinus  campo  Uberiore  natat,  —  706.  Can- 
sam  hnins  freqnentiae  vid.  infra  v.  748  sqq.  —  „gentes  mains  snnt;  nam 
in  gente  popuU.  Cf.  infra  X,  202.  Vid.  Gronov.  ad  Liv.  V,  34,  5."  Heyn, 
Gens  enim  ad  commnnem  originem  spectat,  pojouhis  antem  eos  comprehen- 
dit,  qni  iisdem  legibns  et  institntis,  eadem  civitatis  forraa  ntnntnr,  ita  nt 
nna  gens  facile  in  plnres  popnlos  divisa  cogitari  possit.  Vid.  infra  X,  202. 
Geo.  IV,  4  sq.  et  cf.  praeter  libros  synonymicos  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  10,  1. 
et,  qni  cnm  eo  consentire  videtnr,  Beneck.  ad^Instin.  VU,  2,  12.  Panlo 
aliter  statnit  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  VI,  10.  —  In  comparatione,  quae  se- 
qnitnr  v.  707  sqq.  ex  Hom.  II.  U,  87  sqq.  translata,  (cf.  etiam  snpra  I, 
430  sq.  Geo.  IV,  188  sqq.  et  51  sqq.)  recte  Wagn.  mntavit  distinctionemy 
Commatis,  qnae  vnlgo  post  ac  etpr<Uis  apparent,  deletis  et  post  fundun- 
tur  Semicolo  posito,  cnm  velttt  ubi  coninngenda  sint,  qnemaomodnm  alibi 
veku  cum.  Vid.  ad  Aen.  I,  148.  U,  626.  IV,  402.  et  XU,  908.  Heyn. 
verba  minns  recte  sic  coninngit:  Ac  strepit  omnis  murmure  campuSy  ve- 
luti  in  pratis.ubi  cett.  De  rart.  Ac^  qnae  hic  non  est  copnla,  vid.  ad 
Aen.  1,  148.  Cetemm  pro  vnlg.  veluti  cnm  Wagn.  ex  Pal.,  Bom.^  Gnd.  et 
aliis  Ubris  recepimns  formam  vehtt,  in  ano  ceteri  recentiores  editores  nos 
secnti  snnt,  qnamqnam  fragm.  Vat.,  scned.  SangiJI.  et  Med.  veluU  exhi- 
bent.  Vid.  ad  IV,  402.  —  aestate  serena,  nt  apes  Geo.  IV,  59.  p^ 
tiestatem  liquidam  nare  et  Aen.  I,  430.  aestnte  nova  labore  exerceri  di- 
cnntur.  —  709.  strepit,  omissa  Copula.  Cf.  I,  148-63.  TV,  402—407.  IX, 
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Horrescit  visu  subito  causasque  requirit  710 

Inscius  Aeneas,  quae  sint  ea  flumina  porro^ 

Quive  viri  tanto  conplerint  agmine  ripas. 

Tum  pater  Anchises:  ^.Animae,  quibus  altera  fato 

Corpora  debentur,  Letnaei  ad  fluminis  undam 

Securos  latices  et  longa  oblivia  potant.  715 

Has  equidem  memorare  tibi  atque  ostendere  coram; 

lampridem  hanc  prolem  cupio  enumerare  meorum^ 

Quo  magis  Italia  mecum  laetere  reperta/' 

;,0  pater,  anne  aliquas  ad  caelum  ninc  ire  putandom  est 


59—64.  XU,  365—67.  715-22.  (quos  locos  comparat  Ladew.).  —  710. 
Verba  Horrescit  visu  subito  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  3.  —  711. 
yfporro  simpliciter  potest  iungi:  cawasque  requirit  porro,  vel  porro, 
scil.  roeat,  quae  sint  cett.  Sed  doctior  ratio  est:  quae  sint  ea  fiunma 
porrOf  n.  e.  no^^to,  no^^to&iv  naga^^itjvia,  longo  inde  cursu  praetexentu 
campum.**  Heyn.  Sic  porro  pro  procul  etiam  ap.  Plaut.  Eud!.  IV,  3,  95. 
Ubi  tu  luc  hahitasf  Forro  iUic  longe  v^sque  in  campis  ultimig  etPlin.  £p. 
V,  6,  18.  campi  deinde  porro.  Causam,  cur  Vergifius  scripserit  eaflu' 
mina,  non  haec  flumina,  paulo  subtilius  exponit  Wagn.  Qu.  Verg.  AYfl, 
5.;  scflicet  ^minus  curare  Aeneam  nomina  fluvii,  quam  illud  mirari,  qnale 
sit  hoc  fiumen,  quod  circum  innumerabiles  vagentur  auimae,  et  quare  id 
iiat,  requirere.  (Gr.  non  r/  ^cv/ia,  sed  nolov  n  ^cO^a).'*  Conington  aim- 
pUcius  ea.  pro  illa  positum  in  oratione  obliqua  respoudere  censet  Prono- 
mini  haec  in  oratione  recta.  —  713.  altera  corpora.  y,Cum  aliae  ani- 
mae  primum  corpus  intrent,  aliae  iam  pur^atae  in  novum  corpus  intnie 
cogantur,  uunc  de  hoc  altero  genere  cogitauaum  est.*'  Heyn.  —  fato  de- 
bentur.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  111,  184.  et  supra  ad  v.  67.  —  714.  a<^ 
fluminis  undam,  ut  m,  389.  et  X,  833.  —  potant  ad  undam,  pio: 
latices  potant,  ad  amnem,  in  litore  constitutae,  procumbentes.  —  ,,s€curoi 
ab  efiectu,  ut  morbos  pallidos  dicunt.  Nam  ex  obUvione  malorom  tnm- 
quillitas  nascitur,  cuius  comes  securitas.'*  Heyn.  Cf.  Ovid.  ex  P.  n,  4,  23. 
secura  poctda  Lethes  et  lahn.  ad  Ovid.  Trist.  IV,  1,  48.  Bespexit  hunc 
locum  Silius  XIII,  555.  Zjethaeos  potat  latices,  oblivia  inentis.  Cetenun 
Lethaeus  amnis  vel  fluvius  (de  quo  vid.  Simonidis  fr.  116,  6.  p.  781. 
Bergk.,  Plat.  Bep.  X.  p.  621.  A.  Aristoph.  Kan.  186.  al.)  etiam  iniTa  t. 
705.  et  749.  commemoratur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Greo.  L  78.  —  Secu- 
ros  latices  reddere  tov  ^ijuilrjTa  Trora^oV  Platonis  1.  1.,  adnotat  Co- 
ningtou.  —  716.  Has,  animas  certas  quasdani  ex  reliquarom  numero.  CL 
Wagn.  Qu.  Verg.  XX,  3.  Ribbeck.  hunc  versum  uncis  inslusit,  hae  adnot 
adiecta:  „Vm.  716.,  quem  uon  interpretatur  Servius,  poeta  primo  cona- 
mine  in  schedas  eiTusum  postea  in  eius  vicem  v.  717.  elaborato  omitti  to- 
luerat,  sed  relictum  in  textu  delere  reUgioni  habuerunt  amici.'*  —  717. 
lustam  sententiarum  coniunctionem  desiderans  Heyn.  coni.  lampridem,  ae 
prolem,  guod  Brunck.  in  contextum  recepit,  et  Wakef.  pro  enumerare 
e.  coni.  edidit  et  numerare;  sed  verissime  Wagn.  in  Varr.  Lectt.  ad  Geo.  I* 
248.  docet,  lampridem  ad  utrumque  versum  716.  et  717.  referendum  ideo- 
que  bis  cogitandum  esse  (ut  Geo.  I,  248.  Semper  et  Aen.  XI,  504.  Sola); 
repetitum  autem  vocabulum  vim  habere  Copulae  repetendae,  iam  ad  EcL 
lY,  6.  et  al.  vidimus.  lahn.  (qui  etiam  cf.  ad  I,  90.)  Copulae  omissio- 
nem  potius  ab  iterato  Pronomine  demonstr.  has  -  -  hanc  repetit;  Peerik. 
autem  locum  sic  distinguendum  censet:  ostendere  coram  lampridem,  hane 
prolem  etc.  Ceterum  Heyn.  lectori  in  mentem  revocat  supra  V,  737.  Tum 
genus  omne  tuum,  et  quae  dentur  moenia^  disces.  —  718.  „Italia  r«- 
perta,  h.  e.  ad  ItaUam  accessu;  post  longos  scil.  errores.  [fVagm.  Vat 
a  m.  pr.  et  Rom.  exhibent  Italiam  repertam:  cf.  supra  ad  IV,  692.  adnott. 
lidem  Codd.,  Vat.  tamen  demum  a  m.  sec,  Med.  vero  et  Bera.  HI.  a  m.  pr. 
perueram  laetare.]  —  719  sq<}.  Inest  nescio  quae  vis  et  ^Hvotiig  eximia 
in  hac  Aeueae  oratione  cum  mdignatione  aUqua  rogantis;   suavitas  autem 
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Sublimis  animaB  iterumque  ad  tarda  reverti  720 

Corpora?  quae  lucis  miseris  tam  dira  cupido?'' 
^Dicam  equidem  nec  te  suspensum,  nate^  tenebo/' 
Suscipit  Anchises  atque  ordme  singula  pandit. 

;^rincipio  caelum  ac  terras  camposque  liquentis 
Lucentemque  globum  Lunae  Titaniaque  astra  725 


tanto  maior,  si  Homerici  AchilliB  (Od.  XI,  487.)  indignum  vitae  araorem 
[qnem  tamen  in  heroS  Homerico  minime  reprehendendnm  esse,  verissime  do- 
cet  Wa|^.]  memineris.  Vides  in  hoc  qnoque  progressum  philosophiae 
factum  mde  ab  Homerica  aetate."  Heyn.  Quod  attinet  ad  omissum  nomen 
loquentis  et  verbum  dicendi  Serv.  adnotat:  ^Nova  brevitas.  Nam  dicendo 
p(Uer  qui  loquatur  ostenditur."  —  719.  ad  caelum^  quod  supra  v.  128. 
ad  superas  auras.  —  720.  Sublimis,  i.  e.  sursum  tendentes  (cf.  I,  259. 
et  Y,  255.),  cum  ire  coniungendum  esse  patet.  Vid.  adl,  415.  —  ad 
tarda  ex  Codd.  tantum  non  omnibus  cum  Wagn.  restitui  idemque  fece- 
runt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Brjceum ;  auod  enim  vulj^o  legitur 
in  tarda,  nisi  in  paucis  quibusdam  Pierii  Codd.,  nusquam  mveuitur. 
Wagn.  inter  utram^ue  lect.  hoc  interesse  putat,  ut  reverti  ad  corpora, 
iter  intrandum  respiciens,  studium  modo  indicet  in  corpora  redeuncu,  in 
eornara  reverH  autem  ipsum  introitum;  et  illud  qnidem  melius  convenire 
verbis  seqq.  quae  lucis  miseria  tam  dira  cupidof  infra  autem  v.  751.  in 
corpora  reverti  scriptum  esse  propter  adiectum  velle,  Peerlk.  comparat 
Claud.  B.  Pros.  I,  62.  Rursus  corporeos  animae  mittuntur  in  artus,  — 
Cum  verbis  tarda  corpora  cf.  inira  v.  731.  —  721.  lucis^  superarum 
aurarum,  i.  e.  vitae  in  terris  agendae,  cui  opponitur  nox,  tenebrae  Orci. 
Cf.  infra  v.  761.  828.  et  888.  Geo.  IV,  255.  472.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  546. 
Inde  etiam  apparet,  nihil  absoni  esse  in  hac  lucis  cupidine,  quamvis  Manes 
etiam  in  Elysio  solem  suum  habeant  (v.  641.);  quod  etiam  Henry  in  PhiloL 
XVII.  p.  640.  memorat  contra  Wagn.  disputans.  Ceterum  cf.  supra  v.  373. 
Unde  -  '  tibi  tam  dira  cupidof  —  722.  Bespexit  hunc  locum  Sulpic.  Se- 
ver.  p.  567.  Nec  te  diutius  tenebo  suspensum.  Cf.  etiam  6eo.  II,  46.  non 
hic  te  '  '  per  ambages  et  longa  exorsa  tenebo  et  Lucr.  VI,  245.  -£^P£- 
diamy  neque  te  in  fromissis  plura  morabor  a  Coningt.  laud.  —  723. 
Suscioitf  ^uod  alibi  ezcipit,  vnflnfif^  vnolafitav  ^c^ii.  Cf.  Varro  R.  R. 
I,  2.  ofiscepit  Stolo:  Tu^  inquUj  invides  etc.  Med.,  Pal.  et  a  m.  sec. 
fragm.  Vat.  scribunt  Suspicit;  sed  vul^rem  lectionem  praeter  alios  Codd. 
(inter  quos  Rom.  et  Gua.)  tuetur  etiam  Prisc.  p.  1212.  P.  —  ordine 
singula  pandit.  Cf.  III,  179.  ibique  adnott  —  724  sqq^  In  hoc  prae- 
claro  loco  conscribendo,  de  quo  Hcyn.  singulari  excursu  agit,  XIH.  ad  h. 
1.,  poeta  non  immemor  videtur  fuisse  Lucr.  V,  68  sqq.  He^m.  commentarii 
loco  esse  Ciceronis  versus  de  Div.  I,  11.,  alios  autem  Hom.  11.  XIX,  483 
sqq.  comparare  memorat.  —  V.  724.  et  725-  quatuor  elementa  signifieari 
in  promptu  est.  —  Principio,  Wagn.,  qui  explicat:  „ut  ab  hoc  ordiar 
8.  sumam  principium'*  comparat  Cic.  de  Fin.  I,  6.  [in.l  Principio  in  physi" 
cis  Ejpicurus  totus  est  ciienus.  —  terras.  Aliquot  Codd.  (inter  quos 
fragm.  Vat.  a  m.  pr.,  Pal.,  Rom.,  Gud.),  Probus  13,  28.  15,  18.  K.  et 
Beda  de  trop.  378.  C.  terramt  quod  praeferendum  censent  Wakef.  ad  Lucr. 
rV,  70.  et  lahn.  atque  recepit  Ribbeck.  Equidem  cum  Wagn.  (quocum 
etiam  ceteri  recentiores  editores  faciunt)  plurimos  Codd.  secutus  sum,  cum 
Vergilius  duo  Substuitiva  ita  coniungere  amet,  ut,  si  fieri  possit,  alterum 
aingulari,  alterum  plurali  numero  efferatur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  IX,  2, 
b.  et  adnott.  ad  Ecl.  IV,  40.  Sic  caelum  et  terrae  etiam  Geo.  TV,  222. 
Aen.  I,  58.  VU,  571.  coniunguntur ;  quamquam  etiam  caelum  et  terra  legi- 
tur  Aen.  I,  133.  et  IV,  184.,  quorum  tamen  locorum  non  prorsus  eadem  est 
ratio.  Cf.  ibi  adnott  —  campos  liquentis,  mare,  quod  alibi  aequor 
maris,  ponH  dicitur.  Vid.  ad  Geo.  I,  469.  coll.  adnot.  ad  Aen.  V, 
128.  Sic  infraX,  214.  campos  scUis  aeresecahant  (ubi  vid.  adnott),  Plaut 
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Spiritus  intus  alit  totamque  infusa  per  artus 
Mens  agitat  molem  et  magno  se  corpore  miscet. 
Inde  hominum  pecudumque  genus  vitaeque  volantum 
Et  quae  marmoreo  fert  monstra  sub  aequore  pontus. 
Igneus  est  ollis  vigor  et  caelestis  origo  730 

Seminibus^  quantum  non  noxia  corpora  tardant 


70.  Lunaique alobuSf  et stellarum qlobi  ap.  Cic.  Somn.  Scip.  3.  cett.  — „Tita- 
nia  astra.  Ex  iis,  quae  ap.  Diodorain  III,  57.  et  V,  66.  exponuntar,  nifafl 
facile   huc   revooari  potest;    nec   sidera  ad  Titanes  referri  scriptomin  m 
est  cogpituin.    Igitar  Seryias  seqaendas,  qai  altero  loco  Solem  interpret»- 
tar.    Dictam  scil.   poStico  more  pro:    astrum  Titamivm,    h.  e.  Titanu  (at 
IV,  119.)  s.  Solis,  at  Titania  Luna  vel  Diana  saepias  memoratnr  ApoUoiiii 
exemplo:    TtrrjvCg  IV,  54.,  uhi  vid.  Schol."     Heyn.     Uterqne  enim,  Sol  «t 
Lnna,   fratres  sunt  Titanam.    Wagn.  tamen  nescio  an  rectins  haec  anteee- 
dentihus  ita  sabiecta  censeat,  ut  per  epexegesin  qaandam  Lunam  et  Solem 
simal  significenty  qaasi  diceres:  lunam,  ac  non  Innam  solnm»  sed  atromaiie 
astram  Titaniam ;  quae  ratio  falciri  poterat  vtroque  Phoebo  ap.  Ovid.  Mei 
I,  338.  et  ai^lere  utroque  ap.  Petroa.  119.    In  Plarali  tamen  etiun  de  ime 
Bole  nsarpato  non  haerendum  esse,  docent  loci  Ovid.  Met.  XIV,  1 72.  ndtra 
soUs  et  Yal.  Fl.  n,    364.    Satumia   sidera  a  Coningt.  coUati.     Wakef.  ad 
Lacr.  IV,  70.  et  Trappias  coni.  Titanaque  et  oBtra;  Peerlk.  antem,  Q^m- 
quam  ipse  conmiemorat,  Codd.  lectionem  etiam  iuvari  Hieronymi  T.  iV.  p. 
362.  auctoritate,    satis  audacter  scrihi  iuhet  micantia  aatray    eamqoe  oo&- 
iectaram  fulcire  studet  loco  Amhrosu  de  Spir.  Sancto  11.  [5,  36.],  qui  hnnc 
locum  respiciens  scripserit :  Gentilea  homines^  quod  caehtm  ac  terroM,  hauie 
^uoque  stellarumque  micantium   aloboa  spiritus   intus  €Uat,    suis  vertibiu 
tnihderunU    Sed   qais(jae  videt,    focom  nostrum  ah  Amhrosio  liherios  esse 
expressum.  —  tjSpirttus  et  mens,  ut  <(>vxh  et  voDc,  h.  e.  anima  mundi, 
quae  omnia  permeat  [et  alit,  susteutat  ct  vi  procreandi  instrnit];  eainqiie 
nniverso  corporia  speciem  indaisset  poSta,    recte  pro  par^ns  artm  po- 
sait.    Sic  de  terra  Geo.  U,    325  sqq.'*    Heyn.    Cf.  etiun  infra  ad  v.  746 
sq^  et  snpra  ad  IV,  336.  —  726.    totamque  infuaa  per  artus  etc,  ut 
etiam   per   artas    hominum.    Vid.  IV,  336.    Cf.  etiam  Stat.  Theh.  I,  416. 
totosque   iufusa  per  artus  Maior  in  exi^uo  regnabat  corpore  virtug.  — 
727.    maqno   se   corpore    miscet   omissa  Praepos.  cum>f  nt  Vni,  510. 
XII,  (445.)    838.    et    ap.  Lucr.  III,  233.    aura  mixta  vapore,    Henry  7V. 
yeetrs  VI.  p.  37.  et  Philol.  XVII.  p.  641.    magnum  corpua   de  terra  modo 
mtelligit  colL  Geo.  II,  327.  et  Pervig.  Ven.  55.;    cui  taraen  recte  adversa- 
tnr  Coninffton.  —  728  sq.    „Inde,  ex  hac  mente  mandi  omnia  mnt,  h.  e. 
animam  et  vitam  hahent.    Cf.  Geo.  IV,  212—226.''  Heyn.  Rectins  FFa^: 
y,ex  hac  consociatione  quasi  patris,  spiritas  illius,    et  matris,  elementonun, 
generantar  animalia.*'  —  volantum.    Vid.  Lucr.  II,  1083.   et  adnott  ad 
Geo.  ni,  541.    Ceterum  huic  loco  similem  legimas  Geo.  IV,  223.  —  729^ 
„marmoreo  aequore,  quod  splendet  sole,  ex  Homerico  aXa  juutquaginf 
H.  XIV,  273.  Marmor  pro  mari,  ut  Geo.  I,  254.  et  Aen.  VII,  28.  FraciTe- 
rant    iam   Ennius    ap.    Gell.    II,    26.    [Ann.    XIV.    fr.    I.    p.    57.    V»hL| 
Verrunt    extemplo   mare  marmore  flavo,    Lucr.  11,   766.,   CatnlL  63,  88.*' 
Heyn,    Cf.  etiam   adnott.  ad  Geo.  I,  254.  —  monatra    hic  de  omnibiu 
hestiis    marinis    intelligenda,    quamm  sane   mnltae   monstrosa   forma  ib- 
signes  sunt.  —  730  sqq.  jylllis  seminibus,  h.  e.  his  animahns,  ex  anima 
mundi,    tamquam  ex  igne  scintillae,    petitis,    et  in  hnmanum  corpus  tia- 
ductis,    inest    ignea   vis    (qualis  aetheris  est)  et  aetherea  natara."    Heyn. 
Respondet  autem  Anchises  his  verhis  ad  ea,   quae  Aeneas  v.  719.  rogafe- 
rat.    Cum  toto  loco  cf.  Silius  XV,  71  sqq.,  de  igneo  antem  viqore  s.  vi 
aetherea,   juae  seminihus  inest,   quia  ipsa  iUa  anima  mnndi  aethereae  est 
naturae,  Cic.  Tusc.  I,  9,   19.    III,  1,  2.  de  Rep.  p.  81.    Heinrich.  Wyttenb. 
ad  Plutarch.  de  ser.  num.  vind.  p.  35.    Creazer.   ad  Cic.  N.  D.  m,   14.  et 
Tenncmann.  C^cfi.  d.  Philos.  T.  IV.  p.  59.  et  de   seminibus  adnott.  w^ 
Geo.  n,  151.  —  De  forma  ollis  vid.  ad  I,  254.  —  781.    „»oar»a   cor- 
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Terrenique  hebetant  artus  moribundaque  membra. 

Hinc  metuunt  cupiuntque;  dolent  gaudentque;  neque  auras 

Dispiciimt  clausae  tenebris  et  carcere  caeco. 

Quin  et  supremo  cum  lumine  vita  reliquit,  735 

Non  tamen  omne  malum  miseris  nec  funditus  omnes 


pora,  cmandoqiddem  vim  diyinae  ilammae  obtnndit  terrestris  natura  cor- 
poris/'  Heyn,  rlnres  Codd.  (cum  Pal.  et  Qud.);  quos  se<}aiintar  Ribbeck.  et 
Benoist.,  inverso  ordine  carpora  noxia.  Sed  meliorem  lectionem  ex  melioribos 
libris  tuentnr  Med.,  fragm.  Vat.,  Bom.,  alii  et  Macrob.  S.  Scip.  I,  14,  15. 
Peerlk.,  haerens  in  voc.  semintlnUf  verba  sic  transponenda  censet:  -  -  origOf 
Noxia  seminibus  quantum  non  corpora  tardant,  nt  haec  sit  totius  loci 
sententia:  ,,Spiritns  et  mens  agitant  hanc  remm  molem.  per  omnes  eins 
artns  infasa:  ex  hac  mente  oivina  homines  et  animalia  vitam  accepere. 
Animabos  hominam  est  origo  coelestis;  sed  corpora»  origini  ooelesti,  semi- 
nibus,  noxia,  enm  originem  ac  semina,  igneum  vigorem  tardant;  artas  et 
membra  mortalia  eam  vigorem  hebetanf  —  tardant  -  -  hebetant.  Cf. 
Y,  395.  gelidus  tardante  senecta  Sanguis  hebet.  —  782.  moribunda 
membraf  mortalia.  Vid.  ad  Geo.  III,  488.  —  783.  f,Hinc  metuunt 
eupiuntque  [scil.  aniniae:  vid.  v.  720.  et  730.],  a  corporis  conta^o  ani- 
mornm  pertarbationes  et  capiditates  proficiscantar."  Hegn.  Yerbis  cnim 
metuendi  et  cupiendi^  gaudendi  et  dolendi  omniam  capiditatom  com- 
plexom  significare  veteres,  adnotat  ThieL  laad.  Cic.  Tasc.  III,  11,  24.  IV, 
6.  et  Schmidio  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  13  sq.  —  Verba  Hinc  metuunt  -  -  aou- 
dentque  repetnntar  in  Anth.  Lat.  III,  81,  24.  —  auras  Wagn.  coU.  I, 
546.  per  hicem,  Henry  aatem  (in  Tw.  years  VI.  p.  38.  Philol.  1.  1.  et  Nov. 
Ann.  phil.  LXVIII.  p.  618.),  qnem  iare  seqaantnr  Ladew.,  Conington  et 
Benoist.,  rectins  per  caelam  explicat,  cam  etiam  Aen.  n,  759.,  nbi  de 
noctis  tempore  sermo  sit,  legamns  furit  ae^ttus  ad  auras,  Praeterea  oon- 
fert  U,  158.  lU,  422.  576.  V,  520.  X,  898.  Geo.  11,  291.  lU,  530.  In  iUo 
autem,  ad  qaem  Wagn.  provocat,  loco  auram  et  Incis  et  a^ris  notionem 
in  S6  comj>lecti  vidimas;  nasqoam  aatem  aura  (vel  aurae)  simpliciter  lo- 
cem  signifieare  potest.  —  784*  Dispiciunt  Heins.  restitnit  ex  plaribas 
libris,  neqae  akad  qaid  sibi  valt  plarimoram  Codd.  (Med.,  Pal.,  Rom.. 
fragm.  Vat.,  alioram)  lectio  Despiciunt,  qoam  minas  recte  defendant 
Wiucef.  ad  Lacr.  U,   741.   et  lahn.  ad  Geo.  II,   8.  p.  405.  ed.  IL  (qni  ex- 

Slicat:  spectant  illac,  abi  laoem  et  aaras  esse  patant)  et  receperant  La- 
ew.  (qai  tamen  in  recentissima  edit.  rarsas  ad  dispiciunt  rediit)  et  Haapt. 
Alii  deniqae  (at  etiam  Servii  et  Donati  ad  Ter.  Andr.  V,  4,  34.  Coad. 
qnidam)  Respieiunt,  Dispicere  Wagn.  docet  proprie  de  iis  dici,  qni  antca 
caeci,  vel  in  tenebris  versati  (nictantes),  primam  lacem  videant,  et  in  Phi- 
lol.  Snppl.  I.  p.  347.  hoc  commendari  censet  verbis  adiectis  clausi  tenebris 
ei  carcere  ccteco,  caosam  indicantibns,  qnare  dispicere  non  possint.  Cf. 
Cic.  Pinn.  IV,  23,  64.  II,  30,  97.  ct,  abi  metaph.  asarpatar,  Tusc.  I,  19, 
45.  Or.  post  red.  3.  ad  Att.  U,  20.  Liv.  XLIV,  6,  17.  Ter.  Andr.  II,  5,  16. 
et  similes  locos,   et  vid.  Emestii  Clav.  Cic.  h.  v.  et  Boetticher.  Lex.  Tac. 

S.  158.  Henry  vero  in  Tw.  years  VI.  p.  40  sq.  et  Philol.  XVU.  p.  641. 
efendit  antiqaarom  editt.  lectionem  Respiciunt^  cnm  lUspicere  praeterea 
apad  Verg.  non  inveniatnr  et  hic  minns  aptnm  sit.  —  clausae  (sciL 
animae,  qaod  ex  v.  720.  repetendam:  vid.  adnott.  ad  VUI,  270.)  tenebris 
et  (explicative:  vid.  ad  Ecl.  lU,  34.  et  Aen.  I,  111.)  carcere  caeco  cor- 
poris.  „Nam  corpns  vincolis  animi  tenebrisqnc  assimilatar,  qaibas  ille  of- 
foBcatar,  et  a  libera  reram  contemplatione  retrahitar.  Cf.  Somn.  Scip.  snb 
{,**  Heyn,  De  corpore  tamqaam  carcere  animi  cogitato  Thiel.  confcrri 
inbet  ^yttenb.,  Heind.,  imprimisqne  Stallb.  ad  Plat.  Phacd.  c.  6.  p. 
62.  B.  (qai  etiam  cf.  ad  Cratyl.  p.  400.  C),  Wap.  vero  Plat.  Gore.  §.  79. 
—  735  sc[q.  „Adeo  materiae  s.  terrestris  corpons  sordes  inolescant  anima- 
bas,  nt  iis  ne  dissolntis  qaidem  a  corpore  illae  facilc  elai  possint.  Itaqne 
pnrgationes  finnt  operosae  aqna,  aSre,  igni,  in  locis  inferis.'*  Heyn,  —  sr 
premo  luminCf   nltimo  vitae  die,  nt  ap.  Lacr.  I,  547.  supremo  tempox 
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Corporeae  excedunt  pestes^  penitusque  neceBse  est 

Multa  diu  concreta  modis  inolescere  miris. 

Ergo  exercentur  poenis  veterumque  maiorum 

Supplicia  expendunt:  aliae  panduntur  inanis  740 

Suspensae  ad  ventos;  aliis  sub  gurgite  vasto 

Infectum  eluitur  scelus  aut  exuritur  igni 


—  vita  reliquit    Cf.  id.  Lncr.  V,  64.  guem  viia  reliquii.  —  787.  cor- 
poreae  pestes,   pertnrbationes,   cupiditates  (cf.  v.  733.),    quas  tamqiuiD 
animi  morbos,   ulcera,   cicatrices,   macnlas,   sordes  coc^itatas  esse  memont    * 
Heyn.,  unde  repetenda  sit  animarum  nudatio  coram  Rnadamantho  ap.  PUt 
Gorg.    extr.   p.  356  sq.   et  Plntarch.   de  ser.  nnm.  vind.  T.  11.  p.  563  »|. 
Vid.  Heindorf.  et  Wyttenb.  ad  hos  Plat.  et  Plnt.  locos  et  cf.  sinulis  Tadti 
locus  Ajin.  VI,  6.  —  „V.  738-  inversa  est  oratio.    Debebat  sequi:  nec  ex- 
cedwit  —  sed  penitus  inoluenmty  concreverunt:  unde  v.  746.  concreta  lor 
bes.    Hoc  ita  extulit:    nec  mirum  hoc;    quin  neceaae  est,    multa,  mol- 
tum  vitii,  diuy  per  tam  longum  vitae  temj)us,   concreta  inolescere p. 
m.  7»."   Heyn.    Haud  raro  autem  Latinis  simplex  Copula,  <]uae  vim  expu- 
candi  habeat  (vid.  ad  Ecl.  III,  34.  et  al.),  post  verba  nesativa  ita  ponitor, 
ut  Particulae    adversativae    vicibus    fungi   videatur.    Cr.  v.  c.  Ovid.  Mei 
Xn, /521  sq.    Felix  morte  sua  nec  tCj  mea  nata,  perempt<Mm  Adspieit^  d 
vitam  pariter  regnum^ue  relinquit.  Heusing.  ad  Oic.  Oft.  IH^  6,  16.  (foiUa 
nobis  aocietas  cum  tyrannis  et  potius  summa  distractio  est).     Groerenx.  id 
Cic.  Leg^.  I,  14,  41.    (qui  nihit  cdterius  causa  faciet  et  omnia  conmodi» 
suis  mettetur).    Schmid.  ad  Hor.  Ep.  11,  1,  53.  Eritz.  ad  SaU.  Cat.  20,  17 
et  Iu§.  31,  20.    Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  34,  71.    HerteL  ad  Tac.  Agr.  39. 
et  Thiel.  ad  h.  1.  —  concreta.    Cf.  concreta  labes  infra  v.  746.  —  mo- 
dis  miris.    Vid.  ad  I,  354.    Ceterum  Fea  in  Saggio  di  nuove  Ilkutr.  p. 
127.  coni.  aholescere,    quod  iam  Heyn.    et  post  eum   Henry  in  Ttc.  yeart 
VI.    p.    41.    recte    reiecit.    Vid.  v.   c.  daud.  in   Ruf.  11,   504.  en  pectut 
inustae  Deformant   maculae   vitiisque   inolevit  imago.    Cf.  etiam  Greo.  11« 
77.  Idem  fere  est  Aen.  n,  77.  rei  alicui  increscere.  —  739-    Fingit  poSt», 
nullam  animam,  corporis  terrestris  vinculis  expeditam,    omnes  statim  cor- 
poris  sordes  exuisse,    sed  cunctas  apud  inferos  demum  lustrari^   s.  per  va- 
rias  poenas  et  supplicia  ab  iis  sordibus  purgari  et  liberan.    Eiusmodi 
autem  purgationem  eo  aptius  hic  commemorari  adnotat  Heyn.,    ,;cum  iam 
in   sacns   et  initiis   lustrationibus  et  expiationibus  adsueti  essent  vetemm 
hominum  animi."  —  Exercentur  poenis.    Vid.   ad  III,    182.    Supra  v. 
543.  poenae  ipsae  excrcentur.  —  veterum   malorum.     Cf.  supra  v.  527. 
—  740.    A    sollemnibus   purgationum    et    lustrationum    ritibus   haec  pe- 
tita    esse,    non   est   quod    doceam.     Pro    varia  autem    scelerum   natara 
lustratio    fit   aut   aSre   (ad  ventos  panduntur),    aut   aqua    isub  gurgiU 
eluitur   scelus),    aut   i^    (exuritur   igni).  —  Verba   Supplicia   ex- 
pendunt  legimus   etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  24.    Cf.   autem  infra  XI, 
258.  ibique  adnott.    Sequentia  panduntur  suspensae  ad  ventos  Cerds 
et  Henry  (Tv>.  years  VI.  p.  44.)   ad  crucem  referunt,    ^uam  rationem  for- 
tasse   probandam   censet  Conington;    mihi  Servius    rectius   de  ventilatione 
videtur  cogitare,   quamquam    quae  addit  de  oscillis  Geo.  II,  389.  comme- 
moratis,   minns   huc   quadrare  censeo.  —  inanis.    Vid.  ad  Geo.  IV,  196. 
Henry  Tw.  years  VI.  p.  43.  inanis  non  habet  Accus.  ad  ventos  referenduiB, 
sed  Nomin.,    ut  sensus  sit:    fyare  hung  up  for  the  winds  to  blow  throuak 
their  unsubstantial  /orms.**  —  741.    alits  sub  gurgite  vasto  etc.    Cf. 
supra  I,  118.    iu   gurgite  vasto  et  quod  ad  ipsam  rem  attinet,    Ovid.  Met 
Xni,  951  sqq.  —  742.    Infectum  scelus,    i.  e.  quo  se  infecerunt,  labes 
sceleris.    Cl  adnott.  ad  v.  541.    Alteram  explicationem :    „eluitur,    ut  pro 
infecto  sit,  i.  e.  non  facto,"  recte  reiicit  Wagn.,   Gossrau  tamen  defenderc 
studet,  cui  iure  adversatur  Conington.    Cf.   etiam  de  verbo  inficienfH  Gro- 
nov.  ad  Senec.  Ep.  94.    Wagn.   confert  Cic.   ad  Att.  I,  13,  [3.]    hoc^  qnod 
infectum  est.  —  eluitur.    Cf.  Ovid.  Met,  XI,  141.   Spimuferwnque  tmm 
fonti  -  -  Subde  caputf  corpusqm  sijmUf  simul  elue  crimen,  et  Sen.  Ep.  h^- 
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Quisque  suos  patimur  Manis;  exinde  per  amplum 
Mittimur  Elysium  et  pauci  laeta  arva  tenemusy 


Dm  in  iaiia  mtiia  iacuimua;  elui  difficile  est;  non  enim  inquinati  mmuSf 
9ed  in/ecti.  ~  743  sqq.  Locns  inter  difficillimos  habitos  et  ab  editoribos 
vario  modo  tentatus.  Hem.  de  eo  sic  iudicat:  ,,Ut  nonc  versus  se  exci- 
piunt,  aut  nova  in  Elysio  tit  aut  inchoata  ante  animarum  purgatio  in  Ely- 
sio  absolvitur,  quod  omnino  novum  est  et  insolens.  Nam  si  vv.  743.  744. 
iam  peracta  purgatione  in  Elysium  missae  sunt  animae,  quomodo  iterum 
V.  745.  sequi  potest  Donec  longa  diea  cett.,  h.  e.  donec  purgatae  fuerint?** 
Quare  bic  vir  doct.,  Trappium  et  edit.  Parmens.  secutus,  versus  sic  transpo- 
nendos  censet,  ut  w.  743.  et  744.  post  v.  747.  collocentur,  quam  transpo- 
sitionem  etiam  Brunck.  et  Both.  probant  atque  Ribbeck.,  vulgarem  rano- 
nem  a  Wagn.  in  Emend.  Verg.  p.  41.  frustra  defendi  iudicans,  re  vera 
effecit,  quem  tamen  posteriorum  editorum  nemo  secutus  est;  alii  w. 
745—747,  pofft  V.  742.  collocandos,  alii  denique  aut  vv.  743.  et  744.  aut 
vv.  745—747.  spurios  esse  statuerunt.  Fuerunt  tamen  otiam,  qui  locum 
defcnderent  et  nulla  transpositione  facta  omnia  bene  cohaerere  censerent. 
Fea  enim  in  Nuove  iUugtrazioni  sidle  Egloge  Georgiche  di  Virgilio  p. 
127.  et  131  sqq.  putat,  secundum  Vergilium  purgationem  ij^so  itinere  jper 
Elysium  facto  demum  absolvi;  quod  tamen  cnm  per  se  minus  probabile 
videtur,  tum  propterea  non  placet,  quod  non  tantum  de  itinere  per  Ely- 
sium  facto,  sed  de  longa  et  quieta  commoratione  in  laetis  arvis 
(laeta  arva  tenemus,  D.  longa  dies  cett.)  sermo  est.  Eandem  fere  sen- 
tentiam  proponit  Thiel.,  qui  censet,  nihil  impedire,  quominus  commoratio- 
nem  animarum  in  Elysio  nro  altero  quasi  gra^u  purgationis  et  iterata  qua- 
dam  curatione  {eine  Nacnkur)  habeamus,  qua  animae,  priusquam  ad  su- 
peros  redeant,  in  primum  et  nativum  statum  prorsus  restituantur.  Accu- 
ratius  etiam  lahn.  in  altera  edit.:  „Fost  lustrationem  factam  animae  pur- 
gatae  ad  campos  Elysios  perveniunt ;  sed  ibi  bifariam  distribuuntur.  Fle- 
raeque  enim  solummodo  Elysium  transeunt  et  recta  via  ad  fluvium  Lethen 

Sergnnt,  ut  in  nova  hominum  corpora  redeant  [potius:  brevissimum  modo 
impus  in  Elysio  versantur  et  purgatione  cito  perfecta  mox  in  nova  cor- 
pora  redeunt],  paucae  diutius  in  arvis  laetis  Elysii  \ivunt,  donec  diutuma 
vacatione  omnem  corporis  labem  abiecerint,  ut  post  mille  annos  purissimae 
ad  superos  revertantur  ibique  probatissimorum  hominum  animae  fiant.'* 
Negan  tamen  nequit,  Verguium  hanc  sententiam  paulo  obscurius  et  bre- 
vius,  quam  debebat,  protulisse;  quare  statuerim,  poStam  hunc  locum, 
festinanter  modo  in  cnartam  coniectum,  alteri  recensioni  perficiendum  et 
limandum  reliquisse.  Wagn.  omnem  difficultatem  sublatam  censet  Parti- 
cula  donec  per  cum  tandem  explicata;  sed  ante  omnia  vir  doct.  probare 
debebat,  hoc  significare  posse  Farticulam  eoque  sensu  a  veteribus  vere 
nsurpatam  fuisse,  quod  iure  negavit  Hand.  Turs.  11.  p.  295.  (Cf.  adnott. 
ad  Geo.  III,  558.)  Henry  denique  Tw.  yeara  VI.  p.  42  sq.  et  Philol. 
XVII.  p.  642  sq.  versum  742.  arcte  cohaerere  censet  cum  verbis  Donec 
longa  dies  etc.  v.  745.,  atque  v.  743.  et  744.  quasi  per  nag^v&saiv  esse  inter- 
iectos  (ut  II,  434.),  quibus  Anchises  dicat,  cum  modo  breviore,  modo 
longiore  purgatione  opus  sit  gradu  improbitatis  respondente,  sibi  et  amicis 
suis  Troianis  purgationis  tempus  brevissimum  fuisse;  quod  quomodo  ex 
Vergilii  verbis  erui  possit,  non  perspicio.  —  Verba  Quiaque  suoa  oati- 
mur  Manes  vulgo  cum  Servio  ita  capiunt,  ut  voc.  Afanes,  quoa  alibi 
deos  inferos  (ut  X,  34.  XII,  646.  Geo.  IV.  489.  505.)  adeoque  Furias  (ut 
X,  39.)  si^ificet,  hic  dictum  sit  pro  conditione,  qvLB,  Manes  sint,  i.  e.  pro 
ipsis  ^oenis,  suppliciis;  coll.  Auson.  Ephem.  57.  st  poenitet,  altaque  senms 
Formido  excruciat,  tormentaqm  sera  ffehennae  Anticipat,  patiturque  auos 
mens  saucia  Manesy  et  Stat.  Theb.  VIII,  84.,  ani  locus  minus  huc  qua- 
drat;  et  ita  sane  intellexit  hunc  locum  Fauliinus  Poem.  V,  57.,  verba 
quisque  suos  patlmur  Manes  in  carmen  suum  transferens,  eandemque  ra- 
tionem  etiam  Val.  Flaccum  III,  389.  quodammodo  iuvare  dixeris,  qui  h.  1. 
aperte  imitatus  scripsit :  Qvisque  suos  sontes  inimicaqite  pectora  poenis 
Implieat  cett.    Quare  etiam  Gossrau  eandem  amplectitur  interpretationenr 
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Donec  longa  dies  perfecto  tcmporis  orbe  745 

Concretam  exemit  labem  purumque  relinquit 


et  sane  negari  nequit,  hanc  summam  esse  sententiae,  modo  etiam  conditio 
Maninm  simnl  respiciatury  ana  illas  poenas  pa^nntur.  Ideoqne  Heyn.  (cd 
adsentitnr  lahn.  in  priore  eoit.)  sic  explicat:  ,|Omnes  patimur  haec  suppli- 
oia  (subimus  illas  puigationes  tormentomm  similes),  non  quidem  quales 
nunc  sumus,  animae  corpori  inclusae,  sed  quoad  suos  quisque  moims, 
pro  Tulj?.  nostrum  omnium  Manes  patiuntur,  omnium  lianibus  ista  patienda 
sunt/^  Sed  hic  Accusativus  absolutus  habet  profecto,  quae  offendant;  qnare 
equidem,  Manea  pro  ipso  Accusatiyo  Obiecti  nabens,  locum  sic  capio:  qni»- 
que  nostrum  eas  patitur  yexationes  (tria  enim  genera  purgi^onis  antea 
commemorata  sunt),  quae  purgandae  Manium  suorum  naturae  (L  e.  iis  mo- 
ribusy  quibus  praeditus  ex  vita  discedens  inter  Manes  receptus  est,  et  qnos 
ab  initio  etiam  inter  Manes  versans  retinet)  his  vel  illis  vitiis  commacn- 
latae  sunt  convenientissimae.  Pati  igitur  Manes  auos  (y,9einen  silndhaf'' 
ten  Seelenzustand  busaen**)  eadem  fere  ratione  dictum,  ^a  expendere  se&- 
lu8  JDTO  exp,  poenam  scelerts  et  similia  et  ^uod  ad  constructioneni  attinet, 
cf.  Yll,  21.  ne  monstra  pii  paterentur  talia  Traesy  i.  e.  conversionem  in 
talia  monstra.  Eandemque  fere  loci  explicationem  proponunt  Monscher 
Obss.  in  Verg.  Aen.  22.,  Thiel.  multa  de  n.  1.  disputans,  lahn.  in  ed.  E, 
Bryce  (cuius  longa  adnot.  minas  clara  est,  qui  tamen  ad  v.  450.  totom 
hunc  locam  inde  a  v.  724.  satis  recte  in  linguam  An^licam  transtulit),  Lfr- 
dew.,  Wagn.  in  recentiss.  demum  edit.  (qui  coll.  Ovid.  Tr.  V,  14,  VI.  Di- 
vitis  ad  manes  nil  feret  umbra  suos  recte  sic  distinguit  inter  manes  et 
umbrasy  ut,  quod  in  vivo  homine  corpus,  id  in  mortuo  sit  umbra,  qnod 
animus,  manes;  qnare  cnm  animus  cansa  sit  omnium  peccatorum,  suot 
manes  pati  interpretatur :  „poena8  libidinum  atque  omnis  pravitatiB  soae 
pati**)  et  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  642  sq.  In  mai.  edit.  Wagn.  memora- 
oilem  censet  lectionem  Codd.  Gud.  ap.  Arusianum  p.  257.  Lindem.  moresj 
quae  mihi  ex  glossemate  orta  videtur.  Wachsmath.  in  Athenaeo  L  p.  269. 
pro  suos  Manes  coni.  suas  poenas  vel  suos  menses,  et  Peerlk.  Quisqmg 
suum  patimur  Manes^  i.  e.  Animae  expendunt  malorum  suorum  supplida, 
cui  coniecturae  tantum  tribuit,  ut  adiiciat:  „Verbo  non  opus  est,  ut  emen- 
datio  tam  simplex  commendetur.**  Praeterea  de  h.  1.  egerunt  Baner.  ad 
Sanct.  Min.  11.  p.  365.  I.  F.  Wagner.  de  locis  quibusd.  Verff.  etc.  p.  5.  et 
Hoegg.  1.  1.  p.  14.,  quorum  commenta  praetereo.  Siipflius  nic  quoque  ta- 
cet.  De  notissima  autem  verborum  conmnctione  quisqtie  patimur  suos  Af. 
cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Heaut.  I,  1,  71.  Drak.  ad  Liv.  II,  22,  7.  Cort  ad  Lu- 
can.  I,  498.  Oudend.  ad  Caes.  B.  I,  39.  Eritz.  ad  Sall.  Cat.  6,  2.  7,  1. 
Hertel.  ad  Tac.  Agr.  3.  Daehn.  ad  Nep.  Them.  4,  2.  Bach.  ad  Ovid.  Met. 
I,  59.  et  V,  212.  Ruddim.  U.  p.  369.  Zumpt.  §.  367.  alii.  —  exinde, 
postquam  tam  diu  purgationi  fuimus  obnoxu.  — per  Elysium  non  so- 
lum  est  ad  Elysium,  ut  Heyn.  intcrpretatur,  sea  proprie  intelligendum. 
Vid.  supra  ad  v.  743.  Ceterum  sunt,  ^ui  laeta  arva  ab  Elysio  distinguant; 
haud  dubie  haerentes  in  voc.  pauci,  de  quo  eti&xa  Heyii. :  ,,Tenet  et  mo- 
ratur  nos,  quod  pauci  in  loca  laeta  mittaiitnr;  quid  igitur  fit  de  ceteris? 
Eorumne  purgationes  absolvuntur  nullo  tempore?  Nam  ii,  qui  ad  Tarta- 
rum  relegantur,  ne  ad  purgutiones  ouidem  admitti,  nec  admitti  posse  ri- 
dentur."  —  Rectius:  pauci,  quia  pierique  ita  sunt  vitiis  infecti,  ut  nulla 
purgatione  plane  ab  iis  liberari  possint.  Servii  opinio,  quae  minus  pur- 
gentur  animae,  eas  ad  corpora  reaire^  et  statim  quidem,  ouae  male  vixe- 
rint,  quae  melius,  tardius,  recte  reiicitur  a  Wagn.,  cum  nuius  doctrinae 
apud  Verg.  nullum  inveniatur  vestigium. "  Peerfif.  verba  eximie  per  am- 
mum  -  -  arva  tenemus  spuria  habet.  —  745«  Donec  longa  dies, 
longum  tempus  ad  purgationem  constitutum  (cf.  V,  783.  ibique  adnott.) 
etc.  Ergo  etiam  in  Elysio  continuatur  purgatio  et  demum  puriore  eius 
aura  (v.  640.)  prorsus  perficitur,  quo  facio  animae  in  terram  redeunt  et 
novis  induuntur  corponbus,  —  perfecto  temporis  orhe,  definitum 
post  tempus,  h.  e.  mille  annos.  Vid.  v.  748.  et  cf.  Pauli  ad  Gal. 
4,  4.  verba  6>f€  ^X^e  x6  nXfiQOifjia  rov  XQoyov,  —  746«  -concretam   la- 
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Aetherium  sensum  atque  aurai  simplicis  ignem. 

Has  omnis  ubi  mille  rotam  volvere  per  annos, 

Lethaeum  ad  fluvium  deus  evoeat  agmine  magno^ 

Scilicet  inmemores  supera  ut  convexa  revisant  750 

Rursus  et  incipiant  in  corpora  velle  reverti/* 

Dixerat  Anchises  natumque  unaque  Sibyllam 


hem.  Vid.  v.  738.  —  relinquitt  quod  praebent  Med.,  fragm.  Vat., 
Bem.  IL  a  m.  pr.,  alii,  lahnius  iam  restitoi  iusserat,  et  vere  restituit 
Wagn.,  quem  (ut  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum)  secuti 
sumns;  vulgatum  enim  reltquit  (q^uod  exhibent  Pal.|  Kom.,  Gud..  alii) 
antecedenti  exemit  accommodatum  videtur;  do  Praesente  autem  Pertectum 
sequente,  quo  significatur  res  priorem  secuta  et  ex  ca  orta,  vid.  adnott.  ad 
Geo.  III,  228.  et  Aen.  II,  465.  —  y,purum  aetherium  senaumj  men- 
tem  illam  (sensus  pro  affectione  animi,  et  binc  pro  animo  ipso)  ex  aethore 
deductam  [cf.  Geo.  IV,  220.];  cumque  idem  aether  sit  ignis  purissi- 
mus,  explicative  subiicit:  atg^  aurax  simplicis  ignem.  De  igni  auram 
proprie  aici,   ut  de  luce,  supra  v.  204.  vidimus.    Itaque  auima  tandem  ad 

Eristinam  integritatem  aetheriam  restituitur."  Hei/n.  Videtur  autem  Vergi- 
us  spectare  Pythagoreorum  ct  Stoicorum  doctrinam,  ouae  mentes  homi- 
uum  ex  universa  mente  divina  esse  delibatas  {ein  Ausfluss  od,  Theil  iles 
aetheriscTien  WeUgeistes)  statuit.  Cf.  Cic.  Cat.  mai.  21.  de  N.  D.  1,11,  27. 
Senec.  Ep.  120.  idemque  in  Cons.  ad  Helv.  6.  etc.  Idem  sibi  vult  Uor.  Sat. 
II,  2,  79.  fHvinae  particulam  aurae  commemorans,  ubi  vid.  Orell.  Cete- 
rum  cf.  Geo.  IV,  220  sq.  Hotting.  ad  Cic.  de  Div.  I,  11,  17.  Lamb.  et 
Heiud.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  79.  Kupert.  ad  Silium  XV,  71.  et  Goerenz.  ad 
Cic.  Legg.  I,  12,  33.  —  aurai  simplicis  ignem,  Wagn.  confert  Cic. 
Tusc.  I,  18,  [42.]  CaUdior  est  vel  potius  ardentior  animus,  quam  est  hic 
aer  crassm  atque  concretus.  —  De  forma  aura'i  (quam  nic  exhibent 
Bern.  III.  atque  a  m.  sec.  Gud.  et  Bern.  II.,  testanturque  Serv.  ad  VII, 
464.,  Prob.  Inst.  I,  18,  10.  et  Anon.  de  nom.  I.  p.  127.  Endl.)  vid.  ad  III, 
354.  —  748.  Has  omnis,  scil.  auimas  hoc  modo  purgatas.  —  Verba  ubi 
mille  rotam  cett.  Heyn.  recte  sic  intcrpretatur:  „ubi  miUe  annorum 
rota  voluta,  h.  e.  circumactus  orbis  est,"  et  volvere  rotam  per:  „exi- 
gere  terapus  in  orbem  rediens."  (Cf.  Geo.  II,  295.)  SerAius  haec  adnotat: 
„Rotam  volvere  per  annos :  exegerunt  statutum  tempus  per  annorum  vo- 
lubilitatem.  Est  autem  sermo  Eunii"  (cf.  Hessel.  p.  148.).  Quem  autem 
Ennii  locum  Servius  respexerit,  nescimus;  vix  enim  esse  potest  versus  ille 
ab  Isidoro  Orig.  XVIII,  36.  servatus  (Ann.  fr.  inc.  84.  p.  80.  Vahl.)  Inde 
patefecit  radiis  rota  candida  caelum.  Idem  Heyn.  confert  Ciceronis  lo- 
cum  in  Somn.  Scip.  2.  cum  aetas  tua  septenos  octtes  solis  anfractus  redi^ 
tusque  converteritf  et  miUe  annos  ex  Plat.  Rep.  X.  p.  615.  A.  et  Phaedro 
p.  1223.  D.  Stcph.  sumptos  esse,  Silium  autem  XIIl,  558.  annos  in  hutra 
mutasse,  et  Ciceronem  in  Somn.  Scip.  s.  f.  onmino  multa  sectda,  Pinda- 
rum  contra  in  fragm.  ap.  Plat.  Men.  p.  415.  B.  ed.  Frf.  [s.  p.  81.  Steph.] 
(in  Pragmm.  Pindari  ex  Threnis  III.  p.  36  sq.  [s.  fr.  98.  Bergk.])  novem 
modo  annos  commemorare  docet.   Peerlk.  pro  rotam  sine  iusta  causa  coni. 


—  750.  supera  convexa,  caelum,  ut  supra  v.  241.  Vid.  ad  IV,  451.  — 
761.  Vulgo  distinguunt  post  revisantf  et  Rursus  cum  seqq.  coniungunt: 
sed  vere  memorat  Wagn.,  hic  non  eam  esse  vim  Particulae  rwrsus,  ui 
inde  nova  sententia  recte  ordiatur:  quare  secutus  est  Cod.  Med.  rationem, 
qui  post  rursuA  incidit,  eandemque  rationem  etiam  Peerlk.,  SJQpfl.  et  Bryce 
amptexi  sunt;  in  min.  tamen  edit.  cum  Gossr.  Comma  prorsus  oinisit,  ut 
rursus  ad  utrumque  sententiae  membrum  pertineret;  eaque  ratio  (quam 
nobiscum  etiam  Haupt.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  sequuntur)  sane 
optima  videtur.  De  pleonasmo  rursvs  revisere  vid.  ad  Geo.  I,  200.  e' 
Bupra  ad  v.  449.  —  incipiant  velle   reverti,    ut  ipsae  desiderium 
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Conventus  trahit  in  medios  turbamque  sonantem 
Et  tumulum  capit^  unde  omnis  longo  ordine  posset 
Adversos  legere  et  venientum  discere  voltus.  756 

^;Nunc  age,  Dardaniam  prolem  quae  deinde  seqoatur 
Qloria,  qui  maneant  Itala  de  gente  nepotes^ 
lUustris  animas  nostrumque  in  nomen  ituras. 


snperas  auras  revertendi  sentire  incipiant;  veUe  enim  liberaoK  non  caactam 
Yomntatem  eins  significat,  qni  nltro,  exiuvj  aliquid  facit.  Nondnm  antaii 
omnes  revera  incipiunt  reverti,  sed  tantum  incipinnt  yelle  rcTerti,  qm 
singnlis  animis  exspectandum  est  tempus,  quo  id  cuiqne  liceat.  ThieL  cqq- 
ferri  iubet  Bach.  ad  Tib.  IV,  2,  11.  Hemd.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  111.  et 
Daehn.  ad  Nep.  Att.  4,  2.  praeterea  autem  Tib.  I,  2,  94.  in,  4,  4.  Prop. 
III,  6,  4.  Ovid.  Her.  XXI,  57.  Cic.  Coel.  37,  73.  cett.  Respexit  hnnc  locnm 
Silius  XIII,  558.  m^e  peractU  -  -  recleunt  in  corpora  lustrU.  —  758- 
„turham  sonantem,  de  strepitu,  ex  Odyss.  XXIY,  5.  tal  J^  rgiCovam 
%novTo,  Cf.  Hor.  Serm.  I,  8,  41.  et  supra  v.  707  sqq."  Heyn:  Verba  ft«r- 
ham  aonantem  legimus  etiam  XII,  248.  —  754*  tumulum  capit,  nt 
XII,  562.  —  longo  ordine.  Vid.  supra  v.  482.  —  755.  y,adverso8y  ei 
adverso  incedentes  animas,  legit,  recenset,  recognoscit  [oculis  cemit,  qno 
tamen  sensu  hoc  verbum  alibi  vix  invenies  positum,  quamqnam  ocuUm  ph^ 
legere  supra  v.  34.  scriptum  vidimus].**  Heyn,  — poaset  est  plnrimonim 
Codd.,  intcr  quos  Med.  et  Bom.,  lectio,  quam  pro  vulg.  possit  (etiam  t 
fra^.  Vat.  et  Gud.  cxhibita)  cum  Wagn.  revocavimuB,  cum  etiam  Nonioi 
V.  legere  p.  133.  exhibeat  possentj  librarii  autem  post  Praesentia  Imper- 
fectumpotius  in  Praesens,  quam  Praesens  in  Imperf.  mutasse  putandi 
sint.  Wagn.  Vergilium  fortasse  terminationem  it  ter  redeuntem  vitare  vo- 
luisse  putiat:  pcr  se  enim  utraque  lectio  bonum  sensum  praebet.  Lnper- 
fectum  nimirum,  quid  Anchises  fecerit  et  quo  consilio,  tam(^uam  rem  prae- 
teritam  simpliciter  narrat;  Praesens  auiem  narrationem  interrampit,  et 
rcm  ipsam,  quae  a^tur,  tam  vivide  nobis  ante  oculos  ponit,  ut  narrant^m 
poStam  paene  obliviscamur  et  Anchisem  ipsum  consilium  prodentem  audire 
videamur.  Quare,  si  intema  modo  causa  respicienda  esset,  Praesens  am- 
plecterer;  extemae  tamen  causae  Imnerfectum  praeferri  iubent.  lahn.  in 
priore  edit.  Praesens  (quod  etiam  Thiel.  et  Bryce  recepemnt),  in  altera  (at 
ceteri  editores  Wagnero  posteriores  omnes)  Imperf.  praetulit.  Ceterum  cf. 
etiam  adnott.  ad  I,  297.  —  756  sqq.  Cf.  I,  19  sq.  Admodum  pmdenti  ia- 
dicio  po6tam  rem  ita  instituisse,  ut  ab  ipso  stirpis  progenitore  in  filii, 
eiusdem  gentis  auctoris,  gratiam  hic  recensus  exhiberetur,  Romanis  haad 
dubie  iucundissimus  et  genti  luliae  quam  maxime  commendabilis,  Hejn. 
iam  observavit.  —  Daraaniam  prolem  quae  sequatur  gloria  cett 
Enarrabo  clara  facta  et  fata  posteromm  tuorum.  —  deinde,  post  taam 
aevum,  postero  tempore.  Sic  supra  v.  561.  quae  te  circvmstent  deinde  pe^ 
ricula,  i.  e.  post  hunc  casum,  futuro  tempore.  Infra  v.  890.  bella,  quae 
deinde  gerenda,  i.  e.  post  hoc  tempus.  Geo.  IV,  225.  huc  reddi  detnde^ 
i.  e.  post  vitam  transactam  etc.  Cf.  etiam  adnott.  ad  HI,  609.  et  V,  741. 
-  7o6.  Nunc  age.  Vide  adnott.  fed  Geo.  IV,  148.  —  757.  ,yqui  ma- 
neant  [tibi],  exspectandi  sint  [vid.  supra  v.  71.  et  84.  III,  505.  etc.]  ne- 
potes  Itala  de  gente^  de  nova  stirpe  in  Latio  ex  Lavinia  suscipienda.** 
Heyn.  Ceterum  cf.  ad  I,  686.  ni,  602.  et  al.  adnott.  —  758.  nostruti 
in  nomen  ituras  pro  vulg. :  futuras  ex  nostra  gente  et  nomen  nostrum 
(i.  e.  Troianum)  propagaturas,  ut  in  simili  Lucani  loco  VI,  375.  Solus  t» 
aUeriua  nomen  cum  venerit  undae,  De/endet  Titaresus  aquas,  Conferri 
etiam  possunt  dicendi  formulae  in  nomen  adsciecere,  asmmere,  pro:  in 
familiam  adoptare,  ap.  Tac.  Ann.  III,  30.  Plin.  Ep.  Vm,  18.  aL  „Qnod 
autem  Anchises   haec   exponere   et  futuras  res  praedicere  potest,   ad  diri' 
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Expediam  dictis  et  te  tua  fata  docebo. 

lUe^  vides;  pura  iuvenis  qui  nititur  hasta;  760 

Proxuma  sorte  tenet  lucis  loca;  primus  ad  auras 

Aetherias  Italo  commixtus  sanguine  surget 

SilviuSi  Albanum  nomen;  tua  postuma  proles; 

Quem  tibi  longaevp  serum  Lavinia  coniunx 


nio  iadice,  in  hoc  recensu  mnlta  sane  poStae  praetermittenda  erant,  ne  bis 
eadem  narraret.  —  759.  Expediam  dictts.  Vid.  ad  III,  379.  et  460. 
—  tua  fata  Aldenh.  p.  18.,  Gossr.  et  Ladew.  ita  acceperunt,  ut  fata  Ae- 
neae  dicerentur,  quae  posteris  eius  eventura  essent,  ut,  cuius  quantique  po- 
puli  progenitor  futurus  esset,  a  patre  doceretur,  Dietsch.  autem  Theol. 
Yerg.  p.  30.  coll.  infra  v.  889  sqq.  sic  potius  explicat:  quae  tibi  instent, 
cum  in  Italiam  perveneris.  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  414.  —  760  sqq.  „Gens  lulia  ab  Ascanio  seu  lulo  ducta,  qui  patri 
successit  et  Albam  Longam  condidit  (cf.  supra  I,  267  sq.);  sed  reges  Al- 
bani  a  Silvio,  qui  ex  Lavinia  posthumus  Aeneae  natus  erat.  Haec  est 
fama,  quam  h.  i.  poSta  sequitur.  Alii  Ascanii  filium  et  successorem  Sil- 
vium  faciunt.  Alii  aliter  tradunt.  Vid.  Liv.  I,  3.  Aur.  Vict.  0.  G.  R.  16. 
17.  Dion.  Hal.  I,  70.  Ovid.  Past.  IV,  40.  et  Serv.  ad  h.  1."  /%«.  —  Vi- 
des  parenthetice  interpositum,  ut  in  Cir.  267.  et  Sil.  III,  622.  Sic  etiam 
anud  Ovid.  Met.  VH,  756.  cemis.  Vid.  Gronov.  Obss.  IV,  18.  et  Interpp. 
aa  Silii  1.  1.,  de  Graecis  autem,  qui  eodem  dicendi  genere  utuntur  (ogqi), 
Valcken.  ad  Eur.  Phoen.  726.  et  Brunck.  ad  Soph.  Philoct.  832.  Heyn. 
existimat,  scribi  etiam  posse  videsf  Sed  recte  adversatur  Peerlk.,  qui  do- 
cet,  interrogatione  plerumque  orationem  magis  concitatam  indicari,  sedato 
autem  pectore  loquentes  dicere  vides,  idque  huic  loco  unice  aptum 
esse,  cum  in  habitu  Silvii  nihil  sit  tanta  admiratione  di^num.  —  pura 
hasta,  non  ferro  praefixa,  doQv  aaiSriQoVy  i.  e.  sceptrum,  insigne  regium. 
Wagn.  vero  et  Ladew.  fortasse  rectius  cum  Servio  cogitant  de  eius- 
modi  hasta  praemio  fortitudinis  beUicae  donata.  Nam  sane  etiam  trium- 
phantibus  ha^ta  pura  tribuitur  a  Propertio  V,  (prius  IV,)  3,  68.  et  Sueto- 
nio  Claud.  28.  —  761.  Proxuma  tenet  sorte  lucis  loca  (cf.  supra 
V.  434.  et  V,  132.),  huic  primum  sors  continget  in  regiones  lucis,  ad 
superas  auras  i.  e.  in  vitam  ex  inferis  redeundi.  Vid.  supra  ad  v.  721. 
Cum  Vergilius  in  Elysio  saepe  hicos  commemoret,  Peerlk.,  ut  ambiguum 
vitetur,  profert  coniecturam  luci;  qua  tamen,  si  vere  loco  inesset  ambigui- 
tas,  nihil  nos  lucrari  quisque  videt.  Quod  attinet  ad  sorteniy  Conin^on 
conferri  iubet  Hor.  Od.  II,  3,  25  sqq.  —  762-  ad  auras  Aetherias. 
Vid.  su^ra  ad  v.  128.  Lachm.  ad  Lucr.  lU,  405.  p.  167.  etiam  hic  scribi 
vnlt  aerias,  ut  V,  520.;  sed  Ribbeck.  recte  opponit  infra  v.  790.  —  Italo 
commixtus  sanguine,  Cf.  VIII,  510.  mixtus  matre  SaheUa.  —  surget. 
Med.  exhibet  surgit,  ut  v.  765.  educit.  —  763.  Silvius,  Aeneae  filius  ex 
Lavinia»  quare  Italo  commixtus  sanguine  dicitur.  —  „Albanum  nomen, 
h.  e.  Albanus,  Albae  Longae  rex.  Nec  male  tamen  sic  accipias:  nomine 
inter  Albanos  domestico  a^pellatur  Silvius.  Quo  ducere  potest  Livius  1.  I. 
mansit  Silvius  postea  ommbus  cognomen,  qui  Albae  regnarvnt.  [Vide  ta- 
men  XII,  515.  ibique  adnott.l  Argutias  veterum  Grammaticorum  super 
postuma  proles  vid.  ap.  Gellium  II,  16.  [qui  Silvium  Aenea  iam  sene 
tardo  serogue  partu  editum  esse  refert]."  Hef/n.  Henry  (Tw.  years  VI.  p. 
44.  et  Philol.  XVII.  p.  641.  postumam  prolem  de  infante  post  patris  mor- 
tem  edito  intellipt  (quo  sensu  postumus  ap.  Plaut.  Aul.  11,  1,  40.  Varr. 
L.  L.  IX,  38.  alibi  invenitur),  ideoque  serum  versu  sequ.  explicat  sero  con- 
ceptum.  Simplicius  tamen  est  cum  Caesellio  ap.  Gellium  I.  I.  sumere, 
postumum  hic  esse  postremo  loco  natum,  ut  etiam  Neue  Formenl.  II.  p. 
77  sqq.  statuit.  Conmgton  putat,  Vergilium  exprimere  velle  Homeri  Tfilv 
ytTov,  cum  postumus  secundum  Gaii  Inst.  I,  147.  et  Ulpian.  Dig.  XXVI, 
2.  etiam  dicatur,  qui  patre  adhuc  vivo  post  testamentum  iam  factum  na- 
tus  sit.  —  764.  serum.  Cf.  infra  VIII»  582.,  ubi  Evander  senex  de  Pallante: 
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Educet  silvis  regem  regumqae  parentem;  't^ 

Unde  genus  Longa  nostnim  dominabitur  Alba. 

Proxumus  ille  Procas,  Troianae  gloria  gentis, 

Et  Capys  et  Numitor  et  qui  te  nomine  reddet 

SilviuB  AeneaS;  pariter  pietate  vel  armis  ^ 

Egregius^  si  umquam  regnandam  acceperit  Albam.  770 

Qui  iuvenes!  quantas  ostentant^  aspice^  viris! 

Atque  umbrata  gerunt  civili  tempora  quercu: 


mea  aola  et  sera  vohtptas.  —  765-  Educet  silvis,  ,»Fabiilae  de  Silvio 
in  silvis  educto  locam  fecisso  videtur  nomen  ipsum,  ut  fabalis  de  Bomnlo 
et  Remo  ficus  Ruminalis  et  similitudo  vocis  rutninM,  h.  e.  mAmmae." 
Heyn.  —  educet  pro  educabit,  ut  infra  iterum  v.  779.  VIU,  413.  Plaut. 
Curc.  IV,  2,  32.  Ter.  Heaut.  U,  1,  14.  Cic.  ad  Div.  VI,  5.  Hor.  A.  P.  244. 
(ubi  tamen  pro  educti  rectius  legi  videtur  deducti)  Drak.  ad  Liv.  XXI,  43, 
15.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5,  39.  Adversatur  tamen  GoniBgton.  qni 
educet  hic  et  v.  779.  pro  pariet  positum  censet  atquo  comparat  PlMt. 
Poen.  I,  2,  143.  et  Plin.  X,  54,  75.,  ubi  educere  significet  ,,bring  forik,'' 
—  regem  regumque  parentem,  Cf.  IX,  642.  Dis  genite  et  genitvn 
deos.  —  766.  Vnde  genue  etc.  Cf.  I,  6.  et  V,  123.  —  Longa  Alhay 
non  Albae  Longa^^  quia,  si  nomini  urbis  locum  indicantis,  ubi  aliquid  fit, 
Adiectivum  adiicitur,  non  facile  Casus  locativus,  quem  vocant,  nsurpatui. 
Cf.  Schmitthenner  Ursprachlehre  p.  264.  Frid.  Rosenii  Prolus.  oorpons  n- 
dicum  sanscritarum  p.  12.  sq.  Hoffmann.  in  Censura  Gramm.  Ramshoru.  in 
lahnii  Annall.  a.  1828.  II,  1.  p.  24.  Beneck.  ad  lustin.  XIX,  2,  8.,  non 
neglectis  tamen  iis,  quae  contra  illos  disputat  Eochius  in  Prooemio  ad 
Lexicon  ^eograph.  p.  Xin  sq.,  cui  certe  in  eo  non  adsentior,  quod  Alba 
Longa  mc  significare  putat  von  Alba  L.  aus,  von  Alba  L,  her.  Cf.  po- 
tius  supra  I,  285.  victia  dominabitur  Argis  et  III,  97.  Hus  -  -  cunetit  do- 
minabiiur^  oria.  Co^omen  autem  etiam  a  pedestris  orationis  scriptoribQS 
interdum  ita  praemitti  ipsi  nomini,  docet  Livii  exemplum  I,  8.  Getenun 
vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  271.  —  767  s<]^*  )»Nec  omnes  Albanorum  re^es,  Dec 
ordine  suo  recitat:  poSta  est,  non  historicus;  ipsa  nominum  antiquitate 
carmini  dignitatem  et  gravitatem  parari  bene  intelligebat.  —  proximu» 
ergo,  qui  adstat.  [Nam  sextus  fuit  rex  Albanorum,  ut  Numitor  tertins  de- 
cimus.J  Meminit  Capyoa,  quod  Capys,  Assaraci  f.,  Aeneae  fuerat  avus. 
Itaaue  Anchises  refncat  in  hoc  ^ratam  patris  sui  memoriam.*'  Hegn,  — 
VerDa  Troianae  gloria  gentia  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  7.  — 
768.  qui  te  nomine  reddety  i.  e.  referet.  Cf.  V,  564.  et  XII,  348.  No- 
mine  avum  referene  cum  IV,  329.  —  769.  pariter  egregius  pietate 
vel  armis,  i.  e.  vel  pietate,  vel  armis,  sive  pietatem,  sive  fortitudinem 
spectas;  nam  Particulae  vel^  antj  sive  apud  po6tas  Rom.  Graecorum  more 
interdum  semel  tantum  ponuntur,  ubi  |>roprie  iterandae  sunt  Sic  Catoll 
IV,  19.  laeva  sive  dextera,  —  770.  si  umyuam  cett.  Servius  narrat, 
Aeneam  Silvium  vix  anno  quinquagesimo  tertio  recepisse  regnum  a  tutore, 
qui  in  illud  invasisset.  —  De  voc.  regnandam  pro  regendam  vid.  adlll, 
14.  et  cf.  infra  v.  793.  —  771.  Qui  iuvenes!  quantas  cett.  Sic 
distinguunt  recentiores  editores  inde  a  Wakef.,  neque  aliter  Cod.  Med. 
Vulgo  paulo  languidius:  Qui  iuvenes  quantas  ostentant,  uno  tenore.  — 
772.  Atque  lectio  est  Codd.  fere  omnium,  quam  cum  lahn.  et  Wagn. 
((]U08  etiam  posteriores  ediU.  omnes  secuti  sunt)  pro  vulg.  At  qud  revoetr 
vimus;  quorum  ille  in  priore  edit.,  Copulae  vim  explicararus,  ex  antece- 
dentibus  Qui  -  -  quantas  assumit  quam^  ut  sensus  sit  hic:  Quamque  nmr 
brata  gerunt,  in  altera  vero  Commate  post  vires  et  exclamandi  si^o  post 
quercu  posito  hanc  sententiam  esse  putat:  „Quam  praestantes  luvenes! 
quantas  vires  ostentant  atque  quantum  virtutibus  civihbus  excellunt!  {icie 
tragen  sie  ilire  Stimen  beschattet  vom  Laube  der  Biirgerkrone!);**  hic 
vero,  recte  hanc  rationem  spemens,  cum  non  quaeratur,  quam  vel  magis  vel 
minhs  umbrata  fuerint  tempora,  Particulae  atque  hic  eam  vim  inease  oenset, 
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Hi  tibi  Nomentum  et  Gabios  urbemque  Fidenam, 

Hi  Collatinas  inponent  montibus  arces, 

Pometios  Castrumque  Inui  Bolamque  Coramque.  775 


ut  comparandis  rebns  similibos  inseryiat,  ideoqne  haeo  sententia  efficiatnr : 
Adspice,  qui  invenes!  qnantas  ostentant  Tires!  i.  e.  q[uam  fortes  sunt.  At* 
qne  iidem  ciTiles  gemnt  coronas  ob  cives  in  colonias  deductos  et  novas 
nrbes  conditas,  ergo  qnia  pacis  artibus  de  civibus  optime  merebantur.  (Gf. 
de  hac  signif.  Partieulae  cUque,  ex  qna  respondet  nostro  und  eben  ao 
ctuch,  Hand.  Turs.  L  p.  475  sqq.)  Thiel.  Particulae  hic  angendi  et  ampli- 
ficandi  vim  attribuit,  nt  sit  i.  q.  ei  cuieoy  ja  auch.  Heyn.  perperam  edidit 
Atj  qtd  -  -  -  q^tercu,  Hic  tihi  etc,  qna  paucomm  Codd.  lectione  a  regibus 
modo  nominatis  distingnuntur  alii  nescio  qui  coloniamm  conditores,  ^uos 
hic  non  diserte  nominari  iam  per  se  mirum  videri  debet;  tura  vero  etiam, 
qnod  bene  perspexit  Wagn.,  huic  rationi  adversatur  v.  778.,  ad  qnem  vid. 
adnott.  Bibbeck.  antem  quaerit:  „An  utquef**  —  umbrata.  Cf.  Lucr. 
II,  628.  ninguntque  roaarum  Floribue  umhrantes  matrem  comitumque  ca- 
tervtu.  Stat.  Theb.  YI,  554.  wnbratua  tempora  ramis  etc.  —  gerunt.  Cf. 
V.  c.  Tibull.  m,  6,  2.  Semper  sic  hedera  tempora  vincta  geraa.  (Aen.  I, 
319.  n,  277.  etc.)  —  778  sqq.  Ab  Alba  Longa  XXX  colonias  deductas  esse 
memorat  Heyn.,  coll.  Dion.  Hal.  ni,  31.  Liv.  I,  3,  7.  Aur.  Vict.  0.  G.  R. 
c.  17.  et  Byckio  in  Diss.  de  pr.  Ital.  col.  p.  455.  —  Nomentumf  in  Sa- 
binorum  agro  ad  Alliae  fontes  situm,  unde  via  Nomentana  nomen  acccpit, 
una   cum  Fidenis   et  Crustumerio  a  tribus  fratribus  Albanis  multis  annis 

Srius  quam  Bomam  conditum  et  postea  Sabinis  subiectum  esse  tradit  Dion. 
[al.  n,  53.  Cf.  de  eo,  nunc  la  Mentana  appellato,  Strabo  Y.  p.  349. 
Plin.  III,  12,  17.  Stejph.  Byz.  p.  501.  et  liber  meus  geo^r.  III.  p.  640.  Ce- 
teram  poeta  infra  Yll,  712.  oblitus  est,  quae  hic  scnpserat.  —  Gabii, 
haud  ignobile  Latii  oppidum,  inter  Bomam  et  Praeneste  situm,  etiam  Al- 
bae  Longae  colonia  (Dion.  IV,  53.),  auamquam  Solinns  c.  8.  scribit:  No- 
tum  estf  Gabios  a  Galacio  ei  Bio^  oicidis  fratribuSy  conatiiutas.  Budera 
eius  apud  oppidum  Castiglione  reperiuntur.  Cf.  librum  mcum  comm.  III. 
p.  723.  —  Ftdenaej  in  extrema  valle  Tiberina  inter  Boroam  et  Yeios 
qnaerendae,  ex  historia  Bomana  satis  notae  sunt.  Forma  singularis  nu- 
meri  legitur  etiam  ap.  Tac.  Ann.  IV,  62.  Silium  XV,  90.  Plin.  aVI,  4,  5. ; 
prima  autem  syllaba  ilibi  solet  produci.  Cf.  Hor.  Ep.  1, 11,  8.  Prop.  V,  (IV,) 
1,  36.  luven.  Yl,  57.  X,  100.  Sil.  XV,  90.  Vcstigia  huins  urbis  inveniun- 
tur  in  colle  prope  Castei  Chtdfileo.  Vid.  liber  meus  geogr.  ibid.  —  774. 
jtCollatia  in  iis  collibus  sita,  qui  inter  viam  Praenestinam  et  laevam 
Anicnis   ripam    visnntur.    Vid.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  663."    Heyn.    Quam- 

^uam  haud  procul  a  Boma  situm,  Sabinomm  tamen  erat  oppidum.  Cf. 
liv.  I,  38,  1.  57,  9.  Nunc  vocatur  CasteUaccio.  Vid.  librum  meum  comm. 
ibid.  —  Qui  vulgo  post  v.  774.  inseritur  versus  Laude  pudicitiae  celebre^, 
addentque  anperbos  in  nullo  Codice  nec  ulla  edit.  antiquiore  apparens  Fa- 
bricii  Lampugnani  I.  C.  V.  Mediolanensis  fraude  illatus  esse  dicitur ;  qnare 
eum  Bibbeekium  et  recentissimos  editores  secntus  prorsus  e  contcxtu  re- 
movi.  (Prius  asteriscis  notatum  propterea  tantum  in  contextu  servavi,  ne 
versuum  nnmeri  eo  omisso  turbarentnr,  quod  tamen  sub  fi|icm  totins  libri 
minorem  habet  offensionem.)  lahn.  conferri  iubet  Weichert.  de  verss.  ininr. 
snspp.  p.  60.  —  775.  „Pometii  s.  Pometini,  eommqne  urbs  Suessa  Po- 
metia,  communi  scriptomm  consensn  Volscomm,  non  Latinomm  nomini 
aceensentur.  Itaque  Clnver.  p.  1018.  et  1024.  aliique  Vergilium  podtica 
licentia  in  hoc  nsum  esse  omninoc[ue  vetus  Latium  finibus  latiorious  ad 
Circeios  usque  defiuiisse  putant.  Livio  sane  11,  16.  ducte  coloniae  Latinae 
(inre  Latii  Koma  dednctae)  Pometia  et  Cora,  Enimvero  etsi  Volscoram 
facta  est  urbs  Snessa  una  cnm  Cora,  tamen  urbes  inter  Latinas  eam  ali- 
quando  fuisse  dnbitari  neqnit.  Vid.  Plin.  III,  5,  9.*'  He^n.  Sitns  eius 
accnratius  indicari  nequit.  —  Castrum  Inui  (qnem  antiqui  Itali  inter 
Fannos  et  Panes  colebant:  cf.  Liv.  I,  5.  Macr.  Sat.  I,  22.  Spangenberg.  de 
veteris  Latii  religg.   domest.   p.  63.   et  Hartnng.  Relig,  d.  Romer,  II.  p. 
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Haec  tum  nomina  erunt,  nunc  sunt  sine  nomine  terrae. 
Quiji  et  avo  comitem  sese  Mavortius  addet 
Romulus;  Assaraci  quem  sanguinis  Ilia  mater 
Educet.    Viden,  ut  geminae  stant  vertice  cristae^ 


178.),  idem  est  Ratuloram  oppidnm,  quod  etiam  xat*  i^oxni^  Castrvm  did- 
tur  Ovidio  Met.  XV,  727.  et  SiUo  Vm,  361.  Vid.  Cluver.  Ital.  ant  10, 
5.  p.  978.  Male  hoc  CcLstTum  Inm  ad  Castrum  noYimi,  non  longe  a  Ost- 
tamcelliB  ad  mare  sitnm  revocavit  Servius  (et  cum  eo  Mannert  IX,  1.  ^. 
375.),  deceptus  fortasse  Rutilii  errore  I,  227  sq.  Sed  vid.  Olnveri  Itji. 
ant.  II,  2.  p.  489.  Drakenb.  ad  Silii  1.  1.  Dempster  Etr.  Rom.  IV,  32.  p. 
105.  Gori  Mon.  Etr.  11.  j).  148.  et  MliUer  Etr.  H.  j).  63.  —  Bola,  Ae- 
quorum  oppidnm,  cis  Aniencm  situm,  cuius  situs  incertus  est.  Cf.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  722.  Bolanos  (cnm  Coranis  et  Pometiis)  foederi  Latino 
adscriptos  fuisse  aocet  Dionys.  V,  61,  Cf.  etiam  Liv.  IV,  49.  et  Plin.  III, 
5.  —  Cora  autem  Latii  fuit  oppidum  moutanum,  haud  procul  a  Velitris 
situm,  postea  cum  Volscis  foedere  iunctum.  Cf.  Dionys.  in.  p.  175.  Lir. 
II,  16,  8.  22,  2.  Oppidulum  Cori  continet  eius  reliquias.  Cf.  Abeken  Mii- 
telital.  p.  75.  et  148.  —  776.  Unus  Cod.  Med.  a  m.  pr.  praebet  sine  no- 
mine  gentes,  quod  Heinsio  placuit;  atque  etiam  in  uno  Cod.  edit.  Vinar. 
1826.  sine  nomine  gentes  scriptum  est.  Sed  contra  ceteromm  omnium  ]i- 
brorum  auctoritatem  nihil  mutandum.  Ceterum  cf.  11,  558.,  ubi  sine  no- 
mine  corpua,  Vid.  Fl.  II,  587.,  qui  Hellespontum  dicit  angustas  quondam 
aine  nomine  ^aucea^  et  Sil.  XII,  316.  sine  nomine  mitgus.  —  V.  777- 
Wagn.,  in  maiore  edit.  paulo  artificiosius  interpretatus,  in  minore  simpli- 
cius  et  rectius  sic  explicat:  „Quin  etiam  ista  anima,  Romuli  futura  in 
terris,  prodibit  in  vitam,  avum  Numitorem  prosecutura."  Vulgo  cum  Ser- 
vio  interpretantur :  avito  sese  iunget  impeno,  h.  e.  una  cum  avo  regnabit, 
donec  Romam  condet.  Thiel.  sic  explicat:  in  eiusdem,  qua  avns  floret, 
laudis  societatem  veniet,  se  adiunget;  lahn.  autem  minus  probabiliter  ato 
pro  avis  dictum  putat,  quem  Pluralem  Merula  ad  Ennium  p.  251.  adeo  in 
contextum  recipi  lubet  (cf.  lahn.  ad  Geo.  IV,  141.),  et  Heyn.  addit  legen- 
dum  esse  putat,  quod  invenitur  in  Cod.  7.  edit.  Vinar.  et  ed.  Ven.  Praeterea 
oomnaemorandum  est,  Servium  (^qui  etiam  cf.  ad  I,  273.)  avum  hic  non  ad 
Numitorem,  sed  ad  Aeneam  reierre,  cum  Ennius  et  Naevius  ILiam  Aeneie 
filiam  ideoque  Romulum  Aeneae  nepotem  fuisse  perhibeant  (de  qua  opi- 
nione  a  Vergilio  aliena  cf.  Niebuhr  Kom,  Gesch.  i.  n.  233.  Ritter  m  Mus. 
phil.  II.  p.  482.  et  Vahlen  in  Quaest.  Ennianis  p.  XXVIII.  sq.),  ut  igitur 
nic  Rommus  una  cum  Aenea  inter  dcos  relatum  iri  dicatur.  Ceterum  ie 
addere  comitem  legimus  etiam  a^.  Claud.  R.  Pros.  I,  231.,  ut  se  addere 
»ocium  Aen.  II,  339.,  se  dare  comttem  ap.  Ovid.  Met.  V,  250.,  venire  co» 
ndtem  cUicui  ap.  eund.  Her.  XIII,  163.  et  similia.  Cf.  etiam  Liv.  I,  56. 
BruJbus  jUiis  regis  comes  additur  et  supra  v.  528.  —  Mavortius  Ro- 
mulus.  Cf.  I,  276.,  ubi  Mavoriia  Romae  moenia  commemorantur ;  quam- 
quam  hoc  epitheton  etiam  ad  alios  homines  (IX,  685.  Mavortius  Haemon) 
alias^ue  terras  (in,  13.  Thracia  Mavortia)  transfertur.  —  778-  Asta- 
raci  quem  sanguinis  cett.  „quem  Rhea  Silvia,  Troiana  stirpe  oriund», 
partu  edet."  Heyn,  Assaraci  adiective  accipiendum  esse,  vere  adnotat  Wagn., 
comparans  Pompilium  sangmnem  ap.  Hor.  A.  P.  292.  Cf.  autem,  quae  de 
hac  Adiectivomm  forma  adnotavimus  ad  ni,  602.  IV,  552.  al.  De 
ipso  Assaraco,  Anchisae  avo,  vid.  ad  I,  284.  —  Ilia  mater.  Cf.  I,  274. 
—  779.  Educet,  educabit.  Vid.  supra  v.  765.  —  viden.  ut  stant  eeit 
Aliouot  Codd.  stent  et  signet;  sed  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  52.  et  Gossr. 
ad  n.  I.  Ceterum  apostrophus,  qui  vulgo  his  formis  decurtatis  viden^  m- 
tin,  ain  etc.  ex  Grammaticorum  (ut  Prisc.  de  Accent.  c.  2.  p.  1297.  P.) 
praeceptis  appingitur,  Wagnero  iudice  rectius  omittitur,  cum  litera  e  Par- 
ticulae  ne  etiam  ante  consonas  (ut  III,  319.  X,  668.)  abiiciatur,  et  si  ab- 
iectae  literae  causa  apostropho  opus  sit,  duo  potius  hamuli  requirantm 
vide'n\  satVn\  aM  etc.  In  Cod.  Med.  apostrophus  nusquam  adiectus  cer- 
nitur.  Servius  adnotat:  „|^Syllaba]^  derC  naturditer  longa  est,  brevem  tamen 
eam   posuit    secutus  Enmum,'*    m   cuius    tamen  fragmentis  nobis  servatis 
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£t  pater  ipse  suo  superum  iam  signat  honore?  780 

En^  huius;  nate;  auspiciis  illa  incluta  Roma 
Imperium  terris^  animos  aequabit  Olympo 
Septemque  una  sibi  muro  circumdabit  arceS; 


fndaC  non  le^tor.  (Cf.  Vahlen  p.  179.)  De  ipsa  re  cf.  Fleckeisen.  in  No- 
yIs  Ann.  pml.  LXI.  p.  39.  et  Nene  Formenl.  n.  p.  334.  —  geminae 
cristae,  i.  e.  galea  dnplici  crista  ornata,  stant,  horrentes  eminent  (yid. 
ad  Ecl.  yn,  53.  et  Aen.  11,  774.);  qnem  militarem  Tiri  habitnm  iam  nnnc 
bellicosum  eins  ingeninm  declarare,  recte  sensit  Heyn.,  qni  haec  adinn^t: 
„An  dnplex  crista  in  galea  Martis  aliquod  peculiare  insi^e  sit,  dnbito, 
nec  ex  Val.  Max.  I,  8,  6.  [cui  Peerlk.  nimium  tribnit]  docen  posse  pnto.  -  - 
At  ipsa  galea  [cnm  dnpiici  cristaj  perpetunm,  quantum  memini,  Komub  insigne 
est."  —  780.  Servins,  cuins  explicationem  tuentnr  Mnenscher.  Obss.  in  Verg. 
Aen.  p.  23.,  Henry  et  Conington,  auperum  pro  Accusativo  habet:  eum  su- 
perum,  L  e.  deum,  patery  Mars,  signat  honore;  sed  qnis  credat,  Vergilium  in 
tali  yerbomm  coniunctione  tam  ambiguo  voc.  superi  pro  deo  nsumm  fnisse? 
Alii,  yelnt  Ruddim.  II.  p.  49.  et  lahn.,  locum  sic  capiunt:  paJtery  Mars,  eum 
signat  honore  8tAo,  i.  e.  superHm  honorey  quam  interpretationem  collocatio  ver- 
borum  maxime  invare  videtnr,  Henry  vero  {Tw.  yeara  VI.  p.  45  sq.  et  Phi- 
lol.  XVn.  p.  644.)  et  cum  eo  Ladew.  patrem  qnidem  et  ipsi  de  Marte,  honorem 
autem  de  galea  intellignnt  et  superwn  ad  vitam  inter  snperos,  i.  e.  homi- 
nes,  refemnty  ut  sensns  sit:  Mars  iam  nnnc  filium  ornat  msigni  illo,  jnod 
ei  apud  superos  proprium  erit,  h.  e.  vimm  in  bello  fortissimnm  fore  mdi- 
cat;  quae,  si  mperum  hoc  vere  significare  potest,  sane  simplicissima 
est  explicatio.  Heynius  deniqne  (cni  W^tgn.,  Kibbeck.  et  Benoist.  adsen- 
tinntur)  verba  sic  coniungit:  Et  paier  superum,  lupiter  (qni  taroquam  pa- 
ter  artis  vaticinandi  omnia  praevidet)  ipee  eum  signat  suo  honore,  i.  e. 
„dignitate  viri  et  corporis  virtute  arguit,  eum  aliquando  in  numeram  im- 
mortalinm  adscriptum  iri;''  vel,  nt  Wagn.  explicat:  ^conspicunm  facit  ea 
dignitate  oris,  quae  in  ipso,  love,  exsplendescit,**  quae  ratio  iam  ob  verbo- 
mm  ordinem  omnium  minime  placere  potest.  Quare  Peerlk.  iure  haerens 
in  voce  superum  pro  ea  legi  vult  puerum,  qnae  coniectura  non  temere 
arridet  Comn^niy  cum  puerum  praecedente  voc.  suo  facile  in  superum 
mntari  potuent.  —  Versum  781.  Isidorus  Orig.  XV,  1 .  Ennianum  esse  per- 
hibet;  Memla  autem  et  Planck.  ad  Ennii  Med.  p.  2.  Ennii  nomen  ex  ver- 
bis  ab  initio  positis  En  huius  ortum  esse  pntant,  quod,  si  Servii  adnot. 
cum  Isidori  loco  comparamus,  satis  probabile  videtur,  quamquam  contra- 
rinm  docere  oonatnr  Spangenb.  p.  24.  Possnmns  vero  etiam  suspicari,  ab 
Isidoro  hunc  versum  coiuusum  esse  cum  illo,  qni  legitnr  in  Ann.  fragm. 
42.  (p.  73.  Vahl.),  Augusto  augurio  postquam  tncliUi  condita  Roma  est, 
—  huius  auspiciis  Heyn.  explicat:  ,jper  haec  prima  nrbis  initia  et 
fundamenta  a  Komulo  iactiL''  quam  signincationem  vocis  ausp,  iure  negat 
Wa^.,  illa  verba  recte  reterens  ad  regnum  Bomnli  talibus  auspiciis  con- 
dendum,  qnibns  futura  dignitas  et  magnitudo  Bomae  cognosci  possit,  et 
Particip.  condita  vel  nata,  quod  facile  omitti  potuerity  cogitanone  adii- 
dens.  Negari  tamen  nequit,  hanc  Participii  omissionem  paulo  dnriorem  et 
insolentiorem  esse,  quare  nescio,  an  Peerlk.  iure  praeferat  aptam  sane  et 
fiacilem  Burmanni  coniectnram  En,  huius  ncUa  auspidis  etc.  Cetemm  cf. 
adnott.  ad  IV,  103.  —  782.  ;,Imperium  ad  terrarum  fines  proferet,  virtnte 
et  magnanimitate  superabit  omnes  mortales  et  animos  diis  virtnte  pares 
habebit.*'  Heyn.  —  aequabit  igitnr  duplici  significatione  positnm,  pri- 
mum  proprie,  imperio  suo  totum  amplectetur  orbem  terramm,  tnm  fignrate 
(ut  Geo.  iV,  132.  regum  aequabcU  opes  animis):  virtnte  par  erit  diis.  Pro 
animos  Heumann.  coni.  annos  (nt  de  aeteraa  Boma  cogitandum  sit), 
Schrader.  autem  famamque,  fortasse  memor  similis  loci  I,  287.  (Ceterum 
cf.,  quae  de  h.  1.  scripsit  Bibbeck.  Proleg.  p.  145.)  —  V.  788.  lemtur 
etiam  Geo.  II,  533.,  ubi  vid.  adnott.  Propter  Peerlk.  tamen  monendum, 
verba  sic  esse  construenda:  una  (quod  septem  arcihfts  s.  collibus  magna 
enm  vi  opponitur)  muro  circvmdabit  sibi  septem  arces,  ut  sibi  sit  Dativus 
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Felix  prole  virum:  qaalis  Berecyntia  mater 

Invehitur  curru  Phrygias  turrita  per  urbes,  'S5 

Laeta  deum  partu^  centum  conplexa  nepotes^ 

Omnis  caelicolaS;  omnis  supera  alta  tenentis. 

Huc  geminas  nunc  flecte  acies^  hanc  aspice  gentem 

Romanosque  tuos.    Hic  Caesar  et  omnis  luli 

ProgenieSy  magnum  caeli  ventura  sub  axem.  790 

Hic  vir,  hic  est,  tibi  ^uem  promitti  saepius  audis, 

Augustus  Caesar;  Divi  genus:  aurea  condet 

Saecula  qui  rursus  Latio  regnata  per  arva 


commodi;  ille  enini  Yir  doct.,  comparans  Graecoram  niQifialXttfSai  olMiat 
fiiydloi  (de  qno  conferri  iubet  Wyttenb.  ad  Plnt.  Mor.  I.  p.  681.),  coi- 
longit  sibi  circymdabit  arces  et  muro  pro  Dati^o  videtnr  haberey  com  ex- 
plicet:  yyhabet  arces  pro  mtiro;"  qnam  perversam  rationem  nemo  faeik 
probabit.  —  784.  nAngasta  imago  Cybeles  per  Phrrgiam  inveetae  (ex  rita 
sacroram),  qaae  est  Deum  McUer,  confosa  cura  Rbea  et  Terra.  Asdmih 
lator  Boma,  quae  tot  mognos  ac  divinos  viros  tuiit.  Nam  de  divinis  hoBO- 
ribas  in  Caesares  delatis  non  agitnr."  Heyn.  Haec  comparatao,  qaacam  cf. 
Lacr.  II»  601  sqq.,  imprimis  607  sqq.,  eo  aptior,  qaod  Khea  Bomoli  mater 
habebatar.  Cf.  etiam  Geo.  U,  167  sq^.  Freoaentiam  fortinm  viroram  apnd 
antiqaos  sammam  arbiam  laadem  faisse,  ThieL  adnotavit,  coU.  Lacr.  I, 
729.  Ovid.  Met.  XV,  422.  et  Langio  Verm,  Schri/ten,  p.  127.  —  Bere- 
cyntia  s.  Berecynthia  (nam  etiam  Graeci  nomen  daplici  ratione  scribiut, 
et  Codd.  abiqae  in  eo  fiactaant,  ita  tamen  nt  adspiratio  minore  anctori- 
tate  nitatar:  cf.  Spanh.  ad  Callim.  in  Dian.  246.  et  Bach.  ad  Ovid.  Mei 
XI,  16.)  dicitar  Cybele  a  Berecynto,  Phryj^iae  monte  ipsi  Bacro  (cf.  liber 
meas  geogr.  II.  p.  339.);  at  omnino  omnia,  quae  ad  eios  cnltam  perti- 
nent,  Berecyntia  vocantar  fcf.  Hor.  Od.  I,  18,  13.  IV,  1,  22.  Ovid.  Met 
XI,  16.  Pers.  I,  93.  cett.).  Dea  ipsa  aat  Berecyntia  mater  aat  absoL  Be- 
recyntia  appellatar  etiam  infralX,  82. 619.  et  Ovidio  Fast.  IV,  335.  —  785- 
turritam  ob  coronam  maralem  Deonim  matrem  vocat  etiam  Prop.  V,  (I?,) 
11,  51.,  nt  turrigeram  Ovid.  Fast.  V,  224.  VI,  321.  alii.  Cf.  etiam  Prop. 
IV,  16,  (III,  17,)  35.  Vertice  turrigero  iuxta  dea  magna  Cybebe.  —  V.  786-  itcra- 
tar  in  Anth.  Lat.  VT,  84,  68.  —  787.  supera  alta  tenentee  Heyn.  comparat 
cam  Honi.  vniQxata  Jai^ar'  fy^vrtg.  Superamo  caelo  etiam  ap.  Lacr.  Vlf 
83.  Cic.  Acad.  IV,  39,  123.  41,  127.  N.  D.  II,  6,  17.  33,  83.  et  alibi  baad 
raro.  -  eujtera  alta  antem,  at  VU,  562.  mpera  ardua.  Bibbeck., 
qaem  posteriores  editores  non  secati  sont,  cam  Bom.,  PaL,  Med.  a  m.  pr. 
et  Bem.  n.  scripsit  super  alta,  —  788*  „nunc,  qaoniam  ab  Albanis  re- 
bas  transit  ad  Bomanas?"  Wagn,  Verba  Huc  geminas  nunc  fleete 
acies  rcpetantar  in  Anth.  Lat.  I,  178,  438.  et  VI,  84,  29.  —  iane 
gentem^  laUara.  —  789*  luli  Progeniee;  ab  lolo  enim,  Ae- 
neae  et  Creasae  filiu,  stirpem  dacebant  Inlii.  —  790.  caeli  ventura 
8ub  axem,  sab  caelnm,  in  vitam,  at  sapra  v.  761.  legimos  ctd  aurat 
aetherias  -  -  surpet.  Donatns:  „Sab  aze  caeli  sont  omnes,  qxu  fraontar 
lace;  sed  hic  dictam  est,  non  tantom  itaros  in  Incem,  vemm  etiam  me- 
rito  virtatis  asqae  ad  ipsam  caeli  axem  esse  ventaros."  Ceterom  cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  U,  271.  et  Aen.  II,  512.  Bepetantar  hacc  verba  in  ABth. 
Lat.  I,  170,  99.  —  791  sqq.  Locas  splendidissimas  de  Octaviani  Aogiisti 
laadibas.  De  daplici  mensara  Pron.  htc  {Hic  vir,  htc  est)  vid.  adnoti.  ad 
IV,  22.  —  792.  aurea  condet  Saecula.  Cf.  Ecl.  LV,  9.  ewrget  gm 
aurea  mundo,  Dictio  aatem  confiere  saecla,  alio  tamen  sensn,  legitar  ap. 
Lacr.  I,  1103;  (1090.  Lachm.).  Thiel.  confert  Hor.  Carm.  saec.  v.  S8 
sqq.  —  Divi  genue,  Caesaris  in  namerum  deoram  recepti  filios  adontiviis, 
nnde  sollemne  illad:  Caesar  Aagastas,  Divi  filias.  —  Seqnantor  taadei 
Angasti  primam  propter  pacem  loK^manis  restitatam  (v.  792  sqq.),  tam  ob 
fines  imperii  victoriis  prolatos  (v.  794  sqq.),  deniqae  propt^^r  expeditiones 
in  terras  remotissimos  et  itinera  ad  ordiuandas  provincias  snscepta  (v.  SOl 
sqq.).  —  793.    ,jLatio:   debebat  sequi  per  appositmDQ  arvis  regnatis,  «ed 
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Satarno  quondam^  super  et  Garamantas  et  Indos 

Proferet  imperium;  iacet  extra  sidera  tellus,  795 

Extra  anni  solisque  vias^  ubi  caelifer  Atlas 


yariavit:  per  arva  regnata  [vid.  supra  v.  770.]  quondam  Saturno, 
quae  snnt  ipsum  Latium.  Yid.  infra  VIU,  319  sqq.  [De  Satnmo  autem 
aureo  saeculo  regnante  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  (9.  et  Geo.  U,  538.)]  — 
794  sqq.  Fines  unperii  in  Africa  et  Asia  dilatatos  intellige;  etsi  rebns  in 
mains  anctis.**  Iieyn.  —  super,  i.  e.  nltra:  cf.  Raddim.  11.  p.  326. 
Wagn.    qoidemy   com  Indi   et  Gararoantes  extremi  hominnm  habiti  sint, 

fer  Part.  swaer  (hic  non  minns  qnam  in  similibus  locis,  velat  Lncan. 
V,  333.  et  YIII,  162  sqq.)  „loca  ista  ipsa,  longissimo  videlicet  intervallo 
distantia,  non  antem  alteriora  designari**  pntat;  sed  verba  seqaeutia,  quae 
et  ipsa  rem  in  honorem  Augusti  aagent,  impdmisque  similia  iUa  extra 
ndera^  extra  Solis  vias,  me  movent,  ut  ilfam  expUcationem  praeferam. 
(Video  etiam  Peerlkampium,  qui  verissime  censet,  maiorem  esse  laudem 
ultra  eztremos  homines  processisse,  quam  extremos  cognitos  vicisse,  Bry- 
ceum,  Coningtonem  et  Benoistum  mecum  facere  atque  Wagnerum  ipsum 
in  recentiss.  edit.  adnotare:  ,yAugastus  imperium  proferet  ultra  terminos 
illos  orbis  terrarum,  quos  norunt  Komani.*')  —  „Garamante8  victi  sunt 
a  L.  Com.  Balbo,  cuius  triumpham  Fasti  Capitolini  VI.  Eal.  April.  a.  735. 
memorant.  Cf.  Plin.  V,  5.  [§.  36.J  Solin.  c.  31.  In  extrema  igitur  vitae  Veigilii 
haec  incidunt.**  Hepn.  Garamantes  (de  quibus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  vlll, 
44.)  victi  le^atos  miserunt  ad  Au^ustum  et  foedus  sanxerunt,  quod  poeta 
Bomanus  signum  habet  deditionis.  Cf.  Strab.  XV.  p.  719.  —  ,,8uper 
Indos  spectat  partim  ad  si^na  a  Phraate  reddita  a.  734.,  partim  ad  In- 
dorum  legationem  ad  Augustum  missam,  cum  in  Syria  versaretur.  Yid. 
Strab.  XV.  p.  719.  et  Dion.  LIV,  9.  [Hor.  Carm.  Saec.  55.  Prop.IV,  (IH,)  1, 
15.  aliosl  et  cf.  loci  imitationem  ap.  Silium  VIII,  409  sqq.'*  Heyn.  De 
Augusti  laudibas  ob  Indos,  Parthos  omninoque  remotissimos  Orientis  popu- 
log  devictos  praeter  ipsam  Verg.  Geo.  II,  170.  IV,  560.  et  Aen.  VII,  605 
sq.  cf.  Hor.  Od.  I,  12,  53  sqq.  IV,  14,  41  sqq.  15,  7.  Ep.  I,  18,  56.  I,  12, 
27.  Sat.  n,  5,  62.  Prop.  IIl,  1,  (11,  10,)  13  sqq.  IV,  (III,)  1,  15.  IV,  3, 
ail,  4,)  1.  Ovid.  Fast.  V,  579  sqq.  A.  A.  I,  177.  Suet.  Oct.  21.  Dio  Cass. 
LIV,  8.  etc.  multique  viri  docti,  quos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  12,  27. 
Fasc.  V.  p.  157.  {Ceterum  cf.  etiam,  quae  de  h.  1.  Ribbeck.  scripsit  Pro- 
leg.  p.  60.)  —  79o.  Proferet  imperium.  Cf.  Ovid.  Met.  V,  372.  — 
iacet  extra  8idera  cett.  Pedestris  orationis  scriptor  sic  perrexisset:  et 
super  eam  terram,  quae  iacet  cett.,  sed,  ut  adnotat  Wa^.,  „fervore  quo- 
dam  poetico  abreptus  neglexit  poeta  usitatam  sententiarum  iuncturam." 
Peerlk.  tamen,  ofiensus  hac  orationis  inversione,  qua  Heyn.  enthusiasmuni 
adiuvari  censet,  pro  iacet  coniicit  quaquey  i.  e.  et  qua  tellus  iacet  extra 
anni  solisque  vias.  Per  sidera  enim  duodecim  illa  signa  intelligenda,  quae 
Zodiacum  efficiunt.  Bibbeck.  verba  iacet  extra  -  -  -  aptum  parenthesin 
facit.  —  796.  ,ySolis  viaCy  proprie  sunt  inter  Tropicos  Cancn  et  Capri- 
comi  per  eclipticam.  Sic  ap.  Aratum  Phaen.  319  sqq.  rjtlfoto  x^lfvd^oi.  et 
aXrjaii,  Servius  laudat  Lucan.  UI,  253.,  in  quo  Aethiopes  extra  Zodiacum 
positi  esse  dicuntur.  Bomani  quidem  ab  una  parte  vix  ad  Tropicum 
Cancri  pervenemnt,  multo  minus  ab  altera  parte  arma  ultra  Aequatorem 
protulemnt.  -  -  Sed  poStae  licait  haec  amplincare;  ideoaue  uUra  8idera, 
n.  e.  Zodiacam,  uUra  Solis  viaa  et  anni,  qui  illo  solis  aecursu  conficitur, 
ad  eas  Africae  plagas  designandas,  quae  ultra  notas  terras  -  -  versus  au- 
stmm  tom  erant  repertae  [et  tamquam  altera  mundi  pars  spectari  sole- 
bant].  -  -  Bespici  autem  a  Marone  Candacen  victam  et  Aethiopiam  supra 
Aegyptum  a  C.  Petronio  copiis  peragratam  probabile  fit;  qua  de  re  vid. 
Strab.  XVn.  p.  820  sqq."  Heyn.  SoUs  ria*  per  Zodiacum  euntis  et  redeun- 
tis  etiam  TibuU.  n,  4,  17.  commemorat.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  I,  287. 
ibique  adnott.  In  Anth.  Lat.  I,  178,  459.  legimus  UUra  anni  solisque 
vias.  —  Verba  caelifer  Atlas  Keil.  in  Philol.  II.  p.  166.  veterem  inter- 
pretationem  esse  saspicatur,  cum  Probus  adEcl.  VI,  31.  p.  353.  hic  legerit 
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Axem  humero  torquet  stellis  ardentibus  aptum. 

Huius  in  adventum  iam  nunc  et  Caspia  regna 

Responsis  horrent  divom  et  Maeotia  tellus 

Et  septemgemini  turbant  trepida  ostia  Nili.  ^ 

Nec  vero  Alcides  tantum  telluris  obivit, 

Fixerit  aeripedem  cervam  licet  aut  Erymanthi 

Pacarit  nemora  et  Lemam  tremefecerit  arcu; 


maximus  Atlas,  ut  snpra  IV,  481.  —  V.  797.  iam  supra  legimns  IV,  481, 
ubi  vid.  adnott;  Quod  hic  Axem  humero  tormiere,  idem  FV,  247.  de  eodem 
AUante  caelum  vertice  fulcire,  —  798.  „oplendide  etiam  hoc  enontiATit, 
quod  futura  Auj^usti  ma^itudo  multis  signis  ac  praesagiis  foit  ostenst; 
quasi  in  remotissimis  quoque  terris  einsmodi  si^a  animadversa  fDerint 
Fundum  rei  videbis  ap.  Suet.  Octav.  94.  -  -  Scilicet  superstitione  stultis- 
sima  laborabat  AuKnstus.  Vid.  Sueton.  c.  92.  -  -  Adulationis  autem  geniis 
isto  tempore  non  obscurum  erat,  venditare  imperatoribus  vaticinia  ac  prae- 
sagia,  quibus  ipsis  iam  olim  iroperium  aut  insignis  aliqua  felicitas  fnisset 
ostensa.''  Heyn.  —  Caspia  regna,  populi  circa  mare  Caspium  degent», 
imprimis  Hyrcani  et  Bactriani,  Parthorum  imperio  subiecti,  et  Maeotia 
tellua,  Sc^hae  ad  paludcm  Maeotidem  yiventes,  et  Nili  ostia,  i.  e. 
Aegyptii  (cf.  VIII,  711.)  ideoque  omnino  Orientis  populi,  iam  nunc  hor' 
rent  in  eiua  adventumy  i.  e.  animis  in  exspectationem  adventus  An- 
gusti  intentis  iam  nunc  horrorem  sentiunt,  tempus  adventuri  Caesaro 
Deorum  oraculis  significatum  horrent.  Procul  dubio  autem  haec  lectio 
praeferenda  est  alteri  in  adventUj  quam  Codd.  quidam  minoris  pretii  et 
cum.iisPal.  etGud.  a  m.  sec.  cxhibent.  —  800.  turbant,  scil.  se,  L  e.  tii^ 
bantur  (vid.  ad  Aen.  I,  234.),  trepidant.  Cf.  Lucr.  II,  125.,  ubi  simili  ra- 
tione  commemorantur  Corpora,  quae  in  solis  radiis  turbare  videniur.  Ce- 
terum  vid.  etiam  infra  ad  v.  857.  et  ad  Ecl.  I,  12.  adnott.  —  septem- 
gemini  Nili  oetia,  Sic  septemqeminua  Nilus  etiam  ap.  Catull.  Xl,  7., 
ap.  Ovidium  autem  Met.  I,  422.  Nilus  septemfluus,  ibid.  XV,  753.  septemr 
flua  flumina  Nili,  et  V,  187.  septemplex  Ntlus,  ut  ap.  eund.  Trist  11, 
189.  septemplex  Ister,  cui  etiam  septem  ostia  tribuuntur.  Voc.  septemge- 
mintis  praeterea  non  legi  ridetur,  nisi  ap.  Statium  de  Boma  septicolli  Silv.  I, 
2.  191.  etlV,  1,6.  Cf.  autem  adnott.  ad  VI,  287.,  ubi  centumgeminus  Briarent 
comroeraoratur.  —  801  sqq^.  „Expeditiones  et  Itinera  Au^usti  [ad  ordinan- 
das  provincias  iisdem  annis,  quibus  haec  scripsit  Vergilins,  a.  0.  C.  732 
sqq.  suscepta:  cf.  Heyn-  ad  v.  792.]  commemorat  comparatione  facta  cum 
vago  (ap.  Hor.  Od.  lU,  3,  9.)  Hercule  et  Baccho."  Heyn.  Nam  cernun 
Cerynitidem  sequens  usque  ad  Hyperboreos  venisse  traditur  Hercules  (cf. 
Pind.  01.  III,  24.),  quare  poSta  immenso  spatio  inter  hos  et  PeloponnesiuD 
interiecto,  ubi  ille  aprum  Erymanthium  cepit  et  hydram  Lemaeam  inter- 
fecit,  significare  vult  iugentem  ambitum  expeditionum  Augusti.  —  aeri' 
pedem  cervam.  yfCerynitis  cerva  etiam  Graecis  ;^iTl»d;roi;f,  qua  vooe 
pedum  robur  ideoque  velocitatem  prisci  homines  declarabant;  jpoStae  rei 
miraculum  ut  servarent,  epitheton  retinuerunt  aeripedem.**  He^  Cf 
Silius  m,  39.  Martial.  iX  104,  7.  Auson.  Idyll.  19.  cett.  Apertum  est 
i^tur,  errare  Grammaticos,  Servium  ad  h.  1.  Diomedem  II.  p.  437.  Chiri- 
smm  IV.  p.  249.  p.  et  Pompeium  p.  449.  Lindem.,  qui  aeripedem  per  sy- 
naloephen  pro  a^pedem,  aCrios  pedes  habentem,  noSvfjfyov,  i.  e.  velo- 
cem,  dictam  esse  putant.  —  802.  „Fixerit  haud  dubie  ad  telum  perti- 
net;  atqui  debuit  cerva  viva  capta  esse.  Vid.  Apollod.  n,  5,  3.  Aut  igitor 
alium  auctorem  secutus  est  po6ta,    aut  locutus  est  minus  accurate:    figere 

Sro  capere.''  Heyn,  Quod  nt  statuamus,  non  opus  est,  nam  etiam  secim- 
um  Euripidem  (Herc.  fur.  378.)  Hercules  cervam  interfecit.  Ceterum  cf. 
Ecl.  II,  29.  /igere  cervos  ibique  adnott.  —  Pro  aut  Erymanthi  Mark- 
land.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  48.  coni.  aJtque  Erym.,  quod  seauatur  et  Ler- 
nam,  aut  sequ.  versu  alterum  a»t  pro  et,  Sed  vid.  supra  aa  v.  609.  et  II, 
127.  —  De  Erymantho  egimus  supra  ad  V,  448.  —  »08.  Pacarit  ««- 
mora,  apro  occiso.    Sic  Ovid.  Met.  VII,  405.  Thesetis,  Qui  virtute  sua  bi- 
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Nec,  qui  pampineis  victor  iuga  flectit  hal)enis; 

Liber,  agens  celso  Nysae  de  vertice  tigris.  805 

Et  dubitamus  adhuc  virtutem  extendere  factis^ 


marem  pacaverat  Istkmon,  scil.  latronibus  occisis.  Cf.  etiam  Ovid.  Her. 
IX,  13.  et  Senec.  Herc.  fur.  442.  etc.  Sic  ap.  Silium  II,  483.  (ubi  vid. 
Drak.)  Hercules  vocatur  Nemeae  pacator.  Conington  conferri  iubet  sirailem 
locum  Hor.  Ep.  I,  2,  45.  incvltae  pacantur  vamere  ailvae.  Lectionem  au- 
tem  Pacarit  pro  vulg.  Placarit  ex  optimis  Codd.  Heins.  restituit.  De 
crebra  «itriusque  vocis  permutatione  vid.  quos  laudat  Obbar.  ad  Horatii 
1.  L  Yol.  L  p.  120.  Ceterum  Wagn.  adnotat,  satis  ineptam  hic  esse 
inter  Herculis  errores  apri  Erymantbii  et  bydrae  Lemaeae  commemora- 
tionem,  pro  quibus  pecudes  Geryonis  abactae  vel  mala  aurea  ex  Hesneri- 
dum  hortis  petita  aptius  commemorari  potuerint,  ita  ut  baud  dubie  n.  1. 
emendaturus  fuisset  po€ta,  si  licuisset;  cervae  autem  ob  causam  supra  iam 
expositam  recte  mentionem  fieri.  Ladew.  vero,  cervae  persecutione  hostes 
fugientes,  quos  Augustus  persecutus  sit,  pacatis  Erymanthi  nemoribus  pro- 
yinciarum  seditiones  ab  eo  exstinctas,  hydrae  Lcrnaeae  caede  easdem  iam 
nrimo  tempore  oppressas,  et  Bacchi  commemoratione  ordinem  legibus  fun- 
aatum,  quem  Augustus  in  omnibus  imperii  partibus  restituerit,  indicari 
acute  suspicatur.  (Omnino  de  his  tribus  Herculis  laboribus  cf.  Metzger. 
in  Pauly  jRealencycl.  ni.  p.  1164  sq.)  Peerlk.  (cui  adsentitur  Gossr.) 
utrumque  versum  802.  et  803.  spurium  censet  praeter  necessitatem.  — 
804  sq.  „De  Bacchi  ex  India  triumpho  a^t;  m  ea  Nysa  urbs  cura 
monte  Mero,  qui  et  ipse  Nysa  dictus.  Infinitae  de  his  fabulae,  coUectae 
a  Nonno  in  Dionys.  Praeter  Diod.  n,  38.  cf.  Strab.  XV.  p.  687."  Heun. 
Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  III,  465.  et  Met.  I,  20  sq.  Conington  coraparat  Hor.  Od. 
JJI,  3,  13  sqq.,  ubi  pariter  Baccbus  ^ost  Herculem  commemoretur.  De 
ipso  oppido  et  monte  vide  quae  scripsi  in  libro  meo  geogr.  11.  p.  510.  et 
in  Pauly  Reakncjfcl.  V.  p.  404.  (v.  Nagara)  et  794.  (v.  Nysa).  —  qui 
/lectit  iugoy  buu^es  tigres:  cf.  v.  sequ.  et  Val.  Max.  IV,  4,  5.  guae 
(manus)  modo  aranttum  boum  iugum  rexeranty  tritimphalia  currushalfenas 
reHnuerunt.  — pampineis  habeniSf  pampino  circumvolutis  et  implexis. 
Conington  confert  Pers.  I,  101.  Lyncitm  Maenas  flexura  corymlns  et  cum 
sequ.  versu  CatuU.  LXII  (LXIV),  390.  tmgus  Liber  Pai*nasi  vertice  summo 
Thyiadas  -  -  egit,  —  806.  De  nomine  Liberi  vid.  ad,Ecl.  VII,  58.  — 
tigris.  Cf.  Hor.  Od,  UI,  3,  14.  Ovid.  Met.  III,  668,  cett.  —  806.  Verba 
Et  dubitamus  adhucf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  274.  „£t  du- 
bitamus,   pro  dubitas.    Miscuit  personam  suam  [ouo  leniatur  obiurgatio, 

?uae  his  verbis  inest:  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  433.].  Est  autem  sensus:  cum 
ibi  tanta  sit  prae^arata  posteritas,  dubitas  virtutem  factis  extendere,  i.  e. 
eloriam?"    Haec   lam  Servius  rectissime;  neque  aliter  Heyn.  et  Brunch., 


pro  tvoo^iq  posita  contern  moens  vvass.  aa  inuc.  i,  66.  ex^  DeKxeri  Aneca. 
Gr.  Vol.  I.  p.  443.,  omninoque  de  virtutis  alicuius  vel  vitii  nomine  pro 
laude  vel  cnmine  inde  redundante  posito  Schaef.  ad  Soph.  T.  I.  p.  244.  et 
ad  AnthoL  Pal.  T.  III.  f.  973.  Cf.  etiam  simillimus  locus  infra  X,  468. 
/amam  extendere  factas,  Simili  certe  ratione  verbum  extendendi  usurpa- 
tum  legitur  ap.  Silium  n,  511.  extendam  leti  decus  atgue  in  saecvla  mit- 
tam,  et  ibid.  IX,  375.  brevis  hoc  vitae  quodcunqtte  relictum  Extendetnus, 
ait.  Cf.  omnino  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  5,  11.  Vol.  I.  p.  257.  Ribbeck. 
(quem  unus  Conington  sequitur)  ex  Fal.,  Rom.,  Bem.  III.  et  Minoraug. 
(quibuscum  ex  pa^e  conspirant  Gud.  et  Diomedis  p.  411.  Codd.  virtutem 
-  -  vires  exhibentes)  recepit  lectionem  virtute  extendere  vires  (quae  iam 
lahnio  non  displicuerat),   nescio  tamen,  quo  sensu;    nam  vires  pro  imperii 


dest.  G.  1853.  p.  513.  loco  coniectura  succurrendum  esse  censet,    et    cum 
virtute   et   vires   verae  lectiones  videantur,    virtute  autem  exterulere  vires 
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Aut  metus  Ausonia  prohibet  consistere  terra? 

Quis  procul  ille  autem  ramis  insignis  olivae 

Sacra  ferens?  nosco  crinis  incanaque  menta 

Regis  Romani^  primam  qui  legibus  urbem  t^to 


iuBto  scnsa  destitatum  sit,  reiiciens  priores  coniectaras  soas  vtrlukm 
expeniiere  factUy  ant  virtide  eospendere  vires  {t,die  Tftgend  und  tmgre 
Krdfte  mtt  dnamler  abzuwdgen,  an  der  Tugeml  unsre  Kr&fU  zu  SAfl»*')» 
potins  virtuti  extenilere  vires  („fUr  die  Tugend  unsre  Kr&fle  anzu- 
apanncfi^*)  legendum  esse  suspicatur,  quod  nimis  quaesitum  videtor.  Peerlk. 
autem  voci  extendere  substitutum  vuit  verbum  satis  languidum  oHemiere. 
Yul^arem  lectionem  praeter  Med.  et  Servium  tuetur  etiam  parallelus  libri 
X.  locus  modo  comm.,  ad  quem  vide  adnott.  —  807.  Pirmator  Aeneae 
ajiimus  ad  sedem  in  Latio  figendam.  Pcerlk.  censet,  hunc  versam  aptb- 
simum  fuisse  ad  dehortandos  viros  principcs  ab  Italia  relinqaeBda,  de  quo 
Metellum  (Tiv.  XXn,  53.),  C.  lubum  Caesarem  (Suet.  CsLea,  79.),  Au- 
gustum  (Hor.  Od.  ni,  3.  coU.  Fabri  Epist.  II,  43.),  alios  cogitasse  constet 

—  Pro  consistere  supra  IV,  349.,  ubi  eadem  verba  leguntur,  scriptuiD 
est  considere.  —  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  64.)  post  v.  807. 
transposuit  v.  826—835.,  cum  inter  Camillum  et  Mummiam  Caesaris  et 
Pompeii  belhun  civile  incommodo  immisceatur.  Sed  quamqaam  negari  ne- 
quit,  hic  aptiore  loco  eos  poni  potuisse,  tamen  contra  omnium  Codd. 
auctoritatem  vulgarem  versuum  oroinem  mutare  audacius  videtar,  quare 
nemo  posteriorum  editorum  Ribbeckium  secutus  est.  —  808  sqq.  Cum  hac 
enumeratione  Hejn.  nobis  conferre  suadet  locum  Manilii  I,  756  sqq.  de 
animabus  magnorum  virorum  in  sideribus  viae  lacteae  constitutis.  —  Pri- 
mus  commemoratur  Numa  rex,  sacrorum  publicorum  apud  Bomanos  auctor 
celeberrimus  (de  cuius  nomine  cf.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  439.  ed.  II.). 
Verba  autem  Quis  proctd  -  -  sacra  ferensf  Aeneae  esse,  non  Anchisae^ 
putat  Wagner.,  qui  propterea  Nosco,  a  quo  verbo  Anchisae  respoii- 
sio  *  incipiat ,  maiore  litera  initiali  scripsit.  Nos  in  prima  edit.  Wagne- 
rum  tcmere  secuti  sumus;  praestat  enim  haec  omnia  Anchisae  vcrba 
habere,  qui  non  statim  videns,  Numam  esse,  qui  se  obviam  ferat.  se  ipse 
juasi  interroget:  Quis  procid  iUe  mUem  etc.?  tum  vero^  abi  diligentios 
mtuens  Numam  agnovorit,  addat:  nosco  crines  etc.  Sic  otiam  Pcerlk., 
Gossr.,  Ribbeck.  et  Conington  locum  intelligunt,  quorum  ille  confert  locos 
similiter  conformatos  Val.  Fl.  V.  579.  Quis  procut  iUe  virum  nolns,  auen 
balteus  asper  SubHgatf  atque  Paullin.  Carm.  XXII,  204.  Quis  procut  UU 
hominum  nlacidis  se  passimts  adfertf  et  v.  208.  nosco  virum  etc.,  ex  ouo 
loco  concludit,  Paullmum  apud  Yergilium  pro  autem  fortasse  l^isse  ho- 
minum,  —  ramis  insignis  olivae.  Vid.  Geo.  III,  21.  —  809.  „5a- 
cra  ferens,  proprie  de  sacerdotibus.  Vid.  ad  Geo.  n,  476.,  h.  I.  bene 
de  sacropm  et  religionum  conditore.  —  crines  incanaque  menta,  T»- 
lis  eius  imago  est  in  numis  gentis  Calpumiae.  Marciao  et  Pomponiae.  Cf. 
Ursmi  Imagg.  n.  95.  et  Dionys.  11,  58.**  Heyn.  —  incana.  Cf.  0?id. 
Met.  VIII,  804.  Labra  incana  sOu.  Colum.  VIII,  2.  tncana  barba.  CatuD.  LXIV, 
346.  incani  crines,  Plin.  XXTV,  19,  113.  incanus  color  rorismarini  etc.  De- 
ducendum  est  autem  hoc  Adiect.  (quod  docet  Gossr.)  a  Verbo  ineanescetidi 
(quod  Geo.  II,  71.  et  al.  legitur;  ut  infractus  (V,  784.)  ab  infringendi, 
incurvus  ab  incurvandi  etc!),  neque  significat  rem  valde  canam  (ut  vulgo 
explicant),  sed  paene  canam.  —  8l0.  primam  qui  Sic  (nro  valg.  printiUy 
quod  ex  recentioribus  editoribus  uuus  Bryce  servavit)  Mea.,  Bom.  et  ph- 
nmi  Codd.  (41  inter  45  ab  Henr.  coUO*  quos  cum  Heinsio  iure  secatus  est 
Wagn.  (cum  etiam  Spartian.  in  vit.  Uadr.  c.  2.  idem  exhibeat),  primam 
autem  pro  Adv.  primum,  primo.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  1.  (Geo.  I,  12. 
al.)  Drakenb.  ad  Sil.  H,  235.  (ubi  prorsus   similiter:   stai  primam   urbem 

-  -  invadere)  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI,  278.  Aliam  tamen  explicationem 
nu^er  proposuit  Siipflius,  primam  urbem  pro  nova  (die  neuCy  funge  Stadl) 
accipiens,  coll.  Hor.  Sat.  I,  3,  99.  prorepserunt  primis  animaha  terris  («» 
der  jungen,   neu  geschaffenen  Ejrde) ;    ae  cuius  tamen  veritate   nobis  liceat 
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Fundabit,  Curibus  parvis  et  paupere  terra 

Missus  in  imperium  magnum.     Cfui  deinde  subibit, 

Otia  qui  rumpet  patriae  residesque  movebit 

TuUus  in  arma  viros  et  iam  desueta  triumphis 

Agmina.     Quem  iuxta  sequitur  iactantior  Ancus,  815 

Nunc  quoque  iam  nimium  ^audens  popularibus  auris. 

Vis  et  Tarquinios  reges  animamque  superbam 


dubitare,    doncc   certiora  voc.  primiis  hoc  sensu  usurpati  excinpla  prolata 
faerint.  —  leaibua   urbem    fun^lahit,  (primis)    leefibus   urbi  datis  eara 
constituet  et  firmabit.    De  ipsa  re  Thiel.  conferri  iubet  Liv.  I,  19.  et  Ovid. 
Fast.  in,  277.    Henry  (Tw,  years  VI.  p.  48.)  comparat  lustin.  II,  7.    So- 
lon  -  -  qui  velut  novam  civitatem  leijibus  conderet.  —  811.    Curibus  -  - 
missuSf  ut  Geo.  II,  385.  Troi^  f/ens  missa.  —  Cures,    nobilissimum  Sa- 
binorum    o  ppidum,    a  Tiberi    orientem  versus  situm,   Titi  Tatii  et  Numae 
Pomp.  patria,  unde  Romani,  cum  Sabinis  coniuncti,  Quiritum  nomen  acce- 
pisse  dicuntur.    Cf.  Strab.  V.   p.   158.    Dion.  Hal.  II.  p.  113.    Flor.  I,  2. 
alii.    Keliquiae    eius    supersunt  in  vico  nunc  Corrcjie  appellato.    Cf.  liber 
meus  geogr.  III.  p.  640.  —  812.   Misaua  in  iinpcrium  magnum.    Cf. 
XI,  47.  Mitteret  %n  magnum  imperium.    Silius  XIII,  854.  origine  parva  In 
longum  imperium  Consrul  (veniet).  —  „Cui  deinde  aubibit  etc.    Liv.  I, 
22.  Tullus  Hostilius:   Hic  non  solum  proximo  regi  dissimiliSy  sed  ferocior 
etiam  Romulo  fuit/*  Heyn. —  Ribbeck.  cum  aliquot  vcteribus  Pierii  Codd. 
scripsit    qjioi,    cum    etiam  Med.  a  m.  pr.  qui  et  Rom.  qiiid  exhibeant.  — 
813.    resides   viros    et   deaueta    agmina.    Sic  I,  722.  reaides  animos 
et ,  desueta    corda   coniuncta   vidimus.    Cf.  etiam  VII,  093.  Desitetfi^  cum 
tertio  Casu   coniungitur    etiam    infra  VII,    (i93.    et    ap.    Silium    III,    576. 
Paullatim   antiquo  paJtrum    desuescit   honori.    Cf.  Ruddim.  II.   p.  72    sq. 
—  triumphis,  victoriis  omninoque  bellis.  —  815  sq.    Quem  iuxta  se- 
quitur.    Cf.  Anth.  Lat.   III,   81,   52.    Hunc   iuxta    sequitur.    „De  Anco 
MarciOf    quasi   is  favorem    populi   captaverit  ideoque  superbior  in  patres 
fnerit,    alios  auctores  habuisse  Maronem  necesse  est,    quam  quos  Livius  et 
Dionysius  ceterique  sequuntur,   qui  ad  nos  pervenerunt.    Ex  Servio  serva- 
tum  videtur,  quod  Pomp.  Sabinus  adscripsit:    ,,-4mc?«  Marcius  -  -  vivente 
Tidlo  aegre  ferebat,    cum  e  stirpe  regia  se  iactaret  (erat  Numae  nepos 
ei  filia),    praelatum   sibi  Tullum.    Itaque    statuerat   favore  populari 
Tullum  regem  cum  tota  familia  occidere.**    Heyn.    Peerlk.    Ancum  potius 
tamquam  amplificatorem  urbis  propter  nimium  aedificandi  studium  iactan- 
tiorem,  i.  e.  vitae  splendore  famam  venantem,  dici  arbitratur;  quod  minus 
probabile  videtur.    Servium  Tullium  plane  omitti  potuisse  negantes  Burm. 
et  Peerlk.   locum    mutandum   esse  censent^    et  ille  quidem  Cod.  Franciani 
lectionem  probat:    Hunc  quoque,    sc.  se^uitur  (quam  duram  eHipsin  nemo 
facUe  probabit)  iam  nimium  cett.,  ut  designetur  Serv.  Tullius,  quem  populo 
studuisse  utique  scriptores  ^uidam  referunt  (vid.  Dionys.  IV,  8.) ;    hic    au- 
tem   coni.    Et   qui  iam  mmium  gatulet  ((juod  sane  apparet  in  Hamb.  1.) 
popularibus  auns;  nomine  enim  Servii  addito  non  opus  esse,  quippe  quera 
lam    successionis    ordo    et  oopularis  aura  (coll.  Livio  I,  40.  47.  48.)  satis 
significent.    Hejn.   putat,   Servium   fortasse  omissum  esse  utpote  alienige- 
nam  et  in  servitute  natum;  mihi  vero  Pomp.  Sabini  opinio  videtur  simpli- 
cissima,  qui  Servium  inter  Tarquinios  bene  numerari  posse  censet.  —  816. 
popularibus  aurisj    favore    et   studio  popuU.    Hor.  Od.  III,  2,  20.  et 
Cic.  de  har.  resp.  20.  extr.  utuntur  Singulari  et  hic  pro  Cluent.  47.  in.  eodera 
sensu  ponit  ventum  popularem.    Cf.  etiam  Senec.  Herc.  fur.  169.  et  simi- 
les  loci.  —  817.  superbam,  magnam  et  excelsam.    Cf.  I,  21.  (ibique  ad- 
nott.)  ni,  475  etc.  reerlk.,  cum  voc.  superbus  cum  Tarquiniis  iunctum  non 
nisi  de  Tarquinio  Superbo  accipi  possit  (?),    temere  coni.  Vis  et  T.  reges 
animaeque  superbae  Ultorem  JSnUum.   i.  e.    vis  videre  et  reges  Tarq. 
et  BrutxuD,    ultorem  Tarquinii  Superbi,   Kibbeck.  autem  post  v.  817.  for- 
tasse  unum  versum  excidisse  suspicatur.    Utrumgue  in  hoc  loco  sme  iusta 
caosa  ofiendere,    etiam  Coningtonis   est  sententia.    Ceterum    hunc  locum 
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Ultoris  Bruti  fascesque  videre  receptos? 

Consulis  imperium  nic  primus  saevasque  secures 

Accipiet  natosque  pater  nova  bella  moventis  820 

Ad  poenam  pulchra  pro  libertate  vocabit, 

Infelix!     Utcumque  ferent  ea  facta  minores^ 

Vincet  amor  patriae  laudumque  inmensa  cupido. 

Quin  Decios  Drusosque  procul  saevumque  securi 


ante  oculos  habuisse  Silius  videtur  XIII,  811.  Vis  et  Martigenae  thalamot 
spectare  Qmrimf  —  818.  Ultorisy  scil.  et  libertatis  publica^  et  lAesi 
Lucretiac  pudoris.  Cf.  Lucan.  V,  207.  Regnaq^ie  ad  uUores  iterum  redeuM-- 
tia  Brvios.  —  fascea  receptos  Heyn.  recte  cxplicat  per  r^iam  digoi- 
tatem  et  iniperium  a  regibus  in  f^onsules  translatum.  Idem  i^tur  signi- 
ficat,  quod  ap.  Lucanum  L  1.  regiia  rccepta.  Ceterxim  cf.  Liv.  11,  3-5. 
—  819.  Wagn.  prius  primum^  post  primus  edidit,  atque  etiam  in  Philol. 
Suppl.  I.  p.  348.  nuctuat  inter  utramcjue  lectionem  nec  quidquam  decemere 
audet,  „priusquam  uter  Heins.  [qui  m  Med.  jmmua  yidetur  inyenisse],  lo 
Pogginius  [qui  primum  habetj  verum  yident,  a  Ribbeckio  didiceriinus." 
Hic  autem  et  ipse  ad  Foggin.  modo  provocat.  Henry  in  34  Codd.  a  se 
coUatis  primum,  in  quatuor  tantum  primus  invenit.  —  aaevas  securet. 
Sic  iam  Lucr.  III,  1009.  (996.  Lachm.)  et  V,  1233.  fasces  saevasque  secw 
res.  —  820.  nova  bella  moventis.  Cf.  Cic.  Oflf.  I,  11.  extr.  Ovid.  Met. 
IX,  404.  XH,  621.  —  821.  Ad  poenam  vocahit.  Conington  comparat 
Vin,  495.  ad  sujsplicium  reposcunt.  —  822.  „Bruti  factum  qui  re^rehen- 
derent,  iam  VergiBi  temporo  fuisse  credendum  est;  itaque  ab  Anchise  ad- 
iectum:  utcumque  ferentj  in  quamcunque  partem  hoc  factum  interpre 
taturi  sint  posteri,  ipse  in  sumendo  a  filiis  supplicio  sequetur  id,  quod  pa- 
triae  amor  et  gloriae  cupiditas  suadebunt."  iieyn.  Qnam  loci  interprcta- 
tionem  etiam  Conington  iure  probat.  Macrob.  Sat.  IV,  6,  18.  et  Augostin. 
de  Civ.  Dei  III,  16.  coniungunt  verba  Infelix  utcumque  ferent  etc.  et  hic 
quidem  locam  sic  explicat:  „quomodo  libet  ea  facta  posteri  ferant,  L  e. 
post  ferant  et  extoUant,  qui  filios  occiditinfelizest;*'  quam  rationem  muiQs 

frobabilem  esse,  non  est  quod  doceam.  —  minores,  posteri.  Vid.  ad 
,  532.  733.  Vossius  in  Anm.  u.  Ranilgl.  p.  220.  minores  perperam  intel- 
ligit  de  iunioribus  Bruti  aequalibus  molli  enervatoque  animo  huius  severi- 
tatem  vituperantibus.  Imitatur  hunc  locum  Val.  FL  III,  455.  nostrive 
luent  ea  facta  minores.  —  Ceterum  Macrobii  Codd.  praebent  fata  (qnM 
ante  Heins.  hic  vul^aris  erat  lectio)  nepotes  pro:  facta  mtnores.  —  823. 
patriae  amor  vtncet,  scil.  patemum  amorem;  quod  Val.  Maz.  V,  S. 
sic  expressit:  Exuit  patrem,  ut  constdem  ageret,  orbusque  mcere  quam 
publicae  vindicta£  deesse  maluit.  Ladew.  potius  simul  audit  maUm  fa- 
mamy  quam  notionem  ex  verbis  utcumque  ferent  etc.  repetendam  censet; 
et  Muenscher.  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  24.  c^uaerit:  quid  tandem  vincat 
amor  patriae?  et  ipsani  infelicitatis  cogitationem  intelli^endam  esse  te- 
mere  arbitratur.  —  inmensam  laudis  cupidinem,  m  qua  haerent 
Heyn.  et  Schrader.,  Wagn.  recte  defendit,  interijretans  per  „cupiditatem 
consummatissimae  verissimaeque  gloriae,  quae  ita  in  repubiica  raaxime  ela- 
cescat,  si  nostrum  commodum  communi  posthabeamus  saluti."  Ceterum  cf. 
V,  138.  kmdumque  arrecta  cupido.  —  824.  Brutum  aptissime  sequuntnr 
Decii  et  Torquatus.  Decii  (iam  Geo.  II,  169.  commemorati)  pater  et 
filius,  qui  se  pro  patria  devoverunt,  alter  bello  Latino  a.  U.  C.  414.  (rid. 
Liv.  Vin,  9,  10.  Aur.  Vict.  de  vir.  ill.  26.  Flor.  I,  14.  aKos),  alter  Gal- 
lico  vel  Etrusco,  a.  U.  C.  459.  (vid.  Liv.  X,  28.  Aur.  Vict.  de  vir.  ill. 
27.  Flor.  I,  17.  Zon.  VHI,  1.  alios).  acero  Tusc.  I,  37,  89.  et  Pinn.  11, 
19,  61.  etiam  tertium  adiungit  Decium  nepotem,  qua  de  re  vid.  K^hner. 
et  Goerenz.  ad  hos  11.  Beier.  ad  Cic.  Off.  DL  4,  16.  et  Matth.  ad  Cic.  pr. 
Sext.  21,  48.  Omnino  cf.  Haakh.  in  Pauly  Realencycl.  H.  p.  876  sq(^.  — 
prusi,  Liviae  ex  ea  gente  ortae  causa  laudati.  Ex  iis  imprimis  clan  M- 
Livius  Salinator,  Consul  a.  U.  C.  635.  et  547.,  quo  anno  Hasdrubalem  ri- 
cit  ad  Metaurum  fl.  (cf.  Liv.  XXVII,  48.),  et  M.  Livius  Drusus  Trib.  pl. ». 
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Aspice  Torquatum  et  referentem  signa  Camillum.  825 

Illae  autem^  paribus  quas  fulgere  cernis  in  armis^ 

Concordes  animae  nunc  et  dum  nocte  premuntur, 

Heu  quantum  inter  se  bellum;  si  lumina  vitae 

Attigerint;  quantas  acies  stragemque  ciebunt! 

Aggeribus  socer  Alpinis  atque  arce  Monoeci  830 


U.  C.  632.  et  663.  (Vid.  Teuffel.  in  Paxdy  RedUncvcl  IV.  p.  1108  sqq.) 
Alii  etiam  de  Droso,  Liviae  f.,  eiusqne  victoriis  ae  Gennanis  reportatis 
xnale  cogitant,  quas  in  tempora  post  Vergilii  mortem  incidere  constat.  Ce- 
teram  Rom.  et  Schol.  luven.  VIII,  254.  exhibent  Brutoa;  sed  Drusos 
ctiam  Senr.  testatnr.  (Cf.  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  217.)  —  825. 
De  T.  Manlio  Torquato  Imperioso,  Cos.  a.  U.  C.  407.  410.  et  414.,  vid. 
Liv.  Vni,  7.  —  „referentem  si^na  Camillum:  retnlit,  recepit 
signa  a  Gallis  capta  in  pngna  Alliensi.  Cf.  Liv.  V,  37.  et  49."  Hcyn.  -- 
V.  826  sqj.  De  lulio  Caesare  et  Pompeio  sermonem  esse,  quisque  videt. 
A  Ribbeckio  v.  826—835.  inter  v.  807.  et  808.  inseri  iam  supra  viaimus.  •— 
„paribu8  armis,  utpote  uterque  Romanus,  ut  Geo.  I,  489.  paribue  con- 
currere  telis  Romanos  videre  Philippi  [ubi  vid.  adnott.]."  Heyn,  In  beUo 
non  civili  arma  utrimaue  sunt  imparia.  —  fulgere  (ut  alibi  fervere,  stri- 
deref  scatere  et  simiiia)  ex  superioris  saeculi  more  (cf.  Senec.  N.  Qu.  II, 
56.)  legitur  etiam  Lucr.  V,  1099.  (ubi  vid.  adnot.  mea)  VI,  160.  165.  et 
saepius,  Val.  Pl.  VIII,  284.  al.  Cf.  Nonius  X,  12.  Prisc.  Vni.  p.  838.  et 
IX.  p.  866.  P.  atque  adnott.  ad  Geo.  I,  456.  Sic  infra  VIII,  676.  efulgere. 
Ceterum  fulgere  de  splendide  armatis  iam  V,  562.  legimus.  Eodem  sensu 
ibid.  V.  554.  /t«?ere.  —  827.  fynocte,  ante  ingressum  vijae,  quae  supra  lux 
erat  v.  761.  et  mox  v.  828.  lumina  vitae/*  Heyn.  Vidimus  c[uidem  Ely- 
sium  suo  sole  collustrari  (v.  640  sqq.);  sed  hic,  ubi  non  Elysium  et  Tar- 
tarus,  sed  vita  in  terra  et  commoratio  inter  Orci  Manes  sibi  opponuntur, 
de  inferis  locis  omnino  cogitandum,  quae  vulgo  tenebris  involuta  putantur 
(vid..  infra  v.  887.),  et  de  notissimo  illo  in  lucem  edi,  cui  h.  1.  nocte  premi 
oppositum;  auae  etiam  Wagneri  est  sententia.  — pr emuntur  ommum 
fere  Codd.  (Med.,  Pal.  'a  m.  sec,  Gud.  etc.)  est  lectio,  revocata  ab  lahn. 
et  Wagn.,  quos  recentiores  omnes  secuti  sunt.  Vulg.  prementur  (quod 
exhibent  Rom.,  Pal.  a  m.  pr.^  Bem.  II.  a  m.  sec,  alii)  Wagn.  verae  lectioni 
ab  iis  substitutum  pntat.  qui  si  premuntur  legeretur,  otiosam  ducerent  Co- 
pulam.  Sed  idem  Vir  aoct.  reciissime  verba  et  dum  nocte  premuntur  per 
epexegesin  superioribus  adiecta  censet  a  po@ta,  cui  illud  ntmc  uimis  tenue 
et  angustum  videretur.  De  usu  autem  Copulac  in  epexegesi  vid.  ad  I,  111. 
et  al.  Cum  voc.  premuntur  cf.  Hor.  Od.  I,  4,  16.  lam  te  premet  nox 
fabuLaeque  Manea,  ibique  Intpp.  —  828-  ^i,  pro  cumj  quando,  Vid.  ad 
Ecl.  n,  27.  Geo.  I,  7.  Aen.  V,  64.  -  lumina  vitae.  Cf.  VII,  771.  et 
adnott.  ad  Aen.  I,  546.  Wakef.  ex  paucis  Codd.  minoris  jjrctii  edidit  limina 
vitaey  quasi  vero  Pompeius  et  Caesar  statim  sub  vitae  initium  bellum  in- 
ter  se  gessissent.  Immo  lumina  vitae  et  noctem  Orci  sibi  opponi,  iam 
Bupra  vimmus.  (Cf.  etiam  Henry  in  Philol.  XVII.  p.  642.,  qui  lumitia  in 
36,  limina  in  quinque  modo  Codd.  invenit.)  —  829-  Ciebunt.  Cf.  I,  541. 
bella  cient  et  V,  585.  pu^ae  cient  simulacra  etc.  —  830.  eocer,  Caesar. 
luliam  enim,  lulii  Caesaris  filiam,  Pompeio  nuptam  fuisse,  satis  notum.  — 
aggeribus  Alpinis^  per  Alpium  montes  ex  Gallia  Transalpina  veniens. 
Aggeres  autem  dicuntur  montes,  quia  terris,  quas  cingunt,  sunt  pro  agge- 
ribus  8.  propugnaculis.  Sic  Sen.  Herc.  Oet.  168.  Peliona,  Ossam  et  Olym- 
pum  vocat  Thessalicos  aggeres.  —  ,,arce  Monoecij  h.  e.  proraontonum 
cum  templo  et  portu  Herculis  Monoeci,  sub  Alpibus  maritimis  non  longe 
a  Nicaea  sitis,  qui  nunc  Monaco  cst."  Heyn.  Cf.  Strab.  IV.  p.  201  sq. 
Plin.  ni,  5,.  7.  Steph.  Byz.  p.  471.  Ammian.  X,  10.  Lucan.  I,  405  sqq. 
ibique  Intpp.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  549.  Videtur  autem  hic  locus 
ob  ipsius  Herculis  memoriam  commemorari;  cum  Caesarcm,  ex  Gallia 
exercitum  contra  Romam  adducentem,  hunc  locum  non  attigissc,  sed  alia 
via  profectum  esse  constet;  ubi  enim  perinde  est,  quem  locum  alicuius  re- 
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DescendeuS;  gencr  adversis  instructus  Eois. 

Ncy  pueri;  ne  tanta  animis  adsuescite  bella 

Neu  patriae  validas  in  viscera  vertite  viris; 

Tuque  prior,  tu  parce,  genus  qui  ducis  Olympo, 

Proiice  tela  manU;  sanguis  meus!  S35 

Ille  triumphata  Capitona  ad  alta  Corintho 

Victor  aget  currum  caesis  insignis  Achivis. 

Eruet  ille  Argos  Agamemnoniasque  Mycenas 


gionis  commemorent  poStae,  eiosmodi  locomm  roentionem  facere  solent, 
gni  lej^entibus  res  mythologicas  et  historicas  in  memoriam  revocent;  et 
hic  quidem,  ubi  de  lulio  Caesare  agitur,  Herculis  memoria  ab  Angustei 
aevi  scriptore  satis  aptc  oxcitatur.  (Cf.  supra  y.  801  sqq.)  —  881.  ad- 
versis  Eoin:  Pompeius  onim  copias  suas  in  Oriente  colie^t.  Cf.  viribtu 
Orieivtis  infra  VIII,  687.  —  832.  „iVc,  j)ueri,  ne.  Color  orationis,  qui 
Iliad.  VII,  279.  ae*Hectore  et  Aiace  singulari  certamine  pugnantibos: 
Mnxijij  natSi  (f>(X(Of  noXe^iCfrf,  fitjdi  /ndyea^ov.**  Heyn.  Pfieri  autem 
guo  iure  dicantur  Caesar  ct  Pompeius,  ad  V,  296.  yidimus.  Imitatur  h,  L 
Ulaud.  B.  Gild.  286.  Ne  consanmancis  certetur  cominua  annis.  Ne,  preeor. 

—  adaueacite  bclla,  i.  e.  adsuescendo  discite.  Eadem  verui  constructio 
invenitur  ap.  Liv.  XXI,  33,  4.  invia  ac  devia  culsueti,  quem  locum  nost 
Doederl.  in  Synou.  I.  p.  69.  cum  hoc  confert  Wagn.  Cl  etiam  Rudclini. 
n.  p.  137.  Buriii.  ad  Ovid.  Trist.  UI,  3,  7.  et  Fabri  ad  Livii  L  L  Gosgr. 
vero  cutmescere  hic  pro  Verbo  activo  et  animis  pro  Dativo  habet,  coU. 
Hor.  Sat.  II,  2,  109.    qui  pluri&us  asauerit    mentem  corpusque  superbum, 

—  Cum  V.  833.  Heyn.  comparat  imitationem  Lucani  I.  pr.  populumque  po- 
tentem  In  stta  victrici  convermm  viscei^a  ferro^  et  cum  v.  834.  Statii 
Theb.  III,  239.  yo«,  o  mperi^  meus  ordine  mngtiiSf  Ne  puffiuUe  oiUis. 
^Argutum  magis  quam  vcrum  essc  arbitror,  (^uod  ad  clementiam  Caesaris 
v.  834.  et  835.  rcforunt.  Cur  Caesarem  potissimum  appellet,  causa  allata 
est  in  hoc  ipso:  f/eniut  qui  ducis  Olympo^  sc.  per  lulum  s.  Ascanium,  ge- 
nus  meum.**  Hei/n.  —  834.  nenuit  qni  ducia  Olympo,  Cf.  V,  Sijl. 
Unde  genus  duvmf  ~  835.  Proiice  tela  manu.  Cf.  Stat.  Theb.  HI, 
643.  Proiicite  aritm  manu,  Caes.  B.  Civ.  III,  98.  Cum  plures  arma 
proiicerent,  (Aen.  V,  402.  673.  etc.)  —  Pro  sanguis  meus  lul.  Rufinia- 
nus  p.  265.  K.  exhibet  sangais  piu^,  quod  non  erat,  cur  Heynio  praeferen- 
dum  videretur.  Sanguis  meus,  i.  e.  tu,  qui  sanguis  meus  es,  ideogue  non 
prorsus,  i.  q.  mi  sangiii^.  Cf.  Statii  L  modo  l.,  ct  Auj^ust.  ap.  Gellinm 
XV,  7,  3.  «yc,  mi  (Jai,  meu»  ocellm  iucundissimus,  i.  e.  qui  meus  es 
ocelluB.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1,  664.  et  lani  Gramm.  poet.  Lat.  p.  91 
Vocat.  mmis  legitur  etiam  ap.  Plautum  Pers.  V,  1,  13.  Poen.  I,  2,  153  sq., 
Frontonem  Ep.  ad  M.  Caes.  H,  16.  Ill,  21.  IV,  6.  al.  Vid.  Neue  Farmenl 
II.  p.  134.  —  V.  836.  et  837.  ad  L.  Mummium  Achaicum  spectare,  in 
promptu  est :  quem  ea  potissimum  de  causa  hic  commemorari  adnotat 
Heyn.,  quod  Graecos  bello  Achaico  confecto  profligaverit,  quae  res  ad  Tro- 
iani  hominis  sensum  grata  auditu  esse  debucrit.  —  triumphata  Coriu- 
tho,  Vid.  ad  Geo.  III,  33.,  ubi  adde  Hor.  Od.  lU.  3,  43.  triwnphatU 
Medis  et  Tac.  Ann.  XII,  19.  ne  (Mithridates)  triumpnaretur,  hic  a  Ladew. 
laud.  Pluralis  autem  Capitolia  redit  VIH,  347.  653.  Sic  etiam  Palatia 
Geo.  1,499.  Aliorum  scriptorum  locos  collegitNeue/\>rm«»Z.  I.  p.  411.  Cuin 
ipsa  sententia  cf.  I,  283  sqg.  —  837.  Victor  aget  currum,  Cf.  Gcn. 
Ul,  17.  victor  ego  -  -  agitabo  ad  flumina  currus.  —  Ad  qucm  v.  838. 
sqq.  pertineant,  dubium  videri  potest.  Ad  eundem  Mummium  referri  non 
posse  (quae  est  Gossravii  seutentia),  imprimis  ex  v.  839.  apparet.  Veteres 
mterDreies  de  Curio  Dentato  vel  Fabricio,  Pyrrhi  victoribus,  cogitant,  qui 
rex  Epiri,  genus  ab  Achillo  duceus,  Ennio  quoque  Aeacides  vocetur.  Tum 
vero  non  quadrat  v.  838. ;  quare  Heyn.  rectius  L.  Aemilium  Pmdum 
significari  putat,  Perscum  autom  ab  co  victum  propterea  Aeacideti  vocari 
guod  reges  Maccdonici,  ad  Heraclidas  pertinentes,  matemam  stirpem  ab 
Olympiade,    Neoptolemi,    Epiri  regis,    niia,   deduxerint;    coU.  lust.  VEL,  6. 
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Ipsumque  Aeaciden^  genus  armipotentis  Achilli; 
Ultus  avos  TroiaC;  templa  et  temerata  Minervae.  840 

Quis  tO;  ma^ne  CatO;  tacitum  aut  te^  Cosse,  relinquat? 
Quis  Gracchi  ^enus  aut  geminos;  duo  fuimina  belli; 
ScipiadaS;  cladem  Libyae^  parvoquo  potentem 


Prop.  V,  (TV,)  11,  39.  Tc,  Perseu^  proavi  simnlantem  pectus  AchilU,  Qui' 
que  tuas  proavo  fregit  AchiUe  domoSf  et  Silio  XV,  291  sq.  Hic  (Philippua, 
Persei  paxer)  gente  egregius,  veterisque  ah  origine  regni  Aeacidum  sceptris 
proavoque  tumebat  AchiUe.  Eandem  loci  explicationem  etiam  Wagn.  se- 
quitnr,  qoi  tamen  vere  memorat,  Ver^ium  ^effusiuB  favere  Paulo,  qui 
minime  talis  fuerit,  qualis  a  noeta  praedicetur  -,'*  unde  num  recte  conclu- 
dat,  haec  ab  eo  inter  emenaanda  relicta  esse,  alii  viderint.  Muenscher. 
Obss.  in  Vem.  Aen.  p.  25  sj.  potius  Q.  Caecilium  Metellum  Macedonicum, 
Andrisci  s.  Pseudophilippi  victorem,    intelligendum  esse  putat;    <]uod  mihi 

3uidem  non  persuasit.  Ceterum  iam  Hyginum  in  hoc  loco  offendisse,  pro- 
it  Gellius  X,  16,  14.,  qui  haec  eius  verba  affert:  ^potest  medius  eximi 
versus  (839.),  qui  de  ryrrho  importune  immissus  est,  quem  Verffilius  pro- 
cul  duoio  exempturus  fuit."  (Cf.  Kibbeck.  Proleg.  p.  119.)  reerlk.  pro 
more  suo  difficultates  tollendi  w.  838—840.  spurios  habet.  —  Eruet, 
cum  etiam  ad  Aeaciden  referatur,  latiore  sensu  capiendum  pro  vincet,  pro- 
stemet,  profligabit.  Ceterum  vid.  supra  11,  5.  Argos  autem  et  Mycenas 
pro  tota  Graecia  poni,  iam  ad  I,  284.  V,  52.  et  alibi  vidimus.  —  839. 
Achilli.  Vid.  ad  II,  476.  —  840.  Ultus  avos  Troiac,  i.  e.  maiores, 
ita  tamcn,  ut  pietatis  et  venerationis  notio  adiuncta  sit.  Thiel.  confert 
Ovid.  Fast.  VI,  657.  Met.  XV,  415.  luv.  VI,  162.  VUI,  143.  aliosque  lo- 
cos.  Haec  verba  causam  continent,  cur  huius  potissimum  Romanorum 
victoriae  mentio  iniiciatur.  „Quid  cnim,  auaerit  Heyn,,  ad  Troianorum 
sensum  laetius  cogitari  poterat,  quam  Achillis  posteros  aliquando  Troianis 
esse  poenas  daturos  calamitatis  Troianis  illatae  et  eversae  urbis  adeoque 
templorum  Troiae  violatorum  et  dirutorum?"  Unde  etiara  patet,  haec 
verba,  quae  Gossr.  multo  melius  ad  Mummium  quadrare  putat,  non  minus 
apte  de  Aemilio  Paulo  dici.  Uterque  quidem  iniurias  Romanorum  maiori- 
bus,  Troianis,  illatas  vindicavit  a  Uraecis,  sed  Aemilius  Paulus  etiam  ab 
ipsius  Achillis  nepotibus.  —  templa  temerata  Minervae  spectant 
cum  ad  notissimum  iUud  Aiacis  facmus  (de  quo  vid.  ad  I,  41.  et  II,  403.), 
tum  ad  palladium  raptum  (de  qua  re  cf.  II,  165  sqq.).  Conington  conferri 
iubet  Eur.  Tro.  69.  85.  Temerare  est  temera  audacia  violare  res  sacras, 
ut  ap.  TibuII.  III,  5,  7.  ntiUi  temeranda  viro  sacra.  Cf.  etiam  Ovid.  Met. 
Vm,  744.  X,  695.  XV,  75.  Val.  II.  I,  627.  801.  etc.  —  841.  „Notissimi 
in  rebus  Komanis  viri.  Cato  est  maior,  M.  Porcius  [Censorius],  qui  et  ab 
aliis  inter  magnos  viros  memoratus  est  et  hic  inter  Cossum  et  Gracchos 
beue  locum  habct;  etsi  Uticensem  in  Augusti  gratiam  omisissc  vidcri  non 
debct.  Vid.  Hor.  Od.  I,  12,  35.  et  mfra  VIU,  670."  Heyn.  De  Catone  vid. 
ad  VIII,  670.  ~  tacitum  hic  ipsum  est  Participium  Perf.  Pass.:  de  quo 
tacetur;  sensus  est  enim:  ^uis  te  relinquat  ita,  ut  tacearis.  Sic  Cic.  ad 
Div.  ni,  8.  Prima  duo  captta  epistolae  tuae  tacita  mihi  rclin^^ueniia  sunt 
cett.  ~  De  A.  Cornelio  Cosso,  Consule  a.  428.  a.  Chr.  n.,  qm  Tolumnio, 
Veientium  principe,  interfecto  primus  Bomanorum  post  Romulum  spolia 
opima  retulit,  vid.  Liv.  IV,  19.  20.  Plut.  Rom.  16.  Marcell.  8.  Val.  Max. 
III,  2,  4.  Aurcl.  Vict.  de  vir.  ill.  c.  25.  et  Prop.  V,  (IV,)  10,  25  sqq.  — 
842.  Gracchi  genus  respicit  maxime  Ti.  Sempron.  Gracchuni,  Consulem 
a.  215.  et  213.  a.  Chr.  n.,  bello  Punico  II.  clarum  eiusquc  nepotem  eodem 
nomine  insignem,  patrem  Tiberii  et  Caii,  tribunorum,  qui  (Jonsul  fuit  a. 
177.  et  163.  a.  Chr.  n.,  et  Praetor  a.  179.  egregiam  de  Celtiberis  victoriam 
reportavit.  (Cf.  Liv.  Xli,  35.  44.  XLI,  7.  Cic.  Brut.  20,  4.  de  Or.  1,  9. 
etc.)  —  843.  ffScipiadas:  int.  Africanum  maiorem  et  minorem;  nam 
adiectum:  clades  Libyae,  Carthaginis  alter  victor,  alter  eyersor.  — 
fulmina  belli  de  Scipionibus  proprio  aliquo  modo  dictum:  imitatus  est 
Silius  VII,  106.    vJji  nunc   sunt  fulmina  geniis  Scipiadaef    Praeivit  Lucr. 
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Fabricium  vel  te  sulcO;  Serrane,  serentem? 

Quo  fessum  rapitis,  Fabii?  tu  Maximus  ille  es,  S45 

Unus  qui  nobis  cunctando  restituis  rem. 

Excudent  alii  spirantia  moUius  aera. 


ni,  1047.  [1034.  Lachm.]  Sdjpiade8t  heUi  ftdmen^  Cairikaginis  horror 
cett."  Heyn.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  561.  Sic  etiam  Cic.  j)r.  Balbo  15, 
34.  de  Scipionibus  illis  in  Hispania  occisis:  Oum  duo  fulnuna  nogiri  im- 
perii  -  -  Vn.  et  P.  Scipiones  exetineH  oecidiseent,  Homeri  locnB  H.  UU, 
242.  (ad  quem  vid.  Eoeppen.),  ubi  Idomeneus  propter  armomm  folgorem 
aaT€Qo7i^  txeXog  vocatur,  minns  huc  qnadrat.  De  Graeca  forma  Scipi 
(pro  Scipionides)  cf.  Geo.  II,  170.  (nbi  praeter  hnnc  locnm  adde  Heind. 
ad  Hor.  1.  ibi  land.)  et  quod  attinet  ad  alteram  formam  Sdptadae  luTen. 
II,  153.  Sic  Lucr.  I,  27.  Memmiades,  et  ipse  Verg.  Aen.  Vm,  638.  Ro- 
mulidae.  — parvoque  potentem  Fabricium.  De  simplici  Copnla  que 
post  Particnlas  disiunctivas  aut  -  -  aut  vid.  adnott.  ad  Oteo.  I,  442.  et 
Aen.  II,  37.  Muenscher.  Obss.  in  Verg.  Aen.  p.  27.  parvo  potentem  expli- 
cat:  „qui  parva  re  familiari  contentus  ob  ipsam  parsimoniam  et  continen- 
tiam  cum  pmdentia  et  fortitudine  coniunctam  in  rebus  publicis  gerendis 
plurimum  valuerit.*'  Simplicius  ita  cape:  qui  etiam  in  parva  re  domestica 
ob  parsimoniam  et  contmentiam  dives  est.  Sic  potens  etiam  alibi  feie 
i.  q.  opulentus.  Cf.  Ter.  Eun.  n,  3,  61.  Quis  is  est  tampotens  cfim  tanto 
rminere  hocf  ibique  Ruhnk.;  Plaut.  Epid.  I,  2,  50.  Est  Euboicus  milex  lo- 
cuples^  mtdto  auro  potens;  Phaedr.  I,  24,  1.  Inops  potentem  dum  vuU 
imitari,  et  Hor.  Od.  11,  18,  13.  nec  potentem  amtcum  largiora  flagUo. 
Sententia  igitur  eadem  est,  quae  ap.  Silium  I,  609.  castaque  beatos  PaiHr 
pertate  patres  et  in  simiHbus  locis.  Parvum  antem  eodem  sensn  legitnr 
ap.  Hor.  Sat.  n,  2,  10.  parvo  contentus  et  al.  ^Consentiunt  mecum  omnes 
recentiores  interpretes  ^raeter  unum  Henricum  m  Tw.  years  VI.  p.  49.  et 
Philol.  XVII.  p.  645.  qui,  contra  me  disputans  et  minus  apte  comparans 
Aen.  I,  80.  et  664.  potens,  quod  nusqnam  sit  i.  q.  dives,  explicat  potoer- 
fnl,  im  Besitze  von  EinfluHs  u.  Macht.)  De  ipso  autem  C.  Fabricio^  le^to 
iUo  Bomanorum  ad  Pvrrhum  misso,  cf.  Dionis  et  Dionysii  fragm.  in  Maii 
script.  Vet.  Nova  Coll.  II.  p.  173  sqq.  510  sqq.  Appian.  Samn.  10.  Plut. 
Pyrrh.  20.  Liv.  Epit.  XIII.  Flor.  I,  18.  Eutr.  U,  12.  ^  §44.  De  C.  Atilio  Re- 
gulo  SerranOy  cui  agrum  suum  colenti  (ct  serenti  quidem,  nnde  co^o- 
men  eius  deducunt)  proptcr  virtutis  gloriam  Dictatura  delata  est,  cf.  Phn. 
XVUI,  3,  4.  ac.  pr.  Rosc.  Am.  18,  50.  Val.  Max.  IV,  4,  5.  RutiL  Itin.  I, 
558.  Grat.  Cyn.  312.  alii  et  Perizon.  Animadv.  hist.  c.  1.  —  suleo  se- 
rentcm,  ut  XU,  520.  conducta  tellure  setebcU.  —  845.  Quo  fessum 
rapitiSf  i.  e.  me  longa  oratione  fessum,  cum  tam  multa  de  Fabiis  di- 
cenda  supersint,  ut  Heyn.  recte  explicat.  Ceterum  cf.  Hor.  Od.  Ul,  25,  1. 
Quo  me,  Bacchcy  rapis  tui  Plenumf  Bom.  exhibet  gressum;  sed  fessum 
praeter  ceteros  Codd.  oranes  etiam  Serv.  tuetur.  —  V.  846.  de  Fahio 
Maximo  Cunctatore  Ennio  debetur  (Ann.  XU.  p.  98.  Hess.,  s.  Ann.  IX.  fr. 
8.  p.  47.  Vahl.),  qui  sic  scripsit:  Unus  homo  nobis  cunctando  restitmt  rem. 
Eundem  versura  etiam  a  Cic.  OiF.  I,  24,  84.  et  de  Sen.  4,  10.  repetitum 
respexit  Sen.  dc  Benef.  IV,  27.  FabiuSy  qui  cunctando  resHtuit  rem,  teme- 
rarius  estf  Cf.  etiara  Ovid.  Fast.  U,  241  sq.  et  Liv.  XXX,  26.  Ceteruni 
pro  restituisy  quae  est  Med.  aliorumque  bonomm  Codd.  lectio,  Rom. 
eiusque  familia  (etiam  Bern.  II.  lU.  a  m.  pr.)  praebet  restitues,  qnod  Vos- 
sius  1.  L  p.  220.  huic  loco,  in  quo  ubique  Futura  legantnr,  magis  accom- 
roodatum  censet,  ncaue  BibbecKio  displicet.  Macrob.  Sat.  VI,  I,  23.  et 
Nouii  p.  252,  25.  Coad.  exbibent  restituit,  quod  ap.  Ennium  legitnr.  Sed 
constat,  poetas  etiam  res  futuras  tempore  praesenti  enarrare,  quo  vividius 
le^entes  illas  sibi  propouant  taracjuam  praesentes.  Vid.  ad  IX,  21.  — 
847.  Comparantur  Komani  cum  aliis,  i.  e.  Graecis,  qui  artinm  degantia 
et  literarum  laude  cxcellebant.  —  Excudent  {ducentt  orabunt  etc.>  est 
Futuram  concessivum,  ut  apud  Hor.  Od.  I,  7,  1.  Laudabunt  aUi  daram 
Rhodon;    I,  20,  10.  Tu  bibes  uvam;   lU,  23,  12.  Victima  pontificum  secu' 
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Credo  equidem,  vivos  ducent  de  marmore  voltus, 

Orabunt  causas  melius  caelique  meatus 

Describent  radio  et  sur^entia  sidera  dicent:  850 

Tu  regere  imperio  popmos;  Romane,  memento; 


res  tinffei;  IAy.  UI,  54,  9.  Ibi  feiici  loco  -  -  tribunos  plebis  oreahiU»  etc. 
Alibi  in  einsmodi  locis  OoninnetiTiim  Praesentis  osnrpari  constat;  sed  Fu- 
tumm  magis  ezprirait  certam  exspectationem,  rem,  quam  concedimns, 
yere  esse  eventnram.  Qnod  si  Conmgfton  Yult  dicere,  nic  inveniens  f,ifie 
language  of  prvphecyj**  ei  non  adversabor.  —  apirantia  aera^  statnae, 
quae  vivos  reddere  videntnr.  Cf.  Geo.  III,  34.  Claud.  B.  Get.  612.  ra' 
pktque  flagranti  epirantia  signa  CorinthOf  et  Hor.  Od.  IV,  8,  13  sq.  Sic 
etiam  Stat.  Silv.  I,  3,  48.  Vidi  artes  veterumque  manus  variieque  metaUa 
viva  modis,  idemque  Theb.  II,  215.  vivis  certantia  vultibue  aera.  —  aera 
pro  signis  acneis  praeter  Statii  1.  modo  1.  etiam  Geo.  I,  480.  et  ap.  Hor.. 
Ep.  II,  1,  241.  legimus:  aera  Fortis  Alexandri  vtdtum  eimulantiaf  et 
mollis  voz  propria  de  eiusmodi  signis,  tam  artificiose  ad  similitudinem 
verorum  corporum  fictis,  ut  carnis  mollitiem  habere  videantur  (in  quo  mihi 
adsentitur  Conington).  Vid.  Quinct.  XH,  10,  7.  Cic.  Brut.  18,  70.  Hor.  A.  P. 
33.  et  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  45.  Ceterum  Heyn.  conferri  iubct  Pindari 
01.  VII,  91—99.  —  848.  Credo  equidem  nostrum  ich  vnll  es  glaubenj 
i.  e.  ee  mag  sein,  ich  gcM  ee  zu,  quo  sensu  alibi  (11,  704.  et  Xll,  818.) 
Cedo  equidem  dicitur,  qnod  propterea  Markl.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  21.  etiam 
huc  vult  translatum,  ubi  sane  in  Pal.  a  m.  pr.  legitur.  Sed  ceterorum 
Codd.  omnium  lectio  est  servanda.  Non  prorsus  eodem  sensu  Credo  equi- 
dem  usurpatum  videmus  IV,  12.  et  X,  29.  Recte  autem  Gossr.  sensum 
huius  loci  sic  exponit:  „Omnia  alia  aliis  concedam  neque  Komanos  cum  iis 
comparaverim  in  rebus,  quibus  iUi  pares  esse  possunt  et  superiores;  im- 
perium  orbis  penes  unum  est  populum  Bomanum.''  —  ducent  de  mar- 
more  vultus.  DucerCt  ut  Graecum  (lavvdv  (Hom.  II.  XU,  269.  XX, 
270.  etc.),  primum  dicitur  de  artificibus  ex  lento  metallo  varias  res  procu- 
dentibus  (vid.  infra  VII,  634.  Tib.  I,  3,  47.  nec  ensern  Immiti  saevus  du- 
xerai  arte  faher.  Plin.  Vll,  73,  38.  Idem  (Alexander)  edixity  ne  quis 
ipsum  aUus  quam  Lysippus  ex  aere  duceret.  Appul.  Flor.  I.  quin  solus 
effigiem  regis  Polycletus  aere  duceret  cett.),  vei  ex  alia  materia  molli 
nngentibus  (velut  Vitruv.  II,  3.  lateres  ducere,  Pers.  V,  40.  et  luven.  VII, 
237.  cera  wdtum  ducere)^  deinde  vero  etiam  transfertur  ad  marmor  et 
alia,  quae  natura  sunt  dura  et  extendi  non  possunt.  —  de  marmore.  Vid. 
ad  Geo.  in,  13.  et  Aen.  IV,  457.  Auctor  carm.  in  Anth.  Lat.  1,  125,  3. 
hunc  locum  sic  imitatur:  Docta  manus  vivos  duxit  de  mamiore  senaus 
(vultusf  cf.  Interpp.).  --  849.  „Graeci  porro  praestabant  eloquentia  et  qui- 
dem  forensi  (Orabunt  causas  melius  \^to  quibus  Peerlk.,  ne  Vergilius 
de  Romanorum  oratoribus  detrahere  vioeatur,  temere  coni.  Narrabunt 
causas  rerum^  quo,  Gossravio  vere  memorante,  poSta  non  minus  offecisset 
Lucretii  laudibus]),  et  philosophicis  mathematicisque  studiis;  at  enira,  id 
quod  poStara  decebat,  ex  iis  unum  genus  posuit  Maro,  astrorum  scientiam: 
caeli  meatus,  h.  e.  siderum  cursus,  describenty  definient  in  sphaera 
caelesti,  radio,  virga;  petitum  a  geometricis  figuris,  quae  in  pulvere  du- 
cebantur,  ut  Ecl.  III,  41.  [ubi  vid.  adnott.  Quanti  autem  veteres  impri- 
misque  Graeci  caeli  sidemmquc  cognitionem  fecerint,  satis  constat.  Cf. 
Geo.  n,  475  sqq.  Hor.  Ep.  I,  12,  16  sqq.  Ovid.  Fast.  I,  295  sqq.  cett.] 
At  Romanis  proprias  artes  contendit,  ut  imperent  terrarum  orbi  et  aut  in 
foederum  aequas  leges  recipiant,  qui  se  ad  eorum  amicitiam  applicent,  aut 
eos,  qui  amia  sumant,  debellent.**  Heyn.  Ceterum  ut  hic  caeli  meatus 
(quos  Henry  Tw.  years  VI.  p.  50.  minus  probabiliter  ad  caeli  circulos, 
lacteum,  tropicos,  aequinoctialem  et  zodiacum,  refert)  et  sidera  coniun- 
guntur,  sic  6eo.  11,  477.  caeli  viae  et  sidera.  Cum  verbis  autem 
Describent  radio  cf.  Ecl.  III,  41.  Descripsit  rculio  -  -  orbem.  — 
851.  regere  imperio  populoH.  Cf.  Lucr.  V,  1127.  regere  imprrlo  res 
velle   et   regna   tenere.    Vid.    etiam    ad  I,  230.    et  340.    Quod  attinet  ad 
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Hae  tibi  erunt  artes,  paciBque  inponere  morem, 
Parcere  subiectis  et  debellare  superbos/' 

tiic  pater  Anchises  atque  haec  mirantibus  addit: 
;^Aspice,  ut  insignis  spoliis  Marcellus  opimis  S55 


coiDpellationein  Romane,  CoDington  conferri  inbet  Hor.  Od.  m,  6,  2. 
Adde  einsd.  Sat.  I,  4,  85.  -—  De  nota  illa  praecipiendi  formala  per  Imper. 
memento  com  infin.  expressa  vid.  Ecl.  UI,  7.  Uor.  Od.  III,  29,  32.  Epod. 
X,  4.  Ep.  I,  8,  16.  TibuU.  I,  8,  27.  Prop.  m,  12j  (U,  19,)  27.  luven.  IX, 
93.  etc.  —  852.  lUbbeck.  ex  Pal.  a  m.  pr.  recepit  Haec  -  -  artes.  Ct 
adnott.  ad  Geo.  m,  305.  —  jfacia  inponere  morem,  leges^  conditio- 
nes;  nt  infra  XII,  112.  pacu  tUcere  teges.  Vid.  ad  I,  264.  Yere  aatem 
Henry  Tw.  years  VI.  p.  51.  et  Philol.  XVII.  p.  645.  coll.  Geo.  I,  60. 
Aen.  VI,  021.  774.  etLucan.III,  393.  docet,  inponere  non  esse  i.  q.  simplex 
ponere,  ut  Heyn.  censet,  sed  longe  fortius  indicare  victos  coactos  eue,  nt 
vitae  pacatae  adsuescerent,  quomodo  etiam  Wagn.  et  Ladew.  nunc  locam 
explicant.  Pro  pacie  Ribbeck.  recepit  paci;  cum  vero  Oodd.  auctoritu 
utrique  lectioni  pariter  faveat  (Henry  j^acis  in  23,  paei  in  22  Ck>dd.,  et  in 
UDo  Gud.  a  m.  pr.  pacist  a  sec.  paci  mvenit),  retinui,  ouod  per  se  aptiu 
est,  idemoue  fecerunt  ceteri  recentiores  editores  praeter  benoisium.  Wai^. 
vulgarem  lectionem  defendit  coU.  Livii  loco  IX,  14.  alH*  modum  paeii  << 
beui  facere.  —  853.  parcere  subiecti».  Hanc,  quam  simulabaat  Bo- 
mani,  clementiam  et  moderationem  erga  victos  ad  ipsum  Augustum  trans- 
ferre  Horatium  C.  Saec.  51.  {bellante  prior,  iacefitem  Leni^  in  hostem\ 
Heyn.  memorat.  Cf.  etiam  Prop.  IV,  18,  (lll,  19,)  28.  (Minos)  Vidor  erat  qttam- 
viSf  aequus  in  hoste  fuiJt.  Claud.  de  6.  Gild.  99.  quem  semper  ui  armi» 
Horribilem  gentes,  placidum  sensere  subactae,  id.  laud.  StiUch.  m,  216. 
Ovid.  Am.  I,  2,  52.  Sall.  Cat.  9,  3.  Liv.  XXX,  42.  XLV,  8.  Tac.  Ann.  XI, 
24.  et  similes  locos  de  Bomanorum  in  victos  hostes  clementia  et  aequitate 
a^entes.  —  854  sqq.  „Sequitur  locus  -  -  de  C.  fimmo  M.]  MarceDo,  Oct»- 
^  viae  f.,  ad  quem  ut  deduccretur  oratio,  M.  Clauoium  Marcellum  bello  Po- 
nico  II.  clarum  induxit.  |Cf.  Liv.  Epit.  XX.  et  Silius  XII,  178  sqq.j  Nar- 
rationem  de  huc  loco  coram  Octavia  lecto  habct  Pseudodonatas  in  ViU 
Verg.  §.  47.  et  Serv.  ad  v.  861.  Adde  Sen.  Cons.  ad  Marciam  c.  2.** 
Hef/n.  (Cf.  Diss.  de  Vei]g.  vita  et  carmm.  not.  58.)  Burm.  temere  haerens 
in  verbis:  haec  miranttbus  additi  Aspice  cett.,  minus  recte  hunc  locum 
comparat  cum  Liv.  IV,  6.  in.,  ubi  post  constdes  sequitur  respondii,  sdl. 
alter  consulum,  eiusd.  Vlly  30,  4.,  ubi  verba  Legati  locuti  suni  sequitnr 
Singularis  arbitror,  cum  unus  modo  legatus  verba  faoiat,  et  similibas. 
Hic  enim  Anchises  solum  filium  adloauitur,  non  Sibyllam,  ad  qmun  haec 
omnia  non  pertincnt;  haec  miranHbus  autem  est  i.  q.  cum  haec  (hoc 
visum  et  vaticinium)  mirarentur  (Aeneas  et  Sibylla  adstans).  —  855- 
Aspice,  ut  '  '  ingreditur.  Vid.  supra  ad  v.  779.  Sic  in  Anth.  Lat.  I, 
168,  1.  Adspice,  ut  insignis  -  -  lusirat.  —  „spoliis  opimis,  occiso 
Insubrium  Gallorum  duce  Vindomaro  [iqnod  fEictum  est  apud  Clastidiiuii 
primo  eius  Consulatu  a.  U.  C.  532.),  Liv.  Epit.  XX.  [Plut.  Marcell.  6  sq.] 
Vid.  Perizon.  Animadw.  c.  VII.  Eadem  sunt  v.  859.  tertia  arma 
capta,  h.  e.  tertia  spolia  opima  post  Romulum  et  Cossum  |de  quo  vid. 
supra  V.  841.1,  suspendet  Quirtno,  h.  e.  Romulo.  Ataui  ez  Romoli 
instituto  lovi  Feretrio  ferebantur  spolia  opima  (vid.  Liv.  1,  10.),  ibiqne 
et  tunc  reposita  fuisse  certum  est.  Prop.  m.  [immo  IV.  vel  secnndom 
recentiorem  divisionem  V],  10.  fin.  Nunc  spolia  in  templo  tria  condita. 
Scd  potuit  posterioris  aevi  religio  Romulum  lovi  adiungere;  vel  potest 
dictum  esse,  quia  urbis  conditori  omnia  posterorum  facta  praeclara  in  Un- 
dem  oedunt.''  Haec  fere  Heyn.  Servius  taroen  haec  adnotat:  „Possamns 
et,  quod  est  melius,  secundum  legem  Numae  hunc  locum  accipere,  qu 
praecepit,  prima  opima  spolia  lovi  Feretrio  debere  suspendi,  quoa  iam  Ro- 
mulus  fecerat;  secunda  Marti,  quod  Cossus  fecit;  tertia  Quirino,  quod  fedt 
Marcellus;'*  idemque  narrant  Plutarch.  in  vita  Marcelli  c.  8.  et  Festus  p. 
189.  MueU.  —  856.  viros  supereminet  omnis.  Etiaml,  501.  et  X,  76»., 
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Ingreditur  victorque  viros  supereminet  omnis! 

Hic  rem  Romanam  magno  turbante  tumultu 

Sistet,  eques  sternct  Poenos  Gallumque  rebellem 

Tertiaaue  arma  patri  suspendet  capta  Quirino/^ 

Atque  nic  Aeneas  —  una  namque  ire  videbat  S60 

Egre^um  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis, 

Sed  trons  laeta  parum  et  deiecto  lumina  voltu  — : 

yyQuis,  pater,  ille^  virum  qui  sic  comitatur  euniem? 

Filius  anne  ali^uis  magna  de  stirpe  nepotum? 

Qui  strepitus  circa  comitum!  quantum  instar  in  ipso!  S65 


ap.  Ovid.  Met.  IIIj  181.  Trist.  I,  2,  49.  Avien.  610.  et  alibi  mnereminere 
cum  Accus.  obiecti  construitur.  —  857.  rem  Romanam.  Cf.  Ennii  Ann. 
fr.  inc.  sedis  10.  p.  68.  Vahl.  Qui  rem  Romanam  Latinmqm  auffescere 
vtbUis  et  ibid.  fr.  41.   p.  73.  Moribus   anUqui^  res   stat  Romana   virisqtie, 

—  tumultus  Romanis  significat  subitum  boUum,  cui  coleriter  succurren- 
dum  est;  quare  impriniis  repentinae  hostium,  Gallorum  maximc,  incursio- 
nes  tumuUtis  vocantur.  Cf.  Cic.  Phil.  VIII,  1,  2.  Servius  infra  ad  VIII,  4. 
Ernestii  Clav.  Cic.  Kreyssigii  Gloss.  Liv.  h.  v.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  59, 
5.  —  Turhare  absolute  pro  turbas  ciere  legitur  etiam  Ecl.  I,  12.,  ubi 
vid.  adnott.  Cf.  etiam  supra  ad  v.  800.  Verba  turhante  tumultu  hinc 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  104.  —  858.  siatet,  grave  verbum,  q^iod 
lovis  Statoris  memoriam  iniicit.  Cf.  Liv.  I,  12.  Conington  conferri  iubet 
Suet.  Aug.  28.  Salvam  ac  sospitem  rem  puhlicam  sistere  in  sua  sede 
liceat  et  liiv.  III,  9.  XVI,  20.  nec  sisti  posse  civitatem.  —  eques,  eque- 
stri  certamine.  Nescio,  an  Henry  {Tw.  years  VI.  p.  53.  et  Philol.  XVII. 
p.  646.)  et  Conington  verba  eques  stemet  recte  explicent  per  xa&inndttiTm^ 
imgulis  equi  sui  proteret,  proculcabit.  —  Poenos,  quia  eo  duce  Romani 
primum  Hannibalem  vicerunt  ad  Nolam,  ubi  equitatus  e^regiam  praestitit 
operam.  (Cf.  Liv.  XXIII,  16.  et  Plut.  Marcell.  11.)  Magis  etiam  hoc  valet 
de  victoria  eauestri,  quam  Marcellus  de  Gallo  rehclle  caeso  Vindomaro 
reportavit.  (Vide  supra.)  —  859.  capta.  Cf.  adnott.  ad  II,  765.  Markl. 
ad  Stat.  Silv.  V,  2,  148.  praeter  necessitatem  coni.  rapta,  colL  Geo.  III, 
32.  Aen.  X,  449.  et  462.  Sed  capta  Ribbeck.  memorat  defendi  lege  de 
spoliis  opimis,  quae  ap.  Festum  p.  186.  M.  exstet.  Ceterum  vide  supra  ad 
V.  855.  —  Cum  v.  860  sqq.  Heyn.  conferri  iubet  imitationem  ap.  Silium 
XIII,  778  sqq.  et  Eur.  Phoen.  102  sqq.  147  sqq.  —  De  laudibus  M.  Mar- 
celli,  Octaviae  filii,  quem  Augustus  adoptaverat  generumque  fecerat,  ut  sibi 
in  imperio  succederet  (Dio  Cass.  LIII,  30.),  quioue  vix  annum  XVII.  natus 
a.  U.  C.  731.  diem  supremum  obiit,  cf.  Hor.  Oa.  I,  12,  45  sqq.  Vellei.  U, 
93.  Sen.  Cons.  ad  Marciam  c.  2.  alii.  Summam  de  eius  virtutibus  populo 
susceptam  fuisse  exspectationem,  satis  constat.  Cf.  Dio  Cass.  UI,  30.  — 
Mnrt,  scil.  cum  Marcello  illo.  —  861.  Verba  Egregium  forma  iuve- 
nem   repetuntur   in  Anth.  Lat.  I,  172,  1.    et  47.     Cf.   ctiam  infra  X,  435. 

—  fulgentihus  armiSf  ideoque  bcllicosum.  —  862.  frons  laeta  pa^ 
rumy  scil.  quam  exspectari  potest,  omen  est  praematurae  mortis.  —  863. 
Quis  Prisc.  XII,  3,  15.  hunc  versum  affercns  recte  sic  interpretatur : 
„Cum  ignoratur  propria  eius  qualitas,  quaeritur  nomen.**  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  19.  —  sic,  quemadmodum  antea  descriptus  est;  tam  tristi  spccie. 
Conington  vero,  cum  hac  explicationc  pracoccupetur  v.  866.,  sic  hic  omnino 
significare  censet  f,thus  as  we  see.^*  —  865.  Qf^i  strepitus  circa  co- 
mitum,  unde  favor  popularis  cognosci  potcst.  —  Qui  autcm  pro  quis 
(quod  prius  cum  Wagn.  et  lahnio  edideram)  nunc  cum  Ribbeckio,  Ladcw., 
Coningtone  et  Benoisto  cx  Pal.  ct  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  restitui,  cum  hic 
non  interrogationem,  sed  exclamationem  habeamus.  —  quantum  instar 
in  ipso  pnus  Servium  secutus  insolentius  dictum  habui  pro:  quanta  simi- 
lituao  ei  est  cum  illo  Claudio  Marcello  (qiiinijuies  Consule),  aucra  comi- 
tatur,  quod  maxime  ad  augustum  corporis  nabitum  spectiive  pulavi:  nunc 
vcro,    perlectis    iis,    quae  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  54.  et  Philol.  XVII. 
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Sed  nox  atra  caj^ut  tristi  circomvolat  ombra/' 
Tum  pater  AnchiBes  lacrimis  ingressus  obortis: 
jX)  gnate^  ingentem  luctum  ne  quaere  tuorum; 
Ostendent  terris  hunc  tantum  fata  neque  ultra 
Esse  sinent.    Nimium  vobis  Romana  propaeo 
Visa  potens,  Superi,  propria  haec  si  aona  luiBsent 
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£.  646.  de  vera  si^nificatione  vocis  instar  ezposmt,  cnm  eo,  qnem  etaam 
adew.  et  Conington  seqnuntnr,  explico:  ein  Mcmn  von  tcelchem  OthaUef 
(nescio  enim,  quo  yocabolo  Latino  hoc  apte  exprimi  possit,  com  prettum 
non  satisfaciat;  Britannici  interpretes  modo  laud.  ntuntnr  Tocibas  aaunad 
et  atandard),  qnae  tamen  viri  qualitas  etiam  conspicua  oris  totiuflque  cor- 
poris  digniiate  proditur;  quare  iam  Heynius  censuerat  vocem  ingiar  hic 
Hnove  positun  esse  pro  ezemplo  ma^ae  di^tatis,  specie  augusta  corpo- 
ris,*'  cum  verba  antecedentia,  quae  sme  dubio  ad  popularem  favorem  refe- 
renda  sint,  aHquid  ezspectare  iubeant,  quod  dignitatem  oris  et  maiestatem 
corporis  commendet.  Ceterum  Ladew.  vere  s^notat,  vices  Genitivi  voci 
ingtar  alibi  adiecti  (cf.  H,  15.  Yn,  707.)  hic  sustinere  Pronomen,  ut  jvaii- 
tum  instar  sit  i.  q.  quantae  rei  instar,  Peerlk.,  qui  hoc  quanium  inHar 
Latinum  esse  ncj^at,  coni.  quanti  instar  in  ipaol  quod  sic  interpretatuT: 
,,Qui  strepitus  circa  hunc  puerum!  Quot  comitesl  Sed  ipse,  quam  est 
instar  omnium!  In  uno  iUo  plus  inesse  videtur,  quam  in  omnibua  ahiB. 
Adeo  singulos  et  cunctos  ezterna  specie  superat/*  colL  Aen.  Yll,  707.  et 
Senec.  Ep.  7.  Unus  mihi  pro  poptdo  eat.  Ceterum  vulgo  editur  in  ipso 
est,  Sed  verbum  substant.  desideratur  in  optimb  quibusque  Oodd.;  qnare 
a  nobis  pariter  atque  a  Wagn.  et  lahnio  reiectum  est;  in  quo  etiam  ceteri 
recentiores  editores  praeter  Bryceum  nos  secuti  sunt.  Cf.  etiam  Wagn,  (h. 
Verg.  XY,  7.,  qui  in  ezclamationibus  (yelut  Ecl.  IH,  101.  Aen.  I,  460. 1, 
850.)  illud  vulgo  a  Ver^lio  omitti  aocet.  —  Cum  v.  866-  cf.  Hom.  Od. 
XX,  351.  De  Isocte  et  Morte  alatis  cf.  U,  360.  (ubi  nox  atra  cava  cir- 
cumvolat  umbra).  VIII,  369.  Anthol.  Gr.  III,  25.  epigr.  69.  Winckelm. 
Monum.  ined.  n.  27.  Passerat.  ad  Prop.  I,  3,  45.  Broukn.  et  Heyn.  ad  Tib. 
n,  ly  89.  alii.  Noctem  autem,  quae  caput  Marcelli  circumvolat,  triste 
omen  praematurae  mortis  esse  patet.  —  867.  ingressus,  sdl.  est  dod 
addito  lufinitivo  verbi  dicendi,  ut  IV,  107.  sic  cofitra  est  ingressa  Vemu. 
Verba  lacrimis  ingressa  obortis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  139.  — 
Peerlk.,  Wagn.,  Conin^on  et  Wilms.  in  Pro^.  p.  17.  Commate  post  An- 
chises  distinguentes  ingressus  pro  Participio  habent  et  cum  verois  Tvm 
Anchises  simS  audiunt  dixit  (de  qua  ellipsi  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  335.)  — 
V.  868.  primo  pede  ezcepto  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  412.  —  OnaU 
Wagn.  (quem  omnes  recentiores  editores  praeter  SQpfl.  et  Bryceum  secnti 
sunt)  ez  Med.  restituit,  quamquam  fragm.  Vat.,  Pal.,  Bom.,  Gud.,  alii 
Codd.  ncUe  scribunt.  Ci.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  —  tuorum.  Cf.  supr» 
V.  681.  suorum.  —  869.  Ostendent  terris  cett.  Heyn.  comparat  locnm 
hinc  ezpressum  Tac.  Agr.  13.  monstratus  /atis  (i.  e.  a  fatis)  VespasianM 
(ad  quem  vid.  Walchiam  p.  213  sq.),  et  Peerlk.  addit  alterum  eiusd.  cap. 
Agr.  Tacit.  locam,  qui  hunc  nostrum  respiciat:  Z>.  lulius  potest  vidm 
(Hritanniam)  ostendisse  posterts,  non  trcuiidisse,  De  opinione  autem  Don 
soli  antiquitati  propria,  Deos  homines  nimia  quasi  virtute  insignes  terrae 
invidere  ideoque  praematura  morte  eripere,  Thiel.  conferri  iubet  Herodot 
III,  40.  Euhnk.  ad  But.  Lup.  p.  137.  ed.  Frotsch.  et  Blomfield.  ad  Aescli. 
Pers.  368.  Cam  aperte  idem.  quod  hic  fatis,  postea  v.  871.  diis  tribuatnr, 
Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  30.  nanc  contradictionem,  quae  videtur,  hac  adno- 
tatione  toUere  stuanit:  „Ez  fatis  in  terras  pervenire  debebat  Marccllus, 
sed  quoniam  simul  in  fatis  erat  hoc,  ne  quis  diis  par  esset  magnitudine 
ac  felicitate,  dii  eum  brevi  erepturi  erant.**  Ceterum  pro  tanium  aliqnot 
Codd.  natwrnj  quod  recte  reiicit  Dietsch.  1.  1.,  ,,quod  ad  virilem  aetaiem 
pervenerit  Marcellus,  unde  appareat,  Vergilium  non  de  fntura,  sed  de 
praesente  eius  magnitudine  loaui  debubse;*'  idemque  recte  respuit  ieiunam 
Wezii  coniectuTam  a^  Ta<^.  \.  v.  ^.  *l^^.  Y^^^^Q^vtam  hunc  magnum.  Sequeo- 


AENEroOS  LIB.  VI.  781 

^uantOB  ille  virum  magnam  Mavortis  ad  orbem 

)ampus  aget  gemitus!  vel  quae,  Tiberine,  videbis 

''unera,  cum  tumulum  praeterlabere  recentem! 

lec  puer  Iliaca  quisquam  de  gente  Latinos  S75 

n  tantum  spe  tollet  avos,  nec  Romula  quondam 

nio  se  tantum  tellus  iactabit  alumno. 

leu  pietaS;  heu  prisca  fides  invictaque  bello 

)exteral  non  illi  se  quisquam  inpune  tulisset 

)bvius  armato,  seu  cum  pedes  iret  in  hostem,  S8o 

eu  spumantis  equi  foderet  calcaribus  armos. 

leuy  miserande  puer,  si  qua  fata  aspera  rumpasl 


a  sic  constriie:  Romanapropago  visa  (est)  ntmium  potens  (futura 
»se).  Conington  confert  ^l,  827.  Sit  Romana  potens  Itala  virhde  pro- 
ago.  —  propritty  perpetna,  stabilia.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  31.  (et  Aen.  I, 
5.).  —  8i8.  tfCampus  aget  gemitus  virorum:  noto  more  pro:  in 
impo  agetnr,  erit,  gemitns  (nt  ayta^ai  pro  tfxicf&ai,  iJrai)  in  fnnere 
[arcelli.  De  publico  hoc  in  Marcelli  fonere  Inctu  vid.  Dio  Cass.  III,  30.*' 
Teun,  —  Qemitus  agere  (qnod  hinc  arripnit  Ambros.  de  Obita  Valent. 
.  3.,  a  Peerlk.  citatus)^  eadem  ratione  dictnm,  qna  Geo.  111,  203.  Lncr. 
[I,  488.  et  Cic.  Verr.  n,  4,  66.  agere  apumas,  Geo.  II,  130.  venena  agere 
t  similia.  Cf.  etiam  infra  IX,  814.  Silins  XIII,  658  sqq.  hnnc  locnm  imi- 
itns  snbstitnit  dare  gemitu8.  Campua  antem  est  Campns  Martins,  nbi 
[arcellns  in  Mansoleo  Angusti  (de  quo  vide  infra)  sepultns  est,  quare  ille 
Iditur,  i.  e.  celeberrimns,  omnibus  notus.  De  ipsa  re  cf.  Dio.  Cass.  LIII, 
}  8^q.  (iam  supra  laud.).  —  vel  quae,  Peerlk.  malit  heu  quae.  —  Ti- 
ertne,  scil.  pater  (vid.  ad  Geo.  IV,  355.),  nt  plene  scriptnm  est  Geo.  IV,  369. 
p.  Enninm  Ann.  I.  fr.  37.  p.  11.  Vahl.  al.  Cf.  etiam  infra  VIII,  31.  Tiberinua 
bsolute  pro  Tiberi  legitur  etiam  VII,  30.  Prop.  V,  (IV,)  2,  7.  Ovid.  Past.  IV, 
d2.  VI,  105.  alibi.  —  874.  quae  funera,  quam  luctnosa,  qnae  lamenta 
I  fnnere.  Schrader.  temere  conL  munera.  rlnr.  enim  funera  de  nno  fn- 
ere  nsnrpatus,  ut  supra  IV,  500.  et  infra  IX,  486.  —  fftumulum  rtf- 
entem,  liausoleum  Angnsti  in  Campo  Martio  ad  ripam  Tiberis,  qnod 
.'xto  suo  Consulatu  (a.  U.  C.  726.)  exstmxerat.  Sueton.  c.  100.  Strab.  V. 
.  236.*'  Heyn.  Hand  dnbie  hnnc  locnm  ante  ocnlos  habnemnt  Silins 
in,  658  sqq.  et  Ammian.  XXV.  p.  329.  —  876*  in  tanium  sjpe  tollet 
V08  pro  imlg.:  tantam  de  se  spem  avomm  excitabit.  Sic  etiam  Graec. 
XnCtstv  (nafgnv.  —  Romula  tellua  pro  Romulea.  Sic  Romula  gens 
p.  Hor.  Od.  IV,  5,  1.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  686.  III,  602.  IV,  552.  al. 
-  878.  „£gr^a  mversio,  dum  post  illa,  neminem  Romanomm  cnm  ipso 
Dsse*  comparan,  pergendnm  erat:  non  iactabit  se  tantum  uUo  alio  alumno 
loma  nec  pieta£s,  nec  fide,  nec  virtute."  Hegn.  —  Heu  pietae  etc. 
Ita  loqnitnr,  qni  cnm  summo  desiderio  cogitat.  qnantnm  anussnm  sit  in 
dolescente  tantae  pietatis,  fidei,  fortitndinis.*'  Wagn,  Verba  Heu  pietaSf 
eu  prisca  fides  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  22.  —  priacam  fidem 
•  posteriomm  temporum  Romanis  saepe  celebrari  constat.  Cf.  v.  c.  Ter. 
d.  ni,  3,  89.  homo  antiqua  virtiUe  ac  fide  et  Hor.  CI  Saec.  57.  cnm  Aen. 
,  292.  —  invicta  bello  Dextera.  Cf.  X,  609.  vivida  bello  dextera.  — 
79  sqq.  Comparant  Hom.  Od.  IX,  49  sq.  —  ee  tulisset  Obviue  armato, 
f.  X,  552.  Obvius  ardenti  seae  obtulit  ibiqne  adnott.  —  tulisaet,  si  vitam 
>ngius  producere  ei  licuisset.  Cetemm  cf.  adnott.  ad  n,  136.  —  880. 
^bvius,  Cf.  I,  314.  sese  tulit  obvia,  X,  380.  obviua  fit  Launu,  X,  734. 
Mus  occurrit  etc.  — pedes  iret.  Ctf.  VH,  624.  et  X,  453.  —  881. 
rmi  hic  latiore  sensn  positi  pro  lateribns  eqni,  qnae  ab  armis  incipinnt: 
am  armi  ipsi  calcaribus  non  fodinntnr.  —  882.  miserande  puer,  nx 
!,  825.  et  XI,  42.  Verba  Heu  nUserande  puer  repetuntnr  in  Anth.  Lat. 
168,  20.  —  ,,Si  qua  [scil.  via,  ratione:  vid.  ad  £cl.  IX,  14.  et  Aen.  I, 
76.]  fata  rumpas,  si  fatomm  ordinem  dissolTere,  tam  dnmm  fatum 
fngere  tibi  liceat,  tn  ad  M.  Marcelli,   b.  Pnnico  YL  ti\M\>  TL<ms^  ^  ^gt^ 
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Tu  Marcellus  eris.    Manibus  date  iilia  plenisy 

Purpureos  spargam  flores  animamque  nepotis 

His  saltem  accumulem  donis  et  fungar  inani        '  SS5 

Munere."  —  Sic  tota  passim  regione  vagantur 


riam  es  perventurus.  Nomen  autem  [quo  omnes  illas  laudes  tamquam  in 
UQum  complectitur  poeta,  ac  si  eo  commemorato  quodyis  additamentam 
snpervacaneum  sit]  sub  finem  est  memoratumy  pleno  iam  erumpente  animi 
anectu."  Sic  Heyn.  Rectius  tamen,  nisi  fallor,  Wagn.  nobis  suadet  v.  882. 
signnm  exclamandi  ponere,  ut  sensus  sit:  utinam  rumpas  aliquo  modo 
fata  aspera!  utinam  praematuram  mortem  elFugias!  de  qua  significatioDe 
Part.  si  vide  adnott.  ad  Aen.  YIII,  560.  (Consentiunt  nobiscum  Ladew., 
Benoist.  et  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  30.)  Henry  autem  {Tu>.  years  VI.  p. 
57.  et  Philol.  XVII.  p.  647.)  anter  iudicat,  et,  quamquam  verba  Tu  M. 
eria  recte  de  ipso  Octaviae  filio  intelligit,  tamen  antecedentia  cum  Hejnio 
condilionem  continere  censet,  quae  contorta  modo  ratione  inter  se  cond- 
liari  possunt.  Nihilominus  etiam  Slipfl.,  Haupt.,  Bryce,  Ribbeck.  et  Co> 
nington  post  rtimpas  non  signo  exclamaudi,  sed  Goromate  distinguunt, 
ideoQue  cum  Henrico  faciunt.  Jtata  rwnpere  autem,  ut  apud  Livium  I,  42, 
2.  Nec  rupit  tamen  fati  necessitatem  humanis  consilits.  Sen.  Herc.  fnr. 
566.  Fatum  rumpe  manu  et  Val.  Fl.  IV,  458.  nec  rumpere  fata  MorU 
licet,  Verba  vero  Tu  Marcellus  eria,  post  quae  Peerik.  nonnulla  exci- 
disse  temere  suspicatur,  non  refero  ad  antiquum  illum  Marcellum  (tu  alter 
eris  Marcellus),  sed  ad  ipsum  Octaviae  filium,  hoc  sensu:  tu,  ^ui  nunc  hic 
versaris  inter  animas,  aliquando  ad  superas  auras  rediturus,  m  terra  cris 
MarceUus  ille,  Augusti  populique  Roniani  deliciae.  Sequentia  autem  cnm 
antecedentibus  sic  cohaerent:  At  tibi  non  contiiigct  fata  aspera  rumpere,  immo 
tenera  aetate  moriere  (cf.  v.  869.).  lustis  igitur  funebriDus,  quantum  licet, 
hic  defungar.  Heyn.  haec  adnotat:  „IIla  v.  883^885.  Manibus  date 
lilia  plenis  cett.  molUora  forsan  sunt,  guam  pro  Anehisae  herois  per- 
sona  et  temporibus;  Vergihani  potius  aevi  habenda  talis  luctus  testandi 
elegantia.  Sunt  tainen  per  se  pulcherrima"  et  Gossr.  haec  observat: 
„Summum  animi  affectum,  ^ui  tandem  in  verba  Tu  MarceUus  eris  enun- 
pit,  sequitur  moUis  lamentatio.''  Ceterum  cf.  Anth.  Lat.  IV,  122,  21.  nui- 
nibus  dalio  Ulia  plenis  et  Ecl.  II,  45.  (quem  locum  una  cum  nostro  re- 
spexit  Ambros.  versibus  infra  laud.}.  Cf.  etiam  infra  XU,  173.  Dant  fru- 
ges  manihus  salsas.  —  Date  (milu)  lilia  (ut)  apargam  cadem  fere  ra- 
tione  dictum,  qua  IV,  683.  Date,  vulnera  lymphis  Muamj  ubi  vid.  ad- 
nott.  —  884.  purpureoa  floree  de  rosis  inteUi^t  Thiel.,  quae  saepe 
cum  liliis  comungautur.  Sed  mire  hoc  dictum  videtur:  date  mihi  liha, 
ego  rosas  spargam;  quare  purpureos  fiores  de  ipsis  liliis  accipiendnm 
puto.  Cf.  aonott.  ad  Ecl.  IX,  40.  Aen.  I,  591.  et  V,  79.  cum  Plin.  XXI, 
5,  11  sq.  Bjst  et  rubens  liliumj  quod  Grraeci  xqIvov  vocant;  aUi  florem 
eius  cynorrhodon,  Sunt  et  purpurea  lUia.  De  hoc  flores  spargendi  more 
cf.  Eirchmann.  de  funer.  I,  11.  Inde  ap.  Stat.  Theb.  VI,  58.  sepulcram 
est  picturatus  morituria  fioribus  agger.  Cf.  etiam  quae  de  coronatis  tu- 
mulis  mortuorum  aduotavunus  ad  Aen.  V,  79.  Ceterum  hunc  locum  ante 
oculos  habuerunt  Ambros.  de  obitu  Vtdent.  §.  56.  Non  ego  floribus  tumH- 
tum  eius  adspergam.  Spargant  alii  plenis  liUa  calaUiiSt  et  Sulpit.  Sever. 
de  Martino  22.  Ac,  licet  inam  munere,  solum  ipsum  flore  purpureo  et 
suave  redolentibus  sparge  graminibus,  quos  Peerlk.  confert.  —  „afitinam 
accumulem  donis,  nota  elegantia  pro  vulgari:  dona,  flores,  in  animam 
accumulem.  (Cf.  adnott.  ad  v.  229.  et  quod  attinet  2Ld  accumulantU  Yerhnm, 
V,  531.  Acesten  Muneribus  cumulat.]  —  inani  munere  eo  sensu,  quoXI, 
51.  52.  [et  Ovid.  Met.  II,  340.,  i.  e.  quod  mortuum  in  vitam  revoc4ire  non 
potest  omninoque  ab  eo  non  sentiturj.*'  Heyn.  De  hoc  munere  supremo 
cf.  XI,  25.  egregias  animas  -  -  ilecorate  supremis  Muneribus.  Hi  potissi- 
mum  versus  quantopfire  commoverint  Augustum,  vix  verbis  exprimi  posse 
oarrant  Qrammatici.  CC.  Schmid.  ad  Hor.  Sat.  U,  1,  246.  —  886.  Sie, 
talia  confabulanteB.    (01.  ei^axa  n.  ^^1  ^^  "^mxiXs^xsi  Vs^tu^  in  quo  antea 
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Aeris  in  campis  latis  atque  omnia  lustrant. 

Quae  postquam  Anchises  natum  per  singula  duxit 

Incenditque  animum  famae  venientis  amore, 

Bxin  bella  viro  memorat^  quae  deinde  gerenda,  8D0 

Laurentisque  docet  populos  urbemque  Latini 

Et  quo  quemque  modo  fugiatque  feratque  laborem. 

Sunt  gemmae  Somni  portae,  ^uarum  altera  fertur 
Comea;  qua  veris  facilis  datur  exitus  umbris; 
Altera  candenti  perfecta  nitens  elephanto^  895 


steterant  (v.  754.).  iam  desernerant.  —  887.  Aeris  in  campis,  campis 
ieriis,  i.  e.  in  uebiilosis,  caliginosis.  Cf.  Auson.  Cup.  cruc.  1.  Aeris  in 
aampiSf  memorat  guos  Mtisa  Maronis.  Heyn,  adnotat:  ^Occurrit  tamen  hic 
Qova  difficaltasy  cum  in  Elysio  caligo  non  esse  debeat  secundum  v.  640. 
^licet  ereptum  iis  est  caelum  nostrum,  nam  in  inferis  sunt,  et  habent 
^grem  suum,  aetherem  illum  purum  et  apertum.  Ckimpi  aeris,  qui  tali 
aere  pro  caelo  fruuntur;"  coll.  Stat.  Silv.  V,  3,  286.  Jtepii  Manes  -  - 
Ki  monstrate  nemuSj  quo  nulla  irrupit  Erinnys,  In  quo  falaa  dies  ccte- 
loque  simiUimus  aetner.  Wa^.  autem  recte  docet,  cum  loca  infera  ex 
oiore  a  veteribus  tenebricosa  dicantur,  poetam  (etsi  Elysium  suo  sole  col- 
iustretur),  hic  et  v.  827.  more  semel  usurpato  loqui,  quemadmodum  etiam 
in  Elvsio  versantes  aetheris  et  luds  vocabmis  utantur  ad  supera  loca  signi- 
[icanda  (v.  436.  721.  761  sq.  828.).  Ruhk.,  cui  etiam  Gossr.  adsentitur, 
3oniungit  verba  regione  aerts,  coll.  supra  11,  737.  regione  viarum;  quod, 
auamquam  prius  probavi,  nunc  repudio  coU.  illo  Ausonii  loco,  quem  Wold. 
tubbeck.  aftert.  —  888.  per  singula  duxit.  Cf.  supra  v.  565.  —  889. 
famae  venientis  amore,  i.  e.  venturae,  futurae.  Cf.  YII,  98.  IX,  21. 
K,  801.  XII,  13.  Unus  Med.  exhibet  famae  meUoris  amore,  quod  ex  IV, 
221.  fluxit.  —  890.  Exin  (quod  respondet  antecedenti  postquam,  ut  m, 
164.  postquam  -  -  tiehinc,  ibia.  450.  cum  -  -  deinde  etc. :  cf.  etiam  adnott. 
ad  Aen.  U,  391.)  i.  q.  tum,  post  haec,  ubi  in  narratione  ad  aliam  rem 
transitur.  Forma  exin  (quae  non  solum  est  poStica:  cf.  Hand.  Turs.  n.  p. 
666.,  qui  profcrt  Ciceronis  testimonium  Or.  45,  154.  dein  etiam  saepe  et 
exin  pro  deinde  et  exinde  didmus)  po€ta  usus  videtur,  quia  statim  se- 
quitur  tleinde.  —  viro  apte  pro  ei,  cum  de  bellis  gerendis  sermo  sit.  — 
aeinde,  Yide  supra  ad  v.  756.  ~  Nova  bella  cum  Laurentibus,  1.  e.  La- 
tinis,  et  Rutulis  fi^erenda;  nam  (juae  sequuntur  Laurentisaue  docet 
populos  cett.  dicta  per  inversionem  pro:  quae  bella  gerenoa  sint  cum 
populis  Laurcntibus.  De  Laurento  autem  et  Laurentibns  vid.  infra  ad 
Vll,  63.  Ceterum  haec  antc  oculos  habuit  Ovidius  Met.  XZY.  118.  sic 
scrfbens :  (Aeneas  in  Orco  ab  Anchisa)  didicit  quoque  iura  locorumj  Quae- 
que  novis  essent  adcunda  perictda  heUis.  —  Y.  892.  iam  adfuit  III,  459., 
ubi  vid.  adnott.  —  893  sqj].  „Cum  emittendus  esset  Aeneas  e  locis  infe- 
ris  porta  alia,  quam  qua  ingressus  erat,  incidit  in  duplioes  Somni  portas, 
quibus  veteres  Somnia  proaire  luserunt.  Fundus  Odyss.  XrX,  562  sqq. 
Somnia  sedem  habere  in  Orci  vestibulo,  supra  vidimns  v.  274.  282  8qq.*< 
Heyn.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  111,  27,  41.  ibique  Interpp.  Burm.  Somnt  a 
Somnium  dedncere  maluit,  probante  Lessingio  in  libro  Wie  die  AUen  den 
Toil  gebiUlet  haben  p.  80.  Sed  somnus  miUit  somnia:  vid.  Ovid.  Met.  XI, 
623.  et  Lambin.  ad  Hor.  Od.  III,  27,  41.  ab  lahn.  laud.  —  Sunt 
geminae  Somni  portaCj  ut  YH,  607.  Suntgeminae  BeUi  portae.  — 
894.  facilis  datur  exitus,  Cf.  Anth.  Lat.  III,  81,  47.  quamvis  /acilis 
datur  exitus  inile.  —  veris  umbris  vita  functomm,  quales  dormientium 
animis  obversantur.  Interdum  enim  mortuorum  umbras  somniantibus  sese 
offerre,  ut  Furiarum  loco  poenas  expetant  (coH  Prop.  Y,  (lY,)  7, 
87.),  easque  esse  has  veras  umbras,  Heyn.  memorat  Cf.  adnott.  ad 
lY,  571.  —  896.  Wagn.  verba  candenti  perfecta  elephanto 
apposita   censet    voc.   nitens^   ut    totus   Iocub   aic   «ft   \!a\^^\   ^2^t% 
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cornea  proptereaqne  obscarior,  nitens  altera,  ut  elephanto  perfecta.  Co- 
nin^n  verba  perfecta  nitena  censet  si^ificare  posse  perfecte  nitens,  ot 
alibi  8CLX09U8  sonans,  lenis  crepitans  et  similia  (de  qua  re  diximns  ad  Aen. 
VIU,  559.);  quod  minns  est  probabile.  Cf.  potius  V,  267.  cymbia  ar^esUo 
perfecta^  Cic.  Verr.  IV,  28,  64.  candelabnm  e  gemmis  clarissimis  per- 
fectum  et  similes  locos.  De  elephanto  pro  ebore  posito  vid.  ad  Geo.  IH, 
26.  —  896.  „Altera  porta  meliore  quidem  materia  est,  scil.  ebore,  sed  a 
ea  ManeSj  h.  e.  inferi,  mittunt  ad  caelum,  ad  homines,  falsa  in- 
somnia:  procedunt  hac  altera  jporta  non  ipsae  umbrae,  sed  phantasnuta 
umbrarum  seu  Larvae,  Horatii  Od.  III,  27,  41.  imago  vana,  guae  porta 
fugiens  ebuma,  somnium  ducit.  Falsa  igitur  insomnia  hic  non  simt 
soninia  fallentia,  quae  falsa  rerum  specie  illudunt.  Interpretatnr  locum 
Statius  Silv.  V,  3,  288.'*  Haec  fere  Heji/n.  Wagn.  confert  Tib.  II,  6,  37. 
Ne  tihi  neglecti  mittant  mala  somnia  Amnes,  Moestaque  sopiiae  stet  toror 
ante  torum,  Cf.  etiam  hac  de  re  Mitscherl.  ad  Hor.  Epod.  V,  92  sqq.  et 
Lobeckii  Aglaoj>h.  T.  I.  p.  302.  De  voc.  insomnia  vid.  ad  IV,  9.  —  597 
Ilis  '  -  dictts,  Peerlk.,  qui  putat  dictis  aliquem  prosequi  nihil  ahod 
significare  posse,  quam  aliquem  postremiuu  salutare  et  certis  qoibusdAm 
verbis  compellatum  dimittere,  ideoque  si  his  dictis  a  Vcrgilio  scriptum 
esset,  omnmo  requiri  ipsa  illa  dicta,  quibus  Anchises  usus  fuisset,  conL 
Ilic,  ubi  -  -  dietis,  portaque  emittit,  eamque  coniecturam  etiam  Ladew. 
(postea  tamen  ad  Codd.  lectionem  reversus)  et  Hau^t.  amplexi  sunt.  Ve- 
rum  sane  est,  his  dictis  non  satis  cohaerere  cum  prioribas,  nam  quae  sit 
portarum  ratio,  poSta  exponit,  non  Anchises;  sed  pertinent  haec  veibi 
ad  oronia  iUa,  quae  supra  narrata  sunt.  Contra  vero  loci  significatio  est 
supervacanea,  et  dictis  prosequi  non  addito  accuratiore  indicio,  quae  et 
qualia  sint  dicta,  vix  ferendum  videtur.  Vid.  etiam  Wagn.  in  Thilol 
Suppl.  I.  p.  407.  Ribbeck.  (quem  Conington  et  Benoist.  secati  sunt)  ex 
frsH^m.  Vat.,  Rom.,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  His  ibi;  sed  ubi  praet«r  ^ 
Med.  etiam  agnoscit  Probus  Inst.  I,  9,  8.  —  898.  porta  emittit  eburna.  ' 
Cf.  Auson.  Idyll.  VI,  103.  portaque  evadit  ebuma,  in  quo  loco,  qui  ex 
hoc  Ver^iano  fluxerit,  cum  praecedant  Yerhfipuisa  tandem  caligine  somm, 
Henry  m  Tw.  years  VI.  p.  58.  et  Philol.  aVU.  p.  648.  paalo  audaciiLs 
concludit,  non  solum  Aosonium  hunc  totum  Aeneae  accessam  ad  inferos 
pro  somnio  eius  habuisse,  sed  etiam  Vergilium  ipsum  rem  aliter  cogitari 
noluisse.  —  emittit.  Quando  hoc  factum  vidcatur,  supra  docaimus  ad 
V.  535  sqq.  Wagn.  adnotat,  in  soluta  oratione  dicendum  fuisse:  His  dictis 
tum  prosecutus  Aeneam  ex  altera  Somni  porta  —  nam  geminae  sunt  — 
emittit,  et  coiifert  I,  530  s^q.  III,  163  sqq.  VH,  563  sqq.  —  899.  viam 
secaty  t^fxvu  t^v  ocfdv,  viam  sectam  sequitur.  Cf.  FV,  257.  V,  658.  XII, 
268.  ibique  adnott.  —  sociosque  revisit.  Cf.  Silius  XIII,  895.  Twm 
laetus  socios  iuvenis  portumque  revisit  et  Anth.  Lat.  n,  192,  60.  Haec  nbi 
percepit,  gradOur  sociosque  revisit.  —  900-  Caieta  (hic  per  proIepsiD 
commemorata:  vid.  libri  sequentis  initiam)  Latii  erat  oppiaoni  L  nullia 
passuum  a  Neapoli  septemtrionem  versus  remotum,  nunc  Uneta  appella- 
tum.  Vid.  Strab.  V.  p.  233.  Diod.  IV,  56.  Plin.  m,  5,  9.  Flor.  1,  16. 
Amm.  Marc.  XXVIII,  22.  Silius  Vm,  531.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  p. 
710.  (ubi  nescio  quo  casu  miro  irrepserit  locus  Geo.  m,  80.).  —  reeto 
litore^  i.e.  recta  secundum  litus  via,  est  optimorum  Codd.  et  Servii  lectio 
a  Wagn.  restituta,  qui  vulgatam  recto  limtte  interpretamentum  habet  ve- 
rae  lectionis  et  comparat  infra  VIII,  57.  Ipse  ego  te  ripis  et  reeto  fiumins 
ducam,  et  Liv.  XXI,  31.  Postero  die  profectus  adversa  ripa  Rhodimi  me- 
diterranea  OaUiae  petit,  qui  tamen  Livii  locus  minus  huc  quadrat  (Cf. 
etiam  Henry  in  Tw.  years  VI.  p.  59.  et  Philol.  XVH.  p.  648.,  qui  Med. 
et   fragm.  Vat.    lectioii^m  litore,  c^^kssi  «\^axsL  €ftty.  ad  Aen.  III,  16.  et 
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YIII,  57.  et  DoDat.  testantor  et  omnes  recentiores  editores  praeter  Bry- 
cenin  amplexi  sunty  omnino  in  44,  limite  vero  in  duobus  modo  Codd.  in- 
Tenit.)  Ingratam  antem  eiusdem  vocis  repetitionem  huic  lectioni  tnendae 
non  obstare,  Wagn.  docet  coU.  locis  VU,  853.  179  sq.  VIII,  242  sq.  396 
sq.  Melios  taraen  hnc  referes  eiusmodi  locos,  qnales  sant  Aen.  II,  74  sqq. 
(abi  vid.  adnott.  ad  v.  76.)  III,  523.  V,  385.  etc. ;  nam  sententiae  sic  co- 
haerent:  se  ad  portum  fert  recto  litore;  Ancora  -  iacitur;  atant  (igitnr) 
litore  puppes,  Uf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  et  al.;  recto  aatem  litore 
sane  eadem  ratione  dictnm,  qaa  VIII,  57.  recto  flumine,^i,  e.  recto  flaminis 
cnrsu.  Eadem  ratione  Homeram  librum  XI.  Odysseae  et  Silium  Punicorum 
librum  XIV.  finire,  Pomp.  Sabinus  observat.  Ceterum  Peerlk.  duo  postre- 
mos  haius  libri  versus,  quos  non  solam  oumes  Codd.  exhibent,  sed  etiam 
Ovid.  Met.  XIV,  120  sq.  et  154  sq.  videtur  ante  oculos  habuisse,  propter 
illam  ipsam  voc.  litoris  repetitionem  et  dictionem  ae  fert  recto  litore, 
quae  vix  aliter,  quam  de  itmere  terra  per  ipsum  litus  facto  intelligi  pos- 
sit,  ideoque  satis  levibus  de  causis  spurios  censet.  Paulo  graviora  sunt 
argnmenta,  quibus  Gossr.  hos  versus  oppugnat,  sic  iudicans:  „Haec  pro- 
lepsis  vix  ferenda,  si  quae  statim  sequuntur  1.  VII.  considerantur.  Quae- 
rinaus  enim,  cur  iam  appulerint  ad  Caietam,  cur  non  usque  ad  Tiberim 
navigaverint?  An  ut  possit  ibi  mori  Aeneae  nutrix?  lam  quae  sequuntur 
VII,  4  BQQ,  bene  cum  v.  898.  iunguntur,  mediis  omissis.  £t  habemus  ex- 
sequias  Miseni,  non  Caietae.^'  £t  sane  neeari  nequit,  hos  ultimos  Hbri  ver- 
su8  esse  inter  eos,  qaos  po^ta  haud  dubie  postea  correxisset,  si  ipsi  per 
fatum  licuisset.  Ribbeck.  certe  versum  901.  in  suspicionem  vocat,  qm  itera- 
tur  ex  ni,  277.  et  a  Med.,  Pal.  et  Bom.  in  ultima  modo  libri  pagina  ex 
hibetar,  antecedentem  vero  a  Vergilio  scriptum  esse  non  dubitat. 
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ADDENDA. 

(Hoc  alterum  volumen  iam  a.  1869.  iypis  exscribi  coeptum,  sed  cmn  opere 
ad  medium  fere  librum  tertinm  progresso  bellum  exortum  diutumac  inter- 
roissionis  causam  intulisset,  anno  demum  1872.  in  officina  typographica 
absolutum  est.    Quare  etiam  ad  Acneidis  I.— III.  iam  multis  additamentis 

opus  esso  intelleximus.) 

A.  Weidner,,  vir  doctiss.,  qui  Aeneidis  I.  et  II.  copioso  comm^tario 
Lipsiae  a.  1869.  edito  bene  iUustravit,  mecum  consentit  m  his  locis:  L  4. 
{vt  superum),  5.  {dum  conderet),  8.  {quo  numine  laeso),  19.  20.  (conti» 
Ladew.  disputans),  22.  (volvere  Parcaa),  24.  {prima),  29.  {super  aequm 
toto)y  45.  {infixit\  48.  (adorat),  79.  (concilias),  161.  (in  sittus  reiiuctos\ 
164.  (scaena),  193.  (humi),  195.  {deinde\  262.  (longius  volvens),  293.  (ferro 
et  compagilms  artis),  323.  (tegmine),  355.  (crudeles  aras  —  nudafnt), 
372.  (componet),  421.  (magalia  quondom),  479.  (iwterea),  494.  (miserauda 
videntur),  505.  (media  testudine),  518.  (cunctis),  608.  (convexa  lustrabmU), 
613.  (primo)y  661.  (dom^im  ambiguam),  664.  (mea  potentia  sohu),  698.  (m«- 
diam  se  locavit),  703.  (longam  penitm),  704.  (adolere  Penates)^  724.  (vina 
coronant),  11,  12.  (refugit),  20.  (armato  milite),  31.  (dontim  exUiale  Mi- 
nervae),  45  sqq.  (de  dittographia,  quam  Ribbeck.  suroit,  dubitans),  56.  {ma- 
nercs),  ll.(fuerit),  99.  (consciua),  121.  {fata,  Nomin.),  186.  (dum  vela,  da- 
rent  »i  forte,  dedissent),  138.  (dulccs  natos),  145.  {Jiis  lacrimis,  Dat  — 
tdtro),  140.  (manicas  atque  vincla),  178.  (numen  reducant),  226.  (ejfughaUX 
236.  (rotarum  lapsus),  246.  (fatis  fviuri^,  Dat.),  251.  (involvens  umbra), 
256.  {ibat  -  -  extulerat  -  -  laxat),  272.  {raptatus  bigis),  287.  (iwc  me  -  - 
moratur),  315.  (bello),  330.  (bipatentibus),  347.  (rtwdlcre  in  proelia),  348. 
(mper  et  ^w),  349.  {audentem  extrema),  350.  (cupido  sequi),  422.  (prww 
arma,  recte  Ribbeckii  coniecturam  reiiciens),  423.  (oro  «ono  discordia 
signant),  443.  (wjl^WTi/Mr  gradibus),  487.  (cavae  aedes),  521.  (dejfensoribtts 
istis),  529  sq.  {infesto  volnere  et  premit  hasta),  554.  (Haec  finis  Priami, 
fatorum  etc),  557.  (iacet),  602.  (/li»  -  -  evertit),  738.  (misero  fatone); 

dissentit  vero  iu  his:  I,  13.  (longe),  55.  (claustra  moiUi*), 
82.  (impulit  in  latus),  107.  {harenis,  Abl.  loci),  116.  (aliam),  121». 
{Achuti),  126.  (afto  =  ex  alto),  135.  (Qmo*  e<jro/  ^mo*  non  a  g?tt,  sed  a 
</za«  deduceus),  187.  (Aic),  188.  (verba  /lrc/t««  gt/^c  te/a  gerebat  Achata 
spuria  indicans),  211.  {deripiunt),  216.  (wctwac),  224.  (dispiciens),  233.  (o6 
Jtaliam)y  259.  (sublimen),  271.  (Longam  Albam),  289.  (spoUis  Orientis), 
317.  (Eurum),  320.  (fiorf«*),  343.  (ditissimus  auri),  367.  et  368.  (quos  8i>ii- 
rios  censet),  396.  {captas  respectare),  418.  (corripere  viam),  427.  ((Acalrw\ 
445.  (facUem  tnctu),  447.  (condebat  et  numine  (brae),  448.  (ncxac),  466 
sqq.  [vid.  infra],  497.  (mt;cnt^/2),  544.  (iustior  pietate),  547.  (occtihat  vm- 
bns),  548.  (mc  «e  noeniteat),  636.  (rfi»),  661.  (bdinguis),  097.  (aulaea).  711. 
(qnem  spurium  haDet),  719.  (insidat),  II,  16.  (ew^ciTM?*/),  54.  (6-*  /ola  </c«i» 
-  -  ?iO«  /acm  fuissent),  67.  (turbalm),  70.  (rytiiW  deniqtte),  87.  (primis  ab 
annis),  290.  (a/fo),  322.  (rc*  simma),  390.  (m  hoste),  396.  (Aatfd  niiim«« 
nostro),  433.  (Danaum  manv,  non  Danaum  vice^),  442.  (postes),  464.  (te- 
hulata  —  «/<w  sedibm),  497.  (Exit),  567.  {lamque  adeo),  574.  (invisaX 
579.  (quem  versum  spurium  censet),  585.  (r/jcrcMfc*),  616.  (limbo),  678.  (rr- 
linqifor).  —  Praeterea  vcro  etiam  multis  aliis  in  locis  cx  hoc  c^mmentario 
laudc  diguissimo  largum  fructum  percipics. 
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Loci  huiiis  volominis,  qnos  Phil.  Wagnor.  in  Lectt.  Verg.  Philologi 
SappL  L  insertis  tractat,  sant  hi:  I,  8.  p.  400.  —  L  109.  p.  387.  —  I,  211. 
p.  3J5.  —  I,  216.  p.  400.  —  I,  220.  et  393  sqq.  p.  401.  —  I,  322.  et  378. 
p.  387.  —  I,  426.  et  448.  p,  376.  —  H,  3.  p.  415.  —  H,  56.  (179.)  187.  p. 
315.  —  II,  290.  et  349.  p.  376.  —  H,  432  sqq.  p.  415.  —  11,  497.  p.  316 
sqq.  —  n,  503.  p.  334.  —  II.  554.  p.  416.  —  II,  616.  683.  et  691.  p.  334. 
—  U,  T38.  p.  402.  —  (U,  778.  p.  335.)  —  lU,  76.  p.  335.  -  (UI,  82.  et 
149.  p.  338.)  —  m,  319.  p.  338.  —  III,  340  sq.  p.  338.  et  377.  —  lU, 
545.  p.  402.  —  III,  558.  614.  et  625.  p.  378.  —  III,  627.  652.  684  sqq.  p. 
370.  —  m,  690.  p.  380.  —  III,  702.  p.  381.  —  IV,  98.  p.  382.  —  IV,  ^17. 
p.  402.  —  IV,  256  sqq.  p.  382.  —  IV,  273.  p.  383.  --  IV,  285.  p.  339.  — 
IV,  408.  p.  383.  —  rv,  435.  p.  403.  —  IV,  464  sq.  p.  340.  —  iV,  471.  p. 
403.  —  IV,  528.  p.  340.  —  IV,  541.  et  593.  p.  341.  —  IV,  587.  p.  403.  -- 

IV,  640.  et  641.  p.  384.  —  (IV,  651.  p.  343.)  —  IV,  662.  p.  385.  —  V, 
139.  p.  403.  —  V,   167.   p.  343.  —  V,   274.  p.  333.  —  V,   281.  p.  385.  — 

V,  520.  et  631.  p.  343.  —  V,  581.  p.  385.  —  V,  706.  p.  406.  —  V,  734. 
768.  et  821.  p.  344.  —  (V,  836.  p.  345.)  -  VI,  88  sqq.  p.  417.  —  VI,  357 
sqq.  et  389.  p.  418.  —  VI,  442.  p.  345.  —  VI,  495.  et  505.  p.  346.  —  VI, 
553.  p.  385.  —  VI,  558.  p.  346.  —  VI,  586.  p.  347.  —  VI,  640.  641.  p. 
384.  —  VI,  643.  et  648.  p.  345.  —  VI,  662.  p.  385.  —  VI,  734.  p.  347.  — 

VI,  820.  p.  348.  —  VI,  898.  p.  406.  —  CoUegimus  autem  eos  ordine  ver- 
sniim  collocatos,  ne  forto  unas  alterve  a  nobis  in  commentario  onussns, 
cam  priorem  modo  Wagneri  seutentiam  repetat,  lectorum  fugiat  notitiam. 
Cetcrum  cf.  Vol.  I.  p.  541. 

Ad  Aen.  I,    7.    Cf.   etiam   Haeckerm.  in  Muetzellii    Zeitschr.   etc.  XIX. 

p.  45. 

-  I,    8.    Cf.  idem  ibid.  atque  etiam  in  X.  p.  103. 

-  I,  11.    irM,    Pluralis  vehementiam  irae  indicat,    ut  Ecl.  IX,  56. 

X,  6.  Aen.  I,  350.  IV,  28.  et  V,  354.  amorets  ardorem 
amoris.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  28.  Unger.  de  Valg. 
Rufo  p.  226  sq.  et  Weidner.  ad  h.  1. 

-  I,  18.    8i  gwa.    Locis   allatis   addc   IX,  512.   et   XI,    128.    Cum 

verois  esae  tendit,    i.  e.  cupit,    ut  sit,   cf.  Hor.  Ep.  I,  19,         , 
16.  tenditque  disertus  haberi.    Ceterum    vid.    adnott.   ad 
II,  220. 

-  I,  19.    Cf.  etiam  Hacckerm.  1.  1.  p.  45. 

-  I,  26.    repodtum,    Cf.   etiam  X,   694.    Lucr.  I,  1059.    Corssen.  de 

pron.  II.  p.  22.  ed.  H.  et  Neue  Formenlehre  II.  p.  435. 

-  I,  30.    Daiuium.    Sic  etiani  v.  96.  598.  754.  et  saepius.     Eandem 

contractam  Genitivi  formam  in  populorum  nominibus  in- 
venimus  I,  555.  U,  281.  III,  53.  IV,  228.  VI,  60.  92.  503. 
588.  Vm,  513.  IX,  728.  X,  41.  81.  448.  XI,  171.  308. 
alibi.  Cf.  Neue  Formetd,  I.  p.  114  s(j.  Vide  etiam  infra 
ad  V.  40.  —  Genit.  AchiUi  legimus  etmm  II,  275.  III,  87. 
VI,  840.,  ut  Ulixi  Ecl.  Vm.  70.  (ubi  vid.  adnott.)  Aen. 
II,  7.  90.  436.  m,  273.  613.  691.  et  OroiUi  I,  220.  Cf. 
Neue  1.  1.  p.  339.  et  Weidner.  infra  ad  v.  120. 

-  I,  31.    arcebat  Latio.    Adde  V,  742.  com^lexilms  arcct.  -  Longe 

non  esse  i.  q.  diu,  sed  de  spatio  mtelligendam  signiiicare 
,,longe  repiusos,  summotos,*'  non  opus  esse  putabam  ut 
commemorarem.  Weidn.  tainen  comparat  V,  428.  retro 
longe. 

-  I,  32.    circwn  etiam  Geo.  1,  235.    Aen.  I,  466.    II.  515.  564.   m, 

75.  IV,  145.  VI,  166.  329.  VU,  379.  Vm,  285.  et  alibi 
Casui  suo  postponitur.  Omues  Vergilii  locos,  ubi  Praepo- 
sitiones  postponuntur,  collegit  Neue  Formenl.  U.  p.  555., 
Qui  antea  p.  554.  egit  de  locis,  ubi  inter  Subst.  el;  Prae- 
aicatum  suum  coUocantur. 

-  I,  40.    Araivom.    Sic    etiam    V,    672.,    ut  II,    318.   et  XI,    266. 

Achioom.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  238.  et  II,  542. 
cum  iis,  qaac  supra  ad  v.  30.  adscripsimns. 

-  I,  41.     Loco   I,    120.   llionei  adde   VU,   249.    et  IX,  501.     Alia 

huius   synizesis   ezempla  sunt  Nerei  VIII,  383.   X,  764.,  , 

Promethei  Ecl.  VI,  42.,    PeUi  Aen.  XI,  262.,   Therei  Ecl.  1 

50*  I 


788  ADDENDA. 

VI,  58.    Huc  pertinent  etiam  Typhoeo  IX,  716.  et  MtM- 
stheo  X,  129.    Cf.  omnino  Neue  Formenl.  I.  p.  338. 
Ad  Aen.  I,    45.    Loco  Ennii  p.  274.  Hessel.  adde:  sive  p.  144.  Vahlen. 

-  I,    46.    Ast.   Cf.  etiam  Aen.  IV,  488.  .VI,  316.  VII,  395.  IX,  727. 

et  Corssen.  de  pron.  II.  p.  278.,  qui  ast  ex  at  set  ortom 
censet.  A  Plauto  hanc  formam  alienam  esse  docet  Ritschl. 
Proleg.  Plaut.  p.  516.  et  Opusc.  11.  p.  431. 

-  I,    48.    bella  de  singulis  certaminibus.    Vid.  adnott.  ad  II,    439. 

-  I,    52.     Hic  -  -   antro.    Vid.    adnott.    ad   Ecl.  III,    12.   et   Aen. 

VI,  305. 

-  I,     56.    Neglexi   adnotare,    etiam   Ladcw.   nobiscum   cogitare  de 

arce  Aeoli  iuxta  montem  sita,  cui  tamen  adversatur  Ley 
in  Vergilianae  interpretationis  (Aeneid.  1.  I.)  Spec.  (Progr. 
Saraepont.  a.  1869.)  §.  4.  p.  11  sqq.  docte  de  Aeolo  Ver- 
giliano  disputans. 

-  I,    67.    navigat  aeguor,    Vid.  etiam  Schmid.  ap.  Hor.  Ep.  II,  2, 

125.  et  Weidner.  ad  Aen.  I,  524. 

-  I,    70.    dissice,    Cf.  yil,    339.  et  XH,  308.    Omhi   autem  adDO- 

tare,  disaice  pro  disice  positum  et  literam  s  propterea 
modo  geminatam  esse,  ut  syllaba  fieret  longa.  Cf.  lAchm. 
ad  Lucr.  II,  951.  p.  128.  et  Weidner.  ad  h.  1.  —  Idera 
Weidn.  Servium  secutus,  ^ui  adnotat:  „Physice  exprimii 
motum  aSris,  i.  e.  lunonis,  ventos  creare^'  bene  exponit 
causam,  cur  Aeolus  lunoni  obedire  debeat,  cuius  nomen 
Graecum  "Hga  veteres  a  voce  djg  deduxerint. 

-  I,    73.     Conubjo.     Vid.    etiam   Bergk.    in   Zeitschr.    f.    d.    AU.- 

W%89.  1851.  p.  217  sqq.  coU.  iis,  quae  Bitschlius  contn 
eum  disputat  Opusc.  II.  p.  596  sqq.  et  Lachm.  ad  Lucr. 
V,  85.  p.  280. 

-  I,    76.    De  omisso  verbo  dicendi  vid.  infra  ad  v.  135.  et  Weidqpr. 

ad  h.  1. 

-  I,    83  sqq.    Etiam  dc  hac  tempestatis  descriptione  Ley  in  libcllo 

modo  comm.  §.  5.  p.  16  sqq.  disseruit. 

-  I,  109.    In  Philol.  Suppl.  I.  p.  387.  Wagner.  hunc  versum  propter 

ingratam  Pronominis  elisionem  (ntae  in  aut  prorsa.s 
reiiciendum,  aut  mediutque  ex  Med.  recipiendum  esse 
suspicatur. 

-  I,  113.    Oronten.    Sic    etiam  VI,  334.,    ut  Acesten  I,   558.  570. 

V,   30.   531.  540.  746.  et  Anchisen  H,  597.   747.    HI,  82. 
179.  710.  V,  614.  VI,  670.  VH.  134.,  quamquam  Nomin. 
in  est    Genit.  in  ae  et  Ablat.  in  a  mittitur.    Cf.  Charis. 
I,  15.  p.  51.  et  Neue  Formenl.  I.  p.  36  sq. 
-    -    I,  115.    De  asyndeto  rem  statim  secutam  mdicante  cf.  etiara  ad- 

nott.  ad  X,  658. 

-  I,  116.    Etiam  Weidner.   comprobat  Kibbeckii  coni.  ali^an,  ut  v. 

117.  scripturam  vortex,  quamquam  alibi  ap.  Verg.  ubiqne 
invenitur  vertex.    Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  481. 

-  I,  118.    Gurgitem  poetis  omnino  pro  mari  dici  negat  Kappes.  III. 

p.  10  sq.  et  hic  de  protunditate  maris  videtnr  cogitare, 
cum  comparet  Schwabii  nostri  versus  {der  Reiter  u.  der 
Bodensee):  An  den  Schlund,  an  die  Tiefe  hodenlos  Hat 
gepocht  des  rasenden  Hufes  Stoss  et  Es  sieht  sein  Blick 
nur  den  grdsslichen  Schlundy  Sein  Geist  versinkt  in  den 
schioarzen  Grund.  Ceterum  comparat  hos  locos:  Geo. 
IV,  321.  387.  395.  Aen.  III,  421.  V,  33.  160.  209.  VI. 
741.  VII,  704.  IX,  23.  X,  559.  XI,  913.  XII,  114. 

-  I,  120.    Etiam  Weidn.  amplectitur  lectionem  Achati.    Vid.  supra 

ad  V.  30. 

-  I,  123.    Accipiutit.  Vid.  adnott.  ad  VI,  414.  —  inimicum.  Vid.  »d 

IX,  315. 

-  I,  140.     VestraSf    Eure,   domos,     Cf.   etiam  IX,  257.  et   adnott. 

ad  IX,  525. 

-  I,  144.    atlnixus  legimus  ctiam  III,   208.    IV,   583.   690.    V,  226. 

IX,  229.  744.  XII,  93.    gic  conixm  IX,  769.,  enixus  III, 
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327.  391.  Vn.  320.  VIII,  44.,  ohnixus  Geo.  III.  222.  233. 
IV,    84.    Aen.  IV,   332.    406.    V,  206.    IX,   715.    X,   359. 
XII,    105.    721.,    sulmixus  I,  506.    III,    402.      Cf.    Neue 
Formenl.  II.  p.  417  sqq. 
Ad  Aen.  I,  145.    tridenti.    Vid.  infra  ad  II,  610. 

-  I,  167.    Simplici   Ablativo    niateriae   alibi   ex    adiiciteir.    Cf.  IV, 

138.  et  V,  266. 

-  I,  174.    Weidner.  Dativum  silici  non    male   sic  explicat:    fy  Verg. 

wdhlte  den  Dativ  statt  des  Abl.,  um  flen  otein  gewisser- 
massen  ala  ein  lebendiges  Wesen  darzustellen^  dem  man  das 
Feuer  raubt.  Der  Abl.  wurde  bedeuten:  den  Funken 
aus  dem  Steine  herausschlagen,  so  dass  dieser  als  todte 
Materie  dabei  passiv  bleibt.^* 

-  1,  181.    Etiam  Weidn.  cum  Gossravio  meae  interpretationi  oppo- 

nit  verba  interiecta  Phiygiasque  biremes  et  adoptat  Cha- 
risii  et  Servii  lectionera  si  qua. 

-  I,  189.    Verba  capita  alta  ferentis  redeunt  infra  III,  678. 

-  I,  194.    vina.    Plur.  numero,    ut  saepe.    Cf.  locos  in  Neue  For- 

menl.  I.  p.  412.  collectos. 

-  I,  198.     ante    mala.    Cf.  Cic.  Verr.  V,  12,  29.  semper  Praetores, 

Phil.  VII,  3,  8.  semper  laudator,  de  N.  D.  II,  66,  166. 
saepe  praesentiOf  Catil.  II,  12,  27.  lenitas  adhuc,  Liv.  III, 
6,  3.  ministeria  invicem  etc.  Multos  locos  huc  pertinen- 
tes  collegit  Schneider.  in  Novis  Annal.  phil.  LXI.  p.  254. 
Praeterea  cf.  etiam  Zumpt.  §.  262.  Madvig.  §.  210.  et 
Naegelsb.  Stil.  §.  75. 

-  I,  201.    Accestis.    Cf.  etiam  Corssen.   de  pron.  II,  p.  26  sqq.  et 

Neue  Formenl,  II.  p.  418  sq^. 

-  I,  202.    Expertij    scil.  estis,  quod  etiam  V,  192.  supplendum,   ut 

sumus  II,  25.,  es  haud  raro  (vid.  infra  ad  v.  237.),  est 
Ecl.  I,  54.  VIII,  24.  Geo.  IV,  89.  Aen.  IX,  675.,  erant 
Aen.  I,  362.  etc. 

-  I,  216.    Weidnero  Servium  sequenti  (qui  adnotat:    „maioreR  ipsas 

apponebant  mensas  pro  discis'')  et  comparanti  III,  255 
sqq.  et  VII,  116.  mensae  sunt  ^.jede  Unterlage  der  Spei- 
sen,  runde  iScheiben,  zuweilen  von  Broti  auf  deneii  man 
das  Fleisch  u.  die  iibrigen  Speism  verzehrte.** 

-  I,  232.    Weidn.   signum   exclamationis    etiam    post  potuere  poni 

posse  et  (juibus  in  nam  iis  solvendum  esse  censet. 

-  I,  233.    Etiam  Weidn.  Particulae  ob  loci  signiiicationem  vindicat 

et  interpretatur  vor  oder  gegen  Italien  hin» 

-  I,  234.    volventitms  annis.    Viris  doctis  laudatis  adde  Neue  For- 

menl.  II.  p.  103  sqq. 

-  I,  236.    dicione.    Vulgarem   scribendi  rationem  per  t  etiam  Doe- 

derl.  Reden  u.  Anfs.  I.  p.  368.  et  Schultze.  Orth.  Quaest. 
decas  p.  11  sqq.  defendunt.  Sed  vide  Fleckeisen.  L  tit. 
p.  14.  J6.  Huebner.  i»  Nov.  Annal.  phil.  LXXVII.  p.  356 
sq.  et  Corssen.  de  pron.  I.  p.  51  sq. 

-  I,  237.    Conington  mutata  sententia  in  AdHitions  p.  534.  Comma 

Eost  Pollicitus  positum  in  Punctum  rautari  iubet.  Rib- 
eckii  scribendi  rationera  poUicitu^s,  ut  V,  687.  exosus 
et  X,  827.  laetatu*Sy  quam  probat  Weidner.,  cum  Rib- 
beckio  Proleg.  p.  154.  provocans  ad  Mueller.  de  re  metr. 

E.  301  sqq.,  reiicit  etiam  Th.  Bergk.  in  Nov.  Annal.  phil. 
XXXIII.  p.  638.  Quod  autem  attinet  ad  tertiam  Pers. 
est,  eiusdem  viri  doct.  disceptatio  cura  Ritschlio  de  ea 
apud  Plautura  aut  omittenda  aut  non  omittcnda  (cf. 
Zeitschr.  f.  d.  AU.-Wiss.  1850.  p.  340.  1851.  p.  230  sqq. 
—  Mus.  Rhen.  VII.  (1850.)  p.  599  sqq.  Opusc.  II.  p.  608 
sqq.  etc.)  ad  Vergilium  quidem  non  pertinet,  non  taraen 
reticendum,  etiam  apud  hunc  Hauptium  et  Ribbeckium 
Codd.  vestigia  secutos  (cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  433  sq.  et 
Ribbeck.  Proleg.  419.)  saepe  recepisse  aphaeresin  (Ecl.  VI, 
n.ullast,  VI,  74.  seaUast,  Vll,  43.  annost,  Geo.  II,  257.  diffi' 
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cUest^  m,  98.  ventumst  e^.),  quam  Lachm.    ad  Lner.  I, 
993.  p.  66  sqq.  et  III,  954.  p.  J99  sqq.  etiam  Lucretio  et 
omnious  omnino  poetis  vinaicat.    Ex  recentioribus  tameD 
Vergilii  editoribus  nemo  eorum  yesti^ia  pressit. 
Ad  Aen.  I,  244.    De    Timavo   eiusque   fontibus    praeter   adnott.   ad  EcL 

Vin,  6.  cf.  Daniel.  Handh.  d,  Geogr.  III.  p.  179.  a 
Weidn.  laud. 

-  I,  248.    Weidnero  arma  non  sunt  Waffen,  sed  Schiffsger&the. 

-  I,  254.     oUi.    Locis  allatis  adde  V,   358.  580.    XI,  236.  et  XII, 

867.  OUis  legitur  VI,  730.  et  VIII,  659.  Of.  Neue  For- 
menl.  11.  p.  151  sc^. 

-  I,  259.    Omisi  adnotare,  Ribbeckiura  etiam  hic  edidisse  stddimen^ 

quod  Weidn.  probat.    Sed  vide  adnott.  ad  Geo.  I,  242. 

-  I,  262.    De  Copula  postposita  vid.  ad  Ecl.  I,  34.    IV,  63.  al.  et 

Weidn.  ad  Aen.  I,  333.  et  353. 

-  I,  265.    De    numero   ternario  in   omnibus  institutis  publicis  an- 

tiquissimae  Romae  praevalente  Weidn.  conferri  iubet 
Schwegleri  Rom.  Gesch.  l.  p.  344.  451.  616.  et  Rubino 
Vorgesch.  p.  13.sqq.  (Ceterum  cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl. 
Vm.  73.  et  Aen.  XI,  189.) 

-  I,  269.    In  Ennii  loco  allato  pro  mugit  rectius  Witur  vagit. 

'    I,  273.    Sacerdos  femin.  genere  legitur  etiam  IV,  483.  509,   VI. 
35.  41.  321.  544.  628.  VII,  419.  659.    Cf.  Neuc  I.  p.  023. 

-  I,  289.    Weidn.   tamen   de   redditis  a  Parthis  signis  et  captiTis 

Romanorum  cogitat  Vergiliumque  extremo  vitae  anno 
hunc  librum  retractantem  haec  addidisse  suspicatur. 

-  I,  312.    comitattts  passive  usurpatum  etiam  11,   580.    IX,  48.  et 

X,  186.  legimus.  Vid.  Neue  II.  p.  204  sq.  Cum  simplici 
Abl.  etiam  11,  580.  et  X,  186.  construitur. 

-  I,  317.    Etiam  Weidn.  amplectitur  coniecturam  Euntm. 

-  I,  318.    humeris  suspemlerat.    Cf.  adnott.  ad  XII,  511.,  ubi  legi- 

mus  curru  suspendit.  Rccte  autem  Weidn.  humeris  (vtl 
potius  umeris,  ut  ipse  scribit)  et  curru  Casum  locativum, 
non  Dativum  esse  docet. 

-  I,  320.    sinus  collecta,    Locis   ad  Ecl.   I,  54.    collatis   praeterea 

adde  Geo.  IV,  357.  Aen.  I,  589.  II,  210.  219.  221.  273. 
III,  47.  VI,  470.  —  Noditm  Weidn.  minus  probabihter 
de  strophio  intelligit,  de  quo  vide  etiam  librum  menm 
Hellas  V.  Rom  I,  1.  j).  111. 

-  I,  322.    Wagner.    in  Philol.  Suppl.  I.  p.  387.,    ut    evitetur   ehsio 

Pronominis  quam  hic,  paulo  audacias  coniicit  si  quam 
pcdantem. 

-  I,  323.    Weidn.   quoque  Ribbeckii  lectionem  tegmina  recte  reiicit. 

-  I,  343.    coniunx  pro  marito,    ut  infra  v.  354.    II,  519.  572.  777. 

m,  317.  IV,  21.  324.  338.  458.  et  saepius.  Of.  Neue  I. 
p.  616.  —  Huetii  coniecturam  Missimus  auri  cum  Rib* 
beckio  etiam  Weidner.  defendit. 

-  I,  346.    De    auspiciis  nuptialibus   omnibusqne    nuptiarum  ritibns 

nunc  etiam  cf.  librum  meum  Hellas  u. Rom  1,  I.  p.  280  sqq. 

-  I,  350.    amortm.  Vid,  supra  ad  v.  11. 

-  I,'  367.    et  368.  etiam  Weidn.  spurios  csse  censet. 

-  I,  378.    lam  Heynius  censnerat,   Pron.  guif   quod  non  compareat 

in  Moret.  I.,  melius  omitti,  eique  eadem,  quam  modo 
attulimus,  causa  adstipulatus  est  Wagner.  1.  I.  p.  387. 

-  I,  396.    Etiam    hic  Weidn.    cum  Ribbeckio  Tectionem  respectare 

defendit,  iure  autem  eius  coniectoram  capsos  repudiat. 
Ceterum  versum  398.  spurium  iudicans  evitat  sane  huins 
loci  difficultatem  et  satis  simplicem  eius  proponit  exph- 
cationem. 

-  I,  426.    Weidn.  quoque  hunc  versura  non  a  Verffilio  scriptum  esse 

iudicat.  In  sequ.  autem  versu  cum  Ribbeckio  amplectitnr 
lectiones  lcOa  et  theatris,  Pluralem  permagnum  amplum- 
que  \\ieutr3Lm  \\v^\fi.*^T^  \^t>Q.^.    Ne^exi    enim   adnotare. 
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sched.  Yatic'  esse   lcctionem   a  Ribbeckio   fortasse  inrc 
receptam. 
Ad  Aen.  I,  441.    Dc  tcmplis  eomm  deomm,  in  qaorum  tntela  nrbes  erant, 

in  media  nrbe  exstructis  cf.  Vitruv.  I,  7.  Lucian.  de  dea 
Syr.  §.  28.  et  Movers.  Phoen.  I.  p.  611.  Dcam  autem  hic 
a  Verg.  lunonem  appellatam  csse  Carthaginiensium  Tanit 
in  inscriptt.  saepe  commemoratam  docet  Weidner. 

-  I,  442.    Qui  conmngunt  verba  prtmum  signum,   etiam  ad  I,  723. 

III,  69.  et  V,  857.  provocare  possunt. 

-  I,  449.    cardo  (non  Angel,  sed  Zapfen).    Cf.  onae  de  ianuis  Ro- 

manorum  exposui  in  libro  meo  HeUas  u,  Kom  I,  1.  p.  194  sq. 

-  I,  455.    Weidn.   recte    quidem   reiicit  Ribbeckii   coniecturam  in- 

trans,  sed  ctiam  damnat  lectionem  inter  se  locumqnc 
corruptum  censet  et  aliqua  ratione  emendandum. 

-  I,  458.    De  utraque  Accus.  forma  AchiUen  et  Achillem  cf.  etiam 

Neue  I.  p.  319.    Ceterum  vide  supra  ad  v.  113. 

-  I,  466.    Weidner.,    ad  v.  418.  accuratius  de  h.  1.  disputans,   non 

dc  picturis  in  pariete  porticus  apparentibus,  sed  de 
sculpturis  Atticae,  quam  nos  vocamus  (dea  Giebelfeldes), 
in  duas  partes  divisae  cog^tat,  cuius  tamen  ncquc  forma 
neque  magnitudo  ad  has  octo  imagines  complcctendas 
apta  mihi  videtur. 

-  I,  479.    Etiam  Weidn.    contra  Ribbeckianam    vcrsuum  transposi- 

tionem  disputat.  « 

-  1,  480.    ct  ferebant  pro:  ferentes.    Cf.  II,  344.  ibique  adnott. 

-  I,  488.    exanimum.    Sic  etiam  VI,    149.    et  XI,    110.,    ut  IV,  8. 

(ubi  vid.  Wagn.)  unanimam  atque  X,  425.  et  XII,  131. 
inermum  (contra  vero  I,  487.  11,  67.  et  XI,  672.  inermis, 
inermem),    Cf.  omnino  Neue  II.  p.  65  sqq. 

-  I,  492.    Weidn.   suspicatur,  Vergilio  hic   obversatem  csse  imagi- 

nem,  quae  repracsentaverit  Penthesilcam  rc  vcra  medio 
in  proelio  cingulum  delabcns  denuo  subnectentem. 

-  I,  497.    Etiara  Weidn.  cum  Burmanno  iuvenes  de  mnlicbri  Dido- 

nis  comitatu  intelligit,  ut  comparatio  cum  Diana  melius 
procedat.  Sed  quis  non  videt,  hanc  totam  comparatio- 
nem  aliquo  modo  claudicare?  Quare  etiamnum  cogito 
de  virili  comitatu  et  iisdem  armatis,  qui  v.  506.  comme- 
morantur. 

-  I,  534.    De  his  versibus  imperfectis  cf.  etiam  adnott.  ad  VI,  165. 

Non  tamen  reticendum,  etiam  Weidnerum.ad  h.  1.,  ad  I, 
559.  II,  65.  et  467.  consentire  cum  Zillio  aliisquo  hos 
versus  a  Vergilio  consulto  non  absolutos  esse  suspicanti- 
bus,  de  aliis  vero  eiusmodi  versibus,  ad  quos  non  quadrat 
haee  suspicio,  prudenter  tacere.  Vix  autem  nobis  velit 
persuaderc,  Vergilium  tdios  versus  aliquando  absolvendos, 
alios  vero  omnino  non  absolvendos  rehquisse. 

-  I,  543.    at  pro:  at  saltem.    Weidn.  conferri    iuDct  Wicherti  Stll- 

leJire  p.  263  sqq. 

-  I,  544.    Etiam  Schenkl.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oest,  Gymn.   1852.  p. 

205.  et  Weidner.  coniungunt  verba  iusUor  pietate, 
'    I,  547.    Quod  attinet  ad  morem  eandem  notionem  primum  afHr- 
mative,   tum  negative  proferendi  Weidn.  comparat  Hero- 
doti  locos  a  Gebhardto  m  Progr.  gymn.  Hof.  1858.  collatos. 

-  I,  565.    Aeneadtim.    Sic  II,  242.    Dardanidumj  VTI,  305.    Lopi- 

tfium,  XI,  296.  Ausonidumy  III,  550.  ct  VIII,  127.  Gra- 
iugenumy  III,  20.  caelicolum  etc.  (Cnprigenum  vero  III, 
221.  et  omnigenum  VIII,  698.  descendit  a  Nom.  caprige- 
nus,  omnigenus.)    Cf.  Neue  I.  p.  17  sq. 

-  I,  566.    Hunc    versum  Silius  II,  358.  sic  imitatur:    Sed  Lilyyae 

clades  et  primi  incendia  belU  aggerat  etc. 

-  I,  648.    Cf.  liber  meus  HeUas  u.  Rom  I.  1.  p.  98  sq. 

-  I,  654.  655.    Cf.  idem  liber  p.  325  sq.  adn.  283.  et  284. 

-  I,  661.    Weidn.  epitheton  bilingfies  proprie  dictura  putati  et  ^^- 

njce  et  graece  loqQeut^a, 
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Ad  Aen.  I,  668.    EUam  Weidnero    adhnc   dubinm  videtnr,    ntrum  ultima 

ayllaba  hic,  Geo.  III,  76.  IV,  222.  et  V,  284.  natura  longi 
sit,  an  potias  caesnrae  et  arsis  vi  prodncatur.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  I,  38.  11,  53.  (cum  addendis)  ot  Aen.  V,521. 

-  I,  669.    nostro  dolmsti  dolore.   Weidn.  comparat  Hor.  A.  P.  101. 

Ut  ridentUms  arrident^  ita  Jlentibus  adsunt  Hunumi  vul- 
tusy  scil.  flentcs,  et  Liv.  XL,  54,  8.  sa^e  querenti  que- 
rena  et  ipse  aderat  atque  conferri  iubet  Doederl.  Redm 
u.  Aufg.  il.  p.  181  sq.  et  Naekium  in  Mus.  Rhcn.  III. 
p.  328  sq. 

-  I,  677.     accitu.    Cf.  Neue  Fonnenl.  I.  p.  521. 

-  I,  680.    Weidn.    stiper   cum    Accus.   constructum  (VIl,  537.   VI, 

504.  IX,  444  etc.)  motus,  cum  Ablat.  vero  (Ecl.  I,  8(». 
Acn.  I,  700.  VI,  203.)  quietis  notionem  exprimere  censet, 
quamquam  ipse  addit:  „Oft  sind  natUrlich  beide  An- 
schauungen  moglich.**  Neue  vero  Formenl.  II.  p.  551. 
hoc  discrimen  non  agnoscit  et  Accusativum  tum  tantQm 
necessario  requiri  putat,  si  super  sit  nostrum  darUherhinam. 

-  I,  685.     gremio  accipiet.    Cf.  VIII,   177.  toro  et  pelle  leonis  ac- 

eipere^  (fortasse  etiam  VI,  393.,  ubi  tamen  rectius  verba 
lacu  euntem,  quam  Uicu  accipere  coniungi  videntur). 

-  I,  697.     Cum  v^nit  -  -  iam  -  -  «e  locavit,    Hanc   tempornm  con- 

iunctionem,  quaro  CJharis.  II.  p.  226.  Diomed.  I.  p.  392. 
K.  et  Prisc.  aVIII.  p.  253.  parum  feliciter  explicare  stn- 
deant,  Weidn.  iure  prorsus  singularem  esse  censet.  — 
Idem  cum  Heynio  et  Henrico  atdaea  de  vestibus  straga- 
lis  lecto  iniectis  intelligit. 

-  I,  698.    De  triclinii  ratione   nunc  cf.  liber  meus  Ilellas  u.  Rm 

I,  1.  n.  185.  adn.  419.  Hic  in  quovis  lecto  non  modo  tres, 
sed  plures  convivas  accubuisse  in  promptu  est.  Weidner. 
ex  V.  510  sq.  et  518.  concludit,  quindecim  Troianos  ad- 
fuisse,  quibus  haud  dubie  totidem  Carthaginienses  respon- 
derint,  ut  omnino  triginta  convivae  coenae  interfuisse  Ti- 
deantur. 

-  I,  702.    mantelia.    Vide    librum    meum  modo  comm.  I,  1.  p.  14. 

et  57.  adn.  115. 

-  I,  711.    Etiam  Weidn.   hunc  versum  spurium  censet,    tres  autera 

sequentes  iure  contra  Ribbeckium  defendit. 

-  I,  719.    insiilat  Weidn.  non  proprie  dictum  accipit,    sed  explicat 

per  sich  allmahlig  in's  Jierz  senken,  coll.  Quinct.  X  ^»  ?• 
*  memoriae  insidere  et  Ovid.  Met.  X,  252.  credit  tactis  di- 
gitos  insiderc  membris. 
'  I,  724.  Sequitur  compotatio,  in  qua  maioribus  poculis  utuntur. 
Cf.  liber  meus  modo  comm.  1,  1.  p:  134.,  ubi  p.  210  sq. 
de  omnibus  Romanorum  vasis  potoriis  exposui. 

-  I,  726.    De  laquearibus  et  lychnis  pensilibus  vide,  quae  ibideni  p 

125.  180.  adn.  407.  et  p.  208.  disserui. 

-  I,  741.    Pormam  Atlans  Med.  etiam  IV,  481.    VI,  796.  VIU,  136. 

140.  141.  exhibet,  ut  III,  703.  Acragans  et  VIII,  104. 
Pallans  in  eodem  vel  aliis  Codd.  et  Scholl.  apparet.  Cf. 
Neue  I.  p.  148. 

-  II,      3.    Infandum  dolorem.    Cf.    quae  Weidner.    ad   I,  525.  de 

vocc.  infandus  et  nefanaus  (imprimis  contra  Doederl. 
Etfpn.  u.  Stfn.  II.  p.  150.)  disputat 

-  II,    22.    regnat    i.  e.  regnum  magnum,   amplum.    Vid.  adnott.  ad 

VII,  217. 

-  II,    25.    Dele  verba  „quae  tamen  redit  ctc."  et  cf.  quae  supra  ad 

I,  202.  addidimus. 

-  II,    27.    Praeter    locos    allatos  cf.  Geo.  I,  74.  siliqua  qitassante, 

IV,  174.  Fama  malum,  VI,  116.  ^nandata  liabat  (IV,  I7S. 
ira  irritata,  IV,  238.  parere  pnrabat)  similesque  locos. 

-  II,    46.    fabricata  passive,  ut  IX,  145.    Cf.  Neue  II.  p.  210.,  qui 

multo»  \oco^  (jv\.  ^nV^.  l<L<i;t.  1,  259.    VIII,  669.    Fast.  V, 
m.),  eV\a.w\  i^^^<ist\\\«ii  ^<i.Tv\\^\?Qc^ 


ADDENDA.  793 

Ad  Aen.  II,    62.    Weidn.,  ut  Peerlk.,  sine  iusta  causa  in  hoc  loco  baerens 

proponit  coniectnram  versare  domos  (i.  e.  novain  pa- 
triam),  cni  tamen  ipse  non  moltum  tribuit,  ut  litem 
adbuc  sub  iudice  esse  censeat. 

-  II,    70.    Weidn.    rectius    coniungere    videtur    qidd   deniquey    ut 

XII,  793.,  et  deniqtie  reddit  per  nun  eigendichj  coll. 
Hor.  A.  P.  267.  aliisque  locis  et  Wicberti  StiUehre  p.  164  sq. 

-  II,    75.    Etiam  Weidn.  Ribbeckii  coniecturam  recte  reiicit,    ipse 

vero  V.  74.  et  75.  spurios  babet,  cum  etiam  v.  76.  in- 
vito  Vergilio  adiectus  bunc  locum  a  primis  editoribus 
ad  arbitrium  coustitutum  esse  doceat. 

-  II,    77.    Quod  attinet  ad  Fut.  exactum,    si  de  re  ccrtissime  fu- 

tura  sermo  est,  pro  simplici  Fut.  positura,  praeter  locos 
allatos  cf.  etiam  Aen.  IX,  282.  X,  334.  XII,  316.,  Wcidn. 
ad  b.  I.  et  imprimis  Madvig.  Odusc.  II.  p.  64—111. 

-  II,    82.    iiicliUam  fama  gloriam  non  aa  sortem  Palamedis,    sed 

ad  utilitcr  ab  eo  inventa  spectare,  de  quibus  agat 
Welcker.  Trag.  p.  129  sqq.  500  sqq.  et  Ep.  CycL  II.  p. 
90.   101.  106.  1029.,  docet  Weidn. 

-  II,    84.    Cum  verbis  Inaoniem  infando  indicioj    quae  indigna- 

tionem  et  dolorem  piodant,  Weidn.  comparat  Ter.  Andr. 
129.  in  ignem  inpositast  et  conferri  iubet  Naekium  in 
Mus.  Rben.  lU.  p.  337. 

-  II,    87.    Weidn.  verba  prinids   ab  annis  (i.  e.  ab  ineunte  aetate) 

cum  comitem  coniungenda  esse  putat. 

-  II,    99.    in    volgum.    Cf.    etiam  Neue  I.  p.   679.  —  Pro    anwa, 

quam  vocem  recte  explicuisse  mibi  videor,  Weidn.  parum 
feliciter  coniicit  ansam. 

-  II,  103.    Etiam  Weidn.    cum  Wagn.    audire    recte  putat  passive 

capiendum  esse  pro  appellari. 

-  II,  106.    ars  Pelasga  est  pernaia.    Sic  fortasse  ap.  Val.  Fl.  III, 

45.  soliti  rediere  Tekutgij  i.  q.  qualcs  esse  solent,  i.  e. 
perfidi. 

-  II,  114.    Weidn.  scitantem  explicat  per:  qui  scitaretur,  vel  potius 

scitari  iussum. 

-  II,  129.    Composito.    Vid.  etiam  Neue  11.  p.  498. 

-  II,  144.    non  digna  Weidnero  fortasse  rectius    non  sunt  Sinone, 

«sed  omnino  quocumque  bomine  indigna. 

-  II,  145.    Aliseresco    personaliter   usurpatum   legitur  etiam  VIII, 

573.  et  X,  676.  Sic  commiseresco  in  fragm.  Ennii  ap. 
Nonium  p.  472.  (p.  116.  Vabl.)    Cf.  Neue  II.  p.  482. 

-  II,  182.     digerere  Weidncro  simpliciter  est  ausUgeny  deuten. 

-  II,  217.    ora  credita.    Cf.  ctiam  Neue  H.  p.  18S. 

-  II,  247.    7ion  U7nquam.    De  Utote  cf.  multi  viri  docti  ab  Obbario 

in  Nov.  ann.  pbil.  LIX.  p.  152.  laudati. 

-  II,  255.    Weidn.  in  verbis  amica  silentia  lunae  recte,  puto,  Hen- 

ricum  sequitur. 

-  II,  303.    De   scalis   domus  Romanae  Weidn.    conferri  iubet  Mar- 

quardti  Rom.  Alterth.  V,  1.  p.  244.  Vid.  etiam  librum 
raeum  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  195.  et  202. 

-  II,  313.    De  Romanorum  tuba  cf.  idem  liber  meus  I,  1.  p.  172. 

-  II,  318.    PanthUSj    quod  nomen  Vocativo  Panthu  {ndv^ot)  paulo 

post  redit  v.  322.  et  429.,  unum  est  buius  contractionis 
exemplum  nobis  notum.    Cf.  Neue  I.  p.  132. 

-  II,  322.    Weidn.  in  verbfs  Quo  res  summa  locot  simplicem  inve- 

nit  loci  notionem:  ,yWie  steht  es  oben  auf  der  Burgf** 
et  seqq.  verba  quam  prendimus  arcem?  cum  Weicberto 
interpretatur :  ^^welchen  andern  (?)  Zufluchtsort  soUen 
wir  ergreifenP*  Sed  arcem  sic  per  summam  rem  indicari 
potuisse  valde  dubito,  quare  retineo  explicationem  a  me 
propositam,  quam  Silii  locus  coUatus  maxime  iuvat. 
Nescio  enim,  quo  iure  Weidn.  contendat,  verba  quam 
prendimus  non  posse  significare  qualem  s.  quo  statu. 
jnyeniemos  ? 
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Ad  Aen.  II|  325.    Fuinma  Troet^   fuU  lUum,    Weidn.   de  hoc  dioendi  ge- 

nere  conferri  iubet  Madvig.  in  Gramm.  §.  340.  et  m 
Oposc.  II.  p.  83  sq.  libmmqae  snnm  S^Uubungen  p.  16u. 

-  II,  330.    De  portis  et  iannis  Bomanornm  cf.  liber  meus  comm.  I, 

1.  p.  194.  et  217. 

-  II,  348  sqq.    Weidn.    hunc   locnm  bene   defendit  contra  Peerlk. 

et  Ladcw. 

-  II,  371.    Androgeos.    Cf.  Neue  I.  p.  132. 

-  II,  377.    aensit  ddapms.    Vid.   etiam  Ditzen.   de   qnibosd.  lods 

Verg.  (Eraden.  1865.)  p.  9.  et  Weidn.  ad  h.  L 

-  II,  389.    cUpeos.    Vid.  adnott.  ad  IX,  709. 

-  n,  390.    in  hoste  Weidn.  explicat :  nndiqne  ab  hoste  circumTentas 

sensumqne  totius  loci  sic  constituit:  ab  hoste  circQm- 
ventum  quacunaue  ratione  vitam  et  salutem  defendere 
oportet,  quae  aolus  an  virtus  appelletur  nihil  refert, 
arma  tantum  reqniruntur.  £a  autem,  quae  nunc  in  rem 
futura  videntur,  nostes  ipsi  dabnnt. 

-  II,  396.    Weidn.    cum  Dietschio  coutendens  iwn  notter  esse  non 

posse  i.  q.  non  favens,  non  uropitius  nobis,  aut  uM 
haud  numine  nostro  pro  Aolat.  absol.  habenda  esse 
suspicatur,  nt  ex  verbis  antecedentibns  suppleatnr  va- 
dente  et  sententia  haec  sit:  vadimns  inmixti  Danais, 
numino  nostro  non  diutius  nobiscnm  vadente,  nos  se- 
quente,  aut  verba  sic  esse  coniungenda:  DanaU  inmixU 
haud  nunune  noHro,  i.  e.  invito  nnmine  nostro,  utraqae 
autem  ratione  numen  nostrwn  esse  dalfAoya  aya^v. 

-  II,  425.    Pro  Penelei  alios  legisse  Feneleo,  ad  Aen.  VI,  20.  vidc- 

bimus. 

-  II,  433.    Etiam  Weidu.    cum  Peerlk.  verba  sic  construit:   „et,  « 

fata  fuissenty  ut  Dananm  manu  caderem,  memisse  me, 
ut  eorum  mann  caderem,"  cni  rationi  ordinem  verlw- 
rum  parnm  faverc  censuimus. 

-  U,  434.    meruisse.    Sic  etiam  IV,    317.    V.  355.  801.    XU,  931.; 

contra  mereor  U,  690.  IV,  547.  V,  692.  Vid.  Nenc  U. 
p.  223  sq. 

-  II,  464.    Weidn.,  qni  de  toto  Priami  palatio  accnrate  effit,  Uih- 

lata  non  m  ipsa  doiiio,  sed  in  turri  quaerit  et  nanc  non 
in   tecto   palatii,   sed   iuxta  palatiunu  cxstmctum  toe 

-  II,  472.     Qualis  uli  redit  IV,  143.  IX,  563.  JCI.  492.  etXU.451.. 

ut  quaUs  cum  legimus  lU,  679.  et  XII,  331.  De  coni- 
parationibus  a  voc.  quaUs  incipientibns  omnino  cf. 
Weidner.  ad  U,  223. 

-  U,  4S0.    Vide  supra  ad  v.  330. 

-  II,  491.    De    claustris   ianuarura    apud  Romanos   cf.  liber  mcus 

aliquoties  comm.  I,  1.  p.  217.  .. 

-  II,  497.    Etiam  Weidn.    scribit  ExU   et    pro    contracta  Perfccti 

forma  habet.  ^ , 

-  II,  512.    De  cavaedio  nunc  vide,   qnae  scripsi  iu  libro  meo  U»' 

las  u.  Rom  P.  I.  Vol.  I.  p.  219.  adn.  33. 

-  U,  528.     Vavuci    atria.    Pro    v.   716.   le^e    761.  et  dclendo  l^^ 

XII,  710.  substitue  VII,  379.    Cetemm  Weidn.  duplic*»» 
proponit  cxplicationem,   aut  cias  weite,  gerdumige,  *° 
(kis  seiner  Bewohner  heranbte  A,    Hoc  alterum  rectitt= 
esse  puto. 

-  II,  535.    De  Subst.  ausum  cf.  Neue  II.  p.  253.  , 

-  U,  547.    NunUiiSf    non   nuncius,    scribenduin  esse  docent  Hec"^* 

ciseii.  L  tit.  p.  21.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  51.  et  Bran*' 
bach.  Neagestalt.  d.  Lat,  Orthogr,  p.  219. 

-  U,  555.    Weidn.  coniicit  iS<w«   tetfdity    quamvis  Vergilius  hac  *"' 

tiqua  Perfecti    forma    (de    qua    conferatur  Neue  H  P 
357.)  alibi  nun  sit  usus. 

-  U,  567—588.  ctiani  Weidn.,    contra  Peerlk.  et  Ribbeckium  disptt* 

tiius,  Vcrgilio  viudicat;  versum  modo  579.  ex  iutcrpol** 


MM 


1 


■  ;.:;.  ,, 


J  . 


